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प° श्रीचण्डीप्रस्ाद्‌ ङक; 


तथा 
१० श्रीदष्णपम्त जाखी सादित्याचायं 
हारा 


सम्पादित, 


प्रकारनस्थान- 
अन्युत्न्थमाला-कायोख्य । 


कारी | 


प्रकाराक 
भ्र्िप्रवर श्रीगोरीशद्धुर गोयनका 
अन्युतग्रन्धमाला-कायौलय, कारी! 


मुद्रक 
मान रा० काले 
श्रीरष््मीनारायण प्रेस, बनारस । 
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८ क ? श 
६५ 6 छ 
प्रमह्‌सपरिाजकाचायश्रीमच्छङ्करभगव त्पूज्यवाद विरचित- 


शारीरकमीमांसासाष्येण, 
-श्रीसत्परमहंसपखिजकाचायेश्रीमद्गोपारुसरस्वतीपूर्यपाद रिष्य- 


श्रीरामानन्दभगवत्पादविरचितरत्नप्रमया 
तथा 


यतिवर्भीभोरेषावाषिरवितेन साष्यरत्नप्रभाभाषादुकादेन च 
समलङ्तय्‌ 


म 
(ण [न य र< )) 


द्विदीयोऽध्यायः 


तर्तीयाध्यायस्याचं पादं द्रयजञ्नव 


सवत्‌ 
९९९२ 


शाङ्स्माप्यशस्नप्भाभापाद्युघाद्हित 


दवितरीयाध्याय एषं ततीयाध्यायस द्‌ त्री 
िषय-घूची- 
विषय | प्रष्ठ ष 
समृ्याधकरण २।१।१।१-२ [ ए० ९२१-९३९ | 
द्वितीय अध्यरायकरे प्रथम पादक प्रथम अधिकूरणका सार १ ९२१ - ९. 
` प्रथं अध्याये विषयका अलुवादपूचक द्वितीयं चभ्यायक्र 

आरम्भका कारणकथन (८ ९२२ ~य 

सूत्र--स्खत्यनवकारदोषप्रसङ्ग० २।१।११ ... | १३.५९ 
कापिल आदि स्पृति्योके निरवकाश होनेके कारण उनके ् 

अदिरोधसे श्रतियांका व्याख्यान करना चाहिए [पवंपक्ष] ९२५ ~ ७ 
सतु आदि स्प्रतियां निरवकाश हो जायगी, अतः स्प्तिके ध 

अनुसार श्रतिका व्याख्यान नही किया जा सकता ... ८ 
श्रत्यनुसारी स्परतियोँ ही प्रमाण है, अन्य स्व्ररियोँ प्रमाण नहीं है ९३० ~ ^ 
मु सवात्मखदश्नष्ी प्ररंसा कर - ध ९३४ -. ३ 
महामास्तमे भी सवासमत्वदरान कहा गया है क ९५३४ ~. 
कापितन्त्र सवथा वेदविरद्ध है क श ५३६ ~ ६ 
सूच्र-इतरषा चायुपलन्धः २।१।१।२ ष, 1 ९२३८ - १. 
कपिलोक्त प्रधानभिन् महत्‌ आदि अन्यत्र अप्रसिद्ध हं, अत 

कापिस्छति प्राण है ध ए ९६८ ~ ९ 

योगमरत्युकत्याधे्रण २।९।२।२ | प° ९४०-९४६ | 

द्वितीय अधिक्ररणक्ा सार्‌ 4 ध ९४० ~ ई 
सूतचर--एतेन योगः प्रल्युक्तः २।१।२।३ ध । ९४१ ~ १ 
येग श्रतिप्रतिपादित है, अतः योगस्थ्रतिफे अनुसार श्रतिक्ठा ५, 

व्याख्यात्‌ करना चाहिए [ पूवं पक्ष | | ५४१ ~ १२ 


न्व = 


उक्त पूवपक्चका निरसन [सिद्धान्त] =... ... , ५४३ - 
तत्वज्ञान वेदान्तवाक्योतते दी होताहै ,.. ० ९४५ ~ < 


विषय 


पृष्ठ पं० 


विलक्षणत्वाधिकरण २।९।३।४-९९ [ प° ९४७-९८७ | 


ततीय अधिक्ररणका सार 
सूत्र-- न विरक्त णत्वाद्‌स्य० ।१।३।४ 


जगत्‌ अचेतन है 


जगतको चेत्तन कहनेगारे एकदेरीका सत, . . 


श्रुति जगतो अचेतन कहती है 


भूत ओर इन्दं श्रुति चेतनरूपसे प्रतिपादित है 


सूचच---अभिमानिव्यपदेरास्तु ° २।१।३।५ 


सवत्र तद्भिसानी देवता अनुगत है 
सूच्र--ददयते तु २।१।३।६ 

पू्ंपश्चका सयुक्तिकं खण्डन 
विलक्षणताका विकरपपुचैक खण्डन 
ब्रह्मे प्रसाणान्तसेका असम्भवं 
सांख्यसतमें विभागश्रवणकी अनुपपत्ति 
सूत्र--असदिति चेन्न ° २।१।३।७ 


रांकापूवक असत्कायवादका संक्तेपसे निराकरण 


सूत्र--अपीतो तद्रत्प्सद्घा० २।१।३।८ 


भ.४ ¢ य्‌ ह, 5 स्‌ (~. ओ प्‌ . 
कारणम कायका ख्य नही हयो सकता, इसलिए ओंपनिषद्‌ 


दशन असस्स है 
सूत्र--न तु द्टान्तभावात्‌ २।१।३.९ 
उक्त असामखस्यका निराकरण 
(अपीतौ विरोषणका वेयथ्यंप्रतिपादन 


प्रखयके अनन्तर खष्टिमे नियमकास्णका प्रतिफोादन 


99 & 


वेदसमन्वयपर तके आत्तेप हो सक्ता है ,. 
चेतन ब्रह्म जगत्‌का कारण तदी हौ सकता है 


४६/०७ 


्रुतिमे भूत ओौर्‌ इन्द्रियो के असिभानी देवता प्रतिपादित हैँ ... 


प्रयसे ब्रह्यमेदसे जगतस्थितिका निराकरण 


सूत्र-- स्वपक्षदोषाच २।१।३।१० 


कारणम कासवसमसक्मणसरूपष दवद सास्यम्रतस उद्भावन 


सूत्र- तको प्रतिष्टान।दप्यन्यथा० २।१।३।११ 


तककं अप्रतिष्ठित होनेसखे शाष्धप्रतिपाद्य श्रथंकां केव तकसं 


विरोध नदीं किया जा स्कृता 
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९.७१ - २ 
१. 
९५७३ ~ २ 
९५७ ~ ४ 
९७६ ~ ८ 
९७८ ~ ३ 


[८ 


९७५ ~ २ 
९८१ - १ 


९८१.- १८ 





विषय | | ष्ट 


असत्यसे सस्यकी रसति नही हो सकती, इस शंका खण्डन- | | 
पूवेक अनेक दृष्टान्ता द्वासा असतव्यसे सव्योत्पत्तिका प्रदशंन _ १०१० ~ ६ 
 आसमेक्ववज्ञानसे बहकर अन्य कु भी आकक् नदी दे ... . १०१५-२. 








४१ 
क्छ तकं प्रतिष्ठित है, इतकिए तकौपरति्ान दोष नहीं है ,.. ९८९२-७ 
सल भी छल तकाको प्रतिष्ठित मानवेहे ... प ५८४ ~ ३ 
 जगत्कारणके विषंयग्ने तकं अप्रतिष्ठित ही हं [रि ९८५ ~ २ 
वस्तुतन्त्र होनेखे सम्यग्ज्ञात एकरूप है ... 1 
सब ताकिंकोंका एकरूप ज्ञान नदीं ह्ये प्रकता है "3४, ९६६. 2 
शि्टापरिप्रह्माधिकृरण २।९।४।१२ [ एु० ९८८-५९१ | 
चतु ध अविकरणका सार ००५ ००५ ००२ ४ 
सू्र-एतन रि्टापरिप्रहा ° २।१।४।१२ ¢; ४ ९८९ - १ 
अतिदेशसे काणाद्‌ आदि सतांका निराकरण ६ ५८९ - १० 
मोकूत्रापच्यधिकरण २.६।५।९२ [ धु० ९९२-९९८ | 
सूत्र-भोवच्पत्तरविभाग ० २।१।५।१६३ ४ ष ९९२ - १ 
पच्च अआधक्ररण्ा सार 4 = क ९९२ - १७ 
यदि भोक्त ओर भओभ्य नह्यते अमिच्हों,तोवेपरस्स्परभी ~ 
अभिन्न हो जा्य॑गे [पूवप] ४ | ९९४ - ५ 
भोक्ता ओर भोग्ये ब्रह्मसे अभेदका तथा परस्पर मेद्का ` [षि त 
प्रतिपादन [सिद्धात| ... |... द ९५९६ - ५ 
आरम्मणाधिकद्ण २।९।६।९४ -२० | प्र० ९९९१०५४ | 
घ्र अवक्ररणक्ा सार न) च | ६ , ९९९ - ६ 
सूत्र-तदनन्यत्वमारस्भण० २।१।६।१४ ॥ ~ 9 
कायं ओर कार्ण अभिन्न होनेसे सोक्ठभोग्यविभाग पार- 
मार्थिक नहीं हे २ ॥ त १००० ~ ११ 
्रारम्भणङ्ाव्द्‌ आदिसे कायकारणके अभेदका प्रदशन ... ९००२ ~ ५ 
ब्यम मेदाभेदप्रदश्यक मतका निहूपणं ... ` 1 १००४ ~ ३ 
उक्त मतका श्रति द्वारा निराकरण 3 १००४ ~ ९ 
नानासको भिथ्या साननेषर प्रव्यक्च आदि. प्रमाण च्रीर छौकिक [र 
व्यवहारी अलुपपत्तिराङ्का  ...  ... १००८-५. 
उक्त दंकानिराकरणपृवंक प्रमाणोके व्यावहारिकप्रामराण्यका . ` । 
कृन्‌ ` =. <. ,.. : १००९-५ | 
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विषयं 
शरतिप्रमाणप्रदशंनपृवेक परिणामवादका निराकरण क 
अद्वितीय व्रहाको मानतेषर संभावित ईश्रकारणप्रतिज्ञाके 
विरोघका निराकरण ध न 
्चिद्यादि-उपाधिक्ृत इरत आदि व्यावहारिक है, पर्मार्थिक्र 
उक्तं विषयमे श्रतिप्रदशंन ५ | 1 
उक्त विषयमे गीताप्रदशंन ॥ि 
व्यवहारावस्थामे इश्वर श्रादि व्यवहार श्रतिमे ओर गीतामें 
भी कहै गये ... व 
सूचकारने भी व्यवहाराभिप्रायसे पूर्ैसूत्र ओर परमाथौभि 
प्रायसे यह सूत्र कहा है ॥ १ 


सन्न--भति चोपरुब्यः २।१।६।१५ 
कारणकी सत्ता दी कायंकी उपरव्धि होती है, अतः कायं 


कारणसे अभिन्ने ४ ५ 

तरे पाठन्तरप्रदशेनसे अन्य अथेका कथन क 
रसाञ -सत्तवाचावरस्य २।१।६)१६ | क ४ 
श्रतिप्रतिपादित होनेसे मौ कायं कारणसे अभिन्न है [ि 
सन्न--असद्यपदेशान्नति ° २।१।६।१७ त ५ 
शरदि असत्‌ कहे जानेके कारण काकी उपत्तिके पूवं सत्‌ नदीं है 
्रसयुक्त अक्तत्राब्द्‌ अव्याञ्रताथक दहै ... ५ 
उक्त विषय वाक््यरोषसे प्रतीत होताहै ... ॥ 
र्न युक्तेः शब्डान्तराच २।१।६।१८ ध ष 
कायं-कारणके अ्रसेद्का युक्तिसे समथन .-; ५ 
ससवायका निराकरण ... वि 

कारणे कार्की वृत्तिका असस्भवप्रदकान ... 0 
उरपचिका सकटकल्कथन क र 
सतको दी सम्बद्धता तथा सयादाका कथन .. 

रांकापूवैक कारकम्यापारका साथंकखकथन , ध 
असरकायंवादौीके मतमें कारकव्यापारका निरथेकलवप्रतिपादन ... 
सरकायवादका एठितकथन भ [ि 
शाव्दान्तरसे काये-कारणके अभेदका स्थापनं ५ 
सून टव २133 इ $ 
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विधयः प्रष्ठ पं 
कारणोपरन्ि होनेपर आ कार्योपरुव्ि न होने संभावित 

वस्तुमेदका निराकरण कर कायं-कारणके अभेदका स्थापन १०५२ - ९ 
सूत्र -यथां च प्राणादिः २।१।६।२० | ४ १०५३ - १० 
क्रियसिदसे संभावित वस्तुमेद्का निराकरण कर कायंकारणके 

मेदका प्रतिपादन क १०५३ ~ २० 
प्मधिकरणाथका उपसंहार 6 ध १०५८-२ 

तरव्यपदेश्चाधिकरण २।१।५।२९-२२ [ प्र १०५५१०६३ | 
सप्तम अयिक्रणका सार ५ व ह 9. 
सूतच्--इतरव्यपदरागद्त). रणा{दद्‌षप्रसक्िः २।१।५।१ > १.०५. 4४ 
चेतने जगतकी कष्ट माननेपर अपना हित न करना आदि 

दोष प्राप्र होते है [पूचपक्च | ध ,.. १०५६-२ 
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सूतच्र- न भदादिति ° ३।२।५।१२ 


, विषयं 
मुर घ 5) सें अः 8 $ भ । 
धकरा जाग्रदादि अन्तभोव नहीं हो सकता है, इसका प्रोढ 
विचार कस्ते हए अतिरिक्ति-मूच्छ अवस्थाभे उसका 
अन्तभोव ॥ ५ 
परिशेषसे मुग्धता अधेसम्पत्ति है क 


प्म अधिक्ररणका सार 9 
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सविशेष शौर निर्विशेष श्रतिके बरसे ब्रह्य उभयषूप है अथात्‌ 


सविशेष ओर निर्विंरोषरूप है व न 
ब्रह्म खतः उभयरूप नहीं है ` 8 क 
उपाधिके योगसे. भो उमयटिङ्ग नदीहै ... । 
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स्वतः या उपाधिसे ब्रह्म उभयचिङ्गः नहीं होता है,यह अनुपपन्न है 
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आक्ारवद्‌ त्र्यक बोधक श्रतिवाक्य उपासनापरक हे 

सूच्र--प्रकोरवच्चाज्वय््यमू २।२।५।१५ 

प्रकाशके समान उपाधिसे ब्रह्म भी उस-उस आकारको प्रप्र 
होता है 

सूत्र - आह च तन्माच्रम्‌ ३।२।५।१६ 

विरप्चणरूपसे रहित निर्विरोष चेतन्यसात्र ब्रह्यका श्रति प्रतिपादन 
कृरती हे क ८ 

सूत्र--दरेयति चाथो अपरि स्मयते ३।२।५।१७... 
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जल सूयंकादिवत्‌-यह्‌ उपमा दी जाती है त 
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अविद्याका विधूनन करके जीव परके साथ एकता प्रप्र 
क्रतां है 4 
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राञ्च परमास्मासे अन्य चेतना प्रतिषेध करता हे, अर्त: (अभेद 
ही है" यह पूर्वोक्त सिद्धान्त दी युक्त है 
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पूवपश्ी द्वारा उपन्यस्त हे, उनमेसे सेतुव्यपदेशका निरसन 
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| वाद्रायणाचायं पूर्वोक्त रई्र्को फल्दाता सानकर केवर कमं | 
या पूवं हयाय कमम फर्दावरत्वका खण्डन कस्त हँ १८४२ ~ १२ | 
्वितीयाध्याय ओर तृतीयाध्यायके द्वितीय पाद तककीं विषय-सूची समाप्त । 5 
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| शङ्रभाष्य-रत्नप्रभा-भाषाडवादसहिते । 


9 ५4 


~~~ <~ 


( {थो स र त 
रतायन्य्यः 
( दवितीये अविरोधास्याध्याये मथमपादे साङ्ख्ययोगकाणाद्ादिस्खतिभिः 
साङ्ख्यादि प्रयुक्ततरकेश्च बेदान्तसमन्वयविरोधपरहारः ) 
र्म ¡ १ स्श्रसयधिकरम द° १--२ ] 
साङ्ख्यस्शृत्याऽस्ति संकोचो न वा वेदलमन्वये । धर्मे वेदः सावकाशः संकोचनवकाशया | 
मरतयक्षशरुतिमूलापिर्मन्वािस्टतिभिः स्छतिः। अमूला काषिली वाध्या न संक्ोचोनया ततः 
ञ्‌ न ण्‌ 
| अधिङ्रणक्षर्‌ । 
सन्दह-वदसमन्वयकां साख्यस्न्ातस सकच्च हता ह चा नहा 
पूवेपक्ष- वद धमम सावका ह; अतः नर्वकरारा साख्यरस्प््रातस्त वदका सका 
होना युक्त हे । 
सिद्धान्त--प्रयक् श्रतिमूटक मनु आदि स्म्रतियोसे मूढश्रुतिरदहित कापि 
स्मरतिका बाध होता है, इसछिए. सांख्यस्परतिसे वेदका संकोच युक्त नदीं हे । 


1.4 





तात्पर्य यह है कि इस पादके सव अधिकरणोका पूर्वाध्याये वणित समन्वय विषय है । 
यदा प्र सन्देह किया जाता है कि उक्त वेदसमन्वयका सांख्यस्फतिसे संकोच दोता देया नदीं ए 

पूर्वपक्षी कता दै किं संकोच होना युक्त दै, वयोँकि सांस्यस्टति निरवकाद दोनेसे रब 

है। सांख्यस्यरति केवल वस्तुतन्तवका निरूपण करनेके क्एि दही प्रवृत्त हुदै, कीपर भी 
सनुटेय धर्मका प्रतिपादन नदीं करतीदहै। यदि वह वस्तुत्तख प्रतिपादने भी वाधितो जाय 
तो निरवकाश दो जायगी। वेद धर्मं भौर व्रह्म दोनौका निरूपण करता है। व्हाके 
विषयमे वायित दोनेषर भौ धर्मभे वह सावकाशचदहै। इसलिए निरवकाश स्प्रतिसते सावकाश 

वेदका संकोच होना टक हे ॥ 
सिद्धान्ती कहते दँ कि सां ख्यस्ति ब्रह्यको जगत्कारण माननेवाटी मनु आदि स्छृतियोसे 
बाधित है। मनु आदे स्मृतिर्यो प्रत्यक्षवेदमूखक द्योनेसे प्रबल दै । प्रधानको जगत्का कारण मानने- 
वालो सांख्यस्ट्रतिकौ मूलभूत कोई शति नदीं दिखाई देती हे, क्योकि परिद्रयमान वेदवाक्य 
बरह्मपरक दै, एेसा पदक दी निर्णय विया जा चुका हे। इसलिए सांख्यस्मृत्तिसे वेदका संकोच दोना 
ठीक नहीं हे। 











"म ज मनका 2.५ -*~ =-= अ ध र च 
~~ ---~ न= ~) ज~ ~ , ~ ~] - ५ 


९२२ बय [ अ० रेषा 
॥ि । मराघ्य ` | ~ | 
प्रथमेऽध्याये सवैक्ञः सर्वैश्वरो जगत उत्पत्तिकारणं ग्रयुवणादय इवं 
घटह्चकादीनाभ्‌; उत्पन्नस्य जगतो नियन्दसखेन स्थितिकारणम्‌ , 
माष्यका अनुवाद 

जेसे म्रत्तिका सवण आदि घट, रचक आदिके कारणदहै वैसे ही सर्वज्ञ, 
सर्वेश्वर जगत्‌ की उसत्तिका कारण है, जैसे मायावी मायाका नियन्ताषूपसे 
स्थितिकारणदहै, वैसे ही सर्वज्ञ सर्वेश्वर नियन्तारूपसे उष्पन्न हए जगत्‌का 











रत्नप्रभा 
सचिदानन्ददूपाय कृष्णायाऽविरुष्टकारिणे | | 
नमो वेदान्तवे्याय गुरवे बुद्धिसाक्षिणि ॥ १॥ 

~ ‹ साङ्ख्यादिस्प्रतियुक्तिभिनं चकितो वेदान्तसिद्धान्तगो 

(9 निभृठेर्विविधागमेरविदितो व्योमादिजन्माप्ययः | 

` : उतपत्यन्तविवर्जितथितिवपर्व्यापी च कर्तशको 

लिङ्गन प्रथितोऽपि नामतनुङ्कृत्‌ तं जानकीरे भजे ॥ २ ॥ 

५ “नामरूपे व्याकरवाणि" इति श्रुतेः नामतनुङृदपि संज्ञामूरतिव्याकतांऽपि 

` लिज्गलरीरोपाधिना कर्तेति अश्न इति च प्रथितः प्रसिद्धो यः तं प्रल्यगभिन्नं परमा- 

|| ` . स्मान मूल्प्रकृतिनियन्तारं मजे इत्यथैः । स्परतिप्रसङ्गत्‌ पूर्वोत्तराध्याययोः विषय 

। विषयिभावसङ्गतिं वकं वृत्तं कीर्तयति- प्रथमे ऽध्थ्यं इति । जन्मादिसूत्रमारभ्य 

शि जगदुरपत्यादिकारणं ब्रह्मेति प्रतिपादितम्‌, “शाकलदष्टया तूपदेशो वामदेववत्‌, 

रत्नप्रसाकरा अनुवाद्‌ 
केवल उपनिषदोसे ज्ञात दोनेवाके, | बुद्धिके साक्षी, अखदायक, अन्धकारनिवतक, 

| सच््चिदानन्दस्वरूप कृष्णके खिए प्रणाम दहं 11१) 

(र सख्य आदि स्प्रतिर्या भौर युक्तिर्यो जिसके सवरूपको अन्यथा नदी कर्‌ सकतीं, जो केवल 
वदान्तसिद्धान्तसे ज्ञात दोता है, अनेक प्रकारके अवेदिक शास्त्र जिसका प्रतिपादन नहीं कर 
सकते, आकार आदि जगते जन्म आर नारका हेतु, जन्म-मरणरदित, ज्ञानस्वरूप, 

 भ्मापकृ, नार्व व्याकरणवाणः इस श्रतक अनुसर स्वयनाम ओर रूपका स्पष्टीकरण कृरनेवास 
होनेप्र भी लिङ्गरारौररूप उपाधिसे कृत्व, भोक्तृत्व आदिसे विरिष्टं ओर परमात्माके अंशके 
समान मास्नवारक, मूखग्रकातक नियन्त म्रदग।भन्न उस परमत्सांक्ा मनमस्कार करता छर ॥२॥ 


पूवं अर उत्तर अध्यायक्रा विषयविषयिभाव संबन्ध दिखलनेके लिए पूर्वोक्तका अनुवाद करते 
‹ प्रथमेऽध्याये" इत्यादिसे । जन्मादि सूत्रे लेकर त्रह्म जगत्की उत्पत्ति आदिका कारण 








क, 


॥ | 


पसन प्रतिपादन क्रिया जा चुक्रा दहं, शशास्र-षृष्ट्वा० इत्यादि सूजोसे वदी भद्वितीय ब्रहम 
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लाङ्करमाव्य-स्लन्रभा-भावादुषादस्षहिष 






प्रतिपादन न होनेसे, खण्डन किया गया है 
| रलश्रमा 

( त्र० सू० १।१।३१ ) इव्यादिघचूतरषु, स॒ एव अद्भितीयः सवास्मा इद्युक्तम्‌, 

( ब्र सू० १।४।१ ) इत्यादिना कारणान्तरस्य 
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मायावीव मायायाः | प्रस्ारितस्य जतः पु 
बेदान्तवाक्यस्मन्वयप्रतिपादनेनं प्रिपादेतस्‌ । प्रधानादिकफारणपाद्य 
ददनं स्वपक्षे स्प्रतिन्यायविरोधपरिदहाशः, 





अवनिरिवं चतुविंधस्य शतभ्रायस्य । ए ए 
व ध न 


शब्दत्वेन निशदताः | 
भाष्यका अनुवाद 
स्थितिकारण है ओर जेसे प्रथिवी जयायुज् आदि चार प्रकारके प्राणियोका 
अपनेमें उपसंहार करकेतीदै, वैसे ही सर्वज्ञ सर्वैशधर विश्टरत जगत्‌का अपनेभं 
उपसंहार कर केता है, इसलिए उपसंहारकारण ह । वही ( सवज्ञ सर्वेश्वर ) दम 
सवका आत्मा है, देसा प्रथम अध्यायमें वेदान्तबाक्षयोके ससन्वय-प्रतिपाद नद्वारा 
कहा जा चुक्रा है ओर्‌ प्रधान आदिको जगत्‌कारण माननेवादछोके सतका, श्रतिमें 
अव अपने पक्षुभे स्घ्रति ओर 


““जानुमानिकमप्येकेषाम्‌"' 
प्‌ ¦ एव्‌ थ 
परिहारविषयिणं द्वितीयाध्यायस्य जथं पादशः संक्षिप्य कथयति--इद्ानीमिति । 
।ङ्छ्यादिस्परतियुक्तिभिः 
त 





न गः 
व (क - ~ व र = धि ~~ ष 
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स्वास्मन्येवोपशंहरकारमस्‌ 
च सर्वेषा न आस्मैत्येकठक 








अश्रोतववं दर्दितमियर्थः | एवं प्रथमाध्यायस्य सर्थमनू्य तस्मिन्‌ विषये विरोध- 
विरोधपरिहारः 


(५ 2 | न ै 
अत्र॒ प्रथमपादे समन्वयस्य साङ् 
क्रियते । द्वितीयपादे सांख्या्यागमानां आन्तिमूख्तवम्‌ अविरोधाय कथ्यते । 
= वेद + ^ _ + ४ गरो 
तरतीये पादे प्रतिवेदान्तं खष्टिश्चतीनां जीवासश्वूतीनां च म्योमादिमहाभूतानां 
जन्मरयक्रमादिकथनेन अविरोधः प्रतिपायते । चतुथेपादे लिङ्गशरीरश्चुतीनाम्‌ 
| रत्नघ्रभाका जनुकाद्‌ | 
सवका आत्मा दं, एेसा प्रातपादन क्रिया गथा दै ओर (आनुमानिक० इत्यादिते ब्रह्मभिन्न 
कारण श्रुतिप्रतिपादित नदींदहँ, रेसा दिखल्या गया हे। ४ 
अनुवाद करके उसी अथैके विरोधका परिहार करनेवटि द्वितीय अध्यायके अ्थक्ा पादक 
कमानुसार सक्षपतस्त वणन करते द-- {इदानीम्‌ इदयादेस । श्रतियांका जो ब्रह्मम समन्वय किया 
गया हं उसमे सांख्य आदि स्मृतियों ओर युक्तियोसे जो विरोध उप्थित दोता है, उसका इस 
अध्यायके प्रथम पाद्मे परिहार करते द । द्वितीय पादमे अविरोधं दिखलनेके लिए सांख्य आदि 
राच श्रान्तिमूखक है, एसा प्रतिपादन किया द । तृतीय पादै प्रतिवदान्तमे खष्टश्तिरयो ओर 
जीवात्मश्रतर्यो व्योम जादि भूतोका जन्म, लयक्रम आदि कहती दै, इससे उनक्रा अविरोध है, 
सक्र चतुथ पादमं लिङ्गशर्यरभ्रुतियोका अविरोध प्रतिपादन किया हैं| 


~ 9 
इस प्रकार प्रथम अध्यायके अथका 
स = 





ेसा दिखसखया ह । 
| ५ 
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माष्य 

व्रधानादिवादानां च स्यायाभासोपन्रहितत्वम्‌, प्रतिदैदान्तं च च॒ष्टया- 

दिप्रक्रियाया अविगीतलमिव्यस्याऽथैजातस्यं प्रतिपादनाय द्वितीयोऽध्याय 

आरभ्यते । तत्र परथमं तावर स्यृतिविरेधयुपन्यस्य परिहरति-- 
माव्यक्रा यनुवाद्‌ 

न्यायके विरोधका परिहार, प्रधान आदि कारणवादकी भान्तिमूढकता ओर 

उपनिषदोौमे उक्त सखष्टि आदि प्रक्रियाका अविरोध इलयादि विषयोंका प्रतिपादन 

करनेके ख्य दृस्तरा अध्याय आरंभ किया जाता है । इनमेसे सबसे पहले स्छति- ` 

विरोधका उपन्यास करके परिहार करते है 








रत्नप्रभा 
अविरोध इव्यथः । अयमेवार्थः सुखबोधाय इरोकेन संग्रदीतः-- ` 
द्वितीये स्मृतितकौभ्यामविरोधोऽन्यदष्टता । 
भूतमोक्तृश्रुतेरिंङ्गश्रतेरप्यविरुद्रता ।॥ १ ॥' इति । 
तत्र अज्ञाते विषये विरोधशङ्कासमाध्ययोगात्‌ समन्वयाध्यायानन्तर्येम्‌ अवि 
रोधाध्यायस्य युक्तम्‌ । तत्र प्रथमाधिकरणस्य तात्पथमाह--तेत्र प्रथममिति । 
| रतम्भाक्ा अनवाद 


म (५ 


यही विषय सुखपूवेक ज्ञात होनेके लिए दितीये स्खतितकभ्या°ः (द्वितीय अध्यायमे स्मृति 
ओर तकंसे श्रुतिका अविरोध, अन्य मतोंकी असाधुता, खष्टिशरुति, जीवश्रुति भौर 
लिद्नरारीरधरुतियोका अविरोध कदा गया है) इस इलाकमे संग्रहीत दहै । अज्ञात अथे विरोधक 
रोका या समाधान युक्त नदीं हे, इसलिए समन्वयाध्यायके अनन्तर अविरोधाध्यायका कथन 
युक्त है । इसमे प्रथम अधिक्ररणका तात्पथ कहते दै--““तत्र प्रथमम्‌” इद्यादिसे । 
स्र युन त्‌ ङ म प्र ह ज र त । स्थ ५३ यु स+ गृ ¬ त्‌ श त धू 
<पलयनव०२दधसद्ग इत चवल्लान्स्दुत्यनवकशलषः 
प्रसङ्खद्‌ , 
दच्छेद्‌--स्मृ्यनवकारदोपप्रसङ्गः, इति, चेत्‌, न, अम्यस्मृ्यनवकाच- 
दोषप्रसङ्गात्‌ । 
पदार्था्ति--स्परस्यनवकाश्चदोषपसङ्गः--महर्षिप्रणीतप्रधानकारणव्‌।द- 
स्मतीनामनवकाररूपदोषप्रसङ्गात्‌ समन्वयो विरुध्यते, इति चेत्‌ , न-न समन्वयो 
विरुध्यते, [ कुतः ] अन्यस्म्रस्यनवकारषूपदोषप्रसङ्गात्‌--चेतनकारणवादिनी- 
नामन्यासां स्मृतीनामनवकारषपदोपप्रसङगात्‌ [ श्रुदयविरुद्भःरतिविरुद्धलात्‌ 
साङ्ख्यस्मृतिरभरमाणम्‌ ] 
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भाषाशथ--महर्षिदरारा रचित प्रधानको जगत्कारणं कहनेवाङी स्प्रृति्या 
व्यर्थे हो जार्यगी, अतः वेदान्तोका ब्रहम समन्वय न्दी हो सकता है, एेसा 
यदि कहो, तो ब्रह्मम वेदान्तोका समन्वय योने कोई विरोध नही है| क्योकि 
अचेतन प्रधानको कारण माननेपर्‌ चेतनको जगत्कारण कहनेवाढी स्मृतिर्यो निरर्थक हो 
जार्येगी, अतः श्रुतिमूकक स्म्रृतियोसे विरुद्ध होनेके कारण सांस्यस्मृति अप्रमाण हे | 
ति माष्य 

यदुक्तम्‌ ब्रह्मेव सर्वं जगतः कारणम्‌ इति, तदयुक्तम्‌ । इतः ! 
रम्रतयनवकाशदोषग्रसङ्गात्‌ । स्मरति तन्त्राख्या परमर्षिप्रणीता शिष्टपरिः 
ग्रहीता, अन्याश्च तदुतुरारिप्यः स्परतयः; ता एवं सत्यनसकाशषाः 
| माव्यका अनुवाद्‌ | | 

पूवैपक्षी-- सर्वज्ञ ब्रह्म दी जगतका कारण है, ठेसा जो पीछे कहा गया हे 

वह युक्त नही है । किससे ? स्प्ृतिके अनवकाररूप दोषके प्रसङ्गसे । एेसी 
अवस्था परम ऋषि दवाय निर्मित ओर शिष्ट पुरुषों द्वारा स्वीकृत कपिलस्मृति 


आधि 8 क्ष 8]. 
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रत्नग्रभा 
ते समन्वये विरोधनिरासाथस्वादस्य पादस्य श्रतिशखाध्यायसङ्गतयः । 
स्वमतस्थापनास्मकत्वात्‌ सवँषामधिकरणानामेतत्पादसङ्गतिः। अत्र॒ पूर्वपक्षे 
ससरतिविरोधाद्‌ उक्तसमन्वयासिद्धिः फर्प्‌, सिद्धान्ते तत्सिद्धिरिति विवेकः | 
तत्र ब्रह्मणि उक्तवेदान्तसमन्वयो विषयः । स किं सांख्यस्मृत्या विरुध्यते न वेति 
स्मृतिप्रामाण्याप्रामाण्याभ्यां सन्देहे पूरवैपक्षमाह--यहुक्तपिति | तन्च्यन्ते 
व्युरपा्न्ते तत्वानि अनेनेति तन्त्रम्‌-शाख कपिरोक्तम्‌, अन्याश्च पञ्चरिखादिभि 
प्रोक्ताः, एवं सति वेदान्तानामद्वयव्रह्मसमन्वये निरथेकाः स्युरिव्यथः । तासामपि 
रत्नम्रभाका अनुबाद 
भ्रतियोके समन्वयमें दोनेवाटे विरोधका इस पादमं परिहार किया जाता दै, अतः श्रुति- 
संगति, शाच्रसैगति ओर अध्यायसंगतिर्यो द । इस पाद्के सव अधिकरणोस्ते अपने. मतकी 
स्थापना की गर है, इसलिए सव अधिकर्म पादसंगति दै । यदौ पूवैपक्षमें स्मृतिविरोधये 
पूवाध्यायोत्त ससन्वयकी असिद्धि फठ है, सिद्धान्तमे समन्वयकी सिद्धि फल हे, रसा समश्चना 
चादिए । य्य ब्रह्मम उक्त वेदान्तोका जो समन्वय द, वह विषय है । वह सख्यस्मृतिसे विरुद्ध 
टोतादहैया नही, रेसा स्मतिके प्रामाण्य ओर अप्रामाण्यमे संशय हदोनेपर पूवपक्ष करते दै-- 
"यदुक्तम्‌" इत्यादिसे । जिसने द्वारा ततत्वोकौ व्युत्पात्ते दखल जाय, वहं तन्त्र---कपलक्रा 
रचा इआ सख । अन्य--आदरि, पन्चशिख आदि रची गई स्मृतिर्यो । “एवं सतिः 
अर्थात्‌ वेदान्तोका अद्वितीय ब्रह्मम समन्वय हो, तो निरथक्र हो जार्थेमी । यदि 
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प्रसञयेर्न्‌ । तासु घचेत्नं प्रधार्य स्वत जगतः कारणष्ुपनिवभ्यते । 
मन्वादिस्यृतयस्तावचोद्नारक्षणेचाऽिहयत् दिना ध्मजातेनाऽपेक्ितम्थं 
संमषयम्स्यः साबङ्श भवन्ति । अख वणसखाऽस्मिन्‌ कलेऽदेन विधानि- 
नोपनयनप्‌ , ददटशश्वाऽऽयारः हस्यं वेदाधष्ययनस्‌, इत्थं समावर्तनम्‌ , 
इत्थ सहधघंचारिणीक्योग इत्ति। तथा पुरुषा्थातुवेणाश्रसधमरान्‌ 
नानाविधान्‌ विदधति । नवं कपिखादिस्शरीनासनुष्टेये दिषयेऽवकाशोऽस्ति । 
सोक्षसाधनसेव हि शथ्यग्दशचेनमधथिषरत ताः प्रणीताः । यदि तत्राप्य 
माष्यक्रा अनवाद्‌ | 
ओर तदनुसारिणी दुसरी स्छरतिर्यो निरर्थक हो जायेगी, क्योकि उनमें 
अचेतन प्रधान जगत्‌ का स्वतत्ररूपसे कारण कहा गया है । चोदनालक्षण अभि- 
होत्र आदि ध्ंसमूहसे अपेक्षित अर्थका बोध करनेवाली मतु आदि स्प्तिर्यो 


तो सार्थकः क्योकि वे अञुक वर्णका असुक्‌ कार्य अयुक विधाने उप- 


नयन होता है, अथक वर्णका अक आचार, अशुक रीतिसे वेदका अध्ययन; 
समावर्तन, विवाह होता है, ठेसा [ बोध करती दँ | । उसी प्रकार पुरुपार्थभूत 
नाना प्रकारके वणौश्रस धर्सका विधान करती हैँ । कपि आदि स्मृतिर्या इस 
प्रकार अतुष्ानयोग्य विषयमे सावकार नहीं दै, - क्योकि सोक्षके साधन 


 तत्त्वज्ञानके उदेशसे ही उनकी रचना ह है । यदि उस भी वे अवकाञ्चरहित 


रत्नश्रया 
ब्रह्माथकलम्‌ अस्तीति अविरोध द्र्यत आद--तासु दीति । ननु सांख्यस्मति- 
प्रामाण्याय प्रधानवादम्रहे मन्वादिस्मरतीनाम्‌ अप्रामाण्यं स्यादि्याराङ्क्य तासां 
धर्म सावकाशखात्‌ प्रामाण्यं स्यादित्याह-- मन्वादीति ! तिं सांस्यादि- 


 स्म्रतीनामपि धम ताप्येण प्रामाण्यमस्तु, तच्च तु ब्र्वेति अविरोध हत्यत आह-- 
नैवमिति | तत्वे विकस्पनानुपपत्तः निरवकाशस्टृनुसारेण श्रुतिव्याख्यानम्‌ 


रत्वअ्यादा अनवाद । 
कोद कदे करि उन स्मरतियोमे भी व्रह्मदी प्रतिपादिते, इसलिए विरोध न्हीदहै, तो इसपर 
कहते ई--“ "तासु हि" इदयादे । सख्यस्मतिकरो ्रसाण साननेषे जिए यदि प्रघानकारणवादका 
स्वीकार करं तो भु आदि स्मृतिर्यो अप्रमाण हो जर्येगी, एेसी आ्धका करके वे स्मृतिर्या धसका 
प्रतिपादन करतीदै, इसलिए सावकाश दोनेके कारण प्रमाण दै, एेसा कदते दै-'“मन्वादि'' 
रखादिसे । तव सांख्यस्मृतिका मी धर्मम तात्पयं मानकर प्रमाण मानो, तत्तव तो व्ह्महीदे, 


इसलिए कोड विरोध नही दै, इसपर कते दै--"निवम्‌"” इद्यादि । तत्त्वम विकल्प नदीं हो ` 


(१) प्रेरणा जिनका लक्षण हं | 





+ 


द - 
~ १ ॥ 


| ॥। श (1 


५६ 
५.74 


+= 


हि 





५. 








= ५ "५-५८-4 ~~ ~~~ ~~ --+ ~+ ~~~ --- ~ + ~~~ ~~~ ~." -~-+-- +~ ~~~ ~ 


स्पव्य 
नवक्ाशाः स्युः) अनथ॑क्थमेवासां भ्रसस्येदं । तस्सा तद विधेन वेदान्ता 
व्याख्यातन्याः । दर्थं बुनरीक्षत्यादिस्यो दैवभ्यो बद्व सर्वं जगतः 
कारणसिल्वधारितः श्रुत्यर्थः स्प्रस्यनवकाशदोषप्रसरडगेन एुनशकषिप्यते ! 
मवेदयश्रनाक्षेषः स्वतन्तरप्र्नानाश््‌ । परतन्तर्रज्ास्तु प्रयेण अनाः स्वा- 
तन्त्येण श्रुलयथैमरवधारयितुमशष्ुवस्तः पर्यातप्रणेतरकास स्तिष्वय- 
टस्बेर्च्‌ । तद्वलेन च श्रुत्यथं प्रहिरिस्येरत्‌ । अस्पस्छते च व्याख्याने 
न विशवस्युबेहुमानात्‌ स्मृतीनां प्रणेत्रपु ] कपिरग्रभृतीनां चाष ज्ञानमप्रतिहर्त 
भाव्या अवाद 


, तो वे निर्थकही हो जार्येगी १ इसछिए जसे उनके साथ विरोध 


नदो. उस प्रकार वेदान्तोँका व्याख्यान करना चाहिए । परन्तु दक्षण आदि 
 हेतुओंसे सर्वज्ञ रद्य ही जगत्का कारणदहै, इस प्रकार सुनिर्णीत श्रतिके 


अर्थका स्मृतिके अनवकाञ्चशूप दोषके प्रसंगसे फिर क्यों आशष्षेप किया 
जाता है १ जिनकी बुद्धि खतत्र है, उनके किए यह आक्षेप नदींहै, परन्तु 
प्रायः मनुष्य परतंत्रबुद्धि होते है इसङ्एि वे स्वतंत्रतासे श्रतिके. अर्थका 
निर्णय नहीं कर सकते, अतः प्रसिद्ध व्यक्तियां द्वा रचित स्मृतिर्योका 
अवलम्बनं करेगे ओर उन्दींके वटसे श्रुतिका अथै जानना वचाहेगे।. 
स्मृति्योके रच यिताओंपर आदर होनेके कारण हमारे व्याख्यानपर विन्यास न 
करगे । स्मृति कहती है कि कपिर आदिका ज्ञान आपै ओर अग्रतिहत है). 
| एव्रम्रभा निता 
उवितम्‌, सावकाञ्चनिरवकारायोः निरवकारं बलीय इति न्यायादित्याह-- 
तस्प्रहिति । श्तिविरोषे स््रत्यप्रामाण्यस्य इष्टवत्‌ पूर्वपक्षो न युक्त इति शङ्‌ 


कुथित । ये स्वातन्व्येण श्रुल् ज्ञातुं शक्नुवन्ति, तेषाम पूर्वपक्षो न भवेत्‌, ` # 2 
भवेदिति । तेषाम्‌ अतीन्रियाथज्ञान- 





ङ्ख्यव्ृद्धषु श्रद्धाद्लां तु भवेदित्याह 


रत्वपसाका अमुवाद्‌ 


सकता है, इसलिए निरवकाश स्मृतिके अनुसार श्रुतिका व्याख्यान करना युक्त दै, क्योकि सावक्च 
ओर निरवकाशे निरवकाश विशेष वल्वान्‌ होता दे, रेखा न्याय दै, ` एेसा कहते दै-- ` 
("तस्माद्‌ इत्यादेसे । श्ुतिके साथ विरोधो, तो स्परतिको अप्रमाण मानना इष्टै, इस- 
लिए पूवपक्ष युक्त न्दी दहे, एसा कहते ईद--“कथम्‌"* इत्यादिसे। जो लोग ` स्वतन्त्र रीतिसे 
शरुतिकरे अ्थकरो जाननेमे समर्थ दै, उनके लिए यह पूवैपक्ष नदी, परन्तु संख्यन्रदधेमे 
जिनकी श्रद्धा है, उनके लिए तो यद प्थेपक्ष हो सकता दै, एेसा कहते दै-““भवेत्‌” इत्यादिसे । 





(१) भवक््‌ख्वाली । 
| ११९ ` 
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स्मयते । श्रुतिश्च भवचि--छषिं प्रघ्ूतं कपिर यस्तमभरं ज्ञानायभति 
्, ॥ | थ्‌ ८ मस 1 
जायमानं च पेरयेत्‌' ( ध० ५।२ , इति । तसार्नेषां सतसयथाथं शक्य 
सस्भावभितु्‌ । तक्वष्टम्मेन च तेऽथ प्रतिष्टापयन्ति। तसादपि 
स्ृतिवलेन वेदान्ता व्याख्येया इति पुनरक्षेषः । 
तस्य समाधिः नाऽत्यश्घरुत्यनवकाश्चदोपप्रङ्घादिति । यदि स्मृस्यनव- 
फाश्चदोपद्रसङ्धनेश्वरश्नारणवाद्‌ आक्षिप्येत, एवमप्यन्या द्रकारणवादिन्यः 
भाष्यक्रा अनुवाद 
पि प्रसूतं कपिरं> ( जिसने आरम्ममं उत्पन्न क्रिये हुए कपिर ऋषिको 
उतपन्न होनेके अनन्तर स्थिति कास्मं ज्ञान देकर पुष्ट किया, उस दश्वरका 
दलेन करना चाहिए). एसी श्रतिभीहै। इसलिए उनके मतको अयथाथ 
कहना युक्त नही है! ओर ये तकेके अवस्बनसे अपना अथै स्थापन 
करते है, इसिए भी स्छृतिके बठसे वेदान्तोंका व्याख्यान करना चाहिए, एेसा 
फिर आक्षेप होता है । | 
सि'ढान्ती--यह्‌ कथन ठीक नहीं है, क्योकि एेसा माननेपर अन्यं स्मरतिर्या 
निरथेक्‌ ह्यो जायगी । यदि सांख्यस्थ्रतिकी निरथेकवाके भयसे ईश्वर कारणवादका 
एत्तप्रमा 
वत्वा तत्र श्रद्धा सादिव्याह-~--कपिलप्रश्तीन चेति । 
(आदौ यो जायमानं च कपिर जनयेहषिम्‌ । 
प्रसूतं विभृयाज्ज्ानेस्तं पयेत्‌ परमेदवरम्‌ ॥१।।' इति श्रतियोजना । 
यथा साङ्ख्यप्मृतिविरोधाद्‌ ब्रह्मवादस्स्याज्य इति त्या उच्यते, तथा 
पपृस्यन्तरविरोधात्‌ प्रधानवादः स्याञ्य इति मया उच्यते इति सिद्धान्तयति-- 
तख समाधिरिति तस्मात्‌-त्रह्मणः सकाशाद्‌ अव्यक्तम्‌ू- मायया छीनस्‌, स्षमा- 
रलरप्रमाका अनवाद 
क अद्‌का अताान्द्रय पद्धका चान हाता ह, इसरख्ए उनम श्रद्धादह्य सता ह, एसा 
कते ईद--"कपिलग्रश्तीनां च” इत्यार्दिसे । (दौ यो परमेरवरम्‌" (जिसने 
आरम्भमं उत्पच कथि हुए कपिर ऋषिको उत्पन्न दोनेके अनन्तर ज्ञानं देकर पुष्ट क्रिया, 
उस परमात्माका दयेन करना चाहिए) "ऋषिं प्रसूतं °` ` इत्यादि श्रुतिकी रेसी योजना करनी 
पाहए । 
जसे तुम सस्य स्पत्तिके विरोधसे ब्रह्मवाद को त्याज्य बतलते हो, उसी प्रकार हम भी 
अन्य स्ृतियेके विरोधसे प्रधानवादको त्याज्य कते है, दइसं प्रकार सिद्धान्त करते 
द --“तस्य समाधिः” इत्यादिसे । तस्माद्--त्रहसे, अब्यक्तम्‌- मायामे लैन सूक्ष्मूप जगत्‌ । 
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माष्य्‌ 
स्य॒तयोऽनवशाशाः प्रसन्येश्च्‌ । ता उद्हरिष्याय--यचत्तूकष्मम- 
वि्गेयथ्‌' इति प्र घ्रह् प्रश्त्यं स ह्यन्तसस्सा भूतान कषे्न्गरयेति कथ्यते 
इति चोस्स्वा 'तखादव्यष्ुत्पन्‌ त्रियुग द्िजघत्स' इत्याह । तथाऽ- 
न्यत्रापि अव्यक्त पुष्पे ब्रह्मलिशणे संप्रीयते" इत्याह । 
अतश्च संक्षेपमि्ं एरणुध्वं नारयणः सर्वमिदं पुरणः | 
स पभेकाले च करोति सवं संहारकाटे च तदत्ति भूयः ।॥ 
इति पुराणे । भगवद्रातासुं च-- 
"अहं कस्स जगतः प्रभवः प्रङयस्तथा ॥' 
(भगी ०७।६) इति । पर्पास्मानमेष च प्रद्रत्याऽऽपस्तम्यः पढति- 
(तसात्‌ कायाः प्रभवन्ति सयं सघ शूरं शाश्वतिः स नित्यः 
भाष्यका अनुवाद 
अष्षिप किया जाय तो ईश्वर जगत्‌का कारण है, एेला कनेवाटी दूसरी स्मृतिर्यो 
निरर्थक द्ये जार्येगी । उनको उद्धृत करते है --'यत्ततसू्ष्म ° (जो सृष्ष्म अविज्ञेय 
है ) इस प्रकार परबरह्यको प्रस्तुत करके "स ह्यन्तरा्सा भूतानां °? ८ वह निश्चय 
प्राणियोका अन्तरास्मा ओर्‌ शचेत्रज्न कडखाता है ) ेसा कहकर (तस्मादव्यक्तमुखन्न 
( हे द्विजश्रेष्ठ ! उससे तीन गुणवालखा अव्यक्तं उत्पन्न हआ ) एेसा कहते हँ । 
उसी प्रकार दूसरे स्थछमे मी “अव्यक्त पुरुषे ब्रह्मन्‌ ( हे ग्रह्मन्‌ ! निगुण 
पुरुषमे अव्यक्त लीन होताहै) एेसा निरूपण किया गयाहै। पुराणमे मी 
अतश्च संक्षेपमिमं श्रणुध्वं ° ( इसरिए तुम॒यह्‌ सं्चेपसे सुनो यह सम्पूणे प्रपच 
पुराण पुरुष नारयायणशू्प है । वह खष्टिकामे सवको उत्पन्न करता है ओर 
संहार कार्म सबका विनाञ्च करता है ) एेसा कहा ह । (अह्‌ कृत्स्नस्य जगतः० 
८ मेँ सम्पूर्ण, जगत्‌का निमोता ओर संहारकतो द्रं ) एेसा भगवद्रीतमे भी है| 


परमात्माको भ्रस्वुत करके दी आपस्तम्ब कहते ह--'तस्मात्‌ कायाः प्रभवन्ति 


रत्नम्र्भा 


सरकं जगत्‌ इति यावत्‌ । इतिहासवाक्यानि उक्त्वा पुराणसम्मतिमाह--अर्त- 

चेति । प्रमवत्य्मादिति प्रभवः-- जन्महेतुः । प्रलीयतेऽस्मिनिति प्रख्यः-- 

र्याधिष्ठानम्‌ । तस्मात्‌-कतरीखरात्‌ ; कायाः-त्रह्मादयः प्रसवन्ति स॒ एव मूर- 
रत्नभ्भाका अनुबाद 

दतिहास वाक्योको ककर पुराण सम्मति कते दै--““अतश्च" इत्यादिसे । प्रभवः-~ 

उत्पत्तिकरा कारण । प्रल्यः--ख्यक। अधिष्ठान । तस्मात्‌- कतो दश्रसे, करायाः-- ब्रह्मासि 









शाङ्रथाष्य-गत्भभापालुवादसदित ` ९२९ ` 
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(ध ०स्‌०१।८।२३।२) इति एवमनेकशः स्यतिष्यपीश्वरः क्ारणसवेनेपादान- 
त्वेन च प्रकाश्यते। स्पृतिबलेनं प्रत्यवतिष्टमानख स्यतिवलेनेवो त्तरं 
प्रवक्ष्यामील्यतोऽयमन्यश्यल्यनवकाश्चदीषोपल्याधः । दितं तु श्रुतीनामी- 
शरकारणवादं प्रति तात्य । विधतिपत्तौ च स्मृतीनामवर्यकतेव्येऽन्यतर- 
परिग्रहेऽन्यतर्परित्याभे चं ्रलयबुक्षारिण्यः स्रतयः प्रमाणय्‌ , अनपेश््या 
इतरा; । तदुक्तं प्रमामरक्षणे--बिरोधे स्वनपेक्ष खादसति द्यलुमानम्‌ 
माव्यका अनुवाद 
सर्वे ८ उस हश्रसे सब शरीर उपपन्न होते षै, वह उपादानहै, क्ररस्थद् 
ओर नित्य है) इस प्रकार अनेक रीतिसे स्णृतियोमे ईर निमित्त ओर 
उपादानशरूपसे वर्णित है । स्मरृतिबल्से विरोध करनेवारेको स्म्रृतिबल्से ही 
उत्तर दगा, एेसा सोचकर अन्य स्म्रतिके अनवकाशशूप दोषका उपन्यास क्रिया 
है । श्रतियोका तात्पये ईशर कारणवादमे है, एेसा दिखलाया गया है । ओर 
स्थरतिर्योके वियोधभे एक्का ग्रहण ओर अन्यकां याग अवदय कतव्य होनेसे 
श्रतिका अलुसरण करनेवाली स्मृतियां प्रसाण हं ओर अन्य स्तिया अप्रमाण 
ह, क्योकि प्रमाण लक्षणम कहां है--"विरोधे त्वनपेक्षं ( श्रतिके साथ 
विरोध दहो, तो स्यतिका प्रामाण्य याज्य है, वियोधन दयो, तो श्रतिका अयमान 
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6 क रत्य्रमा 
मुपादानम्‌ | कि परिणामी न, शादतिकः दृरस्थः|। अतः स नित्य 
इत्यथः । ननु श्रुतिविरोधः किमिति नोक्त इत्यत आह-स्यरृतिषष्टेनेति। 
८ स्मृतीनां मिथो विरोधे कथं तत्वनिणैयस्तत्राऽऽह--दशचितन्त्विति । श्रुतिभिरेव 
व | तस्वनिणैय इत्यथः । स्मृतीनां का गतिरित्यत आह--विप्रतिपत्तौ चेति । 
| वस्तुत्वे स्मृतीनां मिथो विधे वस्तुनि विकल्पायोगात्‌ क्दप्तश्रुतिमूढाः स्मृतयः 
| रवप्रभाका अनुवाद 
लेकर स्तम्बपयन्त देद उत्पन्न होते दै, वदी मूल-उपादानकारण दै । क्या परमात्मा 
परिणामी दै नदीं, कूटस्थ है इसलिए वहनि दहै। यदि कोह कदे कि सास्यस्म्रातिसे 
श्रुतिका विरोध है, एसा क्यौ नदौ कहा, इसपर कते द --"्प्ृतिवलेन'' इत्यादि । स्खतियोमिं 
परस्पर विरोधदो, तो निणय किस प्रकार्‌ करना चाहिए, इसपर कहते दै ""दर्ितं तु" 
इत्यादि 1 श्रुतित दी तत्त्वका निणय करना चादिए, एेसा अथे हे । तव स्पृतियोकौ क्या 
गति है, इसपर कदते दै--“विप्रतिपत्तौ च" द्त्यादि । आश्य यह किं यदि पदार्थकी 
ययाथतासें स्पतियोका परस्पर्‌ विरोध दो, तो वस्तुक विकस्पतो नदीं दहो सकता, इसलिए 
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 प्रमाणमिव्यत्र जेमिनीयन्यायमाह्‌ 





अन्य 

( जे०्लू° १।३।३ ) इति । न चाऽदीन्द्रियानथान्‌ श्रुतिसन्तरेण कि- 

दुपरभपस इति शक्यं संभावयितुद््‌, लिभित्ता्ाषाद्‌ । शक्यं फपिरादीनां 

सिद्धानामपरतिहतङ्गान्वादिति उद्‌, न; सिद्धेरपि सावेकषत्वात्‌ । धम. 
व्यक्ता अ्चदाद्‌ 

होताह)। भ्रति प्रमाणक्छो छोडकर अन्य प्रसाणोसे किसीको अतीन्द्रिय अर्थका 


ज्ञान होता है, ठेसी संभावना नदीं की जा सकती, क्योकि कोई निमित्त नदीं है । 
अप्रतिहत ज्ञान होनेके कारण कपि आदि सिद्धोको अतीद्ियाथका ज्ञान होताहै, 


देखा कहना युक्त नदीं है, क्योकि सिद्धि मी सपिक्च है । सिद्धिको धर्मके अनुष्ठानकी 





रत्व्रभा 
प्रमाणम्‌, इतरास्तु कर्प्यश्रुतिमूला न प्रमाणमि्य्थैः । क्खश्रुतिषिरोधे स्मृतिं 
“जदुम्बरीं सपरष्टवोदवयेद्‌” 
इति प्रव्यक्षश्रतिविरुद्धा “सा सवा वेष्टयितव्या"” इति स्मतिमानं न वेति सन्देह 
मूलश्चत्यनुमानाद्‌ मानमिति प्राप्तः सिद्धान्तः--क्ट्श्वतिविरोधे स्मृतिप्रामाण्यम्‌ 
अनपेक्षम्‌--अपेक्षाशूयम्‌, हेयमिति यावत्‌ । हि यतः जसति विरोधे श्रु्यनु- 
मानं भवति, अत्र तु विरोधे सति श्रत्यनुमानायोगाद्‌ मूलमावात्‌ सर्व 
वेष्टनस्मृतिरप्माणमित्यथः । अस्तु साङ्ख्यस्पृतिः प्र्क्षमूख ईव्यत आह-- 
न चैति ! योगिनां सिद्धिमहिम्नाऽतीन्दरियज्ञानं सम्भावयितुं शक्यमिति शङ्गते-- 
शक्ष्यभिति। कपिखदिभिः किखऽऽदां वेदप्रामाण्यं निध्ित्य तदर्थस्य धर्मखाऽ- 
रत्नम्रमाका अनवाद 
उपठन्य श्रति जन मूक ह, वं स्ददतसाद्धय प्रमाण ह, अयुमय श्रत जनका मूख दह, व्‌ व्रमाण 


५ 


हीदै। उपलब्ध श्रुतिसे विरोधदो, तो स्मृति प्रमाण नदीं दहो सकती, इसमे जंमिनिक्रा न्याय 


ऋ, 


कदते दं--“"तदुक्तम्‌* इव्यादिसे ! (अदुम्बरीं°ः ( उद्रता गृटर्‌ बरक्षकी चाखाको स्पदो करके 





[ 


समवेद्‌ गवि ) इस प्रत्यक्ष श॒तिसे विरुद "सा सवाः (उसका पूणं वेष्टन करना चादिए ) 


यद्र स्मरति प्रमाणदै या नहीं सा संशय होनिपर मूल श्रतिका अनुमान दहोनेसे स्यति प्रमाण 
हे, एेसा पूवेपक्ष प्राप्न दोनेपर सिद्धान्त कते है--उपर्न्व श्रतिकरे साथ स्म्रतिका विरोधो, तो 


ह स्प्रति प्रसाण नदीं हं, किन्तु त्याज्ये, क्योकि विरोध न दहदोतो श्रुतिका अनुमान होता 
हे, यद्‌ प्रव्यक्-श्रतिसे विरोध दोनेके कारण श्रुतिका अनुमान नदद सक्तादहै, इसलिए 

, मूर न हेनिसे सववेष्टन स्मृति अप्रमाण ह, एसा अथंदह। तन सख्यस्मूति प्रदयक्षमूलक दो 
इसपर कहते दै--“न च” इत्यादि । योगि्योकी सिद्धिमदिमासे जतीन्दियपदाथेके ज्ञानकी 
संभावना कर सकते दै, सौ शंका करते है--““शक्यम्‌"' इत्यादिसे । कपिल आदि ऋषिर्न 
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. भाष्य 

सुष्टानापेक्ष हि सिद्धिः । छ च ध्म॑थीदनारक्षणः। ततश पूचसिद्धाया- 
शोद्‌ानाया अर्थो न पञ्िमसिद्धपुरपववसवरेनाऽतिशङ्कितुं शयते । सिद्ध 
व्यपाश्रयदल्पनायाश्चपि बहुत्वात्‌ सिद्धानां प्रदकषितेन प्रकारेण स्प्रतितिप्र 
६ स्र + ण छ ह = प रि ध 
तप्तो सत्यां न भ्रुतिव्यपाश्रयादन्यलिणेयकास्णसस्ि । पर्तन्य्ञ- 
| माव्यका अनुवाद 

अपेक्षा है ओर वह धर्म प्रेरणाख्क्चषण है। इसलिए पूर्वसिद्ध प्रेरणाके अथेका 
अनन्तरसिद्ध पुरुषके वचनवबख्से आश्छेप नदीं किया जा सकता। सिद्धोके 
वचनका आश्रय करके वेदाथेकी कट्पनामे भी सिद्ध बहुत होनेसे उक्त रीतिसे 
समृतियोका विरोध होनेपर श्रतिके सिवा दूससा निर्णायक कोर नदीं है । पस्तत्र- 

रत्नप्रभा 
नुष्ठानेन सिद्धिः सम्पादिता, तया सिद्धया प्रणीतस्मृल्यवुसारेणाऽनादिश्रतिपीडा न 
युक्ता उपजीव्यविरोधादिति परिहरति--न सिद्धेरपीति । अतिकषङ्फितुमिति । 
श्रतीनां स॒ख्याथमतिक्रम्य उपचरिताथेद र्गितं न॒ चक्यते इव्यर्थः । स्वतः 
सिदधर्वेदो नोपजीम्य इति चेत्‌, न, अनीश्वरसख स्वतःचिद्धो मानाभावात्‌ | 
अङ्गीक्ृस्याऽप्याह--सिद्परेति । सिद्धानां वचनमाश्चित्य वेदथकल्पनायामपि 
सिद्धोक्तीनां मिथो विरोधे श्रु्याध्रितमन्वादयुक्तिभिः एव॒ वेदाथेनिणयो युक्त 
इत्यथः । श्रुतिषूपाश्रयं विना सिद्धोक्तिमात्रं न तत््वनि्णैयकारणमिति अक्षराथः। 
ननु मन्दमतेः सांस्यस्पृतो श्रद्धा वत्ति, तख मतिः वेदान्तमा्गे कथमानेया 
रत्नध्रमाका अनुवाद 

आरंभमे वेदक भ्रमाण्य निश्चय करके वेदके अथं ध्करे असुष्ठानसे सिद्धि प्राप्त की, उस 
सिद्धिसे रचित स्प्रतिके अनुसार अनादि सिद्ध श्रुतिका बाध करना युक्त नहींहै, क्योकि 
उपजीव्यक्रा विरोध होता दहै, एेसा परिहार करते दै--“न सिद्धेरपि इत्यादिसे । ““अति- 
राङ्कवम्‌" इत्यादि । श्रुतियोके सख्य अथेक। अतिक्रमण करके गौण अथकौ रोका करना युक्तं 
नहीं दै, एसा अथं दै परन्तु कपिल आदि स्वयंसिद्ध दै, उनकी सिद्धिकरे प्रति वेद आधार- 
भूत नहीं दै, यद कथन युक्त नदीं है, क्योकि इश्वरे सिवा ओर किसके स्वतःसिद्ध होनेमे 
प्रमाण नहीं है! कपिल आदिको स्वतःसिद्ध अमीकार करके मी कते रै- “सिद्ध इत्यादि । 
सिद्धोकी उक्तियके अनुसार ध्रतिके अथकी कल्पना करे, तो सिद्धो उक्तियोमे परस्पर विरोध 
दोनेपर शरुतिमूखक मजु आदिक उक्ति्योते दी वेदके अथका निणय करना युक्त हे, एसा अथं 
हे । ध्ुतिरूप आश्रयके बिन। सिद्धोक्तिमात्र तच्वके निणयका कारण नदीं दै, एता अक्षराथं द | 
परन्तु साख्यस्प्रतियोमे श्रद्धा रखनेवलि मन्दमतिक्ी वेदान्तमाग॑मे प्रश्रत्ति किस प्रकार करानी 
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स्वि 


स्याऽपि नाऽकखात्‌ स्यरतिविक्ेपविपयः पक्षपातो अकः । कखचित्‌ कचित्‌ 


पक्षपाते खति पुरुपसतिवैश्वरूप्येण तचाव्यवस्ानप्रसङ्गात्‌ । तसात्‌ तश्यापि 
स्यतिविग्रतिपद्युपन्यासेन श्रव्यद्वुसाशनद्खुसारविषयविवेचनेन च सन्मार्भ 
रज्ञा संग्रहणीया। या तु शतिः कपिलस्य ज्ञानातिशषयं प्रदशयन्ती 
प्रदशिता न तया भ्रतिविरुद्मपि कपिर भव भरद्रातु शक्यश्‌; कपट 
भित्ति श्रतिखामान्यमात्रस्वाद्‌ । अन्यस्य च कपिलस्य सगरपुत्राणां 
प्रतप्तुर्वाुदेवनान्नः खरणात्‌ । अन्यार्थ॑दशनस्यं च प्राहनिरहितस्याऽपाध- 
भाष्यक्रा अनृताद्‌ 
घुद्धि पुरपोका भी अकस्मात्‌ किसी विदोष स्प्रतिके उपर पक्षपात होना युक्तं 
नदीं है, क्योकि किसी एकका किसी पक्षपात दोनेपर पुरुषघुद्धिवेचिच्यसे 
तन्त्वकी अव्यवस्था हो जायगी । इसलिए स्थ्रति्योके विरोधका उपन्यास करके 


` यह स्यति श्रतिका अनुसरण करती है, यह्‌ श्रुतिका अञुसरण नहीं करती इस 


प्रकार विवेचन करके उसकी भी वुद्धि सन्मागेमे छानी चाहिए । कपिख्का 
अतिशय ज्ञान दिखानेवाली जो श्रुति कदी गई है, उससे श्रुतिविरुद्ध कपिर मतम 


श्रद्धा नरींकीजा सकती, क्योंकि सांख्य प्रणेता कपिर ओर श्रुव्युक्त कपिटमे . 


केवल शब्दसाटरय है । ओर सगरके पुत्रको जरनेवाखा वासुदेव नामक अन्य 
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श्त्नधरभा 

ञ्‌ # १२ त्य | नु र ४ क स स्वं ऋ नय 
दूत्यत आदह--पश्तन्मरेत्मदिना । नचु श्रुव्या कपिर्स्य ॒सव्ञव्वोक्तः तन्मते 
श्रद्धा दुर्वारा इत्यत अह-या स्विति । कपिर्शब्दमत्रेण सांर्यकता श्रोत 
इति अन्तिः अयुक्ता, तस्यं द्वैतवादिनः सर्वन्तत्वायोगाद्‌ । अत्र च सवैज्ञानसम्भृत- 
सवेन श्रुतः कपिलो वासुदेवांश एव । स हि सवा्मलज्ञानं वेदिकं सांस्यम्‌ 
उपदिशतीति सर्वज्ञ इति भावः । प्रतप्तुः--प्रदाहकस्य । किञ्च यः कपिलं 
| | रत्तम्रमाका अनवाद्‌ | 
चाहिए. इसपर कते है--"परतन्त्रः इत्यादिसे । परन्तु श्रुतिमें कपिल सवेज्ञ कहा गया हे, 
इसकिए उसके मतमें श्रद्धा होना दुवर है, इसपर कहते है--“ा तु" इत्यादि । कपिर इस 
रब्दमात्रसे सांख्यकतां कपिल श्ुतिप्रतिपादित दै, सी भरन्ति नदीं करनी चदिए, क्योकि 
दरैतवादौ कपिलका सर्वन्ञ दोना समव नदी दहे। श्रुतिं प्रतिपादित, सवज्ञानसे परिपूणे कपिल 
वाखदेवका अंश ही दै। वद सरवात्मत्वज्ञानकूप वेदिक सख्यका उपदेश करता दे, इसि 
वह सर्वज्ञे, रेखा समन्नना चद्िए। प्रतप्ता-दादक। ओर जो हद्वर ज्ञानसे कपिलक] 
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कपिर मी स्परतिमँ प्रसिद्ध है । अन्य प्रमाणसे प्राप्नन होनेवाले अन्याथं जो 
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भाष्य | 
कत्वात्‌ । भवति चान्या मनोाहा्यं॑त्रल्यापयन्ती श्रतिः--यै 
किञ्च मसुरबदचङ्‌ भेपजघ्‌' ( ते सं° २।२।१०।२ ) इति। मुना च- 

(सवेभूतेषु चत्सान सवैभूतति चात्मनि । 

सपरयन्ास्सयाजीं वै स्वाराज्यसधिगच्छति ॥' (१२।९१) 
इतिं सयात्सत्वदशनं प्रहंसता कापिरं सतं निन्धतं इति गम्यते । 
कपिलो हि स सवरै्मत्वदशेनमदुमन्यते, आर्समेदाभ्युषममात्‌ 
सह बारतञप च च्यः पुड्षा अह्न्युतहा एकवद्‌ उत पचास 

माष्यका अनुवाद 

अतुवाद्‌ दै, वह स्वाथैसाघक नदीं ह्ये सकता । ओर ध्यद्रे किच्च मनु० ८ जो कुष्ठ 
मवने का है, वह्‌ ओषध है ) एेसा मदका माहासस्य वतटनेवाङी दृसरी श्रति 
है । सर्वभूतेषु चस्मानं०› ( सब ` भूतम आस्माको ओर आत्मामं सव भूतोँको 
देखनेवाखा आस्मयाजी स्वराज्यको प्राप्न कर्ता दहै) इस प्रकार आत्माको 
सर्वस्वरूप समञ्चनेवालेकी ही प्रशसा करते हुए मनुने कपिके सतकी निन्दा की 
है, एेसा प्रतीत ह्येता है । आत्मा सर्वस्वूप है, इस द्रीनस कपिख्की अनुमति 


नीं है, क्योंकि वह आस्माका सेद स्वीकार करता है। सहामारतमँ भी वहवः 


रत्व्सखा 
्ञानेः बिभति तमीश्वरं प्येदिति विषीयते, तथा चाऽन्याथस्य ईश्वरप्रतिपत्ति- 


शोषस्य कपिरुसवेज्ञत्व्य दशेनमनुवाद ¦ तस्य मानान्तरेण प्रापषिदय्यस्य स्वाथसाध. 


कस्वायोगात्‌ न अनुवादमात्रात्‌ सर्वक्ञलसिद्धिसियाह--अतल्यार्थैति । द्वैतवादिनः 

कपिर्सख श्रौ तसं निरस्य ब्रह्मवादिनो मनोः श्रौतत्वमाह-- भवति चेति । 

दतिहासेऽपि कापिरुमतनिन्दापूर्वैकम्‌ यद्वेतं दर्दितमिव्याहद-- महाभारते ऽपीति । 
रत्नम्रमाका अनवाद 


पोषण करता हं, उस्के दरानका विधान दे । वद इद्वरन्ञानके अगभूत जो कपिल्का स्ज्त्व 
दहै, उसका दरन अथात्‌ अनुवाद दै। इस प्रकार यह सवज्ञत्व अन्यार्थक--ईरवरन्ञानका अंग 
 - द ओर वह किसी अन्य प्रमाणस्‌ प्राप नदी दहोता, इसाटेए वह स्वाथं साधक दो, यद युक्त 
नदा इ, इसख्ए्‌ अचुवाद्मत्रिस्ं सवन्नेत्वा्चद्ध नर्य हं, एसा दते दह-"'अन्याथ' इलयादेस । 
` द्वैतवादी कपिले मतम शतिमूकताक्रा निराकरण करके अद्वैतवादी सनुके मतको श्रतिमूलक 
 कटते है--““भवति च” इल्यादिसे । इतिदासमें भी कपिलमतकी निन्दापूर्घक अद्वैत दिखलाया 


(१) ब्रह्मापणन्यायसे ज्यों 


तिष्टोम आदि करनेवाला , 













॥ 
ॐ ५ ५ 
[कि ^" 
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सृच्य 


"वहवः पुषा शजन्‌ सार्ययोगवि्दारिणाम्‌' इति पश्पक्षशचुपल्यस्य 
शुदास्न-- 
वहूनां पुरुषाणां हि यथैका योनिरुच्यते । 
तथा तं पुरूपं विश्वमाख्यास्यामि युणाधिकम्‌ ।' 
६<युप१क्रभ्य्‌-- 
ममान्तरात्मा तव च ये चान्ये देहसंस्थिताः | 
सर्वेषां साक्षिभूतोऽसौ न ग्राह्यः केनचित्‌ कचित्‌ ॥ 
विश्वमूधां विश्व्ुजो वधिश्वपादाक्षिनासिकः | 
साष्यका अनुवाद 
पुरुषा० ( हे व्रह्मन्‌ ! आत्मा वहुतदहैयाएकदही है) ठेसा विचार कर '्वहवः 
पुरुषा राजन्‌० ( है राजन्‌ ! सांख्य ओर योग दरेनवालँके मतम आप्मा बहत 
हे ) एेसा परपक्षका उपन्यास करके उसका निहूपण करते हुए वहूनां पुरुषाणां हि 
यथेका०' ( जैसे वहत पुरुषाकार देदयकी एक्‌ एथिवी उपादान कहटाती है,चेसे दी 
जो उपादान होनेसे सवात्मक ओर सर्वगुणसम्पन्न उस आत्माको कहग) ठेस उप- 
कम करके "ममान्तरात्मा तव च ० ( मेय ओर तुम्हारा जो अन्तरात्माहै ओर नजो 
अन्य आत्मा हँ, उन सवका वह साधिभूत है । कदीं मी कोई मी उसका ्रहण 


नहीं कर सकता। सव सिर उसीके है, सव युजार्पे उसीकी है, सव पाद्‌ उसके दी है, 


एलरप्रमा 

पुरुषाः अल्मानः किं वस्तुतो सिन्नाः उत सवेदर्यानां प्रत्यगात्मा एक इति विम- 

रथः । वहूनां पुरषाकाराणां देहानां यथेका योनिः उपादानं प्रथ्वी, तथा 

तं पुरुषम्‌ आत्मानं विद्वं सवां पादानत्वेन सवास्मकं सर्वज्ञतवादिगुणेः सम्पन्नं कथ- 

यिष्यामि । विर्वे सवं छोकप्रसिद्धा ` देव्ियङ्मनुष्यादीनां मूधौनोऽप्यवेति 

विरवमूधा, एकस्येव सर्वक्षेत्रेषु प्रतिबिम्बभावेन प्रविष्टलात्‌ । एवं विश्वम॒नता- 
, रत्नप्रभाका अनुवाद 


गया है, ेसा कहते दै--““महाभारतेऽपिः' इद्यादिसे । पुरुष अर्थात्‌ आत्मा क्या वस्तुतः भिन्न 


देया सव द्य पदार्थोका प्रयगात्म। एक ही दै, यह सं्ञयका अथ दै। जैसे बहुत पुरुषाकार 
देहोकी एक परथिवी उपादान दै, वैते दी जो सवका उपादान होनेसे सर्वात्मक है ओर सर्वज्ञत्व 
आदि गु्णेसे संपन्न हे उस आत्माको अगे कगे । विश्व-सव ठोकप्रसिद्ध देव, पञ्च, मनुष्य 
आदिक मस्तक जिसके दहै, वह "विद्वमूधौः है, क्योकि एक दी सव क्षेत्नोमे प्रतिबिम्बे 





५८ | 
-^` प्रविष्ट दे । उसी प्रकार विद्वथुजः' इत्यादिका अथ दै ! सव भूतोमे एक ही चरता- जानता 
११८ | 
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भपस्य 

एकशवरति भूतेषु स्वैद्वारौ यथासुखम्‌ 
इति सवात्मतेव निधारिता । श्रतिश्च सवाससतायां थवति-- 

यस्थिच्‌ सवांणि भूतान्यासैवा ूदिजानतः। 

तत्रको सोहः कः शोक एकत्वमसुपश्यतः ।॥ 
(६०७) इप्येवंविधा । अतश शिद्धमात्मभेदकटपसयापि कापिदधस्य 
तन्त्रस्य वेद्विश्द्रत्वं वेदाष्रुसारिमङुक्चनविषशुद्रखं च, न कवरं श्वतन्व- 
प्रक़तिकस्पनयेषेति । वेदस्य हि निरपेक्ष स्वार्थ प्रामाण्यं रवेरिव रूप्‌- 

भाष्यका अनवाद 

आंखे ओर नासिके उसीकी है । अकेटा स्वैस्चारी--खतंच, सुखस्वरूप भूतोंमें 
विचरता है अथौत्‌ उनको जानता है ) इससे सवौत्मता दी निधीरित की गई है । 
"यस्मिन्‌ सवणि भूतान्याल्मैवा ० ( ज्ञानकार्मै सब भूत आत्मा दीद, ठेसा 
जाननेवाके, एवं एकत्वदर्ीके टछिए क्या मोह ओर क्या स्लोक है ) इस प्रकारकी 
श्रति भी सवांत्मता दिखलाती है । इससे यदह सिद्ध होता है कि केव स्वतंत्र प्रधान- 
की कस्पनासे ही नहीं किन्तु आत्ससेदकी कल्पनासे मी कापिरुतं्र वेद्विरुद्ध है, 


ओर वेदानुसारी मलुवचनसे सी विरद्र है, स्योँकि जसे रविका रूपके विषयमे 


रत्नमा 
दियोजना । सर्वभूतेषु एकः चरति--सवगच्छति-- सर्वज्ञ इत्यथैः । स्वैरचारी- 
खतन्त्रः । नाऽस्य नियन्ता कथ्िदस्ति । सर्वेशर इत्यथः । यथाञुखमिति । 
दिशोकानन्दखरूप इति यावत्‌ । कापिरुतन्त्रस्य॒वेदमूख्मृतिविरोधयुक्तवा 
साक्षाद्‌ वेदविरोधमाह--श्रुतिश्दैति | यस्मिन्‌--ज्ञानकाठे | केवरं खतन्त्रध्रकृति- 

स्पनयें = व = (० 1 ल्पनयं ति सम्ब 
कस्पनयैव वेदविरुद्धं न, किन्तु आस्ममेदकल्पनयाऽपीति सिद्धमिति सम्बन्धः| 
समृतिविरोधे वेदस्येव -अप्रामाण्यं किं न स्यादित्यत आह--वेदस्य हीति | 
रत्नम्रभाका अनुष्राद 

दे अथात्‌ सवज्ञ दै । स्वैरचारी-- स्वतंत्र, जिसका कोई नियन्ता नदीं दै अर्थात्‌ सवेद्वर । 
(यथासुखम्‌ ”--योकरहित आ।नन्दस्वरूप । कपिलस्यति वेदमूकक स्मृतियोसे विरुद दै, एसा 
कहकर सक्षात्‌ वेदसे मौ विरुद है, टसा कते है शश्रुति्च” इदयादिसे। यस्मिन्‌ 
जिस ज्ञानकाल्मे । सस्य स्मृति केवल स्वतन्त्र प्करतिकी कल्पनासे ही वेदविरुद्ध 





 नहींहद, कन्तु अत्ममभदक्ल्पनासे भी उसकी वेदविसुद्धता सिद्ध दोती दे, एसा 


नः घ २ 
सवन्ध ह। स्मृतिकं सथ विरोध हीनेपर वेद्‌ ही अप्रमाण क्यो न मान लिया जाय, इसपर 
कहते ६-- वेदस्य हि” इ्यादि । वेदक प्रामाण्य स्वतः सिद्ध है, काकि वह अपौरषेय है । 
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^ माष्य 
विषये । पुरुषवचसां तु शान्ते यक्तस्मृतिव्यवहितं देति विग्रषैः । 
तखाद्‌ वैद्विषृद्रे विषये स्थृलयनवकाश्चदोपप्रसङ्ले न दोपः | १॥ 
ङुतशच स्मृत्यनवकारदोषधरसङ्गो न दोपः-- 
माव्यका अनुवाद 
| निरपेक्ष प्रामाण्य है, वेसे दी अपने अथे वेदक्ता प्रामाण्य निरपेक्ष है। ओर 
(५ पुरुषवचनोंका प्रामाण्य अन्य ` मूखकी अपेक्षा रखता है ओर उसमे वक्ताकी अर्थ 
| स्मरतिका व्यवधान दहै; इस प्रकार दोनो बहत मैददहै। इसकिए वेदविरुद्धं 
विषयमे स्थरतिका अनवकाञ्चप्रसग दोष तदी है।॥१॥ - 
ओर किस कारण स्थ्रयनवकाङ्घप्रसङ्क दोष नहीं है 1 


रत्वअ्र्भा 


वेदस्य प्रामाण्यं स्वतःसिद्धम्‌, अपोरप्ेयघ्वात्‌ । पौरुषेयवाक्यानां खाथस्मतितन्मूखा 
युभवयोः कल्पनया प्रामाण्यं ज्ञेयमिति व्यवहितं परतः प्रामाण्यमिति विप्रक 


श्रतिस्मघ्योः विरोष रइत्यक्षराथः। समयोः विरोधे हि निरवकारोन सावकाशं 
बाध्यम्‌ । इह खतःपरतःप्रामाण्ययोः वेषम्याद्‌ ज्ञटिति निधितपामाण्येन 


चाऽनुपसंजातविरोधिना वेदवाक्ष्येन विरुद्धस्म॒तेः एव बाध इति भावः । तस्ा- 
दित्ति। विरोषादिव्यर्भः । आन्तिमृख्खसम्भवादिति भावः ॥ १ ॥ 
| रत्वग्र साका अनवाद 
ओर पौर्षेयवावयोका प्रामाण्य तो उनके अथकी स्मृति ओर उस स्रतिका मूल जो अनुसवं 
इन दोनोंकी कल्पनासे सच्चा जाता है, इसलिए यह प्रतः प्रामाण्य दै' जर व्यवहित है अथीत्‌ 
स्मृति ओर अनुभवक्रा व्यवधान दै, इस प्रकार श्रुति ओर स्मृतिमे महान्‌ अन्तरदै, यह 
अक्षराथे दे। तुल्य वल्वालोके विरोधमें निरवकाशसे सावकारका वाध होतादै। यर्दती 
स्वतःप्रामाण्य (वेदका) ओर परतः प्रामाण्य (स्पृतिका) ये दोनो विषम दै, अतः जिसक्रा 
6: प्रामाण्य निशित दं ओर जिसका कोह विरोधी नहीदं, उस वेद्वाक्यसे तद्विरुद्ध स्मरतिकादही 
वाध होता दै! तस्माद्‌--विरेष-भद दहै इसकिए अथात्‌ स्णतिमे श्रान्तिमूलकरत्वका संभव 
दै इसलिए ॥१॥ 
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(१) जिन वाक्योकी रचना अथ॑ज्ञानपू्ैक होती, वे वाक्य पौरुषेय कदलि हे । वेद ययपि 
ईर्वरोचारेत हे, तौ भी अथेज्ञानपूवैक रचित नहीं दै; इसि स्वतः प्रमाणदहै। सांख्य आदि 
स्खतियो तो अथज्ञानपूवक रचित ह । कपिर आदिने अथका स्मरण करकं दी तदनुसार वाक्यको 
र्चनाकौहै। स्मरण मनुभवपूक्क होता दै। अतः पूर्वानुभव गौर उल अनुभवे उत्पन्न 
संस्कारसे संभूत स्मरणद्वारा कल्पित होनेके कारण स्तिया परतः प्रमाण हं । स्खरतिके प्रामाण्यकं 

, निश्वयके किए स्पृत्ति ओर सर्नुभवकौ कर्पना दोनेके समयदही स्वतः प्रमाण श्रुतिके अर्थका 
4 निश्वय दो जतादे, सलिए धरुतिसे स्मरति बाधेत हौ जाती ई । 
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इतरया ध सधिष (र र श ॥ 
इतरया चर्जुन्धः (२ ॥ 


वृद्रन्द्यद्--दतगपा, च, अनुपन्त्ध्रः | 

वट्‌ भ्रक्धि--दतरपा--साद्धयम्प्रतिद्रसिद्धानासितरपां सहदरादितस्यानम्‌, 
भचपटन्धश्च ---खाक चद चानुपरव्यैश्च [ न साद्धवन्प्रतेरप्रामाण्यं दोपः || 

भापाधर--साग्ट्यत्मरनिम प्रसिद्ध प्रधानम चिन्न महत्‌ आदि तचोके सकमं 
आर वरदं प्रसिद्र न हानकै कारण सरख्यस्म्रतिको अप्रमाण माननेमे कोई 
तष नध्री द । 

भाव्य 

प्रधानादितसणि मानि श्रधानष्रिणायत्वेन स्पती करिपितानि मद 
ददनि न तानि वेदै छोर वोपटभ्यन्ते। भूतेन्द्रियाणि ताघद्छोकवेद्‌- 
प्रमिद्ताच्छक्यन्ते खतम । असोकवेदप्रधिद्रत्वतु पहदादीनां पष्ठस्येवे- 

भाप्यका अनुवादृ 

प्रधानसे मिनन महत आरि तच्च जिन्न प्रधानक परिणासषरूपरसे स्मरति कल्पना 
शि ग्रै, वे वेदम या खोक्रमे उपटब्य नहीं दहोते। लोक ओर वेदँ प्रसिद्ध ( 
होनेके कारण गूत जोर इन्द्रियका स्पृतिम प्रतिपादन हौ सकता है, प्ररन्तु 
टोक़ ओर वेदं प्रसिद्ध न होनेके कारण छठे इन्द्रियार्थकै समान महद्‌ आदिका 

रत्वा 
टरो तावदपरसिद्धौ) अहङ्करयकृतिकव्वेन तन्मात्राण्यपि सप्रसिद्धानि 
स्त न शक्यन्ते शत्याह-इतरेवाश्चेति । ननु महतः परमव्यक्तमिति श्रुति 
रत्नप्नमाका अनुवाद्‌ 
गत्‌ जर अट्र अग्रासिद्ध दं जर गहद्कारका विकार दनसे तन्मात्रा मी अप्रसिद्ध दे, 








पसाखिए्‌ उनका भी सोमं प्रतिपादन नदीं दो सकता, एसा कते दै-- “दतरेषां च"' 
दत्पापरिये । परन्तु महतः परमव्यक्म्‌" इत्यादि श्रुतियोमें महदादि परसिद्ध हं, इस राङ्काका 


(१) र्षि, स्सना, षूणः त्वक्‌ जर श्रोकःये पाच दी इन्द्रियां हं, रूप, रस, गन्ध, स्पशं भौर 
शन्द्ये पान इन्न््यिके विपयषै, नच्छी इन्नियिदैमोर न छठा विषयदीहै, इती प्रकार मदत्‌ 
आदि रूसी रन्धि आदिकौ तरद्‌ न खोक प्रासेदर, नवेदमेही प्रासिद्धरै अतःवे दंदह्यी 
तदा । स्मृति तो प्रमाणमूरके दए, सहदादि स्णतिके विषयमे जव्‌ न श्रुति मूल हे, न प्रत्यक्ष मूल हे 
तय तद्‌ स्मृति भो अप्रमाण प। आपज्ान दौ स्मृतिका मूर हे, यद नदीं कद सकते हं, व्यो 


बृह्‌ क्षास भी प्यक्षविपयके अथवा सन्दवेपयक सया, महदादेका, रोक आर वेदमे प्रसिद्ध न दोनेके 
(रण. षान रषी सहां हो सकता । । 
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ह कन्न न्य ॥ नि ¬ ए अ) ६ ^~ द 2 
तदप्यतत्पर्‌ उयाख्याचङ्‌ ` आह्खधररूदप्यद्डास्‌ (३०२३।४७।२१) इसयश्र | 
& ¢ ~~ 
द यर्द तर्च व्यत्‌ वरस्ता ण्य दकस्य यन्य । दस्दादमः 
चलन प्रस ~ ~ <न २९९५१ छ न्म 
नु स्प्रत्यन्दृदाशदोपप्रसङ्कः दद; । (चइ&स्श उ २ ६५ हस्त 


(० २।१।४) इत्यरभ्योस्यशिष्यति ।। २॥। 

साव्यका अतुदद्‌ 
प्रतिमे प्रतिपादन संभव नहींहै। कदं कदी ्रति सहद्‌ आदिका प्रतिपादन 
करती हृद-सी जे मासतीदहे, उसका सी (आनुसातिक० सूय्रसं श्रुति सद्‌ 
दिका प्रतिपादन नहीं करती, दला व्याख्यान किया यया है। काये-सहूद्‌ आदिकी 
स्मरतिके अप्रमाण होनेसे कारण-प्रधानकी स्थति भी अप्रसाणदहे) यह्‌ युक्त है, 
पेसा अभिप्राय है। इसलिए मी स्छयनवक्रज्ञिधसंग दोष नहींहै। तकेके अव 
छम्बनका तो सूत्रकार "न विलक्षृणत्वात्‌ः इस सू्रसे केकर खण्डन करगे ॥ 
प्रसिद्धानि महादादीनि इत्यत ाह--यदपीति । सूत्रतास्पय॑पाह--कार्यति । 
साङ्खयस्मतेः महदादिष्विव प्रधानेऽपि प्रामाण्य नेति निश्चीयते इयथः । सांस्यस्पति- 


बाधेऽपि तदुक्तयुक्तीनां कथं बाध इत्यत आह-तर्कति ॥२॥ (१)।॥ 
रव्रयमथाकरा अर्वा 
निराक्ररण करते दै--““यदपि' इत्यादिसे । सूच्रका तात्पयं कहते दं--“"कायंः' इत्यादि । 


(५, ऋ (५ च 


सांख्यस्म॒ति जेसे महदादिमे परमाण नदीं, वसे ही प्रधानम सी प्रमाण नदरी दै, रसा 
निश्वय होतादे, यह अथंदे। परन्तु साख्यस्णतिका वाध दोनेपर्‌ भी उसमे कदी हुई 
युक्तियोका वाध किंस प्रकार होता दं इसपर कते ई~-~-“'तकर'' इत्यादि ॥२॥ 
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[ २ योत्र्युत्तयधिकश्ण ध्र° २ | 


योगस्त्याऽस्ति संकोचो न वा योगो हि वैदिकः । 
तत्त्वज्ञानोपयुक्तश्च ततः संकुच्यते तया ॥१॥ 
प्रमापि यागे तात्पयादृतात्पयन्नि सा प्रमा। 
अवैदिके प्रधानादावसंकोचस्तयाऽप्यतः# ॥२॥ 
| अधिष्रणक्तारं | 


सन्देह--बेदसमन्वयका योँगस्प्रतिसे संकोच होता दहं या नदी 
पूर्वपक्ष--योग श्ुतिप्रतिपादित दै ओर तत्त्वज्ञाने उपयोगी दै, इसलिए योग- 
रासरसे वेदका संकोच हीना युक्त हं। 


१ 


सिद्धान्त-योगस्मरति अष्टाङ्कयोगमे तात्पयं स्वती हे अतः उस विप्रयमै प्रमाण 
स 


होनेपर भी अवेदिक प्रधान आदिमे तात्पयनदहोनेके कारण प्रमाण नहींदहै। इसलिए 
योगस्मरतिसे भी वेदक्रा संकोच होना युक्त न्दी हैं| 





ॐ तास्व यह है कि पूर्वपक्षी कदता दै किं योगस्ृति--पतज्ञकि सुनिप्रणोतत चोगश्चाखमे कथित 
अष्टाङ्गयोग प्रक्ष वेदम मौ उपलब्ध दोता है, क्योकि दवेतादवतर जादि शाखायै योगका 
विस्ताररूपते वणन दै । ओर योग तखक्ञानका उपयोगी हं, क्योकि दयते त्वम्मयया बुद्ध्याः 
( एकाम बुद्धिते देखा जाता द ) इस प्रकार श्ृततिमे योगसे साध्य चिन्तेकाग्रता ब्रह्मसाक्षात्कारके 
व | प्रति कारण कही गर्दै! इसल्एि योगदा प्रमाणभूत है। वह योगश्ाख्ल प्रधानको जगत्कारण 

| | कदता है, इसलिए योगशाखमे वेदका संकोच होना युक्त द । 

| सिद्धान्ती कहते दँ कि योगशाख्यका अष्टज्गयोगमे तात्पयं है इसङ्णि योगमे प्रमाणभूत है, तो 
सी अवेदिक प्रधाने प्रमाण नींद, क्यो प्रधान प्रतिपादनमे योगद्चाख्चका तात्पर्यं नदीं दे। 
योगशा “अथ योगानुशासनम्‌ ( योगका सासन आरम्भ होतादै) पेसी प्रतिज्ञा करके 
योगध्ित्तदृत्तिनिरोधः' ( चित्तकौ वरत्तिर्योका निरोधं करनेवाला अवस्थाविरेष योग है ) इत प्रकार 
|| 1 योगका ही लक्षण कह कर उसी योगका सम्पूणे शाखे विस्तारल्पपसे प्रतिपादन किया गया हे, 
धी ् इसलिए वह योगमें प्रमाण हे। प्रधान आदिक प्रिपादनमे प्रतिज्ञा नदीं दै, किन्तु यम, नियम 
| सदि पसाधनोके प्रतिपादक दूसरे पादमे त्याज्य जर त्याज्यके कारणण्वं दुःख गौर दुःखके 
| कारणोके प्रतिपादनके मवसरम प्रसतगात्‌ सांख्यस्श्रतिमे प्रसिद्ध प्रधान आदि कहे गये दे 
| | | | स्सल्पि प्रान आदिमं सोगश्ाख्का तात्य नदी हं। इस कारण योगस्म्रतिक्ते वेदका संकोच दाना 
युक्त नदीं ह । 
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एतन रमः व्र्युक्तः ॥ ३॥ 
पष्च्डेद्‌--एतेन, योगः, प्रसयुक्त 
पटाथाक्षि--एतेन-साङ्घयस्मृतिप्रत्यख्यानेनः योग योगस्मृतिरपि; 

प्सयुक्तः--प्रत्याख्याता द्रष्टम्या | 


भाषार्थ--सांस्यस्मृतिके निराकरणसे योगस्मृतिका भी निराकरण 
समञ्चना चाहिए | | | 
माष्य | 
एतेन सांख्यस्खतिप्रत्याख्यायेन योग्वुतिरपि यत्याख्याता द्रष्टव्ये 
त्यतिदिशति । तक्ावि श्रुतिचियेधेन पधा स्वतन्त्रे कारम, सहद्‌ा- 
दीनि च कायाण्यलोफवेदपकिद्धानि कष्प्यन्ते। नन्वेवं सति सञ्रान- 
स्यायास्वात्‌ पूर्वणेदेतद्वतं फिसथे पुच॑रतिदिरयते । अस्ति हरराभ्यधिकाऽऽ- 
५ शङ्का । दसम्यग्दशनाभ्युपायो हि योभो वेदे विहितः श्रोतव्यो मन्तव्यो 
| माष्यका अनुवाद | 
इस सांख्यस्मृतिके निराकर्णसे योगस्परति भी निराकृत हई, एेसा समञ्चना 
चाहिए इस प्रकार सूत्रकार इस सूत्रम पूर्वैन्यायका अतिदेश करते है। योगं 
भी प्रधान ही सतत्र कास्णदहै, एवं खोक ओर वेदम अप्रसिद्ध महत्‌ आदि 
काये ह, एेसी श्रुतिविरुद्ध कल्पनाकी गर्हैहै। यदिणेसादहो, तो एक दही 
न्याय होनेसे पूवे अधिकरणमे ही यह्‌ आ गया, पुनः इसका अतिदेश स्यों 
किया जाता है? इसलिए कि यहां अधिक इका है; श्रोतव्यो मन्तन्यो 





{८ |  ₹त्नप्रभा 

बरह्मणि उक्तसमन्वयः प्रधानवादियोगस्मृत्या विरुध्यते न वेति सन्देहे पूवै- 
न्यायम्‌ अतिदिरति--एतेन योगः प्रस्युक्तः इति । अतिदेशात्‌ पूववत्‌ 
सङ्गत्यादिकं द्रष्टग्यम्‌ । पूर्वत्र अनुक्तनिरासं पूर्वपक्षमाह-अस्ति रेति । 

| रत्नयमाका अनुवाद्‌ 

ब्रह्मम जो समन्वय कहा है, उसका प्रधानको जगत्कारण -माननेवाखी योगस्मृतिस 
विरोधदै या नदी, ठेसा संशय होनेपर पूवैन्यायका अतिदेश करते दै---““एतेन योगः 
प्रत्युक्तः" ¦ यदह अतिदेल सूनर दै, इसलिए इस अधिक्ररणकौ अध्याय आदि संगतिर्यो 
1 पूवे अधिकरणके समान दी समज्ननी चादि । पूवं अधिकरणे जिसका निराकरण नदीं 
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भाष्य 
निदिध्यासितव्यः ८ ब०२।४।५ ) इति । श्रिरुनतं स्थाप्य सर्म 
शरीरघ्र' (श ०२।८) इत्यादिना चाऽऽसनादिकरपनापुरःसरं वृहुप्रपश्च 
योगविधानं श्रताश्वतरोपतिषदि दरयते। लिङ्गानि च पैदिकानि योश 
विषयाणि सहस्त्र उपलभ्यन्ते तां योगपिति यत्यन्ते स्थिरभिद्द्रियधारणाम्‌ 
(का ०२।६।११) इति । विक्षारेतां योगविधि च एतम्‌ (का ०२।६।१८) 
इति चैवमादीनि | योगलास्त्रेऽपि अथे तखदशषनास्युपायो योभः' इति 
भाष्यका अनुवाद 
( आत्माका श्रवण, मनन ओर निदिध्यासन करना चाहिए) इस प्रकार 
वेदम साक्षाच्कारके साधनकूपसरे योगका विधान किया है । (त्रिहन्नतं० ( तीन-- 
 वक्षुःखछ, ग्रीवा ओर सिर जिसमे अचेष, एेसे शरीरको समान रखकर 
योग करे ) इदयादिसि आसन आदिकी कत्पनापृवेक विस्तारूपस्रे योगकां 
विधान श्चताश्वतर उपनिषद्में किया गयादहै। ओर त्वां योगमिति सम्यन्ते० 
( उस स्थिर इन्द्रिय धारणाको योग कहते है ) “विद्यासेतां ° ८ इस बद्यविद्या 
ओर अखिल योगविधिको मल्युके प्रसादसे प्राप्त फरके नचिकेताने बह्यको 
प्राप्ठ किया ) इयादिमे योगके वैदिक छिग हजारो दिखाई देते दह । योगश्ाल्लमें 
सी "अथ तन्वद्रौनाभ्युपायो०' ( योग तच्वदश्चैनका उपाय है) इस प्रकार योग 





रत्मर्अर्भा 
निदिध्यासनम्‌--योगः। गणि उशेग्रीवाश्शिरांसि उन्नतानि यस्मिन्‌ रारीरे 
तत्‌ च्युतम्‌ । त्रिरुचतमिति पारश्च्छान्दसः। युञ्जीतेति रोषः । न केवरं 
योगे विधिः, किन्तु योगस्य ज्ञापकानि अथवादवाक्यान्यपि सन्तीव्याह-- 
लिङ्कानि चेति तां पूर्वोक्तां धारणां योगविदो योगे परमं तप इति मन्यन्ते | 


उक्तामेतां ब्रह्मविचां योगविधिं ध्यानप्रकारं च म॒द्युप्रसादात्‌ नचिकेता र्ढ्ध्वा 
रत्नप्रभाका अनुवाद 


(२ 


किया, एेसा पूवपक्ष कहते दँ-““अस्ति ह्यत्र इत्यादेसे । निदिध्यासन--योग । तीन-- 
वक्षःस्थल, भ्रीवा ओर सिर जिसमे उन्नत ह, एेसा शरीर श्यु्रतः है । यदि “नरिरु्नतम्‌' 
पाठो, तो उसे छन्दस समञ्चना चादिए। रेवेतारवतर उपनिषदके मंत्रे. 'युज्ञोत' इतना 
रेष समन्नना चदिए। वेदमें योग विषयक क्रेवक विधिवाक्य ही नहीं दे, किन्तु योगके ज्ञापक अथं 
वाद्वाक्य भी है, दसा कहते दै--“लिङ्गानि च इत्यादिसे । उस पूर्वोक्त घारणाकों योगवेत्ता 
परम तप कहते द । पूर्वोक्त इस ब्रह्मविय। ओर योगविधि--ध्यान प्रकरारको मृल्युके प्रसादये 
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भाष्य 
सम्यण्दंशनास्युपायस्वेनैव योगोऽङ्गीक्रियते । अतः संपरतिपचार्थकदेश्च- 
वदषा दिस्तिष्‌र्‌ शेगश्छतिरप्यन्‌पवद्नी य भविष्यतीति । इयमप्य- 
धिका शङ्ाऽतिदेषेन निवत्यते, अथ॑कदेक्लघम्मतिपएच वप्यर्थकदेश्विग्रतिष्चेः 
पूर्वस्या दशनात्‌ । दतीष्वप्यध्यात्सविषयाद्ु बह्वीषु स्थतिषु साङस्य- 
1 योगस्मृत्योरेव निसकरणे यत्नः छतः । साङ्ख्ययोगौ हि पश्सपुरषथंसाधन- 
| भाष्यका अनूबाद 
हि सम्यग्दडीनका उपाय साना गयाहै। इसलिए योगस्परतिके अर्की एकदेरमे 
~ ~ संप्रतिपत्ति होनेसे अष्टका आदि स्पृतियोके समान योगस्छति सी अनिराकरणीय 
 - सिद्ध द्येगी। यह सी अधिक रोका अतिदेरासरे निवृत्त की जाती दहै, क्योकि 
अर्थके एकदेशमे संप्रतिपत्ति होनेपर भी अर्थके एकदम पूर्वोक्त विप्रतिपत्ति 
दिखाई देती है । अध्यात्मविषयक बहत स्प्रतिर्या दहै, तो भी सांख्य स्मृति ओर 
योगस्थ्रतिके निराकरण्मे ही यन्न कियाहै, स्योकि सांख्य ओर योग परम- 





(2 रलश्रया 
| ब्रह्म प्राप्त इति सम्बन्धः । योगस्मतिः प्रधानादितत्वांशेऽपि प्रमाणलेन स्वीकाया, 
सम्प्रतिपन्नः-प्रामाणिकोऽथकदेरो योगरूपो यस्याः तच्वादित्यथः | “अष्टकाः 
कर्तव्याः “शुररनुगन्तव्यः इत्यादिप्मृतीनां वेदाविरुद्धाथकत्वाद्‌ मूढश्रुय- 
नुमानेन प्रामाण्यसुक्तं प्रमाणरक्षणे । एवं योगस्मृतेयोगि प्रामाण्यात्‌ तत्वांेऽपि 
प्रामाण्यम्‌ इति पूर्वपक्षम्‌ अनूद्य ॒सिद्धान्तयति--इखसपीति । ननु बोद्धादि- 
| स्मृतयोऽतर किमिति न निराकृता इत्यत जह--सतीष्वपीति | तासां प्रतारकत्वेन 
6 परसिद्धखाद्‌ अरिष्टः पडुपायैः गृहीतत्वाद्‌ वेदवाह्यत्वाच अच्रोपेक्षा इति भावः | 
` रत्नमरमाका अनुवाद | 
| जान कर नचिकेतनि ब्रह्मकतो प्राप्न किया, एसा संबन्धं । योगस्मृतिको प्रधान आदि 
तच्वके अशमे भी भ्माण मानना चादिए, क्योंकि उका अथैकदेशा योग प्रामाणिक है 
एेसा अथं है । 'अष्टकोः' ( अष्टका श्राद्ध करना चाहिए ) शयुररयुगन्तव्यः' ( गुरुका अनुसरण 
करना चाहिए ) इत्यादि स्मृतिर्यो वेदसे अविरुद्ध अथक्रा प्रतिपादन करती ह, इसारुएु प्रसाण- 
लक्षणमें मूलभ्रतिके अनुमानसे उन स्म्रति्योका प्रामाण्य कटा गया है । इसी प्रकार 
यागस्मति भी योगम प्रमाण दहोनेसे तच्वारमें भी प्रमाण दहे, इस पूवपक्षका अनुवाद्‌ करके 
सिद्धान्त करते द-“इयमपि"” इत्यादेसे । यद्‌ का कट्‌ [क यहा बद्ध आद्‌ स्मातयका 
निराकरण कर्यो नदीं किया गया दै, इसपर कते दै--'“सतीष्वपिः' इत्यादि । आश्य यहं 
हे फि वोद्ध आदि स्परतिर्यो वंचकरूपसे प्रसिद्ध हे, वेद्करा माण न साननेवाले पञचुप्राय नरोसे 
११९ 
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त्वेन ठोद्ध प्रख्यातौ, शिष्टेश्च परिश्रहीतौ, रिङ्खन च श्रौतेनोप्रुहितौ-- 
"तत्कारणं साख्ययोगाभिपन्नं ज्ञात्वा दें इच्यते श्षपाशै (दवे° ६।१३) 
इति । निसकरणं तु न सोंख्यस्प्रतिष्ानेन वेद्विरपेक्षेण योभमार्भम्‌ वा 
निःश्रयस्रमधिभभ्यत इति । श्रंतिहिं पेदिकादस्मेकस्वविन्ञानादन्यमिः- 
श्रेयससाधनं पास्यति (तयेव िदित्ाऽतिख्रस्युमेति नार्यः पस्था विद्यतेऽ- 
यनाय ( शषे° ३।८ ) इत्ति । दैदिनो हि ते सांख्या योभाश्च नाऽऽ्समे 
कत्वदश्षिनः । यत्त दशेनघुश्-तस्कारणं सां ख्ययोगाभिपननम्‌ इति, 
वैदिकमेव तत्र ज्ञानं ध्यानं च सांख्ययोगश्ब्दास्यासभिरुष्येते प्रत्यासतते- 
माष्यक्ा अनुवाद 
पुरषार्थके साधनशूपसरे रोकमे प्रख्यात है, रिष्ट दयाया परिग्रहीत दहै ओर 
"तत्कारणं सांख्ययोगाभिपन्न ० ८ उनं कर्मके कारण सांख्य ओर योगसे प्राप् 
इए देवको जानकर पुरूष सब पाशोँसे युक्त दो जाता है ) इयादि श्रौति्से 
पष्ट हे । वेदनिरपेक्ष सांख्यज्ञानसे या योगसार्गसे मोक्ष प्रात्र नहीं होता, इस 
हेत॒से निराकरण किया गया है। (तमेव विदित्वात्तिशर्युमेति° ( उसीको 
जानकर म्रदयुसे छ्रटकारा पाता है, सोक्षके छिए अन्य मागे नदीं दैः) यह्‌ श्रुति 
वैदिक आस्मैकस्व विज्ञानको छोडकर दूय मोक्षका साधन नदीं है, एेसा प्रति 
पादन करती है। इसमे सन्देह नदीं दहै कि सांख्य ओर पातञ्चट दैतमार्ग हे 
आत्माको एक माननेवाछे नदीं हे । (तत्कारणं साङ्ख्ययोगाभिपत्रम्‌ः इत्यादि 
जो दीन कहा गया है, उस सांख्य ओर योगङ्ब्दोसे सालिभ्यके कारण 











| रत्नमा 

तत्छारणभिति । तेषां प्रकृतानां कामानां कारणं सांस्ययोगाभ्यां विवेकध्याना- 

भ्याम्‌ अभिपन्ने प्रत्यक्तया प्राप्तं देवं ज्ञात्वा सर्वपशिः अवियादिभिः सुच्यते 

इत्यथैः । समूरत्वे स्मृतिद्रयसय निरासः किमिति कृत इत्यत आह-- 

निराकरणन्त्विति । इति हेतोः कृतमिति शेषः । प्रत्थासत्तेरिति । श्रतिख- 

रत्नभभाक्ता अनवाद 

स्वीकृत दै ओर वेदबल्य हँ, इसि यदो उनकी उपेक्षा की गई द । “तत्कारणम्‌?° इत्यादि । 

उनका अथात्‌ प्रकृत कामन।ाओंके कारण, विवेक ओर ध्याने त्यरूपसे प्राप्न देवको 

जान कर अविया अदि पार्योसे सक्त दो जाता हे, यह (तत्कारणम्‌ इत्यादि श्वुतिका अथं है । ` 
यदि सख्यस्पृति ओर यगस्मति श्रतिमूलक है, तो उनका निराकरण क्यो किया गया, इस 


पर कहते दै--“निराकरणं तुः" इत्यादि । इति" के वाद्‌ हेतोः कृतम्‌? (कारणस किया गया) 
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म्घ्य 
रित्छवगन्तव्यय्‌ । येन लवेन न विरुध्येते तेनेषटयेव धां ख्ययोश॑स्घत्यो 
सावकाशसम्‌ । तथघथा--'अश्षङ्घो घय पुरूषः" (चू° ४।३।१६) | 
सादिश्चतिमरिद्धमेव पर्ष विश्चुद्रलं निशणपुरुषनिषू्पणेन सां ख्यैरम्थुष- 
गभ्यते । तथा च योगैरपि अथ्‌ परिषाद्‌ विविणेवासा उण्टोऽवरिपरदः 


( जावा० ५) इत्येवमादि श्रुतिश्रसिद्धमेव निवृत्तिनिषटश्वं प्रतन्यादयुप- 


देरोनाऽहुभस्यते । एतैन सबामि तकस्वश्णानि प्रतिवक्तव्यानि । तान्यपि 
तकापषत्तिभ्यां तम्व्गानायोपङवैन्दीति रेदुषञ्वन्तु नाम । तखन्ञानं 
त॒ बेदन्ववाक्येभ्य दव भवति नवेदविन्सुते तं बृहन्तम्‌ 
भाष्यका अनृवाद्‌ 
वैदिक ज्ञान ओर ध्यान ही कहे गये ह्‌, एेखा समश्यना चाहिए । जितने अश्सें 
सास्य ओर योगस्मतिका श्रुतिसे वियोध नहीं है, उतने अश्चमे उनका प्रामाण्य 
इष्ट ही दै। जैसे "असङ्गो ८ यह आत्मा निश्चय असङ्ग है ) इयादि श्रतियोें 
प्रसिद्ध ही आत्मके विुद्धस्वकां निभूण आत्मके निहूपणसे सांख्य स्वीकार 
करते ह । उसी प्रकार योगद्रीनवाठे भी अथ परित्राड्‌० ८ परिव्राजकको काषाय 
वख पहनना चाहिए, सिर ॒युण्डित रखना चाहिए, किसीका परिग्रह्‌ नहीं करना 
चाहिए ) इयादि श्रतिप्रसिद्ध निवृत्तिमा्मका दी प्र्रञ्या आदिके उपदेशस्े अन 
सरण करते ह । इससे सव तकेश्खृतियों का निराकरण करना चाहिए । वेभी 
तकं ओर युक्तिसे तत्त्वज्ञानके उपकारक होते ह, यदि एेखा कहो, तो भले 


उपकारक हयं । परन्तु नावेदविन्मनुते ( अवेदज्ञ उस वब्रह्मको नहीं जानत्ता ) 


रला 
सांस्ययोगशब्दयोः सजातीयश्च्यथमाहिवादिति यावत्‌ । किं सवैरोषु स्मरस्य 
प्रामाण्यम्‌ £ नेत्याद-येन खंशेनेति। ब्रह्मवादस्य कणभक्षादिस्मृतिभिः विरोधमाशचङ्‌- 
क्याऽतिदिशति-एतेनेति । श्रतिविरोधेन इत्यथः । उपकारकवाधो न युक्त इत्या- 
राङ्गयं॑यः अरा उपकारकः स न वाध्यः किन्तु तत्वं इत्याह~तान्यपीति । 
रत्नम्रसाका अनुवाद 


तना शेष सम्चना चादिए ) “प्रत्यासत्तेः अर्थात्‌ श्रुतिस्थ सांख्य ओर योगं चन्द्‌ 


सजार्ताय श्रुत्यथ॑का ग्रहण करति दँ । तब क्या स्मृति सभी अमे अप्रमाण नदी, 
ठेसा कहते दै-- “येन त्वंशेन” इत्यादिसे । ब्रह्मवादक्रा वैशेषिकं आदि सतोके साथ विरोध 
टे, ेसी आशंका करके पूवं न्यायका अतिदेश करते दै--“एतेनः' इत्यादिते । एतेन-- 


्रातिविरोधसे। उपकारकका वाध करना युक्त नदीं दै, रेसी आक्षा करके जो अरा 
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साष्य | 
( ते० त्रा ३।१२।९।७) नतं सोपनिषदं पुरूपं प्च्छाभि' (व° ३।९।२६) 
ध. इतयेवमादिश्वतिस्यः ॥२॥ 
४ माव्यका अनुवाद 
(तं त्वौपनिषदं ( मे उस उपनिषद्रस्य आत्माको पृषता हू ) इदादि श्रुतियोसे 
प्रतीत होता है कि तच्वज्ञान तो वेदान्तवाक्योसे ही होता है।॥ ३॥ 

रत्नप्रभा 
तर्कैः--अनुमानम्‌ । तदनुयाहिका युक्तिः--उपपत्तिः, स्मृतीनाम्‌ अप्रामाण्यात्‌ 
ताभि; समन्वयस्य न विरोध इति सिद्धम्‌ ॥ ३॥ (२) | 

रतनप्रभाक्ता अनुवाद ` 

उपकारक है, वह बाध्य नहींदहै, किन्तु तक्वा वाध्य है, एसा कते है“ तान्यपि" 
इत्यादिसे । तकं--अनुमान । उपपत्ति-तकंकी अतुग्रारिका युक्ते, स्य्रतियेके अप्रमाण होनेसे 
पूर्वोक्त समन्वयका उनसे विरोध नहीं हे ॥३॥ | 
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क व (ङ सनी वादा 1 अ 
| आर्घ० २ सू० ४ शाङरम्य-श्त्नम्रभा-श्वद्खवादसादहद ९९७ || 
॥ = ज 1 
[ ३ विठक्षणत्वाधिकरण घ्र° ४--१२९ | | 
५) ्षण्यास्यतर्केण त यते | 
वेलक्षण्याख्यतकेण वाध्यतेऽथ न वाध्यते । | 
न (~ र र्यकारणव ॥1 
वाध्यते साम्यनियमात्‌ कार्यकरारणवस्तुनोः ॥८॥ | 
भो ० ट्प (५ [क ष ५ 
मृदघटादां समत्वेऽपि इष्टं दृधिककेरयोः ! | 
प 9 भ्यो षृम्यं 0 र | | 
स्वकारणेन वें तकमिासो न वाधकः# ॥२॥ | 
। | अधिकरण | 
4 । अधिकर्णस्षार्‌ | | 
र | | | 
सन्देह-वेदसमन्वयका वेलक्षण्यरूप तर्कसे बाध होता है अथवा नहीं १ 
| 
[1 [4 [कर्‌ (५. | 
, पूर्वपक्ष--यद नियम दहे कि कार्य ओर कारणकी समानता होनी चाहिए, इसलिए | 
समन्वय वाधित होता है| | 
सि द्वान्त--घररूप कार्थं यद्यपि अपने कारणमूत मत्क समानदेखा जाता है, | 
| < ^ (~ _; ॥ ५ ४०३ भ ९ ज = (~~ 
तथापि वृश्चिक ओर केशरूप कार्य अपने कारणसे विष्रम देखे जाते हं, इसकिणए 
वेलक्षण्य तकाँमास दहै वाधक नहीं हे । 
% तात्पर्यं यह्‌ है कि पूर्वपक्षी कहता दै- ब्रह्मे जो वेदान्तोका समन्वय कहा गया है, उसमे 
| तके बाधक हे । अचतेन जगत्‌ चेतन ब्रह्मते उत्पन्न नहं दो. सकता, क्योकि जगत्‌ ब्रह्मते विलक्षण दे । 
। जो जिससे विलक्षण होता दै, वह उससे उत्पन्न नदीं होता, जेते गोसे महिष, इस तकसे 
: समन्वय बाधित दोता हे । 
| सिद्धान्ती कहते दै पि काथं ओर कारण समानखरूपवाले होतेह, इस व्याप्तिका वृश्धिकं 
| आदिमे व्यभिचार देखा जाता ठै, क्योकि अचेतन गोमयसे चेतन बृश्चिक उत्पन्न होता हं ओर 
चेतन मनष्यसे चेतन केश, नख भादि उतत्न होते दै, इसङ्ि वेदनिरपक्ष शुष्क तके करी 
~: प्रतिष्ठित नयं दै । चायं कदते द-- 


“"यत्नेनानुमितोऽप्यथः कुरक्रनुमाव्रभिः । 
अभियुक्ततरेरन्थेरन्यथेवोपपाचते ॥” 


पात्‌ अनमान करनेवाले कुशक पुरुषस प्रयत्नपूवैक जो अथै अनुमान द्वारा किड्‌ किया | 


भ 


जातादहे, उसेभी आर्‌ आधिक तीक्षणवुद्धवार जअन्धथा कर दत ह इसारुए वैरखह्षृण्यसरूप्‌ हतु 
४ । क क घ॒ ~= भ, 
तकामास् दानसं समन्वयका वाधक नद्या ह। 


¢ 
| 
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त क जनः नन को पकनर वा टा 


न विलक्षणतवदस्य तथालं च रेब्दात्‌ ॥४}; 
पदृच्डेद्‌--नः विरक्षणलात्‌, जख) तथालयम्‌; च, राब्दात्‌ | 
पदार्थाक्ति--न-न जगत्‌ चेतनप्क्रतिकम्‌ [ कुतः ] असय --~अचेतनस्य 
जगतः, विरुक्षणलवात्‌--चेतनाद्िरक्षणत्वात्‌ । तथात्वं च--वेरुक्षण्यं च, 
राञ्दात्‌--'विल्ञानं चाविज्ञानं चः इत्यादिश्तितोऽवगम्यते | 

भाषार्थू--यह जगत्‌ चेतनग्रक्ृतिक अथात्‌ चेतन जिसका उपादानकारण 
है, एेसा नदीं दे, क्योकि अचेतन जगत्‌ चेतन ब्रहमसे विलक्षण है । व्रदम ओर 
जगतुका वैलक्षण्यं तो 'विक्ञान०' ८ चेतन ओर अचेतन ) इत्यादि श्रुतिसे जाना 
जाता है | | | 


4 
ॐ ॥ । 
| 


४ 0 


श्राव्य 
ब्रह्माऽख जगतो निभित्तक्चारणं परङृतिश्वेत्यद्य॒पक्षश्याऽश्ेषः स्परति- 
निमित्तः परिहृतः । तकेनिभित्त इदानीमाक्षेपः परिहियते । इतः बुन- ` 
रस्मिन्नवधारित आगमार्थं तर्कनिभित्तस्याऽशकषेपखाऽवकाशः । नज धर्म॑ 
इव ब्रहमण्यप्यनपेक्ष॒ अगमो भमवितुसहति । मवेदयसवष्टम्मो यदि प्रमा- ` 


रो 


0 ूरवपक्षमाक्षिपति-ङतः एुनरिति | अनवकारो हेठमाह- न्घ धम इवेति । 
~; ( मानान्तरानपेक्षे वेदेकसमधिगम्ये ब्रह्मणि अनुमानातमकतर्कस्याऽपवेराः, तेन 
„^ (५५. आक्षेपस्य अनवकाशः भिन्विषयलत्‌ तर्कवेदयोः इत्यथैः । सिद्धस्य माना- 


माष्यका अनुवाद्‌ 
८. बरह्म इस जगतका निमित्तकारण ओर उपादानकरण है, इस पक्षम सास्य 
न आदि स्मृतिर्योँसे होनेवारे आक्षेपका परिहार किया जा चुकाहै। अब तकंसे 
(भ. आक्षिपका परिहार कर्ते हँ । परन्तु निशित वेदार्थमें तकंसे होनेवाठे आक्षेपका 
~ अवसर ही कहां है? क्योकि वेद जैसे धर्मभे खतप्रसमाण दहै, वैसे ही 
|| न विलक्षणस्वाद्‌ । इत्तानुवादेनाऽखयाऽपिकरणस्य तात्पयमाह-ब्रह्मास्स्येति। 


४ ॑ (1 रत्नप्रसाका अनवाद 
1 त्नम्रसाका अनुकाद्‌ 
4 ५ विलक्षणत्वात्‌ । इत्तका अनुवाद करके इस अधिकरणका तात्य कहते दहै-- “ब्रह्मास्य, 
४ ॥ [कस्‌ ४ ८ = स्थः कु दिसे + अ विद 
| इत्यादिसे । पूवपक्षपर आक्षेप करते है--“कुतः पुनः” इद्यादिसे । अनवकारामे हेतु कटेत 4 
८ दै--““ननु धमं इव इ्यादिते । अन्य प्रसाणकी अपक्वा जिसमे नदीं है र केवल्वेदस्े ८ 
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गाद ३ पू०७४] शाङ्रयाष्य-रद्दग्रमा-साषहुवादसहितं 


र्याष्स्‌ 
णार्तरानवमाद्य आभयसात्रप्रसेयोऽयस्थः खादलुष्टेयस्प इव धर्मः 
परिनिष्पन्लरूपं तु ब्रह्ाऽवगस्यदे । परिनिष्पन्ने च बस्तुति प्रामः 
राणासस्त्यवाशे यथा दएुशिव्यादिषु। यथा च्‌ छतीना परस्परदिसेषे 
हत्येषवकेनेतय नीयन्ते, एय ग्रस्णान्वरतिसेधेऽपि वहरेन्व श्रतिर्नीयेत । 
दृष्टसाम्येन चाऽदृष्टमर्थे समथयन्ती युद्धिश्छप्वय पनिकृष्यते । धिप्र- 
सत्यका अर्चद 
व्रह्यसे भी स्वतःप्रमाण है। यह दृ्ान्त तभी घट सकता है यदि अलुष्ठेय 





{~| 


¢ 
धमे समान च्य भी प्रसाणान्तरसे अज्य ओर केवख वेदसे ज्ञेय हो| 


रय तो सिद्ध वेदसे ससन्चा जाता है। प्रथिवी आदिके समान सिद्ध 
वस्तुमे अन्य प्रमाणोका अवकाक्ञ है। ओर जेसे श्रुति्योमे परस्पर 
विसेध उपस्थित होनेपर एक श्रतिके अनुसार अन्य श्रतिर्योका अथे किया 
जाता है, वैसे अन्य प्रमा्णोके साथ श्रतिक्ा विरोध होनेपर उनके अनुसार दही 
रत्नमा 
न्तरगम्यत्वाद्‌ एकविषयत्वाद्‌ विरोध इति पूवेपक्ष समथेयते--भवेदययिति । 
अवष्टम्भः--दृष्टान्तः { ननु एकविषयत्वेन विरोधेऽपि श्रुतिविसेधाद्‌ मानान्तरमेव 
वाध्यतासित्त आह-यथां चैति | प्रवरुश्चत्या दबैरश्चतिगाभवत्‌ निरवकार- 
सानान्तरेण रुक्षणाव्रेच्या सावकारश्रुतिनयनं युक्तभित्यथः । किच्च, ब्रह्मसक्षा- 
त्कार मोक्चहेतुखेन प्रधानस्य अन्तरङ्ग तकः तस्य अपरोक्षदष्टान्तगो चरस्वेन 
प्रधानवत्‌ अपयोक्षाथविषयवात्‌, राब्दस्तु परोक्षाथकस्वाद्‌ बहिरङ्गम्‌ अत 
तर्केण बाध्य इत्याह--दृष्टेति । रेतिद्यसत्रेण---पयोक्षतयेति यावत्‌ । अनुभवस्य 
| रत्नप्रमाका अनुवाद 
ज्ञात दोनेवाले ब्रह्मम अनसानरूप तकंका प्रवेश नदींहे, इसलिए आक्षेपा अवसर नहीं है 
क्योकि तकं ओर्‌ वेदके विषय भिन्नदं! जो सिद्ध वस्तुहे, वह अन्य प्रमाणसे गस्यहै, 
सलिए तकं ओर वेदका विषय एक होने विरोध संभव दे, इस प्रकार पूवैपक्षका समर्थन 
करते ह -- "भवेदयम्‌" इत्यादि । अवषटम्भ--द्छान्त । दौनोका विषय एक होनिसे विरोध 
होनेपर सी ध्रतिक्षा विरोधद्यो, तो अन्य प्रसाणका ही वाघ दोना चाहिए, इसपर कहते हे 
"यथा चः” इत्यादि । जते प्रवल श्रुतिसे दुल श्रुतिका वाध दहोतादै, वसे दी निरवकाश 
अन्य प्रमाणे लक्षणढ़त्ति द्वारा सावका श्ुतिकां अथे करना ही युक्तहे, एसा अथदहे। 
बह्मताश्चात्कार मोक्षका साधन होनेसे प्रधान दै ओर तकं उसका अन्तरङ्गदै, क्योकि वह 
अपरोक्ष--प्रत्यक्मूत टछछान्तविषयक होता दै अथात्‌ प्रयक्ष द्टान्तकी अपेक्षा रखता दै 
सतः प्रधानभूत ब्रह्मस्षात्कारके समान अपरोक्षाथं विषयक दै, श्रुति तो परोक्षाथविषयकं 
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ष्यते तु श्ुतिरतिद्यमात्रेण स्वाथमिधानात्‌ । अद्वुमवावसानं च व्हा 
विङ्ञानयविद्ाया निवर्वश सेक्षसाधर्यं च टषएएरततयेष्यते | शतिरपि 
“श्रोतव्यो सन्तम्यः' इति भरवणव्यतिरेकेण सन्नं विदधती सकेमप्यत्राऽऽ- 
दर्तव्यं दक्षयति। अतस्तकनिभित्तः एुनरष्षेपः क्रियते न विल्णघवा- 
 दखः इति । यदुक्तम्‌-- चेतनं ब्रह्म जगतः कारणं प्रकृतिः इति । तन्नौ 
पपद्यते । कस्मात्‌ १ विरक्षणत्बादख विकारस्य प्रक्ुत्मः | इदं हि 





माष्यका अनवाद | 5 

~ 1. 

शृतिका अथे करना उचित दै । अनुभूत अथेके साद्रर्यसे अच अथेका + 
समन करनेवाली युक्ति अनुभवसे संनिषष्ट है श्रति तो रेति्यमात्रसे ` (१ 


सखयाथैका अभिधान कर्ती दहै, इसलिए अयुभवसे दूर है ओर दृष्टफल्क होनेके | 
कारण अविदया निवर्तक ओर मोक्षसाधन ब्रह्मविज्ञानका अन्तिम फल अनुभव ही | 
माना गया है । श्रोतव्यो ( श्रवण ओर मनन करना चाहिए) इस प्रकार | 
श्रवणसे भिन्न मननका विधान करनेवाटी श्रुति भी तकंका आद्र करना युक्त 3 
हे, पेखा दिखलाती है । इसलिए न विलक्षणत्वादस्यः इस सूत्रसे तक- +. 
| 
। 











रत्नम्रमा | ५ 
प्रधान्यं दरीयति-अनुषवावसानश्ेति । नेषा तर्केण मतिरिप्यर्थवादेन तकध्य 
निषेधमारस्क्य विधिविरोधाद्‌ भेवमिल्याह-श्रुतिरपीति । एवं पूर्वपक्ष सम्भाव्य 





चेतनन्रह्मकारणवादिवेदन्तिसमन्वयः, क्षित्यादिकं न चेतनप्रकृतिकम्‌ , कार्थद्रन्य- 
~ श ह गः = ५ 3 
साद्‌, घटवदिति सांख्ययोगन्यायेन विरुध्यते न वा इति सन्देहे स्मतेः | 
मूराभावाद्‌ तत अनु म व्या्तिमूरूः वरः . 
खभावाद्‌ द्बेरुत्वेऽपि अनुमानस्य ग्याक्षिमूरुतखेन प्राबस्यात्‌ तेन विरुध्यते | 
ति तयु र वि पूः क्च ति । षि (कभ (५ ष ग 5 न 
इति प्रस्युदाहरणेन पूवैपक्षयति-- न षिल्षणस्वादिति । पू्वीत्तरपक्षयोः 5 
रत्नम्रभाका अनुवाद | श 
 . दोती हे, एेसा कहते दै--'द्ट'' इद्यादिसे । रेतिह्यमात्रसे-- परोक्ष रीतिसे, प्रवाहपरंपरा ,. 
| मात्रसे । अनभवक। प्राधान्य दिखते दै-- “अनुभवावसानं च इत्यादि । नेषा तर्केण ०' £ 
| इस अथवादसे तक्के निषेधकी अंका करके “श्रुतिरपि इत्यदिसे कहते है कि अथवाद 
(1 ~ (~ [प प अत क [द (^ [१ ।; ॥ 
# वधस [वर्ध ह, : यह आका युक्त नदींदै। इख प्रकार पूवेपक्षकी संभावना | 
| । करके चेतनव्रह्मकारणवादीका वेदान्तसमन्वय सांख्य, योय सिद्धान्तसे विरुद्धदे या नदीं, ध 
: एसा संशय होनेपर स्मरतिकी मूलभूत श्रुतिके न दोनेसे उसके दुर्बल होनेपर भी श्षिति आदि | 
॥ चेतनग्रकृतिक नहीं है, काय द्रव्य दोनेसे, घटके समानः इस अनुमानके व्यापनिमूलक „ _ ~ 
|; प क क न 9 
(१) जिस्सका वक्ता भनिदिष्ट हे, येस्ा परम्परागत वाक्य | | प. 
१ 














ज्र भाष्य-र्प्रभा-मरलुवादसदहितं 
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3 त्र 1 2 


^ ० ~ 2 नि क स क क 9 7 आ का 9 ता + सा + ~ 





क 2 त = १ ध ० गते 
बरह्मरायत्वेनाऽभिप्रेयसाण जगत्‌ ब्रह्मविलक्षणसच्तनसश्चद्ध च॒ दस्यते । 
ब्रह्मं च जशद्विरक्षणं चेत्न शुद्ध च श्रूयते। न च विरक्षृणत्वे 
प्रकृतिविकारभावो च््टः । नहि सुवकादयो विकारा सृल्पषतिष्ा 
भवन्ति शरावादयो वा सुवर्णप्रकृतिकाः । पदैव तु पृदन्धिता 
विद्यः क्रियन्ते पुवरयेन च सवणांत्विताः। तथेदमपि जगद्‌ 
चेतनं संखहुःखसोहान्वितं सदचेतनस्थेवं सुखहुःखमोहात्मकस्य कार्णसख 

| भाष्यका अनुवाद 
निभित्तक फिर आक्षेप किया जाता हे। चेतन ब्रह्म जगतका कारण-- प्रकृति 
है, पेसा जो-पीडे कहा गया है, वह टीक नदीं है। क्योकि यह विकार प्रकृतिसे 
विलक्षण है । ब्रह्यके कायेरूपसे साना गया यह्‌ जगत्‌ ब्रद्यसे विलक्षण, अचेतन 
ओर अश्चुद्ध दिखता है ओर ब्रह्म जगत्‌से विलक्षण, चेतन ओर शुद्ध है, 
ठेसा श्रुति कहती है । विलक्षण पदार्थेमिं परस्पर कायेकारणमाव नदीं 
दिखाई देताहै, स्योकि सिद्री रुचक आदि कार्यौकी उपादानकारण नहीं हो 
सकती है ओर शराब आदिका कारण सुवणे नीं हो सकता। घट आदिं 
सिष्टीके पदार्थं मिष्टीसे दी वनाए जाति है ओर रुचक आदि सुवर्णके पदाथ 
युवर्णसे दी बनाये जाते दै । उसी प्रकार यह जगत्‌ भी अचेतन एवं सुख, 
दुख ओर मोदसे युक्त होनेके कारण अचेतन ओर सुख-दुःखमोहात्मक 
कारणका ही कायै होना चाहिए, विलक्षण ब्रह्मका कायं हो; यह्‌ युक्त नदीं 

| सलम्रमा 
समन्वयासिद्धिः तस्सिद्धिश्चति पूववत्‌ फरम्‌ । जगत्‌ न ब्रह्मपकरृतिकम्‌ , तद्धि- 
रक्षणाद्‌, यदद्विरक्षणं तत्न तयक्कृतिकं यथा मृद्धिलक्षणा रुचकादय इत्यथः । 
युखदःखमोहा--सत्वरजस्तमांसि, तथा च जगत्‌ सुखदुःखमोहासकसामान्य- 
रकरतिकम्‌ , तदन्वितताद्‌ ; यदित्थं तत्तथा यथा मृदन्विता घटादय इत्याह- 
रत्नप्रभाक्रा अनुवाद्‌ 
हानेसे प्रवल होनेके कारण उससे विरुद्द, इस म्रकार प्रव्युदादरणसे पूवेपक्ष करते दै-- 
“^ विलक्षणत्वात्‌” इत्यादिसे । पूवै अथिकरणक्रे समान इस अयिकरणमे भौ पूेपक्षमे 
समन्वयकी असिद्धि ओर सिद्धान्ते समन्वयकी सिद्धि फल ह । जगत्‌ ब्रह्मप्रकृतिक नहीं है, 
उससे विलक्षण दोनेसे, जो जिसमे विलक्षण होता दै, वह उससे उत्पन्न नदीं कदा जाता, जसे 
क मृत्तिक वलक्षण र्चक्र जाद्‌ मत्‌ म्करतवां नदा इ. । छखड्ःसमाह- सत्व, रज 
ओर तम । जगत्‌ सुखदुःखमोदरूप ` एक उपादान कारणसे उत्पन्न दै, क्योकि खख, 
दुःख आदिसे युक्त है, जो जिससे अन्वित होता दै, वह उससे उत्पन्न होता दै, जेते मृतिकासे 
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कै भवितत, नं विलक्षणखं ब्रह्मणः । ब्रह्मविलक्षणस्वं चाऽस्य 


जगतोऽछद्रयचेतनखदशनाद्वगन्तव्यय्‌ । अश्चद्धं हीदं जगत्‌ युखदुःख- 
मोहात्यकतयः प्रतीयते, ग्रीतिषरितापविवादादिहैतुस्वात्‌ सभनस्काघुचायवः 
प्रपशत्वाच । अचेतनं चेदं जगत्‌, चेतनं प्रति द्ायकरणसावेनोपकरणमा- 
वोपगसात्‌। नहि सस्थे सल्युपकायपकारछमावो भवति, नष प्रदीपौ पर्स्वर्‌- 
स्योपष्ुरुतः । नर चेतनमपि कायकरण स्वाधिभुत्यन्यायेन भीक्तुरुप- 

| माष्यका अनवाद्‌ | 
है। ओर यहं जगत्‌ ब्रह्मसे विलक्षण है, यह वात इसमे अशुद्धि, | 
अचेतनत्व आदि देखनेसे प्रतीत होतीहै। इसमें सन्देह नदीं है कि यहं 
जगत्‌ अशुद्ध है, क्योकि सुखदुःखमोहाव्मक होनेसे श्रीति, परिताप, विषादं 
आदिका देतु है ओर खगे, नरक्त आदि अनेक प्रकारके प्रपच्वोसे सराहै) ओर 


जगत्‌ अचेतन है, स्योकि सरीर, इन्द्रिय आदि रूपसे चेतनका उपकारकष्ै। 


यदि सास्य-साहर्य हो, तो उपकार्योपकारकभावं ही नहीं वन सकता । दो 

दीपक परस्पर उपकारक नहीं होते । परन्तु जैसे सेवक सवासीका उपकारक 
क 

होता है, वेसे चेतनभूत देह, इन्द्रिय; आदि भी भोक्तके उपकारक हो सकते 


है, नद, क्योकि खामी ओर सेवके मी अचेतन अश्च ही चेतन्ते प्रति उपकारक 


रत्ञ्जमसा 
षदैदेति । जगतः ब्रह्मविरुक्षणसं साधयति --- बरह्मविरक्षणत्वञ्वेति | यथा 
हि एक एव सखीपिण्डः पतिस्पलन्युपपतीनां प्रीतिपरितापविषादादीन्‌ करोति, 


एवमन्येऽपि मावा द्रष्टव्याः। तत्र प्रीतिः- सुखम्‌, परितापः-- शोकः, 


विषादः-- भ्रमः । आदिपदाद्‌ रागादिग्रहः । उभयोः चेतनस्वेन साम्याद्‌ 
उपक्रायापकारकमावो न स्यादिति अयुक्तम्‌, स्वामिभृत्ययोः व्यभिचारादिति 
रत्नम्रमाका अनुवाद | 


अन्वित घट सृत्तिकासे उत्प होता दै, एेसा कहते द--““मृदैव' इ्यादिसे । जगत्को ब्रह्मसे 


विखक्षण [सद्ध करते द-^¶्रह्मविखक्षणत्व यादस । जसं एके दी सघीर्पिड पति 
सपत्नी अ।र उपपातक प्रेम, परिताप ओर विषादका हेतु होता दै, उसी प्रकार 


` अन्य पदार्थमिं मी समच्चना चदिएु। प्रीति-खख, परिताप-सोक, विषाद्-भरम। ` 


आदि पदसे राग आदिका प्रहण करना चाहिए। दोनों चेतन होनेसे उपक्छर्य-उप्‌- 


कारकमभाव नदीं दता, यद अयुक्त दै, क्योकि स्वामी सेवकमे उक्त नियसका यग 
~ -- -- - 


(१) एक उपकाये जर दूसरा उपकारक हो, यसी स्थिति । 





न= ` बधि०रेषू० ४] शाङ्रभाव्य-रत्व्भा-मावाडुवादसदिव ९५१ ˆ 
स्य 
फरिष्यति । ठ) स्वाभिशुत्ययोरव्यचेतरनासस्येवं चेतनं प्र्युपशारद्ठलात्‌ । 
यो हयष्ठस्य चैतनख परिश्रय बुद्धयादिस्वैतनषाणः स एमाऽन्यख यैतन्‌- 
स्थोषङसेतिन इ स्वयमेव चेतनध्वेतनान्तरस्यौपकयैत्यपद्रोति षा । ति 
तिक्षया हदतीरथेतना इति सङ्खया स्यन्ते । तखादचेतनं कारयरणम्‌ 
५ च काष्टलोष्टादयैनां चेतनत्वे किंचित्‌ प्रसाणसस्षि । प्रकिदरधा्थं चेतन 
चेतनविभाशौ ठोके । तसाह्‌ बह्यदिलक्षणस्वासैदं जगद्‌ इस तिदस । 
+ योऽपि कृथिद्‌ाचक्षीत श्रुता जगतशतनप्रढर तिक्तां तद्वढेनंवं स्तं 
अञ्तयसवअसयेप्याभ प्रकृतिर्यस्य विक्ारेऽन्वयद्सेनात्‌ । अभिधावनं 
 : माष्यका अनुवाद 
टोताहै। एक चेतनका परिप्रह--उपकरारक बुद्धि आदिजो अचेतन भागटहेै, 
वे ही अन्य चेतनके उपकारक होतेहै, परन्तु सवयं चेतन अन्य चेतन 
: . उपकारक यां अपकारक नहीं ह्येता, क्योकि चेतन अतिङ्ञय रहित ओर अकतं 
, - है एेक्ता सांख्य मानतेदहै। इसलिए देहः इन्द्रिय आदि अचेतन दहै) ख्कडी 
4 नि ओर ठेले आदिके चेतन होनेमें कोई प्रमाण न्ह है। लोकम चेतन ओर 
~  अचेतनका विभाग प्रसिद्धहे। इसङिए व्रह्से विक्षण होनेसे इस जगत्‌- 
| की प्रकृति ब्रह्य नदीं है | 
जगत्की प्रकृति चेतन है, एेसा श्रुतिद्वयं जानकर उसके दी वरस समस्तं 
जगत्‌को चेतन सिद्ध कलमा, क्योकि प्रछृतिखशूपकी विकाम अुवत्ति 


41 
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रत्नम्रभा 
र 
रङ्ते- नयु चतनसपीति इत्यदेहस्येव स्वामिचेतनोपकारकलात्‌ नं 
। व्यभिचार इव्याह--देत्यादिमा । उव्कपरापकथदन्यस्वाच्चेतनानां मिथो न उपकार 
^ ~ कत्वमित्याद-निरतिशया इति | तस्माद्‌-उपकारकसात्‌ | 
†  श्तचेतनप्रकृतिकस्ववलेन जगच्चेतनमेव इत्येकदेशिमतम्‌ उस्थापयति- 
~ योऽवीति । षयदेश्चेतनत्वमनुपरूल्धिवाधितमित्यत आह-अविभाषनन्तिक्ति | 
 रत्नप्रमाका अनृवाद्‌ | 
दिखाई देता हे, टेसी रका करते दै--“ नु चेतनमपि” इत्यादिसे। सेवक्कादेह द्यी 
स्वामीके चेतन आत्माका उपकारक होता है, इससे व्यभिचार नदीं है, रेता कहते दै-- 
"नः` इत्यादेसे ¦ चतन आत्मामं उक्ष या अपक्ष न हनस्त परस्पर उपकारक नह्य दत 
एसा कहते दं--¶नेरतिशया इत्यादिसे । तस्माद्‌--उपकारक दानसं । 
(प जगत्‌ चतन उत्पन्न इञा द पसा प्राते कटतारह, उस कथनके बरस जमत्‌ 


स 5, 


1 ४ चेतन दी हं एसा एकदेशीका मत उरते ह--““योऽपि"” इत्यादिसे । परन्तु घट आदिका चेतनत्व 
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भ्व्य 


त॒ चेतन्यस्य परिणामधिरेषार्‌ भविष्यति | यथा स्पष्टचेतन्थानामप्या- 
त्मनां स्वापरूलछचवसखाघ्ु चेतन्यं न विभाव्यत एवं काष्टरोष्टादीनामपि 
चेत्यं न विभावयिष्यते। एतस्मादेव च विभावितत्वाविभाविततयह्ताद्‌ 
विरोषाङ्‌ हपादिभावामावाभ्यां च कायंकरणानामात्मनां च चेतनलयाविचै- 
पेऽपि गुणप्रधानभावो न विरोत्स्यते थथा च पार्थिवस्याविशेपेऽपि 
मांसघ्पोदनादीनां प्रलयाप्मवर्तिनो विशेषात्‌ पर्स्परोपकारित्वं भल्येव- 
मिहापि भविष्यति । प्रविभागप्रिद्विश्प्यत एष न बियेस्स्यत इति । 
माप्यका अनवाद 

देखी जाती है ओर विरोष परिणामक कारण चेतन्यं अभिव्यक्त नदीं होता, 
जेसे स्पष्टतया जिनकी चेतनतामें किसीको सन्देह नहीं है, एते आस्माओंका भी 
चेतन्य निद्रा, मू आदि अवस्थाओंसें प्रतीत नहीं दयता, वैते ही क्कडी, पत्थर 
आदिका चेतन्य मी प्रतीत नदीं होता है। ओर इसी अभिव्यक्ति ओर अनसि- 
ज्यक्तिजन्य विहोषसे ओर शूप आदिक अस्तित्व ओर अभावके कारण देह, इन्द्रिय 
ओर आ्माओंञे चेतनत्वक्ा विदेष नहीं है, तोभी गुण ओर प्रधानभावका 
निवारण कौन कर सकता है ? जसे सांस, सूप, ओदन आदि सामान्यरूपसे 


प्रथिवीविकार होनेपर मी प्रयगात्मामें रहनेवाङे विङेषसे परस्पर उपकारक होते 


है, वेसे दी यहां भी होगा। ओर इसीसे विभागकी प्रसिद्धि मी कोर विरोध 
नही है, एेसाजो कोके) ॥ 





रत्नप्रभा 

अन्तःकरणान्यपारिणामल्वात्‌ सतोऽपि चैतन्यस्य अनुपरुन्धिरिःयर्थः । अन्तः. 
करणाद्‌ अन्यस ब्द्युपरागदशायामेव चेतन्याभिव्यक्तिः नाऽन्यदा इति भावः | 
वरत्यभावे चतन्यानमिनव्यक्तो दृष्टान्तः---थेति। आस्ानात्मनो;ः चेतनस्वे 
स्वस्वामिभावः कुतः इत्यत आह-ए्तस्पादेवेति । साम्येऽपि प्रातिस्विक- 
स्यरूपविरोषात्‌ रोषरोषित्वे दष्टान्तः-यथा चति । चेतनाचेतनमेदः कथम्‌, 

 रत्नप्रभाका अनवाद 

डपक्न्ध नदीं होता, इस अनपलन्िते बाधित द, इसपर कटते द--"अविभावन तु 
ह्त्यराद । वटादिर्प पदरणास अन्तःकृरणसं भिन्न ह ; अतएव उस्म चतन्य रहटनपरमभा 
उसक। उपलच्य नहा हाती ह. अन्तःकरणसे भिन्न परिणामे उत्तिसवन्धसमयये दही 


् भव्य ५४ 09 = त्‌ १4 =, च 
तन्यक अभिन्यक्ति होती दे, अन्य समयमे नदीं हयेती है, इस विषयमे दृष्टान्त कहते है-- 


यथा" इत्यादिसे । आत्मा गर अनात्मा दोनों चेतन हों, तो उनका स्वस्वामिभावसंबन्ध 
क्स हय सक्ता ह; इसपर कहते ह--"'एतस्मादेव' इवयादि । साददय रहनेपर भी अपने 


अपन स्वस्पक वलन्षप्यसे अ्गगिमाक होता दहं, इस - विषयमे दन्त कते दै-- “यथा 
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अवित रत ४ शङ्धरमाल्य-रलप्रभा-भाषादेवादस्दित श्‌ ` 


स 








माष्य | 

तेनाऽपि सृ्थयिचेपनत्याचेतनव्वछक्षणं विरुक्षणलं प्रिहियेत | 
सद्र यशद्धित्वखष्षणं तु विष्णं नैवं परिहियते च चतस्दपि विरुष्षणलं 
परिहतं श्चक्यत इत्याह- तथायं च शब्दादिति । अनवगथ्यमानमरेव 


हीदं लोकि समस्तस्य वस्तुनश्वेतवस्यं चेतनप्रक्रतिकस्वश्रवणाच्छब्दशरण- 


तया कैवरूयोस्रेष्येत, तच शब्देनेव विरुध्यते । यतः ज्रब्दादपि तथा- 
त्वमवगम्यते । तथालखभिति भकृतिबिलक्षणस्ं पेथयति । शब्द्‌ एव 
“विज्ञानं चाविज्ञानं च (त° २।६ ) इति कस्यचिद्धिमागखाऽचेतनतां 
श्रावर्यधेतनाद्‌ ब्रह्मणो पिरुक्षणसनचेतनं जगच्छावयति ।॥४।॥। 
 भरत्यक्ा अनृक्द्‌ 

तो उस कथनसे भी किसी प्रकार चेतनत्वं ओर अचेतनत्वरूप वेरक्षण्यका 
परिहार हो सकताद्ै, परन्तु शुद्धि ओर अशुद्धिशूप वैटक्षण्यका परि 
तोहोदी नदीं खकता। इसी प्रकार दृसरी विरक्षणताका भी परिहार नदहींहो 


सकता, एेसा कहते ह--(तथास्वं च शब्दात्‌? । रोकमे समस्त पदाथ चेतन 


नदीं प्रतीत होते है, श्रतिमे चेतनसे उत्पत्ति कहनेके कारण यदि केव श्रति 
प्रमाणसे उनमें चेतनताकी कल्पना की जाय, तो वहु चेतनत्वकी कर्पनां श्रतिसे 
ही विरुद्ध होती दहै, क्योकि श्रतिसरे भी तथाव्व- वेसा स्वरूप जाननेमे आता 
है । तथात्वपदसे प्रकृतिसे  विलक्षणताको सूत्रकार कहते हैँ । विज्ञानः 
( विज्ञान ओर अविज्ञानं ) इस प्रकार किसी एक विभागकी अचेतनताका प्रति- 


पादन करनेवाली श्रुति ही चेतन ब्रह्मसे जगत्‌ विटक्षण--अचेतन दहे, टेसा 


प्रतिपादन कसती दहै ४॥ 


रत्नमा 


इप्यत आह-प्रविभागेति । चेतन्यामिव्यक्स्यनमिष्यक्तिभ्यामिल्य 


सर्वस्य चेतनस्वम्‌ एकदे्युक्तम्‌ -अङ्गीकृत्य सांख्यः परिहरति- तेनापि 


` कथञ्चिदिति । अङ्गीकारं त्यक्वा सूत्ररोषेण परिहरति-न चेत्यादिना | 
न € [क 
` इतरत्‌--चेतनाचेतनस्वरूपम्‌ । वेरक्षण्यसू--तथाव्वदब्दाथः । शृताथापत्तिः 


दरब्देन बाध्या इति भावः|| ४ ॥ 


रत्नम्रभाका अनवाद्‌ 
` इत्यादिसे.। चेतन आर अयचेतनका भद किस प्रकार दे इसपर क 
इत्यादे । इससि--चतन्यकी अभिव्यक्ति अर अनभग्यक्तिसे । 
एकदेरी दारा कथित सवकी चेतनताका अगीकार करके सांख्य उसका परिहार करते है-- 
“तेनापि कथंचित्‌” इत्यादिसे । अगीकारका त्याग करके सूत्रके देष भागसे उसका परिहारं 


ऋ 


हे-- “प्रविभागः 











नद चेतनतस्सपि क्विदचतनव्वाभिमतानां भूतेन्द्रियाणां श्रूयते 
यथा रदव्रवीत्‌' 'आपोऽक्रवच्‌ ( क्च० त्रा ६।१।३।२,० ) इति, "तत्तेज 
एकतः 'ता अप्‌ एशन्तः ( छा° ६।२।३,४ ) ईति चवमाद्या भुतविषया 
चेतनसभ्रुतिः, इद्द्रिरविषयाऽपि ते हेमे प्राणा अरहभरेयसे विवदमाना 
ब्रह्म जग्धुः' (बर० ६।१।७) इति, ते ह वाचभ्रचुस्त्वं न उद्वायति" 


(च ° १।३।२) इत्येवमाेद्रियविषयेति । अत उत्तरं पठति-- 


स्पा अनवाद 


परन्तु अचेतनरूपसे मने हए मूत ओर इद्िर्योमे भी कहीं कीं श्रतिमे 
चेतनत्व दिखाई देता है, जेसे '्रदव्रवीत्‌ः ८( मृत्तिका बोरी ) “आपोन्रुदन्‌> 


( जठ बोले ) इस प्रकार ओर (तत्तेज (उस तेजने देखा ) (ता आप 
( उन जलने देखा ) इयादि प्रकारसे भूतोके. छिए चेतनत्वश्रुति है । इन्द्रियोके 
छिएमभीदहै, जेसे किते हेमे प्राणा अहंप्रेयसे० ( निश्चय ये प्राण अपनी अपनी 
्रष्ठताके किए विवाद करते हुए ब्रह्माके पास गये) नतेह्‌ वाचमूचुसवं° 
( उन देवोने वाणीसे कहा कि तुम हमारे किए उद्राताका कर्म करो) इयादि 


इन्द्रियोके किए चेतनत्वश्रति है । इसकिए उत्तर सूत्र पदते है- 


` रत्रभरमा 
त बाध्या इत्यत्तरसूत्नभ्यावत्यै शङ्कते -नन्ि द।दीना 
शतिसाहाथ्यात्‌ न बाध्या इ्युत्तरपूत्रव्यावस्य चङ्खते-नन्विति । ग्रदादीनां 
वक्त दि श्र ~+ मि {~ वि यत्व ८८ वि | वि लान 8) (ते प्‌ 
तरलादिश्र॒तेः तदभिमानिविषयलात्‌ तया “'विज्ञानश्चाविक्ञानञ्च" (त०२।५।१) 
इति चेतनाचेतनविभागशब्दस्य उपचरिताथव्वं न युक्तमिति सांख्यः समाधत्त- 
रत्ममाका अनुवाद्‌ 
करते दै--““न च” इत्यादिसे । इतरत्‌--चेतनाचेंतनत्वरूप । तथात्वराष्दका वैलक्षण्य अथं 
हे । श्रतार्थापत्ति चब्दसे वध्य है, एेसा भाव दहै ॥४॥ 
शति सहायक दै, इसलिए अथौपत्तिका वाध नदीं दोतादै, इस प्रकार अथि सूत्रसे 
निरसनीय दका कहते दै--"नु इदयादिसे। यखत्तिका आदिको वक्ता कदटनेवारी श्रुति 
उनके अधिष्ठाता देवतार्ओंक्रा प्रतिपादन करतीदे, इसलिए विज्ञानं चा ( विज्ञान भौर 
अविज्ञान ) इस प्रकार चेतन आर अचेतनके विभागके वाचक शन्दोका रक्ष्याथ युक्त नीदं 
एेसा सख्यि समाधान करते है- 


~~~ 4.2 9 <~ 
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भिभानिन्यपदशस्तु पिरोषादगतिभ्याय्‌ ॥ 

पट्च्छद्‌--अभिमानिव्यपदेशः) ठु, विदोषाचुगतिभ्याम्‌ | 

पदार्थोक्ति-- अमिमानिव्यपदेशस्तु-- (ते हेमे प्राणा अहंप्रेयसे विवदमाना 
र्वयादौ न प्राणादिमात्रखय व्यपदेशः, किन्तु प्राणाचभिमानिनीनां देवतानां 
व्यपदेराः [ मवति, कुतः ] विरोषानुगतिभ्याम्‌-- “एता ह वै देवता अहंप्रेयसे 
विवदमानाः" इति प्राणानां चेतनवाचिना देवताशब्देन विरोषितव्वात्‌, 'अ्ि- 
दग्ूतवा सुखं प्राविचत्‌ः इत्यादिमन्त्राथवादादिषु सर्वत्र तदभिमानिदेवतानामनु- 
गतिश्चवगराचच [ तस्मादचेतनस्य जगतो वैरक्षण्यान्न चेतनप्रकृतिकतवम्‌ ] | 

भाषार्भ--ते हेमे प्राणा०' (ये प्राण अपनी अपनी श्रेष्ठताके बारेमे 
विवाद करते इए ) इ्यादि श्रुतिमें केवर प्राणका कथन नहीं है, किन्तु प्राणाच- 
भिमानी देवताओंका कथन है, क्योकि (एता ह वै देवता० (ये देवता अपनी 
अपनी श्रष्ठताके वारम विवाद करते इए ») इस प्रकार चेतनवाचक देवताशब्दसे 
प्राण विरोषित दै ओर “अग्निवीगभूत्वा०' (अग्निने वाक्‌ होकर सुखमे प्रवेरा किया 
इत्यादि मत्र ओर भर्थवादोमे सव जगह प्राणाबभिमानी देवताओंका अनुगमन 
कहा गया है ! इसे प्रतीत ह्येता दै कि अचेतन जगत्‌ चेतने विक्षण होनेके 
कारण चेतनभ्रकृतिक नहीं है | 

| भाव्य 

तशब्द आश्रङ्ामपनुदति । न खट मरदव्रवीदिर्येवजातीयक्या श्रृत्या 
भूतेन्द्रियाणां चतनसमाश्षङ्कनीययथ्‌ , यतोऽभिमानिव्यपदेश एषः । मदा- 
यभियानिन्यो वणाघभिमानिन्यश्च चेठना देवता वदनविसवदनादिषु चेत- 

माष्यका अनुवाद्‌ | 

तुशब्द आङ्घकाका निराकरण करता है। श्रदव्रवीत्‌ः ८ मरत्तिका बोली ) 
इस प्रकारकी श्रुतिसे भूत ओर इन्द्रियो चेतन है, यह दका नदीं करनी चाहिषः 
क्योकि यह कथन उनके अभिमानी देवता्ओंकाहै। मृत्तिका आदिके ओर 
वाणी आदिके अभिमानी चेतन देवताओंका वाद-विवाद आदि चेतनोचित 

| रत्नप्रभा 
अभिमानीति । विसंवदनम्‌-- विवादः, न भूतमात्रम्‌ इन्ियमात्नं वा चेतनत्वेन 
र्रमभाक्रा अनुवाद 
"अमिमानिः' इत्यादिसे ` । विसंवदन--विवाद । केवल भूरतोका या इन्दिर्योकं 
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माष्य 
नोचितेपु व्यवहारेषु व्यपदिरयन्ते न भूतेन्द्रियमाघ्रम्‌ । कखात्‌ १ विरेषा- 
सुगतिस्याम्‌। विशेषो हि सोक्तणां सूतेख्रियाणां च चतनाचतनप्रविभागं 
रक्षणः प्रागसिहितः । सवैचेतनतायां चाऽसौ नोपपद्येत । अपि च कोपीतरिनः 
प्राणसंवाद करणसाघ्राश्ङ्लाविनिष्रत्तयेऽधिष्टातसतनपरिग्रहाय देवताश्चन्देनं 
विशिपन्ति--'एता ह वै देवता अहंश्रेयसे विवदमानाः! इति । तावा 
एताः सवा देवताः पराणे निःश्रेयसं विदित्वा! (को ° २।१४) इति च । अन 
गताश्च सवैत्रासिमानिस्यश्चेतना देवता सन्त्रार्थवादेतिहास्षपएुरणादिम्योऽ- 
माष्यका अनुवाद्‌ | 
व्यव्ारसै असिधान है, केवर भूत ओर इन्द्रियोका अभिधान नदहींहै। 
किससे ? विरेष ओर अुगतिसे । मोक्ताओं एवं भूत ओर इन्द्रियो चेतन 
ओर अचेतन विभागरूप विरोष पहले कहा जा चुका है। ओर सबके चेतन 
सेनेपर यह सेद्‌ उपपन्न नही होगा । ओर कौषीतकि शखावाछे प्राणसंवादे 
केवर इन्द्रियां आका निवृत्त करतेके लिए ओर चेतनं अधिष्ठाताका स्वीकार 
करतेके किए "एता ह वै देवताः० (ये प्रसिद्ध देवता अपनी अपनी श्रेष्ठताके लिए 
विवाद्‌ कर्ते हृए ) शौर ता वा एताः सव देवताः० (ये सब देवता प्राणमं 
्ेष्ठता जानकर ) इस प्रकार इन्द्रियो के छिए देवताः यह विरोषण देते है| 
असिसानी देवता सर्वत्र अक्तुरत है, यह्‌ सत्र, अर्थवाद, इतिहास, पुराण आदिसे 
रत्तपसा 
यपदिश्यते, लोकषवेदप्रसिद्धविभागवाधायोगादित्यथेः। विशेषपदस्याऽर्थान्तरमाह- 
अपि चेति। अह्रेयसे स्वस्व्रष्ठव्वाय प्राणाः विवदमाना इत्युक्तप्राणानां चेतन- 
दाचिदेवतापदेन विरोषितलात्‌ प्राणादिपदैः अभिमानिन्यपदेश इत्यथः । प्राणे 
निरेशरयसं श्रे्ठय ` विदित्वा प्राणाधीना जाता इव्यथः । अनुगति बहुधा व्याचष्टे- 
अुगताधति ! तस्मे-प्राणाय, बकिहरणस्‌--वागादिभिः स्वीयवसिष्ठतादि- 
रत्नमभाक् अनुद | 
चेतनरूपते व्यपदेल नदी है, क्योकि लेक ओर वेदय प्रसिद जो विभाय दहै 
उलकाबाधदटो, यह दुक्त नदीं है। दिशेषपदक्ा अन्य अथे कहते दै--““अपि च 
इत्यादिसे । अपनी अपनी प्रेटतके ङिएु विवाद्‌ करनेवाले प्राण चेतनवाचौ देवतादान्दसे 


विरिष हुए ह, इसलिए उण आदि परटोसे अधिष्ठाता देवताओंका व्यपदेश दहै, एेसा अथं दहै। 
प्रणि निःश्रेयसं °'-- प्राणे श्रेष्ठता जानकर प्राणके अघन हुए, एसा अर्थं है । अतुगतिका 
अनेक व्याल्यान करते ईहै--““अदुगताश्च इत्यादिसे । तस्मे वदिदरणस्‌ः-प्राणके 
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सव्य 


वभम्यन्ते। 'अधिषशूत्वा शुखं आ्राधिद्हे' दे० आा० २।४।२1४) 
रत्येवभादिका च श्रुतिः करणेष्वसुग्राहिकां देवतासहुमतां दशयति । 
प्राणसंबादवाक्यशेपे च पते ह प्राणाः प्रजापतिं पितरमेत्योच 

(छा ० ५।१।७) इति श्रेष्ठत्वनिधारणाय प्रजापतिभसमन्‌ , तदच नाचेकैको- 
क मणेना ऽन्वयव्यत्िरेकास्यां प्राणशष्ठ्यपरतिपत्तिः, तस्मे वरिहरणम्‌ 
[० ६।१।१३] इति चवंजातीयकोऽस्मदादिषिव व्यवहमरोऽबुगस्यमानोऽ- 
भिमानिग्यपदेश्च द्रढयति । "तत्तेज रक्षेत इत्यपि पश्या एव देवताया 
अधिष्ठाञ्याः स्वविकारेष्वत्तगताया इयथीक्षा व्यपदिश्यत इति द्रष्टव्यम्‌ 

माष्यका अनुवाद्‌ 

जाना जाता है । अच्निवौग्सूस्ा०ः ( अभिने वाणी होकर सुखम प्रवेश्च किया ) 
इ्लयादि श्रति इन्द्रियोके अवुप्राहक एदं इन्द्रियम अनुगत देदतार्ओंको दिखटाती 
है । ओर प्राणसंदादके वाक्यदरोषसे नते इ प्राणाः प्रजापतिं० (उन प्राणोने 
पिता प्रजापतिके पास जाकर कहा ) इस प्रकार श्रेष्ठत्वं निश्चय करनेके लिए 
प्रनापतिके पास जाना ओर उनके वचनकते एक एक के उत्करमणसे 
अन्वयव्यतिरेकद्वारा प्राणी श्रेष्त्वप्रतीति ओर उसके छिए वलि ठे जाना 
इस प्रकारका हमारे समान जो व्यवहार देखा जातादहै, वह अधिष्ठाताके 
व्यपदे्रको दृद करता है ।! तत्तेन देक्षतः ८ उस तेजने देखा ) यह्‌ 
सी अपते विकासे अनुगत हए अन्य अधिष्ठाता देवताक्े ₹ैक्षणका ही 


रत्प्रमा 
गुणसमर्पणं कृतम्‌ । तेजञादीनाम्‌ ईक्षणं त्वयैव दक्षत्यपिकरणे [्०सू० १।१।५ 
 इल्रयसाका अनुबाद 


किए वाणी आदिते अपने वसिष्टत्व. आदि गुणका समपेण छ्ियादै। तेज आदिक) इंक्षण 


एताक्रा निश्चय करनेके किए प्रनापत्तिके पास गये हुए प्राणोके प्रति प्रजापत्तिने क 

कि तुमयेसे जिप्के निकल जानेपर शरीर चेतनादयूल्य होकर गिर जाय, वह्रे्टठदे { तव 
च्च आदि एक एकं इन्दरियके निकल्नेपर अन्धत्व आदि प्राप्त हुए, परन्तु रारीरपात नदीं हुज । 
जव सुख्य प्राण निकल्ते ल्या, तव इन्द्रियां भी विकलो गर्द; दारीर सी निरने ल्गा। तवं 
सवने यह निणैव कियाकनि युख्य प्राण क्रेष्ठ दह । अनन्तर चष्चु जादि इन्द्र्यो ने मुख्य प्राणे 
लिए अपते अपने अप्ताधारण युणोका समपंण किया । यह प्राणक्वादका उपाख्यान हे । 
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त्बभ्य 


ताद्‌ विरुक्षणगरवेदं बरह्मणो जगत्‌ , पिरक्षणस्वाच न ब्रहमप्रकृतिक्म्‌ ॥५॥ 


इत्याश्टिषठे प्रतिविधत्त- 
भाष्यका अनवाद 
अभिधान है, पएेसा समञ्चना चाहिए । इसकिए यह जगत्‌ ब्रह्यसरे विरुक्षण ही 
& ओर विलक्षण होनेसे ही नद्य उसकी प्रकृति नदी है । ५ ॥ 
ठेसा पूर्वपक्ष प्राप्न होनेपर उत्तर कहते है- 
रत्नप्रभा 
चेतननिष्ठतया व्याख्यातं द्रष्टव्यम्‌ इत्यथे 
तस्मादिति पूवेपक्षोपसंदारः ॥ ५ ॥ 
रत्नमरभाका अनुवाद 


चेतननिष्ठ है, एेसा ठेमने ८ वेदान्तीने ) दी इक्षलयधिकरणमें व्याख्यान किया दै । चकि जगत्‌ 
चतन नदीं दै, इसरिए [ चेतन म्रकृतिक नदीं है ] एसा पूवपक्षका उपसंहार है ॥५॥ 


हश्यते तु 


पटच्छेद-च्छ्यते, तु। 1 | 1 


यस्मात्‌ नास्ति जगतः चेतनत्वं 


पदुर्थोक्ति-उु-किन्तु चेतनात्‌ तद्विरक्षणानामचेतनानाम्‌, तथा अचेतनात्‌ 


तद्विलक्षणानां चेतनानास्चोत्पत्तिः, इदयते; [ अतः अचेतनं जगत्‌ चेतनप्रङृतिक 
भवितुमहंति ] | 

भ्रषार्थ--चतनसे चेतनविरक्षण अचेतन पदार्थोकी एवं अचेतनसे तद्ि- 
क्षण चेतन पदारथौकी उत्पत्ति देखी जाती है, इसलिए अचेतन जगत्‌ चेतन- 
परकृतिक हो सकता है । 
त ष्य 

तु्षब्दः पक्ष व्यावतेयति । यदुक्त विरक्षणत्वान्ेदं जश्‌ ब्रहमप्रकृति- 

माष्यका अनुवाद 
कतुः रब्द्‌ पूर्वपक्षके निराकरणका योतक है। 


। | रलश्र्मा . 
किं यत्किचिद्‌ वैरक्षण्यं हेतुः वहुवेरक्षण्यं वा। अये ग्यभिचारमाह~ ` 
| # । रत्नग्रमाक्छ अनवाद 
` वलक्नण्यरूप जो देतु कहा गया हं, वह क्या य॒क्किचित्‌ विलक्षणता हे अथवा बहू विलक्षणता ` 
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विक्षण होने यहं । 
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सालय 
कथ्‌ इति । मययेकप्तः । दशयते हि लोके चेतनस्वेन प्रसिद्धेभ्यः 
पुरुषादिभ्यो विलक्षणानां केशनखादीनाद्रुत्पत्तिः, अचेतनत्वेन च प्रसिद्ध 
भ्यो मो्रयादिस्यो द्रश्चिफादीनाग््‌ । न्व्चेतनान्येव पुूपादिशरीर- 
ण्यचेतनानां शनखादीनां कारणानि, अयेतनान्येव च वरथिकादिक्षरीदय- 
ण्यचेतनानां गोमयादीनां कायांणीति ? उच्यते-एवभपि ्षिशिदचेतयं 
चेतनश्याऽऽयतनभावश्ुपगच्छति किथिन्नेखस्स्येव देलक्षण्यभ्‌ । सहां शाय 
पारिणायिकः स्वभावविप्रकषः पुषूषादीनां केशनखादीनां च स्वरूपादि 
अ(व्यक्रा अन्‌नाद्‌ 

जगत्‌ ब्ह्यसे उन्न हआ नदीहै, एेसाजो कहादै, वह नियम सार्वत्रिक 
नीं है, क्योकि छोकमें चेतनरूपसे प्रसिद्ध पुरुष आदि विरुक्षण क्च, 
नख आदिकी उत्पत्ति दिखाई देती है ओर अचेतनशूपसे प्रसिद्ध मोसय 
आदिसे वृश्चिक आदिकी उत्पत्ति दिखाई देती है। पण्न्तु पुरूष आदिके 
अचेतन शरीर दी अचेतन कैश्च, नख आदिक कारण दहै ओर अचेतन 
गोमय आदि बृश्चिक आदिके अचेतन शरीरके दी कारण दहं! कहते दह-- 
इस प्रकार भमी ऊुछ अचेतन चेतनके आश्रय होते ह ओर कुछ नदं होते 


ेसी विलक्षणता है ही । ओर यह परिणामात्मक स्वभावकी विठक्षणता बहुत वदी 


है, सयो कि पुरूष आदि ओर कैश्च, नख आदिक स्वरूप आदिमे सेद है । उसी 
| रत्वखभा 
साऽयमेक्षान्त;ः। दयते हीति । हेतोरसस्वादच्‌ न व्यभिचार इति सङ्गते 
नन्विति । यर्किन्चिद्‌ वैरुक्षण्यम्‌ अस्तीति व्यभिचार इत्याह-उच्यते इति । 
रारीरसख केशादीनाञ्च प्राणिलाप्राणिलरूपं वेरक्षण्यमस्तीस्यथः । द्वितीयेऽपि 
तत्रैव व्यभिचारमाह-महानिति । पारिणामिकः-केशादीनां श्वगतपरिण- 
मास्मक्‌ इत्यथः । किञ्च ययोः प्रकृतिविकारभावः तयोः सादहदयं वदता वक्तन्यं 
4  रत्नप्रमाका अनुवाद 
दै १ प्रथम पक्षम हेतुक व्यभिचार कहते दे--““नायमे कान्तः" । “हर्यते हि” इद्यादिसे 





। देतु 


(~ (न 


न होनेसे व्यभिचार नदीं दहै, रेसी रोका करते दै--“नयु” इलयादिसे। थोड़ीसौ 
विलक्षणता है, इसकिए व्यभिचार होता है, दसा कहते दै--““उच्यते"" इत्यादिसे। शारीर 
प्ाणयुक्त हे, के आदि प्राणयुक्त नहीं है, इस प्रकार शरीर भौर केशा आदिमे प्राणित्व, 
अप्राणित्र रूप विलक्षणता है, पेसा समश्चना चादिए । दृसरे पक्षम भी उसी स्थल हेतुक 
व्याभिचार दिखलति दै--“ मदान्‌ इलयादिसे । पारिणाभेक--केरा आदिका स्वगत परिणामा- 
त्म! जर जिन दयो पदा्थौमिं प्रकृति-विक।रभाव हे, उन पदार्थोका सा्टदय कहनेवलेसे 
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्माष्य 
भेदात्‌ । तथा गोमयादीनां बृधिकादीनां च । अल्यन्तसासूप्ये च 
प्रकृतिविकारभाव एव प्रीयेत । अभोच्येत-अर्ति कथित्‌ पाथिवत्वादि- 
स्वभावः पुरुषादीनां कैशनखादिष्वसुवतैसानो मोमयादीनां च ब्रधिका- त 
दिषु इति १ ब्रह्मणोऽपि तरिं सत्तारक्षणः स्वभाव आकाश्ादिष्वज्ुवत- व 
भानो ररयते । विरुक्षणत्वेन च कारणेन ब्रहमप्रकृतिकस्वं जगतो दूषयता ५ 
किमक्तेपस्य बह्मस्वभावखाऽनतुवर्वन विरक्षणत्वसभिप्रेथत उत यस्य क्स्य- > ` 
चिदथ चेतन्य्येति वक्तव्यम्‌ । प्रथसे विकस्पै सस्तम्रकृतिविकारभावो- ~ 


माष्यका अनुवाद 

प्रकार गोमय आदि ओर्‌ ब्ृिक आदिकी परिणामात्मक विलक्षणता भी बहुत 

जडी है । अयन्त सारय होतेपर तो कायैकारणभाव दही नष्ट दह्ये जायगा | 

यदि को कहे कि पुरुष जदिके कुछ पार्थिवत्वं आदि स्वमाव केश, नख आदिमे 

अनुवर्तमान है ओर गोमय आदिक मी पार्थवत्व आदि स्वभाव बृश्चिक आदिमे 

अलुवर्वमान हे १ तव तो ब्रह्मका भी सत्तामक स्वभाव आकार आदिमे अदुवतमान | 

दिखाई देता है ! ओर विरक्षणत्वरूप कारणस जगतके ब्रह्मप्रकृतिकत्वसें दोष भ 

कहनेवाकेको कहना चाहिए किं अरोष ब्रह्यस्वमावकी अनुवृत्तिका अभाव 
विलक्षणत्वरूपसे अभीष्ट है या चाहे किसी स्वभावकी अनुवृत्तिका अभाव या 

चैतन्यकी अतवृत्तिका अथाव अभिभ्रेत है) प्रथम पक्षम समस्त अ्छृतिविकरृति 
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रत्सञ्रमा | 

किम्‌ आत्यन्तिकं यक्किञ्चिद्‌ वा ईति, अयि दोषमाह--अलत्यन्तेति | = 
दितीयम्‌ आचङ्क्य ब्रह्मनगतोरपि तस्सत्वात्‌ परकृतिविकृतितसिद्धिरियाह-- | 
अयैल्यादिना  विरक्षणतं विकर्प्य दूषणान्तरमाह--बिलक्षणत्वेनेल्यादिना । = > ^~ 
जगति समस्तस्य ब्रह्मस्वमावस्य चेतनत्वादैरनुवर्तनात्‌ न॒ ब्रह्मकायत्वमिति । 
पञ्चे सर्वसाम्ये प्रकृति विकारलमिदयुक्तं स्यात्‌ तदसङ्गतमित्याह--प्रथसे इति । 

रत्नप्रमाका अनुवाद ५, र 
यह पूना चाहिए किं कया सादरय आत्यन्तिक सवौरामे पणं हे अथवा यक्िञ्चित्‌ 
है! प्रथम पक्षम दोष करते है--'अलयन्तः* इद्यादिसे 1 द्वितीय पक्षकौ आशंका करके व्रह्म 
खोर जगते भी यक्कि्ित्‌ ाडरय रोनेसे भकतिविकारभाव सिद होता दै, रेता कदते दै-- 
"`अथ ` इव्यादिसे । निरक्षणतामे विकल्प करके दूसरा दोष वतसते हे--'"वलश्धणत्वेनः' 
{ल्यादिसे 1 न्रह्यके चेतनत्वं आदे सच स्वभावोकी जगतमे अनुत्त नहीं होती दं, इसारए ४ 


ऋ, ऋ 


जगत्‌ नरद्धकायं नदी है, इस पञ्चमे पूणे समानता होने ह्य प्रह्नातिविकारभाव होता हे, एेसा कह! । 
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(स्य 
च्छेदृप्रसङ्धः। मद्यक्षत्यतिश्ये भ्रकतिविकारभाये ईति अवति द्वितीये 
चाऽसिद्धत्वष््‌ , इयते हि सत्तारक्षणो दह्स्वमाद आकाश्चादिष्वह्ुवतमान 
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दव्युक्तम्‌ । ततीये ठ दशान्ताावः) पि हि यच्चैतन्येनाऽनन्वितं तद्‌त्रह्म- 
परकृतिर दृष्टमिति वह्मकस्णवादिमं प्रस्युद्यहिपेत, समस्तखाऽस्य यस्वजात- 
स्य ब्रह्मप्र्रतिकत्वास्युपगमात्‌ । आममविरोधस्तु प्रसिद्ध एव, चैतन 
ब्रह्म जयत; कारण ब्रदतवत्यानसतात्पसस्य प्रसा तू प तृद्‌ 

भाष्यकरा अनवाद 
भावका उच्छेद हो जायगा } प्रकृति ओर विकारमे अतिज्ञयन होनेपर यह 
प्रकृति है, यह विकाररहै, ठेसा सेददही नहीं रह जायगा । द्वितीय पक्षम 
असिद्धि टै, क्योंकि सत्तारूप चद्यस्वसावकी आकाङ्ञ आदिमं अनुवृत्ति देखी 
जाती दहै, एेसा कहा गया है । वृतीय पक्षम तो कोई चान्त दी नदींदै। जो 
चेतन्यसे युक्त नहीं है, वह व्रह्मपरकृतिक नहीं देखा जाता, देसा कौन-सा 
उदाहरण ब्रह्मवादीके प्रति देये ! क्योकि समस्त वस्तुसमूह ब्र्प्रकृतिक माना 
गया है । शखविरोध तो प्रसिद्धदहीहै, क्योकि चेतन ब्रह्म जगत्‌का कारण 
ओर प्रकृति है, यह आगमका तापय है, एेसा सिद्ध कियाहै] व्रह्म सिद्ध 


रत्तप्रसा 
ततीये तं द्टान्ताभाव इति | नं च जगत्‌ न ब्रह्मपकरतिकम्‌, अचेतनववाद्‌ ; 
अविदययावदिति दृष्टान्तोऽस्तीति वाच्यम्‌, अनादित्वस्य उपाधिव्यात्‌ | नच 
ध्वंसे साध्याव्यापकता, तस्याऽपि काय॑संस्कारात्मकस्य भावत्वेन व्रह्मप्कृतिकल्वाद्‌ 
जभावत्वाग्रहे च अनादिभावस्वस्य उपाधित्वादिति सम्प्रति कल्पत्रयसराधारणं 
दोषमाह--आगमेति } पूवक्तमनूघ त्रह्मणः ुप्कतकंविषयतासम्भवात्‌ न 

रत्नम्रभाका अनुवाद 


गया ठै, वह अरतगत है, एेता कहते दै--““प्रयने इलयादितते। त्तीवे वतु इ्टान्ताभावः” 
इत्याद । जयत्‌ ब्रह्मत्ःतक नद्ध ट्‌, जचततन दनद; अवियाके समान, यद दद्यान्त 
हे, यद कथन ठीक नही दै, क्योकि उक्त अनुनाननें अनादित्वं उपाधि हं । च्वसर्मे 
साध्यव्यापकता नहीं दहे. रेखा नदीं कहना उादिए, क्त्योकि ष्ठं सी कायंसस्कारल्प होनेसे 
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व दं, अतः त्ह्लप्रकातक दे, याद्‌ यदहं जघ्रह द्य कि व्व भवि नदा ठ, असति दारता 
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23 इत्यादिपि (9 पूवो क्तका द कर्के तह्य जत्क [ = कता 
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माष्य | 
पररिनिष्पन्नस्वाङ्‌ बरह्मणि प्रसाणान्तसणि संमवेयुः इति, तदपि मनीरथ- 
मात्रम्‌ । सूपाद्यमावाद्धि नाऽयमरथ॑ः प्रत्यक्षय गोचरः । लिङ्ाघभाबाच 
नाऽबुमानादीनाम्‌। आमममात्रस्मधिनस्य एवं त्वयमर्थो धसवत्‌ । तथा 
श्रतिः-- नेषा तकण सतिरापनेया प्रोक्तान्येनैव स॒ज्ञानाय ब्रेष्ठ 
(का०१।२।९) इति । को अद्धा वेद्‌ कं इह प्रवोचत्‌ श्यं विघुष्य 
माष्यका अनुवाद्‌ 
वस्तु होनेसे उसमें अन्य प्रमाण संभवं, एेसाजो का है, वह सी मनोरथ- 
मात्र ही है, स्योंकरि रूप आदिका अभाव होनेसे बरह्मवस्तु प्रयश्च प्रमाणका विषय 
नदीं है ओर डिग आदिके अभावसे अनलमान आदिका विषय नहीं ह) यह 
अर्थतो घर्मके समान आगममाच्रसे ज्ञातव्य दहै। इस विषयमे नेषा तर्केण 
मतिरापनेया० ( हे प्रियतम ! यह्‌ सति तकंसे प्राप्तकीजास्केःयादूरकीजा 
सके, एसी नदीं दै, ऊुता्किंकसे अन्यकी कदी हुदै मति खज्ञानके छिए होती है ) 
इयादि श्रुति दै । कको अद्धा वेद्‌०› ( कौन साक्षात्‌ उसे जानता है ओर कौन उसे 
ठीक-ढीक समश्चा सकता ) इयं विद्धष्टियेत० ( यह विविध सखष्टि जिससे उन्न 
रत्नममा 
तकेण आक्षेप इ्याह--यतृक्तमिल्यादिना । सिङ्गसादश्यपदत्तिनिमितत- 
नाम्‌ अभावात्‌ अनुमानोपमानरषब्दानाम्‌ अगोचरः, तरह रक्षणया वेदैकवेच- 
मिल्यथः | एषा ब्रह्मणि मतिः तकेण स्वतन्त्रेण नाऽपनेया न संपादनीया । यद्वा; 
कुतर्केण न बाधनीया कतार्किकाद्‌ अन्येनैव वेदविदाऽऽचार्येण प्रोक्ता मतिः 
युन्ञानाय--अनुभवाय फरय भवति । हे प्रेष्ठ प्रियतम ! इति नचिकेतसं प्रति 
मृत्योवैचनम्‌ । इयं विविधा खष्टिय॑तः आ समन्ताद्‌ वभूवतं को.वा अद्धा 
साक्षाद्‌ वेद, तिष्ठतु वेदनम्‌; क इह॒ रोके तं प्रवोचत्‌ प्रावोचत्‌, छन्दसो 
रत्नम्रभाका अनवाद 
इसलिए तकंसे आक्षेप नहीं हो सकता, एेसा कहते है--““यत्तक्तम्‌' इत्यादिसे। अराय यद्‌ 
किंदेतु न होनेसे ब्रह्म असुमानका विषय नही हु, साद्द्यन होनेसे उपसानका एवं पद्‌ न॑ 
होनेसे शब्दप्रमाणका विषय नदीं हे, परन्तु लक्षणासे केवल वेदसे दी उसकाज्नानदोतादै। [ नेषा 
तर्केण ०--] व्रह्मबुद्धि स्वतंत्र तकंसे प्राप्त नदीं की जा सकती । अथव्‌। कुतकंसे वायित नदीं हो 
सकती, कुतार्तिकसे अन्य वेदज्ञ आचायेसे कथित बुद्ध ही अलुभवरूप फल्दायक होती दै । दे 
रेष्ठ ! द प्रियतम {) यहे नचिकेताके प्रति सत्यका वचन दै । यदं विविध खष्टि जिससे हुई हे, उसको 
कौन साक्षात्‌ जानता दहे, उसको जानना तो दूर रहा, इस लोकम उसका यथायं स्वरूप कौन कह सकता 
हे अथौत्‌ उसका यथायं रूपसे उपदेश देनेवाला भी कोई नदीं दे । प्रवोचत्‌ यहां दीधका खेप छान्दस 
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माम्य 
आवभूव' (० सं०१।३०।६) इति चेते ऋचौ सिद्धाचासपीश्वराणां 
दुबाधतां जगत्कारणस्य दशयतः । स्परतिरपि भवति--अधिन्त्यः खड 
भावान वाँस्तकेण योजयेत्‌" इति । अन्यकोऽय्सयिन्त्यो ऽयमविष्ायी उय- 
मुच्यते" (भी° २।२५.) इति च | 
नमे विदुः सुरमणाः त्रभवं न्‌ महर्षयः| 
अहमादिहिं देवानां महर्षीणां च सवेश्षः ।+ (जी १०।२) 
इति चेवजातीयषा । यद्पि-श्रवणन्यतिरेफण मननं विदधृच्छब्द्‌ एव 
तकषप्यादर्तव्यं दृश्यति इत्युक्तम्‌ । नाऽनेन मिषेण शछष्कतक्स्याऽताऽऽ- 
स्मराभः संभवति, श्रस्यन्नुशहीत एव दत्र तर्फ्ऽनुभवाङ्गस्वेनाऽऽश्रीयते । 
स्वप्नान्तवुद्धान्तयोरुभयो रितरेतश्व्यभिचायदात्मनोऽनन्वाजतस्वश््‌, रस 
माष्यका अनुबाद 

है ) ये दोनों छचाएं जगत्‌का कारण सिद्ध त्र्य योगि्योके लिएभी दुबोध 
है, ठेसा दिखलखती है । “अचिन्याः खलु ये आवा० ( जो पदार्थं अचिटय हैँ 
उन्है तकेरूप कसोदीस्े कसना उचित नहीं है ) ओर 'अव्यक्तोऽयमचिन्त्यो०ः 
( यह अव्यक्त है, यह्‌ अचिन्य है ओर यहं अविकायं कहराता है ) (न मे विदुः 
सुरगणाः० ( देवगण या महर्षिं सेरे जन्सको नदीं जानते, मै सव देवों ओर 
महर्षियोका आदि हँ) इयादि स्तिया मी दँ । श्रवणे भिन्न मननका विधान 
करती हुई श्रुति दी तकका भी आदर करना चाहिए) देसा दिखलाती है, यह्‌ 
जो पीछे कहा गया है, उस कुथनसरे यहां जुष्क तकं अवकाश्च नहीं पा सकता, 
यहां श्रतिसे अनुगृहीत तकैका अनुभवके सहायकषूपसे स्वीकार किया जा 
सकता है । खप्रावस्था ओर जाघ्रद्वस्था इन दोनँमे परस्पर व्यभिचार होनेसे 








रत्वप्रभा 
दीधेरोपः, यथावद्‌ वक्तापि नास्तीव्यथेः। प्रभवसू--जन्म न विदुः; मम 
स्वीदिखेन जन्माभावात्‌ । भिषेण---मननविधिव्याजेन, ग॒ष्कः--श्रत्यनपेक्षः | 
श्रत्या तत्वे निथिते सति अनु--पश्चात्‌ पुरूषदोषस्य असम्भावनादेः निरासाय 
श्व््रसा( अनवादट्‌ 


। क ष [भ्वकरय [ व क =. ज ~| १ ^ (~~ 
हे । मेरे प्रभव--उत्पत्तिको नदीं जानते हँ, सवका कारण हीनेसे मेरा जन्म ही नहीं हं \ म्िण- 
 मननविधिके वहानेसे, शष्क-श्ुतिकी अपेक्षा न रखनेवाला । श्रुतिसे तचत्वकरा निश्चय करनेके अनन्तर 
* (~. पुरुषद्‌) ~ ~~ == + „^ क 3 ^ ` ॐ 
असुभावना आदि पुरुषदोषोका निरास करमेके किए स्वीकृत तकं श्रुत्यनुग्दीत कदलता दः 





अधि० ३ स्‌०६| शाडरमामप्य-र्त्वग्रभा-भाषालुकादसदहित ९ 
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९६६ ब्रह्मतुत्र [अ०२्‌ फ़ 
भाष्य षि ॥ 
प्रसादे च प्रपश्चपरिलयागेन सदारमना सम्पत्तनिष्प्रपश्चसद्‌ास्मकस्वम्‌ , प्रप- 
स्य ब्रहमप्रभवस्वात्‌ कायकारणानन्यत्वन्यायेन बरह्याव्यतिरेक इ्येवंजाती 
माष्यका अनुवाद 
आत्मा इनसे संप्र नदीं दै, सषिमे प्रपञ्चका परियाग होनेसे आत्मा सत्खशूप \ < 
आत्मके साथ एक होकर निष्प्रपञ्च ब्रह्मस्वरूप हो जाता है, ओर प्रपच्च ब्रह्मसे 1. 


उतपन्न होता है, इसलिए कारण कायेसे अभिन्न है, इस न्यायसे बह्यसे प्रपच्च 


र्त्तय्रसा 


गहीतः श्रत्यनुगरहीतः ; तमाह--स्व्रान्तेति। जीवस्य अवखावतो देहादि- 
प्पञ्चयुक्तस्य निषप्प्रपञ्चव्रहमैकयम्‌ असम्भवि, द्वेतम्राहिप्रमाणविरोधाद्‌ ब्रह्मणश्च 
अद्वितीयलमयुक्तम्‌ इत्येवं श्रो ताथासम्भावनायां तन्निरासाय स्वी अवस्थाघु जस्मन 
अनुगतस्य व्यमिचारिणीभिः अवसाभिः अनन्वागतत्वम्‌--असस्परष्टत्म्‌ अवखा- | 
नां स्वामाविकसरे बहयौप्ण्यवद्‌ जात्मम्यमिचारायोगात्‌, खघु्तौ प्रपञ्चभ्रान्त्यमावे ~ ~ 
"सता सोम्यः" [छा० ६।८।१] इ्युक्तामेदटर्शनात्‌ निप्प्रपञ्चन्रहयक्यसम्भवः+ 
यथा घटादयो सृदमिन्नाः, तथा जगद्‌ ब्रह्ासिन्रम्‌ तज्लवाद्‌, इत्यादिः तकः आश्रीयते 
इत्यथैः । इतोऽन्यादशख तकंस्याऽतर ब्रह्मणि अप्रवेलात्‌ अस्य चाऽनुक्रूरुत्वात्‌ न 
तर्केण आक्षेपावकाश इति मावः। ब्रह्मणि शुष्कतकस्याऽग्रवेराः सूत्रसम्मत 


रत्नम्रमाका अनुवाद ^ 
उसको कहते है--““स्वप्नान्त' इयादिसे। जीव अवस्थावाल ओर देह आदि प्रप॑चसे युक्त 
टे, इसलिए निष्प्रपच ब्रह्मे साथ उसका एेक्य नही हो सकता ओर द्ैतके भराहक प्रमाणेति ९ ^ 


विरुद देनेसे ब्रह्मको अद्वितीय सानना उचित नीं है, इस प्रकार श्रुतिप्रत्तिपादित अथका 
असंभव प्राप्त होनिपर उसके निरयाकरणके लिए सव अवस्थाओंसे अनुगत आत्मा परस्पर 
व्यसिचरित अवस्थाओंते अस्प्रषट है, अवस्था यदि स्वासाविक होतो वहिगत उष्णताके ~ 
ससान उनका व्यसिचार नरी दो सकता, सुषुिसे प्रपंचभ्रान्ति न होनेसे (सता सोस्यः( दह 
प्रियदरोन ! सघुप्त्यवस्थ।से जीव ब्रह्मके साथ एेक्यकेो प्राप्न होता हे ) इस श्रुतिसे कथित अभद 
देखा देता है, इसार्ए निष्प्पंच ब्रह्मके साथ एकत।का संमव दै, जसे उत्तिकाते उत्पन्न 
होनेसे घट अदि सत्तिकासे अभिन्न दै, उसी प्रकार व्रह्लजन्य होनेसे जगत्‌ ब्रह्मते अभिन्न हे 
इत्यादि तकं खीङ्त होति है, एेसा अथ हे। इससे सिन्न प्रकारके तककता व्रह्मसें प्रदेशा न होनेसे 
ओर उक्त प्रकारके तकं सिद्धान्ताुकूल होनेषे तकंसे अक्षिपका अवकार टी नहींहै, यदं | 
आशय है ! ब्रह्मम रष्क तकका प्रवेज्ञ नहीं हं, यह वात सूत्रसंसत है, एसा कहते ह-- ^ 























सव्य 

यक; । 'तक्ताप्रतिष्ठानात्‌' (० ० २।९१।१९१) इति च कैवरस्य तर्कस्य 
विग्रकस्भक्लं दशयिष्यति । योऽपि. चेतनकारणश्रवणवलदनैव स्तस्य 
जगतथतनताघ्रुसपरक्षेव तस्यापि विज्ञानं चाविङ्गानं च इति येतना्दितन- 
विभागश्रवणं विभावनाविमादनास्यं चदन्यस्य कद्यत एष योजथितुस्‌ । 
परस्यैव सिदसपि विभागश्रवणं न युज्यते । कथद्र्‌ १ परयद्ारणस्य हप्र 
समस्तजगदात्सना सथवस्थान श्राव्यते विज्ञानं चाविज्ञानं चाभवत 
इति । तत्र थथा चेतनस्याचेतनभावो नोपणते विलक्षणव्वात्‌, एवसः 

माल्यका अनुवाद्‌ 

अभिन है, इस प्रकारके तकेका स्वीकार किया जाता है । ओर “तकौप्रविष्ठानात्‌ः 
इख सूत्रम केवर तके प्रमापक नहीं है, एेखा दिखखाया जायगा । जो कोई चेतनको 
कारण कहनेवाली श्रतिके वरुसे दही समस्त जगत्‌ चेतन है, एेसी उत्प्रेक्षा करता 
है, उसके सतसमरै भी “विज्ञानं चाविन्लानं चः ८ विज्ञान ओर अविज्ञान ) इस 
प्रकार चेतन ओर अचेतनका विसाग करनेवाली श्रतिकी योजनां चैतन्यकी अभि 
व्यक्ति ओर अनसिव्यक्तिसे की जा सकती है । परन्तु परङे ( सांख्यङ्े ) मतमें 
ही इस विभागश्रुतिकी योजना नहीं हो सकती! किसर प्रकार १ क्योकि 


ए 1 


(विज्ञानं चावि०' ( विज्ञान ओर अविज्ञान हआ ) यह्‌ श्रुति परम कार्णकी 


रत्नप्रमा 

इत्याह- तक्ौप्रतिष्ठानादिति । विप्ररम्भकलस्‌--अप्रसापकत्म्‌ । यदुक्तम्‌ 
एकदेरिना सर्वस्य जगतः चेतनत्वोक्तौ विभागश्रुल्ुपरपत्तिः इति दषणं 
सांख्येन । तत्‌ न, तत्र तेन एकदेशिना विभाराश्रुतेः चेतन्याभिव्यक्तयनभिव्यक्ति' 
भ्यां योजयितुं राक्य्वात्‌ । सांख्यस्य † वदं दूषणं वञ्ञठेपायते, प्रधानका्त्वे 
सर्वस्याऽचेतनतेन चेतनाचेतनकार्यविमागासम्भवाद्‌ इत्याह--यौऽपीत्यादिना । 

रत्ममाक्रा यनुवाद्‌ | 

““तकाप्रतिष्ठानात्‌"' इत्यादिति । विधलम्भकत्व--यथाथ-ज्ञानको उत्पन्न न करना। सांख्यने 
जा यह्‌ दूषण द्खला्या ह क एकद्‌ यासं काथत सार्‌ जगत्ता चतनता साननपर्‌ ब्रादसागम 


भ्रात उपपन्न नदह हाया, वह्‌ नहीं है क्योकि एकदेची तो चतन्यकी अभिव्यक्ति ओर 


अनसिव्यक्तिसे विभायश्रतिकी योजना कर सकृतादहं। परन्तु साख्यके मतम तो यह दूषण 


त्‌ च ७ => पूणं ९ पे च्च 
त््रल्पस्रा ह्‌, क्याकि जयत्‌क् प्रधानका कायं साननपर्‌ सम्पूण जगत्‌ अचतन हनरं चतत 

€ क्त (~ = _ ^~ ^» „_ ष्य = दिते 
काये ओर अचेतन कायैका विसागद्ो दी नदीं सकेगा, एेता कहते द--““योऽपिःः इत्यादिते , 


# 


७.९ श 
























प {३ ९. =-= ~ च, च्य = र य 
- भ १ ध [° 4 ज प 94 -द-~ १३। १ ८. 
< घर ७२ य़ 
९, ६ । हश्च २ © 

< 

[~ ~ क क 1 ^ ¬ ४ नि क अ ~ ~ = > ~ ये यन जान 3 न नमि न न्‌ कण्वा ४८५. १ ए ति 

~ ण ^ १ -^ ^-^ + ^-^ \ ^ +^ ` ^ \-८ ५ ८ ८ ८-4८-५ ^. ^ ^ 4 ~+ ^-^ ^+ ~+ ~ ~+ ^~ ~+ ^+ ^-^ -\ ^, \ ^ ~ ^ प 
९ = प 





भपस्य 


सेतनस्यापि चेतनभावो नोपरचते । ग्र्युतस्वान्त विखक्षणत्यश्य यथा श्चत्येव 





वेतन कारणं ग्रहीतव्यं भवति ॥ ६ | र । 
माष्यका अनुवादं | 

समस्त जगतसूपसे स्थिति है, एेसा दिखलाती है । उसमें जेसे विरक्षुणतासे ॥ 
| .: चेतनका अचेतनभाव नदीं बन सकता, वेचे ही अचेतनका भी चेतनयाव ~< 
| उपपन्न नदीं होता । परन्तु विक्चणताका नियकरण किया है, इसलिए श्रविके छ 
| ` अदुसार दी चेतन कारणका ग्रहण करना चाहिए ॥ ६ ॥ द. 

रत्नप्रभा | 
. > ॥ इ रह त्वपित्यत आ 
सिद्धान्ते चेतनाचेतनवेरक्षण्याङ्गीकारे कथं ब्रह्मणः प्रकृतिखमित्यत आह-- 
प्रत्युक्स्वादिति । अप्रयोजकत्वव्यभिचाराभ्यां निरस्तत्वाद्‌ इत्यथः ॥६॥ 
रत्दप्रमाका अनुवादं | 

जगतमे चेतनाचेतन वैलक्षण्य माननेसे चिद्धान्तसें बह्म जगदुपादान कैसे दो सकता दै, इसपर # 

कहते दै--“श्र्युक्तत्वात्‌" दत्यादि । अथौत्‌ अमप्रयोजकत्व ओर व्यभिचारसे निराकरण 

करनेके कारण ॥ ६ ॥ | | 

अंशादत चन्य्‌ प्रतदचश्चीत्वाद्‌ (॥ ७ 


| पदाभोक्ति--असत्‌--उत्पत्तः पराक्‌ जगत्‌ असत्‌ स्यात्‌, इति चरत, नः; ` ^ 4 

्रतिषेधमात्रसात्‌ --'जसत्‌ स्यात्‌ इति प्रतिषेधमात्रवात्‌ [ का्ैसत्तायाः = 
8 कारणाव्यतिरेकत्‌ स्थितिदशायामिवोदपत्तेः पूर्वमपि ब्रह्मातममकमेवेदं जगत्‌, ५ 
| नासत्‌ इति भावः ] | 


| ह  पदच्छेद्-- असत्‌, इति, चेत्‌, न, प्रतिषेधमात्रसत्‌ | 


भाषार्थ--उप्पक्तिके पहले यह जगत्‌ असत ह्यो जायगा यह कथन ठीक नहीं 

है, क्योकि (असत्‌ होगा यह केवर प्रतिबेध ही है अथात्‌ प्रतिषध्य न होसे यहं 

| निरर्थक है, क्योकि काय-सत्ता कारण-सत्तासे भिन नद्यं है, इसलिए स्थितिकारके 
४.1 समान उत्प्िके पहले यह जगत्‌ ब्रह्मरूप ही था, असत्‌ नहीं था | ` & 
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^ र तू०७| शाङ्रभान्य-रत्मभश्ष-भावासुवादसाहत ` <वद्द् 





णा अ न~ कक नेत र जद कवक त म अ ~ 13 3 3 














भाष्य 

यदि चेतनं शरद्धे श्वष्दादिदहीन चं व्रह्म वद्धिपरीतस्याञ्येतनस्याऽशचद्ध 
छञ्दादिमतश्च कायस सरणडिष्येत, असद सायं प्राशुत्पत्तरिति 
प्रसज्येव ¦ अनिष्ट चतत्‌ शतव्छाथंबादिनस्तदेति चेत्‌ । नेद दोपः । प्रतिषेध 
मात्रस्वाह्‌ । प्रतिपेधमात्रं हीदं नाऽख प्रतिषेधस्य प्रतिपेध्यखस्ति, नद्य 
प्रतिषेधः प्राशुस्वतच्तः सं कायस्य परिषद शक्रोति । कथर्‌ १ यथैव 
दीदानीमयीदं कायं कारणास्सना सदैवं ्रागुत्पत्तरयीति भ्यते । नदीदा- 
नीमपीदं कायं कारणात्मानमन्तरेण स्वरन्तरमेवास्ति, श्वे तं परादाचोऽ 

साष्यका अनुवाद 

यदि चेतन, शद्ध, छब्दादिरदहित ब्रह्मं अपनेसे विपरीत अचेतन, अष्युद्ध; 
रव्दादियुक्त कायैका कारण माना जाय; तो उत्पत्तिसे पूर्वं काये नदीं था, टेसा 
मानना पडेगा । ओर सत्कायेवादको साननेवाठे तुम्हारे किए यह्‌ अनिष्ट दोगा; 
एेसा क्ये, तो यह्‌ दोष नहीं है, क्योकि प्रहिषेधसाच्र है । निस्छरदेह यह्‌ प्रतिषेध 
ही है, इस प्रतिषेधको प्रतिपेध्यं कोई पदार्थं नदीं है । यह प्रतिषेध उत्पत्तिके पूर्व 
काये सत्त्वंका प्रतिषेध नदीं कर सकता । किस प्रकार ? क्योकि जिस 
म्रकार अवं भी यह काये कारणल्पसे विद्यमान दहै, उसी प्रकार उत्पत्तिके 
पूर्वं भी विद्यमान था, एेसा ससञ्चाजातादहै। अव सरी काये कारणस्वरूपके 
विना खवतंत्र नदीं दै, क्योकि (सवे तं पराद्‌! ( जो आत्मासे भिन्न सबको 





रत्रममा 

कायम्‌ उद्पत्तः प्राग्‌ असदेव स्यात्‌ स्वविरुद्कारणात्मना सस्वायोगाद्‌ इत्यप- 

सिद्धान्तापत्तिमाशङ्क्य मिथ्यासरात्‌ कायस्य कालत्रयेऽपि कारणात्मना सत्त्वस्‌ 

अविरुद्रमिति समाध्त--अक्षदिति चेदित्यादिना । असत्‌ स्यादिति सत्व- 

प्रतिषेधो निरर्थक इत्यर्थः ! कार्यसत्यत्वाभावे श्रतिमाह- सवं तमिति । 
| रत्नप्रभाक्रा अन॒वाद्‌ 


उत्पत्तिके पले कार्य असत्‌ दी होगा, क्योकि अपनेसे विरुद्ध कारणरूपसे रद नदीं सकता, 
इस प्रकार अपसिद्धान्त होगा, पेसी आका कर कार्यं मिथ्या होनेसे तीनों कालम मी कारण- 
रूपसे उसका रहना अविरुद्ध है, दसा समाधान करते दै-- “असदिति चेत्‌" इत्यादिसे । 
असत्‌ होगा, इस प्रकार सत्ताका निषेध व्यर्थदे, रेसाअथ॑दै। काय स्त्यनदींहै, इस 


(१) जिसका प्रतिपेष किया जा सके । (२) सत्ता । , 
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माष्य 
न्यत्राऽऽस्मनः एवं वेद्‌ (चृ° २।४।६) इत्यादि श्रवणाद्‌ । काश्णास्मना तु 
सत्वं कायस्य प्राशुस्पततेरविशिषटम्‌। नस शन्दादिदहीन्‌ व्रह्म जगतः कारणम्‌ । 
याह । न तु शब्दादिभर्छायं कारणात्यना हीनं प्रागुखत्तेरिदानीं वाऽस्ति, 
तेन न शक्यते वकु प्रागुतत्तेरसत्‌ कायमिहि । विस्तरेण चैतत्‌ काय- 
कारणानम्यत्ववादे वक्ष्यामः ॥ ७॥ 

भाष्यका अनुवाद 

जानता है, उसका सव पराकरणं करते है ) देसी श्रुति है । उत्पत्तिसे पूर्वं कायैके १ 
कारणख्वकूपसे होनेमे तो स्थितिकार्से कोई विदोष नदीं है । परन्तु क्या शब्दादि 
रहित व्रह्म जगतका कारण है? हौ है, किन्तु शब्दादियुक्त कायै कारणरूपसे रहित 
न उत्पत्तिकै पूर्वं था, न अब है, इसकिए उतसत्तिके पठे काय विद्यमान नदीं था, 
ठेसा नहीं कह सकते । कायेकारणके अभेदका प्रतिपादन करनेके अवसरपर 
इसका विस्ताररूपसे वर्णन करगे ॥ ७॥ | 








रत्नमा 


मिथ्याखमजानतः शङ्काम्‌ अनू परिहरति--नन्वित्यादिना । विस्तरेण + 2५ 
चैतदिति । मिथ्याखमिवथैः ॥५७] [ 
एत्तञ्माक्रा अनुवाद्‌ 

विषये श्रुति कहते दै--““सव तम्‌” इ्यादिपे । मिथ्यात्वको नदीं जाननेवालेकौ मरांकाका 

अनुवाद कर उसका परिहार करते दै--“नु इत्यादिसे। “विस्तरेण चेतत्‌" । 

एतत्‌--मिथ्यात्व ॥ ५ ॥ | 

अपीतौ तष्टलसंगादसमल्जसश्‌ ॥ < | 

पद्च्छेद-- अपीतौ, तद्वत्‌, प्रसङ्गात्‌, असमञ्जसम्‌ । ह 
पदार्थोक्ति-जपीतो-- प्ररयसमये, तद्वत्‌--कार्यवत्‌ , प्रसङ्गात्‌- कारण- 

स्यापि ब्रह्मणोऽशुद्धखादिप्रसङ्गात्‌, असमञ्ञसम्‌--शुद्धस्वादिगुणकं ब्रह्म जगदु- 1 


पादानभित्ययुक्तम्‌ । | 

भाषार्थ--ज्द्धत्व आदि गुणवाख ब्रह्म जगत्‌का उपादानकारण हो, यह 
अयुक्त है, क्योकि प्रस्यकाल्मँ काके समान कारण ब्रह्म भी अद्ुद्धि आदि. 
पर्मवाखा हो जायगा | 


(१) पुरुषार्थे अष्ट करते हैँ । | 4" 
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साप्य । 

अराऽऽह---यदि स्थौस्यक्चावयव्व्िवतस्वपरिच्छिनसाश्चुद्ष्यादि- 
धमर पायं ्रह्कारणद्मस्युपस्येत तद्यीती भ्रं प्रतिशछञ्ययानं कर्य 
कारणाविभामसापचसानं कारणवास्मीयेन धर्यण दुषयेदित्ययीतो कारणः 
सापि बद्मणः कायेस्येवाऽश्ुद्ध याष्दरूपताप्रशङ्गप्त्‌ सन्न यह जभत्कारण- 
मिलसमज्ञसमिदभोपलिषदं दरीनघ्‌ । अषि च समस्तख विभागस्याऽ 
विथागगापेः पुनरुत्पत्तो नियमक्षारणाभावार्‌ भोक्तमोग्यादहिविभगेनो- 
त्पत्तिनं प्राग्रोतीत्यसमञ्जसष््‌ । अपि च भोक्तणां परेण ब्रह्मणाऽविभाजं 

माष्यका अनुवाद्‌ 

यहां कहते है--श्थूरता, अवयवयोग, अचेतनघ्व, परिच्छिन्नस्व, अशुद्धि 
आदि धर्मवारे कायैका कारण तहदह, सा यदि स्वीकार किया जाय; तो 
प्रख्यसे लीन होता हआ अथौत्‌ कारणस्ते प्रथक्‌ प्रतीत न होता हुआ काये 
कारणको अपने घर्थसे दूषित करेगा, इस प्रकारं प्रख्यञ्ने कारण व्रह्मकी भी कायेके 
समान अष्ुद्धि आदि रूपका प्रसंग आनेसे सबेज्ञ ब्रह्य अगत्‌का कारण है 
यह उपनिषद्दरौन अयुक्त हो जायगा । ओर समस्त विभागका अविभाग 
प्राप्न हयोनेपर पुनः उत्पत्तिमे नियस काश्णका अभाव द्योनेसे भोक्ता, भोग्य 
आदि विभागसे उत्पत्ति प्राप्न न होगी, यहं अयुक्त है । ओर . परनब्रह्यके साथ 


रत्यमरभा 

सस्कार्यवादसिद्धयथं का्यामेदे कारणस्यापि कार्यवदङ्ुद्धयादिपरसङ्ग इति . 

शङ्कासूत्रं व्याच््--अत्राऽऽ्हति । प्रतिसंसज्यमानपदस्य व्यास्या--कारणा- 

पिभगेति । यथा जले रीयमानं ख्वणद्रव्यं जं दूषयति तद्दिव्यर्थः | सूत्रस्य 

योजनान्तरमाह--अपि चैति । सर्वस्य कार्यप्याऽपरीतौ कारणवत्‌ एकरूपतप्रसङ्ग 

इत्यथः । अथोन्तरमाह---अपि चैति । क्मदीनास्‌ उत्पत्तिनिमित्तानां प्रस्येऽपि 
| रत्नमरसाका अनुबाद 


सत्कायेवादष् सिद्धके टिए कायेको कारणसे आन्न साननंपर कारण भां कायक समन अद्याद्ध 
आदि गुणवाला हो जायगा, इस अथेके प्रतिपादक दौकासुन्चका व्याख्यान करतें ह--'अत्राऽऽदः' 
इत्यादिसे 1 “कारणाविमागःः इत्यादि प्रतिसख्ज्यमान पदका व्याख्यान ह । जसं जख्प ब्रखन 
लवण जलको दूषित करता हं, वसे काय ब्रह्मे लानि होकर अपन घमस ब्रह्मक। दूपित करगा यह्‌ अय 
है । सूत्रकी दूसरी योजना कहते हं--“अपि च" इत्यादेस । अथात्‌ सव कायाका प्रल्यम कारणक 
समान एक्‌ रूप दोनेका प्रसंग हो जायगा । सूत्रका अन्य अथं कते ह--"'अपि च" इत्याद्स । 
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[व्य 
गतानां कपादिनिभित्तप्ररयेऽपि पुनरुत्पतावभ्युपगस्यसानायां शुक्तानासपि 
पुनरूत्पत्तिपसज्ञादसमञ्जड्‌ । अथेदं जगद्वै स्मेव परेण 
ब्रहणाऽव्तषटेत, एवमप्यवीतिथ न संभवति, कारणान्यतिश्ि च छायं | 
नं संभवतीतयस्षक्डजसमेेति ॥ ८ ॥ 3 क | . 
अत्रोच्यते ` | | | 
माघ्यका अनुवाद | दः 


१५, # 


अमेदको प्राप्न हए मोक्तकी, कर्यं आदि निभित्तका प्रख्य होनेपर भी, = 
पुनरुत्पत्ति मानी जाय, तो य॒क्तौकी भी परनसस्पत्ति माननी पड्गी यहं अञ्चित | 
है । यदि यदह जगत्‌ प्रख्यं मी परब्रह्यसे विभक्त ही अवस्थित रहे, तो इस 
प्रकार्‌ प्रख्यका ही संमव नहीं होगा ओर कारणस अभिन्न कायेका संभव नहीं 
होगा, इस किए यह्‌ ओपनिषद्‌ दशन अयुक्त दी हो जायगा ॥ ८ ॥ 

इस पर कहते है-- 





, स्त्रभा ` 4 ५ 
भोकतृणाम्‌ उत्प्तौ तद्वदेव ख॒क्तानाम्‌ अपि उत्पततिप्रसङ्गादिलय्थंः । राङ्कपू्ैक 1 
व्याख्यान्तरमाह--अशेतिं ! यदि स्यकालेऽपि कायं कारणाद्‌ विभक्तं तर्हि स्थिति- 
कालवत्‌ र्यायावप्रसङ्गात्‌ कार्येण द्वैतापततेश्च जसमञ्चसमिदं दर्यनमिव्य्थंः ॥८॥ 

रत्नप्रसमाका अनुवाद 


उत्पत्तिके कारणभूत कम आदिका भ्रल्य होनेपर भी सक्ता जीवात्माओंकी उत्पत्ति माननेसे 
उसी प्रकार मुक्त आत्मा्ओंकी सी उत्पत्ति माननी होगी, एेसा अथं है । दोकापूवंक अन्य व्याख्यान 
कहते है--"'अथः' इत्याद । यदि प्रलय काख्मंसमी कायं कारणे भिन्नद्ा, तो स्थिति 
कालके समान कभी ल्य दी नहीं दोगा ओर कारणसे कायं भिन्नो, तो द्वैतकी आपत्ति देगी, |  । 
इसखिए यह ददन असंगत हो जायगा, एसा अथ ह ॥८॥ | 


न तु दृष्टन्तमाबात्‌ ॥९॥ हः 
पदच्छेद न; तु; रष्टान्तमावात्‌ । 
पदार्थो्ति-न उु--असमञ्चसं नासस्येव [ कुतः ] ष्टान्तभावात्‌-- 
कारणे ठीयमानं कायं कारणं न दूषयतीध्यथे शत्च दृष्टान्तानां सत्वात्‌ । 
भाषा्थ--पूर्वक्त असामञ्जस्य है नरी, स्योकि कारणम टीन काथ अपने 
कारणको दूषित नहीं करता है, इस विषयमे सैकडो दृ्ठन्त है । 7. 
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भाष्य 
तवाऽस्पदीये दशने सिश्विददाखञ्जस्यषस्ति । यतच्ताबदभिषितं काशण- 
अपिकच्छत्‌ कायं सरणसाल्यीयेन ध्म दूषयेत्‌ इति, दददृदणय्‌ | कस्सात्‌ 
दृष्टान्त णष्ात्‌ । सन्ति हि दष्ठान्द यथा सारलस्पेजच्छव्कायं सारणमाः 
स्मीयेन धर्मण न दूषयति । तयथा इशदादयौ शखछृतिका विकास 
 वियामावश्ायाुवामदमध्यद्रश्येद्यः सन्तः शुनः प्रकुतिमिशंच्छन्तो न 
तामात्यीयेन धर्मेण संश्चजन्दि। उवकादयश्च उुष्णैविकास अपीतौ 
सुनः सुणसास्मीयेन धर्मण संशुजन्ति । पथिलीविकाश्थतुदिधो शूतम्रामो न 
पथिवीसयीतावात्मीयेन ध्थण संश्जति। स्वर्पक्षस्य तु न सृथिद्‌ द्टान्तोऽ 
स्ति। अपीतिरेव हिव संय्वेचदि सारणे काये सखधश्णेवाकातेषठत | 
अरवष्यक्रा अनवाद 
हमरे दरीनमें कुछ भी अनौचिय नदीं है । कारणम लीन होता हुआ काये 
अपतते धर्मसे कारणको दूषित करे, ेला जो कहादै, वह दूषण नदींदहै।' 
किससे ? दान्ते अस्ति्वसे। कारणम लीन हआ काये कारणको अपने 
धर्ससे दूषित नदीं करता, इस विषयमे दृष्टान्त दँ । जसे सिद्रीसे वने हृए 
शरावादि स्थितिकारम छोटे, वड़े ओर मञ्चले आकारके होकर पुनः प्रदछरतिमे ` 
कीन स्येते हए उलको अपने घ्म॑से सिशत नहीं करते । ओर रुचक आदि 
रावण विकार प्रख्य सुवर्णको अपने धर्ण॑से संख नहीं करते । उती प्रकार 
चारं प्रकारके प्रथिवीके विकार भूतसरुदाय प्रथिवीको प्रख्ये अपने धमंसे 
संखष्ट नही करते । तुम्हारे पक्षम तो कोटं दृष्टान्त नही है । यदि कार्णं 





रत्नपभा | 
पीतो जगत्‌ स्वकारणे न दूषयति कारणे ठीनल्वाद्‌ गृदादिषु ठीनषरादि- ` 
- . वदिति सिद्धान्तस्प्रं व्याच््े-नेवैत्यादिना । अपिरच्छत्‌--रीयमानम्‌, | 
विभागावस्था--स्थितिकारः । स्वत्यश्षस्येहि। मधुरजरं ख्वणस्य अकारणम्‌ इत्य- ` 
दृष्टान्तः । किच्च, दूषकत्वे कार्यस्य स्थितिः स्यात्‌ र्वणवद्‌ इत्याह-अंपीतिरेवेति । 
| ए्त्वशखाक्ा अनुक्द्‌ | 
प्रल्यमे जगत्‌ अपने कारणको दूषित नहीं कर्ता दे, क्योकि कारणमं रीन होता दै, 
त्‌ आदिमे लेन घट आदिक्रे ससान, इस प्रकार सिद्धान्त सूत्रका व्याख्यान करते हे-- 
 ^ननैव' इत्यादिसे । अपिगच्छत्‌-- लीन होता हुआ । विभागावस्था स्थितिसमय । (त्वत्पक्षस्य 
इत्यादि । मघुर्‌ जल लवणक्रा कारणः नहीं है, इसलिए वह टछन्त नदीं दयो सक्ता । ओर्‌ 
काय यदि अपने धर्मस्े कारणक्रो ` दृषित्त करे, तो लवणके ससान सवदा कायकी स्थिति दो 
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भनन्यत्वेऽपि क्रायंकारणयोः क्रय ऋारणात्सतं न त क्रार्णस्य 


क्ायां्यव्यं 'भारल्मणद्ब्टादिभ्यः हत्यत वक्ष्यामः (० प्रू 
२।१।१५) । अल्यतसं चेदश्ुच्यते-कायमपीतावाटमीयेन धर्मण कारणं 
संसजेत्‌ इति । स्थितावपि हि समानोऽयं प्रसङ्कः, काय्नारण- 
योरनन्यस्वाभ्युपगमाद्‌ । इदं सवं यद्ुवमात्मा' ८ व्र° २।४।६ ); 


छा० ७ ) ब्रह्मवेदमसतं पुरस्तात्‌! ( भु 
म्द्यिदं व्रह्म ( छा० ३।१४।१ ) इव्येववाद्याभिहिं 
माष्यका अनुवाद्‌ 

कायै अपने धर्मसे दी अवस्थित र्दे तो प्रख्यदहीन हो। काय ओर 
कारण अनन्य हैम ते मी कार्य कारणात्सक है; परन्तु कारण कायीत्मक 
ही हे, देस्ा 'आरम्भणदव्धादिमभ्यःः मे क्रे । ओर प्रखयमे काय 
अपने धर्मसे कारणको संद्र करता है, यह कथन वहत थोड़ा है; स्थितिं 
भी यह्‌ प्रसंग समान दीद, ््योँक्ति कार्यं ओर कारण अनन्य ह ठेसा स्वीकार 
है । दं सवे यदयमात्माः ८ दर्यमान सव पदार्थं यह्‌ आत्मा ही है ), 'आसैवेदं 

| ( यह्‌ अत वत्ह्यदही पूर्व 


(आतवेदुं स्वभू" ( 
२।२।११ ), 


सर्वम्‌" ( यह सव॒ आस्म ही है), ध्रद्यवेदसमतं ॐ 






दिदामे दै ) (सर्व खस्विदं > ( यह सव व्रह्म दी है) इदि शतिथां तीनों 


त्व्म 
अ सति (~ 9 कष कार नृति [> ध ¢ स्वे © 
अप्तति कार्यं ॑तद्धर्मण कारणस्य योगो न सम्भवति धम्येसत्वे धमाणामपि 
(~ सत्कायेव १ ४ _ (~ ¢ यस्य ७ अ सत्त्वाद्‌ 
असच्वादिति मावः । ननु सतकायवादे ख्येऽपि कायस्य कारणाभेदेन सक्त 
दपक्तं स्य द त्य अ अ त्य्‌ {^ क "ध अधिष्ठ धमव स्वस्‌ 
्पकत्वं स्याद्‌ इत्यत आह-भनन्यत्वैऽपीति । कल्पितस्य अधिष्ठानधर्मवर 
ञ्‌ त्वपरघठा कुटि धर्वव त्वम्‌ तस्य क ॐ धकं स 
अभेदात्‌ न त्षिष्ठानस्य कल्ितकरायधर्मवःः स्य॒ कायात्‌ प्रथक्‌ सत्वा- 
(~ ४8 म अ प्रीते १ ~~ (~ १ धरि (~ (~ वः धत्त अ व्यदपं # 
दित्यथः । किञ्च, अपीतौ इति विरोपण व्यथमिति प्रतिवन्या समाधत्त-अत्यर 
रत्नप्रमाका अनुवाद | 
य्यद्ीन दहो, एसा कते दं--““सपीतिरेव इत्यादिसे ! क्राय॑नदहो, तो उसके धर्मके साथ 
कारणक्रा संवन्ध दीन द्धो सक्रेगा, क्योकि धीदीनहो, तो उक्षके घ्मद्ी नदीं रह सकेगे, 
पसा आशय दं । परन्तु पत्कायव।दमें प्रल्यकाल्मे मी कार्यं कारगमिन्न रहता दै, इसलिए 
कारणक दृप्रित कर सकता दहे, इसपर कदते द-““अनन्यतेऽपि” इत्यादि । कल्पित 
वर्‌ (१ धेष्ठा ध्‌ ९ ~ = (-\ > (~ 
त्म अयिष्टनके घमं रहते हं, कयोक्रि वह उसते अभिन्न दै, परन्तु अधिष्ठाने कल्पित 
शक्रा कछ £ घ ४. ^+ दता नः क + । २ 
का्यका कोड्‌ धमनीं रदता हं, क्योकि वह कार्यस मिन्नदै, ेसा अर्थंदै। ओर अपीतौ 


क ~~ थं भी टै प्रकरा तिवन्दी ऋ ५ चर (4 
यष्ट वराषण व्यथ माद, ईस प्रकार प्रतिवन्दमी उत्तर देकर समाधान करते ह-““अत्यल्पं 
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ष्य 
श्रतिधिरवषिरेपेण त्रिष्वपि काटठेषु कायस्य कारणादनन्यस्यं श्राव्यते | 
तत्र चः परिहारः कायस्य तद्धमाणां चाऽविद्याध्यारेपितत्यान्रतेः कार्णं 
सय॒ज्यते-इति, अपीतायपि घ समानः । असिति चायपपशे दान्तो यथ 
सर्य प्रसारितया सायया सायाी त्रिष्वपि कटेषु न श्वस्प्रहयते, अ 
वस्तुत्वात्‌ , एव परमात्माऽपि पससारमायया न संस्णर्यत इति । यथा 
स्वप्दगेकः स्वप्रदरोनमायया न सस्पररयते प्रयोधसप्रसादयोरनन्वागत- 
त्वात्‌, एवमवखात्रयसाक्षयेकोऽव्यभिचा्यैवखात्रयेण व्यभिचारिण त 
भपावष्यका अन्ताद्‌ 
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काटमे एकल्पसे का्थैका कारणसे अभेदं प्रतिपादनं करती है। उसमें 
कायै ओर उसके धर्मोका अविया द्वारा कारणसें अध्यासेपहयोनेसे उनके साथ कारण 
संप्र नदीं होता, एेखा जो परिहार है, बह प्रल्यमें भी समान है । ओर यह्‌ दसरा 
द््टान्त ह कि जेसे अपनी फेराई हुई सायासे तीनों कालम मायावी सं्पष्ट नहीं 
होता, स््यकि माया अव्स्तुहै, वैसे ही परसात्या भी संसारकी सायासे स्पृष्ट 

तहं होवा । ओर जैसे एक सखप्र देखनेवाा सखप्रदरेनकी सायासे संखष्ट नहीं 
होता, क्योकि जात्‌ ओर सुपुप्रिमे वह सायासे अलुगस्यमान नरह है, इसी 
प्रकार तीनों अवस्थाओंका साक्षी, एक जो अव्यभिचारी है, वह्‌ तीनों व्यसिचारी 


रत्नम्रमा 

चेति । परिणामदष्टान्तं व्याख्याय विवर्त॑द्टान्तं व्याच््े-अस्तिं चेति । मायावी 

सनुपादानमिति अर्च्या दष्टान्तान्तरमाह-यथ चेति | अस्त्येव स्वप्नकाले दृष्ट 

संसगे इत्यत जह-प्रयोधेति । जा्रत्ुषुप्त्यो : स्वप्ेनाऽऽत्मनः अस्परोत्‌ तत्काठेऽपि 

अस्परो इत्यथः । यदा अज्ञस्य जीवस्य अवस्थामिः असंसयः, तदा सर्वज्ञस्य कि वाच्य 

मिति दाष्टान्तिकमाह-एवमिति । यद्वा, जगल्नन्मस्थितिख्यां ईश्वरस्य अवस्थात्रयम्‌ 
रत्नप्रभाका अनुबाद्‌ 
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च इत्यादिसे ! परिणामे द्टन्तका व्याख्यान करके विवतमें इ्टान्तका व्याख्यान करते 
है--“अस्ति चः इदादिसे । प्रथम इष्ान्तसें उक्त सायावी सायाका उपादान कारण नहीं हे, इस 
अरुचिते दूसरा दान्त कहते दहै--“"यथा चः` इद्यादिसे । स्वप्रकाल्मे तो आत्साका स्वप्रके सथ 
वसग देखा जाता हे, इसपर कते है--““प्रवोध ` इयादि । जाग्रत्‌ ओर ख॒षुप्त्यंस्थामें स्वप्रके राथ 
ञअ।त्माका ससम नहीं रहता, इसलिए स्वप्रावस्थाये मी स्वप्रकरे साथ आत्माका संसगे नदीदहै, 
एेसा अथं! जव अज्ञ जीवका दी अवस्थाओंते संवन्ध नदी है, तव सवज्ञके वारेमे 
क्ढना दी क्या टै, रेषा दा्रीन्तिक कहते दै “एवम्‌ इदयादिसे 1 जगत्‌की उत्पति, 
१२३ 





स्य 


सस्ययते । यामा देतव्रत्पर्मास्यनेऽवस्धात्रयात्मनाऽव भासनं शज्ञ्या 
इय सपादिभषेनेति। अत्रीस वेदान्ताथैसप्रदायविद्धिरचर्थ-- 
'अनाद्दिसायया सुपर यदा जीवः प्रबुध्यते | 
अंजसनिप्रसस्वश्मदत बुध्यते तदा | (गौडपा० कारि० १।१६) 
इति । यदुक्तयू--अषीती कारमस्याऽपि कायंस्येव स्थोरयादिदोषपसद्ग 
रति, एतदयुद्छष््‌ । यत्पुनरेषटुकूश---सदस्तख विभागस्याऽवि मागमः 
पुनर्विभगेनोसत्तौ नियसस्नारणं मोपपद्यत इति । अयमप्यदोषः । इृ्ान्त- 
भावादेव । यथा हि युषश्िष्ठवाप्णदावपि सत्यां स्वाभाविकष्यासषिभाभ्‌ः 
माष्यका अनुबाद | 
 दलाओंखे संस्पृष्ट नहीं होता। जैसे रज्ञका स्प॑ आदि खूप अवभास है, वैसे 
परसास्माका तीनों अवस्थार्जके कूपे अवभास होना मायामात्र है । इस 
 विषयसै वेदान्त संप्रदायको जाननेवके आचार्येन कहा है--“अनादि- 
मायया सुपो ( जब अनादिमायाखे सोया हआ जीव जागता है, तब जन्म, 
निद्रा, शप्र ओर द्तरहित परसात्साको जानता है) प्रख्यै कार्यके 
ससान कारणभने भी स्थूलता आदि दोष प्राप होगे, पेसाजो काह, वह 
अयुक्त है । उशी प्रकार समस्व विभागका प्रख्यकार्मे अविाग - होनेपर फिरसे 
विधागसे उस्पत्तिमे नियस कारण उपपन्न नहीं होता, फेला भी जो कहा है, यहं 
भी दोष नदींदहै, क्योकि दृष्टान्त है ही। जैसे घुषि, समाधि आदिमे भी 








(८ ४ ~ | | | | रत्व्भा | 
= दसङ्तित्मे व्द्धसम्मतिमाह-अश्रीक्घद्धिति ¦ यदा--तत्वमसीति उपदेशाकाे 
=. 1 | परुध्यते--मायानिद्रां त्यजति तदा जन्मख्यस्थित्यवस्थाश्यूल्यम्‌ यद्ैतमीश्चरम 
अत्मत्वेनाऽनुसवति इत्यथः । फकितमाह-तेत्रेति। द्वितीयम्‌ असामञ्जस्यम्‌ अनूद्य 
तेनेव सूत्रेण परिहरति-यृश्ुतरित्ति । युषुक्तौ अक्ञानसच्वे पुनर्विमागोत्पत्तौ च 
रत्य अर्म अनवाद 
स्थिति अर्‌ ठय ईश्वरको तीन अवस्थां हं, इश्वरका अवस्थाओंसे संबन्ध नहींदहै, इस 
विषयं ब्रृद्धक्र सम्मति कहते ह-- -अचरक्तम्‌'* इलयादिसे । जव जीव (तत््वमस्सि" इस उपदेराके 
समय मयान ङं दस्ता ह; तव उत्पात्त, नाश, [स्थिति रूप तीन अवस्थाओंसे 
` श्ूल्य अद्ितीय इधरका खलहूपसे अचुमव करता दै, ेसा कारिकाका अर्थं हे । “तन्न 
 इलयादिते फलित कहते हे । दूसरे असामजस्यका अद्ुवाद करे उसी सूत्रसे उसका परिहार 
करते ह यत्पुन ` इत्यादि । सुषुिमं अज्ञान रहता है ओर पुनः विभाग उत्पन्न होता 


ह" न 
॥ ॐ ५. 
( + 
---------------*---------- 
-=-----~ 


१ 
6 > ^ 
1 ध & 
~ ~~~ 
‡ + 


५५ 
१ 
~ गि = 

















मैते रौ भ्यः भिना ना जला नकत नसणरोर ाण्मुि अह निमोि-म टाक गजक 
(वि = नि नि नि नि नि 





माल्य 

प्रानो भिध्याङ्ञानश्याऽनपरेदित्तस्यात्‌ पूववत्‌ चोभे बिथाजी भवत्येय्‌- 
शिपि भविष्यति । श्रुतिश्च सवाः प्रजाः दति सपद 
नं धिहुः घति सपाह इवि व इह व्याघ्री खर्हिीया वृवाप 
कीरो षा पतक्ञोरा दशो क अक्को वा यद्द्धबश्वि तच भवन्ति 
( छा०° ६।९।२,३ ) इति । यथा ह्यविशजैऽपि परघ्ात्यनि सिथ्याज्ञान्‌- 
प्रतिबद्धौ विभागनव्यवहाशः स्वश्रवदव्याहतः सितो दश्यते, एवमरपीतावपे 

माव्यक्रा अनुवाद 

स्वाभाविक अविभाग प्रप्र होनेपर मी मिथ्याज्ञान दूर न होनेसे पुनः प्रवोध 
होनेपर पूर्वके समान विभाग होता दही है, उसी प्रकार यहा मी होगा । इसमें 
श्रति भी दहै--्ूमाः सवीः प्रजाः सति सस्पद्यः (ये सव जीवं ब्रह्मम एक 
होकर हम ब्रह्मे एक हए है, एेसा नदीं जानते । यहां सुषुशिके पूर्व प्रबोध 
समयसे वाघ या सिया सेड्याया शक्रया कड या पततम यांडांसया 
मच्छर आदि जो रहता है, सुपु्चितते उठ्मेके वाद्‌ वह वही होतादहै)। जैसे 
परमात्सामे अविथागहै, तो भी श्थिविकाल्मे मिध्याज्ञानसे सिले हए विमागक्] 
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सि 
व्यवहार खप्रके ससान अव्याहत देखनेमे आता है, वैसे प्रख्यमे भी सिथ्याज्ञानसे 


रत्नव्रभा 
भानमाह-श्रुतिश्वेति। सति ऋणि एकीभूय न विदुः इध्यज्नानोक्किः, इह 
पप्तेः प्राक्‌ प्रवोधे येन येन जाल्यादिनां विभक्ता भवन्ति तदा पुनः उत्थान- 
काले तथेव भवन्तीति विमागोक्तिः। ननु सुषुप्तो पृनर्विमागरक्त्यज्ञानसत्तवेऽपि 
सर्वप्रस्ये तत्सच्वं कुत इत्यत आह-यथा हीति । यथा सुषुप्रो परमासमनि 
स्वैकायणाम्‌ अविमागेऽपि पुतनर्विमागहेखन्ञानरक्तिरस्ि, एवम्‌ अपीते महा- 
प्रख्येऽपि मिथ्यामूताज्ञानसम्बद्धा पुनः शष्ठिविभागक्चक्तिः अनुमास्यते । यतः 
रत्नम्रमाका अनुवाद 


हे, इस विषयमे प्रमाण कदते दै--“श्रुतिश्च'” इत्यादिसे । ब्रह्मम एकता प्राप्त करके भी उत्ते नदी 
जानते है, इस प्रकार अज्ञानका कथन दै, सुघु्षिके पटले जाग्रदवस्थामें जो जिस जाति आदिसे 
विभक्त रहते है, पुनः सुषुप्निसे उत्थान कालम भी वे उसी जाति आदिसे विभक्त होते है, इस 
प्रकार विभागका कथन है । यदि कोई कदे कि सुषु्षिमें पुनर्विंभागकी राक्ति अज्ञानके रहनेपर 
अ स्ैप्रलयसें वह विभगदाक्ति रहती दै, इसमें क्या प्रमाण दै, इसपर कहते है “यथा हि?” 
इत्यादि । जसे ख॒घुप्त्यवस्थामे ब्रह्मम सव कार्योका विभाग न रहनेपर भी पुनः विभागदहेतु अन्ञान- 
दाक्ति रदती दै, उसी प्रकार सदाप्रलय्े भी मिथ्याभूत अन्ञानसे संबन्ध रखनेवाली पुनः खष्टिकी 
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भाष्य | 
भिथ्याज्ञानपरतिवदधैव विभागसक्तिरसुमास्यते । एतेन शक्तानां पुनशत्पत्ति- 
प्रसङ्ः प्रत्युक्तः, सभ्यण््ञानेन मिभ्याङ्ञानस्याऽपोदितत्वात्‌ । यः पुनः 
पमन्तेऽपशे विकल्प उस्ेक्वितः--अथेदं जभदपीतावपि विभक्तमेव परेण 
बरह्मणाऽवतिष्टेत--इति, सो ऽप्यनभ्युषगमादें प्रतिषिद्धः । तरू. समञ्ज- 


समिदमो पनिषद्‌ दशनम्‌ ॥९॥ `£ ए 

भाष्यका अनुवाद $ 
मिली हद विभागक्चक्तिकी अनुमिति होती ह! इससे सक्तौ की पुनर्त्पत्तिके 
परसंगका निराकरण हुआ समञ्चना चाहिए, क्योंकि सम्यगृज्ञानसे मिथ्याज्ञानका 
नञ्च हो गयादहै। ओर अन्तम जो दूसरे विकल्पकी उस्परक्षाकी है कि यहं 
जगत्‌ प्रख्ये भी परबह्यके साथ विभक्त दही रहेगा, इसका भी अस्वीकारसे 
ही प्रतिषेध हुआ है । इससे यह ओपनिषद्‌ दशन समंजस दै ॥ ९॥ 

रत्वश्रसा 

स्थितै इदानीं मिथ्याज्ञानकारयौ विभागम्यवहारः तत्ववोधामावात्‌ स्वप्रवद्‌ अ 
वाधितो इद्यते, अतः कायदशनात्‌ कारणसच्वसिद्धिः इत्यथः । अज्ञानां जीवानां 
महाप्रलयेऽपि अज्ञानशक्तिनियमात्‌ पुनजन्मनियम इति भावः । एतेनेति । ` 
जन्मकारणाज्ञानरक्तयमावेन इत्यर्थः ॥ ९ ॥ 

रत्नप्भाका जनुवाद्‌ 
विभागक्ञक्तिका अनुमान होतादै। चूक इस स्थितिकालमे तत्वज्ञान न होनेसे मिथ्याज्ञानसे 
उत्पन्न विभागव्यवहार खप्रकरे समान अव।धित प्रतीत होतादै, इसलिए कायज्ञानसे कारणकी 1 
सत्तां सिद्ध दोती दै, एेसा अथेदहै। अक्त जीवौकी महाप्रल्यमे भी अन्ञानशक्ति रहती दै, 


9 (५ अ 


इसलिए उनक॥ पुनः उत्पत्त हति ह, एसा असय हं । "एतेन अथात्‌ उत्पत्तिके कारण- | 
भूत अन्ञानशक्तके न हानेसं ॥९॥ ध, 


= | | ८ 


स्वपक्ष्दोषाच ॥१०॥ ॥ 


पद्‌च्छेद्‌--स्वपक्षदोषा | | 
पदाथोक्ति--प्वपक्षदोषच्च-सङ्खयेनोदूमावितानां दोषाणां साङ्खयपक्षेऽपि 
सद्‌भावात्‌ [ दोषपरिहारोपायो समाने ] | | 
भाषाथ--सांल्यने जो दोषक्देदैः वे सांख्यमतमे मी है, अतः ` 
दोष एवं उसके परिहारका उपाय दोनों मतम समान है । ` & 
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माष्य 
ल्मुपृश्चं चते ग्रतिवादिनः साधारणा दोषाः प्राहुःष्युः कथुभ्रिति १ उच्य 
ते--यत्तादुहूभिषहितं विरुक्षणतवाण्ेदं जगद्‌ वह्मप्रफतिषस्‌ इति, प्रधान- 
प्रकृतिकतुःथभपि समानमेतत्‌, शब्दादिदीनात्‌ प्रधानाच्छब्दादिमतो 
जगत एत्पत््यभ्युपगमार्‌ । अतं एवं च विलक्षणकार्या्छच्यस्युपममात्‌ 
समानः प्रायुत्पत्तेशपच्छायवादप्रसलः । तथाऽपीतौ कायस्य कारणविभागा- 
भ्युपगमात्‌ तदत्‌ प्रसङ्गोऽपि समानः । तथा सदितसवेविशेपेषु विकारेष्व- 
पीतावविभागात्मतां गतेष्विदयस्य पुरूषश्योपादानमिद मस्येति प्राक्‌ 

भाष्यका अनुवाद 

प्रतिवादीके पक्षमे मीये दोष साधारण है। किस प्रकार ! कहते है- 
पीछे जो यह्‌ आक्षेप किया गया है कि विलक्षण होतेके कारण यह जगत्‌ ब्रह्यसे 
उत्पन्न नहीं हु दै, वह्‌ आश्चेप प्रधानसे जगत्‌की उदस्पतच्ति साननेपर भी समान 
है, क्योकि सांख्य शाब्द आदिसे रहित प्रधानसे शव्दादियुक्त जगत्‌की उत्पत्ति मानते 
ह । इसीसे--विखक्षण कायेकी उत्पत्ति माननेसे उत्पत्तिके पूवे असत्का्यैवादका 
प्रसंग समान है । उसी प्रकार प्रख्यभ्नै कायैका कारणसरे अभेद माना गयादहै, 
अतएव कायेके धर्मोका कारणके साथ संबद्ध. होना भी समानदहै। उसी प्रकार 
जिनके सव विरोष नष्ट हो गये है प्रख्यमे कारणके साथ असेदको प्राप्त हए 
उन विकारोंको प्रख्यके पूरव प्रत्येक पुरषके प्रति यह्‌ अमुकका उपादान है, यह्‌ 


| रत्नञ्रभा 
1 = क + [ 6 ष॒ त्व न ञ [श ^~ ८९ 
वेरक्षण्यादीनां सांस्यपक्षेऽपि दोषत्वात्‌ न अस्माभिः तन्निरासप्रयासः काय 
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रत्याह-स्वपक्षति । सूत्र व्याचष्टे-स्वेति । परादुःष्युः प्राडुभवेयुः ¦ अत एवेति । 
सल्यकार्यस्य विरुद्धकारणात्मना सच्वायोगात्‌ सांसख्यस्येव अयं दोषो न कार्ैमिथ्याल- 
वादिनः इति मन्तव्यम्‌ । अपीतो इति सूत्रोक्तदोषचतुष्टयम्‌ अह-तथाषीता- 
पिति । कायवत्‌ प्रधानस्य रुपादिमच्वप्रसङ्गः । इदं क्मादिकम्‌ अस्य उपा- 
रलत्नप्रमाका अनुबाद | | 
वैलक्षण्य आदि दोष सख्यिमत्मे भी होते दहै, अतः उनका निराकरण करनेके किए 
हमको प्रयास करनेकी आवद्यकता नदीं है, एेसा कहते दै-“खपक्षः इद्यादिसे । “खः' 
इत्यादिसे सूत्रका व्याख्यान करते द । प्रादुःष्युः--उत्पन्न दोगे। “अतत एव इ्यादि । 
सल कायं अपनेसे विरुद्ध कारणकूपसे नदीं रह सकता है, यह दोष संख्यके मत्मेदीरै, 
कायेको मिथ्या माननेवाटठे वेदान्तियोके मतमें नहीं हे। अपीतौ सूच कथित चार दोषोको 
कहते दै--“तथापीतौ इलयादिसे । प्रल्यसे कायंको कारणाभिन्न मानने कायके समान 
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माप्य 
प्ररयात्‌ प्रतिपुरुषं ये नियता मेदा न ते तथेव पुनकृ्पत्तौ नियन्तुं शक्यन्ते 
कारणाभावात्‌ । षिनेव च कारणेन नियसेऽस्धुएनस्यसाने क्रारणाभाव- 
सास्यान्षुक्तानासवि पुनवन्धप्रसङ्गः । अथं किचि द्धेदा अपीतावविभागसमापदयन्ते 
दचिन्नेति चेत्‌ । ये नापदयन्ते तेषां प्रधानकायंत्वं न पराप्नोतीस्येवमेते 
दोषाः साधारणलानान्यतरस्मिन्‌ पक्षे चोदयितव्या सबन्तीत्यदोषता- 
सेवेषां द्रढयति अवश्याश्रयितव्यत्वात्‌ |! १० ॥ 

माष्यका अनुवाद 

अञुकका, इस प्रकार जो नियत सेद ष, वे पुनरुत्पत्तिमे उसी प्रकार रहते हैः 
एेसा नियस सदह कर सकते, क्योकि एेसा नियस कृरतेसें कोष कारण नहीं हे । 
कारणके बिना नियम साना जाय, तो कारणके अभावके समान होनेसे सक्त भी 
पनः बद्ध ह्ये जार्थगे ! कुछ सेद प्रखयमे अविसागको प्रप्र होतेह ओर ङछ 
नय ह्येते, एेसा कये, तो जो अविमागको प्रा नहीं होते, वे प्रधानके काये 
तीं हये । इस प्रकारये दोष साधारण हयनेसे एक ही पक्ष्ये खगू नही हो 
सकते, इसकिए सूत्रकार ददतापर्वक कहते है किये हमारे ही सतम दोष नहीं 
हे, क्योकि वे अबर्य सन्तन्य हे ।॥१०॥ 





` रततप्रसा 
दानं सोरयम्‌ अस्य त इत्यतियमः । बद्क्तव्यवस्था च । यदि व्यवस्थां सक्तानां 
सेदाः-सङ्ख(तविरोषाः पधाने ठीयत्ते बद्धानां सेदास्चु न लीयन्ते इति उच्येत, 








द हि अढीनानां पुरुषवत्‌ कार्यः तयः | 
= तहि अङीतानां पुरषवत्‌ कयतवव्याघति इव्यथः | १० ॥ । 
| रत्नमरभाङ्ा अतुवाद्‌ 
1 1 
1, क्ले प "यि न्त वा जना त= = असकका उपादानं 
<| बरयासक्म्‌ सा करूपाोद्सं युक्तं सातना हाया । उद्धुर कय अदुकका उपाद्‌ हृ, अदुक्कामभय्य है 
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यदिः स्व स्थला सि ५ व सस्‌हविकलेष धातर स 
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= __ ~ 
तवच नदत्वन्य [चलत चदवनन्धचः 
पक्तुम; (1९९। 
 प्दच्छेद्‌-तकोपरतिष्ठानात्‌, अपि, नुमेयस्‌, इति, चेत्‌, एदम्‌, 
अपि, अविमोक्षप्रसङ्ः । 

| पद थोक्ति-तकोप्रतिष्ठानादपि -केवरस्य तर्कस्य अप्रतिष्ठितव्वाच्; [ न 

# बरह्मणि वेदान्तसमन्वयविसेधः] कस्यचित्‌ तर्कस्याऽपरतिष्ठिततेऽपि, अन्यथा-- 

जप्रतिष्ठिततकौदन्येन प्रकरेण प्रतिषिततकंण, अवुमेयस्‌-- समन्वयविरोधादेकम्‌ 

[अनुमेयम्‌], इति चेत्‌, एवमपि-कस्यचित्‌ तकंप्य प्रतिष्ठितव्वेऽपि, आकसोक्षप्रसङ्गः- 

प्रक़तविषये तर्कस्य अपरतिष्ठतत्वदोषादवियोक्षप्रसङ्घः | यद्वा, यविमोक्षपरसङ्कः- कपिर 
कृणसुयादीनां परस्परविप्रतिपननेस्तकः तत्वनिणैयामावात्‌ संखाराद विमोक्षप्रसङ्गः 

भाषाथू-- केवट त्ककी प्रतिष्ठा न होनेदे मी ब्रह्मत वेदान्तवाक्य-ससन्वयका कोड 
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विरोध नष्ठी है | किसी तकंके अप्रतिष्ठित ह्योनेपर मौ अन्य रीतित्ै अथात्‌ प्रतिष्टित 


च्च्य 


= वेदान्तसधन्वयकत स. ठेस ५ 
1 तकसे उेदान्तस्तमन्वयके विरो रकण सनचुचानं करना चाहूय; चाद टकला कषा; त। 
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रतश्च नाऽऽशमगस्येऽथं क्वेव तण प्रत्यवस्थातव्यम्‌ यस्पाननिरागसःः 


१ घ॒ [व १ धथ ५ ता च _ चता 

पुरूपोसरक्षापात्रतिभ्रन्धनास्तको अप्रतिष्ठिता भवन्ति उप्प्रक्षाया निर इश- 

त्वात्‌। तथा हि कैधिदभिटुक्तयेत्नेनोखोक्षतास्तक अधियुक्ततररन्य 

त भाष्यका अनृवाद्‌ (- 

= ५. ॐ । 

ओर इससे मी केवर वेदसे जानते योग्य वस्तु वेदनिरपेश्च तक्से विरोध 

करना उवित नर्हींहे, क्योकि ल्चाद्ङे प्रसागसेै रहित ओर पुरषं कूह्पनासात्र- = 

ह सुख्क तके अचिर ह्यते ह, रस्योक्ति कल्पना निररङडदहै। जसे किं ङ्ध 

र्नम्रभा 

ङ्च, तक्य सन्भावितदोषत्दात्‌ तेन निदषवेदान्तत्तरन्वयो ते बाध्य 
इप्याह-तकाभतिष्ठारादपीति | दर्षदतीनां विर 

एत्नपभाक्ता अनुवाद 
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स्त्य 


समास्यमाना द्स्यन्ते। तैरप्युस्रकषिताः समन्तश्ततोऽन्येराभाश्यन्त 
इति न परतिष्टितखं तकांणां शक्यमाश्रयितुम्‌, पुरषमतिवेरूप्यात्‌ । अथं 
कस्यचित्‌ परसिद्धमाहारस्यस्य कपिलस्य चाऽन्यश्य वा शंमतस्तकंः प्रति- 
टितं इत्याश्रीयत, एवमष्यप्रतिष्टितखसेव । प्रसिद्धमाहार्म्यान्रुमताना- 
मपि तीथेकराण कपिरुकणभुक्पतीनां प्रस्परविप्रतिपत्तिदशनात्‌ | 
अथोच्येत अन्यथा वयसदुमास्यामहे यथा नाञप्रतिष्ठादोषो भविष्यति, 
नहि भरतिष्टितस्तकं एव नास्तीति शस्यते वक्तुम्‌, एतदपि हि तकाणा- 
माष्यका अनुवाद 
विद्वानोसे यन्न दवाय कल्पित तके उनसे विरोष विद्वानोकी टष्िमै तकोभाससे 
प्रतीत होते हे, ओर उनके तकं उनसे वदे चदे विद्रानँकी दृष्टि 
तकौमाससे प्रतीत होते है । इस कारण तर्ककी सिरता कदापि नहीं 
मानी जा सकती, क्योकि पुरूषमति विलक्षण ह । यदि किसी प्रसिद्ध माहात््य- 
वाङे कपिर या किसी अन्यका तकं प्रतिष्ठित कहो, [ तो सो नहीं कह्‌ सकते | 
वह मी अप्रतिष्ठित दी है, स्योंकि निनका माहात्म्य प्रसिद्ध समञ्ञा गया दहै, 
एेसे शाक्लकार कपिर, कणाद आदिमं सी परस्पर विभ्रतिपत्ति देखी जाती दै। 
यदि एेसा कहा जाय करि जिस प्रकार अप्रतिष्ठादोष नदीं आवे, उस प्रकार अन्य 


रीतिसे हस अनुमान करेगे, क्योकि प्रतिष्ठित तकदैदी नही, एेसा नहीं कहा 


रत्रा 

सात्‌ तदीयतके विश्वास इति शङ्कते--अथेति ¦! कपिरो यदि सवेन्गः कणादो 
नेति का प्रमा इति न्यायेन परिहरति--एवमपीति । सूत्रमध्यस्थरङ्कामागं 
व्याच्टे--अथोच्येतेति । विरक्षणलादितकाणाम्‌ अप्रतिष्ठितस्वेऽपि व्याधिपक्ष- 
धर्मतासम्पन्नः कथित्‌ तकः प्रतिष्ठितो भविष्यति तेन प्रधानम्‌ सनुमेयमित्यथः 

ननु सोऽपि अप्रतिष्ठितः तक॑जातीयलाद्‌ विरक्षणव्वादिवत्‌ इत्यत आह-नदीति। 

रत्नम्रमाक्ा अनत 

मी कपिलके स्ज्ञ टहोनेसे उनके तकम विश्वास रखना चादिए, एेसी चंका करते दै--““अथःः 
इत्यादिसे । कपिलो यदि० ८ यदि कपिल सुनि स्वक्तदै, तो कणाद मुनि सवन नींद 
समे क्या प्रमाण) इस्र न्यायस्ते इकाका परिहार करते है--“एवमपि'* इत्यादिसे 
सूत्रगत शंका भागका व्याख्यान करते दै--“अथोच्येत' इत्यादिसे । विलक्षणत्वं आदि तकं 
अप्रतिष्ठित दोनेपर भी व्यापि, पक्षधसता आदिते संपन्न तकं प्रतिष्ठित है, उससे प्रधानक्‌। 
अनुमान करना चाहिए, पसा अथ॑ हे। यदि कोई के करि वह तकं भी अप्रतिष्ठित दै, तकं 
सजातीय होनसे, विलक्षणत्वं आदि तक्के समान, इसपर कहते दै--““नदि इत्यदि । 
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भाष्य 
मपरतिष्ठितलवं त्येव प्रतिष्ठाप्यते । केषांचित्‌ तकणासपरिष्टिपस्वदर्धने- 
नाऽन्येषासपि तजातीयक्ानां तकाणामप्रतिष्टितसखकरषनात्‌ । सर्वतर्का- 
प्रतिष्ठायां च लेकन्यवहासेच्छेदभसङ्गः । अतीतवतंमानाध्वसस्येन दना- 
गतेऽप्य्वनि सुखहुभ्प्राप्िपरिहाराय प्रवतंमानो लोको दयते । शत्यर्थ- 

मराव्यका जनुवाद 

जा सकता, तकका अप्रतिष्ठितत्व तककैसे दही ठहयया जाता है, 
तर्कको अप्रतिष्ठित देखकर तल्नातीय अन्य तकंभी अप्रतिष्ठित, टएेसी 
कर्पनाकी जाती है । ओर सभी तकेकि अप्रतिष्ठित होनेपर खोकञ्यवहार ही 
च्छिन्न हो जायगा, क्योकि भूत ओर वर्तमान विषयके साहरयसे स विष्यत्‌ विषयमे 
भी युख प्राप्र करने ओर दुःखका परिहार करनेम प्रवृत्त होते हए छोग देखे 
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र्त्गयश्रभा 
तक॑जातीयलाद्‌ इति तर्कैः प्रतिष्ठितो न वा, अयि अत्रैव अप्रतिष्ठिततसाध्या- 
4, भावाद्‌ व्यभिचारः । द्वितीयेऽपि न सर्वैतर्काणाम्‌ अप्रतिष्ठितलं हेखमावाद्‌ 
इत्यमिसन्धिमान्‌ आह-एतद पीति । किञ्च, अनागतपाकः इष्टसाधनम्‌., पाकलाद्‌, 
अतीतपाकयत्‌ , इत्यादीष्टानिष्टसाधनानुमानात्मकतकसयय प्रवृत्तिनिवृत्तिव्यवहार- 
हेतुलात्‌ न अप्रतिष्ठा इत्याह--सवेतरैति । अध्वा-- विषयः) पाकभोजनादिः 
विषभक्षणादिश्च तस्सामान्येन पाकादिना अनागतविषये पाकादौ सुखदुःख- 
देतुसायुमिव्या प्रवर्यादिः इत्यथः । किञ्च, पू्वात्तरमीमांसयोः तकेणेव वाक्य- 
ताद्पयनिर्णयस्य क्रियमाणत्वात्‌ तकः प्रतिष्ठित इत्याह-श्चत्यर्थति । मनुरपि 
रत्नघरमाका अनुवाद 
तकं सजातीय दोनेसेः यह तकं भ्रतिष्ठित दै या नदीं १ यदि अप्रतिष्ठित है तो इसमें अप्रति- 
षितत्वरूप साध्य न होनेसे व्यभिचार होता हं, यदि प्रतिष्ठित हे, तो सव तकमिं 
अप्रतिष्टितत्वरूप हेतु नदीं हे, इस अभिप्रायसे पूवपक्षी कहता दै--““एतदपि' इत्यादि । 
ओर भविष्य पाक्‌ इष्ट साधन दहै, पाक होनेसे, अनभूत पाकके समान, इत्यादि इष्ट- 
साधनानुमानरूप तकं प्रवत्ति, निच्रत्ति आदि व्यवदारका देतु दै, इसकिएु तकंकी 
अप्रतिष्ठा नदीं है, एेसा कहते दै--““सवेतकंः इद्यादिसे । अध्वा--विषय--पाकभोजन 
वेषमक्षण आद्‌, पाक आदम स्थित पाकत्व आद दतुसं भवष्य पक्रम भा संखर्दतुत्व 


दुःखदतुत्व आदंकं अजुामात दाकर उससं ब्रत्ति जाद्‌ हति दह, पस्ाजयदह। आर्‌ पूव 


9 मीमांसा ओर उत्तरमीमासाओंमें तकसे दी वाक्यके तात्पयका निणय किया जाता हं, इसालेए 
+ तर्कं प्रतिष्ठित है, एसा कते दै--“श्रुत्यथ'” इत्यादिसे। मनु भी कुछ तकरकि प्रतिष्टित मानते 
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विप्रतिपत्तौ चा्थाऽऽमासनिशकरणेन सम्यर्थनिधोरणं तर्केणैव वाद्यघरन्ति- 
निरूपणरूपेण क्रियते । सह्ुरपि चैवमेव मन्यते- 

श्रत्यक्षमतुमानं च शाश्च चं विविधामसम्‌ | 

त्रयं विदितं कायं धम॑द्द्धिसभीप्पता ॥ इति । 

आं घर्मोपदेश च वेदशास्लाविसेधिना । 

यस्र्कैणानु॑धत्ते स धमं वेद्‌ नेतरः ।।' (१२।१०५,१०६) 
इति च त्रुषस्‌ । अयमेवं च तकस्याऽलड्यरो यद्प्रहिष्टितस्वयं नाम 
एवं हि सावद्यतकेपरित्याभेन निरवघस्तकं; प्रतिपत्तव्यो भवतिं । नहि 
पूषजो मूढ आसीदित्यात्मनाऽपि सुटेन भवितव्यसिति किंचिदस्ति प्रमा 

भाष्यका अनुवाद 

जाते द्ै। श्र॒तिके अर्थम विप्रतिपत्तिहो, तो अथोभासका निराकरण करके 
सय अर्थका निर्णय वाक्यतात्पयैका निरूपण करनेवाले तर्कस दी क्रिया जाता है | 
"्रयक्षमतुमानं च०› ( धर्जका अध्यैसे सेद जाननेकी इच्छा करनेवारे पुरुषको 
मरयक्ष, अुमान ओर विविध सप्रदायोँसखे युक्त शाख्का भली सति मनन 
करना चाहिए) ओर "आष धर्मोपदेशं च० ( ऋषि्रणीत धर्सोपदेशका 
वेद ओर श्ाखसे अविर्द्ध तकं द्वारा जो विचार करता है, वह धमक 
यथार्थरूपको जानता है, अन्य नहीं जानता) ेसा कहते हृए मतुभी 
कुछ तर्कोको प्रतिष्ठित कहते हैँ । अश्रतिष्ठित होना तकंका भूषण है, स्योकि 
इस प्रकारसे निन्य तकको परियाग करके निदु तकं स्वीकार किया जातादहै। 


पूर्वजो मूढ होनेसे हमको भी मूढ होना चाहिए, इसमें कोई प्रमाण नदीं है | 


 रत्नप्रमा 
केषाञ्चित्‌ तकोँणां प्रतिष्ठां मन्यते इत्याह--मुरिति । धर्मस्य शुद्धिः सधर्माद्‌ 
मेदनिणैयः । कस्यचित्‌ तर्कस्य अप्रतिष्ठितत्वमङ्गीकरोति--अयगेवेति । सवै- 
तकाणां प्रतिष्ठायां पूरवेपक्ष एव॒ न स्यादिति भावः । पूर्वपक्षतकेवत्‌ सिद्धन्त- 
तर्कोऽपि अप्रतिष्ठितः तकंस्वाविरोषादिति वदन्तम्‌ उपहसति- नहीति । 
रतरथशाक्रा अनवाद 


अ अ = च £ 0 
ह, एेसा कदते ह--' मनुः" इतव्यादिसे । धमक शुद्धि-अधमसे मेदका निश्चय । कुछ तर्कोके] 


[क ~ च ६६ अ 
अप्रतिष्ठित मानते दं--'“अयमेव"” इत्यादिसे । आराय यह है किं सन तर्कौकी तिष्ठा होनेपर 
¢ अ ष्य ¢ क्ष त स [क [१ (~ (~~ प न र 
पूवेपक्ष ही न हो सकेगा पूवपक्ष तकंके समान सिद्धान्त तकं भी अप्रतिष्ठित है, क्योकि सव 
४. ^ + साक = सिद न्ती * उप (~, [> (* भ 
तकही हे, एेसा कहते हुए सिदन्तीका सांख्य उपहास करता है--““नहि' इत्यादिसे ! कर्दीपर तकैके 
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सम्यग््ञान कहछाता है, जेसे कि असनि उष्ण है, यह ज्ञान सम्यग्ज्ञानं हे । 

























णर्‌ | तस्माच्च तकाम्रतिष्ठान दोष इति चेत्‌। एवसप्यंविसोकषप्र्ङ्कः | 
यद्यपि क्विद्धिषये तकख प्रतिष्ठितखद्रुपटस््यते तथापि प्रद्ते ताचद्‌ 
विषये प्रसज्यत एवाऽप्रतिष्टितखदोषाद विसोष्षस्तफख । नह्ोदयतिगस्भीरं 
भावयाथात्म्यं भुक्तिनिवन्धनमागसमन्तरणोसखक्षितिसपि शक्य्‌ । रूपा 
भावाद्धि नाऽयस्थैः प्रस्यक्षगोचरः लिज्ञ्यभावाच नाञ्तुमानादीनाभिति 
चाऽवोचाम। अपि च सस्यन््नानान्मोक्च इति सर्वेषां सोक्षवादिनामभ्युपममः। 
तच सञ्यण्नानमेकशूपं वस्तुतन्वत्वात्‌ । एकरूपेण द्यवस्थितो योऽथः 

प्रमाथः । लो तद्विषय ज्ञान सल्यग्ज्ननभिस्युच्यते यथाभिरूष्ण इति | 

साष्यक्रा अनुवाद 

इसलिए तकंकी अप्रतिष्ठा कोड दोष नहीं है, रेखा कटो, तो तक दोषमक्त नदी 
हो सकता । यद्यपि किसी एक विवयमे तकं प्रतिष्ठित दीखतादहै, तोभी प्रकर 

विषयमे तकं अप्रतिष्ठित दोषसरे विक्त नहो सक्ता । इस अत्ति गभीर 
यक््कि हेतु कारणकी अद्वितीयताका अवधारण शाके बिना नदीं हो 
सक्ता, क्योकि रूपादिरहित होनेसे यह अर्थ प्रयक्ष प्रमाणक विवय नहीं 
है ओर छिग आदिके अमावसे अनुमान आदिका विषय नदींहै, एेसा भीदहम 
पीडे कह चुके हँ । ओर सम्यगज्ञानसे मोक्ष प्राप्त होता दहै, टेसा सब सोक्षकादी 
स्वीकार करते है । ओर वह सम्यगज्ञान एकरूप है, क्योकि वहं वस्तुके अधीन 
है । सदा एक रूपे रहनेवाखा पदार्थं परमार्थ है ओर उसका ज्ञान लोकसे 


रत्नमा 
कचित्‌ तर्कस्य प्रतिष्ठायामपि जग्कारणविरषे तर्कस्य खातन्व्यं नास्तीति सूत्ररषं 
ग्याचे-यद्य पीत्यादिना } अतिगम्भीरं ब्रह्मणो वेदान्यमानागस्यघ्वम्‌ | मावस 
जगत्कारणस्य याथास्यम्‌ अद्भयतवं ददयति-रूपादीति । अविमोक्षो सुक्स्यभाव 
इ्त्यथान्तरमाह-अपि देत्यादिना । एकरूपवस्वज्ञानस्य सम्यश्ञानत्वेऽपि तर्क- 
रत्रममाका अनुवाद्‌ 
प्रतिष्ठित दोनेपर भी जगत्छारणके विषयमे वह स्वतंत्र नदीं है, इस प्रकार सूत्ररेषका व्याख्यानं 
करते ह--“ययपिः इत्यादिसे । अतिगंभीरत्व- व्रह्मका वेदसिन्न प्रमाणसरे अज्ञेयत्व । माव- 
याथात्म्य-जगत्कारणकी अद्ितीयता । सुक्तिनिबन्धन--मुक्तिका आश्य । ब्रह्म वेदभिन्न प्रमाणे 
ज्ञेय नदीं ह, इस बातको दिखलाते दै---““रूपादि ” इत्यादिसे। अविमोक्षपदका सुक्त्यभावरूप 
अन्य अथे कहते द--““अपि च इत्यादिसे ! एकरूपसे स्थित वस्तुका ज्ञान सम्यरन्ञान होने- 
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९८६६ सद्धसतुत्  [अ०२ १० 
भाव्य | 
तत्रेयं सति सम्यग्ज्ञाने पुरुषाणां विगप्रतिप्तिर्ुपपन्ना । तकंक्ञानानां 
त्वम्योन्यविरोधात्‌ परिद्धा विपरतिपत्तिः। यद्धि केनचिद्‌ ताकिकेणेदयेव 
सम्यगज्ञानमिति प्रतिष्ठापित ` तदपरेण व्युस्थाप्यते, तेनापि प्रतिष्ठापिते 
ततोऽपरेण व्युत्थाप्यत इति च प्रसिद्ध रोके। कथमेष्ठरूपानवस्थित- 
विषयं तर्वप्रभवं सम्यग्ज्ञानं भवेत्‌ । न च प्रधानवादी त्विदं इति 
सर्वेस्तािकेः परिगीते येन तदीयं मतं समस्यश्ज्ञानभिति प्रतिपयेसहि। न 
च श॒क्यन्तेऽतीतानागतवतेमानास्तार्किका एकषिमिन्‌ दरे काले च शभाद्व 
भाव्यका अनुवाद 
एसी अवसाम सस्यग्ज्ञानके विषयमे पुरुषोंकी विप्रतिपत्ति अयुक्त है । तकेज्ञानोमे 
तो अन्योन्य विरोध होनेसे विप्रतिपचि प्रसिद्ध है ओर यह छोकमें प्रसिद्ध है 
कि किसी एक तारिक द्वारा सम्यम्ज्ञानरूपसे निर्णीत तकंका दूसरा खण्डन कर 
देता है ओर दृसरेके द्वारा निर्णीत तकंका तीस्स खण्डन कर देता है। इसिए 
एक रूपसे जिसका विषय अवसित न हो, एसे तकंसे उत्पन्न हभ ज्ञान किस 
प्रकार सम्यग्ज्ञान हो सकता है । प्रधानवादी तकंवेत्ताओंमे उत्तम है, एेसा सव 
ताकिंक नदीं कहते ह जिससे कि हम उसकं मतको सम्यग्ज्ञान मान 
सक्रै । ओर अतीत, अनागत ओर वर्तमान तार्किक एक देम ओर 


रत्नप्रभा 
जन्यतवं किं न स्यात्‌ इत्यत आह-कतत्रैवं सतीति । तक्थज्ञानानां मिथो विपरति- 
पत्तेः न सम्यज्ञानवं सम्यम्ज्ाने विप्रतिपच्ययोगादिव्यर्थः । एकरूपेण अनवस्थितो 
विषयो यस्य॒ तत्‌ तकैमरभवम्‌ , कथं सम्यग्हानं भवेदिति योजना। ननु सांस्यस्य 
रेष्ठसत्‌ तज्जनं सम्यग्‌ इत्या “ङ्क्य हेत्वसिद्धिमाह-न चं प्रधानेति । नयु 
सवैतार्किकेः मिका निधिततर्कोव्था मतिः युक्तेः इत्यत आह-न च 
रतनप्रभाका अनुवाद्‌ 
पर भी वह तकजन्य वरयो नदीं होगा १ इसपर कहते है--“^तत्रैवं सति” इत्यादि । तर्क 
उत्पन्न ज्ानोमें परस्पर विरोध दै, इसलिए वे सम्यह्ञन नदीं हो सक्ते है, सम्यशज्ञानमें कोई 


(~ (न 


निप्रतिपत्ति नदीं रहती अथात्‌ सम्यग्ज्ञन दों, तो परस्पर विरोध नहीं रहेगा । जिस ज्ञानका 
विषय एकरूप अवस्थित नहीं रहता, वह तकंजन्थ ज्ञान सम्यशज्ञान कैसे दो सकता दै, एसी 
योजना करनी चाहिए 1 परन्तु सांख्य सवपेक्षयाष्रेष्ठ है, उसका ज्ञान तो यथार्थ है, एसी 
आशंका कर्‌ देतुकी असिद्धि कहते हे--“न च प्रधानः इत्यादिसे। यदि कोई के कि सव 
ताकिक मिलकर विचारपू्ेक जिस॒तकंको निधित करेगे, उस तर्कसे उत्पन्न ज्ञान सुक्तिका 


व 
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हेतु दो, इसपर कहते दै- 








भाष्य 
येन तन्मतिरेकरूयेकाथविषया सस्यड्मतिरिति खाद्‌ । वेदख तु नित्यत्वे 
विक्ञानोसपत्तिेतुस्वे च सति व्यवस्थिताथेविषयल्वोपपत्तेस्तजनितख ज्ञान 
सस्यक्त्वञ्रतीतानागतवतसानः शर्वरपि तार्किकेरपहोदयशस्यस्‌ । अतः 
सिद्धमस्येवोपनिषद्स्य ज्ञानख समभ्यज््ञानत्वभ्‌ । अतोऽन्यत्र सस्यणज्ञान- 

उपषत्तः संसासयविसोक्ष एव प्रसज्यते । अतं आगमनवशनाऽऽशमराद्ुस्ारः 

कवन च चेत्न ब्रह्म जगतः कारण भ्रक्रतिशेति स्थितम्‌ ||९९॥। 

| माव्यका अनुवाद 

एक काल्ये एकत्र नहीं किये जा सकते, जिससे कि एक अर्थम उनकी मति 
एकसी होकर सम्यगक्ञान हो सके। वेद तो नियदहै ओर विन्ञानकी उत्पत्तिका 
हेतु दै, अतः वह्‌ व्यवस्थित अर्थका प्रतिपादक है, उससे उत्पन्न हए ज्ञानकी 
यथार्थताका अतीत, अनागत ओर वर्तमानके किसी भी तार्किक द्याया निषेध 
नहीं कियां जा सक्ता । इससे यह सिद्ध हज कि यह्‌ उपनिषदूगम्य ज्ञान ही 
सम्यगज्ञान है । ओपनिषद्‌ ज्ञानको छोडकर ओर ज्ञान सम्यगज्ञान नदह 
सकते । इसिए अन्य ॒ज्ञानोसे संसारसे युक्ति नदीं हो सकेगी । इससे यद 
सिद्ध हुआ कि आगमके वरस ओर आगमानुकरूख तकंके बख्से चेतन ब्रह्य 
जगत्‌का कारण ओर प्रकृति है ।॥११॥ 





रत्वन्रभा 
सक्यल्त हति । तस्मात्‌ तकोस्थज्ञानात्‌ सुक्स्योगात्‌ तर्केण वेदान्तसमन्वयवाधो न 
युक्तः, तह्ाधे सम्यज््ञानाखमेन अनिर्मोक्षपरसज्ञाद्‌ इति सूत्रांशाथम्‌ उपसंहरति- 
० (५. स स्व्‌ त॒ ४ (~ कि क - ६७४ * = 
अतोऽन्यत्रेति | समन्वयस्य तकेणाऽविरोधे फङ्तिमभिकरणाथसुपसंहरति~अत 
आगमेति ॥ ११ ॥ (२) 
रत्नप्रमाक्रा अनुवाद्‌ 

“न च शक्यन्ते” इत्यादि । अतः तकंजन्यज्ञानसे मुक्तिक न दो 
सकनेके कारण त्क॑ने वेदान्तसमन्वयका वाध करना उचित नदीं है, क्योकि वेदान्तसमन्वय- 
का वाध हानेसे सम्यगज्ञान उपपन्न दी नदीं हो सकेगा, इसलिए संसारसे कभी छुटकारा नदीं 
हो सक्रेगा, इस प्रकार सूरचाद्यके अथेका उपसंहार करते दै--“अतोऽन्यत्"” इत्यादिसे । तकसे 
समन्वयका विरोध न हदौनेपर फलत अ{विकरणकरे अथका उपसहार करते द-"अत आगमः 
इत्यादिसे ॥ ११ ॥ 


च 








` ट्ट जद्धद्रु्र ` [अण्रेश०? 





| ४ शिष्टापरिग्रहाधिकरण घ्र १२] 


वाधोऽस्ति परमाण्वादिमतर्नो वा यत; पटः | 
| न्य॒नतन्त्भिरारन्धो दष्टोऽतो वाध्यते मत; ॥ 
शिषटष्ापि स्प्रविस्त्यक्ता शिष्टत्यक्तमतं किम्‌ । 

नातो बाधो विवर्त तु न्यूनत्वानियमो नहि ॥ 


[ अधिकरणसार्‌ | 

सन्देह--काणाद आदि मतौसे बेदसमन्वयका बाध होता दहै या नहीं ! 

पू्यैपक्ष-लोकये देखा गया है कि पट अपनी उपिक्षा अस्प परिमाण तन्वुओंसे 
उत्पन्न होता है, अतः; परममहत्परिमाणवाला ब्रह्म किसी कायं द्रव्यका कारण नदीं हय 
सकता । इसलिए काणाद्‌ जाद्‌ मतोसे ब्रह्मम वेदसमन्वयका बाध दहता दहं। 

सि द्ान्त-जव रिष्टसम्मत स्मरति ही निराक्रत हो, गद, तव रिस 
वजत मतके विषयमे कहना ही क्या है । ओर विवर्तवाद यह नियम नदीं हे ठि 
कार्ये कारण अल्प परिमाणवाटा दोना चाहिए । इस्ए काणाद्‌ आदि मतँसे द्धैत 


ब्रह्म वेदसमन्वयका बाध नहा हाता ह । 


तात्पयै यह दै कि पूर्वपक्षी कहता है--सांख्य, योगस्यृतियोसे ओर उनके तर्कस वेदसमन्वयका 
वाध भलेहीन दहो, किन्तु काणाद आदि स्खतियोसे ओर उनके तकौसे तो समन्वयका वाध 
होना चादिणए, क्योंकि कणाद महरि कते दै कि परमाणु जगत्कारण द, - उप्त विषयमे "द्व्यणुक 
मादि अपनी अपेक्षा अल्प परिमाणवाले द्रव्ये उत्पन्न है, कायंद्रन्य होनेसे, तन्तुओंसे उत्पन्न 
पटक समानः इत्यादि युक्तिर्यो भी उपस्थित करते हे । ब॒द्ध भगवान्‌ विष्णुके अवतार हं । वे अभावको 
जगत्‌का कारण मानते हैँ । अपने मतकी पुष्टिके डिए “भावरूप जगत्‌ अभावे उत्यन्न हे, भावरूप 
दोनेसे, खषुष्षिपूयैक खस प्रपंचके समानः इत्यादि युक्तिर्यो भी उपरिथत करते हं । इसकङिए प्रवल 
काणाद आदि मतोँसे वेदसमन्वयक्षा वाध होगा| | 

सिद्धान्ती कहते हँ करि जव वैदिकशिरोमाणि पराणकर्तांओंसे प्रसंगवश्चात्‌ कीं कीं उदाहृत 
प्रकृति, पुरुष आदिका प्रतिपादन करनेवाली सांख्यस्मृति मौर योगस्रति जगत्के कारणके प्र्तिपादन- 


*७ ० च, © 


म दुर्वैर होनेसेत्यागदी गई है, तव अखिल शिष्टोसे उपेक्षित काणाद आदि मतोके दोर्बस्यके 


वरिम कहना ही क्या दै?! ब्राह्म, पाञ्च आदि पुराणो करदीपर भी किसी प्रसेगवश भी 
णुकं आदि प्रक्रियाका उेख नहीं है! विन्तु इसके विपरौत 'देत॒कान्‌ वकवृ्तीश्च वाङ्मात्रे- 
णापि नाचेयेत्‌" ( देत॒वादी ओर वकवृत्तिवालोका केवर वाणीस भी उपचार नहीं करना 
चाहिए ) इत्यादि वहुतसे निन्दावचन मिलते हँ । यदजो कदा है कि कार्द्रव्य अपनी अपेक्षा 
न्यून परिमाणवाटे द्रव्यसे उत्पन्न होता दै, यह नियम विवतैवाद्मे नद्ींदे, क्योकि पर्वतके 
अग्रभागे रदनेवकेि महान्‌ वृक्षम दूरस्थ पुरुषको दूर्वाग्रभागका भ्रम होता हे । अभावयूरवक 
जगदुत्पत्तिका अनुमान जो कदा गया है, उसमे दृष्टान्तमे साध्य दौ नदीं हे, भ्योँकै सुपुप्ति तो 
मवस्था दे, जवस्थाओोम अनुगत सद्रूप आत्माका स्वीकार किया गया है, अतः सवस भौ मभावपूरवक 
नी हे । इस कारण काणाद जादि मतोंसे भी वेदसमन्वयका बाध नहीं हो सकता हे । 
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एतेन्‌ शि्टपारदय अपि व्याख्याताः \ १२ ॥ 
पदृन्लेद्‌--एतेन, रिष्टापरिथहाः अपि, व्याख्याताः । 

[त दार्थ्लि--एतेन-देवलदिशिष्टेः केनचिदंशेन परिगरदीतपरधानवाद- 
+ निराकरणेन, रिष्टापरिमरह्यः अपि-रिष्टेः केनाऽप्य॑दनाऽपरिग्रदीता ण्वादिकारण- 
। (= वादा अपि, व्याख्याताः- निरस्ताः [ वेदित्याः || 
_ अाषार्भ-- देवल आदि शिषटौसे किसी अशमे परिगृहीत प्रधानकारणवादके 
ध ५ निराकरणसे शिष्ट द्वारा किसी भी अंशसे अपरिगृहीत अणु आदि कारणवादौका भी 
निराकरण समञ्चना चाहिए । 
| भ्य 

वैदिक दशनस्य प्रल्यासन्नस्वाद्‌ गुरुतर्तर्कवटोवेतस्वाद्‌ वेदानु- 

मराष्यकरा अनुवाद 
वैदिकदरैनके निकटवर्ती होनेसे, अनेक प्रवर तककसे युक्त होनेसे ओर 


रत्नमा 

ब्रह्म जगदुपादानमिति च्रवन्‌ वेदान्तसमन्वयो विषयः, स किं यद्वि तन्न 
द्रव्योपादानम्‌' इति वैरोषिकादिन्यायेन विरुध्यते न वेति सन्देहे सांस्यवृद्धानां 
तकौकुरठमतित्वेऽपि वैरोषिकादीनां त्कमतिकुरख्लपरसिद्धः तदीयन्यायस्य 
अवाधितत्वाद्‌ विरुद्धयते इति प्रदयुदाहरणेन प्रक्षिऽतिदिश्ति-एतेनेति । एं 
पूर्वैवत्‌ । ननु सांख्यमतस्य उपदेशः तार्किंकमतस्य अतिदेशः किमिति कृतः; 

वैपरीत्यस्यापि सम्भवाद्‌ इत्याशङ्क्य पू्वौत्तरयोः उपदेशातिदेशभावे कारणमाह 

शत्वम्मभाकखा अन्‌वाद्‌ 

ˆ ब्रह्मको जगतक्रा उपादान कारण वतलखनेवाख वेदान्तसमन्वय इस अधिकरणक्रा विषय 
हे। जो विभु--व्यापक दे, वह किसी द्व्यका समवायिकारण नदीं होता, इत्यादि वेशोषिक 
= आदिके न्यायोसे उस समन्वयका विरोध होता दे या न्दी, रेखा संशय दोनेपर सांख्यवद्धमिं 
त्ककी प्रवीणता न दोनेपर भी वैदेषिक आदिका तकंज्ञानमें नैपुण्य प्रसिद्ध है, अतः 
उनके न्याय अवाधित दै, इसलिए उनके न्यायोंसे समन्वयका विरोध होता दै, इस 
प्रकार प्रत्युदादरण संगतिसे पू्ैपक्च प्राप्त दोनेपर अतिदेद् करते दै--““एतेन' इदयादिसे । 
पूवैपक्च ओर उत्तरपक्षके फक पूर्वाधिकरणे समान दै । परन्तु संख्यमतका उपदेश ओर 
तार्किक मतका अतिदेश केसे किया दै, क्योंकि इसके विपरीतका मी संमव दहे एेसी अंका 
करके पूवाधिकरणके उपदे ओर इस अधिकरणके अतिदेशमे कारण कहते दै 


सा न नवम 9१. 
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पल्य 


सारिमिश् कैथिच्छिषटेः केनचिदंशेन परिश्हीतत्वात्‌ प्रधानकारणवाद 
तावद्‌ व्यपाश्रय यस्तफनिभित्त आर्षेयो वेदान्तवाक्येषूद्धावितः सं 
परिहेतः । ददानीमण्वादिवादव्यपाश्रयेणाऽपि केथिन्मन्दमतिभिर्वेदान्त- 
वाक्येषु पुनस्तकनिमित्त आक्षेप आशङ््यत इत्यतः प्रधानमट्ललिव्हण- 
॥ | भाष्यका अनुबाद 
वेदके अनुसारी छुछ रिष्ट से किसी एक अक्सरे स्वीकृत होनेसे प्रधानकारण- 
वादके आधारपर जो तकनिसित्त आश्चेप वेदान्तवास््योमे उठाया गया था, उस- 
का परिहार कियाजा चुकाहै। अब अणुवाद आदिके आधारपर भी कुछ 
न्दसति फिर भी वेदान्तवाद्यों पर आशक्षेपकी आश्का कर सकते है, इसलिए 





रत्मर््रभा 
= (~. र परताप . त्वचे = य॒प्रत्य ध 
वैदिकस्येति । सत्कायैत्वामासङ्गल्खप्रकाशव्वाचशैः वेदान्तस्ास््रस्य प्रत्यासन्नः 
भ. 9 ( | त्व्‌ 
प्रधानवादः रिष्टः देवखदिभिः सत्कायतवांरोन स्वीक्रत इति प्रबर्ताद्‌ 
उपदेशः । अण्वादिवादानां निर्मख्सेन दुर्वर्ताद्‌ अतिदेश इति भावः । 
| रत्नप्रमाका अनृकाद्‌ 
“वेदिकस्य'' इदयादिसे । आशय यह्‌ कि वेदान्तव।दके समान प्रधानवाद्‌ भी सत्कायवादं है, 
आत्माको असंग ओर स्वप्रकाश कदता है इत्यादि कुछ अंसे प्रधानवाद्‌ वेदान्तवादके 
समीप दै ओर देवर आदि शि्यैने सत्कायेत्वांराम उसका स्वीकार मी कियादै। इसलिए 
प्रवल दौनेकरे कारण उसका उपदेश किया दै, अणु आदि कारणवाद निभूल होनेके कारण 


(१) वाद अथात्‌ स्वाभिमत्त थका कथन । यदह दो प्रकारकादहे, सत्कार्य॑वाद ओर अपत्कार्य- 
वाद । सत्कायेवाद भी दो प्रकारका है परिणामवाद भौर विवतैवाद। सांख्य ओौर 
रामानुजोंक। परिणामवाद है । उनके मतम कारण दी कार्यरूप परिणत होता दै, 
इसङ्पि कार्यं ओर कारण अभिन्नदंञरप्तव्यद। जसे किदूध दहीके रूपमे. परिणत होता 
हे, इसक्ए दहदौ कार्यान्तर हे ओर दूधसे भिन्न नहीं है। ब्रह्मवादी वेदान्तियोका विवर्वाद दै। 
उनके मतम कारण हौ काय॑रूपमे भास्तादहे, इसक्एिकारण दी सत्यहे, कायं सव्य नदीं 
है । जसे शक्तिम “यह रजत हेः धेसा ज्ञान होनेके अनन्तर अभिष्ठानमूत शुक्तका ज्ञान होने 
पूवम ज्ञात रजत निवृत्त दहो जाता दै, उसी प्रकार व्रह्मका ज्ञान होनेपर जगत्‌ आदि मेदपरप॑च 
नित्त हो जाता है । नैयायिक ओर माध्वोका जसत्का्यवाद दै । उसफो आरम्भवाद भी कहते है । 
उनके मते पूर्वमे असत्‌ कायं उत्पन्न होता दै । जेसे क पहले न रहनेवाले धट आदि कार्यं दण्ड, 
चक्र, कलाक आदि सामभ्रियोसे युक्त मृत्‌ मादि कारणोसे भिन्न उत्पन्न होते है, इसकिए कार्यं ओौर 
कारण भिन्न दं । इसी प्रकार योगाचार वोदधौका क्षणिक विज्ञानवाद दै, माध्यपिक वौद्धौका शून्यवाद 
हे, आहतका स्याद्द हे इत्यादि समस्ते चारय । 
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म्यायेनातिददिश्ति । परिण्रयन्त इति परिग्रहः, न परिग्रहम अपरिग्रहः, 
शि्टानासपरिग्रहाः रि्ापरिग्रहाः; एतेन भकतेन प्रधानकारणवादनिर- 
फ़रणकारणेन, रिष्टेमघरुव्यासम्रभरतिभिः फेनचिदर्प्यशेनापरिभरदीता येऽ्वा- 
दिकारणवादस्तेऽपि प्रतिषिद्धतया व्याख्याता निराद्रता द्रव्याः । 
तुस्यस्वान्निराकरणकास्णस्य नात्र पुनराशङ्कितन्यं ङ्िशिदस्ति | तुस्य- 
मत्रापि परमगम्भीरस्य जशस्कारणस्य तकानवभाद्यसवं तकस्य चाप्रति- 
षएितत्वमन्यथाऽनुमानेऽप्यविोक्ष आगसवियेधथलय्वजातीयकं निरा. 
कृरणकास्णम्‌ ॥ ९१२ ॥ 
माष्यका अनुवाद 
प्रधानमस्छनिबरेणन्यायसे अतिदेर करते है। जिनका परिग्रहण किया 
जाता है, वे परिह कहखाते हे, जो परिप्रहसे भिन्न दै, वे अपारम्रह्‌ है, जिनका 
रिष्ट द्वारा परिग्रहण नहीं किया जाता, वे दिष्रापरियह्‌ हं! इससे अथीत्‌ 
रकृत प्रधानकारणवादके निराकरणके हेतुसे शिष्ट अथात्‌ मु, व्यास आदि 
दारा किसी एक्‌ अरामे सी अस्वाकरत अणु आदि कारणवादोका खण्डन किया गया; 
ठेसा समञ्यना चाहिए । निगकरणका कारण समान दहोनेसे यहां समन्वयपर 
किसी प्रकारकी आका नदीं होती। यहां भी परम गंभीर जगत्कारणकी 
तकैसे अगम्यता, तकैका अप्रतिष्ठितपना, अन्यथा अनुमान करनेपर भी अयिमोक्ष 
ओर आगमका विरोध, इत्यादि निराकरणके कारण ससान दँ ।॥ १२॥। 
रत्नमया 
किं निराकरणकारणमिति भरष्टव्यं नास्ति इत्याह-तुस्यत्वादिति | कारणमेवाह- 
तस्यभिति । यदुक्त विभुखात्‌ न द्रव्योपादानं ब्रह्मवि; तत्र पक्षसाधकत्वेन 
श्रतेः उपजीग्यत्वात्‌ तया वाधः । महापरिमाणवत्वस्य सवेसंयोगित्वरूपविुत्वस्य 
निर्णे ब्रह्मणि असिद्धेश्च इति द्रष्टव्यम्‌ । अतः समन्वयस्य ताक्कन्यायेन न 
विरोध इति सिद्धम्‌ ॥ १२ ॥ (४) 
रत्नप्रभाका अनुवाद 
दुर्बल ह, अतः उनका अतिदेश दै । निराकारणका कारण क्या दै, यह पूचछछनेकी अ।वद्यकता 
नदीं ह, एेसा कदते द--“तुल्यत्वात्‌" इत्यादेस । कारण दा कहते ह~ 'तुट्यम्‌'* इत्यादेस । 
विभु दनके कारण ब्रह्य द्व्यका उपादान कार्ण न्दा हा सकता ईइ, यहजा कहा ह्‌, 
उसका पक्षका साधक होनेके कारण उपजीव्य श्रतिंसे वाय होता है! ओर परममहत्परिमाण, 
सवेसयोगित्वरूप विसुत्व निगुण व्रह्ममे नर्द, है एसा समन्चना चाहिए) इससे सिद्ध हु 
कि ताकिंकन्यायसे समन्वयका विरोध नदीं होता दे ॥१२॥ = 


१२५५ 
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भन वभागश्वल्ल्वरकृवत्‌ २ 
पदन्छेद्‌--भोकूत्रापत्तेः, अविभागः, चेत्‌, स्यात्‌, लोकवत्‌ । 
पटार्थोक्ति-मोक्त्रापत्तेः-[ यद्वितीयत्रहमणो जगदुपादानत्वे सर्वस्य ब्रह्म 

नन्यलवेन ] मोग्यशब्दादीनां भोकूत्रात्मकत्वापत्तः, अविभागर्वेत्‌-ग्रत्यक्षसिद्धः 
परस्परविभागो न स्यात्‌, इति चेत्‌, कोकवत्‌-रोके सृदास्मनाऽभिच्रानां घटादीनां 
प्रस्परभेदवत्‌ स्यात्‌-मोक्तरमोग्यप्रपन्चस्यापि परस्परविभागः स्यात्‌ । 
 भावाथं--अद्धितीय ब्रहम यदि जगत्‌का उपादान हो, तो सब पदार्थ ब्रहमामिन 
हानेके कारण मोग्य--शब्द आदि विषय मी भोक्तासे अभिन हा जायय, इसमे प्र्क्ष- 
सिद्ध भोक्ता, मोग्य आदि विभाग दी न रहेगा, रेता यदि कह, तो जेसे व्यवहारमे 
घट आदि कायं यद्यपि मृत॒से अभिन्न, तो भी परस्पर भिन्न है, उसी प्रकार 
कारणसे अभेद हेनेपर भी मोक्ता, भोग्य आदि प्रपञ्चका परस्पर विभाग रहेगा | 





[ ५ मोद्त्रापस्यधिषरण प्र० १३ | 
अद्वैतं वाध्यते नो वा मोक्टरभोग्यातिमेदतः | 
(~ म्रत्यक्षादिपरसासिद्धो भेदोऽसावन्यवाधकः ॥१॥ 
त | तरङ्गफेनभेदेऽपि समुद्रेऽभेद्‌ हृष्यते ! 
| | भोक्ठभोग्याविभेदेऽपि ब्रल्लाद्ैतं तथाऽस्तु तत्‌+ ॥२॥ 
| [ अधिकरणसार | 

। सन्देह॒- सोक्ता, मोग्य आदि मेदस अद्वैत बाधित होता है अथवा नहीं ! 
1 | पूर्वपक्ष प्रयक्ष आदि प्रमाणोसे सिदध मेद अद्वैतका वाधक है | 
| | | सिद्धान्त--जेसे तरङ्घ, फेन आदिमे परस्पर भेद होनेपर भी उनके साथ समुद्रका 

। भेद नहीं माना जाता, उसी प्रकार मोक्ता; मोग्य आदिमे परस्पर भेद होनेपर भी 

५ उनके साथ ब्यक म्द नह्य ईह | 


# तात्पये यह दै कि पू्वैपक्षौ कता हे--वेदान्तसरमन्वयसे प्रतीयमान अद्वेतका प्रत्यक्ष, अनुमान 
आदि प्रमाणोसरे सिदध भोक्ता, भोग्य आदि भैदसे वाध द्योगा । 

सिद्धान्ती कते दँ कवि एक दह जलका तरङ्ग, फेन आदि रूपसे मेद, ससुद्ररूपसे अभेद 
| देखा जाता हे, इसल्एि मेद ओर अभेदमे विरोध नहीं है । मेदाभेदविरोधव्यवदहार 
१ तो आकारमभेदसे रहित केवर एक, वस्तुमे भी दो सकता है। इसलिए ब्रह्मरूपे गद्वत 
हे ओर भोक्त › सोग्य आदिरूपते दैत दै, इस प्रकार आकारमेदसे व्यवस्था हो सकती है, अतः 
गष नहा ह| 
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पाव्य 
अन्यथा पुनवरह्यकारणवादस्तकवलेनेवाक्ि्यते । यपि श्रतिः प्रमाणं 
स्वविषये भवति तथापि प्रसाणान्तरण विषयापहारेऽस्यपरा भतितमहति, 
माष्यका अनुवादं | 
पुनः अन्य प्रकारसे ब्रह्मकारणवादका तकवक्से दी आक्षेप करिया जाता 
दै। यद्यपि अपने विषयमे श्रुति प्रमाणहै, तो भी जहां अन्य प्रमाणसि 
उसके विषयका बाध होता है, वहां अन्यविषयकदहोतीदहै, जेसे कि मंच 


| रल्श्रभा 

अद्वितीयाद्‌ ब्रह्मणो जगस्सगादिवादी वेदान्तसमन्वयो विषयः } स किं यत्‌ 

मिथो भिन्नं तत्‌ न अद्धितीयकारणाभिन्रं यथा सत्तन्तुज घटपटौ इति तर्कसहित- 
मेदप्रत्यक्षादिना विरुध्यते न वा इति सन्देहे ब्रह्मणि तर्कस्य अप्रतिष्ठितस्वेऽपि 
जगद्भेदे परतिष्ठितस्वाद्‌ विरुध्यते इति पूवैपक्षयति-भोक्त्रापत्तेरिति। विरो- 
धाद्‌ अद्वैतसिद्धिः पूर्वपक्षफरम्‌ › सिद्धान्ते तस्िद्धिरिति मेदः । अनपेक्ष- 
रत्या खा्थनिणैयात्‌ तर्केण क्षेपो न युक्त इत्युक्तम्‌ इति राङ्ते- यद्यपीति ¦ 
मानान्तरायोग्यश्चत्य्थ भवत्यनक्षेपः । यस्तु यद्वितीयत्रह्माभेदाद्‌ भूजरदीनाम- 
भेदो ब्रह्मोपादानकतश्चुतिविषयः, ब॒ “जादित्यो यूपः" इत्यर्थवादार्थैवत्‌ 
मानान्तरयोग्य एवेति द्वैतप्रमणेः यपहियत इति समाधत्त-तथाषीति । सन्य- 

रत्नममाका अनुवाद्‌ | 

अद्ितीय ब्रह्यसे जगत्‌की उत्पत्ति कहनेवाखा वेदान्तसमन्वय इस अयिकरणका विषयं 
है। जो परस्पर भिन्न है, वे अद्वितीय कारणसे असिन्न नदीं होते ई, जेसे खत्तिकासे उत्पन्न घट 
सौर तन्तुसे उत्पन्न वस्त्र, इत्यादि तकंसहित भदग्रव्यक्ष आदिते युक्त वेदान्तसमन्वयका विरोध 
होता है या नदी, ठेसा.सन्देह होनेपर ब्रह्मम तकं अप्रातिष्टित होनेपर भी जगत्‌के भेदे प्रतिष्टित 
होनेके कारण उससे विरोध होता दै, एेसा पूवैपक्ष करते दै--““भेकवापत्तेः'? इत्यादिसे । 
समन्वयके विरोधसे अदैतकी असिद्धि पूवपक्षमे फल टै, अदैतकी सिद्धि सिद्धान्तमें फल दै । 
अन्यानपेक्ष श्रातित्ते अपने अथैका निणय होता है, इसलिए तकंसे अक्षिप युक्त नदीं है, एेसा 
पटले कदा गया हे, एेसी शंका करते दै--““ययपि” इत्यादिसे । प्रमाणान्तरसे अज्ञेय श्रुत्यथके 


विषयमे अक्षिप नर्द होता दै। परन्तु अद्वितीय ब्रहकरे अभेदसे भूमि, जल आदिका 


अभेद जो ब्रह्मकेो जगत्‌का उपादान कारण कदनेवाङ  श्रुतियोंका विषय दै, वद आदित्यो 
यूपः' ( आदित्य यज्ञस्तम्म हे ) इत्यादि अथवादङके अथेके समान प्रमाणन्तर योग्य दी है, 
इसलिए द्वैत प्रमा्णेसे मद्रेत श्रुतिका बाध देता दै, इस प्रकार समाधान करते है-- 
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आस्य 
यथा सन्काथेवादौ । तकोऽपि हि स्वविषयादभ्यत्राऽ्प्रतिष्ठितः खात्‌ यथा 
धमाधर्भयोः । किमतो यचेवभ्‌ १ अत इदमयुक्तं यस्रमाणान्तर्प्रसिद्धा- 
बाधनं श्रुतेः । कथं पुनः व्रमाणान्तश्पस्िद्रोऽथः शत्या बाध्यत इति !? 
अत्रोच्यते--प्रसिद्धौ हयं भोक्तमाग्यविभाशो रके-भोक्ता चेतनः शारीरो 
भोग्याः शब्दादयो विषया इति, यथा भोक्ता देवदत्तो भोव्य ओदन 
रति । तस्य च विभागस्याऽथावः प्रसल्येत, यदि भोक्ता भोग्यभावमापदघयेत, 
मोग्यं वां भोद्तभावसापयेत । तयोभेतरेतस्भावापत्तिः परमकारणाद्‌ मह्ल- 
भाष्यकरा अनुवाद 

ओर अर्थवाद अन्यविषयक होते है । तकं भी स्वविषयसे अन्यत्र अप्रतिष्ठितं 
होता है, जेसे धम ओर अधमेमे। यदिटेसादहो, तो इससे स्या इससे 
यह्‌ अयुक्त है कि अन्य प्रमाणसे प्रसिद्ध अर्थकां श्रति वाध करे अन्य प्रमाणसे 
प्रसिद्ध अर्भका श्रुति वाध करती है यह्‌ किस प्रकार कहते ह्ये ? इसपर कहते है-- 
खोकमे यह्‌ भोक्रभोग्यविभाग प्रसिद्ध है, मोक्ता चेतन श्चारीर है ओर भोग्य शब्द 
आदि विषयदहं। जैसे कि देवदत्त मोक्ताहै ओर ओदन भोज्य है। यदि मोक्ता 
भोग्यभावको प्राप्त ह्ये ओर भोग्यं मोक्तमावको प्राप्र ह्ये, तो उस विभागका अभाव 


हो जायगा । ओर इन दोनोके परमकारण ब्रह्मे असेद होनेके कारण आपसमे भी 


रत्नप्रभा 

पर्वं गाणाथैकल्म्‌ । खविषये जगदूमेदे तर्क्य प्रतिष्ठितत्वात्‌ तेनाऽऽ्ैप 
इत्याह-तर्का ऽपीति । तकीदेः द्वैते त्रामाण्येऽपि ततः समन्वयविरोधे किमा- 
यातम्‌ इति राङ्ते-किमत इति । पूर्वपक्षी समाधत्ते-अत इति । तकादेः 
प्रामाण्याद्‌ द्वैतवाधकववं श्रतेरयुक्तम्‌ इ््यद्वैतसमन्वयवाधो युक्त इत्यर्थः । इम- 
मथं राङ्कपूरवकं स्पष्टयति--कथभित्यादिना । ननु मोक्तभोग्ययोः मिथः एकं 

रत्नप्रमाका अनुवाद 

“तथापि” इत्यादिसे । अन्यपरत्व--गोणाथैक दोना । अपने विषय जगते भेदम तकर पति्टित 
होनेसे उससे मक्षि दोता दै, एेसा कहते दै--“^तकेौऽपि” इत्यासे । त्क आदि द्ैतमे 
प्रमाण दोनेपर भी उससे समन्वयविरोधमे क्या आया अथौत्‌ समन्वयका विरोध कैसेदो 
सकत। हे, एेसी शंका करते द--“किमतः' इत्यादिसे । पृरव॑पक्षी समाधान करता दै- “अतः” 

यादस । तक आद्‌ प्रमाण दानक कारण श्रातस दतका बाध करना उचत नहा ह्‌; 
इसलिए अदैतसमन्वयक। तकसे बाघ युक्तै, एेसा अर्थंदै। इसी विषयको रौकापूर्वक 
स्पष्ट करते दं--.“कथम्‌” इत्यािसे । परन्तु भोक्ता गौर भोग्यक्रा परस्पर अभेद किसने 
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भाष्य 
णोऽनन्यलात्‌ प्रषव्येत । च चाऽस्य प्रसिद्धस्य विभागस्य बाधर्मं युक्तम्‌ । 
माष्यका अनुवाद 
अभेद हो जायगा । इस प्रसिद्ध विभागका बाधित होना युक्त नदींहै। जिस 





९ » रत्नप्रमा 
--4--> केनोक्तमिवयाशङ्क्य श्रुताभापत्या इत्याह--तयोचेति । तयोः एकत्रह्माभेदश्रवणाद्‌ 
एकत्वं करप्यते एकप्मादभिच्रयोः मेदे एकस्याऽपि मेदापत्तेः । ततश्च भेदो 

८* । (^ व च (~ श्र गै भत्व वकाराः 

५ बाध्येत इत्यथः । इष्टापत्ति वारयति-न चाऽश्येति । श्रतेः गणाथतवेन सावकाश- 

। न ~ भाग आ धु (~ तवं 
त्वात्‌ निरवकाशद्वैतमानवाथो न युक्त इत्यथः । ननु विभागस्य आधुनिकत्वाद्‌ 

| रत्नअरमाकरा यनुवाद 

कहा १ एसी आशंका कर यह वात श्रुताथपत्तिसे सिद्ध होती है, देखा कहते है-- “तयोश्च” 
इत्यािसे। भोक्ता ओर मभ्य एक व्रह्मसे अभिन्न है अतः उनमें भी अभेद्की कल्पना 
हाती है, एक पदाथसे अभिन्न दो पदार्थोमिं यदिभेददहो, तो एक पदाथेकाभी भेद दहो 
| जायगा, इसलिए भेदका वाध होता दै, यह अथं दै। इष्टापत्तिका निवारण करते ईदै--^न 
- „^ चाऽस्य” इत्यादेसे । आशय यह दै कि श्रुति गौणाथंक दोनेसे सावका दै, उससे निरवकाश 
देत्रमाणक्रा वाध युक्त नीं दै । यदि कोई कै कि विभाग तो आधुनिक दै, इसलिए अनादि 
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१ उपपाद्यके ज्ञानस् उपपादककी क्पना अथीपत्ति है । जिसके विनाजो अनुपपन्न होता दै, 
वह उपपाच हे, जेसे--रात्नि मोजनके विना दिनै भोजन न करनेवाकेका पीनत्व ( मोटाई ) 
अनुपपन्न दै, इसङ्एि वह पीनत्व उपपाय दै! जिसके न दोनेसे जिसकी अनुपपत्ति होती दै, 

| वह उपपादक है, जेसे--रात्रिभोजन न होनेसे उस्र पौनत्वकौ उपपत्ति नीं होती, इसलिए 
ध रात्रि मोजन उस पीनत्वका उपपादक दै । जथौपत्ति दो प्रकारकी दे, दृष्टाधापत्ति ओर श्र॒ताधौपत्ति । 
पुरोवतीं पदा्थमे पके ज्ञात दोनेवाले रजतका यह रजत नहीं दैः ठेसा जो उत्तर क्षणम निषेध 
होता है, 'वह रजतकी सत्यता अनुपपन्न है, इ प्तलिए उससे रजतके भिथ्यात्वकी कल्पना होती हे, 
यह दृष्टाथौपात्ति हे । भरूयमाण वाक्यके स्वाथकी अनुपपत्ति द्वारा अन्य अ्थकौ जो कल्पना 
होती दे वद श्रुतार्थापत्ति. दै, जेसे-तरति शोकमात्मवित्‌ भ॑श्रुत दोकपदवाच्य वन्धप्तमूह्‌ 
१ यदि वस्तुतः है तो उसका ज्ञानसे नान्न होना असम्भव हे, इसकिष् श्चुतिके अथेकी अुपपात्ति 
होगी, इस अनुपपत्तिसे बन्धमे मिथ्यात्वकी कल्पना होती हे। यह श्चुता्ांप्त्ति भी दो 
प्रकारकी है--अआभिधानानुपपात्ते ओर अभिहितानुपपान्ते। जहां वाक्यके एकदेशाके श्रवणे अन्वया- 
भिधान उपपन्न नहीं होता है, उससे अन्वयाभिधानके उपयोगी पदान्तरकी कल्पना होती दे, वदां 
सभिधानानुपपत्ति होती हे । जेसे--्धारम्‌? श्स जगह "पिधेहि" का अध्याहार होता है। जहां 
वाकयसे अवगत अथं अनुपपन्न ज्ञात दोकर्‌ अ्थान्तरको कल्पना करता दै, वहां अभिदहितानुपपत्ति 

ण हाती दे । जेसे--“स्वग॑कामो ज्योतिष्टोमेन यजेतः इत्यादिमे क्षणिक याग कालान्तरभावी स्वर्गका 
छ “' साधन हो, यह अनुपपन्न है, इसकिषए मध्यम अपूरवैकी कर्पना होती दै । 
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आआष्य 
यथा सखयस्वे भोक्तमोग्ययोविभागो दृ्स्तथाऽतीतानागतयोस्पि कस्पयि- 
तव्यः तस्मात्‌ प्रसिद्धस्याऽस्य भोक्तृ मोग्यविभामस्याऽवावप्रसङ्गाद युक्तमिदं 

रह्मकारणतावधारणय्‌ । 
इति चेत्‌ कथिचोदयेद्‌ त॑पति व्रेयात्‌--स्याल्लोकवदिति । उपः 

| भाष्यका अनुवाद्‌ 

प्रकार वतमान कार्म योक्ता ओर सोग्यका विभाग देखनेमे आताहै, इसी प्रकार 
अतीत ओर अनागत कामे भी कट्पना युक्त दै । इसलिए इस प्रसिद्ध सोक्कृमोग्य- 
विभागका अभाव प्रसक्त होनेसे जगतुका ब्रह्म कारण है, यह्‌ निपट अयुक्त है । 
ठेसी यदि कोई का करे, तो उसके प्रति कहना चाहिए कि- 
(स्यारटोकवत्‌ःः ८ खोकके समान विभाग होगा ) हमारे पक्षम विभाग उपपन्न 


~~~ 





त्तरा 

= इत्यत आ | ध 
अनाददरैतश्रत्या बाध इत्यत जह--यथे्ति । अतीतानागतकाखे भोक्त्रादिविभागा- 
श्र ९ त्वात. व वद्‌ विभ ष ९ 
प्रयो, कार्तात्‌ , वर्त॑मानकाख्वद्‌ , इत्यचुमानाद्‌ विभागोऽनाचनन्त इत्यथः | 

एवं प्राप्ते परिणामदृष्टान्तेन आपाततः सिद्धान्तमाद--स्यार्लोकवदिति । 
4. | रत्नग्रमाक्ा अनुवाद | 
स. अद्धेतश्रुतिसे वाध होता है, इसपर कदते द-- “यथा” इत्यादि । तात्प यह्‌ दै कि अतीत 
` .- ओर अनागत काल भोक्ता, भोग्य आदि विभागके आश्रयद, काल होनेसे, वतमान कालके 
समान, इस अनुमानसे विभाग मी अनादि एवं अनन्त ह । इस प्रकार पूवपक्ष प्राप्त होनेपर 
परिणाम र्टन्तसे साधारणरूपसे विद्धान्तं कहते दै--““स्यष्कवत्‌” इत्यादि \ द्टन्तमें 








(२) सिद्धान्तौका आश्रय यह्‌ हे--जेसे तार्विक उपादानकारण कपालरूप द्रव्यसे काय घट 
आदि द्रव्यको भिन्न मानते दे एवं दोनोंका समवाय संबन्ध मानते दं, उसी प्रकार सिद्धान्ते उपादानो- 
पदेयभावस्थल्मे दो द्रव्य नदीं मने जातिदै) किन्तु एक दी भरत्तिकारूप द्रव्य पिंडावस्था- 
रूप धरम्मका त्याग कर रेम्बुग्रीवादि संस्थानवाला हो जातारै, रेषा माना जातादहै। इसी 
मृतिड ही धट हा देसी सामानाधिकरण्य प्रतीति होती द । “तवं खदिवदं ब्रह्म” ( यद 
सव ब्रह्मही है) इत्यादि वाक्यभे भी “अस्ति माति प्रियं रूपं नाम चेत्यैशपन्चकम्‌ । 
“गायं चर्ये ब्रह्मरूपं जगद्रूपं ततो द्वयम्‌” ( सत्‌, प्रकाश्य, प्रिय, नाम ओर सूप, 
इस प्रकार पांच अंश॒, इनमे प्रथम तान ब्रह्मरूप दे, अवशिष्ट दो जगद्रूप है ) 
रस॒ उक्तिदो अनुसार जगद्रूपसं अनुप्रविष्ट ब्रह्मरूप धमीको केकर ही अभेद उपपन्न दोता हे । 
नाम, खूप, इन अरदोका ब्रह्मके साथ केवर तादात्म्यदहे, रेक्य नहींदहै) इसलिए नह्य ओर 
जगते सांकयं नदीं है! यदि कोई कदे किं नाम, रूप, इन अशोका स्वरूपके साथ ेक्य 
ल माननेपर भी जौव ओर ब्रह्मके स्वरूपेक्य माननेसे सांकय॑ द्योगा, तो यह कथन टक नदी दै, वर्योकि 
दोनोका परमार्थ स्वरूपेक्य दोनेपर मी पाधिक भेद दनेके कारण सांकर्यं नहीं दोगा । 
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भार्य 
पद्यत एवाञ्यसस्मस्पक्षेऽपि विभाभः) एवं लोकै दश्त्वात्‌ । तथा 
हि--सथुद्राहदकात्मनेऽनन्यस्वेऽपि तदविकाशणां फेनवीचीतरङ्गबुद्बुदा- 
दीनासितरेतरविभागः इतरेतस्खश्छेषादिलक्षणशं व्यवहार उपलस्यते । 
न च्‌ स॒थुद्राहुदकास्सनोऽनस्यत्वेऽपि तद्विकाराणां पिनतश्ादीनाभितरे- 
तरथावापत्तिभवति, न च तेषामितरेतश्भावायापसावपि सथुद्रास्यनोऽस्यस्वं 
भवतति, एवमिहापि न च भोक्तभीग्ययोरितरेतरभावापत्तिः न च 
परस्माद्‌ बह्मणोऽस्यस्वं भरिष्यति । यचि भोक्ता न व्ह्मणो विकारः 
भाष्यका अनुवाद 
होता हीदहै, स्योकि लोकम एेसा देखनेमे आता है। जेसे. कि उदकस्वरूप 
समुद्रसे, चाग, वदी तरङ्ग, छहर, बुस्छुके आदिं विकार अनन्य द, तो 
भी उनका अन्योन्य सेद ओर संरकेष आदि व्यवहार उपर्व्ध होता है । उद्‌क- 
स्वरूप सथुद्रसे फेन, तर्द॑ग आदि उसके विकार अनन्य है, तो भी उनके अन्यो- 
न्यभाव दोनेका प्रसग नहीं होता । वे अन्योन्यभावको प्राप्र न होनेपर भी समद्र 
स्वरूपे अन्य नदीं होते। इसी प्रकार यहां सी सोक्ता ओर भोग्य अन्यो- 


न्यभाव नहीं पावेगे ओर ब्रह्मसे अन्य गी नदीं होगे। यद्यपि भोक्ता ब्रह्मका 


रत्नपरमा 


दृष्टान्तेऽपि कथम्‌ एकमसमुद्राभिन्नानां परिणामानां मिथो मेदः कथं वा तेषां भेदे 


सति एकस्मादभिच्रत्वम्‌ इत्याश्चङ्क्य नहि दष्टेऽनुपपत्तिः इति न्यायेनाह--न्‌ चैति । 
एवं भोक्तभोग्ययोः मिथो मेदो ब्रह्माभेदश्च ईइत्याह--एवंङिहेति । जीवस्य 


` ब्रह्विकारत्वाभावाद्‌ दष्टन्तवेषम्यमिति राङ्ते-यद्यषीति । यपाधिकं जन्म 


रत्वश्रमाका अनुवाद 
भी एक ससुद्रसे असिन्न पारेणामोका परस्पर भेद किस प्रकारे ओरवे परस्पर भि्नदों,तोभी 
एक समुद्रसे अभिन्न कैसे है १ देसी आशंका करके नदि दष्टे? न्यायसरे कते दै -““न च" 
इत्यादि । इस प्रकार भोक्ता ओर. भोग्यमें परस्पर भेद्‌ दै ओर ब्रह्मभेद भी दै, एेसा कते 


 दै--“एवमिह” इत्यादिसे। जीव ब्रह्मका विकार नहीं दै, इसलिए ॒दृष्टान्तविषमता है, एसी 


(१) प्रत्यक्षविषयमें प्रामाणान्तरके अन्वेषणकी आवरयकता नही होती दै, ेसी विवक्षा जहां होती 
हे, वहां यदं न्याय अदत्त होता दै । प्रत्यक्ष मन्य सव ्रमा्णोका वाधक दै । अनुपपत्ति अर्थापत्ति- 
रूप या व्यतिरेकानुमितिरूप दोनेसे भ्रत्यक्ष्वाघ्य है। इसङ्िए प्रत्यक्षविषयमे प्रतयक्षविरोधिनी 
सनुपपक्तिका सम्भव नही हे । 
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माव्य 
तत्सृष्ट्वा तदेवाुभ्राविशद्‌' (त° २।६) इति सष्ट्रेवाऽविकृतस्य कायात 
परवेषेन भोक्तृतवश्रवणात्‌; तथापि कायमसुप्रविष्टस्याऽस्स्युपाधिनिमित्तो 
विभाग आकाशस्येव घपटाचयुपाधिनिमित्त इत्यतः परमकारणाद्‌ ब्रह्मणाऽ- 
नन्यत्वेऽप्युपपद्यते भोक्तृमोग्यरक्षणो विभागः सथुद्रतरङ्गादिन्या- 
येनेत्युक्तम्‌ ।॥ १३ ॥ 


भाष्यका अनवाद 
विकार नदीं है, क्योकि (तस्सा ० ( उसको उतपन्न करके उसमें ही असुप्रवेश् 
किया ) इस प्रकार विकारको प्राप्त न हए खष्टाका ही कायम अनुप्रवेश होनेसे 
श्रति उसे भोक्ता कहती है । तो भी जिसने कार्यम अयुप्रवेश्च किया है, उसका 
उपाधिकृत विभाग है, जसे कि घट आदि उपाधिकृत विभाग आकाञ्चका है । 
इससे परम कारण ब्रह्मसे अनन्य होनेपर भी मोक्तभोग्यलक्षण विभाग सयुद्र 
तर॑गन्यायसरे उपपन्न होता है, एेसा कहा है ॥ १३॥ 


रत्नप्रभा 

~ थ राब्दे [१ 
अतीति तरज्ञादिसाम्यमाह--तथापीति । विसागः जन्मः यद्भवा; तथापीतिशब्दनेव 

(र 2 ग | अ ¢ ~ 
उक्तः परिहारः । ननु भोक्तुः प्रतिदेहं विमागः कथमित्यत आह--कायमु- 
्रविषटश्येति । सपाधिकविभागे फलितसपसंहरति--इत्यत इति । एकन्रहमा- 
मिचरतवेऽपि भोक्त्रादेः तरङ्गादिवद्‌ भेदाङ्गीकारात्‌ न द्वैतमानेन अद्रतसमन्वयस्य 
विरोध इत्यथः ॥ १२ ॥ (५) 
रत्नम्भाक्ा अनुवाद 

दका करते दै--“ययपि इत्यादिसे । उपाधिनिमित्तक जन्म दै, इस्र विषयमे तरङ्ग 
आदि दष्टन्त कते दँ--“तथापि” इत्यादिसे । विभाग-- जन्म । अथवा (तथापि शब्दसे 
ही आक्षेपका परिहार कहा गया समञ्चना चद्दिए। यदि कोहं कहे कि भोक्ता आत्माका 
परतिदेद विभाग केसे हो सकता दै, इसपर कते दै--““कार्यमनुप्रविष्टस्य इत्यादि । 
उपाधिनिसित्तक विभाग माननेपर जो फल निकला, उका उपसंहार करते है --““त्यतः 
इत्यादेसे । आशय यद दं कि एक्‌ ब्रह्मसे अभिन्न होनेपर भी भोक्ता भोग्य आदिमे 
तरङ्ग, फेन आदिके समान मेद स्वीकार किया गया है, इसलिए द्वैत प्रमाणस्ते अहत 
समन्वयका विरोध नहीं दै ॥१३॥ 
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[8 आरम्धणाधिकश्णं ° १४-२०| ` 
मेदभिद तावको स्तो यादि वा व्यावहमरिको | 
समुद्राद्ाविव तयोवधिामावेन ताच्तिकों ॥१॥ 
वाधितो श्रतियुक्तिभ्यां तवेत व्यावहारिक । 
कायस्य कारणाभेदादद्ैतं ब्रह्न तात्तविकम्‌* \२॥ 


[ अधिषश्णश्चार | 
सन्देह--कार्यं एवं कारणम भेद ओर अभेद पारमार्थिक है अथवा व्यावहास्किहं १ 
ूर्वपक्ष--जसे समुद्र, तरंग आदिके भेद ओर अमेदमे परस्पर को विरोध नदीं दै, 
उसी प्रकार उनका कहीं वाध नदीं दोता हे, अतः पारमागिक द| | 
सिद्धान्त--मेद्‌ ओर अभेद भ्रति ओर युक्तियोसे बाधित हं, इसचिए व्यावहारिक 
दं । कार्यं कारणसे भिन्न नहीं है, इसलिए अद्वितीय ब्रह्म ही पारमार्थिक दै | 


 % ताप्यं यह दहै कि पूर्वपक्षी कहता दैे-- लोके देखा जाता डे कि जिस्तका वाध नदीं दोता 
वह वस्तु पारमाथिक दोती दे, जव एक ही वस्तुका ब्रह्मरूपसे अभेद हे ओर सोक्ता आदि रूपे भेद हे, तो 
मेद भौर अभेदर्मे परस्पर विरोध नहीं है, एक दी वस्तु दोनों रह सकते हे, अतः उनके वाधित न 
दोनेके कारण दोनों पारमाथिकदै। 

सिद्धान्ती क्ते दै किं “नेह नानाऽस्ति किव्वनः ( ब्रहम कुछ भी भेद नदीं है) इस 
श्रुतित भेदका वाध होता दे। परस्पर विराधी मेद ओर अभेद एकव नदीं रद सकते दहं 
यह युक्ति भीहे, क्योकि एक चन्द्रमा कमी दो नही दो सक्ता । पूरवौधिकारणम जो यह कदा 
गयादे कि माकारमेदसे मेद दे, वह भी युक्त नहीं हे, क्योकि अद्वितीय पदा्म आकारभेद्‌ 
दी नदौ दो सकता । समुद्र आदिं तो दोनो देख जति ह, जतः “नदि दृष्टेऽनुपपन्नं नामः इस न्यायत 
वहा दोनौका स्वीकार किया जाता है । यदि कदो कि अद्वितीय वस्तुर्म मी ब्रह्माकार मौर जगदाकार 
देखे जाते दै, तो वह ठीक नदी, क्योकि बह्म शाचक्वेच है, प्रदयक्ष दृष्ट नदी है। इस कारण भद्‌ 
मौर अभेदं श्रुति ओर युक्तियोसे वाधितं दोनेप्ते पारमिक नौ दै किन्तु व्यावहारिक 
हं । तव तत्तव क्या हे द्वैत दी त्वह, क्योकि कार्य कारणे भिन्न नहीं दै, इसलिए 
केवक कारण दी परमाथे सत्‌ हे) “यथा साम्येकेन तिषण्डेन सर्वं खृण्मयं विज्ञातं स्याद्वाचारम्भणं 
विकारो नामधेयं श्त्तिकेत्येव सत्यम्‌ , एवं सोम्य स अदेशः” इत्यादि श्रुति शत्तिका आदि दृष्टान्तौसे 
कारणको ही सत्य कती दे । श्ुतिका अथे इस प्रकार दै--शृतिषण्ड कारण हे, घट, शराव 





आदि उसके विकार हँ । यहां रक्तिका भिनच्नदे भौर धट आदि पदां भिन्न ह, सा तार्किकं 


मानते दँ । घट मादि एथक्‌ पदार्थं नदी है, देसा सम्चानेके किए श्रुति विकार शब्दसे उनका महण 


करती है  देदक्तसे यिन्न वैसे दी घट आदि मृन्तिककेदी माकारविदेष स्रन्तिकासे भिन्न नहं 
है । जसे देवदनत्तको वास्य. यौवन. वाक्य आदि अवस्थार्पै है । पेसी स्थितिमे घगदिके आकारसे प्रतात 
होनेपर भौ केवल र्तिका दी स्वत पदाथे है, इसलिए ्रात्तेकाके ज्ञान द्रोनेपर उसके विकारभूत घट | 


१२६ 








१००० ` ` ` ` व्रह्यषन मह्य ` [अन्दगं 
तदनन्यत्वमारभ्भणङष्दाहदिभ्यः । १४ ॥ 

ट्च्डेद-तदनन्यलम्‌ , ञरम्भणशब्दादिभ्यः। 

पद्‌ार्थोक्सि-- तदनन्यत्म्‌--कार्यप्य जगतः कारणाद्‌ ब्रणः प्रथक्‌- 
सत्ताराहिवयम्‌ [ कुतः ] आरम्मणक्घब्दादिभ्यः-- वाचारम्भणं विकारो नामधेयं 
मृत्तिकेत्येव सत्यम्‌, 'ेतदात्म्यमिदं सवं तत्‌ सप्यं स आसमा' ब्रह्ेवेदं सरवम्‌' 
इत्यादिशब्देस्यः | 

माषार्थ--कारण व्रह्से काय जगत्की प्रथक्‌ सत्ता नहीं है, क्योकि 
वाचारम्मणं विकारोऽ ८ विकार केवर वाचारम्भण मात्र है, रक्तिका ही सदय है 
अथात्‌ कारण ही सत्य है ), शेतदात्म्यमिद० ८ यह सव सद्रूप है, वह सत्‌ 
सत्य हे, वह आत्मा है, › ब्रहैवेदं ० (यह सव व्रह्म ही है) इत्यादि वचनोसे एसा 
ही प्रतीत होता है 





भाष्य्‌ 
अभ्युपगस्य चेमं व्यावहारिकं भोक्तृ सोग्यलक्षणं विभागं स्यार्लोकषब- 
२7व्यक्ा खतृकवाद्‌ 
इस व्यावहारिक मोक्ठमोग्यरक्षण विमागक्षा करके €स्यारटोकूवत्‌ 
_ रत्मरसा 
पूवैस्मिन्नैव पूवेपक्षे विवर्तवादेन सुख्यंसमाधानमाह--तद्‌नन्यल्मिति | 
रत्न्र सासा जनृताद्‌ 
पुतारचकर्णस उक्तं पएूतपन्लक्य ववतवाद्क जापारपर्‌ सुखस्य ससापान क्रत ह्‌- ` तद्नन्यत्वम्‌ 











= दिका पारस धि धतत -स्वस्त्वं = जातिं =, य स आकारविन्नेषका ^ ~ _* 

उ [त्ती रवायकर <ङ [त इ{ जाता हइ} द पडो [क्त क [र्‌[वृराषन्र ज्ञात हं ह 
है अ - क 6 पदां ९. हीं = तठ (= 

३, सत इ, दवान तचा ह: जाक्रार्‌ त कड पद्‌ नहा ह, इरारुए उसको जज्ञाना करना 


ही ठीक नही है! विकार यपि चश्ठुरिन्धियते देखे जतं है, तो थी खत्तिक्नाते अतिरिक्त उनका 





1 {त ए ह घृट यह हारावहे इ प्रकार ३ 

<= त्वस्प इ नहा इ । बह घर इ, यह्‌ रारि हइ. इस प्रकार कवर वायन््रयते उ्धायमाण 

ष्ट 9 (~ त्वस्ता तं अ उ ५ < 

नसत इ! जा व्तिवक त्वसरू्पवाला न इ{, जार्‌ उपट्य्यसान डं वंह {रध्य पदाथ 
५. कप 
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इ । 
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10 | 
दिति परिहारोऽभिहितः, ज स्वयं विधाभः पर्सार्तोऽस्ति य्या तयोः 
कायैकारणयोरनन्यस्वसवगस्यते । कयसाकाशादिरकं वहुप्रपश्चं जभत्‌, 
कारणं परं व्रह्म, तस्मात्‌ कारणात्‌ पर्मा्थतोऽनन्यस्व व्यतिरेद्धणाऽष्ावः 
+ कायसखाऽवगस्यते । इतः ! आरम्भणन्गब्दादिस्यः । आसू्मणक्चब्दस्ताषघर 


न याष्यका अनवाद 


ठेसा परिहार किया गया है, परन्तु यह विभाग वास्तविक नहींदहैः, स्योकिं 
वे काये ओर कारण अभिन्न समद्चे जाते हं । आकाञ्च आदि बहुत विस्तार- 
वाला जगत्‌ कायै है ओर परव्रह्ल कारण है । उस कारणे वास्तवमरे कायेका 
अनन्यत्व-अभैद ससञ्चा जाता है। किससे १ आरम्भण सच्द्‌ अ] दिसे | 


{> 





र्त्वनचर्मा 


समानविषयत्वं सङ्गतिं वदन्‌ उभयोः परिहास्योः परिणामविवतीश्चयत्वेन अर्थं 
सेदमाह--अय्यगपस्येति । प्रयक्षादीनाम्‌ जल्सर्भिकमप्रामाण्यसङ्गीकृत्य स्थूख्बुद्धि- 
समाधानाथं परिणामदृष्टान्तेन भेदाभेदे उक्ता } सम्प्रति अङ्गीक्तं प्रामाण्यं तच्वा- 
वेदकत्वात्‌ प्रच्याम्य व्यावहारिकत्वे स्थाप्यते, तथा च मिथ्यद्रतम्रादिभरमाणेः 
उद्रैतश्ुतेः न वाधः, एकस्यां रज्ज्वां दण्डलगादिद्वैतदरानाद्‌ इत्ययं सु्यः परिहार 
इति भावः | एवम्‌ उद्वैतस्षमन्वयस्य अविरोधाथं द्वैतस्य मिथ्यात्वं साधयति- 
यस्मात्तथोरिति । खल्यैक्ये कार्यकारणखम्याघात इत्यत माह-व्यतिरेकेणेति ! 
रद्रममाका सनुवाद्‌ 


व इत्यादेसे दोनों अधिकरणोकी सखमानविषयत्वरूप संगति कदते हए (-अस्युपगम्यः इत्यादि 
कहते दहै--पूर्वाधिकरणसें वर्गित ससाधान परिणासवादङे आवारपर ओर इख अयिकरणरम 
। वर्णित समाधान विवत॑वादके आधारपर क्रियागयादहै 1 इस भकार द्योनोनें अकतमेदं ट, 
र तात्पयं यह दे कि प्रत्यक्च आादिका स्वाभाविक प्रामाण्य स्वीकार करके स्थूल वुद्धिवाले की चंद्धाकी 
॑ निव्रातिके किए परिणामद्दछ्ान्तते मेद ओर अभेद कहे गये अव स्वाक्तं प्रामाण्यको 

तत्त्वे प्रतिपादन करने असमथे ककर व्यावद्यारिक तत्त्वम स्थापित करते हँ । इसलिए 


मेथ्यामुत दतके ्राहक अमाणोचे अद्रेत श्वुतिका वाध नहींदे, क्योकि एक दी र्नं दड, 
साखा आद दत्र द्रात हता रह, ईस्परुषए यह्‌ संत्य पाररहार्‌ ह । इन चक्र जहत लनन्तय क 


~~ न 


| अविरप्क् [ए दतक्त नथ्यात्व सड करत ह~ यस्वत्तयाः इत्याद} स्वस्प एकदा द्‌, 
7 | ४ क) कायक -% पः सातनं व्य] =-= भ जयया [न्नी च च [तं रकण त्य्‌ [र 
॥ तो कार्यकःरणसावक्ा व्याघात ह्यो जायगा, इसपर कट्तं दै-- व्यतिरक्णः' इत्याद । 
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१००२ बद्धस अ० २ पा० ९ 
भाष्य 

एङ्विज्ञानेन स्वैविक्ञानं प्रतिज्ञाय द्टान्तापेक्षायापुल्यते-यथां 
सोस्येकेन स्रपिपिण्डेन सवं सन्य विज्ञातं खादहयचारस्भणं विकासे 
नास्य भरत्तिकैत्येव सत्य्‌ (छा० ६।१।१ ) इति । एतदुक्त 
भवति-एक्षेन परखिण्डेन पएश्याथेतो रद्यस्ना विज्ञातेन सवं 
मृन्सथ धटश्चरागोदश्चवादिक खदास्पक्त्वाविशेबर्‌ विज्ञातं भवस्‌, यती 
वाचारम्भणं विष्ारो नासधेर्यं बाब क्ैवरुसस्तीत्यरस्यते-- विकायै घटः 
सराव उदश्चनं देति, तं तु वस्ठश्च्च विस्मये नाम स्थिदस्ति, नासधेय- 
पात्रं तदसत सत्तिक्षेव्येव उल्यभिति । एष त्रह्मणो दृष्टान्तं आश्नातः | 
तत्र रताद्‌ वाचारस्षणक्षब्द्‌{ट्‌ दष्टा नितक्षऽपि इद्यव्यतिरेकेण साथजात्‌ 

सयाऽभावं इति स्यते | एनश्च तेजोबन्नानां व्रह्यसायवघुक्त्वा तेजोब 

साष्यका सनुवाद्‌ 

एक्‌ विज्ञानसे सर्वविज्ञानकी प्रतिज्ञा करके दृषछान्त की अपेक्षामसे--यथ। 
सोस्येकेन> ८ है सोस्य ! जेसे एक मरत्तिकापिण्डसे सब उत्तिकाविकार 
ज्ञात हो जते है, स््योकि विकार बाणीके अवरुस्बनसे ह ओर नासमात्र 
है, श्त्तिका ही सत्य है, इस प्रकार आरस्मण शब्द कहा है। तात्य 
यह॒ है कि सृत्तिकारूपसे ज्ञात एक बृत्तिकापिंडसे सब ख्त्तिकानिमित 
घडा, सकोरा, डोर आदि, सृत्तिकाखरूप होतेसे वस्तुतः विन्ञात होते हे 
क्योकि वाचारस्सण विकार केवर नाससात्रहै) विकार-घट, शराब ओर 
उद्ल्चन 1 विकार वस्तुतः ङ तीं है! नासधेयसात्र ये सव असल हेः 
सृ्तिका ही सल है ¦ यह नद्या दृष्टान्तं ्नतिसे कहा चया है } उस श्रतिसे कहे 
गये वाचारस्भणङ्ब्दसे दाष्टोन्तिकदे भी त्रह्मसे व्यतिरिक्त कायं नहीं है, एेसा 
ससन्चा जाता दहै ओर भ्रति तेज, जरू ओंर अन्न तरहक कायै है, ठेसा कहकर 



































रत्नमा 
समर्‌ क त प्रित हणी ज स न य॒ते ए तगर कख च्छ भ्यं 
करणात्‌ एथङर्‌ तत्वद्यूलन्यत्वं कयस्य सान्यतत न ङ्यसित्यथं त[गरर्‌र् 
क्ता = क योजयति 
तासंमात्रं विकारो न कारणात्‌ पधं {ग्‌ जाक्ति रव्येवकाराधं [त चतं यजात 
। तदुक्तमिति । आरम्भणकव्दा स पागार अथिल्म्‌ 
६ एतदुक्तमिति | जारम्भणकब्दाथैन्तरमाद-पुनर्देति। अपायाद्‌ असितस्‌ चप 
| | रत्तप्रसाक्ा अनुद 
(रणये श 07 न = = डर्‌ = न~ क| ए न ~= 
(र्णक्तं चक इयर सत नहा इ; ईर [सिद्ध रते स दनक) =© {सद्‌ नह 
करते एता अथे ह! केउर दःयोसे अरम ज्ञेया जनेदाला विकार नानया हे. उह करणें 
पथक्‌ न्ते हे. वह एवकार अथे = अनर तको जलन चदे इ.) 
चयन नद्य ९, चह दक्कःर्क) लव ह्‌, इत जकर उत्क) अजना करत इ~~ एतच्‌ 
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भाज्य 
0 + ५ यस्च न (= पा त्‌ इ ती क ५ ए 0 स्वं स २२ 
सायाणां तजोवचव्यतिरेक्णाधायं ववीति-अपणादयेरचि्वं वाचार्यं 


क स्रो त्‌ [ने मस =^ निः व [न 4 ॥ द स्त्य । ऋदु रु (ष > 11 
विकासे वासधेयं त्रीणि हणणीत्येयं सत ( छा० ६।४।९१ ,) इः 
क ०] [ ~ 1 भ श अ को रज्य च््् ॥ न न यी अ (व { न 8 91 

दिना । आगश्ल्मणश्ब्डादिस्य इत्यार्दश्षब्दातू 'पतद्ारल्यासद्‌ सवं तर 
४ सवं शु ट्य [नरे त्प ल्क | थि ९. ॥ 

स॒ आष्पा त्परि' (छा० ६)७), “इदं सव॑ यद्यसास्याः (ब° २। 


(्रहेवेदं सर्व॑म्‌ (शु° २।२।१९), आस्मेवेदं सवैष्‌' (छा० ७।२५ 


नेह नानास्ति फिंचन' (° ४।४।१९) इत्येवमाचप्यालेकतवपभरतिपादं 
वचनजातयुदाहर्वव्यम्‌। न चाऽन्ययेकविन्ञानेन सर्वविज्ञानं क्षपयते । तः 
यथा वटस्र्छा्याकालानां सहाकाशानन्यलं, यथा च म्रगतष्िः 
कादीनाभूषरादिस्योऽनन्यलं द्टनदटस्वरूपस्वात्‌ सखरूपेणाऽुपाख्यलः 
साष्यका अनुवाद 
तेज, जक ओर अनच्नके का्योँका तेज, जक ओर अन्नसे सेदामाव : 
है--.अपागादम्तेरदितखं (अचिस्रे अचित यया, क्योकि उसका व 
ही आरम्भ क्रिया जाता है; विकार नाससाच्र ह; तीनं रूप दही सट 
इत्यादिसे ¡ (अरस्भणराब्दादिभ्यःः इसमे आदि श्ब्दसे तदार्तस्य 
( यह सव सद्रूपहेः वह सत्यं हैः वहं आत्मा है, वहत्‌ दै) दं 


यदयसात्साः यह सव प्रपञ्च आत्या-सन्रपर्ट (ण न 
यद्‌ व सात्ना ( यह्‌ सव तरतञ्च जात्वा-सटप हा है ) > ह 22 ९ 


ह 


9 


| 
1८ 0. 


२०३ क ६->-- तारि (1 ८ व्रह्म य 
यह्‌ सं आत्मा दहा है); चह नानास्ति किचनः ( त्रह्यम 


्। 
१ 
॥। 


91 
५ 


८९ 


८. 


इत्या ~ अ त्तेकत्व व प्रति 1-8-74 न ~ ~> -- धतं स चा 
रलाद्‌ जत्सकत्वक्म न्रातवदत्त कर्नवा वचन ना उद्ध्रूत चरतं च 
व एकविज्ञानसे =. सर्वन्नान ८ संपन्न ~ ता 4 दिए प घट] 
तरू तो एकविज्ञातं [नं पन्न नह हाय | इसङख्ड जसं घट्‌ 
करकाङारा आ ~ सहा कञ्चचे ज जलसं यासे तेवाटी न 
करकाङ्ड जाद्‌ सहकारं जलत ह; जसं जरसा नलचि चुर 


२ 
ऊषर छः < त > ८ {फि उनका स्वरूप = = णिग अज र हटाकर चठ ० 
ऊषरस असन्न ह, क्यार उनका स्वरूपं हष्िमचिर्‌ हकर नष्टं हा 


ड रत्नप्रभा 
{> 


गतं कारणमात्रखात्‌, त्रीणि तेजोँऽवन्नानां छूपाणि ङपतन्तात्रासकानि र 


(^+ 


न बासपि सन्मात्रत्वात्‌ न तदेव चिप्यते ठ प प्रा य; ¦ जीवनगतो = व्रह्म 
त॒ब[सिपि त्न्चत्रत्तत््‌ सद्व दात्यत रत्यासप्रायः | ज्जयताः ऋ 


= तिज्ञाव बृ: ! इत्याह त्य्‌ न दृष्टान्ते त 
व्रतज्ञाः । इसाई--न्‌ चाऽन्वधात । तयाः जनन्यत्र कर्ण हष्टान्ता ; 



































111 र ५ 
(~ (8 ~ ~ ८. ध + ध ~ >= [1 न [य ॥ 
दधद 1 जार्न्मय दज्र्क्रा अन्य सच क्हत ह यु इत्यपदृक्च । जःच्नत्त कतः 
स 2 क ~ = ~ 
ए दापनं पड ६: +: | पदन, ज {२९ यन्क दान स्व. स्यदन्न.य स्वृदह् दानन्यं र 
य ~ स म ४ (9 न से ~~ ~= ---- = त्रिः = श ॥ कीक क ~ ------ न = 
२ चा तद सन ह्‌ तदः ८२ दा ठका रह्‌ जादा ह, एता चनद ६ जात जा 
८ लन न च = ~ = = + क 
द्‌ वरदन यमनःन जनय. क ऋरतक्कः चच द्ःणः पक्र कहत ह न चान्यया इद 








५ द." ह 
र 9 रः 
यकव उवार ॥ 





~=. =-= 





क मः (अ न २ 4 1. व 4 म यु 
4 अक स < ५ ७५ 

= ५ रि (2 ५, क ^. 

= ~= ~ (भ ४ ६ 2: 4 
९ ८ व नर ~ ६ 4 5 244 

~ र य यः रः भ ४ ध = (५ 
ट र ् ~ 1 त ग्य , ५ ू ॥ (4 --* 
[गन्ना क नीक ा्नर्मम्दौी  ~ - ~ -  - 








सपाभ्य 

एवस भोग्यभोक्त्रादिप्रपञ्चजादसख दहव्यतिरेकेणाऽभाव इति द्रष्टव्यय्‌ । 

नन्वनेकात्मकं बक्च, यथा वृक्षोऽनेकन्चाद एवमनेकश्षक्तिप्रषचियुत 
ब्रह्म, अतं एकत्वं नानात्वं चौभयसपि सत्यमेव । यथा वृक्ष इले्तं 
साखा इति च नानात्वभ्र्‌। यथाच सथुद्रात्सनश्स्वं पएनतरन्ञघात्मना 
नानाखम्‌। यथा च पृरदार्मनेकसवस्‌, षटक्ष्वाच्यात्मना नाना 
त्वम्‌ । तप्रैकत्वांभेन ानन्सोक्षव्यवहाशः सत्स्यति । नानात्वांशेन 
त॒ कर्मसाण्डाश्चयौ लौकिक्वैदिकव्यवहागौ दस्स्यत इति । एवश्च स्द्यदि- 
दृष्टान्ता असुरूपा भविष्यन्तीति । नध स्यात्‌, 'सृत्तिकेत्येवं सल्यदच्‌' इति 

भराष्यक्रा अनुवाद 

है ओर वे सत्तारहितं दहं, उसी प्रकार यह भोक्त, मोग्य आदि प्रपंच ब्रह्मसे 
भिन्न नदीं है, ठेसा ससञ्चना चादहिए्‌ है । 

परन्तु ब्रह्म अनेक स्वरूप है जेसे वृक्ष अनेक ाखायुक्त है वेसेदी 


ब्रह्य अनेकशक्तिपरवृ्तियुक्त दै। अतः नानात अनेकत्व दोनो सय 


ही हे! जेसे वृक्षस्वरूपसे वृक्ष एक है ओर शाखास्वूपसे नाना है । जैसे 
सद्र समुद्रखशूपसे एक है ओर फेन, तरंग आदिश्वकूपकते नाना दहै, जेसे 
मृत्तिका स्त्तिकास्वशूपरसे एक है ओर घट, शराव आदि स्वरूपसे नाना है, 
वैसेदी ब्रह्मकारण स्वरूपे एक ओर कारण जगत्‌ शूपसे अनेकः दहै । 
उक्त दो अक्रोभे एकत्व अर्के ज्ञानसे सोक्षव्यवहार सिद्ध होगा ओर नानात्व 
अशके ज्ञानसे कर्मकाण्डसे सम्बन्ध रखनेवारे छोकिक ओर वेदिक व्यवहार 


सिद्ध होगे ओर इसी प्रकार सृत्तिका आदि दृष्टन्तं अनुकूल होगे । ेसा 


रत्नश्रम्मा 
तश्मा्यथेति । प्रतिज्ञाबखद्‌ इत्यथः । दृष्ट प्रातीतिकं नष्टम्‌ अनिप्यं यस्खद्पं 


 तद्रपेण अनुपाख्यसात्‌ सत्तास्फतिंश्रूल्यत्वात्‌ अनन्यत्वमिति सम्बन्धः | 


गुद्धाद्वेतं खमतम्‌ उक्त्वा मेदामेदमतम्‌ उव्थापयति--नन्विति । अनेकामि 
रतमभाकः अनवाद 


जीव जर जगत्‌ ब्रह्मसे भिन्न नदीं दै, इस विषयरसे कमपे दान्त कहते दै- “तस्माद्यथा” 


भ 


इत्यादिसे । तस्मात्‌--प्रतिन्ञाकरे वलसे । कायैका स्वरूप केवर आभासित होता है ओर नवर ह 
अथात्‌ अनित्य दै, उसके रूपयुक्त देने एवं सत्ता ओर स्फूतिं रहित दोनेके कारण कायं कारणसे भिन्न 
नहीदं, एेसासवन्धदहं। 

अपना मत~--शुद्धाहत कद्‌ कर भद्‌ भेद मतो उठते द- "ननु इत्यादिसे । अनेक 
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६ वू० १४] गाह्रथाण्य-रत्वमभ-यापालुवादसंहितं 


भाष्य 
प्रकृतिपातरस्य दष्टम्ते इत्त्वावशारमात्‌ । काचारभ्पणक्न्देनं च विक्र्‌ 
अतस्याऽनरंतत्वाभिधानात्‌ । द्टान्तिकऽपि शेतदारम्यभिदं सष) तत्सत्यम्‌ 
ईति च पर्सक्रारजस्ववक्छस्य सल्यत्वादयरर्माच्‌) अत्या त्वय 
शेतकेतो' इति च शारीरस्य बह्मभायोपदेन्ञात्‌ । स्वरयप्रतिद्र धेतच्छारीरस्य 
ब्रह्मत्सत्वणुपदिरयते न यत्नान्तरप्रसाभ्यम्र्‌ । अतथदं स्राद्धीय बह्यारमस- 
भाष्यका अनुवाद 
नदीं दै । श्यृत्तिकेत्येव सलयम्‌' ( ्त्तिका ही सल है ) इस प्रकार टृष्टान्तसं 
आकृतिमाच्रका सयूपसे निर्णय किया है ओौर वाचारम्भण शब्दस विकार- 
समूह असय कहा गया है, दाष्टौन्तिकमे भी “देदात्म्यमिदे सवं तत्सत्यम्‌" ( यह 
सब आत्मश्वशूप है, वह्‌ सल है) इस प्रकार एक्‌ परस कारण ही सलयशूप- 
से निशित किया गया है । स आत्मा०ः ( है इवेतकेतो ! वह अल्माहै,क्हत्‌ है) 
स प्रकार शारीर ब्ह्यहै, पसा उपदेशद्ै। इस जीवका स्वयसिद्ध जो 
व्रह्यात्मत्व है, उसीका उपदेश किया जाता है, अन्य यल्लसे साध्य ब्रह्याटमत्वका 


उपदेज्ञ नदीं किया जाता । इससे जेसे रज्जु आदिघुद्धि सपे आदिबुद्धि की 


रत्वभभा 
राक्तेभिः तदधीनपरवृरत्तिभिः- परिणामे; यक्तमित्यथैः। भेदाभेदमते सर्व 
॥ = न रि च्रे, $ [9 

व्यवस्थासिद्धिः अल्यन्ताभेदे दवेतमानवाध इत्यभिमानः । नैवं स्यादिति | एव- 
कारवाचारम्भणश्चब्दाभ्यां विकारसत्तानिषेधात्‌ परिणामवादः श्चतिबाह्च इत्यथः | 
किच्च, संसारस्य सत्यत्वे तद्विशिष्टस्य जीवस्य ब्रहैक्योपदेशो न खाद्‌ विरोधाद्‌ 
इत्याद-ख आत्मेति । एकं ज्ञानकर्मसञचयसाध्यम्‌ इद्युपदेशाथैम्‌ इत्याशङ्कय 
छ धति . (~ ठ त 
सीति पदविरधात्‌ भवम्‌ इत्याद--स्वयमिति । अत; तच्वज्ञानवाध्यखात्‌ 

रत्नमरभाकरा अनुवाद | | 
राक्तियोँसे ओर उसके अधीने रहेनेवाटी प्रवर्ति अर्थात्‌ परिणामोसे युक्त दै, एसा अर्थं 
दै। भेद्‌।मेदमतमें सव ॒व्यवस्थाओंकी सिद्धि होती है, ओर अत्यन्त अभेद माननेसे द्वैत 
भमाोका बाध होता दै, एेसा समन्नकर भेदाभेद सतक्ा खण्डन करते है-- “नैवं स्यात्‌" 
इत्यादिसे । "एवकार ओर वाचारम्भण' शब्दोसे विकारकी सत्ताका निषेध दोता है, इसकिरए 
परिणासवाद्‌ श्रुतिबाह्य है, देसा तात्य है । ओर संसार यदि सत्य हो, तो संसारयुक्त 
जीवका ब्रह्मे साथ अभेदोप्दे नदींदयो सकेगा, क्योकि विरोध है, रेसा कहते दै-- 
"सस आत्मा” इत्यादिसे । एकत्व ज्ञान ओौर कर्मके सयचयसे साध्य है, एेसा उपदेरा करनेके 
लिए एेक्यका कथन दै, एसी आकंका कर "असिः पदके विरोधसे यदह बात नदीं दहो सकती 
एसा कते दै--“श्वयम्‌'” इत्यादिसे । इसलिए तत्वज्ञानसे वायित होनेके कारण संसारित्व्‌ 
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साष्य 
सवञस्थभानं स्वाश्चविकस्य क्ारीरात्पस्वस्य बाधकं संपद्यते, रज्ज्वादि- 
र % तधि चु रमः युस्‌ ¢ 
युद्रय इव सणएदिबुद्धौनाम्‌ । बाधिते च श्ारीरस्पस्वे तदाश्रयः समक्त 
स्वाभाविको व्यवहा बाधितो अवति, यत्प्रहिद्धये नानारस्वशोऽपरो 
द श € ५ त्ष छं | ९५ स्येव नि ४ # 
ह्मणः छृर्प्येत । दश्चेयति च--यश्र त्वस्य सषमास्मेवाशुचत्फेन ई 
पयेत्‌" (ल॒° ४।५।१५) इत्यादिना बह्यास्ल्यदक्षिनं परति समस्तस्य किथा- 
कारकषएरुलक्षणस्य व्यवहारस्याऽथाषस्च्‌ । = चाऽयं व्यषहासभावोऽवश्या 
| माभ्यक्रा अनुवाद । 
बाधिका होती है, वैसे, यह जो आस्वीय ब्रह्मास्मव्व की अवंगति होती है, वहं 
स्वामाविक श्ासीरात्मा की बाधिका. है। श्ादीयाव्मत्वका बाध दोनेपर उस्षके 
आशित समस्त स्वाभाविक व्यवहार, जिनकी प्रसिद्धिके खयि एकत्वसरे अन्य 
ब्रह्मके नानास्व अक्चकी कस्पना कस्नी पडे, वाधित हो जाति है । ध्यत्र स्वश्य 
सवेमात्मेवाभूतत' (जिस ज्ञानावस्था्मँ इसकी सव आत्मा दी हो जाते ह, वहां किस 
` साधनसे किसको देखे ) इटयादिसे ब्रह्मको दी आस्मा समञ्चनेवालेषे प्रति श्रुति 
क्रिया, कारक ओर फलस्वहूप समस्त व्यवहारकां अभाव दिखलाती है । विशिष्ट 
| रत्तभ्रथा 
संसारिवं मिथ्या इ्याह--अतरचेति । खतस्सिद्धोपदेशाद्‌ इत्यथः । यदुक्तं 
म्यवहाराथ नानालवं सत्यमिति, तत्‌ किं ज्ञानादृध्वं प्राग्वा ? नाच इत्याह--बाधितति 
चेति । खभावोऽतर विचा, तया कृतः स्वाभाविकः, ज्ञानादृष्वं प्रमातवादि- 
 प्यवहारस्य अभावात्‌ नानालं न कर्प्यमिव्यथेः । न द्वितीयः--ज्ञानात्‌ प्राक्‌ कल्िपत- 
नानासेन व्यवहारोपपत्त नानासस्य सस्यस्वासिद्धेः | यत्त॒ प्रमातरत्वादिव्यवहारः 
सत्य एव मोक्षावस्थायां निवत॑ते इति ठच्च इत्याह--न चाऽयभ्निति । संसारसव्य- 
| | रत्म्रमाका अनुवाद 
|  मिथ्यादहै, एेसा कहते दै--““अतश्च'" इलयादिसे । अतः-- स्वतःसिद्धं वस्तुके उपदेश्से । यद्‌ 
जा पक कटा गयादह्‌ क च्यवहार्क ठएं नन्व सत्य मानमा चाह त्या ज्ानात्पात्तक्र 
अनन्तरके व्यवदारके किए ह.अथवा तत्पूवेके व्यवहारे लिए ? प्रथम पक्ष सक्‌ नदीं, रेसा 
1. कहते द--““वाधित च” इत्यादिसे । यहां स्वभावका अथ अविद्या दे, ` स्वाभाविक--अवियासे 
||. | कृत । ज्ञनेत्पत्तिके अनन्तर भ्रमातृत्व जदि व्यवहार नदीं होते दै, इसलिए नानालकल्पनाकी 
|| वद्यकता नह हे, ठेसा अथं दे । दूसरा पक्षभी ठीक नहीं हे, क्योकि ज्ञानोत्पात्तिसे पदले कल्पित 
। नानात्वसे दी व्यवहार उपपन्न हो सकता द॑, उससे नानत्वकी सत्यता सिद्ध नहीं होती । 
| यह जा कथन दै कि प्रमातृत्वं आदि व्यवहार सत्य दीह, परन्तु मेोक्षावस्थमिं निचत्त दो 
| ५ लाता ह, वद ठीक नदीं है, रेसा कहते दै--""न॒चाऽयम्‌ः' इत्यादि । संसार यदि सत्य 
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माध्य 
विेषनिवद्धोऽभिधीथत इति युक्तं वक्तुम्‌, "तखससि' इति बह्याल्मभाव- 
स्याऽनवश्थाविशेषनिबन्धनत्वात्‌ | वस्करद्शान्तेन चाऽदृताभिसन्धस्य बन्धन 
सत्याथि्न्धस्य च मोक्षं दश्यन्नफत्वयेदं पारमार्थिकं दशेयति 
[छा० ६।१६] मिथ्याज्ञानविनुस्थितं च नानाश्वभ्‌ । उभयष्त्यता्ां हि कथं 
व्यचहास्णोचशेऽपि जन्तुस्तरताभिसम्ध इस्युच्येत | ृत्योः सर सस्य॒माप्नोति स्‌ 

भाष्यका अनुवाद 

अंवस्थाके आधारपर यह व्यवहारका अभाव कहा गया है, टेसा कहना 
युक्त नहीं है, क्योकि 'तनतत्वमसि" ( वहतू दै) इस प्रकार जीवका जो बह्मभाव 
कहा गया है, चह अवस्थाविरेषके आधारपर नदीं कहा गया । ओर चोरके दष्टा 
न्तसे मिथ्या भाषण करनेवाकेका बन्धन ओर सयभापीका मोक्ष दिखखने- .. 
बाली श्रति केवर एकत्व ही पारमार्थिक है ओर नानात्व मिथ्याज्ञाने कसिपित 
है, एेसा दिखखाती है। यदि सेद ओर अभेदये दोनो सत्यौ, तो भेद्‌- 


व्यवहार करनेवाडा पुरब असलयभाषी केसे कहा जा सकेगा !? भृत्योः सम 


रत्र्रमा [ि 
त्वे तदवस्थायां जीवस्य ब्रह्मसं न स्यात्‌, मेदाभेदयोः एकदा एकत्र विरोधात्‌ | 
जतः अपंसारिवरहमामेदस्य सदातनलावगमात्‌ संसारोऽपि मिथ्यैव इत्यथः । किच्च, 
यथा छोके कथित्‌ तस्करबुद्धया भटैः गृहीतः अनृतवादी चेत्‌ तप्तपर् 


गरहति स दद्यते वध्यते च तथा नानात्वादी बध्यते, सव्यवादी चेत्‌ न दद्यते 


सुच्यते च । तथा एेतदात्म्यमिदं सर्वम्‌ इव्येक्वदर्दीं सुच्यते इति श्र॒तदृष्टन्तेन 
एकत्वं सत्यम्‌, नानावं मिथ्या इव्याह--तस्करेति । व्यवहारगोचरो नानालन्यवहा- 
रत्नम्रभाका अनुवाद 


दो, तो संसारावस्थामें जीव ब्रह्म नदीं द्यो सकता, क्योकि मेद्‌ ओर अभेद एक समयमे 


हके नदीं रह सक्ते ¦ इसलिए असंधारी ब्रह्मे साथ जीवक अभेद सदातन प्रतीत होता 
हे अतः संसार भी मिथ्या दै, एेसा तात्पयं है । ओर जेते लेकमे किंसी मनुष्यको चोर समञ्चकर 


 राजभट पकड़लेते दै, तव वृह अपने द्ुटकारेकने लिए तपये हुए फर्सेको हाथमे लता हे, वह 


यदि अद्धतवादी होता दै तो उससे जल जाता दै ओर वन्दाम रक्खा जाता दै, उरस प्रकार 
नानात्ववादी बद्ध होता है, यदि वद सत्यव।दी होता है, तो जलता नदीं ओर मुक्त दो जातादे। 
उसी प्रकार यह सव सत्स्वरूप ही है, इस प्रकार एकत्व दे खनेवाला सुक्त टो जाता हे, श्रुतिमं 
वर्भित इस टृष्टन्तके अनुसार एकत्व सत्य है, नानात्व मिथ्या दै, एेसा कहते द--“^तस्कर" 


_ इत्यादिसे ! व्यवहारगोचर--नानात्व व्यवदारकरा आश्रय । श्रुतिर्मे नानात्वकौ निन्दा कौ 
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माष्य 

रह नानेव परयति' (्र° ४।४।१९) इति च भेददष्टिमपवदनेतदेव दश- 
यति । न चाऽखिन्‌ दशेव ज्ञानान्मोक्ष इत्युपपद्यते, सस्यण््ञानापनोघस्य 
फस्यचिन्मिथ्याज्ञानस्य संसार्कारण्त्वेनाऽनस्युपगसात्‌ । उभयसलयतायां 
हि कथवेकषतज्ञानेन नानालज्ञानमपद्ुधदं इत्युच्यते ! नन्ेष्लेषान्ताथ्यु 
पगमे नानात्वाभावात्‌ प्रल्यक्षादीति लोकिकं प्रमाणानि व्याहल्येश्च्‌ 2 

भाष्यका अनवाद 
( जो ब्रह्मम भेद्-सां देखता दहै, वह जन्ससमरणपरम्पद्तको प्राप्न होता है) 
इस प्रकार भेददृष्टिका निषेध करके श्रुति यही बात सिद्ध कर्ती है। ओर इस 
द्रीनसें ज्ञाने मोक्ष होता है, एेसा उपपन्न नहीं होता, क्योकि सम्यग्‌ ज्ञानसे 
निषेध्य कोई मिथ्या ज्ञान संसारका कारण नहीं माना गयादहै,  स््योकि 
दोनोंके सय होनेपर यह केसे कहा जा सकता है फि एकव्वज्ञानसे . मेद- 
ज्ञान दुर होता है। परन्तु केवर एकत्वका ही स्वीकार कर तो भेदके अभावसे 
परस्यक्ष-आदि डोकिक प्रमाणं निर्विषयक्‌ होनेसे बाधितो जार्थेगे। जैसे क्ति 
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रत्व्रमा 
राश्रयः | नानाखनिन्दयाऽपि एकमेव सस्यम्‌ ईइप्याह--मृस्यीरिति । किञ्च, 
अस्मिन्‌ मेदामेदमते जीवस्य ब्रह्मामेदज्ञानाद्‌ सेदज्ञाननिवृ्तेः युक्तिः ईष्टा; सान 
युक्ता, मेदन्ञानस्य अ्रमस्वानभ्युपगमात्‌ प्रमायाः प्रमान्तराबाध्यत्वाद्‌ इव्याह- 
न चाऽस्मिनति । वैपरी्यस्याऽपि सम्भवाद्‌ इति भावः । इदानीं प्रयक्षादिप्रामा- 
ण्यान्यथानुपपत्या नानात्वस्य. सस्यस्वमिति पूर्वेपक्षवीजम उद्धारयति-नन्वि- 
त्यादिना । एकलस्य एकान्तः--केवस्यम्‌ , व्याहन्येरन्‌-- न प्रमाणानि स्युः |  _ 
उपजीव्यप्रलयक्षादिप्रामाप्याय वेदान्तानां भेदामेदपरत्वम्‌ उचितमिति भावः । ननु = -_ ^^ 
रततश्रमाका अनुवाद | 


| ~ = 3 (~ ^~ फर = म । स त्य ~~ ~ 
गं दे, इसे भौ सिद्ध दोता हे कि एकत्व ही सत्य है, देसा कहते है--““खत्योः' इत्यारिसे ! ९. 
ओर जीवका ब्रह्मकरे साथ अभदज्ञान होनेसे अन्ञाननिच्रत्ति द्वारा मुक्ति सानी गई है, वह भेदामेद- क 


क 


मतमें ठीक नहीं हे, क्योकि भद्ज्ञानकरो अम नदीं मानते दै, एक प्रमान्ञनका अन्य प्रमान्ञानेस 

बाध नदद सकता दहे, एेसा कदते दै “न चाऽस्मिन्‌'” इत्यादिसे । विपरीत भी हो सकता 

है, एेसा तात्पय है । अव प्रत्यक्ष आदिके ्रासण्यकी अन्यथा उपपत्ति नहीं दो सकती, 

इसलिए नानात्व सत्य हं, इस प्रकार पूवेपक्षवीजको प्रकारित करते दै--““ननु" इत्यादेसे । 

एकत्वका एकान्त अथात्‌ केवलता । व्याहन्येरन्‌--अप्रमाण हो जार्यगे । उपजीव्य प्रत्यक्ष ॥ 
| आदिके प्रामाण्यक्रे रए वेदान्तोंको भदमेदपरक मानना उचित दै, एेसा तात्पर्य है । परन्त & 
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नििषरयल्धात्‌, स्याण्वादिष्डिव दुपादिङ्गानानि । तथा विधिग्रतिपेध- 
शाश्चपपि मेषापेक्षलवात्‌ तदभावे व्याहन्येत । ओोक्षश्नाल्लसखापि शिष्य- 
खापित्रादिभेदपेक्षत्यात्‌ तदभावे व्याघातः खात्‌ । कथं चा्वुतेनं मोक्ष- 
शाच्वेण प्रहिपादितखाऽऽस्मेकस्वस्य सल्यस्वघ्रुपपयेतेति । अत्रोच्यते- नैष 
दोषः, सर्वव्यदहाराणायेव प्राग्‌ ब्रह्मास्मताविज्ञानात्‌ खल्यस्योपपत्तः स्वप्न- 
व्यवहारस्येव प्रा प्रबोधात्‌ । यावद्धि न सल्यात्मेकत्यप्रतिपत्तिस्तावद्‌ 
प्रसाणप्रमेयषठररक्षणेषु विकारेष्यनृतखबुद्धिने कस्ययचिदुसप्ते, विकारानेव 
माष्यका अतुवाद्‌ 

स्थाणु आदिं पुरूष आदिका ज्ञान बाधित हो जाता है । इसी प्रकार मेदकी अपेक्षां 
र्खनेके कारण विधिप्रतिषेधन्नाक्च मी मेदके अभावमें बाधित हो जायगे । मोक्षुशाख्च 
मी गुरूः शिष्य आदि मेदकी अपेक्षा रखता है, अतः समेदके अभावमें वह्‌ बाधित हो 
जायगा ओर असव्य मोक्षशाख्लसे प्रतिपादित आत्मेकत्व सल है, यह्‌ किस प्रकार 
उपपन्न हो सकेगा १ इसपर कहते द--यह दोष नहीं है, जसे जागनेके 
र्वं सव ख्रन्यवहार सत्य होते दैः वैसे ही ब्रह्मास्मेकल्वज्ञानके पूर्वं समी 
व्यवहार सत्य हो सकते है । जव तक सय आत्मिकत्वप्रतीति नदीं होती, तव तक 
प्रमाण, प्रमेय ओर फटशूप विकार असय है, एेसी बुद्धि किसीको मी नदीं 


रत्नममा 

कर्मकारकाणां यजमानादीनां विद्यकारकाणां रिष्यादीनां च कस्पितभेदम्‌ 

आश्रित्य कर्मज्ञानकाण्डयोः प्रवृत्तः स्वप्रमेय्य धमदेः जवाधात्‌ प्रामाण्यम्‌ अन्याह- 

तमित्यारङ्कव्य आह--कथं चाऽनृतेनेति । धूलिकस्पितधूमेन अमुमितस्यं 

वहेरिव प्रमेयवाधाप्तेः इति भावः | तत्र द्वितविषये प्रत्यक्षादीनां 

यावह्[धं व्यावहारिकं प्रामाण्यम्‌ उपपद्यते इत्याह-अत्रोच्यतं इत्यादिना । 
रत्नप्रभाका अनुवाद 


यज्ञ आदि कम करनेवाके यजमान आदिके ओर विदयाका अध्ययन करनेवाले शिष्य आदिक 
कास्पत भद्से कमकाण्ड आर्‌ ज्ञानकाण्डका प्रवृत्ति दे, इसाकए अपन प्रमयभूत धम आद्र्का 
बाधन होनेसे वेदका प्रामाण्य अन्यादत है, एसी दोका करके कहते दै--“.कथं चाऽखतेन 
द्व्यादि । अराय यह दै कि धूलि कल्पित धूमसे अवुमित विके समान प्रमेयका भी वाध 
हो जायगा । जव तक बाध नीं होता तव तकत प्रव्यक्च आदिक द्वैतके विषयमे व्यावहारिक 
प्रामाण्य हो सक्रता है, एेसा कहते दै--““अत्रोच्यते” इत्यादेसे ! सप्यत्व--वाधका अभाव । 





१०१० व्रह्यसतर | ([अन्रण्०र 


द = यि भणी मीम 
[9 9 9 9 क शि क ४ 9 9 








न उ रकणाय येयम कयना शक डो पतीयन्ती नमक नयकानल मासाय नामकाय पव नमस, 
नि नि नि नि 


माप्य 
त्वहं समेत्यवि्यातमास्मीयेन भावेन सर्वो जन्तुः प्रतिपद्यते स्वाभाविकीं 
बरहात्सतां हित्वा, तस्मात्‌ म्राम्‌ ब्ह्मास्सताप्रतिवोधाहुपपननः सर्वा 
लोकि वैदिकश्च व्यवह्मरः । यथा सुप्र प्राकृतस्य जनस्य स्वप्तै 
1}: उचावचान्‌ भावान्‌ परयतो निश्चितमेव प्रतयक्षाभिसतं विज्ञानं भवति प्रार्‌ 
|| प्नोधात्‌ न च प्रत्यक्षामासाभिप्रायस्तस्काङे भवति, तद्त्‌ । कथं खसत्येन 
वेदान्तवाक्येन सत्यस्य ब्ह्मास्मस्ख प्रतिपततिरूपपद्ेत ? नहि रज्यसर्पण 

माष्यका अनुवाद 

होती । सखाभाविक ब्रह्मात्मताका याग करके अविद्यासे सब जन्तु विकारोमें 
ही भमै, पेयः इस प्रकार आत्मभाव ओर आत्मीयभाव रखते है, इसिए 
नह्मात्मताके ज्ञानके पूर्वं सब छौकिक ओर वैदिक व्यवहार उपपन्न होते ह । 
जेसे कि सोता हआ साधारण मतुष्य स्वप्रमै भिन्न भिन्न पदार्थाको 
देखता है ओर उनके प्रयक्ष ज्ञानको जागनेके पहिरे निश्चित दी समश्चताहै। 
उस समय उनके प्रयक्षको आभास नहीं समञ्चता । परन्तु असय वेदा- 
नतवाक्योँसे सत्य ब्रह्मात्मत्व ज्ञान कैसे हो सकता दै क्योंकि रज्जुरूप सपेसे 








रत्नममा 
सः, , सत्यतम्‌-वाधाभावः, वाधः-मिथ्यासनिश्चयः । वस्तुतो मिथ्यात्वेऽपि विकारेषु 
तनिश्चयामावेन प्र्यक्षादिम्यवहारोपपत्तो उक्तदष्टन्तं विन्रिणोति-यथा सुष्टय 
प्राकृतस्येति । एवं द्वैतप्रमाणानां व्यवहारकलि वाधश्चूलया्थबोधकलं व्यावहारिकं 
प्रामाण्यम्‌ उपपाद्य अद्वैतप्रमाणानां वेदान्तानां सर्वैकाटेषु बाधरूतयन्रह्मबोधकववं 
ताच्िकं प्रामाण्यम्‌ उपपादयितुम्‌ उक्तशङ्गाम्‌ अनुवदति- कर्थं स्वसत्येनेति | 
किम्‌ अस्यात्‌ सव्यं न जायते, किमुत सव्यस्य ज्ञानं न ? आद्य इष्ट॒ एव, नहि 
॥ रत्नप्रभाक्रा अनुबाद 


व 
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वाध--मिथ्यात्वका निश्चय । वस्तुतः मिथ्या होनेपर भौ विकासेमें भिथ्यात्वनिश्चय न होनेके 
कारण प्रत्यक्ष आदि व्यवटार हौ सकता दे, इस विषयमे उक्त टष्टन्तका विवरण करते है-- 
यथा सुप्तस्य अकृतस्य” इत्यादिसे । इस प्रकार व्यवहारकाल्मे बाधरहित अथ- 
बोधकताकूप दतप्रमाणोक्े व्यवादारकि पामाण्यकरा उपपादन करके अद्धैतप्रमाणभूत वेदान्तोके 
। / सव कलमे बाधरदित त्रह्मबोधकतारूप पारमार्थक भ्रामाण्यका उपपादन करनेके दिए 
98. पू्तोकत शंकराका अनुवाद करते दहै--“कथं त्वसत्येन इल्यास्सि । क्या असत्यसे सत्य 

| उत्पन्न नहीं होता दे अथवा सयका ज्ञान नदीं होतादै प्रथम पक्षतो इष्टही दै, क्योकि 
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भव्य 
दष्टो श्रियते, नापि पगत्रष्णिकास्थसा पानावगाहनादि प्रयोजन क्रियत 


दति । नेष दोपः, शङ्ाविषादिनिमित्तमस्णादिकार्यापरन्धैः । स्वप्नदच- 

नावस्थश्च च सवदंशनोदकस्लानादिकायदश्चनात्‌ तत्कायमप्यनृतमेवेति 
माप्यक्रा अनूर्वाद्‌ 

उखसादहञा नहीं मरता आर खगतृष्णाक जरा पान तथा उससे स्नान आदि नहीं 

करिये जाते । यह दोष नदीं है, व्योकि विषकी शंका होनेपर मरण आदि काये 


देखे जाते दै ओर जो खप्रावस्थामे सपट्वारा उसा जाना, जङस्तान आदि काये 


रलप्रसा 
¢ * ¢ म न थिर 
वर्थ वाक्योव्धज्ञानं सत्यमिति अङ्ञौकुमंः । अन्गोकृत्याऽपि दष्टान्तमाह-र्यप्‌ दोष 
इति । सर्पेण अदष्टस्यापि दष्टवश्रान्तिकल्पितविषात्‌ सल्यमरणमूच्छदिद शंनाद्‌ 
असत्यात्‌ स्यं न जायत इति अनियम इत्यथैः । दृष्टान्तान्तरमाह-- स्वप्नेति । 


` असत्यात्‌ सपंदकादेः सव्यस्य दंशनस्नानादिज्ञानस्य कायस्य दशनाद व्यभिचार 


रत्नमरमाका अनवाद 
हम वाक्योत्पन्न ज्ञानको सत्य नदीं मानते! अङ्गीकार करके भी ट्टन्त कदत दै- 
““नेष दोषः" इद्यादिसे 1 आदाय यह हे कि सपके न काटनेपर भी सपने काया है, इस आरान्तिसे 
कल्पित विषसे पुरुषके सत्य मरण, मूं आदि देखे जति दँ", इसलिए यदह कोई नियम 


नदीं है किं असत्यसे सत्य उत्पन्न नदीं होता । अन्य दृष्टान्त कदत है-- “स्वप्न इत्यादिसे ! 


असत्य सपे, जल अदिस सदय दंरान, स्नान आदि ज्ञानरूप कायं देखे जते है, इसलिए 


५४ 


( १९) यदि कोई कदे किं अचरतसूत शंकित विष मरणहेतु नहीं इ, किन्तु शका द मरण. 
देव॒ हे, खंकातो सत्य हे; स्वा्चिक पदार्थका ज्ञान साक्षिरूप हे, वह किसी असत्यका कार्य 
नहीं हे, इसक्ण अनृते सत्यरी उत्पत्ति होती है, इस विषयमे ये दृष्टान्त नदीं हो सक्ते, तो यष 
कथन ठक नदीं हे, कथो किं, विषशका विषके विना मरणहेतु नदीं दो सक्ती हे किन्तु विष-विरिष्ट 
होकर हौ मरणदेतु दोती दं, अन्यथा किसी दाकाे भौ मरण दोनेका प्रसंग आ जायगा, गोर मन्द्‌ 
विषको दका होतौहे, तो छ भय दोतादै, तीतर विषकी दका होतीदै, तोतीत्रभयद्ोता दै, तीव्रतर 
विषकौ शका होतीदै, तो मरण हदोतादे, इस प्रकार विषके उत्कषं ओर अपकर्से कायै भी उत्कर्ष 
ओर अपकृषं दिख!ई दते है, इसलिए विषविरिष्ट का ही कारण दहे, वह तो असत्य है यथपि स्व्च्े 
जो साक्षिर्प ज्ञान होता ह, वह निदं, तो मी चाष्ुष, स्पारेन आदि ज्ञान नित्य नदीं ई, 
शसकिए स्वसने भी असत्य (स्वरम कल्पित) चक्षु आदि दही कारणं । यदिकदोकितो भी असत्ये 
सत्यको उत्पत्तिमे यह दृष्टान्त नदीं घट सक्ता, क्रय करि असत्य चक्षु मादिसे उत्पन्न दोनेवाङे चाक्चुष आदि 
ज्ञान भी अप्त्यहीदै, तो यह ठीक नहींदै, क्योकि उस ज्ञानके चाश्षुषत्व आदि धरमोके आश्रव 


साक्षिरूप प्रतीतिका वाध नदींदहोतादै इसल्ि उस अदाको लकर प्रतीतिकी सत्यतादहेदही) इस 
प्रकार दोनों दृष्टान्त युक्त हें । 
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अष्य 


चेद्‌ घ्रयात्‌, तत्र ब्रुमः - यद्यपि स्वप्नदशेनावस्थस्य सपंदंशनोदकस्लानादि- 


कायमनृतं तथापि तदवगतिः सत्यमेवं फलम्‌, प्रतिबुद्रखाऽप्यवाध्यमान- 
स्वात्‌ । महि श्वप्नादुस्थितः खवण्नद्ं सषद॑श्नोद कलानादिकायं मिथ्येति 
मन्यसानस्तद्वमतिमपि भिथ्येि मन्यते कथित्‌ । एतेन स्वप्नदश्ञोऽव- 
गलयवाधनेन्‌ देहसात्रात्मवादो दूषितो बेददितव्यः । तथा च श्रुतिः 
"यदा कमसु काभ्येष्ु खिय॑ स्वप्नेषु परयति 
माष्यका अनुवाद 

देखे जाते है, वे कार्ये भी असव्यदहीदहै, एेसा यदि कहो, तो उसपर कहते 
दे--यद्यपि खप्रावश्थामं पुरूषके सपदश, उदकस्नान आदि काय असत्य, 
तथापि उनका ज्ञानरूप एर सव्य है, क्योकि जागनेके बाद सी उसका बाध नदीं 
होता । ्वप्रसे उठा हृ पुरूष जिन सपेद्‌श्ञन, उदकस्नान आदि कार्यको 
मिथ्या मानता है, बह उनकी अवगतिको भिथ्या नदीं मानता। इससे अथात्‌ 
सप्र देखनेवाठेकी अवगतिका बाध न होनेसे, देहमात्र आत्मा दै; 


इस मतका खण्डन हुआ समञ्चना चाहिये । उसी प्रकार भयदा कर्मसु काम्येषु 


रत्नमभा 
इत्यथैः । यथाश्रुतम्‌ आदाय शङ्कते-तत्कार्यिमपीति । उक्तमथ प्रकर्यति- 
तत्र लम इत्यादिना । अवगतिः वृत्तिः घयादिवत्‌ सत्यापि प्रातिभासिकस्वमम- 
दृष्टवस्त॒नः फलम्‌ , चतन्यं वा वृ्यमिग्यक्तम्‌ अवगतिशब्दाथः । प्रसज्गाद देदा- 
सवादोऽपि निरस्तः इत्याह--एतेनेति । स्वमस्थावगतेः स्वम्देहधर्मस्वे उस्थि- 
तस्य “मया तादृशः स्वस्मोऽवगतःः इत्यवाधितावगतिप्रतिसन्धानं न स्यात्‌ , 
सतो देहमेदेऽपि अनुसन्धानदरेनाद्‌ देहादन्यः अनुसन्धाता इत्यर्थः । 
त्यात्‌ सत्यस्य ज्ञानं न जायते इति द्वितीयनियमस्य श्चुत्या व्यभिचारमाह-- 


रत्म््साक्रा जअतवाद्‌ 
यथाश्रत अथको केकर रका करते द-""तत्कायेमपिः 


करते ह--' तच्र ब्रूमः ₹इत्याद्स । अवगति--अन्तः- 
घटके तुत्य सल दही काल्पनिक स्वप्रमे दृष्ट वस्तुक 
फल है, अथवा ब्र्तिमे अभिव्यक्त चैतन्य ही सत्य फल अवगत्ति राब्दका अथ हे। 
प्रसगसे देदात्मव।द--चावोक मतका भी निरास हो गया, रेसा कते दहै--““एतेनः' 
इत्यादिसे । स्वप्र दोनेवाल्म ज्ञान यदि स्वप्रदेहका धमं हो, तो उर्नेके अनन्तर पुरुषकेो “सुन 
अमुक स्वप्र ज्ञातं हुआ इस प्रकार अबाधित ज्ञानका प्रतिसंधान न्दी होगा । इसलिए 
देदभेद दोनेपर भी अलुसंधान दिखाई देनेके कारण देदसे अन्य अनुसंधाता है, देसा अर्थं 
दे । असत्ये सयका ज्ञान नदीं द्योता, इस द्वितीय नियमका व्यभिचार श्रुतिसे दिखलति 


[र च न = ¢ ॐ 
व्यभिचार हं, एसा अथं हं 
इत्यादिसे 1 उक्त अथा स्पष्टीकरण 
करणकी ब्रत्ति, चह व्यवहार दशामें 






जस. 
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सव्य 






सद्धं तत्र जानीयात्तस्मिन्‌ स्वप्ननिदशेने ॥' (छा° ५।२।९) 
हत्यसस्येन स्वप्नदक्ञनेन सत्यायाः समृद्धेः प्रतिपत्ति दश्यति। तथा 
प्रयक्षदशयनेषु केुचिदरिष्टेषु जातेषु न विरभरिव जीविष्यतीति विच्ाद्‌ 
इल्युदत्वा अथ स्वप्ने यः परुषं एृष्णं कृष्णदन्तं पयति स एनं हन्ति 
इत्यादिना तेनाऽसत्येनैव स्वप्नदशनेन सस्यं सरणं द्च्यत इति दशेयति । 
प्रसिद्धं चेदं लोकेऽन्वयन्यतिरेकङ्कशलानासीदरेन स्वप्नदनेन साध्वागमः 


१ 


सृच्यते ₹दरेनाऽपाष्वागमः इति | तथाऽकाशदिख्त्याक्षरप्रतिपत्तिर््ा 
भाव्यक्रा अनवाद 


( जव किसी कामनाके किए क्स करता हज पुरूष खप्रमे स््रीको देखता दै, 
तव यह्‌ ससश्चना चाहिए कि उसके कर्म सपरत होगी ) यह्‌ श्रुति असत्य 
स्वप्रदरेनसे सव्य ससद्धिकी प्राप्ति दिखटडाती है । इसी प्रकार कितने ही अरिष्ट 
पदार्थाका म्रव्यक्च दशन होनेपर ननं चिस्सिव०ः ( चिरकार तक्‌ न जीएगा) 
एेसा कहकर (अथ यः स्वप्रे पुरुषं कृष्णं ( जो स्वप्रसे कोह काठके दांतवाठे 
काठ पुरुषको देखता है, तो वह इसको मास्ता है ) इलयादिसे श्रुति असत्य 
स्वप्र दरेनसे दी सत्य मरणकी सूचना करती है। यह रोके प्रसिद्ध है कि 
अन्वय-उयतिरेकमें कुर पुरुषोंको--अयुक स्वप्रदरोनसे श्ुभप्राधिकी सूचना होती 
है, अयुकसरे अद्म प्राप्निकी सूचना होती है, एसा ज्ञान होता है) इसी प्रकार 
रेखाओं असल अक्चरोके ज्ञानसे अकार आदि सत्य अक्षुरोका ज्ञान होता 


रत्या 
तथा च शतिरिति | न च शियो सिथ्याव्वेऽपि तदशनात्‌ सत्यायाः समृद्धः 
ज्ञानमिति वाच्यम्‌, विषयविशिष्टस्वेन ददचनस्यापि मिथ्यात्वात्‌, प्रकृतेऽपि 
सत्ये ब्रह्मणि मिथ्यावेदानुगतचेतन्यात्‌ ज्ञानसम्भवाच इति भावः । यसत्यात्‌ 
सत्यस्य इष्ट ज्ञानयुक्तवा अनिष्टस्य ज्ञानमाह- तथेति । असत्यात्‌ सत्यस्य 
रत्नम्रभाकता अनूवाद्‌ 


है--“तथा च श्रुतिः" इल्यादेसे । स्वम्नमे खीके भिथ्या होनेषर भी उसका दशन सत्य है, उस 
सत्य दशनसे दी सत्य समृद्धिका ज्ञान होता दै, यह कथन ठीक नदीं है, क्योंकि विषयविरिष्ट 
द्रानमभी मिथ्या हीह, ्रकृतमें भी मिथ्याज्ञानसें अनुगत चैतन्यसे सत्य ब्रह्यका ज्ञान यो 
सकता हे, यह ॒तात्पयं हे । असत्यसे सत्यरूपं इष्टका ज्ञान करूर अनिष्टका ज्ञान कते 
दै--““तथा” इत्यादेसे । असत्यसे सत्यका ज्ञान दोता दै, इस विषयमे अन्य दृष्टान्त कहते 
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र्रपरभा 
ज्ञाने दृष्टान्तान्तरम्‌ आह~-तथाऽकाशदिति । रेखा अकारतादिभ्रान्स्या सव्या 
अकारादयो ज्ञायन्ते इति प्रसिद्धम्‌ इत्यथैः । एवम्‌ असस्यात्‌ सत्य जन्मोक्टया 
यद्‌ उअथेक्रियाकारि तस्सस्यम्‌ इति नियमो भञ्मः । अनृतात्‌ सव्यस्य ज्ञानोक्तया 
यद्‌ अनृतकारणगम्बम्‌, तद्‌ बाध्यम्‌, करूटलिङ्गानुमितवदहिवत्‌ इति व्याप्तिः यया । 
तथा च कस्ितानामपि वेदान्तानां सप्यब्रह्मयोधकस्वं सम्भवति इति तास्िकं 
प्रामाण्यमिति भावः | यदुक्तम्‌ एकत्वनानाखन्यवहारसिद्धये उभयं सत्यमिति । 
तन्न | भेदस्य छोकसिद्धस्य अपूर्वफर्वदमेद विरोधेन सस्यस्वकस्पनायोगात्‌ । 
किंञ्च, यदि उभयोरेकदा व्यवहारः स्यात्‌, तदा स्यादपि सस्यं नैवमस्ति; 


र्त्न्रमाका अवाद्‌ 
है--""तंथाऽक्ारादि” इत्यादिसे । रेखाओंमे अकारत्व आदिके भ्रमसे सत्य अकार 
आदिका ज्ञान दोता दै, यदह प्रसिद्ध दे, एसा अथंदैः। इस प्रकार असत्यसे सत्यकी उत्पत्ति 
नेसे जो अर्थक्रियाकारक है, वह सत्य है, इस नियमका उच्छेद होता दै । असव्यसे सत्यका ज्ञान 
ोतादै, इस कथनसे जे असत्य करणोसे ज्ञातं होता दै, वह बाध्य है, कूट िगोसे अदुमित. 
वंहिके समान, इस व्याप्तिका ग होता है । इस प्रकार कल्पित वेदान्त भी सत्य ब्रह्मका बोध 
करा सकत ह, इसलिए उनमें पारमाथक प्रामाण्य हे, यदह तातयहं! यहजो कदा दं क एकत्व 
ओर नानात्व व्यवहार्की सिद्धिके ठिए दोनों सद्र, वद ठीक नदीं दै, क्योकि लेकसिद्ध 
मेद्‌ अपू्वफल्के तुल्य अमेदसरे विरुद दे, अतः वह सत्य नदीं मानाजा सकता । ओर दोनोका 
यदि एक ही समयमे व्यवदार हो, तो सत्य हो भी सके, परन्तु एेसा नदीं दै, क्योंकषि अन्तके 


( १) जिङ्गज्ञान ही अनुभितिकरण दे, ्ञायमान लिङ्ग अनुभितिकरण नदीं है, इस मत्र 
शुभाञ्युभम स्स अनमापक नहीं) इसलिए स्वञ्च भ्रमरूप दोनेपर भी उसका ज्ञान प्रमा होनेसे 
असत्यसे सत्यक ज्ञानक उत्पात्तम यद दृष्टान्त युक्त नदीं दो सकता ह, इसलिए अन्य दृष्टान्त कृते 
द-- 'तथाकारादि'- इत्यादिस । 

(२) रेखासे अकार आदि भक्षरंकी अभिव्यक्तं होती हे,ेसानज्ञानदोता है, रेखादी अक्षर है, 
ेसाञ्रमतो नदी दोता। यदि पामरोको दोनेवाली रेखा दी भक्षर है इस प्रतीतिके अनुसार रम 
मानाजाय, तो रेखाक्वरसे अतिरिक्त रेखणक्षर ज्ञानसे जन्य किस सत्य भक्षरकौ प्रतीति दोगी ! 
ेसी रोका ठीक नदीं दे, क्योकि पुस्तकको देखनेवाके  पुरुषको रेखाक्षर ज्ञानफ बाद स्खाको विषय 


म कीर्नवाखा जा प्रत्रारूप पद्‌ अर्‌ वाक्यका प्रतात इता ह) वद्‌ उद्माहरणरूपस् ।ववाक्षत हं। 


वस्तुतस्तु धूलीपटले धूमभ्रम दहोनेके अनन्तर उत्पन्न परामश्चेम जायमान वहिकौ अनुमिति अक्तन्दिग्ध 


परामदसे उन्न दोनेयर भी प्रमादोतीदे ओर कोई वाधको, तो सिग. पराम्ीसे उत्पन्न 


दोानेपर भी कांचनमय पर्व॑त वडिमान्‌ हे, इत्यादि अनुभित्ति अप्रमा दोतीदहे। इ्तङिए कारणगत 
प्रमात्व ज्ञानके प्रामाण्य ओर अप्रामाण्यका प्रयोजक नहीं दै, किन्तु वाध अप्रामाण्यका भौर 
वाधामाव प्रामाण्यका प्रयोजक दै | | 
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रेलातरताक्षतिपत्तेः । अपि चारन्त्यभिद प्रमाण्ास्सेक 
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भ प्रतिपादक 


नाऽतः परं किथिदाकाष्घयमस्ति। यथा हि रोके यसेतेल्युकते किं कैन सुथ- 
िस्याकाष्ठ्यते नेवं (त्वमसि अहं कास्मि' इत्युक्तं दिश्िदन्यद्ाकाङ्कय- 
सरिति, सव्त्मेकत्वचिषयत्यावगतेः । 


आक्षा खात्‌, 


सति इन्यास्यन्नवरिष्यसाणेऽथ 
त्वाल्यरव्वव्यतिरेकेणाऽवशिष्यमाणोऽन्योऽर्थोऽस्ति य 


आदाह््येत । न चेयमवगतिनोत्पद्यत इति शस्यं वक्तुर्‌, "तद्भाऽस्य 


विजन्नो' (छा० ६।१६।३) इत्यादिश्ुतिभ्यः । 
भाष्यका जनुवाद्‌ 


अव रपतिक्लाचनाना च्‌ 


दै । ओर आत्माक्रे एकत्वका प्रतिपादन करनेवाखा यहं प्रमाण सव प्रमाणो 
अन्तिम है, इस एकत्वज्ञानके वाद्‌ ऊुछ भी अवशिष्ट नदीं रहता, जिसकी आकांक्षा 
हो । जसे खोकमं "यजेत" (यजन करे) एेसां कहनैसे, किस फर्क लिए, किससे 
ओर किस प्रकार ठेसी आकांक्षा होती है, इस प्रकार तत्त्वमसि" ( वहतू है) 
(अह्‌ ब्रह्मास्मिः (म ब्रह्म हू) एेसा बोध होनेपर कोई आकांक्षा नदीं ह्येती, क्योकि 


स्वासा एक ही है, वह इस अवगतिका विषय है | 


कोटं अन्य पदार्थं अविष 


रहे, तो उसकी आकांक्षा हो, किन्तु आस्मेकत्वसे भिन्न अन्य पदार्थं दोष नहीं 


रहता, जिसकी आकाक्षा की जाय । यह्‌ अवगति 


उत्पन्न नहीं होती, देसा नदीं 


~. कहा जा लकता; क्योकि "तद्धास्य ० ( पिताक उपदेशसे रवेतकेठुने आत्मतच्तव- 


५: 


(व 
8 


नि 


रत्यर्र्भा 





एकत्वज्ञानेन चरमेण अनपेक्षेण नानाखस्य निदोषं बाधात्‌ शुक्तिज्ञानेनेव 
रजतस्य इव्याह--अपि चाऽन्त्यभिति। ननु उपजीव्यद्रैतप्रमाणविसेधात्‌ एकल्वाव- 


गतिर्नासपयते रत्यत आह-न चेयभिति | 


तत्‌ किक आत्मत्वम्‌ ञस्य 


पितुः वाक्यात्‌ रवेतकेतुः विज्ञातवान्‌ इति ज्ञानोत्पत्तेः श्रतप्वात्‌ , सामभीसच्च 


इत्यथः । 


निरपेक्ष एकत्वज्ञानसे नानात्वका निभ््ेष वाधदहो जाता दे, 
वाध होता है, एसा कहते द---““अपि चान्दयम्‌” इत्यादिसे । 


ग्यावहारिकगुरुरिष्यादिभेदम्‌ 
रत्नम्रभाक्ा अनुवाद 


उपजीव्य जायमानवाक्याथीवगते 


जसे किं शुक्तिन्नानसे रजतका 
परन्तु उपजीव्य द्वैत प्रमाणसे 


विरोध दोनेके कारण एकत्वन्ञान उत्पन्न नहीं हो सकता है, इसपर कहते है--““न चयम्‌" 


इद्यादि । 


अपने पिताके वाक्यसे उेत्ेठ॒ने आत्मतनत्वको जान। 


ट्स प्रकर न्ञानेत्पत्ति 


श्रतिम कदी गइ दहं ओर ज्ञनोत्पत्तिकी सामश्रिया मीहे, थह तात्पयं ह्‌! व्यावहारिक गस्‌, 
९२८ 
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भाष्य 

, अचणादीनां वेदाद्धवचनादीनां च विधानात्‌ । नं चेयमवगतिर्नाथका 
ज्रान्तिबेति श्क्यं वक्तुम्‌ , अविदानिवरच्चिफलदशषनात्‌ , वाधक्ञानान्तसः 
| भाष्यका अनुवाद 

क्तो यथार्थरूपसे जाना ) इत्यादि श्तियां है । ओर श्रवण आदि अवगति- 
के साधन एवं वेदके पठन आदिका विधान है । ओर यह अवगति प्रयोजन- 
रहितदहैया भान्ति हैः एेसा नदीं कहा जा सकता, क्योकि उसका अविद्या 








रतरप्रभा 
प्रत्यक्षादि गतं भ्यावहारिकं प्रामाण्यम्‌ उपजीग्यम्‌ , तच पारमारधैकेकलावगत्या न 
विरुध्यते, किन्तु तया विरोधानुपजीव्यं प्रद्यक्षादेः ताच्चिकं प्रामाण्यं बाध्यते इति 
भावः |-किञ्च, एकल्वावगते; पल्वस्मात्वात्‌ निष्फलो द्वैतभ्रमो बाध्य द्याह-- 
न चेयमिति । ननु सर्वष्य द्वैतस्य मिथ्यात्वे स्वप्नो मिथ्या जा्रत्‌ सव्यमिव्यादि- 
लेकिको व्यवहारः सव्यं चाऽनृतं च सत्यमभवत्‌ इति वैदिकश्च कथम्‌ इति भशङ्गय 


रत्नम्र शक्रा अनवाद 
रिष्य अदि मदका आश्रय करके होनेवाठे वाक्याथक्ञानमे प्रत्यक्षादिगत व्यावहारिक प्रामाण्य 


उपजीव्य है, वह पारमार्थैक एकत्व्वानसे विरुद्ध नहीं है, किन्तु उससे विरेधका 
अनुपजीव्य्‌ म्रव्यक्षादिगत पारमार्थिक प्रामाण्यका बाध होता है, रेखा आद्य है। ओर 
एकत्वावगति सफल यथाथज्ञान है, उसते निष्फल दतञ्रमका वाध होता है, एेसा कहते दै-- 
“न चेयम्‌” इद्यारिसे । यदि सव द्वैत मिथ्याहं, तो स्वप्र मिथ्या-दै, जाग्रत्‌ सव्य है, इदि 
लौकिक व्यवहार ओर (सलं चाद्तं च (सदय ओर असल सव सत्य ब्रह्म हीरे) 





(९) यदि कोई कदे कि निष्प्रपच, चेतन्यमात्र प्रमायै हे, येता जो वेदान्तेम प्रतिपादित ३ 
उसका मौ सवैशयून्यताप्राततपादक अवेदेक आगमत बाध-सा प्रतीत होता ही है सवै- 
दूल्यताम्रतिपादक अगम पौरुषेय दोनेसे दोषमून्क हो सकता है, इसलिए दुर्बल दे, उससे निदोष, 
अपोरुषेय वेदप्रातिपाय अथेका वाध नदीं होता हे, एेसा नहीं कद सकते, क्योकि सव प्रपंच 
अविद्यालमकदोषमूलक हे, इस मतं वेद भौ प्रपचान्तगेत होनेके कारण दोषमूरूक दै, इस प्रकार 
दोनोँमे दोषमूलकत्व समान दहै, अतः वाधक ज्ञानान्तरं दहे। यह कथन ठीक नह है, क्योकि 
चेतन्यमात्र परमाथ ह, जडसमूह्‌ उस चेतन्यमें अध्यस्त हे, एवं अनृत हे, यह वेदान्तोका अर्थं है । 
इस अथका उपपादक दोनेसे ही प्रपच्च अविचानासकदोषमूलक है, े्ी कल्पना कौ जाती हे, क्योकि 
असत्य शुक्तेरजत आदि दोषमूरूक देखे जाते द । वेदान्ताथते ज्ञानके पहले ही प्रपच दोषमूलक 
दे, यद्ान नदी होता हे। इतल्िए वेदान्तार्थके प्रामाण्यके उपपादनके लिए कस्प्यमान 
दोषमूलताकौ उस प्रकार कल्पना होगी, जते प्रामाण्यका वाध न हो, जेते कििस्वश ओर यागम 
साध्यताधनभावके निवाहके किए कस्प्यमान अपूवेकी व्यापारविषया कट्पना कौ जाती है । दोषु 





& षू० ०४] साङ्दमाष्य-रत्नब्रसा-शपादुवादादहतं 
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भाव्य 
भावाच | पराक्चाऽऽस्पेकत्वावगतेरख्याहतः सवैः सल्याचृतन्यवहासे सक्को, 
( वरेदिक्षश्ेल्यवोचाम । तस्माद्न्तयेन प्रमाणेन प्रतिपादिते आट्यैकसे 
| सरसस्तस्य प्राचीनस्य मेदन्यवहाश्स्य वाधितस्वाना ऽनेकारसकव्रह्कस्पनाय- 
= फा्लोऽस्ति। नघ्ुखदादिद्षान्तप्रणयनात परिणासयद्‌ ब्रह्म सास््रस्याऽभि- 
-<-५--+ मतमिति गभ्यते, परिणाभिनो हि सृदादयोऽथां रेके; समधिगता इति । 
क माष्यका अनुवाद २ 
ध निवरत्तिरूप फल देखा जाता है ओर अन्य कोई बोधक ज्ञान मी नदींहै। 
आस्मनेकत्वकी अवगतिके पूर्वं सय ओर अदत, टकिक ओर वैदिक सव 
व्यवहार व्योके त्यों रहते है ठेसा हम पीछे कह चुके । सवीर्कृष्ट 
प्रमाणस्े आत्मेकत्वका प्रतिपादन होनेपर पूर्वके समस्त भेदव्यवहार 
बाधित हो जाते ह, अतः अनेकस्वरूपवाले ब्रह्मकी कर्पनाके किए अवकाश्च नदीं 
है। परन्तु ्रत्तिका आदि दृष्टान्त दिये है, उनसे परिणामयुक्त ब्रह्य शाख 


(~ 


अभिमत रहै, एेसा समञ्चा जातादहै, क्योकि छोकमें मृत्तिका आदि पदार्थं परि- 
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रत्तर्रया 

यथां स्वप्ने इदं सत्यम्‌ इदम्‌ अनृतमिति तासकालिकवाधावाधाय्यां यवहारः, 

वह्‌ र ४ 

तथा दीधेस्वप्नेऽपि इति उक्तस्वप्नदृष्टान्तं स्मारयति--प्राक्चेति । ग्यवहाराथं 

नानां सत्यमिति कस्पनम्‌ असङ्गतम्‌ इयुपसहरति--तस्मादिति । नेदं कदिपरत 

~ किन्तु श्रृतम्‌ इति शङ्कते---नन्विति । कायकारणयोः अनन्यत्वांरो अयं 
दृष्टन्तः, न परिणामित्वे ब्रह्मणः कूटस्थववश्रुतिविरोधाद्‌ इति परिहरति- 

+. रत्नभरमाका अनुवाद 

इत्यादि वेदिक व्यवहार कंसे उपपन्न होति दै, एेसी आका कर जैसे स्वप्रमे यह सल दहै, 
| यह असत्य है, इस प्रकार तत्कालजन्य वाध ओर वाधाभावसे व्यवहार होता है. उसी प्रकार 

= दघं स्वप्र मी है, एेसा पूवेकथित र्टन्तका स्मरण कराते दै-““्राक्‌ च” इत्यादिसे । व्यवहारे 
किए नेनत्वके सत्यत्वकी कल्पना असंगत हे, एेसा उपसंहार करते दै- “तस्माद्‌” इत्यादिसे। 

यह कल्पित नहीं है, किन्तु श्रद्युक्त है, ेसी दका करते दै--“नवु"” इत्यारसे । कार्यं 

ओर कारण अभिन्न दै, इस विषयमे यदह दान्त दै, परिणामित्वमे नदीं, क्योकि ब्रह्मं 


= 








[क ५ 


विध दहं! उनम अवि्ाख्य दोष असंग चैतन्यम प्रप्चका केवल आरोप करता है, वेदान्तजन्य 
, नम वाधिताथेत्वका जापादन नहीं करता, क्योकि उसकी उप्ती प्रकार कल्पना की जाती हे 
ऋ. वि इसारुए अप्रमाणमूत न्यवादसे प्रमाणभूत वेदान्ताथका वाध नदीं होता| 


८ 
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म्य 








नेस्युच्यते, छ वा एषं महानज आस्माऽजरोऽमरोऽमृतोऽभयो ब्रह्म 
(ब ° ४।५।२५) स एष नेति नेत्यालमा' (घ्र ° ३।९।२६) "अस्थूलमनणु 
(व° २।८।८) इत्याचाभ्यः स्व॑विक्रियाग्रतिपेधश्रुतिस्यो ब्रह्मणः कूटस्थतवा- 
वगमात्‌ । नदयेकस्य बरह्मणः परिणासधर्भतं तद्रहितस्वं च शक्यं प्रतिपत्तघ्‌ । 
स्थितिगतिषत्स्यादिति चेद्‌ । न । दूरस्थस्येति विश्षेषणात्‌ । नहि कूटस्थस्य 
बरह्मणः स्थितिमतिवदनेकधमौशभ्रयसवं खञ्भवति । दूटस्थ च निलयं जहम 
माष्यका भनुवाद्‌ | 

णामयुक्त उपलब्ध होते हँ । नदी, ेसा कहते है, क्योंकि “स वा एष महानज ० 
( यह आत्मा महान्‌, जन्मरहित; जरारहित, मरणरहित; अग्रत, अभय ब्रह्म 
है) (सएष नेतिः (यह नही, इस प्रकार अन्यके निषेध द्वारा मघुकांडमें 
आत्मा निर्दिष्ट हे ) (अस्थुर (स्थूर नही, सक्षम नद्य) इलयादि सव विक्रियाओका 
प्रतिषेध करनेवाली श्रतियोसे बह्म कूटस्थ है, एेसा समञ्चा जाता है । एक ही ब्रह्य 
परिणामी ओर परिणामरहित नहीं मानाजा सकता। स्थिति ओर गतिके 
समान होगा, यह कथन मी दीक नहीं है, क्योकि कच्रूटस्थस्यः ( क्रूटस्थका) 
रेखा विरोषण है । कटस्य ब्रह्म स्थिति ओर गतिके समान अनेक धर्मीका 
आश्रय हो, यह नदीं हो सकता, ब्रह्म कूटस्थ ओर निय है, क्योकि सव विक्रियाओंका 


रलनप्रमां | 

नेत्युच्यत इति । सृष्टौ परिणमितम्‌; प्रख्ये तद्राहित्य च क्रमेण अविरुद्धम्‌ 

इति दृष्टान्तेन रङ्कते- स्थितीति कूटस्थस्य कदाचिदपि विक्रिया न युक्ता, 

ूरस्थत्म्याघाताद्‌ इत्याह-नेतिं । कूटस्थलासिद्धिम्‌ आराङ्गय आह-- 

ूटस्थस्येति । कूटस्थस्य निरवयवस्य पूर्वरूपत्यागेन अवस्थान्तरात्मकपरिणाम- 
रत्नम्रमाका अनृवाद्‌ 


८६८ 


कूटस्थ कटनेवाली श्वुतिसे विरोध होता दै, इस प्रकार दोकाका परिहार करते दै “नेत्युच्यते 
इत्यादिसे । खष्टिकालमे ब्रहम परिणामधमेवाला हे, प्रलये उस धेस रदित दै, इस प्रकार 
दोनौं कमसे होनेके कारण अविरुद दै, दष्टन्तप्रद शन पूवक एसी संका करते दै--“'स्थिति” इत्यादिसे। 
कूटस्था कभौ विकार नदीं दो सकतादे, यदिदोजाय तो कूटस्थत्वका ही व्याघात हो 
जायगा, एेसा कहते ह -- "न" इत्यादिसे । कूटस्थत्वकी असिद्धिकी आरंका करके कदते दै-- 
“"कूटस्थस्यः” इत्यादि । आशय यदह किं अवयवरहित वृूटस्थका पूवरूपके परित्यागसे रूपान्तर- 
प्ा्तिरूप परिणाम नदीं हो सकता दै, इसलिए प्रपच डुक्तिरजतके समान विवतै दी दै । . भौर 
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स्वैविक्रियाप्रतिषेधादित्ययोचास । न च यथा चरह्मण आसैकलदीनं 
मोक्षस्ाधनभेवं जगदाकारषरि शेनसदि स्वतन्त्रमेव कस्मैचित्‌ 
फलायाऽभित्रेयते, प्रमाणाभावात्‌ । दूटस्थव्रल्ात्सल्वविज्ञावादेव दि प्ररं 


दयति शास्वू-- स एप नेति नेलात्माः इत्युपक्रम्य अभयं वै जनश 
पर्ठोऽद्धिः (ब० ४।२।४) इ््येवजातीयकन्‌ । तत्रैतत्‌ षिद्ध भवति-- वह्म- 

करणे सर्वधमपिेषरहितव्रह्मदशनमदेवं फरसिद्धो सत्यां यत्‌ तत्राऽफर्ठं 
श्रूयते ब्रह्मणो जगदाकारपरिणाधित्वादि तद्‌ ब्रह्मदश नोपायस्वेनेय विनि- 
युज्यते, एल्व्संनिधावफरं तदङ्गयितिवत्‌, न तु स्वतन्त्र फलाय 
करप्यतं इति । नहिं परिवा्रव्विज्ञानात्‌ पेरिणामवचमात्सनः एलं 

भाष्यकरा अनुवाद्‌ 

प्रतिषेध दहै, एेसा हमने कदा है । ओर जैसे बह्म आत्मासे अभिन्न है यहं 
ज्ञान मोक्षका साधनदै, वैसे व्रह्म जगद्रूपसे परिणत होतादैः यह ज्ञान 
स्वत ही किसी भी फलके छियि अभिप्रेत नदीं है, क्योंकि इसमें प्रसाण नदीं 
है। क्रटस्थ ब्रह्म आत्मा है, इस विज्ञानसे ही 'स एष नेति नेयात्माः ( नदीं 
नदी, एसा जो [ चतुथे मधुकांडमें निर्दट है | बह आत्मा है ) रेखा उपक्रम- 


करके 'असयं वे" ( हे जनक तुम ! अथयको प्रात्र हए हो) इलयादि शाञ्च फट . 


दिखाता है । यहां यह सिद्ध है- ब्रह्यप्रकर्णसे स्वैधर्यविद्ोषरहित बरह्यके ज्ञान- 
सेदी फरसिद्धि होती है, इसलिए वहां जो त्र्य जगद्रुपसे परिणत होता ह 


इयादि अष पसे प्रतिपादित हे , उसका बरह्मदशेनके उपायरूपसे दी विनियोग 


हे, जेसे कि फटवाकेकी संनिधिमे अफर उसका अग होता है, परन्तु स्वतंत्र 
रूपसे फर देनेके किए उसकी कस्पना नदीं की जाती । निश्चय, ्रह्य परिणामवाला है, 





रत्नप्रमा 

योगात्‌ शुक्तिरजतवद्‌ विवतं एव प्रपञ्च इति भावः । किञ्च, निष्फर्ष्य जगतः 
फरवच्निष्प्रपच्चन्रह्मधीरोषसखेन अनुवादात्‌ न॒ सल्यता इत्याद 
दिना। (तं यथा यथोपासते तदेव भवति” इति श्रतेः ब्रह्मणः परिणामिल्- 





रल्रय्रभपाक्ा अन्‌वाद्‌ 
सफर प्रपच रहित ब्रह्मज्ञानके अगरूपसे निष्फक जगत्‌का अनुवादं दं, इसलिए जगत्‌ सदयं 
नहा हं, एसा कहते हं --^न च यथा” इत्यादिसे । (त यथा यथोपासते ९ ( व्ह्मकी जिस जिस 
रपसं उपासना करता हे, उसी सूधको प्राप करता हं ) इस श्रुतिसे क्षत होता हं कै व्रह्म 
परिणामी हे, अतः वह परिणाम दी विद्धानको फल प्रप्त होता है, पेसी आका कर कहते दै-- 
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भाष्य 
स्यादिति वक्तु युक्तः रूटस्थनिलयलान्सोभ्षस्य। नदर ब्रह्माससवादिन 
एकतेकान्त्यादचित्रीशितव्यामावे इरवर्कारण प्रतिज्ञाविरोध इति चेत्‌ + 
न; अविघास्सकनामरूपवीजन्याकरणपिक्षत्वात्‌ सवेत्नत्वस्य । तस्माद्रा 
एतस्मादास्सन आकान्नः संभूतः (त° २।१) इत्यादिवाक्येभ्यो 
नियशचद्धबुद्रयरुस्वसूपात्‌ शवज्ञात्‌ सवश्चरीधशजगजनिस्थिति- 
पर्या, नाऽचेतनात्‌ प्रधानाद्न्यस्पाद्‌ वेत्येपोऽथः प्रतिन्नातः जन्मा- 

भाष्यकता अनुवाद्‌ 

इस विज्ञानसे आत्मा परिणामवाखा है, यह फर होगा, टेसा कहना युक्त नदीं 
है, क्योकि मोक्ष कूटस्थ निय है । क्रूटस्थ रह्म आत्मा है, पेसा जिसच्ा मत है 
उसके मतमे अव्यभिचरित एकत्व होनेसे ई रिता ओर ईदितव्यका अभाव होनेसे 
रेश्चर जगत्कारण है, इस प्रतिज्ञासे विरोध होगा, एसा कहो, तो एेसा नहीं कह सकते, 
क्योकि सर्वज्ञत्वको अविद्यात्मक नास ओर रूप वीजक्ते स्पष्टीकरण करनेकी 
अपेक्षा है, नतस्माद्वा० ( उस आस्मासे आका उन्न हुआ ) इल्यादि 
वाक्योँसे निय, शुद्ध, बुद्ध; युक्तस्वरूप, सवेज्ञ, सवेराक्तियुक्त; ईश्वरसे जगत्‌- 


के जन्म, स्थिति ओर प्रख्य होते है, अचेतन प्रधानसे या अन्यन्ते नही, इस 


रत्वम्रमा 
विज्ञानात्‌ तस्रा्तिः विदुषः फरम्‌ इति आकङ्क्य आह- नहि परिणासव्ेति ! 
“(्रह्मविदाप्नोति परम" ८ ते० २।१।१ ) इति श्रुतक्कटस्थनिल्यमोक्षफर्संभवे 
दुःखानित्यपरिणामित्वफरकस्पनायोगाद्‌ इति भावः । ननु पूवं “जन्माद्यस्य 
यतः ( ब्र° सू° १।१।२ ) इति इश्वरकारणपतिनज्ञा छतां अधुना “तदनन्य- 
त्वमारम्भणरब्दादिभ्यः" (्र० सू° २।१।१४) इत्यत्यन्तामेदभ्रतिपादने ईशि- 
त्रीरितव्यभेदाभावात्‌ तद्विरोधः स्याद्‌ इति राङ्ते- कूटस्थेति । कलपितद्वेतम्‌ 
रत्नमसाका अनुवाद 

““नहि परिणामवत्त्व'' इत्यादि । श्रह्मविदाप्रोति °" ^ ब्रह्मवेत्ता पर ब्रह्मक्रो प्राप्च करतां ) 
इस श्रुतिसे कथित कूटस्थ, नित्य सोक्षरूप फलका सभवदहं तो दुःख, अनित्य, परिणामी रूप 
फरुकी कल्पना उचित नदीं है, एेसा आशय है । परन्तु पदे "जन्भायस्य यतः से इर 
रण है, एेसी प्रतिज्ञा की गईं दहै, अव ˆ 'तदनन्यत्व०ः सूत्रसे अलन्त अभेदका प्रतिपादन 
करनेसे इंरिता ओर ईरितनव्यमे कोई मेद न होनिसे उस प्रतिक्ञाका विरोध होगा, एेसी 
राका करते ह--“"कूटस्थ '' इत्यादिसे । कल्पित देतकी अपेक्षासे इश्वरत्व आदि कदे गये है, 


परमायतः अभेद दे, इस प्रार्‌ अविरोध कहते दै--“नः इदया्सिे ¦ जीवात्सक, 











१ नियम मे रखनवाला ! २ नियम्य, निस्को नियसमे रतखा जाय | 
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शष्य | 

यस्य यतः (व्र सृ० १।१।४ ) इति। सा प्रतिज्ञा तदवस्थैव न 
तदिरुद्रऽथेः एनरहोच्यते । कथं नोच्यतेऽस्यन्तभ्रात्पन एक्स्यमदितीयसं 
च तवता ! शृणु यथा नीच्यते-क्वयेज्स्येश्वरस्याऽऽत्मभरत इवाऽकिद्याकटिपते 
नामरूपे तखान्यत्वास्यामनिग्चवींये ससारभपश्वदीौजभूते स्यज्ञस्येश्धरस्य 
मायाशक्तिः प्रछृतिरिति च श्रुतिस्थत्योरथिरष्येते, ताय्याघन्य्‌ः सह्‌ 
दश्रः आकाशो वे नास नापकूपयोनिवहिता ते यदन्तरा वद्‌ बरह्म 

| माष्यका अनुबाद 

अथेकी (जन्मायस्य यतः' इस सूत्रम प्रतिक्ञा की गड है। वह प्रतिज्ञा वैसी ही 
है, यहां उससे कछ विरुद्ध नदीं कहा जाता । आत्मा अलयन्त एक ओः यदह 
ठेसा तुम्हारे प्रतिपादन कञ्नेसे यह्‌ कथन विशुद्ध स्यो नद्यं है? एेसा यदि 
कहो तो सुनो, सवेज्ञ ईश्धरके आस्मभूतसे, अविद्यासे कस्पित, तच्च या अन्यत्वसे 
अनिवचनीय एवं संसारकूप प्रपचके वीजभूत नाम्न आर शूप सवन्ञ 
दैश्व॑रकी मायाशक्ति ओर प्रकृतिरूपसे भ्रति ओर स्म्रतिमे कहे गये दहँ। उन 
दोनोँसे भिन्न सवेज्ञ ईर हैः क्योकि आकारो वै नाम ( आकाश 
आत्मा नाम ओर रूपका व्याकरण-निमौण करनेवाखा हैः ये दोनों 


~~~. +~ ~~ 











त्वनया 
अपेक्ष्य ईश्वरत्वादिकं परमार्थतः अनन्यलरमिति अविरोधमाह- नेत्यादिना | 
अविचात्मके चिदात्मनि ठीने नामरूपे एव वीजम्‌, तस्य व्याकरणे स्थूलात्मना 
सृष्टिः, तदपेक्षत्वाद्‌ इश्वरस्वादेः न विरोध इत्यथः । संगरदीताथे विवृणोति-- 
तस्मादित्यादिना | तान्यत्वाभ्यासिति | नामरूपयोः इशरप्वं वक्तुमराक्यम्‌ 
जडत्वात्‌ ; नापि इश्वराद्‌ अन्यत्वम्‌ ; कल्पितस्य प्रथक्‌ सत्तास्टुत्याः जमावाद्‌ इत्यथः। 
संस्कारात्मकनामरूपयोः अविचेक्यविवक्षया वूते- मायेति । नामरूपे चेद्‌ ईश्वरस्य 


रद्म्रभाका अनुबाद 


चिदात्मामें छीन नाम ओर रूप दही वीज रहै, नाम ओर रूपका व्याकरण--स्थूलरूपते चष्टे, उसद्धी 
अपेक्षासे इश्रत्व आदि हे, इसलिए विरोधनं ई, देखा अथदह। संय॒दीत अर्भका 
विवरण करते दै --““तस्माद्‌' इत्यादे । ('तच्त्वान्यत्वाभ्याम्‌” इ्यादि । नाम ओर स्पकरो 
इश्वर नदीं कह सकत, क्योके वे जड द, इश्वरसे भिच् भी नदीं कद सकते, स्योके कत्पित 
पद्‌ाथकी अविष्टनस प्रथक्‌ सत्ता ओर स्फूतिं नदी रहती, यदह अथं दे। संस्कारात्मकं नाम 

नाम ओर ल्प ईश्वरे 


ओर रूपको अविद्यनि अभिन्न कते है--““माया” ईइत्यादिसे ।! यदि 
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शराष्य॒ 
( छां° <८।१४।१ ) इति श्रतेः । नामरूपे व्याकरवाणि! ( छा० ६।३।२), 
'सवाणि रूपाणि विचिल धीरो नामानि वृलखाऽभिवदन्यदास्ते 
(ते° आ० ३।१२।७), शक बीज बहुधा यः करोतिः (-उे° ६।१२ ) 
 इत्यादिशरुतिभ्यश्च । एवमविचाशरतनासषूपोपाध्यजुरोषीश्वरो भवति, . 
व्योमेव घटक्श्फाघुपाध्यतुरोधि । स च स्वात्मभूतानेव वटाकालस्था- 
नीयानविचयाप्रसयुपस्थापितनामसूपछृतकायेखरणशंयाताचरोधिनो जीवा- 
ख्यान्‌ विज्ञानास्पनः प्रतीष्टे व्यवहारविषये । तदेवभविघास्मफोपाधिप- 

माल्यका अनुवाद्‌ | | 

जिसके भीतर है, वह नह्य है ) देसी श्रुति है, ओर '्नामरूपे व्याकरवाणि! (भे 
नाम ओर कूपको व्यक्त करेगा, ) (सवणि कूपाणि बिचिदल्य० (धीर--पर- 
मात्मा दी सब रूपोंको उत्पन्न करके सवका नाम रखकर ओर उनमें 
प्रविष्ट होकर वोलना-चाल्ना आदि व्यवहारौको करता हज स्थित है। 
(एकं बीजं बहुधा० (एक वीजको जो बहुधा करता है ) इलयादि श्रुतियां 
है। इस प्रकार अविद्याजन्य नामहूप उपाधिका अनुरोधी ईशर होता 
है, जेसे कि घट करक आदि उपाधियोँका अनुरोधी आकाञश्च होतार, ओर 
घटाकाञ्च्टश्च अविद्या द्वारा उत्थापित नाभ. ओर कूपसे किये हये कायकारण 
ष  संघातका अनुरोधी सखास्सभूत जीवसंज्ञक विज्ञानात्माके उपर ही उयवहारके 
५ विषयभनँ स्ञासन करता दै। इसणिये इस प्रकार अविद्यारूप उपाधिके परिच्छेदको 





रत्वा 

| आल्ममूते, तर्हिं ईश्वरो जड इसत आह-ताभ्यामन्य इ त । अन्यत्वे व्या- 
६ करणे च श्रतिमाह--आषाश्च इत्यादिनां । अविद्याचुपाधिना कस्पितमेदेन 
| विम्बस्थानस्य ईश्वरत्वम्‌ › परतिविम्बभूतानां जीवानां नियम्यत्वम्‌ इत्याह--स च 
| स्वात्मशृतानितिं । न चात्र नानाजीवा भाष्योक्ता इति असितव्यम्‌ , बुद्धयादि- 

। रत्नप्रभाका अनुबाद 
| स्वरूप हो, तो इधर जड दे, इसपर कहते दै--“^ताभ्यामन्यः' इद्यादि । इधर नाम ओर रूपमे 
| भिज्ञ दै, नाम ओर रूपकौ ष्ट होती दे, इस विषयमे श्रुति कदते है--““आका'* -इत्यादिसे । 
अविद आदि उपाधि द्वारा कल्पित भेदसे बिग्वस्थानीय इश्वर हे, प्रतिबिम्वभूत जीव नियम्य 
है, एसा कहते दै- “स च स्वात्मभूतान्‌' इत्यादिसे। यहां भाष्यमें नाना जीव कहे गये दै, 
एेसा भ्रम नदीं करना चाहिए, क्योकि बुद्धि अदिके समूहके सदस जीववोंका भेद कहा गया 
| दे, अविदःप्रतिविम्ब जीवतोषएकदी है, यदहकहागयादै। परमार्थमे. तो श्वर आदि 
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भार्य | | । 
रिच्छेदपिक्षमेवेश्वरस्येश्श्सवं सवहत्यै सर्वशक्तिं च न परमार्थतो विच 
याऽपाक्तसर्वोपाधिस्वसूये आंत्मनीशित्रीशितन्यसवद्गत्वादिव्यवहार्‌  उप्‌- 
पद्यते । तथा चोक्तयू--यत्र नान्यत्‌ पश्यति नान्यच्छरमोति नान्यद्विजानाति 


सं भूमा (छा० ७।२४।१) इति, वश्य सवेमात्पवात्तत््न छु 

पयेत्‌ ( बृ ° ७।५।१५ ) इत्यादिना च । एवं पस्माथावस्थायां र्व्यव्‌- 

 हाराभावं वदन्ति वेदान्ताः सर्वे । तथेश्वरगीतास्वपि--, 

नं कूरवत्वं न कर्माणि लोकस्य सृजति प्रथः 1 4 धव 

न कृमषलर्सयोभं स्वभावस्तु प्रदतेते.॥ ६ £ 

नाऽऽदत्ते ुखचितपापं न चैव सदतं वियः । 
साव्यक्ा अनवाद 


सवं उपाधिर्योसे रहित आस्से दिर; ईरितव्य, सवन्ञव्वं आदि सवं 


व्यवहार उपपन्न नहीं होते हे । इसी प्रकार कदा है--ध्यत्र नान्यत्‌ परयति 


( जिसमें किसी दूसरेको नदीं देखता, किसी दृसरेको नदीं सुनता, किसी 
दूसरेको नदीं जानता, वह भूमा--ब्रह्म है ) ओर '्यत्र स्वस्य सवेसास्मेवाभूत्‌ तत्‌ 
छेन कं पर्येत्‌ ( जिस कारय इसका सब आत्मा ही हो गया, उस कार्म 
किससे किसको देखे ) इवयादिस्े । इस प्रकार पारसा्थं अवस्थामे सव 
वेदान्त सव व्यवहासका अभाव कहते हँ । इसी प्रकार भगवाच्‌ गीवा सी 

कत्वं न कमौोणिः ( प्रञ्चु लोकोका कतृत्व या कमं अथवा कर्मफडका संयोग उत्पन्न 
नदीं करता, परन्तु खभाव (माया) प्रवृत्त ह्येता है । विसु किसीके पाप या पुण्यकां 





रत्न्रया 
संघातमेदेन भेदोक्तेः, अविदयप्रतिविम्बस्ु एक एव जीव्‌ इव्युक्तम्‌ । परमार्थत 
दश्वरस्वादिद्धेताभाये श्रुतिमाह- वथा चैति । कथ तर्हिं कतेत्वादिकम्‌ इत्यत 
आह-- स्वभावस्त्विति । अनायविचैव क्ैस्वादिषूपेण परवर्तते इत्यर्थः । यक्ता- 
भक्तयो; पापयुकृतनाशकस्वाद्‌ इश्वरस्य वास्तवम्‌ इश्वरस्वम्‌ इत्यत आह- न्‌[ऽऽदत्त 


रत्य म्यच अवृकाद्‌ 
त नदीं दै, इस विषयमे श्रति कहते दै--“"तथा च” ईइत्यादिसे । तव ईश्वरम कटत्व आदे 


अ _ च [9 
= 


स दै, इसपर कते दै--“स्वभावस्तु" इत्यादि 1 अनादि अविद्या टी कवैत्व आदि रूपसे 
होती दै, यह आश्य है । ईशर भक्तोके पापका नाद करता है सौर मभक्तेक्ते पुण्यक) 


१.१ . 


र 


चरतत दता दह 


नाश करता हे, इसलिए उसमे इंधरत्व वास्तविक दे, इसपर कते द--“"नाऽऽदत्ते” इत्यादि । 
१२९ | | 
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अज्ञानेनावृतं ज्ञानं तेन श्नि जन्तवः ।॥' गी ५।१४१५) 
इति परमाथावस्थायामीरित्रीशितन्यादिव्यवहाराभावः प्रदरे । 
व्यवहारावस्थायां तृक्तः शतावपीश्वरादिन्यवहारः "एष सर्वेश्वर एष 
भूताधिपतिरेष भूतपारु एष सेतुविधरण एषां लोकानाससंमेदायः 
( च० ७।४।२२ ) । इति । तथा चेश्वरगीतास्वपि--~ 
 इथरःसवभूतानां हृदेरेऽुन तिष्ठति । 

, गश्रामयैन्सवभूतोनि यन्वरारूढानि मायया ।॥ (भी १८।६१) इति । 
सू्रकाशेऽपि परमाथाभिप्रयेण तदनन्यत्वमिस्याह । व्यवहाराभि- 
प्रायेण तु स्याष्टोकवदिति सहासुदरस्थानीयतां नरकणः कथयति । अप्र 

भाष्यकरा अनुवाद 
नाञ्च नदीं करता, अज्ञानसे ज्ञान टका हुजा है, उससे जन्तु मोदित होते है ) इस 
प्रकार पारमार्थिक अवस्थामें ईरिद, इचितव्य आदि व्यवहारका अभाव दिशख- 
खाते हँ । व्यवहारावस्थाभे तो श्रुतिमे सी वब्रह्मका ईर आदि रूपसे व्यवहार 
कहा गया है--““एष सर्वेश्वर एष०' (यह्‌ सवका ईर दै, यह सव भूतोका 
अधिपति है, यह मूतोंका पार्क है । लोकोकी मर्यादा असंभिन्न न होने 
छिये यह व्यवस्था करनेवाला सेतु है) । इसी प्रकार मगवद्रीतामे भी-- 
इरः सवभूतानां हृद्‌ देशेऽजुन तिष्ठतिः ( हे अजुन, यन्त्रारूढ ज्ेतसे सव 
मराणि्योको मायासे घुमाता हुआ ईश्वर सव भूतोंके हदयस्थानमे रहता है) सूत्रकार 
भी परमाथ अभिप्रायसे (तदनन्यत्वम्‌,० ८ कार्यैकारणका अनन्यस्व-अभेदं ) 
फेला सूत्रम कहते हें । व्यवहारके अभिप्रायसे ्याल्टोकवत्‌ः (विभाग होगा 
रोकके समान) इस प्रकार त्रह्मको महा सुद्र जैसा कहते दै । ओर काय भरपचका 


न~ 


रत्पमरमा 

इति । न संहरति इत्यथः । तेन स्वरूपन्नानावरणेन कर्ताहम्‌ ईश्वरो मे नियन्ता 
इत्येवं अमन्ति । उक्ताथः सूच्रकारसम्मत इत्याह--परत्रकायेऽपीति | न केवरं ` 
अ किकव्यय्‌ न हारा ४७ (~ - र 

खकेकव्यवहाराथ परिणामपक्रियाश्रयणम्‌, किन्तु उपासनायै च इत्याह-- 

रत्नमभाका अनुवाद्‌ 

नादत्त नारा नहीं करता दे । अपने स्वरूपन्ञानके आवृत होनेसे मे कता दू, इश्वर मेरा नियन्ता 
हे, इस भकार भरमम पड़े रहते हँ । पूर्वोक्त विषय सूत्रकारको मी सम्मत हे, एसा कहते 
च ८६ सूर रो {= .33 इए ~ य अ (~ क ~ ^ [9 (> 

< पुलकरारस' इत्यादि । केवल लोकिकं व्यवहारके लिए ही पारेणामप्रक्िया नदी 








~ -~--->+~ ---- ` -- ----~-~-~----~---~-~ 


० $ सू० १५] शाङ्करभाप्य-रतनव्रमा-अापाचुवा दसद १०२५ 





ल ज 
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त्याख्ययेव कायप्रपञ्चं परिणामप्रक्रियां चाऽऽश्रसेति सरुणेषूपारनेषूषयो- 
श्यत इति ।॥१४॥ 

भाव्यक्रा अूर्वाद्‌ 
प्रयाख्यान किये विना सगुण उपासना उपयोगी हो सकेगा, एेसा विचारकर 








`  परिणामप्रक्रियाका आश्रयण करते ह । १४॥ 
` च रत्नप्रभा 
¢ परिणामधरक्रियां चति । तदुक्तम्‌--“कृपणधीः परिणामस॒दीक्षते क्षपितकल्मष- 


ववतं ७ म्‌? ¢ 
धीस्तु विवत॑ताम्‌ इति ॥१५॥ 
रृत्वप्रषाङा अचवाद्‌ 
मानी गड्‌, किन्तु उपासनके च्िएमी मानी गड दहं, एसा कदत द ^परेणामप्रक्र्या चः 


दत्यारिसे । उसी विषयको आचायं कते हदं----कृपणधीः परिणाम °`“ ( जिसकी चित्तद्युद्धि 
नीं हृद्‌ दे, वह इस जगत्‌को ब्रह्मका परिणामरूपसे देखता दै, जिसके चिनत्तसे काप्य इट गया 


ह, वह्‌ इस जगत्‌क्रा ब्रह्मक् [ववतं द्खता ह ॥१४॥ 


0 आवे चीपल्ब्धेः ॥१५} 
पट्च्छेद-- सावे; च, उपर्ब्धेः | 
पदा्थाक्ति--भवे च-कारणस्य सत्व एव॒ उपर्ब्धेः--कार्यस्योप- 
रुन्धेः [ कार्यस्य कारणानन्यसम्‌ | । 
भाषाथ--कारणके रहनेसे दी कायेकी उपटठन्धि होती है, इससे मी सिद्ध 
होता है कि कायं कारणसे मिन नदी हे | 
माष्य 
न इतश्च कारणादनन्थलं कायेख, यत्छारणे भाव एव कारणस्य कार्थ- 
| भाष्यका अनुवाद 
इससे भी कारणसरे काये अभिन्न है, स्योकि कारणके अस्तित्वमे दी काये 
रव्रमभा 
एवं तदनन्यतवे प्रस्यक्षादिविरोधं परिहव्य अनुमानम्‌ आह- भावे चति । 
कारणस्य भवे-- सत्वे उपरु्धो च कार्यस्य स्वादेः उपर्ब्धेः च अनन्यत्वस्‌ 
रत्नम्रभाका अनुवाद्‌ 
५ „+ | इस प्रकार कायं कारणते अभिन दे, इस विषयं म्रलयक्ष आदिते विरोधक परिहयर 
करके अव अनुमानं कहते दै-"सवि च इत्यादसे। कारणक र्टनपरर ओर कारणक 


धिः 
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भ्व्य 


प्‌ भ्‌ सथां च ह लभ्यते सः न्व 
मुपरुभ्यतं, साऽभावे । त्था सत्यां एदि घट उपलभ्यते, शत्सु च तन्तुषु 

च न्‌ ति मे 17. 7 [| च । । घ र न्‌ ह्य न शो = ~ 
पटः । न च नियमेनाऽन्यभादेऽम्यस्योपरन्धिद््टा, नद्यो भोश्न्यः घन्‌ 

घबि एवोपलभ्यते । न च कलाङभाव लभ्यते, पः 
गोभाव एवोपरस्यते । न च इखारुभाव एवं घट उपरुध्यते, सत्यपि 

भाग्यका अनुवाद 
उपरब्ध होता है, कारणके अभावन्ने उपटन्ध नदीं होता । वह इस प्रकार दै- 
मृत्तिकाके रहते घट उपरव्ध होता है ओर तन्तुओंके रहते पट उपर्ब्ध होता 
है 1 अन्य पदाथेकी सत्ता अन्य पदाथेकी उपर्ट्धि नियससरे नदीं दोती | 
अश्च गोसे भिन्न है, अतः गौके अस्तित्वे ही अश्व उपरब्ध होता है, एेसा नियम 
नहीं है । उसी प्रकार छ्ुरखाखके अस्तित्वमें ही घट उपरखव्ध होता है, एेसा नियम 
रत्नमा 
इति सूत्रार्थः | षये म्रदनन्यः, म्रसच्वोपरुचक्षणनियतसच्ो परव्धिमच्वात्‌ 
मृ्रत्‌ । अन्यत्वेऽपि सयं हेतुः किं न स्याद्‌ इत्यप्रयोजकलम्‌ आराङ्कय 
निरस्यति- नं चैति । शरद्धय्योः अन्यत्वे गवादवयोः इव ेतूच्छिततिः स्याद्‌ 
© ग [क „_ = (~ त्व भ व्‌ प हेत्व व्‌ अ 
इत्यथे: । गवाश्वयोः निमित्तनेमित्तिकत्वासावाद्‌ देत्वमावः, अतो सृद्धययोः 
तेन हेत॒ना निमित्तादिमावः सिध्यति, न अनन्यत्वम्‌ इति अथान्तरतास्‌ आरा- 
दय आह--न च दुङष्ेक्षि। न च उपादानोपदियभावेन अर्थन्तरता, 
मृददृष्टान्ते तद्‌भावाभावेऽपि हेतुस्रच्वाद्‌ अन्यस्वे गवाद्ववत्‌ तद्‌भावायोगाच्च इति 
भावः । कुखरुवरयोः निमित्तादिावे सत्यपि अन्यात्‌ कुखटसच्वनियतोपरुष्धिः 
रत्तप्रमाकरा अनुवाद्‌ 

उपराज होनेपर दी कार्यैकी सत्ता ओर उपलन्धि होती दहै, इसलिए कायं कारणस अभिन्न 
है, यह सूत्रा जथ दै । घट यत्तिकासे अभिन्न हे, कयोक्रि २ृत्तिकाकी सत्ता ओर उपलान्धि 
क्षणम दी रहता दै ओर उपल्न्य होता दै, तके समान । घट यत्तिकरासे भिन्न दहै, इसमे भी 
यह हेत क्यौ नहीं होगा, इस प्रकार अगप्रयोजकत्वकौ आका कर उसका निराकरण करते 
दै--““न च इत्यादिसे। मृत्तिका ओर घट यदि भिन्न भिन्न हो, तो गाय ओर धेड़के समान 
उसमे देतु दी नदी रहेगा, यह अथदै। गाय ओर घेदिम कायेकारणभाव नहीं है, इसलिए 
देत नदीं दे, इस कारण उस देतसे यत्तका ओर घटम कर्यकारणमावकी सिद्धि दोती 
हे, अभद तो सिद्ध नदीं होता, इस प्रकार अथौन्तरत्वकी आशंका कर कहते दै--्न च 
कुलाल इत्यादिसे । सशय यह दै कि उपादनोपदियभावसे का्यक्रारणभाव अर्थान्तरं 
नहीं है, गृत्तिकारूप टष्टन्तमे कायेकारणभाव नदी रहनेपर भी देत है, यदि कार्यकारण 
भिन्न दों, तो गाय अर ेड़ेके समान कार्यं ओर करणम कार्यकारणभाव दी नदीं रहेगा । 
घट ओर कुलालमें कायंकारणभाव रहनेपर भी भिन्न भिन्न दनक कारण नियमतः कुखलकी 
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(व्य्‌ 


निमित्तनमित्तिकमादेऽन्यत्वात्‌ । नन्वन्यस्य सविऽ्प्यन्यस्योयलन्धिनिय- 


ता दश्यते, यथ्रिभावे भूस्येति । नेत्युच्यते । उद्रापितेऽप्ययरो भोपाल 

धुटिकादिधारतिश्च धूमस्य दृश्यमानत्वात्‌ । अधं भूम॑ सयाचिद्यस्थया 

वििष्यादौदशो धूमो नाञल्यश्ै भवतीति । नैवमपि कशिदोषः, तद्धा 
भाव्यका अनुवाद 

नदीं हे, क्योकि कायैकारणभाव रहनेपर भी दोनों परस्पर सिन्न हं। परन्तु 

अन्यकी सत्ताम अन्यकी उपरन्थि नियमसे देखी जाती है, जैसे कि अभि 

रहते ही धूमकी उपबन्ध होती है । इसपर कहते है कि ठेसा नहीं हे, क्योकि 


अभ्रि चुदयनेके पीछे भी गोपारघ्ुटिकां (वटिका) आदि धारण किय] हुआ धूम 


देखनेभ आता । यदि धूमको किसी विरोषणसे विरिष्ट कर द किठेसा धूम 
अधिके अमावस नदीं ह्येता, तो एेसा निवेश्च करनेपर भीं कोड दोष नदीं हैः 


0 


र्रम्रभा | 
परस्य नेव इत्यक्षराथैः । यथाश्चतसूत्रस्थस्य हेतोः व्यभिचारं राङ्कते- नन्विति । 
अञ्िमाव एव धरूमोपरन्धिरिति नियमात्मको हेतुः तत्र नास्ति इत्याह- नेति , 
भविच्छिन्नमूरुदीधरेखावस्थधूमे नियमोऽस्तीति व्यभिचार इति आरङ्कते-- 
अथेति । तद्‌भावनियतभावस्वे सति तदूनुद्भयनुरक्तयुद्धिविषयत्वस्य हेतोः विव- 
क्षितत्वात्‌ न व्यभिचार इत्याह-- नैवमिति । यरोकबुद्धवयुरक्तवुदधियवि 
रूपे व्यभिचारनिरासाय सत्यन्तम्‌, जाटोकामावेऽपि षटादिरूपसत्वात्‌ न व्यभिचारः 
उक्तधूमविशेषस्य जथिवुद्धि विनापि उपलम्भात्‌ न तत्र व्यभिचार इत्यथः । 
| रत्नममाका अनुवाद 


सत्ता मोर उपठन्धिकाल्मे ही घटकी उपलन्धि नहीं होती है, यह अक्षरार्थ दे। यथाश्र॒त 


सूचमे रदनेवाल देके न्यभिचरकी शोका करते है --““चु" इत्यादिसे । अभ्नके रहने्र 
दी धूमरी उपलन्धि होती दे, यह नियमक्प हेतु अग्निधूमस्थल्मे नहीं हे, एसा कहते है- 
“न” इत्यादिसे । अविच्छिनसू दीधैरेखारूपसे रहनेवाले धूमम नियम दै, इसलिए 
सूत्ोक्त हेठुका व्यभिचार है, देखी शंका करते है--“अथः” इत्यादिसे । - कारणसत्तानियत- 
सत्ताक दोते हुए कारणबुद्धिसे अनुरक्त बुद्धिका विषय होना देतु विवक्षित हे, इसलिए व्यभिचार 
नह दै, एसा कदते दै--“"नेवम्‌” इत्यादिसे अ'लेकवुद्धिखे अदुरक्त वुदधिते याह्य रूपे 


न्यभिचारका निरास करनेके लिए देम (तद्धावनियतभावत्वे सतिः दिया गथा हे, आलेक 
न रदनेपर्‌ भौ घट आदिनं प रहता है, इसकिए व्यभिचार नदीं दै । उक्त धूम अग्निवुदधिके 
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पाव्य 


वासुरा हि बुद्धिं कायकारणयोरनन्यस्वे हेत वयं दाषः । न चाऽसाव- 
भिधूययोविं्यते । भावाचयोपरन्धेरिति वा घष््‌ । न केवरं शब्दादेव 
कायेकारणयोरनन्पसं, प्रलयक्षोपरुन्धिभावाच्च तयोरनव्यस्वभित्यथेः। भवति 
हि प्रस्यक्षोपरुन्िः कायकारणयोरनत्यस्वे । तथथा-तन्तुसंस्थाने पटे 
तन्तुव्यतिरेकेण पटो नाम कायं नेगोपरुभ्यते केवरास्तु तन्तव आतान- 
माष्यका अनुबाद 
क्योकि कायेकारणकी सतासे अनुरक्त बुद्धिको हम कायेकारणके असेदमें हेतु 
कहते हैँ । ओर ठेसी बुद्धि अभ्नि ओर धूमम नदीं है । अथवा भावाचोपर्ब्धेः' 
ठेसा सू्रहै। केवर शब्दसे ही काये ओर कारण अभिन्न नीं है, किन्यु 
प्रयक्षसे मी उनका अभेद उपर्न्ध होताहै, पेखा अथे है। कायेकारणके 
असेदकी प्रयक्षतः उपरुन्ि होती है । वह्‌ इस प्रकार है--तन्तुरचनावि रषरूप 
परमे तन्तुसे व्यतिरिक्त पट नामका काये उपरज्ध होता ही नहीं, केवल आतान 


रत्रा 


तथा च तयोः कार्यकारणयोः भावेन सत्तया अनुरक्तां सहछृताम्‌ इति भाष्यार्थः 
यद्वा, तद्भावः सामानाधिकरण्यं तद्विषयकबुद्धिगाद्यतं हेतुं वदामः। शद्धट 
इति सामानाधिकरण्युद्धिद्नाद्‌ असिधूम इति अदरीनाद्‌ इत्यथः । अनुमानाथ- 
त्नेन घ्र ग्याख्याय पाठान्तरेण प्रस्यक्षपरतया व्याच््-भावाच्चेति। 
ूर्वसूत्रोक्तारम्भणराब्दसमुच्वयाथः चकारः । न च एकः पट इति प्रत्यक्ष परसय 
तन्तुभ्यः प्रथक्‌ सत्वे प्रमाणम्‌, अघ्ठथक्सत्ताकमिथ्याकार्यविषयतवेनाऽपि उपपत्तेः । 


रत्नमरमाक्रा अनुवाद 
विना मी उपलब्ध होता दै, इसलिए उसमें व्यभिचार नहीं है । कार्यं जौर कारणकी सत्ता 
सहकृत, यह ॒भाष्यगत॒नतद्धावाचुरक्त' पदका अथे है । अथव। तद्धद-सामानाधिकरण्य, 
तद्विषयक बुद्धिसे प्राह्यत्व देत दै, क्योकि “गृद्धटः इस प्रकार सामानाधिकरण्यवुद्धि देखने 
आती दै, (अग्निधूमः' इस प्रकार तो नहीं दिखाई देती है। अनुमानपरतया सूचका 
व्याख्यान करके पाठन्तरसे प्रत्यक्षपरतया व्याख्यान करते दै ““भ।वाच' इत्यादिसे । पूर्व 
सूत्रम कथित आरम्भण शब्दके समचयके किए सूत्रे चकार है । यह एक पट है, यह्‌ प्रत्यक्ष 
दी तन्तुओसे प्रथक्‌ पटके रहनेमें प्रमाण है, रेरा नहीं कह सकते, क्यो कारणसत्तापेक्षया 
अभिन्नसत्ताक मिथ्या कायको उक्त प्रत्यक्षा विषय साननेपर भौ यद एक पट दै, यह्‌ बुद्धि 
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आं न ६स्‌० | 


स्म्य 


वितानबन्तः प्रत्यक्षष्ुपर्यन्ते, तथा सन्तुष्वंशर्थऽश्रुषु तदवयवाः | 
अनया प्रत्यक्षोपकश््या लोहितशुद्धकृष्णानि त्रीनि रूपाणि तते वायुमात्र- 
माकाश्चमध्रं चेलयद्ुधेयम्‌ [छा ०६।४] ततः परं वहयेकमेषाद्धिदीर्थ, तत्र 
सर्वग्रसाणानां निष्ठामवोचामभ ॥ १५॥ 
माव्यका अनुवाद 

ओर वितानवारे तन्तु ही उपरुब्ध होते है उसी प्रकार तन्तुओंननै उनके अव- 
यवभूत अशु ही उपर्ब्ध होते है ओर अयओं उनके अवयव उपङब्ध होते 
ह । इस प्रयश् उपरुन्िसे रोहितः, शुक ओर कृष्ण ये तीन रूप ह तदनन्तर 
वायु ओर उसके अनन्तर आकारामाच्र है, पेता अनुमान करना चाहिए । तद- 
परान्त केवर अद्वितीय परत्रह्य ही दोष रह्‌ जाता है, उसमे सव प्रसाणोंकी परि- 
समाप्रि हमने कह दी है ॥ १५ 


रत्नप्रभा 
अतः आातानवितानसंयोगवन्तः तन्तवः एव पट इति प्रस्क्षोपरुब्धेः स्वाद्‌ 
अनन्यतखमित्य्थैः । पटन्यायं तन्तादौ अतिदिरति- तथेत्यादिना । प्रवयक्षो- 
पर्ढ्ध्या तत्तत्कार्ये कारणमात्रं परिशिष्यत इत्यथः । यत्र प्रव्यक्षं नास्ति तत्र 
कायं विमते कारणादभिन्नं कार्यात्‌ परयद्‌ इत्यनुमेयम्‌ इत्याह--अनयेति , 
कारणपरिशेषे प्रधानादिकं परिशिष्यताम्‌ न ब्रह्म इत्यत आह-तत्र सर्वेति | 
बरह्मणि वेदान्तानां सवेषां तात्पयस्य उक्तत्वात्‌ तदेव अद्वितीयं परिशिष्यते न 
कारणान्तरम्‌ अप्रामाणिकलाद्‌ इति भावः ॥.१५ ॥ 
रत्तमभाका अनुवाद 

उत्पन्न हो सकती ह । आतानवितानरूपसे संयुक्त तन्तु हौ पट दहै, एेसा प्रव्यक्ष होता है 
इसकिए कायं कारणसे अभिन्न है! पटन्यायका तन्तु जदि अतिदेश कते ट + 
<्त्यादद्‌स । यद्‌ ब्रखत्तन्ञनस तति दता द क सव कायाम कारणसन्िद्य अवारष् रदतादह, 


जह प्रव्यक्षका अवकाश नदीं दै, वदा सन्देहविषर्यामूत कायं कारणसे अभिन्न टै, कायं होनेसे 
पटके समान, देखा अनुमान करना चाहिए, एेा कहते दै -- "अनया इत्यादिसे । यदि 
कारणका परिशेष हो, तो प्रधानादि ही परिशिष्टं, ब्रह्मन हो, इसपर कहते दँ-- “तच सर्व” 
इत्यादिसे । सब वेदान्तोका तात्पयं ब्रह्मम ही है, रेसा कदा गया दै, इसक्एि वद अद्वितीय 
ब्रह्म हौ परिशिष्ट होता है, अन्य कारण नदी, क्योकि कारणान्तरकरी सत्तामे कोड प्रमाण नहीं 
हे यह आराव दै ॥ १५॥ | | 


भष्यम्‌ भषालकवददःदव ट = ९०९२ 1 
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सताचाषरस्यं ॥ १६ ॥ 


पदच्छेद्‌- स्वात्‌, च, जवरसख | 

पदार्थोक्ति-- अवरस्य--कायस्य, सत्वाच्च--~उत्पत्तेः प्राक्‌ श्रह्म वा इद- 
मग्र आसीत्‌ इव्यादै। सत्वश्रवणादपि [ कार्यस्य कारणानन्यस्वम्‌ | | 

भाषा श्रह्म वा० ८ यह सारा जगत्‌ उत्पत्तिके पहले ब्रहमह्प ही था ) 
इत्यादि श्रतियोसे प्रतीत ह्येता है कि उत्पत्तिके पहले कार्यकी सत्ता है, इससे 
सिद्ध होता है कि कायैकी सत्ता कारणसे प्रथक्‌ नदीं है | 

साच्यं 

हतश कारणात्‌ कार्यस्याऽनन्यलं यत्कारणं प्रागुरपत्तेः कारणातमेनेव 
कारणे सखमवरछारीनख कायस्य श्रुयते । सदेव सोम्येदमग्र आसीत्‌! 
(छा ६।२।१), आदा का इदमेक एवाग्र मासौ! (ए०आ०२।४।१।१) 
हत्यादाविर्दशषब्दगृहीतस्य कार्यस्य कारणेन सामानाधिकरण्यात्‌ ! यच्च 
यदात्मना यत्र न्‌ वर्त॑ते न तत्तत उत्पद्यते, यथा सिकृताम्यस्तटम्‌; 

माष्यका अनुवाद 

ओर इससे भी कारणसे कायं अथिन्र है, क्योकि अवोचीन काय उत्पत्तिके 
पृहे कारणरूपसे कारणम ही विद्यमान था । कारण करि (सदेव सोभ्येदमम्न° 
( हे सोस्य ! छष्टिसे परे यह्‌ जगत्‌ सस्सवरूप ही था ), आत्मा वा इदमेक०ः 
( सष्टिसे पूर्वमे यह जगत्‌ केव आ्सरूप ही था ) इयादिमे “इदम्‌ शब्दसे 
गृहीत का्यैका कारणके साथ सामानाधिकरण्य कहा गया है । जो जिस खरूपसे 
जिसय नदीं होता, वह उससे उतपन्न नदीं ह्येता, जेसे बाधसे तेख उत्पन्न नदीं 

` ` ` -सत्वप्रभा ` ` 

ददं जगत्‌ सद्‌-आस्मैव इति सामानाधिकरण्यश्चूत्या चेष्टः भाक्‌ काय॑ख 
कारणात्मना सच्वं शृतम्‌ तदन्यथानुपपत्या उपन्नस्यापि जगतः कारणाद्‌ अनन्य- 
त्वम्‌ इत्याह सूत्रकारः सखाच्चेति । श्रुत्यर्थं युक्तिमप्याह-- यच्च यदा- 
स्मनेति । घटादिकं प्राक्‌ मृदाचास्मना वर्तते तत उत्पयमानघ्वात्‌ सामान्यतो 

रत्नश्रभाका अनुवाद 

द॒ जगत्‌ सद्रूप अत्मा दीह, इस भ्रकार सामानाधिकरण्य श्रपिसे सिके पटे 
क[रणतल्पत कया सत्ता सना गर ह, वह्‌ अन्यथ उपपन्न नह्य दहा सक्ता ईइ, ईइसाठप 
उत्पन्न जगत्‌ भी कारणसे अभिन्नदहै, एेसा सूत्रकार कदते दै -“सत्वाचः इद्यादिसे 


थ 


श्रां (० ९५ 1 ^ कृ १ ८ध्य्‌ [न क [९ 
्रातेत्रतिपाद्त अथम्‌ युक्ते भौ कहते ह---यच॒ यदत्मनाः इत्यादिसे। घट आद 

















तस्मात्‌ त्राशुतपत्तरनन्यत््ादुतपन्नमप्यनन्यदेव कारणात्‌ कायुभित्यवमन्यते | 
च कारण वरह त्रिषु कालेषु स्वं न व्यभिचर्त्यैवं कृ) यमपि जगत्‌ 
त्रपु कलेषु सच्चं न व्यभिचरति । एय च यनः सस्वमतोऽप्यनन्यसं 
रणात्‌ कायस्य ॥ १६ ॥ 

क भ्राष्यका अनृवाद्‌ 
होता । इसलिए उत्पत्तिके पूवम अभिन्न होनेसे उत्पत्तिके अनन्तर ओरी काय 
कारणस अभिन्न है, ठेसा समन्ना जाता है। जेसे कारण बह्म तीनों काटो 


सत्तासे व्यभिचरित नहीं होता, उसी प्रकार कार्म जगत्‌ सी तीनों कामें 
सत्तासे व्यभिचरित नहीं होता द । सत्त्व तो एक है, इससे भी कार्यं कारणस 


अभिन्न है ॥ १६॥ | थ 
रत्नप्रभा ४ 


व्यतिरेकेण सिकताभ्यः तेरुवत्‌ इत्यथ ।रणवत्‌ कायस्यापि सत्वात्‌ 
सत्तवभेदे मानाभावात्‌ कार्यस्य कारणात जभिन्चसत्ताकत्वम्‌ इति सूत्रस्यार्थान्तर- 
माह--यथा वेति) इदानीं सतः कारस्य प्ागुत्तरकाख्योः असत्वायोगात 
सत्त्वाग्यभिचारः, तच्च सत्त्वं सवं च्यूतचिन्मात्रम्‌ एकम्‌ तदभेदेन सती मरत्‌ सन्‌ 
१९ ईत भासमानयोः कार्यकारणयो अनन्यत्वम्‌ इत्यथः । न चेवं 
परटपरयोरपि एकसत््वामेदात्‌ अनन्यं स्यादिति वाच्यस्‌ | वस्तुत एकसन््वा- 
^जनन्यल्वस्य इष्टत्वात्‌ । तारि सृदूषग्योः को विदोषः तादात्म्यमिति 
शमः । वस्तुतः स्त्र सततक्येऽपि घटपरयोः सदेन सत्ताया भिन्नत्वात न्‌ 


रत्य्गाक्ा अनवाद्‌ 
उत्पत्तिसे पूवं गद्‌ आदि कारणकूपसे र पयाकं उससं उत्पन्न होते है, जो जिस कूपमें 
दा रहता, वह उससे उत्पन्न नदीं होता, जसे ब्धा तल, यह अथहे।! कारणक 
तथान काथ भा सत्‌ दे, क्योकि सत्ताके मेदमें कोई परमाण नहा €, इसारुए कायं कारणाभिन्नसत्ताकं 
८, रस अक्र सूत्रका अन्य अर्थं कहते है - “यथा च रत्याद्सं । वतमान समयमें 
र्दन कायक भूतकार्मे ओर भविष्य काल्प सत्ता न दो,. यद नदींदयो सकता है 
रताखए सत्ताका व्यभिचार नदीं है, वह सत्ता सव द्याम अनुस्यूत एक चिन्माच्र हे, उससे 
भज दनक करण मृत्‌ सत्‌ है, घट सत्‌ है, इस प्रकार तयमान मृत्तिका, घट आदि काय, 
आर्‌ कारणस अभदहं। यदिदेताहो,तो घट ओौर पट मा एक्‌ सत्तासे अभिन्ने, इसलिए 
साना अभिन्न हा, यह कथन यक नहीं है कयौ वस्ठतः एकर सत्तारूपसे दोनौका अभेद्‌ इष्ट 
दाह । तव मृत्तिका आर घटमेंक्य। विशेष हं १ उन दोनो तादात्म्य हं । वस्तुतः सवत्र सत्ता ए 
दनपर्‌ भा घट आ।र पट भिन्न हेनेसे दोनों सत्ता भी ("भ्‌ हः इसाक्ए दोनो ताद्‌।त्स्य्‌ 
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[ह्चपदेद्ाण्रेति चेन्न धमान्तरेण बाक्षय्ोष | 


पद्च्छेद्‌--असद्रयपदेरात्‌ › न इति, चेत्‌? न, धमीन्तरेण, वाक्यशोषात्‌ | 

पदाथोक्ति--असद्रयदेशात्‌--“असद्रा इदमग्र मासीत्‌" इत्यादिना उतत 
प्राक्‌ जगदसत्वकथनात्‌ [ न कायस्य कारणात्मना सत्वम्‌ ] इति चेत्‌, न, ध्मा- 
न्तरेण--अन्याङ्कतवरूपान्यधर्मेण [ अयमसत्वोपदेशः, कुतः ] वाक्यशेषात्‌- 
"तत्‌ सदासीत्‌, इत्यादिवाक्यरोषात्‌ [ अतः सिद्धं कार्य्य कारणानन्यलम्‌ || 

भाषाश--(असद्य ० इद्यादिसे कहा गया है कि उत्पत्तिके पहले यह 
जगत्‌ असत्‌ था, इसलिए कायकी सत्ता कारणस्वरूपसे नहीं हे, यहं कथन दीक 
नहीं है, क्योकि यह असचवकथन अब्याकृतत (नाम ओर ख्पसे स्पष्ट न होना) 
रूप अन्य धर्मस्े हे, क्योकि प्तत्सदासीत्‌' इत्यादि वाक्यशेषभे कहा गया है कि 
यह जगत्‌ उत्पत्तिके पूर्वमं सत्‌ था । इससे सिद्ध॒होता है कि काथकी सत्ता 
करारणसे प्रथक्‌ नहीं हे । | 

अष्य 

नञ्च॑क्चिदसखमपि प्रागुत्पत्तेः कायस्य व्यपदिशति श्रतिः-- 

असदेवेदमग्र आसीत्‌' (छा०२।१९।१) इति, असद्वा इदमग्र आदीत्‌! 
माष्यक्रा अनुवाद 

परन्तु कहीं कहीं श्रति उत्पत्तिक पूर्वमे कायैका अस्व भी कहती है, जैसे 

कि (असदेवेदम ( खष्टिसे पूर्वमे यह जगत्‌ असत्‌ ही था); असद्या इद्‌ ०' 





र्म्म 
ताद्‌ल्म्यम्‌ कार्यकारणयोः भेदस्य सत्तामेदक्वाभावाद्‌ जभिन्नसत्ताकत्वं तादास्म्य- 
मिति विदोषः | १६॥ 
उक्तं कायस्य प्राक्‌ कारणासमना सत्वम्‌ असिद्धमिति आशङ्क्य समा- 
धत्त--असदिति। “अक्ताः शकरा उपदध्याद्‌, इत्युपक्रमे केन अक्ता इति 
रत्नग्रमाका अनवाद 
नदीं है, काये ओर कारणका भेद तो सत्ताका भेदक नदीं है, इसलिए कायं ओर कारणमे अभिन्न 
सचाकत्तरूप तादात्म्य ह, यह्‌ चरषरह ॥ १६ ॥) 


उत्पत्तिके पूवे कायकौ कारणरूपसे सत्ता जो कही गड हे, वह असिद्ध ह, एेसी रका करम 
समाघान करते ह--'"असद्‌'' इद्यादिसे । आराय यह ऊ अक्ताः इाकेरा०' { भिगोई्‌ हुड 
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भाव्यं 

(ते ०२।७।१) इति च। तस्मादघद्रयपदेक्ाम्‌ प्रागुस्तः कार्यख स्वमिति 
चेत्‌ । नेति ब्रूमः । च यसलन्ताद्वखाभिग्रयेण प्रायुस्पत्तः दारथेस्याऽ- 
घद्यपदुशः, किं तहि? व्याद्रतनामसूपलार्‌ धसादव्यास्रतनासदूपत्वं 
धमोन्तरं तेन धर्मन्तरेणाऽयषसदयपदेश्ः भाशुस्पत्तेः सते एव क्षारयेस्य छार- 
णरूपेणाऽनन्यस्य । कृथमेतदवशस्यते ! वाकषयरोपात्‌, यदुपक्रमे संदिभ्यार्थ 
वाक्यं तच्छेषानिधीयते । इह च तावत्‌ असदेबेदयग्र आसीत्‌" इत्यस- 
च्छब्देनोपक्रमे निदिं यत्‌ तदेव एुनस्तच्छब्देन परामश सदिति विि- 
नष्टि "तत्‌ सदासीत्‌! इति 1 असतश्च पूथापरकारखासम्बन्धादासीच्छब्दायुप- 

म्राव्यका अनुद्‌ 

(८ खष्ठिके पूर्वमे यह जगत्‌ असत्‌ ही था) इसकिए असतृका अभिधानं 
हानेसे उत्पत्तिके पहले कायैकी सत्ता नहीं है, एेसा यदि कहो, तो हस कहते है 
कि नही, क्योकि उत्पत्ति पूवेमे कायैका यह्‌ जो असद्रुपसे अभिधान है, वह 
अयन्त असत्वके अभिप्रायसे नहीं है । तव किस असिग्रायसे है? व्याछरृत- 
नामरूपत्वश्प धर्मसे अव्यक्रतनामरूपस् घम भिन्न है, उस भिन्न धर्मसे 
उत्पत्तिके पू्ै कारणस्वरूपसे अभिन्न सत्‌ कार्यं असत्‌ कहा गया है ¡ यह्‌ किस 
प्रकार समश्चा जाता है ? वाक््यदोपसे । उपक्रमे जिस वायका अर्थं सन्दिग्ध 
हो, उसका वाक्यदोषसे निश्चय किया जाता है । यहां असदेवेदमम्र आसीत्‌ इस 
उपक्रममे असत्‌ शब्दसे जो निर्दिष्ट है उसीका पीछे "तत्‌ शब्दस परामथ्ये करके 
(तत्सदासरीत्‌ः ( वह सत्‌ था ) इस प्रकार “सतः देसा उसका विदोषण कहा है । 
"असत्‌" का पूवे ओर उत्तर कारसे संवन्ध न होनेसे "आसीत्‌, (था) शाबव्दकी 





रत्मजचरस। 
सन्देहे “तेजो वै ध्रतमिति' वाक्यरोषात्‌ घतेन इति यथा निश्चयः, एवमत्राऽपि 
“तत्सद्‌” इति वाक्यरोषात्‌ स्िश्वय इव्यथंः। सासीत्‌ इति अतीतकाल- 
सम्बन्धोक्तेः च सत॒ अब्याङ्ृतमेव न दुन्यमित्याह--असतश पूवापरेति । 
रत्तममाक्रा अनवाद 
चीनीके रक्खे ) इस उपक्रममें कसते भिगोई हुई, रखना चाहिए ए एसा सन्देह दोनेपर 
वै घ्रतम्‌" (घत तेज दी है) इस्तं वाक्यदोषे जेते घ्रतसे भिगोना चाहिए, एसा निस्वय 


होता दे उसी प्रकार यदौ मी (तत्सत्‌ (था) इस प्रकार भूतकालसम्बन्ध कदा गया हं, इसलिप 
असत्‌ का अथ अव्यत हे, दन्य नहीं दै, एेसा कढते दे--'असतस्च पूव।पर” 


= 
तज 
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भाष्यं 
पत्तं । असद्वा इदमग्र आसीस्‌' इत्यत्रापि तदात्मान खयसमङ्कुरुत' इति 
वाक्यरेषे विवेषणान्नालन्तासच्चस्‌। तस्माद्‌ धर्मान्तरेणैवाभ्यमसदयः 
पदेशः प्रागुखत्तेः कायश । नासरूपव्याकतं हि वस्त सच्छब्दा्ह रोक 
प्रसिद्धम्‌ । अतः प्राङ्नामरूपव्याकरणादसदिवाऽऽसीदिःत्युपचयते १५७ 
भाष्यका अनुवाद 
अनुपपत्ति हो जायगी । “असदा इदमग्र आसीत्‌ इसमे मी (तदात्मानं स्वयम- 
ङुरुतः ( उसने स्वयं अपनेको जगद्रुपसे रचा ) ेसा वाक्यरोषये विरोषण हे 
इस लिए अलयन्त अस्त्व नहीं हे । अतएव उत्पत्तिसे पूवे अन्य घ्म॑से ही कायका 
यह्‌ असतत्वका कथन है | नाम ओर पसे व्याछ्त वस्तु सत्‌ शब्दके योग्य है, एेसा 
ठोकमें प्रसिद्धहै। इसछिएर नाम ओर रूपसे व्याकृत होनेसे पहटे असत्‌-सा 
था, इससे असत्‌ शब्दका उपचार किया गया है ।। १७ ॥ 
| रत्नश्रमा 

उक्तन्याय वाक्यान्तरे अतिदिरति--अपद्वेति |. क्रियमाणत्वविशेषणं शून्य 
स्य असम्भवि इति भावः | १५॥ 

रत्नममाका अनुवाद्‌ 
इ्यादिसे 1 उक्त न्यायका वाक्यान्तरमे भी अतिदेश कहते है--““असदयाः” इत्यादित । अङ्रुतः 


प 








च 


दूस प्रकार क्रियमाणत्वूप जो विशेषण कहा गया है, वह दुन्यंमे नहीं घट सक्तादहे, य 
तात्पये है} १७ ॥ 
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युक्तः रोब्दान्तराच \। १ 
पद्नच्छेद्‌--युक्तेः, शब्दान्तरात्‌ , च । 
पदाथौक्ति-- युक्तेः मृदात्मना पूवं घटस्याऽसम्भवे मृदेव षयार्थिना नोप- 
दीयेत असच्वाविदवात्‌ यक्किञ्निदेवोपादीयेतेव्येवमाचाया युक्तेः, शब्दान्तराच-- 
सदेव सोम्येदमग्र ससीत्‌ः ईव्यादो विद्यमानसच्छढ्दान्तराच { सिद्ध कायस्य 
कारणानन्यत्वं सत्वं च | 

भाषाश--उस्पत्तिके पहले धट मृत्तिकारूपसेन होता, तो टको वनानेकी 
इच्छा रखनेवाखा मृत्तिकाको दी नियमपे अ्रहण नहीं करता ओर पदार्थोको मी यरहण 
करता, क्योकि घधटकी सत्चाको उसकी ऊत्पत्तिके पहटे न माते पर गत्तिका ओर 
अन्य पदार्थोमं कोई विदोषता नदी रहेगी, इत्यादि युक्तियोसे ओर (सदेव० ८ हे 
प्रियदरान । यह जगत्‌ उत्पत्तिके पहले स॒घ्रपदी था) इत्यादि श्रतियोमं विद्यमान 
सत्‌' राब्दसं यह वात सिद्ध उती -हं कि काथकी सत्ता कारणस प्रथक्‌ नहीं ह | 
उत्पत्तिके पहले भी काय कारणरूपमे विमान हे | 

















 साधे० ६सू० १८} शाङ्रशास्य-रवभरमा-ववलुदादसहत १०२द्‌ 














भाष्य 

युक्त प्रागुखत्तः फायस्य सच्छसनन्यतवं च काश्णादयगस्यते, 
शब्दान्तराच्च } युक्तिर्ताषट्‌ वण्यते- ददिषटल्वसदथिभिः प्रतिनिय- 
ताति कार्मानि क्षीरस्तिकाष्ठदण्यदीन्धुपादीयमानानि लोक्षि दरयन्ते | 
नहि दभ्यथिभिभृ्तिक्तोपादीयते, न घटाधिभिः क्षीर्‌, तदसस्कायैवादै 
नोक्पद्येत। अविरिष्टे हि प्रायुत्पत्तेः सर्थत्र सर्वस्यासचे कस्मात्‌ क्षीर 
देव दध्युत्पद्यते न स्तिकायाः, सृत्तिकाया एवच घुट उत्पद्यते स 
क्षीरात्‌ । अथाऽविरिष्टेऽपि प्रागसचखे वीरे एव दघ्चः किदतिश्यो 

भाष्यका सनृबाद्‌ 
युक्तिसे ओर अन्य श्चतिसे मी उत्पत्तिके पूवे कायेकी सत्ता ओर कारणसं 
अभेद ज्ञात होता है। प्रथम युक्तिका वर्णन करिया जाता है--ज्यवहारमे देखा 
जाताहै कि दधि, घट, रुचक आदिकी इच्छावारे दूध, सृत्तिका, सुवर्ण आदि 
नियत कार्णोका ्रहण करते ह । दधिकी इच्छावाछे ख॒त्तिकाका ग्रहण नहीं करते 
ओर घटकी इच्छावाछे दूधका महण नद करते । यह्‌ असत्कायेवादमे उपपन्न 
नहीं होगा, क्योंकि उत्पत्तिके पूर्वं सवका सर्वत्र अस्व साधारण होनेसे दधसे 
ही दधि क्यो उत्पन्न होता है ओर गृत्तिकासे स्यां नहीं होता, उसी प्रकार 
्तिकासे दी घट क्यों उत्पन्न होता है, दूधसे क्यों नदीं ह्येता ।! पूर्वमे असच््वके 


11 


रत्वम्र्मा 

सर । (~ स्वयो हस्य माह सूत्र युत्त तरिति द्‌ ध्याद्या (^ (५ 
सत्तानन्य्वयोः हेखन्तरमाह सत्रकारः--युक्तरिति । दध्याया्थनां क्षीरादों 
1 (६ शा कर्य कार न्यस्वेन 1 इ सच्चं सि घ्य्‌ १ 
पवृच्यन्यथानुपपत्तिः युक्तिः तया कायस्य प्राक्‌ कारणानन्यत्वेन सचं सिध्यति 
इत्यथः | असतोऽपि कार्यस्य तस्माद्‌ उत्पत्तेः कारणतवधिया तत्र प्रवृत्तिः इतिं 
~ माराङ्खय अ अ 4 (० स उस्पतं = 
अन्यथोपपत्तिमाराङ्गय आह-अविशिषटे हीति । असत उरप्यभावाद्‌ उ्पतौ 

वा सर्वस्मात्‌ स्वंसत्िप्रसङ्गात्‌ तत्तदुपादानविरोषे प्रवृत्तिः न प्यादिल्यर्थः 

रत्नममाक्ता अनुबाद 

कायं उत्पत्तिसे पूवं सत्‌ है ओर कारणसे अभिन्नदै, इस विषयत सूत्रकार अन्यदत 
कहते दै-- युक्तेः" इत्यादिसे । दधि आदि चाहनेवालंकी क्षीर आदिमे ्रत्रह्तिकी अन्यथालुपपच्चि 
युक्ति है, उस युक्तिसे उत्पा्तिसे पूवं कार्यकी कारणामेदसे सत्ता सिद्ध होती है । दधि आदि कार्यं 
उत्पत्तिके पले वियमान न टोनेपर भी क्षीर सदसे उत्पन्न होता है, इसलिए कारणत्वक्नसे 
क्षीर आदिमे प्रतरत्ते होती है, इस प्रकार अन्यथा उपपत्तिकी आका करके कदते है-""अविरिष्टे हि" 


इत्यादि । तात्पयं यद्‌ है किं असत्‌ पदाथ उत्पन्न नदी हो घकता, यदि असत्‌की उत्पत्ति मानी जाय तो 


के 
सवसे सबकी उत्पत्ति होने 


214. 


(य 








रमया, अतः कास्माकतिरापस [कत्र्रा च्यतत नदय हयमा | सद्य बात 
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` चाहिए, अथात्‌ श्त्तिकासे पट, तन्तुभोँसे षट आदि कार्यं होने चादर, देस्ला तो नदी दोत्ता हे. 





1 भि शि क कि म क 


मन्यि 





मत्तायां, ग्रतिरफायामेष च-धृटस्य कधिर्दा न क्षीर्‌ इ्युच्येत, 


 साष्यकरा अनुवाद्‌ 
साधारण होनेपर भी दूध ही ददहीका छ गुणविदोष दहै, गृत्तिकाम नहीं ह 


ओर सृत्तिकाभे ही घटका छु गुणविदोष है, दुधमे नहीं है, ठेसा कयेगे, तो 


रतमा 
तदुक्तं सांख्यद्धेः--जसदकरणादपादानग्रहणास्सवंसम्भवामावात्‌ । 
सक्तस्य शक्यकरणात्कारणभावाच सत्कायम्‌ ॥ 
(सा०का० ९) इति) शक्तस्य करणस्य शक्यकायकारिखात्‌ रक्तिविषयस्य कायस्य 
सत्त्वम्‌ , असत अशक्यत्वात्‌ । किच्च, सत्कारणामेदात्‌ कायंसद्‌ इति उत्तराद्धाथः 
कायस्य असच्वेऽपि कुतश्चिदतिशयात्‌ प्रवृत्तिनियमोपपत्तिः इति रङ्ते- 


रलम्रभाका अनवाद 
सांख्यब्रद्धोते मथत्‌ ददवरकृष्णने--'असदकरणाद्‌० इस कारिकमिं कदी है । चाक्तिविरि 
कारण राक्ति्सवद्ध कायेका उत्पादक है, इसलिए शक्तिसम्बद्ध कायकी सत्ता उत्पत्तिके प्रहे 
माननी चाहिए, यदि काये असत्‌ हो, तो राक्तिरसवद्ध नदीं होगा। ओर कारण सत्‌ है, 
उससे अभिन्न दोनेके कारण कायं भी सत्‌ है, यदह कारिकाके उत्तरा्धका अर्थ हे । उत्पततिके 


पटक कायं न रहनेपर भी किसी अतिदय विद्ेषसे प्रवर्तिका नियम उपपन्न हो सकता दहै, 


(१) कारिकाका तात्पये संक्षेपे इस प्रकार दै-- असत्‌ पदाथ किप्तीसे किया नदीं जा सकता । 
यदि कारणव्यापारसे पूवे कायं असत्‌ हो, तो किसी प्रकार भी उक्षकी सत्ता नहीं कौ जा सकती, 
जेसे फ हजार रिद्पौ भिलकर भौ नीरुको पीत नहीं कर सक्ते, हजार युक्तिर्यो भी धरको पर 
नहीं कर सकतीं, अतः कायं सत्‌ हे । कारणका कायैके साथ संवन्ध दहै अर्थात्‌ कार्यते संबद्ध 
कारण ही कायैका जनक होता हे, यदि कार्यं पूर्ै असत्‌ हो, तो भसत्का संबन्ध ही न हो सकनेके 
कारण कारणस कायकी उत्पत्तिदहीनदो सकेगी, अतः कार्यं सत्रे) यदि असंबद्ध काय॑ ही 
काएणसे उत्पन्न होता हो, तो सवसे अवद्ध दोनेसे सव कारणोसे सव कायौकौ उत्पत्ति दोनी 

ठ 
इसलिए कायं पूर्वमे सी सत्‌ ही दै । जिस कार्यको उत्पादन करनेकौ शक्ति निस कारणम रहती है, 
उप्त कारणसे उती कार्य॑की उत्पत्ति होती दे, यदि कार्य पूवम जसत्‌ हा, तो कार्यं कारणे रदनवाकी 
शक्तिसे सम्बद्ध न दोनेके कारण उत्पन्न हौ न दे सकेगा, यदि उत्पन्न होगा, तो सव कारणोसे सव 
कार्योकः क ^ न्तियो यार [ह 
याक उत्पत्ति हाने रगेगी, इसक्एट उस राक्तिको का्यप्तम्ब्रद् मानना चाहिए । असत्‌ कार्यसे 
तो संबन्ध नदीं दो सक्ता, इसक्णि कायै पूर्व मी सत्‌ हे। काथ कारणस्वरूप है, कारणतसते भिन्न 
नर्हा हे । यदि कारणस भिन्नो, तो कारणस अन्यत्र उपलन्ध हो, तन्तु आदि कारणोत्ते अन्यत्र 
पट आदि कार्यं उपकब्य नहीं होते दं, अतः कारणरूप है । कारण तो कार्यंकौ उत्पत्तिके प्रहे भी 
सत्‌ दे, मतः कारणस्वरूप कायं भी उत्यत्तिके परे सत्‌ हे । 
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त्तिशषववच्वात्‌ प्रामवस्थाया असत्छाववादहानिः सस्कार्यवादसिद्धिच । 
सक्तिथ कारणस्य फार्थनियया्था करप्यसाना नान्याऽती बा साड निय- 
च्छत्‌, असत्वाविरेषादन्यस्वाविरेषाच । तस्मात्‌ कारणश्याऽऽत्मभूता 
शक्तिः शक्तेथाऽऽत्मभूतं दारयच्‌ । अपि च्‌ कायकारणयोररन्यशुणादीनां 
चाऽश्वम्‌हिषवह्‌ भेदबुद्रयभावात्‌ तादात्स्यमस्युकगन्तव्यश्‌ | 
| भाव्यक्रा अनुकाद्‌ 

दससे पूर्वकी अवस्थाक गुणविरिष्ट होनेसे असत्कायवादकी हानि ओर सत्कार्- 
वाद्के सिद्धि होगी । ओर कारयकठे नियमने छि कस्प्यमान कारण्चक्ति अन्य 
या असत्‌ होनेसे कायैका नियमन नहीं कर सकेगी, क्योंकि असत्वम को$ 
विरोष नदीं है ओर अन्यत्वे सी कोह विरोष नहीं है। इसलिए कारणकी 
आस्मभूत शक्ति है ओर शक्तिका आत्मभूत कार्य है । जर काय कारणस तथा 
न्यः गुण आरि अन्व ओर महिषके समान भेद बुद्धि नक्ष दै, इसकिए उन 
तादाल्स्यका स्वीकार करना चाहिए । 


नि 


रत्नप्रभा 

अथेति । सतिशयः कार्यधर्म; कारणधम वा| आबे धर्मत्वात्‌ परागवस्था- 
2 द्‌ व 0 त्य षे हि ऽ पि 
रूपस्य काय्य सत्वं दुर्वारम्‌ र्वयाह-- तद्यातशयवत्वादिति । द्वितीयऽ 
। | कायपत्वम्‌ आयातीत्याह--शक्तिशचेति । कार्यकारण) भ्याम्‌ अन्या कार्यवद्‌ 
नि असती वा शक्तिः न कार्यनियामिका, यख कस्यचिदन्यस्य नरश्ङ्गस्य वा नियाम- 

9 अ + च्व ० अ १. च्‌ अ ॥ वि ९ 
फतप्रसङ्गादू , अन्यत्वासच्वयोः शक्तौ अन्यन्न च रषात्‌ ; तस्मात्‌ कारणा- 
स्मना॒ठीनं कार्यमेव अभिव्यक्तिनियामकतया राक्तिः इति एष्टव्यम्‌ । ततः 
रत्नप्रभाक्रा अनुबाद | | 
एसी शंकां करते है--“जथः” इत्यादि । अति्य कायंका धर्मं है मथवा कारणक) धमं हे 
श यदि कायका ध्म हो तो उसके धर्मी दोनेके कारण धर्मके पके धमीका रहना अवद्य है, 
॑ जतः उत्पत्तिके पूवं काथकी सत्ता नहीं टाई जा सकगी, एसा कहते है“ तद्यतिदायवत्वाद्‌' । 
| इव्यादिसे ! यदि कारणका धर्मो, तोभौ कायेकी सत्ता सिद्ध होती दे, एेखा कहते है-- 
क शक्ति" इत्यादिसे । शक्ते यदि कार्यं भर्‌ कारणे अन्य हो, अथवा कार्यके ससान 
जक्षत्‌ होतो का्यका नियामक नहीं हो सकत, अन्यथा कें एक पदार्थ, या नरश्ग 
भी नियामक दो जायगा, क्योकि कार्य ओर करणस भेद एवं असत्ता राक्तेके समान 
। कः नरशगमे मी दे, इसा्ए कारणस्वरूपस्े लान कायं ही सपनी सभिव्यक्तिक) नियामक 
ि दोनेसे सक्ति कदवरता है, रेता मानना चादिए, इपसे सत्कायंकी सिद्धि होती हे, यह्‌ अर्थं 
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स्यि 
समवायकस्पनायामपि दमवायख सश्रवायिभिः सस्बन्धेऽस्युपगस्य- 
माने तख तस्याऽन्योऽन्यः सम्बन्धः दस्पयितव्य इत्यनवस्था प्रघङ्कः, अन- 
भवव्यकरा अनृताद्‌ 


समवायकी कत्पनामँ भी समवायका समवायियोके साथ संबन्ध 
स्वीकार करनेपर उनके भिन्न सिन्न सबन्धोँकी कस्पना करनी पड़गी, 
रत्रप्रभा 
सत्का्ैसिद्धिः इसर्थः। किञ्च, कार्यकारणयोः अन्यत्वे भ्रदूघटो भिन्नो सन्तौ 
ति भेदबुद्धिः स्याद्‌ इत्याह-अपि उति । 
तयोः अन्यस्वेऽपि समवायवकात्‌ तथा बुद्धिः भवति ईइत्यादाङ्क्य समवायं 
द्षयति-समवायेति । समवायः समवायिभिः सम्बद्धो न वा आये 
सम्बन्धः किं समवायः उत खरूपम्‌ । अधे समवायानवस्था, द्वितीये सृद्‌षर- 
रत्रभमाका अनुबाद 
है । ओर कार्य, कारण भिन्नो, तो अत्तिका ओर घट सिन्द, इस प्रकार मेदबुद्धि होगी, 
एसा कहते ह --““अपि च” इत्यादिसे | | 
कार्यं भोर कारणके भिन्न दोनेपर भी सम्वायके वरसे भेदबुद्धे उत्पन्न नदींदोती दें 
एसी आश्चका करे समवायक्रा निराकरण करते ह--"समवाय'” इत्यदिसे । समवाय 
समवायी पद्यसे संवद्ध दै या नहीं यदि संवद्ध रै, तो समवायस्रवन्धसे संबद्ध है अथवा 
स्वह्पसंवन्धसे १ यदि समवायसवन्धसे सवद्ध है, तो समवायकौ अनवस्था होगी, यदे 








(१) युतसिद्ध (पदक परस्पर असम्बड) दो पदार्थोका जेते संयोग संबन्ध माना जाता हे, उक्ती 
प्रकार अयुतसिड दो पदारथोका समवाय संवन्ध मानना मावद्यक है । अयुतसिड, आधारापेयभूत 
पदार्थोका जो संवन्ध हः ८ इसमे ) इस ज्ञानका जनक होता है, वह समवाय दै। द्रव्य, 
गण, कर्म, सामान्य, विशेषौमे जो अयुतसिदध ाधारापेयभावत्ते स्थित हे, उनम इसमे यद्‌ 
पदार्थं हे" देती बुद्धि जिससे होती हे अन्यत्वन अधिगत्त किन्तु पृथग्‌ न रहनेवाके पदा्थोका 'दसमे 
यह हैः रेस बुडि भिससेदोतीदे, वह समवायदहै। जेते भमूतल्मे धट दहेः यह बुधि भूतल 
ओर धटका सवन्ध॒रहनेसे होती दे उसी प्रकार ^तन्तुओभिं पर हे, द्रव्ये, द्रव्य, गुण, क्म, है, 
द्रव्य, गुण ओर्‌ कर्ममे सत्ता हे" इत्यादि मरत्यय॒ भीं संबन्धसत्तासे ही होते दं! यह संबन्ध संयोग 
तो नहीं हे, क्योकि सयोग युतसिड द्रव्योभे हो दोत्ता हे, कमैजन्य होता ओर पिभागप्ते नष्ट 
होता है, इसरिषए यह समवाय हे । समवाय एकहे, नित्य हे, अतीद्िय हे, इह ( इसमे ) 
वुदिते अनुमेय है, फेसा वैशेषिक मानते दे । नैयायिक समवायको प्रत्यक्ष मानते है । प्राभाकर्‌ 
समवायको नाना एवं अनित्य मानते दें । समवायके स्थानम स्वरूप्षवन्धसे कार्यनिर्वाह हो 
सकता हे, इसकिए समवाय पदार्थान्तर नदौ है, ठेसा भाट र सांख्य कहते है । 
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५ ` भाष्य 
स्युपग्स्यभाते च चिच्छदप्रघङ्गः । अथं समवायः; स्वर्यं संस्वन्धृहपत्वा- 
अ श्रे, व , $ न 9 ~£ # । | 
द्नवेक्येवापरं सम्बन्धं सम्वद्भयेत, संयोगोऽपि तहिं स्वयं सस्वन्धरूपस्वा- 
भाव्यक्रा अनुवाद 








ठेसा करने अनवश्या हो जायगी ओर न स्वीकार करनेपर काये ओर कारणं 
तथा द्रव्य ओर गुण आदिका चिच्छेद हो जायगा । समवाय खयं सवन्धरूप 


 होनेसे दृसरे संबन्धकी अपेक्षके विना दी संबद्ध होता दैः ठेसा यदि कहो, तो 


~~~ 


| रद्रममा 
योरपि खषपसम्बन्धादेव उपपत्तः समवायासिद्धिः । असम्बद्ध इति पक्ष दोष- 


 साह--अनभ्युपमस्याने इति । दन्यगुणादीनां विशिष्टधीविरहप्रसङ्गः अस- 
 म्बद्धस्य विरिष्टधीनियामक्स्वायोगाद्‌ इत्यथः । विरिष्टधीनियामको हि सम्बन्धः; 


पे क्षा म थाना अ पर नि व्‌ ९ वायं 
न तस्य नियामकान्तरापेक्चा अनवस्थानात्‌, अतः खपरनिवाहकः समवाय इति 
शङ्कते--अथेति । सम्बध्यते- खस्य खसम्बन्धिनश्च विदिष्टपियं कसेति इत्यः | 
प्रतिवन्या दूषयति- संयोगोऽषीति । यत्त॒ युणव्वात्‌ संयोगस्य समवायापिक्षा 
न सम्बन्धत्वात्‌ इति, तत्‌ न; धर्मखात्‌ समवायस्यापि सम्बन्धान्तरापत्तेः अस- 
वर त्व मो घ श € ( (~ ह त्‌ गु 
ग्बद्धस्य अवतस्य गोधर्मलादशनात्‌ । किञ्च, निप्पापतलादयो गुणाः इति 
श्रतिष्णरत्यादिषु व्यवहाराद्‌ ष्टघरमों गुणः" ईति परिमापया समवायस्यापि गुण- 
त्वाच | 'जातिविरोषो गुणत्वम्‌ इति परिधाषा तु ससवायसिद्ध्युत्तरकालीना 
रत्तग्रमाका अनुवाद 
स्वरूपर्सबन्धते संबद्ध टै, तो खत्‌ ओर घटका मी स्वरूप संवन्धद्ी दो सक्ता है, अतः 
सपवाय असिद्ध हे । समवाय पदार्थोसे संबद्ध नदीं टै, इस पक्षम दोष कहत दै--““अनभ्यु- 
पगम्यसाने" इत्यादिसे । द्रव्य, युण आदिकी विशिष्ट बुद्धिन होगी, क्योंकि असम्वद्ध्‌ संबन्ध 
विरि्टज्ञानका जनक नीद सकतादहै, यह अथदहं) संवन्ध विरिष्टत्तानका नियामक दहे, 
उसके लिए अन्य नियामकृकी अपेक्षा नहीं है, क्योकि अनवस्था दो जायगी, इसचिए समवाय 
अपना ओर अन्यका निवाहक है, एेसी दका करते है--“अथः' इत्यादिसे । सम्बध्यते--अपना 
तथा अपने संबन्धीका वििष्टज्ञान कराता दहै, एेसा अथ॑ है । उक्त पूवेपक्षका प्रतिबन्दीसे निराकरण 
करते हे- "संयोगोऽपि" इत्यादिसे । संयोग गुण दोनेसे समवायकी अपेक्षा रखता हे, संवन्ध 
दोनेसे नदीं, यह कथन ठीक नहीं दै, समवाय भीं धमं हे, अतः उसके लिए अन्य 
संबन्धकी अपेक्षा होगी, क्योकि गौसे संवन्ध न रखनेवाला अद्वत्व गोका घमं नहीं दिखाई 
प्ता । ओर “निष्पापत्व।दयो ० ८ पापरादहिदय आदि गुण दै ) इत्यादि श्रुति ओर स्खतिमे 
"व्यवदार दोनेसे इष्ट °` ( अभिप्रेत घमे गुण हं ) इस पारिभाषृसि समवाय भी युग हो सकृत 
१३१ 
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भाष्य 
द्‌नपेश्येव सवां सम्बध्येत) तादत्स्यप्रतीतेशच द्व्यगणादीनां समवायः 
कटपनानथंङ्यम्‌ । कथ च कार्यपवयविद्रव्यं कारणेष्ववयवद्रव्येषु वतै- 
मानं वैत, दिः समस्तेष्ववथवेषु वतेतोत प्रसखवयवम्‌ । यदि तावत्‌ 
साष्यका अनुवाद 

सयोग भी खयं संबन्धरूप होनेसे समवायकीो अपेक्षके विनादी संबद्ध दो 
जायगा । जर तादासम्यकी प्रतीतिसे द्रञ्यः गुण आदिम समवायकी कस्पना 
अनथक है 1 ओर काये--अवयवी द्रव्य चो कारण--अवयव द्रव्योमे 
सला, बह किस पकार र्त दै { कया समस्त अवनत ------- है, वह्‌ किंस प्रकार रहता है? क्या समस्त अवयवे रहता है अथवा 
| | | रत्नप्रभा 

नित्याऽनेकस्मवेता जातिः इति ज्ञानस्य समवायज्ञानाधीनवात्‌ , अतः समवाय- 
सिद्धेः प्राक्‌ संयोगस्य गुणत्वम्‌ असिद्धमिति दिक्‌ | कञ्चः प्रतीत्यनुसरिण वस्तु 
स्वीकार्यम्‌ अन्यथा मोप्रतीतेः अस्व जम्ब मित्यस्यापि सुवचध्वात्‌ । तथा च 
मृत्‌ घट इत्यभेदप्रतीतेः अभेद एव स्वीकार्यः ।! ताभ्याम्‌ अ्यन्तसिन्नप्य समवा- 


यस्य तन्नियामकत्वासम्भवाद्‌ रत्याह--तादारस्येति । एवं प्रतीदयनुसारेण का- 





स्य कारणासना सत्वं खरूपेण तु मिथ्याखम्‌ इदयुक्तम्‌ । वृच्यनिरूपणाच 
तस्य मिथ्याखमिलाह--कथं चेति । तत्र जायम्‌ जन अवयविनः पटादेः 


| तन्त्वादिषु अवयवेषु त्रिखादिवत्‌ लसूपेण वृत्तिः, उत॒ अवयव इति विकरप्य 

आद्यं दृषयति--यदीत्यादिना । व्यास्ज्यवृत्तिवस्तुप्रतयक्षस्य यावदाश्रयत्रत्यक्न- 
रत्नमरमाका अनुवादं 

हे । जातिविशेष गुण हे, यहं पारेभाषा त समवायसिदधिके उत्तरकाटीन है, क्योकि निद ओर 

अनेक पदा्थेमिं समवायसंबन्धसे रहनेवाल धस जाति कदटलाता है, यह ज्ञान समवायज्ञानके 

अधीन हे इतकिए समवायसिद्धिके पटले सयोग यण दै, यह वात सिदध नदीं दो सकती, 

यका स्वीकार करना चादिए, अन्यथा 


इत्यादि समन्षना च्दिए । ओर प्रतीतिके असुखार पदा 
"सत्‌ घटः" इस्त प्रकार अभेदक 


"गौः इस प्रतीतिका विषय अव सभी हो जायगा 1 अतः 

+ल = ^ अ ~~ ० ~ ५ स्वीका य ~~ (~ 
गरतीति दोती हे, इसाङए खात्तका ञौर घटम अभद ही स्वीकार करना चाेए 1 त्तिक 
घस अत्यन्त भिन्न समवाय "त्‌ घटः, इस ज्ञानका नियामक नरं हो सकता दे, एेसा 


सर्‌ चड 
=. ह ६३ तान्य १9 त) ^ ५ [त प्रकार छ स्रती ~~ अ अनुस त क का रणस्वरूपसे = + 
कहत ई तादस्स इत्यादसे । इस अकार व्रतातकर अनुसार कायं कारणस्वरूपसं वदयसान 


| 


£ 


ञ्‌ > वरूपस > [सथ्य] [व शि िन्य च्कनभून न्क ~ रण न च 1 क । ना सं ट पिन सकता 
ह्‌. अपन स्वरूपत (न ट यह्‌ कदा सया । कस्म क्र २६१। -\1 पपन नद्य ह <क्त 
= सलि > ङ्य क । थ्या ् हे न त इत्यादे न उक्त व 

ह्‌, ९स्‌[ख९ 1 [सभ्या ह, एसा कदत ~---* "क्थ च' इद्याद्‌स । उत पत्तमि प्रथमका अतुवाद्‌ 


कर्‌ तन्तु आदि अवयवे पट अदि अवयवकौ त्ते त्रित्व आदिक समान स्वह्ूपे हे अथवा 
पत्येक अवयवे अक्ग ल्य है, एता विकल्प करे प्रथम पक्षक दूषित करते है--““यदि' 
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ग्रहण समव होनेपर भी अवयवांकी अनवस्था दो जयगी, एत्ता दू(षतं चरते ह--' तड्‌ 
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माव्य 

समस्तेषु वर्तेत ततोऽवयव्यन्रुपरुट्िः प्ररव्येत, समस्तावययर्सनिक्पंखा 
क्यत्वात्‌ , नहि बहुलं ससस्तेष्वाश्रयेषु वतमानं व्यह्ताश्रयग्रहणेन शर्धते । 
अथावयवश्चः समस्तेषु वतत, तदाप्याश्स्मखावयवव्यतिरेणादयविनोऽव- 
यवाः कस्प्येरच्‌ येशरस्भक्तेष्यवययेष्यययवशोऽवयवी वर्वत । कोश्चायययः 
व्यतिरिक्तर्घवयवैरसिः कोश व्याप्नोति । अनवख्या चेवं प्रसस्येत, तेषु 
तेष्यवयवेषु वर्तयितुमभ्येषामन्येषामवयवानां कस्पनीयल्वात्‌ । अथं प्रल्य- 
वयवं वर्तेत तदेकत्र व्यापारोऽन्यत्राऽन्यापारः स्यात्‌; नहि देवदत्तः सषु 

मान्यका अनुवाद 

प्रयेक अवय रहता है ? यदि समस्त अवयवे रहे, तो अवयवीकी अनुप- 
रन्धि हो जायगी, क्योकि समस्त अवयवोंका इन्द्रियके साथ संनिकपं नहीं 
होता, जैसे किं समस्त आश्रयोमे र्हनेवाले वहुत्वका किसी एक आश्रयके 
ग्रहणसे महण नदीं होता । यदि समस्त अवयवस अवयवावच्छेदसे रह, तो 
जिन आरम्भक अवयवोमे अवयवी अवयवावच्छेदते र्हता दै, उन 
आरम्भक अवयवोसे भिन्न अवयवीके अवयवोंकी कल्पना करनी पड़गी । यह्‌ 
प्रसिद्ध है कि कोश्चके अवय्वोंसे भिन्न अवयवोंसे तख्वार कोश्चको व्याप्र करती 
हैः । एेसी अवसाम अनवस्थाका दोष होगा, क्योकि उन उन अवयवे रहनेके 
छिए अन्य अन्य अवय्योकी कह्पना करनी पडगी । यदि प्रत्येकं अवयस रह; 
तो एक खानपर व्यापार होनेपर दृसरे साने व्यापार न दह्योगा; क्याकि सद्रम 


1 ४ 





रलज्र्भा 
जन्यत्वात्‌ संवृतपटादेः यावदवयवानाम्‌ अप्रत्यक्षसखाद्‌ अप्रत्यक्षं प्रसज्येत इत्यथः | 
द्वितीयं राङ्कते--अथेति । यथा हस्ते कोद च अवयवशः खड्गो वर्तमानो हस्त- 
मात्रमरहे 5 न ् य॒ ( दवय वमह > अवय त 1 ग्रहसम्भ त 
ग्रहेऽपि गृह्यते, एवं यरिकिञ्चिदवयवग्रहेण अवृयविनो ब्रहसम्भवेऽपि 
अवयवानाम्‌ अनवस्था स्याद्‌ इति दूषयति- तदापीति | जआदयद्वितीयम्‌ 
रत्नम्रभाका अनुवाद 
इत्यादिचे । व्यासज्यद्च्॑ति पदाथका प्रत्यञ्च उस्के सव आश्रय पदाथि प्रत्यक्रे हेतः 
हे, इसकिए संद्रत पटङ़े सव अवयवोक्रा प्रत्यक्च न होने पटक्रा प्रत्यक्ष नद द्ये, देः अथं 
दूसरं पर्वण राका करतं ह-' अथः इत्याद्‌सं । जनल दायम आर्‌ स्यानस अतं 
तलवार कवर दाथक् महण माब्रह्यत दा जाता ह, उत्ताज्कछर्‌ कर अव्यत वयवोद्धे चह: 


[री 











<) | 
५ 
| 1 
1 
५ 
~1} 
१ 
॥1 
५ 





( 3) सनेक्त पद्ायोमे व्याप्त 
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भाव्य 


सनिधीयमानस्तदहरेव पाटङिषुतरेऽपि संनिधीयते युगपदेकत्र वृत्तावनेकल- 

प्रसङ्गः खात्‌ देवदत्तयक्ञेदत्तयोरिव सुघपाटदिपुत्रनिवासिनीः । मोखा 

दिषत्‌ प्रयेकं परिसमापरेनं दोप इतिचेत्‌ | न; तथां प्रतीत्यभावात्‌ । 

दि गमोलखादिवत्‌ पर्ये परिसमाप्रोऽवयवी स्याट्‌ यथा मोखं प्रतिव्यक्ति 

गृह्यते एवसवयव्यपि ब्रत्यययवं प्रत्यक्ष गद्येत, न चैवं नियतं गृह्यते । 

प्रल्यकपारेसमाप्ता चावयविनः का्यणाधेकारात्‌ तस्य चेकत्वाच्छङ्घणापि- 
भ्ाव्यकरा अनूत्‌ 


रहता हुआ देवदत्तं उसी दिन पाटद्िपुत्रम नहीं रहं सक्ता) एक हौ ससय 
अनेक सखानमे रहे, तो शत्र ओर पाटखिपुत्रमे रहनेवाले देवदत्त ओर यज्ञ- 
दत्तके ससान अनेकव्वका प्रसंग आवेगा | गोत्व आदिके ससान प्रत्येकमं 
परिसमापि होनेसे दोष नीं है, एेसा कहो तो, नहीं, ठेसा नदीं कह सकते । 
क्योकि वेसी प्रतीति नहीं होती! यदि गोत्व आदिके ससान अवयवी प्रव्येकमें 
परिसमाप्त हो, तो जेसे गोत्वका प्रयक व्यक्तिमिं प्रयक्ष म्रहणहोताहै, वेसेदही 
अवयवीका सी प्रयेक अवयवमें प्रयक्ष महण होगा । परन्तु एेसा नियमसे प्रहण 
नहीं होता । प्रयेकमे परिसमप्रिहो, तो अवयवीको कायेके साथ अधिकार 
होनेसे ओर उसके एक होनेसे गाय सींगसे सी स्तनकायं करेगी ओर छातीसे पीट- 


----------््-------- न्न ---------~ 





रत्नममा 

उद्भावय दूषयति--अंथ प्रत्यययवमित्यादिना । एकस्मिन्‌ तन्तौ परवृक्तिकाठे 
तन्सन्तरे वृत्तिः न स्यात्‌, वृत्तौ अनेकत्वापत्तेः इत्यथः | यथा युगपदनेकव्यक्तिषु 
वृत्तौ अपि जातेः अनेकतखदोषो नास्ति, तथाऽवयविन इव्याराङ्ते -गोत्वेति | 
जातिवद्‌ अवयविनो वृत्तिः असिद्धा अनुभवासावाद्‌ इति परिहरति-न तथेति | 
दोषान्तरमाह- प्रत्येति । अधिकारात्‌- सम्बन्धात्‌ | यथा देवदत्तः खकार्यम 

रत्नप्रमाका अनुवाद्‌ 

र्व्यादिसे। कायं अत्यवयवने रहता है, इस पक्षको उटाकर दूषित करते ई--'"अथ 
परत्यवयवम्‌ इयादिते । एक तन्त जब पट रहता दै, तेव अन्य तन्ते से वह नी 
रह सकंगा, याद्‌ रहं त। अनक हां जायगा, यह तात्पयेदहं। जसे एक ही समय 
अनेक व्यक्तियोमे रहनेपर भी जाति अनेकत्वं दोष नदह 


भ 


नमक क 


उसी प्रकार अवयवीमे 
इत्याद्स । जातकं ससान अवयवीक 
सस प्रफार दाकक्ा परिहार करते है- 


क षि (क) 


भी न्ह रहं, एतत 


करतें व $ 
का क्रतं हं गात 


|+ ९। 


एसा अनुभव नर्हीदहे, 


०11८ 
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न्य 
कत 


न तथा" इत्यादेसे । अन्य दोष ऊहते है--'(्रत्येक' इत्यादिखे । अधिकार--सवन्ध | 
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त तग वाकायाः व नण नकम 


मभ्य 
स्तनकाय॑ इयादुरसा च पृठकार्थष्‌ । नवं दश्यते । 

प्रागुत्पत्ते कायस्यास्तख उत्पततिरकणका चिशस्पिङा च श्यात्‌ | 
उत्पत्तिश्च नाम्‌ क्रिया, सा सक्चवकेव भवितुमर्हति मल्यादिधत्‌, किया च 
नास खाद्कवृका चेति विप्रतिविष्येत । घटस्य चोलत्तिरुच्यमाना न 

माव्यका अनुवाद 

का काये करेगी । परन्तु एेला देखा नदीं जाता | 

ओर उत्पत्तिके पूर्वं कार्य अविद्यमान ह्ये, तो उत्पत्ति कठरेरहित ओर 
निरात्मक हो जायगी । उत्पत्ति क्रिया है, वह गति आदिके समान 
सकतरक ही हो सकती दहै । क्रिया अक्क दो यह विरुद्ध है। घटक 
रत्वप्रसा 
अध्ययनं ब्रमि अरण्ये व| करोति; तथा गौः अवयवी चक्ा्यं श्षीरादिकं शज्ग 
पुच्छदौ यपि कुर्थाद्‌ इत्यर्थः | 

एवं व्मनिरूपणाद्‌ अनिवाच्यतवं कार्यस्य दरितम्‌ , सम्प्रति असत्कावादे 
दोषान्तरमाह--ग्राभिति ] यथा घटः चरति इ्युक्ते चल्नक्तिथां परति आश्रयल- 
रूपं कतृं घटस्य भाति तथा पटो जायत इति ज निक्रियाकुंतमनुमूयते, जतो 
जनिकतुः जनेः पाक्‌ सत्वं वाच्यम्‌ करतुः अस्वे क्रियाया जपि जसचापततः 
इत्यथः । जनेः जनुभवसिद्धेऽपि सकर्वकतवे क्रियात्वेन अनुमानमाह-- 
उत्पत्तिश्चेति । जसतो टस्य उद्पत्तौ कर्वृत्वासम्भवेऽपि करालदेः स्वात्‌ 
कृत्वस्‌ इत्याच्चङ्क्य माह--घटस चैह्ति । धोः पत्तिवद्‌ ससत्कपासबयुसत्तिः 
रत्रममाका यन्‌वाद्‌ 


=| 


-- ~ ----~-~----~------------------------------- [कि य + च ता त । 








ष, क क न त - 4 ~ ग्रास य थ्‌ सर य भ उस ऋका, # 
जतत दवदत्त अपने काय--अध्ययनको रामम अथवा अरण्यम करता है उसी अकारं चाय 
भी जपने काय--क्षीर आदिका शग, पूं आदि अवयवो सम्पादन करी यह अथं हे । 


छार ~ ~= णसं _ ^~ का [०९ तेङूप ^.» [द्‌ कया जा ८. ; 
रत तकार कायक कारणमं वृत्तिका निरूपण नहीं दिया ज सकता, इसदठिए 


६ ~ {च्य ध य [र देलत्य 1 गया अव तत्कार्यवादतें & व श = 
च जानवाच्च हं, यद दंखल्यया गया, अव अलत्कार्यैवादमे अन्य दोष ऊडते 











न. 13 (4 १ इत्या (~ = व घर चटठता 4 ट्ट्ता प श सा टनपर ४ र चवलटनङ्तियाकरा 
स ग्रार्‌' रप्वाद्‌तत । जसं घट +९+।--दख्ता ह, एसा कटनं रचा क्रियाक्र] 
९ कतेत्व घटसे भासता य उरसं ल. मक उतत > अ. इसमे ् 
श्रयत्वस्प्‌ कव्त्व घटम भासतां, उसी प्रक्रार पट उत्पन्न होता दे, इसमे जनन- 
करिया कवृत्व अनुभवे आता है, इसलिए यह कहना चाहिए करि जनन्या पर 
( च १0५1 ठ; रसा २ चन्ट्प, (2५ ऊ जनतनक्रयाके पटले 
जनं क्रियाकं कता = य न 1 = + क्त्या स = च्रं = लः = 
जगननक्त्याका चतां र, याद्‌ पह्ठे कतां न 21; ता न्त्या मी न्ह दष, एखः सर्य 
भः जन + ^ य॒ र सस्‌ सिद्ध कि क सपर्‌ “ ~ कतर € [9 = [= <~ ~~~ न कियत्य 
८ । जननक्रियकं अनुभवसिद्ध होनेपर भी नद सक्ठक दहं, इम विषयम्‌ क्रियःत्वह् 
हेतस = च ई उत्पा (~ य) ( स जकन घट करे छ = - 
दस जसुमन कहत हु-- उत्पात्तरचः' रसवादरस् | सत्‌ घट (41त क्वकं च्ठान 


७ [नव्य ॥ 


र सकेनपर्‌ भी पूव वि्यमान ऊुलमर आदि कतां दग, रेस संका जर ॐ दते है----घटस्य 
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भाव्य 


घृटक्वृका किं तद्यन्यकतुंफति कस्व्या श्यात्‌ । तथा फपाङदीनामष्युत्प- 
त्रूच्यमानाऽन्यकतरकेवं कस्प्येत, तथा च सति धट उत्पद्यत इत्यक्त 
ुखारादोनि कारणान्युस्पघम्त इत्युक्तं स्यात्‌। नं च रोके घरोतपत्तिरि 
त्युक्ते कुखालादीनामष्युत्पद्यमानताः प्रतीयते, उसपन्नताप्रतीतेश्च । अथ 
स्वकारणसत्तासस्वन्धं एवोत्पत्तिरत्पखामशं कायस्येति चेत्‌, कथमलन्धा- 
भाष्यका अनवाद 
उत्पत्ति घटकतृक नदीं दहै, किन्तु अन्यकत्त्क है, देसी कल्पना करनी 
पट्गी । इसी प्रकार कपार आदिकी उत्पत्ति भी तो अन्यकन्तक ही है 
एेसी कल्पना करनी होगी । रेरा होनेसे घट उत्पन्न होता है, एसा कहनेसे 
कख आदि कारण उत्पन्न होते है, ठेसा कहा जायगा । परन्तु छोकमें 
घटकी उत्पत्ति एसा कहनेसे करार आदिकी भी उत्पत्ति प्रतीत नहं होती 
क्योकि घट उत्पन्न ह्येता है, इस ज्ञानके अनन्तर खार आदि उत्पन्न हृए है, 
एसा ज्ञान नहीं होता । यदि उत्पत्तिका अर्थं अपने कारण या सत्ताके साथ 
अपना संबन्ध ओर कायेका आत्मखाभ हो तो जिसने सत्ता प्रात्र नदींकी वह 





| रत्नप्रभा 
इत्यतिदिराति-- तथेति । साङ्गान दोषमाह- तथा चेति | अनुमवविरेध 
इत्यथः । उत्पत्तिः भावस्य जा विक्रिया इति खमतेन कार्यसत्वम्‌ आनीतम्‌ , 
सम्ध्रति कायस्य उत्पत्तिनौम खकारणे समवायः स्वरिमिन्‌ सत्तासमवायो वा इति 
ताकिंकमतम्‌ आशङ्कते--अथेति । तन्मतेनापि कार्यस्य सखम्‌ आवर्यकम्‌ 
असतः सम्बन्धित्वायोगाद्‌ इत्याह--कृथमिति । उगसतोवां इति दृष्टान्तोक्तिः | 
नयु नरशरज्ञादिवत्‌ कार्यं स्वेदा सर्वत्र असत्‌ न॒ भवति, किन्तु उत्पत्तेः प्राग्‌ 
` रत्न्रमाका अनवाद 
च” इदयादि । घटकी उत्पत्तिके समान कपाल अदिकी भी उत्पत्ति है, एेसा अतिदेश करते 
है--""तथा" इ्यादिसे। दकाका अरुवाद्‌ केर दाष कदत ह-तथा च इद्यादिसे । 
अगरिय यदह क असुसव वराध ह । उत्पात्त-कारणक्ा पथम वकार, इस पकार अपम मतम 
उत्पात पव कार्यसत्ता कहा गई, अव कार्यक्ं उत्पात्तका अथ अपन कारणम्‌ अपना समवाय 
द अथवा अपनम सत्ताससवाय हे: इस प्रकार तार्किकं मतत्ते राका करते हैं--““थः 
इत्यादिसे । ताकिंकेके मतसे मी कायकी सत्ता आवदयक है, क्योंकि असत्‌का सबन्ध नहीं 


दो सकता ह, एसा कहते है--“कथम्‌'' इत्यादसे । (असतेवौः यह ॒दृष्टान्तके किए कदी 
गया इदं । नरश्ग आदिके समान कायं सव॑दा सर्वन्न सत्‌ नदीं होता दै, किन्तु उत्पत्ति 
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भाष्य 
त्मकं सम्बध्येतेति वक्तव्य्‌। सतो दयोः सम्वन्धः सस्धवति न सदसतो- 
रसतोवां । अभावस्य च निशूपाख्यत्वात्‌ प्रागुपत्तेरिति सयाद्ाकरणमस्चप- 
पन्नम्‌) स्तां हि रोके क्ष्रगृहादीनां मर्यादा चटा नामावस्य । नहि 
वन्ध्याुत्रो राजा बभूव प्राक्‌ पूणंवर्मणोऽभिवेकादियेेजातीयक्षन मर्यादा- 
करणेन निरूपाख्यो वन्ध्यापुत्रो राजा वभूव भवति भविष्यतीति वा विद्े- 
प्यते । यदि च वन्ध्यापुत्रोऽपि कारकव्यापारादुप्वमभविष्यत्‌ तत इदम- 
प्युपापत्स्यत कायाभागोऽपि कारकव्यापारादू्वं भविष्यतीति । वयं त्‌ 
भाष्यका अनुवाद्‌ 
केसे संबद्ध होगा, यह कहना चाहिए, क्योकि दो निदान पदाथि संबन्ध 
होता हे, वियमान ओर अविद्यमान यादो अविद्यमानो नदीं होता। ओर 
अभावके असत्‌ होनेसे, उत्पत्तिके पूर्व ठेसी अवधि करना युक्त नदीं है, क्योकि 
लोकम विद्यमान क्षेत्र, गृह आदिकी मर्यादा देखी जाती है, अभावक्ती नहीं देखी 
जाती । पूर्णवमोके अभिपेकके पूर्वं वन्ध्यापुत्र राजा था, इस प्रकारकी मयादा 
करनेसे असत्‌ वन्ध्यापुत्र राजा था, है या होगा, ठेसा नीं कहा जा सकता) 
यदि वन्ध्यापुत्र मी कारकके उ्यापारके अनन्तर उत्पन्न दोता, तो असत्‌ कायै भी 
कारकके व्यापारके अनन्तर होता है, यहं कथन भी उपपन्न होता । हमं तो सेला 

















रत्नप्रभा 
ध्वंसानन्तरं च असत्‌ मध्ये तु सदेव इति वैषम्यात्‌ सम्बन्धिस्वोपपत्तिः इत्याशङ्कय 
आह-अभावस्येति । सत्र असावशव्दा असच्छब्दापरपर्याया व्याख्येयाः | 
असतः कालेन असम्बन्धात्‌ पाक्त न युक्तमित्य्भः । ननु कारकव्यापाराद्‌ उ्यै- 
भाविनः कायख वन्ध्यापुत्रतुस्यत्वं कथम्‌ इत्यत आहयदि चेति । कार्याभावः 


अ त्का मित्य ५ ~ छ प = भविष्य द त्यन्वय । तर्हि 
सत्कायमित्यथः, इति उपापरप्यत--उपपन्नममविष्यद्‌ इत्यन्वयः । कः ताह 
रत्नत्रमाक्रा अनुवाद | 

टले ओर नारके अनन्तर असत्‌ रहता दै, मध्यमे तो सत्‌ दी होता है, इस प्रकार अत्यन्त 
असत्‌ पदाथपसे काथ विषमता दै, इसलिए संबन्धित्व उपपन्न दोता ३ रेसी आका कर 
कहते दँ--““अभावस्य" इ्यादि । इस परकरणमे कथित अभावराल्दको असत्‌रब्दका पर्यायं 
समञ्चना चािए । असत्का काले सबन्ध नी रहता, इसारेएु उसका प्राथम्य सौर आनन्तं 
कहना ठीक नहीं है, यह आशय हे । कारक व्याप।रके अनन्तर होनेवाला का वंध्यापुत्र- 
सदश केसे हें इत्तपर कहते है “यदि च” इत्यादि ! कार्याभाव--असत्‌कार । इति 
उपापत्स्मत' ( एसा उपपन्न होता ) एेस। अन्वय समन्नना चादिए । तव क्या निर्णय है १ इस- 
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माष्य 
परयामो वन्ध्यापुत्रस्य कायाभावस्य चाभाषत्वाविरेषाचथा वन्ध्यापुत्रः 
कारकव्यापारादृष्वे न मविष्यत्यवे कायाभावोऽपि कार्कव्यापारादुष्वं न 
भविष्यतीति । नन्देवं सति कारक्व्याफयेऽन्थ॑कः प्रसज्येत । यथेव हि 
प्राच्सिद्धत्वात्‌ कारणस्य स्वरूपशिद्धये न कथिढ्‌ व्याप्रियते, श्वं प्रादि 
द्त्वात्‌ तदनन्यत्वाचच कायस्य स्वहूपग्रसषिद्धयेऽपि न कथिदु व्याप्रियेत, 
व्याप्रियते च, अतः कारकनव्यापास्थवचाय मन्यामहे प्राशपच्ेरभावः 
कायस्येति चेत्‌ । नेष दोषः | यतः कायोकारेण सारणं व्यवस्थापयतः 
भाष्यका अनुबाद्‌ | 
देखते हे कि वन्ध्यापुत्र ओर कायाभाव दोनो अभाव है, इसलिए जैसे कारकके 
ञ्यापारके अनन्तर बन्ध्यापुत्र नहीं ह्येता, वैसे कायौमाव भी कारकके वउ्यापारक 
अनन्तर नहीं होगा । परन्तु एेसी परिखितिमें तो कारकके व्यापार निरर्थक हो 
जायये । जसे पूर्वमे सिद्ध होनेसे कारणस्वरूप की सिद्धिके छिद कोद व्यापार 
नहीं करता, वैसे ही कायैके सी पूवस सिद्ध होने ओर उससे अनन्य होनेसे उसके 
स्वरूपकी सिद्धिके लिए भी कोह व्यापार न करेगा] परन्तु व्यापार तो करता 
है, इससे कारणका व्यापार सप्रयोजन होतेके लिए उत्पत्तिके पूर्वं कायेका 
अभावहै, एेसा हस मानतेदहैँ। यह्‌ दोष तदींहै, स्योंकिं कायै स्वरूपसे 





(नि रत्नमा 
८ {ख निणयः तत्राह॒-- वर्य त्विति । नासतो विद्यते भावः भ० गी° २।१६) 
१ इति स्मरतेः इति भावः । सत्कायवादे कारङ्वेयथ्यं रशङ्ते--नन्विति। सिद्ध- 
व करणानन्यत्वाच कायस्य सिद्धत्वम्‌ इव्याह -तदनन्यत्वाच्चेति । स्तय च्य- 
| कायोत्सना करणस्य खसव्यक्त्यथः कारकव्यापार इव्याह- नष्‌ दोष्‌ ९ 
कायसत्यत्वम्‌ इच्छतां सांख्यानां सतकायवादे कारक्वेयथ्यं दोष आपले 
४ भभिव्यक्तेः अपि सत्त्वात्‌, अद्वैतवादिनां तु जधटितघटनावभासनचतुरमाया- ` 
: रत्नप्रमाका अनुवाद 

म पर्‌ कहते दहै-- “तयं तु इव्यादि । नासतो वियते ( असत्‌ पदाधक्ी सत्ता नहह ) 

रेसी स्यति दै, इसाल्ए, यह भाव दै । सत्कायवादसे कारक्वेयथ्यंको शंका करते है-- “ननु 
४ इत्यादिसे ¦ सि करणस आन्न दीनस कायं जिद्‌ हं, एता ऊहते द-:'तदनन्यत्व।च'' 
॥ इत्यादिते । अनिवाच्य कायरूपत्ते कारणद्ो असिव्यक्तिके छिए कारकव्वापार हे, एेचा कहते है-- 
तेष दोषः' इत्यादिसे । कायक सत्य साननेवाले सांख्यक्े मतम सत्कायेव)दसें क!रकवेयथ्यै 
होता है, क्योकि अभिव्यक्ति मौ सत्‌ हे. अहैतवादियोे 
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कारकन्यापारोका फठ दे, यह्‌ पन्च हीं त्रेयस्कर 


भाग्य 
कारकन्यापारस्ाथवखशुपपद्यते। फायकासे ऽपि कारणस्याऽऽस्सशूत एवा- 
नात्मभूतस्याऽनारम्यस्वादिल्यभाणि । न च विरेषदशनयात्रेण वश्त्वन्यसं 
भवति । नहि दैवदत्तः संकोचितहस्तपादः अ्रसारितदस्तपादश्च विेपेण 
दश्यमानोऽपि वस्त्वन्यत्वं गच्छति; स एवेति प्रल्यभिक्ञानात्‌ । तथा 
भाष्यका यनृवाद्‌ 
कारणकी व्यवस्था करनेवाठेको कारकव्यापार सप्रयोजन है, एेसी उपपत्ति 
होगी । कायैका स्वरूप भी कारणका आत्मभूत ही है, क्योकि जो अनात्म- 
भूत है वह अनारभ्य है, पेसा कहाहै। ओर वस्तु विरोष दशेनमाच्रसे 
अन्यनदीं हो जाती। हाथ-पै्योको सिकोडे हए ओर हाथ-पैरोको कफैटाये 
हुए देवदत्तमे यद्यपि कुछ विरोषता दीखती है; तथापि वास्तवसे छुद्ध 
सेद्‌ नदीं है, क्योकि वही है, एेसी प्रयभिज्ञा होती है। उसी प्रकार प्रति 
रत्नप्रभा 

महिभ्ना स्वप्नवद्‌ यथादरेनं सर्वसुपपन्नम्‌ । विचा्थमाणे सर्वैमयुक्तम्‌ , 
यक्तस्वे द्वतापत्तिरिति स॒ख्यं समाधानम्‌ समाधानान्तराभावात्‌ । ननु 
कारणाद्‌ भिन्नम्‌ असदेव उत्पचते इति समाधानं कि न खाद्‌ इति आश्ञङ्कय 
जसद्पक्षस्य दूषणसुक्त स्मर इत्याह--फायाकराये ऽपीति । अतः कारणाद्‌ 
मेदाभेदाभ्यां दर्निरूपस्य सदसद्विटश्षणस्य अनिर्वाच्याभिव्यक्तिः अनि- 
वाच्यकारकव्यापाराणां फरमिति पक्ष एव श्रेयान्‌ इति भावः। ननु मृदि 
अदृष्टः प्रथुवुध्नत्वा्यवस्थाविरेषो घटे दहयते, तथा च घटो मृदभिन्नः तद्विरुद्ध- 
षूद ृक्षवद्‌ इत्यत आहन्‌ चेति । वस्तुनोऽन्यत्वं सत्यो भेद 
ल रत्नमभाका अनवाद 

तं करानेमे चनुर मायाकी मदिमासे स्वप्नके समान जो ङ्क दिखता दै, वद सव 
। परन्तु ङ विचार फरनेपर वह सव अयुक्त ठहर जाता दै, क्योकि यदि 
वह्‌ युक्त दो, तो तकी आपत्ति दोगी, च यही खख्य सम वानदैः काकि इसकी अपेक्षा अच्छा 
सयापान दृ्लर न्द्ध ह । परन्तु कारणस सन्न असत्‌ हा उत्पन्न दता दं यद समाधान क्या 
नदीं द १ एसी आशंका कर असत्पक्षमे जो दूषण कदा गया है, उसका स्मरण कये, एेसा कहते 










ह--“करयाकारोऽपि” इत्यादिसे । इसकिए कारणत सिन्न दै या अभिन्न दै, एेखा निरूपण 


करनेके अयोग्य सत्‌ सौर असत्ते विलक्षण कार्यकी अनिर्वाच्य अभिन्याक्ते ही अनिर्वाच्य 

हे, एषा अथं हे । मृत्तिकामे न दिखाई देने 

वाखा पयुदुन्नत्व आदि अवस्थाविदेष घटमें दिखाई देता हे, अतः धट मृत्तिकासे भिन्न दै 

मृत्तिका विरुड आकारविदेषवात्म होने, उक्षके ससान, एेसा अचुमान दता है, इसपर कदते 
१३२ 
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रव्य 


प्रतिदिनसनेषरस्थानानासपि पित्रादीनां त वस्स्वम्यस्वं भवति, पसर पिता 
सस प्राता सस पुत्र इति प्रयिङ्ञानात्‌ । जन्मोच्छेदानन्तरित्वात्‌ तत्र युतं 
नाऽन्यत्रेति चेत्‌ न, क्षीशदौनाभपि दभ्यादयास्रसस्थानस्य प्रत्यक्षस्वात्‌ । 
अहरर्यम्ानानायवि चटदचवानडदन् स मानजातीयावयव्‌ न्तरोपचितानाप्‌- 
माष्य॒का अनुवाद्‌ | 
दिन आरति सेद आनेपर भी पिता आदि अन्य न्दम जति, क्योकि 
मेरा पिता; सेरा भाता, मेय पुत्र देसी प्रयभिज्ञा हती है। जन्म ओर उच्छेदका 
यवधानं नदीं है इससे वहां यह्‌ युक्त है, अन्यत्र नदीं, एेसां कहो, तो नदीं 
कह सकते, क्योकि दूध आदि दही आदिके आकारे है, एसा प्रयक्ष है । चटके 


वीज आदि जो अदृर्यमान है, वे मी अन्यं समानजातीय अववोसे वृद्धि 


॥ | रत्नम्रभा 

हेतोः व्यभिचार्थढान्तरमाह--तथेः प्रतिदिनभिति । प्रलहं पित्रादिदेहस्य 
अवस्थामेदेऽपि जन्मनारयोः अभावाद्‌ भेदो युक्तः, दाष्टान्तिके तु खदादिनारो 
सति घटादिकं जायते इति जन्मविनाशरूपविरद्धध्मवन्वात्‌ कायकारणयोः; असेदो 
न युक्त इति चङ्ते---अन्येहि । कारणस्य नाचाभावाद्‌ हेत्वसिद्धिः इति 
परिहरति-सैति! दभिघयादिकायानिवतत्वेन क्षीरख्दादीनां प्रलयक्षवात्‌ नाश्ा- 
सिद्धिः इयथः । ननु यत्र अन्वयो हदयते तत्र हेत्वसिद्धा अपि यत्र जङ्कुराद 
वटवीजादीनाम्‌ अन्वयो न दृदयते तत्र हेठुसत्त्वाद्‌ वरसवन्यत्वं स्याद्‌ इत्यत 
आह~--अरषयेदि । तत्रापि जङ्कुरादो बीजायवयवानाम्‌ सन्वयात्‌ न स्त एव 

|  . `  इलघरमाका अनुवाद | 

है--““न चः” इत्यादि । वस्तुका अन्यत्व-- सत्य येद । देठुका अन्य व्यभिच।रस्थल कते 
है-- “तथा प्रतिदिनम्‌” इत्यादिसे! प्रतिदिन पिता आदिक देम अवस्था भेद होता हे, 
तोमी देके जन्म ौर्‌ नाच प्रतिदिन नहीं हेते ह, इसलिए देका भमेद्‌ कहना युक्त दे । ` 
दार्धन्तिकम तो सृचिकां आदिका नाञ्च होनेपर घट आदि उत्पन्न होता है, इस 
प्रकार जन्म ओर नाचरूप विरुद घ्म होनेसे कायं भोर कारणे अभेद कना ` युक्त 
नहीं है, देसी रक्ता कर्ते दै--““जन्म'' इत्यादिसे। कारणका ना नदीं होता हे, 
द्सलिए देतु - असिद्ध दै, इस अकार दौकाका परिहार करते है---'“नः' इत्यादिसे । 
तत्पं यह दै कि दधि, घट आदि कार्योमिं अनुगत हदोनैसे क्षीर, स॒त्तिका आदिक प्रत्यक्ष 


< 
क [र 


दोता दै, इसलिए उनका ना होना असिद्ध है। यदि कईं के कि जर्हौँ अनुदत्ति 


ह (~ भ 


देखी जाती हं, वदा हठ असिद्ध दोनेपर मी जदा अकुर आदिय वटवीज आदिकं 


अनुव्रत्ति नदीं देखी जती हं, वरा उेठु दोनेसे वस्तुभेद दोः इसपर कहते ह~ 











इशदिभावेन दश्नगीचरतापत्तौ अन्मर्श् तेषाधेवाञवयवानासपचय- 
र्दद्द्चनापतबुच्छेदसज्ञ । ततरेदजन्भौच्छह न्तरेवत्वाच्येदयतः श्ला- 


ष पत्तः सततशास्चावत्तिस्तथा इति भर्भवाक्षिनं उतत नशािनश्‌ मेद्प्रक्गः 
। ५1 च भाल्यचावनस्याविरेष्ववि मेदभघङ्कः, पित्रादिव्यवहाश्छौ पः 
` ५ तेन क्षणभङ्गवाद्‌ः प्रतिवदितन्यः । यस्य ठ पुनः प्रारत्पत्तरश्षत्छाम ६९ 
निविंष्यः कारकव्यापारः स्यात्‌, अमादस्य विषयत्याघरुषपततेरााश्हनन्‌ 
| # = ज्यका अनृक्द्‌ | 


पाकर अछुरादि भावाँसे दृष्टिगोचर होते है, तव उनकी जन्मसंज्ञा होती है ओर 
वे ही अवयव क्षय हो जानेस्े जव अदशनता प्राप्त करते ह, तव उनकी उच्छेद 
संज्ञा होती है । उनमें देसे जन्त ओर उच्छेदक) व्यवधान होनेसे असत्‌ सत्‌ हो 
अर सत्‌ असत्‌ हो, तो एसा होनेसे ग्ैन्नै रहनेवारे ओर उतान होकर सोने 
वाके इन दोनोमे सेद्‌ ह्येगा इसी प्रकार वास्यः; यावन आर स्थाचिरमर सेदका 
प्रसग हो जायगा । इसी प्रकार पिता आद्‌ व्यवहार प्र हयो जार्येगे । इससे क्षण- ` 
त, नवद्का प्रयाख्यान हुजा सस्चना चाहिए | परन्तु जिसके मतसें उत्पत्ति 

रच काय अविध्मान हे, उसके सतम आकाञ्चको मारने लिये खद्धदि अनेक 


प्श लण्‌ 


जन्मिन, किन्तु अवयवान्तरोपचयापचयाभ्यां तद्रयवहार इत्यथः! अस्तु उप- 

चयापचयलिङ्ञेन वस्तुभेदानुमानय्‌ , ततोऽसत उद्यतिः सतो नाद इति आशङ्क्य 

(० व्यभिचारमाह -~-तत्रेदभिति । पिव्रदेदेऽपि भे दसत्वात्‌ न भ्यभिच।र इल्यन्न 

वधकमाह--पित्रादति । एतेनेति । कारणस्य सव॑कार्यषु अन्वयकृथनेन इत्य; । 

स्वपक्ष दोषं परिहत्य परपक्षे प्रसञ्जयति य्य तं पंमरिति । असतः कार्थ 
रत्नम्रभाक्ता अनृवाद्‌ 


अद्रय” इयादिसे । वहां कुर पादम भा वाज अदिके अवयरवोकी असुच्त्ति होनेसे 
क रक्त जन्म आर. नाच न्दी होते है, किन्तु अन्य अवयवोका घरद्धि ओर क्षये 
म आर्‌ न्तिका व्यवहार होता दै, यद अर्थहै। ब्रृद्धि मौर कषय ङप देतुसे वस्तुभेदका 
मनि ६, इससे जगतकी उत्पत्ति एवं सत्का नादय सिद्ध होते द, ठेसी आशंका कर 
व्यभिचार कहते . दै--“ततरेदस्‌”' . इत्यादिसे । पतरदहमं भौ भेद दे, इसलिए  व्याभेचार 
टा €, इस विषयमे वाधक कहते ह-- “एतेनः” इत्यादिते । एतेन-सव का्येमिं कारण 
"उद त केथनसं । अपने मतम दोषका परिहार करके अन्य मतम दोपकरा आपादन 


४) # करत ह--'धयस्य ॐ पुनः इत्यादेसे | वरन्ठु असत्‌ कराय कारकन्य।पारसे उत्पद्यमान विरोषक्रा 
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सन्य 
प्रयोजनसङ्गयनेकाशुधप्रषुक्तिवत्‌ । समवाथिकारणविषयः कारकव्यापारः 
स्यादिति चेत्‌ , न; अत्यविषयेण कार्कव्यापारेणाऽम्यनिष्पत्तेरतिप्र- 
संगात्‌ समवायकारणस्यवाऽऽत्माति्चयः कायमिति चेत्‌, न; सत्कायता- 
पत्तेः । तस्मात्‌ क्षीरादीन्येव द्रव्याणि दभ्यादिभावैनाञवतिष्टमानानि काया- 
ख्यां रुभन्त इति न कारणादन्यत्‌ कायं वषेश॒तेनाऽपि शक्य फव्पयितुम्‌ । 
तथा मूकारणसेवाऽन्त्यात्‌ कायात्‌ तेन तेन कायाकारेण नटवत्‌ सर्वव्यव- 
हारास्पदत्वं प्रतप्ते । एवं युक्तेः कायस्य प्रागुखत्तंः सचचमनन्यल्वं च 
सव्यक अतुकाद्‌ 
आयुधोके समान कारक व्यापार निर्विषय हो जायगा, स्योँ कि अभाव विषय नहीं 
हो सकता । कारक व्यापारका विषय समवायी कारण होगा, एेसा कहो, तो एेसा 
नहीं कह सकते । अन्य विषयकारक व्यापारसे अम्यकी निष्पत्ति हो, तो अति 
प्रसग होगा। काये समवायी कारणका ही अतिशय है, एेसा को, तो 


ठेसा नहीं कहं सकते, क्योकि सत्कायेवाद सिद्ध हो जायगा । इसकिए दूध आदि 


पदार्थं दधि आदिके खरूपसे रहते हए कायैकी संज्ञा प्राप्न करते ह । 
कारणस्े कायको सो वर्षमे मी अन्य करना शक्य नहींहे) उसी प्रकार 
मूढ कारण दही अन्त्यकायपयेन्त उस कायके आकारसे नटके समान सब 
व्यवहारका आश्रय होता है। इस प्रकार उत्पत्तिके पूर्वं कायेका सत्व ओर 





नसा 
कारकम्यापार!ऽऽहितातिशयाश्रयस्वायोगाद्‌ अविषयव्वेऽपि सरदादेर्विषयत्वं स्याद्‌ 
इति रङ्ते-- समवायीति । समवायिकारणात्‌ कायं सिन्नमसिन्नं वा इति विक- 
रप्य आद्यं निरस्यति- नेत्यादिना । द्वितीयम्‌ आशङ्क्य इष्टपत्तिमाह-- 
ससवायीति। कार्याणाम्‌ अवान्तरकारणानन्यतसुपसहरति- तस्मादिति | 
परमकारणानन्यतं फकलितमाह-- तथा पङेति । 


† रत्प्रमाका अनुवाद्‌ 
आश्रय न होने उसका विषय न होनेपर भी सृत्तिका आदि उसके विषय हो सक्ते दै, 
रेसी दका करते दै--“समवायिः इत्यादिसे, समवायिकारणसे कायं सिन्न है अथवा 
अभिन्न हे, एता विकल्प करके प्रथम पक्षका निराकरण करते है--"“नः" इत्यादिसे । द्वितीय 
पक्षक आदोकाकर उसमें इ्टापतति कहते है--""ससवायि इत्यादिसे । कायं अवान्तर कारणोसे 
अभिन्न हे, इस सिद्धान्तका उपसंटार करते है--""तस्माद्‌' इत्यादित ! परम कारण व्रह्मसे 
अभदकूप फलित कहते द--'' तया नू इत्यादिसे । 
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माष्य 
फरणाद्वगस्यते । शब्दान्तराच्चैतदवशस्यते। ूर्वसूत्रेऽसट यपदेशिनः शब्द. 
स्योदाहतत्वात्‌ ततोऽन्यः सद्ववपदेशी शब्दः शब्दान्तर सदेव सोभ्येदमग्र 
आसीदेकमेवाद्ितीययर्‌' इत्यादि । तदेक आद्भुरदेवेदमग्र आसीत्‌" इति 
चाऽसलक्षषटुपक्षिप्य कथमसतः सजायेत' इत्याक्षिप्य सदेव सोम्येदमग्र 
आसीत्‌! (छा ०६।२।१) इत्यवधास्यति । तत्रेदशचब्दवाच्यस्य कार्यस्य 
प्रागुत्पत्तेः सच्छब्दवाच्येन कारणेन सामानाधिकरण्यस्य श्रूयमाणत्वात्‌ 
सचरानन्यतवे प्रसिध्यतः। यदि तु प्रारुत्प्रसत्का स्यात्‌ पथाचोत्प- 
यमानं कारणे समवेयात्‌ तदान्यत्‌ कारणात्‌ स्यात्‌, । तत्र थेनाश्चतं 
धतं भवति! (छा ०६।१।३) इतीयं परतिज्ञा पीड्येत । सत्वानन्यत्वावगते- 
स्त्वियं प्रतिज्ञा ससर््यते ॥ १८ ॥ 
भाष्यका अनुवाद 

कारणसे अनन्यत्व युक्तिसे ससञ्ञा जाता है मौर अन्य शष्दसे भी यह समश्चा 
जाता हे । पूर्वं सरमे असतृका व्यपदेश करनेवाला शव्द कहा गया है, इससे 
अन्य अर्थात्‌ जिनमे सत्का व्यपदेश है, वे अन्य सव्व है-“सदेव सोम्येदसम ०? 
( दे सोम्य, पूर्वमे यह सत्स्वरूप एक अद्धितीय था इलयादि। नद्धेक आहुर- 
सदेवेदम ०” ( कुछ छोग कहते है कि पूवम यह्‌ असत्स्वरूप ही था) इस प्रकार 
असत्पक्षका उपक्षेप करके कथमसतः० ( भसत॒से सत्‌ कैसे उतपन्न हौ ) देता 
आक्षेप करके (सदेव सोम्येदमम०? ( हे सोम्य, पूवम यह सत्स्वरूप ही था) 
एसा श्रुति निर्णय करती हे । उसमें रदम्‌ राव्द्का वाच्यजो कार्य है, उसका 
उत्पत्तिके पूवे सतृशब्द वाच्य कारणके साथ सामानाधिकरण्य श्रुतिसे कहा गया 
है, उससे सत्व ओर कारणाद स्पष्टतया सिद्ध होते है । यदि उत्पत्ति पू 
कायं असत्‌ हो ओर पीछेसे उत्पन्न दोकर कारणम समवेत हो, तो कारणस 
अन्यहो। एसा होनेसे येनाश्चतं ८ जिससे अश्रुत भी श्रते जाता 
हे ) इस प्रतिज्ञाका बाध हो जायगा । सत्व ओर अभेदकी अवगतिसे तो इस 


अतिज्ञाका समर्थन होता है | १८ 


रत्वमरभधा 
भसत्का्यवादे परतिज्ञावाधः स्याद्‌ इत्याह- य दि त॒ प्रागुखत्तेरिति॥१८॥ 
रत्नप्रमाक्र जनुवाद्‌ 


असत्कायवादमें प्रतिज्ञा बाधित दो जायगी, देखा कते है-““्यदि ठु॒प्रागुत्पत्तेः" 
इत्यादिसे ॥ १८ ॥ 


















































पटवृश्चु ¦¦ १९॥ 


पृद्च्छेद्‌-- पटवत्‌, च । 

पदार्थो ्छि--पटवच--तथा संवेष्टितपरसारितपरस्य विलक्षणप्रतीति विषय- 
त्वेऽपि न मदस्तथा म॒द्धव्योरपि । 

भाषा्थ--जेसे ट्पेटे हए ओर फैट एक दही व्र तचत्‌ समयोमे 
विलक्षणता प्रतीत ह्येनेपर भी वस्म कोई भेद नहीं आता, उसी प्रकार मृत्तिका 
ओर घटसं भी मेद्‌ नहीं है | 

| सव्य 

यथ च संवेषटितः पये न व्यक्तं गृ्धते किमयं पटः छि घाऽन्यद्‌ 
द्रव्यमिति, स एवं प्रसारितो यत्‌ संबेष्ितं दरव्यं तक पठ एवेति प्रसारणे- 
नाऽभिव्यक्तो गद्यते । यथा च संवेष्टनस्सये पट इति गृद्यमाणोऽपि नं 
विशिष्टायाभविस्तासे यद्ये, स वं प्रसारमससये विशिष्टायामविश्तासे 
गृद्यते न संवेष्ठितरूपदन्योऽयं भिन्नः पट इदि । एवं तन्स्वादिकारणावस्थं 

प्रास्या अनवाद 

जैसे ख्पेटे हए वखका ठीक दीक परिज्ञान नदीं होता कि यह वल्लहे या 
कोई अन्य पदार्थ है। उसको फटा देनेके वाद यह्‌ स्पष्टतया प्रतीत होता हं कि 
ख्पेदी हई वस्तु वख दी है । ओर जिस प्रकार संवेषटनके समय वख रूपसे 
प्रतीत दोनेपर भी विशिष्ट छम्बाई ओर चौडाई ज्ञानपूयेक उसकी प्रतीति नही 
होती, उसी प्रकार प्रसारण समयमे विरिष्ट छम्बाई ओर चोडा्ईकी प्रतीति होती 
है ओर संवेष्ठित वखसे भिन्न यह दूसरा वख है, देसी प्रतीति नदीं होती है | 


र्‌ त्मअ्रमा 
कायम्‌ उपादानाद्‌ भिन्न तदुषरुब्धौ अपरि अनुपकभ्यमानस्वात्‌ ततोऽधिक- 
परिमाणघ्वाच्च मशकादिव शरक इत्यन व्यभिचाराथं स्नम्‌--पटयच्चेति | 
हेतो षि ४4 भा ५ तै ६ अ म्‌ . भ ध्यम्‌ 
द्वितीयहेतोः व्यभिचारं स्फुटयति-- यथा च संवेष्टनेति । अयामः-देष्यम्‌ ॥१९॥ 
रत्तप्रसाका अनुवाद 
काय उपादान कारणसे भिन्न है, क्योकि कारणकी उपरन्ि होनेपर मी कायं उपरब्ध 
नहीं दोता दै ओर्‌ कारणक्री अपेक्षा अधिक परिणामवाल है, मरकसे भिन्न शश्के समान, इस 
अनुमानके व्यभिचार दिखलनेके लिए "पटवचःः सूच्रदहे) “यथा च संबेष्टनः इत्यादिस 
दवितीय देतुमे व्यभिचार स्पष्ट करते दर ! आयराम-दरधता ॥ १९] 
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स्ाष्यं 
पटादिकार्यसस्पष्ट॑सत्‌ तुशैवेमद्विन्दादिकारन्याफारदिभिव्यैक्तं स्पष्टं 
गृद्यते। अतः रसवेषटित्र्यरितपटन्यायेनैवाऽनन्यत्‌ = द्ारणात्‌ कायः 
भिलथ॑ः | १९॥ 
त्यक्ता अनवाद 
उसी प्रकार तन्तु आदि कारण श्पसे ध्थित पट आदि काये होकर तुरी, वेम, 
कविन्द आदि कारक व्यापार आदिद्धे व्यक्त होकर स्पष्ट गृहीत होताहै। 
इसछिए संवेष्टितं ओर प्रसारित पटके न्यायसे दी कारण कायेसे अनन्य है, ठेस 
अर्थंदहे।॥ १९॥ 
। थ ॥ ( ण्‌ (र 

. युथा च प्रम 

पट्च्छेद्--यथा; च, प्राणादिः । 

पदार्थो्छि--यथा च प्राणादिः---यथा च प्राणायामादिना निरुद्धः भ्राणापा- 
नादिः जीवनमात्रं कायं निष्पादयति, सनिरुद्धस्तवाङुश्चनपरसारणादिकं काय निवर्त 
यति, नैतावता प्राणादेर्भदोऽस्ति, तद्वत्‌ कार्यमेदेऽपि कारणेक्ये न विरोधः 

भष्थू-- जसे प्राणायाम आदिसे निरुद्ध प्राण अपान आदि केवर जीवन 
रूप कायको सपनन करते है, अनिरुद्ध होकर वे हयी प्राणादि आङ्ुञ्चन, प्रसारण आदि 
कायको भी सपनन करते है, परन्तु प्राण आदिमे मेद नहं है | इसी प्रकार काय- 

मेद होनेपर भी कारणकी एकताय कोई विरेध नहीं है | 
माब्य 
यथ च रोद्घे प्राणापानादिषु प्रामयेदेषु श्राणायासेन निशुद्रषु फारण- 


भ 


॥ २०॥ 


मात्ररूपेण वतमाने जीवनमात्रं काये वि्वत्यते नाङ्ख्नप्रक्मणादिकं 


फायन्तरमर्‌ । तेष्वेव प्राणसेदेषु प्रधृचेषु जीवनादधिकमाद्भश्चनधसारणादि- 
कमपि कायान्तरं निर्वदेत । न च प्राणभेदानां प्रमेद्वतः प्राणादन्यतस्‌, 
भाष्या यनुवाद्‌ 


क ण ्क्न्य्नमेर्यो क्वकं 
4 ५ 4-4५-५ ५ ५ ५ ^ ^-^ ५ ५-44-८ ^ भ न ५ 


ओर जेसे रोके प्राण, अपान आदि प्राणभेदोके प्राणायाम द्वारा निरुद्ध 
होनेपर ओर कारणमात्र रूपसे रहनेपर जीवनमान्र काये ह्येता है, आङ्च्न, 
प्रसारण आदि अन्य काये नहीं ह्येते परन्तु वे दी प्राणसेद फिर प्रबरत्त होतेह 
उनके प्रवृत्त होनेके नाद जीवनसे अधिक आकुचनः; प्रसारण आदि अन्य कायं 
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शृन्य्ट `` 
५ समीरणस्वभावांविशेषात्‌ । एवं कायस्य कारणादनन्यत्वम्‌ । अतश्च कृत्- 
| स्य जगतो ब्रह्मकायैत्वात्‌ तदनन्यसखाच् सिद्धेषा श्रौती प्रतिज्ञा येनाश्चतं 
५ यत भवत्यमतं मतमविज्ञातं विज्ञातप्‌' (छा ०६।१।१) इति ॥ २० ॥ 
|  माष्यकरा अनुबाद 
| भी होते है ओर कायं सेदविरिष्ट प्राणते प्राणसेद अन्य नहीं है, क्योकि पवन- 
ध # सभाव सबमें तुल्य है । इसी प्रकार कायै कार्णसे अनन्य है । इसङिए सम्पर्ण 
५ | . जगत्‌ ब्रह्मकाय होनेसे ओर उससे अनन्य दोनेसे येनाश्रुतं श्रुतं भवति 
ध ( जिसे अश्रुत श्रत हो जाता दै, मनन न किया हृञा मनन क्रिया हृजादो 
इ ~ ` जाता है ओर अज्ञात ज्ञात ह्यो जाता है ) यह श्रुतिग्रतिज्ञा सिद्ध होती है ।॥ २०॥ 
रत्नपभा 


५ तत्रैव विरक्षणकायैकारिपवं देतुम्‌ आशङ्क्य व्यभिचारमाह--यथा च 
प्राणादिरिति । एवं जीवजगतोः ब्रह्मानन्यत्वात्‌ प्रतिक्ञासिद्धिः इत्यधिकरणाथम्‌ 
उपसंहरति--अतश त्सस्येति ॥२०॥ 

रत्नभरमाक्रा अनुवादं 
उसी अनुमाने विलक्षणकार्यकारित्व देत है, एेसी आशंका कर सूत्रकार व्यभिचार कहते 
है,--“यथा च प्राणादिः” इत्यादिसे । इस प्रकार जीव जओौर जगत्‌ ब्रह्माभिन्र दोनेसे भतिज्ञा 
सिद्ध दे, एेसा अधिकरणके अथक्रा उपसंहार करते ह--"'अतद्‌च कृत्स्नस्य“ इत्यादस ॥२०॥ 
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[७ इतर्व्यपदेशाधिकरण घ० २१--२३] 
हितक्रियादि स्याच्च वा जीवामेद्‌ प्रपरयतः। 
जीवाहितक्रिया स्वार्था स्यादेपा नहि युज्यते ॥१॥ 
अवस्तु जीवरसंसारस्तेन नास्ति मस क्षतिः 
द्रि परयत हस्य न हिताहितभागता% ॥२॥ 
[ अधिकशणसार्‌ ] 


सन्देह--अपनेसे ओर जीवो अभेद देखनेवाछे ईश्वरम हिताकरण, अदितकरण 
आदि दोप्र खगूहोते दहं या नहीं | 

ूर्वपक्ष--जनीवके दहितका न करना ओर अहितका करना अपना दी आहित 
करना ओर हित न करना हे, वह युक्त नदीं हं, इसिणए हिताकरण आदि दोष ईशमें 
खागू हति दह | 


सिद्धान्त--जीवका संसार मिभ्या हं, उससे मरी कोद हानि नहीं दै, एेसा जानने- 
वाटे इश्वरे हिताकरण आदि दोष खागू नदीं ह्येते दै। 


इतरन्यपददशा(दइताकरणादद।ष्छक्च) खः ॥ २२१५ 
द्च्छेद्‌--इतरभ्यपदेशात्‌, हिताकरणादिदोषप्रसक्तिः | 

पदाथाक्--इतरग्यपदेशात्‌-- जीवस्य (तच्वमसि' इत्यादिना ब्रहमसब्यपदे- 
रात्‌ अथवा ब्रह्मणः अनेन जीवेनास्मनानुपविरेय नामरूपे व्याकरवाणि 
इत्यादिना जीवलन्यपदेशात्‌ } [ ब्रह्मणः स्षष्टत्वे जीवस्येव स्लष्टलात्‌ ] हिता- 
करणादिदोषप्रसक्तिः--अहितजरामरणादिबहुविधान्थकरणदोषग्रसक्तिः [ ब्रह्मणः; 
इत्यतः चेतनं ब्रह्म जगत्कारणं न मवितुमहंति ] । 

भाषाथे--भ्रतिमे (त्वमि इयादिसे जीव ब्रह्म कहा गया है, अथवा अनेन 


जीवेनात्मना ० ८ इस जीवरूपं आत्मासे अनुप्रवेरा करके नाम ओर शूपको अभिन्यक्त 


करूगा ) इव्यादिसे त्ह्मदी जीव कहा गयादै, इसलिए ब स्ट हो तो 


जीव दी सरष्टा इअ, इससे ब्रह्मको अपना अहित जर, मरण आदि अनेक अनर्थं 


करणरूप दोपकी प्रसक्ति होगी, इस्तठिएु चेतन ब्रह्म जगत्‌का कारण नही हो सकता | 





% तात्पयै यह है--पूर्वपक्षौ कहता है षि पस्मेशवर संसारम आसक्त जीवोके छिद वैरल्व 
आदि हितका निमौण नदी करतादहे मौर नरकका जनक अधमं आदि अहितका निमौण करता 
नित [क [8 ४५ ७ अ श ज न ष 
है) भौर निमाण करता हुआ भी सवज्ञ ोनेके कारण अपनेत्ते जीवोका अभेद देखता 

भ्र 


हे, इससे उसमे अपने दी हितका अकरण सौर अहित्तका करण प्राभ्र देता दै! यह उचित 
१३६ | 





प्त" रका" तोन यिनः वामापि तकि ना णतनपरकन्वमननपो 
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र्ट्व्य 


अन्यथा पुनध्चतनफारणवांद्‌ आ्षिप्यते । वेतनाद्वि जगसक्रिया- 
सासाश्रीयमाणाखं हिताकरणादयो दोरा; प्रसज्यन्ते | इतः ? इतरब्यप- 
देशात्‌ । इतरख शारीरस्य ब्रक्लालसत्वे व्यपदिशति श्रतिः-- स आस्या 
तत्वमसि श्वेतकेतो, इति प्रतिबोधनात्‌ । यद्वा, इतरस्य च बरह्मणः तारीः 


(कि 


रस्त्वं व्यपदिशति (तस्छुष्ट्ला तदेवादधपाविशत्‌ः (८ ते २।६ ) इति 


स्ष्डुरेवाऽविकृतस्य उह्यणः काया्ुप्वेशेग सा्यसस्पत्वप्रदनाद्‌ । 


अनेन जीवेनारमनादुप्रविर्य नास्ये व्याङ्श्याणि' ( छा० ६।३।२ ) 
माष्यका अनुवाद |  . 

चेतनकारणवादका प्रकासान्तस्से फिर आश्षेप करते हैँ । चेतनसे दी जगतूकी 
यदि सृष्टि माते, तो अपना हितन करना आदि दोष प्राप्र हमे । किससे ? इतर्व्यप- 
देशसे । इतर अथौत्‌ जीवका ब्रह्मरूपसे श्रुति व्यपदेश्च कर्ती है, क्योकि स 
आस्मा तत्वमसि °: ( है रवेतकेतो ! बह आत्मा है, वहतू है) श्रुति फेला बोध 
कराती है ! अथवा इतर अथौत्‌ ब्रह्यका जीवरूपसे व्यपदेर करती है, क्योकि 
(तस्सा ( उसको उत्पन्न कर उसीमे अदुप्रवेस किया ) इस प्रकार श्ुतिने 
खटा अविक्रत ब्रह्य ही कामे अनुप्रवेश कर्ने जीव दै, रेखा दिखाया है | 
(अनेन जीषेनासमना० ( इस जीवरूप आस्मासे अघुपरवे्च करके नाम ओर 


~ 


रत्नमा 

टतरेति। जीवाभिन्नं ब्रह्म जगत्कारणमिति वदन्‌ वेदान्तसमन्वयो विषयः । स 

यदि तादग्‌ ब्रह्म जगद्‌ जनयेत्‌ तर्हि स्वानिष्टं॑नरकादिकं न अनयेत्‌ ; स्वतन्त्र- 
चेतनघ्वादिति न्यायेन विरुध्यते न वेति सन्देहे पूर्वाक्तजीवानन्यस्वसुपजीम्य जीव- 
दोषा ब्रह्मणि प्रसज्येरन्‌ इति पूर्वपक्षघ्चप्र ग्रहीता व्याचष्टे-इतरव्यपदेशादिलया- 

रत्नग्रमाका अनुवाद | 

“दतर” इद्यादि । जीवसे अभिन्न ब्रह्म जगत्‌का कारण हे, रेखा प्रतिपादन करनेवाला 
वेद्‌।न्तसमन्वय इस अधिकरणका विषय हे । यदि जीवाभिन्न ब्रह्म जगत्‌को उत्पन्न करता, तो 
अपने अनिष्टभूत नरक आदिको उत्पन्न न करता, इस न्यायसे समन्द्यका विरोध होता है 
अथवा नहीं १ देता सन्देह दोनेपर पूरक जीवभिदके आधारपर्‌ जीवदोष ब्रह्मम प्रसक्त हमि, 





नहीं ह । णेसा कोई भी युदधेमान्‌ न्ह हे जो अपने हितको न क्रे मौर अदितको ध 
दसक्िए परमेश्वरमे हिताकरणादि दोष लागू द्योते हँ । 


हे 
गे 


सिद्धान्ती क्ते है कि ईश्वर सर्वज्ञ दै, इसलिए वड जीवकरा संसार्‌ मिथ्या हे ओर्‌ वह स्वयं 


निकेष €, इस्त वातका जानता हे । अतः उसभ दिताकरण आदि देष लाम्‌ नहीं हे 
न 


. 

















¢ 





च्य 


इति च परा देवता जीवयाष्यकषब्देन व्यपदिशचन्ती न बरह्मणो भिः 
शारीर इति दशयति । वस्या यद्‌ बक्षणः दष्टस्य तच्छारीस्यैवेति | 
अतः स स्वतन्त्रः कतां सन्‌ हिपयेवाऽऽस्वनः सौषनश्यकरं शयाना ऽहि 

जन्धथरणजररेभाघनेकानथ॑जाछद्‌ । नहि कथिदपरतन्यो बन्धनागार 
मात्मनः कुरवाऽलुप्रविशति ! न च स्वयमल्यन्ततिश्रटः सन्नलयन्तसलिन 
हम्रात्मसवेनोपेयात्‌ , छतमपि फथचिट्‌ यद्‌ दुःखकरं तदिच्छया जद्याद्‌ , 
सुखकरं चोपाददीत, श्मरेच स्वेदं जगद्धिस्वं दिचिप्रं विरथितभि्तिः 


सर्य हि लोकः स्पष्टं छाये द्त्था स्पर्ति सेदं दछरतमिति । यथाच 
सष्यका अनुवाद 


श्पको स्पष्ट कर्गां ) इस प्रकार परत्रह्म जीवका आव्य्षब्दसे व्यपदेश कर जीव 
ब्रह्यस्े अभिन्न है, ठेसा दिखलाता है। इसलिए ब्रह्मका जो खष्टृत्व है वह्‌ जीवका 
हीदहै। इस्षछिए जीव स्वतंत्र कता होकर अपना सुखप्रद हित दी करेगा, ओर 
जन्म, सरण, जरा, योग आदि अनेक अनथेषूप अहित न करेगा क्योंकि 
स्वतंत्र होकर कोड मी अपने छिए स्वयं बन्धनगरृह बनाकर उस्नं प्रवेञ्च नदीं 
करता । इसी प्रकार स्वयं अयन्त निम॑ख होकर अलन्त मङिन देहको अपनी 
आत्मा नदी सभञ्चता । किसी प्रकार इुःखकारक जगत्‌की षष्टि करनेपर भी 
उसका इच्छानुसार याग कर देता ओर जो युखकारक है, उसका प्रहण करता । 
ओर भने यहं विचिच्र जगदूविस्व सवा है, ठेसा स्मरण करता । क्योकि सव छोग 
कायै करके मेने यह किया है, एेसा स्पष्ट स्मरण करते है । ओर जसे मायावी 





रत्नप्रभा 
दिना । पूर्वपक्षे जीवाभिन्रे समन्वयासिद्धिः; सिद्धान्ते तत्सिद्धिरिति फर्म | 
हिताकरणेलयत्र नञ्ग्यत्यासेनाऽहित्तकरणं दोषो व्याछ्यातः । जदिपदोक्त भ्रान्स्या- 
दिकमापादयति--न च स्वयमिव्यादिना ॥ २१॥ 


रत्प्रमाका अनुवाद 

इस पूवेषक्षपत्रका व्याख्यान करते दै--““इतरन्यपदेशाद्‌”” इव्यादिसे । जौवाभिन्न बरहम 
समन्वयकौ असिद्धि पूरवपक्षम फल हे, समन्वयकी सिद्धि सिद्धान्तमे फल हे । सू्रगत दिता- 
करण शब्दके नजुक्रा व्यद्यास् करे अदहित्तकरण दोषका व्यार्यान किया गया है । आदिपदसे 
उक्त भरन्ति आदिक आपादन करते है---"“न च स्वयम्‌" इयादिसे ॥२१। 
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भाव्य 
मायावी स्वय प्रसारितां मायायिच्छयाऽम्‌ यासेनेवोपसंहरति, एवं श्ञारीरोऽ- 
पीमां दृष्िष्पसंहरेत्‌ , स्वकीयसपि तावच्छरीरं शारैरे न रक्रोलयना- 


यासेनोपसहतम्‌ । एषं हितक्रियाचदर्धनादन्याय्या चेतनाजगस्क्रियेति 
स्यते ॥ २१॥ 


भव्यक्रा अनवाद 


अपनी केका हुई मायाका इच्छानुसार विना कठिना्के उपसंहार करता है 
उसी प्रकार जीव भी इस सष्टिका उपसंहार करता । परन्तु जीव अपने ्चरीरका 
भी अनायास उपसंहार करनेकी शक्ति नदीं रखता ! उस प्रकार हितक्रिया आदि 
नदीं देखी जाती, इसकिए चेतनसे जगतकी सष्टिकी कल्पना अन्याय्य है, एेसा 
सम्या जाता है ॥ २१॥ 


अधिकं तु भदनिर्दशात्‌ ॥ २२ ॥ 


पद्च्छद्‌-- अधिकम्‌ , तु, भेदनिर्दचात्‌ | 

पदाथाक्ति--अपिकं तु- लारीराद्‌ भितं [ सर्वज्ञं सर्वराक्ति ब्रह्म जग- 
तष्टं जमस्ततो ] न हिताकरणादिदोषप्रसक्तिः [ कुतः जीवब्रहमभेदः ? ] भेद 
निदचात्‌-- "भसा वा अरे द्रष्टव्यः श्रोतव्यो मन्तव्यो निदिध्यासितव्यः 
इत्यादिना करिपतमभेदस्य ग्यपदेशात्‌ [ नियुक्तस्य च ब्रह्मणो हिताहिता- 
भावात्‌ || 


भाषा्थ--जीवसे भिन्न सर्वज्ञ, सर्वशक्तिमान्‌ ब्रह्मको हम जगतका स्रष्टा 
कहते हः इसङिए्‌ उसके हिताकरण आदि दोष नहीं है' । जीव ओर ब्रह्मम मेद 
किस प्रमाणसे हेः क्योकि अत्मा वा अरे द्ष्टम्यः०' ( हे सत्रि ! भत्माका ददन 


करना चाहिए, उसके षिए श्रवण, मनन जर निदिध्यासन करना चाहिए ) इत्या- 


दिसे कल्पित भेद कहा गया हे । नियसुक्त त्रहमका तो को$ पदारथ हित 
या अहित दहै ही नहीं| 
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भाव्य 


तुशब्दः पक्ष व्यावतेयति । यह्‌ स्वह स्वशक्ति ब्रव नित्यशुद्धः 
स्वभावं शारीरादधिकमन्यत्र्‌, तदयं जगतः शष्ट प्रषः | व तस्मिन्‌ 
हिताकरणादयो द्यषाः प्रशज्यन्ते, नहि तस्य हितं फिंचित्वर्दव्ययस्तयहितं 
वा परिहतन्य) निल्यषुक्तस्वभावत्वात्‌ । न च तस्य ज्ञानप्रतिबन्धः सत्ति 
मतिबन्धो चा कचिदप्यस्ति, सरवज्ञस्वात्‌ पर्वशक्ित्वाच । शारीरस्तवनेवं 
विधस्तस्मिन्‌ प्रघज्यन्ते हिताकरणादयो दोषाः, न तु तं व्यं जगतः चारे 
भः । इत एतत्‌ ! भेदनिर्देशात्‌ , अआस्मा वा अरे द्रष्टव्यः श्रोतव्यो 

| भाष्यका अनुवाद | 

वु" शब्द पूर्वपक्षका निराकरण करता है । जो सर्वज्ञ सर्वशक्तिमान्‌ , निलय, 
यद्ध, बुद्ध ओर सक्त बह्म जीवसे भिच्च है, उसे हस जगत्‌का उत्पादक कहते ह । 
उसमें हित न करना आदि दोष प्रसक्त नदीं होते, स्योकति उसेनतो कोई अपना 
हित करनाहे ओर न अदहितका परिहार करना है, क्योकि वह॒ समुक्तस्वशूप है | 
उसके ज्ञान ओर शक्तिका कीं भी प्रतिवन्ध नहीं हे, क्योकि वह सर्वज्ञ जर 
सर्वशक्तिमान्‌ हे । जीव तो ठेसा नदीं है, अतः उसमें हितन करना आदि दोष 
सक्त होते हँ । परन्तु उसको हम जगत्का उत्पादक नहीं कहते ह । यद्‌ किससे ! 
भेदका निर्वैरा होनेसे । (आत्मा वा अरे द््टव्यः> ( हे मैत्रेयि ! आत्माका ददन 


रतमय्मसा 
अधिकन्त्विति । जीवेशयोरभेदाद्‌ जीवगताः दोषा ब्रह्मणि स्यु, ब्रह्गताश्च 
एृष्िसंहारसवस्मतृखादयो गुणा जीवे स्युः, न चेष्टापत्तिः ; जीवस्य स्वद्यरीरेऽपि 
संहारसामथ्याद्चनादिति प्रति सिद्धान्तसूत्रं व्याच त॒रब्द्‌ इत्यादिना | 
जीवेश्वरयो लकि विम्बप्रतिबिम्बयोरिव कल्पिते दाङ्गीकाराद्‌ धर्मव्यवस्येति सिद्धान्त- 
गन्थाथः। यदि वयं जीवं सष्टारं व्रूमः, तदा दोषाः प्रसज्यन्ते न तुतं न्रूमः 
| रत्नव्रमाक्रा यनुकाद 

अधिकं तु"' इत्यादि ! जीव ओर ईरवर यदि अभिन्न हों, तो जीवक दोष त्रम भस्त 

होगे ओर ब्रह्मे रहनेवले खष्टिकरत्व, संहारक तरतव मौर स्वज्ञत आदि घम जीवसे प्रसक्ता होगे, 
रसम इष्टापतति तो नदीं हो सकती दै, कयोक जीव अपने शरीरका संहार कनेक भी सामर्थ्यं 
नर¡ रखता हे, एसा पराप हेनेपर सिद्धान्तसूत्रका व्याख्यान करते है- ‹ तु शब्दः" इत्यादिते । 
सिद्धान्तम्रन्थका आदाय यह है करि विम्ब ओर परतिविम्वमें जसे भेदका खीकार किया जात) 
हे, उसी प्रकार व्यवहारमें जीव ओर इश्वरमें भी कल्पित भेदका अंगौकार करिया जाता टे, इससे 


५ 
क 


भर्की व्यवस्था होती हें । यदि हम जौवको सरष्टा कद, तो दोप प्रसक्त दग, जीवनो तो इ 
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साष्य 

सन्तव्यो निदिभ्यासितष्यः' ( ० २।४।५ ), (सोऽन्वेष्टव्यः श॒ िजि- 
जा ्ितन्यः' ( छा० ८७१ ), शता सोभ्य तदा संपन्नो भवति' ( छा 
६।८।१ ), शारीर आत्मा प्रा्ञनस्सनान्वाह्ढः ( ब्र ४।३।३५ ) 
इ = + 2 ४ २ # ¢ 
स्थेवंजातीयकः कठेकमादिमेदनिर्दैसो जओवादधिकं ब्रह्न द्यति | 
नन्वभेदनिद॑सोऽपि दितः (तखसञ्धि' इ्येवंजातीयकः कथं भेदाभेद) 
विरुद्धौ संभवेताश्‌ । नेष दोवः । सहाकक्षषटाकाक्षन्यायेनोभयस्भवसख 
तत्र तत्र प्रतिष्ठापितत्वात्‌ । अपि चं यद्वा त्खमसीस्येवनातीयकेनाऽ- 
भेदनिर्देशेनाऽभेदः प्रतिंनोधितो सवत्यपतं भवति तदय जीवस्य 
संसारितं बह्मणश्च सखष्टतव्‌ , सषस्तख मिथ्यान्नानविजृभ्भितख सेदः 
व्यवहारस्य सस्यण््ञानेन बाधितत्वात्‌ । तत्र त एव सुषिः ङतो वा 

माष्यका अनुवाद्‌ 

करना चाहिए, उसके लिए श्रवण, मनन ओर निदिध्यासन करना चाहिए ) 
:सोऽन्वेष्टत्यः० ( उसकी खोज करनी चाहिए, उसकी जिज्ञासां करनी चाहिए ) 
'सता सोस्य तदा० (है सोस्य ! सुषुप्चि पषमयमें जीव सतके साथ स्षंपन्न 
हो जाता है ), (ज्लायीर आत्मा ( मरणकार्मे जीवात्मा परसात्मासे अधिष्ठित 
होकर घोर शब्द करता हज जाता है ) इस प्रकार कतो, कर्थं आदिके सेदका 
निर्देश जीवसे ब्रह्मम सेद दिखाता है । परन्तु "तत्वमसि (वह तू है) इयादि 
असेद निर्देश भी दिखखाया गया है तो सेद ओर अभेद जो परस्पर विरुद्ध है उन 
दोनोंका किस प्रकार संभव हो सकता है १ यह दोष नदीं है, क्योकि महाकाञ्च, ओर 
घटाकारके न्यायसे मेद ओर अभेद दोनोंका संभव तत्तत्‌ स्थले दिखलाया गया 
है । ओर जब (तत्ततमसिः इस प्रकार अभेद निर्दैरसे असेद प्रतिबोधित होता है 
तब जीवका संसारित्वं ओर त्मका सष्टृत्व जाता रहता हैः क्योकि मिथ्याज्ञानसे 
जन्य समस्त मेदग्यवहार सम्यग्‌ ज्ञानसे बाधित हयो जाता है । देसी अवस्थामे षि, 








रत्पेर्सा 
इति अन्वयः । किच्च, मेदज्ञानाद्‌ उध्वं वा दोषा पचन्ते पूववा 2 नाऽऽ 
एततमरभाका यनुबाद्‌ 


घटा कहते द नदी, एसा अन्वय ह । ओर अभेदज्ञानके अनन्तर दोषोका आपादन किया जाता 


हे अथवा पहले प्रथम प्रक्ष नदीं हो सकता, एसा कहते हे--'"अपि च इत्यादि 








मिणम्‌ ~ तो 
भ 





१ य 0) 
(> 
|, . न; 
+ श 
¦ 
१ 
1 , 
८. [7 ध ९ 
= क मी 
~ + ˆ ि 
शि 
1 
। 
+ श 
॥ 
॥ 
४ 
{ 
न 
* | # 
* 
॥ ~ 
व | 
` ४ 
# ` 
ौ 
श्ल 
ी 
|) 
त ~ श 
 । # 
4. 







 आभि०७स्‌०२२) श्लङ्ूरं 




















माष्य-रत्नप्र-ादादुबादलदहव 


क 9 9 ~ ~+ 1 ज्म +” क-म रद + अकः 


क ~ क 9 = > ~ -+ = 
१-५-५५ 7 १ ५-५-५५ 








प्य 
हिषाशशणादयो दोषाः| अविदाप्रसछुपस्थापितनापर्पश्तकायकरम- 


सघातोपान्यविदिकचता हि आन्तिहिताक्रणादिषक्षणः ससर न पु 
प्रमार्थतोऽ्दीत्यक्टकृदवो वास जन्पमरणन्छेदनमदनाघमिमानवद्‌। अघ 
धिते ठ भद्न्यवहारे सोजन्डष्टव्यः प विजिक्नाशितव्यः इ्यर्वजादीय- 
क्न मेदर्िर्दशेनाऽवमस्यथान ब्रह्मणो ऽधिकं हिताकरणादिदोषुप्रसच्चि 
निमदं | २२॥ 

भाष्यका अनुवाद 


हितवका न करना आदि दोष कासे ह्यो सकते ह ? हित न करने आदिसे रुष्षित 
हआ संखार अविदयासे खड किए हए चासशूपसखे उसपन्न हृदे शरीर ओर इद्ियरूप 
उपाधिके अ विवेकसे जनित श्रान्ति है, पारमार्थिक नद्यं ३, एेसां हस पीडे अचेक 
वार कद्‌ चुके है, जैसे कि शसीरका जन्म, मरण, छेदन, सेदन आदिकी आत्मान 
प्रतीति होती हे! परन्तु जब तक भेदव्यवहार वाधित न हो, तव तक व्यव- 
हर दशाम 'सोऽन्वेष्ठव्यः० ( उसका अन्वेषण करना चाहिए ) उसकी जिज्ञासा 
करनी चाहिए ) इस प्रकारके सेदर्निदेज्से ज्ञात दोनेबाखा ब्रह्यगत सेद्‌ हितन 
करने आदि दोषोँड प्रा्ठिको रोकता है ।॥ २२॥ 





रत्नं 


[क्षो ३ 


इत्याह-अपि चेति । उक्तं पिथ्याज्ञानविनग्िततं स्फुव्यति--अविच्ति | कतै 
त्वादिवुद्धिधमाध्यासे देदधसांध्यासं दठन्तयति--जन््रेहति ! द्वितीय प्रयाह-- 
अवाधिते चिति । ज्ञानाद्‌ उध्वं छष्टृखादिधर्माणां वाधात्‌ पूर्वं च कल्पितसेदेन 
स्यवस्थोपपत्तनं किञ्चिद्‌ अवयसित्यथेः ॥२२॥ 


एव्रपरमाका अनुवाद 


पूर्वोक्त मिथ्याज्ञानविजम्मितत्वकरो स्पष्ट करते दै --“अविय।” इत्यादिसे । कवत आदि बुद्धिके 
धर्मक अभ्यासे देहके धर्मक अध्यासको ट्न्तरूपत्ते कते है--““ जन्म" इत्यादिसे । 


= 


दितीय पक्षके विषयमे कहते हे--“अवाधिते तु" इत्यादि । ज्ञानक अनन्तर चखष्टृतर आदि 
धर्मोका वाधौ जाता हे ओर ज्ञानसे पदठे कल्पित भेदसे व्यवस्था दहो सकती दे, इषलिए 


कोर दोष नहीं हे, एसा तात्पय॑ दे ॥२२] 


६. 
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4२ {।दवस्वं तदृदुषषादः ३ ॥। 


पदट्न्डेद्‌---अदमादिवत्‌ , च, तदनुपपत्तिः 


पदाथोक्ति--अदमादिवच-एकप्रथिवीजन्यानां अदमनां यथा वजवेू- 
यादिमेदेन वेचिच्य्‌ [ तथा ब्रह्मकार्याणां स्वरूपवैचिव्यं युज्यते, अतः ] वदनु- 
पपत्तिः--परपरिकस्ितदोषानुपपत्ति 
९ परथिवी नें = = च < ¢ ठ (~~ 
 भाषाथ--एक से उत्पन्न इए पत्थरोमे जसे व्र, वैहरये आदि मेदसे 
विचित्रता हाती है, उसी प्रकार ब्रह्मके कार्योका भी स्वरूपयेचिन्य युक्त दी है, 
इसलिए अन्यकल्पित दोष संगत नहीं हैँ | 


भाष्य 
यथा च रोके प्रथिवीसखसामान्यान्वितानामप्यश्सनां कैचिन्सहाह 
मणयो वच्छेडयादयोऽन्ये सध्यसवीयाः सयकान्तादयोऽन्ये प्रहीणाः 
शवायसमरक्षेपणाहाः पाषाणा इत्यने सदिं वेचिव्यं दयते । यथा चेकप्थिवी- 
व्यपाश्रयाणामपि बीजानां बहुविधं पत्रपुष्पररमन्धशपादिपेकचिन्यं चन्दन्‌ 
किंपाकचस्पकादिषूषलक्ष्यते। यथा चेकश्याऽप्यन्नरसख रोहितादीनि 
माष्यकरा यनुवाद्‌ 
जओर जैसे खोकमें सभी पत्थरोके साधारणतया प्रथिवीत्व जातिसे युक्त 
होनेपर मी उने कितने ही वज, वेद्यै आदि अत्ति भूल्यवान्‌ पत्थर है 
दूसरे सूर्यकान्त आदि मध्यम मूल्यके हँ ओर दूसरे निकर पत्थर कत्ते ओर 
कौओंपर पफेकनेके कासमे आते है, ठेला अनेक प्रकारका वैचिच्य दिखाई 
देता है । ओर जैसे एकदी प्रथिवीमे बोये गये वीजोके पत्ते, एर, फर, गन्ध 
स्स आदिमे अनेक प्रकारका वेचिच्य चन्दन, ताड आदिके बरृक्षोमें दिखाई देता 
| रत्तम्रभा | 
ननु जखण्डेकरूपे ब्रह्मणि कथं जीवेश्वरवे चिच्यं कथञ्च तत्के चिव्यम्‌ इति 
अनुपपर्ति इ्टान्तेः परिहरति सूत्रकारः--अरमादिवचेति । किंपाकः-- महातार- 
फ़रुम्‌ । तत्तसकायसंस्काररूपानादिशक्तिभेदाद्‌ वेचिच्यमिति भावः । सूत्रस्थ- 
रत्वप्रभाका अनुवाद | 
अखण्ड एकरूप ब्रह्यमे जीवेश्वरभेद किंस प्रकार है ओर उसके कार्योकी विचिता क्रिस 


भ 


श्रकार दं, सूत्रकार दृछटान्तप्रदरान द्वारा इस अनुपपात्तका परिहार करते है-"'अदमादिवचःः 
इत्यादिसे । किम्पाक वड़ा ताङ्क्रा फल । तत्तत्‌ कायसस्काररूप अनादि साक्तियोके भेदे 


न ¢ क 
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साप्य्‌ 


खोपादीनि च दिष्विकाणि 
जीवपाज्ञप्रथङ्स्यं शाय चिभ्य सोपपृश्त इत्य पस्त्टपप सि - परपरि दिप 


स्पात्‌ । सप्यटरयभावदेविर्यवचेस्यभ्युदखयः | २२॥ 

भाग्यक्रा नुवाद्‌ 
है ओर इसी प्रकार जैसे एकही अन्नरसके रुधिर आदि ओर केक, ठोस 
आदि विचि काये होते-है, उसी प्रकार एकी ब्रह्यका भी जीव ओर प्राज्ञशूपसे 
प्रथकूत्व ओर कायेवे चिनय उपपन्न होता है, इसन्चे वह दोष अनुपपन्न है, पर 
परिकल्पित दोष अनुपन्न पेखा भायार्थदहै। श्रतिके प्रमाण होनेसे ओर विकार 
केवल वागारम्भण-माघ् होनेसे खप्रमे दिखाई देनेवाठे पदार्थे वैचित्यके 
समान ेसा अभ्युच्धय है ।। २३ ॥ | 


रत्नप्रभा 

चकाराथेमाद-शरतेशेतिं । ब्रह्म जीवगरदोषवत्‌; जीवाभिच्वस्वात्‌; जीववद्‌ 
इत्यादि अनुमानं खतःप्रमाणनिरवयघ्वादिश्ृति्ाधितम्‌ । किञ्च 
दिविकारस्य मिथ्यालाद्‌ जीवस्येव तावद्‌ दोषो नासि कुतो विम्बस्थानीयख 
अहेपविरोषदरिनः परमेश्वरस्य दोषग्रसक्तिः ¦! यत्त ब्रह्म न विचित्रकार्यप्रकति 
एकरूपत्वाद्‌ ; व्यतिरेकेण सृत्तन्तादिवद्‌ ; इति तन्न एकख्ये स्वप्टङीव विचित्र- 
दर्यवस्तुवेचिव्यदरानेन व्यभिचार।दिल्यथेः । तस्मात्‌ परत्यगभिन्ने ब्रह्मणि समन्व- 
यस्य अविरोध इति सिद्धम्‌ ॥२३॥ (७) ॥ ॑ 


4 


रस्तव्रभाका अनुकार 


भ 


1} 


विचित्रता है, यह भावदै। सूत्रगत चकारका अथं कहते दशशते" इत्यादिसे । . व्रह्म 


५ 


जीवगतदोषयुक्त दै, जीवसे अभिन्न होनेके कारण, जीवर ससान, इल्यादि अनुमान खतः प्रमाण 
होनेसे निदुष्ट श्ुतिसे वाधित दं! ओर कवृत्व, भोक्तृत्व आदि विकररोक्रे सिथया नेते जव 
जीवे दी दोष नदीं हे, तव विम्बस्थानीय, सब विदेषौको देखनेवले परमेश्वरम दोषन प्रसंग 


कासे दोगा । यह जे कथन ह कि बह्म विचि कयेका उपादान | कारण नहीं ह, एकङ्‌ होनेसे 


ह, 
 व्यातरकसं शत्‌, तन्तु जाद्कं समान, वह्‌ ठक नहा ह, क्योकि एकरूप स्वप्रद्र्टाम विचित्र दद्य 
वस्तु्ओकी विचित्रता देखनेमे आती है, इसच्ए देतुका व्यभिचार दं । इससे सिद्ध हु कि 


जीवाभिन्न ब्रह्मम वेदान्तसमन्वयका विरोध नदीं दे ॥२३॥ 
१३४ 
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॥ < उष्सद्यर्दशेनाधिक्रण २४--२५ । 
न॒संभवत्‌ संभवेद्रा घछषिरेकादितीयतः । 
नानाजातीयकायाणां ऋसाल्न्म त सभ्पवि ॥ 
अद्वतं तत्वतो ब्रह्म तचचाऽविच्यासहायवत्‌ | 
नानाकायकर कार्यक्रमोऽविद्ास्थशाक्ाभे;# 








सन्देह-एक अद्वितीय ब्हमसे खष्टिहो सकतीदहै या नहीं ! 
पूर्वपक्ष--विचित्र कार्याकी क्रमसे उत्पत्ति एक कारणसे नदीं दय सकती है | 
सिद्धान्त--यद्यपि परमाथतः व्रह्यएकदहीदहे, तथापि वह अविद्याकी सदायतासे 
अनेक विचित्र कार्यको उत्पन्न कर सकता है | ओर अविद्याकी शाक्तयोसे कार्यक्रमकी 
व्यवस्था दो सकती हे | 
उपसंहारदशनालेति चेल श्षीरवडि ॥ २४॥ ` 
पदच्छैद्--उपसंहारदद्यनात्‌, न, इति, चेत्‌, न, क्षीरवत्‌, हि । 
पृद्र्थोक्लि--उपसंहारददनात्‌- रोके कतुः कुलार्स्य दण्डचक्रदुप- 
संहारदर्थनात्‌, न- नासहायं ब्रह्म जगतः प्रृतिर्निमित्तं वा, इति चेत्‌, न, 
क्षीरवद्धि--यथा क्षीरं अन्यानपेक्षं दध्याकारेण परिणमते तथा व्रह्मपि 
[ जन्यानपेक्षं जगस्सजनादि करोति ] | 
भाषाश--रोकम घादि कायेकि कती कुलस्का दण्ड, चक्र आदि सामभ्रियोको 
ना दिखाई देता है, इसलिए असहाय व्रह्म जगत्का उपादानं या निमित्त 
कारण नही हो सकता, यह कथन दीक नींहै, वयोकि जेसे दूध अन्य 


पदा्थकी अपेक्षाके विना दी ददी आदिके ख्यसे परिणत हो जाता है, उसी प्रकार 
ब्रह्म भी अन्यकी अपेक्षाके विन दी जगत्की सृष्टि आदि करता है | 





£ तात्य यह दै-पूर्वपक्षी कहता हे किं "एकमेवाद्वितीयम्‌" इस श्रुतिसे ब्रह्य स्वगत, सजातीय 
जर विजातीय भेदोसे रदित प्रती दोतादै। चष्टव्य पदाथ मकाद, वायु, ग्नि आदितो 


[ह © ७ ¢ (^. 


वाचन हें । याद्‌ कारण विचत्र नहा, तो कार्यम वाचत्रता नहा आ सकती हे । अन्यधा केवल 


दूष दीस दही, तेरु, छादि अनेक विधित कायं उत्पन्न हो जने चाहर] श्रुतिसे आकार 
जद्की सृष्टि क्म प्रतीत दोतादहै। परन्तु क्रपका व्यवस्थापक कोई नहींदहै।! इसलिए 
उनिक कार्याकी क्रमन्ते उत्पत्ति एक अद्वितीय व्रह्मसे नदीं द्ये सकती । 


सिद्धान्ती कहते द कि यचपि वस्तुतः ब्ह्यणकदीदहै, तो मी <मायां तु प्रकृतिं विवान्मायिनं 
ठ मदेश्वरम्‌" ( मायाकेो प्रकृति जानो, मदहेश्वरको मायावी जानो ) इ्यादि ध्रृति, युक्ति ओर 
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शाष्य 
चेतनं ब्रह्मैकसदधिदीयं जमतः कारणमिति युक्तं तन्नोपपद्यते । कस्मात्‌ ! 
उपसंहारदश्चनात्‌ । इह हि रोके लालादयो षट्दटदीनां कर्दसि 


पृदण्डवक्रघ्र्सलिखाचनेककारखोपसंहयरेण अं्दीरस्ाधराः सन्तस्त- 

तत्फायं कुवाणा दृश्यन्ते । बहन चाऽ्हायं तवाऽित्रेतं तस्य साधनाः 
भाष्यका अनुवाद 

चेतन ब्रह्य, एकः अद्धितीय ओर जगत्‌का कारण है देखा जो कहा है वहं 

उपपन्न नहीं होता । किससे ? इससे कि उपसंहार देखनेमे आता है । इस 

खोक घट, पट, आदिके कन्त, रार आदि शृत्तिका, दण्ड, चक्र, सूत, जर आदि 

अनेक प्रकारके साधनोँके सम्मेखनक्ते साधनयुक्त लयोकर उस उस कार्यको करते हुए 


दिखाई देते हँ । तुश्दारे सतमें ब्रह्म असहाय है, देसी परिस्थिति अन्य साध- 





२तञ्रभा #॥ 
उपद्ह्यरदशनादिति । यसहायाद्‌ त्रहमणो जगद्सग व्रुवन्‌ समन्वयो 
विषयः । स किं यदसहायं तन्न कारणम्‌, इति ठोकिकन्यायेन विरुध्यते न वेति 
सन्देह पूरवमोपाधिकजीवभेदाद्‌ ब्रह्मणि जीवदोषा न प्रसज्यन्ते इलुक्तस्‌, सम्प्रति 
उपाधितोऽपि विभक्तस्य ब्रह्मण प्ररकादिकं सहकारि नास्ति श््नानालामावादिति 
पुाहरणेन पूर्वपक्षसूत्रं व्याच चेतनमितयादिना । फलं पूर्ववत्‌ | 


कारकाणाम्‌ उपसंहारः--सेखनम्‌ । उक्तन्यायस्य क्षीरादौ व्यभिचार इति सिद्धा- 


रलमभाका अनुदाद्‌ 

“उपसंहारदशना” इत्यादि । असहाय त्रह्मस्षजगत्की खष्टिका अरतिपादन करनवाला 
वेदान्तसमन्वय इस अधिकरणका विषय हे । उक्त समन्वथका, जो असहाय हे, वह कारण नहीं 
हो सकता इस लोकक न्यायसे विरोधदहै, यानी, देसा सन्देह रोनिपर पूवधिकरणसें 
ओपाधिक जीवसे मेद देनिके कारण ब्रह्मम जीवदोष प्रसक्त नहीं होगे, एसा कहा 
दे, मव उपाधि मिन भी ब्रह्मका प्रेरक आदि सदकारि पदाथ केर नहीं हे, क्योंकि 
इंरवर अनेक नही है, इस प्रकार प्रत्युदाहरण संगतिसे पूवंपक्षसूत्रके एक भागकां 
व्याख्यान करते ै--“चितनम्‌” शत्यादिसे । पूर्वपक्ष ओर सिद्धान्तका फठ पूवा- 


धिकरणके समान समन्चना॒ चादिए । कारकरोका उपसंहार मेलन । उक्त न्याय कीर 


अनुभवेति ज्ञात होता हे कि जविदया उसकी सहायक दै। यह रका नदा करनी चाहिए कि 

मायाका अगीकार करनेसे देतकौ भापात्ते होगी, कर्योक्ति वास्तवे दवितीय पदार्थं नीं है| इस- 
किए ब्रह्म एक दोनेपर्‌ भौ अवि्याकौ सहायतासे अनेक कार्यको करता है! यह वात नदं 
कि कायक्रमका कई व्यवस्थापक नदीं है, क्योकि अविद्ाकी शक्तियां कायैक्रमकीी ग्यवस्थापिका क& | 


थ क भै 


दससे सिद्ध हे कि आदतीय ब्रह्मसे अनेक काकी क्रमते सषि रोती दहै। 







ददित १०६५ 
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भाष्य 

न्पशदु्भदे सति एथ छष्डुखष्ुपपयत ¦ तश्मान्न तह्य जग॑स्कारणधिति 
चत्‌, येप दधः । यतः क्षीरवह्‌ द्रव्यस्वभायविशेपादुपपयते । यथा हि 
लोक क्षीर्‌ जटं वा स्वयङेवं दधिहियङरस्ादिमायेन परिममतेऽनपेष्य 
वाद्य साधय , तथेहापि मदिष्यति । नषु क्ौयघरि दृम्याटि श्षेन परिष 

समानपपेष्ुत एष पाद्यं साधनयोप्ण्यादिकश्‌। कथष्च्यते क्षीश्वद्वीति १ नष 
दौपः। स्वयमपि हे क्षौरं ख चं यावतीं च परिणाससात्रासदपवति ताव- 
त्वेव त्वार्यते त्वौष्ण्यादिना दधिभादायं । यदि च स्थं दधिभाक्छीरता 

शष्यका अनुवाद 

नौके संग्रहके विना वहस्ष्टाहो, यह्‌ केसे उपपन्न हो सकता है। इसकिए 
ब्रह्म जगतका कारण नहीं है, एेखा कहयेगे तो हम कहते दै कि यह दोष नदीं है, 
क्योकि क्षीरे समान द्रव्यके खभाव विदोषसे उपपन्न होगा, जसे रोकभें क्षीर 
या जर बाह्य साध्नोकी अपेक्षके चिना स्यं दही दही या बरफ बन जाता दहै, 
वसे यहां भी होगा। परन्तु दूध आदिभी दही आदिके पभ परिणत 
होनेके लिए उष्णता आदि बाह्य साधनोंकी अपेक्षा स्खते दीद । इसछिए 
'क्षीरके समान, पेसा स्यो कहा है यहदोष नही दहै। क्षीर स्वयंदही 
जिस ओर जितनी परिणामाच्राको प्राप्र होता है, उष्णता आदि द्वारा भी 
उतनी दही परिणाममाच्रा प्राप्न होती है, किन्तु उनसे उसमें दही बवननेके छिए 


त्वरकी जाती है) यदि उसका स्वयं दधि वननेका खभाव न हो; तो 





रत्नमा | 

न्तयति- भेष दोष्‌ इतति । शद्धख ब्रह्मणोऽकारणस्मिष्टमेव विशिष्टस्य ईैशरस्य तु 
मायेव सहाय इति भवेनाऽऽह--ा्वञचिति । क्षीरस्याऽप्यातञ्चनादिसहायोऽस्ती- 
सयसहायखहेतोनं भ्यभिचार लयाङ्क्य सहायामावेऽपि यस्य कस्यचित्‌ परिणामसख 
क्षीरे द्नाद्वयभिचारतादवस्थ्यमित्याह-नन्बित्यादिना । तर्हिं सहायो व्यर्थं 
लत्राह--स्वायंते इति । ननु सायते क्षीरं दधिभावाय शेय कायते इति किस 

रत्प्रसाक्रा अनुवाद 
सिद्धान्त करते दहै--“"नंष दोषः” इत्यादिसि । सद ब्रह्यका 


न्‌ 

» ए 

[> = १) 
2 


याविरिष्ट ईरवरकीतो मायाद्ी सदाय हं, इस अभिप्रायसे 


अ ५ _ न मि ४) न + 
अद्म व्वामच(स्तिदह्‌ 
करण न दना इष्ट 


कहते दै--““वद्यम्‌'* इत्यदिसे। क्षीरके जोरन उ।छना अदि सहाय दै, इसलिए असदहायत्व 
देका व्यभिचार नदीं है, एेसी अदाका कर कोई सदाय न रहने पर भी क्षीरका कुछ न कुछ 
परिणाम हदोतादी है, इसलिद व्यभिचार ज्यका दयो हे, एसा कहते हे--“नु" इयादिते । 
तव क्षीरे परिणासके लिर्‌ सहाय व्यथं हे, इसपर कहते दै--““त्वाथतेः इत्यादि । परन्तु 
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साव्यं 
न स्याजेवौप्ण्यादिनापि घलाद्‌ दधिवावसाषयेत । नहि वायुराकाशो 
वौषण्यादिना (| दधिभावमापद्यते । साधनसासण्व्या च तस्य पणत 
सयातं । परिषूलन्ञक्तक तु जह्य ने तस्याऽन्येन्‌ वन्‌ पूणता सपादयि- 
तव्या । शरुते धवति च तश्यं कायं कदम च विधते न्‌ तत्सम 
शाऽभ्यधिकथ दश्यते । परास्य शक्तिविंवियैव श्रूयते स्वाभाविकी ज्ञान 
वराक्या च' (उवे° ६।१ ) एति । तस्मादेफस्यापि बरह्मणो विचित्र न्ि- 
योगात्‌ क्ीरदिवद्‌ विचित्रपरिणाभ उपफ्ते | २४ ॥ 
साष्यका अनुवाद्‌ 
उष्णता आदि बलात्कारे उप्ते ददीके शूपम परिणत नदीं कर सकते, वयक 
वायु अथवा आकाञ्चको उष्णता आदि वलत्कारसे दही कदापि नदीं बना सकते है 
साधन सामीसे उसकी पूर्णताहोती है । परन्तु रह्म तो परिपूर्ण ्चक्तिवाटा है । उसकी 
पूणता अन्य किसीसे सम्पादित नदीं होती । रति भीदहै- (न तस्य का करणं च 
विद्यते ( उसके काय-ररीर या करण-नेत्र आदिं इन्द्रियससमूह विद्यमान 
दीं हे, उसका तुस्य-सजातीय या उससे अधिक-विजातीय नह दीखता, 
राक मूख कारण साया- महान्‌ अआ(र विविध ही सुनी जाती है ओर उसकी 
ज्ञानक्रिया ओर बरक्रिया स्वाभाविक है) इसलिए एकं भी बद्यका विचित्र राक्तिष्े 
योगसे दृध आदिके समान विचित्र परिणाम उपपन्न होता है ।॥ २४।। 


रत्या 
करप्यते, खतोऽरक्तं क्षीरं सहायेन शाक्तं क्रियते इति किं न स्यात्‌? तत्राह यिं 
चेति । शक्त्य सहायसम्पदा किं कार्यमियत्राह--साधनेति । सहायवितोपषराभावे 
कथ्िष्टिकारः क्षीरस्य मवति, तत्र जतद्धनप्रकषपोप्ण्याभ्यां तु उत्तमदषिभावसामथ्य 
ग्यज्यते इव्यथः । तर्हि चक्तिग्यञ्चकोऽपि सहायो ब्रह्मणो वाच्यः तत्राऽ5 पर्‌- 
पूणति । निरपेक्षमायाशक्तिकमिलर्थः । तादशश्चक्तो मानमाह--श्ठतिश्चेति।२४। 
रत्नगरमाका अनृकवाद्‌ 

त्वायत' का क्षीर्‌ दधि होनेके लिए चौघ्रतायुक्त किया जाताहे, एसे अथकी कलना क्यो कौ ज।ती 
द, स्वय असमथ क्र सदायसे समथ क्रिया जाता दै, ठेसा अथं कर्यो नदीं है, इसपर कते दै-- 
याद्‌ च" इत्यादि । यदि क्षीर स्वयं समथंदो, तो उसको सहायकरी कयो सावद्यकता है, 
इसपर करते द--^स।धन'' इत्यादि । सदायविशेष न हो, तो भी क्षीरका कोई विकार चयो जाता 
द, परन्तु क्लीरकी गरम करना, जोरन डालना आदिते उत्तम द्धि होने सामथ्यं उसमे व्यक्त 
की जाती दे, एसा अथं है । तव चाक्तिको व्यक्त करनेवाला कोई सहायक ब्रह लए मी कना 
चाहिए, इसपर कदत हद 'पारपूणे ” इत्यादित ! अन्यक्री अपेक्षा न करनेव।ठी मायारूप शक्ति वारो 
ष्याजथ € । न्यक एस्‌। राक्तं ह, इस विषयमं रमाण कदते द-श्रुति शः इत्यादिसे ॥२५॥ 
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न्द ` | तू ` [बन्देण०् 
न देषा रेवद्‌ प लो म २ 
दवीप छक ।॥ २५६ 
पट्च्छद्‌--देवादिवत्‌, अपि, रोके 
प्‌ भासि लत सन््रा्भव ह्‌ = दव व्‌ थ्‌ देव 
द्‌ाथाद्ति--रके--सन्त्राथेवादेतिहासादौ, देवादिवत्‌--यथा देवाः, 
पित्रः, ऋषय इव्येवमादयश्चतना बाह्यं साधनमनपेक्ष्य सङ्कल्पमत्रेणेव नाना- 
विधकायेकतीर उपरुभ्यन्ते तद्वत्‌ [ ब्रह्म] अपि [ जसहायमेव जगदु- 
पादनं कतृं च ] | 
भाग्थ-- नेसे मत्र, अथेवाद, इतिहास आदिमे चेतन देवता, पितृगणः, 
ऋषि आदि बाह्य साधनक विना संकल्पमात्रसे ही अनेकविध कार्थं करेषाटे 
उपन्ध होते हे, उसी प्रकार वृद्य मी असहाय होकर ही जगत्‌का उपादान एवं 
निमित्तकारण हाता हे । | 





भाष्य 
स्यादेतत्‌, उपपद्यते क्षीरादीनामचेतनाशधनपेष्याऽपि बोद्यं साधनं 
द्ष्यादिमावः, इष्टत्वात्‌ । चेतनाः पुनः इरारादयः साधनक्षासग्रीम- 
पे्ष्येव तस्ते तस्मे कायाय प्रवर्तसाना दृश्यन्ते ] द्र्थं॑व्रह्म चेत्न सद- 
सहार्य प्रवतैते 1दिवदिति ब्रूमः | यथा रोके देवाः) पितरः, ऋषय 
भाष्यक्ता अनुकतद्‌ 

टौक है, क्षीर आदि अचेतन पदार्थ बाह्य साधननँकी अपेक्षके विना भी 

0 दहीके रूपभ परिणत हयो सकते है क्योकि एेला देखा गया है । परन्तु चेतन 
इ खार आदि साधन सासगीकी अपेक्षा कर्के ही उस उस कायस प्रवृत्त होते हए 
क देखे जाते है, तो ब्रह्य चेतन होकर साधनसासग्रीके विना किस प्रकार प्रवृत्त 
होगा ¶ हम कहते है कि देवता आदिके ससान । जेसे टोकमे देवता, पितर, 


[1 


( र्त्नममा 
| ननु ब्रह्म न कारण ¡ चेतनत सति अस्हायत्वाद गरदादिरा- यकुलखलदिव (= 
चु नरस त करिण चतनत्व सत सक्षहायत्वाद्‌ रन्यकुसखखादिवदिति 
| | र गिरादे = व्यमि ~ स यावत्य्‌ €< राङ्ामाह = _ (~ (~ 
। न [ व्याभचार्‌ इत सूत्रन्यावत्या राङ््‌माह-स्यादेतदिति। तस्याऽपि 
। ष, देवा] क व्यभिच त्याह स = दि रो क्यते प्य र = ^~ 
हेतोः देवाद्‌ व्यभिचार इत्याह --दैवादिवदिति । रोक्यते ज्ञाप्यतेऽर्थोऽननेति 
रत्वप्रसाका अनुवद्‌ 
त्रह्म कारण नदीं है, चेतन होकर असहाय दौनेचे, ख तेक! आदिसे रहित कुलाठ आदके 
~. समान, इस अनुभनका क्षीर आदिमे व्यभिचार नर्हीदोताहै, इत प्रकार सूत्रसे निवर्तनीय 
ष्णा | | राकाको कहते ह--““स्य)देतत्‌' इत्यादेसे 1 उक्त हेठका भी देवता आदिमे व्यभिचार है, रेखा 
| 
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राव्य 
ईत्येवपादयो सहाप्रमावधितना अपि सन्तोऽनपेश्षयैव द्विचिद्वाद 
साघनरेश्वथविङेषयोयादमिभ्यानमप्रेण खत ष्व बहूनि नानांस्यानानि 








र न> € ^ ६५ (1 ए दपर धः स॒ र्न 0 
शरीराणि प्राद्ाद्ादीनि रथादीनि च नितिसाणा सपङभ्यन्तै सन्त्राभ्‌- 
बादेतिहासपुराणप्रासाण्यात्‌। तन्त॒नायश स्वत एव तन्त घजति, बलाका 

। १५ भ [॥ = ए घ प्‌ लि (\. अ ष ् - १ दः (च ट भून्‌ {ध्‌ स 
1 चान्तरणव्‌ शुक्र संय धत्ते, [सनां च) नपय छिदिस्र्थ। ०५६{यन्‌ 


=> ॥ 


सरोन्तरात्‌ सरोन्तरं प्रतिष्ठते एवं चेतनमपि वह्याऽनदैश््व बाहं साधनं 
ध सत एव जमल्सक्ष्यति । स यदि वरूयाच एते देवादयो ब्रह्मणी द्टन्ता 
भाष्यका अनुवादं 

षि आदि महाप्रसाव चेतन होते हृए भी किसी भी वाह्य साधनकी अपेक्षा 

न करके टेश्वस्ये विद्धेपके सम्बन्धसे केवर सङ्कृत्पभात्रसे अपने आपही 

विभिन्न आकारव अनेक सरीर, प्रासाद आदि ओर र्थ आदिका निमण 

करते हए उपङव्ध होते है, क्योकि सन्त्र, अर्थवाद, इतिषास्र अर पुरा्णोसे 

> , भ यहं प्रमाणित होता, है । ओर सकड़ी अपने आप ही तन्तु उन्न करती ह । 
| गुटी छक -नीयके विना दही गर्भैधारण करती वै, पञ्चनी मी किसी गमन- 
साधनकी अयेक्षाके विना एक तालावसे दूसरे ताटावको जाती है ; इस प्रकार 

चेतन ब्रह्म मरी वाद साधनोकी अपेक्षाके विना अपते आप ही जगत्‌की द्ष्टि 

करेगा] वह यदि एेसाकटै कि ब्रहमडेजो देवता आदि दष्टान्तरूपसे उप- 


| 


= 4 । रत्तम्रसा 
ठोव्टो ` प ~ र] “ बद्धम्यवहार रि ध्य] संकर प नन ३ 
#/ मन्त्राथवादादलाच बद्धव्यवहारश्च । अमिधष्यानस्‌--संकस्पः | ननु देवा- 
2 द भा ि तृष्ट ति ^ क नत्वं ज ना (~ = ए नीयेतन यो € भम्र धा | 
| चणेनाभान्तदष्न्तेषु शरीरेषु चेतनत्वं नास्ति, वखाकापञ्चिनीचेः नयो; गर्भप्रस्धान- 
। ५ १ राढ रारीरं ^\ # व यो [य स्‌ = (= रिष्टहेत व्यभि चार्‌ [त 
न कवे मेधराब्डः शरीरं च सहायोऽक्ि, सतो विरिष्टहेतोः न व्यभिचार इति 
॥ राङ्ते य्‌ 7 ध र न स ~ 0 ~ परिहरति 
| इतस याद्‌ द्रूसादित्यादिना | व्यभिचायेऽस्ति इति परिहरति- 
एत्तम्रभाक्ता अतुबाद्‌ 
कदते ह--“'देवादेवत्‌” इत्यादेसे। अथं जिते ज्ञात द्योता वह लेक अथात्‌ संच, 
४६ (~ डां ञं > ~~ * न्तु एत्‌ ~ + 
अथवाद्‌ आदं रात्र अर बद्धक व्यवहार, अभिष्यान-संकल्प । परन्तु देदता आदिते लेकर 
| ऊणेनाभ तक दन्तो शरीरम चेतन्य नही दे, वल्रका गौरे पञ्चिनी यपि तन दः तो मी 
~ र्‌ न घारणसें अ का राव्द सहायक हे रि के गमने = दारीर न +~ 
श चखा रभधारणर्न मघक्न शाब्द सहायक दे, प्िनीके गमनम रारीर सहायक हः ₹तारूए 


ए ~ क्छ व्यरि चार्‌ [भ भ कषः = (६ क राका क 4 त्रयात्‌ क इत्य (क (क 
१ द्द व्यभिचर्‌ नहा द, एसी चका करते ह -- ^^ यदि त्रयात्‌" इल्यादिते । ज्याभचार्‌ 








८ 4 < 


व 9. 
५८०७० पा०र 
भाष्य | | 
उपात्तास्ते दाषटन्तिदेन ब्रह्मणा न समाना भवन्ति, चरीरमेव लवेन 
देवादोनां करीरान्तरादिविभलयुस्दादने उषादान न ठु चेतन आत्मा, 
तन्तुनायस्य चं क्षुद्रतरजन्तुशषशणाह्ाछा कडिनतामापवमाना तन्तुभ- 
चति । वराका च स्तनधित्छुरवश्दमाद्वभ धते । पक्षिनी च चेतनग्रयुक्ता ५ 
` सस्यचेतनेनेव शरीरेण सरेन्तसात्‌ सरोन्तरथपसरवति वर्लीव बृशषस्‌ , त त ४.4 
स्वयमेषाऽचेतना सरोन्तसेष्पणे व्याप्रियते, तस्मान्नैते बरह्मणो दष्टान्ता | 
इति । त प्रति व्रूयश्रर्यं दोदः, इुराङादिष्ान्तवैरक्षण्यसात्रस्च विवक्षित- - 
मराष्यक्रा अनुवाद 
स्थित किये गये है उनकी दान्ति ब्रह्मके साथ समता नष्टं है, क्योकि देवता 
आदि का अचेतन सरीर दी अन्य शरीर आदि विभूति उत्पन्न करने उपादान 
होता हे, चेतन आत्मा उपादान नहीं है, मका छद्रतर जन्तुओंका भक्षण करता 
हे, इससे उसकी रार कठिन होकर तन्तु बन जाती ह । बगुटी मेघगजेन सुनकर 
गभे धारण करती है। पद्धिनी भी जैसे वेर एक वृक्षे दक्षरे ब्क्षपर जाती है 
वैसे ही चेतनसे प्रयुक्त होकर अचेतन शरीरसे ही एक ताखावसते दूसरे ताखावको 
जाती है । परन्तु सवयं अचेतन ही अन्य ताखावमे जानेका व्यापार नहीं करती, 
इसकिए ये ब्रह्यके दृष्टान्त नहीं है, एेसा जो के, उसके प्रवि कहना चाहिये 
कि यह्‌ दोष नदीं है, क्योकि कुखाक आदि दष्ठन्तका वैलक्षण्यसाच्र विवक्षित है। 











^. 





<^ 
॥ 








| | | रत्नशश्य | ऋ, | र | 

त प्रति ब्रूयादिति । जयं दोषः दृ्टन्तवैषम्याख्यः | अत्र हि हेतौ चेतनसम्‌ अहंी- ध 
विष्यत्वरूपं चित्तादास्यापन्नदेहसाधारणं ्रह्म्‌ , न तु सुख्यात्मलम्‌; तव कुल 

रुटष्ठन्ते साधनवेकल्यापत्तः । असहायलवं च चेतनस्य खतिरिक्तेतुशरस्यतवम्‌ ; ॐ 
तदुभय देवादिषु अस्तीति ्यभिचारः, देहस स्वान्तः पाति्विन स्वातिरिक्तखः- 
भावात्‌ | तथा च ङढख्वेरक्षण्ये देवादीनाघ्‌, घरादिक्ाये खातिरिक्तान- 

रत्य्रमाका अनुकाद 

दिखलते हए उक्त जञ्ंकाका परिहार करते दै--"^तं प्रति व्रूयात्‌" इत्यादित्ते । यद दोष- 
दृटन्तविषमतारूप दोष । उक्त देवम चेतनत्व मुख्य आत्मत्व नदीं दे, किन्तु अह' इस इद्धिक 
विषयतारूप चित्के तादात्म्य प्राप्त देहम भी रहनेवास चेतनत्व हें, अन्यथा पूवपक्ीसे 
कथित कुलालकूप दृान्तमे भी हेतु नदीं रदेगा{ । चेतनका असरहायत्व अपनसे भिन्न साधन- 
दल्यत्व दे, इस प्रकार चेतनत्व ओर असदहायत्व, दोनों देवता आदिमं दै, इसलिए व्यभिचार = 
दै, वर्योकि देद सी खपदार्थकरे अन्तगतं हेनेते खातिरिक्त नदी है। इस प्रकार देवता आदि भः | 
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दिति। यथा हि ठुलालद्ीनां देवादीनां च ख्पत्रै चेतनस्य कला- 
खादयः कायर्स्य बाद् साधनमपेशचन्ते न देषादयः, तथा बल्ल ञतन- 
मपि नं बाह्य साधनसपेक्षिष्यतं इत्येतावङ्‌ वयं देवाह्वदाहश्णेन विवक्ष्या्चः | 
तस्पाद्‌ यथकृस्यं सामथ्यं दृष्ट तथा स्वेषामेव भदवितुदहेतीति नास्तयेष्षान्त 
हृत्यभिप्रायः ॥ २५ ॥ 

| माष्यका अनवाद 
जसे कलार आदि आर देवता आदि चेतनत्व समान है, तो भी कटार आदि काय 
आरम्भ करने वाह्य साधनों की अपेक्षा रखते है, देवता आदि न्ष र्ते 
वेसे दी ब्रह्य चेतन दहै, तो भी बाह्य साधनों की. अपेक्षा नहीं रक्खेगा, इतना 
हो हस देवता आदि उदाहरणं से कहना चाहते हँ । इसङिए जेसे एककी सामथ्यं देखी 
गहं दै वसी ही सवकी सामथ्यै हो, ठेसा नियस नहीं है, यह अभिप्राय ड |२५॥। 
 रेत्वग्रभा 
पक्षाद्‌, देवरक्षण्यं ब्रह्मणः देहखाऽपि अनपेक्षणात्‌, नरदेवादीनां कार्यारम्भे 
नास्ति एकरूपा सामथी । श्रयते हि महामारते श्रीकृष्णस्य संकल्पमत्रेण दोप: 
पटपरम्परोपत्तिः । अतः सिद्धम्‌ असहायस्याऽपि ब्रह्मणः कारण वम्‌ ||२५]। (८) ॥ 
रत्नम्रमाका अनदाद्‌ 

इम्टारते विलक्षण हे, क्योकि उनके घट आदि कार्यम अपनेसे अतिस्ति किसी मी पदाथकी 
अपना नदा ₹, अर व्रह्म दवता भा वेखक्षण ठ, क्याक्र उस दहकां भी अपेक्षा नराद्‌ 
रसदटखए सचुष्य, दवता आद्क येय सामय एकङ्प तहा दाती द[भारतस सना जता 
2 1क श्राक्रष्ण भगवान्‌ सकल्पमत्रसे द्रपद्मको चच्परम्परा उत्पन्न हो गरं थी। इससे सिद्ध 
इञा क्रि असहाय भी ब्रह्म जगत्का कारण दे 1२५ 
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[९ कृर्स्नप्रसक्त्यधिक्र्ण सू० २६--२९ | 


न युक्तो युज्यते बाऽस्य परिणामो न युज्यते । 
कातस्न्याद्‌ ब्रह्मानित्यताेर॑शात्सावयवं भवेत्‌ ॥९॥ 
मायाभिर्वेहुरूपत्वं न कत्स््यान्तापि भागतः । 
युक्तोऽनवयवस्याऽपि पारणासोऽत्र मायिकः # ॥२॥ 
सन्देह ब्रहमका परिणाम होताहेया नही! 
पूवं पश्च-यदि ब्रह्मका सम्पूणरूपसे परिणाम हो; तो ब्रह्म अनित्य हो जायगा, 
ओर यदि अरतः परिणाम द्ये, तो सावयव हो जायगा, इसाडेषएः ब्रह्मका परिणाम 
नहीं होता हे । | | 
सि ान्त--व्रह्मकी मायासे बहुरूपता होती है, सम्पूरणरूपसे एवं अतः नदीं 
होती | मायासे निरवयव ब्रह्यका मी परिणाम युक्त हीह) 


क्तिमिरवयवलरष्दकोपो वा ॥ २६ ॥ 
द्च्छेद्‌-ङत्लप्रसक्तिः, निरवयवत्वराब्दकोपः, वा । 
पदा्थोक्ति--त्लप्रसक्तिः- निरवयवनव्रह्मपरिणमे कृत्स ब्रह्मणः कार्या- 
कारेण परिणामप्रसक्तिः, निरवयव्वश्चब्दकोपो वा--एकांदपरिणासे "निप्कङम्‌' 
इत्यादिनिरवयवत्वव्दकोपः [ उभयथापि अनित्यत्वापच्या व्रह्म नोपादानं 
[क । 
भवितुमहति | । 
निर व क रो < € भ 
भाषार्थ--यदि निरवयव ब्रह्मका परिणाम हो तो सम्पूणं ब्रह्मका कायूपसे 
परिणाम प्रसक्त होगा, ओर यदि एक अशसे परिणाम हे, तो ब्रह्मके सावयव 
हनेसे "निष्करुम्‌) इत्यादि ब्रह्मको निरवयव प्रतिपादन करनेवाले शब्दोका विरोध 
होगा, दोनों प्रकारसे ब्रह्म अनित्य हा जायगा, इसछिए्‌ ब्रह्म जगत्का उपादान 
कारण नहीं हा सकता | 
% तात्प यह है--पूवैपक्षौ कहता दे कि आरम्भणाधिकरणमे काय॑ मौर कारणका अभेद प्रति- 
पादित दे । इससे माल्स होता हे वैशेषिक दिके समान ब्रह्मवादी भआरंम्भवादको नदी मानते हे, 
किन्तु क्षीरदाधन्यायसते परिणामवादको मानते हें त्रह्मका यदि संपूणैरूपप्ते परिणाम हो जाय, तो वह 
छीर जादिके समान नेत्य हो जायगा । ओर यदि एकदेशसे परिणाम हो, तो सावयव दो जायगा, 
इसलिए ब्रह्यक। परिणाम दोना युक्त नदं दै | 
सिदान्ती कदते हें फे इन्द्रो मायाः पुरुरूप दयतेः ८ परमेश्वर मायारक्तियोते अनेक 
रूपवाला दोता हं ) इस श्चसिसे ज्ञात होता हे कि सायाराक्तिसे अनायाप्त व्रह्मका जगद्रूप परिणाम 
होता दे) इस प्ररिणासके वास्तविक न होने संपूणरपसे परिणत होता हे या एकदेशसे इत्यादि 
विकटपका अवसर द नदीं दै ! इसि तरहाका एतादृश परिणाम युक्त है । । 
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साभ्य 

चेतनमेकमद्वितीयं बह क्षीरादिवड्‌ देवादिथचाऽनपेक्ष्य वाद्यं साधनं 
स्मयं परिणममानं जगतः कारणमिति स्थितम्‌ । शाघ्नाभरिनुद्धये त 
एुनराक्िपति-वृरत्स्नप्रसक्तिः, एर्स्नस्य वह्यणः कार्यरूपेण परिणामः 
परामोति, निरवयवलात्‌ । यदि बह्म एथिन्यादिवत्‌ सावययवमभविष्यत्‌ 
ततोऽस्येकदेशः पयेणंस्यदेकदेशशाऽवारथास्यत्‌ , निरवयवं तु तरह शति. 

भाष्यका अनुबाद 

चेतन एक अद्वितीय ब्रह्म दृध आदिक ओर देवता आदिक समान वाह्य 
साध्नोंकी अपेक्षा किये विना ही स्वयं परिणत होता हभा जगत्‌का कारण है । 
एेसा निष्कषं है । परन्तु सार्थे स्पष्टीकरणके ठिये किर आलेप करते ह | 
कृतप्नप्रसक्ति अथात्‌ यदि व्रह्मको जगतका कारण माने, तो समस्त बह्म कार्यरूपं 
म परिणत होता है, ठेसा मानना पड़ेगा, क्योकि वह निरवयव है । प्रथिवी आदिक 
समान यदि ब्रह्म सावयव होता, तो उसके एक देश्चका परिणाम होता जर्‌ एकं 
देश ज्योका त्यां बना रहता । परन्तु बरह्म तो निरवयव है, ठेसा श्रतिोंसे प्रतीत 


क ~- 


| रत्नज्रमा 

छृत्लप्रसक्तिरिति । क्षीरन्तेन ब्रह परिणामि इति भमोत्पत्य पूर्वपक्ष 
पराप्त राखार्था विवर्त, न परिणाम इति निणैयार्थम्‌ इदम्‌ अपिकरणमिति पूवीषि- 
करणेन उत्तराधिकरणस्य कर्थं सङ्गतिमाह-- चेतनमिति । निरवयवाद्‌ बरह्मणो 

© । (~+ * । १. 
जगस्सग। वदन्‌. समन्वयो विषयः, स किं यत्‌ निरवयवं तन्न परिणामीति न्यायेन 
विरुष्यते न वेति ? सन्देहे विरुध्यते इति पूर्वपक्षसू्ं व्याच्ट-छस्स्नेति । रह 
परिणामीति वदता वक्तभ्यं व्रह्म निरवयवं सावयवं वा अगि सर्वस्य 
ह्मणः परिणामात्मना खितिः स्यादिद्युकत व्यतिरेकट्टानतेन विदरणोति--यदि 

रत्व्रमाक्रा अनुवाद 

 @तस्नप्रसक्तिः"” इत्यादि । दू के च्छन्तसे ब्रह परिणामी दै, इस प्रकार भ्रमकी उत्पत्ति 
दोनेसे पूनपकषप्राति दोनेपर वेदान्तसिद्धान्त विवर्तवाद हे परिणामवाद नहीं दे, एेसा निय 
करनेके किए यह अधिकरण हे! इस प्रकार पूवौयिकरणके साथ इत अधिकरणकी 
कायत्वरूप संगति कदते है--““चेतनम्‌'” इत्यादिसे । निरवयव त्रम जगतकी खश्टिका परति- 
पादन करनेवाला वेदान्तसमन्वय इस अधिकरणक¡ विषय दे, उक्त समन्वयका जो निरवयव द 
वह परिणामी नदींहे, इस न्यायसे विरोध होता हैया नदी १ एसा सन्देह दौनेपर बिरोध 
मरतिपादक पूवपक्ष सूत्रका व्याख्यान करते दै--““छृत्स्त"” इलयादिसे ! तह्मको परिणामी 
कदटनेवालेको कना चादिए कि ब्रह निरवयव है अथवा सावयव है १ य॒दि निरवयव, हो तो 
सम्पूण व्रह्मकौ परिणामहूपतसे स्थिति दोगी, देसा जे कदा हे, उका व्यतिरेक इन्त 
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भाष्य 
भ्योऽवशम्यते--"निष्कलं निष्क्रियं शान्तं निर निश््जनभ्‌' ( से 
६।१९); "दिव्यो भूतेः पुरूषः स बाह्याभ्यन्तर यजः! (य° २।१।२ ); 
इदं महर्‌ भूतमनन्तमपारं विज्ञानघन दव" ( घ° २।४।१२ ), स एष 
नैति नेस्यालाः ( ° ३।९।२६ ) अस्थूरुमनणु ( च्° ३।८।८ ) 
इस्याच्ास्यः सर्वविशेपप्रतिषेधिवीम्यः। ततथेकदेशपरिणामासस्भवात्‌ 
करर्स्नपरिणामप्रघक्तौ सत्यां सरो च्छेदः प्रकषव्येत । द्रष्टव्यतोपदेशानथदय 
चाऽऽपचत, अयत्नद्षलात्‌ कार्यस्य, तथ्चतिरिक्ष्य च बह्मणोऽसस्मवाव्‌ › 
भाष्यका यनुवाद 
होता है--"निष्कटं निष्क्रियं ( बरह्म अवयवरहित, क्रिया्ून्य शान्त दोष- 
रहित निरञ्जन दे) दिव्यो छयमूत्त पुरुषः० ( यह अक्षरपुरुष दिव्य है, सूर्विरहित 
है, बाह्य ओर आाभ्यन्तरमे वतेमान जर जन्मरहित है ) दं महद्‌ भूतमनन्त- 
मपारं० ( यह महयन्‌ है, परिनिष्पन्न है, अनन्त है, अपार है, विज्ञानघन ही है) 
स एष नेति (जो नहीं नहीं इस प्रकार निषेध दवाय निर्दिष्ट है, वह 
आत्मा है ) अष्थुरमनणु०' (जो न स्थुरुहै, न अणु है) इत्यादि श्रुतियां सव 
उपाधियोंका निषेध करती है । इसलिए एक दशके परिणामका असस्मव होने 
समस्त ब्ह्मके परिणामकी प्राप्ति होनेपर मूरका दी उच्छेद हो जायगा ओर 
ब्रह्मका साक्षात्कार करना चाहिए, यह उपदेश्च ही निरर्थक ह्यो जायगा, क्योकि 
कायै तो विना प्रयत्ने दिखाई देता है ओर कायेसे अतिरिक्तं ब्रह्यका सम्भव 








रत्नमा | | 
बरह्यत्यादिनां |: पर्येणंस्यत्‌--परिणतोऽभविष्यत्‌ › एकदराश्च अवाखंस्यद्‌-- 
अपरिणतोऽभविष्यत्‌ । उक्तश्तिभ्यो निरवयवत्विद्धंः फकितं देषमाह-- 
ततश्चेति ! यदा परिणाममग्यतिरेकेण मूलब्रह्मासा नाऽस्ि तदाऽऽ्मा द्रष्टव्य 
इव्युपदेशोऽर्थ्य्यः स्यादिति दोषान्तरमाह- ्रष्टव्यतैति । ब्रह्मण; परिणा- 
मास्ना जन्मनाशाङ्गीकरिे “अनोऽमरः' ८ बु०४।४।२५ ) इति श्रुतिविरोधः 
रत्नरमाका अनुवाद्‌ 

विवरण करते दै--““यदि ब्रह्य" इत्यादिसे । पयणंस्यत्‌- परिणत -दोता, एकदे शधाऽवा- 
स्यस्यत्‌- एकदेश क न दता 1 उक्त तिये निरवयवत्वकी सिद्धि दोनेषर्‌ फलित 
दोष कदते दै--"^ततश्चः इत्यादिसे। जव परिणामके अतिरिक्त मूक ब्रह्म नदीं है, तव 
"आत्मा द्व्य: ( आत्माका साक्नात्कार करना चादिए ) यदह उपदे अनथक दो जायगा, 
स प्रकार. अन्य दोष कहते दै--.श्रटव्य”. इत्या ।  परिणाम्पसे व्रद्यक्। जन्म आर 
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यष्य 
अजघ्वादिकब्दव्याकोपश्च । अथेतदीपपरिजिद्ीपेय सावयवमेव वद्मा 
ऽभ्युपगभ्येत,) तथापि ये निशवयवस्वस्यं प्रतिषाद्क्छाः शब्दा उदहृतास्ते 
्र्प्येुः। सावयवस्दे चाअनेयत्वप्र्ग इति सव॑थाऽय पक्षो नं घटयितुं 
शक्यत इत्याक्षिपति ॥ २६॥ 

भाष्यका अनुवाद 
नहीं है । उसी प्रकार श्रतिमें ब्रह्यके छिए जो अज आदि श््दोँका प्रयोग ह वह्‌ 
वाधित द्ये जायगा । यदि इस दोषका परिहार करनेकी इच्छासे बद्यको सावयवं 
ही माने, तो एक तो ब्रह्मको निरवयव कहनेवाटी पूर्वोद्शरूत श्रतियोंका वाध दहो 
जायगा । दृखरे, सावयवत्वं माननेसे ब्रह्यमे अनित्यता प्राप्त हो जायगी । 
इसलिए यह पक्ष किसी प्रकार भी नदीं घट सकता, पूर्वपक्षी इस प्रकार आक्षेप 
करता है || २६॥) 


+ ५ 


रल्अ्सा 
च इत्याह-अजस्वादीति । सावयवत्वपक्षम्‌ आङ्क्य सू्ररोषेण परिहति-- 
व ५५. 
अ्थल्याार्दना ॥५६॥ 
र्त्वव्रमका अरर्ताद्‌ | 
नाश अगीकार करनेसे 'अजोऽमरः' { जन्मरहित हे, मरणरहित हं ) इस श्रुतितसे विरोध भी 


दागा, एसा कहते ह--"'अजत्वादे ` इत्यादेसें । सावयवत्वकी आदक्रा कर सू्ररोषसे परिहार 
करते ह--"'अथः'* इत्यादिप्े ॥ २६} 


धुतेस्तु शब्दशूढत्वात्‌ \। २७ \। 
पृदच्छेद्‌--श्रतेः; ठु, राब्दमूरत्वात्‌ | 
थोक्ति-उः-पूरवैपक्षनिरासाथः, श्रतेः- तरह्मणो जगदुपादानखश्रवणात्‌ 
"तावानस्य महिमा इत्यादा कायव्यतिरेकेण सत्ताश्रवणात्‌ [ न इृत्स्नप्रसक्तेः ] 
रब्दमूरुलात्‌-्रह्मणः शब्दैकप्रमाणस्वात्‌ [ न युक्तया श्रुतेवीधः सम्भवति, 
अतो यथाश्रुति वह्मणः का्यापादानत्वं तद्व्यतिरेकेण सदं चाऽविरुद्धम्‌ ] | 
भषाथ-तचन्द पूवेपक्षके निरासके च्एिहै। श्रतिमं ब्रह्म जगत्का 
उपादानकारण कहा गया है । तावानस्य महिमाः ८ उतनी उसकी महिमा हे) 
इव्यादि श्वुतिमे व्रह्मकी कायंसे एथक्‌ सत्ता कदी गई है, अतः त्रह्मकी सवीत्नना 
का्य्पमे परिणति नही हयो सकती | प्वीक्त युक्तिसे श्रतिका वाघ नदीं हो 
सकता, क्योंकि ब्रह श्रतिस॒ख्कही है अतः श्रतिके अवार व्र्नका जगदुपादान 
होना ओर जगत्‌से प्रथक्‌ रहना अविरुद्ध है | 





साङ्रयाष्य रतम वा-वपद्रादद्दव ` १०७८द्‌ 
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तशब्दे नाऽश््षेपं परिहरति । त खसस्पस्यक्षे कथिदपि दोषोऽस्ति । 
न तावत्‌ दरस्स्नप्रसक्तिरस्ति । छतः ? श्रुतैः । यथेव हि चहमणो जमदु- 
त्पत्तिः श्रूयत एवं विकारेव्यतिरेकेणाऽपि व्मणोऽवस्थार्नं श्रूयते, प्रकृति - 
विकारयोभदेन व्यपदेलात्‌ धेयं देवतैक्षत हन्ताहसिंमास्तिश्वौ देवता अनेन 
जीवेनास्सनानुप्रविशय नासरूपे व्याकरवाणि! ( छा० ६।३।२ ) इति, 
(तावानस्य महिमा ततौ ज्यार्यांथ पृषूषः | 
पादोऽस्य विर्वा भूतानि त्रिपादस्यास्मृतं दिवि ॥ 
माष्यका अनुवाद 
तु शब्दसे सूत्रकार आपका परिहार करते है । वास्तवमे हमारे पक्षम कोई 
भी दोष नदह है, क्योकि हमारे पक्षम सम्पूर्णं ब्रह्मकी कायेकूपय परिणत होते 
की नौबत नदीं आती । किससे ? श्रुतिसे । जिस प्रकार जगतूकी उत्पत्ति ्रुतिमे 
वर्णित है, उसी प्रकार विकारसे भिन्नरूपसे ब्रह्यकी अवस्थिति श्रतिमे कदी गईं 
है, क्योंकि प्रकृति ओर विकारका भेदसे व्यपदेश किया दै--'सेय देवतेक्षृत 
हन्ताहमिमा० ( उस देवताते विचार किया किय इन तीन देवताओंमे इस 
जीवात्मा द्वारा अचुपरवेञ्च करके नाकषूपका शपष्टीकरण कहँ ) ओर (तावानस्य 
महिमा ततो० (इस गायत्री संज्ञक बद्यकी इतनी महिमा है, पुरुष इससे भी 
महान्‌ है, सम्पूर्णं प्राणी इसका एक पाद ओर उसके निर्विकार तीन पाद्‌ स्वप्रका- 


रत्नप्रभा 

परिणामपक्षो दुघट इति यदुक्तम्‌ , तत्‌ अस्मदिष्टम्‌ एव इति विवर्तवादेन सिद्ध - 

न्तयति--श्रतेरिति । खपक्षे पूर्वोक्तदोषद्वयं नास्तीति सूत्रयोजनया दशयति-- 

तशब्देनेत्यादिना । रक्षितेन व्याक्त्वेन च ईक्षणीयव्याकर्तव्यप्रपञ्चात्‌ प्रथगी- 

शरसच्वश्रतेन छृव्लप्रसक्तिरिप्याह-- सेय देवतेति । न्यूनाधिकमावेनाऽपि प्रथ- 
रत्नग्रमाक्रा अनुवाद 


परिणाम पक्च दुषेट दै एसा जो तुमने कदा है वद हमे इट दी रै इस अभिप्रायसे सूत्रकार 
विवत॑व।दसे सिद्धान्त करते दँ--“श्रतेः” इत्यादिसे । अपन पक्षम पूर्वोक्त दोनों दोषोमेते 
एक भी नहीं दहै इस वातको सूत्रकी योजना दारा दिखलते दै-- “तुशब्देन” इलयादिसे । 
द्र ओर व्याकतौके रूपसे ईइर्वरकी ईक्षण ओर स्पष्टीकरणके योग्य प्रपञ्चसे प्रथक्‌ सत्ता 
्रुतिमें कदी गई हे, अतएव इश्वरका सवात्मना परिणाम नदी देता, एसा कदते द- 
“सेयं देवता इत्यादिसे । श्रुतिमें जरत्‌ ब्रह्मका एक अंश कहा गया ह इससे भी ब्र्यकी 











| 
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साध्य 
( छा० ३।१२।६ ) इति चैर्वजातीयकात्‌ । तथा हृदयायतनस्ववच- 
नात्‌ सत्सस्पत्तिवचनाच । ` यदि च छरत्स्नं वहम कायंभावेनोपयुक्तं श्यात्‌ 
(सता सोभ्य तदा सस्पन्नी भवतिः ( छा० ६।८।१ ) इदि सुषध्रिशतं 
विशषणमहुपपन्नं स्यात्‌, विषतेन वद्यणा नित्य्ठन्पन्नस्वादविद्तस्य च 
ब्रह्मणोऽभावात्‌, तथेन्द्रियगोचरत्वप्रतिपेधाद्‌ ब्रह्मणो विकार चेन्द्रिय 
गोचरत्वोपपत्तेः, तस्मादस्त्यविषतं व्रह्म । न च निरवयवलशुब्दव्याको- 

 भाष्यकरा अनुवाद 
रास्वरूपर्भे स्थित है) इस प्रकारका व्यपदेश है । ओर हृदय ब्रह्मका 
स्थान कहा गया है ओर सत्क साथ ब्रद्यकी एकता कदी गई है । यदि सम्पूर्णं 
ब्रह्म कायेशपमें परिणत हो जाय, तो (सता सोम्य ! तदा (हे सोम्य ! तवं 
जीव सता-परमास्माके साथ एकीभूत दयो जाता है ) इस प्रकार सुपुप्नि सम्बन्धी 
बिदोषण अदुपपन्र हयो जायगा । क्योकि विक्रत--विकारको प्राप्न ब्रह्म नित्य प्राप्त दै 
ओर अविकृत ब्रह्मद ही नदीं जिसे वह प्राप्त करे। दृसरी वात यहभीदहैकि 
ब्रह्म इन्द्रियका अविषय भी कहा गया है ओर विकार इन्द्रियगोचर हो सकता है, 
इससे सिद्ध हआ कि अविकृत बह्म अवश्य है | ब्रह्मको निरवयव कहनेवाली 
रत्वप्रमा 
क्सत्वं॒श्रृतमिव्याह- तावानिति । इतश्च अस्ति अविरतं ब््ेत्याह-- तथेति । 
धस वा एष आत्मा हृदिः' ( छ० ८} ३।३ ) इति श्रुतेरसि .चयातिरिक्त ब्रह्न । 
तदेति स॒पु्तिकाररूपविदेषणाचेत्यथः ! लिङ्ान्तरमाह--तथेद्रियेति । भूम्यादे- 
विकारस्येन्द्रियगो चरप्वात्‌ “न चक्षुषा गद्यते, (खु०३।१।८) इत्यादिश्रत्या ब्रह्मणस्त- 
सतिषेधादवाङ्मनसगोचरत्ुतेश्याऽप्ि कररस्थं ब्रहञस्यथेः । कृर्लपसक्तिदोषर नास्ति 
रत्नम्रभाका अनुवाद 

एथक्‌ सत्ता हे, एेसा कहते द--““तावान्‌? इत्यादिसे । व्रह्म अविकारी है इसमे यह भी 
प्रमाण दे, एसा कते हैँ--“"तथा इत्यादिसे । स वा एष मात्मा हदिः ( वह आत्मा 
हद्यर्पदह पस श्रत्‌ ह इस्स प्रतात दाता द क ब्रह्य दरय प्रपन्चसे भिन्न द । `तदा- 
खषप्तकाख्य । सुशुप्तिकाटकूप विदोषण होनेसे भी ब्रह्म प्रपच्चसे भिन्न हे । अविकृत 
ब्रह्मकी प्रथक्‌ सत्ता सिद्ध करनेके किए दूसरे देतु उपस्थित करते दै--“^तयेन्िय” इत्या- 
दिसे । भूमि आदि विकार इन्द्रियगोचर दै, किन्तु "न चष्ुषा गृह्यतेः ८ नेचरसे ब्रह्मा ददन 
नदी होता ) इत्यादि श्वुतियोंसे बरह्यकरे इन्दियगोचरत्वक्ा निषेध किया गया है ओर ब्रह्य 





वारणा जरि सनका अचिर्‌ इ एसा दूसरा श्रुतिं माइ, अतएव कूट स्थ-अविकारी ब्रह्यक्ा ठथद्ू 


य 


स्तत्व्‌ सङ हत्‌ &। इस्‌ बरकरार व्रह्मका सवधा प।रणाम दानेका दोष नदीं हुं एसी 
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। भाष्य ` ` † 
। पोऽस्ति, श्रयसाणस्वादेव निर्वयवत्वस्याऽप्यभ्युपगस्यमानत्वात्‌ । शब्द्‌ 
मूर च बह शब्दप्रपाणक रेन्दियादिपरमाणक्तं तद्यथाज्घब्दसभ्युपमन्तव्यस्‌ । | 
शब्दश्ोभयमपि बह्मणः प्रतिषादयल्यष्रस्नभरक्ति निरवयवत्वं च । रोदि (= 
रानासपि सणिमस्त्रौपधिप्रभृतीनां देरुकालनिभित्तेचित्यवशाच्छक्तयो 
विरुद्वानेककायंविषया दृश्यन्ते, ता अपि तावन्नोपदेश्चमन्तरेण पिवन्‌ 
अष्यक्ा अनवाद्‌ 
श्रतिका बाघ नहीं होता, क्योंकि श्रतिप्रमाणसे ही निरवयवत्वका स्वीकार किया 
जाता है ओर श्रुतिसूखक ब्रह्मे श्रति ही प्रसाण है, इन्द्रिय आदि प्रमाण नहीं है, 
इसङिए श्रतिके अनुसार उसका स्वीकार करना चाहिए । भ्रति समस्त बह्मका 
कायरूपसें परिणाम ओर निरवययत्व दोनोका प्रतिपादन करती है। रोकिक्‌ 
मणि, सत्र, ओषधि आदिकी शाक्तियां मी कार ओर निभित्तकी विटक्षणतासे 
परस्पर विरुद्ध अनेक कार्यौको करती हई दिखाई देती हैँ । वे शक्तियां भी उपदेश 
रतनमरमा 
इति उक्त्वा द्वितीयदोषोऽपि नास्तीत्याद- न चेति। ननु ब्रह्म कयात्मनाऽप्यस्ति, 
प्रथगप्यस्ि चेत्‌ सावयवल्वं दु वारम्‌? निरवयवस्येकछ द्विधा सत्वायोगात्‌, अतो 
यद्‌ द्विधाभूतं तत्सावयवमिति तकैविरद्ध ब्रह्मणो निरवयवत्वमिति विवर्तम्‌ 
अजानतः शङ्कां गूढाय एव परिदरति--शब्दशुरश्वैति | यदा लोकिकानां 
परलयक्षदष्टानामपि राक्तिः अचिन्त्या तदा शब्देकसमधिगम्यक्य ब्रह्मणः किम 
वक्तव्यम्‌ | अतो ब्रह्मणो निरवयवत्वं द्विधामावश्च इत्युभयं यथारव्दम्‌ सभ्युप- 
न्त्यम्‌ , न तकण वाधनीयमिल्यथेः, प्रकृतिभ्यः प्रत्यक्षदृष्टवस्तुस्वभावेभ्यो यदपरं 
विरक्षणं केवरोपदेरगम्यं तद चिन्त्यस्वरूपमिति स्सत्यथेः | 
रत्नमभाका अनुवाद 
कहकर अन्य दोष भी नही हे एसा कते है--"“न च” इद्यादिसे । यदि कोई कहे कि त्र्य 
कायरूपसे मी दै ओर प्रथक्‌ भी हे एेसा यदि कटो तो उसमें सावयत्व दोषका निराकरण 
करना कठिन हौ जायगा, क्योकि निरवयव एक पदाथ दो रूपसे रहे यह संभव नरह हे। 
जो दो रूपसे रहता है वह सववय है इस युक्तेसे व्रह्मको निरवयव कना विरुद्ध है विवत॑व।द 
न जाननवार्कां इस राङ्काका आचाय गूढ अभिप्रायसे परिहार करते हँ--“राब्दसमूटं चः” 
इत्यादिसे । जव प्रलयक्ष इष्ट लोकिक पदार्थोक्रौ भी चाक्तिर्यो अचिन्त्य होती हं तव केवल 
श्रुति से जानने योग्य ब्रह्मकी राक्ति अचिन्त्य होतो इसमे आश्वर्यं ही क्या! इसाल्यि | 
ब्रह्मका निरवयव होना ओर दो रूपसे रहना जैसा श्रुति कहती है वेसेदी स्वीकार करना ग, 
| 
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चादिए । इस विषयमे तकंसे वाधा उपस्थित नदीं करनी चादिए । . अह्ृतिचे. अर्थात्‌ 
























-------~- ~~~ ~~~ ~~ ~ ~~~ -------------------------------------- ^-^ + ^ +^" ^-^ ^-^ «~ ^-^ ~ ~~ ~ ^-^ ^-^ ~+ 


साध्य 
तकणाऽवमन्तुं शद्यन्तेऽख वस्तुन स्ताव्य दतस्पह्यया स्तदिप रत 
सप्रयोजनाश्च श्य इति । किद्ुताऽचिन्स्यप्रमावश्य वह्मणौ रपं विन्‌ 
शब्देन न विरूप्येच । दथा चाऽऽह; पौरिकः 
अचिन्त्याः खट ये भावा न ताश्र्ेण योजयेद्‌ | 
पकतिस्यः परे यच तद्चिन्त्यख् लक्षणम्‌ ।}' इति | 
तस्मात्‌ शब्दभरूर एवाऽतीद्ियार्थयाथारस्याधिगमः । नज्ञ शब्दे- 
नाऽपि न शक्यते विषृद्धोऽशुः प्रत्याथयितं निरवयवं चं ब्रह्म परिणमते 
न च दृर्स्नभिति। यदि निरषयवं शरद्य खाद्धेवं प्रिणरेव | डरच्स्न- 
मेव वा परिणमेत | अथस्षेनिषर 
तेति सूपयेदकरपनाद्‌ सावयवैव प्रदव्येत | करियाचिषडे हि अति. 
ाव्यका अतृबाद्‌ 
के विना केवकं तके ज्ञात नहीं हो सकतीं कि इस वस्तुकी इतनी शक्तियो है, 
उनके ये सहायक ह, उनका यह काम है ओर यह प्रयोजनटहै। तो निसका 
प्रभाव अचिन्य दै, उस वद्यके रूपका श्रुतिके उपदेशक विना निरूपण नहीं ह्ये 
सके, तो इसमें अये ही क्या है । पौराणिक भी कते ह-अ चिन्याः खल्धुये 
भावा०' ( जो पदार्थं अचिन्य हे, उन्दः तककी कसौदीमें नहं कलना चाहिए, जो 
प्रक्रतिसे पर हे, वही अचिन्य दहै) इव्यदि । इस्रकिए अतीन्द्रिय अर्भके यथार्थं 
स्वरूपी प्रतीति श्तिसूढक ही है । परन्तु निरवय ब्रह्मका परिणाम होता है, किन्तु 
सस्पूणं व्रह्म परिणत नहीं ह्येता से विद्ध अथेकी प्रतीति श्रति सी नहीं करा सकती । 
दि रह्म निरवयवह तो उसक्ता परिणाम ही नदीं ह्येगा, द्येगा तो सम्पूर्णका होगा | 
यदि कछ रूपसे ब्रह्यका परिणाम होताहै ओर कुस वह अवस्थित रहता है यहं 


भ 


माना जाय, तो रूपसेदकी कस्पनासे ब्रह्म सावयव सिद्ध ह्ये जायगा | क्रियाके सम्बन्ध 
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र्त्चअ्रसया 
आरयानवबोधेन राङ्ते-न स व्देन्‌ऽपीति | यद्रा, ब्रह्म परिणामि इत्ये- 
कदेरिनामियं सिद्धान्तसूत्रव्याख्या दर्दीता, तामाक्षिपति- नन्विति | चब्डस्य 
रत्वथ्साल्ा अनदद्‌ 
प्रयश्च चट वस्तुस्वरभावसे जो पर अथोत्‌ विलक्षण है अथौत्‌ केवर उपदेदागन्य दै, वह अचिन्त्य 


स्वरूप दे यद श्ुतिका अथदे। आयक ठीक-ठीक न समन्चकर पूवपक्षी दका 
ननु चब्द्नापि“ इदयादिसे । अथवा सिद्धान्तसूच्रकौ एकदे चीकी च्य परिणामी है रेद्धी व्याल्या 











दखलकर्‌ उल्तपर्‌ अन्तप करता द-- ननु" इत्यादसं । यीाग्यताके ज्ञनिक््‌) रान्द्काअपेन्ता होने, 
१३६ 
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भ्यं 
रामर षौडरिनं गृह्णाति' (नातिश्त्रे पोडशिवं शृह्णति' इवयेव॑जातीयकासां 
विरोधप्रतीतावपि विकसपाश्रयणं वियेधपरिहार्श्ण भव्ति, बुहषतन्त- 
त्वाचाऽदष्टानस्य । इह तु पिकस्पाश्रसमेनऽपि च दिशेषषरिहारः संभवति) 
अ पुरूषतन््रत्वाट्‌ वस्तुनः | तश्माट्‌ दुषटयेरटिकि | 
भेष दोषः अविच्ाकल्पिदह्पयेदाभ्युपममात्‌ । नं 
भराष्यका अनुवाद 
मं अतिरात्रे षोडरहिनं ग्रहाति० ( अतिरात्रे षोडश्ीक्ा म्रहण कर्ता है), 
नातिरात्रे षोडदिनं गृह्णाति ( अविराम षोडरीका म्रहण नहीं कस्ता) इस 
प्रकारकी विरोधप्रतीतिमे भी विकस्पका आश्रयण चिरोधके परिहारके छिए 
किया जाता है, क्योकि अनुष्ठान पुरूषक्ते अधीन है । यहां तो विकस्पफे आश्रयसे 
मी बविरोधका परिहार नदीं ह्ये सकता, क्योकि वस्तु पुरुषके अधीन नदीं है । 
इसज्ियि यह देर है। 
नही, यह दोष नहीं है, स्योंकि अविद्याकट्पित रूपभेदका स्वीकार किया 


् 2 


कस्पितेन्‌ 





रत्नप्रसा 
योग्यतान्ञानसापेक्षवादिप्यथेः । ननु ब्रह्म सावयवं निरवयवं वेति विकल्पाश्रयणे 
स्ेश्रतिसमाधानं स्यादित आह-~-श्ियेति । 
 निरवयवसे ब्रह्मणः प्रकृतिखश्रृतिविरोधः, सावयव्वे निरवयवत्वव्द्‌- 
विरोधः, विकस्पश्च वस्तुन्ययुक्तः५ जतः प्रकारान्तरानुपरम्भात्‌ श्रुतीनां प्रामाण्यं 
कष्‌ च्‌ ठ य॒ स (+ र, [क 
दुधटमिति प्राप्ते स्वाशयम्‌ उद्धारयतिं- नेद्‌ दोष इसि । निरवयवस्य वस्तुनः 
दूटस्थप्याऽपि अविद्या कल्ितनामरूपविकाराङ्गीकाराद्‌ दुर्धरत्वदोषौ नास्ति, 
वास्तविक टस्थ्यस्य॒कर्पितविकारप्रकृतिखेनाऽविरोधादित्यर्थः । रूपभेदाङ्गीकारे 
एत्नमभाका अनुवाद 
पेखा अथं हे । परन्तु ब्रह्म सावयव दै या निरवयव हे ? देसे विकल्पका याश्रय करनेसे सब 
रुतिर्योका समाधान होगा, इसपर कहते दँ -““क्रिया"? इत्यादिते । 
ब्रह्य नरवयव माननम व्रह्मक पक्ति ुटनर्वाठा श्रुतका वेराष दाता ह; सावयव 
सनिनम [नस्वयत्वक्रा ब्रतिपादन करनवाखं श्वतिक्रा विरोध दता दह, वक्तुस [वकृत्प अयुक्त 
द आर क्रासन्तर्‌ उपरख्च्य नहा दहता स्वस न्तका ब्रामाण्य इघर ह, एसा प्राप्न 
दनेपर जपने आरायक्रा उद्घाटन करते है-““नेष दषः इत्यादिसे । निरवयव कूटस्थ 
व्ठुके भौ अविदयसे कल्पित नामरूप विकारका अगीकार दै, अतः दुर्घटत्वं दषु 
मठ्‌ ह । अथात्‌ वास्तवम जां दूरस्थ रह, उसक कत्पित विकारक्छी नरङक्कति इहानय काह 
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रूपभेदेन याश्यवं वस्तु सपचदे । बहि तिपभिसेपहसनयचेनाऽनेश्न इव्‌ 
चभ्प्रमा दर्यसानोऽने् एव भवति) अविच्ाल्यितेन च नासदूय- 
क्षणेन सूदेन व्याषताग्याङ्कतास्छद्षन तलाल्यत्वाभ्याथनिर्यदनीयेन 
बह्म परिणामादिसवेव्यवद्यरस्षदस्वं प्रतिपदे । पारमार्थिकेन च स्वै 
सवैव्यवहयरातीतमपरिणतसवतिष्ठते । वाचारस्थनमा्रस्वाखाऽविघाशल्वि- 
तस्य नामरूपयेदस्यतिं च निर्वयवसं बह्यगः दुष्यति । न चेर्यं परिणाम्‌- 
श्रतिः परिणामप्रतिपादनाथा, तस्प्रतिपत्तौ फरानवममात्‌। सर्वव्यव- 
हारदीनवह्मास्मभावग्रतिपादनाथों त्वेषा, तस्प्रतिपत्ती फएलावगमात्‌ । शव 
| [र माव्यका अनुबाद्‌ 


। अविद्याकस्मपित शूप भेदसे वस्तु सावयव नद्यं होती । तिभिर सेगसे जिसके 
नेत्रका प्रकाश नष्ट हो गया है, उसकी दृष्टिभ चन्द्रमाके अनेकसे दिखाई देने पर 
भी वास्तवं चन्द्रमा अनेक नदीं ही होता । ओर अविदयासे कल्पित नामरूप 
ठक्षण व्याकृत ओर अव्याकृत स्वश्प ओर तत्व या अत्वसरे अनिर्वचनीय 
रूपभेद्‌ द्वारा ब्रह्म परिणामादि सव व्यवहायोका स्थान होता है, परन्तु पारमार्थिक 
रूपसे ब्रह्म सब व्यवहा्ोसे अतीत ओर परिणामशून्य अवस्थित है । ओर अवि- 
याकल्पित नासहपभेद्‌ केवल वाचारस्भण माच है, अतः ब्रह्य निरवयवत्न बाधित 
नदीं होता । ओर इस परिणाम श्रुतिका प्रयोजन परिणामक प्रतिपादन करना नदीं 
है, क्योकि परिणासका ज्ञान होनेसे एक्की भ्राप्ति नदीं होती किन्तु सव व्यवहारोसे 
रहित ब्रह्मात्मत्वका प्रतिपादन करना ही उक्त श्रुतिका प्रयोजन है, उस ज्ञानमें 


रतर्रभा 

सावयवलं स्यादित्याशङ्क्य उक्तं विवृणोति--नदीत्यादिना । क्ृत्लप्रसाक्ति निरस्य 

दोषान्तरं निरस्यति-वाचारम्भणेति । ननु श्तिप्रतिपाचस्य परिणामस्य कथं 

मिथ्यात्मखं तत्राऽऽह-- नं चेयमिति । निष्पपश्चत्रह्मधीरोषत्वेन छष्टिरनू्यते, न 
रत्नम्रमाका अनुवाद 


¢ 


ष 


विरोध नदीं है। स्वरूपभेदका अंगीकार करने ब्रह्म सावयव है ेसा मानना होगा एेसी 
आाङ्का कर पूवक्तका स्पष्टकरण करते ह- "नहि" इदयादिसे । ब्रह्मका सम्पूणं रूपसे परिणाम 
टता ह इसका नराकरण करक अन्य द्‌।षका खण्डन करते है--''वाचारम्भणःः इद्यादिसे 
यदि कोड क क शरुतिप्रतिपादित पारेणास मिथ्या किंस प्रकार हें १ उसपर कते दै --^“न चेयम्‌” 
इत्यादंसे । निष्प्रपञ्च व्रह्मप्रतीतेके अङ्गरूपसे छश्का अनुवाद किया जाता है, स्टिका 
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श्ाष्य 

एव नति नेलयास्मा' इलयुपक्रम्याऽऽह--' अभयं तै जनक प्रा्ठेऽधि' 

( छ° ४।२।४ ) इति तस्माद्सत्वक्षे व कथिदपि दोषप्रघङ्गोऽस्ति ॥२७॥ 
माष्यक्रा अनुवाद 

फरप्राप्ि है, क्योकि (स एष नेति नेव्यासरा' ८ जो श्रुतिसें नहीं नदीं, इस प्रकार 

निषेधसुखसे निष्ट है, वह आत्मा है ) एसा उपक्रम करके कहते है--(अभयं वै 


जनक०' (हे जनक ! तुम निश्चय, भयरहित--्रह्यको प्राप्न हयो) इयादि । इसि 
हमारे सतम ङुछ मी दोष नहीं है ।॥ २७॥ 








रकंश्रमा 


परतिपाचते इति असष्दावेदितस्‌ । अतो विवर्तवाद न कश्चिद्‌ दोष इति उपसं 
हरति--तंस्थादिति ॥ २७॥ 


रत्नमरमाका अनुवाद 


[$ ५ (~ ् ् (~~ (~~ = ~ © 
भरतिपादन नदह किया जाता, एेसा अनेक बार कदाजा चुका दै। इसारए विवत॑वादमे कोई 


दोष नदीं है, एेसा उपसंहार करते द--““तस्मात्‌” इत्याईेसे ॥२५] 


आत्मान चेवं बिचिन्राश्च हि \\ २८ ॥ 


पद्च्छेद्‌--आस्मनि, च; एवम्‌ , विचित्राः, च, हि । 

षदार्थोक्ति-हि-यस्मात्‌ न तत्र रथान योगः, इत्यदौ आसनि- 
स्वमहरि एकस्मिन्‌ आत्मनि, विचित्राः --विविधाः खष्टयः [श्रूयन्ते] । च--रोके 
मायाविनि स्वरूपनुपमरदैनेव हस्त्यश्वादिविचित्राः सृष्टयो दद्यन्ते, एवम्‌-एक- 
स्मिन्‌ ब्रह्मणि अपि [ विविधखष्टिः भवितुमर्हति ] | 

भाषा्थ-तूकि न तत्र रथा न रथयोगाः' ( खममे न रथँ न घोडे है ) 
इत्यादि श्र॒तिभ खम्दरष् एक आत्मामे अनेक प्रकारकी सृष्टियौ कदी गई है ओर 
रोकमे एक रन्द्रनाल्िकिमं उसके खूपके नाश इए विना हाथी, घोडे आदि 
विचित्र सृष्टि दिखाई देती है, उसी प्रकार एक ब्रह्मे विविध सृष्टियो हो सकती है । 
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र ना कमयन्िनन्ो-@ पो ज जा करअन ~ ॥ ती 0 0 1 


॥ # 9 0 
0 मि कि कि क का ता 


माल्य ` । 


अपि चनेयाञत्र विवदितव्यं कथदैकस्मिय्‌ ब्रह्मणि स्वरूपारपसर्देनैवाऽ- 

ध नेकाकाश ष्टिः स्थादिति, यत आल्न्यप्येकस्थिव्‌ स्वदि स्वरूषासुष- 
भर्दैनेवाऽनेकाकारा घुषिः पव्यते-न तत्र स्थातं रथया न पन्थानो 

। भवन्त्यथ रथाव्‌ रथयोगान्‌ पथः सजत, ( व° ४।३।१० ) इत्यादिना | 
३, | ध लोकेऽपि देवादिषु च भायाग्यादिषु च स्वरूपाद्ुपमर्देनैव विचित्रा हस्त्य- 
धादिसृष्टयो दरयन्त, तथेकस्मिन्नपि त्मणि स्वसूपाजुषमर्देनेवाऽ 


| नेकाकारा सषशिभिविष्यतीति ॥ २८ ॥ 


© 








1. 


शभः 
३.५. 


<अ 


(६ 
(1 


भ ऽ 
< 
१५. अ १, 


८ 


+ 


१. 


९५. 


त 


< 
~ 


। माष्यका अनुवाद 


ओर अपने रूपका नार हए विना एक ही ब्रह्मम अनेक प्रकारवाली श्सष्टि 
किस प्रकार हो सकती हैः, इस विषयसें इस प्रकार विवाद करना उचित नदी है, 
क्याकि एक्‌ स्वप्र द्रष्टा ज्मा भी स्वरूपका नाञ्च हए विना ही अनेक प्रकारकी 
 खष्टि श्चुतिमे की गई है--न तत्र रथा न रथयोगा० ( स्वग्रमे रथ नदीं है, घोड़े 
स ` नहीं ई, मागे नहीं ह, किन्तु स्वप्रदरष्टा रथोका, घोड़ों ओर उनके ममीका निमाण 
करता है ) इयादिसे । छोकमे मी देवता आदिमे ओर मायावी आदिम अपने 
श्वरूपके नाक्ञके विना दी हाथी, घोडे आदि विचिच्र दृष्टया देखनेमे आती हैँ | 
उसी प्रकार अखण्ड ब्रह्य भी स्वकूपका नाञ्च हए विना ही विविध प्रकार्की 

सष्टि होगी ॥ २८ ॥ | 








¦ ॐ | रत्नमरमा 

पूर्वावखनारोनाऽवखान्तरम्‌- परिणामः, यथा दुग्धस्य दपिभावः । पूर्वै- 

. रूपानुपसर्देन अवखान्तरम्‌--विवर्तः, यथा शुक्तेः रजतभावः। तत्र ब्रह्मणो 

| विवतांँपादानव्वं खम्रसाक्षिरष्ठन्तेन द्रटयन्‌ मायावादं स्फुटयति सूत्रकारः- 
आस्मनि चेति । रथयोगाः-अश्वाः ॥ २८ ॥ 


न्‌ भ = =-= 


रत्नप्रमाक्रा अनुबाद 


स क (4 


पूवे अवस्थाके नासे अन्य अवस्थाकौ प्राति परिणाम दे जेसे दृघक्रा ददीके रपर 
रि र) सम (~ अ थाक [क [क [व्‌ |च 
परिणत दोना । पूवं अवस्थाके नार हुए बिना अन्य अवस्थाकी प्राति 
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$ ह ९९० = (^ ७ = ~~ 6 [98 न्तये भ ह्यको त एाटान 
+ सीप चोदक रूपमे दिखाई देती हे । यर्दोपर स्वप्रसाक्षकि दृषटान्तसे व्रह्मको विवतेकरा उपादान 
सिद्धकर सूत्रकार मायावादके स्फुट करते हं--“अत्मनि" इत्यादिसे । रथयोग--घोडं ॥२८॥ 

















स्वपक्षदोषाच्च ।! २९ ॥ 

पद्च्छेद्‌--स्वपक्षदोषात्‌ , च । 
पदाथाक्ि--च-- सपि, स्वपक्षदोषात्‌-सांस्यादीनां पक्षैऽप्यस्य दोषस् 
सत्त्वात्‌ [ एकस्मिन्नेव पक्षे नोपक्षप्तग्यो भवति | तस्मादुपपन्नो ब्रह्मकारण- 
तावादः ] | | | | 

भाषाथ--ओर सांख्य आदिके पक्षमे मी यह दोष.है, इसलिए हमारे दी 
पक्षमे यह दोष ठगाना उचित नीं है । इपटिए्‌ ब्रह्मकारणतावाद उपपन है | 

माव्य 

परेषासप्येषः समानः स्वपक्षे दोषः, प्रधानवादिनोऽपि हि निरवय- 
वमपरिच्छनन शब्दादिहीनं प्रधान सावयवस्य परिच्छिन्नस्य शब्दादिमतः 
कायस्य कारणमिति स्वपक्षः। तत्राऽपि एस्स्नपरक्तिनिरवयवसात्‌ प्रधानं 
प्राप्नोति निरवयवसास्युपगसकोपो वा । नघ नैव तेर्चिश्वयवं प्रधानमस्युप 

| माष्यका अनुवाद 

दूसरे वादियोके पक्षम भी यह दोष समान है, क्योकि प्रधानवादीका 
मी अपना पक्ष यह्‌ है कि निरवयव, अपरिच्छिन्न शब्द आदिरहित प्रधान साव- 
यव, परिच्छिन्न ओर राब्दं आदियुक्त कायैका कारण है | उसके सतमें मी प्रधानक 
निरवयव होनेसे सम्पूण प्रघानकी कायेूपमें परिणति होती है अथवा प्रधान 
की निरवयवताके सीकारका बाध होता है । परन्तु वे प्रधानको निरवयव नहीं 

रत्तप्रभा 

किञ्च, कृत्सपरसक्तयादीनां सांस्यादिपक्षेऽपि दोषत्वात्‌ न अस्मान्‌ प्रखुद्मा- 
वनीयत्वस्‌, यश्चोमयौः समो दोषः, इति न्यायादित्याह सूत्रकारः--खपक्षेति । 
प्रधानस्य निरवयवत्वे छृत्छप्रसक्तिः, सावयवत्वे च निरवयवलाभ्युपगमविरोध 
इति अत्र शङ्कते-ननिति | किं साम्यावख। गुणानां विकारः समुदायो वा 

रल्रमभाका अनुवादं 
ओर सम्पूणषूपसे परिणाम होना अदि सांख्य आरके मतम भी दोष है, इसलिए हमरे 


णेन 


पक्षमं ही उनका उद्धाटन करना युक्त नदीं है, क्योक्षि धयश्वोभयोः०ः (जो दोष दोनों 
मतमे समान दै, ओर उनका परिहार भी समान ही है। उसे विषयमे केवल एक पक्षवलिसे 
पूना उचित नदौ हे) यह न्याय दै एेसा सूत्रकार कहते है--“खपक्ष इत्यादिसे । 
प्रधानको निरवयव मानो तो उसका सवथा पारेणाम हो जायगा, यदि सावयव मानो तो 


उप्तको जो निरवयव साना दै वह वाधित होगा--यदांपर यह शङ्का करते दहै--“नु 
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` ~ . माष्य . ~. ` | 
गस्यते, सखरनस्तमांसि हि क्यो गुणा नित्यास्तेषा दाञ्यायस्था प्रधानम्‌, 


तेरेवाऽ्वयवैस्तत्षावयवमिति । तैवजादीयकेन सावयवत्वेन प्रतो दोषः 


€ © स्‌ त म र्ञ्‌ स ० स ५ स , 
परिह पाये, यतः स्यरजस्तमस्ासप्येकैकस्य समानं निरवयवस्य , 


 एकैकयेवे चेतरद्नयावुगरदीतं सजातीयस्य प्प्वस्योषादमनभिति समा- 
नलात्‌ स्वपक्षदोषप्रषङ्गस्य । तकोपरतिषठानात्‌ साव्रयवत्वमेवेति चेद्‌ । एव- 


॥ माष्यका अनुवाद - ` | 
मानते, सत्व, रज ओर तम~--तीन निय गुण ह, उनकी साम्यावस्था ही प्रधान 
है, उन्दी गुणरूप अवयवोसे दह सावयव है, देल स्वीकार करते ह इस 
प्रकारके सावयवत्वसे : प्रकृत दोपका परिहार. नदीं करिया जा सकता, 
क्योंकि सत्व, रज ओर तसे भी प्रत्येका निरवयवत्व॒ समान है । 
एक युणही रेष दो गुणोंसे युक्त दोकर सजातीय प्रपच्चका उपादान ह 





दस प्रकार स्वपक्षे उक्त दोषकी प्राप्नि ससान है । उक्त तर्के प्रतिष्ठित न होनेसे 
ण 


रत्नप्रभा 
आदे त्या न मूरप्ङृतितस्‌ , विकारखात्‌ । द्वितीये प्रपञ्चाभावः, समुदायस्याऽ- 
वस्तुत्वेन मूलसावात्‌ । जथ निर्वयवां गुणा एव विविधपरिणामानां पङृतिरिति 
चेत्‌ › तर्हि छस्लपरसक्तेः मूरोच्छेदो दुर्वार इत्यभिपरि् परिहरति--नैवभित्या- 


दिना । इति--यतः, सतः समानघ्वात्‌ न वयं पर्यनुयोज्या इत्यन्वयः | प्रत्येकं 


सत्वादिकम्‌ इतरगुणद्वयसचिवं निरवयवं यदि उपादानम्‌, तहिं कर्स्य उपादानस्य 

कार्यूपत्वभसक्तेमूरोच्छेद इप्युवते निरययवस्वसाधकतर्कत्य आभास्षत्वाद्‌ गुणानां 

सावयवमेव परिणामित्वेन सृदादिवत्‌, जतो न छत्लप्रसक्तिरेकदेशपरिणाम- 
 , रत्नमरमाक अनुवाद 

इत्यादिसे 1 साम्यावस्था गुरणोका विक्रार दै अथवा सुदाय १ प्रथम पक्ष यदि स्वीकार करो 

तो वह मूलभ्रकृतिदी नदीं हो सकेगी, क्योकि वह विकार इ । दूसरा पक्ष प्रहरण करो तो 

भपचक्ा अनाव ह। जायगा, क्योकि समुदाय अवस्तुरूप होनेसे किंसीका मूल नहीं हो सक्ता । 


+ 


निरवयव गुण ही विविव परिणा प्रकृति देँ देखा यदि कदा जाय तो सर्वथा परिणाम टोनेचे 


मूरोच्छेद किसी प्रकार नदीं टर सकेगा इक्त अभिप्रायसे परिहार करते दै--“निवम्‌" 


इत्यादिसे । इसलिए समान दोष होनेसे हमसे ही प्रश्च नहीं करना चाहिए रेरा अन्वय 


ठं । यदि प्रत्येक सत्व मदि अन्यदो गुणे साथ निरवयव होकर दही उपादान ऊर 


1 


दो तो समस्त उपादानका कार्यरूपमें परिणाम हेतेके कारण मूलोच्छेद्‌ द्यो जायगा रेता कदा 
ि सिद्धी 


आदिकं समान सावयव ही हँ । इसु कृत्लप्रसक्ति (सर्वथा पारेणाम) नदीं होगी, क्योकि 
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सप्यनित्यत्मादिदोप्रशङ्कः। अथ सतय एवं कायेदेविन्यद्चिता अवयवा 
इत्यभिप्रायः तास्तु व्रह्मदादिगोऽप्य विशिष्टाः, स्थाऽणुवादिनोऽप्यणुश्ष्वन्त- 
रेण ंशज्यसानो निरवयवस्वाचदि कास्यम्‌ संथुस्येत तवः प्रथिमाङ्खपपतच- 
श्णुमात्रसप्रषङ्ः । अथेकदेडेन संशुल्येत, तथावि निरषयवस्वास्थुपगसकोप 


। 


भाष्यका अनुबाद 


सावयवत्वं दी है एेखा कलयो ते सावयवत्वं हयोनेपर भी अनियता आदि 


दोर्घोका प्रसङ्ध आवेगा यदि कायेवेविभ्यसे ज्ञातं होतेवाली शक्तियादही 
अवयव दहै, देखा अभिप्रायहो, तोवहीतो ब्रह्मवादी भी मानतेहै। इसी 
प्रकार अणुवादीके मतभे मी एक अणु दृसरे अणुसे संयुक्त होता हुमा निरः 
वयव दहोनेसे यदि सम्पूर्णतया संयुक्त हो, तो प्रथिमा-अधिक परिमाणके 
अन्रुपपन्न होनेसे उसमें केवर अणुमात्र होनेका प्रसंग आवेग ओर यदि एक 





| रत्नमरमा 
सम्भवादिति शङ्कते---तरेति । एतद्दोषासावेऽपि दोषान्तरं स्यादिति परिहरति- 
सुपीति । ननु गुणानासवयवाः तन्तुवदारम्भका न भवन्ति, किन्तु कायेवे- 
चिच्यानुसितास्तद्रताः रक्तय इत्याशङ्क्य सायिकरचक्तिमिः त्ह्मणोऽपि सावयवत्वं 
तुस्यमित्याह-अथेत्वादिना } अणुवादेऽपि दोदसाम्यसाह- तथेति । सांख्य- 
वद्‌ दोषः समान इति सम्बन्धः । निर्वववयोः प्रसाष्दोः संयोगो व्याप्यवृत्तिः 
सत्याप्यवृत्ति्वा £ आये तत्कायस्य व्यणुकस्य एकपरमाणुमात्रस्वापत्तिः प्रथिन्नोऽ- 
सिकपरिमाणस्याऽ्नुपपत्तेः । नहि जणो; अण्वन्तरेण उप्ैधः पाश्वतश्च व्याप्तो 
रत्लखाकछा यतुदादं 


= [र (~ * र + ~ 9 ~ च ९; = 
एक द्दह परर्णास्क्ं सस्व ह एक्ताररक्ा करत ह --^ तकः ईत्याद्स । इस द्‌ाषका 


३ 

व होनेसे भी अन्य दोष होगे इस प्रकार शंकाका परिहार करते दै--““एवस्‌' इत्यादिसे । 

{~ = ` _ ~ न ९८ ____ 
य॒दि कोड्‌ कहे कि युणोंके यवयवं तन्दुओंके खसान आरम्भक नदीं होते, किन्तु कायेवेचिन्यसे 


वुमित उनमें रहतेवाली चाक्तिर्यो आरन्मिका होती ह तो साविकं र्ति दारा क्ऋ्यभी 
सायवददहेंद्ी ेला ऊहते है --“सथःः इत्यादिसै । अणुवादयें भी इस दोषी समानता 
दिलत हे~“तथा” इत्यादिषे । सांख्यमते समान अणुवादमे मी दोष समान टे एसा 
नर्वर्यव दा परषाणजक्रा सयाय व्याप्यत ह या जंव्याप्कद्य ह म्रधूस 
प्रथिदा--अधिकु ` परिमाण 


## 


०५ ^ 


सस्वन्ध 
पक्षये परमाणुओंसे उत्पन्न द्यणुक् एक परसाणुसात्र दही होया 
युक्त न होया । एक सणुकी अन्य अणुक्रे साथ नीचे, ऊपर आर वगल्ते व्यक्ति होनेसे 
संयोग यदि अव्याप्यच्रत्ति साना जाय ते परमाणु 


र 


हुससे आधिक द्रव्य नहीं हो सकता ! 
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अ्रि० ९ पू० २९] कशाङ्रभाव्यरतनत्रन 


स 


इति स्वपक्षेऽपि समान एष दोपः । कमानत्वाच नान्यतरसिमन्नव पश्च 
उप्षे्व्यो यवति । परितस्तु ह्यवादिना स्वपक्ष दोषः}! २९ ॥। 

माष्यका अनुवादं | 
देशसे संयोग पावे, तो भी निरवयत्वस्वीकार बाधित दय जायगा, | दसणिपए 
अपे पश्चमे मी वह दोष समान दै, दोर्नोके समान  होनेपर दोर से एक 
पक्षे दोष छगाना युक्त नदीं है । ब्रह्मवादी तो अपने पक्ष्म दोपका परिहार कर 
चाहै॥२९॥ __ __-------- है ॥ २९॥ । 

` रत्नप्रभा 

ततोऽधिकद्रप्यं संम्भवति । द्वितीये परमाण्वोः सावयवतवापतिः इत्यथैः । ननु 
वं चोरः इ्युक्ते वमपि चोर” इतिवद्‌ दोषसाम्योक्तिः जयुक्ता इत्यत जह - 
परिहृतस्स्खिति । उक्तं हि मायावादे खप्नवत्‌ सर्वं सामञ्चस्यम्‌, अतो निरयः 
बरह्मणि समन्वयस्याऽविरोध इति सिद्धप ॥ २९ ॥ (९) 1. ` 

रत्नप्रमाका अनुवाद [राका 
सावयव होनेकी नौबत आ जायगी यह तात्पयै है । ` यदि कोद कटे (तुम चोर दो' एसा कसक 


[ भी चोर द थन >षकी समानताका उल्लेख करना अयुक्त 
करनेपर (तुम भी वचोरद्यः ईस कथनके स्मान द्‌।षका 


त ह--““परिहतस्तु” इव्यादिसे दमे स्वप्नके समान सव सामज्ञत्य 
हे तो इसपर कदते ह--' 'पारहतस्द इव्यादिसे ! सायावादमे स्वप्नवं । 


। भ (~ ध्‌ (^+ ॐ ५, त्प > 
कहा गथा हे इसलिए निरवयव ब्रह्मम सन्वयक। कोई विरोध नद दै देषा तात्पथं द ॥ २९ ॥ 
स॑ । 
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१०८८ ` बहमतः  . [वन्द्‌ पाश 
9 +, र | 
[ १० सवपिताधिकस्ण घ्° ३०-३१ | 
ताशरीरस्य मायाऽस्ति यादे बाऽस्तिन बिचते। ` 
ये हि मायाविना लोके ते सर्वेऽपि यरीरिणः;) १॥ 


वाद्यहतमते यद्रन्मायया कार्यकारिता | 
चदतऽपि देहं माय॑वं बद्यण्यस्तु प्रमाणतः# | र॥ 


[ अधिकरणसार्‌ | 


सन्देह््--शरीररहित ब्रह्मम माया है या नहीं १ 
पूव॑पक्ष--खोकमे जितने मायावी--रेन्द्रनाछ्िकि हं; वे सव रारीरधारीदी दहं 
अतः शरीररदित ब्रह्मम माया नदीं हो सकती | 
सि द्वान्त-- जसे बाह्य साधनोँके तिना भी णेन््रजालिक मायासे विविध पदार्थं 
वनाल्तेदै वैसे दी (मायिनं ठु मदेशवरम्‌" ( पर व्रह्म परमात्मा माया युक्त है ) इस 
श्रुति प्रमाणसे शरीरके विना भी ब्रह्मे माया दयो सकती हे । 


सवेपिता च तदशनात्‌ ॥ ३० ॥ 


पद्च्छेद--सवपेता च तद्दनात्‌ । 
 पदार्थोक्ति-च-सपि, सपिता सर्वैशवितयुक्ता परा देवता, [ कुतः ¡ 
तदैनात्‌-- तस्य सर्वशकरितयोगस्य ्सर्वकरम/ सर्वकामः इत्यादिश्रुतौ दशनात्‌ । 
भाषार्थ--ओर परा देवता सरवशक्तिथुक्त है, क्योकि सवैकमी सर्वकामः 
(८ वह सवका क्ती है ओर उसमे सव कामन है ) इयादि श्रुतम उसका 
सर्शाक्तियोग देखा गया है | 


.--_--~ ~~ ~~~] ब्‌] ~~~ ~ ब-~~-~~~~ब--------~-~----------~-~-------~-----~-~~~~~-~-~---------------------~~-~-~~-~-----~-----~~~~  __~_~~__~_~_~_~__- 








| क, 


# तात्पर्य यह है कि पूर्वपक्षी कहता दै--लोक्मे देखा जाता दै कि जितने देन्द्रनाल्कि मादिदै 
वे सव दारीरथारी दं, अतएव रारीररदहित ब्रह्मम मायाका सभवन 

सिद्धान्ती कहते ह--ययपि लोकम यद देखा जावा ह क्रि षर आदि वननेवःले सभी लोर्गोको 
अपनेसे अतिरिक्त मिदर, ल्कडी, घास-पएूस आदि वाद्य साधनो कौ अपेक्षा रहती हे, तथापि देन्द्रनाङलिक 
जेसे उक्त साधनोके विना भी गृह आदिका निमौण कर्‌ केतादे, वैसे दौ लौकिक मायावीके 
दरारीर की अपेक्षा रखनेपर भी ब्रह्मम मायाकौ सिद्धे ठ्षिशरीर की अपेक्षा नदींदहै। यदि 
कहो कि रेन्द्रजालकका बाह्य वस्तुं कौ अपेक्षके विना वस्वुओंँका निर्माण करना प्रत्यक्ष सिद्ध 
दे तो ब्रह्मे मी शरीर कौ अपेक्षके विना मायासद्धाव्मे मायिनं ठु महेदवरम्‌ः यहं 
श्रुति प्रमाणदह। 
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भार्ध्यं 


एदखाऽपि ब्रह्मणो विचित्रशक्ति योभाद्पपचते विचित्रो विकारश्च 
इर्युक्तष्‌› तरुन; दथमवगध्यते विचित्रशक्तियुतं परं ब्रक्षेति। तदुच्यते - 
सर्गौवेता च तदशनात्‌ । सर्वशक्तियुक्ता च परा देवतेलस्युषगन्तव्यम्‌ । 
ङतः १ वदनात्‌ । तथा हि दशयति शतः सर्वश्क्तियोभे पर्या 
देवतायाः--'सरवक्मा सवकामः सवगन्थः सवरसः पर्वमिदभ्याततो ऽवा 
कयनादरः! (छा० ३।१४।४)) (सत्यकामः सल्यसङ्स्पः' (छा० ८।७।१,; 
(यः सर्व्ञः सर्ववित्‌" (खु° १।१।९)) "एतस्य वा अक्षरस्य परजासने गाभिं 
ूर्याचन्द्रमसौ विरतौ ति्ठतः' ० ३।८।९) इत्यर्वजातीयका ॥। २० ॥ 
माष्यका अनुबाद 

ब्रह्म यद्यपि एक दी है, तथापि उसका विचित्र रक्तियोके साथ योग होनेसे 
विचित्र विकारं प्रपच्च उपपन्न होता है, ला कडा है । परन्तु परनरदय विचित्रशक्तियुक्त 
है, यह्‌ कैसे ज्ञात होता दै ! उसे कहते है--“सर्वपिता च तदशेनात्‌ः । पर देवता 
सर्वराक्तियु है, पेखा स्वीकार करना उचित ह । किससे १ उसके दरेनसे । 
करयोकि श्रति पर देवताका सवैकक्तियोग दिखलाती है--प्सर्वकमो सर्वकामः" 
( सम्पूर्ण विव जिसका कमं है, जिसके सब मनोस्थ दोषरहित है, सव गन्ध 
जिसके सुखकर है, जिसके सव रस सुखकर है, जो इस सम्पूर्णं जगत्‌को व्याप्त 
करके स्थित ३, वाग्‌-इन्द्रियरहित ओर निष्काम है ) (सयकामः सलयसङ्करपः' 
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( सव्यकामनावाङा, सयसङ्कसपवाला ) ध्यः सर्वज्ञः सर्ववित्‌, (जो सर्वज्ञ ओर ८ 
सर्ववेत्ता है ) “एतस्य वा अक्षरस्य प्रासने” ( हे गार्गि, इसी नाश्चरहित ब्रह्मको 
` रत्नप्रभा रलम 


त्ेपेता । मायारक्तिमतो ब्रह्मणो जगस्सगे वदतः समन्वयस्य अरारीरस्यं 
न मधेति न्यायेन विसेधोऽस्ति न वेति सन्देहे न्यायस्य अनामासत्वादस्तीति पूवैः 
पक्षे ूर्वक्तशक्तिमस्वसमर्थेनाद्‌ एकविषय सङ्गतिं वदन्‌ सिद्धान्तसूत्रं ग्याचष्ट-- 
एकस्येल्यादिना । ूरोत्तरपक्षयोरविरोधाविरोधौ पफारमिद्युक्तमेवाऽऽपादसमपतिः 
अवगन्तव्यम्‌ । अभ्यात्तः--अभितो. व्याप्तः, अवाकी --वागिन्ियदुन्यः, अना- 
द्रः-- निष्कामः ॥३०॥ | | 
| | रत्नप्रभाका अनुवाद ` 

"त्वेता । मायाशक्तियुकत व्रहमसे जगत्‌की खष्टि कहनेवाले समन्वयक। रारीररदितमे माया 
नहीं है, इस न्यायके साथ विरोध दे, या नदीं ५ रेखा सन्देह दोनेपर न्याय आसासल्प न 
देनेसे विरुद दै, रसा पूेपक्ष दोनेपर ूोक्त शाक्तिमतत्वके समथनसे एकविषयत्वरूप पूवे 
अधिकरणकरे साथ संगति कदते हुए सिद्धन्तस्‌त्रका व्याख्यान करते दै--““एकस्य” इद्यादिसे । 
अभ्यात्तः--चास मोरे व्याप्त इभा 1 अवाकौ-~वागिन्दियरदित । अनादरनिष्काम ॥३०॥ 
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०९.।८ब(न्न ति चत 

पदृच्छेद्‌--विकरणस्वात्‌ , न, इति, चेत्‌› तत्‌ › उक्तम्‌ । 

पदुर्थोक्ति--विकरणत्वात्‌-'भचक्चुष्कमश्रोत्रमः इत्यादिना बह्मणः 

रणराहिव्यावगमात्‌ न-न कत्रखम्‌, इति चेत्‌, तदुक्तम्‌-अत्र यदुत्तरं वक्तभ्य 

तत्‌ पूथेमेव द्देवादिवदपि रोके, इत्यत्र उक्तम्‌ | 

भाषार्थू--'अचक्चुष्क०' ( उसके नेत्र नदीं ह कान नद्यं ह) इत्यादि श्रुति- 
से ब्रह्मे इन्धियरदित प्रतीत ह्येनेसे ब्रह्म कती नीं है रेसा यदि कहयोतो इस 
विषयमे जो कहना था वह हम पीके ष्देवादिवदपि रोके" इस सूत्रम कह चुके हँ | 
| भाव्य | 

स्यादेतत्‌, विषरणां पं देवतां शास्ति शालम्‌ अचश्ुष्कसश्रीत्र- 
भवागमनः' (च° ३।९।८) इत्येवंजातीयकम्‌। कथं सा सवशक्तियुक्ताऽपि 
सती कायाय प्रभवेत्‌, देवादयो हि वेतनाः सर्वशक्तियुक्ता अपि सन्त 
आ्यास्मिककायैकरणसस्पन्ना एष तस्म तस्मे काय्य प्रभवन्तो विज्ञा 
यन्ते, कथं च नेति नेति (द° ३।९।२६) इति प्रतिषिद्धसवैविशेषाया 
देवतायाः सवशषक्तियोशः सम्भवेदिति चेत्‌ 

भराष्यका अनुवाद 

दीक है। परन्तु अचष्चुष्कमश्रो्रसयागसमनःः ( वह्‌ नेत्ररहित, कणरहितः 
बाणीरहित ओर मनरदहित दहै) इयादिं श्रतियो पर्‌ देवताको करणरहित कृह्ती 
है । वह देवता यद्यपि सर्वशक्तिशाटी है, तथापि कायेके छिए किस प्रकार 
समथे होगा, क्योकि देवता आदि चेतन, सवेशक्तियुक्त ह, तो भी आध्यात्मिक 
शरीर ओर इन्द्रियोसे सम्पन्न होकर दी वे तत्‌ तत्‌ कायं करनेकी शक्तिवाछे 


देखे जते है, तो निति नेतिः (ेला नदी, एेसा नदीं ) इख प्रकार श्रतिने 





रत्नमा 


पूवपक्षन्यायमनू्च दृषयति-विकश्णल्वादिति । देवादिचेतनानां ` चक्त- 

नामपि देहाभिमाने सव्येव कतं इष्टम्‌, तदमावे सुषौ तन दृष्टम्‌, अतो ब्रह्मण 

 शाक्तत्वेऽपि यदेहत्वाद्‌ न कतुत्वम्‌, नाऽप्यदेहस्य राक्तिः सम्भवतीति शङ्गः | 
| रत्नग्रभाका अनुवाद 

पूवपन्तन्यायका अयुवाद्‌ करक उसका दूुषेत करते द-विकरणत्वात्‌" इदय।दिसे । 


देवता अदि चेतन समथं द, तो देदाभिमान रदनेपर दी वे ङु कार्यं करते दिखा$ 
देते दै, उसका अभाव होनेसे सुषुपिमें तो वैसा करते नद दिखा देते 


ते, इसाञए ब्रह्मके समथ 
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सू० ३१) शाद्रमाप्य-रतभमा-भापाडुवादसाहव `ˆ ` 


। अव्य 
` यद्र पक्घव्यं तत्पुरस्तदेयोक्त्‌ । श्रुस्यवभाद्यमेषेदमतिगस्भीरं अद्य 


न तकावगाह्यष्‌, न च यथक सामथ्यं दृष्टं तथाऽम्यस्याऽपि सासर्यैन 


भवितव्यधिति नियसीऽस्तीति परतिषिद्धसवेविशेषस्याऽपि व्रह्मणः शवशक्ति- 
योगः सरमवतीव्येतदप्यविचाकद्पितष्पमेदोपन्याेगोक्येव । तथा 
च साख्रम्‌-- अपाणिपादो जवनो प्रहीता परयत्यचक्षुः घ शृणोल्यकणः! 
(रे ३।१९) इत्यकस्णखाऽपि बरह्मणः स्वस्ाषथ्ययोगं दशयति ॥ २३१ ॥ 
भाष्यका अनुवाद 
जिसके सब विदोषं का प्रतिषेध किया है, उस देवतामें स्वेशक्तिका योग किस 
प्रकार हो सकता है १ एेसा यदि कहो, | | 
तो इस विषयमे जो हम कहना था, उसे दम पहले ही कह चुके दँ । यद्‌ 
अति गस्भीर ब्रह्य श्रुतिसे ही जाना जा सकता है, तर्कस वह ज्ञातव्य नहीं है । 
ओर एककी सामथ्ये जेसी देखी गई द्ये, वैसी दी दूससेकी सामथ्यै होनी 
चाहिए, ठेसा कोई नियम नदीं है । जिसके सव विरोषोका प्रतिषेध किया 
गया है, उस ब्रह्मे भी शक्तियोग सम्भव है, यह बात भी अविदयासे कल्पित 
रूपमेदके उपन्याससे कही गर है । उसी प्रकार (अपाणिपादो जवनो म्रहीता०ः 
( उसके हाथ नदीं, तोभी वह सर्वप्रादीहै, ओर पेैरनदीं है, तोभी वह 
दूरगामी है, अखं नदींहःतोभी वह्‌ देखता है ओर कान नर्दीदहतो भी वहं 
सुनता ह ) यह च्ाख्च करणरहित-इन्द्रियरदित ब्रह्मम मी सवेसासध्यैका योग 
दिखलाता है । ३१ ॥ 


रत्नप्रभा 

विकरणस्य जीवस्य कवरत्वासम्भवेऽपीश्वरस्य सम्भवतीति देवादिवदपि लोके 

(० सू० २।१।२५) इ्यत्रोक्तम्‌) तत्र शरीरस्य कस्तस्य मायाश्रयस्वायोगात्‌ 

निर्विरोषचिन्मात्रस्येव सायाधिष्ठानलं युक्तमिति समाधाना्थः ॥ २१ ॥ (१०) ॥ 
रत्अ्रभाका अनुवाद ` 


५ [43 च (क छ, क, 


नेपर भी देदरदित हदोनेसे वह कत्त नदीं दो सक्ता! देदरदितमें सामथ्यका सम्भवी 
नदीं दै पसा शङ्का अर्थंदहै। करणरहित जीवम यथपि कतृत्व सम्भव नर्द हे, तथापि 
देवादिवदपि लेके" इसमें ईश्वर कवत्वका सम्भव कहा गया है । उसमे शरीरकलिपत होनेसे 
मायाका आश्रय दो, यदह युक्त न्दी दै, अतः निर्विशेष चिन्मच्र दी मायाका अधिष्ठान हे, 
सह युक्त टै; एेसा समाधानका अथं हे ॥३१॥ 
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| ११ प्रयोजनवस्ाधिकरण ° ३२-३३ । 


तप्ताऽस्द्याऽथवा सषा न सघष पफटठवाज्छने | 
अत्र, याद्वाञ्छायासृन्मत्तनरतत्यता ॥?॥ 
खटाङ्वासघ्रथाच्ा अनहित्र्य फटं यत; । 
अनुन्मत्तातरय्यन्तं तस्मात्‌ त्प्तस्तथा यजत्‌ ॥२॥ 


| अधिकरणसार | 
| सन्देह-नियत्रप् ब्रह्म खश है अथवा नहीं ! | 
| | पूवेपक्ष-- ब्रह खष्टा नदी है, क्योकि फलकी इच्छा होनेपर उसभ अव्रपि हो जायगी, 
आर याद्‌ फलका इच्छान ही तो उस्म उन्मत्त नरव॒द्यता हो जायगा | 
सि द्वान्त--जेसे खीरा, श्वासप्रश्चास आदि निरर्थक चेष्टाए फलके उद्ेदयके 
विना विवेकी लोगेसे मी की जाती दहै, उसी प्रकार नियत्रप्त ब्रह्म भी किसी फटकी 
दच्छाके विना जगत्‌की सृष्टि करता है| 


नं प्रयोजनवत्‌ ॥ ३२ ॥ 


$ 1 पदच्छेद्‌--न, प्रयोजनवच्वात्‌ | 
क | पदा्थोक्ति-न-न ब्रह्मणो जगत्‌कवैं संभवति नित्यतृक्ततेन प्रयोजनवत्वात्‌ 
रक्षावतूपरवृततः प्रयोजनवच््वाभ्युपगमात्‌ [ब्रह्मणो जगत्सगं वदन्‌ समन्वयो विरुद्ध्यते] 
भाषाभे- त्रके जगत्कर्वलका सेभव नदीं है, क्योकि निव्यतृप्त होनेसे उसे 
| विसी प्रयोजनकी अपेक्षा नहीं है विवेकी जनों की प्रवृत्ति प्रयोजनवती मानी गर है, 
व अतः ब्रहमसे जगत्की सुका प्रतिपादन करनेवाख समन्वय विरुद्ध है | 
| 
| 
| 





४ तात्पयै यह दे कि पूर्ैपक्षी कता हे--“भानन्दो ब्रह्मः (बरह्म जानन्दस्वरूप दै) इत्यादि श्रुति 
भौर युक्तिसे प्रतीतं होता दे कि परमेश्वर निलवृ्च दै। नित्यतृप्त बह्यमे सृषटिविषाधेणी इच्छा यदि मानी 
जाय तो नित्यतृ्तिका व्याघति हो जायगा । यदि फोड इच्छा न मानी जाय तो अबुष्धपूषैक सुटि 
करते हुए ब्रद्मधी उन्मत्तपुरुषसमानता हो जायगी । _ 

सिद्धान्ती कहते दै--जेपे विवेक राजा आदिको भौ प्रयोजनके विना क्रीडसि रिकार 


खेरनेमे प्रब्ति देखी गई दै, निरर्थक श्व(स-प्रधापस व्यक्दार तो सव लोगो देखा दौ जाता है ओर 


मेश्वर भी केसी प्रयोजनके 


व्यथ चषटा्दै मो बहुधा वालक्रेति कौ जाती है! इसी प्रकार नित्यतृक्च पर 
विना दौ विवेकपूवैक सकल जगत्कौ खषटि करत। है । ` 
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माष्यं 

अल्यथा पनथेतनकतेसवं अगत आक्षिपति, न खड सतनः पर्मा- 
त्मेदं जगद्विस्बं विरचयितमहति। इतः प्रयोजनवश्यात्‌ प्रहचतीनाम्‌। देती 
हि रोके बुद्धिपूकारी पुरुषः प्रवतमानो नं मन्दोपक्रमासपि तावत्‌ प्रवति- 
मात्सग्रयोजनादुपयोगिनीपारममाणो चः किद्त शुद्तस्संरस्भाम्‌ | 
मवति च लोकप्रसिद्धाजुवादिनी श्रतिः- न वा अरे सवस्य कामाय सर॑ 
प्रियं भवस्यात्मनस्तु कामाय सवं प्रि भवति' (ब ° २।४।४) इति । गुरुतरः 

भाष्यका अनुवाद 

ओर चेतन जगत्रका कत्त है, इसका दूसरे प्रकारसे आक्षेप करते दँ । चेतन 
परमात्मा इस जगद्विम्बकी रचना करे, यह्‌ युक्त न्दी है, स्योँक्ति प्रवृत्तियां प्रयोजन- 
चती होती दँ । खोकमं बुद्धिपूर्वैक काय करनेवाखा चेतन पुरूष कायम प्रवृत्त होता 
हआ अपने प्रयोजनके अनुपयोगी सहज कामांको मी आरस्भ करते नदी दिखाई 
देता, फिर गुरुतरम्रयल्नसाध्य कामोंको विना प्रयोजन आरस्भ न करे, इस कहना 
ही क्या है ? छोकप्रसिदधिके अुसार श्रति मी है-- (न वा अरे सर्वस्य कामाय०;) 
( अरे भेत्रेयि ! यह प्रसिद्ध ह करि सवके प्रयोजने छिए सव प्रिय नहीं होते, 
किन्तु आत्माके प्रयोजनके लिए सव प्रिय होते है) । यह परवृत्ति गुरुतरप्रयत्नसाध्य 





रत्नम्रभा 
न प्रयोजनात्‌ । परितृप्ताद्‌ ब्रह्मणो जगतेसगे वदन्‌ समन्वयो विषयः, 
'किमभान्तश्चेतनो यः स निष्फलं वस्तु न रचयतिः इति न्यायेन विरृष्यते न 
वेति सन्देहे पूर्यमदेदस्याऽपि श्रुतिबखत्‌ रक्तस्ोक्तया कतृतसुक्तम्‌) तदाक्षेप- 
सङ्गत्या पूर्वपक्ष व्याचष्टे-जन्ययेत्यादिना । ईश्वरस्य फलभावेऽपि परप्रयो- 
जनाय सृष्टौ प्रवृत्तिरस्तु इत्याशङ्कय श्रतिमाह~मवति चेति । या प्ेक्षावसमवृ्तिः सा 
स्वफलारथेति ठोकपरसिद्धिः । न च दयाटुपरवृत्तौ व्यभिचारः, तस्या अपि पर 
रत्नम्रभाका अनुवाद 

“न प्रयोजनवत्वात्‌ । परित्रप्र ब्रह्मसे जगत्री खष्टि कटनेवाख वेदान्तसमन्वय विषय 

हे । "जो अभरन्त चेतन है, वह निष्फल वस्ुष्छी रचना नदीं करता इस न्यायसे उसका विसेष 
द, या नद्धा ८ एस सन्द्ह्‌ द्नपर्‌ पूवं जवक्रणस श्रातस्ामथ्यरस् ददरदत ब्रह्म समथ दानसं 
चता हद, एसाजा कदा ह, उसका आक्षप चरता ह, इसस इस आपक्रणका पूवं आधक्रणक्छे 
साथ आक्षेप सङ्गति है, ओर इस संगतिसे पूर्वपक्षसूघ्चका व्याख्यान करते है--““जन्यथाःः 
इदयादिसे । इशधरको खयं फलकी इच्छा नहीं है, तो मी वह दूसरेके प्रयोजनके लिए खट 
मत्त होता दैः सी शका करके श्रुतिको उद्धत करते दै--“भवति च इत्यादिसि। जो विचार 
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माप्य 
संरध्भा चेयं ्रवृतियेहुबावच प्रपञ्चं जगद्धिस्ब विस्व्येतव्यम्‌ । यद्यीय्‌- 
सपि प्रषृत्तिशेतनख परमात्मन आस्मप्रयोजनोपयोगिनौ प्रिकस्प्येत परि 
तपसं परमात्मनः श्रूयमाणं बाध्येत) प्रयोजनाभावे वा रवरस्सभाषोऽपि 
स्यात्‌। अथ चेतनोऽपि सम्ुन्मत्त बुद्भ्यपराधादन्तरेणेवाऽऽ्समरथोजनं भरव 
मानो दष्टस्तथा परमात्माऽपि मवरिप्यत इत्युच्येत । तथा सति सरवहलं 
प्रमास्मनः श्रयमाणे बाध्येत, तस्मादश्ि्टा चेतनात्‌ छुष्टिरिति ॥ ३२ ॥। 
माष्यका अनुवाद 
हे क्योकि अनेक प्रकारके प्रप्चोसे युक्त जगत्‌की रचना करनी है। यदि यह्‌ प्रवृत्ति 
री चेतन परमात्माके छिए अपने किसी प्रयोजनकी उपयोगिनी है, एेसी कस्पना 
की जाय, तो परमात्मा परिवृप्त है, ठेसा जो श्रुतिं कहा गया है, उसका वाध हो 
जायगा ओर प्रयोजनके अभावमे प्वृत्तिका मी अमाव हो जायगा}. जसे 
चेतन होता ह भी उन्मत्त पुरुष ॒चुद्धिके अपराधसे अपने किसी प्रयोजनके 
बिना सी प्रवृत्त ह्येता दिखाई देता हैः उसी प्रकार पस्मात्मा भी प्रवृत्त दोगा, एसा 
य॒दि कटो, तो ठेसी परिस्थितिभे श्रुतिभे वणित परमास्माकी सर्वज्ञताका वाध हो 
जायगा ! इसलिए चेतनसे सखष्टि नदी घटती ॥ ३२॥ 


रत्नग्रमा 

दुःखासहनपयुकत्वचित्त्याकुरतानिचृत्यर्थादिति भावः । किच्च, युरुतराया- 
सस्य फं वाच्यमिव्याह-गुरुतरेति । तदं अस्तीश्वरस्याऽपि र्तिः खाभा ईयत 
आह-यदीयसपीति । अस्वाथैतवे प्रक्त्यभावः पूरीक्तः स्यादिल्य्भः । ईश्वरः 
्षावान्न मवतीति आशङ्क्य श्रुतिविरोधमाह-अथेत्यादिना । वुद्धरपराधः -- 
विवैकासावः ॥ २२ ॥ | 

रत्न्रमाका अनुबाद 

पूवेक प्रवत्ति दोती द वह्‌ अपने किसी प्रयोजनके लिए होती दे, एेसी लोक प्रसिद्धि हे । दया 
पुरुषकी प्रत्ते व्यभिचार दे, एसा कना उचित नदीं है, क्योकि दूसरेका दुःख सदन न होनेसे 


अपने चित्तम जो व्याकुलता होती दै, उसकी निद्रृक्ति करना उसका भी प्रयोजन दै ओर युरूतर 


आयासन्ा फल तो कना दी चाहिए, एसा कदते द-“शुरतरः इत्यादिसे । तव इद्वरकी 
मी प्रवर्ति खा्थकरे लिए रै, उसपर्‌ कहते ह 'यदीयसपिः” इत्यादि । अथात्‌ उसका स्वाथ 
न माननेसे पूर्वोक्त प्रदत्तिका अभाव दो जायगा । श्वर ्क्षावान्‌--विचारवान्‌ ना हे, एेसी 
आका करफे उसके किट्‌ शरुतिका विरोध कते हे--“अथ” इत्यादिसे । बुद्धिका अपराध 


विवेकका अभाव ॥३२॥ 
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पदच्डेद्‌- रोकवत्‌ , तु, रीरकेवस्यम्‌ । 
 पदार्थोक्ति-त-पूर्वपक्षनिरासा्थैः। सोकवत्‌--यथा कोके राजतद्‌- 
माघ्यादीनां फं विनैव केवरुठीखरूपाः प्रवृत्तयो दृस्यन्ते [ यथा वा उच्छ्वा- 
सादयः स्वभावादेबोसचन्ते तथां ब्रह्णो विचित्रकार्यरचना ] ठीककिवस्यम्‌-- 
ठीलामात्रमेव न फर्सपिक्षम्‌ [ यतः समन्वयो न विरुद्धयते | 

भाषार्थ- तराव्द पूर्वपक्षी निदृत्तिका सूचक है। जसे टोकपं 
राजा जौर उसके अमात्य आदिकी फर्विशेषकी आकाङ्घके विना हीं क्रोडामं 
प्वत्तियां देखी जाती है ओर जसे श्वासोच्छवास खाभवतः होते है, उसी प्रकार 
ब्रह्मकी विचिच्रकार्थरचना केवल रीटामात्र ही है | उसका कोद फठ तदी है, अत 
उक्तं समन्वय विरुद्ध नही है । 

भाष्य 

त॒शब्देनाऽशेपं परिहस्ति । यथा छोके कस्यचिदपैषणख राज्ञो राजाः 

मालस्य दा व्यतिरिक्तं किश्चद्‌ ्रयोजनसनभिदन्धाय क्षवर छौखाहूपाः 
| भाष्यका अनुवाद ` | 
तुशव्दसे आष्षपका परिहार करते हँ । जसे टोकेञनं कोद णजा या राजाका 


च्य 


अन्ती जिस सब कामनार्प पूरी हो गह हं, कीडष्चे्रसे उसकी प्रवृत्तिया 
किसी दूसरे प्रयोजनकी अभिराषा न करके केवर लीखह्प ही होती है ओर 





रलश्र्था 


उक्तन्यायस्य राज्ञां ठीखयां व्यभिचार इति सिद्धान्तसूत्रं ग्याचष्टे-तुश्चव्दै- 
नेति । व्यतिरिक्तम्‌--टीखतिरिक्तम्‌ | क्रीडारूपा विहारा येषु रम्यदेशेषु 
तेषु इत्यथैः । कदाचिद्‌ राजादीनां ीखाया अपि किञ्चित्‌ फरं खंखोहठासादिकं 


† ` रत्नग्रमाका अनुवाद 


पूवे उक्त न्यायका राजाओंकौ ललाम व्यभिचार ह, एसा सिद्धान्तसू्चकरा व्याख्यान 

करते है--'(तुराब्देनः' इव्यादिसे । व्यतेरे्त-- दूसरा अथात्‌ ललास दूसरा । क्ाडारूप वहार 

जन रम्य दशेमे होता ह, उनमें रसा अथ दहे कदाचित्‌ राजाओंी खलम भी कु फल-- 

खख, उचछ्स आदि होसके, तोम निश्वास आादस ब्रह्नवतका प्रग्रत्ति द; परन्तु अपन 
१२८ 
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रर्थः क्रीडाविहारेषु भवन्ति, यथा चोच्छवासपस्वासादयोऽनभिसन्काय 
वाह्य किञ्चित्‌ प्रयोजनं सभावदेव सम्भवन्ति, एवसीरवरखाऽप्यनपेक्ष्य 
किञ्चित्‌ प्रयोजनान्तरं ख पावादेव कवरं सीरारूषा प्रधु्तिमेयिष्यति । न 
लीचवरस्य प्रयीजनान्वरं निरूप्यसाण स्यायतः छतितो वा सल्थचत्तिः नं च 
स्वधावः पर्ुयोक्छुं शक्यते । ययप्यस्मादभियं जगदूविश्वरचना युर 
ररस्तेवाऽऽपाति दथापि पश्मेशवरस्य लीखेव केवङेयप्‌ , अपरिभितिशषक्ि- 
भाष्यका यनुबाद 
जेते उच्छास, प्रास आदिं किसी बाह्य प्रयोजनकी अभथिसन्धिके विना 
लथायसे ही उतपन्न होते है, इसी प्रकार किसी अन्य प्रयोजनकी अपेक्षके विना 
लभावसे ही श््स्की भी केवल ठीलारूप प्रवृत्ति होगी; क्योकि युक्तिं या श्रवि- 
से हरे अभ्य प्रयोजनका निरूपण करना संभव नदीं दै ओर स्वमावके विषय- 
च प्रश्न करना नदीं बनता अ्थीत्‌ इसका एेला स्वभाव क्यों है? यह्‌ भ्रं करना 
उचित नही है । यद्यपि जगद्‌ विभ्बकी रचना हम छोोको गतर आयाखसाध्य 
प्रतीत होती दहै, चो भी पस्मेश्वस्की यं वड लीला दीदहै, क्योकि उश्की 
न 


| रत्रमभा | 
तम्भाव्येत्, तथापि निः्वासदि प्रेक्षादसघृततितलमस्ति न तु घस्य तत्रोद्‌ देयं 
पं किञ्चिदस्तीति व्यभिचारस्यसन्तरमाह--यथा चेति । प्राणस्य स्वभावः 
चरस प्रारब्धं वा॒उच्छवा(सादिहेतुः, ईश्वरस्य स्वभावः --कारकर्भसहितमाया । 
ननु ईश्वरस्य जगद्रचनायाः केवरलीरलं किमिति उच्यते, फर्मेव किञ्चित्‌ 
कल्प्यतां तत्राह- नीहि । आप्तकामलव्याघातादिय्थः । नु ई्रस्तृष्णीं 
किसिति न तिष्ठति किमिति स्वखाऽफलां परेषां दुःखावहां स्ट करोति, तत्राह-- 
न च स्वभाव इति । कारुधमादिसामग्यां स्या सष्टेरपरिहार्यलवादिल्यथः । 
| रतलषमाक्ता अनुवाद 

उदेशसे छ फल नीं दै, दसा दूस व्यभिचार स्थल कते “यथा च” इव्यादिखे। प्राणका 
स्वमाव--चलत्व या भारन्ध उच्छ्वास आदिका देतु है, इधरका स्वभाव--कालकमः-सदित 
नाया है । परन्तु जगद्वचना केवल हरकी लीला है, रेरा क्यो कहते हो, किसी फल्की भी 
कयना करो, उसपर कहते दै--““नहि"” इत्यदि । कंयौकि इश्वर श्रुतिमे अकाम कदा गया दे, 
उसका व्यापा दो जायगा, यहं अथे दे! जौर यदि कोई कदे कि ईंरवर शान्त क्ये नरी वेठ रहता, 
अपनेश्नो कछ फल न देनेवाली ओर दूरोको दुःख देनेवाली खष्ट किंसकिएु करता है, उसपर 


॥ 


कते दैन च स्वमाव'' इलादिति । काठः घर्म आदि सापम्री दोनेसे खुष्िका परिहार 


अंधि० {१ ०२३२] शाङ्रभाष्य-रत्वप्रभा माषादुवादृस द 











सराव्य 
लवात्‌ । यदि नाम रोक टीलस्वपि किञ्चित्‌ सं प्रयोलनशुसेकयत, (८ 
तथापि मेवात्र किञ्चित्‌ प्रयोजनष्ठसेकषिदं वयते, आतकासछतेः । न्यः 
„=  प्रवसिरपचपव्रततिवी, सिशत, सर्वज्ञत्वे । च चेयं परमाथैविषयः व 
टृषटिश्तिः, अविवाकटिपितनामरूपव्यवहारओोचरस्वाद्‌? ब्रह्मात्ममावपरतति 
व प्‌दनपरसाच्येत्येतदपि नैव विस्मतैव्यम्र्‌ ॥ ३२ ॥ 
` मराष्यका यनुवादे (4 
„  . क्क्ति अपरिनित है! ययि रोकम लीकाओमे मी किसी सुषम प्रयोजनकी 
 उत्ेक्षाकीजा सकतीदहै, तो भी पस्मासमाके विषयश्च किसी भी प्रयोजनकी 
| उस्मेक्षा नहीं की जा सकती, क्योकि पर्सेश्र आष्ठकाम है, फेसी श्रुति दैः 
दसी प्रकार अग्रवृत्ति या उन्म्तकीसी प्रवृत्ति भी नदीं है, क्योकि श्रुति खष्टिका- ध 
` प्रतिषादन कर्ती है जर सर्वज्ञस्वका भी प्रतिपादन करती दै । ओर यह्‌ ष्टि 
 श्रति पस्माथविषयिणी ह यह सी नदीं कदा जा सकता; क्योकि अ विद्यास कूहिपितं ( 
नासूप व्यवहार इस श्रुतिका विषय है ओर यह्‌ व्रह्यातमभाद्का प्रतिपादन 
= करतेके छिए करके छिपे, यह न भूक जाना चादि ॥३९॥ यह्‌ न भू जाना चाहिए ॥ ३३ ॥ 
रत्प्रभा ॥ 
यदुक्तं गुरुतरायासस्य फं वाच्यमिति? तत्र देलसिद्धिमाह--यद्यपील्यादिनां । | 
अल्पप्रवृत्तरपि फठं वाच्ये रोके तथा दर्दनादित्यादितर्कख्याऽऽसवाधमाह-- यदि | 


नात्ति । खष्िशरतेसदृत्तिनीस्ति, सव्ञखश्ुतेरन्मत्तता नास्तीति विभागः । 
स्वसदृथिविदस्याः सेमीयामात्रतवान्न फएरुपिकषेत्याह--न चेयमिति । न च निष्फ- 
॥ रसष्टश्रुतीनामानथक्यम्‌ ; सफठत्रह्मधीरोषतवेनाऽधैवस्वादिप्युक्तं न विस्मत॑ब्यम्‌ 
इत्यथः ॥ ३२३ ॥ (११) 


स 


रतलअरमाका अनुवाद 

५ नहीं हो सकता, एसा अथ॑ दै । ओर गुरतर अयासका फर कहना चादिए, एसा 
जो का है उसमे हेठ॒ असिद्ध है, एेसा कते ईदै--“ययपिः' दूत्यादिसे 1 (अल्प 
प्रत्ता भी फल कदना चादिए, कर्योकि लोकम एसा देखने अता दै, यदं तक आगमे 
बाधित दै, देसा कहते द--““यदि नाम” इत्यादिसे ! सधक श्रति दोनेसे अप्रत्त नही दै 
` जओौर सरवज्त्वकी श्रति दोनेसे उन्मत्तता नर्द दै, एेसा समन्नना चादिए । खप्रखष्िके समान 
यह खष्टि मी मायामात्र दै, इसकिएु फलकी अपेक्षा नही दै, एसा कहते ह---““न चेयम्‌" 
इत्यदिसे । ओौर निष्फल रुषटश्ुतिर्या अनर्थक हँ, एेखामी नीद, क्योकि सफल ब्रह्म 
^ प्रतीतिकी अंगमूत होनेसे वे समप्रयोजन दै, एसा का गय हे, उसको नदीं भूलना चारिए, 
‡  , रेषाञथदे॥३२३॥ | 
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[ १२ वरैषस्यर्मुण्याधिक्रण सु° ३४-३६ । 


देषस्याचापते्ो बा सुखदुःखे दृभेदतः 
छजन्विषम ईः स्यान्निधणश्चोपसहरन्‌ ॥८॥ 
ग्राण्यन्ितधमादमपस््यशः परवर्तते । 
नातो वेषम्यवेरधृण्ये संसारस्तु न चादेमान्‌*# ॥२॥ 
[ अधिक्ठरणसार , 
सम्देह~--्रह्मे वेषस्य आदि दीपोका सभव €) चा नदी 
ूैपक्ष-मलष्य आदिके भेदे एलः डुः आदत सृष्टि करता हुआ ईश्वर 
(विषम हया जार सबका सहार करता हजा (नश्चण हाया | 
सिद्धान्त-म्राणियौ दारा अच॒ष्ठित धमं आदिक पक्ता वर्‌ प्रदत्त दोता दै? 


| 


दरसलिए्‌ वैषम्य, नधरण्य दघ नहा € जर ससार अनाद ह । 
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, तात्ययं यह वि--पूथैपक्षी कहता दै कि इदवर द्वतः आदिको अत्यन्त सुखी उत्पन्न 
करता है पञ्च आदियोको अस्यन्तं इःखा। उन्न करतः है मनुरष्योको खखदुःखस्ताषारण 
उत्पक्ञ करता हे, इस प्रकार तारतम्वत् पराणिविदोषमे सुख, दुःख उत्पन्न करता इञा ₹न९ 
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रिषम क्यौ न दोगा ओर नीचा चा अवन्त जुगुप्सित देव, पञ्च, स्य मादि सम्पू जगतत च 


सहार कप्ता इञ तिधग क्यो न दीया । दसच्ि ईश्वरम वेषम्य अर नर्य दाप प्रत्त्त 
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19 


। 
सदन्त कहते दै कि देधरमे वेषस्य दापि कपु नह। दै, क्योंकि प्राणियोँके उत्तम 


न ¢ [9 


मध्यम अर्‌ अधम रूप वंपरस्यम उनके कमं दी प्रयोजक | ईस इंदवरवी स्वतत्रता नष्ट नहा हा 


जाती, क्योकि वह अन्तयामी हीनं कार्‌ | कमध्यक्ष दे यदि पसा हा, तां षट्क 


,। 
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परसातन्याय प्राप्न होगा, वयौ इश्वर नपम्यका १।९द) करनेके चल्एि कमौँको वेषम्यका 
देतु ककर पुनः सशवरी स्वतत्रताकी सिद्धिकरे ङे उत कसनिवामक माननेसे अन्ततोग्वा 
हरमे हौ वैषम्यका प्रसंग दोगा । यहं दाप नह दै, क्योकि नियामकल्वका अथ उन उल 

तु शाक्तेयो कौ अव्यवस्याका पारहयरमात्र ६" सा क्तियां तो मायाकी शरीरभूत दं उनका उत्पास्कं 
स्श्यर नहीं हे । इसा{कुए अपना अपनी शक्तिके वरते कमै वेषम्यके हेतु दानेपर्‌ भा उनकः न्ववस्था" 
पकृ ईश्व्के वेषम्यकता प्रस नहीदं 1 सहार ता सषुिके समान दुका कारण नह्य €, ।कन्तु 
उस विपरीत सव छशोका नितेक दोनपे दवाड हीदे। अवान्तर सष्टेयास पूव पूर्व 
कपकी अविश्वासे ष्टि करते इए श्रम कषमय न रोनेपर भी प्रथम कष्टम पूवे कमक सभवन 
हने वैषम्य दोप ज्योका ६1 हे यद कथन ठक नदीं हे, कयाकि खा्टपरम्पर्‌ अन्द्‌ ह । 


<समं (नान्तो न चाददेःः ( न इसका अन्त हं, न 1६ हे ) इत्यादि स्ति प्रमाण हं 1 इतस्त कोड 
सप सदह ई। 








क 


क 


ऋ 


तैषघ्य न्स 0 न न्‌ चेश्च त्वत्त श (क ह्‌ दयति 
वेषभ्यवैर्ण्ये न सपिश्चलाचथाहि ददाति ४ ३० । 

पदच्छेद्‌--वेषम्यधृण्ये, न, सापक्षत्वात्‌ ता? हि, दरोयति । 

पृद्‌ारभक्ति-वेषम्यनेषृण्य = त्रह्मणो वेषम्यनैधरण्ये न स्याताम्‌ › [ कुतः । 
सपिक्षलात्‌---प्राणिकमसापिक्षसात्‌ [ ननु कर्मः बरह्मणः कर्मसापेक्षघ्वम्‌ १ अत 
आह्‌ ] तथाहि दश्चयति-- एष व साधु कर्म कारयति! हत्याय श्रुतिः । 

भाषा रह्म विषमता ओर निष्करुणता दोष लमू नदय होते, क्योकि 
जो कुछ प्राणियोको दुःख दी दुःख जुवो सुख ओर दुःख ओर कको अतिघुख 
परास होता है बह उनके कर्मीपर निर है । वह कके अनुसार सुखदुःख देता 
९ न ध ¢ ७ १ 
हे इस विषयमे एष द्यैव सु क करयति ८ यी साधु कमं कराता हं, 
इयादि श्रुति प्रमाण हे । 

स्ाल्य 
पुनश्च जगजन्भादिदेतुसभीशवरस्याऽऽक्षिप्यते स्थुणानिखेननन्यायेनं 
© १ 
्रति्ञातस्थाऽ्ेश्य ददीकरणाय । नेशे जगतः कारणधुपपयते । छतः ‹ 
वरेपभ्यनरधण्यप्रसङ्गात्‌ । कांधिदस्यन्तखंख भाजः करेति देवादीन्‌) काधि 
माव्यका अनुवाद 

र जगत्‌ के जन्म आदिक देतु दे, दख प्रतिक्ञात अर्थको श्थूणानिखनन- 
न्यायसे दद्‌ करनेके छिए किर आशिष करते है । ईश्वर जगतका कारण है, यहं 
पन्न नहं देता । किससे १ वेषस्य जोर तैेण्यकते प्रसंगसे । वह ङखको-- 
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र्त्नम्रभा 

भ्र, च, ^ ० = = ब्रह्म जगः &, „, सम न्व (~ ८ 
वेषश्यनघृण्ये न्तं । निर्दोषाद्‌ ब्रह्मणो जगत्य दछ्ुवन्‌ न्वयो विषय & 

क भ्यो विषमकारी स दोषवान्‌) इति न्यायेन विरुध्यते त वेति सन्देहे पूर्त 
ठीरया यत्ख्ुलशक्तं तदेव कमादिसापेक्षस्य न युक्तस्‌ अनीश्वरतापत्तः, निरपे- 

क = ग क सङ्ग श्च य (~~ क न [५.९ 
त्रे रागादिदोषापत्तः इत्याक्षेपसङ्गत्या पूरवपक्षयति--पुनथत्यादिना । त्र 
रव्रमभाका अनुवाद 

निदौष ब्रह्मे जगत्‌की खष्टे कहनेवाल वेदान्त समन्वय स्त अधिकर्रका विषय है, वह क्या जो 
विषम काय करता है, वह दोषवान्‌ दै" इस न्यायसे विरुद्ध हे या नदीं! रसा सन्देह होनेपर पूवं जधि- 
करणस लील जो खष्टरत्व कदा गया दै, वही कमादिकी अपेक्षा रखनेवरे ईरवरमे युक्त नदी दै, 
व्योकि ेसी अवस्थामें उसमें अनीश्वरत्व प्रसम अविगा ओर निरपेक्ष दाकर खटा माननेसे रागादि 
दोष उसमे प्रसक्त दोग, इस प्रकारं आक्षप संगतिसे पूवेपक्त करते है--““पुनश्व' इत्यादिसे । ब्रहम दी 
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माष्य 
दत्यन्तदुःखमाजः पश्वादीर्‌, कांशिन्पध्यममोमपानो मनुभ्यादीनिस्येवं 
विषमां सृष्टिं निर्भिमाणस्येश्वरस्य परथग्जनस्येव रागद्वेषोपपत्तेः श्रतिस्षतय- 
वधारितखच्छलादीश्वरखभावविरोपः शज्येत । तथा खरजनेरपि जगुः 
प्पितं निधणत्वमतिक्ररव दुःखयोगविधानात्‌ सरमप्रजोपहाराच प्रसल्येत। 
तस्माहेषम्यनेधण्यप्रसङ्गानेश्वरः कारणसचिति । 
एवं प्राप्ते त्रमः- वेषस्यनेरघेण्ये सेशवरस्य प्रसव्येते । कस्मात्‌ ! 
सापेक्षघ्वात्‌ | यदि हि निरपेक्षः देवर ईश्वरो विषमां घटि तिर्भिंमीते 
भाव्यका अनुवाद्‌ 
देवता आदिको वह अन्त सुखी बनाता है, छको--पञ्ु आदिको अलयन्त दुःखी 
वनाता है ओर कुछको-- मनुष्य आदिको सुख-दुःख सोगनेवाखा बनाता है । 
इस प्रकार विषम सृष्टिका निमाण करतेवाठे ईश्वरम साधारण मनुष्ये समान 
राग ओर ह्ेषकी उपपत्ति होनेसे भ्रति ओर स्मृतिभरै कै गये स्च्छतादि 
ईधरस्भावका छोप ह्ये जायगा! इसी प्रकार उसने सव प्राणियोको दुःखी बनाया हे 
ओर वह सब प्रजाका संहार करता है, इस किए उसमें दृष्टजनसे भी गर्हित निधूणस- 
अतिकरूरताकी प्रापि होगी । इसकिए वेषस्य ओर नेधृण्यके प्रसंगसे ईश्वर कारण नदीं 
है, ठेसा प्राप्न होनेपर कहते है--वेषम्य ओर नैधेण्य ईश्वरम प्रसक्त नदीं होते । 
किससे ? सपेश्च होनेसे। यदि हश्चर वर निरक्षेप होकर विषम सष्टिका निमोण 





रत्मत्रभा | 
जगत्कारणमिति जन्मादिसूत्रे प्रतिज्ञातोऽथः । प्रथग्जनः-पामरः | निरवद्य निर 
ञ्जनम्‌ इति श्रुतिः, (न मे द्विष्योऽस्ति नं प्रियः इति स्पतिः, स्वच्छत्वादीति 
आदिपदेन कूटख्वग्रहः । स्वच्छस्वादि्वासौ ईश्वरखभाव्रचेति विग्रहः | 
निमित्तमनपेक्ष्य विषमकारित्वे वेषम्यादिदोषः स्यात्‌, न तु जनपेक्षसमीश्वरस्या- 
स्तीति सिद्धान्तयति--ष्वं प्राप्रं इत्यादिना| न च सपिक्षत्वे अनीश्चरत्वम्‌ , 
रत्वन्भनक्य अनुकाद्‌ 
जगत्‌का कारण है, रेसा जन्मादि सूत्रे प्रतिज्ञात अथ दहं! पथर्जन--पामर । “निरवद्यं 
निरज्ञनम्‌' एसी श्रुति हे ओर नमे द्वेष्योऽस्तिन श्रियः" सी स्ति दै। “स्वच्छत्वादिभं 
आदि पदसे दूटस्थंत्वका ग्रहण हं  'स्वच्छत्वादि शासौं इश्वरस्वभावश्व एेसा विभ्रह ह 
यदि निमित्तकी अपेश्नाके बिना इश्वर विषम खष्टि करे, तो वैषम्य आदि दोष होगे, परंतु इश्वर खषटि 
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करनेमें निरपेक्ष नदं ३, एसा सिद्धान्त करते दै--'“एवं प्राप्ने” इत्यादिसे 1 इ्वररे सापेक्ष होने वह्‌ 
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माव्य 
स्यातापेतौ रेषे वेषस्य तैर्ण्यं च, न तु चिर्पेक्षस्य तिसातस्वमस्ति, 
सावेक्षो हीश्वरो विपां सृष्टिं निर्धिश्रीते । छिथवेक्षृत इति चेत्‌ । धमाधमा 
व्वेक्ष॒त इति बदासः। यतः दुल्यमानप्राणिधमाधसारेश्षा विषमा शुष्िरिति 
नायगीशवरस्याऽपराधः । शरस पर्जन्यवट्‌ द्रष्टव्यः । यथा हि पजन्य 
व्रीहियवादिद्टौ साधारणं कारण भवति, व्रीहियवादिवेषस्य तु तत्तद्घीजग 
तान्येवाऽक्चाधारणाति सासर्थ्याति दाश्णाति भवन्ति, एवमीश्वसे देवमल 
ष्यादिय॒ष्ठौ क्षधारणं कारणं भवति, देवमदुष्यादिवेषस्ये तु तत्तज्जीव- 
गृतान्येवास्ाधारणानि माणि कारणानि मवन्त्येवमीश्वरः सपिक्षसान्न 
वैषस्यते्ण्याभ्यां दुष्यति । कथं पुनखमस्यते सपेक्ष दरो नीचमध्य- 
माव्यक्रा अदाद्‌ 
करता, तो त्रैषभ्य ओर्‌ तैर्धण्यये दो दोष होते । परन्तु वह निरपेश्च होकर निसण 
नहीं करता, बल्कि सापेक्ष हयोकर विषम शचिका निमोण करता है । किसकी अपेक्षां 
रखता है, देखा कहो, तो धर्मं ओर अधर्मी अपेक्षा रखता है, एेसा हस कहते 
हे । सज्यभान प्राणियोके धर्मं ओर अधर्मी अपेक्षासे ष्टि विवस होती 
अतः दरका कोई अपयाध नहींहै। ईश्रको तो पजन्यके समान ससद्चो | 
जेसे ब्रीहि, यव आदिकी खष्टिमे परञजन्य साधारण कारण है ओर ब्रीहिः यव 
आदिकी विषमतां ते उस वीजे रहनेवाटी सामथ्ये असाधारण कारण है । 
इख प्रकार देव, सन्लष्य आदिकी छष्टिका ईश्वर साधारण कारणदहं ओर देवः 
मनुष्य आदि की विषमता तो तत्‌ तत्‌ जीवभ रहनेवाठे कसं असाधारण कारण 
होते है । इस प्रकार ईश्वर कर्मकी अपेक्षा र्खनेसे वैषम्य ओर नैघृण्यरूप दोषोका 





रत्नमा ` 

सेवामपेक्षय फर्दातरि रान्ति ईश्वरस्वानपायात्‌। ननु तर्हिं धमाधममभ्यामेव विचित्रा 
सृषटिरस्तु, किमीशवरेण १ इत्यत आह-ईशवरस्तु पजल्ख्वदिति । साधारणहेतसदि तस्यै 
व असाधारणहेतोः का्यकारिरवाद्‌ न ईश्वरवैयथ्यैम, अन्यथा पजंन्यवैयथ्यप्रसङ्गादिति 

रत्नममाख्ा अनवाद 

अनीश्वर द्यो जायगा यह्‌ कहना अयुक्त दे, क्योकि सेवाके अनुसार फल देनेवाले राजकः इडरत्दं 
नष्ट नीं होता । 
इसपर कते ईदै--“'इईश्वरस्तु पञेन्यवत्‌' इत्यादिते ! साधारण हेठुके साथ ह जतःवार- इदु 
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कार्यं करता है, इसलिए ईश्वर व्यथं नह दै, एसा न हो, तो पजन्यको सौ व्यथं ननन पडनः। 
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भाव्य 




















सोत्तमं संसारं निभिमीत इति । तथा हि दरयति शतिः-- "एव चेवं साधु 
क्म कारयति तं यमेस्यो लक्षस्य उद्धिनीपतं एष उ एवासाधु कमे कार- 
यति तं यसधो सिमीपते (कौ० ब्रा० ३८) इति । पुण्यो वै पुण्येन 
24 न भे व्‌ ~ ५ 0 0 (~ र 9 
कमणां भवति पापः पापेन (° ३।२।१३२) इति च । स्तिरपि 
प्राणिकसेषिशेषपेक्षमेवेश्वरखाऽतर्ररीतवख निग्रहीतसं च दशेयति--थे 
यथा स प्रपद्यन्ते तांस्तथैव यजास्यहश्‌ (भ० गी० ७।११) इत्येवं 
जातीयक्ा | ३४ ॥ 

भाष्यका अनुवाद 

भाजन नदीं ह्येता | परन्तु सपेक्ष ईश्वर नीच, सध्यम अर उत्तम संसारक निर्माण 


करता है, यह केसे समश्चा जाताहै? श्रति उसी प्रकार को दशती है-- 
“एष द्यैव साघु कर्म कास्यति० ( जिसको इस रोकसे चा ठे जाना चाहता है, 
उससे यही साघु कर्म कराता है ओर जिसको नीचे ठे जाना चाहता दै 
उससे यदी बुरे कर्म कराता है) ओर प्पुण्यो वै पुण्येन कर्यणा० ८ पुण्य 
कर्मसे पुण्यश्चाली ओर पाप कर्मसे पापीहोतादहै)। स्मरति सी प्राणि्योके कर्म 

विदेषकी अपेक्षा रखकर ही ईश्वर अनुग्रह ओर निग्रह करता है, एेसा दिखखाती 
है- ये यथा मां प्रपद्यन्ते (जो जसे सुञ्चको प्राप करता है, उसकोभे वैते ही 


भजता हू) इस प्रकारकी स्मरति है ।॥ ३४ ॥ 


। रत्नप्रसा 

सावः | यं जनम्‌ उन्निनीषते ऊध्वं नेतुमिच्छति तं साधु कारयति, एष ईश्वर 

इ्यन्वयः | न च कञ्चिद्‌ जनं साघु कञ्चिदसाधु कसं कारयतो वैषम्यं तदवख- 

मिति वाच्यम्‌ } यनादिपूवोजेतसाष्वसाधुवासनया खामावेन जनस्य तत्तत्कसघु 

प्रवृत्तो इश्वरस्य साधारणहेतुत्वात्‌, अतोऽनवद इधर इति भावः | २४५ ॥ 
र्नमभाका अनुवाद 


जिस मनुष्यकेो ~ त्थ (न जाना चात + उत १ शर साधु व १) = 
[जर 1 ऊच त्यतिन 2 जना चाहता ह, उत्सं यह्‌ ₹ सादु क्व इरति ह्‌, 
ठेसां अन्वयं = ९ व 9 पुरूष धु व अर ^ 
स अन्वचं समन्ञना चाहर, न्तु [कक एर पुर्षक् सधु क्यं करति ₹ जर {कला 
स = लित रा = = त्ये > ज टनव यत त नादि 
असाद स करता 2, र२९।१९०९ स्श्वृरस्‌ कवपम्यस्याकात्या ह ह 5६९म। <स पह्‌[ र, अनद्‌ 
यम ९ पूवसाचत ८ जण्ण | ख्‌ क्स्ड नु (वनिण्कोच्यरीतं 3 पुरुष र यि तत्‌ र स म्र यि 
त पूवसाचत चख अ अन्ता कास्नासस्ि पर्ष स्वमविद्दहा तत्‌ ततू क्तः रए 

> दयतेर श्वर स ष्रहितं ३, रेता न 

ह, स्म इ्विर्‌ तवास्य दत्‌ ह, ईरलत्तं स्वर्‌ द्षरह्त इद, पता यह्‌ | २४ ॥ 
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ल्‌ ¢ £ (अ सनारिति = 
न्‌ कृमुवशनाौदातं चननादत्वीद्‌ ॥ 
द्छेद--न, कर्य, अविमागात्‌, इति, चेत्‌, न अनादितात्‌ । 
पदार्थो क्ि--अविभागात्‌-- “सदेव सोम्येदमग्र स[सीदकेमेव! इत्यादिश्रुत्या 
सटः प्राक्‌ अविभागावधारणात्‌ , न कभे- न तदानीं कमास्ति [ अतः कमपिक्षया 
का विषमा सष्ठि" इति असंगतम्‌ | इति चेत्‌? नः ॥ अनादितात्‌--संसारसख 
अनादिसवात्‌ तयोः वीजा्कुरवद्‌ देतदेवमद्‌ मावोपपततः । [ अतः कमधिक्षयेव 
खष्टिः विषमा भवति ] | ॥ि 
भाषा “सदेव सोम्ये ० ८ हे सोम्य ! सृष्िके पूं यह जगत्‌ एक सत्‌ 
र्म ही था) इत्यादि श्रतिसे खष्टिके पूवं॑सेदका अमाव कहा गया हे अतः उस 
समय कर्म नदीं था, इसलिए कर्म की अपेक्षासे विषम सृष्टि है यह कथन अपगत 
हे रेता कहो, तो रेता नहीं कह सक्ते; व्योकि संपतारके अनादि द्येनेतसे स्ट 
ओर कर्मका वीज ओर अङ्श्के समान कायकारणमभावदहै। इससे सिद्ध इ 
9, कि कसक अपेक्षा सष्टे विषम ह्‌ | 
मास्य 
(पदेव सोभ्येदमश्र आसतीदेकूयेवादिदीयष्टं (छा० &।२।१) इति 
प्राद्युटेरविभमागावधारणाश्चास्ति शयं यदपश्यं विषमा सृष्टः स्यत्‌ | 
म॒ष्ूयुतरका् हि र्रीरादिविभामापेकष कम॑, कमेक शरीरादिविभाग्‌ 


सव्यक कनकनकी 









<~ -+ ~ ~~ ~~~ ~~~ ~ +~ ननन ~~~ गक क क 


¢ पन 





४, 


+ # सदेव सोम्येदमग्र ° हे सोम्य ! खष्टिके पूवम यहं एक आद्रताय सस्स्वरूप 
ही था) इस प्रकार सृष्टिक पूर्वमे मेदका अभाव निधित किया है, इससे कमदी न 
& है जिसकी अपेक्षासे विषम खष्टिद्यो। शरीरादि विमागको अपेक्षा रखनेवाला 


५. ह र 





न रत्नव्या 
प्रथमस्ख वेषम्यहेतुकर्मामावादेकरूपस्वं खात्‌; तथा तदुत्तरकट्पानासपीति 
आक्षिप्य समाधत्ते सूत्रकारः- न कर्मेति । प्रथसच्षटे; पश्चाद्‌ माविकर्म्तं वैषम्य 
मित्याच्ङ्क्य अन्योन्याश्रयमाह--खष्युयुत्तरति। आचा खष्िरति उपरक्षणस्‌, 
रत्नपमाक्रा अनुकाद्‌ 
प्रथम चष्टे वैषम्यके देतु कर्मके अभावसे एक्र्प दी र्षि हो ओर पीच्के क्ल्पोमिं सी 
देसी दी हो, एेला अश्षिप करके सूत्रकार समाधान करते है“ न कसं” इत्यादिे । प्रथम उति 


अ 


पीञ्से टोनेवाठे क्मौसे जनितं वैषस्य है, रखी संछा करे अन्योन्याश्रय कहते 


+. 
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ध साप्य्‌ 

| इतीतरेवशश्रयसं प्रस्षज्येतं । अतो विभागादृष्वं कमापेक्ष ईरः प्रवततां 

नाम्‌, प्राग्विभागृद्ैचिन्यनिधित्तस्य क्मणोऽमावात्‌ तुल्यैवाऽऽ्या सृष्टिः 
प्रा्रोतीति देत्‌ । 
५ च, मन 

तेष दोषः। अनादिस्‌ संसारस्य । भवेदेष दोषो थचादिमान्‌ संसारः 

स्यात्‌। अनादौ तु सपार बीजाङ््धशवदधतुदेतुमद्धावेन कमणः समवेषस्यखं 

च प्रद्त्तिने विरुध्यते ॥ ३५ ॥ 


सथं एनरवगस्यतेऽनादिरेष संसा इति । अत उत्तरं एठति-- 
भाष्यका अनुवाद 


कम सष्टिके उत्तर कामे होता है जर शरीरादि विभागको कर्म॑की अपेक्षा है, ठेसा 
इतरेतराश्रय प्रसक्त होगा 1 इख कारणस विभागके बाद कमेकी अपेष्छा रखनेवाखा 
इन्र प्रबृत्तिमान्‌ भले हो, परन्तु विभागक पव दैचिनत्रयका निमित्त जो कम है, 
उसके अभावसे आद सष्टि तो तुस्य ही प्राप ह्येती है, एेसा यदि कहो 

तो यह दोष नक है, क्योकि ससार अनादि है । यह संसार सादि होता, 
तो यह्‌ दोष होता । परन्तु संसारके अनादि होनेसे वीज ओर अङ्करके समान 
हेतदेदमद्धावसे कम ओर विषम सृष्टिक प्रदृत्तिभे कों विरोध नदीं ह ॥ २५ ॥ 








यह सार अनादि है यह कैसे जाना जाता है १ इसपर उत्तर कहते दै-- 
ध रत्नमरभा | 
र यादौ एकरूपे मध्ये विषमकर्मोरपत्तो हेतव गनामपि 
व दौ एकरूपत्वे मध्ये विषमक्मोसपत्तौ हेखमावेन उत्तरखष्टीनामपि त॒स्यत्वस्य 
५ | †रतवादिति द्रष्टव्यम्‌ ! परिहार 
| दुवरत्वादिति दष्टव्यम्‌ | : सुगमः ॥ ३५ ॥ 
| ` रत्नम्रभाक्ा अनुबाद्‌ 

| दै--खष्टूयुत्तर'' इत्यादिसे 1 अद्य खष्टि यह उपलक्षण है । आरभे खुषटि एकरूप दो, 

५ = म = (~ ९५. ^ (> = = न ष्टियोका ^ (> 

¦ ता मन्यन वषम कमक उत्पात्तकं रख्ए दतु न हदा्मसं उत्तर खट भा तुत्यत्वे इनवार्‌ 

्‌ होगा, एेसा समञ्चना चाहिए 1 इसका खण्डन सहज दहै" 1 ३५ ॥ 


मिष क उ क म ह री 





१-यदि ससार सादि होतात विचित्रताके निभित्तीका अभाव रोनेके कारण उप्तं 


(क 


एकरूपता होती । केकिन संपसार अनादिहे, अतः पूवे पूवं कमोकी विचित्रतासे उन्तर-उन्तर्‌ 
विचित्र खषटि होती है ठेसा सिदान्तीका अभिप्राय है } | 














न 
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-उषप्यते चाघुपलभ्यते च ॥ ३९ 
पटन्छेद्‌--उपपय्ते, च, अपि, उपरुभ्यते, च । 
् पदाौक्ति--उपप्ते च--संसारस्याऽनादिखसुपपयते च, [ अन्यथाऽ- 
कस्मादेव सष्ययङ्गीकरे स॒क्तप्यापि पुनजन्म प्रसंगात्‌ पूरवखष्टिसाददयानुपपततश्च | 
उपरुभ्यते च-संसारस्याऽनादिव्वमुपरुभ्यते च [ “धाता यथापूवेमकल्पयत्‌' 
रत्यादिश्रुते, नं रूपमस्येह तथोपरभ्यते नान्तो न चादिन च सप्रतिष्ठाः 
इत्यादिस्मृतेश्च | | 

मापा्थ- ससारकी अनादिता उपपन्न है, सृष्टिकी अनादिता न मानकर 

यदि अकस्मात्‌ सष्टि मान टी जाय, तो सुक्तौका भी पुनजन्म होनेकी नवत 
आयेगी ओर पू खष्टिका साब्दय अदुषपन हो जायगा । श्रुति ओर स्मृतिम ससारकी 
अनादिता उपख्व्ध ह्येती है, क्योकि वाता यथापू्वैम्‌ °! (ब्रह्मान पूवेके अवु्तार ही 
जगतूकी सृष्टि की) इद्यादि श्रुति आर्‌ “न ख्यमरस्वह ° ( इस कस्त जगत्‌का 
र क पारमार्थिक अधिष्ठान पर त्रह्मको प्रक्रत पुरुष घट, पट आदिके समान नहीं देख 
सकते । इस जगत्‌का न अन्त है, न आदिहै आर्‌ नमध्यह,) दादि स्प्ृति ह । 

भाष्य 
उपपद्यते च रसप्तारस्याऽनादिसय्‌ 1 आदियस्ये हि संधारस्याऽकक्मा- 
तेकानाभपि पुनः शसारोट्भूतिग्रसङ्गः । यष्ताभ्यागमप्रसगश्, सुख- 
सव्यस अचकाद्‌ 


५ ससास्की अनादिता, उपपन्न है । यदि संसार सादि हो, तो उसके अकस्मात्‌ 
उतपन्न होनेसे सक्त पुरुषोके भी संसारम फिरसे जन्म होनेकी नोवत आ जायगी 





(-ऋ-ॐ अन्य इत ऊ = 





रत्नमरभा 
प्रथमसर्गः कश्चिद नास्ति इत्यत्र प्रमाणं एच्छति-कृथं पुनरिति । उ 
सहितश्रत्यादिकं प्रमाणमिति सूत्रव्याख्यया ददौयति-उपद्यते इति । देवं विनैव 


सर्गाद्धीकारे ज्ञानकर्मकाण्डवैयथ्यं स्यादित्यर्थः } ननु सुखादिवेषम्ये ईश्वरोऽ 
रत्नममाका अनुवाद 


[ष 


पात्ति- 


[रि 
{ 


2 





पुनः नयताना 
नः इत्यादि त्त ¦ उपप 


प्रथम खष्टि कोई नदीं हे, इसमें प्रमाण पूते हँ 
धरुति आदि प्रमाण द, एेसा सूत्री व्याख्यासे दिखलति 


स £ ॥ 1 ऋ ५५५ 
छत 


ह बिना खटिका अगीकार करनेसे क्ञानक्रंड आर्‌ कर्मक्ाड व्यध दयो जाये एल 
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साष्य 
दुःखादिवेषस्यस्य निनिमित्ततवात्‌ । न वेधरो वैषम्यैतुरितयुक्तप्‌ । न 
चाऽवि्या केवला बेपम्यस्य कारणम्‌, एकरूपलात्‌ | रागादिक्ठेशवासना- 
क्िप्कमपेक्षा सविया वैपभ्यकरी स्यात्‌ । न च कर्मान्तरेण रीर सम्भ- 
वतिः न च शरीरमन्तरेण कमं सस्भवतीतीतरेतराश्रयलखप्रसङ्घः । अनादिषे 
ठु बीजाङ्करन्यायेनोपपततेनं कश्चिदोषो भवति | उपलभ्यते च ससारस्याऽना- 
माव्यका अनुवाद 
अकत पाप पुण्य की प्राप्ति होगी, क्योकि ठेसी अवस्थानं सुख, दःख 
आदि विषमता अनिमित्त होगी । ईश्वर वैषम्यका हेतु नदीं है, यह 
पीछे कहा गया है । इसी प्रकार केवर अविद्या भी तैषम्यकी कारण 
नहीं है, क्योकि वह एकरूप है । रागादि छेशोकी वासनांसे च्त्पनन हुए कर्मौकी 
अपेक्षासे तो अविद्या वैषम्य उत्पन्न करनेवाली हो सकती है । कर्मके 
विना इरीर नहीं हो सकता ओर शरीरके विना कस नदीं हो सकता. इस 
रकार अन्योन्याश्रयका प्रसंग आवेगा । परन्तु संसार अनादि है यह मानने 
वीजाङ्करन्यायसे उपपत्ति होनेसे छ भी दोष नहीं है । सलार अनादि 


< 
ॐ] 





रत्तन्रमा 


हेत्रस् इव्याराङ्क्य क्रमेण दूवयति--न चरर इत्यादिना ¦ कप्त हेतः, तत्राह 
रागादीति | रागदवेवमोहाः व्ठेलाः तेषां दास्नाभिराक्षिप्तानि कर्माणि पर्मधरम- 
व्यामिश्ररूपाणिः तदपेक्षा तु अवि ुलादि्तगीवेषिव्यहेतुः, तस्माद विचासहकारि- 
त्वेन क्लेराकमणाम्‌ जनादिपवाहोऽङ्गीकतैव्य इति भावः | किञ्च, छेः तादिते 
भथमररीयोत्पत्तिनं सम्भवति हेत्वभावात्‌, न च करम हेतुः सरीरा प्राक्‌ क्ातम्भ- 


(१ 


ऋ 


वात्‌ तत्मात्‌ कमारीरयोरन्योन्याश्रयपरिहाराय स्वैरेव वादिभिः संसारस्य अनादित्वम्‌ 
रत्नमरमाक्रा अनुवाद 


| 


९ 





























| 
लः नेषन्यक्ः इर यः जक हेतु ठो, रेस जादाकः करऊे कमलः दूषित करते ह 

न चश्वरः" इत्यादित्े) विषम उशते कोन कारम है इसपर कहते है----रटगदि 

५५ ॥ 4 ¢ ॥ 
श्रये ¦ रणड दही छेत है उनकी वतन करपरवन्त 11 
थ षु पि र 
आक्षेप जधाद्‌ अ्वतेत हुए कमे धने-जधमते निचित हेते है उनक्घं पः अचियया 
लाद विनि दध्ने हेतु हं इसलिए अशेः स्कर हने ता जनक अनःदि प्रवाह 
५ भ र न 
स्वीकार करना चाहे दे्तामतदे। जर खडि सादि-आःदेमार्‌ दो, तो प्रथम इारैरङक 
„ 1 च 4 = 4 ज 
उत्पत्ति घभन नहीं दे, क्योकते देतुका अभागे) कमनी दहेतु नह हे क्यो दरक 
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^ रभू० ३६) नाष्य-रल््रभा-माषाहुवादस हैत ११०७ 
भ ज 1 ज ण्य्ज्य्य्य्य्व्य्य्य्च्च्य्य्त 
भाष्य 
दितं श्रतिस्पत्योः । श्तौ तावत्‌ अनेन जीवेनात्यना" (छा० ६।२।२) 
ह इति सभग्रखे शादैरसात्वात जीषशब्डेन णधारणनिमित्तेनाऽभिलपन्‌- 
क नादिः संसार इति दर्शयति । आदिमन् ठ मागनव्रधारितश्राणः घच्‌ दर्थ 
भाणधारणनिभित्तेन जीवकन्डेनं सभपधुद्ेऽभिलप्येत । न च धारयिष्य्‌- 
 ॥ तीत्यतोऽभिरप्येत, अनागताद्धि सन्वन्धाद्तीतः सस्वन्धो बलीयान्‌ पयति, 
। अभिनिष्पजत्वात्‌। र्याचन््रससौ धाता यथापूर्वमकल्पयत्‌" (ऋन्सं° १०। 
~ ९९०।२१ इति च मन्रवगैः पूर्ैकरपसद्धाय दशयति । स्मृतावप्यनादि- 

त्व संसारस्योपलस्यते- नन रूपसस्येह तथोपलभ्यते नान्तौ त चादिर्न 

भाव्यकरा यनुवाद्‌ 

एसा श्रुति ॐौर स्थति उपर्न्ध होता है |] भ्रुतिमे अनेन जीवेनात्मना 

( उस जीवरूप आत्मा द्वारा ) इस प्रका र खष्िके आसन्न ज्ञारीर आत्मा द्धो प्राण- 

धारण कृतां होनेके कारण जीवश्चव्द्ते रदकर सलार अनादि है, ेसा दिखलाते हें । 

हि परन्तु ससार आदिमान्‌ हो, तो पूवस प्राणधारण न करतैपर प्राणधारण निमित्त 
जीवश्ब्दसे छखष्टिके आरभमे उसका किस प्रकार निर्द्च होगा ? ‹ धार येष्यतिः 
( धारण करेगा ) इससे ठेसा निदं है, देसा नदय कहा जा सकता, क्योकि 
अनागत सबन्धसे अतीत संव॑धं अभिनिष्पन्न-सिद्ध होने कारण वलवान्‌ है | 
सूयाचन्द्रमसौ धाताः ( सूयं ओर चन्द्रमाकी धाताने पूवेके अजुसार कल्पना की ) 
यह सत्रवणं पूवे कल्पका सद्धाव दिखढाता हे । स्परतिमे भी संसार अनादि ह, 
एेसा उपर्न्ध होता है. (त रूपमस्येह ०: ८ यहां ----- 1 समन (पं इण वै सप वपम न वेसा रूप उपध तीं 
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रत्नमा 
॥ भज्ञाकर्मित्याह--न चैति | सर्गपरसे छषटयादो प्रागनवधारितपाणोऽपि सन्‌ 
शत्यगात्मा माविधारणनिमित्तेन जीवब्देनो देनोच्यतामिचयत्राह-न्‌ च धारयिष्यतीति। 


[ 


ग्रहस्थः सदसी भार्यसुपेयाद्‌” इत्यादावगल्या भाविव्स्याश्रयणमिति माव; | 
ञस्य संसारदृक्षख खरूपं सत्यं मिथ्या वेति उपदेरां विना नोपरुभ्यते, ज्ञानं विना- 
एत्नत्रभाका अनुवाद 


दियोकि संसारका अनादित्व स्वीकार करना चादिए, देसा कते है--न च इलयादिच्च पूवे 


दके आरभसे पाणधारण नदा करनेपर भी प्रल्गात्माको भावी प्राणधारणनिसित्त जीवराब्दसे 
कटो, इसपर कहते है "नच धारयिष्यति" इयाते! शयृहस्थ अपनं सद्द भार्यासि 
व विवाह करे" इद्यादिमें अगत्या विष्य त्तिक आश्रयेण श्या गया है यह भाव द । 
स्म सपारश्का सरूप सत्य है य! मिथ्या यदह उपदेशक 


विना ससन्चमें नहं 
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माष्य 
च सस्प्रतिष्ठाः (गी० १५।२) इति । पुराणे चाऽतीतानामनाभतानां चं 
कस्पानां न परिमाणमस्तीति स्थापितस्‌ ॥ २६ ॥ 
माष्यका अनुवाद्‌ 
होता, उसका अन्त, आदि ओर मध्यनहीं है) ओर पुराणे अतीत 
अ अ त्‌ [स्‌ प म शं २ | । 
ओर अनागत कत्पोंका परिमाण नदीं है, एेसा कहा गया है । ३६ ॥ 
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रत्वनम्रभा 
ऽन्तोऽपि नास्ति, नाप्यादिरुपरभ्यते, असक्वादेव; न च सम्प्रतिष्ठा-मध्ये स्थितिः 
दष्टन्टखरूपत्वादिति गीतावाक्याथेः । संसारस्य अनादिसेऽपि मिश्यााद्‌ “एक- 
मेवद्वितीयम्‌'' [छा० ६।२।१] इत्यवधारणमुपपन्नम्‌ । तस्मात्‌ निरवचे ब्रह्मणि 
समन्वयाविरोध इति सिद्धम्‌ ॥ ३६ ॥ (१२) 

रत्नप्रमाका अनुवाद 

आता, ज्ञानके बिना इसका उत भी नदीं हे, उसका आदि मी उपलब्ध नदीं हे, क्योंकि अस्तित्व 
दी नदीं दै; संप्रतिष्ठा स्थिति भी नहीं दे, क्योकि दृ्टनषटस्वकूप द, एसा गीतावाक्यका अधं 
हे । संसार अनादिहै, तो भी मिथ्या दनेसे "एकमेवाद्रतयम्‌" ( एक दही अद्ितीय ) यह 
अवधारण उपपन्न है । इसलिए निदष ब्रह्मम समन्वयका अविरोध टै, एेसा सिद हुआ ॥३६॥ 
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0... 
| १३ स्धर्मोपपस्यधिकरण्‌ ३७ | 
नालति प्रकृतिता यद्वा निरुणत्याऽस्ति नालि सा । 
दादेः गुणस्येव ग्रङकतितवोपलम्भनात्‌ ॥१॥ 
रमाषेष्ठानताऽस्माभिः प्रकृतित्वमुपेयते । 

निरुिऽप्यस्ति जात्याद् सा बह प्रकृतिस्ततः# ॥२॥ 

| अधिक्रणसार्‌ | 
सन्देह-नियुण प्रकृति--उपादानकारण हो सकता है या नहीं १ 


पूवपक्च--रोकमे गत्तिका आदि सगुण हौ--उपादानकारण देखे गये हैँ । 
इसालेए निगुण उपादान कारण नहीं हो सक्ता है | 
सिद्धान्त--हम भ्रमके अधिष्ठानको प्रकृति कहते है, निशुण जाति आदि भी 


प्रकृति हं, इसङ्ए ब्रह प्रकृति हो सकता है 


सवधोपपतेश्च ।। ३७ ॥ 


९ © ध = 
पदच्छद्‌-- सवेधर्मोपपततेः, च | 
ध थो ९ धर्मों भ श्च जगत्का रण त्तं सर्वज्ञः ^... ८ _ $ 
पद्ाथाक्ति-- सेधमोपपततश्च-जगत्कारणतसरव्त्वादीनां सर्नेषा कारण- 
धर्मा © + ५ क प्येवं = ~¢. ५ (क ह्येव जगः = करणं * 
णा पूतराक्त्रकारण ब्रह्मण्येवोपपत्तेः निशुणं सदपि त्रैव जगत 
भ्‌ मरह © 
भवितुमहंति | 
भां प---अगतकार कारणत्व स्‌ त्व आदि क. घ मोकी 9 
पाथ--जगत्कारणत्व, सर्वज्ञ आदि सव कारण धर्मोकी पूवाक्तं प्रकार 
७ गेनेसे (~ मी ब्रह्म जगत र क्त भ 
से ब्रह्मे उपपत्ति होनेसे निशण मी व्रह्म ज का कारण हो सक्ता है 
£ तात्पयं यह है कि पूैक्षी कता दै--कार्यके जकारपते विक्त पारित दोनेवाली वस्तु 
्रृति दे । लोकम सगुण मिद्धो मादि द्यो प्रङति देखे गये हे, इताल्ए नि्ुण वरदा अ्रकृति नां 
दो सकता । 
सिद्धान्ती कहते दै--यचपि 'परत्रियतेऽनया प्रजरति: दत ॒व्युत्पत्तिसे कार्यर्पते प्रज्त-- 
परिणत होनेवाली वस्तु ही प्रक्रति प्रतत दोती हे, तथापि विक्त दोना दो प्रकारे संमदं द होता 
हे--जेसे दूष आदि दही आदिक रूपभे परिणत होते है गौर ञे र्छी जादि तयं सं 
नमने अधिष्ठान हेत हे । निगुण ब्रह्म यद्यपि परिणामो नद्यं ह तथापि जनना जष्ठान ते उड 


क ॥ भ €+ [9 क ५ [९ [कर ५१ भ 
हादी सक्ताहं। निगुण जाति आदिमे अमी अधिष्ठानता देखी जातौ दै ¦ व्यो नष्टिलं 


४, 


#/ 





नाह्मणको देख कर॒ "यह शद है" ठेसा श्रमरूप व्यवहार होता हं । इते निनय दद्ध मो गत 
हे यह सिदध हया । 
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भाष्य 
चेत्न ब्रह्म जगतः कारणं प्रक्तिषेस्यस्पिनल्लयधारिते वेदार्थे परेहप- 
क्षिप्ान्‌ विरक्षणलादीन्‌ दसेषात्‌ पयंहपीदाचायः, इदानीं परपक्षप्रतिपेध- 
प्रधानं प्रकरण प्रारिष्घमानः खपकषपरिश्रह प्रधान प्रफरणयुपसहरति । यस्मा- 
दस्मिच्‌ ब्रह्मणि कस्णे परिगृह्यथाणे प्रद्चितेन प्रकारेण स्थे कारणधम 
सावष्यका अनुवाद्‌ 
चेतन ब्रह्म जगत्‌का कारण ओर प्रकृति है, इस निञित वेदार्थभें प्रतिपक्षि- 
यो द्वारा ख्गाये गये विखक्षणत्व आदि दोषोका आचायेते परिहार किया । अव 
जिसमे परपक्षका निपेघ प्रधान है, ठेसे प्रकरणके आरंभ करतेकी इच्छा करते हए 
( आचार्यं ) जिस प्ररुरणमें स्वपक्षका परिम्रह प्रधान है, उसका उपसंहार करते 


रतलप्रभा 
सर्वधरमोपपत्तेश्च । निमुणस्य ब्रह्मणो जगद्पादानखवादिवेदान्तसमन्वयो 
विषयः, स किं यत्‌ निगुणं तन्नोपादानं यथा रूपमिति न्यायेन विरुध्यते न वेति 
सन्देहे भवत्वीश्वरस्य विषमखष्टिनिमित्ततम्‌, तत्प्रयोजकश्य कर्मणः सत्वान्न तुपा- 
दानम्‌ तद्रयापकसय सगुणल्स्य अभावादिति: प्रद्युदाहरणेन प्राप्ते सिद्धान्तसूत्र- 
[पयमाह- चतन ति । विवतंपादानलं निशुणस्याऽप्यविरुद्धम्‌, अज्ञातस्वस्य 
भ्रमापिष्ठानद्वप्योजकस्य सत्वात्‌, सगुणलं सव्याएकम्‌ राव्दादिगुणेषु नित्य- 
सादिभ्रमदशेनादिति भावः । यपि सर्वज्ञं सर्वशक्तिं च रोके कारणधर्म- 
सेन अप्रसिद्धम्‌, तथापि यो यप्य कता स त्य सर्वैप्य ज्ञाता चक्तश्येति प्रसिद्धम्‌, 
ई्श्वरस्यापि सर्वकतरेखश्रवणात्‌ प्रसिद्धयनतसरेणाऽधथानिरतिशयसर्वक्ञतं सर्वशक्तिं 

रत्नमभाक्ा अनवाद 

“तवै धर्मोपपत्तेश्च° । निथुण ब्रह्मको जगत्‌का उपादान कहनेवाल। वेदान्त समन्वय विषय है 


८ ८ (~ ¢ 


वह “जो निगुण हे, वह उपादान नदीं है, जसे ङ्प, इस न्यायत विरुद्ध दे या नदीं एला सन्देह दोनेपर 
इश्वर विषम खशका निमित्त कारण दो सकता, क्योंकि उसका प्रयोजक कमं हे, परन्तु उपादान नहीं हो 
सकता, क्योकि उसके व्यापक सगुणत्वका अ भाव हे, एेसा.म्रत्युदाद्रणते प्राप्त होनेपर सिद्धान्त सूत्रका 
तात्पयं कहते दहै--“"चेतनम्‌' इत्यादिसे । विवेका उपाद्‌।नत्व निथुणसे भी अविरुद्ध दै, कयोक्नि 
जे अज्ञात है, वह भमक्ते अयिष्ठानका प्रयोजक दो सकता ह । सयुणत्व तो अव्यापक ठै, क्योकि 
राब्दादि गोमि निव्यत्वादि भ्रम देखनेमे आता हे, . यह अथं देै। यदपि सवैज्ञत्व ओर सर्व- 


राक्तिमत्त्व लोकम कारणकूपसे अभ्रसिद डे, तो भीजो जिसकाकतो है, वह उस सवका ज्ञात। 


= ¢ भ ष्ठ न + न ५ (~ [र {~~ 
है ओर समथ है, यह प्रसिद्ध दै। ईश्वर भी सवक्रा कती दे, रेसाश्रत्ति कहती है! इसक्िए 


प्रसिद्धिके अनुसार अथात्‌ निरतिशय स्शञत्व ओर सवेशाक्तित्व सिद्ध होता है, एसा विचार कर 
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स्एष्यु 
उपपचन्ते “सवद्च सर्व॑श्चक्ि महाथार्य च त्रः इति, तस्मादनतिशङ्दनी 
यथिदमोपनिष्दं द्रेनमिदहि ॥ ३७ ॥ 


इति भ्रीगोविन्दभणवष्पूल्यणादशिष्यशङ्रभगनस्पूज्यपाद कती सारीरक- 
मीमांसाभाष्ये द्वितीयाध्यायस्य प्रथमः पादः समाः । १॥ 
माष्यकरा अनुवाद 
है। इस ब्रह्यका कारणकूपत्ते स्वीकार करनेपर पूर्वोक्त प्रकारसे (सर्वं 
सवश्चक्ति°ः ( ब्रह्म सवेज्ञ सयेश्चक्तिमान्‌ सहामायायुक्त है ) एेसे सव कारणधम 
उपपन्न होते है, इसलिए ओपनिषद्‌ ददीनपर डका करना ठीक नहीं है | २५॥ 


यतिवर श्री भोठेबावा विरचित रांकरभाष्य भाषादुवादमेः द्वितीय अध्यायका 
भयस पाद्‌ ससरत) 
रत्प्रमा | 
च-- सिध्यतीति अभिसन्धायाऽऽह--सर्वक्गं सर्वरक्तीति । सहामायसिति 
कतरस्वोपदानखकथने सर्वशङ्कापङ्गक्षारनायोक्तम्‌ । त्मादौपनिषदसिद्धान्ते न 
कश्चिद्‌ दोष इति सिद्धम्‌ ॥२७।२।१॥ (१३) ॥ 


इति श्रीमत्परमहंसपरिाजकाचायश्रीमदरोपाटसरस्वतीपए्ज्य पादशिष्य- 
श्रीरामानन्दभगवत्पादकृतौ चारीरकयीमांसादशन- 
भाष्यन्याख्यायां रलप्रमायां द्वितीयस्याध्यायस्य 
प्रथमः पादः समाप्तः ॥ २ १॥ 
रत्नममाका अनुवाद 
हते हँ “सवे्ञं सवैराक्ति” इदयादि । ब्रह्म कत गौर उपादान दहै, यद्‌ कटनेमेँ सव इका 


(५ 


रूपी पंकका प्रक्षालन करनेके लिए “महामायम्‌" दसा कहा हे, इसलिए ओपनिषद द्र 
ङ्छ भी दोष नहीं है, एसा सिदध हुआ ॥३५॥ 


८ 


यतिवर श्रीभोचेवावा विरचित द्वितीय अष्यायके प्रथम पादक 
रत्नप्रभा भाषासुवाद समाप्त । 
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उ ब्रह्मणे नमः । 


हितीयाष्याये हितीयः पादः } 
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ध & ए दष्टस्वपर ठ्‌ ७ =| 

॥ । अत्र पादै सांख्यादिमतानां दुषटस्वपद्रेनम्‌ ।| 

[१ स्व | 

१ स्चनादुपपर्यधिकरण सू° १-१०] 

प्रानं जगतो हेतुर्न बा सरवे घटादयः । 

अन्विताः सुखदुःखाचै्यतो हेतुरतो भवेत्‌ ॥१॥ 
न॒ हेतुर्योग्यरचनाप्रहत्यादेरसम्भवात्‌ । 
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| सखाया आन्तरा वाद्या घराद्यास्त कतोऽन्वयः# ॥२। 


सन्देह--प्रधान जगत्‌ का देतु है अथवा नहीं ९ 

पूवेपक्ष--चूकि घट, पट आदि सव पदार्थं सुख, दुःख ओर मोह से युक्त दै, 
अतः प्रतीत हता हं कि ( संख-दुःख-मोहात्मक ) प्रधान जगत्‌कादहेतु हं । 

सि ्ान्त--विचित्र जरत्‌ की रचना ओर उसमै प्रह्ात्तिका संभव न दहीनेसे 
अचेतन प्रधान जगत्‌का हठ नहीं है| सुख, इःख आदि आन्तर है, जर घट, पट आदे 
वाह्य हं, अतः घट, पट आदि सखंख-दुःख-मोहात्मक कैसे द्यो सकते दँ 





- % तात्प यद्‌ हे कि सास्य लोग वहते है--सुख-दुःख-मोदात्मक प्रधान जमत्का कारण 

| है, क्योकि जगत्‌मे समी पदार्थं सुख-दुःखत युक्त दिखाष्रदेते दै । जव घट, पट आदि पदारथ 
+ प्राप्त हेति दै तव उनसे सुख होता है, क्योंकि उनसे जल लाना, शरौर आच्छादन आदि कार्यो 
ज का निर्वाह होता दै। जव उन धट आदिक कोड चुराले जाता; तव उप्तीकोवे दुःख देते 
ह । जिते जक लाना आदि कार्यो कौ अपेक्षा नदीं हे, उत्ते सुख ओर दुःख नदीं देते, किन्तु केवल 
उपेक्षणयिरूपसे स्थित रहते द । उपेक्षाका विषय होनादही मोहदै। वैचित्याथैक मुहः धातुभे 


(क 4 


सिद्धान्ती कते हं-- नदीं, प्रधान जगत्का हेतु नही हे, क्योकि देह, इन्द्रिय, पवेत आदि 
। असाधारण अवयवसेगठनसे युक्त जगत्की रचना करना अचेतन प्रधानकी योग्यताके बाहर है। 


मोदशब्दकी निष्पात्ति हरं है, अतएव उपेक्षणीय वस्त॒ओमे चित्तवृत्ति नदीं नाती दै । इसलिए सुख 
दुःख ओर मोहका अन्वय--सम्बन्ध देखनेसे प्रधान प्रकृति दै । | 
1 


| व्यवहार भ विचित्र महक आदि प्रतिनियत कायैके निता कोई जन्यन्त वृद्धिमान्‌ व्यक्ति ही देखे 

| जाति. दं । रचनाकी वात जाने दीजेए। रचनाकौ सिद्धवि लिए अचेतनकी प्रवृत्ति भी नदीं दो सकती, 

| याक चतनसे अनाधेष्ठित गाड़ी आदिमे प्रवात्ति नदीं देखी जाती । यदि चेतन पुरुषको प्रक्रति-- 

प्रधानका अयिष्ठाता मानेंतो पुरुपकी अस्ङ्गताकौ हानि होती दहे इससे सिद्धान्त दही चपर 
होता दै र जो यह कहादै कि वट, पट आदि सुख, दुःख ओर मोदसे यक्त दै, यद कथन भी 
सक नदीं हे, वयोंकि सुख, दुःख आदि आन्तर ह भौर घट, पट मादि वाद्य है, अतः उनका समन्वय 
दी नदीं दो सकता । इसते सिद्ध हुमा कि प्रधान जगत्‌ का हेतु नदीं द) 
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सर्वनपपत्तशच ग [दुप्रानर्‌ {{१॥) 

१९ चछद्‌-रचनानुपपत्तः, च, न अचुमानम्‌ | 

पदाथक्ति--अनुमानम्‌-- जगत्‌ दुखटुःखमोह्‌। स वश्तूपादानकं तद- 

| नवतत्वात्‌ यृदन्वतघयवत्‌ इत्यनुमानसिद्धं भधानम्‌, न- न जगदुपादानम्‌ , [कुतः] 
र्चनानुपपत्तेः--अचेतनात्‌ सषटवयज्ञानशुन्यात्‌ प्रधानात अनेकविधविचित्ररचना- 


र सुपपत्तेः च--खखादीनामान्तरलप्रतिपततश्च |[ तदन्विततलव जगतोऽिद्ध 
त्मा सास्यासेद्धान्तः प्रामाणिकः; || 


= भाथ्‌--जगत्‌ संख-दुःख-गोहात्मक वस्तुसे बवन इभा हे, सख-दःख- 
| मोहसे युक्त द्यनेव कारण › मिद्रीसे बने इए मृत्तिकायुक्त धये समान, इस 
अयुमानसं सिद्ध प्रधान जगतुका उपादान कारण नहीं दै, क्योकि सट्यकेज्ञानसे 
हत अचतन प्रधानसे विविध विचित्र स्वना नहीं बन सकतीं । दूसरी बात यहं 
१ एल दुःख आदि आम्यन्तर्‌ हँ उनसे बाह्य जगतया न्वत होना असिद्ध 

€, इसरिए्‌ सांस्यसिद्धान्त प्रामाणिक्घ नहीं हे | 


पाव्य 


=  यचेषादं वेदान्तवाक्यानातैदपई निरूपयितं शल प्रदत्त नं तकशा 


१ तवलाभदुाक्तमिः कश्चित्सिद्धान्तं साभयिद दूयत वा प्रवत्तमू, 
र्व्रसमाका अनगेवाट्‌ 


याप यह्‌ साख वेदान्तवाक्योका तात्पर्य निशूपण करनेके किए प्रत्त हआ 


हे, तक॑याख की भोति केवट युक्तियोसे किसी क अवति किसी सिद्धन्वका रदिपादन करने या प्रतिपादन कस्ते या 
। रत्नमसो द 


। ८  सस्वताक्रकेबाद्धश्च जनाः पङ्ुपतादथः | 
| यत्य तत्तव न जानन्ति तं बन्दे रधुएुग्वम्‌ ॥ १॥ 


> भ ब्रल्मणि सर्वध्योपपक्तिवत्‌ प्रधानेऽपि तदुपपत्तिम्‌ जराङ्क्य निराच्-- 
, ८ रवनाजुपपत्त्च नाञुमानस्‌ । ननु सुखु्षुणां वाक्याथनिणैयप्रतिवन्धनिर्‌साय 
= वेदान्तानां तारय नेश्वतुभिदं सासरम्‌ एन्व्‌) तच नेदापतया निधितम्‌, 
| ॥ ह रत्नञ्रभाका अनूवाद्‌ | 
चाल्य, न्यायिक, वोद, जन, पाुपत आदि जिन तत्त्वक। नद जानते उन रघुपुगव्‌ 
( भ्रीरामचन्द्रजी ) को मै प्रणाम करताद््र॥ १॥ 
शह्यम जस्त सव धर्मक उपपत्ति संभव है उसी प्रकार प्रवानमें भी सवधन 
उवपात्च सम्भव हे एसी आश्चङ्का कर नराक्ररण करते दै-- र्चननुपत्तश्चनानुमानम्‌ 
५ वर्चा स॒सुद्वजकेि वाक्यार्थके निर्णय करने जा. त्रतिवन्धक दं उनके . निराकरण 
भरा वदान्ताक तात्पभ्यंक। निभिय करनेके छिए रस राघ्नका आरम्भ किया गया 
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भाष्य 

तथापि वेदान्तवास्यानि व्याचक्षाणः सस्यग्दशेनप्रतिपक्षभूतानि सांख्यादे- 
द्शेनानि निसकरणीयानीति तदथः परः पादः ब्रवते । वेदा्ताथ- 
निणयस्य च स्षस्यग्दशेनाथस्यात्‌ तज्निणयेन स्वपक्ष्थापनं प्रथमं कृतं तद- 
स्यहितं एश्पकषप्रत्याश्यानादिति । नचु युशरक्षुणां मोक्षसाधनत्वेन स्षस्यग्द्‌ 

रननिरूपणाय स्वपक्ष्थापनभेव केवरं कतु युक्तं कि परपक्षनियक्रणेन 

खाष्यका अनुवाद 

किसीको दूषित करनेके किए प्रवृत्त नहीं हआ है, तथापि वेदान्तवाक्योका 
ञ्याख्यान करनेवाङेको सम्यगदरेनके प्रतिपक्चमूत सांख्य आदि दोनँका 
निराकरण करना चाहिए, इसीके किए यह्‌ पाद्‌ प्रवृत हुआ है । वेदान्तवाकर्योके 
अर्थका ठीक ठीक निर्णय करनेका प्रयोजन तच्वज्ञानकी प्राप्ति दी है, इसरिए 
नि्णयसे पहठे अपने पक्की स्थापना की, क्योंकि अन्य मतके खण्डन करने 
की अपेक्षा वह्‌ अभ्यर्हित--श्रे्ठ है । परन्तु सुञुष्चओंके मोक्षुप्राधिके साधन रूपसे 
तन्त्वज्ञानके निरूपण करनेके लिए केवर स्वपक्षका स्थापन करना ही युक्त है, दृसरेके 











| रत्नमा 

ततः परपक्चनिरासासकोऽयं पादः सस्मिन्‌ शाखे न सङ्गतः, तनिरासस्य स॒यु- 
क्वनपेक्षितत्वाद्‌ इति आक्षिपति-- यदपीति । परपक्षनिराकरण विना स्वपक्ष 
स्थेयौयोगात्‌ तत्‌ कर्तव्यम्‌ इत्याह-तथावीति । तर्द स्वपक्षखापनात्‌ प्रागेव 
परपश्षपरल्याख्यानं कार्थमित्यत आह-वेद्‌न्तार्थत्ति । वेदान्तता्पयनिणैयस्य 
फ़लवज्ज्ञानकरणान्तमौवाद्‌ सभ्यर्हितस्वम्‌ । ननु रागद्वेषकरस्वात्‌ परमतनिराकरणं 
न कायमिति चङ्ते- नन्विति । तच्वनिणेयप्रधाना खल्वियं कथा आरब्धा 
तत्वनिर्णयश्च परमतेषु अश्रद्धा विना न सिध्यति; सा च तेषु भ्रान्तिमूरुखनिश्चयं 

रत्वा अनृत्यद्‌ 

वर्योकि अन्यमतोके खण्डन की सुसुश्ठओंको अपेक्षा नदीं दै रेसा आक्षेप करते दै--'्यदययपि"ः 
इल्यादिसे । पर परक्षका निराकरण क्रिये विना अपना मत स्थिर नदीं दो सकता इसलिए 
परपक्षका निराकरण करना चाहिए दसा कहते द--तथापि" इ्यादिसे 1 र पक 
का ५.६ ६ ४ १ खण्डन करना चारदिए था इ ऋत स चदान्ताथ ` 
इत्यादि । वेदान्ततात्पयेक् निणय॒ सफल तत्त्वज्ञानके धाधनोंके अन्तगतं होनेसे श्रेष्ठ ह । 
परपक्षे खण्डन त्ने रागद्वेष होता हे इसलिए उसका खण्डन नदीं करना चदिए एेसी राङ्क 
करते ईदै--“नुः" इदयादिसे। दस याचका जो आरम्भ किया गया हे, उसका प्रधान फल तत्तवका 
निणय करन। दी हे । ओर्‌ तत्तवनिणैयकी वतक सिद्धि दोनी किन दै जवतक्र करि पर मतमे 











कि हैः 


> 





भ रग कोय तट ् नणा्य कवा योह टवा क "सोभरी जनरकयलकककः न कषत नृणे न; 


^ ~ ~~ ~~~ "^ ~ ~~~ ~~ ~~ ~ "^-^ ~~ ~~ ~~ ~. ~. ~+ ~~ > ५-^-५_~ ~ ध. 








८24 = + 


व्ाङ्रभाष्य-रत्नृग्र॑भा-षाषा 


| 


यौषै० ? सू० ९) 


दबादसदित ` 














भाष्य 
परविद्धषकरणेन । बाढमेव, तथापि महाजनपरिगरहीतानि महान्ति 
सांख्यादितन््राणि सञ्यग्ददनापदेशेन भधचान्युषलभ्य भवेत्‌ केपांचिन्मन्द- 
मतीनामेतान्यपि सम्यण्द्नायोपादेयानीत्यपक्षा । तथां यु्तिमाहत्व- 
सम्भवेन सर्वन्गभापितत्वाच शद्धा च तेषु ईत्यतस्तदसारतोपपादनाय प्रय- 

माष्यका अनुवाद | 

साथ देष फलानेवाके अन्य मतका खण्डन करने क्या प्रयोजन है ! आपका 
कथन टीकदहै, तो मी सांख्य आदि तन््र-श्चास् महाजनों द्वारा परिगरहीत- 
स्वीकृत है, ओौर तच्वज्ञानके निरूपणकरे व्याजसे ्रघृत्त हुए है, उनको प्राप्न 
करके कितने ही सन्द्मतियों की यह्‌ अपेक्षाद्ये किये भी तत््वज्ञानके किए 
उपादेय-- गाह्य ह । उसी प्रकार उनम हटतर युक्तियोंका होना सम्भव ह 
आर वे. सर्वज्ञसे उपदिष्ट ह, अतएव उनम मन्दमतियों की श्रद्धा भी 
हो सकती है, इसलिए ध्वे सास्र असार हैः एेसा उपपादनं करनेके किए प्रयल्न 


| रत्नप्रभा 
विना न सिध्यति, स चेमं पादं विना नेति स्वसिद्भान्तसंरक्षणार्थत्वात्‌ं परधान- 
सिद्धयर्थ्वाद्‌ जयं पादः अस्मिन्‌ सासे सगतः, संगततवाद्‌ वीतरागेणापि कर्तव्य 
इत्यथिस्न्धाय -उक्ताङ्गीकारेण समाधत्त-बाहभिध्यादिनः | अपदेरोन-ग्याजेन, 
मन्दमतीनां तेषु श्रद्धानिमित्तानि बहूनि सन्तीति तन्निरासाय यल; क्रियते 
इत्यथः । स्वमतश्रद्वापरमतद्रपो त॒ प्रधानतिद्धवर्थलाद्‌ अङ्गीक्ृतो, नापि अयं 
द्वेषः, परपक्षत्वबुद्धया हि निरासो द्वैषमावहति- न तु तत््वनिणैयेच्छया करत इति 
| | रत्रममाका अनुवाद 
अश्रद्धान दहो जाय। ओर्‌ अश्रद्धा तवतक्र नहीं हो सकती जवतकृ परपक्षोकी भ्रान्तिमूलकताका 
निश्चयन हो जाय । इस पादके विना वह निश्वय नदीं हो सकता, इसङिए अपने सिद्धान्तका 
सरक्षण करने जर व्रह्मकौ सिद्धि करनेक्र लिए यह पाद्‌ इस शास्त्रम संगत है। संगत 
दोनेसे वीतरागयुरुषरौको सी इसका अध्ययन करना चाहिए एेसा विचार कर पूरवोक्तकि अंगाकारते 
समाधान करते दै--वाढम्‌' इत्यादिसे । अपदेश--व्याज । मन्द्मतियाको उन दशनोमे 
धद्धा होनेकरे जनेक कारण ह । उनका खण्डन करने लिए यह अयत्न किया जाता है ठेस 
तात्पय हे । सुर्य सिद्धान्तक्रौ सिद्धिकरे निमित्त अपने मतम श्रद्धा मौर पर पक्षम देषका 
स्वाकार किया गवा दै । परन्तु वस्तवम यह द्वेष नदीं है । यह दूसरेका पक्ष है इस बुद्धिसे 
यदि उसका खण्डन क्रिया जायतो वह द्वेषका कारण हो सकता है किन्तु तततव निणयकी 


॥। 


इच्छसे परपक्षक्रा खण्डन द्वेष नदी हो सकता एसा समन्नना। चादिषु । पुनशक्तिक्री राङ्क करते 
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ददन 
त्यते । नस शृ्तेनाशष्दम्‌' (त्र ० १।१।५) (छामा माज्चुमानापैक्षाः 
( प° सु° १।१।१८ ) "एतेन घव व्याख्याता व्याख्याताः (व° घर 
१।४।२८) इति च पूना सांर्यादिपक्षपतिक्षेपः छतः) किं पुनः ठतः 
[ रणनेति । तदुच्यते-सार्यादयः स्वपक्षस्थापनाय वेदान्तवाक्यारय- 
| पयुदाहुल स्वपध्नातरगुप्येनैव योजयन्तै व्वावक्षते, तेपां यव्याख्या्नं तद्या 
। ` ख्यानाभासं न सल्यग्न्ाख्यानसित्येतावत्‌ पूवं छश । इह तु वाक्य- 
र निरपेक्षः स्वतन्वस्तद्य्तिग्रतिषेधः क्रियते इत्येष विशेषः 
माव्यकरा अनुबाद 
(रि किया जाता है । परन्तु €ईक्षतेनौसव्दम्‌ः "कामाच नानुमानपिक्षाः “एतेन सर्वँ 
८ | याख्याता व्याख्याताः" इवयादि सूर््रोसे पृवैमे सी सस्य आदि पक्षका खण्डन 
कियागयादहे, सो फिर पिषपेषण करनेसे क्या छाथ है ? इतका उत्तर कहते ह । 
सांख्य आदि अपने अपने सतकी स्थापना करनेके किए वेदान्तवाक््योको उद्धृत 
कर स्वपक्षके अनुसार उनकी योजना कर्ते हु व्याख्यान क्म्ते हैँ । उनका 
जो व्याख्यान हेः वह व्याख्यानका आयास है, सम्यग्‌ व्याख्यान नहीं है, इतना 
| # पूवम प्रतिपादन किया गयां है । इस पादम त वेदान्तवाक्षयो की अपेक्षान 
इ _ खते हए स्वतन्त्रहूपसे उनकी युक्तियोका प्रतिषेध किया जाता है, पूर्वके प्रतिषेध 
` ओर इस प्रतिषेधमर इतना विष है 
॥ - | रतमा 
~. मन्तव्यम्‌ । पौनरुक्तं शङ्कते --नन्पीक्षतेरिति । पूव सांख्यादीनां श्ु्र्थानुमरा- 


हकतकंनिरासाद्‌ अश्रौततवसुक्तम्‌, संप्रति श्रुलनपेक्षाः तदीयाः स्वतन्त्रा युक्तयो 
निरस्यन्तं इति अभेदात्‌ न पुनरुक्तिः इत्याह- तदुच्यत इति । 
| प्रधानम्‌ अचेतनं जगदुपादानमिति सांख्यसिद्धान्तः सत्र विषयः, स कि प्रमाण- 
| मूो भान्तिमूरो वा इति सन्देहे ^सर्वेधर्मापपततेश्चः इद्युक्तधर्मणां प्रधाने सम्भवात्‌ 
रतग्रमाका अनुवाद 


; <<. 


--" नन्वाक्षतेः” इत्यादिपे पदटे साख्य आदिकरे श्रुत्यचु्राहक तर्कोका खण्डन कर्‌ उनका] 
सत अश्रौत ( श्रतिविरद्ध ) कदा गया दे, भव उनकी श्रतिकौ अपेक्षा न रखनेवाली स्वतत्र 
युक्तियोका खण्डन किया जातादहे। इसप्रकार अर्थमेद--विषयभेद होनेसे युनरक्ते नदीं है 

। एसा कदते दै--“तद्ुच्यते इद्यादिसे । अचेतन प्रधान जगतका उपादान कारण दै यह्‌ 

सख्य सिद्धान्त इस अधिकरणका विषय हे । वह्‌ प्रमाणमूलक् है या भन्तिमूच्कर दै? देसा 
सन्देह उपस्थित देनेपर (सवेधमांपत्तेशव' इस सूत्रम कै यये सव धर्मौका प्रधानम संभवं 








ॐ --. 8. 


= 


५4 
॥ 





अेक्रिरश्पू० १] ` शङ्करमास्य-रत्त्र मा-पापाहुवाद्सषित ` १११७ 
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रत्र सांख्या मन्वन्ते--यथा षटन्तरावादयो चेदा एदात्मनाछन्ीयसाः 

ना परदात्मकरामान्यपूवका लोक दष्टाः तथा स्वं ए वालाध्यास्मिका 
भेदाः सखढुःखमोहात्सतयाऽन्धीयमानाः छखटुः खमोहात्यकसामान्यपूर्का 
भवितुमहन्ति । यत्‌ सुखदुःखमोहात्मक सासान्यं तत्‌ भिशुणं भधान सुद 

भाष्यकरा अनुकाद्‌ 

सांख्योंका यह मत है कि जैसे घट, श्राव आदि विकार भिद्रीसे युक्त होने 
कारण रत्तिकाशूप असाधारणवले कारण हैः ठेसा छोकमे देखा जाता दहै, वैसेही 
सब वाह्य ओर आध्यात्मिक विकार सुखदुःख मोहात्मकताते युक्त है । इससे उनके 
असाधारण कारण सुख, दुःख ओर मोहात्मक ही द्ये सकते ह । जो वृह सुखदुःख 


| रत्वमसा 
०. द ञ्‌ श ण्‌ मू त्वं भ पूव ष माह त्र 
तदव उपादानमिति अक्षिपसंगल्या प्रमाणम द्रायन्‌ पूवेपक्षमाह-- त्‌ 
सांख्या इति । स्वसिद्धान्तज्ञान्य प्रमतनिरसं प्रति उपजीव्यत्वात्‌ पादयोः 
संगतिः । परमतनिरांसात्मकलात्‌ सर्वेषाम्‌ जधिकरणानां एतपादसगति; । पूर्वपक्षे 
भमाणसूरूमतविरोधाद्‌ उक्तश्सर्थसमन्वयासिद्धिः फलम्‌ ; सिद्धान्ते तस्सिद्धिरिति 
मूर = न्वेय ट्व 6 थ स्‌ शनः ध श्र * ८ 
षद्‌ बन्यम्‌ । मूलश्रोतस्मन्वयदाव्र्थलाद्‌ जस्य पादस्य श्रतिसंगतिः इति 
विवेकः । भिन्ते इति भेदाः विकाराः, ये विकारा येन अन्विताः ते तस्मक्तिका 
(क ४९ यं ल ध व प्तप्र क ~ कृ म ^~ 
इति व्यािमाह-- यथेति सर्वं का खखदुःखमोहात्मकवस्तुप्रक्ृतिकम्‌ , तदन्वित- 
व्‌ द्‌ घटा प (~ छम मा शवा थे करि ७ घ्‌ ५ (~~ 
साद्‌, परादिवद्‌ › इति अनुमानमाह-- तथेति | किस भधानं परिणमते तत्राह~ 
रत्नमाला अनुवाद 
टोनेसे प्रधान ही जगत्‌क्रा उपादान कारण दे इस प्रकार अक्षिपर सगतिसे सांस्यतिद्धान्त 
प्रमाणमूलक हे एसा दिखलते हुए पूवपक्च करते है--“तत्र सांख्या इद्यादिसे । स्वसिद्धान्तकरा 
तान परमतके खण्डन करनेमे उपजान्य--आधारभूत है इससे दोनों पादोकी संगति जाननी 
चादिए । इस पादके सव अधिकरण परमत खण्डनात्मक हं, इसकिए सव अधिकरण पा द्‌- 
संगति हे । पूर्वपक्षे भमाणमूलक ख्यक विरोधसे ब्रह्मे कटे गये ्रुल्थंसमन्वयकी असिद्धे 
फर दे जौर सिद्धान्तमें उखकी सिद्धि फ़ल है एखा पादसमाश्नि तक समन्लना चाहिए । धरति 
समन्वयको दद्‌ करन। रत पाद्का प्रयोजन है, मतः इस पादक ्रुतिके साथ संगति ह ठेस 
विवेक दँ । मियन्ते--जो भिन्न होते दँ इस व्युत्पत्तिसे भेदका अर्थं विकारदहे।! जो विकार 
जिससे अन्वित दते है, उनकी मृति--उपाद्‌ानकारण वही दै देसी व्यापि कहते है-“यथाः 
रत्यादिसे । सब काय॑ खुस-दुःख-मोदात्मक वस्तुसे बने दै, उससे अन्वित होनेसे, घट आदिके 
समान, एसा अनुमान कहते है--^ तथा ' इत्यादिसे । प्रधान किंसकिए प्रिणामको आष होता 
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आाग्य 
दचेतनं चेतनश्य पुरूपशाथं साधयितु स्वभावेनैव विचित्रेण विकारारमन। 
प्रचतेते इति । तथा परियाणादिभिरपि लिङ्गस्तदेव प्रधानमयुसिमते 
माष्यका अनुबाद _ 
मोहात्मक सामान्य है, वह वरिगुणात्मक प्रधान है, म्तिकाके समान वह्‌ अचेतन 
पुरुषके भोग ओर मोक्षरूप अर्थको सिद्ध करनेके छिए सभावसे ही विचित्र 
विकाररूपसे प्रवृत्त होता है । उसी प्रकार कार्थैगत परिमाण आदि छ्िगोसे उसी 


# > । 


प्रधानका वे अनुमान करते हं । 





रतरम्रभा | 
चेतनस्येति । अ्थः--भोगापवर्मरूपः, तदथ स्वभावत एव प्रवते, न तु कैन- 
चित्‌ चेतनेन पर्य्यते इत्यथः । तदुक्तम्‌-"पुरुषार्थं एव हेतुर्म॑कैनवित्‌ कार्ते 
करणम्‌” (सां० का० शछो० ३१) इति | अचुमानान्तराणि तेरुक्तानि 
प्मारयति- तथेति | उक्त हि-- 

(मेदानां परिमाणात्‌ समन्वयाच्छक्तितः प्रवृत्तश्च | 
कारणका्यैविभागादविभागाद्‌ वैश्वरूप्यस्य })' (सां °का०छो° १८) 
रति। अत्र कारिकायां समन्वयादिति लिङ्ग व्याख्यातम, रिष्टानि व्यास्या- 
यन्ते । तथा हि- क्षित्यादीनां मेदानां कारणम्‌) अव्यक्तमस्ति, पार्‌[मतत्वाद्‌ 
घटवत्‌ । न च इष्टान्ते साध्यवैकल्यम्‌ , घटोप्पत्तः प्रागनमिव्यक्तघटादिरूपकाय- 


विशिष्टत्वेन सदः अपि अव्यक्तत्वात्‌ | तथा घटादीनां कारणराक्तितः प्रवतत 
रत्नमभाका अनुवाद 
दे १ इसपर कदते दै “चेतनस्य इत्यादिसे ।! अथौत्‌ चेतनके भोग ओर मोक्षरूप प्रयो- 


जनके किए म्रधान अपने आप प्रवृत्त दोतादे किसी चतन द्वारा म्ररित नरह क्रिया जाता, 


भ 


सांख्यकारिकामे--पुरुषाथं एव ° ( भावी मोग ओर सोक्षकूप पुरुषाथं दही करणोंको प्रवृत्त 
करता दे, वे किसी चेतन द्वारा भ्रवृत्त नरह किये जाते ) णसा कदा ह । सांस्योने जो अन्य 
अनुमान कदे है उनका स्मरण करति दै--““ तथा” इत्यादिसे। कदा हे कि भिदानां परिमाणात्‌” 
( विकारोके परिमाणे, समन्वयत्ते, राक्तियोकी प्रवृत्तिसे, कारणस कायके विभाग होनेसे उसी 
प्रकार विचित्र विविध अविभागसे अव्यक्त--प्रधान सिद्ध दोता है) [ यह प्रधानस्ाधक तकारक 
संग्राहक रेखक हं 1 ] इस कारिकाके समन्वयात्‌" इस चिङ्गका व्याख्यान दो गया हे । देषका 
व्याख्यान किया जाता दै--प्थिवी आदि भेदका कारण अव्यक्त दै, क्योकि वे घट आदिके 


समान परिमित दै। इष्टन्तमे "अग्यक्त कारण है" इस साध्यका अभाव है एेसा नदीं कटा 
जा सकता, कर्योकि घटकौ उत्पत्तिके पूवं अभिव्यक्त न हुए घर आदि रूप कायं विदिष्टत्वसे 
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तत्र वद्ासः-- यदि ृष्टान्तवटेनेवेतनिसिरूप्येत नाऽयेतनं रकः चेतना- 
]ष्यका अनृकाद्‌ र 
ठेसा पूवपक्ष होने पर सिद्धान्ती कहते दे दृ्रान्तक्ते वर्सषे दी इसका 
| रत्नमा 

महदादिकायाणामपि कारणशक्तितः प्रश्र्तिः वाच्या, तच्छक्तिमत्‌ कारणम्‌ अव्यक्तम्‌ । 
किश्च, कारणात्‌ कार्यस विभागो-जन्म दृयते । क्षितेः स्रत्तिका जायते; ततो घट 
इति । एवमविभागः--प्रातिोम्येन प्रख्यो दयते; घटस्य रत्तिकायां ख्यः, तस्याः 
क्षितौ, क्षितेः यप्ु, अपां तेजसि इति एतो विभायाविमागो वेश्वहूप्यश्य-- विचित्रस्य 
भावजातस्य दयमानो प्रथक्‌ पक्षीक्ृतौ कचित्‌ कारणे विश्रान्तौ, विभागवादू 
जविमागव्वाच, सृदि घटविभागाविभागवद्‌ इव्यथः | 

सिद्धान्तयति-- तत्र वदा इति । किम्‌ अनुमानेः अचेतनप्रकृतिकस्व 
जगतः साध्यते, खतन्त्राचेतनप्र्तिकत्वं वा £ जच सिद्धसाधनता, स्माभि 
अनादित्रिगुणनायाङ्गीकारात्‌ । द्वितीये षरादिदष्टन्ते साध्याप्रसिद्धिः इत्याह-- 
यदीति । खतन््रमचेतनं प्रकृतिरिति एतदृदष्टान्तवलेन तदा निरूप्येत, यदि 
दृष्टान्तः कचित्‌ स्यात्‌, न तु दृष्टः कचिद्‌ इति सन्वयः । स्वतन्नरपदाथ॑माह-- 
_ ,  रृतग्रभाका चतुवाद्‌ [ता 
स^तका भी अव्यक्त दहं इसां प्रकार घट जाद काञ्चाकृा करिणराक्तन्न ग्रन्लात्त इनस सह्‌ 





६९ 
मादि कार्योकी मी कारणत प्रदत्ि कंदनी चादिए 1 वद शक्तियुक्त रारण अव्यक्त हे । 
ओर कारणसे का्यका जन्म दिखाई देतादे। एथिवीसे मिद पेदा होती दे, सिम घट 

ताहे इती प्रकार अविभाग अथात्‌ उत्पक्तिते उल्टे कमते प्रख्य दिखाई देताहं 
घटका मिद्रीसे मिश्चका प्रथिवीसे, एथिवीका जल्पे आर जक्का तेजसं 


भ 


ल्य होतादै। इस प्रकार वैश्व्ूपके--विचित्र पदाथंसमूहके ये विभाग ओर अवि 
जो देखे जति, वे दोनों एथक्‌ प्रथक्‌ पक्षरूपसे खीकृत है, वे दोनों किसौ एक कारणमे 
विभ्रान्त है, विभाग ओर अविभाग दोनेसे युत्तिकामे घटके विभाग ओर्‌ अविभागके समान 
ेसा भावाथ हें । 

इस प्रकार पूर्वपक्ष ककर सिद्धान्त क्ते दै--“^तत्र वदामः इत्यादे । 
क्या अनुमानसि जगत्‌ अचेतनप्रकृतिक दै--जगत्की प्रक्रति--उपादान कारण--अचेतन दे 
यह्‌ सिद्ध करते दो, या खतन्बर अचेतन इस जगती प्रछ्ति द, एता सिद्ध करते 
हो १ प्रथम पक्ष यदि मानो, तो सिद्धसाधनता दै जो सिद्ध दे उस्तीको सिद्ध करते 
हो, कयोषि ईश्वरसे अधिष्ठित अनादि च्चियुणात्मक मायाको जगत्की प्रक्तिरूपत्ते हस भी 
स्वीकार करते दै! यदि दितीय पक्षका घहण करो तो घट आदि द्छान्तोमे साध्य अप्राखध 
एेसा कहते दै --"“यदि'” इत्यादित । स्वतन् अचेतन प्रकृति दं, इसका दछान्तसे तभी निरूपण 
किया जा सकतादहै, जव कीं दन्त दो परन्तु दन्त कदी भी दिखाई नदीं देता, रेत्त 
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भाष्य 
नधिष्ठिवं स्वतन्पं किश्िद्विश्षिषटपुरषाथनियेतनसयथान्‌ दिकारस्‌ बिर्वयद्‌ 
दृष्टम्‌ । गेहमाक्षादश्षनास्नविष्ाश्भूस्यादयो हि रोक प्रज्ञावद्भिः शिस्पि- 
भियथाकारं सुखहुःखभ्राप्चिपरिदरयोग्या रक्विता दृश्यन्ते, तथेदं जमद्‌ 
खिरं परथिव्यादि नानाकमंफरोपमोगयोग्यं वाह्‌, आध्यास्पिकं च शरीः 
रादि नानाजासन्विवं प्रतिनियताययवनिम्याद्सतेककथफलादुभवाधिषठानं 
भाष्यकरा अनुवाद 
निरूपण किया जाय, तो खोक स्वतन्त्र-चेतनसे अनधिष्ठित अचेतन विरिष्ट 
पुरुषार्थके साधनम समर्थं विकारो की रचना करता हुआ नहँ देखा जाता । 
घर, महर, शयन, आसन, विहारभूमि आदि काठके अनुसार सुखकी प्राप्ति 
ओर दुःखका परिहार करने योग्य पदार्थ बुद्धिमान्‌ शिस्पि्योसे रचे गये देखनेमे 
आति है, वेसे भिन्न भिन्न कमफर्के उपभोगके योग्य प्रथिवी आदि बाह्य जगत्‌ 
जर भिन्न भिन्न जातियासे युक्त-असाधारण अवयवोँसे युक्त अनेक कमष्ठटोके 





एत्वस्रमा 
चैतनाधिष्ठितभित्ि । परकीयस्य साध्यस्य अप्रसिद्धिम्‌ उक्त्वा सस्मतिपक्ष वक्तुं 
यद्‌ विचित्ररचनातमकं कायं तत्‌ चेतनाषिष्ठिताचेतनपरङृतिकम्‌ इति व्याप्तिमाह-- 
गेहेति । इदं जगत्‌ चेतनाधिष्ठिताचेतन प्रकृतिकम्‌ , कायत्वाद्‌ , गेहवदिति प्रयोगः 
* <| च । 
विपक्षे विचित्रस्यनानुपपत्तिषूपं परत्रोक् बाधकतकं वक्त जगतो वेचिच्यमाह-- 
तथेति बाद्यम्‌--पथिव्यादि मोग्यम्‌ › आध्यासिकस्‌ - ररीरादि च मोगाधिष्ठानमिति 
विभागः । प्रतिनियतः असाधारणः अवययानां विन्यासो रचना यस्य तद्‌ इत्यथः | 
इत्थं विचित्रं जगत्‌ चेतनानधिष्ठिता जडप्रकृतिः कथं रचयेत्‌ न कथमपि इत्यथैः 
रत्मञ्सखा सनव 

अन्वय हे । खतन्त्रे पदका अथं कहते है-“चे तनानधिष्ठितम्‌ इव्यादिसे। सांख्यका साध्य अप्रसिद्ध 
दे, एेसा कहकर देतुका सत्प्रतिपक्ष कहनेके छिए “जो विचित्र रचनात्मक कायं है, वह्‌ चेतनसे 
अधिष्ठित अयेतनग्रकृतिक द --उसकी पक्ति चेतनाधिष्टेत अचेतन है, एेसी व्यापि कहते दहै-- 
‹'गेह्‌' इत्यादिसे । यदह जगत्‌ चेतनाधिष्ठितं अचेतनसे वना दै, कार्यं होनेसे, घरके समान 
दसा अजसानका प्रयोग है। विपक्षमें सूतम कदा हुआ विचिन्ररचनानुपपत्तिरूप बाधक तकं 
कृटुनेके लिए जगत्‌का वैचित्य कहते हें * इत्यादिसे। जगत्‌ दो पकारकादहे, बाह्य 
ओर आध्यात्मिक । बह्य--एथिवौ आदि भोग्य है जर आध्यातमिक-- शरीर आदि भोगका 
अधिष्ठान दै-ेसा विभाग दै । प्रतिनियत--असाधारण है अवयरवोकौ रचना जिसकी, उसे 
प्रतिनियतावयव विन्यास कहते द । रसे विचित्र जगती चेतनसे अिष्ित न हुई जड़ 
भक्ति केसे रचना कर सकती दै। किसी प्रकार भी रचना. नदीं क्र सकती--एेसा] 
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सन्य 
दरयथार्वं प्रज्ञावद्भिः सल्भाविततदः हिदिपिभिथेनसासप्यारोचयितमश्चकयं 
सत्‌ सथसचेतन परधानं स्वयेद्‌ । ठोषपापाणादिष्यद्ष्त्वात्‌ । सरदादिष्वपि 
फुम्भफारयघधिषटितेषु विश्ले्क्ताय श्यना दयते, तद्त्‌ अ्रधानस्यापि 
चेतनान्तरापिष्ठिततयगप्रस्ङ्कः । न च स्रदाद्यपाद्‌ानस्वरूपव्यपाश्रयेणेव धर्मण 


माष्यका अनुवाद 


अत्ुभवका अधिष्ठानरूप दरयमान शरीर आदिं ` आध्यात्मिक जगत्‌, जिसकी 
उसकी रचना 
अचेतन प्रधान कैसे कर सक्ताहै? देके, पत्थर आदि अचेत्नोमे एेसी शक्ति 
नही देखी जाती । हा, उत्तिफा आदिमे भी इ्म्यकार आदिसे अधिष्ठित होनेपर 


आछखोचना बड़े बडे बुद्धिमान्‌ रित्पी मनसे मी नीं कर सकते, 


विरि आकारवाली रचना देखी जातीरै। इसी प्रकार प्रधानको भी अन्य 
चेतनसे अधिखित मानना पडेगा । सत्ति दि उपादानके स्वषूपका आश्रय 





रत्नमा 

यत्‌ चेतनानथिष्ठितम्‌ अचेतनं तत्‌न कायकारि इति व्या्षिम्‌ उक्ततकेमूरुमूतामाह- 
लोष्टेति । चेतनाभेरितेषु खोष्ठदिषु कार्थकारित्वादरीनाद इत्यथैः । किञ्च, अनादि. 
पर्ति: चेतनाषिष्ठिता, परिणामिखात्‌, खदादिवद इव्याह-- सदिति | ननु 
ग्रदादेदृष्टान्ते द्वयमपि अस्ति-अचेतनतवं चेतनाधिष्ठितयं चेति | तत्र परिणा- 
मितहेतो अचेतनत्वमेव व्यापकम्‌ सृदादिस्वरूपत्येन अन्तरङ्गत्वात्‌, न तु 
चेतनाधिष्ठितत्वं व्यापकम्‌, तसय म्रदादिबाद्यकुखरादिसपिक्षतेन वहिरङ्गलात्‌ , 
तथा च परिणामिस्वेऽपि मूलप्रकृते: अचेतनस्वधर्मणेव योगो न चेतनापिष्ठितत्वेन 
इत्याशङ्कय निषेधति--नं चेति । महानसर्ठन्तेऽन्तरङ्गस्यापि महानसस्वरूपस्य 

रत्नमभाका अनुवाद 


¢ । य्‌ ^ अ ~ (~. = ऋ भ ~~ ^~ 
अथं ह [ जगत्‌ खतन्त्न अचेतनका कायं नदीं है, विचिच्र कार्यं होनेसे या विचि रचनात्मक 


क 


नेघे, विरिष्ट रिस्पीसे निमोण कि हए प्रासाद अदिके समान, रसा अुमान है 
जो अचेतन चेतनसे अयिष्ठित नदीं हे, वह कायैकारी नहीं दै, उक्त तककी मूलभूत 


इस न्याप्तिको कहते दे--““लेष्ट” इत्यादिसे । आशय यह कि चेतनस्े अधिष्ठितन हुए 


लेष्ट आदिमं कायंकारित्व नदीं देखा जाता ह । ओर (अनादिः जङ्‌ प्रकृति चेतने अधिष्ठित ह, 
परिणामा हान, त्तका आदेके समन, एेसा कहते हं--“शखद्‌" इत्यादिसे। परन्तु 
खत्तिका आदि रन्तो अचेतनत्व ओर चतनाधिष्टितत्व दोनों दै, उसमें परिणामित्वं इस 


देका अचेतनत्व दी व्यापक हे, वयौ मृत्तिका अआदिका स्वरूप होनेसे वह अन्तरंग हे, 
चेतनाधिषटितत्व व्यापक नदींदहे, क्योकि उसको खत्तिका आदिसे बाहर रदनेवाले कलल 


अ!रि ^ अ =. (स (~ ~ „^ मूल (~ 
द| जप्ता ह, -अतः वह्‌ बहर ह्‌, इसारखुए पारणामत्वसय मां मूर प्रकृतिका अचतनत्व 
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शूरकस्णसवधारणीयशर्‌ , न वादयङ्ुव्मफाराटिव्यपाश्रयेणेति किश्चिननिया- 


मकम । न चव सति किखिद्‌ विरुध्यते, प्रद्युत श्रुतिरयुगृद्यते, चेतनकार- 
क 
णस्षमपणात्‌ । अतो स्चनङ्पपत्तथं हैतनाऽचेतन जशत्कारणमलुमातव्य 


भृवति । अस्वयाच्रदुपपत्तशेति चशब्देन हेतोरसिद्धिं सश्च्चिनोति | नहि 


1 


वाह्याध्याष्मिकानां मेदानां सुखहुः म्‌ वयं उपपद्यते, सुखा- 
माव्यकाः अनुवादं 

करके रहनेवाठे घमस ही मृ कारणक्ता निश्चय करना चाहिए ओर वाह्य इम्भकार 
आदिक आश्रित घस मूर कारणकां निन्य तदी करना चाहिए, पेसा कोड 
नियम नहीं है । ओर ेसा होनेसे छं विरोध भी नहीं आता । चेतनको कारण 
मानने मे उच्टे श्रुति अनुग्रहीत होती है, क्योकि वह्‌ चेतन कारणका प्रतिपादन 
करती है । इसकिए रचनाकी अनुपपत्तिरूप दहेतुसे अचेतन जगत्‌ कारण हैः 
एेसा अयुमान करना उचित नदीं है। अन्वय आदिकी अनुपपत्ति होनेसे 
इस देतुकी असिद्धिका चश्ब्दसे सयुचय करते है, क्योकि वाह्य ओर आध्या. 
त्मिक विकारोका सुखढुःखमोहात्मकताके साथ अन्वय उपपन्न नहीं होता, 


रत्नमा 

धूमव्यापकत्वं नास्ति, तदभिचचध्य वहिरङ्गस्यापि वहनेः तदस्तीति अन्तरंडगलं 
व्यापकत्वे प्रयोजकं न मबतीति मावः | किञ्च, यद अचेतनम्‌ तत्‌ चेतनापिष्ठितमेष 
प्रिणमते इदि अङ्गीकारे वाधकामावात्‌ प्रद्यु श्रुल्यतुप्रदा्च तथा अङ्गीकायेमि- 
त्याह युखदुःखमोहान्वयाद इति हेतोः असिद्धिदयोतनार्थः 
सूत्रे चकार इत्याह--अन्वयाचन्ुपपतचेश्रेति । न अनुमानं युक्तमिव्यथेः | 
आदिशब्दः परिमाणादि्रहाथंः । रबव्दादीनां बाद्यलानुमवाड्‌ आन्तरघुखाया- 

रत्नरमाका अनुवाद 

धमे दी योगद, चेतनाधिष्टितत्वसे नदीं दै, एसी आदराका करके उसका निषेध करते है-- 
“न च” इत्यादिते । मदानसदृदटन्तमे ययपि महानसका स्वरूप अन्तरग दै, तो मी वह्‌ धूषका 


._ ^~ ॐ <, = (~ (~ (~ * = ^~ ^ (~ (~ 
व्यापक नदीं दे ओर उससे भिन्न अग्नि वद्िरंग है, तोभी वह धूमश्टी व्यापिका दै, इसलिए 
अन्तरंगत्वं व्यापकत्वमें प्रयोजकत्व नही है, यह साव दहै। ओर जो अचेतन है वह चेतनाधिष्ट 
होकर दी परिणत होता हे, उसके अङ्गीकारमें वाधक नहीं दै। उलटा श्ुतिका अनुत्रह 

स 


होता दं, ईसलिए अगीकरार्‌ करना चाहिये, एसा कहते ई -““ न चेवं सति”. इ्यादिसे 1 'सुखदुःख- 





मोदका अन्वयः इस देठुकौ असिद्धि सूचित करनेके चि सूत्रम चक्रारदहे, एसा कहते द- 


द 
“अन्वयव्यनुपपत्तेख'' इत्यादिसे । अनुमान युक्त नदीं, यह अध दै । आदि शब्दस 
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मराष्य 
दीनां चान्तरत्वषतीतेः, सब्दादीन चात्ुयतप्रतीतेः, तन्नियित्ततयप्रती- 
ते । शब्दाघविद्ोपेऽपि च भावनाविकशेषात्‌ सुखादिवि्ेपोषरन्धरैः । तथा 
परिभितानां मेदानां ूखाङ््रादी नां शखमेपू्वकत्यं ष्या वा्याघ्यास्मि- 

माग्यका अनुवाद 

क्योकि सुख आदि आन्तर हे, ठेस प्रतीत होता है, ओर शब्द्‌ आदि अतद्रूप 
प्रतीत होते दै, इसी प्रकार उनके निमिचरूपसे प्रतीत होते दै, ओर शब्द 
आदि विदोषके न होनेपर मी भावना विदोषसे सुख आदि विदोष प्राप्र 
होता है। इसी प्रकार मूढङ्करादि परिभित विकार संसभैपूर्वक है, ठेसा देख- 





रत्नप्रभा 
सकलम्‌ असिद्धम्‌ तन्निमित्तखात्‌ च । नहि निमित्तनैमित्तिकयोः अभेदेन योगः 
जस्ति, दण्डवरयोः जदशनाद्‌ दलैः । किञ्च, यदि घटे मृदभत्‌ सुखादिकं 
राञ्दाद अन्वितं स्यात्‌ तर्द सवः अविरोषेण सुखादिकम्‌ उपरभ्येत षटे शत्‌ , 
न॒ तथा उपरुन्धिः अस्तीति योग्यानुपर्ढ्ध्या हे्वभावनिश्वय इत्याह-- 
शब्दादीति । विषयस्य एकस्वे जपि पुरषवासनावेचिव्यात्‌ कस्यचित्‌ सुखबुद्धिः 
कस्यचित्‌ दुःखबुद्धिः ! कस्यचित्‌ मोहवुद्धिः ददेयते, अतो विषयाः युखा्यास्मका 
न मवन्ति इत्यथः। एवं समन्वयादिति हेतुं दृषयिखा परिमाणादिहेतृन्‌ दृषरयति-- 
तथेति । बुद्धयादीनां परिमितवेन संसर्मपूरवकत्वसिद्धो संसष्टानि अनेकानि 
सत्वरजस्तमांसि सिध्यन्ति एकस्मिन्‌ संसगांसम्भवात्‌ न ब्रह्मप्षिद्धिः इति सांस्य- 

रत्न्रभाका अनुवाद 

परिमाण आदिका ग्रहण करना चादिए । शब्द आदि वाद्य है, ेसा अनुभव होनेसे वे आन्तर 
सुख आदि स्वरूप दै, यह असिद्ध है, उसी प्रकार राब्द आदि तो सुखादिके निमित्त है, निमित्त 
ओर नैमित्तिकका अभेदसे सम्बन्ध नहीं होता, क्योकि दण्ड ओर घटम अभद दिखाई नहीं 


अ ऋ 


देता, ेसा भावाथ दै! ओर घटमें यत्तिकाके समान शब्द आदि सुखादि नित्य अन्वित होते 


तो सबको समान रीतिसे उनमें ` घुखादिकी प्राप्ति होती, नेसे किं घटमें म्॒तिकाकी सवके 
उपरन्धि होती दहै, वसे दी यर्दा मी होती, परन्तु वैसी उपलब्धि नदीं होती। इस योग्य 
अयुपरन्धिसे देतुके अभावका निश्वय होता है, एसा कते है-“दब्द्‌ादि'” इद्यादिसे । विषय 
यद्यपि एक ही दै, तो भौ पुरुषवासनके वैचिच्यसे किसीकैी उसमे खखवुद्धि, किसीकी इःख- 
बुद्धि ओर किसकी मोदबुद्धि देखी जाती दै, इससे विषययुख आदि स्वरूप नदी हे, एेसा 
समञ्चना चादिएु। इस प्रकार समन्वयात्‌". इस हतुको दूषित करके परिणाम आदि दैतुओंको 
दूषित करते दै-“(तथा”” इव्यादिसे । बुद्धि आदि परिमित दोनेसे संसगेपूवेक दै, एेसा सिद्ध 
दोनेपर संखष्ट अनेक सत्व, रज ओर तमद, एसा सिदध होता ह। एकमे संसगे न दोनेसे 
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सव्य 
कानां सेदानां परिभितसखात्‌ संसम॑पूवेकखसलुभिसावश्य सत्वश्जस्तषसा- 


ध $ ^ 0 | रि -] स ५ । 
मपि संपतभपूवकतवभ्रसङ्गः परिमितवा विशेदात्‌ । क्ायंकारम भावस्तु प्रेक्षा 
५ . भाष्यका अनुवाद 

| कर वाह्य ओर आध्यार्मिक विकार परिभित होनेसे संसभेपूर्वक दहै, देसा 


अनुमान करनेवाखोको सत्व, रज ओर तम भी संसगेपूर्वक दै, ठेसा मानना 
पडेगा, क्योकि उनम मी परिभितत्व समान है । अपेश्चापूर्वक निर्माण किये हए 
र२त्नश्रथा 
स्य भावः | किमिदं परिमितत्वम्‌ £ न तावद्‌ देशतः परिच्छेदः, पक्षान्तमैताकारो 
तस्याभावेन भागासिद्धः, नापि कारतः परिच्छेदः, सांख्यैः कारुस्य अनङ्गीका- 
रात्‌, अविद्यागुणसंसर्गेण सिद्धसाधनाच, नापि वस्तुतः परिच्छेदः, स्वादीनां 
परस्परं भिन्नत्वे सत्यपि साध्याभावेन म्यभिचाराद्‌ इत्याह-सस्पैेतिं | यदुक्त 
क(यकारणविभागो यत्र समाप्यते तत्‌ प्रधाननिति। तत्‌ न, ब्रह्मणि मायायां वा 
समािसम्भवात्‌। न च यः कार्यस्य विभागः स चेतनानधिष्टिते अचेतने समाप्तः 
इति व्या्षिरस्ति सर्वत्र अचेतनेषु वचेतनानयिष्ठानदशनाद्‌ इत्याह--कार्येति | 
एतेन अविभागोऽपि व्याख्यातः । यत्तु यत्‌ परिमितं तद्‌ अव्यक्त 
८. हलप्रमाका अनुवाद 
“` ब्रह्म असिद्ध हे, रेसा सांख्यका आशय दे । यह परिमितत्व क्या है १ परिमितत्वका देशे 
1 परिच्छेद, ेसा अथेतोदहो नी सकता, क्योकि पक्षम अन्त्म॑त हुए आकारा, एसे 
० परिच्छेदका अभाव होनेसे देवम भगासिद्ध दोषदहोगा। इसी प्रकार परिमितत्वका अथं 
कालसे परिच्छेद, एेसा भी नदीं दै, वकयोकि सांख्य काठका अङ्गीकार नदीं करता [ पच्चीस 
तत्त्वोसे अतिरिक्त कालका वह अङ्गीकार्‌ नदीं करता ] अविद्यायुण संसग॑रूप उपाधिसे कालका 
अङ्गीकार कियादहे, सा यदि कदो तो सिद्धसाधनता दोष ददोगा) उसी प्रकार वस्तुसे परि- 
च्छेद भी परभितत्वका अथं नदीं है, कयोक्रिं चत्व, आदि परस्पर भिन्नटे, तो भी साध्यके अभावसे 
व्यभिचार है, एेसा कहते दै-- “स्व” इत्यादिसे, ओर कार्यकारणभाव जिसमें समाप्त होता 
दै, वद प्रधान दै, एेसा जो कदा गया दै वह युक्त नदी दे, क्योकि ब्रह्मम या मायामे इस समा्िका 
सम्भव दै । कायका विभाग चेतने अधिष्ठितन हुमा अचेतनमें समाप्त दै, रेसी व्याप्त 
नहीं हे, क्योकि सवत्र अचेतनमें चतनका अधिष्ठान देखा जाता दे, एेसा कहते है--““काय'" 
इत्यारिसे । इससे संख्यकारिकाके (अविमागः हेतुका भी प्रत्याख्यान हुआ समक्षना चादिए 
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१-इयत्ता, इतना प्रदे । 


२-““सव वाद्य मौर अध्यात्मिक भाव अविभक्त एे्ती एक वस्तु जिनकी प्रक्रि हे, पेसेदें 
परिमित दोनेसे, घट भदिके समानः इस अनुभानमे “सव वाद्य ओर आध्यात्मिक भाव” पक्ष है । 
२-सव पक्षम न रदे किन्तु प्षके एक देर द रदे वहं देतु भार्गासिद्ध रै 
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भाष्य 
पूवक्ानाश्रताना सपना सनदनि दष र्त न दासक्रारणभ षाङ्‌ बाद्याभ्या- 
त्मिकानां मेदानामदेवनपूर्वतवं चदय ल्पयितुम्‌ ॥१ 
भाष्यका अनुवाद 
सयन्‌, जासन; आदिकां कार्यकारणभाव देखते आता हे, कार्य-कारण- 


भवस बाह्य आर आध्यास्मिरु विकार अचेत नध्रकृतिक्‌ है, देसी कल्पन] नहीं 
कीजा सकती | १॥ 

















रत्नेग्ममा 


प्रकृतिपूर्वकम्‌ इति व्याप्टयन्तरं तस्यापि गुणषु जनादिषु परिमितेषु व्यभिचारः | 
एतेन सदृशयोः एव पकरतिविकारमावाद अचेतनविकाराणाम्‌ अचेतनसेव प्रकृतिः 
र।त [नरस्तम्‌ । चेतनाधिष्ठिराऽचेतनप्कृतिकप्वेऽपि साहर्योपपत्तेः | “न विलक्ष- 
लाद्‌ ` (्र० सू० २।१।८) इत्यत्र सादद्यनियसस्य निरप्तस्वाच् । एवं चेतना- 


धीनकारणराक्तितः कार्यभवृत्तिसम्भव त्‌ शक्तितः प्रवृत्तिलिङ्गम्‌ य न्यथासिद्धिम्‌ 
ईति भावः ॥ १॥ 


एद्रप्रमाका अनवाद 


जा परिभित दं, वह अव्यक्त प्रधान अङृतिवाल है यह जो दूखरी व्याति सास्य 
६।रा कटा गई ट, उसका भी अनादि परिभित <न व्यभिचार हं । इसलिए सद्शका ही 
मरकृतिविकारभाव होनेसे अचेतन (ऋक अचेतन ही मरक्रृति है, इस प्चक्रा निरसन हा 
सम्षना चदिए, क्योकि चेतने आवाति अचतन प्रकृति लेनेसे सी साद्दय उपपन्न होता 
हे। “न विलक्ष त्वात्‌ ` इसम सादय नियमका निराकरण किय) गया हं । इस प्रकार चेतनकेे 


जधीन कारणराक्तसे का्थप्वरत्तिका संभव दस रकस ्द्तति, यद लिङ्ग अन्यथासिद्ध 
एसा समन्नना चाहिए ॥१॥ | | | 





पद्च्छेद्‌--पवत्ेः, च । 


पद्ाथाक्ति--पवृततः-- अचेतनस्य प्रधान साम्यावखाप्रच्युतिरूपप्रवत्तेः | 
[ चेतनमन्तरेण ¡ च -अनुपप्तः [ न प्रधानं जगत्कारणम्‌ ] | 

भाषाशथं-अचेतन प्रधानकी साम्यविस्थप्रच्युतिषरूप प्रव्रत्तिकी चेतनके बिना 
उपपत्ति नही हो सकती, इसलिए भी प्रधान नगत्का कारणं नहीं हो सकता | 
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स{ष्य 

आस्तां तावदियं स्वना, तस्िद्ध्यथां या प्रृत्तिः सास्यावस्थानात्‌ 
प्रच्युतिः सखरजस्तमष्टायद्घाङ्गिणावरूपाप्तिविंङिषटकायायिद्खग्रवृसतिता 
सापि नाञ्चेतनस्य प्रधानश्य स्वतन्त्रस्योपपयते श्रदादिष्वदनाद्‌ रथादिषु 

भाव्यका अनुवाद 

इस रचनाको रहने दो, उसकी सिद्धिके लिए जो प्रवृत्ति-सम्तव, रज 
आर तम-गुणाकी सास्यावस्थासे च्युति, सत्व, रज ओर तमङ़े अगांमिभाव 
आपत्ति, विशिष्ट कार्याके उस्पादनभर जो प्रवृत्ति दै, वह भी सखतन्त्र अचेतन 
प्रधानमें नद्य वट सकती, स्योकि सत्तिका आदिमे ओर र्थ आदिमे वह नहीं 





र्तव्या 
खतन्त्रम्‌ अचेतनं करणत्वेन न॒ अनुमातम्यम्‌, त्य सृष्टयथै प्रवृत्तेः 
अनुपपत्तेः इति चकारेण अनुपपत्तिपदम्‌ अनुषज्य सूत्रं योजनीयम्‌ । रचना- 
रवृ्योः को भेद इत्याराङ्य प्रवृततिखरूपमाह--ास्येति । गुणानां किर 
साम्यावस्था तत्त्वानां प्रख्यः, तदा न किञ्चित्‌ कायै भवति प्रख्याभावपसङ्गात्‌ , 
(^* =, ° ° । ~ 
कितु आद्‌। सम्यप्रच्युतिरूपं वेषम्यं भवति ततः कस्यचिद्‌ गुणस अङ्गिखम्‌ 
उद्‌भूतसेन प्राधान्यं, कस्यचिद्‌ अङ्गस्वं रोषत्वमिति अङ्गाङ्गिभावो भवति, 
तस्मिन्‌सति महदादिकायात्पादनास्िका प्रवृत्तिः, तया विविधकायविन्यासो रचना 
इति भेद इत्यथः । गुणानां प्रवृत्तिः चेतनािष्ठानपूर्विकाः प्रवृ्तिताद्‌, रथादि. 
प्वृत्तिवत्‌ इत्याह--सापीदि । विपक्षे खतन्त्रे प्रवरद्यनुपपत्तिः इत्यर्थः | 
रत्तव्रमाक्ञा अतेदाद्‌ 

अचेतन-प्रधान स्वतन्त्ररूपसे कारण दे एेसा अनुमान नहीं करना चाहिए क्योंकि खष्टिके 

लिए उसकी प्रदे उपपन्न नदी दोती ह इस प्रकार चक्रारसे इस सूत्रमे पूरवसूत्रसे अनुपपत्ति 
पदकी अनुत्ति करं सू्रकौ योजना करनी चाहिए अथोत्‌ श्रवृततेथानुपपत्तनौनुमानं कारणम्‌! 
( म्टृत्तिकौ अनुपपत्तिसे प्रधान कारण नदीं हे ) एेसी सूत्रकी योजना है । रचना ओर पग्तिे 
्याभद दहै एेसी आशंका करके प्रवर्तिका खूप कदते दहै-- “साम्य” इत्यादिसे । गुरणोकी 
म्यावस्था तत्वका प्रल्य हे, उस अवस्थाय क भी कार्यं नदं होता । उस अवस्थामें यदि 
कोड कायं होनेरेतो प्रल्यका ही अभाव मानना पेगा। आरम्भमें गु्णोकी साम्यप्रच्युति- 
रूप वैषम्य होता हे । तदनन्तर उद्भूत दोनेके कारण छिस एक गुणका प्राधान्य ओर्‌ तिसेभूत 
दोनेके कारण अन्ययुणोका अगत्व-रेषत्व होता है इस तरह गु्णोका अद्गङ्िभाव होता है। ओर 
एसा दोनेपर महत्‌, अहङ्कार इत्यादि कार्योत्पादनरूप प्रद्तति होती दै, उस प्रबरत्तिसे जो विविध 
कायविन्यास दोता हे वद रचना है। प्रवृत्ति ओर रचनाम देसाभद दहै-ेसा भावद। 
गुणक प्रद्त्ति चेतनाधिष्ठानपूषैक है, प्तरि दोनेसे, रथादिकी प्रवृत्तिके समान देसा कहते ह-- 
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<इ(स्य 
च । नहि प्रदादयो सर्थादयौ बा स्वयमदैतनाः सन्तशेतचै ुकालादिषि- 


त र प न अ शिष्ठ काय ९ रि यख श 
ररा द्‌भ।ऽनधिष्टेत विरेष्टकायाभियुलमघ्र चयो इष्यन्ते, दष्टाचाऽदषट- 
सिद्धिः, अहः प्रदुर्यदुपपत्तेरपि हेतो नऽदेतनं अगत्क्ारणमनमातव्यं भवति । 


8 ति 
नतु चेतनश्वापि प्रधि; क्वलस्य न ट तेत ध मापि ३ 
न॑दु चतनसााप ब्रह्मच; सवटस्यन्‌ च्छा | सत्य ५६ दथा चतन 
| माष्यका अनुवाद 
देखी जाती । र्तिका आदिः या रथ आदि खय अचेतन होने खे चेतन छुभ्भकार 
जदि या अग्चादिसे अधिष्ठित हृए बिना दिशिष्ट का्यैकी ओर प्रृत्तिवाठे नदय 
देखे जाते ओर दृष्टस अदृष्टकी सिद्धि होती है । इसलिए प्रवत्तिकी अनुपपत्तिरूप 
देसे सी अचेतन प्रधान जगत्‌का कारण है, दसा अनुमान करना टीक नदीं 
हे । परन्तु केव चेतनकी सी प्रवृत्ति नष दिखाई देती | यह ठीकदहै तोमी 
नि रत्रा 
केचितु मेदानां प्रत्िशक्तिमत्वात्‌ चेतनानषिष्ठिताऽचेतनपङृतिकत्वमिति चाक्तितः 
पवृत्तिः इति लिङ्ग ॒ व्याचक्षते | अस्य जपि गुणेषु व्यभिचारः| कार्यल- 
विशेषणे च विरुद्धता, प्दृ्िशक्तिमत्वे सति का्यैवस्य धरादिषु चेतनाधिष्ठित- 
मङृतिक्वेन उक्तसाभ्यविरुद्धेन व्याप्तिदशैनाद्‌ इति भश्च", इति सूत्रेण 
राप्‌ | ननु लोके स्वतन्त्राचेतनानां प्वत्यदशैनेऽपि भधाने सा प्रवृत्तिः 
सिध्यतु, तत्र जह--दृष्टाचेति ! अनुमानशरणस्य तव दृष्टान्तं बिना यती. 
न्दियाथसिद्धययोगात्‌ इति मावः | ननु प्रधानस्य परवृत्ति खण्डयता चेतनस्य 
। ९ ~ = ~ * ख्य दाङ गन । तन्वि (~ 
५ ध। प्रवृतः वाच्या, सा न युक्ता इति सास्यः राङ्ते- नन्ति । इुदधचेत- 
नस्य पवृत्ययोगम्‌ जज्ञीकरोति- सत्यमिति तर्हिं केवलस्य अचेतनस्य 
> भ. रत्मभाका अनुवाद्‌ | 
(सापि इत्यादिसे ! अथोत्‌ परपक्षसे खतन््र अचेतन भधानम प्रवृत्तिकौ उपपत्ते नहीं है । 
(4 भ ५ (~ ल न ^ (~ = =. स 
काइ लग पदाथांक दाक्तेराली द्नसं चतनसं अन। घात अयेतनपसे जगत्‌ उत्पन्न इाह इसप्रकार 
शक्तितः वृत्तिः" इस देठुकी व्याख्या करते द । इसका भी गुणोमे व्यभिचार ह । ला्जल' 
विशेषण देनेपर विरोध आता दे, क्योकि परवृत्तिशक्तियुक्त काय॑ताकी घट आदिं उक्त व्याधिते 
विरुद चतनसे अधिष्ठित प्रकृतिकत्वरूपम्ने व्याति देखी जाती ह रेस श्रवृ्तेश्वः इस सूतरसे 
लापित होता दे । यदि कोई कदे यथपि लेकमे अचेतन पदार्थो स्वतन्तररप्ते पवत्ति नहीं 
र्ख। जातौ, तो मौ प्रधानम वद प्रवृत्ति सिद्ध हयो १ इसपर कहते दै “टटा” इत्य 
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अनुमानरारण साख्य हो इष्टान्तके विना तुम्दरे सतमें अतीन्द्रियवस्तुकी सिद्धि नदीं हो सकती 
ॐ ` > एता अभिप्राय हं। प्रपानमें ्रवृत्तिका निषेध करनेवाठे षिद्धान्तीकतो चेतनम परवृत्ति कनी 
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चािए, वह युक नदीं हं संख्य देसी शङ्का करता दै-““नु" इत्यादित । केवल चेतनम प्र 
१४२ 


अ 


ातगरवयाशलतन 















2. 








स भज 

2 ४ (द 
८ ५ 
ध 








१९१२८ 





भव्य 
4 क्स्य श्था देर्‌ म य्‌ वनतिर्ष छ स ववद्य , , 
एयु्धस्य श्थादेस्येतनस्य प्रषृत्तिद््ा | न सधतवसदुह्धश् दैतनस्य 


स्‌ 5 [नः 


थलि | कति पुन युद्धम्‌ १ यस्मित्‌ प्रष्चिद्छा तस्म शोत यस्सं- 
प्रयुक्तस्य दष्टा तशय रेति । 

नतु यस्मिन्‌ दयते प्रवृ्तिस्तस्येव सेति रुश्‌, उभयोः 

भाष्यक्ा अनुवादं 

चेतनसंयुक्त स्थ आदि अचेतनकी प्रवृत्ति देखनेमे आती है ओर अचेतनसंयुक्त 
चेतनम प्रवृत्ति देखने नरह आती। परन्तु यहां क्या युक्त है? निसननँ 
मरवृत्ति देखी जाती है, उसकी वह प्रषृत्ति है या जिसके संयोगसे अचेतनमें प्रडृत्ति 
देखी जाती है, उसकी है! 

ूर्वपक्षी-जिसमे प्रवृत्ति दीखती है वहं उसीकी है, एेसा ही कहना ठीक दै 
कयो क्ति प्रवृत्ति ओर उसका आश्रय दोनों प्रत्यक्ष दै परन्तु केव चेतन स्थ 

| | रत्तप्रमा 
्रवृ्तिसिद्धिः अन्यथा सष्टययोगात्‌; तत्राद--तथापीति | केवरुस्य चेतनस्य 
अप्रवृत्त अपि चेतनाऽचेतनयोः मिथः सम्बन्धात्‌ सष्िप्रवत्तिः इति भावः | इमं 
वेदान्तसिद्धान्तं सांख्यो दूषयति---न त्विति । सर्वा प्रवृत्तिः जचेतनाश्रयेव 
दष्टा; न तु अचेतनस्स्वन्धेनापि चेतनस्य कचित्‌ प्रवृत्तिः दृष्टा; तस्मात्‌ नं 
| | चेतनात्‌ खष्टिः दइव्यथैः। मतद्वयं श्रूवा मध्यस्थः ए्च्छति--कषिं पुनरिति। 
८ ~. , यस्मिन्‌ अचेतने रथादी प्रवृत्तिः दृष्ठ तस्येव सा, न चेतनः तत्र हेतुः इति 
१ सांख्यमतं साधु, उत येन चेतनेन अश्चादिना संयोगात्‌ अचेतनस्य प्रवृत्तिः । 
ध तस्मयुक्ता सेति वेदान्तिमतं वा साधु इति प्ररनाथः | सांख्य आह-गन्वितति | 
। रत्प्रभाका अनुवाद 
देख जाती यह खीकार करते दै-“खलम्‌?' इत्यादिसे । तो यय्यपि केवर अचेतने प्रवृ्ति सिदध 
| होगी अन्यथा खष्ट न्दीं होगी १ इसपर कहते है --“(तथापिः” इत्यादिसे ! केवर चेतनमें वृत्ति 
| नदीं दोती, तो सी चतन आर अवचेतनके परस्पर सम्बन्धसे छखष्टेकी प्रवृत्ति होगी एसा अभिप्राय 
(॥ दे। वेदान्तीके इस सिद्धान्तको सख्य दूषित करता है--“न तु" इत्यादिसे । सब प्रवृत्ति 

५ | | अचेतनके दी अशित देखी मई है, परन्तु अचेतनके सबन्धसचे भी चेतनम कीं भी प्रवृत्ति 
५ | । : नदीं देखी जाती, इसलिए चेतनसे खष्ट नदी होती एेसा सांख्या अभिप्राय हे । दोनों मतोको 


प्रलद्त्वत्त, 
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| खनशूर मध्यस्थ पृच्ता दै--¶चिं पुनः” इत्यादिसे । अचेतन रथ भादिमे जो प्रवृत्ति 
देखी जाती दे, वह उसीकी दै, उसमें चतन कारण नदीं है यह सांख्यमत अच्छा है मथवा जिस 
८. चेतन अश्व अदि संयोगसे अयचेतनकी प्रवृत्ति होती दै उसकी दै, यह वेदान्तमत अच्छाहै 
र ॥ यह प्रश्चका अथं दै। सांख्य कता दै-“"नु" इत्यादिसे । उभयेोः-दोनोंको मथौत्‌ परवृत्ति 
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भाव्य 
त त॒ प्रहस्यैनं द्ैवरुधतनो स्थादियत्‌ प्रत्यक्षः प्रदरच्याश्रय- 


१ 


देहं रिं युद्धस्य 1 = 1 ध] दाव $ द्प्रध न्नव त्‌ ~| थ्‌ न शुण्य्‌ न 

हादिर्चयु्तस्यैव तं वेतनस्य सद्धावधिद्धि; कैदलचेतनरथादिवर 

4 घ्य | सिति प देष संति दर त्‌ अ पि 

जीवदेहसय द्यिति । अत एव च प्रत्यक्षे देह सति दशेनात्‌ अस्ति 
भाष्यका अनुवाद 


(५, 


आदिकी भोति प्रष्तिके आश्रयरूपसे प्रयक्च नदीं है, परन्तु प्रवृत्तिके आश्रय जो देहं 
आदि है, उनसे सयुक्त होकर ही चेतनके अस्तिव्वकी सिद्धि होती दहै, क्योकि 
जीवित देहम केवक अचेतन रथ आदिसे विरक्षणता दिखाई देती है। इसीसे 





रत्तपभा 
उभयोः प्रवृत्तितदाश्रययोः द्वयर्थः | दृष्टाश्रयेणेव प्रवृत्तेः उपपत्तौ, अदे 
चेतनप्रवृ्तिः न कर्प्या इति भावः । अस्मनोऽप्रलक्षत्वे कथं सिद्धिः तत्राह- 
प्रवत्तीति | जीवद्देदस्य रथादिभ्यो वेरुक्षण्यं प्राणादिमच्वं छिङ्ग इष्टमिति क्रत्व 
चेतनस्य सिद्धिः इति अन्वयः | जीवहृहः सास्मकः, पाणादिमच्वाद्‌ , व्यतिरेकेण 
रथादिवदिति आप्मसिद्धिः इत्यथैः । देहपरवृत्तिः स्वाश्रयाद्‌ अन्येन ज्ञानवता 
सह मूता, प्रवृत्तित्वाद्‌, रथप्रघरत्तिवद्‌, इत्यनुमानान्तरपूचनाय प्रदृत्याश्रया इद्युक्तम्‌ , 


सद्‌ भावसतिद्धिः एव न प्रवर्तकम्‌ दइयेवकाशथः । अनुमितस्य सद्‌भावमत्रेण 


प्वु्तिदहेतुसखे सर्वत्र आकाश्चस्याऽपि देतुतप्रसङ्गात्‌ इति भावः | आत्मनः 
अप्रत्यक्षत्वे चावांकाणां मोऽपि लिङ्गम्‌ इत्याद--अत एषेति । अप्रदयक्षल्ादेव 
रत्नप्रमाक्ता अनुवाद 


ओर उसके आश्रया । जव प्रत्यक्ष श्ट आश्रये दी प्रवृत्तिकौ उपपत्ति दो सकती है, तब अदं 


चेतनमें प्रवृत्तिकौ कल्पना करना टीक नदीं एसा तात्पयं हे । आत्मके अप्रत्यक्च होनेसे 
उक्षकौ चिद्धि केसे दोती दे १ इसपर कहते दं-"्वृ्ति' इ्यादिसे । जीयेत देदमें रथ आदेसे 


प 


वैलक्षण्यं अथ)त्‌ प्राणका अस्तित्वरूप हेतु दिखाई देता इससे चेतनकी सिदधिदोतीदै एेसा 


अन्वय हे । जीवित देह आत्मःसे युक्त है, प्राण आदिसे युक्त दोनेसे, व्यतिरेके रथ दिके 


समान, इस अनुमानस्े आत्मा सिद्ध होता है यह तायं हे । देदप्रह्ृत्ति अपने आश्रयसे- देये 


नि 


अन्य ज्ञानवान्‌ आत्मासे युक्त दै, प्रहरति दोनेसे, रथप्रदृत्तिके समान, एेचे अन्य अनुसान को 


4 


सूचित करनेके लिए प्रद्रतिका आश्रय देखा काहे! आत्पाका सद्धाव दी सिदधदोताहे 


 म्रवत्तेकत्वं [सद नद्धं दोंता-यह्‌ एवकारका अथ हं । जवुमेत जात्माकं अस्तत्वमाच्रस्े यदि 


प्रवत्तकत्व [सद्धा ता सर्वव्यापक आकारा भी सवत्र प्रचतक दोगा एसा तात्पय दहं । अत्मा 


भ्नव्यक्ष हं इसमं चावाक काञथ्चम भी लिङ्ग ह, एेसा कते ई-- "अत एव'* इयादिसे । अत एव~ 


शाङ्रंमाण्य-रतप्रभा-पावादवादसटिव ११२९ 
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भमष्य 

चाऽदश्चनार्‌ देदस्येव सैसत्यभयीति छोक्षायतिकाः प्रतिषक्ाः । तस्पाद्‌ 
चेतनस्यव प्रधृचिरिति । 

तदभिधीयते । न ब्रूमो यस्मिन्नयेतने प्रवृत्तिद्दयते नं तस्य 
सेति, भवतु तस्थेक, सा तु चेतनाद्धवतीति बरूमः। तद्भावे भावात्‌ 
तदभावे चामायात्‌। यथा क्ाष्टादिन्यपाश्रथाऽपि दाहप्रकशरक्षणा 
विक्रियाऽुपङभ्यथानापि च केवले ज्वरुमे उ्वरुनादेव भवति, 
तस्वयोने दश्चनाद्‌ तद्ठियोगे चाद्नात्‌ , तदत्‌ । रोकायतिकानामपि 
चेतन शवं देद्येऽचेतमानां स्थादीनां प्रवतंको दष्ट इष्यिप्रतिपिद्ध 

भाष्यका अनुवाद्‌ | 

जव देहका प्रयश्च होता है, तव चेतन्यं दीखता है ओर जव देदका प्रयक्च नदीं 
होता, तव नदीं दीखता, इसछिए देह दी चेतन दैः ेसा टकायतिक 
मानते है । इससे सिद्धं हआ कि अचेतनकी प्रवृत्ति होती है | 

सिद्धान्ती इसपर कहते है--जो अचेतने ध्रवत्ति दीखती है, वह्‌ उसकी नहीं 
है, एेसा हम नदीं कहते, वह उसीकी हो परन्तु वहं होती चेतनसे है, एेसा 
म कहते हैँ, क्योकि चेतनके अस्तित्व उसका अस्तित्वं है ओौर चेतनके 
अमाव अमावहै जेसे काष्ठ आदिमे रहनेव्रादी सी दाहं र प्रकाञ्चरूप 
विक्रिया केवल अभ्रिननै नदीं देखी जाती, तो भी होती दहै अभि 
से, क्योकि अभ्चिका संयोग दोनेपर वहं दीखती है ओर वियोग होनेपर 
नदीं दीखती, उसी प्रकार चेतनके साथ संयोग होनेपर शरीरम प्रवृत्ति दीखती 
है ओर उसके अभावमे नदीं दीखती। चावीकोे मतमें मी चेतन देह दी अचेतन 
| | चत्प्रमा 
इत्यथः । देहान्यास्मनः प्रयक्षस्वे भरमासम्भवात्‌ इति भावः । ददनात्‌, प्रवृ्ति- 
चेतन्ययोः इति देषः । पवृत्ति प्रत्याश्रयत्वमचेतनस्थैव इति उक्तमङ्गीक्घप्य चेतन 
प्रयोजकत्वं सिद्धान्ती साधयति--तदभिधीयते इति । रथादिपवृत्तो यश्चादिचेत- 
नस्य अन्वयव्यतिरेक सुरै, ताभ्यां चतनस्य प्रवर्तकं बाह्यानामपि सम्मतम्‌ 

रत्नभ्रमाका अनुकाद्‌ 


कन श ८५ 


आत्मके प्रत्यक्ष दोनेसे दी । देहसे अन्य आत्मा प्रत्यक्षो तो चावकके धमकर असंभव द्ये 
जायगा रेखा अभिप्रायं है । 'ददेनात्‌ के पीछे चैतन्य यौर प्रवर्तिका इतना रेष समश्चना चारिए। 
अचेतन द्री प्श्रत्ति का आश्रय है इस साख्योक्त पक्षका अंगीकार करके चेतन अवर्तक दै 
एेसा सिद्धान्त करते दै--“तदभिधीयतेः इत्यादिसे । रथ आदिक प्रषृत्तिमे अश्च आदि 
चेतनका अन्वय ओर व्यतिरेक स्पष्ट दै ओर इस अन्वय व्यतिरेकसे चेतन प्रवर्तक है 
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भाष्य 
चेतनख ्रवतंकलम्‌ । नघ तव देदादिर्सुक्तस्याऽप्यास्मनी विज्ञान 
स्वरूपमात्रज्यतिरेकेण परवृ्यहुपपततरप्र्तकलमिति चेत्‌ , नः; यथस्का- 
न्तवद्‌ सूपादेवच्च भरवृत्तिरहितखापि प्रवर्तकल्योपपत्तेः । यथाऽयस्कान्तौ 
मणिः स्वयं प्रवृ्तिरहितोऽप्ययस्ः परवरवुको भवति, यथा वा रूपादयो 
विषयाः स्वर्यं॑प्रहत्तिरहिता अपि चक्षुरादीनां प्रवर्तका भवन्ति, एवं 
्ततिरहितोऽपीः्रः स्ैगतः स्वासा सर्वज्ञः सर्वशक्ति सन्‌ सर्वै प्रव. 
यदित्युपपभम्‌ । एकत्वात्‌ प्रवत्यामावे प्रवर्तकस्ाुपपत्तिरिति चेत्‌, न; 
भाष्यकरा अनुवाद्‌ 
र्थ आदिका प्रवतेक माना गया है, इसकिए चेतनके प्रव्ैक होनेमे कोई बिसेध ` 
नदीं दै। परन्तु वुम्हारे मतम देदसे संयुक्त भी आला की विज्ञानखरूप- 
मात्रसे अतिरिक्त प्रवृत्तिके अतुपपन्न हयोतेसे प्रवर्तकत्व मी अदुपपन्न है ठेखा यदि 
कदो, तो सा नदीं कद्‌ सकते, क्योंकि लोहचुम्बकके ओर रूप आदि समान 
भवृत्तिप्हित पदार्थे मी प्रवर्तकता देखी जातीहै। जैसे रोहचचुम्बक खयं 
वृत्तिरदित होनेपर भी ोहेका प्रवत्तक होता है अथवा जैसे रूप आदि विषय सयं 
वत्तिरदित दोनेपर भी नेतर आदिक प्रवर्तक होते है। इसी प्रकार ्रवृत्तिरहित 
होता हआ भी ईर, सर्वव्यापक, सवात्मा, सर्वज्ञ ओर सवेशक्तिमान्‌ ह्यनेसे 
सबको प्रवृत्त करे, थद युक्त है । एकस्वके कारण प्रवत्यैका अभाव दोनेसे 


रतमा 
इ्याह--लोकायतिकानाभपीति | यः पवतंकः स स्वयं प्रवृत्तिसान्‌ अश्वादिवदिति 
भ्यक्तः आत्मनि ग्यापकाभावात्‌ न प्रवर्तकत्वमिति कथित्‌ शङ्ते-नन्िति । 
मण्यादो व्यभिचारात्‌ न व्यापिरिति परिहरति- नेति । वस्तुतः एकत्वेऽपि 


करप दतं भ्वत्यम्‌ अस्तीत्याह-- नाविदेति । अविद्या कल्पिते नामरूपप्रपशच 
रत्नप्रमाक्ा अनुवाद्‌ क 


एसा बाह्य-चावाकोको भी अभीष्टे एेसा कहते दै--““लोकायतिकानाम्‌” इ्यादिसे । 


जो प्वतक हे वह स्वरूपसे पृत्तिमाच्‌ है, ङ्व आदिके समान, एेसी व्यापि होनेसे मात्माके 
व्यापक न होनेके कारण त्मा मवतेक नदीं है एेती कोई शङ्खा करता दै--“ननु» इत्यादिसे । 
जयस्कान्तमणि आदिमे व्यभिचार है, अतः जो प्रवर्तक दै, वह स्वरूपसे परवृत्तिमान्‌ हे एेसी 
व्याति नीद इसप्रकार दका का परिहार करते है- “न इत्यादि । वास्तवमे एकता 
दोनेपर भी कल्पितदधेत परवत्यै है ेसा कते है--“न इत्यादिसे। “अविद्या सविदा 
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भाष्य 
अविचाप्रस्युपस्थापितनामरूपमायादेल्वरेनाऽपश्ृद्‌ परस्युद्धसात्‌ । तस्मात्र 
संभवति ग्रहति; सव॑कारणस्वे चं स्वेतनकाशणस्पे | २॥ 

माष्यका अनुवाद्‌ 
प्रवरतौकष्व अनुपपन्न है, एेसा यदि कहो, तो यह नर्द कहु सकते, क्योकि 
अ विद्यासे कलित नामरूपास्क मायाके आवेशके बरसे उसमे द्रभावं उप- 
पन्नहै। एेसा अनेक बार निराकरण कियाजा चुकादहै। इसलिए सर्वज्ञको 
कारण साननेमेँ प्रवृचिकी उपपत्ति हो सकती है, परन्तु अचेतनको कारण सानने- 
मे नदीं हो सकती ॥ २॥ 





रत्नमा 

तथेव जविद्यारूपया मायया य अवेद्चः चिदात्मनः कल्पितः सम्बन्धः तस्य वः 

सामथ्यं तेन अन्त्यामिलादिकमीश्वर्य इ्युक्तलात्‌ न चोचावसर दथः ॥२॥ 
रलप्रमाक्रा अनुवाद 

से कल्पित नामरूप प्रपश्चमं उस अविदारूप सायासे जो अवेरा--चिदात्माका कलित सम्बन्धं 


हे, उसकी सामथ्थसे इशधरमं अन्तयाौमेत्व आदि यक्त दै, अतः आक्षेपक अवसर नरीह 
एसा अथदहे॥२॥ 


पयोऽम्डुवस्येत्ापि ॥ ३ ॥ 


 पद्च्डेद---पयोम्बुवत्‌, च; तत्र, अपि | | 
पद्‌ा्थोक्लि--पयोम्बुवत्‌--यथा क्षीरं वस्सविवृद्धये प्रवतेते, यथा च जरं 
स्वयमेव सखन्दते तद्वत्‌ प्रधानमपि स्वयमेव प्रवतत इति चेत्‌ ;, [न] तत्रापि-~ 


पयोऽग्बुनोश्च [ परमासेव प्रेरकः श्रूयते, योऽप्युतिष्ठन्‌' इत्यादिश्रुतेः, अत एव न 
प्रधानं जगत्‌कारणम्‌ || 

भाषार्थ--जैते दूध व्क पोषणक्रे लिए स्वयं प्रवृत्त ह्येता है ओर जैसे 
जट स्वयं वहता है, उसी प्रकार प्रधान भी ख्यं प्रवृत्त होता है रेरा यदि कहो, 
तो रेता नदी कह सकते क्योकि '्योम्प्षु तिष्ठन्‌" (नो जटमें रहता इअ) इलयादि 
श्रुति प्रतीत होता है कि जट अदिभं भी परमल्पादी भेक है। इसलिए 
प्रधान जगत्‌क्ा कारण नहीं है | | | 
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यश च उलशचेतर स्दभादे 
भ न [७९ (+ 
ख भ्पयेनेख पुहषा्थद्चिद्धये प्रवर्तिष्यत इति । 
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दान यथ क्षीर प्रर ~+, स्वभ = र| भ र {ते 
स्यादेतत्‌ , यथा क्षीरमचतनं स्वभापेनवं वत्छधिवृद्रयथं प्रवर्तते, 


नेव लोकोपकाराय खब्दत एवं प्रधानमचेतन्‌ 


ध 


नैतत्‌ साषरव्यते । यतस्तत्रापि पयोम्बुनोशेतमाधिष्ठितयोरेवं परृत्ति 
~ € (= = प त व य्‌ ¢ 
रिल्यहृभिशीयषे, उभयवादिप्रिद्धे श्थादावचेतमे केवले परचुरयदशेनात्‌ । 


शाश्च योऽप्सु पिष्‌" भ्योऽषो ऽन्तसे यस्यति! ( च्र° ३।७।४) 
एतस्य वा अक्षरख प्रशासने भर्मिं प्राच्योऽन्या नदः स्यन्दन्ते ( बरू° 
३।८।९) इष्पेदजातीयकं समस्तस्य लोकपरिश्पन्दितस्येश्वराधिष्ठि- 
ततां श्रावयति, तस्मात्‌ साध्यवक्षनिशिषठत्वादर्‌ पयोऽम्बुवदिलयहुपन्यासः | 
भाष्यका अनुबाद 

ूर्वपक्षी-- टीक्‌ है, जसे अचेतन दूध खभावस्े दी वछडेकी विवृद्धिके 
छि प्रवृत्त होता है ओर जैसे अचेतन जर स्वभावसे दी टोकोके उपकारके 
किए बहता, वैसे दी अचेतन प्रधानकी भी स्वमावसेदी पुरषाथंकी सिद्धिकत 
किए प्रवृत्तिदो सकतीदहै१ | ` 

सिद्धान्ती-- नी, यह कथन ठीक नदीं है, क्योकि उन--दूध ओर ज्म भी 
चेतनसे अधिष्ठित ह्योकर ही प्रवृत्तिहोती दै, एेसा हम अतुमान करते हैः 
क्योकि दोनो वादियों सम्मतरथ आदि केवछ--चेतनसरे अनधिष्ठित अचेतनोमे 
प्रवृत्ति नदीं दीखती । “योऽप्सु तिष्ठन (जो जल्पे रहता हआ ) योऽपोऽन्तरो 
यमयति" ८ जो जख्म रहनेवाली देवताका नियमन करता है) “एतस्य वा 


अक्षरस्य प्ररासने०' ( हे गार्गि, इस अविना्ीके प्रश्ासनमे पृव॑दिशाकी तरण 


की अन्य नदियां वहती द) इयादि श्रुतियां ईश्वर समस्त खोकवेष्टितका अधि- 
छ्ठाता है, देसा कहती है । इसलिए साध्यवान्‌ पक्षम प्रविष्ट होनेसे "पयोऽम्बुवत्‌ 





रत्च्सा 
अनादिजडयस्य प्रदृत्तिः चेतनाधीना, प्रवृत्तित्वात्‌, रथादिप्रवृत्तिवत, इति स्थितम्‌, 
तत्र क्षीरादौ व्यभिचारम्‌ ाशङ्खय तस्यापि पक्षसमस्वेन उक्तानुमानात्‌ मागमेन 
च॒ साध्यसिद्धः न व्यभिचार इति सूत्र व्याच््--स्यादेदितत्यादिना। 
रत्तभाका अनुवाद 


[ज 


अनादि जडकी प्रदृत्ति चेतनके अधीन हे, प्रवृत्ति दोनेते, रथ आदिक भ्द्रत्तिके समान, 
एसी स्थिति दै । उसमे दूध आदिमे व्यभिचारकी शङ्का करके उसके भी पक्षसम दोनेसे उक्त 


भ [द 


अनुमान ओर आगमसे साध्यके सिद्ध दोनेसे व्यभिचार नदीं दै, एसा सूत्रका व्याख्यान करते 
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॥ स्दव्य 


चेतनाया धेन्गाः स्नेटैच्छया पयः प्रर्तरस्वीपवततेः, बस्सचोषगेन 
च पयघ॒ आकृष्यमाणत्वात्‌ । न चाऽभ्बुगोऽप्वसयन्तसनयेक्षा, निस्भूम्या- 
यपेश्षखाद्‌ स्यन्दनख । बेतनावेक्षलखं तु स्ैत्रोपदशचितध्‌ । "उपसंहार 
दलुनान्नति सेन द्षीसबद्धि' ( ब्र° इ० २।९।२४) शृत्यश्र तु बाद्यनिभित्त- 
निरवेक्षमपि स्वाश्रयं कायं भवरीस्येतष्टोरण््या निदितस्‌। स्रष्टा 
त्‌ पनः सर्वत्रेदेशवशपेक्षलमापच्मा्नं न पसणुद्यते ॥३॥ 
माष्यका अनुवाद 

(दूध ओर जलके समान) यह्‌ व्यभिचार स्थर नदीं है । ओर चेतन घेलुकी स्नेहे 
च्छासे दूध प्रवृत्त हो सकता है ओर वशछडेके चृसनेसे दृध सिच जाता है । ओर 
जल्के बहनेमे क्तिसीकी अपेक्षा नदी दहै, पेसा नहह, स्योकि उसे वहने 
किए नीची भूमि आदिकी अपेक्षाहै। चेतनकी अपेक्षा तो स्वेत्र दिखलां 
गदर ३ै। ‹उपसंहारदरैनाचेति चेन्न क्षीरवद्धि इस सूत्रम तो बाह्य निभिन्तकी 
अपेक्षाके विना सी स्वाश्रय कार्य होता है, पेसा छोकरष्टि्े दिखाया गया है । 
साखरष्िसे तो सवैर ईश्रकी अपेक्षा होती दहै, इसका अपरप नदीं किया 
जाता | ३॥ 





रत्वा 
साध्यपक्षेति। साध्यवता- पक्षेण तुल्याद्‌ ददयथैः । अनुपन्यासो--न 
उरभिचरमूमिरिति यावत्‌ | क्षीरे प्रवर्तकस्वेन धेन्वादेः सत्वाच्च न व्यभिचार 
इत्याह-येतनायाश्चेति । उपर्दितम्‌ अनुमानागमाभ्याम्‌ इति रोष; । सूत्रकारस्य 
“क्षीरवद्धि” (० सु० २।१।२४) “तत्रापि इति च वक्तुः पूर्वापरवियेधम्‌ 
यआराङ्कय रोकदण्य्या चाखदष्ट्या च सूत्रद्यमिति अविरोधमाह--उपसहारेति॥२॥ 
रत्वथरभाका अनुवाद 
हे -- “स्यादेतत्‌” इलयादिसे । ““साध्यपक्ष' इ्यादि ¦! साध्यवाले पक्के समान टोनेषे, यद 
अथं हे । “अनुपन्यासः?--व्यभिचारस्थल नदी है, यह्‌ तात्पये दे। ओर दृधमें घेु आदिक 
प्रवतत दोनेसे व्यभिचार नदीं हे, एता कहते दै--“चेतनायाश्चः" इद्यादिसे । “उपदार्ेतम्‌”- 
दाच ओर अनुमानसे इतना शेष है । “उपसंहारदरोन।नेति चे क्षीरवद्धि" इसमे दधि 
आदिके रूपम दूध परिणत दोता है, उसमें बाह्य साधनकी अपेक्षा नदींदहै, एेसा कदा गया 
हे ओर यदौ तो कायमाच्रमे उपादान स्वरूपे वदहिभूत अयिष्रताकौ अपेक्षा है, एेसा कदा 


गया ₹द,- इ तकर पूवापरसवरवका आदरका करक रखकर अगर रघररषटेसयय दा 


सूत्र दै, इसष्िए अविरोध हे, इख प्रकार दाङ्खका समाधान करते दै--““उपसंदार” 
इत्यादसं ॥ ३॥ 
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<यू[तरकनुवाद्थतनश्वनवह्लत्व(त्‌ | 
|  पदच्डेद्---प्यतिरेकानवस्थितेः, चः अनपेक्षत्वात्‌ । 

३, | पृदार्थोद्धि-- च-अपि व्यतिरेकानवयिते--साङ्खयमते गुणा; साम्येना- 
वसिताः प्रधानं तद्यतिरेकेण सहकायन्तरस्यानवसितेः, अनपक्षलात्‌-- पुरुषस्य तु 
जसंगोदासीनलेन प्रवृत्तौ निवृत्तो वानेक्षसवाभ्युपगमात्‌ [न प्रधानं जगत्कारणम्‌ | 

^ माषाश-- ओर सांख्यमते साम्यावस्थापनन गुण दी प्रधान हँ उनसे 
अतिरिक्त कर्म आदि को$ सहकारी न होने ओर पुरुषके असग तथा उदासीन ॥ 
होनेके कारण प्रवृत्ति या निवृक्तिमे अपक्षाका स्वीकार न होनेस्े अचेतन प्रधान 
जगत्कारण नहीं द्यो सकता । 
सास्य 

| साह्यानां रयौ युणाः सस्येनावतिष्ठमान प्रान्‌, न तु तंद्व्य 
तिरेकैण प्रधानस्य वर्तकं निवतेक या किचिद्‌ बाद्यमप््यमबस्थितमस्ति, 
पुरुषस्तूदासीनो न प्रयतैको न निवतेक इत्यतोऽनपेकष पान्‌, अनक्ष 


त्याच कदाचित्‌ प्रधानं महदाद्याकारेण परिणते कदाचिन्न परिणमत 
भाष्यका अन॒वाद्‌ 

सांख्योके मतम सास्यावस्थापन्न.तीन गुण प्रधान है परन्तु उनसे.भिन् प्रधा- 

नका प्रवर्तक या निवर्तक कुछ बाह्य अपेक्षणीय नहीं है, ओर पुरूष उदासीन हे 

प्रवर्तक या निवन्तंक नदीं है, इसरिपए प्रधान अपेक्षारहित है ओर अपेश्षारदित 

लोनैखे कभी प्रधान महद्‌ आदि आकारै परिणत होगा ओर कभीन होगा; 


+ ^ रत्वा 
जस्तु प्रधानस्य अपि धर्मादि कसं पुरुषो वा प्रवर्तकः इति आराङ्कय सूत्र 
२ * . प्रवृत्तम्‌, तव्याचट-षांख्याना्नित्यादिना। प्रधानम्यतिरेकेण कर्मणः अनवस्थिते 
+ पुरुषस्य उदासीनलात्‌ कदाचित्‌ खष्टपरवृत्तिः कदाचित्‌ प्रख्य इययुक्तमित्यथैः 
£ कर्मणोऽपि प्रधानाससकस्य अचेतनत्वात्‌ सदासलाच्, न कादाचिकपरवृ्ति- 
नियामकस्वस्‌ इति भावः ॥ ४ ॥ 
| रत्वममाका अनुर्चाद्‌ 
धसं आदि कय या पुरुष प्रधानका प्रवत॑क हो, इस आशंकाको दूर करनेके लिए यह्‌ सूच 
रृत्त हुआ दे । उसका व्याख्यान करते दै-- “सांख्यानाम्‌” इत्यादि्े । प्रधाने अतिरिक्त 
कर्मकरी अवस्थिति नदीं है, ओर परुष उदासीन है इसचिषए प्रधानक कमी रुष्टिप्रवृत्ति हो ओर 
4 ` श कभी प्रलयो, यह संभव नदीं दे, एेस्राअथदै जीर कस भी प्रानात्मक दीनस अचतन द 
ओर सदा वर्तमान है, इससे वद कादाचित्क प्रवृत्तिका नियामक नदीं हो सकता, एसा तात्पयं हं ॥४॥ 
१७३ 
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इत्येतदयुक्तम्‌ । ईश्वरस्य त॒ सर्वहनत्वात्‌ सर्वशक्तिसवान्महामायत्वाच प्रर्य- 
प्रवृत्ती न विरुध्येते | ४॥ 














माष्यका अनुवाद 
यह अथुक्त है । ईश्वर तो सर्वज्ञ, सर्वशक्तिमान्‌ ओर महामायासे युक्त ३, इस 
कारण उसकी प्रवृत्ति ओर निवृत्ति कोई बिरोध नहीं होता ।॥ ४ ॥ 


अन्य्राभावाद = वृणादेरद्‌ ॥ ५ ॥ 

पद्च्छेद्--अन्यत्र, असावात्‌, च नः त्रृणादिवत्‌ । 

पदाथोक्ति-- च-अपि वरणादिवत्‌--यथा त्रणादिकं मिमित्तान्तरमिरपेक्ष- 
मेव क्षररूपेण परिणमते तथेव प्रधानस्यापि परिणामोऽस्तु [ इति चेत्‌ ] न, 
[ कुतः ] अन्यत्राभावात्‌--घेन्वादेरन्यत्र बटीवर्दादौ त्रणादे; क्षीरभावप्य 
अभावात्‌ [ अतस्त्रृणादेः क्षीरीभावेऽस्ति निमित्तम्‌ ] | ॑ 

भाषार्थ--ओर जैसे तरण आदि. अन्य निमित्तौकी अपेक्षाके विना दी 
दूधके रूपमे परिणत होते ह वसे दी विना किसी निमित्तकी अपेक्षाके ब्रधानका 
भी परिणाम होता है एेसा यदि कहो, तो देसा नहीं कह सकते, क्योकि गाय 
आदि को छोडकर बैट आदिमं तृण आदिक दूधके रूपम परिणत हाना नदीं 
देखा जाता, अतएव तृण आदिके दूध हेनेमं निमित्त अव्सयदहै। 

भाष्य | 

सादेतत्‌, यथा तणपर्लबोदकादि निमित्तान्तरनिरपेक्ष स्वभावादेव 

क्षीराद्याक्ारेण परिणमत वं प्रधानमपि महदाद्याकारेण परिणंस्यते इति। 
भाव्यक्रा अनुवाद्‌ | 

र्वपक्षी-जैसे तेण, पलव, जक आदि अन्य निभित्तकी अपेक्षके विना 

स्वभावसे ही दूध आदिक रूपमे परिणत हो जाति, वैसे दी प्रधान भी महद्‌ 





रत्नप्रमा 

पुनरपि दृष्टान्तबसत्‌ प्रधानस्य स्वत एव कादाचित्कपवृत्तिः इत्याशङ्कय 
निषेधति सूत्रकारः--अन्यत्रेल्यादिना । एच्छति - कथमिति । उत्तर-- 
। रभरमाका अनुवाद | 

ओर प्रधान अपने जप दीकभी प्रवृत्त होता हे, दृष्टन्तवल्े पुनः देसी रका करके सूत्रकार 


उसका निषेध करते दै-“अन्यत्र” इत्यादिसे । पूरते ईै-- “कथम्‌” इ्यादिसे । उत्तर कहते 
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कथं च निभित्तान्तरनिरपेक्ष वरणादीति गल्यते १ निभिच्ान्तशद्घुपलस्थाव्‌ 
यदि हि पिचिन्निभित्घुपरुमेमहि ततो यथाकाम तेन दणाद्ुपादाय क्षीरं 
सपादयेसहि, न त॒ संषादयामटे | तस्मात्‌ स्वाभाविष्टस्घणाद्‌ः परिणाम 
स्तथा प्रधानस्यापि स्यादिति । 
त्रोच्यते-- यदेद्‌ तरेणादिवत्‌ स्वाभाविकः प्रधानस्यापि परिणामी यदि 
तणादेरपि स्वाभाविकः परिणामोऽग्युपगभ्येत, न तभ्युपगल्यते, निञित्ता- 
न्तरोपरुग्धेः । कथं निभित्तान्तरषरुन्धिः ? अन्यत्राभावात्‌) धन्वेव ह्यप- 
युक्त वणादि क्षीरीभवति ब प्रहीणशनड्ह्ाद्ुपसुक्तं वा । यदि हि निरिं 
साव्यका अनुवाद 
आंदिके रूपमे परिणत हो जायगा । ओर ठण आदि अन्य निभित्तकी अपेक्षा 
नदी रखते, यह कैसे जानते ह्यो? इससे कि अन्य निमित्ता दशन 
नहीं होता । यदि हम अन्य निमित्त प्राप्न कर सकते तो उसके द्वारा इच्छानुसार 
तृण आदि केकर दृध आदिका सम्पादन कर सकते, परन्तु हस सस्पादन नदीं 
कर सकते, इसलिए वरण आदिका परिणाम सखाभाविक है, उसी प्रकार प्रधान 
काभी परिणाम दहो ! 
सि द्वान्ती-इसपर कहते है-यदि तेण आदिका खाभाविक परिणाम भी 
माना जाता, तो व्रण आदिके समान प्रधानका भी स्वाभाविक परिणाम माना 
जाता । परन्तु वरण आदिका खामाविक् परिणाम नदीं माना जाता, . क्योकि 
अन्य निमित्त उपङ्न्ध है] अन्य निभित्त किस प्रकार उपर्व्ध है ? स्योकि 
अन्यत्र अभावदहै, कारण करि घेते दी उपभुक्तं तृण आदि दूधके ह्पमे परिणत 
होते है, नष्ट हए या वेक आदिसे उपभुक्तं ठृण दूधके हूपसन परिणत नहीं होते । 





रत्वम्रभा 
निभिक्तान्दरेति। धेन्वादि निमित्तान्तरम्‌ अस्तीति सिद्धान्तयति--अनोच्यतं 
इति । प्रहीणं नष्टम्‌ । यदुक्तम्‌--क्षीरस्य स्वेच्छया सम्पादयितुम्‌ सदयक्यतवात्‌ 
स्वाभाविकमिति तत्राह--न च यथाकामनिति ॥ ५॥ 
रत्वश्रभ्यक्छा जनुकाद्‌ 


५ 


दै-“निभितान्तर इदयादिसे। धेनु आदि अन्य निमित्त दै, एेखा सिद्धान्त कहते दै-- 
"अत्रोच्यते" इदयादिसे । प्रदीण~-नष्ट । दृघ खेच्छसे बनाया नदीं जा सकता इससे खाभाविक 
दे, यह जो कहा हं, उसपर कहते दं-“न च यथाकामम्‌" इत्याद ॥ ५\ ॥ 








म 


४ ह ् 
श द ॥ ४ क 
() , । 
८ \ 
र ‰ र र 
1 ५ ॥ 1 
न त न ० 9 = त जनाना मयतम म ण न म च त 7 
= ८ 


(न 


ब ~-----न~ ~ न ~~ ~ 
मकम 


५-१-५५ ~+ ~+ ^+ “-\ ^ ~~. 






| न०रपा०र 





भाग्य 

तमेतत्‌ स्याद्ेसंशरीर्सस्बन्धादन्यत्रापि तणादि क्षीरीभवेतह्‌ । न च यथा- 
कां साङुवेनं छदयं सस्पादयितुभित्येतावता निनिमिरत भवति । भवति हि 
किचित्कायं माङुवक्षस्पाद्य दिंचिदेवसम्पा्यभ्‌ । सदुष्या अपि शवहुवन्स्ये- 
सोचितेनोपाधेन तरणाद्युपादाय क्षीरं सम्पादयितुम्‌, प्रभूतं हि क्षीरं काम- 
यमानाः प्रभूतं घाप धेत चास्यन्ति, ततश प्रभूतं क्षीरं ठयन्ते । तस्मान्न 
तृणादिवत्स्वाभाविकः प्रधानस्य परिणामः ॥५॥ 

भाष्यका अनुवाद 

यदि इसमे कोई निभित्तन हो, तो षेनुके हरीरसंबन्धसे अन्यत्र मी वृण आदि 
दूध बन जाय'। ओर मचुष्य अपनी इच्छानुसार उसको बना नहीं सकते, 
इततेसे ही द्ध निमिन्तरहित नदीं होता, क्योकि कितने दही कारय मलुष्यसे 
सम्पादन करिये जा सकते है ओर कितने ही दैवसे। मनुष्य भी उचित उपायसे 
तृण आदिका प्रहणकरके दूधका सम्पादन कर ही सकते है, क्योकि पुष्कर दूधकी 
कामनावाले पुरुष घेवुको पुष्कर घास चराते हैँ ओर उससे पुष्कल दूध प्राप करते 
| इसलिए वृण आदिक समान प्रधानका परिणाम सखाभाविक नहीं है 1 ५॥। 


अभ्युपगमेऽप्यथाधावात्‌ । & ॥ 
पदन्छेद्--अभ्युगमे, अपि, अथाभावात्‌ | 
पदार्थोक्ति--अभ्युपगमेऽपि-- प्रधानस्य स्वतः प्रदृत्यभ्युपगमेऽपि अथा- 
भावात्‌-- प्रयोजनाभावात्‌, [ दोषस्तदवस्यः | 
भापाथ--प्रधानकी खतः प्रवृत्ति माननेपर मी प्रवृत्तिका कोड प्रयोजन न्‌. 
होनेसे दोष ज्योका त्यो है। 


(१) भेये उपभुक्तं टठृण, पल्व॒ आदि स्वभावसे दी--चेतनकी अवेक्षाके विना ही जेते 
दूधभावमे परिगत होते हे उत्तमे धेतुके चेतन्यकौ अपेक्षा नहीं है, केवर उपयोगे धेलुकौ 
अपेक्षा हे, वेतेही प्रधान भी खभावते ह्य परिणत दोगा चेतनका क्या प्रयोजन दहै? यह शकाका 
तात्प दै । सनुते उपसक्त तृन आदि दूधरूपमे परिणत दयते दे इसमे निभित्तमात्रका निषेध 
करते हं या चेतन निञित्त का ‡ निमित्त साघ्रका निष्पततो नहीं हदो सकता, क्योंकि धेतुक्ती 
देहम रहनेवालो जाठपभ्नि आदि निचित्तान्तरका संभवे) इद्धिपूषैक क्न्य क्ररताषालातो 


५ 


सवैज्ञ इर वहा भौ नियित्त इ एसा परिहारका तात्पयं इ | 
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भाव्य 


| स्वाभाविक परथानप्वृत्तिने भवतीति स्थापितम्‌, अथापि नान भवतः 

०  श्रद्धामसुरुष्यमानाः स्वामाविकीमेव प्रधानस्य प्रतृत्तिमस्युपमच्छेम तथापि 
र दोपोऽुपञ्येतेव । डतः ? अर्थाभावात्‌ । यदि तावत्‌ स्वाभाविकी प्रभानस्य 

| ्रृत्तिनं किंचिदन्यदिहापेश्षत हतयुच्यते ततो यथेव सहकारि कषिचिन्ापे 

~> ` „~ षत एवं प्रयोजनमपि किंचिन्नापेक्षिष्यते, इत्यतः प्रधानं युरुषस्याथं साध- 
यितुं प्रवतत इतीयं प्रतिज्ञा हीयेत । स यदि रयात्‌ सदकायेव कैवलं न पेक्षते 
न प्रयोजनमपीति, तथापि प्रथानप्रवत्े प्रयोजनं विवेक्तव्यं भोगो वा स्या- 

भाष्यका अनुवाद 
प्रधानक खाभाविक प्रवृत्ति नदीं होती, ठेसा स्थिर फियाजा चुका है| 
परन्तु आपकी श्रद्धाके अतुस्ार हम प्रधानी खाभाविक प्रवृत्ति मान भीलङ, तो 
भी दोष आतादहै। किससे प्रयोजनका अभाव होने । यदि प्रधानकी 
वृत्ति स्वाभाविक दै ओर उस प्वरृ्तमे दूसरे किसीकी अपेश्ा नहीं है ठेसा कहो 
तो जिस प्रकार प्रधानको किसी सहकासीकी अपेक्षा नदीं है, उसी प्रकार किसी 
प्रयोजनकी भी अपेक्षा नहीं होगी, देसी अवस्था प्रधान पुरुषके भोग तथा 
मोक्षरूप अर्थ॑की सिद्धिके छिए प्रवन्त होता है, इस प्रतिज्ञाकी हानि होगी । 
॥ यदि वह एसा कदे कि प्रधान केव सहकारीकी ही अपेक्षा नहीं रखता 
है, प्रयोजनकी अपेक्षा तो र्वतादीहै, तो भी प्रधानकी प्रवृत्तिके प्रयोजनका 
-------------------- 
५ रत्लममा 

अभ्युपममेऽप्य्थतिं । प्रधानस्य न स्वतः प्रवृत्तिः, स्वतः परवृ्यभ्युपगनै 

| पुरुषाथस्य जपि सपिक्षामावप्रसंगात्‌ इति एकः अर्थैः | तत्र रष्टापत्ति निरखति- 
` ° ` इत्यतः प्रधानमिति । उक्तपसंगस्य इष्टस्वे वतिज्ञाहानिः स्यात्‌ इति अर्थः | 
<~ जथांसम्भवात्‌ न स्वतः प्रवृत्तिः इति अर्थान्तरं राङ्गपूवंकम्‌ आह--स यदयी्या- 


र 





7 
। | 


रत्वममाका अनुवाद 
(अभ्युपगमेऽप्यथै” । अरधानकौ स्वतः प्रति नदीं है, यदि स्वतः परवर्ि मनि, तो 
पुरुषाथेकी अपेक्षके अभावका प्रसंग अविना, एसा एक अथे है, उसमे इ्पत्तिका निरसन 
करते रै--“इत्यतः प्रधानम्‌” इत्यादिसे! जो प्रसंग कहा, उसको इष्ट मनं, तो प्रातषज्ञाकी 
~ दानि दाग, एेसा अर्थं हे।. पुर्षार्थामावात्‌'का पुरुषाथके असम्भवे खतः अवृत्ति नही है, 


~ स 


| एसा दूसरा अथं शङ्कापूर्वकं कंहते है--““स य॒दि" इत्यादिसे । यदि प्रयोजनकी अपेक्षा हो, 


~ 1 क ~ =-= 


2 








यान्य 


द्पवर्भो दोभयं वेति । भोगघरेत्‌ कीदशोऽनाधेयातिश्चयस्य पुरुषस्य योगो 
वेत्‌ , अनि्ेक्प्रसङगशच । अपयगीत्ेत्‌ प्रागपि प्रवततेरपवभस्य सिद्धत्वात्‌ 
प्रबु्तिरथिका स्यात्‌) साढ्दा्युपरन्धिग्रसङ्खख । उभ्रयार्थ॑ताय्युपेगपरेऽपि 
मोक्तव्यानां प्रधानमात्राणामानस््यादनिमीधप्रसङ्ग एव । न ौर्ुरय- 
निवुस्यथा प्रवृत्तिः) नषि प्रधानस्याऽचेतनस्यौत्ुक्य सस्भवति न च इषः 
माष्यका अनुवाद | 
विवेचन कसना चाहिये कि भोग उसकी प्रवृत्धिका प्रयोजक दै या अपवगे हे 
अथवा मोग ओर मोक्ष दोनो हैँ । यदि पुरूषका ्रृनतिमे मोग प्रयोजक हयो तो 
सुख आदि अतिङ्ञयरहित पुरुषका मोग किंस प्रकार होगा ९ ओर पुरुषके सोक्ष- 
का अभाव भी मानना पडेगा) यदि सोक्ष प्रयोजन ह्ये, सो प्रवृतिके पूवेमे भी 
मोक्षे सिद्ध देनेसे प्रदत्त निरर्थक हो जायगी अर शब्द आदिकी अनुपरुन्धिका 
परसग आवेगा । प्रधानकी प्रवृत्ति भोग जर अपवरी दोनोके छिए दैः एेसा माः तो 
मी मोगयोभ्य पदार्थो प्रधानमान्राओंके अनन्त होनेसे मोक्षके दी अभावका प्रसंग 
अविगा । ओत्सुक्यनिवृत्ति करनेके लिप प्रवृत्ति है, एला नदीं कहा जा सकता 


रत्नप्रभा 
दिना | प्रयोजनम्‌ अपेक्षित चेद्‌ वक्तभ्यम्‌ ईति आह--तथावीति । ट््स्थे 
पुरषे स्वतः सुखादिरूपस्य सतिरयस्य आधु अराक्यत्वात्‌ अध्यासानङ्खीका- 
रच्च मोगो न युक्तः । किञ्च; प्रधानप्रवत्तेमोंगाथेत्व मोकषदेदविवेकल्याल्यसावादनिमो- 
प्रसङ्गश्च, अपवग थेव स्वरूपावसखानरूपसुक्तेः खतः सिद्धात्‌ ्रवृत्तिवेयथ्यम्‌ ; 
( थ्‌ (^, -* द्‌ ठ भय ५ यन्ते न भुज्य 
मोगाभावगप्रसंगश्चेल्यथः । वताय -पयति--उभयाथेतेति । मीय- उयन्ते 
स्ति सात्राः-- भोग्याः | 
रत्नप्रमाका अनुवाद 

तो वह कहना चाददिए इसपर कहते है--“(तथापि' इत्यादिसे । कूटस्थ नित्य पुरुषये सुख 
आदि अतिदाय का स्वतः आधान नदीं दो सकता र अध्यास का अङ्गीकार न हनेसे भोग 
युक्त नही है ! [ भोग सुखदुःख ताक्षात्कारलूप धर्म है, असंग पुरुषमे उसका सरत तदी हे ] 
ओर प्रधालप्रवृत्ति मेोगाथक सनि, तो प्रकृति पुरुषके विवेक क्ञानके अमावसे अनिरमोक्ष अपन्न 
अविगा । यदि प्रधानग्रवृत्त अपवर्भनिभित्तक हे, पेखा साने तो स्वङ्पावस्थन र सुक्तिके स्वतः 
सिद्ध॒दोनेसे प्रवृत्ति. व्यं होगी ओर मोगके अभावकां प्रसंग अविगा, रेखा अथे द। 
तीसरे भरयोजनका निरसन करते है--“"उभयाथता' दत्यादिसे ¦! मार [-मीयन्ते युज्यन्ते इति 
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सव्य 
स्य नि्षलस्य निष्करस्यौस्ुक्यय्‌ । दकशक्तिसमंशक्तिवय ध्यमयाचस्म्वरततिः, 
त ^£ ति 0 स्त्य ष ( र ^ 
हि दव्लद्लयद्ुच्छेदवत्‌ सभश्चक्ल्यरुच्छदात्‌ दसारसच्छेदाद निर्मोक्षः 
प्रसङ्ग एव । तस्मात्‌ प्रधानख पुरुषाथा ्रहृत्तिरिस्येतद युक्तष्‌ ।। ‰ । 
माव्यका अनुवादं 





~ ~~ -* 


>> न्योकि अचेतन प्रधानमरे ओत्पुक्य--इच्छाका सम्भव नहीं ह, इसी प्रकार 

निर्भङ एवं निष्कर पुरुषभें भी ओस्सुक्य नर्ही टो सकता है । प्रधानम सगेराक्ति 

~. 0 (९। त्‌ | ^ ५ 

ओर पुरूषमं दकशक्तिकी सार्थकताके छिए यदि रवृत्तिका स्वीकार करो, तो जंघे 

पुरषकी दकशक्ति निय दै, वैसे दी सगेशञक्तिके निलय होनेसे तथा संसारका विनाश 

न होनेसे सोक्षका अभाव सानना पड़ेगा । इसकिए प्रधानकी प्रवृत्ति पुरुषके 

प्रयोजन निमित्त ह, यह कथन अयुक्त दै ।॥। ६ ॥ 

रा 


रत्नप्रभा 


सप्सक्यनिवृस्यर्थं यथा क्रियाघु प्रवर्तते कोकः । 

पुरुषस्य विमोक्षाथं प्रवर्तते तद्वदन्यक्तमः ॥ (सां ०का०शछो ° ५८) 
इति कारिकोक्तं दृषयति-- नं चेति । ओंत्घुक्यम्‌--इच्छाविरोषः, केवल्जडस्य 
मासमनो वा न युक्त इव्यर्थः । सस्ति पुरुब्य इक्रक्तिः विद्रषतवात्‌ + अस्तिच 
प्रधानस्य सर्मराक्तिः त्रियुणलात्‌, तयोः राकयोरद्या् विना साथक्यायोगात्‌ 
प्रधानस्य से प्रदृत्तिरिति चेत्‌ । न रक्स्योनिल्यत्ात्‌ खष्टिनियत्वापत्तिरित्याद- 


दक्शक्तीति ॥ ६ ॥ 


प ४ 
| ~ दल्नप्रमाका अनुवाद 
(^ > (~ ~ < ध भ रयप ५ "अ त्सु ५० वर थं 
1 माज्ाः--जिसका मोग किया जाय वे मात्रा दः अर्थात्‌ सोम्यपदाथं ““ओत्ुक्यानवृय 


~~. यथा क्रियासु" ( जसे--ओैत्छुकी निवृत्ति रए सेक क्रियाओंसें प्रवृत्त हेति है, केसे 
ही पुरुषके मोक्षके लिए अव्यक्त ग्रधान बरतृत्त होता है) इस कारिकां कथित प्रवृत्तिके 
निमित्त को दूषित करते है--““न च” इ्यादिे । ओत्सकय-इच्छाविरोष । ओस्छुक्य केवल 
जसे या आत्मामे युक्त नद दै, एेसा अर्भ ह । चिद्रूप होनेसे पुरुष मं जो दकचाक्ति हे, वद दरय- 
सषि बिना निरर्थक हो जायगी, उसी प्रकार प्रधानम ञ। सक्ति दे, वह भी खक 
विना निरर्थक हो जायगी, अतः प्रधान की खुष्मे प्रत्त हे ठेसा यदि कटो तो रेखा नदीं क्‌ 


सकते, राक्ति्ेके नित्य हेनिषे खष्टिको भी नित्य मानना ङ ठेसा कहते दै-““दक्शक्ति" 
इत्यादिसे ॥६॥ ` | | 
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पुरुषाश्पवादिदि वेरथाए्पे \\ ७}; 


पदच्छेद्‌--पुरुषादमवत्‌ , इति, चेत्‌ , तथापि | 

पदार्थोक्ति-- पुरुषारमवत्‌-- यथा रोके पङ्गुः पुरुषः स्वयमपरवत्तेमानोऽप्य- 
न्यमन्धं प्रवृ्तिशक्तिमन्तं प्रवचेयति, यथा वाऽयस्कान्तोऽर्मा सन्निषिमत्रेणाऽयः 
प्वत्तयति [ एव पुरषः प्रवतंकः ] इति, चेत्‌ ;, तथापि- प्रधानस्य पुरुषग्रेयेतेऽपि 
[ स्वातन्ब्याभ्युपगमविरोधः, पुरुषस्य प्रवत्तकत्वे केोटस्थ्यहानिरित्यादिगोषाणां 
तादवस्थ्यम्‌ || 

भाषाथे--जेसे खोकमे ठंगडा आदमी स्वयं चलने फिरने मँ असमर्थं होता 
हआ भी गमनशक्तिसम्पन्न अन्धे आदमीकों प्रवृत्त करता है ओर जसे रोहचुम्बक 
सामीप्यमात्रसे खोहको प्रवृत्त करता है, उसी प्रकार पुरुष प्रधानका प्रवत्तक है यह 
यदि कहो तो प्रधघानको पुरुष द्वारा सचालिति होनेवाछा मानने पर॒ स्वीकरृत 
प्रधानकी स्वतन्त्रताकी हानि ओर पुरुषकी असगताकी हानि इत्यादि दोषोसे द्ुट- 
कारा नहीं होगा | 

भाष्य 

स्यादेतत्‌, यथा पित्डुरुपो दद्शक्तिसयन्नः ्रव्रच्तिशचक्तिविहानः 
पङ्गुश्परं पुस्पं प्रदृत्तिशक्तिसंपवव दक्शङ्िविहीनमन्धसधिष्ठायं प्रवतेयति, 
यथा वाऽयस्कान्तोऽमा स्वयमप्रवतंमानोऽप्ययः प्रवतंयति, एवं पुरुषः 
प्राने प्रवतेयिष्यतीति द्ान्तप्रलययेन एनः प्रत्यवस्थानम्‌ । 

भाष्यका अनुवाद 
एेसा हो सकता है। जेसे दरोनक्षक्तिसस्पन्न किन्तु. गमनज्ञक्िविही 


कों पंगु पुरूष, गमनश्चक्तिम्पन्न किन्तु दशनश्क्तिरहित अन्य अन्ध पुर्प्रके. 


कन्धेपर बैठकर उसे प्रवृत्त करता है ओर जके अयस्कान्तसणि--लोहचुम्बक्‌ स्वयं 


म्रवृत्त न होता हुआ मी लोदेको प्रवृत्त करतादहै, वैसे दी पुरूष प्रधानक प्रवृत्त. 


करेशा, रेस दृष्टान्तवलख्से सांख्य सिर खडा होता है इसपर कहते दह--तो 





रत्नप्रभा 
पुरुषस्य प्रवतंकलं निरस्तमपि दृष्टन्तेन पुनराशङ्क्य 
रत्न्रमाका अनुबाद 


को ९ कृ [@ (^ न | ऋ [$ ४4 ५ 
पुरुषे प्रवत्तंकत्वका निरसन क्रिया जाचुका दै, तो भी दृष्टन्तत्ते फिर आर्घेका करके 


निषेधति--पुद्ध- 
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सान्य 


अग्रीच्यते-- तथापि चैव दोषानिरक्षोऽद्ति। अभ्युपैतहानं ताव्‌- 
दोषं आपतति प्रधानख स्तन्वस्य प्रहच्यभ्युपणमात्‌, पुरुषस्य च 
पवतकत्वानस्युपगसात्‌ । कथं चोदासीनः पुरूषः प्रधानं प्रवतयेत । पङ्‌ 
रपि छन्ध पुरषं वागादिभिः प्रवतयत्ति,) चव पुरुषध्य द्थिदपि प्रचतंन- 
ठ्याषारोऽस्ति, निष्कियसानिशुणलखाच। नाऽप्ययस्करान्तवत्‌ संनिधिषत्रेम 
प्रवर्तयेत्‌ , संनिधिनिल्यतयेन प्रदृिनिलयसप्रशङ्गात्‌। ययस्छान्तस्व त्वनित्य- 
संनिधेरस्ति ख्वभ्यापारः संनिधिः, परिमाजनादपेक्षा चाऽस्याऽस्तीलदुप- 
न्यासः पुरुषारमवदिति । तथा प्रधानस्याऽ्चेतन्याद्‌ पुरुषस्य वौदासीन्यात्‌ 

माष्यक्रा अनुवाद 

भी दोषे मुक्ति नीह) एक तो स्वीश्त खिद्धान्तकी दानिरूप दोष आता ह 
याकि स्वतन्त्र प्रधानकी प्रवत्तिका स्वीकार किया है ओर पुरूषका प्रवन्तेकत्व स्वी- 
कार नदीं किया गया है। ओर उदासीन पुरुष प्रधानको किस अकार प्रवृत्त करेगा ? 
क्योकि पंगु भी अन्ध पुरूषको वाणीसे प्रघत्त करता है । इस प्रकार पुरुषमें कुछ 
भी प्रवन्तेन व्यापार नदीं है, क्योकि वह निष्क्रिय ओर निगेणहै। ओर छोह 
चुस्बकके समान सन्निधिमाच्रसे मी प्रधानको प्रवृत्त न कर सकता, क्योंकि 
उसके निय सन्निहित होनेसे प्रवृत्तितै नियता प्राप्न होगी । [ लोहचुम्बकका 
सामीप्य अनिय है | अनिय समीप्यवारे रोहचुम्बकका व्यापार तो अनित्य 
सन्निधि दी है। ओर उसको परिमाजन-सीधा रखना आदिकी अपेक्षा 
टोनेसे 'पुहषारमवत्‌ः ( पुरुष ओर अर्मके समानं ) यह सम दृष्टान्तका उपन्यास 





शत्व 

पारमयदिति। प्रधानस्य खातस्य पुरुषस्योदासीन्यं चाऽभ्युपेतं त्यज्यते इति वदन्‌ तं 
सांख्यं प्र्याह--र्थृञ्घेति । पुरुषस्य परिस्पन्दः प्रयलगुणो वा नास्तीति वक्तुं हेतु- 
द्वयस्‌ । प्रधानपुरुषयोर्निल्यसाद्‌ भ्यापित्वाच नित्यः सन्निधिः, अ्मनस्तु परिमाजन- 
मूजुखेन खापनमनित्यसनिषिश्चति व्यापारोऽस्तीत्यनुपन्यसः, समदष्टान्तोपन्यासो 

रत्नप्रभाका अनवाद्‌ | 
उसका निषेध करते ह-'"पुरुषारमवदेति" इदयादिसे । प्रधानक स्वतन्ता अर्‌ पुरुषकी 
उद्‌ासानतक्ा जा स्वाकार कया र, उसका त्याग द्ग; एसाकहत इए सस्यक प्रात्‌कट्त ह~ 


“कथ च इदयादिसे । पुरुषमे पारेस्पन्द्‌ या प्रयत्नगुण नही दे, एसा कटनेके च्िएि दो 
देतु च्टते द। म्रधान आर्‌ पुरुषपके नदय आर व्यापक दानसं उनको सान्नाधे नेय दह, 


(वि 


लोदचुम्बक्कर तो पररेमाजन ऋजुरूपसे स्थापन ओर अनिद - सन्निधे व्यापार हे, 





द्‌! ~ 1) न 


$४६४ 





१... 


जः लोर ध 
जायगा अर्‌ उन 





स्त्य 


चतो (म) तः १7 त - प्‌ तिः 

तृतायस्य च तय सवम्धायतुरपाददत्‌ सदस्यृटूपपात्तः | तासन 
कीन | 1 रत र ~ ४०५ न" ५ 4" न पूः ~ 2 १ 

च स्भन्यं यतटुच्छदाद्‌नमाशयस्ङः । पूदरचहमऽव्यशु(भरदा वद्ध 


9 = ६३ (1), शर <अ रर पठ त ५. ग दासी अ 21; =^ 
सपतच्य्‌, । पर्‌ मार्मदस्तु <यर्पव्यपश्रयमङासास्यं मायाव्वप्श्चव च 
तृ त॑द्त्वास ससस्त्य्‌ न्तमा) 
प्रबतङ्त्य्‌शदयर्त्यःरदयः । ७॥ 
म्नव्यक्ता यनुबाद्‌ 
< व ह नैर खनं दोन 
नदीं है। उसी प्रकार प्रधान अचेतनदहै ञे) द्ासीन है ओर उन दोनों 
सस्व ~ त्‌ (२१६८३ चो ^ छ 
सम्बन्ध करनेवाला तीया कोई नहींहै, इ संवन्ध अनुपपन्न हो 


¡ योग्यतानिरित्तक सम्बन्ध मने, तो योग्यताके अठुच्छेद्‌ 


अनिरसोक्षकां प्रसङ्ग आवेगा । भौर पूर्वके सम्नान यां भी प्रयोजनके अभावके 


१। 
2५ 


विक्पोका विचार करना चाहिए | परमाष्मा तो स्वरूपके आश्रयसे उदासीन है 
ओर सायाके आश्रयसे प्रनत है, ठेसा अत्तिरय है! ५ ॥ 





प्र 
भवतीत्यथेः | नमु चिल्ंडयोदरष्टददयभावयोभ्यताऽस्ि, तया तद्‌ मावः सम्बन्ध 
इत्यत आह-योः्यतेति ! चिज्ड्वहूपाया योग्यताया नि्यलात्‌ सम्बन्धनित्यतवा- 
पत्तिरिवयथः । यथा खतन्तरप्रधानप्रदु्तिपक्षो भोगोऽपवयः उसयं वा फलमेति 
विकर्प्य दूषितः, एवं पुरुवाथीनप्रधानप्रद्ृतिपक्चोऽपि फलमावेन दूषणीय इव्याद-- 
पूर्ववद्चति । ` सिद्धान्ते परमास्मन उदासीनस्य कथं प्रवतंकतमित्याराङ्कयाट-- 
परसात्वेति । सांख्यमते उमयं विरुद्धम्‌ , सघ्यतात्‌ › असन्मते कलिता 
कस्मितयोरविरोध इत्यतिक्षयः ॥ ७ ॥ 
रत्नग्रमाका अनुबाद 
समद्ान्तकरा उपन्यस्त नदीं दै, एसा अथ दै । यदि कोडदोका केरेकि चित्‌ 


न 
1 


(५ क, 


ई८।८२ 

ओर जडम ष्टृमाव ओर दद्यभावकी योग्यता दै, [प्रधानं अचेतन दे, अतः उसे द्द्यङूप 

योस्यता ह ओर पुरुष चतन है, अतः उसमें दषटुरूप योग्यता हे] इलिए उक्त योग्यतानिभित्तक 
त ते द-- “योग्यता इल्यादिसे। चिद्रूप ओर जङत्वरूप योग्यताके 


उभय प्रयोजक हे, देखा विकट्प करके दूषित करिया दहै, वैते ही पुरुषके अधीन 

य प्रयोजन के सभावे दूषणीय इ, एेसा कहते है--““पूववच * इत्यादिसे । 
परन्तु वेदान्तमें उदासीन परमात्मा प्रवत्तक कैसे दै १ इसपर कदते द--“परमात्माः 
इसयादिसे। सांख्यमते उदाक्तीनत्व ओर प्रवत्तकत्व दोनों सत्य होनेखे विरुद्ध है ओर 


भ ऋ ऋ ~ (वे. 


भ 
सी 


4 


दमार्‌ चतस न्ता द्नन्तमय अक्राट्पत अर्‌ काटपत हनस्त पवर्राच नर्हा 
हे--'सांख्याभिमतपुरुषात्‌ इतना रेष समन्नना चाहिए । सांख्यके पुरुषसे वेदान्तीके पुरुषमें 
इस प्रकार विरेषदहं॥ ४७ ॥ 





अधि० ९ स्‌०८ | २ दर च्यि-रत्नवरधा-ग्मबाद्ुदद् शरत 


क्नक्वन्यकननदोकीगन्यकरग्करकण्नयिनवो मिः ः 4उ4उअ1६ ् 


† रि सी क मयित ~ "नोति म्मृहनभपर्नानग 
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आ द्धत्वदुपपदेश्च \ < ।) 





[आ 


पद्च्छेद--यङ्खित्वानुपपततेः, च | 
प पद्‌ाथीक्ति--च---यपि,) अङ्ित्वानुपपत्तेः--परस्परानपेक्षणां गुणानां 
साम्यावस्थाप्रच्युव्यमावेनङ्गाङ्गिस्वानुपप्तेः [ न प्रधानस्य प्रद्त्तिः सवितुस्हंति ) 


प 


माषाभ्‌--एक्र दूसरेकी अपेक्षा न रखनेवाटे युणोकी साम्याव्त्थाके नाके 
रि) ध ~ --< ^~ ह सको स 
| । विना अङ्गादिगभावकी उपपत्ति न होनेसे प्रधानकी प्रवृत्ति नहीं ह्ये सङूती | 
वि र्र[ञ्य 
च प्रधानद्य्‌ शर सृद्रस्प्‌ = खद पन्धरजद्पयसतामय ~त 
२तन् न॑ {नह्य अ(त्तरचकटपत्‌,) अद सल्वरजस्तयलासन्याः 
व स्‌ द ट तष = एाद्ल्श + | घा & 4 
न्यगुणप्रधानयवद्ुस्छज्य सान्न श्ठरूपसप्रेणवस्थार्य सा प्रधानावस्था, 
तव्य त एः न्वा 2 प प न य्‌ + एरस्परं {त्ययः लङ्क < स्‌ 
तर्य (यवस्यावान्वयदइस्वरूप णा सवरूप्पह्लपयत्‌ दरस्पर्‌ 4व्यज्ज्ञषा 


याटुपपत्तः । वाद्यस्य चं फस्यसि्‌ श्लो धितुरयावार्‌ उुणवेषथ्यनिभित्तौ 
महद्ादर्पदो = स्याद्‌ ॥ ८ ॥ 


< त इससे भी प्रधानकी प्रघृत्ति नहीं हो सकती, क्योकि सत्वगुण, रजोगण 
र भ षि णु ण ध. प पुपर पा प्र मा त पावक छ रोर 
ओर तमोगुण इन तीनों गुणोंकी परस्पर गाणप्रधानसावको छोडकर सास्यदे- 
केवर सखल्पमत्रसे जो स्थिति है बह प्रघानावध्था है) उस अवस्था परस्पर 
अपेक्षारहित सत्त्वं आदि गुणोके स्वरूपके नारा होनेके भयस्ते परस्पर अङ्घाङ्किभाव 
न्यं बन सकता जर उनमें क्षोभ उतपन्न करनेवाले किसी दाह्य पदार्थका अभाव 
होनेसे गुर्णोकी विषसतासे उसन्न दहोनेकारे महत्‌ आदि की उप्पत्ति 

८ नहीं होगी |} ८ ॥ 


० ~ 








| | | स्ल््रमा 
॥ क प्रधानावसखा दूरखवत्‌ नित्या उत विकारिणी > चे दौषमाह- तस्या- 
भिति अङ्गाडगिमावे स्यस्वरूपनाल्ञः स्यात्‌, ततः कोरस्थ्यभङ्ग इति 
भयादङ्गाङ्गत्वायुपपत्तः छटयनुपपत्तिरित्यथेः | द्वितीयं दूषयति-दाद्स्येति | 
व चिरकार्यितयय साम्यस्य च्युतो तियित्तं वाच्यस्‌, तत्नास्तीव्यथः 1] ८ | 
| रत्मअख्ाक्ता अनङ्‌ 

क्या प्रधानक अव्या दटस्थके समान नित्य दै अथवा दिकारसी 

पक्षम दोष कहते दै--“^तस्याम्‌" इदयादिपे। अथात्‌ अङ्गाङ्गिसःव दोनेषर सास्यखसूप 
का नार होगा ओर साम्यस्वरूपके नाद होनेते कुटस्यताका यग होगा इस अयत्ते 
अन्गाङ्गिभव्वको अजुपपत्ति दोनेसे उष्िकी अबुपपत्ति हो जायगी । दूसरे पक्षको दूषित 
= १३ करते दं --““वादयय'' इव्यादसे । चिरकाल स्थित साम्यावस्था नारके किए कोई निमित्त 
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भ ५ 








| चरथं 
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1 भि 
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जल्यथादषितौ च त्शक्तिवेयोगात्‌ ॥ ९ ॥ 


पदच्छेद्--अन्यथा, अनुमितौ, च, ज्ञशक्तिवियोगात्‌ । 

पषार्भोक्ति--[ न वयसनपेक्षस्वभावान्‌ गुणाननुमिमीमहे किन्तु ] अन्यथा- 
प्रकारान्तरेण गणानन्योन्यसपिक्षान्‌ । जनुमितो-- एवमनुमाने सति [ न प्रागुक्त 
दोषप्रसक्तिः इति चेत्‌; न; | जञराक्तिवियोगात्‌-- गुणानां ज्ञानाक्तिरहि तत्वात्‌; 
[ खतः प्रवयुभवेनाऽ्नज्गिसवालुपयततः का्यानुदयस्तदवस्थः || 

भावाश्--हम अनपेक्ष गुणोका अदुमान नीं करते, किन्त प्रकारन्तर्‌ 
स परस्पर सपेक्च गणोका अनुमान कसते दै । रेसा अलुमान करनेपर पूर्वोक्त 
सष नदी अता रेता नदीं कह सकते, क्योकि वैसा अनुमान करनेपर मी गुणो- 
स ज्ञानशक्तिके अभावसे अपने अप साम्यावस्थासे च्युति नहीं होनेसे परस्परं 
अङ्ङ्गिभाव नौ यो सकता रेसी स्थिति कार्की उपपत्ति नदी हो सकती 
अतः पूर्वोक्त दोष अर्योका त्यो हे! 

भाव्य 

अथापि स्याद्यथा वयपषसिभीमहे यथा नायमनन्तरे दोषः प्रस- 
उपेत । नद्यनपैकषस्वभावाः सूटस्थाथाऽस्माभिर्यणा अभ्युपगभ्यन्ते, प्रमा- 
णाभावात्‌ । कार्यवरेन तु शुणानां स्वमाबोऽभयुपगस्यते, यथां यधा 

साष्यका अनुबाद 

ू्पक्षी-जिस प्रकार यह पूर्वोक्तं दोष प्रात न हो, उख प्रकार हम अलुमान 
करते दै। हम ग॒णोको निस्पेश्षस्वभाव इूटस्थ नहीं मानते, क्योकि वैसा 
माननेमे कोर प्रमाण नदीं हे) कार्यके अनुसार गुणका श्वभाव माना जातां 


न 


रत्तत्रभा 

गुणानां मिथोऽनपेक्षस्वभावलान्न स्वतो तरैषम्यमियक्तम्‌ ; तत्र देतवसिद्धिमा- 
राङ्कय स्कारः परिहरति--अन्यथेति 1 अनपक्षस्वभावाद्‌ जन्या सापेक्षत्वेन 
गुणानामनुमानात्‌ पू्सत्रोक्तो दोषो न प्रसज्यते । न चेवमपसिद्धान्तः काययाुसारेण 

रद्रमरभाका अनुवाद 
सत्व आदि गुण परस्पर अपेक्षा नदीं रखते, अतः उनये अपने आप विषसता--साम्या- 
वस्थाका नाश नहीं होता एसा परि कटा जा उका हे ॥ उसमे 'अनयेक्षखभावत्वात' इस हेतुकी 
असिदधिकी आशङ्का करके सूत्रकार उसका परिद्यार्‌ करते है--""अन्यथा” इत्यादिसे । अनपेक्ष- 
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कार्योत्पाद उषपधते तथा तथेषां खमायोऽस्युपग्न्यते, चङ गुणलत्- 
मिति चास्त्यभ्युपगसः । तसात्‌ साल्यादखायासपि वेदस्योपभमयोग्या ए 
गुणा अवतिष्ठन्ते इति 

एवयपि प्रधाव्य ज्ञशक्तिदियोभाद्रदनाद्पपरयादयः पूर्बाक्ता 
दोषास्तदवख्या एव । ज्ञशक्तिमपि खह्ुमिमानः प्रतियादिस्याचिवर्त 

तनमेसरमनेक्प्रपश्चस्य जगत उपादानमिति ऋह्यवादप्रसज्ञात्‌ । चप 
भ्योपएगंसयोग्या अपि शणाः साम्यावखायां निभिचाभावाङ्नव पेपरस्य 
भजेरन्‌, भजमाना वा निभित्ताभावाविरेषात्‌ सर्बदंव वेषस्यं भजेरन्निति 
प्रसज्यत एवायसनन्तशेऽपि दोषः ॥ ९ ॥| 
साव्यका अनुवाद 

है जैसे जैसे कार्योकी उत्पत्ति की उपपत्ति होती है वैसे बेसे गुणोका स्वभाव माना 
जाता है, गोका स्वमाव चञ्च है टेसा स्वीकार किया गया है । इसकिषए वे 
सास्यावस्थाननै सी वेषस्यप्राप्िके योग्य रहते ह । 

सि द्वान्ती--इस प्रकार अनुमान करनेपर मी प्रधानमें ज्ञानशक्तिका अभाव 
होनेसे रचनाकी अनुपपत्ति आदि पूर्वोक्त दोष ज्योकेयोंदही रहते है, उनका 
परिहार नहीं होता । यदि सांख्य प्रधानम ज्ञानशक्तिका भी अनुमान करे तो 
वह प्रतिपक्षितासे दही निघृत्च हो जायना, क्योकि एक चेतन अनेक प्रपच्रूप 
जगतका उपादानकारण है इस ब्ह्यवादका प्रसङ्घ आवेगा । वैषस्यप्राप्निके 
योग्य भी गण साम्यावस्थामे नियित्तङे असाव विषमताको नहीं प्राप्त होगे] 
यदि वे वैवस्यके भाजन दह्येते छ्गेगे तो निसित्तके अभावकी तुल्यता होनेसे 
सर्वदा वैषस्यके माजन होगे, इस प्रकार पूर्वाक्त दोषकी प्राप्निरहही जाती हे ।९॥ 





रत्नज्रसा 
गणखमावस्वीकारादियाह-चठं गुणब्रचभिति । पूवेषुत्रोक्ताङ्खितवानुपपत्तिदोषा- 
मावमङ्गीङ्त्य परिहरति-षएवमपीति । कायाथ ज्ञानरक्तिकरसपने ब्रह्मवाद 
सयादित्यर्थः | अङ्गीकारं यजति- वैषल्येति । ॥ < ॥ 
रल्म्रमास्रा अनुबाद 
स्वभावसं अन्यथा-वपरत अथात्‌ सापन्ञस्पचच अणक सअदसुमान करनपर्‌ पूवच्ूत्रसय उक्त 
दष नदा अता एसा अतुसान करनपर्‌ ब्रद्धनन्त्क्रा हयान भा नदह हता क््याक् कायक 
अनुसार युणस्वभाकव्का अगकिर्‌ किया गया हइ एसा कहत ह~ चर सुणवुत्त॒स्‌ ^ ₹त्यादद्‌च 1 





पूवसूत्रमे उक्त अङ्गङ्गिभावकौ अवुपपात्तिरूप दोषका अभाव जो वादौने दिल्या ह उस्तका 
एक क्षणभरके जिए खकार कर परिहार करते हदं--“एवमपि' इत्यादसे । तात्पयं चह क्ति 
कायैके किए ज्ञानराक्तिकी कल्पना करनेपर त्रह्मवादकी प्राप्ति दो जायगी । पूर्वोक्त अङ्गारक 
त्याग करते दै-~-''वेषम्य'° इद्यादिसे ॥ ९ ॥ | | 

















पि्रतिषधादासवङ्चसम्‌ ॥ १०॥ 
द्च्छेद-- विप्रतिषेधात्‌ › चः जप्तमञ्चसम्‌ । 

पदाशं्ि-- च-अपि, विप्रतिषेधात्‌- सांख्या हि कचित्‌ महतः पञ्चत- 
न्मात्रखषटि प्रतिजानन्ति कचिदहङ्कारात्‌ , कचिद्‌ दरोन्द्ियाणि कचिद्‌ ज्ञनेन्दि- 
याणि वगिन्द्ियेऽन्तभाग्य सप्तेदियाणीति परस्परविरोधात्‌, यसमञ्चसम्‌- 
साख्यमतमसंगतम्‌ , [ तस्मात्‌ सांख्यसिद्धान्तो भ्रान्तिमू इति निर्विवादम्‌ ] | 

घाषार्थ--सांस्यलेग कम महत्से पञ्चतन्मात्राओंकी सृषटिकी प्रतिज्ञा करते 
ह तो कदी अहङ्कारे, ओर कहीं दश॒ इद्ियोकी प्रतिज्ञा करते है तो कीं 
ज्ञनेदियोसा वगिन्दियमं अन्तमाव करके सात इच्िर्या हं एे्ा कहते ह, इस 
प्रकार विरोध होनेसे सांख्यमत सुसंगत नही है । इससे सिद्ध हआ किं सांस्य- 
सिद्धान्त श्रान्तिमुल्क हे । 

भाष्य 

परस्परविरुद्धश्वायं सां ख्यानासभ्युपमसः । छचिह्‌ सपेन्द्रियाण्यहुक्रा- 
मन्ति, क्विदेकाद्ष, तथा कविन्पहतश्तन्मात्रसगेष्पदिशन्ति, कचिद्‌ 
हङ्ायत्‌ , तथा कचित्‌ त्रीण्यन्तःकस्णानि बणयन्ति क्चिदेकमिति | प्रिद 

माष्यका अनुवाद 

सांख्योका सत परस्पर विरुद्धहै। वे कीं सात इन्द्रियां गिनति दहै कदीं 
ग्यारह, वैसे ही कदी सहतसे तन्मात्राओंकी उत्पत्तिका उपदेश्च करते है कीं अह- 
कारसे, ओर क्यं अन्तःकरण तीन बताते ह ( सन, बुद्धि ओर अहंकार ) ओर 


एत्वपभा 
सत्र व्याचष्टे--परस्परेततिं | व्वडमात्रमेव ज्ञानेन्द्रियमेकमनेकरव्डादिज्ञान- 
कारणं पञ्च कर्मृद्धियाणि सनश्चति सतेन्धियाणि, ज्ञानेद्ियाणि पञ्च करमन्द्रियाणि 
पञ्च मनच्चव्येकादस, उुद्धिरदङ्काये सन इति त्रीणि, एकमिति बुद्धिरेव एवं पूवा 
रत्न साक्ा अनुवाद 

“परस्पर” इत्यादिसे सूचका व्याख्यान करते दै । [ कीपर ] केवल एक स्वक्मात्रदी 
ज्ञानेनिय हे उसीसे चन्द, सपरा आदिका ज्ञान होतादहै, पोच कमेचिर्यो, ओर एक मन इस 
भकार कुल मिलकर केवल सात इन्धिर्यो सानी रई है, [ कद्ीपर्‌ ] पोच ज्ञानेद्िर्यो, पच 
कमैन्द्रर्यो ओर मन इस प्रक्रार्‌ ग्यारह इन्दियौ सानी गहं है, [ कर्पर ] बुद्धि, अर्द॑कार र 
सनये तान ओर [ कीपर ] केवल बुद्धिदौ मानौ गहेदे। इस प्रकार पूवापर विरोध 
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एव्‌ त॒ शरस्येश्वरकास्णवादिम्य विरोध्तददुवतिस्या च इत्या । तश्षाद्‌- 

प्यसमन्जद संख्यानां दशेनसिति । 
अत्राह--नन्वौपनिषदानासप्यसञ्जद्येव दशनं तप्यतापकयो- 

जीत्यन्तरभावानस्युपमसात्‌ । एद हि त्रल्ल घवात्स् सव॑स्यं प्रपञ्चस्य 





कारणसभ्यपगच्छतामेकस्यैवाऽऽत्मनो दिशेषौ तप्यतापक्ौ न जाल्यन्तरभू 


भाव्यका अनुवादं 

कहीं एक बुद्धि । ईन्धरको जगतका कारण वतानेवाली श्रुतिसे ओर उसीका 
अनुकरण करतेवाटी स्परतिसे इनका वियेध तो प्रसिद्ध दही दहै। इसखियि.भी 
सांख्योंका सत अयुक्त ह । 

ूर्वपक्षी-वेदान्तदरीन भी अयोग्य है, स्योकि व्सभरै सी तप्य अथात्‌ 
द्ःखका भोग कर्तेवाखा जीव घौर तापक् अथात्‌ जीवको दुःख देनेवाखा संसार 
इने सेदका खीकार नदीं किया दै। वेदान्तमे एक दही ब्रह्य सवकी आत्मा है 
ओर सव प्रपच्वका कारण है । इस्फे अनुसार तप्य ओर तापकूप जो जीव 
ओर ससार है, वे एकी आत्माके विकेष होते ह इसलिए इनमे जातिका सेद्‌ 





. र्त्वरभा 


परविरोधादिति व्याह्याय श्रतिस्म्रतिविप्रतिषेधचव्यर्थान्तरमाह- प्रसिद्ध इति| 


तस्माद्‌-भ्रार्तिमूरुष्वत्‌ सांख्यश्ाख््य, तेन निरदववेद(न्तसमन्वयस्याऽविरोध इति 
सिद्धम्‌ । खमताऽसामञ्ञखमसहमानः सांख्यः प्रव्यवतिष्टते-- अश्रा इतति । तप्यः~ 
जीवः, तापकः-- संसारः, तयोभ॑दानङ्गीकारात्‌ छोकप्रसिद्धस्तप्यतापकभावो टुप्येत 
इत्यथः | विव्रणोति-- ण हति । तथा च सेदग्यवहारलेप इति यसमञ्चसिव्यथः | 
ननु तयोरुपादानैक्येऽपि मिथो सेदोऽस्व्येव, यथा एकबवहयात्मकयोरौप्ण्यप्रका- 
रद्रममाका अनुदाद्‌ | 
होनेसे [ सस्य सिद्धान्त ठीक नदीं है ] देसी व्याख्या करके श्रति ओर स्छतिके विरधसे भी 


(क 


[ वइ ठक नहा हं | एसा अथान्तर कहते ह--“ग्रासद्धः' इत्यादेसे । इसे सिद्ध हुआ क्ति 
साख्या भान्तिमूक्क ह, अतएव उसस निदोष वेदान्त समन्वयका विरोध नदीं दहे यह्‌ न्सिद्ध्‌ 
हुआ । अपने मते असासज्ययको सहन न करता हुआ बखंख्य विरोध करता दै-- “त्राह 


4 


स्र 
इत्यादेसे । तप्य-जीव आ)र तापक--घसार, इन दोनोंका भेद न मानने लेकप्रसिद्ध तप्य 
द्से 


तापक्भाव द इत ह जयया एक्षा मव ह) ईर्सक्रा वचवरण क्रतद एक ह्‌“ इत्या 


एसा होनेसे भद्‌-व्यवहारका लेपे जायगा, इसलिए यह दीक नदीं है रेखा आदाय द । 
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ता वित्यभ्युपमन्तन्धं स्यात्‌ । यदि चेती तप्यतापकावेकस्यात्मनो विशेषौ 
स्याता घ ताथ्यां तप्यताएकास्यां न निष्रुच्यत इति तापोपश्चान्तये सभ्य- 
२६ १{नरद्ुगदशच्छक्ञमनथक स्यात्‌ । न्‌ दाभ्म्यप्रकश्चधसद्स्य प्रद[एस्य 
तदबथस्यव ताभ्यां निर्मोक्ष उपपद्यते । योऽपि जरुतरङ्गवीचीफेनाष्टु- 
पर्यासः, तत्रापि जखात्मन एकस्य वीच्यादयो विह्ेषा आविमौवतिरो भा- 
वरूपेण नित्या श्वेति खमानो जरूात्ममो वीच्यादिभिरनिर्मोशिः । प्रि. 
दश्वा तप्यतापकयोजोत्यन्तस्भाकी लोके । तथाहि--अथीं चा्थधा- 
भराष्यका अनुवाद 
नहीं है, ेसा मानना प्डेगा। जीव ओर संसार यदि एक ही आ्माके 
विदोष है, तो इस अवसाम आत्माकी जीवभावसे ओर संसारभावसे 
निवृत्ति नही हो सकती इससे तापकी निषृत्तिके ठिए सम्यग्‌ ज्ञानका 
उपदेश देतेवाके आस्न व्यर्थं दहो जायसे; क्योकि उष्णता ओर प्रकाक्च 
जो दीपकके धर्सहै, उनसे वह दीपक कभी मी अङ्ग नदीं ह्यो सकता! 
जरके तर्दग, खरे, स्ञाग आदिक उदाहर्णोमे भी एक ही जलक्रे तर्रग आदि 
विरोष कभी प्रगट ओर कभी विलीन रहनेके कारण निय ही है, इसलिए उनकी 
भी जलल प्रथक्ता नदीं होती । परन्तु जीव. ओर संसारकी भिन्नता जगत्‌मे 
रत्नप्रभा 

रायोः, अतो न ग्यवहारखोप हव्याय वहेरिव त मनो मोक्षो 

स्यादिव्याह-- यदि चेत्यादिना । ननु सत्यपि धर्मिणि खमावनाशो सोक्ष 
उपपद्यते, सत्येव जले वीच्यादिनाशदरनादिव्यार्ङ्क्य दष्टान्तासिद्धिमाह-- 
योऽपीति किञ्च, मेदाङ्गीकारेऽपसिद्धान्तः, अनङ्गीकारे खोकपरसिद्धिबाध 
इव्याह--प्ररिद्शेति । भरथो दह्यजनाऽलभादिना अर्थिने तापयतीति तापक 

रत्नयभाका अनुवाद 

उनके उपादानके ेक्य होनेपर भी परस्परभेद हेद्यी। जेते एक विसे उत्पन्न हुए 
दाह आर प्रकाशमे सेद है। इसलिए व्यवहारका लेप नदीं दहै रेसी आका करके जेसे दाह 
आर "दरस वाहक द्ुरकर नद्ध हता कस इद मत्साका ततप्यतापकमावस स्ति नदा दया 
एसा कदते ह---""याद्‌ च'* इत्यादसे । धर्मक रहते इए भी स्वमावनाररूप मोक्ष दो सकता 
है, जले रहते हए भी तरय आदिकानाश देखा जातादहै रेसी आश्चका करके दृ्न्तकी 
असिद्धि कदते दै--“योऽपि" इत्यादिसे। ओर भेदका स्वाक्रार करनेपर सिद्धान्तकी हानि 
दोती हे भेदका अगीकार न करनेपर लेक प्रसिद्धिका वाधद्ोता है एेसा कदते दै--“प्रसिद्धश्व 
ह्यादिमे । अथ उपाजन, अलाभ आदिते अर्थको सन्ताप देता है अतः तापकदहै। अर्थं 
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स्टार्श्यं 


न्योम्यभिन्न ठक्येते, यद्यर्थिनः स्वतोऽन्योऽथौ च स्यात्‌, यस्याऽथिनो 
यटिषयमाथत्वं श तख्ाऽथां निखयसिद्ध एवेति तख तद्विषयसर्थि्वं न 
स्यात्‌, यथा प्रद्ाञ्चादमनः प्रदीपस्य प्रकाशाख्योऽ्थो नित्यसिद्ध षवेति न 
तस तद्विषयमर्थित्वं स्वति, अप्रप्र घर्थऽ्थिनोऽथिखं स्यादिति । तथाऽ 
ध॑स्याऽप्यर्थस्वं न स्यात्‌, यदि स्यात्‌ लार्थसमेव खात्‌, न चैतदस्ति । 
सुंबन्धिश्ब्दौ द्येताव्थीं चाथेति । दयोश्च संबन्धिनोः संबन्धः स्याननेक- 
साण्यका अनुबाद 
म्रसिद्धहै। वेसेदही अर्थं ओर अर्थी जगते परस्पर भिन्न दही देखे जाते है। 
यदि अर्थीका अपनेसे भिच्च कोई र्थन हो, तो जिस अर्थीका जिस विषयमे 
अर्थित्वहै, उसके छिएि वहं विषय नियसिद्धदही है, अतः उस विषयमे 
उसका अर्थित्वं नहीं वन सक्ता । जेसे प्रकाञ्चरूप दीपकका प्रकाश अर्थ 
नियसिद्धदही है, इसणिए वह दीपक प्रकारका अर्थी नहीं वन सकता, 
क्योकि अप्राप्त अर्थ ही अर्का अर्थित्वं होता है | 
वेखे दही अथेका अथेत्व भी नदीं होता ओर यदिहो तो वह स्वके 
ङ्एद्ी होना चाहिए, परन्तुएेसा न्हींहोता। स्याकि अर्थओर अर्थी ये 


दोनों शब्द्‌ एक दूसरेसे संबन्ध रखनेवाके है । ओर दो सम्बन्धियोका सम्बन्ध 





 इत्नमरभा 
अर्था तप्यः, तयोरभेदः बाधकमाह--यदीति । अर्थिनोऽन्यस्याऽथेस्याऽभावाद्‌ 
आर्थस्वाऽभाववत्‌ अथांद्‌ अन्यध्य अर्थिनोऽसच्वात्‌ अथैत्वाऽमावः प्रसज्येतेव्याह- 
तथाऽथ॑खापीति | प्रसङ्गस्य इष्टवं निरकरोति-न चैतदस्तीति। अथव हि कामना- 
विषयत्वम्‌ , तच कास्यादन्यस्य कामयितुरसक्वान्न स्यात्‌, नहि स्वस खाथत्मस्ति, 
काम्यस्यैव कामवितृत्वायोगात्‌, तसाद्‌ भेदोऽङ्गीकाय इत्यथः । इतश्च सेद 
इ्याह-सस्वन्धीति । तथाऽनर्थान्थिनो अपि भिन्नो इत्यन्वयः । अर्थानर्थयोः खस 

रत्नमरसाका अनुबाद्‌ 

तप्य है} उनका अभद माननेमे बाधक कदते हँ --““यदि” इत्यादिसे । अर्थीसे भिन्न थका 
अभाव होनेते अ्थित्वके अभावकी भोति अथसे अतिरिक्त अर्थीके अभावसे मी अथेत्वकरे अभावकी 
प्रापि दोगी एेसा कहते दँ--““तथाऽथंप्यापि” इत्यादिसे । उक्त अथत्वाभावकी इष्टताका 
निवारण करते दै---“न चेतदस्ति' इत्यादेसे । अथत्व--कामनाका विषय होना! काम्यते 
अतर क्तं फछासना करनवारक अमावस अथत्वनद्‌ादहयसक्ता ! स्वका स्वञअथदहा यड्‌ सस्व नर्यं 


छ; क्याकं कास्य द्यं कामायेता नरा दो सकता) इसारुए दानाम परस्पर भद्‌ मानना चाहिए 
एसा अथ दे। इससे भी दोनोमिं मेद्‌ मानना चादिए रसा कते है- “सम्बन्धि” 
९४५५ । 




















सव्य 
स्येव । तस्माद्धिब्ावेतावधार्थिनी, तथाऽनथानथिनावपि । अर्थिनोऽलदू- 


रोऽ; प्रतिलोऽनथः, ताभ्यामेकः पयायेणोमास्यां संवध्यते | 
तत्राऽ्थस्याऽस्पीयस्त्वाद्‌ भूयस्त्वाचा ऽनथेस्योभावप्यर्थानर्थावनर्थं॒एेति 
तापकः स उच्यते । तथ्यस्तु पुरूषो य एकः पर्यायेणोभास्यां सवभ्यत इति 
तयोस्तप्यतापकूयोरेात्यतायां ओोक्षातुपपत्तिः । जाल्यन्तरथाै तु तस्व- 
योगैतपरिहासद्र्‌ खादपि कदाचिड्‌ भोक्षोपपत्तिरिति । 
मराव्यका अनुवाद 

होता है, एक का नहीं, इसङिए अर्थ ओर अर्थी दोनों भिन्नदही द| वैसे दी, 
अनर्थं ओर अनर्थी भिन्न है। अर्थीके अनुकर विषयको अर्थ कहते 
है ओर प्रतिक्रूखको अनर्थं कहते है। एकका उन दोनोके साथ कऋमसे 
सम्बन्ध होता है । उननने अथेके अस्प होने ओर अनथके अधिक होनेसे अथ 
ओर अनथ दोनों अनथेशूप दी ईह, इसछिए अथेको तापक कहते है | 
ओर क्रमसे दोनोके साथ जो एक संबद्ध होताहै, वह पुरुष तप्य है। 
यदि तप्य ओर तापकको एक माने, तो मोक्षकी सिद्धि नहीं होगी । परन्तु 


यदि उनमें जातिका सेद्‌ माना जाय, तौ उसके संयोगके हेतुके व्यागह्मरा कदाचित्‌ 
भोक्षदी सिद्धि हो भी सकती है । 





रत्नम्रमा 

पोकतिपूर्यैक तापकं र्फुटयति--अर्थिनोऽवुङूरं इति । अद्वैतमते क्तेः ययोग्‌ 

उक्तवा स्वमते योगमाह--जात्यन्तरेति । तया तप्यया बुद्धया पुरूष 

संयोगः खखामिभावः,) तस्य हेतुः अनादिः अविवेकः, तस परिहारो विवेकः, 

तस्मात्‌ नियख॒क्त्याऽपि पुरुषस्य कथञ्चिद्‌ उपचाराद्‌ मोक्षोपपत्तिः इत्यथः | 

यथा योदधरगतौ जयपराजयौ राजनि उपचर्येते, तश्रा पुरुषात्‌ अल्न्तभिन्नवुद्धिगतौ 
रत्नप्रभाक्रा नुबवाद 


[क 


इत्यादिसे । उसी प्रकार अनथं ओर अनर्थी मी परस्पर भिन्न दै एेसा अन्वयद्ै। अर्भ ओर 
अनथका स्वरूप ककर उनमें तापकताका स्पष्टीकरण करते दै--““अर्थनोऽयुकूल" इलय।दिसे 1 
अद्रैतमतमें मुक्तिक अनुपपत्ति दिखलाकर अपने मतम सुक्तिकी उपपत्ति दिखलते दहै-- 
("जात्यन्तर इद्यादिसे । उस तप्य बुद्धिस पुरुषक्रा संयोग--स्वष्वामिभावसूप सम्बन्ध होता 
हे, उसका कारण अनादि अविवेक दै ओर विवेकसे उसका परिहार होता है । इसाए निय- 
मुक्त पुरुषके भी उपचारसे किसी प्रकार मेक्षकौ उपपत्ति हो सकती है एेसा तात्पर्य है । जसे 
योद्धाके जय ओर पराजयका राजामें उपचार करिया जाता है उसी प्रकार पुरषसे अत्यन्त- 
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माष्य 

अत्रोच्यतै- न, एकत्वादेव तप्यतापद्पाथाट्वपपत्तेः । भवेदेष दोपे 
यद्येकारघतायां तप्यतापंकावन्योभ्यस््य दिषयविपयिधां प्रतिपवेयताम्‌ । 
च स्थैवदस्स्येक्ल्वादेव । न छभिरेकः एच्‌ इवसात्मारं दहति, प्रका 
शयति बा, धलयच्योष्ण्यपरक्षाज्ञादिध्ममेद्‌ परिणामित्वे च क्षिं यूटस्थं 
बरङण्येकरिमस्तप्यतापकमावः संभवेत्‌ । क्र पुनर्य तप्यतापकभावः 
स्यादिति १ उच्यते- किं न पश्यसि कर्मभूतो जीवददस्तप्यः, तापद्चः 

माष्यका अनुवाद 

सिद्धान्ती- यदह टीक नदीं है, क्योकि परमार्थे एकतां होनेसे दी तध्य- 
तापक भाव नहीं वनता । यदि इस अद्रेत अवस्था तप्य घौर तापक विषय 
विपषयि-भावको प्राप्न होते, तो उपर का हा दोव प्राप्न ह्येता । परन्तु एेला नदीं 
दोता, क्योंकि वहां तो मिच्तादही नदींहे। अकेकी अभ्चि यद्यपि उष्णता, 
प्रका्ञ आदि भिन्न धर्मोसि युक्त है ओर परिणामरीखदहै, तो भी वह्‌ अपनेको 
जखाती नहीं या प्रकाशित नहीं करती । फिर एक ही क्रुटस्थ ब्रह्मम तप्यतापक- 
भाव किस प्रकार घटेगा। ओर यह्‌ तप्य-तापक भाव भीकहांदहोगा? क्या 
त॒म नदीं देखते कि कर्म (कारक) चेतन्यथुक्त देह तप्य है ओर सविता तापक है ! 





एत्वप्रभा । 
बन्धमोक्षौ पुरुषे उपचर्यते, तदुक्तम्‌-- सेव च वध्यते शुच्यते च इति । 
सिद्धान्तयति- अत्रेति । किं परमा्थदष्टया तप्यतापकभावानुपरपत्तिरुच्यते, 
भ्यवहारदष्टया वा £ नायः इत्याह--न, एक्षस्षादेवेति । दोपस्वमिति दोषः 
तस्या सदोषं विवृणोति-भवेदिव्यादिना । एतत्‌-ताच्िकं विषयविष- 
यित्वं न तु अस्तीत्य्थैः । यत्र तप्यतापकभावो दष्ट; तत्रेव इति व्यवहारपक्षमा- 
दाय सिद्धान्ती ब्रूते--फि न पहयस्ीति। देहस्य तप्यस्व देहास्मवादापत्तिः 
रत्नग्रमाका अनुवाद 
भिन्न बुद्धिम रहनेवञे बन्ध ओर मोक्षका पुरुषमें उपचार किया जाता दै। साख्यकारिकामे 
कहा है-- वह बुद्धि दी बद्ध दोती हं ओर उुद्धि दी मुक्त दोती हे । 
“अत्रे” इलयादिसें सिद्धान्त करते दं। परमाथदशिसे तप्यतापकभावकी अनुपपि 
तद्य या व्यवहारदष्टस : पहला पक्ष ठक नदीं हे एसा कहते द--"“नंकत्वा देव” इत्यादिसे । 
नेकत्वात्‌'के अनन्तर "दोषत्वम्‌" इतना देष समश्चना चादिए । उक्त अनुपपत्तिकी अदोषता 
कहते दै-- “भवेत्‌ इत्यादिसे । एतत्‌-- वास्तविक विषय-विषयित्व नदीं है पेसा अर्थ॑दै। 
जदोपिर तप्यत।पकभाव देखा जता दहे, वर्दीपर तप्यतापकभाव दै इस व्यवहारः 
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मास्य 
सवितेति । नहु तष्ठिनम द्वं सा चेतयितुनाऽवेतचख देहस्य । यदि हि 
द्हस्थव तप्तेः स्यात्‌ सा देहनाशे खयमेव नश्यतीति तन्नादाय साधनं 
ितव्य स्यादिति । उच्यते-देहामविऽपि स्िवलस्य देतनस्यं तद्चिनं 
चटा | नच त्वयापि तध्िनास विक्रिया चेतयितुः क्षवरुस्येष्य पि 
देहचेतनयोः संहतत्वय्‌, अशुद्धवादिदोषग्र््द्‌ । न च तपरे तिम 


भ्युपगच्छसि | कथं तवाऽपि तप्यतापकमावः १ सं तप्यं तापकं रजं इति 


चेत्‌, न; ताभ्यां चेतनसखय संहत्वाङपपत्तेः । संखाह्ुरोधित्व चेतनोऽपि 
माघ्यका अनुवाद 
ताप इःखको कहते हैँ ओर दुःख चेतनको होता है, अचेतन देहको तीं होवा | 
यदि देहदहीको दुःखहोता हो, तो देहके ना होनेपर ढुःख आपदी आप 
तष्ट हो जायगा; उसरे नारके किए साधन द्रूद्‌नेकी कोई आवदरयकता नहीं है । 
समाधान कहते है--देहके अभावमे केवर चेतनकी तपनि कीं सी तदी देखी जाती । 
ओर तापरूपी विकार केवरनचेतनको ह्ये यह तु्हंमीङ्ष्टतदींदहै। वैसे ही, 
अराद्धि आदि दोरषोकी प्राप्ति होनेसे देहं ओर चेतनका संघात भी तुर्हं इष्ट नदीं 


-है, न तप्तिका ताप होना दुम्द मान्य दै, किर तुम्हारे सतै भी तप्यतापकभाव किस 


प्रकार सिद्ध होगा १ यदि कहा किस गुण तप्य है ओर रजोगुण तापकूदहैः तो 


यह नदीं हो सकता, क्योकि उनका चेतनसे संबन्ध तर्ही हो कता! यदि कदा कि 


रत्तन्रसा 
इति शङ्कते- तन्वति! अचेतनस्येव देहस्य तप्षिः न इति वदता सांछ्येनं 
वक्तव्यस्‌--किं चेतनस्य केवर्प्य तप्तिः, किं वा देहसंहतख, उत तप्तेः, जहो 
स्वित्‌ स्स्व । नाचः इत्याट--उच्यते इति । न द्वितीयत्तीयों इत्याह-- 
नापीत्यादिना । चदुथं रङ्गते- स्वमिति । सत््वरजसोस्तप्यतापकत्वे 
रततग्रमाका अनुवाद 


= 


पक्षको लेकर सिद्धान्ती ऊदते द -- “कं न परयस्ि” इत्यादिसे । देहो यदि तप्य सनिं, तो 
देह्यत्मचादकौ आपत्ति हो जायगी एसी जाशद्धा करते ह---“ननु" इत्यादि से । केवल अचेतन 
देदका ताप नदीदोताहं यह कहते हुए स्यते पूजना चादिए कि केवल चेतनकी तनि 
टतौ ह्‌ अधवा देट्चं दत--दहक चथ तद्स्स्यका श्रत्त इए चतन तप्त होती हे या 


षन 


तापकौ तति होती ह या सत्त्वगुण तधि दती दै १ उनमें केवल चेतनौ त्ति होती दै 
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दी टे रेता कदते है--"“उच्यते इत्यादेसे । दृलरा ओर तीसरा 
सी ठीकरु नरद है एेचा कहते ह--"नापि इलादिसे । चतुथं कल्की आशड्धा करते 
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तप्यत इव॒ इति चेत्‌, परमाथतश्वर्हिं नैव तप्यत इत्यापतरीवश्ब्द- 


प्रयोगात्‌ । न चेत्तप्यते तेवश्ब्दो दोषाय । नहि इण्डुः प॑ इेत्ये- 

तावता सविषो भवति, सर्पो वा इण्डुभं उवेप्येतावता सि्विषो मवहि । 

यतशाऽविचाठरतोऽय तप्यतापएकमावो न पारमार्थिक इद्यस्डुपमन्दव्य 
भाव्यका अनुबाद 

बुद्धिके अतुरोधसे चेतन दुःख मोगतासा प्रतीत दयता है, यदि टेसा हो, तो पर्मार्थसे 

वह दुःखी नदीं ह्येता, एेसा प्राप्न होता है, क्योकि इव शब्दका प्रयोग है । यदि परमा- 

थतः आत्मा तप्त नहीं होता, तव इवराब्द दोषावह नदीं है । निर्वष दुमुही सोपसा 


होता है--एेसा कहनेसे दुखुदी विषवाखा नदीं ह्यो जाता, वेसे ही सप्र दुसुदीसा 


होता है-रेसा कहनेसे सप निर्विष नदीं हयो जाता, इसलिट यह्‌ तप्यतापकमाव 
रतन्रमा 

पुरुषस्य बन्धामावात्‌ चाश्ारम्भवेयथ्यम्‌ इति परिहरति-न; ताभ्यामिति | 
असङ्गत्वेऽपि पुरुषस्य तप्यसच्वप्रतिविम्बत्वात्‌ तप्तिः इति राङ्ते--सस्येतिं 

तहिं जर्चन्द्र्य चरुनवत्‌ मिथ्यैव तिः इत्यस्मतयक्ष आगत इत्याह-- पृर- 
माथेतं इति। इवराब्दमत्रेण कथं मिथ्यातप्त्यवगम इति चेत्‌ , ज्च्यते-- 
इवशब्दः तप्यबुद्धि सतत्वसादरयं व्रूते, तच साद्य पुरुषस्य तप्यतह्पं चेत्‌ , 
कल्पितमेव वस्तुतः तप्यभावाद्‌ इद्युपपादयति- न चेदिति । पुरुषो 
वस्तुतस्तपिरुन्यर्चेत्‌ इवशब्दो न दोषाय, मिथ्यातर्तिपरसात्‌ इवर्थः ! मिथ्या- 
साहरयमेव दोष इति चेत्‌; नेवयाह- नहीति | सविष्वं निर्विषं च इव्‌- 

रत्नमसाक्रा अतुवाद 

““सत्वम्‌” इत्यादिसे । सत्त्वगुण ओर रजोगुणका परस्पर तप्यतापकमावं मने, तो 
वन्धक्ता अभाव दोनेसे दास्त्रारम्भद्ी व्यथेद्धो जायगा इस प्रकार परिहार करते है--^नन 


भ भ 


तस्याम्‌" इत्याद्‌सं । पुरुषक असग दहानपर मां तप्य जां सत्व हं उसका प्रातिविस्व होनेसे 
पुरूषमे ताप होता दै [ उसकी निच्रत्तिके कए रास्त्रङे आरम्भी आवद्यक्ता हे] दें 
करते दँ --““सत्तव”” इत्यादिसे । तव॒ जलम प्रतिविम्वित चन्द्रमाके यमनके समान तपि 


सिथ्याही दहै यह हमारा मत दी गया रेखा कदतें है--“परसाथंतःः” इत्यादिवे । केवल 
“इव' राब्दसे तपति मिथ्या केसे होती हं एता यदि कटो तों कते हं--“इव' शब्द ॒तप्य बुद्धि- 


न (~. 
पर्ष तप्यत्वस्प ह सह्‌ खाद्‌ कद ता वह्‌ काटपतं 
क 
च 
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सत्त्वके सादर्यको कहता हे द्यप 
दी हे, क्योंकि वस्तुतः पुरुषे त्ति नदीं है एला उपपादन करते है--““न चेत्‌ 


पुरुष यदि बास्तवमें तपिरदहित दै तो इवरब्द दोप!धायक नहीं हे, त्योग वह निथ्या- 
[र ॐ न € सारस्य हं । य न , अ 2 
ताप्रपरकू ह्‌ एसा अथ हे । सिथ्यासाच्स्य दही दोष हें एसा दि रूट, ता घा सा तहूं 











मिति, नैवं घतति सावि दिचिद्‌ दुष्यति । अथ पारमाधथिकसेव ३तनख 
तप्यस्यमभ्युपमच्छसि, तवेव सुतयमनिर्भोक्षः प्रसव्येत, निल्लाभ्यु- 
पममाच ताप्य । तप्यतापङक्षश्प्योर्भिलयस्वेऽपि सतिमितर्सयोगापेक्ष- 
स्वात्‌ तपरः। संयोगभनिशित्तादर्धनमिदतावालण्विक्ः संयोभोपरमः, ततश्वा- 
| याष्यका अनुवाद 
अविद्यालमक है, एेसा ही मानना पड़ेगा ओर एेसा माननम स्च कोई आपत्ति 
नदीं हे । परन्तु चेतनका भोक्तापन यदि तुम परमार्थं रूपसे सानोगे तो तुम्दारे द 
मतम सोक्षका अभाव हयो जायगा, क्योकि तुम्हारे मतम ताप नेवा रजोगुण 
निय साना गया है । तप्य ओर तापक दोनों शक्तियोके निय होनेपर मी ताप 
निमित्त सहित संयोगकी अपेक्षा रखता है । इससे संयोगके हेतुरूप अन्ञानकी 
निधृत्ति हयो जानेसे संयोगका आलयन्तिकं विराम हो जने पर आलयन्तिक्‌ 


रत्मथरसा 
राब्दाथेः कलित एव द्रष्टम्यः | सांस्यस्य भाविके तप्यतापकसे सति 
ममाऽपि किञ्चित्‌ न दुष्यति, किन्तु इष्टमेव सम्पन्नम्‌ इत्यथः | यदिः मिथ्यातप्य- 
त्वाङ्गीकारे अपसिद्धान्तः स्यादिति भीद्या सव्यं तप्यत्वं पुरुषस्य उच्यते, तथापि 
अपसिद्धान्तः, कौरस्थ्यदहानात्‌। अनिमोक्षश्च, सव्यस्य मालसमवन्निबरृच्ययोगादित्याह- 
अथेत्यादिना | किञ्च, रजसो नित्याद्‌ दुःखसातत्यमिवयाह--निस्यस्देति | 
सत्र सांख्यः शङ्गते--रष्येति | स्यं पुरुषौ वा तप्यराक्तिः, तापकशक्तेः 
तु रजः, निमित्तम्‌ अविवेकासमकम्‌ अदशनं तमः, तेन सहितः सनिसित्तः संयोगः 
पुरुषस गुणखामिखदूपः तदपेक्षत्वादिव्य्थः । मोक्षः-- तप्त्यभावः। निमि- 
रहमरमाका अनुवाद | 
ह सक्ते एेखा कहते दै--““ नदि” इत्यादिसे । सविषत्व भौर निर्विषत्व जो इव शाण्दका 
अथं दै वद कलित ही है ेसा समञ्चना चाहिए । सांख्यमतका तप्यतापकभाव यदि 
अविवा कल्पित दो, तो हमारी कोई दानि नदींदे, बल्कि इष्टी है एेसा अर्थं हे । मिथ्या त्ति 
माननेसे सिद्धान्त चौपट दो जायगा, इस भयस पुरुप्रकी तक्ति सदय दही दै पेसायदि कटो 
तो भी पुरुषी कूटत्थताकी हानिसे अपिद्धान्त दोगा! ओर मोक्षका अभाव दोगा क्योकि 
सत्यवस्तुकौ अत्सफे समान निन्रति नदींद्यो सकती एेसा कहते दै-- “अथ” इलयादिसे । 
ओर रजके निय होनेसे इुःखकी नियता हो जायगी, एेसा कते दै--““नियत्व” इद्यादिसे । 
यदांपर सांख्य राङ्क करता है--““तप्य'” इद्यादिसे । सत्व अथवा पुरुष ही तप्यश्चक्ति दै 
ओर रज दी तापकराक्ति दै। निमित्त--अविवेकङूप अदर्शन अर्थात्‌ तम । उस निमित्तके 
सदित दोनेके कारण पुरूषका गुणस्वामित्वरूप संयोग सनिमित्त दै! त्ति उसकी अपेक्षा करती 
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भाष्य 
सयन्तिको मोक्ष उपपन्न इति चेत्‌, न; अदर्भुनद् तमसो नित्वलाश्युप- 
गमत्‌ । गुणानां चोद्धवाभिभवयोरनियतस्वादनियतः संयोभमिमिचोपर्म 
इति विथोगखाऽप्यनियतत्वात्‌ सांख्यस्येवाऽनिर्मोक्षोऽपरिहार्थः स्यात्‌ । 
यपनिषदश्च त्वालेकत्वाभ्युपममादेकस्य च दिदयदिषयिभा्््ुपपन्त- 
विकारभेद्स्य च वाचरस्बणमत्रलश्रवणादनिर्योक्षश्ङ् खप्रेऽपि सोपजा- 
यते । व्यवहारे ठ यत्र यथा दृटस्तप्यतापकभावस्तत्र तथैव स इति न्‌ 
चोदयितव्यः परिहर्तव्यो वा भवति ॥ १० ॥ 

 माष्यक्रा अनुवाद्‌ 

मोक्षकी सिद्धि होगी । यह ठीक नदय हे, अन्नान तमोगुणल्प है ओर वहं तमोगुण 
निय हे, ठेसा तुम्हारे सतम माना गया दै । गुणोंका उद्धव भौर ठ्य अनियमित 
होनेसे संयोगके निमित्तका उपराम भी अनियत है उसका वियोग भी 
अनियत है, इसलिए सांख्यो$ ही सतम सोक्षकी सिद्धि नहीं ह्य सकेगी | 
उपनिषत्‌ पक्षम तो आमा एक होनेस्े विषय ओर विषयी येदो धाव 
नहीं बनते ओर भिन्न २ विकार वागारम्भणसात्र द, एसी शति दोनेसे सोश्च 
अभमावका व्रसङ्ग स्वप्रभं मी नहीं आ सकता। परन्तु व्यवहारे जहां 
जेसा तप्यतापकभाव है वहां वैसा ही दे, इसछियि उसके लिए कोई प्र उठाना 
या उसका खण्डन करना अनावर्यक है | ------- य भनाव्स्वकद षा ०॥| 

रत्तप्रभा 
तप्य मिवृ्यमावात्‌ न मोक्ष इति सिद्धान्ती परिहरति- नेति तमसो 
निचृत्यमावेऽपि परिवेकेन उपरमात्‌ सोक्ष रप्यत आह-गुणानां चैति | चरं 
युणदृतम्‌ इत्यज्ञाकारादिति भावः। परपक्षं बन्धमोक्षानुपपक्तिम्‌ उक्त्वा स्वपश्चसुप- 
पहर ते--जापनिषदस्य त्विति । वस्तुत एकत्वेन वन्धाभावाद्‌ न मुक्त्यभाव. 
्ावतरः, ग्यवहारे तु मेदाङ्गीकारात्‌ तप्यतापकभावो वन्धः, तत्वज्ञानात्‌ 
तन्नि्पतिश्च उपपद्यत इति न चो्यावसर रवथः ॥१०॥ (९) ॥ 
विरा रत्नग्रमाक्रा यनुवाद्‌ 
< (ता अथ हे। त्षि--तापका अमाव मोक्ष है निभित्तकरौ निवृत्ति न दोनेसे मोक्ष नहीं 
दोगा इस प्रकार सिद्धान्ती परिहार करता दे--““न इत्यादिसे । तमक निवृत्तिन दोनेपर भी 
क दारा उख्का उपरम होनेते मोक्ष होता है इसपर कते दे --“गुणानाचच इत्यादित , 
व यणतृत्तम्‌" गुणो स्वभाव अस्थिर है एेसा अमीकार करिया गयाहे देता तात्य >, 


धि 
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९ रव्तम बन्ध. आर मोक्षकी अनुपपत्ति [दखखक्रर्‌ अपन पक्षका उपसंहार करते ड - 
६ अं (~. ॥ त [^ कप क च भ 
। 1नपद्‌स्य तु“ इत्यादेसे । एक होनेके [रण वस्तुतः ` वन्धक्रा अभाव हे, इत्त्वे त्ति 





अमाचकी दाका -दोनेका अवकारा दी नदीं दे, परन्तु व्यवहारे भदका अगीक)र रने 
कारण तप्यतापकभावरूप बन्ध ओर तत्त्वज्ञानसे उस्र निषत्त उपपत्ति दोती हे इसलिए 
मद्िपका अवसर ही नहीं दे ठेसा भावार्थं ह ॥१० ॥ 
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नास्ति काणादटष्टन्तः किं वाऽ्त्यसदश्ोद्धवे | 

नास्त, शुः पटः शुह्कात्तन्तोरेव हि जायते ॥ १ | 
अणु द्ववणुकमुत्वच्नसनणोः परिमण्डटत्‌ 

अदाषदि दवगुकारर्वं ज्यणुकरं तचिदरनिम्‌+ ॥ २ ॥ 


| अधिकरणस्षार्‌ ] 


ू्वपश्च--असहकी उ्यत्तिमे काणादमतसिद्ध दशान्त है अथवा नहीं 8 
सन्देह--नदीं देः स्योकि शङ्कव श तन्दोंसे दी उन्न होता &ै | 
सिद्धान्त--पारिमाण्डल्य परिमाणवाले--अणुपरिमाणसे मी सूम परिमाणवा 


भ 


स्वाय जणुतास्माण द्युक्र उत्पन्न हाता द आर अणुपरिमाणवाङे व्यणुकसे सहत्परिमाण 
ज्यणुक उत्पन्न होता असहशकौ उत्पत्तिमे काणादमतसिद्ध दृष्टान्त है | 


---------------------------------__ 

# तात्पर्य यद दकि पूरैपादम चेतन नद्यस विलक्षण--अचेतन जगत्‌ उत्पन्न होता हं इ 
विषय साख्योके प्रति लोकप्रसिद्ध गोवर भौर विच्छरूका दृष्टान्त कहा गया दै उसीसे सालय हरा 
कय गय ज्षिपकरा पारेहार दोनेपर भी स्वपक्षसाधनयुक्त परपक्षे दूषणका इस पादम भी उपक्रम 
भ्त दव आन्करमम सख्यम दाष दखलाया गया दे । इसके अनन्तर वैशेषिका मत 
स्था ६. । वयापकमतक प्राक्रयावहुल हानके कारण उसकी वासनासे वासित पुरष उनका 
भ।ऋवास 1सद्ध चत्दृ शका उत्पत्तिके दृष्टान्तको छोडकर व्रहवादका ञदर न्दी करेगा, अतः 


वसराक्ा उत्पात्तर्म काणादमतासड दृष्टान्त हदं या नर्हीं१्रेसा वचार क्षया जाता हं । 


५६१९ पूपक्ला कता द ऊ चकर गुड व शु तन्त॒गोसे दौ उतपन्न रोता है रक्त तन्तु 


(9 ५ 


नदा हाता इसत प्रतीत होता हे कि विसदृ्यकी उत्पत्तिमे काणादमताेदध दृष्टान्त नहीं हे | 


सिद्धान्ती कदते दं--विसद्शको उत्पत्ति दृष्टान्त है ह्य क्योकि परमाणु पारेमाण्डल्यपरिमाणसे 
युक्त द, अणुप।रमाण युक्त नदींदे। अणुपरिमाणरहित दो परमाणु अणुपरिमाणयुक्त ब्यणुक ` 
उत्पन्न दोतादं 1 यह्‌ एक दृष्टान्त है अ।र हंस्वपारमाणयुक्त ब्णुक दौर्वपरिमाणराहित ३ । 


उन तीन विसदृश व्णुकोंते दीषैपरिमाणसते युक्त अणुपरिमाणरहित ज्यणुक उत्पन्न होता दै यह 
च = 


दूसरा दृष्टान्त दै। इसी प्रकार वैशेपिकोंकी प्रक्रियार्मे सिद भोरमभी दृष्टान्तोका लिदर्चन 
करना चाहिए) | 
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भ्पष्ल्य 
प्रधानकारणवादी निराकरः । परमाणुकारणवाद इदानीं निशकर्तव्यः | 
तत्राऽऽदौ तावद्योऽणुषादिनः वह्मषादिनि दोप उस्परे्यते, स प्रतिसमाधीयते । 
। तत्राऽयं वेशोषिकाणामभ्युपगसः--कार्णद्रव्यस्सवायिनो गुणाः कारय- 
द्रव्ये समानजातीयं गुणान्तरमारमन्ते, शङ्केभ्यस्तन्तुभ्यः शङ्ख पट्ख 
-  प्रसवदशनात्‌ तद्विफययादश्षनाच । तस्साद्धतनस्य ब्रह्मणो जभत्कारणसेऽ- 
प्यभ्युपशस्यमाने काऽपि जगति च॑तन्य समवेयात्‌, तददशेनात्त न 
चेतनं ब्रह्म जगत्कारण मवितुमहदि दति | इसमस्युपगस वदीययव 
ध प्रक्रियया व्यभिचास्यति- 
भाष्यका अनुवाद 

प्रधानकारणवाद्का नियकरण किया जा चुका है, अव परमाणुवादका निराकरण 
करना चाहिए यदहीपर परमाणुवादी द्वारा ब्रह्मवादि्योके पक्षम जो दोष छगाये जाते 
ह, प्रथम उनका समाधान करते हँ । परमाणुवादी वैरोषिकाका सिद्धान्तदहै कि कारण 
दरव्यम रहनेवाछे गुण कायेद्रज्य मँ अपने समान जातिवाङे अन्य गुणेको उत्पन्न 
=. करते ह; क्योकि शह तन्तुजंँसे शङ्क वस्त्र दही उत्पन्न होता है, विरुद्ध रंगवाला 
| वस्त्र उत्पन्न होता नही दिखाई देता । इसलिए यदि चेतन व्रह्यको जगतका कारण 
मानें, तो उसका कार्यरूप जगत्‌ सी चेतन्ययुक्त होना चाहिए, परन्तु ठेसा देखनेमें 
नदीं आता, इसकिए चेतन ब्रह्म जगतका कारण नदींह्ये सकता है । उनके इस 

सिद्धान्ता उर्दीकी प्रक्रियासे खण्डन करते है-- 


# 














र्स्मा 
वृत्तानुवादेन “महदीषेवद्‌" इति खमतस्थापनास्मकाधिकरणस्य सङ्गति 
माह--प्रधानेति । यदपि सांस्यमतनिरासानन्तरं परमाणुवादो निरा- 
< ` कर्तव्यः खमतस्थापनस्य स्म्रतिपादेः सङ्गतत्वात्‌, तथापि पूवेत्र प्रधानगुणानां 
युखादीनां जगति अनन्वयात्‌ प्रधानस्याऽनुपादानखम्‌ उक्तम्‌ । तथा ब्रह्मगुण- 
तन्यानन्वयाद्‌ ब्रह्मणोऽपि न उपादानत्वमिति दोषो इृष्टान्तसंगतिखभाद्‌ अत्र समा- 
। धीयते इत्यर्थं | ८ 


नः 


क रत्नप्रभाका अनुवाद 
पूर्वोक्त विषयके अनुवादसे महरीघवत्‌' इस अपने मतक पुष्टि करनेवाल 
अधिकरणकी संगति कते ईै--““भधान इत्यादिसे । यदपि सांश्यमतके निराकरणके 
पश्चात्‌ परम।णुवादका निराकरण करना उचित था, क्योंकि अपने मतक स्थापना स्खतिपादमें 
कीजाचुकीदे, तथापि पूर्वमे प्रधानक्रे सुख, दुःख आदि युणोंका जगते सम्बन्ध नहीं 
+ ~> होता, इसलिए प्रधान जगत्‌खा उपादान नींद, एसा कदा गयाहे, उसी प्रकार ब्रद्मके युण 
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परदीधवद्ा दस्वपरिषण्डसम्णाष्‌ \\ 
प्दनच्छेद--महद्‌ दीधवत्‌ , वा, हस्वपरिभण्डरभ्याम्‌ | 





पदार्थोक्सि--हस्वपरिमण्डस्याम्‌--द्यणुकपरमाणुभ्यास्‌ , महद्दीधैवत्‌ ; 
वा--च--हस्वाणुवत्‌ [ चेतनाद्‌ ब्रह्मणोऽचेतन जगत्‌ भवति | अयमाशयः-- 
वेशोषिका। हि हस्वाणोः द्वयणुकाद्‌ महत्‌ दीरधच्च ज्यणुकं जायते, द्वयणुकनिष्ठहस्वला- 
णत्वे उयणुक स्वसमानजातीयहस्वत्वाणुते नारभते, किन्तु द्वयणुकगतत्रिल्वसंख्या' 
उयणुके महतच्वादिकमारमभते । एवं परिमण्डलात्‌ परमाणोरणु अणकं जायते । पर- 
माणुगतं पारिमण्डल्यपरिमाणं द्वयणुके तादश पारिमण्डल्यं नारभते, किन्तु परमाणु- 
गतद्विखसंख्या व्यणुके हस्वस्वादिकमारभते इति प्रक्रियां प्रदशैयन्ति । इत्थं 
प्रदरीयतां वैरोषिकाणां कारणगुणाः काये स्वसमानजातीयगुणारम्भकाः' इति 
न्यायामासं वदतां कथं न रज्ञा भवेत्‌, व्यमिचारसख स्फुटत्वात्‌ । अत उक्त- 

न्यायासासेन वेदान्तसमन्वयो न विरष्यते | 
भाषां -- वणक जर परमाणुसे महत्‌ ओर दीष [उयणुक] तथा हस्व ओर अण 
[अणुक)]के समान -चेतन ब्रह्मसे अचेतन जगत्की उत्पत्ति होती है । ताप्यं यह कर 
--~ वैशेषिक कहते हैँ कि सुक्ष्म ओर अणु परिमाण अणुकसे महत्परिमाण ओर दीं 
त्यण॒ककी उत्पत्ति होती है । द्ववणुकमें रहनेवाठे हस्वत्व ओर अणुत्व त्र्यणुकमें 
(व स्वसमानजातीय हस्वतव ओर अणुत्वक्े आरम्भक नदी होते, किन्तु इवणुकगत त्रिव- 
1 सख्या त्यणुकमे महत्व आदिकी आरम्भिका है । इसी प्रकार परिमण्डक्परिमाण 
4 परसाणुसे अणुपरिमाण बणुक उस्न होता है परमाणुणत पारिमाण्डल्यपरिमाण 
वयणुकम स्वसमानजातीय पारिमाण्डल्यका आरम्भक न्व है, किन्तु परमाणुगत दिख 
| सख्या बणुकमें हस्वत्व आदिकी आरंमिका होती है । यह उनकी प्रक्रिया है | 
| हस प्रकारकी प्रक्रिया दिखलते इए ॒वेशेषिकोँको यह न्यायामास्--"कारणगुण 
। | कायम स्वस्तमानजातीय गणोका आरम्भ करते है" कषते ठ्जा नहीं आती, 
| क्योकि व्यमिचार विल्ुल स्पष्ट है । ईइसकिए उक्त न्यायाभाससे वेदान्तसमन्वय- 

का कोड विरोध नहीं है । 


| रत्तम्साका सनुक्द्‌ 
चेतन्यकौ जगतमे अनुढत्ति न देनेसे ब्रह्म भी जगत्‌का उपादान नदीं है, इस दोषक्षा दान्त 
संगतिके लभसे निराकरण करिया जता हें ' 
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८ भाष्य | 
1 $ दिल । व य त्‌ | ब्ध £ 
एषा तेषां प्रक्रिया परमाणवः किं शूशित्‌ दाङमनारब्धकायां | 
| यथायो रूपादिमन्तः पारिमाण्डल्यपरिमाणाश्व तिष्ठन्ति, तै च पथाद्‌ 
| दष्टादिपुरःसखरः संयोगसचिवाथ सन्तो जचणुकादिक्रमेण दुद्खं काय- 
सारभन्ते, कं क ८ व ( 
जातपारमन्ते, कारणयुणाश्च कायं गुणास्वश्य्‌ । यदा द्रौ परमाणू 
त माष्यका अनुवाद 
| वेरोषिकोंकी यह प्रक्रिया है--यथायोग्य-यथांसम्भव रूप आदियुक्त पारि- 
माण्डल्यपरिमाणवाले परमाणु कुछ कार्तक कायं आरंभ करिये विना रहते हं । 
४ पीछे वे अदृष्ट आदि कारणसे युक्त होकर व्यणुक आदिके कमसे समस्त काय- 
समूहका आरभ करते है ओर कारणके गुण कायस अन्य गुर्णोका आर॑स करते 
रत्तप्रमा | 
चेतनाद्‌ ब्रह्मणो जगत्सगेवादी वेदान्तसमन्वयो विषयः स किं ध्यः ( 
समवायिकारणशुणः, सः कार्यद्रग्ये खसमानजातीयगुणारम्भकः, तन्तुरोह्य- 
| वत्‌ इति' न्यायेन विरुध्यते न वेति सन्देहे न्यायस्य अब्यभिचाराद्‌ विरुध्यते 
ल्द ' रे = + सि | स 
४ इति प्राप्तः व्यभिचारात्‌ न तद्विरोध इति सिद्धान्तसत्र व्याचष्टे-एपे्यादिना | 
ययपि «न विरक्षणववाद्‌" (्र° घू° २।२। 9) इत्यत्र चेतनाद्‌ अचेतनसगेः 
स(धितः, तथापि वेरोषिकन्यायस्य तदीयप्रक्रियया व्यभिचारोक्त्य्थत्वात्‌ अख 
सूत्रस्य न गताथेता । प्रसख्यकाले परमाणवो निश्वरा असयुक्ताः तिष्ठन्ति, सगैकाठे 
चाऽदष्टवदास्मसयोगात्‌ तेषु कमं भवति, तेन संयोगाद्‌ द्रव्यान्तरखष्टिः भवति, 
च कारणयुणाः कार्ये गुणान्तरमारभन्ते इति सामान्येन प्रक्रियाम्‌ उक्छा विोषतः 
रत्नप्रभाका अनुवाद 
५ चतन त्रह्मसे जगत्‌ उत्पत्तिका प्रतिपादन करनेवाला वेदान्त समन्वय इसं 
॥ अधिकरणका विषय है । उक्त वेदान्तसमन्वय जो क्षसवायी कारणका गुण दहै, 
# द कायं दरन्यमे अपने समानजातीय गुणका आरम्भक होता दै, जैसे तन्तुर्ओोकी 
जङ्कता पटकौ शुङ्ताकी आरम्मिका दहै इस न्यायसे विरुद्ध दै, अथवा नदीं, रेस 
सन्देह उपस्थित टोनेपर उक्त न्यायके अन्यभिचरित--अवाधित होने विरुद हे 
सा पूवेपक्ष उपस्थित दोनेपर उक्त न्यायके वाधित दोनेसे वेदान्तसमन्वयका कोई विरोध 
नदीं हे, एसा सिद्धान्तसूञ्रका व्याख्यान करते दै--““एष इत्यादि से। यदपि “न विलक्षणत्वाद्‌ः 
--इसमें चतनसे अचेतन की सृष्टि सिद्ध की गहे, तो भी वैदोषिकन्यायका व्यभिचार उस 
दी प्रक्रियासे सिद्ध करना इस सूत्रका प्रयोजन दोनेसे यद्‌ सूत्र गताथं न दे। प्रल्यक्ाख्यें 
। परमाणु निश्चल ओर असयुक्त रदते द, ओर खष्टिक्राल्मे अदृषटयुक्त आत्मके सयोयत्ते उनसे कस 
५ ब = भ १ म ~ 
स  दोतादै, उस सयोगसे अन्य द्रव्यक्री खषटिदोती दहे! कारणक युग काचमे रुणान्तर्‌ उत्व 
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माष्य 
्रणकमारयेते, तदा परमाणुगता कूपादिगुणविरेषाः शरङ्कादयो चणक 
श्कादोनपरानारभन्ते । परस्माणुश॒णविरेषस्तु पारिमाण्डल्यं न अणुक 
पारिमाण्डल्यमपरमारभते, वणुकस्थं परेमाणान्तरयोगाभ्युपममात्‌ । 
अणुत्वहखत्वे हि यणुकवतिनी परिमाणे वणैयन्ति । यदापि द्वे अण॒ 
माष्यका अनुवाद 
्ह। जव दो परमाणु व्यणुकका आम करते ह, तब परभाणुओंमे रहनेवाले 
रूप आदि गुणविरोष शह आदि व्यणुकनै अन्य रुह आदिका आरभ क्रते 
ह। परन्तु परमाणुशुणविशेष पारिमांडल्य व्यणुकमे अपर पारिमाण्डल्य- 
का आरम्भ नहीं करता, क्योकि व्यणुकका अन्य परिमाण माना गया है। 
कारण कि हयणुकमै रहनेवाके परिमाणोंको वे अणु ओर हस्वत्व कहते ह । 


प 


रल्रममा 
तामाह-- यदा द्वाविति । परमाणुः- परिमण्डलः, तद्रतं परिमाणं पारिमा- 
ण्डट्यम्‌ इत्युच्यते, तच स्वसमानजतीयगुणारम्भकं न भवति इद्युक्तन्यायस्य 
व्यभिचार इति भावः । व्यभिचारस्थलन्तरमाह--षदापि द्वे इति । द्व द 
इति शब्दद्वयं पठितम्यम्‌; एवं सति चतुभिः व्यणुकैः चतुरणुकारम्म उपपचते । 
यथाश्रुते तु द्वाभ्यां द्वयणुकताभ्यां महतः चतुरणुकप्य आरम्भो न युज्यते, कारणगतं 
महत्य बहुसवं वा विना काय महच्त्वायोगात्‌ इति मन्तव्यम्‌ । प्रकटा्थकारास्ु 
यद्‌ द्वाभ्यां द्ववणुकाभ्यामारब्धं कार्ये महत्वं दृश्यते, तप्य हेतुः प्रचयो नाम 
परशिथिखवययसंयोग इति रावणप्रणीते भाष्ये हर्यते इति चिरन्तनवेरो पिकष्टया 
रत्तम्रभाका अनुवाद्‌ 
करते ह, सामान्य रीतिसे एेसी प्रक्रिया कहकर विशेष रीतिसे उपे कदते दै ““यद्‌ा 
दो" इत्यादिस्े । परमाणु परिमण्डल है जर परमाणगत परिमाण पारिमाण्डल्य कहता दै, 
वह पारिमाडल्य परिमाण स्वसमानजातीय परिमाण उत्पन्न नीं करता, इस प्रकार उक्त न्याय॒का 
व्यभिचार होता हे, यह आशय दै । व्यभिचारका अन्य स्थल कहते दै “यदापि दे" 
इत्यादिसे । दो दो इस प्रकार दो वार दो ब्द पढ़ना चादिए । एेसा करनेसे चार व्यणुकसे चतुर- 
णुककौ उत्पत्ति उपपन्न होगी । यथाश्रुत अधात्‌ एक ही वार द्धिः शब्दका ग्रहण करने तो 


द्‌) अणुकोसे महत्‌ चतुरणुककी उत्पत्ति नहीं हौ सकती, क्योकि कारणगत महत्व ओर 


= ~ न त्व कृ अ ^ ५ (~ [९ 
बहइत्वकर ।बना कायरम महत्वका याग नहीं दता, एसा समञ्चना चाहिए । कन्तु प्रकटाथंकार 
= द्य क कर = क्‌ पेज त्व [र ख 9 ~~ ^ म 
ता द्‌। अणुक उत्पन्न कायम जो मत्व दौखता हे, उसका देल प्रचय अर्थात्‌ प्ररिथिर अवयवो- 
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क्‌] सग ह, एसा रवणप्रणति मध्यम इ, ईस ग्रह परन्तन वेराषिक् इश्टिसे यद्‌ साप्य 





` ^-^ ^-^ ^ ^ ^ ^-^ ^ ~ 


(6 इ 





श्.मष्ककः 








` आधर २ सु० ११। शाङ्रमाव्य-रतनत्रमा-भावादुवदसाहव ` भ ६८५९९ 














४ च ~= | 
भाष्य ` 7 

चतुरणकमारयेते, तदापि सश्ान अणुकद्षवायिनां शङ्कादीनामारम्भ- 

कत्व । अणुस्वहस्वस्वे तु चगुसमवायिनी अपि तैवाश्मेते, चतुर्ण्षस्य | 
हन्वदीधस्वपरिमाणयोभाभ्युपमसात्‌ । यदापि वहवः परमाणवो वहूनि 

वा व्णुकानि ्णुखसहितो वा परमाणुः कायमारभते, तदापि शमनैषः 

योजना । तदेवं यथा परमाणोः परिमण्डकात्‌ सतोऽल हस्वं च दयणुष्ष 

~< जायते, महदीधं च ज्यणुक्रादि,) न परिभण्डल््‌, यथा वा द्ववशुकादणो क 
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भराव्यका अनुवाद 
परन्तु जव दो व्यणुक चतुरणुकका आरम्भ करते है, तव मी व्यणुकमे समवाय ' 
सम्बन्धसरे रहनेवाठे शु आदि गुण पूवेवत्‌ ही कायेके आरस्भक ह्येते हँ । परन्तु 
अणु ओर हस्वत्व व्यणुकम समवायसंवन्धसे रहनेपर भी कार्यैके आरम्भक 
न्य होते है, क्योकि चतुरणुकका सहस्व ओर दीधत्व परिमाण माना गयाहै।. 
परन्तु जव बहत परमाणु या बहत व्यणुक या द्वयणुक्सहित परमाणु किसी 
काका आरम्भ करते हं, तव भी यह्‌ योजनां समान है| तो इस प्रकारसे जेसे 
परिमण्डरू परिमाण परमाणुञोसे, अणु ओर हस्व दर.यणुक उत्पन्न होता है, ओर महत्‌ 
॥ रत्वमभा 
इदं भाष्यमित्याहुः । सर्वथापि द्वयणुकगतहस्वत्वाणुखपरिमाणयोः नारम्भकाद्‌ 
व्यमिचारः । यचपि तार्किकाः द्वाभ्यामेव परमाणभ्यां द्वयणुकं तरिमिद्रयणकेख्य- 
एकमिति कल्पयन्ति, तथापि दकस्य अप्रतिष्ठानात्‌ न नियम इति मला ब्रते-- 
यदापि बहव इति । कारणगुणाः शुङ्घादयः समानजातीयगुणारम्भकाः, काय- 
दरव्यपरिमाणं तु न कारणपरिमाणारभ्यम्‌;) किन्तु कारणगतरसंख्यारभ्यम्‌ इति 
प्रक्रिया तुल्या इत्यथः। एवं प्रक्रियां दशयित सूत्रं योजयन्‌ व्यभिचारमाह-- तदेव- 
भिति। परमाणुभ्य एव महद्‌ दीं चेत्यनियतप्क्रियामाधि्य उक्तम्‌ , नियतपक्रिया- 
माश्चिल्य न्यमिचारमाह--यथा बेति। अगुहरस्वेभ्यो द्वयणुकेभ्योऽणुदरग्यं न जायते 
रत्नमभाका अनुवाद्‌ 
है, एेसा कहते दै । परन्तु सवेथा द्वथणुकगत हृस्वत्व ओर अणुत्व परिमाणके अनारंभक 
होनेसे व्यभिचार दहे दी। यद्यपि ताकक दो दी परमाणुभसि व्यणुक ओर तीन व्यणुकोसे 
त्यणुक उत्पन्न होता है, एसी कस्पना करते, तो भी तक॑क्रे अप्रतिष्ठित होनेपे यह्‌ नियम नदीं 
हे, एसा समन्चकर कते दै-- “यदापि वहवः” इत्यादिसे । कारणके गुण क्छ आदि समान- 
जातीय गुण उत्पन्न करते ह, परन्तु काय॑दरव्यपरिमाण कारणगतपरिमाणसे उत्पन्न नद होता, 
किन्तु कारणगत संख्यासे उत्पन्नं होता दै, यह प्रक्रिया वुल्य है, ेसा तात्पय॑दै। इस 
भकार प्रक्रिया दिखल।कर सूत्रको युक्तं करके व्यभिचार कते ईै--““तदेवम्‌ःः इत्यादिसे । 
परमणुसे ही महत्‌ ओर दीधे उत्पन्न दोता दै, रेस अनियत परक्रियक्रे याधारसे कदा गय। 
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माष्य 
हेखाच सतो सददीर्षं च त्यणकं जायते नाऽण नी हखस्‌ , एवं चेतनाङ्‌ 
ब्रह्मणोऽचेतनं जगज्ननिष्यत इत्यस्बुपशमे ए तव च्छिन्न । 
अथं मन्यसे-विशैधिना परिमाणास्तरेणाऽऽक्रन्तं कार्यद्रव्यं दयणु- 
फादील्यतो नारम्सकाणि कारणगतानि पारिमाण्डस्यादीनीस्यभ्युपश- 
च्छामि, न तु चेतनाषियेधिना गुणान्तरेण जगते आक्रान्तलमस्ति, 
येन कारणगता चेतना कार्ये चेतनान्तरं नाऽऽरभेत, न द्यचेतना नाम 
` माष्यक्रा अनुवाद्‌ 
ओर दीधे परणुकादि उत्पन्न होते है परिमडर उत्पन्न नदीं ह्येता, अथवा जिस 
प्रकार द्वयणुक अणु ओर्‌ हस्व है, तो भी उससे महत्‌ ओर दी 5यणुक उत्पन्न 
होता है, अणु उत्पन्न नहीं होता या हृस्व उत्पन्न नक होता, इसी प्रकार चेतन 
रह्यसे अचेतन जगत्‌ उतपन्न होगा, एेसा स्वीकार करतेमें तुम्हारी क्या हानि दै ए 
पू्वपक्ची-यदि तुम एेसा मानो कि द्वणुकादि कायेद्रव्य विरोधी अन्य 
परिमाणसे व्याप्त है, इस कारण कारणत पारिमाण्डल्यादि उनके आरम्भक नहीं 
होते एेसा मं स्वीकार करता ह । परन्तु चेतनासे विरोधी अन्य गुणसे जगत्‌ युक्त 


नहीं है, जिससे कि कारणगत चेतना कायेन अन्य चेतनाक्ा आरम्भन करे, क्योकि 


रत्नम्रसा 
हस्वमपि न जायत इति व्यभिचार इत्यथैः । सूत्रे वारब्दश्ारथऽनुक्ताणुसशचयाथेः | 
तथा च हस्वपरिमण्डलस्यां व्णुकपरमाणुमभ्यां महद्दीषाणुवत्‌ चेतनाद्‌ चेतनं जायते 
(~ त €< + # क्ष म ड | ण कमि ति 
इति सूत्रयोजना । तत्र हृस्वाद्‌ सहद्दीधं उयणुक परिमण्डखदणु च्यणु 
विमागः। दष्टन्तवैषम्यं शाङ्कते--अथ सभ्यसं इति । अचेतनैव विरोधिगुण इत्यत 
आह-नद्यचेतनेति ! कार्यद्रव्यस्य परिमाणान्तराऽऽक्रान्तलम्‌ अङ्गीकृत्य 
रत्नमरमाक्रा अनुवाद 

दे। नियत भक्रियाका आश्रयण करके व्यभिचार कहते दै--““यथा वा इत्यादिसे अणु 
ओर ह्व व्यणुकोंे अणु द्रव्य उत्पन्न नहीं दोता ओर हस्व भी उत्पन्न तदी होता, रसा 
व्यभिचार है, यदह अथे है। सूरये वाशब्द चकाराथके ( ओरके अथे) दै भौर अचुक्त 
समुख्चयका वाचक हे। इसकिए जसे हस्व ओर्‌ परिमण्डल ब्यणुक ओर्‌ परमाणु सदत्‌ 
दीधे, ओर हस्व उत्पच दोतादै, वेते द्यी चेतनस्े अचेतन उत्पन्न होता है, एेसी सूत्रकी 
योजना करनी चाद्दिए । उसमे हस्वसे महत्‌ ओौर दीवं त्यणुक ओर परस्मिडलमे अणु द्णुक 
उत्पन्न होता दै, ेसा विभाग दै। दष्टन्तमे विषसताकी इका करते दै--“अथ मन्यसे 

हत्यादिसे। अचेतना दी विरोधी युणदै, रेसी कोद हका करे, तो उसपर क्ते दहै--“न 
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` नच ९ सू ११] द्षड्ुस्म रर ता ऋष्वास दष्टे । 
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सव्य 
चेतनाविरोधी किद्‌ युणोऽस्ति, चेतनप्तिवेधमात्रलात्‌ , तस्माद्‌ पारि 
माण्डल्यादिवेषस्यात्‌ प्राद्मोतिं चेतनाया अार्म्मर्ल्यष्‌ इति । 
पर्वं सस्थाः---यथा करणे विदस्ानानापपि परिपाण्डल्यदीनाशधना- 
रस्भकत्वमेवं चेतन्यश्यापीलयस्यांज्स्य समानत्वात्‌ । न चं परिमाणान्तरा- 
्रान्तत्वं पारिमाण्डस्यादीनामनारस्भक्षस्वे फारणय्‌ , प्राक्परिमाणान्तश- 
भाद्‌ पारिमाण्डल्यादीनामारस्थष्षल्योपपत्तः, आरन्धम्रपि कायदरव्यं 


प्राग्युणारस्मात्‌ क्षणमात्रसगुण तिष्ठतीत्यभ्युगमात्‌ । न च परिमाणान्तरा- 
सव्यक्ा अनृताद्‌ 





अचेतना नामका चेतनाका चियेधी को गुण नदं है, क्योकि अचेतना चेतनाका 


भावमात्र है। इसलिए पारिमाण्डल्य आदिते भिन्न हयोनेसे चेतना कार्यका 
आरम्भ क्र सकती हे | 

सि द्वान्ती--तो एेसा मानना ठीक नदीं है, क्योकि जैसे कारणे विद्यमानभी 
पारिमाण्डस्यादि अनारमक है, वैसे चैतन्य भी--इतना अश्च दोनों पक्से समान 
है। ओर पारिमाण्डस्यादिके अनारंभकत्वसते उनका ( व्यणुकादिका ) अनं 
परिसाणसे युक्त होना कारण नदीं है, स्योँकि अन्य परिसाणके आरंभ 
पहि पारिमाण्डल्यादिका आरदसकत्व उपपन्न हो सकता है, क्योकि आरब्ध 
भी काये द्रव्य गुर्णोके आरभसे पहिले क्षणभर गुणरहित रहता है, देखा 

रला 
विवक्षितांशसाम्यमाह--मेवमित्ति । अङ्गीकारं व्यजति- नं देति ! उत्प हि 
परिमाणान्तरं विरोधि मवति, तदुत्पत्तेः प्राजििरोध्यमावात्‌ णुके पारिमाण्डल्या- 
रम्भः किं नस्यात्‌ इत्यथः। ननु विरोधिपरिसाणेन सहैव द्रव्यं जायत इत्यत आह- 
आरब्धमपीति । सहोपपत्तौ अपसिद्धान्तः । अतो विरोध्यभावः सिद्धं इति 
भावः | अणुल्वाच।रम्मे व्यभरत्वात्‌ पारिमाण्डल्यादेः स्वसमानगुणानारम्मकत्वम्‌ 
रत्नप्रभाका अनुवाद 

त्यचेतना”` इत्यादिसे । कायद्रव्य मन्य परिमाणसे अआ।करान्त-युक्त है, देखा स्वीकार करके 
विवक्षित अंशम साम्य कहते “मेवम्‌ इत्यादि ! अंगीकारका त्याग करते दै--“न 
च इत्यादेसे। उत्पन्न हुआ अन्य पारेमाण विरोधी होता ह! उ्तकी उत्पत्तिके पूरव 





वराघाक्ा जभाद हनस व्ुकम पारमाण्डल्यच्छं उत्पत्तिच्सन हग एसा अथ हं! | 


परन्यु विराव पस्माण्क साय दहं दन्य उत्पन्न हतार, इस राकाको दूर करनक्‌ [दए कदत 


५ ८ अ रन्धं (~ इः (~~ ५ थ उः [द्‌ = परि त तं ५ ५ द 
द --“आरन्धमपि" इत्यादिसे । साथ उत्पात्ति साननेमे अपसिद्धान्त दता दै, एसा अर्थं 


द । इससे विरोधीका असाव सिद्धदहोता हैः एसा तात्पयं ट! सणुत्व आदिकि उत्पन्न 
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माष्य 
|  रथ्थे व्यश्राणि पारिमाण्डस्यादीनीत्यतः सतपानजाती्यं परिमाणान्तरं 

। नारभन्ते, पर्माणान्तरस्याऽन्यहेतुत्वाभ्युपगमात्‌ । (कारणबहुस्वात्‌ कारण- 

| महात्‌ प्रचयविशेषाच महत्‌" (२० 8० ७।१।९ ) नतद्विपरीतमण 

( ७।१।१० ) एतेन दीषस्वहस्वस्वे व्यास्यातेः ( ७।१।१७ ) इति हि 

भाष्यका अनुवादं 

स्वीकार क्रिया गया है । उसी प्रकार पारिमाण्डस्यादि अन्य परिमाणके आर॑म 

करनेमें व्यय होनेके करण अपने स्वससानजातीय अन्य परिमाणका आस 

3 नहीं करते, एेसा भी कहना उचित नहीं है, द््योकि अन्य परिमाणे अन्य 

# ^ हेतु कहे गये दै, क्योकि "कारणवहुत्वात्‌०' ८ कारणके बहूत्वसे, कारणके 
महस्वस्ने ओर अवयवके संयोग विदेषसे महत्‌ परिमाण उत्पन्न होता है |) (तद्िप- 
रीतमणु०ः (उससे विपरीत अणु परिभाण उत्पन्न योता है ।) “एतेन दी धरत्वहस्वस्वे 





| रत्प्रमा ` 
इत्याराङ्कय निषेधति-न्‌ चेति । व्यग्रतम्‌--अन्यथासिद्धम्‌ । तत्र हेतुः-परि- 
माणान्तरस्येति । अन्यहेतुकत्वे सूत्राणि उदाहरति-काश्णेति | कारणानां 
द्रयणुकानां बहुलात्‌ च्यणुके महत्वम्‌ , सरदो महच्वाद्‌ षटे महत्वम्‌, द्ितूरपिण्डार- 
व्धेऽतिभ्थूरुतूरपिण्ड प्रचयाद अवयवसंयोगविरोषात्‌ महत्व मित्यथः । महत्वविरुद्धम्‌ 
अणुं परमाणुगतद्विवसंस्यया द्वयणुके मवतीत्याह- तदिति । यत्‌ सहत्वस्य अस 
मवायिकारणम्‌, तदेव महत्वसमानाधिकरणस्य दीधस्वस्य, यच्च अणुतस्य जस- 
मवायिकारणम्‌ , तदेव अणुत्वाऽविनामूतहस्वत्वस्य अंसमवायिकारणमिति अति. 
। दिराति-एतेनेति। अतो महतच्वदेा अदहेतुत्वात्‌ पारिमाण्डस्यादीनां व्यतम्‌ असिद्ध- 
। । रत्प्रमाका अनुवाद 








करनेमे व्यग्र होनेसे पारिमाण्डल्य आदि स्वसमान गुणको उत्पन्न नदीं कर सकते, एेसी आराका 

करके उसका निषेध करते है--“ न च इत्यादिसे। व्यम्रत्व अन्यथा सिद्ध है, इसपर 

देत कदते दै--“"पसिमाणान्तर्खयः इत्यार्चि ! परिमाणके अन्य दहेतु है, यद सिद्ध करनेके 

| लिए सू्रोको उदष्रत करते ह --““ कारणः” इत्यार्सि । कारण--व्यणुकोके बहुत्वसे च्यणुकमं 
महत्त्व उत्पन्न होता है, गत्तिकाके महन्त्वसे घटम महत्त्व उत्पन्न होता ओर दो तूल्पिंडोस 
आर्ध अतिस्थूल तूकपिंडमें प्रचयसे--अवयवोके संयोगविशेषसे महत्व उत्पन्न होता. है, 

॥ एसा अथे है। महत्वविरुद्ध अणुत्वं परमाणुगत द्वित संख्ये ब्यणुकमें उत्पन्न होता दै, एसा 
| ` कहते है--“"तत्‌ इल्यादेसे । महत्वका जो असमवायी कारण हे, वदी मदत्वसमानाधिकररण 
दीषत्वका दै ओर जो अणुल्वका असमवायी कारण दै, वह अणुत्वसमरानाधिक्ररण हस्वत्वक्ा है, एेसा 














भाज्य 
फाणयुजानि सत्राणि । न च सनिधानविरेषात्‌ इतधित्‌ कारणबहुला- 
दीन्येवाऽऽरभन्ते, न पारिमिाण्डल्यादीनीस्युच्येत, द्रन्यास्तरे अुणान्तरे 
वाऽऽश्भ्यमाणे सर्वेषामेव कारणगुणानां स्वाश्रयसमवायाविरीषात्‌ । तस्मात्‌ 
स्वभावादेव पारिमण्डल्यादोनामनारसम्भकयस्‌) सथा चैतनाशा अपीति 
भाष्यक्रा अनुवाद 
८ इससे दीधेत्वं ओर हस्वस्वका व्याख्यान हज ) ये कणादके सूत्र ह । ओर 
किसी संनिधानविरेषसरे कारणबहृत्व आदि दही आरभक होते दै, पारि 
मराण्डट्य आदि आरभक नदीं होते, रेसा कहा नदीं जा सकता, क्योंकि अन्य 
द्रव्य या अन्य गुण आम करने सव कारणशुण स्वाश्रमे समानूपसे समवेत 
ह । इसलिए स्वमावक्ने दी पारिमाण्डस्य आदि अनारभक ह, वैसे चेतना भी 


| [ रत्नप्रभा 
भिति भावः| तेषां सन्निधिविरोषाभावाद्‌ न समानशुणारम्भकलम्‌ इत्यपि न 
वाच्यमित्याह-नं चत्ति। पारिमाण्डल्यादीनाम्‌ अपि वहुखादिवत्‌ समवायि 


कारणगत्वाविरोषात्‌ इत्यथः । तेषाम्‌ अनारम्मकत्वे कायद्रव्यस्य विरोधिगुणाक्रान्त- 


सं व्यग्रम्‌ असन्निधिवी न हेतुरिति उक्तिफलमाह-तंस्धादिति । यत्तु कारण- 
गुणः स्वसमानगुणारम्भक इति व्याप्तेः सामान्यगुणेषु पारिमाण्डल्यादिषु व्यभि. 
चरेऽपि यो द्रव्यसमवायिकारणगतो विदोषगुणः स ॒स्वसमानजातीयगुणारम्भक 
इति ग्यप्तेः चैतन्यस्य विशेषणसखादारम्भकवं दुवौरमिति, तत्‌ मन्दम्‌; चित्रपडैतु- 
रत्नघमाक्ा अनृवाद | 


अतिदेश करते दै-““एतेन” इत्यादिसे । इस प्रकार मद्व आदिका हेतु न होनेसे पारिमाण्डल्य 
आदि व्यद, यह प्रसिद्ध है, रेसा तात्पयं है! ओरं कारणवहुत्व आदि सन्निहित ह ओर 
पारिमांडत्य सनिदहित नहीं दर, पेखा भी नदीं कना चादिए, एेसा कते दै-“न च इत्यादिसे । 
वहुत्व आदिके समान पारिमण्डल्य आदि भी समानङ्पसे दी समवायी कारणम स्थित दै, 
एेसा अर्थे हे । पासिमांडत्य आदिके अनारभक दोनेपर कायंद्रव्यका विरोधी गुणों दासा आक्रान्त 
होनारूप व्यम्रत्व अथवा -असनिधे कारण नहीं दहं, एसा फकित--“'तस्मात्‌” इत्यादेस्त कृते 
द । यदौ कोद यदि रोका करे कि कारणगुण स्वसमानगुणक्रा आरभक है, इस व्या्िका यद्यपि 
पारिमांडल्यादि सामान्यगुणोमें व्यभिचार दहै, तो भी द्रन्यके समवायी कारणम स्थित जो 
विरोष गुण है, वह स्वसमानजातीय युणका आरंभक दै, ेसी व्य्ति दोन कारण चैतन्यके 


विशेष गुण होनेसे उसका आ{रंभकत्र दुवौर दै, तो यह शंका युक्त नदीं दै, क्योकि चिच्रपटके देतु ` 
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भाष्य 


द्रष्टव्यम्‌ | सयोभाच द्रव्यादीनां विलक्षणानाश्चुखत्तिदरनात्‌ समानजा- 
तीयोतपत्तिव्यभिचोरः । द्रव्ये प्रते युणोदाहरणमयुक्तमिति चेत्‌, न; 
दृष्टान्तेन विष्क्षणारन्थसात्रस्य विवक्षितस्वात्‌ । च च्‌ द्रव्यस्य द्रव्य 
सेवोदाहर्वव्यं शणस्य दा गुण एवेति कथिन्नियमे हैतुरस्ति । श्रकाशेऽपि 
मवतां द्रव्यस्य युणयुदाजहार--श्रलक्षामरलक्षाणामग्रयक्षतवात्‌ संयोगस्य 
पश्चात्सर्वं न विद्यते (व° सू० ४।२।२ ) इति, यथा प्रत्यक्षाप्रल्क्षयो- 
भराष्यका अनुबाद्‌ 
अनार॑भकू दहै, एेसा समञ्चना चाहिए । इसी प्रकार संयोगसे विखुक्रण द्रव्य 
आदिकी उत्ति देखनेमे अती है, इससे समान जातिवारेकी उस्पत्तिे 
ठ्यभिचार है । द्रव्य प्रक्रत है, उसमे गुणका उदाहरण अयुक्त है, देसा कदो, तो 
एेसा नदीं कह सकते, क्यांकि दृष्टान्तसे विखक्षण आर॑भमान्न विवक्धित है । ओर 
द्रव्यका उदाहरण द्रव्य दी होना चाहिए ओर गुणका गुण ही, इस नियमं कोद 
हेतु नय है । तुम्हारे सूत्रकारने भी द्रव्यका गुण उदाहरण दिया है--श्रयक्षा- 
परयक्षाणामप्रयक्षव्वात््‌० ८ प्रयक्ष ओर अप्रत्यक्षका संयोग अप्रयक्ष होनेसे 


रीर पंचभूतात्मकं नदीं है) एेसा। जेते प्रयक्ष ओर अप्रयक्ष भूमि भौर 


रत्नजा 


तन्तुगतेषु नीरदिरूपेषु विजातीयचित्ररूपहेतुषु म्यमिचारात्‌ चेतन्यश्य समत्वेन 
गुणस्वाभावाच्चेति मन्तव्यम्‌ । तस्मात्‌ चेतनाद्‌ विजातीयारम्भे युक्त इति यितम्‌, 
तत्र उदाहरणान्तरमाह--संयोभाचेतिं । ननु चेतनं ब्रह कार्यांपादानसाद्‌ द्रज्यम्‌ , 
तन्न विलक्षणस्य उपादानमिति प्रकृते किञ्चिद्‌ द्रव्यमेव विरुक्षणकायंकरमुदाहतं- 
व्यम्‌, न संयोगस्य गुणस्य उदाहरणं युक्तमिति शङ्गते--द्रज्य इति । गुणाद्‌ 
द्रव्यवत्‌ चेतनादचेतनारम्भ इति विरक्षणारम्भकत्वांरोऽयं दृष्टान्त इति परिहरति- 

रत्नममाकरा अनुवाद | 
तन्तुओमें रहनेवाठे नीक आदि रूप जो विजातीय चित्र रूपक देतु है, उनम व्यभिचार है भर चैतन्य 
आत्मा हे, गुण नहीं है, इसलिए चेतन--त्रद्यसे विजातीय--अचेतन जगत्‌ की उत्पत्ति युक्त हे । उसमें 
अन्य उदाहरण देते दै-““संयोगाच्च इस्यादिसे । यदि कोर कटे कि चेतन ब्रह्म का्यैका उपादान 
होनेसे द्रव्य दै, वह विलक्षणका उपादान नदीं है, एेसा प्रकृत होनेपर कोई द्रव्य जो विलक्षण 
कार्यकरिक हा, उसका उदाह्स्ण दना चाहर, सयायक्प युणक्रा उदाहरण दना युक्ती नहा ह, 


एेसी शकरा करते ईद-- द्रव्य“ इतत्यादसे । गुणसे द्रव्ये समान, चतनसे अचेतनकी उत्पात 
दस विलक्षण आरभक्त्वं अरास्‌ यद इशन्त इह, इस प्रकार राकाका पारेहार करते द-- 
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भाष्य 
भम्याकार्योः समवयन्‌ संयोभोऽप्रलक्षः, एवं ब्रलयष्टापलषेु पश्च 
शतेषु समवयच्छरीश्यप्रत्यक्ष स्यात्‌ । प्यकं हे शरीरय , तस्साज्च पश्च- 
भोतिकमिति । एतदुक्तं मवति-शणश्च पयोगो द्रव्य श्रीर्‌ । दश्यते 
त" ( ० ° २।१।६ ) इति चाऽ्राऽपि विलक्षणोत्पत्तिः प्रवशिता | 
नन्वेवं सति तेनेदेतद्रतम्‌ । नेति व्रषः-- ततर्‌ साख्य प्रत्युक्कश्च्‌, एतत 
वेशोषिकं प्रति । नन्वतिदेलोऽपि समानन्यायतया कृतः-- एतेन रिष्टा 
परिग्रहा अपि व्याख्याताः, ° स्‌° २।१।१२) इति । सत्यसेतत्‌ । तस्यैव 
त्वरय वेरोषिकपरक्रियारस्मे तलपरक्रियासुगतेन निदशनेन प्रपश्चः कृतः ॥१९१॥ 
| माव्यका अनुवाद | 
आकाशम समवाय सम्बन्धसे रहनेवाला सयोग अग्रयक्ष है, इसी प्रकार प्रयश्च 
ओौर अभ्रयक्ष पांच भूतोसै समवाय संबन्धसे रहनेवाछा स्लरीर अप्रत्यक्ष हो 
जायगा । शरीरतो प्रयक्ष है, इसक्एि पाच्चभोतिक नदीं है । तात्पये यहं है क 
सयोग गुण है ओर इरी द्रव्य है। टर्यते ठुः इसमं भी विलक्षणकी 
उत्पत्तिका विस्तारसे वर्णन किया गया है! परन्तुएेसा हो, तो उससेदही 
यह्‌ सूत्र गतार्थं है । नहीं, ठेसा हम कहते ह । वह॒ सांख्यके प्रति कहा गया हैः 
यह वैरोषिकके प्रति कषय जाता है । परन्तु अतिदेश्च भी "एतेन शिष्टापरिप्रहा° 
८ इससे रि्टते अपरिग्रहीतका भी प्रयाख्यान हआ समञ्चना ) इस प्रकार 
समान न्यायसे किया गया है । यह सद है, परन्तु उसीका इस वेदोपिक प्रक्रिया 
के आरंभे उसकी प्रक्रिया अनुसारी निदरौन--द्ान्तसे प्रपच किया हे ।।११॥ 
~ .-  - ` रल्घरमा - 
नेति । अनियमः कणादसम्मत इत्याह- सत्रकषारेऽपीति । एतावता कथम- 
नियमः १ तत्राह--एतटु क्तमिति । न ॒विलक्षणतन्यायेन पुनरुक्त मावेऽति- 
देशाधिकरणेन पुनरुक्तिरिति शङ्कते--नन्वतिदै श ईति । समानगुणारम्भनियमस्यं 





पारिमाण्डल्यादिष्ष्ठान्तेन ङ्गाथमस्य आरम्भ इत्याह-सस्यमिति । तस्यैव अति- 


देरास्य इत्यथः ॥ ११॥ (२ ) 

रत्नप्रभाका अनुबाद | 
(“न° इत्यादिसे । अनियम कणाद का सम्मत है, एेसा कहते द-- “सूत्रकारोऽपि इत्यादिसे 1 
इतने दीस अनियम कैसे हृभा १ इ्तपर कदते द-- “एतदुक्तम्‌” इत्यादिसे 1 नन विलक्षणत्वः 
न्यायस पुनरक्तन दहदामपर भी अतिदेयाधिक्ररणस पुनरुक्त हं, एेसा दका क्रत द-- नन्वातद्‌रःः 


इत्यादिसे । समान युणारम्म नियसका पारिमाण्डव्यादि द्छन्तसि भग वतानके लए इसका 
स।रस्भ है, एसा कहते है -““सत्यम्‌” इत्यादिसे। उसका दी-उस अतिदेशक। दी एेला अथ दै ॥११॥ 
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न अ 
जनयन्त जयन्ना वा सयुक्ता, परमाणव, । 


आद्यकर्मजसंयोगाद्‌ दवणकादिक्रमाजनिः; ॥ ? ॥ 
सनिमित्तानिमित्तादिविकल्पेष्वाद्यकर्मणः । 
असम्भवादसंयोगे जनयन्ति न ते जगत्‌# ॥ २ 


। | [ ३ परमाणजगदकार्णत्वाधिकरण स्‌ १२-१७ ¡ 


| अधिकरणसार्‌ | 
सन्देह-सयुक्त परमाणु जगत्को पैदा करते हैँ अथवा नहीं १ 
पूवेपक्ष--सष्टिके पूर्वमे कर्मजन्य संयोगसे युक्त परमाणुओंसे द्यणुकादिके क्रमसे 
जगत्‌की उत्पत्ति होती हैं | 
सिद्धान्त-- वह क्म सनिमित्तक है या अनिमित्तक है एेसे विकल्प होनेपर आदि 
कमके असभव होनेसे सयोग न होनेपर सयुक्त परमाणु जगत्‌की उत्पत्ति नदीं कर सकते | 
उ भयथापं च केपातस्तरदभविः । १२॥ 
पदच्छेद्--उभयथा, जपि, न, करम, अतः, तदभावः । 
 पदाथोक्ति--उभयथापि-वैरोषिका हि कर्मणा प्रार्‌ खुषटेः निर्चर्योः 
परमाण्वोः संयोगे व्यणुकादेरुत्पत्ति वदन्ति | तस्य कर्मणः किञ्चित्‌ निमित्तम- 
भ्युपगम्यते न वा ? अचि कर्मनिमित्तं जीवभ्रयत्नाभिघातादिकमङ्गीकर्तन्यम्‌ । नहि 
तत्संभवति, सष्ययनन्तरकाठीन्वात्तस्य, द्वितीये कर्मीनुसत्तिः, यतः प्रकारट्वयेऽपि, 
न कर्म--न परमाण्वोः संचलनादिरूपं कर्म॑ [ अदृष्टस्य अचेतनस्य स्वतः 
 कमाभिसख्यायोगात्‌ ] अतः--कर्माभावात्‌ ; तदमावः--च्यणुकादिक्रमेण खष्टूयु- 
| सादनस्याभावः | 
| | भाषाथ वेरेषिक सृष्टिके पूवै निश्चल परमाण॒ओंका कर्मसे संयोग होनेपर 
| | णक आदिकी उद्पत्ति होती है एसा कहते है । उस कर्मका कोद निमित्त 
माना जाता है अथवा नद्यं £ प्रथमकल्पमें कर्मका निमित्त जीवोके प्रयत्नसे जन्य 
अभिधात आदि मानना ह्योगा, उसका सभव नहीं हे, कयो कि वह सृष्टिक अनन्तर हो 
सकता हे । दूसरे कल्पम कर्मकी उपत्ति नहीं होगी, इसलिये उमयथा परमाणुओमे 
चेष्टा नदीं हो सकती, अदृष्ट अचेतन होनेसे उन्द खतः करमकी ओर प्रदत्त नही 
कर सकता, कम न होनेसे यणकादि-कमसे सृष्टि नदीं हयो सकती । 





ॐ तात्प यह हें के पूरपक्षी कहता है --पू्वषिद्ध जगत्के लीन दोनेपर जव भगवान्‌ सष्ट 
करनेकौ इच्छा करते हँ, तव॒प्राणिोके करमते सम्पूणं परमाणुजमिं आदि कम उत्पन्न दोता ह । 
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सीत्य 
इदानीं परमाणु कारणवादं निराकरोति । इ च वाद्‌ ईस्थं शु्तिष्ठते- 
 आष्यका अनुवाद | 





; अव परमाणुकारणवादका निराकरण करते हैँ। वहं वाद इस प्रकार 
रत्नपना 
। ट 9 स, = ८ (५ व 0 व्‌ 
@ वेरोषिकमतपरीक्षाम्‌ आरमते-उमयथापि न कमातश्तदभावः | नाऽ 


स्य प्रासङ्गिकेन पूवाधिकरणेन सङ्गतिरपेक्षिता इति मन्वानः प्रधानख इश्वरान- 
धिष्ठितस्य कारणत्वेऽपि परमाणूनां तदषिष्ठितानां कारणत्वम्‌ इति प्रस्युदाहरण- 
ह 6 नीमि [ब्‌ 
सङ्गत्या सांख्याधिकरणानन्तथैम्‌ अस्य वदन्‌ ताद्पयमाह--इदानीभिति । 
भि जग द्‌ ५ = न द्ध हतं त्र (ॐ 
व्यणुकादिक्रमेण परमाणुभिः जगदारभ्यते इति वैरोषिकराद्ध।न्तोऽत्र विषयः, स 
(~ म अ रि लो वा 8 सन्ते न ह क्षय ~ , = 
किं मानमूलो भारि खेवा इति सन्देहे पूवेपक्षयति-स चैति । तं; परा- 
रत्नम्रभाका अनुवाद 
वेरोधिक-मतकीं परीक्षा आरम्भ करते ईै--“उभयथापि न कमौतस्तद भावः” इत्यादिसे । 
प्रसभिक पूवे अधिकरणक्रे सखाथ इस अधिकरणक्छी संगति अपेक्षित नींद, एसा मानकर 
भाष्यकार, ईश्वरसे अधिष्ठित न होनेसे प्रधान जगत्का कारण नीह, तो भी इश्वरसे अधिष्ठित 
दोनेसे परमाणु जगत्करे कारण हों, इस प्रकार प्रत्युदाहरण संगतिसे सांख्याधिकरणके अन- 
न्तर यह अधिकरण दै, रसा कहते हुए तात्पयं कहते है--"“इदानीम्‌"' इत्यादिसे । व्यणुक 
आददेके कमसे परमाणुओंसे जगत्‌ उत्पन्न दोता हं, एसा वेशापरिक सिद्धान्त इस अधिक्ररणका 
विषय है, उक्त सिद्धान्त प्रमाणमूलक है या अन्तिमूलक है, दसा सन्देह दोनेपर पूवैपक्ष 
कहते है--““स च इत्य दिसे । तत्ामान्येन--उन अथात्‌ पट आदिक साथ क्षिति 


। रष + 


-4) 





उस्र कर्मसे एक परमाणु दूसरे परमाणुत्ते संयुक्त दोता है । उप्त संयोगत्ते वणुश्न उत्पन्न होता है ! 
उन तीन ब्यणुकोसिं एक व्यणुक होता है इत्यादि क्रमते जगत्कौ छत्पत्ति होने कोई वाधक न 
होनेसे सयुक्त परमाणु जगती उत्पत्ति करते हें । 
सिद्धान्ती कते दै--जो यह आदि कम कहा गया ह वह सनिमित्तक है या अनिभित्तक है! 
यदि आनिमित्तक ह तो नियामक्के न दोनेसे सदा उसको उत्पत्ति होनेपर प्रलय जगदुत्पत्तिको 
नौवत अवेगी । यदि वह सनिमित्त दै, तो वह निभित्त दृष्ट दै या अदृष्ट १ दृष्ट निभत्ततो हो 
नदी सकता, क्योकि प्रयत्न या मभिघातका रारीरकी उत्पत्तिके पूर्वं संभव नदीं हे | ईश्वरकरा प्रयल 
नित्य है, इसर्ए वह॒ कादाचित्क जच कमैका नियामक नदीं दो सकता । अदृष्ट भी आदि कर्म॑का 
निमित्त नदौ दो सक्ता, क्यों मात्मामें समवाय सम्बन्धे रदहनेवाठे अद्ृष्टका परमाणुओंे 
सम्बन्ध नही दो सकता--इत्यादि विकस्पोके उपस्थित दोनेपर आदि केके सम्भव न 
ण होनेसे . परमाणुर्भोका सयोग नदीं हो सकता इससे सिद्ध हा कि संयुक्तं परमाण॒मोसे 


$ 


र जगत्कौ उत्पत्ति होती हे" यह मत नितरां अनुपपन्न हे ! 
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पटादीनि हि लोकते शावयवाति द्रव्याणि स्वात्तुभतैरेव सथोगस्तचिवेस्त- 
स्त्वादिभिद्रव्येरारम्यमाणानि दृष्टानि, तत्सामान्येन यावच्किश्ित्‌ सावयवं 
तस्सवं स्वासुगतेरेव सयोगसचिविस्तेस्तेदरव्येरारब्यभिति गस्यते। स 
चाऽयभवयवावयविविषागो सतो निवत, सौऽपकर्षपयन्तगतः परमाणुः, 
सब चेदं जगदिरिसथुद्रादिकं सावयवम्‌ , सावयवत्वाचाऽऽघन्तवत्‌ , न चाऽ 
भाष्यकरा अतुवाद्‌ 
उपस्थित होता है--व्यवहारमे देखा जाता है कि पट आदि सावयव 
द्रव्य अपने अनुद सयोगसहितं तन्तु आदि द्रव्योसे उत्पच्च होते हं। 
इस उदाहरणसे प्रतीत होता है कि जो कोर सावयव--अवयवी द्रव्ये, 
वे सब अपने अमुक्रढ संयोगयुक्त तत्‌-तत्‌ द्रव्योसे दी उत्पन्न होते है । वह 
अवयवावयविविभाग--अवयवं ओर अवयवीका चिरङेषण जहां से निवृत्त 
दोता है, उस न्यून परिमाण की सीमाको परमाणु कहते हं। पवतः 





|  रत्नभमा 
दिभिः सामान्यं क्षि्यादेः कायेद्रव्वखम्‌, तेन इत्यर्थः । विमतं सावयवं क्षिल्ा- 
दिकं खन्यूनपरिमाणसयोगसचिवानेकद्न्यारलब्धम्‌ › काद्रग्यल्वात्‌ ; पटादिवत्‌ ; 
इति प्रयोगः । स्वेष्टपरमाणुसिद्धयथानि साध्यविदोषणानि । ननु एतावता कथं 
परमाणुपिद्धिः; तत्राऽऽह--स्र चाऽयभिति । विमतं सावयवव्वं पक्षतावच्छेदकं 
यतो निवतेते, स न्यूनपरिमाणस्य अपकषैस्य पर्यन्तसेन अवसानभूमित्वेन अवगतः 
परमाणुरित्यथेः । यावतूसावयवमनुमानपव्त्तः व्यणुकन्यूनद्रन्यं निरवयवं 
सिद्धयति इति भावः । जग्निल्यस्ववादात्‌ कायंदरभ्यत्वहेखसिद्धिः इति वदन्तं 

रत्भमाका अनुवादं | 

आदिका साद्दय दोनेसे--पट आदिकफे समान क्षित्यादि कार्यद्रग्य दै, इस सादर्यसे । 
विमत सावयव क्षिति आदि भपनसे न्यून परिमाणवाले संथीगसदित स्क रव्योसि 
ठ, कायद्रन्य हनस, पर दक समान, एसा अयुपानका अयाय ह । अपन बसंद्धान्तम 
स्वीकृत परमाणुकी सिद्धिके किए साध्यके विशेषण दिये द । परन्तु इतनेसे परमाणुकी सिद्धि 
किस प्रकार हो सकती है १ इसपर कदते दै--““स चायम्‌” इत्यादेसे । विमतं सावयवत्व 
पक्षताका अवच्छेदक जसि नित दोता हे, न्यून परिमाणकौ अन्तिम सीमारूपसे अवगत वहं 


~ ¢^ ॐ (| 9 च 
परमाणु दै, फेषा अथं दै । जहां तक सावयवत्व है, वहां तक अनुमान प्रवृत्त होता दै, इस- 


लिए द्यणुकसे न्यून द्रव्य निरवयव है, एसा सिद्ध होता दै, यह तात्प दे । परन्तु जगतके 
अनादि अनन्त होनेसे कायंद्रग्यत्वरूप हेतुक असिद्धि देगी, एेसा कहते हुए के प्रति कते दै- 
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आव्य 


कारणेन दर्यैण भवितव्ययित्यतः एस्माणक्े उशतः कारणभिति कणः 


युगमिप्राथः । तानीमानि चत्वारि शताति रव्युदकतेजःपवनाख्यानि 


सावयच्न्टूर्पठस्य तु तृ पृर्‌साणवः रि स्त घृ 


५ 
€ 


^ ^ = < ५) त्‌ ह = भढ 
याऽपकर्षपयेल्तशतस्वेन पर्त विभण्यद्ठस्यवाहिन्यतां पृथिव्यादीनां 
1 ९. जो भवति परटयद्छा व 
परमासुपयम्तो विभागो भ्वति, घ प्ररयकारुः। ततः सणके च वाय- 
माष्यक्ा अनुवादं 
समुद्र आदि यहं सम्पूणं जरत्‌ सावयव है ओर सावयवं होनेसे उस्पत्तिसान्‌ 
ओर विनाशीष्ै। कोङैभी काये कारणे विना उत्पत्च नही हो सकता, 
1५ %५,४ र - १५ 
इसक्ण परमाणु _जगतके कारण ह यह वेशेषिकोका सिद्धान्त है । प्रथिवीः 
जल, तेज ओर वायु इनं चार सूतो को सावयव देखकर चार प्रकारके परः 
माणुओं की कल्पना की जाती है । वे न्यूनता की चरमसीमा हं, उनसे आमे 
विभागका सभव न होनेसे नाक्चरीख परथिवी आदिका परसाणुपयेन्तं विभाश 
टोता है, परमाणुपयेन्त विभाग दोना ही प्रख्यद्ै। छिरः खष्टिके समय वाय- 
 रदभमा . 

ए अ । ञ्‌ त्तव वय्‌ व्‌ तव्‌ ०९ 
परत्याह- स्थं चति । विमतम्‌ आदचन्तवत्‌, सावयवत्वात्‌; पय्वदित्यर्थः । हेतोः 
असिद्धि निरस्य अप्रयोजकं निरस्यति- न्‌ चेति । ते कतिविधा इत्याकाङ्क्षा- 
यामाह- तानीति । प्रख्ये चेषासपि नाशाच जगत्कारणतम्‌ इत्यालङ्गयाऽऽह-- 
तेषा चेति । अवयवानां विभागात्‌ नाचाद्‌ वा अवयविनो नाश्चः परमाणूनां निर्‌- 

यवस्वेन अवयवविभागादेः ना्षेवोः असम्भवा नाच इत्यथः । तेषां नित्यत्वे 
पठितं खष्िक्रममाह- तत इति । एवं काणादमतस्य मानमूख्खात्‌ तेन 
वेदान्तसमन्वस्य विरोधात्‌ असिद्धिः इति पूर्वपक्षे फम्‌ । 

रत्वमभाक्रा अनुवाद | | 

“सर्वच इत्यादिसे । विमत आयन्तवत्‌ है, सावयव होनेसे, पटके समान, पेसा अलुमानका 
प्रयोग दे! देतुकी असिद्धिका निरसनं करके देतुकी अप्रयोजकताका परिहार करते है-- 
“त च? इत्यादित । वे परमाणु कितने अ्रकारके दै, एेसी आका हदोनेपर कहते है-- 
““तानिः' इद्यादिसे । प्रल्यभें इन परमाणुर्ओका भी नाक होनिप्ेये जगते कारण नहीं दै, 
एसी आदाका करके कहते दै--“'तेषां च इत्यादिसे । अवयर्वोके विभागसे या नात्ते 
अवयकवाक्ा नदि दता ह, परमाणक् ता सिरवयव्‌ इनस अवयवर्वमाय जाद्‌ नारक हतुजा- 
का समव न दहनसं उनका नार नह्य हतादह, एसाअथ ह्‌ । परमयसाक्र नत्यत्व्‌ संद्ध 
दोनेपर फलित रखष्टि-क्रम कदते दै--““ततः'” इत्यादिसे । इस प्रकार काणादमतके प्रमाणसूलक 
ह।नस्‌ उसक्र साथ वृद्‌न्तं समन्वयक् व्र्‌षि हार्नस समन्वय जास ह, पसा पूठपक्तम फट ह्‌ | 








1 








3: (स 
द ५१ प 2४ 






~ 


ध 
1 


प 
= 


[अ 
(4; 
(५ 
1 
। %4 
13 
[9 


न 
व दभः प 91 स ‰ र (चः 
५ 44 ० 4. 


3 
५ 








2 


क न न ~ ~ ~ ~ 





= द 5 ५ 1 9 5 
११७४ ` ` लह्य | अ०र ९२ 





साध्य 
वीयेष्वणष्वदष्टपेक्ष कर्मोपपद्यते) तत्‌ कं स्वाश्रयप्ण॒मण्वन्तरेण संयुनक्ति, 
ततो व्यणुकादिक्रमेण वायुरृत्पयते, एवमभिः, एवमषः, एवं प्रथिवी, 
एवमेव सरीरं सेन्द्रियभिति । एवं सर्वमिदं जगदणस्यः सम्भवति, अणु- 
मतेभ्यश्वरूपादिभ्यो वच्णुादिगतानि सूषादीनि सस्म्वन्ति तन्तु- 
पटन्यायनात काणादा सन्पन्ते | 
तत्रेदमभिधीयते-विभागावस्थानां ताबदणूनां संयोगः कमपिक्षोऽ- 
भ्युपगन्तव्यः, कमेवतां तन्स्वादीनां संयोगदशेनात्‌ । कमम॑णश्च कायेखानि- 
माष्यका अनुवाद 
वीय--वायुके परमाणुओंसे अटृष्टवञ्च कर्य उत्पन्न होतादै। वह कर्म॑ जिस 
परमाणु होता है उसका दुसरे परमाणुसे सयोग करता है । तत्पश्चात्‌ व्यणुक 
आदिके क्रमसे वायुकी उत्पत्ति होती दै । इसी प्रकार अभि, जर ओर परथिवी 
की उत्पति होती है) ओर इसी प्रकार इन्द्रियसदहित शरीर उ्पन्न होता है 
इस प्रकार यह सम्पूर्ण जगत्‌ अणओंसे उत्पन्न ह्येता है ! जेस तन्तुभके रूपे 
वस्त्रे रूप उत्पन्न होता है, वेसेदी अणु रहनेवाके शूप आदिसे व्यणुकरगत 
रूप आदि होते है, एेसा वैरेषिकोका सिद्धान्त है | | 
इस विषयमे हम कहते द--विसागकी अवश्थाम स्थित्त परमाणु्ओंका 
सयोग किसी कर्मकी अपेक्वा करतां है यह सानना पड़ेगा, स्योकि कमयुक्त 





रत्नप्रमा 

त्य आन्तिमूरखात्‌ अविरोध इति सिद्धान्तयति- तत्रेदमिति } प्रख्ये 

विभक्तानां परमाणूनाम्‌ अन्यतरकर्मणा उभयकर्मणा वा संयोगो वाच्यः, कर्मणश्च 

निमित्तं प्रयलादिकं इष्टम्‌; यथा प्रयलवदाससंयोगाद्‌ देहचेष्टा;ः वास्वायभि- 

घाताद्‌ वृक्षादिचर्नम्‌, हस्तनोदनाद्‌ इष्वादिगमने तद्वद्‌ अणुकमणो दृष्ट 
र्रमभाका अनुवाद 


ष श ऋ # 


इस पूर्व॑पक्षकरे धन्तिमूलक दोनेसे वेदान्तसमन्वयमे विरोध नदीं दै, एेसा सिद्धान्त करते दहै-- 
““तत्रेदम्‌"” इत्यादिते ! अल्यमें विभक्त हुए परमाणुओंका संयोग संयुत्त होनेवाले द्ये पर- 

9 ० [य्‌ = ~ क + प भ ८ स 
माणुञमेसे एक परमाणुके कमते दोता दै, अथवा दोनों परमाणुओके कमेषे होता हे, ओर 


कम॑के निभित्त प्रयत्न आदि देखनेमे अति है, जेसे क्रि प्रयत्नवाले आत्मके सयोगसे देदचेटा 


^ च 


होती दहे, वायु दिके अभिघातसे वृक्ष आदिमे चल्नक्रियादोती दहं, हाथी भ्ररणासे चार 


आदिमे गमनक्रिया होती है, उसी प्रकर अगुओक्ते क्का इष्ट ऊढ निमित्त स्वाकार करते 
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भास्य्‌. 


मिच क्षिमप्यभ्युपगन्तग्यम्‌ , अनस्युषभमे निमित्ताभावानाणुष्वादयं कमं 
स्यात्‌ , अस्युपगद्रेऽपि यदि प्रयत्नोऽभिषातादिव यथाश किमपि 
कर्णो निभि्तमस्युपगस्येत । तस्याञम्भवानेवाणुव्वा् क्वं स्यात्‌ | 

नहि तस्यासवस्थायामात्मशुणः प्रयत्नः सम्भवति, शरीशभावात्‌ । शरीर 
प्रतिष्ठे हि सन्यास्मनः सयाम सल्यास्मशुणः प्रयत्नो जायते| पएतेनाऽभि- 
धातापि इष्टं निभिं ्रल्याख्यातव्यस्‌ । सर्गोत्तिरकारं हि तत्सवं नाऽ 
यस्य कर्मणो निभित्त सम्भवति । अथाऽदृष्टमाद्यस्य कर्मणो निमित्तमिव्युच्येत, 

याष्यका अनुवाद 

तन्तु आदिमं सयोग दिखाई देताहै। क्म काये है, इसलिए उसका को 
निमित्त सानना पड़गा ) यदि निसित्तका स्वीकार न किया जाय, तो निमित्तके 
अभावते अणओंसे आदय कयं नहीं होगा} यदि निमित्तका स्वीकार करे भीतो 
जसे उ्यवहारमै कर्मका निसित्त प्रयल्न या अभिघात दिखाई देता है, वैसेदी अणुक 
कर्मका कोट किभित्त मानना पड़गा । उसका समव न होनेसे अणुओमें आद्य कसे नदीं 
होगा खष्िके पूर्वं आत्सगुण प्रयलन नहं हो.सकता, क्योकि उस समय ररीर दी नदीं 
रहता । शरीरमें रहनेवाङे मनमें आत्माका संयोग हनेपर आत्माका गुण प्रयत्न होता 
है । इस कथनसे अभिघात आदि हृष्ट निभित्तका मी प्रयास्यान करना चाहिए 


क्योकि उन सवका सृष्िके अनन्तर ही संभव है, अतः वे आदि कमेके निमित्त नदीं 


रत्नमा 
निमित्तम्‌ अभ्युपगम्यते न वा? द्वितीये कमाँनुत्पत्तिः | नायः; प्रयलदेः खष्टुयु- 
रकारीनत्वादिति उभयथाऽपि न क्म सम्भवति, अतः-कमांऽसम्भवात्‌, तस्य 
संयोगपूवैकब्यणकादिसगष्य अभावं इति सूत्राथ; । सरस्य वेगवदद्रव्यसयोग- 
विेषोऽभिघावः, सं एव चरु नोदनमिति मेदः । दृष्टनिमित्ताभावेऽपि अृष्ट- 
वृत्‌ आत्मयोगात्‌ अणुषु कम इति श्ङ्ते--अथाऽदृष्टमिति । विकल्पपुरःसरं 
रमम अनृकाद्‌ 


दो या नदीं १स्वीकारन करो, तोकमं उत्पन्न नदीं दोगा, आर स्वीकार करनंपर भी कमं उत्पन्न 

दा दगा, क्याक प्रयत्न आद्‌ छेक उत्तरकाल्म दति द, इस प्रकार दाना त्रक्रस भा क्स 
सम्भव नदींदहै। अतः कमंक्ञा संभव न होनेे, उसक्रा अथि संयोगपूवेक णुकं सादि 
खष्टिका अभाव हें, एेसा स्का अथं) उक्ष आदि स्थिर पदाथाका वादु, जल आदिं देगदाले 
द्रव्यके साथ दखयोगविकेष अभिघात है, चर पदाथका वही संयोग नोदन कदलाता है, 
यद्यपि ट्ट निमित्तका अभावदहे, तो भी अडृष्टवत्‌ आत्माके सयोगम्ने अणुं कमं होता हे 
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शाष्य 
ततपएनसत्मघसवायि वा स्यादणुसमवायि वा ? उभयथापि नाऽदृषटनिरित्तस- 
णुषु फमाऽवस्पेत, अदृषटस्याऽदेतनसात्‌ ¦ (नदयरे्तनं चेतनेनाऽनधिष्ठितं 
स्वतन्त्रं प्रवतेते, प्रवर्तयति देति साह्धयप्रक्रियायामभिदहितस्‌) आस्यनश्चाऽ- 
सुत्पन्नचेतन्यस्य तस्यासवस्थायासचतनस्वात्‌ । आत्मसस्वायिलाभ्युप- 
गमाच नाऽदृष्टसणुषु कर्मणो निसित्त स्यात्‌, असस्बन्धोत्‌ | अदृष्टवता 
भाष्यका अनुबाद्‌ 
ह्ये सकते है ! यदि आप कमैका निमित्त अच्ष्टदहै पेखा मानो, तो प्र होता 
है कि वह कमै आत्मामे समवायसस्बन्धसे रहनेवाङा है या अणओनं | 
दोनों प्रकारसे भी अणओंमे अदृ निभिन्तक कमे की कस्पना नहीं हो सकती, 
क्योकि अदृष्ट अचेतन है। चेतनसे अधिष्ठित हुए बिना अचेतन न तो 
स्वतन्बरूपसे प्रदत्त हो सकताहै ओर न किसीको प्रवृत्त करा सकता ह 
सांस्यप्रक्रिया से कहा गया है! चेतन्यकरे उत्पन्नं न॒ होनेसे आत्मा 
मी उस अवस्थामे अचेतन ही है। अदृष्ट आलत्मामे ससवायस्रस्बन्धसे 
रहता है देसा स्वीकृत होनेसे बह अणुं केका निमित्त नदीं होगा, क्योकि 
उसका अदृषटसे कोई सम्बन्ध दही नहींहे। अदृ्टवाके पुरुषके साथ अणक 
रत्नप्रभा 
~ दृषयति-- तत्पुनरिति । जडास्मवत्‌ अणोः आश्रयं किं न स्यादिति मला 
विकल्प; कृत इति मन्तम्यम्‌ । सत्राऽपि सूत्रं योजयति--उभयथेति | जीवा- 
धिष्ठितम्‌ अदृष्ट निसित्तमस्त॒ इत्यत आह--आरमनश्चेति } अचेतनख्वाद्‌ 
न सधिष्ठातखमिति रोषः, भिननेश्वरस्याऽधिष्ठातत्वस्‌ अग्रे निराकरिष्यते, सचे- 
तनम्‌ अदृष्टस्य कर्मनिभित्तखाभवि हेतुरुक्तः । देखन्तरमाद-अआत्मसम्‌- 
| वायित्वेति । गुरुखवद्‌ अदृ्टमपि स्वाश्रयसंयुक्ते करियाहेठुः इति रङ्ते-- > 
¦ रतसमभाङा अनुवाद | 
ध एसी शका करते दै--“'अथाद््टम्‌'' इत्यादिसे। विकत्पपू्वैक खण्डन करते दँ --“तत्पुनः 
इत्यादरषं जङ्‌ आत्माक समान अणु अश्निय क्यान इ एसा मानकर वुक्टय कसा 
है, रेखा समस्षना चदिए। इस दितीय व्याख्यन्मे भी सूत्ररो योजना करते है-- 
“उभयथा? इत्यादिसे । जीवसे अधिष्ठित हुज। अद निमित्त दो, इसपर कहते ईै-- 
| आत्मनश्च” इत्यादिते 1 आत्मा अचेतन दौनेसे अधिष्ठाता नदीं हौ सकता, इतना सैष 
५ समना चदहिए । भिन्न इतर अधिष्यता नदीं हो सक्ता, एसा अभि निराकरण किया 
जायगा 1 अच्छा अचेतनत्व कमे निमित्तकारण न होनेभे कारण कहा गया हे) 
सन्य हेतु कते द -““जत्यसमवायित्वःः इत्यादिसे । युरत्वके समान अट्ट भौ स्वाश्नयसंयुक्तं ध 
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स्ार्न्य 
युरषेणाऽस्त्यगून | इति चत्‌ › सम्बन्धघातलात्‌ श्रघत्िसातत्यप्रसज्ञः) 
नियासकान्वशभावात्‌ । तदेवं नियतस्य कस्यचित्‌ सथनिमित्तस्याऽभा- 
नानाऽ्ुष्वाच कर्यं स्यात्‌ , कर्माभावात्‌ तजिवन्धनः सयोगो न स्यात्‌ , 


१ ` 


सयोभामावाद्च तजिवन्धनं बसुकादि कार्यजातं न स्यद्‌ । संयीभ- 
= शराऽगोश्ण्वन्तरेणं शर्वात्मना वा स्यादेकदेशञेन वा १ स्वात्मना चेदुपचया ( 
भ माष्यक्रा अनवाद्‌ 
सम्बन्ध है ठेसा यदि कल्ये, तो सम्बन्धके सदा होनेखे, सदा प्रवृत्ति ( 
~ - टोने रोगी; क्योकि अन्य नियासक नदीं है । इस प्रकार कोई भी कमका | 


नियत निमित्त नदीं है, अतः अणञसे आदयकमे नदीं होगा । कमके अभावभ 
कसते होनेवाखा संयोग नद होगा ओर संयोगके अभावसे उसके आधार- 
पर होनेवाछे व्यणुक आदि काथ नदीं होगे । ओर एक अणुका अन्य अणुक साथ 
सयोग खकीत्मना ह्येगा या एक देशस होगा ? सवौससना होगा; तो उपचय की 


रत्नप्रभा 
अदृष्टेति । विशु्योगस्य अणुषु सदा सत्वात्‌ क्रियासातत्ये प्ररख्याभावः 
स्यादिति दृषयति- सम्बन्धेति । कादाचित्कथवृत्तेः अदृष्टनियम्यतायोगेऽपि 
ईश्वरात्‌ नियम इद्त आह--नियांमकान्तरेति । यत्‌ ज्ञाने तत्‌ रारीरजन्य- 
मिति ग्यािविरधेन निद्यज्ञानासिद्धेस्तदगुण इश्वर नास्ति, अस्िव्वेऽप सदा 
सर्वाच नियामकलमिति मावः । सूत्रार्थं निगसयति-- तदेवमिति । संयोगस्य | 
। हेतुत्वं खण्डयिरवा खरूपं खण्डयति-संयोशश्वाऽणोरिति । संयोगस्य व्याप्य- 
इत्तिते एकस्मिन्‌ इतरस्य अन्तर्भावात्‌ कार्यस्य प्रधुलायोगात्‌ सवं कायं पर्‌ः 


नव 





1 ग "१ 


रत्नप्रभा चचवाद्‌ 

१ क्रियाकादेतु दे, रेसी देका करते ह--“अद्ष्टवताः” इत्याद । वियु (आत्मा) संयोगके 
| अण सदा दियमान होनेसे क्रियके भी सतत दोनेके कारण प्रल्यक्रा जनाव हाया, एता क्त 
देते है--““सस्वन्ध इल्यादिसे 1! यदपि कादाचित्क प्रदृत्तिका नियामक अच्छ नदय द्य 
सकता, तो भी ईस्वर नियामक होगा, इसपर कदते है--““नियामक्रान्तर'' इ्यादसं । जा 
ज्ञान ३, वद दारीरजन्य ह, इस व्यापके साथ विरोध ॒होनेके कारण निखज्ञानके असिद्ध दीनसे 
निदयज्ञानङ्प गणवाखा इदवर नदी दे, दो भी तो उसक्रा सवेदा अस्तित्व दान्त वटं काद्ाचत्क 
म्रवृ्तिका नियामक नदौ दे एेसा अभिप्राय हं! सूत्ा्थक्रा नयसन कर्त है-““तदे वम्‌ इत्यादि 
संयोगके हेततवका खण्डन करके उसके स्वर्पका खण्डन करत ह सयगिन्च ' ` इत्यादस । दा 
परमाणु संयोगकत व्याप्यवृत्ति--सरवात्मना व्याप दोनेपर एकम अन्यका अन्तभाव दोन 
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भाष्य 
हुपपत्तरणसात्रस्वप्रसङ्ञो दृ्टविपयेयप्रसङ्गश, प्रदेशवतो द्रव्यस्य प्रदेशवता 
द्रव्यान्तरेण संयोगस्य दृष्टत्वात्‌ । एकदेशेन चेत्‌, सावयवत्वप्रसङ्खः | 
परमाणूनां कल्पिताः प्रदेशाः स्युरिति चद्‌ फरिपितानासदस्तुल्ादं 
वस्त्वेव सयोग इति वस्तुनः कायंखाऽपमवायिकारणं न खात्‌) असति 
चा ऽसमवायिकारणे व्यणुकादिकायद्रव्य नोपपद्येत | यथा चाऽऽदिसभ। 
निभित्ताभावात्‌ संयोगोपपस्वथं कमं नाऽणूनां सम्मवप्येवं महाप्रलयेऽपि 
विभागोखस्यथं कमं नैवा ऽणूनां स्स्मवेत्‌ । नहि तत्रापि किचिनियतं 
भाष्यका अनुवाद 
अलुपपत्तिसे अणुमाच्रत्वका प्रसंग अवेगा ओर जो देखनेमे आता है, उससे 
विपरीता प्रसंग अवेगा, स्योकि प्रदेरावाङे द्रव्यका प्रदेरावाङे अन्य 
द्रव्ये साथ सयोग देखा जाता है । जर एकदेशसे हयोगा तो सावयवत्वका प्रसंग 
आवेगा | परस्मा ओके कर्षित प्रदेशा होगे, एसा कहोगे, तौ -कदिपतं अवस्तु 
ोतेसे सयोग अवस्तुरूप होगा, इससे वस्तुरूप कायेका असमवायी कारण 
नय होगा ओर असमवायी कारण न दोनेसे व्यणुकादि कायद्रञ्य उत्पन्न 
न छे । जौर जैसे आदि सखष्िभ निमित्तके अभावसे सयोग कौ उतपत्तिके छ्य 
णमे कर्मं नदीं हो सकता वैसे महाप्रल्यमें भी विभाग की उत्पत्तिक्ते लिये 








रदमभा 

माणुमात्ं स्यादित्यथेः । किच्च, सांरद्रव्ये संयोगस्य एकांशद्तिखं इष्टम्‌, तद्विः 
रोधात्‌ ग्याप्यवृक्तिस्वं न करुप्यमित्याह-- दृष्टेति । परमाणोः संयोगः एकदेरोन 
चेदिति सम्बन्धः, दिग्भेदेन कल्पितप्रदेरास्य सयोगस्याऽपि कल्पितत्वात्‌ ततः 
कायं नोत्पयेत, उन्न वा मिथ्या स्यादिति अपसिद्धान्त इव्यथः } काणादानां सम॑- 
परलुक्ते सूत्र योजयिता प्रख्यनिरासेऽपि सूत्रं योजयति--यथां वैति | पर- 

रत्नममाका अनुवाद 

कार्यमें पुधुत्वके अभावसे सव कथयि परमाणुमान्र ही दोगा, रेसा अथं) आर सावयवं द्र 
एकांरावृत्ति-अग्याप्यवृत्ति सयोग देखनेमें आता हे, इसलिए उसते विरुद्ध ग्यप्यवु्ति संयोगक 
कल्पना खक नर्द है, एसा कदते दष इयादेसं 1 यादं परसाणञांक्रा सयो एक 


ददासे हे, एेसा सम्बन्धदहं । दिाजकि मेदके अनुप्ार्‌ परमाणुके कट्पित प्रदरा होगे पदेरोके 
संयोगके भी कल्पित होतेसे उससे कायं उत्प नहीं होगा, ओर यदि दोगा, तो भिध्या 


(५ ् 


५ 


|? 


४४ 


उ 
होगा, इस प्रकार सिद्धान्तकी हानि होगी, पेस्ता अथं हे काणादोंकी खष्िके निराकरणमें सूरङी 
णमे भी सूची योजना करते हं-“"यथा च इद्यादिसे । परमाणम 


याजन्र जख्यक्र नसक्रर्‌ 
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मास्य 
तनिशरित्त टष्टमस्ति। अद््टमपि भोगप्रहिद्धयथे न प्रङयप्रसिद्रय्दिलयतोः 
निमित्ताभावान्न खादणूनां संयोजोत्प्यथं विभराभोत्पस्यर्थं बा ङ्म 
अतश संयोगदिभामापावात्‌ तदायत्तयोः सप्रख्ययोरसायः प्ररव्येत । 
तस्मादलुपपश्नोऽयं परमाणुकारगवादः ।॥ १२ ॥ 
माष्यका अनुवाद्‌ 

अणु्मोसे कमे न होगा, क्योंकि उसमें भी उसका छु नियत नियित्त देखते 
नदीं आता । अच्छ भी भोगकी प्रसिद्धिके छ्िएि है, प्रखयकी प्रसिद्धिके 
लिये नहीं है, इसरिए निसित्तके अभावसे अणुओमे संयोगकी उत्पत्तिके अर्थ 
ओर विभागकी उत्पत्तिके अर्थं कम नदीं होगा, इसछिए सयोग ओर विभागके- 
अभावसे उनके आधारपर होनेवारे समे ओर प्रख्यका अभाव हो जायगा, 











इसाठ्ए यह्‌ परसमाणुवाद्‌ असुपपन्न ३ ॥ १२॥ 


भाता माना निभाना नाक 


रत्वा 
माणुतां कर्मणा योगात्‌ सगः, विमागात्‌ प्रख्यः, इति प्रक्रिया न युक्ता, युग- 
पदनन्तपरमाणूनां विभागे नियत्य अभिघातादेः दृष्टप्य निमित्तस्य यसच्ात्‌ , 
धमाधरमरूपादष्टस्य सुखदुःखाथेसेन सुखदुःखयन्यप्रख्यप्रयोजकत्वायोगात्‌ न 
अदृष्टनिमित्तेन कमणा विभागः सम्भवति । तथा च दष्टादृष्टनिमित्तयोः असच्वाद 
उभयथाऽपि संयोगाथ॑स्वेन विभागाथेत्वेन च कमं नास्ति, अतः कर्मामावात्‌ तयो 
सयोगविमागपूवैकयोः सगप्रख्ययोरमाव इति घ्ूत्रयोजना ॥ १२ ॥ 
रत्लमरभाका अनुवाद 


क म 9 ~^ ॐ ५ स. ^~ 
समत सयग इनस खष्टि दहत) इह जर वनाय हनस यवक्य दहता रह, यह्‌ पाक्या यचो 
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नदीं हे, क्योंकि युगपत्‌ अनन्त परमाणु्जकि विभागमं तियत अभिघात अदि दृष्ट नियित्तोका 
अभाव दोनेसे ओर धमाधमहूप अच्छके सुखदुःखाथक टोनेसे वे सुखदःखद्यून्य प्रख्यकर 
प्रयोजक नदीं हो सकते । अतः अदृष्टनिसित्त कम॑से विभाग नदीदो सकता इसछिए दृष्ट 
आर अदृष्ट निसित्तन होनेसे दोनों प्रकारसें सयोगके अथे या विभागके अथे कमं नदींहै, 
इमठेए कमक अभाव संयोगपू्क खृष्टे आर विभागपूरेङ प्रख्यका अभाव हे, एेसी सूत्री 


योजना हे !1१२॥ 
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( १) जणुओके आच ओर अन्त्य कर्मका कोई निमित्तदे या न है 
दृष्टे या जवृष्ट यदिद्ष्ट दहे, तो वद यले या जआभिधात आदि अदृष्ट हे, तो वड 
परमाणुओंमिं रहता हे या जत्ामे ? इनमेते किसी भी पक्षक्रे स्वीकार करनेत्ते संयोगको 
उत्पत्तिवे लिए मोर्‌ विभागकी उत्पत्तिके ठ्षिकर्म न्हींदहदो सकता! कमेकेन रदोनेते समं ओर 
प्रक्यका मभाव होगा, इसत प्रकार सत्रकौ योजनाका उपस्तहार करते हं-- “अतः इत्यादि भाष्यते | 
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सयतथभ्युपगयाच्च सम्यादनवश्थतेः ।॥१३। 


दच्छद ---समवायाभ्युपगमात्‌, च, साम्याद्‌ , अनवस्थितेः | 

पदा्थक्छि-- च-अपि, समवायाभ्युपगमात्‌ ययैव अएुभ्यामयन्त- 
भिन्न सद्‌ द्यणुकं समवायेन ताभ्यां सम्बद्धयते एवं समवायोऽपि समवायिभ्योऽ- 
यन्तमिन्नः सन्‌ अन्येन समवयन समवायिभिः सम्बध्येत साम्यात्‌--अल्यन्तमेद- 
साम्यात्‌ । [ ततश्च | अनवस्थितेः-- तख तस्य अन्यः जन्यः समवायः कल्पनीय 
र्स्नवत्थानात्‌ [ तदमावः व्णुकादिषष्ट्यु्पादस्यामावः | 

भावाथे--चौर नेसे अणुओसे अयन्त मिल दयणुक समवायसम्बन्ध 
उनके साथ सम्बद्ध होता है, वैसे दी समवाय भी समवायियोे अत्यन्त भिन्र ह्येता 
डज अन्य समवाय सम्बन्धसे समवायियोके साथ सम्बद्ध होगा, क्योकि अत्यन्त 
भेद दोनोमं समान है । रेसी स्थिति उस उत समवाय सम्बत्थकर लिए अन्य अन्य 
समवाय की कल्पना करनी होगी, इस प्रकार अनवस्था होनेसे द्यणुकादिक्रमसे 
खष्टिकी उप्पत्तिका अभाव हागा | 

भाष्य 
समताचाभ्युपमसव् तद्भाव ईति प्रकृतेनाऽणुवादनिरकरणेन संब- 
ध्यत | दास्याः चाञणभ्यां दयफुकष्वत्पद्यमानमलयन्तमिनमणुभ्यासण्वो 
समवतीत्यस्युषमस्यते भवता न ॒चैवमभ्युपमच्छता शद्यतेऽखशारणता 
माष्यकरा अनुवाद ॑ 

ओर वैशेषिको हयार समवायको स्वीकार करतैसे भी सष्टि ओर प्रख्यका 
अभाव है, इसका प्रकृत अणुवादके निराकरणके साथ संवन्ध है । दो अणुओंसे 
उन्न होनेवाखा व्यणुक अणुओंसे अयन्त भिन्न है ओर अणुओमें समवेत है, 


(५, 


एसा तुस स्वीकार कस्ते द्ये । परन्तु ठेला खीकार करते हए त॒म अणुकारणताका 


„21. 21 


रत्वअ्रमा 


दनववास्युपभसच् तदभावे ईति । अणुवादासम्भव इति योग्यतया 

सम्बध्यते, द्वयणुकसमवाययोः परमाणुमिन्ेखसाम्याद्‌ , द्रयणुकवत्‌ समवायस्या <- 
रत्नप्रभाकरा अनु्याद्‌ 

` समवयभ्थुपयमाच्च तदमावः'' । अणुवाद्का सम्मव नदी है, इसका योग्यता 

सम्बन्ध होता है । जसे व्णुक परमाणुपसे भिज दै, वैसे समवाय भौ समवायी परमाणुंते 

भिजहे, इस प्रकार णुकं ओर समवाय दोनो परमाणुभिज्ञत्व रूप साम्य दै, इसछिए 
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स(ष्य्‌ 
समथयितुष्‌ । इतः ? साम्यादनवखितेः | यचैत दयर्स्यापत्यन्भि् 
सद्‌ दयणुक समवायलक्षणेन शस्वन्धेन ताभ्यां सस्वभ्यते, एवं घम- 
बायोऽपि समवायिभ्योऽल्यन्तमिन्नः सन्‌ सथयायरक्षवेना ल्येन स्कन्धेन 
समाधिभिः सम्ब्येत्ताऽलन्तमेदसास्यात्‌। तश्च ठख तखाऽन्योऽन्यः; 
सस्वन्ध्‌ः कल्पयितव्य इत्यनवस्थेव प्रसज्येत । नज्विहप्रल्ययग्रद्चः सस- 
मायो नित्यसम्वद्र एव समवायिभिर्मु्ते नाऽन्बद्रः सम्बन्धान्दरादेशच 
च ततथ न तस्याञन्यः सम्बन्ध; करपयितन्यौ येनाऽनवश्छा प्रसम्ये- 
तेति । नेसुच्यते-दयोगोऽप्येवं सति संयोभिभिर्निलयक्षस्वद्ध एदेति 
भाव्यक्रा अनुबाद्‌ 
समर्थन नदीं करते । किसे १ साभ्यस्ते ओर अनवस्थितिते । जिस प्रकार दो 
अणुओंसखे अयन्त भिन्न होकर व्यणुक स्मवायटश्षण संवन्धसते उनके साथ 


संबद्ध होता है, उसी प्रकार समवाय सी समवायियोसे अलन्त भिन्न होकर 


समवायलक्षण अन्य सवन्धसे ही समवायियोके साथ संबद्ध होगा, क्योंकि 
( दोनोँमे ) अयन्तमेदरूपी साम्य है । जर तदनन्तर चस उस समवायक्ते अन्य 
अन्य सम्बन्ध की कल्पना करनी पडेगी, इस प्रकार अनवक्था की प्राप्निदहोगी। 
परन्तु धयहापरः इस प्रतीतिसे थहण करने योग्य समवाय समवायियोडे साथ निय 
सबद्ध ही गृहीत होता है, असस्बद्ध या अन्य सम्बन्ध की अपेक्षावाखा नदी 
दे, इसकिए उसके किए अन्य संवन्ध की कल्पना युक्त नहीं है जिससे 
अनवस्था प्रसक्त हो, ठेसी रोका करोगे, तो हम कते है कि नही, क्योकि देखी 
रत्नमा नि | 

पि समवायान्तरम्‌ इति अनवयितिः इत्यर्थः| ननु इह तन्तुषु पट इष्यादिविशिष्ट- 
धीनियामकः समवायो न॒ सम्बन्ान्तरमपे्षते, स्वरूपेणैव निप्यसम्बद्धत्ादिति 
शङकते-- नन्विहेति । संयोगस्याऽपि स्वरूपसम्बन्धोपपततेः समवायो न स्यादिति 
दुपयति-नैत्ति । सम्बन्धिमिन्रलात्‌ चेत्‌, अपेक्षा समवायस्याऽपि तुल्या | 
५, ₹त्न्रमाका अनुवाद 

क स्मान समवयकता भौ समवायी परमाणुञओके साथ सम्बन्ध होनेके छिए अन्य ससवाय 
चा्िए, इस प्रकार अनवस्थिति दोग, देखा अथ है । परन्तु इन तन्तुभभं पट दहै, 
रत्यादि विरिषटज्ञानका नियामक समवाय है, उसको अन्य सवन्धकी अपेक्षा नदीं, क्योकि 
वद्‌ स्वरूपसे ही निल संबद्ध दै, रेसी शका करते दै-“नन्विद इत्यादिते। तव सं योर 
भी स्वङ्पसवन्धसरे उपपन्न होगा, इसलिए ` समवाय स्वीकार करतेकी अपेक्षा नदीं है, ठेसा 
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भाष्य 
समधायवन्नाऽन्यं सेस्वन्धमपेक्षेत । अथाऽथौन्तर्सवाद्‌ संयोभः समस्बन्धा- 
स्तरघेक्ेत, समवायोऽपि तद्येणन्तर्त्रात्‌ सस्वन्धान्तरयपेक्षेत । न चं 
गुणात्‌ संयोभः सम्वबन्धास्तरपपेक्ते, न समवायोऽशणस्वादिति युज्यते 
वक्तुम्‌, अपेक्षाारणख तुद्थस्रात्‌, शुणपरिभाषायाश्चाऽतन्वलात्‌ | 
तस्मादथान्तर्‌ समवायमम्बुपगच्छतः प्रसव्येतेवानवस्था । व्रसज्यसानायां 
चाऽनवस्थायामेकासिद्धा शयासिद्धहास्यामणस्यं चणक नेनोत्पद्यत | 
तस्मादप्यत्रुएपन; परमाणुखारण्वाद्‌ः ॥ ९३ ॥ 
माष्यका अनुवाद 
परिस्थितिमें सयोग मी सयोगियोके साथ निलय सबद्ध ही है, इसलिए समवायकते 
समान उसको अन्य सबन्धकी अपेक्षा नहीं है, यदि अन्य अर्थ होनेस्े संयोग 
अन्य सबन्धकी अपेक्षा रक््खे, तो सञमवाय मी अन्य अर्थं होनेसे अन्य सस्वन्धं 
की अपेक्षा रक्खेगा । गण होनेसे सयोग अन्य संबन्धं की अपेक्षा 
रखता है, परन्तु अगुण होनेसे समवाय अपेक्षा नदीं र्खता, एेसा कहना युक्त 
नदी है क्योकि ( दोनोमे) अपेक्षाका कारण समान दहै ओर गुणपरिभाषा 
अतन्त्र है। इसिए समवायका अन्य अर्थरूपसे स्वीकार करतेवाके ८ वैरोषिक ) 
को अनवस्था प्राप्नहोगी दी ओर अनवस्था प्राप्त होनेपर एककी असिद्धिसे 
सब असिद्ध दहयनेसे दो अणुओंसे व्यणुक् उत्पन्न होगा दी न्दी इसक्िएभी 
परमाणुकारणवाद असुपपन्न है ।॥ १३ ॥ 
रत्नमभा 
शणपरिभाषायाशेति । युणतवामावेऽपि कर्मसामान्यादीनां समवायाङ्गीकाराद्‌ 
गुणसं समवायिषवे न व्यापकम्‌, नापि व्याप्यम्‌, गुणस्याऽपि समबायिवत्‌ 
स्वषपसम्बन्धसम्भवेन व्याप्सयनुकरूरुतकामावात्‌ । तस्त सम्बन्धिमिन्नतवमेव 
सम्बन्धान्तरपिक्षायां कारणम्‌, तस्य समवायेऽपि तुल्यत्वात्‌ अनवसखा दुर्वारा । सा 
च मूरक्षयकरी, तया समवायासिद्ध समवेतब्यणुकासिद्धिः इव्यथः |} १२ | 
रत्नेम्याका अवृवष्द्‌ 


दूषण वताते दै--“नः' इत्यादेसे । संबन्धियोंसे भिन्न दोनेसे यदि संयोगको अन्य संबन्धकी 
अपेक्षाहो, तो समवायको भी वह तुल्य है, क्योकि वह भी संबन्धि्योसे सन्न 
““गुणपरिभाषायाश्च'” इदयादि । यद्यपि कम॑, सामान्य आदि गुण नदीं ह, तो भी उनके समवायका 
ऊगीकार दै, इसलिए गुणत्व समवायीका व्यापक नहीं है ओर व्याप्यमी नींद, क्योकि 
समवायके समान गुणके भी स्वरूप संबन्धक्रा सभव होनेसे, - व्यापि अनुकूल तका अभाव 
दे, इसक्िए संबन्धिरयोसे भिचत्व दी अन्य सम्बन्धक अपिश्षाका कारण दे ओर उसके समवायमें 
भी तुल्य दोनेसे अनवस्था दुवार दै । गौर अनवस्था मूलका दी क्रय करनेवारी है, उस अन. 
वस्थासे समवायके असिद्ध दोनेसे समवेत व्यणुक भी असिद्ध है, रेखा अथं है ॥१३॥ 
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ब्रवा ।\ १४ ॥ 


वृद्नकेद-- नित्यम्‌ , एव, -ष, भावात्‌ 

पदार्थोल्सि---[ परमाणुनां प्रब्तिस्वभावव्वे प्रवृत्तः ] नित्यमेव-सदेव, 
भावात्‌-- सत्वात्‌ { प्रख्यामावप्रसंगः ]} च - निवृत्तिस्वभावस्वे निवृत्तः नित्यमेव 
सत्वात्‌ खष्ट्यभावप्रसंगः । [ततोऽप्यनुपपन्नः परमाणुकारणवादः] | 

भाषाथ परमाणुओंको प्रदृ्तिस्वभाव मानें, तो प्रबरत्तिके नित्य हेनेसे प्रख्य 
के अभाव का प्रसंग होगा ओर निदृत्तिस्वभाव मानँ, तो निवृत्तिके निव्य होने 
सृष्टिक अभावका प्रसंग होगा | इससे मी परमाणुकारणवाद अनुपपन है | 





सस्य ॑ 
अपि चाऽणवः प्रवृत्तिस्वभावा वा निदत्तिस्वभावा वोभयस्वभा्वी 
वा ऽनुभयस्वथावा वाऽथ्युपमव्यन्ते, गत्यन्तराभावात्‌ । चतुधापि नोपपद्यते 
्रत्तिश्व मावत्दे नित्यमेव प्रवततेभोवात्‌ भरर्यापावप्रसङ्धः ! निदत्तिस्वभाव- 
त्वेऽपि नित्यमेव निष्त्तमावात्‌ सगाभावप्रसङ्गः । उभयस्वभावसयं च विरो- 
भाव्या अनवाद 


ओर अणु प्रदृत्तिखभाववाले माने जाते ह या निवृत्तिखभाववाले माने जाते 
ह या उभयस्वभाववाके माने जाते हैँ या अुभयस्व भाववाछे माने जाते है, क्योकि 
इन्त अन्य गत्िका अभाव है । चायं प्रकारसे भी उपपत्ति नहं होती । यदि उर 
प्रव॒न्तिसवभावबवारे मार्च, तो निलय दही प्रवृत्ति हेनेसे प्रख्यक् अभावका प्रसग अआवेगा। 
यदि निघृत्तिस्वभाववारे मारने, तो निद दी निषृन्ति होनेसे सखष्टिके अभावका प्रसंग 





रत्नमा | 
५ १ (ज [९ भावत्वे ~ = ~~ तकी अ च्य 
सूत्र व्याचष्टे-अपि चेति ¦ अनुभयस्वभावत्वे नैमित्तिकीं प्रवृत्तिः वाच्या; 
निमित्त च काखदृष्टादिकं नित्यसन्निहितमिति नित्यमेव प्रदृत्तिप्रसङ्गः | तख 
अनिमित्तते प्रवृत््यमाव इत्यथैः ॥१५॥ 
रत्नमरभाका अनुवाद्‌ 
सू्रका व्याख्यान करते दै--““अपि च इत्यादिसे । यदि अणु अल्भयस्वमाव दे 
अथात्‌ उन परवृत्ति या निवृत्ति स्वाभाविकन दो, तो प्रवृत्तिका निमित्त कना चिए-- 
ओर निमित्त काल, अदृ आदि निय सिदित दी इ, इसलिए नित्य प्रवृत्तिद्धा प्रसं 
अविगा, ओर उन काल, अदृष्ट दिको निमित्त न मानने प्वृत्तिका अभाव दोगा 


¢ कथ 


एेसा अथे हे ॥३४॥ 
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भाष्य 
धादसमज्जसम्‌ । अङ्ुभयस्वभावत्वे तु निभित्तवश्षात्‌ प्त्तिनिषस्योरभ्थुप- 
गभ्यमानयोरटटादेनिमित्तख नित्यसन्निधानान्नित्यप्रदृ्तिप्रसङ्कात्‌ , अतन्तर- 
सवेऽप्यदृष्टादेनिलयाप्र्तिप्रसङ्गात्‌ । तस्मादप्यतुपपन्नः परमाणसारण- 
वाद्‌; | १४ |] | 
भाष्यका चनुवाद्‌ 
होगा ] उभयस्छमाव होना तो विरोधसे ही अनुपपन्न है] यदि अुभयस्वभावं 
साने, तब तो उनकी प्रबृत्तिओर निषत्त निसित्तवरा सानी जाती हैः, इसछिए अहृष्ट 
आदि निमित्तके निय सन्निहित होनेसे निदयग्रवृत्तिका प्रसग आवेगा । अदृष्ट 
आदि अतन्त्र हय, तो भी निय अप्रबृत्तिका प्रसंग होगा ! इससे भी परमाणुकारण- 
दाद्‌ अतुपपन्न है| १४ ॥ 


रूपादिमलाच रिपययो दशेनात्‌ ॥ १५ ॥ 
पटच्छेद--रूपादिमच्वात्‌ , च, विप्यैयः, दरीनात्‌ | 
एदःथा्षि-- च-अपि, हपादियत्वात्‌--वेरो षिकमते परमाणुनां हपादि 
सत्वात्‌ , विपर्ययः--निरवयस्वाएुखनिष्यखविपयेयः सावयवल्वादिः [ प्रसज्येत | 
दशनात्‌--रोके रूपादिमतः घटदिस्तथा दनात्‌ | 
भापाथ--ओौर वैशेषिकमत परमाणुओंके रूप आदिदुक्त हाने उनमें 
निरवयव, नित्यत्व ओर अणुष्ठके विपरीत सावयवत्वं आदिका प्रसङ्ग हौगा, क्योकि 
| लोके रूप आदिसे युक्त घटम वैसा देखा जाता हे । 
| माष्य 
सावथवाना द्रव्याणासवयवशषे विभज्यमानानां यतः पसे विभागो 
माष्यको अनुवाद । 
वयवशः विक्त होनेनाले सावयव द्र्व्योका जहांसे आगे विभाय सीं 


रत्नप्रभा 

किश्च, परमाणवः समवायिकारणवन्तः कररणपिक्षया स्थूखा अनित्याश्च, 

रूपवत्वाद्‌ रसवत्वाद्‌ गन्धव्वात्‌ स्पदोवत्वाद्‌, घटवदिति प्रं योजयितुं पर- 
रत्नमरमाक्ता अनुबाद्‌ 


म - म चन त ७ +, = 
£ = 8 ध 


^~ 
सनि 


५⁄८ 


परमाणु स्मवायिक।रणवले हैँ, ओर अपने करणकी अपेक्ाते स्थूर सौर अनित्य, 
ङपवलि, रसवाले, गन्धवाले ओर स्पशव होनेसे, घटके समान, एेसी सूत्रयोजनाके क्एि 
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भाष्य 
नं सञ्मवति, ते चतुर्विधा रूपादिसन्तः प्रमाणवशवतुर्विश्य हूपादियतो 


अरे, = 


ूतभोतिकखाऽऽरस्थका दित्याशरेति यद्वरा(प॑का अस्युपणच्छन्ति, स तेषा- 
मभ्युपगमा निरारस्वनं एष; यतो ूप्‌। दंस्त्र प्रमाणूनासणु 
यः अ्रसुज्यत । परमङारणविक्षया स्यकत्यमनियसं व तेदायशिप्रत 
दिपरीतमापयेतेलर्थः । इतः ? एवं लोके दृष्टस त। यद्धि रके ह्या 
देसद्‌ वस्तु, तत्‌ खक्ारणापेक्चया स्थूृरमनित्यं च दृष्टस्‌, तदथा 
माव्यक्रा यनृवाद 
हो सकता, वे चार प्रकारके शूप आदियुक्तं परमाणु चार प्रकारके हप आदि 
यक्तं भूतभातिकफे आरभक्‌ ह ओर निय है, ठेसा जो वैरोषिक सीकार करते 
2 वहं उनका स्वीकार करना निराधार् ही है, क्योकि रूप आदिसे युक्त होतेसे 
जाक जणुल्व आर नियत्वके वरिपयैयकी प्रापि ह्येगी । परम्‌ करणकी 
जपक्षासे वे स्थूक ओर अनियदहैः इस प्रकार उनके असिपर विपरीत 
प्राप्ति होगी, रेरा अर्थ है] किससे ? इससे कि ठो इसी प्रकार देखते 
आता है। छोक्तमे जो रूपादियुक्त वस्तु है, वहं अपने कारणो अपक्षासे स्थूर 
ओर अनिल दिखाई देती है । इसलिए ज्ञेसे पट य यर त ९। इसि जसे पट वन्तुभोकी अपेशसे स्थूल 
रत्नप्रभा 
परक्रियामाह--सावयवानासिलयादिना | नन्वत्र परमाणुं पक्षतावच्छेदकं तद्टि 
रुद्ध स्थूरं कथं सध्यते इति चेत्‌, न; वायुखतेजस्वादेः प्रथगवच्छेव कत्वात्‌ । 
न चाऽप्रयोजकता, कारण्यन्यत्वे नित्यत्वे चाऽऽत्मवद्‌ रूपादिमत्वायोयात्‌ | न 
च ताह वायुः करणवानिति पएथक्‌ साधने रूपादिहेतूनां भागा सिद्ध्यभावेऽपि 
सिद्धसाधनता स्यादिति वाच्यम्‌ । यत्र सपशः तत्‌ कारणम्‌, यत्र छप तत सकारण- 
९९८ सक्रिा सनृकाद्‌ 
कथम वरापिकाको प्रक्रिया कहते ह--“सावयवानाम्‌° इत्यादे । इस अदुमानमें परमाणत्व 
पक्षताका अवच्छद्‌क धम > उघकं (वरद स्थूलत्वं [केस प्रकार सि्‌ कचा जातः हे, 
एेसा नदीं कहं सक्ते, क्योकि बर्युत्व, पजस्त्वं आदे प्रथहु प्रथ्‌ अवच्छेदक 
दो सक्ते द! यदि को स्पवत््त आदि हेतु अप्रयोजक ह अथात्‌ ङपवत्त्व अ 


यरि 


द्छ्त परमाणम सकारणत्व ओर अनित्यत्व सिद्ध नदीं किया जा सजत एता भी नहं 


~~ 


कद चकत, ््याके अत्मिके समान कारणद्युन्य नित्य वस्तु कूपवत्ता नर्हा रहं स्तौ 
याद कह्‌। कं वायु कारणवान्‌ ह इस प्रकार पथक उक्‌ अनुमान द्वारा कारणत्व चतिद्ध करनेसें 
स्प माद्‌ हठा भागासिद्धिन होनेपर सौ [सदध्सावनता दहगी, एप क्ल 


वाहए, क्याके जहापर स्परों इ तह सकारण [पिर इ 
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भाष्य 
श्तन्तूनपे्ष्य स्थृरोऽनित्यश्च भवति, तन्तवश्चाऽ्रूनपेक्ष्य स्थूला अनित्याश्च 
भविति, तथा चाऽमी परमाणवो स्पादिभन्तस्तेरभ्युपगम्यन्ते, तस्मात्‌ तेऽपि 
कारणवन्तस्तदपेक्षया स्थूला अनि्याशच प्राप्डुबस्ति । यच निस्यस्वे कारणं 
तेरुक्म्‌-सदकारणवन्नितयम्‌' ( वै° घ्र° ४।१।१ ) इति, तदप्येवं सल- 
णुषुं न संभवति, उक्तेन प्रकारेणाऽणूनामपि कारणषोपपतेः । यदपि 
नित्यत्वे हितीयं कारणयुक्तम्‌- अनित्यमिति च विक्षेषतः प्रतिषेधा- 

भाष्यका अनुवाद 

ओर अनिल है, इसी प्रकार ये परमाणु रूपादियुक्त है, एसा वै स्वीकार करते 
है, इसलिए कारणव होनेसे वे कारणकी अपेक्षा स्थूक ओर अनिख है 
एसा प्रात्र होता दहै ओर परमाणुओंम निव्यव्व सिद्ध करनेके लिए उन्होने जो 
कारण कहा दहै--"सदकारणवन्नित्यम्‌ः. ( सत्‌ अकारणवाडा निस्य है ), वह्‌ 
भी रेखा होनेसे अथात्‌ परमाणु्ओंके भी कारण होनेसे अणुओंमे समव 
नदींहै, क्योकि उक्तं प्रकारसरे अणुर्ओंका भी कारणदहै, देसा उपपन्न दहो 
सकता हे । आओंर नित्यत्व सिद्ध करनेके चछिए जो दख कारण कदा है-- 
(अनित्यमिति च विदोषतः' ( अनित्य है, इस प्रकार विदोष रीतिसे प्रतिषेधक 

रत्नप्रभा | धि 
यिति व्याधिग्रहकाठे वायुलखायवच्छेदेन साष्यसिद्धयभावादिति भावः| परमा- 
[0 णवो निलयाः, सस्व सति अकारणवच्वात्‌ ; आत्मवदिति ससतिपक्षुस्थाप्य 
2 विरष्यासिद्धया वृषयति-- यचच नि्यत्दे इति । सच्चं भावव प्रागभावनिर(- 
` :। सार्थम्‌] नि्यलप्रतिषेधः सप्रतियोगिकः, जमावल्वाद्‌, षराभाववदिति निल्यप्य 
कचित्‌ सिद्धौ कायम्‌ अनित्यमिति विरोषतः कार्ये नियतवप्रतिषेधात्‌ कारणभूतपरमा- 
णषु नित्यत्वं सिध्यति, अन्यथा प्रतियोग्यमावे प्रतिषेधानुपपत्तिः इति कणादोक्तम- 
| रत्नमभाका अनवाद 
प्रक्रार्‌ व्याप्तिप्रहकफे समये वायुत्व आदिके अवच्छेदसे साध्यकी सिद्धिकां अभावं, एेखा 
अभिप्राय दं । परमाणु नित्य दं, सत्वयुक्त होकर अकारणवान्‌ द्योनेसे, आत्मके समान, एसां 
सत्प्रतिपक्ष उठाकर विष्य ( अकारणत्व ) की असिद्धि है, रेखा दिखस्रकर दूषित करते है-- 
“यच” इत्यादेसे ! सतत्व--भावत्व प्रागम।वका निरसन करनेके लिए दै, एेसा समक्न 
चाहिए । नित्यत्वका प्रतिषध प्रतियोगीवालं दहै, अभाव होनेसे, घटाभावके समान, इस 
प्रकार अनुमानसे नित्यत्वका कीं कायं अनित्य दवैः इस प्रकार विशषरूपसे कामे 
म्तिषेथ होनेसे कारणभूत परमाणम नित्यत्व सिद्ध होता दै, अन्यथा--प्रतियोगीके 
अभावमें प्रतिषध अयुपपन्न दोत। हे, एेसा कणाद्के कथनक्रा अनुवाद रके अन्यथासिद्धि 
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भावः! ( वे° घ्रू० ४।१।४) इति, तदपि नाऽ्वर्यं परमाणूनां नित्यस साध- 
यति, असति हि यस्िस्‌ कस्मिथिन्निसे वस्तुनि निलयशन्दैन नञः समासतो 
नोपपधते । म एनः परसाणुनित्वस्वरेवाऽदेक्ष्यते, त्ाऽस्त्येव निलयं पर्म- 
कारण तर्न । न च शृन्दार्थन्यवहारयात्रेण कखविदर्थख परशिद्धिभयति, 


 प्रमाणान्तरसिद्रयोः शन्दाथंयोग्यवहाशवतासत्‌ । यदि नित्यस्वे तती 


माप्यका अनुवाद 


अभाव है) वहं भी अवदय परमाणुओंँका नित्यत्व सिद्ध नदी करता, क्योकि 
यदि कों नित्य वसु नहो, .तो नित्य शब्दके साथ नजृका समास 
खपपन्न न हो । ओर परमाणुक्रे निव्यत्वंकी दी अपेक्षा नहीं है, तो वह नित्य 
परम कारण ब्रह्य है ही । ओर शखब्दाथव्यवहारमाचरसने कोई अथं सिद्ध नदह होता, 
क्योंकि अन्य प्रमाणसे सिद्ध हुए शब्दाथे व्यवहास्मै अतेहै। इसी प्रकार 


नित्यत्व सिद्ध करनेके छ्एिजो तीसरा कारण कहा है--“अवि्ा चः ( ओर 


~ 


रत्नमा 
नूयाऽन्यथासिद्धया दृषयति--यद््वीति । कायं निव्यलप्रतिषेधव्यवहारम्‌ अङ्गीक्घतय 
र्मणि प्रतियोगिप्रसिद्धिः उक्ता, वस्तुतस्तु विद्ेषग्यवहार्‌ एव असिद्धः, कारण- 
नित्यत्व प्रमाणान्तरेण ज्ञानं विना कायम्‌ अनित्यमिति व्यवहारयोगादिव्याह-- 
न च शब्दैति। यदि प्रमाणान्तरं कारणनिव्यत्वे खात्‌ , तदाऽयं व्यवहारः समूलो 
भवति, ततो मूरन्ञानात्‌ प्राण्न्यवहारमात्रान्नं वस्त॒सिद्धिः, वटे यक्षव्यवहारादपि 
तत्सिद्धिपरसङ्गात्‌ , मूरुक्ञाने तु॒तेनैव अशेपसिद्धेः व्यवहारोपन्यासवेयथ्यैम्‌ इति 
यावः । एवं परमाणुनि्यत्वे काणादसूत्रद्वयं निरस्य तृतीयं निरस्यति- यदपीति । 
रव्रममाका अनुवाद 


दूषित करते दै---' यदपि” ईत्यादिसे। इस प्रकार कामे. नित्यत्वे प्रतिषेधका व्यवहार 


स्वीकार करके ब्रह्म प्रतियोगीरूपसे प्रसिद्ध दै, देखा कदा गया हे । परन्तु वस्तुतः विशेष 
व्यवहार ही असिद्ध दे, क्योकि कारण निद दै दसा अन्य प्रमाणसे ज्ञान हुए विना कार्य 
अनित्य हे, यह्‌ व्यवहार नहीं होगा, एेसा कहते दै-- “न च” इलयादिसे ! यदि कारणकी नित्यता 
सिद्ध करने किए अन्य प्रभाणदो, तो यह व्यवहार समूल दो, इसलिए मूलन्ञानके पट्टे 
केवल व्यवदहारमात्रसे वस्तुकी सिद्धि नदी दो सकती, क्योकि यदि मूटप्रमाणके बिना केवर व्यवदहारसे 
उसक्‌ सिद्धि मनं तो वटं यक्षके व्यवदारसे यक्षी सिद्धि माननौ पदेगी। सूलन्ञान 
होनेपरतो उसीसे सव सिद्ध टोनेसे व्यवहारका उपन्यास व्यथै, एसा तात्पर्यं है। इस 


त 


णुके नित्यत्वके साधक कणादकरे दौ सू््चोकरा निरसन करके तीस्षरेका निरसन करते 
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क काकातताक्ागानणतकन न्यनि रवः 


करणशुक्तम्‌--अविया च (वै ० सू० ४।१।५) इति, तद्‌ ययेवं विश्रीयेत 


॥ 
1 


पेत परिषद्रयमानङ्ायीनां कारणानां परयक्षेणाऽग्रहणभविघा-इति, तती 
दयणुङनित्यताऽप्यापचेत । अथाऽद्रव्यत्े सतीति विनेष्येत, तथाऽव्यक्ारणः 
व्वभेवं निव्यतानिद्धित्तसापयेत, तश च प्रागेवीक्तत्यात्‌ अविद्या चः 


रति पुनरुक्तं स्यात्‌ । अथापि (रमवि मागात्‌ कारणविनासाबाऽन्यस्य ` 


दृतीयस्य विनाशहेतोरसस्भवोऽयिधा सा परमाणूनां नियतं ख्यापयतीपि 
भाष्यका अनुवादं 
अविद्या ) उसका यदि ेसा विवरण करर करि जिसका कायं परिदरयमान 
( सवतः दीखता हभ ) है, रेते विद्यमान कारणोका प्रत्यक्षसे अग्रहण अदिद्या 
हे, तो व्यणुककी सी नित्यताका प्रसंग अवेगा । यदि "अरन्ये सतिः ( अद्रव्य 
होकर ) इतना विरोषणदे, तो भी अकारणवत्तव ही नित्यताका निमित्त ह्येमा 
ओर उसके पूर्वम दी कथित होनेसे “अविद्या चः यह्‌ पुनरुक्त ह्ये जायगा | 
उसौ प्रकार यदि कारणविभागसे या कारणविनारसे अन्य तृतीय विनाञञ- 
देका असंभव अविद दै भौर वह परमाणुओंका नियत्वस्थापन करती है 


---[[-[-[-[-[-(-(-[-[-[---(-(----(-(-(-(-(--(--~-((-(-(-((((((-----(~__ननन 


रत्नस्य 
सताम्‌ अणूनां हदयमानस्थूरुकार्याणां प्रयक्षेण कारणाज्ञानम्‌ अविचा इति यदि सूत्राथैः, 
तहि अप्रत्यक्षकारणववं निलयते हेतुः स्यात्‌ › तन्न द्वयणुके व्यभिचाराद्‌ इत्यथैः । यदि 
भारम्भकद्रन्यशूल्यलं हेतुविशेषणम्‌, तदा विरोष्यवैयर्थ्यम्‌ जापयत, पुनरक्तिशचेल्याह- 
अथेत्यादिना । परमाणवो नित्याः नाशकानुपम्भात्‌ , सात्मवदिति सूत्राथमा- 
राङते--अथापीति । तन्त्वाचवयवानां विमागात्‌ नाशाद्‌ वा परादिनारो दृष्टः 
रत्नरमाका यनुवाद्‌ 
हे--““ यदपि" इत्यादिसे । जिनके स्थूल काय सवतः यमान दै एसे उन विदयमान पर- 
माणुसकरि कारणक प्रत्य्षसे अग्रहण अविद्या हे, एसा यदि साय करे, तो अभ्यस्‌ कारणत्व 
ित्नत्वक हत हागा। वह युक्त नही हं, क्योकि णुकमें नित्यत्वका व्यभिचार है। यदि 
उस व्यभिचारको दूर करनेफे किए अद्रव्य होकर अथौत्‌ आरंमक द्रव्य जित्तका नदीं है, देसा 
होकर इतना देतुमें विेषण अधिक दं, अथात्‌ जिसका आरंभक दव्य न हो, उसके कारणका 
म ्यकषञ अग्रहण भव्या हे, एेखी व्याख्या कर, तो कारणक प्रत्यक्षे अ यह विरेष्य 
न्य हो जायगा । ओर अकारणकत्व द नित्यत्वका निमित्त होगा, इससे पुनर्ति होगी, देसा 
कहते ह---'अथ* इद्यादिसे । परमाणु नित्य है, नाके उपल्व्य त होने, आ।त्माके समान, 
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सत्य 
उयार्ययेत , नाञवर्यं विमश्यद्रस्त द्वास्यापेष हैतुध्यां विनष्डुमहतीति 
नियमोऽस्ति, चयोगसचिषे छनेकस्सिथ द्रव्ये द्रव्यान्तरस्याऽऽस्स्यक्षेऽस्युप- 
गस्यसाने एतदेवं स्याच्‌ । यदा त्वषाक्तविरेष सासान्यार्सक कारणं विशेषवद्‌- 
वखास्तरयापधमानमारस्यरसस्युपगस्यते, तदा घृतकाटिन्यदिरयनयस्छ्ू 
माष्यका अनुवाद 
ठेसी व्याख्या करो, तो विनष्ट होनेवाटी वस्तु अवद्य दो दी देुओंसे विनष्ट होने 
योग्य है, ठेसा चियम नदह है, क्योकि संयोगसहित अनेक द्रन्योँको अन्य द्रभ्यक 


आमक स्वीकार करै, तो यह सिद्ध हो परन्तु जिससेसे विदोष दरदो गयादै, 
ठेसा सामान्यास्मक कारणं विरेषयुक्त अवस्थान्तर प्रात्र करनेवाठे आरभकरूप 


स्वीकार किया जाय, तो चीके काठिन्ये नाङ्ञके खमान सूत्तं अवस्थाके विख्ये 





रचममा 
तच द्यं निरवयवाणुनां नास्तीति नित्यत्वम्‌ इत्यथः । परिणामवादम्‌ आश्रित्य 
अणूनां नाशकं किञ्चित्‌ सम्भवतीति परिहरति- नेति । अवयवानां संयोगेन 
दरव्यान्तरोद्पत्तिः-- आरम्भ इति यदि मतं स्यात्‌, तदा द्रव्यविनासो द्वाभ्यामेव 
इति नियमः स्यात्‌, न आरम्भे सानम, संयुक्ततन्खन्यपटादशनात्‌ › अतः कारण- 
मेव स्वतो निर्विरोषं॑विदोपवदवस्थासना कायमिति अनुभववङद्‌ स्थेयम्‌ | 
तथा च अणूनाम्‌ अपि जविद्यापरिणामदूपाणा परख्यानामत्तनं काखादना पण्ड 
त्मकस्वरूपतिरोमावेन कारणसावापत्तिः विनाद॒ उपपद्यते | यथा अभिसम्प- 
कौद्‌ धरतकाठिन्यम्‌ अवयवद्तंयोगस्य अवयवानां च नार विनैव ठीयते, तद्वत्‌ । 
रत्तसयारा अनवाद 
विभागसे या नासे पट आदिक नाश देखा जातादै, वे दानों विभाग सौर नाश निरवयव 
अणओतमे नदी दै, अतः परमाण नित्य्दै, रेस्राअथे द परिणामवादखा आश्रयण करते 


सणुरओका नाक को एक हो सकता दै, इस प्रकार परिहार करते दै--“न” इत्यादिते । 
अवयवोके संयोगसे द्रव्यान्तरकी उत्पात्ति--अरंभ है, एेसा यदि मतदहो, तो द्व्यविन। 


1 द्न्यवनारा 
दसद दां सक्ता ह, एसा नयम हा, परन्तु सारसस त्रमाण चदय ₹, क्याक्र सयुक्त तन्तुं 
अन्य पट [दखा३्‌ नदय दता । इसार्ए्‌ ऋरणद्या जा स्वल्प नावराष ठ, वरि विरोष सवस्था 


सं कारय है, एसा अलुभववलसे सानना दी पड़ेगा । उसी प्रकारञणु जो सवियके परिणामरूप दँ 

उनके प्रल्यनिमित्त काठ आददिसे पिंडात्मक स्वरूपे तिरोभाव-अद्दय दोनसे कारणभावक्छी 
[8 (~~. = स च ५ ~~ *_ © [8 

प्रापरप विनाश उपपन्न होता हे, जसे अग्निसपकंसे धृतकाठिन्यक, अवयव संयोगका यु 
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भाष्य 

५ < . विङ । चि ते 

स्ययस्थाविलयनेनापि विनाश उपपद्यते । तस्माद्‌ स्पादिमखात्‌ स्यादभिप्रेत- 
निग, यूरुप प्‌ कारणवादः | 
धिप्सयः परमाणूनाम्‌, तखादप्युपपन्नः परमाणुकारणवादः ॥ १५ ॥। 

माष्यकरा अनुवाद 
भी विनाश्च उपपन्न हो सकता है । इसटिए रूपादियुक्त होनेसे परमाणु जैसे माने 
गये ह, उससे विपरीत होगा, इससे भी परमाणुक्रारणयाद अनुपपन्न है ।॥ १५॥ 
रत्नग्रमा 
न च काठिन्यस्य संयोगविशेषत्वेन गुणाद्‌ द्रव्यनारोऽनुदाहरणस्वमिति शङ्- 
क्यम्‌ | गुणवद्‌ द्रव्यस्याऽपि कुतश्चिद्‌ विनाश इत्यंशेन उदाहरणात्‌, गुणपरि- 
भाषायाश्च अतन्त्रवात्‌ । वस्तुतस्तु घृत कठिनं द्रवमिति अनुस्युतघरतपरिणम- 
विरोषो द्रव्यमेव काठिन्यम्‌ । न च द्रुव्यत्वेऽपि अवयवविभागादेव तस्य नाश इति 
वाच्यम्‌ । घृतस्य परिणामिन एकत्वेन विभागासम्भवात्‌ , परमाणुकाठिन्यनारो 
तदसम्भावाच्ेति भावः । किच्च, प्रस्ये नासीद्रजो नान्यत्‌ किश्चनः इति अणुनां 
नाशसिद्धिः। तस्मात्‌ न तेषां परमकारणम्‌ इद्युपसंहरति- तस्मादिति ॥ १५॥ 
| रत्नप्रसाकरा अनुवाद | 

अवयवोंक्रा नार हुए विनाल्य होता दै, उसक्ते समान । काठिन्य संयोगविशेष होनेसे गुण दे, 
इससे द्रव्यकरे नारामे उसक्षा उदादरणरूपसे उपन्यास युक्त नदीं दै--रेसी रेका न करनी चाहिए, 
क्योकि गुणके समान द्रव्यका मी चाहे जिस किसी कारणसे विनाश दोता है, इस अशमे उदाहरण 
हे, ओर गुण परिभाषा अतत्र दै । वास्तवपें तो घत कटिन दै, द्रव्य दै, इस प्रकार धरत परिमाण 
विरोषसे युक्त द्रव्य दी काठिन्य हे । द्रव्य होने अवयवविभागसे दी उसका नार दोता है, एेसा 
कना अयुक्त हे, क्योंकि परिणामी ध्रतके एक दोनेसे उसका विभाग नदीं हो सकता । ओर 
परमाणुके काडिन्यनाशसे भी विभागका संभव नहीं है, एेखा तात्पर्यं दै । ओर प्रल्यमें [ नासीद्रजः' 
“नान्यत्‌ किंचन] 'रज-धूली नदीं थी? अन्य ङ नदीं था, इस प्रकार अणुके नाशकौ सिद्धि दै, 
इसलिए अणु परमकारण नदीं हे, इस प्रकार उपसंहार करते है--“(तस्माद्‌” इल्यादिसे ॥१५॥ 
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(१) तात्पर्य यह हे--यदि संयोग सहित वहत द्रन्य अन्य द्र्व्योको उतपन्न करं, यह प्रक्रिया सिदध 
बोतोदो द्रव्य दी उप्तके विनाशे कारण दहै, रेता सिद्ध ह्यो, परन्तु एेसा नही दे, क्योकि द्रव्ये 
स्वरूपका इमे पररिज्ञान नदीं हे । तन्तु हें, एसां आधार जिसके तन्तुसे व्यतिरिक्त पट नामका पदायै 
नहीं हे, जो संयोगस्रदहित तन्तु्ओसे उन्न हो) कारण ही विशेषुक्त अन्य भवस्थाको 
प्राप्न हआ कायं हे गोर वह सामान्यात्मक हे, क्योकि खत्तिका या खवर्णं षट, रुचक आदि 
कारयन अनुगत सामान्यरूपप्ते अनुभवं अति दे, ओरये घट, रुचक भादि मृत्तिका था सुवर्णे 
भिन्न नही है, इसर्िएि गृत्तिका ओर सवणे हौ उस उप्त आकारसे परिणत होते हए धट 
रुचक, कपाल, शकरा, कण मौर चकर, कणिका ओर चूण कराते दै, क्योकि वहां वहां उपादानकारण 
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ष्।तका आर्‌ सुवणकरा ब्रलामज्ञान हाता टे, परन्तु धुटद्दका कप[खादम, या कपाखादका षटादमः 
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उथ्युथा च दुष्‌ ॥ क ॥ 

पृदच्छेद्‌--उभयथा, च, दोषात्‌ | 

पदाथोक्ति--च--जपि, उभयथा-एथिव्यादिपरमाणवः किम्‌ उपचितानु- 
पचितशुणात्मकाः कर्प्यन्ते न वा £ प्रथमे अणुखव्याघातः, उपदितानुपचित- 
गुणासकप्रथिन्यादेः स्वरूपोपचयदशेनात्‌ ; द्वितीये तत्कार्यप्रथिव्यादिषु रूपा्- 
नुपलम्भप्रसङ्ग इति पक्षद्वयेऽपि, दोषात्‌--दोषसद्‌भावात्‌, [ सनुपपन्नः परमाणु- 
कारणवादः | 

भषाथ--एथिवी आदिके परमाणु अधिक गुणवाटे ओर न्यून गुणवाछे 
माने जाते है अथवा नदीं £ प्रथम पक्षम अणुत्वकी हानि हयो जायगी, क्योकि 
अधिक तथा न्यून गुणवारे प्रथिवी आदिके स्वखूपका उप्रचय देखा जाता है, 
दूसरे पक्षमे परमाणुसे उत्पन्न इए प्रथिवी आदिमे रूप आदिके अभावक्रा प्रसंग 
होगा । इस प्रकार दोनों पक्षोमं परमाणुकारणवाद सङ्गत नहीं है 1 








या रचकादका रेकलास्म, या रकलाादका रचकाद्मि, प्रत्याभन्ञान नहा हाता-जाननेम नदीं आता 


जहां कायकारणभाव होता हा, इसारुएट उपजन आर्‌ अपाय जिसके धरम षै, एसी विरेष 
अवस्था सामान्यकी ( कारणक ) स्वाकार करनी चादिए। सामान्यस्वरूप तो उपादान है! रेक्ती 
अवस्था दानेसे जसे सवणद्रव्य काठन्य अवस्था को छोडकर द्रव अवस्थामे परिणत दोता इह उसमे 
वयव विभागदहे, तो भी द्रवत्वका कारण नदीं हे, क्योकि ठम्दारे मतानुसार परमाणुमे विभागके 
अं भावे द्रवत्व अनुपपन्न होगा, इसलिए जेसे परमाणुद्रव्य अथि्षयोगत्ते काठिन्यका त्यागकर द्रवत्वर्भे 
परिणत दोता है, परन्तु काठिन्य ओर द्रवत्व परमाणुसे अतिरिक्त नदीं है, इसी प्रकार सृत्तिका या 
सुवण सामान्यपिण्डावस्थाका लयागकर कुलारु, सुवणकार आदिके व्यापारसे घट, रुचक आदि अवस्थां 
पप्र करपे द । परन्तु अवयव विनासे या जवयवस्योगावेनाद्से घट, र्चक आदिका विनादा होना 
यक्त नहीं दइ । कपालादि उसके उपादान न्हीदहं,या उनका सयोग अस्मवायेकारण नदीं हे किन्त 
सामान्य दी उपादान हं, आर वह नित्य ह । वह सयोगसहित नहीं हें, क्योकि वह णके ओर 
सयोग तो देष्ट-दो मे रहनेवाला-हानसे कमं नदीं रहता । इसल्ए सामान्य परमार्थरूपसे 
विद्यमान ह, इस्त आधेष्ठानकौ अनिवांच्य ववरेष अवस्था उपजन ओर अपायधमेवाटी है, जेसे 
मुजङ्गादि रज्जु आदि उपादानवाले जर आयेष्ठानवाले ह, वसे, यह भी स्वीकार करना यक्त ईदै। 
अवयव संयोग असमवायीकारण हं; यह ताकिकपरिभाषा अप्रयोजक है! यद्यपि पाटदिकार्यस्थर्ट्मे 
अनेक अवयवाका सयोग उपल्न्य दाता ह; तोभींपर्का कारण नदीं हं, क्योकि तन्तसंयोग अर्‌ 
पट समानकालोन देख जाते हं, इससे कायंकारणभावमं जो पूवापरभाव आवदयक है. उसकी यहां 
करपना निगल दे, इसी प्रकार सयोगनाशसे पटनाश्च ह, एसी कस्पना भी नदीं हो सकती ` क्योकि 
वह भी समानकालीन दी उपल्न्ध दाता हं । निश्चय षटादेकायस्थल्मे दो क्पार्लोका संयोग 


घटोत्पत्तिके पृवै अनुभव्म नदीं आता । कुलाङ दो कपालोको वनाकर जोड नदीं देता, किन्त 


पिडको दौ विस्तार विशेषसे घटावस्था पारेणत करता हं । उसमं कृपाल्द्यसंयोगनाद षटनाद्चका हेत 
न्दी दे; क्योके सुद्धरके प्रहारसे धटनाश्च आर संयोगनार एक ही समय उत्पन्न दो सकता दे, 
दस कारणसे आरम्भवाद प्रतौतिविरुदध हे, वह युक्तिविरुद्ध दं सातो “धुक्तेः रव्दान्तराचच्ःः 
इम [दखलाया दे । इसारुए एक हा द्रव्य उत्तर अवस्था प्राप्न क्र उत्तर अवस्थामे आये दए 
द्रव्यकी उत्पत्ति ओर पूव अवस्थाके द्रनव्यका नाञ्च एसा स्वीकार करना चादिए. इसी प्रकारसे 
परमाणुकौ अवयाको प्राप्न हुए मूलकारणका प्रख्ये कारणाविदेषसे गन्धादि अवस्था्ओके नारके 
साथ सूत्तत्व अवस्थाकं भौ नाराका सम्भव हे, इससे परमाणुकी नेत्यता सिद्ध नहीं दती १५] 
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भाष्य 

गन्धरसर्पस्परगुणा स्थूला प्रथिवी) शपरधस्य्चशुणाः उष्ष्मा मापः 
र्पस्पशणुण सृष्यररं तेजः, स्पश्शुणः य॒ष््यतश्यो वायुरित्येवमेताति चध्वारि 
भूतान्युषष्दितापवितथुणानि स्थुरसृकष्पुक्ष्यतरयुषष्पदसतारतभ्योपेतानि 
च रोके रक्ष्यन्ते, तद्त्‌ परमाणवोऽप्युपचितापवितणणाः करप्येरन चा 
उभयथापि च दौषानुषङ्गोऽपरिहाय एव स्याट्‌ । कस्व्यश्रमे तावहुपचिता- 
पचितगुणस्वे उपचितशुमानां बृ्युप्वयादपरसाणुखप्रसङ्कः। न चाऽन्तरै- 
णाऽपि पूत्युपचयं शुणोपचयो मबतीदुच्यते, कर्थषु भूतेषु गुणोपचये मू्यु- 

माष्यका अनुवाद 

गन्ध, रस) शूप ओर सश गुणवाली प्रथ्वी स्थूढ है, रूप; रस ओौर स्परी 
गुणवाला जख सक्षम हे, शूप ओर्‌ स्परो गुणवाढा तेज सृक्ष्मतर है ओर स्पड 
गुणवाला वायु सुक्ष्म है, इस प्रकार ये चार भूत अधिक ओौर न्यून शुणवाछे 
एवं स्थूल, सूक्ष्म, सूष्ष्मतर भौर सूक्ष्मतम तारतम्य्ञे युक्त लोकसे देखे जाते द । 
इसी प्रकार--स्थूटः; सुष्ष्म प्रथ्वी) जर आदिके समान उनके परमाणु मी अधिक 
जर न्यून गुणो युक्त है, ठेसी कस्पनाकी जाती है या नदीं १ कस्पना करै या 
न करे, दोनों प्रकाम दोषकी प्राप्तका परिहार नहीं क्रियां जा सकता। 
उपचित आर अपचित गुणवाङे परमाणुओंकी यदि कल्पना की जाय, तो 
उपचित गुणवाके परमराणुभकी सू्िंके उपचयसे उनयँ परमाणुखकी हदानिका 
प्रसंग आवेगा । मूत्तिके उपचथके विना मी गुणका उपचय होता है, एसा नहीं 


कहा जा सकता, क्योकि कायं सूतो गुणके उपचय होनेपर मूर्तिका उपचय 


र(दश्रसा 
यद्‌ यस्माद्‌ अधिकगुणवत्‌; तत्‌ तस्मात्‌ स्थूख्मिति व्याप्तिम्‌ उक्छा विकल्प- 
यति-- तद्वदिति । पार्थवः परमाणुः अधिकगुणः, तत एकेकन्यूनगुणा जरादि 
परमाणव इति कर्प्यते न वा £ आवे दोषमाह--कृटप्यमाने इति । मूत्यै- 
पचयात्‌--स्थास्याद्‌ इत्यथः । पाथिवोऽणुः जआप्यात्‌ स्थूरः; अधिकगुणाद्‌, 
घटवदित्येवं प्रयोक्तव्यः । अप्रयोजकत्वं निरस्यति- न चाऽन्तरेणेति । द 
रत्नअ्जस्ाल्रा अदाद्‌ 

जां [जससं अधक्‌ गुणवान्‌ होता दं, वह उससे स्थूलदहोता हं, एसी व्याप्ति कहकर 
वेकट्प क्रतं ह--''तद्त्‌ ` इत्यादिसे ' पथिवीके परसाणु अधिक युणवले है, जर ज 
आदिक परमाणम उसको अपेक्षा कमः एक एक गुण न्यून दै, एसी कट्पना कौ जाती हे, 
या नरं { प्रथस पक्षम दोष कदते दै-- “कल्प्यमाने” इत्यादिसे । मूर्तिके उपचयसे-- स्थूल तासे 
एस्ला अध्‌ ट । ए्रथवक अणु जल्के अणे स्थूक दहं, क्योकि वं अधिक युणवाक रह, घटके 
समान, एसा अनुमानक्रा प्रयाग करना चाहिए गर्णोकां उपचय, यह्‌ देतु अप्रयोजक हे, 
इसारए द्रव्य उपचयका त्रयाजक् नदा, एसा रकाक्ा निरसन करते टं--न चान्तरेण 
इत्याद्स । एसा माननसख दष्टव्राध-नजा व्यवहारं रिखाईदेतारै, उससे बिरोध होगा । 
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भाष्यं 
पचयद्शेनात्‌ । अकरप्यभाने तूपचितापचितगुणतवे परमाय॒तसाम्य- 
भसिदये यदि तावत्‌ सर्व एकेकशुणा एव कस्पयेशव्‌ , ततस्तेजकषि स्पशेखोपल- 
न्धिनं खाद्‌, अप्तु सपद्प्यो, प्रथिवा च रससूपस्पशचानाश्‌, कारण- 
गुणपूर्वकलात्‌ कारचदुणानाम्‌ । अथं सर्व चतुशुणा एव दल्प्येश््‌, ततो- 
ऽप्खपि गन्धस्योपलब्धिः स्यात्‌, तेजसि गन्ध्रसयोः, वायौ गन्धरूप्रसा- 
नाभ । नं चेवं ह्यते । तसादप्यतुपपन्नः परमाणुकारणवादः ॥ १६|| _ ~ 

भाष्यका अनुवाद भ 

देखा जाता है । यदि उपचित ओौर अपचित गुणवाङे परमाणुओंकी कष्पना 
न की जाय, ओर परमाणुस्वकी समताकी सिद्धि छि सव परमाणु एक एक 
गुणयुक्त माने जायं, तो तेजमें स्पञ्चकी उपलष्धि तहं होगी, तथा जलम रूपं 
ओर स्परीकी प्रण्वीक्ने रल, रूप अओरैर सपञचैकी उपरन्ि नहीं ह्येगी, स््योकि 
कायक. गुण कारणगुणपूर्वक होते ह अथात्‌ कारणके शुणही कासे अते ऋ 
यदि सव भूत चार गुणवे है, देसी कल्पना क्रे तो जलम भी गन्धकी 
उपठब्ि होनी चाहिए, तेजमे गन्ध ओर रसकौ ओर वायुम गन्ध, शूप ओर 
रसकी उपलब्धि होनी चाहिए । परन्तु ठेसा देखा नहीं जातां । इसङ्िएिभी 
परमाणुकारणवाद अचुपपन्न है ॥ १६ ॥ 





| रत्नत्रमा 
विरोधः स्यादिति मावः | नेति पक्षे सर्वेषाम्‌ अणूनां साम्याथेम्‌ एकेकगुणल्वं वा 
र ल उभयथ चा त्याटिन 
पच्‌ चदुयुणल्व वा उभयथापि दोषमाह--अकरप्यमाने सित्यादिना ॥१६॥ 
रत्नञ्रसाक्रा अनुकाद्‌ 
परमाणुके गुणो उपचय या अपचय नही होता, इस पक्षम सब अणुओंके एक समान 
दोनेके किए सभी परमाणु एक एक गुणवाङे या चार चार गुणवाठे सानने पदमे । दोनों पक्षोमें 
रोष कते द--“ अकल्प्यमाने तु" इत्यादिसे ॥ १६.॥ 


[क मक 


~~~ 
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 अपायदाचात्यन्तथनपेश्चा ॥ १७1 
त पदच्छद्‌--जपरिग्रहात्‌ $ च, अव्यन्तम्‌ ; अनपेक्चा | 
पदाथोक्ति--अपरिहात्‌-परमाणुकारणवादस्य केनबिदप्यंोन कैश्चिदपि 





रिष्टिरनङ्गीकारात्‌, च-अपि, [ तत्र ] अत्यन्तमनपेक्षा [ काया श्रेयोधिमिः ] | 


भाषाथ- मदु आदि रिष्टोसे किसी मी अरासे परमाणुकारणवादके अंगीकारं 
न करनेसे भी उसमें कल्याणार्थी पुरपोको अत्यन्त हेय बुद्धि करनी चाहिर | 















त 


भका । 
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भाष्य 

प्रथानकाश्णवादो षरेद्‌विद्धिस्पि कैधिन्मन्वादिभिः सस्कायेख्वार्सोप- 
जीवनाभिप्रायेणोपनिवद्भःः । अयं तु परमाणुकारणवाद न कैिदपि रिष्टः 
केनचिदप्यशेनं परिगृहीतं इत्यस्यन्तमेवाऽनादस्णीयो वेदवादिभिः 
अपि च वेशेषिकास्तन्तराथूतान्‌ षट्‌ पदाथान्‌ द्रव्यरणकर्मसाभान्यविशेष- 
समवायाख्यानलयन्तथिनान्‌ भिन्नसक्षणानभ्युपगच्छन्ति, यथा सतुष्योऽ- 
श्व; सस इति। तथात्वं चाऽस्युपगस्य तष्टिरुदध द्रव्याधीनत्वं रेषाणामभ्युप- 

भाष्यक्रा अनृवाद्‌ 

कितनेदही मु आदि वेदवेत्ताओंने प्रधानकारणवाद सत्कायेत्व आदि 
असोका उपजीवन करता है, इस अमिप्रायसे उसको अपनी स्मृतिमें स्थान दिया 
है अथात्‌ सत्कायेवाद स्ायेत्वं, आस्माका असंगत, चिद्रूपत्व आदि अशमे 
अपने सिद्धान्तका अनुसरण करता है, इस कारण मन्वादियोँने तत्‌ तत्‌ असोकी 
टृष्ठिसे उसका अपनी स्ृतिभे संम्रह किया है । परन्तु परमाणु कारणवाद किन मी 
रिष्ट दाय किसी मी अशमे खीकृत नदीं है, इसलिए वेदवादिययोसे अलयन्त ही 
अनादरणीय है} ओर वैशेषिक अपने शास््रके अर्थभूत--प्रतिपायर्प द्रव्य, गुण, 
कर्म, सामान्य; विशेष ओर समवाय नासके मलुष्य, अरव भौर शञ्चके समान अयन्त 


रत्नत्रसा 
न केवर्मण॒वादस्याऽ्युक्तत्वात्‌ उपेक्षा, किन्तु रिष्ठबहिष्छृतत्वात्‌ अन्थतोऽ- 
अ त्वम्‌ ५ अ ह्‌ ५ ति व उपक्र ते 
थेतश्च अथाद्वलम्‌ इत्याह--अप्रिप्रहष्वति । चकाराथ प्रपञ्चयितुम्‌ उपक्रमते-- 
अपि चेति। अल्यन्तमेदज्ञापकमाह--मिनलक्षणानिति | द्रभ्यगुणकमंणां दरन्यख- 
गुणल्वकरमस्वजातयो रक्षणानि गुणाश्रयलवाचुपाधयो वा । निरणत्वे सति जाति- 
मत्‌ अक्रियत्म्‌--गुणरक्षणम्‌। संयोगविभागयोः निरयेक्षकारणम्‌--कम । निद्य- 
रत्नभभाक्ता अनुवाद 

अणवादके केवल अयुक्त दोनेसे वह उपेक्षणीय--अनाद्रणीय है, सो बात नदीं दै, किन्तु 
िष्टोसे वदिष्कृत होनेसे मी वह मन्थसे जर अथसे अग्राह्य है, एेसा कदते दै--“अपरियदाच्व” 
द्यादिसे । चकारके अथका विस्तार करनेके किए भूमिका रते ह --““अपि च› इत्यादिसे । 
उनमें परस्पर भिन्नताके ज्ञापक कदते दै--“भिन्नटक्षणान्‌" इत्यादिसे। द्रव्य, गुण ओर 
कमके द्रव्यत्व, गुणत्व जर कमत्व जाति लक्षण दं! अथवा गुणाश्रयत्व आदि उपाधि 
दी लक्षण दै अथात्‌ जो गुणाश्रय दै वह द्रव्य दै, जो नियण होकर जातिमान्‌ 
जर कियारदित दै वह गुण दै, जो संयोग मौर विभागका निरपेक्ष कारण हे, 
तह क्म है, नित्य, एक सौर अनेकमे समवाय सम्बन्धे रदनेवाख सामान्य दहै, 





1 


भिन्न ओर भिन्न रक्षणवाङे छः पदार्थोका स्वीकार करते ह । ओर इस प्रकार 
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च्छन्ति, तन्नोपपद्यते । कथम्‌ १ यथा हि रीकष शश्षङश्पलाशचग्रभृतीनाम- 
तयन्तभिननानां सतां नेतरेतरापीनत्वं भवति, एं द्रभ्यः दीनामप्यल्यन्त- 
भिन्नतवानव द्रव्याधीनलं गुणादीनां मवितुवर्हति । अथ भवति ए्व्याधीनघं 
एणादानाम्‌, ततो दरव्यमावे भावाद्‌, दरम्याभावेऽमावा द्रव्यमेव संयान 


६ माव्यका अनु्राद्‌ 
मानकर उसके विरुद्ध रोप समी पदार्थं द्रव्ये अधीन &ै, देसा स्वीकार करते 
न= 2 । परन्तु उनका यद्‌ पश्च उपपन्न नही है । किस प्रकार १ लोकम जैसे शङ 


~ ङश, पाङ आदि अयन्त भिन्न होतेसे, अन्योन्यके अधीन नहीं होते है 

| उसी प्रकार द्र्य आदिके भी परस्पर अयन्त भिन्न होनेसे गुण आदि द्रव्यके 

अधीन नदीं होते। ओौर गुण आदि द्रउ्याधीन होत द अयण जादि दरनवाभीन होते दै, करोमि ्रवयके अस्तित्वे याकि द्रव्यके अस्तित्व 

रत्नप्रभा 

मेकम्‌ अनेकसमवेतम्‌--सामान्य म्‌ । निद्यद्रेवयव्त्तयः--विरोषाः | निलयः 
सन्धः समवाय इति भिन्नानि रक्षणानि । तैर्मिथोऽयन्तभेदसिद्धिः इयथः 

तथत्वम्‌ -अ्यन्तमिन्नलम्‌, तेन विरुद्धो यो धर्मधर्मिभावः | गुणादयो न द्व्य 

धम्‌; स्युः, ततोऽत्यन्तभिन्नलात्‌ राराकुरादिवद्‌ इत्यथः । मेदे वाधकसुपन्य- 

स्य अमेदमाह--अथ भवतीति । यण दषु तदधीनत्वं तावत्‌ अन्वयव्यतिरेक. 

सिद्धम्‌ । तथा च गुणादयो द्रम्यामिन्नाः, द्भ्य भानल्वाद्‌ यद्‌ यस्माद्‌ भिन्नं तत्‌ 

| न तद्षीनस्‌; यथा चरभिचः कुर इल्य्थं मभेद द्रव्यं गुण इति चाब्द- 

ध प्र्ययमेदः कथम्‌, तत्राह-- द्रव्यमिति । कल्पितभेदोऽपि अस्तीति आरायः | 

रत्रमरसाका अनृवाई 

८ सत्य दन्य रहनवाला विरेष हे ओर नित्य सम्बन्ध समवाय ठ, इस प्रकार उनके लक्षण 

| भने द । आर्‌ इन लक्षणोक्त भदस दव्य जाद परस्पर्‌ अदयन्त [मन्न द, एसा [सद्ध दता) 

` ,* तथात्व--द्रव्य आदेकी अत्यन्त भिन्नता । उत्स पूत कथनसं विरुद्ध जो धममधर्भिभाव है, वह 

2. | उपपन्न नदीं होता ] | । गुण आदि द्रव्यघम नदीं है, न्यसे अत्यन्त भिन्न दानेसे, रादा, कुरा 

आदिक समान, एसा अथे है । मेदमें द्रन्याधीनत्वरूप वाधकका उपन्यास करके- यदि द्रव्यसे 

ध अत्यन्त भिन्न गुण आददतो गण जाद्‌ दइव्याघान नहं दाग, इस प्रकार भद्स यण आद्का 

श्न्याघानत्व बधक दं, एसा दिखल्यकर अभेद कृटते है “जथ भवति इत्यादिसे । गण आदि 

| द्रव्यकरे अधान 2, यह्‌ बात अन्वय आर व्यातरकसं [सद्ध ६ एता दसखतं ह्‌, गण आद्‌ दरव्यसं 

अभिन्न दै, द्रव्याधीन दोनेसे, ज जिससे भिन्न ट, वह उसके अर्थान नदीं होता, जैसे राश- 


| ध गिज ऊर, एसा अथ हं 1 यदि द्रन्य ओर गण आदि अभिन्न 21, ता द्रव्य जोर्‌ युण इस प्रकार 
~न) । ९, 


राब्द्भद्‌ं आर्‌ प्रतीतिभद किस तकर दगा: इसपर कते दं-- दव्यम्‌" इत्यादिसे । 
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माष्य 
दिभेद्ादनेकक्षब्दप्र्ययमाग्‌ भवति । यथा देवदत्त ए एष्‌ सन्नवखान्तर- 
योगादनेकशब्दमल्ययमाम्‌ धवति, तद्रत्‌। तथा सति साङ्घ्यसिद्धान्तः 
र्ङ्गः खसिद्धान्तविरेधश्चाऽऽपवयेयाताम्‌ । 
नन्वग्नेरन्यस्यापि सते भूमस्याऽन्यधीनत्वं दश्यते । सत्थं दश्यते, 
भेदप्रतीतेस्तं त्राऽभिधूसयोरन्यत्वं निधीयते, इह तु शुद्धः कम्बलः, 
माव्यका अनुवाद्‌ | 
उनका अस्तित्व ओौर द्रव्यके असावसे असावदह्येता है। इसकिए संस्थानादि 
मनेदसे द्रव्य ही अनेक शब्द ओर प्रतीतिवाखा होता है । जेसे करि देवदत्त एक ही 
होता हा सी अन्य अवस्थाके योगसे अनेक शब्द ओर प्रतीतिवाला होता 
है। देसी परिस्थितिमे सांख्यसिद्धान्तका प्रसंग ओर स्वसिद्धान्तका विरोध 
प्राप्त होगा ! 
परन्तु अम्तिसे अन्य होनेपर भी धूम अग्निके अधीन दिखाई 
देताहै। ठीकहै, दिखाई देवाह, परन्तु मेदप्रतीतिसे उस स्थर्मै अग्नि 


ओर धूम अन्य, एेसा निश्चय होता है। परन्तु यहां श्ुक्छ कम्बरु, कार 


रदम्रसा 

अन्यथा अल्यन्तमेदवदत्यन्ताभेदेऽपि धमधर्मिलायोगादिति मन्तव्यम्‌ । अस्तु 
गुणादीनां द्रभ्यतादात्यमिति वदन्तं तार्किकम्मन्यं प्र्याह-तथा सतीति । 
सांख्योऽत्र वेदान्ती मह्यः । यद्वा, कापिल्स्याऽपि तादात्मयचिद्धान्त इति 

ॐ ¢ द धूर त अ ~^ > 
सांख्यमरहणम्‌ । यदपि तदधीनत्वम्‌- तद्धमत्वम्‌, तच्च ॒धूमे नास्ति, अभि 
विनापि भावात्‌, तथापि तत्कायखं तदधीनत्वं मता व्यभिचारं राङ्गते- 
नन्विति । कायैत्वमन्यलवं चाऽङ्गीकरोति--सस्यभिति । तथापि तादास्म्येन प्रती- 

रत्तप्रमाका अनुवाद्‌ 

कल्पित भेद भी है एसा आशय दे, क्योकषि देप न हो, तो जेते अत्यन्त भेदमें घमघभिभाव नदीं 
होता है, वेसे दी अत्यन्त मभेदमें सी इव्य ओर गुण आदिमे धमं ओर धर्सित्व युक्तं नही होगा, 
एेखा समन्नना चादिए । गुण आदि इव्यस्वरूप हो, इस प्रकार गुण आदिक द्रव्यसे तादात्म्य 
कते हुए अपनेको ताकिंक साननेवलिके प्रति कहते दँ--' तथा खति इत्यादिसे । साख्य- 
पदसे यर्हापर वेदान्तीका अदण करना चाहिए । अथवा कापिल्ेका सी गुण ओर इव्यका 
तादात्म्य है, एेषा सिद्धान्त दै, यह सोचकर सख्यका प्रहण हे । यद्यपि द्रव्याधीनत्वं इव्य- 
धर्मत्व है, वह धूमम नदीं है, क्योकि वह अश्चिका घमं नदीं दहै, तो मी तद्घौनत्व तत्कायत्व 
हे--( उसके अर्घान अथात्‌ उसका कायं ) रसा समन्नकर व्यभि वारकी शंका करते दै-- 
“नतु” इदयादिसे 1 धूम अभिका कार्यं है ओर असिये मन्य है, सा स्वाकार करते दै- 





























माध र १० ९०। -पह्करमान्यरपमो-धापाहुवाद्सादद ` = ११९७ ~ ~ 


स नय ज 
[लि वि 9 9 9 9 9 9 9 9 ^ 9 9 0 9 0 9 ^+ क कक कक कः 














गणी म म~ 3 > 





राव्य 
सेहिषी येः, गीरद्खल्परूभिति द्रव्यस्यैव तस्य श्य तैत तैस विशेषणेन 


(क 


प्रतीयमानल्वान्नेव द्रव्यगुणयोश्धिषुषयोरिव भेदप्रतीतिश््ले, तस्‌ 
द्रव्यात्मकः गुणस्य । पतेन क््य॑सामान्यविशेषसमकयानां दन्या- 
र्मकृता व्याख्याता । | 

गुणादीनां द्रव्याधीनववं द्रव्यशणयोश्युतसिद्धस्वाहिति यञ्चच्येत, तत्एुन- 
रयुतसिद्धत्वसप्रथग्देश्वय या स्यादप्थक्षार्ख वाऽपथक्छभावतयं वा 
सर्वथापि नोपपचते । अप्रथग्देशञत्वे तावत्‌ स्वाभ्युपगमो विरुभ्येत्‌ | 

| भाष्यका अनुवाद 

गाय, नील कमर, इस प्रकार तत्‌ तत्‌ द्रव्यकी उस उस विरोषसे प्रतीति होनेसे 
अग्नि ओर धूमके समान द्रव्य ओर गुणकी सेदप्रतीति नहीं है। इसकिए गुण 
दरव्यासक है । इसीसे कर्म, सामान्य, विरोष ओर समवाय दव्यात्पक है, एेसा 
व्याख्यान हृ । 

गुण आदि द्रव्यके अधीन है, क्योकि द्रव्य ओर गुण अयुत सिद्ध 
ह, एेसा यदि कहा जाय, तो वहं अयुतसिद्धसव अप्रथकूदेश्त्व है या 
अप्रथक्‌काखर्त्व है अथवा अप्रथकृस्वभावत्व दहै, सर्वथादही वह उपपन्न नहीं 
होता । जो प्रथग्देशमे न हो, वह अयुतसिद्ध है, एेसा यदि अयुतसि छत्वको 
मानँ तो अपने सि द्वान्तसे विरोध होगा । किस प्रकार ! क्योकि तन्तुरमे उत्पन्न 





रत्नप्रमा 
यमानखस्य हेतोः विवक्षितात्‌ न म्यभिचार इत्यायः । अप्य हेतोः अन्यथा- 
सिद्धिम्‌ आशङ्ते-गुणादीनारिति । गुणादीनां द्रव्येण अभेदामावेऽपि अयु 
तसिद्धव्वेन तदास्यप्रतीतिसिद्धिः इत्यथः । दृषयितुं विकस्पयति-- तत्पुनरिति । 
रोक्ट्यस्य पटनिष्ठत्वात्‌ परस्य तन्तुदेरतात्‌ पटशोक्ल्ययोः अधम्देचला- 
भावात्‌ शुष्कः पट इति सामानाषिकरण्यप्रतीतिः न स्यादिति माच दृषयति-- 
रत्नयरभाका अनुवाद 
“सत्यम्‌, इद्यादिसे । तो भी तादात्म्यसे अ्रतीयसान दोना--तत्स्वरूपसे भ्रतीत दोना, इस 


हेुके विवक्षित दोनेते व्यभिचार नीडे, रेखा आदाय ह। इस देतुकी अन्यथासिद्धि 


आशड्धा करते द--““गुणादीनाम्‌' इत्यादिषे ! यदपि युग आदि द्रव्ये असिन्न नहीं है, 
तथापि अयुतसिद्ध दोनेषे उनमं तादात्म्यपरतीति सिद्ध दं, एसा अथदहं। इसे दूषित करनेके 
जिए विकल्प करते दं--""तत्पुनः' इत्यादि से । शुक्क्त्व पटमे रदतादे अ; 








= £ 
रह्तार, इसाख्ए्‌ पट अर्‌ खद्त्वय एकदरात्व् जसि ह अर्यतत पड र युत्त 


दानो समनदेरमें स्थित न होनेसे ङः पटः, ( खुह् पट ) एेखी सानानाधिकरण्यश्रतीति 
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भाष्य 
कथम्‌ ? तन्तवार्धो हि परक्तन्तुदेसो ऽभ्युपगस्यते, न परदः । पटस्य तु 
शणाः शुद्धत्वाद्यः पट्देशा अस्युपगल्यन्ते न तन्तुदेश्ाः। तथा चाऽऽहुः- 
द्रव्याणि द्रव्यान्तरमारभन्ते गुणाश्च शुणान्तर्‌' (वै° सू० १।१।१०) 
इति । तन्तवो हि सआरणद्रव्याणि कायद्र्व्यं पटमारभन्ते, तन्तगताश 
गणाः शङ्कादयः कार्यद्रव्ये पटे शु्धादिशणान्तरमारभन्ते इति हि 
तेऽभ्युपगच्छन्ति । सोऽस्युषगमो द्रव्यश्णयोरप्रथग्देशस्वेऽभ्युपगस्यमाने 
वाध्येत) अथाऽप्रथक्ालस्वययुतसिद्धस्यधुच्येत, सव्यदकषिणयोरपि गोषिषाण- 
योरथुतसिद्धत प्रसज्येत। तथाऽप्थक्स्भावस्वे स्वयुतसिद्धते न द्रव्य- 
गुणयोरात्मभेदः सं भवति, तस्य तादास्स्येनैव प्रतीयमानस्वात्‌ । 
माष्यका अनुबाद ` 
हअ। पठ तन्तुदेशा माना जाता है, पटदेश नदीं माना जाता, परन्तु पटक श 
आदि गुण पटदेर माने जाते है, तन्तुदेश नहीं माने जाते । वैरोषिक्‌ कहते ह- 
(द्रव्याणि द्रव्यान्तरसारमन्ते ० ( द्रव्य अन्य द्रव्य उत्पन्न करते हँ ओर गुण अन्य 
गण ), क्योकि कारणद्रग्य तन्तु कायद्रञ्य पटको उत्पन्न करते ह ओर तन्तुरात 
श आदि गुण कायद्रभ्य पटमें शङ्ख आदि अन्य गुरणोको उरपन्न करते हे एेसावे 
मानते है । द्रव्य ओौर गुणको अपृथग्देशच स्वीकार करनेसे उक्त सिद्धान्त बाधित 
हो जायगा । यदि जो पएरथक्कार न हो वह्‌ अयुतसिद्ध है एेसा यदि अयुतसि द्धस्व 
कल्ये, तो गायके बयं ओर दायें सींग अयुतसिद्ध है, ठेसा प्राप्त हो जायगा । उसी 
प्रकार जिसका स्वमाव प्रथक्‌ न हो, बह अयुतसिद्ध है, एेसा यदि अयुतसि द्धस्व 
मर्ते, तो द्रव्य ओौर गुणका स्वरूपभेद नदीं ह्ये सकता, क्योकि गुण ओर 
 द्रव्यकी तादात्म्यसे प्रतीति होती है ।_- 

र्रममा 
अप्रम्देश्षस्व इति । काणादसूत्रद्रयं ग्याचष्ट-- तन्तयो हीति । स्वभावो हि 
स्वरूपम्‌, तस्याऽप्रथक्सेऽस्मदिष्टाऽमेदसि द्विरितयाह-अपरथर्स्यभायत्य इति । 
अभेदे युक्तिमाह-- तस्यति } गुणस्य इत्यथः । एवं षट्‌ पदाथाः अल्यन्त- 
भिद्रा इति सिद्धान्तोऽनुभवविरोधेन दूषितः | 

.ॐ र्नमसाक्ता अनुवाद 

न होगी । इस प्रकार प्रथम पक्षको दूषित करते ै--““अध्रथक्‌देरात्व'" इत्यादेसे । कणाद्के 
दो सूरत्रोका व्याख्यान करते दहै--““तन्तवे हि”"इदयादिसे । स्वभाव अथात्‌ स्वकूपको अष्रथक्‌- 
एक माननेपर हमको जो अभेद इष्टदे, उसकी सिद्धि होगी, रेखा कदते दै--“अपुथक्‌- 
स्वभावत्वे" इलादिसे । अभेदमे युक्ति कहते दै --^“ तसय इत्यादित ¦ तस्य अथात्‌ गुणके । 
हस प्रकार छः पदाथ अत्यन्ताभिन्न द, यह सिद्धान्त अञ्ञभवविरुड होनेसे दूषित किया गया । 
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(मरी 


स्य 

थुतसिद्धयोः सम्बन्धः सयोगोऽदुतसिद्योस्त॒ सम्रवाय इयय 
भ्युपशसो सपैव तेषा, प्राविसद्धस्य कायात्‌ कारणश्याञ्युतधिद्भसाद्प- 
पत्तः | अधान्यतरापक्च प्वायमश्युपममः स्वादरयुतासद्रट+ स्यस्व कार्‌ 
णेन सम्बन्धः खमवाय हति | एवयपि प्राभशद्धस्याऽरब्धास्मकस्य पयस्य्‌ 
कारणेन सस्वन्धो नोपपद्यते, द्रयायत्तत्वात्‌ सम्बन्धस्य । सिद्धं भूत्या 
सम्बध्यते इति चेत्‌, पाकारणसस्वन्धात्‌ छायंस्य सिद्धावभ्युपगस्यमाना- 

भाग्यका अनुवाद ५ 

युतसिद्ध॒पदार्थोका सम्बन्ध--संयोग है ओर अयुतसिद्ध पदार्थोका 
सम्बन्ध-समवाय दहै, एेसा उनका अङ्गीकार सिथ्यादही है, क्योकि कायसे 
पूर्वमे सिद्ध कारण अयुतसिद्ध दहो, यह उपपन्नं नहीं द्ये सकता। 
अयुतसिद्ध का्ैका कारणके साथ जो सम्बन्ध है, वह समवाय हैः 
यह अङ्कीकार दोनो से एककी अपेक्षासे ही है, यदि एेसा कहो, तो 
भी पूर्वमे असिद्ध, जिसने स्वरूप प्राप्त नदी किया एेसे कायेका कारणके साथ 
सम्बन्ध युक्त नदीं होगा, क्योकि सम्बन्ध दोनोके अधीन होता दै। काये सिद्ध 





रत्नप्रभा 

सिद्धान्तान्तरं दृषयति--ुतैति । अयुतसिद्धलं करम्‌ उभयोः उत अन्य- 
तरख १ न यायः इत्याह--प्राभिति । द्वितीयम्‌ आशङ्क्य दृषयति-- 
अथेत्यादिना । कारणस्य पए्रथकिसद्धसेऽपि कार्यम्‌ अप्रधविंसद्धमिति उक्तसुपेय 
सम्बन्धोऽसिद्धप्य सिद्धस्य वा इति विकर्प्य आद दूषयिता द्वितीय रशङ्ते-- 
सिद्धं भूत्वेति । सतोः अप्रा्तयोः प्राप्तिः संयोगः इत्यभ्युपगमात्‌ तन्तु पटयोरपि 
संयोगापत्तिरिति अपसिद्धान्तः स्यादित्यथ; । सचोजातपरस्य क्रियाऽसावात्‌ कथं 

दत्दम्रभाका अन्‌दाद्‌ 


¢. (प 1 १. 


अब अन्य सिद्धान्तको दूषित करते दै--"'युतःः इत्यादेसे । अयुतासखोद्धं दका दं अथव 
दोमे से एककी है ए प्रथम प्च युक्त नहीं हे, एेसा कहते दै--^'्ाक्‌'' इत्यादित । दूरे पक्षकः 
[राका करके उसको दूषित करते हं-- "अथः" इत्यास्सि ¦ कारण पथक्सिद्ध दोनेपर भं 

< (~~ ॐ <~ ५ (^~ स. 
कायं अपृथक्‌ सिद्ध है, एेसा कदां गया है, उसको लेकर सम्बन्ध सिद्धका दं या अधिका, एस 
विकल्प कर, प्रथम पक्षका निराकरण करके द्वितीय पक्षकी आशंका करते ह ~^“ चिर 
भूत्वा इत्यादिसे ! वियमान दो अप्राप्य पदार्थोकी प्राति संयोगदे, इस भक्नर्‌ स्वीका 
करनेसे तन्तु ओर परमे संमोग प्रसक्त दोगा, इस तरद्‌ सिद्धान्तकी हानि दोी, णेता 
हे । तुरन्त उत्पन्न हुए पयसे क्रियान होनेसे संयोग क्रिस प्रकार ह्योगा, ईइतपर्‌ कट्‌ 
९८२१ । | 
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भाष्य 

यामयुतसिद्धयभावाप्‌ कायकारणयोः शयोमविभागौ न विच्ेतेः तीदं 
दुरुक्तं स्यात्‌ । यथा . चोत्पन्नमाप्रस्याऽक्रियस्य कायद्रन्यस्य षिभिः 
रकाक्षादिभिद्रव्यान्परैः चस्यन्धः संयोग एवाऽभ्युपमस्यते, न समवायः; एं 
कारणद्रव्येणाऽपि सम्बन्धः सयोगं एष स्यान्न समवायः। नाऽपि रयोगस्य 
समवायस्य वा सश्वस्धस्य सस्बन्धिन्यतिरेक्ेणाऽस्तिसवे किशित्‌ प्रमाण- 
सस्ति । सम्बल्धिशब्दश्रलययन्यतिरेक्षेण संयोगससवायशचब्द्प्रल्ययदशनात्‌ 
तयोरस्तित्यभिति चेच्‌ › न; एक्वेऽपि सवसूपवादयरूपापेक्षयाऽनेकश्चब्दप्रल्यय- 

भाष्यका अनुवाद 

होकर कारणसरे सम्बद्ध होता है, णेसा यदि कदो, तो कारणसम्बन्धके पूर्वमे 
कायेकी सिद्धि स्वीकार करनेसे अयुतसिद्धिका अभाव होनेके कारण "काय 
कारणका संयोग ओर विभाग नदीं ह्येताः वैरोषिकका यह्‌ कथन दुरुक्त हो 
जायगा । ओर्‌ जसे उद्पन्नमान्न क्रयाराहत कायद्रव्यका विभु आकाश आदि अन्य 
दरव्योषे साथ सम्बन्ध--सयोग ही माना जाता है, समवाय नहीं माना जावा) 
इसी प्रकार कारणद्रव्यके साथ भी सम्बन्ध सयोगं ही द्ये जायगा, समवाय 
नहीं होगा ओर संयोग तथा ससवाय सम्बन्धे सम्बन्धिर्योकी 
जपेक्षासे प्रथक्‌ अस्तित्वे ऊुक भा प्रमाण नहीं है। सम्बन्धीः इस 
रब्द्‌ ओर प्रतीतिसे व्यतिरिक्त सयोग ओर समवाय, इन शब्दों ओर 


प्रतीतियोके दरनसे उनका प्रथक्‌ अस्तित्व है, ठेस यदि कहो, वो 


रत्ममसा 
संयोगः ? तत्राह--यथेति । किंञ्च, सम्बन्धस्य अपि सम्बन्धे अनवखानात्‌ सस- 
म्बद्धस्याऽनियामकलात्‌ सम्बन्धोऽपि दुर्निरूप इत्याह-नाऽपीज्ि । सम्बन्धः 
सम्बन्धिभिन्नः तद्विरक्षणशब्दधीगम्यत्वाद्‌ वस्खन्तरवदिति शङ्ते-सम्ब- 
स्धीति । कसिपितमेदसाधने सिद्धसाधनता, वस्तुमेदसाधने तु व्यभिचार इति 
ष्‌ | भ [क ् भागे | पुत्राद्यपे 
समाधत्ते--न, एदस्वेऽपीति । स्वरूपेणेव मनुष्यादिशब्दभागैव क्षया 
रत्नमरमाका अतुवाद्‌ 
है--““यथाः इत्यादि । ओर सस्बन्धका मौ सम्बन्ध स्वीकार करनेपर अनवस्था होनेषे 
असंवद्धका नियामके न होनेसे संबन्ध दुर्निरूप है, एसा कते द-- “नापि” इ्यादिते । 
सम्बन्ध सम्बन्धियोसे भिन्न है, भिन्न शब्द ओर परतीतिसे गम्य दोनेसे, अन्य वस्तुके समान, 
ठेसी शङ्का करते ईह “सम्बन्धि इयादिसे । कसित मेद मनो, तो सिद्धसाधनता दोष 
होता है, वास्तविक भद सिद्ध करनेमे व्यभिच।र दोता दहै, इस प्रकार समाधान रुते दै-- 






































क: 


† शाङ्र्‌भ्‌ाभ्य 





= 


रत्व म -मं 


०.५७ 





साष्य 

दशनात्‌ । यथैकोऽपि सन्‌ देवदता रोके स्वरूपं सव्वश्थिरूय चादेष्याऽनेक- 

शन्द्त्ययभार्‌ भवति-मट्प्यो बाह्मणः श्रोत्रियो बदान्यौ चालो युषा 

सविर; पिता धुतः पौरो भ्राता जामाता इति, यथा चैकापि सती रेखा 

सानान्यस्वेनं निविक्ञमलेकद्शशतशहस्रादिशब्दप्रत्ययजदयतुभवति, तथा- 

सस्वन्धिनोरेव सम्बन्धिशब्दग्रलययन्यतिरेश्चेण सयोगखमवायश्ब्दप्रत्यया- 

दतम्‌, न व्यतिरिक्तवस्त्स्तित्वेन, इत्युपलन्धिलक्षणमपरापतस्याऽहुपरभ्पेर- 

माव्यका अनुवाद | 
यह्‌ कथन युक्त नदीं है, क्योकि एकमे भी स्वरूप ओर वाद्यरूपकी अपेक्षासे 
अनेक शब्द ओर प्रतीतियां उपलब्ध होती है । जैसे यदापि देवदत्त एकी है, 
तो भी व्यवहारभं वह्‌ स्वरूप ओर सम्बर्िूपकी अपेक्षासे अनेक शाब्द ओर 
प्रतीतियोंका भाजन होता हे- मनुष्य, ब्राह्मण, श्रोत्िय, दाता, वालक, 
युवकः वद्ध, पिता, पुत्र, पोत्र, भ्राता ओर जामाता इत्यादि) ओर शे 
एक ही रेखा स्थानसेदसे--भिन्न भिन्न खानों योजित होने के कारण एक, दज, 
रात, सहस आदि शब्द्‌ ओर प्रतीतिर्योकी भाजन होती है, वैसे ही दो संबन्धी 
हो सम्बन्धी" शब्द ओर ध्यह सम्बन्धी है इस प्रतीति सेदसे संयोग ओर 
समवाय इन रब्द्‌ ओर प्रतीतियोके पात्र होते है, (संयोगः आर (समवायः शूप 
न्यतिरिक्त वस्तुक अस्ित्वस्ने वे शव्द ओर भ्रत्ययके पात्र नकष ----? र अ{सतवसे वे शव्द भौर अरत्वयके पात्र नहीं होते दै । इस हे । इस 
एत्नभमा | 
पिता इत्यादिविरक्षणब्दधीगम्यो भवति; न च भियते इति व्यमिचार्‌ इत्यथैः | 
फक्ितिमाह--इस्युपङब्धीति। विरक्षणशब्दधीगम्यखाद्‌ इत्युपरुन्धिघटितेन रक्ष- 
णेन लिङ्गेन प्राप्तस्य वस्न्तरस्य संयोगादेः सम्बन्धिव्यतिरेकेण अनुपर्व्धेः 
अभावो निश्चीयते इत्यथः । नहि अङ्गुिद्रयस्य नैरन्त्यातिरकेण संयोग प. 
रुभ्यते, समवायस्तु न कस्याऽपि क्वचिदपि अनुभवमारोहतीति भावः। सम्बन्धस्य 
रत्नप्रमाक्रा अनुबाद्‌ 

न एकत्वेऽपि" इद्यादिसे । स्वरूपसे मचुष्य आदि शब्दके भाजन देवदत्त आदि दी 
पुत्र आदिकी अपेक्षासे पिता आदि विलक्षण शब्द गौर परत्ययसे गम्य होता हे, परन्तु इससे 
भन्न नहा ही जाता, सा व्यभिचार दै, यह अर्थे) फठित कहते है- - “इत्युपलञ्धिः 


इत्यादिसे । भिन्न शाब्द ओर प्रतीतिसे गम्य टोनेके कारण, इस उपलन्धिरूप लिङ्गसे प्राप्त हए 


८ ¢ + स - (~ (५ [द्‌ च ल (~ भ [कि ऋ क 

व पद्य सयाय आदिक सम्बन्धियोे व्यतिरिक्त रूपसे उपलभ्य न होनेे उनका अभाव 
नित होता हे एसा थं है । दो अद्गुलिोकौ निरन्तरतासे भिर संयोग उपरञ्ध नहीं होता, 
समवाय तो कीं भी किसफकि भी अनुभवे सारूढ़्‌ नदीं देता, एेसा तात्प हे । परन्तु सम्बन्ध 


ासनादतादत । ९९० 
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भावो वस्त्वन्तरस्य । नापि समस्बन्धिविषयले सस्बन्धशब्दप्रतलयययोः 
सततभावग्रसङ्गः, स्वसूपवाधरूपपिक्षयेद्युक्तोततरत्वात्‌ । तथाऽण्वात्म- 
मनसामप्रदेशत्वान संयोगः संभवति, प्रदेशवतो द्रव्यस्य - प्रदेशवता 
द्रव्यान्तरेण संयोगदश्नात्‌ । करिपताः प्रदेशा अण्वात्ममनसां 
| भराष्यका अनुदाद्‌ 
भरकर उपरन्िहटप रिङ्गसे प्राप्र अन्य पदार्थेका ( सयोग भादिकी सम्बन्धीकी 
अपेक्षा भिन्नरूपे) अलुपरन्धिसे अभाव है। उसी प्रकार सम्बन्ध इस जव्द ओर 
प्रतीतिके सम्बन्धी विषयक होनेसे उसके (सम्बन्धके) निरन्तर अस्िल्वकी प्रापि 
होगी, एेसा कना भी युक्त नदीं है, क्योकि वह स्वरूप ओर वाह्यरूपकी अपेक्षा 
से है, एेसा उसका उत्तर का जा चुका है । उसी प्रकार अणु, आत्मा ओर मनका 
संयोग नहीं हयो सकता, क्योकि उनम प्रदे नहीं है, ओर परदेशवाले द्रव्यका प्रदेश 
वाठे अन्य द्रव्ये साथ संयोग दिखाई देता दै । यदि कहो कि अणु, आत्मा ओर 


1 


रत्नमभा 
सम्बन्ध्यभेद्‌ सम्बन्धिनः सदा सस्वात्‌ सर्वदा शचम्बन्धवुद्धिमसङ्ग इति राङ्क 
निषेधति-- नापीति । परापेक्षया नैरन्तयीवखायाम्‌ अङ्गयोः रूपरपिणोश्च 
सम्बन्धधीः, न स्वत इति उक्तमिल्यथः । पूवं परमाण्वोः संयोगनिरासेन द्वयणु- 
कादिघष्टिः निरस्ताः सप्रति अद्ष्टवदास्मना अणूनां सयोगोऽणुषु क्रियाहेतुः, 
आत्ममनसोः संयोगो बुदूध्याचसमवायिकारणं निरस्वते-तथाऽण्वातमेति । 
निरस्तमपि कल्पितप्रदेरापक्षमतिपरसङ्गा्यदोषान्तरं वकेतु पुनरुदूमावयति-- 
कल्पिता इति । कल्पनम्‌--उहः | उहिताथीः सन्तोऽसन्तो वा द्वितीये न 

| रत्नभरसाका अनुवाद | 

सम्बन्ध्यते अभिन्न दो, तो सम्बन्धाके सदा रहनेसे सर्वदा सम्बन्धबुद्धिका ब्रसङ्ग दोगा, 
इस शाङ्काका निषेध करते दै--“नापिः” इत्यार्से। दो अद्गुलियो ओर रूप-रूपी पद्थौकी 
नैरन्तयावस्थाम सम्बन्धदुद्धि होती है, स्वरूपतः वैसा मत्यय कदी भी नदीं होता, 
एसा कहा गया दै, एसा अर्थं हे। प्ले दो परमाणुओके संयोगका निरसन करके 
व्यणुक आदि खष्िका निरसन किया, अब जदवत्‌ अत्मासे अणुओंका संयोग 


अण॒ञनिं क्रियाका हे दे, अत्मा ओर मनका संयोग बुद्धि आदिका असमवायी कारण 
(~ ~ [श्व (~ + = 
हे, इसका निरसन करते ट-""तथाण्वात्स' इत्यादित्े । कल्पित द्रा पक्का पहले 
[कभ ~ ज > त) #) (ॐ त भ्‌ [१ भ [४९ 
निरस क्रया जा चका हः तो मी अतिप्रसङ्ग नामक अन्य द्ध [द्खखमेके लिए 


[भि 


(^ छ भ ५ धः ४ (~ पत „११ त्य्‌ क ४ ¢ ~ ¢ „>^ ९ 
कर्‌ उस कदत इ~~ रुन्पताः' द्रत्यादिसे। कर्पन-- तक । कल्पित अथं तिदयमनि हसा 
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भविभ्यन्तीति वेत्‌, न; अविचमानार्थ॑कसपनायां सवांथसिद्धिप्रसङ्गत्‌। 
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सयानेवाऽविच्यमानो विरुद्धोऽविषद्धो वाऽथ; कस्पनीयो नतेऽभधिक्‌ इति 
नियमहैत्वधावात्‌, करनायाश्च स्वायत्तत्वात्‌ भभूतत्व्रभवाच । न्‌ 
च्‌ वेशषिकेः कल्पितेभ्यः षड्भ्यः पदार्थभ्योऽन्येऽधिकाः शतं सह्य वाऽथा 
न दटपयितव्या इति निवारको हेतुरस्ति, तसा्स्मे यस्मे यचद्रो चते 
तत्तत्‌ सिद्ध्येत्‌ । कथित्‌ कृषाः प्राणिनां दुःखबहुखः संसार्‌ एव सा 
भूदिति कल्पयेत्‌ । अन्यो वा व्यसनी इृक्तानामपि इुनशतयत्ति कल्पयेत्‌, कत 
योनिवारकः स्यात्‌ । किचाऽन्यत्‌ द्वाभ्यां परमाणुभ्यां निरवयवास्यां साव 
 भाव्यका अनुवाद | 
भनक्त प्रदेज्ञ कल्पित हने, तो यह्‌ कथन युक्त नहीं दै, क्योकि अविद्यमानं 
अ्थकी कल्पना करनेपर सव अ्थीकी सिद्धि होनेका प्रसङ्ग अवेगा। इतनी 
ही अविद्यमान, विरशद्ध या अविद्ध अथेकी कल्पना करनी चाहिए, अधिक 


नहीं, इस नियमके लिए हेतु नदीं है । ओर कल्पना स्वाधीन है, अतः उसके 





निरवधि होनेका सम्भव है । ओर वैरेपिकोतसे कल्पित छः पदार्थासे अतिरिक्त 
सेकडां या हजारों पदार्थोकी कल्पना नदीं करनी चाहिए, इस तरहका कोड 
निवारक हेतु नदीं है। इसलिए जिस जिसको जो जा पदाथे रुचिकर होगा वहं 
सिद्ध हो जायगा । कोई एक कपाट ठेसी कल्पना करेगा कि प्राणि्योँका यह 
दुख से परिपृणं संसारदी नहो अथवा कोई अन्य व्यसनी सुक्तकीभी 
पुनसत्प्तिकी कल्पना करेगा, देसी सितिभ उन दोनोका निवारक कौन होगा ओर 


| र्त्नम्रमा 
संयोगसिद्धिः, स्वस्वाभावयोः एकत्र वृ्यवच्छेदकासत्वात्‌ । आद्य तृहमात्रेण 
सवीभसिद्धिप्रसंगः, उदस्य स्वाधीनतात्‌, प्रभूतत्वम्‌ निरवधितम्‌ › तस्सम्भवाचे- 
¢ | ¢ प्‌ 6 वन्ध टप्ये स्याह 
त्यथः । यदि उदहात्‌ सर्वसिद्धिः; तदा पदाथवन्धस॒क्तिनियमा छप्येरन्‌ इस्याह- 
च चेत्यादिना । संयोगं दूषयिता समवाय दूषयति--किश्वाञन्यदिति । तन्मते 
रत्नभरसाक्ा जअनुर्वाद्‌ | 
अविद्यमान ह ए द्वितीय पक्षम संयोग सिद्ध नदीं दोगा, क्योंकि वस्तु ओर उसका अभाव एकन 
नद रह सकते । प्रथम पक्षम तो कल्पनामाच्से सब अथं सिद्ध दोनेका प्रसङ्ग अयिगा, 
क्योंकि कल्पना पुरुषके अधीन दै ओर उसके निरवधि दोनेका सम्भव दहै । यदि कल्पने 
सब सिद्ध दो, तो पदाथ, वन्ध ओर सुक्तिकि नियम छप दो अर्यमे, एेसा कते 
है-- “न च" इत्यादि । संयोगको दुत करके समव।यको दूषित करते दै--“किवान्यत्‌' 
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भाष्य 

यवस्य ब्यणुक्स्याऽऽकारेनेव सं छेषाहपपत्तिः, न ह्याक्ाश्चस्य प्रथिव्यादीनां 
च जतुकाष्टवछष्ेषेऽस्ि। कायेकारणद्टव्ययोराशिताश्रयमावोऽन्यथा नोप्‌- 
पद्यते इत्यवश्यं करप्य; समवाय ईति चेत्‌, न; इतरेतराश्रयसखात्‌ | 
का्यकारणयोहिं मेदसिद्धाबाभिताश्रयमावसिद्धिः आभिताश्रयमावस्िद्ध च 
तयोर्भदसिद्धिः इण्डबदरवदितीतरेतशश्रयता स्यात्‌ । नहि कार्यकारणयो- 

माष्यका अनुवाद 

इसके अतिरिक्तं दूसरा दूबण यह्‌ है कि जेसे निरवयव आकाञञके साथ द्वयणुकके 
सम्बन्धका सम्भव नहीं है, वेसेही दो निरवयव परमाणुओंरे साथ सावयव 
ह-यणुकका सम्बन्धे अनुपपन्न है। आकाङ जर प्रथिवी आदिका छखाख 
ओर छकड़ीके समान सररेष नही है । यदि समवायकोन मानो, तो 
कायेद्रव्य ओर कारणद्रव्यका आश्रिताश्रयभाव अलुपपन्न हो जायगा । अतः 
समवायकी कल्पना अवदय करनी चाहिए, पएेसा नहीं मान सकते, क्योकि 
अन्योन्याश्रय हो जायगा । कारण कि काय ओौर कारणका ण्ड ओर 
बद्रके समान सेद सिद्ध होनेपर आशिताभ्रयमावकी सिद्धि होती है 
ओर कुण्ड बदरके समान आशिताश्रययावके सिद्ध होनेपर सेद सिद्ध 
होता है, रेसा अन्योन्याश्रय होताहै। काये भौर कारणका सेद या आभरिता- 


~ --~--~--~--~--~-~---------~-~----~-~~__~~_~~~~_~~~~~~~~~~~~___~~_~~~~~~~~~~~_~____~___ ~~~ -~--~----- 


रत्नमा 
दूषणान्तरसुच्यते इत्यथैः । संरलेषः--संग्रहः । यत एकाकर्षणेन अपराकर्षणं 
तख अनुपपत्तिः इत्यथैः । ब्यणुकं निरवयवासमवेतम्‌, सावयवर्त्वाद्‌, आकारा- 
समवेतमूमिवदिति भावः} ननु व्यणुकस्य जसमवेतत्वे तदाश्चिततवं न स्यात्‌, 
सम्बन्धं विना तदयोगात्‌, न च संयोगादाश्चितत्वम्‌ , कायद्रव्य्य प्रक्त्यसंयोगा- 
दिति शङ्ते-कार्यति । प्रकृतिविकारयोः अमेदादाश्रयाश्रयिभावानुपपत्तिरि- 
षेति परिहरति- नेति । मेदात्‌ तद्भाव इति वदन्तं प्रत्याह--इतरेतश- 
रत्नमभाका अनुवाद 
इत्यादिसे । उनके मतमे दूसरा दोष कदा जाता हे, एसा अर्थ है । संश्ेष--संग्रह । जिससे एक्‌ 
सम्बन्धीके माकषेणसे अन्य सम्बन्धीका आकषण दो-उस (संन्टेरा) की अनुपपत्ति दो जायगी, 
एेसा अथे दहे) द्यणुक निरवयव ( परमाणु ) मेँ अस्रमवेत है, सावयव रहोनेसे, आकाशमे 
असमवेत पृथेवाके समान, यह भाव दे! परन्तु ब्यणकर परमाणम असमवेत हो, तो उसके 
आश्चितन हो, कव्योक्ति सस्वन्धके बिना आश्रितत्वं युक्तं नदीं होता, संयोगसे आश्नितत्व 
नहीं होगा, क्योकि कायद्रव्यका प्रकृतिके साथ संयोग नहीं होता, रेखी रक्रा करते है-- 
“कायः” इत्यादिसे । मृति ओर विंकारका अभेद दोनेसे आश्रयाश्रधिमावकी अनुपपत्ति इष्ट 
हो दै, इस प्रकार शङ्धाका परिहार करते द --"न'” इत्यादिसे । कृति ओर विकारमे मेद 
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चदं जाधिताश्रयमानो वा वेदान्तवादिभिश्थ्यपणं यत, ारणस्येव संखा- 
नमात्रे कयमित्यसभ्युपग्सात्‌ | कचाऽज्यत्‌ परमाणूनां परिच्हिव्रलाचाधल्य 
दिशः षडष्टौ दश वा ताबह्धिरवयेः सावयवास्ते स्य , सावयवत्वादतित्या- 
ति नित्यत्वनिरवयवत्वाभ्युफगसो बाध्येत । यास्त दिरभेदभेदिनोऽवय- 
वाच्‌ केदषयपसि त एव मम परमाणव इत चत्‌ नः; < दक्मतारतस्य- 
भाष्यक्ता अनृवाद 
भ्रयभाव वेदान्ती स्वीकार नहीं करते, क्योकि कारणका ही आक्रारविरोषसमात्र 
काये दै, एेसा उनका सिद्धान्त है । ओौर दसरा दूषण यह्‌ ह करि परमाणु 
परिछिन्न होनेसे जितनी दिशाँ, छः, आठ या दशर ह उतने अवयवोंसे वे सावयवं 
हो जार्येगे ओर सादयवं होनेसे अनित्य हो जायसे । इस प्रकार उनका नित्यत्व 
ओर निरव्यवत्वके स्नीकारका वाध होगा । दिराके भेदसे भदवाले लिन अवय. 
वाकी तुम कल्पना करते हो, वे ही मेरे परमाणु -------- ९ 4 द भरे परमाणुः देला चदि कहो, तो यह ेसा यदि कहो, तो यह्‌ 


रत्वम्भा 


भयत्वादिति । कथं तहं कार्यस्य कारणाभरितलन्यवहारः कस्पितमेदाद्‌ 
सत्याद करिणस्यवेति । परमाणूनां निरवयवस्वमपि जयुक्तम इत्याह-- 
किश्वेति । परमाणवः सावयवाः, अल्पत्वात्‌, धृरवड्‌ विपक्षे तेषां दिग्ेदाव- 
धित्वं न स्यात्‌ आत्मवदित्य्थः ननु परमाण्वपेक्षया योऽयं प्राची दक्चिणा 
इत्यादिदिग्भेदन्यवहारस्तद वधिप्वेन येऽवयवास्वयोच्यन्ते त एव मस परमाणव 
तेऽपि सावयवाश्चेत्‌ तदवयवा एवे्येवं यतः परं न विभागः सएव निरवयवः 


परमाणुरिति शङ्खते--यांस्त्वमिति । परिहरति--न, स्थूरेति । अयमर्थः-- 


रत्वममाङ्ा अनृबाद्‌ 

सनत आश्नयाश्रायमाव उपपन्न होगा, एेसा कहनेवाचेे प्रति कते है-- इतरेतराश्रयत्वात्‌” 
रत्यादि । तव काय कारणके अश्रित हे, ठेसा व्यवहार किस प्रकार होगा 2 कल्पित भेदसे 
दगा, एसा कहत ह-- कारणस्यैव" इत्यादिसे । ओर परमाण निरवयव हं, यह क्थन्‌ ठीक 
नटा ह, एसा कटते दं-- “किञ्च इत्यादेसे । परमाण सावयवं हे, परिच्छन्न होने, घटके 
यमान, जपाराच्छन्न दो तो आत्माके समान भिन्न भिन्न दिदं उनी अवाधे न हो, एेत्ञा तात्पयं 
2 । माद १६ कटे कि परमाणुकौ अपक्षि जो यह पूर्व, दक्षिण, आदि दिदाओका व्य॒वहार्‌ हे 
आरि उनके अवधरूपसे जा अवयव तुम कहते हये वहीमेरे (ताक्किके) परमाणु! वेमी द] 

दा» ता उनकं भा अवयव दो, इस प्रकार जसे आगे विमाम न हो, वही निरवयव परमाणु है 
ना सङ्का ररत द यांस्त्वम्‌" इत्यादिसे । शङ्काका परिहार करते दे-- “न स्थूल 














भाष्य 
मेणाऽऽपरमक्रारणाद्‌ विना्लोपपत्ेः । यथा परथिवी णएुकाचपेकषया श्थूल- 
तमा बस्तुभताऽपि विनश्यति, तवः सृ््म चक्ष्मतरं च एथिन्येकनाततीयकु 
 विनदयति, ततो ्एक्म्‌ , तथा प्रसाणवोऽपि प्रथिव्येकृजातीयकत्वाह्‌ विन- 
र्येयुः | विनरयन्तोऽप्यवथंवविजभेनष विनंरयन्तीति चेत्‌ । नायं दोषः | यतो 
ष्यक अनुदाद 
कथन युक्त नहीं हे, क्योकि स्थुख-सृष्ष्मके तारतस्यक्रमसे परमकारणपर्यन्त 
विनाश्च उपपन्न होता है। जेखे व्यणुक आदिकी अपेक्षास्े अति स्थूर ओर 
तुम्हारे मतमे वस्तुभूत होती हह भी एथिवी नष्ट होती है, उसके अनन्तर सूक्ष्म 
ओर सृक्ष्मतर प्रथिवीत्वरूप एक जातिवाछे नष्ट होते है ओर पीछे व्यणुक । वैसे दी 
परमाणु सी प्रथिवीव्वरूप एक जातिवाके होनेसे नष्ट होगे । नष्ट होते हए भी अवयव 


णीया पििीषषकषयिययःणयणीपिीरीषायिणिषििषीकषयषययारषपीयणपगिणेषणषि गि 


रतञ्रभा 


यत्‌ सवात्मना विभागायोग्यं वस्त॒ स परमाणुरिति यदि उच्येत, त्रह्मण 
एव परमाणुसन्ञा कृता स्यात्‌; तदन्यस्य अल्पस्य दिगृविभागाहस्वेन अवयव्‌- 
. विभागावदयम्भावात्‌ । यदि पएरथिभ्यादिजातीयाल्पपरिमाणविश्रान्तिभूमियेः स 
“ पर्मिणुः; इद्युच्येत, ताहि तस्य न सूरुकारणत्वम , विनाशित्वात्‌, घयवत्‌ । 
| न॒ च देखसिद्धिः; अणवः विनाशिनः, पृथिव्यादिजातीयववात्‌, घटवदिति 
{ | साधनात्‌ इति। सम्प्रति निरवयवद्रग्य्य नाराहत्वभावात्‌ आ्मवदविनास 
~ ` ।  इ्या्ङ्क्व पूर्वोक्त परिहारं स्मारयति-- विनश्यन्तं इत्यादिना । त्रह्माति 
 रिक्तप्य आज्ञानिकलवाच्च द्रव्यस्य निरवयवत्वम्‌ ससिद्धम्‌ । निमिततादृष्ट(दिनासाद्‌ 
| रतनम्रभाका अनुवाद 

इदयािसे । तात्प यह दै किजो स्वात्मना--सवब प्रकारसे विभागके अयोग्य वस्तु है, वह 


की 


परमाणुदहे, एेसा यदि कदो, तो ब्रह्मकौ दी परमाणुसंज्ञा होगी, क्योकि उससे अन्य अल्पवस्तु 
दिग्विभागयोग्य होनेसे उसके अवयवविभाग अवद्य दौँगे। यदि प्रथिवी आदिके समान 
अल्प परिमाणक्छा जो विश्रामस्थल दै, वह्‌ परमाणु है, एसा कहो, तो वह मूल कारण न होगा 
क्योकि वह विनाशी दे, घटके समान । देतु ( विनाशित्व ) असिद्ध दं, रएेस्ा कदना युक्तन 
है, क्योकि (अणु विनाशी है, प्रथिरवके समान दोनेसे, घटके समानः एेसा अनुमान है । अव 
निरवयव द्रन्यके नाशका देतु न होने वह आत्मके समान अविनी दै, एसी आशङ्का करके पूर्वोक्त 
परिदारका स्मरण करति दै--“विनरयन्तः” इत्यादिसे । ब्रह्मे अतिस्कि वस्तुके अज्ञानजन्य 
 दोनेसे द्रव्यकी निरवयवता असिद्ध दै! अट्ट आदि निसित्तके नारसे प्रलये विनाश्च हो 
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साघ्य 
घतकाठिन्यविरुयनवदपि विनाश्चोपपत्तिययोचाम । यथा हि धृतघ्ु- 
वणादीनासविभनज्यमानावयव्‌।नामप्य्चिक्षयोलाद्‌ द्रवभावापस्या काठिन्य- 
विनाशे यवि, एवं परमाणूनासपि परसकारणमावापच्या मूत्यादिविनाो 
भविष्यति । तथा ऋायरम्भेऽपि नाऽयवर्सयोगेनैवं केवठेन भषति, 
श्ाष्यका अनुवाद 
विभागसे नष्ट होगे, एेसा यदि कषयो, तो यहं दोष नदीं है, स्योकि घृतके कारिन्य- 
विखयनके समान विनाञ्च उपपन्न है, ठेसा हम कहं चुके है । जेसे धृत, सवणे 
आदि जिनके अवयव विभक्त नदीं हयो सकते, अग्निसंयोगसे द्रवभावकी प्रा्ठिसे 
उनके भी काठिन्यका विनाञ्च होता है, इसी प्रकार परमाणुओंके भी परसकारण- 
भावकी प्राप्ति होनेसे उनकी सूरिं आदिका विनाञ्च होगा । उसी प्रकार काकी 





रलमअ्स्ा 
विनाल; प्रलये सम्भवति, युक्तो ज्ञानादज्ञाननारे तसकायाणुना्सम्भव इति 
भावः । यदुक्तम्‌--यत्कायद्रग्यम्‌ , तत्सयोगसचिवानेकद्रन्यारञ्धम्‌ इति, तत्‌ न 
इत्याद--तथा का्यारभ्भोऽपीति । कैवस्यम्‌-- प्राधान्यम्‌ । कारयद्रम्यसिितो 
अपि हेतुत्वात्‌ संयोगस्य क्षीरारम्भकसंयोगाद्‌ दध्यारम्भकं न संयोगान्तरम्‌ ! तथा 
च दध्यादौ व्यभिचारात्‌ न व्याप्षिः इत्यथैः । किञ्च, यत्‌ करायद्रव्यम्‌ › तत्‌ दरन्या- 
रभ्यम्‌ , इत्येव व्याप्षिरस्तु, खधवात्‌; न तु संयोगसचिवस्वन्यूनपरिमाणानेकद्वव्या- 
रभ्यम्‌ इति, गौरवात्‌ , दीधैविस्तृतदुकूखारब्धरल्ो न्यूनपरिमाणायां व्यभिचाराच् | 
न च रज्जुः न द्रभ्यान्तरम्‌ इति वाच्यम्‌; अवयविमात्रविप्रवापातात्‌ । किञ्च, 
निरवयवद्रव्यत्वस्य एकासदृरतितवे खाधवात्‌ न निरवयवानेकाणुसिद्धिः । यत्तु अणु 


रत्नमरभाका अनुवादं ॥ 
सकता दै । सुक्तिमें ज्ञानसे अन्ञानका नाच होनेपर अन्ञानजन्य अणुके नाराका संभव दहे रेसा 


भाव दहै। ओर का्द्रग्य संयोग सहित अनेक द्रव्योसे आरन्ध है एेसाजोा कदा हे, वह युक्त 


४.४१ 


नदीं है, ठेसा कहते है--““तथा कार्यारम्भोऽपिः” इत्यादिसे । कैवल्य-- प्रधानता । कायद्रन्यकी 


स्थिति भी संयोगक्रे हेतु होनेसे क्षीरारम्भक संयोगसे दध्यारम्भक संयोगे अन्य न होनेसे 


२3 


दधि आदिमे व्यभिचार दोनेके कारण व्याधि नदींहैरेसाअथंदै। ओरजो कायद्रव्यदै, 


^, _ ८ (~, =+ ख ७ (~ जं भ मेद्य स 
वह्‌ द्रव्यारभ्य दहे, इतनी दी व्याप्निदो, क्योकि उसमे लघवदै;ःनकिजो कायद्रन्यहे, वह 


संयोग सहित अपनेसे न्यून परिमाणवाले अनेक द्रव्योसे आरब्ध दे, एेसी व्याप्ति, क्योकि 


उससे गौरव दै, ओर द्धं ओर विस्तारवाले दुकूलसे उत्पन्न हुई न्यून परिमाणवाली रस्मि 


व्यभिचार दै, क्योकि रस्सी अपनेसे न्यून परिमाणवले अनेक दरव्योसे आरन्ध नदीं हई 
दे -रर्सी अन्य द्रव्य नहींद्धै, एसा भी नदीं कदा जा सकता, क्येकि एसा हो तो अवयवी- 
१५२ 
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॥ 


साष्य 
क्षरजरादीनासन्तरेणाऽप्यवयवसंयोभान्तर्‌ दधिदहिमादिरायारस्भदशनात्‌, 
तदवमसास्तरतफसं दब्धत्वदोश्वरकारणश्रुतिविरुदव्वाच्छतिपरयणश्च रिष्टे 


सन्वादिभिरपरिरद्ीतलादत्यन्तमेषाऽनपेक्षाऽसि परमाणुकारणवाद 
कारां आस्यैः श्रयोथिभरिति वास्यरेवः | १७ ॥ 
माष्यका अनुवाद 

उपपत्ति भी केवर अवयवसयोगसे ही नदीं होती, क्योकि अन्य अवयवसयोग 
बिना भी दघ, जर अ{दिसे ददी, हिम आदि कार्योकी उत्पत्ति देखी जाती हे। 
इसङिए इस प्रकार परमाणुकारणवाद असारतर तर्कस रचित है, तथा ईर्वरको 
कारण कहनेवाली श्रतियोसे विरुद्ध है ओर श्रतिञ्ञसरण रिष्ट मनु आदिसे परिः 
गृहीत--सीकृत नदीं हे । अतः अपना श्रेय चाहनेवाठे सप्पुरर्षोको इस परमाणु 
कारणवादमे अयन्त हेय बुद्धि करनी चाहिए, एेसा वाक्यदोष है ।} १७ ]] 


रत्नमा 

त्वतारतम्यविश्रान्तिभूमिषेन तत्सिद्धिः इति, तन्न उयणुकखेन उक्तत्ुरिषु विश्रान्ते; | 
तचत्त एवं बुरिनामानो जगद्धेतव इति वाच्यम्‌ , प्रथिवीत्वादिना सावय- 
वत्वाऽनित्यत्वयोः अनुमानात्‌ | न च अवयवसस्य कचिद्‌ विश्रान्तां परमाणु 
सिद्धिः, विश्रान्तौ सनवस्येति वाच्यम्‌ , सायायां ब्रह्मणि वाऽवयवत्व विश्रान्ति- 
सम्भवात्‌ ¡ अतो न किंञ्चिदणुसद्‌भावे प्रमाणम्‌ । निरवयवानां संयोगस्मवाययो 
असम्भवात्‌ समवेतद्रयण काचारम्भकसायोग इत्यादि वाधकम्‌ उक्तमेव | सम्प्रति 
“अपरिग्रह? इति सूत्रवाक्यदोषं पूरयन्‌ अषिकरणाथम्‌ उपसदरति-- 
तदेवमिति । तस्माद्‌ आन्तिमूकेन कैरोषिकमतेन वेदान्ततास्पयंस्य अविरोध इति 
सिद्धम्‌ ॥ १७ ॥ (३) ]) 





रत्नप्रभाका अनवाद 
समचिका विना पसक होगा) आर नरवयवद्रस्यत्व एक उात्मायं दइ रहता ह, एसा व्याति दच्स 





लघव होनेसे निरवयव अनेक अणु सिद नदीं दयते! अणुत्वतारतम्यक्ा जो विश्रान्तिस्थल 
है, वह परमाणु है, इष प्रकार परमाणकौ सिद दोगौ, रसा कंडना भी दुक्त नदीं है, क्योकि 
उक्त जुटिमे-त्यणुकमे जयणुकतवते विभ्न्ति दती दे । वे दौ छुटिसज्ञकं जगत्े देतु है, र्ता 
केदना भी युक्त नदीं है, च्योकते एथिकौत्व आदिते उनमें सावयवत्वं ओर अनित्यत्वसा अलुसान 


ह जर्‌ जविर्नान्ति इ, ता अनवस्थां दः इ चट्नां ना युक्त नदह ह, चचा 








मायाम क | हष १ र [शष 1 ~ | [३ 
२ सा चज 1 आत्‌ (= श्रः{न्त र र = ररत ई = उस्त्रः तत्त्‌ 72 स म्प 
यान या जज्लनं जवयवत्तङ) वन्नाःन्तका सम्मद टं) इसःखय जयुक जस्तत्वमन कर्‌ चा जनप 





नर [नरदयत्‌ म सुया रु 566 ~, [वि प्रच पयर उअस्र्य्‌ व => १ ८ 
[र्‌ ) निरदयः पदाथा सयग आर समवाया अपस्यव हनत सउपवत वृधु पद्‌ 


स नि यिनी < (= 5 [वि = [क > ् य (९४4 
वे आरम्भक इ, यह्‌ युक्त नडा हं, इत्याद बाधक पम कहा इः इ) अच ` जपारप्रड्‌नजि ईत 
कंस्राब कृरङ््‌ = म उपररहार [1 क भ [न्वा => 
स्न रा वाक््यराष पूय जधक्रणके अथक उपसदहार्‌ क्रतं ह-- तद्वस्र्‌ ईइस्ाद्स्त। 


प 
द्यू 


~~ सद हय ध 
दान्ततासयंका तिसन ह, यड (चङ्‌ इजा ॥ 35 


इसङिए आान्तिमूलकु वैदोषिं 
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[ ४ सषद्ययाधिकर्ण घ १८--२७ ] 


समुदायावुमो युक्तायुक्त बाऽणुहेतुकः 
कोऽपरः स्कधहेतुरित्येवं युज्यते दयम्‌ ॥ १ } 
स्थिरचेतनराहित्यात्‌ स्वयं चाऽचेतनत्वतः । 
नं स्कन्धानामणना वा समदायाऽत्र य॒ज्यत#॥ ९ ॥ 


. क 
ष 3 


| अधिकश्णस्षार्‌ | 


थ, [| 


देह- वाह्य ओर आभ्यन्तरये दो समुदाय हो सकते ह या नहीं 





देवक है ` 
ूर्वपक्ष--वाह्य सञ्चदाय परमाणुजन्य दै ओर आन्तर सदाय स्कन्धदेठक दं इसं 
प्रकार उक्त दोनों सखदायोका संभव दे | 
। भ 


सिद्धान्त--संघातकी उत्पत्ति निमित्तभूत स्थायी चतनके न दोनेसे ओर स्व 
= =: सकता 
सचेतन होनेसे स्कन्धौका ओर परमाणुञोका समुदाय नहा हों सक्ता हं। 


~» 


९ द स, [+ द ५ व्‌ द्य भ 
‰ तात्प यह दै कि वाद्यास्तिस्ववादी वोद मानतेहे किदो समुदाय ईद-(१) वाद्य मोर 
~ = पू (१ मद्र आदि य: आन्तर सदाय 
(२) आन्तर । उनमतत वाह्य सदुदाय द--एाथवी, नदाः समुद्र जाद्‌ जर न्तर प्मुदाय हं 
चित्त मौर चैत्यस्य! येदो सुसदाय दही सारा जगत्‌ है। वाद्य समुदायंके कारण परमाणुं वें 


णु चार प्रकारके दै--उनमे कठिन अआछ्ृतिवाङे पाथिव परमाणु कडलाते ई; लिग्ध 
परमाणु जलाय ह; उष्य परस्परा तज इं ओर चरकनात्मक परमु वायव हं । दक्र दही समयम 


4 
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पुज,भूत हुए उक्त चार प्रकारके पर्‌ णुओंते वाद्य ससुदाय उत्पन्न होता दहं! मान्तर स्मुद्ययके 
कारण (१) रूपस्कन्ध, (२) विद्वानस्कन्ध; (३) वेदनाच्कन्ध, (४) संज्ञास्कन्ध आर 


(*) संस्कारस्कन्ध ये पांच स्छन्ध द । उतम चिन्त्ते निरूपित कयि जानेवारे शाब्द, स्पदे आदि 
पदाथ रूपस्कन्ध है, उतकी अभिव्यक्ति विन्ञानस्कन्ध हे, उनसे उत्पन्न दोनेवाल दुःख वेदनास्कन्ध दै 
देवदत्त आदिका नाम ॒संन्ञास्कन्थ दहै मौर इनकी वास्तना संस्कारस्कन्ध दै! पुजीभूत उक्तं पांच 


स्कन्धो आन्तर समुदाय उत्पन्न दोता हे । इस प्रकार दोनों समुदाय दो सकते ईं। 


यापर सिडान्तौ कहते हे--अगणुओकी गोर स्कन्धोकौ संधातेोत्पत्तिमं क्रया कोई अन्य 
चेतनं निभित्त है मथवा वे स्वयंही संघौभूत हेते दहं । प्रथमपक्षे वह चेतन त्थायौ द 


नि 


अथवा क्षणिक है १ यदि उत्त स्थायी मानो, तो निदधान्तकौ दानि होगी) -यादे क्षाणिक नानो 
तो पके स्वयं मात्मलाभ करके पौरे संवातकौ उस्पात्ति करता दै रसा नदीं कडा जा सक्ता 
दूसरे पक्ष्म तो अचेतन स्कन्ध जर परमाणु किसी नियामक चेतनके विना प्रतिनियत आकारसे 
किस प्रकार संषीभूत होगे! इसा दो सुदाय 


ट्‌ सकत ) 
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सञुदाय उभयहेदुकेऽपि तदपा्िः । १८ ॥ 


परच्छेद-सयुदाये, उभयहेतुके, अपि, तदपाप्िः । 
पदार्थक्ति--उभयदहेतुकेऽपि सञुदराये--परमाणुहैठुके बाद्यसयुदाये 
स्कन्धहेतुके आध्यासिकससुदाये च, तदपराप्िः- तख समुदायस्य अप्राप्तिः 
[ अचेतनानामणूनां स्कन्धानाञ्च खतः सख॒दायायोगात्‌ , अन्यस्य च स्थिरस्य 
चेतनस्य संहन्तुरभावात्‌ तन्मतं ्रान्तिमूरम्‌ ] | 
शापाथ--परमाणुहेतक बाद्यप्मुदाय ओर स्कन्धहेतुक आध्यासिक 
समुदायमें मी समुदायकी प्राप्ति नहीं ह्येती, क्योकि अचेतन परमाणु ओर स्कन्धोका. 
अपने आप समुदाय नह्य हो सकता, अन्य किसी स्थिर चेतन संधातकतीका 
अभाव है अतः उनका मत आ्रान्तिमूकक है । 
सआाष्य । 
वैरोषिकसेदान्तो दुथैक्तियोगाई्‌ वेद विरेधाच्छि्टापरिगरहाच नाऽपि 
तव्य इत्युक्तम्‌ । सोऽधवेनािक इति वैनारिकस्वपास्यात्‌ सर्ववे नाशिक 
भाष्यका अनुवाद 
असत्‌ तकोके योगसे, वेदके विरोधसेे ओर मक् आदि रिष्टौसे सीकृतं 
न होनेसे वेरोषिक सिद्धान्त उपादेय नहींहै, ठेसा कहा जा चुका है । वह्‌ 
अधेवेनारिक है, इसछिए वैनारिकत्वरूप सादरयसे सवैवैनारिकोंका सिद्धान्त 





र्त्नअ्रसा 


वैरोषिकं निरस्य वेनारिकं निरस्यति--सगदाय इति ! परिमाणभेदेन 
देहादेः आशयुतरविनायाङ्चीकारात्‌ अधैवेनारिकः वेरोपिकः, त्य निरासानन्तरं 
सवेक्षणिकवादी बुद्धिस्थो निरस्यते इति प्रसङ्गसंगतिमाह पिक्षति) “नाभ 
रत्नममाका अनुवाद 


वेशेषिक्का निरसन करके वैनाशिकका निरसन करते दै-““सनदायः” इयादिसे । 
परिमाणभेदसे देद आदिका शीघ्र विना होता दैवे केवल क्षणपर्यन्त स्थायी ह, एेसा 
अङ्गीकार करनेसे वेरेषिक अधषैनारिक दै, उसका निराकरण करनेके पश्चात्‌ सरवक्षणिक- 
वादौ-सव पदाथे क्षाणिक है, एेसा कटने बाले बुद्धिस्थ सववैनारिकका निरसन किया जाता हे, 
इस प्रकार ्रसङ्ग्गाते कदत इ~ वैरेषिङ °” इत्यादिसे । "नाभाव उपरुब्येः इस सूत्रम 
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सद्धान्तोनितरासपेशि 


हैँ । उनम जो सवौस्तित्ववादी वाह्य--भूत जीर भोतिक, आन्तर--चित्त ओर 
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ठ भिदानीडषपादयापः। सच बहुप्रकार, 
परतिपत्तिभेदाद्‌ विनेयभेदाद्वा । तत्रैते रयो वादिनो भवन्ति-कैचित्‌ 
पवास्तितववादिनः, कैचिङ्‌ विज्ञानास्तित्वमात्रवादिनः, अन्ये एनः सर्व 
शूल्यत्ववादिनं इति ! त्र ये सवाहिवखयादिनो बाद्यपान्तरं च वश्त्वस्युष- 

साव्यका अनुवाद 
अत्यन्त अनुपादेय है, इसका प्रतिपादन करते द । प्रतिपत्तिके मेदसेयां 
रिष्योके सेदसे वह बहत प्रकारका है! उस सिद्धान्तमे तीन वादी है, कोई 
सवौस्तित्ववादी हैँ, कोई विज्ञानास्तित्ववादी हँ, ओर अन्यं सर्वशूल्यत्ववादी 


रत्वश्रमा 
उपरुव्ये५ (ब्र ० स०२।२।२७) इति निरसनीयसिद्धान्तात््‌ अत्र निरसखसिद्धान्तस्य 
ॐ $ वक्तुं ~. कर विभ स चेति भ मोक्ताग स्य त क्य 
भेद वक्तुं तत्सिद्धान्तं विमजते--घ चेति । नेव सुगतपोक्तागम त्‌ 
कुतो वहुपकारता तत्राऽऽह--्रतिपत्ती ति | एकस्य एव आगमव्याख्याुः शिष्यस्य 
अवस्थाभेदेन वुद्धिभेदात्‌ मन्दमध्यमोत्तमधियां रिष्याणां वा भदाद्‌ वहुभरकारता 
= व॒ क ० = , (~ ___ (~ _ गाचार 
इत्यथः । तानेव प्रकारानाह तत्रेति) सौत्रान्तिकः, वैमाषिकः, योगाचारः, 
ध्यमिकृश्च त्वार लिष्य पु ञ्‌ वाह्य था = श्यः क्षस्व 
माध्यमिकश्च इति चत्वारः शिष्याः । तेषु जाद्ययोः वाद्याथांनां परोक्षखापरोक्षत्- 
विवादेऽपि अस्ति्वसम्परतिपत्तेः तयोः सिद्धान्तम्‌ एकीय निरस्यते हृ्याह-- 
तत्र ये सर्वास्तिस्वेति । मूतं मोतिकं वाद्यम्‌ , चित्तं चेत्तञ्च कामादि आन्तरम्‌ 
रत्नअभाका अनुबाद्‌ 
जिस (क्षणिकविज्ञान) सिद्धान्तका निरसन करना दे उससे जिघका इख सूत्रम निरसन करते है, वद चि- 
दान्त भन्न ट, एसा कनक रए उन सिद्धान्ताक्रा विमान करते ह--^'सख च'' इव्यादेसे । याद्‌ कोई 
हे कि खगत प्रोक्त आगम एक होनसे वह्‌ बहुत आकारका केसे हुआ, एक बुद्धने विरुद चार सिद्धान्त 
किस प्रकार दिखलये, इसपर कहते है-- प्रतिपत्तिः इत्यादेसे ! आगमका व्याख्यान करनेवाले 
बुद्धके एक दी रिष्यकी भिन्न भिन्न अवस्थाओकि मेदसे वुद्धिभद दोनेत्े अथवा मन्द्‌, मध्यम ओर 
उत्तम वुद्धिवल रिष्येकि मेदस विविधप्रकारता हैः एेसा अथे दै! उन्दी भकारोको कहते है-- 
“त्रः इत्यादिसे । वुद्धके चार रिष्य थे-सोत्रान्तिक, वेभाषिक, योगाचार ओर माध्यमिक । 
उनमें सोत्रान्तिक ओर वैम।षिकोमे यपि वाद्य पदार्थोके परोक्षत्व ओर अपरोक्षत्वमें विवाद है, 
तो भी सवास्तित्ववादमें संव।द दे, इससे उनके सिद्धान्तो रो एरू करणे उना निरखन करते दै 
“तत्र ये सवास्तत्व' इदयादिसे । “भूतः प्रथ्वी आदि चार महाभूत [ वोद्धमतने आका 
भाव ( पदाथ ) नदीं हे, किन्तु आवरणका अभाव हे, इसलिए भूत॒ चार ह |~ प्रध्वी 
तज, आर्‌ वयु 1 भोतिक-- पृथ्वी आदि मूर्तोसे वन हुए भूर्तोके कायं शिरि, नदौ आदि 











जक ५ 


भ 


11 © द र र ध 





शष नर्क क नटा दाय चि था टता ज य टना वेन 
^-^ ८ ^-^ ^-^ ^-^ -\ ^~ ^-^ ^~. 


भाष्य 

गच्छन्ति भूतं भौतिकं च चिरत चेच च, तांस्तावत्‌ प्रतितरमः । 
तथ सूतं वरथिवीधाल्वादयः, भौतिकं रूपादयशवश्चुरादयश्च । चतुष्टये च्‌ 
प्रथव्यादिपरमाणवः खर्श्नेहोणरगखमावास्ते प्रथिव्यादिभावेन सहष्यन्ते 

माव्यका अनुवाद 

चेत्त वस्तुओंका स्वीकार करते है, पहले उनके अतक्रा निरसन करते ष ¦ 
उनमें भूत-ष्रथिवीधातु आदि दह, मोतिक--कूप आदि ओर नेत्र आदि 
है । प्रथिवी आदिक चार प्रकारके परमाणु कडिन, खेह, उष्ण ओर चन 
स्वभाववठे होते दह, वे प्रथिवी आदि भावोंके रूपे संघीभूत होते है, ठेसा 





रत्नम्रमा | 
इति विभागः | तत्र सन्दिद्यते- किं मानमूलो आनितमूखो वा अयं सिद्धान्त 
ईति | तत्र मानम इति पूवेपक्षयन्‌ सिद्धन्तं तदीयं दरयति- तत्र भूतिति । 
स्थिरः प्रपञ्चो त्रह्महेतुक इति वेदान्तसिद्धान्तस्य मानमूरक्षणिकसिद्धान्तविसेधाद्‌ 
असिद्धिः पूवेपक्षे फरम्‌ , सिद्धान्ते तदविरोध इति ज्ञेयम्‌ । पएथिव्यादिमूतचवुष्टयं 
विषयेन्द्रियात्मकं भौतिकं च परमाणुसञुदाय एवं न अवयध्यन्तरम्‌ इति मला 
परमाणुन्‌ विमजते-- चतुष्टये चेति चतुर्विधा इत्यर्थः| खरः--कृठिनः, 
तस्स्वभावाः पार्थिवाः परमाणवः, स्निधा आप्याः, उप्णास्तेजसाः, ईैरण चछ्न- 
स्छमावो वायभ्यानामिति } बादह्यससदायम्‌ उक्तवा आध्यासिकसयुदायमाह-- 

रलचम्रभकिा अनवाद 

“चित्त ज्ञान । “चत्त “-चित्तसे वने हुए चित्तके कायै, सुख अदि । मूत ओर्‌ भौतिक 
ये बाह्य पदाथ द ओर चित्त ओर चेत्त आन्तरदै। यदं सन्देद देता है कि वौदसिद्धान्त 
सानभूल्क्र हे या भ्रन्तिमूलक दै १ यहांपर प्रमाणसूलक दै, एसा पूवैपक्ष करते हुए उनका 
सिद्धान्त दिखलते दै--“' त्र भूतम्‌" इत्यादि! स्थिर प्रपञ्च ब्रह्मदेतुक हे, यह वेदान्त- 
सिद्धान्त मानमूकक क्षणिक सिद्धान्तसे विरुद्ध दानेके कारण असिद्ध दै, एेसा पूवपक्षमें फल द, 
सिद्धान्तमे तो वेदान्तसमन्वयका उससे विरोध नदीं है, यद फल दै, देसा समञ्चना च।दिए । 
परथिवी आदि चार मूत, ओर विषय ओर इन्द्रिय भोतिक, ये परमाणुओके समुदाय दी दहै, 
उनसे अन्य अवयवी नदीं ह, देखा मानकर परमाणुओंका विभाग करते दै-'"्चुश्ये" इत्यादित ! 
चारं परकारकेदै रेषा अथे दहे) खर-कठिनि। प्रथिर्वाके परमाणु किनिस्वभाव-काठिनि द 


जल्के परमाणु स्निग्ध, तेजके उष्ण र वायुके चल्नस्वभाव दहं । [ जसे तार्केक मतमे परमाण 
आदि द्यणुक आद्‌ कमस कायं उत्पन्न करतें ह, वेसं बाद्धमतमं नदय ररतं, कन्तु परमाण 
समुदाय ही भिरि, नदी आदि सब हं, उनसे अन्य अवयवी नदीं ह | इस प्रकार बाह्य भूतभातिक- 


रूप परमाणुससुदायका नरूपण करक अनन्तर पचस्कन्ध स्युदा्यका नस्पण कर्तं द 
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भाष्य 
रति मन्यन्ते] तथा सूपविज्ञानवेदनारज्च सस्कारसङ्ञकाः पश्च स्कन्धा | 
तेऽप्यध्यास्पं सर्वेन्यवहारास्पद भावेन ंषन्यन्त इति मन्यन्ते 
तत्रदमाभवीयते-योऽयद्ुभयहेतुक उपयप्रकारः सदाय; परेदा- 
ग[व्यक्रा अजनृवाद्‌ 
मानते ह । उसी प्रकार रूप, विज्ञान, वेदना, संज्ञा ओर संस्कार नामे 


पाच स्कन्ध हे । वे आध्यात्मिक दहै ओर सब व्यवहारे विषय्पत्े संधी- 
भूत होते है, ेखा सानते हँ । 


इस विषय कहते है--जो यह 





उभयहेतुक, उभय प्रकारक 
 एत्मसा 

तथेति । सविषयेन्दरियाणि--रूपरकन्धः । विषयाणां बाह्यप्वेऽपि देदस्थेन्दिय- 
भिलाद्‌ आध्यात्मिकत्वम्‌ । अहमहमिति आरुयविज्ञानपवाहः- विज्ञानस्कन्धः | 
उलाचुभवः--वेदनास्कन्धः । गौरश्च इत्येवं नामविरिष्टसविकल्पकः प्र्ययः--- 
संज्ञास्कन्धः । राग्दवेषमोहधर्माधमाः--संस्कारस्कन्धः। तत्र॒ विज्ञानः 
चित्तम्‌ आत्मेति गीयते । अन्ये चत्वारः स्कन्धाः चैताः ] तेषां संघातः याध्या- | 
मकः, सकर्लोकयत्रानिर्वाहक इत्यथैः अवयवातिरिक्तावयव्यनुपरब्धे 
अवयवाः शिष्यन्ते यत्‌ सत्‌ तत्‌ क्षणिकम्‌ , यथा विद्यदिति, तेषां क्षणिकत्वमिति 
मानमूरोऽयं सिद्धान्त | 

इति परापे सिद्धन्ततू्॑योजयति--योऽयभिि। सर्गादो परमाणूनां च 

रत्नग्रमाका अनुवाद 

* इत्यादिसे । [ जिससे निरूपण क्रिया जाय वह्‌ तथा जिसका निरूपण किया जाय वह्‌ 

द्नास्पदह इस प्रश्नार्‌ कृरण अर्‌ कर्म र्वुत्पात्तस्ं रूपराब्द्का अथं दन्द्रय अगर वषय दानां 


ट, | इस रकार विषय सहित इन्दि रूपस्कन्ध दह । यदपि विषय बाह्य , तोभीदेद्‌ 
दन्रयास ग्राह्य दनक कारण आध्यात्मिक दै । अहम्‌, अहम्‌ (भ, भे ) एसा आल्यविन्नान- 


भ 


वाह्‌ वि्चानस्कन्ध ह, खल-इसलका अनुभव वेदना स्कन्ध ६। गाय, घड़, एसे नामविदिष् 


भ्‌ 


सविकल्पक प्रतीतिं संज्ञास्कन्ध हे । राग, द्वेष, मोह, धर्म ओर अधम मरे संस्कारस्कन्ध हैँ । 
उनम वृ्ञानस्कन्ध चित्त, आत्मा माना जाता अ।र॒ अन्य चार स्कन्ध चत्त, उनके 

स ध्‌ 
लति जाध्यात्मक दं जर वे सकल लखोकयाच्ाके निर्वा दे, एसा अथ दहे! अवयवे 





ताणक् ह, वद्युत्‌क समान, इस प्रकार सव वल्य ओर अ] यन्तर पद्‌ाथ स्ाणक्त 
प्रकार यह सिद्धान्त प्माणमूल्कदे। ` न 
एता वति, दनपरर्‌ सिद्यन्त सूत्रक्री योजन। करते दै-“योऽयम' इत्यादित ! 
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भाष्य 
मभिप्रेतोऽणहेतुखश भूतशेतिकषंहतिखूपः, स्कन्धहेतुकश पश्चस्कन्धीरूपः, 
तस््सिन्युभयहैुश्चऽपि सुदायेऽभिप्रेयपाधे तदपराद्ठिः खात्‌ सषदायाप्रापषिः । 
सथुदायभावाघुपपत्तिरि व्यथः । कुहः १ सश्दाथिनासचेतनलात्‌ । चित्ताभि- 
ञ्वलनख च सशुदायसिद्ध्यधीनत्वात्‌ ) अन्यस्य च कश्यदिच्येतनस्य भोस्तुः 
प्रशासिता स्थिरस्य संहन्॒रनम्बुपग सत्‌ निरपेश्षपद्रसयभ्युपगसे च प्रबुस्यु- 
परमपसङ्गात्‌ , आक्लयस्याऽप्यन्यल्वानन्यल्वास्यासनिहप्यलात्‌। क्षणिष्षला- 
सराष्यक्रा अनुवाद 
समुदायं वौद्धोको अभिप्रेत दै, अणु जिसका हेतुं है, देखा भूत मौतिक 
संघातरूप ओर स्कन्ध निलका हेतु है, एेसा पांच स्कन्धरूप उस उभयहेतुक 
सुदायके साननेपर भी उसकी अप्राप्ति है--सथ्दायकी अप्राप्ति है 
सम्मदायभावकी अदुपपत्तिहै, पेखा अर्थदहै। किससे ? इससे कि सस॒दायी 
| अचेतन है । चित्तामिज्वलन सम॒दायसिद्धिक्ते अधीनदहै, ओर अन्य को 
। ` स्थिर चेतन. भोक्ता या शासकका संघातकनततौरूपसे स्वीकार नींद, अपेक्षा 
| रहित प्रवृत्तिके स्वीक्रारदे तो प्रवृत्ति बन्द न्‌ होनेका प्रसङ्ग आवेगा। आख्य 





रत्नमा 
स्कन्धानां च स्वतः संघातः तावत्‌ न सम्भवति, अचेतनवात्‌ । नाऽपि चित्ता 
स्यमभिज्वरनं विज्ञानं सश्ुदायहेतुः । संघाते देहाकारे जाते विज्ञानम्‌; विज्ञाने जाते 
संघातः इति अन्योन्याश्रयात्‌ । न च क्षणिकविज्ञानाद्‌ अन्यः कश्चिजीव दृश्वरो वा 
सयाऽभ्युपगम्यते, यः संघातकतां भवेत्‌ । न च क्तारमनपेक्ष्य अणवः 
स्कन्धाश्च स्वयमेव संघाताथं प्रवर्तन्ते इति वच्यम्‌ , अनिमोक्षप्रसङ्गात्‌ । नु 
आख्यविज्ञानसन्तानः संहन्ता॒ अस्तु इत्यत आह--आशयष्येति । . आशेरते 

रत्तअमाका अनुवाद | 

खषशिके आरम्भे परमाणओंका या स्कन्धोका सयुदाय स्वतः न्ह हो सकता, 


क्योकि वे अधेतन द। चित्तज्ञक विज्ञान मी समुदायुदेत नदीं दै, क्येकि संघात 
देहाकार दोनेपर विज्ञान दोता है ओर विज्ञान दोनेपर सवात दहोतादे, पेखा अन्योऽ 





न्याश्रय दोष दै आर क्षणिकृ विज्ञानसे अन्य कोर जीव या इश्वरको बोद्ध नहीं 
मानते, जो किं सघातकता अथात्‌ समदाय करनेवाला दो । उसी प्रकार कत्ताकौ अपक्षाके 
विना अण आर स्कन्ध स्वतः ही समुदाय उत्पन्न कलने लिए प्रवृत्त होते द, एसा कहना भी 
युक्त नदं हे, क्योकि निरपेक्ष प्रवर्ति माननसे प्रवर्ति वन्द नदी होगी, अतः अनिमेक्षिक्रा प्रसङ्ग 
वेगा । यदि. कोई कदे कि आल्यविन्ञनसतान सघातक्तां दो, इतपर कहते द--“आखयसयं 
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साच्यं 

स्युपसमाच निर्व्यापारतवात्‌ शऋच्यञुपपत्तेः । तस्मात्‌ सषुदाया्ुष- 
पत्तिः । सथदायाघ्प्पत्त च तदाश्रया लोकयात्रा दप्येत । १८ ॥ 

| माष्यका अनुवाद्‌ | 
विज्ञानसतानका सी. सतानीसे अन्यकूपसे या अनन्यरूपसे निरूपण नहीं किया 
जा कता । ओर उसको श्चणिक साननेखे व्यापाररहित होनेके कारण उसकी 
वृत्ति उपपन्न नद होगी ! इसलिए सञुदायकी अज्ञुपपत्तिः है । ओर समुदायके 
अनुपपन्न होनेपर उसके आधारपर होनेवाटी लोकयात्रा टुप्त हो जायगी ॥१८॥ 





त्व्म 

स्मिन्‌ रागादय इति आरयः-- सन्तानः, स कं सन्तानिभ्योऽन्यो विज्ञानिभ्योऽन्यो- 

ऽनन्यो वा ए भिऽपि स्थिरः क्षणिको वा £ नाऽऽचः, असदिष्टनित्यादसमवाद प्रसङ्गात्‌ । 
द्वितीये दोषमाह--क्षणिकत्वेति । क्षणिक जन्मातिरिक्तव्यापारो नालि तसात्‌ 
तस्य परमाण्वादिमेरनाथं प्रवृत्तिः अनुपपन्ना; क्षणिक ववया ति वः 8 & 
एतेनाऽनन्यः सन्तान इति पक्षो निरस्तः, क्षणिकख मेरकवूहत्त, सात्‌ ` 
हन्तुः असच्वात्‌ सघातानुपपत्तिः इत्यथः ॥ १८ ॥ इ (व 
दत्नम्रभाका अनुवाद्‌ 





हि 


इत्यास्सि । रग आदि जिसमें रहते दै वह आदाय--सन्तान दं । आ[ल्यविन्ञानसतान खन्तानियीसे 
अन्यदहेया अनन्य यदि अन्यहे, तोस्थिरद याक्षणिक, स्थिरतो दो नदीं सकता, 
क्योंकि एेसा दो, तो अस्मदिष्ट ( वेदान्तियोका इष्ट ) निलय आत्मवाद्का. प्रसंग अआवेगा । 

न = „= ४५९ 3 ८६. ^~ त्व १३ (~ व 2 4 २ ~ ~ 
दूसरे पक्षमे दोष कते रह--“श्षणिकत्व'* इल्यादिसे । क्षणिकसे जन्मका अतिरिक्त 


व्यापार नहीं है, अतः परमाणु आदिका मेलन करनेके छिए उस सन्ताने प्रदत्ति उपपन्न नदी 

दती, क्योकि क्षणिक्त्वका व्याघात होता है, देसा अथं है । इससे सन्तान सन्तानसि अनन्य 
दे, इस पक्षका भी खण्डन हो गया, क्योकि क्षणिक परमाणु आदिका मेलन नदीं कर सकता । 

इसलिए संघातकत्त न देनिसे संघ।तकी अलुपपत्ति हे, एसा अथ हे ॥ १८ ॥ 





(१) संत्तान संतानिरयोसि अन्यहै या अनन्यदहे। यदि अन्यद, तो उक्त संतानके दौ स्थिर, चेतन 
जीव दोनेसे वेदान्तपक्ष सिद्ध होगा । यदि अनन्य दो, तो पूवोक्त अन्योन्याश्रय दोष अविगा । भोर 
परमाणु भी क्षणिक हं, ठेसा स्वीकार करनसे मेलन-समुदाय नदं हो सकता, क्योकि परमाणुर्भोका 
मेलन परमाणुत्रियाके अधीन दै, इसल्यि अपनी क्रियाके कारण दोनेसे क्रियाके पूवे क्षण 
प्रमाणुभोको रहना चाहिए सौर परमाणु क्रियाके साश्रेय दोनेसे जिस क्षणे क्रिया हो, उप्त क्षणे 
भी परराणुका अवसान अपेक्षित है । इसी प्रकार मेरन क्षणम अवस्यान आावस्यक है, क्योकि मेकन 
काआभ्यन दहो, तो मेलनरूप प्रवरा उपपन्न न होगी, इसल्यि सिर परमाण॒ञंसि साध्य मेलन- 
रूप्‌ प्रवृत्ति, परमाणु क्षणिक हौ, तो विप्र प्रकार दोगी १ यह तात्ययै हे । 
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दतरतशणत्ययत्वादाति चेचत्वत्तिया्निपिततवात्‌ ॥१९।। 
पद्च्छेद्‌--इतरेतरपरस्ययलवात्‌, इति, चेत्‌, न, उ्प्निमात्रनिमिततत्वात्‌ | 
पदाथेक्ति--इतरेतरपत्ययव्वात्‌-जविघयादीनां परस्परकारणलात्‌ [घटीयन्त्र 

मिवानिशमावतंमानेषु अविचयादिषु अथादाक्षिप्तसंघात उपपद्यते ] इति चेन्न 
उत्पत्तिमात्रनिमित्तत्वात्‌-जविादीनामितरेतरकारणत्वेऽपि उ्पत्तिमात्रे निमित्तत्वात्‌ 

[ तवाभिमतो ्ेखघीनः कारणसयुदायाधीनश्च कार्य्यो्पादो न संभवति, सहन्हुः 

सरस्य चेतनस्याऽनङ्गीकारात्‌ ] । 

भाषा्थ--अविया आदिक परस्पर कारण होनेसे घरीयन्त्के समान अविवा 
आदिके सदा धूमनेपर अधात्‌ आक्षिप्त संघात की उपपत्ति होती है, रेसा 
यदि कहो, तो यह कथन टीक नदी है, क्योकि अविघा आदिके परस्परके प्रति 


कारण होनेपर मी उनके केवट. उत्पत्तिमे निमित्त ह्येनेसे तम्हारी अमिमत हेतके ¦ 


अधीन ओर “कारण ससुदायोके अधीन कारयोत्पत्ति नद हो सकती, क्योकि तम्हारे 


= - मतमे संघातकर्ता स्थायी चेतन नहीं माना गया है । 


स्दव्य 


म स. 
५ (~ 
< 


यद्यपि भोक्ता प्रशान्ता गा कथिच्येतन्‌ः सहन्त स्थिसै नास्येषम्‌- 
स्यते, तथाप्यदिधादीनालितरेदश्छास्णलाहुषयते रोकयास्रा । तस्य 





चोपपद्यमानायां च किश्िदपरमरपेश्िदव्यसस्ति ¦ ते चाऽविष्ादयोऽदविघा 
माष्यका अन्‌वाद्‌ 
र्वपक्षी-- यद्यपि भोक्ता या प्र्चासिता ( शासन करनेवाला) कोष स्थिर 


चेतन संघातकन्ताका स्वीकार नदी क्रिया ग्याहै, तो भी अविया आदिक 


परस्परके प्रति कारण दहोनेसे छोकयात्रा उपपन्न होगी । ओर उशछे उपपन्न 
होनेते दूसरे नि सित्तकी अपेक्षा नदीं है। ओर अवि, संकार, विज्ञान, नाम, शूप, 





रत्नघ्रम 

हन्तुः गभावेऽपि संवातोपपत्तिम्‌ आशङ्क्य निपेधति--इदरेति । कार्थ 

प्रति अयते गच्छति इति भरत्ययः--कारणस्‌ । अविदयादिभिरेवाऽथीत्‌ संघातसिद्धौ 
रत्नग््ाच्छ अनयृकाद्‌ । ` 


 सघातकत्ताकं विना भी संघात उपपन्न होगा, एेसी आराङ्गा करके उसका निषेध कहते है ~ 
“इतरतरप्रत्ययत्वात्‌ इत्यादिसं । कायके प्रति जो जाता दै अथात्‌ जनकरूपसे जो प्राप्त होता 


4४ 


ह वृह त्यय--क्रस्ण &2। जवदयया आद्स् इ अथात्‌. सयुदायासद्ध दोनेपर व्यवृहारकी 
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 सराष्य्‌ 
यस्ये विज्ञाय वात स्यं षडायतनं स्परछय ददन दष्णा उदाद्यनं भवो 
जातिजरा यर्म शोषः पडिदेयना दुःखं द््ैनस्तेदयेजं इतरेतर 


भाप्यका अनुवाद्‌ 
षडायतन, स्पशे, वेदना, चष्णा, उपादान, यव, अरा, मरण, शोक, प 
देवना, दुःख ओर दुर्मनस्ता इस प्रकारके परस्परके कारणूप वे अविद्या 





रल्भरभा 
व्यवहारोपपत्तिः इत्यर्थः । जविच।दीनाह---ते चेति । क्षणिकेषु खिरखदुद्धिः-~ 
यविचा, ततो रागद्रेषमोहाः संस्कारा भव्ति; तेभ्यो गभ॑खस्याऽऽचं विज्ञानम्‌ 
उत्पयते, तसच्‌ च आल्यविन्ञानत्‌ प्रथिव्यादिचवुष्टयं नामाश्चयत्वात्‌ नाम 
भवति । ततो रूपं सितासिताद्मकं शुक्रशोणितं निष्प्यते । गभैखकरव्बुद्ु- 
दावखा नामूपशब्दाथं इति निष्कर्षः | विज्ञानं प्रथिव्यादिचतष्टयं रूप्चेति 
षट्‌ मायतनानि यस्य इद्दियजातस्य तत्‌ षरडायतनम्‌ ; नामशूपेन्द्ियाणां मिथः संयोगः 
स्पशः, ततः सुखादिका वेदना, तया पनविंषयत्रष्णा, तया प्रद्रत्तिः उपादानम्‌ ; 
तेन भवति यसत्‌ जन्मेति भवः--धमीदिः, ततो जातिः--देहजन्म), पञ्चस्कन्ध- 
सदाय इति यावत्‌ । जातानां स्कन्धानां परिपाकः-- जरा, मरणसू--नाश्चः 
| एत्वममाका अतवाद्‌ | 
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उपपत्ति दोती दै, पेखा अथं दै। अविद्या आदिको दिखते दै--““ते च” इत्यादिसे । 
णिक पदाथमिं स्थिरत्वबुद्धिं अविया दं [ अथात्‌ अनित्य आर अशुचि क्षणिक रारीराचछारमें 
परिणत हुए अनात्म पदा्थेमिं ये निय, इचि, स्थायी अत्मा दै, एेसी बुद्धि ], अविद्यसे 
संस्कार---रोग, देष ओर मोह होते है, उन संस्कारोसे गभस्थका आद्य विज्ञान उत्पन्न 
दोता दै [ अन्य अन्मकी अविद्या ओर्‌ संस्कारसे ग्म स्थित शुकशोणित सयुदायमें 
'अदम्‌ः ८) इस आलयविज्ञानक्रा च्रत्तिखाभ विन्नान होता ह], उस आल्यविन्ञानसे 
प्रथिवी आदि चार भूत, जिन्हँ नासे आश्रय दोनेसे नाम' कते हं, वे उत्पन्न होते द। 


उनसे रूप सित ओर असित छक ओर रोणित उत्पन्न होते दै । आल्यविज्ञानके सम्बन्धे 
. त नि [+ विषे = सर ब्द ९ म. > - 
र्भगत दयुकरोणितक्री जो करर बुदूलुदावस्था दै, वह नामरूप--चब्दथं दे एेसा आशय 


हे विज्ञान, प्रथिवी आदि चार्‌ भूत आर रूपये छः जिस इन्द्रियसमूष्के स्थान है; वह 
इन्द्रियसम्‌ह्‌ षडायतन दं । नाम, रूप अर इन्धियोका परस्पर सयोग स्पश दै | गभगत 
रारीरके शीत उष्ण आदिक्रा अभव स्पद्य दं ], उससे युख आदि वेदना उत्पन्न दती हं [वेदना 
अर्थात्‌ सुखदुःख आदिका अनुभव ], वेदनासे विषययोकी तृष्णा उत्पन्न दोती दै [ गभस्थ शरी 


रकी खख श्राप करनेकी अर दुःख त्यागनेकी इच्छा तृष्णा दं ], उस वृष्णासे जो प्रदत्त हाती दं, वह्‌ 
उपादान हं, उघसे भद' (जिसमे जन्य होता हे, वह) धमर सादि उत्पल्ल दाता ह, उस जाति 
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माष्य 
देठकाः सौगते समये कचित्‌ संक्षिप्ता निदिशः क्वचित्‌ प्रपञ्चिताः, सर्वै 
प्सप्ययमविचादिकरपोऽ्रलयाख्येयः। तदेवमविधादिकलापे वरस्पर- 
निभित्तनेमित्तिकभाधेन षटोयन््रवदनिशंमार्वतमानेऽर्थाकिप्न उपपन्नः सवात 
इति चेत्‌ ) | | 
तेन । कस्मात्‌ ‹ उत्पत्तिमात्रनिमिचत्वात्‌ । भवेहुपपनः 
संघातो यदि संबातश्य किश्चिनिमित्तसवगस्येत, न खवगम्यते। यत्‌ इतरे 
माव्यका अनुवाद 
आदि बोद्धसिद्धान्तम कीं सं्षेपसे जौर कदं विस्तारसे दिखलाये गये हे ओर ये 
अविद्या अदि सञुदाय सब वादियोसे प्रयाख्यान करते योभ्य नदीं है । इसलिए 
इस प्रकार अविद्या आदि सञुदायके परस्पर निमित्ततैमित्तिकभावसे धटीयन्त्रके 
समान सव॑दा प्रवत्तेमान होनेसे अथोत्‌ आक्िप्र संघात उससे उपपन्न है | 
सिद्धान्ती--यह कथन युक्त नदीं है । किससे १ इससे कि वे उस्मान 
निमित्त है । यदि संघातक्ा को$ निमित्त ज्ञात होता, तो संघात उपपन्न होता, 
परन्तु उसका निमित्त अवगत नहीं होता, क्थोकिं अविद्या आदि यद्यपि 
रत्न्रमा 
भरियमाणस्य _ पुत्रादिस्नेहाद्‌ अन्तदाह--सोकः, तेन॒ हा ुत्रे्यादि- 
विखपः---परिदेवना, भनिष्टानुमवः--दुःखम्‌, तेन दुमनस्ता--मानसी व्यथा, 
इति शब्दो मानापमानादिक्टेरसंमहार्थः। न केवरं सुगतानामेवाऽविद्यादयः 
सम्मताः; किन्तु _स्वैवादिनामपि इत्याह--सर्वेषािरि । सवियादिहैतुका 
जन्मादयो जन्मादिहेतुकाश्चाऽविचादय इति मिथो देठेतुमद्मावाद्‌ अर्थात्‌ 
संघतसिद्धिः इति राङ्गाम्‌ उपसहरति--तदेवभिति। सिद्धन्तभामं 
व्याचष्ट-तन्नेति । अवियादीनाम्‌ उत्रोपरहेतुसवम्‌ अङ्गी- 
| रत्वम्रभाका अनुबाद्‌ 
जथात्‌ पंचस्कन्धसयुदाय उत्प होता है । जन्ये हए स्कन्धोका परिपाक-जरा है ओरं 
नारा-मरण है । मरते हुए पुरुषको ुत्र आदिक स्नेहसे जो अन्तदोह होता दै, वह शोक है । 
दा, पत्र / इादि जो विलप दे, बह परिदेवना है । अनिषटका जो अबुभव है वहं दुःख हे। 
ओर मनके विषयके अनुभवसे उत्पन्न हुआ जो दुःख, वह दुरमनस्ताः अर्थात्‌ मानसी 
व्यथा दे । इति शब्दसे मान, अपमान ञ। दे ऊशोका संमद्‌ दोतादै। ये जविवा आदि 
केव छगतोके हौ सम्मत नदीं दै, किन्तु सर्ववादियेकि भी सम्मत दहै, एसा कते है-- 


“शसवैषाम्‌'” इद्यादिसे । जन्म दि अवियदेतुक है ओर अविद्ा आदि जन्मादिदेतुक रै, 


एसा परस्पर काय॑कारणभाव दोनेसे मात्‌ संघात सिद्ध दोता दे, इ प्रकार शेकाका उपसंहार 
भ्ठ हँ ६४८. + भ ~ त । भा ५ ~ 
शस्य ल तवम्‌ इयदिते । सिद्धान्तभागका व्याख्यान करते है--“तच्न" इदयादिते । 
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| भाष्य्‌ 
तरप्ययत्यऽप्यविादीनां पूपू्वत्तरोततरस्ौलत्तिशा्निभितं मव्‌ भवेन्न 
ठ सषातोलचेः विंविननिभितत संभवति। नन्वविवादिभिरर्थादाकचष्यते सयात 
इत्युक्छम्‌। अत्रोच्यतै--यदि तावदय्भिप्रायः -अविघादयः संवात्न्तरै- 
गा--त्मानमलममाना अपेक्षन्ते संघात इति, ततस्तख संवातस्य तिमित 
वक्तव्य, तच निव्येव्बप्वणुव्बभ्युपगम्यमानेष्वाश्रयाश्रयि भूतेषु च भोक्तृ 
सत्यु न सम्भवतीदयुक्ं वेशोषिकपरीक्षायाभ्‌ , किमङ्ग इनः क्षणिकष्वप्यणुु 

माव्यका अनुवाद 
परस्पर कारणभूत हँ, तो भी पूरवः पूर्वं उत्तरोत्तरकी केवल उत्पत्तिका निमित्त 
होताहो, तो हो, परन्तु संबातकी उत्पत्िका कोई निमित्त नदीं हो सकता । 
अविद्या आदिसे संवात अर्थात्‌ गम्यमान होता 2, एेसा कहा है । इसपर कृते 
हे--अविय्या आदि संघातक्रे चिना जपन्न स्वल्पकरी प्राप्ति न करनेसे संघातकी 
अपेक्षा रखते है; यदि ठेसा अभिप्रायो, तो उस संघातका नियित्त कहना 
चाहिए । अणुओके निय मानने ओर आश्रयाश्रयिभूतभोक्ताका स्वीकार करनेपर 
भौ सवात नदीं हो सकता, ठेस वैरोपिकमपरीश्वामे कहा --- त त ९ सकता, पसा चशेषिकपरी्ामे कहा गया है, तो क्षणिक अणु दै तो क्षणिक अणु 
| र्रप्रभा 
छल सधातहेत्वमावात्‌ संघातो न स्यात्‌ इ्यक्ते पूरवाक्तं स्मारयति- नन्विति । 
किमू अविचादयः संघातस्य गमकाः उत उत्पदकां इति विकल्प्य अये संघात 
उत्पादकं किञ्चिद्‌ वाच्यम्‌, तन्नाप्ति इ्याह--अघ्रीच्यते यदीति । याश्रया- 
शरयिभूतेषु इति सोक्तृविरोषणम्‌, जदृटश्रयेषु इयथः | यदा सरेषु अणुषु सघात- 
योग्येषु कतरषु चाऽदष्टसहायेषु सखु ज्ञानासावमातरेण संहति कनरृत्वायोगात्‌ संघाता- 
पत्तेः निमित्तं नास्तीति उक्तम्‌, तदा क्षणिकपक्षे त्ास्तीति किमु वक्तभ्य- 
मित्याह-- भिति । आश्रयाश्रयः संधातकती तच्छ्रन्येषु इत्यथः । आश्रयाश्रयि- 
एतममाका अनुवाद 

अविय्या आदि उत्तरोत्तर दैत दै, एसा स्वीकार करके सं घातका हतु न होनेसे संघातन होगा, 
एेस। कनेपर पूरवोक्तका स्मरण करति है--. नु" इद्यादिसे । क्या अविधा आदि संघातके गमकं 
दै या उत्पादक दै १ यदि गसक दै, तो संघातका उत्पादक कोई दूसरा कहना चादिए, वह नही 
दे, एसा कहते है--““अचेच्यते यदि" इ्यादिसे । “आश्रयाश्रयिभूतेषु” यह्‌ भेोक्ताका वि्ेषणं 
हे उसका अर्थं दे-अदटाश्रय' । जव स्थिर संघ।तयोग्य अणु अच्छी सदायतासे संघातकनत्त। है,.ेसा 
माना जाय, तो भौ वशषिक पक्षमे आत्मामं ज्ञानके अभावमान्से संघ।तक्ृत्व युक्त न होनेसे संघात 
प्र्िका कोई निमित्त नदींहै, रसा कटा दे, तो क्षणिक पक्षम वह नदी है, इसे कट्ना ही 
क्यादे, एेसा कहते दकम्‌” इलयार्ति । | -आश्रयाश्रयिभूतेषुः यहापर “आश्रयाघ्रयि- 
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भोक्तृरहितेष्याश्रयाभ्रयिशत्येषु वास्युगस्यमादेषु सण्थवैत्‌ । अथायसभि- 
प्राथः-अविद्यादय एवं सङ्घातस्य निभित्तघ्‌ इति, फ्थं तमेवाभित्यात्सान 


रुभसानास्तस्येय निमित श्युः। अथ सन्यसे सङ्घाता एवानादौ संसारे 
सस्तत्याऽहुदसन्ते वदाश्रयाश् अविद्दाय इति, तदापि सक्घाताद्‌ क्ल वान्त- 


यमेन का सद्क्षयेगोरपव्येत, असियसेन सा सद्श विस्त 
स्पत, नियस्ाभ्युपजसे यरुष्य दुद्ररस्य देवतियग्योनिनासकप्राप्य- 
प्राप्तुयात्‌, अनियसाभ्युपगंसेऽपि सह्खुष्यएद्ररुः कदाचिद्‌ क्षणेन 
भाप्यका अदाद्‌ 
जो भोक्तृरहित ओर आश्रयाश्रयिङशूल्य माने गये है, उन तो सवात कैसे हयो सकता 
हे १ अविद्या आदिदही संघातके निमित्त है, ठेसा यदि अभिभ्रायहो, तो उसका दही 
आश्रय करके अस्तित्व प्राप्र करनेवाले पे उसके ही निमित्त किस प्रकार होने । 
संघात ही अनादि संसारम प्रवाहरूपसे वत्तमान है ओर उनके आश्रयसे 
अविया आदि है; ठेसा यदि तुम मानते हो, तो मी संघातसे अभ्य संघात उत्पन्न 
होनेवाखा नियससे समान ही उसन्नं होगा । अथवा अनियमे ससान या अस- 


(५. 


टज उत्पन्न होगा | नियस स्वीकार करनेखे सुष्यते सरीरको देवत्व, तियग्‌ 


योनित्वं या नारकीयत्वकी प्राप्निरा अमाव प्रप्र ह्येगा । अनियस स्वीकार करयैसे 


रत्नञसा 
शृन्येषु इति पाठे उपकाय।पकारकतवशूनयेषु इत्यथैः । द्वितीयं राङते--अथाय- 
$~ ५ ५ अ # १ अ मो श्र य ट (~ 

भिति । संवातस्याऽविचादीनां चोपत्तौ अन्योन्याश्रयः स्यादिति दूषयति-- 
थृभिति । खाभाविकः खल्यये संघातानां हेतुहेतसद्‌ मावेन प्रवाहो न संहन्तार्‌- 
पेक्षते, पृदसंघाताश्रया अवियादय उचरसघातपरवर्वका इति नाऽन्योन्याश्रय- 
दोषोऽपि इव्याच्चङ्ते--अथ सन्यसे इति । खमभावख नियसानियमयोः अपसिद्धा- 

रत्नमभाक्ा अनृकाद्‌ 


दल्यषु" एसा भौ पाठ हं ] आश्रयश्रय--चवतिकत्ता, उसे रादेतं । आशश्रयाश्रयिेदत्य ०-- 


र 


उपकायं-उपकारकभावरदहित, एेखा अभिप्राय दहै । दृदरे पक्षी आका करते है-- 
“यथायम्‌ इव्यादिसं । सघात आर अविया आदिकी उत्पत्तिस अन्योन्याश्रय दोष होगा, 
प्रकार उक्तं पञ्चको दूषित करते हं--"कथम्‌' इत्यादिपे । संघातो हेतुदेतुसद्धावसे ( काय- 

ध = ञं £ + 
कारणसावसे ) म्रवाहं स्वासाविक है वद्‌ सघःतक्ताकी अपक्ष नदौ करता, पूवै सघातकते 


साश्रय॒से दोनेवले अविया आदि उत्तर संघातङ़े प्रवतत है, इस पकार अन्योन्याश्रय दोष 
ट 


ड च 
~न र ~> > ८४ सत्ये" 
<{{राङ्| लरत इ-- सथ सन्यत 


स नह ३, 
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भाष्य 











वेमे है, तो क्षणिकत्वक्ा भग होता दे-^सव क्षणिक हैः इस सिद्धान्तका वाध होता ह 
एेसा भाव ह ! "तस्मात्‌" इद्यादिमे प्रकृत संघाते निराकरणका उपसंहार करते द ॥१९॥ 


६ ह 
भृथ प्टेमयोक्चस्मरपषस्थान्िना देन सचितव्यश्च, अवस्थायथिद्े क्षणिङ 
उभय भ्टगदोक्षस्मटवस्थायेना तेन धि ठय; अवर्थूयत्द्‌ हासल 
^ 


९ 
क (ऋ (५ 


स्वभ्युपगसदिसेधः । तस्मादितरेवरोष्पतिमरात्रनिमिचत्वसविद्ादीनां यदि 

भवेद्‌ भवत नामन तु स्वतः हिद्ष्येत्‌ मोक्छयावादिलसिप्रायः ।१९॥ 
माव्यक्ता यनुदाद्‌ [र 

सी सज्ञष्यङदीर कभी क्षणभर्म हाथी होकर देवया पीर सुष्य होगा, एेसा 


पाप्रह्येगा। अपचये दोनों दही सिद्धान्ते विरुद्ध) ओर जिसणठे सोगके 
लिए सघत ह्यो, दह्‌ धिर भोक्ता नदीं है, एेसा म्हासय स्वीकार होतेसे 
(> 


भोग सोगके किए दी हयेगा, अन्यसे प्रार्थनीय नही ह्येगा। उदी प्रकार रोक्ष 
मोक्षके छिएदी होगा, इसकिए अन्य मुमुष्चु होना युक्त नदहींहै। यदि सो 
ओर सोक्ष दोनों अन्यसे प्रार्थितो, तो वह भोग ओर योक्षक ससय खाय 
होना चाहिए । परन्तु स्थायी साननेपर क्णिकल्वके स्वीकारका विरोध आता 
है । इसरिए अविद्या आदि छेवछ अन्योऽन्यकी उत्पत्तिके ही निमित्तं, तो 
होने दो, परन्तु सघात लिद्ध नदीं होगा, स्योकि शोक्ताका असादरहै, देस 
आसिप्राय हई ॥ ९९॥ 





रत्रा 

न्तापातः स्यादिति परिहारार्थः । एथते गरुति चेति पुद्गरूः-देहः | किच्च, 

भोवतुः क्षणिकत्वपक्षे सोगापवरमव्यवहयरोऽपि दुर्धर इव्याह--अपि देदि। यो 

यदिच्छति स तत्काटे नात्ति चेद्‌ इच्छा व्यथो, अस्ति चेत्‌ क्षणिकत्वगङ्ग 
इत्यथः  पङ्ृतं संघातनिरासम्‌ उपसंहरति-तसादिति ॥ १९ ॥ 

रलम्रमाका अनुवाद 

अनियम इन दोनों पक्षोयें सिद्धान्तखी दानि होगी, यद उसा परिदारदे। वदता है ओर 

क्षीण होता दे, इसलिए देह पुद्रल दै! ओर भोक्ता क्षणिक दै, इच पश्चमे सोग सौर मोक्षदा 

व्यवहार भी दुधट दै रेखा कढते है-- “अपि च" इत्यादिचे 1 जो जिक्र इच्छा करता ह 

ट 


वृह उस सोगकौ अथवा सक्षी वेसं यदि नदीं दहे, तो इच्छा व्यथं होती है, यदि वह्‌ उतत 
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।-अंऽर न्र्‌ 


उत्तरोसयादे च पूवनिशेधात्‌ । २० | 
पदच्छेद्‌-- उत्तरोत्पादे, चः पूवैनिशेधात्‌ | 
एहाथाक्ति- च-अपि, उत्तरोरपादे--उर्तरप्य कार्यक्षणस्य उपपदे, पूर्व- 
निरोधत्‌--पूर्वकारणक्षणस्य नाशाङ्गीकारात्‌ [ सुगतस्य हेखधीनोऽपि कार्यो 
त्पादो न संभवति ] | 
भाषार्थ-- ओर उत्तशकायेक्षणके उत्पत्तिके समयम पूरवैकारणक्षणकरे नारका 
अगीक्षार होनेसे सखगतक्रे मतमें हेप्वघीन थी काकी उपपत्ति नहीं हो सकती । 
शल्य 
सयेतत्‌-अवियाद्यीनायुसपत्तिसधरनिमितसान्‌ संवातरिद्धिशस्तीति; 
तदपि तूत्पत्तिमातनिभित्तववं त सभवतीतीदसिदामीषुपपाद्यते । क्षणमङ््‌- 
४ यादिनोऽयमम्युपगमः उत्तरस्मिन्‌ क्षण उत्पद्यमाने पूवैः क्षणो चिरुध्यत 
इति । न चेवमभ्युपमच्छता पूर््ात्तरयोः क्षणयोहंतुफएकभावः शक्यते संपा- 
भ्वव्पका अन्वह्‌ 


अविद्या आदिके [ परस्पर | उत्पत्तिमाचके निमित्त होनेसे संघातकी सिद्धि 
नदीं होती, एेसा कहा है । परन्तु वे उत्पत्तिमाच्रके निमित्त हो, ठेसा मी नहीं 
हो सकता, यह्‌ अव उपपत्तिसे प्रतिपादन करते है । क्षणभगवादीका यह्‌ स्वीका 
है करि उत्तर क्षणकी उत्पत्तिके समयमे पूर्वं श्चणका नङ होता है | एेसा स्वीकार 








र्मम 

(~~ (~ घो ९ मु । व. घी रण या घी 
द्विविधो हि कायैससुस्पादः खगतसम्मतः--हेखधीनः, कारणसमुदायाधीन- 
श्चेति] तत्र अविद्यातः संस्कारः, ततो विज्ञानम्‌ इत्येवंरूपः प्रथमः, परथिव्यादि- 
सस॒दायात्‌ काय इत्येवं द्वितीयः; तत्र आचम्‌ अङ्गीङ्त्य द्वितीयः सघातकत्रेमावेन 
दूषितः; सम्प्रति आं दूषयति सूत्रकारः-उचरेति । क्षणिकोऽ्थैः--क्षण 

रत्मश्रभाक्ा अनृताद्‌ 

बौद्ध दो प्रक्ारकी कार्योत्पत्ति मानते दै-- एक हेतु अधीन ओर दूसयी कारणस्षयुदायके 
अधीन । उन दो प्रकाररोमें 'अवियासे संस्छारकी उत्पत्ति गौर संस्कारसे विज्ञानकी उत्पत्तिः 
यह पहला प्रकार हं) थिवी आदि ससुदायस्रे दारीर उत्पन्न होता है यद दूसरा प्रकार 
हे उनमेते प्रथम प्रकारकी उत्पत्तिका अङ्खीकार करके संघातकत्तौरा अभाव होने द्सरे 
पकारकी उत्पत्ति दूषित की जा चुकी दै! अव सूत्रकार प्रथम प्रकारकी उत्प्चिको भी द्षित 
करते ई--“"उत्तर'' इत्यादिसे । वींद्ध लेग क्षणिक अथको क्षणः कहते ह ! निरद्धयमानत्वः-- 
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पष्य 
येषु, निरुष्यभानस्य निरुद्धस्य या पू्क्षणश्याऽप्यवभ्रस्तस्ाहुत्तरक्षण- 
हेतुर्याद्घपपतचतेः। अथं मावभूतः परिनिष्पन्नावस्थः पूर्वक्षण उनत्तरक्षणख 


= हेत॒रित्यभिप्रायः तथापि नोपपच्छते, भावभूतस्य दुनव्यःपार्कस्पनायां 
कणान्तरसबन्धश्रसंद्खह्‌ । अथ भाव एवाऽस्य व्यापार्‌ इत्यसिभ्रयस्तथापिं 
= नैगोपपचते, हेतुस्वभावादुपर्तसय फएलस्योपस्यसषभवात्‌। स्व मावोपरागा- 
व्क य्युपभप्रे च्‌ हेठुस्वभावस्य एलकाटावयायिष्वे सति क्षणभङ्गास्युपगमत्याभ्‌- 
?. साष्यक्रा अनुदाद्‌ 
ˆ ` रतेवाला पूर्वं ओर उत्तर क्षणका कायेकारणमाव सिद्ध. नदीं कर सकेगा 


स्योकि नष्ट होता हृ या नष्ट हआ पूर्वं णिक काये अर्भावग्रस्त होनेसे उत्तर 

क्षणिक कायेका कारण नही ह्यो सकता । यदि भावभूत, सिद्ध अवस्थावाटा 

क्षणिक कायं उ्चर क्षणिक कायेका हेतु है, एेसा अभिप्राय हो, तो वैसा मानने. 

पर मी कायैकारणभाव उपपन्न नहीं होगा, क्योकि भावभूतके फिर व्यापारकी 

कल्पना करतेपर उसका अन्य क्षणके साथ सम्वबन्धका प्रसङ्ग आता दहै 

+ यदि माव दही इसका व्यापार हे, एेसा अभिप्रायदहेः तो वैसे सी उतपन्न नहीं 
क होता, क्योकि हेतुसखभावसे अतुपरक्त हुए विना फरकी उत्पत्तिका सम्भव 

| नहीं है | खमावसे ही उपरक्त होता है, एेसा स्वीकार करे, तो देतुसखसाव एर्के 
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। रत्वधथा 
~, [क * ध्य र तिरुद्ध वं ञ्‌ ^, तर € 
इ्युच्यते, निरुध्यमानत्वम्‌-विनारकसःनिध्यम्‌, निरुद्धलम्‌-अतीतस्वम्‌ । तनु काय 
= काले विनारान्याप्ततवेऽपि पूर्क्षणे सत्वात्‌ क्षणिकाथस्य हेतुम्‌ अक्षतमिति रङ्ते- 
अंथ्‌ भवेति । द्रप इ्यथः। किं हेतोः उद्पच्यतिरिक्तः का्यस्पादनाख्यो व्यापारः ५ 
अनतिरिक्तो वा? नादय इद्युक्वा द्वितीयं रङ्ते--अथेति । सावः--उत्पत्तिः; = 
+ ~ »„ ~ | * त ~ येष्‌ %- क्षणिक [> त 
उक्तं हि--'मूतिर्येषां क्रिया सेव कारकं सैव चोच्यते इति । येषां क्षणिक- 
भावानां या सूतिः सेव क्रिया कारकञ्च इत्यथः । नष्टस्याऽपि निमितत्वं स्याद्‌ न 
रत्तम्मयाका अनवाद 

; विनाशककी सन्निध्धे ! निरुद्धत्व'-अतीतत्व ! यदि कोई कुदे कि फायकाल्म विनारासं व्याप्त ह्धतपर्‌ 
| भा पूव स्षणस विदयम्ान हनस स्लाणक् अर्थ च्तु दहा सक्या, उसके दत्ता ऊ दान १६ ©; 
एेसी दका करते दै-““जथ' इद्यादिते ! भावमू्‌त--खदरूप । त्या कायोत्पादननानक 
| ` हेठुका व्यापार देतकी उत्पत्तिते मिनन दै या असिन्न हे १ आव पन्च युक्त नदीं हे, एेचा क्डकर द्वितौय 
~ पक्षक दका करते है--“अथः' इत्यादिसे। 'माव"--उत्पत्ति। चदा द सूतेचकम्‌न 


(४ 


व ध [क [4 अ ^ ~ भ ^ ~ स कार स तष सी तिमिनच दह 
व (रि [जन क्षाणक््‌ पदाथ जो उत्पत्त दं वहा क्रया मार्‌ कारक ह ! नर्‌ पदाय च (चस ट्‌ 
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॥ 1 म्याल्व क | 
प्रसङ्गः विनैव वा स्वभावोपरागेण हैतुफरुभावयभ्युएणच्छतः सवेत 
तत्थापिरतिप्रसङ्कः। अपि चोत्पादनिेधौ नाम वस्तुनः स्वरूपमेव वा 
स्यांतासवखान्तरं वा वस्त्वन्तरसेव घा, सवैथापि नौपपद्यते । यदि तावद्‌ 
वस्तुनः स्वरूपमेवोप्पादनिसेधौ स्याताम्‌, ततो वस्तुशब्द उत्पादनिरोध- 
श॒ब्दो च पयायाः प्राप्टुखुः । अथात कथिद्ितेव इति यस्येत, उत्पाद्‌- 
साष्यका अनुदाद्‌ 
कार्ये स्थायी होनेसे क्णयगके स्वीकारके द्यागक्ता प्रसङ्ग आबेगा) अथवा 
हेत॒सखभावसे उपरक्त हृए विना ही फर उप्पत्न होता है, एेसा कायैकारणभाव 
स्वीकार करनेसे तुम्हारे मतमे सवत्र उसङे प्राप होनेसे अतिप्रसङ्ग होगा । ओर 
उपाद्‌ ओर निरोध वस्तुका ही खरूप हो, या अन्य अवस्था हो, या अन्य वस्तु 


छः ~~~ ~~ -५ ~~~" ~ 





ह्ये सर्वथा मी उपपन्न नहीं होता । यदि उत्पाद ओर निरोध शब्दोसे मध्यवर्ती 


यामानि नामना 


रत्नमसा 
॥ ४ [क [क „न 
उपादानतम्‌, तथा च स्दादेः घटादिकारासच्वे घराचनुरपत्तिः | सत्वे च क्षणिक- 
निरि ^ ~ थ री ५ थम क्षो ¢ ठटय (= विते 
त्वहानिरिति परिदरति-तथापील्यादिना | प्रथमपक्षोक्तदोषं ्रढयति-- विने 
वैति । वस्तुनो जन्मध्वंसानिरूपणाच् न क्षणिकलसित्याह--अपि चेति । तयोः 
रत्रमभाका यनुवाद 
सकता है, किन्तु उपादान नदीं हो सकता इस प्रकार शिघ्रं आदिके घट आदिके कारमं 
अस्तित्व न दोनेसे घट आदिकी उत्पत्ति नहीं होगी 1 यदि अस्तित्व मनं, तो क्षणिकंत्वक्री 
हानि होगी इघ प्रकार परिहार करते दै-""तथापिः इत्यादिसे ! प्रथम पक्से के गये दौषको 
दृढ़ करते दै---“विनैव"” इत्यादिसे । पदाथंके जन्म ओर नादाफे निरूपण न होनित्ते वह क्षणिक्‌ 


च 


=. = न. ४ { ~ $ इत्य ^~ = ४ राको वंस्त॒स्वूपमं १ मानने क 
नदा हे, एसा कहते द-"'अपि च इत्यादेसे ! जन्प आर्‌ नारको वस्तुस्वङ पर्‌ 





(१) नष्ट भी निमित्त हो सक्ता हे, परन्तु उपादान नददो सक्ता जतत कि त्तिक आदि 
घरादिके काल्मे भविचमान हँ, तो षटादि उत्पन्नन हों ओर्‌ विमान हौ, तो कारणक क्षणिकलत्वकी 
दानि हो| दत्तिक्ता; उवभे आदि जिनके क्नारण हें देसे धट, रुचक आदि पदाथ उन्िकात्वरूप ओर 
उवणैस्वरूप ह, देता अनुभव होता है । वदि काके समव कारण अवि्मान दो, तो कायक 
स्वरूपक्ता अतु भव ककत प्रकार दोगा १ कायै कारणत्तदृ्च है, कारणात्क नहीं हे, देता कहना भी 
युक्त न दोगा, ज्योकते किंपसी रूपका अनुगम इए विना साद्य भी अनुपपन्न हे । अतुगम दोन 
दी कारण कताय होतार, अथीत्‌ कारणालक कार्यं होता दै, इसल्यि अक्षणिक्त्व सिड होता ह 


न प के, अ [कषप 


सेधा काये भर कारण विलक्षणो; तो देतुफलमाव तन्तु, घटदिम भी प्राप्त देनित्ञेजतिप्रसग दोगा! 
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भव्य 

निरोधश्चब्दाभ्यां सध्यवतिंनो वस्तन आचन्ताख्ये अवस्थे अभिरय्येते इति, 
॥ एवमप्या्न्वसध्यक्षणत्रयस्षस्वन्धिलाह्‌ वस्तुनः क्षणिकलवाभ्युपगमहानिः | ॑ 
अथाऽत्यन्तन्यतिरिक्त देवर्पादनिेधौ वस्तनः स्यातामश्वमहिषयत्‌ , ततो 
1 वस्तु उद्पादनियेधाभ्यासद्धश्षटमिति घस्तुनः शश्वतस्वप्रसङ्कः । यदि चं 
2: + देशनादशेने वस्तुन उत्पादनिरोधौ स्याताम्‌; एवमपि द्रष्टधर्मो तौ । 
| न वस्तुधभाविति वस्तुनः शाश्वतत्वध्रसङ्क एव । तस्मादप्यसङ्गतं सोभतं 

ष तम्‌ ॥ २० ॥ 


माष्यका अनुवाद 


है, एेसा साना जाय, तो एेसी अवस्था री वस्तुका आदि, अन्तं ओर मध्य इनं 

तीन क्णोके साथ सस्वन्ध होतेसे श्रणिकत्व स्वीकार्की हानि होती दहै) यदि 

अश्च ओर महिषके समान वस्तुके उत्पाद ओर निरोध अलयन्त व्यतिरिक्त हो, 
<~ ॐ तो वस्तुके उलसाद ओर नियोधसे संश न होनेसे उसके शाश्त दोनेका 
| प्रग अवेगा। यदि वस्तुके दैन उत्पाद ओर अद्दौन-निरेध हो, तो 
ठेसी अवस्थं मी वह द्रषटाके धर्यं होगे, वस्वुके नर्दी,. इससे वस्तु रात 
होनेका प्रसंग अवेगा ही । इससे भी सोगत मत असंगत है | २० |) 





रत्व्र्मा 


१ नि 


खूपत्वे वस्तुनि अन्तमौवात्‌ वस्तुनोऽनाचनन्तखम्‌ इत्यपि द्रष्टव्यस्‌ ! द्वितीयं 
राङ्ते-अथाऽश्दीति  विरोषमेवाऽ ति! दृषयति-एवमपीति | 
॥ ताभ्यां संसर्गे वस्तुनः क्षणिकत्वभङ्गः स्यात्‌ } सस्यं एव नास्तीति वृतीय- 
। कट्पम्‌-उस्थाप्य दूषयति--अथा्यन्तेति ॥ २० ॥ 








रत्तम्रभाकता अनुवाद 


। | वस्तुमे अन्तभीवसे वस्तु अनादि ओर अनन्तदो जायगी रेखा समन्नना चाहिए! द्यं 


१ 





मि 
च द््कन्द तक १ १1 


पक्षकी दका करते दै--““अथास्तिःः इत्यादिवे ! विरेषरो दी कहते है--“उत्प) 
उसको दूषित ` करते है--"“एवसपि” इत्यादि । उनके साथ वस्तुका खन्बन्व दोनेदे वस्तु 


भ 








= शषणिकता नष्ट हो जायगी । संसगं हे, इस तृतीय कल्पक उत्थापन करर उघं दृषेत 
॥ करते ह~--""अधात्यन्त'* इत्यादि से ॥२०} 
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९ {तज्ञ[पर्‌ावा यरछद्यदन्यथ (। ॥ 
पट्च्छद्‌--असति, प्रतिज्ञोपरोधः, योगपचम्‌ , सन्यथा 
पदाथाक्ति--जसति-जवियमाने हेता [ कार्यौपप्यङ्गीकारे ] प्रतिज्ञो 
परोधः--पूवेज्ञानचक्चुरारोकविषयेषु चतुषु हेतुषु सपु कार्यं नीखादिविज्ञानं 
जायते इव्ययाः प्रतिज्ञाया उपरोधः स्यात्‌, अन्यथा-- कामै सहेतुकम्‌ 
इत्यङ्गीकृत्य कार्प्यन्तं हेतोः सिवयङगीकारे [ हेठुफख्योः ] यैौगपचम्‌-- 
एकस्मिन्‌ कारे स्थितिः स्यात्‌ [ एवच्च क्षणिकप्रतिक्नाहानिः खात्‌ ] | 

भाषा्थ--कारणक्रे विमान न होनेपर कार्की उत्पत्ति होती है एेसा 
स्वीकार करनेपर ज्ञान, चक्षु, प्रकार ओर विषय इन चार हेतुओंके विचमान रहनेपर 
काय--नीढादिज्ञान होता है इस प्रतिक्ञाका वाध दह्येगा | कार्यं हेतुक है रेषा 
स्वीकार करके कायपयेन्त हेतुकी स्थिति है एेसा स्वीकार करनेपर हेतु ओर कार्यकीं 
एक काट्पे स्थिति हो जायगी । इस्त प्रकार क्षणिकल्वप्रतिज्ञाकी हानि होगी | 

सव्य 

कषणसङ्गवदे पूक्षणो नियेधग्र्तसानोत्तरस्य क्षणस्य 

सयुक्तम्‌ । अथासत्येव हेतौ फलोत्पति द्रूयाद्‌ , ततः भतिज्ञोपरोधः श्यात्‌ | 


1 र 
(2 ^. 
~2.| 

2/0 


नि चतुर्विधान्‌ हेतून्‌ प्रतीय चित्तचेत्ता उत्पद्यन्त इतीर्य पतिका हीयेत, निर 


माष्यका अनुवाद 
के. ८५ [भद रो १ २ श 
क्षणभङ्गवादमें पूर्वक्षण निरोधगरस्त होनतेसे उत्तर क्षणका हेतु नदीं होता; 
पेसा कहा जां चुका है। यदि हेतुक रहनेपर भी फरुकी उत्पत्ति कलये 


१ तो प्रतिन्ञाका वाध होगा] चार प्रकारके हेतुओंको प्राप्र कर्के चित्त ओर 


र्मम 
सूत्रं व्याख्यातुं इत्ते खरयति--क्णभङ्गति । कं कायोंत्पत्तिः निहतुक्त 
सदेतुका वा ? आये प्रतिज्ञादानिरित्याह--अथाञघत्येदेत्यादिन्‌ा | विषयकरण- 
सह कारि सकाराः चतुर्विधा हेतवः तान्‌ प्रतील्य--प्राप्य चित्तम्--रूपादिषि- 
ज्ञानं चत्ता; -- चित्तात्पकाः सुखादयश्च जायन्त इति प्रतिन्नाथंः | यथा नीरुवि- 
रत्नममाका तुवाद्‌ 











~न = (1 सङ्क 1 
सूत्रका व्याख्यान करमेक छिए पूवोक्त विषयक! सपमरण कराते है--““श्णयङ्ग इदयादिसे । 
यकौ उत्पतते निदैदुक दे या सदेतुक ! यदि देतुरदिति हं, तो म्रतिज्ञारी हानि होती है, 
एता क्ते ईद--""अधासदेव" इव्यादिषे ¦ तिषय, करण, सहकारी ओर संच्ारये चार 
प्रकार देतु ई, उन्न प्रप्र करङ़े चित्त अर्थात्‌ ङपादिविन्नन ओर चैतत अद्‌ चित्तात्तञ 
सखःदे उत्पन्न होते है, देखा पतिक्ञका अथै! अते कि नौखदेन्नानका नौल्वस्त आलम्भनं 


(नि सि नि या का स + क ^) । 


^^ ८ 
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ष्य 
तुकायां चौर्पत्तावप्रतिबन्धात्‌ सवं सर्वन्धेययेत । अथोत्तर्षणौत्पत्तियीवतता- 
ते पू्क्षण इति दयात्‌, ततो यौगप हेतुष्ठलयोः स्यात्‌, तथ- 


(४ 


यात्‌, कणिशः घ्य संश्काय इतीयं प्रतिज्ञा 


9. 
1 

। = 
^ 

-<1 

4 
~ 

९1 

11 
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पर्‌भ्यत ॥ २१॥ 

साघ्यका अनुबाद 
चत्त पदार्थं उत्पन्न होते है इस प्रतिज्ञाकी दानि होगी) ओौर निर्हतुक 
उत्पत्ति सानतेपर, तो प्रतिंवन्धके न होनेसे सव वस्तु सर्वत्र उत्पन्न होते 
ख्गेगी । उत्तर क्षणकी उत्पत्ति तक पूर्वं क्षण अवस्थित रहेगा यदि 


एेसा कह्योतोहेतु ओर फल समकालीन हयो जार्येगे, तो मी प्रतिज्नाका वाघ 


होगा ही सर्वं सस्कार क्षणिक ह, यह प्रतिज्ञा वाधित हैगी। २१॥ 





रत्तमभा 
सानस्यं नीरुं वस्तु आख्म्बनप्रत्ययो विषयः, चक्षुः--करणस्‌ अधिपतिप्र्ययः, 
सदकारिप्रययः--भारोकः; समनन्तरपूवप्रत्ययः-- संस्कारः, इति भेदः| प्रतिज्ञाहाः 
निपुरषदोषमुक्छा वस्तुदोषमपि आह निर्हतुसायाञ्चेति । सहेतुकत्वपन्षे 


अन्वयिकारणख सृदादेः का्यसहभावापत्या क्षणिकतपतिज्ञाहानिरिति सूत्ररोषं 
याचष्टे-अथोत्तरक्षणेल्यादिना । सम्यक्‌ क्रियन्ते इति संस्काराः, जघन्तवन्तो 


मावा इत्यथः ॥ २१ ॥ 
रत्नप्रमाक्रा अनुद 


प्रत्यय विषय है, चश्चु इन्द्रिय अधेपातिप्रत्यय दै, आलोक सटकाराीप्र्यय है ओर संस्कार 
मनन्तर ४७ प्रत्यय भ एस टानिरूप => त~) ध ऋ ०५ 
नन्तरपृवप्रत्यय ह, एसामेद्‌ हं। प्रतिज्ञा दानिर्प पुरूष दोषरो कद्र वस्तु दोषों 


भ 


मा कटतं ह-"'निहठुकायाच्च'* इत्यादिन । उत्पत्ति सहेतुक दे, इस पक्वे अन्वयी अदादि 


५ 


कारणक कयत्तह्सावा दहनत्त प्षाणक्त्वं प्रातन्ञाक्ं दाने दायी, इस प्रकार दवरेषरी व्यास्या 
करत ह-- अयात्तरन्तषणः' इत्या।द्‌सं । मखी मातिजो चछ्िये जाते हे, तं 'सस्कार्‌' कट्खातं द्‌ 
अथात्‌ आद्यन्तभाव, यह अथे ह 1१ 
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। 
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प्रातेसंस्याऽग्रातरस्यानिरोधध्रापिरषिच्छेदात्‌ ।॥ २२॥ 

पद्च्छेद्‌--प्रतिसङ्ष्याप्रतिसंस्यानिरोधाप्रा्िः, अविच्छेदात्‌ । 
कै पदाथोक्ति-प्रतिसंख्याप्रतिसंख्यानिरोधाप्राप्िः--प्रतिसंस्याऽपरतिसंख्या- 
निरोधयोः बुद्धिपूैकबुद्धिपूर्वकनारयोः [ सन्तानसन्तानिषु ] अप्रा्िः असंम्भवः, 
[ कुतः ] अविच्छेदात्‌--सन्तानसन्तानिनोरविच्छेदात्‌ । | तस्माद्‌ निरोधद्भयस्य 
उपपत्तिनं भविदुमहति || 
१ भाषार्थ- सन्तान ओर सन्तानियोमें बुद्धिपूर्वकनाश्चका ओर अबुद्धिपूैक- 
| नाश्चका समव नहीं है, क्योकि सन्तान ओर सन्तानि्योका विनच्छेद्‌ नही होता । 
| इससे निरोषद्रय--नाशद्वयकी उपपत्ति नदीं हो सकती । 
|  माष्य 

अपि च वेनारिकाः कर्पथन्ति बुद्धिगोध्यं तरयादन्यत्‌ संस्कृत क्षणिक 
देति । तदपि च्‌ त्रयं प्रतिसङ्कयाऽप्रतिसङ्यालिरेधागाकासं चेत्याचक्षते । 
त्रयमपि चेतदवस्स्वधावमात्रं निरूषाख्यभिति अन्यन्ते । बुद्धिपूवं; किर 

साब्यक्रा अनुवाद्‌ 

सौर वैनाशिक देसी कल्पना करते है कि जो बुद्धिनोध्य, उत्पा्य ओर 

क्षणिक हैः वह्‌ तीनसे भिन्न है ओर उन तीनोँको वे प्रतिंख्यानिरोध;, अग्रेति 


४२१ 


सख्यानिसोध ओर आकाञ्च कहते हे । ओर ये तीन अवस्तुए्‌ अभावमात्र निश 











व.  रतम्रभा 

एवम्‌ आदसूत्राभ्यां समुदायो निरसतः, उत्तरसूत्राभ्यां कायकारणमावक्षणिकः- 
तवे निरते । सम्प्रति तदभिमतं द्विविधं विनाद्य दृषयति-प्रतिसख्याते । स्स 
तम्‌--उत्पायम्‌ , उुद्धियोध्यम्‌-प्येयमाघ्रम्‌ , त्रयात्‌ वुच्छरूपाद्‌ अन्यदित्यथं 
किं तत त्रयं तदाह-~--तंदपीतिं । निरुपाख्यम्‌-निःखरूपम्‌; प्रतीपा--प्रतिकरूख 

रत्नयमाक्ा अनुवाद 

इस अधिकरणके प्रथम दो सूर््रोसि समुदायका खण्डन किया गयादै। पचक दोसू््रोसि 
कार्यकारणभाव जर क्षणिकत्वका निरसन किया गया हे । मब बोद्धके अभिमत दौ प्रकारके 
विनारको दूषित करते दै--“प्रतिसंख्या” इत्यादिसे । सं रृत--उत्पाय, इद्धिनाध्य 
अथौत्‌ प्रमेयमा्र, तुच्छहूम तीन वस्तुओसे भिन्न दे । वे तीन वस्तुषु कान 
है १ उसे कहते ईद---“'तदपि"” इत्यादिते। निरूपाख्य-स्वरूपद्ल्य, ब्रातसस्यानराच- 
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सत्व 
विनाल भावानां परतिसङ््वानियेधौ न्यम भाष्यते, तदिपरीतोऽग्रदिस- 
हयानिसेध्‌ः, आवरणाभावयात्रसाकाक्षमिति । तेषामाकाशच परस्तात्‌ 
प्रलाख्यास्यति, लिरेधदयलिदानीं प्रल्याचषे। प्रतिसद्याऽपतिसद्धया 
निोधयोरमाक्भिः असंव इत्यथैः । कस्माद्‌ १ अविच्छेदात्‌ । एतौ हि 
प्रतिसह््याऽपतिषद्कयानिरोधौ सन्तनयोचरौ वा स्यातां भादश्नोचसै 
साव्यका अनदद्‌ 

पाख्य है, ठेसा मानते है! भावोका बुद्धिपूर्वकं विनाश धरतिसंख्यानिरोध 
है शौर उससे विपरीत अप्रतिशख्यानिरोध है ओर आवरणका अभावसत्र 
आकाञ्च है, पेखा उनका कथन है । उनननै से आकञ्चका आर प्रयाख्यान 
करेगे । इस ससय दोनों निरोधोका प्रव्याख्यान करते ह । प्रतिसंख्यानिरोध 
जोर अभ्रतिसंख्यानिरोधकी प्रातिका सम्भव नहीं है ठेसा अर्थ है। किससे ! 

विच्छेदसे । ये प्रविसंख्यानियेध ओर अप्रविसंख्यानिरोध सन्तानोमं हारो या 


भवोनें ल्लँगै । सन्तानमे तो हो नहीं सक्ते, सयाकि सव सन्तान सन्ता- 
य 


रत्नअन्ा 


सस्या सन्तं मावम्‌ असन्त-करोमीवेवंरूपा बुद्धिः प्रतिसंख्या, तया निरेधः 


कस्यचिद्‌ भावस्य भवति, अबुद्धिपूवैकस्तु सम्भादीनां स्वरसमङ्गुराणाम्‌ इलाह --- 
तदिपसैत इति । परक्रियाम्‌ उक्ला सूत्र व्याच्--तेषासिति । मावाः-- 
स॒न्तानिनः, सन्तानो नाम भावानां हेतुंफरुमावेन पर्वाहः । तसन्‌ सन्तान चरस- 
क्षणः क्षणान्तरं करोति वा न वा £ आधये चरमसतव्याघातः, सन्तानाविच्छदात्‌, 
द्वितीये चरमस्य असत्वप्रसङ्गः, अथैक्रियाकारिखं स्मिति तस्िद्धान्तात्‌? 
रव्रमसाक्ा अनवाद 
संख्या अथात्‌ बुद्धि, प्रतिसंख्या अथात्‌ प्रतिकूल बुद्ध, भावक प्रतिकूल द । विद्यमान 
पदाथक अववेदययमान करता हू, इस च्रकमास्का बुद्धि प्रतंसख्या ह, उसस् कया इञा [वनाय 
[कसा भवक्रा हतार, वद्‌ पातेसख्यानराप ह, उसस उरा अवाद्धपवक अपन द्य अपि 
नष्ट दोनेवाठे स्तम्भ आदिका नारा अश्रतिसख्यानिरोध दहं, एसा कद्व द- 
“तद्विपरीतः” इत्यादिसे । परपरक्रिया कहकर सूत्रका व्याख्यान करते दै--^'तेषाम्‌"” इत्यादिसे । 
भावः अर्थात्‌ सन्तानी । “सन्तानः कायंकारणमावसे युक्त पदार्थाका प्रवाह । उस 


सन्तानरूप पदा्थप्रवाहये अन्तका क्षणिक पदाथ अन्य क्षणिक पदाथक्रा उत्पच् करता 

नहीं १ आय पक्षम अन्तपनेक्ी हानि होती हं, यदि अन्त्य सन्तान-अन्तका क्षण जन्य 
क्षणक उत्पन्न करतादह्यो, तो वहक्षण अन्तका न कदल्येगा, क्योकि सन्तानश्रवाहका 
विच्छेद नहीं होता, जिससे कि अन्तका कहल्वे । दितीय पक्षसे अन्त क्षणसं 
असतत्वका प्रसङ्ग अविगा, क्योकिजो अथकरियाकारी हे, वद सत्‌-वद्यमान नावे हः एसा 












वा १ नं तावत्‌ सन्तानमोचरो शमयतः, स्वैष्यपि सन्तानेष्ठ सन्तानि- 
नासविच्छिद्धेन हेतुषलभावेन सन्तानविच्छेदस्या ऽसंमवाद्‌ । नाऽपि भाव्‌- 
गोचरौ समवतः, नहि भावानां चिरन्वये निरुपास्यो विनाश्न; सम्भवति, 
सवेाखप्यवस्थासु प्रलथिन्ञानयहेनाऽन्वय्यविच्छद्‌ दशनात्‌ । अस्पषटमलय- 
भिज्ञानाखप्यवस्थायु क्वचिट्ष््ेनाऽन्वय्यचिच्छेदेनाऽस्यत्रामऽपि तदनुमा- 
नात्‌ । तस्मात्‌ प्रपरिषरिपितस्य निरोधहयस्याऽतुपपत्तिः ॥ २२ ॥ 
सायक अनुरकद्‌ 
नियोँके कार्यकारणे अविच्छेद हयोनेसे सन्तानके विच्छेद होनेका सश्भव 
नहीं दै । इसी प्रकार ये निरोध भारबोमे भीनदहींहो सकते, स्योकि भावोका 
निरन्वय निःस्वशूप विनाश नदीं हो सकता, स्योंकि सवे अवस्थाओंभे मी 
प्रयभिज्ञानवर्से अन्वयीका अविच्छेद देखनेमे आता है । जिनमे प्रत्यभिज्ञान 
अस्पष्ट है, एेसी अवस्थाओसे सी कचित्‌ अन्वयीका अविच्छेद देखनेमे आता 
है, उससे अन्यत्र भी उसका असमान द्योता है । इससे सिद्ध इञा. कि कस्पित 
दोनों निसोध अनुपपन्न है | २२॥ । 
रहथ्रभा 
चरमस्याऽसत्वे पूर्वषामप्यसस्वप्रसङ्गः अथक्रियाशुन्यत्वात्‌ , तस्मात्‌ सन्तानस्य 
विच्छेदासम्भवा्निरोधाप्राप्िरित्याह- नं तावदिति । न द्ितीयः--इत्याद-- 
नापैति । षटकपाख्चूणीचवसखास सेयं सदिति प्रस्यभिज्ञानाद्‌ अन्वयि- 
भावस स्रदादेः नाऽऽव्यन्तिकविनाश् इत्यथः । बीजस्याऽङ्छुरादिषु प्रव्यभिज्ञानाद्‌ 
अन्वयिनो विच्छेद इत्यत आह-अस्पष्टेति । अङ्कुरादयः अनुप्यूतान्वयि- 
भावस्थाः, कायस्वात्‌ , पटवदित्यन्वय्यविच्छेदसिद्धिः इत्यथः । यस्माद्‌ भावानां 
स्थायिखं तस्मात्‌ प्रतिक्षणनिरोधासम्भव इत्युपसंहारः ॥ २२ ॥ 
रत्नग्रमाक्रा अनुवाद | 

वौद्धका सिद्धान्त दै । उसके अस्व प्रप्र देनेसे पूवं क्षणम भी असत्वका प्रसङ्ग 
अविगा, क्योकि वे अथक्रियाश्ूल्य देमि, इसकिए सन्तानके विच्छेद्का सम्भव न 
टेनिसे निरोधका असम्भव रै, एेसा कडते दै--^“न तावत्‌'* इद्यादिसे । दूसरा पक्ष भी 
रीक्‌ नद्य है, रेसा कदत दै--““नापि” इयादिसे । घट, कपाल, चूणे अदि अवयवोमे तो 


यदी वह्‌ खत्तिका दै, इस प्रकार प्रत्यभिज्ञान दोनेसे अन्वयिमाव--सखत्तिकादिका आत्यन्तिक 


विनादा नदीं देता, रेस अर्थं दै। वीजके अद्र आदिमे प्रत्यभिज्ञान न दिखाई देनेसे 
अन्वगीका विच्छेद दोतादै, इसपर कते दै--“अस्पष्ट' इल्यादिसे । अच्छुर अदि 
अनुस्यूत जो अन्वयी पदाथ हे उसमे सित दै, कार्यं हदोनेसे, वस्त्रक़े समान, इस प्रकार अन्वयी 
के अविच्छेदकी सिद्धि होतीदै, रेखा अथे है। वचँकि पदाथे स्थायी दहै, अतएव -उनका 


ग्रातन्लषण नाश्र नद्य हा सकता, इस प्रार्‌ उपरसदार्‌ ह ॥ २२॥ 
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ष 
८ शयया च्‌ ददत ३! | 
प्च्छेद्‌-~उभयथ), त्‌) दोषात्‌ | 
र पदाथोक्ति--उभयथा च--अविचायाः सम्यग्‌ ज्ञाना्नाशः स्वतो वा 
प्रथमे निर्हूतुकनाच्ाभ्युपगमहानिप्रसंगः, द्वितीये सम्यगृज्ञानोपदेशानथक्यम्‌ इति 
परकारद्वयेऽपि, दोषात्‌-दोषसदृभावात्‌ [ असंगतं सौगतमतम्‌ { । 


भाषाथ--अविवाका सम्यग्‌ ज्ञानसे नाश होता है या अपने आप नाद्य 
ह के होता हे ? प्रथम पक्षक स्वीका निर्हेतुकनादाके स्वीकारकी हानि होगी, दूसरे 
ज. पक्षक स्वीकारमं ज्ञानोपदेरा निष्फट होगा, इसलिए दोनों कल्पौमे दोष दहयोनेसे 
ईच मत असंगत ह| 
_ माप्य ~ 
योऽयस्विधादिनिरोधः प्रतसङ्कयानिरोधान्तःपाती परपरिकैःरच 
स॒ सश्यण््ञानाद्‌ वा सषरिकियत्‌ स्यात्‌ स्वयभैव चा । पवंस्मिन्‌ विकस्पे 
~ > निरहैतुकविनाज्ञाभ्युपगमहानिपरसङ्कः । उत्तररिमस्त मार्गोपदेश्ानरथक्य- 
प्रसङ्गः । एवथुभयथाऽपि दोषप्रसङ्ादसमञ्जरभिदं दश्षनम्‌ ॥ २३ ॥ 
भ्ष्यक्ा जन््ताह्‌ 
प्रतिसंख्यानिरोधके अन्तत जो यहं अविद्या आदिका निरोध परपरि 


कल्पित है, वह परिकरयुक्त सम्यगृज्ञानसे है यास्वतः दीह? प्रथस कर्प 
निहेतुक विनाश्चके स्वीकारकी हानि होगी, दृसरे कल्पसे मार्मोपदे् अनर्थक हो 





„~, * ` जायगा । इस प्रकार दोनों पक्ष दोषक्ते प्रसंगसे यह दरोन अयुक्तं हे ॥ २३ ॥ 
अ । रत्नप्रभा | 
र अवि्यादीनां प्रतिसंख्यानिरोधं तदभिमतं दृषयति-डभयथेति । यमनि 
| यमादयः; परिकराः । सवं दुःखं क्षणिकमिति भावनोपदेरः-- मागपदेरः ॥२२॥ 
न रत्नम माका अनुवाद | 


वद्धं क ~ * ^ + = श ~ (~~ क [द्‌ ऋ 
के अभिमत प्रतिसंख्यानियेधमें अन्तभूत हए अविया आदि निरोधको दूषित करते है-- 
“उभयथा” इत्यादिसे । “परिकरः सम्यग्‌ ज्ञानक सामम्री--यमः, नियम जादि र श्रवण, 
~ मनन आदि। भार्गोपदेश-सवेक्षणिकदटै, एेसी सावनाका उपदेश । [ चार प्रारकी 


भावनासे बद्ध परम पुरुषाथका वणेन करते द । चतुर्विध भावना इस प्रकार दं--'सवं क्षाणेक्‌ 
हे, क्षणिक हे, सवं दुःखकारक दै, दुःखक्रारक दे, सवं स्वलक्षण हे, स्वलक्षण हं, सवे इत्य 


| शल्य दै" ] ॥२२॥ 
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१२३२ हसत (चन्र 


आकारे चाविदेषात्‌ ॥ २४ ॥ 

(  पदच्छेद्‌--जाकाशे, च, अविरोषात्‌ । 
(“ ~ पदारथोक्ति--आकारो च-“आसनः सकारः सम्भूतः" इति श्रुत्या 
शब्दगुणस्वेन च आकिऽपि, अविरोषात्‌--एथिभ्यादिवत्‌ वस्तुतप्रतिपत्तेस्तुस्य- 

त्वात्‌ | न आकारस्य निरूपास्यत्वम्‌ |। 
भाषाथे--'आलनः० (आत्मासे आकारा उत्पन्न इभा ) इस श्रुतिसे ओर 
रशब्दगुणक होनेसे आकारमे भी प्रथिवी आदिके समान वस्तुप्वकी प्रतिपत्ति- 
आकाश वस्तुरूप है रेसी प्रतीति-- तुल्य है, इसलिए आकाश निरुपास्यं नदी े। 
भाष्य ^ 
युक. पषरिवाऽभिरिते ` शवरेष्यदयम्पदास्--च निरुपाख्यमिति, तत्र 
------तरोषहयख निरूपाख्यस्वं पुरस्तानिराछतम्‌, आकाशस्येदानीं निरा- 
क्रियते । आकाशे चागुक्तो निषूपाख्यत्याभ्युपणसः, व्रतिसंख्याऽप्रतिक्च- 
ह यानिसेधयोरिव व्तुस्वध्रतिषततश्विश्ेपात्‌ । अआगसामाण्यात्‌ तावत्‌ 
आत्मन्‌ आकाशः शभुतः' ( ० २।१ ) इत्यादिश्ुतिभ्य आशास्य चं 

आष्यका अनुवादं ` 

/ पूर्वोक्त दोनों निरोध ओर आकाश निरुपाख्य ई, एेसा वोद्धका सिद्धान्त 
(( + 3 है उनमें दोनों निसोध निरुपाख्य है, इसका पीछे निराकरण किया जा चुका 
अ है । आक्ाञ्च निरूपाख्य दै, इसका अब नियकरण करते ह । आकाराभनँ (वह्‌ 
(व निरुपाख्य है), ठेसा स्वीकार अयुक्त है, क्योकि प्रतिसंख्यानिरोध ओर .अप्रति 
५ संख्यानिरोधमभें जिस प्रकार वश्तुत्वकी प्रतिपत्ति है, उसी प्रकार उसमें वस्तुत्वकी प्रति- 
| पतति, इन तीनोँम कोष विदोष नहीं है । प्रथम साख्चके प्रमाणसे आकाञ्चमें बस्तुत्व 
| सि द्ध दोता है--““ास्मनः आकाक्चः सम्भूतः" ( आत्मासे आकाञ्च उयच्र हआ ) 


| + 9 9 9 





| | ट्त्नमभा 
अनिमश्रप्ण्यादिति । तत्र आकारश्य का्यत्वोक्त्या धघटादिवद्भस्तुसवं 
प्रसिध्यति हृत्यथः। नु आगमप्रामाण्ये विप्रतिपन्नान्‌ प्रति आकाशस्य वस्तुखं कथ 
रत्यमस्ाल्ा सअयवाद्‌ 


१, 
(४८५ । कियीियिकतमनष्यनकयनयगरनानाकयथनयनीी धं = 


व ^ ~~ 


(आगम प्रामाण्यात्‌ इत्यादि । उसमे आकाश कायं है, एेसा कदा दै, उससे घट आदिक 
समान उसका वस्तुत्व प्रसिद्ध होता दे, यदह अथे है। परन्तु आगमप्रामाण्यको न माननेवलि 


| ¶ 
|. 
१1 
| 
|| 
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खाभ्य्‌ 

वस्तुत्व्रिद्धिः । विप्रतिपन्नाच्‌ परति हं शब्दगुणाबुमरैयतवं वक्तव्य, 
मन्धादीनां सुनाना परथिव्यादिवस्त्याश्चयस्वदकनात्‌ । अपि चाऽऽयरणाभावं 
मात्रमाकास्षमिच्छतामेकस्मिन्‌ सुपण पतत्यावरणद्य विचयमानलाद्‌ शुषः 
णोन्तर्य्योतिपित्सतोऽनवकाशस्वप्रसङ्कः । यत्राऽऽवरणामावस्तप्र पतिष्यतीति 
चेत्‌, येनावरणाभावो विशेष्यते तचर्हि बस्तुभतमेवाऽऽकाश्चं खाद्‌, माऽऽवर- 

भाष्यका यनृवाद्‌ 

इयादि श्रुतियोसे आकार वस्तु दै, ठेसी प्रसिद्धि है, परन्तु जो आगम प्रभाणको 
नहीं मानते, उनके प्रति आकाश रब्दगुणसे असुमेय है, एला कहना युक्त 
६, क्योकि गन्ध आदि गुणोके आश्रयकूपसे प्रथिवी आदि देखनेभ अति है | 
ओर 2. आकारा आवरणका अभावमाच्र है, पेखा मानते है, उनके मतमें 
एक पक्षीरठे उड़नेप ~ ` निन्य होने उडुनि इच्छा सन्तेवारे अन्य 
पश्चीको अवकाञ्च नहीं है, एेसा मानना पड़गा । जहांपर आवरणका अभाव दै, 
वहांपर उदगा, पेखा कहो, तो जिससे आवरणक्रा अभाव विदिष्ट होता है, 
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र₹वश्रमा 

सिध्यतीत्यत आह-विपरतिपक्नानिति । रब्दो वस्तुनिष्ठ, गुणघाद्‌, गन्धा. 
दिवद्‌, इव्यसुमानत्‌ भकारस्य वस्तुध्वं सिध्यति । प्रथिव्याद्यष्टद्रन्याणां श्रोत्रम्राद्य- 
गुणाश्रयत्वायोगादिलय्थेः । आकाशस्य भावत्वं प्रसाध्य अभावत्वं दृषयति-- 
अपि चेति! यथेकषरसच्वेऽपि घटसामान्याभावौ नास्ति, तथेकपक्षिसच्वेऽपि 
मूतंद्रव्यसामान्यामावास्काकाशो नास्त्येवेति पक्ष्यन्तरसन्चारो न स्यात्‌ इव्यथः 

देशविदोषावच्छेदेन अआवरणाभावोऽप्तीव्याराङ्क्य अभावावच्छेदकदेशविरोष 
एव आकाशः, नाऽभाव इव्याह-- यत्रेत्यादिना । पतिष्यति पक्षी, सच्रिः 

रत्वअ्र्ाक्रा अनवाद 

बद्धके प्रति आकारका वस्वुत्व केसे सिद्ध दोगा, इसपर कृटते दई-~““विप्रातेप्नान्‌ इत्यादेसे । 
शब्द वस्तुनिष्ठ हे, गुण दोनेसे, गन्ध आदिके समान, इस भयुमानसरे माका्चका वस्तुत्व सिद्ध 
होता दै, क्योकि प्रथिवी अदि आर द्रव्य श्रोत्रमात्रसे ग्राह्य खब्दशुणके माधय हों, यह युक्त नही 
हे, एेसा अर्थं है । आकार भाव दै, एेसा सिद्ध करके वह अभाव दे, इसको दूषित करते दै-- 
“अपि च” इत्यादेसे । जपे एक घट विद्यमान दो, तो घर सामान्यका अभाव नदीं होता, 
वैसे दह एक पक्षी विद्यमान दो, तो भी मूतं द्रव्य सामान्यका अमावरूप आकार है--यह नदीं 
हौ सकता । इसालेए अन्य पक्षीका संचार नदीं दोगा, एेसा तात्पयं है । अभक दे शके अवच्छेद 
से आवरणका अमाव हे, एसी आ्चंका करकं उसका निराकरण कस्ते द कि जभावका अवच्छेद 
देराविरेष दी आक्राश्है, अभाव आकाश नदीं है--““यन्र? इव्यादिसे। पतिष्यति-पक्षी 
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माव्य 

णामावमात्रस्‌। अपि चाऽऽवश्णायावमात्रभाकाष्लं सन्यमानख सेभतस्य 
स्वाभ्युपगमविरोधेः प्रसज्येत । सोगते हि समये पृथिवी भगवद्‌ फिंसनि 
श्रा! इत्यस्मिन्‌ प्रविवचनप्रवाहै पएरथिष्यादीनायन्ते बभुः किसंनिश्रयः, 
इत्य प्रहनस्य ग्रतिष्व्ं भवति वयुश्कङ्ाश्सनिभ्रयः' इति, तदाकाश- 

ऽवस्तस्वे च शसंस्ञ्जसं स्याद्‌ । रस्यादप्ययुक्तमाकाकस्याऽवस्तुत्वम्‌ । 
अपि च नलिरेधदयमाकारं च अथमप्येतन्चिरूपाख्यमवस्तु नित्य चेति 
विप्रतिषिद्धम्‌ । न वस्सुनो निलस्वम्निलस्वं बा संभवति, वस्त्वाश्रय- 
स्वादर्गधर्भिव्यवहरख् । धम्र॑ध्िपावे हि षटदिवद्रस्तुसवभेव स्याद्‌ नं 
निरूपाख्यस्वम््‌ ॥ २४ ॥ 








याष्यकरा अनुवाद न 
वही तव वस्तुभूत्‌ आकाश्च है; केवल आवरणका अभावमरान्न आकार नदीं 
है । ओप -जविरणके अभोवमाघ्रक्तोः आका नाननेवाठे सोगतको अपने सवी 


- करसे विरोध दह्येगा, क्योकि सौगतदसैनमे प्रथिवी सगवन्‌ किंस्चिश्रयाः 


( हे भगवन्‌ परथिवी किसे आधारस्पर है) इस प्र् ओर प्रतिवचनके 
प्रवाहमं प्रथिवी आदिके अन्तम वायुः किसंनिश्रयः; ( वायु किसके आधार- 
प्र है) इस प्रका प्रतिवचन है-"वायुराकाशसंनिश्रयः ( वायु आकाञ्चके 
अआघारपर है ), आकाक्चको अवस्तु साननेपर वहं प्रतिवचन नहीं बन सकता ] 
इससे मी आकाश्चका अवस्तु अयुक्त है ओर दोनों निरोध ओर आकाञ्च ये 
तीनों निरुपाख्य है अस्तु है ओर निद है, यह बिश्द्ध है। क्योकि जो 
अवस्तु है उसमे नियत या अनित्यत्वं नदीं घट सकता, क्योकि धमं ओर 
धर्मीका व्यवहार वस्तुके आश्रये है ओर धमधमिभाव होनेसे घटादिके 
समान वस्तुत्व ही ह्येगा) निषशूपाख्यलख नहीं ह्येगा ॥ २४ ॥ 
रत्नश्र्था 
प्यतीत्यथः । आकारस्य अवस्तुत्यं स्वयन्थविशद्धं चेष्याह-अपि वैति 
किं सम्यङ्‌ निश्रयः--आश्रयोऽप्या इति किसननिश्रया, अवस्तुनः सशविषाणख 
आश्रयत्वाद्यनादिति भावः । व्याघातान्तरमाह--अपि चेति । ध्वंसाप्रतियोगि- 
तास्यो धर्म निल्यघ्वं नाऽसति सम्भवति, धर्मिणोऽसच्वव्याघातादित्यथः ॥२४॥ 
रत्नप्रमाका अनबाद्‌ 

उडगां एसा अ्थंदहं) आकारका अवस्तुत्व बोद्धफे अपने मन्थसे भी विरुद्ध दह, एसा कते 
द“ अपि च इत्यादिसे । “किंसनिश्वया'- करिम्‌ ( क्या ) दै सम्यक्‌ निश्रय ( आश्रय) 
जसका चह 'कसानिश्रय' दं) रसवेषाणजो वस्तुद्ी नहीदं, वह आश्नरयकूपसे नदीं दौखता 
परन्तु आका वायुका आश्रय दोनेमे वस्त दै, एेसा अथंदै। अन्य विरोध कहते दै- 


''अपि चः ईत्यादेसे । नादका अप्रातेयोगेत्व धमे नित्यत्व द, वद असत्‌मे नदीं रह्‌ सकता 
क्याकं एसा माननसं धमाके असतत्वक्रा व्याघति दगा, एसा अथेदह्‌ ॥ २४] 
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<| ९ 
अलुस्दतेश्च ।\ २५ ॥ 
पृष्च्डेद्‌--अनुस्पृतेः, च । 
पदार्थोक्ति--अनुस्पतेश्च--अलुभवम्‌ भनु उत्प्यमाना स्टृतिः अनु्तिः, 
तट्खदपि [ आत्मनोऽनुभवितुनं क्षणिकम्‌ | | 
भाषार्भ--उपरव्धिके अनन्तर उप्न्न होता इंआ स्मरण ही अुस्यृति हे 
सवै बटे भी प्रतीत होता है कि अनुभव करनेवाला आत्मा, क्षणिक नहीं हे । 
भाच्य 
अपि च तरैनारिकः सर्वस्य वस्तुनः क्षणिकतामभ्युपयन्तुपलन्धुरपि 


` -णिकतामभ्युवेयात्‌ । न च सा सडवति, अचुस्मृतेः । अजघभवञ्ुपरुन्ि- 


मनूस्पच नान रग्णमेवाऽदुस्छृतिः सा चौोपलन्ष्येककनरका सती सं मवति, 
परषान्तसेपरल्धिविषये धुरवन्तरस्य्‌ श्टयद्द्देमाद्‌ - कथ रद्यदोऽद्रा- 
छ्षमिदं प्रयामीति च पूवीचरदचिन्धेकस्सिच्चसति प्रतययः स्यात्‌ । अपि च 
भाष्यका अनुवाद 

जौर तरैनारिक सव वस्तुओंको क्षणिक मानते द, इसकिए उनको उपरब्धा 
की भी क्षणिकता भआननी पडेगी । परन्तु उसका सम्भव नदीं, 
अनुस्परतिसे । अदुभव--अथौत्‌ उपरव्धिके पीठे उत्पन्न होनेवाडा स्मरण ही 
अनुस्परति है । उसका ओर उपर्व्धिका एक कन्तो हो, तभी वह्‌ अचुस्मरति दो 
सकती ३, क्योकि एकपुरुषकी उपरुन्धिके विषयमे अन्य पुरुषकी स्मृति नहीं देखी 
जाती है न्ञैने यह देखा' श्च यह देखता ह" एेसी प्रतीति पृवात्तर द्रष्टा एक 





रत्नमा 
आमन; क्षणिकं दृषयति--अवु्परतेरिति । अदुभवजन्या स्छृतिः 
अनुस्मृतिः, त्याम्‌ अचुभवसमानाश्रयत्वात्‌ तडुभयाश्रयात्मनः स्थायित्वमित्यथः | 
कषणिकते जञानद्रयानुसन्धानं च न स्यात्‌ इत्याह--कथं दयहसिति । पूवैद्चन- 
कर्तुरदराक्षमिति स्मरणकता एक्यप्त्भिज्ानाचचास्मनः स्थायिघमिध्याद-अपि 
रत्नम्रमाका अनुवाद 

आत्मके क्षणिकस्वको दृषित करते दै--'“अयुस्पतेः' इ्यादिसे । अजुभवजन्य स्तिः 
अनुस्मृति है, उसका ओर अदुभवका आश्रय समान नेसे उन दोनोका आश्रय अत्मा 
ह्थायी दै, दसा अथे दै। यदि आत्माक्षणिक्हो, तो दो ज्ञानोका अनुक्षन्धान न होगा, रेस 
कहते दै--““कथं ह्यहम्‌ इत्यादिसे पूव दशन करनेवाठेकी “प्भैने देखा एेसा स्मरण करने 
नरलके साथ एकता द, एेसा प्रत्यभिज्ञान देनेसे आत्मा स्थायी दै, फसा कहते ईहै--“अपि च 
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अव्य 
द्नस्मरणयोः सतीरयेकस्मिन्‌ प्रलक्षः प्रत्यभिक्ञाप्रतययः सर्वस्य रोकस्य 
परिद्धोऽहमदोऽद्राक्षमिदं परयासीति । यदि हि तयोभिक्ः कती स्यात्‌, 
ततोऽहं स्मशस्वद्राक्षीदन्य इति प्रतीयात्‌, नं सेवं प्रत्येति फथित्‌ । यत्रैवं 
प्रल्यस्तत्र दशनस्मरणयो्थिनमेव कतारं स्व॑रोकोऽवमच्छति, स्मराभ्य 
हमसाबदोऽद्राक्षीदिति। इह त्वदोऽद्राक्षभिति दशेनस्मर्णयोर्वेनाक्षिको- 
भाष्यका अनुदाद 
नदहोतो क्रिस प्रकार हो सकती है १ ओर दरौन ओर स्मरणका एक कत्तौ होनेपर 
पने यह देखा थाः शै यह देखता हः ेखी प्रयभिज्ञा-प्रतीति प्रयक्ष 
सर्वलोके प्रसिद्ध है । यदि उन दोनों के भिन्नकत्तौहों तो भेँस्मरण करतार | 
'अन्यने देखा थाः एेसी प्रतीति होगी । परन्तु किसीकोभी एसी प्रतः. नहीं 
होती । जरह पपि-तीनि-दयोनी. द, वह. द्रन्‌ _ आओ -स्मरणके भिन्न भिन्न 


_ ऋची खोग जानतेदं। भें स्मरण करता ह्‌ “उस्ने यह देखाः यहां तो 


मते यह्‌ देखाः इस प्रकारसे ददन ओर स्मरणका एक्‌ ही कतौदपसे वैनाशिक 





रत्तप्रमा | 
देति । योऽहमदः पूवेमदराक्षं स एवाऽहम्‌ संच तत्‌ स्मरामि इसि प्रस्यभिक्ञान- 
कारो द्रष्टव्यः । इदं पदयामीति स्चानान्तरसम्बन्धकथनं योऽहम द्राक्षं सोऽहं पदया- 
मीति प्रत्यभिज्ञानान्तरथोतनाथम्‌ । विपक्षे बाधकमाह~-यटि हविं । दष्टृ्म- 
त्र; मेदे अहं स्मरामि अन्योऽदरक्षीदिति प्रतीतिः स्यादिस्यत्र दछछन्तमाह-~ 
य॒ ० ति क पि अ ञः द्‌ इ 
मैवमिति । पव्ययमाह--स्मररामीति । स्मरामि अहम्‌ अन्योऽदरक्षीद्‌ इति 
प्रत्ययो यत्र तत्र भिन्नमेव कतीरं खेकोऽवगच्छति हस्यविवादम्‌ इत्यथः 
पङ्ृतप्रस्यभिन्नञायां ताहशमेदप्रत्ययस्य बाधकस्य अदशेनादास्मस्थायित्वं दुवीरम्‌ 
| रत्न॑प्रभाका अनुवाद | 
इ््यादिसे । “जिस मेने वह पूवम देखा, वदी मै उसका आज स्मरण करतार एसा परत्य 
भिन्नानका स्वरूप समन्ना चदिए । भे यह्‌ देखता द्रः यह अन्य ज्ञानक्रे साथ सम्बन्ध 
का कथन हे मौर “जिस भने देखा, वह मै देखतारहूः से अम्य प्रत्यभिन्ञानको बतानेके 
यिए दे । पूर्वोत्तर प्रतीतिके कत्त भिन्न दो, इसमे बाधक कहते दहै--““यदि हि” इत्यादिसे । - 
द्र ओर स्मत्तादोभिन्नदं,तोभें स्मरण करता हू, अन्यने देखा एेसी प्रतीति द्यी, उसपर्‌ 
दृष्टान्त कदते दै---““यन्नेवस्‌” इत्यादिसे । प्रतीति कहते दै--““स्मराभिः इत्यादिसे। भें 
स्मरण करता दरू, अन्यने देखा एसी जर प्रतीति होती दै, वहां लोक भिन्न दी कत्तौ 


दि 


समक्षते है, यह निर्विवाद है, पसा अर्थंद्ै। प्रह्तप्रत्यभिन्ञानके वैसे भेदप्रतीतिरूप बाधके 
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 उच्छरासेथ्यन्त एक एक [प्रतिपत्ति] के पीछे होनेवारीं आस्माकी ही प्रतिपत्तियोको 
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सष्य 
ऽच्यात्मानमेवेकं कतीरमवगच्छति, न नाहपित्याक्यरी दनं नित 
निदूदुते यथाथिरद्वुष्णोऽप्रकाक्न इति बा | तत्रैवं रत्येदधस्य ददीनस्सर्णलक्षण- 
क्षणद्यरबन्धे क्षणिकलध्वुपगवहानिरपरिहाया वेनाश्चिकश्य स्यात्‌) 
तथाऽनम्तशमयन्तशमास्पनं एव प्रतिपत्ति ्रत्यभिजानन्फकतेकामोत्तमाद्‌- 
च्छ्वासादतीताश्च प्रतिपत्तीरा जन्पन आस्सकफष्तेकाः प्रतिसदधानः कृं 

| भाष्यका अनुबाद्‌ | 

मी आत्माको मानते दै, परन्तु भने नदीं देखा' ेखा जो पू्वदरीन हअ हैः 
उसका निषेध नहीं करते, जेसे किं अश्चि अदुष्णहे या प्रकाश्चरहितदहै, पेसे 
अभ्चिके उष्णत्व ओर प्रकारका निषेध नहीं कर्ते, एेसी अवस्थाने एकका ही 
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जो.स्वीकार करते है, उनकी उसकी हानि अपरिहाये होगी, उसी प्रकार अन्तके 
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। रत्नम्रभा | 
इत्याह--इह स्वह मद्‌ इति । येधोऽभेरोप्ण्ना दकिन ते क्थ -मत 
हमद्रक्षमिति पूवदर्खनं न निन्हुमुत इत्यनेन बाधामावात्‌ प्रत्यभिज्ञा प्रमद्युक्तं 
| । स द च क # 
मवति, तथा द्रष्टृस्मर्नोः देक्ये. सति स्थायिलं फक्ितिमित्याह- तत्रैवं सतीति । 
कणद्वयसम्बन्धेऽप्यात्मनस्तृतीयक्षणे भङ्गोऽस्तिति वदन्तं प्रत्याह- तथेति । वत- 
मानदशामारभ्य उत्तमोच्छवासाद्‌ अनन्तरामनन्तरां स्वस्येव प्रतिपत्तिमास्मक- 
कर्च॑कां प्रयभिजान्ना जन्मनश्च वतेमानदश्ापयन्तम्‌ अतीताः प्रतिपत्ती: स्वक- 


रत्नप्रभाका जनर्वाद् 


न देखनेसे आत्माका स्थायित्व दवार दे, एेसा कहते ई-- इह त्वदमदः” इद्यादिसे । जसे 
अरिष्ट उष्णता आदिका कोई अपलाप नदीं करता, वसे दी भने न्दी देखी, पसे पूव 
द्रंनका कोई निषेध नदीं कर सकता, इससे इस प्रकार वाधन दहदोनेसे. प्रत्यभिज्ञान यथायं 
्ञान- प्रमादे, रेखा तात्पर्यं है, इस प्रकार द्र्य गौर स्मत्तो एक दोनेसे उनका स्थायित्व 
फलित होता दै, एेसा कते दैँ---“^तत्रैवं सति इत्यदिसे। दो क्षर्णोके साथ सम्बन्ध 
दोनेपर भी आत्माका. तृतीय क्षणम भगदहोता दै, रेरा कनेवलेसे कहते हँ “तथा” 
इत्यादिसे । वत्तमान दशसि केकर अन्तके उच्छवास पंयन्त अथात्‌ सरण-पयन्त एककं 
पलि एक अपनी दी प्रतिपत्तिको आत्मा दी जिसका कत्ता दहे, एसा जानतां हंञा, उरसा 
प्रकार जन्मसे केकर वत्तमान दशापयन्त हुईं ॑प्रतिपत्तिर्यां आत्मकतृक ह, एसा प्रति्चन्यान 
क्रते हुए वेनसि टम क्षणभगवादी दं" एसा कते हए क्या नदय कच्त इत 








क्षणभङ्गवादौ वनाशिको नाऽपत्रपेत । स यदि बरयात्‌-साद््यादेतस्वपर्स्यते 
(6 इति} तं भति म्रूयात्‌, तेनेदं सदृशमिति दयायत्तखात्‌ साद््यस्य क्षुणभङ्ग 
ध वादिनः सद्शयोदयोषस्तुनेग्रदी तरेकस्याऽषावात्‌ सारश्यनिमितं प्रतिसन्धा- 
1 नमिति भिथ्याप्रलप एव खात्‌, स्याच्चेपपूर्बोत्तश्यौः क्षणयोः सादश्यख 
७ त भाष्यका अनुबाद 
ध [आस्मा ही जिनका एक कन्तौ है, एेसी उन प्रतिपत्तियोको ] देखते हए तथा जन्मसे 
केकर आजतक हु प्रतिपत्तियो का, आत्मा ही जिनका एक कत्ता है, उनका, प्रतिसन्धान 
करते हए वेनािक क्षणभगवादी होतेसे स्यो नदीं छल्ञित होते। यदि वे ठेसा कहं 
५ किं साटृरयसे पेखा प्रतिस्षंधान होता है, तो उनसे कहना चाहिये कि पतेन इदं 
'. सदृशम्‌ (यह्‌ उसके जैसा है) एेसा सार्य दोक अधीन होनेसे दो खद बसो का८ 
प्रीता क्षुणथगवादीके मतम एक न होनेसे साद्रदयके कारणसे यह प्रतिसंधान 2है, 
एसा भिथ्या प्रखापदही होगा| यदि पूवे ओर उत्तर क्षणक्रे सादद्यका क महण 
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रत्नमभा 
सकाः प्रतिसन्दधानः सन्निति योजना । दीपल्वासस्िवाऽऽसनि प्रत्यभिज्ञान 
साहर्यदोषादिति शङ्कते-- स इति । साद्दयज्ञानस्य धार्भेप्रतियोगिज्ञानाधीनलात्‌ 
सरस्य ज्ञातुरसत््वा्न सादृश्यज्ञानं सम्भवति, सत्वे वाऽपसिद्धान्तः स्यादिति परि- 
दरति-तथित्यादिना । स्यादेतत्‌ न सादश्यपत्ययः पूर्वत्तरवप्तद्रयक्ञानजन्य- 
वस्तुद्रयसाद्द्यावगादही, किं तर्हिं कथ्िदेष विकल्पः खाकारमेव बाद्यत्वेन 
विषयीकुर्वाणः क्षणान्तरास्पर्ची, अतो न स्थिरदष्टपक्ेति राङकते-तेगेदभिति , 
रत्नपरमाका अनृबाद 


भ 


जसे दीप ज्वाला एक नदह, तो भी प्रत्यभिक्ञान दोतादहै, उसका साद्य देतु दै, वैसे 
अत्मामें सादद्यदोषसे प्रयभिज्ञान होता दे, यद सादर्यकृत भ्रान्ति है, एेसी दका करते है- 
““सः' इत्यादिसे । धमी (जो दो पदा्थौके सद दै, वह ) ओर जो प्रतियोपी दे, उनके अर्धान 
साहर्य अधन होनेसे स्थिर ज्ञतान दोनेके कारण सादृद्यज्ञान नदीं हो सकता ओर दो, 
तो अपसेद्धान्त होगा, इस प्रकार इकाका परिहार करते द-- "तम्‌" इत्यादिसे । ओर रोका 
करते द यह सादरयज्ञान नदीं दै फि जो पूर्वोत्तर दो वस्तुक ज्ञानसे उत्पन्न होता दै ओर उन 
दोनोंका साद्द्य जिसका विषय हे । तव यद क्या ह १ यह तो कोड विकव्पधर्तीत्ि है ओर यह्‌ विकस्प 
अपने आकारको दी बाह्य विषयरूपसे मानता है ओर अन्य क्षणक स्पदे न करता, इसलिए स्थिर 


८८ ~ 


द्री अपेक्षा नदी है, इस प्रकार शङ्का करते दै--“तेनेदम्‌'” इयादिसे । यदा एेसा कना वादिए छ 
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६, ~ न व्य्व्व्व्व्च्य्व्व्व्व्व्य्य्य्व्य्च्व्व्व्य्च्छचच् 
( शरग्य 
। ्हीतेकः, तथा सस्येकस्यक्षणद्रभावखानात्‌ कषणिक्लप्रतिज्ञा पीच्येत। तेनेदं 
{ सद्शम्रिति प्रत्ययान्तरमेवेदं न पूरवात्तरक्षणदरयग्रहणनिमिनमिति चेत्‌, न 
+ तेनेदमिति भिन्नपदार्थोपादानात्‌। प्रत्ययान्तरमेव चेत्‌ साद्यविषर्यं स्यात्‌ 
1 तेनेदं सदरभ्रिति वाक्यप्रयोगोऽनरथुकः स्यात्‌। सादरेययिस्येयं प्रयोश; 
8 श्कयात्‌। चदा हि लोकप्रसिद्धः पदार्थैः परीक्ष परिगते, तद स्वपश्च 
छै ¶ मैः | भाष्यका अनुकाद्‌ 
ए करनेवाला है, तो एक होनेसे एक्के दो क्षणपयन्त अवखानसे क्षणिकपव 
बः परतिज्ञाका वाध होगा। तेन इदं सहराम्‌' ( वह उसके जेसा है › रेसी अन्य 
छ नि तीति ही दैः पूवे ओर उत्तर ये दो क्षण बहणनिमित्त नही है, एेसा यदि 
। कहो, तो वह युक्त नदीं है, क्योकि (तेन इदम्‌" ( उसके साथ यह ) देसे भिन्न 


पदार्थाोका ग्रहण होता है । यदि अन्य प्रतीति ही साररयविषयक हो, तो तेनेदं 
लट्‌ ( यहं उसके सदश है ) ठेला वाक्यप्रयोग अनर्थक होगा । साददयम्‌ 
( साद्य ) फेला ही प्रयोग प्राप्न होगा । जवं रोकम्रसिद्ध पदाथैका परिग्रहण 


गि 


त: रत्नश्रम्ना 
अव वक्तन्यम्‌--सादर्यप्रत्ये तेन' ¶दय्‌' सदशम्‌' इति वस्तुत्रयं भासते न वेति? 
नेति वदतः खानुभवविरोधः, किश्चाऽथमेदाभावात्‌ पदन्रयप्रयोगो न स्यात्‌; 
तस्मात्‌ पदत्रयेण मिथः सष्टमिन्नाथैमानादमानससिद्धमिति परिहरति-- न 
| तेनेति । जथ मासते वस्ुत्रयम्‌, तच्च भत्ययामिन्नमेव, न वाद्यमिति चेत्‌ , न; 
। तयाणामेकप्रल्ययामेदे मिथोऽप्यमेदपततः । र्टपत्तिरिति ब्रुवाणं विज्ञानवादिनं 
छ ` परत्याह--यदा हीति । वस्तुत्रयं जञेयं साटस्यत्रल्ययाद्‌ भिन्नं सर्वेलोकप्रसिद्धम्‌ | 
। तच्चेत्‌ नङ्ञीक्रियते स्थायिद्र्टप्सङ्गभयेन, ताहि तत्तदकाराणां क्षणिकविज्ञानानां 
~ अ रत्नममाका सनुतर्‌ | 
पादयूप्रत्ययमें "तेन" इदम्‌ (सद्शम्‌' यह उसके समान दं, एसे तीन वस्तुओंकी प्रतीति 
होती हेया नदीं १ नहीं दती, एेसा यदि कटो, तो स्वायुभवसे विरोध होगा। ओर वस्तु्ओका 
भेद न होनेसे तान पर्दोक्ा रयोग न होगा, इसछिए तीन पर्दोसे प्रस्पर संखष्ट हुए भिन्न 
१ पदा्थीका भान दोनेसे अभान-- भान नहीं होता, एेसा कहना असिद्ध द, इस प्रकार रकाका 
९ परिहार करते है--“न तेन इयादिसे । अगर केनेदं सदम्‌ यदह उसके 
व सदश दै-इसरमे तीन वस्तं भासती दै, परन्तु वे अतीतिते अभिन्न ही दै, बाह्य 
` ' वस्तु नींद, एसा यदि कहो. तो वदे युक्त नदीं हे । तीन वतु एक ही ज्ञान 
एसा कहो, तो परस्पर भिन्न नही, ठे 


जन ~~ न~ ~ ~ ~न, 


एसा भ्रसग अवेगा। यह्‌ इष्टपत्ति हे- इष्ट प्रसङ्ग 


| हे, देखा कदनेवले विज्ञानवादीके प्रति कदते हँ--““यदा हि” इत्यादिसे । तेनेदं सरराम्‌"-- 
। यद उसके सदश दै- इसमे वस्तुत्रय ज्ञेय है म्नौर वे साद्र्यप्रतीतिसे भिन्न है, एेसा सरव- 
१५४६ | 
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रभ्य 


शिद्धिः परपश्दोषो सोभयमप्युच्यमार्न परीकछक्वाणामात्सनथ यथार्भलेन 
न बुद्धिशन्तनमारोहति । एवभेयेपोऽथ इति निधितं यत्तदेव वक्तव्यम्‌ , 


{व्यद अनुवद्‌ 


न करे, तव॒ स्वपक्षकी सिद्धि या परपक्चका दोष दोनों कदे ज्ये, तोभीवे 
यथार्थरूपसे परीक्षकोके या अपने बुद्धिसंतानमें नद आवेगे । यह पदार्थं 
एेलादीदहै, एेसाजो निश्चित है, वही कहना चाहिए उसे अन्य कदा 





रत्वथ्स्मा 


मिथो वातानभिन्ञसवादेकस्मिन्‌ धर्मिणि विशद्धानेकपक्षस्फरणासमकविप्रतिपत्य- 
सम्भवात्‌ स्वपक्षसाधनादिव्यवहारो इप्येत । अतो यथानुभवं ज्ञानज्ञेयमेदोऽद्गी- 
कायेः। तथा च तेनेदं सदृशमिति बाह्यथयो्ञानपू्वकं सायं जानत 
आत्मनः स्थायिलं दुर्वारमिव्य्थः । ननु सन्त्येव बाद्यार्थाः क्षणिकस्रक्षणा 
निरविंकरस्पकम्रा्याः, सविकल्पाध्यवसेयास्त॒स्थायिखसाहृर्यादयो बाह्याः करिपिता 
अवभासन्ते, सतो विप्रतिपत्त्यादिव्यवहार इति बाद्याथैवादमाश्चङ्क्य निरखति-- 
एवयेदेति । यत्‌ प्रमाणसिद्धं तदेव वक्तव्यम्‌, नहि क्षणिकसवे किञ्चित्‌ 
प्रमाणमस्ति | न चेदानीं घट इति प्रत्यक्षमवर्तमानकारसच्वं घटस्य गोचर- 
यद्‌ वर्त॑मानक्षणमात्रसत्वरूपे क्षणिकत्वे मानपिति वाच्यम्‌ । तस वर्त॑मानल- 
धि रत्वमाका अनुवाद 


+ 


कप्रसिद्ध हे । यदि ठुम स्थायी द्र्टका प्रसंग अनेके भयसे उन्ं न स्वकार करो, 
तो तत्‌ तत्‌ आक्छारवाले क्षणिक विज्ञानोक्रा परस्पर सम्बन्ध न होनेसे एक धर्मीमिं विरुद्ध 
अनेक परक्षोकौ स्फुरणसूप विप्रतिपत्तिका असम्भव होनेसे स्वपक्षकी साधना या परपक्ष् 
आक्षेप इदयादि व्यवहार छप हो जर्यगे। इसकिएु अनुभवके अनुसार ज्ञान ओर ज्ञेयका 
मेद स्वीकार करना चदिए। इसलिए तेनेदं सदम्‌ एसे बाह्य पदाथका ज्ञानपूवैक 
साद्द्य जाननेवलि आत्माका स्थायित्व दुवौर है, पेसा अर्थं हे। बह्म अथ दै, 


# 


4 


वे क्षणिक अथे निर्विकल्पक ज्ञानम भासते दहै, परन्तु सविकल्पक ज्ञानके विषय 


स्थायित्व, साददय आदि बाह्य पदाथ तो कल्पित दी भासते दै, इससे विभ्रतिपत्ति आदि 
व्यवहार सिद्ध दोगा, एसी बाद्याथेव।दकी आराङ्का करके उसका निरसन करते दै-- 
""एवम्‌” इद्यादिसे। जो प्रमाणसिद्ध हे वही कना चादिए। बाह्य अथे क्षणिक दै, 
इसमे कुछ प्रमाण नदीं है । इदानीं घटः--ईइस समय घट है, यदह प्रक्ष घटका अवतत 


मान काठ्मे असत्त्व दिखता हे, इससे वत्तेम्‌न कालमात्रुमे सत्तवरूप क्षणिकृत्व प्रमाणभूत 
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मराण्य 

ततोऽन्यदुच्यमानं बहुप्ररापिस्वमा्सनः केवलं प्रख्यापयेत्‌। च चाय सार- 

रयात्‌ संन्यवहासे युक्तः, तद्धावावभमाद्‌ तस्छदशमावानवभसाचच । यदेदपि 
भाष्यका अनुवाद 

जाय, तो वह्‌ केवर आप बहूप्रखापी है, ठेला सिद्ध करेगा । ओर सार रयसे यहं 

व्यवहार है, यह्‌ भी युक्त नहीं है, क्योंकि "वही यह्‌" एेसा तद्भावका ज्ञान होता 

है, (उसके सदश्च यहः इस प्रकार तत्सदश्चभावका ज्ञान नदीं होता है। वाह्य 


भ 


सारस्यका अनुर्वाद्‌ 


मात्रगोचरसेन काखन्तरासत्वासिद्धेः। न च यत्‌ सत्‌; तत्‌ क्षणिकमिति 
व्याप्तिरस्ति, विदुदादेरपि ्वित्िक्षणस्थायिवेन दृष्टन्ताभावान्‌ । न च स्थायिन- 
मनुमातारमन्तरेणानुमानं सम्भवति, तस्मादनुमानषिद्धाथंवक्ता तथागतोऽश्द्धेय- 
वचन इत्यथः । किञ्च, साहशयं प्रत्यमिनज्ञायां दोषतया निमित्तम्‌, विषयतया वा 
अयेऽपि स्वरूपसत्‌, ज्ञातं वा १ नाचः, मन्दान्धकारे शुक्तिमात्रयहे रवैत्या- 
ज्ञानेऽपि शूप्यामेदभ्रमापततेः । न द्वितीयः, स्थायिक्ञातारं विना ठल्क्ञानासम्धव- 


 स्योक्ततवात्‌ | नापि विषयतया निमित्तमित्याह--न चेति । सोऽह मिद्युल्टेखाततेनाहं 


सहर इति अयुर्छेखादित्थः । सोहमिति प्रत्यभिज्ञाया अमत्वं निरस्य संरयस्वं 
निरस्यति- भवेदिति । जडार्थे प्रत्यभिज्ञातेऽपि वाधसम्सावनया संरायः 
रत्नभ्रमाक्रा अनुवाद 

दै, यदह कृदना अयुक्त दै, क्योकि वह प्रत्यक्ष वत्तेमान कालमात्र दिखलता है, इससे अन्य 
कालम असत्त्व सिद्ध नहीं दोता। जो सत्‌-विद्यमान दे, वह क्षणिके, पेसी कोर व्याप्नि 
नदीं दे, क्योकि उसमें दान्त नदीं है, कारण कि विद्युत्‌ आदिभी दो तीन क्षणस्थायीद। 
ओर स्थायी अनुमाताके विना अनुमान नदीं दो सकता, इसलिए अनुमानसिद्ध अर्थको 
कहनेवले वौद्धका वचन श्रद्धेय नदीं है, देखा अथं है । ओर अत्यभिज्ञामे साह्दय 
दोषरूपसे निमित्त दै या विषयकूपसे १ प्रथम पक्षम स्वरूपसत्‌ साददय निमित्त हे 
अथवा ज्ञात सादर्य १ प्रथम पक्षका स्वीकार नदीं किया जा सकता, क्योकि मन्द अन्धकारमें 
क्तिमात्रका यरहण हदोनेपर शुक्लताका ज्ञन न दोनेपर भी चादीके अभेदथ्रमकी 
आपत्ति दोगी । दूसरा पक्षभी नदीं दै, क्योकि स्थायी ज्ञाताे बिना उसके ज्ञाना असम्भवं 
कषा दी हे । विषयरूपसे भी वह निमित्त नदीं है, एसा कहते दहै “न च इत्यादिसे । इसमें 
सोऽ्दम्‌' (वदीमेद्टरं) एसा उल्लेख दै, तेनाहं सदशः" ( मै उसके सदश दहं) दसा 
उल्लेख नदी हे, एसा अथ हे । 'सोऽदम्‌' इस प्रत्यभिन्नाके धमत्वकरा निराकरण करके संशयत्वका 
निराकरण करते ई--'भवेत्‌' इत्यादिसि । जनदृ पदाथके प्रलभिज्ञात हदोनेपर भी वाधक 


त नुयात र न यनन 
नमम इन # क 
4 1 प नवात 
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भाव्य 
कदायिद्राद्यवस्तुनि विप्रखम्भसंभवात्‌ तदेवेदं ्यात्तत्स लशं वेति सम्देहः, उप- 
र्थरि तु सन्देहोऽपि न कदाचिद्‌ भवति-स एवाहं घां तत्सद्यो वा 
दति | य एवाहं पूर्वेच्यरद्राक्षं घ॒ एवाहम सरसीति निधिततद्धावोपल- 
म्भात्‌ | तसादप्यदुपपनो बनारिकसमयः । २५}! 
मास्यकरा अनवाद 

वस्तुमें विप्रम्भङे संभवसे वही यह हे, या उसके तरह है, ठेसा कदाचित्‌ संशय 
दोगा भी, परन्तु पा आत्मामेतो वहीमंहं या उसके सदश ह्‌; एेसा 
सदेद कभी मी नदीं होता, स््योँक्रि जिसे मने अतीत काल्मे देखा; वही 


अव स्मरण कर्ताहं, टेसे निध्ित वदी होनेपनेका ज्ञान होता है। इससे समी 
वेनारिक दशरन अनुपपन्न हं ।1 २५ 








रतम्रमा 
कदाचित्‌ सयात्‌ नास्मनीव्यर्थः । असन्दिग्धाविपयस्तप्रत्यभिज्ञाविरोधादास्मक्षणिकल- 
मतमव्यन्तासङ्गतमिद्युपसंहरति- तस्मादिति ॥ २५॥ 

रत्नममाका अनुवाद 


(~ ध म । 
सम्भावनासे कभी संशाय हो सकता दै, आत्मा नही दो सकता एेसा अथे ह । असदिग्ध ओर 
अविपर्यस्त परत्यभिन्नाका विरोध दोनेसे आत्मा क्षणिक है वौद्धोका यह मत अत्यन्त अस. 
गत दै, इसका उपसंहार करते दै--“तस्मात्‌"" इत्यादिसे ।। २५ ॥ 


नासतोऽरदष्टत्वाद्‌ \ २६ ॥ 
पदच्छेद-- नः असतः; अदृष्टस्वात्‌ । 
पदा्थोक्ति--असतः--जमावात्‌, न--का्यत्पत्तिन युक्ताः [ कुतः । 
अरृष्टवात्‌--निरुपाख्याच्चरविषाणादेः कार्योपत्तेरदृ्टत्वात्‌ । 
भापाथ--अभावसे कार्थकी उत्पत्ति नहीं हो सकती, क्योकि असत्‌ नरश 
आदिते काकी उसत्ति नदीं देखी जाती । 
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भाष्य 

हतशचादधपपन्नी वेनालिकषसयः, यतः खिद्पडुयायि कारणमनस्बुप- 
गच्तासभावाद्धावोस्पत्तिरिप्येतद्‌पदचेत । दसयन्त च(ऽपावाद्धाबोत्प- 
्तिमू--"नारुपभृ् प्रादुभावात्‌' इति । विनष्ट धि किरु बीजादङ्ङ्र उत्- 
यते, तथा विनटात्‌ क्षीयद्‌ दधि, पृतिण्डा्च घटः । कूटात्‌ कारणात्‌ 
कार्युत्पयेताविरेषात्‌ सवं सवैत उत्पयेत। तसादभावग्रस्तेस्यो वीजादिभ्यो- 

माष्यका अनुवाद 

इससे भी वैनारिक ददन अनुपपन्न है, क्योकि स्थिर, अलुयायीं कारण- 
का सीकार न करनेवारोके सतस अभावस्े भावकी उत्पत्ति होगी, एसा प्रसङ्ग 
आवेगा) ओरये छोग अभावसे सावकी उत्पत्ति दिखाते भी ह-'नादुप- 
मृद्य प्रादुमौवात्‌ः ८ कारणके नाह हृए विना नही, किन्तु कारणके नारा 
होनेपर ही प्रादुभौव होनेखे ) विनष्ट वीजसे अङ्कुर उन्न होता है, तथा विनष्ट 
दधसे दही उत्पन्न होता है ओर विनष्ट सृत्तिकाके पिण्डसे घट उत्पन्न होता है । 
कूटस्थ कारणसरे यदि काये उन्न हो, तो विदोष न होनेके कारण सब सबसे 





रत्नप्रभा 

'अभावः सरविषाणवदव्यन्तासनिव्यङ्गीकृत्य स्रदादिनारादसतो घषगदिक 
जायते इति सुगता वदन्ति, तद्‌ दषयति- नासतं इति । न केवरं बखदा- 
(~~ ^ [क १ ञे) € दिकं 
पायते, किन्तु खयं दर्शयन्ति च | द्वौ नञौ प्रकृताथे गमयतः । मृदादि 
उपमृद्य घदेः प्रादु्ावादितीममथेमाह-विनष्टादितिं । कारणविनायात्‌ काय- 
जन्मेतयत्र युक्तिमाह-- कूटस्थादिति । विनाराशयुन्यात्‌-नित्यादिस्यथः । नित्यस्य 
निरतिद्चयस्य कार्थ्क्तत्वे तत्कार्याणि सर्वाण्येकस्िमननेव क्षणे स्युः, तथा चोत्तरक्षणे 

रत्वभ्रमाका अनुकाद्‌ 
अभाव शदाविषाणके समान अत्यन्त असत्‌्-अवियमान दहै, रेसा अङ्गीकार करके 
मृत्तिकदिनाश जो असत्‌ है, उससे घट आदि कायं उत्पन्न होति दै, एेसा सोगत कहते दै, 
उसको दुषित करते दहै-““नासतः इत्यादिसे । केवल वल्से प्रसंग आत। हे, एसा नदीं, 
परन्तु बौद्ध स्वयं भी दिखलाते दै । (नालुपखयः इसमें दो नकार प्रकृत अथेको ददं करते द । 
खरदादि कारणोके नाश दोनेपर दी घटादि कार्योकी उत्पत्ति होती दै, पेसा अथे कहते है-- 
“विनष्टत्‌"--इत्यादिसे । कारणके विनासे कायैका जन्म होता दै, इसमें युक्ति कदते दै-- 
““कूटस्थात्‌ इत्यादिसे ¦ 'कूरस्थः--विनाशाद्युल्य, नित्य । यदि नित्य निरतिशय कायौत्पादनमें 
समथं हो, तो उसके सभी कायं एक दी क्षणमे-- कमके बिना उत्पन्न दो जार्यगे, इससे उत्तर क्षणमें 
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सव्य 
ङश्रादीयाद्ु्पयमानतवादभावाद्धावोत्पत्तिरिति मन्यन्ते | तत्रेदुुच्यते- 


'नासतोऽदृष्स्वात्‌' इति ! नाधावद्धावं उत्पद्यते, यद्यभाकाद्धाब उत्प 

येताऽधायत्या विशेषात्‌ कारणविशेषास्थुपभोऽनथकः स्यात्‌] नहि घीजादी- 
तासुपमदितानां योऽयापस्तस्याऽभायस्य शक्िषाणादौीनां च निःस्वभावः 
त्या विशेषादभावत्वे कश्चि षिरोगोऽस्ि, येन रीजादेषुडमकुरो जायते; क्षीरादेव 

माव्यका अनुवादं 

उत्पन्न होगा । इसलिए अभावसे मस्त हए ॒बीजादिकोँसखे अङ्कुर आदिके उत्पन्न 
होत्तेखे अभावते भावन्मी उत्पत्ति होती है, ेखा वे मानते हँ । इसपर यह कहते हे- 
'नासतोऽद्ष्टलयात्‌, । अभावसे भाव उत्पन्न नहं होता, यदि अभावसे भाव उद्पन्न 
हो, तो अभावत्वके समान होसे कारण विरोषका स्वीकार अनर्थक हयो जायेगा | 
विनष्ट हए वीजादिकोका जो अभाव हैः उस अभावमे ओर रराग्धङ्ध 
आदिमे निःसखभावस्वकी समानता होनेसे ङुछ विदोष नदी है 
जिससे कि वीजसे ही अङ्कुर उत्पन्न सोता है ओर क्षीरसेदी दही उत्पन्न होता हे, इस 


रलम 
कार्स्यामावादसत्वापत्तिः । न च सहकारिकृतातिशयक्रमात्‌ कायक्रम इति युक्तम्‌ | 
ञतिश्यस्यातिचयान्तरपेक्षायाम्‌ अनवसानात्‌ | अनपेश्चायां कायस्याप्यतिशयान- 
पेतेन सहंकारिवैय््यात्‌ । तसान्न खायिभावात्‌ कार्यजन्मेत्यथेः | श्षणिक- 
भावस्य. हेतुतम्‌ “उत्तरोत्पादे च"? ८ व्र° सू० २।२।२० ) इव्यत्र निरस्तम्‌ । 
अमावस्य हेतुस्वनिरासाथं सूत्रं व्याच्-तत्रेदमिति । यदि वीजाभावस्या- 
भावान्तराद्विरोषः खात्‌, तदा विरोषवदमावद्वारा वीजदेवाङ्कुर इति रोकाय- 
तिकानामस्युपगमोऽथेवान्‌ स्यात्‌, न सोऽस्तीव्याह-- येनेति । सत्रं योजयति- 
रत्मरमाका अनुवाद 


चछयैके अभावे कारणक्रे अथेकरियाकारी न होनेखे उनके असत्‌ होनेका प्रसंम अवेया) 


ह 


कारण समर्थे, तो सी सहकारीकी सन्निधेकी अपेक्षासे ही कायेजनक है, एेसा कहना 
युक्त नदीं हे! अनयेश्ला माननेन कयैको भी अतिरायकी अनपक्षा होनेसे सहकारी व्यथ हो 
जायगा, इसाङेए स्थायी मावते का्यैका जन्म नदीं दोता है, ेसा अथं है । क्षणिक याव कायेका देतु 
नदी हो सकता, रेखा “उत्तरोत्पादे चः इस सूत्रम प्रतिपादन किया जा चुका है, अभाव हेतु नदीं 
दा सकता, एेसा म्रतिपादन करनेके जिए यह सूत्र दहं, उसका व्याख्यान करत द--' तत्रैदम्‌ 
इयादिसे ! यदि वीजके अभावमें अन्य अभावपते ङु विरेष दो, तो विरेषयुक्त अभावके 
दारा बीजसे अक्कुर देता रै, यद लोकायतिकोका स्वीकार साथक हो, परन्तु वेह 
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9. प शुर चरन््व-रस्नरगा-नावाद्युनाद्दवहप ` ` दन्द 





ष््घ्यु 
दधीलेवलातीयकः काश्णविशेषाय्युपगसोऽथवाच्‌ स्यात्‌ । निर्विशेष 
सभावस्य कारमतवाथ्यपञते खल विवाणादिध्योऽप्यङ्द्ुसदयो जागेश््‌ , 
न चैवं दश्यते यदि पुनर्षावस्यापि विरेपोऽध्युष्मस्येतोष्परादीना- 
मिव जीटत्ादिस्तते विरेपवसयादेवाभ्रावस्य मावष्वद्ुदलादिवत्‌ धरस्ज्येद। 
नाऽप्यभावः दछस्यविदुस्पचिहेतुः स्याद्‌, अमावसवादेदं इशयिपाणादिषदू । 
यभावा भारोखत्तावभावान्वितयेद पथ छायं खात्‌, न चेवं इश्यते । 
सकस च वस्तुनः स्वेन स्वेन रूपेण भावाह्मनेबोपठस्यमानत्वात्‌ । न्‌ चं 
माष्यका अनुवादं 
प्रकार ॐ कारणविदोष का खीकार प्रयोजनबाखा हो ! जिससे विदोष चला गया 
है, टेसे अभावको कारणरूप माननेसे उरशविषाण आदिसे भी अङ्करादि उत्पन्न 
होगे, पतु देखा देखनेभरै नही आता। यदि जसे नीख्स्व आदि कमख्कं 


ह 


 विरोष है, वैदे अभावक्ा भी विरोष खीकार करिया जाय, तो विदोष होनेसे कम 


आदिके समान अभावको भी भाव दोनेका प्रसंग अवेगा । ओर अभाव किंसीकी 
उत्पत्तिकाहेतु भी नदीं हो सक्ता, अभाव दोनेसे दी राविषाण आदिके समान । 
इसी प्रकार यदि असावस्े भावकी उत्पत्ति होती, तो सव काये अभावसे अन्वित 
ही होते, परन्तु ठेस देखा नदीं जाता । क्योकि सव वस्तुएं अपने अपने भाव 





रत्वथमा 

नि्िरषश्येति | . चराविवाणादेः कायकारिषवस्यादृष्टखाचाभावस्या.ऽसतो 
टेतुखमित्यथः | अस्सवमावस्यापि विदोषं इत्यत अआह--यदति । अमावस्य 
हेतुतेऽतिभसङ्ग इति तकंसुकस्वाऽनुमानमाह--नाऽपीतति 1 सभावः न चतुः: 
असत्वात्‌, सम्मतवदित्यथेः । अभावः न प्रकृतिः, कायानन्वितसाद्‌, यथा शरावा- 
यनन्वितस्तन्तुनं॑चारावादिपरकृतिरिति तकंमाह-अभाव्‌ाचेति । अतोऽन्वित- 

रत्तप्रभाका अनुवादं 
नही हे, रेखा कते ईद--' येन इत्यादे ¦ स्रकी योजना करते ह--“निविरेषस्यः 





इत्यादिते रारदिषाण अदि काथकारी नर दीखते, इससे अभाव जो अच्त्‌ इं 
वह्‌ हेतु नदह ह्यो सकता, देखा अथ. है । अनाव भीं विशेष रदे इस चक्रप 
कृत है--“्यदि इत्यादिते । अभावो हेठु माननेमे अतिप्र्गा होगा, एस 
कटकर अनुमान कहते है- “नापि इ्यादि ते ! "अभाव देतु नदीं हँ, अचत्त्वसे, सम्मत 
(रादाविषाण आदिक) समान" एसा अचुमानकरा योग हें 1 अभाव प्रकृति नदीं दै, कायसं अन्वि 
न होनेचे, जेषे इराव आदिमे अन्विति न होनेवे तन्तु शराव आदिक देतु नर्ददेष 
तकङ़ो कहते दै--"अभावाच्च" इत्यादित ¦ इषलिए अन्वित दोनेसे मिद्ध आदे भाव पदा 
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भाष्य 

सृदस्विताः श्षयवादयो भावान्त्यादिविकायः केनचिदम्युपमस्यन्ते ! 
गृह्िदधारतेव तु स॒दन्वितान्भावार्दरोक्षः प्रेति । यत्तक्तम्‌-स्वरूपोपमदंम- 
न्तरेण क्खचिप्‌ दूटखस्य बस्ुनः सारणत्वाल्ुपपत्तेरभावाद्धावोरपत्तिभवि 
तुमर्हति-इति । तद्‌ दुरुक्तम्‌ , स्थिरस्वमावानाभेव सुवणीदीनां प्रल्भि- 
जायमानानां रुचकादिकारणमावदरनाद्‌ › येष्वपि वीजादिषु स्वरूपोप- 
सर्द रक्ष्यते, तेष्वपि नाऽसावुपश्रवमाना पूरवावसखोत्तशवस्थायाः कारण- 

माष्यका अनुवाद | 

लरूपसे ही उपठब्ध होती दै । सृत्तिकासे अन्वित शराव आदि पदरथ, तन्तु 
दिके विकार दै, ठेसा कोई नहीं मानता। दोक म्रत्तिकाके विका्ोको दही 
मन्तिकासे अन्वित हए सावरूपसे ्रहण करस्ते ह, सखरूपके नाहाके विना कोद 
कूटस्थ वस्तु कारण हदो, यह्‌ युक्तं न होनेसे असावसे भावकी उत्पत्ति होती 
है, यह्‌ युक्त हैः रला लो कहा है, वह अयुक्त कहा है, क्योकि स्थिर 
स्वभाववलि प्रयभिज्ञायमान सुचणीदि रुचक दिके कारण दिखाई 
देते है। निन वीज आदिमे स्वरूपा नाश दिखाई देतादहै, वहां भी 


नष्ट होती हई पै अवस्था दी उत्तर अवस्थाकी कारण मानी जाती है। 


रत्नममा 

लान्धदादिमीव एव प्रकृतिरिव्याह- षदिति । स्थायिनः करणत्वायोगसुक्त - 
मनूद्य दूषयति--यत्तक्त मित्यादिना । अचुमववरत्‌ स्थिरस्वभावानासेव सदक- 
रिसन्निधिक्रमेण कायैक्रमहेत॒स्वसङ्गीकाथम्‌ । न च राक्तस्य सहकायेपेक्षा न 
युक्तेति वाच्यम्‌ › यतोऽशक्तस्यापि नापक्षेति असहकारि विदवं स्यात्‌ । ततः 
स्वणादो स्वतोऽतिशयरुन्येऽभितापादिसहकारिङृतातिशयक्रमादर चकादिका्क्रमः । 


न चावियस्यातिशयान्तरानपेक्षस्वे , कायैस्याप्यनपेक्षेति वाच्यम्‌; पटस्य चदन 
रत्नमरमाक्रा अनुवाद 

ही म्रहृति हे एेसा कहते दै--““छत्‌" इत्यादिपे । स्थायी पदार्थ कारण नदीं दो सक्ता 
इस पूर्वोक्तका अदुवाद्‌ करे दूषित करते दै--“यतक्तम्‌"' इत्यादिसे । अनुभववलपे स्थिर 
माव पदा दी सहकारीकी संननिधेकरे कमपे कार्मकमके देत दै एेसा अंगीकार करना चददिए । 

तमथो सहकारीकी अपेक्षा नदीं हे पेसा नद कहना चादिएः क्योकि असमथको भौ सहकारकौ 
अयेक्षा नी हे फेस स्थितिमे सवं काथ सहकारीकरे विना ही उत्पन्न ह । उससे स्वतः अतिशय- 
रहित खव्ण आदिके अश्निताप आदि सहकारी द्वारा निष्पादित अतिदायकमसे रुचक आदि काय- 
मकौ उत्पत्ति दती है । एक अतिशयके दूसरे अतिरायकी अपेक्षा न दनेपर कायक भी अति- 
यक्षी अयेक्षा नर दमी, देसा नदीं कहना चादिए, क्योकि पटक यृत्तिकान अपेक्षा न दोनेपर कायेत्वसे 
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भल्य 


मथ्य॒पगस्यते, अद्घपख्यमानानामेवाश्डुषायिनां बीजाचवेयवानासङ्खछय 
दिकारणमावास्युपमभात्‌) तसादशद्यः शछदिषाणादिन्यः सहुसपत्य- 
द्रीनात्‌ सद्यश्च सुबणादिभ्यः सदु्पत्तिदशेनाददुषपच्चोऽयमभावाद्भावो 
त्पस्यभ्यपगसः । अपि च चतुभिंथित्तचैत्ता उदयद्यन्ते, परयाणुस्यश्च भृत 
भौतिकरक्षणः सथ्दाय उप्यते इत्यभ्युपगम्य पुनश्भावाद्‌ भायोत्पत्ि 
कत्पयद्धिरभ्यपगतमपद्वानेवैनारिकेः सो सोक आकुलीक्रियते ॥ २६ 
ष्यका अन॒वाद्‌ 
ठेसा नहीं है, क्योकि वीज आदिके विनष्ट न हए अदुयायां अवयव दीं 
अङ्कुरादिके कारण दह एेसा स्वीकार है। इउसङिए अविद्यमान शशविषाण 
आदिसे विद्यमानकी उत्पत्ति देखने न अनेते ओर विद्यमान सुवणं आदिसे 
विद्यमान रचक आदिकी उस्पत्ति देखनेमे आनेसे अभावसे भावकी उत्पत्ति है, 
यह्‌ स्वीकार अनुपपन्न है । ओर चार अधिपति आ।दि प्रत्ययोंसे चित्त ओर चेत्त 
उ्पन्न होते ह ओर परमाणुञंसे मूत भोतिकस्वरूप समुदाय उन्न होता है, एेस 
स्वीकार करके पिर अमावस सावकी उत्पत्तिकी कट्पना करतेवाठे ओर पू 
स्वीकृतका निषेध करनेवाले वैनारिकोंसे सव रोक आकर किया जाता हे ॥२६।। 





रल्रग्रभा 
पेक्षते कार्यत्वाविरोषात्‌ घटस्यापि सदनपेक्ाप्रसंगात्‌ , अन्वयव्यतिरेकच्यामपेक्षा 
सहकारिष्वपि तुर्या । यदुक्तं कायोमावदशायां कारणस्याऽसस्वापत्तिरिति, तन्नः 
अकारणस्याऽपि वाघाभावेन सच्वोपप्तेः | नहि अथेक्रियाकारिखमेव सत्वम्‌ 
असतस्तदयोगेन स्वस्य ततो येदात्‌ ¦ सतो ब्यथक्रियाकार्सिं नाऽसतः ! अत 
कारणतावच्छेदकमवाधितप्वरूपास्मकं सच्वं कारणस्वाद्‌ मिन्नमेव । तस्माद ुस्यूतः 
स्थिरमावानां हेतुस्वसुपपन्नमिति भावः । पूरवापरविरोधमप्याह--अपि चेति ॥२६। 
रत्नमसाक्ा अनवाद । 
समानता दोनेके कारण घटको भी मिद्धीकी अपेक्षा नही है रेता प्रसङ्ग मविगा 1 अन्व 


योर व्यतिरेके सदकारियोभे भी अपेक्षा समान दै: जो यह कहा गयादे छि छायं 
अमावदरामे कारणके अभावकी प्राकि दोणी, सोटीक न्दी है, क्योकि वाघ न द्धौने 


कारणरदितमे भी सत्त उपपन्न होता दै। अथक्रियाकारी दी स्व दं, एता कड नियं 
नहीं हे! असतम्ग अर्भक्रियाकारित्वका योग नर्द दे, अतः सत्‌ उस्षसे भित ह; इख 
कारणताका अवच्छेदक--व्यापक ओर अवाधितस्वरूप सतव कारणत्वस्तं ।न 
इससे सिद्ध हआ कि असुस्यूत स्थिर भावक्रा देतु होना युक्त हेः रेल तात्पयं दे । पूःपरः 
विरोधं भी कते दै-- “अपि च इत्यादित्ते २६, 

९१५७ 
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टस 9 (५ . (र 
उदासीनानामपि चैवं क्िद्धिः ॥ २७ ॥ 
पृद्च्डेद्‌--उदासीनानाम्‌, पि, च, एवम्‌ , विद्धिः । 
पदाथीक्ति---एवम््‌--जभावाद्‌ मावोत्पत्यज्गीकारे, उदासीनानामपि-- 
तततत्‌कायेसाधनेषु अप्रवर्तमानानामपि जनानाम्‌, ` सिद्धिः--स्वस्वाभिमत- 
कार्यसिद्धिः स्यात्‌ [सतो वैभाषिकसत्रान्तिकयोः मतं आानितिमूख्येवेति सिद्धम्‌] । 
भाषाथं--अमावत्े भावकी उत्पत्ति मानने तत्‌ तत्‌ कार्यको सिद्ध 
करनेमे प्रवृत्त न इए खोगोके भी अपने अपने अभीष्ट कायं सिद्ध होगे । इससे 
सिद्ध हआ कि वैभाषिक ओर सोत्रान्तिकका मत आरान्तिमूख्क ही हे । 
भाष्य ` 
यहि चाऽभावाद्‌ भागोस्फतिर्थ्यपगस्यत, एवं सत्युदासीनानामनीहसा- 
वानए्पि जनानायधिशददिद्धिः स्याद्‌, अथावश्य सुरुभताद्‌ । कृषीव- 
ठस्य क्षेत्रदर्थण्यधयतयानस्याऽरि सस्यनिष्पह्िः स्यात्‌, कालस्य चं 
गृत्संर्कियायासग्रयदमानस्याऽस्यसत्रोस्पकतिः,. तन्तुवारस्याऽपि तन्तून- 
तन्यानस्याऽपि ठन्वायस्येव वक्नकामः । सवशपवगेयौश्च न कथित्‌ कथंचित्‌ 
समीहेत । न चेतद्‌ युखयतेऽभ्युपशस्यते वा केनचित्‌ । तखादप्यदुष्पन्नोऽ- 
यसभाव्‌ाड्‌ सयोस्पव्यय्युष््पः ।। २७ ॥) | 
माष्यक्ता अनुवाद 
ओर्‌ यदि अभावसे सावकी उत्पत्ति मानी जाय, सो देसी स्थितिमे उदासीन-- 
चेष्टारल्य जनौके भरी अभिमत कायेकी सिद्धि दहो जायगी, क्योकि अभाव सव 
जगह सुखम है । किसानक्ते खेतके कायेन प्रयत्न न करनेपर भी उसको 
अनाजच्षो प्रापि हो जायगी ओर छुस्दारफ युत्तिकाके संस्कारम प्रयल्न न करनेपर 
भी वस्तेन उत्पन्न हो जार्येगे। ओर जुखहेको तन्तुओंकी तानीभरनी न करनेपर मी 
बुननेवाछेकी तरह्‌ वस््रका साथ होगा । ओर स्वगे ओर्‌ अपवरके किए कों भी 
किसी प्रकारका प्रयज्ञ न्‌ करेगा। यहं युक्त नदं है ओर कोर एेसा मानता भी 


नदीं है । इसलिए अभावसे मावकी उत्पत्तिका स्वीकार अनुपपन्न दै । २७॥ 


| रत्वप्रभा 

अभावादुपत्तौ शश्चविषाणदप्युतपत्तिः स्यादिल्युक्तम्‌ । सतिप्रसंगान्तरमाह-- 
उदास्ीनानास्िद्वि। अनीहमानानां ` पयलश्ूल्यानाम्‌ । अमत्रम्‌=यादिपात्रम्‌ । 
तन्वानस्य--व्यापारयतः । तस्माद्‌ आन्तिमूेन क्षणिकबाह्याथवादेन द्ूटस्थ- 

नित्यत्रह्मसमन्वयस्य न विरोध इति सिद्धम्‌ ॥ २७ ॥ (  ) ॥ 

र्रधमाका अनुवादं | 
अभावसे भावकी उत्पत्ति माननम शराविषाणसे मी कास्येकी उत्ति होगी, एेस्ना कहा जा 
चुका दै । अव अन्य अतिप्रसङ्ग कते दै-- “उदासीनानाम्‌” इत्यादिसे । अनीदमाननम्‌-- 
चेष्टशन्य अथोत्‌ प्रयत्नरदित । असत्र--घट आदि पान्न । तन्वानस्य--तानीभरनी 
व्यापार करते हुए । इससे सिद्ध हुआ कि आ्ान्तिमूल्क क्षणिक बाह्यपदाथवादसे कूटस्थ, 
नित्य व्रह्मसमन्वयका विरोध न्ह दै ॥ २७ ॥ | | 
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^ † क कि ५१०२८] रल्वभा-धावालुनादसहित १९४९. | 
{- {५ अमादाशिक्रण ० २८--२े२ | | 

। | त सि विज्ञानस्कन्धमाच्रत्वं युज्यते वा न युज्यते । भ | 

स | यज्यते स्वप्नदष्टन्ताट्‌ वट्ध्यव व्यव्ह्‌।रत, ॥२॥ 
त अवाधात्‌ स्वस्रवैवम्यं वाद्याथैस्तूपटभ्यते | 
| | वाहि्वीहिति तेऽप्युकितिनाऽतो धीरथकरूपसाक्‌+ ६२॥ 
ति [ अधिदश्णसार 1 
। ~ | सन्देह--विक्ञानस्कन्वमातरता युक्त है अथवा नहीं १ अथात्‌ केवलः वि्लान दीद 
बाह्य पदार्थं नही दे वोद्धाका यह कथन युक्त ह अथवा नहा ( 

. पूर्वपक्ष--त्वपके दान्तसे केवल बुद्धिसे हौ व्यवहार दी तकता € दिए, 4 
` | विज्ञानस्कन्धमाच्रतां युक्त हं | 
1 सि द्धान्त- स्वस दषटान्त विषम है वयौकि जात्रत्‌ व्यवहारका वाध नदी द्योता; | 

| । ओर वाह्यवस्तु उपकन्ध होती है धदहिरवत्‌" यह ठम्दारी उक्ति मी हैः, अतः इद्धि पदायै 

१ रूप नह ई । | 


| 


4 


| 
१ 
न अ 
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ष्ट ५. क ¢ ह ञी दर र ॥ ॥ 
॥ नाभावं उपख्ष्थैः ॥ २८ | 
दृच्छेद्‌---न, अभावः, उपर्न्धः । 
पदा्थोक्ति--न जभावः--विज्ञानव्यतिरिक्तानासमावो न संभवति, [कुतः 
उपरुव्येः ---विन्नानातिरिक्तानाम्थीनां "वटः "पटः' इस्यायनुभवसिद्धत्वात्‌ । 
ध्ाद्ाभू--विज्ञानसे अतिरिक्त पदाथि अभाव नहा ह सकता! कंय 
विज्ञानसे अतिरिक्त पदार्थं यह. घट ईः ध्यह पट हैः इलयादि अचुभुवसं सद्र ह 
= 
„; निष्कं यह दहै कि कोई वदध वाद्य अथैका अपलाप करते हए केवर विज्ञान ही तत्तद 
देता कहते दै । उसमे व्यवहार्कौ अनुपपत्ति सी नर्द हे, वयोकि जसे स्वञ्मम बाह्य अथका अपक्षा 
न करके केवल बुद्धिस व्यवद्यर दिखा देता दै, : उसी प्रकार जाग्रद्‌ व्यवहास्कौ भौ उपपात्त होगी । | 
ससे विज्ञानस्कन्धमाच्रता युक्त ह. । | | 
सिद्धान्ती कहते ३-- स्व॑स दृ्टान्त विषम हे, वयोकि प्रबोध दद्याम स्वस व्यवदहास्का वाध दोता हे! 
जाग्रद्व्यवदहारका कर्दीपर मौ बाध नदी देखा जाता दे । वारं जथके सद्धावम्‌ अरमाणका सभाव इं 
यह भी नदीं कह सकते, क्योकि उपलान्व ही प्रमाण दे। घट आदि पदाथ वाद्यरूपसं उपरुन्ध 
- होति दै। यदि कदो कि बुद्धि दी बाद्य घट माके समान भासित दती. । कहा ह~--जा 
^2, सान्तर ज्ञेय तख दै, वद बाद्यक्रे समान अवमात्ित दोता ई। सौ स्थाति दठम्हासा उाक्त्‌ ह 


वाद्य अथके सद्धावमे प्रमाण ह ेसा हम कते हे)! वाद्य अथक अमाव कृह्यीपर भी उक्षक 


स्थिति न देनेपते "वदित यह उपमानकी उक्ते संगत नहीं होगी । इससे सिद्ध हमा कि बाद 
पृदक सद्भावे विक्ञानमात्रत्व युक्त नदीं | 


५. 
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चद 
जय 

एवं बाह्याथेवाद्मा्चिल्य शघरदायाप्राप्लादिषु दूषणेषृद्धावितेषु 
विज्ञानवाद रौद्र इदानीं प्रत्यवतिष्ठते केषांचित्‌ किर विनेयानां 
ब्य वस्ुन्यभिनिवेक्षमारक्ष्य तदनुरोधेन वाद्याथवाद्भ्रक्रियेयं विरः 
चिता । नाञ्सो सुगताभिप्रायः | तख त॒ विज्ञानेकस्कन्धवाद्‌ एवाऽ- 

| भाष्यका यनुवाद्‌ 

इस भरकार बाह्याथवाद्का आश्रय करके समुदायकी अप्राप्ति आदि दूषर्णोके 
भरकट किये जनेपर अव विज्ञानवादी बोद्ध विवादे छिथे उपस्थित 
होता है-कितने दी रिष्योका वाह्य अथेमिं अभिनिवेश्च देखकर उन 
अोधसे यह वाह्यर्थवादीकी प्रक्रिया रची ग है । वास्तवे यह सुगतका 
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रलम 
भ्‌ ् न अ ख निर्विषं ब्र ¢ व थोप दानं वद ५ 

(भवि उपलन्ध; | जखण्डनिरविरोपं ब्रहम विज्ञानं बादयर्थोपादानं वदतां वेदा 
नतानां भिन्नं साकारं क्षणिकं विज्ञानं न ततोऽन्योऽथोऽस्तीति योगाचारमतेन 
विरुध्यते न वा इति तन्मत मानभ्रान्तिमूरुलभ्यां संशये पूवाक्तवाद्यार्थवाद- 
निरासम्‌ उपजीव्य पूर्वपक्षमाह--एवसमिलयादिना। पवोत्रपक्षयोः विरोधा- 
१ * । © 
विरोधा फकम्‌ । ननु एकस्य छगतागमस्य कथं वादयार्थसत्वासच्योः तार्प्यं 
विरोधाद्‌ ह्व्यारद्याऽधिकारमेदाद्‌ अविरेध इति वदन्‌ विज्ञानवादिनः युगताभि- 
परायज्ञप्वेन मन्दाधिकारिभ्यो बाह्या्थेवादिभ्यः रेष्टयमाद- कषां चिदिति | 
उक्तं च ध्मकीरतिना “देशना लोकनाथानां सखाशयवशालगाः” इति । 

रत्नप्रमाका अनुवाद [ 
(नाभाव उपलन्धेः"' र्यादि । अखण्ड निर्विकेष्‌. विन्ञानरूप ब्रह्म, बाह्यपृदार्थका-- 
जगत्का उपादान दे, ठेसा वेदान्त प्रतिपादन करते है, उन वेदान्तोसे विज्ञान भि, साकार 
आर क्षणिक दे ओर उससे जन्य अर्थं नहीं है, इस गोगाचार सतक विरोध देय नहीं! 
योगाचारका मत्‌ पमाणमूलक दहे, या भ्रन्तिमूल्क दै१ रेसा संश्चय होनेपर पूर्वोक्त 
वाल्याथवाद्के निराकरणके याधारपर पूर्वपक्ष कहते दँ--““एवम्‌” इयादिसे । | पूरयपक्षभे 
विज्ञानवादके प्रामाणिक देनिसे उसके साथ विरोध दोनेसे वेदान्तसमन्वयकी असिद्धे फल 
६ ओर सिद्धन्तमें विज्ञानवाद श्रान्त देनेसे उस साथ विरोधके आाभासमान्र दोनेसे वेदान्त- 
समन्वयकी सिद्धि फल दै ] इस प्रकार पूर्वपक्ष जर उत्तरपक्ष कमसे वेदान्तसमन्वयके साथ 
विरोध सौर अविरोघ फल दै परन्तु सुगतका चाच एक हे, उसका वाद्य अ्थकी सत्ता 
ओर असत्तामे तात्पर्यं कैसे दै १ क्योकि ठेस साननेमे निरोध अविगा, सी अराङ्का करे 
भधिकारकि भदसे अविरोध कहते हए विज्ञानेवादी सुगतके अभिश्रायको जानते दै, इसलिए 
वे मन्द्‌ अधिक्ररौ ब्याथवादतति रेष्ठ, रेसा कट्ते हे--“केष्राचेत्‌” इत्याश्ष्ति। भौर 
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भाष्य | 
भिप्रेतः । तस्मि विज्ञानघादे वुद्धयाषूटेन रूपेणाऽन्तःस्थ्‌ एव्‌ प्राण 
प्रमेयपफलव्यवहारः सवै उवपदते, सत्यपि वादे बुद्ध्यारोहमन्तरेण 
भरमाणादिन्यवहारानघत्ताशत्‌ । कृं एुनशवमस्यतेऽन्तःस्थ एवाऽयं 
सर्वव्यवहार न विज्ञानन्यतिरिक्लो वाद्यो ऽथोँऽस्तीति, तदसंभवाः- 

वि  साष्यकरा अनुवाद्‌ _ 

अभिप्राय नदीं है। उनको तो केव विज्ञानस्कन्धवाद्‌ ही इष्ट है। उस 
विज्ञानवाद्के बुद्धिम अआरूढ होने प्रमाण, प्रमेय, फल रूप अन्तःस्थ सवं 
व्यवहार उपपन्न होते है, क्योकि बाह्य अर्थ होनेपर भी बुद्धिम आशूद 
हए विना प्रमाण आदि व्यवहार नहीं हो सकते । परन्तु यह्‌ कैसे समञ्चा 
जाता कि सखव व्यवहार अन्तःस्थ ही है ओर विज्ञानसे मिच्न बाह्य अर्थ 


श क 


र्(्यग्रमा 

गतानाम्‌ उपदेशाः रिष्यमत्यनुसारिण इव्यथः । ननु जसति बाह्यां 
मानमेयव्यवहारः कथम्‌ £ तत्राह-तसिमिननिति । विक्ानमेव कल्पितनीखाच- 
करत्वेन प्रमेयम्‌, अवभासात्ना भानफरम्‌, रक्त्यात्मना मानम्‌, राकत्याश्रय- 
स्वाकारेण प्रमाता इति मेदकर्पनया व्यवहार इयर्थः | मुख्य एव मेदः किं 
1 स्यत्‌ ^ जत जह सत्यपीति | नहि बुद्धवनारूढदप्य नीलादेः प्रनेयल- 
भ्यवहारोऽ्ति, अतो बुद्धयाखूढाकार एव प्रमेयम्‌, न वायस्‌ इ्य्थः। वादयार्था- 
सत्ये परशनपूर्वकं युक्तीः उपन्यस्यति कथमित्यादिना | जेय ज्ञान(तिरेकेणाऽ- 
सत्‌ तदतिरेकेणाऽसम्भवाद्‌ नरशज्ञवदिव्याह-- तद्सम्भवादित्ि। असम्भवं 

हतवभ्रमाक्त अनुकाद्‌ 
 पमकीरतिने कहा दै कि--देकना खेकनाथानां पत्तवारायवसाचुगाः”” अथात्‌ सुगतश्ने उपदे 
शिर््योकौ मतिके अलुसार दोते द । यदि कोई कदे कि बाह्य अथक अभावमें प्रमाण जर्‌ 
भमेथका व्यवहार केसे होया १ इसपर कते है-- “तस्मिन्‌” इलादिे । विज्ञान दी कल्पित्‌, 
नील जदि अ।काररूपसे प्रमेय है, अवभासस्वृङूपसच प्माणफल--प्रमिति दै, शक्तेस्वरूपसे 
परमाण दै ओर शक्तिके आश्रयरूपसे प्रमाता हे, इस प्रकार भेदकौ कस्पनासे व्यवहार होग्‌।, 
एसा अथ है । सुख्य ही भेद वयौ नदीं है, इसपर कहते दै “सत्यपि” इत्यादिसे । इसे 
सन्देद नदीं कि इद्धम आरूढ न इए नीक आदिक ममेयरूपसे व्यवहार नदीं दोता, इसलिए 
बुद्धिम आरूढ हुआ अकर्‌ ही प्रमेय ह वाद्य अर्थ भमेय. नदी दे, सा अथं दै । बाह्य अथक 
असत्त्वे भरनपूवक युक्तिक! उपन्यास करते दै--“"कथम्‌' इत्यादित । सेय ज्ञानातिरिक्त नदीं ` 
द, उससे अतिरिक्तयसे उसका सम्भवं न हेनेते नरके समान, एसा कहते दै--“तदसम्भ- 
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ष्य 

दिल्याह--स हि बाह्योथोऽभ्युपमभ्यमानः परमाग्यो वा स्युः, तत्समहा 

चा स्तस्यारदयः स्युः| तत्रे न तषत्‌ परमाणवः स्तन्भादिप्रत्यय 
| परिच्छेद्य भविुमहन्ति, परमाण्वाभारन्ञानाचुषपततेः । नाऽपि तस्ससृहाः 
||| स्तम्भादयः) तेषां परमाणुभ्योऽन्यस्वानस्यत्वाभ्यां निरूपयिहमशक्य- 
ष | | त्वात्‌ । एवं जाल्यादयीनवि प्रत्याचष्ीत । अपि चाऽञ्चभवमत्रेण साधा 

(4 माव्यका अनुवाद 
नदीं है { उसका सस्मवं न हदोनेखे देखा कहते है । सयौकि वाह्य पदाथ साना जाय 
तो वह परमाणुरूप होगा अथवा परसाणुलमूह्‌ स्तम्भ जादिरूप होगा । उने परमाण 
स्तम्भादिके ज्ञानसे परिच्छे ज्ञानके विषय नदीं हो सकते, क्योकि अतीन्द्रिय 
होनेसे परमाणु जिसके आभाक्त-आकार्‌ दहं ठेसा ज्ञान अलपपन्न है । उसी 
प्रकार वाह्य अथं स्तम्मादि उनके ( पर्माणुओके ) समूह भी नदीं है, क्योंकि 
उनका परमाणुओंसे अन्यशूपसे यां अनन्य्पसे निरूपण नहीं किया जा सकता | 
रसौ प्रकार जाति आदिका मी प्रयाख्यान करना चाहिये। जौर अछुभवमात्रसे सव 
| रत्नमा 
विव्रृणाति--क्ष हीति । परमाणवः चेत्‌ एकम्थूख्तम्म इति ज्ञानं न स्यात्‌ समः 
तु असन्‌ इत्यथः । अवयव्यमावेऽपि जाव्यादयो बा्या्थाः स्युः, तत्राह--एष- 
भमिति । जातियुणकमणां र्मणः सकाशाद्‌ अभेदेऽयन्तमेदे वा धर्मवद्‌ धम्थ॑- 
न्तरवच न धमघर्मिमावः, भेदाभेदौ च विरुद्धाविति न सन्ति जा्यायर्था इयथः | 
किञ्च, ज्ञानस्य ज्ञेयसारूप्यशूपविरशेषसम्बन्धासावे सर्वविषय्वापत्तेः विरोषोऽ- 
्गीकायः । तथा च ज्ञानगतविरोषस्येव ज्ञानेन विषयीकरणाद्‌ लयाथ- 
` ` रत्नभरमाक्रा अनवाद 

वात्‌" इयादिसे । अघम्भवका विवरण करते दै--'सख दहि ईत्यादिसे। यदि वाद्यं अर्थं 
परमयुर्प हा, ता एक स्थूरं स्तम्भ द एषा ज्ञान नहा हग, आर समूह दी; ता अलयन्त असत्‌ 
अवद्यमन द ह, एसा अथ ह । ब्ध अथ परमाणुया अवयवा भरन दह; परन्तु जात्याद्‌ 
तो दोगा, उसपर कहते ह -- “एवम्‌” इद्यादिसे । बाह्य अथं जाति, गुण या कसं नदीं है, 
क्योकि बाह्य यथं जाति, गुण ओर कम वर्म्मीसि अभिन्न दै, या अत्यन्त भिन्न है. यदि 
अभिन्न मानो, तो जाति, गुण ओर कमं धर्मासि ( वाह्य अर्थसे ) अभिन्न दोनेसे धमी गे ओर 
अत्यन्त भिन्न दोनेसे अन्य धमी दमे, धमं नदीं, क्योकि धभ किसी धर्मी अत्यन्त भिन्न नहीं 
दे । इस प्रकार वाह्य अथ ओर जाति युण गौर्‌. कम्मे घमेधर्भिमाव न दोगा । उसी अकार वाह्य 
भथे जात्ति, गुण ओर कमे भित्र दै ओर अभिन्न द, ठेस मेदामेद मानना भी युक्त नदीं दै, करयोक्ि 
विरोध आवेगा, इसकिए जाति आदि पदाथ नदीं है पेखा अथंदै। ओर्‌ ज्ञानक ज्ञेये साथ 
सारूप्यकूप विशेष सस्वन्थ्‌ न माननेसे सयेविषयत्व प्राप्त होगा, इसलिए विशेषका अङ्गीकार करना 
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सिद्धिः मानामावात्‌ गौरवात्‌ च इत्याह--अपि चेति । 
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सभ्य 


इणाद्सनो ज्ञानस्य जायसानस्य योऽयं प्रतिशिष्यं पक्षपातः स्तल्भज्ञारन 


ङव्यज्नञान्‌ घरक्ञार्न्‌ पटक्ञानथिति, नाऽस ज्ञानयतदिरेयमन्तरेणोपपयत्‌ 
इत्यवह्यं विषयसार्प्य जानश्छाऽदरक्दव्यम्‌ । अङ्खीषते च तस्सिन्‌ 
विषयाकाश्स्य क्ञनेनेवाऽबरद्रस्यादपार्थिा वाद्या्थसद्धवद्धस्पना | 
अपि च सषदोपलभ्मवियमादमेदो दिषयदिज्ञानयोशपरति, नद्नथोरे- 
कस्याऽदुपटस्मेऽन्यस्योपलम्भोऽस्ति, चं चेतत्‌ खभावविवेके युक्तं एति- 
भाष्यका अनुबाद्‌ 
विष्ये साधारणस्वरूप ज्ञान उत्पन्न होता है, तो स्तस्भज्ञान, ऊइञ्यज्ञान, 
घटज्ञान, पटज्ञाच, रेसल्ला जो प्रतिविषयं पक्षुपात होता है, दह ज्ञानगत 
विदषके विना नहीं हो सकता, इसलिए ज्ञान विषयका स॒ाहदरय है 
पेखा अवदय अङ्कीकार करना चाहिए । ओर्‌ ज्ञानसै विषथके सारूप्यका 
अङ्गीकार करनेपर विषयक आक्ार्के ज्ञानसे ही अवरुद्ध होनेस्ते वाद्य अर्थक 
सद्धाव है एेसी कल्पना निरर्थक है। ओर विषय ओर विज्ञानी एकी साथ 
उपङ्न्ि होती है, इस नियसस्े उनका अभेद प्राप्त होताहै, स््योंकि उन 
दोनोसैसे- ज्ञान ओर ज्ञेयसेसे एकक उपरुढ्धि न होनेपर अन्यकी उपर्च्धि 


मिका 





रत्मम्रसा 
पक्षपातः-- विषय- 
अ + भ सि य्‌ 
विरोषवेरिष्ट्‌यव्यवहारः । किञ्च, ज्ञेयं ज्ञानाभिन्नम्‌, ज्ञानोपरम्भक्षणनियतोपरम्भ- 
& ग त [क [क ल ¢ व्‌ = ० पि 
गर्यस्वात्‌, ज्ञानवद्‌ इव्याह--अपि चैति । ज्ञानाथयोः वास्तवभेदेऽपि सहोपरु- 
+ म, ~ ५ 
म्यनं स्यात्‌ , आदयप्राहकमावादिस्यत आह--न चैतदिति । क्षणिकज्नानस्याऽर्थैन 
रत्नमा अनुगद्‌ 
चादिए । किसी भौ नियामक्के बिना विषयविषयिभाव दी उपपन्न न दोगा) नियामक न 
दो, तो सव ज्ञानका सव विषय दहो, इसलिए यह ज्ञानका विषय दहं, एेसे नियमके लिप्‌ 
अथी ज्ञानाकारता स्वीकार करनी दी चादिए। इस प्रकार ज्ञानगत विशेष को दही न्ञान 
विषय करता दै, इससे बाह्य अथं असिद्ध है, क्योंकि वाह्य अथकरे अस्तित्वे केोडे प्रमाण 
नदीं हे ओर उसके स्वीकार करनेमें गौरव होता दै, रेखा कहते दै --“अपि चः" इत्यादिसे । 
पक्षपात--ज्ञान विषयविरेषसे विरिष्ट दै, एेसा व्यवहार । ओर ज्ञेय ज्ञानसे अभिन्न हे, 
ज्ञानोपलम्भक्षणमे नियत उपलम्भे मह्य होनेसे, ज्ञाने समान, एेसा कते दै--““अपि च" 
इत्यादिसरे । परन्तु ज्ञान ओर ज्ञेयका वास्तविक भेद स्वीकार करनेपर भी सहोपन्धि होगी, 


क 


क्योकि दोनोँमे प्राह्यग्रादकमाव सम्बन्ध दे, इसपर कहते दै--“न चेतत्‌" इव्यादिसे। 
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माष्य 

यन्धकारणामावात्‌, तस्मादप्यथाभावः । खयादिवचेदं द्रटव्यभ्‌ । 
यथा हि स्वग्रमायामरीच्युदकगन्धवैनगरादिपत्यया विनैव बादयेनाऽर्थैन 
प्रा्यग्राहकाकाय भवन्ति, एवं जागरितगोचश अपि स्तस्भादिग्रल्ययां 
भवितुमहेन्तीत्यवमभ्यते, प्रत्ययत्वाविशेबात्‌ । कर्थं पुनश्खति बाद्याथं 
प्रत्ययरेचिज्यथुपप्ते, रासनावेवित्यादिस्थाह । अनादौ हि संसार 
वीजारङ्करवद्‌ विज्ञानानां वासनानां चाऽन्योन्यनिमित्तनेमिचिकभाषेन 
वेचिव्यं न विप्रतिषिध्यते | अपि चाऽन्ययतिरेकास्यां बास्ननानिमित्तमेव 

माष्यका अनृवाद्‌ 

नदीं होती दै! ओर दोनोके स्वभाव--स्वरूपके भिन्न होनेपर यह्‌ युक्त नहीं है 
क्योकि प्रतिवन्धका कारण नहीं है। इससे भी अर्थका अभावरहै। ओर 
स्वप्रादिके समान थह समञ्चना चाहिए । जेसे स्वप्र, माया, म्रगजख, गन्धर्वनगर 
आदिके ज्ञान बाह्य अर्थके बिना दही ग्राह्य ओर ग्राहकके आकारमं परिणतं 
होते है, उसी प्रकार जाग्रदवस्था . होनेवाके स्तम्भ आदि ज्ञान भी हयो सकते 
है, ठेसा समञ्चा जातां है, क्योकि दोनों समानरूपस्े प्रेयय हँ । परन्तु बाह्य 
अथेके अभावमें प्रययोँको विचित्रता किस प्रकार उपपन्न होती दै { वासनाओंती 
विचिच्रतासे होती है, ेसा कहते दै, क्योकि अनादि संसारम बीज ओर 
अङ्कुरे समान विज्ञानो ओर वासनाओंके परस्पर निसिन्तनेमित्तिकुभावसे उनकी 
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एलपभा 

सम्बन्धहेखमभावान्न आह्यम्राहकमाव्‌ इव्यथः । किश्च, जा्द्विज्ञानं न बाह्यारुम्बनम्‌ ; 

विज्ञानत्वात्‌, खप्नादिज्ञानवदित्याह---स्षप्नेति । विज्ञानानां वेचिच्यानुप- 

पत्तिवाधितमनुमानमिति रशङ्कते--द्थमिति । अन्यथोपपच्या परिहरति-- 

वासनेति ! अनादिसन्तानान्तगेतपूवेज्ञानमेव-- वासना तद्वसाद्‌ अनेकक्षण- 
 रत्नप्रसाक्रा अनुदाद । 


क्षणिक ज्ञानका अर्थके साथ सम्बन्ध होनमें हेतु न होनेसे प्राह्यम्राहकभाव नदीं दे, रेषा 
अर्थहे। ओर जायद्वि्ञान वाह्य अथके आलम्बनसे नदीं दोता, विज्ञान होनेसे, स्वप्र आदि 
विज्ञानके समान. रेसा कते दै --““स्वप्र इत्यादिसे। यद अनुमान प्रत्ययवेचिच्यकी 
अनुपपत्तिरूप अथापत्तिसे बाधित दं, एसी सोच्रान्तिक दाका करते दं-- “कथम्‌ इत्यादिसे । 
ज्ञानवेचिच्य वाह्या वेचिन्यके विना--बाह्याथं स्वीकार किये विनाभी उपपन्न होगा, इस 
प्रकार दकाका परिहार करते दै-- “वासना” इत्यादिसे । अनादि सन्तानके अन्तग॑त जो 
पूवन्ञान दै, वदी वासना द, वास॒नाके बरख अनेक क्षणोका व्यवधान दनेपर भं नील्दकार- 
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्ञालतैविश्ययिद्यवमस्यते, स्वव्मादिष्वन्तरेणाऽप्यथं वा्ठनानिमिचशच 
तवेविव्यस्योगास्यापप्यावास्याननस्युषल्यतानलयाह्‌ अन्तरेण तु 
वासनासर्थनिमिरस्य ज्ञानयेचिन्यस्य मयाऽनभ्युपमल्यफानल्वात्‌ › तशा - 
दप्यभावो बाद्याथस्येति । 
एवं प्राप्ने व्रमः--रकबषिाव उपलब्धेः! इत्ति । च खस्यभवो बाद 
स्याऽ्थखाऽध्यवातं कयते । . कस्मात्‌ १ उपलब्धेः । उपलय्यते हि 
श्ाप्यक्ा अन्‌वाद्‌ 
विचिन्रताका निषेध नहीं किया जा सकता है ओर अन्वय ओौर व्यतिरेकसे 
जञानतरैचिन्य वासनानिमित्तक ही समञ्चा जाता है, क्योकि. स्वप्रादिमरं अथक्रे 


अमाव ओ ज्ञानतैचिच्य वासनानिमित्तक दीह, ेला हस दोनां स्वीकार 
करते ओर वासनाके निना अ्भनिमित ज्ञानयैचिन्य दै, पेस्ञातो ज. स्वीकार 
नहीं करता, इससे भी बाह्य अभथेका अभाव है । 

सिद्धान्ती-रेसा प्रप्र होनेपर हम कहते दै--“नाऽमावः उपटच्धेः । बाह्य 
अथे अभावका निश्चय करना अश्चक्य है, किससे ९ इससे कि उसकी उपरुन्ि 


रत्नम्रया 
व्यवधानेऽपि नीखचाकारक्ञानयेचिच्यं भवति, यथा बीजवासनया कापासरक्तलम्‌; 
तद्रदिव्यथेः | उभयवादिसम्मतत्याच वासना एव ्ञानवे चिञ्यदहेतबो न वाद्याथां 


इत्याह-अपि चेति । 
क्षणिकविक्ञानमात्रवादस्य मानमृूलात्‌ तेन निस्यविक्ञानवादो विरुध्यते इति 


प्रसि सिद्धान्तसूत्रं व्याच नाभाव इत्यादिना । किं वद्याथस्याऽनुपरुन्धेर- 


भावः उत ज्ञानाद्‌ मेदेनाऽनुपरुब्धेः । नाच इत्युक्तम्‌--उपलन्ध रिति । द्वितीय 


रत्न्रमाका अनुकाद्‌ 


ला ज्ञानयैचिन्य होतादै। कैसे जेसे कि बीजकी वासनासे कपास रक्त दोता हे, पसा 
अथंदहे। ओर वाना उभयव्‌दियोंकी--बाद्याथवादी आर ववेज्ञानवादाका सम्मत द, ईस 
वही ज्ञानवेचिनत्यका देतु दै, बाह्य अथं ज्ञानवेचिच्यके देतु नहा ह, पसा कषत है--^“अपि 


न्वः इद्यादेसं । 


इस प्रकार क्षणिकविज्ञानवादके मानमूकक दोनेसे उसके साथ नत्यानज्ञानवाद~~ 
वेद्‌ान्तव।दका विरोधदहे, एसा प्राप्न दोनेपर सिंद्धान्तसत्रका व्याख्यान कस्तं है--““नाभाव 
उपलम्धेः' इत्यादिसे । बाह्य अथेका अभाव किस प्रकारका दं, बह्य अथक अनुपलन्य हानसं 
वाह्य अभक अभावे, या बाह्य अथेकरे ज्ञानसे अतिरिक्त अनुपल्न्व निन बाह्य अर्थक 
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शष्य 

परतिप्रखयं वाद्यीऽ्थः स्तस्भंः छुख्यं घटः पट इति, न्‌ चोपरुस्यमानस्यः 

भागो भवितुमहंति। यथा हि किट्‌ शुन्जानो शुजिश्षाध्यायां त्रा स्वयम- 
उभूयसानायासेवं त्रखानाऽ्ह्‌ यन्ञेन श तप्यामीति) तददिन्द्रियसनिक्षण 
सवयदुपलभमान एव बाह्यपथे नाहद्चुपरभे न च सोऽस्तीति ब्रुवन्‌ कथघ्रु- 
पादेयवचनः खात्‌ । नहु साऽहसेवं बरवीमि न कंचिदथेष्ुपरम्‌ इति, कि 
तूपरुब्धिव्यतिरिक्तं नोपरम इति व्रवीषि । बादमेवं व्रवीषि निरङ्द्ुश- 
स्वात्ते तण्डस्य, न ठु युक्स्युपेतं तरवीषि, यत उपरुब्धिव्यतिरेकोऽपि 
वरादथस्याऽभ्युपमन्तन्य इपरुन्धेरेवं । नहिं कृथिदुपरुच्धिमेव स्तस्भः 
सख्यं चेत्यपर भते, उपरुन्धिविषयत्वेनव्‌ तु स्तम्भट्व्यादीन्‌ स्थे सकि 

भाष्यक्ता अनवाद 

होती है, प्रत्येक ज्ञानमें स्तम्थ, ड्य, घट, पट, एेसे बाह्य अथे उपर्ब्ध होते दै 
ओर जो उपरभ्यमान है, उसका दी अभाव हो, यह्‌ युक्त नहीं है। जैसे कोई 
पुरुष भोजन करतो हुभा सोजनसाध्य दृ्िका स्वयं अनुभव करता हज यह कदे 
कि भँ मोजन नदीं कर्ता, ओर मंत्र नदीं ह्येता, वैसेदी इन्द्रियसन्निकषेदचे स्वयं 
वाह्य पदाथेका अनुभव कर्ता हा मं बाह्य अर्थोका अनुसवं नदीं करता 
उर वह्‌ अथे नहीं है, ेसा कहता हु पुरूषका वचन उपादेय केसे हये सकता है! 
परन्तु कोड अथे उपडन्ध नदीं होताः, एसा मे नहं कहता; किन्तु उपलब्धि 
.. अतिरिक्त अथे उपठब्ध नदीं दयेत, ेखा कहता ह| निर्सन्देह तुम एेसा कहते हो 
क्योकि तुम्हार सह निरक्े है। परन्तु जो तुम कहते हयो वह्‌ युक्त न्दी है, 
क्योकि अथेकी उपरन्धिसे सेद भी बलात्‌ स्वीकार करना पड़गा, उपरन्धिसे. 
ही । स्योंकि कोद भी उपर्न्धिको दी ` स्तम्भ या कुख्यरूपसे उपरूब्धय नदीं 
करता । परन्तु स्तम्भ कुड्य आदिको उपरुन्धिके विषयषशूपसे ही सब 





| रत्नप्रभा 
राङ्ते- नु नाऽहथिति । ज्ञानज्ञेययोः विषयिविषयमावेन मदस्य साक्षि- 
प्रतयक्षलिद्धतवात्‌ प्रव्यक्षविरुद्धमभेदाभिधानमित्याद- बाढमित्यादिना । वद्र 

रत्नअमाका अनवाद - 
 अभावदं १ इनमे प्रथम पक्ष नदीं कह सकते, एेसा कदते दे--““उपर्ब्येः' इत्यादि । 
तव ज्ञानस भिन्नरूपसं बाह्य अथं अनुपर्न्ध दहे, एेसे दितीय पक्षको रेका करते दहै-- 
` “नु नाऽहम्‌ इत्यादिके । ज्ञान ओर ज्ेयके विषयी सौर विषय दोनेसे उनका भेद 
सक्षीको--मात्माफो प्रत्यक्षसिद्ध दै, इसलिए ज्ञान ओर जेय अभिज्ञ दै, यद कहना 
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दै--“"तस्मात्‌' इत्यादेसे । ज्ञेयाथं ज्ञानसे अतिरिक्त नदीं दै, असंभवसे, 


घाद्रभाध्य- 


व्रभा-मावादुवादसहिति १२५७ 


स्मष्य ¬ 

उपरमन्ते । अतथैवथेव सवं सकि उपलभन्ते यंसल्याचक्षाणा अपि 
वाद्याथमेवं व्याचक्षते. यदन्तर्बयस्पं तद्दिवैदयभासत. इति । तेऽपि 
सवरोकप्रसिद्रां . बहिश्वभासमानां संविदं प्रतिखधसाना; भ्रत्याख्यातु- 


अधिि० ५ द० २८] 














कामाश्च बाह्यमर्थं बहिर्वदिति वस्कारं दुरन्ति । इतरथा हि क्सार बहिर्वदिति ` 


घृयुः । ` नहि ` विष्णुमित्रो ` वरन्यायुत्रवद्वर्था्ठत इति कथिदाचष्टीत 


तस्मा यथाजुभवं तखमभ्युपगच्चद्धिवहिरेवाऽ्वभासत इति युक्तभभ्युक- 


गन्तुं नं तु वहि्व॑दवभास्तत इति । नहु बादयस्याऽथस्याऽसंभवाई्‌ हिर्ब- 

५. + भाष्यको यका अनवाद्‌ | +, 
खोग जानते, द| ओर इससे भी सव. -खोग इसी प्रकारसे उपरूव्ि कर्ते द 
नाद्य -अर्थाका प्रयाष्यान करते हए भी उनका पेसा व्याख्यान करते हँ 
कि जो अन्तःक्ञेयशू्प है, उनका बहिषेतं अवभास होता हे। वै-भी सर्य 


लोकप्रसिद्ध बादर. अवभास होती. इई उपरब्धिको. मानते है । ओर बाह्य 


अथका प्रव्या्यान करते हए "बहिर्वत्‌, इस प्रकार धवत्‌? का प्रयोग करते ह । नदी 
तो बहिर्वत्‌ एेसा वे क्यों कहते? विष्णुमित्र बन्ध्यापुत्रसा भासतां दहै, एेसा 
कोट नहीं कहता । इसकिए अयुभवके अनुसार तत्व श्वी कार करनेवालोको वाह्य 


अथेका ही अवभास. होतादहै, पेसा स्वीकार करना चाहिए, ओर वहिर्वत्‌ 
भासता है, एसा स्वीकार युक्त नदीं है । परन्तु वाह्य अथक असमस्भवुसे बहिरवत्‌ ` 





रत्वनथा 


चनादपि जना बाह्वाथे ज्ञानाद्‌ भेदेनैव उपरुमन्तं इप्याह-अतश्चति। ब्याथस्यं 


त्यन्तास्वे प्र्यक्षोपरम्भायोगात्‌ दृष्टान्तव्वासम्भवाच बहिवेच्छब्दो न स्यादि- 


त्याह--इतश्थेति ।. अवाधितमेदानुभवाद्‌ एवकासे युक्तो न वत्कार इत्याह-- 
तस्मादिति । ज्ञेयार्था ज्ञानातिरेकेणाऽसन्‌ ससम्भवाद्‌ इस्युक्तवाधाद्‌ वस्करणमिति 
रङ्कते- नन्विति | कोऽसौ असम्भवः असच्वं वा, स्वनिश्चयो वा, अयुक्त 


रत्नमभाका अनवाद 
भरत्यक्षज्ञानसे विरुद्ध है, एेसा कहते दं-“"बाढम्‌' इत्यादिषे । तुम्दारे वचनसे भीं लोक बाह्य 
अथका भद्सं ह्यं स्वाकार करतें द, एसा कदते ह--"अतश्व'* इत्यादिसं । बाह्य अथ यादे 
अत्यन्त असत्‌--अविद्यमान हो, तो उसकी प्रत्यक्ष उपलन्ि न होगी ओर द्ान्तरूपके 
अस्रम्भव दोनेसे वदिंवत्‌" शब्दका प्रयोग नदीं होगा, ठेसा कदते दै-- "इतरथा इत्यादिसे । 
इस प्रकार अवाधित भेदके अञुभवसरे एवकार दी युक्त दै, वत्कार -युक्त नदीं है, एेसा कदते 
देस वाध काटे, 
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याष्य 
द्वभास्त इत्यध्यवसितम्‌ । नाऽयं साघुरध्यवसायो यतः परमाण 
्रवृत्तिपूवैको संभवाशमवावधार्येते न एनः संथवा्थवपूविके प्रमाणम्रघरस्य- 
परवती | यद्वि प्रल्यक्षादीनानामस्यतमेनाऽपि भमाणेनोपङभ्यते तत्‌ समवति, 
यत्त नं कैनचि्यि प्रमाणेनोपरुस्यते तन्न संभवति । इह तु यथास्वं 

| माष्यका अनुवाद 

भासताहै, पएेसा निश्चय कियागयाद्ै यह्‌ निश्चय साघु नदींदहै, क्योंकि 
प्रमाणकी मप्रवृत्तिसे सस्प्रवका ओर प्रमाणकी अग्रवृत्तिसे असम्भवका निग्धय 
किया जाता है, सम्मव ओर असभ्मवसते प्रसाणकी प्रवृत्ति ओर अप्रवृत्तिका 
निश्चय नदीं किया जाता है.) प्रयक्ष आदि प्रमा्णोभेसे एक प्रमाणसे जो उपर 
होता है, उसका सस्मवहोताहै। ओसजो किसी मी प्रमाणसे उपरग्ध नहीं 
होता है, उसका सम्भव नदीं होता हे) 

रत्नम्रभा 
वा, उत्करकोटिकरसश्लयात्मकसम्भवस्य जभावो वा £ नाः; साध्यामेदात्‌ । 
द्वितीयः, स्थूरो घरस्तम्भाविति समृूहारम्बने स्थूख्खद्विवघरखस्तम्भ्वरूप- 
विरुद्भधर्मवतोः अथैयोरस्थूखाद्‌ एकस्माद्‌ द्वयावगाहिविज्ञानाद्‌ मेदसच्वनिश्वयेनाऽ- 
सम्भवासिद्धिरिप्याहद- नाऽयं साधुरिति। सम्भवः--सत्तानिश्चयः प्रमाणाधीनः, 
असम्भवः असत्वनिश्चयः प्रमाणाभावाधीनः न वेपरीत्यमिति व्यवस्थामेव स्फुट - 
यति--यद्धीति । उक्तव्यवस्थायाः फर बाद्या्थसख प्रयक्षादिभिः सम्भवं वदन्नेव 
तृतीयं दृषयति--इैति । प्रमाणनिधितवाद्या्थस स्तम्भादेः परमाणुभ्यो मेदा- 

रत्नप्रभाका अनुवाद 

इसलिए वत्करण दै, एसी शका करते है-- “ननु इत्यादिसे। यद. असम्भव क्या दे ? 
असत्त्व हे, या असत्वनिश्वय दै, अथवा अयुक्तत्व हे या उत्कटकोटिकसंरायत्मक सम्भवका 
अभाव है १ प्रथम पक्ष युक्त नदी--असम्भवका अथ भसत्व नदींहै, क्योकि बाह्य अथका 
असत्वद्ीस्ाध्यदे। ओर वदी साधक दहदोतादहं। द्वितीय पक्ष भी युक्त नद दे [ असत्व- 
निश्चय, एसा भी अस्म्भवका अथ नदींदहं ] क्योकि ^स्थूक घट ओर स्तम्भः एसे समूद- 





 वलम्बन ज्ञाने स्थूकत्व, द्वित्व, घटत्व, स्तम्भत्व, देसे विरुद्ध धर्मवाले दो अथं अस्थूल, एक- 


दय।वगाही विज्ञानसे भिन्न दै, एसा निधय दोनेसे- भेदके ततत्वका निश्चय दहोनेसे-असत्व- 
निश्चयरूषर असम्भव आसद्ध हं, एसा कहते दनाय साधुः" इत्यारिसे । “सम्भवः- 
सत्तानिश्चय प्रमाणके अधीन दै आर्‌ असम्भव"~-असत्त्वनिश्वय प्रमाणके अभावके अर्घान है, 
इसस विपरीत न्द, एसी व्यवस्थाको स्फुट करते द--"“याद्धे" इत्यादिसे। उक्त व्यवस्थाके 
फल प्रत्यक्षादसे ब्राह्म अथक सस्मवका कहते हुए ततीय पक्षको- असम्भव अयुक्ततव दै, इस 


यहां तो स्वभावे अनुसार सव 
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म्‌ 2 भल 
तस्मादथज्ञानयो्भदः। तथा घय्दश्चरन परस्मरणमि 


कि 


त्यत्राऽपि प्रतिपत्तव्यपर्‌, अत्राऽपि हि विकेष्ययोरेव दश्चनस्परणसोभदौ 


विङ्ञेषणल्यं घटस्य ¡ यथा क्षीरगन्धः 
रक्षयोरभदो न विशेषणस्य क्षीरस्य 
पूवत्तरकाल्योः 


धीररस ईति विक्ञेप्ययोरेव गन्ध- 
तदत्‌ । अपिच द्योर्विज्ञानयोः 


स्वसंवेदनेनेवोपक्षीणयोरितरेतसप्रा्याहकलादपपत्तिः, 


माष्यका अनुवादं 
दोसे सेद सिद्धहोताहै ओर एकसे दोका सेद्‌ सिद्ध होता, इसरिप्‌ अर्भ 
ओर ज्ञानका सेददहै। वेसे दी घटदशेन ओर्‌ घटस्मरण दसं भी सगक्मना। 


यहां भी दरौन ओर स्मरण जो चिदोष्य ह, 


भेद नहीं है जैसे कि क्षीरगन्ध, धीररस, 


मेद है, विदोषण क्षीरका भेद नहीं 
दो विकल्लान स्वसंवेदनसे ही उपक्चीणदोजा 








चन ग मेद ट धरो 0 

का) भद्‌ दह, चतिद्योपण घटका 
म विरोप्य गन्ध आर गमका 

र वक ध निन @ नव्न्ाः/ 

[र पृर्चकाठीन आर छन्तरकाटीग 

ते ह, अतः दनं प्ररस्पर्‌ ब्राह्या 
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र्त्वश्रमा 


न विकलेष्यस्येति.। षरादेगयेतन्याद्‌ भेदम्‌ 


घटः ह्वाभ्यां भिन्न, एकत्वात्‌) क्षीरवदिलय्ः 


यवहारखोपं वाधकमाद-अपि चेति, 


ज्ञानयोः मिथो ग्राह्यग्राहकलम्‌ अयुक्तम्‌ अनभ्युपगतं च| 


प्रतिज्ञान युक्ता धर्भिप्रतियोगिनार्मिथः परण 
तयोर्भद्याहकः स्थाय्यात्मा तद्मिच् एव एषः 
दृद क्षणिकम्‌ असदिति प्रतिक्ला न युक्ता । 

क्षणम्‌ अनेकानुगतं सामान्यस्‌ यत 


त्रयाव्र्निखूपमरिति 


"न 


भदगा-तथेति | 
| जानयिनाथानज्ञोकार्‌ं वकाश 
करमिकयोः खप्रकाद्मीः क्षणिक 
तथा. च त्रथोः मै 
चायदेण मेदय्रहायोगान्न | तथा च 
यः| एव प्क्षसाम्यहतुदष्टन्तमेद्ापाय 
सवता व्याच व्यक्तिमात्रं वल 
तिजा न यक्ता । सवानका- 


उक्त्या व्रत्तिानाद 
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रत्तममाक्रा चनुवाद्‌ 
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सटः भाय उम्‌ जकर जा ण य जना दः कावि जोट नदः 2 


चययति कमत करनय व्क ये त चाव न ण न जु टाया ० पग तन्नु कव काका सन ट र भ टा # = 5 
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स्मल्य 
ततश्च विज्ञानमेदभतिज्ञा प्षणिकस्वादिधभप्रतिक्ञा श्वरक्षणसामान्यलक्षण- 
वास्यवासक्त्वाविद्योपदुवसदसदयषन्धमोक्षादिप्रतिज्ञाश स्वश्क्लमतास्ता 
हीयेरन्‌ । किंचाऽन्यत्‌, विज्ञानं विज्ञानभनिलस्मुपभच्छता बाद्योऽथः 
भष्यका अनुदाद 
भाव ह्य, यह्‌ युक्त नदीं है, अतः विज्ञानभेदकी प्रतिज्ञा; क्षणिकसव आदि धर्मोकी 
प्रतिज्ञा, स्वखक्षणप्रतिज्ञा; सामान्यलक्षणग्रतिन्ञा; वास्यवासक्वम्रतिज्ञाः 
अविद्याके संसगेसे सदसद्धर्मभ्रतिज्ञा ओर बन्धसोक्ष आदि प्रतिज्ञा जो खाखमे 
है, उन सवकी हानि द्योगी । ओर दूसरी बात; विज्ञान, विज्ञान इस प्रकार 
रत्नमरभा 
थीनां ज्ञानमात्रलेन मिथः परेण वा दुर्ञानत्वात्‌ । .उत्तरनीरक्ञानं वास्यं पू्वनीर- 
जञानं वासकमिति प्रतिज्ञा न युक्ता, तयोर्भिचख ज्ञाठुरमावात्‌ | किञ्च, अविद्यीपष्ुवः 
अविद्यासंसगैः तेन नीरमिति सद्धर्मः; नरविषाणमिति असद्धभेः, अमृत्तमिति 
सदसद्धर्मः, सतो विज्ञानखाऽसतो नरविषाण्य वाऽमूतत्ादिति प्रतिज्ञा दुरम; 
अनेका{थज्ञानसाध्यत्वात्‌ । यल्नानेनाऽघ्य बन्धो ज्ञानेनाऽप्य मोक्ष इति च प्रतिज्ञा 
बहुथज्ञानसाध्या । यादिपदेन सामान्यत इष्टं गह्यम अनिष्टे त्याज्यम्‌ इति 
शिष्यहितोपदेशोऽनेकन्नानसाध्यो गहीतः । तस्मात्‌ प्रतिज्ञादिव्यवहाराय अआहक- 
भेदोऽ्गीकाय इव्यथः । ज्ञानाथेयोः मेदे युक््यन्तरमस्तीव्याद-ङिश्चाऽन्य- 
दिति । ज्ञानवद्ेस्या ऽप्यनुमवाविरोषात्‌ स्वीकारो न युक्त इत्यथः । स्वविषयत्वाद्‌ 
रत्वभरभाका अनतुृवाद 





न॑दौनेसे इदं क्षणिकमसत्‌" ८ यदह क्षणिक दै, असत्‌ दे) एेसी प्रतिज्ञा गक नदीं दे। 
सवते व्यावृत्त व्यक्तिमान्र स्वलक्षण दे, इस प्रकार सामान्य जो अनेकानुगत दै ओर 


भ 


अतद्व्या्रृत्तरूप दे, वद सी अनेक ज्ञानलभ्य द, एेसी प्रतिज्ञा युक्त नदींदे। सव ओर 
अनेक अथं ज्ञानमात्र दोनेसे परस्पर या परसे दुञैय ह । उत्तर नीलन्ञान वास्य दै ओर 
पूमै नीलन्नान वासक है, यह भौ प्रतिज्ञा युक्त नदीं है, क्योकि उनसे भिन्न ज्ञाताका अभावहे, 
वास्यवासकभाव मी उनिकन्नानसाध्य ह । अवियासंसगके बलसे जो सदसद्धमत्व--नीलरूप सद्धं, 
नरविषाण असद्धम, अमूत्तं सदसंद्धमं द । सत्‌ विज्ञान ओर असत्‌ नरविष।ण दोनोके अमूर्त 
दोनेसधे यद मरतिज्ञा दुलभ हे, क्योंकि यद अनेक अके ज्ञानसे साध्य है । ओर अन्ञानते इसका 


बर ध =, ~, ॐ , च ~ क न भ (^~ बह्य £ अ ६ बर =. (~ 
बन्ध दाता द अर ज्ञानसं इसका माक्ष ६, यह भी प्रतिज्ञा बह्यथज्ञानसाध्य हं। बन्धमोक्षादि- 


म्रतिज्ञा' इसमें स्थित आदिसे सामान्यतः इष्ट घराद्य दै जर अनिष्ट ल्याज्य दे, इस प्रकार 
रशिष्यके दितका उपदेश अनेकन्नानसाध्य दे, इसका ग्रहण है । इसरिषए प्रतिन्नञा आदि व्यच- 


दारक रिप प्र्यग्रादकरभेद्का अङ्गीकार्‌ करना चािए, सा अथ॑ दै । जौर ज्ञान जर स्के 
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सर्वैरेव प्रसणेबाद्योऽथं उपरुभ्यसानः कथं व्यतिरैकाव्यतिरेकाटिपिक्- 
स्पेने संभवदीच्युच्येतोेपठब्धैरेव । र च ज्ञानस्य विषयस्रारूप्याद्‌ विषय- 
ना भ्वति, असति विषये विष्यसारूष्याह्रुपपदेः वदिषरूपरन्धेथ्‌ 
माष्यका अनुबाद 
प्रमाणोँसे बाह्य अर्थं उपलब्ध होता है, तो व्यतिरेक ओर अग्यतिरेक आदि 
विक्पोंसे, उसका सम्भव नदीं है, रेखा विकस्प केसे कियाजा सकता दै! 
क्योकि उपर्ब्ध होता ही है । ओर ज्ञानम विषयका साह्प्य होनेसे विषयका 
नाड नहीं हो जावा, क्योकि विषयके अभावमें विषयक सारूप्यका सम्भव नहीं 





| रद्यअर्था 

मेदविकव्येः अयुक्तव्वमात्रेण असच्वनिश्चयो न युक्तस्स्वदपक्षेऽप्ययुक्तस्वस्य 
तुस्यत्वात्‌ । नहि अश्थूरुप्य एकस्य विज्ञानस्य ॒स्थूखनेकसमूहाख्म्बनस्य 
विषयाभेदो युक्तः, स्थूरतवानेकखप्रसङ्गात्‌ । न चेष्टापत्तिः, समूहारम्बनोच्छेदे 
विज्ञानानां मिथो वातीनभिक्ञतया विषयद्वि्वादिव्यवहारखोपापचेः। तस्मादयुक्तसेऽपि 
यथानुभवं व्यवहारयोग्योऽभैः स्वीकार्यः! न चतुथः, निशिते तादशसम्भवस्य 
अनुपयोगात्‌ तप्य कचित्‌ प्रमाणप्रवृत्तेः पूवीङ्गस्वादिति मावः । यचोक्तं ज्ञान- 
गताथसाूप्य्य एव ज्ञानारम्बनत्वो पपतेवहिरथामाव इति, तत्राह--न चेति । 
यत्त॒ गारवमुक्तम्‌ | तन्न दूषणम्‌; प्रामाणिकत्वादित्याह-~ बहिरिति । यत एव 

 रत्वप्रयःछा अनव 

पक्षको दूषित करते है--“"इद” इद्यादिसे । प्रमाणसे निशित बाह्य अथे स्तम्भादि परमाणुत 
या परमाणसमूटसे भिन्न वा अभिन्न दै! इस प्रकार भेद ओर अभेदके विकरपसे वाह्याथका 
अयुक्तत्व सिद्ध करके उसका अत्व निशित करना युक्त न्दी दे, क्योकि तुम्दारे पक्षमें 


 ( क्ञान ज्ञेये अभिन्न दै, इस पक्षम ) भौ .अयुक्तत्व तत्य दे, क्योकि स्थूर अनेक 


अर्थके समूहके आलम्बनसे जो अस्थूल, एक विज्ञान होता दै, वह विषयसे अभिन्न 
दोता है, यद युक्त न्दी, क्योकि युक्त दो, तो विज्ञानके भी स्थूल ओर अनेक होनेका प्रसंग 


अवेगा ¦ ओर यह्व प्रसङ्ग इष्ट नरद, क्योकि ज्ञान समूद्ावकम्बन दं, उसके उच्छिन्न 


दोनेपर विज्ञानके परस्पर असम्बद्ध होनेसे विषय, द्वित्व आदि व्यवहारके लोप दोनेका 
प्रसङ्ग अविगा। इसकिए अयुक्तत्वपक्षमे भी अचुभवके अनुसार व्यवहारयोग्य अथकरा स्वीकार 
करना दी पड़गा ! चतुथपक्ष--उत्कटकोरिक्चरयात्समक सभवका अभाव भी युक्त नहीदं 
क्योकि बाह्य अथका निश्वय होनेस्े वैसे सम्भवका उपयोग . नदीं दे । प्रतिपदाथे ज्ञानकी 
व्यवस्थाके किए ज्ञानम विषयसारूप्य है, एेसा ज्ञानगत अथे. सारूप्य दी ज्ञानका आलम्बन 


युक्त होनेसे बाह्य अथका अभाव हं, एेसाजो कद्र हं, उक्तपर कहते ह--'न च' इत्यादेपे । 














म अ 4.०5 -~------~-----.~-- ~ ध ह = ~ | 
श ट क ५ = 2. श । ६ ५ ॥ 
् ि र # 1 न ५ ॥ भ क ५ ४ सी न) ई ड 


= = ~ = न च = 


प 


॥ 














स्य 


विषयस्य । अत एव सहोपलम्भनियमोऽपि प्रत्ययविषययोकपायोपेयभावहैतु्ः 
नाऽभेदहेतुक इत्यभ्युषगन्तन्यम्‌ । अपि च घटज्ञानं पटज्ञानमिति विष्ेषण 
योरेव घटपटयो्भदो न विैष्यस्य ज्ञानस्य, यथा शर्ध गौः दृष्णौ गोरिति 


सेतत 0 +> 


शादट्यकाष्ण्ययोरेव भेदय न भोत्वस्य, दास्यां च मेद एकस्य सिद्धे भव- 
अव्या अनवाद 


है, ओर विषय बाहर उपलब्ध होता है । इसी किए ज्ञान ओर विषय एक साथ 
उपरुब्ध होते हँ, यह नियम भी उपायोपेयभावदहेतुक है, अभेददैतुक नहीं ह 
एसा स्वीकार कसना चाहिए ओर घटज्ञान, परज्ञान इन घट ओर पट 
विरोषणोंका ही सेद है, विरोष्यज्ञानका भेद नदीं है। जेसे शक गाय, कृष्ण 
गायः इसमं खुत्व आर छृष्णत्वका ही सेद दै, गोत्वका सेद्‌ नदीं है । एकका 





रत्वञ्रभा 


सञानाथयोः मेदः स्वैखोकसाक्ष्यनुमवसिद्धः अत एव सहोपलम्भनियमोऽपि नाऽभेद- 


साधक इत्याद~--अत एवेति । यथा ॒वचाद्घुषद्रन्यूपघ्य आरोकोपठम्भनियतो- 
परुव्धिकत्वेऽपि न आखोकामेदः, तथाऽथैस्य न ज्ञानामेदः, भेदेऽपि यछ्यग्राहक- 
मवेन नियमोपपत्तेः। न च ज्ञान क्षणिकत्वात्‌ ` स्वभिन्म्रा्यसम्बन्धायोगः 
स्थायितवाद्‌ इति भावः । विज्ञानम्‌ अनेकार्थभ्यो भिन्नम्‌, एकत्वाद्‌, गोप्ववदिति 
सद्रतिपक्चमाह-अपि चेति । न च हेषसिद्धिः ज्ञानं ज्ञानमिव्येकाकाररतीतेः 
्ञानेक्यनिश्वयात्‌ । न च सा जतिविषया, व्यक्तिमेदानिश्वयाद्‌ इत्याह-- 
त्ककाक्रा अनकद्‌ 
आर जो कल्पनागोरव कदा दै, वहमी दूषण नदीं ह, `कयोक्षि प्रामाणिक हे, एेसा कहते 


(५ 


ह~ वहिः" इयादिसे । आर ज्ञान ओर अथका भेद सवलोकमेँ साक्षी--अनुभवसे सिद्ध “ 


होनेसे साथ-साथ उपरन्ि होनेक। नियम भी ज्ञान ओर्‌ ज्ञेयक्षे अभेदका साधक नदहींहे, रेसा 
कहते द--. "अत एव इत्यादिसे । जसे नेच्रके विषयकूपकी उपलन्धि आखोकके पाथ होती 


चे. 


द, ईसख्ए अलकसं रूप अभिच्र नदीं हं, इसी प्रकार अथं ज्ञानसे अभिन्न नदी दहै मेद 


माननेपर भी अ्र्य्राहकभाव सम्बन्धसे सहोपन्धिका नियम हो सकता दै । ज्ञानके क्षणिक हेनसे 
स्वभच्म्राह्य पद्थसि सम्बन्ध नदीं दो सकता, यद ठीक नदीं, कयोक्षि वे स्थायी है एेसा तात्पर्य 
६ । विज्ञान.अनक अथक्ति भि दे, एक दोनेसे, गोत्वके समान, इस प्रकार पूर्वपक्षीसे सल्मति- 
पक्षक कते द--"'अपि च” इल्यादिसे । ओर हेतु असिद्ध दै, एसी दका नदी करनी चाहिए, 


 क्याक्‌ ज्ञनि, ज्ञान, एसी एकाकार प्रतीतिसे ज्ञानक एत्य चाचतव दाताद आर यदह म्रताते 


जुतिरवषुयु क्र एसा भा नद्ध समन्चना चाद्ए, क्याक व्याक्तभद्क्ा नश्य नदा दता ९, 
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माष्यं 
स्तस्थः ह्ुउचदिलयलादीयष्ः एष्याल्ाऽभ्वुषगस्यदे इति व्छधव्यभ््‌ | 
विक्ञानबहुभूयते इति वेद्‌, वष्छयोऽप्यर्थाऽदुभुयत एवैति रु्तमस्थुष- 
मन्तुश्‌ । सथ दिज्ञायं परकाशास्पक्षत्वाद्‌ बदीषवत्‌ स्वयदेवाहुऽधूयते च तथा 
लोऽप्यथै इति येत्‌ , अलन्दविरुदां स्वाद्सवि क्रियापस्युदस्ट््छसयि- 
श्मानं दहतीहिवद्‌ । अविशुद्ध ठ लोक््रकषिद्ध स्वाल्यञ्यतिदिकिनं विन्नः 
नेन बाद्योऽभाऽञुशूयत इति नेच्छश्यही पाण्डित्य सद्‌ दित । न चाऽथा- 

शाष्यका अनुवाद 

स्वीकार्‌ कर्ते हए वुभ्र स्तस्य, ञ्य आदि बाह्य अथका स्वाकार स्या नहीं 
करते ? यह्‌ तम्हेः कहना चाहिए । विज्ञानका_अङ्रुखद द्येघा ता यदि कहो 
तो वाह्य अर्थकाभी. अभव होतादी हैः णेस स्वीकार करना उचित दे। 
विज्ञान प्रकाज्ञाद्क हयेनेखे ग्रदीपकरे समान स्वतः ही बुद्धिम जेसे आरूढ होता 
है, उस प्रकार वाह्न अर्थं अनुभवघ्नै आशूढ नदीं होते, ठेला यदि कहो, ते अञ्चि 
आद्साको जातीः, इसके समान, अपनी आत्मामं अयन्त विरुद्ध च्या का 
स्वीकार करते हो, परन्तु अपनेसे (वस्तु) व्यतिरिक्त ज्ञानसे बाह्य अथं अबुभवमे 
आता है, देसी अविरद्ध भौर छोकग्रसिद्ध बातको तुम नहीं सानते, अदयो ! वुमन 





९ रत्वा 


विज्ञानं- स्वीक्रियते नाऽथः परप्राद्यत्वादिति राङ्ते--अथ विज्ञानमिति । 


विरुद्धं स्वीकृत्य अविशुद्ध वजत बोद्धतनयेन मौव्यं दर तमियाह--अद्यन्तेति । 
जञानं स्ववेचम्‌ इति अङ्गीकृत्य मेख्यमापादितम्‌ , वस्तुतः स्ववेचसखम्‌ अयुक्त- 


मिव्याह--न चैति । करमरि क्रियां प्रति गुणभूते प्रधानलाष्यकर्मव्वायोगात्‌ ` 
असदिल्यथेः । न च स्वविषयल्वमात्रं  स्ववेचत्वमिति 


स्वकततुकवेदनक्ल्म्‌ 
रत्नव्रभाक्रा अनुवाद 


भद सिद्ध करने अन्य युक्ति भी दे एेसा कते हदं ~--"(केचाऽन्यत्‌ इत्यादि सं । ज्ञानक समान अथकां 


` भी अनुभवं द, दानाय कड विराष न दोनसं अथक्रा भा स्वच्छर्‌ ठक ह, एसा जयद । परस्न्तु 


विज्ञान स्वको विषय करता द- इससे उसका स्वाकार क्या दह, अथका स्वाकार नदा [क्या 

हे, क्योकि वद ` परम्रह्य दहे, रेसी चेका करते हं--अथ -विन्नानम्‌” इत्याद्सं । विरुद्धका 

स्वीकार करके जर अविरुदधका त्याग -करफ़े बौद्धोके वच्नि मूढता दिखल।ई दै, एसा कहते 

दं--"“अत्यन्तःः इदयादिसे। ज्ञान स्ववेदय हं, एसा अङ्गीकार करक मूखता द्खखड्‌ ह, कयाक 

वस्तुतः स्ववेदयत्व अयुक्त ह; एसा कतं दहं च इदयादिसे! फत्ता जा क्रियाक्छ 

प्रति युणभूत है, वही कसं प्रधान दो, यद युक्त न्दा. ह, 
१५९, 
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भाष्य 
व्यतिरिक्तमपि विज्ञानं स्वयमेवाऽतुभूयते, स्वास्सनिं कियाविरोधादैव | 
नं विज्ञानस्य स्वरूपव्यतिरिक्तग्रा्यस्वे तदष्यन्येन श्रां तदप्यन्येनेल्यन- 
तरया प्राप्नोति। अपि च प्रदीपवदवभासात्मकफलार्‌ त्ानख ज्ञानान्तरं फष्ष- 
यतः स॒सस्वादवभास्यावमासकमावासुपपत्तेः कस्पनानथेदयमिति । तदुभय- 
मरप्यसत्‌ । विज्ञानग्रहणसात्र एव विन्ञानसाक्षिणो ग्रहणाकाह्नन्चसादादनः 

भावष्यकरा चनुवादं 
५ महान्‌ पाण्डिय दिखलाया । अथस अतिरिक्त भी विज्ञान अपने अपरदही 
4.५ ५ अतुभवमे आता है, यह कहना अयुक्त दै, क्योकि अपनेमे क्रियाका विरोध है 
ध ही । परन्तु विज्ञान अपनेसे अतिरिक्तसे प्राद्यदयो, तो बह भी अन्यस ग्राह्य 
होगा ओर बह भी अन्यसे, इस प्रकार अनवस्था प्राप्होतीहै। ओर ज्ञानके 
प्रदीपके समान अवमासात्मक्‌ होनेसे ज्ञानके अन्य ज्ञानकी कल्पना करनेवाेके 
मतरे दोनों ज्ञानोँके समान होनेसे उनम अवभास्यभाव ओर अवभासकभाव 
उपपन्न न होगा अतः कल्पना अनर्थक होगी-ये दोनों रकार दीक नदीं है 
क्योकि विज्ञानके रहणमात्रमे दही विज्ञानसाक्षीके म्रहणकी आकांक्षाके उत्पन्न 
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रत्वश्स्ा 
वाच्यम्‌ । मेद्‌ विषयविषयिवस्याऽपि असम्भवादिति भावः | ज्ञानस्य स्ववेद्य्वा- 
मावे दोषद्वयं स्यादिति राङ्ते-- नन्विति । अनवस्था च साम्यश्चेति दोषद्वय 
 परिहरति-तदुभयमपीति । अनिलयज्ञान्य जन्मादिमत्वेन घरवद्‌ जडस्य स्वेन 
स्वीयजन्मादियहायोगाद्‌ जसति आहकाकङ्क्षा । साक्षिणस्तु सत्तायां स्पती च 
निरपेक्षप्वाद्‌ न अनवस्था नापि साम्यसू्‌, चिजड्ववेषम्यादित्य्थः । साक्षी 
रत्नप्रमाका अनुवाद 
वेदनकृमत्व असत्‌ हे, देसा अथं दै । मौर स्ववे्यत्व अथौत्‌ स्वविषयत्व--ज्ञान दी विषय 
आर विषयी हे, सा भौ नदीं कना चाहिए, क्योकि ज्ञान ओर ज्ेयका अभेद माननसे 
विषयविषयित्वक्ा भी असम्भव ददो जायगा, एसा तात्पयं दै । परन्तु ज्ञाने स्ववेदयत्व न 
स्वीकार करनेसे दो.दोष होगे, एेसी शका करते दै--“ननु” इत्यादिसे । अनवस्था ओर 
म्य दो दोषोका परिहार करते ईदै--“"तदुभयमपि” इत्यादिसे । अनित्य ज्ञानके जन्म आदि 
होते दं, इससे वद घटके समान जड दोनसे आप दी अपने जन्मादिका मरदण करे, यह युक्त 
नदा ट, इसाच्एु महक अ।काक्ञा हं ।~परन्तु साक्षीको सत्ता ओर स्फूतिमे अन्यकी अपेक्षा 


न दीनसे अनवस्था नदीं हं । इसी प्रकार शदीप ओर ज्ञानमें खमता नदींहै, कयोक्ति प्रदीप 
नड € अर ज्ञान चेद्रूपर द, यदह वेषम्य दे, पसा जथेदै। सक्षीकट्रं है, उसके किए कहते 
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माध्य 
वाश्ङ्ट्रपपत्तः, साक्षिपिल्यययोश स्वभापवेपस्याहपरुब्धरपरम्य यावो 
पपत्तेः । स्व्थसि साक्िणोऽब्रसयास्थेयत्वात्‌ । किंचान्यत्‌ , भदीप- 
षद्धिज्ञानयवभासकान्तरनिश्पेष स्वयमेव प्रथत इति तरपताऽप्रमाणस्यं विन्ञा- 
नसनवगन्तरकमिल्छुक्त खात्‌, शिराघनमध्यश्ग्रदीपसहस्चप्रथनवत्‌ । बाढ- 
मेषभ्‌, अदुभवसरूपतवास वि्नानस्ये्टो नः पश्षस्त्वयाञ्यज्ञायत इति चेत्‌, 

भाष्यका अनुवाद 

न होनेसे अनवस्थाकी शका नहीं होती है, साक्षी ओर ज्ञान ये स्वभाव 
विषम ह, अतः उन दोनो उपर्ब्धा ओर उपरभ्यका भाव उपपन्न होता है | 
ओर स्वयंसि द्ध साश्चीका प्रयाख्यान करना युक्त नदीं है। ओर दृसरी वात, 
प्रदीपे ससान विज्ञानो अन्य अवभासककी अपेक्षा नदीं है, वहं स्वयं दी 
प्रकाशित दोता है, एेसा कहनेसे विज्ञान अग्रमाणगम्यहै ओर इसका ज्ञाता नदीं है, 


ठेसा उक्त होगा, रिकाघनके मध्यमे स्थित सहस्र प्रदीपके प्रकारके समान । 
यह्‌ ठीक दैः 
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परन्तु विज्ञानके अनुभवशूप होनेसे हमारा अभिमत पक्षं 





रवम्रभा 


केत्यत आह--स्वय॑सिद्भस्थेति । निरपेक्षस्य साक्षिणोऽसचे क्षणिकविन्ञानभैद(- 


सिद्धेः सोऽङ्गीकायं इत्यथः । अनिव्यज्नानखरूपसाधकलाच्च साक्षी स्वीकार्य 

इत्याह--किञ्येति । विज्ञानं ज्ञानान्तरानपेक्षमिति श्ुवता त्याऽप्रामाणिकत्वम्‌ 

उक्तं स्यात्‌ › स्वयं प्रथते इति घ्रुवता ज्ञावृशून्यत्वं चोक्तं स्यात्‌, ` तथा च ज्ञात 

जञानाविषयल्वाच्छिखस्थप्रदीपवदसदेव विज्ञानं स्यात्‌, अतस्तस्साक्षी एष्टव्य इत्यर्थः | 

विज्ञानत्यखान्यज्ञातरृशु्यत्वम्‌ इष्टमेव सयाऽऽपा्यते, न॒ चाऽसच्वापत्तिः 

ज्ञात्रमावादिति वाच्यम्‌, स्वस्येव ज्ञातत्वादिति शाक्यः रङ्गते-- बाढमिति । 
रतनम्रभाका अनुवाद 





है--““स्वयंसिद्धस्य” इत्यदिसे। निरपेक्ष सक्षीन दो, तो क्षणिकविन्ञानभेद असिद्ध होगा, 


प 


इसलिए उका अंगीकार्‌ करना चादिए, एेसा अथं है। ओर दूसरी वात यही हेकि 
अनित्य ज्ञानके स्वरूपका साधक दोनेसे भी साक्षीका खीकार करना चादिए, ेसा कते दै-- 
""किश्च'' इत्यादिसे । विज्ञान अन्यज्लानकी अपेक्षा नदीं रखता, रएेसा यदि कदो, तो विज्ञान 


ॐ 


अप्रामाणिक है एेसा कदा जायगा, ओर ज्ञान अपने आप प्रकादित होता दै, एसा कदटनेसे 
ज्ञान साक्षी रदित दै--ल्ञावृद्यूल्य हे, एसा कहा जायगा । ज्ञाता ओर ल्लान दोनौका विषय 
न होनेसे विज्ञानके शिलस्थ प्रदीपक समान असत्‌ दोनेसे साक्षी आवदयक दै, एसा अथ है । 
परन्तु विज्ञ(नका अपनेसे दूसरा जाता नरदी- यदह कहते हुए तुम हमारे इका दी प्रतिपादन 
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भास्यं 
न, अन्यसखाऽषगन्तुश्वक्षुःसाधनश्य प्रदीपादिप्रथनदशनात्‌) अतो विक्ना- 





नखाऽप्यवभास्यस्वाविशेषात्‌ सलयेवाऽन्यस्मिनवगन्तरि प्रथनं प्रदीपवदिः 


त्यवशस्यते । साधिणोऽबगन्तुः स्वयंसिद्धतष्पक्षिपत्य स्वयं प्रथते विन्ना- 
नभिलयेष एवं सस पक्षस्स्छया वाचोघुक्लयन्तरेणाऽऽभित इति चेत्‌, नः; 
अव्या अनचवादट 


तुमने मान लिया एेखा- यदि कहो, तो वह्‌ कथन युक्त नहींदै, क्योकि नेत्र 
जिसका साधन, एेसे अन्य ज्ञाताको प्रदीप आदिका ज्ञान होता है, रएेसा 
देखनेमे आता है । इसलिये विज्ञान सी प्रदीपके समान अवास्य है, इसमे कोई 
विरोष नदीं है-अतः फिसी अन्य.ज्ञाताके रहनेपर दी उसका प्रकारा प्रदीपके 
समान होता है, एेसा समञ्चा जाता है साक्षी ज्ञाता स्वयसिद्धदहैः एसा निर्दञ्च 
करते हए तुमने "विज्ञान स्वतः प्रकाशित होता है मेरे पक्षका ही वाचो 
युक्तिविदषल्ते आश्रयण किया है । टेसा कहना युक्त नदीं है, क्योंकि विज्ञानं 





रलस्य 


अभेदे. ज्ञातृज्ञेयसवायोगात्‌ चत्रन्तरम्‌ आवदयकमिंति परिदरति--नैति । विमतं 
विज्ञानं स्वातिरिक्तवेचम्‌, वेलवाद्‌ देहवदिव्थः । अतिरिक्तः साक्षी किमन्यवेयः 
खवेच्यो वा £ सये अनवा, द्वितीये विज्ञानवाद एव भङ्ग्यन्तरेणोक्तः स्यादिति 
राङ्ते--साश्चिणं इति । वया विज्ञानं जन्मविनाशय॒क्तस॒च्यते । अतः कायेघ्य 
जडसनियमात्‌ स्वातिरिक्तवे्यत्व भिः साधितं कूरखविदात्मनो माहकान- 
रल्रम्रमाका अनुवाद 
करते हो, उसी प्रकार ज्ञाताके  अभावसे विज्ञान असत्‌ टे, एेसा नदी कटना चादिए, क्योकि 
आप ही न्नाता दै, एेसी शाक्य रका करता दै--““वादम्‌" इत्यादिसे । ज्ञान आपका आपदी 
्ातादो, एेखा अभेददहो, तो ज्ञातरत ओर ज्ञेयत्व युक्तन होगा इसलिए अन्य ज्ञाता आवरयक 
हे, इस प्रकार देकाका परिदार करते दहै-- “न इत्यादिसे । विमत विज्ञान स्वान्यवेय है, 
वेय हेनेसे, देहके समान, रेसा अर्थदै। ज्ञाने अतिर्कि जो साक्षी है, वह अन्यवेय 
दे या स्ववे्य दे १ यदि अन्यवेयदो, तो वह भी अन्युवेय होगा, इस भ्रकार अनवस्था 
दोग । यदि उसे खवेद्य मनँ तो विज्ञानवाद दी अन्य प्रकारे खकृत हुआ, रेसी दका 


| 
= 
श्रः 


` <| 


रते द--("साक्षणः'ः इद्यादिसे । विन्नान जन्मनादशयुक्त है, एेसा तुम कदते दो, इघलिए 


¢ 


काय जङ्‌; एसा नियम दोनेसे वद खान्यवेब दं, एेसा दमने सिद्ध किया । करदस्य 
चिदात्माका ग्राहक अपेक्षा न होनेसे अनवस्था नहीं दहे, एेसा भी कदा हे, इसलिए दम दोनोंके 
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स्ल्य 
वि्नानस्योद्यत्तिप्रध्वंसानेकल्वादिविरेषवस्वास्युपगमात्‌। अतः प्रदीपवह्‌ 
वित्नानस्ाऽपि व्यतिरिक्तावभस्यत्वमस्साभिः प्रह्माधितम्‌ ॥ २८ ॥ 
(= मान्यका अनवाद 


उत्पत्ति, नाञ्च, अनेकस्य इत्यादि विद्ेषहै एेसा मेरा स्वीकार है 


इसलिए 
परदीपके समान विज्ञान भी स्वभिन्नसे ज्ञेय है, ठेसा हमने सिद्ध किया है 


| 
हे 








# 


रत्वप्रभा 
पेक्षताद्‌ नाऽनवसेति चोक्तम्‌, अतो महद्‌  वेरक्षण्यमावयोरिति परिदरति-- 
न विज्ञानस्येति ॥२८॥ 
रत्नप्रमाका अनुकाद्‌ 
पक्ष्म महान्‌ विलक्षणता दे, इस प्रकार दोकाका परिदार करते दै--“न विन्ञानखः 
इत्यादस ॥२८॥ 


9  वेधम्योञ ठ्‌ ख्वग्रादिवत्‌ \ २९॥ 


पदच्छेद्‌--वेधरम्यात्‌, च, न, खद्मादिवत्‌ । 
पदार्थोक्ति-च-मपि, वेधरम्यात्‌--स्वमरादिप्रत्ययस्य जा्रसत्ययस्य च 
वाधितावाधित विषयव्वरूपवेधम्यात्‌ न. स्वम्नादिवत्‌-- न स्वादिदृष्ठन्तेन 
निरारुम्बनत्वं जाग्रलप्मत्ययस्य भवितुमहंति | | 
भषाथ--जायतुङ्गान अर्‌ खप्रादिज्ञानके अबाधित ओर बाधितविषयल्वद्प 
# वेधसे खप्र आदिक दृषटान्तसे जाम्तृज्ञानं निराधार नदीं हयो सकता । 
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(१) अन्धका यइ अभिप्राय दै--यचयपि वेदान्ती क्षणिक विज्ञानवादको स्वीकार करना नहीं 
चादते, तथापि उनत्ते माना गया साक्षी अन्तम विज्ञानवादमे ही पय्यैवसन्न होता है, वयो 
सनवस्या दोषके भयते खप्रका सवोवभाप्तक विज्ञानरूप ( साक्षी ) मानना हदोगा। इससे 
> वेदान्तिर्योका मत प्रायः बोद्धवादसे मिलता दे रेसा प्रतीत दोतादहे। तथापि वौदके विज्ञानवाद 
| जोर वेदान्तवादमे महान्‌ अन्तर दै, क्योकि वेदान्तियेके तमै खायी नित्य स्वयंप्रकाश खतःसिदध 
वि एक विज्ञान माना गया है, भौर वोद्धमतमे अनित्य क्षणिक अनेक विज्ञान दैँ। अतः बौद्धमते 
विज्ञानको स्ववंप्रकाद्च नहीं कह सक्ते) संसारम अनुभव दोतादैषफ्षिजो फल (कार्य) दै, 
उसक्रै जड होनेके कारण वह स्ववेत्ता नहीं हो सकता । यह स्मरण रखना चाद्ये कि--साक्षीरूप 
ज्ञान नित्य सिद्ध होनेपर भी ईश्वरकफे विभागते किभक्त दोनेके कारण जीवत्वावच्छेदेन आवरण 


फेन £ ~ माना गया हे, ओर्‌ उत्तका ( आवरणका ) अन्तःकरणदृत्तिसे विनाद्चके बिना घादिका ज्ञान नदी 
| दो सकता हे, अतः आत्मदशंनके पूर्व सर्ज्तापनत्नि नहीं है । 
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| साष्य 
यदुक्तम्‌-वाद्याथांपलापिना खप्नादिप्रल्ययवजञागरितोचरा अपि 
स्तस्पादिप्रत्यया विनैव वाहेनाऽरथेन भवेः प्रस्ययत्वाविशेषात्‌ इति, तत्‌ 
प्रतिवक्तव्यम्‌ । अत्रोच्यते--न स्वप्नादिग्रल्ययवञ्जाम्रखल्यया भवितुम 
ईन्ति। कस्मात्‌ ? वेधस्यात्‌ । वधस्य हि भवति स्वप्नजागरितयोः 
किं पुनवधस्यम्‌ १ बाधाबाधाविति बरूमः। बाध्यते हि श्वप्नांपछब्धं 
वस्तु प्रतिबुद्धश्य मिथ्या मयोपरुब्धो महाजनकशषमागम इति, नद्यस्ति 
माष्यका अनुवाद्‌ 
स्वप्र आदि अवस्थाके ज्ञानके समान जाग्रदवस्था हए स्तम्भ आदि 
ज्ञान भी बाह्य अथके बिनादहीहां, यह युक्त दहै, क्योकि दोनोमे प्रययत्व 
समान है, एेसा बाह्य अथेके निषेध करनेवारेते जो कहा है, उसका प्रयाख्यान 
करना चाहिए । उसपर कहते ह--स्यप्र आदिके ज्ञानके समान जाभथरदवस्थाके 
ज्ञान दों, यह युक्त नदं है । किससे १ वैधम्यं होनेसे। क्योकि स्वप्न ओर 
जाप्रद्वस्थाके प्रयामि वेधम्ये है । परन्तु वह वेधम्ये क्याहै? बाध ओर 


अबाध, टेसा हम कते है, क्योंकि स्वप्नम उपरूब्ध हुई वस्तु जाप्रत्‌ हृएको 


५ 
जाया जामि ता ता मना भा त मान ना 


रत्नममा 
एवं वेयविज्ञानवदयथखाऽप्युपरन्धेनं वाद्याथांमाव इत्युक्तम्‌ › संप्रति जामद्धि- 
जानं, स्वप्नादिविज्ञानवत्‌ न वाद्यारम्बनम्‌ इति अनुमानं दषयति- वैध्या- 
चेति । किमत्र निर्विषयत्वं साध्यम्‌ उत पारमार्थिकविषयद्यू-यत्वम्‌ , अथवा 
म्यावहारिकविषयशून्यत्वम्‌ । नाद्यः, स्वप्नादिविभ्रमाणामपि मिथ्यार्थारम्ब- 
नवेन दृष्टान्ते साध्यवेकश्यात्‌ । न द्वितीयः, सिद्धसाधनादिति सूत्रस्थचकारार्थः । 
तृतीये तु व्यवहारदशायां वाधिताथेमाहित्वम्‌ उपाधिरित्याद--बाभ्यते हीत्या- 
| रत्ग्रभाका अनुवाद 
इस प्रकार वेय विज्ञानके समान अथके मी उपलन्ध होने वाद्य अर्थका अभाव नीं 


द 
हे, एेसा कदा गया । मव जाध्रदावन्ञान स्वप्नादिविज्ञानके समान वाह्य अर्थके आकम्बनसे नही 
है, इस अयुमानको दूषित करते दै --“वेधम्यांचः' इत्यादिसि । क्या यद्ांपर निर्विषयत्वं 
साध्यदं या पारमार्थिकविषयश्ून्यत्व साध्य है अथवा व्यावदारिकविषयद्यन्यत्व १ इनमें 
प्रथम पक्तका भहण नदी क्रयाजा सकता, कयाोष्ि स्व्न अदिकी भ्रान्तियेकि भी अवलम्बनं 
मिथ्या पदाथं ही द, इससे “स्वप्नवत्‌” यद टृ्टन्त साध्यविकलदहै। दूसरा पक्षमी नदह 
सकता, क्योकि हमारे पक्षम जो सिद्ध दे उसीका साधन दै, यह सू्रस्थचकारका अर्थं हं 


वतीय पक्षम व्यवहारमं बाधिताथग्राहकत्व उपाध हे, एसा कहते है-- “वाध्यते हि” इद्यादिसे 
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भाष्य 
मम सहाजनसमागमो निद्रा्ानं तु मे मनो बभूव, तेनषा श्रान्तिरुदधभूः 
वेति । एवं मायादिष्वपि मवति यथायथ काधः। न चेवं जामरितीप- 
खञं बस्तु स्तस्भादिक कृस्याचिदप्यवश्यायां बाध्यते । अपि च स्मृति- 
रेषा यत्‌ स्वप्नदश्षनथ्‌ , उपठन्िस्तु जागरितदशेनम्‌, स्त्युपलब्न्योश 
परत्यक्षमन्तरं स्वयसतुभूयतेऽथविपरयोगर्तेप्रयोगात्सकमिष्टं पत्रं स्मरामि नोष्‌- 
रमे उपरब्धुमिच्छामीति । तत्रैवं सति न शक्यते वक्तुं मिथ्या जाभरितोप- 

भावष्यका अनुवाद | 

वाधित होती है कि महाजन समागमकी सन्ने जो उपर्न्ि हई थी, वह्‌ मिथ्या 
हे, य॒न्चे महाजनसमागम हा नहीं, परन्तु मेरे मनके निद्रासे ग्टानियुक्त 
होनेसे मुञ्चे यह्‌ भान्ति उत्पन्न हृ । उसी प्रकार सायादिमे यथायोग्य बाध होता 
हे । परन्तु जा्रदवस्थामें उपर्ब्ध हुई स्तम्भ आदि वस्तु किसी मी अवस्थामें 
इस प्रकार बाधित नही होती) ओरजोस्वप्रम दशनदहे, यह स्मरति है, ओर 
जो जाम्रदवस्थामें दरेन है वह्‌ उपरन्ि है । स्मरति ओर उपरूव्िमे प्रयक्षभेद 


सखतः अनुभवमरै आतादहै, वह यहदहै कि प्रथमम अथेका विप्रयोगदहै ओर 
दृसरेभ सम्प्रयोग है, इष्ट पुत्रका स्मरण करता, उसको उपर्न्ध नदीं करता, उपर्व्ध 





रत्नअभा 
दीना । निद्राग्छनमिति करणदोषोक्तिः। साधनन्यापकलनिरासाय आह--न 
चैवमिति किञ्च, प्रमाणजाऽनुभव उपकन्धिः पक्षः, अप्रमाणजं स्वप्नज्ञानं 
दृष्टान्तः, इति वैधर्यान्तरम्‌ । परमतेन स्वप्नस्य स्मृतित्वमद्गीक्त्याऽऽह-- 
अपि चेति । स्रतिप्र्यक्षोपरुब्ध्योः वेधरम्यान्तरमाह--अथविपरयोभेति । 
असम्बन्धश्च अवर्तमानश्च स्पृतेरथां विषय इति निरार्म्बनस्वम्‌ अपि 
अस्याः कदाचिद्‌ भवेत्‌, न संप्रयुक्तवर्तमानाथेमात्रग्राहिण्या उपरब्धेरिति 
| रत्नभरमाका अनुवाद्‌ 
निद्राग्ठानम्‌ः इत्यादि इन्दियदोषका कथन दै । साधनव्यापकताके निराकरणे किए 
कहते ईद-““न चैवम्‌” इत्यादिसे । ओर प्रमाणजन्य अनुभव-उपलन्धि पक्ष दै ओर अप्रमाण- 
जन्य स्वप्नज्ञान दृष्टान्त है, . ेसा दूसरा वैधम्यं हे! दूसरेके मतस्रे स्वप्नको स्प्रति 
मानकर कते दै-“अपि च”. इत्यादिसे । स्मरण ओर भ्रत्यक्ष-उपकन्मे अन्य 


वेधम्यं ते ईै-““अथविगप्रयोग' इत्यादिसे । असम्बद्ध ओर अवतान अथ 
स्छरतिका विषय है, इसरलिए कदाचित्‌ स्यति निरालम्बन दो सकती दे) सम्प्रयुक्त 
सौर वतमान अथेका ्रहण करनेवायी उपलन्धि कभी भी निराकम्बन नहीं द्र सकती, 
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\ ` ष भाष्य 
रुन्िरूपरन्धिस्वात्‌ स्वण्नोपरन्षिवदिस्युधयोर्तरं स्वयमह्ुमयस्य । न च 
स्वालुमवापरापः प्राहसानिभियक्तः कवम्‌ । अपि चाऽनुभवविरेधप्ररङ्गा- 
॥ ञजागरितपरत्ययानां स्वतो निरारस्वनतां दक्तुमशच्तुवता स्वप्नग्रत्यया- 
 धृश्यीद्‌ वक्तुभिष्यते। नचो यख स्वतो धी न संभवति सोऽन्यस्य 

भाष्यका अनुवाद 

करना चाहता हू, इस प्रकार । एेसी स्थितिभे दानो उपरन्धियोंके अन्तरका स्वयं 
अनुभव करता हुआ! ठेसा नदीं कह सकता कि जामरदवस्थाकी उपरुन्ि मिथ्या 
है, उपकन्धि होनेसे, खप्रकी उपरुव्रिके समान । जो अपनेको प्राज्ञ मानते है, 
उन पुरुषोंको अपने अनुभवका निषेध करना युक्त नहीं है। ओर अलभवके 
~ साथ विरोध होनेके मयस जाग्रदवस्थक्के प्रयय ख्य निराधार है, ठेसा कनेमें 
1 असमर्थं स्वप्र प्रय्योके समान ये प्रत्यय है, इस प्रकार साधम्यैसे 
, ¦  जाप्रद्वस्थाके प्रयय निराधार है, ठेसा कहना चाहता ह । परन्तु जो जिसका 
` स्वतः धरम नदीं हो सकता, वह अन्यके साधम्यैसे उसका धर्यं नदीं ह्यो सकता, 











र्मम 

भावः । पूरवोक्तप्माणजव्वेधम्योक्तिफलमाह--तत्रैवं स्तीति । वेध्ये सती- 
त्यथः । अप्रमाणजव्वोपधिर्निराटम्बनलानुमानं न युक्तमिति भावः । वैधर्म्यासिर्धि 
| निरस्यति- न देति । बाध्‌ अपि आह-अंषि चेति । वस्तुतो षराचनु- 
| भवस्य निरारम्बनलं धम यदि स्यात्‌ तदा किं दृष्टन्ताभरहेण, प्रलक्षतोऽपि वक्त 
। शक्यत्वात्‌, नहि वहरीप्ण्यं दृष्टान्तेन वक्तव्यम्‌ , यदि न वस्तुतो धर्ममोऽस्ि 
तदापि क्रं दृष्टान्तेन, वाषितख दृष्टन्तसदन्ेणाऽपि दुःसाध्यत्वात्‌, जतः स्वतो 

रत्नप्रभाका अनुवाद 
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तासे नमागजन्यत्व आर अग्रमाणजन्यत्व स्वरूप वेधघम्यकथनका फल कहते है--““त्रव 

सति” इत्यादिसे । वेधम्यके रदनेपर, एेसा अथं दे । अप्रमाणजन्यत्व उपाके निर्‌।लम्बनत्वका 
 असुमानि. युक्त नद्यः एसा भव दं। वेधम्यक्छी अस्िद्धिका निरसन करते दै “न चः 
स्यादत । वाध मा कते ह--'-अपि च” इत्यादिषे । यदि वस्तुतः घटादिके अनुभवका 
 लिसङम्बनतव हाः ती दृ्टन्तके मग्रहक्ा क्या प्रयोजन दहे १ क्योकि प्रत्यक्षसे मी कटाजा 


 . चना । बहक उष्मताका प्रतिपादन करनेके लिए किसी दृष्टान्तकी अपेक्षा नींद । यदि 
८, - कष्ठ धमना, तो दृ्टान्तका क्या प्रयोजन दे १ जो बाधित दै, वह इजा दन्तोसरे भी 
("|  इःसाध्य दे) इसकिए्‌ स्वतः निरालम्बनत्व कटनेमे सावठम्बनत्वकरा अनुभव वाधक हं । अत 
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वाधक भयसं तुमनं अनुमान करना अरम्भ च्छया दः; परन्तु अनुमानम भ। वाव तुस्टं नदा 


(3, 


रलप्रभा-शणङ्वादसष्किवं 
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आव्य 
साधर्म्यात्‌ तश्च संभविप्यति । नदधिरूषणोऽहुभूयमान उदकसाधम्यः 
च्छीतो पविष्यति ! दितं ठु वेध्यं स्वप्नजामरितयीः ॥ २९। | 
भाव्यका अनुवाद | | 
क्योकि अभि उष्ण है ठेसां अललभव होता है, वह उदकसाघम्यसे शीत नदीं दये | 
सकेगी । खग्न ओर जाय्दवश्थाका वैधभ्ये तो दिखा चुके * ।॥। २९॥ 








रत्नप्रभा 

निरारन्बनलोक्तो सारम्बनलानुभवनाधभिया खयाऽबुमादुमारब्धम्‌ ; तथापि वाधो न 

मुश्वतीत्यथः । उक्तोपाधिरपि न विस्मतैव्य इत्याद--द्ितं तिविति ॥२९॥ 
रत्नमसाक्रा यतुवाद 


दिगा ेसा अर्थं है \ उन्त उपाधिका भी विस्मरण नदीं करना चादिए, एसा कहते ह-- ददित 
तु" इत्यादिसे ॥ २९] 


न्‌ मागोऽनपटब्धैः \३०\ 


वृदच्छेद्‌--न, मावः, अनुपरुन्धेः । 
पदार्थोक्ति--[ वासनानाम्‌ ] न भावः--न सद्भावः, [ कुतः ] अनुष- 
रन्धेः--सवपक्षे वाद्यार्थानाम्‌ अनुपरम्भात्‌ [ बाह्यायानु भवस्य वासनां प्रति कारण- 
त्वात्‌ कारणाभावे कायाभावः ]। 
भाषा वासनाओंका सद्वाव नहीं ह्ये सकता, क्योकि तुम्हारे मतमे वाद्य 
पदार्थोकी उपरुव्धि नहीं होती । बाह्य पदाथैका ज्ञान वासनाके प्रति कारण है, 
इससे कारणके अभावमे कार्यैका अभाव होगा । । 
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५, 


(१) आशय यह दै क्रि वाध ओर्‌ अवाधये वैषम्ये है । स्वमक्ञान बाधित दै ओर जायदज्ञान 
अवाधित है तम बौद्धोको भी जामदज्ञान अवद्य ही यवाथित ही मानना होगा; क्योकि उसके दारा 
खघ्रज्ञान मिथ्या रेसा ज्ञात दोतादहे। जाग्रतूज्ञान मी यदिवाध्यदहो तो वद स्वसज्ञानका 
बाधक नही होगा, वर्योकि बाध्य ही वाधक हो यह युक्त नदय है । दूसरी वात यह है किं स्वभज्ञान 
मिथ्यान ङतो खसज्ञानके समान जायतज्ञान मेध्या है इसमे 'सखरज्ञानके समानः यद दृष्टान्त 
साध्यविकल होगा | इसूए वाध जोर अबाधरूप वेधम्य दोनेसे खम्रप्रत्ययके दृष्टान्तस्षे जायर्पत्यय 
निराधार हे पेस्ता खीकार नदीं कियाजा सक्ता हं । | 

१६९ | 
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भाष्य | 

 _ | कभ < @ _ # ह स ४ | 

यदप्युक्तषू-विनाऽप्य्थन्‌  त्ानवेचित्यं वासनपेचिन्यादवाऽवः 
छरप्यतं इति, तत्‌ प्रतिवक्तव्यस्‌। अ्रोच्यते- न भावो वासनानादुपपद्यते, 
त्वत्पक्षेऽन्ुपरन्पेर्बाह्यानामथौनाम्‌ । अर्थोपलब्धिनिमित्ता हि प्रलयं 
नानारूपा वासना भवन्ति, अदुपरुभ्यमानेषु फिनिश्ित विचित्रा वासना 
भवेयः, अनादिष्वेऽप्यन्धपरस्पसन्यायेनाऽप्रतिषठेवाऽनवस्था - व्यवहाररो- 
पिनी स्यान्नाभिप्रायसिद्धिः। यावप्यन्वयव्यतिरेकावथांपलापिनोपन्यस्ती 
| माप्यका अनुवाद 

अथैके बिना भी वासनावेचित्यसते दी ज्ञानवैचिन््य हो सकता है, एेसा 
जो कहा गया है, उसका प्रयाश्यान करना चाहिए । इख विषयमे कदा जात 
है--वासन।ओंकी सत्ता उपपन्न नहीं हो सकती, स्योँकि तुम्हारे पक्षम बाह्य 
अर्थोकी अनुपरन्धि है । अथेकी उपरून्धिसे प्रत्येक अथेत्नँ भिन्न भिन्न शूपवाटी 
वासना हयोती दै । यदि अथे अनुपलभ्यमान दहो, तो विचित्र वासनार्प किस 
कारणस होगी ! वाखना अनादि ईह, एसां साननेपर भी अन्धपरस्पसान्यायसे 
व्यवहार्का खोप करनेवाटी निभृख अनवस्था ही दहयोगी), अभिप्राय सिद्धन 
होगा । बाह्य अथेका निषेध करनेवालेने वास्नानिमिन्तक यह ज्ञानसमूह हे, 





रत्वा 

घरू्रभ्यावस्ं स्मारयिता दूषयति--यद्वप्युक्तभिल्यादिना । सावः--उस्पत्िः 
सत्तावा। ननु बाह्याथानुपरुन्धौ अपि पूवपूरवैवासनावराद्‌ उत्तरोत्तरविज्ञान- 
वेचिव्यम्‌ जस्तु, बीजाङ्कुरवड , अनादिखात्‌ इत्यत आह--अनादित्वेऽपीति । 
वीजाद्‌ जद्कुरो दष्ट इति, अद्टेऽपि तज्नातीययोः कायकारणभावकल्पना युक्ता, इह 
स्वथानुभवनिरपेक्षवासनोप्पत्तः आदावेव कर्प्यत्ादनादिकस्पना निमूर्टंति नाऽमि- 

। रत्नप्रभाका अनुबाद 
सूत्रसे निराकरणीय शाङ्काका स्मरण कराकर उसके दूषित करते द--““यदप्युक्तम्‌” ईइत्यादिसे । 
माव~-उत्पत्ति या सत्ता । यदि कोई कदे बाह्म अथैके अनुलन्ध दोनेपर भी पूरं पूर्वं वासनाके 
नरस उत्तरोत्तर ॒विज्ञानवेचित्य दोगा, बीजङ्कुरके समान अनादि दोनेसे दी, इसपर कहते 
दै--“अनादित्वेऽपि इलयादिसे ! वीजसे अद्र देखा जाता दै, इससे जो अद्कुर ओर वीज 
ट्ट नी दै उने मी उसके समान दी कायंकारणभावकी कल्पना उचित दहै । यर्दा 
तो अथानुभवकी अपेक्षके विना वासनाकी उत्पत्ति नदीं दिखाई देती, उससे आरम्भे 
ही कल्पना होनेसे अनादिकल्पना निमूल दै, इस प्रकार इष्ट ज्ञानवेचिन्य सिद्ध नदरी होगा, 
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माष्य 

ा्नानिमित्तसैवेदं त्रानजार्वं नाऽथनिभित्तमिति, ताबप्येवं शति प्रत्युक्त 
द्रष्टव्यो, विनाऽर्थोपरुन्ध्या वासनान्नुपपत्तेः। अपि च विनापि वासनाभि- 
सर्थोपलब्ध्युपममाद्‌ चिना घर्थोपठन्ध्या वासनोत्पच्यनभ्युपममादथेसद्धा- 
चमेयाऽन्वयन्यतिरेकावपि परतिष्ठापयतः । अपि चं वासना नाम संस्कारः 

माष्यका अनुवाद 

अथेनिभित्तक नहीं, इसकी सिद्धिके णये जो अन्वय-उयतिरेकका उपन्यास 
किया है, एेसा होनेपर उसका भी निराकरण हु समञ्चना चाहिए, क्योकि 
अ्ैकी उपङहिधके विना वासना उपपन्न नहीं होती ! ओर वासनाके विना 
भी अथेकी उपर्न्ि प्राप्त होती ॐ, ओर अर्थोपरृट्िके विना वासनाकी 
उतपत्तिका स्वीकार न होनेसे अन्वयव्यतिरेक भी अथेके अस्िव्वका ही प्रतिष्ठापन 
करते है। ओर वासना संस्कार विदोष है ओर संस्कार आश्रयके विना नरह 





रत्नमभा 
प्रेतधीवेचिव्यसिद्धिरित्य्थः। ननु निरपेक्षवासनानां सचे धीवेचिभ्यम्‌ असच तु 
नेति स्वप्ने इष्टमिति समृखऽनवस्येव्यत आह-याविति । वासनानां बाद्या- 
थनुभवकार्यते सति नैरयेक्ष्याचिद्धिः न तयाऽपि दटेत्भः । का्यतम्राहकं म्यति- 
रेकमाहं अथनुमवका्याणां वास्तनानां तदनपेक्षखायोगा् त्वदुक्ता- 
स्वयादिदृष्टिरिदयुक्तम्‌ अमिनवा्थीपरुब्धिवेचिच्यस्य वासनानां विनाऽपि भावेन 
म्यतिरेकव्यभिचाराच्च न काऽपि वासनामात्रकृतं धीवेचित्यम्‌, किन्तथीनुमवे सति 
वासना असति नेति अन्वयन्यतिरेकाभ्यां वासनामूलानुभवावच्छेदकाथकृतमेवेति 
रत्नमरभाका अनुवाद 

ठेसा अथ ह। परन्तु जव निखेक्ष वा्षनार्ै छती है, तमी ज्ञानवेचिच्य दोता दै, 
अन्यथा नहीं, रेका स्वप्रमे देखनेमे आता है, इसलिए अनवस्था समूल दै, इस राङ्काका 
निराकरण करते दै-““यौ' इत्यादिसे । वासनाओके बाह्य अथेके अनुभवसे जन्य दोनेसे उनके 
निरपेक्षत्वकी असिद्धि है वमने भी निरपेक्षता नदं देखी, देता अथं दै। वाप्नना वाह्य 
अर्थक्े अनुभवका. कार्यं है, इसका ग्रहण करानेवाला व्यतिरेक कहते दै--विना” इयादिसे । 

#नुभवजन्य वासना अथसे निरपेक्ष दों, यद युक्त न होनेसे वुम्दरे हारा कथित अन्वयादि 
नहीं है, ेसा कदा है । अभिनव अरथोपलज्धिवेचित्य वासना्ओके विना मी होता हं, अत- 
एव व्यातरकका व्यामचार्‌ हानस क्रस्तषामा स्थक्म व[सनांकं वाचन्यस--क्ञानवाचन्य नहा 





दोताटै, परन्तु अथका अनुभव हदोनेपर वासना दोती दं आर्‌ न हानपर्‌ नहा हति, इस 
ग्रकार्‌ अन्वयव्यतिरेकसे वासनाके मूल अन॒भवकरे अवच्छेदक अथस यह्‌ ज्ञानवाचत्य हानस्र 
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विशेदाः, संस्छाराथ नाऽऽभ्रयमन्तरेणाऽवकस्पन्ते, एवं रोके दष्टस्वाह्‌ , 
न च तवं वासनाश्रयः क्थिद्स्ति श्रमाणतोऽद्ुपरन्धेः ॥ ३० ॥ 

1 भाष्यकरा अनुवाद | 

4 हो सकते, क्योकि एेखा छोकमे देखा जाता है ओर तुम्हारे मतम वासनाका 
| कोद आश्रय नदीं है, क्योकि वह्‌ प्रमाणसे अतुपङ्ब्ध है । ३० ॥ 


| ॥ ५ ति 
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॥ ~ | ` रत्नप्रमा 
| ` : `  बाह्याथसद्भावसिद्धिरिस्याह---अपि चेति। यः संस्कारः, स सश्रथो लोके 
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| „~ ` दष्टो यथा वेगादिः हष्वाश्रयः, अतो विज्ञानसंस्काराणां न भावः | जआश्रयानुप- 

8: रुव्पेरिस्यथन्तरमाह--अपिं वेति \। ३० ॥ 

॥ 3 + `  रत्नममाका अनुबाद 

॥ ~; ; ` ` वाह्य अथैका अस्तित्व सिद्ध है, एेखा कहते दै--““अपि च" इत्यादिसे। जो संस्कार दै वद 
लोके आश्रययुक्त दिखाई देता.दै, जसे वेग आदि संस्कार वाण आदिके आश्रित दै, 

| । इसलिए विज्ञान-संष्कारोका अस्तित्व नदीं है, क्योकि उनका आश्रय उपरन्ध नदीं होता, 

| दस प्रकार सूत्रका अन्य अथं कदते दै--“अपि च” इव्यादिसे ॥ ३० ॥ 


कषणिकल्वा्च ।॥ ३१ ॥ 


. च पट्च्छेद--क्षणिक्वात्‌ , च 
| | पटार्थोक्ति---क्षणिकलात्‌ च--ाल्यविन्ञानप्य क्षणिकलाङ्गीकारात्‌ च 














[-:; ¡ : एत बहबल 11 ^ 
(५ भाषाथ--आख्यविन्ञानको क्षणिक माननेसे वह भी वासनाका आश्रय 
| नहीं ह्यो सकता | 
: ¦ | साष्य | 
£ + यद्प्यारुयविज्ञनं नाम वासनाश्रयस्वेन परिकरिपतम्र्‌ , तदपि क्षणिक- 
4 ६, = भाष्यका अनुवाद्‌ 
५" | ` . जो आख्यविज्ञानकी भी वासनाओँके आश्रयरूपे परिकल्पना की गई है, 
४ य ¦ | | रत्नप्रभा 





अस्तु आख्यविज्ञानम्‌ आश्रय इत्यत आह--क्षणिकत्ाचेति । सूत्रं व्याच 
५: | रत्नम्रमाकता अनुवाद | 
6 ८41 तव आलयविज्ञान वासनाओंका भाश्रय दो, दसपर कदते द--“शक्षणिकत्वाच' इत्यादिसे । 
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आभे० ५०९१] नाद्रभाष्य-रतनप्र्व-भावादुवादशद्िव १२७५ ^ | ५ 
प्राभ्य # \ 
त्वाभ्युपगमाद्नवस्थितस्वसूपं इत्‌ ्रबुतिदिज्ञानवन् वारनानासधिकरणं 
भवितुमर्हति । यहि कारत्रयदवन्िन्येकस्मिन्न्वयिन्यसषति दृष्स्ये घा 
सवाथेदशिनि देश्फारुनिभितापेक्षवास्नाधानस्तिप्रतिरन्थानादिव्यवहाशः 
सथयति । स्थिर्खवश्पस्वे ववाखयविङ्ञानख सिद्धन्तद्यतिः। अपि 
माष्यकरा अनुवाद 

वह भी क्षणिकत्वके सवीकारसरे अस्थिस्सखरूप होनेसे प्रवत्तिविज्ञानके समान 
वासनाओंकरा आधार नहीं हो सकता ह । तीनों कारके साथ सम्बन्ध रखते 
वाखा एक अन्वयी सवाथेदर्ची कूटस्थ--स्थिर न हो, तो देरकाटनिसित्तकी 
अपेक्षास्ते जो वासनाओंका आधान होता है वह ओर इनके अधीन स्प्रतिप्रति- 
सन्धान आदि व्यवहार नदीं हँगे । आख्यविज्ञानको स्थिरस्वभाव माननम तो 





हं 

















रत्व॑भ्स्ा 
यदपीति ¦ सहोतपन्नयोः सम्येतरविषाणवद्‌ आश्चयाश्चयिमावायोगात्‌ पेवीपरय 
चाऽऽषेयक्षणेऽसत आधारस्ायोगात्‌, सत्वे क्षणिकत्वग्याधाताच्नाऽऽधारत्वम्‌ 
आर्यविज्ञानस्य क्षणिकलात्‌ नीखादिविन्ञानवदिव्यथंः । अस्तु तर्हिं आल्य- 
विज्ञानसन्तानाश्रया वासना इत्यत आह- नहीति। सवकारः कृरस्थो वा 
स्थाय्यासा यदि नास्ति, तदा सन्तानध्याऽवस्तुखाद्‌ दे्चाचपेक्षया यद्भासनानामा- 
धानं निक्षेपो ये च स्मृतिप्रत्यभिज्ञे, यश्च तन्मूखो व्यवहारः, तत्‌ सवं न सम्भव- 
तीत्यथः | यदि व्यवहाराथम्‌ आत्मस्थायित्वम्‌ , तदा अपसिद्धान्त हृत्याह-- 
स्थिरेति । सूत्रमतिदेशाथैखेनाऽपि व्याचष्टे -अपि चैति । मतद्वयनिरासम्‌ 
रत्नप्रभाका अनुवाद 


= ऋः 


सू्रका व्याख्यान करते दै--““ययपि इत्यादिसे । आल्यविज्ञान ओर वासना साथ उत्पन्न 
रो, तो वाप ओर दाहिने सीगके समान उनका आश्रयाश्रयिभाव युक्त नहीं हेग ओर आल्य- 
विज्ञान ओर वासनामें पोवीपयं माननेसे जो आधेयक्षणमें नदो, बह आधारन द्यो सकेगा 


ओर हदो तो क्षणिकत्वकी दानि दोगी। इसकिए आल्यविज्ञान आधार नदीं हो सकता, 


एेसा अथ है! तब आल्यविज्ञानका सन्तान वासनाका धार हो, इसपर कहते दै-- 
^"नदि”” इत्यादिसे । सविकार या कटस्य स्थायी आत्मा यदिनदहो, तो सन्तानकरे अवस्तु 
होनेसे देशादिकी अपेक्षसे जो वासनाका आधान या निक्षेप होतादै, जो स्छति ओर 
प्रत्यभिज्ञा होती है ओर जो तन्मूलक प्रत्यक्ष आदि व्यवहार होता दै, वह सब नदीं दो सकेगा । 
यदि व्यवद्ारके लिए आल्यविज्ञन स्थायी हं--अआत्मा स्थायी दं, एसा स्वीकार करोगे, तो 
सिद्धान्तकी दानि दोगी, एेखा कते स्थिर” इत्यादिसे । सूज्नका अतिद्‌क करके व्याख्यान 














ष्य 

विज्ञानवादेऽपि शणिकस्वाभ्युपममस्य समानत्वाह्‌ यानि बाद्याथेवादे 

कषणिकत्वनिषन्धनानि दृषणान्युद्धावितानि “उत्तरोत्पादे च पूवैनिरोधात्‌' 

इर्येवभादीनि तानीहाऽप्यहुखन्धातव्यानि । एषमेतो दावपि वेनारिफ- 
पक्षो निराकृतौ वाद्याथैवादिपक्षो विज्ञानवादिपक्षश्च । श्ूल्यवादिपक्षस्तु 

भाष्यका अनुवाद्‌ 

सिद्धान्तकी दानि दह्येगी । ओर विज्ञानवादमे भी कणिक्त्वका स्वीकार समान 
होनेसे बाद्याथेवादमे क्षणिकत्वके आधारपर रहनेवाके “उत्तरोत्पादे च पृवेनिये- 
धात्‌? इत्यादि जो दूषण प्रकाक्ित किये गये ह, उनका यहा भी अनुसन्धानं करना 

युक्त है । इस प्रकार बाद्याथैवादपक्ष ओर विज्ञानवादपक्ष इन दोनों वेनाक्षिकों 
( बौद्धो ) के पक्षोका निराकरण किया गया । शून्यवादिपक्ष तो सब प्रमाणोँसे 


रत्नव्रना 
उपसंहरति--एवमिति । जानज्ञेयासमकप्य सर्वस्य सत्वासस्वाभ्यां विचारा- 
सहस्वत्‌ शून्यताऽवरिष्यत इति माध्यमिकपक्षस्याऽपि मानमृक्वमाशाङ्कय 
सूत्रकारः किमिति न निराचकार इत्यत जाह--श्चूल्येति । आदरः प्रथकसूत्रा- 
रम्मः न क्रियते, एतानि एव तन्मतनिरासाथत्वेनाऽपि योज्यन्ते इत्यथः । तथा हि 
नाथयोःन अमावः, प्रमाणत उपर्न्धेः | ननु जाभ्रसस्वप्नी ज्ञानाथेकान्यो, अवस्था- 
` सात्‌; घुपुक्तिवदित्यत आह--वेधम्याच्च न स्वप्नादिवत्‌? व्र ° सू० २।२।२९) 
इति । स्वप्नः आदिः यस्याः सुषुप्तेः तद्वत्‌ नेतरावस्थयोः शुन्यखम्‌ उपरुभ्ध्य- 
 मुपरुब्धिवेधम्यैलक्षणवाधितज्ञाना्थीपरुल्धिवाधात्‌ , सुषौ जपि आसमज्ञानसत्वेन 
रत्नश्रभा्ा अनवाद 

करते ह--अपि च” इत्यादिसि । दो मतोके निरसनका उपसंहार करते दै--'“एवम्‌?' 
इत्यादिसे । ज्ञानज्ञेयात्मक जो सव हें, वह सत्‌ दै या असत्‌ है, एेसा विचार नरींहो 
सकत, इससे शुल्यता ही अवरिष्ट रहती हे, एेसा माध्यमिक पक्ष है वह प्रमाणमूलक दै एसी 
राङ्का करके सूच्रकारने उसका निराकरण क्यो नदीं किया, इसपर कहते दै--““न्य'” इत्यादित । 
आद्र--ष्धक्‌ सू्रारम्म नदीं किया जाता हे । शल्यव।दका निराकरण करनेके लिए भी इन्दी 
सूत्रौकौ योजना करते दै, देसा मथ दै। जसे कि “्ञानार्थयोर्नाभावः, प्रमाणत उपटन्धे 
अथात्‌ ज्ञान आर अथका अभ।व-रुल्यस युक्त नदीं दै, क्योकि वे प्रमाणे उपलब्ध होते 
परन्तु जाग्रत्‌ मौर स्वप्न ये ज्ञान भौर अथसे शून्य है, अवस्था होनेसे, घुपुप्तिके समान इस 
अनुमान प्रयोगसे शून्यत्व सिद्ध हो, यदह रंका दूर करनेके किए कदते दहै-- वे ध्या न स्वभ्ना- 
दिवत्‌. ` । स्वप्न जिस अवस्थाका जादि ह देसी जे घषुश्नि मवस्था है, उसके समान अन्य 
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मर्य 
~ शवप्र्ाणविग्रतिषिद्ध्‌ इति तन्निस्धरणाय नाऽ्दरः क्रियते । चह्ययं सर्व | 
॥ प्रसाणसिद्धो सोकव्यवहारोऽन्यत्‌ त्वस्र्‌ अनधिगस्ख श्द्यतेऽपहोतुभप- ( 
 ,* : वादाभाषे रत्छभप्रसिद्धेः ॥ ३१॥ 
0 | भाष्यका अनुवाद्‌ | 
1 विरुद्ध है, अतः इसका निराकरण करनेके छिए आदर नदी किया जाता, क्योकि इस | 
0, सवेप्रमाणसिद्ध खोकन्यवहारका अन्यतत्त्वको साने विना अपह्व नदीं कियाजा ` 
ई सकता, कारण कि अपवादके अभावबमे उस्सगे प्रसिद्ध होता है ।॥ ३१॥ 
रत्नप्रभा 
। । साध्यवेकल्याच्च नाऽनुमानमित्यथः | किच्च, निरपिष्ठाननिषेधायोगाद्‌ सधिष्ठान- | 
। मेव तस्वं वाच्यम्‌, तस्य तन्मते न भावः । मानतोऽनुपर्ब्धेः इत्याह - शन भावो 
स "~ ऽनुपरुन्धेः' ( ब्र सू० २।२।३० ) इति। (उपरुढ्ध्यनुपरन्धिरक्षणं यद्‌ 
लि वेधम्पै त्छक्ष्यतेऽनयेति सा चाऽस वाधितज्ञानार्थोपरुन्धिः तद्रूपवाधादियर्थः ) 
तदथैमाह-नद्ययभभिति । यद्‌ भाति तत्‌ नाऽसदिद्यु्सगेतः प्रपञ्चस्य न 
शुप्यत्वम्‌ बाधामावादिल्यथः । न च सन्वास्वाभ्यां विचारासहसादसस्वम्‌, 


मिथ्यात्वसम्भवादिति भावः । श्षणिकव्वाच' ८ ब० सू० २।२।३१ ) इति सूत्र 
तव्‌ रा प ^ ना खि स्व्‌ ६ स्व्‌ क त्‌ अ ॥ 
क्षणिकस्वोपदेचाचति पठनीयम्‌ । शुन्यखविरुद्धक्षणिकत्वोपदेशात्‌ असङ्गतप्ररापी 
सुगत इत्यथः ॥ २१ ॥ | 
रत्रममाका अनुवाद्‌ 
अवस्थाएं जाग्रत्‌ मौर स्वप्न शून्य नदी दै, वर्योकि सुुपिमें अनुपलन्धि दै आर जाग्रत्‌ ओर 
५ स्वप्ने उपलन्धि है, एेसा वैलक्षण्य हे । ओर सुषकषिमे मी आत्मज्ञानके होनेसे दृष्टान्त साघ्य- 
~ `` विकल दै, मतः अनुमान युक्त नकी, एसा अथे दं। ओर निरधिष्ठान निषेधके युक्त न होनेसे 
ष अधिष्ठान दौ तत्त्व है, यदह कदना चादिए 1 उसका तुम्हारे श्ल्यवादकि मतमें अभाव दै, क्योकि 
माणसे अनुपलन्ध है, टसा कहते दहै--^नाभाव उपलब्धेः । इस सूत्रका अथं कदते द- 
“ह्ययम्‌” इद्यादिसे । जो दीखता द, वद असरत्‌ नदीं रेसे उत्सगेसे प्रपञ्च शून्य नदीं दै, 
क्योकि बाधका अभाव दे! ओर ज्ञानज्ञेयात्मकं जो सब दहै, वद सत्‌ दे या असत्‌ है, 
॥ सा विचार नदीं दो सकता, उससे शून्यत्व हे एेसा कना युक्त नहीं क्योकि मिभ्यात्वका 
^ सम्भव है । श्षणिकत्वाचचः इस सूत्रको शक्षणिकत्वोपदेशाचः इस प्रकार पद्ना चाहिए । 
` श्ूस्यत्वविरुदध क्षणिकत्वृका उपदेशा दोनेसे सुगत असंगतप्रलपी दै, एेसा अथं हे ॥ ३१ ॥ 











। 






~ ४ ५ 
~ ~ ~+ = ~ 
[व 
++ १ 





+ ~~~" -~ ~~ ~~ ~--~-~~- ~~~ ~~~ ~~ ~~ ~~~ ~-~-~-~-~ ~~ ~~~ ~~~ ~~~ ~~ ~~~ ~~ ~~ 


स्व॑थादुपपततेश्च \ ३२ ॥ 
द्च्डछेद्‌-- सर्वथा, अनुपपत्तः, च । 
पटाथांद्कि--स्वैथा-अन्थतः अथतश्च [ सुगतमतद्य ] अनुपपत्तेः-- 
असंगतत्वात्‌, च--अपि [ अनाद्रणीयं श्रयोऽर्थभिः आन्तिमूर तन्मतम्‌ || 
शाषाथ-- सुगतमतके न्यसे ओर अर्थसे असंगत होनेसे भी कल्यणा- 
काङ्क्षी पुरुषोको उक्त भ्रान्तिमूढक मेतपर आसा नहीं करनी चादिए | 
भाष्य । 
किं बहुना सवेप्रकारेण यथा यथाऽयं वेनाशिक्घसमय उपएपत्तिमनाय 
परीक्ष्यते, तथा तथा सिकताद्ूषवद्‌ विद्येव एव, न कांचिदयप्यतरोपपात्त 
प्रयायः, अतशथाऽ्ुपपन्नो वेनाज्ञितन्व्रव्यवहारः । अपि चं वाद्या 
विज्ञानश्ूल्यवादत्रय्स्‌ इतरेतरधिशद्रम्‌ उपदिशता सुगतेन स्पष्ठीष्रतम्‌ 
आतमनोऽसवद्धप्रसपितम्‌ , ग्रद्रेषो वा प्रजासु चिशद्ाथ्पतिपच्या भिये. 
य॒रिभाः प्रजा इति । खवेथाऽपि चाऽभ्द्रणीयोऽयं सुगतसमयः श्रेयस्कामेः 


इत्यभिप्रायः ।॥ ३२ ॥ 
ष्या अनृच्‌ 


बहुत कहनेसे कया प्रयोजन है सब प्रकारसे ज्यों अयो यह्‌ वेनाक्लिक समय 
उपपन्नहै या नदीं ? ठेसा विचार करते है व्यो त्यों रेतीमे बनाए गये छुर्पके समान 
विदीर्ण दी होता है, उसमे हम छ मी उपपत्ति नदीं देखते; इससे भी वैनाशिक 
ला अनुपपन्न है । ओर बाद्याथेवाद्‌, विज्ञानवाद ओौर शुल्यवाद्‌ परस्पर विरुद्ध 
इन तीन वादोंका उपदेश्च करते हुए सुगतने अपनी असम्बद्धं प्रापिता प्रकटकी 
है । ओर विसद्ध अरथ॑के ज्ञानसे ये प्रजाएं विमूढ दँ, एसा प्रजाओंके प्रति अवि 
विष प्रकट कियाद, इसलिए कल्याण चाहनेवाकेको इस सुगतसि द्वान्तका 
सर्वथा अनादर करना चाहिए, एेसा अभिप्राय है । ३२॥ 
| रत्नमरसा | 
सुगतमतासाङ्गव्यम्‌ उपसंहरति-सवेथेति । सर्वज्ञस्य कथं विशुद्धमरपः 
तत्राह--ग्दवपौ शेति । वेदबाह्या यत्र प्रजा ग्राह्याः, अतो भरन्त्येकमृरुगत- 
सिद्धान्तेन वेदान्तसिद्धन्तस्याऽवियेध इति सिद्धम्‌ ॥ ३२ ॥ (५) ॥ 
रत्वपसाका अनुवाद । 
गतसतकी असंगतिका उपसंहार करते दै--''सवेथाः इदयादिमे । सर्वज्ञ सुगत 
विरुदधप्रलपौ केसे द १ इसपर कदते दै --“श्रदेषो वा इल्यादिसे । य्ह प्रजाः का अर्थ 








वेदबाह्य प्रजा समन्नना चाद्िए १ घ्रान्ति दी जिसका मूल दै उस सुगत सिद्धान्तसे वेदान्त 


सिद्धान्तका विरोध नहीं हं ॥ ३२ ॥ 
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[ ६ एक्रस्थिनरसमवाधिकसम ० ३२-- ३६ | 
सिद्धिः सप्तपदाथानिां उप्तमडर्गानयान्न वा| 
साधकन्याय्षद्‌ भावात्तेषां सिद्ध किसदमुतम्‌ ॥ ९ ॥ 
एकस्मिन्‌ सदसत्त्वादीवैरुद्धभतिपादनात्‌ । 
अपन्यायः सप्तभङ्गी न च जीवस्य सरता ॥२॥ 


। अधिषरणसार | 


सन्देद--पप्तभङ्गीरप न्यायसे सत्त पदार्थोकी सिद्धि दोती दं अथवा नदा 
ूर्वप्ष~=सत्तमङ्गीरूप साधकन्यायके अस्ति्वसे सप्त॒ प्दाधोका सिद्धिम आश्चयं 
ही क्या! _ 
सि द्धान्त--एक जीवम सत्व ओर अस्वे आदि विरुद्ध धरममाके प्रतिपादन 
् कर्त ^. भ, 
सप्घभङ्खीर्प न्याय न्यायाभास े ओंर जीवकी सावयवता नदी दी सकता ह। 


~ 


तात्पयं यहद कि जातोका मतद कि जीव योर थजीव ( जीदभिन्न ये दो पदाथ है ! 
उनम जीव चेतन, शरीरपरिमाणवाला भोर प्तावयव दे तथा जजाव छः प्रकारका &। उन्म 
णक पर्वत मादि दै एवं भलव, संवर, निर्जर, बन्धः मोक्ष नामक पाच जर्‌ ह । जान नत्त 
विषयोम प्रवृत्त दोता दै, वह आघ्व दे, विवेकको भदत्त क्रदेवाला यविवेक भादि सवर्‌ इ, 


क्रोध आदि जिसे सर्वात्मना जण दो जाते ईदै--बार्छको नोीचना; तप्तासलाम चद्ना 


काम, 
रणपरम्परा बन्ध दे ओर पापविशेषरूप चार 


आदि तपस्या निजर है, आठ कर्मासि प्राप्त हृद जन्मम 
धातिकर, ओर पृण्यविदेषरूप चार अधातिकम हं। शाखम प्रतिपा उपाचत्त उन = 
कर्मासि निदधक्त हय जीवका सवत ऊध्वैगमन मक्ष दहे। य साति पदाथ स्तमज्गार्प शवचत्त 
ग्यवस्थापित होत है । बद सप्तभङ्गी न्याय-स्यादस्ति, स्याच्नाल्ति, स्यादासि च नास्त च; स्वदत्त) 
स्यादस्ति चावक्तव्यश्च, स्यान्नासि चावक्तव्यश्च, स्यादास्त च नास्त चावक्तन्यश्च; [ किसी प्रकारसे 
है किसी प्रक्षास्ते नदी रै, किसी प्रकारे दं भा ओर नदीं भी दै, किसी 
परकारते अवक्तव्य दै किसी प्रकारे दे भौ ओर अवक्तव्य भी दैः किती प्रकारसे नदीं दे ओर 
अवक्तव्य हे, एवं किसी प्रकारसे भौ दै नदी मी दै आर अवक्तव्य द | इस तरह सात भव~ 
प्रकार है । अभिप्राय यदह दै कि--स्यात्‌) शब्द [निपातं ह जर्‌ उ्तका जच (कथित्‌ होता ३ । 
प्रतिवादी चार प्रकारके दै-सदयादी, असद्वारो, सदसद्वा अनिवचैनीयवादी एवं अनिवेचनीय 
मतस्ते सम्बन्ध रखनेवाले सदादि मतावलम्बी चरिविध दं, उन सत्त अकास्वी वादि्योके प्रति इन 
तप्तविध न्यार्योका उपयोग किया जाता दै। उदादरणाथ---यादि आर्हतवे प्रति सद्वादी प्रश्न करे 
कि तुम्दरे मतम मोक्षदै१ तो वह कदेगा, स्यादांसत-क्थश्चित्‌ द । त इसी प्रकार 
वादियेकि प्रति भी 'स्यान्नासिः इत्यादि न्याय प्रयुक्त दो सकते ६ । इसीतसे वादी लोग दुःखी दोकर 
उत्तर नद्यं पा सकते दै । अतः सत्तमद्खीरूप साधक न्यायसे जीवादि सात पदा्थाकी सिद्धि होनेर्भे 
कौन सषा मश्च है १ इसपर सिद्धान्ती उत्तर देता हे कि--सप्तभङ्गीरूप न्याय वस्वुतः वाच जहा 
ड, किन्तु अपन्याय है कारण कि एक्‌ जीवको सद्मादीके प्राति सद्रूप कनः असद्वादीके प्रति यसखद्रूप 
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नेकस्मिन्रसंषवात्‌ ॥ ३३ ॥ 

एदच्छेद्‌--नः एकसिन्‌+ असम्भवात्‌ । 

पदारथक्छि--एकस्मिन्‌-जखण्डे परमाथैरूपे वस्तुनि, सम्भवात्‌ --विरुटध- 
घृमणामसम्भवात्‌ , न--वस्तुनोऽनेकरूपवं नास्ति । 

षा एक परमा्थरूप वस्ठुमे विरुद धर्मोका सेभव न ॒होनेसे वसुम 
अनेकषूपता नदीं है । 

अव्य 

निरस्तः खभतसमयः, विव्षनसमय इदानीं निरस्यते । सक्च चेषां 

पदाथाः संमतः जीवाजीवासवरवरनिजखन्धसोक्षा नाम । संक्षेपतस्तु 
भाव्या यनुबाद्‌ 
सगत सिद्धास्तका निरसन किया जा चुका दै, अव जेनसि दान्तका निराकरण 


करते षै । इनके सतम सात पदार्थं है, जीव, अजीव आक्लव, संवर, निजेर, 





| | रत्वपरभा | 
देदिपिकश्स्भवात्‌ । यक्तकच्छमते निरस्ते अक्तास्बराणां मतं बुद्धिस्थं 
भवति ठत्‌ निश्यत इति प्रसञ्गसङ्गतिमाद--निरश्स्ते इति । एकरूपं ब्रह्षति 
वेदिकसिद्धान्तश्य अनेकान्तवदिन विेधोऽस्ति न वेति तद्वादसख मानश्रान्ति- 
मूरलाम्यां सन्देहे मानमूख्लात्‌ विरोध इति पूरवैपक्षफलमभिसन्धाय तन्मतसुपः- 
नयस्यति---सप्त चेति । जीवाजीवौ--मोक्तमोभ्यौ । विष्याभिरुख्येन इद्दियाणां 
्वृ्तिः--भाख्वः । तां संदृणोतीति संबरः---यमनियमादिः । निजेरयति 
| ` रत्नप्रमाका अतुबाद 

"तेकस्मिच्संमवात्‌ । सुक्तकच्छ-- सुगतोके मतका खण्डन दोनेपर्‌ दिगस्बर-जेर्नोका 

मत बुद्धिमे आरूढ होता दै, अव उसका निरसन करते दै, इस्र प्रकार प्रसंगसर्घति कते 
है--““निरस्तः” इलयादिसे । एकरूप ब्रहम दै, इस ॒वेदिकसिद्धान्तका सनेकान्तव।दसे विरोध 
देया नही, वद अनेकान्तवाद प्रमाणमूलक दै या भ्रन्तिमूलक दै १ एसा सन्देद देनिपर्‌ उसके 
मानमूल दोनेसे वैदिकसिद्धान्तका विरोध दै पसे पूवपक्षफे फलक्रा अनुसं धानकर्‌ उस मतक 


॥ क. 
५ ऋ ॥ 


उपन्यास करते दै- “सप्त चः इल्यादिसे । “जीवः भक्ता दै ओर अजीवः भोग्य दे। 
विषयके अभिमुख इन्द्रिर्योकी र्त्ति-अथीत्‌ इन्दिर्योका विषये संचार आचखवं' दं। 
इन्दिये्री विषयेभि म्रवर्तिका जो संवरण करता दै, वह "संवरः दे, अथात्‌ यमनियमादि- 


- 





कदना विरुद्ध दै । जीवको सावयव कहना नितान्त भूल हे, क्योकि उसे सावयव कना विरुद है । जीवको सावयव कना नितान्त भूल §, बयोक्ि उसे सावयव मानते 
अनिस्यताकी प्रासनि होगौ । कथन्रित्‌ स्वीकार करिया जाय, तो मोक्षरूप पुरुषाथे किसको दोगा १ 
तः जीवादि पदा्थौकौ सिदि सप्तभङ्गोन्यायसे स्ैथा नहं हो सक्तौ हे । 
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मास्यं 

यैव पदार्थे जीवाजीवाख्यौ । यथायो तयोरेवेतरान्तभवादिति 

सभ्यन्ते । तयोरिभसपरं प्रपश्चसाचक्षते, पश्चास्तिकाथः नाम--जवा।स्तः 

कायः, पदलास्तिकायः, धर्ास्तिकायः) अधमारितकायः, आकाशात 

[ष्य | 

बन्ध ओर मोक्ष | संक्षेपे तो जीव ओर अजीव नामकेदो दी पदाथ हः क्योकि 

दख का इन दो ही यथायोभ्य अन्तसोव होता है, फेला वे मानते है । जवाः 
स्तिकाय, पुदरारितकाय, घमौस्तिकाय, अधमरितकाय, आर आकाञ्चास्तिकाय ` 
ये पांच अस्तिकाय उन दोका दसरा प्रपच्चहै ठेसा वे कहते हं उन सवकं 




















| ट्त्नथ् 
वारयति कल्मषमिति निर्जरः---तप्तशिखरोहणादिः । बन्धः-कर्म | मोक्षः- 
पारनास्रे सति मलोकाकाशप्रविष्टस्य सततोध्यैगमनम्‌ । ननु आलछ्वादीन। 
भोभ्यान्तभीवात्‌ कथं सप्तसमित्यत आह--रशक्षेषतर्सिहि । संकेपविस्तराभ्याय्‌ 
उक्ता्थेषु मध्यमरीत्या विस्तरान्तरमाह-सयोरिति । अस्तिकायशब्दः सांकेतिक 
दा्थवाची । १ जीवश्चाऽपतौ अस्तिकायश्चेति एवं विब्रहः । २ पूथन्ते गरन्तीति 
द्रसः--परमाणुसंघाः कायाः । ३ सम्यक्‌ प्रृत्यनुमेयः--धर्मः । ४ उर्व 
गमनरीख्स्य जीवस देहे स्थितिहेतुः--अधममः । ५ जावरणाभाव्‌ः-आक्ताश 
इत्यर्थः । पञ्चपदाथानाम्‌ अवान्तरभेदमाह-सख्वषसपति । अयमथः-- जीवा- 
स्तिकायः तरिविधः | १ कश्चिद्‌ जीवो नित्यसिद्धः अहन्छुस्यः, २ केचित्‌ 
रद्रंम्भाक्रा अनवाद | 
वाद्यं आर अभ्यन्तर इन्द्रयाका नथ्रह्‌। जा पापक्छ अलयन्त जण करताद नरं करता ह--वट्‌ 
[नजंर' ह, जघ तप्तरसखारसह्ण कृराटश्चन आद्‌ दद्र) ` वन्ध -केम। सक्षः-कमपादङडका मारा 
टामेपर अलक आकारम्‌ अ्रविद् हृपक्ा सतत उध्वेगमन। याद्‌ छद्‌ करद्‌ क आलव आदद्‌ अगस्यक 
अन्तभूत दं, तो पदाथ सति कस प्रकार ह १ इसपर कहते दं--"सक्षेपतस्ु* इदयादंसं । 
संक्षेप ओर विस्तारसे के हुए पदार्थामें मध्यम रीतिं अन्य [वस्तार्‌ कर्त द (+ 
इल्यादिसे । अस्ति--दै आर कायते-शब्दसे कदलाता ट, वहं अस्तिकायः 1 यद्‌ 
| जनका पारिभाषिक ब्द पदाथैवाचक है जीव एेसाजो पदाथ वह “जीवास्तिकाय'' ।' 
पण हा अर्‌ गल जाय वह्‌ 'पुद्रखः अथ च रमाणसयुदाय कय । सम्यक्‌ श्द् 


जो अनुमय हं, वह धमं द | ऊष्वगमनरास जीवकी देहम स्थातका दठु--अघय इ । 
अआवरणका अभाव-~अकार द इनं पाच पद्‌ार्थाका अवान्तर भद्‌ कदत €~ 


चक 


५ 


। 
"स्वेषाम्‌" इत्यादिसे ! यद ॒तात्पयं दै--जीवारितिकाय तीन प्रकारका द, नित्यसिद्ध, अक्त 
सौर बद्ध । उनके मतके प्रवर्तक जे 


अट य्‌ ( प्रश्चुति 3६ व्‌ नल्वासिङ €; कितने दी 
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| भास्य्‌ 

फायथ्चति। सर्वेषामप्येषासवान्तरप्रमेदान्‌ बहुविधास्‌ सवसभयपरिकिल्पिताद्‌ - 
माष्यकरा अनुवाद्‌ 

बहत प्रकारे अवान्तर सेद्‌ जो प्रमाण ओर शुक्तिसे शून्य अपने शाख्लभं परि- 





रवभरभा 
साम्पतिकुक्ताः, ३ केचिद्‌ बद्धा इति । पूदलास्तिकायः बोदा--४ परथिव्यादीनि 
चत्वारि भूतानि, ५ खावरम्‌, ६ जज्गमं चेति। ७-८ प्रवृ्तिस्थितिङिङ्गो धमीऽधम्‌। 
उक्तौ । आकाशाऽस्तिकायः द्विविधः--१ रोकाका्चः सांसारिकः, २ जरोकाकाो 
गक्ताश्रयः इति । बन्धाऽऽस्यं कम जष्टविधम्‌--४ चत्वारि घातिकमांणि, 
४ चत्वारि अधातीनि। तत्र ज्ञानावरणीयम्‌, दशचैनावरणीयम्‌ , मोहनीयम्‌ › अन्तरायं 
चेति बातिकर्मणि । १ तचक्ञानाद्‌ न सुक्तिरिति ज्ञानम्‌ आच कर्मं । २ आहेत- 
तन्त्श्रवणाद्‌ न मुक्तिरिति ज्ञानं द्वितीयम्‌ । २ बहुषु तीथैकरपरदरितेषु मोक्ष 
मार्गेषु विरोषानवधारणं-- मोहनीयम्‌ । ४ सेोक्षमागेग्रवृत्तिविधघधकारणम्‌-- 
न्तरायम्‌ । इमानि चसवारि प्रेयोहन्तरषवाद्‌ घातिकर्माणि । अथाऽवातीनि 
चत्वारि कमीणि-- वेदनीयम्‌, नामिकम्‌ ; मोत्रिकम्‌ › सयुष्कमिति । १ मम 
वेदितव्यं तत्त्वम्‌ अस्तीति यभिमानो वेदनीयम्‌ । २ एतन्नामाऽहमस्मीलय- 
भिमानः--नामिकम्‌ । ३ अहमत्र भवतो देरिकसाऽर्दतः रिष्ये प्रविष्टोऽ- 
स्मीदयमिमानः--गोत्रिकम्‌ । % शरीरस्थ कर्म--आयुष्कम्‌ । अथ- 
रत्नप्रमाकरा अनुवादं 


नि 


जीव इस समये सक्त देते दै ओर क्रितने द्वी वद्ध दै । पुद्धखस्तिकाय छः प्रकारका द-~ 
(नि ~. | ८ (~ ~~ थ (~ = ध ¢ _ = ¢ 
परथिवी आदि चार मूत, स्थावर ओौर जङ्गम । प्र्त्ति ओर स्थितिसे अनुमेय धम आर्‌ अधम 


द, दसा कटा दै । माकाशारितकाय दो प्रकारका है--लेकाकाश्च ओर्‌ अलोकाकाञ्च । उन 


लोकाकारा संसारिकदै, ओर अकेकाकादा सुक्तोका आश्रयस्थान दै [जो वद्ध जीव।का 
आधारभूत है वद लेकाकाश्च है ओर जो मुक्तोका आधार दै, वह अलेकाकारा द ] बन्धसंज्ञक 
कुर्म आढ प्रकारका हे, उनमें चार साधुकम द, उनकी पारिभाषिक संज्ञा अघातिकम दं 
ओर चार असाधुक्मं है, उनकी पारिभाषिक संज्ञा घातिक्म दै, उनमें घातिकम ये द--ज्ञाना- 
वरणीय, दरनावरणीय, मोहनीय ओर अन्तराय । तच्वज्ञानसे मोक्ष नदीं दता, एेसी भावना ` 
ज्ञानावरणीय है । आदैतशाघ्ङे श्रवणसे मुक्ति नदीं होती दै [ आदेतशाल्चक्ा अस्यास सुमुश्ओकि 
उपयोगी नहीं है] एेसी भावना--ददौनावरणीय दै, तीर्थकर ्रदरित बहुतसे सागर्मिसे 
मोक्षसाधन क्या दै, इस विशेषका अनिश्वय-मोदनाय है ओर मेोक्षमागकी प्रव्रततें 
विष्नकारक अन्तराय दै। ये चार्‌ कव्याणनारक होनेसे घातिकमं दै! वेदनीय, नामिक, 
गोत्रिक ओर्‌ आयुष्क ये च।र्‌ अचातिकर्म द । तत्वज्ञान मेरे जानने योग्य हें, एसा अभिमान 
वेदनीय दै, इस नामका मेँ, एेसा अभिमान नामिक हे) मै पूज्य देशिक अहेतके शिष्य 
वंशम प्रविष्ट ह, एसा मभिमान भोनिक दभर शरीरकी स्थितिके लिए जो कमं द्वह 











सास्य 
वर्णयन्ति । सर्म चेमं यत्तभङ्गीनयं गाय स्यायमवताश्यन्ति । स्यादस्ति, 


| भराष्यका अनुवाद 
कष्पित है, उलका वणेन करते दै । ओर स्तर यद सप्तमङ्गीनय नामके न्यायको 


~~~~-----*---~ 














र्त्वप्रभा 


वा शुकर्ोणितमिभरितम्‌--जायुप्कम्‌ । तस्य . तच्चज्ञानाचुदूरदहपरिणामः 
रक्तिः-गोत्रिकम्‌ । शक्तस्य तथ्य द्रवीमावात्मककरुखवस्थाया बुदूकढा- 
 वथायाश्च सरम्मकः क्रियाविशेषः--नामिकम्‌ । सक्रियस्य जाठरायिवायु- 
भ्याम्‌ ईषद्‌ घनीभावः-- वेदनीयम्‌ स्ववेदनानुबरखलात्‌ तानि एतानि 
त्वावेदकशङ्घपुद्सधैत्वाद्‌ अधातीनि । तदेतत्‌ कम।्टकं जन्नार्थत्वादू बन्ध 
आस्चवादिद्ररेति । इयं प्रक्रिया मानशन्येति बोतयति--श्वसमसयपरिकट्पिता- 
निति । स्वीयतन्त्रसकेतमात्रकस्पितानिव्यथैः पदाथानामुक्तानाममेकान्तत्व 
व वदन्तीव्याह-- सर्वत्रेति । अत्तिखनास्तिखादिविरुदधधमंद्वयम्‌ आदाय वस्तुमात्र 
व #ि न्यायं योजयन्ति ! सप्तानाम्‌ जस्तिस्वादीनां भङ्गाना समाहारः- सप्तम गी 
तस्या तयः न्यायः । घटादेः हि सर्वासना सदेकरूपवे प्राप्यास्मनापि अस्त्येव 
स॒ इति तस्प्ाप्तये यत्नो न स्यात्‌, अतो षरलवादिषूपेण कृथद्धिदस्ति, प्राप्यत्वा- 


रत्तप्नरभाका यनुवाद्‌ 


[यष्कर दरै। अथव। शुक्र ओर सोणितस मिश्रित ज। क्म वह्‌ अयुष्क हे । उसकी तच्त्वज्ञानके 
१ ५ अनुकल देदपरिणासशचक्ति गोतरिक कम है [ जयात्‌. कलल्बुदूुदादि अवस्याजमि परिणाम 
पानिकौ शाक्तिं गोधिक क्मेदै] एेसी शक्तिवलेकी उन अवह्थाञजक्ि त्राति अयात्‌ एता 

की म शक्तिवलेकी द्रवीभावात्मक कल्लवस्था ओर बुद्बुदावस्याका आरम्भक कम विद्यष नाक 
। करमेटे। कल्क ओर बुद्बुद आद्‌ अवस्थाजाम पारणा चच इएकौ जाटठराग्निसम्पकसं 
पुण्यशरीरपरिणामक्रे योग्य काटिन्यावस्था वेदनीय हं ! अथात्‌ ।करथायुक्तं च।जका ज।ठया$न 
~~ - ओर वायुसे थोडा घनीभाव वेदनीय दं । तत्ववदन-- तत्वज्ञान अवुदरखं दयन ये चारो 
कस तत्वरे अविदक पुण्यवत्‌ रारीरके सम्बन्धी दानेसे साथुकम--अघातकम ककत ह । 

ये आड प्रकारके कमे जन्माथ दोनेसे ` आखवादि द्वारा बन्धनरूप द । यदह त्र्या नमाग्र 

दे, देस! सूचित करते दै--“स्वसमयपरिकलिपतान्‌" इद्याद्स । अपन स्लिम संङ्धतसे 

ह्यं कल्पितर्है, एसा अथेदे) वे इन सात पदाथि एकरूप नियमक्रा जनन कटते ह-- 

““सर्वत्न” इव्यादिसे । अस्तित्व, नास्तित्व आदि दो विरुद्ध धमाका लकर वस्तुमाच्रम न्यायक्छं 
मे + = योजना करते दै। सात अस्तित्व आदि भगका-- प्रकारका समाहार सप्तभगी दहै, उसका 
तयं अथौत्‌ न्याय । यदि घटादि सबात्मना सद्‌ा एकरूप हा ता त्राप्यह्वङ्पल भी वेहदं 
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(र 


स्यान्नास्ति, श्यादश्ितिं च नास्ति च, स्याद्षक्तव्यः, स्यादस्ति ऽव 
व्यथ, स्यान्नास्ति चाक्रम्य, ध्यादस्ति च नास्ति चावक्तव्यश्चेति । 
| | माष्यका अनुकाद ५ 


प्रवृत्त करते है---“स्यादस्तिः (किसी प्रकास्से है), श्यान्नास्तिः (किसी प्रकारसे नदीं न, 
दै), प्स्यादस्ति च नास्ति चः (किसी प्रकारसे है ओर नदीं है); श्यात्‌ . 
अवक्तव्य ८ किसी म्रकास्से अवक्तव्य है ), स्यादस्ति चावक्तव्यश्च १ स 
( किसी प्रकारे है ओर अवक्तव्य है), स्यान्नास्ति चावक्तव्यश्चः ( किसी = 





रलम्सा 
दिरूपेण कथञ्चिन्नस्तीप्येवमनेकरूपवं वस्तुमात्रस्य अस्थेयमिति भावः । के ते 
सप्त भङ्गाः तानाह-- स्यादस्तीति | स्यादिति व्ययं तिङन्तप्रतिरूपकं कथञ्चि. 
दथेकम्‌ , स्यादस्ति कथज्विदस्तील्यथंः । एवमग्रेऽपि । १ तत्र वस्तुनोऽस्तित्व- 
वाज्छायां स्यादस्तीति आबो सङ्गः प्रवत्तेते । २ नास्तिखवान्छायां स्याच्त्तीति' 
द्वितीयो भङ्गः । २ कमेण उभयवाज्छायां स्यादस्ति नासि चेति तृतीयो भङ्गः । ` [1 
¢ युगपदुमयवाञ्छायामसि नास्तीति शब्दद्वय सक्रद्रक्तुमशक्यतात्‌ खाद- ~“ ~ 
वक्तम्यलं चतुर्थँ भङ्गः ¦ “= आचचंतु्धभङ्गयोवाञ्छायां स्यादस्ि चाऽवक्तग्यश्ेति | 
पञ्चमो मङ्गः । ६ द्वितीयचतुरथेच्छायां स्यान्नासिं चाऽवक्तव्यश्वेति षष्टो मङ्गः । 
७ तृतीयचतुर्थेच्छायां स्यादस्ि नासि चावक्तव्यश्चेति सप्तमो मङ्ग इति 


विभागः । एवमेकलमनेकस्वं चेति द्वयसादाय स्यदेकः, स्यादनेकः, स्यदेकोऽ- ` = 
र्त्वअभाक्रा अनुद 


इसछिए उनकी प्रािके जिए यत्न न दहने घटत्वादिरूपसे कथाचेत्‌ रै ओर प्राप्यस्व आदि * .^ 
पसे कर्थचित्‌ नदी दै, देता वस्तुमात्रका अनेकरूपत्व स्वीकार छरन। चादिए, एेसा अथ है । क 
-चेसात भेग क्यादै, इसपर कते दै--“'स्यादस्ति” इयादिसे । "खात्‌ तिडन्तसदश प क 
अनव्यये ओर उसका अर्थं दै--कथनचित्‌--किसी भकारसे। 'ख।दस्ि--कथचित्‌ हे, ५. 
इसी प्रकार अगे भी समन्चना चादिएु । उनमें वस्तु दै, एेसी इच्छा दोनेपर प्रथम सयादससिं ध 
ध 


यं प्रकार प्रवृत्त होता, नदीं दै, सी इच्छा होनेपर “यान्नाललि' एसा दसरा भग प्रछत 
होता है, कमसे दोनों इच्छा्पे दोनेपर “खादसि च नासि च" देसा वतीय भग प्रवृत्त दोताहैः 
युगपत्‌ दोनो इच्छ होनेपर असि (है) भौर नास्ति (नदींदहै) रे दो शब्दके एक 
काटने नदीं कदे जा सक्रनेके करण “स्यात्‌ अवक्तव्यः' एेसा चौथा भम प्रवृत्त होता दै। आद्य 
भग जर चतुथे गकर इच्छा दोनेपर “खादसि च अवक्तव्यश्च' यह पाचवां मेग प्रवर्त दोता 
1 द्वितीय ओर चतुथं सगरी इच्छा दोनिपर श्या्नासिं चावक्तव्यश्च' यह छटा ग प्रवर्त 
 होतांदै! ओर तृतीय ओर्‌ चतुर्थं भगकी इच्छ दोनेपर “स्यादस्ति च नासि च अवक्तव्यश्वः श्न 
यद सातवां भङ्ग प्रवृत्त दोतादै, देस विभागदे) इसप्रकार एकत्व ओर्‌ अनेक य दोनौं 











~ = ९ न~ 








8० 5 प° २३] सङश्थष्य-श्तमग्रभा-याषादुबादुसद्ितं १२८५ 
सभ्य 


एवैव एदत्वनित्यलादिष्वपीसं स्वषङ्गीनयं योजयन्ति । 
यन्राऽऽचक्महे ! कायसभ्युपगमो युक्त इति ¦ इतः  एकस्मिन्चसंभ- 
माष्यका अनुवाद | | 

प्रकारसे नही है ओर अवक्तव्य है ), श्स्यादस्ति च नाष नचावक्तभ्यश्चः 
( किसी प्रकास्से दै ओर नदीं है ओर अवक्तव्यहै) । इसी प्रकार एकश्व 


नियत्व आदिमे सी इस सप्तभंगीनयकी योजना कर्ते है । 
सिद्धान्ती-इसपर कहते है कि यह स्वीक युक्त नदीं द । किससे ! इससे कि एक्यें 





~ 


शृत्वा 
नेकश्च, स्यात्‌ अवक्तव्यः, स्यादेकोऽक्तभ्यः स्यात्‌ अनेकोऽवक्तम्यः, ` स्याद्‌ 
एकोऽनेकश्य अवक्तव्यश्चेति, तथा स्यात्‌ नित्यः, स्याद्‌ अनित्यं ॑ इत्यादि उद्यम्‌ । 
एवमनेकषूपलेन वस्तुनि प्रा्षित्यागादिव्यवहारः सम्भवति, एकरूपत्वे सवं 
सर्वत्र सर्वदा अस्त्येवेति व्यवहारविषछोपापत्तिः स्यात्‌ । तसादनेकान्तं सवम्‌ 


ति एकष्पन्रह्मवादबाधः | 
इति प्रति सिद्धान्तयति--अप्रेति । यद्‌ अस्ति तत्‌ सवत्र सदेदा असत्येव, 
यथा ब्रह्मासा ! न चैवं तस्मराप्तये यत्नो न स्यादिति वाच्यम्‌, अप्रा्तिश्रान््या 
यल्नसम्भवात्‌। यदू नास्ति तत्‌ नास्सयेव, यथा शशविषाणादि, प्रपञ्चस्त॒ उभयविलक्षण 
त्‌ ध र्‌ ् व्‌ थ ^ (७, त स . ति 
एवेति एकान्तवाद एव युक्तो नाऽनेकान्तवाद्‌ः । तथाहि क यंन आकारेण वस्तुनः 
रत्नप्रभाका अनुवाद | 
छेकर शयददेकः' ८ कथचित्‌ एक दै ) “स्यादनेकः' ( कथंचित्‌ अनक दै ), “खदिकोऽनेकश्च' 
( कथंचित्‌ एक ओर अनेक दै ), “सादवक्तव्यः' ( कथंचित्‌ अवक्तव्य दे ), श्यदेकोऽ- 
वक्तव्यश्च" ( कृथचित्‌ एक ओर अवक्तव्य दे ), “ख)द्नकोऽवक्तव्यश्च' ( कथचित्‌ अनक 
ओर अवक्तव्य दै ), 'खदेकोऽनेकश्वावक्तव्यश्च' ( कथंचित्‌ एक, अनेक आर अवक्तव्य हं } 
इसौ भ्रकार “स्याद्‌ निलयः" इयादि समञ्लना चादिए । इस प्रकार ॒वस्तुमे अनेकरूपत्वके होनेसे 
वस्तुमें प्राप्ति ओर व्याग आदि व्यवहार दति ट, एकरूपत्वम ता स्वे सवदा सतन ही 
दइसकिए सबके अनेकान्त दोनेसे एकरूप ब्रह्मवादका बाध ह । 
ठेसा प्राप्न दोनेपर सिद्धान्त कते दै--“अत्र" इष्यादिसे! जा दे, वह सवत्र 
सर्वदा दै दी जसे ब्रह्मात्मा) सी परिस्थितिमे उसकी प्राप्िके किए यत्न नर्द दोगा, 
देखा कना युक्त नदौ दै, वयोकि वद अग्रप् दै, देसी ्रान्तिसे यलका सम्भव हे । 
उसी प्रकारजो नहीं दै, वद नदींदहीदै, जे शशविषाण आदि । प्रपञ्च तो उभयविलक्षण 
ही दै, इसकिए एकान्तवाद ही युक्त दै, अनेकान्तवाद युक्त नहीं दै। जिस प्रकारसे 
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श्राव्य ` 

चात्‌ । नह्ेकर्मिन्‌ धर्मिणि युगपत्‌ सदरम्लादिविरदधम॑समादेश्ः संभवति 
सीतोष्णवत्‌ ¦ य एते सपपदा्थां निधरिता एतावन्त एवरूपाथेति ते 
तथेर्‌ घ्‌ स्र्नैव वा तथा स्युः । इतस्था हि तथा षा स्युरतथा वेलयनि- 
रित्यं ज्ञानं रंशयक्ञान्धदपरमाणमेष स्यात्‌ । नन्वनेकास्कं यरित्विति 

माष्यका अनुवाद | 
सम्भव न होनेते । एक धर्मम एक दी समयन स्व, असच्व आदि विरद्ध धर्मोका 
खमविशच नहीं दो सकता, सीव ओर उष्णके समान । जो ये सात पदाथ इतमे भौर 
देते रूपके, इ प्रकार निधीरित है, वे वेखेदही प्रकार्केदोया नर्द; स्योकि 
नहीं तो वैसे प्रकारके हय, या चैते प्रकारके न हय, ठेसा अनिधौरित ज्ञान संज्चय- 
लानके समान अध्रमाण ही होगा । परन्तु वस्तु अनेकात्मक दै, ठेसा निधारित 





ष्त्न्रश्य 
स॒च्वं तेनैव आकारेणाऽसच्वम्‌ उत आकारान्तरेण । द्वितीये वस्वन आकारान्तर- 
मेवाऽसदिति वस्तुनः सदेकरूपलमेव, नहि दूरस्थम्रामस्य प्रप्निः मसत्वे म्रामोऽपि. 
असन्‌ भवति प्राप्यासच्चे प्राप्तियत्नानुपपत्तेः, जतो यथान्यवहारं प्रपञ्चस्य एकरूपल- 
मा्येयम्‌ नाऽऽच इत्याह--नायभिति । ननु विमतं अनेकासकम्‌ › वस्तुखात्‌ , 
नारपिंदवदिति चेत्‌, न; घर इदानीमस्स्येवेति अनुमववाधात्‌ । किश्च, जीवादिपदाथानां 
सप्तं जीवद्वादिरूपं चाऽस्स्येव नास्त्येवेति च नियतं उत अनियतम्‌। आये व्यभिचार 
इत्याह --य इति । द्वितीये पदार्थनिश्चयो न खादिपयाह--इतस्थेति । अनेका- 
न्तं सर्वम्‌ इव्यव निश्वय इति शङ्कते- नन्विति । तस्य निश्चयदूपल्वं नियतम्‌ अनियतं 
रत्न्रसाका अनुवाद 


वस्तुका सत्व दै, उसी अकारसे अस्व दै या अन्य प्रकाससे१ दूसरे पक्षम वस्तुका 
अन्य आकार दी अघत्‌ दै, इसलिए वस्तुका घद। एकरूयत्व दी दै । दूरस्थ भमी 
प्रा्ठिक्ा असत्त्व दो, तो माम असत्‌ नरी दोता यदि प्राप्य ग्राम असत्‌ द्योतो उसकी प्राप्चिक 
किए यन्न भी असुपपन्न दोगा । इसलिए व्यवदारके अनुसार प्रपञ्च एकरूप है, एेखा अङ्गीक।र 
करना पडेगा । आदय पक्ष युक्त नदीं दै, एसा कदते दै--““नायम्‌” इत्यादिसे। यदि कोई कटे ~ 
विमत अनेकात्मक दे, वस्तु दोनेसे, नरधिंहजीके शरीरके समान, सो यद्व कथन युक्त नदीं दै, 
क्योकि घट इस समय ददी, इस अनुभवका बाध दोतादै। ओर जीवादि पदीर्थोका सप्तत्व 
1 (0 ओर जीवत्वादिरूप दै ही ओर न्हीद्दी दै, यह निधित है या अनिधित १ प्रथम पक्षमे 
| (ल, व्यभिचार हे, एसा कदते ह--““यः'' इत्यादिसे । द्वितीय पक्षम पदार्थं निथय नदीं देगा, 
(1 एसा कहते ह --““इत्रथा” इत्यादिसे । परन्तु सव अनेकान्त ही, रेषा है निश्वय डे, रेस 
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ष्य 
निधरितस्पपरेव जानद्वतपयमानं संसयक्ञायवनाऽधरथाणं भविहुमहति । 
नेति ब्रूमः। निर्व घनेकान्तसवं सववस्तुषु प्रतिजानानस्य निधारणश्याऽ- 
पि वस्तुत्वानिक्षेपात्‌ स्यादस्ति स्यालास्तीत्यादिविकस्पोपनिपादादनिधौ- 
रणात्मकतेव स्यात्‌ । एवं निधौरयितु्निधारणफलस्य च स्याद्‌ पक्षेऽस्तिता? 
स्या पक्षे नासितेति । एवं सदि कथं प्रसागयूतः संस्तीथकरः ्रसाण- 
प्रमेयग्रमातृभमितिष्वनिधीरिताघ्रपदेष्टुं चक्डुयात्‌ । कथं चा तद्भिपराया- 
दुसारिणस्तटुपदिषटे ऽ्ऽनिधारितसूपे प्रवर्तेरन्‌ । टेकान्तिकप्रुत्वनिधौ- 
भाष्यका अनुवाद 
हप ही ज्ञान उपर्च्ध होता है, वहं संशयज्ञानके समान अप्रमाण हो, यह युक्त 
नदीं दै । हम कहते हँ कि न्दी, क्योकि सव वस्तुओंमे निरु अनेकान्तस्वकी 
प्रतिज्ञा कर्नेवारेके भतम निधीरणके मी वस्तुत्वे समान होनेसे स्यादस्ति 
स्यान्नास्ति ८ किसी प्रकारचे हैः किसी प्रकारसे नदीं है) इयादि विकस्पकी 
्रृ्ति होने बह मी अनिधरणात्मक दी होगा । इस प्रकार निधारण करनेवाले- 
का ओर नि्धीसणफलका भी पक्षे अस्त्व होगा ओर पक्षम नास्तित्व होगा | 
सी अवस्यामें प्रमाणसूत दोकर्‌ भी तीर्थङ्करः म्रसाण, प्रमेय, प्रसाता ओर 
प्रमितिष्ठे नि्घीरित न होनेपर किस प्रकार उपदेश्च करनेभे शक्तिमान्‌ होगे । 
उनके अभिभ्रायके अनुसारी शिष्य उनसे उपदिष्ट अनिधोरितरूप अथेमे ङसि 





रल्प्रमा 

वा १ अये वस्तुखस्य तस्मिन्‌ एव एकरूपे निश्चये व्यभिचारः, द्वितीये तस्य संशयं 

स्यादिघ्याह- वेति रूम इति । प्रमायाम्‌ उक्तं न्यायं प्रमत्रादौ अतिदिशति-- 

छवभिति । निधीरणं फरं यस्य प्रमाणादेस्तस्येत्यथः । इव्येवं सर्वत्राऽनिधोरणे 

सति उपदेशो निष्कम्पप्रवृत्तिश्च न स्यादिवयाह-एवं सतीति । अनेकान्तवाद 
रत्नममाका यनुवाद्‌ 


रखा करते है--“ “ननु” इत्यादिसे । उसका निश्वयरूपत्व नियत दै या अनियत दहे १ आय 

पक्षम अनेकात्मक वस्तु है, इस निधोरित ज्ञानभें वस्तुत्वका.एकरूप निश्चय दोनेसे अनेकान्तका 

व्यभिचार दो जायगा, द्वितीय पक्षम वह संशयकूप दो जायगा, एेसा कते ईदै--“नेति 

नूम” इत्यादिसे । प्रमां जो न्याय कदा गया द, उसका माता आदिं अतिदेश करते दै- 

““एवम्‌"° इत्यादिसे। "निर्धरणफल'--निधौरण जिसका फल दै, देसे प्रमाण आदि । 

एषा सर्वत्र अनिधौरण होनेपर उपदेश ओर सुुष्भंकौ निशित प्रदत्त भी नहीं होगी, सा 
९१९१२ 











भाष्य 

र्णे हि सति तत्छाधनावुष्ठानाय सर्गौ लोष्छोऽनाङरः प्रचतेदे नाऽन्यथा । 
अतश्वाऽनिधौरिताथं क्ता प्रणयन्‌ सतोन्यत्तवदद्ुपादेयवचनः स्यात्‌ । 
तथा प्श्वानामस्विायानां पञ्चत्वर्शख्याऽस्ति चा नास्ति वेति विकरप्य- 
माना स्यात्‌ तावदेकस्मिर्‌ पक्षे, पक्षान्तरे तु ब स्यादि खतो स्युनरसख्यात्वम्‌ , 
अधिकसंख्याखं वा प्राप्चुयाद्‌ । न चेषां षदाथानामवक्तव्यस्वं संभवति, 
अवक्छन्याशेन्नोच्येरद्‌ , उच्यन्ते चाऽवक्तव्याश्ति विग्रतिषिद्धय्‌ । उच्य 

माष्यक्छ यनुवाद 

भकार प्रवृत्त होगे, क्योकि निश्चित पकका निधारण होनेपर दी उसके साधनक 
अवुष्ठानके लिए सव रोक अनाछ्ल होकर प्रवृत्त होते है, अन्यथा नहीं । इस- 
लिए जिसका अथै निर्धसिति नष है, देसे शाक्लकी रचना करनेबाङेका वचन मत्त 
ओर उन्मत्तके समान र्य न होगा । वैसे दी पांच अश््तिकार्योकी पंचत्व संख्या 
है या नही, टेसा विकर्प होनेपर एक पक्षम होगी आर अन्य पक्षम न होगी, 
इससे न्यूनसंख्यास्र या अधिकसंख्यात्व भप्त होगा । ओर ये पदार्थं अवक्तव्य 
है, देखा नद्ध कहा जा सकता, क्योकि अवक्तन्य हौ, तो नदीं के जाये, 
परन्तु कहे जति है ओर अवक्तव्य दै, यह विरुद्ध है। ओर कटै जाते 





र्त्नस्रभा 
अस्तिकायपच्चस्मपि न स्यादिव्याह- तशा पएश्चानाभिति। यदुक्तम्‌ अवक्त 
भ्यतवम्‌, तत्‌ किं केनाऽपि छन्देन जवाच्यखम्‌ १ उत सक्रृत्‌ अनेकशब्दावाच्यस्वम्‌ । 
नाऽऽयः, व्याघातादित्याह--न्‌ चैषाधिति । उच्यन्ते च । अवक्तव्यादिपदैः इति 
रोषः । न द्वितीयः, सङृदेकवक्तृमुखजनेकशब्दानाम्‌ अप्रसिद्धः निषेधायोगात्‌ ; 
दोषस्यापि सुखभेदात्‌। न चाऽथेस्य युगपद्‌ विरुद्धधर्मवाञ्छायां वक्तुः मूकलवमात्रम्‌ 
अवक्तव्यपदेन विवक्षितमिति वाच्यम्‌ | तादशवाज्छाया एवाऽनुदपतच्ेरिति । 
| रत्नपरभाका अनुवाद 
कते है --““एवं सति" इत्यादिसे । अनेकान्तवादमें अस्तिकायोकी पश्चत्वसंख्या भी नदीं 
दोगी, ठा कहते दै-- “तथा प्चानाम्‌'' इत्यदिसे । ओर जो अवक्तव्यत्व कहा है, उसका 
अथं किसी भी दाब्दसे अवाच्यत्व है या एक बवार-अनेक रचा्दोसे अवाच्यत्व दै १ आद्यपक्ष 
युक्त नदीं दै, क्योकि व्याघात दै, एसा कते ईै--““न चैषाम्‌” इत्यदिसे ! कदे जति दहै- 
"अवक्तव्य आदि शब्दोसे" इतना देष समन्नना चादिए । द्ितीय पक्ष युक्त नदं है, क्योकि 
ए कालम एक वक्ते मुखसे अनेक शब्दोकी उत्पत्तिकी अप्राप्ति होने निषेध युक्त नदीं दहे, 
ओर देषके मी भिन्न भिन्न मुखदँ। ओर अथमें एक दी समय विरुद्ध धमकी इच्छा होनेपर 
वक्ताक। मूक दोन! ही अवक्तव्य पद्का अथदे, एेसा मी कना युक्त नदीं है, क्योकि पेषी 
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गर्थि 


प्रावा तथेवाञ्वधायन्ते नाऽवधायन्ते इति च तथा तदधधारणक्तटं 

सम्यग्दश्षनमस्वि वा नास्ति षा, एवं तद्विपरीतयसम्यग्दशनमप्य्ि वा 

नास्ति वेति प्ररुपन्‌ मत्तोन्मत्तपक्षस्येवं स्यान्न प्रतययितव्यश्य पश्षख । 

स्वगीपवर्भयोश् पक्षे भावः पक्षे चाऽधावस्तथा पक्षे नित्यता पक्षे चा- 

नित्यतेलयनवधारणायां प्रव्रच्यन्ुपपत्तिः। अनादिसिद्धजीवगप्रभृतीनां चं 

स्वशाद्लावधतस्वभावानामयथावधृतस्वभावस्वप्रसङ्कः। एवं जीवादिषु 
भाग्यका अनुवाद 


हए ये पदार्थं उसी प्रकारसे अवधारित दोते दै ओर अवधारित नदीं होते। 


उसी प्रकार उनका अवधारणफलछ सम्यगृदरैन है खा नही, उसी प्रकार 
उससे उल्टा असम्यगदरीन भी रहै, या नही, एसा प्रखप करता हं ( अहन्‌ ) 
मत्तोन्मत्त पक्चका होगा, आाप्रपक्षका नदीं दोगा । ओर किसी पक्षम स्वग आर 
मोक्षका अभाव ओौर किसी पक्षम सत्ता प्राप्त होगी उसी भ्रकार किसी पक्षम नित्यता 
ओर किसी पश्चमे अनित्यता प्राप्न होगी, इस प्रकार अनिश्चय होनेसे उसमें प्रवृत्ति 
अनुपपन्न होगी । उसी प्रकार अनादिसि द्ध, जीवादि जिनका स्वभाव अपने सामे 
निशित कियाहै, वे उस प्रकारसे निश्चित स्वभाववारे नदीं हः एसा मानना 





एत्वा 


किञ्च, विरद्धनेकपरखपिखाद अर्हन्‌ न आप्त इत्याह--उच्यमानाश्येत्यादिना । 
इति च प्रकपन्‌ इत्यन्वयः | अहन्‌ इति दोषः। अनाप्तपक्षस्थेवाऽन्तगतः स्यात्‌ नाऽऽप्त- 
पक्षस्येव्यर्थः । इतश्च असंगतोऽनेकान्तवाद इ्याह--स्वर्शेति । किञ्चः. अनादि 
सिद्धोऽहन्निः ! अन्ये तु दैस्वनुष्ठानाद्‌ मुच्यन्ते, अननुष्ठानाद्‌ वध्यन्ते इति आहंत- 
तन्त्रावधृतखभावानां तिविधजीवानां त्रेविष्यनियमोऽपि न स्यादित्याह~अनादीति ¦ 
रत्रममाका अनुवाद 
इच्छा हयी उत्पन्न नदीं होती । गौर विरुद्ध अनेक प्रलाप करनेसे अहन्‌ आप्त नदीं है, एेस। 
कते दै--““उच्यमानाख इद्यादिसे । इख प्रकार प्रलाप करता हुआ, एसा अन्वयं 
हे । "अरन्‌" इतना रेष समन्चना चाहिए । इस प्रकारसे विरुद्ध ्रल्प करता हु अहन्‌ अनाप्त 
पक्षके दी अन्तर्गत होगा, आप्त पक्षके अन्तर्गत नदीं दोगा, ेखा अथं हे । ओर्‌ अनेकान्तवाद 
इससे भी असङ्गत है, रेखा कते है-- “स्वग इत्यादिसे । अदन्‌ सुनि अनादि सिद्ध निलयसुक्त 
जीव हे, अन्य जीव तो हेतुक अनुष्ठानसे सुक्त दति द ओर देठुका अनुष्ठान न करनेसे बद्ध 
होते दै--इस प्रकार शाम जिनका स्वभाव निधित किया याहे, रएेसे त्रिनिघ जीवक) 
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करणके किए प्रथक्‌ प्रयत्न नहीं किया जाता ॥ ३३ ॥ 


१९९० 


वरह्मकषुज 
भाष्य 
पदार्थष्वेकस्मिन्‌ धर्मिणि स्वासवयोर्विरूदयोधेम॑योरसथवात्‌ सत्वे 
चेफसिर्‌ धर्मेऽसखख धमान्तरस्याऽसस्मवादसस्ते चेवं सष्वस्याऽसभवाद- 
संगतमिदमाहैवं॑मतम्‌। एतेनेकानेकनित्यानित्यव्यतिरिक्ताग्यतिरिन्ता- 
यनेकान्ताऽभ्युपमसा निकृता सन्तव्याः । यत्तु पुदररपक्ञकेभ्योऽथुभ्यः 
संघाताः संभवन्तीति फएस्पयन्ति, तच्‌ पवेणेवाऽणुवादनिशष्रणेन निरतं 
भवतीत्यतो न प्रथक्‌ तन्निराकरणाय श्रयल्यते ।॥ ३३ ॥ 
माष्यक्रा अनुवाद 
पड़ेगा । इस प्रकार जीवादि पदा्थामे एक धभेमे सतत्वं ओर अस्व 
इन विद्ध धर्मौका सम्भव न होनेसे, सत्वरूप एक धर्मम अन्य धमम-असत््वका 
सम्भव न होतेसे ओर इसी प्रकार असत्त्वभनै सच्वका सम्भव न होनेसे भी यहं 
आहेत मत असङ्कत है। इससे एक, अचेक, नित्य, अनिध्य, व्यतिरिक्त, अन्य- 
तिरिक्त आदि अनियमके स्वीकारोका निराकरण हज समञ्चना चाहिए 
पुद्गरसंज्ञक अणुओंसे संघात उत्पन्न होता है, एेसी जो कल्पना करते है, उसका 
तो पूर्वोक्त अणुवादनियकस्णसे ` दी निराकरण हो जाता है, इसकिए उसके निरा- 





रत्नप्रभा 
प्रपन्ितं सत्रां निगमयति--ष्टवभिति ¦ एतेनेति सत्वासस- 
योरेकत्र नियसेन इत्यथः । परमाणुसंघाताः प्रथिष्यादय इति दिगम्बरसिद्धान्तः 
विमिह सूत्रकृता उपेक्षितः, तत्राह-यख्िति । ॥ ३३ ॥ 
रत्नप्रभाका अनुवाद 
त्रेविष्यनियम भी नदीं होगा, ेसा कहते द--'“अनादि” इत्यादिसे । भ्रपश्च --विश्तारसै 
कदं हुए सूच्राथका निगसन करतें द--""एवम्‌ इद्यादिसे । “एतेन अथात्‌ एकमे सत्व 


अ[र अस्वक नमंराकरणस । परमाणके सघत घ्राथवीं भादि दं। दिगम्बरके सिद्धान्तकी 
सूत्रकारने क्यों उपेक्षाकी है, इसपर कहते दै--““यत्त॒” इत्यादिसे ॥ २३ ॥ 


( १) विभक्त पुद्ररसंज्ञक अणुसत प्रथम संघातोत्प्तिके ल्यि अवद्य उसका कारण मानना 
होगा, क्योकि विभक्त तन्तुके सङ्घात कारण दृष्ट दै । य॒दि कर्मैको कारण माना जाय, तो व्‌ 
मौ काये होने कारणक्री अयेक्षा करेगा, अगत्या प्रय या अभिधातको कारण स्वारा 
करोगे तो अप्तम्भव दहे; वर्योकि प्रयल आत्मगुण दोनेसे पुद्रल्मे कैसे रहेगा 2 साब्दजमंक 
संयोगरूप अभिघात भौ पुदरर्मे बाधिते, कारण कि प्ररमाणु--पुद्रल्के संयोगसे शन्दोतपात्त 
भदह्‌। होती ई; द्यादि दोषोका स्मरण करना चादिष्ट) 
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एवं चातसाऽकात्स्यय्‌ \ ३० ॥ 
पदच्डेद्‌--एवम्‌ , च, आसमाऽकास्स्यम्‌ । 
प्दार्थोक्ति--यथा एकत्र विरुद्धधर्मासंभवो दोषः स्याद्रादे प्रसक्तः, एवम्‌- 
तथा, आस्माकस्स्येम्‌ू--जीवस्य परिच्छिचिखम्‌ [ द्वितीयो दोषः प्रसज्येत तथा 
च परिच्छित्राव्वादासमनो घटादिवदनित्यत्वं स्यात्‌ | | 

भाषाथ जैसे जैनमतभे एक वस्तुमे विरुद्ध घर्मोक्ा असंभव्य दोष 
प्रसक्त हआ है, वैसे दी जीवका परिच्छिनत्वूप दूसरा दोष प्रसक्त होगा ओर 

परिष्छिन ह्यनेसे आत्मा घट आदिके समान अनिद होगा | 

श्र्भ्य 
यथेकस्मिन्‌ धर्मिणि विरुद्धधासिभवो दोपः खाद्वादै प्रसक्त एव- 
मात्मनोऽपि जीवाऽकार्स््यसपरे दोपः परसव्येत । कथम्‌ १ शषरीरपरि- 
णो हि जीव इत्याहता मन्यन्ते | शरीरपरिमाणतायां च सत्याम्‌ 
करस्स्नोऽसर्वगतः परिच्छिन्न आस्मेदयतो पटादिवदनित्यत्वभात्मनः 
प्रसज्येत । शरीराणां चाऽनवयितषरिमाणलयाभ्यद्घष्यजीवो भद्खष्यश्रीर- 
परिमाणो भूखा पुनः केनचित्‌ क्म विपाफेन हस्तिजन्य प्राप्लुवन्न करस्नं 
माव्यका चनुवाद्‌ 

ज्ञेसे एक धर्मी विरुद्ध धर्माका असम्भव है, यह दोष श्याद्रादभने प्राप होता 
है, वैसे आत्माका-जीवका भी परिच्छिच्नत्वहप दुसरा दोष प्रसक्त होगा | 
किस प्रकार ? इससे कि जीव शरीरके बरावर है, एसा आहेत लोग मानते ह । 
ओर उसके वरावर होनेपर अक्रस्त असर्वगत- परिच्छिन्न आत्मा है, अतएव 
धटादिके समान आत्मा मी अनिल है, रेशा प्रसक्त होगा। ओर शरीरोका 
परिमाण निरिचत न होनेसे सयुष्यजीव मतुष्यश्चसैरफे बरावर दयोकर, पीडे 





रत्सघभा 
जीवस्य देहपरिमाणतां दृषयति---एवं चेति । अकात्ल्यम्‌- मध्यम 
परिमाणलम्‌ । तेन अनित्यं स्यादिलयथः। अथांन्तरमाह- श्रीणां 
चेति । विपाकः-- कर्मणाम्‌ अभिव्यक्तिः । जीवस्य कृतस्नगजररीराव्यापिखम्‌ 
रत्व्रभाक्ा अनुवाद 
जीवं देहके बरावर दै, इस मतको दूषित करते दै--““एवं च॑” इत्यादिसे । अकातन्य॑--. 
मध्यमपरिमाणक्ते युक्त दोना, इससे अनित्यता होगी, एेसा अथं दै ! सून्चका अन्य अथं कहते 


५६ रां 
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है--“दरीराणां च इद्यादिस्रे। णविपाक--कमकी असिन्यक्ति। जीवका समस्त गज- 
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हस्तिशरीरं व्याप्तुयात्‌ , पुत्तिकाजन्म चं प्राप्तुवन्न वृस्स्नः धुत्तिका- 
शरीरे संमीयेत । समान एष एषखिन्‌ अपि जन्मनि कोमारयोवनः- 
खाविरेषु दोषः। खादेत॑त्‌, अभन्तावयवो जीवस्तस्य त एवाऽवयवा अस्पे 
शरीरे संङचेयुर्यहति च चिकसेयुरिति । तेषां एुनरनन्तानां सभानदेश्वस्वं 
मराष्यकरा अनुवाद्‌ 
किसी कर्मविपाकसे हाथीका जन्म प्रप्र करेगा, तो हाथीके समस्त इारीरमे 
व्याप्रन होगा ओर चींदीका जन्म प्राप्त करेगा, तो चींरीके शरीरमें समस्त न 
समायेगा 1 एक जन्मसें भी वास्य, तारुण्य ओर वृद्धत्वे यह्‌ दोष समान है । 
परन्तु जीव अनन्त अवयववाखा दै, उसके वे ही अवयव अस्प सरीरमं संचित 
हो जार्येगे ओर बडे शरीरम विकास पार्वेगे, एसा यदि कहो, तो जीवके उन 


रत्नप्रभा 
अकार्यम्‌, शरीरेकदेदो निर्जीवः स्यादित्यर्थः| पुक्तिकादेहे कृस्नो 
जीवो न प्रवित्‌, देहाद्‌ बहिरपि जीवः स्यादित्यथः | किञ्च, बार- 
देहमात्र आत्मा ततः स्थूले युवदेहे कचित्‌ स्यादिति हस्स्वदेहः सजीवो न 
स्यादिलयाह--समानं इति । यथा दीपावयवानां घटे संकोचः; गे 
विकासः, तथा जीवावयवानामिति देहमानत्नियमं राङ्कते-स्यादिति । 
दीपांशवत्‌ जीवांशा भिन्रदेशा एकदेरा वेति विकट्प्य अयि अल्पदेहाद्‌ 
बहिरपि जीवः स्याद्‌ इति दूषयति--तेषामिलयादिना । दीपस्य तु नषदाद्‌ 
रत्मश्रसाक्रा अनुल्ाद्‌ 
शंरीरको व्याप्त न करना अकात्सन्थं हे, अर्थात्‌ शारीरका एकदेश निर्जीव है । इसलिए जीव 
शरीरपरिमाण नदीं दे उसी भ्रकार दसिशारीरका व्याग करके जव चटके रारीरमे प्रवेश 
करता है, तब समस्त जीव चींटीके देदमे भवे नदीं कर सकता--खमा नदीं सकता, इखरिषए 
आत्माका अकात्छन्यं होता हे, देहके बादर भी जीव रेणा, एेसा अथं है । ओर यदि आत्मा 
नालकरके देहके बरावर दो, तो वह स्थूल तरुण देहम किसी एक स्थानम रहेगा, एसी स्थितिमें 
समस्त देद सजीव न दोणा, रेखा कहते दै--“'समान'ः इदादिसे । जे द्यप जव घडमें 
दोता दै, तब उसके अवयव सद्काचिते रहते हं ओ, जन घरमे होता द तव विकसित दते 
ह । जैसे वसीपकके अवयवोका घटमें संकोच ओर शदमें विकास दोता है, वैसे जीवके अवयवोका 


भी चीकी देदमें संकोच आर हाथीकी देदमें विकासं दोता दं देदके अयुखार उसके परिमाणका नियम 
दे, एेसी दोकरा करते दै--““स्याद्‌* इत्यादिसे । दीपकके अंशके समान जीवे उस भिन्न 
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शस्य 


भतिहन्यते चा न वेति वक्तव्य । प्रतिघाते तावत्‌ नाऽनन्तावयवाः 
परिच्छिन्ने देशे संभरीयेरव्‌ । प्रतिषातेऽप्येकावयदेशस्योपत्तेः सर्वेषाम्‌- 
चयवानो प्रथिमारुपपत्तजीवश्याऽणुमात्रलप्ज्गः स्यात्‌ । अपि च शरीरमत्र- 
परिच्छिन्नानां जीवाचयवानामानन्लं नोखेश्चित्ुभपि शक्यम्‌ ॥३४॥ 
अथ पयायेण व्रहच्छरीरभतिपत्तौ केयिजीवावयवा उपभच्छन्ति तनु- 
शरीरप्रतिपत्तौ च केचिद पगच्छन्तीत्युच्येत । तत्राऽप्यच्यते- 
माष्यका अनुवाद 
अनन्त अवयवोंके एकदेरात्वका प्रतिघातहोता हैया नदीं होता, यह कहना चाहिए । 
यदि प्रतिघात होता हो, तो अनन्त अवयव परिच्छिन्न देशम नहीं समाववेगे । 
यदि प्रतिघातन होतादहो, तो भी सव अवयवोका परदेश एक अवयवकरे प्रदेरा- 
के वराबर होनेसे प्रथिमा आदि अनुपपन्न होगे । ओर जीवे अणुमात्र होने. 
क| प्रसङ्ग आवेगा । ओर रीरमात्र परिच्छिन्न जीवक्छे अवयवोकी अनन्तताकीं 
उत्प्रेक्षा मी नदीं की जा सकती हे ।॥ ३४ ॥ 
कमसे वडा रारीर प्राप्त करना हो, तो कितने दही जीवके अवयव पास 
आते ह ओर छोटा श्चसीर प्राप्न करना हो, तो कितने ही अवयव दूर चले 
जाते हँ, ठेसा यदि कहो, तो उखपर थी कहते है- 
रत्नमभा 


बहिः सत्वम्‌, अधिकावयवानां विनाशात्‌ । द्वितीयं दूषयति--अग्रतिघात इति । 


अवयवानां नित्यत्वं चाऽसिद्धम्‌ , अल्पत्वात्‌, दीपांरवत्‌ , इव्याह--अपि 
चेति ॥२४॥ | 





रत्वपरमाका अनुबाद 
देमि रहते ह या एक देशम १ रेखा विकल्प कर 
जौ शोगा, इसको दूषित करते दै--^तेषाम्‌” इया 
क्योकि अधिक अवयवोंका विनादा होता हे । 
इत्यादिसे । अवयवोका नित्यत्व सिद्ध नही, 


स 


द--“अपि च॑” इत्यादिसे ॥३५॥ 


के आद्य पक्षम अल्प देसे बाहर भी 
दिसे। दीप तो घटके बाहर नदीं रहता, 
देतीय पक्ष दूषित करते दै--“अप्रतिघाते'' 
अल्प हेनेसे, दापके अशोके समान, एेसा कृते 


(१) बर ग्प्पम है-उह इनमन त्न चन चन जनमत दीपप्रभाके दृष्टान्ते स्थूरुख््मखरोर्यापितः 
जीवको दे, विचार करनेसे तीत होता कि 
व्यापी प्रभासे जस्प प्रकाश, एवं सवर्प गृहोद्र 
भल्प शरीरके साथ ॒चेतनका सम्बन्ध अधिक चेत 
वाला होगा, परन्तु 
देखा जाता हे । 


ह युक्तेुक्त नही दै, क्योकि विस्तृत गृदोदर 
ग्यापौपसे अधिक प्रकारा, देखनेमे थाता है, वैसे 
न्यवाला दोगा तथा महते साथ स्वल्प चैतन्य 
ग्यवहारसे यद विरुद्ध दहै, क्योकि वालकरको कम ज्ञान वङेको अधिक ज्ञान 
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न च पर्योदप्यविरोधो िकारादिभ्यः ॥ ३५ ॥ 
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त पदच्छेद्‌--न, च, पयीयात्‌, सपि, अविरोधः, विकारादिभ्यः । 
| पदार्थोक्ति--पयायादपि--पथीयेणापि अवयवानाम्‌ गमनागमनाभ्याम्‌ 


रातयः 

५ 
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अविरोधः-- तत्तस्स्थूरुपृक्ष्मशरीरपरिणामलसख आस्मनि अविसेधः [ इति ] न च 

 [ वक्तम्यम्‌ ] [ कुतः ] विकारादिभ्यः--विकरादिदोषप्रसंगात्‌ [ भास्मनः साव- 

यत्वेन तत्तच्छरीरपाप्तया बृद्धिहासाङ्गीकरि विकारिखप्रसक्तयाऽनिस्यस्वे वन्धमोक्षा- 
भ्युपगमो बाध्येत ] । 

भाषार्थ--क्रमशः अवयवोके हने ओर प्राप्त होनेसे तत्‌ तत्‌ स्थर ओर 

सूक्ष्म सरीरपरिणामताका आत्मे कोई विरोध नहीं है देसा नदीं कहना चाहिए, 

क्योकि आत्माके सावयव होनेसे तत्‌ तत्‌ शरीरप्राप्तिसे वृद्धि ओर हासका अङ्गी- 
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1 कार करनेपर विकारी होनेसे आत्माके अनिल होनेपर बंध ओर ॒मोक्षका स्वीकार 
| वाधितं होगा | 

| भाष्य 
| न च पयाेणाप्यदयवोपगमःऽपगसास्यासेतदेदपरिभाणस्वं जीवस्याऽ- 
विरेषेनोपपादथितुं शक्ष्यते । कुतः ? विकारादिदोपग्रघङ्कात्‌ । अवयवोप- 

माष्यकरा अनुवाद 
कमः अवयबोँकी बृद्धि ओर हासे जीव देहके बराबर होता दै, इस 
प्रकार अविरोधका उपफादन नदीं कियाजा सकता। किससे? इससे कि 
क रतनप्रमा 

, एवं जीवावयवा नित्या इति मते देहमानस्वं निरस्तम्‌, सम्प्रति जीवस 
५ ५. केचिदेव कूटा अवयवा अन्ये तु आगमापायिनः, इति शङ्कते--अथेति ! 
 ,{ बहत्तसुकायतति जीवस्याऽवयवागमापायाभ्यां देहमानखम्‌ इत्यथैः । सूत्रेण परि- 


1 हरति--न चेति । आगमापायो पयौयः। किम्‌ मागमापायिनाम्‌ जवयवानाम्‌ आतम 
रत्नभभाका अनुबाद 
इस भकार जीवके अवयव नित्य है, इस मतमें जीव देहके बरावर है, इसका निराकरण 
कियाजाचुकादहे, अव जीवके कुछ द्ी अवयव कूटस्थ है ओर शेष अवयव आगम ओर 
अपाय धमेवलि दै, इस प्रकार शोका करते दै--'“अथः इत्यादिसे । वदे शारीरक प्रापि होने 
पर॒ जीवके अवयवो कौ बरद्धि होती दै ओर कटे शरीर की पर्न दोनेपर अवयवोका क्षय दोता 
हे, इस प्रकार जौव देके व्रावर दे, एसा अथ॑ दै! सूत्रसे शकाका प्रिहारक्सते दै 
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व वगमाभ्यां लनिशमादुय॑मागस्याऽयक्षीवसाणस्य च जीवक्य धिच्ि- 


यावस्वं तादद्परिहार्थस्‌, विक्रियाव्छे च चमादिवदनित्यतं प्रसज्येत, 
ततय बन्धभोश्ाभ्युपगसो वाधयेत, कर्माटकपरिवेष्टितस्य जीवस्यःऽलाञुवत्‌ 
संसारसागरे निसरश्य गन्धनोच्छेदादु्वगामित्वं भवतीति । किथ्वाऽभ्यत्‌, 
अशच्छतामपणनच्छतां वज्वयकानामामसाऽपरायधर्ववयदिवाऽनातं 
भाष्यका यनुवाद्‌ 
विकार आदि दोष प्रप्र ह्येते दै, क्योंकि अवयवोंकी वद्धि मौर हासस्रे सवैदा 
पूण ओर क्षीण होता इभा जीव विकार्वालादहै, यह अपरिहाये होगा ओर 
विकारवाला होनेसे चर्म जादिके समान चसे अनिले सानना पड़ेगा । इल 
किए कीस धिर हभा जीव संसारसागरम निमन्न हा है, बन्धने उच्छिन्न 
दोनेके पश्चात्‌ वह तुम्बीके समान उध्वेगासी होतादै, इस प्रकार बन्ध आर्‌ 
मोक्षका जो स्वीकार किया गया है, उसका वाघ होगा । स्पौर दूसरी बात यह्‌ 
दे कि आने ओर जानेवाे अवयव आग ओर अपगमह्प धर्मसे युक्त होनेके 


कारण ही सरीर आदिके समान अनाल्ा हो जार्यगे, इसलिए अवस्थित हुआ कोई 














त | 
रत्वप्रमा | 
(५. सों >| प घ्‌ प्‌ 
त्वम्‌ अस्ति नवा ?आच भहं--विकारादिदोषेति । कोऽसौ बन्धमेोक्षाभ्युपगम 
ह्‌ कम्‌ ¢ र [9 ४७१ आ 
^ आह कमाष्टकेति । व्यास्यातमेतद्‌ ( ब° सू° २।२।२३ ) । जय- 
कल्पे दोषान्तरं वदन्‌ कल्पान्तरमादाय दूषयति--किथ्वेति । अवरिष्टकूटस्थावय- 
वस्य दुज्ञानखाद्‌ -पल्मन्ञानामावात्‌ न सुक्तिरिव्य्थः। यथा दीपावयवानाम्‌ माकारः 
तेजः, त जत्मावियवानामाकारकारणासावाद्‌ न अआगमापये युक्तावित्याह-- 
किं चेति। सर्वेजीवसाधारणः परतिजीवम्‌ जसाधारणो वा इत्यः । किञ्च, सालन 
स्त्नत्रमाक्ा सअनुद्द्‌ | 
न च” इत्यादिसे । आगम सौर अपगम्‌ ये दी पयाय दं। आगम जौर अपगमवाले 
अवयव अत्मा यानदीं१ आद पक्षम दोष कते दै--““विकारादि दोषः” इत्यादिसे । वृह 
गन्ध ओर मेोक्षका अभ्युपगम्‌ कया दे ! इसपर कदते है--“कर्मा्टक” इत्यादिसे । इसका 
व्याख्यान हो चुका । माद्य कल्पे अन्य दोषको कते इए दूसरे पक्षको लेकर दोष बतलते 
दै-- “किच” इत्यादिचे। आति ओर जाते अवयवि अवरिष्ट कृटस्थ अवयवि दु्चेय नेसे 
-'त्मिानकरा अभाव होया ओर मुक्ति नदीं होगी, ठेस। स्थ॑ हे! जेसे दीपके अवयवो) 
भकार तेज हे वैमे मात्माके अवयरवोके कारका कारण न हनेसे आगम ओर अपाय 
युक्त न, एसा कदते है-- “किंच इ्यादिसे । जात्म सर्वसाधारण है मथव पर्यक्‌ जीवे 


१६३ 











वि =. (न 2 
व्वा क 3 
¢ =, न-पा 
नक द ध ४ ८ 
३ 


4. 0 40 
द ~~~ (आ 


१२९६ नरद्यघरूब  {[शन्डषा० ३ 








~~~ ~~~ ~~ +~ 


~~~ ---~ ~+ ~~~ +~ ~~~ ~+ ~ = 


सव्य 
शसीरादिवत्‌ । ततश्वाऽवसितः कथिद्वयव भस्मेति स्यात्‌, न च घ निरूप 


यितुं शक्यतेऽयमसाविति । किश्चाऽन्यत्‌ आगच्छस्तधते जीवावयवाः कुतः. 
प्रादुभवन्त्यपस्च्छन्तश्च क्व वा लीयन्त इति वक्तव्यम्‌ । नहि भूतेभ्यः 
प्राहुभवेशुभतेु च निहीयेरस्‌, अभौतिकस्वात्‌ जीवस्य । नापि कश्चि 
दन्यः साधारणोऽसाधारणो वा जीवानामवयवाऽऽधारो निरूव्यते प्रमाणा 
भावात्‌ । किञ्चान्यत्‌) अनवध्रतश्वूपशयं सत्यात्मा स्यात्‌, आगच्छ 
तामपगच्छतां वाऽययवानासनियतपरिमाणलस्वात्‌, अत एवमादिदोष- 


माष्यका अनुवाद 








एक अवयव आस्मा होगा । ओर वहं यही है, इस प्रकार उक्षका निरूपण नरह 
किया ज्ञा सकेगा । ओर दृसरी बात यह है कि आनेवारे अवयव कांस प्रादुभत 
होते है ओर जातेवाछठे ये अवयव कहां कीन होते है, यह कहना चाहिए । ये 
भूतोसे प्रादुभूत दंगे ओर भूतोमे कीन होगे, रेसा नदीं कह सकते, क्योंकि 
जीव अभोतिकदै। इसी प्रकार साधारण याअसराधास्ण जीवोंके अवचयर्वोके 
किसी दुसरे आधारका निशूपण नहं किया जाता, क्योंकि इस्ररै कोई प्रमाण 
न है । भौर दूसरी बात यह्‌ मी है कि देसी अवश्थामे आत्मा अनिधितसखरूप 
ठहरेगा अथोत्‌ आत्माके खरूपका निश्चय नहीं किया जा सकेगा, क्योकि आने 


क ` रत्रमरमा 
आगमापायिद्चीरवयवसे सति कियन्त जायान्ति अवयवाः कियन्तोऽपयान्तीद्य 
ज्ञानादास्मनिश्चयाभावात्‌ अनिर्मोक्षः स्यादित्याह-किश्चेति। अपि च जवयवारब्धा- 





+ ` 


वयविस्वे जीवस्याऽनित्य्वम्‌, अवयवसमूहस्वे च असत्वम्‌, आत्मस्वस्य यावद्वयव- =” 
क | ,  स्लप्रमाक्ता अनुवाद 


असाधारण दहै, एेसा अथदे। ओर आत्मके अवय॒व आगम ओर अपगम्‌ धमवलेदो,तो 
कितने अयि ओर कितने गये, उनका अज्ञान टोनेसे--आत्मनिश्वय न दहोनेसे अनिर्मोक्षि हो 


£ [कक 


५ 
| | ृत्तिस्वे यक्किञ्चिदवयवापायेऽपि सः शरीरस्याऽचेतनसम्‌ , गोत्ववत्‌ प्रत्येकं 
न 
| 


जायगा, एसा कते दं च” इयादिसे । अ।र जीव अवेयवोसे आरच्य अव्यवीदहो, तो 

1. अन्त्य हग, अवयवक्रि समूद), ताअसत्‌ हागा आर अत्सत्वं यावेद्वयवेन्रत्त दो-- सम्पूणं 

५ अवयर्वोम रहता दो, तो चाहे जिस किसी अवयवक्ा अपाय होनेपर तुरन्त छरीर अचेतन 
1. दो जायगा, योत्वके समान रत्येकं अवयनमें आत्मत्व समाप्त होताहो, तो एक शरीरमें भिन्न- १ 
ध भिन्न आत्मा हो, तो बहुत चेतन एक मभिश्रायवलि दौः एेसे नियम न द्वौनिसरे कदाचित्‌ विपद | 
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अच्चय 

प्रसङ्ञन्‌ पयपरिणाऽप्यवययोपममाऽपगणमावास्मन आश्रधितं सक्यते 
अथचा पूर्वेण क्षेण शरीस्परिषाणस्याऽऽत्यन उपयितापयितशरीश 
न्सखतिपत्तावकारस्नयप्रघज्जनद्रेणाऽनित्यतायां चोदितायां तुनः पयायेण 
परिमाणामवखानेऽपि स्लोतःसन्ताननित्यतान्यायेनाऽऽर्मनो नियता स्यात्‌, 
यथा रक्तपटानां विज्ञानासवखानेऽपि तत्सन्ताननित्यता तदद्विशिषाम- 

 भराष्यका अनुवाद 

ओर जनेनारे अवयव अनिध्ितपरिमाणवाले हँ । इस्षकिए एेसे दोषोके प्रसंगसे 


आत्माके अवयवा छम: उपगम ओर अपगम स्वीकार नरह किया जा सषेगा । - 


अथवा पूवे सूत्रसे आत्मा शरीरके बयावर हो, तो उपचितं ओर अपचित्त 
अन्य शरीरके प्राप्न होतेपर उसके अव्याप्र होनेका प्रसंग आवेगा। इस 
प्रकार प्रसंग द्वया अनिदयताकी चका होनेपर फिर शरीरव्यक्तिभेदसरे परि- 
माण अनवस्थित होतादहै, तोमी जैसे खोतके प्रवाहका सन्तान नियदहै, वैसे 
आत्मा निय होगा । अथवा जैसे रक्तपटोके-बौद्ध आदिक विज्ञानकी अनवस्थिति 





रतवश्रसा 


समाप्ता एकस्मिन्‌ शरीरे आत्मनानालं स्यात्‌, अतो न देहपरिमाणत्वसावयवत्वे. 
आत्मन इति उपसंहरति--अतं इति । 


सूत्रस्याऽथान्तरमाह--अथदेति । स्थूटधृक्ष्षशरीरपापो अक^्स्यीक्तिद्वारेणं 
ऽऽ्मानित्यतायाम्‌ उक्तायां सगतवत्‌ सन्तानरूपेणाऽऽत्मनित्यताम्‌ अ[रङ्क्य अनेन 
उत्तरमुच्यते इत्यन्वयः। पयौयेणेति अस्य व्यास्या-स्लौत इति । देहभेदेन परिमाण- 
स्य आसमनश्चाऽनावस्थानेऽपि- नाशेऽपि, स्लोतः-- प्रवाहः, तदात्मकस्याऽऽस्मव्यक्ति- 
सन्तानस्य निवतया आत्मनित्यता स्यादित्यत्र इृष्टन्तमाद--यथेति । सिग्‌-वक् 

रत्नप्रभाक्ा अनुवाद | 

दिशाओभें किया करनैसे शरीरका उन्मथन कर ड्ल, . इसलिए आत्मा देहपरिमाण नहीं ओर 
सातयव नदी है, एेसा उपसंहार करते दै~~““अतः' इत्यादिसे । सूचका अन्य अथं कते ईै-- 
"अथवा" दत्यादिसे । स्थूल ओर सूक्ष्म शरीरी प्रापि आत्मा अङ्ृत्स्न दोगा, इस वचन 
द्वारा आत्मा अनित्यहै, यद कदा गयादै, एसी स्थिति खुगतके समान सन्तानकूपसे 
आ्सनित्यताकौ आशङ्का करके उसका इस सू्रसे उत्तर कदा जाता दहै, एसा वाक्याम्वय 


२ 


[र 


दै! "पयोयेण, इस सूत्रस्य रन्दका व्याख्यान करते दै-~““खोत'इत्याद्से । देहके 
सेदसे आत्मके पारमाणका अवस्थान न दोनिपर . अथौत्‌ नाद्य दोनेपर स्रोत 
परवाह ! सतङूप आल्सव्यक्तिसन्तानके नित्य दोनेखे अत्मा नित्यं दोगा, इसपर उशन्त 
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भाष्य 
पीलयाशङ्याऽनेन चत्ेणोत्रणुच्यते । सम्तानख तावत्‌ अधस्तु नैश 
ल््यवादपमसङ्गः, वस्तुलेऽप्यात्मनी विकाशदिदोषसङ्गादस्य पक्चस्यान्चुपः 
घृत्तिरिति ॥ ३५ ॥ | 

भाष्या अनुवाद | 

होनेपर भी उसका सन्तान निय है, वेदे ही दिगस्यस्का सन्तान निय दे, णेसी 
श्चंकाकर इस ॒सूत्रसे उत्तर कहते है। सन्तानके अवस्तु दोनेपर नैरास्म्यवाद्‌ 
प्रसक्त होगा । वस्तु होनेपर भी आस्माके विकार आदि दोषोँका प्रसंग होनेसे 
यह्‌ प्च अनुपपन्न हे ॥ ३५ ॥ 








. रत्नभ्रमा 
विगतं येभ्यः ते विसिचः--दिगम्बराः, तेषामिव्यथः । 'पयायात्‌ --सन्तानात्‌ 
अपि आस्मनित्यस्वस्य अविरोधः इति न च। कुतः: "विकारादिभ्यः" । सन्तानस्य 
अवस्तुनः आस्मतवे शूल्यवादः, सन्तानस्य वस्तुस्वे, सन्तान्यतिरेके च कूटस्थास्म- 
वादः, अनतिरेके जन्मादिविकरो विनाशौ मुक्त्यभाव रयक्तदोषध्रसंगात्‌ सन्ताना- 
सपक्षोऽनुपपच् इति सूक्नाथः ॥ ३५ ॥ . 

रत्नश्रमाका अनुवाद 
कते दे--“यथा इत्यादिसे । सिक्‌--वलं, जो व्रहित हं वे विसिच्‌ कदखति दै अयात्‌ 
दिगम्बर--जन, उनका, एषा अथर हे। पयौयक्षे अर्थीत्‌ सन्तानस्े आत्माके निव्यत्वका 
विरोध नहीं है, रेस कषेगे, तो वह युक्त नद ह, वयो विक्रार आदि दोष दै सन्तान भवस्तु 
रो, तो उसको आत्मा माननेते छन्यव।द दोत। हे! सन्तान वस्तु--वास्तविक दो ओर सन्तानीपे 
अतिरिक्त दो, तो कूट्य आत्मवद्‌ दता हे । ओर सन्तानीसे अनतिरिक्त दो, तो जन्मादिविकार, 
विनाशा, सक्ति अमाव आदि दोष दोनेसे सन्तानत्मपक्त अशुपपनन दे, एेसा सूत्राथं दै ॥३५ 
| ~ > ५५२ > शृत र न ष मय्‌ कयै < मन्ध (स 8 र # २ 
अत्यवि श्थते श्र भयनललादादसरप | ३६ ॥ 

पृट्च्छेद्‌--अन्त्यावस्थितेः, च, उभयनिल्यलात्‌, अविरोषः । 

पदार्थोक्ति--च---अपि, अन्सयाऽवस्थितेः--अन््यस्य सोक्षावस्थाभा- 
विनो जीवपरिमाण्य निस्वेनाऽवस्थितेः, उभयनियत्वाद्‌-=तसूर्वयोरप्याच- 
मध्यमपरिमाणयोः नित्यलप्रसंगात्‌, अविरोषः-त्रयाणामपि आद्मध्यान्त्यपरिमा- 

* * भ णि द ] 

णानां साम्यं [ स्यात्‌ जतः सोगतमतवदा्हैतमतमप्यप्रामाणिकमिति सिद्धम्‌, । । 

माषार्म--मोक्षावस्थाके जीव परिमाणके निल होनेसे उपपे पूरके भय ओर 
मध्यम प्रसिमणकरे निघ होनेसे आय; मध्य जर अम्ल परिमाणोमे समता होगी 
ससे सिद्ध इआ कि वेद्धोके मतके समान जेनौका सत भौ प्रामाणिक नद्य है| 


॥ ४ 
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म्राव्य 
अपि चल्स्यद्य धोक्षावश्धाभाविनी जीषपरिभाणस्य मित्यस्वमिष्यते जनेः, 
तदत्‌ पूव॑योश्प्या्वष्यवयोजीवपरिमाणयोनिलस्वसङ्घादविरेप्रसप्नः 
खात्‌, एकश्चरीरपरिसाणतेव स्यान्नोपयितापवितशरीरान्तरप्रापिः । अथं 
भाव्यक्ा अनर्वाद्‌ 


ओर अन्त्य अर्थात्‌ मोक्षकी अवस्थ प्राप्त होनेवाखा जीचपरिमाण निद 
हैः ठेसा जैन मानतेष्टै) उसी प्रकार उसके पूर्वके आदि ओर मध्यम परि 
माणोके भी निलय द्ोनेसे तीनों परिमाण बराबर हो जायगे। एक रीरके 
बराबर आत्मा होगी, उपचित ओर अपचित--ष्थूट, सूक्ष्म अन्य क्षरीरको प्राप 


रत्नमा 

य स्थूरं वा सृष्ष्म वा देहं शरृहंति तदृदेहपरिमाण एवं जीव इति नियमं 
दूषयति--अन्स्येति । अन्त्यशयीरपरिमाणस्याऽवस्थितेः नित्यलदयनात्‌ उमयोराच- 
मध्यमपरिमाणयोः अनिद्यतवभसंगाद्‌ अविरोषः त्रयाणां निल्यपरिमाणानां साम्य स्याद्‌ 
विशुद्धपरिमाणानाम्‌ एकत्राऽयोगादिति सूत्रयोजना । जाच्यमध्यमपरिमाणे निष्ये, जास- 
परिमाणात्‌ , अन््यपरिमाणवत्‌ | न चाऽप्रयोजकताः परिमाणनारो सति आत्मनोऽपि 
नाद्‌ अन्स्यपरिमाणनित्यत्वायोगादिति सावः । परिमाणत्रयसाम्यापादनफरूमाह- 
केति । अन्यशरीरसमान्येव पूर्वशरीराणि स्युः, विषमशरीरपाप्तावास्मनस्तत्परिमा- 
णत्वं परिमाणत्रयसाम्यानुमानवियेधात्‌ इत्यथः । पूयैकारुत्रये परिमाणत्रयम्‌ अङ्गी- 
करस्य अन्त्यदष्टन्तेन निव्यस्वमनुमाय साम्यमापादितम्‌ ; सम्प्रति अन्त्य सुक्त- 

रत्न्रभक्ि अनुवाद्‌ 
जीव जिस स्थुल या सूक्ष्म देका ्रहण करता हं उस देके परिमाणे दी युक्त होता हे, इस 
नियमके दूषित करते ईदै--““अन्त्य'' इत्यादिसे। अन्त्य ररीरपरिमाणको अवस्थिति दोनेसे नित्य 
मानते दै, इसच्यि आदि ओर मध्यम दोनों परिमाणोकौ स्थिति नित्य दो जायगी, इसे समानता 
होगी, अथौत्‌. नित्यपरिमाण तीनों दरीरोमे समानता दोगी, क्योकि विरुद्ध परिमाण एक 
त्थान नहीं रह सकता रेसी सूत्रकी योजना दै) माय ओौर मध्यम परिमाण नित्य, 
आत्मपरिमाण दोनेसे, अन्त्यपरिमाणके समान, एेसा अलुमान प्रयोग दै! देतु अप्रयोजक 
है एेखी शङ्का नदीं करनी चाहिए, क्योक्षि-परिमाणक्ा नार दोनेपर आत्माका भौ नारा 
होने अन्त्य परिमाण निय नदी दोगा ेसा भावं दै। तीनों परिमांणोकी समानताके 
उपपादनका फल कहते दै--““एकः” इत्यादिचते । अन्त्य शरीरे समान दी पूवं शारीर देमि, क्योकि 
विषम शरीर प्राप्त करं तो आत्मा उनके परिमाणसे होगा, भोर परिमाणत्नय समान है इस अञ्चुमानकां 
विसेध होगा, एेसा अथै ह) पूव योजनमि तीन कालम तीन परिमार्णोका सखवीकार्‌ करक अभ्त्य 

































<. „. + ~~ ~~--------~ -~-- 


थ एः हि 
£ धू = चन ^ 
5 नि 
~ } ¢ 
१५ ४ ॥ ग छ ५ 
1 ६; ५ ~ 
६ र [म ५ $ ् ---.~ 
~ 4 न “~ 
218," १ क 1 ५. 
^ ५.५, > १ - व 
व कि त 
न~~ त 
पपिरे मणो त (2 
द 


नन +~ ~> 
प 


प 
~ ++ = 






म स 
द 0 4 १ 
५ 


ए 


ध 
(४ 


भव्य 
वाऽन्त्यस्य जीवपरिमाणस्याऽवयितस्वात्‌ पूवेयोरप्यवसयोरवस्थितपरिमिण 
एव जीवः स्यात्‌ , ततथाऽविन्ेषेण सवदे वाऽणु्म॑हान्‌ वा जीवोऽस्युपगन्तव्यो 
न शरीरपरिमाणः, अतश्च सौगतवदादहेतमपि भतपरसंगतभित्युपेक्षित- 
व्यम्‌ | २६ ॥ 
सव्यक अनवाद 

नदीं कर सकेगी । अथवा अन्य जीवपरिमाणके अवस्थित होनेसे दो पूर्व 
अवसखाओंमे भी जीव अवरिथित परिमाणवाखा ही दोगा, इसख्ियि समान 
रीतिसे सर्वदा जीवको अणु या महान्‌ मानना दोगा क्षरीरपरिमाण नहीं, इस- 
लिए सौगतमतके समान आहत मत भी असङ्कत होनेसे उपेक्षणीय है ॥३६॥ 





रत्वप्भा 
परिमाणख अणुलस्थूरुखयोः अन्यतरत्वेनाऽवस्थितेस्तदेव अन्त्यम्‌ आद्यमध्यमकाङ- 
योरपि नित्यतात्‌ स्यात्‌ , प्राग्‌ जसतो निव्यत्वायोगात्‌ , तथा चाऽविरोषः कारत्रयेऽपि 
जीवपरिमाणमेद इस्याद-अथवेति । तस्माद्‌ आन्त्येकशरणक्षपणकसिद्धान्ते- 
नाऽविरोधः समन्वयस्येति सिद्धम्‌ ॥ २६ ॥ 
रल्प्रसाका अनुवाद 

टृ्ठन्तसे परिमाण नित्य दै सा असुमान करके तीनों शरीर समान दैरएेसा प्रतिपादन 
किया गया हे, अव सुक्त परिमाणके जणु या स्थूल दोसे एककूपसे अवस्थित दोनेसे ही वदी अन्त्य 
परिमाण आद्य सौर मध्यकाले मी दोगा, क्योकि अन्त्य परिमाण नित्य ओर पूरवमेनषदो, तो 
नित्यत्व युक्त न हदो, इसलिये तीनों काल्प भी जीव परिमाणका अभेद दं एेसा कते है-- 
अथवा इत्यदिसे । इसलिए भ्रान्ति दी जिसका शरण है एसे क्षपणक सिद्धाम्तसे वेदान्त 
समन्वय विरुद्ध नर हे ॥ 
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तदस्थेर्वरवादो यः स ॒युक्तोऽथ न युज्यते ! 
युक्तः कुलाठदष्टान्तान्नियन्द्रत्वस्य सम्भवात्‌ ॥ 
= ~ ० भद) (~ ष 
न युक्तो विषसत्वारेदोषाद्रदिक ईश्वरे । 
अभ्युपेते तटस्थत्वं त्याज्यं श्रुतिषिरोधतः 
| अधिकरणक्षार्‌ | 

सन्देह-तरस्थ ईश्वर कारणवाद युक्त दै अथवा नहीं १ 
ूर्वपक्ष॒- कुम्भकारफे दान्तसे ईदवसमे नियन्तरत्वके सभवे युक्त है । 
सिद्धान्त.-हदवरमे विषमता दिके दोषे तरस्थेदवरकारणवाद युक्त नदीं दै! 


पत्युरसायथनञ्जस्य््‌ | ३५ 
पट्च्क्ेद्‌--पत्युः, असामञ्जस्यात्‌ । 
पदार्थोक्ति--पद्युः--ईश्वरस्य [ जगदुपादानप्रधानादिप्ेरकस्वेन जगन्नि- 
मि्तसमानरं न संमवति, कुतः ] असामञ्जरयात्‌-- ईश्वरस्य जगत्सजने प्रवृतो 
रागादिदोषप्रसगाद्‌ असामञ्जस्यात्‌ । 

आषार्भ--ईश्र प्रधान आदि जगत्‌के उपादान कारणोँका प्रेरक होनेसे जगत्‌- 
का निमित्त कारण नहीं हो सकता, क्योकि दैशरके विषम जगतृकी सृष्टि प्रत्त 
होनेपर राग, देष आदिकी प्राप्ति होनेसे असामञ्जस्य होगा । 





# सारांश्च यह है कि--पुव प्रकरणम शाखप्रमाणस्े विस्तारपूवेक ईर्वर निभित्त भार उपादान 
दोनो कारण दै--ेा प्रात्तिपादन दो चुका हे, इस मतको सदन नहीं करनेवाके ताकिक रोग 
हशवरको केवलं निक्ेत्त कारण मानते दै । युक्ति भी कष्ते दै--जसे कि अतुपादान कुलाल दण्ड 
चक्र इत्यादिका नियमन करता हुआ धटादिके प्रति कता दै वेसे तरस्य श्वर अनुपादान ्ठोता 
हुआ कर्त होगा । 

येसा राप द्येनेपर सिद्धान्ती कहते दै-- ईश्वरम केवल निमित्त कारणत्व होनेपर वैषम्य भौर 
नश्य रूप दोषका परिहार करना स्वधा नदीं कनेगा, तो त॒म ऽस दोषका परिहार कैसे करोगे 
प्राणकमैको भयेक्षा दोनेसे ईश्वरम उक्त दोषकी सम्भावना नदीं दै ओर शक्तप्रमाण मी 
हमको मिल्ता है । यदि भाखिरमे तुम अआगमको स्वीकृत करोगे, तो देश्वरर्मे तटखत्वका त्याग 
करना पडेगा । “वह स्यां प्रजायेय इत्यादि ह्रको उपादान कार्म क्नेवाले श्रुति- 
वावरयोके साथ विरोध स्पष्ट है, भतः तट ईर कारणवाद युक्त न्धी दै । 
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॥ आष्य 
इदानीं केवलाऽधिष्टात्रीश्वरफारणयाद्‌ः भतिषिभ्यते । तस्क्थमम- 
गञ्यते ! श्रकृतिश प्रतिज्ञाद्ान्ताङ्खपयेधातरः अभिष्योपदेकाचच' (० १। 
४।२३,२४) इत्यत्र प्रफूतिभावेनाऽधिष्ठादणावेन चोभेयस्वभावस्येश्चरस्य 
स्वयमेवाऽऽचार्थण प्रतिष्ठापितत्वात्‌ । यदि एुनरविकशषेषेणेश्वरकारणवाद मान्न 
मिह ्रतिषिष्येत पूर्वी्तरविरोधानाहताभिव्याहारः सूत्रकार इल्येतदापयेत। 
तस्मादभकूतिरधिष्ठाता वरं निभित्तकारणसमीश्चर इत्येष पक्षो वेदान्तयि. 
ाष्यका अनुवाद 
अव केवर अधिष्ठाता रधर जगत्का कारणैः इस वादका प्रतिषेध 
करिया जाता है। यह किसर प्रकार समञ्चा जाता है “ध्रकृतिदचः ओर ''अभि- 
ध्योपदेशाचः इनमे ईश्वर उभय सखभाव है--प्रकृति ओर निमित्त, रेल 
आचायेते खयं री प्रतिष्ठापित कियाहै। इसलिये यदि यहां भी अविशेषसरे 
ह्वर जगतका कारण है इस वादका दही प्रतिषेध किया जाय तो पूर्वं ओर 
इउन्तरके बिरोधसे सूत्रकार परस्पर विरुद्ध वचन कहते है, एेसा प्रखक्त होगा । 
रत्रप्रमा षि 
पत्युः असामञ्जस्यात्‌ ठच्चितकेशमतनिरसनानन्तरं जराधारिशैवमतं बुद्धिस्थं 
निराक्रियते इति परसंगसंगतिम्‌ माद-इदानीरिति ! सामान्यत दश्वरनिरास एवाऽत 
किं न स्यादिति शङ़ते- तदिति । स्वोक्तिविरोधाद्‌ मेवमिस्याह~प्रकृतिभेल्यादिना । 
प्रतिष्ठापितत्वात्‌ केवर्निमिततेदवरप्रतिषधोऽवगम्यत इत्यन्वयः । व्याहतः -विरुदधोऽ- 
मिन्याहार उक्तिय्॑य सः तथा | अद्धितीयत्रह्मप्रकरतिकं जगदिति वदतो वेदा- 
न्तसमन्वयस्य कर्तैवेदवयो न प्रकृतिरिति शेवादिमतेन विरोधोऽस्ति न वेति सन्देहे 
तन्मत्य मानमूरखाद्‌ विरोधे सति वेदान्तोक्ताद्वयत्रह्मासिद्धिरिति फरुमभिपरत्य 
रत्वभमाका अनुकाद 

“पत्युरसामलस्यात्‌' । छच्चितकेशोके--दिगम्बरोके मतका निरसन करनेपर बुद्धिस्थ जयाधारी 
लेवके मतक्ा निराकरण क्रिया जाता है, इसन प्रकार प्रसङ्ग सङ्गति कदते दै- “इदानीम्‌” 
इल्यादिसे । सामान्य रीतिसे इश्वरका निराकरण यदहाक्यों न हो१ एसी चङ्क करते दै- 
“तद्‌” इत्यादिसे । अपनी उक्तिसे विरोध देनिसे देषा नदी दै, यद उत्तर कहते 
दै--“शरकरतिश्व इत्यादिसे । प्रतिष्ठापित किया टै, इसल्ि केवल निमित्तश्वरका 
प्रतिषेध समन्चा जाता हे, पेखा अन्वय हे । जिसकी विरुद्ध उक्ति हो वह “व्याहताऽभिन्यादारः 
कहा जाता हे । अद्वितीय ब्रह्म जगत्‌का अक्ति दै, एेसा वेदान्त समन्वय कता है, इसका 
( वेदान्त समन्व्रयका ) श्वर कतां दी दै शकृति न्दी" इस महेश्वरादिमतसे विरोधदहै या 
नहीं १ एेसा सन्देह होनेपर उसका मत मानमूलक होनेसे विरोध होने प्रर वेदान्तमं कदय हभ 
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प्य 


हितब्रह्येकतवपरतिपश्चसा्‌ थस्नेनाऽतर प्रतिपिध्यदे। सा चेयं देदबाहवश्वरखसप 
नाजनेकप्रकाश । फेचिचावत्‌ साख्ययोगव्यपाश्रयाः कस्पयन्ति-प्रधन पुरष 
योरथिष्ठाता केवरं निि्तकारमशीश्वर इतरेतरविरक्षणाः प्रधाजपुशषे- 
श्वस इति । महेश्वरास्तु मन्यन्ते कायेकारणयोगविधिहुःखान्ताः प्च 
पदाथाः पञ्ुपतिवेश्वरेण पञ्चुपाशविभोक्षणायोपदिष्ाः) पशुपतिरीश्वसे 
| भाष्यका अनुवाद 
इसलिए श्र प्रकरति नहीं दै केवट अधिष्ठाता--नियित्त कारण दहे, इक्च पक्षका 
य्हपर यत्नसे प्रतिदेध किया जाता है, क्योंकि वहं वेदान्तसें कद हुए बरह्यकस्वका 
प्रतिपक्षहै। यह वेदबाह्य ईश्वर कल्पना अनेक प्रकारकी है- कुछ लोग 
सांख्ययोगका आश्रय करके प्रधान ओर पुष्पका अधिछठाता--ईंश्वर कैव 
निभित्त कारण है, ओर प्रधान, पुरूष एवं ईश्वर ये परस्पर विखक्षण हे एसा 
कहते है । मद्िश्वर रेषा मानते है कि काथ, कारण, योग, विधि ओर 


दुःखये पांच पदार्थं पञयुपति दैवस्य पष्युपाश्च--जीवबन्धके विनारके किए 





रत्वश्मथा 
सत्वासत्वयोः एकत्र असम्भवत्‌ कत्रेत्वोपादानत्वयोरपि एकत्र असम्भवात्‌ कतव्‌ इव 
इति पूरवेपक्चं कुवन्‌ जवान्तरमतमेदमाह-सा चदि । सेदवराः साख्याःसाख्यशब्दाथः | 
चत्वारो माहेदवरा--दौवाः, पाड्युपताः, कारूणिकसिद्धान्तिनः, कापाछिकाश्चेति | 


सर्वेऽपि जमी महेदवरपोक्तागमानुगामिलात्‌ माहेश्वरा उच्यन्ते । कायं महदादिकम्‌, 


क।रणम्‌-प्रधानम्‌ दस्र २, योगः--समाधिः ३१ विधिः-त्रिषवणस्नानादिः 

४, दुःखान्तः-- मोक्षः ५ इति पञ्च पदाथः, पचवः-~जीवाः, तेषां पाशःवन्धः 

तन्नाराय इत्यथः । प्ुपतागमप्रामाण्यात्‌ पश्युपतिर्निमित्तमेव हृति मतम्‌ उक्त्वाऽभनु- 
रतलम्रमाका अनुवाद 

अद्वितीय ब्रह्म असिद्ध होता है इस फलके उदेशसे जसे सत्य ओर असल एक स्थानमें नदी रद्‌ 

सकते ह, वसे कन्तेत्व अ।र उपादनत्वका भा एकच सम्मव न दामस इश्वर क्ता हह एसा पूवपन्ल 

करते हुए अवान्तर सतभेद्‌ कहते द~--“सखा च इत्यादसं । साख्यका अथ सश्र साख्य 


समञ्नना । सद्िश्वरके च।र भद रह--रेव, पाट्युपत, कारुणिकसिद्धान्ती आर कापाख्क, ये सव 
मेश्वरसे कथित शके अजुयायी होनेसे मदिश्वर कलते दै । काय--महदादि, कारण-प्रधान 


ऋ, 7 [श्‌ (~ (+ [३ (५ ऋ य उ क च प्‌ थ 
अर्‌ इश्वर, योग- समाधि, विधि-चेषवण स्नादि, दुःखान्त-माक्ष, य उनके मतम पाच पड 
(3 [1 [कत (~ ~ (~ ए अ थं नस 
है। पड्-जीव उसका पादरा-बन्ध उसके विनाशकं च्ए, एसा अथ हे । पवत 


५ भ क (~ [8 = सुम ~ ४५ श्रुर्‌ 
ञआगसके प्रामाण्यसे पशुपति निमित्त कारणदहीं है यदह मत ककर आनुमानिक ईश्वरमत 
९६६ 
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` सआाष्य 
निभित्तकारणमिति वर्णयन्ति । तथा वेशेषिकादयोऽपि केचित्‌ क्थचित्‌ 
खप्रक्रियानु्ारेण रिशिचदङारणयीश्वर इति वर्णयन्ति । 

अत उत्तश्ुच्यते-- पर्युरसामञ्जस्यात्‌' इति । पस्युरीश्वर्स्य प्रधान्‌- 
पुरुषयोरधथिष्ठातसखेन जगस्कारणलं चोपपचते, एस्साद्‌ १ असायङ्खशष्यात्‌ । 
किं पुनरसामञ्स्यम्‌ ? हीनयध्योततसभवेन हि प्राणिमेदाच्‌ विदघत इश्वरः 

माष्यका अनुबाद 

उपदिष्ट है, ओर पश्पति-क्ष्यर निमित्त कारण है एेखा वर्णन करते है ¦ ओर 
वेदोषिक आदि भी कितने रोग किसी प्रकार अपनी प्रकियाके असुस्लार इश्वर 
निमित्त कार्ण है, एेला वर्णन करते षँ । 

अतः उत्तर कहते द--'पध्युरसामज्जश्यात्‌) पति-दैर प्रधान ओर पुरुषके 
अधिष्ठानरूपस्चे जगल्कारण नदीं हयो सकता, किससे १ असामञ्जस्यसे-अयुक्ततासे। 
असामजञ्जस्यका केला खशूप है ? हीन, मध्यस्‌ ओर उन्तम भावसे घ्राणिमेदको उत्पन्न 





रत्वा 
मानिकेदवरमतमाह---तथेति | विमतं सकरपुकम्‌ , कायैसवाद्‌, घटवत्‌ इति वेरोषिकाः 
कर्तारमीदवरं साधयन्ति । कर्मफक सपरिकराधिज्ञदातृकम्‌ , काखन्तरभाविफर- 
त्वात्‌, सेवाफल्वदिति गौतमा दिगम्बराश्च । ज्ञानश्वयां कषः कचिद्‌ विश्रान्तः, 
सातिरयघ्वात्‌ , परिमाणवदिति सांस्यसोगतपातञ्लरा इति मत्वा उक्तम्‌--केचि 
कथञ्चिदिति । | | 
सिद्धान्तयति--अत इति । आगमादिना निदषिश्वरसिद्धेः कथ दोषवस्व- 
मिस्याह--दिभिति। न तावत्‌ स्वस्वागमाद्‌ ईधरनिर्णयः आगमानां निरभूरत्वेन 
प्रामाण्यात्‌ | न च सर्वज्ञज्ञानं मूरुम्‌ , तत्र मानाभावात्‌ । न चाऽऽगम एव मानम्‌, 
रत्न्रमाका अनुबाद 


कहते है-““तथा” इत्यादिसे । विसत सकतेक दे, कायं हेनेसे, घटके समान, इस प्रार्‌ वैशेषिक 
इश्वर कृत हे एेसा सिद्ध करते दँ । कर्मफल परिकर सहित अभिन्ने दिया जाता है, कालन्तर- 


भवी फक होने, सेवाफलक़े समान, ेसा गौतम जौर दिगम्बर सिद्ध करते दहै। एवं 


क. ^ [> ^~ क [9 ५ क 
ज्ञान तथा रेश्वयेका उत्कषे, कर्टीपर विश्रान्त है, सातिचय दोनेसे, परिभाणके समान, एसा 
= [स = = च क ष्ठ अ र # (५ । 
सांख्य, गोतम, ओर पातज्ञर इश्वसको निमित्त कारण सिद्ध क्रतेदै, एेस्रा विचार कर कते 


दै--“ केचित्‌ क्थचिद्‌”" इत्यादित । सिद्धान्त कदते दँ--'“अतः”' इत्यादिसे। आगमादिसे नदष 


द्वर सिद्धि दोनेसे वह सदोष केसे है १ एेसा कते दै-“किम्‌” इत्यादिसे। अपने अपने जागमेसि 


हवै 


 दश्वूरका निण्य नर होगा, क्योकि जागम निमूल होनेसे अप्रमणदहे। सवज्ञका ज्ञान उसका 
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| श्राय 
जगममानघनिश्वये मूरुनिश्वयस्तनिश्चये आगमप्रामाण्यनिश्चय इति अन्योन्याश्रयात्‌ । 
न च पुरुषवचसां खतो मानवं युक्तम्‌ ; मिथो विरोधेन तत्त्वाव्यवस्थानाच्च । नापि 
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अनुमानाद्‌ ईखरः सर्वज्ञः करचैव इति निणैयः सम्भवति, जनुमानख शृटानुसारिसेन 
-दृष्टविपरीतार्थीसाधकसात्‌ । तथा च रेके याशयाः कक्तारो दृष्ट ्तादशा एव जग- 


कर्तारो रागदधेषादिमन्तः सिध्येयुः यदि रोके विचित्रप्रासादादिकतुरेकलायदशने 
अपि जग्कररि खघवादेकत्वं नित्यज्ञानं निर्दोषत्वं च कस्प्येत, तर्हि द्रम्योपादानख- 
मपि कसप्यताम्‌ । कतरेवोपादानत्वेन सघवात्‌ | अन्यथा खतन्त्रप्रधानपरमाण्वा- 


यपादानकस्पनागोरवात्‌, अदृष्टववाचचेत्‌ करः दरव्योपादानतासिद्धिः एकलादिकमपि ` 


न सिध्येत्‌ । अस्माकं त॒ अपौरूषेयतया स्वतःसिद्धममाणमावया श्रुत्या स्वप्रमेय- 
योधने दृष्टान्तानपेक्षा भवत्येव रोकिंककवृविपरीताद्वितीयकन्ुपादानासकसवन- 
निदपिश्वरनि्णैयः । निर्णीते च तस्मिन्‌ धर्मि्राहकमाननाधात्‌ न रागादिदोषाऽऽपा- 
दानस्यावकाश इति आनुमानिकेश्वरवादिभ्यो वषम्यम्‌ , तदम्प्ित्याऽश्रौतस्य ईर- 
साऽसामद्धप्यमाह- हीनेति । यदि करुरुपादानस्वम्‌ अदृष्टत्वाद्‌ न कर्प्यते, तर्हि 


रत्तअमाका अनुदाद्‌ 


मूल दै, यद्‌ कना युक्त नदीं, क्योकि उसमे प्रमाणका अभावदहै। आगमी प्रमाण दहे, 
पेसा नदी कदा जा सकता, क्योंकि आगसं प्रसाण है, यह निश्चय दोनेपर मूलका निश्चय दोगा, 
सर मूलका निश्चय होनेपर आगसप्रामाण्यका निश्चय होगा, एसा अन्योऽन्याश्रय दोष अविगा, 
ओर पुरुषष्रचन स्वतः प्रमाण है यद कथन भी युक्त नदीं हे, क्योंकि वे परस्पर विरुद्ध होनेसे तत्तवका 
व्यवस्थापन नदद कर सकते । अनुमानसे सर्वज्ञ ईश्वर कतौ टै, एेसा निणय भी नही दो सकता हे, 
कयोक्षि अनुमान च्ष्टाजुसारी देनेसे दष्टसे विपरीत अथेको सिद्ध नदीं करेगा । इसलिए लोकम 
जसा कतां देखनेमे आता दै वैसा द्यी रागूषादियुक्त जगत्कतां सिद्ध दोगा! यद्यपि लोकमें 
विचित्र प्रासादादिका कतां एक है एेसा देखनेमें नदी आता, तो भी जगत्कतामें लाघवसे एकत्व 
नित्यन्ञान ओर निर्दोषत्व की कल्पना की जा सकती है, एसा कदोगे तो इश्वरमें द्रव्योके उपादानकारणत्व 
क्री भी कल्पना करे, क्योकि कता ही उपादान दो इसमें लाघव दे, इसके विपरीतमं तो स्वतन्व प्रधान 


परमाणु इत्यादिमे उपादानत्वं की कल्पना करनेसे गरव हागा । यादे अदृष्ट दानसं कतां उपादान 
टे एेसा सिद्धन हो, तो कतके एकत्व आदि भी सिद्धन दाग । हस वेदान्तयकाता श्रुते 


 अपौरुषय है ओर उसके प्रामाण्यके स्वतः सिद्ध दोनेसे वह्‌ श्रुति अपने प्रमेयका बोध करती हें 
उसमे ष्टन्तकी अपेक्षा न होनेसे लौकिक कतस विप्यत अद्वितीय कतौ जगत्का उपादान 


(£ 


सर्वज्ञ निर्दोष ईशर दै एेसानिणय ददयोतादहै। एवं उसका निणय होनेसे धरमिग्रादक प्रमाणक 
बाधसे रागदेषादि दोष लगनिका अवकाडा नहीं दै, इसन प्रकार आनुमानिक ईर्वरवादियेौसे 
वेदान्तियोक्ा वैषम्य दे} इस उहेशसे अश्रौत इईदवरका असामज्स कते दहै--““दीन'' 





{८4 ध 1 


व 9 कः मत ययन सवलः श मस म ५ म 
> अ क 3 न श 3 स ऋ 4 2: ध (9 
स ~ 2 क ५ ‰ 0 (> मः; 4 $ ~ न (५ द ० & १०) ५ & ६४ न ४, 4 ९ 16 १ ५ (आ 
४८ धै ४) अ <~ ५ १. ८4 ५ ० (त धः ‡ 5 ध, स 3, ५ ५ भ ८ + द ५ > ४ 1 ० र ४ ५ 
धै 4 1 (594 (4 क ४ र ४६८42: 21५ 04. 
८11 £ १.५.६४. १ ८. ५ < 9 


५ 









| (ल ध 
५. 








१३०६ व्रहयद्त [ ण्णर्‌ 








र 


ह 1 





ष्य 


स्य॒शद्ेषादिदोषग्रसक्तर्स्मदादिवदनीशरत्वं प्रसज्येत । प्राणिक्पे- 

क्षितत्याददोष इति चेत्‌; न, कर्मधश्योः प्रवलय॑प्रवर्तयिव्रस्वे इतरेत- 
भराष्यका यनुवाद 

करनेवाले देश्यरमें राग, देष आदि दोष प्रसक्त होनेसे हम ठोगोके समान. 

( उसमें ) अनीश्वरत्व प्रसक्त होगा । प्राणियोके कर्मकी अपेक्षा होनेखे उक्त दोष 


नहीं है रेखा कहना युक्त नदीं है, क्योकि कर्म ओर ह्वर प्रवत्ये ओर प्रवत्तेयिता 


रत्नमा 
निदोँषद्वस्याऽपि अदृष्टत्वात्‌ यो विषमकारी स दोषवान्‌ इति व्यािषेश्चं जगसकतत। 
दोषवान्‌ स्यात्‌ । न चातर प्ंग्राहकादुमानवाधः कार्यसरिङ्ञस्य कतवृमात्रसाध- 
कत्वेन निर्दोषसवादो उदासीनसात्‌ । न चोकर्षसमा जातिः, व्यापकधरमपाद्‌- 
नात्‌ | दोषाभावे तद्वयाप्यविषमकतरलायोगाच, रष्टान्तस्ाग्यापकधमाणां पक्षे 
आपादनं द्युत्कर्षस्मा जातिः, यथा शब्दो यदि कृतकत्वेन हेतुना घटवदनिल्यः 
स्यात्‌ , तर्हिं तेनैव हेतुना सावयवोऽपि स्यादिति| न छनित्यखस्य व्यापकं 
सावयवम्‌ , गन्धादौ व्यभिचारादिति मावः । ननु प्राणिकर्मप्ररित दरी 
विषमफखान्‌ प्राणिनः करोति, न स्वेच्छया, इति राङ्गते-- प्राणीति । जडस्य 
कर्मणः प्रेरकलायोगन्मेवमि्याह-नैति । न चेश्वररितं कर्मरस्य प्रक- 
मिति वाच्यमिव्याह--रर्मति । अतीतकर्मणा प्ररित ईश्वरो वर्तमानं कम तरफ- 
| रतलम्रमाक्रा अनुवाद 
द्त्यादिसे। यदि अष्ट दोनेसे कतां उपादान न माना जायतौ निर्दोषत्व भौ अदृष्ट द 
ओर "जो विषमकारी ह वह दोषवान्‌. द" एेसी व्याप्ति देखी जाती दै, अतः जगत्कता दोषवालदै, 
विषमकारी दनेसे एेसा प्राप्न दोगा । इसमे ध्मिग्राहक अयुमानका वाध नहीं दै, क्योकि 
कार्यत्वरूप हेतु कमार साधक दै, अतः निद्यौषत्वमे उदासीन दै वैसे उत्कषेचमा जाति 
भी नदींदे, क्योकि व्यापक धमका आपादन होता दै। . दोषके अभावे दोषका व्याप्य 
विषमकतरत् भी नदीदो सकता टषठन्तमें रदनेवाटे अव्यापक धर्मोका पक्षम आपादन 
करना उत्कषतमा जाति दै जे कि शाब्द मनित्य द डत दोनेसे, घटके समान, इसमे के ई 
कहता है--कृतकत्व देतुसे घटके समान शब्द अनित्य दो तो उसी देतुसे राब्द सावयव भी दो, 
परन्तु अनित्यत्वका व्यापक सावयत्वं नदीं है गन्धके अनिद्य होनिपर भी सावयत्वका व्यभिचार 
होनेसे, एेसा भाव दै अपनी इच्छसे ईश्वर प्राणियोको विषम नदीं बनाता, परन्तु उनके कर्मौकी 


[8 म, किनि (+ य ४ [व्‌ (^ क [प 
अपेक्षासे वनाता है अतः रागादि दोष नदीं है, एेसी शङ्का करते दै-- “प्राणि इत्यादिसे । जड़ कर्मके 


मररछ न दोनेसे यद नदीं कद सकते, एेसा कदते दै--““नः' इत्यादिसे । इश्वरसे प्रसिति जो कम॑ र्व 
¢ . ४ भ 8. ए ८ (^ भ ६ र भ व 
दरक प्रेरक दो इसपर कहते दै--“कमः' इत्यादिसे । प्राक्तन कर्मसे प्रेरित इश्वर वतमान कर्म 
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शश्रयदोपप्रस्गात्‌ । नाऽनादित्वाह्‌ इतिचेत्‌, न; वर्तमानकारुवदतीतिष्यपि 
केष्वितरेतराश्रयदोषाविरेषादन्धपरब्यशन्यायापतेः। जपि च “्रवत॑ना- 


"च, 
६ 
र 


+, माव्यका अनृवाद्‌ 

दो तो अन्योऽन्याश्रय दोषपरसक्त होगा । अनादि होनेसे दोषका निरसन 

`" ~ करना भी युक्त नदीं हैः कारण कि वर्तमान कालके समान भूतकार्मे मी अन्यो 

+, ® ऽन्याश्रय दोष समान दोनेसे अन्धपरम्परा प्रसक्त टोगी। ओर श्रवर्तना- 
ः रत्नमभा 


खय ॒भरथतीत्यनादिखात्‌ प्रथरेरकसावस्य न अनुपपत्तिरिति शङ्गते-नाऽना- 

दित्वादिति । यतीतकर्मणोऽपि जडतवन्नेश्रपेरकता, न च तदपीश्वरेणयेरितं सदी 

धर॑परयति, उक्तान्योन्याश्रयात्‌ , ततोऽप्यतीतकर्ममेरितेश्वरमेरितं तदेव श्श्ररं 

वर्तमाने कर्मणि फर्दानाय येरयतीति चेत्‌, न; मानहीनाया मूरुक्षयावहाया 

। जनवखायाः प्रसङ्गात्‌, अतः कर्मनिरपेक्ष एवेश्वरो विषमसरष्टा इत्यसामञ्जस्यं 

श र दुवारमित्यथः । यत्न फरदाने हरस्य कर्म निमित्तमात्रम्‌, न मेरकमिति नोक्त- 
दोष इति । तन्न | विषमकर्मकारयितुरीश्वरस्य दोषवत्वानपायात्‌ , पू्वैकमा- 
पक्षया क्मकारयित्त्वे चोक्त प्रामाणिकानवखानात्‌ । जस्माकं तु “एष जेव 
साध्वसाधु कम कारयति" इति निरवचम्‌' इति च श्रुतिमूल पूर्वकमपिक्षाकल्पनमिति 
वषम्यम्‌ । किच्च, परमतानुसरेणाऽपीशवरस्य रागादिमच्वं पप्नोतीत्याह-अपि चेति । 

रत्नप्रभाका अनर्वाद्‌ 


+ उसकं फलक लए भरणा करता देः सतः अनादि दोनेसे प्रषयप्ेरकमावसे अन्योऽन्याश्रय 
क + नदा € एता राङ्क कृरत द--'न।ऽनादित्वाद्‌ः` इत्यादिसे । अतीत कर्म मा जड हानेसं इश्रका 
प चरक ना 2, वह भा इशरसं त्रित दाकर इश्वरकी प्रेरणा करेगा यह्‌ कहना युक्त नदीं हे, क्य 
श वनात अन्या -न्याश्चय दाष मविगा। उससेभी जो अतीत कमे दहै उससे प्रेरित जे इश्वर 


॥ द उससं रत हभ वद इशध्रको वतमान कममें फलदानके किए प्रेरित करेगा, यह कहोगे तो 

ह साभा युक्तं नदा, कयाकरे प्रमाण दीन मूलक्षय कारक अनवस्थाका प्रसङ्ग अविगा। इससे कं 
निरपक्ष द्‌ इश्वर विषम खट करता दै यदह मसामज्ञख दुवार दै, एेसा अर्थं है । ओर द्शरर फल- 
दनम कम नामत्तमाच्र द अररक नहीं हं, अतः उक्त दोष नदी, यह कहना भी युक्त नहीं 
याकि क्षम कम करानवाक इशरमसे दोषवत्वका वारण नहीं दोगा । भौर पूर्वं क्मदी 
अग्ि्ि कम करता दं एसा माननम मी उपरोक्त अप्रामाणिक अनवस्था होती है। हम 
वेदान्तियोका तो “एष ह्यव साध्वसाधु कर्मं कारयति ( यदी साघु जर असाधु कम कराता दै) 

न * निरवयम्‌' ( निरवद्य ) एसे श्चतिमूल पूवे कमं की अपेक्षाकी कल्पनां है यह्‌ वेषस्य दहे, 

| आर जन्यमतक् असुता भा इदेवरमं रागादिमच प्रप्त होताहे देसा कटते दै--.अपि च 
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आष्य 
रक्षणा दोषाः (ल्या० २९०१।६१।१८) इति स्यायविस्छमयः। महि 
फथिददोपप्रयुक्तः स्वार्थ परां वां प्रवतंमानो दश्यते । स्वार्थं प्रयुक्त 
एव च स्वौ जनेः पसार्थैऽपि प्रवतेते इत्येवसप्यसामञ्ञस्यम्‌ , स्वाथ॑क्लयाद्‌ 
दृ्वश्खाऽनीशरलखग्ररज्ाद्‌ पुरुषविशेषत्वाऽग्युपगमाच्चेशवर्स्य, यु्पस्य 
चौदासीन्याऽभ्युपगमाई्‌ असासञ्चस्यस्‌ ।३७॥ 

ग्राप्यका अनुवाद 
रक्षणा दोषाःः-प्रवर्तकत्व जिनका लक्षण है रेते दोष ई- यह न्यायतक्व- 
वेत्ताओंका सिद्धान्त है। दोषके विना कोद खार्थं या पराथेमे प्रवृत्त हभ नहीं 
देखा जाता ! खाथेमे प्रयुक्त हृए ही सर्वजन परथमं प्रवृत्त होते ई--यह भी 
युक्तियुक्त नही है, क्योकि खाथयुक्त होनेसे ईर्म अनीश्वरस्की प्रसक्ति 
होगी } ईशर पुरुषविदोष है, इसस-उदासीन होनेखे उसकी प्रवृत्ति मानना 
भी असमञ्जस ही है ।॥ ३७ ॥ 





| रत्नप्रसा . 
परवर्तकत्वजिङ्गः दोषाः इति तार्किकाणां खिति तथा चेश्वरः खार्थे रगादि- 
मान्‌, प्रवतंकत्वात्‌ › सम्मतवत्‌ | न च कारुणिक व्यभिचारः, परदुः खप्रयुक्त- 
खदुःखनिवृस्य्थिवात्‌ तस्येल्यथेः । उदासीनः प्रवर्तक इति च भ्याहतमिति योगान्‌ 
प्रत्याह--पुरुषावं ।॥ ३७ ॥; 
रत्मअ्र्भाक्या अनवाद 

इ्यादिसे । भ्रवतेकत्व देतुसे. दोष समन्ने जाति दै देसी ताकिंकां कौ स्थिति दै । अतः इरषर 
स्वाथेमे रागादिमान्‌ दै, प्रवतेक दोनेसे, सम्मतके तुल्य, इस अनुमानसे इद्वरमे रागादि दोष की 
प्रसक्ति दोगी । कारुण्यमूख्क प्रवृति इस व्यापिका व्यभिचार नदीं है, क्योकि उस 
स्थलमें मी कारुण्यमूलक स्वदुःख की निचरत्ति दी उसका प्रयोजन दै, एेघा अथं दहै । उदासीन है 
ओर प्रवतेक दै, यदह कना व्याघतदोषदुष्ट है एसा पातज्जर योगके प्रति कहते द--““पुरुष” 
द्खादिसे ।। ३७ ॥। 





(१) ऽस स्का अं दे है-- श्रवतैना' शब्दका अथै प्रवृ्तिेतुत्व है, क्षण--स्वरूप, दोष-- 
य नि = |, ४ & ४ प 
राग; हषः सार माह, ब्रदृत्तलक्नणाः-प्रहात्तहतुस्वरूप है-- पुण्य यर पापम कारण ह, जिसमे 


( मत्मां ) मिथ्या ज्ञान हीतादहं, उसमे रागादि दोष दोते दै, मिथ्या ज्ञान-अविचा, यद्यपि 
प्रवृत्तिदेतुत्व लक्षण अद्ृष्टादिमे रदहनेसे अतिव्याप्त हे, क्योंकि कार्यमात्रके प्रति अवृष्ादिको कारण 


नेयायिकादि मानते हे तथापि 'लोकिकमानसप्रव्यक्षविषयत्वे सतिः इतना विरेषण देने दोष 


न्दी इ वं यागादेविषयक प्रदन्तिजिनकप्रमामे दोष वारणके लिए प्रमान्यत्व भी जोड़ना चादि 
तथाच--पमान्यत्वे सति लौकिकमानसप्रव्यक्षविपयले साति प्रब्ततिहेतुखम्‌ , दोपका लक्षण प्राप इभा | 
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२८। शङ्शषान्व-र्स्नम 
(वयव्य भ्य्य~-~-------- ~¬ ( 
 सभ्वत्धादुपतेश्च | ३८ \। 
पदश्छेद--सम्बन्धानुपपत्तः, च । 
४ पदा्थोक्ति--च---अपि, सम्बन्धातुपपतेः-मरर्यपधानादिमिः प्ररकस्येश्च- 
[र रस्य सम्बन्धानुपयत्तेः [ ईश्वरः प्रेरको न भवितुमर्हति ] | 
द भाषाथं--ओर पथे प्रधान आदिके साथ प्रेरक देघरके सम्बन्धकी अनुप- 
3, पत्ति होनेसे ईश्वर प्रेरक नहीं हो सकता । | 
^ [ि भ्टाभ्य 
, एनरप्यसामञ्जस्ययेव, नहि प्रधान पुसषन्यतिरिक्त ई्रोऽन्तरेण स 
नन्य ब्रधानपुरूपयोरीशिता । न तावत्‌ सेयोगलक्षणः संबन्धः संभवृर्ति, 
पधानपुरपेश्वराणां सवगतत्वाक्निखयवतवाच । नाऽपि समवायलक्षणः 
पवन्धःःजश्रयाश्रयिभावाऽनिरूपणात्‌ । नाप्यन्य कथित्‌ कार्थगम्यः संबन्धः 
. माष्यका अनुबाद 
ओर भी असामञ्जस्य है, क्योकि प्रधान ओर पुरुषस्ते व्यतिरिक्त हशर 
सम्बन्धके विना प्रधान ओर पुरूषका अधिष्ठाता नदीं हो सफरेगा | संयोगरूप 
सम्बन्ध तो हयो नहीं सकता, क्योकि प्रधान, पुरुष ओर दशर सवैगव एवं 
निरवयव ह । उसी प्रकार समवाय सम्बन्धं भी न्दी हो सकता, कारण कि 
आश्रयाश्रयिमाकवका निहूपण नदीं है। उसी प्रकार अन्य कोटं का्यैगस्य 
रत्तप्रमा 
`` - भधानवदि दोषान्तरमाह सूत्रकारः--सस्वन्धेति । इधरेणाऽसम्बद्धस्य 
भधानादेः प्रयस्वायोगात्‌ सम्बन्धो वाच्यः, स च संयोगः समवायो वा 
= `  नाऽप्तीव्यथेः। कायेबलात्‌ पररणयोग्यखास्यः सम्बन्धः कल्प्यताम्‌ रत्यत आह 
व, नाप्यन्य इति । ईधसेरितप्रधानकार्य जगत्‌ इति सिद्ध चेत्‌, सम्बन्धकहपना 
स ` स्यात्‌, तचाऽचाप्यतिद्धमित्यथैः। मायात्रह्मणोतु अनिवाच्यतादास्यसम्बन्धः, 'देवा- 
। रत्वप्रभाका अनुवाद 
। मानवाद्े अथ दोष सूतकार कदते दै--'खम्बन्धानुपपत्तशव' । इरवरसे असम्बद्‌ 
ध आदि इरवरस प्रित दों यदं युक्त नर्हा, इसल्यि सम्बन्ध कहना चाहिए । र वह 
त्वन्ध याग या समवाय नदी । काथवलसे प्ररणायोग्यत्व नामका सम्बन्ध माना जाय 
श | उसक प्‌ त इत्यादिसे । इदवर प्रित प्रधानका कर्य जगत्‌ हे, 0 
, यदि सिद्ध दाता सम्बन्धक कल्पना की जाय परन्तु वह अभी तक भसिद्धदी दै देस 
भयदं वदान्तीको तो भाय ओर ब्रह्मम अनिवाच्य तादात्म्य सम्बन्ध दै, देवात्मशक्तिम" 
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ब्‌ , 2. 4 कः [से द्य | मं 
८ १२९५ र द्यसूत | ०२ श०र्‌ 
साल्य्‌ 


शक्यते कल्पयितुं कार्यकारण भावस्येवाऽ्चाऽप्यिद्धत्ात्‌ । त्ह्वादिनः 

ॐ |+ फथयिति चेत्‌ , न तस्य तादात्स्यरक्षणरषवन्धोपपत्तः । अपि चाऽऽ 
. ५ गमवलेन वरह्मवादी कारणादिश्सूपं विरूपयतीति नाऽवर्यं तस्य यथाः 
४ ५ दृष्टमेव सवेमभ्युपम्‌न्तव्यभिति नियमोऽस्ति, एरस्य तु इष्टान्तबलेन कार 
णादिस्वर्पं निरूपयतो यथादष्टसेव सवेमय्युपमन्तव्यमिल्ययमस्त्वतिश्चयः । 
परस्याऽपि सवेज्ञपरणीतागमसद्वावाह्‌ समानमायमवरुमिति चेत्‌, न; इतरः 


शाष्यका अनुवाद 


{ 

१, ^ ^-^ ^-^ ^-^ ^-^ + ^ ^+ ^ ^ ^+ ^^, ^-^ +~ +^, 
1 

1 

॥ 

| 

| 

॥ 

1 


सम्बन्ध स्वीकरत नदीं करिया जा सकता, क्योंकि कायैकारणभावं ही अद्यापि 

असिद्ध द। ब्रह्मवादीके मतै किसर प्रकार ह्येता? यह शङ्का नदीं करनी 
+ & ; चाहिए, क्योकि उनके मतम तादात्म्यलक्षण सम्बन्ध उपपन्न है । ओर ब्रह्मवादी 
८ तो आगमके बसे कारणादिके खरूपका निरूपण कस्ते ह, इसलिए दृष्टाुसारी 
| ही सव उनको स्वीकारः करना चाहिए, एेसा नियम नदीं है) प्रतिपक्षी तो 
दृष्टान्तबरुसे कारणादि-खशूपका निरूपण करते है, इस छिये उनको दष्टके अनु- 
सार दही सवकां स्वीकार कश्ना चाहिये एेसा आक्यं है। प्रतिपक्षीको भी 
सर्वज्ञ प्रणीत आगमके सद्धावसे आगम बल समान द्धै, पेखा कहोगे सो वह्‌ 


------~ ~ ------~-~------~ ~~~ ------ ~~~ 





रत्नधरसा 
~  स्मशक्तिम्‌ (श्रे° १।३) इति श्रुतेः। किंच वेदसखा्पूवाथैत्वात्‌ न _कोक- 
१ नु रि (~ = ~ ध; 

दष्टमृक्ुखारुसम्बन्धो वैदिकेन अनुसर्तव्यः । आनुमानिकेन व्वनुसर्तव्य इति 
८ ५ ८ विदोषमाह-अपि चेचि। सवक्ञखाऽऽगमप्रामाण्यस्य च जप्तावन्योन्याश्रयः, 
~ ८ अनुमानात्‌ सर्वज्ञसिद्धर्निरस्तस्वात्‌ | न ह्यमनस्कस्य ज्ञानं संभवति, ज्ञानं मनोजन्य- 

मिति व्याप्तिविरेधात्‌ निसन्ञानकल्पनाऽनवकारादिति भावः । प्रधानवत्‌ 

रत्वप्रभाका अनुदाद्‌ 

देसी शति हं । ओर वेदक तो अपूव अथं दोनेसे . टोकटृ्ट सृत्तिकाकुललघम्बन्ध वैदिके अनु- 
सरण करने योग्य नही हे । अनुमानसे प्रधानकी सिद्धि करनेवाटेको तो लोकरद्टका अवदय अनुसरण 
करना चादिए दसा विशेष कहते दै--““अपि च” इ्यादिसे । सरवन ओर आगमप्रामाण्यके ज्ञानमें 
अन्योऽन्याश्रय ह, अनुमानसे सवेक्नकी सिद्धि निरस्तकी दे, क्योकि जिसे मन नहीं देत. 
उसका ज्ञान नदीं दताः क्योकि ज्ञान मनेजन्य हे, इस व्याप्तिका विरोध आता दै, ओर निय 
भः ५ ज्ञानकी कल्पनके चयि अवकाश्च नदीं दे, एसा तत्पय्य दै। प्रधानके समान परमाणुओक्षा भी 
¡ निरवयव हरेदर्के साथ संयोगादि न दोनेचे वे परमाणु भी इद्वरस प्ररित किय जार्यै यह्‌ 
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श्राव्यं 
तशाश्रयत्वधसङ्खात्-भाज्छप्रलययात्‌ श्वह्नष्दशिद्धिः सवेहशत्यया्वाऽऽगस- 
सिद्धिशिति । दस्यादद्ुपपसा साख्ययोगवादिनासीश्वस्द्रस्पना । एवसध्या- 
पि बेद्वाहाश्वीश्ठरकद्पनाघु सथासमवयक्यपज्जस्यं योजंयिद्य्‌श्‌ ।३८। 
श्नव्यक्रा अनुबाद्‌ 

युक्त नही है, स्थोकि अगसके प्रययस्षे-विददारसे सदेज्ञसख सिद्ध होता है, ओर 
सवेज्ञत्वके प्रययसे आगम सिद्ध होता है, देखा अन्योऽन्याश्रयदोष आता है, इसछिये 
साङ्कययोगवादि्योकी ईश्वर-कस्पना अयुक्त दै । इसी प्रकार अन्य भी वेदबाह्य 


ह्र कस्पनाओंभे यथाखस्भवं असाभमञ्जस्यकी योजना करनी चाहिये, ।३८॥ 





रत्नश्रखा 
परमाणूनाम्‌ अपि निरवयवेश्वरेण संयोगाचसचात्‌ प्रेवैत्वायोगः, प्ररकसे च दश्धरस्य 
दोषवत्वम्‌ ईइत्याह--वयर्यास्वयीति ॥ ३८ ॥ 


रत्न अरमा अनदद्‌ 
युत्ते नह। { अर्‌ इद्वरका अर्क माननम इर्‌वरय सम; दवष आद दाषका ब्रसङ्ग दाया षपसा कट्त 


है--““एवमन्यास्वपिःः इद्यादिसे ॥ ३८ ॥ 





(१) इसी सूद्रके भाष्ये भगवान्‌ रद्कराचायै उत्तर देते हए कहते दै कि ^^तस्य 
तादास्म्यलक्षणसम्बन्धोपपत्तेः? इस्तका अथे है--अनिवैचनौय तादात्म्यलक्षण सम्बन्ध वैदान्तीके 


५ 


मते उपपन्न हे, यदौ (अनिचैनीयः शब्दके अथनिवचनमै अनन्त विचार होति दै, अतः 


उसका शाखरानुूल निवैचन करते दै,--अनिवैचनौीयका व्या लक्षण दं १ जिसकी 
निरुक्ति न दो सके, वह अनिवैचनीय हे, अथवा निरुक्ति ( निवेचन ) का जो निभित्तन हो, वह 
अनिषैचनीय हे, अर्थात्‌ निरक्तिका अभाव या निरुक्तिनिमित्तका अम्राव अनिवचनीयका लक्षण 
ह, दोन पक्ष युक्त न्दी दहे, क्योकि अनिवैचनीयवादी “इदं रजतम्‌” देसी निरुक्ति करते दै, 
ओर निसक्तिका निभित्त ज्ञान तथा अथ॑ होता दै, उसमे निरुक्ति कारण रजतज्ञान सी अनिर्वचनीय 
सतमे मान्यदहै, यदि निरुक्ति-निमित्त अथ॑ मानकर उसका विरह अनिर्वचनीय कदोगे तो वह 
अथे सत्‌ रूपदे या असत्‌ रूपदै१ प्रथम पक्षम असत्ट्यातिवाद, दूसरे पक्षम सत्ख्याविवादका 
सङ्ग भविगा, अतः लक्षण नदीं बन सकता हे, भौर एसे अप्रसिद्ध अनिधैचनीय पदा्थको मानने 
प्रमाण भी नदीं हे, एेस्रा प्रदन होनेपर आप उसका लक्षण क कि सख जोर मस्व इन दो धर्मौसि 
जो (वस्तु) विचारने योग्य न होकर णवं सदस्तस्वेत्त विचारादं न दो वह अनिर्वचनीय है, स्वका 


अथे त्रिकालावाध्य गोर असक्वक्रा अथं अप्र्िद्ध ररशवङ्गादिदे। सभी भम उक्त लक्षणत्ते युक्त 
होते दी हैः 


इसा अथका संमाहक रोक दै--“श्रव्येकं सदक्त्वाभ्यां विचारपदर्वीं नयत्‌ । 
गाहते तदनिवौच्यमाहवैदान्तवेदेनः ॥'` समुदित आर प्रत्येक सदूसदमे आतिन्याक्चिवारण करने 
के लिए विदेष्य ओर विशेषण लक्षणे प्रविष्ट हैँ । यह भी वालप्रवाद्‌ इट गया, क्योकि निरुक्ति 
निमित्त-अथं गर प्रतीतिके व्यवहारिक होनेपर भौ सदादि प्रकारसे निरचयरूपसे नदीं कद सक्ते 


१६५ 
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जधिष्नादपपचेश्च \ ३९ ॥ 
ट्च्छेद्‌---यधिष्ठानानुपपत्तेः, च । 


पदाथ च--अपि, जधिष्ठानानुपपत्तः--दृश्वरस्य खूपादिदीनग्रधानस्य 
श्ररकत्वानुपपत्तेः [ इश्वरनिमित्तकारणवादोऽनुपपन्नः ] | 


शषाथू-- ओर ईश्ररके रूपादिदहीन प्रधानके प्रेरक न हीनेे ईशर निमित्त 

कारण हे यह वाद सङ्गत नदीं हं । ४ 
 शराष्यं ४ 

दतश्वाऽदुपपत्िश्तापिकपरिकद्पितस्येश्वश्स्य । स हि परिदकिस्व्यसानः 
छुभ्मद्ार्‌ इव पृदादीनि प्रधानादीन्यथिष्ठाय प्रवतयेत्‌ । क चेव्पपचते । 
नदयप्रलक्ष॑रूपादिदी्य च प्रथानशीश्वस्याऽथिषठेय सस्णवति, प्रदःदिष- 
रृक्षण्याह || ३९ | = नि 

| | माष्यकरा अनृवाद्‌ 
ओर इससे शी तार्किकपरिकस्पित रईरकी अवुपपत्ति दै, क्योकि परिः 











 कलिपित वह ८ ईश्वर ) जैसे ऊुम्भकार भरत्तिका आदिका अधिष्ठान करके प्रवृत्त 


करता है, वैसे प्रधान आदिका अधिष्ठान करके प्रवृत्त करेगा। परन्तु यहं 
उपपन्न नदीं होता, स्योँकि अध्रयक्ष ओर हपादिदह्ीन प्रधान ईैस्का अघिष्ठेय 


हो, यह नहीं हयो सकता, क्योकि वह्‌ खृत्तिका आदिसे विरक्षण ह ।३९। 


| रत्नमा 
दृशधरस्य प्रधानादिपरेरणाऽनुपपत्तेश्च, असामञ्चस्यमिव्याह सूत्रकार अधि- 
ए्येति । प्रधानादिकं चेतनस्याइनषिष्ठेयम्‌ › अमव्यक्षस्वात्‌, इृश्रवत्‌ ; व्यतिरेकेण 
मृदादिवद्धेत्यथंः ॥ ३९ ॥ 
रत्वा यतुवाद्‌ 
ददवसं प्रधानादिकी प्रेरणा युक्त नदीं दै, इसच्यि भी प्रधानवादमे असामज्स्य दै, 
एसा सूत्रकार कते द ---““अयिष्ठान'” इत्यादि । प्रधानादि दद्वरंका अनधिष्ठेय दै, जं प्रत्यक्ष 
दोनेसे, दरवरङ़े समान, व्यतिरेकसे गत्तिका आदिके समान, देसा अर्थं है ॥ ३९ ॥ 





हे, इतीप्रकार (ज्ञानवाध्यतवम्‌' आादिलक्षण कह सकते दै, वाध माने--ज्ञानाधिकरणमे अभावका 


वोधन । ख्यात होकर वाध्यत्वकौ अनुपपात्ति, आनियचनीयारथमें प्रमाण हे, एवं विमत [शुक्तिरजतादि] 
भनिवयै्नय हं, वाध्य होनेसे, नो आनैव्यनीय न्ह हे, वह बाध्य नद्धं है, जसे आत्मा, यह्‌ 


ह 
अनुमान भ प्रमाण दे, इत्यादि} जिकर विचार अन्य अन्धो विस्तारे वथित ह । 
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करणवच्चेन्न भोगादिभ्यः ॥ ४० ॥ 


पृद्च्छेद--करणवत्‌ , चेत्‌, न, मौगादिभ्यः 
दद्ाथोक्ति--करणवत्‌--करणानि सप्रसयक्षाणि जपि यथा जीवेन प्रयते 
तथा प्रधानमप्रलयक्षमपि दृश्वरेण प्रेर्यते इति चेत्‌, न; [ कुतः | मोगादिभ्यः 
जीवस्य भोगाथमिद्धिययेर्कखवद्‌ इश्वरस्य भरकस्वे भोगादिदोषप्रसङ्गात्‌ । 
भापाथ--अग्रलयक्ष होनेपर भी जसे इन्द्रियां जीवे प्रेरित होती & वैते दी 
अप्रलयक्ष मधान ईश्वर द्वारा प्रेसिति होगा, एेसा नदीं कह सकते, ्योकि रेस 
माननेये जपे जीव भोगके लिए इच्ियोका प्रेसक ह्येता, वैसे द्ी शश्वरको प्रेरक 
माननेसे, उसमे भी भोगादि दोषोकी प्राति होगी । 
साष्य्‌ | 
स्थादेतत्‌, यथा करण्यं वश्चुसदिशसग्रलयक्ष स्पादिद्दीयं च दुर 
पोऽधितिषटसयेवं प्रधानसपीश्वसेऽधिष्ठाखतीति । तथापि नौयषदते । भोगा- 
भराष्यक्रा अनुवादं 
लेखे नेत्रादिक इन्दरियसथुद्ाय अप्रयक्ष ओर रूपादिदीन है, उसका पुरुष 
अधिष्ठाता, वैसे दी प्रधानका दश्वर अधिष्ठाता होगा, एेसाहो तोभी 





रत्यश्रश्् 
चक्चुरादा व्यभिचारमाशङ्क्य निषेधति-- क्रणवदि इं | पद्‌ सूत नास्ती- 
त्यपरदयक्षलं र्फुर्यति--कूपैषि । श्वभीगहेतुसे सति, इति विद्ोषणात्‌ न 
ग्यभिचार इव्याद-- तथापीति । सोगः-- सुखदुःखानुभवः आदिपदाद्‌ विषया- 
नुभवग्रहः । न च यदू येनाऽथिषठेयम्‌ , तत्‌ तदीयभोगहेतुसवे सति प्रयक्षम्‌ इति 
प्यतिरेकभ्यापो करणेषु व्यभिचारतादवस्थ्यमिति वाच्य्‌, मोगहेतुत्वविरिष्ट- 
रत्रममाका अनुवाद | 

 चष्रादिको केकर पूर्वोक्त अवुमानमें व्यभिचारकी आशङ्का करके उसका निषेध करते है-- 
करणवचेन्‌" इत्यादिसे । ने्रादिमें उद्भूत रूप न्दी है रसे वह अभ्रयक्ष हे, सा 
स्फुट करते दं--““रूप'” इत्यादिसे । “अपने भोगका दैव दनेसे इतना देतुमेँ विरेषण 
द्गसं व्याभचार्‌ चह दोगा एसा कहते दै~“'तथापे' इलयादसे । भोाग- खख आर इःखक्‌। 


अनुभव । “भोगादि' मे आददे पदसे विषयानुभवक्छ महण करना चादिए । परन्तु जो जिसका 
अयिष्ठेय हं, वद उसके मोका दतु दोनेसे अत्यक्ष दै" हस व्यतिरेक व्या्ठिमे इच्ियेमिं वैसा ही 
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- सास्य 
दिदशनाद्व करणभामश्याऽधिष्ठिवतं ग्यते च चाऽत्र भोज्यो 


नेः 


( 


ह्यन्ते । करणग्राससाल्ये चाऽस्थुपमस्यश्वे क्सशिणिाधिवैश्वश्द 
पेगादयः प्ररव्येश्व्‌ । अन्यथा का सूद्व व्यास्यायते। अषिष्ठानाद्वुपपतत 


9) 
॥ 


श" इतश्वाहुपपत्तिस्ता्षष्परिक्दिपितस्येश्वरस्य । साधिष्ठानो हि सोके सक्ष 


भाष्यका अन॒काद्‌ 
नदीं घटेगा, क्योकि इन्द्रियस्तयुदायमे भोगादि देखनेमे आनेसे वे अधिष्ठितं 
है, एेसा ससश्चा जाता है। परन्तु यहां मोगादि दैखनेये नदीं आति । इन्द्रिय- 
समदायके साथ ( प्रधानादिका) साम्य स्वीकार किया जाय, तो संसारीके 
समान ईश्स्को भी मोगादि प्रप्र दहो जार्यगे। अथवा इन दो सूर्ोक। 
व्याख्यान अन्य रीतिसे किया जाता है, अधिष्ठानाद्पपत्छः इससे तार्फिक- 


परिकसिपत ईशधर्की अनुपपत्तिं है; क्योकि खोक्मै अधिष्ठानसहित सश्चरीर, 


रत्वभरभां 

त्वस्य हेतुत्वात्‌, करणेषु च विशेषणाभावेन विरिष्टस्यं हेतोरभावात्‌ } न 
च विरोष्यवेयथ्यम्‌ ,-पराथेपाचकाषिष्ठेयकाष्ठादों व्यभिचारात्‌ | न च प्रधानादे 
द्धरथत्यक्षस्वाद्‌ विरोष्यासिद्धिः,अतीचद्ियघशूपाद्‌ प्रत्यक्षघ्वस्य सत्वा इत्यभिप्रायः 
जीवे करणक्ताः मगादयो इदयन्ते इश्वरे तु प्रधानष्तास्ते तन द्यन्त 
र्यक्षरथैः | विपक्षे दोषं वदन्‌ अप्रयोजकत्वं हेतोर्निरस्यति- शरणेति | 
प्रघानादेः भ्रय्वाऽङ्गीकारे भेरकमेगहेतुप्वं स्यात्‌, अतीन्द्रियस्य गेयस्य मोग- 
हतुखनियमादिव्यथैः । सूत्रद्मयस्याऽथेन्तरमाह--अन्यथा घेति | ध्यः प्रवर्तक- 
श्चेतनः स शरीरी, इति रोके व्याधि । इधरस्य च रारीरानुपपत्ेनं प्रवर्तक- 

रत्यश्रपाका यतृबाद्‌ 


^ त, + (-, 


भचार दोगा स्रा कना युक्त नदीं हं, क्योकि स्वभोगदेतुत्वविरि् यप्रघ्यक्षत्व देतु दै, 


©} 
[५५ 


मप ५ क 


ञअ।र इन्द्रयोमं विशेषणके अभावप्ते विरिष्टदैठु नदीं दै । देतुमें विरोष्य सी व्यथं नहीं है, क्योंकि 
पराथं पाचक अयिष्टेय काष्टादिमें व्यभिचार है । प्रधानादिमें इ्वरप्रत्यक्चत्व देनेसे विरेष्यासिदि 
एेसी शङ्का नदीं करनी चा याकि सतीन्ियत्वरूप अ प्रत्यक्षत्व है, एेसा अभिप्राय दे । 
वम इन्द्रस किये गये भोगादि देखनेमें आते है, इरवरमे तो अ्रधानसे क्रियि गये भोगादि 
देखनेमं नदीं अति एेसा माष्यक्ा अक्षराथं है। विपक्षमे दोष्‌ कट्‌कर्‌ अगप्रयोजकत्वका निरास 
करते दँ -“करण'' इत्यादिसे । प्रधाने प्रर््य॑त्वं माननेपर गरेरकमें भोसहेतुत्वकी अ्रसक्ति होगी, 
क्योकि अ्ताद्धिय जो प्रेय है, वड भोगदेतु दै एसा नियम है, रेखा अर्थ॑दहै। दौ सूचका अन्य 
स 


अथंकदते द--"अन्यथा वा" इलादेसे । जो प्रवतेक चेतन दै वद्र राशीरी दे, एेसी व्यापि लोकप 
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(र थषष्य-रसवशया-शाशाडइयाद दद्द २२३१५ 


भास्यं 

+ ज्‌ रध >. ष त्‌{, अतश ददद ्ास्ठ्कक्षमाऽद्ष 
रीथ सजा शष्दुष्येश्वये ददयते वं निर्धिष्टावः, अतश्च दद्द्ास्वषकेनाऽदृष्ट- 
र्‌ म | + ~ ८1 (> सिष्छप 0? चह्छरी ^ [सत्‌ सृघ्यितठ न 
र्‌ कसयितुश्निच्छत ईरस्यापि किंचिच्छरैरं छरणायतनं व्यित 
स्याद्‌, न च रदम॑चितुं छक्यते । दुष्ययु्रकारमाविस्वाच्छरीरस्य 


भ ुषटश्तद्‌ नुपपतेः । निरधिष्टानस्ये चेदषरस्य ग्रवतेकस्यतुपपिः,) एं 

लोके षटस्वाद्‌ } श्श्णवधेन्नं सेभादिभ्य्‌ः' । अथं सु 

रवर्स्याऽ्पि किचित्करणानामायतनं शरीरं काभेन कस्म्येत, षएव्रपि 
माव्यका अनुवाद | 
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राजा देखनेपे आता है, अपिष्ठानरहित देखनेमे नदीं आता। इससे 
इस टष्टान्तके वख्ये अद देश्वरकी कस्पना करनेकी इच्छावालेको द््धरका 
कोद सरीर इन्द्रयका स्थान वर्णन करना पड़ेगा, परन्तु वह्‌ वणैन करना 
स्य नींद, क्योकि शरीरके छष्टिके उत्तर कार्म होनेसे सषि पूर्वमे कहं 
अतुपपन्न है । ओर अधिष्ठानरहित ई्स्तै ब्रवतैकत्व नदीं ह्ये सकता, क्योकि 


ल्‌ 
2 
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रोकं ेला देखनेमे आता है । "करणवच्चेन्न भोगादिभ्यः, यदि िकद्यैनमे 


अनुसार ई्र्का मी इन्द्ियोका आश्रयं कोई सरीर इच्छ. सनि स 
र ल्त \ 3 म) 


एत्वा 


खमिति सुत्रा्थमाह--इतश्येति । विमतं सेश्वरं कार्थलात्‌, रोद 


क मी १ (2 ४1 ० 


कल्पयतो राजवत्‌ सशरीर एवेश्वरः स्यादि्युक्तम्‌, तत्र्टापत्ि निरस्यति 
च तद्र्णयितुधिति । न च नित्यं चरीरं सर्गात्‌ प्रागपि सम्भवतीति वाच्यस्‌? 
रारीरस्य भोतिकलनियमादित्य्थः । यस्तु, अदरीर एवेश्वर इत्यत आह-- 
निर्धिष्ठानस्वे चेवि । जीवस्येव दारीरं भौतिकम्‌, द्रधरस्य तु स्वेच्छा 
निर्मतं प्रागपि सयादित्याशद्भं निरस्यति ~~ छरणवददितिं । करणान्यत्र सन्तीति 


१ 
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देखी जती हे, अतः इरवरका चरीर नदीं देनिकरे कारण उसमें प्रवतेकल नदीं हे, एेसा सूत्राथं कदते 


(, 


द~---'!इतश्च' इत्यादसे । विमत सेश्वर हे, कायं दोनेसे, रफ समन एसा माननवाखका इरेवर्‌ 
सशरीर होगा देसा कदा है, उसमे इ्टापत्तिक। निरसन करते दै-““न च तद्रणयित॒म्‌'” इत्यादिसे । 


५ 


शरीर नित्य दै ओौर वद रष्क पूवमे भी दे एेसा कना युक्त नदीं दै, क्योकि सरीर भौतिक दोता 
हे ेसा नियम दै एेसा अदे) तो ह्वर अश्रीर ही हो, इसपर कहते दै---“ निरधिष्ठानत्वे च? 


द्त्यादिसं । जीवका चरौर भातेक हे, इरवरका तो स्वच्छानामत इ, अतः सा्टके पवमन होगा 


ऋ वि 


इस आराङ्का मरसन चर्‌ है--"करणः' इत्यादिसे। करण जिसमे हं वह्‌ करणवत्‌- 
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सव्य 





नोपप; दक्षदरस्ये हि सति संसायिवद्धोगादिप्रषङ्गादीरवरस्याऽव्य- 
ली वश्यं भरषज्येत ॥ ४० ॥ 
भाष्यका अनुवाद 


| १ वह शी उपपन्न नदीं होता, क्योंकि इारीरथुक्त होनेसे संसारके समान 
क भोगादिक्ते व्रसङ्घसे ईश्वरो सी अनीच्वरत्व प्रसक्तं होगा ॥ ४० ॥ 





च [र | रत्नम्रमा 
करणवत्‌--रारीरम्‌ , इव्छामयररीरकस्पनवाऽनुपपक्चा मानाभावाद्‌, दृष्टभातिकल- 
निथमविरोधाच्चेति मन्तग्यम्‌ || ४०॥ 


रत्नग्रभाका अनुवाद 


॥ 


| 


(~ १ २ द + म 
दारीर, इष्छामय दारीरक्छी कल्पना दी अयक्त दै, क्योकि प्रमाणका अभावदहै आर शरीर 


भ 


भौतिक देखने आता है एे्ा जो नियम दे विरोध होता दै, एसा समन्नना चाहिए ॥४०॥ 


॥ 
0.4 


अन्वश्खमसष्गता शा ।॥ ४१।। 


(7 पद्च्छद्‌--अन्तवचम्‌ › सस्ता, वा | 

61 पदृर्थोद्ति-[प्रधानजीवेश्वराणां या संख्या यच्च परिमाणं तदुभयमपि दरेण 
परिच्छिद्यते वानं वा ] मचे, अन्तव्वम्‌-परिच्छिन्नसंख्यापरिमाणव्वात्‌ 
त्रयाणां षरवत्‌ विनादितं स्यात्‌ । द्वितीये--असर्वङ्ञता--ईशवरस्याऽसर्व्ञसवं 


भ, 


स्यात्‌ [ अतो माहेशधरसिद्भान्तो भममूर एव ] 


धृषृथं-- प्रधान) जीव ओर अपनी सख्या ओर पसिमाणका निश्चय ईव 
करता है सा नहीं £ ब्रथम पक्षम परिच्छिन संख्या ओर परिच्छिन परिमाण होनेसे 
तीनों धटके समान विनाशशीर हो जार्येगे । दूसरे पक्षम ईदखरकी असरवेक्गता 
होगी, इसलिए महिखवरसिद्धान्त भान्तिम्‌ख्क दै ! 
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' शूष्यं 

शाऽत्ुपन्विश्ताकिकपरिकर्पतश्येशवस्य । स हि सर्वहस्तैरथ्शु 
गस्यतेऽनन्तश्च, यदन्त च प्रधानमनन्ताथ दद्दा धियो सिक् अभ्युप 
=  श्स्यन्ते। तत्र सर्बह्ेनेरषरेण प्रधानस्य दुरूकणामास्ययशयन्दा प 
च्छिचितवान वा परिच्छिदेत, उभयथापि दोपोऽुषक्तं एवं । सूथय्‌ १ 
| ूर्व्सिह्तावद्िकस्ये इयत्तापरिच्छिश्चत्वातधान पुपशसणापन्तवस्य- 
„ < सवर्थ भावि, एवं लोके चष्टत्वात्‌। यद्धि रक्ते इयदचापरिच्छिन् 
। वस्तु पटादि तदन्तवष्‌ दष्ट तथा शधानदुरषेदवरययसपीयचापरित्छिु- 

माष्यका अनुवाद 

इससे भी तार्किकं परिकद्पित ईः मलपपत्ति है! स््योकि वे 
ईशर सभज्ञ ओर अनन्तदै रेखा स्वीकार करते द! ओर श्रधान अनन्त 
है ओर "पुरुष अनन्त हैः एवं परस्पर भिन्नैः देखा ख्वीच्छार क्ते है। 
उन्न सर्वज्ञ ईश्वरसे प्रधान; पुरुष ओर द्रकी इयत्ता परिच्छिन्न होती 
है, यानहींदहयोती? दोनों प्रकास्से आ दोष प्राप्त होता हीहै। किस 
प्रकार ? इससे कि पूर्व विकल्पे प्रधान, पुरुष ओर इश्वर इयत्ता परिच्छिन्न 
टोतेखे अवदय अन्तवान्‌ होगे, क्योंकि लोकम पेखा देखा जातादहै। जो 
रोक इयत्तासे परिच्छिन्न पटादि वस्तुएहंः वे अन्तवान्‌ देखी जाती हं। 
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। | रत्वपरथा 

| एवसीश्वरस्य शष्कतर्कण क्व्रैखनिर्णयो न, इद्युपपाय नित्यखसवैज्ञख- 
क निणैयोऽपि न सम्भवतीत्याह सूत्रकारः---अस्त्वच्वसिति | पधानपूरुषेश्चरत्रयम्‌ 

अनि्यम्‌ , इयत्तापरिच्छिन्नवाद्‌ , घवद्‌ , इत्याह -पूर्स्सिन्िति । संस्या वा 
= - परिमाणं वा इयत्ता । तथा च निशवितसंख्याताद्‌; निश्चितपरिमाणलवाच्चेति 
१ हेतुद्रयम्‌ | यदपि संख्यावच्वमात्रं हेतुः ` सम्भवति, तथापि सर्वज्ञलनिश्ययेन 
`, . दैवसिद्धिनिरासं चोतयितुं निश्चितपदम्‌ । तत्राऽऽचहेतोः असिद्धिनीस्ती्याह 

रत्नश्षमाका अनदद्‌ 

रस च्रकृर्‌ दष्क तकल इशवृरम कत्रत्वका नणय नद्धा दहा सकता, एसा उपादान कृरच्छ 
ईश्वरम नित्यत्व ओर सवज्ञत्वका भी निणय सदी हौ सकता ेखा सूच कार कदते द --““अन्तवतत्वस्‌ः 
स्वाद्‌ । त्रवच, पुरुष अर्‌ इद्वर, य ताना आनमत्य दं, इयत्तापाराच्छन्न दमस, घट 
सपन, एसा कदत €~ पूवास्पन्‌ः इत्यादिसं  स्ख्याया परमाण इयत्ता ह । अथौत्‌ 
निथितसख्यावाटे दोनेसे, आर निन्ितपरिमाणवाके दोनेसेयेदा देतु हं। यद्यपि सख्या- 
वमार देतु दो सक्ता दे, तो सी स्ज्गके निश्चये देतुकी असिद्धिका निराकरणक्रा सूचन 
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ष्य 
स्पादन्तयत्‌ स्याह । सख्यापरिषाण तावत्‌ धधानपुरदेशयश्चथरूपेण परिष्चल- 
चम्‌, खरूपपरियाणसपि तदह्ूतसीरषरेण परि च्छिधयेतेति। पुषयमदा च अहु 
सुद्धुया । ततश्वयचापरिच्िश्षानां सध्ये घे सशारिण धुखयन्ते तेषां 
रसाय ऽन्तबास्‌ सष्ारित्यं च तेषाखन्तवट्‌, एवदितशष्यपि ऋयेण दुच्यश्रानेषु 
संसारस्य संरारिणां खान्तवचयं स्य । पराय चं सविकारं इुरुषाथ- 
खीहवस्स्याऽधिष्ठेय ससारखन्ऽधिसतं दच्छरन्यतायासीश्यर्‌ः किमधि- 
गव्या अनदद्‌ 


इसी प्रकार प्रधान पुरूष ओर इश्वर तीनों इयत्तासे परिच्छिच होनेसे अन्तवान्‌ 
होगे खङईस्याषरर्‌ लाम तो प्रधान, पुर्व आर इश्रये तीन दह इस शपे 


परिच्छिन्न है। उनन्नै स्थित द्वरूपपरिमाण सी इ्रसे परिच्छिन्न दी 
होगा । ओर पुरूषगत महासंख्या है । इसलिये इयत्तापरिच्छिलोके मध्यै जो 
संसारसे मक्त होते हः उनका संसार अन्तवान्‌ हो जाया ओर्‌ ससारित्व सी 


अन्तवान्‌ हयो जायगा । इस प्रकार दृसरे जीवोके भी क्रसद्धे युक्त होने 








रदश 
स्यापरिमाणयित्ति । संल्याखषूपमित्यथः । ह्वितीयहेतुं साधयति-खङ्येति । 
प्रधानादय: निथधितपरिमाणाः; वस्तुतोऽसिन्नत्वाद्‌, घटवद्‌ ह्यथः । ननु प्रघान- 
पुस्षेश्वराः त्रयः इति ज्ञातेऽपि जीवानामानन्व्यात्‌ कथं संख्यानिश्चयः, तत्राह-- 
सुरुषेति । जीवसंख्याऽपीश्वरेण निन्धीयते, अनिश्यये सर्वक्गस्वायोगादिव्य्थः । 
हेतुसिद्धेः फएल्माद-- ततश्चेति ! माष्रराशिवत्‌ केषाद्धिजीवानां सङ्गः, तद्न्धश्च 
नदये दित्येवं सवैशुक्तेरिदानीं यःय जगत्‌ स्यादित्यथेः । निव्यस्यानवरोषादिति 
मावः | ननु इश्वरः शिप्यतामिति चेद्‌, न; तस्यापि भिच्घ्वेन सन्तवत्वात्‌ , 
९{न्ग्द्म अनव्यद्‌ 
करनेके लिए निित पद्‌ हं । उनभें प्रथम हेतु ससिद्ध नदी हे एेसा कहते दे--“संख्यापरिमाणम्‌” 
इसयादिसे । संख्यापरिमाण-=-संख्यारूप । दवितीय देदुको सिद्ध करते है--““स्वरूप” इ्यादिसे । 
प्रधानादि निधितपरिमाणवले दै, वस्तुतः अभिन्न दोनेसे, वटके समान, एेला अथं हे । परन्तु भधान 
पुरुष ओर इवर ये तीन दँ देता जाननेपर भी जीवके अनन्त होनेसे संख्याका निधय दिस प्रकार 
द ‹ इसपर कदते €~--"'पुरष्‌”' इत्यादिसे । दृश्वूरको जीवको संख्याका भी निश्चय है, क्योकि 
` निश्वयनहो, तो वह सवज्ञ नदहोगा दन्ना अथदहं। देतुसिद्धिका फल कहते दै--“ततश्"' 
इदययादिसे ¦ साषराशिके ससान कितने जी्वोक्षा सङ्ग ओर उनक्रा बन्ध नष्ट होगा, एेसे सवके 
मुक्त दानपर्‌ जगत्‌ दूत्य द्यं जायगा पसा अथं दहे, क्योकि नित्यका अवशेष नदहींहे। इश्वर 
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द्य 


तिष्ठत्‌; किंविपषे वा दवहतेदवरते स्याद्‌ । प्रधानपर्पेस्वश्णां 

यघसन्तवर्दे सव्यादिश्चप्रसङ्गः, आचन्तवच्पे च शरल्यवादपरसङ्कः 
र" @ अथ मा भूदेष दोष इत्युत्तर विकस्पोऽस्युपगम्येत- म प्रधानस्य पुदषा- 

| णामास्मनधयत्श्वरेण परिच्चिघते--इति, तत ईवरस्य सर्वज्ञतवाऽभ्युप- 

+ > गमहानिसयो दोषः प्रसन्येत। तस्पादप्यसङ्तस्ताकिकपरिशृ्धीत 
ह दैशरकारणवादः ॥ ४१ ॥ 
। भ्राष्यका यनुवाद 
संसार आर संसारी अन्तवान्‌ हो जायगे। ओर सविकार प्रधान पुरूष 
अ्थंके छिए ईंरका अधिष्ठेय संसारीह्पद्ते अभिमत है। उससे शर 
होनेपर दंधर किसका अधिष्ठान करेगा; या क्रिस विषयमे सर्वज्ञता 
ओर दर्ता होगी । प्रधान, पुरूष ओर्‌ ईस्के इस प्रकार अन्तवान्‌ होनेसे 
आदिमान्‌ होनेका प्र्षङ्ग आवेग, ओर आदिमान्‌ आर अन्तवान्‌ होनेसे 
रल्यवाद प्रसक्त होगा, ये दोषन हौं इसलिए यदि प्रधान पुरुष ओर इशवरकी 
इयत्ता दधरसे परिच्छिन्न नदं दह्योती, इस उत्तर विकट्पका स्वीकार किया 
जाय, तो इश्वर सर्वज्ञ दै, इस स्वीकारका यागरूप दुसरा दोष प्रसक्त होगा | 
इसे मी तार्किकोसे स्वीकार किया गया ईश्वरवाद्‌ असङ्गत है ।॥ ४१ ॥ 


र्न्रभ्रमा 


किञ्च, इरितव्यासावाद्‌ दृश्वराभावः स्याद्‌ इत्याह ---प्रधानभिति। दोषान्तरमाह 

प्रधानेति | दयत्तानिश्वयामावात्‌ न शून्यता इति द्वितीयं राङ्गते--अथेति । 

इयत्ता नस्ति, न निश्चीयते चेव्यथे प्रधानादयः संख्यापरिमाणवन्तः, 

ग्यत्वात्‌ ; माषादिवत्‌ , इस्यनुमानादस्तीयत्ता तदज्ञाने स्याद्‌ असर्वज्ञता, इयत्तायां 

> र्द चान्तवत्वमपि अक्षतमिति परिहरति-तत इति। तस्मात्‌ केवरकर््रीश्चरवादस्य 
निमूरुखाद्‌ न कनरुपादानाद्भयेश्वरसमन्वयविरोध इति सिद्धम्‌ | ४१ ॥ (७) | 

रत्वभ्रसाका अनुवाद 

< अवरिष्ट रह, यह भी युक्त नदी, क्योकि वह भी भिन्न होने अन्तवान्‌ दे । गौर ईरितव्यका अभ।व 

(ि दोनेसे इरवरका अभाव दोगा ेसा कदते दै--“श्रधानम्‌' इत्यादि । अन्य दोष कदते दहै 
“प्रधानः” इत्यादिसे । श्यत्ताका निश्वय न होनेसे शुन्यता नही होगी इस द्वितीय पक्षक दाङ 

करत द-- अथः" इत्यादिसे । इयत्ता नदी हदे आर उसका निश्वय भी नदीं होता ह यह अर्थ ट्‌ । 

अवानाद्‌ सस्यपास्माणवार हं, द्रव्य हने, माषार्देके समान इस अनुमानसे इयत्ता हं ओर 

उसके अज्ञनसे इदवरमें असवज्ञता दो जायगी ओर इयत्तामें अन्तवत्तव अक्षत है, एेसा परिहार 

४ ` करते द--- ततः” इल्यदिसे । इस्स्यि इरवर केवल कतां हें, इस वादके निमूर होनेसे अद्य ईर्वर 

४ कता आर उपादान दोनो दे यह्‌ वेदान्तसमन्वय विरुद्ध-- वाधित नई है ेसा सिद्ध हअ! ॥४१॥ 

१६९६ 
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१२२० मह्यसत्र 
| € उत्पव्यरसश्रवाधिद्धरण घू० ४२-४५ | 
जी वोत्वन्याटिकः प्चराजीक यज्यते नं वा| 
| युक्तं नारायणव्यृहेतत्समाराधानादिवत्‌ || ?।) 


यञ्यतासविरुद्ा्या जादत्पात्तच युज्यत । 
उत्पच्चस्य वनाद्यत्वं कतनाशाद्‌ दाषत्तः # ¦; ९॥ 


~ {~ 1 
^ *५~” = ~" ~+ 


¢ > ` 


| अधिक्रणसार | | 
सन्देह-पञ्चरा्मे प्रतिपादित जीवकी उत्पत्ति आदि युक्त हे या नदीं" 
पू्वपक्ष--जसे वासुदेव ओर उनकी आराधना युक्तै वैसे दही जीवकी -उत्पात्त 


भी युक्त दही हःउसके स्वीकार करनेमे कोड वाधक नही ह| 
सि द्धन्त-श्रतिके साथ विरोध न होनेके कारण वासुदेव ओर उनकी उपासनाका 


स्वीकार होनेपर भमी जीवात्पत्तिको नहीं मान सकते, क्योकि जीवकी उत्पाते ओर नाश 
माननेमे श्रतिसे विरोध होगा ओर-कुतनार ओर अक्रताभ्यागम दोप्रकी प्राप्त भी होगी | 


..<सपत्यस भवात्‌ ।। 
पदार्थोक्ति---उपपत्यसंभवात्‌-- वासुदेवात्‌ जीवस्योखत्तेरसम्भवात्‌ । [ उत्प- 
च्यङ्गीक।रे घरवदनि्यसवाप्या भगवस्पा्िरूपो मोक्षस्तदय्युपगतः कस्य स्यात्‌ | 
अतो आन्तिमूलो भागवतसिद्धान्तः | 
| भाषार्थु--वसुदेवसे जीवकी उक्ति नहीं हो सकती । यदि उत्पत्ति सानी 
~+ जाय, तो जीवके घटकीं मति अनित्य होनेसे भगवस्रातिरूप मोक्ष, जो वैष्णवों द्वारा 
स्वीकृत है, किसको प्रप्त होगा । इसलिए मागवतसिद्धान्त भरान्तिमूक्क है । 

# भावाथ--भागवत्त सम्प्रदायी पाञ्चरात्रमानते दँ कि--भगवान्‌ वासदेव एक दै, ओर जगत्का 
उपादान एवं निमित्त कारण है । संसारशूपी बन्धका विनाश उसकी उपासना आदिसे दोता दै । 
उस वासुददेवस्े संकषण नामका जीव उतपन्न होता दे, नोवे प्रच॒ञ्च नामका मन भौर मनसे 
अनिरुद्--अहङ्कार उत्यन्न होते दै ! ये वासुदेवादि-चार प्रकारके व्युह, स्वरूप हैं । 


व ^ स 








भी उस स्दरौकार करते ह, परन्दु जीव उत्पन्न दोता दहेः थह तुम्हारा वचन दम नदीं मानते । 
क्योकि एसा माननेसे क्ये हए धमादिका विनाद्य, नहीं किये हुएकी प्रापि होगी । यथापूव 
सृष्टम जा जाव ह; उसका उत्पन्न मानोगे तो, “जो उत्पन्न होता दे, वद विनाशी होता हैः इस 
नयायत्ते उसका प्रल्यकाल्मे नाक मानना द्योगा, जीवके नष्ट होनेपर उसमे रदनेवाले धर्मादिका 
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[कन 


 अन्‌नुष्ठित धमे. आर अधर्मके न रदनेपर सुख-दुःखक्षी प्राप्ति रोगी इसको भकरताभ्यागम कहते दै ! 
ष्ससे जीवको उत्पात्ते भाद्‌ युक्त नर्ददहे। 


7 जोम 








दस्पर्‌ [सद्धान्ता कहत हं क वासुदव आर उसको आयाधना श्रातसम्मत दाचेसे हम 


नाश फलप्रदानके बिना दी प्रसक्त होगा, इतस प्रकार कृतदहानि होगी एवं उत्पन्न नवीन जीवमें पूवं 
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येषामप्रन्तिशधिष्ठाता सकवरखनिगिचकाल्णलीश्वरोऽधियतस्तेषं पक्षः 
प्रत्याख्यातः, येषां वुः यशहिषथाऽधिष्ठाता चोभयत्यफं काश्णसमीश्वसेऽ- 
भिथतस्तेषां पक्षः प्रस्याश्यायते । नघ श्रतिसमाश्रयणेनाप्येव॑रूप एवेशरः 
परारनिधारितः प्रतिश्वाऽधिष्ठाता चेति, श्रुलयद्ुसारिणी च स्टूतिः प्रमाण 
भिति स्थितिः | त्छश्य हेती पक्षः परत्याचिख्यासित इति । उष्यते-- 
यद्यप्येवंजातीयकांऽकः समानत्वान्न विसंवादगोचरो ववति, अस्ति खंक्ञान्तरं 
वि्वादसानमिलयतश्तसव्याख्यानायाऽऽर्स्भः | तत्र भागवता मन्यन्ते- 

माष्यका अनुवाद 

जिनको दशर अभ्रकृति; अधिष्ठाता एवं केवल निमित्त कारणरूपस्े अभिमत दै, 
उनके पक्का खण्डन किया जा चुका द । अब्‌ जिनको प्रकृति ओर अधिष्ठाता दोना 
प्रकारके कारणष्पसे ईशर अभिमत है, उनके पक्षुका निराकरण करते ई । 
भ्रतिके आश्रयस्चे मी इसी प्रकारका दर-प्रकृति ओर अधिष्ठाता है रेसा-पृैमे 
निधारण किया गया है, ओर श्रतिका अतुसस्ण करनेवाली स्यति भी प्रमाणहै 
देखी स्थिति है, तो किस हेतुसे इस पक्चका निराकरण करनेकी इच्छा है? कहते 
ह--यदयपि इस प्रकारका अञ्च समान होनेसे विसंवादका विषय नहीं है, तथापि 
अन्य अश्च विसंवादे स्थान हँ इससे उनके निराकरणके छिए यह्‌ आरम्भ है| 





रलश्भा 
पञ्चपदाथवादिमाहेश्वरमतनिरासानन्तरं चतुन्यूहवादं बुद्धिं निरस्यति-- 
उत्पर्यसम्भवादिति । अधिकरणतात्पयेमाह--येषाभिति । अधिकरणाऽऽ- 
रम्भमाक्षिपति- नन्विति । वेदाविरुद्भंरमडगीङ्त्य वेदविरुद्धं जीवोप्पच्याचसं 
निराकतुमधिकरणारस्भम इव्याह-उच्यत इति । अत्र भागवतपाश्चरात्रागमो 
विषयः स किं जीवोदच्याचरो मानं न वा; इति सन्देहे वाधानुपरम्भाद्‌ मानमिति 
| एत्व्रमाका अनुवाद 


पञ्चपदाथवादी मादेद्वर मतका निराकरण करनेपर बुद्धिस्थ चवुन्यूहवादका निराकरण 
करते ई---"“उत्पत्त्यसम्भवात्‌"° इस सूत्रे । अधिकरणका ताप्यं कते ईद--“येषाम्‌" इद्यादिसे । 
अधिकरणके आरम्भक) आक्षेप करते है-- “ननु” इत्यादि । वेदसे अविरद्धाशका अङ्गीकार 
करके वेदविरुद्॒ जीवी उत्पातेरूप अश्चका निराकरण करनके ल्य अधिकरणका आरम्भ 
दे एेखा कदते ईद--““उच्यते" इत्यदि । यदह भागवत पाश्चरात्र आ।गम विषय है, वद जीवक 
उत्पत्तिके अशमे प्रमाणे या नदीं, एसा सन्देह होनेपर बाधके उपर्ब्ध न होसे भरमाण 





प 
प ५९1 
त 14 


इ 


ध 


स 
(1 


९ 








1 
॥ 
| 
॥ 
| 
{ 
1 





नी मौ मीरे च (क र ् ४ ह त मदु एन ~ तय मनन ज क्वपि नसि रेवान वक 
भ ^ ^-^ ^.“ ^-^ ८-८-८८. ~^ ^-^ ^-^ ^ ^ ^-^ ^+ ^-^ ^-^ ~ ^~ ~ 





अस्थ 
मशवानेवेको वासुदेवो निखजनङ्ञानखकूपः परमाथत, ख चतुधाऽऽत्सानं 
मविमन्य प्रतिष्ठितो वसुदेवव्मूहरूपेण संकषणव्युहसूपेण प्रचुभ्नव्युहरूपेण 
अनिशुद्रव्युहरूपेण च। वाखुदेवो नाम परमात्मोच्यते । सक्षणो नाम जीवः । नि 
प्रचु्नो नाम मनः। अनिरुद्ध नामार्हकारः। तेषा वासुदेवः पस प्रकतिरितरे 


संकषेणादयः कायम्‌ । तसिस्थभूतं परमेश्वरं भगवन्तमथिगमनोपादानेञ्या- = ट ५ 


स्याध्याययोगेवषशतभिष्ट क्षीणङ्कसो भगवन्तमेव परतिपत इति। 4 
भाष्यका अनुबाद ४ 

भागवत्‌ मानते दै कि--अश़ठे मगवान्‌ वासुदेव दी निरञ्जन ज्ञानरूप परमार्थ 

तन्तव हँ । वे अपने चार विथाग करके वासुदेवव्यूहरूपसे, संकर्षणव्यृहरूपसेः 

प्युप्नन्युहरूपसे, ओर अनिरुद्धव्यूहरूपसे प्रतिष्ठित ह । वासुदेव परमास्मा 





दै, संकर्षण जीवै, प्रदयुञ्च मन दहै ओर अनिरुद्ध अर्हुकार दै | उनम वासुदेव 


परा प्रकति है एवं अन्य संकर्षणादि कायै ह इस प्रकारके भगवान्‌ 
परमेश्वरकी अमिगमन, उपादान, इञ्या, स्वाध्याय, ओर योग द्वाशसो वर्षं 
पूजाकर क्वीण्धेश्ञ जीव भगवानको ही प्राप्न होते हे | 


एत्वभरभा 
ूर्पक्षयति--तुतरेति । पूर्वपक्षे तदागमविरीधाल्जीवाभिननत्रह्समन्वयािद्धिः; 
सिद्धान्ते तदरो तस्यास्याऽमानल्वात्‌ अविरोधात्‌ तस्िद्धिरिति फरूमेदः। सावयवत्वं 
निरस्यति--निरुञ्जनेति । कथं तर्हिं यद्वितीये वाघदेवे मूर्तिभेदः ? तत्राह-- 
स इति । व्यूहः--मूरतिः । सविशेषं सास्ाथ॑युक्छा सहेत पुरषाथ॑माह-- 9 ^ 
तमिस्थस्भूतमिति । यथोक्तव्यूहवन्तं सर्वभरङ्ृति निर्न विज्ञानरूपं परमा- ~ 


लौ त भ वकं इ त १ वै 
त्मानमिति यावत्‌ । वक्यचेतसामवधानपूवकं देवतागरहगमनम्‌--अभिगमनम्‌ | 

रत्वम्रभाका अनुवाद ह >+ 
दे, एेसा पूवपश्च करते दै--“तत्र इवयादिसे । पूर्वपक्षे उनके आगमके साथ विरोध दने = 


जीवसे अभिन्न ब्रह्मे समन्वयकी असिद्धि फल दहै, सिद्धान्तम उस अंशम उस 
आगमे अध्रमाण दोनेसे अविरोध है, इसमे जीवामिन्न ब्रह्म समन्वयकी सिद्धि फल 
दे। भगवान्‌ वासुदेवके सावयत्वका निरास करते दै--““निरजन' इ्यादिसि । जव 
वासुदव अद्वितय दै तो मूर्तिभेद किस प्रकार दोगा १ उसपर कते है--“सः" 
इत्यादिसे । व्यूह - मूरति, संस्थान । सविशेष शास््राथं ककर देतुसद्ित पुरुषार्थं कते दै--- 
(्तमित्थभूतम्‌'* इत्यादेसं । यथोक्त व्यूदवाला सवंभरकृति, निरजन, विज्ञानकूप, परमात्मा 4: 
एसा समन्नना । वराद, ऋय अर्‌ चिरे अवधान पूर्वक जो देवताह्‌ गमन दै, वृह अभिगमन 











^ 


रत्नश्रभा-मपादकाद्दिव १३२ 








अधि० < एू०४२] शङ्ख 


त्र यत्ताचदुच्यते-- योऽसौ नारायणः परोऽव्यक्तात्‌ भसिद्धः परमात्मा 
वात्मा स॒ आत्सनाऽऽस्वानसनेकधा व्यूद्ाऽ्यरिथित इति, तन्न निरा. 
क्रियते, स एकधा भवति त्रिधा भव्ति ( छा० ७। २६।२ ) इत्यादिः 
श्रुतिभ्यः परमामनोऽनेकथा भावस्याऽधिमतस्वात्‌। यदपि तस्य भगवतोऽ- 
भिगमनादिलक्षणमाराधनमजसमनन्यचित्ततयाऽमिपरेयते, तदपि नं 
पतिषिभ्यते, श्रुतिस्मत्योरीरखरमणिधोनस्य परसिद्धस्वात्‌ । यत्‌ घुनरिट्‌ 
 अच्यते-- वासुदेवात्‌ कर्षण उत्पद्यते दर्वा म्रः ्रुश्नालाऽनिष््चः 
इति ।. अत्र ब्रूमः--न वासुदेवरककाद्‌ परमालनः संकर्मणज्कस्य 


जीवस्योत्यत्तिः संभवति, अनित्यलादिदोषमसङ्गात्‌ । उत्पत्तिमच्ये हि 


भ्राष्यकरा अनुवाद 


४९ | ५ 
उसमें जो यदं कहते हे कि नारायण अव्यक्तसे पर प्रसिद्ध परमात्मा स्वार्मा 


६, वहं आत्मा दवारा आत्माको अनेक प्रकारसे व्यूह करके अवस्थित है, उसका 
निराकरण नहीं करते है क्यो कि-स एकधा भवति तरिधा भवतिः ( वह एकधा 
होता दहै, विधा होता है) इत्यादि शरुतियोंसे परमात्माका अनेक प्रकारका भाव 
प्राप्त है । ओर उस्र भगवान्‌का सद्‌ा अनन्यचिन्तसे अभिगमनादिरूप आराधन 
अभिप्रत दै, च्सका भी प्रतिषेध नदीं करते है, क्योकि भ्रति ओर स्परतिमं इर. 
प्रणिधान प्रसिद्ध हे । परन्तु वाछदेवसे षंकर्षण उलन हए है, संकर्षणसे 


भचुन्न भ्रययुन्नसे अनिरुद्ध एेसा जो कहा जाता है, उपर कहते द वासुदेव 





संज्ञक परमात्मास्े संकषेणसंज्ञक जीवकी -- मात्मा सकनक जीवकती छसतति नदीं हो सकती, क्योकि क्योकि 





| रत्नप्रभा 
पूजद्रव्याणामजनम्‌-उपादानम्‌ । इव्या-पूना। खाध्यायः -अ्टक्षरादिजपः। योगः _ 
व्यानम्‌ । तन्नाऽविरुदवांशम्‌ उपादत्त--तवरेति । “समाहितः शद्धाविततो मूला? इति 
“त यथा. यथोपासते त्याचा च श्चुतिः। “मत्कर्म॑छन्मस्परसः (मा० गी ११।५८) 
दव्याया स्छृतिः । विरुद्धांश्मनू दूषयति--यल्एुनरिति । कृतहान्यादिदोषः 
रलभरभाका अतुक्राद 

। पूजाद्रव्यकौ अक्ति 'उपादानः है, रन्या-- पूजा, स्वाव्याय-जष्टक्षरादि मन्त्रा जप, 
ग~-ध्यान । उसमें अविरुद्ध अका स्वीकार करते द-- “तत्र दत्यादिसे । श्रुति ओर स्म्रति्ें 
ईरवरप्रिणधान प्रसिद्ध है । (समादितः श्रद्धावित्तो भूत्वा ( समाहित भद्धाघन दोर ) तं 
यथा यथोपान्नते" ( जसे जसे उघकौ उप।सन। करता है ) इत्यादि ति दे, "मत्क्ङन्मत्परमःः 
( मेरे चयि कम करनेवाला भौर सञ्चरो परम माननेवाला ) इत्यादि स्यरतिद्धे। विरुद्धांरक्ा 
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खाल्य 


जोवस्याऽनिलस्वादयो दोषाः अ्रसज्येरर्‌, ततश्च नैवाऽश्य भगवस्रापनि 
मोक्षः स्यात्‌, कारणभापो कार्यस्य प्रविरयप्रसङ्घात्‌ । प्रतिषेधिष्यति 
चाऽभ्चार्याो जीवस्योत्यततिषू-'नासा ऽशरतेनित्यत्वाच तास्यः' ( ब्र° सू° 
२।३।१७ ) इतिं । तस्मादसङ्गतेषा कल्पना ॥ .४२॥ 
माष्यका अनुवाद 
अनिलयत्वादि दोरपोकी प्रसक्ति दोती है। ( निश्चय ) जीव उत्पत्तिमान्‌ होतो 
अनित्यत्वादि दोष प्रसक्त दोनेसे जीवको भगवस्मापिशटप मोक्ष न होगा, 
कयांकि कारणकी प्राप्ने का्यैका प्रविख्य प्रसक्त दोगा । ओर वादरायणाचार्य 
जीवकी उत्पत्तिका--नाऽऽत्मा श्रतेः० ( आस्मा उतपन्न नहीं होता क्योकि उसि 
प्रकरणम उसकी उत्पत्ति श्रुत नहीं है, बस्कि इसके विपरीत श्रतिसे उसकी 
नियता प्रतीत होती है) इस सूत्रम प्रतिषेध करगे, इसङ्यि यह्‌ कल्पना 
असङ्गत है| ४२॥ | | 
शत्नरभा 
जदिराब्दाथः । न्यायोपेता “अज जतम, | व्र ४।४।२०,२२.,२४,२५ ] 
इत्यादिश्चल्या पञ्चरत्रागमस्योपपच्यंरो मानलामावनिश्वयात्‌ जीवाऽभिच्रह्मसम- 
न्वयस्थर्यम्‌ इति भावः ॥ ४२ ॥ 
| रत्नरभाका अनुवादं 
अनुवाद करके दृषित करते दै--“यत्पुनः° इदयादिसे । आदि शब्द्का अर्थं कृतहान्यदि 
दोष द । न्याये युक्त “अज आत्मा इत्यादि श्रुति करके पाश्चरा्र गमको उत्पच्छशमे 
भामाण्याभावका निश्वय होनेसे जीवामिन्न बरह्मसमन्वय स्थिर होता है, एेसा तात्पर्य्य हे ॥५२॥ 


(~ वि ८ $ तर्‌ ण © | 
ग च कृतुः कर्मद ।। ८३ 
पट्च्छद्‌--न; च, कतुः, करणम्‌ । 
पदारथाक्ति--[ कठः देवदत्तदेः सकाशात्‌ करणस्य कुठारादेरुखच्यदश- 
नात्‌ ] कठुंः-- जीवात्‌ , करणम्‌-- मनः [ जन्यते इत्येदत्‌ ] न च [संगतम्‌] | 
भाषाथे--देवदत्त यादि क्तसि कुठार आदि करणोकी उत्पत्ति नहीं देखी 
जाती, इससे जीवसे मनकी रत्ति होती है, यह्‌ कथन संगत नही ह | 
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व्यं 
इतथाऽशभतेषा दल्यैता-यल्सान्हि ऊ क्तु्दवदततादेः कर्णं 

परयवाहुल्यमानं इरयते । व्णेयन्ति च मागवताः-कर्जीवात्‌ संकर्पण- 
* ^  सत्गकात्‌ कर्णं मनः प्रदु्चसकशुखयते, कर्वूजाचच तस्मादनिरुदसङ्गकोऽ- 
र दद्र उसदयते इति । न चत्‌ दृान्तमन्तरेणाऽध्यवसातुं शक्रुमः । न 
2. 9 चेवं भूतां भतिश्ुपरुभामहे ॥ ४३ ॥ 

. ४ | | व्यक्ता अनुवाद | 

ओौर इससे भी यहं कल्पना असङ्गत है, क्योकि छोकमे कतं देवदत्तादि 

करण परं आदि उत्पन्न होते हए नदीं देखे जाते द । भागवत वर्णन करते 
है कि--कतां संकषैणसंज्ञक जीवसे ्रदुञ्नसज्ञक करण-मन उत्पन्न होता 
है, कतौसे उत्पन्न हुए उससे ( मनसे ) अनिशद्रसंज्ञक अहंकार दत्पञ्न होता है, 
परन्तु च्षान्तके विना इसका निश्चय करने हम समर्थं नहीं ह| ओर 
इस प्रकारकी श्रुति मी उपटच्ध नदीं है ।॥ ४३॥ 

= | रत्नमभा | 

 . जीवस्योत्पतति निरस्य जीवात्‌ मनस उत्पचि निरस्यति-न च कर्तु 
रिति । यस्मात्‌ कर्तुः करणोत्पत्िन हर्यते, तस्मादसङ्गता कल्पना इत्यन्वयः । 
सिद्धानां करणानां प्रयोक्ता कर्ता इति प्रसिद्धयर्थो हिराब्दः | वणं निर्भूल- 
 मिव्यह--न चेहि । नतु लोके कश्चित्‌ शिदिवरः कुठारं निमीय तेन वृक्ष 
ध ` छिनतीति दृष्टमिति चेत्‌, स्यम्‌ ; रिल्िनो दस्तादिकरणान्तरसच्वात्‌ कुटार- 
। ` कचं यक्तम्‌, जीवस्य तु करणान्तरास्वा्च मनसः कतेत्वम्‌ विनैव करणं 
~ 4 कचे वा मनोतरैय््यमिति भाव; ॥ ४३। 


५ 3 श ज 


। 


रत्नमभाका यनुकाद 


^ | जौवकी उत्पत्तिका निरास करके जीवसे मनकी उल्पत्तिक) निराकरण करते ह--““न च 

| कठुः'” इत्यादित । करती करणको उत्पत्ति देखनेमे नहीं आती हे, अतः कल्पना असङ्गते, 
एसा अन्वय है। सिद्ध करणोका प्रयोक्ता कती दै, दे्ा परद्धिसूचक हशब्द हे! 

वणन निमूल है देखा कते है -~-“"न च” इत्यादिसे । लोकम कोई उत्तम चित्प कुल्हा 

भनाकर उसे उक्ष काटता दै एसा देखा जाता है, देसी कोई शङ्का करे तो, यद्‌ वात सत्य है, 

|  शिल्पकि दस्तादि अन्य करण भी दनेसे वह्‌ उरदादेका कता दो सकता हे; परन्तु जीवक 

भ भन्य करण न हेनिते बद्‌ मनका कतां नदीं दो सक्ता, मोर्‌ कतौ हो तो मन व्यथं होतार, 

यक्‌ कर्णक [बिना स्वतः कता होनेसे घमस्त काय घिद्ध दमि एसा भाव हं ॥*३॥ 
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विञानादिभावे वा तदप्रतिषेधः ॥ ४४ ॥ 
पद्च्छद्‌--विज्ञानादिमवे, वा, तदप्रतिषरधः । 
पदा्थाक्ति-- विज्ञानादिभावे वा--संकर्षणादीनां त्रयाणां वाघुदेववत्‌ 
1. 1 विज्ञानेश््यशक्तिबर्वीर्यतेजःखरूपलेऽपि, तदप्रतिषेधः--उत्पच्यसंमवरूपदोषा- 
५: प्रतिषेधः | | [ 
भाषाथं--संकर्षण आदि तीनोके वाघुदेवके समान विज्ञान, एेरवथ, सक्ति, 
बट, वीय ओर तेजः खूप होनेपर भी उत्पस्यसभवश्प दोषका परतिषिध नदष होता। 
याष्य ह, 
अथापि स्यातन चेते संकर्षणादयो जीवादिषावेनाऽभितरेयन्ते, कष 
तदि { दश्वरा एषते सर्व॒ज्ञनेरवर्यशषक्तिवसवीर्यतेजोभिरेशरेधमेरन्विता 
अश्युपगस्यन्ते-वासुदेवा एवते स्वै निर्दोषा निरथिष्ठाना निरवयाधरेति, 
५ ५ तस्मान्नाऽ्यं यथावत उत्परयसंभयो रोषः भातीति | अत्रोच्यते--एय्‌- 
“1 भाष्यक्रा अनुवाद ५ 
५ ~ ये संकषेणादि जीवादिभावसे मने नहीं जाते हैः किन्तु ये सब ज्ञान, 
| ठ्य, शक्ति, बर, वीयै ओौर तेजरूप ईर सम्बन्धी धभोसे युक्त इश्वर ही 
माने जाते हेँ। ये सर्वं वासुदेव ही निर्दोष निरधिष्ठान ओर निस्वद्य है | 
अतः पूर्वोक्त उपपत्त्यसंमवरूप दोष प्रा नहीं है । इसपर कहते है--पेसे भी 








& ॐ र्त्नभा | 
विज्ञानादिभावे वा तदप्रतिषेधः । संकरषणादीनायुखच्यसम्भवेऽपि उयूह्‌- 
“८ चतुष्टय स्यादिति सूत्न्यवत्म्‌ ज।शङते--अथापि स्यादिति । चनिधर्ययोः 

 , शक्तिरा्तरं सामध्यम्‌ वरं सरीरसामथ्यष्‌, वीर्य श्यम्‌, तेजः प्रागरभ्यसू । 

~. -एतेरनिताः यस्मात्‌ सङ्कषणादयः, तस्मादश्वा एवं इत्यर्थः । सर्वेषाम्‌ ईश्वरस्वे 

श प्चरत्रक्तिमाह--बछुदेवा एवेति । निर्दोषाः रागादिदन्याः › निरधिष्ठानः 

न रत्नरभाक्ता अनुवाद 

8 । ` विन्नानादिभा°'" इत्यार्से । संकर्षणादिकी उत्पत्तिका असम्भव होनेपर भी चार व्यूह्‌ दँ इस 

1: 1 परकारसे सूत्र व्यावत्त्यंकी आराद्भा करते है--“'अथापि स्याद्‌" इद्यादिसे । ज्ञान ओर रेश्व्थका आन्तर 

1 | सामथ्ये-- “शक्ति” टे, रारीर सामथ्यं ~--.बल,, वीय्य॑---^ौर्यः ओर तेजः-- प्रागल्भ्य, इन सब 

इशधरध्मोसे अन्वित होनेसे संक्षणादि भी ईर दी हैएेसा अर्थं हे। स्व इर दै इसमे पाञ्चरात्रकी 
उकषिक प्रमाणरपसे कहते दै“ वासुदेवा एव” इत्ये । निदोष--रागदेषद्यन्य, निरथिष्ठान~ 








श्य्‌ 
मपि तद्षतिषेध्‌ः उत्पस्यसं पवस्याऽ्रतिषेधः प्राप्नोत्येव, अयष्ुसपस्यसंभषौ 
| दोषः प्रकारान्तरेणेलभिप्रायः। कृथस्‌ १ यदि तावहयमभिप्रायः--पृर्स्पर- 
५० भिन्ना ठेते बसुदेवादयश्रस्वार ई्सस्त॒र्यधमाणो नैपेकात्मस्वम- 
। स्तीति, ततोऽनेकेधरकस्पनानथक्यम्‌ , एकेनेवेश्वरेणेश्वर्कायसिद्धः, सिदा- 
(५ स्तहानिश्व, भगवानेको वासुदेवः परमा्थतच्मिल्यस्युपगमात्‌ । 
» ~ अथाऽयमभिप्रायः-- एकस्येव भगवत एते चत्वारो व्युहास्त॒स्यधमांणः 


' , इति, तथापि तदवस्थ एवोरप्य्समवः,-नहि बाखदेवाद्‌ संकर्षणश्योत्पततिः 
| भाष्यक्रा अनुवाद 

उसका अध्रतिषेध दै---उत्पत्तिके असस्भवकरा प्रतिषेध नहीं होता दै अथात्र 

प्रकारान्तरसे . उतपन्यसम्भवशूप दोष प्राप्रही है, एेसा अभिप्रायदै। किस 

प्रकार ? यदि ेसा अभिप्रायदहये किं परस्पर भिन्नदीये वासुदेवादि चार दश्यर 

| समान घर्मवाले दई, ये एका्मक नह है, तो अनेक इश्वरं की कल्पना अनर्थक है 

श १ क्योकि एक ही ईरसे ईघर्का कायै सिद्ध ह्येगा, आओौर सिद्धान्तकी भी हानि 
| होगी, क्योकि ` भगवान्‌ दी अकेठे बासुदेव परमाथत हैँ ठेसा स्वीकार है । 
यदि एेखा अभिप्राय हयो किएक दही भगवान्‌ ये चार स्वरूप तुद्य धमे- 
वाके है, तो मी उत्पत्तिका असम्भव वेसादही दहै, क्योकि अतिश्चयके अभावसे 


~~~" 


रत्न्रभा 

| मह्त्यजन्याः, निरवचाः नास्ादिरहिता इत्यथः । इश्वरत्वाद्‌ जन्माक्षम्भवो गुण 
„> „` एतेल्याह--तस्मादिति । सूत्रेण सिद्धान्तयति--अप्रेति । एवमपि चतुर्णा- 
। मीश्वरसवेन विज्ञानशक्त्यादिभावेऽपीत्यथेः | प्रकारान्तरं प्रच्छति-- कथमिति । 
+ ( किं चत्वारः स्वतन्त्रा भिन्ना एव, उत एकस्य विकारत्वेनाऽभिन्नाः £ आचम्‌ अनुद 
श दूषयति-- यदीत्यादिना ¦ द्वितीये विकाराः ग्रङृतितुस्या वा न्यूनावा 
आचम्‌ उत्थाप्य निषेधति--अथेत्यादिना । न्यूनखपक्षेऽपसिद्धान्तमाह-- 

| र्त्यञ्रक्ा सरतुक्द्‌ 
| | ( र्त्ति अजन्य, निरवद्य-नासादिरदित । इरवर दोनेसे जन्मरा असम्भव गुणदही दहै, 
॥ देखा कदते दै--““तप्मात्‌"” इत्यादिसे। सूत्रसे सिद्धान्त करते दै -- “अत्र” इद्यादिसे । "एवमपि" 
अथात्‌ चार ईर्वर होकर विन्ञानशक्ति दिस युक्त दों तो भौ। प्रकारान्तर पृते दै-“ कथम्‌” 
|. ` इत्यादिसे । व चार स्वतन्त्र भिज दीद, या एके विकार होनेसे अभिन्न दै १ माय पक्षक 
४.७  अगुवाद्‌ करके दूषित करते दं--'“यदि'" इत्यदिसे । दविर्ताय पक्षमे विकार प्रकृतितुल्य दै 
य्‌। प्रकृतिसे न्यून दँ १ आद्य पक्ष उटाकर उसका निषेध करते है---“अथः इत्यादिसे । 

१६९५७ 







वय त 69 ट द्‌ 
ट 
न +=“ 





१ {८.. 
(थ 


व्क प (भरः 


न 
ध 





न्न, 





* “~ + ^+ ~> +~ ~--~----- 





॥ ग 5 
` - ~" ~ ~ ~~~ ~ ~~~ म 5 ५ ५ 


भ 








=न --ट क य य 





द छ द 


> ~, ५-५-१५ _ ~ न क क ५ ~ ५ ४. 





भ्ास्व | 
सभवति, संकर्वणाच प्र्युस्रस्य, प्रह्नाचाऽनिरुद्धख, अतिश्याभावाद्‌ । 
,। £ 
भरितथ्यं हि क्ायेकारणयोरतिश्चयेन यथा स्द्धट्योः, रद्यस्रल्यतिश्चये 


कष्य कारणमिल्यष्स्पते। व च पश्रात्रखिद्धान्तिभिवांसुदेवादिष्वेक- 


समित्‌ सर्वेषु वा ज्ञानेश्वयौदिदारतस्यक़ृतः किट्‌ मेदोऽस्युपगम्यते, वासुदेवा 


एव हि सवै व्युहा निर्विशेषा इष्यन्ते । न॒ चते भगवद्व्यूहाश्चहुःसख्या- 
यामेवाऽवतिष्ठेरन्‌ , ब्रह्मादिस्तस्बपर्यन्तस्य समस्तस्येव जगतो यमवङ्व्यूह- 
त्वावगमात्‌ । ४४ ॥ 
भाष्यकरा अनुवाद 

वासुदेवसे संकषेणकी ओर संकषेणस्ते प्रदयुश्रकी ओर प्रद्युभ्रसे अनिश््धकी 
उत्पत्ति नहीं हो सकती है । कायै ओर कारणे अतिश्चय अक्छ्य ही होना 
चाहिए जैसे यृत्तिका ओर घटे है, अतिज्चय न रहनेषर यह कायं है जर यह 
कारण है यह व्यवहार नही बनेगा! ओर पञ्चरात्रसिद्धान्ती वासुदेवा 
दिभेखे एकमे या सवभ ज्ञान, रेश्य्यें आदिके तारतस्यसे हा कुछ 
अतिशय स्वीकार नदीं कस्ते है! वदेव दी सव व्यूह निर्विशेष है एेसा 
मानते है । परन्तु सगवानकेये व्यूह चार संख्या दी अवस्थित नदी हैः 
कयोकति ब्रह्मादि स्तम्बपर्ैन्त समस्त जगत्‌ ही भगवान्का व्यूह है देल 
समञ्चा जाता हे ॥ ४ ॥ 





| रत्वश्सा | 
न च पश्वेति | यदि न्यूना अपि भगवतो व्यूहाः, तदा चतुष्टरग्याघात इत्याह 
भ (५. 
न चेत इति ॥ ४४ ॥ 
। रत्नपरभाका अनुवाद | 

न्यूनत्व पक्षम अपसिद्धान्त कदते दै--“न च पच्च” इत्यादिसे । न्यून दै, तथापि भगवान 
व्यूढ दै, पसा कगे, तो चार दी दै उखका व्याघात दोगा देखा कते दै-~“न चेते" 
इत्यादिसि ॥ ४४॥ ॑ | - | 














धोन्च (९५, 
चृ्च्छेद्--विप्रतिषेध्रात, च । 
(५ ॥ 
| पृदर्थोक्ति-- च-अपि, विप्रतिषेधात्‌-- कचित्‌ वासुदेवस्य विज्ञानादयो 
क ५ गुणाः कचित्‌ गुणा एव वाघुदेवा इति गुणशगुणिनोभेदसिद वैनेन परस्परं विप्रति- 
छ पधात्‌ [ अप्रामाणिकमिदं भागवतमतम्‌ |। 
| भाषाथ ओर कदयीपर वाघुदेवके विक्ञान, रेखयै आदि गुण हैँ ओर की 
पर गुण ही वासुदेव है इस प्रकार गण ओर गुणीके भेद ओर अभेदक वणेनसे 
परस्पर विरोध हयनेके कारण भागवतमत प्रामाणिक नहीं है। - 
श्ान्य 


विप्रतिषेधश्ाऽस्सिज्छाश्चे बहुविधं उपलभ्यते-शुणगुष्निल्यस्पना- 

| दिरक्षणः; ज्ञनिशर्यलक्तिषरवीयतेजांसि गुणाः "आत्मान एवैते भगवस्त 

वासुदेवाः' इत्यादिदशनात्‌ । वेदविप्रतिषेधश्च भवति--चतष वेदेषु प 
 मराष्यका अनुवाद 

ओर इस आमं गुण-गुणित्व कल्पना आदि बहुत प्रकारका विरोध उपबन्ध 

होता है, क्योकि ज्ञान, पेश्वय्यै, शक्ति, बर; वीये ओर तेज भगवानूके 

गुण हे, बे गुण आत्मा ही है भगवान्‌ बासुदेव दी हे एसा देखा जाता दहै । उसी 





शत्तपभरभा 
4 इतश्च जीवोतपक्तिवाद उपेक्ष इत्याह सूत्रकारः--विप्रतिषेधाचेति । स्वस्ये- 
ध व गुणं गुणितं च विरुद्धम्‌ । आदिपदात्‌ प्रवम्नानिरुद्धौ भिन्नौ, आत्मन 
~  इत्यक्वा आत्मान एवैते इति विरुद्धोक्तियहः। पूवांपरविरोधादसाङ्गत्यमिति सूत्राथम्‌ 
उक्तवाऽथीन्तरमाह--वेदेति । एकस्यापि तन्त्राक्षरस्य अध्येता चतुवेदिभ्योऽधिक 

रत्व्रभाक्ा अनुवाद 


इससे भी जीवोत्पत्तिव।द उपेक्ष्य दै पेसा सूत्रकार कते द-~-="विप्रतिषेधाच'” । स्वय दही 
रुण ओर गुणी दो यदह विरुद्ध दे। आदि पदसे प्रद्युम्न आर अनेरुड आत्मासे सेन्न दहं 
रेखा कहकर वे आत्मा ददी दै इस विरुद्ध उक ग्रहण हे । पूव।परविरोधसे अगति 


~ ¦ दै, एसा सूत्राथे कहकर अन्य अथे कहते दै~-"विद्‌"' इत्यादिसे ! एक भी तन्त्राक्षरका 
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प्रकार वेदविरोधभी है, क्योकि चार वेदो पर्‌ कल्याण प्रात्र न करके 
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ष्य 
योऽरुब्ध्वा श्राण्डिस्य इदं शाख्चमधिगतवानिलादिवेदनिन्दादशेना 
तस्मादसङ्कतषा कसपनेति सिद्धम्‌ ।॥ ४५ ॥ 
इति श्रीगोविन्दभगवतपूउयपादरिष्यश्रीमच्छङ्रमगवसपूल्यपादकृतौ 
सारीरकमीमांसाभाष्ये द्वितीयाध्यायस्य | 
दवितीयः पादः समाघ्रः ॥ २॥ 
भाष्यक्रा अनवाद 
शाण्डिस्यने इस आखको प्राप्र किया, इदयादि वेदनिन्दाका दरेन -है; इसछिये 
यह कल्पना असङ्गत दै एेसा सिद्ध हृ ॥ ४५ ॥ 
यातिवर श्रीभोटेवाना कृत द्ितीय अध्यायके दिर्तीय पादकं भाष्यका 
अनुवाद समाप्त । 


"~--~ ~=. ~~~" ०००१ 


रत्नमा 
इति निन्दा आदिपदार्थः तस्मामिमिथो विरश्द्धाभिः पेौरूषेयकद्पनाभिर्नपिरुतेय- 
वेदान्तसमन्वयविरोध इति सिद्धम्‌ ॥ ४५ ॥ ( ८ ) 
इति श्रीपरमहसपरिबाजकाचायं श्रीमद्वोपारुसरस्वतीपूज्यपादशिष्य- 
श्रीगोविन्दानन्दभगवत्पादकरता शारीरकमीमांसदशन- 
भाष्यत्याष्ययां रलपमायां द्वितीयाध्यायस्य 
द्वितीयः पादः समाप्तः ॥२॥॥२॥ 
रत्नपमाका अनषाद्‌ 
अय्येता चतर्वेदसि अधिक दे, एेसा अदिपदाथंदे। इसलिए परस्पर विरुद्ध पोर्षेय कल्प- 
न।ओंसि अपीौरुषेय वेदान्तसमन्वयका विरोध नदीं ह एसा सिद्ध हुआ ॥ ४५ ॥ 
बः यतिष्र श्रीभोकेवाबाङृत दहितीय अध्यायके द्वितीय पादके भ।ष्यका अनुवाद समाप्त $ 
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ॐ नमः परमात्मने । 





[| अत्र पादे पञ्चमहामूतजीवादि शरुर्तीनां विरोधपरिहारः | 
| १ वियद्धिक्रण सू° १-७ | 
व्योम नित्यं जायते वा हेतुत्रयविवर्जनात्‌ । 
जनिशरुतेश्च गाणत्वानित्यं व्योम न जायते ॥६॥ 
एकज्ञानात्‌ सर्ववुद्धो्विभक्तत्वाज्निभरुते; । 
विवतै कारण॑कत्वाद्‌ ब्रह्मणो भ्योम जायते ॥२॥* 


| अधिकश्णसार्‌ | 
सन्देह्‌--आकास निय ह या उत्पन्न होता हे ! 
पूर्वपक्ष --उत्पतिश्रुतिके गोण होनेसे ओर कारणत्रयका अभाव होनेसे आकाश 
निलय है--बह उत्पन्न नदीं रोता हे | 
सि द्वान्त-जाकाश उत्पन्न होता हैः क्योकि उसकी उत्यत्तिम एक विज्ञानसे 
सर्वविज्ञान, विभक्तत्व, उत्पत्तिसूचक श्रुति ओर विवर्तवाद कारणत्रयकी अनपेक्षा, ये 
देदह । ` | 





"~-------- 


> सारांश यह द कि यचपि तस्माद्रा एतस्माद्‌ इत्यादि श्रुतिसे घाकाश्चकी उत्पत्ति सुनने 
भाती हे; परन्तु वह युक्त नहीं हे, क्योकि, कार्यके प्रति समवायी कारण, मस्तमावायी कारण 





ओर निमित्त कारणकी अपेक्षा रहती दै परन्तु अन्वेषण करनेपर भी माकारोत्पत्तिके लिप 


वे ( कारणत्रय ) नदा मिलते, अतः अगत्या उक्तं श्रुतिको गोणी ( सप्रधान ) मानना चाहिए । 
“"साकाद्ः सम्भूतः इसमे (सम्भूतः शब्दका प्रयोग सत्ताश्रयत्वरूप गुणसम्बन्धसे युक्त है । 

सिद्धान्ती कते ह कि यह पूर्वपक्ष युक्त नदीं दे, वर्योकि वेदान्ते. यइ वात प्रसिद्ध दै [क-- 
एक वस्तुक विज्ञाने सम्पूण वस्तुभोका ज्ञान होता है इसकी-- णक विज्ञाने सर्वं विज्ञानकी 
उपपत्ति, अआकारको ब्रह्मका कायं माना जाय तो, दो सकतौ दे, जेते एक कारण ( शरत्तिकारूप ) 
का ज्ञान दोनेसे यावत्‌ शत्तिकाके विकार घटदि जाने `जाते द। अन्यथा उसकी उपपत्ति नहीं 
हा सकती है)! इसौ प्रकार अलुमान भौ द्यो सक्ता है आका उत्पन्न दता है, विभक्त 
होनेसे, घटके समान । आकाशम वायुप्रयतिका वैलक्षण्य प्रसिद्ध दे मतः देतु असिद्ध नही 
बरह्म सवत्मिक हे, अत्तः उसका विभाग नदीं दे, अतः व्यभिचारकी श्भा पूर्वं भनुमानमे नहीं 
सकते हं उत्पत्तिको कषनेवाली श्रुति मी उक्त भनुमान्े प्रमाण 

आरम्भवादम तीना कारणोकीा अपेक्षा रदनेपर्‌ भी विवतवादमे उसकी यपेक्षा न रहने के 
कारण, कारणत्रयकी अप्रााद्धिनिवन्धन दोष सिद्धान्तीको नर्द दे सक्ते । 
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पदच्देद्--न्‌, वियत्‌, अश्रुते 
पदार्थोक्ि-वियद्‌--भाकारः, न~ नोयते [ कुतः ] अश्रतेः-- 
आकाोपत्तिम्रतिपादकश्चतिवाक्याभावात्‌ । 
भराषाथू-आकाशच उत्पन नहीं होता, क्योकि आकाराकी उत्पत्तिका 
प्रतिपादन करनेवाली श्रति नहीं ह | 
| रयाध्य 
वेदान्ते तत्र तत्र भिन्नप्रस्थाना उत्पत्तिश्रुतय उपलभ्यन्ते | 
 : कैचिदाकाशचस्योत्पत्तिमामनन्ति, केचिन्न | तथा केचिद्रायोरुत्पत्तिमाम- 
| ¦ नन्ति, केचिन्न) एवं जीवख प्राणानां च । एवमेव क्रमादिदास्कोऽपि 
विप्रतिषेधः श्रुत्यन्तरेबूपरक्ष्यते। विप्रतिषेधाच्च परपक्षाणामनपेक्षिततवं 
माष्यका अनवाद | 
वेदान्तौमें स्थङ-स्थर्पर भिन्न प्रानवाली उत्पति-श्रतियां उपर्ब्धहोती ह । 
कुछ आकाज्ञकी उस्त्तिकां प्रतिपादन करती है भौर कुछ नहीं करतीं । कितनी वायुकी 
उत्पत्ति कहती है ओर कितनी नदीं करतीं । इसी प्रकारसे जीवकी ओर प्रार्णोकी 
भी उत्पत्ति कदी गद दे । इसी प्रकार करम आदि द्वारा भी अन्य श्ुतिरयोम विरोध 


ध 4 -* च .. = 





+ रत्वश्रभा 
~ विय दादिविधातारं सीतास्याञजमधुव्रतम्‌ | 

५६ नित्यचिद्विधकत्रासमाऽभिनं सर्वरं भने ॥ १ ॥ 

८. ॥ ८ जीवस्य अनुतकतपसङज्न आकाशस्यापि उसयस्यसम्भवमााङ्कय परिहरन्‌ 


„ 1 आदौ एकदेशिमतम्‌ आह--न वियदश्रतेरित्ि। वियसणपादयोः अथं 
` ` >“, संक्षिपन्‌ पूरवैपादेन संगतिम्‌ जाह--वेदान्तेष्विति । भिन्नोपक्रमखमेव आह~~ 
८ |. कैचिदित्यादिना। सूतमोक्तश्वुतीनां मिथो विरोधशङ्कानिरासः वियसपादा्थ 

५ रत्नम खाका यनृवां 
आकारा आदिके रचयिता श्रीसीताजीके युखकमलके मधुकर निलय, चिद्‌, विश्वके निमाता 
परमात्सा अमिन सवकं आधपाते | श्रीरामचेन्द्रजी | काम भजन करता हू |?) 
जीवको अनुत्पत्तिके प्रसङ्गे आकादारी भी उत्पत्तिके असाम्भवकी आशङ्का करके उसका 
परिहार करते हुए एकदे सीका मत कहते दै--^“न वियदश्रुतेः” । आकाशपाद्‌ मौर प्राणपाद्का 
अथे संक्षेपे कहते हुए पूवपादके साथ सङ्गति कते है--“"वेदान्तेषु" इत्यादिसे ) श्रुतियोका 
विरोध कते दै--“केचित्‌" ह्यादिमे भूत-भो-शरेतियोके परस्पर विरोधकी दौकाका 
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निराकरण यह ्राणपरादका अथेह | 
परपक्ष उपेक्षा करने योग्य है, वैसे श्रतिपक्ष भी उपेक्षा योग्यै, एेसी शद्धा उत्पन्न दोनेपर्‌ 
दोनो पादोंका आरम्भ दोनेसे पूवेपादके साथ दृ्टन्तसङ्गति दे, एेखा सयुदायका अथं है । तेतिरीय . 
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साच्च 


स्थापितम्‌, तद्वद्‌ श्वपश्षस्याऽपि विप्रतिषेधादेवाऽनपेक्षिततवमाशङ्कयेत 
इत्यतः सर्बैवेदान्तगतुष्टिश्चुत्यथनिसलत्वाय परः प्रपश्चः आरभ्यते, तदथ- 
निर्भटसछे च षटं यथोक्ताऽऽशडानिदृचिरेय ! तत्र प्रथमं 
तावदाकारमाभ्रित्य चिन्त्यते छिमस्याऽऽकाक्स्योतपतच्तिरस्स्युत नास्तीति । 
| भवष्यक्ा अनुवद्‌ | 
देखने आता है । ओर विरेधसे परपक्ष अनपेक्षित है, एेखा स्थापन किया 
है । उसी प्रकार स्वपक्ष भी बिरोधसे ही अनपेक्षित है, एेसी आश्चका हो सकती 
है, इसलिए समै वेदान्तगतदष्िश्रतिके अर्थकी निर्मकताके किए अव आगेका 
प्रपञ्च-- मन्थ आरम्भ किया जाता है। उसके अर्थं निर्मल होनेका एड यथोक्त 


रोकाकी निष्ति ही है । उसमे प्रथमतः आकाक्चको उदेशकर विचार क्रिया 


रररमा 

लिङ्गररीरश्रुतीनां तद्‌ निरासः प्राणपादाथंः । यथा मिथः विरोधात्‌ पूवापरविरो 
धा परपक्षाः उपेक्षयाः तथा श्तिपक्षोऽपि उपेक्ष्यः इति शङ्कोस्थाने पादद्भयस्य 
आरम्भात्‌ पूर्वैपादेन दृष्टन्तसंगतिः इति ससुदायाथेः । आकाश्चवाय्योः उत्पत्तिम्‌ 
आमनन्ति तेतिरीयकाः, नामनन्ति छन्दोगाः । जीवस्य प्राणानाञ्च उत्पत्तिं सर्व एत 
आत्मनो व्युच्चरन्ति इति वाजिनः । “एतस्माज्ायते भाणः इत्याथर्वणिकाश्च- 
आमनन्ति नाऽन्ये । एवम्‌ आकाशपूर्विका कचित्‌ सृष्टिः; कचित्‌ तेजःपूर्विका 


इति क्रमविरोधः । आदिपदात्‌ (स इमाटृखोकानखजतः [ एे° १।२ ] इत्यक्रमः, 


कचित्‌ सप्त प्राणाः कचिद्‌ अष्टावित्यादिसंख्याद्रारकश्च विरोधो ग्राह्यः, पच्च: 
पादद्भयम्‌, तथा च पदद्वयस्य श्रुतीनां मिथोविरोधनिरासाथेतवात्‌ श्रुति" 


रत्नश्ाक्ा अनदराद्‌ 
निराकरण यदह अकरादापादका अशेदहे ओर सिंगदारीर श्रतिर्योष्े परस्पर विरोधष्छी रोष्छाका 
जवे परस्पर विरोध ओर पूवापर विरोधके कारणस 


आकाश ओर वायुकौ उत्पत्ति कते द, छन्दोग नदीं कते ¦! सवं एत०' (ये सब 
आत्मासे उत्पन्न दोते दै ) इस प्रकार माध्यंदिन जीवद्धी उत्पत्ति कहते दै । "एतस्स।जायते 
प्राणः" एेसा आथवणिक ` श्रवण करति है ¦ करदं आक्यपूर्विका खुष्टि दै ओर "कदी तेजः- 
पू्विकादे, पेसा क्रमका विरोधदे । क्रमादिद्वारा' इसमे आदिपदसे "ख दमाछिकार 
( उसने इन द्ोकोंको उत्पन्न किया ) पसे कमका विरोधं) दसी प्रकार कीं सात प्राण 


षि०? वू ९] शाङ्करमाष्य-रतनपरमा-माषालुवादसदहिव १३६३ 
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= „4 ध स्मेष्य॒ 
तत्र ताचत्‌ प्रतिपच्ते-- "त वियदश्तेः इति । न खस्वाञका- 
स॒थत्पयते । फष्मात १ अश्ुतेः-न स्योत्पतिप्रकरणे श्रवणमस्ति । 
छान्दोग्ये हि “उदेव सीस्येदमग्र आसीदेकमेवाऽहितीयम्‌' ( छा० ६।२।१ } 


इति सच्छब्दवाच्यं बह्म प्रत्य "तदैक्षत 'तत्तजोऽसूजत' (छा ° ६।२।३) 


इति च पञ्चानां महाशूतानां मध्यम तेज आदिं द्रव्या त्रयाणां तेजोधन्नाना- 
पुस्यत्तिः भ्राग्यते। श्रुतिष नः प्रमाणमरीन्द्रियाथेधिज्ञानोतत्त, न चाऽत्र 
श्रतिरुस्प्माकाशस्योत्पत्तिपरतिपादिनी, तस्मान्नास्तुस्पत्तिरिति॥ १॥ 
 माष्यका अनुबाद । 

जातादहै कि इस आकाश्चकी उत्पत्ति हैया नहीं? उसमे प्रथम नन वियद्‌- 
श्रुतेः ठेसा प्रतिपादन होता है। निश्चय, आकाश उत्पन्न नदीं होता है 

किससे ? अश्रुतिस्े । उत्पत्ति प्रकरणम इसकी उतपत्तिप्रतिपादक श्रति नदीं दै, 
क्योकि छान्दोग्यमे (सदेव सोम्येदमग्र आसीदेकमेवाद्धितीयम्‌; ( है सोभ्य, 
यह्‌ पूवम सत्‌ दी था, एक ही अद्वितीय ) इस प्रकार सच्छब्दसे वाच्य जद्यका 
उपक्रम करके ।तदेश्षतः (तनत्तेजोऽसरजतः ८ उसने विचारा, उसने तेज उत्पन्न 
किया ) इस प्रकार पांच सहाभूतोके मध्यभ मध्यम तेजको आरम्भ करके 
तेज, जर ओर अन्न इन तीनोंकी उत्पत्ति श्रत है) ओर अतीन्द्रिय अर्थक 
विज्ञानकी उत्पत्तिमे भ्रति हमारे मतथे प्रमाण है, परन्तु, आकार्चकी उत्पत्तिका 


प्रतिपादन करने वाली श्रति है ही नही, इसलिए आकाश्चकी उत्पत्ति नदीं है ।॥९। ` 


। र्त्प््रमा | 

दाखाध्यायसगतयः सिद्धाः । अत्राऽऽकाश्चस्य उत्पच्यनुसततिश्वव्योर्मिथः - विरोध 
अस्ति न वेति वाक्यभेदेकवाक्यसाभ्यां सन्देहे यदि उत्पत्तिः तदा वाक्यभेदेन 
विरोधाद्‌ अभरामाण्यमनयोः श्रयः इति पूर्वपक्षयिष्यन्‌ अदि अनुत्पत्तिपक्षम्‌ एकदेरी 
गृह्णातीव्याह--तत्र तावदिति । उ्पतिश्रुतिञंस्या नाऽलीति गूढामिसन्धिः ॥१॥ 

 रत्तप्रभाक्ा अनुवाद 

आर कदी भट, देसे संख्याप्रयुक्त विरोधक म्रहण है । प्रपन्च~-दो पाद दह पादद्यमभी 
्ुतिर्योका परस्पर विरोधके निरासक रिए दे । इसने धरति, शास जौर अध्यायकी सङ्गति सिद्ध हुई 
अद्य अक्का उत्पत्तन्रुति अर अचुत्पात्त श्रतियाका परस्पर विर हद या नहा, पसा 
वक्यभद्‌ अर एकवाक्यता सन्द्ह द्नेपर, यादे उत्पत्ति रदो, तो वाक्यरमदं वराधकृ 


कारणय द्‌ श्रुत्या अप्रमाण ह, एसा पूवपक् कृरनेवाला प्रथम भनुत्पत्तिपक्षका म्रहण एकदेशी 
करता ह-- तत्र ताचत्‌' इलयादिसं । उत्पत्तिश्रुति मुख्य नहीं दै यद गूढ अभिप्राय दइं ॥१॥ 
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{स्तत | 
द््छद्‌--मस्ति, घु । | | -". 
पदाथाक्लि-तु--पक्षान्तरपरियरहाथम्‌, अस्ि--छन्दोग्ये स गौ 
सप्तिशरुल्यभावेऽपि सा धतिप्तेत्तरीयके वियते [ भतो विरोधस्तदवद्ः ] | 


भरापाथू--छन्दोग्ययै आकाश्की उत्पत्तिका प्रतिपादन करनेवारी 


शतिक न होनेपर भी तेत्तरीयक उपनिषदूमे वह श्रति है इसछ्िए विरोध 
न्योंकाव्योँह। 


आघ्यं | ९ 


ठशच्डः दक्ान्तपरेग्रहे । मा नामाऽ्कराशख छन्दोगे शृषुस्पततिः, 


छत्यन्दरं स्वध्वि । तेदिरीयका हि सणायनन्ति---श्लयं ज्ञानयनन्तं न्धः 
त ल्य तस्याहम एतस्माद्यस्मच आकराक्चः संभूतः" त° २।१) इति | 


५. 


तथ श्रुतयोविप्रतिषधः-कचितचेनश्रषखा चखृष्टिः, कचिदाङाशगदेति | 


 नन्वेश्ठवाद्यताऽनयोः शरलयोर्युक्ता; शत्यम्‌, सा युक्ता, न ठु श्य अवग 


५ मग्व्यक्रा अचकाद्‌ 
ठुंखञ्दं अन्य पक्ष-ग्रहण करनेके अर्थम है । आकाश्चरी उत्पत्ति छान्दोग्यसें 


नहो, परन्तु अन्य श्रुतिनं है। तेत्तितीयक “स्य ज्ञानमनन्तं व्रह्म" ८ सल, 


चाचः अनन्त ब्रह्म &,) एला उपक्रम करके त्तस्माद्रा एतस्मादात्मनः 
( उस इस आत्मास्रे आकाञ्च उत्पन्न हुआ ) रेखा श्रतिते प्रतिपादन करते है । 
इसच्एि कहीं तेजःप्रयुख ष्टि है ओर कहीं आकक्चप्रयुख स्ष्धि है एसा 
दौ शरुतियोमें विरोधदहै। यद्यपि इन दोनों श्रतियोँशी एकवाक्यता युक्त है, 


प 


र्त्नम्रसा 


स्ति पूवपक्षयति सूत्रकारः--अस्ति स्वित्ति । एकवाक्यत्वेन प्रामाण्य- 
सम्भवे किमिति शत्यो; अपरामाण्यम्‌ इति राङ्ते--नन्देक्ाङ्यहेति | 


 *नक्रयत्वक्तम्मवाद्‌ अप्रामाण्यं युक्तमिव्याह- सत्यमित्यादिना । रक्ष्य 


रत्या अनकाद्‌ 


< नमय उत्याततशति स्य नदीं दै, एसा गुतरामिप्रायी सूत्रकार पूर्वपक्ष करते ई-- 
8, 
स्ततु _ इयाद्सं । एकवक्यतासे प्रामाण्य दो सकतादै, तो अघ्रासाण्यकेसा १ एसी 


य कर्ता द नन्वकवक्यताः इत्यादिसे । एक वाक्यताका सम्भवन दानसे अप्रामाण्य 
क्त ६, एसा कदते द--"सलयम्‌' इयादिते । एकरा एकदी समय दो कार्या साथ असम्बः 
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सिद्धान्ती रङ्ते 





भाष्य 
शक्यते ¦ इतः १ वत्तजोऽघजत' (लछा०६।२।३) इति सषच्छपश्य कष्टः 
सष्टव्यद्रयेन संबन्धाह्पप्तेः 'त्त्तेजोऽसजत' तदाकाशमदजत" -इति 





नद शश्नच्छतखाऽपि कृतुः कर्दैव्यहयेन्‌  रषन्धो दपयते-- यथा दयं एकत्व 
ओदनं पचतीति, एवं तदाकार छुष्ा स्चेमोऽसजरेति योजयिष्याशि 


नेवं युञ्यते, प्रथसजत्वं हि छन्दोग्ये तेजसोऽवजभ्यते तैत्तिरीयके चाऽऽका- 


शस्य, ठ्‌ चोभयोः प्रथवजसतं संभवि ¦ एतेन इतश्शरुत्यक्षरविरोधोऽपि 
आष्यका अनवाद 

सल युक्त है, किन्तु वह घसश्ली नदीं जा सक्ती, किससे ? तत्तेजोऽदश्जतः ( उसने 

तेज उत्पन्न किया) इस प्रकार एकवार श्रुति प्रतिपादित कतोका--(तत्तेजोऽदछजतः 

'तदाकाडयद्धजतः ८ उसने तेज उत्पश्च किया, उसने आकार उत्पन्न किया ) 

इस प्रकार दो करैव्योके साथ सम्बन्ध नदीं होगा । एकार श्रत कतौका मी दौ 

कतेव्योके साथ संबन्ध देखा जाता है, जेस सूपं पक्त्वा ओदनं पचतिः (दार पका 


कर्‌ चाव पकाता है ) इलादिये, इसी प्रकार उखने आकाञ्च उत्पन्न करके 


तेज उतपन्न किया एेसी योजना कङ्गा । एसा युक्त नदीं है, क्योकि छोन्दोग्यत्नै 
तेजकी प्रथम उद्पत्ति स्मद्यी जाती है ओर तेत्तिरीयकमे आकारकी, ओर दो्नोकी 
` | रच्खसा 
युगपत्‌ कायद्वयासम्बन्धेऽपि क्रमेण सम्बन्धसम्भवाद्‌ एकवाक्यता इति सुख्य- 
द॒ घषटृदिदि । अ 1 - ज्ेवभिति 
-- नलु शषरदिति । अमामाण्यवादी दृषयति-नैवभ्चिति 
कमः न युज्यते, द्वयोः श्रतप्राथग्यमङ्गाप्तेः इत्यथः । एकस्माद्‌ द्विदस्नीजाद्‌ दर- 
द्ुयवद्‌ अस्तूमयं प्रथमजम्‌ इत्यत आह-न. देति। वायोः अथिः' इति क्रमश्चुति- 
भङ्गाद्‌ इति शेषः । छन्दोग्यश्रुतेस्तिरिरिभरुतिविशद्धाथखम्‌ उक्त्वा तित्तिरि 
रुतेस्तदविरुद्धाथैसम्‌ आह--एतेनैति । एततपदार्थम्‌ आद-- तस्मादिति । 
रततममाक्रा अनुवाद 
दे, तो भी कमस्रे सम्बन्धके सम्भव दोनेसे एकवाक्यता है, देसी चङ्ा स॒ख्यसिदधान्ती 
करते हं--“ननु सकृत्‌" इयादिसे । अगप्रासाण्यवाद दोष देता है-- “नेवम्‌ इत्यादि । 
कमर युक्त नदीं दे, क्योकि आकाञश्च ओर तेज दोनों प्रथम उत्पन्न हुए है, एेसी जो दोनोकी 
प्रथमता श्रुतिमं वणित है उसका भङ्गदोतादै, देा अर्थे । जसे एक दिद वीज्ेसे 
दयो दर उत दोते द, वे आकारा ओर तेज दोनों प्रथम उत्प दै, इसपर कते हैे- 
न चः इल्याद्‌ । 'वायारग्निः- ( वायसे अग्नि) एसी कमश्रुतिका भग होता दहै इतना शेष 
द । छन्द्ग्यक्नुतन्म तात्तरयश्रतिके साथ चिरृद्ध अथे कृटकर्‌ तत्तरयकश्चतिक्ा उसक 








साथ चरुढं जथ कहत ह--“एतेन' इयादिसे । "एतत्‌" रन्द्का अथं स्फुट करते दै-- 
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सव्य 
व्याख्यादः । तरमा एतस्वादात्पन जआकाक्षः संभूतः! ( ते० २।१ ) 
इतयत्राध्े "तस्पादाकाश्चः संभूतः, "स्थातज संभूत" इति सङृच्छुतस्याऽ- 
पाटानस्य सथवनस्य च वियचंजोभ्यां युगपत्सबनशाऽनुपपत्तेः | 
वायोरशिः' ( ते० २।१ ) इति च परथगाद्नानाद्‌ ॥ २ ॥ 
अस्मिन्‌ विप्रतिषेधे कथिदाह- 


माव्यका अनुवाद 
प्रथम उल्प्तिका असम्भव है, अतः दूसरी श्रतिके साथ विरोध मी व्याख्यात हृ! 
(तस्माद्रा एतस्माद्वास्मन आकाशः सम्भूतः" ( उल इस आत्मासे आका उस्पन्न 
हआ ) इसमे मी (उससे आकाञ्च उत्पन्न हअ! “उससे तेज उसन्न हाः इस 
प्रकार एकवार श्रत अपादान ओर सन्भवका आकाञ्च ओर तेजके साथ एकी समय 
सम्बन्ध युक्त नहीं है । आर वायो०ः "वायुषे अभि उत्पन्नं होती है एेसी दृक्री 
प्रति सी है २ 
इस प्रकार विरोध हदोनेपर कोद कहता है 
|  रलघ्भा 
छान्दोग्येऽपि श्रतं तेजसः प्राथम्यम्‌, अत्र योज्यम्‌ दव्यथैः | किञ्च, सत्पदा्थः 
मात्मा छान्दोग्ये तेजस उपादानं श्रूयते, अत्र ठु वादुः इति नेकवाक्यते- 


स्याह---सायोरिति ॥ २॥ 


ननन 


रव्रभरमाका अनुवाद्‌ 
“तस्मात्‌ इलयादि । छान्दोग्ये भी तेजकौ उत्पत्ति प्रतिपादित दै, वह यहां दुर्योज्य दै, 


एेसा अथं दहै! सत्पदाथं आत्मा तेज़ उपादानरूपसे छन्दोगयमें निर्दिष्ट है ओर तैत्तिरीयमे 


तो सचच्छब्दवच्य जो आत्मा, उसस अन्यजो वायु द वह तेजके उपाद्‌ानरूपसे अति- 


पादित है, इसलिए एक वायत नर्हा ह एसा कदते ई ~ "'वायोः'' इत्यादिषे ॥ २॥ 


गृष्यञ्वयतत्‌ ॥ ३ ॥। 

दण्छेद्‌--गौणी, असम्भवात्‌ । | [र 

पदार्थोक्ति-गोणी--जकोरोत्पत्तिश्रतिः गोणी, [नतु युश्या कुतः ] 
असंमवात्‌--आकाशोसपत्ता समवायिक [मग्यमावाद्‌ विसुत्वेन नित्यता 
सुमानाच[ऽऽकारोपपत्तरसंमवात्‌ । ` 
 आषथै--आकाराकी उत्पत्तिकां प्रतिपादनं करनेवाखी श्रुति गौणी है, 
य्या नहीं हैः क्योकि आकाराकी उत्पत्तिमं समवायिकारण आदि सामग्रीका 
अभाव है, व्यापक होनेसे आकाराकी नित्यताका अघुमान होता है, अतः आकाराकी 
उत्पत्ति नहं हो सकती । 
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च्यावय 

सास्ति वियत उस्पत्तिः, अश्रुतेरेव । या स्विद्य वियहुतपत्तिवादिनी 
भुतिरुदाष्टुता, सा गौणी मवितसहति; छर्मात्‌ १ अ्धवात्‌ । नद्याकाश्च- 
स्योत्पत्तिः संभावयितुं सक्षा, भ्रीमर्छणयुगभिप्रायादुश्रिष जीवस । 
ते हि कारणसासग्रयसभवादाकाश्चस्योत्पत्ति वारयन्ति । समवाय्य- 
समयायितिमित्तफारणेभ्यो हि किर सवबुस्प्मा्ं सयुत्प्ते । द्रन्यख् 
चेकजातीयकपमेकं च द्रव्यं सभवायिकारणं भवति । न चाऽऽकाक्षस्येक- 
भाष्यका अनुवाद | 


आकाक्चकी उषसि नदीं हे, अश्रुतिसे ही । जो आकाड्छी उस्पत्तिको कदनेवाली 
अन्य श्रति कही गह है, वह गणी है, क्योंकि असम्भव दै । आकञ्चकी उत्पत्तिकी 
श्रीमान्‌ कणाद अभिप्रायका अनुसरण करनेवाखोके रहते हए सम्भावना नहीं कर्‌ 
सकते है, क्योकि वे कारण-सामग्रीरे असम्भवसरे आकाञ्चोत्पच्चिका निषेध करते 
न स्पदयं < स व्‌ =, सिन्तक्रार व 
ह । सस्थृणं उत्पद्यसान कायं समवायी, असमवायी, ओर निमिन्तकारणोँसे उत्पन्न 
होता है, अरर एक जातिके अनेकद्रव्य प्रव्यक्त प्रति समवायिकारणं होते है 


टत्वभरभा 
एवं श्रस्योविंरोधाद्‌ अग्ामाण्यमिति पूवैपक्षे प्राप्ते प एवं वियदनुप्पत्तिवादी 
स्वमतेन प्रामाण्ये व्रते इत्याह--अस्मिन्निति । गोण्यसस्थवादिति । 
एवमाध्यायसमाततिः सधिकरणेषु प्रथमं वियेधात्‌ श्रलयप्रामाण्यम्‌ इति पूर्वपक्ष 
परम्‌, तत॒ एकदेरिसिद्धन्तः, पश्चान्मुख्यसिद्धान्ते श्रतीनाम्‌ अविरोधेन 
एकवाक्यतया ब्रह्मणि समन्वयसिद्धिः इति फलम्‌ क्रमश्येति अवगन्तम्यम्‌ । 
तत्र श्रुत्योः विरेधे सति अध्ययनविध्युपाचयोः सप्रामाण्यायोगाद्‌ वियदुखच्य- 
सम्भवरूपतकानुगरदीतच्छन्दोग्यश्चतिः अस्यथ; इता गोणीति अविसेध इत्येक- 
| रत्वमभाका अनुकाद्‌ 
इत प्रकारदो श्रुति येकि विरोधे अप्रामाण्य दै, एे्ा पू्वेपक्च प्राप्न होनेपर वदी आकाशको नित्य 
कहनेव।ख अपने मतसे पामाण्य कदता दै, एसा कदते ईदै--'“अस्मिन्‌' इत्यादिसे । इस प्रकार अष्यायकरे 


[$ 


समापिपर्थन्त मधिकरणोमें प्रथम विरोधसे श्रुतिका भप्रामाण्य, यद पूवेपक्षका फठ दे, पे एकदे रीका 
सिद्धान्त दै । ओर पीछे स॒ख्य सिदधान्तके साथ श्रुत्तियोका अविरोध दोनेपर एक वाक्यता होनेसे बह्म 


समन्वय सिद्ध होता दे, एसा फल ओर करम है । उसमें दो श्रुतियोंका विरोध दोनेपर अध्ययन विधिसे 


गृहीत श्रुतिर्थो अप्रमाण दयो यद अयुक्त दोनेसे आकाराकौी उत्पत्ति असभव दै, इस तक॑से अनु- 
४१ 


^ _ (~, मुख्य ¢ सरको गं ^ कन्त (~ ५ = 
गृहीत छान्दोग्य श्रुतिको सुख्याथ मानना भौर दृ्तरीको गौणी मानना एसे अविष होगा, इष 
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जातीयक्मनेफ च द्रव्यमारस्यकमस्वि, यस्मिच्‌ सथवायिक्षाल्ये प्रति, 
असवायिक्घारणे च तत्संयोगे, आदश उत्पद्येत । तदभावात्‌ तदुग्रहः- 
वृत्तं निभिचकारणं दुशपेतयेवाऽऽद्ा्स्य यवति। उत्यत्तिमतां 
तेजःप्रभृतीनां पृ्वोतरकार्योर्विंशेषः संमाव्यते- प्रागुक्तः प्रकासादि- 
छाय नं बभूव, पश्चाच्च भवतीति। आकश्चिख पुनन पूौत्तरकाटयो 
विशोषः संभावयितुं श्रक्यते। छदि प्रा्प्पत्तरनवक्ाशसषुषिरमच्छिष्र 
भाष्यका अनुवाद 
परन्तु आकाञ्चके आरस्भक एक जातिके अनेकद्रव्य नही हे, जिससे समवायी 
कारणके हयेनेपर ओर उनके संयोग-असमवायिकारणके दोनेपर आकाञ्च उत्पन्न 
हो । उन कारणोके अभावसे उनके अनुप्रहके लिए प्रवृत्त निसित्त कारणकी 


तो क्थादही क्या है । (तेजकी उत्पत्ति पूर्वं प्रकारादिकायै नहीं थे, उत्पत्तिके 


पश्चात हुए, एेसा विदोष--उस्पत्तिमान्‌ तेज प्रशृतिरे पूर्वोत्तर कारम देखा जाता 
है, वैसे आकाशोप्पचिके पू्ौत्तर कार्म विरेषकी संभावना नहीं की जां 
सकती । किन्तु उत्पत्तिके पूर्वमे आकाश्च अनवकाञ्च, असुषिर, अच्छिद्र 





इत्व्रमा 

देरिमतं विवृणोति--काश्तीघ्यादिना । अकालः नोत्पयते, सामभ्रीन्यतात्‌; 
आत्मवत्‌ । न चाऽवियत्रह्मणोः स्वाद्‌ हेस्वसिद्धिः, विजातीयस्वेनाऽनयोरारम्भकत्वा- 
योगादसंयुक्तव्वाच्च; सयोग एव हि द्रव्यखाऽसमवायिकारणम्‌; अतः समवाय्य- 
समवायिनोरसावानच्न हेस्वसिद्धिरियथः । प्रागभावशन्यलवाचाऽऽप्मवदाकाञो नोत्पद्यते 
इत्याद--उत्प्तिमतां चेति । प्रकाशः-चाक्चुषानुभवः, आदिपदात्‌ तमोध्वंस- 
पाकयोश्रहणम्‌ । मूर्तद्रव्याश्रयखं दछयाकारसख कार्यम्‌, तच्च मल्येऽप्यसि पर- 

रत्नम्रभाक्रा अनुबाद 


भ्रकारस एकदशाके मतका विवरण करते ईद-"नारेतःः इत्यादेसे । आकाश उत्पन्न नर्द दता 
सामग्रीश्ल्य होने, आत्माके समान, एेसा अनुमान प्रयोग हं । अविया आर ब्र्मदेतु द इससे 
इस प्रयोगं देतु असिद्ध दं एेसी शङ्क न्दी करनी चाददिये, कयाकि विजातीय आर असंयुक्त 

इससे ये दोनो आरम्भक न्दी दो सक्ते हं, ओर सयोग दी द्रव्यकरा अस्षसवायी कारण दोता दे, 
अतः समवायी आर असमवा्यीके अन्यभावसे देतु असिद्ध नदीं दहे, एसा अथेदं । प्रागभाव न 
दोनेसे आत्मके समान आका नदीं उत्पन्न होता, एेसा कदते हँ ““उत्पत्तिमतां च” इत्यादिसे । 
प्रकारा चष्चुषन्ञान, आदि पदसे तमोध्वंस ओर पाकका प्रहण दै मूतं द्रग्यका आश्रयत्वं 
आकारका कायं हे, वह्‌ प्रय्यमें मी दे, क्योकि परमाणुका आश्रय दोनेसे, अतः प्रागभाव 


णयता ग ४ 
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भूषेति शकयतेऽध्यवसातुर्‌ १ । प्रथिन्यादिषधभ्यांच्च विसुत्वादि 
ठणक्षणाद्यकक्ञख अजत्विद्धिः ¦! तस्पाचथा रेोक्षे--अआषाश्च इर, 
आकराज्ञो जात शस्येवजातीयको गौणः प्रयोभो भवतति, यथा च घटा- 
सलि, करश्षाकाशः, शृहाक्षान्त इत्येकस्याप्याकलस्येवजातीयक्ो 
मेदव्यषद्ेछो गौणो भवति, वेदेऽपि आरण्यानाश्षाशेष्यार मेर्‌" इति, 
एवयुत्पत्तिश्रत्तिरपि गोणी द्रष्टव्या ॥ २ ॥ 


माव्यका अनुवाद 


था इलयादि अध्यवसित होता है । ओर्‌ प्रथिवी आदिके साथ 
विभुत्व आदि रक्षण वेघम्ये होनेसे, आकाञ्च जन्मरहित दहै, ेला सिद्ध 
दयता है। इसजिए जसे खोक्चै--आकाञ्च करो, आकाञ्च हृ इस्त प्रकारका गौण 
प्रयोग देता है, र जैसे चटाकार; करकाकारा, गृहाकाश्च इस प्रकार एक आकाका 
सेद-व्यपदेश्च गोण दहोतादहै ओर वेदभें मी अरण्यवासी पञ्चका आकाक्षमे 
आरुभमन करे, एेला ( गौण व्यवहार ) होता है, इसी प्रकार उत्पसिश्रुति 
भी गौणीदहै। ३॥ 





रत्नमसा 
मण्वाश्रयलात्‌ सतो न प्रागभाव इत्यथः । प्रागभावासखं स्फुरयति--िः 
हीति । स्थुरश्रयः--सवकाशः, सूष्ष्माश्रयः--ठिद्रम्‌) अण्वाश्रयः सुषिरमिति 
मेदः । किश्चाऽऽस्वदाकाशो न जायते, विभुखाद्‌ अस्पशंदरभ्यताच्चेव्याह-- 
वरथिव्यादीति । तप्माटुक्ततर्कवखद्‌ गोणी द्रव्येव्न्वयः । अदोक्तेगोणसे 
वेदिकोदाहरणमाह---वेदेऽप्यारण्यानिति । याकारोभिति मेदव्यपदेशो गौण 
इति सम्बन्धः ॥ ३ ॥ 
रल्नप्रभाङा अनुवाद 


॥ 


सद्दे, एेसा अथेदै। प्रागभाव नदीं दे यह स्फुट करते दह--किं दि" इदयादिसे । स्थूलक] 
अश्रय-अवकाद, सुक्ष्म दव्य) का आश्रय-दिद्रः अणुका आश्रय--सुषिर, एेसा भद दं। 


< 


आक्राराघु ३ व्रक्र जखदक्रा भद्कथन गद एदा सम्बन्ध ह ।॥।३॥ 


ओर आत्मके सत्नान आकरा उत्् नदीं होता, विघ्रु हेनेसे मौर निरवयव होने, पसा ` 
कदते दै--“प्रधिव्यादि” इप्यादिसे । इसलिए उक्त तककरे बलसे आकारकी उत्पत्ति गौण हे एसा 
अन्वय दै । भेदोक्ति गोण माननेभें वेदिक उदाहरण कदते दै--“विदेऽप्यारण्यान्‌"” इ्यादिसे , 
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दाब्दं ॥ ७ ॥ 


पद्‌ च्छेद्‌-- शब्दात्‌, च । 
पदा्थोच्ि-- च-अपि, राव्दात्‌--वायुश्वान्तरिक्षे चेतदम्रतम्‌ः इव्यादि 
श्रते आकारोऽगरतशब्ददयेनात्‌ [ नाऽऽकारास्योप्पत्तिरितयथेः | 


भाषार्थ--ओर वायुश्वा०ः (वायु ओर आकाञ्च ये अविनारी ई). 


इादि श्रतिमे आकारामरे अग्रत शब्दका प्रयोग देखा जाता है, इससे प्रतीत होता 
है कि आक्राराकी उत्पत्ति नदीं होती है। 
साध्य 
हद्‌; खर्वाक्ाकषस्य अजलं ख्यापयति ।! यत आह-वायुशवा- 
 स्तरिशं चैतदश्रतम्‌' ( बर° २।३।३ ) इति; न दयण्तस्योत्पदिस्पपदयते । 
स्वङाकवस्छ्वगदश्च चित्यः इति चाऽप्काशषेन तरह सब॑ृतत्वनित्य 


त्वाभ्यां धसास्याष्ुपमिमानः अआकारस्याऽपि तौ धमा सूचयति । नं 


च तादश्स्योव्यचिषूपपघते । “सख सथानन्तोऽयमाकाश्च एवयनम् आस्या 
्गव्यक्रा अनवाद 


आका उद्पत्तिरहित है, एला श्रति कहती है । श्रतिमें काहे कि-“वायुश्चा०?' 
(८ वायु ओर अन्तरिश्च ये अग्रत है ) अश्रतकी उत्पत्ति उपपन्न नदीं होती । 
८“आकारावत्‌ स्वेगतश्च नियः ( आकासयके समान सर्वगत ओर निलय है। ) इसमे 
भी आकाञ्चसे सर्वगतत्वं ओर नियत धर्मसे, ब्रह्मको उपमा देती हह श्रति 
आकाशके भी वे धर्म॑ है, ठेस सुचितं करती है । ओर निद एवं वि्ुकी इत्पत्ति 
नदीं हो सकती । “स यथाऽनन्तोऽयसाकाञ्ञ ० ( जैसे यह आकाज्ञ अनन्त है, 


वैसे आत्मा अनन्त जानना चाहिए) यह उदाहरण है, अर “आकारस्य 





| रत्नप्रभा वि 
न केवठं तकादाकाशस्यानुपपत्तिः किन्तु श्रतितोऽपीव्याह सूत्रकारः--शब्द्‌ा- 


९५. 


खेति । नित्यभावस्याऽनादिष्वादिति भावः| आघ्मेति च शब्द्‌ इहोदाहरण- 
रलभरमाका अनवाद 


केवर तकसे आकाशकौो अनुपपात्तिह, एसा नदद हं, श्रुतेसखे सौो-अयुपत्ति ह, पसा 
सूधकार कटते द-““रशब्दाचःः इत्यादसं । क््याके नदय अनाद्‌ं दत दह, एसा सवद) 
“जआत्माः यद्‌ रब्द यदौ उदादरण दै रेखा अन्वय दै। "आकाशशरीर--आकादय दै 








शि 2 कि 








स्व्यं 


वेदितव्यः, इति चोदाहरणम्‌; 'आकाचक्षरीरं बक्षः ( ते १।६।२ १, 
(आकाश आत्मा (ते १।७।१ ) इति च । न लया काशस्योत्पक्तिशे 
त्रह्मणस्तेन विकेषणं संभवति नीडेनेवोतपरस्य । तखाननिव्यमेवाषाक्षे 
साधारणं ब्रह्मेति शस्यते ॥ ५ ॥ | ५ 
माष्यका अनुवाद 

रह्म आकाञ्च शसीर है, ओर (आकाक्च अआत्मा' ( काश्च आत्मा है ) इदि । 
ज्ञे नीर दत्पख्का विशेषण होता है, वैसे आकाश उदपत्तिवाखा हो, तो वहं 
ब्रह्यका विरेषण त हो सकेगा! इसकिए निय दही आकाराके तुरय बह्म हैः 
रेखा समश्चा जाता है ।॥ ४॥ 


रत्वप्रजा 
मित्यन्वयः । जकाशः शरीरमस्येति बहुप्रीहिणाऽयन्तसाम्यभानद्‌ ब्रह्मवद. 
काशस्याऽनादितमित्यथः ॥ ४ ॥ | 


रत्नम्रमाका अनुबाद्‌ 


(~ # २ | ^ (~, =+ न अ 
दारीर जिसका, से बहुत्रीदिसे ब्रह्म जर आकादाये अल्यन्त साम्यका भान दता ६" दसङिए 
ब्रहमके खमान आकार अनादि दे, एसा अथेदे॥ ४ 


न्को ®= 


स्यालेकष्यं ब्रह्यशष्दयत्‌ ५ ^ 

पृद्च्छेद्‌--ष्यत्‌, च, एकप्यः ब्रह्मशन्धवत | 

प्यर्भोद्ति- त्रहमशव्दवत्‌-- यथ एकस्मिन्नेव मकरणे विषयभेदात्‌ अचे 
र्म इ्यत्र ब्रह्मशब्दो गणः (आनन्दो ब्रह्म॑ इयत 9 [ तथा प्रकृतेऽपि 
विषयमेदाद्‌ ] एकख-सम्भूतशन्दस्य मोगल मुख्यत्वं च स्यात्‌ । 

भाषाथ जसे एक दी प्रकरणम विषयमेदसे “अनलं ब्रहम! (अन्न ब्रहम द) यपर 
्हमशाब्द शण है ओर (आनन्दो बरह्म (आनन्द तरह दै) वहांपर सुख्य है, उसी प्रकार 
रकृत सी विषयक मेदसे एकी सम्भूत यन्द नण ओर सख्य हो सकता ह । 
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बस्य 


इदं पदोत्तरं घत्रश्‌ ¦ स्यादेतत्-रथ पुनरेक भूतशब्दस्य तस्माद्रा 

.: एतस्मादात्मन आक्षाक्षः सभूतः' (त° २।१) इत्यर्मिन्नधिकारे परेषु तेजः- 
- परभृतिष्व्ुवर्तमानस्य ख्यतं सभवस्याकारे च भौणसमिति। अत उत्तर 
9 धुव्यते--स्याचेकस्यापि संभूतशब्दस्य विषयविद्ेषवशचात्‌ भोगो इुख्यशच 
प्रयोगौ बह्षब्दचत्‌ । यथेकस्यापि ब्रश्ब्दश्य (तपसा बह्न विभिन्ञासस्वः 
तपौ ब्रह्म ( तै° ३।२ ) इत्यस्मिन्नधिकारेऽन्नादिषु गौणः प्रयोगः आनन्दे 
च शुरूुषः । यथा च तपि व्रह्मविह्ताठसाथने बहशब्दो सत्था प्रयुडयते, 
अञ्जसा तु विज्ञये ब्रह्मणि तदद्‌ । कथं पुनरतुस्पत्तौ नमसः 'एकमेका- 

| ष्यक यनुवाद | ‡ 

यह्‌ सूत्र पटविषयक संकाका उत्तरभूत है । (तस्मा (उस आप्मास्चे आका 
उन्न हआ ) इस अधिकार अज्ञवचैमान एक दी "संभूतः शब्दं अनन्तयोक्त तेज 
आदि पदार्थोमिं ख्य अर्थम ओौर आकाशम गौण अथं किस प्रकार प्रयुक्त दो 
५८ ५ सक्ता है ? देसी स्का ट । इसका उत्तर कहते है--सम्भूतः ब्द यद्यपि एक दै, 
न तो भी विषयभेदे कारण वब्रह्मशब्दके समान उसका गोण ओर यख्य प्रयोग 
। रोभा। जेखे एक दही ब्रह्यशब्दका (तपसा ब्रह्म० ( तपसे ब्रह्मको जाननेकी 
#॥ इच्छा कर, तप त्रह्य है) इस अधिकारमे अन्न आदि गौण प्रयोग दै 
ओर आनन्द मख्य प्रयोग है । ओर जेसे ब्रह्मविज्ञानके साधन तपरे 
बद्यक्ञब्द अभरेदोपचार्से प्रयुक्त है, किन्तु साक्षात्‌ तो विज्ञेय ब्रह्ममे प्रयुक्त दै; 









रत्वयथा 
त प्दोत्तशमिति । शङ्गोत्तश्मिति यावत्‌ । तान्येव सद्घापदानि पठदि-- 
- स्यादेतदिति । अधिकर-प्रकरणे । यथा एकस्मिन्‌ त्रहमप्रकरणे “अब ब्रहम 
(त० २।२।१ ) “नन्दो ब्रह्म" ( तै ३।६।१ ) इति वाक्ययोः ब्रह्मशब्दस्य 
अन्ने गौणत्वमानन्दे सुस्यता, तथा एकवाक्यस्थस्य एकस्याऽपि सम्भूतशचब्दस्य गुण- 
सु्या्थमेदो योभ्यतावराद इत्याह--स्याचेति । उदाहरणान्तरमाह--यथा चेति । 

| स रत्तप्रभाका अनुवाद | वः 

पदविषयकः दोकाका उत्तर यद्‌ सूच है, एेखा तात्य कहते दै--“पदोत्तरम्‌"” इत्यादिसे । 
उन दाकापदोको दी पठते है --“स्यदेतत्‌” इत्यादिसे । जसे कि ब्रह्मप्रकरणमे “अन्न ब्रह्मः 
( अच ब्रह्म दै ) “भानन्दो व्रह्म ( आनन्द्‌ ब्रह्म दै ) इन वाक्योमे ब्रह्मशब्द अन्नमें गौण हे 
ह ओर आनन्दम सुख्य दै, वैसे दी एक वाक्ये स्थित एक दी संभूत शब्द्का अथं योऽ्यताके 
क वलते गौण ओर्‌ सुर्य इस प्रकार भिन्न दे, ेसा कहते दै-- “स्याच्च इयादिसे ! अन्य उदाहरण 

१६९ | | 
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भाष्य 
द्वितीयम्‌ (छा० ६।२।१) इतीयं प्रतिज्ञ छभर्ण्यते । नलु नभसा हितीयेन 
सद्वितीयं ब्रह प्रानोति। कथं च ब्रह्मणि विदिते सर्व विदितं स्यादिति । तदुच्यते ` 
एकमेवेहि तावत्‌ स्वकायपिश्षयोपपद्यते । यथा लोके कथित्‌ म्भकारणुरे 
ू्े्धृदण्ड चक्रादीनि चापलभ्याऽपरे्शच नानाविधान्यमत्राणि प्रसारितान्धु 
पलभ्य व्रुयाद्‌--मृदैवेकाकिनी ूर्वद॒रासीदिति । स च तयाञ्वधारणया 
म्रस्कायजातमेष पूर्वेू॒नीसीदिल्यभिग्रेयान दण्डचक्रादि, तदत्‌ अद्ितीय- 
ध॒तिरथिष्ठात्रस्तरं वारयति । यथां नरोऽसनरप्रकृतेः इञ्षकारोऽधिष्ठाता 
| माष्यका अनुवाद 
से ही यहां भी समञ्चना चाहिए । परन्तु जकार उत नहीं द्योताः इस पक्षभं 
(एकमेवा० ८ एक ही अद्वितीय ) इस प्रतिज्ञाका किस प्रकार समर्थन दोगा! 
क्योकि आकाश्चरूप दितीयसे ब्रह्म सद्धितीय है, रेखा प्राप्त होता द्वै । . ओर 
ब्रह्मे विदित होनेपर सव किंस प्रकार विदित होगा ? उसको कहते -ह-- 
ठकमेवः ( णक दी ) रेखा स्वकायैकी अपेश्वासे उपपन्न होता है। जैसे खोकमे 
कुम्भकारके घरमे पके दिन मृत्तिका; दण्डः चकत आदिक्छो देखकर ओौर दूखरे 
दिन नाना प्रकारके घटादि पातको केके इए देखकर कोद यद्‌ केः कि पहले 
दिन केवल त्तिका दी थी । भौर वह उस निश्वयसे शरचिकाक्छा कार्थैसमूह्‌ दी पटे 
दिन नहीं था, पेखा अपना असिग्राय व्यक्त करेगा) परन्तु दण्ड) च आदिन थे, 
देखा अभिप्राय व्यक्त चदं करेगा; वैसे दी अद्वितीय श्रुति अन्य जधिष्ठाताका निषेध 
=-------~ ` वलम्‌ 
अभेदोपचारः-भक्तिः  सुरयसिद्धन्ती आक्षिपति-कथ पुनरिति । स एव भक्षिद्र 
स्पष्टयति--नन्विति । अद्वितीयलशरुतिवाधः' स्ेविक्ानप्रतिन्ञानाधश्च इत्यथः । 
प्रथमाक्षिपं दृष्टान्तेन परिहरति-एकमेषेति । काैरूपद्धितीयशषुस्यतवं प्रागवस्था- 
यामवधारणश्चूल्यथे इव्यथः । कुटे-गृहे । अमन्राणि--घटादीनि पात्राणि 
एकमेव--इति अवधारणन्यावत््यै कायमिति व्यास्याय अद्वितीयपदभ्यावत्यमाह-- 
रत्समरभाका अनुवाद . १ 
देते द-- “यथा च'' दत्यादिसे । अभेदका उपचार भक्ति दै । मुख्य सिद्धान्ती अक्षिपं करता 
दे--““कथं पुनः” इद्यादिसे । वही सिद्धान्ती दोनो अक्षपा स्पष्ट करता दे--““ननु" इत्यादिसे । 
अद्वितीयतव श्रुतिका जोर सवविज्ञान तिज्ञाका वाच तेता हे, रेखा अथे दे प्रथम क्षिपका 
रन्ते परिदार करते दै---“एकमेव ' इत्यादिसे 1 पूवावस्थामें क़ार्रूप द्वितीय वस्तुखे शन्य 
होना यदी अवधारण श्रुतिका अथं ह! कुल--घर, अमत्र--घट भादि पन्न । ^एुकमेवः इसमे 


~. 


पएकपुद्वाच्य वधारणे व्यावृत्तियोम्य काय दै, रेसी व्या्या करके अद्धितीयपदसे म्यावत्त्यं कहते 





ताङ्कश्भाष्य-रतनग्रभो-धापाडुवादसाहव ९२४५ 


राप्यं 

द्यते, नैवं ब्रह्मणा जशंस्परकरतेरस्योऽधिष्टाताऽस्तीति। त च नभसाऽपि 

दवितीयेन सद्वितीयं बह्म प्रसस्यते । रक्षृमान्यस्वनिभित्तं हि नानादम्‌, 
( नच राुलत्तवर्नभसोरंक्षणान्यसवमस्ति, ध्षीरोदकथोरिष शचष्टयोव्यापि- 
त्वामूत्तखादिधरमसामान्यात्‌ । स्के त॒ त्रह्य जगदुत्पादयितुं यतते 
सितिभितमितरत्तिष्ठति, तेनान्यव्वमवसीयते । तथा च आकाशशरीरं तह्य 
( ते° १।६।२ ) इत्यादिश्चतिभ्योऽपि ब्रह्माकार्योर्मेदोपचारसिद्धिः । 
अत एव च ब्रह्मवि्गानेन सवविज्ञानसिद्धिः। अपि च सवं कायंधुत्प्- 
मानमाकारोनाऽव्यतिरिक्तदेशकारमेवोत्प्ते, व्रह्मणा चाऽव्यतिरिक्तदेश्ल- 

माष्यका अनुबाद 

करती है) जेसे चटादि पाकी प्रकृति पृत्तिकाका कुम्भकार अधिष्ठाता दिखा 
देता है, वैसे जगत्‌की प्रकृति व्रह्मका अन्य अधिष्ठाता नही है 
आक्राञ्चश्प दहितीयसे व्रह्म सद्वितीयदहै, पेखा मी प्रसक्त नहीं ह्येता है, क्योकि 
 ' भिन्न लक्षणसरे नानात्व होता है, परन्तु उत्पत्तिके पूर्व ब्रह्म ओर आकार 
(य भिन्न रक्षणवाठे नहीं है किन्तु श्चीर ओर उद्कके समान संखष्टोंका 
ठ्याद्चित्व, अमूत्ते आदि धर्म समान है। परन्तु छखष्टिकाख्भ तो ब्रह्म 
जगत्तको उत्पन्च करनेका यत्न कर्तां है ओर दूसरा अथोत्‌ आकाञ्च निश्चल सहता 
है, इससे सेद निधितशूपसे प्रतीत होता है। इसी प्रकार ““आकाशचश्चरीरं व्रह्म 
| (र्य आकाश्चशरीर है) इत्यादि श्रतिरयोसे मी ब्रह्य ओर आकारका अभेदोपचार 
५ सिद्ध होता दै । इसीसे बद्यविज्ञानसे सर्वविज्ञान सिद्ध होता है। ओर 
| जन्मोन्मुख सवं कायं आकाक्चसे अव्यतिरि्त देरकाट्मे ही उत्पन्न दोते 
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रपरभा 

अद्धितीयश्चुतिरिति । आकाश्चस्य ह्वितीयत्वमङ्गीङ्कत्य अद्धितीयादिपदक्षकोचः 
करतः, तदपि नाप्तीत्याह-- म च नभस्ाऽयीति । ध्मसाम्ये ब्रह्मनभसो; कथं 
। भेदः ? तत्राह-सभेकाे विति । पर्मसाम्यादद्वितीयत्वोपचार इत्यथे 
श्रतिमाह--तथा चाऽऽकाश्ेति । द्वितीयम्‌ आक्षेपं परिहरति-- अतं एवेति । 


रत्नम्माक्ा अन्ताद्‌ 
है--“"भद्वितीयश्रतिः'" इव्यादिसे 1 अकारक द्वितीयत्व स्वीक्रार करके अद्वितीय आदि पर्दोक। 


«<> 
+| 


संकोच क्ियादहे, वह भी नदहीहे, एेसा क्ते दै--“न च नभस।ऽपि" इत्यादिसे ब्रह्म आरं 
आकाराम धर्मकी समानता दहै, तो दोनोंका भेद किञ्च प्रकार दै १ इसपर कदते दै---“सगेकले 

{~~ ~ ^^ [व (~~ ^^ ख = = य ¢ ५ श (~ क्‌ 
तु” द्रव्यादिषे । धमकी समानताके कारण अद्धितीयत्वका उपचर्‌ दै, उस अथे श्रुति कदते 
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यव्य 
कालमेवाकाक्ञं भवतीति, अतो त्रह्मणा तस्छार्थेण च विज्ञातेन सह विज्ञात- ` 
मेवाऽऽकाश्च भवति । यथा क्षीरपूर्ण घटे कतिविदव्विन्दवः पर्षिप्राः सन्तः 
क्षीरप्रहणेनेव गृहीता भवन्ति, नहि क्षीरभ्रहणाद व्विनदुग्रहणं परिशिष्यते । 
एवं व्रह्मणा त्कार्यथाऽव्यतिरिक्लदेश्षफारल्वाड्‌ शृहीतमेव बह्मग्रहणेन नमो 
भवति । तस्माद्‌ माक्तं नमसः सस्यवश्रवणमिति ॥ ५॥ | 

एवं प्राप इद्माह-~ 
भाष्यकरा अनुवाद 


ह ओर ब्रह्मसे अव्यतिरिक्ति देश्चकाल्मै दी आक होतादहै। इससे ब्रह्य अर 


उसके कायके विदित होनेपर आका विदितदही होताहै। जेसे दूधसेरे यरे 
हुए घड़मं कितने दी जलबिन्दु उछ हौं, तो वे दूधके ग्रहण करनेसे गृहीत 
होते दीह, क्योकि दुध ठेनेसखे जछविन्दुका ग्रहण बाकी नहीं रहता । इसी प्रकार 
व्रह्म ओर उसके कार्यीके साथ आकाङ्चका अभिन्न देशका होनेसे ब्रह्मकते प्रहणसे 
उसका प्रहण होतां दी है । इसलिए आकाञ्चकी समवश्रति गौण है| ५॥। 

एेसा प्राप्न ह्योनेपर यह्‌ कहते 





रत्नप्रभा 

श श 
अभेदोपचारादेवेस्यथ तभसो ब्रह्मतत्कायास्यामस आमनदरखाख्व्वाश्चे तर्ज्ान। 
तजज्ञानमि्याह--अपि देति |! ५॥ 

रत्वप्रमाक्रा अनृदाद्‌ 

है--“ "तथा चाऽञक्ाशः इत्यादिसे ¦ दूसरे आक्षेपक परिद्‌ार करते दै--““अत एव” इत्यादिसे । 
इख से--अभेदोपचारसे दी व्रह्म ओर ब्रह्मकायंते अकारर देचक्ाल अव्यतिरिक दै, 
अतएव व्रह्म ओर उखके कायेका विज्ञान होने आकाराका विज्ञान दोता दै, एेखा कदते दै- 
“अपि चः इत्यादिसे ॥ ५} 


(१) आकारकरे समवाविक्रारण, अप्तमवापिकारण भोर निमित्तिकारण नदी हं, एवं अकारको 


नित्य कदहनेवाी “ववायुश्चान्तरिक्षत्रागतस्‌”” इत्यादि ्रुतियां हं; तथा पूर्वाक्तं युक्ते एक-विज्ञाने 
सवं-विन्ानकौ उपपत्ति है, पसक्िए आकाशकौ उत्पात्तका प्रतिपादन करनेवाडी श्चुत्ति गोण द--उत्पत्ति- 


[के 


तिपादकतया अभिप्रेत नदीं है, अतः वह श्र॒ति प्रमाण नही द्यो सकती । क्योके प्रसोण वही वाक्य 
¡ सक्ता ह, जो अज्ञात ( मपूवै ) ओर अवाधित अका वोधक हो, परन्तु गगनकी उत्पत्नि- 
ति, अन्य श्वुव्यादिषे बाधित अधेका वोधत करती ३} यदाप प्रसङ्गसे तीना कार्णोका लक्षण 
हते दै--समवायिकारण अधात्‌ जिसमे 

प्रति कपाल । समवायिकारण द्रव्य 
सस्वन्धसे कायक सथिकरणमं चा सप 


2 ८५ ०१/ 


[स 
जसम समवाय प्तम्बन्धक्षे काय्यै उत्पन्न हो, जैसे घटके 


दाता ह । अप्तमवायेकारण वह है--जो ससवाय- 
समवायिकारणके सथिक्ररणनें सम्वद्ध होकर कारण दहो, 


24 “ग 
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म णान = 
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भरतङ्नाह्य (न॑ छच्दन्यः ।। ६ || 


पृच्छेद्‌ प्रतिज्ञाहानिः, अग्यतिरेकात्‌, राब्देस्य 
पदार्थोद्भि--सग्यतिरेकात्‌--ओपनिषदाद्‌ ब्रह्मणः सर्वंस्य वस्तुजातस्य 
अभेदात्‌, म्रतिन्ञादानिः--एकविन्ञानात्‌ सवविज्ञानप्रतिज्ञाया अहानिभवति 
[यदि आकाशस्योसपततिन स्यात्‌, तर्हिं सा प्रतिक्ञा दीयेत } अतस्तस्सिद्धये आकास- 
स्योयत्तिरङ्गीकर्तभ्या ] शब्देभ्यः--“सदेव सोम्येदमग्र ससीत्‌' 'एेतदासम्यमिदं 
सर्वम्‌ इत्यादिशब्देभ्यः कार्यकारणामेदपरेभ्यः [ प्रतिज्ञासिद्धिरवगम्यते ] । 
भाषार्थु--उपनिषदोमे प्रतिपादित ब्रसे सम्पूणं वस्तुभोका अभेद 
होनेसे एक्क विक्ञानसे सवक्रे विज्ञानकी प्रतिकज्ञाका वाध नहीं ह्येता । यदि 


१ 
* 
४ ह 1 
। , 8. 


द्य ४ जन + जकर 
= 
५ 


आकाशकी उत्पत्ति न मानी जाय, तो उक्त प्रतिकङ्गा वाधित होगी | अतः उक्त 


प्रतिज्ञाकी सिद्धिके क्रि आकादाकी उत्पत्तिका स्वीकार करना चाहिए । ओरं 

काय ओर कारणके अभेदका प्रतिपादन करनेवाढी सदेव सोम्येदम०' (हे 

श ५ सोम्यं ¡ सष्टिके पूर्वमे यह केवक सदृख्प दी था ) रेतदाप्म्यमिदम्‌ ° ( यह 

| सव एतद्रप दी है) इष्यादि श्रतियोसे प्रतिक्ञाकी सिद्धिं अवगत होती है। 
प्रर 

धयेनाश्रतं श्रुतं मवल्यमतं यतसविक्ञादं षिज्ञातथ्‌ (छा०६।१।१) इति; 

आओत्यनि खल्वरे षष्टे श्रुते रते लिङ्गात इद सं विदितद््‌' (० ४।५।६) 
साष्यकः नदद्‌ 

ह येनाश्रतं श्रुतं भवव्यमतं० (जिससे अश्रुर प्रेद होता इई; अमत मत 

| होता है ओर अविज्ञात ज्ञात होता है) 'आद्पनि खल्वरे ° { ससक! दरोन, 

ॐ श्रवण, मनन ओर विज्ञानं होनेपर यह्‌ सब विदित होता); (कस्मि 

रत्मभभा 

एवमाकाशस्य अनुखत्तौ सर्वश्रुतीनामविरोध इति एकदेरिसिद्धान्तः प्राक्त, 

तं सुस्यसिद्धान्ती दृषयति--प्रति्ञेति । अदानिः- सबाधः | सासयजुराधर्वैण- 
एत्प्रमाका अनुवाद 

देस प्रक।रसे आकालकी अनुत्पत्तिमे सब श्रतियोका अविरोध दहै, टेसा एकेदेशीका 





सिद्धान्त प्राप्न हभ, उसको मुख्य सिद्धान्ती दूषित करता हं--श्रतिज्ञा” इत्यादिसे 


उद्‌ादरणा्थ--घर्के प्रति कपालोका सयोग मथवा घटके रूपके प्राति कपाल्का रूप है। अप्तमवायिकारण 
गुण याकम ही हुभा करता है। इन दोर्नो कारणोंसे भित्र कारण निभित्तकारण दे, 
जसे घरक प्रति दण्ड आदि ेसा नैयायिक मानते दै । 


&~ भः ॥ 
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माष्य 
इति, कस्मिन्दरु भगवो पिज्ञाते स्वैमिदं विज्ञातं भवति! ( ° १।१।३ ) 
इति, न काचन मद्वरिधां विच्यास्ति' इति वेव॑शूपा प्रतिवेदान्तं प्रतिज्ञा 
विज्ञायते । तस्याः प्रतिज्ञाया एवमहानिर्परोधः खात्‌, यचन्यतिरेकः 
कृत्सस्य वस्तुजातस्य विज्ञेयाद्‌ ब्रह्मणः स्यात्‌ | व्यतिरेके हि सल्येकविज्ञानेन 
सयं विज्ञायत इतीयं प्रतिज्ञा दीयेत । सख चाऽव्यदिरेक एवश्चपयद्यते--यदि 
कत्र वस्त॒ञजातमेकस्माद्‌ ब्रह्मण उसपद्ेत । शब्देभ्यश्च प्रकृतिविकाराव्यति- 
| भाष्यक्रा अनुवाद 
भगवो (हे भगवन्‌ ! किसका विज्ञान होनेपर यह्‌ सब विज्ञात होताहै) 
ओर (न काचन ( मुद्चसे बाहर--भिन्न ओर कोई भी विद्या- वस्तु नहीं 
है) एेसी प्रतिज्ञा प्रत्येक वेदान्तमे देखी जाती है। . अगर सम्पूर्णं वस्तुसमूह 
विन्य ब्रह्मसे अभिन्नो, तो उस प्रतिज्ञाकी इस प्रकार अहानि--अवाध दोगा, 
यदि व्यतिरिक्त हो, तो "एकके चिज्ञानसे सबका विज्ञान होता है इस 
प्रतिक्ञाकि हानि होगी । वह्‌ अव्यतिरेक इस प्रकार उपपन्न होता है--यदि 
सम्पूर्ण वस्तुसमूह ब्रह्मसे उत्पन्न हो । ओर राब्दोंसे श्रकरृति ओर विकार 
| रत्नम्रभा । 
शाखासेदज्ञापनाथां इति शब्दाः । म चनेति । आस्मभिनं जञेयं नारित इत्यथः | 
ननु सर्वै ब्ह्म्यतिरेकत्‌ प्रतिज्ञाया अहानिरिति अस्तु, तथापि जीवादिवत्‌ 
अनुत्पन्नस्याऽपि नससो ब्रह्मणि कंस्पितस्वेनाऽभ्यतिरेकात्‌ भ्रतिज्ञासिद्धिः किं न 
स्यात्‌ , किसुत्पस्या १ इत्यत आदह-सब्देभ्यश्यैति। अव्यतिरेक एव न्यायः, तेन 
इत्यथैः । अयं भावः--जीवस्य तावद्‌ आत्मखात्‌ ब्रह्माग्यतिरेकः, अज्ञानतत्सम्बन्धयोः 
कल्िपतत्वेनाऽव्यतिरेकः, स्वतन्त्राज्ञानायोगात्‌ । अज्ञानान्यजडद्रव्यस्य तु कार्य 
त्वेनेव अव्यतिरेकसिद्धिः; तस्याऽकार्यते प्रधानवत्‌ स्वातन्व्याद्‌ अग्यतिरेकायोगात्‌ । 
रत्नसमाका अनुवाद 
अहानि--बाधका अभावं । साम, यज्जु, ओर आथवण शचाखाओंका भेद जननिकरे किए ( प्रत्येक 
श्रतिवाक्यके अन्तम ) इति शब्द है। “न काचन" इत्यादि। आत्मासे मि्नन्ेय न्दी, 
ेसा अथं दहै। यदि कोर के कि सवके ब्रह्मसे अभिन्न होनेसे मरतिज्ञाकी अहानि रदे, परन्त॒ 
जीवके समान अनुत्पन्न भी आकाराको ब्रह्मम कटिपित मान कर अग्यतिरेक दोनेसे प्रतिज्ञाकी 


सिद्धि क्यो न होगी, उत्पत्तिका क्या प्रयोजन हं १ इसपर कहते दै --““राब्देभ्यश्व› इत्यादिसे। 


अव्यतिरेक दी न्याय ह उससे, एेसा अथे दै । भाव यह है कि--जीव ते आत्मा होनेसे ब्रह्मसे 
(^~ च प (~~ स (~~ न + (~ 
आगन्न द) अचेति अर उसका सम्बन्ध काट्पतरूपसं आसन्न रह, क्योकि ` स्व॑तन्ध अन्ञान 
स (२ ५ ~ = = [8 । ~ (~ = (^ 
अयुक्त द अगर अज्ञानसं अन्य जइ द्रव्यक्रा तो करायत्वकप दतुस दहा ब्रह्मस अग्य्रातेरक सद्ध 
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रेक्यायेनेव प्रतिज्ासिद्धिश्वशम्यते। तथा दि--धेनाशरुतं भुतं भवति 
इति भ्रतिन्नाय म्रदादिष्टान्तेः कार्यकारणाभरेदप्रतिपादनप्रैः प्रतिज्ञैषा 
समथ्यते, तत्पाधनयेव चोत्तरे शब्दाः (सदेव सोम्येदमग्र आसीदेकसै- 
वाह्वितीयभ्‌' (छा° ६।२।१) तदैक्षत' (तत्ेजोऽूजत' ( छा०६।६।३ ) 
इति, एवं कायजातं ब्रह्मणः परदस्याऽव्यतिरेकं परद्बयन्ति--पेतदातम्यमिःं 
सवेष" ( छा० ६।८।७ ) इत्यारभ्याऽऽपरपाटकषस्सिमप्तेः, त्या न 
ब्रह्मकाय यान्न वर्मणि विन्नाते आकाशं विन्नायेत, ततश्च प्रतिक्नाहानिः 
स्यात्‌ । न च प्रतिज्ञाहान्या वेदखाञ््रामाण्यं युक्तं कर्तुम्‌ । तथा हि-- 
प्रतिवेदान्तं ते ते शब्दास्तेन तेन इषटान्तेन तामेव प्रतिं ज्ञापयन्ति 
| भाम्यका अनुवादं 

अञ्यतिरिक्त ही देण इस न्याये ही प्रतिज्ञाकी सिद्धि समश्च जाती है, क्योकि 
येनाश्वुतम्‌०” ८ जिससे अश्रुत शृत होता दै) देसी प्रविक्ञा करके कय ओर 
कारणके अभेदका प्रतिपादन करनेवाले यृत्तिका आदि ट्टन्तौे इस प्रतिज्ञा 
का समर्थन किया जताहै भौर उचै सिद्ध करनेके छि ही उन्तर शब्द्- 
सदेव सोम्येदमग्र ( हे सोभ्य ! पूर्वे यह्‌ सत्मात्र था एक ही अद्धितीय ), 


तदे्षतः ( उनने विचार किया ), "तत्तेनोऽसरजतः ( उसने तेज उत्पन्न किया ) 


इख प्रकार ब्रह्मसे कायेसमूहंकी उत्पत्ति दिखलाकर 'देतदास्यमिदं सर्वम्‌ः ( यह्‌ 
खव आत्मरूप है ) एेसा आरम्भ करके प्रपाठकको समाप्नि तक अग्यतिरेक 
दिखते हँ । इसछिए यदि आकार ब्रह्मका कासं न दो, तो ब्रह्मके ज्ञात 
दोनेपर आकाङका विज्ञान नदीं होगा ओर उससे प्रतिक्ञाकी दानि होगी । 
भतिज्ञाकी हानिसे वेदका प्रामाण्य करना युक्त नहीं है, करयो कि भरत्येक वेदान्त- 








~-----~--~ --------------¬- 


रत्नभरमः 
तथाऽऽहु्यायविदः-“निलयद्रनयाणि स्वतन्त्राणि मिन्न्यनाभ्रितानि” इति । तस्मात्‌ 
भतिज्ञासिद्धये आकाशस्य कार्यतखेनैव अन्यतिरेको वाच्य इति | टष्टान्तसृष्टिसार्वा- 


 स्म्यशब्दानाह-तथा हीति । तेन तेन दष्टन्तेनेति । यजुषि दन्दुभ्यादिदृष्टा- 


 रत्वत्रसाक्रा अनुकाद्‌ 
होता हे, उसको अकार्यं माननेपर प्रधानकरे समान स्वतन्त्र होनेसे अग्यतिरेक सिद्ध नहीं 


दोगा । ओर न्यायवेत्ता कते दँ कि~-नित्य द्रव्य स्वतन्त्र ओर अनाश्रित होते दँ । अतः 
परतिन्ञाको सिद्धिके लिए आकाशका कार्यत्वसे दी अन्यातिरेक कहना चाहिए । दृष्टान्त, खृष्टि ओर 
व।त्मताकी श्ुतियोको कहते ह ---““तथा हि” इत्यादिषे। “तन्न तेन दृ्टन्तेन”” इत्यादि । यजु 
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न न य प ५ जनप म ८ 


भ्य 


द॑ सवं यदयमास्मा' (बू ०२।४।६), श्रह्येषेदममूतं पुरस्तात्‌! ( घु° 


२।२।११) इलयेवमादयः। तस्माञ्ज्यरनादिवदेव भगनमप्युस्पवते । यहु- 
क्तमू-अशरुतेनं धियदुस्प्त-इति, तदधुक्तम्‌, वियहुखत्तिविषयश्रुखन्तरस्य 
द्धिंतत्वात्‌ तस्माद्वा एतस्मादात्मन आकाशः संभूतः ( तै° २।१ ) 
इति । सल्यं दशितम्‌, विशुद्धं तु (तत्तनोऽश्चजतः इत्यनेन श्रुत्यन्तरेण, 
न्‌, एकवाक्षयत्वात्‌ स्श्रुतीनास्‌ । भवखेकयाक्यतमविश्दनास्‌, इह 
तु विरोध उक्तः, सषरच्छतस्य क्षष्डुः छषटव्यद्रयसस्यन्धासभवार्‌ योश 


प्रथमजत्वासभगाद्‌ विक्स्यासमवाचति । नेष दोषः, तेजःसशेख ते्निरी- 
 माष्यक्रा अनुवाद 

मे इदं सवे यदयमात्मा ( यह्‌ सव दृइ्य आत्मरूप हे ) न्रद्येदेदमभ्रतम्‌० 

( यह अमत चह्यही सन्ुखदहै)एेसेवेवे शब्द्‌ उस उस रष्टान्तस्ते उसी 

्रतिज्ञाका बोधन करते ह। इसलिए अग्नि आदिके समानदी आकाशचभी 


उतपन्न होता हे । आका उष्पन्न नदीं होता, अश्रतिसे, ेसा जो कहा गया दहै, वंह ` 


युक्त नहीं है । ककि आकाञ्चकी इत्पत्तिभं (त्माद्रा एतस्मादस्मन > ( उस आत्मापे 
आकाञ्च उत्पन्न इभा }--दइयादि अन्य श्रुति दिखाई गद है । ठीक दै, दिखलाई 
गह है, परन्तु न्तत्तजोऽस्जतः ( उसने तेजको उत्पन्न किया ) इस अन्य श्रुति- 


से वह विरुद्ध है; ठेसा नदीं कह सकते, स्म्योकरि सब श्रुत्तियोकी एकवाक्यता 


है। अकेदही अविरुद्ध वा्योकी एकवाक्यतादह्ये, यहां तो वियेध कहा 
गयाहै, कारण कि एकवार सुने गये छष्टिकतीका दो सष्टव्योके साथ सम्बन्ध 


सम्भावित नदीं है, ओर दोनोमे प्रथमजसका एवं विकस्पका असम्भव ह । 


--------*न=--=-=-~- 


[र | श्त्या 

न्तेन, जाथवणे ऊणनाभ्यादिदृष्टन्तेन इत्यथैः । यजुषि प्रतिक्ञासाधकाः “इद्‌ सरवैम्‌ 
इति राव्दाः, आथवणे ब्रह्मवेदम्‌” इति राब्डाः, इति भावः । एवमाकाशोत्पत्ति- 
कथनादू एकदेशिते दूषिते श्रुलप्रामाण्यवादी स्वोक्तं स्मारयति- सत्यं दि 
तमिति । इस्यसिद्धान्ती आह--न, एति । “तत्तेजोऽखजतः' इति सक्च्छरतप्य 

रत्नम्रभाक्रा यनुवाद्‌ 

इन्दुभि अदि दछन्तोसे, आथवणे ऊणनाभि आदि दान्ते रेसा अथं 
यजुमे प्रतिन्ञके साधक इदं सर्वम्‌ रेते चब्द्‌ है, आथर्ेणसे ब्रह्येवेदम्‌' इत्यादि शाब्द द 


क भ 


दसा भाव ह । इस प्रकार सआकराशोत्पत्तिके कथने एकदेशे सतक दूषित दोनेपर श्रतिको 


ध ४ 9 [* [*8 (५ 9 9 $ 
अप्रमाण कटनेवाला ( पूवपक्षी ) अपनी - उक्तिक। स्मरण कराता दै--“सत्यं दर्शितम्‌ 
इत्यादिसे । सुख्यसिडान्ती कहते दैन, एकः" हखादिसे । (तत्तेज ऽसुजतः ( उसने 
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शस्य 
थक तृतीयस्वश्रवणात्‌ तस्मादा एतद्सादात्सन आकान्चः संभूतः आका- 
शादु वायोश्थेः' (ते० २।१) इति । अश्षस्या दीर्य श्रतिश्न्यथ्‌ 
परिणेतुम्‌, शक्या त परिणेतुं छान्दोग्यश्रुतिः तदाकाशे वायुं च सृष्ट 
तत्तजोऽद्रजत' इति । नहीयं श्रुतिस्तनोजनिप्रधाना सवी श्रुखन्तस्प्रभिद्धा- 
ग्या्यक्रा अनूर्वाद्‌ 
यह दोष नहीं है क्योकि तैत्तिरीयकमै-- तस्माद्या एतस्मादात्मन ८ उस 
आत्मासे आकाश उतसन्न हआ, आकाक्चसे वाथ ओर वायुसे अथि ) इस प्रकारं 
तेजकी सृष्टि तीसरी घनी गई है । यह श्रति अन्यथा परिणत नदीं की जा सकती 
है । छान्दोग्य श्रुतिका तो (तदाकाशम्‌ ० (उसने आकाञ्च ओर बायु को उत्पन्न करके तेज 


उत्पन्न किया) इस प्रकार परिणाम किया जा सकता ह । यह्‌ भ्रति देजकी उत्पत्ति- 


रत्व्रश्ना 
सष्टुः आकाशतेजोभ्यां युगपत्‌ सम्बन्धे तित्तिरिक्रमवाधात्‌ , करमेण आका छष्ट्वा 
तेजोऽखछजत इति सम्बन्धे तेजःपाथम्यभङ्गप्रसङ्गाद्‌ वस्सुनि विकल्पासम्भवेन तयोः 


शाखामेदेन प्राथम्यन्यवस्थाया अयोगात्‌ न एकवाक्यता इति भ्राप्ते मुख्य एव दूषयति- 


न [रा १९ अ त्वे 

नैष दोष्‌ इति । अप्रामाण्यकल्पनाद्‌ व्रम्‌ अपोरुषेयश्रुतीनाम्‌ एकवाक्यत्वेन प्रामा- 
ण्यकल्पनम्‌ , तच्च एकवाक्यत्वं बर्वच्छृत्या दुबटश्चतेः कटप्यम्‌ । बल्वती च तित्तिरि. 
रतिः परकृतिपञ्चम्या पौर्वपर्याख्यक्रमस्य श्रुततात्‌ , छन्दोगयश्रतिस्ु दुर्वसा तेजः- 
पराथम्यश्रुत्यभावात्‌ , तेजःसगेमात्रं तु श्रुतं तृतीयत्वेन परिणेयम्‌ इति एकवाक्यता 
दत्यथंः। यदुक्तम्‌-एकदेशिना छन्दोभ्यश्चुत्या जाकाञोत्पत्तिः वायते इति, तन्निरस्तम्‌ । 

रत्नम मका जनुर्वाद्‌ | 

तेज उत्पन्न किया ) एेसे एकवार श्रुत चष्टाका भका ओर तेजके साथ एक समय सम्बन्ध 
करनेसे तित्तिरिके कऋमका वाध दोता दै, ओर कमसे (आकारा उत्पन्न करके तेज उत्पन्न 
कियाः एसा सम्बन्ध दोनेपर तेजकी प्रथमताका भङ्ग दोता दै ओर वस्तुमे. विकल्पका 
सम्भव न होनेसे उन दोनों [ आकाश्च ओर तेज] कौ चाखाके भेदसे प्राथम्य-व्यवस्था 
अयुक्त दे, अतः एकवाक्यता नदीं हो सकती, देसा प्राप्त हदोनेपर सख्य सिद्धान्ती दी दृषण 
देता दै--“नेष दोषः” इत्यादिसे । अपौरुषेय श्रुतियोमं अप्रामाण्यकल्पनाकौ अपेक्षा एक- 
वाक्यता द्वारा प्रामाण्यकी कल्पना करनी दी श्रेष्ठ दै, ओर वख्वती श्चुतिके साथ दुवे श्रुतिकी 
एकवाक्यता करनी ठीक हे, म्रकृतमें तित्तिरिश्ुति प्रवल दै, क्योकि प्रकृतिवाचक पञ्चमीसे 
पोवापय्य-- क्रम श्रतिर््रितपदित दे, छान्दोग्य श्रति तो दुव॑ल दै, क्योक्षि इसमे तेजकी प्रथमताका 
श्रवण नर्द ह्‌, केवल तेजकौ खष्टि सुनी ग दे, अतः उसका--तेजकीं सष्टिका तृतीयत्वसे पारेणाम करना 
चदिए, इसलिए एकवाक्यता हे, एसा अथं दे । एकदेगीने जो यद्‌ कद्‌ धा कि छन्दोग्य 
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साष्य 

माकाश्चस्योतपचति वारयिहुं शक्रोति, एकस्य वायस्य ्यापारहयािभवात्‌। 
खषा स्वेकोऽपि कमेणाऽनेकं स्व्यं शुजेत्‌ , इत्येकवाक्यल्वकसपनायां संभ 
युल्त्यां न तिरुद्धाभत्वेन श्रतिहातस्या ¦ न चास्माभिः सदछच्छतश्य श्ष्टुः 

माष्यक्ता येनुबाद 

विषयक होकर अन्य श्रुतिमे प्रसिद्ध आकाङ्ञकीं उत्पत्तिका निवारण करनेमें 
समर्थं नदीं है, स्योकि एक वाक्यसनँ दो उ्यापायेका सम्भव नदीं है । खष्टाके एक 
होनेपर शी वह्‌ कमसरे अनेक खष्टग्यको उत्पन्न करे, इख प्रकार एकवाक्यता 
की कस्पनाका सम्भव होनेपर विरुद्ध अरथ॑से श्रतिकीं हानि नहीं करनी चाहिए 





रत्वप्रभा 
किञ्च, सा श्रतिः किं तेजोजन्मपरा, उत तेजोजन्म वियदनुसत्तिश्च इति उभयपरा 
आयि न तद्वारणमित्याह~--नहीति । अविदेधादिलयर्थः | न द्वितीयः, श्रुलयन्तरविरोधेन 
उभयपरत्वकर्पनायोगाद्‌ वाक्यमेदापत्तश्च इत्याह ---एकृश्येति। ननु एकस सष्टुः 
अनेकारथेसम्बन्धवद्‌ वाक्यस्यापि अनेकाथैता किं न स्यादि्यत आह-सष्टा स्विति । 
एकस्य करुः यनेकाथेसम्बन्धो दृष्टः । न तु एकस्य वाक्यस्य नानाथैखं दृष्टम्‌, नाना- 
कञयोगे तु "पय आनयः इत्यादौ आष्रच्या वाक्यभेद एव, आनयनस्य जलष्षीराभ्यां 
पथक्‌ सम्बन्धादिव्यथः । एङ्तिमाह--~इस्येकति । एकस्य राब्दस्याऽञबृ्ति 
विनाऽनेकाभैत्वं नास्ति चेत्‌ “अटतः इति शब्दस्य छन्दोगे उपसंहताकाशादि- 
| | रत्नम्रमाक्ा अनुबाद 
्रतिसे आकाशोत्पत्तिका वारण दोता दै, वह निरस्त हअ । ओर यद छन्दोग्यश्रुति क्या 
केव तेजके जन्मका दी प्रतिपादन करती दै या तेजका जन्म भौर आकाशकी अनुत्पत्ति 
इन दोनोँका प्रतिपादन करती दै १ प्रथम पक्षम आकाक्लकी उत्पत्तिका वारण नदी हे, एसा 
कहते दै--" नि” ईइयादिसे । अविरोधे पेखा अथे हे। द्वितीय पक्ष भी युक्त नीह, 
क्योकि अन्य श्रतिके साथ पिरोध होनेसे एक वाक्य उमयाथक नदीं हो सकता, यदि मान लिया 
जाय, तो दक्यभेद दीया, एसा कदते इई--""एकस्य' इलयाद्‌स ¦ जस एक स्का अनक 
अर्थौके खाथ सम्बन्ध होता, वैसे एक वाक्य भी अनेक अथंका प्रतिपादन क्योँन करे! 
इस राङ्काका निराकरण करनेके जिए कते द--“चछष् तु" ईइत्यादसं । एक कताका अनक 
अ्थौके साथ सम्बन्ध दृ्दै, परन्तु एक वाक्य नाना अथका प्रतिपादन करे यद देखने्े 
नदीं आता, नान।थकके प्रयोगसें तो "पय आनयः (जल लञओ, दूध खञो) इद्यादिमें 
अव्त्तिसे वक्यभद्‌ द्यी हं; क्योकि अनयनक्रा जर आर दूघके साथ ग्रथक््‌ सम्बन्धं हं 
एसा अथद्‌। फाठेत कदत द-"“इदयक' इद्यादेस । एक खन्द अित्तिकि [वना अनक 
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भर्थवाल नही होता दहै, एेसा यदि नियम्‌ दैः तो अनतः इस शब्द्‌का छन्दोग्यमे 
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सास्य 
चष्टव्यद्रयसन्बधोऽभिप्रेयते भ्रुलयन्तरवशेनं सटव्यान्तरोपसग्रहाह्‌ । थथा चं 
(मव खद्विदं व्रह्म तलान्‌" ( डा० ३।१४।१ ) इत्यत्र साक्षादेव सवस्य 
य्स्तुजातस्य अह्यजव्यं श्रयमाण च प्रदेश्षान्तश्विदित तेजःप्रथुखयुत्पत्ति 
कभ वारयति, एवं तेजसोऽपि ब्रह्मजत्वे श्रूयमाणं नं श्रुखन्तरयिहिते 

भध्वयुलषुतखत्तिक्र्म वारयितमहेति । नञ शसविधानाथमेतद्‌ बाक्यस्‌- 
'तजलानिति शान्त उपासीत इति अतेः; नैतत्‌ दषिवाक्यदर्‌ › तस्मादेतन्न 

| भाष्यका अनुवाद | 

ओर एकवार श्रत खष्टाका दो सष्टव्यके साथ सम्बन्ध हमको मी इष्ट नदीं 
हे, क्योकि अन्य श्रतिसे अन्य खष्टाका संग्रह होता दै। जैसे सवे खद्विदे ० 
( निश्चय यह सबं ब्रह्म दहै, उससे उत्पन्नं होता है, उसमे लीन होता है ओर 
उसमे चेष्टा करता है) इस निखिल वस्तुखसूहकी बह्यसे उत्पत्ति साक्षात्‌ 
ही श्रयमाण है, वह्‌ अन्य प्रदेशमे कहै गये तेज आदिकी उसपत्तिके क्रसका 
निवारण नद करती । इसी प्रकार तेजकी भी नह्यसे जो उत्पत्ति श्रयमाण दै 
वह्‌ अन्य श्रत्तिमें कहे गये आकाक्ञप्रमुख उसपत्ति-क्रमका निवारण करनेमे समर्थ 
नहीं है। परन्तु यह्‌ वाक्य रमके विधानके छिए दहै, क्योकि (तज्लानिति 


लानत उपासीत ( उससे उत्पन्न होतेह; उसमे लीन होते दै ओर उसमें 


रत्नमा 
सम्बन्धायेम्‌ आष्त्तिदोषः स्यादिव्यत आह--न चेति | छन्दोग्यस्थतेजोजन्म 
आकाादिजन्मपूवंकम्‌ , तेजोजन्यखात्‌ , तित्तिरिस्थतेजोजन्मवद्‌, इति आकारसादि- 
जन्मोपसंहारे 'तदाकाञ्ञमजत' इति वाक्यान्तरस्येव कस्पनात्‌ न॒ आद्रत्तिदोषं 
इत्यथः । श्रुलन्तरस्थः क्रमः श्रलन्तरे याह्य इत्र दृष्टान्तमाह ~यथा चेति । चष्टे 
५ | ॐ ` + ¢ त्य | ते 
तास्प्यातास्पथ्यौभ्यां इष्टन्तश्चुतिवेषम्यं शङ्कते--नन्वित्यादिना । तेजःप्राथम्य- 
[र रव्रमभाका अनुवादं 
उपसंहत आकाराके साथ सम्बन्ध करनेके ठिए आब्रत्ति दीष दोगा, इसपर कदते दे-“न च 
इद्यादिसे । छन्दोगयमे कथित तेजका जन्म आक्रा्चादि जन्मपूवेक है, तेजकी उत्पतति दोनेसे, 
तित्तिरि कदी गई तेजकी उत्पत्तिके समान, इस प्रकार अकारक उत्पत्तिके उपसंहारमें 
तदाक।रमखजत' रसे अन्य वाक्यकी कल्पनासे आद्ृत्ति दोष नद्रीहंपेसा अथेदं) अन्य 


तिके कऋमका अन्य श्रुतिमे ग्रहण करना चादिए इसमे दशन्त कदते दै--'यथा च' इलयादिसे 
स्ट तात्य ओर अतासथ्येसे दछान्तश्रुतिमे वरेषम्यकी शद्धा करते दं ---“ननु' इत्यादिसे ¦ 
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भाष्य 

प्रदेशान्तरपरसिद्ं कममवुरोद्धुमदैतीति; (तत्तेजोऽघुजत इ्येतत्‌ सृष्ट 
वाक्यम्‌ , तस्मादत्र यथाश्रुति कमो ग्रहीतव्य इति । नेत्युच्यते- नहि 
तेजःप्राथस्यारोधेन श्रुखन्तरप्रसिद्धौ बियत्पदाथेः परिस्यक्व्यो भवति, 
पदाथैधर्म॑त्वात्‌ क्रमख । अपि च तत्तेजौऽघ्जत' इति नाऽ करभस्य 
वाचकः कथिच्छब्दोऽस्ति । अथाौत्त करमो मम्यते, स च वायोरधिः, 

| भाव्यकरा यनुवाद्‌ 

चेष्टा करते ह, अतः शान्त होकर उसकी उपासना करनी चाहिए) एेसी श्रति है, 
इसछिए यह सष्टिवाक््य नद है, इससे अन्य प्रदेशमे प्रसिद्ध कमका विरोध 
नहीं कर सकता है । (तत्तेजोऽद्चजतः-८ उसने तेज उस्पन्न किया ) यह्‌ चष्टिवाक्य 
है, इसक्िए इसमें श्ुतिके असार कमका महण करना चाहिए । नदीं टेसा 
कहते है, क्योकि तेजकी प्रथमताके असुयोधसे अन्य श्रतिभे प्रसिद्ध आकाञ्च 
पदार्थका परि्याग करना युक्त नदीं है, कारण कि क्रम पदार्थका धर्मदहै। ओर 


'तत्तेजोऽछजतः इस श्रतिमे कमका वाचक कोद ब्द नहीं है, परन्तु अर्थ॑सत 


टलश्र्भा 
स्वीकारे आकाशसगीं धर्मी तद्ध; पराथम्यं चेति द्यं श्रुतं वाधनीयसिति गौरवम्‌ ; 
ज[कादप्राथम्ये तु जा्थिकतेजःसगप्राथम्यमात्रवाध इति राघवमिति मलाऽऽह-~ 
नेस्युच्यते इति। किञ्च, मधानधर्भित्यागाद्‌ वरं गुणभूतस्य तेजः प्राथम्यस्य 
ध्मेप्य व्याग इत्याह- नहीति । किञ्च, किं दखष्टिपरश्चतिसिद्धत्वाद्‌ तेजः भराथस्यं 
गृह्यते, उत प्रथमस्थाने तेजसः सर्गशरु्याऽर्थात्‌ प्राथम्यमानात्‌। न आः इ्याद--~ 
अपि चेति। द्वितीयम्‌ अनू दृषयति--अर्थाखिति । यदुक्तम्‌-वस्तुनि 
विकस्पासम्भवाद्‌ उभयो; प्राथम्यं शाखाभेदेन व्यवस्थितं न भवति, नाऽपि उभयोः 
 रत्रममाका अनुवाद 
तेजकी अथमताका स्वीकार करने आकारक्ी उत्पत्तिरूप धमी ओर उसका धमं प्रथमता ये 
जो दोनों श्रुत दै, उनका वाध होगा, सा गौरव दै, परन्तु आकाद्की प्रथमता स्वीकारं 
करनेसे तेज छरी उत्पक्तिकी प्रथमता जो केवल आर्धक है, उसका वाध होता दै, रसा याघव्‌ दहै, 
ठेसा मानकर कहते दै --“ नेत्युच्यते इलयादिसे । ` ओर्‌ प्रधान धर्मीके दयागसे गुणभूत 
तेजकी प्रथमताक्ूप धर्मका त्याग मविक रेष्ठ है, सा कहते दै--“नदि'' इदयादिसे । ओर खट 
योधक्र श्रतिसे सिद्ध दयोनेके कारण तेजष्छी प्रथमताक्रा म्रहण करते दह १ अथवा ्रथम स्थाने तेजकौ 
उत्पत्तश्रुतिसे प्रथसताका भान होनेसे अयात्‌ तेजक्री प्रथमताका स्वीकार करते दय १ आद पन्च युक्त | 
नदीं दे, पसा कदते द--“अपि च” दत्यादिसे ! द्वितीय पक्षका अनुवाद करके दोष देते दै-- 
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त न्धिम तै 


भाष्य 
स्येन श्त्यन्परप्रसिद्धेन कमेण निवायेते। विकल्पश्च ते 
वियसेजसोेः प्रथमजसखविषयावसंभवानभ्युपजमास्यां निवारितौ । तस्मा 
नास्ति शस्योविप्रतिषेधः । अपि च छन्दोभ्ये चेनश्चेतं श्रुतं भवति' 
इत्येतां प्रतिज्ञां वाक्योपक्रमे शरतां समथेयितुमस्रमाश्नातमपि वियहुस्पत्ता- 
वुपंस्यातन्यभ्‌, किमङ्ग पुनस्तेततिरीयके समाम्नातं नमो न संगते । 
यच्चोक्तम्‌--अकाशचख सर्वेणाऽनन्यदेक्षकात्वाद्‌ ब्रह्मणा तत्कारथिश्च सह 
याव्यक्ा अनवाद 
क्रम सम्या जाता है ओर उसका वायोरभ्निः' ( वायुस अभि) इस अन्य श्रतिके 
प्रसिद्ध कमसे निवारण होता है। आकाश्च ओर तेज प्रथम उत्पन्न ह इसमे विकल्प 
ओर सम्य तो असम्भव ओर अस्वीकारसे निषिद्ध दहै, इसङिए दोनों श्रतियोमें 
विसेध नहींदहै । ओर छान्दोग्ये ध्येनाश्रतं श्रतं भवतिः ( जिससे अश्रत 
श्रत होता है) इस वाक्योपक्रमे श्रत प्रतिज्ञा समर्थनके लिए अश्रत 
आकाशका उद्पत्तिप्रकरणमें उपसंख्यान करना चाहिए, तो तेत्तिरीयकमे श्रत 
अकाञव्छ समहक्यान हो ( अर्‌ जो एसा कहा है कि अद्छारक्छ देशकाड 


~~~ 
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द्त्नअ्र्भा 
द्विदसङ्कुरवत्‌ समुचिचस्योसत्या प्राथम्यम्‌ , 'वायोरयिः'" ( ते० २।१) इवि 
क्रमवाधापातात्‌ इति, तदिष्टमेव इत्याह-विकस्पेति । न केवरं श्रृतिदेव्योः अवि 
रोधः सोहादै्चाऽस्तीव्याह~--अपि चति । वियदुपसंग्राह्यम्‌ इत्यन्वयः । वियद्‌- 
नुस्पत्तिवादिना उक्तमनूदय प्रतिज्ञाया सद्वितीयश्रतेश्च सुख्याथतात्पयावगमाद्‌ न 
गौणार्थता इति दूषयति--यच्रोक्तयित्यादिना । प्रकृतिविकारन्यायः--तदन- 
इत्नमरमाका अनुवाद 
““अथौतु” इत्यादिसे । सिद्ध वस्तु विकल्पका असम्भव होनेसे दोनों [ तेज ओर आङ | 
का प्राथम्य शाखाभदसे व्यवस्थित नदीं दाता दे, इसी प्रकार द्विदल अंकुरके स्मान 
दोर्नोको समुचयसे उत्पत्तिका कारण उनम प्रथमत युक्तं नदीं हे, क्याकि “वायोरभ्चिः' ( बवाघुसे 


असि) इस कमके वाध दोनेका प्रसङ्ग भाताहे, एसा जो कदागया दं वद इष्ट दी दै, एेसा कहते 
है--“¶विकत्प” इत्यादिसे । श्रुतिर्योका परस्पर अविरोध दी केवल नदीं हे, प्रत्युत अयुकूट्य 


^~ 


भींदह्‌, एसा कटते द-"'अपे चः इत्यादसे । आक्राराका म्रदण करना चाहए एेघा अन्वय 
द । आकाशका अनुपात्तछा कदनंवाठे वादासे काथतकछा अनुवाद करके प्रतिज्ञा ओर अद्वितीय 
भ्रुतिक्रा युख्याथमे तत्पयं समक्न जाता हं, इसलिए गोणाथ नदी दे, दस प्रकार दूषित क्रत द-- 
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विदितमेव तड्‌ भवति, अतो न प्रतिज्ञा दीयते । न च एकमेचादितीयगर 
इति भ्रतिकोपो भवति, क्षीयेदवद्‌ बह्मनथसोरव्यतिरेकोषपत्तेः इति । 
अत्रोच्यते-न क्षीरोदकफन्यधिनेदमेकविज्ञानेन सदैविक्ञान नेतव्यय्‌ | 
मरदादिष््टान्तप्रणयनाद्‌ हि प्रकृतिविकारभ्यायेनेवेदं सवेविज्ञानं नेतव्यमिति 
शस्यते । क्षीरोदकन्यायेन च सव॑वषिज्ञानं कस्प्यमानं न सस्यभ्विक्ञानं 
स्यात्‌ । नहि क्षीशज्ञानगृदीतस्योदकस्य सस्यणिज्ञानश्रहीतस्वपस्ति । 
त च वेदस्य पुर्षाणामिव सायारीकवश्चनादिभिस्थावधारणश्रुपफयते । 
सावधारणा चेयथ्‌ "एकमेवाद्वितीयम्‌ इति श्रुतिः क्षीरीदकन्यायेनं 
नीयमाना पीव्येतं। न च स्वकायापेक्षयेदं वस्त्वेकदेशविषयं सरवैविन्ञा-. 

माष्यकरा अनुवाद्‌ | 


सवके साथ अनन्य होनेसे ब्रह्म ओर उसके कार्यो साथ वह विदित दही होता 


है, इससे प्रतिज्ञाकी हानि नीं होती है। ओर 'एकमेवाह्धितीयम्‌ः (एक दही 
अद्वितीय ) इस श्रुतिका बाध नदीं होगा, क्योकि क्षीर ओर उद्कके समान 
ब्रह्म ओर आकाङका अभेद उपपन्न होता है, सा जो कहा है उसपर 
कहते है कि क्षीरोदकन्यायस्ते "एक विज्ञानसे खर्वविज्ञानः नदीं केना चाहिए, 
क्योकि सृत्तिका आदि दृष्टता निर्दे है, अतः प्रकृतिविकार-भ्यायसे ही 
यह्‌ सर्वविज्ञान ठेना चाहिए, पेखा समञ्चा जाता है। क्षीरोदक-न्यायक्षे 
सर्वविज्ञान साना जाय, तो वह्‌ यथाथेविज्ञान नही होगा, क्योकि क्षीरज्ञानसे 
गृहीत चदकका सम्यक्‌ विज्ञानसे ग्रहण नहीं है । ओर पुरूषोके ससान वेदक 
अथेनिश्चय मायाकस्ते सिथ्या माषण ओर उससे वश्चना आदिसरे उपपन्न नहीं 


होता ! (एकमेवाद्वितीयम्‌ यहं सावधारणं श्रुति क्षीरोदक-न्यायसरे भाणो, तो 


| रत्नप्रभा 
न्यत्वन्यायः, उदक क्षीरस्थमपि क्षीरज्ञानान्न गृह्यते, भेदादिति भावः । मारस्ु 
सम्यज्ञानं श्रुतेभौन्तिमूरस्वसम्भवात्‌ इत्याक्चङ्क्य अपोरूषेयस्वाद्‌ भमेवमिव्याह---रर 
च बेदस्येति । माया-~भरान्तिः तया अलीकम्‌-मिथ्यामाषणं तेन वद्वनम्‌-जयथार्थ- 
रत्नभ्रमाक्ा घनुकाद्‌ ४ 


का प 


"यच्चोक्तम्‌" इल्यादिसे ¦! अ्रकरतिविकारन्याय तदनन्यत्वन्याय है ¡ क्षीरस्य उदक क्षीर 


= ज्ञनते गरदीत नदीं होता दै, भद दोनेसे, एसा भाव द । श्रुतिसे सम्यक्‌ ज्ञान न दो वद भान्ति- : 


५ म + _ ^ ङ] क्‌ नस्‌ = _ न = श्रारि ^+ र 
मूल द, एेसा सम्भव ६, एेसी आशङ्का करके श्रुति अपोरुषेय दोनेपे श्रान्तिमूलक नदीं दै, यद 
कदते द--"“न च वेदस्य" इत्यादिसे ¦ भ्रन्तिकूप मायते, पथ्या माषणसे वचन अथात्‌ भयथार्थं _ 
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सबलस्य 

नपेकमेवाऽद्धितीयतावधारणं चेति स्याभ्यश्‌, मृदादिष्वपि हि तस्पंभवात्‌-स 
तदषएवेवहुपत्यसितन्यं भवति--शवेतकेतो यन्तु शोश्येदं सहामना अन्‌- 
चानसानी स्तव्थोऽस्युत तमादेशमग्रा्ष्यौ येनाश्रुतं श्रुतं भवतिः 
(छा० ६।१।१) इत्यादिना । तस्माद्रोषवस्तविषयमेवेदं सवैविज्नानं सर्व्य 
वरहमकायेतापेश्योपन्यस्यत इति द्रष्टव्यम्‌ ॥ & ॥ 

यत्‌ शुनरेतदुल्लम्‌--असंधवाद्‌ गणी गगनस्योप्यत्तिश्तिरिति, 
अव्र त्रूमः- 
[र भाष्यका यनुक्राद 


वंह अप्रमाण होगी । ओर सर्वविज्ञान ओर एक ही अद्ितीय है, पेसा निश्चय 
स्वकायेकी अपेक्षासे वक्त्वेकदेङविषयक है एेसा कहना न्याय्य नहीं दै, 


कथोकि मृत्तिका आदिभे भी उसका सम्भव है--ओर श्वेतकेतो यच्च॒ सोम्येदं 


महामना अनूचानमानी ( दै श्चतकेतो ! तुम महामना अपनेको साङ्ध- 
वेदाध्यायी माननेवाके ओर स्तव्य हयो जिस आदेश्चसरे अश्रुत श्रुत होता है, 
वह आदेश तुम्रने आचायेसे पृष्ठा है १ ) इलयादिसते उसका अपूवैवत्‌ उपन्यास 
योग्य नही है। इसिए यह्‌ सवेविज्ञान अद्ोषवस्तुविषयक ही है, अतः सव 
ब्रह्मके कायं है, इस अपेक्षासरे इसका उपन्यास है, एेसा समञ्चना चाहिए ॥ ६ ॥ 

ओरपेलाजो कहागयादहै कि असम्भवे कारण आकाक्चकी उत्पत्ति 
्रति गौणी है, इसपर कहते हँ - 





रत्नमा 

योधनम्‌ । आदिपदात्‌ विप्रकिप्साप्रमादकरणापारवानि गृह्यन्ते । यरति्ञा- 

मुख्यत्वम्‌ समिधाय अद्धितीयश्रतिसुख्यतामाह--सावधार्णेति । सर्वदरेतनिषेधपर 

हूलयथं; । उमयगोणववेऽदुभुतवद्‌ उपन्यासो ब्रदादिषृष्टन्तेः तत्साधनं च न 

स्यादिति दोषान्तरमाह-न वेत्यादिना । कायमेव वस्स्वेकदेशः ॥ ६ ॥ 
रत्न्रमाक्ता अनुवाद 


ज्ञापन । आदेपदसे विग्रलिप्सा, प्रमाद ओर करणेके-इन्द्ियोके अपाटवका ग्रहण करना चादिपए। 
्रतिन्ञामि सुख्यत्वका प्रतिपादन करके अद्धितीय श्रुतिको मुख्य कदते द--“सावधारणा” 
इत्यादिसे । सम्पूण द्वेतका निषेध करनेवाली दै, एसा अथं हे । दोर्नौको गौण माननेमे अपूवेवत्‌ 
उपन्यास ओर श्रदादिकरे दषटन्तेसे उसका साधन नदीं दोगा, रा दोषान्तर कदत ईै-- 
“न्‌ च" इत्यादिसे । काय ही वस्वुका एक देच दै ॥ ६ ॥ 
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 यावहिकारं तु विभागौ सोकवत्‌ ॥ ७ ॥ 


पद्च्छेद्‌--यावद्विकारम्‌, तु, विभागः, खोकवत्‌ । 

पदार्थोक्ति-यावद्विकारम्‌--विकारजातमभिव्याप्य, विभागः-- विमक्तलम्‌, 
[ दयते ] रोकवत्‌~~ घटादिवत्‌, [ एथिव्यादिभ्यो विभक्तव्वादाकाद्यस्य ब्रह्म- 
कायसं निर्विवादम्‌ ] | 

भराषार्थू-- जितने विकार है, वे सव घट, रार आदिके समान विभक्त 
दिखाई देते है, अतः परथिवी आदिसे विभक्त होनेसे आकाराके ब्रह्मजन्य होनेमे 
कोह विवाद नहीं है । 


~ $ भभ रि 
~~~" ^- ~- ~~-~-~~~ ~+ 





भाष्य 

तुशब्दोऽपम्भवाशङ्ाव्यात्रच्यथेः । न खलवाकाशोर्पत्तावसम्भवाशड्ा 
कर्तव्या, यतो यावक्किश्िद्धिकार्जातं दरयते-पटघरिकोदश्चनादि वा, 
कटककेयुरकुण्डलादि वा, स्चीनाशचरिखधिशादि वा, तावानेव विभागौ 
लोके रक्ष्यते, न स्वविष्तं किथित्‌ इतश्िद्‌ विभक्ष्परुभ्यते । विभागः 

माष्यकरा अनुवाद 

तशब्द असम्भवकी आशङ्का दूर करनेके रिषि है । आकाशकी उत्पत्तिभे 
असम्भवकी आराङ्का नहीं करनी चाहिए, क्योकि जितना घट; घटिका, उद्च्वन; 
आदि या कटक, केयूर, कुण्डर्‌ आदि, अथवा सृ, बाण; खद्घ आदि विकार- 
समूह्‌ देखा जाता है, वदी कोके विभक्त देखनेमे आता दै, ओर 





र्लश्रभा 
यावदह्िकार्धिति । आकाशो न उरपते, सामभ्रीशुन्यत्वात्‌ ; 
इत्यत्र आकाश्चः विकारः, विभक्तत्वाद्‌, घटादिवत्‌, इति सपप्रतिपक्षमाह-~-- 
येद्‌ पुनरित्यादिना, यो विभक्तः, स विकार इति अन्वयम्‌ उक्त्वा यस्तु अविकारः; 
स त विभक्तः, यथा आस्मा इति ग्यतिरेकव्याप्िमाह-ने स्वविकरदिष्ि । दिगा- 
| रत्वम्रभाक अनुवाद 


“न्यावद्विकारम्‌” इत्यादि । आकाश॒ उत्त्पन्च नदीं दोता दे, सामग्रीशूल्य होनेसे, इस 
अनुमानमें आका उत्पन्न दता दै, विभक्त दोनेसे, घटादिके समान, एेसा सत्प्रतिपक्ष 
हौ सकता है, उसको [ सत्प्रतिपक्षको ] कदते दै --'“यत्‌ पुनः” इत्यादिस्े। “जो विभक्त दै, 
वह विकार है, रेखा अन्वय कदकर जो अविकार दै, वद विभक्त नदीं दै, जसे आत्भा ेषी 
त्य॒तिरेकन्यध्चिको कदत दै--“न तु अविकृतम्‌" इवयदिसे दिर आदिमे व्यभिचारकी 
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प्रवय 
शाऽऽकाश्ख पृथिव्यादिभ्योऽवमभ्यते । तस्यात्‌ सोऽपि विकारौ भवितु 
ति । एतेन दिकालमनःपरमाण्वह्दीनां कायष्वं व्याख्यातम्‌ । नन्वासाऽ- 
प्याकाश्ादिभ्यो विभक्त इति तश्थाऽपि कार्यस घटादिवत्‌ प्राप्नोति । 


( 


न, "आस्न जाक्ा्ः सभ्भूतः' (ते० २।१) इति श्रुतेः । यदि छास्मापि 
भाष्यका अनुवाद 

अविक्रत किसीसे विभक्त उपर्व्ध नदीं होता है । ओर आकाञ्चका 
एरथि्यादिसे विभाग देखा जाता है, अतः वह भी विकार-काय्यं हो सकता ह । 
इसीसे (विभक्तत्वसे) दिशा, काट, मन, परमाणु आदि काय & देखा व्यास्यान 
इभा समञ्ना चाहिए । आत्मा भी आकाङ्च आदिते विभक्त है, इससे घरादिङे 
समान उसको भी कार्येस्व प्राप्न होता है न्दी, एेसा कहना टीक 
न्ह दैः क्योकि “आसमन अआकाञ्चः सम्भूतः ( आस्मासे आका 
रत्नमा 

दिषु व्यभिचारम्‌ आराड्क्य पक्षसमखाद्‌ मेवमिव्याद--एतेनेति । विभक्तेन 
त्यथः । आसनि ग्यमिचारं रङ्कते--नन्विति । घर्भिसमानसत्ताकनिभागस्य 
देदत्वात्‌ परमार्थात्मनि विभागस्य कल्यितत्वेन भिच्रसत्ताकलाद्‌ न व्यभिचार 
इव्याह--नेति । अत्र चाऽज्ञानान्यद्रव्यत्वं विशोषणम्‌ , अतो नाऽज्ञानतत्सम्ब- 
नपाद्‌ व्यभिचारः । ननु अत्मा कार्यम्‌, विभक्तत्वाद्‌ , वस्तुत्वाद्‌ वा घटवत्‌ , इति 
जाभासतुल्यम्‌ हृदमनुमानम्‌ ; इत्याशङ्कय आत्मनः परमकारणवेन श्रतख कार्यते 
शरूल्यतपरसङ्ग इति वाधकसत्वात्‌ तस्याऽऽमासस्वस्‌ ; नाऽत्र किन्चित्‌ बाधकमस्ति, 
पसयत आकाशस्य अकायेत्वे नित्यनेकद्रन्यकस्पनाश्रोतप्रतिज्ञाहान्यादयो वाधकाः 


रत्वअ्रखखा अनवाद 

आशङ्का करकं पक्षसम दोनेसे एसा नदीं हे, यदह कदते दै--““एतन” इसयदिसे। विभक्तःवसे 
एता अथ द । जत्माम व्याभचारको ङ्का करते द-“ननुः इत्यादिसे। ध्मीके साथ 
समानसत्तावल विभागके देतु नेसे परमाथ आत्मामं विभागके कल्पित दह्योनेके कारण भिन्न 
सत्ताक दोनेसे व्यभिचार नदी दे, ेसा कते दै--“न' इत्यादिसे। इस देठुमे "अन्ञानाऽ- 
न्यद्रन्यल्वम्‌? (अज्ञानसे अन्य द्रव्य) एसा विशेषण देना चाहिए, इसलिए अन्ञानमें ओर ॒उयक 
सम्वन्धन्न व्याभचार्‌ नदा ट । अ।त्माकायं हं, विभक्त दोनेसे या वस्तु होनेसे, घटके समान 
दस चकार आभासके ठस्य यह अनुमान हे, एेसी आशङ्का करके परमकारणत्वेन श्रतियें प्रसि 

जलत्यिाका काय मना जाय, तां इएुल्यता ब्रसक्त होगी, इस प्रठार बाधक होनेसे उक्त अनु- 
भान अभस द, अर्‌ अक्के अनुमानमें कोद बाधक नदरी हे; प्रत्यत आकारको अकाय 
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१३६० | ब्रह्य 
माष्य 
विकारः स्यात्‌ तस्मात्‌ परमन्यन्न श्रृतमित्याकाशादि सवं कायं 
निरास्मकमापनः कायेत्वे स्यात्‌ । तथा च श्ूल्यवादः प्रसञ्येत । 
आसत्वाचाऽऽत्मनो निराकश्णशङ्ान्ुपपत्तिः । नघ्याह्माऽऽगन्तुकः 
कखचित्‌ , स्वयसिद्धत्वात्‌ । नद्यात्माऽऽ्त्मनः प्रमाणसपेक्ष्य सिध्यति । 
भाष्या अनवाद 
उत्पन्न हज ) पेसी भ्रति दहै । यदि अस्मा विकार हो, तो उससे 
पर कुछ भी भ्रति प्रतिपादित नहीं है, इसकिए आस्माके काये दने 
प॒र आकाशादि सब काय निरास्मक हो जार्यैगे । ओर उससे शूल्यवादका प्रसङ्ध 
आवेगा। सबकी आमा दोनेसे आत्साके निराकरणकी शङ्का अनुपपन्न है। 
आत्मा किसी भी कारणका- आगन्तुक--काये नहीं दहै; क्योकि वह॒ सवयस द्ध 
रत्नप्रभा 
सन्ति इति नाऽऽभासतुल्यता इव्याह--आ॑त्मनं इति । इष्टप्रसङ्ग इति वदन्तं 
पत्याह-आस्मल्वादिति | आस्मामावः केनचित्‌ ज्ञायते नवा? अचेयो 
ज्ञाता स परिशिष्यते इति न शुन्यता, द्वितीयेऽपि न शून्यता, मानाभावाद्‌ इत्यथः | 
किच, यद्‌ हि कार्यं सततास्पूयोः अन्यापेक्षं तव्‌ निराकारयम, असमा तु अकायम्‌ 
॥ ~ निरपेक्षलात्‌ न बाधयोग्य इत्याह--नद्यासमेत्यदिना । कस्यचित्‌ कारणस्य 
| ` आगन्तुकः-कार्थम्‌ नदि, सततास्पूर््याः सिद्धयोः जनन्यायत्तसवाद्‌ इति अक्षराथः | 
`+ तत्र स्फूर्तेः भनन्यायत्तलं विवृणोति--नहीति । तदुक्त सुरेधराच 
श्रमाता च प्रमाणे च प्रमेयं प्रमितिस्तथा । 
यस्य प्रसादात्‌ सिध्यन्ति तस्िद्ध किमपेक्ष्यते' ॥ १ ॥ इति । 
| रत्नप्रभाका अनुवाद 

मानमेम [मत्य अमक्‌ दरव्यक्छं कल्पना अर श्रतप्रातञ्चका दयाय इत्यदि अगमकं बधक दह, 
अतः आभापकी तुल्यता नदी दं, एेसा कहते द--“जत्मनः'* इदयादसे । यह प्रसङ्गं इष्टद् 
एसा कदटनेवारुे प्रति कहते द --“अत्मत्वाद्‌ ` इव्यादसं । अत्मिका अभवि कससि जाना 
जाताद्‌, या नहा: प्रथम पक्षम जा ज्ञाता ह्‌, वेह अवाद रहता इ; इतस दन्यवाद्‌ 
नदी है, दितीय पक्षे भी शून्यता नहीं है, ममाणक्रे अभावसे, रेखा अथदहें। जो कायं 
उसको सत्ता ओर स्फूर्तिके लिए अन्यकी अपेक्षादहै, ओर वह निराकरणयोग्य है, मात्मा तो 
अकार्य है ओर निस्पेश्च दै, अतः बाधयोग्य नदीं हे, एसा कदते दै --“नह्यात्मा'' इत्यादिसे । किसी 
कारणका आगन्तुक--कार्य (मत्मा) नदीं दै, क्योंकि आत्मा अपनी सत्ता ओर स्फतिंकौ सिद्धिम अन- 
नयायत्त है, दसा अक्षरां हं । उसमें स्फूर्ति अन्यानपेक्षताको स्पष्ट करते द--““नदि'* इत्यादिंसे। 
सरेधराचायने कहा दै--प्रमाता, ममाण, प्रमेय ओर प्रमिति जिसके प्रसादे सिदध दते दै, उघकी 
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सभ्य 

त्य टि प्रलयक्षादीनि प्रसाणार्यग्रसिद्धम्रसेयसिद्भये उपादीयन्ते) न 

याकाक्ञादयः पदाथः प्रमाणनिश्वेक्षाः स्वथसिद्धाः कैनविदभ्युप- 
` मस्यन्ते। आस्मा तु प्रमाणादिव्यवहाशश्रयत्याद्‌ प्रागेव प्रमाणादि- 
| ठ्यवहाराघ्र सिध्यति । नं चैदश्श्य निराकरणं सम्भवति । आगन्तुक 

मराष्यका अनुवाद 

है । अपने प्रमाणकी अपेक्षा करके आत्मा सिद्ध नरह होती है। उसके 
॥ प्रयक्ष आदि प्रमाण अप्रसिद्ध प्रमेय्ी सिद्धिके लिए गरहीत होते द) क्योंकि 
आकार आदि पदाथ प्रमाणसे निरपेक्ष खयसिद्ध ई एसा कोई सीकर नदीं 

करता ह । आत्मा तो प्रमाण आदि व्यवहारकां आश्रय होनेसे प्रमाण आदि व्यव- 

हारसे परे दी सिद्ध है। ओर स्वयंसिद्ध आघ्माका निराकरण तर्ही हो सकता है । 
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-------- 


रत्नभा 
तथा श्रुतिराह रूषः स्वयज्योतिःः' (बर० ३।९) “तस्य समास्ता 
स्वमिदं विभाति" (क०५। १५) इतिच। ननु मात्मनः स्वतःसिद्ध 
प्रमाणवैयथ्म्‌ तत्राऽऽह--तस्येति । नन प्रमेयस्याऽपि स्वप्रकाशत्वं किं न स्यात्‌, 
इत्यत आह--नहीति । अतो न प्रमाणवैयथ्यैमिति भावः । आत्माऽपि मानाधीन- 
सिद्धिकः किं न स्यात्‌ इत्यत आह---आस्छा त्विति । अयमथः-- निधितसत्ताकं 
४ हि ज्ञानं भमेयसत्तानिश्चायकम्‌; गेहे घटो दृष्टो न वेति ज्ञानसराये न दृष्ट इति 
व्यतिरेकनिश्चय चाऽ्थस्वशूपानिश्चयात्‌ । ज्ञानसत्तानिश्चयश्च न स्वतः, कायस्य 
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स्वपरकाशत्वायोगात्‌ । नाऽपि ज्ञानान्तरात्‌, अनवस्थानात्‌ । अतः साक्षिणेव ज्ञान- 
ङ  * रत्नघ्रभाका अनुवाद 


सिद्धिमें किसकी अपेक्षा द श्रुति भी कहती दै=-“पुरुषः स्व्ज्येतिः" (पुरुष स्वर्यप्रकार दे) (तस 

भासा स्गमिदं विभाति ( उसके प्रकाश्मे यइ सव प्रकारित होता दै) यदि आत्मा स्वतःसिद्ध 

र दै, तोभ्रमाण व्यर्थ दै, उसपर कदते दै-- “तस्यः” इत्यादिसे। यदि कदे कद कि प्रमेय स्वर्यप्रकाशा 

कयौ नदीं हे १ इसपर कते दै-- “नहि इत्यादिसे। इसलिए प्रमाण व्यथ नदीं हे, एेसा भाव दे । 

आत्मा भी प्रमाणस्ते सिद्ध क्योंन दो १ इसपर कते द--““आत्मा तु" इदयादिसे । यद्‌ भाव 

2--निश्वित दै सत्ता जिखकी एेखा ज्ञान प्रमेयसत्ताका निश्चय कराता दै, घरमे घट देखा या नदीं 

इस प्रकारका संशय ज्ञान दोनेपर ओर्‌ "नदी देखा' एेसा अभाव-निथय दोनेपर्‌ अथेका स्वरूप 

निथित नदीं होता द। ओर ज्ञानकी सत्ताका निश्चय स्वयं नदीं होता, क्योंकि काय होनेसे वद स्व प्रक 

८ नदीं दये सकता । ज्ञानान्तरसे सी नदीं दो सकता, क्योकि अनवस्था होगी । इसलिए ज्ञान कौ सत्ताका 
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श्पव्य 


हि वस्तु निराक्रियते, न स्वरूपम्‌ । य एव हि निराकर्ता, तदैव तस्थ 


स्वरूपम्‌ । - नद्यपेरोष्ण्यमग्निना निराक्रियते, तथाऽहमेषेदानीं जानामि 
वतमानं वस्तु, अहभेवाऽतीतमतीततरं चाऽन्ञासिषम्‌, अहमेवाऽनागत- 


मनागततरं च ज्ञास्यासीत्यतीतानागतयतेमानभवेनाऽन्यथाभवत्यपि ` 


माष्यका अनुवाद । 
आगन्तुक वस्तुका नियकरण दो सकता हे, स्वषटपकरा निराकरण नदीं हो सकता । जो 
नियाकरण कता है, वही उसका शचरूप है । अभ्निकी उष्णताका निराकरण अभ्निसे 
९, ५९ न 
नदीं हो सकता । उसी प्रकार मै ही इस समय वन्तंमान वस्तुको जानता हू, भेने 
ही भूत ओर उससे पूवैकी वस्तु जानी थी, मै ही भविष्यकी ओर उससे दुर 


रतरममा हि 
सत्तानिश्चयो वाच्यः, तत्र साक्षिणश्चेत ज्ञानाघीनसत्तानिश्चयः अन्योन्याश्रयः सात्‌ ; 
अतः सवैसाधकत्वाद्‌ आत्मा स्वतभसिद्ध इति । स्वभ्रकारस्याऽपि वाधः किनं 


स्यात्‌ इत्यत आह-न चेति । जडं हि परायत्तप्रकाशताद आगन्तुकं बाधयोभ्यम्‌ › 


न ॒स्वपकाञ्चा्मस्वदूपम्‌ , तस्य स्वैवाधसाक्षिखदूपस्य निराकत्रेन्तराभावात्‌ | 
स्वस्य च स्वनिशकतत्वायोगात्‌ । नहि सुनिपुणेनाऽपि स्वामावो दरष्टुं शक्यते 
इव्यथः । एवं स्वतः स्फूर्तितवाद्‌ आत्मा न बाध्य ईति उक्तवा खतःसत्ताकसाच न 
वाध्य इत्याह--तथाऽहमेवेति । ज्ञानज्ञेययोः सत्ताव्यभिचरेऽपि ज्ञातुः सदेक- 
ख्पवान्न सत्ताव्यभिचार इत्यथः । माऽस्तु जीवतो ज्ञातुरन्यथाखभावः, मृतस्य तु 
रत्वमसाका अनुकाद 

निश्चय साक्षीसे सामना दोगा, साक्षिकी सत्ताका निश्चय यदि ज्ञानके अधीन हो तौ 

न्योऽन्याश्रय दोगा, इसलिए आत्मा सवेसाधक होनेसे स्वतःधिदध दै । स्वप्रकाशचका भी वाध 
कयो नदीं होगा १, इसपर कहते दँ--““न च” इत्यादिसे। पराधीन प्रकाश दोनेसे जङ़ आगन्तुक 
ओर बाधयोम्य दे, श्वप्रकाङ आत्मस्वरूप बाधयोग्य नदीं दै, क्योकि सवके बाधके साक्षि- 
स्वरूप उस अत्माका अन्य कोर निरकता नहीं है । जौर अपना निराकरण आप्‌ दी नदीं कर 
सकता, क्योकि सुनिपुण पुरूष भी अपना अभाव स्वयं नदीं देख सकता, एेसा अथंहै।, 
दस प्रकार स्वप्रकाश होनेसे अत्मा वध्य नदीं है, एसा ककर स्वत्तःसत्ताक--अपनी सत्तावाल। 


(~ क 


दानसं भां बाध्य नद्‌ हं, एसा कते द--"'तथाऽ्टमेवः इत्यादिके । ज्ञान आर्‌ ज्ेयकी सत्ताका 


(५१ .य 


त इए ताक अन्यथास्वभमवि भल्द्य नत द, परन्तु खत ज्ञाताक्रा हग, इसपर कदत 





र दानेपर भी ज्ञाताषे सद्‌ा एकरूप दाने उसमे सत्ताका व्यभिचार नदींदे, एसा अथे 


भविष्यकी वस्तुओको जानूगा, इस प्रकार अतीत, अनागत ओर वतेमानरूपसे 
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साध्यं 
= च्‌ श भूय स्वि घ अ मावस्धभावं त्‌ थू 
ज्ञातव्ये मं ज्ञातुरम्यथाभावोऽस्ति, सवेदा वत॑मानस्यभावस्काद्‌ । तथ। 
म्री (~ देष न उ म्‌ वभावाः र ९ घ वस्व 
भस्मी भवत्यपि देह नाऽऽस्मन उच्छेदो वतभानस्वमावाद्न्यथास्वभावत्वं 
(4 ष्ये = घृ स्व्‌ 
-% या न क्षम्भावयिहुं शक्यम्‌ । दवसप्रलाख्येयस्वंमावसादेवाऽक्ायलव- 
अ र 
मात्मनः कायल चाऽऽकाक्चस्य | 
॥ यतृक्तश्रू--समानजातीयमनेकं कारणद्रभ्यं व्योभ्नौ नाहितं इति) 
माष्यकरा अनुवाद 
ज्ञातव्य वस्तुके अन्यथाभाव होनेपर भी ज्ञाताका अन्यथाभाव नदीं होतादहै 
क्योकि वह्‌ सर्वदा वर्तमानस्वभाव है। इसी प्रकार देहके भस्मीभूत होनेपर भी 
आत्मके उच्छेदकी ओर वतेमानस्वभावसे अन्यथास्वभावत्वकी भी 
संभावना नदीं कर सकते! इस प्रकार अ्रव्यास्येयस्वभाव होनेसे आत्मा 
अकायै है जर आकार काये है । 
समानजातीय अनेक कारणद्रव्य आकाञ्चके नहीं ह, देखा जो का 
रत्नप्रभा 
ट -ॐ स्यात्‌ कयत आह-तथेति। उच्छेद- विनाशः, अन्यथास्वभावलम्‌-मिथ्यातवं वा संमा- 
वयितुमपि न शक्यम्‌,“ अहमस्मि! इति अनुभवसिद्धसस्स्वभावस्य वाधकाभावाद्‌ इत्यथः 
एवम्‌ आसनः शून्यघ्वनिरासेन शन्यतामसङ्गस्य अनिष्टलसुक्तम्‌ › ततश्च जात्मनः 
कार्यखानुमानम्‌ आमास इव्याह--एवभिति । अकायास्मनः सिद्धो तख अविा- 
सहितस्य उपादानस्य अदृष्टादिनिमित्तख च सच्वाद्‌ जकाशानु्परिहेतोः सामभ्रीशुन्य- 
स्वस्य स्वरूपासिद्ध, उक्तसत्यतिपक्षवाधाद्‌ च आकाशस्य कार्यं निरवचमिव्याह-- 
कार्यस चेति ! आस्ावि्योः विजातीयाद्‌ न माकाशारम्भकलम्‌ इत्युक्तममूय 
.  निरखति--यच्िल्ादिना। कं कारणमात्रस्य साजात्यनियमः; उत समवायिनः! 
¢ रत्नप्रभाका अनकाद्‌ 
दै--“"तथा” इत्यादिसे ! उच्छेद--विन।र आर अन्यथास्वभावत्व --मिध्यात्वकी सम्भावना भी 
नदी हो सकती, क्योकि नँ द्र रसे अल्वभवसिद्ध सत्स्वभावका बाधक कोर नदी दै, एेसा अर्थ हे । 
हस प्रकार आत्माके शछन्यत्वके निराससे श्रुल्यताप्रसङ्ग अनिष्ट कदा गया है, उसके बाद्‌ (आत्मा 
` कार्य है, यह अनुमान आनासरूप है एसा कते है--““एवम्‌' इत्यादिसे । आत्मके अका्यत्व की 
सिद्धि दोनेपर अविद्या सहित आत्फके उपादान होनेसे ओर अष्ट आदिके निमित्त कारण दोनेसे, 
आकाश्चकी अनुत्पत्तिका ठु जो सामग्रीदयल्यत्व कदा गया है, वह स्वरूपासिद्ध हे गौर पूर्वोक्त 
सत्प्रतिपक्षसे बाधित दे, इससे (आकार कार्य दे" यद कथन निर्दोष दै; पसा कते दै--'“कायेत्वश्वः' 
` इषयादिसे । आत्मा ओर अनिय। विजातीय दोनेसे आकाचके आरम्भक नदीं होते, एसा ज। कदा 
~“ गय्‌[ है, उसका अनुवादपूवैक निरसन करते दै--““यततु"” श्व्यादिसे ! कया कारणसाच्र सजातीय 
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प्यं 

तत्‌ प्रस्युच्यते-न तावत्‌ ससानजातीयमेवाऽऽशथते, न भिन्नजातीयमिति 
नियमोऽस्ति! नहि तन्तूनां तत्संयोगानां च समानजातीयत्वमस्ति, 
द्रन्यगुणव्वाभ्युपशमात्‌ । न च निमित्तकारणानामपि ठरीवेभादीनां 
समानजातीयस्वनियमोऽस्ति। स्यदेतप्--समवायिकारणविषय एवं 
समानजातीयत्वाभ्युपममो न कारणान्तरविषय इति । तदप्यनेकान्तिकम्‌ । 
सूत्रमोबङेधनेकजातीयेरेका रज्जुः खंज्यमाना दृश्यते। तथा ध्तरैरूमाः 
दिभिश् षिचित्रान्‌ कस्बसान्‌ वितव्वते। सखद्रव्यत्वाच्पेक्षया वा 
भाष्यका अनुवाद - - 

गया है, उसका निराकरण किया जाता दहै--समानजातीय ही आरस्मक 
है ओर सिन्नजातीय आरस्भक नहीं हैपएेसा कोई नियम नहीं है; स्यांकि 
तन्तु ओर उनके संयोग समानजातीय नदीं दै, कारण करि उनका गुण ओर 
द्रव्यरूपसे स्वीकार किया गया है। एवं तुरी ओर वेमा आदि निमित्त कार्ण भी 
समानजातीय हो, एेसा नियम नहीं है । यह्‌ शङ्का यहां हयो सकती है--समवायि- 
कारण के विषयत ही समानजातीयत्वकां स्वीकार है, अन्य कारणोमे नर्द है| वहं 
भी व्यभिचरित है, क्योंकि अनेकजातीय सूत्र ओर गोबाखों से एक रस्सी बनाई जाती 


हर देखी जाती है, वसे ही सूत्र ओर उनसे विचित्र क्बल छोग बनाते है । स्व 


त्वश्म 
तत्र आच निरस्य द्वितीयं शङ्कते-सश्यादैतदिति । फं समवायितावच्छेदकधर्म॑ण 
साजात्यम्‌ उत सच्वादिना £ नाऽऽ दत्याह-- तदपीति | न च रञ्स्वादि न द्रभ्या- 
न्तरम्‌ इति वाच्यम्‌, पटादेरपि तथालवापाताद्‌ ; द्वितीयः अस्मदिष्टः; आत्माऽ 
विद्ययोः वस्तुत्वेन साजात्याद्‌ इत्याह--श्स्वैति । उपादानस्य साजाल्यनियमं निरस्य 
संयुक्तानेकल्वनियमम्‌ अद्वितीयस्याऽसङ्गस्याऽपि आत्मनं उपादानघ्वसिद्धये निर- 
रत्नअभाका यनुदाद 


होते दै, एसा नियम ह १या कंवल समवायिक।रण सजातीय होता है, एेसा नियम ह १ उनमें पथम पक्षक 


निरसन करके द्वितीय पक्षका निरास करते ई-“स्यदेतत्‌'' इत्यादिसे। कया समवायिकारणतावच्छेदक 
धमरूपसे सजातीयत्व है, या सत्तवकूपसे साजात्य हे १ प्रथम पक्ष युक्त नहीं दै, ठेसा कहते है -- 


“तदपि” इत्यादिसे । [सूत्र ओर गोकेरका सयुदायमच्र दी रञ्जु दै] अन्य द्रव्य नदीं हे, एेसा कहना 


युक्त नदीं है, क्योकि पटादि भी अन्य द्रव्य नही होगे, एेसा प्रसङ्ग अविगा। द्वितीय पक्ष 
मको इष्ट है, क्योकि आत्मा ओर अविधा .वस्तुत्वरूप ध्मसे सजातीय दै, देसा क्ते 
है--““सच्चः* दव्यादिसे । उपादानके साजात्य नियमका निरसन करके, अद्वितीय असन्न 
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श्रूरप्य | 6 
समानजातीयस्वे करप्यमाने नियमान्थक्यस्‌ › सर्वस्य सर्वेण समान- 
जातीयकत्वात्‌। नाऽप्यनेकपेवाऽऽस्भते, नेकमिति नियसोऽस्ति, अणुमनशौ- 
रा्यकमारस्माभ्युपगमात्‌ । एकको हि परमाणुपरनथाऽऽयं करमाऽऽरसते, 
न द्रव्यान्तर; संहव्येयभ्युपभल्यते | द्रव्यारम्मे एवाऽनेकारस्भकखनियम 
इति चेत्‌, न, परिणामाभ्युपगमात्‌ । भवेदेष नियमो यदि संयोम॑सचिव 

मराष्यका यनुवाद 
ओर द्रव्यत्वकी अपेक्षासरे समानजातीयत्वकी कल्पना की जाय, तो नियम व्यर्थ 
होता है, क्योकि सब सबके साथ समानजातीय ह । 'अतेक्‌ ही आरम्भक 
एक नही एेसा भी नियम नहीं है, क्योकि अणु ओर्‌ मन आदय कर्मको उत्पन्न 
करते है, कारण कि एक एक परमाणु ओर सन आद्य कर्मका आरम्भ करते ष 
अन्य द्रव्यके साथ मिखुकर नर्ही, ठेसा स्वीकार कियादहे। द्रव्यके आरस्भमें 
ही यह्‌ अनेकारम्भकत्व का नियम है ेसा यदि कहोतो सो भी नदीं कह सकते 
क्योकि परिणामका स्वीकार है । यह नियस हो सकता; यदि संयोग सहित 


शषि०र्‌ तूऽ.७ श्ारमाम्य-र्ल्रग्रमा- भाप दुवाद्‌ सात 
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श्त्नम्रमा 

स्यति-नापीत्यादिना | किम्‌ आरम्मकमात्रस्यायं नियमः उत द्रव्यारम्भकस्य १ नाच 
इ्याह-अण्िति। द्वयणुकस्य ज्ञानस्य च जसमवायिकारणसंयोगजनकम्‌ आदं कर्मः 
यद्यपि अदृष्टवदात्मसंयुक्तं अणुमनसी स्कर्मारम्भके, तथापि कर्मसमवायिन एक- 
त्वात अनेकः न इत्याट-षएकेको हीति । द्रम्यान्तरैः -समवायिभिरि्ं 

त्वात अनेकत्वनियमभङ्ग इत्याह-एफैको हीति । द्रव्यान्तरेः-समवायिभिरिष्य्भः 

द्वितीयम्‌ उस्थाप्य जारम्भवादानङ्गीकारेण दृषयति-द्रव्येत्यादिना । न खभ्युप- 

९ च [क न धान 
गम्यते, तस्मान्नैष नियम ईति रोषः । यत्त क्षीरपरमाणुषु रसान्तरो्पतनौ 
तरेव दध्यारम्भ इति, तक्र; क्षीरनादो मानाभावात्‌ । रसवदष्नोऽपि एकद्रव्या- 
(नस्क अनवाद 

आत्मा भौ उपादान दे, यह सिद्ध करने के लिए “संयुक्त अनेक दव्य आरम्भक होते है इस 
नियमकरा निरास करते है--“ नापि'' इत्यादिसे । क्या यद नियस आरम्भकमत्रका है या केवल 
द्रव्यके आरम्भकका दँ १ प्रथम पक्ष युक्त नदीं दै, एसा कहते द- "अणु" इत्यादिसे । द्वयणुक 
ओर ज्ञानका असमवायिकारण जो संयोग है, उसका जनक जाय कमदहै। यद्यपि अदृष्टवत्‌ 
आत्माके साथ संयुक्त हुए अणु ओर मन अग्य क्सके आरम्भकदै, तो भी कर्मका समवायि- 
कारण एक हदोनेसे अनेकत्व नियमका मङ्ग दे, एेसा कहते ईह--“"एकेको हि” इष्यादिसे । अन्य 
दरन्योके साथ अथात्‌ अन्य समवायिकारणेकि साथ । द्वितीय पक्षका उत्थान करके आरम्मवादके 
अनङ्गोकारसे उसे दूषित करते दै--“द्रन्य' ईत्यादिसे । स्वीकार नहीं फिया जाता, अतः यद्‌ 
नियम नदी हे, इतना रोष द । क्षीरे परमाणुओमे रसान्तरोत्पत्ति दनेपर वे दी परमाणु 
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ग्भ्य 

द्रव्यं द्रव्यास्तरस्याऽऽरस्भरसभ्युपगस्येत | तदेव तु द्रव्यं विरेपवदवस्था- 

स्तरमापद्मानं कायं नापाभ्स्युपगस्यते। तच्च क्विदनेकं परिणमते 

ग्ृद्रोजादि अङ्ुरादि पादेन) किदे परिणते क्षीरादि दध्यादिभावेन | 

नैरवरसारनश्त्यनेकमेव कारणं कायं जनयतीहि, अतः श्रतिधामीण्य- 

देकस्माद्‌ शरङ्जण आशराादिमहाभूतोष्पत्तिक्रषेण जगज्ातमिति 

निश्वीयते। तथा योक्तष्‌--"परसहारद्नानेति चेन्न क्षीरवद्धि" 
( व्र ° श्रु° २।१।९४ ) इति। 

य्तोक्तप्रू--आकाशस्योत्पत्तो न पूर्वोत्तरफाटयोविशेषः संभावयितुं 

माष्यकरा अनुवाद | | 

द्रव्य ही द्रव्यान्तरका आरम्भक है एेसा स्वीकार किया जाय । परन्तु वही द्रव्य 

सविरेष अन्य अन्य अवस्थाको प्राप्रकर काय नामस स्वीकृत होता है। 

कहीं अनेक मृत्तिका, बीज आदि अर स्वकूपसे परिणत होते हैँ । ओर कहीं 

क्षीरादि एक दधि आदि भावसे परिणत होतादै। अनेक ही कारण कार्यको 

उत्पन्न करते हँ, देखा कोई ईदवरका आदेश नदीं है । इसलिए श्रुतिप्रामाण्यसे 

|, ` एक ब्रद्यसे आकाश्च आदि महाभूतोकी उत्पत्तिके क्रमसे जगत्‌ उत्पन्न हआ एसा 

8 निश्चित होता है । ठेस कहा है कि--(डपसंहारदशेनान्नेति चेन्न क्षीरवद्धि 

| | (उपसंहार देखनेपरे ब्रह्म जगव्का कारण नदीं है रेसा कहो तो नही, सयक 
क्षीरके समान उपपन्न होगा ) । 


भनोग" ¬ चोय न = ८०८ -क्‌ -तकिनन 2. 
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ति स ओर जो यहु कहा गया है कि--आकारकी उत्पत्तिमें पूर्वोत्तर्काख्मै कुछ 
त रत्नमा 
८ | रभ्यस्वसम्मवाच्च | द्रव्यगुणसङ्कतस्य पेोरुषेय्य श्रस्यथनिर्णयाहेतुसखादिति भावः । 


रोके कतुः सहायदश्नाद्‌ असहायाद्‌ ब्रह्मणः कथं सगे इति, तत्राह--तथा 
चौक्छमिति । प्रागमावशुन्यत्वहेवुरपि असिद्ध इत्याह~-यच्योक्तमित्यादिना । 
रत्नम्रसाका अनुवाद | 


दिके आरम्भक दै, एसा जो कदा गया दे वह युक्त नहीं है, क्यो क्षीरके नादाभें सार नदी 
ओर रसकरे समान दधिके भी एक द्नव्यसे उत्प होनेका सम्भव है । ओर्‌ दव्य ओर गुणकी परिभाषा 
पुरुष-कणादसे कल्पित हे, अतःवे श्रुतिके अथंका निणय करनेमें हेत नदी हो सकते है, एसा भाव 
हे। लोकम कतोका सहायक देखा जाता दे, ओर ब्रह्म तो असदाय द वह केसे जगत्‌की उत्पत्ति कर 
सकता दै १ इसपर कहते ह “तथा चोक्तम्‌ इत्यादि से। प्रागभावशन्यतर देतु मी असिद्ध है. एेसा 
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पष्य 
शक्यते इति, तदयुक्छग्र्‌ । येनैव हि धिरेषेण परथिव्यादिभ्यो व्यतिरिच्य- . 
मानं नभः स्वरूपवदिदानीमध्यवसीयते, घ शव चिकेषः ग्राशुत्पततेनीकषी- 
~: दिति गस्यते। यथा च व्रह्म न स्थृलादिभिः प्रथिव्यादिश्वभवेः 
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स्वभाववत्‌ , 'अस्थूल्नणु' (क्‌० ३।८।८) इत्यादिष्तिञ्यः, एवधाकाक्चः- (व 
॥ स्वभावेनाऽपि न स्वभाववत्‌ अनाकाश इति श्रुतेरवमस्यते । तस्मात्‌ प्रायु- 
५ सपत्तेरनाकाशसमिति श्थत्‌। यदप्युक्तस्‌--पएथिव्यादिवेधम्यादाकाछ्स्याऽ- 
| म्रष्यका अनुवाद | 
। विरोष सम्भावित नदीं है, यह्‌ कथन युक्त नहीं है, स्योँकि जिस विरोषसे दी प्रथिवी 
आदिसे व्यतिरिक्त हुआ आकाश स्वरूपवत्‌ आजकल निधित होता है, वही विद्योष 
दतपत्तिके पूवे नहीं था, ेसा समज्ञा जाता है । ओर जसे स्थूखादि प्रथ्वी आदिक 
स्वभावीँसे ब्रह्म सभाववाखा नदीं है, क्योकि (अस्थूखमनणु' (वह स्थ नदीं है, अणु र 

सदी है) इलयादि श्रतियां है, इी प्रकार आकाङ्चके स्वथावसे भी स्वमाववाला ब्रह्म 

नहीं है, एेसा अनाकशमः . (आकाश्चरहित) इस श्रतिते ज्ञाच होता है । इसटिए 

१ क आकाञ्चकी उत्पत्तिके पूवे ब्रह्य अनाकाश शा एेसा निश्चित हृभा। ओर जो यह कद्‌] 

र्त्वञ्रमा 


राञ्दाश्रथतं विरोषः | शब्दादिमानाकाश्चः प्रख्ये नास्ति, नासीद्रजो नो व्योमः 
दति श्रतेः । ननु आकाश्ामावे काठिन्यं श्यादिति चेत्‌ | य॒िक्षितोऽयं नैयायिकः 
तनयः! नहि आकाद्यामावस्तद्धमां वा काठिन्यम्‌, किन्तु मूतेद्रभ्यविोषः; तस्संयोग- 
विषो वा काठिन्यम्‌ ; तच्च प्रख्ये नास्तीति भावः ¦! (आकाचशरीरं न्रज्ञ 
£ ( ते० १।६।२ ) इति श्रुतेरग्योप्ण्यवद्‌ ब्रह्मस्वभावस्याऽऽकाशस्य . सति 
| ब्रह्मणि कथमभावः, तत्राद---यभ्‌ चेति! वि्चत्वाद्‌ आकारसमं बर्ेति श्रुल्थेः 

विभुत्वास्पद्द्रभ्यस्निरवयवद्रग्यत्वलिङ्गानां बिभक्ततादिरिङ्गसहितागमबाधमाह- 

दमाद्‌ अमराद्‌ 
कृटते द--“यचचवाक्तम्‌* इत्यादिसे ) रान्द्‌ाश्रयत्व विरोष द! शब्दादेमान्‌ आकारा भलयसनद्ींदं 
'नासीद्रजः ० (प्रलयकालमे न रज थान आका था) एेसी श्रुति हं । प्रख्यमें अकादयका अभाव होनेपर 
कारिन्य दो जायया, यह अथन युक्त नहीं दै; क्योकि एेसी राङ्का करनेवाला नैयायिक बालक सुरिक्षेत 
द । अकशका अभाव या उञ्का धम काठन्य नह्य ह, परन्तु मूतद्रन्यावदराप सा उसका सया 
विदोष कारिन्य है, ओर वह्‌ ्रटययें नहीं है, एेसा भाव हें । आकाश शरीरम्‌' (ब्रह्म आक्राशशरीर 
| ेखी श्रुति दे, . इसलिए जसे अभिका स्वभाव ओष्ण्य हं, वेसे ब्रह्मका आकाशस्वभाव इोनेसे 
च ह ब्ह्मके रदनेपर आकाका अभाव कैसे हो सकता दै १ इसपर कते ह--““यथा च” इत्यादिसे \ 
~ ॥ विभु हेनसे जकाशके समान ब्रहम दै, एसा श्ुतिका अथे दै । विभ्ुत्व, जस्पदद्रव्यत्व, तिरबयव्‌ 
१७२ 
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साग्य 
जत्वम्‌ इति, तदप्यसत्‌ । श्रुतिषिरोषधे सदयुत्पस्यसंभवायुमानस्याऽऽ- 
आसस्वोषपत्तः, उत्पस्यवुमानस्य च दरितत्वात्‌ , अनित्यमाकाश्चम्‌ , अनित्य- 
गुणाभ्रयत्वाह्‌ , षटादिवदिखादिग्रयोगरसमवाच । आस्मन्यनेकान्तिकभिति 
येत्‌ , न तेश्योपनिषद प्रयनिखगुणाश्रयस्वासिद्धेः । विश्वादीनां चाऽऽ- 
काशषस्योरपत्तिवादिर्न प्रलसिद्धत्वात्‌। यज्योक्तमेतत्-कषब्दाचेति, तत्राऽ- 
भाष्यका अनुदाद्‌ 
गया है कि प्र्वी आदिसे आकाश्चमें वेषस्य है, अतः वह उत्पत्तिरान्य है, यह्‌ कथन 
सी असङ्गत है, क्योकि श्रुतिके साथ विरोध दयोनेपर उत्पत्तिके असम्भवका प्रति- 
पादन कर्नेवाखा अनुमान आभास दै, एेसा उपपन्न होता है । ओर उत्पत्तिका 
प्रतिपादकः अनुमान दिखाया गया है, ओर आकारा अनिद्य हैः अनिय- 
गणका आश्रय होनेसे, घटके समान, इलयादि प्रयोगका सम्भव है । अनिध्य- 
गुणाश्नयत्व यह्‌ हेतु आत्माय व्यभिचरित है? रेखा कहो, तो यह कथन दीक 
नहीं है, क्योकि ओपनिषदबादीके मतमें आत्माका अनिलयगुणाश्रयत्व असिद्ध दै । 














रत्नध्रस्ा 
यद्पीद्यादिन्छम । धर्भविकाराभावे गुणनायो न स्यादिति तकार्थम्‌ अनित्यपदम्‌ , 
गुणाश्रयस्वमेव दतः, तच्च ॒स्वसमानसत्ताकगुणवत्वस्‌ , अतो निगुणात्मनि न 
व्यभिचारः । भूतम्‌ आादिचन्दाथेः । स्वरूपासिद्धिमपि जाह--विथुत्वादीनां 
येति | सर्वमूर्तद्रव्यस्षयोगः परिमाणविदषो वा विभुं निगुणातमनि दृष्टान्ते 
नास्ति| संयोगखं सावयव्वनियतस्याऽजससाध्यविरद्धता च, स्वरूपोपचयरूपं 
तु विभुतमास्माकारयोने समम्‌, “यायानाकाशात्‌ इति श्रुतेः । कचिदा- 
काशसाम्यं तु ब्रह्मणो अक्किञ्चिद्ध्मसम्बन्धेन व्यपदिदयते असक्तस्वेन वा 
रत्वथ्माल्ा अनवाद 

द्रव्यत्व आदि दैवुञं का विभक्तत्वादि देतु सहित श्रुतिसे वाध कते दं-- “यदपि 
इव्यादिसे । “धर्माकिं विक्रारके अभाव दोनेपर गुणका नाश नदीं दोगाः इस तक्के किए अनित्य 
पद्‌ है । गुणाश्रयत्व हेतु है ओौर वद अपनी समानसत्तावाला जो गुण उसका आश्रयत्वरूप दै, 
अतः गुणरदित आत्ममं व्यसिचार नहीं हे। आदिशब्दसे भूतत्व केना चादिए। खरूपासिद्धिको 
भी कते हे--“'विभुत्वादनाञ्च'” इत्यादिसे । सम्पूणं मूतं द्रव्योके साथ संयोगरूप ओर 
परिम(णविशेषरूप विभुत्व निगुण आत्मामं नहीं दै । ओर अवयवयुक्ततसे नियत जो संयोग 
हे, वद अजत्वरूप साध्यसे विरुद दे! एवं स्वूपका उपचयकूप ॒विभुत्व आत्मा ओर 
आकारां समान नदीं दे, व्योकि 'माकादसे वडाः एसी श्चति है! ङु साधारण धमक 


क भ 


सन्नन्धस ब्रह्मस अक्का समानता कृरदपिर्‌ कहा जति ईइ, या असक्त--सङ्गरदित दनस्‌ 
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म्व 
भ्रृतत्य श्ुतिस्ताघद्‌ (वियत्यशरता दिवौकसः! इतिवत्‌ दर्व्या, उत्य्िप्रलय- 
योहूपपादितस्वात्‌। आकाशवत्‌ सर्वगतश् नित्यः! इत्यपि प्रभिद्धसह्व्वेनाऽऽ- 
कारोनोपमानं क्रियते निशतिश्चयमहत्याय नाऽऽकाश्चषसस्वाय, ययेषुरिष 
सावता धावतीति क्षिप्रगतिष्वायोच्यते नेषुतस्यगतित्वाय तद्त्‌ ¦ शते 
नाऽनन्तत्लोपमानश्तिव्यासूयाता। न्यायानाकाशात्‌' इ्ादिश्चतिम्यश् 
_ भाष्यका अनुबाद ॥ 
भौर विसुत्व आदि गुण आकाञचो्त्तिवादीके प्रति असिद्ध है। राब्दाचः 
(शब्दस भी) एसा जो कहा है, उसमे अष्रतत्व श्रति तो लभ देव्ता 
अश्रत है, इसके समान जाननी चादिए, क्योकि आकाङ्चकी उत्पचि ओर प्रख्यका 
उपपाद्न किया गया है । 'आकाञ्चवत्‌ सवेगतश्च निलयः' ( आक्षासक्के समान समगत 
आर निय हे ) यह्‌ भी प्रसिद्ध महच्च से निरतिक्चय महतत्वको दिखछरानेष्े छिए 


आकारोपमान किया है, आकाञ्चके साथ समत्वको चतरनेके किए नहीं, जेसे 


वा न ९, भस ड य ४ 
णके समान सूये दौडता द यद क्षिप्रगतिके लिए कहा जाताहै, वाणतुस्य 
गतिके ङिए नदीं कहा जाता, वैसे ही ययँ समञ्चन चाहिए । इससे अनन्तत्व 


मे + चत 
जिसमें पमान हे उस श्रुतिका व्याख्यान ह| ्यायानाकाञचात्‌ः (भाकारसे बड़ा) 


रत्नअ्रभा | 
पञ्चीकरणाद्‌ अस्परात्वमसिद्धम्‌ , कारयद्र्यलात्‌ निरवयवत्वमवि असिद्धम्‌, द्रभ्यल- 
जातिश्चत्मिनि असिद्धेत्यथैः । नित्यः" इत्यंरोन साम्यं न विवक्षितम्‌ । ननु स यथाऽ- 
नन्तोऽयमाकारः एवमनन्त आस्म इति श्रति नैत्यत्वेनैव साम्यं रतै नेवाह-- 
एतेनेति । आकारख कार्यतेनाऽनिल्यखादिल््थः। शरतिश्लपिकषिकानन्लद्ारा 
युर्यानन्त्यं बोधयतीति भावः| न्युनत्वाचाऽऽकारस्य न सुख्योपमानखमित्याह-- 
उयायानिति । स॒स्योपमानासस्वे श्रतिः न तस्य, इति । तस्मादाकारचस्यो- 
| र्रमभाका अनुवाद | 
कही जाती दे । पश्चीकरणसे सस्पदयैतव मौ आकारे असिद्ध दै, गौर कार्युद्न्य 
नेसे निरवयत्व असिद्ध दै, द्रव्यत्व जाति भी आत्मामं अधिद्ध है दसा अथे है । “निदः 
इस अशसे साम्य विवक्षित नदीं ६ । परन्तु स यथा०' ( जेते यह आका अनन्त है वैसे यह 
न (द दे ) यद श्रुति नित्यत्वसे दी समानताको कहती 2 १ नदी, एसा कदते क 
` एतन ` इद्यादिसे । आकार कायं दोनेसे अनित्य दै, देखा अर्थ है । श्रति तो अपेक्षि् 
अनन्ततासे सख्य जनन्तताका बोध कराती है, एेसा भावहै। न्यून होनेसे आका सुख्य उपमान 
दा > एस। कदत द ज्यायान्‌" इलयादिसे । सुर्य उपमान नदीं ह, इस विषयमे प्रमाणभूत 
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ब्रह्मण आकाश्चखोनपरिमाणखसिद्धिः । न तस्य प्रतिषास्ति' (8०४।१९) 
इति च ब्रह्ममोऽद्धपमानलवं दु्धैयति, अतोऽभ्यदातेम्‌ः (° ३।४।२) 
इति च ब्रह्मणोऽन्येषामाकाश्ादीनामातस दृश्यति । तपसि बहम्ब्दषदा- 
काकस्य जन्मश्रतेनौणलभिलेतदाक्ाशसंभवश्चललुमानाभ्यां परिहृतम्‌ । 
तस्माङ्‌ ब्रह्मायं वियदिति सिद्धस्‌ ॥५॥। | 
भ्राप्यक्रा यनुवादं 

इद्यादि श्रतियोसे आकाशा परिमाण ब्रह्य छोटा है, यद सिद्ध होता दे । “न तस्य 
परतिमाऽस्तिः (उसकी प्रतिभा नदीं है) यहं श्रुति ्रह्मके अजुपमस्वको कहती है 
'अतोऽन्यदासेमः ( इससे अन्य आते--अनिलय है ) यह श्रुति ब्रह्मे 
अन्य आकाञ्चादि अनिल दै, रेखा दिखछाती दै । (तपे ्रह्मरव्द जैसे गौण 
है, उसी वरह जाकाञ्चकी उत्पचिश्रुति गौण दैः इसका आकाङकी उद्पत्तिसु चक 


श्रुतिसे ओर अयुमानसे खण्डन किया गया द्रै। इससे यह सिद्ध हा कि 
आकाञ्च बह्यक्ा कायं दै । ५ ॥ 


~~~ 





रररमा 

पमानलवमत्रेण नियल्े नास्ति इति भावः । यनिध्यस्ेनाऽसस्वे श्रूतिमाह-- 
(५ त येव भूत्चब्द १ ~ त्वं मु ए 2 

अतोऽभ्यदिति । यतु एकस्येव सम्भूतशब्दस्य गणल यल्यस चेति; तत्‌ न; 
आकशिऽपि तख सुख्यल्वसम्भवादित्याह-- तप्सीति । वख्वत्तित्तिरिश्रु्या 
छन्दोष्यशचतेमैयनादेकवाक्यतया सष्टरि त्रहमस्मनि समन्वय | इ्युपसंहरति-- 
तस्यार्दिति ॥ ७ ॥ _ | 

| | रत्नपभाका अनुबाद | | 
रति दे, “न तख °` (उसकी प्रतिमा नदी है), अतः आकाश केवल उपमान होने नित्य नदीं दे, एेसा 
माव हे! अनित्य चयनेसे असत्‌ दै, इसये श्रुति कदते द--““अतोऽन्यत्‌ ' इखादि । एक द सम्भूत 
दाञ्द्‌ "गौण ओर सुख्य दै" फेस जो कडा गया दै, वह युक्त नीं है, क्योकि आकारसें भी उसका 
सुख्यत्व सस्भव्‌ दै, एेचा कते दै--'"तपसि” इत्यादिसे । वलवती तित्तिरिशरुतिसे छन्दोग्य 

~ _ भ = । कक <+ । ~ र 
्रातिके गौण देनिके कारण एकवक्यता हेनिसे कर्तृहप त्रह्मात्मामे समन्वय दै, एेसा उपसंहार 
रते है--““तस्माद्‌”” इद्यादिसे ॥ ५ ॥ 
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| २ प्रातरिश्वाधिकश्ण ू० ८ | 


वायुरनित्यो जायते का छान्द्ग्येऽजन्मकर्तिनात्‌ । 

स एाऽनस्तमिता देवतेदयुक्तरन च जायते ॥ ९ ॥ 
्रुत्यन्तसेपसंहारद गौण्यनस्तमयश्रुतिः । 

भियद्वज्जायते वायुः स्वरूपं बरह्म कारणम्‌# ॥ २॥ 


| अधिक्रणक्चार्‌ | 


सन्देह--वायु निय हं अथवा उत्पन्न होता हे 





पूर्वपश्च--छान्दोम्य उपनिषद्मै वायुकौ उत्पत्ति न कहनेसे ओरं ब्रहदारण्यकम 
(सैषाऽनस्तमिता देवताः ( वायु अविनाशी देवता है ) इस कथनसे प्रतीत होतादै कि 


वायु उत्पन्न नहीं हेता है | 


सि द्वान्त--तैत्तिरीय श्रुतिके वाक्यका छान्दोग्यमे उपसंहार करनेसे अनस्तमय श्रुति 


मुख्यं नहीं है--आकारके समान वायु उत्पन्न होता है, आकाश्चरूपापन्न ब्रह्म उसका कारण दै । 





य ¢ क [भ पूव ¢ ५ कर फ तेति (> =+ _ ^ ८ क । १ न 
# तात्पय्यं यद है कि पूवपश्षी कहता दै--तेत्तिरीयकमे हौ आकाशाद्‌ वायुः" ( भकार 
= 


वायु उत्पन्न होता दै) णेसी श्रुति है। वाश्ुकौ" उत्पत्तिका प्रतिपादन करनेवाली यह श्रुति 
गौण हे, क्योकि छन्दोग्यभे खष्टिके प्रकरणम तेजः जल ओर अन्नकी ही उत्पत्तिका प्रतिपादन 
दै। यदि कोई करे कि "कदींप्र अश्रवण अन्यत्र श्रुतका वारण नहीं कर सकता इस्त न्यायसे 
तैत्तिरीयश्चुति कैसे गौणदै १ इसपर "मभ्य श्रुतिके साथ विरोध दहोनेसे, रेता हम कदते हे । 
बृहदारण्यके श्षेषा०' ( जो यह वयु दै, वह अविनाशौ देवता दै ) इस प्रकार वायुके विनाशका 
निषेध क्रिया गया है। यदि वायु उस्पत्तिमान्‌ माना जाय; तो उक्त प्रतिषेध नद्य घट सकेगा 
इससे प्रतीत होता हे कि वायु उतपन्न नदीं होता । | 

इसपर सिद्धान्ती कदे दै--छान्दोग्यमे वायुके जन्मक्रा श्रवण न दहयोनेपर भी गुणोपसंहार 
न्यायसे.तेन्तिरीयक वाक्यका छान्दोग्ये उपसंहार करनेपर छान्दोग्ये वायुकौ उत्पात्ति खनी दी 


गई दहै। वायुको अविनाशी कदनेवाली श्रुति तो स॒ख्य नदीं दै, कयो क्रि उपासनाके प्रकरणम पठित 


होनेके कारण वह स्तुत्यथेक हे; आकारा उत्पत्ति जितने कारण है, उन स्वका यदांपर 
भनुसन्धान करना चादि । वायु भाकाराजन्य दै, शतप उसका ब्रहम अन्तभौव न दोनेसे 
बरह्ज्ञानते वायुज्ञान सिद्ध न्दी. दोगा, रेस रका नदीं करनी चादिए, क्योकि पूवै-पूवे कायेविरिष्ट 

ह्य उत्तरोत्तर कायेका हेतु ेसा हम यागे. करगे, इससे आकार-रूपापन्न नह्य दी वायुका कारण 
है इससे सिदध हुभा कि वायु पेदा दोत्ता 


त द्रमाप्य-रस्नमभा-शषाुवादसदहिः १३७१ 
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एतेन्‌ सातारा व्याख्यातः ॥ < ॥ 


पदच्लेद--एतेन, मातरिश्वा, व्याख्यातः । 
पदार्थोक्ति-एतेन--आकारस्योतपत्निमचवव्याख्यानेन, मातरिदवा-- 
वायुरपि, व्यार्यातः--माकाशावच्छिननव्रह्मजन्यस्वेन म्यार्यातः । 
भाषार्थु--आकाद्च उत्पत्तिमान्‌ है इस कथनसे वायु भी आकारावच्छिन-- 
आकाङचभावको प्राप्त ब्रहमसे उत्पन होता है यह व्याख्यान इअ । 
भाष्य 
अतिदेशोऽयम्‌ । एतेन वियव्याख्यानेनं भातरिश्वाऽपि वियदाभ्रयो 
वायुव्याख्यातः । तत्राऽप्येते यथायोभं पक्षा स्चयितव्याः । न वायुरत्पयते, 
छन्दोभानायस्पत्तिपरकश्णेऽनाघ्नानादिलयेकः पक्षः । अस्ति ठ तेत्तिरीयाणा- 
ुत्यत्तिप्रकरणे आश्नानम्‌ 'आकालाद्राबुः (ते° २।१) इति पक्षान्तरप्‌ । 
 अान्यका यनुवाद्‌ 
यह अतिदैश्च है । पूवी धिकरणसे उक्त आकाक्के व्याख्याने मातरिदवा भी-- 
आकाञ्ाश्रय वायु भी व्याख्यात हभ । उसमे मरी यथायोग्य इन पर्षोकी रचना 
करनी चाहिए--वायु उत्पन्न नदीं होता है, छोन्दोग्यके इउत्पत्तिप्रकरणमे नहीं 
 कहनेषे, यह एक पक्ष दै। तेत्तिरीयोके उत्पत्तिप्रकरणमे तो कथन है-- 





५ [ष रत्नभसा | 
9 एतेन मातरिश्वेति । अतिदेशात्‌ न प्रथक्‌ संगघ्याघपेक्षा, 'तत्तेजोऽछजत' 
1  (छा० ६।२।६) इति श्रुतेः "आकाशाद्वायुः (ते २।१।२) इति 


^ 4 श्त्या विरोधोऽस्ति न वा इति एकवाक्यल्भावाभावाभ्यां संसये गोणपक्षपूर्वपक्ष- 

८,“ सिद्धन्तपक्षान्‌ अतिदिशति-- तत्राऽपीत्यादिना । पूवैतर खाकाानन्तथं तेजसः 

भ स्थापितम्‌, तत्र वायुतेजसोः वुद्यवदानन्तर्ये बवायोरभिः' (ते २।१।२) 
रतनप्रमाक्रा अनुवाद 

"एतेन मातरिश्वा" इत्यादि । अतिदेश होनेसे पथक्‌ संगति आदिकी अपेक्षा नींद, 

॥ (~ 'तत्तेजोऽखजतः इस शृतिका (आकाराद्वायुःः इस श्रुतिसे विरोध दै यानीं १ इस प्रकार 

1 1: अस्तित्व ओर ममावते संश्चय दौनेपर गोणपक्ष, पूर्वपक्ष ओर सिद्धान्तपक्षका अतिदेश करते है-- 

|  त्तत्रापि? इत्यादिचे। तेज आकाश्चके पठि उत्पन्न हुभा दै, एसा तैत्तिरीयकमे निर्णीत है, 

उसमें वायु मौर तेज दोनोका आनन्तयं समान हो, तो वायोरग्निः" इस ऋमश्रुतिका वाध होता 
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ष्य 

ततश श्रलरविप्रतिपेधे सति गणी वायोरुत्पततिशुतिः, अरसंमवाद्‌ इत्यपसेऽ- 

| भिप्रायः । असमवश्च शेषाऽनस्तमिता देवता यदायुः (ब० १।५।१२) 
= | भाष्यका अनुबाद 

` (आकाशसे वायु) यह्‌ अन्य पक्ष दै । इस प्रकार श्रुत्तियोका परस्पर विरोध हीनै- 

| पर वायुकी उत्पत्तिश्रुति गौण दै, असभ्मवसे, ठेस अन्य अभिप्राय है। 

; असम्भव दिखिराया सी है- सैषा (जो यह वायु दहै, वह अविनाङ्री 
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५ रद्रम्रमा | 

इति करमश्चतिवाधात्‌ पौर्वापर्ये तेजःप्राथम्यभङ्गात्‌ न एकवाक्यत। इति पूर्वपक्षे गोण- 
वायमिप्रायमाह-- ततश्चेति । अस्तमयप्रतिषेधो सुख्योत्पच्यसम्मवे शिङ्गम्‌ 
'वायुश्वान्तरिक्ष चेतदम्रतम्‌' ( व° २।३।३ ) इति तस्येव किङ्गस्याऽभ्यास्ः | 
वायुरेव व्यष्ठिःः (व° ३।२३।२) प्समष्टिश्चः (बृ° ३।३२}२) इति 
सर्वीमत्वकिङ्गान्तरमादिपदाथैः । तथा संवर्मवि्यायाम्‌ 'वायुर्धवेतान्‌ सवानग्नयादीन्‌ 
॥ ज संहरति इति शब्दमात्रेणेदवर्थश्रवण किङ्गान्तरं मह्य्‌ । एते्किङ्गेवायुरना्नन्त 
इति प्रतीतेरुतपतिर्गौणीति अविरोधः श्रत्योरिति प्राप्ति पतिपिपादयिपितपति्ञाश्चतेः 
वीयस्त्वात्‌ , तत्साधकानां तत्र तत्र वायूपत्तिवाक्यानां भूयस्तवादुक्तविभक्ततवादि- 
छिड्गानुप्रहाच्च सुख्येव वायोरुतपत्तिः, तथा चाऽऽकारो वायुं च शखष्टूवा तेजोऽसज- 
4 रत्नप्रभाका अनुवाद 
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द है ओर दोनोका पौर्वापर्यं मानने तेज प्रथम उत्पन्न हुभा, पेसा जो छन्दोग्यमें कदा गया 

ध % न्स ह = 9 ~+ = = पूवे धभ 

। दे, उसका भग होता दै, अतः दोनोको एकवाक्यता नदीं दोती, एसा पूवपक्ष प्राप्त दोनेपर 
क गौोणवादीका अभिप्राय कदते दै--“"ततश्व इत्यादिसे ! विनाशका प्रतिषध सुर्य उत्पत्तिके 
१, 7 






असम्भवमें देतु है! ववायुशवान्तरिक्षं = ( वायु ओर आकाश ये अविनाशी द) इसी ठिगक्रा 
अभ्यास दहै! वायुरेव व्यष्टिः (वायुहौ व्यष्टि ओर समष्टि दै) इस प्रकार वायु सात्मा 
् हे, एेसा अन्य किंग "अण्रतत्वादि" भाष्यगत “आदिः पदका अर्थं द! इसी प्रकार संवगे- 
(0 विदाम 'वायुर्वेतान्‌० ८ वायु हीं इन सव अग्नि आदिका संदार करता हे) इस प्रकार 
रान्दमात्रसे रेश्व्यश्रवणका भी अन्य लिगरूपसचे स्वीकार करना चादिए्‌ । इन लिगोसि वायु 
अनादि ओौर अनन्त है, पेखा प्रतीत दोनेसे उत्पत्ति गोणी दे, इस प्रकार दोनो श्रुति्योभि 
अविरोध दै । एेसा प्राप्त दोनेपर्‌ प्रतिपादन करनेके लिए अभीष्ट प्रतिज्ञा्रुतिके अधिक बलवान्‌ 
होनेसे उसके साधक वायुकी उत्पत्ति कहनेवले वाकर्योका यत्र तत्र आधिक्य दनेसे ओर के 
| | हए विभक्तत्व आदि लिंगोका अनुप्रह करनेसे वायक उत्पत्ति सख्य दी दे, इसलिए “आकारां 
र = ॐ वायुम्‌०” ( आकाश ओर वायुको उत्पन्न करके तेज उत्पन्न किय। ) इस प्रकार दोनो शरतिर्योकी 
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ष्यं . | 
इत्यस्तमयप्रतिपेधात्‌, अभरतत्वादिभ्रवणाच | प्रतिप्ताबुषसेधाद्‌ यावद्विकारं चं 
विभाशाभ्युषगमाहुस्पचते वायुरिति सिद्धान्तः, अस्तमयप्रतिषेधोऽपश्विचया- 
विष्य आपेष्िकिः, अरन्यादीनासिव, वायोः अइतमयामाचात्‌ 
करतप्रतिविधानं चाऽश्तत्वादिश्रेवणम्‌ | नक्त बायोशकाश्चस्य च ठस्ययो- 
रुत्पत्तिपकरणे भ्रवणाश्रवणयोरेकमेवाऽधिकरणयुभयविषयमस्तु, किमति 
देशेनाऽति विशेष इति । उच्यतै-~सलमेवमेतत्‌ । तथापि मन्दधियां 
श॒ब्दमात्रदृताशङ्धानिवृस्य्थीऽयमतिदैश्चः क्रियते । संवगविचादिषु पा- 
श्ाष्यका अनुवाद्‌ 
दैवता है) इस श्रतिसे अश्तमयका निषेध ओर अश्रतत्वादिका श्रवण है | प्रतिनज्ञा- 
1 उपरोध न दोनेके लिए ओर (जितना विकार है उतना विभाग हैः एेसा 
स्वीकार होनेसे वायु उत्पन्न होता है, एेसा सिद्धान्त है। अस्तमयका प्रतिषेध 
अपरदिष्याविषयक है, जर अपेष्िकं है, क्योकि अभि आदिके समान वायु 
अस्त नदीं होता दहै । अभ्रतत्व आदि श्रतिका खसाघान कियाद । अगर उत्पत्ति 
प्रकरणम वायु ओर आकार दोनोका श्रवण ओर अश्रवण तुस्येः तो दोर्नोका 
एक ही अधिकरण हो, विदोष न रहनेपर अतिदेश्चका क्या प्रयोजन है! 
कहते है--यह सल है, तथापि स्वस्पमतिबारे पुरुषोकी शब्दमाच्रसे प्राप 


 आशङ्काकी निव्तिके लिए अतिदेश क्रिया दहैः क्योकि संवे आदि विदाम 








म ०9 


रत्मृथ्र्भा 
तेति श्रुत्योः एकवाक्यतया ब्रह्मणि समन्वयः । ङिङ्गानि तूपाखवायुसलवकल्वादा- 
पक्षिकतया व्यास्येयानीति स॒ख्यसिद्धान्तमाह-प्रतिक्ञेस्यादिना । कृतं प्रति- 
विधानम्‌--अआपिक्षिकत्वेन समाधानं यश्य तत्‌ तथा । अधिकरणारम्ममाक्षिप्योक्ताम- 
धिकाशङ्कामाह--नन्विलादिना ! वादुर्धवेतान्‌ सवैन्‌ संवृङ्क्ते' इत्यादिरब्दमात्र 
शङ्धामूरु नाथ इति धोतनाथ मात्रपदम्‌ । तामेव राङ्कामाह--ंवभेति । व्यष्टि 


रत्यअरनाक्ा अगवा. 
एकव(क्य॒त्तासे ब्रह्मम समन्वय है । सगतो उपास्य वायुका स्तावक दोनेसे अपेक्षिकरूपसे 


व्याख्येय दं, एसा युख्य सिद्धान्त कदते द ---"श्रति्ञाः' इदयादिसे । छिया गया हं प्रतिविधान- 
आपक्षिकरूपसे समाधान जिसका वह कृतप्रतिविधान द । अधिक्रणके आरभका आक्षेप कृरके कटी 
गई अधिक शेकाको कहते दे--नु इव्यादिसे । ववायुद्यवंतान्‌०*( वायु दी इन सवका संवरण 
करता हं ) इत्यादे शब्दमाच्र शकक मूक दे, अथ शकाका मूल नींद, पएेस्ा सूचन करने 


लए राब्द्मान्रम ` मतिः पद्‌ द| उसीक कहते दै--~"'सवग्‌' . इत्यादिसे। व्यष्टि अ।र्‌ 
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ईयं 
सतया वायोम॑हामागस्वश्रवणात्‌ , अस्तमयप्रतिपेधादिःस्यथ भवति नित्य. 
स्वाश्चङ्ा फश्यचिदिति ॥ < ॥ 

श्यष्यका अनुवाद 

उप्यरूपसखे वायु महाप्रमाववाखा है" देसी श्रति है ओर अस्तमयके प्रतिषेध 
आदिखे वह्‌ निय है, एेसी आरङ्का किसीको हो सकती है ॥ ८ ॥ 

रत्तपभा | 
समष्ट्युपास्तिः वायुं दिशां वत्सं वेदः 
आदिकब्दाथः ॥ ८ ॥ 
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( छा० ३।१५।२ ) ईय्युपास्तिश्च 


रत्न्रभाक। सनुवाद्‌ 
मष्टिकी उपासना ओर सर यो वायुं दिश्चाम्‌०' (वह जो वायुको दिश्ाओंका वडा जानता दै) 
यह उपासना भौ संवगेविद्या आदिमे "आदिः पदका अथे दै ॥८॥ 
2 ४ -& ~ 


| ३ असंल्थवाधिकरण सू० ९ | 
सद न्म जायते नो वा कारणत्वेन जायते | 
यत्‌ कारणं जायते तदियद्वाय्वाद्यौ यथा ॥१॥ 
असतोऽकारणत्वन खादीनां सत उद्‌भवात्‌ । ` 
व्याठेरजािवाक्येन वाधात्‌ सन्नेव जायते* ॥२॥ 


| अधिक्रणसार्‌ | 


० 


= सन्देह--सद्रप ब्रह उत्पन्न होता दै अथवा नदीं होता १ ` 

` . पूर्वपक्ष-सद्रप ब्रह्म कारण दोनेसे उत्पन्न होता दै, क्योकि जो कारण द, जसे 

आकाश, वायु आदि, वे उत्पन्न होते द । | 
सिद्धान्त--सद्रूप ब्रह्म उत्पन्न नहीं हता, क्योकि असत्‌ सत्का कारण नहीं है, 

आकाश आदिकी सत्ते उत्पत्ति होती दै, ओर जो कारण दे वह उत्पन्न होता है, इस 

व्या्तिका “स वा एष महानजः ८ वह महान्‌ निय ई ) इस शरुतिसे वाध होता है| 





# तेत्पय्यै यद ह कि पूर्वपक्षी कहता है--छान्दोग्यमें (सदव सोम्येदमम०' & सोम्य, सष्टिके पूर्वमे 
यदह जगत्‌ सदूरूप--अन्याकृतनामरूप दी धा, ेसी श्रुति हे । ओर सद्रूप ब्रह्य, जन्मवान्‌ है, कारण 
दोनेसे, आकाडके समान, शस अतुमानसे व्रह्म उत्पत्तिमान्‌ दीगा। णसा प्राप्त दोनेपर 
सिदान्तौ कते दै कि सद्रूप ब्रह्म उत्पन्न नदीं दता, क्योंकि ब्रद्यके जनक-कारणकृ] 
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असम्धरस्तु सतोऽङ्पपरेः ॥ ९ |; 


पद्च्छेद्‌--असम्भवः, तु, सतः, अनुपपत्तेः | | 
पदाथौक्ति--सतः--सदास्मकसय बरह्णः, असम्भव्‌ः---उत्पर्यसम्भवः, 
। कुतः । अनुपपत्ते--सस्सामान्यात्‌ सत्सामान्यस्य उत्यनुपपनत्तः [ विरोषस्थेव 
घटादेभृत्सामान्यजन्यखदश्यैनात्‌ ] । (2 
भाषाथ सत्प ब्हमकी उत्पततिक्षा सम्भव नहीं है, क्योकि सत्‌- 
सामान्यसे सत्तामान्यकी उ्पत्तिकी अनुपपत्ति है । विशेष घट आदि ही मृत्तिकाः 
रूप सामान्यसे उन्न होते दिखाई देते दै । 
| माप्य 
वियत्पवनयोरसस्णाव्यमानजन्मनोरप्युतपततिधुपशरु नयणोऽपि भवेत्‌ 
माष्यका अनुवाद ` | 
जिनकी उत्पत्तिकी सम्भावना नदीं है, एेखे आकाञ्च ओौर्‌ पवनकी उत्पत्ति 
रत्वभश्य 
अघस्मवसत््ि । जनाचनन्ते महतः परं ध्रवम्‌" (क०३।१५) ल चास्य 
कश्िल्लनिता' ( श्रे° ६।९ ) इत्यादिबरह्मनादिखष्टुतीनां वं जातो भवसि विग्- 
तोलः" इति उत्पतिश्रुया विरोधोऽपि न वा इत्येकवाक्यस्वमावाभावाभ्यां सन्देह 
अस्ति विरोध इति पूर्वपक्ष यथा वाय्वादेः अम्रृतलादिकम्‌ उ्पत्तिश्रतिबखाद्‌ 
पक्षिकम्‌ ; तथा ब्रह्मानादिवस्‌ अपेक्षिकम्‌ इति दृष्टन्तसङ्घलया एकदेशिपक्षं 
| रत्वषमाक्ना अनुवाद | 
` असम्भवस्तु" इत्यादि ।  (अनाचनन्तम्‌०” ( अनादि, अनन्त, महतसे पर र ध्रुव 





। । ¢ न्च | ५ ¢ = ५ ^ स (~~ (~, $ क भभ 
| दे) “न चाऽप्य०” ( इसका कोई उत्पन्न र्ना नहा दे) इत्यादि श्ुतियां जो ब्रह्मको 

1 अनादि कदती द, उन श्रुतिर्योका 'त्वं जातो भविः ( ठम सव॑तोुख . उत्पन्न हुए) इस 
८ धृतिके साध विरोध दै या नदी, इस प्रकार एकवाक्यताके अस्तित्व भर अभावसे सन्देह 


भ 


दानेपर विरोध हे, एेसा पूनपक्च होनेपर जैसे वायु आदिक अभ्रृतत्व आदि उत्पत्ति प इपर जते यु भादिके अततत आदि उत्पति धुतिके बरसे वल्से 
निरूपण करना सम्भव नदी दै । भसत्‌ तो ब्रह्मका कारण नहीं हो सकता, स्योकि (कथमसतः 
सज्जायेत ( असतमे सत्‌ केसे उत्पन्न होगा ) इस प्रकार निषे है गौर सत्‌ ही सत्‌का कारण 
(. ` मी हो सक्ताः वक्योके ठेला माननम आत्माश्रय दोषको प्रा्ि लेती दे। मकारा आदिभी 
[| र सत्क कारण नदीं हो सवत, क्योकि जकाद्च भादि सत्ते उलन होति हं। रजो पदव्या 
1 | | दैकिनोजो कारण दै वह उत्यत्त होताहै, वह न्तवा एष महानज आत्मा" ( यह मदान्‌ भत्मा 
यन्मरदित ह ) इत श्रुतिते बाधित द । इसे सिद्ध हआ करि सद्रूप ब्रह्म उत्पन्न नहीं है । 
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"` ` श्न र परू <| शाद्धुरयाण्य्‌-पत्यम्‌य(-लपाज्ञुपरदक्ाष्णः ` २९८८८ 

















कुतथिहुसपत्तिरिति स्यात्‌ फश्यविन्भतिः । तथा विकारस्य एवाऽ््काक्चः | 
दिस्य उत्तरेषां विकाराणाघ्ुलवन्तिश्चपन्नुत्याऽऽकास्याऽपि विक्ारदेव ब्रह्मण 
॥ उत्पत्तिरिति कथिन्धन्येत, ताघाश्ङ्ामपनेठभिदं धुत्रम्‌-अ्ल्म्वस्तुः इति। (| 
म खट ब्रह्मणः सदात्मकश्य छुतिदस्यतः सम्भवः--उत्पदिशशङ्धतन्यः, = 
क गराष्यक्रा जनुर्बद् 


ए 5 को जानकर नह्यकी भी उत्ति किसीसे दोगी' देसी बुद्धि किसी पुरुषकी हो सकती 
है । उसी प्रकार आक्राश्चादि विकासेसे उत्त [वायु आदि | विकासौँकी उत्पत्ति जान 
कर आकाश्चकी उत्पत्ति विकार ब्रद्यस्े दी होगी, एेला कोड मनेगा । उस आश्ङ्का- 
का निवारण करनेके छिए यह सूत्र है-(असम्थवस्ुः इलयादि । सदा्मक 
| एत्य्रमा भ 

| पापयति-बियदिति । ब्रह्म कुतथ्िद्‌ जायते, कारणष्दाद्‌, आकाशवत्‌; इति अनु 
॥ि मानानुब्रहाद्‌ जन्मश्रुतिः बछ्ियसी दृवाह~तंथेत्ति । न च अनादिकारणाभावेन 
अनवस्था, बीनाङ्करुरवद्‌ जनदितवोपपत्तेः। तथा च दीपाद्‌ दीपवद्‌ ब्रहमान्तरात्‌ 
ब्रह्मन्तरोद्पत्तिः, उत्पततिश्रुल्या च अनादिश्चुतिः नेया इति जनाचनन्तव्रहमसमन्वया- 
४ सिद्धिः इति प्रपते ख्॒यसिद्धान्तम्‌ जाह-तामिति । ब्रह्म न च जायते, कारणशूल्य- 
त्वात्‌; नरविबाणवद्‌ , व्यतिरेकेण घटवच्च इति अनुमानानुगरहाद्‌ विपक्ष चाऽकरण- 
कका्वादपरसङ्गाद्‌ ब्रह्मानादिखश्रुतयो बलीयस्य इति कारणसखलिज्गव[धाद्‌ 


। 


। । 


=. 4 जन्मश्चतिः कायामेदेन व्याख्येया इति नाचनन्तब्रह्मसमन्वयसिद्धिः इति सिद्धान्त- 
छ रत्वमरमाका अनुबाद 


अपिक्षिक माने है, वेसे ब्रह्मका अनादित्व भी अपेक्षिक हे, एेसी द्टान्तकौ सद्गतिसे एकदेरीकां 
पक्ष खत ईद=""वियद्‌' इत्यादिस । ब्रह्म किसी एच उः तादे, कारण टोनेसे, आकाराद्र 


समान, इस अनुमान अनुग्ृद्ीत जन्मश्रति अधिक चख्वती है, एसा कदते ई -- “तशः इयारेसे। 
असताद्‌को-~ निलखको-- कारण नहीं माननेपर्‌ अनवस्था होगी एसा नदद कर्हना चाहिए, क्याकरि 
बीजाऽङ्कुरफे समान अनादित्वकी उपपत्ति हो सकती है । इसलिए एक दीपसे जेस्े अन्य दप 


उत्पन्न होता दहै, वेसे दी एक ब्रद्मसे अन्य ब्रह्म उत्पन्न होता है, अतः उत्पत्तिश्च॒तिसे 
‰& अनादित्वश्रुत्िको गोण मानना चादिए, इस प्रकार अनादि ओर अनन्त ब्रह्मका समन्वय 

- असिद्ध दोगा, ेसा प्राप्त होनेपर मुख्य सिद्धान्त कदते दै-- "ताम्‌" इद्यादिसे । ब्म उत्पन्न 
नदी होता, कारणश्चुन्य दोनेसे, नरविषाणके समान, ओर व्यतिरेक ट्छन्तसे घटके समान, इस 
 अनुमानके अनुग्रदसे ओर विपक्षमे कारणदयुल्य कायेवादका असङ्ग अनसे, ब्रह्मको अनादि 
कहनेवाली श्र॑तियां अधिक बलवती हँ, इसलिए कारणत्व लिङ्गके बाधसे जन्मश्रुतिका कार्थके 
अभेदसे व्याख्यानं करना चाहिए, इस प्रकार अनादि अनन्त व्रह्मकी समन्वयसिद्धि सिद्धान्तका फल 











` | ॥ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ 








ष्यं 
कसमात्‌ १ अनुपपसेः । सन्मात्रं हि बह, न तद्य सन्सा्रादैवोत्पत्तिः 
सस्भवति, असत्यतिशये प्रकृतिविकारभावाष्पयत्तेः । नापि सद्िशेषाद्‌, 
दृष्टविपथयात्‌ । सामान्याद्वि विशेषा उयचमाना दश्यन्ते, म्रदादेषेटादयः, 
नं तु विशेषेभ्यः सामान्यम्‌ । नौऽप्यशषतो निरास्मकलाद्‌, "कथमसतः 
सजायेत' (छा ०८।७।१) इति चाऽऽकषेपश्चवणात्‌ शस कारणं करणाधिपा- 
धिपोन चास्य कथिज्जनिता न चाधिपः (्०६।९) इत्ति च बहमणो 
जनयितारं वाश्यति | वियत्पवनयोः पुनक्स्वत्तिः प्रदरिता, न तु ब्रह्मणः 
भाष्यका अनुवाद 
्रह्यकी किसी अन्यसरे उद्पत्ति होगी, एेसी आराङ्का नहीं करनी चाहिए, किससे ! 
अनुपपत्ति होनेसे । स्योंकि सन्मात्र बह्म है; उसकी ` सन्मात्रसे ही उसत्ति नदीं 
हो सकती, कार्ण करि अतिशय न होनेसे प्रकृतिविकारभाव अनुपपन्न है। उसी 
प्रकार सदहिदोषसे मी उत्पत्ति नहीं हो सकती, क्योंकि दृष्ट-प्रयक्षसे चिपयेय-- 
विरोध होगा। सरामान्यसे विदोष उत्पन्न होते देखे जाते है, जसे खत्तिका आदिसे 
घट आदि) परन्तु विरेषोसे सामान्य इ्पन्न होते नहीं देखे जति ह । अस्तत्‌से 
मी सतकी उत्पत्ति नहीं हो सकती, क्योकि वंह निरास्मक दै, कथमसतः ०? (असतसे 
सत्‌ किसप्रकार उद्पन्न होगा) एेसे आ्षेषका श्रवण है । स कारणं कर्णा ० (वह्‌ कारण 
है इन्द्रियोके अधिर्पोका अर्थात्‌ जीवोका अधिप है ओर इसका को जनक ओर 
अधिप नद्ध) यह भ्रति ब्रह्मके उतपन्न करनेवाकेका निषेध कर्ती है । आकाक्ञ ओर 
“` पवनकी उत्पत्ति दिलाई जा चुकी है, परन्तु ब्रह्यकी उत्ति नदीं एेसा वेषम्यहै | 





रल्भा 
फर्म्‌ । न च हेखसिद्धिः, कारणस्य अनिरूपणात्‌, तथा हि--किं सम्मात्र्य 
ब्रह्मणः सन्मात्रमेव सामान्यं कारणं सद्विरोषो वा असद्वा । न त्रेधाऽपि इत्याह- 
छन्पात्रं हीत्यादिना । दीपस्तु दीपान्तरे निमित्तम्‌ इति युदाहरणम्‌ । विय- 
स्पवनयो; ब्रह्मणश्च विसक्तत्वाविभक्तखाभ्यां कारणमावाभावाभ्यां च वैषम्यम्‌ | 


रत्नप्रभाक्ा अनुवाद 
दै} कारणक्रा निरूथण नहीं होनेपरे देठुकी (कारणद्चन्यत्वकी) असिद्धि नदीं हे । जेते - सतस्वरूप 
ब्रह्मका सत्सामान्य ही कारण है या सद्विशेष कारण है अथवा असत्‌ कारण दै, तीनों प्रकारसे 
भी कारणका निरूपण नदीं हो सकता दै, एसा कते दै--““सन्माच्रं हि” इत्यादिसे । दीपक तो 
सन्य दौपकमे निमत्त ह, अतः दष्टन्त दही नदीं दो सक्ता द । आकाश ओर्‌ पवन विभक्त एवं 
सकारणक दै, ब्रह्मतो विभक्त ओर्‌ सक्रारणक मदी टै, अतः वेषम्यद। तकसे भी वाध 











नि कि कि नि क क क क क कः ^-^“ -~ ^~ ~+ ~~~ ~ 


ष्य 
साऽस्तीति वेषल्यय्‌। न च विकारेभ्यो विकाद्न्दसेत्पत्तिदशनाद्‌ बरह्मणोऽ- 
पि विकारं भवितुसहदीति, शरलग्रकृत्यनभ्ुपगमेऽनवयखाप्रसज्ञात्‌ । भ! 

त भूरपकृतिरभ्युपमल्यते तदेष च नो बरहयेखविरोधः ॥ ९ ॥ 

भ्राव्यका अनुवाद 
विकारोसे अन्य विकायकी उत्पत्ति ह्योती है, इसलिए ब्रह्म भी विकारशूप दहो ! 
४ यह कहना युक्त नहीं, क्योकि सूटग्रकृतिका स्वीकार नहीं करनेसे अनवस्था 
दोषका प्रसङ्ग होगा। ओर जो मूटम्रकृति है हमारा ब्रह्य है, अतः 
| विरोध नदीं है॥ ९॥) 





# | 








॥ 








रलघ्रमा 

कारणलङिङ्गख अप्रामाणिक्रानवदा । तर्केणाऽपि वाधमाह-न च विकारेभ्य 

इत्यादिन! । कारणस्य अनभ्युपगमे यदच्छावादध्रसङ्गः, अनादिकारणान्युपगमेऽ. 

| नवखाप्रसङ्गः, तदभ्युपगमे ब्रह्मवादप्रसङ्गः, कारणान्तरस्य प्रधानादेः निरासा- 
= 3 दिति भावः॥ ९॥ 


ह रलपरभाक्ा अनुवाद 
` - कते द(न च विकरिभ्यः' इत्यादिसे। कारणक स्वीकार नदीं करनेसे आकस्मिक कायवादका 
अधवगा ओर अनादि निय ब्रह्मको कारण नदीं माननेसे अनवस्था होगी, अनादिको 
कारण मानेगे ते ब्रह्मवादका प्रसङ्ग दै, उसकी उरसे अन्य अधानादिको कारण रूपसे स्वीकार करोगे 
: ` तो वह युत्त न्दी, क्योकि उसका निरास दो चुका है ॥९॥ 


१४ 
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नणय मयन्ते न्मन ककर "णि कणः "कणन जभ > न्क - जण नोत्‌ नज कहना नकम यकन हा पनः ह = 
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ह्मणो जायते वहनिर्वायोर्वा बरह्मसंयुतात्‌ । 
तत्तेजोऽदजतत्यक्तर्बह्मणो जायतेऽनल, ५१। 
॥ दायोरग्निशितै श्रुत्या पूर्वश्रुत्यकवाक्यतः । 
>  ज्ह्मणो वायुरूपत्वमापन्नाद्ग्निसंभवः # ॥२॥ 
[ अधिकरणक्षार | 
सरदेद्‌--अभि ब्रहमसे उत्पत होती ह अथवा वायुरूपापन्न ब्रह्से उतपन्न होती है ! 
(4, च ५ 


पूर्ैपक्ष--^तत्तेजोऽखजत' ८ उसने तेजको उत्यत्त किया ) यह श्रुति दै, इससे 


प्रतीत होता है कि अभि ब्रह्यसे उत्पन्न होती दे। 





सिद्धान्त---वायोरभेःः ( वायुपे आधि उत्पन्न ह्येती दहै) इस श्रुतिके साथ पूर्व 
्रतिकी एकवाक्यता होनेसे वायुरूपताको प्रात हए ब्रह्मसे अिकी उत्पात्ते हयेती दै । 


तेजीऽतस्तथा छह \ १० ॥ 
। पदच्छेद्‌- तेजः, अतः, तथा, हि, अ 


पदारथोक्ति-- तेजः अनिः, अतः-- भसाद्‌ वायोजायते, हि-- यतः; 
तथा--वायुजन्यत्वम्‌ › अ!ह--वायोरभिः' इति श्रतिः व्यति । 





|  --. भाषार्थ--तेज वायसे उपपन्न ह्येता है, क्योकि तेजका वायुसे उत्पन्न होना 
१: । वायोरग्निः" ( वायुसे अश्रि उत्पन्न होती है ) यहं श्रुति बतराती है । ` 

(6 % पू्ैपक्ौ कहता हे कि~-छान्दोग्य उपानिषत्‌प (ततेजोऽसजतः' ८ उसने तजकी खष्टि कौ ) 

यद श्रुति तेज ब्रह्मस उत्पन्न ९ एसा प्रतिपादन करती दै ओर तैत्तिरीयके 'वायोरभ्निःः ( वायुत्ते 


प र 


मभि उत्पतन दै ) इ ्वृतिसे तेज वायुजन्य है एेता प्रतीत होता है। पूर्वपक्षी कता दै क 
५ ,\ दि ५७ प ^ ६५ ८ केप ह [र +, 
तेत्तिरोयक श्रुत्िमे "वायोः" इस पच्च्माका आनन्तर्यरूप अथं भीदो सकता है, इसलिए तेज 


केव ब्रह्यजन्य ही हे | 
+ ५ अं भ [क 
सद्धान्तौ कहते दें नुवतमान सम्भूतशब्दसे अन्वित "वायोः इस पञ्चमीका उपादानरूप 
भथ ही सुख्य है ¦ दोनों श्रतियोंकी एकवाक्यता होनेपर वायकूपापन्न ब्रह्मसे तेज उत्पन्न होतादहे 


पसा अवगत दता हे! 











वाव० ४ वूठ ४८ । शङ्रभीन्य-रत्नप्रमा-माषादुवा्वसह्ृद ` रद्द --- 
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य्य 


प + क. र च ©, 
छान्दोग्ये सन्धृत्वं तेजसः श्रावित › तेचिरीयके तु चागुसुखलद्‌, 


तत्र तेजोयीनिं ग्रति श्रतिविग्रतिषन्ती सस्य व्रा तावद्‌ त्रह्मयोनिकं तेजः 
हति । छुतः १ सदेवः इस्युपक्रस्य (तत्तजोऽद्जत' इस्युपदेकात्‌) सवेवि- 
ज्ञान प्रतिह्ययाथ ब्रह्मश्रथवत्वे शवस्य सस्मवात्‌, तज्जान्‌” (छा ०८।७।१) 
प्यका अतृवाद्‌ 

छान्दो्यभै तेजका मूख सत्‌ है, ठेसा श्रुति प्रतिपादन करती है, तेत्तिरीयक- 

तो तेजका मूख वायु है, एेसा कहा गया है, उन दोनो तेजके कारणके प्रति 
श्रति्योभ परस्पर सन्देह दोनेपर ब्रह्म तेजका कारण है) ठेखा प्राप्न होताहै। 
किससे ? इससे कि सदेवः ८ सन्मात्र ) रेसा उपक्रम्‌ करके (ततेजोऽसजतः 


 ( उक्षन तेज उत्पन्न किया ) ठेसा उपदेश्च ह । सम्पूर्ण वस्तु ओके ब्रह्मजन्य ह्योनेषपर 


व 





रचअ्रसा 
तेजोऽवस्तथा च्याह । (तत्तजोऽखजतः ( छ ०६।२।२ ) इति 'वायोरथिः' 
( ते०२।१।२ ) इति च श्चस्योः विरोधोऽस्ति न वा इति सन्देहे सामान्यात्‌ सामा- 
न्योस्पत्यसम्भवेऽपि ब्रह्मवाय्वोः सामान्ययोः तेजोरूपविरोषोपादानस्वसम्भवात्‌ तुल्य- 


` बर्तया अस्ति विरोष इति प्रस्युदाहरणेन पू्ैपक्षः | सर्वैर जा अध्यायसमा्तः एक- 


वाक्यतासम्भवासम्भव संशचयबीजम्‌ | पूर्वपक्ष श्रुतीनां विरोधाद्‌ अथासाण्यं फलम्‌ , 
सिद्धान्ते पामाण्यम्‌ इति उक्तं न विस्मर्तव्यम्‌ | एदं पूर्वपक्ष कायमात्रस्य विवर्त 
त्वात्‌ कस्पितस्य वायोस्तेजःकल्पनाधिष्ठानलायोगाद्‌ ब्रह्मैव तेजस उपादानम्‌ , 
सर्वैकायीणां ब्रह्मैव उपादानप्‌ इत्यथ श्रतीनां मूयस्वाच, तदनुरोधाद्‌ वायोरिति 
करमाथा पञ्चमी इति अविरोध इति एकदेशिसिद्धानतं प्रापयति--ग्राप्तं दादद्‌ बह्म 
| रत्प्रभाका अनुवाद 
'तेजोऽतस्तथा दह्याहः' । "तत्तजोऽखजतः आर 'वायोरभिः इन दो श्रतियोका विरोधदहं या 


नदीं, एेसा सन्देह होनेपर सामान्यकी सासान्यसे उत्पत्तिका सम्भव नदींदह्‌,तोमीन्रह्मओर 
` वायु ये दोनो सामान्य तेजोरूप विशेषके उपादान हदो सकते द, इसलिए तुल्यवल दोनेसे विरोध 


हे, एेसा प्रव्युदाहरणसे पूवपक्च दै । अभ्यायसम्षि पय्यैन्त सवत्र एकवाक्यताकरा सम्भव ओर 
असम्भव यह संशयके कारण द । पूवपक्षमें विरोध देनेसे श्रुतियोंका अगप्रामाण्य फल हे, ओर 
सिद्धान्तभं प्रामाण्य फल है, एसा कदा गया हं, उत्ते नहीं भूलना चाद्दिए । ईस प्रकार पूवे- 
पक्ष प्राप्त होनेपर का्मा्रके विवतं दोनेसे कल्पित वायु तजःकल्पनाका अधिष्ठान नीं हो 
सकता, इल्िए ब्रह्म दी तजा उपादान दहै, ओर सब कार्योकाव्रह्म दी उपादान दै इख 
अथं सें बहुत ्रतिर्यो दे, अतः उनके अनुसार "वायोः यदह करमाथं पञ्चमी हे, इस प्रकारं 
विरोध दै, एसा एकदेशीका सिद्धान्त कहते ह~“ श्राप्तं तावत्‌ ब्रह्मयोनिकं तेजः इत्यादिसे । 








(+ 5 थ 
वव म) न र 1 व 
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मस्व 
इति चाऽविशेषशरुतेः, एतस्माजायते प्राणः' (घु ०२।१।२) इति चीपश्रभ्य 
शरत्यन्तरे सवेस्याऽविरेपेण ब्रह्मजत्वोपदेशचात्‌ । तैत्तिरीयके च श तपं 


स्तप्ता, इद्‌ सतवेमस्ुजत, यदिदं किश्च' (ते०३।६।१) इल्यविभेषश्रव 
णात्‌। तस्माद्‌ 'वाथोरभ्निः इति करमोपदेशो द्रष्टव्यो वायोरनन्तरमधिः 
सङभूत इति । | 4 


एवं प्रापे उच्यते--तेजोऽतो मातरिश्वनो जायत इति । कस्मात्‌ 


तथा द्याह-- वायोश्भः' इति । अव्यवहिते हि तेजसः ब्रह्मजल्वे सत्यति 
भाष्यक्रा अनृवाद्‌ 

ही सर्वविज्ञान प्रतिज्ञाका सम्भव है, (तजटान्‌ः ( यह जगत्‌ उससे उत्पन्न होता 
है, उसनने कीन होता है, ओर उसमे चेष्ठा करता है) ेसी साधारणूपसे श्रति 
है, “एतस्माज्ायते प्राणः ( इससे प्राण उसन्न होता है ) ठेसा उपक्रम कर 
अन्य श्रतित सव वस्तु साधारणतया बद्यसे उत्पन्न होती है, देला उपदेश है 
अतर तेत्तिरीयकमरे "स तपस्तप्त्वा इदम्‌” (उने तपकरके यह सब उत्पन्न किथा जो 
कुछ यह्‌ प्रपच्च है ) ठेसी विरोषरहित भ्रति है । इसकिए धवायोरथिः' रेस ओः | 
क्रमोपदेश्र ससद्चना चाहिए, वायुके पीछे अथि उत्पन्न हृद ] 

सि दान्ती--पेसा प्राप्त होनेपर कहते द--तेज वायुसे दस्पन्न होता है । किससे ! 
इससे कि 'वायोरभ्चिः' एेला कहा है, क्योंकि तेजकी त्रह्मस्चे व्यवधानरहित उत्पत्ति 


॥ ८, 


~~~: ~ -----+.-* 


रल्न्रभा | । 
योनिर्क तेज इत्यादिना । श्तीनां विरोधमात्रोपन्यासेन पूर्वपक्षः, अप- ४ 
सिद्धान्तेन अविरोधात्‌ तावत्‌ एकदेशिपक्ष इति ज्ञेयम्‌| तत्‌ उभयमपि 
मुख्यसिद्धान्तपक्षया पूर्वेपक्षस्वेन व्यवहियते | + 


सिद्धान्तयतिएवं प्राप इति । कदर्थता-- बाधिताथ इति यावत्‌। वायो 
स्तेजःग्रकृतित्वं पञ्चमीश्ुत्या निधारितम्‌; न च कल्पितस्य उपादानतवासम्भवः, 
रत्नप्रमाका सनुवाद्‌ 

्रति्ोके विसेधमाच्रके उपन्याससे पूत्रपक्ष दै, अपिद्धान्तसे अविरोध है, यद एकदेीका पक्ष 

हे, एेसा समञ्चना चाहिए । सुर्य सिद्धान्तकी अपेक्षते वे दोनों पू्पक्षरूपसे व्यवहृत होते द । 

सिद्धान्त करते द --"“एवं प्राप्ने इत्यादिसे । कदर्थित -- वाधित।थं ' वायु तेजकी प्रक्ति है 

देखा पञ्चमी विभक्तिसे निधारित होता दै, ओर कल्पित उपादान हो यह - सम्भव 
नदीं हे, एेसी शका नदीं करनी चाहिए, क्योके कसित अंधिष्ठानके. न दोनेपर ५७ 
मौ यत्तिका आदिके ससान परिणामी होना सम्भव ठे, छन्दोम्यमें स्वतः त्ऋ्य नर्द 





व ६/१, 
ज 09 ध 
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षस्य 

वायुजसवे चायोर्भचे' इतीयं भरतिः इदथिता स्याद्‌ । नत कसार्थेषा भवि 
प्यतीत्यु्धम्‌। नेति वरूसः--"दस्साद्म एतस्मादातल्सन अकाश; सस्भूत 

(तं ०२।१।१) इति परस्तात्‌ सस्मवत्यषादानस्याऽऽस्यनः पश्मीनिर्दशात्‌, 
त्यम च सश्भवतेरिहाधिक्षारात्‌, परस्तादपि च तदधिकारे "थिव्या 
ओपृधयः' (तं ०२।१।१) इत्यपाद्ानपश्चमीदश्नात्‌ कायोरभिः इत्य पाद्यन- 

भाष्यका अनवाद 

मानी जाय ओर कायुसेन मानी जाय, तो "वायोरभिःः ८ वायुसे अभि) यह्‌ 
श्रुति बाधत हदो जायगी । यहं श्रुति कमवाचिका होगी; टसा कहा जा चुका 
है ? हम कहते दँ नही, क्योकि तस्माद्वा एतक्मादात्मनःः ८ उस आत्मासे 
आ{काञ्च उत्पन्न हआ ) इस प्रकार पूर्वमे सस्व क्रियाके अपादान आषस्माका 
पच्वमीसे निद्या है, उसी सस्मव च्ियाका यहां अधिकार है, ओर पीछेसी 
उसके अधिकास्मे धरथिव्या ओषधयः < प्रथिवीसरे ओंषधियां ) इस श्रुति 
मे अपादान पच्चमीका निर्दे है, इसलिए शायोरश्निः यह अपादान पञ्चमी 








रमभा 
अधिष्ठानखासंमवेऽपि म्रदादिवत्‌ परिणामितसंभवात्‌ , स्वतस्तु ब्रह्मणः छन्दोग्ये 
सष्टसवमात्रं श्रुतम्‌, नोपादानत्वम्‌ । न च बहु स्याम्‌ः ( ते०२।६।२, छा 
६।२।२ ) इति कायामेदेक्षणरिङ्गाद्‌ उपादानतसिद्धिः, रिङ्गात्‌ श्रुतेः बीयस््वेन 
श्रुत्यविसेधेन छिङ्गस्य नेयत्वात्‌। नयनं चेस्थं वायोः ब्रह्मानन्यसवाद्‌ वायुजस्याऽपि तेजसो 
ब्रह्मप्रकृतिकल्वम्‌ अविरुद्धमिति सिद्धान्त्न्थाशयः । इहाधिकारादिति । षयो- 
रथिः सम्भूतः! इति वाक्ये सम्बन्धादिष्यथैः । तदधिकारे--सम्भूत्यधि कारे, निरपेक्ष- 
कारकविभक्तेः उपपदसपिक्षविमक्तयपेक्षया प्रबरुखाच्च न क्रमाथा पञ्चमी इत्याह- 


रत्वभरभाक्रा अनुवाद 


हे, एेसा श्चुति प्रतिपादन करती हे, उपादान है, ेखा प्रतिपादन नदीं करती । ओर वहु स्याम्‌! 
इस श्वातिमें कायके साथ ब्रह्मा अभेद्‌ ओर ईक्षण देखनेमे आता दै, मतः इसी छिङ्ग ्रमाणसे 
ब्रह्मको ( साक्षात्‌ ) तेजछा उपादान माना जाय १ नहीं, क्योकि, लिङ्गकी अपेक्चा श्रुतिके बलवती 
दोनेसे तदवुसारी लिङ्ग लिया जायगा, इसलिए वायुका ब्रह्मके साथ अभेद हदोनेसे वायुसे उत्पन्न तेज 
मी ब्रहप्रकृतिक है, इसमे विरोध नदी, एेखा सिद्धान्तमन्थका आश्य है । “इहाधिकाराद्‌ ” इति । 
"वायोरग्निः सम्भूतः इस वाक्ययें सम्बन्ध होनेसे, एेसा अथं है । उसके अधिकारमे--सभव्‌- 
करेयाके अधिकारमे, निरपेक्ष कारकब्भिक्ति, उपपद्‌ सापेक्ष विभक्तिसे अधिकं बलवती हे, अतः 
१७४ 
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र्वं 


पश्वस्येषेषेति शस्यते । अपि च वायोर्ममशचिः स्यूत इति छरप्य उपपदं 
सोभः, कटद्वस्तु कस्काश्योगो वाणरक्चिः खम्थूत इति । तस्मादेषा इतिः 
॥युयोनिरं तेजसोऽवगस््यति । नन्विद्सऽपि शतित्रह्ययोननिस्वं॑तेजस्यैऽ- 


चर्यति वव्तजोऽछजत' इति । न, तस्याः पार्व्पयजत्वेऽप्यदिरोधात्‌ । 


यदाऽपि ह्याकाक्षं व्यु च सृष्टा वाडुशावापद्‌ बह्म तेजोऽद्ुलतेतति कर्ष्यते, 


तदाऽपि ब्रह्यजस्वं वेखध् न विङष्यते। यथा ‹हस्शाः सत दस्या 


सव्यक अनदद्‌ 


है, ठेसा समञ्चा जावा है । ओर 'वायोरूद्ष्वैम्िः' ( वायुके अनन्तर अग्नि उतपन्न 


हई ) इस प्रकार उपपद्के अर्थङे योगकी कस्पना छरनी पडती है ओर 'वायोरम्ति 


 सम्भूतः' इसमें कारकके अर्थका योग श्रत है | इसङिए यह्‌ भ्रति दायुसे तेजकी 


दतपच्तिका बोध कराती है । परन्तु 'तत्तेजोऽदछजतः ( उसने तेज उ्पन्न किया ) 
यह दूरी श्रुति भी तेजं ब्रह्मसे उत्पन्न होता है, रेखा बोध कराती है 1 नदीं 
णखा कहना टीक नदी है, स्योँकि परम्परासे वायुहूपापन्न त्रहासे उत्पन्न हनेपर 
भी इस श्रतिका विरोध नहीं है। यदि आकाञ्च ओौर वायुको उत्पन्न करफे वायुधावं 


` कोप्राप्रहुए त्ह्यने तेजको उत्पन्न किया एेसी कल्पना की जाय, तो भी तेज ब्रह्मते 
उपपन्न होता ह इसका विसोध नदीं है । जेसे उखका-- गायका गर्म किया हअ दूध, 


र्द्म 


अपि चेति । उर्ध्वम्‌ अनन्तरमिति वोपपदं विना पञ्चमीमत्रात्‌ क्रमो न सव्‌- 
तीति कल्प्य उपपदाथयोगः, प्रक्त्याख्यापादानकारकं तु निरपेक्षपञ्चम्या 
 भाति। विद्नेषतोञत्र प्रकरणाद्‌ अपादानाथतवं पञ्चम्याः क्टक्तस्‌ ; वत्त च 


स्प्यं सति विरोधे बाध्यमिति स्थितिः इत्यथः । पारम्पयनत्वसेवाऽऽद~यद्‌15- 
धीति । तस्याः-- धेनोः श्रतम्‌--तप्ं क्षीरं साक्षात्‌ कार्यम्‌, दध्यादिकं तु 
पारम्पयजम्‌ द्रव्यैः । दपिसंखष्टम्‌ कठिनक्षीरम्‌-= आमिक्षा । ब्हणो वायुभावे 

रल्समाक्ा अनका 

करमाथ पञचमी नहीं हे, एेसा कते दै -- “सपि च” इत्यादिसे । ऊष्व॑म्‌-अनन्तर । छष्वे या 
अनन्तर इन उपपदके विन। केवर पञ्चमीसे कम नहीं जाना जा सकता, इसकिए उपपदके अथैञ 
योगको कल्पना करनी चाहिए, परन्तु प्रकृतिरूप अपादान कारक तो निरपेक्ष पञचमीसे देखा 
जतां! विशेष करके यहां प्रकरणसे पञ्चमीका अपादान अथं निशित दहै ओौर निशथितस 


विरोध ददौ तो कल्पनीय सम्बन्ध वाध्य है, यह स्थितिदै, रेखा अथं है । परम्परासे 
उत्पत्ति ही कदते दं--“यदाऽपि"” इत्यादितते । उस गायका गरम किया हुआ दूध साक्षात्‌ 


भ 


कायदे अर्‌ दही आदि परग्परासे उस्पन्न इए .€, एसा जय €, ददयस सर्युक्तं गादा दूघ-त्पर्र्‌ 
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अ म्र ^ 


भाव्व 
दधिं स्या आविष इत्यादि । दशयति च अरद्यमो विखारोस्यन(ऽवश्या- 
| नध तद्‌ात्पानं स्वययद्ुरवः तै०२।७१) इति ! दथा चेश्वश्स्यरधं 
~" ` भवति--षुद्धक्ञानससम्यौह (भन्भी०१०।४) इत्यायद्ुकरभ्य (भवन्ति 
| अभवि ूदतां सच एव व्रथभ्विधाः' (भ०्यी०१०।य्) इति। यथपि वुष्भ्या- 
क द्यः स्वकारणेभ्ः प्रयक्षे वच्रन्तो दणएयन्ते, तथापि सरस्य भावजादस्यं 
। साक्षात्‌ प्रणाटया वेश्वरवरयस्यात्‌। एतेनाऽक्रमयस्छृष्टिवादिः्यः श्रयो व्या- 
॥ 7 भाष्यका अनुवाद | ¦ 
उसका दही ओौर उदकी आभिक्षा ( पनीर ) ओर श्तदात्मानं स्वयसक्ुरतः 
( उसे आस्माकी स्वयं स्वना की ) यह्‌ श्रति बद्यी चिकरस्वश्पसे अवस्थिति 
दिखलाती हे, इदी प्रकार ईरवस्की स्मरति दै---वुद्धिज्ञानमसंमोदः' ८ बुद्धि, ज्ञान 
ओर असंमोह ) इयादिन्चे उपक्रम करके 'मवन्ति भावा भूतालाम्‌' (खुञ्ते ही 
प्राणियोक्ते नाना प्रकारचे बुद्धि आदि कायविरोष होते ह) इटयादि 1 यपि बुद्धिं जदि 
[ि स्वकार्णोंसे उत्पन्त होते हए प्रयश्च देशे जाते हः तो स्पेस पदाथ साष्टात्‌ या 
- ॐ परम्पराक्षिः ईरवरसे उत्पन्न होते है| इस कथनसे क्रमरहित छष्टिका प्रतिपादन 
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मानमाह---दृश्चंयति चेति । पारम्पयजस्य जपि तजत्ग्यपदेशे स्प्रतिमाह-तंथा 
ति } अन्तःकरणादिभ्यो जायमरानबुद्धयादीनां मच एव इति अवधारणं 
कथमिल्याशङ्प्याऽऽह--यदपीतसादिना | पणास्या परम्परया; दधरवंदयलात्‌~ ` 
तज्घात्‌ परसकारणान्तरनिरासाथेम्‌ अवधारणम्‌ युक्तमिति रोषः । पएतव्पदाथ- 

| रत्यसअछा भनुच्छद्‌ 

आसिक्षा है। ब्रह्म वायुरूपापन्न होता दै, इसमे प्रमाण कहते ईदै--“"दशेयति” इ्यादिसे । 
` -इसकिए परम्परासे उत्प हुएका यी उससे उत्प्रूपसे व्यवहार होता दहै, इमे स्खतिको 
` भ्रमाणरूपत्त कठते है---““तथा च” इत्यादिसे । अन्तःकरण अआदिसे उत्पन्न हुए बुद्धि जादि 

 भावोकी जुद्से दी रत्पत्ति होती दे, देसा अवधारण क्रिस प्रकार होता दै, एसी अशङ्का 

कर . कहते द~-“ययपि” इत्यादसं । परणाखकि-परस्पराके, सव पद्‌ाथं इश्वरसे उत्पन्न 

` होते दं अतः उसप्ने अम्य प्रम कारणक्रा निरसन करनेके किए अवधारण युक्त हे, इतना रेष हे । 





रक 
#\॥ 


> 


श. 





भ] 





(१) यहांपर यह रस्य दै--यथपि व्र्य “इदं सव॑मखनतः ` श्तदासम्यमिदं सर्वम्‌ श्व्यादि 


१५. ९ क अ 


भ्रतियोसे जौर वायुः सन्‌? इत्यादि प्रतीतिसे वाय्वादि उत्तर कायाम साक्षाक्तारण सूपतते माक्षदा 
हे. परम्परासेद्टी कारण. मास्तताहे रेस नहीं 


श " ~ अभिप्राय परम्परा करन्द प्रयुक्त दै! 


० 


तथापि. कारणका भी व्रह्म कासणदष्ं इसी 


~ ४ 


# ५) ¦ 
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प्राष्य 

ख्याताः, तां स्व॑थोपपत्तः । कसवस्यृषिवादिनीनां स्वन्यथादुपपत्तः 
प्रतिज्ञाऽपि सद्ध॑स्यसवमाव्रसपेक्षते नाव्यहितजत्यस्वमित्ययियेधः ॥१०॥ 

| माष्यका अनृवाद्‌ 

करनेवाली श्रतियां व्याख्यात हृद; क्योकि उनकी सवं प्रकारसे उपपत्ति होती 
है। परन्तु क्रमदयः खष्टिका प्रतिपादन करनेवाली श्रतियां तो अन्यथा 


अनुपपन्न ह । प्रतिज्ञा भी सत्‌ से उसपत्तिमात्रकी अपेक्षा र्खती है, अन्यवहित 
रत्पत्तिकी नहीं, इस प्रकार अविरोध ह ॥ १०॥। 





रत्नप्रा 
माह--ताक्षामिति । तजसन्‌ः (छा० ३।१४।१) इल्यायुक्तश्रुतीनां 
साक्षात्‌ प्रणास्या वा ब्रह्मजववमात्रेण उपपचचेरित्य्थः। अक्रमश्रतीनां बख्वक्रम- 
भ्रत्यनुसारेण एकवाक्यलाद्‌ वियद्वायुद्रारा तेजःकारणे ब्रह्मणि समन्वय इति 
सिद्धम्‌ ॥१०॥ 


रत्नमभाक्रा अनुबाद 

(एतत? पदका जथ कहते है-- “तासाम्‌” इत्यादिसे । . 'तजलान्‌' इत्यादि पूर्वोक्त श्तिर्ा, 
"यास्ता या परम्परासे सव पद्‌ाथं फेवल ब्रह्मसे उत्पन्न होते है इसी अथे उपपन्न हो सकती 
है एसा अथं हं । बलवती कमबोवक भ्रुतियोके अनुसार अक्रम श्रतिर्योशी एकवाक्यता दहौनेसे 
आकार आर वायु हारा तेजके कारण ब्रह्मम समन्वय हे, एसा सिद्ध हुभा ॥१०॥ 
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| भ्‌ अग्धिक्रण सृ° ११ | 


बरह्मणोऽपां जन्म किंवा वहनेनग्निजटोद्‌भवः । 
विरुद्धत्वाचचीरजन्म ब्रह्मणः सर्वक्रारणात्‌ ॥*॥ 
अगरनेराप्‌ इति श्रुत्या ब्रह्मणो वहन्युपाधिकात्‌ | 
अपां जनिर्विरोधस्तु सूक््मयोर्नामिर्नरिया,* ॥२॥ 


[ अधिकरणसार्‌ | 


(4 भ 


सन्देह-- त्रयस जलका जन्म होता है अथवा अरिसे ! 


2 


भ, ऋ क 


पूवैपक्ष--अधचिसे जर्की उत्पाते नद होती; क्योकि उन दोनेमि परस्र विरोष दै; 


इसाछिए सर्वकारण व्रह्यसे जलकी उत्पात्ते दै । 


ॐ] 


सिद्धान्त--“अग्नेरापः (अभिसे जल उन्न है) इस श्रुतिसे अग्निरूपापन्न ब्रह्मते 


की ड त्पत्ति ती है प १ कव. अपञ व करत अरि ओं ज विरोध 
जर्की उत्पत्ति होती हे। ओर सूक्ष्म अपञ्चीकृत आधे आर जलका परस्पर विरा 


भी नदींदे) 


आपः ॥ ११ ॥ 


 पदा्थोक्ति-आपः-- जखनि, [ अतः-- तेजसो जायन्ते, यस्मात्‌ 
अपां तेजोजन्यस्वम्‌ “अथेरापः' इति श्रुतिराह ] । 

भराषाथ--जट तेजसे उत्पन्न होता दै, क्योकि अग्नेरापः! ( अश्चिपे जछ 
उत्पन्न होता है ) यह श्रति जर तेजसे उत्पन्न होता है रेसा प्रतिपादन 
करती है । 





तात्प यह दै कि पू्पक्षी कहता दै-- यथपि (तदपोऽसृजत ( उसने जल्की खष्टि कौ ) एवं 
"अग्नेरापः" ( भिक्त जल उत्पन्न होता हे ) इन दोनो छान्दोग्य मोर तेतिरीय उपनिषतम जल अभित 
उत्पन्न हुआ यसा श्रुति प्रतिपादन करती हे, तथापि वह युक्त नदीं दे, क्योकि नास्य एवं नाश्चक 
दोनेसे परस्पर विरोधी अक्षि भौर जलका काथ-कारणभाव नदीं दयो सकता । 


(> भ 


सिद्धान्ती कदते दै--पनीकृत दर्यमान अनि ओर जलम परस्पर नास्यनाश्रकसूप विरोध दोने- 


पर्‌ भी अपृन्रीज्रत-केवल श्रुत्तिसे ज्ञात होनेवाक अश्रि सौर जलके विरोधकौ कल्पना नदीं हो सकती इ 


निक 


१, 


म्य 


भोर तापवे आधिक्यमे खेद भोर वृष्टिकौ उत्पत्ति दिखाई देती दै । उपयुक्त दो श्रुतयो जनुसतार्‌ 
भस्निरूपापन्न ब्यम जलकी उत्पत्ति होती ह । 
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| [त भाष्य 
अतस्तथा द्याह! इत्यतुरवेते ! आपोऽतस्तेजसो जायन्ते, कस्मात्‌ ! 
तथा खाह--"दद्पेऽघजव' इति “अग्ररपः' इति च । सति वदमै नादिति 
| माष्यका भवाद्‌ 


अतस्तथा ह्याह" इसकी अलुदृति है । जल तेजसे उसन्च हु है । किससे ! | 
कि (तदपोऽद्धजतः (उसने जल खतफन्न किया) ओर (अघ्चेरापः( अथिसे 
जर ) इलयादि श्रति कहती है । वचन होनेसे संशय नहीं है । तेजकी षिका 





रत्नमा _ 

अपः । अतिदेयोऽयम्‌ , तथाहि--साथरमणे सुण्डकमन्ये-- 
एतस्माल्ायते प्राणो मनः स्वेद्रियाणि च | 

| खं वायुज्य।तिरापः प्रथिदी विश्वस्य धारिणी ॥' (२।१।३) 

इति मन्त्रे अपां ब्रह्मज श्रतम्‌। (अग्नेरापः (ते २।१।२ ) इति 


न 


 श्रूल्या तस्य विरोधोऽस्तिन वा इति सन्देहे तुल्यव्वादस्ति विरोध इति पूवैपक्च 

` अपामचिदाद्यल्ेन विरोधादभिजलवासतम्भवात्‌ क्रमार्थ एश्वमीति अविरोध इति 

 अधिकाशद्धायायुक्ततेजोन्यायमतिदिरय व्याचषटे--अतवं इति । प्रलक्षविरोषे 

कथम्‌ अपाम्‌ जञ्चिजलनिणैयः, तत्राह-एति वचनै इतिं । विब््छतयोः अप्तेज- 

सोः विरोधेऽपि “अथेरापः' इति वचनाद्‌ अतीद्द्रियोस्तयोः नस्ति विरोध इति 

निणौयते इव्यथः । न केवरु श्रुलविरोधन्नानाय अयम्‌ अतिदेशः क्म 
रत्वअरभाका भनकाद्‌ 


'आपः' यह्‌ अतिदेद है, क्योकि जाथवण युण्डकम्रन्थमे “एतस्माजायते'० (प्राण, ` 
सन, सव इनि, आकाश, वायु, तेज, जर ओर विश्वको धरण करनेवाटी प्रथिवीये सव. 
इससे (परव्रह्मसे) उत्पन्न दोते द। इस मन्म जठ व्रह्मसे उत्पन्न होता हे, एेसा कदा गया दे । . 
अप्मरापः' ( आसे जल ) इस श्रतिसे उसका विरोधदंया सदी, एेसा सन्देह दोनेपर श्रतिके 
तस्यव दनेसे विरोध है, रेखा पूवेपक्ष दोनैपर जक्के अयिदाद्य होनेसे परस्पर विरोध दहै, 
। आसं जख्कां उत्पत्तिक्रा सस्सव नद दोनेसे पञ्चमी ( अग्रैः पश्चमी ) क्रपा्थक दे, इस 

प्रकार अविरोधदहे, एसी अधिक राङ्का दौनेपर पूर्वोक्त तेजोन्यायका अतिदेशच्छर व्याख्यान 
करते हँ --“अतः' इद्यादिसे। प्रयक्ष प्रमाणे विरोध दोनेपर "जल अम्निस्े उसन्न हुआ 
दै" यद्‌ निय किख प्रकरर करिया जायगा १ इस दोापरर्‌ कते दै-~“सति वचने 
` इद्यदिसे । चरिष्रत्‌क्रिएु हुए ( स्थूल ) जल ओौर तेजका वियेधं होनेषर मी “अध्रापः" इ 


न 


१, 


ध, 


| - . वचनप्े अतीन्द्रिय ( सृक्स ) जञ मौर तेजक्रा विरोध नदहींदहै, देस निर्णय क्रिया जाता दवै, 





एसा अय । कवल श्ुतिका जआेरोध जाननेकं लिषएुद्दी यदह अतिदंश नर्द, .फिन्तु 
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ष्य 
स्यः । तेजसस्तु यटि व्याख्याय परथिव्या व्यांख्यास्यन्नपोऽन्तस्याण 
व्याप इत्ति सूत्रखस्बभून | ११॥। 


< । | ` ऋआभ्यका अनुवाद 
व्याख्यान करक प्रथेवीद्ये सष्टिका व्याख्यान करनेवाठे सूत्रकारसे 'सध्यदधै जख्की 
+ + स्टिका प्रतिपादन करे" ठेसा सोचकर "आपः" दस सूत्रकी स्वना की ॥१९१। 
4 & न 


र | रत्वभमा | 
पञ्चमूतोत्परिक्रमनिणैयाथं॑चेत्याह--तेजशस्स्िति । तस्मात्‌ तेजोभावापन्न 
ब्रह्मणि श्रतिसमन्वय इति सिद्धम्‌ ॥ ११ ॥ ` 

रत्परमाक्ा अनवाद | 
पञ्चभूतक्री ` उत्पत्तिक्रमका निभय करनेके किए भीं, पसा कते है-- तेजस्तु" इत्यादिसे । 
इससे सिद्धः हुआ कि तेजोभाव।पन्न व्रह्म श्रुतिका समन्वय हं ॥११॥ 
[ ६ पृथिव्यधिकाराधथिकरण ०१२ | 
भ: `  . ता अन्नमष्टजन्तेति श्चतमन्नं यवादिकम्‌ | 
पृथिवी. वा यवाधेव. ल्योकेऽच्रत्वश्रापिद्धितः ॥१।! 
मताधिकारात्‌ ष्णस्य रूपस्य वणाद पि ! | 
तथाऽद्य, पृथ्वात्यक्तरन्नं पथ्व्यन्नहुतुतः# ॥९॥ 


| अधिक्रणसार | 

सन्देह्‌-^ता अन्नमखजन्तः ( जलने अन्नकी सृष्टि की ) इस श्रुति पठित (अन्नः 
।_ शब्द यव आदिका वाचकदै या पएथिवीका | | 
1. ^ पूय पक्ष--अन्नशब्द यव आदिका दी वाचक दे, क्यांकि रोकमे -उरन्दीकी अनन- 
1 त्वेन प्रसिददहं। | ^ ५ | 
सि द्वान्त~--अन्ररन्द प्राथिवीका ही वाचक है, क्याोके महाभूतोका प्रकरण है, 
 _रष्णरूपका श्रवण है, 'अद्धबः-एथिवीः ( जले प्रथिवी उत्पन्न हु ) एेसी श्रुति है एवं 
पृथिवी अन्नकीहेठ दहै [ कायं ओर कारणकौ अभेदविवक्चासे अन्न प्रथिवी है -यह 

उपपन्न हो सकेता ह | | 





। 





# तात्पयै यइ दै कि पू्ैपक्षी कहता है--छान्दोग्य उपनिषत "ता अन्नमखजन्त' इस श्ुति- 
॥ि वाक्यत्ते जरसे अन्नकी उत्पत्ति सुनी जाती दे) वर्होपर अन्रशब्दका अथै लोकप्रसिद्धे यवः 
= , ~: ` धान घादिदहे। 
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। ।  . - "सङ्गत्वं हम | 
१६९० , अद्यघ्रूत 
0 
 धाथन्यधकररूपडनब्दान्तररस्यः । १२ ॥ 
प्दच्छेद्‌-- प्रथिवी, अधिकाररूपशब्दान्तरेभ्यः । 
पदार्थच्धि- एथिवी--जच्नशब्देनात्र प्रथिव्येवोच्यते न ओदनादि, [कुतः] 
अधिकाररूपद्चब्दान्तरेभ्यः-- (तत्तेजोऽसृजत इति महामूतोत्पत्यधिकारात्‌ ; 
'यल्छृष्ण तदन्नेख' इति प्रथिवीखज्ञापकङृष्णद्पस्य श्रवणात्‌ , अद्भ्यः 
पृथिवी, इति प्रथिव्या एव तजजन्यत्वप्रतिपादकरशब्दान्तरस्य सत्वाच्च | 
भाषाथै--अन्न राब्दसे यहांपर प्रथिवी ही कदी जाती है, ओदन आदि 
नहीं लिय जाते, क्योकि "तत्तजोऽसृजतः (उसने तेजकी सृष्टि की) इस प्रकार महा- 
भूतोकी उपत्तिका प्रकरण है, ध्यल्कृष्णं तदन्नस्य! ( जो कृष्ण प है वह अन्नका 
है ) इस प्रकार प्रथिवीखकर ज्ञापक कष्णरूपका श्रवण है ओंर अद्‌मभ्यः प्रथिवीं 
,( जरते प्रथिवी उत्यन्न इई ) इस प्रकार षएरथिवी दी जठसे जन्य है, पे प्रति- 
पादन करनेवारी दूसरी श्रति है । 
| भाष्य # 
[| बहर ~ ¶ प्र | | ही भ्रू र ज ~ 
'ता आप रेक्षस्त बह्वयः खा प्रजयेग्हयीति ता अन्नसश्ूजन्तः 
 (छा०६।२)४) इति श्रुयते । तत्र॒ संख्यः दिदनेनाऽत्रश्ब्देन वीहि- 
भराग्यकरा अनुवाद 
धता आप रेक्ुन्त० (जलने विचार किया कि हम बहुत हयँ, प्रजादपसे 
जन्म प्राप्न करे, अतः उसने अन्न उत्पन्न किया) रेसी श्रुति है। यदहांपर 
इ ५. | ` ल्म 
८ ( /,  परथिवीति । विषयम्‌ उक्लया जन्नशव्दमहाभूतप्रकरणाभ्यां संशयमाह-- 
0 | रत्नप्रमाक्रा अनुवाद 
“थिवी इत्यादि । अयिकरणका विषय ककर अन्न शब्द ओर मदाभूतेकि 
प्रकरणसे सन्देह कहते दै--“^ताः” इत्यादिषे । अभ्यवदायै-- भक्ष्य अथात्‌ भक्षणके योग्य । 
सिद्धान्ती कदत दै क यर्होपर सन्न शब्दका अथं पृथिवी है, क्योकि मदाभूर्तीकी खषटि प्रस्तुत 
दे। ओर दूसरी वात यह दे कि व्यद रोहितम्‌? ( अश्चिकाजो रक्तरूपदे वदतेजका रूपदहै, 
जो शुरूप दै वह जल्का दै ओर जो करष्णरूप दे वद अन्रकादै) णेस श्रुति दै सो कृष्णरूप 
वहुधा पृथिवीम पाया जातादै, धान, जो आदिम नदीं पाया जाता। तथा "अद्भ्यः पृथिवी इस 
तेत्तिरीयक श्रत्ते साथ एशवक्यता दोनेसे य्दापर अन्न प्रथिवी हीहै। ओर अन्न शछब्दकी 
पृथिवीम अत्ति नदीं दो सक्ती, यह नदीं कहना चाहिय, क्योकि कायं ओर कारणम अभेदकी 
विवक्षासे वद उपपन्न दे । इससे सिद्ध हृभा कि अन्न" दब्दसे पृथिवी दी विवक्षित ३ । 
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 माष्य वि 
यवाचभ्यवहायं शा ओदनादच्यते कि व पृथिवीति । ठत्र प्रष्ठ ताद्‌ 
व्रीहियकादीदनादि या परिथ्रहीतव्यमिवि तत्र ्क्वशष्दः प्रसिद्धो रोके, 
वाक्यशेषोऽप्येतभथश्णोद्रखयति (तस्पायत्र स्वचन वति तदेव भयि 
एमन वतीति । व्रीहियवव्येवं हि स्ति पर्वणे बहुं भवति न पृथिवीति। 
एवं प्रा वरूमः- परथिन्येवेयसन्नशब्देनाऽद्भ्यो जायमाना विवक्ष्यत 
दति | कर्षात्‌ १ अधिकाशाद्‌ ; सूपात्‌, शब्द्‌ान्तराच । अधिकारस्तावत्‌-- 
तत्तेजोऽश्चजत' "तदपोऽद्यजतः' इति सहाशरूतयिषयो वतते । तत्र कमग्राप्रं 
माष्यका अनुवाद 
संरयदहोताहै किं क्या इस अन्नरवब्दसे ब्रीहि, यवं आदि कह जाते 
अथवा भक्ष्य ओदन आदि या प्रथिवी कदी जाती है । 
पूवपक्षी--उसमें त्रीहि; यव आदि या ओदनादिका परिमरदण करना 
उचित है, येसा प्राप्र होता दै, क्योकि लोकय अचरब्द्‌ उसी अर्थ॑सं प्रसिद्ध 
दै, ओर (तस्माय क्वचन० ( इससे जहां करदं बृष्टि होती दै, वहां 
वहुतसा अन्न होता है ) यह वाक्यदेष भी इसी अर्थ॑को पुष्ट करता है, क्योकि 
वृष्टि होनेपर ब्रीहि, यव आदि ही बहुत होते है, प्रथिवी बहुत नदीं होती । 
सिद्धान्ती-ेसा प्राप्त दोनेपर कहते दै कि अन्नराब्दसे जल्से 
उत्पन्न हृदे प्रथिवी ही विवक्षित है। किससे? अधिकास्से, पसे 


ओर अन्य श्रतिर्योसे अधिकारको दिखाते दै 'तत्तेजोऽस्रजतः 


~------~---* - ~~~ ~~~" - - --- --- --~---=~---~-----~-~-~-~ 





| रत्नमा 
'अदभ्यः पूथिवीः ( ते० २।१।९) इति श्रा विरोधः, यदि प्रथिवी, तदा न 
विरोध इति फठं बोध्यम्‌ । अप््रथिव्योः कायकार्णभावाद्‌ यपिकरणसङ्गतिः 


अन्नश्रतिवृष्टिमवनललिज्गाभ्यां पूर्वपक्षः । तदेव- तत्रैव इति श्रुलर्थः। तथाच 
कचिद्‌ अन्तम्‌ , क्वचिद्‌ अद्भ्यः प्रथिवी ततोऽच्नमिति विरोधात्‌ न एकवाक्यता । 


इति गरप्ते सिद्धान्तयति-एर्बं श्राघ्र इति ¦ अधिकारः<प्रकरणम्‌ 
रत्नप्रभाका अनृवाद्‌ | | 

यदि इस श्रुतिमे अन्नशब्दसे ओदनादिका म्रहण किया जाय, तो अद्भ्यः एथिवी' ( जक्से 

थिवी ) इस श्रुतिके साथ विरोधदहोगा। अगर अच्नशब्द्का अथ ध्रथ्वी करे, तो उक्त 

शरतिके साथ विरोध नदीं दोगा, रेसा फल जानना चादिए । जर ओर परध्वीका कार्थकारण- 

भाव होनेसे . अधिकरणके . साथ. सङ्गति दे । अन्नश्रतति ओर्‌ ब्ृष्टिमवनकूप लिङ्गसे पूवेपक्ष है । 

"तदेव--वदीपर रसा श्रुतिका अथंदै। इसलिए कदीपर अन्न ओर कीपर जलवे प्रथिवी, 


हि 
ऋ 


(५ 


` ओर उन्न अच्च, ठेसा विरोध दोनेसे ( श्रुतियोकौ परस्पर ) एकवाक्यता नीं 
| १७५ 01 न | | 
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उच्य 
प्रथिवा महाभूत बिररघ्य वाऽकस्पाद्‌ व्रीह्लादिपरिश्रह्य स्याच्यः| 
तथा रूपमपि वास्यक्षेषे पएथिव्यहुश्ुण दर्यते--'यर्छरृष्णं तदस्य! इति, 
नद्यादनादेर्स्यवहायेश्य कृष्णखनियमो ऽस्ति, नाऽपि व्रीद्यादीनाम्‌ । नहु 
परथिव्या अपि नेव दृष्णसनियमोऽसिति, पयःपाण्डुरस्याऽङ्घाररोहितस्य च 
त्रस्य दश्षनात्‌ । नाऽयं दोषः, बाहुस्यापेक्षसवात्‌ । भूयिष्ठं हि पृथिव्याः 
कष्ण रूपं न तथा शवेतसेहिते । पौराणिका अपि परथिवीच्छा्यां शर्वरी 
पटिश्न्ति, साच कृष्णाभाकषेत्यतः कृष्णं रूपं प्रिथिव्या इति श्छिप्यते | 
श्रत्यन्तरसपि समानाधिक्छारप्‌- अद्भ्यः परथिवी इति भवति, (तदपां शरं 
भशव्यक्ता अनकाद्‌ 


( उसने तेजकी खष्टि की) तदपोऽघ्जतः (उसने जख्की ष्टि की) 
इस प्रकार सहाभूतविषयक अधिकार है। उसमें क्मप्राप्र प्रथिवीषहप मदा- 
भूतका दाग करके अकस्मात्‌ ब्रीहि आदिका प्रहण उचित नहींदहै। इसी 
प्रकार ध्यच्छरष्णं तदन्नस्य ८ जो छृष्ण शूप है वहं अच्नका है ) इस वाक्यरोषमं 
श्प भी प्रथिवीरे अनुकु दिखता रहै, क्योकि ओदनादि भक्ष्यका कृष्णक 
है, रेखा नियम नदीं है, ओर गीहि, यव आदिक्ा मी छरष्ण्ररूप है, एेसा नियम 
न्हीदहै। प्रथिवीका मी कृष्णहूपहै, एेसा नियम नरीह, क्योकि दध-सा 
सफेद ओर अंगार-सा छाल खेत दिखाई देता है ? यहं दोष नदीं है, कारण कि 
वाहुस्यकी अपेक्षासे यह कहा है, पएथिवीका वह्धा छष्ण 
रक्त नहीं ३ । 
कष्ण है, अतः प्रथिदीका क्प कृष्ण है, यह कथन घटता है । ओर समान 


रत्नमा 
छूपम्‌--छिङ्गम्‌। पयः---क्षीरम्‌ तद्वत्‌ पणण्डुरम्‌-र्वेतम्‌। सङ्गारवद्‌ रोहितम्‌ 
रक्तम्‌ । रब्दान्तरशचन्दितं खानं व्याचष्टे--्रुत्यन्तरमपीति । अबानन्तयं 


प्रथिव्याः स्थानम्‌ , श्रुत्यन्तरसिद्धान्तेनाऽपि अच्नख प्रथिवीखमित्यथैः  तत्‌-- तत्र 


रत्वम्साखा अमर्वाद्‌ 
एसा प्राप्त दानेपर सिद्धान्त करते द--“"एवं प्रप्ते इत्यादिसं । अधिकार-प्रकरण । रूप- 
लिङ्ग । पय-दूघ, उसके समान पाण्ड़र-श्वत। अङ्गारसा लल । शब्दान्तर राब्दसे परिग्रदीत 
स्थानकी व्याख्या करते है--शश्वुत्यन्तरभपिः' इत्यादिसे । प्रथ्वीका स्थान जलकरे अनन्तर है, 
अन्य श्रुतिके निणयसचे मी अच्च प्रथिवी दे, ठेस अर्थ दै । सुधिकारमे जलका चार-मण्डे समान 


ृवाननानाप न 3 + ध + म ^ 9. (७. 8 क {५५६ 
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ही षूपहे श्रेत या 
पौराणिक भी एथिवीकी छायाको रात्रि कहते है, ओर राधि 


अधिकारमें अन्य श्रतियां भा है, अद्भ्यः प्रथिवी" ( जरसे पएथिवी उत्पन्न हृद ) 
< 9 य्‌ 
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स्ाष्य 
आसीत्स्सहन्यतः' सा प्रथिव्यसयत्‌' (छ ०१।२।२) ईति च । पृथिष्यास्तु 
वीद्यादेश्त्पत्ति दशेयति-- थिन्या ओषधय ओषधीस्योऽन्नस्‌' इति 
च । एवसधिषारादिषु परथिव्याः प्रतिपादकेषु ससु तो व्रीद्यादिप्रति- 
पत्तिः । प्रसिद्धिशप्यधिकारादिभिरेव वाध्यते । वाकयजेषोऽपि यार्थवस्वा- 
| | माष्यक्रा अनुवाद 
ओर 'तद्यदपां शरः ८ उस शष्ट कार्म जख्काजो फेन था बही कटिन 


हमा ओर वह प्रथिवी हह ) इलयादि शरथिन्या ओषधयः० (घरथिवीस्चे ओषधियां 


ओर ओषधिरयोसे अन्न) रेसी श्रुति प्रथिवी ब्रीहि आदिकी उत्पत्ति दिख 
खातीदहै। इस प्रकार प्रथिवीरूप अर्थके प्रतिपादक अधिकार आदिक रहते 
हए अन्न शब्दस ब्रीहि आदिका ज्ञान कैचे दोगा प्रसिद्धिका मी अधिकार 


आदिसे बाधहोताहै। वाक्यदोष मी अन्नादिके पार्थिव होनेसे उनके दारा 


रत्न्रभा 
सृष्टिकाटे यदपां शरः यो मण्डवद्‌ घनीभाव ञीत्‌, स॒ एव समहन्यत कठिनः 
संधातोऽमूत्‌, सा अपां कठिना परिणतिः पुथिवी अभवदिति श्रयः । 
व्रीद्या्यन्नसगैः कस्मिन्‌ खाने इति विवक्षायामाह-प्रथिष्यास्त्विति । पञ्चमी 
इयम्‌ । वृष्टिभवत्वलिङ्गसदहितात्श्वतेः कथं म्रकरणलिङ्गखनेः वाध इत्याशङ्कय 
आह--काक्यशेषोऽपीति ¦ प्रबर्दुवरप्रमाणसननिषाते वहूनां दुर्वरनाम्‌ 
 अल्यन्तवाधाद्‌ वरं प्रवलप्रमाणस्याऽ्ट्यवाधेन कथञ्चित्‌ नयनमिति न्यायेन 
ध्रतिलिङ्गयोः अन्नमात्रनिष्ठलं वाध्वा अन्नानन्नासमकपृथिवीनिष्टलं नीयते, 
ताभ्याम्‌ अन्नमात्रय्रहे प्रकरणादीनां पृथिवीमात्रविषयाणाम्‌ अल्यन्तवाधापत्तः 
रत्नभाक्रा अनुवाद्‌ 


# _ (+ 


ओ घन भाग था वदी कठिन संघीभूत हुआ, जो जलका कठ्नि परिणाम था वद्य प्रथ्वी इई, 


देस श्रुतिका अथे दै। धान आदिक खष्टि किस स्थानमें हे १ इस विवक्षामे कहते दै-- 


"'ध्रुथिव्यास्तु इत्यादिसे । यदह पञ्चमी दं। प्रकरण, जिन्त ओर स्थानसे वृष्टिभवनरूप लिङ्ग 
सहित अन्न श्रतिका केसे बाध दोगा १ इस प्रकार आशङ्का करर कते द-“वाक्यशेषोऽपि" 
एत्यादिसे । प्रबल (श्रुति, लिङ्ग) ओर दुबल ( प्रकरणादि ) प्रसार्णोके एकत्र प्राप्त होनेपरं 
अनेक दुर प्रमाणोके अत्यन्त-- सर्वथा बाधकी अपेक्षा प्रवल प्रमाणका अल्पवाध ( अथोन्तर 
तयन ) करके उसको कथश्चित्‌ उपलक्षण मानना श्रेष्ठ दै", इस न्यायसे श्रुति गौर लिख, 
जिनका तात्पर्यं केवर अन्नम ही है, उनका वाध करफे अन्नरूप ओर अनन्नरूप एरथिवीका 
तात्पथ्यै छेकर उनको गौण मानना युक्त दै, क्योकि श्वुति ओर लिङ्गसे अन्नमाघ्का अदण 
दोनेपर प्रथिवीमात्रनोधक प्रकरणादिका अत्यन्त वाध प्रसक्त दोगा, पसा साव दहै । 





वानत रपु पान्न म्म्य पमान कापरकाि ुयनकण कननमभगयनाः माणून नून ग नीके मौर 
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भाग्य 
द्न्ना्स्य तद्द्वारेण पृथिव्या एवाऽद्धयः प्रभवस्वं सूचयतीति द्रष्य । 
तस्मात्‌ प्रथिवीयमन्नशब्देति ॥ १२॥। 
माष्यका अनुवाद 
प्रथिवीका ही जरसे उत्पन्न होना सूचन करता है, एेसा जानना चाहिए) 
इससे सिद्ध हआ कि अश्रः शाब्द प्रथिवीका वाचक है| १२॥ 





रत्नप्रभा 

इति भावः । भन्नप्य बृष्टिजत्वोक्तिद्वारा पृथिध्या अञ्जन्यवं सूच्यते । पृथिवी अब्जा, 
पृथिवीखात्‌, अन्तवद्‌, इत्यनुमानात्‌ इव्क्षराथः । एवं तिपररिश्ुल्नुसारेण छन्दोग- 
श्रुतेः नयनाद्‌ अविशुद्ध भूतदखष्िश्चतीनां ब्रह्मणि समन्वय इति सिद्धम्‌ ।॥१२॥ 


५. 


रत्नम्रमाक्रा अनुबाद क 
अन्न वृष्टिसे उत्पन्न दता दे इस वचन द्रारा थिवी जल्जन्यदहै, रसा सूचित. दोता है, 
पुथिवी जलते उत्पन्न दै, पृथ्वी देनेसे, अन्करे समान, इस अनमानसे,. एसा अक्षरां दै । 
इस प्रकार तित्तिरश्रुतक अनुसार छन्दोग्यश्ुतिको गोण माननेसे भूतखष्टिवाचक श्रुतियोक। 

त्रह्ममे समन्वय अविष्द्ध दं, एसा सिद्ध हु ॥१२॥ 








1 


५ +; 
+ 4.९ 4. 
य 43 = 





ह 


वृ 








५. 


नभि भी णी 
"4 त + + + ~ - ~ ^-^ ~ ५ न 


वाषण पूण दर कदधरमाज्न-र्रदमचनतत 


> 2 < +. 3 र नी 
= ० ् ~ क # नि 
~ ह छ 
ह. 














कनामा 





| ७ तद्भिभ्यानाधिक्रण सू° १३ | 
व्यामाचाः कार्यकरतारि बह्म वा तदुपाधिकस्‌ । 
व्योम्नौ वायुवायुतोऽभिरित्युक्तेः खादिकर्ठता ॥१) 
 ईवरोऽन्तर्यमयतीत्युक्तव्यमि।चुपाधिकम्‌ । 
बरह्म वाय्वादिहैतुः स्यात्तेजञर्दक्षिणाद पि* ॥२॥ 
| अधिक्रणसार । 
सन्देद--आकाश आदि स्वयं दी कार्ये उत्पादक है या आकाशोपाधिक-~ 
आकारारूपापन्न ब्रह्म कार्यका उत्पादक है १। [र 
पूवैपक्ष-श्रतिमे आकाशसे वायु, वायसे अभि उत्पन्न हुई देखा कहा गया है, 
इससे केवर आकाश आदि ही उल्यादक हँ | 
 सिद्धान्त--दईश्वर अन्तर्यामी दैः इस कथनसे ओर तेन आदिके ईक्षणपूर्वक 
छष्टृत्वके कथनसे भी यह प्रतीत होता है कि आकारोपाधिकव्रह्मही वायु आदिका 
उत्पादक दै। 


तदाभष्यानादेव तु तच्िङ्गाद्‌ सः ॥ ११॥ 
पद्च्छेद--तदमिध्यानाद्‌, एव, तु, तद्िङ्गात्‌; सः । 
प्दाथाक्ति--सः---परमेरषरः, तदभिध्यानादेव--तत्तत्काय॑गोचरेश्ष- 
णात्मकामिष्यानादेव, [ दक्षितमूताषिष्ठाता सन्‌ तत्तस्कायं॑छजति, कुतः । 
तिङ्गात्‌--तस्य परमात्मनः सवैनियन्तृतवरूपरिङ्गस्य यः प्रथिव्यां तिष्ठन्‌ 
इत्यादिना श्रुतत्वात्‌ । [ अतो भूतानां परमेश्वरापिष्टितानामेव सष्टुखपरतिपादक- 
त्वेनाऽनयोरेकवाक्ष्यस्वात्‌ ] । 

भाषार्थू--परमेदवर दी तत्‌-तत्‌ कायविषयक ईक्षणात्सक अमिध्यानसे दी 
ईक्षित भूतोका अधिष्ठाता होकर तत्‌-तत्‌ काय॑को उत्पन्न करता है, क्योकि धयः 
परथिव्यां तिष्ठन्‌ ( जो प्रथिवी रहता हआ ) इत्यादिसे उस ॒परमात्माका सर्व- 
नियन्तृतश्प लिङ्ग सुना गया है । इसलिए परमेश्रसे अधिष्ठित ही मृत सटा 
है [ केवर मत नहीं ] रेता प्रतिपादन करनेसे उक्त श्रुतियोकी एकवाक्यता है | 





क तात्पर्यं यह है करि पूर्वपक्षी कहता दै--~पपू्े अथिकरणोमे पूवे पूवे कायैके रूपको प्राप 
हुए ब्रहमप्ने उत्तरोत्तर कार्यको उत्पत्ति होती हैः एेसा जो सिद्धवत्‌ मानकर सिद्धान्त किया दहै, 


वह ठीक ष्ठी; वरथो आकाशाद्‌ वायुः (आकाशे वायु) 'वायोरन्निः' ( वायक्ते अभि इई } 


लत तजयात ने [रीं 
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साध्य 
किमिमानि वियदादीनि भूतानि स्वयमेव श्वविक्ाशन्‌ श्रुजन्त्याहो 
स्वित्‌ परयेश्वर्‌ एषे तेन तेनाऽऽत्पनाऽ्वतिष्टमानोऽभिध्यार्यस्तं तं विकारं 
घजतीति सन्देहे सति प्रा तावत्‌ श्वयमेष सृजन्तीति । कुतः १ आ 
कालादायुवायोरमिः' इत्यादिश्वातन्ञ्यश्चवणात्‌ । नन्यचेतनानां स्वतन्त्रा- 
माष्यका अनुवाद 
क्या ये आकाञ्चादि भूत, आपही अपने विकासेको उस्पन्न करते दहै या 
परमात्मा ही तत्‌ तत्‌ स्वशूपसे ईक्षण करता हुजा उन उन विकारोको उत्पन्न 
करता है, एेसा सन्देह होनेपरः; 
ूर्वपक्षी-ये भूत स्वयं दही अपने विकासोको उत्पन्न करते है एेसा 
प्राप्न होता है । किससे १ इससे कि 'आकाञा्रायुवौयोरभिः' ( आकाक्चसे वायु 
चत्पन्न हआ है ओर वायुसे अनि उसन्न हई ) इस प्रकार स्वतन्त्रताकी 


| रघ्प्रभा 

सम्भति तानि तानि आश्ित्य आश्रयाश्रयिमावसङ्गत्या तेषां खातन्त्यम्‌ 
 आशडक्य मिषेधति--तद्भिभ्यानादेषं इ तद्धिङ्गास्ः। उक्तमूतानि आश्चित्य 
4 € ~ 4 ज >~ पूः 
संशयपूर्वपक्षो दरीयति--दिभिषानीत्यदिना । संदायबीजानुक्तौ पूवात्तर- 
पक्षयुक्तयो बीजम्‌ इति ज्ञेयम्‌ । नन्वत्र भूतानां किं स्वातन्व्येण उपादानस्वम्‌ 
आशङ्क्यते, कवं वा ? नाचः, भ्चनानुपपत्तः' इत्यादिन्यायविसेधात्‌ इति | 

| रत्न्रमाका अनृवाद्‌ 

अव उक्त भूतोक्ा आश्रय करके आश्रयाश्रयेमाव सङ्गतिसे उनको ( भूतकौ ) स्वतन्त्रताका ` 
आराङ्का करके निषेध करते द-"'तदाभध्यानादव इत्यादेसं । पर्वाक्त भूतक्रे अश्रयसे 
संरय ओर पूवेपक्ष दिखलति द---“किमिमानि' इत्यादिषे । संदायवीजके न कनेपर 
पूवेपक्च ओर उत्तरपक्षकी युक्तिया संशयके बीज द, ेसा जानना चादिए । यर्हौपर खतन्त्र 
( चेतनानिरपेक्ष ) भूत उपादानदै, देसी शङ्का करते दो १ अथवा उनमें (भूतम) कवृत्वकी 
राङ्का करते दौ १ प्रथम पक्ष युक्त नहीं है, वर्योकि ^रचनालुपपत्तेः' इदयादि न्यायतस्ते विरोध दै, 


| क 


श्त्यादि श्रुततया ब्रह्मनिरयेक्ष- केवल आकार मादि 
प्रतिपादित हे! | 

सिद्धान्ती कहते दं--अन्तयौमौ ब्राह्मणे (य॒ आकाशमन्तरो य्यत्तिः (जो आकाखके 
न्दर रहकर आक्ाशका नियन्त्रण करता हे, जो वायुके अन्दर रहकर वायुका नियन्त्रण करता है) 
इ्यादिसे आक्राद्च आदिक स्वतन्त्रताका खण्डन किया दहै! (तथा तत्तेज रेक्षतः (ता आप रेक्षन्त 
( उपस तेजने ईक्षण किया, जलने ईक्षण किया ) इस प्रकार श्रुति तेज आदिके ईक्षणपू्ैक स्ष्ट्लका 
प्रतिपादन करती दै! वद रदक्षण चेतन व्रह्मकी अपेक्षा न रखनेवि अचेतन आकाश्च मादिमे नरी 
घट सकता, इससे सिद्ध हा क्रि आकाडोपादिक ब्रह्मद कारणदहै! 


9 


उत्तर काय~~-वायु भादिकौी उत्पत्ति 
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भतम प्रतिपादन है | 
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भाष्य | 
णां प्रघृ्तिः प्रतिषिद्धा । नैष दौषः, (तसेज देक्षत ता आप रेशषन्त 
(छा०६।२।४) इति च भूतानामसि चेतनत्वश्रवणादिति । 

गराव्यका यनृवाद्‌ 
प्रतीति होती है। परन्तु स्वतन्त्र--चेतनकी सहायताके विना अचेतनोंकी प्रवृत्ति 
नहीं हये खकता, यह्‌ दोष नहीं, क्योंकि "तत्तेज रक्षत ( उस तेजने 
विचार किया, उस जलने विचार किया) इस प्रकार भुतोँकी भी चेतनतताका 


रङ्कते- नन्विति | न द्वितीयः, अचेतनघात्‌ इति भावः | यथा मनुष्यादि- 
२९ इद [कर गो | = २ 

शब्दैः तत्तदैहाभिमानिनो जीवा उच्यन्ते, तथा "आकाशाद्वायुः" (ते° २।१।२) 

र. त्‌ भू | ् >~ 4 स्व नः ॥ 
इत्यादिश्चतो आकाशादिरब्दः तत्तद्‌ भूताभिमानिदेवता उच्यन्ते, तासां स्वकार्य 
वाय्वादौ कत्रस्वसम्भवात्‌ निरपेक्षनिमित्तसं पश्चम्य्थैः। एवम्‌ (तदादमानं 
स्वयमकुहत' ( ते° २।७।४ ) इति श्रुतौ स्वयमिति विरोषणाद्‌ ब्रहमणोऽ- 
न्यानपेक्षसर्वकतरूखसम्भवात्‌ निरपेक्षनिमित्तलं श्चतस्‌। तथा च मिथो निरपेक्िश्वर- 
मूतकरवश्चव्योः विरोधात्‌ न ब्रह्मणि समन्वय इति सफरं पूर्वपक्षमाह-- नैष दोष्‌ ` 
इति । भूतानास्‌- तदभिमानिदेवतानामिव्यथेः । यथा आकाश्चादिभावापन्नत्रह्मणः 
सर्वापादानघख तथा तदभिमानिदेवताजीवभावम्‌ आपन्नव्रह्मणः कतैत्वमिति 
परम्परया ईरवरकतंसखश्चत्यविरोधः । स्वयमिति विरोषणम्‌ इंश्वरान्तरनिरासाथम्‌ 
न्‌ जीवभावपिक्षानिरासाथमिप्येकदेशिसिद्धान्त उहनीय 

रत्नप्रमाका अनुवाद 

ठेसी शङ्का करते दै--“नयु” इदयादिसे। भूतेकि (खयं) अचेतन दनेसे द्वितीय पक्ष युक्त नदीं 
दे, ेसा.भाव दै जसे मनुष्य आद शब्दस उन उन रारीरोरे अभिमानी जीव कटे जाते 
ईँ, वेसे आकाशाद्वायुः" ( आकाशसे वायु उत्पन्न हुआ ) इत्यादि श्रुतियोमे ज।काश आदि 
शन्दौसे उन उन भूतेकि अभिमानी देवता के जाते ह, उनका ( अभिमानी देवताओंको ) 
सपने वायु आदि कयम कतृत्वके सम्भव देनिसे पञ्चमीका निरपेक्ष कारण अथ द्े) इसी 
प्रकार (तदात्मानं खयमकुरूतः (उसने आत्मा स्वयं रचना की ) इस श्रुतिमें “खयम्‌ ' विरोषणसे 
ब्रह्मम अन्यनिरपेक्ष सवेकत्रत्वके सम्भव दोनेसे ८ उसमें ) निरपेक्षकारणत्व श्रुतिसे प्रति- 
पादित हुमा । इसलिए परस्पर निरपेक्ष इशवरकतरत्व ओर भूतकवरेत श्रुतियोके विरोध 
दोनेसे बह्म समन्वय नदीं दै, रसा सफल पू्वपक्ष कदते दै--““नैष दोषः" इत्यादिसे। भूतोकी- 
उनके अभिमानी देवताओंकी, पेखा अथे है जेसे आका्च आदि रूपापन्न व्रह्म सवका 
उपादान दै, वैसे उनके अभिमानी देवता ओर जीवके मातको प्राप इआ ब्रह्म कत्ता हे | 
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उच्य 


एवं प्राकनैऽभिधीयते--स एव परमेश्वरस्तेन तेनाऽऽत्सनाऽदतिष्ठमा- 

॥ ~ - सोऽभिध्या्थस्तं तं विकारं सृजतीति । इुतः १ तल्लिङ्गात्‌ । तथा हि 
` :  जशाघ्धम्‌--्यः परथिव्यां तिष्ठन्‌ एथिव्या अन्ते य॑ परथिवी नवेद यख 
। | पृथिवी शरीरं यः पथिवीमन्तरे यमयति (बु०३।७।३) इत्येवजातीयर्षं 
साघ्यक्षाणासेक भूतानां प्र्ररतिं दशयति । तथा सोऽकासय्त बहुं खां 

भास्यका अनुवाद 

सिद्धान्ती-एेसा प्राप होनेपर कहते दै-वदी परमेश्वर उस उस स्वरूपसे 
अबस्थित होकर असभिध्यान करता हमा इश्च उस विकारको उत्पन्न करता है । किससे ! 
उसके जिङ्खसे, क्योकि धयः प्रिथिव्यां तिष्ठन्‌ (जो प्रथिवीमें रहता हुआ प्रथिवीका। 
अभ्यन्तर है, जिसको पएरथिवी नहीं जानती, जिसका प्रथिवी सरीर है, जो अभ्य ` 
 न्तरमे रहकर प्रथिवीका नियन्त्रण करता है) इस प्रक्रार्की भ्रति अध्यक्ष सहित 
दी भूर्तोकी प्रवृत्ति दिखछाती दसी प्रकार सोऽकामयत ( उसने इच्छा कौ 
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रत्वप्रभा 
मुख्यसिद्धान्तमाद-एवं ग्राप्ते इहि । आकाशादिशब्देः न देवतारक्षणा 
मुख्यार्थं वाधकामावात्‌, प्म्यश्च प्रकृतिव्वाथाः; तत्र ष्ढतरत्वात्‌ ; तथाच 
+ अचेतनानां भूतानां कतवरेलमेव नाशि, कुतः ईदरानपेक्षकतैखम्‌ १ यद्यपि 
४ देवतानां कववं सम्भवति, तथापि दंखरनियम्यस्वश्रवणात्‌ चेतनानामपि 
1५५ | स्वातन्ञ्यम्‌ ; किस वाच्यम्‌ अचेतनानां भूतानां च स्वातन्ब्यम्‌ £ इति मत्वा उक्तमू-- 
८ ^^... त्ष्िङ्गादिदि ¦ तत्तदचेतनात्मनाऽवस्थितस्य ब्रह्मणः उपादानत्वेऽपि जीवन्य- 
4 | ृतेश्वरत्वाकारेणेव साक्षात्‌ सर्वकृवं न जीवत्वद्वारा; तस्य सवैनियन्तृलिङ्गाद्‌ 
क ` ` रत्न्माका अनुवादं | | 
य ¢ ८ ` दसजिए परम्परासे इश्वर कतां दे, अतः श्चुतिं विरोध नदीं हे । 'स्वयम्‌' विरोषण तो भन्य इश्रके 
£ ६ निरासक्रे छिषएुदं, न किं जीवभावपिक्षाके निराक्नाथं हे, एेसा एकदेरिसिद्धान्त समन्चन। चद्िए । 
~ मुख्यसिद्धान्ती कते दै--“एवं प्राप्ने" इत्यादिसे आकाश आदि शब्द 
त देवता अथेमे सलक्षणिक नदीं दै, क्योकि सुल्य अथे वाधक नीह, ` पश्चमियां भक्ति 
छ 7 ( उपादान ) रप अथेक्रा वोधन करती दहै, क्योकि उस यथम रूढ दै, इस प्रकार अचेतन 
4 भूरतोका कव्रेत्व हयी नदीं दै, तो इश्वरनिरपेक्षकवैत्व उने करसि दोगा १ यदपि देवताओमे 
कवृत्व दौ सकता दे, तथापि वे इश्वरे नियम्य दः एेसी श्रुति दोनेसे चतनोका भी स्वातन्न्य 
4:....:. नर्द, तौ इस कना दी क्याहं कि अचेतनभूत स्वतन्त्र नदीं ई, एसा मानकर कते द-- 
{ 0. ` “तच्चिङ्गात्‌*“ इत्यादिसे । तत्‌-तत्‌. अचेतन सपक्षे अव्थित ब्रह्मे उपादन दौनेपर्‌ भी. 
५ जीवसे व्यादरत्त दइश्वरत्व अकारसे ही वट्‌ साक्षात्‌ सबका कतु दे, जीव द्वारा नदीं, क्योकि 
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प्रजायेय इति प्रस्तुत्य स्वे त्यच्चाभवत्‌ तदात्मान स्वयमु 
ॐ ५ = य्‌ 
(ते० २।६।१) इति च तस्येव च खवाहमभावं दशयति । य्खीक्षणश्रवण्‌- 
म्रष्जनसोस्तत्परयेश्वरवेश्वक्षादेव दषटव्यश्र्‌ नान्योऽतोऽद्तिं दण 
भाग्यदा अनुक्रद | 
मै बहुत दयो, प्रजारूपमे उतपन्न हो ) इस तरह उपम करके (स्र यचा 
भवत्‌! (तदारमानं स्य सुरत" (वह खत्‌-- मूत ओर यत्‌--अमूं हुआ, उसने- 
लच्छब्दवाख्यते आप ही अपनेको उस्पन्न किया ) इस प्रकार उसका ही सवौत्म- 


भाव दिखछखाती है । जल ओर तेजकी जो दृक्षणश्रति है, वहं परमेश्वरके आवेश्चके 
अधीनदहीहै, एेसा समश्चना चाहिए, कारण कि नान्योऽतोऽस्ति द्रष्टा" (इस- 


क नन -भका५ 








रत्या 
इत्यथः । प्रकरणाच साक्षात्‌ सवेदवरैतमित्याह---दथेत्ति ¦ पूर्वोक्तम्‌ अनूद्य 
निरस्यति--यख्िति ! परमेदरवर्स्याङन्तयौमिभवेन अविश्चः--सम्बन्धः | 
तद्वशाद्‌ मृतेषु दक्षणश्रवणम्‌, नैतावता तेषां चेतनस्व॑ स्वातन््यं वेत्यथ: । अनेन 
तदमिध्यानादिति पदं व्याख्यातम्‌ । इस्थं सूत्रयोजना--सः ईरवरः तत्तदास्मना 
स्थितोऽपि साक्षादेव सवेकतीं तस्य अन्तयांमिखलिङ्गात्‌ । जीवव्वद्वायं कत्रेखं नाम 
जीवस्येव कत्रूम्‌ इति अन्तयोमिणः कत्रेखासिद्धेः अन्तयामितायोगात्‌ , 
तदसिध्यानाद्‌ इदवरेक्षणादेव सूतेषु श्रुतेक्षणोपपततेश्चेति | नतसेज रक्षतः 
(छा० ६।२।३) इति श्रुत रक्षिता परमास्रेव इद्यत्र श्रुलयन्तरं प्रकरणं चाह-- 
रत्नप्रमा क्छ खनुकोद 
वह ( ईश्वर ) सवका नियामक है, रेखा लिङ्ग दे, यह अथहे। प्रकरणसे सी व्रह्म साक्षात्‌ 
सबका कता दं, एेसा कदते ह~-"तथाः ` इत्यादिसि ! पूचक्तका असुचाद्‌ करके नंरसन करते 
है---“यत्त'ः इध्यादिसे । परमेश्वरका अन्तयासिकूपसे सम्बन्ध दी अवेदा दं । उस्र सम्बन्धक 
अधन भूताम्‌ ईक्षणका श्रवण ह, इतन दासं च चतन या स्वतन्त्र नह्य द्य सक्त इ, एसा जय 


दे । दसीसे 'तदभिध्यानात्‌" इस पद्का व्याख्यान हु।। सूत्रकी योजना इस प्रकार करनी चादिए- 
५ [श्व म [सि [8 त्‌ ^ ¢ ॐ व न्त £ 
वह ईश्वर तत्‌-तत्‌ खरूपसे अवश्थित दे, तो भी साक्षात्‌ द्वी सवका कत। टं, क्योकि अन्तया- 


[क ~ ` इससे ् न्त यां ¢ साका 
 भित्व जिद्गदं।! ओर जीवत्वे द्वारा कतृत्वतो जीवका ही कतृत्वदे, इससे अन्तयार्मीकः 


क्तैतव असिद्ध दोनेसे अन्त्यामित्वका अयोग होगा, अतः उसके अमिध्यान-- इश्वरे इक्षणे 
ही भतेमें ध्रतिभ्रतिपादित रक्षण उपपन्न है, इसलिए तत्तेज रक्षतः इस श्रुतिसे प्रतिपादित 


दक्षिता परमात्माद्टी दहै, इससे अन्य श्रति ओर्‌ प्रकरणको कहते द--““नान्यः'* इत्यादेसे ! 


९७६ 











(३० ३७।१३) इतीक्ित्रन्तरप्रतपेधात्‌, प्रकृतत्वाच्च सत दृश्चितः (तदैक्षत 
यहु स्यां प्रजायेय इत्यत्र | १३ ।, 

भाष्यका यनुबाद 
से अन्य द्रष्टा नदीं है) इससे अन्य द्रष्टाका प्रतिषेध है, ओर (तदैक्षत बह स्यां 
प्रजायेयः इसमे सत्‌ द्रष्टा प्रकृत ३ ॥ १३॥ 


~--- --- ~~~ ~~ 





रतमभा 
नान्य इति । तप्माद्‌ ईंरवरपदा्लोपप्रसङ्गेन ईशवराद्‌ अन्यस स्वातन्त्यामाव 
दरवरकचतृखश्चृतः मूतश्रुत्या विरोध इति सिद्धम्‌ ॥ १३ ॥ 
रत्नग्रभाका यनुवाद्‌ 


= = ५ 


रसस सशर पद्‌ाथेकां खोप प्रसक्त दानसं जरर इश्वरसं अन्यम खातन्त्य न दानसं इश्वरकतरत्य 


श्रातका भूतश्रतिसे विरोध नडं दे, रेखा सिद्ध हु ॥१३॥ 


| [त £ (५ ] 

| € विपयैयाधिकरण घ्ू° १४ ] 
लिकरमो ल्ये ज्ञेयो विपदतक्रमोऽथवा । 

कलत कल्प्याद्वर्‌ तन ठ्य दशिक्रम मकेते ॥ १।। 
हेतावसति कायस्य ने सत्वं युज्यते ततः । 

परथव्यस्स्विति चोक्तत्वाद्‌ विपरीतक्रमो छये+ ॥२॥ 
| अथिक्रणसार 1 
तहा क्रम प्रयसे स सद्ना पहर अथवा उसस 


२ (6 


सन्देह~--जो सषटिकरम 
विपरीत क्रम समञ्लना चाहिए | 

पूवं पक्ष कल्पनीय कमकी अक्षा कद्पित क्रम श्र द; अतः प्रल्यमे सु 
हो सकता है, अर्थात्‌ सृष्टक्रमके अनुसार प्रल्यक्रम मी हो सकता है | 

सिद्धान्त~--चूकि कारणके अभावसे कायका आर्तत्व नहीं वन सकता है सर 
दववा जलग लीन होती हं एेसा श्राति प्रतिपादित ६; अत एव प्रलयमें क्रम विपसीत 


(4 


22 अथात्‌ प्रर्यक्रम सखष्टिक्रमकी अपेक्षासे विपरीत हे | 











* आखव बद क पूर्पक्ली कहता दै- रषिम आकाश आदि क्म प्रसिद्ध है अतएव प्रलये 
भी वहीं क्रम माना जाय । 

सिद्धान्ती कहते दै--कारणके पके कीन हो जानेपर्‌ उपादानरदित कार्यको कुछ काक तकृ 
स्थिति भाननौ पडेगी । ओर्‌ दूसरी बात यह ठै 















` चाव० ८ वढ-१४ 








शाङ्रम्य-रत्नव्रसा-माषाञुवाद्स्हुरं १ 
पययेण तु कसोऽतं उप्ते च ॥१४ ॥ 


[  पद्च्छेद्‌--विप्ैयेण, तु, क्रमः, जतः, उपपयते, 
1 | । ०/६ 





च | 
। पदाथेक्ति-- तु किन्तु, अतः--उसपतिक्रमाद्‌, विपर्ययेण विपरीत- 
. ॥ = गेव, ऋ छ ह 
: `  कमेणेव, करमः--खयक्रमः [ अस्ति, स्वकारणे कार्य्याणां ख्यदरोनात्‌ | उपपद्यते 
^.  च--स्युक्तमेणेव ख्यक्रमः 
नि ॥ 


उप 
सम्भवति च [ अन्यधा सति कर्ये करणनाश्ाद- 
निष्टापत्तिः स्यात्‌ ] | | 

ने 
म्भव 


भाषाथ--विन्तु उतपत्तिक्रमसे विपरीतक्रमसे ही प्रल्यक्रम है, क्योकि 
स 


कारणम कार्योका ल्य देखा जाता है ओर विपरीतक्मत्ते ही ल्यत्रामका 
है अन्यथा कार्थके अस्तित्वे कारणका नाश होनेसे अनिष्ठपत्ति होगी । 


प्वाव्य 


भूतानायुत्पत्तिक्रमश्चिन्तितः । अयेदामीषप्ययकमशिन्तलते--ङिभ- 
नियतेन क्रमेणाऽप्यय उतोत्यतिक्रतेणाऽथवा तद्विपरीतेनेति । त्रयोऽपि रो 
> + प्पत्तिथितिप्रलया भूतानां तरह्मायत्ताः श्यन्ते यतो वा इमानि भूतानि 
भाव्या अतव 
भूताकं उत्पत्तिक्रमका निर्णय किया जा चुका है। अव प्रख्ये कमका 
विचार किया जाता है। 


~ 


क्या अनियतक्रमसे प्रख्य होता है, या उत्पत्ति 
क्रमस; अथवा उसके विपरीत कमस । 


भूतोकी उत्पत्ति, स्थिति ओर प्रख्य 


ष्त्वश्रसा 


विपययेण तिति । यचपि अत्र श्रुतिविधो न परिहियते इति सङ्गति 
तथापि उत्पत्तिक्रम निरूपिते कयक्रमो बुद्धिस्थो विचार्यते इति प्रासङ्खिक्यावेव्‌ 


र्त्वश्रमाका जनाद्‌ 





वपर्ययण तु" रप्याद । यदाप यहा श्रातक येराघक्ा पर्हदिर्‌ नहा च्या जाता ह्‌, 
अतः सङ्गात नद्ध म्रतात दाता ह, तथापि उत्पात्तक्रमके [नरूपण ह्‌।नपर प्रखयक्रम चु द्धपर आरूढ 
जगत्‌प्रतिष्टाा देवे ! 








पृथिव्यप्छु प्रलीयत्ते | 

ज्योतिष्यापः प्रलीयन्ते ज्योतिर्वायौ प्रलीयते ॥ | 
वायुः प्रलीयते व्यञ्च तच्चाव्यक्ते प्रलीयत । | 

( हे नारदजौ; जगत्की अधारभूता प्रथिवी जलम लीन होती है जल आश्चमं लान होता 


च 


वायु अ(कारशम रौन होता हे भोर भाकाञ्च अव्यक्तम रीन होता दै ) इस प्रकार पुराणमे विपसयत 
2. मके उक्त होनेसे यह्‌ क्रम सिद्धी हे। 
| : कमस प्रल्यद्योत्ता है). 


स्ससं [सद्ध हमा ककि स्ाषटक्रमसं वपरात्त~प्रायवी भादिक्त 


पु १. 
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आध्यं 
जायन्े, येन जातानि जीवन्ति, यत्प्रयत्स्यभिष्विशन्ति' (त०३।२)१) 
इति । तश्राऽभिययोऽविङ्ञेषादिति ग्रादवश्‌ । अथवोत्प्चैः क्रमस्य तत्वात्‌ 
प्रखयश्याऽपि ऋषाङाक्चिणः इ एवं सः स्यादिति | | | व 
एवं प्राप्र ठतो व्रभः--विषययेण तु पएरख्यक्रमोऽत उत्पत्तिक्रभाद्‌ 
मराष्यका अनुवाद्‌ | 
ये तीनों दी ध्यतो वा इमानि ( जिसत्ते ये भूत उत्यच्र होते है, उतपन्न हो- ९ . क 
कर॒ निससरे जीते है ओर जिसके प्रति प्रयाण करते है-- जिसे लीन होते 
है ) इस श्रतिनन नद्यके अधीन कहे गये है| 
ूर्वपक्षी-श्रतिभ किसी प्रकारका विद्ेष न होनेसे प्रख्यकते विषयमे को 
(कमक) निर्णय नही दो सकता है, अथवा उत्पत्तिक्रम श्रुतिभें कहा गया है, इस 
कमाकाङश्ची प्रख्यक्षा वही [ दष्टिका ही ] कम होगा | 
| सिद्धान्ती रेखा प्राप दोता दै, अतः कहते द प्रख्यक्रमं इससे अथात्‌ 
| रेत्वश्रभ्ा | 
पादावान्तरसंगती इति मल्वाऽऽह--भुतानाभितिं । अत्रौसपततिक्रमाद्‌ विपरीत ए 
करमनिणैयात्‌ -सिद्धन्ते सूतानां प्रातिरेभ्येन ख्यध्यानपूवैकं प्रव्यग्रह्मणि मनः ` 
` समाधानं फलम्‌ , पूर्वपक्षे ठु कारणनाशे सति कायना इति सवख्याधारन्रह्मासिद्धः 4 
{: उक्तसमाध्यसिद्धिरिति मेदः ! सति महाभूतानां ख्ये क्रमचिन्ता, स एव नास्तीति 
; केचित्‌ । तान्‌ प्र्ाह--चयोऽपीत्ति । अनियम इति यनास्थया उक्तम्‌, श्रौतस्य 
प्रख्यस्य कमाक्{ङक्षायां श्रौत उप्पत्तिक्रम एवं ब्रह्मः, श्रौतत्वेन सन्तशङ्गस्वात्‌ ४... 
इत्येवं पूवपक्ष # =^ 
सति कारणे कायं नरयतीति लोके स्दयते । तथा च श्रौतोऽप्युप्पत्तिक्रमो - 
| ॥ त््नप्रभाक्ता यनुकाद्‌ 
¦ होता दहै, इससे पाद सर अवान्तर--पूषे अधिकरणकी सङ्गति प्रासङ्गिकी पेसा मानकर 
कहते दै---““भूतानाम्‌'” इदयादिते। यदौ उत्पत्तिक्रम प्रलयक्रम विपरीत दै, पसा निणय 
होनेसे सिद्धान्तमें मूतोके प्रतिलोमतः लयघ्यानपूवंक भरलक्‌ ब्रह्मे मनका समाधान फल दै, ह) 
ओर पवेपक्षमें तो कारणक नाद्य होनेपर कायेका नाश होता है, इससे सम्पूणं ठ्यके आधार- ? 
भूत ब्रह्मकौ असिद्धे दीनसे उक्त सम्राधान असिद्ध दे, एसा भेद दे। महाभूतोका ल्य होनेपर 


र 


| क्रमक्रा विचार्‌ दोगा, परन्तु वह ८ प्रल्य ) है दी नहीं, एेसा कोई मानते है! उनके प्रति कहते 
= > “न्योऽपि?” इः ¦ अ ४ = मै तप्रख्यक्छे क्र 
१ दै--““त्रयोऽपिः इत्याद्‌स । अनियम दहं, एसा आपाततः कदा दं! श्रौतपरल मको 
1 आकाषे श्रुतिमें परतिप्रादित उत्पत्तिकमका हौ महण करना चाहिए, कयींकि श्रौत दोनेके कारण 
५ अन्त्र ट; पथा प्ूवपन्नष ह्‌ | 


॥ | ॑ | तप्र प्र्‌ सा कत्र य { नाश = त ग्रा ह ष खा ज ॐ | > ४ -प 
क कणत रहनपर्‌ चा करय नशि दता ह, एसां खक्ष दा जतां इ} ॐ. | 





,.., -----+- ~~~ -~--- --~ *--------- ~~~ ---- ` ~ 


ध 


+, 








-जनावताययाोरं 2ोटयवर यणः क ॐ धः 


साप्य | 
भवितमहति । तथा हि शोके दयते येनं क्रषेण शोदनपाङढस्ततो विष- 
रीतेन क्रमेणाञवशेहदीति, अपि च चयते शरदो जातं पटश्शवाघप्यथ्‌- 
कलि सद्धावभय्येव्यहुस्यशथ जातं हियकरकादग्धावश्प्येतीति  अत्पपद्यत 
तत्‌ यष्‌ पथिव्यद्भ्यो जाता सती हिषतिकारव्यतिक्नन्तायपो ऽपीयादा- 
पश्च देजसो जाताः घतस्तजोऽयीयुः } एवं छऋसेण सृकयं सष््पदरं चाऽननश्त 
्मनन्तरतरं इारणसपीत्य सव सायजादं परमकारणं परयसश्ष्य च बह्माप्ये- 
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भाष्यका अनुबाद 


` उत्पत्तिकमसे विपरीत होना चाहिए । स्योकि निस क्रमसे सीदियोंपर चटते 
दै, उसे विपसैत क्रमसे उरते दै, ठेसा जोक देखा जाता है ओर रक्ति- 
कासि उत्पन्न हए घट, शरावं आदि प्रख्यकाल्मे अृ्तिकशरूपष हो जाते हः 
ओर जले उत्पन्न हए हिम, करक आदि जखस्वकूप हो जाते है, एेसा देखने- 
से आतादहै। ओर इससि भी यदी उपपन्न होता है कि जसे उलपन्न हई 
प्रथिवी स्थितिकार्का अवसान होनेपर जल हो जाती है ओर तेजसे उदन्त 
इ जल तेज कीन होतादहै। इसी प्रकार कमसत अनन्तर अनन्तरतर 
सुक्ष्म सुक्ष्मतर कारणमै लीन होकर सब कायै परमकारण परम 


~~~ 
---~-~------ ~~~ 


रत्वप्रमा | 
र्ये न गृह्यते, किन्तु जकिकक्रम एव गृह्यते, श्रतेः छोकदष्टपदाथवोधाधीनतवेन 
श्रीतादपि लोकिकस्याऽन्तरङ्गघ्वात्‌ , योग्यसवाचच । कारणमेव हि कायस्य स्वरूपमिति 
तदनन्यस्वन्यायेन स्थापितम्‌ । नहि स्वपने कायस्य क्षणमपि स्थितिः युक्ता, 
तस्माद्‌ अयोग्य उरपन्लिक्रमो स्यश्च न बाह्यः, छोकिकक्रमावरोधेन निराकाङक्षत्वात्‌ 
दति सिद्धान्तयति-ततो घ्र हत्छादिना। क्रमेण--- परम्परया सवेकायर्याधारस्वं 


रदभ्रभाक्ा अनुवाद | 
इसलिए उत्पत्तिक्रमकरे श्रौत देनिपर भौ प्रल्यमे वह नदीं छया जतादे, किन्तु लोकिक 
`. क्रमक दही रहण करिया जाता दै, क्योकि श्वेति लेकमें इष्ट पदाथवोधके अधीन दे, अतः श्रोत- 
फमंसे भी लौकिक कम अन्तरङ्ग ओर योग्य द । 'तदनन्यव्व' न्यायसे यह निश्चित किया जा चुका 
दकि कायैका खकूप कारण दी दै । खकूपके नाद्य होनेपर रायकी एक क्षण भी स्थिति नही 
हो सकती है, इससे अयोभ्य उत्पत्तिक्रम प्रख्यमँ ग्राह्य नदीं दै, क्योकि खोकिक कमस विरुद्ध 
होनेके कारण निराकाष् दे, एेसा सिद्धान्त करते दव ततो व्रूमः" ₹त्यादिसे । कमस 
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भाष्य 
तीति वेदितव्यम्‌ । नहि खकारणन्यतिक्रमेण कारणकारणे क्ार्याप्ययो 
न्याय्यः | स्मृतावप्युत्पत्तिक्रमविपययेगेवाऽप्ययक्रषस्तत्र तत्र द्तैतः-- 
'जगस्रतिष्ठा देवद ! प्रथिव्यप्मु प्रलीयत्ते | 
ज्योतिष्यापः प्रलीयन्ते ल्योतिर्वायौ प्रलीयते ।॥ इत्येवमादौ । 
उप्पत्तिक्रमस्तूत्पत्ातेव श्रतत्वाजाऽप्यये भवितुमर्हति, न चाऽस्चाव- 
योग्यसादप्ययेनाऽऽकाङ्घयते, नहि कर्ये भियमाणे कारणस्याऽप्ययो 
युक्तः कारणाप्यये कायस्याऽानानुपपसेः । कार्याप्यये तु कारणस्याऽ- 
स्थानं युक्त भ्रदादिष्वैवं दृष्स्वात्‌ ॥ १४ ॥ 
माष्यका अनुकाद्‌ 
सूक्ष्म ब्रह्मं कीन होते दैः एेला समन्चना चाहिए । क्योकि अपने कारणक 
ज्यतिक्रम करके कारणके कारणमे कायैका प्रख्य होना उचित नहीं है। 
्मृतिमं मी उत्पत्तिक्रमसे विपरीत प्रकारसे ही प्रटयक्रम यञ्र त्र जगस्प्- 
तिष्ठाः (हे. देवर्षे ! जगत्‌की आधारभूत प्रथिवी जलम प्रकीन ह्येती है, एवं 
जल तेजमे कीन होता है, तेज वायुने ठीन होता, ) इलादित दिखलाया 
गया है । उलपत्तिक्रम तो उत्यत्तिमे दयी श्रत है, इससे प्रख्य वंह युक्त नदीं 
दे। ओर अयोग्य होनेकषे मी इसकी ( उत्पसिक्रमकी ) प्रख्य आकांक्षा नहीं 
करता; कयाकरि कारणके विनामे का्ैकी अवस्थिति नहीं होनेसे काये 
रहते कारणका अप्यय युक्तियुक्त नदीं है । कार्यका प्रय होनेपर तो करणकी 
स्थिति हो सकती है, क्योकि गृत्तिका आदिमे इख प्रकार देखा जाता हे ॥१४॥ 
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| रन्नपृभा | 
बरह्मणः किमिति आश्रीयते, साक्षादेव तत्‌ किं न खादित्यत आह-न खका- 
र्णव्यतिक्रमणेतिं । षटनारो मृदनुपरुन्धिप्रसंगादियर्थः | वायुश्च रीयते 
उ्योम्नि तच्चाव्यक्ते प्रीयते (वि०्पु०) इति स्प्रतिरोषः आदिपदार्थः । 
योग्यताधीनः सम्बन्धः, इति न्यायाद्‌ जयोग्क्रमवाध इति सिद्धम ॥ १४॥ 
ए्रपमाक्रा अनुबाद 

परम्परसे सव कायके उयका जाधार्‌ व्ह्महै, टेखा क्यों खीकार करते दो? सक्षात्‌ हौ 
स्योन दौ १ इसपर कदते दै“ नदि खकारणन्यतिक्रमेणः” इत्यादित ¦ घटक्रा नादा होने 
पर गृत्तिकाकौ मनुपलन्धिका प्रसङ्ग दोगा, एेसा अथ ३ । वायुश्च7 (वायु भाकारामने 
सीन दोता द मर वह अग्यक्तमे पर्न दोता द )। यद स्पतिशेष लादि आदि 
सन्दा अथं दै । '्ोग्यततकरे अर्थान सम्बन्ध दोत। दै" इस न्याय अयोग्य क्रमका बाध, 
पे सिद्ध हुञा ॥ १४॥ | 
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॥ 


क्र |  करिुक्तक्रममङ्गोऽस्ति माणाचैरनास्ति गास्ति हि । 
| माणाक्षमनसां वब्रह्मापेयतोमध्य रणात्‌ ॥१॥ 
ह भाणाचा भौतिका मृतेष्वन्तरभूताः पृथक्‌ क्रमम्‌ । 
| नेच्छन्त्यतो न मडगोऽस्ति आगाद न क्रमः श्रततः#॥२॥ 


4 


| अधिकरणसार्‌ | 
। सन्देह-- प्राण आदि श्रतिसे पूर्वोक्त खष्टिक्रमका मङ्ग होता दै अथवा नदीं १. 


पूवपक्ष~~प्राणः इन्द्रियो ओर्‌ मनका ब्रह्म ओर आकाश्चके मध्यमे कथन हौनेते 
उक्त सष्टिक्रिमका भङ्ग हे | 


सिद्धान्त--प्राण आदि मौतिक दोनेसे मूतौमे अन्तभूत द, अतः वे ष्थक्‌ उत्प्नि- 
छः ~ ऋमकी आकांक्षा नदीं करते हं; इसाटेए्‌ उक्त सशकिमका मग नही है| प्राण आदिक 


५ + न (४ तृ ध 
1 श्रते क्रस नहा कहा गया ह| 


९. 


£ तात्प यह है कि सुण्डक उपनिषतमे-- 


(एतस्मास्नायते प्राणो मनः स्व॑न्द्रियाणि च । 
~ खं वायुज्योतिरापः परथिवी विश्वस्य धारिणी ॥ 


-¶ ~~ 


( आत्मासचे प्राण, मन; सव इन्द्रियां भौर आकाश, वायु, अञ्चि, जर तथा मूताधार पृथिवी उत्पन्न 
रोती है | ) पूर्वपक्षी कता दै कि य्दौपर प्राण आदिका आकाश आदिक पूर्वमे श्रवण होनेसे 
> प्रक माकाश उत्पन्न होता है इत्यादि पूवोँक्त खष्टिक्रमका भग होगा । | 


सिद्धान्ती कहते दै --अन्नमयं दहि सोम्य मनः" ( हे सौम्य ! मन अन्नमय दै) (आपोमयः 
पराणः? ( प्राण जलमय दै ) प्वेनोमयौ वाक्‌ ( वाणी तेजोमयौ हे ) शस प्राण आदिके भोतिकत्वे 
भरवणप्ते भूरतोमि अन्तर्भाव दोनेसे पथक्‌ क्रमकौ अपेक्षा नींद । सुण्डक श्रुतिक्रमका प्रतिपादन 
नदी करती, क्योकि (आकाश्चाद्ायुःः ( आकाकसे वायु ) ¶वायोरभ्निः ( वायुसे अभि ) इत्यादिके 
समान उक्तम क्रमकी प्रतीति नदो दती, वह केवल उत्पत्तिका प्रतिपादन करती है। इससे 
सिध हमा कि इस सुण्डकशरुतिे पूर्वोक्त कमका भग नहीं दै । | 
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०१०९ (वज्ञानुभर्नद्त क तद्लन्चादात चनााददा्बत्‌ ॥१५॥ 
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द्च्छेद्‌--अन्तराः विज्ञानमनसी, कमेण, तर्लिङ्गात्‌, इति, चेत्‌, 
न, अविरशषात्‌ | | 

ददाथाद्ि---विज्ञानमनसी--बुद्धीन्दरियसंशयास्कान्तःकरणानि, |[ मृता- 
नामास्मनश्चे | अन्तरा-~-अन्तराके) तर्लिङ्गात्‌-- तस्याः खष्टैः गमकात्‌ 'एतस्मा- 
जञायते माणः इत्यादिवाक्यात्‌ अनुक्रम्यन्ते [ तथा चात्मनः सकाशात्‌ इन्दिय- 
बुद्धिमनांसि तेभ्यश्च भूतानीति करमेण विरुद्ध्यते ] इति चेत्‌, न-- इति कथनं 
नोचितम्‌ ; [ कुतः ] अविरोषात्‌---इन्द्रियवुद्धिमनसां भातिकस्वेन भूतोस्पति- 
कमाद्‌ इन्दियक्रमस्य उत्पत्िसम्यात्‌ [ येन कमेण मृतोप्पततप्तेनैव क्रमेण 


भातिकृखोर्पत्तिभिययतो न विरुद्धयते इत्यथ एतस्माज्ायतेऽ' इत्यादि 


श्रतिस्त॒॒सवेषामासनः सकाशात्‌ उत्पत्तिमात्रे व्रतेन क्रमम्‌ इत्यतः केनापि. 
वाक्येन सतखष्टिवाक्यानां न विरोधो भवितुमर्हति ] | 

भाषाथ---आत्मा ओर्‌ मृतके मध्यमे (एतस्मात्‌ ० (आत्मासे प्राण, मन, सव 
इन्द्रियां आदि उत्पन्न होते हँ) इव्यादि सष्िबोधक्‌ वाक्यसे बुद्धि, इन्धियो ओर सं्चया- 
तक अन्तःकएणका अनुक्रम होता हें । इससे आत्मासे बुद्धि, इच्िय, मन उत्पन्न 
होते है, उनसे भत उत्पन्न होते दै इस क्रमके साथ सष्ठिक्रमका विरोध है, एेसा 
नहीं कहना चाहिए, क्योकि इन्द्रिय, बुद्धिं ओर मनके मोतिक होनेसे भतो 
त्पतिक्रमसे उद्दरिय आदिक उत्पत्तिक्रमका सास्य है अथात्‌ जिस क्रमसे 
भतोकी उप्पत्ति हे उसी क्रमसे भाविक प्राण, मन, आदिकी उत्पत्ति है, इस- 
किए कोद विरोध नदीं है । 'एतस्माजायते०? इत्यादि श्रतियां तो आत्मासे सबकी 
केवर उत्पत्ति कहती ह, कम नहीं कहती, इससे किसी भी वाक्यसे मतसष्टिः 
वाकरयोका विरोध नहीं हयो सकता । 

भाष्य | 
भतानष्ुत्प्चिग्ररुयावन्रुरोपमतिरोयक्र माभ्यां भवेत इत्युक्तम्‌ , जः 
ष्यका अनृवाद्‌ 
भूतोकी 8त्पत्ति ओर प्रख्य ये दोनों निस अनुरोम ओर प्रतिलोम क्रमखे होते 
7 रत्वेखभा 
अन्तर्‌ चि धत । उक्तमूतीस्पसिख्यक्रम्रभ्‌ उ स॒ किं करणोघ- 
त्वथ सवुदोद्‌ 


[प 


“अन्तरा--अविशेषात्‌' । भूर्तोका उत्परतेकम ओर ल्यक्रम जो कृद्याजा नयुकरादं 
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साष्य 





स्मादिहष्चिः प्ररयशाऽऽस्मान्व हयप्युक्तष्‌ , सैन्धियसख तु सनसो बुद्धेश 
सद्धावः प्रशिद्धः श्रतिश्पत्योः, बुद्धिं तु सरथं विद्धि मनः व्रग्रहभेव च । 
इन्द्रियाणि हयानाहु" (क०३।३) इत्यादिलिङ्घभ्यः । तयोरपि कस्मिधि- 
द्न्तराङे कथेणोखसिप्रलयाबुपसंग्राद्यौ, सवस्य वस्तुजातस्य बह्मजस्वाभ्यु- 
पग॒सात्‌ | अपि चाऽऽथवणे उरच्चिग्रकरणे भूतानासास्मनशाऽन्तराङे 
छरणान्यनुक्रम्यन्ते- 

मव्यक्छा अनवाद 


है, ठेसा कदा गया है । ओर यद्‌ भी कह चुके दै कि आत्मास्ते उत्पत्तिका आदि 
(आरम्भ) होता है एवं प्रख्यक्षा अन्त आत्माय होता है। इन्द्रिय सहित मन 


क्षीर बुद्धिका सद्धाव श्रति ओर स्मरतिमे प्रसिद्ध है, क्योकि धुद्धि तु सारथिम्‌० 
-(बुद्धिको सारथि जानो ओर मनको ठ्गाम जानो, इन्द्रियोको अश्च कहते ह ) 


इलयादि जिङ्ग है । वस्तुको ब्रह्मजन्य माननेसे उन दोनोके भी उत्पत्ति ओर 
प्रल्यका किसीके मध्यमे संग्रह करना चाहिए । ओर आथर्वणे इत्पत्तिके 





रत्नग्रमा 
तिक्रमेण विशुध्यते न वेति करणानाम्‌ अभेातिकसभातिकसवाभ्यां सन्देह बृत्तानु 
 वादपूर्वकं पूर्वपक्षमाह-शूतानाधिस्यादिना } करणानि एव न सन्तीति वदन्तं 
प्र्याह-देन्दरियस्येति । मनसस्तु परा बुद्धिर्यो बुद्धेः परतस्तु सः' शरोत्रादीनी- 
न्द्रियाण्यन्ये (भ०गी०३।४२) इति स्पृतिद््टम्या । अन्यपराः शब्दाः रिज्ानि 
इति उच्यन्ते । करणानां क्रमाकाङ्क्षामाह-तयोरपीति । जकाङक्षायां श्रुतिसिद्ध 
क्रमो ग्राह इृत्याह-अपि ति । विन्ञायतेऽनेन इति विज्ञानम- सेन्द्रिया बुद्धि 
रत्नश्रमाक्ा असक्ाद्‌ 
उसके आधारपर इन््रियोके उत्पत्तिक्रमसे वह वपिरुददं या नर्हा £ अर इनद्रयो अमातिक 


हैया भौतिक दै, एेसा सन्देह होनेपर पूर्वोक्तक्रा अतुवाद्‌ करफे पूवपक्ष कटते द--"“भूतानाम्‌' 


इत्यादे । उन्धिर्याद्ी नीद, एेसा कटनेवलेके परति कटते हं---“सेन्द्रयस्य' ईत्याद्स । 

मनसस्तु°ः ( इन्दरियोसे मन शरेष्ठ हे, मनसे बुद्धि त्रष्ठदै, जो दुद्धिसे प्रेष्ठे, वह परमात्मा 

हे) शोत्रादीनीन्दिया० (योगी लेग श्रोत्र आदि इन्द्ियोका संयमाभिमें हवन कसते दें 

अर्थात्‌ इन्द्ियसंयम करते दै ) इ्यादि स्मृति देखनी चादिए । अन्यवाचक चब्द गर्दै, 

पेखा कदा जाता है। इन्वियोकी मी कमाकाक्षा कढते दै--' तयोः इद्यादिसे । क्रमकी 

आक्षा दोनेपर श्रुतिसिद्ध क्रम उपदिय दै, ठा कषते द्ै--“अपि च” इत्यादिसे । जिससे 
९७५ 
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माष्य 
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एतस्पाज्ञायते प्राणो सनः सवद्रियणि च | 

ख बायुल्यातिंरापः पृथिवी चिश्वह्य धारिणी ।॥' (घु०२।१।३) इति । 
तस्मात्‌ पूीक्तोत्पत्तिप्ररयक्रपभङ्प्रसङ्गो भूतनाभितति पत्‌, नः 
अविरेषाहू-यदि साव भौतिकानि करणानि ततौ भूतोखत्ति- 

भराष्यका अनुवाद्‌ 
प्रकरणम मूत ओर आत्मके वीचमे इन्दरियोका अनुक्रम है, क्योकि 'एतस्मा- 
ल्लायते प्राणः० ८ इखसे भ्राम उत्पन्न होता है, मन, सब इच्ियां, आकाश, 
वायु, तेज, जर ओर विश्वको धारण करनेवाली एरथिवी ) एेसी (भ्रति) है । 
इससे पूर्वोक्त भूतोंकी उत्पत्ति ओर्‌ प्रख्यके क्रमक भङ्ग प्रसक्त दै ? एेसा कहो तो 
ठेला नदीं कह सकते, क्योकि वि देष नदीं है--यदि इन्द्रियां भौतिक दै, तो भूतोकी 
| | रत्नप्रभा 
आत्मनो भूतानां चाऽन्तरा मध्ये तच्टि्ञात्‌ सृष्टिवाक्याद्‌ शएतस्माज्ञायते भाणो 
मनः" इव्यादिषूपाद्‌ विज्ञानमनसी अनुक्रम्येते, तथा च करणक्रमेण पूवीक्तक्रमभङ्ग 
इति रङ्कासूत्रांसा्थः । न च करणानां भातिकलाद्‌ मृतानन्त्म्‌ इति वाच्यम्‌ । 
तेषां भोतिकत्वे मानाभावात्‌ । तथा च ससनः प्रथमम्‌ साकाशचस्य जन्म 
पश्चाद्‌ वायोरिति उक्तक्रमस्य आस्मिन करणानि ततो मृतानीति कमेण विसेध 
इति तिसिर्यथर्वणश्रत्योः विरोधात्‌ न ब्रह्मणि समन्वय इति पूर्वपक्षफरम्‌ । 
 सिद्धान्तयति-नेति | "भसन काश्यः (ते० २।१।२) इत्यादितिचि- 
रत्नाकर अनुवाद ` 

विदेष ज्ञान किया जाय वह विज्ञान दहै, अथात्‌ सेन्दिय बुद्धि। “एतस्माजायते ०” इत्यादि- 
रूप ता्टिग॒सष्टिवाक्त्यौसे माला ओर भूतोके वीच विज्ञान ओर मनका अलुक्रमण दै । 
इन्दियोके कमकौ अपेक्षा दोनेपर जत्मा र मूतोके बौचमेँ इन्दियां श्रुतिमे की हुई 
दोनेसे इन्दियोंा कम नियाभेत दता दै, इस्तङिएु करणोके कमस पूर्वोक्त भूतेकिं कमक 
भगका प्रसङ्ग दे, क्योकि आत्मासे इन्द्र्यो ओर इन्दियोसे भूत उत्प्च होते दै, एसा प्रतीत 
दोता दै। इसकिए “आत्मनः आकाशः ( आत्मासे अका उत्पन्न हअ) इस प्रकार 
इन्दियोके कमसे पूर्वोक्त कमका भग दे, षा राङ्कासूत्रांसका अर्थं दै] ओर इन्दि्यौ भौतिक 
दोनेसे भूतोके पीछे उत्पन्न दोती दै, यद कना भी अयुक्त दै, क्योकि वे मोतिक दै, इसमें 
रमाण नदी द्रै। इम्रलिएु आत्मासे प्रथम माकाडका जन्म दोता है, पीछे वायुका, इस प्रकार 
उक्त कमा पहले आत्मासि इन्द्रियोका जन्म हेताहे भौर पीछे भूरतोका, इस कमक साथ 
विरोध है । इस प्रकार तित्तिरि ओरं अथवेण श्रुतियीमे परस्पर विरोध दोनेसे ब्रह्मम समन्वय 


+, 


नही दै, ठेसा पू्वपक्षका फल दे 


सिद्धान्त करते . है--“न" इल्यादिसे । "आत्मनः आका्चःः इलयादि तित्तिरि 
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छाण्य्‌ 


धरयाभ्यासेव॑पाघुत्यत्तिप्रलयो भवत इति नेतयोः कमान्तरं शृण्यय्‌ । मवति 
च भातिकत्वे लिङ्ग फरणानाय्‌ अन्नमयं हि शोष्य मनं आपोमयः प्राण- 
माव्यका अनुवाद 
ह = € भर ७ ७७ ७७ 
उत्पत्ति ओर प्रख्यते ही इनकी उत्पत्ति ओर प्रख्य ये दोनों होगे, अतः इने 
छिए अन्य क्रसकी गवेषणा नरह करनी चाहिए । ओर 'अच्सयं हि सोम्य० 
रत्नप्रभा 

श्रते स्य ५ 9 ता ६ [क यसं थ पा न वाध 
रिश्ता पश्ठभ्याः कायेकारणभावेनाऽथेतः कमो माति, तस्य आथवैणपाठेन वाधः 
अथेक्रमविरोधिक्रमविरोषस्य अश्रुतेः पाठक्रमस्य अ्थक्रमधीरोषस्य रोषिवाधकला- 
योगात्‌, अतः श्रुताथक्रमाविरोधेन पाठस्य नेयताद्‌ भूतानन्तयै करणानामि- 

९ लव ९ ह । य॒ (9 

त्यथः । किञ्च, भातिकलात्‌ तेषां तदानन्तयमित्याह- यदीति । न च प्राणस्य 
अब्विकारलायोगाद्‌ अन्नमयमित्यादिमयये न विकाराथ॑तेति वाच्यम्‌ | करणानां 
विभक्तसेन कायैतया कारणाकाङ्क्षायाम्‌ “अन्नमयम्‌' (छा०६।५।४, ते०२।८।१) 
इत्यादिश्रुतेः जकाङ्क्षितोक्तयथेम्‌ जसति बाधके मयो विकाराथताया युक्तसात्‌ । 
पाचुयीयतवे तु अनाकाङ्क्षितोक्तिप्रसंगात्‌ श्चत्येव तेजोऽवन्नपरासने वाकूम्राणमनसां 
वृद्धिः; तदभावे तन्नाश्चः, इति विकार्वस्य द्दित्वात्‌ न विवादावसरः । यद्वा; 
स्थूकमूताधीना तेषां वृद्धिः विकारो मयडथेः श्रूयमाणो भतिकल्वे लिङ्गम्‌ › 

णे ए _ ~ भ धी स्व व्‌ भावं = 9 
प्राणेन्द्रियमरनासि भातिकानि मताधीनवृद्धिमत्वात्‌ देहवदिति भाव! | ननु तेषां 

रत्नग्रभाका अनुवादं 

धति पञ्चमीका का्येकारणभावसे अथतः कम समक्न जाता है । उसका जाथवेण- 
पाठ्से वाथ न्दी होता, क्योकि अर्थक्रमकरा विरोधी कोई कमविरेष श्चुत नदीं हे मोर 
आर्थवणक। पाठक्रम जो अथेकरमकी इुद्धिका अङ्गभूत दै, वह अङ्गीका वाधक दो, यह युक्त 
नदीं दै। इसखिए जिस प्रकार श्रुतिका अथे कमविरुद् नदो, इस प्रकार आथवणका पाठ 
गोण करना चादिए, ईप इन्दि्यौ भतेकि पीछे उत्पन्न हृ है, रेखा अथं है । ओर इन्द्रिय 
भौतिक दोनेसे भतोसे अनन्तर उत्पन्न हृदद, एेसा कदते दै--““यदि” इत्यादिसे । प्राणके 
जठ कस्यन दानसं अज्रमयसम्‌ इत्याद्म सयर्‌ प्रत्यय वकाराथक नद्य ह, एसा राङ्क नरद 
करना चाए । मन आद्‌ इोन्द्या विभक्त हानस् काय ह; अतः कारणक आक्राल्ला हनपर्‌ 
"अन्नमयं मनः' इत्यादि श्रुति अपेक्षित अथके किए वाधक न रहनेपर मयय्‌का विकाराथेत्व 
दी युक्त है! प्राचुयं अथं होने तो अनाकक्षित उक्तिका प्रसंग अविगा, कयौकि तेज, जर 
जञौर अज्ञके प्रारान करनेपर वाक्‌, प्राण ओर मनकी रदधिदती दहे ओर उसके अभावे 
नादा दोता दै, इस रकार श्रुति दी मयद्‌ विकराराथक दै, ठेस दिखलती दै 1 इसलिए विवादका 
अवर नद दै । अथवा स्थुल भूरतोके. -अधीत उनकी [ करणोकी ] श्रूयमाण बरद्धि-मयडथे 
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शाष्यु 


स्तेजोमथी पाष्टः (छा ०६।५।४) इत्यवंजातीयकथ्‌ । च्यपदैशोऽपि छचिड्‌ 

शूतानां करणानां च ब्राह्णपरिवराजकन्यायेन नेतव्यः । अथ तभौति- 

कानि करणानि, तथापि भूतोत्पचिक्रमो न कशविरिष्यते- प्रथमं करणा- 

नयुत्पद्यन्ते चरमं भूतानि प्रथमं वा भृतान्पुखचन्ते चर्म॑ वा करणानीति । 

आथवणे तु समाम्नायक्रममात्रं करणानां शरूवारनां च न तप्रोतपत्तिक्म 

उच्यते । तथान्यत्राऽपि प्रथमेव भूतक्रमाद्‌ करणक्रम आश्चायते--श्रजापः 
भाष्यक्रा जनुवाद्‌ 


(द सोम्य ! मन ज्नमय द, प्राण जलमय दै ओर वाणी तेजोमयी है) इस 


प्रकारका इन्द्रियो भौतिक ८ भूतविकार ) होनेभे लिङ्ग ३। कपर 
भूतो ओर इन्दरियोका व्यपदेश ( अब्दप्रयोग ) तो ब्राह्मणपरि्राजकन्यायसत 
गीण समञ्ना चािए । यदि अभौतिक इन्द्रिया तोभी मूर्तौका उत्ति- 
करम इन्द्र्योसे अलग नदीं होता-प्रथम इन्दियां उतपन्न होती ह अनन्तर 
भूत, अथवा प्रथम भूत उन्न होते हे ओर पीछे इन्द्रियां । आथर्वणमें 


० 


तो भूत ओर करणणोका केवल समान्नायक्म है। न कि वहां उत्पत्तिक्रम 


कहा जातादै। इसी प्रकार अन्यत्र सी प्रजापतिर्वा ( ------ ~ इ भार अन्यत्र मी श्रजापतिव०” ( पदं स्थूल पूवम 
र्त्वप्रमा 
भातिकत्वे कथम्‌ जथरे पथक्‌ तजन्मकथनम्‌, भूतजन्मोक्तेयेव जन्मसिद्ध, 
त्य 1ह-5 शं त, ५ भातिकस्व उ पि 
द्त्यत जह-~व्यपदेोऽप्ैति । तष्वादेन तेषाम्‌ अभोतिकत्वस्‌ उपेत्याऽ 
धरुत्यविरोधमाह--अथ सिति । करणानां भूतानां च पूवौपरतवे मानाभावात 
नोक्तभूतक्रमभङ्गः । न चा$ऽथर्वणवाकषयं मानम्‌? पाटमात्रेखात्‌ इत्यथः । तर्हि 
कथं क्रमनि्णेयः, तत्राह-तशेति | दद्‌--प्थूरम्‌ , अगरे-उसपततः प्राक्‌ प्रजापतिः- 
दत्रस्मा आसीत्‌ | अत्र सूष्षममूतात्मकप्रनापतिसर्मः; परथमः ; ततो मन जादि 
रत्यग्रमाका अनुवाद 
विकार ही उनके भोतिकरत्वभ प्रमाण है ज्ेसे प्राण, ईन्दिय ओर मन भौतिक दहै, भूतके 
अधीन ब्राद्धे दोनेसे, देदके समान, एेसा भाव है । यदि कोई रका करे कि--ये भौतिक है, 
तो आथवणे इनक थक्‌ उत्पत्ति क्यों कदी ग दे, कोक भूतोकी उत्पतते द उनी 
_ (^ ह ५ श क 9 _ (- (~~ = (~ = ९८ 
उत्पत्ति त 2 इसपर कटते द--'“्यपदेशोऽपि"" इयादिसे ! प्रोहिव।दसे इन्दिर्यौ 
अभौतिक दै एतां स्वीकार करने पर भी श्रतिका अविरोध कईते दै-- “भय तु" इत्यादि ! 
न्द्रियं + र नो के प ९ भ = ५ इ 
र्या जर भूताके पूवापर कमम परमाण न होनेसे उक्त भूतक्रमका भग नहीं है । आयर्वण 
वक्यि करम्भं ममाण नही है, क्योकि वह पाठमाच ह, दा अर्थ दै । तव कमका निर्भय 
शिख प्रठर दोगा १ इखपर कदत है--“तथा  इत्यादिसे । इदम्‌--स्थूल कार्यं । अनने. 












द ^ ~= 






> १।-म्‌। 









माघ्य 
तिवां इदमग्र आसीत्स आत्मानौक्षत चं सनीऽछुजत तन्मन एवासी. 
„ तदात्मानयैक्तत तद्वाचमध्रूजत' इत्यादिना । तस्मामाऽक्षि भूतोतपत्ति- 
क्रमस्य भङ्गः. | १५ ॥ 
| माष्यक्रा अनुवाद | 
चै + परजापतिस्वशूप था उसने आत्माको देखा, उसने मनको उतपन्न किया, बह मनही 
< था, उसने आत्माको देखा, उसने वाणी उन्न की ) इयादिसे भूतक्रमसे 
इन्द्रियक्रम प्रथक्‌ ही का है, इससे मृतोके उत्पत्तिक्रमका भङ्ग महीं है | १५ ॥ 
रत्व्रमा | 
सग इति करमो भाति इति भावः। एवं च भूतकरणो्पततिश्रुप्योः विरोधाद्‌ 
मह्मणि समन्वयसिद्धिः इति सिद्धान्तफकं निगमयति- तस्मादिति ॥ १५ ॥ 
तततग्रभाका अनुवाद 
उत्पत्ति के पूवं । अर्थात्‌ यद्‌ स्थूलकायं उत्पत्तिके पूर प्रजापति--सुत्रात्मा था। यद सूक््मभूतात्मक 
अजापरतिकी खष्टि पदले हुई, पौरे मन आदिकी सट हुई, एेसा कम सन्ना जता है, यद भाव 





"क ~ दे। इस भकार भूतो ओर इन्द्ियोकी उत्पतिदतियोमे विरोध न होनेसे ब्रह्मम समन्वय 
1 सिद्ध होता दे, एसा सिदधान्तफल्का निगमन करते दै--“तस्माद्‌ इत्यादिसे ॥ १५॥ 
-4 ¢ 

न्दम 
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जीवस्य जन्ममरणे वपुषा बात्मनो हिते।. 
जातो मे पुत्र इत्यक्तजतिकमितस्तथा ॥ १ ॥ 


मुख्ये ते वपुषो माक्ते जीव्यते अपेक्ष्य हि । 
जातकर्म च सोकोकक्तजविापेतेति शाखततः# ॥ २ ॥ 


 [ अधिक्रर्णक्षार्‌ | 


सन्देह-जन्म ओर मरण जीवक होते द अथवा आ्माके १ 


अ न था ९ जा € 
पूषैपक्ष-भेय पुत्र उत्पन्न हाः इसत व्यवहारसे तथा शालं ` जातकम आदि 
संस्कासके कथनसे प्रतीत दता है किं जीवके दी जन्म जर मरण होते हे । 
„ ॐ . "वा स 
सिद्धान्ती--उक्त जन्म ओर मरण शरीरके मख्य ह जीवके गौण ह । गोण 
जन्म-मरणकी अपिक्षासे दी लोक भ्यवहार ओर कर्मशास्रकी प्रदृत्ति होती दहै, क्योकि 


(जीवपितं वाव ८ जीवद्धूल्य शरीर मरता दै जीव नदीं मरता ) रेसी श्रुति हे । 


= 


ॐ तात्पयै यद है कि पूरपक्षी कहता दै--पपुत्ो मे जात ( मेरा पुत्र उत्पन्न हा ) इस 


ठो किकम्यवदहारसे भर दाखमं जातकर्म. आदि संस्कारौके कथनसे जन्म ओर मरण जीवक दोते दें । 


सिद्धान्ती कदे ह--यदि जौवका सख्य मरण स्वीकार किया जाय, तों कृतकमौका नाञ्च 

ओर्‌ अक्रत कर्मका आगमरूप दोपका निवारण नही दो सकेगा, इसलिए देदगत जन्म-मरणका 

जीवमे उपचार होता! यौपचारिक ( गोण ) जन्ममरणकी अपेक्षते लोकव्यवहार भौर 

कर्मैकाण्डकी प्रवर्ति होती दे । उपनिषत्‌ चाच तो (जीवापेतं वाव किलेदं नियते, न जीवो भयते 
यु 


= (भ [+ [9 ^ 


( जीव दूल्य शरीरकौ ल्यु दोती दै जीवको शयु नदीं दती हे ) इत्यादिसे जीवरदित शरीरका 


॥ 


१ को) ५ ९ 


मुख्य मरण दे एेसा कहकर जीवके मरणकरा निराकरण करता है । इससे सिद्ध हुभा कि द्ररीरके जन्म 


४ 


घोर मरण रोते दे। 
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चराचरव्यणाश्रयस्तु स्या्तद्यपदेशौ 
भाक्तसत्ावभाविल्ात्‌ ॥ १६ ॥ ध 
~ + दच्छेद्‌--चराचरग्यपाश्रयः, तु, खात्‌; तन्यपदेशः, माक्तः, तद्‌भाव- 
भावित्वात्‌ | | | 
| पदार्थोक्ति~-तव्यपदेशः-- तयोः जन्ममरणयोः योऽयं योकिंको व्यपदेः, ¢ 
-4 > [सः] चराचरव्यपाश्रयः--सथावरजङ्गमदेहविषये सख्यः [ जीवे तु | साक्तः-- 
. गणः, [ कुतः | तद्धावभावित्वात्‌--जन्ममरणम्यपदे र्य देहोत्पत्तिनाशान्वयव्य- 
तिरेकानुविधायित्वात [ देहम्रादुभावापक्षयेव जातकमादिविधानमिति न तेन 
शास्त्रेण जीवनि्तशास््रस्य विरोधः ] | 
भाषराभू-- जन्म ओर मरणका जो यह छोकिक प्रवाद हे वह स्थावर्‌-जङ्गम 
देहम सख्य है जीवम तो गौण है, क्योकि जन्म-मरणका व्यपदेश देहकी उत्पत्ति 
ओर नारके अन्वय ओर व्यतिरेकका अनुसरण करता है । देहका प्रादभीव होनेसे 
ही जातकर्म आदिका विधान है, इसकिए इस शास््रके साथ अओीषकी उत्पत्तिका 
प्रतिपादन करनेवाले शास्त्रका विरोध नदीं है । 
छि -छ ` अन्ध | | 
हतो जीवश्याऽप्युत्पत्तिप्ररयी, जातो देवदत्तो सरतो देवद च शवयेव॑जा- 
| माष्यका यनुबाद्‌ 
पवेपक्षी --उत्पत्ति ओर प्रख्य जीवे भी होते है, क्योकि देवदत्त उत्पन्न 
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एव्रसर्भा 
1 चराचर--भावित्वाह्‌ । एवं तावत्‌ तत्पदवाच्यकारणनिणैयाय भूत- 


< रतीनां विरोधो निरस्तः, इदानीम्‌ अपादसतमाकतिः व्वंपदाथञ्चद्धयै जीव्टुतीनां 
| विरोधो निरखते । इह न॒ जायते त्रियते (क० २।१।७) इत्यादितः 
4 `+ जातेष्टिश्राद्धश्चण विरेधोऽस्ि न वेति सन्देहे विरोधोऽप्तीति प्राप्ति रोकिक- 


जन्मादिव्यपदेरसदायाद्‌ जातेष्टयादिशास्ेण जीवाऽजत्वादिश्च॒तिः वाध्यते इति 
` रत्नममाका अनुकाद 

 “न्चराचर भावित्वात्‌"? । इस प्रकार पदे "त्वमसि" (वहतू दं) इस वाक्यम स्थित 
 तत्पदवाच्य कारणका निणंय करनेके लिए भूतश्तियोके परस्पर विरोधका परिदार किया 
जा चुका दै, अव पादकी समाप्निपय्यैन्त शत्वम्‌ पदके अथकौ शुद्धिके किए जीव ्रुतियोकि 
विरोधका निरसन किया जातादै। यरद न जायते भ्रियते (जीवन जन्म लेताहे ओर 
न मरता दै) इत्यादि श्रुतियोका जाते्टिसंस्कार ओर श्राद्धके विधायक राचखके--साथ 
| विरेधदैया नी एसा सन्देह दोनेमें विरोधदै एेसा प्राप्त दोनेपर लोकिक जन्म आदि 
^ 4 व्यपदेशी सदायतासे जतेष्टि आदि शाघ्नसे जीवके अजत्व आदिका प्रतिपादन करनेवाली 
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साष्य 
तीयकात्‌ सौकिकव्यपदेक्ात्‌ जातकमादिरस्कारविधानाचेति श्यात्‌ ्य- 
चिद्‌ प्रानितिस्तामपद्वदासः। न जीवस्योतपत्तिप्ररयौ स्तः, शाश्चरशचबभ्धो 
पपत्तेः । शरी शुविनारिनि हि जीवे शरीरान्तश्गते्ानिषटप्रा्परिहाराथा 
बिधिप्रतिषेधावन्थक्तै स्याताम्‌ । श्रयते च-जीवापेतं बाब किदं 
प्रियते न जीवो भ्रियते" (छा ०६।११।३) इति । ननु लोकरिको जन्मरण- 
भाष्यका अनवाद 
हआ, देवदत्त मर गया, इस प्रकारे ठाकरिक व्यवहार होते ष ओर जात- 
कर्म आदि संस्का्योका विधानदै;ः किसीको देसी रान्ति हो सकती है। | 
 सिद्धान्ती--उसको द्र करते है जीवकी उद्पन्ति ओर प्रख्य नदीं होते दै, 
लाख्पटरके सबन्धकी उपपत्ति होनेसे, स्यो कि रारीरके साथ जीवात्माका चिना 
हो, तो अन्य उरीरगत इष्टकी प्राप्ति ओर अनिष्टे परिहारके किए विधि आर 
निषेध अनर्थक द्ये जार्येगे। ओर (जीवापेतम्‌० ( जीवसे रदित (सरीर) 
मरता है जीव नदीं मस्ता) देसी श्रुति है। परन्तु जीवका छाकिक जन्म 





रत्नप्रभा 
पू्वपक्षयति--स्तं इति । तथा च करणोत्प्तिक्रमेण सभूतक्रमस्य वाधाभावेऽपि 
जीवोपततिक्रमेण बाधः स्यादिति प्रस्युदाहरणसंगतिः । पूवपक्षे जीव॒ब्रह्क्यासिद्धिः, 
सिद्धान्ते तस्सिद्धिः इति मेदः । चेतनजन्मादयुदैदेन चेतनस्य तस्य॒ जन्मान्तरीय- 
फ़ठसाधनं जातकर्मादिसंस्कारो विधीयते; तथा च उदैरेयविधेययीः मिथो विरोधे 
सति विधेयाबिरोधेन उदश्यं नेयप्‌ इति न्यायात्‌ जन्मादिकं देहोपाधिकम्‌; न 
स्वत इति सिद्धान्तयति--ताभित्यादिना । जीवपितम्‌-जीवेनं त्यक्तम्‌ । 
इदम्‌--यरीरम्‌ । जन्मादिव्यपदेरः चराचरदेहविषयो सख्यः; जीवे ठु भाक्तः-- 
रत्नम्रमाका अनुवद्‌ 
्रतिका बाध दता दै, देस पपक्ष करते दै--““स्तः इयादिते । यदपि इन्दिरयोके उत्पत्ति 
क्रमसे भूतोके उत्पत्तिक्रमका बाध नदीं हे, तो भी जीवके उत्पात्तेक्रमसे वाध दे, इस प्रकार 
्रव्युदादरण संगति दै । पूर्वपक्षमें जीव ओर बरह्मा एेक्य असिद्ध दै, सिंद्धान्तमें ८ बह एेक्य ) 
सिद्ध है, रेसा मेद है। चेतने जन्म आदिके उहेशपे चेतनो अन्य जन्मे फल मिले 
इसलिए जातकर्मादि संस्कारोका विधान शिया गयादे। सव उदृश र विधेय इन दोनोका 


परस्पर विरोध होनेषर गविधेयके साथ जित तरद विरोधन दो रेसे उदेशको गोण करना 


च 


चादिषएु' इ न्यायञ्चे जन्मादि देदेपायिक दै, स्वतः चेतन जीवकरे न्दी दै, सा सिद्धान्त 
कुरते दै--“ताम्‌” इत्यदिसे ! जीवसे वियुक्त शरीर । जन्म आदि व्यपदेश चराचर देदमे. 




































\ 
¶ { 
॥॥ ध +, - 
्ः 1 
॥ 
1 
¢ 3 „४ 
ग 
1 
प 
1 
| 
~+ 
` 
॥ 
#। 1. 
) 
"म्‌ 
4 
क 
४ 
, 1 
१ 
) 
ष ॥ 4 
18 नदं 


` +~ 41 





व 


माप्य 

व्यपदेशो जीवस्य द्वितः सत्यं दितः । भाक्धस्स्वेष जीषस्य जन्भ- 
मरणव्यपदेज्‌ः । किमाश्रयः पन्यं ख्यो यदपेक्षया भाक्त इति । 
उच्यते--चराचरब्यपाश्रयः । खावरजङ्गमशरीरविषयौ जन्पमरणरष्दौ । 

खावर्जङ्घमानि हि भूतानि जायन्ते च म्रियन्ते चाऽतस्तद्विषयौ जन्घमरण- 

शब्द्रौ श्रुख्यौ सन्तौ तत्स्थे जीवास्मन्धुषचर्येते, तद्धावभाविसात्‌ । शरीर- 

भराहुभावतिरोभावयोहिं सतोजेन्ममरणक्चन्दौः भवतो नाऽरतो; । नहि 

शरीर्यवन्धादन्यत्र जीवो जातो मृतो वा केनचिद्टक्ष्यते। सं वा अयं 

युरूषो जायमानः शरीरमधिर्पच्यषानः स उत्छासन्‌ प्रियमाणः' ्०४।२।८) 

| अष्यक्रा यनुवाद 

मरण व्यपदेश्च दिलाया है, सल, दिखटाया है, किन्तु जीवके जन्म ओर 

सरणका व्यपदेश ओण है । इसका स॒ख्य आश्रय कौन है, जिसकी अपेक्षासे जीवसे 

जन्म सौर मरणका व्यपदेश मौण है १ चर (जङ्गम) ओर अचर (स्थावर) इीरमे 

यह्‌ स॒ख्य है रेखा कहते दै । जन्म ओर मरण स्थावर ओर जङ्गम शरीरम ह, 

क्योकि स्थावर ओर जङ्गम मूत जन्म ठेते है, ओर मरते है, अतः जन्म ओर 
मरण जव्द्‌ उने ( स्थावर जङ्गम सूर्मि ) सुख्य दोते इए उनमें रहनेवाले 
जीवात्मानं नोण है, क्योकि तद्धावभावीं ई, ( उसके-श्रीरके अस्तित्वसे उसका- 
जीवक जन्म-मरणन्यपदेश्का अस्तित्व है ) श्यैरके आविभाव ओर तिरोभाव 
होनेपर जन्म ओर सरण शब्द होते है, नदीं दोनेपर नदीं दोते दँ । इससे सरीर 
के सम्बन्धे बिना अन्यत्र जीव उदयच्न हुभाया सर गयाः एेसा कोद 
देखता नहीं है । ओर “स वा अयं पुरुषः०' ( बही यहं पुरूष शरीरमे आस्मभाव 


` पानेसे जन्म छेता है ओर शयीरसे निक जनेसे-अन्य शरीरननं जानेसे मरता 
~~ =-= =-= ~~ 


. रललप्रभा [ 
मोणः ओपाधिकजन्मादिविषयः स्यात्‌ । उपाधिजन्मभावे भावात्‌ असति अभावात्‌ 
इति स्त्रा्थः । जीवस्य ओपाधिकजन्ममृत्योः श्रुतिमपि आह--स वा इति । 
जायमानपदाभमाह---ल्सीरभिति । भियमाणलं व्याचष्ट-उत्क्रासन्निति । 

[र रत्नपरभाका अनुबाद | 
स॒ख्य है, जीवये तो अओपाधिक जन्मादि होने्े गोण दोगा, क्योकि उपाधि ( दारीरादि ) 
के जन्मके मस्तित्वमे जीवके जन्मका अस्तित्व ओर अभावमें अभावदै, एसा सूत्राथद। 
जीवके ओपायिक जन्म ओौर श्य दै, इसमे श्रुति कहते ठै --“स वा” इत्यादि । "जायमानः 
इस पदका अ्थं॑कदते दै--“शरीरम्‌" इद्यादिसे । श्ियमाणः' पद्का अथ क्ते द 
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। सास्य 
| इति च सरीरसयोभवियोगनिमितचादेव जन्समरणसब्दौ दरयति । 
जातकसादिविधानसपि देदप्राहुभायावेकषमेव द्रष्टव्यस्‌ । अभावाद्‌ जीव 
¦ पाहुभावस्य । जीवस्य परस्मादस्मन उत्पत्तिर्वियदादीनासिवाऽस्वि नाऽ 
: स्ति घेत्येतदुचरेण त्रेण वक्ष्यति । देहाश्रयौ तावज्ीवस्य स्थृखाडसपत्ति- 
` प्रलयौ न स्त इसेतदनेन सुत्रेणाऽवोचह्‌ । १६॥ 
म्राष्यका यनृबाद्‌ 
है) यह भ्रति जन्समरणक्षब्द श्रीर्के सखंयोगसरे ओर वियोगस्ते है, एेला 
दिखलाती है । जातकर्म आदिका विधान भी देहके प्रादभावकी अपेक्ष ही 
है, ठेला ससञ्चना चाहिए, क्योकि जीवक प्रादभीवका अभाव है। आक्षा 
आदिके समान जीवकी उप्पत्ति है या नहीं यह्‌ आगेके सूत्रसे कगे । देहगते 
स्थूख उत्पत्ति ओर्‌ प्रख्य जीवभ नदीं है रेखा सूत्रकारने इस सूत्से छदा ॥१६॥ 
रत्नभरमा 
ननु उत्तरत्र जीवस्य जन्मादि निरस्यते, अत्राऽपि तचिरासे पुनरुक्तिः इत्या 
राङ्क्याऽऽह- जीवस्येति । तदेवं जातेष्टयादिचाखस्य ओपाधिकजनमादि विषय- 


~ त्वात्‌ न जीवाचजन्यत्वश्रतिविरोध इति सिद्धम्‌ ॥१६॥ 
| | रत्वघ्रमाका यनुवाद्‌ 
भ, , ८. (उल्करामन्‌ इत्यादित । उत्तर सूत्रे जौवके डन्म आ!दिका निरसन किया गया हे, यहो मी उखका 
;. „  निरखन करनेसे पुनरक्ति दोगी देसी आशङ्का करते दै--““जीवसख” इत्यादिसे । इस प्रकार ` 


२: 
। 


जतष्ट आदद शिक अआपाघक्र जन्माद्वकिषयक हानसं जाव अजं ह, परसा श्रातपाद्न 
करनवखि च्रातक साथ वचिरव नहा ह; एसा सद हा ॥ १६॥ 
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| ११ आत्साधिद्धरण ० १७ | 


कत्पादं जह्मणो जीवो वरियद्ज्जायते न वा | 
दष्ट, अगद्वयत्वोक्तेजीयते विस्फलिङगवत ॥ ? ॥ 
ग्रद्वय जातनरुद्धां जवित्वेन विशेत्‌ स्वयम्‌ । 
[पाक जीविजन्म तित्यत्वं वस्तुतः श्रुतम्‌# | २ 


| अधिकरणसार 1 


द---कस्पके आरम्भमे ब्रह्मते जीव आकादाकी भोति उतत होताहंया नहीं 


< स्यधक पूव अद्ितीयताके कथने प्रतीत होताहे कि चिनगारियोकी 
मह्यस्त उत्पन्न हता हं | 


सि द्वान्त-उुद्धिके उत्पन्न दानपर्‌ ` आद्धताय व्रह्म ही जीवरूपसे प्रविष्ट होता 


ज।वकरा जन्म आपाधिक है ओर नित्यता वास्तावेक 


एसा सना गया हं 


9 


# तत्पय यह हकि पूर्वपक्षी कहता है-- एकमनादित।यम्‌" ( एक दी अद्वितीय ) इस 


प्रकार सखष्टिके पूवे गद्धितीयताका 


जौवक्ी उत्पा 


तप्रादन करता ह--'यथाऽ्मेः श्चद्रा विस्फुलिङ्गा 


सवं लाका 
[चकृल्ता 
नकल्ता ह्‌ 
उत्पन्न हाता 


रि 
भ 
द्‌) केय 


= 4 


क्रेतहानि अ 


पादन करता द--शनित्यो नित्यानां चेतनश्चेतनानाम्‌ ( आत्मा नित्योका नित्य है 
चतनाका चेतन ह.) इत्यादि | 


ना जतिम प्रतिपादन किया जाता है वद ब्रह्मे आतिसरिक्त 
पत आनि्नपर्‌ नर्हा घट सकता । श्रुति चिनयारियोके दृष्टान्ते जीवक उत्पत्तिका 
युचरन्तः एवभतस्मादात्मनः सवै प्राणाः, 
स्व बदाः सवाण भूतानि, सवं एत आत्मानो व्य॒च्चरन्ति ( जक्षे अश्िसे चिनगारिर्यो 
+< €) रष मालापसत सव प्राण, सव रोक, सव वेद, सव भूत ओर्‌ सव जल्मा 
) इससे प्रतीत होतादै कि कल्पे आरम्भे आकादयकां भाति व्रह्मसे जीव 
हं । 


क ऋ 


स्वन्ता कहत द~~न्जो अद्वितीय ब्रह्महे. वही बुद्धिके उत्पन्न हौीनपर जीवरूपसे प्रविष्ट 


५ 


1 तत्छ्टूवा तेदवायुपाविशत्‌" ( सृष्टि करके वही जीवरूपसे प्रविष्ट दभा ) एसी 


४५ 


। अतः अवकं उत्पातेन हनम स्ट पूतम आद्ताोय व्रह्यका प्रतिपादन करनवालखं 
न्रु(तका तराप नदा दं 


थ 


विस्फुलिङगश्चुति भौपाधिक जन्मे जभिप्रायते मवृत्त इई हं । अन्यथा 


ङुत-प्रात्त दोष कहे दही गये दहुं। तस्तुतत्त्वक भाभप्रायपसे तो श्राति जावक[ 1नत्यताका 


सर 
स ।सद्ध हआ के कल्पाद्धिमें जीव उत्पन्न नहीं हाता । 








^ ^~ ^ ^~ ^+ ~ ~+ ^~ ~~. - 








नालाऽश्रुतेनियताच ताभ्यः ॥ १७ ण 
पदच्छेद्‌--न, यस्मा, अश्रुतेः, निव्यत्वात्‌ › च, ताभ्यः | 
पदार्थोक्ति--मात्ा--जीवः, न--नोपद्यते, [ कुतः ] भश्रते--उस- 
तिप्रकरणेषु जीवोप्पत्तेरश्रवणात्‌, ताभ्यः-- शस वा एष महानज ज्मा" अजो 
“निलयः इत्यादिश्रतिभ्यः, निल्यलाच-- जीवस्य नित्यस्वावगमाचं । 

भाषा्थ--जीव उत्पन्न नहीं होता है, क्योकि उत्पत्िप्रकरणमै जीवोत्त्ति 
नष्ट सुनी गई है ओर प्स वा एषः ( यह्‌ आत्मा महान्‌ ओर जन्मरहित है ), 
“अजो नित्यः! ( जन्मसून्य ओर अविनासी है ) इ्यादि श्चतियोसे जीव निल है, 
रेसी प्रतीति ह्वोती है 

सव्य 

अस्त्यास्मा जीवाख्यः शरीरन्दरियपज्ञसध्यक्षः कस॑ष्रसंबन्धी । सं 
कि व्योमादिवदुखदयते ब्रह्मण आहोस्विद्‌ ब्रह्मदेव नोत्पद्यत इति भ्ररिषि- 
प्रतिपत्तेधिश्षयः । कासुचिच्छतिष्बभिविश्षुरिङ्कादिनिदशनेजीबास्सनः पर 
समाद्‌ ब्रह्मण उत्पत्तिराघ्नायते, कांसचिच्यविष्तस्यवं पर्य व्ह्यणः 

भाष्यका अनृवाद्‌ 

ज्ञयीर ओर इद्द्रियरूपी पञ्चरका अध्यक्ष ओर कर्सप्ठछकां सस्वन्धी जीवं 
नामक आष्माहै) क्या वह आकाङ्च जादिके समान बद्यसे उत्पन्न होता है 
या ब्रह्मे समान दही उत्पन्न नहीं होता  एेसा श्रतिर्योके परस्परं विरोध 
होनेसे संशय होता है। छक श्रति्योमे अभिचिस्फुलिङ्गके दष्ान्तोँसे जीवात्माकी 
परत्रह्यसधे उसत्ति कही गर है, ओर अम्य श्रतिर्योमे अ विकृत परब्रह्म ही का्य- 


रब्रप्रभा 
नात्माऽध्रतेनिलतवाच ताभ्यः । (जगेविस्फुलिङ्गवदेतस्मात्‌ परमासनः 
वे जीवात्मानो व्युच्चरन्ति इत्यादिजीवोदपत्तश्चुतीनां सस एष इह प्रविष्ट आ 
नखभेभ्यः जज आत्मा (रु ° १।४।७) इत्यायनुदत्तिश्रतीनां च मिथो विरोधात्‌ 
संशये, मा भूतां देदजनन्मनाद्योः जीवजन्मनासौ, देदान्तरमोग्यस्वगदिहेतुविध्या- 
रत्नमभाका यनुवाद्‌ 
“नत्माऽघ्रुतेरनित्यत्वाच्च'' । जसे अभिसे चिनगारिर्यो निकल्ती है, वेसे दी इस परमात्मासे सव 
जीव निकल्ते दै इत्यादि जीवकी उत्पत्ति दिखनिवाखी श्रतियोका मौर “स एष० ( वह ह 
दू रारीरमे नखङ़े अग्रपयन्त प्रविष्ट ह), "अज आत्मा (अत्मा जन्मरहित है) इत्यदि 
जीव ग्री अनुपत्तिसूच शुत्तियाका परस्पर विरोध होनेसे संशाय होनेषर्‌, देदफे जन्म ओर 
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माम्य 
काथप्रवेरैन जीवभावो विङ्घायते न वोख्पचविराश्चायते इति । तत्र प्रप 
तावदुत्पयते जीव एति) इतः १ ब्रतिज्ञाह्ुपरोधादेव | (एकस्मिन्‌ 
विदिते सबैमिदं विदिद्‌ इतीय प्रतिज्ञा सर्व॑स्य वस्तुजातस्य अद्म- 
प्रभवत्वै सति नोपरुभ्येव, तत्वान्तरत्वे तु जीवस ब्रतिक्ञेययुपरुष्येत | 
न चाऽविषतः पश्मात्मव जीवं इति शक्ष्यते पिज्ञातय्‌, रक्षणभेदाद्‌ | 
अपहतपाप्पखादिधम॑फो हि परमास्मा, तद्विपरीतो हि जीवः, विभागा- 

ग्राप्यका अनुवाद 

मे प्रवेश्ष करके जीवशूपी होता है, एेसा जाना जाता है परन्तु उद्पत्ति 
नरह कदी जाती है । | ` 
ूर्वपक्षी-एेला संशय दोनेपर यह प्राप्त हा कि जीव उत्पन्न 
होता दहे, किसे ? प्रतिज्ञाके अदुपरोध ( अबाध ) (एकस्सिन्‌ विदिते 
सर्वम्‌० ( एकक विज्ञानसे सवका विज्ञान होतादहै) इख प्रतिज्ञाका सम्पूर्ण 
वस्तुसमूहके. व्रह्मजन्य दोनेपर वाध नदीं द्योगा, यदि जीवको अन्य तत्तव 
माना जाय, तो उक्त प्रतिज्ञके साथ विरोध स्पष्ट है। ` ओर अदिषत परमातमा 
जीव दहै, यह्‌ नहीं जान चकते है, क्योंकि ठक्षण भिन्न है- परमात्मा न्- 
पाप्मा है ओर जीव उससे विपरीत है, अथात्‌ उसमे पापादिकी सम्भावना 





दत्वभ्रमा 

सम्भवात्‌, कल्पाचन्तयो; तसज् इव जीवस्य तौ किं न स्याताम्‌) तस्सम्भवा- 

दिति प्रल्युदाहरणेन पूवैपक्षमाह-- तत्र प्रां तावदिति । फर पूववत्‌ । उपयेधः- 

याधः | ननु अवित ब्रहैव अत्र प्रविष्टं जीवः; न तच्वान्तरमिति प्रतिक्ञासिद्धि 

तत्राह--न सेति । जीवः परस्माद्‌ भिन्नः, विरृद्धधमवस्वाद्‌ भिन्नप्य अविकारत्व 

प्रतिज्ञावाध इति तकपितविभक्तस्वरिङ्गानुगृहीोत्पततिश्चुतेः बङीयस्स्वात्‌ भरवेश- 
रत्व्माका सनत्ाद्‌ 


नाश दोनेसे जीवफे जन्म ओर मरणन दो; क्योकि अन्य देदसे भोगे जानेवाटे स्वगं आदिक 
निमित्त विधिका असम्भव होगा, परन्तु कल्पके आदि नौर अन्तमें जैसे माकाराकी उत्पत्ति 
ओर प्रलय होतेह, वैसे जीव्केवेक्यों नहो, क्योंकि उनका सम्भवदे, इस प्रकार 
प्रत्युदाहरणे पू्वपश्च कहते दै--““तच्र प्राप्न तावत्‌" इव्यादिसे !। पूवेके समान फल दहै, 
उपरोध--वाध । अविकृत बरह्म दी य्ह प्रविष्ट हआ जीव दै, तत्त्वान्तर नदीं है, इससे 
प्रतिन्ञासिद्धि दै, उसपर कते र 


क [क 


द ---“'न चदृद्ादिसे जाव परमात्मासे सन्न ह, वरद 


> (भ्त [> (~ ~ ज य॒ द ^ घृ 3 तकंसे 
धमेवाल टन, न जव याद्‌ अकार्‌ साना जाय, ता प्रातज्चाका काव हमा, इस तकत 
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माष्य्‌ . 
ऽस्य विकर्स्विद्धिः। यावान्‌ द्याकाश्ादिः प्रविभद्धः पछ सर्व 
विकारस्तस्य चकाशादेसुत्पत्तिः सपधिगता, जीवास्लापि पुण्यापुष्यकयौ 
सुखटुःखयुक्प्रतिश्रीरं प्रविभन्छ इति तस्याऽपि प्रपश्चौत्पस्यमघर उत्पि- 
भवितेति । अपि चं धयथाञ्येः शद्रा विष्टुलिङ्गा बथुद्वश्न्स्येवमेगा- 
स्मादात्मनः सर्वं प्राणाः" ( वरू° २।१।२० ) इति प्राणहैरोग्यजातस्य 
शष्ट शिष्ट सवै एत अहत्मानो उशुश्वरन्तिः इति भक्तनापमात्मनां 
परथददृष्टिं सास्ति । यथा घुदीप्रात्‌ पावकाद्‌ विस्छुलिक्गाः सहद्दः पथवन्ते 
सरूपा; । तथाञ्धरदिविधाः सोस्य भाषाः प्रजायन्ते तत्र चैवापियन्ति 
( ° २।१।१ ) इतिं च जीयास्सनाद्ुत्पततिप्रङयाटुच्येते । सरूपवचमाद्‌ $ 
जीवारसानो हि परमास्मना सर्पा भषन्ति वैदन्य्योगाद्‌ । म चं 

माष्यका अनुबाद 


 है। ओर विभक्त होनेसे भी जीव विकारदै, देसा सिद्ध दोतादै। आका 


आदि जितने विक्त वे सव विकार ह ओर उनकी उत्पत्ति ज्ञात हे। 
जीवास्मा भी पुण्य ओर अपुण्य कर्मवाखा ओर सुख-दुःखसे युक्त प्रतिश्यरीरमं 
विभक्त है, अतः प्रपच्चकी उत्पत्तिके अवसम उसकी ( जीवी ) भी उत्पत्ति 
हो सकती षै । ओर भी यथाभ्नेः० ( जैसे अचिते छोरी छोरी चिनगारियां 
निकरती हं, उसी प्रकार उस आत्मास्े प्राण निकटते हं ) इस प्रकार प्राणादि 
मोग्यसमृहकी खष्टिका उपक्रम करके खवे एते> (ये सवं आत्माएं निकुरती 
षै) इस प्रकार श्रुति भोक्ता आस्माकी प्रथक्‌ सृष्टिका प्रतिपादन करती हे। 
"यथा सुदीप्रात्‌० ( जे युद अञ्चिसे हजासे समानरूपवाली चिनगारियां 
उतपन्न होती दै, वेसे है सोम्य ! अविनारीस्े अनेक भाव प्रकृष्ट जन्म पाते है 
ओर उसीभे कीनदहो जाते है) इस श्रतिमे भी जीवाप्माकी उसच्ति र 
प्रख्य कदे गये है । सरूप शब्दस जीवात्मा परमात्माके समान होती है, चैतन्यके 





न्द ~= 


रचा 


श्रतिजींवदख्यविकरास्मना प्रविष्ट ह्वर इति व्याल्येया इति सथुदाया थः | सुङूपाः' 

इति दष्टान्तश्रृतेः भावा जीवा इति निश्चीयते । ननु 'जाद्मन सकाशः सम्भूतः" 
रत्न्रमाक्रा जनुवाद्‌ | | 

यक्तं विभक्तःवं लिक्गसे अयुृदीत उत्पत्तिश्रुति अत्यन्त बलवती दने प्रवदाश्तिका “जीवरूप 

विकारसे इंरवर प्रविष्ट हुआ" एसा व्याख्यान करना चाहिए, एसा समुदायका अर्थं ह। 

(“सरूपाः'” इलयादि द्ान्तश्चुतिसे “भावाः” जीव दँ एेसा निश्वय दोता दै । परन्तु "आत्मन ०" 
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सन्य 

कविदश्रयणयन्यन्र श्रुतं वारयितुपहति । श्रुखन्तर्यतस्याप्प्यविरद्रस्याऽ 
धिकश्याऽरथस्य सर्त्रोयसंहर्दव्यलात्‌ । प्रदेशरशरुतिरप्यैवं सति विकारमवा- 
एष्व्‌ ठयाख्यातव्य्‌, 'तद्‌ात्थानं श्वयदद्ुहत' इत्यादिवद्‌ । तस्मादु 
स्पद्यते जीव इति । 

षयं प्रहे तमः रमा--जीध उप्पघयत इति । कस्माद्‌ १ अश्रुतेः । 
न श्योत्पिप्रकस्ये श्रवणमस्ति भूयःसु श्दैरेषु । नङ कविदश्रवण- 
सम्यत श्रतं त बार्यदीस्छुकछम्‌ । सत्यशुक्तम्‌ । उत्पत्तिरेव सथ्य न संभ: 
दद्ीति वदामः । कस्मात्‌ १ चित्वा ताभ्यः । चशब्दादजलादिस्य । 

स्मस्यचा अनवाद 

योगसे । कदीपर अश्रवण अन्यत्र श्रतका वारण नहीं कर सकता, स्याकि अन्य 
रति स्थित अविरुद्ध अधिक अर्थका सर्वत्र उपसंहार किया जाता है। एेसा 
होनेपर (तदास्मानं खयम्कुरुतः इलयादि श्रुतिके समान प्रवेशश्रुतिका भी विकार- 
भावापत्तिखे ही व्याख्यान करना चाहिए । इससे जीवात्मा इस्पन्न होता 

सिद्धान्व-रेसा प्राप्त होनेपर कवे रै--आत्मा-जीव उन्न 
नही होता है; किससे श्रुति नदीं गमे 








टोनेसे, स्ष्योकि अनेक प्रदेशोमं 
दस्पतति प्रकणने इसकी श्रति नहीं है। परन्तु कपर श्रवण अन्यत्र श्रुतिका 
वारण नदीं कर सकता, ठेसा कहा गया १ टीक कहा है, केकिन इसकी 


( जीवकी ) उत्पचि दी नदीं हो खकतीहं; एेसा हम क्ते है | किसद्े । 
= 
श्स्नश््जा | 


( ते° २।१।२ ) इत्यादौ जीवस्योतपच्यश्चवणाद्‌ अनुपतति; तत्राह--न चैति । 


एवं विकारते सति विकारभरप्वास्मना वा्मानमलकुरुतेतिवढ्‌ विकारजीवास्मन 
परवेद इत्यथः 
'अजलादिश्रतिः कस्पमध्ये जीवस्याऽनुसखच्यादिविषया । तत्वमसि" 


हति श्रतिश्च मृद घट इति सभेदवाक्यवद्‌ व्याख्येयेति प्रकते सिद्धान्तयति-- 
रत्नम्रभाका अनवाद 

( आमास आकारा उत्पन्न हु ) श्यादिमें जीवक उत्पत्तिका श्रवण न होनेसे उसकी उप्पत्ति 

नहींदे, इसपर कहते “न च'* इद्यादिसे। इस प्रकार जीवके विकार दानसं ।विकरारहव 

प्रपञ्चस् 'स्वात्मानमकुरुतः ८ अपनी आत्माको किया ) इसके समान ववृकारजावर्पसस वड 


हे रसा अथ दहै) अजलतवादि श्रुति कल्पके मध्यमे जीवकौ अनुत्पति जआाद्किा अतिपात 
मत्तिकारूप घट ) इस अभदव्‌क्यक ससान 


+ 


हे, “तत्वमास' इस श्रुतका "खद्‌ "वटः 












































माव्य 

नित्यत्व ह्यस्य श्रति योऽवगस्यते तशथाजस्वपयिकारिस्वमविषतस्येव ह्मणो 
जीवात्सनाऽवखानं ब्ह्मास्मना रेति न चवूपस्योत्पचिषपपदयते । ताः 
काः श्तयः ? "न जीवो भ्नियते' (छा०६।११।३) स का एषं महानज आ 
त्माऽजसेऽमयो ऽसतोऽभयो व्रह्म! (बृ ०४।४।२५), न जायते भ्रियते वा 
विपधित्‌' (०२१८), अजो चिलः शाश्वतोऽयं पुरणः! (क ०२।१८)) 
तत्घुष्टा तदेवादुप्राविच्द' (ते०२।६।१), अनेन जीवेनात्सनादुप्रविरय नाष- 
रूपे व्याङ्श्वाणि' (ला ०६।३।२)) सि एष इह प्रविष्ट आं नलाग्रेभ्यः! 
(कु०१।४।७), (तवमरक्षि' (छा ०६।८।७), अहं बह्मास्मि (० १।४।१०), 
अयमात्मा बह्म दवी तुभ्‌ः' (व ०२।५।१९) इत्येवमाद्या निल्यव्वसादिन्यः 
सत्यौ जीवसखोत्पत्ति प्रतियध्रन्ति। नद्र प्रदिभछत्वाद्‌ विकासे विकार 
स्याचोत्प्यत हस्युक्तम्‌ । अत्रोच्यते नाऽख प्रविभागः स्वतोऽस्ति, 

भाष्यका अनवाद | 

इससे कि श्रतियोसे निय है। "चः श्ब्दसे अजस्वादि धभीसे, एेला समश्चनां 
चाहिए । जीवका निदयत्व तथा अजघ अविकारि ओंर अविकृत रद्य दी का जीवा- 
त्मरूपसे एवं ब्रह्याद्मरूपसे अवस्थान श्रति्योसे जाना जातादहै। अतः उक्त 
ङूपवाठे जीवकी उत्पत्ति युक्त नदीं है । सौनसी श्रतियां ह? (सनो) 
(न जीवो भियतेः (८ जीव मरता नहीं है) सवा एष०' ( वह्‌ यह्‌ सहान्‌ अज 
आस्मा है, परिणामरहित, अमर, अमृत, ओर अभय ब्रह्म है) नन जायतेर 
८ विद्वान्‌ आत्मा न उत्पन्न होता है, न मरता है ) अजो नियः०ः ( यदह जन्भर हित 
निय, शाश्चत अर पुराण है ) (तच्छष्ट्बा० ८ उसको उसपपन्न करफे उसमें प्रवे 
किया ) "अनेन जीवेन ० ( इख जीवरूप आस्मा दाश अनुप्रवेश्च कर्के नाम 
पका व्याकार कटं) पस एष इह ( वह इसमे नखा्रपय्येन्त प्रविष्ट 
है ) (तच्छमसिः (वहत्‌ है) "अह बरह्याऽस्मिः (मे ब्रह्यह) अयमात्मा 
( यह आत्मा ब्रह्म है ओर सबका अघुभव करनेवाहा है ) ये ओर सी अन्य 
श्रतियां जीवका नियस्व कहकर जीवकी उस्प्तिका निषेध करती ह । परन्तु 
जीवा्मा विभक्त होनेसे विकार है ओर विकार होनेसे उस्पन्न होता है, एेसा 


रत्न धसा 
एवपिति । धर्भिवत्‌ सव्यो विभागो देतुरोपाधिको वा £ नाऽऽयः । असिद्धः 
रत्वमरभाक्ा अनुवाद 
व्याख्या करना चाहिए । रसा श्राप्त दोनेपर सिद्धान्त करते दै--“एवम्‌' इत्यादिसे । धीक 
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भ्व 


को देव्‌; द्वैभतेषु गृहः सवेव्यापी सवशर्छन्दसस्छ, (आ ०६।११) 


इति श्रतेः बुदष्याछ्पाथिनिद्धिद दख प्रविषामधरदिमानमाकाशस्येत 











^ दिसंबन्धनिभिततश्‌। तथा च श्प वा अयसात्वा जह विज्ञानमयो 

मनोमयः प्राणसंशयः श्रोत्रमयः! (बु ०४।४।५). -इत्येवमा ति ब्षणं 
+ छत्‌ाऽविषरतश्य सपोऽष्येकस्वाऽदेकवुद्ष्यादिषयसं दशयति । तन्मय 
५ 


५ ऽस्य तद्िविक्तश्वङूपानभिन्यकत्छा तहुपर्कश्वसूपत्वं घ्लीपयो जास 

हत्यादिषद्‌ द्रष्टव्य । यदपि कचिदश्योत्पत्तिश्ररुयश्रव्ण तदप्यत एवौ 

ष्यक अनुवाद 

कहा ह ; इसपर कहते है--इसका विभाग शतः नदीं दै, क्योकि “एको देवः० 

( एक देव सव सतोम गूढ, सेव्यापी, ओर सव स्तोका अन्तरात्मा हं , 

ठेसी श्रति है। जसे आकाङ्चका विभाग घटादिके सम्बन्धसे भपसतता है, वेसे 

नुद्धि आदि उपाधियोंके सम्बम्धसे यह ( जीव ) प्रविभक्त भासता है; क्योकि 
स वा अयमास्मा> ( यह्‌ ब्रह्म आत्मा विज्ञानमय, सलोमय, प्राणमय, चश्चुमेय 
4. , ओर्‌ श्रोच्रमय है ) इयादि शाख अधिके एक होनेपर भी बह्म ही अनेक बुख्ा- 
| दिमयदहै, ेसा दिखाता है। [ खीपस्तन्त्र होनेपर कामी पुरूषको | जेसे 
सत्रीमयः (जाट्मः कहा जावा है, वैसे वि्धिंक्त खल्पकी अनभिव्यक्तिसे इससे 
| ( वुद्धि आदिते ) उपरक्तखषूपता टै, अतः तन्मचत्वका व्यवहार होता है, एसा 


चः 


५ रद्रमया 
> दत्याद--अत्रोच्यते--नऽस्येहि । द्वितीये जीवस्य न खतो विकारत्वसिद्धिः 


अग्रयोजकलाद्‌ दवयाह--बुद्धयादीति ¦ ओपाधिकमेदे मानमाह---तेथा 


^ चेति । मये विकाराथेव्वमारडक्याह ~~ तन्मयल्वं चेति । जाल्मः~ कामजडः, 
क छी परतन््ः-- क्रीमयः इतिवद्‌ जीवस्य स्वरूपाज्ञानाद्‌ बुद्धयादिपरन्त्रसेन मेदकत्‌- 


सवादिभाक्खात्‌ पाचरया्थं मयद्प्रयोग इत्यथः! रिग निरस्य तदनुग्रश्रुतेगतिमाह-- 
रल्लपसारा अनवाद 
समान सत्य विभाग दहेतु दै या ओपाधिक विभाग देतु ग्रथम पक्ष युक्त नदीं हं, असिद्ध 
होनेसे, रेसा कते दै--“'अत्रोच्यते-नास्य'' इद्यादिसे । द्वितीय पक्षम जवं स्वतः विक्रार 
है. रेसा सिद्ध नदह होता, क्योकि वद अप्रयोजक दै, ेसा कहते ईदं--“ुद्धयादि 
इदयादिसे । ओपायिक भेदम प्रमाण कते दै--“तथ। च” इत्यादिसे।! विज्ञानमयः 
| इलयदिमे मयट्‌ विकाराथंक है, देसी शद्धा करके कदते द~--(तन्मयत्वञ्च' इत्य देसे । 
विरे गातम्‌--कामजङ, खीमय-- स्त्रीपरतन्त्र इसके वुल्य जीवकं स्वकूपका ज्ञान न र्न जन्‌ 


९ ७५ 


सयञ्चना चाहिए । कर्ीपरं इसकी उत्पत्ति ओर प्रख्यकरा जो श्रवण है वह्‌ भी 
9. 


+ _ = ~ ~ 3 २. र 
व सद $ => नर मनव पक 6 ग < न अनर) ०.२ १. नः ^: 
916 1 4 


2 



































क भाष्य | | 
पाधिसंबन्धान्नेतत्यम्र्‌ । उपाध्युल्परयाऽस्योपत्तिर्तसपरलयेन च प्रय इति । 
तथा च देशयति--शज्ञानन एवैतेभ्यो भूतेभ्यः संघ्ुल्थाय तान्येबाघ्र 1 
विनयति न प्रे संज्ञाऽस्ति" (ब ०४।५।१३) इति । तथोपाथिपरलय एवाऽ- “> 
५ यं नाऽऽ्त्मविरुय इ्येतदय्यत्रैव (मा भगवान्पोहान्तमापीपदन्न वा अह 
<. भिमं विजानामि न प्रेय संत्ञास्तिः ऽति परपूचक्‌ प्रतिपादयति-- नवा द, 
¦ माष्यकरा अनुवाद # 
इसी उपाधिके सम्बन्धसे गौण जानना चाहिए, उपाधिकी उत्पत्तिसे इसकी 
उत्पत्ति ओर उसमे प्रख्यसे इसका प्रख्य होता है। क्योकि “प्रज्ञानघन ०ः 
( विज्ञानघन इन भूतोंसे समुत्थान करके उन्दींके पीछे विनाशा पाता है मरणे 
पीछे संज्ञा नदीं है ) यह श्रुति दिखलछाती हे । इसी प्रकार उपाधिका। ही प्रख्य ह 
ओर आत्माका प्रख्य नही है यह भी यहीं “मा भगवान्‌ ८ आपने सोहे 


रत्नम्भा | | 
त =. ॐ ज 
यदपीति । जीवस गोपापिकजन्मनाशयोः शरतिमाह--तश्चेति । रतेभ्यः-- 
देहात्मना परिणतेभ्यो भूतेभ्यः साम्येनोत्थाय-जनिला तानि एव लीयमानानि अनु- ¢ ५ 
-. पश्चाद्‌ विनयति पेत्य-यीपाधिकमरणानन्तरं संञा नास्तीत्यर्ः। ननु प्रज्ञनधनः, | 
सज्ञा नास्तीति च विशुद्धम्‌ इत्यत आह--तयेतति | उपाधिर्याद्‌ ६ ५ 
विशेषक्ञानाभावः एव संक्ञाऽमावो न आत्मस्वृरूपविज्ञानामावः इ्युत्तरं प्रति- 9 
८ | पादयति रुतिरिन्वयः। ग्रैव आत्मनि विज्ञानधने गर सका नाऽस्तील्युक््या 
=“ | मा मोहान्तं-- मोहमध्यं भ्रान्तिम्‌ आपीपदत्‌--आपादितवान्‌ इमम्‌ 


८ <~ ---~---------- क ५.- 


रत्रमरमाक्रा अनुबाद ॐ 


इद्धि अदिके परतन्त्र दै, इससे भेदकर्तृत्व आदि उसमे देखे जाति है, अतः प्राचुर्यार्थे 
मय्‌ म्र्ययका प्रयोग दहे, देता अथेदै। लिङ्क निरसन करके तदटमाद्य श्रुतिकी गति 
कहते ह “यदपि इत्यादिसे। जीवका ओपाधिक् जन्म ओर नाश दै, इसमें प्रमाणभूत 
शति रहते द --“तथा” इल्यादिसे । देदात्मरूपसे परिणत हए इन भूरतेसि साम्यसे समुत्थान 
करके--जन्म पाकर ओर उनके लान दोनेपर स्वयं वमन हो जाता दे । भ्रत्य - जौपाधिक 
मरणके पि संज्ञा नहीं है, देसा अर्थे । परन्तु श्रज्ञानधनः भौर सज्ञा नदीः ये दोनों 
परस्पर विरुद्ध दै, इसपर कदते ह--“"तथा"' इत्यादि । उपाधिके ल्य दटोनेसे दिदेष | 
जानक अभाव दी ( संज्ञा नास्ति )- संज्ञका अभाव आत्मस्वरूप विज्ञानक। अभाव ॐ 
सं्ञाका अभाव नदद, देसे उत्तरका प्रतिपादन शति करती दै, रेस। अन्वय ह । इसी 
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भाभ्यः 
अरेऽहं मोहं बथीभ्यपिना्नी वा अरेऽयमास्माऽचुच्छित्तिधमौ माप्राऽंस्- 
सस्यस्य भवतिः (च ०४।५।१४) इति । प्रतिक्ञानुपरोधोऽप्य विष्तस्येव ब्रह्मणौ 
जीवमावाभ्युपगमात्‌ । रक्षणभेदोऽप्यनयोरुषाधिनिमित्त एव ¦! अत 
ष्यं विमेोक्षयेव वहि" (च ०४।२।१५) इति च प्रकृतस्यैव विज्ञान 


> ९ 


| भाष्यकरा अनुवाद 
डाला है इसका मुश्चको विज्ञाननदहीं कि मरणके पीछे संज्ञा नदीं) इस प्रकार प्र 

` पूवक श्रुति प्रतिपादन करती है--न वा अरेऽहम्‌० ८ हे मैत्रेयि ! मे भान्तिजिनक 
वाक्य नहीं कहता, यह्‌ आत्मा अविनाशी है, अपरिणामी दै ओर विषयोके साथ 
उसका संसग नदीं है ) इस प्रकार अविक्रत ही ब्रह्म जीवभावको प्राप्न होतार, 
इस अभ्युपगमसे प्रतिज्ञाका विरोध भी नदींहै। जीव ओर परमात्माका 
छक्रणभेद्‌ मी उपाधिनिमिन्त दीहै। “अत उध्यैम० ( इसके वाद विमोक्ष 
के छिएही कलहो) यह भी प्रक्रत विज्ञानमय आत्मके सव ससार-धर्मोके निरा- 


~~ ----~-~~-~--~--~-----~-----~----------*-~~~~~-~ ~ ~~~ ~~~ ~~~ ~~~ ~~~ ~~~ ~~~ ~-~--~~ ~~~ ~~ ~ ~ ~~ ~ 


रत्या 
अथं न जानामि, बरूहि खहुक्तेः अर्थमिति मेत्रयीपदना्थः । सनिराह--न वां 
इति । मोहम्‌-. मोहकरं वाक्यम्‌, उच्छित्तिः-पूवीवसानाश्चः घर्मोऽछ इति उच्छित्ति 
धमां परिणामी स नेति अनुच्छिततिधर्माऽपरिणासी । तस्माद्‌ अविनादी इत्यर्थः | 
तर्हिं न प्रेल्य सञ्जञेति कथञुक्तम्‌ £ तत्राऽऽह--सात्रेति । मात्राभिः--विषयेः, 
असंसगात्‌ तथोक्तमित्यभंः । बिम्बम्रतिविम्बयोरिव विरुद्धधर्ममेदोऽध्य्त इत्यत्र 
हेतुमाह-अत ऊध्वंमिति । जीवस्य विकार्ति युक्त्ययोगात्‌ 'तत्वमसि' इति 
वाक्यमखण्डाथैमिति च वक्तव्यम्‌, तथा च फख्वलसधानवाक्यापेक्षितजीव- 


रत्नपरभाका अनुवाद्‌ 
विज्ञानघन अ।त्मामें (मरनेके अनन्तर संज्ञा नहीं दे इस कथनसे आपने सुन्ने मोदमे -भान्तिमें 
डाल दिया दहे । इसी अथकार नदीं समन्नती, युन्षसे अपने वचनका अथं कदो, एसा मेत्रेयीके 
प्रुनका अर्थं दै। सनि कहते 'दै--“न वा इलयादेसे। मोद-मोहकारक वाक्य । 
उच्छित्ति- पूवे भवस्थाका नाश टै धमं जिसका, वद उच्छत्तिधमा--परिणामी है । उससे 
भिन्न सनुच्छित्तिथ्मा-अपरिणामी दे, इसचिए वह अविनारीदै, एेसा अथं दै। तव 
मरनेके अनन्तर सज्ञा- ज्ञान नदीं है, ठेसा कैसे कहा दे १ इसपर कते दै --'“माचा” इयादिसे । 
मारा अथात्‌ विषयेकि साथ संस्गन दोनेसे, रेसा कद) दै, यद अथंदहै। विस्तर ओर 


+ 
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ग्राताबम्वच्छ समान विरद्ध्‌ धमेभेद अ भ्व्रस्त है, इसम चतवु ट्त ६-"अत ऊष्तरम्‌ 


इत्यादिसे । जीव विकारी मानाजाय, तो मुक्तिकर योग न दोनेसे (तत्वमसि यह वाक्य 
अखण्डाये है, देता कषटन। चादिए । इसलिए फलवा प्रधान वाक्यौसे अपेक्षित जीवक 
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। ओर प्रख्य ही नरह होते द ।॥ १७॥ 


~ -----------------------------*-न----------- ~ --------------------------- 
(नि रि रि नि सा (मि वि 9 त ^-^ ९ + ~ ~ ~ ^ १ १ न. [9 ^ ^ ५ ^~ ~ 


सन्य 
मयस्याऽऽत्सन; सवैससारधर्ममल्यास्यानेन परमारममावमरतिषादनात्‌ | 


तस्मान्नवाऽऽ्सोरपदयते प्रविद्धीयते चेति ॥ १७ 
नव्यक्रा अरृवाद 


करणसे परमात्मभावका प्रतिपादन करता है) इससे आसाकी खत्पत्ति 

















रत्न्श्ा 
नित्यतवश्चतीनां बल्व्वादू उलत्यादिकमध्यसतम्‌ अनुवदन्ति उत्यत्यादिश्रतय इवि 


र अविरोध इति सिद्धम्‌ || १५७ ॥ 


रत्वश्रमाक्ा अनवाद ॥ 
नित्य कहनेवाखी श्रुतियोके म्रवबल होनेसे उत्पत्ति आदि कदनेवाखी श्रतिर्था उत्पत्ति आदि 
अध्यस्त ह, एसा अनुवाद करती है, इसलिए विरोध नदीं हे, यदह सिद्ध ह ॥१७॥ 
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| १२ न्नाधिद्घश्णं सू° १८ | 


अविद्रपोऽथ वचिद्रपों जीवोऽचिद्रप इष्यत | 








चिद्‌ यावात्‌ तुषप्त्यादा जाप्राच्चन्मनसा क्रेता ॥ १॥ 
ह्मत्तादवे वचिद्रपाश्चत्युषप्ा न दटुप्यतं । 


द्तादष्िदतलोपाच्हि द्ष्टुरिति श्रुतेः | २॥ 


| अधिकरणसार्‌ । 


सन्देह --जीव चेतन्यस्वरूप है या अचेतन हैँ १ 


पूवेपक्ष ~--जीव अचेतन दे, क्योकि सुघुस्नि आदि अवस्था चैतन्यका अमाव है 
ओर जाग्रत्‌ अवस्थामै जो चेतनता दिखती है, वह आत्मा ओर सनक्रे संयोगे 
उत्पन्न होती ह | 
ही चेतन्यरूप दै, सुषतिमे चेतनताका नारा 
पञ्चकी प्रतीति नदीं होती द, क्योकि (नदि द्रष्टुः 
प नहीं होता) ेसी श्रुति दै। 


सिद्धान्त---जीव ब्रह्मस्वरूप दहने 
नहीं होता दै, प्रपञ्के नारा होनेसे 
( आत्मा की स्वरूपभूता टष्टिका 1 
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ॐ तात्पय्यं यद हे क्रि नेयायिक लोग मानते द---सुषु्ि, भूच्छं ओौर समाधिर्मे चेतन्यका अभाव 
दीनेसे जीव चेतन्यरूप नी है। जागरणे आत्मा ओर मनके संयोगे चैतन्य नामका गुण 
उत्पन्न 


यह कथन अक्षगत 


वर्यौ कि चतन्यस्वरूप ब्रह्मका हौ जीवस्स प्रवेद श्रुति्भे प्रतिपादितं 

। चेतन्य का सुषुप्नर्मे लोप हो जाता दे, यह कथन ठोक नदीं द सुषुप्ति भाक साक्षीरूपसे 
उसकी स्थिति रहती है । अन्यथा सुषुप्ति आदिका ज्ञान नदीं होता | सुपुिमे प्रपन्रकी प्रतीति 
वयो नदी होती येता यदि कटो, तो हम कष्टते ९ कै दैत--परपव्रके लप द्येनेसे [ उसकी प्रतीति 
नदीं होती हे ] । इस विषयर्मे श्रुति सी दे--“यददेतन्न पद्यति परयन्‌ वेतन्न परयति नाहि प्रष्टु 
ृष्टेविपारिलोपो विचेत्तऽविनाित्वात्‌ न त॒ तदद्वैतौयमस्ति ततोऽन्यद्‌ विभक्तं यत्‌ पद्यत इसका अर्थ 
यह दे--“सुपुशतिम जीव कुच नहीं देखता' येसा जो लोकम कते दै वद रुक्त नदं ३, वयौ 
देखता हुआ दी जीव उस समय नही देखता रस प्रकार केव आन्ति दी कहा जाताडे। तो 
उसका दीन कैसे हाता दै £ इसत विषयमे उत्त कहा जाता दै~--भात्माकौ खह्पभूता इष्टिका 


विनाश नदं होता, वयाक्ि वद्‌ अविनारोखभावदै। यदि ततान माना जाय तो लोपवाद 
मी निःसाक्षिक लोप सर्दी कह सकेगा। तो लोकिदः जर्नोको "नदह देखता देः येता अम कै 


(क 


षोता है? इस विषयमे तु कते द-- चेतन्यं ब्रह्मते भिन्न क्रिया, साधन, फएलरूपसे विभक्त 
जगत्‌ नाभक जी दूसरी वस्तु दै वद नीद क्योकि वह उत्त समय जपने कारणे कीन दहो जातं 
। इसकिए उस समय जागरणकं समान प्रा, इर्य सा द्येन त्यत दरार अयावसे (च परयति 
नष्टं देखता द ) देसी लैकिर्कोको रान्ति दती दै । दलसे षिद्ध हमा किं जीद चैततन्यस्रूप द । 
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त्रऽत एवं ॥ १८ | 


पद्च्छेद्‌--लः, अतः, एव | 


पद्‌रथाक्ति--[ जीवः ] ज्ञः--स्वयल्ज्योतिःस्वटपः, |[ कुतः ] अत 


एव अनुत्पत्तिमच्वादेव । 
भाषा्थ--जीव स्वर्येज्योतिस्वरूप है, क्योकि उसकी उत्पत्ति नहीं ह्येती है । 


पष्य 


स 1 कणयुजानामिव।ऽऽअन्हुकचेतम्यः स्वतोऽवेतन आहोस्वित्‌ 
सांख्यानाभिव नित्यचेतन्यश्वसूप एठेति यादिचिपरतिपत्तेः सशयः | कि तावत्‌ 


पक्षम्‌ । आगन्तुकमास्मनेतन्यमात्ससनःसयोगनसयिषटसयोयजरोहिता- 
दिगुणवदिति पराप्तम । निलयचैतन्यस हि सु्तमूच्छितग्रहाविषटानासपि चेतः 
| माष्यकाः अनुवाद्‌ 

बह (जीवात्मा) क्या कणाद्मतके समान आगन्तुक चैतन्थवाखा होता हृआ। 
सखतः अचेतन है, या सांख्यमतके समान नित्यचैतन्यश्वूप ही है १ इश 
प्रकार वादियाकी विभ्रतिपत्ति होनेसे संचय होता है | तो क्या प्राप्न हमा १ 

पूर्वपक्षी-आसमा ओर मनक संयोगसे जीवम आगन्तुक चैतन्य होता ३, 
अम्नि ओर घटके सयोगसरे उत्पन्न हृए रोषित आदि गुणोके समान, टेसा प्राप् 
होता है क्योकि नियचेलन्य होनेपर सुप्त, सूर्खिछ्त जर प्रहाविष्ठोको भी 


"न~~ 








रत्वा | 

ज्ञो र ~ 
¶ऽते षव । 'आस्रवास्य ज्योतिः" ( बर०° ४।३।६ ) इत्यायास्मस्वम्रकार- 
सश्रतीनां "परयश्चक्चः श्रण्दञ्धरोत्रम्‌ ८ व्र० १।४।७ ) इति अनिलज्ञानव- 
तिभिः विरोधोऽत्र निरप्यते । अस्य लोकस्य चक्षुः द्रष्ट, धरोत्रम्‌--श्रोता 
दत्यथः । प्रागुक्तजीवानुप्पत्तिहेतुम्‌ आदाय स्वप्रकारत्वसाधनाद्‌ हेतुसाध्यमावः 

८ जनः = व्‌ °= _ ~ + व (~ जी वः व 
संगतिः । अनुसपत्ता हि स्वप्रकाशं ब्रह्षैत्‌ उपहितं जीवः, इति स्य स्वभ्रका- 
रत्नमरभाका अनुवाद 

“क्ाऽत एव” । ““अल्मिव।सख ज्योतिः" ( आत्मा ही इसका प्रका दै ) इलयादि आत्म; 
स्वभ्रकाङ दै, रेस प्रतिपादन करनवारी शुतियोका “पद्यं चश्चः०“ ( दशन करता हुआ चश्च, 
धरवरण करता इजा श्रोत्र ) इदयादि अनिघ्य ज्ञान दिखलनेवाली श्रुतियोके साथ विरोधक 
निराकरण यपिर किया जाता दै । इष लोक्का चक्र दै जौरप्रे्र--श्रोता है रेखा 
अथं दे पूर्वोक्त जीवक्षी अनुत्पत्तिः देठकौ लेकर खप्रकाशत्वके साधनसे हेतुहैतुमद्धाव 


(भ 


सङ्गति ट, कथोक्रि अचुलत्तिमे खप्रकारा बह्म दी उपाधिनुक्त होकर जीव द्नेता ह, इसलिए 
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लाथ० २९ व° १८ श्ाङ्रमान्य-रत्नन्रस-वाषावनादसादद ` ९४९६ == 


~ 1 1 रिरि 


मास्य्‌ 

भ्यं स्यात्‌ | ते ण्ट सन्ते न क्विचिद्‌ बयमयतयामहीति जस्पन्ति श्व 
णाश चेतयमाना दश्यन्ते । अतः कादाधिदचदन्यस्वदामन्तुफ्येतम्यः 
आत्मेति | | 

एवं प्रापतऽथिधीयते-- क्च नित्यचेतस्योऽयसास्छाऽत एवं अस्मादेव 
नोत्प्ते परमेव व्रह्माऽविषतपुषधिरं पकार जीवभावेनाऽवतिषटते । परख 

माष्यका अनुवाद 

चेतन्यकी प्रापि होगी । परन्तु उनसे पृष्ठनेपर दम ठं दीं जानते है" ठेसा 
कहते दै ओर स्वस्थ होनेपर जानते हृएट दिखते | इसलिए कादाचित्क 
चैतन्य होनेसे आत्मा आगन्तुकचेतन्य है । 

सि द्धान्ती-देसा प्राप्न होनेपर कहते है-यह आत्मा निलयचत्तन्य है इसीखे- 
क्योकि वह उत्पन्न नहीं होता रै, इससे अविकृत पर ब्रह्म ही उपाधिके सन्बन्धसे 





म नाना माना" ~ ---------------------------- ~ 


रत्नप्रभा 

रता सिध्यति। न चेवं गताथेता। अनुखन्नस्याऽपि जीवश्य स्वप्रकाशतवे 
क्ञानसाधनदेयथ्यैमिति तर्कसहितानिव्यज्ञानश्चतिबलेन स्वमकाराखश्रुतेः बाध्यतया 
ब्रह्मान्यत्वशङ्कायां तदेक्ययोग्यतये स्वप्रकाचस्वस्याऽ् साधनात्‌ । तथा च 
पूर्वपक्षे जीवस्य ब्रहैवयायोभ्यता सिद्धान्ते तवोग्यता इत्यापादसमापे; फरमवगन्त- 
व्यम्‌ । ईष्ट पत्ति निराचष्टे--ते प्रष्टा इति ¦ साधनाधीनज्ञानत्वात्‌ न स्वप्रकारो 
जीवो व्यतिरेकेण दैश्वरवदित्याह--अतः कादाचित्केति । 

यथाश्रुते माष्ये हेतोः सराध्याविोषः इति सन्तव्यस्‌ । अतो जीवस्य 
स्वप्रकारत्वश्रुतिः बाध्या इति प्रि सिद्धान्तयति-एषथितिं । चेच्छब्दो निश्वयाथेः | 

रलस्माक्ा अरुकाद 

जीवक खभ्रकादाता सिद्ध दोतीदटे) यह अथे पूर्वमे कटाजा चुका, दघलिए गताथंदे। 
एसी भी आशङ्का नहीं करनी चाहिए, क्योकि अनुत्पच्च भी जीव सप्रकाड दो, तो ज्ञानके साधन 
व्यथ होगे स्स प्रद्र तक्सखाहत अआनदन्नानश्चात वन्न सन्रकरदात्वन्रुतकरा वाघ दहु, 
अतः जीव ब्रह्मधे अन्यै, रेसी शद्धा दोनेपर उसके ेक्यकी योभ्यताके लिए खप्रकादात्वका 
यदौ साधन है, इस प्रकार पूर्पक्षमे व्रहमैक्यके लिए जीवकी अयोग्यता दै ओर सिद्धान्तमें 
यग्यिता ह एसा पदस्माप्नपन्रमन्त फर ससञ्नना चाहए । ईद्यपत्तिशां नराकरण क्रत इ~ 
“ते परष्ाः"' इव्यादिसे जीव साधनापीनन्ञान दोतेसे खप्रकाडा नही दै, व्यतिरेकसे इश्वुरके 
समान, पसा कछट्त ह~ अतः काद्‌चत् रत्प्राद्द ! वधधित जष्यसमय दव आर 
साध्यम समानता दे, पेसा जानना चाहिए । इससे जीद दः हु पा प्रतिपादन करन- 


ये 
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वाखा श्रुति वाघत इ, पए्सा त्र्त दानपर्‌ िह्न्द ` ९  नतृश्र इत्याद्स ! 
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श्ाष्य्‌ 

हि बहणशरदस्यस्यरूपस्वमान्नार्त--"विज्गानसानन्द्‌ ब्रह्मः (क ०३।९।२८)) 
सत्य श्रानयनन्तं ब्रह्मः (पं २।१।१), अनन्तसेऽबा्चः ठृत्छ्लः प्रज्ञेन 
घन एव, (च ०४।५।१३), ईत्छादिषु श्चतिषु । तदेव चेद्‌ एर्‌ जह्य जीवः, 
तस्पा्जीदश्याऽपि भिख्येतन्यस्स्पस्वण्न्योप्णयश्रासवदिक्ति मभ्यते | 
विक्गानसयश्रश्छियायां च श्रुदयो पवन्ति-- असुपः सष्ठानभिराश्षशीति 

(३०७४।३२।११) "अघ्रा षषः स्वयल्योतिभयति' (वक०४।२)९) इति, 
नहि विङ्ञातु्विज्नाहैविपरिलेषयैे विचतेः (इ०४।३३०) इ्यरवरूषः ! 

भाष्या अनुकाद्‌ 

जीवभावसे रहता है, स्योकि पर ब्रह्मका चैतन्य खरूप "विज्ञानमानन्दं बह्म! (ब्रह्य 
विज्ञान ओर आन्दस्वषप है ) "सत्यं ज्ञानम्‌ ० (बह्म सल, ज्ञान ओर अनन्त दै) 
८अनन्तसेऽबाह्यः ०" 'अन्तररहित, बाद्यरहित, कर्न विज्ञातैकस्स ही दै ) इयादि 
भ्रतियोमरे कह है । वही पर रह्म जीव हे इससे जीवका शी निलय चेतन्यरूपस 
अथिकी उष्णता ओर प्रकाश्चशे समान समद्या जाता है ओर विज्ञानमयक्षे प्रकरणम 
'असप्रः०' ( असुप्र सुप्रसा्वयोंको देखता है ) (अत्रायं पुरुषः ० ८ यहा यह अत्मा 
आप ही उ्योतिःखह्प ह्येता है) (नहि विज्ञातः" ( विज्ञातारे विज्ञानकां विनास्च 
नही) इस प्रकार्की श्रतिर्थो है अथ यो देदेदम्‌, ओरजो्ैं (घ्ुसमिया असुरि) 
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रलम अा 
न केवकं स्वप्रकारात्रह्मामेदाद्‌ जीवस्य स्वधकारता, किन्तु श्रुतितोऽपीत्याह-- 
विज्ञापेति योऽयं विज्ञानमय इति प्रकरण इत्यथः। अखप्तः-- स्वयं भासमान 
एव आतमा पुष्ठान्‌--टप्तव्यापारान्‌ बागादीन्‌ अभिरुक्ष्य चाकशीति, दुप्ताथान्‌ 
परयति इति यावत्‌ । अत्र स्वप्ने विन्ञातुबद्धिसच्वस्य साक्षिणो वि्चातेः विनाशो 
नाऽत्तीप्यधेः । प्राणादिजन्यगन्धादिज्ञानामुसन्धानसिद्धये आसनो ज्ञानरूपं 


रत्मश्श्खा अनवाद 
“चेत्‌ राब्द्‌ निश्वयाथक दं। खप्रकारा व्रह्मसे जीव अभिन्रदै, इसीसि वह खप्रकारा दे, एेसा 
ग दे, किन्तु श्रति भी इसको खप्रकाद छटती दे. एसा कहते दै---“विन्नानसय `` इत्यादिसे 
योऽय विज्ञानमयः ( जो यह विज्ञानमय द) इत्यादि प्रकरणम एसा अथदं। असुप्तः 
सखवयप्रकाडसान आत्मा दी स॒प्तान्‌-जिनका व्यापार छ्र हुआ हे एेसे वाणी आदिको चाकशीति- 
देखता हे । सप्त अर्थोको देखतारह, रेसा अथदे। अव्र-खप्रमे, विज्ञातुः- बुद्धस्वरूप 
साक्षीके, विज्ञतैः--विन्नानशक्तिका, विनाद्य नदी, एेसा अथं है । प्राणादिजन्य गन्धादि ज्ञानक 


[ (० 


 अनुसन्धानकी सिद्धिके चिए आत्मा ज्ञानङ्प हे, रसा कना चाहिए, पसा दूसरी श्रतिसे कहते 
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५ साष्ट 
अथ शो चेदैदः जिघ्रामीहि घ आदा (छ!०८। १२४) इति च स्वैः 
करणद्ररिः दं वेद्‌, इदं द" इति विङ्ध नेनास्वुरसघानात्‌ तद्रुएस्व- 
शिद्धिः। निलखस्यट्पयेतल्यत्डे चणाचानथक्यनित्ति चेद्‌, च गल्धादि- 
दिषृयं िरषप {३ =लिद(४ सत । दथा {ह दस्यति -"शन्धाच प्राणसु' इत्यादि | 
यख एुद्ाहयौ न वेतयन्त इति तस्व स्येव परिहारोऽभिहितः एुष् 
षुत --'य तक प्ति परथय्‌ बे ठन परयति' नहि द्रष्ड्टेविपरि 

| | भाष्यक्ा अनवाद | | | 
सचता ह यह्‌ जो जानता है, वह आत्मा दहै) इस प्रकार सब इ््रियोके हारा यहं 
जानता है, ठेसे विज्ञानके लाथ अबुन्धान होनेसे तद्रपत्व सिद्धं होता है । वहं 
नियश्वकूपचेतन्य हो, तो घ्राणादि अनर्थक होगे? यह्‌ कथन युक्त नहीं है, स्योकि 

धादिविषयविदौवके परिच्छेदके र्एि वे आवदयक ह| इसकिए "गन्धाय 
प्राणम्‌? (गन्धके छि व्रण है) इलयादि दिखाते द । श्युप्र आदि नर्द जानते 
है देखा जो कहा है, उसका, सुपुप्रका उपक्रम करके धयद्वे तज परयति०' (सुधिते 
वह देखता इअ ही नही देखता अयौत्‌ सुषुशिमें स्वूपल्ञान है ओर विरोषनज्ञान 
हे, क्योकि द्रष्ठाक दृष्िकां विनाश्च नदीं होता है, अविनारी होने, ओर उस 
रत्वम्मा | 
वाच्यमिति श्रवन्तरेण आह-अशेत्ि ! सत्मनो नि्यचिद्रपत्वेऽपि स्वतोऽसं- 
गतया गन्धाघस्म्बन्धात्‌ तस्सम्बन्धघटनासकंवरस्यथीनि ज्ञानसाधनानीति न तेषा 
वेय््यमित्याह-- न शत्पेति। पर्च्छिदः-- दृतिः गन्धाय--तद्रौचरान्तः- 
क्रणवृत्तये इत्यथैः । सुप्ायवश्थास्च॒ जल्मसत्वेऽपि चतन्याभावात्‌ न आस्मा 
चिद्रप इट्युक्त दषयति-- यदिति । तत्‌--तदा सुषुप्तो, न परयतीति यत्‌ तत्‌ 
परयन्नेव---अटुप्तज्ञान एवं न्न परयतीद्यत्र देुः-- नहीति योग्यत्वाद्‌ 
५ रत्न माका सवृकादं 
दै--““अथ' इलयादिसे । आत्मा नित्यचतन्यक्प द, तो भौ खतः असङ्ग हानस गन्ध आद्‌ 
विषयक़े साथ उसका सम्बन्ध नद्य है, अतः उस सम्बन्धा उपपादन करनेवाली उरत्तियौके 
लिए ज्ञानसाधनदै, इंसलिएवे निरर्थक नदीं है, एेसा कते हन गन्ध” इत्यादे । 
रच्छदन््त्त । मन्धाय--गन्यावषयक अन्तः-कर्णच्छा त्रात्तक कए, एसा अध दह्‌ | यदत्तय 
अवस्थाआमअत्मादह, तामा चतन्यनद्य₹, इसाखष् आत्मा चतन्यशू्प नर्हा र, एसाजाकुदयायया 
हे, उसको दूषित करते द--'यत्त्‌'* इत्यादिसं । तत्‌--अथत्‌ तब-छष्त्रम । न पर्यात-- नद्य 
दखता इ, ईइसारुपए्‌ सत्‌ तत्‌ पर्‌यन्नव सज परयात-जसखा ज्ञान यत्न नद्य इजा एसा स 
नहीं देसखता 1 इसमं दतु कदत ह--न्‌।द्‌ दलादस । नाशक अयायय हान्स, पसा जय ह. 
` १८६० 
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खष्यि । 
रोपो विव्यतेऽविनारिसान्न तु तददितीयसस्ति ततोऽन्यद्विभक्तं यत्‌ परयत 
(ब ०४।३।२३) इत्यादिना । एतदुक्त भवति--विषयाभावादियसदेदयमा- 
नेता, न चेतन्याभावादिति। यथा वियदाश्रयस्य प्रकाक्नश्य परकाहया- 
भावाद्‌नभिव्यक्तिनं स्वरूपाभावात्‌ तदत्‌ । वेशेषिकादितकेश्च श्रुतिविरोधे 
आभासीभवति । तस्मान्नित्यचतन्यस्वरूप एवाऽस्स्मति निथिदुखः ॥१८॥ 
अपव्यक्रा अनवाद 
समय उससे अन्य विभक्त द्वितीय नहीं है, जिसको वह देखे) इयादि श्रतिसे ही, 
परिहार क्रिया है । तात्पये यह्‌ है कि विषयके अभावपते यह चेतनताका अभाव 
है, न कि चेतन्यके अभावसरे। जेसे आक्ाञ्ञमे रहनेवाले प्रकाञ्चकी प्रकादयके 
अभावस्चे अनभिव्यक्ति हैः स्वू्पके अभवे नदींदहे, वैसे ही यहांभी 
समञ्चना चाहिए । वेरोषिक आदिक तकंतो श्रतिके विसे होनैपर आभास 


होते ई। इससे नियचेतन्यस्वशू्प ही आत्माहै ठेसा सिद्ध हआ ॥ १८ ॥ 


रत्वमभा 
इत्यथः । किमिति न पदयतीत्यत आह-न त्विति । वृत्तः साधनाधीनसोक्त्या 
स्वरूपन्ञानस्य साधनाधीनत्वं हेतुः असिद्धः इत्युक्तम्‌ । साधनवेयथ्यतकोऽपि निरस 

श्रुण्वन्‌ इत्यायनित्यज्ञानश्र तीनां दृ्तिविषयववं व्याख्यातम्‌ । आत्मा न ज्ञानम्‌ , द्रव्य 
स्वात्‌ इत्यादितक।था$ऽऽगमवाधिताः, फरुवसधानवाक्यापेक्षितस्वप्रक[शस्वागमस 
बरुवच्वात्‌ । किंच, निरवयवात्मनो मनस्संयोगासावाद्‌ न अनिव्यज्ञानगुणता । समवा- 
याभावाच्च न स्वसमवेतन्ञानवेचता, कर्मकवत्वविरोधाच्च | किच, ज्ञानघ्वस्य एकवृततित्वे 
रखाघवादात्मेव ज्ञानम्‌ । वृत्तश्च मनःपरिणामदश्चत्या कामः सङ्कल्प इतव्यायया जड 


स्वात्‌ नास्माकं ज्ञानद्रैविध्यगोरवम्‌ ईत्यनवयमारमनः स्वप्रकाशसमिति सिद्धम्‌ ॥१८॥ 


| रत्सश्रसाच्ा अनेर्वाद्‌ 
क्यो नदीं देखत, इसपर कटते दं--““न तु" इ्यादिसे । वृत्ति साधनके अधीन दे, 
एेसा कदा गया दै, ईइघलिए खहूपन्ञानमे 'साधनाधीनत्व' देतु असिद्ध दै, एेसा प्रातिपादन 
क्रिया गया हे । साधनक व्यथ॑ताके तकेका भी खण्डन किया गया दै । . “ण्वन्‌ श्रोत्रम्‌ 
( सुनता हुआ श्रोत्र ) इत्यादि अनित्यज्ञन कौ श्रुति मी बरततिविषयक दै, एसा व्याख्यान किया 
दे। आत्मा ज्ञान नही दै, रभ्य होनेसे, इत्यादि तकं भा श्रतिसे वाधित है, क्योकि फल्वाल। जो 
मधानवाक्यदहे, उससे अपेक्षित जो खप्रकारात्व श्रति दे, वह बल्वती है! ओर निरवयव 
आत्माका मने साथ सयोग न दोनेसे उसमे अनित्यन्ञानरूप गुण नहीं दे । ओर समवाय 
न होनेद्धे अपने साथ समवाय सम्बन्धसे रहनेवलि लाने वेय दो, एेखा भी नदीं दै । ओर उसमें 
कमकरच्तत्वका विरोध होता दे, इसलिए भी एेखा नदीं है । इसी प्रकार स्चानव्वकरे एकन्राति होनेसे 
खघव दै, अतः अलत्माद्ी ज्ञान दहै जर (कामः सङ्कल्पः ८ काम दै, सङ्कल्प दे ) इत्यादि सनः- 
परिणामित्व करा प्रतिपादन कृरनेवाखी श्रतिसे ब्रत्तिके जड़ दोनेसे दमं हानको दो प्रकारका माननेमें 
गरोरव नदौ दता, इसलिए आत्मा खप्रका है, यद्‌ जनवयनदोषरदित दे, यह सिद्ध हुया ॥१८॥ 





सव दर प५ ९९ व द्ुरमास्यलद्त्यनम्‌ा-नापायुनद््।दतं ` 
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जीवोऽणुः सर्वगो वा स्यादषोऽणुरिति वाक्यतः । 
उत्रान्तगत्यागसनश्रवणाच्चाणुरव सः ॥ ? ॥ 

सामासवुध्यणुत्वेन तदुपाधित्वतोऽणुता । 

त  अववस्य सवगत्व तु स्वतां ब्रह्मत्वतः श्रुतम्‌# ॥ ? ॥ 


 [ अधिकरणसार ) 


सन्देह--जीव अणु है या सर्वंगत--विभु है! 
|  पू्ैपक्ष---“षोऽणुरास्मा चेतसा वेदितव्यः ( यदह अणु आत्मा अतिश॒द्ध चित्तसै 
जाननेके योग्य हे ) इस श्वुतिवाक्यसे, उकरमण, गति ओर आगमनके श्रवणते प्रतीत 
होतादे कि जीव अणुही दै त 
ध सिद्धान्त--चेतन्यःपरतिविम्ब सहित बुद्धि अणुदै, उस इुद्धिसे उपदित होनेके 
कारण जीव अणु कदा जाता है, ब्रह्मस्वरूप होनेसे स्वयं तो वह सर्वगतवियु दै, 
एेसा श्रुतिषे प्रतिपादित है ! 


कि 


9 तात्पयं यदह दै कि पूरैपक्षी कदता हदे--'एपोऽणुरात्मा चेतसा वेदितन्यः ( यदह अणु आत्मा 
विद्युद चित्तसे जानने योग्य है) इत्यादि श्रुतिमे नीव अणु कदा गया दै । भमस्मच्छतरादुका- 
“ मति" ( इस शरीस्से निकलता दे ) इस श्रुति जीवका उक्रमण खना गया र । (चन्द्रमक्तभवते 
सवै गच्छन्ति" (.वे सव चन्द्रलोके ही जते दं ) इ श्ुतिप्ते गत्ति मार ^तस्मारलाकालपुनराति 
{~ ( चन्द्रकोकते फिर आता द ) इससे आगमन सुना जता ६। सवगत--विभुक उत्मण) गमन 
| आदि नदद दो सकते दै यदपि मध्यमपरिमाणके उत्करमण, गमन मादि हो सर्केत ई; तामा 
जीवको अणु कहनेवाली श्चतिसे विरोध होता हं ओर अनित्यताका निवारण नदीं हो सकता । इससे 

४ ` प्रतीत होता ह किं जीव अणुपरिमाण ह। | 


(>| 


सिद्धान्ती कते ईै- चेतन्यप्रतिविम्ब सहित वुद्धि सवैन्यापक नदीं दै । उसे उपदित दोनेके 

कारण जीवक उक्रमण, गमन आदि उपपन्न दोते दें। स्वयं तो जौव ब्रह्मस्वरूप होनके कारण 

| सर्वव्यापक है। सवा एष महानज आत्मा" ( वह आलत्मा--जीव जन्मरादेत आर महान्‌--सवं 
व्यापक दे ) (सर्वव्यापी सर्वभूतान्तरात्माः ( जीव सवेम्यापक सव प्राणिर्योका अन्तरात्मा है ) 


[क 


इस्यादि श्वातियों उसको सवैव्यापकताका प्रतिपादन करती इ। .इसतसे सिद्ध हमा कि जीव 
स्ैव्यापक हे । 
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त्कान्त्मत्थगतीन 
पदार्थोक्ति-[ जीवस्य ] उस्कान्तिगत्यागतीनाम्‌-"सस्माच्छयीरादुक्रामतिः 
श्नद्रमसमेव ते सरवै गच्छन्ति (तसाल्लोकासुनरेतिः शइ्यु्कमणगमनागमंनानां 
[ श्रवणादणुजीवः । अतोऽस्ति (सवम्यापी इति स्वेगतवश्रतेः 'एषोऽणुराप्मा 
: =.  इत्यणुद्वश्ुलया विरोध इति ] | 
+ ~ भआपाथ--“अस्माच्छरीरादुततामति' ( जीव इस ररीरसे जाता है ) "चन्द्र 
मसमेव ते सर्वै गच्छन्ति ( वे सव चन्द्टोकमे ही जाते दै ) (तस्माल्टोकाप्पुन- 
रेति ( चन्द्रलोकसे फिर आता है ) इस प्रकार उक्रमण, गमन ओर आगसनके 
वणसे जीव अणुपरिमाण है, इस्रकिए जीवको सर्न्यापक कहनेवारी सर्वव्यापी 
स श्रतिका जीवको अणुपरिमाण कहनेवाी "एषोऽणुरासाः इस श्रतिसे विरोध है । 
स्टष्यू - 
इदान द किपरिमाणो जीव इति चिन्त्यते, किमणुपरिश्याग उत 
अध्यमपरिमाणं अहोस्विन्हापरिमाण इति । नलु च नाऽऽस्श्ैसपवते वि- 
त्यचेतस्यथायपिस्ुक्त्‌। अतश्च पर एषाऽऽस्मा जीव दत्यापपति। १९९ 
चाऽऽत्मनोऽनन्तत्वमाश्नतम्‌ त्र इते जीदस्य परिमाणचिन्तावतार 
भाष्यका अनक्ाद | 
अव जीवकां कोन परिमाणदहै यह विचार किया जातादहै, स्या उसका 
( जीवका ) अणुपरिमाण है या मध्यमपरिमाण है अथवा सहतपरिभाण है ?। 
परन्तु आसा उत्पन्न नदीं होता है ओर नियचेतन्य दै, देस पूर्वमे कदा जा चुका 
= 


है; अतः (जीव परमात्मा ही हैः एेसा प्राप्त ह्येता है, ओर परमास्मा अनन्त है रेखा 
श्रुतिभ्ै प्रतिपादितदैः तो जीवपरिमाणकी चिन्ताका अवतरण कहि हज { 





| र्त्व्रया ति | 
स्यप्रकार्वाद्‌ अल्मस्वलपादीषहदिष्ठ परिमाणसेव ञधिताश्रयस्वेन 
अन्तवहिमावेन वा सङ्गत्या विचारयति--उस्छान्पिभत्ययतीनाप्र्‌ । विष्य 
संया ददेयति---इदानीभिषि । नासाञ्ुतेः ८ चर° सू° २।३।१७ ) 
रत्नश्माका यनुर्वाद्‌ 
स्वप्रकारा अलत्मस्वरूपसे कुछ व{दरके परिमाणका दी अध्िताध्रय- सौर अन्त्वदिर्भाव 


सद्गतिसे विचार करते द--““उत्करान्ति°" इयादिसे । विषय गौर संशय दिखरते दै- 
“इदानीम्‌” इत्यादिस । नात्भाऽ्ध्रुतेःः इत्यादि यदह अधिकरण गताथं है, देसी आच्का 
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य 
इति । ऽच्यते--द्त्यषेदत्‌; उत्तरान्तिगिल्वामदिश्रवमानि हु जीदसश्य परि 
च्छेद प्रापयन्ति। स्वश्ब्देन चास्य कचिदणुपरिसणलमाश्नध्यते | 
तसय सवंश्याऽनाङरुष्यौपपादनायाऽयमाश्स्मः । तत्र शष दाबत्‌-- 
सत्कान्तिभत्यागतीनां श्रवात्‌ परिच्छिदोऽगुपशिकिणे जीव इति । 
उत्क्रा(न्तस्तायत्‌ू-- ख यदास्माच्छरीशादुच्छामाति सहैवेतंः सवर्स्छासति 
(को ०२।३) इति । त्तिरपि चे वै कै चास्माव्लोक्तात्‌ प्रयन्ति चन्द्रमस 
मेव ते एर्वे गच्छन्ति (कौ ०१।२) इति । आगतिरपि तस्मास्लोकाह्‌ पुन- 
सखाव्यक्ा अनवाद 

फते है-टीक है, तथापि उत्कान्ति, गति सौर आगतिकी श्रति जीवके परिच्छेदका 
बोध कराती है। कद्ीपर श्रति खवक्षब्दस्े जीव अणुपरिमाणवाछा है" एेसा 
कहती है उन खलवको अनाङ्कुल-बाधरहित करसेके किए यह्‌ आरम्भ हे। 

पृवेपक्षी-जीवका अणुपरिमाण है, क्योकि उत्कान्ति; गति ओर 


आगतिका श्रुति प्रतिपादन है । स यदा (वह जव इस शरीरस 


खत्करमण करता है तव सब इन्द्रियोके साथ उक्तमण करता है) 
यह्‌ श्रति उत्ान्ति कहतीदै। धयेवे के चा० (ओरनजो कोह इस ठोकसे 


प्रयाण करते ह, वे सव चन्द्रलोक जाति हं ) यहं श्रति गति कहती है । ओर 
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| रत्वम्मसा | 

यादिना गताथेष्वमख आशङ्गय आस्माणुखश्रुतीनां महच्श्रुतीनां च अविरोधः 
कंथनाथ॑स्‌ अस्याऽपिकरणसयाऽऽरम्भ इत्याह--न नित्यादिना । न केवट 
श्रतोक्करान्स्यायदुपप्या जत्मनोऽणुलम्‌, किन्तु “एषी उणुरास्माः इति श्रूलयापि इत्याद 
स्वशब्देनेति । पूवैपक्षे जीवस्याणुखात्‌ ब्रहयक्यासिद्धिः, सिद्धान्ते तत्सिद्धिः इति 
मत्वा सूत्रं व्यकुर्वन्‌ पूवैपक्षमाद-- वृत्र प्राघमित्यादिना । श्रुतेः" 

श रत्नममाक्ा अनुवादं 
करके आ्माको अणु कहेनवाली ओर सदत्‌ कदनेवारी श्ुतियोके अविरोधका अतिपादन करनेके 
किए इस अधिकरणका आरम्स हे, एेसा कहते दै--“"ननु"' इत्यादिसे । केवल श्रुति प्रतिपादित 
उत्कान्ति अदिकी अञुषपत्तिस्च आत्मा अणु है, एसा नदीं है, किन्तु "एषोऽणुरात्मा ( यद 
आत्मा सणु है ) इस श्रुत्तिस भी आत्माकी अणुपस्मिणताकी प्रतीति दती हे, एसा कदते दं-- 
“स्वदब्देनःः इत्यादि । पूवपक्षभ जीव अणु दे, [ अतः उसका ब्रह्मे साथ एेक्य असिद्ध दहं 
दस प्रकार जीवके साथ ब्रह्येक्यकी असिद्धि फल हं, सिद्धान्तमं उसको सिद्धे फल हं, एसा विचार 


(4 श्रते । 


कर्‌ सूत्रा स्पष्टीकरण करते हए पूवपक्ष कदते दै--“(तत्र ब्राप्तम्‌ ¦ इध्यादेसे । श्रुतेः 
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साष्य 
रेत्यस्मे लोकाय कर्मणे! (बृ ४।४।६) इति । आसाघ्रत्ान्तिगल्यागतीनां 
श्रवणात्‌ परिच्छिन्नस्तावजीव शति प्राभरोत्ति। नहि बिभोधरनमवकलयत 
इति। सति च परिच्छेदे शरीरपरिभाणत्वस्याऽऽहतपरीक्षायां निश्स्त- 
त्वादणुशत्मेति शम्यते ।॥१९॥ 


भाष्यका अनुवाद 


(तकष्माट्लोकात्‌ः ( उस छोकसे फिर इस छोकम कर्मके छिए आता है ) यहं 
भ्रति आगति सी कहती है 1 इन उत्कान्ति, गति ओर आगति की श्रति्योसे जीव. 
परिच्छि्नहे, एेसा प्राप्त होता है, क्योकि चिभुकी गति नहीं हो सकती है | 
परिच्छेद प्राप्र होनेपर शरीर्परिमाणका आहेतमतकी परीक्षामे निरसन 
करनेसे अणु आत्मा है ेसा प्राप्न होता ह ।॥ १९॥ 


रस्म 


ति उत्तरसूत्रादाह्रष्य सूत्र पूरितम्‌ । उक्तान्तिः-- श्रयत इति रोषः । सः-- 
मुमूषुः जीवः । एतेः-तुद्धयादिभिः, तस्मात्‌--चन्द्ररोकाद्‌ इस कोक प्रति कर्म 
कत्तम्‌ ञायाति इत्यथः ॥१९॥ 


र्त्नम्रमाक्ा सनकांद्‌ 


(श्रुति ) आर्‌ अणुः" ( अणु द ) इन दो पदौका उत्तर सूत्रसे आकषण कर ईसं सूतक पूर्ति 
करते दं । उल्छन्तिः--भरूयते, इतना देष समन्नना चदिए । बह-सुमूषुं जीव । इन-ुद्धि 
दिके साथ, उस चन्द्रलेकसे इस लोकभें क्म करनेके छिए आता दै, पेखा अर्थं ३।१९॥ 


स्वालना चोत्तरयोः ॥२०॥ 


पद्च्छैद्‌--स्वाप्मना, च, उत्तरयोः 
पद्ा्थोत्ति--उत्तरयोः--गत्यागत्योः स्वासना--जीवात्मना सम्बन्धात्‌ 
[ ते जतमनोऽणरुखे सम्भवतः ] | 


ापा्थ--उक्तमणके अनन्तर होनेवाटे गमन ओर्‌ आगमनका सम्बन्ध है वे 
गमन ओर्‌ आगमन आसाके अणु होनेपर ही हयो सकते है | 
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| 5  . शरोष्य | 
 उत्कानितिः कफदाविदचरतोऽपि भ्रासस्वास्यनिधृत्तिविह्‌ देह्ास्य- 
निवृस्या कमंक्षयेणाऽवकस्पेत । उत्तरे तु गच्यागती वाऽचरतः संथ्वतः | 
स्वात्मना हि तयोः संबन्धो भवति, अतेः कतेस्थक्रियालात्‌ । 
अमध्यमपरिमाणस्य च गत्यागती अणगुसवे एव संभवतः सत्यो 
गर्यागलयोशत्रान्तिरप्यपदयुध्रिरेव देहादिति प्रतीयते, न द्यनपघध्रस्य 
. ` भाष्यकरा अनवाद ` | 

उत्कान्ति . तो अच आस्माकी भी गोवके स्वामिवकी निवृत्तिके 
समान देहके स्वामित्व की निवृत्तिसे कर्मके क्षयहोनेपर हो सकती है, परन्तु 
आगेकी अर्थात्‌ गति. ओर आगति तो अचर आस्म नदीं हो सकती 
है, क्योकि. उन दोनोंका सम्बन्ध अपनी आत्माके साथः -होतादहै, कारण कि 
“गम्‌? धापु कचस्थक्रियाको कहता है । मध्यमपरिमाणसरहितव ` जीवको अणु 
मानने से दही. गति ओर आगति द्यो सकती हँ । ` गति ओर आगति 
होने देसे अपसप्नि अर्थात्‌ देसे बाहर निकठना दी उच्छन्ति दैः 





~ 


र्त्वभधभ्रा 


 उक्रान्तिः आत्मनो देहात्‌ निर्गमो न भवति येनाऽणुखं स्यात्‌, किन्तु 
 स्वामिघनिषर्तिरिति केचित्‌ । तदङ्गीटृत्यापि अणुस्वमावदयकमित्याह--स्वास्म- 
नेति । उत्कान्तेः उत्तरयोः गत्यागत्योः स्वात्मना कत्रा सम्बन्धादणुत्रमिति 
सूत्रयोजना । पाकानाश्रयक्य पक्तृखवद्‌ गव्यनाश्रयस्यापि गन्तृ्ोक्तिः किं न: 
स्याद्‌ १ इत्यत आह--ममेरिति । गमनस्य कर्च॑रि संयोगविभागरूपातिशय- 
तुस्वात्‌ कर््राशितलं लोकसिद्धम्‌ ह्यथ; । जीवः अणु, अमध्यमपरिमाणते 
सति. गतिम्वात्‌, परमाणुवद्‌, इ्याह---असभ्यमेति। अङ्ञीक।रं॑व्यजति-- 
रत्नप्रथाद् अवाद्‌ । 
अत्मा देदस नमम उच्फरान्तं नदा ईह जसर्घ आत्मा अणु ई, पररन्ु स्वासत्व नक्रात्त 
 उत्करन्ति द, एसा कातपय कदटते हद । उदका अकार्‌ करकं मा अणुत्व जविर्यक इ, एस्त 
कते दै--““स्वात्मना इत्यादिसे ! उत्कान्तिके अनन्तर कदी गईं गति जर आगतिका स्वात्मा 
अर्थात्‌ कत्ते साथ सम्बन्ध हेनेचे अण्व है, रेसी सूत्रकी योजना करनी चाहिए । जसे पाकका 
आश्रय न होनेपर भी पक्ता कटखातादं, वंसेदह्ं जा गतक्रा आश्रय नद्य हद वह्‌ गन्ताक्याच 
कटा ज।य, इसपर कहते दै-- “गमेः” ₹इत्यादिसे । गमनकते कत्तामें सयोग आर विभागर्पं 
अतिरयका देतु दहोनेसे कत्तौमे गमनका आधरितत्व स्येकप्रसिद्ध दे, पेखा अथ द । 
लीव अणु है, मध्यमपरिमाण न होकर गतिमान्‌ देसे, परमाणके समान, रेसा 
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उस्म अन्य खङ्ग कहते €~" ददप्रद्‌शानाम्‌” इत्यादिसे 
` मुख आदिमे यद्‌ आत्मा निक्च्ता हैः इतनाशेषदे; ओर देम भी 
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ष्य + ८ 

देहाद्‌ मल्यामती स्यात्‌, देदप्देलानं चोर्छान्तवपाद्ानस्ववयनात्‌ 

घृष्टो बा धूर्ष्वा वान्येभ्वो चा शंरीरदैरेभ्यः' (च ४।४।२) इति । 

स एतास्तेजोमात्राः समभ्याददानो हृदययेवान्ययक्रासति' (क्ष° ४।४। १), 

दुक्मादाय बुनरति खानय्‌' ( श्ं° ४।३।११ ) इवि खान्वरेऽपि शरीरं 
शरीरस्य रल्याजती भवतः । तस्मादप्य॑स्याऽदुस्दशिद्धिः ॥२०॥ 

ओष्यकः अनृवादं | ४ 

देसा प्रतीत होता दै क्योकि देये बाहर न निक्ठे हृष्की गत्ति सौर 

आगति वदी ह्येती, चकि देहप्रदेश्च उच्छान्तिमं अप्रादान ल्पसे कदे गये ई | 

(चष्युष्टो वाः ( नेत्र, मधेस या ्ररीरके अन्य प्रदेशसे ) एेसा कदा है । ओर 

स पएतास्तेजोमाचाः' (वह्‌. आत्मा इन तेजके अवयवोंको--इद्द्रियोरो ली भाति 


 ठेकर-सहार करके हृदयम ही- पडरीक  -आकारमे ही जाता है-दयमे 


अभिव्यक्त विज्ञानस्वरूप होता दै) शुक्रमादायः ( प्रकाश्चक इन्द्रियसमूहको 
ठेकर आस्मा पीके जागरित स्थानम आता है) इस प्रकार श्चरीस्मे भी जीवास्माकी 


गति ओर्‌ आगति है । इससे भी इसके ( जीवके ) अणुत्वक्रा सिद्धि दै \। २०॥ 


र्त्नस 


 सत्योरदेति । न स्वाम्यनिव््तिमात्रम्‌ उक्तान्तिः इव्यथः । देहाद्‌ निर्मम एव 
` उकत्रन्तिरियत्र जिङ्गान्तरमाद--देदषदे्ान्सिति | अपादानतम्‌-- 


अवधितमू । अन्येभ्यो वा सुखादिभ्यः । एष आसा निष्क्रामतीति रोषः 
किंच; देहमध्येऽपि. जीवध्य गत्यागतिश्रतेः अणुलखम्‌ इत्याह--दं इति 

न्द्रयाणि गृहन्‌ स्वापादौ हृदयं स॒ जीवो गच्छति शुक्र प्रकाशक्‌स्‌ इन्दिय- 
राममादाय पुनजांगरितखानम्‌ सागच्छतीव्यथः ॥ २० ॥ ` 


रत्वअसाका भमृकाद | 
कते द --“"अमध्यसः' इत्यादिसे । अङ्गीकारका दाग करते दै--““सत्योश्च” इत्यादिसे । 
स्वाभित्वकी निचृत्ति दी उत्कन्ति नदीं है, रा अथैदै। देद्ये निभम दी उक्रान्ति दै, 
। अपाद्‌ानत्व--अवधित्व ! “अन्य 
जीवी गति ओर 
गतिक श्रवण हानस जीव अणुदहं एसा कहते द~~“सः'` इत्यादि । इन््ियोका महण करणे 
स्वाप आदिमे वह जीव हदयस जाता है, चुक--प्रकारकर इन्दियससुदायको लेकर फिर जागरित 


: स्थने आतादं, एेसा स्थं दे ॥२०॥ 
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नाणुरतनच्छतारोते केन्नतशधिष्ाशत्‌ ॥२९।४ 


< ~ भिर १०२१] एङ्धरथाप्यद्मा-पादास 








{ | १९ चछद्‌--- नः, अणुः, जतच्छतेः, इति चद्‌, न, इतराधिकारात | 
४ पदाधात्ति--नाऽणुः-- नाऽयं जीवोऽणुपरिमाणः, अतच्छतेः- धर्वव्यापौः 
इत्यादिना सर्वैगतत्वश्चते इति न वक्तव्यम्‌, [ कुतः ] इतराधि- 
६. करात्‌ ---ईतरस्य ब्रह्मणः स्वैवेदान्तेषु प्रधानतया ज्ञेयलेन भकृतलवात्त ( तच्यत् 
ह, सवगतत्वश्चतिनं जीवस्य || । 
}  भषार्ध---जीव अणुपर्मिण नहीं हे, क्योकि वव्यापी, इत्यादि धरति 
४ जीवके स्र्वगतत्वका प्रतिपादन करती है रेसा न्वं कहना चाहिए, क्योकि सब 
| दान्तो जीवसे भिर ब्रह्म प्रधानतया ज्ञेयरूपसे प्रस्त॒त 8 इसलिए सर्वगतव्व- 
, श्रुति उस्ीकी हे जीवकी नहीं है | 
| भाष्य 
> ` अथाऽ स्यान्राऽ्णु्यमास्मा । कस्मात्‌ १ अतच्छरतेः ¦  अण॒ल- 
[न | विपरीतपरिमाणश्रवणादिलयर्थः। सवा ष्यं यहानज ` आत्मा योऽयं 
। 4 = विज्ञानमयः पणेषु' ( ब्रु° ४।४।२२ ), अकवत सगत नित्य 
| तत्य ज्ानगनन्त्‌ बह्म (त° २।१।१ , इ्यर्बनातीयफा हि ्दिरास्मनोऽ 
1. णले विपरतिषिध्येतेति चेत्‌, जेष दोषः ! कस्मात्‌ ! इतराधिकारात्‌ | 
£ परस्य छ्ात्मनंः प्क्रियायाषेषा परिमाणान्तरश्चतिः, परस्यैवाऽऽत्मनः 


भराष्यक। अनुदाद्‌ 

ए तो भी शङ्का होती दै--जीवात्मा अणु नीं है ! किससे ¢ इद्ध कि अणुपरि 
९“ ^ माणकी प्रहिपादिका श्रुति नदींहैअथीत्‌ अणुपरिमाणकरे विपरीत परिमाणन्छ भ्रति 

। दे। सवा एष० ( यह सहान्‌ अज अतत्मादहै, जो यह प्राणोरे विन्ञानमय 
हे ) आाकाञ्ञवत्‌० ( आकाञ्ञके समान व्यापक ओर निलय दहै ) (लव्यं ज्ञानम्‌०' 
( सल, ज्ञान ओर अनन्त ब्रह्म हे) इल प्रकारकी श्रुतिर्यो आमाको अणु भाननेपर 
विरुद्ध होगी, एेसा यदि कहो तो भी दोष नदीं है । किससे ? इससे कि इतरका 


---------------- -- ~~~ 








~~~“ 





रत्यदभा 


र तधि यसं णात त्वश्चतेः कृथ । चरणस्थत्दम ण 
तराधिकाराद्‌--ब्रहमप्रकरणात्‌ । ननु महच्च; कथं परभकरणस्थ्वम्‌ 
क रत्वभरस्का अनुदाद्‌ ॥ 
४ “इतराधिकारात्‌"--त्हकरे प्रकरणे । परन्तु महत्त्वभ्रतिप।दक श्रति परमात्स॒कि प्रकरणमें 
॥ १८१ | 
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माव्य 
प्राधान्येन वेदान्तेषु उेदितव्यत्वेन श्रक्रेतत्वात्‌ । पिश्जः पर्‌ 
आकाजलात्‌ इत्येवंविधा परस्येवाऽऽस्मनस्तत्र तत्र॒ विभोषाधिखाशह्‌ । 
नन्व योऽयं विज्ञानमयः प्राणेषु" ( बु° ४।४।२२ ) इति शारीर एव 
मह खसबन्धिरवेन प्रविनिर्दिश्यते । श्ाश्लद््टया त्वेष निर्दशो वामदेव 
वद्‌ द्रष्टव्यः । तस्मात्‌ पराज्ञषिषयस्वाद्‌ परिसाणान्तरश्रणस्य न्‌ 
जीवस्याऽणुतं विषृभ्यते ॥२१॥ | र 
| भाष्यक्रा अनुवाद _ 

अधिक्रार है, परमास्माकी प्रक्रिया यह अन्य परिमाणकी श्रति दै, क्योकि 
परम्म दी मुख्यतया ज्ञातन्यरूपसे वेदान्तवाक्योे प्रकृत है । ओर पविरजः०' 
८ विशुद्ध आकरार्चसे पर ) इस प्रकारके वचनोँसे परमात्माका ही तत्‌-तत्‌ स्थरमे 
विशेषाधिकार है ! ध्योऽयं चिज्ञानसयः प्राणेषु ( जो यहं प्रार्णोमे विज्ञानमय 
है) देस शारीर (जीव) का दी सहत्त्वसम्बन्धीषूपसे प्रतिनिरदैशच है । यदह 
निर्देश तो शाख्वदृष्िसे वामदेवके समान समञ्चना चाहिए । इसलिए परिमाणा- 
न्तर-श्रति के प्राज्ञविषयक होनेसे जीवके अथुघ्वका विरोध नदीं है ।२१॥ 


~ ~~~ --- --------- न्न 


रत्नप्रभा 
इत्यत आह--परस्येति । या वेदान्तश्रुतिः सा परकरणसा ईति उत्सगात्‌ 
तस्याः तत्खघ ब्रहमारभ्याघीतत्वात च ईत्याह-- विरज इति । निदषि इयथः । 
विज्ञानमयश्चल्या भरकरणे बाध्यम्‌ इति शङ्कते---नन्विति । अणोः जीवस्य 
ब्रह्मणा मेदमेदाङ्गीकारात्‌ राक्लीयामेददृष्टया महत्वोक्तिः यथा वामदेवस्य अहं 
मुरिति सर्वालमलोक्तिरिति अविरोधमाह--~शाश्चति ॥२१॥ 


रत्वज्भाक्छ जुकाद्‌ 


(५ क 


किस प्रकार होगी १ इसपर कदते दहै--“"परस्य” इत्यादिसे । “जो वेदान्तश्रुति है वह ब्रह्मप्रकरण- 
परक है" इस सामान्य नियमसे वद अति परप्रकरणस्थ दै ओरं ब्रह्मका उपक्रम करकेदी 
प्ति है, यद कहते द--“विरजः' इद्यादिसे । विरज अथौत्‌ निदोष । विन्ानमयश्रुषसे 
प्रकरण वाध्य दै खी शद्धा करते दँ--“नु” इद्यादिसे ! ब्रह्मे साथ अणु जीवके मेदा. 
भेदका अङ्गीकार होनेसे शास्रीय अभेददश्टिसे जीवक महतत्वका कथन हे, जपते वासदेवन्धी भें 
मयु हं" एेखी सव।तमृत्वकी उक्ति दै --इस प्रकार विरोध कदे दँ “दराल” इ्यादिसे ॥२१॥ 
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न ावे० १२ १०२२] शाङ्करथाप्यं-रतत्रभा-पाषादवादसदहिव १४४१. 
स्वराब्दीन्ाना््यां च ॥५२२॥ 
पद्च्छेद्‌- स्वशब्दोन्मानाभ्याम्‌ , च । 
पदाथोक्ति--स्वरब्दोन्मानास्याम्‌--एषोऽणुरात्मा' इति अणुत्ववाच- 
" कात्‌ रखब्दात्‌, बाखम्ररतभागस्यः इति अव्यन्तापङ्कृष्टपरिमाणात्‌ च 


~ 


क [ जीवोऽणुपरिमाण एव || 

घापार्थ--एषोऽणुरात्माः (यह आला अणुपरिमाण है ) इस्त अणुत्ववाचक 
्रृतिसे ओर चाटाग्रश्चत०' ८ वाखके अग्रमागके चतां का शतां ) इ श्रुतिमे 

उक्तं अव्यन्त अपक्ष परिमाणसे जीव अणु ही है । 

माष्यं 

हतशाऽणुश्मा, यततः साक्षादेवाऽस्याऽ्णुध्वाची शब्दः भरूयते-- 
"एषोऽयुरात्मा चेतसा वेदितव्यो यस्मिन्‌ प्राणः पञ्चधा संविषेश् 
( णु° ३।१।९ ) इति । ग्राणद्धवन्धाच जीव एवाञ्यमणुरभिहितं इति 
® * ` शस्यते । तथोन्मानमरपि जीवस्याऽणिमार्नं गमयति-- वालाग्रशतभागस्य 
शतधा फकट्पितस्य च । भागो जीवः घ विज्ञेयः ( उे० ५।८ ) इति । 
| माव्यका अनुवाद | 
ओर इससे मी आत्मा अणु है, क्योकि साक्षात्‌ दी इसको अणु कहमेवाकी 
भ्रति है--"एषोऽणुरात्मा० ( यह अणु आत्मा विद्ध वचित्तसे जानने 
योग्य दै, जिसमे प्राणवायु पांच प्रकारे प्रविष्ट दहै) ओर प्राणक 
| सम्बन्धसे जीव ही अणु कहा जाता है, एेस्ला ज्ञात दोतादहै। उसी प्रकार 
उन्मान भमी जीवको अणु बताता है--बालाग्रश्नत० ( केशके अग्रभागके 
+3* सौ भाग करफे उस रातांशके पुनः सौ विभाग करनेपरजो भाग होतादहै 





रत्नप्रभा 
। ` एवम्‌ उक्रान्त्यादिश्रया जणुखम्‌ अनुमितम्‌, ततर यतिमप्याह--स्वश्देति । 
यालाग्राद्‌ उद्धृतः राततमो भागः तस्मादपि उद्धृतः शततमो भागो जीव इति । 
उद्धृत्य मानम्‌ उन्मानम्‌, अलयन्तास्पसखमिलरथैः । वाकः-केशः, तोतरभोतायः~ 
रत्नभमाक्ा अनुवादं 
इस प्रकार उत्कान्खादि श्रुतिसे अणुत्वका अनुमान क्रिया, उसमे श्रुति भी कदते च-- ^ स्वः 
४५ % दीच्द" इद्यादिसे। बालके अग्रभागते उद्धत जो सर्वो भाग उससे सौ य्या हुञा सततम भाग जाव 
| है, इव प्रकार्‌ लिया हुआ परिमाण उन्मान हे, अथात्‌ अदन्त अल्प दं एसा जय हे 
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भाष्य 

(आशगरबात्रो छसेऽपि दृष्टः ( इबे° ५।८ ) इति चोन्मानान्तर्‌)।२२॥ 
 नन्वणुे सस्येकदेशस्थस्य एकरुदेहमतोपलन्धिरविरुभ्यते । इश्यते 
च जाह्वीहदनिसण्नानं सवाङ्गरैस्योपरुन्धिनिदाधससये च॒ सकलशषरीर- 
परितापोरुन्िथिरिहि । अवं उत्तरं परति-- 
वि माष्यक्रा अनुवाद 
बह जीव है, अथौत्‌ जीवका परिमाण इतना सुक्ष्म हे ) (आराग्रमात्रो छवरोऽपि' 
( आरके अ्रभागकरे सख्ान आत्मा देखा गया दे ) यह अन्य उन्मान द ॥९९॥ 

परन्तु जीवक्ते अणु होनेपर एकदेशम रहनेवाले जीवको सम्पूर्णः जञरीर- 


छापी ज्ञानक उपरुन्धि विरुद होगी; क्योकि गगाजीभै या ताङावमें 


स्नान करनेवासको सवीज्गमे सैयकी उपरुन्धि ओर उष्ण कालम सारे शरीरम 
परिताप उपरूच्षिं देखी जाती है । इससे उत्तर सूत्र पठते छ. 


_ ~ ~ --.--------~---- ---~-------~----~ ._--- ~ - --------------~----~--- ~ ~-----~--------- 


रत्वश्रशा 


नि 


शरकाम्‌--आरभ्रम्‌, तस्माद्‌ उदूधरताः सात्रा-- मानं यस्य सष जीवः 
तथा| २९॥ 

। रद्र माङा अचकाद्‌ 
चल केच, अङुस्मे लगौ हुई लेदेकी रलाकाका अग्रभा--आराघ्र, उससे खी हुई मात्रा-- 


् 


मान जिसका वेखा जीव टं॥२२॥ 


सविसेधश्वन्दनवत्‌ ।।२३॥ 


षदृच्छेद्‌---अविरोधः, चन्दनवत्‌ । 
= पृष्यथ्कि---चन्दनवत्‌--यथा चन्दननिन्दुः शरीरेकेदेशखः शरीरभ्यापि 
युखं जनयति तथा जणु; जीवोऽपि देहन्यापिनं चेतयाुपरम्भे करिष्यतीति 
अविरोधः--विरोधाभावः | | 
क्षा जैसे रारीरके एक अव्यवमे स्थित चन्दननिन्दु शरीरव्यापी 
सुखकी उद्यति करता दै वैसे दी अणु जीव भी देहभ्यापी सीत आदिकी प्रतीति 
करा्ेगा इससे वियेध नहीं हं | 











कः 


र ७  वाधं० ०१०२५ साङ्दथान्य-रल्वन्र्-पबाह्ुवोदसद्रिव १४४३ 


(र य 


शास्य 
यथ. हि हरिचन्डनविन्टुः शरीर्कदेशसभ्यद्धोऽपि सन्‌ सकरदैह- 
वयापिनयाह्दं करोति, एषमात्माऽपि देदेकदेशस्थः सकरदेहध्यापिनी- 


एपरन्धि करिष्यति । सखदसस्यन्धाखाऽस्यं हकरशरीरगता वेदना न 
` + विष्ष्यते, स्वभात्मयीहिं दस्यन्धः द्रश्स्नायां सचि वर्वते, स्वश्च 
क छर्छश्षदीर्व्यापिनीति ॥ २२॥ 


ष्का अनृवाद 

ह जसे शरीरणे एकदेरामे क्गा हा हरिचन्दनका विन्द सकट देहव्यापी 
आनन्द पैदा करता है, वैसे आत्मा मी देहके एकदेशे स्ह कर सम्पूर्ण श्चरीर- 
व्यापिनी उपर्न्धि करेगा । ओर त्वचाक्रे सस्वन्धसे इसका सकट शरीरम 
रहनेवाखा ज्ञान विरद्ध नदीं होवा, स्योद्धिः त्वचा ओर आत्माका सम्बन्ध समसत 
त्वचा हे, ओर्‌ सवचां ससस श्चरीरम व्याघ्र ह) २३॥ 


~~~ -- -~ --------*----~-*---~---- - .----~ -~ ----~-----~- „^ ~~न =-= 
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रत्नवअभ्रा | 
आ्मसंयुक्तायास्सचो देहव्यापिस्पर्चपर्ञ्धिकरणस्य सदहिम्ना आत्मनो 
ॐ म्यापिकायैकारिखम्‌ अविरुद्धम्‌ । सगास्यमौरिति । सम्बन्धस्य सगवय- 


विनिष्ठलादवयविनश्चैकत्वादास्मसंयोगस कतप्वखङ्निष्ठता इव्यर्थः } २३ ॥ 


रत्नम्भाका यनुद 
द्ट्‌व्यापा स्परज्चानक कृरण--अत्पस्ुक त्वचक मर्यन्च अत्मा एकृद्रस्थ दानेपर 


सी सरे चरीरनव्यापी कायंकारितामं विरोध नदीं दे। ^त्वगत्मनीः'" इत्यादि । सम्बन्ध तचाकूपी 


अवयवी हे जर अवयवी एक दोनेसे आप्म्राका संयोग सम्पूणं त्वचामें दे, एेसा अथं है ॥२३. 


क्र 


= | अवाल्यातवद व्वा दात वना भ4०१द्‌ द्द ह्‌ (९४। 
` पृदच्छेद्‌--अवस्थितिवेरोष्यात्‌; इति; चेत्‌? न, अभ्युपगमाद्‌ , हृदि, हि | 
पदार्थो क्ति--अवस्थि तिवेद्ेष्यात्‌--चम्दननिन्दोः प्रयक्षेण एकदेरोऽ- 
वस्थितिरेशते जीवस्य तु नैवमिति अतुस्य्वीत्‌; [ नात्र चन्दनदष्टान्तः ¡ इति 
चेत , न-- इति न वक्तव्यम्‌ , [कुतः] अभ्युपगमात्‌--जीवाणववस्य स्वीकारात्‌ 
हि--यतः, हृदि--अल्पपरिमाणे हदि [ जीवः पठ्यते यन्त्ज्यातिः' इत्यदि, 
तस्माज्ीवाणल्मभ्युपगम्यते इति न दृष्टान्ते वैषम्यम्‌ | | 
धराषा- - प्रयक्षरूपसे चन्दनबिन्टुकी दारीरके एक भागम अवस्थिति देखी 
जाती है, जीवकी इस प्रकार एकदे अवश्थिति नदीं है) अतः समानता न होनेसे 
यापर चन्दम-दष्टान्त युक्त नही है एेसा नहीं कहना चाहिए, क्योकि जीवकी 
-+ + अणताका स्वीकार है अघ्प प्ररिमाण हृदयम श्टुघन्तञ्यातिः' इध्यादि श्रुतिमं जीवका 
| पाट ह इससे जीवकी अण्रताका स्वीकार ३ इस प्रकार दृष्टान्तम्‌ विषमता नहीं है | 


(गौ 








श्राव्य 
, अत्राऽऽह-यदुक्तमविरोधश्न्दनवत्‌ इति, तदयुक्तम्‌, दष्टान्तदाषटन्ति- 
कयोरतुरयस्यात्‌ । सिद्ध द्यास्नो देहैकदेशस्थत्दे चन्दनद्शान्तो भवति, 
प्रत्यक्ष तु चन्द्नश्याऽवस्थितिवेशेष्यसेकदेक्षस्थलं घकरदेद्हादनं च, 
जआस्मनः एनः सकरुदेहोपरुबन्िाप्रं प्रल्कषे नेकदेश्चवतिसयस्‌ । अचरुमेयं 
त॒ वदिति यदप्सुच्येव--न चाञ््रऽ्ुमा्नं सस्भवति। किमात्मनः 
| ? ; सकलश्चसीरभता वेदना खभगिन्दरियस्येव सकलदेह्योपिनः सतः किं वा 
~ `: | | भाव्यका अनुवादं | 
8 य्य कहते ई--चन्दनके समान अविरोधरहै, एेसाजो कहा गया है वह 
अयुक्त दै, क्योकि दृष्टान्तं ओर दाष्टौन्तिकमें समानता नदीं है-देदके एक देशे 
आत्माकी स्थितिके सिद्ध होनेपर चन्दनका दृष्टान्त हयो सकता है, परन्तु चन्द्नका 
जवस्थितिविरेष--एकदेशम अवस्थिति ओर शकर देहम आद्‌ प्रक्ष 
ह । ओर आत्माका सकल देहम उपरन्धिमात्र प्रयक्ष दहै, एकदेश्ञभै अवस्थिति 
परयक्च नदीं है । वहं (जात्माका एकदेशास्थत्व) अनुमेय है एेला यदि कहो, तो 
इसमे अनुमान नहीं हो सकता, क्योकि क्या आस्माकी सकटड्चरीरषत इप्‌- 
छन्धि ल्वगिन्द्रियके समान आह्माके सकढदेहव्यापी होनेसे है या व्ह आक्ाङके 
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५ | | | रेतम्रमा 
~ सिद्धि दीति। नतु सिद्धमिति अतुस्यतेत्यथैः | विरोष एव वैरीष्यभ्‌ | 
 , ऋन्दनविन्दोः अस्पतवस्य प्रल्यक्षस्वात्‌ स्व््याप्तया व्यापिकायैकारित्वकस्पना युक्ता, 
जीवस्य त्वणुखे सन्देहाद्‌ व्यापिकार्ष्ट्या व्यापित्वकल्पनमेव युक्तम्‌ | व्यापि- 

© मो र ¢ ० अ च = र पि 0 
6. कायीश्रयो व्यापीति उस्गादिति सूत्रसङ्ामागाथ॑ः | आसा अर्पः, व्यापिकायः 
1 ध. । 6 ॥ < । निः व्‌ १ ९1 ध ग = 0 त्य 

1 |  करिषात्‌, चन्दनबिन्दुवद्‌ ; इत्यनुमानम्‌ अयुक्तम्‌ ; त्वगाद्‌। व्याभचारद्‌ इत्याह-- 

९ त चाऽऋ्ऽलमानसिति । पूर्वोक्तश्रुतिभिजींवस्याऽणुत्वनिश्चयाद्‌ हदिस्थतवश्रुति- 
रत्भरमाका अनुवाद । 

"सिद्धे दि” इलयादि । परन्तु सिद्ध नदं हे, अतः तुल्यता नदीं दै, रसा अथं दहे । विष दी 
वैशेष्य हे । चन्दनबिन्दुमे मस्पत्यके प्रक्ष दोनेसे त्वचाकी व्याप्तिसे व्यापिकायकारिताकौ 
कल्पना योग्य दै, परन्तु जीवके अणुत्वमे सन्देहं दोनेसे व्यापी काथंकी उपलन्धिसे उघका 
व्यापी मानना सयुक्तिक दे, क्योंकि “व्यापी का्यका आश्रय व्यापी हे" पा सामान्य नियम 
हे एेसा सू्रके शङ्काभागद्ा अथं है} आत्मा छोटा दै, व्यापी काय कस्नेवाखा दोनेसे, चन्द्‌न- 
| निन्दुके समान, इ प्रकारका अलुमान अयोग्य दै, क्योकि सगिन्दियमें व्यभिचार दै, एसा 
वि कते है--.““न चाञ्त्राऽ्नुमानम्‌” द्रह्यादिपे । पूर्वोक्त श्रुतियोसे जीवम अणत्वका निय दोनेसे 
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ना न्ये जयि 
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भाष्य 


विभोनेमस दवाऽऽहास्विच्चन्दतधिन्दोरिवाऽणेरेकदेशस्थस्येति शंशया 

॥ न॑तिद्त्तरिति अत्रोच्यते--~नाऽयं दोषः । दस्मत्‌ ? सश्युपममात्‌ । अ 
| पशस्यते दात्सनोऽपि चन्दनस्थेव देदेकदेशदतिस्सवरिथितिवरेष्यस्‌ | कथ- 
भिति, उच्यवे--हृदि घेष अत्म प्यते उदान्तेषु--ष्टृदि देए आस्स 








| रमि सङ 3 2 इ न 











“ (प्र०३।६) स वा एव आस्सा हदि (छा० ८।३।३) कृतम 
& आस्मेति योऽयं विज्ञानमयः प्राणेषु हृघन्त्यातिः पुरुषः ( ब° ४।३।७ )} 


इत्याष्रपदेरोभ्यः । तश्माद्‌ दष्टन्तदाष्र्तिरकयोरवेषम्णाद्‌ युक्तमेवेतदं 
विरोधशन्दनवदिति ॥ २४॥ 
भाव्या अनुदाद्‌ 
समान विभु दोनेसे हैः या चन्दनविन्दुके समान अणु ओर एकदेशस्य 
होनेसे है एेसे संश्चयकी निवृत्ति नीं होती । इसपर कहते है--यह दोष नहीं है। 
किससे { अभ्युपगसमसे | चन्दनके ससान अष्साका भी देहके एकदेश रहना 
५ यह जो अवस्थितिविरोष हैः इसका स्वीकार किया गया है । किस प्रकार ? एेसा 
कहो तो कहते है--यह आत्मा हृदयनै अवस्थित है देखा वेदान्तो हदि ह्यष 
आस्माः ( यह आमा हृदयम हे) सवा एष ( यह्‌ आत्मा हृदये है ) 
(कृतम आ्मा> ( आत्मा कौन है ? एेसा प्र होनेपर जो यह प्राणोँमे विज्ञान- 
` मय है, हृदयके सध्यमें उ्योतिष्वश्प ह ) इदयादि उपदेशसे पटा जातां है। 
दइसरिए टष्ठान्त ओर दाष्टौन्तिकमे वैषभ्य न होतेसे चन्दनके समन अविरोध 
है, यह युक्त ही है ॥। २४॥ 


क 


४, +; क त ववथि ममयनक न = को वल्‌ मूर म म म 
` 1 अ 


रत्नमा 
भिरेकदेशस्थतनिश्चयाचच न टृष्टान्तवैषम्यमिति परिहारमागार्थमाह-- 
अत्रोच्यते इति ॥ २४ ॥ 


= 
२1० र 


सद नद ०२9 द । >| ट 


९: 


रत्नभ्रमाका अनुवाद्‌ 
ओर “जीव हदयमें है" इस प्रकार श्रुतियोंसे एकदे शस्थत्वका निश्चय दोनेसे दृ्टान्तके साथ वैषम्य 
नीं है, इस प्रकार परिदारभागके अथेको कते दै--““अत्रोच्यते इत्यादिसे ॥२४॥ 

( १) आत्मा अणु, व्यापी कार्यको करनेवाला होनेसे, चन्दनबिन्दुके समान, इस अनुमाने 
सात्मा अणुत्वक सिद्धे होगी; परन्तु यद नदीं दो सकता, क्योकि त्वग्‌ आदभे देतु हँ, परन्तु 
अणुत्वे नर्द रहनेसे व्याभिचार दोगा, हेत्वाभास दोषे दष्ट यनुमान प्रमाण नदीं होता दहै, 

परकृत स्थलमे साध्याभाववदूवृन्तित्वरूप व्याभिचारके रदनेसे साध्याभाववदवृत्तित्वरूप व्याप्िज्ञानका 
- 9 प्रतिबन्ध दोगा, ओर व्याप्चि्ञानके प्रतिवन्धसे खतरां अनुमिति नदीं बनेगी, अतः अणुत्व सिद्ध 
रह दोगा एवं स्वचक्रे प्रतिदृष्टान्त रोनेसे संश्चयकी निवृत्ति दीं होगी सा भाव ह! 

















षयि 1 । 1 अ 
“ ` ~” + ~~~ - ~~ -~-*-~ ~~~ ~~ ~ -~ ~~ ~~ +-~ ~^ ~-~- ~ ~~ +~ ~~~ ~+ ~ ^~ +++ ~ + ~ „~ ~ ~+ ^~ ^~ ५ ५ ~ 





१४४६ | शभ { अण २ प 





शरणाह्वा सखेकयत्‌ \ २५४ 

पष्टन्डछेद्‌-- गुणाद, वा, शोकवत्‌ ¦ 

पृदार्थोद्ि--वा--अथवा, खोकवत्‌--यथा छेके गृहनिष्ठप्रदीपस्याऽस्पत्वेऽपि 
प्भारूप्गणवस्चात्‌ गृहभ्यापि प्रकाचादि कायं संभवति, [तथा] गुणात्‌-[आसनोऽ- 
णुत्वेऽपि तचिष्ठज्ञानगुणस्य व्यापकल्वाङ्गीकारात्‌ ¡ व्यापकशुणात्‌ [ व्यापि कार्य 
भविष्यति ] | | 

भाषाथ--अथवा जसे टोकमे गृहमध्यव्ती ` दीपक्के अल्प होनेपर मी 
उसके प्रभारूप गुणने गृहव्यापी प्रकारा आदि कार्यं होतादै, वैसे दी आत्मके 
अणु होनेपर मी आत्मे रहनेवाटे चेतन्य्य गुणको व्यापक मानने व्याप्कगुणसे 
व्यापी काये हयेगा | 

भाष्य 

चैतन्यश॒मव्याहिवाऽणीरषि सते ओीषश्य करदेहन्यपि काय न 
विरुध्यते । यथा रोके सणिप्रदीपपरभदीनामपवर्कैकदेकषवतिनामपि 
परभाऽपदस्कन्याधिनी सती परत्सेऽपवशके कायं एरोति वेदत्‌ । खात्‌ 
कृद्‌ाच्व्िन्दनस्य साययवस्वाह्‌ सुष्यावयव्‌विषयंणेनाऽपि प्करदेहे 
आहादथिवखं ग सणोजीवस्फऽवयवाः सन्ति येश्यं घकलदेहं विप्र 

माष्यका अनुवाद [ 
अथवा चैतन्यरूप गुणके सम्बन्धे जीवके अणु होनेपर भी उसका सम्पूरणं 

श्रीरव्यापी काय विरुद्ध नदीं रै, लेखे कि खोकथे कोटरीके एक देम रखे 


हए भी सणिदीप, आदिकी प्रभा कोठरीमरे व्याप्र होती हुईं सम्पूर्णं कोटरीरभे 


काय करती है । चन्दन सावयव है अतः सुक्ष्म अवयवके फैखनेसे भी वह्‌ सकर 
देहम आहवाद्‌ कर सकता है, परन्तु अणु जीवे अवयव नर्हा हे जिनसे कि वह 


~--------*---~ ------~- + ~---~--~-------------.----~ - -~---------- ~~~ ~+ 





ह्वभरसा 
अत्मिवत्तद्व्मज्ञानस्याऽप्यणुलं स्वतः, कदाचि तु देहपरिमाणत्वम्‌ 
इत्युकत्वा स्वत एव ॒व्यापिलमिति मतान्तरमाद~--गुणाद्रेति । वाशब्देन 


रत्नमभाका अनद्‌ 


=: 
ध 
ॐ 


आत्मारे समान उघक्रा घय॑-~--ज्ञान भी खतः अण है देहपरिमाण तो कादाचित्क है, एेखा 


कृकर आत्माका व्यापित्वं खभावतः दै, इस प्रकारके मतान्तरकफो कते दै -““युणादा इलयादिसे ¦ 
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शाभ्य 
दिव्याश्च शुणह्व लोषवद्‌' इद्युक्त्‌ ॥२५॥ 
| कथं पुनरणौ भुणिव्यतिरैकेणाऽस्यत्र वर्तेत, नहि पट शङ्को 
॥ गुणः दटव्यतिरेद्चेणाऽन्यत्र बतंमानो दस्यते । प्रदीपप्रभावद्‌ भवेदिति 
५ चेत्‌; न तखा अपि द्रव्यस्वाभ्युषगमात्‌ । निविडावयर्पं हि तेजीद्रव्य | 
प्रदीपः, प्रविरडावयवं तु तेजोद्रव्यमेव प्रभेति । अत उत्तरं पठति- | 
| साष्यकरा अनवाद 1 
सारे श्ररीरमें फैठे, एेसी आश्ञङ्धा करके 'गणाद्रा खोकवत्‌? देखा कद्‌ है ।२५॥ | 
रन्तु गुण गुणीको छोड कर अन्यत्र किष्ध प्रकार रहेगा? क्योकि 
पटके शु गणकी स्थिति पटको छोडकर अन्यत्र नदीं देखी जाती है । प्रदीपकी | 
प्रयाके समान होगा, देसा यदि कहौ तो यह कथन युक्त न्हीदहै, क्योंकि 
उसको भी एष्य माना है, घन अवयववाछा तेजोप्रव्य दीप है ओर प्रविरङ अवयव्‌- 
ला तेजोप्रव्य प्रभा दै । इससे उत्तर कहते द-- | 
रत्रमभा | 
चम्दनटष्टान्तापरितोषः सूचितः, तमाह--स्यादिति ॥ २५॥ | 
| रतनप्रभाका अनुवाद | 
५ वा शब्दस्ञे चन्दनके दृष्टान्तं असन्तोष सूचित दोता दे, उसको कते ई -- “स्यात्‌” | 
इत्यादिसे ॥२५॥ 
व्यु 4 ० _ _ ० ञ्‌ द 
2), ४ व्यूत्रकं भन्धृवत्‌ ॥*६॥४ 
ध | 
पदच्छेद ---ग्यतिरेकः, गन्धवत्‌ । 
नि पदार्थोक्कि--गम्धवत्‌-यथा गुणस्यापि सतो गन्धस्य गुणिग्यतिरेकेण 


वृतिः पुष्पव्‌ारिकापरिसरे पर्थरतः पुंसो गन्धोपरम्भदशेनात्‌ [तथा] व्यतिरेकः 
जआत्मगुणस्य ज्ञानश्य गणिविदर्छेषः [मवितुमहति। 
भाषाथ जैसे गण होते इए भी गन्धकी स्थिति गुणी द्रव्यं प्रथक्‌ 
$. दिखाई देती है, वयोकि पुष्पवाटिकाके समीपे घृमते इए पुरषको गन्धकी उपट्न्धि 
होती है, वैसे दी आत्ाके गुण ज्ञानकी आप्मासे प्रथक्‌ अवस्थिति हौ सकती हे । 





५9 
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श्ाष्य 

यथा मुणस्थाऽपि सतो गन्धस्य शन्धपदूद्रव्यव्यतिरेकैण वरत्तिभवति,. 
अप्राङ्नेष्वपि छुखुमादिषु गन्धवस्सु इुखमगन्धोपरब्धैः । एवपणोरपि सतो 
जीयस्य येतन्युणव्यतिरेको मभिष्यति, अतथाऽनेकान्तिकमेतद्‌-एणस्शाद्‌ 
सूपादिषदाभ्रयविरङेषाह्पपत्तिरिति, गुणस्येव सतो गन्धस्याऽञऽश्रय- 
विष्छेषदश्चनाद्‌ । गन्धस्याऽपि सहेयाऽऽभयेण विरङेष दति चैत्‌; न; 
यद्मह्शलद्रव्याद्‌ विरलेदस्तस्य क्षयपरसङ्गात्‌ । अक्षीयमाणपपि तसवूद- 
वश्थातो ग्यते, अन्यथा तस्पूवावस्थेशहत्वादिभिदहीयेत । स्यादेतह-- 

साष्यका सत॒वाद 

जेसे गुण होनेपर भी गन्धकी अन्यत्र स्थिति होती दहै) क्योकि गन्धयुक्त 
पुष्पके प्राप्त न होनेपर भी पुष्पोक्षी सुगन्धिकी प्रतीति होती दहै, इसी प्रकार 
जीवके अणु होनेपर मी चैतन्य गुणका व्यतिरेक होगा, इससे शशुण होने 
श्पादिके समान आश्रयसरे उस्षका विष्छेषप अयुपयन्न हैः यह्‌ व्यभिवरित हा, 
क्योकि गन्ध गुणका ही आश्रयसे विष्छेष देखा जाता दै] गन्धका सी 
सश्रयके साथ ही विष्ेषहोताहै, पेखा यदि कहौ तो य कथन खचित 
नदीं है, क्योकि भिस मूखद्रव्यसते विन्ष सानोगे उसका विनाश्च प्राप्न होगा । 
परन्तु वह॒ भृढद्रज्य पहठेकी अवस्थासे क्षीण नदीं मादू होता हैः 





रत्नप्रभा 
उत्तरपुत्रव्यावस्यं सङ्कते--कृथिति ! ज्ञानं न गुणिव्यतिरिक्तदेरव्यापि 
गुणाद्‌ › रूपवत्‌ । न च प्रायां व्यभिचारः; तस्या सपि द्रव्याद्‌ इति 
पक्ति गन्धे व्यभिचारमाह-अत उचश्येत्ति । गुणस्य द्रव्यम्यतिरेकः-- 
आश्चयविदकेषः । ननु विरिरृष्टावयवानामस्पलाद्‌ ` द्व्यक्षयी न भावि इत्यत 
आह--अक्षीयसाणसरपीति । अपिः अवधारणे | पूर्वावस्थालिङ्गन-यक्षीयमाण- 
मेव तदू द्रूव्यमनुमीयते इत्यः । विमतम्‌ अविश्किष्टावयवम्‌; पूवावस्थातो 
शतन रमाक्ा अनवाद 

उत्तर सृत्रसे व्यावदलयकी शद्धा करते द-- “कथम्‌ इत्यादिसे । ज्ञान गुणीसे अतिरिक्त 
देशव्यापी नदीं है, गुण हनेसे, रूपके समान । प्रभके दव्य दोनेसे उसमे ग्यभिच।र नदींहै, 
एसा प्राप्न दोनपर गन्म व्याभचार्‌ कृटते ईद--"अत उत्तरम्‌” इत्यादिषे । गुणका द्रव्ये 
व्यतिरेक ~~गुणका आश्रयसे विष्ेष । प्रथक्‌ हुए भवयवोके थोडे होने कारण द्रन्यका क्षय नहीं 
प्रतीत होता दै, इपर कदते दै --“अक्षीयमाणमपि" इत्यादिसे । अपि-जवधारणार्थक है । 
पूवे अवस्थके लिङ्गसे अक्षीयमाण दी वह द्रव्य अनुमेय दोता दै, पेखा अथ दै । अथौत्‌ विम्रत 
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स्वस्य 


स्थाश्रयाणां विदिरष्टानामवयवानामस्पत्वात्‌ चन्नपि विरेषो नोपटक्ष्यते, 
पुक्षा हि अपरमाणवः सर्वतो षिप्रघष्रा अन्धघुद्धधुत्पादयन्ति नािका- 


क पुटसपुप्रविशन्त इति चेत्‌; नः अतीन्द्रिय त्‌ परमाणूनाम्‌ ह्पुःटगम्धो 
[ि पठल्धेश्च नाशक्षेसरादिवु । न च लोके पतीतिः--गन्धवह्‌ द्रन्यमाघ्रात- 
^ मिति, अन्ध एवाऽऽ्रात इति तु लकिकाः प्रतियन्ति । कषादिष्याश्रय- 
मरास्यका अनुवद्‌ 


अन्यथा--अगर क्षय माना जाय, तो पूर्वं अवस्थाके गुर आदि धर्मासि 

हीन दोगा । यदि एेसी शङ्काकी जाय क्रि प्रथक्‌ हुए गन्धके आश्रय अवयवों ( 

थोडे होनेके कारण विदोषके रहते भी उसका ज्ञान नरह होता, क्योंकि चासं ध 

तर्फ फेठे हुए सुक्ष्म गन्धके परमाणु नासिका पुटमे प्रवेशञ्च छरते हुए 

गन्धकी बुद्धि उन्न करते ह, तो भी यह्‌ खीकायै नरी दै, इसलिए कि; ४ 

(+ सर ( स्पष्ट र 

परमाणु अतीन्द्रिय हं ओर नागकेसर आदिं स्पष्ट गन्धकी उपरुन्ि होती ८ 

ॐ ४ है । सौर खोक गन्धवद्‌ द्रव्य सूघा' एेसी प्रतीति नदी होती हैः प्ष्युत गन्ध 











एलषभां | | 

शुक्ाचपचयदीनघ्ात्‌ समतंवदिति मावः । शङ्कते--स्यादैतदिति । विशिष्ट | 

१ नामद्पघ्वादिति उपरक्षणम्‌ ¦! अवयवान्तराणां प्रवेयादित्यपि द्रष्टव्यम्‌ । विरोषोऽ 
दयवानां विद्छेषप्रवेरारूपः सन्नपि न ज्ञायते|! तथा च गुरुखापचयो न 
। भवति इति हेतोरम्यथासिद्धिरिति शङ्काथेः । आगच्छन्तोऽवयवाः परमाणवः 
+, ५ ज्रसरेणवो वा नाचः, तदृगतरूपवद्गन्धस्याऽपि अनुपरुब्धिप्रसङ्गादिति 


परिहरति--तेति ! द्वितीयं प्रल्याह-- स्फुटेति । त्रसरेणुगन्धर्चेत्‌ स्फुटो न 


रत्नप्रमाका भनुवाद्‌ 





न्‌ कक द नर 
0... 1 


विष्ि्टावयव नदी द, पूवं अवस्थासे गुरुत्व आदिके अजपचयसे दीन होने, सस्मतवत्‌ एसा भीवं 

डे। राङ्क करते दै--"'सखात्‌ः" इत्यादित ! विशिष्ट अवयवो रे अल्प हेनिसे यह उपलक्षण हे अन्य 

अवयवेकि म्रवेदासरे एेसा भी ्षमन्नना चादिए। यदपि अवयवविष्छेष या अदयर्वप्रवे्च रूप विशेषदं 

तो मी वह जाननेमे नदीं आता, इसलिए गुरत्वका अपचय मर्दी होता यह हेतु अन्यथासिद्ध हे, 

 देसा शङ्कका अथदहं। अति हुए अवयव परमाणु दंया च्रस्षरेणुदह £ आदय पक्ष युक्तनरदीदहं 

क , क्योकि परमाणम रदनेवाले रूपके समान गन्धकं भी भवुपरन्धिकरा प्रसङ् अविगा ! रेशा 


परिद्ार करते ₹ई--*“नः' इद्यादिसे  दितीयकरे प्रतिः कते द ~--" स्फुट" इत्यादिभ्े। यदि त्रसरेणु 















































मन्यि 


व्यतिरेकातुपन्धेगेन्धस्याऽप्ययुक्त  आश्वयव्यतिरेक इति चेत्‌, न; 
बरत्यक्षतवादट्ुमानाप्र्रतते; । तस्माद्‌ यद्‌ यथा लोकै दष्टं तत्‌ तथेवाऽबु- 
मन्तव्यं निरूपकेनाऽन्यथा । नहि रसो गुणो जिह्योपङभ्यत इत्यतो 
शूपादयोऽपि गुणा जिहयेगोपलभ्येरनिति नियन्तुं शक्यते ॥२६॥ 
भाष्यका अनुवाद 

संघा ठेला रोग व्यवहार करते हँ । अगर रूपादि आश्रय द्रव्यसे व्यतिरिक्त 
देखे नहीं जते एतावता [ उस टष्टान्तसे ] गन्धका ओ आश्रय व्यतिरेकसे 
खपरम्भर नदीं होता, रेसी शङ्का करो तो यह शका ठीक नहीं है, क्योकि प्रक्ष 
अनुभव होनेसे अमान प्रवृत्त नदीं होगा । अतः रोकमें जेसा देखा जाय, 
वैसे दी अनमान निहूपर्काको करना चाहिए, अन्यथा नरं | रसगुण जिह्वासे 
उपर्ब्ध होता है, इससे रूपादि गुण भी जहासि उपख्व्ध हों, णेस 
नियस नरह कर सकते । २६ ॥ 








ए्रभरभा | 
श्यादिल्य्थः । अतो गस्थख पुष्पादिस्थस्येव गुणिष्यतिस्को वाच्यं इति भावः| 
गन्धः न युणिविरिरष्टः, गुणत्वाद्‌ › पवत्‌ इति शङ्कते--शूपेति । विश्टेषस्य 
मरत्क्षप्वाद्‌ बाध दृत्याह-- नेति ॥ २5 ॥ 
॑ रत्तपमाका अनवाद 


दन्धहो तो स्फुटन दोसा अथंदहं, अतः पुष्प आदिमे रदहतेवाल गन्धा दी युणासि व्यतिरेक 
छदना चादिरए, एे्ा भाव दं । गन्ध यु्णीषे विशिष्ट नदीं हं, गुण दयमेसं, रूपके समान, एस। 


9 


दाङ्का करते ईहै--““रूपःः इत्यादिसे 1 विच्छषके प्रत्यक्ष दोनेसे बाध दं, इसपर्‌ कते दे 1 
ददयादिसे ॥ २६ ॥ 


था च दरयति 
तथा च दशयति ५२७} 
युदच्छेद्‌-- तथा, च, दरयति । 
पदा्थोद्लि-च--अपि, [ष्मा छोमभ्य जा. नखामरभ्यःः इत्यादिश्रुतिः 
तथा-आसनो ज्ञानेन समस्तद्यरीरव्यापिम्‌ , दयति- प्रतिपादयति । 
भाष्षर्थ--ओर “आ छोमम्यः?० ८ ठोमपयन्त ओर नखाग्रपयन्त ) इत्यादि 
रति आस्माका ज्ञानसे सम्पूणं रारीरमे व्यापिका प्रतिपादन करती ह । 








«^-^ +~ ~~~ +~ ~~~ ~~ ~~~ ~ ~ ~~~ ~~~ ~ ~ ^-^ ^~ ~ १ ^-^ ~ ~ 


स्ाष्य 
|  हृदयायतन्त्वमणुपरिमाणलं चाऽऽह्मनोऽधिधाय तस्यैव “आं 
रोमश्यं जा नलाप्रेस्यः' ( छा० ८।८।१ ) इति चेतन्येन शणेन यमस्त- 
स॒रीरव्यापित्वं दशयति ॥२७॥ 


ह 9 9 ~ 














ि भाष्यका अनुवाद | 
४) आ्माका हृदयभे स्थान ओर अणुपरिमाण कहकर उसका दी आ लो- 
र मभ्यः० ८ छोमपय्यैन्त, नखाघ्रपस्यैन्त ) इस प्रकार श्रुति चेतन्यगुणस्चे समस्त 
, `  क्षरीरमे सम्बन्ध दिखखाती है ॥ २७॥ 
| . क्रमा ` ~ | 
आस्मनः चेतन्यगुणेनैव देहव्याप्िरित्यत्र श्रुतिमाह सूत्रकारः- 
तथा च द्यतीति । तद व्याच्टे--हृदयेति ॥ २७॥ 
रत्भरभाका अनुदादं 
आत्माकी चैतन्य गुणके योगसे दी देव्या दै, उसमें सूत्रकार श्रुति कदे दै-- “तथा च- 
क जं दरयति” इत्यादिसे । उसकी व्याख्या करते दै--“हदय' इ्यादिसे ॥ २७५ 
पृथगुपदेशात्‌ ॥२८॥ 
| वृदृच्छेद्‌--ए्थक्‌ , उपदेशात्‌ । 
ध  प्दा्थोक्ति--[ज्ञया रदीरं समारुदय' इति श्रुत्या सत्मज्ञानयाः कवरकरण 
१: मवेन] प्रथकू्‌-मेदेन, उपदेचात्‌-कथनात्‌ [युणद्वाराऽप्य शरीरव्यापि्वं गम्बते ]। 
- पर- क्ञया०' (भर्नासे इारीरपर आरूढ होकर इस श्रुतिसे आमा 


ओर ज्ञानका कत ओर करणरूपसे प्रथक्‌ उपदेश है, अतः गुण द्वारा जीवका 


+ ° सारीरव्यापरी ज्ञान ह्येता है। 
माग्य 


| कर स्म = तं 
पृरज्गया शरीरं समार ( फौ ° २।६ ) इति चाऽऽस्प्रजञयोः कत्‌- 


माष्यक्रा अनुवाद 
~ रस्नमभा 
तत्रेव श्र्यन्तराये चूत्रम्‌--प्रथगिति। विज्ञानम्‌-ईन्दरियाणा ज्ञानरक्तिम 


2 क + + रत्वममाका यनुकाद्‌ । 
। उसी अन्य श्रतिक्ते लिए सू दै-“"प्रथ्‌ इत्यादि । सिन्नान--इन््रियोको ज्ञानजञकषि 





(मज्ञा शरीरम्‌! ( प्रज्ञा दाय शरीरका सभ्यक्‌ आरोहण करर ) इस प्रकार 


अवे म ८८.०० ~ २१० ~ ~ ~~ ~~ 


गज त ५.१० 
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तदेषां प्राणानां विज्ञातैव वि्नसादाय ( लु० २।१।१७ ) इति च 
कटुः शरीरात्‌ प्रथ्‌ विन्ञानस्योपदेश एतमरेवाऽभिप्राययोद्रलयति 
तस्परादणुशत्पेति ॥२८॥ 
एवं प्रप्ते बरः-- 


| भाष्यका अनुबाद्‌ ` 
भल, € न | [9 
भ्रा जर प्रज्ञा कतृक्रणरूपसे उपदेश है, इससे चेतन्यगुण द्वारा ही यह्‌ 
ररीरमं व्यापी है, ठेला समञ्चा जाता है । (तदेषां प्राणानाम्‌० ( सुषुश्निमे वागादि 
्ा्णेक्ता अन्तःकरणगत अभिन्यक्तिविरोषरूप विज्ञानसे अपने अपने 
विषयगत सामभ्यका प्रहण करके ) इस प्रकार कतौ ्ासीरसे प्रथक्‌ विज्ञानका 
पदेश पूवोक्त अभिप्रायको दी पुष्ट करता है । अतः आसा अणुहै। २८) 


एेसा प्राप्न होनेपर कहते है-- | 
न 
| रत्पमा 


विज्ञानेन--चेतन्यगुणेन आदाय होते इत्यथैः | एतम्‌--चेतन्यगुणव्यापतिगो चरम्‌ 
अंभिप्रायस्‌ ॥ २८ ॥ 
रतनम्रभाका अनुबाद 
विज्ञनिन--चेतन्यगुण द्वारा लेकर सोतादै पेसा अथं है । एतम्‌---चेतन्यगुणन्या्ि- 
विषयक अभिध्रायको ॥ २८ ॥ न 
तद्यणसारत्वास् तेखपदशः प्र्गवत्‌ ।॥९९। 
पदेच्छेद्‌--तदगुणसारत्वात्‌ , तु तदव्यपदेशः, प्राज्ञवत्‌ । ` 
पदार्थोक्ति-ठ--किन्वु, तद्‌गुणसार्वात्‌--तस्या दधेः गुणा सणुघ्नो- 
स्ान्तिगत्यागतिखखटुःखादयः ते सारं पधानं यस्य [ जीवश्य ] स तदूगुणसारः- 
स्तस्यभावश्तच््वं तस्मात्‌ | तद्यपदेराः --अणु्वादिग्यपदेश्ः [न स्वाभाविकः | 
ददा अरित्व ( परमासनः ) सगुणोपासनेषु दहराघयुपाधिवशादणुला- 
दिक व्यपदिश्यते तद्वत्‌ | 


४९ 


भाषाथ--किन्तु जीवम बुद्धिके अणुल, उक्रमण, गमन, आगमन, घुख, 
दख आदि बुद्धिके गुण है अतः उसमे अगुलक्षा व्यपदेशा होता है, व 
सवामाविक न हँ जपे परमात्मकी सगुणोपाक्चनामे दहर आदि उपाधियोतं कारण 
ठम अणुत्र आदिका व्यपदेशा होता है, वैते ही यां घमक्चना वाहि | 





+~ 


इराष्य-रत्नग्रभा-पाहुवबादिखिव १४५३ 
| श्राष्य 
= त्‌ ८ ¢ (न ट| ० + तु । 
तंरष्दः पक्ष व्यावतेयति । नेतदस्ति--अणुशस्मेति। उ्फव्य- 
क | व 
भ्रवणाहि परस्व तु बह्मणः प्रषेशुश्रपणाह्‌ तादाल्ल्योपदे क्षां प्मेव 
ब्रहम जीव दृद्युक्ष्‌ । परमे चेद्‌ अद्य जीदस्तस्माद्‌ यावत्‌ प्रं कछ 
तावानेव जीयो भवितुमहेति, परस्य च व्रह्मणो विदुष्वमरास्नातम्‌ , 
तस्पाद्‌ विथुजीवः। तथा च क्षया एष यहानज अआल्छा भोऽथ 
, चिकज्ञानएयः प्राणेषु ( बृ° ४।४।२२ ) दव्य्थजातीयद्म जीवरिषया 
 माष्यका अनृदाद्‌ 
तुशब्द पक्की व्याघ्रृत्ति करतारहै। 'आत्माअणुहैः यह टीक्‌ नरह, 
क्योकि आ्माकी उत्पत्तिकी श्रुतियां नदीं है, ओर परत्रह्यके प्रवेशकी श्रत्ति 
है। एवं तादात्स्यका चखपदेदा है, इससे परब्रह्म दी जीवदहै, एेा कटा है| 
यदि जीव परब्रह्म दी दहै, तो जितना बडा परब्रह्म है उतना वड़ा जीव हो सकता 
है ओर पपरन विथु हैः पेला श्रुति कहा गयादै, इससे जीव चिघु 
क है । इसी प्रकार स चा एष०" ( यह महान्‌ अज आत्मा है जो यह प्राणो 
> विज्ञानमय दहै) इस प्रकारके जीवके श्रोत ओर स्मार्दं वियुत्ववाद सङ्गत 
रत्नत्रभा 
तत्र आस्माणुखवियुलश्चतीनां विरोधाद्‌ अप्रामाण्यप्रप्ि अणुं जीवश्च 
| वियुत्वमीरवरस्य इति अविरोध इत्येकदेशिपक्षो दर्धितः, तं दूषयन्‌ सिद्धान्तसूत्रम्‌ 
 व्याच््े~-तुद्रब्द्‌ त्यादिना । तस्माद्‌ ब्रह्मामभित्नलाद्‌ विभुः जीवः ब्रह्मवत्‌ ; इत्य. 
„ नुमानानुगदीते श्रुतिस्यृती जह--तथा च स घा एष इति † निलयः सवगतः 
धाणुः ( स० गी० २।२४ ) इस्याचाः स्मातवादाः । एतेन जीवस्य ब्रह्मा- 
क, ज. मेदज्ञानेऽणत्वाभावंघीः तस्यां तद्‌ इत्यन्योन्याश्रय इति निरस्तम्‌! प्रधानमहादाक्या- 
गुणश्चतिस्मरतिभिः अणुखामावनिश्चयानन्तरम्‌ सभेदज्ञानात्‌ प्रधानवाक्यविरोघे 
रल्नम्रसश्ि सयच्याई्‌ 
इसमें आल्माका अणुत्व ओर विभुत्व दिखलनिवाली श्रृतियोके परस्पर विरोधसे अप्रामाण्य 
प्राप्त हेनेपर जीवका णत्व दै ओर ईदवरका विथुत्व दै, ठेसा अविरोध ह, ठेसा एकदे शीका पक्ष 
दिखलाया गया है, अव उस पक्षको दूषित करते हुए सिद्धान्तसूत्रका व्याख्यान करते दँ -“वुराब्द्‌ः” 
इद्यादिसे । इसलिए ब्रह्मे अभिन्न दोनेसे जीव विभु दै, ब्रह्मे समान, एसे असुमानत्ते अनु- 
गृहीत श्रत्ति ओर स्मरति कदते दै--“तथा च इत्यादिसे । “नित्यः सवंगतः स्थाणुः" ( आत्मा 
| नित्य, सवव्यापक ओर स्थाणुदं) इलयादि स्खतिवचन द। ईइसये जीवे व्रद्यसे अभिन्न 
#- » है, पेसा ज्ञानं दोनेपर अणत्वके अभावकी बुद्धि दोती दे आर अणुत्वकरे अभावकी बुद्धि 
| होनेपर जीव ब्रह्मसे अभिनदै, एेसा ज्ञान होता है इस प्रकार अन्योन्याश्रय दहे, इस कथनका 
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१४५५ | | घेद्य्रूञ | अॐ० र १० $ 


नि अ सा ता क > । 





भाष्य 

विथुत्वबादाः श्रौताः स्माताश समर्थिता भवन्ति । न चाऽगोजीवख 
सक्ल्चसेर्गता वपेदनोपपचते । व्वक्लस्यन्धात्‌ श्यादिति त्‌; न; 
कण्टकतोदमे ऽपि सफरश्चरीरगतेष वेदना प्रसस्येत, सवकण्टक्योहिं समोभः 
कूरस्नायां ख्य वतते स्कष्व कुश्स्नशगीर्व्यापिनीति । पादतरु एव तु 

| भाष्या अनुचाद्‌ वि | 
होते दै। ओर अणुं जीवकी सारे रयैस्मै स्थित वेदना उपपन्न नदीं ह्यगी | 
व्वचाके समस्बन्धद्े होगी, एसा कहोगे तो वह युक्त नदीं है, क्योकि सवचां 
कांटा ख्गनेपर थी सकट इरीरगत दही वेदनां प्रसक्त होगी, क्योकि त्ववा 


उर काटेका संयोग सम्पूर्णे स्वचम है ओर स्वचा सम्पूर्ण सरीस्मे है । 


रत्व्सा 

गुणमूताणुत्व जौपाधिकाणस्वविषयत्वकह्पः पाणे लन्याय्यकल्पनाः 
णभूताणुखश्रृतीनाम्‌ ओपाधिकाणुत्वविषयस्कस्पनात्‌ । गुणे लन्याथ्यकस्पना 
इति न्यायादिति सावः । किच्च, सर्वदेहव्यापिशेत्यानुभवान्यथानुपपच्या अणुलश्रुत- - 

तः . हि अ १ ध ५ 
योऽध्यस्ताणुघ्विषयत्वेन कथञ्चिद्थेवादा नेयाः, शेकिकन्यायादपि तासां दुब॑र- 
स्वादिति मव्वाऽऽह-- ज चोऽणोरिति । शङ्ते-- त्वगिति । यदि अण्वा 
सम्बन्धस्य व्वग््याप्त्या देहव्यापिनी वेदना स्यात्‌ तद्यतिपसङ्गः इति दृषयति-- 
नेति । प्रसङ्गप्यष्टसं निरस्यति-एाद वरू एवेति । तस्माद्‌ अस्पमहतोः 
संयोगो न महदग्यापी, कण्टकसंयोगख देहम्याप्त्यदशेनात्‌, तथा च अष्वास्म- 
 सुंयोगस्तगेकदेरस्थ एव इति देहव्यापिवेदनानुपपत्तिः न च सिद्धान्ते लवगास्म- 

| रत्यरभाङा अनुद 
निराकरण हुआ, कयकि प्रधान सदावाक्यक्रे ८ तच्वमधिके ) अयुगुण श्रति ओर स्प्रतियेसे 
अणुत्वके अभावका निश्चय होनेके अनन्तर अभेद ज्ञान दोनेसे प्रधान वाक्ये विरोधे 
गुणभूत अणुत्व श्रत्तियां ओपाधिक अणुत्वविषयक दै, देसी कल्पना दै, क्योकि गण-~अप्रधानमे ` 
अन्याध्यकी ( लक्षणाकी ) कल्पना होती दै, इस न्यायञ्चे, एसा भाव दै । सरे शरीरमें रैलयक्रे 
अनुभवको अन्यथा अनुपपत्तिसे अणुत्व श्चतियां अध्यत्त-आरोपित अणुत्वविषयद्वारा 
कर्थेचित्‌ अथवादलूपसे समन्षनी चादिर्पै, लेोक्रिङन्यायत्ते भी वे श्रुतिर्यौ दुबल है, एेसा. 
मानकर कते दै--“न चाऽणोः'” इत्यादिसे । शङ्का करते दै--^त्वग्‌” इत्यादिनने | परन्तु 
अणु अ(त्माका सम्बन्ध त्वचां व्य।पक्र होनेसे देदव्यापी वेदना दोगी, यदि एेसा कटोगे, तो 


अतिप्रपरन्न दे, ेसा दूषण कदते दै-- “न इत्यादिसे । अतिप्रसङ्ग इ्टटै, रेस जो कोर 


राङ्क करे, तो इसका निरसन करते है --““पादतर एव" इत्यादिसे । इससे आत्मा ओर मदत्‌ 
इन दोना संयोग महद्व्यापी नदीं दहै, क्योकि कटका संयोग देम व्याप्त हुआ देखनेमें 
नहीं आता। इसकिषए अणु अत्माका संयोग त्वचाके एकदेरमे दयी दोनेसे देरव्यापी वेदना 
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साध्ये 
कण्टफतुखो वेदवा प्रतिकयते । न चाऽ्णोशंणन्या्िहपपचै, 
गुणस्य गुणिदेश्चस्ाद्‌ । गुणत्यमेव हि शणिनमनािय शमस्य हीयेषं । 
प्रदीयग्रमायाश द्रव्यान्तसत्वं व्याख्यातम्‌ । गन्धोऽपि गुणलाथ्युपममात्‌ 
ि साश्रयं एवं सश्चरितुमहेति) अन्यथा गुणत्वहानिप्रसक्गात्‌ । तथा चोक्त 
>> भाष्यका अनुबाद 
1 वेदना तो केवट काटेसे पीडित पैरके तल्वेमे ही होती है। इसी प्रकार 
 अणुकी शुणके साथ व्याप्नि उपपन्न नदीं है, क्योंकि गुण गुणीका प्रदेश्च दहै । यदि 
गुण शुणीका आश्रय न करे, तो उसका गुणत्व ही नष्ट दयो जायगा । दीपप्रभा तो 
अन्य द्रव्य है देखा व्याष्यान किया जा चुका दै । गन्ध मी शुण है, देखा स्वीकार करनेसे 
वह्‌ आश्रय सहित दी संचार करेगा, अन्यथा गुणत्वकी हानिका प्रसङ्ग होगा | 






५ "गङ्ग- 








।  रत्वभरमा | | 
म्बन्धस्य व्यापि्वात्‌ कण्टकसम्बन्धे देहव्यापिवेदनारसङ्ग इति वाच्यम्‌ 
इ 5 यावती विषयसम्बद्ध लक्‌ तावद्व्याप्यास्मसम्बन्धः तावदव्यापिवेदनाहेुरिति 
^ नियमात्‌ । ` न चैवं विषयतवक्सम्बन्ध एव तद्धेतुः अस्तु, किमासव्याप्त्या १ इति 
च्यम्‌ | वेदना हि युखं दुःखं तदनुभवश्च । न चेषां व्यापकानां का्याणामल्प- 
मुपादानं सम्भवति, कायस्य उपादानाद्‌ विदटेषानुपपत्तः । न चेषां व्यापकत्वम्‌ 
 . असिद्धम्‌, सूयक गं्गानिमग्नस्य सवाङ्गव्यापिसुखदुःखानुभवस्य दुरपहवत्वात्‌ 
४ यदुक्तमृ-- गुणस्याऽपि गुणिविरेषो गन्धवदिति; तत्न इत्याह---न चाऽणोरिति | 


9 गन्धःन आश्रयाद्‌ विष्िष्टः, गुणल्वात्‌ ; पवत्‌, इत्यत्राऽऽगममाह- तच चाद्ल- 
` ए्दप्रभाका अनवाद । 


ॐ” 4. अनुपपन्न दै। ओर ेषी.रङ्कान करनी चादिए्‌ कि सिद्धान्तमें त्वचा ओर आत्माक। सम्बन्धं 
| व्यापी होनेचे केटकके साथ अत्साकछा सम्बन्ध होनेपर देदव्यापी वेद्नाका प्रसङ्ग होगा, क्यौ 
जितनी त्वचा विषयके साथ सम्बद्ध दै, उतनी त्वचे व्याप्त आत्माका सम्बन्ध उतनी ही 
त्वचां व्याप्त वेदनाका देतु दै, रेखा नियम दै। तब विषय ओर त्वचाका सम्बन्ध दी उस 
वेदनाका हेतु दो, आत्माकी ग्याश्चिको देतु माननेका क्या प्रयोजन द १ एसा नदी कदना चाहिए 
क्योकि वेदना अथात्‌ सुख-दुःख ओर उनका अनुभव । ये व्यापक कायं दं, अतः इनका अल्प 
उपादान नहीं हो सकता, क्योकि कार्यका उपादाने विश्चष अयुक्त. हं! ` रये कायं 
व्यापक है, यद असिद्ध है, एेषा सी कना युक्त नदी हे, क्योकि सूथसे संतप्त इए आर गगसं 
 निमभ्र हुए पुरुषको सब अङ्गमे व्यापी इख आर दुःखक्ा अनुभव दाता द, उसका अपदट्नव 
4 नहीं हो सकता! ओर गणका मी गणस विष्ष दता है, गन्धके समान, एसा जो 


ऊह्‌] गया दै, वह्‌ युक्त नर्द ह, एसा कृते ईहै--““न चाऽणोः'” इत्यादिसे । गन्ध  भाश्नर्यक्ल व्‌: 


६ ५४ ह 
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देपायनेन-- 


उपरुभ्याप्सु चेदन्ध्‌ केचिद्‌ बुयुश्नेपुणाः । 
परथिव्यामेषं त विद्यादयो वायुं च संभितभ्‌ ।।' इति 
यदि च चेतन्यं जीव समस्तं शररं व्याप्तुयान्ास्णुजीवः श्यात्‌ | 
चेतन्यमेव हयस्य स्वरूपमयेरिवौष्ण्यपरफासौ) नाऽत्र गुणगुणिवि सभो विदयते 
इति । सरीस्परिभाणत्वं च परत्याष्यातष्र्‌। परिशेषाद्‌ विजः । 
छथ तदयुखादिव्यपदेश्‌ इत्यत आह--तद्शुणसारस्वातत तव्यपदैश्चः' इति । 
भराष्यका अनुवाद 
इसी प्रकार भगवान्‌ द्वैपायनने कहा दहै--“उपङभ्ाप्सु' ( जलभरै गन्धकी 
खपृरुष्ि करके कतिपय अनिपुण पुरूष उसमे गन्ध हे, एका कहते ह परस्तु 
जर एवं वायुम रहनेवाखा गन्ध पृथ्वीकादही दै ठेस जानना चाहिए) यदि जीवका 
चैतन्य समस्त शरीरम व्याप्रहो,तो जीव्जणुन हो, स्योकि जैसे अ्निका शह 
उष्णता ओर प्रका है वैसे ही जीवका खूप चैतन्य है । इसत गुण ओर गुणीका 
विभाग नहीं है । जीवक श्रीरपरिमाणक्ा तो पके खण्डन कियाजा चुका ह । 
परिरषसे जीव विभु है। तब उमे अणुध्व आदि व्यपदेक्ञ किस प्रकार हैँ १ इसपर 





| | रत्नमा | 
भिति। न च प्रव्यक्षवाधः, गन्धस्य प्रत्यक्षत्वेऽपि निराश्रयखस्याऽ्रयक्षस्वात्‌ । 
महतां तरसरेणुनाम्‌ अनुद मूतस्पशानाम्‌ उद्‌मूतगन्धानाम्‌ आगमनात्‌ स्फुटगन्धोपर- 
स्भसम्भवः, अवयवान्तरप्रवेश्ञाच्े सहसा मूखुदरग्यक्षय हति भावः } पूवं चतन्यश्य 
गुणत्वम्‌ उपेत्य तद्टुयाप्तया गुण्यास्माणुखं निरस्तम्‌ › सम्प्रति तश्च गुणलवद्र ससिद्ध- 
च्‌ ९ = | वः 
मिव्याह~यदि च चैतस्यभिति । उस्त्रं विभ्ुखं प्रसाध्य अणलवायुक्तेर्मतिप्रदशैनाथै 
ऽ्याच््ट--कृथृभिलयादिना । "अन्तरा विज्ञानमनसी ०" ्र० सू० २।२।१५५) 
ईत्नयथ्भाका अभमृकवाद्‌ 

ह दा सकता, गुण होनेसे, रूपके समान, इसमे आगम कदते है---““तथा चेक म* द्त्यादिसे । 
आगसका भरत्यक्षसे बाध नदीं हो सकता, क्योकि गन्ध प्रत्यक्ष है, तो भी उसका निराश्रयत्व-- 
आश्नयश्ल्यत्व अप्रत्यक्ष दे, ओर बडे त्रसरेणु, जिनका स्पर्च अनुदभूत दै मौर गन्ध उद्भूत 
दे, उनके अनिसे स्फुट गन्धके उपलम्भक सम्भव दै, उसी प्रकार अन्य अवयवोके 
परेरा सदसा मूल दव्यछा क्षय नहीं दोता, एेसा भाव दै । प्रथम चैतन्यको गुण मानकर 
उसकी व्याप्ति युणौ आत्मके अणुत्वका निरसन किया गया 1 अव, चैतन्यका 
गुणत्व असिद्ध दै, एसा कढते द--“यदि च चैतन्यम्‌” इदयादिते ! सूत्रे बाहर वियुत 


भद्ध करके अणुत्व आदि उक्तिकी गति दिखलनिके लिए सूत्रका व्याख्यान करते दै-- 
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विरोधाद्‌ 





तस्या धुद्धशुमाक्लद्यणा इच्छा, देषः, सुखम्‌ , दुःखभिलयेवमरादयत्तद्गणाः 
पारः अ्रधान धस्याऽडतमनः संसारित्वे सस्पवति स तद्गणयारस्तंस्य 
भावस्तदूवुणक्षद्स्वय्‌ । वहि बुद्धय॒णर्विना फेवरस्याऽऽत्मनः संसारित्य- 

रेत, धुहष्युदाधिधमाध्यासनिमिचं हि कवैतलमोकठस्वादिलक्षणं ससारि- 
स्करुरभोक्तुश्चाऽदसारिणे निव्यदुक्तस्य सत आत्मनः । तस्मात्‌ सद्शुण- 


सारत्वाद्‌ शद्धिकरिमाणेनाऽस्य परिमाणन्यपदेक्षः | 
शाऽस्योत्कान्त्यादिव्यवदेश्ये न स्वतः | तथा च 

वालाग्रशतभागस्य सर्वधा कार्पतस्य च्‌ । 

भ्रण जीषः ख विज्ञेयः स चाऽऽनन्त्याय कस्पते | (शै ०५।९) 

माष्यका अनुवाद 

--^तद्शणसारत्यान्त्‌ तब्यपदेराः' । सक्ते अथात्‌ बुद्धिके जो गुण वे तदुशुण, 
अथात्‌ इच्छा, द्वेष, सुख, दःखं इत्यादि) तद्गुण सार=प्रधानं जिख 
आत्मके संसारि्वमं है, वह तदुशुणसार, उसका भव तद्शुण- 
सारत्व है, क्योंकि वुदधिके गुणोके विना केवर आस्माका संसारित्व नदीं है । 
अकता, अभोक्ता, असंसारी, निययुक्त, सत्खशूप आर्माका कत्व भोक्दृत्वरूप 
संसार बुद्धिषूप उपाधिके घर्मके अध्यास्सेदहीदै । जीवम बुद्धिके शुर्णोकी 
प्रधानतां होनेसे बुद्धिके परिमाणे जीवे परिसाणका व्यपदेश होता 
है ओर बुद्धिकी उच्छान्ति आदिसे जीवकी उत्कान्ति आदिका व्यपदेश 
होता है, उसके परिणाम, उक्रमण आदि स्वाभाविक नहीं ह। ओर इसी 
प्रकार ववालाग्र्त०ः ८ केरके अभ्रभागका किया हुआ जो सोर्बो भाग 


तदुत्छान्त्यादिभि- 


4 


दका पुनः करिया हंभाजो सौरो भाग वह्‌ जीव है ओर वह अनन्तता 





र्त्वप्रभा 
दि हि" ( त्र० सु० २।३।२६ ) इति च प्रता बुद्धिः योभ्य्वात्‌ तच्छ 
परामूदयते । बुद्धिगुणानामास्मनि अध्यासाद्‌ जणुलाचयक्तिः, न स्वतः, अनन्श्चुति- 
` इत्याह--तथा चेति । अकारयेकारणद्रव्यसमानाषिकरणतया 
(तस्वमसिः ८ छा० $।८।१२ ) इति वाक्यस्य सोऽयमिति वाक्यवद्खण्डामेदाथ- 
र्रभमाका यनुवाद 

कथम्‌" इत्यादि । अन्तरा विज्ञानमनसी" (विज्ञान भौर मनके बीचमें) दि दि" (हृदयम दै) 
इस प्रकार शरकृत्‌ बुद्धिक। योग दोनेसे 'तद्गुणसारत्वात्‌ः में तद्‌शब्दसे परामदं किया जाता 
दै । बुदिके युर्भोका आत्ममं अध्यास देनेसे अणुत्वं आदिकी उक्ति है, स्वतः नदीं हे, क्योकि 
आनन्त्य श्ुतिका विरोध दोता दै, पेखा कदते द--““तथा च" इव्यादिसे। जिखका कायं जौर कारण 
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खान्य 
इत्यणुत्वं जीवस्योक्त्वा तस्येव पुनशनन्त्यमाह । तचैषपेवं भञ्ज 
स्थाई्‌ यद्यौपयारिकमणुखवं जीवख भवेत्‌ पारमार्थिकं चाऽऽनन्त्यद्‌ | 
नघयुभयं ुख्यसवकस्यैत | न चाऽऽनन्त्यमौपदारिकमिति शस्यं विज्ञातुम्‌ , 
सव।पनिषर्सु ब्रह्मास्मभावस्य प्रतिपिपादयिषितत्वात्‌ । तथेतरस्सिश्नप्यु 
स्मान शुद्धगुणेनात्मशुणेन चव आसाग्रमाप्रो द्यवसेऽपि दष्टः" (आ ०५।८) 


हति चं बुद्धिमुणद्भ्बन्धेनवाऽऽग्रपात्रतां सास्ति नब स्वैनेषाऽसह्पना । 
माष्यक्रा अनुवाद 

के छिए समर्थ होता) इस प्रकार जीवको अणु कहकर उसे ही पीछे श्रति 

जीवी अनन्ततांका प्रतिपादन करती है। बह तभी युक्त हो सकता 

कि जीवका अणुस्व गौण माना जाय ओर आनन्य पारमार्थिक माना जाय, 

क्योकि दोनों यख्य नदीं हो सकते ह ।. आनलयको गौण जर अणुह्वको 

मुख्य मानना युक्तियुक्त नदीं है, स्योकि समी रपनिषर्दोै -बह्मात्ममाव- 





प्रतिपादन करना अभिङषित है । वेसे ही अन्य उन्मान यी व्वुद्धणिन०' 


( बुद्धिगुणनिमित्तक -आत्मामे . अध्यस्त गुणसे जीवे आरके अग्रपरिसाणके 
बराबर ओर अपछष्टसमञक्ञा जाता है, 
४ र रत्नव्रमा 
स्वात्‌ आनन्त्यं स्यम्‌, अणुतमध्यस्तम्‌ इत्यथैः। उक्तम्चेतदङ्गुष्ठाधिकरणे-- 
्रतिपा्यविरुद्धमुददेदयगतविरोषणमविवक्षितम्‌' इति । बाखभरवाक्यम आराग्रवाक्यं 
चेति उन्मानद्वयमुक्तम्‌, तत्र आघ निरस्य द्वितीय निरस्यति-तथेतरश्पिबपीति । 
गुणेन तन्निमित्तेन आ{तसमनि अध्यस्तो गुणो भवति, तेनाऽऽत्मगणेनाऽध्यस्ते 





नेवाऽऽरा्परिमाणोऽपङ्कष्टश्च जीवी दृष्टः स्वतस्तु अनन्त एवेदयर्थः। न चष्चुषा 


गृह्यते नापि वाचा नान्येदवेस्तपसा कर्मणा वा । ज्ञानपसादेन विदयुद्धसखस्ततस्त 
 रत्नभरमाका अनुवाद | | 
नदी हे, रेस हन्य तत्के साथ त्वंमूका सामानाधिकरण्य दोनेसे "तत्वमधि' यद वाक्य “सोऽदम्‌' 
इस वाकयके समान अखण्ड अभेदाथेक दहेनेसे जीवक अनन्तता दी सत्य है ओर अणुत्व 
अध्यस्त हं, एसा अथ हं। प्रतिपाय वस्तुे विरुद्ध उदेशगत विशेषण अविवक्षित है, एेसा 
अङगष्राधिकरणमें कदा वचखत्रवाक्य ( बालम्र्तभागस्य इत्यादि ) अ)र आरामरवाक्य 
( आराम्रमात्रो ह्यवरोऽपि ष्टः ) एसे दो उन्मान~-अल्पपरिमाण प्रतिपादक कदे गये दै, उनमें 


साद्यका निराकरण किया जा चुका दे । अन द्वितीयक्षा निराकरण कते दै--“'तथेतरस्मिक्नपि" 
द्त्यादिषे ] 


स्यस्त आल्मगुणचे दी जीव आरम्रपरिमाण, अपङ्ष्ट प्रतीत दोता दै, स्वतः तो वद अनन्त 








स्तः तो वह अनन्त है) 


 बुद्धिके गुणकरूप-इस निभित्तसे आत्मामं गुण अध्यस्त. होता है भौर उश्च 





1४ 


~! ~$ ` 





` वा्ै० १२ चू०२९] काष्ुरयान्य-रलपमा-यावडवादसिव १४५९ ` 


५ 








या 
५, «^^, ^-^ ^-^ १, ~ ^-^ ^ ^~ ~ ~ ५-५५-९. ५ 


श्ष्य 
'एषोऽणुरालपा वेतसा षैदितव्यः' (घु०३।१।९) इत्यत्रापि व॒ ऊीदस्याऽ- 
णुपरिमावसं शिष्यते, परस्येवाऽऽह्मनशथश्ठुयचनवश्राहष्देन ज्ञानप्रद 
गथ्यत्वेन च प्ऱतत्वादर्‌ । जीवश्याऽपि च युर्याणुपरिमाणसद्घुपपन्तेः | 
तस्माद्‌ दुक्ञनस्वाभिप्रायमिदमणुखवचनषटुपाध्यभिमा्य घा द्रष्टव्च््‌ | 
तथा श्रन्नया शरीरं समाश्छ' (कौ ० ३।६) हये्वजादीयकैष्वपि भेदोपदे- 
धेषु बुद्ध्येवोपाधिभूतया जीवः शरीरं समाश्च सेवं योजथितन्यद्र्‌ । ष्यप- 
| | याष्यक्ता अनुवाद | 
इस प्रकार बुद्धिगुणकरे सम्बन्धसे दी आरप्रपरिसाण्रका स्लासन्‌ है) जपने खहपत 
नदीं । 'एषोऽणुः> ( यह्‌ अणु आत्मा चिञ्युद्ध विन्ते जानने योग्य है ) इस्मै भी 
जीवके अणुपरिमाणका उपदेशा नदीं है, क्योकि परमास्मारी चष्ु आदिसे गृहीतन 
होने ओर्‌ ज्ञानप्रसादगम्य होने प्ररत है । ओर जीवका भी श्रुख्य अणुपरिभ्राण 
उपपन्न नरह होता । इससे जीवको अणु कहना, जीव दुर्य है" हस्त अभिप्रायसै 
अथवा उपाधिके अभिप्राये है, एेसा समन्नना चाहिए । इसी प्रकार श्रज्ञया०" 
(्रज्ञाद्रास श्चरीरपर समायोहण करके) इ प्रकार भेदके उपदेशे भी उपाधिषूप 
बुद्धिस ही जीव श्ञरीरपर खमारोदण करके" एेसी योजना करनी चाहिए । अथवा 








श्त्वश्या 
तं प्यति निष्कङं ध्यायमानः इध्युक्छा एषोऽणुरात्मा (मु ३।१।९ ) 
इव्युक्तः पर . एव यदि जीवः, तथापि अष्यत्ताणुत्वमणुक्ब्दाथं ईइत्याह--- 
(५ * . स. गुणेन ९ ५1 ४ लव्य (~~ 

जीवस्याऽपी्ति । यदुक्तं प्रथगुपदेशात्‌ चेतन्यगुणेनेवाऽऽस्मनो देदन्यापतिरिति, 
| व 

तत्राह--तथाः प्रज्ञेति । प्रज्ञा बुद्धिः इत्यथः । यदि चेतन्यं परहा तदा 

 रलप्रभाकरा अनुबाद 

दीदे, एेसा तात्पयंदहै। न चक्षुरा गह्यते० ( नेत्रसे, वा्णीसे या अन्य देवों-इन्ियेसि 
तप या क्म वैदिक अम्नि्चेत्रादि कमेसे उसका ग्रहण नदीं छिया जाता ! ज्ञानप्रसादसे 
विद्ध अन्तःकरण जिका हुआ है वद ध्यान करता हुआ निरवयव आत्मको देखता हे } , 
ठेसा कदकर "एषोऽगुरात्मा ( यदह अणु मात्मा विञ्यद्ध चित्ते ही वेदनीय द ) इससे प्रतिपादित 
परमात्मा दी यदि जीवद्रै तो मी अध्यस्त अणुत्व अणुक्लब्दका अथ दै, पेखा कहते दै-- 
“"जीवस्यापि इत्यादिसे। आत्मा ओर प्रत्ताका प्रथक्‌ उपदेश दोनेे चेतन्य युम द्वारा 
ही जत्माकी देहके साथ व्याप्ति इ, एसा. जी कदा दै, उत्तपर्‌ कहत द--"तथा 
प्रज्ञया इद्यादिप्रे । म्रज्ञा अर्थात्‌ बुद्धि । जब प्रज्ञाका. अथे चेतन्य दो, तव भेदका 





= ह ह 
नन 
० र 
2 ४ 2 
"~" ----- 1 स थ ४, 
५ 


न +~ +. + 4 -- ------ (कि अ 9 त 

















भ्व 


€ _ (५, 


देशमात्रं बा शशिरपुत्रकस्य क्षीरम्‌" इत्यादिवत्‌ । न्यत्र शणशुणिविम- 


भोऽपि वित इत्युक्तम्‌ । हृदयायरनघ्ववचनमपि बुद्धेरेव तदायतन- 

त्वात्‌ । तथोत्करास्त्यादीनान्नप्युपाभ्यायत्ततां दश्चयति-"कस्मिनवहमकरान्त 

उत्करास्तो भविष्याञ्चि सस्मिन्‌ वा प्रतिष्ठिते प्रतिष्ठास्यामीति' ° &।३) 

स भणमद्जत' (प्र ६।४) इति । उत्कराल्त्भावे हिं गसयागस्थोर्प्य 

भाषो विज्ञायते, नद्यनपश्यप्रस्य देहा गत्यागती स्याताम्‌ | एवधरुपाधि 

गुभकार्स्वाज्जीवस्याऽणुल्वादिन्यपदेक्तः प्रा्वत्‌। यथा प्राज्ञस्य पर्मास्यनः 
परस्या अनवाद 


यहं 'पश्यरकी पुत्तलीक्ा शरीर इस्यादिकै समान उ्यपदेरमाचर है, क्याकि यहां 


गुण ओर गुणीका विभाग नदीं है, ठेसा कहा जा चुका है । 'जीवका स्यान हदय 


है" यह्‌ वचन भी बुद्धिके दी अभिप्रायसेहै। बुद्धिकादही खान हदयहै, उसी 


प्रकार 'कस्मिन्न्वहम्‌ (८ किसके उत्कान्त होनेपर भे उक्ान्त होगा ओर 
किसके प्रतिष्ठित होनेपर्‌ प्रतिष्ठा प्राप्र करूगा ) स प्राणमद्छजतः ( उसने प्राण उत्पन्न 
किया) इस प्रकार उत्कान्ति आदि भी उपाधिके अधीन है, ठेसा (भ्रति) दिशखलाती 
है । उत्क्रान्ते अभावमें गति ओर आगविकां मी अभाव समञश्चा जाता है, क्योकि 
जो देहसे निका न हो, उसकी गति -ओर आगति न्ह होगी। इस प्रकार 
उपाधिके गुणक प्रधानतासे जीवै अणु आदिका व्यपदेश है, प्राज्ञके समान, 


रतम 


भेदोपचार इ्याह--व्यपदैक्षमात्रं चेति । नयु चेतन्यं गुण इति भेदो युस्योऽ- 
सु, नेत्याह-- नद्यत्रेति । निगणववश्रुतेः इत्यथः | अन्यदपि पूर्वोक्तं बुद्धया- 


युपाधिकम्‌ इत्याह--हृदयेत्यादिनाः । सत्रं दष्टन्तं विवृणोति 
यथेति । असच्वमिति आपाततः । अंसारितम्‌--सापाचम्‌ | शोषं सुबोधम्‌ ॥२९॥ 


रत्नममाका अनवाद 


उपचार दे, एसा कहते दै--“व्यपदेदामावं च” इत्यादिसे । चैतन्य गुण है, इसङिए मेद्‌ संख्य 
हे ओपचारिक नदीं है यदि कई रेखा कटे, तो नहीं, रेखा कते दै-- न्यत्र" 
इत्यादिसे। निगुणत्वश्रुति हेनेसे, पसा अथं है! दृसराभी जो ङ्च पूर्ैमे काद, 
वद्‌ बुद्धि अदि उपाधिभ्रयुक्त दै, एेसा कते दै--“"हृदय” इव्यादिसे! सौत्र द्टान्तका 
विवरण करते दं--यथा'' इत्यादिसे! अतव यद कथन आपातखे है! ओर अससासित्व आपाय 


ह, अवदि अदर गमह्‌ ॥ २९ ॥ 


~~~ ~~~ ^~~ ^~ ~~~ ~+ ~+ ^+. ~~ ~+ ~~ ~ ~~ ~^ ~ 














माष्य क ( र 
सथणेपूपासनेपूपाधिगुणस्षारत्वादणीयस्स्वादिव्यपदेश्ः--सणीयार्‌ व्रीहै- ( 
घा यवाद्वा (छा ०२।१४।३२) मनोमयः प्राणतरीरः सर्वगन्धः सर्वरसः 
॥ सत्यकामः सत्यसक्टपः (छा° ३।१४।२, इत्यवप्रकारईः तदत्‌ ॥२९॥ ५ 
| ~ | नि 
९ ५ स्यादेतद्‌ यदि बुद्धिगुणसारस्वादात्छनः संसारिसं कल्प्येत, ततो 
बुद्धयास्मनोभिदयोः संयोगावक्ानमवरर्यभावीत्यतो युद्धिवियोभे स्यात्यनो ^ 
क पिभक्तश्याऽनालष्ष्यत्वादसस्वमसंसारितवं वा प्रसञ्येतेति, अव उत्तरं पडति- 
माष्यका अनुबाद ् |£ ( 
॥ ४ १७ ७, ४२ ५ ७५७ ० र ९ 
जसे सशुण उपासनाओमि उपाथिके शणोकी प्रधानता से पराज्ञ---पस्मात्मामे 
अणुत्वं आदिका ञ्यपदेश्च ह (अणीयान्‌ ( ब्रीहिसे या यवके विदेष अणु) ध 
(सनोमयः० ( मनोमय) प्राणञ्चसीर, सर्वगन्ध, सर्वरस, सलयकाम, ओर क 
सलयसंकस्पः ) इस प्रकार वसे य्ह भी समन्चना चाहिए ॥ २९॥ | 
9 यह्‌ शङ्का हदो सकती ह छि यदि बुद्धिके गुणकी प्रधानताखरे आत्मा संसारी ५ 
है, ठेसा माना जाय तो परस्पर विभिन्न बुद्धि ओर आत्मके संयोगक्ता अवसान ८ 
अवदय होगा, इसछिए बुद्धिका वियोग होनेपर विभक्त आत्मके अनाखक्ष्य 
होनेसे उसका असच्च या असंसारित्व प्राप्र होगा ? इसपर उत्तर कहते है-- ५ 
न यावदासभाविलाच्च न दोषस्तदशैनात्‌ ।३०।। ध 
पद च्छेद--य(वदातमभाविखात्‌ , च, न, दोषः, तदशनात्‌ । 0 
५ | | (0 
। पदार्थोक्ि--[ बुद्धिसंयोगस्य ] यावदास्मभाविखात्‌--यावत्‌ अत्मनः | 2 
सम्यञ्दरनेन संसारो न निवत, तावदभावितात्‌, न दोषः--नोक्तदोषः, [कुतः] = 
तद्दीनात--देदवियोगेऽपि तस्य बुद्धिसंयोगस्य (समानः सन्नुभौ लोकावनुसंचरति, 
|  इत्यादिश्ुतौ दर्चनात्‌ । | 
माषार्थ--बुद्धिका सयोग जवतक आबक्ञानसे संसारी निवृत्ति नहीं 
होती तवतक रहता है, इसलिए उक्त दोष नीं है, क्योकि देहका वियोग होनेपर 
ह „+ भी बुद्धिका संयोग ससमानः० ( समान दयकर दोनों रोकोम संचरण करता दै । ) 


यादि श्रतिमे देखा गया हे । 
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स्यं 

नेयमनन्तरनिर्दिष्दोषग्राद्िसकषङ्कनीया । कस्माद्‌ १ यावदात्सभाविः 
त्वाद्‌ बुद्धिरसेगस्य । याददयसात्म्‌ा संसारी भवति, यावदस्य सम्यण्द्‌श्च- 
रेच संसारित्यं त विवर्तते, तावदस्य बुद्धया संयोगो न शास्यति | याव 
देव चाभयं बुहुष्युपाशिप॑बन्ध्तावङ्जीवस्य जीवत्वं संसारित्वं च । परमाथ- 
तस्तु न जीयो नाप बुद्ण्युपःधिघबन्धपरिकदट्पितस्वरूपन्यतिरेक्ेणाऽस्वि | 
नहि विदय्ुसश्वरूगाह्‌ स्वज्ञादीःधरादन्यशतनो धातुर्दितीयो वेदान्ताथ- 
पिर्पणायाशुरलस्यते, नान्योऽतोऽस्ति द्रष्टा श्रोता यन्त वषिन्नाता 
(° ३।७।२३), 'नान्थदतोऽस्ि द्रष्ट श्रोत्र सन्त विनात्र (०६)८)७) 
तदवप (छा ०६।१।६) “अहं ब्रह्मार्िपिः ( बू०१।४७।७ ) हत्यादिश्चति- 
शतेभ्यः । कर्थं पुनरवभस्यते-यावदात्मभाविबुद्धिसंयोज इति । वद्ैना- 


दित्याह। तथा हि शाद्च दशयति- योऽयं विज्ञानमयः प्राणेषु हवन्तञ्योतिः 


पुरषः स समानः सन्हुभौ रोकाषतुसंचश्ति ध्यायतीव रठेकायतीष्‌ 
भाष्यक्रा अनुवाद 

पूर्वमे कदी हृदं दोषप्राधिकी शङ्का नदी करनी चाहिए किससे !? 
बुद्धिसयोगके यावदा्मभावी होने । जबतक यह आत्मा संसारी है 
जबतक सम्यक्‌ दङनसे संसार निघ्रत नदी होता है, - तबतक 
इसका बद्धक साथ खयोग नष्ट नदीं होता। ओर जवतक बुद्धिूप उपाधि- 
के साथ सम्बन्ध है, तवतक जीवका जीवसं ओर ससारित्वदहै। बस्ुतः 
बुद्धिरूप  उपाधिके सम्बन्धसे परिकरस्पित स्वरूपसे व्यतिरिक्त जीव है 
ही न्दी, क्योकि निय, युत्तखरूप, सर्वज्ञ, दैग्से अन्य चेतन तन्व 
वेदान्तके अर्थका निषूपण करनेपर उपलब्ध नदीं होता, स्यकि नान्यदतोऽ- 
स्ति” ( इससे अन्य द्रष्टा, श्रोता, मननकतौ या विज्ञाता नदीं है) (तच्वभरि 

तू है) “अदु बरह्माक्षिः (ब्रह्य) इयादि सैको श्रियां है । 
परन्तु बुद्धिसंयोगं यावदात्मसावी है यह केसे समन्या जाता है ? उसके 


 दश्नसे, एेसा कते ह, क्योकि ग्योऽयम्‌. विज्ञानमयः (जो यह प्राणम 
विज्ञानमय बुद्धिम ज्योरिषखकरूप पूर्णैदहै, वह बुद्धिमान होकर दोनों 
ए 


र्त्ने्या 
ननु स्वतः संसारित्दसस्तु कि बुद्ध्युपापिना इत्यत आह-यावदेव चयञ्चित्ि। 


रतमा यतकाद्‌ 
यदि कोई क कि अत्मा स्वतः संसारी दो, बुद्धिरूप उपाधि क्या प्रयोजन दै १ इसपर कहते दै--- 
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भाष्यं 
(व्रु° ४।३।७) इत्यादि । तत्र विक्नानमय इति वुद्धिमय स्लयेतहक्ं भवति । 
देशान्तरे शविक्ञानमयो स॒नोपयः प्राणमयथष्घु्मयः श्रोत्रमयः इति विज्ञान- 
मय्य मनआदिभिः सह पाठात्‌ । बुद्धिमयत्यं च तद्शुणसारस्वभेषाऽ- 
भिप्रेयते, यथा लोके 'स्रीसयो देवदत्तः इति स्ीराादिप्रधानोऽमिधीयते, 
तद्त्‌ । “स समानः सन्नुभौ लोकाबवुसंचरति' इति च लोकान्तरगवनेऽ- 
प्यवियोगं बुद्धया दशयति, केन समानस्तयेव बुद्ध्येति गम्यते, दंनिधा- 
नात्‌ । तच्च दशेयति--“ध्यायतीव ठेकायतीव (वृ०४३।७) इति । 
एतदुक्तं भवति--नाऽयं स्वतो ध्यायत्ति, नाऽपि चरति, ध्यायन्त्या बुद्ध 
ध्यायतीव चन्त्यां बुद्धो चरतीवेति । अपि च भिभ्याज्ञानदुरःसरैऽय- 
| मराष्यक्रा जनुवाद 
रोकोमें सचार करता है, मानो ध्यान करता है, सानो अलयर्थं चन करिया करता है 
इयादि साख प्रतिपादन करता है। उसमें "विज्ञानमयः! इ पदसचे बुद्धिमय यष 
कहा समन्चना चाहिए, स्योकि अन्य प्रेमं पविज्ञानमयो०' ( विज्ञानमय, 
मनोमय, प्राणमय, चष्चुर्मय, श्रोत्रमय), ) इस श्रतिमें विज्ञानमयका मन आदिके 
साथ पाठदहै। बुद्धिमयत्वत्े तद्गुणसारत्व ही अभिप्रेतदहै। जेसे सीमे पर 
आदिकी प्रधानतासे छोकमें “देवदत्त सखीमय हेः एेसा व्यवहार होता है, वैसे यही 
भी समञ्चना चाहिए । (स समानः०' ( बह समान होकर दोनों लोकम संचरण 
करता है ) यह्‌ श्रुति लोकान्तरं गसन करनेन आत्साका बुद्धिके साथ अवियोग 
दिखलाती है । किसके समान ! सान्निध्यस्रे उस बुद्धिके समान, एसा सम्चा 
जाता है । उसको (सन्तिधानको) श्रुति दिखलाती है--श्यायतीव ठेदखायतीव' (मानो 
ध्यान करता है, मानो चन क्रिया कर्ता है) । माव यह्‌ है कि यह्‌ आत्मा खतः न 
तो चछङ्ताहै ओर न ध्यान करता है, परन्तु बुद्धिके ध्यान करनेषर वह सानो ध्यानं 
| सश्लम्रभ्ा 
समानः--वुद्धितादास्यापन्रः सन्‌ । ननु विज्ञानम्‌-त्रह्म) तन्मयः-विकारः अणुरित्यथ 
किं न स्यात्‌ १ इत्यत आह--्रदेशान्तर इति । विज्ञानमयः-बुद्धिषचुर इत्यथः 
केन समान इत्याकाडक्षायायिति रोषः । श्रुतिवलद्‌ बुद्धेः यावस्संसायौत्मभावित्वम्‌ 
रत्नप्रभाका अनुदाद 

“यावदेव” इलयादिसे ! समान-बुद्धिके साथ तादात्म्य प्रा हुआ । यदि कोई कदे कि विज्ञान--त्रह्म, 
तन्मय-विकार अथ॑त्‌ अण, एेसा अथ क्यो न दो १ इसपर कते दै--श्दे शान्तरे इ्यादिसे । 
विज्ञा्मय--बुद्धिप्रचुर, एसा अथं दै । किसके समान ए देसी आकक्षिमें इतना दष दे । श्रुतिके वसे 


म 





गवतके संसारी आत्मा ह तवतक बुद्धि रहती दे, सा कहा जा चुका हं, अव कृरणके रदृते 
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ाष्य 
पास्मनो बदध्युपाधिसंबन्धः। स च भिथ्याह्नानस्य सव्यग्जञानादन्यत् 
चिष्तिरस्तीस्यतो यावद्‌ ब्रह्माद्मतानववोधस्तावदय बुटुष्युपाधिसंबन्धी न 
शाश्यति | दशयति च--'ेदाहयेतं परुषं अरहान्तसादित्यवण तमसः 


परस्तात्‌ । तमेव विदिस्यातिश्स्युभेति नान्यः पस्था विद्यतेऽयनाय 


( शवे ३।८ ) इति ।३०। _ 

नरु सुषुश्चप्ररययोने शक्यते बुद्धिशस्बन्ध आत्मनोऽश्युषगन्तुम्‌ ; 
(सता सोभ्य तदा संपन्नो भवति स्वमपीतो भवति' ( छा० ६।८।१ ) 
इति वचनात्‌, दत्छविकारप्रखयाभ्युपगमाच । तत्‌ कथं याबदारमभावि- 
वं बुद्धिरबन्धस्येयत्रोच्यते-- 

भाष्यका अनुवाद 

करता है, एवं बुदधिके चर्नेपर मानो वह्‌ चछख्ता है । ओर च्रालमाका बुद्धिरप 
उपाधिके साथ सम्बन्ध सिथ्याज्ञानमूढक दै। ओर मिथ्याज्ञानकी निवृत्ति 
यथार्थ ज्ञानके चिना नही हो सकती, अतः जबतक ब्रह्मात्माका अज्ञान है 
तबतक वुद्धिरूप उपाधिका सम्बन्ध शान्त नहीं हयो सकता है । श्रति भी क्ती 
है--- वेदाहमेतं पुरुषम्‌०; ( इसं आस्माको, जो महान्‌ भ्रकाञ्चरूप अन्धकारसे पर 
ह, मै जानता है, उसीको जानकर पुरुष म्रद्युका अतिक्रमण करता है, मोक्षके 
छिए अन्य मागे नदहींदहै )।॥ ३०॥ | 

सुबुध्चि ओर प्रख्यमें बुद्धिके साथ अत्माक्ो सम्बन्ध नहीं मान सकते , क्योंकि 
'सता सोभ्य ८ हे सोस्य ! जब पुरुष सोता है, तब सत्‌ शब्द बाच्य देवताके साथ 
एकीभूत होता है ओर अपने स्वशूपको प्रप्र होता है) ठेला वचन दै, ओर सम्पूर्ण 


विकारे प्रख्यका स्वीकार है! तो बुद्धिसस्बन्ध यावदा्मभावी किंस प्रकारदै! 
इसपर कहते ई-- 


क्रा 
उक्तम्‌ , सति मले कार्यस्य वियोगासम्भवाच्चेति युक््याऽप्याह--अपि च लिथ्येति | 
सम्यज््ञानादेव बुद्धयादिबन्धष्वंस इत्यत्र श्रतिमाह-दश्चयतीति । भृव्युमत्यतीति 
अन्वयः | आदित्यवणेम्‌--स्वप्रकार्चम्‌ । तमसः परस्तात्‌--अक्ञानस्पृष्टम्‌ 
इत्यथः || ३० ॥ | 
र्त्नश्माक्रा अनवाद 

का[यंका वियोग अन्लम्भव दं इस युक्तिसे भी कहते दै--“अपि च मिथ्या इल्यादिसे। 
सम्यन्‌्‌ ज्ञानसे दी बुद्धि आदि बन्धक ष्वस होता हे, इसमें श्रतिप्रमाण कदते दै--“'दशेयत्ि"" 
इल्यादिसे ¦ “इत्युमत्येति" ( मृच्युको अतिक्रमण करता दै ) रेसा अन्वय दै । मादित्यवणेम्‌-- 
श्वप्रकार ! तमसः परस्तात्‌--अज्ञानसे असम्बद्ध, एसा अथ दै ॥३०॥. | 








दुस्त्वदर्वसस्य सत जन्याक्यमिद्‌ ॥३१।। 


पद्च्छेद्‌ - पस््वादिवत्‌ , वु, अध्य, सतः, अभिव्यक्तियोगात्‌ | 

“ . पदार्थो द्लि--पस्वादिवत्‌--यथा वास्य पंप्वादेः सत एव यौवने मभि- 
= व्यक्तिः, तद्त्‌ , अस्य--युद्धिसंयोगस्य, सतः--युपुमो सृक्ष्मास्मना वतेमानस्येव, 

| अभिभ्यक्तियोगात्‌---अभिव्यक्तिसंभवात्‌ [ यावदात्मभाविघं न विरुद्धयते ] । 

। ्‌ ¢ “लेय वारं क थापे विद्य + न ०७ 
५ भाषाथ जंसे वाल्यावस्थाये विमान ही पसव आदिकां यवनं - विकास 
| होता है; उसी भांति सुषुप्ति अवस्था सूक्ष्हूपसे विमान बुद्धिसयोगकी अमि- 
ष्यक्ति होती ३ै, इसलिए बुद्धिसयोगका जबतक आत्मा रहे तवतक रहना विरुद्ध 


ए 
#१। 


नहीं हे 
सभ्य 
पथा रोके पुस्तवादीनि बीजात्मना विचमानान्येव बाह्याः 
२ ॐ दिष्वद्ुषरस्यमानान्यविद्यपारवदभिग्रेयमाणानि यौवनादिष्याविभैवन्ति. 


नाऽविश्यमानान्युतपच्न्ते, षण्डादीनासपि तदुरपत्तिप्रसङ्कात्‌ । एवः 
ष्यक सर्नृवाङ 


जैसे टोकमरे पस्त्व आदि बीजरूपसे विद्यसान दही बास्य आदिमे अनुपछ्न्ध 
अतएव अवि्यमानके समान स्वीकृत यौवन आदिमे आविभेत होते दहै 
अविद्यमान उत्पन्न नदीं हयो सकते, क्योकि षण्ड आदिम भी उनकी उत्पत्ति 








रत्ना 

यावदासमावितस्य असिद्धि रङ्कते--नन्विति ! सुषौ इद्धि 
ब्रह्मसम्पत्तिः न स्यात्‌, प्रख्ये तस्सत्वे प्रख्यग्याहतिरियथः 1 स्थूरुपुक्ष्मास्मना 
बुद्धेः यावदातसमभावित्वभ्‌ अस्तीत्याह-पुंस्स्वेति । पंस्खछम्‌-- रेतः । आदिपदेन 
रेमश्रादि्रहः । अस्य--वुद्धिसम्बन्धस्येद्य्थेः । स्वपे बीजात्मना सतो 


१8 


र्त्वममाका अनक्राद 
धाद्सम्बन्ध यावदात्मभावी दै, यद असिद्ध दे, रखी शङ्का करते ह~ नलु 


 इलयादिसे। उुषुपिम बुद्धि रहं ता ब्रह्मसम्पात्त नर्य होगी, यादे प्रख्यमं वह रहैतो प्रल्यर्ा 
8 › भ टी व्याघात दोगा, देखा अथ द1 स्थूल नौर सूक्म रूपसे बुद्धिम यावद्‌ात्मभावित्व हे, एषा 


कहते द---“पुस्व' इत्यादिसे ! पुंस्त्व -रेत अथात्‌ वीय 1 आदिशन्दस रपर्ु- बूं जाद 








५ „५, = ५ ५ ~~~ ~~ --~-------------------~--~ [= शि क 7 प 9 स ५ _ = + + ४ वि ^ ¢ ४... न ५. ~ ॥॥ 1 [ 


प्पाष्य 





 मयमपि बुद्धिसंबन्धः रकल्यालमना विमानं एवं सुषुप्रलययौः पुनः 
पयोधग्रसवयोराविर्भवति। एवं देतह युज्यते, नदयाकस्मिक्ी कस्य. 
चिदुलत्तिः संभवति, अतिप्रसङ्गात्‌ । द्यति च पुषुश्रादुस्थानमविचा- 
त्मकवीजसद्धावकारितम्‌-^सति संपच्च न विदुः सति संपयामह इति' (त 
इद व्याघ्रो वा िंहो वा' (° ६।९।३ ) इत्यादिना । तस्मात्‌ सिद्धमत 
यावदात्मधावीं बुध्याह्ुपाधिरसबन्ध इति ।॥ ३१ ॥ 
` भाष्यका अनुबाद | 

माननी पड़गी, इसी प्रकार बद्‌ वुद्धिसम्बन्ध भी सुपुप्नि ओर प्रल्यते शक्तिस्वरूपसे 
वतमानं दी पुनः प्रबोध ओर प्रसवने आविभरूत होता है, क्योकि इसी प्रकार 
यह्‌ युक्त है । किसी की आकस्मिक उत्पत्ति नहीं हो सकती है अन्यथा 
अतिग्रसङ्ग होगा । ओर “सति सम्पद्यः० ( सुषु आदि अवस्थामे सत्‌ शब्द 
वाच्य देवताके साथ एकीभूत होकर (दस सत्के साथ एकीभूत हः ठेस नहीं 
जानते । इसकिए "त इह० (इस लोकम बाच या सिंह जो र्वभें होतेह, वही होते 
है) इयादि श्रुति अविचाप्मक बीजक सद्वावसे किया ह घुषि स्थान दिखती 
हे । अतः बुद्धिरूप उपाधिका सम्बन्ध यावदृत्मभावी है, यह सिद्ध हा ॥३१॥ 


न~ 


॥ ` ५ रद्रभभा | 
~ बुद्ध्यदेः प्रवोधेऽभिव्यक्तिरित्यत्र श्रुतिमाह--दश्यतीति |` न विदुरिति 
। ` ,  भविच्मकवीजसदभावोक्तिः। ते व्याध्ादयः पनराविभवन्तीति अभिव्यक्ति 


निदेशः ॥ ३१ ॥ 

रत्न्रभाका अनुवाद 

हण दे, सका-बुद्धि-सम्बन्धका पसा सरथं है | सुपृकिमे बौजरूपसे वतेमान बुद्धि 

आदिष्छी जाग्रत्‌ अवस्था अभिग्यक्ति हे, उसमें रति कहते दहै--. 'दरायति"" इत्यादित | 

न विदुः इन शब्दौसे अवियात्मकर बीजका सद्धाव कद्‌ ह ते व्याघ्रादयः पुनरःविभैवन्ति- वे 

व्याघ्रादे रूपे फिर आविभूत होते दै, इस ग्रक।र अभिव्यक्ति) निर्देशदे॥३१॥ 
५ वा 
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' (११ संसारम जितने कार्य हे वे सव॒ कित्ती कारणसे उत्पन्न दभा करते हे, कारणक विना 

1 कायं नहं दोतादे, यदि कारणके पिना कार्यं उलन होता दे, एसा माना जाय तो धटे छण 
ध. 1 क न्तु कु ~, ^ (> त + © = < । 

कि ^ | ्त्तिकाका पटक लिए तन्ठुका उपादान परार्थं ओर्‌ पलक [रए व्यथं होगा| किञ्च, भाकस्मिक 

का्यवादमे जकार प्रयृततिमे गन्धादिकी उत्पान्त भी प्रसक्त दोगी, इसी अतिप्रसङ्गको छेक भगवान्‌ 


(> भसे (५ ` (श) 4 ^ (५. 
भाष्यकार कते द-~--'नदहि आकाक््मकीं कृप्याचद्‌' इत्यादि । 
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नियोपभ्ष्यदुपटान्पिप्रसङ्गोऽन्यतरनियमो वाऽन्यथा ५३२॥) 


पृद्च्छेद्‌-- नित्योपरुन्ध्यनुपरुब्धिमसङ्गः, = अन्यतरनियमः, वा, 








= ~ + ~ 





॥। 


¢ अन्यथा | 

५ पटार्थो्जि- | अन्तःकरणमवश्यमभ्युपगन्तभ्यम्‌ | अन्यथा-सन्तःकरणा- 
चि नभ्युपगसे, निव्योपन्ध्यनुपरुन्िप्रसङ्गः--सर्वेषाभिन्धियाणां स्वस्वविषयसन्नि- 
४. धानदश्चायां युगपत्‌ स्वैविषयोपरुढ्यिभ्रसङ्गः, मनोग्यतिरिक्तज्ञानसामभरयाः सात्‌; 


यदि सत्यामपि सामययां ज्ञानाभावस्तदा नियमनुरुन्धिप्रसंग', वा- अथवा-- 

[ एकस्योपरुहिधमितरेषामनुपरन्धिसिच्छता ज्ञानसाममीमध्ये ] अन्यतरनियमः- 

अन्यतरस्य--आस्मन इद्धियस्य वा, नियम---सक्तिप्रतिवन्धः [अङ्गीकार्यः, सन 

सम्भवति, निर्म आत्मनि शक्तरभावात्‌ । नापि इन्छिय्य शक्तिः, आन्तरत्वेन 

वायोगात्‌ । तस्माद्‌ व्यासंगस्थङे इच्छैव नियामिका । तस्याश्च मनोधर्मस्वेन 

तदन्यथानुपपच्या कामः सङ्कल्पः इत्यादिश्रुत्या च सिद्धमन्तःकरणम्‌, तस्पयुक्त- 

श्वस्मनि णुलादिव्यवहारः इति तस्मादौपाधिकाणुखश्रल्या न वास्तविकसर्वगत- 

स्वश्रतेविरोध इति सिद्धम्‌ । 

भाषा्थ--मनको अवरस्य मानना चाहिए, यदि मन न माना जाय, तोसघ 

2  इद्धियोके अपने अपने विषयोकी सन्निधि होनेपर एक ही समयमे सव विष्योका 

॥ ्ञान होगा, क्योकि मनको छोडकर ओर ज्नानकी सामग्री विद्यमान है ¦ यदि सामभीके 

रहनेपरज्ञान न हो) तो कमी भी विषयोकी उपरन्ि नदीं होगी ¡ अथवा एककी 

४, „५  उपरुन्धि ओरौकी अनुपरन्धिकी इ्न्छा करनेवलेको ज्ञानसामग्रीमेसे आत्मा या मनकी 

शक्तिका प्रतिबन्ध मानना चाहिए्‌। वह नहीं हो सकता, क्योकि धर्म्यय अत्ममे 

शक्ति नदीं है, इच्ियकी भी शक्ति नहीं है, क्योकि शक्ति आन्तर हयेनेसे इद्धिय- 

॥ धर्म नहीं हो सकती । इससे मानना होगा किं अवधानस्थल्मे इच्छा दी नियामिका 

, है। इच्छा मनका धर्म है, मनको न माननेमे इच्छाकी उपपत्ति न होनेसे ओर 
'कामः सङ्कल्पः ८ काम, सकल्प) इच्छा) श्रद्ध, अश्रद्धा ये सव मन हं ) इल 

श्रतिसे अन्तःकरणकी सिद्धि होती मन; प्रयुक्त ही आत्मामं अणुत्व आदि 

 श्यवहार्‌ होता है । इससे सिद्ध इ कि ओप्राधिक अणुत्व श्रुतिसे वास्तविक सवै- 

| गतत श्रुतिका विरोध नहीं है | 
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ग्न्य 
तच्चाऽऽत्मन उपाधिभूतमन्तःकरण मनो बुद्धिविज्ञान चित्तमिति चाऽने- 


कधा तत्रं तत्राऽभिरप्वते । क्विच वृ्तिविभागेन सषज्ञथादिष्टत्तिफ सन 


इरथुच्यते, निशवयादिष्रदिक्‌ बद्विरिति। तचयं भृतमन्तः फरणमवश्यमस्ती- 
त्य्युपगन्दन्यस्‌ । अन्यथा दनस्युपमस्यमाने तस्मिन्‌ नित्योपलढभ्यं 
भाष्यक्ता अनवाद | 
आस्माका उपाधिभूत वह्‌ अन्तःकरण भिन्न-भिन्न स्थर्छोपर मन, बुद्धिः 
विज्ञान ओर चित्त इयादि अनेक प्रकारसरे कहा जाता है । करीं वृत्तिके विभागसे 
सञ्चय आदि वृत्तिवारा होनेसे मन कहा जाता है एवं निर्‌चय आदि वृत्ति होनेपर वुद्धि- 
शब्दसे कहा जाता है । इस प्रकारके अन्तःकरण का अवदय स्वीकार करना 
दाहिए । अन्यथा--यदि उसका स्वीकार न किया जाय, तो निव्य उपरुषिध, या 





| रत्नम्रमा ४ 
बुद्धिसद्‌ मावे मानमाह सूत्रकारः--निः्ये्ति | भनसा ह्येव प्रयतिः 


( घु० १।५।३ ) चुद्धिश्च न विचेष्टते' ( कण ६१०) विज्ञानं यज्ञ तनुते 


( ते २।५।१ ) चेतसा वेदितव्यः ( मु० १।१ ) श्चित्तं च चेतयितव्यं चः 
( प० ४।८ ) इति तत्र तत्र श्रुतिषु मनञादिपदवाच्यं तावद्‌ बुदधिद्र्य 
परसिद्धमित्यथेः 
ह ङ्वारः--विज्ञानम्‌) वचिद्धानं स्मृतिप्रधानं वा चित्तम्‌ इत्यपि द्रष्टम्यम्‌ | 
ययपि साक्षिम्रयक्षसिद्धमन्तःकरणम्‌ श्रुत्नूदितं च; तथापि प्रच्यकषश्रु्योविवदमानं 
प्रति म्यासङ्गानुपपस्या तत्‌ साधयति--तच्वेत्यादिना । सूत्रं योजयति-- 
अन्यथेति । षञ्चेच्ियाणां पश्चविषयसम्बन्धे सति नित्यं युगपत्‌ पञ्चोपर्ढ्धयः 
| रत्नम्रभाका यनृबाद्‌ 

के सद्धावमें सूत्रकार प्रमाण कदते है --““नित्य' इद्यादिसे "मनस लव पद्यति' 1 
( संनसे ही देखता हं ) बुद्धिश्च त विचेष्टते ( ओरं बुद्धि चेष्ठा नहीं करती है) "विज्ञानं 
यज्ञम्‌ ( विज्ञान यन्न करता दं ) 'चेतस्ा०" ( चिन्तसे जानना चादिए ) "चित्तश्च ° ८ चित्तकै 
जनना युक्त दे ) इत्यादि तत्‌-तत्‌. पदे शेमिं शवतियेमे मन आदि पद्वाच्य बुद्धिरूप द्व्य प्रसिद्ध 
दे, एेसा अथ दें । एक अनेके अकारसे केसे कहा गया ? इक्षपर कदते ईै--“कनचिच” 
द्व्यादिसे \ गवत्रत्तिवाला अदकार विज्ञान दं! चित्प्रधान अथवा श्रतिप्रधान चित्त 





= 


एसा समक्चना चाद्िए ! यद्यपि अन्तःकरण साक्षीसे प्रक्ष सिद्ध दं यर्‌ श्रति उसका अनुवाद 
करती हे, तयापि परव्यक्ष आरं श्रुति विवादं करनेवालेक्ते प्रति व्यासङ्ग (अवधान) की अनुपपंत्तिसै 
उसको संद कर्ते ह "त्च प्रत्यादिश । दूतक योजना करते द---""अन्यथाःः इत्यादि | 
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„~ ५  चप०१३१्‌०२९] ग्रमान्य समना 
 सष्दि 
यपरज्धिप्रसक्गेः खाद्‌, आच्ेन्दरियविषयाणाहुपरुव्िसाधनानां निधाने 


सति नित्यमेवोपरुष्िः पन्येत। अथ सल्यपि हैतुस्मवधाने षएलाभावस्ततो 


, नित्यभेवाञ्तुपलग्धिः परत्येत । न चेवं दश्यते । अथवाऽन्यतरखाऽऽत्मन 
॥ ५ इन्द्रियस्य वा गक्तिग्रतिवन्धोऽभ्युपगन्तव्यः | न चाऽऽत्यनः शक्तिप्रतिबन्धः 
रो 


^“ । संभवति, अविक्रियत्वात्‌ । नाऽपीन्ियस्य, नहि तख पूर्वोत्तरयोः क्षणयोर- 
ि | माव्यका अनुवाद 9 
~ अनुपन्िका प्रसङ्ग आवेगा । आत्मा, इन्द्रिय ओर विषय जो उपलच्िके साधन 
ह उनके सन्निधानमें निल दी उपरि प्रसक्तं होगी, यदि हेतुके सन्नि धानक रहते 
भी फठका अभाव हो तो सदा अनुपरष्ि दी प्रसक्त दोणी, परन्तु एेसा देखा 
नही जाता । अथवा आस्मा या इन्द्रिय, इन दोनो से एककी शक्तिके प्रतिबन्धकं 
स्वीकार करना चाहिए। आ्माकी दाक्तिका प्रतिबन्ध नहीं हल सकता, सरयोकि वह्‌ 
अविकारी हे, इसी प्रकार इन्द्रियकी भी शक्तिका भरतिबन्ध नदीं हो सकता, क्योकि 





~--~-----~----~-~ ~~~ 








ॐ ॐ | रत्पभाः 


यु, सनोऽतिरिकतसामर्याः सत्वात्‌ । यदि सत्यामपि सामम्यासुपर्ध्यमावः 
तदि सदेव अनुपब्धिपरसङ्ग इत्यर्थः । अतः कादाचि्कोपबन्धिनियामकं मन 
एष्टव्यमिति भावः । ननु सत्यपि कराथिस्योगे दाहकादाचित्कस्ववद्‌ उपरुन्धि- 
कोदाचि्कत्वमस्तुः किं मनसा इत्याराङ्क्याऽन्यतरनियमो वा इत्येतद्‌ व्याच्ट-- 
अथवेति । सत्यां सामभ्य नित्योपकन्धिः वा अङ्गीकार्या, अन्यतरस्य कारणस 
केनचित्‌ राक्तिपरतिबन्धनियमो वा अङ्गीकार्यः, यथा मणिनाऽभि्चकितपरतियन्ध इति 
क 7 ~ च 

क काराथः । जस्तु प्रतिबन्ध इत्यत आह--न चेहि | न चेद्धियघ्यैव अस्तु 

| इत्वभमाक्ा यनुवाद ति स 

पाच इन्दिरा पांच विषयक साथ संसग होनेपर नित्य--एक कालम पांच उपल्न्ियां होगी 

ह क्योकि मनसे अन्य सामग्रीहे। यदि सामप्रीके रहनेपरभी उपलन्धिका अभाव दो, तो 

सद्‌ा दी अञुपरन्धिका प्रसङ्गं अविगा, दस्रा अथे है । अतः कादाचित्क उपलन्धिके नियामक 

मनका स्वीकार करना चादिए, फेखा माव दै । जसे अभि ओौर दाथक्ा संयोग होनेपर भी दाह 

काद्‌।चित्क हे, वैसे उपलन्धि भी कादाचित्क होगी मनका क्या प्रयोजन है १ एसी आशङ्का करॐे 

(अन्यतर नियमो वा' इख सूत्रभागक्ा व्याख्यान करते है--“मथवा'' इत्यादिसे । 

| सामर््रीके रहनेपर नित्य उपलन्धिका स्वीकार करना चािए अथवा अन्यतर कारणका 

4 ~ 9 किसी देतुसे राक्तिप्रतिबन्धरूप नियमका स्वीकार करना चाए । जसे मणिसे अभ्चिकी शक्तिकां 
| प्रतिबन्ध होता दे, ेसा वाकारका अथं है । प्रतिबन्ध मानो, इसपर कहते दै--“ न 5 
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१७७० प्रयु | अ० र परा० ९ 
माष्य | 
प्रतिबद्शक्तिकस्य सतोऽकस्माच्छक्तिः प्रतिषध्येत, तस्माङ्‌ यस्याञवधानानं 
वधानाभ्यासुपलनध्यद्चुपलन्धी यवतस्तन्मर्नः । तथा च श्रुतिः-अन्यत्रमना 
अभूवं नादद, अन्यत्रमना अभूवं नश्राषम्‌' (व° १।५।३) इति, 
(सनस दयेव परयति, सनसा गणोति' ( च०° १।५३ > इति ¦ काभाद्‌- 
भाष्यका अनवाद 
पूवे ओर उत्तर क्षणमें अघ्रतिबद्धराक्तिवाकेकी शक्ति अकस्मात्‌ प्रतिबद्ध नदीं होगी 
इससे जिसके सन्निधान ओर असन्निघानसे उपरून्धि ओर अपुपरुष्धि होती 
है वह मन है । तथा च श्रति है--अन्यजरमनाः० ( मन अन्यत्र था, अतः मेते 
नदीं देखा, ओर नदीं घना । 'सनसा ह्यव? ० (मनसे ही देखता है, मनसे सुनता है ) 


~~~ न ------ ~-~ = - 
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रत्नमा | 
रक्तिप्रतिबन्ध ईति वाच्यम्‌ ; प्रतिबन्धकामावात्‌ । न च दृष्टसामाम्यां सत्यां 
अदृष्टं प्रतिबन्धकमिति युक्तम्‌ , अतिप्रसंगात्‌ | न च व्यासंगः प्रतिबन्धकः 
मनोऽसत््वे तस्याऽसम्भवत्‌ । तथा हि--रसादीनां सदहोपरुन्धिभ्रा्ो रसबुस्सारूपो 
व्यासंगो रूपाचुपरुन्धिप्रतिवन्धको वाच्यः, स च शुणताद्‌ रूपवदगुण्याश्चयः, 
तत्राऽऽमनोऽसंगनिगुणक्ररस्थस्य गुणितायोगात्‌ मन एव गुणिखेन एष्टग्यमिति व्या- 
संगानुपपत्या मनःसिद्धिः । एतदभिपेद्य उपसंहरति- तस्मादिति । अवधानम्‌- 
युभुत्सा । न चाऽनिच्छतोऽपि दुगन्धाचुपरम्भान्न बुभ॒त्सा उपर्न्धिनियामिकेति 
वाच्यम्‌ , अनेकविषयसन्निधे क्वचिदेव तस्या नियामकतवङ्गीकारात्‌ । येषां मते 
& रिच्छदीनामात्धमंसम्‌ , तेषां मन एव दुरुममिति मन्तन्यम्‌ | इच्छदि 
श - ४ रत्नश्रमाका गनुवाद्‌ 
~ ` इत्यादिसे । इन्द्रियकौ शाक्तिका प्रतिबन्ध नदीं दो सकता, क्योकि प्रतिवन्धकका अमाव है । 
ध जवतक दष्टखामग्री हो, तबतक अदृष्टको प्रतिवन्धके मानना युक्त नदीं है, क्योकि पैसा 
करनेपे अतिप्रसङ्ग दोगा। भौर व्यासङ्ग (अवधान) प्रतिबन्धक नदीं हो सकता, क्योकि मनके न 
दोनेसे उसका (मनका) व्याघज्ग असम्भव हे । रस आदिकी एक साथ उपलन्धि प्राप दनेपर रसकी 
उपकन्धिको इच्छरूप व्यासङ्गको रूप आदिकी उपलन्धिका प्रतिवन्धक मानना पडेगा, ओर वद्‌ 
(व्यासङ्ग) गुण होने रूपके समान गुणीका आधित है, उसमे आत्मा असङ्ग, नियुण, कूटस्थ 
देनेसे गुणी न्दीदो सकता, अतः मनकाद्ी गुणीरूपये खीकार करना पडेगा, इस प्रकार 
व्यासङ्गकी अनुपपत्तिप्ते सनी सिद्धिद, इसी अभिश्रायसे उपहार करते हे “तस्मात्‌” 
इत्यादि = अवधान -अजुमव्‌ या ९ कृरनेकी इच्छा जो ट्च्छा नदी करता उसको भी 
दुगन्धं जदि उपलम्‌ होनेसे बोधकर इच्छ। उपृलच्धिकौ नियामिका नदीं है, यद कथन युक्त 
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"वासस्य वृत्तय इति दशंयति-- कामः संद्स्ी विचिकित्सा धद्धाऽशरद्धा 
दतिरधरतिहौधीमीरितयेतत्‌ सवं मन ्ष' ( ० १।५।३ ) इति । वस्साहु 
युक्तमेतत्‌ (तदूयुणसारत्वात्‌ सद्यपदेश्चः' इति ।॥ ३२ ॥ 
[त | भाष्यका यनुदद्‌ - 
“ “ ओर काम आदि इसकी इत्तियां दे--'कामः संकल्पः ( कास, संकल्प, संचय, 
। लान, श्रद्धाः अश्रद्धा, धेये, अधये, ठा, रज्ञाः भयये सखव सनही षै) देसी 
। _ ति दै । इससे तद्गुणसारस्वात्‌ यह्‌ युक्त है ॥३२॥ 


न 1 क एत्तमा [ि 
ध्िणेवाऽऽत्मना व्यासंगोपपततेः । सम्प्रति व्यसगस्य नानसत्वे श्वतिमाह-- 
तथा चेति| न कैवं न्यतगात्‌ मनःसिद्धिः, किन्तु कामाचाश्रयत्वेनाऽपि इत्याह 
छाघादयरयेततिं । उद्धे मामाणिकोक्तिफलमाह --तस्पाहिति ॥ ३२ ॥ 

वि रत्वश्रमाका अनुवाद 
‰ ॐ नीह, कोम भनक वयो चिथ काचित्‌ ही व 
[जनके मतमें इच्छा जादि आत्पाक्रे घम दै उनको सनक असितत्वका प्रतिपादन करना क 


दै, एेसा जानना चादिए, क्योकि इच्छा आदिक धममौरप आत्मासे हौ व्यासङ्ग उपपन्न 
भव व्यासङ्गके लिए प्रमाण कहते दै--“तथा च 


भू 


६ । 


#। र + 


ह्‌ नियामक हं, पसा स्वार 


2 ९1. 


ठ्न 


| 
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। 
९ 

इ्यादिपरे ! केवल अवधानसे मनकी सिद्धि 
नही .दोती, बल्कि काम आदिका आश्रय होनेसे भी मन सिद्ध है, ठेस कते ह--“कामादयशः? 
 स््यादिसे। बुद्धि प्रामाणिक ~~प्रमाणसिद्ध हे, इस उक्तिका फ़ल कहते ह--^^त 


स्मात्‌.“ इत्यादिसे ॥३२॥ 




















१४७२ प्रह्यश्रूमै [ सऽ २ फएऽ ई न 


6 
¢ षः 
[ १७ देत्रेधिकरण ० ३३--३९ | 
 जीवोऽकर्ताऽथवा कर्ता धिय; कर्ठरत्वसम्भवात्‌ | 
जविक्तरेतया किं स्यादित्याहुः सांख्यमामिनः ॥ ? ॥ ` न्त 
करणत्वान्न धी; कत्रीं यगश्रवणलाकिकाः | । ` > 
व्यापारा न विना क्वा तस्माज्ीवस्य कर्रता#॥२॥ ` ~] ॐ 


| अधिकस्गस्ार्‌ | 
सन्देद्‌-~=जीव अकतां हे या कतां हे । + 
पर्वपक्ष--साद्धयसिद्धान्ती कहते दै कि बुद्धिको कतां माननेसे काम चल 
जायगा, पुनः जीव क्यौ कतां माना जाय ! ॑ | 
सिद्धान्त- बुद्धि करण होनेसे कतां नदी दो सकती ओर याग, श्रवण ओर 


लोकिकं छष्यादि व्यापार कर्ताके विना नदीं दो सकतेद, अतः जीवको कर्ता 
मानना चाहिए | 





एतौ शास््ाथक्लात्‌ \ ३३ ॥ ह ~ 
पदच्छेद-- कतां, राश्ाथवत्वात्‌ 
पदार्थोद्भि--कर्वा-- आत्मेव कता न बुद्धिः, [ कुतः | शक्लथवच्वात्‌-- 
कलुरपेक्षितोपायबोधकविधिशाखस्य साथकवात्‌ | [ यदि बुद्धिः कर्तरी, फर- | 
भोक्ता च आत्मा इति उच्येत तर्हिं तादशविधिशास्मनथकमाप्चेत । अतो न 
केवरं बुद्धेः कतुस्वम्‌, अपि तु आसन इति | 
भाषा्थ--आस्मा दी कता है बुद्धि कत्री नहीं हं, क्योकि कतके अपेक्षित | 
उपायोका बोध करानेवाख विधिदास्न साथेक हे । यदि बुद्धि क्रीहे ओर फक्का ४, ८५ 
भोग करनेवस आत्मा है, रेसा कहा जाय, तो तथोक्त विधिश्ास्र निरर्थक हो 
जायगा । इसलिए केवर बुद्धि क्री नहीं है, किन्तु आता कता है | 
भाव यह दहै कि बुलकि परिणाभेनी होनेमे करियवेकात्मक कवृतवं उसमे हो सकता है, आत्मातो 
असङ्ग है, मतः उक्त कर्वृत्वकी उसमे सम्भावना नदींदै, इस प्रकार जो साह्भ्यवादिर्योने कहा दै 
यदह मसङ्गत हे, वर्योकि करणत्वेन प्रसि बुद्धिम कैशक्तिकी कटपना करना युक्त नदं है, कारण कि 
| ङठार आदिं पेता नहीं देखा जाता दै । बुद्धि यदि क्री मानी जाय, तो भन्य करणकी कटपना 
(६ करनी होगी ¦! तन कता दी न मानो, यह युक्त नदीं दै, क्योकि कमेकाण्डम याग आदि व्यापार 
। । सौर वेदान्ते श्रवण आदि व्यापार बोर लोकम कृषि भादि व्यापार सवेदा कर्ताकी भपेक्षा करते ह इ 
इससे जीव कतौ दे, यद स्वीकार करना चार्दि । | 
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स्य 

द्शणसार्साधिकारणेकाऽपसेऽपि जीवधमैः प्रपञ्च्यते । कता चाय 
जीवः स्यात्‌ । कस्मात्‌ ! शाल्वा । एवश्च "यजेत' जुहुयात्‌ 
दयात्‌! इस्येवविधं शास्व्रसथ॑वद्‌ भवति ! अन्यथा तदनथकं स्यात । 

| भाष्यका अनुवाद्‌ 
तदूगुणसरारव्वके प्रसङ्गसे दी अन्य जीवधर्मका भी विस्तारसे विचार 
किया जाता है । जीव कतो हो सकता है । किससे ? इससे कि जीव साखप्रतिपाय 
फरका अधिकारी है । इस प्रकार '्यजेतः ( यज्ञ करे ) जुहुयात ( होम 
करे ) दद्यात्‌ (दान करे) इ्यादि विधिश्च सार्थक होता है, अन्यथा 

 द्त्वमर्भा 

एवम्‌ आमनि अणुत्वाध्यसीक्तया स्वाभाविकं महस्व स्थापितम्‌; सम्प्रति ततो 
बिष्ट कवरं साधवति-- कत्ता सास्त्राथैव खा । स निलश्चिद्रूपो महानास्मा कत 
न वा इति असंगव्वश्चतीनां विष्यादिश्रतीनां च विभ्रतिपच्या संशये बुद्धिकतेत्वेनेव 
विध्यादिशाखोपपत्तः अकत्ताऽभ्मेति सांस्यपक्षमरप्ति सिद्धान्तयन्नैव तद गुणसार्वौ- 
क्त्या आलसमनि कवरवाध्यासस्याऽपि सिद्धत्वात्‌ पुनरूक्तिमाशङ्क्य साङ्श्यपक्ष 
निरासाथम्‌ अत्मनि कततवाध्यासमपश्चनात्‌ न पुनरुक्तिरित्याद--तदूगणेति । 
अधिकारः-- प्रसङ्गः, वस्तुतः असङ्गत्वम्‌ , अविद्यातः कतरैतवस्‌ इति असङ्खस्व- 
कवलश्चुतीनाम्‌ अविरोधोक्तेः कवरेखविचारास्मकाभिकरणत्रयस्य पादसंगतिः 
्रूतीनां मिथोविरेधाविरोधौ पूर्वो्रपक्षयोः फलम्‌ । यद्वाऽत्र पूर्वपक्ष बन्धा- 
| रत्नममाका अनुवाद 

















पूर्वोक्त रीतिसे आत्मे अणुत्वका अध्यासं कदनसे आमास स्वामावेक महत््वका स्थापन 
केया गया, अब उससे भन्यमें कवृत्वका साधन करते द-- “कतां च रास्।थवत्तवात्‌' इसन सूत्र 
से । वह्‌ निलय चिद्रप॒ मदान्‌ आत्मा कतां या नर्द, इस अक्रार असक्तत्वप्रतिपादक श्रुत्या 
ओौर विधि मादि बोधकर श्रुतियैरमे परस्परे विप्रतिपत्तिमूलक संशय दोनेपर विन्ञानको 
कत्त माननम विभ्यादि चाच्की उपपातति दोनेसे अकता आत्मा दै, इस प्रकार संख्यक्रा 
पक्ष प्राप्त दोनैपर सिद्धान्त करते हुए भाष्यकार 'तद्युणस्लारत्वकं कथनसं आत्ममं कवृत्वका 
भी अध्यास सिद्ध र, अतः पुनरुक्ति है इस प्रकार आशङ्का करक सख्यिपक्षकं निरासक 
लिए आत्मामं कतरत्वके अध्यासका निरूपण दोनेसे पुनरुक्ति नदी हं, यदं कदत द--' तदूयुणः" 
द्यादिसे। अधिकार--प्रसङ्ग । वस्तुतः जलत्मा असङ्ग दं आर्‌ अवद्यास्च उसम कवृतवे 
हे, इस प्रकार असङ्गत्व श्रुति आर कतर्वश्रुतिका अविरध कहनसं कतरत्वाविचारात्मक 
तीन अधिकर्णोकी इस प्रादके साथ सह्ततिदं। श्रेतयाका परस्पर वरध आर्‌ अवरोध 
पूवपक्ष आ}र्‌ उत्तरपक्षका फल दे! अथवा इस पूवेपक्षमे वल्थके अभाषसे सासा वेयथ्य 
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शथ्य 
तद्ध कतुः सतः कतव्यविशेषश्ुपदिशति । च चऽति केशवे तहुषपयेत। 
तथेदमपि शास्रमथवह्‌ भवति-- एष हि द्रष्य श्रोता मन्ता बोद्धा छतां 
विज्ञानास्णा पुरूषः; ( प्र० ४।९ ) इति । २३॥ 

भाष्यकरा अनुदाद्‌ 
वह अनथक होगा, कयाकि उक्त सास कतौके रहनेपर कर्तव्यविरोषका पदेश 
करता है, कतके अभावमें उसकी उपपत्ति नहीं हयेगी, इसी प्रकार "एष हि द्रष्टा 
( यह आत्मा द्रा, श्रोता, मन्ता, बोद्धा ओर विज्ञानस्वशूप है ) यह ञ्ल भी 
सार्थक होता दहै) ३६३॥ | 
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रत्व्रमा 
= ९ र, 
भावात्‌ चास्षवंयथ्ये फम्‌ , सिद्धान्ते कत्रंखादिसम्बन्धसक्वात्‌ शाक्लाथवत्ता इति 
भेदः| ननु वुद्धिकवैखेन साश्चथवत्ताऽस्तु किं जीवकर्तुतेन तत्राह-तद्धि कर्तु; सत 
दति । मयेदं केभ्यस्‌ इति बोधसमर्थस्य चेतनस्यैव कत्वं वाच्यम्‌, न 
स्वचेतनाया बुद्धेः । किञ्च, भोक्तुः जास्मन एव कतृता वाच्या, लाक्चफलं प्रयोच्छ- 
रि इति न्यायात्‌ इति भावः ॥ ३३ ॥ 
रत्घ्रभाका अनुवद्‌ 

फल दै, सिद्धान्तमें कतरत्व आदिका सम्बन्ध देनेमे रा साथक दै, इश्च प्रकार भेद दै । यदि को 
कहे कषे बुद्धिको कतौ मानेनसे शाल्न साथंक होगा १ जीवको कतां माननेका क्या योजन ह १ इसपर ` 
कते दै--“^तद्धि कतुः सतः” इदयादिसे । मया इदं कतैव्यम्‌' (सुनने यह करना दै) इस प्रकार 
ज्ञनके लिए समथ चेतनको दी कतां मानना दोगा, अचेतन बुद्धिको नदीं । किञ्च, (शाच्रफलं 
प्रयोक्तरि" ( बिधिजन्य फल अनुष्ठानख्तोको दोता द ) इसन न्यायसे भोग करनेवाठे आत्माको 
ही कतां मानना चाददिए ॥३३॥ | 


विहारोपदेशात्‌ ॥ 
पद्श्ति--विहारोपदेक्लात्‌--्वे ₹ररीरे यथाकामं परिवर्तते इति 


जीवप्रकरणे खप्मवस्थायां सञ्चरणोपदेर्ात्‌ [ अकतं संश्चरणायोगात आत्मनः 
करतुस्वम्‌ | | 


भाषाथं--स्वे०' ( अपने सरीरमं इच्छयुतार विहार करता दै) इस 
प्रकार जीवते प्रकरणम खप्रावस्थामे आत्माक्षा शरीरम सञ्चरणका उपदेश है । जो 
कतां नद्षी हे, उसक्षा संश्वरण नहीं हो सकता । अतएव आत्मा कर्त ३ । 
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न~ यद "नय~ ------------ प 
शए्यि | वि 
रत्य नीपस्य कृतरलम्‌ , यजीवप्रकरियायां संधय स्थाने धिहारखपदि- 
| शति-- "स ईयतेऽगतो यत्र कामनम्‌ ( चर° ४।३।१२ ) इति, स्वे शरीरं 
५ यथाकाम परिवतते' ( ह° २।१।१८ ) इति च ॥ ३४॥ 
(र माष्यक्ा अनुवाद 


इससं भी जीव कता है, क्योकि जीवक प्रकरणे स्वप्रावध्थामे "स ईयतेऽ- 
खतो ( वह्‌ अश्रत जीव जद इच्छा होती दै, वरहो जाता है ) यह श्रति विहार्का 


+ च्पदरा करती हं, एवं स्वे सरीरे० ( अपने ही शरीरम इ छानुसार परिवर्तन 
| करता हं ) एेसी दूसरी श्रति भी विहारका उपदेश्च करती | ३४ ॥ 
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रत्वा 
वेहारोपदेशात्‌ । सन्ध्यं स्थानम्‌--स्वप्नः, अमृतः स॒ आत्मा यथेष्टम्‌ 
यते--गच्छतीति विह।रेपदेशाद्‌ आत्मा कर्ता ॥ २४ | 


| र्त्नअ्भाक्ा अनृकाद्‌ 


लन्न्य स्यानस्‌--स्वभर, अग्रत आत्मा अपनी इच्छाके अनुसार संचरण करता दहे, 
विहारकं उपद् रासे भी आत्मा कतां हे ॥ ३४॥ 


उपादानात्‌ ।॥ ३५ ॥ 


पदा्थोक्ति--उपादानात्‌--श्राणानां विज्ञानेन विज्ञानमादाय, इति 
५ न्दियशक्तिमरहणश्रवणात्‌ [ यकमुरुपादानायोगात आस्न कृघरुत्वम्‌ ] | 
भाषएाथ--प्राणानाम्‌> ( इच्ियोकी राक्तिका वद्धिसे रहण करके ) इस 
प्रकार आ्माका इन्दियोकी रक्तिका गहण सुन। जाताहै, जो कक्ष नहीं 8 
महण न्ह कर सकता, अतः सिद्ध हुजा कि आत्मा कक्षा है | 
मरास्चं 
ईतथाऽख कतृत्वप्‌, यज्जीवप्रक्रियायामेव करणानष्टिपादानं शीत 
| माग्यका अनृवाद्‌ | 
देससे भौ जीव कतो है कि जीवके प्रकरणम श्रति इन्द्रियो उपादानका 
रत्नभसा वि 
उपादानात्‌ । कतां प्राणानां सध्ये विज्ञानेन--बुद्‌ध्या विक्ञानसमथेम्‌ 
र्ठपरभाका अतृक्रद्‌ 
'"उपाद्‌नात्‌” । कतां प्राणोरमेसे बुद्द्या विज्ञानके लिए सभयं इान्द्यससुदायका ठ्करस्रीतादहं, इस 


इस प्रशा 


जत्सिनं 
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विपय्ः--बुदूधः करणत्वेन -विज्ञनमिति कतुत्वनिदंशस्य विज्ञाननेति करणस्व- 
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ध्न्य 
यति--( तदेषां प्राणानां विज्ञानेव विज्ञानमादाय ( ° २।१।१७ ) 
इति, शराणाम्‌ गहीत्वा ( व° २।१।१८ ) इति च ।॥ ३५ ॥ 
भाष्यका अनुवाद 
वणेन करती है--(तदेषां प्राणानाम्‌ ( स्वप्रावश्थामे इन वागादिप्राणोके 








विज्ञानसे विज्ञानको केकर ) ओर श्राणान्‌ गृहीरवा' (प्रा्णोका रहण करके) 4\, 
इलयादिसे ॥। ३५ ॥ | 


हत्वभरभा 
इन्दियजातम्‌ मादाय रोते इति प्राणान्‌ गृदीखा परिवर्तते इति उपादानकखम्‌ 
अस्मन: | अकतुस्वे उपादानानुपपत्तेरिति भावः ॥ ३५॥ 
रत्नभरमाका अनुवाद 
अकार्‌ प्रा्ोँका महण करके संचरण करता दे, अतः उपादानकर्त्व आत्मामं है, यदि उको कतौ ॐ. ॐ 
न माना जाय, तो उपादानत्वकी अनुपपत्ति होगी, रेखा भाव टै ॥ ३५॥ 
देरां ~ या त्‌ चे (= = य्‌; । 
व्यपदेराच क्रियायां त चेनििर्देशपिपयंयः । ३६ ॥ 
1 ् + | व 
पदच्छेद्‌--व्यपदेरात्‌ ; च क्रियायाम्‌, न, चेत्‌, निदशविषयेयः | 9 
| | < 


पदाथाक्षि- च-अपि, क्रियायाम्‌--विज्ञानं यज्ञं तनुते" इत्यादो सो किक- 
वैदिकक्रियायाम्‌ , व्यपदेशत्‌--विज्ञानशब्दवाच्यस्याऽऽत्मनः कवखनव्यपदेशात्‌ ; = -४- ० 
न चेत्‌-~=यदि विज्ञानशब्दो बुद्धिपरो जीवपरो न चेत्‌, [ तर्हिं] निर्देश | 


विपर्ययः स्यात्‌ | 


माषार्थ--ओर चिज्ञानम्‌० ८ विज्ञान यज्ञ करता है) इत्यादि श्वतिमे 
टीकिकर ओर वेदिक क्रियाका विक्नानशब्दवाच्य आता कर्ती कहा गया है| यदि 
विज्ञानराब्दको बुद्धिपरक मानो जीवपरक न मानो, तो वद्धि करण होनेसे 
विज्ञानम्‌ इस प्रकार कतृनिर्देराके स्थानमे "विज्ञानेन इस प्रकार करणर्निर्दश < 
ह्ोनेसे निरदशविपयय होगा । 
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इत जीवस्य इतृस्वम्‌ , यदस्य लौकिषीवु तरेदिकीषु च क्रियाश्च 
कृतसं व्यपदिशति शाच्म्--धविक्ञानं य्न तदुप कर्माणि पहुतेऽपि 
च" ( तं० २।५।१ ) इति । नद्घु विज्ञानशब्दो इदो समधिगतः, कथमनेन 
जीवस्य कतं श्ुच्यत इति । नेस्युच्यते जीवस्येषेष निर्देशो न बुद्ध 
न चेजीवख स्यान्ि्दशविपययः स्यात्‌, विज्ञानेनेत्येवं निश्देश्यत्‌ 
तथा छयन्यत्र बुद्धि विवक्षायां विज्ञानशब्दस्य करणविभक्तिनिर्देशो दश्यते 
(तदेषां प्राणानां विज्ञानेन विज्ञानमादाय" ( व° २।१।१७.) इति । इह हु 
शि्ञाने यज्ञं तद्चुते' ( ते° २।५।१) इति कृसामानाधिकरण्यनिर्देशाद्‌ 
बु व्यतिरिद्धस्येवाऽऽत्यनः कतैस्वं सूच्यत इत्यदोषः ॥ ३६ ॥। | 

भास्यका यनुवादं 

ओर इससे भी जीवकतौ दहै, क्योकि ठोकिक ओरं वैदिक क्रिया 
"यह कतो है इस प्रकार शाञ्च व्यपदेश करता दै--चिज्ञानं यज्ञं ( विज्ञान 
यज्ञ करता है ओर कर्म भी कर्ता है) इत्यादिसे। परन्तु विज्ञानराब्द चुद्धिका 
वाचक है, अतः इसने (जीव कतो हैः यह केसे सूचित होता है १ नही, ठेसा 
कहते है, क्योकि जीवका ही यह निद है, बुद्धिका नदी है। यदि जीवका यह 
निर्देशन दहो, तो विपथैय दोगा अथोत्‌ "विज्ञानेन ( विज्ञान द्वारा) इस प्रकारं 
निर्दैशञ करते ! जैसे अन्यत्र स्थम विज्ञानश्ब्दसे बुदधिकी विवक्षामें चिज्ञान- 
शव्दका करण विभक्तिसे निर्देश देखा जाता दै-- (तदेषां प्राणानां विज्ञानेन 
इत्यादिसे । यह तो "विज्ञानं यज्ञं तुते? इस प्रकार कतके सामानाधिकरण्यका 


निर्दड है, अतः बुद्धिसे व्यतिरिक्त आस्माका कदेत्व सूचित ह्येता है, अत 
अविरोधदहै॥ ३६ ॥ 











एत्नमभा 

व्यपदेशाच्च क्रियायाम्‌ । विज्ञानरब्दो जीवस्य निर्देशो न चेत्‌+ तदा 

मथमानिर्देशाद्‌ विपयैयः करणचोतितृतीयया निदेशः स्यात्‌ । तस्मादिह शृतो 

“तनुते इत्याछ्यातेन कवैवाचिना विक्ञानपदस्य सामानाधिकरण्यनिरदशात्‌ क्रियायाम्‌ 

आत्मनः कववं सूच्यते इति सूत्रभाष्ययोरथंः ॥ ३६ ॥ 
रत्यममाक्रा अनुवादं 

विज्ञानश्चब्द यदि जीवका वाचक न दोता, तो णविज्ञानं यज्ञं ॒ततुते' इसमें विज्ञानशब्दक। 

प्रथमास विपरीत निर्देश हेता अथात्‌ करणबोधक तृतीयासे निदे दोता। इससे इस 

्रतिमें कृवाचक आख्यातके साथ विज्ञानशन्दका सामानाधिकरण्यके निरदेशसे उक्त क्रियामे 
गात्मा कतां हे, यह्‌ सूचित दोता ह, पसा सूज अगर मष्यक्रा अर्य दहे ॥२३६॥ 
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भ्य 


अत्राह--यदि बुद्धिव्यतिरिकतो जीवः कत स्थात्‌, स स्वतन्यः खद्‌ 
प्रियं हितं चेवाऽऽत्मनो नियमेन सथ्णादयेन्न दिपरीदद्र्‌ । विपरैतमषि 
ठु संषदयन्डुपरस्यते । न च स्वतन्तरस्याऽऽत्मन इदशी पवुत्तिरमिय्‌- 


मेनोपपयत इति । अत उतचरं पररि-- 


भ¶ष्यस्छा 

यदि बुद्धिसे भिन्न जीवं कतो हो 
जर हित द्धी नियमतः करेगा, न कति 
सम्पादन करता हुआ देखा जाता है, स्वतन्त्र आत्माकी एेसी अनियमसे प्रद्त्ति 


युक्त नहीं हो सकती है । अतः उत्तर सूत्र कते 
उपठभ्धिविदानियम 


दच्छेद्‌---उपरुन्धिवत्‌ ;, अनियम 





पदार्थोक्ति--उपरुन्धिवत्‌--यथा उपरल्धौ खतन्त्रोऽप्यात्मा इष्टम्‌ जनिष्ट 
चोपरुभते तथा, अनियमः---इष्टम्‌ अनिष्टं च सम्पादयतीति अनियमः 

भाशार्भ----नेसे उपरन्धिमे खतन्बर होता इञ भी आत्मा इष्ट ओर अनिष्ट- 
की उपरुन्धि करता है, वैसे ही इष्ट ओर अनिष्टका सम्पादन करता है इससे कोई 
नियम नहीं ह | 


भाष्य 


 यथाऽयमास्मोपरल्थि प्रति स्वदन्तरीऽप्यनियमेनेष्टसनिष्टं चोपलभत 
एवमनियपेनेवेष्टसनिष्टं च संपादयिष्यति । उपरुब्धावप्यस्वातन्त्य्ुपरुन्धि- 
| माष्यकः अनुदादं | 
जैसे यह आत्मा हपरन्धिके प्रति स्वतंच्दै, तो भी अनियमे इष्ट ओर अनिष्ट 
प्राप्ठकस्ता है, वेक्षे अनियमसे दी इष्ट ओर अनिष्टका सम्पादन करेगा । उपर्न्धिै 
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र्मम 


सूत्रान्तरम्‌ अवतारयति--अश्राषेहि | जीवः स्वतन्तरश्येत्‌ दृष्टमेव कुयात्‌, 


८ व्‌ + ५ 
स्वतन्त्रः कता 


अस्वतन्त्ररचेत्‌ न कता, 


अन्य सूञ्का अवतरण करते 














खनेद्‌ करणा, अ।र्‌ याद्‌ अस्वतन्त्रं, तो कता नदद होगा, क्योकि स्वतन्त्र कतां होता ६, एकता 
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अनुवाद 
तौ वृह शतनं होकर अपना अभीष्ट 


विपरीत । पश्न्तु वह्‌ विपरीतक भी 


( पा० सू० १।४।५४ ) इहि 
श्ट्नेभङाका अनदद्‌ 
"अत्राह" इत्यादिस । यदि जीव स्वतन्वदहे,तो इश्दी 


श 
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० ९४ कू° ३७ काङ्ग मास्य-इत्नप्र 






-ववव्व्ल्य्टल 


।शा-नषाुदा! 
स 3१ पक; 


हत्पादानोपलम्भादिति चेत्‌, न पिषयपरकरपनाम्रपयोजनत्वाुष- 
् ब्धिहैतूः त्‌ क उप इध न स्य पक्वः तं 4 
"धहेतूनाप्र । उपरन्धौ € नन्यपिकषत्वसात्मनः, वेतन्ययोमात्‌ । अपि 
चाऽथक्रियायायपि नाऽलन्तमातसनः जातनज्यभरिति, देशकालनिभितत- 
विदेषपेकषतवात्‌ । च च सहाधपिकषस्य कुः करसं नर्तत । भवति 
, ` भाष्यका अनुवादं | ` 
भी अत्मा खतन्त्र नहीं है, क्योकि उपरुन्धिहेतुके उपादानका ग्रहण है ? रेक्ता 
कोर के, तो यह युक्त नहीं है, क्योंकि उपलधिरे हैतुका प्रयोजन वट विषयकी ` 
कस्पनां ही है। उपलब्धे तो अमा अन्यतो अपेक्षा नहीं करताहे, कारण कि 
चैतन्यकायोग छै । जौर अर्थक्रियामरे भी आत्मा अलन्त स्वतन्त्र नहीं है, क्योकि 
देशाविरोष, कारविेष ओर निमित्तविरेषकी अपेक्षा ह | स्टकादरीकी अपेक्षा 
करनेन कतौका कैव निवत नह्य होता, क्योकि जक, काष्ठ आदिकी 
हत्वमरमा 


न्यायादित्यथेः । सत्यपि श्वातन्व्ये कारकवेचिन्याद्‌ अनियता ्रृ्तिरिति सूत्रेण 
परिहरति- यथेति । दष्टान्तासम्प्रतिपत्या रङते--उपरन्धावपीति । चश्च 
रादीनां चेत्तन्येन विषयसम्बन्धाथेतवात्‌ स्वसग्बन्धोपरन्धौ चाऽऽ्मनरेचैतन्यस्व- 
भावत्वेन `बतिन्न्याद्‌ दृषटान्तसिद्धिरियाह- नेति } ननु जत्मा विषय्‌- 
सम्बन्धाय करणानि अपेक्षते चेत्‌, कथं स्वत्व इति आरङ्क्याऽऽह~-अपि 
चेति । स्वात्यं नामन प्वान्यानपेक्षसम्‌ › ईवरस्याऽपि प्राणिकमा पेकषसेन यस्वा- 
तन्ब्यग्रसंगात्‌ , किन्तु स्येतरकारकभरयोकतृत्वे सति कारक्रेथलम्‌ स्वातञ्ञ्यम्‌, तेन 
|  दरभरभाका यनुबाद्‌ 
न्यायदे, यद अर्थं दै । जीवे स्वतन्् होनेपर भौ कारककी विचिघ्रतासे उसकी भत्ति 
भनियत दोगी, इस प्रकरा सूतरसे परदार करते द “यथा इत्यदिसे । ट्टन्तमें सम्मति न 
दीने शध करे दै--“उपरठन्पावपि" इत्यादे । च अदिका चेतन्यके साथ विषय- 
सम्बन्धरूप प्रयोजन होनेसे मौर अपते सम्बन्धक उपलन्धिमे चेतन्यस्वभाव होनेके कारण 
भात्माके स्वतन्त्र होनेसे दषटन्तकी सिद्धि दै, देखा कते रै --“न” इयादिसे । यदि आत्मा 
विषयस्रम्बन्धके किए करणोकी अपेक्षा करता है, तो वह स्वतन्त्र ॐ इभा १ इस प्रकार आदाङ्का 
करके कते दं -- “जपि च इत्यादिसे। स्वभि्क अनपेक्षा स्वातन्त्य नदीं है, क्योकि 
भाणियोकि कमठी अपेक्षा दोनेसे इवरमे भी ` स्वातन्न्यदा प्रसन्ने अविगा । किन्तु जो स्वभिन्न 
भररका प्रयोक्ता होकर स्वयं कारकसे प्रेरित न हो, वह स्वतन्त्र दे। इसे स्वतन्बर भी 
१८६ 
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र्{ष्य 


 वेधोदकाधपेकषस्याऽपि पक्तुः पतत्य्‌ । सहकारिवेचिन्याचेष्टानिष्ाभ- 


क्तेयायामनियमेन प्रवृत्तिर्न न विरुध्यते | ३७॥ 
भाष्यका अनुवाद 


अपेक्षा होनेपर भी पाचकं पाककतष्वका व्यवहार होता. है । सहकारी 


वेचिच्यसे ही दष्ट अनिष्टह्प अर्थक्रियामे नियमकरे विना आल्ाकी प्रत्ति 
अविरुद्ध है । ३७॥। 


क 7; 


रलभग् 
स्वतन्तोऽपि जीवः ईष्टसाधनतभरन्त्या अनिष्टपाधनभपि अनुतिष्ठति इति नियता 
पवृत्तिः स्वातः्यं चेति अविरुद्धम्‌ इत्यः | २७ ॥ | 
 र्त्वशसाक्ा अनुवद्‌ | 
जीव इष्टसाधनत्वकी भान्ते अनिषटसाधनश्ा भी अयुष्टान करता दे, अतः अनियत प्रश्तति 
ओर स्वतन्ञ्य ये दोनों अविरुद दै, रेखा अर्थ दे ॥३७॥ 


रक्तिविपयेयात्‌ ॥ ३८ ॥ 
पदा्थोक्तिं --रक्तिविपर्ययात्‌--युदधः कर्वे करणशक्तिविपर्ययात्‌ [ करण- 
शक्तिः हीयेत, जतः आत्मनः कर्चुवं सिद्धम्‌ । यदि ुद्धेः कवैसवमभ्युपगम्यति, 
ति करणान्तरमवश्यं स्वीका स्यात्‌ इलनर्थन्तम्‌ ]। ` 
भाषाथ--बुद्धिको क्न माननेमे उसकी करणरावितका विपर्यय होता हे, 
उससे करणशक्तिका नाशा होगा, अतः सिद्ध हुआ कि आत्मा कर्ता हे। यदि बुद्धिको 
क्री मानो, तो अन्य करण अवदय मानना पड़ेगा । इस प्रकार अर्थे को मेद नद्य है | 


~ 





( १ ) यचपि वेदान्तसिद्धान्तमे अन्तःकरणक्षो कामादेद्रात्तिका उपादान मानते है, यतः 
अन्तकरण कामाददेके प्रति जभवरूप्ते ` कतां दोगा, नीवको भौ उक्त दीतितते रौ कतां मानना 
दोगा, तदनुद्रुल तिके आश्रयरूपेत नदी, क्योकि छ्तिविषयक जन्य छते या श्च्छाविषयुक अन्य 
इच्छा जीवम नदी दे, स्सल्ि वाद्य व्यापरारातुदूल कामादिक श्रयत स्वीकृत उुद्धिपदवाच्य 
अन्तःकरणके कतृत्वका निरास कैसे दोया १ तथापि सिदान्तमे कामा्के अति केवल वुद्धिको 
उपादान नदीं दै, परन्तु जेते आकाश आदिके मरति माया परिणामिनी दे ओर बह्म ववतं है, 
उसी प्रकार कामादिके प्रति बुद्धि परिणामिनी दै गौर्‌ जीव चैतन्य विव उपादान दे, भतः बुद्धिस 
खवाङेत जीव दी अरय दै । मदन्त्व मी रावल चैतन्यका हौ चं दे । ठेस दोनेपर येष दि द्राः 
“एतस्तनं मन एव" श्त्यादि शास उपपन्न एो सकते दं । इत्यादि ्रद्मविधामरण॒मे विस्तारे वणित है । 
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भवि १४०३८] श्ाङ्दमाष्य-रस्मप्भा-सादादुवादरसद्िव 


(नि कि वि ~ 9 न न क छ ^) सा) सा) । 


सव्य 

इतश्च विन्ञानभ्यतिसितो जीवः कतां भवितुमर्हति | यदि पुम- 
वित्नानश्षब्दवाच्या बुद्धिरेव कत्रीं स्यात्‌) ततः शक्तिविपययः स्यात्‌- 
करणशक्तिवद्व्हीयेत कठशक्तिथाऽऽपचेत । सत्यां च बुद्धेः कतेश्त 
तस्या एवाऽदहभस्ययविषयत्वमभ्युपस्तव्यश््‌ । अहङ्ारपूर्विकाया एव 
्रबुतेः सर्वत्र द्रनात्‌ --अहं गच्छाभ्यहमरागच्छाम्यहं अुञ्चेऽहं पिबामीति 
च । तखा कतृरक्तिशु्तायाः सवांथैकारि करणमन्यत्‌ कस्पयितध्यप्‌, 
शक्तोऽपि हि सन्‌ फतां फएरणद्ुपाद्‌ाय क्रियासु प्रवर्तमानो दश्यत इति । 
ततश संज्ञामत्रे विर्बादः शान पस्तुभेदः एधित, फरणव्यतिरिक्तस्थं 
छृवृस्वास्युपगमात्‌ | ३८ ॥ 

अष्यक्ा अनवाद 


इससे मी विज्ञानसे अतिरिक्त जीव कती हो सकता हं ! यदि चिज्ञानरशर्ब्दै- 
वाच्य बुद्धिही क्री मानी जाय, तो श्क्तिका विपयय प्रसक्त होगा--नुद्धिमे 
करणरक्तिका हास होगा एवं कर्वरक्ति प्राप्र होगी । ओर बुद्धिम कत्क्तिके 
होनेपर बुद्धिम ही अहुप्रस्ययविषयता माननी पड़गी, क्योकि सर्वत्र परघृत्ति अहंकार 
पूर्वक ही होती है--"अद्‌ गच्छामिः (चै जाता हू) अहम्‌ आगच्छामि' (मं आता 
रै ) अहं भुञ्ज (मै खाता) अहं पिवामिः (मे पान करता हं ) इ्यादि । 
युद्धिके कतैश्चक्तियुक्त होनेपर उसके सवोर्थकारी अन्य करणकी कल्पना करनी 
लेगी, क्योकि कतके समर्थं होनेपर भी करणको रेकर ही उसकी क्रियाम प्रघृ्ति 
देखी जाती है । अतः नाममात्ने विवाद होगा, अथ॑मे को भेद न्दी हेग; 
क्योकि करणस व्यतिरिक्तमे कवेत्वका स्वीकार हं ॥३८] 


"न~~ _-------~---~~----~-~----~------~--~~------ न न न - ~ ----~-~-~-----~------~-----------~ 











र्लम्रसा 
ओीवस कर्वते देखन्तराथं सूत्रमू--स॒क्तीति । उद्धः करणशक्तिविपरीता 
कर्वरक्तिः खाद्‌ दइत्यथैः। ततः किं ? तत्राऽऽह- सत्यां च बुद्धेरिति । गोष्ट 
घीगम्यः, स कती, स एव जीवः, यत्‌ तदपेक्षितं करणम्‌; तत्‌ मन इति जीवकतूत्व- 
सिद्धिः इति भावः ॥ ३८ ॥ ` . ¦ = 

एत्वभ्रसाक्ता अनवाद 

जीवक कर्तैव अन्य देतुके किए सूनर दै-“शक्ति" इल्यादि । इद्धम करण क्तिसे 
विपरीत कतरशक्ति होगी, एेसा अथ हं । इससे प्रकृत क्या जाया १ इसपर कते दै---““सत्या च 


बुद्धः" इ्यादिसे ! ज अदंयुदधिसे गम्य है, वद कतां दै, ओर वदी जीव हं, उसको अपकषित जा 
करण दे, वह मन दै, इष प्रकार्‌ जीवम कतरत्व सिद्ध हु, एसा भवि &॥९८॥ 
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सपाध्यमावाच्च्‌ । ३९ ॥ 
पृदु्छेद-समध्यमावात्‌, च । 
. पृदार्थोक्ति-च-- अपि, समाध्यभावात्‌--आल्मनोऽकतृस्वे “भस्मा वा 
अरे द्रष्टव्यः” इत्यादो विहितस्य ब्रह्मसाक्षात्कारसाधनस्य समाधेः जभावप्रसंगात्‌ 
[आसनः कतैवसिद्धिः। | 


भाषाशथू--आत्मके कता न होनेपर आत्मा वा० (आत्माका साक्षात्कार करना 


चाहिए ) इत्यादि श्रतिमे विहित त्रह्मसाक्षात्कारके साधन समाधिका अमाव हो 
जायगा | अतएव आत्मके कवुत्वकी सिद्धि द्येती है। 
ष्य ४ 
योऽप्ययसोपनिषदास्ग्रतिपत्तिपरयोजनः शमाधिरूपदिशे वेदान्तेषु 
9 4 आला चा अरे द्रष्टव्यः; भरोतव्यो मन्तव्यो निदिभ्यास्ितव्यः साऽ 
0 द 4 व्यः स - विजिज्ञासितव्यः ( ब० २।४।५ ) “ओभिस्येवं भ्यायथं 
` ` आत्मानम्‌ ( घ° २।२।६ ) इत्येषंलक्षणः, सोऽप्य्तत्यातमन; करत्वे 
नोपपधेत, तश्पादप्यदस्य कृतेत्वसिद्धिः । ३९ ॥ 
9 | माष्यका अनुवाद 
` (आसा वा अरे० ( अरे मेत्रेयि ! आत्मा दरैन करते योग्य दै, श्रवण करने 
योग्य है, सनन करने योग्य है ओर्‌ निदिध्यासन करने योग्य है, उसका अन्वेषण 
करना चाहिए, उसकी जिज्ञासा करनी चाहिए) “ओभिव्येवम्‌० (ओम्‌ इस प्रकार 
4 तमं आ्माका ध्यान करो ) इस प्रकार जो अआपपनिषद्‌ आस्माकी प्रतिपत्तिषप 
नि ` प्रयोजनके छिए वेदान्ते समाधि कदी गई है, वह भी आत्माके कतौ न होनेपर 
उपपन्न नहीं होगी । अतः आमा कतो है, यह्‌ सिद्ध हज ॥३९्‌। _ 





| रत्नप्रभा र 

1 .  ज्ञानसाधनविष्यन्यथानुपपत्याऽपि आसनः केलं वाच्यमिव्याह-~-सभाधीति 
॥ युक्तिफलभोक्तुरेव तदुपायसमाधिक्सवं युक्तम्‌, अन्यथा साल्मनः कर्ते 
| दुधेः अपि अभ्रोक्व्याः कवैत्वायोगात्‌ समाध्यमावप्रसंग -इल्यथैः ॥ ३९. ॥ 

ह 2 रतलव्साका अनुबाद 

ति ` ज्ञानके द्वाषनं विधिकौ सन्यथाऽलुपपत्तिसे भौ अमा कता दं॑यह कना . चादिए्‌, 


| पेता कते ह---“'समाधि"". इत्यादैसे । ख॒क्तिरूप फलका भक्ता दी उर्फ उपाय्‌-समाधिका 
| कतो दता दै यद चु दै, अम्यथा--ञात्यकि कतां न माननेपर भोग न करनेवाली बुद्धि 
1 





श्म क्री नदरी द्योण, इससे समाधिका यभाव प्राप्न दोगा, पसा अथंदै॥ ३९॥ 
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| १५ तक्षाधिक्रण ° ४० ] 
करत्वं वास्तवं करं वा कलिपितं वास्तवं मवेत्‌ । 
यजेतेत्यादिदास्रण सिद्धस्याऽवाधितत्वतः ॥ ? | 
असंगो हीति तद्बाधात्‌ स्फरिफ रक्ततेव तत्‌ । 
अभ्यस्तं धौचक्षुरादिकरणोपराधिसानेषेः% ॥ २ ॥ 
| अधिकरणदछार | =:  - 
संश्चय--आत्मामे प्रतिपादित करवरुत्व सलयदैया कल्पित ह? 
 -पूर्वपक्ष॒-- “यजतः दत्यादि -शाखरसे सिद्ध कर्वृत्व अवाधित होनेसे बास्तविक दै | 
सि द्धान्त~--“असङ्गो हिः इस राच्ये कर्व॑त्वका बाध ह्येनते स्फटिकमे रक्तताके 
समान बुद्धि, चक्षु आदि करणरूप उपाधिके सच्निधानसे कर्वत्व आत्मामे अध्यस्त 
हे, अर्थात्‌ सत्य नक्ष ह| 


यथां च तक्चोभ॑यथा ॥ ९० ॥ 
पृदच्छेद--यथा) च, तक्षा, उभयथा | | 
 पदाथाक्ति--च--अपि, यथा-येन प्रकारेण तक्षा- काष्ठतट्‌, उभयथा 
करणानि अपेक्ष्य कतां सन्‌ दुःखी भवति अनपेक्ष्य तु खहूपेण अकती सुखी भवति 
[तथा जास्मापि बुदृष्यादिकरणान्यपेक्ष्य कत संसरति, अनपेक्ष्य तु खमावतोऽकती 
परमानन्दघन एव भवति । विधिरास्ं हि कतृत्वं विना अनुप सत्‌ तत्‌ साधयति; 
न तु तस्य खाभाविकत्मर्पीति न तेनासङ्गव्वश्ुतर्विरोध इति सिद्धम्‌ ¡ | 
भाषा्थ--जर जैसे लोकमे बदर वघुका आदि साधनोकी अपेक्षा करके 
कती होता इ दुःखी हेता है जीर उनकी अपेक्षा न करके स्वरूपतः अकती 
तथा एुखी हता है वेसे दी आत्मा मी बुद्धि आदि करणोकी अपेक्षा करे कती 
एवं संसारी हाता हे उनकी अपेक्षा न करके स्वभावतः अकता परमानन्दधन दही 
है | विधिशास््र तो केतके विन! उपपन्न न हाता हअ कतल्वको सिद्ध करता है, 
परन्तु कंते की स्वाभाविकता के सिद्ध नदीं करता, इससे सिद्ध इभा कि अ्माके 
कतव्वसे असङ्ग श्रतिका विरोध नहीं 
कै सारश्च यह्‌ द का पूतपल्त प्रतपादन करता द~-- पूत आधकर्णसं सङ्‌ कया हमा कत्रत्व 
सामार्मे वास्तविक है, कल्पित नद्य है! एसा प्रा होनेपर सिद्धान्ती कते षं कि (भसङ्ो छययं - 
पुरूषः" इस श्चतिसे मात्मामे कवत्व धभैका सस्वन्ध बाधित ज्ञात दोता दं । इससे जसे जपाङुञ्ुमके 


सान्निध्ये स्फदिकमे रक्तल्का सध्यास होता रै, वैसे अन्तःकरणकी सन्निधिसे आत्मा क्च 
धध्यस्त दे, वास्तविक्ष सीदे! ` 
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शाम्य 

एवं तावच्छास्चा्थवादिषभिहेतमिः कतल शारीरस्य प्रदसितम्‌ 
तत्‌ पुनः स्वामाविकं वा स्यादुपाधिनिभित्तं देति चिन्त्यते । तव्रतैरेष 
साश्लाथेवादिभिर्हतमिः स्वाभाविक कृतखपपवादरेस्वभावादिति । 

एवं प्राप बमः- न स्वाभाविष करेलमास्मनः संभवति, अनिमाकषप्रस 
्गात्‌। करेखस्वभावतवे दात्मनो न कवैखाद्‌ निर्मोक्षः संभवति-अभरेरिबौ- 

भाव्यका यनुबाद 

इस प्रकार श्लाख्लाथवच्व आदि दहेतुओंसे जीव कत्ता है, एसा भटी भांति 
दिखलाया जा चुका है, किन्तु वह्‌ कचैत्वं स्वाभाविक हैया उपाधिनिमित्त है 
ठा विचार किया जाताडहै। उक्त विचारे आरम्भ होनेपर शास्त्राथ- 
वत्व आदि हेतुओंसे दी आ्माखा स्वाभाविक कन्त स्व है, योक स्वाभाविक 
कतरेत्वके अपवादका कोड देतु नदींहै। 

सिद्धान्ती-णेसा प्राप्ठ होनेपर हम कहते ई--आव्माशा स्वाभाविक 
कठेत्व नहीं हो सकता, क्योकि एेसा माननेसे आस्साके भोक्षके अभावका 
प्रसन्न आवेशा, कारण कि आत्माका कटेत्वस्नमाव होतैपर जपे अभिका 


रत्तमभा 
। (व वम॒ उपजीव्य शं पू म 
यथा च तक्षोभयथा । उक्तम्‌ आत्मनः कतखम्‌ उपजीग्य संशयपूरवपक्षो 
अह--एवं तावदित्यादिना । ` सांख्यनिरासेनाऽऽत्मनः कत्वे साधिते 
बाधकाभावात्‌ तत्‌ सत्यम्‌ इति मीमांसकादिपक्षः पराप्तः । न च असंगत्वागमेन वाधः, 
अहं कर्तेति अनुभवसहितकतैसशुतिबटेन तस्याऽऽगमस्य स्तावक्वाद्‌ इति प्रा 
उस्सूत्रमेव सिद्धन्तयति-न स्वाभाविकमिति यदुक्तस्‌--वाधकामावा- 
दिति तदसिद्धमित्याद--अनिमेक्षेति । ननु कवलं नाम क्रियाराक्तिः सक्तो 

रत्नमरमाका अनुवाद 

“यथा च तक्षोसयथा?” । पूर्वोक्त मात्माके कतके जाधारपर्‌ संय जर्‌ पूवपक्ष कहते दै-- 
“एवं तावत्‌" इत्यादे । खादख्यमतके निरसनसे आत्मामं कतैत्वकी सिद्धि दोनेपर बाधके अ भावसे 
वह कतुत्व अबाधित दै, देस मीमांसक आदिका पक्ष प्रप्त हृ! । असङ्गव्वप्रतिपादक शास््रसे 


यी 


उसका बाघ दोगा, रेखा केह कदे, तो वह युक्त नदीं दे, कयौ मँ कता दः इस प्रकारके अनुभव 
सदित कर्तृतवप्रतिप।दक श्रुतिके बलस वह ( असङ्ग ) चास्त्र स्तुति करनेवाला है, रसा प्राप्त 
दानपर्‌ सूत्रसं बाहर सद्धन्त करतें ह~ न स्वाभावकृम्‌'ˆ इत्यादिसे ¦ बाधकका अभाव है, 
इस अकार जो कदा दै वद असिद्ध दै, एेसा कते है --“जनिर्मोक्षः" इत्यदिसे, ययपि क्रिया. 
शक्तिरूप कत्व सुक्तिमे मी दै, तथापि शक्तिके कायं--क्रियारूपरकयके अभावसे सुक्तिमै 
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ष्ण्यात्‌ | नं च कतैखादनिुक्तस्याऽसत पुह्षाथसिद्धिः, कतरेखख दुःखरूप- | 
तात्‌ । नञ्च स्थितायामपि कवलो कतैखकार्यपरिहारात्‌ पुरुषाः से- | 
रखति, तत्परिहार निभिच्तपरिहारात्‌ । यथा्बेदहनसरक्िथुक्तस्याऽपि काष्ट ( 
न धियोभाद्‌ दहनकायाभावस्वद्रत्‌, न; निमिचानामपि शक्िरुक्षणेन्‌ सम्ब | 
1, न्धेनं सल्वृद्धानामव्यन्तपरिहदाशसस्भवात्‌ । नघ रोक्षसाधनविधानाद्‌ योक्षः | 
माष्यका अनुवाद 
दष्णतवसे निसीक्ष नदीं हो सकता, वैसे दी अआस्माका कचैत्वसे छटकारा पाना 
सम्भव नदीं है । ओर कचैतवसे छृटकारा न पाये हुएको पुकषाथेकी सिद्धि 
नहं हो सकती है, क्योंकि क्ख दुः्खशूपदहै। यदि कष्टो, कचरत्वराक्ति- 
के रहनैपर भी कचैत्वश्प कायेके परिदारसे पुरुषाथे सिद्ध दोणा ओर उसका 
परिहर निमित्तके परिहारसे होगा। जसे यद्यपि अग्नि दहनशञक्तियुक्त दै, तो 
भी काठके वियोगसे सन्न दहनकाथैका अभाव द्योता है, वेसेदी यदद भी समश्चना 
चाहिए, एेसा नदीं कह सकते, क्योकि श्क्तिरूप सम्बन्धसे सम्बद्ध निभित्तोका 
भी अयन्त परिहार नहीं हो सकता । यदि कदो कि मोक्षसाधनंके विधानसे मोक्ष सिद्ध 
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रत्वभरभा 

अपि अस्ति, तथाऽपि शक्तिकार्यस्य क्रियाषूपराक्यस्य जभावाद्‌ सुक्तेः 
पुरषाथससिद्धिरिति सक्गते-- न्घ स्थितायामिति। सव्यं शक्तो कथं कार्य- 
परिहारः ? तत्राऽऽह--त्परिदहाश्इयेति । उक्तौ राक्तिसत्वे काथमपि स्याद्‌, 
 शक्यामावे शक्त्ययोगात्‌ । अस्ति हि प्रस्येऽपि कायं पुनरुदृभवयोभ्यं सक्षम 
शक्यम्‌, तथा च राक्स्या धर्मादिनिमिततैः सहितकायक्षिपाद्‌ खक्तिरोप इति 
परिहरति-न निमित्ताना्पीति | सनिमिचस्य कार्यस्य शक्यत्वेन शक्त्या 
सम्बन्धाद्‌ निमित्तानामपि परम्परया शक्तिसम्बन्धित्वम्‌ उक्तम्‌ मन्तम्यम्‌ । सम्बन्धेन 
ॐ रल्नम्रभाखा अनबाद्‌ 


| पुशषाथत्वकी सिद्धि दै, पेसी शङ्का करते हं---"“नतु स्थितायाम्‌ * इत्यादिसे । शक्तिके रदते ( 
काया परिहार केसे दोगा १ उसपर कदते ईद --'"तत्पारेदारथ' ईइत्यादसं । अुक्तेम शाक्तं ( 
अस्तित्वमे कायं ( शक्य ) भी दोगा, क्योके ₹ाक्यक्रे अभावं शक्ते नदी रह सकता ह 1 | 
पुनः उत्पक्तिके योग्य राक्य सूक्ष्म काय परल्यमें दे, इसरेए राक्तिसे धम आदि कारण सरित 
कार्यो प्रसङ्गते सुक्तिका लोप दोगा इस भकार परिहार करते दं--“न निमित्तानामपि'' इत्यादसे । 
निमित्त सित कार्यके शाक्य होने शक्तिके साथ सम्बन्ध दहे, अतः कारणो भी परस्परासे 
ताकिसमस्बन्धित्य कदा गया हे, एसा समञ्मना चाहिए सम्बन्धेन सम्बन्धासि ¦ अथवा शक्ति 
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दव्य 


सेस्स्यति, क; साधनायत्तक्याऽनित्यत्वाद्‌ । अपि च नित्यश्दधबुद्ध- 
युक्तास्मप्रतिषादन्मोक्षभिद्धिस्थिय्ता तादगास्मप्रतिपाद्मं च म 
स्यााविके करेस्वेऽयकस्पेत, तस्पादुपाधिधमाध्यासेनेवाऽऽत्मनः करतलं 
नं स्वाभारिकषर्‌ । पथा च श्रुतिः ध्यायतीव लेलायतीव (ब° ४।३।७) 
इति । 'आस्मेन्द्रियमनोशुक्त भोक्तेव्याहसनीषिणः' ( क० ३।४ ) इति 
ष्यका अनुवाद्‌ 

होगा, सो भी नदीं कह सकते, क्योकि गो लसाधनक्ते अधीन दै, वह अनि 
है! ओर नियः खुद्ध, बुद्ध; युक्त आत्माके प्रतिपादनसे सोक्षसिद्धि की ग 
है। ओर वैसा आसज्ञान ककत्वकरे स्वाभाविक होनेपर नदीं हो सकता, इस- 
से सिद्ध हा कि उपाधिधर्मके अध्याससे दी आल्मामें कवेत्व है, स्वाभाविक 
न्ींदहै। इसी प्रकार श्रति अी है--ध्यायतीवन (मानो ध्यान करता, 
चरनक्रिया करता है ) ओर (आसमेन्द्रियमनोयुक्तम्‌० ( शरीर, इन्द्रिय ओर 
मनसे युक्तको विवेकी रोग भोक्ता--संसारी कहते हैँ) इस प्रकार दोनों 
1 ` दल्रमभा नि 
सम्बन्धिना इत्यर्थः । यद्रा, शक्तिः रक्षणम्‌ आक्षेपकं यस्य कार्यस्य तेन कार्येण 
यः सम्बन्धः, तेन इति व्यधिकरणे त्रतीये । ननु नरस्य कर्मणा देवत्ववत्‌ शाख- 
वरत्‌ कमुरेवाऽकर्वतासिद्धिः इति चङ्ते- नन्विति । ज्ञानाद्‌ अकतरंखास्य- 
मोक्षयेत्‌ , कवरतवम्‌ आविकं खात्‌, यतो ज्ञानम्‌ अज्ञानस्यैव निवर्तकम्‌ । यदि 
कर्मणा मोक्षः, तत्राऽऽह--तेति } आल्मनः स्वागाविकं कतरम्‌ अभ्युपगम्य 
अनिभक्ष उक्तः, सम्प्रति असंगनिर्विकारत्वानेकश्रुतिव्याकोपात्‌ तन्न स्वाभाविकम्‌ 
इत्याह--अपि चेति । न च अभ्यस्तानेकश्चतीनां स्तावकस्वकट्पनं युक्तम्‌ 


न च (अहं कताः इति अनुभवो विरुध्यते, तस्य सत्यमिथ्योदासीनकत्रखावगाहिन 
रत्वे्रमाद्ा सनक्द्‌ । 
लक्षण~ आक्षेपक दे जिस शर्यका, उस कायक साथजो सम्बन्ध, उस सम्बन्धसे, इस प्रकार 
व्यधिकरणभं तृतीया द । परन्तु नेसे मवुष्य कम॑से देवता बन जाता है, वेसे दीं दास्त्रके बरसे 
कतीके अकर्तृत्वकी शचद्धि होगी १ इस प्रकार शङ्का करते दै---““ननु" इद्यादिसे । यदि ज्ञाने 
भकतृत्वरूप मोक्ष प्राप दो, तो इतरेत अविदयाजन्य दोगा, क्योकि ज्ञान अज्ञानका निवर्तक दे । 
यदि कसे मोक्ष ह्येगा एेसा कटो, तो उसपर कते दै---““न" इद्यादिसे । आत्मामं स्वाभाविक 


कतृत्वका स्वाकार करके अनिमांक्ष कदा जा चुका दे, अव असङ्गत्व ओर्‌ नि्विंकारत्व प्रतिपादक 
अनेक श्रतियोके विरोधे वह कतृत्व साभावैक नदीं दै, एसा कदते दै--'“भपि च” इत्यादिसे । 
सभ्यस्त अनेक श्वुतिरयोको स्वुतिपरक मानना युक्त नष है, यदपि "अह कतां -यदह अनुभव 
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| <इाच्यु 
चोपाधिरच॑पकतश्येवाऽऽस्मनौ भग्त्लयादिषिषेषलाभं दशयति ¦ नहि 
विवेकिनां परस्मादन्यो जीये नाष कत भोक्ता वा वियते । नान्योऽतो ऽ- 
स्ति द्रष्टा ( द्ु° ७।३।२३ ) हस्यादिशभ्रवणात्‌ । परर एव तहिं संसारी 
कतां मोक्ता च प्रसज्येत, परस्मादन्यधेन्ितिमाज्जीवः कर्ता घुद्भ्यादिद् 
न्यतिरिक्तो न्‌ स्यात्‌, न; अविचयापरस्युपस्थापितस्वात्‌ कतेखमोकतरतयोः 
पाव्यका अनवाद 
श्रूतियां उपाधिसे सम्प्क्त आ्माके ही भोक्ततव आदि विदोषका छाभ 


होताहै देखा दिखलाती है, क्योकि निवेकिर्योकी दृष्टम परसे अन्य जीव 
नामका कतां या भोक्ता कोई नदीं है, कारण कि नान्योऽतोऽस्ति०ः ( इससे अन्य 


र्ट नहीं है) इलयादि श्रुति है । तब परमाप्मा दी संसारी, कतौ ओर भोक्ता हैः 
सा प्रप्र द्येगा । चेतन्ययुक्तं कतां जीव यदि परमारसमासे अन्य हदो, तो बुद्धि आदि 
सघातसे व्यतिरिक्त न होगा, नरी, एेसा कहना टीक नही ह; स्याकि कतत्व आर 
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त्वश्म 
अध्यासतेनाऽपि उपपत्ते; इत्यथः । कवरखस्याऽभ्यस्तले श्रुतिमाह--तथा चेति । 
विद्रदनुभववाधितं च कवैखमित्यादइ- नहीति । बुदध्यादिसंघाताद्‌ व्यतिरिक्तो 
यदि परस्माद्‌ अन्यः चेतनो न स्यात, तदा पर एव संसारी प्रसज्येत, तश्च 
अनिष्टम्‌ , प्रप्य नित्ययुक्तसनव्याधाताद्‌ इति शङते-- प्र्‌ एषे । न वयं 
1 च (~ ट ति 
रुद्धस्य चिद्धातोः परस्य बन्धं वदामः; किन्तु तस्येव अविधयबुदृध्यादिपति- 
बिम्बितस्य अविचयया भिन्नस्य जीवं प्राप्तस्य बन्धमोक्षो इति व्रूमः । कलित- 
भेदोऽपि लोके बिम्बप्रतिनिम्बयोः धर्मम्यवस्थापको दष्ट इति परिहरति-- 
रत्वमाका अनुबाद 
आत्मा कर्तैत्व न माननेसे विरुद्ध दै, तथापि सत्य, मिथ्या ओौर उदारसान कतत्व(वगादी उक्त 
सनुभवष्टी अध्यासे भी ` उपपत्ति दो सक्ती दै, रेरा अथे दे] कतृत्वके अध्यास श्रुति 
कहते दे --'“तथा च" इद्यादिसे । विद्वानोके अनुभवसे भी कर्ठतव बाधित है रेखा कते ईद 
“नदि इत्यादिसे । वुद्धि आदि संघाते भिन्न इदवरसे अन्य यदि चेतननदहो, तो पर्दी 
संचारी प्रसक्त होगा, वह इष्ट नदीं है, क्योकि परके नित्यसुक्तत्वका व्याघात दोगा; इस प्रकार शङ्का 
करते ईदै--““पर एवःः इत्यादिसे । हम शद्ध ¡चद्‌ रूप परव्रह्मसं बन्ध 2, एषा नदय कहत &, 
किन्तु अविया, बुद्धि आदिमे प्रतिविम्बित ओर अवद्यास ।भन्न जावभावका व्रात हुएक 
बन्ध्‌ ओर मोक्ष दहै एेसा कहते दै । लोकम बिस्व अ।र्‌ प्रातानम्बह्पञ्च काट्पत सद भी धमक 
व्यवस्थापक है, देसा देखा गया है, इस प्रकार .परिदार करते द ==“नाऽविया' इत्यादिसे 
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तथा च शाक्लमू--घ्र रि दैवदिव भषति तदितर इतरं पश्यति 
( खृ° २।४।१८ ) द्यविचघावश्थायां कतुसवभौकतृस्दे दशेयिला विधा 
( वस्थायां ते एव छतैखभोस्तखे लिवस्यत्ति-- "यत्र॒ स्वस्य सवैमातपेवा- 
। |: भूत्त्‌ केन कं पयेत्‌" ( सु° २।४।१४ ) इति । तथा श्वप्नजाशरितयो- 
रात्पन उपाधिसस्पकषतं भरं श्येनस्येवाऽऽकाश्चे विपरिपततः भाव 
| यसा तद्भावं सुपुकषौ प्रा्ञेनाऽऽस्सना संपरिष्व्तख श्रावयति-- "तदा 
अश्येतदापकायसास्पकापयक्ासं सूपं शो्ान्तश्य्‌ः ( द° ४।३।२१ ) 

माभ्यका अनुवाद 
मोक्तत्व ये अवियासे कलिपत दँ । ओर वसी श्रुति भी है--धयत्र हि देतमिव ० 
( क्योंकि जदा दैत-सा ` होता है, बहां अन्य अम्यको देखताहै ) इस प्रकार 
अविद्याकी स्थितिं कव ओर भोक्त दिखलाकर "यत्र स्व्यं सर्वमात्मेवाभूत्‌०' 
| ( परन्तु जहां सब इसकी आत्मा ही हो गह, वहां किस करणसे किसको देखे ) 
 - इस प्रकार विधाकी अवस्थामे उन्दीं कतैत्व ओर भोक्तृत्वका श्रुति निवारण 
४ करती है। उसी प्रकार स्वद्र ओर जागरित अवस्थामै आकाक्चै उड़नेवाङे 
रयेनके श्रसके समान आस्साका हपाधिङके सस्बन्धसे उत्पन्न हए श्रसमका श्रवण 
करके श्रति सुषु्तिमे प्राज्न आमाण साथ सम्यक्‌ संयुक्त हुएका श्रमाभाव 
श्रवण कराती है--तद्रा अस्येतदाप्रकाम० (अ्योतिःस्वरूप आस्माका 





ग्रिण 





रत्ना 
नाऽविद्येति ¦ अविचोपहिते बन्धः न शुद्ध्मनि इत्यत्र श्ुतिमादे-तथा चेति | 
कतृखस्य बुद्ध्युपाध्यन्वयम्यतिरेकानुविधायिवात्‌ श्रुतेश्च न स्वाभाविकसमित्याद- 
तथा स्वप्नेति । ञस्मेव काम्यते आनन्दप्वादिति आलमकामं स्वरूपं स्वाति- 
रिक्तकाम्यासस्वाद्‌ अकामम्‌, गात्मकामत्वात्‌ अकामत्वाच्च आप्तकामम्‌ , विशो- 
कत्वाच्च इत्याह ~ीद्ेति ! शरोकान्तरम्‌-दुःखाष्पष्टमित्यथः । तस्यैव 
वि रत्नख्माका अनुवाद 
जविद्यसि उपदितर्ये वन्धदहे, न करि विद्युद आत्मामं, इसमे श्रुति कते दै-- “तथा च” 
इत्यादिचे । वुद्धिरूप उपाधिके साथ अन्वय-व्यतिरेक दोनेसे, श्रुत्िसे कतरत्व स्वाभाविक नदीं दै, 
एे्ा कदते द --“(तथा स्वप्न" इत्यादिसे । आनन्दकूप होने मात्मा मभीष्ट हे, अतः आल्म- 
काम स्वरूप हे, स्वभिन्न काम्यके न रहतेस्े अकाम है, आत्धक्राम, अकाम, यर विदोक दोनेसे 
आप्तकाम टै, पेखा कते ईदै-- “शक इत्यादिसे । शोकान्तरम्‌--दुःखसे अष्ट, देखा अथ॑ दै 
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भाष्य 
इत्यारभ्य "एषाख परमा गतिरषास्य परमां घस्पदेपोऽस्य परमो लोक एपोऽख 
परम आनन्दः" ( ब०° ४।३।३२ , इ्युपसहयशत्‌ । तदेतदाह्यऽऽचायेः 
यथा च तक्षोभयथा' इति । त्वथ चाऽयं चः पटितः । नैवं सन्तव्यय्- 
स्वाभाविफमेवाऽऽ्त्पनः कततवमगेरिषौष्णयम्र्‌ इति । यथा तु तक्षा रोक 
बास्यादिफरणदस्तः कतां दुःखी सचति स एव स्वगृहं प्राप्नो वियुक्तवास्या 
दिंकरणः स्वस्थो निवृतो निन्यापारः सुखी भवत्येवसविदयपरतयुपस्थापित- 
देतसंप्क्त आत्मा खप्नजागरितावस्थयोः कर्ता दुःखी भवति, घ 
| माष्यका थनुवाद्‌ 
आप्रकाम, आत्मकाम, अकाम भौर सवेरोकरूल्य स्वरूप है) पे आरम्य करके 
(एषाऽस्य परमा गतिरेषाऽध्य ° (यह इसकी परम गति है, यह्‌ इसकी परम सम्पति 
है, यह्‌ इसका परम ठछोक है, यह्‌ इसका पदम आनन्द ह ) एेसा उपसंहार है । 
इससे आचाय यथा च तक्षोभयथाः एेसा कहते द । यहां पर्‌ चः परन्तुके अथेमे 
है। जसे अभिकी उष्णता स्वाभाविक है, वेञ्चे आ्माका कत्व स्वाभाविक 
हीदै, पसा नहीं मानना चाहिए परन्तु जैसे बद्ई लोकम वघ्रुटा आदि 
साधनोँको हाथ केकर कतां ओर दुःखी होतादैः वही अपने घर जाकर 
बसुख आदि साधनों रहित होकर खख, शान्त) व्यापारशूल्य ओर सुखी 
होता है, उसी प्रकार अविदास्े करिपत द्ैतमे युक्त हआ आत्मा खप्न ओौर 
दुःखी होताहै। कह आष्मा उस श्रमको 








एत्वभमा 


युषुपासमखूपस्य परमपुरुषायतामाह--एषं इति | गतिः- प्राप्यम्‌ , सम्पत्‌--- 
देद्व्थम्‌ , रोकः-भोभ्यं सुखम्‌ च एतस्मात्‌ अन्यत्राऽप्तीत्यथेः | आस्मा स्वतोऽकता 
बुद्ध्यालुपाधिना तुं कर्तेति उभयथा अभाव; उक्तः, तत्राथ सूत्र योजयति-- 
तदेतदाहैत्यादि । सम्प्रसादः-युषुधिः । यथा स्फटिकस्य सहित्यं कुघुमादयुपा 

धिकम्‌, तथाऽऽसनः कतत बुद्ध्यादयुपाधिकमू अन्वयव्यतिरेकाभ्यां सिद्धम्‌ | न 

| रत्नप्थाद्ा यकाद 

उसी स॒षुश्च भात्मरूपको परमपुरुषाथता कहते द-' एषः” इयादि से । गति प्राप्य । सं पत्‌--देरवथं 
छोच --मोग्य सुख यद सब इससे अन्यत्र दं, एसा अथ दं] आत्मा स्वतः अकता द बुद्ध जाद्‌ 
उपाधिसप ता छता ह, ईस तरकार द्‌[ना तरदस उस्म कत्रत्वका जम कटा गयादट्‌ ¡ {इस अयस 
सूत्री योजना करते दै--“^तदे तदाद” इत्यादि से । सम्प्रसाद्-खश प्तः जस कद्चम आद्‌ उपाचस 


५५ 
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स्फटिकमे लौहित्य दै वसे अन्वय--व्यतिरक्से बुद्ध अद्‌ उपाघत्रयुक्त अत्ति कवत द 
परन्तु वे अन्वय-व्यतिरेक करणविषयक द उपाद्‌।चा्वषयक्त नदय ६, एकता कार * तो यर 
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धर्ष  {च०्र्‌ 
भाव्य 

र्त म्‌ | स्वं {5 $ + ६ ~~ प व सङ्ग तो < 0 
तच्छमापनुच्ये स्वमात्मानं पं घ्रह्न प्रनिर्य विद्घक्तफायक्श्णसह्मतोऽकर्त 
सुखी भषति व्रतादावस्थायाम्‌ । तथा बुकत्यवस्थायामप्यविघाध्वाभतं 
1 ४ {~ धू भ कव नि ~ ¢ श्वी त ६ 4: छ 
ब्याप्रदोपेन विधूयाऽऽसवैव कैवजो निशः सुखी मवति । तक्षद्ान्त- 
स ॥ ५ दरष्टव्य्‌ हि मि हि ध पयवे 
अतावतांऽरेन द्रष्टव्यः । तक्षा हि पिरि तक्षणादिव्यापारेष्यवेक््यैष 
[क य्‌ (९ ॐ 6 चर (\ 
अरतिनियतानि करणानि वास्यादीनि कर्ता भवति, स्वशरीरेण लकय । 

च॒ ५ ५ _ द, छत्‌ 
एवमयमात्मा सवेव्यापारेष्वपेकषयेव मनञादीनि करणानि कतां भवात, 
स्वात्मना त्वकतवेति । न सार्मनस्वश्ष्ण श्वाऽवयवाः सन्ति येैसतादिः 
माष्यकरा अनुबाद 
दूर करनेके किए अपने खकूप परनहयभे प्रवेश करके कायेकरणसंघातसे विमुक्त 
रोकर सुषुश्चि जवसा अकर्ता सकर सुखौ होता दै । इसी प्रकार य॒क्तिकी 
अवस्थाभं मी अविदयारूपी अन्धक्रारको विया परदीपसे दूर करके आत्मा ही 
केवरु छान्त ओौर सुखी ह्येता है। ओौर यद्ैका दृष्टान्त इतने अशम समश्चना 
चाहिए करि बदृदं छीखना आदि विद्घेष व्यापारो तत्‌-तत््‌ व्यापा 
नियत बसुखा आदि कर्णोकी अपेक्षा रखकर ही कतां होता है, अपने 
सरीरसे तो वहं अक्ता हीह इसी प्रकार यह आत्मा सव व्यापारो 
मन आदिं करणोकी अपेक्षा रल कर ही कर्ता होता है, अपम 
स्वरूपसे तो अकता ही है । परन्तु आत्मा बद्के जसे ------- द ९। परु भात्मामे बद जेसे अवयव नहीं ह कि नदीं हे कि 
रत्वषभा | 
सं तो बुद्धेः आ(त्मक्ते करणस्वविषये, न उपादानत्वविषथो इति युक्तम्‌ , 
करणत्वात्‌ कायान्वथ्युपादानखस्य अन्तरङ्गतया चित्सवकितबुद्धेः ताभ्याम्‌ 
उपादानतवस्येव सिद्धेः | एवं विदमेदेनाऽध्यस्तवुदभ्यास्याहङ्कारप्य कर्वुलो- 
्रादानत्वे महावाक्यसम्मतिश्चेति मावः । ननु तक्षा स्वहस्तादिना वास्यादिपेरण- 
शकंतत्वात्‌ स्वतः कती, आत्मा तु निरवयवत्वात्‌ सरक्त इति दष्ट न्तवेषम्यमा्क्य 
3 भ, धि © + क्षि 2 भ्य प ष | । । सरेण 
भपाधिककतरघ्ांश्ेन विवक्षितेन स माह---तक्षदष्टान्तर्चेति। शासे 
| रत्वरश्मका अनुवाद 
कथन युक्त नदीं हे, क्योंकि करणत्वकी अपेक्षा काप्यान्वयी उपादानत्वके अन्तरङ्ग दोनेसे चिन्मिश्चित 
इुदधका उपादानत्व उन दोनो सिद्धी दै। इस प्रक्र चित्रे अभेदसे अध्यस्त बुद्धष्प 
अहकारके कवरत्व, उपादानत्वमे महावाकयकी समति भी दे, सा माव है| परन्तु तक्षा ( बद्र ) 
अपने हाथते वास्यादिकी प्रेरणा शक्त दोनिसे स्वयं ऊती दो सकता दहै, ऊेकिन आत्मा 
निरवयव होनेसे अशक्त है, इत मकार टान्ततेषस्यकी भशङ्धा करे विवक्षित ओपाधिक 
फरसयकरे अशे साभ्थ्‌ कहते द---“तक्षरषान्तश्च' इय दिसे । चस्त्रसे अनूदित कतत्व 
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भराष्य 
भिखि वास्यादौनि तक्षा मनजादोनि करणान्या्मोपाददीत न्यस्येद्रा | 
थ्‌ साञ्ञाथवत्वादिमिर्दतुभिः खाभाविकमालमनः कठतम्‌- 
इति । तन्न | विधिशात तावद्‌ यथाप्राप्च कतेलयपादाय क्तव्यविोप- 
युपदिशति ने करैत्वमात्मनः प्रतिषादयति | नच खाभाविकमस्य 
शटत्वमस्ति, मरज्ात्मतवोपदेश्चादित्यवोचाम । तस्मादूतिश्ाकृतं बर 
सशपादाय ब्रिधिशञान्चं प्रवतिं्यते। (कर्ता विज्ञानात्मा पुस्यः" इल. 
पजातीयकमपि स्तमदुवादरूपत्वाद्‌ = यथाप्ाप्ेवाऽिान्रतं कतर 
म॑युवदिष्यति । एतेन विहारोपादाने परिहूते, तयोरप्यनुवाद रतवान्‌ | 
नद सध्ये स्थाने प्रसुतेषु रणेषु स्ये शरीरे यथाकामं परिवर्तते शि 

माष्यद्रा चनुवाद्‌ 

जिनसे जेसे बद दाथ भदित बहल आदिक प्रदण करतार भौर त्याग 
कर्ता है वैसे मन आदि करणोको अस्मा महण करे या छोटे | उाम्ार्थेव 
आदि हेतुओंसे आस्माका कनत्व स्वाभाविक, ठेसा जो कदा गयाषटै, चष 
युक्त नदीं ह । प्रथमतो विधिश्च यथाथत्वको ठेकर कर्सन्यविसेपरकरा परेड 
करता हे, आतमाके करमत्वका प्रतिपादन नहीं करता । ओर भात्मामे स्वाभाविक 
कततव नदीं है, क्योकि उसके तर्यस्मित्वका उपदेर्दै, पेसा हमने कटार । 
रंसकिए अविदयासे कल्पित कुस्वको ठेकर निरि वेञास्त्र प्रवृत्त हौगा। करना 
विज्ञानात्मा पुरुषः ( विज्ञावरस्वभाव पुरुप कता दै ) इस प्रकारका श्चाख्न मी 
भयुवादरूप होनेते टोकसिद्ध अविद्यासे किप कृत्यका दी अनुवाद 
करेगा । इससे विहार ओर उपादानका परिहार हः क्योकि वे मी अनुवादृप 
ह । परन्तु स्वप्रमे इन्द्रियो प्रस॒ुप्र होनेपर अपने शरीरम दच्छानुमार प्रिच्न 
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र्त्नममसा 
+ कतर वा भ व्‌ क य॒ त्य आ 0, २ भ (त 
नयम क्रत्व स्वामाविकमेव किं न स्यात्‌ इयत आह--; च स्वाभाव्रिक- 
भिति। उपाध्यभावकाटे श्रुतं करलं स्वाभाविकमेव इति शते न सन्ध्य इति । 
किञ्च, करणे; विरिष्टस्य क्ले तेषां कतेन्तभीवाद्‌ तेषु भपि करलुदधिः स्याद्‌ 
एत्नभरमाका यनुद 


स्वाभाविक कर्यो नर्द, इसपर कदत दभन स्वाभाविकम्‌" इत्यादि । सपाप जभान 


। ५ [अ ५ ॥ पए स घ ध = दर =) य ‡ {कमु गक १162 (-त्त्य ति ; 
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क्वि, करोमे विचि कर्तृत्व माननेपर अनम न्थ करतात मेवद रदे सी = 
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भाष्य 
विहार उपदिरयमानः सवरुस्याऽगस्मनः फतरेलमाषहति । तथोपादानेऽपि 
(तदेषां प्राणानां विज्ञानेन विज्ञानमादाय इति करणेच कषकरणविभ्त 
श्रूयमाणे केबरस्याऽऽस्मनः कटखं गययत इति । अत्रोच्यते- न तायत्‌ 
संध्ये स्थाजेऽल्यन्तमात्मनः करणविदमणसस्ति, सधीः खो भूरवेमं 
लोकमतिक्रामति ८ ° ४।३।७ ) इति तत्राऽपि धौक्षम्बन्धश्रचचणात्‌ | 
तथा चं ्मरन्ति-- | 
इन्द्ियाणाष्टुपशये समनोऽद्रुवरत यदि । 
सदत विषयानेव तदहि दाद््‌ खश्रद शन्‌ ।॥ इति । 
छामाद्यशथ समनसो वर्तयः इति श्रतिः; ताश्च स्वभे खयन्ते, 
तद्मात्‌ समना एव स्वमन बिहश्ति । विदहारोऽपि च तत्रत्यो बास्तनामय 
माप्यका सन॒नाद 
करता है, इस प्रकार किया हआ विहारका उपदेक्ञ आ्माङे कवेत्वको सिद्ध 
करता है । वैसे उपादानम भी (तदेषां प्राणानाम्‌०' ( इससे इन इन्द्रियोंकी विज्ञान 
हक्तिसे विज्ञानका प्रहण करके ) इस प्रकार कर्णम श्रूयमाण कर्मनिभक्ति 
ओर करणविभक्ति केवकं आस्माके कर्वत्वको सूचित करती है, इसपर 
कहते है--स्वप्रमे आस्माके करणो --इन्द्रियौका अलन्त विरास नदीं होताः 
क्योकि "सधीः खप्नो भूष्वेमं ० ८ बुद्धिसहित खप्र ह्योकर इस खोकका अतिक्रमण 
करता है) इस प्रकार खप्रमे भी धुद्धिके साथ खंबन्धका श्रवण है। इसी 
प्रकार स्मूतिकार ओ कहते द--'इन्द्रिफाणासुपश्से° ८ इन्द्रियोंके उपरत द्येन 
प्र मन यदि परत न हो ओर विषयोंका ही सेवन करे तो उक्षको खप्रदशेन 
समञ्चना चाहिए ) (कामादयश्च मनसो ब्रत्तयःः ( काम आदि मनकी वृचियां 
है) ेसी श्तिदहै, अौर वे इचियां स्वप दिखा देती है, इसलिए मन 
रत्वप्रा 
न चैवमस्ति, ततः केवक्छत्मनः कतरवमिव्याह---तथेति । श्वश्रविहारे तावद्‌ 
उपाध्यमावोऽसिद्ध इत्याह--न तावत एल्ध्य इति । विहारस्य यिश्याघ्वात्‌ 
तत्कतरृस्वमपि मिथ्या दव्याह-विहारैऽपीति। जक्षत्‌-युञजान इव । करणत्वविरि- 
र्नपमाका सनृवाद्‌ | 
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विभक्ति होगी । परन्तु एता है नदी इससे केवल अष्मा कतृत्व हं, देका कते ईद--“तथ। 
इत्यादिसे । स्वप्रविहारमे उपाधिकर अभाव असिद्ध हे; ईस प्रकार कते दै--“"न तावत्‌ सन्ध्य"! 


भ क 


दृद्यादिसे । विदारके मिध्या दोनेमे उसका छतृत्व भी भिथ्याहै, इत प्रकार कहते द 
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.. आरा्य 
एव नतु पार्षाथिकोऽ्ति) तथा चरतिः इवकारातुबद्धमेयं श्व्न- 
ठ्यापारं वणैयति--“उततेव सीभिः सहं मोदमानो जक्षहुतेवापि भयानि 
परयन्‌' ( कृ° ४।३।१३ ) इति । लौकिका अपि तथेव श्चन्नं दथयन्ति | 
(आशृक्षमिव भिरिथङ्गमद्राक्षमिव वनराजः इति। तथोषादनेऽपि | 
यदपि फरण कमशरणविभक्तिनिर्दशरस्तथापि तत्संपन्तश्येवाऽस्स्यनः 
तत्व द्रष्टव्य; कैवटे कंतरत्वासम्मवश्य दरितत्वात्‌। भवति च 
रोकेऽनेकश्रकारा विवक्षा-- योधा युध्यन्ते योधै राजा पुध्यते' इति। अपि 
भाष्थका अनुवाद 

दित दी आल्मा खवप्रमे विहार करता है ओौर उक्र अवस्थाका विहार भी 
वासनासय दी है, पारमार्थिक नदींहै। वेते श्रत्ि भी मानोः के आकारसे 
युक्त होकर स्वप्रव्यापारका दी वर्णन करती है--"उतेच सीभिः सह ० (सानो श्ियोके 
साथ आनन्द पाता हआ, सानो मिरे साथ हंता हआ, मानो हसिंहादि भय 
देतुओंको देखता हआ) खौकिक मी उसी प्रकार खघ्रका वर्णन करते है- 

मानो मे गिरिके रिखरपर चदा, सानो मेने बवनपक्तिं देखी) 
उसी भ्रकार ` उपादानये भी यद्यपि करोमे कर्मविभक्ति ओर करणविभक्ति- 
का निर्दैश्च षै, तो मी इससे सम््र्त आप्मादयी कत्त है, ेसा समद्यना 
चाहिए, क्योकि केवट आस्मामे कतैसवका असम्भव दिखछाया है! ओौर 
खोकमँ अनेक प्रकार्की विवक्षा होती है--योद्धा ठ्डते ह; योद्धाओं ह्यास राजा 
क्डता है ओौर इस उपादाने करणे व्यापारे विरामभात्रकी विवक्षा, 
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एत्वभा 

टस्य कवरखे करणेषु कतुविमक्ति; स्यात्‌ न करणविभक्तिः इद्युक्तं प्रत्याद-- 

बति च रोक इति । क्षु अपि करणविभक्तिः न विरुध्यते इष्टतात्‌ , 

अस्ति च कु्रयोगः विज्ञानं यज्ञं तनुते' इत्यादौ इति भावः । उपादानस्य 

सकर्तृकस्वम्‌ अङ्गीकृत्य केवखतममनः कवलं निरस्तम्‌ इदानीं तख अक्रियत्वात्‌ 
रत्वप्रमाका अनुबाद 


विदारोऽपि" इत्यादिसे । जक्षत्‌ मानो खाता हुआं। करणत्वविशिष्टको कतो माननेपर 
क्रणोमे कतृविसक्ति दयी, करणवियक्ति नदीं होगी, ईस कथनके उत्तरम कटते ई-- 
“भवति च लोके" इत्यादिसे ¦ कताय भी करणविभक्ति विरुद नर्हा हे, कया लकम एला 
टेखा जाता ह~ णवेन्ञान यन्न तस्त" इयादम एसा भाव दं ¦ उपादनिम सच्तृत्वक्ा अद्गाद्छाररकृर 
केवल आत्माके करवत्वका निरसन किया गया, अव निष्किय दनिसे कताकी अपेक्षा नहीं दै, 
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. | शोष्य । 
चाऽस्मिन्सुपादाने करणन्यापासेपरममात्रं विवक्ष्यते न स्वातन्त्य 
कखचिदबुद्धिपूर्व्श्यापि स्वपि करणन्यापारोपएरमरस्य दृष्टत्वात्‌ । 
यस्स्वर्य व्यपदेशो द्ितः--णविक्ञानं यत्नं तघचुतेः ति, स बुद्धेरेव फतेषं 
प्रापयति, विज्ञानशब्दस्य तत्र॒प्रसिद्धत्वात्‌, मनोऽनन्तरंपाटाच । 
{ स 9 = २ ् व चिन्च त्मनं ४ 
तस्य श्रद्धैव शिरः (ते २।४ ) इति च विज्ञानमयस्याऽऽत्सनः. 
भ्रद्वा्यवयवखसड्ी्तनात्‌ श्रद्धादीनां च बुद्धिधमसवप्रसिद्धः विज्ञान 
देवाः सर्वे ब्रह्न उयेषठुपासतेः ( त° २।५।१ ) इति च वाक्यशेषात्‌ 

गाव्यका सनचर्बाद्‌ 
किसीके खातन्त्यकी विवक्षा नहीं है; क्योकि स्वप्से अबुद्धिपूर्वकं मी करणः 
व्यापारका विराम देखा जाता दै। विज्ञान यज्ञ तुते ८ विज्ञान यज्ञ करता 
है ) यह जो व्यपदेश दिखाया है, वह बुद्धिम दी करत्व प्रं करता हैः 
क्योकि विज्ञान उस अमं प्रसिद्ध दै ओर मनके अनन्तर उसका पाठ है.। 
'तस्य श्रद्धैव ० ८ उखका श्रद्धा दी रिर है ) विज्ञानमय आत्माके श्रद्धा आदि 
अवयव कटे है ओर श्रद्धा आदि बुद्धिके धर्मह्पसरे प्रसिद्ध है; इसी 
प्रकार "विज्ञानं देवाः ( सब देवता विज्ञानकी ब्रह्मरूपसे अये ्ठरूपसे उपासना 
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रत्नप्रभा 

न कश्रैेक्षा इत्याहद--अपि चेति । पूवं विन्ञानं जीव दृव्यङ्गीकृ्य जीवस्य कत्वे 
'तनुते' इति श्रतिरुक्ता, सम्प्रति तेया श्त्या अनुपहितात्मनः कतृत्वमिति प्राघठ, 
विज्ञानं बुद्धिरेव, तस्या एवाऽत्र कर्तैखमुच्यते, तदुपहितास्मनः कतृखसिद्धये 
हत्यमिपरेत्याऽऽह--यस्त्विति । योऽयं विज्ञानमयः! (बू° ५।९।७--४।४।२२ ) 
इत्यादिश्रुतिषु विज्ञानशब्दस्य बुद्धो प्रसिदूधतवाद्‌ अत्र च मनोमयकोशानन्तरं 
पठितत्वात्‌ श्रद्धादिलिङ्गाच्च बुद्धिरेव विज्ञानमित्यरथः । तत्रैव लिङ्गान्तरमाह-~- 
विद्वान देवा इति । महयक्षं भ्रथमजस्‌' (० ५।४।१) इष्यादिश्रुतो हिरण्यगभ- 

र्रप्रभाका अनवाद 


एषा कदते द---.'अपि च” इत्यादिसे । पूवम विज्ञान जौवदै, एसा अङ्गीकार्‌ करकं जीवके 
कतरृत्वमे "तुते इस प्रकार श्रुति कदी गईं दे, अव उस श्रुतिसे उपाधिरदित आत्मामं कतरत 
है, इस प्रक।रकी प्रा्भिमे विज्ञान बुद्धि दीदे, उसमें यदौ कृत्व कदा गयाद। तदुपददित 
आत्ममं कवृत्वकी सिद्धि दे इस अभिगप्रायसे कहते दै--"यस्तु' इव्यादिसे । योऽयम्‌ 


इत्यादि शरुतिरयोमं विज्ञानरन्दकौ वुद्धि प्रधिद्धि दोनेसे आर यदा मनोमय कोके अनन्तर 
पाठ होने एवं श्रद्धा आदि लिङ्गसे वुद्धि दी विज्ञान है, ठेवा जथ दै । उसमें अन्य लिङ्ग कते 
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. धि | 

सयेष्स्वस्य च प्रथमजत्वस्य बुद्ध भसिद्धत्याद्‌ । शस एष वाचथिचश्यी 
तरोत्तरक्रमो यथ्गः इति च श्चुखन्तरे यज्ञस्य याणुद्धिसाष्यत्वाप्‌- 
धारणात्‌ । न च बुद्धः सक्तिविषययः करणानां एतत्वाभ्युपगदै यवति, 
दरव॑खारकामोमेष स्वस्वव्यापरेषु केसस्याऽवरयंवाविस्यात्‌ । उपठश्ध्य- 
८ | माष्यकरा अनवाद 

करते हँ ) एसा वाक्यदोष है ओर च्येष्ठत्व अथात्‌ प्रथम उस्पन्न होना भी 
बुद्धिम प्रसिद्ध है। ओर (स एष वा० (जो वाणी ओर चित्तका ऽत्तरोत्तर 
कम दे, वदी यह यज्ञ ह ) इस प्रकार अन्य श्रति्भ वाणी ओर बुद्धिसे यज्ञ साध्य 


है, पेखा अवधारण किया गथाहै। ओर करणोंका कठत्वं स्वीकार करने 
बुद्धिकी शक्तिकां विपयय नहीं होता, स्योंकि सभी कारकोका अपने-अपने 


दथापासेमें कचे अबरयभावी है, परन्तु उन कर्णोका करणत्व उपएरन्धिकी 





श्त्नृम्रखय 

ब्रहमात्मबुद्धेः ज्येष्ठवोक्तेः अत्र देवेः--इन्दियेः उपाखमानं ज्येष्टं॑ब्ह् विज्ञानं 
ुद्धिरेवेत्यथेः । यक्षम्‌--पूज्यम्‌ । कश्च, श्रुलन्तरे यज्ञस्य बुद्धिकायेतवोक्तः 
अत्राऽपि यज्ञकचैविज्ञानं बुद्धिः हृत्याह--श एषं इति । चित्तेन ध्यात्वा वाचा 
मन्त्रोक्त्या यज्ञो जायते, ततः चित्तस्य वाचः पूर्बोत्तरभावो यज्ञ इत्यथ 

यचोक्तम्‌--नुद्धेः कतृप्वे शाक्तिवेपरीत्यप्रसङ्नः इति, तज; विनि्यन्ते तण्डुलाः, 
ज्वरन्ति कष्ठानि, बिभति स्थाङीति स्वस्वम्यापारेषु सर्वकारकाणां कचखस्वी- 
कारादित्याह--नं चेति ¦ तर्हिं बुद्ध्यादीनां कतृ करणत्ववाता तेषु न खात्‌ 


हत्यत आह--उपलन्धीति । यथा कष्टानां स्वव्यापारे कर्ुलवेऽपि पाकाेक्षया 


रत्नञ्मका जनतुवाद्‌ 


दै--““विन्चानं देवा” इत्यादिसे । महद्‌ यक्ष प्रथमजम्‌°' (प्रथम उत्पन्न हुजा महान्‌ यज्ञ) इत्याद्‌ 
श्रातिमें दिरण्यगमात्मक वबुद्धिके ज्यष्ठत्वके कथने यद्धं दव--इन्द्रयि उपात्यमान ज््ट 


(^ ¢ 


ब्रह्म विज्ञान बुद्धि दी ३, पेखा अथे दै । यक्ष-पूज्य । किल्च, अन्यं श्रतिमं यद्कमे द्धि ऋय॑त्त 




















उक्तिसि यह भी यज्ञ करनेवाला विज्ञान बुद्धि हयी है, देखा क्ते दै--“द एष" सद 
चित्तवे ध्यान करके वाचा-मन्त्रेक्तिसे यज्ञ उत्पन्न ददः इ, उ उदडे = रन्त चि ॥ ॐ ४ 
वाणीका पूर्य ओर उत्तर भाव यज्ञ दे, एेखा अथ दहं! र्‌ यड लेः इट हं १ दिः तन्ते 
भाननेसे उसकी रक्तिका विपर्यय प्रसङ्ग॒ दोगा, यद दुक्त नदौ इ, ठ्य नर 
तण्डुलाः" ( चावल पके है ) 'ज्वरन्ति काष्ठानि ( क्ञबवियौ नलं ह, डिम स्या 


( स्थारी धारण करती द) इत्याद स्थखम अपन-जपन व्यापःरम इतः उक ऋतकः 





स्वीकार है, एेसा कते दै--““न च'› इदयादिसे । यादे इद जःद्न कन ना च्चः 
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हये, एेखा नदीं ह व्योकि यह नियं उपरन्धिशवकूपं दै । अदङ्कारपूर्वक 
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1 ^ ~ 


साध्य 
क्षं त्वेषां कश्णानां करणस्वभ्‌, सा चाऽऽस्सनः । न च तस्याभच्यश्य 
कैत्वसस्ति, निखापरविधिस्वरूपस्वात्‌ । अदङ्रपू्कमपि कतस 
भाव्यका अनुवादं | 
अपेक्षासे ह अओर वह उपरि आत्माकी है। उसे भी इसका कर्टैल 


रवमरभा 
करणदवम्‌ ; तथा बुदध्यादीनाम्‌ अध्यवसायसङस्पादिक्रियाकतैतेऽपि उपर्डध्यपेश्षय। 
करणत्वमित्यथेः। ननु तर्हिं उपरुन्धिः कप्य व्यापारः १ इत्यत आह- षा चैति ¦ 
तरिं तस्याम्‌ आमा कैवरः कती स्थात्‌ ध्यघ्य यो व्यापारः स तस्य कतौ" इति 
स्थितेरिव्यत आह-न चेति । उपरु्यैः नित्यत्वे ब॒द्ध्यादीनां कथं करणतवस्‌ 


उक्तमिति चेद्‌ उच्यते-जखण्डसाक्षिचेतन्यं बद्धिदरत्तिमिः भिं सत विषयावर 


त्वेन जायते, तथा च विषयावच्छिचचेतन्यस्य उपरुब्धो बुद्ध्यादीनां करणत्वम्‌, 

वुदध्यायपहिताद्मनः कतु्वम्‌ ; न केवरुष्य | न च बुद्धरेव्‌ तत्कते्यम्‌ , चैतन्यध्य 
जडब्यापारत्वायोगादिति भावः । यच्वोक्तम्‌-बुद्धेः कर्वस्वे स एवाऽहंधीगम्यो जीव 

ह क्‌ र र ४ ५ थ | म ५ = ^~ 
इति, तख करणान्तरं कल्पनीयम्‌ । तथा च॒ नामसत्रे विवाद्‌ इति ¡ तत्र 
केवसरमनः कतृत्वम्‌ उक्तमिति भान्ति निरस्यति--अहङ्लारेति । सांर्यनिरा- 
रत्म्श्ाच्छं अनवाद 

उनमें करणत्वका कथन न दोगा, इसपर कते दैँ---“उपल्न्धि" इद्यादिसे । जसे क 
आदिका अपने व्यापारमें कतृत्व दोनेपर भी पाककी अपेक्षासे उनमें करणत्व है, वैसे दी बुद्धि आदिमे 
भष्यवघ्राय, संकल्प आदि कियाके प्रति कुत्व दोनेपर भी उपठन्धिकी अपेक्षा वद करण दै, एसा 
अथं है यदि कोई कदे कि टपलभ्धि किघका व्यापार हे १ इसपर कहते दै- “सा च इदयादिसे ¦ 
तव उस्रा केदल अत्मा दी कता होगा, क्योकि 'जिसकाजे व्यापार होता है, वह उसका कतौ होता 
है" रेखा नियम हे, इसपर कदत दै---““न च” इत्यादिसे । उपलन्धि नित्य है, अतः बुद्ध 
घासं करणत्व किं ग्रकार्‌ कदा भया १ देता कहो, तो कहते है-- अखण्ड साक्षी चेतन्य बुद्धिकौ 
इृत्ति्योसे विशिष्ट ॑ होता हुआ विषयावच्छिव्त्वरूपसे पेदा होता है, इससे विषयावच्छि् चतन्यी 
उपलब्धि बुद्धि सदिं करणत्व है ओर बुद्धिस उपहित आत्मामं कतुत्व दे, केवल भात्मामें कर्तृत्व 

[ हं । वहे कृत्व बुद्धिका नद दो सकता, क्योकि चेतन्य जड्का व्यापार नदीं हो सकता है, एसा 
भाव दं । ओर यह जीका कि वुद्धिको कता साननेपर वदी अहूप्रययदचे गम्य जीव दोगा, अतः 
उससे अन्य करणक्तौ कल्पना करनी दोणी, इससे नामसात्रमे विवाद्‌ दोगा } उसमे केवर आत्मामं 
ही कतूत्व कदा गया, इस प्रकर्की भरन्तिका निराकरण करते दै--“अर्दैकार” इत्यादि ! 
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भरा 
नीपरश्धुर्भवितुमरति, अहङ्यरस्याऽप्युपलभ्य मानता । म चैवं सति 
फरणान्वरकसपनाग्रसङ्घः, शुद्धः करमत्वाभ्युपमपात्‌ | समान्यभावस्तु 
शाख्चाथवश्येनेव परिहृतः, यथात्राघ्येव कर्खषपादाय पभाधिविधाना्‌ | 
तस्मात्‌ कवरत्वमप्या्मन उपाधिनिङिचसेदेति स्थित ।॥ ४० ॥ 
भाष्यका अनुदाद्‌ 

कणेर उपटब्धाका हो, यह्‌ युक्त नहीं है, क्योकि अहङ्कार भी ऽपरभ्यमात 
&। ओर ठेस दोनेपर अन्य करणकी कट्पनाका प्रसङ् आदेगा, एसा भी 
कहना युक्त नदीं हेः क्याकषि बुद्धिका करणहपसचे स्वीकार क्रिया गया है 
समाधिके अमावका तो श्ास््राभैवच्वसे दी परिहार कियाजा चुका दै, क्योकि 


खोक कठत्वको केकर ही समाधिका विधान दै। इछि आस्माका 
कच्त्व भौ उपाधिनिसिततक दी दहे, ेसा निन्य हा ॥ ४० ॥ 








रत्तघभा 
साथं बुद्ध्यमेदेन जध्यप्तचिदात्मकाहङ्कारयतं कतृं यदुक्तम्‌, पदरहंधीगम्यस्य 
ुद्धिविशिष्टास्मन एव, न केवरप्य साक्षिणो मवितुरर्हति, ददयधर्मस्य साक्षि 
स्वभावसायोयात्‌ | एवं विरिष्टत्मनः करते विरेषणीमूताया जडनुद्धेरेव करणतनो- 
पपत्तः न करणान्तरकल्यनापरसङ्गः । अध्यासं विना केवरबुद्धिकवैस्ववादिनस्तु 
केरणान्तरपसङ्गो दुवार इत्यथैः । एवं शास्त्रा्थवच्वादिहेतृनाम्‌ आत्मनः कर्तः 
मात्रसाधक्त्वेऽपि स्वाभाविककरवदसाधनसामथ्यीसावाद अध्यस्तमेव करतलं 
विध्यादिकतरलश्चुतीनाम्‌ उपजीम्यस्‌ । तमात्‌ अनङ्गस्वविध्यादिकर्वुलश्रुतीनाम्‌ 
अविरोध इति सिद्धम्‌! ४० ॥ 


रत्नम्भाक सरुदाट्‌ 
साङख्यमतके निरासाथ वुंदधिके अभदसे अध्यस्त चिदत्मक अकारगत दी कठुह्व जो कदा जा 


चक्रा ट, वह्‌ अहृष्रलययगम्य वृद्धिविरिष्ट आत्माक] ठ{ ह, कवर प्रक्षि वह्‌ नद्यद्य सकतादह्‌, 
कयाक्रि हदय घम सक्षिक स्वभाव नर्हाद्ा खकते दहं । इस प्रकार विरिष्टं आस्म कृत्व 
सानचच् वरवणमूत जड बुद्धम्‌ ६। करणत्व उपपात्त हा सकता द्‌, अतः अन्य करणक्छ कृपना 


गदहा करना पडेगा । अन्यास्तकं [बना कवर बद्धक कृता माननंवारका कृरणान्तरक्छा परसग इव्‌ 


र» एसा अय ह । इस प्रकार यास््राथवत््वाद्‌ देठुजाक्र जत्माम कत्त्वसाच्रसाधकत्व दनेपर भी 


उनम स्वाभाविक कतृत्वके साधरनकीौ सामथ्यं नरदनेसे अध्यस्त ही कतृत्व विधि अदिकफे कतृत्वका 
उपजीव्य दे! अतः असगत्व ओर विध्यादिकतृत्व श्वुतिर्याका परस्पर अविरोध हे, पसा 


सिदध हभ ॥ ४० ॥ 








कैसे होगा १ रागके म्र्वतकत्वका जो दृष्टान्त दिया दै. वदवैसा दही रह 
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ण कमनः नम -नुभवासः 
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मवरतकोऽस्य रागौदिर्यीगो वा, रागतः कृषो | 
वष्ट सअ्रत्तिवेषम्यीकस्य अरणे मवेत्‌ | १॥ 
सस्येषु वर्िवजपिष्वीरास्याविषयत्वतः | 
रागोऽन्तयाम्यपीनोऽत ईइ5वयेऽस्य प्रवर्तकः# | २ ॥ 


| अधिकश्णसार | 
सैन्देह्‌--जीवके प्रवतक राग आदि हं अथवा इुद्यर हे! 


पूवेपक्ष-- कृषि रागमूलक प्रवर्ति देखी जाती है, ओर ईश्वरको प्रवर्तक माननेपर 
हर्वरमे वेषम्य प्रसक्त दोगा, अतः जीवके प्रवतक राग, द्वेष आदि हें, इंरवर प्रवतैक 
नहा ह्‌ | 


सिद्धान्त~--पस्योमे इष्टके समान जीवेम इदवर विषम नदीं है ओर राग आदि 
अन्तयामाके--इ रके अधीन हं) अतः जीवक प्रवतक इुच्वर ही है | 


+~ 


1 


& भावं थद दे कि पूैपक्षी कता दे कोक रागनदरेष दी ऊृषकोके प्रवक्क देये जाति दै 
उसके अनुसार धमे भरं अधर्मका भाचरण करनेवक् जीवोके भरीवेदी ्रवक्तक रहै येता स्वीकार 
करना चादेए । ईइदवर यदि प्रवतेक माना जाय, तो ईरवर कुछ जर्विको धमे प्रवृत्त करता है, कुछ 
को अधम॑में भ्रवृत्त करता दे) श्स प्रकार दरवरं विषमताका निवारण न्दो सकेगी | ईसंसे 
प्रतीत हाता इं किद्दवर प्रवतेक न्दीदहे। 


सिद्धान्ती कदते द --द्वरको विषमता दाष प्राप्न नहीं होता क्थीके वेद ब्र्टके समान सवक 
ति साधारण निमित्त हे । (जसे सव धा्योके प्रति बृष्टि साधारण निमित्त दै, वेसे दी सव जीर्वोकी 
मरवृत्तिभि ईदवर साधारण निभित्त दै ) जेसे दर । यथायोग्य जीव प्रदत्त हो" शस प्रकारक अनुज्ञासे 
साधारण प्रवतक दं । यदि इश्रको असाधारण प्रवतक माना जाय; तो भी उसमे विषमता प्राप्त नदं 
होगी; व्याक पूर्वेम किये इए कम भोर वासनां वेषम्यकेष्टेतु द यदिपेसा कोई कषे कि कर्म 
फल्ये देतु ह, अन्य कर्मके प्रति कारण नदी दै, ठीक दै, परन्तु प॒ख-दुःखरूप फलको देने 
लिष्ठं जीवक प्रेरणा करते हृष कं मथैतः कर्मान्तरको उतपन्न करते टै, अतः अन्य कमेके प्रति 
उन्म कारणल्व दुर्वार दै । वासना साक्षात्‌ कर्मके प्रति कारण दै! मतः ईश्वरम वेषम्यका प्रसङ्ग 


उससे ईश्रके 


प्रवतेकत्वकी कुछ हामि नषा दती है; क्यो सवौन्तयीमी शश्र दारा रगका भी नियमनं होता है। 
दससे दशर जीवका प्रवर्तक दे यष सिद्ध हया) 
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पराह तच्छुतैः ॥ ४१॥ 


प न 


पटच्छेद्‌-- परात्‌, तु, तच्छते 


ध दाथीक्ति--| न स्वतो जीवख कवरेखादिसिद्धिः ] दु--किन्वु, परात्‌-- 
परसत्‌ ईश्वरात्‌ कमीध्यक्षात्‌ [ अविचातिभिरान्धस्य कर्ैलादिसंसारसिद्धिः 
तदनुग्रहे तु विज्ञानेन मोक्षसिद्धि्भविष्यति, कुतः | तच्छतेः-- एष लेव साघु कर्म 
4 कारयति इत्यादिकायाः श्रतेः [ देश्वरस्य कत्रैखमवसीयते ] | 
 भूषाथ-- जीवम कृत्व आदि स्वमावतः सिद्ध नहीं होता, किन्तु क्मीधयक्ष 
परमात्मासे अक्ञानसे आच्छन जीवम कर्तैव आदि संसारकी सिद्धि होती है; 
परमात्राका अनुग्रह होनेपर ज्ञानसे मोक्षसिद्धि ह्येती है, क्योकि "एष द्येव०' (यही 
| अच्छे कमं कराता है ) इष्यादि श्रतिसे ईश्वरके कतरत्की प्रतीति होती है | 
| ` | ` सन्य | 
श, ,- यदिदमविच्यावखायाड्ुपाधिनिवन्धनं कतृं जओीवस्याऽभिहितम्‌, 
| तत्‌ किसनपेकषयेरवरं भवत्याहोस्विदीश्चरपक्षमिति अवति विचारणा । ` 
तत्र प्राप तावद्ू--नेश्वरसपक्षते जीवः कतुर इति । फस्मात्‌ १ अपेक्षा 
भाष्यका यनुवाद्‌ . ष 
| अविद्यावस्थामे जो यह ओौपाधिक जीवका कतस का गया है, वह क्या 
= ; ईैरकी अपेक्षाके विना हयोता हे अथवा द्रकी अपेक्षासे दोतादे { इस प्रकार 
9  विचारणा--जिज्ञासा होती है । 





य 
1 





रला 
ष ` 9  परश्त तच्छतः} यथा स्फटिके रोहि्याध्यासे रोहितद्रव्य॑ करणम्‌, ते 
नायं स्फटिको रोहित इति अनुभवः, तथा कामादिपरिणामिबुद्धिः आत्मनि 
कतैत्वाचध्यासे करणम्‌ इ्युक्तम्‌ , तदध्यस्तं कतुम्‌ उपजीव्य जीवस्य कारकसम्पनन- 
सखादीरवरप्य कारयित्रखश्रतेश्च संशयमाह- यदिदमिति । अत्र एष दयेव 
| दत्नखमाका यनुकाद | 

““परात्तु तच्छरतेः । जे स्फटिके र्तताके अध्यासे लल द्रव्यं करण दै, क्योकि 
उससे यह स्फटिक लल हे, रेखा अञ्ुभव दता ह, वैसे दी कामादिरूपसे परिणामिनी बुद्धि 
आत्मामं करत आरके अध्यासे करण दै, एसा कदा जा चुका हे, अव इस अध्यक्त कतत्वके 


= ~ आधारपर जीवके कारक सम्पन्न होनेपे इदवरमें ओर कारयिव्रत्वक्ातेमं सशय कदत इ-- 
('यदिदम्‌"' इत्यादिमे । यदौ “एष दवः ( यदी सु क्रमं कराता हं ) इत्यादि शुतिर्योक, 
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शराग्वि 
प्रयीजनाभावात्‌ । अयं हि जीवः स्वयमेव शगह्ेपादिदीषप्रयुक्तः कारष्ान्तर्‌ 
साभग्रीप्रस्पन्नः तल्‌ अज्ुभवि शक्नोति । तस्य सिभीश्वरः करिष्यति ! 
घ च रोके भरिद्धिरस्ि दष्यादिकाड क्रिखस्वनडहादिवदीश्वसेऽपेश्चितब्य 
इति । छशात्पफेन च कदतयेम जन्त संद्जत दैरयर्स्य चेषृण्यं प्रव्येद | 
विषसषठं देषां कतृसवं विदधतो वेप्यश्‌ । न्च शिदस्यतेकण्ये न सपिक्ष- 
| प्राप्यत अनुबाद - 
पूर्वपक्ची--जीव (अपने) कतमे हैरी अपेक्षा नदय कस्ता दै । किससे ? 
अपेक्षके प्रयोजनका अभावं दोतते । क्योकि यह जीकं अपने आप दही राग, हैष 
आदि दोषोसे प्रेरित होता हा अन्यं कारक सामध्रीसे सस्पन्न होकर कतुस्वका 
अघुभव कर सकता है, उसका ईश्वर स्या करेगा ? ओर कृषि. आदि क्रिया 
बैखुके समान इईर्वरकी अपेश्छा की जाती हो, एेसा टोकमे अल्ुभव नदीं है । ओर 
दुःखूप कतैत्वसे जन्तुको उत्पन्न करनेवाङे श्रमं नेधेण्य दोष प्रसक्त होगा ओर 
जिसमें दिषस फल है एसे कठरेसवको उत्पन्न करनेवाले दरम विषमता होगी । परन्तु 
यह्‌ कहा जा चुका हे कि 'वेषस्यनेधरण्ये न सापेक्षत्वात्‌ ( प्राणियोँके कर्थकी अपेक्षां 


रत्वञभा 

(कौ ० ३।८) इध्यादिश्रतीनां कनंस्वातत्यद्योतकदिष्यादिश्रतिभिः विरोधसमाधाभा 
पादसंगतिः । कसंमीमांसकमतेन पूवैपक्षयति--ततरेत्यादिना । बुद्ष्यादिक।रक- 
सम्पत्तौ ईवरब्यतिरेके क्सव्यतिरेकातुपरुव्येः न ॒ईरवरः बयोजकः । किश्च, 
प्रयोजके नेधृण्यादिप्रसङ्ग इत्याद--इ्छेश्ञालक्षन चेति । दचोत्तमिदं चोदः 
भिति रङृते--बन्विति । पूवे जीवस धमाधर्मवत््वं सिद्धवत्कृत्य तस्सपेक्षलाद्‌ 
विषमजगक्कनरंलमविरुद्धमिद्युक्तम्‌; सथ्परति ईश्वराधीनस्वे जीवस कदत सिद्धे 
धमाँयमैवत्वसिद्धिः; तद््वसिद्ध तःसापेक्षकारयित्॑लसिद्धिः, ईश्वरस्य कारयिवते 

रलअभाक्त चनृदाद ` 


जीव स्वतन्त्र है, एेसा सूचन करनेवाली विध्यादि श्रतियोके साथ विरोधके समाधाने पादकौ 


४ 

ं 
संगति दे। कममीम।सकोके मतसे पूवेयक्ष करते ई-“'तच” इयादिसे। जीवे वद्धि आदि का््नकी 
घस्पत्ति दै ओर्‌ इंरेवरफे अभावमे जीवे करतले अभार्वकौ अधुपरन्धि हयनेसे ईशर प्रयोजकं 
नद्ध दै यदि इर्वरको प्रयोजक सानो, तो नघ्रण्य आदि प्रसक्त होते है, एसा कदते हदै~“"क्लेरात्म- 
केने च'' इवयादेसे 1 इस राकका उत्तर तोदियाजाचुंका है, सी रद्वा करते है--““ननुः 
इत्यादिसे । पूवम जीवे घभवत्व ओर मध्रवंस्वको सिद्धवत्‌ मानकर उनके सपक्ष होनेसे शवरका 
वचिषसं जगत्‌ क्रतृत्व अविर्ग्दधदं, एसा कदा द अनं जीवा करततवय इदवरके अधीन है, 
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॥॥ 


त्वात्‌, ( ० १।०।१७ › इत्युक्त, इलयषटक्तय्‌ ; सति द्वीश्वर सापैक्ष- 
त्वसम्भवे । खपेकषयं वेश्वरख सस्पवति सरोर्जन्तूं धर्माधर्मयोः, तयोश्च 
सद्धावः सति जीवख कै ! तदेव चेछतु्दभीश्वरपे्ं खात्‌ विविषय- 
मीश्वरश्य सपेक्षखधच्येव । अषटतास्याभसधैवं जीवस्य प्रसव्येतं । 
तस्मात्‌ खत एवाऽस्य करत्यभिति । एवां प्राति तुशब्देन व्याव मरतिा- 
भराष्यकरा अनुवाद्‌ 
दोनेसे ईश्वरमे वेषम्य ओर नैधरण्य दोष नदीं है) ठीकदै, कदा जा चुका है, परन्तु 
जव दैरम सपेश्चत्वका सम्भव हदो तव यह्‌ उपपन्न होगा, प्राणियोके धर्म॑ 
ओर अधर्मके रहनेपर ररम सपेक्षत्व होगा जौर घर्थं जौर अघर्मका सद्धाव 
जीवके कवृत्यके होनेपर है । वदी करैत अगर इर सापेक्ष रहै, तो ईर्म 
सापेक्षुटन किस प्रकारसे कदा जायगा ? जीवक अकरतास्यागस प्रसक्त ह्लेमा 
दसस्े जीवको स्वेतः दी कत्व दै । पूर्वपक्षकी इस प्राध्धिका निवारण कसक 





| रथथस्ा 

क 0 र * ट 

सिद्धे जीवस्य कंठरवसिद्धिरिति चक्रकापत्तेः कर्मसपिक्षस्वं न सम्भवतीद्युच्यते 
(भ 0 + 
इ््याह--सत्यभिति । अप्तु कमानपक्षप्य मरदतैकल्वं तत्राह- अद्रतेति । 
अनपेक्षस्य प्रवर्तकप्वे धमवतो नरान्‌ दुःखेन अधर्मवतः सुखेन योजयेत्‌, 
=, + $ । 
कारुणिकसवे वा सवं घुखेन एकष्पाः स्युरिति जगद्वै चिथ्यं॑विध्यादिशाक्च च न 
स्यात्‌ । तस्माद्‌ विध्यादिशा्ाथेवत्वाय रागद्ैषायत्तं स्वत एव जीवस्य कृत 
वाच्यम्‌; तथा च कारयितुखश्रुतिविसेधः; इरवरप्ताविका वा सा श्रुतिरिति प्रात 
सिद्धान्तयति--शताशिति । यथा चन्दनादिसरामभ्न्यां सत्यां धर्म्यतिरेके 
| | रत्नप्रमाका अनुवाद 

पेखा सिद्ध होनेपर जौवका धर्थवत्व ओौर अघमवत्व सिद्धदहोता है एसा होनेसे उखका 
सपक्ष कारयितृत्व सिद्ध होता दे ओर इरवरका क।रयितृत्व सिद्ध हेनसे जवा कतृत्व सिद्ध 
होता दै, इस प्रकार चक्रके प्रसक्त दोनेषे करते है कि कमेसापेक्षत्वका सम्भव नही, इसे 
कढते दै “स्यम्‌” इ्यादिसे । ईसवरका प्रवतकव्वं कसकी अनपक्षासे दो, इसपर कदते 
ह--““अछ्त” इव्यादि) धमै ओर अधर्मकी अपक्षाकरे विना परवत्तक दो, तो धवान्‌ नरके दुःखी 
करणा ओर अध्वान्‌ नको सुखा करेगा, अथवा कारुणिक हो, तो सवके सखौ करेगा अथात्‌ 
सब सखुखसे एकरूप दमि । अतः जगतकी विचित्रता या विध्यादिरास्के अथवान्‌ होनेके लिए 
राग देषके अधीन जीवका स्वतः द्यी कवंत्व कहना चादिए, ओर एेसा दोनेसे कारयितृत्वं श्रुतिके 
साथ विरोध आतादै, या वेश्रुतिर्यौ केवल इवरका स्तवन करनेवारी दै, एसा पूवपक्ष 
प्राप्न होनेपर सिद्धान्त करते दै-““एतामु" इदयादिसे । जसे चन्दन जादि समभीके दौनेप्र 
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ष्य 
नीते---'परात्‌' इति । अवियावस्थायां कायकस्णसन्नाताविवेरदरिनी 
जीषस्ाविधातिधिशन्धश्य सतः परस्पादास्नः रूमाभ्यक्षात्‌ सव॑शरतापि 
वासा साश्िणशेतथितरीधरचद्द्ञया कवेलमोक्ठल्यरक्षणस्य संसादस्य 
भिद्धिः, तदसुग्रहेतुकेमेव च विज्ञान मीक्षसिद्धिभवितुम्हति । इतः 
तच्छतेः। यद्यपि रागादिदीषपरयु्ः सासभ्रीशंपनश्च जीवः, यथपि 
च लोके कृष्यादिषु कर्थ॑सु नेश्वरकाश्णलं एसिद्धस्‌, तथापि सर्वास्वेव 
 प्वततिष्वीश्वरो हेतुकर्तेति शुतेरवसीयते । तथा रि श्ुतिमवति-“एष शेव 
साधु सम॑ कार्यति तं यमेभ्यो लोकेभ्य उनिनीषते, एष दयेवसिाधु कमं 
कारयति तं यसो सिनीषतेः (को ३।८) इति, य आ्मनि 
तिष्ठन्ास्मानमन्तसे यमयति इति चेर्वजातीयका ॥ ४१ ॥ 

भाष्यका यनूवाद 

सूत्रकार प्रतिज्ञा कस्ते है---"परात्‌ इयादिसे । अ विद्यावस्थामे काय-करण संघातके 
साथ अभ्रद्‌ देखनेवाखा ओर अविदाषूप अन्धकारसे अन्ध जीवके कवरत्व 
भोक्तत्वरूप संसारकी सिद्धि कर्मे अध्यक्ष, सम्पूण भूरतोके अधिष्ठान साक्षी 
चेतयिता पर आष्सा श्र्से उतकी आज्ञा द्वारा है! ओर उसके अतुग्रहरूप 
कारण दवाय ( प्राप्न) विज्ञानसे सोक्षकी सिद्धि द्ये सकतीदै । किससे 1 
उस प्रकार कहनेवाली श्रतिसे ! यद्यपि राग आदि दोषसे प्रेरित एवं सामभीसम्पन्न 
जीव्‌ है ओर यद्यपि छोकमें कृषि आदि कर्मों ईशर कारणशूपसे प्रसिद्ध नहीं है 
तथापि सव प्रघ्तियोय ईर देतुकतां--प्रयोजककता है, स्स्योँकि रेरा श्रतिसे 
समञ्या जातादहै)। जेसे कि "एष दयेव ० ( जिसको यह्‌ उत्तमलोकमे ठे जानेकी 
इच्छा करता है उससे शुभ कम॑ कराता दै, ओर जिसको हीन खोक ठे जानेकी 
इच्छा करता है उससे अष्ुभ कर्थं कराताहै।) धय आत्मनि तिष्ठन्‌० (जो 
सात्मा स्दकर आस्माका नियसन कर्ता है) इयादि श्रुतियां दै ॥ ४१॥ 

रत्नमा 
पुखन्यतिरेकश्रहाभवेऽपि पण्यो वे पुण्येन कर्मणा वतिः (ज्रु° ३।२।१२३) 
दत्यादिराखप्रामाण्याद्‌व धम॑स्य हेतुव्वसिद्धिः, एवमीखरस्याऽपि श्ाखवरात्‌ कार- 
यितृत्वसिद्धिरिति भावः ॥ ४१॥ 

रत्नभभाका अनुबाद 

घमंके अभावसें सुखके अभावका ज्ञान नदीं दता, तो भी “पुण्यो वै° ( पुण्य कर्मे निश्चय 
पुण्यज्ञाली होता है ) इयादि चस्वरप्रामाण्यसे द धम॑कफे देतु सिद्धि दै--धर्म देतुरूपसे 
सिद्ध दोता हैः वैसे इरवर भी शास्त्रके बरप्े कारयिता, पेखा सिद दोता दे, एेखा भाव दै ॥४१॥ 
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नन्वेवसीश्वर्त्य र्ारथिदस्वे सति वेपस्यनेधृण्ये स्यातामदरताभ्या- 
गमश्च जीवश्येति । रेत्वुच्यते -~ 
भाष्यक्ा अनुवाद 


| इक्त प्रकारसे देश्वरको प्रेरक माननेपर उसमे देषभ्य ओर नेधेण्य दोष प्रसक्त 
हरे ओर जीवको अङ्ताभ्यागस प्राप्न होगा । नहीं पेखा कहते है- 





तश्यलपिक्षस्तु विदहितप्रतिषिदधवेयथ्यादिभ्यः ।॥४२॥ 


वदच्छेद्‌--कृतप्रयलपिक्षः, तु, विहितप्रतिषिदधावियथ्यौदिभ्यः 
पदा्थाक्ति---तः उक्तपूवैपक्षनिरासाथैकः; कतप्रयतपेक्षः-- जीवेन कृतो 
यः प्रयलः--ध्मीधर्महूपः तदपेक्ष एवेश्वरो ऽन्यमिन्‌ जन्मन्यपि धमादिकं कारयति 


~. तदपेक्षश्च सुखादिरूपं परं प्रयच्छति [ इति न दैषम्यनेधृण्ये ईश्वरस्य प्रसज्येते | 


संसारखा ऽनादित्वात्‌ पूवेजन्मकरृतधरमाचयपेक्षा युक्तंव । ननु कस्मात्‌ तदपेक्षत्वम्‌ 
अत आह ] विहितपतिषिदधवियथ्यादिभ्यः--ईशवरप्य कर्मपिक्षत्वे “भयोतिषटोमे 
यजेत श्राह्मभो न हन्तव्यः इति द्वयोः विहितमरतिषिद्धयोः साथेक्यं भवति, 
अन्यथा विधिनिषेधशास् निर्थकसेव स्यात्‌| [ एवं च इंश्वराधीनकवरख- 
प्रतिपादकविष्यादिशासेण "एष हेव साघु कर्म" इत्यादिचाल्लस्य न विरोधः || 


भाषाधू--जीवसे अनुष्ठित धर्म-अधमेूप व्यापारकी अपेक्षा रखनेवाख ही 
&श्वर्‌ अन्य जन्ममे मी धर्म भादि कराता है ओर तदनुसार खुल आदि फर देता 
है । इसलिए ईशस वैषम्य ओर अकारुण्यरूप दोष प्राप्त नहीं होते हं । संसारके 
अनादि होनेसे पूर्वं जन्ममे किये गये धर्म ओर अधमकौी अपेक्षा उचितु ही इ । 
र धर्म ओर अध्भकी अपेक्षा क्यों रखता है १ इस प्रश्पर कहते दै--ईसरके 
 क्मदी अपेक्षा रखनेवाल होनेमे "ज्योतिष्टोमेन ० ८ ज्योतिष्टोमसे यज्ञ करे ) ब्रा 
णो न> ( ब्राह्मणको नहीं मारना चािंए ) इ्यादि विधि ओर निषध सार्थक ह्येते 
ह | अन्यथा वरिधिनिषेधशास्र अनर्थक हो जायगा । इस प्रकार जौवका करू 
$सवरके अधीन है एसा प्रतिपादन करनेवाले विधि आदि शास्त से "एष द्येव° 


~ (वही साधु कर्म कराता है) द््यादि शास््रका विरोध नहीं दै । 


१८&९ 
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। स्ष्य 

तशषब्दशधोदितदोषव्यावर्तना्थैः । ठतो यः प्रयत्नो जीशश्व धमा 
थ॑रुशषणस्तदपे्ष एवेनसीश्वरः फाश्यति । ततद्चैते चोदिता दोषा वं 
प्रसज्यन्ते । जीवष्तधमापर्मवेपम्यापेक्ष एव तचर्छसानि पिषमं विभजेत्‌ 
पञन्यवदीश्चसे निभित्तलमत्रेण । यथा लोकि नानाविधानां शुच्छशुरमा- 
दोनां त्रीहियबादीनां चाऽघाधारणेम्यः खश्वीजेस्यो जाययानानां 
साधारणं निमित्तं मवति पजन्य, नदयक्ति पजेन्ये र्दुष्पफरुपलाशादिः 
वेपभ्यं तेषां जायते, नाऽप्यसस्सु सवस्वधीजेषु, एवं जीवद्तप्रयस्नपेक 
दैशरश्स्तेषां शुभाशुभ विद्यादिति श्डिष्यते। नसु फएतप्रयत्नापेभुस्गेव 

भाष्यका अनुवाद 

तुशब्द पूर्वाक्त दोषकी ब्याघ्रत्तिके किए है । जीवद्मसं किये गये धर्म ओर 
अधमं रूप प्रयत्न की अपेश्चा र्खनेवाखा ईश्चर जीवकी प्रेरणा करता है । इससे 
उक्त दोष प्रसक्त नहीं होते है, जीवके किये हए धर्म ओर अधर्मे दैषस्यकी अपेश्षा 
 रखनेवाला दी इर पन्ये लान निमित्तरूपसे ही तत्‌-तत्‌ एको िषमश्पसे 


विभक्त करता है । जसे कोक असाधारण अपने अपने बीजोँसे उतपन्न होनेवाले 
` अनेक प्रकारके गुच्छ, गुस्म, नीहि, यव आदिषे प्रति साधारण कारण पजञेन्य होता 
है, चयोकि पजेन्यन दहो, तो रस, पुष्प, फट, पत्र आदिका चैषन्य नहीं होगा, 
. ओर बीजोके न रहनेपर सी वेषस्य नदीं होगा । इसी प्रकार जीवक व्यापारोकी 
अपेक्षा करनेवाडा दैदवर उनका श्युभ ओर अश्म कर्ता है यह संगत दै। 


रत्वा 


. -. ` ध्माधभैभ्यामेव फल्वेषम्यसिदृधेरलमीरवरेणेति आलङ्क्यवीजेरेवाऽङ्कुरेषभ्य- 
सिद्धः पञेन्यवेयथ्य स्यात्‌ । यदि विजञेषहेतूनां साधारणहेल्पेक्षलान्न वैयथ्यम्‌ , 


तहिं इदवरस्याऽपि साधारणदेतुवाद्‌ न वैयथ्यैमित्याह---पर्जन्यवदिति | दृष्टान्तं 

विवरणोति---पथेति । अतिदीधेवल्टीग्रन्थयो गच्छाः पुष्पश्तवका वा, शुस्मास्तु 

हर्ववर्ल्य इति भेदः । किमीश्वरल करयते जीवस्य कर्तुखं न स्यादित्या 
रत्वभभाका सतुकाद 


४ त [अ (~ = भ ७ व 2 
धमं ओर अधमे द्री फलकी विषमता सिद्धहोतीदै, तो इशरका क्य प्रयोजन है १ एेसी 
आशंका करके बीजद्वारा दी अकुर शी विषमता सिद दो, तो पजन्य व्यथं होगा). यदि विशेष 


ग ७ ¢ 


द्वु साधारण देती अपेक्षसे व्यथं नदींहोतादहै, तो इर भी साधारण हेतु होने व्यथं नदीं 


दोगा, एेसा कदते दै--“"पजेन्यवत्‌"” इत्यादि । दृ्टान्तका विवरण कसते दै--“'यथा” इद्यादिसे । 
गुच्छ--कताओंकी बड़ी मन्धिर्यो या एर्लोके गुच्छे । गुल्म ~-छोी रतार्पु, यदह भेद द । क्या दृश्वरको 
मरक माननेमे जीवक कवेत्व नदीं दता, रेरा प्रतिपादन छसे हो या चक्रक दोषकी मोपत्ति 


५ 
[ नी १॥ 
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शराष्य 
जीवख परायते छरैस्ै नोपपद्यते । नैष दौषः । पशयततेऽपि हि करमस्व 
केत्येव जीदः, दुर्वन्पं हि तमीश्वरः कारयति । अपि चं पूर्वपयत्मम- 
पकष्येदानीं श्यति पूव॑तरं च प्रण्त्वमपेकष्य पूवैमकास्यदित्यनादिलाद्‌ 
संसारस्येत्ययवम्‌ । कथं पुनरवगम्यते दछतप्रयत्नपेक्च इधर इति ! 
चिदहिदग्रधिषिद्षेयथ्यादिभ्य शइत्याह । एषं हि शखगेषाणो यजेत ॥्राह्मणो 
न हन्तव्यः” इयेर्वजातीयकख विहितस्य प्रतिषिद्धस्य चाञ्वेयथ्यं भवति, 
अन्यथा तदन खाद्‌, इश्वर एव विधिप्रतिषेधयो निंयुख्येत, अस्यन्तं 
मराष्यका अनृवाद्‌ 
जीवके कवरस्वके पराधीन होनेपर द्धरका जीवकतप्रयत्नापेक्षत्व दी नहीं 
घटता है। यह्‌ दोष नक्र, क्योकि पराधीन होनेपर सी जीव करता दीह, 
करते हए जीवको इश्वरः प्रेरित करवां है। ओर पूरव प्रयललकी अपेक्षा करके इस 
समय वहं जीक्की प्रेरणा करता है ओर पूर्वतर प्रयत्नकी अपेक्षा करके उसने 
पूवेभं उसे प्ररित किया थाः इस प्रकार संसारके अनादि होनेसे वीजङ्कुरकी भांति 
अन्योऽस्याश्रय दोष नदीं है, अतः यह दोषरहित है । यह कैसे समञ्च जाता 
है कि ईरवर जीवद्राय किये गये प्रयलनकी अपेक्षा रखता है ? विधि, प्रतिषेधे 
सार्थक होनेसे, पेखा कहते ह । इसीसे शवे कामो यजेतः ( स्वगैकी 
इच्छावाखा याग करे ) ( ब्राह्मणो न हन्तव्यः ) ( ब्राह्मणकां हननं नहीं करना 
चाहिए ) इस प्रकारके दिधि ओर निषेध सार्थक होतेह, यदिरेसान माना 
रत्वभरमा 
पाद्यते उत चक्रकापचिवौ 2 नाद इव्याह--देष दोष इवि । अध्यापकाधीनध्य 
वटो: सुख्याध्ययनकतखदरोनादिति भावः । चक्रकं निरस्यति-अपि चेति । 
अनवद्यं जीवस्य कतं ईरवरस्य कारयितृत्वं चेति रोषः । ददवरस्य सपिक्षत्वे 
विध्यादिसाखप्रामाण्यान्यथानुपपसिं म्माणयति--कथभित्यादिना । एव 
सपिक्षस्ने सत्यवेयथ्मै मवति | अन्यथा--अनपेक्षत्वे | वेयथ्यं प्रपञ्चयति- 
रत्न्रभाका सनुकाद्‌ 

होती डे, पेखा प्रतिपादन करते दो १ आय पक्ष युक्त मीं है, एेखा कहते दै--"नेष दोषः” 
इत्यादिसे। अध्यापक्के अर्थीन जो बडु दे वद भी सुर्य अभ्ययनका कत्ता देखा जातादहे, 
रेखा भाव दै । चक्रङृका निरसन कसते दै--““अपि च” इत्यादिसे । जीवा कवृत्व ओर 
ईश्चरका कारयितृत् दोषरदित हे, इतना रेष हं । इधरॐे सपेक्षत्वम विध्याद्राघ्रके प्रामाण्य 
अन्यथानुपपत्तिकणो प्रमाणित करते दै--““कथम्‌” इद्यादिसे। इस प्रकार इशवरके सापेक्ष टनेपरावे धि 
आदि राख व्यथं नदीं होते दै, नदीं तो--यदि शश्र उनकी भपेक्षावाला न दो, ता--वेाध आदि 
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भ्व्य 
परतत्त्रल्वाज्ीयस्यं । तथा विहितक्ारिणमयप्यनर्थन दंजेत्‌ भतिषिदध- 
कारिणमप्य्थन, तत्श् प्रामाण्यं वेद्याश्तप्रियाह्‌ । ईश्वस्व चालयन्तान- 
पक्षस रोकिकस्याऽपि पुरुषकारस्य वेयथ्यंम्‌ , तथा देश्रकारनिभिततानां 


पूवोक्तदोषप्रसङ्गधेस्पेदजातीयकं दोषजातमादटिश्रहणेनं दश्च॑यति ॥ ४२॥ 
भ्म्यका अनुवाद 

जाय, तो निरर्थक होगे । विधि ओर प्रतिषेध ईर ही नियोक्ता हे, स्योकि 

जीव अध्यन्त परतन्त्रहै। वैसे (वेद्‌ ) विहित कर्मं करनेवरेका अनर्थक 

साथ ओर प्रतिषिद्ध कर्मं करनेवलिका अर्थ॑के साथ सम्बन्ध करावेगा, इसे 


 वेदका प्रामाण्य अस्त हो जायगा । ह्श्र अध्यन्त अनपेक्च हो, तो लौकिक 


पुरुषार्थ व्यर्थं होगा, वेसेदी देक्षकार ओर निमित्तके प्वक्त दोषग्रस्तङ्ग इत्यादि 
दोषसमुदाय आदिके प्रहणसरे दिखरते दै ।॥ ४२ ॥ 





रत्ने्सा 


 ईैहवर इति । तथोः स्थाने स एव नियुभ्येत अभिषिच्येत, तयोः काथ स॒ एव 


कुयीदिति यावत्‌ । तथा च जीवस्य निरपेकषेरवरपरतन्त्रल्वाद्‌ विध्यादिशाख्षमकिभ्चि- 
त्करम्‌-जनथेकं स्यादिति सम्बन्धः । पुरुषकारः-प्यत्नः । आदिकशब्डा्थमाह-- 
तथेति । पवोक्तदोषोऽकृताभ्यागमादिः । तस्मात्‌ कर्मसपेक्षेशवरस्य कारयि- 
तृस्वाद्‌ “एष देवः (कौ० ३।८) इ्यादिश्रुतेरिध्यादिश्रु्विरोध इति 
सिद्धम्‌ ॥ ४२॥ 


रल्ग्रभाखा अनवा 
दाख व्यथं द्‌गे, एसा विवेचन करते दं --“"दश्वरः' इत्यादिसे । विधि जर प्रतिषेधमें इश्वर दी 
नियुक्त दे--अभिषिक्त दये, उन दोनोका। कायं वदी करे । जीवे निरपेक्ष धरे अधीन दोनेसे विधि 
आदि शाञ्च अकिशित्छर^अनथक दोगा, एेसा सम्बन्ध है । पुरुषकार-~-प्रयल्ल ! आदिशब्दका 
` अथे कदते ~“ तथाः इल्यादिसे । पूर्वोक्त दोष--अक्रतकी पर्ति । इसलिए क्मकी अपेक्षा 
र२खनेवलि ईश्वरफे कारयिता होने "एष द्येवः इद्यादि श्रति्योका बिधि आदि श्रुतियेकि साथ 
विरोध नदीं है, ठेस सिद्ध हआ ॥४२॥ 
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किं जीविश्वरसांकर्य व्यवस्था वा श्रुतिद्वयात्‌ । 
अभेद मेदविषयात्‌ साकर्य न निवार्यते ॥?॥ 
अंशोऽवच्छिन्न आमास इत्यापाधिककत्पनः | 
जपिशयोव्यवस्था स्याजजविानां च .परस्परस्‌# ॥२॥ ` 


| अधिक्स्ण्ार्‌ | 


|च 


सन्देह्‌--स्या जीव ओर ईश्वरका परस्पर साद्कर्य है या दोनों श्रुतियोसे कोर 
व्यवस्था हो सकती है ! | 


पूर्वपक्ष--अभेदश्रुति ओर मेदश्रुतिके विष्य होनेसे जीव ओर ईदवरफे साङ्कर्यका 
निवारण नदीं किया जा सकता ह । 


सि द्वान्त--जर, अवच्छिन्न ओंर आभास इस प्रकार ओपाधिक कस्पनाओंसे 
जीव ओर ईशकी तथा परस्पर जीरवोकी व्यवस्था हो सकती रै, अतः साङ्कयं नदीं हे । 





1 


# भाव यद दै--पूरपक्षी कदता दै कि (त्वमत्ति" श्त्यादि श्चुतियां जीव मौर श्श्ररका अभेद 
प्रतिपादन करती ह भौर (अत्मा इत्यादि श्रतिर्या द्रष्टु-द्रष्टव्यरूपसे उनके भेदका प्रतिपादन 


 करतीदे, इससे यदश्रुतिके सामध्यैसे जीव नदीं है" इस प्रकार अपलाप नदी कर सक्ते है, 


सभेदश्रुतिते इससे पथक्‌ जीवकौ व्यवस्था नहीं कर सकते हं, अतः विमान जीव॑का रश्वरके 


^ 


० 


साय साद्भये दुर दै, इससे ब्रद्मव।दौ जगत्क्ी व्यवस्था नदी कर सकेगा । 

सिद्धान्ती कते दै--यचयपि गो ओर मदिषके समान ब्रह्म ओर जावका अत्यन्त भेद 
वास्तविक न्दी दै, तथापि व्यवहारदशा उपाधिक्षि कलिपित भेदको लेकर श्ास्न तान प्रकारसे 
जीवका निरूपण करते दै--'ममेवाशः' इससि (जीव ईशका धशदै' पेसा समला जाता ईं 
'स समानः सन्‌०° शस श्रुत्तिमे विज्ञानमय जीवका विज्ञानशब्दवाच्य बुद्धिके साथ तुस्यपरिमाणके 
निरदशयसे घटाकाशके समान अवच्छिन्नत प्रतीत होता दै, "एक एव तु०› इत्यादि साश्ते भाभासत्व 
प्रतीत होता दै। अतः ब्रह्मवादीके मतम जगत्‌की भ्यवस्था सुलभ है; ओर जौर्वोकां परस्पर 
षस मनेक जलपात्र सू्यके अनेक प्रत्िविम्ब देति दै, उसके समान व्यवदारकी व्यवस्था सुतरां 
उपपन्न. है, अतः कोई दोष न्दी रै, पेता सिद्ध इआ ¦ 


४» + 
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अरौ नानएव्यपदेादन्यथा धाति दाशङ्धितवः 
दिल्वमधीयत षषे | 


पद्च्छेद्‌---अंशः, नानाग्यपदे लात्‌, अन्यथा, च, सपि, दाशकितवादिष्वप्‌, 
अधीयते, एके । 

पदार्थोद्धि--[ जीव ईशरप्य ] अ्चः~-अ इवांरः, न तु स्वाभादिकोऽशः 
[ तस्य “निष्क्‌, इत्यादिना निरंशत्वथ्वणात्‌, सतः कष्ितां शो जीवः | कुतः 
पुनर्जविश्वरयोरंशांरिमावः, "य आसनि तिष्ठन्‌, इत्यादिना तयोः ] नानाग्यप- 
देशात्‌--नानात्व्य म्यपदेश्ात्‌ , अन्यथा चापि---भनानास्वस्यापि व्यपदे्यात्‌ । 
[ तथाहि रेके--जाथर्वेणिका, [ न्रह्म दाश्च ब्रह्म दासा ब्ेवेमे कितवाः इति | 
दाश कितवादित्वम्‌- ब्रह्मण एव दाश्चसं दासत्वं कितवसश्च, अधीयते पठन्ति, 
[ तत्र मेदवादिश्रुतिजातस्य प्रसयक्षसिद्धमेदानुवादेनाऽमेदपरस्वात्‌ कल्ितमेदवानशो 
जीव इति सिद्धम्‌ ] । 

भाषा्थं--जीव ईशवरका कस्पित अं है खायाविक अरा नहीं है, क्योकि 
निष्कलम्‌ इव्यादिसे वह निरवयव कष्टा गया है, इससे सिद्ध इ किं जीव 
ईैस्वरका कल्पित अरा है। जीव ओर ईखरके अंशांशिभाव माननेका क्या 
कारण दहै ९ य आत्मनि तिष्ठन्‌ ८ जो आत्मामं रहता इभा ) इत्यादिसे जीव 
ओर्‌ व्रल्का मेद-कथनं दै ओर अभेदका भी कथन है, क्योकि अथर्वण राखावाठे 
व्र दाशाः? (ब्रहम ही धीवर ह ब्रहम ही भूप्य है ओर ब्रह्म दी ये जुजआरी है, रेता कहते है 
अथात्‌ ब्रह्मे ही धीवर दासल्का कथन है । इससे मेद ओर अयेदका व्यपदेश 
हे । यहांपर मेदवादिनी श्रुतियां प्रतयक्षसिद्ध भेदके अनुवादसे अभेदपरक दी हैँ । 
इससे निर्णय इ कि जीव ईखरका कल्पितमेदवाला अश दै । 

साष्य | | | 
जीवे्स्योटपकारयोकछारकभाव उतः । स च सम्वदूयोरेव रोके 
साभ्या अनुबाद 
जीव ओद हरका ( परर >) उपक्रायै दपकाश्कभावं कषा गया सौर वहं 
श्ना | 
अशो चानान्यपदैश्ादन्यथा० । निलयः स्वभ्रकारो नाणुरकती 
रत्नम्रमाका मनुकाद्‌ 

अशो नानान्यपदेशादन्यथा० । नित्यः खप्रकाशो० ( जीव नित्य दै, खप्रका दे, 
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दृष्टो यथा स्वाभिभृल्यथोयथा काऽञचिविस्ुरिङ्गयोः । ततश जीवेशवत्योर- 
पयुपकायापस्ारकमावास्टुपगसात्कि स्वामिभृत्यवत्‌ सस्वन्ध आदहोस्विदधि- 


` विस्पुलिङ्गबदित्यस्यां विविकित्सायामतनियसो वा प्राश्मोति। अथवा 
स्वामिथुल्यपष्पारेष्वेयेद्ित्रीरितव्यभावस्य प्रसिद्धत्वात्तद्िध एव सन्यन्ध 
> ५. 


„ ५ इति प्राप्नोति । अतो व्रषीर्यश्च इति| जीव हइवर्स्यांसो भदितमहंति, 
माव्यका अनवाद | 
( उपकायं उपकारकभाव ) छोकमे सम्बद्धोका दही देखा जाता है, जेसे स्दामी ओर 
सेवरकोका, अभ्नि ओर चिनशारि्थका । इससे जीव र दै्धर्का मी उपकायं 
उपकारकभाव खामी ओर देवककी भतिद या अभि ओर विस्पुलिङ्गके 
समान है इल प्रकार संशाय दहेनेपर अनियम प्राप्रहोतादै अथवा स्वामी 
ओर सेवके नियम्यनियासकभाव जेसा प्रसिद्धे, चेसा दी सम्बन्ध है? 
इससे कहते है--“अक्ञः० इत्यादि । जीव ईयरका अश्च हो सकता, 








~ $. रत्प्रभा 
| जीवः, इति शोधितलम्पदार्थष्याश् व्ऋेक्यसाधनेन मेदाभेदश्रुतीनां विरोधसमाधा 
नात्‌ पादसंगतिः । पूर्वपक्षे प्र्यगभिचत्रह्ासिद्धिः, सिद्धान्ते तत्सिद्धिरिति मेदः । 
पूवोक्तोपकार्योपक)।रकमावाक्षिे जीवेशथोः सम्बन्धं विषयीक्षतय द्विविधदृष्टान्तदशनात्‌ 
ष  संरायमाह--ततरचेति । प्रसिद्धस्वप्वामित्वसम्बन्धसम्भवाद्‌ ध्यः कथित्‌ सम्बन्धः 
. इत्यनियमो न युक्त ₹इत्य्चेराह-- अथवेति । अनेन य॒ अआस्मनि तिष्ठन्‌! 
| इव्यादिश्रतिप्रिद्धमेदकोटि्दशिंता । एवं तत्वमसि! ( छा० ६।६३।१५ ) 
कवि, :  इत्यादिश्रुतिसिद्धाऽमेदकोषद्रटन्या । तथा च मेदाभिदश्रुतीनां समवरघवाद्‌ विरोधे 
न रत्प्रमाका अनुवाद 


अनणु है, अकत्तौ दे ) इस प्रकार शोधित त्वमपदाथके यापर ब्रह्मकयके साधन दोनेखे भेदाभेद 
+ ध्रति्योके विरोधके समाधानसे पादसङ्गति दे । पूवपक्षमे प्रत्यकूसे अभिन्न ब्रह्म अच्द्ध द आर 
सिद्धान्तमें सिद्ध दै, एेखा मेद दै । पूर्वोक्त उपका्योपकारकभावसे आक्षिप्त, जीवि आर्‌ इश्वरके 
सम्बन्धो लेकरदो प्रकारके दृष्टान्त देखने्मे अते द, इसलिए खरशय कटते दं ~-""ततख 
इ्यादिसे । प्रसिद्ध स्वस्वामिभाव सम्बन्ध चभव दोनेसे कोई खम्बन्धदे एसा भनियम युक्त नदीं 
ठेसी अरंचिसे कदते दै--“अथवा'* इयादि । इसे य आत्मनि तिष्ठन्‌° ` (जा आत्माम रद- 
कर) इत्यदि श्रतिसे प्रिद्ध भेदकोटि दिखल!ई गई हं । उसी प्रकार (तत्वमसि इद्यादि श्रुतिर्योसे 
भी £ = सिद्ध अभेदकोटि समश्चनी चािए । इस प्रकार भेदाभेदश्र॒ति्योके समबल दोनेसे उनम विराध 
॑ ~ ` होनेपर सभ्बन्धका निश्चय न दोनेसे सम्बन्धक अपेक्षासे स्थित पूर्वोक्त उपकार्योपकारकभावं 
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ष्य 
यथाेर्विक्कुलिङ्गः। अश्च स्वातौ नहि निरवस्वस्य षुख्या ऽन्न; सम्भ 
वति । कपाह्‌ युननिरव यवाद स॒ एव न भवति १ नानाव्यपदेशात्‌ | 
सोऽन्वेष्टव्यः स षिजिज्ञासितव्यः' ( ा० ८।७।१ ) एतमेव विदित्वा 


` निभवति! य॒ आसमनि तिष्ठ्ासानमन्तसे यसयति' इति चैवजातीः 


यको मेदनिदंशो नाऽसति भेदे युज्यते । नहु चाऽयं नानाव्यपदेश्‌ः 

सुतरं स्वाभिभरलसारप्ये युज्यत इत्यत आह- अन्यथा चाऽपीति । न 
माष्क्रा अनुवाद । 

जेस अम्निका विस्पुखिज्ग । अके समान अर है, क्योकि निरबयवक्ा युख्य अञ्च 

नहीं ह्यो सकता हे । परन्तु परमात्मा निरवयव है तो वही जीव क्यों नहीं 

होता है ? भिन्नशूपसे व्यपदेश होनेखे "सोऽन्वेष्टव्यः ( वह अन्वेषण. करने योग्य 

है ओर जिज्ञासा करने योग्य है ) (एतमेव विदित्वा ( उक्ती ` जानकर मुनि 


` होवा है) च्य आस्मनि तिष्ठन्‌; ( जो आ्माके अन्दर रहकर आत्माक्रा नियमः 


ने करतो) इल प्रकारका भेदनिरदैश भेदे विना नदीं घट सकता है । परन्तु 
यहं भिन्नरूपे ञ्यपदेश्च स्वामी ओर सेवके सादृरयसे ठीक ठीक घट सकता है 
इसपर कहते ह--अन्यथा चापि" ( अन्यरीतिसे थी) । केवर सेदन्यपदैश्चसे ही 





रत्वपमा | 
सति सम्बन्धानिश्वयात्‌ सम्बन्धपिक्षप्य पूररक्तोपकार्योपकारकभावस्याऽसिद्धिरि- 
स्यक्षिपात्‌ सगतिः । लोकसिद्धानथीत्‌ मसिद्धभेदानुवादितेन मेदश्रतीनां दुर्बटला- 
दज्ञातफर्वदमेदश्रुल्नुस।रेण ॒प्रकस्पितमेदनिवन्धनोंऽश्ांशिमावः सम्बन्ध इति 
सिद्वान्तयति--अत इत्यादिना । येः सांरस्वेऽपि निष्कटेदयरप्य कथं 
साशत्वमत मह --अंशच हवेतिं । जीव इत्यनुषङ्गः | मेद एव चेत्‌ स्वष्वामि- 
भावो बुक्तः; नांशांदिभाव इति शङ्कते-- नञ्च देति । समेदध्याऽपि सतत्वादंशां- 
| ` रतनमभाका अनुवाद | | 


अधिद्ध है, इस प्रकार अक्षिपसे संगति दै । स्ोकसिद्ध अनात्मक भेदका अनुवाद करनेवाली 


क. न ऋ = न 


दोनेसे भदश्रृतियां दुबल दै, इसकिए्‌ अज्ञात फल्वाली अभेदं ्ुततिरयोके अनुसार प्रकल्पित भेदके 
अधारपर्‌ स्थित अशाश्चिभाव सम्बन्ध दै, एेखा सिद्धन्त करते ै--“जतः" इलयादिसे । 
अभिक संशा दोनेपर मी निरवयव ईर जिस प्रकार अदावाला है १ इसपर कते हे“ 
इ्व'' इ्यादिसे । शजीव' का बनुषङगदै। यदि भेद दहे हो, तो स्वस्वामिभाव युक्त दे, 
अरारिमाव युक्त नदीं है, एेसी शङ्का करते है-- नयु च" इत्यारिसे । अभेदके होनेसे भी 
अ्ञारिमाव है, दसा कते दै -- “अतः इत्यादिसे । वर्चसि --जाता हे । जो नामर्पकां 
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अन्यि 


च नानाव्यपदेशादैव फेदलादशखप्रतिपचिः। ई तदन्यथा चापि व्यप्‌- 


देशो भवलयनानात्वस्य प्रतिफदकः ¦ तथा हि एकै श्राखिनो दाककित- 
वादिषावं बद्मण आयनन्त्याथ्वणिका ब्रहषरुके-्रह्म दाशा ब्रह्म दासा 
महवेमे कितवा इत्यादिना । दाक्ष य एते कैवर्ताः प्रसिद्धाः, ये चाऽमी 
दासाः स्वाभिष्वासमानधुपक्षिपन्ति, ये चान्ये कितया श्तकुतस्ते सर्व 
ब्रहमवेति हीनजन्तूदाहरणेन स्वेषामेव नामसूपकतकायकशणसवात- 
प्रविष्टानां जीवानां बह्मस्ममाह । तथाऽन्यत्रापि अह्यप्रक्रियायामेवाऽ्यमथः 
प्रपञ्च्यते-त्वक्ीतवं दुमानसिलं इमार उत षा दुभारी। 
स्वं जीणा दण्डन चश्चंसि खं जातो भवसि विश्वतोश्खः ॥ 
( श्च ° ४।३ ) इति । 
'स्वाणि रूपाणि विचिल्य पीर नामानि कृल्वाऽथिवदन्यदास्ते इवि 
 आष्यका अनुबाद 

अशस्वका ज्ञान न्दी होता है, किन्तु, अन्य प्रकारका व्यपदेश भी नानाघ्वकां 
प्रतिपादक है, जेसे-आथर्वण ज्ञाखाबाङे ब्ह्मसूक्तमैे ब्रह्यके दाश्चभाव-- 
धीवरत्व, कितवभाव आदि भार्वोका प्रतिपादन करते ह--श्रह्म दाराः 
( तरह्यदास्च ई तह्य दासन है, व्रह्म ही ये कितव हं) इयादिसे,. दाञ्च 
अथात्‌ जो ये कैवर्वहूपतते प्रसिद्ध है ओस्येजो दास दहै--खामीके प्रवि 
आत्माका उपश्चय करते है ओर अन्य जो कितव है अथौत्‌ दत खेलनेवाछे ई 
वे सवनम ही है, इस प्रकार हीन जन्तुर्ओंके उदाहरणसे नाम ओर छपसे 
किये गये का्थैकरणके सङ्गातमे प्रविष्ट सम्पूण जीव ब्रह्य, ठेसा कहते ह| 
ट्सी प्रकर अन्यत्र ब्रह प्रकरणम भी इसी अर्थको विस्तृत करते है--- 
त्वी त्वं पुमान्‌” (तूख्रीहै, तू पुरुषद्; तू कमार दै अथवात्‌ मारी 
है, बद्धावश्थामें तू दण्ड केकर चरता है, तू सरवंतोगुख उत्पन्न होता है ) (सवांणि 


हूपाणिः. (सब र्पोका निमाण करके नाम रखकर अभिवादन करता हुआ रहता है) 


र्त्मश्रसा 


शिभाव इत्याह--अतं इति । वञ्चसि-- गच्छसि, यदस्ति यो नामछ्पे निमाय 


्रविदय -उ्यवहरन्‌ वतेते तं विद्वानश्ृतो भवतीति  श्रुयथः; । श्रुतिसिदधाभेदे 
रत्नममाका अनुकाद्‌ 


निमीण करे: प्रवेशकर व्यवहार करता हुमा रहता दै उसको जाननेवाला पुरुष ॒सुक्त 
हये जातादै पसा श्रृतिका र्थं है। श्रतिसिद्ध भभेदमे युक्ति कते द~चतन्मृ 
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खाध्य 
नार्योऽतोऽस्ति द्राः ( व° ३।७२३ ) इत्यादिश्चुतिभ्यश्चाऽखाऽ्थश्य 
सिद्धिः । चैतन्यं चाऽविशिष्ठं जीवेरवर्योर्यथाऽभ्िविस्फुलिङ्गयोरौप्णयम्‌ । 
अतो मेदामेदावगमाभ्यार्थ्षस्यावगमः ।॥ ४३ ॥ 


ङुतर्थाऽशत्वावगपषः- 
भाष्यक्रा भनुकाद्‌ 


न्योऽतोऽस्ति' (इससे अन्य द्रष्टा नदीं है) इयादि भ्रतिर्योखे यदी अथं 
सिद्धदहोतादै। जैसे अभि ओर विस्फुलिङ्गकी इष्णतामे को विदौषता नहीं 
है, एवं जीव ओर स्छरका चेतन्य अविरिष्ट ३। इससे मेद ओर अभेदका 
ज्ञान होने "जीव अंश है' पेसा ज्ञान होता है ।॥। ४३॥ 


ओौर किससे जीव अंश है ठेस ज्ञान होता है-- 





रत्नश्भा 
यक्तिमाह-- चेतन्यं चेति । जीवः ्रहयैव, चेतनाद्‌, ब्रेद्यवत्‌ इत्यथः ॥.४३ ॥ 
रत्नप्र साका अनुवाद 
हत्यादिसे। जीव व्रह्यदीदे, चतन हदोनेसे, ब्रह्यके समान, रेसाअथदें॥*३) 





ध | क 
॥ ५ । ध णौर 1 भ 
1 ` मन्तर्वणाच्च्‌ ॥७४। = . ` 


एठ्न्हेद---मन््रव्णात्‌ , च | 

पदार्थोक्ति---च-- अपि, मन्त्रवणात्‌--पादोऽप्य विश्वा भूतानि' इति 
श्रुतेः [ परमेश्वरस्याऽवि्याकस्पितांशो मृतशब्दवाच्यो जीव इति गम्यते | 

भाषार्थ--जर पादोऽस्य ० ( सव मृत---प्राणी इसके एक पाद &) 
स श्रतिसे प्रतीत होतादै कि मृतशब्दवाच्य जीव दैर्वरका अविधाकल्िपित 
अंश दहै, 
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सन्य 
मनल्वरव्णशेतमथसवगययति (तावानस्य भहिमा ततो स्याथांशच वूहषः 
पादोऽख सवां भूतानि चिपादस्यागूतं दिवि! (छा० ३।१२।६) इति । अत्र 
भूतशब्देन जौवप्रधानानि स्थावश्जङ्गमानि निर्दिंसति, अर्दिसम्‌ सबेभूता- 
| न्यश्यत्र तीर्थस्य” इवि प्रयोभाद्‌ । असः पादो भाम इत्यनर्थान्तरम्‌ 
+ ५ तस्सादस्यस्षत्वावशंमः ॥४४।॥। 


४ ~ कुतथांऽशत्यावगमः- 


१-५५-५ 


सव्यक अनवाद 


'तावान०' (उतनी इस त्रह्यकी महिमा है, इससे पुष महत्तर है, उसका एकं 

पाद्‌ सव भूत दै, इसके तीन पाद अश्रतस्वरूप द्योतनवान्‌ स्वात्मामें ह ) यह 

 मन्तरवर्णं भी उसी अर्थका बोध कराता है! यर्होपर श्रुति भूतशष्द्‌सरे जीवप्रधान 

स्थावर जङ्गमोंका निर्दे कर्ती है, क्योकि “अ्हिसन्‌० ( वीर्थदे अभ्यच्न 

| । सव प्राणिर्योकी अर्िसा करता हआ ) एेसा प्रयोग है | अञ, पाद, भाग ये 
~ एकार्थक ही शब्द्‌ है। इससे भी जीवके अंश्ञस्वका ज्ञान होता है ।। ४४॥ 


ओर जीव अज्ञ है, यह्‌ किससे ज्ञात होता है-- 


~~~ -*-~ ~~~ - ~ -~- ~~~ ~ == ~~ मा ००9 कक 


रत्नप्रभा 


नि सन्व्रवणांच । जस्य सहक्षशीषपुरुषस्य तावान्‌ प्रपञ्चो -महिमा विमृतिः, ` 


८ परुषः तस्मात्‌ भपश्चात्‌ ज्यायान्‌ महत्तरः । भूतानि देहिनी जीवा इत्यत्र नियाम- 

| कमाह--अरहिसननिति । तीथनि--शास्रोक्तकमणि, तेमभ्योऽन्यत्र सर्वप्राणि- 
3 ~. दिसामकु्ैन्‌ ब्रहमखोकमाप्नोतीत्यथैः । अत्र मृतरशब्दश्य प्राणिषु प्रयोगात्‌ 
सुक्तोक्तमन्त्रऽपि तथेति भावः । भूतानां पादत्वेऽपि अशत्वं कृतः £ तत्राह-- 
अक्षः पाद्‌ इति ॥४४॥ 


रत्वभमाका अनुवादं 


"मन्त्रवच । षय सदश्च शिरवाले पुरुषका इतनः प्रपश्च--मदिमा अथात्‌ विभूति दै, उस 
परपशचसे पुरुष मदत्तर है । भूतानि-देदी, जीव । इस विषयमं नियामक कदत €~ "अहिंसन्‌" 
एत्यादिसे । तीथ=~= अथात्‌ शास्नीक्त कम । उनरसं अन्यत्र सव प्राणिर्योी दिखा न करनेवास 
। ्रह्यसेक पाप्त करता दै, एसा अथं दं । या भूतशब्द प्राणाम ॒भ्रयुक्त दोनेसे सूत्रोक्तं मन्त्रम 
~ भी उसी प्रकार है, एसा भावदै। भूतो पाद दोनेपर भी वे अश्च किस प्रकार ६१ इस्पर्‌ 
। कहते ईद---“सश्षः पादः" इत्यादिसे ॥ ४८ ॥ \ 
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छोकमे दसा प्रसिद्धहैतो भी यहां तो ्ञास्वसरे अशांडित्व ओर दैरितृत्व ओर 
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जपि च स्मयते ॥४९५ 


पट्च्छेद--अपि, च, स्मयैते | 

पदार्थाक्ति--अपि च-किञ्च, भमेवांो जीवरोके जीवभूतः सनातनः 
दति भगवद्गीता परमेश्वरस्य अविघ्ाकस्ितांशे जीव इति स्मर्यते | 

भाषाथं--जओर ममेवांसः०' (जीवटोकमे अविनाशी जीव मेरा ही अश है 
इस प्रकार भगवद्रीतामं परमेद्वरका अवि्याकल्पित अश जीव है, ठेसा कहा गया है | 


[ष्य 

रेश्वरगीताखपि वरव र॑शत्वं जीवस्य स्मयते-“मेवांश्षो जीवर 
जीवभूतः सनातनः! (गी ° १५।७) इति। तस्मादप्यक्रलाचगमः। यतूक्तम्‌- 
स्वामिभृत्यादिष्येवेरित्रीरितन्यभावो रोके प्रसिद्ध इति, यद्यप्येषा छो 
प्रसिद्विस्तथापि शाद्लाद्‌ स्वत्राशशित्वमीरित्रीशितव्यभाविश्च निश्चीयते | 

भाव्यक्रा सनृवाद्‌ 
जीव ईैरवस्का अरा ह, देसी स्ति है--“मभेवांश्चः०' (संसारम जीवस्वकूप सेरा 
ही अंश है, अतः सनातन है), इससे भी अंक्ञघ्वका ज्ञान होता है । परन्तु यह्‌ जो कह। 
है कि सामी, सेवक आदिमं दद्लिचरत्व ओर इरितव्यत्व छोकमन प्रसिद्ध है । यद्यपि 





रत्नप्रभा 
जीवस्य पुरुषक्चुक्तमन्त्ोक्तभगवदशचत्वे भगद्‌गीतासुदाहरति सूत्रकारः-~ 
अपि वेति । अत्यन्तमिनेशित्रीरितव्यभावपरसिद्धेः इरितम्यजीवस्य कथमी- 
दवरां शस्वमित्याशङ्क्य कृद्पितमेदेनाऽपीश्चितम्यत्वोपपत्तेः जनन्यथासिद्धाभेदशाख- 
चखदंशसखमित्याह--यश्ित्याहिना । ओपाधिके ईंदवरस्य . नियन्तृप्वे जीव 
रद्रथमाका चनुवाद्‌ 

पुरुषसुक्तके मन्भर्मे जीव भगवान्‌ अशकूपसे कदा गया दै इसमे सूत्रकार 
भयवद्रीताका उदादरण देते ह---“अपि च” इत्यादिसे । अयन्त भिचच रदश्चितभाव 


` ओौर इंरितव्यभावके प्रिद्ध होनेसे ईशितव्य जो जीव है, वह ईशरका उश किस प्रर 


दोगा १ एसी ससि कर्कं कल्पित सेदसं भी इशितव्यत्व उपपन्न दों सकता है, क्योकि 
अनन्यथासिद्ध जो अभेद शाघ्न है,' उसके वलसे जीवम अश्चघ्व प्रतीत दोता है। रेस 
छृदते दै--“यत्नु इत्यादि परन्तु इशरका नियन्त्रत्व आओंपाधिकदहे, तो जीव दी 
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शल्य 
निरतिशयोपाधिसन्पन्नघेहवरो निरीनोपाधिसन्पनाज्ञीवान्‌ प्रश्ास्तीति न 
किंचिड्‌ दिप्रतिषिष्यते ॥४५॥। 


अत्राह--नतु जीवस्येरवरंशस्वाभ्युपममे तदीयेन संसारहुःखोप- 
भोगेनांऽ्चिन ईैश्वरस्यापि दुःखिलवं स्यात्‌, यथा लोके दश्तपादाद्न्यतमा 
क्गतेन दुःखेनाऽङ्धिनो देवदत्तस्य दुःखित्वं तद्रतं । ततश्च तस्प्ाप्रानां मह- 
तरं दुःखं प्राप्टुयात्‌, अता वरं पू्वावस्थः संसार एवास्त्विति सम्यग- 
दशनानथेकय प्रसङ्गः; स्यादिति । अत्रोचयते- 

भाव्या अतवाद्‌ 

ईै्चितव्यभावका निचय किया जाता है । निरतिय उपाधिसे सम्पन्न ईश्वर 
अव्यन्त हीन उपाधिसे सखस्पन्न जीरवोपर शसन करता दै, इसमें फुछ 
विरद्ध न्दी ह ।॥ ४५ | 

यहां कहते है--जेसे छोक्तमे हाथ, पैर आदिमे से किसी एक अङ्गके दुःखसे 
अगी देवदत्तको दुःख द्येताहै, वैसे जीवको ईश्वरका अश माननेपर उसके 
संसारदुःखके उपभोगसरे अश्ली दश्चरकोभी दुःखदहोगा । इससे उस ( ्रह् ) 
को प्राप्र हृए जनको अत्यन्त दुःख प्राप्न होगा, इसकिए पुवाबस्थावाखा संसार 
दी सहे यह श्रष्ठ ३, इस प्रफार सम्यग्दशेनके निरर्थक होनेका प्रसङ्ग अवेगा। 
इसपर कहते है-- 
`  च्लरभा 
ठव तन्नियन्ता किं न स्मादिव्यत माह~-निरतिश्चयेति } नितरां दीनः शरीरा 
युपाधिः, आज्ञानिकोपापितारतम्यादीर शितव्यव्यवस्था; न वस्तुतः | तदुक्त 
पुरेशवराचर्थैः--&ोशितव्यसम्बन्धः प्रत्यग्ञानहेतुजः । सम्यण्ञाने तमोध्वस्ता- 
यीरवराणामपीर्वरः इति ॥ ४५ ॥ 

उत्तरसूत्रमवतार्यति--अत्राहैति । इरः स्वांशदुःखेदःखी, अंरितात्‌; 
देवदत्तवदिव्यर्थः | ततः किं तत्राह-ततक्चेति । ज्ञानात्‌ सवांशदुःखसम्टि- 

रत्नअमाकां यनुवाद्‌ | 

उसंकां नियन्ता क्थोंन दहो १ इसपर कते दं--“निरतिरायः* ईत्यादिसं । अत्यन्त हनि रारीर 
सादि उपाधदह्‌ । अस्चनजन्य तारतम्यस इदा अर | इ रातन्यक्रा ग्यतस्था ह, वह्‌ वस्तुतः 
नहीं हे । सरश्वराचा्यैने का हे किदं भौर ईंशित्यका सम्बन्ध प्रत्यगात्माक्रे अज्ञानङ्प 
देत॒से दयता दे, सथ्यक्‌ ज्ञान होनेपर, सक्ञानके नष्ट दीनेपर वद्‌ इधरोका भी इश्वर हं ॥*५ 


उत्तर सूत्रा अवतरण देते ईदै--““अन्राद' इयादिसे । इधर अपने अरके दुःखेसि दुःखी 
३ अंशी दोनेसे, देवदत्ते समान, पेसा अथं दे । इससे प्रकृतमं क्या आया १ इसपर कदते ~ 


॥ 




















करद दन्यव्‌ पर्‌ ६। 
पृट्च्छेद--प्रकारादिवत्‌, न, एवम्‌, परः । 
पदा्थोक्ति-[ यथा जीवोऽवियावेशवात्‌ देहा्चास्ममावमिव गतस्त- 

छरतेन दःखेन दुःखी अहम इति मन्यते ] नेवं परः ईश्वर एवं न, प्रकारादि- ` 
वत्‌--यथा सौरश्यन्दरमसो वा प्रकारो नमो व्याप्य वर्त॑मानो वक्रकाष्ठाचयु- 
पाधिङ्कृतवक्रमावमिवापन्चोऽपि न वस्तुतः कक्रमावमाप्यते तद्वत्‌ [ जीवोऽपि न 
परमार्थतो इःखिस्वमभिमन्यते । ¡ 
बाषाथ- जेसे जीव अविवाके आवेरासे देहासमावको प्राप्त होकर देह- 
जनित दुःखसे भै दुःखी हूः देता मान वैठता है, वेपे परमात्मा दुःखी नहीं होता । 
जेते सूर्यं ओर चन्दमा का प्रकार आकाशको भ्याप्त करके स्थितभी वक्रकाष्ट 
आदि उपाधिसे वक्रता को प्राप हआ जस्रा मतीत ह्येता इभा भी वस्तुतः वक्रताको 
पात नदय होता, वैते ही जीव भी वस्तुतः हुःखिव्वका अभिमानी नहीं होता है 
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| ष्य 
यथा जीवः संस्ाश्टुःखशरद्वुधवति नेव पर ईश्वरोऽदुधयतीति प्रति- 
जानीमहे । ओवो दविघावेश्यश्चार्‌ देदाच्रात्धमावमिव गल्या तत्दछ्रतेन्‌ 
दुःखेन दुःख्यहभित्यविच्यया एतं दुःखोपभमममि सन्यते, नेवे परमेश्वरस्य 
भास्क अगक्द्‌ 
जेखे जीव संसारशूप दुःखका अनुभव करतादहै, वैसे परमेश्वर दुःखका 
अनुभव नहीं करता है, एेसी प्रतिज्ञा करते दह । क्योकि जीव अविद्या 
आवरोके बलस देहाद्यास्ममावको मानों प्रप्र होकर तस्छृतदुःखसे (अं 


दुःखी" (मेदुःखीषह) इस प्रकार अधिदाछत दुःखके उपभोगका अभिमानी 


रत्वभभा 

भाप्त्यपक्षया संसारो वरस्‌, तत्र स्वदुःखमात्रानुभवादित्यथः | नैवं पर इति प्रतिज्ञा 

विभजते-- यथा जीव इति । देवदत्तद््टन्ते आन्तिकामक्मरूपदुःखसामभ्रीमस्व- 

मुपाधिः तदभावात्‌ नेरष्रस्य हुःखितवप्राप्तिः । उक्तञ्चेतदभेदेऽपि विम्बप्रतिनिम्बयो- 
रत्नप्रमाक्ा कनकाद्‌ 


"ततश्व" इत्यादि । ज्ञानसे सवारदुःख-खम्टिकी प्रप्तिकी अपेक्षते संसार म्रेष्ठतर हे, कयौ 


उमे स्वदुःखंमाच्रका अलुभव होतादे, रेखा अभद) निवं परः इस सूत्रभागसे प्रतिज्ञ 
करते है--“4यथा जीवः” इत्यादिसे । देवदत्तके दटन्तमें रान्ति, छम ओर कर्मरूप दुःखकी 
पामव्रीका दोना, यह उपाधि दें} इश्वरं उसका अभाव ह्ोनेसं दुःखिंत्वश्धो पर्न नही हे) 
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ष्य 


देहायालसमावो दुःखाभिमानो काऽस्ति । जीदस्याऽप्यविचाकरनाधकूएनि- 


छचदेदेन्द्रियाद्पाध्यविवेकथ्रमतिभिच छ्यु एाभिपानो नं उ दाश्या्थि- 


गोऽस्ति। यथ च स्वदेहशददाहच्छदादिपिदिच द!खं तदमिशादभान्त्याऽ- 


 उुभवति तथा पुत्रभित्रादिगोचर्षपि दुःखं हदभिमानश्रान्त्येवऽद्ुषवल्यहं 


जैव प्रोऽटयेव भित्रिमिव्येवं श्नेहदरेनं पत्रमिमादिष्वभिनिविश्सानः। 
ततश निधितमेतदवगम्यते-मिथ्याभिमानभ्रपनिगिच एव दुःख्म 
इति । व्यतिरेकदशेनाचेवमययभ्यते । ठथा हि--पुत्रकषित्रादिसः्शु वहुष्‌- 
पविषु तत्सम्बन्धाभिमारिष्विदरेषु च एवो एतो शिं सतसिष्येवायाघयु- 
द्रति येषामेव पुत्रभित्रादिमस्कभिसानस्तेवासेद दचिभिष्तं इःखद्त्पयते, 
भाष्या अनवाद 
होता है, इश प्रकार परसा्माका देहादि आस्मभाव खा इुः-खाकषिश्ाय सष 
है । जीवक भी अचिदयासे कस्पिद नाम्ररूपस्चे निदत्त देह, इन्द्रिय उपाधियोंक्ते 
अविवैकधमसे उत्पन्न हभा दी इुःखाभिभान है) पारमार्थिक दुःखाभिस्राननर्दी है 
जसे पुरूष अपने देहको प्राप्न हृए दाहः, छेदन आदिसे इत्पन्न दुःखका उस 
देहके अभिमानकी आ्रान्तिसे अजुभव करतादहै, वैसे ही सनेहवश्च पुत्र, मित्र 
आदिमे अभिनिवेश करताहृआ श्यै दी पुत्र ह नै दी मित्र इस्यादिषूपन्ते अज्नुभव 
करता टै । इससे यह निधित सखमञ्चाजाता है किं भिथ्याभिमानका थमी 


दुःखाुमवका निमित्त है। ओर व्यतिरेकके दरौनसे मी एेसा ही ससन्चा जाता है, 


जञेसे पुत्र, मित्र आदि परिवारवाछे, उनमें पु्रस्व आदि सस्वन्धका अभिमान रखते 
हौ ओर जो उक्त खम्बन्धका अभिमान नदीं रखते रेपे अनेक रोग वेठे हो, वहापर 


“पुत्र मराः “मित्र मरः इस प्रकारकी घोषणा होनेपर उन्हीं को तलिभित्त दुःख होता है 





रत्नश्रसपा 
धमैव्यवध्येति भावः दुःखस्य आन्तिकृतववं प्रपञ्चयति--जीवस्यापीलयादिना । 
न्तौ सत्यां दुःखमित्यन्वयसुक्सवा अन्स्यभावे दुःखाभावदर्चनाच्च भान्िङ्ृतं 


दुःखमिति निश्चीयते इत्याह ~--व्यतिरेकेति। इतरेषु ---अभिमानशान्येषठु इत्यथे 


रत्यश्माका अनवाद 
अभेद दामेपर भी यह कदा गयादहं कि. बिम्ब ओर. प्रतिविम्बमें धमकी न्यवश्थादहै, रेखां 


भाव हे \ दुःख आ्रान्तिक्रत दं, एसा विस्तारसे कृते ह ---' “जीवस्यापि इत्यादिसे । भान्ति दोनेपर ` 


दुःख दता दे, दा अन्वय कहकर भरान्तिके भावम दुःखे अभावका दोन दोनेसे दुःख 
्ान्तिकृत है, पेखा निशय दोता है, एला कते द--“व्यतिरेक” इत्यादिसे । इतरेषु-- 
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नाभिमानहीनानां परिवराजक्ादीनाम्‌ । मतथ सोक्ठिकस्याऽपि वसः सथ्य- 
गद्शनाथवस्व ट्टम्‌, कि्रुतं विषयश्ल्यादात्समनोऽन्यद्स्त्वन्तरमपर्यत 


नित्यचतन्यमात्रस्वह्पध्येति । तस्मान्नास्ति सम्थग्दशेनानथक्यप्रस्षङ्कः । 


प्रकशादिवदिति निदशेनोपन्यासः। यथा प्रकाशः सौस्थान््रपसो वा 
वियद्‌ व्याप्याऽवतिष्ठमानोऽद्शुस्यादुपाधिष्तम्बन्धात्त्‌ तेष्वूलुयक्रादिभावें 
प्रतिपद्यमानेषु तत्तद्धावभिव प्रतिपद्यसानोऽपि न एरमाथतस्तःद्ावं प्रतिपद्यते । 
यथा चाकाशो घटादिषु गच्छसु गच्छनिव विभाव्यभानोऽहि न॑ पश्मा- 
थतो गच्छति, यथा चोदृश्षरायादिकस्पनांत तद्गते घ्रयप्रतिविभ्वे कस्पमानेऽ- 
पिन तद्वान्‌ षयः कस्पते, एवमविद्याप्रल्युषस्थापित बुद्ध्याद्यपहिते जीवा 
अत्यद्ा अनुवाद 

जिनको पुत्र, मित्र आदिका अभिमान दै, अभिनानरहित सम्यासियोँको नदीं होताहै। 
इससे छोकिक  पुरुषका भी सम्यकूदशेन सार्थक होता दीखता है, तो विषयस्य 


आत्मासे अन्य--दुसरी वस्तुको नदीं दैखनेवाले, निस्य चेतन्यमाच्र स्वहूपका सम्यकू 


द्रोन साथक हो, इसमे कहना ही क्या है ? इससे सम्यक्दरोनकी निरथेकता नदीं 
दै । श्रकाादिके समानः यह दृान्तका कथन है । जसे सूयं या चन्द्रका प्रकाङ्च 
आकारको व्याप्रकर स्थित भी अङ्कुटी आदि उपाधिके सम्बन्धसे ऋलुभाव, 
वक्रभाव आदिको प्राप्त होनेपर तद्धावके समान प्राप्त भी परमाथेषूपसे तद्रूप नही 
होता है अथवा जसे घटादिके जानेपर आकाञ्च जाता हसा ज्ञात होतादहै,तोभी 
वस्तुतः वह जाता नहीं है अथवा जसे जलपात्रके कम्पनसे सूय प्रतिविम्बके 


 कांपनेपर भी सूये नहीं कांपता है, इसी प्रकार अविधयासे उपस्थित बुद्धि आदिसे 


--------------------~----~----- -------------~-------------------=~- ----.-------~-- ~~~“ ~ = = 


रत्समभा 

जीवस्याऽपि सम्यग््ञाने दःखामावो दृष्टः, किमु वाच्यं नित्यसर्वज्ञेदवरस्येव्याह-- 

तर्चेति । एवमंश्चिखहेतोः सोपाधिकतसुक्छा योऽ स वस्तुतः खांशधर्मवा- 

निति भ्यापषिं स्थछ्त्रये व्यभिचारयति--प्रकाश्ाहिवदिति । वस्तुतः खांशडःसि 
| रह्भरमाका अनुकाद 

अभिमानश्चल्योमि, एसा अथ दै । सम्यग्‌ ज्ञान होनेपर .जीवके भौ दुःखका अभाव देखनेमे 

भाता ह, तो नेत्य, सवज्ञ इश्वरके दुःखका अभाव दो, इसमे कहना दी क्या दै १ एेसा कते 


द--“" अतश्च इत्यादसे । इस प्रकार अरित्व हेतु सोपाधिक दै, रेखा कटकर जो अरी 
दे, इद अपने अशके धमवालय हे, इस ॒व्य्िका तीन वधलेम व्यभिचार देते दै---“परकाश- 
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छाच्यं 
रस्यऽशे दुःखायसानेऽप न तद्वानीशवसे दुःखायते । जीवस्याऽपि तु दु+ख- 
प्राद्निरविघानिषित्तवेस्युक्धस्‌ । तथा चाऽवि्ानिभित्तजीदभावन्युदासेन बह्म- 
भावयेष जीवस प्रतिपादयन्ति वेदान्ताः (त्खम्रसि" इत्येवमादयः । तस्षा- 
क्रास्ति जवेन दुःखेन परभास्मनो दुःखितवग्रसङ्गः ॥४६।। 
भाम्यका अनुवाद 
उपहित जावरूप अंरके दुःखी होतैपर भी अंरी इश्वर दुःखी नहीं दोतादै । ओरं 
जीवको दुःखकी प्राप्ति अविद्याप निसित्तषे दी होती है, एेसा कहा जा चुका है । 
इसी प्रकार (तत्वमसि वहत्‌ है ) इलयादि वेदान्त अविद्यानि मिन्तक जीवभावका 
निरसन करके जीवे ब्रह्मभावका हयी प्रतिपादन कर्ते है । इससे जीवक 
दुःखसे परमास्मामें दुःखित्वका प्रसङ्गः नदीं है ॥ ४६ ॥ 
| | रत्ष्मा 
त्वसाध्यस्य देवदचदृष्टान्ते वैकल्यमप्याह--जीघस्येतति । कशिपतदटु;खिखसाध्यं 
तु आन्त्या्यभावादीरदवरे नास्तीद्युक्तम्‌ । किञ्च, जीवस्येरवरस्य वा वस्तुतो दुःखिघा- 
नुमानं न युक्तम्‌, आगमवाधादिव्याह--तथा देति । दुःचखिस्वे तदृभावोपदेश्चो न 
स्याद्‌ इत्यथः ॥४६॥ 
रत्नभरभाका अनुवाद 
दिवत्‌” इत्यादिसे । वस्तुतः स्वांरदुःखित्वरूप साध्या देवदत्त-दान्तमें वैकस्य भी कदते दै ~ 
(जीवसय इत्यादिसे । कर्षित डुःिल साप्य तो दरम नदी हे, क्योकि भ्रान्ति मादिका 
अभव ह, एसा कदा गया इ । उश्वरम या जवम वास्तादक् दुःसखत्वका अरुसन युक महा ह, 
क्योकि आगसका वाध दे, एेसा कते दँ--““तथा च" इल्यादिसे । यदि जीव दुम्खीदोतो 
उसका रह्मभावरूपसे उपदेक नदीं दोगा ॥ ५६ ॥ 
स्मरन्ति च ।॥४५७॥ 
प्द्च्डेद--स्मरन्ति, च । 
पदार्थोक्ति- च-अपि, स्मरन्ति--"तत्र यः परमासाऽसो स नित्यो 
नि्थैणः स्मरतः । न छिप्यते फङेश्चापि पद्मपत्रमिवाम्भसा ॥ इत्यादिना भ्यासादय 
इश्वरस्य सांसारिकदुःखास्पद्ितव प्रतिपादयन्ति | 
भाषाथं-- ओर पतत्र यः०' ८ जीव ओर परमात्मभैसे जो यह परमात्मा ई 
बह नित्य ओर निर्भुण कहा गया है, जसे कमलका पत्ता जरसे संसृष्ट नही ह्येता, 
वैसे दी वह धर्म-अधर्मखूप कर्म ओर उनके फलस लिपि नद्यं होता है ) इत्यादिसे 
व्यास आदि दश्वरमें सांसारिक दुःखोका स्प नहीं है, एेसा प्रतिपादन करते हं | 
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स्मरन्ति च व्यासादयो यथा जवेन दुःखेन न पेरश्मास्मा दुःखायते 
इति--- 
तत्र यः प्रमाता हि स निलयो निशणः स्मृतः । 
न्‌ हिप्यते एरेशापि पसपत्रभिवाभ्मसा ॥ 
 कमात्मा खपे योऽद्धौ ोक्षवन्धेः स युञ्यते 
स स्ठदशक्षनापि शशिन युल्यते एनः ।।' इति । 
चशब्दात्‌ समाधनन्ति चेति वाक्यशेषः । (तयोरन्यः विष्परं स्वादः 
| माष्यका अनुवादं 
न्या आदि कहते हैः कि जीवके दुःखघ्ने परमात्मा दुःखी नदीं होता दै-- 
(त्र यः परमास्मा० ( उनम (जीव ओर परमास्मा्रे ) जो परमात्मा है बह 
निय निरौण कहा गया है वह्‌ कभ फलोसे छिप्र नदीं होताहै जेसे कमल्का 
पत्ता जठ्से छिप्र नदीं होता है। ओर जो कमौत्मा (कमीश्रय जीव) अन्य है वह 
मोक्ष ओर बन्धसे युक्त दोतादहै। ओर बह सतरह्‌ सरिस भी जडा हवभा 
है । ) च-रशब्दसे "समामनन्ति ( ओर श्रतियां कहती हैँ ) एेसा वाक्य देष है | 
तयोरन्यः (उन दोनो से एक खादुफर खाता है, दृण खाये विना 


--------------~---~----- =-= ~~~ -------=-- -~------ वरर 


रव्रअभा 


समरत्याऽपि अनुमानं बाध्यमिल्याद-द्प्रन्वि चेति | सूत्र व्याचष्ट--स्मर- 

न्तीति । तत्र-जीवपरयोमध्ये । कमस्मा--कमीश्रयो जीवः | दश्ेद्धरियाणि पञ्च 

पराणाः मनो बुद्धिश्चेति सप्तदशसंख्याको राचिः शिङ्ञम्‌ । सूत्रे चशब्दः श्रुतिसमुच्चयाथ 

इत्याह--च शब्दादिति । यथाऽऽदिप्यः प्रकादयदोषै्म छिप्यते, तेव्यर्थः | यतो 

बाह्यः असङ्घः तस्मात्‌ न छिप्यते । एवमंिघकरतमीदवरे दोषं निरस्यांऽच इत्युक्तम्‌ , 
 ठत्नभमाका अनवाद 


हात भा अयु्नि बधित दह एसा कते द--“स्मरन्त च इत्यादसे। सुत्रकी 
व्याह्या करतें ह--'स्मरान्तः इत्यादिसे । तत्र-जीव अ।र परमात्माके वौचमं । कमाश्रय-- 
जीव । दश इन्द्र्यो, पांच भ्राण, मन, बुद्धि इस प्रकारका सतरद सड्ख्यावांखा राशे छिङ्ग द । 
सूत्रम चशब्द श्रतिके ससुचयके लिए हे, एसा कते द--““चराञ्द। त्‌ इत्यादिसे । जेसे भादित्य 
प्रकाद्यक दाषास जप्त नर्हा दाता दे, वेषे, एसा अथ दै । चकि बाह्य अशृङ्गदै, अतः दिप्त नदीं 


४ २९ ¢ + 9 (^ = (~ स्‌ # ४ ^ 
दता ह} इस तरकार इदवरम जसत्वककृत दूषका निराकरण करकं अश इव इससे उक्त जीवक 
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सार्य 


स्यनश्क्नन्यो अकिदाकशीविः (व° ४।६) इति । एकस्तथा सवेशुतान्त 
रात्मा ज लिप्यते लोक्दुःखन बाह्यः! (० ४।११) इति च ।४७॥ 
अत्राह--यदि द्य एव्‌ सर्वषां भूतानामन्तशस्सा स्यात्‌ कथमबु्- 

परिहा ख्यातां सौकिको वेदिक चेति । नद्ु चांशो जीव दैश्वश्श्यस्युक्तम्‌ 
तद्मेदाचाऽनुज्ञापरिहासै तदाश्रयावनग्यतिकीणावुपपचते छिसत्र चोघत 
इति । उच्यते नेतदेवष््‌ । अनशत्वमपि हि जीवस्याऽयेदवादिन्यः श्रुतयः 
प्रतिपादयन्ति "तल्युष्टा तदेबादुभ्राविश्ष्‌ (त° २।६।१), नान्योऽतोऽस्ति 
दरष्टा" (० ३।७।२३), शगृत्यीः स सह्युमाप्नोति य इह नानेव पश्यतिः 
(व° ७।४।१९), 'त्श्वमसि' (छा० ६।८।७) अहं ब्रह्मास्ि' (द° १।४।१०) 
| आष्यका अनुवाद | 
ॐेवर देखता रहता है } 'एकस्तथा० ( वैसे एक सव भूतोका अन्तरात्मा असद 
दर लोके दुःखसे लिप्र नहीं ह्येता है ॥४५। 

यहां पूर्वपक्षी कहता है--यदि सब भूतोका एक दी अन्तरात्मादो तो 


4. = ४ ४ 





लौकिक ओर वेदिक असुज्ञा ओर परिहार केसरे होगे? परन्तु जीव 


देशका अश है एसा कहा जा चुका है, अतः अङ विशेषसरे तन्निमित्त अव्यतिकीर्ण 


अनुज्ञा ओर परि्यर उपपन्न दयंगे, (इसिए) यहां शङ्का किलल तरह 


करते हो १ कहते है--यह ठेसा नदीं दै, क्योकि अभेद प्रतिपादक श्रुतियां 
जीवको अनंश कहती ई--तत्छष्ा ( उसको उन्न करके उसमें ही अलु- 


प्रवेश किया ) नान्योऽतोऽस्ति० ( इससे अन्य द्रष्टा नदीं है) भृत्योः सनः 


(जो यहां सेद देखता दै वहं मत्यु-परम्पराको प्राछ्ठ होता है ) "तत्त्वमसि 


(वहत्‌ दै) अहं ्रह्मास्मिः (व्यहं) इस प्रकारकी श्रुवियां दहं। परन्तु 


एल्ञ्मा 
जीवस्यांरवं देहद्पाधिकमिति स्फुटयितुमल्यन्तस्वष्येक्यमादाय आक्षिपति-- 
अत्राहेत्यादिना । कथं तर्हि दष्यन्वयः । तद्मेदाद्‌-अशमेदात्‌ । निरवयवब्रह्मणो 
सुख्यांशो न सम्भवतीति वदता सिद्धान्तिना मेदो नास्तीद्युक्तं भवति, 
[र इत्नप्रसाका अनुवाद 
अशत्व देदादि उपाधिकृत हे, इसका स्प्टीकरण करनेके लिए अत्यन्त स्वरूपेक्यको लेकर अक्षिप 
करते अत्राद'” इ््यादे । तो किसर तरइ, एसा अन्वय हं । तद्धदात्‌~अरके.भदसे | 
निरवयव ब्रह्मश खुख्य अंश नदीं दो सकता दे, इपर प्रकार कडनेवाठे सिद्धान्ती द्वारा भेद 
नदी दे, एेसा कदा जायगा, भेदके अमावमे अशाऽरित्वकरा अभाव दोसा, अतः अनुज्ञा इत्यादि 
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अव्य 
इतयेवजातीयकाः । नञ्च मेदामेदावगमास्यामंश्खं सिद्धयतीसुक्तभ्‌ । 
स्यादेतदेवं यद्यभावपि मेदामेदौ प्रतिपिपादयिषित खाता, अभेद एष 
सवत्र प्रतिपिपादयिषितो ब्रह्मास्मखग्रतिपत्तौ पुरूषाथसिद्धेः । स्वभावप्रापरस्तु 
मेदो ऽन्ते । न च निरवयवक््य ब्रह्मणो बरुख्योऽशो जीवः संभवतील्युक्तम्‌ । 
तस्मात्‌ पर एवेक सर्धेषां भूतानामन्वशस्मा जीवभावेनाऽबस्थित इत्यतो 
वक्तव्याऽतुज्ञापरिहारोपपत्तिः । तां त्रूभः 


भाष्यका अनवाद 
भेद ओर अभेदके अबगमसरे अशसव सिद्ध होता है; एेसा कहा गया है । यदि सेद 
ओर अभेद दोनोँका प्रतिपादन करना इष्ट होता, तो एसा हो सकता, परन्तु 
अभेदका ही यहां प्रतिपादन करना इष्ट हैः क्योकि ब्रह्मास्मत्वकी प्रतिपत्ति होनेषर 
पुरषार्थकी सिद्धि हे, भेद तो खभावप्राप्त है, अतः अनुवाद किया जाता है। 
ओर निरवयव व्रह्मका मुख्य अश्र जीव नदीं हो सकता है रेखा कहा गया ह | 
इसलिए, एक परमा्मा दी सब मूतोंका अन्तरात्मा जीवमावसरे स्थित है। इस 
कार्ण अयुज्ञा जर परिहार्की उपपत्ति कृहनी चाहिए । उसको कहते है-- 


रत्नभरभा 
मेद{मावे चांशांरिष्वाभावदनुज्ञादिभेदग्यवहारानुपपत्तिरिव्याक्षपाभिप्रायः ॥४५ ॥ 
रत्नभभाका अनवाद 
भेदव्यवहार कौ अनुपपत्ति होगी, एसा आक्षिपका अभित्राय दं ॥४५॥ 


। ५ भस, ७ ष, (५ षद | 

 अनुन्ञापरिदाो देदसम्बन्धाउज्योतेरादिवत्‌ ॥४८॥ 

पद्च्छेद--अनुज्ञापरिहार, देदसंबन्धात्‌, ज्योतिरादिवत्‌ । 

पद्‌ाथाक्ति--सनुङ्ञापरिहारो --भमित्रं सभ्यम्‌" “शत्रवः परिदर्तव्याः इति 
विधिनिषेधा [ सर्वत्रासनोऽखण्डेकरसत्वेऽपि ] देहसम्बन्धात्‌-- देहतादास्य- 
सम्बन्धात्‌ संगच्छेते, ज्योतिरादिवत्‌--यथा अग्नैरेकस्वेऽपि दमदानसम्बनध्यभिः 
पारेहतेग्यः भवति, नेतरः, तद्वदात्मापि । 

भावाधै--मित्रका सेवन करना चाहिए, शत्रुओसे दूर रहना चाहिए इस 
प्रकारके विधि ओर निषेध सवत्र आनक अखण्डेकरस होनेपर भी देहके साथ 
तादात्म्य सम्बन्धे संगत होते हैँ । जसे अग्निक एक होनेषर भी समशानकी 
अग्नि - परिहरणीय है अन्य अभ्नियां परिद्रणीय नही, वेसेष्ी यहांपर भी 
समञ्जना चाहिए | 
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सव्य 
ऋतौ भायाुपेयात्‌" हव्यश्चज्ञा । शुवैज्गनं नौपकल्छेत्‌ इति परि 
हारः । तथा अश्रीषोजीयं पशुं शंक्नपयेत्‌' इस्यचुह्ञा। न हिस्यास्सव) 
ध्रतानि' इति परिहारः । एवं लोकेऽपि भिप्रुपसेवितन्यश््‌' इयलुज्ञा } शलुः 
प्रिहत॑व्य' इति परिहारः । एवप्रकाराचुहापरिहाशवेकस्येऽप्यास्यनी देह 
सम्बन्धाद्‌ स्याताम्‌ । देहैः सम्बन्धो देहसस्वम्ध्‌ः । कः पुनर्दैहसम्यन्धः १ दे- 
हादिश्यं संघातोऽहमेषेत्यास्मनि विपरीतप्रल्ययोस्पतिः । दष्टा चस सवे 
पराणिनामहं गच्छास्यहसमागच्छाम्यहसमन्धोऽहमनन्धोऽदहं अुढोऽहममूढ 
इतीप्येवमात्सिका । नद्यश्याः सस्यग्दशेनादन्यनिवास्कमस्ति । प्राक्त स- 
भाष्यका अनुवाद 
“ते भायौसपेयातः (तुमे मा्यीका प्रसङ्ग करना चाहिए) यह अनुज्ञा है | 
'गुवङ्घनां नोपगच्छेत्‌" ८ गुरुकी खीरे साथ प्रसङ्ध नदीं करना चाहिए ) यह्‌ परि 
हार है । अभ्रीषोमीयं पञ्च संज्ञपेत्‌ः (अग्रिषोमीय पष्युका बध करना चाहिए) यह्‌ 
अवुज्ञा हे, न हिस्यान्‌ सवां रतानि' (किसी भी प्राणीकी हिंसा नहीं करनी चाहिए) 
यह परिहार हे। इस प्रकार लोकम भी “मित्रमुपसे वितव्यम्‌? ८ मिच्रका सेवन 
करे ) वह असुज्ञा है नोर शाच्ुः परिहतैव्यः ( श्नु कायाग करे ) यह्‌ परिहार 
हे । इस प्रकारके अनुज्ञा ओर परिहार आत्माके एक होनेपर भी इसके देदसम्ब- 
न्धसे होंगे । देहके साथ सम्बन्ध ---देह्‌सम्बन्ध है । परन्तु देहसंबन्ध्‌ स्या है ? 
यह देहादि सङ्घात भेदी हूः इ प्रकार आत्मामं विपरीत प्रययकी उस्पत्ति देह- 
सम्बन्ध है यह सब प्राणिर्योको होती है-- भ जाता ह, भे आताः, भें अन्ध) 
हुः, “म अन्धा नदी ह, स भूद्‌ हू, न्न अमूहृ ह इदयादि हपस्षे। इसका निवारक 


यथार्थं ज्ञानको छोडकर अन्य नहीं है, सम्यक्‌ दरेनके पूर्वं यह्‌ भान्ति सब प्राणियोे 


एत्या 
भ वयं सेदस्याऽसच्व नरशरगवत्‌ त्रम किन्तु मिभ्यास्व वदामः | तथा चं 
देहाद्यपाधिभेदेनांऽजीवानामाब्रह्बोधात्‌ कस्पितमेदाद्‌ भेदम्यवहारोपपत्तिरिति 
सूत्रेण समाधते-तामिस्यादिना । ननु अन्तेः ऊुतरिचनिव्तते व्यवहार- 
विच्छेदः स्यादित्यत आह-न ह्यस्या इत्यादिना । प्रतता-- सन्तता, विशेषः~ 
रत्वश्भमण्का सनृ 


हम नरश्व्गके समान भदकं! असत्ता नदीं कहते द, छिन्तु मिथ्या कते द । इसलिए देह 
आदि उपाधिकफेभेदसे अरूप जीदवेकि ब्रह्मज्ञान दने तक कल्पित मेदसे भेदके व्यददार की 
उपपत्ति होगी, एेा सूत्रसे समाधान करते दताम्‌" इत्यादिसे ¦ परन्तु ्रान्तिकी ` किखी 
कारणव निश्ृत्ति दोनेपर व्यवहारका लोप प्रसक्त दोगा १ इसपर ऊदते दै--“नद्यस्याः” 
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भ्यष्द्शनात्‌ प्रततषा भ्रान्तिः सवजन्तुष । तद्ैवमविध्ानिगित्तरेहाघपाधि- 

सम्बन्धकरतादिशेषदिकारस्यास्युपगमेऽप्यलुज्ञापरिहासयय्षर्पयेते । सस्य 

१दाशनस्तदयवुज्ञापरिहासनयक्यं भ्राप्चस्‌ , न; तस्य तार्भताननियोञ्यखः- 

सुपपतत; । हेयोपादेययोहि नियोज्यो नियोक्तन्यः स्यात्‌ । आत्सनस्- 

तिरिक्त हेयथुपादेयं वा वश्तवपदयच्‌ कर्थं निधुज्येत। म चाऽऽत्मास्मन्येष 
नियोज्यः स्यात्‌ ¦ शरीरन्यतिरेकदश्चिन एव नियोञ्यसवमिति चेत्‌ , 

। तस्संहतत्वाभिमानाद्‌ । सत्यं व्यतिरेकदक्िनो नियोल्यलं तथापि व्योभा- 

क, दिव्‌ देहाद्यसेहतत्वमपर्यत एवात्मनो नियोज्यत्वाभिमानः । नहि देहा. 

भाष्यका अनुवाद 

संतत है! इस कारण अवियानिमित्त देहादि उपाधिके सम्बन्धसे किये गये विरोष 

दास एकास्माके खीकारमे भी अनुज्ञा ओर परिहारा सम्भव है। तव सम्य- 

ण्दीके अनुज्ञा ओर परिहार निर्थेक होगे ? नदी, क्योकि वहं कृताथ होने. 

से नियोज्य हो यह युक्त नदीं है, इसलिए कि हेय अर उपादेयमे नियोज्यका 

नियोग करना चाहिए परन्ठु आल्मासे भिन्न हेय जौर उपादेय वस्तुको नही 

देखता हज वह किस प्रकारसे नियुक्त होगा १ आत्मा आत्मा दीं नियुक्त 

होः, यह युक्त नदीं हे । शरीरस आत्मा भिन्न है, रेस ज्ञानवाला ही नियोज्य होगा, 

| एसा कहो तो यहं युक्त नदीं दै, क्योकि आत्मा देहादिका सक्कात है, ठेवा अभिमान 

4 है। आसा देहे व्यतिरिक्त है फेला जाननेवाङा नियोज्य है यह टीक है, 

तो भी आक आदिके समान देहादिसे आत्मा असंहत है, रेखा जिसको 


६८. 
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| | रत्नप्रसा | 
भेदः; अनियोज्यत्वाद्‌ ब्रह्मविदः साखनथक्यमिष्टमिल्याह---नं तस्येति । 
नियोगविषयद्वेतभावादासनि असाध्ये नियोगानुपपततर्न ब्रह्मविियोञ्य इत्यथे 
ननु आसुष्मिकफर्हेतके कमणि देहमिच्नत्मविवेकिन एवाधिकासे वाच्यः, तथा च 
महावित्‌ नियोज्यः, विवेकिलात्‌? कमाभिकारिवदिति राङ्गते-शदीरव्यतिरेक्ति । 

रत्वप्रभाका अनवाद 

द्त्यादसं । अतता---सतत अथात्‌ विस्तरत । विशेषः- मेद । ब्रह्मवेत्ता नियोज्य 
च द्नस साल्ल ।चरथकता इष्ट टं, एसा कहते ह--“न तस्य” इत्यादिके । नियोगक्त 


वषय दतक अभावस असाध्य आत्मामं नियोगी अयुपपात्त हनसं ब्रह्मवेत्ता नियोज्य. 
नहा ठ, एता अथ द । परन्तु ञासुष्मक फलके कारण कम्मे दह भन्ने अत्मिरो जाननेवाटेका 


न्क 


द। आवक ६, ईसाठद्‌ ब्रह्मवेत्ता नयाल्य दं । विवेकी होनेसे कृमाधक्ाराक स्मान, एसी 
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र ष्यं 
संहतत्वदक्षिनः कश्यचिदपि नियोगो श्ट: । किपतेकास्स्यदश्टिनः | 
त च नियोगाथावात्‌ चस्यग्दकषिनो यथेषटवेष्टाग्रसङः । स्वैत्रामिमानस्यैवं 
प्वतंकसादसथिमानाभावाच सथ्यण्द्िनः। तस्माद्‌ दह्स्वन्धहदेवाद्ज्ञा- 
परिहारे, ज्योतिरादिवद्‌ । यथा ज्योतिष एकतवेऽप्ययिः क्यात्‌ परि- 
हियते नेतरः यथा च प्रकाशन शकस्यादरि सवितुर्पेष्यदेरसस्वद््‌ः परि- 
आष्यका अनुवाद 


ज्ञान नदीं है, उको ही नियोऽ्यस्का अभिमान है । देह आदिसरे आमा 


असंहतदै, देसे ज्ञानवारे किसीका मी नियोग दैखनेभे नहीं आता, तो 
एकास्मदर्ञीका नियोग कखे हो सकता है ? यदि कोड कहे कि नियोगे न रहनेसे 
सम्यग्दृर्तीको यथेष्ट चेष्राका प्रसद्धः अवेगा, यहं युक्त नही है, स्योकि सर्वत्र 
अभिमान ही प्रवर्तक है ओर समभ्यण्दर्तीको असिमान नर्हीहै। अतः ददे 
समभ्बन्धसे दी अनुज्ञा ओर परिद्ार होतेह, व्योति आदिके समान) जसे 
व्योति एक है, तो मी कऋव्याद्‌ अग्निका परिहार होता हैः अन्यक 





र्रभरभा 
परोक्षविवेकस्याऽपरोक्षभ्रमाविरोषित्वात्‌ कर्मिणो देहमेदभ्रमोऽस्ति, तथा च अम 
उपाधिरिति परिदरति- नेत्यादिना । यथा ग्योम देहाद्‌ भिन्नं तद्रदहमित्य- 
पयतः आन्तस्येव्यर्थः । ` ब्रह्मवित्‌ न नियोज्यः, जभन्तस्वात्‌ , स॒षुप्तवदित्याह-- 
नहीति । देहादिषु असंहतखदर्दिनः--संहतत्वद्यनरुन्यख--सेदभ्रान्तिरहि- 
तस्य, युपुपतश्येति यावत्‌ । अज्ञस्यापि अन्त्यभावकाले नियोज्यस्वं न इष्टम्‌ , किमु 
वाच्यमासविद्‌ इत्यथः । अनियोज्यस्वे बाधकमाराङ्क्य परिहरति--न चेति | 

रत्नश्भाका अनक्ाह्‌ 


दाङ्का करते ईै--““दारीरग्यतिरेकः' इत्यादिसे ¦ परोक्ष विवेक अपरोक्ष भमका विरोधी नदद, 
अतः क्मीका देहके साथ अभेद भ्रम दे, इसलिए रम उपाधि है, इका परिदार करते है-- 
न" इत्यादिसे । जेखे आकारा देहसे भिन्न दे तद्वत्‌ (अहम्‌ इसको नदीं जाननेवाे 
भ्रमी, पा अथ दे.। ब्रह्मवेत्ता नियोज्य नदीं दै, अघ्रान्त देनेसे, खघुप्के समान, एेसा 
कहते दै--““नदि'” इत्यादिसे । अथात्‌ देदादिमें अर्सदहतत्वदशौ ओर संहतत्वदशेनद्चल्य 
भदभ्रान्तिरदहित अथात्‌ सघुप्रका, एेखा निष्कषं ह । भरान्तिके अभावकालें अन्ञको भी नियोञ्यत्व 
ट्ट नदीं है तो फिर अ।त्मवेत्ताके लिए कना दी क्या द १ पेखा भाव ह । अनियोज्यत्वमें बधककी 
आङ्का करके परिहार करते ईै--+“न च” इत्यादिसे ! विषयक वैरग्यसे ज्ञानक्रे लिए सभ्यस्त्‌- 











मूत्र, पुरीष आदि त्यागे जाते ह, एसा दी यहां भी समञ्चना ॥ ४८ ॥ 
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` भाष्य 
हियते, नेतरः श्चिभूिष्टः। यथा भौमाः प्रदेक्ला चवेड्यदय 
रुपादीयन्ते, भामा अपि सन्तो नरकलेबशदयः परिहियन्ते । यथा्र 
पुरीप्‌ गवां पवित्रतया परिशृ्यते, देच जात्यन्तरे परिवल्यते, तद्त्‌ ॥४८॥ 
| भाष्यका अनुवाद [ 
नदीं होता । सूये यद्यपि एक है तो णी उसका अपवित्र देके साथ सम्बद्ध प्रकारा 
परिहत होता है, अन्य-पवित्र भूमिमे रहा हुआ परिहरणीय नदीं होता है; इसी 
प्रकार वज्र, वेदूय आदि भूमिके प्रदेर्शोका उपादान होताहै ओर नरकलेवर 
आदि प्रदरा भूमिकेदीर्हैतोभी उनका परिहार होता है। इसी प्रकार गोके 
मूत्र ओर गोबर पवित्र है, अतः उनका ग्रहण होता दै, अन्य जातिके वेदी 


~~ १ == न = 


रत्नप्रभा 
विषयवैराग्यस ज्ञानाथमभ्यस्तस्य ज्ञानानन्तरमनुवृच्या विषयेषु प्रवर्तकरगनि 
वत्तनाऽतिप्रसङ्ग इत्यथः । तदुक्त भगवता रसोऽप्यस्य परं दृष्ट्वा निवर्तते 
(भ० गी० २।५९) इति | एवमनुज्ञादिपरसङ्गेन अनियोज्यत्वं ` विदुष 
उक्तवा ग्रकृतसपसंहरति-- तस्मादिति । एकखयाप्युपाधिमेदाद्‌ अनुज्ञापरिहार- 
योः दष्टान्तमाह-ञ्योतिरिति । क्रव्यं मांसमत्तीति क्रभ्याद्‌ अश्युचिः इमशाना- 
िरित्यथः ॥ ४८ ॥ 
रत्नम्रमाका अनुवाद | 

पुरुषो ज्ञाने अनन्तर अनुरत्तिे विषयो प्रवत्तक रागक्छी निवृत्तिसे अतिग्रबङ्ग नदीं दै, रेस! 
अथे हे । उसीको भगवान का है--"रसोऽप्यस्य °` ( परक देखरूर रसकी निकरत्ति दोती दै ) 
इस व्रकार्‌ असुन्चादकछ न्रघरगस्र ववद्वान्कछा आनचयज्य कट्कर्‌ प्ररछरत॒च्छा उपस्रहार्‌ रतं द६- 
“तस्मात्‌ ' इत्यादिसे । एकक भा उपायमद्‌स अनुज्ञा अर पारदारम इश्न्त कदत द-~ 
'उ्यातिः इदयादिसे । कञ्यम्‌ू--माखको जो खाय वह कव्याद-अपविच्र इभरानषी अग्नि 
एेसा अथं दे ॥४८]) 


असन्ततेश्राव्यातिक्रः ।४९॥। 
एद्च्छेदं--असन्ततेः, च, अन्यतिकर [र 
पदाथोक्ति- च-अपि, अग्यतिकरः--कर्मफरसबन्धस्य असंकरः स्यात्‌, 

| इतः । असन्ततेः--उपाधिपरिच्छिनन्य आत्मनः सवैः चारीरैः सहासम्बन्धात्‌ | 
भाषाथ--आर आसाके एक होनेसे कर्मफकका संबन्ध संकीर्ण नहीं होगा 
क्योकि उपाधिसे प्रिच्छिन्‌ अत्माका सवर शरीरके साथ सम्बन्ध नही ह| 
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| -ख्ाष्य ` 
स्यातां वापाहठन्ञापरिदशवेदस्याप्यास्यनो देदविशेषयोशत्‌ 
यस्त्वयं कर्म दल सश्वन्धः ह चेकास्स्याभ्युपमपे व्यति कीर्यत, स्वास्येकश्वादिति 
चेत्‌ । नेतदेवय्‌ । अप्म्ततेः। नहि कवुमो्तुश्वास्मनः. सन्ततः सवैः शरीरैः 
| सस्यन्धोऽस्ति । उपाधितस्त्रो हि नीक्‌ इत्युक्त । उपाध्यश्वन्तानाच नास्ति 
0 जीवसन्तानः । ततश क्मव्यतिक्षरः एरव्यतिक्रो वा म षदिष्यति ।४९॥ 
| माष्यका अनुवादं 
आत्मा यद्यपि एक है तो भी देह विदेषके योगसे अनुज्ञा ओर परिहार होगे । 
सन्तु जो यह.कर्म-फलका संबन्ध है, दह्‌ एक आक्माके शवीकारमे संकीर्णहो 
जायगा, क्योंकि स्वामी एकदै, एेसा कषये; तो यह एेसा नद्य है । असंततिसे 
क्योकि कता ओर भोक्ता आत्माका खव ज्ञसीरोके साथ संतत संवन्ध नदीं 
जीव उपाधि अधीनहै, एेखाकहाजां चका हैः ओर उपाधिके सतत न 
होनेसे जीव मरी खततं नदीं है । इससे कर्मका या फखका सकर नदीं दोगा ।४९॥ 


| रृत्नभ्रमा 


' = ,  शङ्कोत्तरस्वेन सूत्रं व्याचष्ट--स्यातामिलयादिना । यथपि स्थूष्देहसम्ब- 
न्धादुपादानपरिल्यगो स्याताम्‌ , तथाऽप्यन्यकृतकर्मफरमितरेणाऽपि भुज्येतेति 
कर्मफरुव्यतिकरः-सांकयं स्यात्‌ , इह विरिष्ट्य स्वर्गादिभोगायोगेन अविशिष्टास्मन 
एकस्येव भोक्तृघ्वात्‌ । तस्मात्‌ स्वर्गी नरकी चेति ग्यवस्थासिद्धये ज्मस्वद्पमेदो 

| वाच्य इति शङ्काथंः। मवेत्‌ तदा साङ्गयम्‌, यद्यनुपहिताप्मन एव भोक्तृखवं 
४. स्यात्‌; न तेतदस्ति । ततदुगुणसारत्वात्तः (वत्र० सु०२।३। ३०) 
नुः + इत्यत्र मोक्षस्यापि, बुद्ध्युपहितस्येव कतरेस्वादिस्थापनात्‌;, तथा च बुद्धे 

परदेहासम्बन्धात्‌ तदुपहितजीवस्य नास्ति परदेहस्रम्बन्ध इति बुद्धिभेदेन 

शै .; भोक्तृमेदान्न कमांदिसाङ्कयमिति समाधानाथैः ॥ ४९॥ 


| रत्वअमाकरा अनुदाद्‌ | 
राङ्काके उत्तररूपसे सूत्री व्याख्या करते दै--“खाताम्‌"” इयादिसे । ययपि स्थूख्देदके 
सम्बन्धस्रे उपादान ओर परिद्याग दंगि, तथापि अन्य द्वारा करिये गये क्म॑के फलका अन्य भी 
उपभोग करेगा, अतः कम॑फल्का व्यत्िकर--साङ्कयं दोगा, क्योकि ददविरिष्ट अत्मामें स्वर्गादि 
भोगक्ा योग न दोनेसे अविरिष्ट एक दी आत्मा भेक्ता दोगा! इसे स्वर्गी ओर नरकी इस प्रकार. 
की व्यवस्थासिद्धिके किए आत्माका स्वरूपभेद कृटना चादिषए एषा चङ्काका अर्थ दे । तव साद्ुरय 
दोगा जव अनुपदित आत्मादौ भोक्ता होगा, परन्तुरेसादेः नही, क्योंकि 'तद्गुणसारत्वात्‌ 
इस सूर्म मोक्षका भी बुदध्युपदित दमं कतृत्वका स्थापन किया दहे, इसलिषए्‌ बुद्धिका परदेदके 
साथ असम्बन्ध हे, अतः तद्विशिष्ट जीवमें परदेदसम्बन्ध नदं दै, इससे दुद्धिके भदसे मेक्ताका 
भद्‌ दोनेसे कम्रारिके-साथ साङ्कयं नदी दे, एेसो समाधान का अथंदै॥४९॥ 
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उवभद चख्व्‌ च {०} 
पटच्छ&द- आभासः, एव्‌, च्‌ | 
पद्‌थोक्ति--च--किन्च, आभास एव---एष जीवः परद्यादसमन; प्रतिचिम्ब 





एव [ सूयप्रतिविम्बवत्‌, ततश्च यथैकस्मिन्‌ सूयंपतिनिष्दे कम्पमादे न प्रति- न 

बिम्नान्तर कम्पते तथंकस्मिन्‌ जीवे क्मफर्सम्बर्िनि सति न जीबान्तरस्य = 

तत्सम्बन्ध इति सकरः सुपारेहरः || 9 

भापाथू---ओर सूयव्रतिविम्बकी भांति यह जीवं परमात्माकां भतिविम्बं ही । | 
(१ दै जैसे एक प्रतिबिम्के कांपनेपर्‌ दूस प्रतिविनम्ब नहीं कंपतादह चैसेदही ॥ ५“ 
। ` | एकः जीवका कर्मफ साथ सम्बन्ध होनेपर्‌ दूसरे जीवका उसके साथ सम्बन्ध 
क नहीं हो सकता है, इस प्रकार संकरका परिहार होना सरल है 
सेएत्य्‌ 


€ 


आशाश्च एव चैष जीवः परस्यामो अशर्यकादिवश्ध्िपत्तव्यः । 
= त 
न्‌ एव साक्षाद्‌ । चारि दस्तन्दर्द्‌ । अतश्च यथा नैकङ्स्यिङ्धर्रयक्षे 
सव्यक अनुर्ताद य 
= ५ जख पड़े हुए सूयप्रविविम्न आदिके समान इस जीवको परस्स ` + 
२ र आभास प्रतिविम्ब ही ससन्चना युक्त है, वेह छाक्षात्‌ परत्ण दी नदीं दहै, उसी 
४ = भ | ` रत्ना | 
|  अरलायसूत्रे जीवस्या ऽशष्वं घराकाशस्येवोपाध्यवच्छेदबुद्धयोक्तम्‌ ; सम्प्रति 
,/ एवकारेणावच्छेदपक्षारुचि सूचयन्‌ ‹ छपं पं प्रविरूपो बभूव! (ब्रु° २।५।१९) 
हृत्यादिश्रतिसिद्ध प्रतिविम्बपक्षमुपस्यस्यति भगवान्‌ तूत्रकारः-~आश्् एम्‌ 
चेति । स परमासमवानुपहिते जीवो न भवति, उपाध्यनुमवात्‌। नापि 
ततो भिः शस एष इह प्रविष्टः (च्रृ० १।४।७) इत्यायमेदश्रुतिस्परति- ॐ --> 
विरोधात्‌ , तस्मादविचातत्कायबुद्धयादिप्रतिनिम्ब एव जीव हव्यथंः। अस्मिन्‌ 
पक्षे बुद्धिप्रतिविम्बमेदात्‌ स्वगौ नरकीर्यादिग्धवस्था, जीवत्वस्याऽऽविचकस्वाद्‌ विया 
रत्नश्रयाक्ा अनुखदु | 
"अशः" इयादि सूत्रम जीव अश्च दे" यह घटाकादके समान उपाधिरूप अवच्छ्देक 
बुद्धिस कदा गया है, अब एवकृारत्ने अवच्छेदवादमँ अरुचि सूचित कर्ते हुए ^ह्पं 
| रूपं" इत्यादि श्रुतिसिद्ध ॒प्रतिभिस्वपक्षका उपन्यास भगवान्‌ स्कार करते दै--“जभास्ष 
५: एव च इत्यादिसे । अनुपदित परमात्मा जीव नहीं दो सकता, उपाधिके. अनुभवे, उस 
परमरात्मासे जीव सिन्द, यद भी न्ह कद सक्ते, क्योंकि स एष इह प्रविष्टः इत्यादि श 
अभेदः प्रतिप।दक श्रुतिके साथ विरोध देगा, अतः अविद्या, तत्का्यं शद्ध आदिम `), 
प्रतिबिम्ब दी जौव दे, फेला भं है) इस पक्षम इद्धि अतिनिस्बके सेद्से स्वर्गी, 
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नि अरुष्यशान्तयं श्वयते, एवं नैकस्सिद्धी 
अीशाष्दश्स्य तत्तयन्धः ¦ एवसप्यव्यतिकर्‌ एवं क्ल्य । आमा 
श्य चाविद्ाटरतत्यात्‌ ददाभयस्य संश्ाश्स्याविक्फरतस्योपपद्दिरिति, उदू- 
| याष्यका अनुदाद्‌ | 

परकर अन्य वस्तु भी चीं डहै। इश्टछिए जैसे एक अख्सुयैकके--जरप्रे स्थित- 
सूयै-प्रति बिम्बे हिलनेसे अभ्य जटसूयैक नहीं हिल्ता, वैसे दी एक जीवक 
कभंफटसबन्धी होतेपर अन्य जीवका उसे ( कसंषटङे ) साथ खंदन्ध्‌ 
` नहीं होता । इस प्रकार भी कर्म जीर फलका अव्यतिकर ही है । आर आभासके 
अचिद्ाजनित दहोनेखे उसका आश्रित संसार अचिदयाजनित दहै, यह उपपन्न 





| , एत्न 
मोक्षरचेखुपप्त दध्याह--अततरचेत्यादिमा । ससस्वयं सास्करस्यं प्रह्पः-- 


प्रतिविम्बघ्य नोपाधिपंशष्टतया कलितम्‌ , किन्तु स्वहूपेणवः अतः कर्पित- 
प्रतिविम्बस्य युक्तौ स्थिस्ययोगात्‌ न जीवसम्‌-- इति स सिद्धन्तरहस्याज्ञानकरृत 
। पे € ॥ # (५ ~ म ५ =, ५ 
दयुपेक्षणीयः । यदि दर्पणे सुखं शुक्तौ रजतवत्‌ कर्पितं स्यात्‌ , तदा नेदं 
ॐ = व्‌ 9 | € 
रजतमिति स्वरूपवाधवननेदं सुखमिति बाध्यं खात्‌ , अतो नास्ति दपणे सुखमिति 
। मेवेदमिल क 
संसगेमात्रवायान्मदीय मुखसेवेदमिव्यवापितमुखामेदानुभवात्‌ संचष्टत्वनैवं 
। [३ श्य वि । वि ब भ । प = => 
कद्ितस्वम्‌ । मवेद्चवाक्येश्वाऽवि्तत्रह्ण एव॒ मरति विम्ब भावाष्यभवेशोक्तेनं 
५ =^. ् + . 
स्व्धपकस्पना । पराक्रान्ते चाञ्त्र द्पणदीकायामचायैरिप्युपरम्यते । एवं स्वमते 
= ये = + त = * 
स्वरूपेकयेऽष्युपहितज्ीवमेदादसांकयमुक्तम › सम्धरति सूत्र चक्तारसूचितं 
| रल्रभसाःका अनुवाद 
नश्की इत्यादि व्यवस्था ओर जीवक्रे आवियक दोनेपे विद्यसे मोक्ष इत्यादि उपपन्न देते हे, 
एसा कते है--“अत्व'” इत्यादिसे । जो कि भारुकरका यद प्रलप ह--उपाधिके चखगसे 
प्रतिविम्ब कल्पित नदीं है, किन्तु स्वरूपसे दी कल्पित दै इसे कसित प्रतिबिम्ब युक्तिमे स्थितिं 
नं दोनेसे जीवत्व नदीं दै इत्यादि, उघक। वद प्रलप सिद्धान्तके रदस्यकरे अज्ञानसे उत्पन्न 
हे, अतः उपेक्षणीय हें । यदि ज्युक्तमें रजतके समान दपण सुख काल्पत हो, तो “यह रजत नदी 
दे' इस प्रकार श्वूपर वाथके समान "यद सुख नदी हे" रेसा बाध प्रसक्त दोगा। अतः (दपण 
मख नर्द हृ" इस प्रकार संसरगमाच्रकछा वाध दोनेसे आर्‌ धभ्नेरा यु दे" इस प्रकार अवात मुखके 
साथ असद्ञानं दानेसे सखष्टरूपष् दी इल्पितत्व आर प्रवश-वाक््यासि अविकृत ब्रह्मद्ी का प्रवेश 
कथित दें, अतः स्वङ्प कल्पता नदीं हं । दपणटौकामें आचायने इस विषयमें सत्यन्त विचार किया 
दे, जतः विरास करते दै; इस परार अपने सतमें स्वरूपे एक्‌ दोनेपर भी उपदित जीवक 
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ध्य 


व्युदासेन च पोग्मार्थिक्षस्य त्रस्मास्ममावस्योपदेशोपपत्तिः । येषां तं पहव 
आत्सानस्ते च स्वँ सर्वगतास्तेषाभेदेष व्यतिकरः प्रानोति । कथम्‌ ? 
हयो बिभवश्वार्मानश्चेतस्यमात्रस्वरूपा निशंणा निर्तिक्षयाश्च तदथं साधा- 
रणं प्रधानं तन्निभिततेषां भोभापवगेक्षिद्धिरिति सांख्याः । सति बहुस्वे 
वियुर्दे च घट्शुव्यादिसमाना द्रव्यसघ्रश्वरूपाः स्तोऽवेतना आदषानस्त- 
दुपकरशणानि चाऽणूनि सर्नास्यवेतनानि । तत्राह्मद्रन्याणां सनोद्रन्याणां च 
सयोगानवेच्चादयो वैशेषिका आसखगुणा उर्पद्न्ते । ते चाऽव्यतिक्रेण 
प्रत्येकमास्छस समवयन्ति स ससारः । तेषां सवानामरात्मशणानामलयन्तु 
त्पादो मोक्ष इति काणादाः । तत्र सांख्यानां ताबचैतन्यस्वरूपसवात्‌ सवां 
व्मनां संनिधानाच विशेषाचेकश्य सुखहुःखसभ्बन्धे सर्वेषां युखटुःखसम्बन्धः 
सव्यक अनर्वाद्‌ | ः 
होता है ओर इसलिए उसके नासे पारमार्थिक बह्मास्मभावका उपदे उपपन्न 
होता है} परन्तु जिनके मतमनै आमा बहुत है अर वे सव सर्वगत है, उनके 


मतरे यह व्यतिकर प्राप्न दोत्ता है । किस प्रकार १ अस्मा बहुत ओर्‌ चिभुरैः 
चेतन्यमा्स्वरूप है, निगण ओर निरतिशय है उनके छिए प्रधान 


साधारण है ओौर उसके कारणसे उनका भोग ओौर अपवग सिद्ध होतादहै, 


रेखा सांख्य मानते है । आत्मा बहुत ओौर विभ होकर घट, छुञ्य आदिक 
सदश, प्रव्यमात्रस्वरूप, स्वयं अचेतन ई ओर उनके उपकरण मन अणु भौर 
अचेतन है । उनमे आस्मद्रव्य ओर मनोद्रन्यके संयोगसरे इच्छा आदिनी 
आत्माफे विदोषगुण उत्प होते है । ओर वे व्यतिकर के बिना प्रत्येक यात्मा 
समवायसंबन्धसे रहते है, बह संसार है, ओर उन नौ आत्मगु्णोकी अलयन्त 
अनपत्ति मोक्ष दै, पेस्ा कणादाल्रुयायी मानते ई । उनमें प्रथम सांख्यो 
मतै सब आ्माओंके चेतन्यस्वरूप होनेसे ओर संनिधान आदिक अचिदोषसे 


रत्नप्रभा | 
प्रेषां सकय वक्तुमुपक्रमते--येषाभित्यादिना । दुद्धिख॒सदःखेच्छंदेष- 
प्रयत्तधमांधर्ममावनाः नव आसविद्नेषगुणाः । सन्िघानादीव्यादिपदादोदासीन्य- 


र्त्नम्रमाक्रा अनदाद 
साथ भद्‌ होनेसे असाद्कर्य दे, एेसा कदा जाचच्र दै, अव सूत्रम चकारसे सूचित अर्न्योका साङ्कर्यं 
कदनेके लिए उपक्रम करते द-“'येषाम्‌?” इत्यादिसे । बुद्धि, सुख, दुःख, इच्छा, द्वेष, प्रयत्न, धर्म, 
अधं गौर भावना, ये नो आत्माके विशेषगुण दे, चनिधानादि इलयादि पदे भौदासीन्य कदा गया है। 
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न्व 
प्रासनोति । स्यादेतत्‌ प्रधानश्षतेः पुहषकरस्याथैलाह्‌ ध्यवश्या भविष्यति । 
यथा रि स्यविशतिख्यापनाशा प्रधानग्रदृद्िः स्यात्‌| तथा चाऽनिरमोशषः 


† # | प्ज्येदेति । बैेतस्छारम्‌ । नद्यमिरपितरिद्िनिबन्धना उ्यवद्या शकय 
[रि विज्ञादु्‌ , उप्पत्या तु कथाचिर्‌ व्यवश्थोच्येत । असत्यां पुनषपपत्तौ कासं 
छ मा भरूदभिरषितं परुपकफवल्यद््‌, शग्रोतिं तु व्यवखाहेत्वमागंर्‌ व्यतिकरः । 
ध  श्राष्यका अनृवाद्‌ 

४  एकके सुख-दुःखक्रे साथ संवन्ध होनेपर सवके सुख-दुःखके साथ संवन्ध 


प्रप्र द्योता है। परन्तु ( सांख्य शञ्चका करता है) प्रधानी प्रवर्ति पुश्षके 
केवस्यङे छिए होनेसे व्यवस्था होगी, क्योकि नदीं तो प्रधानकी प्रवृत्ति अपनी 
विभूति दिखानेके किए होगी । ओर उससे अनिर्मोक्ष प्रसक्त होगा । यह्‌ युक्त 
नहीं है, क्योकि. अभिरूषितकी सि द्धिके आधारपर व्यवस्था न्ह की जा 
सक्ती दै; परन्तु किसी उपपत्तिस्े व्यवक्थाकी ; जा सकती दहै । 
वा उपपत्ति न होनेपर अभिरषित पुरूषकैवल्य नदीं होगा, प्रत्युत व्यवस्थाका 
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| | रत्नप्रभा | 
शुक्तम्‌ । सांख्यः स्वाभिपायं राङ्ते--ल्यदैतदिति । सवेषां पसां प्रकृति 
सानिध्या्विदोपेऽपि प्रतिपुरुषं नियमेन भोगापवर्गाथे परवर्तते, तथा चोहै- 
र्यपुरषाथेनियता प्रधानप्रवृ्तिरिति मोगादिव्यवस्था | अन्यथा--नियतं- 
परवृतत्यनङ्गीकारे स्वमाहास्यस्यापनार्था प्रधानस्य प्रवृ्तिरिदयुदेश्यविधातः स्यादि- 
त्यथ; । जडधधानस्योद्‌देश्यविवेकाभावात्‌ पुरूषाथेस्याऽप्यनागतस्याऽचेतनस्याऽ- 
नियामकलवा्च व्यवसा, मानयुक्तिशन्यत्वादिल्याह-तैतदिति।. यो हि 
~ नियामकामावेनोद्‌देरयविघातमापादयति तं प्रति तप्येवाऽऽपादनमिष्टमिति भावः 

. रत्तप्रमाका अनुवाद 
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साङ्ख्य अपने अभिप्रायकी शङ्का करता है--“'स्यदेतत्‌"' इदयादिसे। सब पुरषो पकृतिके खाथ 
सक्चिधान समान दै, तो भी प्रकृति ही प्रदयक पुरूषमं नियमसे भोग मौर अपवर्भके-लिपए प्रत्त दोती 
हे । इसलिए-उदृश्य ओर पुरुषाथसे प्रधानकी अर्तरत्ति नियत है, अतः मोगादिकी व्यवस्था उपपन्न 
होती द! यदि नियत म्र्रत्ते न मानी जाय, तो अपने सादात्म्यकैी प्रभिद्धिके लिए प्रघानकी प्रवर्ति 
हे" इस प्रकार उदृरयका विघात प्रसक्त दोगा, एसा अथ है । जड़ प्रधानक उदेद्यका ज्ञान नही टै 
ओर अनागत अचेतन पुरुषां मी नियामक नदीं है, अतः व्यवस्था नदी होगी, क्योकि 
4. प्रमाण अर्‌ युक्ति नदीं ह, एेसा कहते दै--~-““नेतत्‌"' ₹इत्यादिसे । जो नियासकके अभावे | 
उदर्य विघातका आपादन करता दै, उसके प्रति उसका भापादन इष्ट दे, देखा -माव हे । | 
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भाष्य 
काणाटानाभरपि यदकेनाऽऽस्सन् शनः सथुलयते तदात्षान्तररपि नाऽन्तरीथसः 
संयोगः खात्‌, संमिधानाचघविक्ेषात्‌। ततश्च हे्वविशेषात्‌ फलाविशेष इत्येक 
श्यात्पनः सुखदुःखथीभे सषालसनामपि समानं उखहुःशिखं प्रसज्येत ।।५०॥ 
स्यादेतत्‌--अद््टनिभित्त नियसो भविष्यतीति, मेस्याह-- 
भाष्यकाः यनुकादु 
3 तुन होनेसे व्यतिकर प्राप्न होगा। काणादोके मतम भी जम एक आष्माके 
1 ~ साथ मनका संयोग ह्येता है, तब अन्य आ्माजओंके साथ भी अवदय सयोग 
| होगा, स्योकि संनिधान आदिका अविदेषद्ै। ओर हेतुभै विदोष न होनेसे 
कख विरोष नद्धं होगा, तो एक आत्मामं सुख ओर्‌ दुःखका खम्बस्ध होनेयर सब 
आ्मार्ओमरै समान संख-ढुःख प्रसक्त होगे ॥५०॥ | 
यह शद्धा द्ये सकती है--अद््के निमित्तसे नियम होगा । इश्षपर कहते दँ 
` कि न्ही--यह सेका युक्त नदी है-- 











$? र व सप्तमा । 
| |:  वार्किकमतेऽपि भोगादिसाङ्क्यमिस्याद---कानादानाभिति । हेठ~मनःसंयोगः 
व परुम्‌ू---ुखादि ॥ ५० ॥ 


रत्नश्रमाक्ा अनवाद 


| ८ + तारिक मतमे भी भोग आदिक साथं साङ्कयंदहे एेसा कदते द---“काणादानाभ्‌ ` इलयादिसे | 
| दे तुः-~मनक] सयोग, फलमू-- सुख आद्‌ ॥५,०॥ 

५ 4 [र अष्ट ९. नेयात्‌ ॑ 

1 गियभात्‌ ।॥ ५१॥ 


पदार्थ्भि--अद्टानियमात्‌--सांस्यमते प्रधानसमवेतस्यादृष्टस्य सवौ- 
साधारणत्वात्‌ [ स॒ दोषस्तंदवखः ] न्यायमतेऽपि अदृष्टहेतुमनः संयोगस्य 
सवी्पत्ताधारणतया इदमप्याऽदष्म्‌; इदमस्येत्येवरूपस्यादृष्टनियमस्याभावात्‌ 
फखानियमः ] | | | 

भूषँ सांल्यमतमे यधानमे समवाय सम्बन्धसे रहनेवाटे अष्टको सव 
आत्माओंके प्रति साधारण होनेसे वह दोष अ्योका स्यो है । न्यायमतमें भी अदृष्टे 
उन्न होनेवाटे मनःसंयोगवे सव आत्माओके प्रति साधारण होनेसे यह इसका 
अदृष्ट है ओर यह इसका, इस प्रकारके अद््टनियमका अमाव हयोनेसे फएरुसप्बन्धका। 
नियम नही है | 
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स्ाप्य्‌ ह 
हम्वार्सस्वाकाकशषवह्‌ उवशृतेषु प्रदिश्षरीरं वाद्यास्यन्तसदिेवेष शनि. 


हितेषु सनोवाक्फयिधपाधर्बलक्षणसद्श्युपाल्यते । सांख्यानां तावच 
दनासपक्षसमायि प्रधानवतिं प्र चसाशरण्याच्चं प्रत्यत्म सुखदुः खौपशरौगई 
लियासक्प्ुपपद्यवे। छानादानापवि पूववत्‌ साथारणेनास्यसनःशयोमेनं 
निर्दर्तिदस्याश्टल्याप्यस्येषास्यन इदणदृष्टमिि दिये हैखमाषदेष च्व 
दोषं; | ५१ ॥ | | 

स्यादेतत्‌--अदभिदं एलं प्राञ्नधानीदं परिदशसीत्थ प्रयता इत्थ 


छरवालीस्येवदिथा अभिभ्यादयः प्रत्यस्य प्रवर्वधाना अध्शयास्सरां च 


खखाविधां नियस्यन्दीति । नेतणहई-- 
मष्छ्का अनुवाद 

आकारके समान सर्वगत आर प्रत्येक शरीरय बाहर ओद भीतर ससान 
री्तिते संनिहित अनेक अष्माओंतरे मन, चाणी अर सरीर दवाय धर्बखक्षण 
सौर अधर्मरक्षण अदष्टका उपाजन किया जाता है। ओर सांख्योके सतम बह 
अष्ट आत्मा समवेत नदीं है, कितु प्रधाननन रदता है ओर प्रधानक साधारण 
लोमे ्र्येक आत्मामं वह्‌ (अदृष्ट ) सुख दुःखके उपभोगका नियामक हो, 
यह उपपन्न नद्यं होता । काणादोके मतम भी मनक सयोगक्ते समान साधारणम 
त्सा ओौर मनके संयोगसे सन्न हुए अचष्ट "यह अष्ट इसी अत्माका है, . 
इस नियसमें हेतु न होतेसे यही दोष है ॥५९१। 

यह्‌ शङ्का हयो सकतीदहै क्रियं इस एको प्राप्न कश, इस फका परिहार करू, 
इस प्रकार प्रयत्न कर आर इस प्रकार करै, इस प्रकारके संकल्प जो क्वि प्रत्येक 
आत्माप्ग दते है, वे अदृष्ट ओर अआह्माके स्वश्वामिभावका नियमन करेगे, 
हखपर नही एेखा कहते द- 





रतमा 
यदास्मादृषटक्रतो यो मनःसंयोगः क्ष तदास्मन एव सुखादिदेषुरिति शङ्गते- 


श्यादेतदित्ि। सत्रेण परिहरति-नेत्यषहेक्ति। पू्ैवत्‌--मनःसंयोगवत्‌ , 


अदृष्टसयाऽपि स्वासमसाधारणस्वात्‌ न व्यवसेत्यथेः ॥ ५१ ॥ 
 रत्ममाका अनवाद 
जिस आत्मके अद्स्े मनका संयोग हो, वह उसी आत्मामं सुख अ।देका हेतु है, इस प्रकार 
व्यवश्थाकी राङ्का करते दं "स्यादेतत्‌" इदयादिसे । सचसे परिहार करते हैँ --““न ° इद्यादिसे । 


पूवेवत्‌---अथात्‌ सनके सयोगके समान अचष्ट. भी सवात्मसाधारण दोनेसे व्यवस्था 
नदी दहं एसा अथदहं ॥ ५१} | 
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 अभिसन्भ्यादिष्वपि चैवम्‌ ॥५२ 
पदच्छेद्--जमिसन्ध्यादिषु, अपि, च, एवम्‌ | 
पदाथाक्ति--अभिसन्ध्यादिष्वपि--साधारणमनःसंयोगसाध्येषु संकष्पा- 

दिष्वपि, चैवम्‌--अदृष्टनियमहेतुत्वमावः [ इृप्युक्तदोपस्तदयसखः ] । 
भषा्थ--साधारणमनःसंयोगसे होनेवाले संकल्प आदि भी अदृष्ट-नियमके 

हेत नदीं है, अतः उक्त दोष ज्योक्षा त्यो है । 
(भि ` खस्य 
अभिसन्ध्यादीनापपि काधारणेनेवास्ममनःसंयोगेन सर्वास्म्निधोौ 
क्रियमाणानां नियसहेतस्वाहुपपतेरुक्तदोषासुषङ् एव ॥ ५२ ॥ 
भाष्यक्रा अनुवादं 
साधारण आस्ममनःखयोगसे सब आस्मार्थकी सन्निधिम उत्पन्न किये 


जनेवाछे संकल्प आदि भी नियसके हेतु नहीं हो सकते है, इससे उक्त दोघकी 
प्राचि हैदही॥५२॥।. 




















रत्नमा | 
रागादिनियमातचज्नादृष्टनियम इत्याशङ्क्य उत्तरसेन सूत्रं ग्रहाति---स्यादे- 
तदित्णदिना । उक्तदोषः-अनियम ॥ ५२॥ 
रत्वेममाका यनुवाद्‌ (स | 
` रग अदिके नियमे उससे उत्पन्न. हुए अदृटका नियम है, एसी आरोका करके 


उत्तररूपसे अभ्रिम सूचका ग्रहण करते दै--“श्यदेतत्‌” इत्यादिसे। उक्त दोष अर्थात्‌ 
अनियम ॥ ५२॥ 
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प्रदद्याद्‌ चन्ान्तसवात्‌ ३ 
पदच्छेद्‌- प्रदेशात्‌ , इति, चेत्‌ ; न, अन्तभौवात्‌ | 

,  पदार्थोक्ति- प्देशात्‌--यात्पनां विुत्वेऽपि यादशयाद्ादारीरावच्छिन्न 

न आत्मप्रदेदो मनःसंयोगस्तादशाममदेलात्‌ [ जभिसन्ध्यादिनियमः स्यात्‌ | 
६. इति चेच, अन्तभीवात्‌- सर्वेषामात्मनां विुत्वाविदोषात्‌ करत्सलदरीरेष्वन्तमौवात्‌ 
1 [ अस्थेतच्छरीरमिति नियमाभावेन पूरवोक्तदोषमसङ्गप्तदवस्थ एव ] | 
` धाषाथे- आत्मके विमु होनेपर भी जिस शरीरावच्छिन आलमप्रदेदामे 
, मनः संयोग हो, उसी आमप्रदेरासे अभिसन्ध्यादिका नियम होगा, यदि दसा कहो, | 
तो युक्त नदीं टै, क्योकि आत्मामं विभुववके साधारण दहोनेसे सभी शरीोमे | 
उसका अन्तम(व है, अतः इसका यह रारीर है इस प्रकार नियमके न रहने के ( 
कारण पूर्वोक्त दोषकां प्रसङ्ग तदवस्थ दी ॥ 
माभ्य ॥ 
. अथोच्येत--विथतेऽप्यात्मनः शरीरपरतिष्ठेन भनसा संयोभः सरीरा- | 
# च्छिन्न शएवात्सप्रदेरो भिष्यति, अतः प्देशकृता व्यवस्थाऽभिरसंध्यादी- 
नासच्स्य सुखदुःखयोश्च भचिष्यत्ीति । तदपि नोपपद्यते । कस्मात्‌ ? ( 
| अन्तभीवात्‌ । विशत्वाविशेषाद्वि सवं एवात्सानः सवेशरीरेष्वन्तभैवन्ति । 

। भाष्यका अनुवाद्‌ 


दै . यदिटेला कहा जाय छि यद्यपि अत्मा वियुतो भी क्षरीरमें स्थित 
^` मनक साथ उसका संयोग शरीरम मयादित आत्मग्रदेकषमे ही द्येगा, इसलिए 
अधिसन्धि आदिकी, अदृष्टकी ओर सुखदुःखकी प्रदेशकृत व्यवस्था होगी, वहं 
भी उपपन्न नहीं है। क्षिससे १ अन्तभौवसरे। यकि सखव आात्मार्ओंद् 








रतम्रभा [र | 

आत्मान्तरपरदेशस्य परदेहे अनन्तर्मावात्‌ व्यवस्था इति शङ्काथः । किं मनसा 

संयुक्तात्मेवात्मनः प्रदेशः, उत कल्पितः £ अयि सर्वात्मनां सर्वदेहेषु यन्त्भीव 
रत्नममाका अनुवाद्‌ | 

अन्य आत्माके ्रदेरका परदेहमे अन्तभाव नदीं हे, अतः व्यवस्था होगी, एेसा राङ्ाका 


- थ--अभिगप्राय ह । क्या मनके साथ संयुक्त हु आत्मा दी आत्माका मदेदा है या कल्पित दे १ प्रथम 


ि प्रक्षमे सव आत्माओंका सब देदौमें अन्तभाव होनेसे अन्यवस्था है । द्वितीय पक्षको दूषित करते द ` 
| । १९३ 
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भाष्य 

तत्र न वैशेषिकः शरीरावच्छिन्नोऽप्यात्मनः प्रदेशः रस्दयिहुं शक्यः । 
करप्यमानोऽप्ययं नष्प्रद्‌श्स्पात्सनः ग्रदश्चः सारपनिष्त्वादेवं जप्याः 
धिकं काये [मन्तु राक्नोति | सुरीर्सपि दबोत्यश्निधाटत्य्छसानसस्यवा 
त्मनो नेतरेषामिति न नियत शक्यय्‌ । प्रदेशविरेषथ्युष्ययेऽगि च 
| माष्यका अनवाद्‌ 

विभु्वके समान होनेसे सव आस्माद सव हरीरोमें अन्तरत हयँगी। इस 
प्रकार सब आत्माओंका सव उरीरोमे अन्तमांव होनेषर दैदोषिक खोग आस्माक्ते 
दारीरावच्छिन्न प्रदेरकी भी कल्पना नहीं कर सक्ते है । निरवयच आत्साक्षे 
प्रदेश्चकी किसी प्रकार कस्पना की जाय, तो वह्‌ कास्पनिक होनेसे दी पारमार्थिक 
कायेका नियन्त्रण नहीं कर सकता । सब आत्माओंकी सन्निधिम उत्पन्न हु! 
सरीर भी इसी आ्माका है अन्य आस्मा्मका नदी, पेखा नियम नरह किया 


का 
€ 

५ 
(| 
| 


जा सक्ताहै। प्रदेशविशेष स्वीकार करनेपर भी समान संखदुःख भगनेवाछे 


। | रलनम्रसा 

इति व्यवस्था ! द्वितीयं दूषयति- तत्र न॒ वैरधिकैरिति ! सवाससांनिष्ये 
सति कस्यचिदेव प्रदेः कल्पयितुमराक्यः, नियमकाभावात्‌ इत्यथः । प्रदेश 
कृत्पनामङ्गीकृत्याप्याह--कृल्प्येति । कायम्‌--अमिसंध्यादिकम्‌ ! यस्यात्नो 
यच्छरीरं तत्र तस्येव मोग इति व्यवस्थामाराङ्याद- शपीरमषी त्ति । प्रदेशपक्षे 
दोषान्तरमाह-- प्रदेशेति । यसमि्रात्मप्रदरोऽदृष्टोत्पत्तिः स किं चरः स्थिरो वा 
नायः, अचरऽरिन्यशस्य चरुनविभागयोरसभवात्‌ अण्वातममवादापाताच । द्वितीये 
तस्मिन्नेव प्रदरो परस्यापि भोगदरनात्‌ अदृष्टमस्तीव्येकेनापि चशैरेण द्रयोरात्मनो- 
मोगप्रसङ्गः । यदात्मभेदास्रदेशयोर्भैदस्तदापि तयोरेकदेदान्त सवाद्‌ भोगसांकयं 

| रलप्रभाका अन॒वाद्‌ 

“तत्र न वैरोषिकेःः इ्यादिसे । सब आत्माओके सान्निध्य दोनेपर भी किसी एक्के दी मदेशष्षी 
कल्पना नहीं हो सकती, क्योकि किसकी कल्पना की जाय, इसमे नियासक कोद नहीं दै, 
एसा अ्थदहे। प्देदाी कल्पनाका स्वीकार करे भी कते है. “कल्प्य इत्यादिसे । 
काय--असिर्सधि आदि। जिस आत्माकाजो रारीर दै, उसमे उसीकाद्ीमोगदे, रेसी 
व्यवस्थाकी आशङ्का करफे कहते है--“ररीरमपि” इत्यादिसे 1 प्रदेश पक्षम अन्य दोष कहते 


च क [असक्‌ (म कक्‌ $ । गे र = ० धूर 
दे“ प्रदेरा” इद्यादिसे । जिस आत्मप्रेदे्में अद्ष्ट उत्पन्नदहोता है, व्हचलर दहै या स्थिर 
५ थ्‌ ॥ नदीं ० (^ # के रोनेपर , 9 क वलन 

द म्रथम पक्ष नहीं वन सकता, क्योकि अंश्ीके अचर दोनेपर अके | 


ओर विभागका संभव नदीं दै अर्‌ "आत्मा अणु दैः इस्र वादका प्रसङ्ग अवेगा) 
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दयोसतस्मनीः घमानरखहुःखमाजेः कदाविदेकेनव तावच्छरीरेणोपभोगसिद्धिः 
स्यात्‌ । ससनधदेश्षस्यापरिं हयेसत्मनोरद्षटस्य संभवात्‌ । तथाहि-देव- 
दत्तो यार्थन्खदैरे सुखहुःखन्वभूत्तस्मास्दैशादष्कान्ते तच्छरीरे य्नदत्त- 
भाष्यक्रा अन॒वाद्‌ 
दो आस्या्ओंका उपभोग कदाचित्‌ एक दी श्षरीरसे सिद्धो जायगा, क्योकि 
दो आस्माओंका अष्ट एक दही प्रदेरभरैद्ये, एेसा सम्भवदहै। जसे कि जिस 
प्देक्ञमे देवदत्ते यखदुःखका अनुभव किया, उस प्रदेरासे उसका शरीर 
दूर जाय ओर्‌ यज्चदत्तका सरीर उस प्रदर प्राप्नो, तो उको भी दसरे 
के समान ही युखदुःखका अनुभव देखा जाता है, वह अलुभव यदि देवदत्त 
ओर यज्ञदत्तका अदृष्ट समानप्रदेर्वालानदहो, तो नदहींहोगा। ओर प्रदेश- 


रत्वश्रमा 
तदवस्थं सावयवासवादमसङ्खश्च । किञ्चि यत्र॒ यत्रासनः प्रदेये शरीरादिसयौ- 
गाददृष्टमुतपत्रं तत्तत्रैवाचख्प्रदेरो स्थितमिति स्वगादिशरीरावच्छिातमन्यदष्टामा- 
वाद्‌ मोगो न स्याद्‌ सतः प्रदेशभेदो न व्यवस्थापकः | यत्वत्रोत्पत्मदृष्टं स्वाश्रये 
य॒त्र कचिद्‌ भोगहेतुरिति स्वगादिमोगसिद्धिरिति । तन्न । भोगररीराद्‌ दृरस्थाद्े 
मानाभावादिति मावः यदपि केचिदाहुः-- मनस एकत्वेऽप्यास्मनां मेदेन सयोगन्य- 
तीनां भेदात्‌ कयाचित्‌ सयोगव्यक्त्या कर्सिमिश्चिदेवात्मन्यदृष्टादिकमिति असाङ्कयेमिति 
तन्न । संयोगव्यक्तीनां वेजात्याभावेन सवीसामेवेकदेहान्तःस्थसवात्स्वदृष्टदेतुखा- 
र्त्नम्रभाका अनुबाद्‌ व 
दवितीय पक्षम उसी प्रदेरमें अन्यकाभी मोग देखा जता दै, इसचिए . अदृष्टे अस्तित्वसे एक 
रारीरमें दो आत्साआंका मोग प्रसक्त हीणा । यदि आत्मके भेदसे प्रदेशका भेदो, तोभी 
उन दोनोका एक देसे अन्तसाव होनेसे भोगक्ा सांकयं ज्यों-का-यां हे ओर आत्मा सावयवं 
हे, एसे वादका प्र्खग अविगा। ओर जित जिस आत्मप्रदेदामें शरीर आदि संयोगसे अदृष्ट 
उत्पन्न होता है, वह उसी अचल प्रदेशमे रिथत हे, इसलिए स्वगादिारीरावच्छिन्न अत्मामे 
अट््केन होनेसे सोगन दोगा, इससे ्रदेराका भद्‌ व्यवस्थापक नदींहै! ओर यहां 
उत्पन्न हुआ अदृष्ट अपने आश्रयमे चाहे जहां भोगका हेतु होनेसे स्वगीदि भोग सिद्ध होता 
हे, एेसा कटना युक्त नदीं हे, क्योकि भोगदारीरसे अदृष्ट दूर रदे, इसमें प्रमाण नदीं है, यह भाव ह । 
कितने दी जो एेसा कहते ह कि मनके एक होनेपर भी आत्मके मेदसे संयोगव्यक्तियोंका भद्‌ 
होताद, किसी एक सयोगव्यक्तिसे किसी एक दी आत्मे अदृष्ट आदि होते है, इसलिए 
सांकयं नदीं हे, ` यह कृटना युक्त नदीं हे, क्योकि संयोग व्यक्तियोके सज।तीय दोनेसे सभी 
न्यक्तियां एक देट्के भीतर सव आत्माओंमे अदृष्टा हेतु होगी, एेसा प्रसङ्ग अविगा 1 हससे सब 
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९.९८ † परह्य ॥ ०९ प ९ 
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अध्य 
शरीरे च तं प्रहेश्चमलुग्राप्रे तस्यायीतरेण मानः शुखटुःखीघ्चुभवो दृश्यते 
स न स्याद्यदि देवदत्तयज्ञदत्तयोः समानप्रदेमदृषटं न स्यात्‌ । स्वगे 
लुपभोगप्रसङ्गश प्रदेशवादिनः स्यात्‌ । व्ाह्मणादिश्रीरहेरेष्वद्टनिष्यत्तेः 
्रदेशान्तरवर्तित्वाच स्वगद्यपभोगस्य 1 सव॑गतत्वाुषपत्तिश्च कहूनसास्मना, 
दृष्टान्ताभावात्‌ । वद्‌ वाक्च फे बहवः ससनप्रदेश्ाश्चति | रूफदय इति 
चेत्‌, न; तेषामपि घम्यशेनाभेदषटक्षणभेदाच्च । न तु बहूनामात्मनां 
मरस्पक्रा अनवाद 
वादीको स्वगादिके अनुपभोगक्छा प्रसङ्ग आवेगा, क्योकि ब्राह्मण आदि ्चरीर- 
परदेरोमे अदृष्ट निष्पन्न हदोतादहै ओौर स्वगोदिका उपभोग अन्य प्रदेरामे ३। 
ओर अनेक आत्मा सर्वगत हयँ, यह्‌ युक्त नदीं है, क्योकि इसमे दृष्टान्तका 
अभावदहै। तुम कदोतो सही करि बहुत ओर समान प्रदेशवाठे कौनसे पदार्थ 
है १ .अनेक ओर समान देशवाले शूपादि है, यदि एेसा कदो, तो युक्त नदीं हैः 





रत्नप्रभा 

पत्तः} तथा च सवालसमनामेकस्िन्‌ देहे भोक्तृत्वं दुवारस्‌ । किञ्च॒ बहनां 
विमुतमङ्गी्तय सांकर्ययुक्त, सम्प्रति कर्तृणां विमुमसिद्धम्‌ 'जहमिहेवासिः 
इत्यसपवानुभवात्‌ मानाभावात्‌ च इत्याह--सवयतल्वादषष्च रथेति | किच्च बहूना 
विभुत्वे समानदेशत्वं वाच्यं, तच अयुक्तम्‌ , अदृष्टत्वात्‌, इव्याह-- व्दति । नयु 
रूपरसादीनाम्‌ एकघरस्थत्वं इष्टमिति चेत्‌, नायमस्मत्समतो दृष्टान्तः, रूपस्य 
तेजोमात्रवाद्र॑सस्य जलमात्रत्वाद्रन्धस्य प्रथ्वीमात्रत्वादित्येवे तत्तद्गुणस्य स्वस्वधम्य॑- 
दोनाभेदातेजआदिधम्य॑तिर्क्तिघटामावात्‌ । किञ्चातमनां बहुत्वमप्यसिद्धम्‌, 

रत्न्रभाक्ा अ्चवाद्‌ | | 
आत्माओंका एकद्री देहम मोक्तृत्व दुवार हो जायगा । अनेक आत्माओंकफा विभुत्व स्वीकार करके 
सांकयं कहा जा चुका हँ, अव कहते ह कि कतांओंका विभुत् असिद्ध है, क्योकि भे यदीं हू" एसे 
अत्पत्वका अलुभव होता दे ओर विभुत्वमं ग्रमाणका अमाव हे, एेसा कते है-- 'सवेगतत्वानुप- 
पत्तिश्च” इत्यादिसे। ओर अनेक अत्मा विभु दैः तो वे समान देदामें दै, एेसा कना 
चादिए । परन्तु वद अयुक्त है, क्योकि एेसा देखा नदीं जाता, एसा कहते है-““वद” 
इ्तयादिसे । परन्तु रूप, रस आदि एक घरमे स्थित देखे जति दै, यदि एेसा कटोगे, तो यह दृष्टान्त 
ठम सम्मत नदीं है, वयोँकि रूप तेजमात्र दै, रस जल्माच्र है जर गन्ध प्रथिवीमात्र है, 
इस प्रकार तत्‌-तत्‌ गुण अपने अपने धर्मीके अंशरूपसे घर्मसि अभिन्न दहै, अतः तेज आदि 
धर्मि भिन्न घटका अभाव दै । ओर आत्मा अनेक है, यद भी अचिद्ध है, क्योकि आत्मत्वरूप- 
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भाष्य 
रक्षणभेदोऽस्ति । अन््यविरेष्वशद्धेदोयपचतिरिति चेत्‌, न सेददस्धनाया 
अन्त्यविशेषदस्पनायाश्वतरतयशधरयत्यात्‌ । आकाश्चादीनाणपि वियुखं चहल 
माव्यका अनुवाद्‌ 
क्योकिवे मी ससान प्रदेव न्दी है, क्योकि धर्मि अ्शषटपसे 
अभिन्न ओर उनके लक्षणम सेद है, परन्तु बहुत आस्माओका लक्षण 
मेद्‌ नहीदहै। अन्यविदोषके कारण सेद उपपन्न होगा, यदि देसा कलयन, तो 
॥ वह युक्त नदींदहै, क्योकि मेदकी कल्पना ओौर अन्यविरेषकी कसपनामे 
+ अन्योन्याश्रय है । आकार्चादिका भी विभुस्व ब्रह्यवादीके सतै असिद्ध है, 
~ ~ ` ` ` शला ` = 
आलमव्वरूपरक्षणस्यामेदात्‌ । तथा च देवदत्ताता यज्ञदत्तामनः न भिन्नः) 
मात्मत्वात्‌ › यज्ञदत्तात्मवत्‌ । अत्र वेरोषिकः रशङ्कते--अन्त्यधिशषेपेति । 
नित्यद्रऽयमात्रवृत्तयो विदहोषाः, ते च स्वयं स्वाश्रयव्याचतेका एवं न स्वेषां व्यावते- 
7 कमपेक्षन्त इत्यन्त्या उच्यन्ते । तथा च विरोषरूपरक्षणभेदाद्‌ भवत्यात्मभेद 
र त्यथः । न तावदात्मन्यनात्मनः सकाशाद्‌ भेदज्नानाथां विरोषकस्यना, जात- 
त्वादेवानात्मभेदसिद्धेः । नाप्यात्मनां मिथो मेदज्ञानाथ तत्कल्पना, यास्नमेदस्या- 
याप्यसिद्धः । न च विदोषभेदकस्पनादेवातसभेदकट्पना युक्ता, आत्मभेदज्ञप्तावाससु 
विरोषमेदसिद्धिप्तत्सिद्धौ तज्नपिस््यन्योन्याश्रयादिति परिरार्थः । यस्तु वहूनां 
विभुत्वे आकारदिक्रारुदष्टान्त इति सोऽप्यसम्मत इत्याह-भद्घाक्षादीराभिति | 
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| विसु्वस्येकत्र्तिखे खधवाच्च विसुभेदः । यथेकसमिन्नाकारो मेरीवीणादिमेदेन 
| रतनप्रभाका अनुबाद 
व लक्षण ससान हे, उस लक्षणम भेद नहीं है । इसकिए देवदत्तकी आत्मा यन्ञदत्तकी आत्सासे 


3 भिन्न नदीं दहे, आत्मा होनेसे, यज्ञदत्तकी आत्माके समान 1 यहां वेरोषिक राकां करता है-- 
| ““अन्त्यविदेष?ः इत्यादिसे । नियद्रन्यमाच्रमे जिसकी शृत्ति है वह, विदेष हे ओर वह विेष 
अपने आप आश्रयका व्यावत्तक है, इसलिए उसको अपने व्यावत्तक की अपेक्षा नदीं दे, 
दस कारणसे वह अन्य कहखता है 1 इसलिए विरेषरूपलक्षणभेदसे आत्माका मेद होता है, एेसा 


4 (ऋ 


अथे है । आत्माका अनात्मासे भद जाननेके लिए विदषकी कल्पना युक्त नदीं दै, वयोँकि वे 
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आत्माओंका परस्पर भेद जाननेके लिए विदोषकौ कत्पना युक्त नहीं है, क्योक्रि आत्माका भद्‌ 
अद्यापि असिद्ध दै । इसी प्रकार विदषमेदकी कल्पनसि भी आलत्ममेदकी कल्पना युक्त नदीं दे, 
= वयकिं आत्मभेदके ज्ञान हौनेपर आत्मामं विदोषभेद्‌ सिद्ध होता है ओर उसके सिद्ध दोनेपर 
॥ आत्मभेदका ज्ञान सिद्ध होता है, एेसा अन्योन्याश्रय होता है, इस प्रकार दाङ्काका परिहार दै। 


॥ 


आत्मा है, इसीसे--आत्मस्वरूपसे वे अनात्मासे भिन्न है, एेसा सिद्ध होता है । इसी प्रकार 

















भाष्य 


वादिनोऽधिद्धं कायत्वाभ्युयगमात्‌ । तस्मदालैकलत्वपक्च एव सर्बदोषाभाव 
इति सिद्धम्‌ ॥ ५३ ॥ 
इति श्रीगोविन्दभगवत्पूज्यपादश्िष्यश्रीमच्छङ्करभगवत्पूल्यपादद्रतौ 
 शारीरकमीमांसाभाष्ये द्वितीयाध्यायस्य 
ततीयः फदः सम्ठः ॥ ३॥ 
भव्यर्का अनवाद । | 
कथयोकि वह काय है, ठेला वे स्वीकार करते हैँ । इसङिए आत्मा एकश्वपक्षनन 


ही सव दोर्पोकाअभावदहै, ठेसासिद्ध होता है। ५३॥ 


यतिवर श्री भोलेबावा विरचित शाङ्करभाष्यभापानुवादभें द्वितीय अध्यायका 
तृतीय पाद्‌ समाप्र। 


-----------------------------(--_ ___ 
रत्पथ्रमा 


तारमन्दरदिशब्दग्यवस्था, एवमेकस्मिन्रप्यातनि बुद्धुपाधिमेदेन खादित्यवस्थोप- 
पत्तरात्ममेदेऽपि व्यवस्थानुपपत्तः उक्तत्वात्‌ सुधा भेदकस्पना इ्युपसंहरति- तस्था- 
दिति। एवं भूतभोक्वृश्तीनां विरोधामावाद्‌ ब्रहम्यद्वये समन्वयं इति सिद्धम्‌ ॥५३॥ 
इति श्रीमतपरमहंसपखिाजकाचारयश्ीमद्रोपारुसरस्वतीपूज्यपादरिष्य 
श्रीगोविन्दानन्दभगवत्पादकरृतौ शारीरकमीमांसादर्शन 
भाष्यत्याख्यायां रत्नप्रभायां द्वितीयाध्यायस्य 
तृतीयः पादः समाप्तः ॥२॥ ३॥ 
 रत्नम्रभाका अनुवाद 

यदि अनेकोके विभु होनेमे आकाश, दिक्‌ ओर कालके दृष्टन्त दिये जाय, तो वे भी असम्मत है, 
एसा कते हं--आकाशादीनाम्‌”” इल्यादिसे । विभुत्वकी एकमे इत्ति दयोनेपर लाघव है अत 
वभुभद्‌ युक्त नहीं हं । जसे एक ही आकाशे मेरी, वीणा आदिफे भेदसे तार मन्द्र आदि - 
राब्दाकौ व्यवस्था होती हं, वैसे एक दी अत्मामें बुद्धिलूप उपाधिकर मेदसे खखादिकी व्यवस्था 
उपपन्न दान जर आत्माजक्रा भद्‌ साननेसं भी व्यवस्था उपपन्न नहीं होगी, रेसा पूवस उक्त 
टोनेसे भद्कल्पना व्यर्थं दै, ेसा उपसंहार करते है-- तस्मात्‌” इत्यादिसे । इस प्रकार 
भूतभोक्तश्चतियोका विरोध न होनेसै अद्धितीय ब्रह्मत समन्वय है, रसा सिद्ध हुआ ॥५३॥ 

 यतिवर्‌ श्रीभोटेवावा विरचित दवितीय अध्यायके तृतीयपादे 

रत्तग्रभाका भाषायुवाद्‌ समाप । 
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ह्ितीयाध्याये चतुथैः पादः 


[ अवर पादे टिङ्गदार्यरश्रुतीनां विसेधपरिहिारः ] 


| १ प्राणोत्पत्यधिकरण्‌ घ्रू° १-४ | 


किमिन्दियाण्यनादीनि रज्यन्ते वा प्रात्मना । 
दषः अआयषिनाम्नेषां सद्धाबोक्तरनादिता ॥ ९ ॥ 
 एकवुध्या सर्वुदधेमोषिकत्वाज्जनिश्रुतेः | 
उत्पचन्तेऽथ सद्धावः मागवान्तरघशितः* ॥ २ ॥ 


| अधिद्धरणसार्‌ | 


ऋ 


खन्देह॒--क्या इन्द्र्यो अनादि हैया परमात्मा उत्पन्न होती हँ 


पूवपक्ष~-खषटकं पूवेम ऋषिनामसे डन्द्रयका आस्तत्व कदय गया ह; अतः 
अनाद्‌ ह| 


सिद्धान्त- इन्द्र्यो उत्पन्न 
ओरं उनके जन्मका श्रवण 
अभिप्रायसे है| 


© ५ 


रोती द, क्योंकि एकविक्ञानसे सवविज्ञान, भूतकार्यत्व 
| सष्टिके पूवमे उनका सद्धाव अवान्तरं सष्टिके 


1 


# ध्व ्ञ हाचका कारण वह र करि ऋषयो वाव तेभ्गरेऽसदास्तीत्‌ ( तदाह ) 
सतः माणा वाव चाषरयः" इत शरुतित्ते जगत्की उत्पत्तिके पूवम शन्द्र्योके अस्वित्वका 
ज्ञान दोत्ता है, भतः वे अनादि दै अर्त्‌ उतपन्न नदीं होती 


सद्धान्ती पसा प्राप्त होनेपर कते दै {कि यचपि पूव कायत शाखसं प्राणोका~रन्दिर्योका 
सवि उत्पात्तके पाद ज्ञातदोता हें; तथापि उनकी उत्पत्ति नदीं माननेते एकविन्ञानस 
सवावचान का प्रतिनज्ञाका भङ्ग होगा आर "अन्नमयं हि सोम्य! मनः आपोमयः प्राण 
स्याद्‌ श्चातया इन्द्रयाम भूतकायंत्वका प्रतिपादन करती दै। किञ्च "एतस्मास्नायते ०" इत्यादि 
त ता शान्द्रया को उत्पात्त स्पष्ट रीतिसे कदतीदे। भौर सृष्टिक पुर्वकाल्मे उनी सन्ताका 
बोधक जो श्ास्च हे वट. अवान्तरसष्टिपरक ह, भत; परमात्मासे इन्दिरा उत्पन्न दोती दै, 
एसा अनवय हं | | | 





त 
सः 
1.4 ५ : ८.५ 
क ५ 
५ श 
५ ~ 1 क 


9) ~ ~+ 4 








तथा प्राणाः॥ १॥ 


एद्च्छेद्‌-- तथाः प्राणाः । 
पदार्थोक्ति -तथा- -'एतस्माज्ञायतेः इत्यादिश्ुतिवाक्यस्थाकादादिवत्‌ 
पराणाः --इन्दियाणि [ जायन्ते, उत्पततिपतिपादिकायाः श्रुतेः सामान्यादि्य्थः ] । 
` भाक्थे--एतस्माजायतेः इव्यादि श्तिम आकादाकी उत्पत्ति जिस प्रकार 
हे, उसी प्रकार प्राण-इन्दियां भी उन्न होती है, क्योकि उलचिग्रतिपादिका श्रुति 
सबके ठिए साधारण है | | | ` 





माष्य 
_ वियदादिविष्यः शरुतिविप्रतिषेधस्तृतीयेन पदेन परिहृः । - चतुर्थेने- 
दानीं प्राभविषयः परिहियते । तत्र तावत्‌ एतचतेजोऽसघूजत' ८ छा० ६।२।३ ) 
इति, (तस्माद्रा एतस्मादात्मन आकाशः दभूतः' ( त° २।१।१ › इति 
येवादिपूत्पत्तिप्रकरणेषु प्राणानाघ्रत्यत्तिनाऽऽस्नायते | कथिचाऽचुत्पत्तिरे- 
भाष्यका अनुवाद्‌ | 
तृतीय पादमं आकाञ्चादि मूतविषयक भ्रतियोके परस्पर विरोधका परि- 
हार कियागया है। अव चुथे पाद्म प्राणविषयक--पराणोकी--इन्दियोकी उत्पत्ति, 
स्या, स्वरूपम इदयादिका निह्पण करनेवाली श्रति्ोके परस्पर विसेधका 
परिहार किया जातां है । तत्तेजोऽद्जतः ८ उसने तेज उत्पन्न किया ), तस्माद्रा 
एतक्मादात्मनः०' (उस परमात्मासे आकाञ्च उत्पन्न हअ) इलयादि उत्पत्तिप्रकसणो 
भ्राणोंकी उत्पत्ति श्रुती नदीं कदी गई है, परन्तु कर्हापर इन प्राणोकी अनुरपचि 
दी श्रुतिमे कदी गड हे । असद्वा इदमग्र आसीत्‌ ( पूवर यह असत्‌--अव्याद्कत 
| रत्नप्रभा | 
 पूवाधिकरणे करतुः स्वरूपं विचारय तदुपकरणानामिन्दियाणाम्‌ उत्पति 
साधयति तथा प्राणाः | मूतमोकतूविचारानन्तरं मौत्िकमाणविचार इति हेतु- 


० 


देवमद्ावं पादयोः सेगतिमाई--वियदूदीति । तमेव विप्रतिषेधमाह- त्तरे 

त्यादिना । यदपि प्राणानामनुतखततौ एकविन्ञानप्रतिज्ञानुपपत्तवियदधिकरणन्यायात्‌ 
रत्तममाका अनुबाद 

पूरे अधिकरणमें कर्ताके स्वरूपका विच।रकर अव उसके साधनभूत इन्दरियोकी उत्पत्ति 

सिद्ध करते द --“तथ। प्राणाः” । मूत ओर मोक्ता विचारक वाद्‌ भौतिक ्रणोका विचार्‌है, 

दस प्रकार दोनो पदों की हेतुदेतमद्धावरूप संगति कहते दै-“वियदादि” इत्यादिसे । उसी 

विरोधक्रो दिखलति दै--““तत्र इत्यादिसे । ययि प्राणी उत्ति न माननम एक विज्ञानसे 


















४ आवण ई रमाप्व-रत्नप्रसानमाषाडुवादसाहत ` २५४ 
४ | -^ ~ च ^ ~ 

वेषामाम्नायते, असदन इदस ओत्‌ ( तै० २।७ ) शतदाहुः पि 
तदस्दासीदित्युष्यो वृद्ध॒ तेऽगरेऽसदाशीत्‌ ; तदाहुः ते ऋषये इ ति, म्णा 

वाव कषयः" इत्यत्र शरगुखचैः आणानां सद्धाकश्रपणात्‌ । अन्यत्र तु 
प्राणानामप्युत्यत्तिः प्व्यते--वथा्नेञ्वलतः श्षुद्रा विस्पुलिज्ञा व्युचरन्तयेव- 

-8 .> मेवेतस्मादात्नः स्वे परागाः" इति, "एतस्माज्जायते ग्राणो मनः सरवेनधियाणि 


कनद 
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५ २13 


च ( य° २।१।२ ) इति, सप्त प्रणतः प्रभवन्ति तस्मात्‌" ( शु° २।१।८ ) 


इति, भ प्राणमसृजत प्राणाच्छ्रद्धां खं वादुज्योतिरापः एथिवीन्धिय मनोऽन | 
“ “ ( प्र ° ६।४ ) इति चेवमादिग्रदेरषु । ( 


शः 
0 
द्व 


£5 
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| भराष्यका अनुवाद 
नामह्प हो था ) तदाहुः किं तदसदासी दित्यृषयः० ८ वे कहते है--वह असत्‌ 
क्या था, इस प्रकार वे वेद्वादी ऋषि विचार करने ठग, कि इत्परि पूर्वमे वे 
ऋषि दी असत्‌ये। वे कहते है-दे षि कौन? वे ऋषिश्राणये ) इस 
शरुतिभें उपत्तिके पूर्व प्राणोँके सद्धाव--अस्तित्वकी भ्रति है। अन्य स्य 
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च, 
= 0 गं ५४ 0) 
१ तो प्राणोकी भी उत्पत्ति श्रृतिमे वर्मित दै --्यथ्नर्व॑कतः० ( जसे जरती हद 


अभ्रिसे छोरी छोटी चिनगारियां निकट्ती है, उसी प्रकार इस आत्मासे 
सव प्राण निककते हँ ), "एतस्माज्नायते ० ( इससे प्राण, सन तैर सव इन्द्रियां 
उत्पन्न होती ह); (सप्त प्राणाः, ( उससे सात प्राण उत्पन्न होते है), स 
पराणसद्जत ० ( उसने प्राणको उत्पन्न किया, प्राणसे श्रद्धा, आकङ्ञ, वायु, 





प तेज, जर, प्रथिवी, इन्द्रिय, सन ओर अन्नको उत्पन्न किया ) इत्यादि | 
रतम्रभा 
>... = तेषाुत्पत्तिः सिध्यति, तथापि प्रये मराणसद्धाबश्रुतेयैतिकथनारथेस्‌ एतद्‌ अधि- 
( करणम्‌ इति जपोनसक्यम्‌ । जत्र माणा विषयाः । ते किसुखयन्ते न बा इति श्तीनां 


विपरतिपत्त्या संशये तासां समबरुतवाद्‌ अनिर्णय इति प्रामाण्यम्‌ इति पूवपक्षफं, 


। तत्र गोणवादी समाधानमाह --अंथ्‌ धृति । प्राणानां मर्ये सद्धावश्तेरनिरवकाशत्वेन 
ध रलममाका अहुवाद्‌ 

सव विन्ञानोकी प्रतिज्ञाकी उपपत्ति नहीं होती है, इसछिए वियद्धिकरणन्याय॒से प्राणोकी उत्पत्ति 

सिद्ध दोती है, तो मी प्रख्यमें प्राणो सद्धावका प्रतिपादन करनेवाटी श्रुतिकी गति कनके दिप 

॥ि यह अधिकरण दे, इस प्रकार पुनर्नि नदी है । यदां आण विषय है, वे उन्न होते हैया नही 
+ इस म्रकार श्रतियोके परस्पर विरोधे सन्देह दोनेपर उनके समानवल दोनेसे निशय नहीं होता ह, 
इसलिए उक्त श्ति्योमें अप्रामाण्य हे, यह पूर्वपक्षका फल है । उसपर गोणवादी समाधान कहता 
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भाष्य 

तत्र॒ तत्र श्चतिविप्रतिदेधादन्यतरनिधीरणक्षारणानिरूपणाचाऽप्रतिपत्तिः 
प्राप्नोति । अथवा प्रागुत्पत्तेः संद्धावभ्रवणाद्‌ गोणी व्राणानेघुत्यत्तिश्तिरिति 
प्राच्नोति । 

अतं उत्तरमिदं पठति-- तथा प्राणाः" इति । कथं पुनसर तथेत्यक्षस- 
उुरोस्यम्‌, प्रकृतोपमानाभावात्‌ । सवेभतात्मवबहुतववादिद्षणमतीतानन्तर- 
पादान्ते प्रकत; तत्तावश्लीयभान संभवति, सादृश्याभावात्‌ ।. सादृश्ये हि 
घत्युपमान स्यात्‌--यथा रिंहस्तथा वलवर्भति । अदृष्टसास्यग्रतिपादनाथ्‌- 

आव्यका अनवाद 

प्वैपक्ची--त्‌त-तत्‌ श्रियो परस्पर विरोध हदोनेखरे ओर चउनमे किसी एक 
पक्का भी निधोरण--निर्चय करनेका कारण निरूपित न होनेसे अप्रतिपत्ति 
प्रप्र दोती है अथौत्‌ इन्द्रर्योकी उत्पत्ति या अलुसत्तिके ज्ञानके न होनेसे उक्त 


विषयमे अनिर्णय प्राप्त होता दै। अथवा उत्पत्तिके पूवर प्रा्णोरे सद्धावकी 
रति होनेसरे उत्पत्तिश्रति गोणी है, एेसा प्राप्त ह्येता है । | 


सि द्धान्ती---रेलखा पूवेपक्च प्राप्त येनेपर कहते है--'तथा प्राणाः" परन्तु इस सूत्रमे 
(तथाः इन अक्षरोकी योग्यता किस प्रकार है--तथाश्चव्द यदहांपर केसे असुक्रख होगा 


क्योकि प्रकृत उपसानका अभाव है। सर्वगत आत्मा बहत है, एेला माने 


वार्छोका दूषण अतीत--पिछे पादके अन्तभँ प्रकेत है, परन्तु वह परपश्चदषण 


प्राणका उपमान नहीं हो सकता, स्यकि साददयका अभाव है । साष्टर्य होने- 


प्र दही उपमान ह्ये खकता है, जेसा सिह वैसा बल्वमां, इस प्रकार ! अदृष्टे 


साथ्‌ सास्य प्रतिपादन करनेके किए प्राणका उपमान है । जेते सब आस्माकी 





रलमभा 

वढीयस्तवादुत्परिश्ुतिः ओवोत्परतिश्चतिवद्धौणी इति अविरोध इत्यथः । अप्रमाण 

पक्षवद्वौणपक्षोऽपि स॒ख्यसिद्धान्तिनः पूरवेपक्ष एव इति ज्ञापनाथम्‌ अथवा इत्युक्तम्‌ । 

मुख्यसिद्धान्त्याह तथाराब्दमाक्षिपति-कृथमिति । आनु- 

रोम्यस्‌ आआञ्प्यमित्यथः । साम्यम्‌ स्फुटयति यथाऽदृष्स्येति ! दूषणवस्राणा 
रत्नप्रमाक्रा अनुवाद . 

दे-““अथवा' इ्यादिसे । प्रल्यमे ्राणौके असतित्वका बोध करानेवाली श्रुति निरवकाश 








-होनेसे विष वल्वती हे, इसलिए उत्पत्तिश्रुति जीवोत्पत्तिश्रुतिके समान गोणी है, इस प्रकार 
अविरोध है, एसा अथं दै । श्रुतिर्यौ अघरमाण ह इस पक्षकी भति उत्पत्तिश्रति गौणी दै, यहं 
पक्ष भी मुख्य सिद्धान्तीका पूर्वपक्ष दी हे, एेसा ज्ञाप करनेके लिए (अथवाः यह्‌ कदा दै ।. मुख्य 


सिद्धान्ती कहता दै--“अतःः इत्यादिसे । तथाशब्दपर आक्षेप करते दै--“कथम्‌' 
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भाष्य 
भिति यद्युच्येत--यथाऽ्स्य शवात्यर्थनिषद्रुस्पयश्नाचस्याऽनियतत्वयेवं 
प्राणनामपि सवात्मनः प्रत्यनियतत्वभिति । तदपि देहानियमेनैवोकतत्त्‌ 
पुनरुक्त भवेद्‌ । न च जीवेन प्राणा उपलीयेरन्‌, सिद्न्तविरे् 
जीवस्य दरुत्वात्तरस्वाता, वरमा चल्वात्तव्वापत्वृल्वाददा । दस्यप्दशत्य- 
संवद्धभिवं प्रतिभाति, न; उदृाहरणोणत्तनाऽप्युसानेन सम्यन्धोषपत्तेः 
अत्र॒ प्राणोत्पत्तिवादिवाक्यजातयुदाहर्णग्‌ू--एतस्मादात्छनः र्वे प्राणा 
सर्म॒लोकाः सर्वे देवास्सवाणि भूतानि व्यु्वरन्ति' ८ ° २।१।२० ) 
इत्येवजातीयकम्‌ । तत्र यथा रोकाद्यः प्रस्याद्‌ ब्रह्मण इत्यन्ते तथा 
प्राणा अपीत्यथेः । तथा-- | 

भाष्यका अनवाद 

सन्निधिम इत्पन्न दोनेवाखा अट्ट अनियत है, वैसे प्राण भी सव आत्साभोक 
प्रति अनियत है,--एेसा यदि कहो, तो वह्‌ भी देके अनियम क्त 
होनेके कारण पुनश्क्त हो जायगा । जीवके साथी प्रार्णोका सादय नहीं दै 
क्योंकि सिद्धान्तके साथ विरोधदहै, कारण कि जीवकी असुत्पत्ति कदी गह 
ओर प्राणोकी तो उत्पत्ति कहना इष्ट है । इसकिए (तथाः यद्‌ असम्बद्ध-सा प्रतीत 
होता है । परन्तु यह्‌ आक्षेप युक्त नदीं है, क्योंकि उदाहरणम गृहीत उपमानसे 
भी सम्बन्ध हपपन्न होते ह । यहां प्राण उत्पन्न होते है, एेसा माननेवालोंका 
इस प्रकार वाक्यस्मूह उदाहरण दै--“एतस्मादात्मनः सर्वे प्राणाः० ( इस 
आत्मासरे सब प्राण, सब रोक, सव देव भौर सवः भूत निकलते ह ) । उसमे 
जैसे टोक आदि परव्रह्यसे चत्पन्न होते हैँ वसे प्राण मी परब्रह्मसे उत्पन्न होते दै, 


~~~ ~~~ ~=. ~~~ ~~~ ~-- 


| रलमभा | 

इत्यनन्वितम्‌ । यघप्यदृष्टवस्राणा अप्यनियता इति सूत्रम्‌ अन्वेति तथापि पुनरुक्तम्‌ , 

जीववल्माणा नोत्पद्यन्त इति सूत्राथः चेदपसिद्धान्तः इति सक्षेपाथः । समा- 

धत्त -य; उदाहरणेति । दृष्टान्तो दाष्टानितिकसनिहितो वाच्यः इति अङ्गीकृत्य 
रत्नम्रभाका अनवाद ॥ 


दसयादिसे । ` आबुखोम्य--अआञ्जस्यः यह अथंदहं। साम्य स्पष्ट करते है--““यथाश्टृष्टस्यः 
दव्यादिसे । दूषणके समान प्राण, एसा अन्वय नदीं होता । यद्यपि अद्षटके समान प्राण भी 
अनियत हँ, इस प्रकार सूत्रका अन्वय हो सक्रतादहै, तो भी पुनरुक्त है। जीवकरे समान. प्राण 
उत्पन्न नहीं होते है, यदि णेस सूत्राथं हो, तो सिद्धान्तकी हानि दोती हे, एेसा अक्षिपका अर्थं हे । 
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भाष्य 
एतस्मल्जायते प्राणो मनः सर्वेन्द्रियाणि च 
खं वायुर्ज्योतिरापः परथिवी विश्वस्य धारिणी ॥ य° २।१।३) 
इत्येवमादिष्वपि खादिवत्‌ प्राणानाश्रुलत्तिरिति द्रष्टव्यम्‌ । अथवा पानव्यापञ 
| भाप्यका अनुवाद 
देसा अथे है । इसी प्रकार~~"एतस्माजायते प्राणो °: ८ इससे प्राण, मन, सष 
इन्द्रियां, आकाश, वायु, तेज, जक, ओर विच्यको धारण करनेवाली प्रथिवी 
उत्पन्ने होती दहै ) इस प्रकारकी श्रुतियोमे मी आकरा आदिक समान प्राणोंकी 
उत्पत्ति है, ठेसा समद्यना चाहिए । अथवा "पानव्यापच्च तद्वत्‌ (आर सोमपान 


करतेसे जो व्यापत्‌-वमन हो, तो उसके समान ) इदयादिभे व्यवहित इप- 


रलेग्रभा 
एकवाक्यस्थत्वेन सांनिध्यम्‌ उक्तम्‌ , संप्रति नायं नियमः, जमिनिना सगवता व्यव 
हितदष्टान्तस्याश्चित्वादित्याह--अथ वेति | अस्ति त्ृतीयाध्यायेऽश्वमतिग्रहेष्टय- 
धिकरण, तस्येदं विषयवाक्य--धयावतोऽश्रान्रतिगरहीयात्तावतो वारुणांश्चतुष्क- 
पाखाननिषेपेत्‌ः इति, तदुत्तराधिकरणे किमियं वारुणीष्टिः दातुः उत प्रतिमरहीुः इति 
विराये ्रतिगरृहीयात्‌ः इति श्रुतेः प्रतियहीतुः इति आद्क्य श्रजापतिवरुणा- 
याश्चमनयत्‌" द्रदयुपक्रमे दातृकीतनाटिङ्गादश्चदातुरेवेति स्थास्यति, अतः प्रति- 
गरहीयात्‌ इत्यस्य पदस्याऽशधान्‌ यः प्रतिग्राहयेदित्यथः । दद्यादिति यावत्‌ ¦ 
'योऽश्वदाता स वारुणीमि्ट कुर्यात्‌? इति वाक्यार्थं स्थिते चिन्ता जश्वदाननिमित्ता 
| रलम्रमाका अनुवाद्‌ 
समाधान करते दै--“न; उदाहरण इत्यादिसे। दाष्ान्तिकका निकटवर्ती दृष्टान्त कहना 
चाहिए, एेसा अगीकार करे एक वाक्यम स्थित होनेसे सांनिष्य कहा गया है! अब यहं 
नियम नही है, वयोक्ति भगवान्‌. जेमिनिने व्यवहित टष्टन्तका आश्रयणं क्रिया है, एेसा 
कहते है--““अथ वा इत्यादिसे । पूवमीमांसके तृतीय अध्यायसे अश्चप्रतिग्रहृष्टि अधिकरण है । 
उसका यह विषयवाक्य दै--“यावतोऽश्वान्‌° ( जितने घोडेदे उतने ही वरुणके लिए चतुष्क- 
पालो" होम करे ) इसके उत्तर अधिकरणमें यह वारुणी इष्टि दाताको करनी चाहिए या 
प्रतिग्रहीताको करनी चाहिए, एेसा संशय होनिपर श्रतिग्रह्णीयात्‌ः इस श्रवणसे प्रतिम्रदीताको 
करनी चाहिए, एेसी संका करफे भ्रजापतिवेरुणायाश्चमनयत्‌? ८ प्रजापतिने वरुणो अश्व दिया ) 
दस प्रकार उपक्रम करके दातृकरीतेनकूप चिगसे अश्वदाताको दी वह इष्टि करनी चाहिए, 








दसा प्रतीत होता दै, इसकिएु प्रतियृह्णीयात्‌" इस पद्का अर्थं “अश्वान्‌ यः मरतिग्राहयेत्‌ 
( अश्वोका जो अतिग्रह करवि ) एेसा अथं हे, अथात्‌ "ददात्‌" (दे) एेसा अर्थहै। तबजो 


अश्वदाता हे, उसको वारुणी इष्टि करनी चादिए, एेसा वाक्ार्भं होनेपर विचार होता हैक 
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तद्वत्‌! ( ञे° ३।४।१५ ) इत्येवमादिषु व्यवहितीपसानसस्वन्यस्याऽच्याभित्‌ः- 








त्वात्‌ । यथाऽतीतानन्तश्पादादाह्रुक्त धयद्‌द्यः पस्स्य बद्वणो विकाशः ( 
भाष्यका अनुवाद्‌ ८ 
मानक साथ सभ्वन्धक्ा मी आश्रयण किया गयाहे, इसछिएट अतीव~-पिष्े | 
९. पादक आरन्भने कदे गये आकरा आदि जेसे परत्यक चिकार दै, वैसे ( 
न रलप्रभा ( 
दयम्‌ इष्टिः किं टोकिके अश्वदाने वेदिके वा इति । तत्र नन केसरिणो ददाति € 
ष इति निषिद्धञकिकाश्चदाने दोषसंभवात्तनिरासार्थयमिष्टिरिति ्दोषाचिष्टिरँकिके ( 
स्यात्‌, इति सूत्रेण प्रापे सिद्धान्तः यत्र हि वरुणो वा एतं गृह्णति योऽश्च ( 
प्रतिग्रह्णति इति दातः दोषं सकीत्यं इष्टिः विहिता । वरुणश्ब्दो जरोदराख्यरोगे ( 
रूढः । न च लोकिके अश्वदाने अयं रगो भवति इति प्रसिद्धम्‌ । न च अनेनैव 

वाक्येन प्रसिद्धिः । दाने दोषः तचिरााथी चेष्टिः" इति वदतोऽथमेद्‌ वाक्य- 

^ भेदात्‌ । न च वृणोतीति व्युतस्या .वरुणर्दो निषेधातिक्रमङ्ृतदोषानुवादकः 


दति युक्तं, रूटित्यागापातात्‌ । त्यागे च वैदिकेऽपि दाने अश्वागजन्यदुःखं 
प्राप्तुक्तव्युखत्या शवनोत्यनुवदितं, तस्मात्‌ प्र पनुवादी सथवादोऽयमिति यज्ञसं- 
वन्धिन्यरवदाने इयमिष्टिरिसयेवं विचायांक्तम्‌--फनव्यापच तद्रदिति | सोमपाने 
क्रियमाणे व्यापत्‌-- वमनं यदि स्यात्‌ तदा “एतं सौमेन्द्रं स्यामाकं चरु निर्वपेत्‌, इति 
® | रत्तप्रमाका अनुवाद 

 अवदाननियितक यह्‌ इष्टि लोकिकं दानमे दहै या वेदिक अश्वदानमें १ वेहांपर "न केसरिणो ददातिः 
( अश्वौको नदीं देता ) इससे निषिद्ध लोकिक अश्वदानमें दोषकी सम्भावना दै, अतः उसकी 


निव्त्तिकरे लिए यह्‌ इष्टि है, एेसा 'दोषाच्िषटिकोकिके स्यात्‌” इस सू्रसे प्राप्त हुआ, इसपर सिद्धान्त- 
^ “अत्र हि०? (जो अश्वा प्रतिग्रह करेगा उसको वरुण-जलोद्‌ररोग आक्रमण करेगा, इस प्रकार दाताके 


दोषका कथनकर्‌ इष्टिका विधान दै । वरुणवद्‌ जलोदरनामक रोगस रूढ है । ठकिक अश्वदानमें 
 यंहरोग नीं दोता दै, यह्‌ म्रसिद्ध दे! इसी वाक्यसे वरुणकूप रोग होता दै, यह प्रसिद्ध दै, एेसी 

† दाका. नहीं करनी चाहिए, क्योकि अश्वदानमें जलोद्रनामका रोगरूप दोष होता दे ओर उसकी 
निच्रत्तिके छिए इष्टि होती है, एेसा कहनेवच्कि मतमे अथेभद होनेसे वाक्यभेद होता है! ओर 

वरुणशञब्द श्रृणोति इस व्युत्पत्ति निषेधक्रे अतिकमसे हए दोषकरा अयुवादक है, एेसा कना 

संगत नहीं है, क्योकि एेसा अथे माननम रूढिका त्याग करना पडेगा ओर उसका त्याग 

करेनेपर वैदिक दानमे मी वरुणराब्द्‌ म्राप्र हुए अश्वत्मागजन्यक्टेरका उक्तं व्युत्पत्तिसे अनुव।द्‌ः 





कर सकता दै, इसलिए यद प्राप्त अथैका अलुवाद करनेवाला अथवाद्‌ है 1 अतः य॒ज्ञ सम्बन्धी 
अश्चके दानमे निपित्त यह दृष्टि हे, एेसा विचार करके कहा है--““पानन्यापच तद्त्‌” 
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भाष्य 
समधिगतास्तथा प्राणा अपि परस्य बरह्मणो विकारा इति योजयितव्यम्‌ । 
कः पुनः प्राणानां विकारे हेतुः ! श्रतत्यमेव } नु केषुचित्‌ प्रदेरेषु 
न प्राणानाघ्चखत्तिः श्रूयत इदयुक्तभ्‌। तदयुक्तम्‌, प्रदेशान्तरेषु श्रवणात्‌ । 
नहि कचिदश्रवणमन्यत्र शरुतं निघारयितुुत्सहते । तस्मच्छुतत्वाविशेषादा- ` 


फाशादिवत्‌ प्राणा अप्युत्पद्यन्त्‌ इति सक्त ।॥ १ ॥ 
 माष्यक्रा अनुवाद 
ण भी परन्रह्यकै विकार है, देसी योजनां करनी चाहिए । परन्तु प्राण 
विकार है इस्मे देतु क्याहै! श्रतिदीदहेतु है) परन्तु कितने ही प्रदेशमे प्राणो 
की उस्पत्तिका श्रवण नदीं, एेसा. कहा गया है। वह अयुक्त है, क्योकि 
अन्य प्रदेशमे श्रतिदहे। करहींपर अश्रवण अन्यत्र श्रवेणका निवारण नहीं कर 
सर्कता है, इसछिए समानरूपसे श्रवण होनेसे भकाज्ञ आदिके समान प्राण भी 
उत्पन्न होते ह, यह कथन टीकदहै। १॥ 








र्ल््रभा 


श्रयत । तत्राऽश्रप्रातिग्रहेष्टयाधिकरणपूवपक्षन्यायो भट सूत्रन्यवाहतस्तद्भादात परा 
मृरयते, तद्वद्‌ खेकरिके धातुसाम्याथं पीतसोसस्य वमने अयं चरः स्यात्‌ वमन- 
दष्टस्य इ न्ियेण वीर्यण न्यृष्यते यः सोमं वमति 
इत्यनुवादादिति पूथपक्षसत्राथः । वेदिके तु सोमपाने रोषप्रतिपत्तः जातव्वाद्रमने 
अपि न दोष इति प्राप्त सिद्धान्तः--खोके वमनकरृते न्दियशोषस्य धातुसाम्यकरत्वेन 
गुणत्वात्‌ न दोषता । वेदेतुभ्मामे वाङ्‌ नामिमतिगाःः इति सम्यग्नरणा्थ 
मन्त्रिद्द्रमने कमवेगुण्यात्तस्य दोषरता । तस्मद्विदिकसोमवमने सैमेन्त्यरः इति 
स्थितम्‌ इत्यवमादषु सूत्र इत्यथः ॥ १ | _ 

ध रत्पम्रभाक्रा अनवाद 

ह्यादिसे । सोमपान करनपर व्यापत्‌--वमन दहो, तो “एतं सेमेन्द्रम्‌०” देसी शति है । ` 
उसमे जसे अनेक सूव्रोसे व्यवहित अश्वपतिग्रहेष्टि अधिकरण पूर्वपक्ष न्यायका परामर्श होता 
दै, वैसे दी यहां मी परामश होगा । उसीके समान धातुकी समताके किए पान कयि गये सोमके 
वमनमे यह चरु होगा, क्यीकि वमननिसित्त इन्दियरोषरूपर दष्ट दोष्‌ का इन्द्रियेण वीर्येण °> यह्‌ 
अनुवाद्‌ हं, एसा पूचपक्च सत्रका अथं दहे । वेदिक सोमपानमे अवरिष्ट सोमानी म्रा्धिके 


होनेसे वमनमे भी दोष नहीं दै एेसा प्राप्न दोनेपर सिद्धान्त कसि दै- लोकम वमने होनेवाखा 


इन्ियरोषण धा्रजोका साम्य करता है अतः गुण होनेते उसमें दोषल नहीं है । वेदम तो 
मामे०” ( सेरी वाणी नामिका उव्छवन कर जनिवाली न हो ) इत प्रकार भली भांति पाचनके 
प्रतिपादक मन्त्ररूपर॒लिगसे वमन दहोनेपर कमम वैगण्य अनिसे वह दूषण हे । इससे वेदिक 
सोम वसनमे समिन चस होता दं, एसा इस प्रकारके सूत्रं निर्णत है, यह अर्थं है ॥१। 
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व्रह्विफार्वे ति प्रकृतिव्यतिरेकेण विकाराभावात्‌ धिद्धयति । भौण्यां तु 


बह गोण्यसम्भव है । निस्न्देह्‌, 
क्योकि प्रतिज्ञाकी हानि प्रसङ्ध आता ह 
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जधि० £ सू० २] शाङ्करमाष्य-रलपंथा-मावाश्चवादसाहत ` १५४९ / 
9 २ वय॒स छत बत्‌ 
व्यद्सधदति ।। २ (। 
पदूर्थोकति- गौण्या उतयक्तप्रतिपादकश्वुतेरसम्भवस्तस्मात्‌ [कुत्रचन 


प्रदरो खषटेः पूवस्मिन्‌ इच्छियसद्धावश्रवंणेन गोणी प्राणोत्प्तिश्रुतिरीति न वाच्यस्‌ , 
एकविज्ञानेन सववि्ञानप्रतिज्ञाया भङ्गप्रसङ्गन तस्या असम्भवादित्यभिसन्धिः ] । 

का गोणी श्रति नहीं है 
क्योकि एकके विक्ञानसे सवविक्ञानको कहमेवारी श्रतिके साथ विरोध होनेसे 
उसका असम्भव है | 














अत्य्‌ 
यत्‌ पुनरुक्तय्‌- प्रागुत्पत्तेः सद्धावश्रवणाद्‌ भोगी प्राणानाघु्पततिश्चतिः 
इति । तत्‌ प्रत्याई--भौण्यसय्सवाद्‌'इति । गौण्या असम्भव शौण्यसस्मवः | 
नहि प्राणानद्ुखलिश्चतिर्भणी सम्भवति, प्रतिक्ञादानिपरघङ्गत्‌ । कस्मिन्तु 
भगवो विज्ञाते सवयिदं विक्गातं भवति' ( ० १।१।३ ) इति दयेकषिक्गानेनं 
सर्वविज्ञान प्रतिक्नाय तत्साधनयेदमाभ्नायते-एतस्मान्जायते ग्राणः! 
।१।३ ) इत्यादि । सा च प्रतिह्ञा आणदेः समस्तस्य जगतो 





प्राणानाषयुत्पत्तिश्चतो श्रतिज्ञेयं दीयेत तथा च प्रतिज्ञाता्थघुपसहरति- 
माष्यका अन॒वाद्‌ 

उत्पत्तिक पूर्वमे प्राणो सद्धावके श्रवणे प्राणणोँकी इस्पत्तिश्रति गौणी है, रेसा 

जो कहा गया है, उसपर कहते दह--"गोण्यसम्भवात्‌ः । गोणीका जो असमव 
्णोकी उत्पत्तिश्रति गोणी नहीं हो सकती है 
दै । कारण कि 'कस्मिन्न भगवो विज्ञाते० 

८ हे भगवन्‌ ! किसके ज्ञान होनेपर यह सब विदित होता है ) इस प्रकार एकके 
चिज्ञानसे सबके विज्ञानकी प्रतिज्ञा करके उसके साधनके ए यह्‌ श्रुति है-- 
'एतस्माल्ायते० ८ इससे प्राण उत्पन्न होताहै) इत्यादि प्राणादि समस्त 


जगते ब्रह्मविकार दोनेपर वह प्रतिज्ञा सिद्ध दयोती है, क्योंकि प्रकरतिसन 
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| रलभरमा | 

ननु प्रतिज्ञापि गौणी किंन स्यात्‌ इत्यत आह 
रत्नमरमाका अनुवाद 

यदि कोके कि प्रतिज्ञा भीगैणी क्यों नद्धो, तो इसपर क्ते हैँ 
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भाष्य | 

"पुरषं एवेदं विश्वं कमं सपो अह परम्रतस्‌' ( ° २।१।१० ) इति, 
न्रहयेवेद्‌ विश्विद्‌ं वर्ष्टिः ( य° २।२।११ ) इति च । तथां आत्मनो 
वा अरे ! दश्चेनेनं श्रवणेम्‌ पत्या चि्घायेनेदं सवं विदि इत्येवजातीयकासु 
शतिष्येषेव प्ररिक्चा योजयितव्या । कथं पुनः प्रघ्युत्क्तेः व्राणानां सद्भाव 
श्रवण ! नेतन्धूरब्रकृतिमिषयस्‌, अग्रा ह्यमनाः शुभ्रो द्षरत्परतः 

( य° २।१।२ ) इति दट्ग्रछतेः प्रणादिससस्तयिशेषरहितत्वावः 

माभ्यका अनुवाद 

अतिरिक्त विकार नदीं है। परन्तु प्राणोकी उत्पत्तिश्चुतिको गोण मानने तो 
इस प्रतिज्ञाकी हयनि होगी । इसी प्रकार श्रुति प्रतिज्ञात अर्थ॑का उपसंहार करती 
है--“पुरुष एवेदं विनम्‌ ८ पुरूष दी यद्‌ सवै, कर्म, तप, बह्म ओर पर असत 
है) ओर श्रहेबेदम्‌० (यह्‌ खव जगत्‌ वरिष्ठ व्य दही है) इसी 
प्रकार (आस्मनो वा अरे० ( अरे मेत्रेयि ! आ्माके दरौन, श्रवण, मनन 
आओौर विज्ञानसे यह सब विदित होताद्ै) इस प्रकारकी श्रुतियोमं इसी 
प्रतिज्ञाकी योजना करनी चाहिए। परन्तु इत्पत्निके पूर्वं प्रार्णोके सद्धावकी 
भ्रति किस प्रकार है ? यह प्राणके सद्धावका श्रवण सूढप्रकृतिविषयक नहीं है, 


| शलभा 

पिति । उपक्रमोपसंहाराभ्यां प्रतिपिपादयिषिताद्वितीयत्वपतिज्ञामुरोधेन प्राणो- 
स्त्तिरल्येवेति मावः । सुण्डकवत्‌ श्रुत्यन्तरेऽपि प्रतिक्ञादशनात्‌ सा युख्या 
एषा प्रतिज्ञा पाणोत्पत्तिमुख्यत्वे हेतुत्वेन द्रष्टव्या इत्यथः । 
इदानीं प्रस्ये प्राणसत््वश्रुतेगतिं प्ररनपूवकमाह--ष्थ॒भित्यादिना । नेद वाक्यं 
महाप्रख्ये परमकारणस्य ब्रह्मणः प्राणवच्वपरं, किन्तु अवान्तरपरस्ये हिरण्यगमी- 
ख्यावान्तरमकरतिखूपप्राणसद्भावपरम्‌ इत्यथः । ननु हिरण्यगभेरूपविकारस्य सत्त्व 

रत्नयभाका अनुवाद्‌ 

प्रतिज्ञातम्‌?” इत्यादिसे । उपक्रम ओर उपसंहारका आलोचन करनेसे विवक्षित अद्धितीयत्वकौ 
प्रतिज्ञक्रे अनुसार प्राणोत्पत्ति सख्य दी है, रेता भाव दै! सुण्डक उपनिषतफ्रे समान अन्य 
श्रतिम भी म्रतिन्ना देखी जती दं, इसलिए वह प्रतिज्ञा मुख्य ह, एसा कहते ई 
इत्यादिसे । प्राणोकी उत्पत्तिको सुख्य माननम इस प्रतिज्ञाको देतरूपसै ससञ्चना चादिए, एेसा 
अर्थ! अव प्रज्यमें प्राणके अस्तित्वका प्रतिपादन करनेवाटी श्रुतिकी गतिको प्रदनपूक 
कहते ह-“कथम्‌” इत्यादिसे ! इस वाक्यका महाप्रल्यमे परमकारण ब्रह्म प्राणवत्‌ ठै, 











ठेसा तात्प्य नीं है । किन्तु अवान्तरप्रलयमे दिरण्यगर्भ॑संज्ञक अवान्तरपरकृतिक प्राणका 
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भाष्य 
धारणात्‌ । अबान्तरयरकृतिविषयं ववेतत्‌ स्यविकारयेक्षं भरशुस्पततेः श्रणानां 
सद्धावावधारणभिति द्रष्टव्यस्‌; व्याद्रतयिष्याजसवे भूयदोनासवस्यानां 
।  श्रतिस्प्रत्योः ग्रफतिविकारभावप्रसिद्धेः। बियदधिरणे हि भोण्यस्चस्यवात 
इति पूेपशषधत्रत्वाद गोणी जन्मश्चतिः असस्र्वत्‌ , इति व्याख्यातस्‌ | 
3 परतिज्नाहाल्या च तत्र तिद्धान्तोऽभिहितः। इह त॒॒सिद्धान्तश्चस्वाद्‌ गौण्या 

भाष्यका अनुवाद्‌ 

परसे पर ) इसन प्रकार मूढपरृति प्राण आदि सम्रश्त विोपोँसे रदित ह 
पेखा अवधारण निश्चय है । उस्पत्तिके पूर्वं प्राणोके सद्धावका जो अवधारण 
है, बह अवान्तर प्रक्रृतिविषयक ओौर अपने विकारकी अपेक्षासे दै, ेसा 
समन्चना चाहिए, क्योकि व्याच्रत विषर्योँकी भी वहती अवस्थाओंका 
प्रकृतिविकृतिभाव श्रुति ओौर स्पतिमे प्रसिद्ध दै। वियद्धिकछरणङ 
'गौण्यस्चंभवाततः इसके पूर्वपक्षसूत्र होनेसे जन्मश्ुति गोणी है, स्योंकि ख्यक 
असंभव है, इस प्रकार व्याख्यान किया है ओर प्रतिज्ञादानिसे वहा सिद्धान्त कदा 
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क. दै, यदं तो सिद्धा्तसूत्र दोनेसे "गौणी जन्सश्रुत्तिका असस्मव होनेसेः एेसा 
रि ॥ व्याख्यान किया है । परन्तु उसे अनुसार यहां भी 'जन्मश्रुति गोणी दै, सम्भवे 
ि | रतघरमा' 


कथं तदा विकारासच्वकथनं, तत्राह-- स्वविकारेति । स्वस्य--कार्यब्रह्मणो यत्कायै 
सथूरं तस्य॒ उत्पत्तिः इत्यथः । ननु यथा्चति महाप्रख्ये प्राणसद्धावरूपं लिक 
प्राणानुदपत्तिसाधककं किमिति अवान्तरप्रख्यपरतया नीयते ? इति चेत्‌ , एतस्माजलायते 
। प्राणः, इत्यादिप्रबरुजन्मश्रतिवरात्‌ इति वदामः । ननु विकारस्य ब्रह्मणः कृथ 
क्रूतितवम्‌ £ इत्यत आह--व्याछरृतेति । '्दिरण्यगभः समवतता, इत्यादिश्चुतो 
` (> 'जादिकर्ती स भूतानाम्‌ इत्यादिस्मृतो च विकारात्मनामपि मूरुकारणावस्था- 


श्त्वर्रभाका अनवाद 

सद्धाव कहेनमे इस वाक्यका तात्प्य॑है । यदि कोह के कि हिरण्यगरूप विकारके रहते 
“महाप्रलयमे विकार नहीं दै" यह कथन कैसे संगत होता है, तो इसपर कदते दै --स्वविकार” 
इत्यादिसे 1 . स्वका--कार्यब्रह्मका जो स्थूल कायं उसकी उत्ति, एसा अथं दै परन्तु 
श्रतिसम्मत महाप्रभे प्राणके सद्धावके वोधक ओर प्राणकी अनुत्पक्तिके साधक ठिगको 
अवान्तर ्रलयपरक क्यों मानते द्ये १ “एतस्माजायते प्राणः ८ इससे प्राण उत्पच्च होता है ) 
इत्यादि प्रबरु श्रुविवाक्य दै, अतः हम ेसा कते ह । परन्तु विकारभूत ब्रह्म प्रकृति कैसे | 
= ठोगा १ इसपर कहते दै--“व्याकृतः” इत्यादिसे । ` द्दिरण्यगभः ससवतेताम्रे' ( पूवम दिरण्यगभं | 

। हुआ ) इत्यादि श्रुति आर आदि ` कती स मूतानाम्‌? ( वह्‌ भूतोका आदि कतौ है ) इत्यादि 
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| ¦ माष्य 
॥५६ नमश्चतेरसस्भवादिक्ि व्याख्यातस्‌ । तदनुरोषेन चिह्यऽपि गोणी जन्सक्चतिः 
अस्षस्भरवादिषदे व्यायक्षणः प्रतिद्हानिष्पेष्िता स्यत्‌ }} २॥) 
ति माष्यका अनुदाद्‌ - ` ` 
। ` ` न होने" ेसा व्याख्यान करनेवार्खसे प्रतिज्ञाकी हानिकी उपेक्षा की जायगी ।२।' 
4. रूपाणां ब्रह्विराडादीनां प्रकृतिविकारभावेन प्रसिद्धिः सस्ति । पूरवपिक्षया विकार- 
स्याऽपि उत्तरापेक्षया प्रह्ृतिस्म्‌ इत्यथः । केचिद्‌ वियद धिकरणानुरोधेन इदं सूत्र 
व्यचक्षत तान्‌ दृक्षयात--वखद्‌द॥ र ॥ 
रत्नम्रभाका अनुवाद 
स्मरतिमे विक्राररूप मूढकारणके ` अवस्थाविरष- तह्य, विराट्‌ आदिकी अङृति-विक रभावसे 
प्रसिद्धि दै) पू्ेकौ अपक्षासे जो विकार हये, वह्‌ भी उत्तरकी अपेक्षासे प्रकृति दो सकता है 
` एेसा अथं दे । कोई खोग वियद्धिकरणके अनुसार इस सू्रका व््राख्यान करते द, उनको दूषित 
करते है--"वियद्‌” इत्यादिसे ॥२॥ 


श्श्चतश्चं 1 ३ 

१ पदच्छेद--तत्माक्‌श्चतेः, च । 

| ददर्णोह्ति- तत्पराङुश्रुतेः-- तस्य जायते इति जन्मवाचिपदस्याकाक्चादिषु 

मुख्यस्य पाटपिक्षया प्राचीनेषु प्राणादिषु श्रते--श्रवणात्‌ [ इद्ियोत्पत्तिमुखया 
भाषभै- (जायते, इस प्रकारके जन्मवाची पदका, जो आकारा आदिमं मुख्य है 

 पाठकी अपेक्षासे पूर्वमे पठित प्राण आदिमं श्रवण होनेसे इन्ियोकी उत्पतति सख्य दै । 

माष्य | 

 इतेथाऽञक्षाशचादीनाभिव प्राभाचामपि शख्येव जन्मश्चतिः । यत्‌ जायते 

( इत्ये जल्घवाचिषदं प्राणेषु प्रादध्‌ श्रुरं॑तदत्तरेष्यप्याकाश्चादिष्वनुवतेते-- 

|. | ष्यका अनवाद 

| छ्यैर इससे सी आकाक्ञादिके समान प्र्णोकी भी जन्मश्चुति युर 

ही ह क्योकि जायते पेखा एक जन्मवाची पद भआ्णोमे पूवे 


~ ~. -~ 





व; 





0 रलप्रभा 
~| तस्य (जायते इति पदस्याकाक्चादिपुं सख्यस्य पाटपक्षया प्राचीनेषु श्राणेषु 
| = ` . ~ | रत्वेधमाक्रा अनुवाद 


उसकी अथात्‌. "जायते इस जन्मवाची पदकी, जो अ।काश्च आदिमे सुय है -प(ठकी अपेक्षासे 












++ 


>  अधि० र सू० २] भाङ्स्याष्य-रतयवपा-जावाहवादखहेत  एषणद्‌ 1 











य~ ~~~ यज ्् 

अरन्य | | 

एतस्मल्जायते व्रणः (घु° २।१।३) द्य | आषाश्दिषुं भुख्यं जन्येति 

प्रतिष्ठापितम्‌; तससायात्यत्‌ प्राण्व्यपि शुख्यभेव जन्धं भवितुसदेति । नयेद्ध- ( 

“ स्थिर प्रकरण एकफसिषिथ घस्य एषः छन्दः सटरहुबरिती वहुभिः सषध्कस। (| 
| छचिन्धुख्यः कंचिद्‌ गोण उत्यध्यवक्षातुं इद्यष््‌, वेरूप्यग्रसद्गत्‌ । तथ 
> >~ स प्राणसूजत प्राणाच्छुदराष्‌ण ( ५० ६।४ ) इत्यत्रापि प्राणेषु शतः छयति 
परेष्मध्युत्यच्तिमस्यु श्रद्रादिव्यन्चषस्यते। यत्रापि पथाच्छरूत उत्यत्तिवचनं 

शब्दः पूर्वैः सम्बध्यते तत्राप्येवं एव न्यायः । यथा सवामि भूतानि व्युश्चरन्ति 


६ 
४ 
4 


र इत्ययमन्ते पठितो व्युचरन्तिशब्दः पूर्वरपि प्राणादिभिः सम्बध्यते ॥२॥ (& 
माष्यका अनवाद्‌ व 
श्रत है, उसकी उत्तर--आक्नाशादिमें भी अतुव्त्ति होती है--"एतस्मालायतेः इयादि 
स्थम । आकाक्च आदिका जन्म यख्य द्य है, एेस्ा निणय किया जा चुका है । उसके 
साटरयसे प्राणका भी जन्त मुख्यदहीहयो खक्रताहै, सयक करणम ओर 
एक वाक्यम एकवार उच्चरित तथा बहतो के साथ सम्बद्ध होनेवाखा एक रशष्द्‌ छदीँ 
धुख्य है ओर कदी गौण है, एेसां निश्चित नद किया जा सकता, क्योकि देला 
माननेसे वाक्य विप हो जायगा । उसी प्रकार "स प्राणमस्ूजत०ः { उखने प्राण 
उत्पन्न किया ओर प्राणसे श्रद्धा ) इसमे भी प्रार्णोमे श्रुत छजति ( उस्पत्ति ) फे 
अनन्तर उत्प होनेबाले श्रद्धा आदिमे अतुव्रचतिदहोती दहै। जहां पीके घना गया 
उत्पत्तिवाचक रव्दका पूर्वके साथ सम्बन्ध होता हैः वहां भी यही न्याय 
^ जपे सर्वाणि भूतानि व्युच्चरन्ति ( सन भूत निकठ्ते ह ) इसमे अन्म पठित 
“दयुचरन्ति' ( निकल्ते ह ) शब्दका पूर्वमे आये हए प्राण आदि शब्दोँके साथ 
सस्बन्ध ह्येता है ॥ ३॥ 
म रतमा 
| श्रतेः सुख्यं जन्म॒ इति भूत्रयोजना । रत्छामान्पादिति । तेनाकाशादिजन्मना 
सामान्यम्‌--एकराब्दोक्तत्वं तस्मात्‌ इत्यथः । एकस्मिन्वाक्ये एकस्य. शब्दस्य 
^ कचिन्युष्यलं कचिद्धैणल्मिति वैरूप्यं न युक्तमिति न्यायमन्यत्राप्यतिदिराति- 
यत्रापि पशाच्छूत इति ॥ २॥ | .  . 
रत्नमरभाका अनवाद्‌ 





पूवे. पठित प्राणो श्रति दोनेसे प्राण आदिका जन्म युख्य दै, ठेसौ सूत्री योजना दै । “तत्सा- 
| मान्यात्‌? इत्यादि । उसके साथ अथात्‌ आकाशादिके जन्मकं साथ सामान्य-सादस्य--एक राब्द्से 
> उक्तत्व उससे, एेसा अथे हे । एक्‌ वाक्यमे एक शन्दका कटी मुख्यत हो ओर कदी गौणत्वे दौ इस 


प्रकार वैरूप्य युक्त नदीं ह, इस न्यायक्रा अन्यच अतिदेरा करते द--धयत्रामि पश्चाच्छत' दत्यादिसे। ३। 
































दव" "= | ` ` अरहस््  |अ० ९ पऽ 





स ध 








पदच्छेद तत्पूवकत्वात्‌ , वाचः । 

पदाथाक्ति--वाचः--- यन्मयं हि सोम्य | मन आपोमयः प्राणस्तेजो- 
मयी वाग्‌ इति मनःप्राणसहिताया वाचः तत्पूवकव्वात्‌--्हप्रकृतिक्‌ तेजो- 
वन्नपूैकत्वामिधानात्‌ [ अस्ति प्राणोत्चिश्चतिः ] । 

भाषाथे--अनमयं हि सोम्य | मन ° इव्यादिसे मन ओर प्राण सहित बाणीभे 
्रह्ग्रकृतिकतेज, जक जर अन्न पूर्वैकल्वका कथन है, अतः इन्दियोकी उत्पत्तिश्रुति दै । 

। . माष्य 

यद्यपि "तत्तजोऽदुजत' ( छा०° ६।२।३ ) इत्येतस्मिन्‌ प्रकरणे प्राणा 
नायु्पत्तिनं पञ्यते, तेजोबन्नानामेव च त्रयाणां भूतानायुतपत्तिश्रवणात्‌ । 
तथापि व्रह्मध्रकृतिफतेजोवन्नपूवकस्वाभिधानाद्‌ वाव्प्राणमनकं तत्सामा- 
न्या सर्वेषाभेव प्रणाना ब्रह्मप्रभवत्व [सद्ध भवात । तथाहि-सस्मिमेव 
प्रकरणे पैजोवननपूवेकत्वं॑वाक्प्राणमनसामास्नायते-- अन्नमयं हि होस्य । 

माष्यकरा अनुवाद 

यदपि (तत्तेजोऽद्धजतः ८ उसने तेजकी दष्ट की) इस प्रकरणमं 
प्रा्णोकी उत्पत्ति नदीं कही गई है, क्योकि तेज, जर ओर अन्न इन 
तीन भूर्तोकी दी उ्पत्तिका श्रवण है, तो मी ब्रहयप्रकृतिसे उत्पन्न हुए 
तेज, जख ओर अन्नपूबेक, वाक्‌; प्राण ओर मनका अभिधान होनैसे 
ओर उनके सादृदरयसे सब प्राण ब्रह्यसे उस्पन्न है, यह सिद्ध होता दै 
जेखे कि इसी प्रकरणम वाक्‌, प्राण ओर मन, तेज, जरू ओर अन्न 


पूमैक श्रुतिमे कै गये दै--'अन्मथं हि (हे सोम्य ! मन 


~-----*- -----~--~------------~-* = 


श्लयरमा | 

 यन्चोक्तं छान्दोग्येऽपि प्राणानायरसक्तिे श्रयत इति, तत्राह-तत्पू्वकत्वाद्रा च 

रति । अत्र सूत्रे वाक्पद्‌ प्राणमनसोः उपलक्षणम्‌ । वाक्प्राणमनसां तेजोबन्नपूरवैकस्वोक्ते 
[ उत्पत्तेः | अश्रवणमसिद्धम्‌ इति योजना । तेवांगादिभिश्चष्वरादीनां सामान्यं 

श्त्व्रभाक्रा अनृचाद्‌ 

छान्दोग्य भी म्राणोकी उत्पतिका श्रवण नहीं हे, एता जो कहा गय। है, उसपर कहते 
टं---तत्पूवकतवाद्राचः'" इत्यादिसे । इस सूत्रसे वाच्छमद प्राण ओर मनका उपलक्षक हैः । वाक्‌ , 
प्राण ओर्‌ मन, तेज, जल आर अन्नपूवके के गये है, इसकिए प्राणोकी उ्पत्तिक्रा . अश्रवण 
असिद्ध है, एेसी योजना हे । उन चाक्र आदिक साथ चक्षु आदिकासामान्य-सादृदय करणत्व है, उस 
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भाव्यं 
मन आपोमयः ब्राणस्तेनोसयी वष्टः ( छा० ६।५।४ ) इति । तत्र यदि 
तावन्पुख्यमेवेषामन्नादिभयसयं॑ततौ वतत णएव अदाप्रमयसश्र्‌ । अथ 
भाक्तस्‌, तथापि बह्मकतरकायां नासस्यव्याक्रियायां श्रवक्‌ येनाश्रुतं श्वतं 
भवति" (छा० ६।१।२) इति चोपक्रमात्‌ एेतदारम्यभिदं स॑र! (छा० ६।८।७) 
इति चोपक्षहाराच्छत्यन्तसप्रिद्धेथ बह्मकायत्वप्रयश्चनाथेसेव यनसादीनास- 
नरद भयल्ववचनयति गभ्यते | तस्पाद्‌ व्रणाना व्रह्मवकरव्याक्चद्धः।४।॥ 
भष्यका अनुवाद 
अन्नमय है, प्राण जखमय है ओर तेजोमयी वाणी है) । उसमे यदि उनके अन्नमयत्व 
आदि मख्य ही दयँ, तो उससे इनका ब्रह्मजन्यघ्व हे द्यी} मन आदिके अन्नमयत्व 
आदि यद्िगोणहोःतो भी व्रह्म जिसका कतांदै, देखे नामरूपके व्याकरणमें 
श्रवण होनेसे, धयेनाश्रतं श्रुतं भवतिः ( जिससे अश्रुत श्रतदहोतादहै) एेसा 
उपक्रम होनेसे, ेतदारम्यभिदं सबेम्‌ः (यह्‌ सारा प्रपच्च ब्रह्मस्वरूप है) इस प्रकार 
उपसंहार होनेखे, ओर अन्य श्रतिमें प्रसिद्ध दोनेसे मन आदिका अन्नमयत्व आदि 
जो कहा गया है, वह वे ब्रह्मकाय है, रेसा वि्तारसे दिखशरनेके र्एिहीहै 


एसा ज्ञात होता है। इससे भी प्राण ब्रह्मके विकार रहै, एसा सिद्ध होता है ४ ॥ 


रलप्रमा 


करणत्व तत्सामान्यादित्यथः । अत्र मयट्‌ ।वकार्‌ मुख्यः इति पक्षे वतेत एव प्राणानां 
ब्रह्कार्यैत्वम्‌ , तेजोबन्नानां ब्रह्मविकारसात्‌ । यदि प्राणस्य वायोजंरुविकारता- 


योगत्तदधीनस्थितिकल्मात्रेण माक्तस्तथापि प्राणानां विकारत्व भूताधीनस्थिति- . 


कृत्वं सिङ्ग मयय उक्तम्‌ , इति सिद्धं बरह्मकायत्वम्‌ , स प्राणमदछजत' इृत्यादिश्रत्यन्तरे 
स्पष्ट ब्रह्मकायतवोक्त॑श्च । तस्मास्माणानासुत्पत्तिश्च॒तीनां सद्धावश्चत्यविरोधात्कारणे 
त्रह्मणि समन्वय इति सिद्धम्‌ । रिङ्गदारीरविचारात्काधिकरणानां ङ्गात्‌ व्वपदार्थं 
मेदधीः फरम्‌ इति द्रष्टव्यस्‌ ॥  ॥ 
| | रत्नमरमाका अनुवाद | 

साददयते, पेसा अर्थ है । यहां मयट्‌ प्रत्यय विकाररूप अर्थम सुख्य है इस पक्षम प्राण 
ब्रह्मके कायं हं ही, क्योकि तेज, जठ ओर अन्न ब्रह्मे विकार द । यदि वायुरूप प्राणम जल- 
विकारत्वके संभव न होनेसे उसके अधीन स्थितिमाचसे यहां विकार गोण हो, तो भी प्राणोके विकार 
दोनेभे मूतके अधीन स्थितिरूप लिगि मयय्प्रल्ययसै कहा गया है । इससे प्राण ब्रह्मे कायं है, यह 
सिद्ध हआ । ओर “स आणसखजतः इत्यादि अन्य शृतियोर स्पष्टतया प्राण ब्रह्मके काये के गये 


है, इससे मी । इससे प्राणोकौ उत्पत्तिश्चतियोंका खष्टिक पूवे माणाके सद्भावा प्रतिपादन करनेवाली 


्रतिके साथ विरोध न होनेसे कारणब्रह्ममे समन्वय. दे, ेसा सिद्ध इअ । चिगरारीरसे त्व॑प्दाथं 
भिन्न दै एेसा ज्ञान, किगदारीरविचारात्मक अधिकरणोका फल दै, एेसा जानना चादिए ॥४॥ 
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| २ सप्तगस्यधिक्रण षू ५-६ | 
सप्रकादर वाऽक्चागि सत्त माणा इति श्रते; । 
सतत स्युमू्वानिष्ठेवु छिद्रेषु च विशेषणात्‌ ॥?॥ 
अशीरपण्यस्य हस्तादैरपि रेदे समीरणात्‌ । 


जञेयान्येकादराक्षाणि तत्तक्तायनुसारतः# ॥२॥ 
| अधिकरणक्षार | 
सन्देह-प्राण--इन्द्रर्य एकादश हैयासातदै? 


पूषेपश्च- इन्द्रियो सात है, क्योकि (सत प्राणाः" ठेस श्रति दै ओर माथेके सात 
छिद्रोके आधारपर वे इन्दर्यो विदोधित है | | 
सिद्धान्त मस्तकके चखिद्रोके निना अन्य दस्त आदिका वेदम कथन है, अतः 
तेत्‌-तत्‌ काय ( आलोचन आदि ) के अनुसार एकाद इन्छिर्यो है] 


सष्ठ गतैवरोपितस्ाच्चं ।॥ ५ |; 


पदुच्छद- सप्त, गतेः, विदनोषितलात्‌ , च | 


पदार्थोक्ति-- सप्त सप्तसङ्ख्याकान [ उद्धियाणि कुतः, ] गतेः-- 
व्या सप्तलावगतेःः विरोषितत्वात्‌--सप्त वै शीर्षण्याः, इति शाखेण माणानां 
रीषेण्यत्वेन विरोषितत्वात्‌, 


भाषाथ प इन्दियां सात ह, क्थोकि श्रतिसे उनके सप्तवका ज्ञान होता है 
तत्त 4 रात्रण्याः व्राणाः; इस साखसे सीषण्यत्वसे वे इद्धियां विरोषित 


~~ ~ -+ -~- ~ 





त 
भावि वृर 8 ।क पृवप्ष कदता दै~श्च्र्यो सात है, किससे १ “सप्त प्राणाः प्रभवन्ति दस सामान्य 
खविक्त जर सप्त च सापण्याः प्राणाः" इस प्रकार मस्तक्के सात च्रे प्राणे विशेषित हानेसे । 
<तपर्‌ ।सद्ान्ता कहता दं के---परायेकी इन्द्ियोके भतिरिक्त दस्त आदिभी तद्म कटं गये ह-‹दस्तो 
चाऽऽदातभ्वम्‌ उपस्थश्चाऽऽनन्दयितन्यस्‌” श्याद्िसे । इसलिए वेदसे निश्चय दोनेपर ददौन,.भवण 
त्राण, जस्वाद्न). स्पदन, जभिवदन, भदान, गमन, अनन्द, विस्म भौर घ्यान, इस प्रकारके 
कादर न्वापरारका उपलम्भ हानेप्ते उनके साधन इच्धि्यौ मी एकादश्च माननी चादिषु | 


१.4 
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भाष्य. 

उत्यत्तिविषयः श्रुतिविप्रतिषेधः प्राणाकं परितः । सख्यायिपय 
इदानीं परिहियते । कत्र युख्यं भ्राणष्पश्छिद्‌ वक्ष्यति ग्रति तु क्षतीतरे 
प्राणा इतिं सम्रधारषात । श्रतावप्रीतपत्तश्चाऽ् विशयः । क्च [दत्‌ सप 
प्राणाः सङ्धीव्यन्ते-- श्त प्राणाः प्रभवन्ति तस्मात्‌! ( य° २।१।८ ) इति | 
च्वचिदृष्टौ प्राणा ग्रहस्वेन गुणेन सदङ्कीत्यन्ते-- अषौ ब्रहम अष्टावतिशरहा 
( छ० ३।२।१ ) इति । क्वचिन्रव--सघ्र वै शीषण्याः प्राणा दाववाश्चौ 
( ते° सं० ५।१।७।१ ) इति । क्यचिदश-- "नव वै परे प्राना नाभि- 
दशमी" इति । क्वचिदेकादश्--द्दशेमे पुर्वे प्राणा आसेखादश 

साष्यका अनवाद 

पराणोंकी उ्पत्ति के विषयमे श्रुवि्योढे परस्पर विरोधका परिहार 
किया जा चुका है। अब संस्याविषयक श्रतिबिरोधका परिहार किया 
जाताहै। उन प्राणो मुख्य प्राणको सूत्रकार आगे कगे अभी तो 
अन्य~गोण प्राण कितने ह, यह निर्णैयं कस्ते है ओौर श्रुतिविरोधे यां 
संशय है । कर्दीपर सात प्राण कहे जाते है-- "सप्त प्राणाः, ( उसे सात प्राण 
उष्पन्न होते है), करदीपर आठ प्राण प्रहस्वगुणसे कहै जाते है-- अष्टौ 
ग्रहाः० (आठ प्रह है ओर आठ अतिप्रह हे), कहीं नव कहे जाते ई- 
सप्त वै री्ण्याः प्राणा द्याववाच्चौः ( निदरचय, सात शीर्षम स्थित प्राणद जीर 
दो नीचेके दै), करीं दश्च कटे जति दै-~नव वे पुर्षे प्राणा नाभिदैश्चसीः 





( पुरुषमें नव प्राणै ओर दसवीं नाभि दै), करीं ग्यारह~--(दृरमे पुरुषे 








रलप्रसा 
एवं जन्मरुन्धसत्ताकानां प्राणानासुपजीन्योपजीवकत्वसंगत्या संख्यां निणतु 
श्तीनां विरोधात्‌ संशये पूवपक्षयति--सक्ठगते्विरेषितत्वाच । विदयः--संरायः | 
इन्द्रियाणि सत्र विषयः। पञ्च धीन्द्रियाणि वाङ्मनश्चेति सप्त प्राणाः एत एव हस्तेन 
सहाष्टौ । अहत्वम्‌-- बन्धकत्वम्‌ । गृह्णन्ति वध्नन्ति इति तेषां 
रत्रा अनवाद , 
इस प्रकार जन्म द्र।रा॒जिन्दौने अस्तित्वं प्राप्त किया है उन अर्णोकी उपजीव्यत्वं ओर 
उपजीवकत्व संगतिसे संख्याक निश्चय करनके लिए श्रुतियोका परस्पर विरोध होनेसे संशय 
होनेपर पू्वेपक्ष कहते दै--“सप्तगतेविरेषितत्याच इत्यादिसे। विषय-्सशाय । यहां 
इन्द्रियां विषय द । पांच ज्ञनेन्द्रियां- नेच, घ्राण, रसना, श्रोत्र ओर त्वक्‌ तथा वाक्‌ ओर 
म॒न ये सात प्रण दै । पूर्वोक्त सात प्राण ही हाथके साथ मिलकर आट होते हे । प्रह-बन्धन 
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साष्य 

( बू° ३।९।४ ) इति । क्वचिद्‌ हादक्ष--सर्वषां सशोनां खगेकायनम्‌! 
( ° २।४।११ ) इत्यत्र । स्वचित उयोदन्च च्यक्षशच द्रष्टव्यं च' (प्र० ४।८) 
दृत्यत्रं । एव !ह (वेप्रातपन्यः प्राणेयत्ता प्राति श्रतयः | | 

कि तावख्ाप्रषर १ सपैव प्राणा इति । कुतः १ गतैः । यतस्तावन्तोऽव- 
गम्यन्ते-- सप्त प्राणाः प्रभवन्ति तस्मात्‌ ( श्चु° २।१।८ ) इत्यर्बविधासु 
श्रतिषु । विरशेषिताधेते सत्न वे शीषेण्याः प्राणाः इत्यत्र । नतु श्राणा 
न भाष्यका अन॒वाद्‌ 
प्राणा आत्मकादश्चःः ( पुरुषमे दश प्राण है ओर आत्मा ग्यार्हवां है), कीं 
वारह्‌--“सरवैषां श्यना त्वगेकायनम्‌ ( सब स्पर्शोकी स्वचा एक स्थान ह) 
आर करीं तेरह--"चक्षु्च द्रष्टव्यं च ( नेत्र ओर द्रष्टव्य ) इस प्रकार प्रार्णोकी 
इयत्ताके प्रति श्रतियौ परस्पर विरुद्ध हे । 

पूवेपक्षी--तव क्या प्रप्र होता दै? प्राण सातदही है, सरसे ! गतिसे। 
क्योकि सपन प्राणाः> ( उससे सात प्राण उत्पन्न. होते है) इस प्रकार्कीः 
छुत्तियो्रं सात दी भाणोँकी अवगति होती दै, ओर सप्र वै शीेण्याः प्राणाः 


~~~ 


| रतरपरमा ` 
बन्धकत्वं विषयाधीनमित्यतिमहाः, अहानतिक्रन्ता विषया इत्यथः । द्व श्रोत्र दव 


चक्षुषी द्वे घणि वक्चिति सप्त शीष्णि भवाः प्रणाः, द्वौ सवाञ्चौ पायूपस्थौ च 

इति नव, ज्ञानकर्मन्ियाणि ददोमे पुरुषे देहे प्राणाः, आत्मा---मन एकादश 

प्राणा इति सिद्धान्तकोरिरुक्ता । एत॒ एव दह्ृदयाख्यया बुद्धया सह द्वादश । 
हकारेण सह त्रयोदर । श्रुतितः सप्तवावगतेरये शीषण्याः सप्त ते प्राणा इति 
` रतलमरभाका अनुबाद्‌ 


करनेवाला । इन आठ म्रार्णोको ग्रहः कहा दै, क्योकि वे पुरुषकरो बन्धनम डालते दै । 
ण्हन्ति बध्नन्तीति ग्रहा इन्द्रियाणि" ( जो ग्रहण कर--वन्धनमे डाले, वे ग्रह--इन्दिर्यो ) इन 

इन्दरियांकौ वन्धकता विषर्योके अधीन है, अतएव विषय अतिमह कहंकते है । विषय ग्रहोको 
अतिकमण करके स्थित है, रसा अथं है [ वे राग उत्पन्न करफे इन्दियोका आकर्षण करते है, 
इसलिए. अरहँको अतिकमण करके स्थित है] कदं प्राण नव गिनये गये है-- दो श्रोत्र, दो नेत्र, दो 
नासिकाए आर वाणी. ये सात सिरस रहनेवले प्राण दै सौर पायु ओर उपस्थये दो नीचे 
रहनेवार प्राण हं । ज्ञनन्द्रिय आर कर्मलिय ये दश, पुरुषभ- देद्य प्राण दै ओर आत्मा--मन 
ग्यारहवां द--यह सिद्धान्तकोटि कदी गइ हे । ये दी हृदयसंज्ञक बुद्धिके साथ बारह प्राण होते 
ठं । अर्हकारफे साथ तेरह होते है। श्रतिसे प्राण सात दै एेसा ज्ञान होवा है अथवा 
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माप्य 
गुह्या निहिताः सथर सध (य° २।१।८ ) इति बीप्घा श्रूयते, सा 
स्रभ्फेऽतिर्त्िावच्‌ प्राणाच्‌ गमयतीति | नेष दोषः, पुरूपमेदाभिग्राये्य वीप्छा- 
परतिपुरूदं सप्र सप्र प्राणा इति) न कवभेदाभिप्राया--घ् शप्रान्येऽन्ये 
प्राणा इति । सन्वष्टतवादिकापि र्थख्या प्रणिदाता कथं शैष स्युः | 
सत्युदाहूता । विरोधात्‌ व्वन्यतमा शंख्याऽध्यवसातन्या । तत्र स्तोक- 
कर्पनानुरोधात्‌ सपस्ख्याध्यवसानम्‌ । वृत्तिमेदपिक्षं च संख्यान्तरश्रवण- 
भिति मन्यते ॥ ५॥ 
अ्रोच्यते-- 
साष्यका अनुवाद 
(रीषेमे रहनेवले सात राण हं ) इष श्रुति ये विधित ह । परन्तु गुहायां 
निहिताः सपन सप्र ( गहाशया--हदयमे रहनेवाछे प्राण अपने स्थानमे सात 
सात स्थापित हें) इस प्रद्ठारकी वीप्खा सातसे अधिक प्रणोका बोध कराती है। 
यह दोष नर्द है, क्योकि यह्‌ वीप्सा प्रघ्येक पुरुषमे सात सात प्राणै, इस 
प्रकार पुरृषभेदके अभिप्राये दहे। सात सात अन्य अन्य प्राणैः इस्त प्रकार 
तत्वमेदके अभिप्रायसे नहीदहे। परन्तु अष्टत्वं आदि संख्या भी प्रार्णोकी 
कही शई है, फिरसात दी प्राणक्यो !? यह दीक है कही गर है, परन्तु विरोध 
होते सबमेसे किसी एक संख्याका निश्चय करना चाहिए । -उसमे थोडी 
कस्पनाके अनुसार सात सख्याका निश्चय. दै ओर अन्य संख्याकी श्रुति 
( प्राणकी ) भिन्नवृत्तिकी अपेश्चसे है, रेस समघ्चा जाता है ॥ ५॥ 
सि द्वान्ती--इसपर कहते ईै-- 
रलम्रभा 
रीषण्योहेरोन प्राणतविरेषणात्‌ वा रीष्ण्यानां प्राणराडिदितेन्ियतवपरिसंख्यया 
सप्तेव प्राणा इति सूत्रयोजना । सप्तत्वं वीप्साविरुद्धम्‌ इति रङ्गते-- नन्विति | 
गुहायां-- हृदये रोरत इति गुहाशयाः; स्वस्थानेषु निहिताः-- निक्षिप्ता: इत्यथः । 
चित्तेन चतुदरात्वं मन्तव्यम्‌ । पूर्वपक्षी परिहरति- नैष दोष इति ॥ ५॥ 
रत्नमरभाका अनुवाद 
धे शीषण्याः सप्त, ते माणाः इस अकार शीषैण्यको उदेश करके प्राणत्वकरे विरोषण होनेसे शीषण्योसे 
प्राणत्वका कथन है । प्राणरब्दित इच्दियत्वकी परिसंख्या सात दी प्राण हे, इस प्रकार सू्रकी योजना 
हे । परन्तु भाण सात ही है, ठेसा कना वीप्ससि विरुद्ध है ेसी शङ्का कसते है-““ननु"” इत्यादिसे 
गुदसे--हदयमे सोते दै, अतएव गुहाराय कलते दै 1 निहिताः--स्वस्थनमें निक्षिप्त, एेसा 


अर्थ दै । चित्तके साथ चौदह समन्नना चाहिए । पूर्वपक्षी परिहार करता दै---निष दोपः” 
ह्यादिमे ।५॥ | 
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हस्तादयस्तु स्थितेऽतो नेवय्‌ ॥ 
पदच्छेद्‌--हस्तादयः, तु, स्थितेः जतः, न, एवम्‌ । 
पदार्थोक्ति- तुशब्दः पूर्वमतनिरासाथेः, हस्तादयः--करांदयः; 
हस्तो वे ग्रहः' इत्यादि श्रुत्या अतिरिक्तन्दियलेन श्रूयन्ते] स्थिते सप्संख्यायाम- 
 सम्भावितान्तमौवे सप्तलातिरेके स्थिते, [सप्तव्वसंख्या एकादरसङ्ख्यायामन्तभावयितुं 


राक्यते ] अ 
भाषाय 











न एवम्‌-- न तथा [ मन्तव्यम्‌- सप्तैव प्राणा इति ] 
-हस्त आदि भी हस्तो वै ग्रहः इत्यादि श्रतिसे अतिरिक्त प्राण 


सुने जते है, ओर सप्तव संख्याम एकादश सेस्याका अन्तभाव यी नहीं हयो सकता 
है, विन्तु एकादशं संद्यामे सप्तल संख्याका अन्तमौव हो सकता है, अतः 


सात ही इन्द्रियां है यह मानना युक्त नदीं है | 
माष्य 


हस्तादयस्त्वपरे सप्तम्योऽतिरिक्ताः प्राणाः श्रूयन्ते--दस्तौ वे ब्रह 


1 स कभेणाऽतिग्रेण गृहीतो हस्ताभ्यां हि कम करोति' ( बर° ३।२।८ ) 
` इत्येवमाचयाखु श्तिषु । स्थिते च सप्तवातिरेके सकषत्वसन्तरप॑नाच्छदयते 


_ सम्भावयितश््‌ । दीनाधिकर्ख्याविग्रविपत्तौ दधिका संख्या सड्प्राद्या 


भाव्यका अनुवाद 


1.0 परन्तु स्तौ वे प्रदः ( निश्चय, हाथ प्रह दैः वे कर्मरूप 


हस्त आदि सार्तोसे अतिरिक्त प्राण सुने जाते है 


र्ल्रभा 





रत्व्रभाका अनवाद 


अतिग्रहसे गृहीत है, क्याकि दा्थोँसे काम करते है ) इद्यादि श्रुतियोमे अभ्य 
इन्द्रियां सतश्च 
अधिक, एसी स्थितिमे [ अधिक सङ्घामे सातके | अन्त्भीवकी 
सम्भावनाकी जा सकती हे, क्योंकि न्यून ओर अधिक संख्याकी 





८ सिद्धान्तिनाम्‌ जपि एकादशसु मनेोवृत्तिमेदात्‌ निश्वयासिका बुद्धिः, गर्वात्मकः-- 
1. अहंकारः; स्मरणात्मकम्‌-- चित्तम्‌ इति द्वादसादिसंख्यान्तभावनीया ।. 


48 प्राथमिकसप्तसेऽन्तमांवः, राघवात्‌ › इति प्रप्त सिद्धान्तयति-- अत्रेति । आदानेन 
८.6 ; । । | कर्मणा गरहीतः--सबद्धः । संबन्धमेवाह-- हृस्ताभ्याभिति । 


सिद्धान्तीको भी एकादश संख्याम मनोव्र्तिके भेदसे निश्चयात्मिका बुद्धि, गर्वात्मक अहंकार 
स्मरणत्मक चित्त, इसप्रकार दादरा आदि संख्याका अन्तभोव करना पडेगा । अत एव साधव 
टोनेसे म्राथमिक सप्त संख्याम अधिक संख्याक अन्तर्भव ठीक है, एसा प्राप्न होनेपर सिद्धान्त करते 
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भाष्य 
भत्ति; तस्यां दीनान्तभवति न तु हीनायामधिका । अत तं सन्तन्यस्‌ 
स्तोककरयनालुोधात्‌ सैव प्राणाः स्युरिति । उत्तरसख्यानुसेधात्‌ त्वेका- 
शैव ते प्राणाः स्युः । तथा चोदाहृता शरतिः- रेमे पर्पे प्राणः आस- 
कदसः ( व° ३।९।४ ) इति । आत्मशब्देन चाऽव्राऽन्तःकरणं पसियिदयते रिशृद्यते, 
करणाधिदतारात्‌ । नन्वेकादातवादप्यधिके दादशत्रयोदश्चत्ये उदाहर । 
सत्यञदाहते, नत्वेकादशभ्यः कार्यजतेभ्योऽधिकं कार्यजातमस्ति, यदर्- 
धिके करण करण्येत । शब्दस्पश्रूपरसगन्धविषयाः पश्व बुद्धिमेदाः | 
माष्यकरा अनुवाद ॑ 
विप्रतिपत्तिमं अधिक संख्या म्राह्म होती है क्योकि उसमे अधिक संख्याम 
न्यून संख्याका अन्तभाव होता है, हीनमे अधिकका अन्तमीव नहीं होता| 
इससे कल्पनालाघवके अलुसार सात ही प्राण दै, एेसा नहीं मानना चाहिए । 
किन्तु उत्तर संख्याके अनुरोधसे ग्यारह ही प्राणे । इसी प्रकार भ्रति आगे 
कती दै--दरोमे पुरुषे०? ( पुरुषमं ये दश्च प्राण है ओर आस्म ग्यारह है ) 
यहा आत्मश्ञब्दसे अन्तःकरणका प्रण किया जाता है, क्योकि करणका 
अधिकार है। परन्तु म्यारदसे भी अधिक वार्ह ओर तेरह संख्या कही गई 
है, टदीकदै, कदी गहै, परन्तु ग्यारह कासे अधिक कार्य नदींहै, 
जिनके ठिए अधिक करणकी कल्पना की जाय । शब्द्‌, स्परी, खूप, रख ओर 


न 


| रलम्रमा 
सख्यायाः न्यूनायाम्‌ अन्त्मावायोगात्सततेव प्राणाः स्युः लथवानुरोधादिलयेवं न मन्त- 
न्यम्‌ इति जन्व्यः । तर्हिं कतीन्दियाणि £ इति जकाक्षायामाह- उत्तरेति । 
तीनां मिथो विरोधे सति सानान्तरानगरहीता श्रतिः वरीयसी इति न्यायेन 
कायणिन्ञानुमानानुगृहीतैकादश्मराणश्चत्यनुसारेणान्याः श्रुतयो नेयाः इत्यभि- 
समागाट सत्यमिति । एकादशकार्यरिङ्ञानि आह-ृब्देति । त्रयः कालः 

रलप्रमाका अनुवाद्‌ 

है “अत्र इत्यादिसे । आदानरूप कर्मे गृदीत अर्थात वद्ध । सम्बन्धको ही कहते है - 
` हस्ताभ्याम्‌” इत्यादिसे । अधिक संख्याका न्यूनमे अन्तर्माव न होनेसे सात दी राण 
लाघवके अनुरोधसे, एेसा न मानना चादिए, एसा अन्वय है । तव इन्द्रियां कितनी है 
एसी आकांक्षा होनेपर कते है-““उत्तर” इत्यादिसे । श्तियोका परस्पर विरोध होनेपर 
अन्य प्रमाणे अयुगहीत श्रुति अधिक वख्वती है, इस ॒न्यायसे कार्यरूप चिगानुसानसे अलु- 
गरटीत एकाद्रा प्राणबोधक श्रुतिके अनुसार अन्य ्रुतियोको गोण मानना चाहिए, इस आदायतते 





४ (क) 
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भार्घ्य 


तदर्थानि पश्व बुद्धील्धियाणि । ववनादानविद्रणोत्छभनन्दाः ष्व 
कर्मभेदः, तद्शथीनि च पश्च कर्मन्दरियाणि । सवधथिविषर्ं तरैकाल्यघत्तिं मन- 
सत्वेकसनेकदृत्तिकम्‌ । तदेव दृत्तियेदात्‌ कचिद्‌ भिन्वद्‌ व्यपदिष्यते-- 
(मनो बुद्धिरदकारथित्तं च' इति । तथा च श्रतिः कामाद्या नानाविधा वृत्ती- 
रलुक्रम्याऽऽह--"एतत्‌ सवं मन एव' ( बृ ° १।५।३ ) इति । अपि च 
सैव शीर्षण्यान्‌ प्राणानभिमन्यमानस्य चत्वार एव प्राणा अभिमताः स्थुः 
स्थानमेदाद्‌ येते चत्वारः सन्तः सप गण्यन्ते द श्रत्रे द चक्षुषी 
नाके एका वाक्‌ इति । न च तावतामेव वृत्तिभेदा इतरे प्राणा इति 
भाष्यका अनुवाद्‌ 
गन्ध जिनके विषय दह, एसे पांच बुदधिके- ज्ञानके मेद दँ ओर उनके छिए 
पाच ज्ञानेन्द्रियां है। वचन, आदान-प्रहण, विहरण-चल्ना, उत्यगे- 
मटका याग, आनन्द-सुखानुमव, ये पांच कर्मके भेदहं ओर इनकेलिएपांच 


 कर्मन्द्रियां हं । सब पदार्थं जिसके विषय इं, एसा तीनों कार्की वस्तुओंका प्रहण 


करनेवाखा सन एक है ओर उसकी अनेक वृत्तियां ह । उस्तीका ही वृत्तिकरे सदसे करीं पर 
भिन्ररूपसे व्यपदेश्च होता है-- "मनो बुद्धिरदङ्कारित्तं चः (मनः बुद्धि, अहङ्कार ओर 
चित्त)। उसी प्रकार श्रति काम आदि अनेक प्रकारकी व्रत्तियोंका अनुक्रम करके कहती 
है--"एतत्‌ सवे मन एवः ८ यह्‌ सव सनदहीदहै) ओर सात दही शीषण्य प्राण 
ह, एेसा साननेवालेको चार द्यी प्राण अभिमत होगे, क्योकि स्थानके येदसेये चार 
होकर सात गिने जाते है--द्े श्रोत्रे दवे चक्षुषी (दो कान, दो आख, दो 
नासि का ओर एक बाणी) । तव अन्य प्राण उन्दीकेही वृत्तिभेद है, एेसा नदीं 





रलम्रभा 


= कार „_ „4 इ तराणां + ¢ मान | 
त्रफराट्य तद्विषया वृत्तिः यस्य तत्‌ त्रैकास्यवृत्ति । इन्दियान्तराणां वतमानमात्रमाहि- 
त्वादतीतादिज्ञानाय मनः अङ्गीकार्यम्‌ इत्यर्थः । विरोषितलवादिव्युक्तं निरस्यति-- 
अधि चं सद्वति। न च तावत्ताभिति। आदानादीनां श्रोत्रादिस्योऽस्यन्त- 
श्त्त्माका अनवाद 

ते द--““सत्यम्‌"” इत्यादिसे । एकादश कायरिगको कहते है--““दाब्द्‌ इत्यादिसे । तीनों 

[रोको तरेकाल्य कदटते तीन कालम जिसकी वृत्ति है, वह नैकाव्यद्त्ति- चरिकाल्टत्तिवाला 
कहलाता दे । अन्य. इन्दियां वत्तंसानक्रा दयी ग्रहण करती है, अत एव अतीत आदिक ज्ञाने लिए 
मनका अङ्गीकार करना चदिए, एसा अथं दै! 'विगरेषितत्वात्‌ः एेसा जो कहा दै, उसका 
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साड र्भाव्यरत्नप्रभा-माबादवादसाहत 





भाष्य 
शक्यते वक्तु, हस्तादिवृ्चीनामत्यन्तविजातीयलात्‌ । तथा नव वै पुरषे 
प्राणा नाभिर्दशमी" इत्यत्रापि देहच्छिद्रमेदाभिप्रायेणेव दश्च प्राणा उच्यन्ते, 
न प्राणतखभेदाभिश्रयेण; नाथिदश्षसीति वचनात्‌ | नहि नाभिनास कथित्‌ 
प्राणः प्रसिद्धोस्ति | दुख्यस्य तु प्राणस्य भवति नाशिर्व्येक षिरोषा- 
यतनभ्ित्यतो नाभिदशथीदयुच्यते । कचिदुपास्नाथं छतिचिसखाणा गण्य- 
त) चमचत््‌ द्शनायपर्‌ । तदव वाच्य प्राणयत्तास्नानं खात छ क परमाः 
ल्नानालातं [दर्व्छन्यृम्‌ | ठ {यजातक्श्त्‌ त्वव्मदङ्चत्वास्नान ब्रमरचदय 
प्रमाणमिति स्थितम्‌ | 
 माप्यका अनुवाद 

कह सकते, क्योकि हस्त आदिकी वृत्तियां अयन्त विजातीय हँ । इसी प्रकार "नब 
वे पुरुषे ०? (पुर्षभ्नँ नव दी प्राण हँ ओर नासी दसी है ) इस श्रतिमे भी देहके 
छिद्रमेदके अभिप्रायसेदही दश्च प्राण कहै गये हं, न कि प्राणतन्छके सेद्के 
अभिप्रायसे । क्योकि नाभिदेश्चमी" ( नाभी दसवीं है ) देसा वचन है। नाभि 
नामका कोर प्राण प्रसिद्ध नरीह किन्तु मुख्य प्राणक्ता नाभिमभी एक विदोष 
श्थान है, अतः नाभि दसवीं है, पसा कहा गया है) करीपर इपासनाके छिए 
कितने हयी प्राण गिने जाते ह ओर कर्हीपर प्रदशेनके किए । इस प्रकार प्रार्णोकी 
संख्याका भिन्न-िन्नशूपमे कथन होनेषे कारण किसर वाक्यम किंस अथेमे यदं 
कथन है, इसका विचार करना चादिए । ग्यारह कायै हँ, इससे प्राणविषयक 


( इन्द्रिय विषयक ) एकादश्चत्वका कथन प्रमाण है, एेसा स्थित है । 


रलेयमा 
वेजात्यादि्यथः । तेषां तद्वत्त्वे वधिरादीनामादानादि न स्यादिति भावः। 
कथ तर्हिं छिद्र पाणद्यन्द इति आदराक्य लक्षणया इति आह-ुख्यस्य 
चिति | सप्त प्राणाः प्रभवन्तः इति उपासनाथम्‌ । “अष्टौ ग्रहाः इति श्रतिस्तु 
उपरुक्षणाथा । पायुपस्थपादानामपि वन्धकत्वाविरोषात्‌ इति विवेक्तव्यम्‌ | 
| रत्वप्रसमाक्ा अनवाद 

निराकरण करते हं--““अपि च सप्त" इयादिसे । “ तावताम्‌ ” इत्यादि । आदान आदि 
श्रोत्र आदिसे अत्यन्त विजातीय है, इससे, एेसा अथं दहै । ये आदान आदि यदि श्रोत्र आदिके 
वर्ति हों, तो वधिर अदिसे आदान आदि नहींदोगे, ेसाभावदहै। तव छिद्रमें प्राणराब्दका 
प्रयोग किस प्रकार है १ एेसी आश्ेका करफे, ठक्षणासे, एसा कते दहै--““युख्यस्य तु” इत्यादिसे 
“सप्त प्राणाः प्रभवन्ति" यह उपासनके जिएदै । “अष्टौ महाः यहश्रुति तो उपलक्षणे 


किए हे) क्योकि वायु, उपस्थ, पाद्ये भी. समानरूपतते दी बन्धक दै, इस प्रकार ववचित्‌ 
उपासनार्थं हे ओर क्वचित्‌ उपलक्षणाथं हे, एेसा विवेक करना चादिए । 


यदि कोद्‌ कहे कि 
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भाष्य ८ 

सयमपश द्रत्रहययोजना- सैव प्राणाः स्युः, यतः सप्तानामेव शतिः: 

श्रूयते--तयुच्रामन्तं प्राणोऽनूत्रामति प्राणमनूत्कामन्तं सर्वं ॒ग्राणा 
अन्‌क्ामन्ति' ( बर ४।४५।२ ) इत्यत्र | 

नु सथंशब्दोऽप्यत्र पठ्यते, तत्कथ सक्चानामेव गतिः प्रतिज्ञायत इति; 

विशेपितत्वादिव्याह । सपैब हि प्राणाशक्षरदयस्त्यक्पयन्ता षिङशेपिता 

इह ग्रकताः शस यत्रैष चाक्षुषः पुरुषः पराङ्पयोवतेतेऽथासूपत्तो भवति 


( बृ° ४।४।१ ) एकीभवति न पयतीत्याहुः' (बृ° ४।४।२ ) इत्येवमा- 
माष्यका अनुवाद्‌ 

दोनों सू्रोकी यह दृस्षरी योज्नादहै-प्राण सात हीह क्योकि तमु 
त्ामन्तम्‌° ( जीवके उःकमण--शरीरयागके अनन्तर सव प्राण--इन्द्रियां 
उस्कमण करती हे ) इस श्रतिमेे सातोंकी दी गति श्रत है| 

पूवेपक्ची--ईइस श्रतिमे "सवे शब्द भी पठित है, तो सातोंकी ही गतिकी किस 
प्रकार प्रतिज्ञाकी जातीदै? विदोषित होनेसे, एसा कहते हँ । क्योकि स 
यत्रैष (एकीमवति न पश्यतीप्याहुः" ८ निक्ष अवस्था वह यह नेक 
अधिष्ठाता देवता सयका अश्चहू्प पुरुष बहिर्दैशसे श्वस्थानके प्रति आता दहै 
उस सरमय जीव अषूपज्ञ-वाह्यषूपके ज्ञानसे रहित होता है, हृदयम चष 
एक होता है ओर पास खड़े हए लोग उसे नदीं दीख पड़ते, एेसा कहते हं ) 


रलमभा 

ननु इद्‌ सूत्रव्याख्यानम्‌ असगतम्‌, पञ्चधीद्ियवाङ्मनसां सप्तत्वावगतिः 
रीषण्यानां चतुणां विरोषितत्वमिति हेतोः वेयधिकरण्यात्‌, उक्तपरिसंख्यादोषा- 
चेत्यरुचेराह--इयमप्रेतिं । इन्द्रियाणि कति £ इति संदेहे पूर्वपक्षसूत्रं 
योजयति-- सप्रति । तं जीव्मानं ये प्राणाः सह गच्छम्ति तेषामेव 
भोगहेतुत्वात्‌ इन्दियलमित्यथः । विपन्नावस्थायामेव चाक्षषश्चक्षुषि स्थितोऽनु- 
गराहकसू्यांशरूपः पुरुषः पराङ्‌ पर्यावर्तेते बहिर्दशातस्वांशिनं सूर्यं परतिगच्छ- 

रलम्रभाका अनुवाद 


सूत्रका यह व्याख्यान असगत हे, पांच बुद्धीन्द्रिय, वाणी ओर मन इस म्रकार्‌ सप्तत्वकी अव- 


गति, ओर शीष॑ण्य चारके प्राणते विदेषितत्व हेतुक वैयधिकरण्य होनेसे तथा उक्त परिसख्यामें 
दोष होनेरे अर्‌ चि =, अतः अन अ थं कहते ४०७ टँ ८८ य॒मपर 33 ४ 
दाष हाने अर्चि हं, अतः अन्य अथं कहते टह--(इयमपराःः इत्यादिसे । इन्रियां कितनी 


दै, रेखा सन्देह दोनेपर पूवेपक्च सूत्रकी योजना करते दै-- “सप्त” इत्यादिसे ! उस जीवात्मके 


थु जो उत्क = अ भ ही मं गोगहेतु गने च्ियांहे ष ९ ~ [अ ज 
साथ जो उत्करमण क्रते हं, वे ही मोगहेतु होनेसे इन्द्रियां दै, एेसा अथं हे । जब विपन्न अवस्थमें 
यह नेच्रमे स्थित अनुग्राहक सूयंका अंशरूप पुरुष वाहरसे अपने अंशी सूम लौटकर जाता हे 
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सप्स्य 

प्रकुतगामी च सबेरब्दौ मवति यथा सवे त्ह्मणा 
भोजयितव्या इति ये निमन्त्रिताः प्रकृता चाद्षणास्त एब सव॑श्ब्देनोच्यन्ते 
नाऽन्ये । एवमिहापि ये प्रकृताः सप्र ॒ब्राणास्तं एव सवशब्देनोच्यन्ते, 
नाऽन्य इति । नन्वत्र विज्ञानमष्टममयुक्रान्तम्‌ , कथ सघ्तानामेवालुक्रमणप्‌ । 
नेष दोषः । मनोविज्ञनयोस्तत्वामेदाद्‌ व्र्तिभेदेऽपि . सप्रलोपपत्तः 
तस्मात्‌ सप्तैव प्राणा इति । 

एवग्रापन व्रूमः--हस्तादयस्त्वपरे सप्रभ्योऽतिरिक्ताः प्राणाः प्रतीयन्ते-- 


भाष्यका अनुवाद 

इसयादि अनुक्रमणसे विदोषित नेत्रसे केकर त्वक्पयेन्त सात दी प्राण यहां 
प्रकृत ह । “सर्व प्राणाः" यहां पर सर्ैशचब्द प्रकृतगामी- प्रकृत होनेसे उन्दरियोका 
विषय करनेवाला है) जसे (सर्वै ब्राह्यणाः योजयितव्या ८ सव ब्राह्यणोंको 
भोजनं कराना चाहिए ) यहांपर जो निमन्तित प्रकृत ब्राह्मण ह्‌, वे ही खवेशब्दसे 
कहे जाते दे, अन्य नहीं। उसी प्रकार यहां भी जो प्रकत सातप्राण ह 
वे दी सवेश्ब्दसे कहे जाते हं; अन्य नहीं कहे जाते । परन्तु यहां आठवें 
विज्ञानका अनुक्रमणहैः तो सातका दी अयुक्मण है, यह कैति कहते हो १ यहं 
दोष नदीं है, क्योकि मन ओर विज्ञानके स्वरूपम अभेद है, अतः वृत्ति भिन्न 
होनेपर ओ सप्तत्वकी उपपत्ति होती है, इससे सात ही प्राण हं । 


रलप्रभा 
ति। अथ तदानीमयं सुमु पुररूयज्ञो भवति । देवांरो देवं प्रविष्टे छिङ्गांरश््रुहदये 
मनसा एकीभवति तदायं न पदयतीति पादवेस्था आहुरियथः । आदिपदात्‌ शन 
जिघ्रति, न वदति, न रसयते, न श्रुणोति, न मनुते, न स्प्रशति, न विजानाति 
इति गृह्यते । सप्तानामेव जीवेन सह्‌ गतिरित्यसिद्धः ग्रहत्वश्चत्या हस्तादीनामपिं 
गतिप्रतीतेः इति सिद्धान्तयति--एवमित्यादिना । दस्तादिबन्धस्य प्राङ्‌ 
रत्नम्रभाका अनुवाद 
तव यह सुसु अरूपनज्ञ होता है । देवांराके देवें प्रविष्ट होनेपर विगांरा चक्षु हृदयम एक होता 
हे तव यह्‌ नदीं देखताः एेसा पाश्वे स्थित लोक कहते है, एेसा अर्थं है । आदि पदसे सुघता 
नही, बोलता नी, चखता नदी, सुनता नदी, विचार नहीं करता,. स्पदा नहीं करता, 
नहीं जानता है, इनका म्रदण होता दै । सातकी दी जीवक साथ गति दै, यह असिद्ध दै, 
क्योकि हस्तादि भी मरह दै, ` ठेसी श्रति दोनेसे उनकी भी गति प्रतीत होती है, एेसा सिद्धान्त 
कृरते है-““एवम्‌"" इत्यादिसे । हस्तादि बन्ध मोक्षपथन्त आत्मक्रे अनुयायी दै, इसमे स्ति 
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| भाव्य 

हस्तो वै ग्रहः" ( बरृ०° ३।२।८ ) इत्यादिश्चतिषु । ग्रहं च यन्धनभावो 
गृह्यते, बध्यते कषे्रह्येऽनेन ग्रह्क्णफेन अन्धनेनेति। स च शषेक्रक्ञो 
नैकस्मिन्नैव शरीरे बध्यते, शरीशन्तरेष्वपि तुल्यताद्‌ बन्धनस्य । तस्पा- 
च्छरीरान्तरस्षकारीदं गरहसंक्ञकं वन्धनमित्यथाटुक्तं भवति । तथाच 
स्मृतिः-- ि 
(पयेष्टकेन सिद्धेन प्राणान स युज्यते । 
तेन बद्धस्य वै बन्धो सोक्षो युक्तस्य तेन च ॥ 

इति प्राङ्‌ भोश्षाद्‌ प्रहसंज्गकेनानेन बन्धनेनाऽवियोभं दशयति । आथर्वणे 
च विषयेन्द्रियानुक्रमणे “चध्ुश्च द्रष्टव्य च इत्यत्र तुस्यवद्धस्तादीनीन्द्रिसाणि 
सविषयाण्यदुक्रामति-“हस्तो चादातव्यं चोदस्थश्वानन्दयितव्यं च पायु विश्च- 
जयितव्य च पादौ च गन्तव्यं च! ध्र° ४।८) इति । तथा दरेमे पएरे प्राणा 
आस्मेकादशषस्ते यदास्माच्छरीरान्मत्यदुक्रासन्स्यथ रोदयन्ति! (व° ३।९।४) 

माष्यका अनुवाद 

सि द्वान्ती-रेसा प्राप्न होनेपर हम कहते हे-- परन्तु ्दस्तो वे ग्रहः" (निश्चय 
हस्त प्रह है) इलयादि श्रुतियोम दुसरे हस्त आदि सातसरे अतिरिक्तं प्राण प्रतीत 
होते दै । ग्रहत्वस्ते बन्धन समश्चा जाता है। क्षेत्रज्ञ इस यह संज्ञक बन्धनसे बांधा 


जाता है ओरक्षेत्रज्न एक ही शरीरम नदीं बध जाता है, क्योंकि अन्य शरीरोमे मी 


बन्धन तुल्य है । इससे यद्‌ म्रहसंज्ञक बन्धन अन्य शरीरम संचरणी है, ठेसा 
अर्थः कहा जाता है । इसी प्रकार स्मृति मी है--ुयष्टकेन छिगेनः ( वह्‌ प्राणादि 
पुयेष्टक छिगसे युक्त होता है ओर उससे बद्धका बन्धन होता है ओर युक्तका मोक्ष 


होता हं )) यह स्प्रति मोक्षके पूवे प्रहसेज्ञक इस बन्धनसे अवियोग दिखलाती 


है। ओर आथवणे विषय ओर इन्द्रियोके अनुक्रमणमे ध्चघ्चुश्च द्रष्ट्यच्चः 
( नेत्र ओर द्रष्टव्य ) इसमें क्षमान रीतिसे हस्तादि इन्द्रियोको विषयसहित मिनाते 


न ८ क प्च १ थ्‌ ०) < (कर 
है-- स्तौ चादातव्यं च० ( हाथ ओर आदातव्य--जिसका उपादान होता 


रलत्रमा 
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प्राणादिपञ्चकं भूतसूक््मपञ्चकं जाने 











च्दियपञ्चक कर्मन्द्रियपञ्चकमन्तःकरणचवुष्टयमविद्या कामः कम॑ चेति पुयैष्टकमा- 

रत्सश्भाका अनवाद | 
कहते दै--““पुथेष्टकरेन' इत्यादेसे । पांच प्राणादि, पाचि, सूक्ष्ष भूत पांच 
कर्मन्द, पांच ज्ञनिन्दियां, चार अन्तःकरण, अविया काम ओर कर्म, ये पुर्य्टक दै, 
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पाङ्करणान्य-्नप्रभा-मापावुवादसहितं = १५६५७ ` 





भाष्य 
हत्येकादशानां प्रणानादुत्कान्ति दद्वयति । धवश्षब्दोऽपि क प्राणब्देनं 


सस्वध्यणानोऽरोपाङ्‌ प्रणानधिदानो न प्रकरणवकेनं स्ठस्वेवादस्थापयितु 

शस्यते, प्रकरयाच्छब्दस्य वरीयस्त्वात्‌ । शर्वं बराह्मणा भोजयितव्या 
इत्यत्रापि सर्वैपावेयाऽनिवर्तिनां गह्मणानां ग्रहणं न्याय्यम्‌, सवरढ्द्राम- 
ध्यात्‌ | सवंभोजनासम्भवात् तत्र॒ निसन्ितमाग्रविषया सवश्ब्दस्य धरत्ति- 
राभ्रिता। इह तु न फिञ्ित्‌ सवशब्दाथसकोचने कारणमस्ति । तस्मात्‌ 

सवशब्देनाञ्रञेषणां प्राणानां परििहः । प्रदशेनाथं चं सक्षनासलुक्रम- 
णमित्यनवद्यष्‌--तस्मादेकाद्रौव प्राणाः चब्ददः कायत्शरति सिद्धम्‌ ।।६॥ 

भाष्यका अनुवाद 
है, उपस्थ ओर आनन्दयितव्य, पायु ओर विसगै, दोनों पैर ओर उनका 
गन्तव्य ) । इसी प्रकार ्दरोये पुरषे ( पुरुषभ ये दञ्च प्राण हं, आत्मा म्यारहनां 
है, वे जब इस मल श्चसीरसे उत्कमण करते हं; तव इसके सम्बन्धिरयोको इखाते 
ह, इसलिए सद्र कदखाते हं ) यह्‌ श्रति ग्यारह प्रार्णाकौ उत्क्रान्ति दिखखाती 
है । सर्वशब्द भी प्राणशब्दके साथ सम्बन्ध रखता हआ अरोष प्राणका 
अभिधान करतां हुआ प्रकर णवज्ञात्‌ सातमें अवस्थापित नहीं किया जा सकता 
क्योकि प्रकरणसे छब्द विरोष वबलख्वान्‌ दै। “सच ब्राह्यणा भजयितन्याः' 
८ सब ब्राह्मणको भोजन कराना चाहिए) इसमे मी प्रथिवीपर रहनेवाले 
सम ब्राह्यणोका दी अहण न्याय्य है, सवेश्चव्दके सामथ्येस्ते। परन्तु सबके 
भोजनका संभव न होनेसे वहां श्चब्दकी वृत्ति केवर निमन्त्रित ब्राह्मणोमे ही मानी 
जाती ष्ट्ै। यहां तो स्ैश्चष्दके अर्थके संकोचे कुछ कारण नदीं दै । इसलिए 
सर्दशब्दसे यहां अष प्रा्णोका परिप्रह है ओर प्रदशेनके किए सरातोंका 
अनुक्रमण है, यह कथन निष्ट है । इसङिए रइष्दसे ओर काये श्यारह ही 
प्राण है, पेखा सिद्ध हआ ॥ £ ॥ 
स्मा 
त्मनो ज्ञापकत्वात्‌ लिङ्ग, सति संमवे सर्वश्रुतिसंकोचो न युक्त इत्याह-- स्ं- 
शब्दोऽपीति । तस्मात्संख्याश्चुतीनाम्‌ अविरोधात्‌ एकादरोन्दियकारणे बरह्मणि 
समन्वयः इति सिद्धम्‌ ॥ & ॥ 
| | रत्तप्रमाका अनुवाद 

ओर आत्मके ज्ञापक दोनेसे वे लिङ्ग हं, सम्भव होनेपर सव श्रुतिर्योका संकोच करना युक्त नदी 
हे, ठेसा कहते दै-““सवंशब्दोऽपि इदयादिसे । इससे संख्याश्चतियोँका विरोध न दहोनेसे 


एकादा इन्द्रियका कारणब्रहामें समन्वय दै, ेसा सिद्ध हअ ॥ & ॥ 
१९७ 
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| ३ प्राणाणुत्वाधिषरण्‌ घू० ७ | 
व्यार्पान्यणूनि वाऽक्षाथे सांख्या व्यापरित्वमूषिरे। 
वृत्तिलामस्तत् तत्र देहे कर्मवक्षाद्‌ भकेत्‌ ॥ १ 
देहस्थद्ृत्तिमद्धागेष्वेवाक्षत्वं समाप्यताम्‌ । 
उत्ान्त्यादिश्रतेस्तानि णनि स्थुरदर्रनात्‌ #॥ २॥ 
| अधिकरणसार | 
सन्देह--दन्दिर्यो व्यापकदैया अणु 
पवेपक्ष॒--उन उन देदौमे कमके सामथ्यसे बरत्तिके लाभका सम्भवदहें, इसालेए 
इन्द्रिया व्यापक हं, एेसा साङ्ख्य कते ह | 
सिद्धान्त--इन्द्रियां व्यापक नही हे, अथात्‌ देहम रदनेवाटे - वरत्तिमद्धागोमे दी 
इन्द्रियत्व दै, देसे बादर नहीं दै, इसलिए अणु है, क्योकि उक्रान्ति आदिकी श्रुति है 


आर उनका प्रत्यक्ष नह्‌ ह| 
अण्क्श् ॥ ७॥ 
 पद्च्छेद्‌---अणवः, च | 
पदाथोल्सि-[ पूर्वोक्ताः प्राणाः ] च, 
[ सूक्ष्माश्च सन्ति, इन्दियाग्राह्यघ्वात्‌ | । 


इच्ियां अणु-परिच्छिन तथा सूक्षष 
विमु नदीं है, क्योकि इन्द्रियजन्य प्रयक्षके अविषय हैँ | 





अग्वः--परिच्छिन्नपरिमाणाः 








अथोत्‌ 








# आशय इस प्रकारदे क्रि सांख्य कदते दै सवगत इन्दर्योको तत्‌-तत्‌ शरीरावच्छिनन 
प्रदेयो तत्‌-तत्‌ जीवक कर्मफलके उपमोगके लिप दृत्तिकाम रोता ३ । 

सिद्धान्ती इपर कते दं कि वद अयुक्त दै, क्योंकि पेपी कद्पना करनेसे गौरव है, यदि देदावच्छिन्न 
वर्तिमद्धाग दारा ही सम्पूणं व्यवहार की उप्पत्तिहो जाय, तो वृत्चिरदहित सर्वगत इन्द्रियोकी कल्पना 
करनेसे क्या प्रयोजन ? कव्व, श्रुति जीवको उक्तान्ति ओर्‌ आगत्िका प्रतिपादन करती दै, 
वे ( गत्यागती ) जीवक मुख्य न्दी द्रो सक्ती दं, जतः सुख्यत्वकी स्िद्धिके किए इन्द्रियरूप 
उपाधि स्वीकृत की गईदहे यदि वहभी उपाधि व्यापक दोगी, तो उत््रान्ति आदि यख्य क्रेसे 
हागे £ इप्तसे भसवेगत शच्या दं, यथौत्‌ व्यापक नहीं दै, मध्यम परिमाणमे ही भणुत्वकी विवक्षासे 
सूत्रकारने अणुद्घोव्दका प्रयोग किया हे । 
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अधुना प्राणानामेव स्वभावान्तरमभ्युचिनोति । अणवन्रेते प्रकृताः 
पराणाः प्रतिवत्तव्याः । अणुत्वं चेषां सौक्म्यपरिच्छेदौ, न परमाणुतुस्यत्वस्‌ , 
छत्स्नदेहव्यापिकायालुपयत्त्रसगात्‌ । दर्मा एते प्राणाः । स्शूलाश्चेत्‌ 
सयुभरणकाले शरी रन्निरच्छन्तो विलादहिरिोपरभ्येरन्‌ म्रियमाणस्य 
पारवस्थेः । परिच्छिन्नाश्चेते प्राणाः सवगताश्चेत्‌ स्युरुत्कान्तिगत्यागति- 
छतिव्याकोपः स्यात्‌, तदूयुणसारत्वं च जीवस्य न सिध्येत्‌ । सर्वगताना- 

माष्यका अनुवाद 

भव सूत्रकार प्राणोके--इन्द्रयोके दी इस सूत्रसे अन्य स्वभावका समुच्चय 
कहते हे । ये प्रक्रत प्राण अणु हु, ेसा समञ्लना चाहिए | इन प्रा्णोकी अणुता 
सक्ष्मत्व ओर परिच्छेद है, परमाणुवुस्यता नहीं है, क्योकि ठसे परमाणुतुस्य 
माननेमे समस्त शरीरस व्यापक करकी अनुपपत्ति प्राप्त होगी । प्राण सृष्षम 
ईः क्योंकि यदि स्थूल होते, तो मरणकाले विसे निकटते हए सपक समान 
मरते इए पुरुषके शरीरस निकठते हए वे समीपस्थ ठोमोको दिखाई देते । ओर 
ये प्राण परिच्छिन्न है। यदि वे व्यापक हा, तो उत्ान्ति, गति ओौर- 
आगतिश्रुतिका बिरोध दोगा ओौर जीवका अन्तःकरणशुण्रधानत्व सिद्ध 
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रत्नप्रभा 
अण्च । भाणाः सर्वेऽनन्ताः" इति शतेरिन्दियाणां विलात्‌ तेषाम्‌ 
उक्करान्तिः असिद्धा किन्तु तत्तदेदे तेषामभिन्यक्तिरूपाः म्रादेशिक्यो वृत्तयः 
सन्ति न तासासुक्कान्त्यादिरिति सांस्यानामाक्षेपः ; तत्सगत्या प्राणाः किंपरस्माणा 
इति संदेहे सिद्धान्तयति--अधुनेत्यादिना । उत्यत्तिसंछ्यानिणेयानन्तरं परिमाणं 
निरूप्यत इत्यथः । जनुदूभूतर्ूपस्यरीतवं - सूष्षमत्वम्‌ । परिच्छेदः अह्पत्वम्‌ । 
युद्धयादीनां वित्वे तदुपाधिकम्‌ आत्मनः अणुत्वादिक न सिद्धयेदिदुक्तन्याय- 
विरोधमाह---तदूगुणसारत्रमिति । उक्ताक्षेपमनू् निरस्यति- सर्वगताना- 
| | रलप्रभाका अनुवाद 
अणवश्च“ । श्राणाः सर्वेऽनन्ताः" ( सव प्राण अनन्त ह ) देसी श्रति दहोनेसे इन्िथां 
विभु है, इसकिए उनकी उत्कान्ति असिद्ध दै, परन्तु ॒तत्‌-तत्‌ देहम उनकी अभिव्यक्तिरूप 
मरदेरिकी इत्तियां है, उनकी उत्कान्ति आदि नहीं होते है, एेसा सांख्योका अशक्षिप दे, उसकी 
संगतिते पराणोका क्या परिमाण है! एसा सन्देह होनेपर सिद्धान्त करते दै-“अघुना"' 
इ्यादिसे । उत्पत्ति ओर संख्याक निगय करनेके पवात्‌ परिमाणोका निरूपण किया जाता, 
रस्ता अथंदे। अवुदधूत स्य ओर स्पशं जिस दै, वद सूम, परिच्छेद अलय । युद्धि आदि 
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भाष्य 
1 सपि वृत्तिलाभः शरीरदेशे स्यादिति चेत्‌ , चः वृत्तिथात्रस्य करणत्वोपपत्तेः । 
` यदैवह्युपरन्िसाधनम्‌ वृत्तिः अन्यद्वा, तस्येव न्‌: करणत्वम्‌ । संज्ञामात्रे धिवादं 
|: इति करणानां व्यापपत्वकसपना निर्थका । तस्मात्‌ सष्ष्माः परिच्छिन्नाशच 
( प्राणा इत्यध्यवस्यामः ॥ ७ ॥ 

: | भाष्यका अनुवाद | 

नदीं होगा । परन्तु व्यापक प्राणका भी शरीरभरदेशधै वृत्तिङाभ होगा, एेसी 
त सका नहीं करनी चाहिए, क्योकि वृत्तिमान्नरके करणत्वका सम्भव दह, स्यांकि 
। वृत्ति हो, चष्टे जो ङु हो, जो उपरुन्धिका साधन है, वही हमारे मतम करण है | 
(४ संज्ञाने बिकाद्‌ होनेखे करण व्यापी रै, ठेसी कल्पना निरर्थक है। इसलिए 
. प्राण सुक्ष्म ओर परिच्छिन्न दै, ठेसा निश्चय करते है ॥५॥ 
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 रतमश्रभा 

€~ (५. 1 (2.3 षो ~ भूत्व उत न न्त्य (1 श्र नां विरो घ 
मिति । आनन्ययश्चतेः उपासनाथलत्‌ न उक्रान्यादिश्चुतीनां तया विरोध इति 
सिद्धम्‌ ॥ ५७ ॥ | 

रत्नम्रसाका अनुबाद 
यदि विभु हो,.तो आत्माका अणुत्व बुद्धिरूप उपाधिसे है, यह सिद्ध नदीं दोगा, इस प्रकार 
। न्यायका विरोध कटंते दै--““तद्गणसारत्वम्‌”” इद्यादिसे 1 उक्त आश्षिपकरा अनुवाद करके उसका 
1 निरसन करते ठै 


न्त 





है ““सर्वगतानाम्‌"" इयादिसे । आनन्द श्वुतिकरे उपासनाथक्र दोनेसे उत्कन्ति 
आदि श्रुतिका उसके साथ विरोध नदीं हे, एसा सिद्ध हुआ ॥ ४ ॥ 
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प्राप ष्ट्य भ भ्रण स 
[ ७ प्राणश्रष्ल्याधिररण स्रू-८ | 


मुख्यः ग्राणः स्याद्ृनाकजाथते वा न जायते । 
आनीदिति प्राणचेषटा पराक दष्टः श्रयते यतः ॥ १ 
आनीदिति ब्रह्मसत्यं प्रोक्तं वातानिषेषनात्‌ | 
एतस्माज्जायते प्राण ह्लुक्तेेप जायते ॥२॥ 


[ अधिकरगसार्‌ 1 


खन्देह--मुख्य प्राण अनादि है या उत्पन्न होताटै ? 

पूवेपक्ष--अनादि हं अर्थात्‌ उन्न नदीं सयेता द क्योकि (आनीत्‌' इसश्चन्दस | 
सषटिके प्र्वमे प्राणकी चेष्टा सुनी जाती हें । 

सिद्धान्त--“आनीत्‌" शब्दसे ब्रह्मकी सत्ता कही गदे ओर प्राणके व्यापारका 
निषेध किया गया है एवं "एतस्माजायते प्राणः इससे प्राणकी उत्पत्ति स्पष्ट है, इसलिए 
प्राण अनादि नरीं है, प्रत्युत उत्पन्न होता हैं| 


श्रष्श्र | < ॥ 


पदेच्छेद्‌--श्रष्ठः, च । 
प्दार्थोक्ति- श्रष्ठः-- मुख्यः प्राणः, च-अपि [ इद्धियवत्‌ ब्रह्मणो जायते | | 
स्य प्राण भी ब्रह्मसे उन्न होता दै | 

















# माव यह है--मुखविवरस निकर्नेवाखा वाघु प्राण ई, यद उत्पन्न नहीं होता ई 
अथवा होता दै! दस प्रकार संशय दोनेपर पूवैपक्षौ कहता दै किं. उत्पन्न नहीं होता है क्यो 
उत्पत्तिके पूर्वेम “आनीदवातमू” इप्तमं “आनीत्‌ शन्दसे खंष्िके पूरवेमं प्राणका व्यापार देखने माता 
& अत्तः प्राण नित्य हे, एसा पूवपक्ष प्राप्त दोनेपर-- 

सिद्धान्ती कषते दै--"जानीतः शब्द प्राणके व्यापारको नदीं कहता दै, क्योकि (अवात्‌ 
इतत श्रतिे उकतके व्यापारका निषेध है, किन्तु ब्रहमकौ सत्ताका कता दे, क्यों कि “सदेव सोम्येदमयर 


भासीत्‌ः इत्यादि सखष्टिके पूवम अवस्थाप्रतिपादक अन्य श्रुतियोके साथ समानाथक इ) 


च 


'पएतरमास्जायते प्राणः? इत्यादि श्रुति तो प्रत्यक्ष दी प्राणके जन्मका प्रचिपादन करतीं द्रं; ससे 
यष सिद्ध हैक इन्दरियके समान प्राण सी उन्न होता है । 
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माष्य 
युख्यश्च प्राण इतरप्राणवद्‌ बह्मविकार इत्यतिदिश्चति। त्चाऽविरोषेणेव 
सवंप्राणानां ब्रह्मविकारत्वमाख्यातम्‌, एतस्माज्जायते प्राणौ मनः स्वै 
न्द्रियाणि च' ( यु° २।१।३ ) इति सेन्ध्ियमनोव्यतिरेफेण ्राणस्योत्पत्ति- 
वणात्‌, स ्राणमसुजत' ( ब्र° ६।४ ) इत्यादेश्रवणेभ्यश्च । किसथः 
पुनरतिदेशः ९ अधिकाशङ्काफकरणाथः । नासदासीये हि व्हमप्रथाने सूक्ते 
माष्यका अनुवाद 
मुख्य प्राण भी अन्य प्रा्णोके समान व्रह्यका विकार है, एेसा सूत्रकार अति- 
देख करते है। वह ब्रह्मविकारत्व सव प्रा्णोका समानशूपसे दी कहां गया 
है । (एतस्मालायते प्राणः० ८ इखसे प्राण, मन ओर सव इन्द्रियों उत्पन्न 
होती ह) इस्रभै इन्द्रियसहित मनसे अतिरिक्त प्राणकी उत्पत्तिका श्रवण 
है श्र 'स प्राणमद्ूजतः ( उसने प्राणको उतपन्न किया) इत्यादि पुष्कछ 
भ्रतियोँ है । फिर अतिदेका क्या प्रयोजन ह? अधिक आशक दुर 


करनेके लिए यदह अतिदेश दैः क्योकि नासदासीय नामके सुप्रसिद्ध ब्रह्म 


---------------------~--~--~-~-~~-~~~~ ~~~ 





रत्तश्रमा 

श्रेष्डश्च । अतिदरघ्वात्‌ न सगव्याचपक्षा । "तथा प्राणाः" इद्युक्तन्यायः अत्राति- 
दिर्यते ! ननु प्राणो जायते न वेति संशयाभावादतिदेखो न युक्त इत्याक्षिपति-- 
किमथ इति । निथितमहाप्ररये प्राणसद्धवश्चुत्या अधिकां रङ्ामाह--नास- 
दासीये हीति । नासदासीत्‌' इत्यारम्याधीत इत्यथः । तर्दि--तदा प्ररुयकाटे 
मतयुः-- मारको मृत्युमत्‌-- कायं वा नासीत्‌ च देवमोग्यं नासीत्‌, राव्याः 

प्रकेतः चिहख्यः चन्द्रः, सहः प्रकेतः सूर्यश्च न स्तां, स्वधया सह इत्यन्वयः 
पित्रभ्यो देयमन्नं स्वधा । यद्भा स्वेन धृता माया स्वधा, तया सह तदेकं ब्राह्मानीत्‌ 

रत्नमभाका अनुवाद्‌ 

"श्रेष्ठश्च" इदयादि । अतिदेर होनेसे संगतिकी अपेक्षा नहीं! (तथा प्राणाः इक्तम 
कहे गये न्यायका अतिदेश करते हं । यदि कोड के कि प्राण उतन्न होतादहैया नदीं १ एेसा 
सराय न होनेसे अतिदेश युक्त नदीं हं, एेसा आक्षेप करते ई--"करिमथः इदयादिसे । निशित 
महाग्रल्यमे म्राणके सद्धावका श्रवण दोनेसे अधिक देका करते है-“नसद्‌ासीये दहि 
इ्यादिसे । “नसदासीत्‌" ( असत्‌ नदी था ) को आरंभ करके अधीत--प्रठित, एेसा अर्थ 
हे । तदि--तव प्रल्यकालमे, खल्युः--मारक या गृह्युमत्‌ कार्थ, नासीत्‌ अग्रतम्‌--देवभोग्य नही 
थौ । रात्रिका चिन्दभूत चन्द्रमा ओर दिवसका चिन्दभूत सथं नहीं ये, स्वधया--स्वधके 
साथ, एेसा अन्वय दं । पितरोके किए देय अन्न स्वधा हे! अथवा अपनेसे धारण क्री गद माया 
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भाष्य 
भन्त्रवणी मवति नं मृत्युरासीदग्रत न तहि न राच्या अहः आसीत्‌ प्रकैतः 
आनीदवातं स्वधया तदेकं तस्माद्धान्यन्न परः किश्वनास ( ऋ० स 
८।७।१७ ) इति } आनीदिति प्राणकर्मापादानात्‌ प्रागुत्पत्तेः सन्तसिव प्राण 
घचयति । तस्मादंजः प्राण इति जायते कस्यचिन्मतिः | तायतिदेरेनाप- 

- उदि । आनीच्छब्दोऽपि न प्रागुत्पत्तः प्राणसद्धावं दचयति अवातमिति 
विशेषणात्‌, अग्राणोद्यमनाः शुभ्र, इति च भरलग्रकृतः प्राणादिसमस्त- 
वरवरहतत्वस्य दश्तत्वात्‌ | तस्मात्‌ कारण्द्धाचव्रदशशनाथ स्वाञ्यमा- 
नीच्छब्द इति । श्रेष्ठः इति च श्ुख्यं प्राणमभिदधाति, श्राणो वाव उयष्ठश्च | 
ष्ठ (छा० ५।१।१) इति शरतिनिदेशत्‌ । व्येष्टश्च प्राणः, शुक्रनिषेककाराः 

माष्यक्रा अनवाद | 
प्रधा सूक्तम देसी श्रति दै--(न भ्रद्युरासीदभ्रतम्‌> ८ महाप्रख्य कालम सघ्यु 
नहीं थी, ओर अग्रत मी नदीं था, रात्रि तथा दिवसक चिन्दभूत चन्द्र ओर सूय 
नहीं थे, स्वधके साथ अथात्‌ पिददेय मी नदीं था, वह अकेडा बातव्जित 
[ बरह्म | था, उससे पर अन्य कुछ नहीं था), (आनीतः यह शब्द्‌ 
प्राणकर्सका अ्रहण दहोनेसे उत्पत्तिके पूर्वं॑प्राणका विद्यमानकी भांति सृचन 
करता है । इससे प्राण जन्मरहित है, पेखा किसीका मत हो सकता है । उसको 
अतिदेरासे दूर करते हँ । (आनीत्‌ शब्द्‌ भी उत्पत्तिके पूर्वं प्राणके सद्धावको 
सूचित नदीं करता, क्योकि (अवातम्‌ः ८ वातवजित ) पेखा बिदोषण है आर्‌ 
अप्राणोऽल्यमना शुभ्रः ( निस्न्देह, वह प्राणरहित, सनरषित, शद्ध है ) इस 
प्रकार मूढग्रकृति प्राण आदि समस्त विदोषोँसे शून्य है, एेसा दिखखायां है । 
इसकिए कारणक सद्धावको दिखानेके लिए ही यह्‌ 'आनीत्‌, शब्द है । श्रेष्ठः" यह 
शब्द्‌ र्य प्राणका अभिधान करता है, क्योकि श्राणो वादन (प्राण ही च्येषठ 
रत्ग्रमा | 
आसीदिति परमाथः । अत्रानीदिति तचेष्टं कृतवदिति पूर्वपक्षाथः । तस्मादुनरह्णः 
परः परसृ्छृष्टमन्यचं किमपि न॒ वमूवेत्यथः । परिहारः सुबोधः ननु 
रषठशब्दस्य प्राणे म्रसिद्धयभावात्कथं सूत्रमिति, तत्राह-- श्रेष्ठ इति वेति । 
रत्नमभाका अनुवाद्‌ 

स्वधा हे, उसके साथ वही एक ब्रह्म था, एेसा परमाथ दहै! यदहांपर “आनीत्‌ः इसका उसने 
चेष्ठा की, ठेसा प्रवेपक्षका अथं है, उस ब्रह्मसे पर अथात्‌ उक्छष्ट ओर अन्य कुछ नदी था, एेसा 
सथं हे । परिहार सहजम जाना जा सकता है । परन्तु श्रेष्ट शब्दौ प्राणसे प्रसिद्धि न होनेये 








^ ६, | 
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भाष्यं 
द्र्य तस्य वरत्तिलाभात्‌ । न चेत्‌ तस्य तदानीं वृतिलाभः स्याङ्‌ योनौ 
निषिक्त शय पूयेत न सम्भवेद्‌ वा । श्रोत्रादीनां तु॒कर्णशष्छुरयादिस्थान- 
विभागनिष्पतौ इृत्तिलामान्र ज्येष्ठस्‌ । भरेष्ठर्च प्राणो गुणाधिक्यात्‌--नं 
वे शक्ष्यामस्तवहते जीवितुम्‌ ८ वर ६।१।१३ ) इति श्रेः ॥ ८ ॥ 
भाष्यका अनुवाद | 
ओर श्रेष्ठ है ) एेसा श्तिका निर्देश है। प्राण च्य है, स्योकि वी्यैनिषेक 
कारसे--गभौधान कार्ते प्राणकी स्थिति होती है। यदि च्च समय उसका 
अस्तित्व न होता, तो गभोश्चय में स्थापित वीयं दूषित दहो जातायां उसका 
संभव न होता । श्रोत्र आदि तो व्येष्ठ नदीं है, क्योकि क्ण-राष्छुलि आदि स्थान- 
विभाग होनेपर उनका अस्तित्व होता है। ओर प्राण श्रेष्ठ है, क्योकि दस 
गुणोका आधिक्य दै, कारण कि न वै शक्ष्यामस्त्वदहते जीवितुम ( तुम्हारे विना 
हम न्दी जी सकते ) एेसी श्रुति है ॥८॥. [त 
एतनम्रभा 
धृति व्याच्े-ज्येष्ठश्च प्राण इत्यादिना । पूयेत पूयं मवेत्‌ । न संभवेतदधरभो 
न॒ मवेदित्यथः । वागादिजीवनहेतुतवं प्राणस्य गुणः । एवसानीच्छरूयविरोधा- 
सरणोप्पत्तश्चुतीनां बरह्मणि समन्वय इति सिद्धम्‌ ॥ ८ ॥ ॥ 
रतलग्रभाका अनुवाद्‌ 
दै--श्ष्ठ इति च” इत्यादिसे । श्रुतिकी व्याख्या करते हे-- 





सूत्र केते योगा १ इसपर कहते 


(“ज्येषटश्च प्राणः” इत्यादिसे । पूथेत--टूषित होता । न रसंभवेत्--उसका गर्भं नदीं होता, 
म अ ¢ च दिके ॥ "ख [ह ऋ 
एसा अथ ह । वणी आदिके जीवनका. हेतु प्राणका गुण है । इस प्रकार (आनीत्‌” इस श्रुतिके 
साथ विरोध न होनेसे प्राणोतप्ति श्रुतिका बहम समन्वय है, देता सिद्ध हुमा ॥ ८ ॥ 
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| ५ वायुकरियाधेष्ठरण्‌ घर ९-१२ | 
वायर्वाऽक्षक्रिया वाऽन्यो वा माणः श्रुतितीऽनिटः 
~ ध सामान्येन्दरयदर्तिवां सांस्यैरेवसुदीरणात्‌ ॥ ? ॥ 
भाति प्राणो वायुनेति भेदोक्तेरेकताशरुतिः। 
। वायुजत्वेन सामान्यद्रत्तिनकषिष्वतोऽन्यता# ॥ २ ॥ 


[ अधिकरणसार्‌ | 


हि 


सन्देद-प्राण वायु है या इन्दियौका सामान्य व्यापार दै अथवा उन 
दोनौसे प्रथक्‌ हे ! | 
पुवेपक्ष॒--धयः प्राणः स वायुः इस श्रुतिसे प्राण वायुदही दहै अथवा इन्द्रियोका ` 
सामान्य व्यापार है, क्योकि सांङ्ख्योने एेता कदा दै । ` 
॥ सिद्धान्त--प्प्राणो वायुना मातिः ( वायुसे प्राण अभिव्यक्त दोतादै) रेसा 
„4 श्रुतिम वायु ओर प्राणके भेदका कथन दै ओर एकताकी उपपत्ति कार्यकारणके अभेदसे 
+. होगी; वैसे करणोके सामान्य व्यापारका सभ्मव नहीं है, अतः वायु ओर उक्त व्यापारे 
प्राण प्रथक्‌ है । 


नी ४४\४\ाय५४ा४ा प 


९. 


# इसका विस्तृत अर्थ यह दे--पूरवैपक्षी कता दै फि वायु वेणुकरे छ्द्रकै स्मान 
सुखच्िद्रम प्रवेद कर प्राण नामसे प्रासिडदोता है न किकोह प्राण अन्य पदायै ३, अतः 
भगवती श्वुति श्प जथको कती दै-- ध्यः प्राणः स वायुः (जोप्राणदै वह वयु हीर) 
९ ` अथवा जसे पिजरेमे रइनेवाङञे अनेक पक्षी सपने व्यापरसे पिजरेको चकति दै, वैसे एकादश इच्रयो 

सपने पने व्यापारसे देदको चराती ह, उसमे जो देदका चालनशङ्प सव इन्द्रियोका सामान्य 
स, व्यापार वदी प्राण दै यतः सांह्धर्योने कडा दै--'सामान्यकरणदृत्तिः प्राणाचा वायवः पन्नः 
( करणोके सामान्य व्यापार प्राण, पान दि र्पोच दै ) इससे प्राण जन्य तत्व नदीं ६ । 
देस श्रा होनेप्र सिद्धान्ती कहते दै कि राण एव व्रहमणश्चतुथैः पादः स वायुना ज्योतिषा भाति 
| च त्तपत्ति च स प्रकारकी अन्य श्रुतिभे चतुष्पाद्‌ ब्रह्मकी उपासनाके प्रसङ्गते ाध्यासिमक 
प्राणका मौर भभिदेविक्र , वायुका परस्पर उपका्ै-उपकारकभावरूपसे भेद स्पष्ट ही कलाया द, 
इससे ध्यः प्राणः स वायुः यद अभेदप्रततिपादक श्रुति कायैकारणके अभेदटत्तिसे समक्चनी 
चाहिए । सामन्यक्रण्र्तिः" इससे जो साङ्खयेन कदा हे वद सङ्गत दै, वयोकिं शन्द्र्योशी 
सामान्यदृत्ति नही रो सकती है  पष्षियोके तो पिजरेके चालनके अनुक्रूल एक प्रकारके चालनरूप 
व्यापार दो सक्ते ह, परन्तु वैस्रा इन्द्र्योका व्यापार नीं ष्ठो सक्तादहै; क्योकि ददन; श्रवण 
 , मौर गमन भादि उनके व्यापार पथक्‌ पृथक्‌ दै बरवे व्यापार चालनके अनुकूक भी नही 
दसस य सिद्ध दहा कि प्राणं अन्य वस्तुहै! ` | 
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न्‌ वायुक्रिये पृथगुपदेशात्‌ ॥ ९ \ 

पदच्छेद्‌-- न वायुक्रिये, प्रथगुदेशात्‌ ।  _ 

प्दा्थोक्ि-न वायुक्रिये- युख्यः प्राणः न वायुः, नापि क्रिया- रन्दरिय- 
व्यापारः [ किन्तु वायुविरोष एव, कुतः, ] प्रथगुपदेशात्‌- “स वायुना ज्योतिषाः 
इत्यादिना वायोः प्राणस्य च प्रथगुपदेशात्‌, तथा “एतस्माजलायते प्राणः इति 
रला च इन्द्रियेभ्यः प्रथगुपदेशात्‌ [ नदीन्दरियव्यापारस्य सतः इद्दियेभ्यः पृथशुप- 
देशो युज्यते, तस्माद्‌ वायुविशेषोऽष्यात्ममावापन्ः पञ्चवृत्तिः प्राणः ] । 

| भाषाथे- मुख्य प्राण वायु नहीँहे ओर इन्ियव्यापार भी नहीं है, किन्तु वायु 
विशेष हे, क्योकि श्त वायुना ज्योतिषा! इत्यादि श्रतिसे ता “एतस्माज्जायते प्राणः 
ईस श्रुतिसे भी वायु ओर प्राणका प्रथव्‌ प्रथक्‌ उपदेशा है, इन्दियव्यापारका इन्दिथोसे 
प्रथक्‌ उपदेशा नही हो सकता दै, इसठिए्‌ अध्यातमावापन्न पञ्चदृ्ति ही प्राण हे । 
| भाष्य | 

पृ पुनः युख्यः प्राणः स्वरूप इतीदानीं जिज्ञास्यते । ततर प्र 

भाण इति । एवं भ्रूयते--ध्वः प्राणः स ष्व वधुः स एष्‌ 
माष्यका अनुवाद 

उस सुख्य प्राणका खरूप केसा है, इसकी अब जिज्ञासा होती है । 
= पषेपक्षी--श्रतिखे ज्ञात दोतादहै किप्राण बायुहै, क्योकिरेसी ही श्रति 
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दे-्यः प्राणः स वायुः० (जो प्राण है वह वायु है वहं चायु पांच प्रकारका 


रत्तमभा 

` इन्दियाणि विचारय तद्भयापारात्‌ पां प्रवर्त्त अतिदिष्टा । संमति उलन्र- 

भाणस्वरूप परथक्रोति--न वायुक्रिये प्रथगुपदेशचात्‌ । सख्यः प्राणः रिं 

वायुमात्रम्‌ › उत कंरणानां साधारणव्यापारः, आहोषित्‌ तत्वान्तरम्‌ £ इति 

वायुपराणयोरभेदामेदश्ृतीनां मिथोविरोधात्‌ संये पूर्वपक्षमाह तत्रेति । दवितीयं 
रतलपरमाका अनुवाद ` | 





{> 


दन्द 
अतिदेश करिया गया दै । अव उत्प हुए प्राणके स्वरूपका प्रथकतरण कर्ते दै---^“न वायुतिि 
एथगुपदेशात्‌” इत्यादिसे । मुख्य प्राण क्या वायुमाच्न दै या इन्दिथोका साधारण व्यापार है 
या अन्यतत्व है १ इसप्रकार वायु ओर प्रणमे मेदश्चति ओर अभेद श्रतियोके परस्पर 
विरोषतते संजय दोनेपर पूषेपक्च कदत दै--““तत्र” इयादिसे । दूसरे अथात्‌ सांख्यं पूर्वपक्ष 




















न्रयका विचारकर्‌ उनके व्यापारे आाणको अलग करनेके लिए प्राणकी उत्पत्तिका 
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| अव्य 

वायुः पश्चविधः--गप्राणोऽफानो व्यान उदनः सानः इति। अथवा 
तन्त्रान्तरीयाभिप्रायात्‌ समस्तंकरणल्रत्तिः प्राण इति प्रम्‌ । एवं हि तन्रा- 
न्तरीया आचक्षते सामान्यकरणष्रत्तिः प्राणाद्या वायवः वश्च" इति | 

अत्रोच्यते-न वायुः प्राणो नापि करणव्यापारः | कुतः ? प्रथुष्‌- 
देशात्‌ । वायोस्तावत्‌ प्राणस्य प्रथगुषदेश्यो भवति--श्राण एव ब्रह्मणश्तुभैः 
पादः स॒ चायुना ज्योतिषा भाति च तपति च ( छा० ३।१८।४ ) इति 
नहि वायुरेव सन्‌ वायोः प्रथगुएदिष्येत । तथा करणघ्त्तेरपि प्रथगुपदेरी 
भवति, वागादीनि करणान्यसुक्रस्य तत्र ततर प्रथ्‌ प्राणस्याऽचुक्रसणात्‌, व्रत्ति- 

माघ्यका अनुवाद्‌ 

है--प्राण, अपान व्यान, उदान ओर समान ) । अथवा अन्य तन्त्रके अभिप्रायसते 
प्राण समस्त इद्रियोकी वृत्ति है, देसा प्राप्न हदोतादै। क्योकि अन्य तन्त्रवाछे 
ठेखा कहते ह--इन्द्रियोकी सामान्यवृत्नि--प्राण आदि पौँच वायु है । 

सि द्धान्ती--यहांपर कहते दै--प्राण वायु नदीं है ओर चसी प्रकार इद्द्रि्योका 
व्यापार भी नहीं ह । किससे ९ प्रथक्‌ उपदेशे । प्राणका वायु प्रथक्‌ उपदेश 
है-- प्राण एव ० (प्राण दी ब्रह्मका चौथा पाद्‌ है, वह्‌ वायुषशूप अ्योतिद्धार। 
अयिव्यक्त होता है ओर तपता है ) यदि प्राण वायुकूपदी होता, तो वायसे उसका 


प्रथक्‌ उपदेशा नदीं किया जाता | इसी प्रकार इन्द्रर्योकी ब्र्तिसे मी प्राणका 


रलप्रमा 
सास्यपू्वपक्षमाह--अथ वेति । | 

सिद्धान्तलेन सूत्रमादत्त--अघ्रोच्यतं इति | मनोरूपनरह्मणो वाक्मराण- 
चक्ष श्रोतरैश्चतुष्पाच्यं श्रतावक्तं । तत्र प्राणो वायुनाधिदेविकेन सास्यमिव्यज्यते 
अभिव्यक्त : । श्रतिषु तत्र तत्र प्राणस्य वागादीनां 
च॒ मिथःसंवादणिङ्गन प्रथगुपत्तिरिङ्गिन च इद्धियतदमिन्नव्यापारेभ्योऽपि मिन्नरल- 
मित्याह- तथेति । प्राणस्येद्धियव्ृरत्तिं श्रव्या निरस्य य॒क्तयापि निरस्यति- 





| | रत्नप्रसाका अनुवाद्‌ 
हते है--“अथवाः इद्यादिसे । सिद्धान्तरूपसे सूत्रका प्रदण करते ईै--“अत्र उच्यते" 
इयादिसे । मनोरूप व्रह्मके वाक्‌ , प्राण, चक्ष ओर भोर, ये चार पाद श्रततिमेँ कदे गये है । 
[ जसे मार्गमे गाय पगसे चलती दै, वैसे वाक्‌ आदि द्वारा अपने विषयमे मन प्रख्त दौता दहे | 
उसमे प्राण आधिदैविक वायु दवारा अभिव्यक्त देता है ओर अभिव्यक्त होकर अपने व्यापारमे 
प्रवृत्त होता है--कार्यक्षम दोत्ता है, ेसा अर्थ दहे! ध्रतियेमिं त्तत्र प्राण ओर वागादिके 
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भाव्य 


वृत्तिमतोधाऽमेदात्‌ । नहि करणन्थावार्‌ एव सन्‌ करणेभ्यः परथगुपदिश्येत । ` 


तथा 'एतस्माजायते प्राणो मनः सर्वेन्द्रियाणि च । ख वायुः य° २।१।३) 
इत्येवमादयोऽपि वायोः करणेभ्यश्च प्राणस्य प्रथगुषदे्ा अनुसतेग्याः । 
नच समस्तानां करणानमेका वचिः संभवति, प्रस्येकमेकेकवरत्तितवात्‌, सथ- 
दायस्य चाऽकारकतवात्‌ । नरु पञ्चर्वारुनन्ययेनेतःह विष्यति--यभेकपञ्च- 


रवतन एकादश्षवक्षिणः प्रत्येकं प्रतिनियतन्फकराः सन्तः रसभूयेकं प्रं 


चालयन्ति, एवमेकश्रीरवर्तिन षकादक्‌ प्राणाः प्रस्येकं प्रतिनियतघ्रत्तयः 
सन्तः संभूयेकां प्राणाख्यां व्रत्ति प्रतिरुप्स्यन्तं इति । नेत्युच्यते--युक्तं तत्र 
भाष्यका अन॒वाद्‌ | 
प्रथक्‌ उपदेश हे, क्यांकि वाक्‌ आदि इन्दर्यका उपक्रम कर तत्‌-तत्‌ प्रकरणे 
प्रथक्‌ असुक्रम है, ओर बृचति ओर वचिमान्‌का अभेद है । यदि प्राण इन्द्ियोका 
व्यापार दी दह्येत, तो उसका इन््रिर्योसे प्रथक्‌ उपदेश्च नदीं किया जाता । उसी 
प्रकार "एतस्माजायते प्राणो ( इससे प्राण, मन ओौर सव इन्द्र्यो, आकाञ्च ओर 
वायु च्पन्न होते द ) इलयादि श्रति्योका, जिनमे वायुसे ओर इन्द्रिये प्राणका 
एथक्‌ उपदेश है, उनका भी अवुसरण करना चाहिए ! ओर समस्त इन्द्रियोकी 
एक वृत्ति नह्य हो सकती है, स््योंकि प्रत्येककी प्रथक्‌ एक एक्‌ वृत्ति है ओर 
समदाय कारक नरहीहै। परन्तु पञ्नरचाङन न्यायसे एेस्ला होगा--जेखे एक 
पिंजरेभँ रहनेवाङे ग्यारह पक्षी प्रत्येक पएरथक्‌ प्रथक्‌ व्यापारवाकेहै, तो भी इक 
होकर पिंजरेको दहिराते है; इसी प्रकार एक सरीर रहनेवाले ग्यारह प्राण प्रत्येक 
प्रथक्‌ प्रथक्‌ व्यापारा, तो भी इकट्र होकर एक्‌ प्राणसंज्ञक व्यापारं प्राप 


करेगे, न्दी, एला हम कहते हं ! प्रत्येकमें रहमेवाके पिंजय दहिखानेके अनुप 


| रलप्रभा 
नै च समस्तानामिति | था चक्चुःसाध्या वृत्तिः सैव न श्रोत्रादिसाध्या, करणानां 
रतयकमेककरूपगहादिवृत्तावेव देतुलात्‌ । न च सखुदायस्य दृतिः संसवति, 
रतम्रभाका अनुवाद | 
परस्पर संवादरूप छिगसे ओर्‌ थक्‌ उत्पत्तिरूप चिगसे ये प्राण इन्दि्योसे ओर इन्द्रियोसे अभिन्न 


व्यापारसे भी भिन्न द, एेसा कते है--(तथाःः इत्यादिसे। प्राण इन्ियोकी वृत्ति 
दे, इसका श्रतिसे निरसन करके युक्तिसे भी निरसन करते दै--“न च समस्तानाम्‌” इयादिसे । 


च भ ए 





जो व्यापार ननेन्दियसं साध्ये वही व्यापार श्रोत्र आदिसे साध्य नहीं हे, क्योकि इच्ियोमेसे 
परत्यक एक एक स्पग्रहण आदि व्यापस्कादेतं द आर ईच्धियससुदायका व्यापार नहीं द्ये 
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मान्य 
्रत्येकट्त्तिभिरवान्तव्यापारेः पञ्चरचालनादस्यैरेनोयेताः पक्षिणः संभूयै्ं 
पञ्जरं चाल्येयुरिति, तथा दृष्टत्वात्‌ । इह त॒ शरवणायवान्तश्व्यापरोपेताः 
प्राणा न संभूय प्रा्छुरिति युक्तम्‌ , ्रषाणासावात्‌, अत्यन्तविजातीथत्वाच 
श्रवणादिभ्यः प्राणनस्य । तथा प्राणस्य श्रष्टत्वाघुद्रोषणम्र्‌ ; गुगमाकोपम्‌- 
सश्च तं प्रति बामादीनाध्‌, नं करमहृत्तिमघ्रे श्राणेऽक्करपते, वस्थादन्यी 
यायुक्रियाभ्यां प्राणः । क्थ तह्य श्चति--यः प्राणः स क्रयः इति। 
उच्यते--वबुरेवाऽ्यमध्यात्ममाफ्लः क्शव्यूहयो विरोपात्मनाऽयहिष्डमा 
मपष्यकरा( अनृवाद्‌ 

अवान्तर व्यापारो युक्त पक्षी इकट्ठे होकर एक पिंजरेको ददिखवेँ यह्‌ युक्त है 
क्योकि वैसा देखा जाता है । यहां तो श्रवण आदि अवान्तर व्यापारोँसे युक्त 
प्राण इकट्डे होकर प्राणन व्यापार कर, यहं युक्त नदीं है, क्योकि प्रमाण नहीं है 
ओर श्रवण आदिसखे प्राणन व्यापार अलन्त विजातीय है, इसी प्रकार प्राणको 
रेष्ठ कहना ओर वाक्‌ आदि इन्द्रियोको उसका अग मानना यह्‌ प्राणके इन्द्रिय 
व्यापारमात्र होनेपर नहं घट सकता, इक्षसे समिद्ध हा कि वायु ओर क्रिया 
प्राण अन्यहै। तब ध्यः प्राणः सख वायुः (जोप्राणदहै, वह वाथु है) 
इस श्रुतिकी क्या व्यवस्था होगी ? कहते है--यहं वायु ही ` अध्यात्मभावको प्राप्त 


~-------- -------~----------~---- ---------- ---------~-- ~ -~-----~ -~--~---~------=---~-------~-~--~----~ ~> >>> 


। | रमभा 
तस्यासत्वादिव्यथः ! प्रमा्णासावादिति । श्रोत्रादीनामेकप्राणनांस्यव्रत्यनुकरूट- 
परिस्पन्देषु सानामावात्‌ , श्रवणादीनामपरिस्पन्दव्वेन विजातीयानां, परिस्पन्द- 
रूपप्राणनाननुकरूरघवादवान्तरव्यापारामावा्न . समस्तकरणव्त्तिः प्राण इत्यथः | 
किञ्च प्राणस्य करणवृत्तिवे वागादीनामेव प्राधान्यं वाच्यं, नैतदस्तीत्याह- 
तथा प्राणस्येति } यथा मुदो घटो न वस्न्तरं नापि मृन्मात्रं तद्विकारलात्‌ , 

रलग्रभाका अनुवाद | 
सकता, क्योकि वद्‌ नदीं हे, एेसा अथं हे । श्रमाणाभावात्‌” इत्यादि । श्रोत्र आदि इन्दिर्योके 
एक प्राणनसंज्ञक व्यापारके अनुकूल परिस्पन्द चलनादि व्यापारोमें कोड प्रमाण नदीं दै, 
क्योकि परिस्पन्दतरूप न होनेसे प्राणनसे विजातीय श्रवण आदिका प्राणनस्य प्रधान व्यापारके 
अनुरूप न होनेके कारण अवान्तर व्यापार नहीं हे, इसलिए प्राणन समस्तं इन्दिर्योका व्यापार नहीं 
दे, एेसा अथे है । ओर यदि प्राण इन्दियका व्यापार माना जाय, तो वाक्‌ आदिका दी अआरधान्य 
कहना पडेगा, परन्तु वह संभव नदीं है, ेसा कहते है--“तथा प्राणस्य इत्यादिसे । जसे 
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भाष्य | 

प्राणो नाम भण्यते, न त्ान्तरं नापि पायुमात्रम्‌ , अतश्ोभे अपि मेदामेद- 
श्॒ती न विरुध्येते ॥ ९ ॥ 

स्यादेतत्‌- प्र णोऽपि तहिं जीववदस्मिन्‌ ररीरे स्वातन्त्यं  प्रामोति, 
भरष्ठलाद्‌ गुणमबोवगमाच तं ्रति सागदीनाभिन्दरियाणाम्‌ । तथा द्यनेक- 
विधा विभूतिः प्राणस्य ्राव्यते--^ुेषु वागादिषु प्राण एतैको हि जामतिं 
पराण एको सल्युनाऽनापः प्राणः संवर्गो वाभादीन्‌ सं्ङ्न्ते प्राण इतरान्‌ 
व्रणान्‌ रक्षति मातेव पुत्रास्‌" इति | तस्मात्‌ प्राणस्यापि जीववत्‌ स्वातन्त्य- 
प्रसङ्गः । त परिहरति- 


भाष्यकरा अनुवाद 


होकर पांच अवस्थाषाखा होकर विेष स्वहूपसे स्थित हआ प्राण कहा 
जाता है, वह्‌ अन्य तनव नद्य है ओर वायुमात्र मी नहींहै। इसमे भेद 
रति ओर अभेद श्रुति दोनों विरुद्ध नदीं है ॥ ९॥ | 
परन्तु तव प्राण यी इस्र सरीर जीवे समान स्वतन्धं ह, - क्योकि 
वह श्ष्ठ है ओर वाक्‌ आदि इन्द्रियां उसके अग ष्टु। क्योकि प्राणकी 
अनेक प्रकारक विभूतियां श्रतिभे प्रतिपादित है-- पुत्रेषु वागादिषु० ( निश्चय, 
वागादि इन्द्िर्याके रीन दोनेषर प्राण अकेखा जागता है, प्राण ही अकेटा 
मरसयुसे आप्त नहीं होता, वाग्‌ आदिका संहरण करता है अतः प्राण संवर 
दै, जेसे माता पुत्रका र्षण करती है वैसे प्राण अन्य प्राणोका रक्षण करता है, 
इसक्िए्‌ प्राण जीवके समान स्वतन्त्र है ठेसा प्रसक्त होता है, उसका परिहार 
करते दै वि स | 
(~ 
| रलभरभा | | 
तथा वायोर्विकारः प्राणं इलमेदशरतेगीतिमाह--उच्यत इति। देहं प्तः पञ्चावस्थो 
विकारासना स्थितो वायुरेव प्राण इत्यथः ॥ ९ ॥ 
| रतनप्रमाका अनुवाद्‌ 


प 


५ 


खत्तिकासे घट अन्य वस्तु नही है, अर रत्तिकमाच्र भी नद्यं दे, क्योकि उसका विकारं 
भ 


वेस दौ आण वालुका विक्रार दै, इत अभेद शरुतिकी व्यवस्था कते “उच्यते” इत्यादि ! 


५, 


देहम प्राप्त अपान आदि पांच अवस्थावाला विकाररूप्े स्थित वायु दी प्राण हे 


५ ¢ 
पेसा अथदै॥९॥ 
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चश्चसदिषद्च तत्दहरेष्यादिम्यः ॥१०॥ 


वदच्छेद्‌-- चक्चुरादिवत्‌ , ठ, तत्सहरिष्टयादिभ्यः । 
प्दार्भोक्ति- तु-शब्दः उक्तरङ्गानिरासाथः । | प्राणो न जीववत्स्वतन्तः 
किन्तु ] चक्षुरादिवत्‌--यथा चक्षुरादीनि इद्धियाणि करणत्वेन परतन्त्राणि 
तद्वत्‌ [अयमपि पाणः पराधीन एव, कुतः ध प्राणसंवादप्रकरणे तैः चक्षुरादिभिः 
सहाऽस्य रिष्टेः--सनुरासनात्‌, तदादिभ्यः 
भाषार्थ- प्राण नीवात्माके समान स्वतन्त्र नींहै, किन्तु चक्षु आदि 
करणके समान पराधीन है, क्योकि प्राणोके संवादके प्रकरणम चक्षु आदिके साथ 
प्राणका कथन है ओर प्राणे अचेतनत्व आदिका प्रतिपादन है। 
भाष्य 
तुशब्दः प्राणस्य जीववत्‌ स्वातन्त्य व्यावतयति । यथा चक्षुरादीनि 
राजप्रकृतिवजीवस्य फतत्वं भोक्तत्वं च प्रस्युष्छरणानि न स्वतन््ाणि, 
तथा युख्योऽपि प्राणो राजमन्तिवज्ञीवस्य सवाथकरत्वेनोपकरणभूतो न 
स्वतन्त्रः । इतः ? तत्सहशिष्टयादिभ्यः । तेशक्चुरादिभिः सहेव प्राण 
भाष्यका अनुवाद्‌ 
राञ्द जीवे समान प्राणकी स्वतन्त्रताकी व्यादृति करता है । यजसे वकके 
खमान चष्चु आदि इन्द्रियां जसे जीवके कन्त त्व ओर भोक्तत्वके प्रति उपकरण 


हे, सववन्त्र नही, वैसे ही सस्य प्राण भी राजकते म्॑रीके समान जीवका सवाथ 
साधक होनेसे उपकरण भूत है, स्वतन्त्र नदी है। किससे १ उसके साथ 








इसका ज्ञासन आदि दोनेसे । प्राण सवाद्‌ आदिमे उनके-चक्षु दिके साथ. 
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रलअ्रथा 
प्राणस्य करणवृ्तित्वामावे जीववद्भोक्ततवं स्यादिति शङ़ते- स्यादेतदिति 

पाणो न मोक्ता, भोगोपकरणत्वात्‌ , चक्षुरादिवत्‌ , इतिसूत्राथमाद-- तुशब्द इत्या- 
दिना । यथा बरहद्रथन्तरयोः सवत्र सहपरयुज्यमानत्वेन सामस्वेन वा साम्यात्सह- 
| | रत्नप्रभाका अनुवाद | | 

यदि प्राण इन्दर्योका व्यापार नहीं माना जाय, तो वह जीवके समान भोक्ता होगा, एेसी 
रका करते हे---“स्यादेतत्‌” इ्यादिसे । प्राण भोक्ता नदीं है, भोगका साधन होनेसे, चक्षु 
आदिके समान, एेसा सूत्रका अथं कहते दहै--““तुशब्दः” इत्यादिसे । जसे बृहत्‌ ओर रथन्तरका 
सवत्र साथ प्रयोग सौर साम॒ दोनेके कारण दोनोँके साददय दोनेसे साथ पाठ दोता हे, वैसे ही 
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भाष्य 
शिष्यते प्राणसषषादादिषु, समानधसाणां च छह शासनं युक्तं बृद्रथन्त- 
दवत्‌ । आदिशब्देन सहतस्यसतनस्वादीन्‌ प्राणस्य स्वातनत्यनिराकरण- 
हेतून्‌ दशैयतति | १० ॥ 
स्थादेतप्‌--यदि चक्षुरादिवत्‌ प्राणस्य जीवं प्रतिं करणमावोऽभ्युषग्‌- 
स्थेत, विषयान्तरं सूफदिवद्‌ प्रषव्येव-- रूपायारोवनादिभिर्वचिभिर्यथास्वं 
रदीना जीर प्रति करणाद मवति । अपि चैकादरौैव कार्यजातानि 
सपष्लोचनादीनि परिगिणितानि, यदथगरेकादद्न प्राणाः संगृहीताः । नतु 
क दाद्श्षमपरं कायजातमवभम्यते, यदथैमर्य दरादकषः प्राणः प्रतिज्ञायेतेति 
८ अत उत्तरं पठति-- 
| भाष्यका अनवाद 


॥ दे, वदत्‌ ओर रथन्तर आदिके समान । आदिङ्ञब्दसे संहतत्व, अचेतनत्व आदि 
* णके स्कातन्त्यका निराकरण करनेवाले हेतु दिखलाते है ।९०॥ 

यदि चक्चु आदिके समान प्राणका भी जीवे प्रति करणभाव स्वीकार 
किया जाय; तो रूपादिके समान उसके भी अन्य विषयकी प्राप्चि ह्येगी। 
शूपादिके आलोचनादि अपनी वृत्तयो द्वारा चक्षु आदिके जीवक प्रति 
1. करणभावकी प्राति द्येती है । ओर रूपके आलोचन आदि ग्यारह कार्यसमूहोकी 
_ ॥ . दी गणनाकी गहै (जिनके किए ग्यारह प्राणोका संह किया गया है| 
८. " किन्तु बारहवां दूसरा कायै ज्ञात नदीं होता, जिसके छिए इस बारहवे 
1 णकी प्रतिज्ञा की जाय, एेसी दका दोनेपर सूत्रकार (अकरणसवाच्चः इलयादि 

# सूत्रसे उत्तर कहते है-- | 


५. ॥ श ^. ५. ५ व । 





| रलप्रमा 

॥ पाटः तथा करणः सहं उपकरणत्वेन सौम्यात्‌ पराणस्य पाठः इति न हेवसिद्धिसियभः। 

किच्च प्राणो न भोक्त, सावयवत्वात्‌, जडत्वात्‌, भौतिकत्वात्‌ च, देदवत्‌ ॥१०॥ 
रत्नभ्रभाका अनवाद ॥ | 


उपकरण होनेके कारण इन्दि्योके साथ प्राणका साद्य होनेसे प्राणका इन्दरियोके साथ पाठे, 
इसलिए हेतु असिद्ध नहीं है, एेसा अथं हे । ओर प्राण भोक्ता नदीं है सावयव जड ओर 
मोतिक दोनेसे, देदह के समान ॥१०॥ 
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रण्वा व दोवस्तथाहि दरयति ॥१९॥ 

पट्न्छेद्‌-- करणत्वात्‌, च, न, दोषः, तथा, हि, दयति । 

पदार्थक्ति -- प्राणस्य ज्ञानकरणल्यरहितलात्‌ , न दोषः-- 
चक्ुरादिवद्विषयान्तरमसङ्गरक्षणदोषो नं [ भवति, न चं तावता प्राणश््य 
कायाभाव इति चश्च ] हि--यतः तथा--शरीरेन्दियस्थितिरक्षणं कार्यम्‌ 
"तान्‌ वर्षः प्राण उवाचः द्प्यादिश्चतिः दरयति- प्रतिपादयति । 

भृषाथ- प्राणके ज्ञानम क्रण न होनेसे चक्षु आदिके समाने अन्य विषयक 
ग्रसद्धका दोष नही दै, प्राणका कोई कायं नीडे, देसी शङ्का भी नहीं करनी 
चाहिए, ` क्योकि तान्‌ वरिषठः०' द््यादिश्रति शरीरं ओर इद्छिथके धार्णख्प 
कार्यको बतलखाती हे । 


अरण्य 











नीरघ्य 
न तावद्‌ विषथान्तसख्रसङ्गो दोषः, अकरणस्वात्‌ प्राणस्य । नषि ्चुरा- 
दिवत्‌ प्राणस्य विषयपरिन्छिदेन करणत्यमस्युक्मव्यते । न चाऽस्यैतायता 
| भाष्यर्का अनर्चाद्‌ 
अन्य विषयकी श्राति होना दोष नदीं है, क्योकि प्राण अकरण, चक्षु 
आदिके सखनान विषयके परिच्छेदद्धे--विषयके निग्धयसे प्राणन करणत्वे 
नीं अना जा सकता इतनेसे--दिषयपरिच्छेदके अभावं द्येनेषे कारण 
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रतम्रभा 
ननु यद्धोगोपकरणं तत्‌ सविषयं दृष्ट यथा चक्षरादिकं, प्राणस्य तु निर्विय- 
व्वादसाधारणका्यामावाच नोपकरणप्वमिति राङ्गते--स्यादेतदिति | उक्तव्यापे 
रारीरे व्यमिचारहेषेन्दरियधारणोक्ान्तया्साधारणकायसत्वाच निर्विषयस्यापि प्राणस्य 
रारीरवद्धोगोपकरणत्वमक्षतम्‌ , न तु चक्षुरादिवञ्ज्ञानकसकरणस्वमस्ति येन सविषयत्वं 
स्यादिति परिहरति--न तावदित्यादिना | अहं श्रयसि-- स्वस्य शरष्ठतानिमित्तम्‌ । 


रत्तमभाक्म अनवाद 
जो भोगका उपकरण है वह लोकय चश्च आदिक समान सविषय देखा जाता दै, प्राण तो निर्विषय 


हे ओर उसका कोई असाधारण काय नदी दै, अतः वह उपकरण नदीं हो सकता, एसी राङ्का करते ` 
दै--“स्यदितत्‌” इत्यादिसे। उक्त व्यापिका शरीरयें व्यभिचार दै ओर प्राणके असाधारणकायं-- ` 


देह ओर इन्दियका धारण, उत्करमण आदि दै, अतः प्राणके निर्विषय होनेषर मी शरीरकी भांति 
उसमे भोगोपकरणता अक्षत.दै, परन्तु चश्च भादिके समान प्राणन ज्ञानरूप कथेकी करणता नदी द 


१५९ 
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भाष्य । 
कायाभाव एव । कस्मात्‌ १ तथा हि शरुतिः प्राणान्तरेष्वशमाव्यभान शुल्य- 
प्राणस्य वेश्ेषिकं कायं दशयति प्राष्तवादादिषघु। अथ ह श्राणा अर्हश्रेयसि 
व्युदिरे' इत्युपक्रम्य यस्मिन्‌ व उत्क्रान्ते शरीरं शपिष्ठतरमिब दृस्यते 
स॒ वः रषः" ( छा० ५।१।६-७ ) इति चोपन्यस्य प्रत्येकं वागाद्युक्रमणिन 
तद्व॒त्तिाघ्रदीन यथाप जीवन दश्चेयित्वा प्राणोचिक्रमिषायां वागादिशेथि- 
स्यापि श्रीरषातप्रसङ्ग च दश्यन्दी श्रुतिः प्राणनिभिततां शरीरेन्द्रियस्थिति 
दश्ेयति । "तव्‌ बरिष्िः प्रान उवाच भा समोहमाप्यथाहमेवैतत्पश्चधात्ानं 
प्रविभन्येतद्राणसवषटस्य विधास्यामि इति च शएतमेवाथं श्रतिराह | 
प्राणिन्‌ रश्न्नव्रं कुरायय्‌' (बृ ° ४।३।१२) इति च सङ्गे चक्षुरादिषु प्राण 
साष्यका अनुवाद 
कायेका अभाव नहीं हो सकता। किससे ? क्योकि श्रति अन्य प्राणे न 
दोनेवाखा यख्य प्राणका विक्चिष्ट काये प्राणसवाद्‌ आदिमे दिखती है । (अथ 
ह प्राणाः०ः ( अनन्तर प्राणोने अपनी श्रष्ठताके किए विवाद किया ) इसका उपक्रम 
करके "यस्मिन्‌ वा० ( तुममेसे जिसका उच्छमण होतैपर शरीर पापिष्ठतर-सा दीखे 
वह्‌ तुममे श्रेष्ठ है) रेस उपन्यास करके प्रत्येक वाक्‌ आदिषे इत्कमणसने 
केवर उसकी वृत्तिमत्रहीन पूर्वैकी तरह जीवन दिखलखाकर प्राणके दकरमण 
करनेकी इच्छा करनेपर वाक्‌ आदिकी शिथिरताका ओर इरीश्पातका 
प्रसंग दिखलाती हहं श्रुति शरीर ओर इन्द्रि्योकी स्थिति प्राणनिमित्त ही 
दै, फेला दिखती है । तान्‌ वरिष्ठः प्राण उवाच ० ( उनस्चे मुख्य प्राएने 
कहा--अयिवेकसे अभिमान सत क्यो, यै ही अपने स्वरूपके पांच विभाग 
करके इस कायेकरणसंघातशूप रारीरको अवरम्बन करके धारण करता हं ) 
यह्‌ भ्रति भी इसी अर्थको कहती है। भ्रणिन रक्षृन्नवर० (प्राण दवाय 
निकृष्ट सरीरका रक्षण करता हज ) इस प्रकार श्रति चश्च आदिक ठीन 
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रत्वमभा 
उ्यूदिर्‌-- विवादं चक्रिरे । तद्ष्त्तिमाश्रहीनभिति ! सूकादिभावेन स्थितमित्यथ 
जवरम्‌-- नीचः कुखायस्‌- देहाख्यं गृह्‌ , प्राणिन रक्षन्‌ जीवः स्वपितीत्यरथः । तदैव 
एत्वप्रभाका अनुवादं 
जिससे प्राण सविषय हौ, इस प्रकार परिहार करते है--“न तावत्‌” इत्यादिसे । अहं प्रेयसि-- 


अपना श्र्टताके ठिए। व्यूदिरे--विवाद किया । ““तद्ठृत्तिमा्रहीनम्‌” इ्यादि । मूकरादिः 
यवसे स्थित, एेसा अधे दे। अद्र-नीच । कुलय-देहसनज्ञक धर ¦ प्राणसे रक्षा करता 
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भाष्य 
निमित्तं शरीर्रां द्यति । "यस्मात्‌ कस्माचाऽङ्गत्‌ प्राण उक्रामति 
तदेव तच्छ्रष्यति' ( बृ” १।३।१९ ) । तेन यद श्राति यस्पिषपति वेनेवसनू 
प्राणानधतिः इति च प्रणनिखिचां शयरेन््रिययु्टिं दशयति कर्मिन्‌ 
न्वहयुच्ान्त उक्करान्सो भविष्यामि सस्मित वा प्रतिष्ठिते प्रतिष्टास्याभि इति, 
“सं प्राणसजतः इति च प्राणनिभित्ते जीवध्योच्ान्तिभितिष्ठे दशयति ।११॥ 
माष्यका अनुवाद 
दोनेपर प्राणसे शरीरकी रक्षा दिखलाती है । "यस्मात्‌ कस्माचाङ्गात्‌° ( जिस 
किसी अगसे प्राण उ्रमण करता है, उसी समय वह अग श्ुष्क--नीरस हो जाता 
है ), जर "तेन यदरनाति० ( उस प्राणद्वारा जीव जो खाता ह ओर जो पीता 
उससे अन्य प्राणका रक्षण कर्ताहईै) इस प्रकार श्रति प्राणनिमित्त शरीरकी 
ओर इच्द्िर्योकी पुष्टि दिखलाती है) 'कस्मिन्न्वहुव्कान्त० ( किसके देसे 
उत्करान्त होनेपर म उच्छान्त होगा ओर किसके देहम प्रतिष्ठित होनेपरमें 
प्रतिष्ठित दोगा ) यह्‌ विच्‌ कर "स प्राणसद्चजत०' (उसने भ्राणको उत्पन्न किया) 
यह श्रुति जीवकी उच्रान्ति ओर प्रतिष्ठा प्राणनिभित्तक दै, एेसा दिखलाती है ॥११॥ 


शत्नय्रभा 
तदानीमेव । तेन प्राणेन यददनाति जीवस्तेन प्राणछ्रृतारानेनेति यावत्‌ ॥ ११ ॥ 
रत्नग्रमाका अनुवाद 


हआ जीव सोतादहं, पैसा अथं दहं तदेव-तमी) तेन यद्श्चाति--उस प्राणसे जीव जो 
भोजन करता है उस प्राणक्रत भोजन द्वारा, एेसा अथं हे ॥११॥ 


पञचयुत्तिमनोषद्यपदिष्यते ॥१२॥ 
प दच्छेद- -पञ्चवृक्ति :;, मनोवत्‌ , व्यपदिर्यते । | 
पदार्थोक्ति-मनोवत्‌--यथा मनसः शरोत्रादिनिमित्ताः शब्दादिविषयाः 


पञ्चवृत्तयः तद्वत्‌ [ प्राणोऽपि ] पञ्चवृत्तिः--प्राणादिपश्चवृत्तिः [ श्राणोऽपानो०' 
इत्यादिश्रतिषु ] ग्यपदिदयते--उपदिरयते । 


भाषाथ जिस प्रकार श्रोत्र आदिके निमित्तसे अन्तःकरणकी राब्द्‌ आदिः 
विषयक पांच वरच्तिर्या होती हं, उसी प्रकार भ्राणोऽपानो° 
सी प्राण आदिक मेदसे पांच बृच्तियां कदी गह ह 


यादि श्रतिमे प्राणक्ी 
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सनदे सथान प्राण 








व्याचषे--हतकचेत्थादिना । वर्तिः 


दरस प्रकारं श्र॒तिसे प्राणका 


॥ ट स ग्रसतिकरे 
आदि वीयैवत्‌ कायं हैँ। काम आदि समान 


५. प्रक दिख क्षका > दिस 
› इस प्रकार अरुचि दिखेलफ{ अन्य प प्रहण करते है---. नन्वत्रापि इत्यादिके | 











; कायम्‌, यत्कारणं पञ्चटत्तिस्यं 
व्यपदिष्यते श्रुतिद्--श्रणोऽपामो व्यान उदानः समानः ( ० १।५३ ) 
इति । वृत्तिभेदथा्य कायमेदपिक्षः- प्राणः प्र्त्तिर््कासादिकमो, अपा- 
नोऽवाण्ठृत्ति्नि्वासादिकभो, व्यानस्तयोः संधौ वर्तमानो वीर्यवत्कर्महेतुः, 
उदान उष्ववरततिरुत्ान्त्यादिदतुः, समानः स सषयङ्धेषु योऽन्नरसान्य- 
तीति । एदं पश्चवृत्तिः प्राणे सनोष्‌ 
श्याऽपीत्यथः । श्रत्रादिनिसिचाः सष्दादिविषया मनसः पश्च वृत्तयः 
प्रसिद्धाः, ज तु कायः खंखस्ण्‌ इस्याद्चाः परिपठिता पर्गद्येरय्‌ , पश्वख्या- 
माष्यका अनुवाद 
भी मुख्य प्राणका विरोष काये है, क्योकि श्रुति्योमें प्राण 
पांच वृत्तिवाला कहा जाता है--श्राणोऽपानो० ( प्राण, अपान, व्यान, उदानं 
ओर खमान ) इस सेदसे । ओर यद वृत्तिभेद कार्यमेदकी अपेक्षासे है । प्राण 
प्ाृत्ति-जिसका व्यापार नासिकात्ते बाहर निकठता है ओर उच्छवास आदि 
कम॑ करनेवाला दै । अपान अवागावृत्ति--भिसका व्यापार भीतर आकषण 
है ओर निश्वास आदि कर्थं करदा है! व्यान इन दोर्लोकी दन्धिस रहता हुभा 
ओर वीयेवाश्‌ कर्मका हेतु है। उदानं उर्व वृत्तिवासं है ओर उत्कान्ति 
आदिका हेतु है। जो खव अवयरवोम्रे अश्रस्सोंको रे जातादहै, बद्‌ 
| भी पाच वृत्तिवाखां 
्ै। जेसे मनकी पांच वृत्तियां हँ वैसे प्राणकी मी पांच वृत्तियां ई, 
ठेसा अथं दै। श्रोत्रादिनिसित्तक राब्दादिविष्क मनकी, पांच वृत्तियां 
प्रसिद्धै, परन्तु काम, संकस्प आदि "कामः इलयादि श्रुतिभ पठित मनकी 
पृत्तर्याका यहां प्रहण नहीं करना चाहिए, क्योकि काम आदि वृत्तिकी संख्या ` 


पृथा ससदधः पश्चवरत्तय पयं प्राणः | 


एवं श्रतेः प्राणस्यासाधारणं कार्यमस्ति इति उक्तम्‌ तत्रैव हेतवन्तराथ सूत्र 

अवस्था | अग्निमन्थनादिकम्‌-- वीर्यवत्कम । 

कामादिन्र्तिवत्‌ ज्ञानेऽपि पञ्चत्वनियमो नास्तीत्यरूचि स्वयमेवोद्धान्य पक्चान्तरं 
रत्नमभाका अनुवाद 

करा असाधारण कायं हे, ेसा कहा है । अव इसमे अन्य हेतुक 

लिए सूत्रका व्याख्यान करते दै--“इतश्च” इद्यादिसे । | 


गृत्ति-- यदस्था | 
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द्ताहप ` {८८ ` 
भाष्य हि | 
तिरेकात्‌ । नन्वत्रापि भोत्रादिनिरषेक्ष भूत मविष्यदादिविषयाऽपरा मनसौ 
इर्तिरस्तीति समानः पश्वधैख्यातिरेकः | चं तहिं 'परसतमप्रतिषिद्धमनुसतं 
> ` भषति इति न्यायादिहापि योगक्चास्प्रसिद्धा अनकः पशचद्त्तयः परिथयन्ते- 
। भ्रमाणिपयेयविकर्पनिद्रासघृतयः' (पा० यो० ध्रु ९। १।६) नाम्‌ । बहू- 
९ ~ उत्तितवमत्रेण बा मनः प्राणस्य निदर्शनमिति द्रव्यम्‌ । जीभोपकरमलमपि 
प्राणस्य प्रक्वर्तित्वान्मनोवदिति बा योजयितव्यम्‌ ॥१२॥ 
„ साप्यका अनुवाद 
छ पाचस अधिक हो जायगी | परन्तु ज्ञानम भी श्रोघादिकी निनको 
भपेश्चा नदीं है ओौर भूत, भविष्यत्‌ आदि जिनके विषय ह, पेसी मनकी 








दृसरी वृत्तियां है, इस प्रकार पांचकी संख्यापने अधिकता समान है । यदि देस्ना | 

दो, तो भरमतमग्रतिपिद्ध०' ( यदि परमत प्रतिषिद्ध न हो, तो वह अनुमत होता | | 

हे ) इस न्यायसे यहां भी योगक्ञाखमे प्रसिद्ध मनकी पांच वृ्तियोंका परि्रहण # 

॥ि होता है--शत्रमाणविपर्ेय विकलप०? ( परमाण, बिपयेय, विकल्प, निद्रा ओरं | 
27 . सति )। अथवा अतेक वृत्तिवाछा होने दी मन प्राणका दृष्टान्त है देता | 


समञ्लनां चाहिए । प्राण भी जीवका उपकरण ह, पांचवृत्तिवाला होनेसे, मन ॥ 
खमानः एसी योजना करनी चाहिए ॥ १२॥ | 
रतमभा 
गरहति नन्वघ्रापीत्यादिना | पमाणं प्रमितिः › विपथेयः-- भ्रमः, सुशविषाणा- 
दिज्ञानम्‌-- विकल्पः, तामसी व्रति -- निदा, स्मृतिः प्रसिद्ध । भमनिद्रयोरविच- 
ृ्तित्वात्‌ न मनोद्त्तित्वमित्यसुच्या स्वमतमाह-- बहिति । सूत्रस्यार्थान्तरमाह--- 
ॐ  जीषेति । तदेवं प्राणवायोः मेदामेद्त्योः सविरोभ इति सिद्धम्‌ ॥ १२ ॥ 
# रत्नमभाका अनुवाद 
भमाण--भमिति । विपयय--भ्रम । शशविषाण आदिक ज्ञान विकल्प है ! तामसी रति 
वि निष्ठा हे । स्यति प्रसिद्ध है। भ्रम ओर निद्रा मे वियाति हेोनेसे मनोढत्ति नहीं है, ठेसी 
अरुचिे अपना मत ॒कठते है--“बहु" इत्यादिसे । सूत्रका जन्य अर्थं कहते दे “जीव” 
रत्यादिसे । इस प्रकार प्राण ओर्‌ वाकी भेदाभेदश्तिर्योमे विरोध नहीं है, एसा 
सिद्ध हुआ ॥१२॥ । | 
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[ ६ भ्रष्टायुत्वाधिकरण्‌ प्रु° १३] 
म्राणोऽयं विभुरत्पो वा विभुः स्यात्‌ प्टृष्युपक्रमे । 
हिरण्यगमपर्यन्ते सर्वदृहे समक्तितः ॥ ९ ॥ 
समिव्यिरूपेण विभुरेवाधि दे विक । 
आध्यालिकोऽत्पः प्राणः स्यादृदर्यश्च यथेद्दियम्‌# ॥२॥ 


| अधिक्रणस्ार्‌ | 


 सन्देह--यह प्राण विमु हैया परिच्छिन्न है 
 पूर्वपक्ष--व्यापक दै, क्योकि षी ओर मद्कसे ठेकर दिरण्यगर्भं॒पर्ययन्त सव्र 
देहम समानताका कथन हं । | | 
सिद्धान्त--आधिदेविक प्राण मले दही समष्टिरूपसे व्यापक हो, प्रन्त॒ आध्या 


[वि क 


[कद्‌ भ. + च्छ अं 
त्मिक प्राण तो इन्दरियोके समान परिच्छिन्न ओर अहृदय है | 


अणुश्च | १३५ 


प्ट्च्छेद्‌--अणुः; ४8 | = 

पदार्भोक्ति- [ पूर्वाक्तो सख्यः प्राणः ] जणुः- परिच्छिन्नः, च-अपि, 
सुक्ष्म: इत्यथः | ॥ [ि | 

भाषाथे- पूर्वै अधिकरणमे उक्त सुख्य प्राण अणु हे अथौत्‌ परिच्छिन्न 
ओर सुक्षष है। 


~~“ *--------~ ~~ ~~ 
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‰ आव यदह है कि पष्डुषि--मराकंसे मी छो पुत्तिका नामवाला जीव, उससे लेकर श्िरण्य- 
गमेपयन्त सव शरीरम उन उन देके साथ प्राणके तुद्यस्का श्रवण होतादै, जेते (समः 
प्लुषिणा समो मश्यकेन' इव्यादिसे । सलिए प्राण व्यापक दे, ठेसा पूंवेपक्ष प्राप्त दोनेपर-- 

सिद्धान्ती कदते दँ कि आधिदैविक दिरण्यगभके प्राणकी व्यष्टि ओर समष्टिरूप्चे अंव स्थिति दोनेके 
कारण वह भके हौ व्यापक रहे, क्यो "वायुरेव व्यष्टिः वायुरेव समष्टिः" रेत शति है, वदी विभृत 
“समः प्डुत्रिणा" इत्यादि श्रतिभे प्रप्ित दे, परन्तु भाध्याहिमिक प्राण तो शन्द्िर्योके समान अदृश्य 
ओर पातिच्छन्न हे ! 




































उपदेदरा करते दै-““अणश्च” इत्यादिसे। अधिककी आशङ्का करते ह--““नु विभुत्वम्‌ इदयादिसे । 
प्टुषि--मरकसे भी छोटा जन्तु जो पुत्तिका नामसे कटा जाता हे! नाग--हाथी। श्राण 
उत्कासतिः ८ प्राण उत्करमण करता है ) इस श्रुतिसे प्राण अल्प हे, एेसा समन्ना जाता हे । 
0 "समोऽनेन सवैणः (इन सवके समान) इस श्रुतिसे प्राण विभु हे, इस प्रकार विषयक सेदसे श्रुतियां 
= + अविरुद्ध दै, ठेसा समाधान करते है--“ (तदुच्यते इत्यादिसे । किच, उपक्रममें मी प्राण पुत्तिका 


` र ध ॥ ~ सआाय०९ त्‌० ६ २ | ॑ २1 ९ 1१५-रत्य्‌भ्रभ्‌ा-चापासुवाद्‌ ¦ [हत ~ ् ९ +€ श ४ 
माल्य | 

अणुश्वाऽयं शख्यः प्राणः प्रत्येतव्यः, इतरप्राणवत्‌ । अणुं चेहाऽपि ॥ 

रर, [३ छेदो | प॒र ण लवर यभू < 
सौष्म्ययर्च्डिदो, न परश्मायुतुस्यस्यम्‌ । यपञश्चभ्िषटे्तिभिः दकरस्नकशयीरव्या- ॥ 

क तकोन्ति ५ क थे नाद उभ्यसानस् रिच्छिन्न | 

प पित्वात्‌--यृषष्यः प्राण उत्कान्तौ पाश्वस्थेनादुषलभ्यमानस्वात्‌ । परिच्छिनश, ॥ 
ति उत्रान्तिगत्यागतिश्ुदिभ्यः। | 
=+ ~~ नञ्च विथुत्वमपि प्राणस्य समाञ्नायते-- समः ष्डपिणा समो मथ । 
न समो नगेन सम॒ एमििभिरंकैः समोऽनेन सर्वेण' (° १।३।२२) | 

| इत्यवमादिप्रदशषु । स | 
८ माष्यंका अनुवाद ॥ 
| 

न्य नारणोके समान सख्य प्राण भी अणु दै, एसा जानना चाहिए । यदयं भी | 
अणुत्व सृष्ष्मस्व ओर परिच्छेद है, परमाणुतुल्यस्व नदीं है । क्योकि सुर्य | 
पांच वृत्तियों द्वारा समस्त शरीरमें व्याघ्र है; प्राण सृ्षमदहै, क्योकि उत्रान्तिके | 
समय समीप स्थित लोर्गोसे खपर्ष्ध नदीं होता । परिच्छिन्न भीदहै, क्योकि # 
~.  उक्करान्ति, गति आर आगत्तिकी श्रुतियां + ^+ = | 
"1 ूर्वपक्ची-श्रतिन प्राणका -विभुप्व भी कहा जाता दै--“समः प्छुषिणा०' | 
( पुत्तिकाके समान, मच्छङ़के समान, हाथी समान, इन तीनों ठोकोके समान; । 
इन सवके समान ) इध्यादि प्रदम । | | (1 
------------------------------------------- ( 
| रलप्रभा | 
1 एवं मुख्यप्राणस्य उत्पत्ति स्वरूपं च उक्ता परसििणसंदेहे अणत्वम्‌ | 
र उपदिरति--अणुधेति ! सधिकाशङ्कमाह प्टषिः- (6 
५. , मच्कादपि सक्षम जन्तुः पुक्तिकेद्युच्यते | नागः--हस्ती । श्राण उक्तामि इति | 
-#~ शरुत्या अल्पत्वं प्राणस्य माति, (समोऽनेन स्वैणदति श्रुत्या विभुत्वम्‌ इति विरोधे | 
आध्यास्मिकप्राणस्य अल्पत्वम्‌ , आधिदैविकस्य विसुत्वम्‌ › इति विषयभेदात्‌ श्रुत्योः | 

= ( 

। ` रलम्रमाका अनवाद | 

॥ 

रस प्रकार मुख्य प्राणकी उत्पत्ति ओर स्वरूप कहकर परिमाणमें सन्देह होनेपर अणुत्वका | 

| 














# 


तद्‌ विथुत्वमास्नायते नाऽऽध्थास्मिष्षिन्‌ 


मत्या 


नदीं है ॥ १३॥। 


अविरोध इति समाधत्त तहच्यतं हति 


ति विषयव्यवस्था सु्येत्याह-अपप 
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अष्य 
तेदुच ते आधि (= भ, ८ षटिव्य । धरिूपे य्‌ श्‌ र्भ 7 ण्‌ =, 
च्यते--आधिदेविक्न समष्टिव्यषटिरूपेण हैरण्यभर्मेण प्राणात्सतैते- 


। अप्‌ च॑ समः प्डृिषत्याद्ना स्म्य 


वचनेन प्रतिप्राणिवर्तिनः प्राणस्य परिच्छेद एव प्रदस्यते तस्माददोषः 1! १३॥ 


अनर्वाद्‌ 


 क्िद्धान्ती उसपर कहते ह--आधिदेविक समष्टिप ओर व्यष्टिहप, 
हिरण्यगभके प्राणस्वरूपसे ही यह्‌ विभुत्वं श्रुतिम कहा दै आध्यात्मिक 
स्वरूपे नहीं । ओर पुत्तिकाके समान है---इत्यादि तुस्यताके वचन 
प्रत्येक प्राणी रहनेवाके प्राणका परिच्छेद ही दिखखाया 2 इसङिए दोषं 


र्लेग्रभा 


| किंच उपक्रमे प्राणस्य प्टुष्यादिसमस्वे 


नास्पत्वोक्तेः सम एभिखिमिर्खकेः इति विराडदेहसाम्यम्‌ , समोऽनेनेति सूत्रामत्वम्‌ 


सति । अणवषश्चेत्यत्र (सर्वेऽनन्ताः इदि 


इस्ियानन्त्यम्‌ उपासनाथम्‌ इति समाहितम्‌, अत्र तु प्राणवियुल्म्‌ आधिदैदिक- 


म्‌ इति समाधानान्तरोक्तेः अपौनरुक्तयम्‌ । अन्ये तुं प्रसङ्गात्‌ तत्रे सांख्याक्षेपो 
निरस्तः, अत्र तु श्रुतिविरोधो निरस्त इत्यपौनरुक्तयमाहुः ॥१३॥ 

| रत्म्रभाका अनर्वाद्‌ 
अदि समान है, इस प्रकार उसके अत्पत्वके कथनसे “इन तीनों लोको समानः इस प्रकार 
विराडात्मा देहके ससान कही गई हदं । इन सवके समानः इस प्रकार सूत्रात्मा कदी गद है, इस 


तरह विषयन्यवस्था युक्त हे, एेसा कहते दै-- 


“अपि चः इद्यादिसे । (अणवश्चः इस सूघ्तमं 


“प्राणाः स्वैऽनन्ताःः इस श्रुतिमें इच्दियोकी जो अनन्तता कदी गद दै, वह उपासनाकरे लिए है, 
दसा समाधान किया है! यहां तो प्राणका विभुत्व आधिदैविक दै, इस प्रकार अन्य समाधान 
कहा है, इससे पुनरुक्ति नहीं है ! दूसरे रीकाकार कहते दै कि वहां प्रसंगसे सांख्यके आक्षिपका 
निराकरण क्रिया दै ओर यहां श्रुतिके विरोधका निरसन कियाद, इस म्रकार पुनसक्ति 


दोष नहीं है ॥१३॥ 
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| ७ ल्योतिशघधिकरण स्‌° १४-१६ | 
स्वतन्वा देवतन्ा वा वागायाः स्यु स्वतन्त्रता | 
नोचेद्वागादिजो सोगो देवानां स्यान्न चात्मनः || ? ॥ 
शुतसरन्यारि तन्वतवं मोगोऽन्यादेस्तु नोचितः । 
देवदेहेषु सिद्धत्वाज्जीवो भृङ्क्ते स्वकर्मणा ॥ २ | 
| अधिकरणसार्‌ ] 
 सन्देह--वाक्‌ मादि इन्दर्यो स्वतन्त्र हया देवके अधीन ! 
त॒ 


षि 


7 वागादिजन्य भोग देवको 


वकं 


पूव्र॑पक्ष--स्वतन्त है, यदि स्वतन्त्र नहा होवे, 
दी होगा जीवात्माको नहीं होगा : 


लिद्धान्त--वागादि परतन्त्र है, कयो धृतिमें मि आदि देवतायौके अधीन वे 
कदे गये है, अभि आदिको भोगका परसज्ञ नहीं है, क्योकि देवदेहमे उनका भोग सिद्ध 


है, अतः जीव ही अपने कके अनुसार मोग करता है | 


 ज्योतिराचधिषठानं तु तदामननात्‌ ॥१४॥ 

पदच्छेद्‌- ज्योतिरायथिष्ठानम्‌ , तु, तदामननात्‌ | 

ग पदार्थोक्ति-- ज्योतिराचथिषठानम्‌- ज्योतिरादिभि --आदित्यादिदेवताभिः 
मधिष्ठीयते- पेर्य्यत इति, मादित्यादिदेवताधिष्ठितमेव | चक्षुरादीन्दियजातं चेष्टते, 
ङतः £ / तदामननात्‌- तस्य॒ देवताधिष्ठितत्स्य आदित्यश्क्ःः इत्यादि 
ध्रत्याऽभिधानात्‌ | | [ 

 भाषाथ्‌--चध्चु आदि इन्धियोकौी आदित्यादि देवताओंके अधीन चेष्ठा हयेती 
2 क्योकि आदित्यश्चक्षुः, इत्यादि श्रतिसे उसका प्रतिपादन है | ` | 


सि 1 








+ 


` % प्ता यह हे करि वागादि इन्धर्यो भपने भपने विषयमे स्वातन्त्यत्ते म्रडत्त रोती है अथौत्‌ 
भन्यथा वागादिजन्य भोग देवको दयी प्रसक्त दगा भोर नीवात्मामे मोक्ृत्व 
नदीं दोगा, पेसा प्राप्न होनेपर-- 

सिद्धान्ती --*असिर्वागभूत्वा सुखं प्रावदत्‌ इत्यादि तियो वागादि अश्च गादिति 
मनुगृहत ै, रेसा प्रतीत दोता दै, श्ससे ज्ञात रोता है ननि देवतापरतन्तर ही इन्द्रियो 
भत्ति दै। इससे देवोम भोक्ता प्रसङ्ग अविगा, यद नहीं कद सक्ते, क्योकि वेड 
पुण्यत देवत्वको जो प्राप्त हृष ्ै, उनकी भधम भोगम मरवृत्ति नष दौ सकती मौर देवताभके 
शरीरम उच्च भोग सिद्ध है ! मनुष्य आदि जीव तो देवतार्थो दारा प्रेरित शन्द्र्योसि सम्पादित अपतं 
कके फलका भोग करते है, जतः यह सिद्ध हमा कि इन्दि देवपरतन्त हैः । 
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भाष्य 

ते पुनः प्रदृताः प्रणाः # स्वमरिभ्यैव स्वसतै स्वस्य कायाय प्रभवन्ति 
आटस्विद्‌ देवताधिष्िताः प्रभवन्तीति विचायते । 

तत्र प्रप तावद्--यथास्वं स्वकायशक्कियोगात्‌ स्वयदिभ्नैव प्राणाः 
र्तैरन्निति। अपि च देवताधिष्ठितानां प्राणानां प्रवत्तावभ्युषमम्यः 

भाष्यका अनुवाद 

द्या वे ग्रकरृत प्राण अपनी महिभासे दी अपने अपे काये खि 
शक्तिमान्‌ सेते दै या देवताखे अधिष्ठित होकर शक्तिमान्‌ होते द ¶ इसका 
विचार किया जाता है । 

ूैपक्षी--अपनी कायेङक्तिके योगसे अपनी महिमासे दी अपने अपने कायम 
प्रवृत्त होते है । ओर देवतास अधिष्ठित होकर प्राणोकी परवृत्ति स्वीकार कृरनेषर रस 
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| रतलम्रमा | | 

पूर्व प्राणस्य आध्याल्िकाधिदेविकविभागेनापि अणुखविभुखल्यवस्था उक्तः 
तत्मसंज्गेन आध्यासिकानां प्राणानाम्‌ आधिदेविकाधीनत्वमाह- ज्योतिरा्यधिष्ठान 
त तदासनसात्‌ । चाचा टि नामान्यभिवदति च्षुषा रूपाणि पद्यति, इति तृतीमा- 
रत्या अन्वयव्यतिरेकवत्या वागादीन। निरपेधचसाधनत्वोक्तिविरोधात्‌ “अगनवौगमूतवा 
इत्यादिश्चतिः तेषाम्‌ अचेतनाम्यादुपादानकलवपराः ^ तु तेषाम्‌ अधिष्ठवृदेवतापरा । 


न च स्वकार्ये शक्तानापि बागादीनामेतनल्वात्‌ अधिष्ठात्रक्षा न विरुध्यत इति 
वाच्यम्‌ , जीवस्य अधिष्ठातृत्वात्‌ । किंञ्च देवतानामधिष्ठतृ्व जीववद्धोक्तृत्वम्‌ 


अस्मिन्‌ देहे स्यात्‌, तथा च एकत्र अनेकभोक्तृणां विरोधाद्‌ द्धेरप्य जीवस्य 

मोक्तृत्वे न स्यात्‌ इति ूर्वपक्षाथः । |  __ 
रलम्रभाका अनुवाद १ 

` पूर्वमे प्राणके आध्यात्मिक र आधिदैविक विभागसे अणुत्व विभुत्वक व्यवस्था कटी गई दै \ 


अव उसके प्रष्ंमसे आध्यात्मिक प्राण आधरिदेविकके अधीनं हे, सा कहते है--““ज्योतिराय- 


धिष्ठानम्‌° इत्यादिसे । “वाचा हि नामानि ० ( वाणीसे नासाका उच्चारण करता टै ओर्‌ नेत्रसे 
पर देखता दै) इस प्रकार अन्वय-व्यतिरेकयुक्त तृतीया श्रतिसे वाक्‌ आदिके निरपेक्ष 
साधनत्वे कथनका विरोध है, इसलिए 'अभिर्वग्‌ भूत्वा ( असनि वाणी टोकर , त्यादि श्रति असि 
आदि अचेतन उनके उपादान है, ेसा प्रतिपादन करती दे, अधिष्ठाता देवता दे, एेसा प्रतिपादन 
नहीं करती, एेखा समदना चादिए 1 ओर अपने कार्यम समर्थ दोनेपर भी वाक्‌. आदि 
क गेनेसे नक . = क (~ नीं च प नीं (१ 

अचेतन हानेसं अधिष्ठाताकी अपेक्षा रखते ई, इससं वरा नहीं हे, ेसा कना युक्त नह। €, 
वुर्यौकि जीव्‌ अधिष्ठाता दै ! ओर देवताओक्रे अधिष्ठाता होनेपर जीवक्षे समान वे इस देदमे भोक्ता 
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र्ध 





मानायां तासामेकाऽधिष्ठत्रीणां देवतायां भोष्तखश्रसङ्गाच्छारीश्स्य भोक्तव्यं 

प्रीयेत, अततः स्व्रहिभ्नैवेषां प्र्र्तिरिति | 
1 एवं प्रां इदसव्यते--"ज्योतिरावधिष्ठानं ठ" इति । तुरष्देन पूेपक्षो 
 ध्यावत्यते | ऽयोतिरादिधिर्ण्यावभिश्रतिनीभिर्देवताभिरधिष्ठितं यनादि- 
= ~ करणजातं स्वार्थषु प्रवतत इति प्रहिजानीते । हैतं च व्याच तदामन- 
9 नादिति । तथा छामनन्ति--अग्निवरभूा शुखं प्राविक्षत्‌! ( ए० २।४ ) 
इत्यादि । अग्ेधायं वाग्भावो उुखप्रवेलल देवतात्मनाऽधिष्ठात्रलमङ्गीकृत्यो- 
५ च्यते, नहि देवता्चस्यन्धं प्रत्याख्याय अग्नेः वाधि शुखे वा कथित्‌ विशेष- 


- कर “ ` 


अत्यका अरुवाद्‌ 


अधिष्ठात्री देवताको ही भोक्ठृस्व प्राप्ठ होनेसे सरीरा सोकल जाता रहेगा 
इसङिए अपनी महिमनि ही ये प्रवृत्त ह्यते दै 
सिद्धान्वी--रेसा प्राप्र होनेपर यह्‌ कहा जाता है--4्योदियद्धिष्ठानं वु" । 
0 तुशब्दसे पूवैपक्षकी व्याघ्ृत्ति की जाती है । ज्योति आदिसरे-अभ्चि आदि अभि- 
`: मानिनी देवताओं अधिष्ठित वाच्‌ आदि इन्द्र्यो अपने कार्यम प्रवृत्त होती ह 
ठेसी प्रतिज्ञा करते द । हेतुका व्याख्यान करते ई---'तदामननात्‌ । क्योकि ं 
श्रुतियां कहती दै --'अभ्भित्रग्‌भू्वा० ( अभि वाक्‌ होकर सुखम प्रविष्ट हुदै ) 
इध्यादि । अभिका वाक्‌ होना.ओौर शुखं प्रवेश्च होना, यह्‌ देवतास्वरूपसे ॥ 
अधिष्ठावरघ्वका अगीकार कर्के कहा जाता है, क्योकि देवतासंबन्धका | 
रलग्रमा 
५ सिद्धान्तयति- एवं प्राद्र इत्यादिना | अग्निवोगमूस्वादित्यश्चक्ुभूवेति च । 
तद्धावः अत्र जस्यादिदेवताध्ष्ठैवतवरूप एव सम्बन्धो न तदुपादानकलरूपः, दूरस्था- | 
दिव्यमण्डलखदेः मुखस्थचक्चराय्यपादानघ्वासमवात्‌; अरनेश्वायभिति । वायुः 1 
| ` `  रलम्रभाका अनुबाद्‌ | 
होगे, इसलिए एक स्थानम अनेक भोक्ताओंके विरोधसे इुवेल जीव मोक्ता नहीं होगा, एसा | 
पू्ैपक्षका अथे दै । सिद्धान्त करते है--““एवं प्राप्त” इत्यादिसे 1 “अग्निवाग्‌मूत्वा ० ( अग्नि । 
वाणी होकर, अदिष्य च्च होकर ) एेसा जो तद्धाव टे, वह प्रकृते अग्नि आदि अधिष्ठाता हं, एेसा 
| सम्बन्ध ही विवक्षित हे, उनका उपादानकत्वकूपर सम्बन्ध विवक्षित नहीं हे, क्योकि दूरस्थ आदिय 
ध मण्डल आदि मुखस्य चक्षु आदिके उपादान हों, यह संभव नहीं है, एसा कहते ह--““अग्नेश्व- 
कन शम्‌? इत्यादि । वायु प्राणका अधिष्ठाता होकर नाधिकं अवरिष्ट इञा, इतत प्रकारं व्यास्पान 
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भाष्य | 
सस्वन्धो स्तयते । तथा वायुः प्राणो भूत्वा नासिके प्राविशत्‌ ० २।४, 
इत्येवमायपि योजयितव्यम्‌ । तथास्यत्रापि 'वभेव ब्रह्मणश्चतुथंः पादः 
सोऽश्चिना ज्योतिषा माति च तपति च' ( छा° ३।१८।९ ) इत्येवखादिना 
वागादीनासरन्यादिज्योतिष्रादिवचनेनेतमेवाथं दरयति । 'स चै वाचमेव 
प्रथसामत्यवहत्‌ सा यदा शरस्युमद्यष्च्यत सोऽभरिरभवत्‌' ( बृ° १।३।१२ , 
इति चैवमादिना बागादीनासःन्यादि भावापत्तिवचनेनैतसेवाथं चयोतयति । 
रयन चाऽध्यात्माथिदेवतविभागेन वगाचस्नयायसुक्रमणमनयैव प्रयासस्य 
भवति । स्मतावपि-- 
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माष्यका अनुवाद 
प्रस्याख्यान करके अस्निका वाणी या खमे कोई विशेष सम्बन्ध नहीं दिखाई देता ¦ 
दसी प्रकार "वायुः प्राणो सूत्वा ( वायु प्राण होकर नासि कार्म प्रविष्ट इजा ) 
दव्यादिकी भी योजना करनी चाहिए । उसी प्रकार अन्यत्र भी वागेव ब्रह्मण 
४. तुथः ( बाणी ही बरह्मका चौथा पाद्‌ है, वह अभ्चिरूप ज्योतिसे भासता 
1 हट ओर स्वकायै करता दै) इयादिसे वाक्‌. आदिका अभि आदि ज्योति 
४ ह, इष्यादि वचनसे इसी अथेको श्रुति दद्‌ कर्ती है। शस वै वाचमेव ( वह्‌ 
प्राण उद्रीथ कमम प्रधानभूत दाणीको सव्युखे द्ंडाकर ठे गया; वह्‌ वाणी जवं 
मृत्युस युक्त इई, तब अम्नि हो गड ) इत्यादि श्रुति वाक्‌ आदिम अभ्नि आदि 
आवक बोधक वचने दसी अथेको सूचित करती हे । ओर सर्वत्र अध्यास ओर 
` अधिदेवत विमाग द्वासा वाक्‌ आदि ओर अभि आदिका असुक्रमण द्रसी प्रया- 
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रलश्रभा 

पराणाधिष्ठाता भूलवा नासापुटे प्राविशत्‌ इति व्याख्येयम्‌ इति आह--तथेति । माति 
दीप्यते, तपति स्वकार्य करोतीत्यथः । एतस्मिन्‌ अथिष्ठात्रथिष्ठेयतवरूपा्थं छिङ्ान्तर- 
माह सप्रे वाचमिति । स प्राणः वाचं प्रथमाम्‌--उद्रीथकमणि मधानाम्‌ अनृतादिपा- 
पर्प मद्युमतीस्य जवहत्‌_मृदयुना सक्ता कृत्व अग्निदेवतात्मलं प्रापितवान्‌ इत्यथः। 
| रलमरभाका अनुबाद्‌ 

करना चादिए एेसा कडते ईै--“(तथा' इत्यादिसे । भाति प्रकाशित दोता हे, तपति--अपना 
कार्म करतादहै, एसा अथं हे अग्नि आदि अधिष्ठाता है ओर वाक्‌ आदि अधिष्ठेय 
द, इस अथै अन्य कि कहते है -““स वै वाचम्‌"? इत्यादिसे । वह आण प्रथम  वाणीको 
अर्थात्‌ उद्वैथ कर्ममे जो मधान दे, उसको अद्तादि पापरूष भ्ये छुदाकर ठे गया अथात्‌ 
मर्युसे मुक्त करके अग्निदिवतात्महपमे परेवा दिया, रे अर्थं दे। किंच “मतस्याग्निर' 















भाव्य ८ 

~ (~ इ्रीह्यम र त्यदर्िं _ (~ न्‌ | & 

'वाञध्यातमाभरति श्रई तदशन ॥ 

पक्तव्यसाधभूतं तु चरह्विस्तत्राधदवतम्‌ ॥ 

ध यादिना बागादीनाखन्यादिदेवताधिष्टितस्य स्प्पश्च दारतम्‌ । | 


यदु्तमू-स्वकायशचक्तियोगाप्‌ स्वमहिञ्नैव प्राणाः प्रवर्तरननिति, तदयुक्छम्‌ , 

< _ शक्तानामपि शकटादीनामनडद्य(दाबधिष्टितानां प्रबरचतिदश्नात्‌ । उभय- 
थोपपपत्तौ चाऽऽगमाद्‌ वागादीनां देवत्तधिष्टितत्यमरेवं निश्चीयते । १४ ॥) 

यदेप्युक्तम्‌-देवतानामेवाधिष्ठात्रीणं सोक्तलप्रसङ्गो न स्चारीरस्येति 

तत्‌ परिहियते-- 


शु - 


न 
थ त, 


भाष्यका अनुवाद ` वि | 
सत्ति--खान्निष्यसे होता है । स्थतिम भी वागध्यालसमिति०ः (तत्त्वदक्ती ब्रह्मण 

वाणीको अध्यात्म कहते दै, वक्तव्यको अधिभूत कते है ओर सभं वहिको । 

अधिदैवत कहते दै) इयादिसे वाक्‌ आदि अभि आदि देवताओंसे अधिष्ठित ईहः | 

एेखा सविस्तर दिखखाया गया दै । अपनी कायश्चक्तिके योगसे अपनी दी |: 

“5८ महिमासे प्राण प्रवृत्त होगे, रेसाजो कहा गया है, वह अयुक्त है, क्योकि | 
शकट आदि यद्यपि रक्तै, तो भी वेरु आदिसे अधिष्ठित होनेपर दी उनमें | 
वृत्ति देखी जाती दहै। ओर दोनों प्रकारे उपपत्ति होनेषर भी आगमसे 
वाक्‌ आदिमे देवताधिष्ठितत्वका निश्चय होता है ॥ १४॥ ८ 
ओर जो पेखा कहा राया है कि अधिष्ठात्री देवतार्ओंमें ही भोक्तुत्वका प्रसज् | 
दोगा, शारीर--जीवको नदीं होगा, उसका परिहार करते दं-- | | 
रलप्रभा | 

| किच्च 'मृतस्याभ्नि वागप्येति वात प्राणः, चक्षुरादित्यम्‌" इत्यादिश्चुतिरपि अधिष्ठात्रधिषठे- 
श~ = यत्वसंबन्धं योतयति इत्याह--सयेत्रेति । ननु रकटादीनां बरीवरदादिपिरिानां ¦ 
^ परवृिः दष्टा, क्षीरादीनां लनधिष्ठितानामपि दध्याद्परवरृ्तिद्यते, तथा च उमयथा 
समवे कथ निश्चयः, तत्राह--उभयथोपपत्तो चेति ॥ १४ ॥ ॥ 


न 9. ॐ न 





ष, 


य |  रत्तम्रभाक्ा अनवाद 
( सृत पुरुषकी वाणी अग्निर्मे, आण वायुम ओर चश्च आदित्यम अरीन होता हे ) इत्यादि श्रुति 
मी अधिष्ठाता ओर अधिया सम्बन्ध ही दिखरती दै, एसा कहते ईद--सवंत्र” इत्यादिसें । 
यदि कोर कहे किं शकट आदिकी वेल आदि द्वारा प्रवृत्ति देखी जातीं ओर क्षीर आदितो 
अधिष्ठित नींद, तो भी दधि आदिमे उनकी प्रवृत्ति दखी जती हे, इसप्रकार उभयथा समव 
ह दोनेसे निश्वय किस प्रकार्‌ होया १ इसपर कहते दै-“उभयथोपपत्तो च” इत्यादिसे । अन्य दोष 
~ जो कहा है उसका निरसन करनेकरे लिए सूत्रका अवतरण क्रते है-- “यदपि इत्यादिसे ॥१४॥ 
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प्रणवा शब्दाद्‌ १4 

पृदच्छेद्‌-- प्राणवता, रब्दात्‌ । 

पदार्थोक्ति- प्राणवता-- जीवेन [ सह इन्द्रियाणां स्वस्वामिभावक्षम्बन्धो 
वैते, अतश्चेद्धिथसाध्यभोगभागितं जीवस्येव, नेद्ियाधिष्ठात्देवतानाम्‌, कुतः ? | 
सब्दात्‌---(स चाक्षः पुरुषो दशेनाय चक्षुः" इत्यादि श्रुतेः 

भाषाथ- प्राणवान्‌ जीवके साथ इद्धियोका खखामिभाव सम्बन्ध हे, अतः 
इन्ियौसे होने वाडा भोगका भागी जीव है, इन्द्रियोके अधिष्ठाता देव नहीं है, 
क्योकि स चक्षषः पुरूषो ० इत्यादि श्रुति प्रमाण है 


भाष्य 
धतीष्वपि प्राणानामधिष्ठप्रीषु देवतास प्राणवता सव्य॑करणक्घातस्वाभिना 


प 


शारीरेतैवेषां प्राणानां सम्बन्धः श्रतेरयगस्यते । तथा हि श 
तदाकार्सलयिषण्ण चष्चुः सं चाक्षुषः पुष्पो दद्चनाय च 
जिघ्राणीति घ आत्सा जन्थाय प्रणस्‌! ( ० ८।१२।४ ) 
माष्यका अनुवाद 

भ्रार्णोकी अधिष्ठात्री देवताओंके रहनेपर अआ प्राणवाले कायेकरणसं चातके 
स्वामी शारीर--जीवसे दी प्राणका सम्बन्ध श्रुतिसे ज्ञाति होता हं । जेसे कि "अथ 
यतरैतादाकार० ८ देहमे प्राणके प्रवेश होनेके अनन्तर जिस [ कृष्ण तारासे उपः 
लक्षित] देदच्छिद्रमे चक्षु-इन्द्रिय प्रविष्ट होवा है, उस चक्षुमे अभिमानी बह आत्मा 
चाश्ुष है, उसको रूपकी उपरृच्धि होनेके किए चक्षु कस्ण हे । म यह सूघतार्ह 
एेसा जो जाने, बह आत्मा है, उसको गन्धका ज्ञान होनेके छिए नासिका है) इस्त 
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वेदद्‌ 
दरत्येत्जातीयक्ा 


रलम्रभा 


उक्तदोषान्तरनिरासाय सूत्रम्‌ अवतारयति--यदषीति । भाधैरेणेवेति | 

भोक्तेति रोषः । संबन्धो भोक्त मोग्यभावः । अथ देहे प्राणप्रवेश्चानन्तरं यत्र गोरुके 

एतच्छिद्रमनुप्रविष्ठं चक्षुरिन्धियम्‌, तत्र चक्षुषि अभिमानी स आत्मा चाक्षुषः तस्य 
रत्नम्रभाक्ष अनुवाद 

उक्तं अन्यथ दोषकरे वारणक्रे किए सूच्रक्रा मवतरण करत ह "यद्यपि इल्यादिसे । 

'“क।रीरणेव'? दष्यादि । दारीर जो भोक्ता दै, उससे, इतना शेष समन्नना चाहिए । सम्बन्ध-- 

भोक्तृभोग्यभव । देहम्‌ प्राणप्ेशके अनन्तर जिस गोल्कगत चछिष्रभ चक्षुरिन्िय प्रविष्ट द 


उद चक्ुमे अभिमानी जो अष्मा षद च्षुपदे उसको सू्यदरनके ल्एिचक्षदह। यद्यपि 
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भाष्य 
ारीरेणेव प्राणानां सम्वर्थं श्रावयति | अपि चाऽनेकतात्‌ प्रतिकरणमधि- 
छ्ठा्ीणां देवतानां न भोक्छखसस्थ्छ्शतीरेऽवकृस्पते । णको द्ययमस्मिन्‌ 
श्रुरीरे शारीरो भोक्ता प्रतिधानादिसंमवादवगम्यते १५}; 
साष्यका अनवाद 
प्रकारो श्रवि श्चायीरसे ही प्राणका संबन्ध है, एेसा श्रवण कराती है ओर प्रयेक 
करणे अधिष्टात्री देवताओंके अनेक होनेद्चे उनका मोक्तत्व इस शरीरम नीं 
दो सकता, क्योकि इस शरीरम एक दी शारीर मोक्ता है, एसा प्रविसंधान आदि 
के सन्भवसे सन्ना जाता है । १५ ॥ ` 


 रएलप्रसा 


रूपदरीनाय चक्षुः । यद्यपि आत्मा करणानि अपेक्षते, तथापि ज्ञेयज्ञानतदाध्रया्टका- 
रान्‌ योवेद्‌ स आत्मा चिद्रप एव, करणानि तु गन्धादिप्रवृत्तये अपेक्ष्यन्ते, न 
चेतन्याय इति श्रत्यथः । किञ्च “योऽहं रूपमद्राक्चं स एवाहं श्रुणोमि, इति प्रति 
संधानात्‌ एकः चारीर एव भोक्ता, न बहवो देवा इत्याह--अपिचिति ॥१५५॥ 
रत्तयरमाक्रा अनुवाद 
आत्मा इन्द्ियोकौ अपेक्षा रखता है, तो भी ज्ञेय, ज्ञान ओर तदाश्रय अह॑कारको जो जानता दै 
वह आत्मा चिद्रूप ही है, कर्णोकी गन्धादि ्रक्तिके किए अपेक्षा है, चेतन्यके किए नदीं हे, 
एेसा श्रतिका अथं है । ओर जिसने रूपको देखा दे, वही मै श्रवण करता हर" ठेसा प्रतिसन्धान 
होनेसे एक शारीर दी भोक्ता है, अनेक देवता मोक्ता नहीं हं, एेसा कहते दहै--“अपि च” 
इत्यादिसे ।॥ १५ ॥ 


तस्य च नियतात्‌ \\१६॥ 


पदच्छेद्‌--तस्य, च, नित्यत्वात्‌ । 

पदार्थोक्ति-च, अपि, तस्य-- जीवस्य [ स्वधमाीर्जते काये क्वरैत्वेन 
भोक्तृत्वेन च | नित्यतवात्‌- सदातनत्वात्‌ [ नास्मिन्‌ शरीरे देवतानां 
भोक्तृत्वम्‌ 


भाषाथे-- ओर जीवके अपने धर्मोपार्जित इारीरम क्तैल ओर भोक्तस दवारा 
निव्य--सदा होनेसे इस शरीरम देवताओंका भोक्त नीं है 
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सत्य 


तस्य च शारीरस्याऽस्मिज्श्चरीरे मोक्तेत्वेनं नित्यखम्‌--पुण्यपापोपले 

परसभवात्‌ सुखदुःखोपमोगसभवाच, न देवतानाम्‌ । ता हि परस्मिन 

. पदेऽवतिष्ठमाना उ दीनेऽस्मिञ्शरीरे भोर्तरलं प्रतिखब्धुसरन्ति । श्रुतिश्च 

 ( भवति--"पुण्यसेवां गच्छति म ह वै देवान्‌ पापं गच्छति! (° १।५।३) 

|: इति । शारीरेणेव च नित्यः प्राणानां सम्बन्धः, उत्करान्त्यादिष्ु॒तदुव्त्ति 
| माष्यका अनुवाद 


ओर वह्‌ अथात्‌ शारीर इस शरीरय सोक्ताल्पसरे निय है, स्योकि उसमे 
पुण्य ओर पापके ठेपका संभव दहै, ओर सुख ओर दुःखके खपभोगका संभव हैः 
|; देवताओंका सरीरके साथ निय संबन्ध नदीं है, स्योँकति परम देय पद्मं रहनेवारे 
१. हीन शारीरम भोक्ततव प्राप्न करे, यह युक्त नदीं है| श्रति भी है--"पुण्यमेवासु 
1 गच्छति०' (प्राजापलय पदमे स्थित देवताओंको पुण्यहीप्राप्रहोता है, पाप प्राप्न नीं 
८ होता) इव्यादि । ओर श्चारीरसे दयी प्राणोँका नित्य संबन्ध है, सयोकि 'तसुच्रान्त० 
1 (उसे उत्क्रमण करनेके अनन्तर प्राण उक्रमण कर्ता है भौर प्राणद उत्कसण्के 


जान जना अकाः = 
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रलेग्रथा 
कदाचित्‌ देवानामत्र मोक्तत्वम्‌, कदाचित्‌ जीवस्य इति अनियमः अस्तु इत्या- 
शङ्ख स्वकमीर्जिते देहे जीवस्य भोक्तत्वनियमात्‌ मा एवम्‌ इत्याह सूत्रकारः-- तस्य 
1 चेदि । उक्रमणादिषु जीवस्य प्राणाव्यभिचारात्‌ तस्थेव प्रणस्वामितवं, देवतानां बु 
(नि प्रस्वामिकरथसारथिवत्‌ सयिष्ठातरत्वमात्रम्‌ इति व्याख्यान्तरम्‌ आह- श्ारीरेणेव च 
८ नित्य इति। यथा प्रदीपादिः करणोपकारकतया करणपक्षस्यन्त्गैतः तथा देवाः 
। १ वा करणोपकारिण एव न भोक्तार इव्यथः ! जीवस्य अदृष्टद्वारा करणाधिष्ठात्रत्वात्‌ 
(१) रथस्वामिवद्‌ भोक्वृत्वम्‌ , देवानां तु करणोपकाराभिन्ञतया सारथिवत्‌ अधिष्ठा 
॥ रत्मभाका अनुवाद ` 

५ | | इस दारीरभें कमी देवताओंका मोक्तृत ओर कभी जीवका, इस प्रकार अनियम प्राप्त होगा, 
4 एसी आरांका करके स्वक्सि उपार्जित देहम जीव भोक्ता दे, देसा नियम होनेसे अनियम नही 
ट, एसा सूत्रकार कते ह तस्य च” इत्यादिसे । उत्कमण आदिमे जीव प्राणसे व्यसिचरित 
1 नहीं दीता दे, इसकिए वही अर्णोका स्वामीदै, देवता तो दूसरे सारथिके समान केवल 
|| | +“ | अधिष्ठाता हं, एेसा दूसरा व्यख्यान क्रते दै--“शारीरेणेव च नित्यः इत्यादिसे । जसे 
= प्रदीप आदि करणोके उपकारक होनेसे करणपक्षसे अन्तगत है, वैसेदी देवता करणोके 
सपकारक ही दै, भोक्ता नदीं दै, एेसा अर्थं है । अदृष्ट द्वारा जीव इन्दियौका अधिष्ठाता दै, 
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दै, भोक्ठपक्षे नदीं है ॥ १६॥ 


या ~ 







| 1 य द) 2 = 1 
अधरि० ७सू० ९६] < ईर्मीव्य-रत्नप्रभा-मापान्चुवादसहिय ~ 


= ^~ ~~~ ¢ विय 


प्य 


दनात्‌ । ^तभुतककाभन्तं प्राणोऽनूतकामति पराणन्ननूत्ामन्तं स्वै श्राणा 
अनूत्क्रामन्ति" ( चर° ५।४।२ ) तयादिश्ुतिभ्यः । तस्मात्‌ सतीष्वपि कर्‌ 
णानां नियन्त्रीषु देवतासु न शारीरस्व मकततमयगच्छति । कृश्णप्वस्येव 
हि वेता न भोक्तपक्षस्ेति ॥ १६ ॥ 
| | माष्यकरा अनुवाद | 

ध्वात्‌ सब प्राण-इन्द्रियां उत्रमण करती है ) इत्यादि श्रुतिर्योँसे उच्ान्ति आदि- 
मे उनकी अनुपृत्ति देखी जाती है। इसङिए यद्यपि इन्दियोक नियामक देवता 
हैः तो भी श्चारीरकं भोक्तत्व नदीं जाता है, क्योकि करणपश्चकै ही देवता 
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रतपरभा 
तृत्वमिति न जीवेन सन्यथासिद्धिः ! देवानामधिष्ठातृतवेन अस्िन्देहे मोक्तत्वानुमानं 
त न ह वे देवान्‌ पापं गच्छति इत्युक्त्तिवाधितस्‌ । तस्मात्‌ ्चक्षुा दि रूपाणि 
पर्यतिः इति श्तेः साधनत्वमात्रवोधित्वात्‌ अमनिर्वाग्मूल्ा इत्या्धिष्ठातृदेवता- 
पक्षावोधकश्चुतिभिरविरोध इति सिद्धम्‌ ॥ १६ ॥ 


रत्नप्रमाका अनुवाद 
इसलिए रथस्वामीके समान भोक्ता द, देवतातौ परकाशके समान इन्द्रियों उपकारक होनेसे सारथीकि 
पमान अविष्ठाता द, इस प्रकार जीवसे देवता अन्यथासिद नदीं हं । देवताओं अधिष्टतृत्व होने 
इस देहमे वे भोक्ता है, यह अनुमान तो न ठे देवान्‌०* इस उक्तं श्रतिसे बाधित दै, 
इ्किए नषा दि रूपाणि प्रयतिः ( नेतरे रूप देखता दे ) यह श्रुति साधनसा्का बोध 
करती दे, इससे अग्नर्वाग्‌ भूतया" र्यादि अधिष्ठतृदेवताकी अपेक्षाका वोध करनेवाली 
शति विरोध नहीं है, दे्ा सिद्ध होता है ॥ १६॥ | 
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प्राणस्य इत्तयोऽक्चाथि मराणात्तत्वान्तराणि वा । 

तद्रूपत्वश्रुतेः आाणनाम्नोक्तताच्च इृत्तयः ॥ २ ॥ हि 
्रमाश्रमादिमेदोक्तेगोणे तदूपनासनी । 

आलोचकलेनान्यानि अआणो नेताऽक्चदेहयो;* | २ ॥ 


| अधिकरणक्षारं | 


सन्देह --इन्द्र्या प्राणकी चत्तिर्यो है या प्राणसे अन्य तत्व हे ! 


१ 


पुवपक्ष-~इन्द्रिया प्राणकी ब्रात्तरयो है, क्योंकि तद्रपताकी श्रति है ओर प्राण- 
खन्दसे उनका---इन्द्ियोका व्यवहार होता है | 


कि द्वान्त--~प्राणसे इन्द्र्यो प्रथक्‌ है, क्योंकि श्रम ओर अश्रम आदिके मेदसे 
कथन है, अत एव प्राणरूपतां ओर प्रणनाम जो इन्द्रियोका कदय गया है वह उपचारमाच् 
समञ्नना चाहिए, ओर इन्द्रियां आलोचक ह ओर प्राण देह एवं इन्द्रियोका नेता दै । 


भा क कवक 


(न कि ५९ प 


% भाव हप प्रकार दे--वागादि श्न्द्रर्यो सुख्य प्राणकी दृत्तिर्यो दो सकत दै, क्योकि उनमें 
प्राणरूपताकी श्रुति द---“दन्ताऽस्येव स्वे रूपमसाम ( इषं ! इम सव इन्द्र्यो सी प्राणके रूप दों ) 


८ # | इत्यादि । किच्च, लोकम प्रणशब्दसे एन्दीं उन्दियोंका व्यवहार रोता है| भोर श्रुत्ति मौ शन्द्र्योको 
८ ^ प्राणनामते कदती दे--लनवे वाचः, न चक्षुषि, न ध्रोत्राणि, न मनात्ति, इत्याचक्षते, प्राणा 


0 इत्येवाचक्षते" इत्यादि । इसकिषए प्राणक्े जन्य इन्द्रयां नहीं ्दे।॥ 

५. ५ 0 सा प्राप्त दीनेपर सिदधन्त--प्ताने गृष्युः श्रमो भूत्वोपयेमे । तस्माच्छराम्यस्येव 

- । वाक्‌ इत्यादि श्रुतियोप्ति वाक्‌ सादि इन्दिर्योके अपने अपने विषयमे श्रमको कहकर "अथेम- ` 
मेव नाऽऽ्म्रोत्‌ योऽयं मध्यमः प्राणः यः संचरश्वासंचरंश्च न व्यत्ते यद्‌ श्रुति प्राणम अमके भमाव- 

| को कहती हे; यह पक भेददै। इसी प्रकार प्राणसंवादे वागादिके निगमन भौर प्रवेशे 

(६; देदके मरण गौर उत्थानका अमाव कष्ट्कर प्राणक्रे निगैमन ` ओर प्रवेश्ये देका मरण गौर उत्थान 

| कडा दै? इतरप पेते भेदेकरि कथने वागादि प्राणरूपता नौर प्राणशब्दका व्यवहार गौण है । 
` मोर श्द्ि्यौँ सेवकन्यायत्ते प्राणका अनुवतेन करतो दै योर व्यवहारमे प्राण भौर श्धर्योका 

| वहुतसा भद उपरुन्ध होता है । अपने धपने विषयोके परिच्छेददारा इन्दरर्यौः भालोचक्‌ दें 

| खोर प्राण तो इन्द्रयोका मौर देका नता दै, शससे-अत्यन्त वैकक्षण्यसे प्राणसे इन्द्र्यो भिद दै 



























भनक र न 9, न 


4 


1 
ध त 
नः थद नाक ~~~ 
१ 3१ न 
| 


1 


8 । ~ ध 


-: न्य - - 





[1 गीयं 


१ -^ "न 


नि 


धण०८ सू० ४५| साङ्रभाप्प-द्लनप्रभा-लाषालुषादखहत ` न र्द्‌० र ६ 


नतर काज 
५". ~~ ~ ~~~ ~^ ^-^ "~~~. ~ 





क ८ सट्क ट नशा 6-0-24 





न ट 4 य केकः कमक 
५ - ^ ----५  - 


त इन्द्रवाण तद्यर्धदशादन्यन् द ।(१७५)) 
पद्च्छेद्‌--ते, इच्ियाणि, तच्यपदेचात्‌, यन्यत्र, श्रेष्ठात्‌ | | 
पदार्थाक्ति- श्रेष्ठात्‌ सख्यात्माणात्‌ अन्यत्र--अन्ये [ अपि प्रकृताः ` 

ते-वागादयः, इद्धियाणि--इद्धियशब्दवाच्यानीद्युच्यन्ते [न प्राणः कुत 
एतस्माजायते प्राणः" हृत्यादिषु प्राणस्य इन्दियेभ्यो मेदेन व्यपदेशात्‌ । 
भाषाथू-- स्य प्राणसे अन्य वागादि इन्दियश्ब्दसे कहे जते हँ, प्राण- 
शब्दसे नही, क्योकि 'एतस्मालायते प्राणः इत्यादि श्रुतम उस प्राणका मेदसे 
व्यपदेरा है | ॥ि 
भाष्य 
युय इतरे चैकादश प्राणा अदुक्रान्तः । तत्रेदसफरं चदिदते-- 
@ धुख्यस्यव प्राणस्य ्त्तियेद्‌ः इतरे पाणा अहोश्वित्‌ द्यान्दराणीति | 
किं ताबस्ा्चद्‌! दख्यस्यदेदरे दृचियेदा इति| छदः ? शदेः | 
तथाहि द्रवस्यति प्रणब्‌ ससवान्य इख्यात्सतासर्तरषा स्याद 
यति-- हन्तास्यैव सवै स्पमघामेति इ एवस्यष र्यं सूपसभवस्‌ ८ ब 
 भाष्यकरा अनुवाद 
ओर युख्य प्राण एक ओर अयुख्य ग्यारह प्राण अचुक्रान्त है । उन भ्यारह्‌ 
प्राणोके विषयमे यह दृसरा सन्देह किया जाता दै--क्खा अन्य प्राण मुख्य प्राण. 
की ही वृत्तियां ह या अभ्यतन्व ह १4 
पूर्वपक्ची--अन्य प्राण सख्य प्राणकी दी वृत्तयो ह, ठेसा प्राप्न होता है । किक्व- 
सखे १ श्रतिसे। क्योंकि हन्तास्यैव सवै" (हर्ष है कि अब इसी प्राणक्ते हम सव श्प 


रलश्भ्ा 
ल्यु इन्दियेषु तदधिष्ठात्रुदेवताचिन्ता, तान्येव प्राणदृत्तिव्यतिरेकेण न॒ सनिति 
इत्यक्षेपं प्रत्याह त इन्द्रयाणि तद्व्यपदश्ञादल्यत्र श्रष्ठात्‌ } प्राणादिद्ियाणां 
भेदाभेदश्रतिभ्यां संशयं वदन्‌ पू्ैपक्षयति- युख्यर्चेत्यादिना । हन्त इदानीम्‌ , 
रत्वय्रसक्रा अनवाद 


ईन्द्रिरयोके अस्तित्वसें उनकी अधिष्ठात्री देवता्जंका विचार हो सकता है, परन्तु इन्िर्यौ 
ही प्राणव्रृत्तिसे भिन्न नदीं ह, एमे आशक्षेपका परिदार करते ह--““त इद्धियाणि तच्यपदेदाद्‌ ° 
दूत्यादिसे। ्राणसे इन्दिरा भिन्न दहै या नहीं १ एषा मेदामेदप्रतिपादक श्रतियोँसै संदाय कहकर पूवेपक्च 


ॐ रेः 


करते ह-““युख्य शः” इत्यादिसे । दषेको बात हं कि अव हम सव इसी मुस्यम्राणके स्वरूप ही जाय, 
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भाष्य 
१।५।२१ ) इति । प्राणेकरब्दसाजचेकलाध्यवसायः । इतरथा ह्यन्यास्यभमे- 
काथं प्राणरब्दस्य प्रसज्येत एकत्र वा युख्यलवभमितस वा ठाक्षणिकत्वमा- 
पद्येत | तस्माद्‌ यथेकस्येव प्राणस्य प्रणाघयाः पञ्च वृत्तय एवं वागाघ्ा 
अष्येकादरेति । 
एव प्राप्रे त्रमः-तवान्तराण्येवं प्राणाद्‌ कागादीनीति । ईतः १ व्यप- 
देशमेदात्‌ । कोऽयं व्यपदेश्मेद्‌ः ते प्रकृताः प्राणाः श्रेष्ठं वजेयिखा- 
माष्यका अनवाद 
ह्ये जाय, एेखा निश्चय करके वे वाग्‌ आदि सब उसके द्ीरूप हयो गये) यह श्रति 
मुख्य ओर अन्य प्रा्णोको एकको दृसरेके समीप स्थापित करके अम्य प्राण मुख्य- 
णर्ूप है, एेसा कहती है । उसी प्रकार उन सवका खदेर कर श्राणः इस एक 
शाब्दा प्रयोग होनेसे उनके एकत्वका निश्चय होता है । प्राणश्चब्दको एकार्थं 
न माननेपर प्राणश्चब्दका अनैकाथेत्व जो अन्याय्य है, बह प्राप्र होगा । अथवा एक 
स्थल मुख्यत्व ओर अन्य स्थर लाक्षणिकत्व प्रसक्त होगा| इसलिए जेसे 
एक ही प्राणकी प्राण, अपान आदि पांच वृत्तियां है, वसे ही वाक्‌ आदि ग्यारह 
भी एकदी ब्राणक्छी भिन्न-भिन्नं धृत्तियां हु । 
सिद्धान्ती---ेसा प्राप्न होनेपर हम कहते ह--वाक््‌ आदि प्राणक्ते अन्य ही 


~ =» ~= ~ = ~ == ~ ~ 
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रलग्रभा 

उस्थेव सुख्यप्राणस्य, सर्वे वयं स्वरूपं भवामः इति संकल्प्य ते वागादयः तथा 
अभवन्‌ इत्यमेदश्रत्यथः । ते प्राणात्‌ अभिन्राः, प्राणपदवाच्यत्वात्‌ , प्राणवत्‌ , 
इत्याह- प्राणिति । 

ते प्राणाः श्रष्ठादन्यत्र अन्ये इति प्रतिन्ञाथत्वेन पदत्रयं व्याचष्ट तस्वान्त- 
शण्येवेतिं । तद्रयपदेादित्यत्र तच्छब्दः प्रतिनज्ञातान्यत्वं परामृषति । प्राणा 
दन्दियाणि इत्यपर्यायन्दाभ्यामन्यलवोक्तेरिति हेतृपपादनाथत्वेन पुनस्तानि शूत्र 
पदानि. योजयति--क्‌ इत्यादिना | सूत्रस्य विरवतोमुखस्वात्‌ उभयाथतम्‌ अर्कार 


| रत्नग्रभाका अनुबाद . 

एसा सकत्प करकेवे वाक्‌ आदि प्राणके स्वरूप दी दो गये, यह अभेद श्रतिका अथं दहै, वे प्राणसे 
अभिन्न हं, प्राणपदे वाच्य दोनेसे, प्राणके समान, एसा कहते दं--~““प्राण?ः इत्यादिसे । ते-प्राण, ` 
्रषठादन्यत्र--ग्रष्ठसे अन्य, इस प्रतिज्ञाकरे अथैरूपसे तीन पर्दोका व्याख्यान कसते दै-- 
“^तत्तवान्तराण्येव दव्यादिसे । “तव्यपदेशात्‌ः इसमे तत्‌-शब्दः तिन्चातसे अन्यका परासशं 
करता दै! प्राण्र इन्धिरयो दै, एसे अपय्योय शन्दरसे अन्यत्वं कदा दै, अतः देतु उपप।दन 
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भाष्य 
ऽवशिष्टा एकादशेन्धरियाणीत्युच्यन्ते, श्रुतावेवं व्यपदेक्षभेददशनात्‌ । 'एत- 
स्पराज्ञायते प्राणो मनः सर्वैन्द्रियाणि च' ( घं २।१।३ ) इति घर्वजातीयः- 
केषु प्रदेशेषु प्रथदभराणो व्यपदिश्यते पथक्देन्द्रियाणि । ननु मनसोऽप्येव 
सति वजंनसिन्दियत्वेन प्राणवत्‌ स्यात्‌, (मनः सर्वन्द्रियाणि च इति 
पृथुर््यपदेशदशथनात्‌ । सत्येतत्‌ , स्तौ त्वेकादरेन्दरियाणीति मनोऽपी- 
माष्यका अनुवाद 
तत्तव है, किससे ? निदेराके सेदसे । यह निर्दैशसेद्‌ क्या दहै ? श्रेष्टको--प्राणको 
छोडकर वे अवरिष्ट रकृत प्राण ग्यारह इन्द्रियां है, पेसे कहे जाते है । क्योंकि 
श्रतिमे एसा व्यपदेरयेद्‌ देखा जाता है । (एतस्माजायते प्राणो ( इससे 
प्राण, मन ओर सब इन्द्रियां उत्पन्न होती दै ) इस प्रकारके प्रदेशमे प्राणका 
प्रथक्‌ निर्दश है आर इन्द्रियोंका प्रथक्‌ निदशदहै। परन्तु उक्त देतु वाग्‌ 
आदि य्य प्राणद्चे प्रथक्‌ तन्तव है, ठेसा माननेपर प्राणकी भोति मन भी 
इन्द्रिय नदीः रेल प्रप्र होगा। क्योंकि (सनः सर्वेन्द्रियाणि चः ( मन ओर 
सब इन्द्रियां ) इस प्रकार प्रथक्‌ व्यपदेरा देखा जातादहै। यह्‌ ठीक है, 
सतिम तो "एकादशेन्दरियाणिः ( ग्यारह इन्द्रियां है) इससे सनका भी 


जोजन नकाकाणन्ानयस्नेन स्का पधक -कन्यानानिनह 
~ र + + ++ 


रलमभा 
एव न दूषणम्‌ । एतेन प्रतिक्ञाध्याहारः तच्छब्दस्य अपरक्रतमेदपरामरित्वं च इति 
दोषद्वयम्‌ अपास्तस्‌ । राब्दभेदाद्‌ वस्तुमेदसाधने अतिपमरसङ्ग राङ्गते- नन्विति । 
प्राणवत्‌ मनसोऽपि इद्ियेभ्यो मेदः स्यादित्यथः । अपयायसंज्ञामेदात्‌ स्वतन्त्र. 
सं्चिवस्तुमेद इति उत्सगेः । स च भमनःषष्ठानीदधियाणिः इत्यादिस्मतिवाधात्‌ मनसि 
अपोद्यते, प्राणे ठु बाधकाभावात्‌ उत्सगसिद्धिः इति समाधत्त--सत्यभित्यादिना | मन 
रत्नभभाक्रा अनुवाद 


८८ क 


करनेके किए पुनः उन सूव्रपदोकी योजना करते ह--““कः” इव्यादिसे । सूत्रे विश्वतो- 
मुख हदोनेसे उसका उभयाथं होना अलङ्कार ही है, दूषण नहीं है । इससे प्रतिन्ञाका अध्यादार 
ओर ततशब्द्से दोनेवाला अप्रकृत भेदका परामश, ये दोनों दोरषोका निराकरण हुआ । 
राब्द्भेदसे वस्तुभेद सिद्ध करनेमँ अतिभरसङ्गकी चंङ्का करते दै--““नवु"* इत्यादित । प्राणके 
समान मनका मी इन्दियोसे भेद दोगा, एेसा अथं दे 1 पय्यौयमिन्न संज्ञके मेदसे स्वतन्त्रसज्ञीरूप 
वस्तुका भद द्योता दै, यद उत्सं है। ओर यह उत्सं (सनः पष्ठनीच्ियाभिः 


दयादि स्मतिके वचनोँसे बाधित दै, अतः मने उसका निराकरण हे, आणमे तो के बाधक 
नदीं हं, इससे उत्सगकी सिद्धिद, इस प्रकार समाध 


करते ह---““सदयम्‌'* इदयादिमे ! मन 
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2 1) 2 मुले कन ¬ शा क्रु -नायाकाभ्नेन् ८ -शगा वरन नक 
(कि वि व कक, 


मात्य 


न्द्रियस्वेन भोत्रादिवत्‌ सगुद्यते, प्राणस्य विद्धियत्वं न श्रुतो स्पती या 
व्रिद्धमस्ति। व्यददेक्षयेदथाऽयं त्लभेदयक्ष उपपद्यते । त्वेकत्वे तु छ 
एवेकः सन्ध्राण इन्द्रियन्यपदेक्तं रुथते न रुसते च' इति विप्रतिषिद्धब्‌ | 
तस्मात्‌ तन्लान्तरभूता अख्यादितरे ॥ १७ ॥ 
ईत तवान्तरभूताः बुख्यादितरे- 

माष्यका अनुवादं 
्रोत्रादिके समान इन्द्रियशूपखे प्रहण किया जाता है, परन्तु प्राण इन्द्रिय है, पेसी 
श्रति या श्मृतिमं प्रसिद्धि नदीं है | यह्‌ व्यपदेशका भेद तन्त्वके भेद पक्षम उपपन्न 
होता है। तच्वके एक होभेपर तो बह प्राण एक ही होकर इद्द्रियघ्वको प्राप्र 
कश्तादहै ओर नदीं करताहै, एसा विसेध होता है, इससे सिद्ध हआ कि 
मुख्य प्राणसे असख्य प्राण अन्य तत्त्व हैँ ॥ १७ ॥ ` 

ओर किंस हैतुसे मुख्य प्राणसे भिन्न अश्ुख्य प्राण अन्य तस्व है 


र्लयभा 
द्दियाणि च इति भेदोक्तिः गोबरीवर्दन्यायेन नेया । सिद्धान्ते मनसः प्रमोपादा- 
नत्वात्‌ आत्मवत्‌ अनिन्दरियत्वमिष्ठ॒ततो न॒ उत्सगवाध इति केचित्‌ । किंञ्च 
एतस्माज्ायते प्राणो मनः सर्वेद्धियाणि च' इति प्रथग्नन्मग्यपद॑शात्‌ स्वतन्त्रवस्तु- 
मेद दत्याह-व्यपदेश्चभेदश्वायमिति। एकस्मिन्‌. वाक्ये माण इच्चयिराव्दमेक्या- 
हमते पुनरुक्तिमयान्ने रमते चेति व्याघात इत्यथः ॥ १७ | 
रत्नममाका अनुबाद 

ओर इन्दि, इस प्रकारकी सेदोक्ति 'गोवरीवदे" न्यायस्षे समन्ननी चाहिए । सिद्धान्तमे मनः ममाका 
उपादान है अतः आत्मके समान उसमे इन्दियत्वका न, दोना इष्ट दै, इसलिए उत्सगेका 
वाध नीं दै, एेसा कों कटते दै । किव "एतस्माजायते प्राणो ०” इयादिसे मनके व्यपदेशसे 
स्वतन्व वस्तुभंद फेसा क्ते ई--“व्यपदेरभद्‌ श्वाऽयम्‌”” इत्यादिसे । एक वाक्ये 
प्राण इन्दियराब्दको एकतमे प्राप्त करता है ओर पुनरक्तिके भयसे प्राप्त नहीं करता है, इस 
प्रकार व्याघात है, एेसा अथेदं ॥ १७॥ 


त 
प 
यं 
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भृदश्चुतैः ! १८ \, 


पदार्थाक्ति-[ वागादीन्दरियप्रकरणञ्युपसहप्य (अथ दहेममासन्य प्राणमूचुः 
इति भिन्मकरणे ] भेदश्चतेः--प्राणस्य इन्ियेभ्यो भेदेन श्रवणात्‌ [ न प्राण- 








| ष्यापारतमिन्दियाणाम्‌ , किन्तु तत््वान्तरत्वमित्यथः ] 
व भाषाथू-- वाक्‌ आदि इृन्धियके प्रकरणका उपसंहार करके अथ हेममासन्यं, | 
इस श्रतिसे भिन्न प्रकरणे इन्दियोसे प्राणका पथक्‌ श्रवण होनेसे इन्दिर्यो प्राणका | 
। व्यापार नीं है, किन्तु अन्य तच्च है | | 
वः भाष्य वि ॑ 
भेदेन वागादिभ्यः प्राणः सवत्र शरूयते-ते ह वाचमूचु" (्०१।२।३) 
इत्युपक्रम्य वामादीनसुरपाप्सविष्वस्तालुन्यस्योपरसहत्य वाभादिप्रकश्णव्‌ 
अथ हेससासन्यं प्राणमूचुः इत्यसुरविष्वंसिने युख्यस्य प्राणस्य प्रथगुष- = 
मराष्यका अनुवाद 
व भ्रति सवत्र प्राणका वाक्‌ आदिखे भेद्‌ सुना जाता है--'ते हं वाचमूचु | 
य (देवताओंने बाणीसे कहा ) एेसा उपक्रम करके वाक्‌ आदि इन्दरियोको अघुरोके 6 
पापोँसे विद्ध कहकर ओर वाक्‌ आदिके प्रकरणका उपसंहार कर “अथ देममा- | 
सन्यं० ( पीछे उर्होने युखभमै रहनेवाठे प्राणसे कहा ) इस प्रकार असुरेका | 
विध्वंस करनेवाले मुख्य प्राणकौ-ध्रथक्‌ उपक्रम होनेसे सेद कहाहै। उखी । 
+= 401 ह | | 
। एवं भेदेनापर्यायसंज्ञाभ्यासुक्तेः प्रथग्जन्मोक्तेरयेति तद्व्यपदेशादिति देवः (` 
ष उ्थास्यातः । भेदश्रुतेरिति सूत्रेण प्रकरणमेदो हेतुरुत इति न पौनरुक्तम्‌ । ते देवाः ¦ 
~= राीयेन्द्ियमनोवृतिरूषा अघुराणां पापरृरिरूपाणां जयाथम्‌ उद्रीधकर्मेणि प्रथमं 1: 
। व्याघ्रतां वाचम्‌ उचुः तन्न उद्वायास्ुरनाशाथमिति तथास्तु इत्यङ्गीकृत्य उद्रायन्तीं । 
 वाचमनृतादिदोषेण विध्वंसितवन्तोऽदराः इत्येवं क्रमेण सर्वेषन्दियेष पाप्गरसतेषु | 
| पश्चात्‌ अथेति प्रकरणं विच्छिय श्रसिद्धमास्ये भवमासन्यं सख्यं प्राणमूचुः तन्न॒ ¦ 
| रलप्रसाका अनुवाद ` | 


इस प्रकार भदस अप्यय संज्ञाओकि कथन ओर प्रथक्‌ जन्मकी उक्तिसे तद्वथपदेशात्‌" 

इस ॒देतुका व्याख्यान किया है, ओर भेदश्चतेःः ईस सूत्रसे प्रकरणभेदरूप देतु कदा दै, इससे 

| पुनरक्ति नहीं है! "तेद वाचमूतुः--इन शाखीय-इन्दिय-मनोवृत्तिरूप देवता्ओंने पापन्त्तिरूप 
1 असुसौकी पराजयके लिए उद्रीथ कमम अथस उद्युक्त इई वाणीसे कहा कि असर्योके नाशके 
न ङ्षए त्‌ हमारे लिए उद्वान कर, उनके कथनका अङ्गीकार करके वाणीने उद्रान किया, 
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ऋसणात्‌ ! तथा (मनो वाच॑ प्राणं तान्यात्मनेऽुरुत' इत्येवमाद्या अपि 
सेदश्चतय उदाहवैव्याः । तस्मादवि तखान्तरभूता धुख्यादितरे ॥१८॥ 


इतश तच्वान्तरभूताः भरुस्यादितरे-- 

| साप्यका अनुवाद 
प्रकार प्मनो वाच ( मन, वाक्‌ ओौर प्राणः उनको प्रजापतिने अपने किए 
किया) इख प्रकारकी भी मेद्‌ श्रुतियां चदुधृत करनी चाहिपं। इससे सिद्ध 
रोता है कि अगुख्य अन्य प्राण मुख्यप्राणे मिन्न तत्त्व हँ ।॥ १८ ॥ 


वाकाय अ "गितरै क ण तजा \ कन 














रलग्रभा 


उद्वायेति तेन मरणेनोदधात्रा निर्विषयतया सङ्गदोषशल्येनासुरा नष्टाः इत्यसुराणां 


विध्वंसिनो स॒ख्यप्राणस्योक्तेभदसिद्धिः इ्याह-- तें हेति  तानि-- त्रीणि अन्यानि 
आसमने- स्वाथ प्रजापतिः करतवानित्यथः ॥ १८ ॥ 


रत्नग्रभाका अनुनद्‌ 


परन्तु असरोने उनको अन्तादि दोषोँसे विद्ध कर दिया, इस भकार सव न्दरियोके 
पापग्रस्त होने पर (अथ हेममासन्यं प्राणमूचुः ° ( अनन्तर प्रसिद्ध॒ मुखम रहनेवाठे प्राणसे ` 
उन्टोनि कहा कि तम हमरे किए उद्भान करो ) इस प्रकार असुरोके नाशकरूपसे यख्य 
त्राण कहा गया दै, इससे भेद सिद्ध दत ह, ेसा कहते ईै--^ते द” इत्यादित 1 उन 
अन्य तीनोको प्रजापतिने अपने लिए क्रिया, एसां अर्धदहे॥१८॥ 


= वैरक्षण्याचच ॥ १९॥ 


= 


पदच्छेद वेरशक्षण्यात्‌ ; च । 
पदार्थोक्ति--च-जपि, ` वेदक्षण्यात्‌- -सुपुपतो प्राणस्व स्थितिर्नन््रियाणा- 
मित्यादिरूपात्‌ वेरुक्षण्यात्‌ , [ तच्वान्तरत्वमिच्ियाणामिति भावः | । 
 मापाभ्--ओर श्ुदकषिम प्राणकी स्थिति हः इन्द्रियोकी नदी! इस प्रकार 
अलन्त वरैरक्षण्य होनेसे इन्द्रियां अन्य तत्र हे । 





माध्यं 
वैलक्ष्यं च भवति घुख्यस्येतरेषां च । दवेषु बागादिषु शु्य एको 
| जागतिं खघ एव चको शत्युनाऽनाघ्र आष्ास्सितरे | तस्येव च स्थिल्यु- 
~ त्ान्तिभ्यां देहधाश्णपतनहेतुस्वम्‌ ; नेन्ियाणाम्‌ । विपयालोचनहेतुस् 
चेन्द्रियाणां न प्राणस्ये्येवंजातीयको भूयारदूलकेणमेदः प्राणेद्दरियाणा्‌ । 
\ .,~- तस्मादप्येषां त्ान्तरभावसिद्धिः। यदुक्तस्‌--(त तस्येव सर्वै रूप- 
| मभवक्‌ ( वृ०° १।५।२१ ) इति श्रुतेः प्राणं एवेन्द्ियाणि-इदि,) तदयु- 
क्त्‌, तत्रापि पौवांपयरोचनाद्‌ मेदग्रतीतेः। तथाहि--वदिष्यास्येवाह- 
ह मिति बाण्दध्रे (लृ १।५।२१) इति बागादीनीन्ध्ियाण्यनुक्रम्य 
तानि मृत्युः श्रमो भूतवीष्येतरे तस्वाच्छ्वाल्यत्येद बाद्धः इति च शरमृरूपेण 
शृत्युना भ्रस्तत्वं वागादी नाधथिधय "अथेममेव नाघ्नोधोऽ्यं मध्यं 

सव्यक अनवाद 

मुख्य प्राण ओर अन्य प्राणोन बेलक्षण्य भी है । वाक्‌ आदिके लीन दहोने- 
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म पर अकेखा सुख प्राण जागता है ओौर वही अकेला मृत्युस आक्रान्त नहीं होताः 
10 अन्य प्राण तो आक्रान्त होते दहैँ। वही स्थितिसरे देह धारणका ओर उत्कान्ति- 
से देह पतनका हेतु टै, इन्द्रियां स्थिति ओर उत्रान्ति द्वार देह धारण ओर 


पतनके हेतु नदीं हँ । इन्द्रियां विषयके ज्ञानम निमित्त दे; प्राण विषयज्ञानमें 
निमित्त नहीं है, इस प्रकार इद्द्रिय ओर प्राणका यहान्‌ ख्रूपभेद 
है। इससे भी ये अन्य तत्वह, एे्ा सिद्ध होतादहै। (त एतस्यैव (वे 
सव इसीके रूप हए ) इस श्रतिखे इन्दियां प्राण ही है, रेसा मो कहा गया है, 
| वह अयुक्त दै, क्योकि उनमें भी पृबौपर सम्बन्धका आलोचन करनेसे भेद 
, : प्रतीतं होता है, क्योकि 'वदिष्याम्येवाहमिति° ( बोगी दी--वदनषूप अपने 
र व्यापारे म उपरत न होङगी-एेसा वाणीने तरतधारण किया) इख प्रकार 
| वाक्‌ आदि इद्द्िर्योका अनुक्रम करके तानि सस्युः श्रमो ८ सध्युने श्रम हो 
कर ` उनका प्रहण किया, इसकिए वाणी श्रान्त होती दीह) इस प्रकार 
श्रमरूप सद्युसे वाक्‌-आदि प्रस्त होते है, एेसा कहकर (अथेममेव नाप्रोयो०' 
रत्नम्रभा 


विरुद्धधमवत्वाच मेद इत्याह-वैलक्षण्याचेति। मृखुः--आसङ्गदोषः । वाग्दभर- 
नतं ध्रतवतीत्यथेः । बहुभिर्भेदरिङ्खिषिरोधाद्‌ वागादीनां प्राणरूपमवनं प्राणाधीनस्थि- 





2 रत्नम्रसाक्छ नुवाद्‌ 
1.4 । विरुद्ध धमस भी ( मख्य प्राण ओर इन्दरिर्योका ) भद्‌, हि एसा कहते दै-- 'वेलक्षण्याच 
२०१२ 
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भाष्य 

प्राणः ( चरृ० १।५।२१ ) इति प्रथक्माणं गृ्युनाऽनभिभूत तमलुक्रापति । 
जयं परे नः प्रष्ठ" ( ब १।५।२१ ) इति च श्रष्ठताभस्यऽवधास्यति । 
तस्मात्‌ तदविरीधेन बागादिषु परिस्वन्दखभस्य प्राणायत्ततवं॒॑तदरुपभूवन 
वागादीनामिति सन्त्य्‌ न तादास्स्यम्‌ । अंत ष्व च॑ व्राणरब्दस्येन्दरि- 
येषु ॒लाश्षणिकत्वसिद्धिः । तथा च श्रुतिः--^त एतस्यैवं सर्वे रूपमभवन्‌ 
तस्मादेत एतेनाख्यायन्ते क्णाः ( व° २।५।२१ ) इति शुख्यप्राणवि- 
वयस्येव प्राणचब्दस्येन्दरियेषु साश्वणिकीं घरतति दशेषति । तस्मात्‌ त्वान्त 
श्रणि प्राणाद्‌ वाभादीनीन्दियाणीति ॥ १९ ॥ 

भाष्यका अनुवाद | 

( जो यद्‌ सभ्यस प्राण दै, उसीको श्रयते आक्रान्त नहीं किया ) इस प्रकार 
श्रति शरघ्युदयाय अनभिभूत प्राणका एथक््‌ अचुक्रम करती है। (अयंवेनः प्रेष्ठः 
( निस्पन्देदः, यह हमभ श्रेष्ठ दै ) इस प्रकार उसकी प्रेष्ठताका अवधारण 
करतीहै। इस्छिए उसके साथ विरोध न लोनेखे इस प्रकार वाक्‌ आदिमं 
परिस्पन्द्--वेष्टाकषी प्राप्ति भ्राणके अधीन दे, एेला वाक्‌ आदि प्राणद दोने- 
का अथ सम्चना चाहिए, तादास्य न्दी सखक्षना चाहिए) इसीखिएि ही 
प्राणङ्छब्द इन्दियोमे टश्षणिक दै, एला सिद्ध होता है, क्योकि (त एतस्यैव०ः 
(वे सव इसीके शूप हए; इसलिए ये वाक्‌ आदि इस प्राणायिधानसे श्राणः 
कहङाते है ) यद श्रुति सख्य प्राणविषयक जो प्राणक्चव्द है उसकी इन्द्िर्योमे 
लाक्षणिक इत्ति दिखलाती दै, इससे सिद्ध हअ कि इन्द्रियां प्राण से भिन्न 
1, अ है ॥ १९॥ । 


स 





| | रत्नप्रभा 
तिकस्वरूपं व्यास्येयम्‌। एतदेव प्राणशब्दस्य इन्दियषु रक्षणाबीजं श्रत “तस्मादेत 
एतेनास्यायन्त) इति परामृष्टम्‌, इति न भेदाभेदश्त्योर्विरोध इति सिद्धम्‌ ॥ १९॥ 
। | | रत्नम्रभाका अनुवाद 
इत्यादिसे । ख्यु-आ।सङ्गदोष , वाग्दध्रे वाणीने व्रत धारण किया, णसा अथं हे! अनेक 
मेदवोधक सिके साथ वियेध होनेसे वाक्‌ आदि रणस्प हे, इसकी श्राणके अधीन 
'वागादिकी स्थिति दै, एेसी व्याख्या करनी चादिए । यही म्राण शब्दकी इन्द्रियम लक्षणा 
माननेन बीज है ओर उसका "तस्मदेत एतेन ०” इद्यादि श्रुतिं परामश किया दे, अतः भेदाभेद 
्रुतियोका विरोध नदीं दे, ठे सिद्ध हंजा ॥ १९ ॥ 
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[ ९ संज्ञाभू्तिक्टुष्त्यधिकरण ० २०-२२ | 
नामरूपव्याकरणे जीवः; कर्ताऽथवे$वरः । 
अनेन जीवेनेद्यक्तेव्याकिता जीव इष्यते ॥ २ ॥ 
जी वान्वय; मरवेरेन सन्निधेः सर्व्यजने | 
जीवो ऽदश्चक्तः शक्त ईरा उत्तमोक्तिस्तथोश्चतः# ॥ २॥ 
| अधिकरणसार | 


सन्देह--नाम ओर रूपके व्याकरणम ८ उत्पत्तिमे ) जीव कर्तां दै अथवा ईश्वर 


€ अ, 
क्ताद्‌? 


पूर्वपक्ष व्याकर्ता जीव ही है, स्योके “अनेन जीवेन' एेसी श्रुति दे । 
सि द्धान्त~नाम ओर रूपका व्याकर्ता ईश्वरी दहै, क्योकि सव वस्तुके निर्माणे 


जीवका सामर्थ्यं नदीं हो सकता है ओर अनेन जीवेन इत्यादि श्रुतिमे उत्तमपुरुषकी 


उक्ति ईश्वरके कर्वैत्वमे घय्ती दहै, जीवका अन्वय सनिधिस्े केवर प्रवेद्ाके साथ 
(^ भ 
हा ह| 


सृन्नातिंश्लािस्वु शिवृ्कुवेत उपदेशात्‌ । २० ॥ 


पदच्छेद सजामूर्तिक्ट्प्तिः, तु, वरिवृत्कुवतः, उपदञ्ात्‌ । 

पदार्थोक्ति- तुशब्दस्सत्रसूत्रे वादिसिद्धान्तमञ्चनम्रयोजनकः । त्रिवृत्छुवेतः- 
(तासां त्रिवृतं त्रिवृतमेकैकां करवाणिः इति त्रिवृ्कुवेतः परमेश्वस्य [ एव | 
सं्ञामूर्तिकटृति--नामरूपयेोव्याकरिया--पृथक्ररणम्‌ [न॒ जीवस्यास्पसेधसो 
महीधरादिन्याकरणासमथेस्य, कुतः £ ] उपदेश्यात्‌--“सेयं देवताः इद्युपक्रम्य 
'°्याकरवाणिः इदयुपसंहारे परदेवताकव्रैकस्य व्याकरणस्य शासनात्‌ । 

माषाथे--तासां त्रिवृतम्‌ दस श्रुतिमे कहा गया त्रिदरृत्‌ करनेवाा 
परमेश्वर ही नाम ओर रूपका व्याकती-- प्रथक्‌ कतां है, जीव नही, क्योकि 
सेयं देवताः इसका आरम्भ करके "व्याकरवाणि इस प्रकारके उपसंहारमं व्याक्रि- 
याका कतां परमेश्वर द्वी प्रतिपादित है। 





% शर द्वारा पत्रभूतोंके उत्पन्न होनेपर दृर्यमान भौतिक मदीषरादि नाम रूपका व्वाकतौ- 
चष्ट जीव हे, वयोकि "जनेन जीवेन इत्यादिसे सृष्टम जीवके दी अन्वयका अवण ई । 

देखा प्राप रोनेषर सिदयान्ती कहते दै कि 'जीवैनाऽवुप्रविदयः इमे प्रवेशके साथ दी जीवका सन्नि 

थानसे अन्वय होता दै, "जीवेन स्याकरवाणिः रेता कदने व्य॒व्ित भ्वय शेगा; नोर जीवक गिरिः 
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भाव्यं 
सस्प्रक्रियायां तेजोबनानां सष्िमभिधायोपदिर्यते-- सेयं देयतैक्षत 
हन्ताहसिभास्तिश्चो देवता अनेन जीवेनास्सनायुप्रविश्य नासरूपे व्याकर्‌- 
वाणीति, तासां त्िषृतमेकेां शश्वाणीति' (८ छ० ६।३।२)। तत्र 
संशयः जीवक्ठकमिदं नासरूपव्याङ्श्णष्‌ आहौस्वित्‌ परमेश्वस्कैकमिति। 
तत्र प्रा तावत्‌- जीवकतेकमेवेदं नामरूपव्याकरणमिति । ङतः ? अनेन 
साष्यका अनुवाद 

सत्क प्रकरणम तेज, जख ओर अन्नकी सृष्टि कहकर देसा उपदेश किया 
है--“सेयं देवतैक्षत ० ८ इस प्रकृत सदास्मक देवताने विचार किया कि अव मे 
इन तीन देवताओं इस जीवात्मा द्वारा प्रवेश्च कर्के नाम ओर रूपका स्पशी- 
रण कष, उन तीन देवताञमे से प्रव्येकको तीन तीन मागमे विभक्त कष्‌ ) 


यहांपर संचय होता है कि नाम ओर रूपका यह व्याकरण जीवने कियाहै 
या परमेश्वरे किया है! 


पूवेपक्षी-नाम ओर रूपका यह्‌ व्याकरण जीवने किया है, एसा प्रात्र होता 


रत्या 

->-> (7 | काये © 1 ¢^ अ सेद्ध तत्र स्‌] दुः 
उत्पत्तिः उत्पादना इति च कायकर््रव्याँपारो प्रसिद्धौ । तत्र जगदुत्पतिश्ुति- 
विरोधः अतीतेन पादद्रयेन निरस्तः, संप्रति उत्पादनश्रुतिविरोधो निरस्यते } तत्रापि 
सुक्षमभूतो्पादनम्‌ पारसेश्वरम्‌ एवेति श्रुतिष्वविप्रतिपन्नं, स्थुरमूतो्पादने सस्ति 
्रुतिविप्रतिपत्तिरिति तन्निरासाथमाह-- रसज्ञासूर्िक्टचि्तु तरिवरछुवेत उपदेशात्‌ । 
नामरूपभेदात्‌ करणमिन्नः प्राण इ्युक्तं, तत्‌ प्रसङ्गेन स्थुरनामरूपक्टृतिः किकठरैका 

रत्पथ्रभाक्ा अनवाद 

उत्पत्ति-उत्पन्न होना आर उत्पादना-उत्पक्च करना, ये दोनों क्रमसे काये ओर कतके 
न्यापार्‌ रूपे प्रसिद्ध हं । उसमे पिच दो पादस जगत्‌ कौ उद्पत्तिका प्रतिपादन करने वाखी 
शरतियोके विरोधका निरसन क्रिया जा चुका है, अव उत्पादनाविषयक श्रुति्योके 
विरोधका निराकरण करिया जाता हे । उसमे मी सूष्ष्मभूतोंका उत्पादन तो परमेद्वर षत दही हे 
एेसा सव श्ति्योको सम्मत दै, स्थूल भूतोके उत्पादनके विषयमे तो श्चतियोमें परस्पर 


(9 91 = सख ०. नेराकरण = स 
विरोध हे उसके निराकरणके लिए कहते दँ--“संज्ञामूरतिकटिस्तु?ः । नाम ओर स्पके भेदसे 





नदी जादिके निमाणमें शक्ति नदीं हो सकती । ईश्वर तो स्व्क्तिमान्‌ ईै, च्योंक्रि “पराऽस्य श्क्ति- 


(~ = ष र भ (क ¢. उत्त € (^ रो 
विविधव श्रूयते" फसा श्रवण द; किच्च, (्याकरवाणिः यदद उत्तम पुरुष ईशर पक्षम हौ न्वित दता 
0० (० ञं रै [^ [अ €> रू शर क 
है, श्सकिए नाम सोर रूपका खषा ईर दी है--जीव नर्द, घट आदिय शषरकी प्रेरणासे कुला 
सादिन कवृत्व है । इससे ईश्वर ही सवका कतां दै, यष्ट सिद्ध हमा ¦ . | 
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भार्य 
जीवेनात्मना! इति पिरेषणात्‌ । यथा रोद चारेगाद परपैन्यमनुप्रविश्य 
सकर्यानीत्येवजातीयके प्रयोगे चारशत्रकमेव सत्‌ सेन्य्घकरनं 
कृतत्वात्‌ शजा आत्मन्यध्यारोष्यति संकर्यानीत्युत्तसपुसूषप्रयोभेण । एवं 
भाष्यक्रा अनुवाद | 
है। किश्चसे १ इससे कि (अनेन जीवेनात्मना ( इस जीवात्मा द्वस ) पे 
विदोषणद्ै। जसे टोकमे ध्चार द्वारा परसेन्यमें प्रवेश्च करके म गणना कर 


इस प्रकारे प्रयोगसे यद्यपि सेन्यगणना चारने दी.कीहै, तो भी प्रयोजक कतां 


रत्नमा 
ति चिन्त्यत इति अवान्तरसंगतिः । प्रक्रिया-- प्रकरणम्‌ । दक्षणमेवाह-- 
हन्तेत्यादिना । हन्त इदानीं देवताः पृक्षा यनुप्रविदय इति संबन्धः । तासां 
तिखणां देवतानायेकैकां देवतां तेजोबक्रात्मना व्यासिकां करिष्यामि इति श्रतिः 
पञ्चीकरणोपलक्षणाथां । छन्दोग्ये अपि यआकादयवा्वोरुपसंहारस्य उक्तात्‌ ¦ 
एवं स्थूकीकृतेषु भूतेषु प्राणिनां व्यवहारः सेत्स्यति इति परदेवतायाः तासप्स्‌ । 
जीयेनेतिपदस्य व्याकरवाणीत्यनेन संबन्धरं 
पूैपक्षे जीवस्येव भतिकस्ष्टत्वाद्‌ ब्रह्मणः सर्वस्ष्टत्वासिद्धिः; सिद्धान्ते तस्िद्धिरिति 








` फम्‌ | जीवेनेत्यस्य व्याकरवाणीतिप्रधानक्रियापदेन संबन्ध इति पूवपक्षमाह-- 


तत्र प्रात्रामति। परदेवताया अकत्त्ये कथम्‌ उत्तमपुरषप्रयोग इत्याशङ्कय 
प्रयोजकत्वाकव्रत्वोपचार इत्याह--यथा लोक इति । 


रत्वम्मसाक्ा अनृताद्‌ 
इच्दियोसे प्राण भिन्न हे, एेसा कहा गया हे, उसके प्रसङ्गे स्थूल नाम ओर रूपकी रचनाक 
कता कोन हं {१ इस विषयपर विचार किया जातादं एेसी अवान्तर सङ्गति दे। प्रक्रिया-- 
प्रकरण । इक्षणको दी कहते दै--““हन्त इ्यादिसे । दषं है कि इस समय सूक्ष्म देवता 
परेरा करके, एेसा सम्बन्ध है 1 उन तीन देवताओंमेसे प्रत्येक देवताको तेज, जल ओर अन्नके 
आत्मासे व्यात्मक करगा, यह श्रति पञ्चीकरणक्रे उपलक्षणके लिए है । क्योकि छन्दोग्यमें 
भी आकाश ओर वायुकरे उपरसंहारका कथन है, इस प्रकार स्थूल कयि गये भूतम प्ाणि्योका 
व्यवहार सिद्ध होगा, एेसा परदेवताका तापय्ये है । “जीवेन इस पदका “व्याकरवाभिः इस 
परदके साथ सम्बन्धके सम्भव ओर असम्भव होनेसे संदाय कहते है--““तच्र” इदयादिसे 1 


पूवेपक्षमे जीव दी भूतोका खषा है अतः व्रह्म सवका उत्पादक है यह अधिद्ध्‌ ठै, सिद्धान्तमें 


बरह्म सवका खषा हे यह सिद्ध हे । “जीवेन इसका “व्याकरवाणिः इस प्रधान करियापदके साथ 
परदेवता यदि कतो नहो, 


५ अ ¢ = स 
सम्बन्ध है, एेसा पूवपक्ष कते हं--“(ततचर प्राप्तम्‌" इव्यादिसे । 
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भाष्य 

जीवकतेकमेव सन्नामरूपव्याकरणं हेतुकर्तैलवाद्‌ देवता आत्सन्यध्यारोपयतति 
व्याकरबाणीद्युत्तमपुरषध्रथोभेण । अपि च हिस्थडकिस्थादिषु नामसु षट- 
शरावादिषु च सूपेषु जीवस्यैव व्याकतैखं ष्टम्‌ । तस्माज्ञीवकरवैकमेवेदं 
नामरूपव्याकरणष्‌ । 

 इष्येवं प्रा्ऽभिधत्त-- शङ्ञाभूतिक्टृधिस्तः इति। तुशब्देन पक्ष 
व्यावतंयति । शक्ञाशूतिक्टृकषिरिति नासरूणव्याक्रियेलयेतत्‌ श्रिबर्ु्वत इति 
प्रभेश्वरं रक्षयति, भिषत्करणे तस्य निरप्वादकतरेखनिदशचात्‌- पेयं 8 

माष्यका अनुवाद्‌ 
होनेसे यजा भै गणना करै इस प्रकार उत्तम पुरुषे प्रयोगसे अपनेम उसका- 
सेन्य-सकरनका अध्यारोप कश्ता है, इस प्रकारयद्यपि नाम ओर पका स्पष्टीकरण 
जीवने ही कियादहै, तो भी प्रयोजक कत्तं होनेखे देवता ध्याकरवाणिः (व्याक्रार 
क ) इस प्रकार उत्तम पुरुष प्रयोगसे उसका अपनेमे अध्यारोप कर्ता है ओर 
डित्थ, विध्य आदि नामोँमे ओर्‌ घट, श्राव आदि ष्ूपोभरै जीव ही व्याकरण 
करतेवाडा है, देखा देखा जाता रहै, इसकिए नास ओर हषका यह व्याकरण 
जीवकतेक ही है । 
सि द्वान्ती--एेस्ा प्राप्त ोनेपर कहते ईद --“सन्ञामूतिक्ठ्िस्तु' । तुशब्द 

पूवेपक्चकी निवृत्ति करते है । संन्ञामूर्विक्ट्पि अथौत्‌ नाम ओर रूपका व्याकरण | 
श्िवृक्छर्वतः यह परमेश्वरको सूचित करता है, क्योकि चिवृत्करणमे वही 
वे-रोक-टोक कताोरूपसे निर्दिष्ट है । अनि, आदिय, चन्द्रमा, विद्युत्‌, इसप्रकार 


(क म म कर्कः 


रत्नप्रभा 

सिद्धान्तयति--तु श्चब्देनेत्यादिना) प्रत्याकृति- प्रतिजाति इत्यथः! अनेन 
स्थूरुसबेसगे जीवस्य जसामथ्यं योतितम्‌ । तथा च पदान्वयस्य पदाथयोग्यताधीन- 
त्वात्‌ जीवरूपेण प्रवद्य अहमेव व्याकरवाणि इत्यन्वयः, न॒ तु जीवेन 

| रत्प्रभाका अनुवाद 
तो उत्तम पुरुषक्ा प्रयोग किस प्रकार होगा, एेसी राङ्क करके प्रयोजक होनेसे परदेवतामें 
कवरूत्व गोण हं, एसा कहते ह--“यथा खोक": इत्यादिसे । सिद्धान्त करते है--““तु शब्देन 
द्यादिसे । प्रत्येक आक्रतिमे--प्रव्येक जातिभे, एेसा अथं दै इससे सम्पूणं स्थूलकी 
सृष्टि करनेमे जीवका असामथ्यं सूचित किया गया है, पदका अन्वय पदार्थकी 
योग्यताके अधीन दोता है, अतः जीवरूपसे प्रवे करके भेदी (पर देवता दी) 


व्याकृत करूगा, दसा अन्वय दे, जीव द्वारा व्याकृत करूगा, एसा अन्वय नहीं" हे। 
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भाष्य 
वटृततिभूतिकटृततिथाग्निरादित्वशन्द्रमा विघुदिति, तथा इधकाशपलाशा- 
दिषु पञुम्रगमयुष्यादिष॒ च॑ प्रत्याश्ति अ्रतिव्यद्ति चनेक्परकरा, सा खलु 
प्रमेवरस्येव तेजोयन्नानां निर्मातः कृतिर्थवितुमर्दति । इतः ! उपदेशात्‌ । 
तथा हि--यं देवतेकत' इत्युषक्रस्य (व्याकरवाणि इ्युत्तसपसष्रयोगेण 
परस्यैव बरह्मणो व्याकरैखमिहोषदिश्यते । नलु जीवेनेति धिरोवणाद्जीय- 
कठदतवं व्याकरणस्याऽध्यवसितम्‌ । तैतदेवध्‌ , जीवेनेत्येतदनुप्रविश्येत्य- 
नेन. संबध्यते, आनन्तर्यात्‌ ; न ॒व्याकरवाणीत्यनेन । तेन हि संबन्पे 
व्याकरवाणीत्ययं देवताविषय उत्तमपुरुष ओ्वार्किः कल्प्येत । न च 
गिरिनदीसयद्रादिषु नानाविधेषु नामरूपेष्वमीश्वरस्य जीवस्य व्याक्रण- 
सामथ्यमस्ति । येष्वपि चाऽस्ति साम्यम्‌ , तेष्वपि परमेश्वरायत्तमेव तत्‌ । 
न च जीवो नास परमेश्वरादत्यन्तमिननशार इव रा्नः, आत्मनेति 
माष्यका अनुवाद्‌ [ 
जो नामका व्याकरण है, तथा कुश्च, काञ्च, पठाश्च आदिद अपर पु खग, मनुष्य 
आदिमं प्रयेकं जाति ओौर प्रत्येक व्यक्तिमे अनेक प्रकारक रूपका जो व्याकरण 
है, वह तेज, जल ओर अन्नके निमौता परमे्रकी ही छृति हो सकती है । 
किससे { उपदेशस्े । क्योकि सेयं देवतैक्षत ८ उस देवतान विचार किया } 
इस प्रकार उपक्रम कके न्याकरवाणि' (मेँ स्पष्ठीकरण कर) इस प्रकार 
उत्तम पुरुषे प्रयोगसे पर नह्य दी व्याकरणकतौ है, रसा यहां उपदेश्च किया 
जाता है । परन्तु जीवेन (जीवद्वारा) इस विद्ेषणसे व्याकरणकती 
जीव दैः फेला निश्चय क्रिया जाता है। यह रेखा नदीं है, जीनेनः 
( जीवद्वारा ) इसका “अतुप्रविरय' ‹ प्रवे्च करके ) इसके साथ श्चबन्ध ह 
भानन्तयै होनेके कारण, व्याकरणवाणिः इसके साथ नदीं। स््योँकि 
यदि उसके साथ संबन्ध माना जाय, तो श्याकस्वाणिः इस प्रकारका 
| च्छ्म 7 
भ्याकरवाणीति । ननु तदं प्रवेरक्रिया जीवकटैका, व्याकरणम्‌ ईशवरककम्‌ इति 
कत्रभेदात्‌ क्तवामत्ययो न स्यादित्यत आह--न च जीवो नामेति । वस्तुतस्त 
ि | रत्म्रभाक्रा अनुवाद | | 
परन्तु एेसा हे, तो अनुप्रवेशकरिया जीवकर्वैक है ओर व्याक्ररणक्रिया र्दवरकत॑क है, इस प्रकार 
कताके भेद दोनेसे क्तवा प्रत्यय ( अञुमविदयमे जो ततवा अलययका ल्यप्‌ हुआ दहै, वह्‌ ) नदीं 
दोगा ! इसपर कहते दै--““नच जीवो नामः इत्यादिसे । वास्तवमे तो सूर्यो जले प्रविष्टः 
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भाष्य 
विशेषणात्‌, उपाधिमात्रनिबन्धनत्वाचच जीवभावस्य । तेन तस्छृतसपि 
नामरूपन्यारण परमेश्वरद़तमेव मवति, परमेश्वर एव च नामरूप 
योव्याकर्तेति सर्वापनिषस्सिद्धान्तः, “आक्सो नाम नासरूपयोर्निषे- 
हिताः ( छ० ८ । १४। १) इत्यादिश्चतिभ्यः। तस्मात्‌ परमेश्वरस्येव 
्रिवरतछुवेतः कमे नाभरूप्योच्यौकरणप्‌ । तिवृत्करणपू्वकसेवेदमिह 
साष्यका अनुवाद 

देवताविषयक यह उत्तम पुरुष आओपचारिक है, एेसी करपना. करनी पडगी । 
ओर गिरि, नदी, समुद्र आदि नाना प्रकारके नाम ओर हपोके व्याकरण 
करनेकी सामथ्यै ईरसे सिन्न जीवम नहीं है, ओर जिनमे सामथ्यैहै उनमें भी 
वह्‌ सामथ्यै परमेश्वस्के अधीनदहीदै। ओौर जैसे चार राजासने अलयन्त भिन्न षह, 
वैसे जीव परमेश्वरसे अस्यन्त भिन्न नदीं है, क्योकि “आत्मनाः (आस्मा ह्यास) यहं 
विरोषण है, ओर ( आस्माका ) जीवभाव उपाधिमात्रके आधारपर है। इसङिए 
उससे ८ जीवसे ) किया गया भी नास ओर रूपका व्याकरण परमेश्वस्छृत दी 
होतादहै, ओर परमेश्वर ही नाम ओर शूपका व्याकरणकतो है, एेसा सब उप्‌- 
निषदोका सिद्धान्त है-- “आकाशो हि नाम ० ( आकाञ्च श्रुतिर्योमे प्रसिद्ध अस्मा 
है ओर वहं नाम ओर हूपका व्याकरणकतौ है ) इलयादि । इसकिए नाम ओौर 
रूपका व्याकरण इस त्रिवृत्करनेवाले परसे्चरका ही काम है । यह्‌ नामश्पव्याकरण 
यहां त्रिवृत्करणपूर्ैक ही विवक्षित है, क्योकि प्रयेक नास ओर रूपका व्याकरण 


रलमरभा 
सूर्यो जले प्रविष्टः, इति प्रतिविम्बभावाख्यप्रवेरो सूर्यस्य एवं ॒कवरेखप्रयोगात्‌ 
जीवात्मना प्रवेदोऽपीश्वर एव॒ कतां इति क्त्वाश्रतियुक्तेति बोध्यम्‌ | नन्व- 
मेदश्चेज्ीव एव ॒व्याकतां किं न स्यात्‌ £ इत्याराङ्गय कल्पनया मिन्रस्य तस्य 
अशक्यत्वाच्छतिविरोधात्‌ च भेवमित्याह--प्रमरश्वरे इति । प्रसेकं महाभूत- 
सगस्य प्राक्‌ उक्तत्वात्‌ इह व्याकरणवाक्ये यत्नपूर्वैकं स्थरुभौतिकसर्म उच्यत 
इति पाठव्यत्ययेन सूत्रसूचितं श्रत्यथमाद-- त्िघ्त्छरणपूवैकमिति । ईश्वरकृतं 


रत्व्रमाक्ा अभर्वद्‌ 
( सूयं जल्प प्रविष्ट हुआ ) इस प्रकार सूकरे प्रतिविम्ब भावक प्रवेद होनेपर भी सूर्यका दी कर्ता- 
रूपसे प्रयोग होनेसे जीवात्मा द्वारा प्रवेरपमे मी इसवर ही कतौ है, इस प्रकार त्तव(की श्रुति युक्त 
हे, एसा समन्नना चादिए । परन्तु अभेद दहै, तो जीवदी व्याकतां क्योंनदहो, पेसी आशङ्का 
क्रकं कल्पनाषे भिन्न जो जीव हे उसके अशक्य होने ओर श्रतिका विरोध होनेमे, एेसा नहीं दै 
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भाष्य 

नामस्पव्याकरणं विवक्ष्यते, प्रत्येक नासरूपव्यास्परणस्य तेजोवन्रीत्यचि- 
क मर्तं 

वचनेनेयोक्तत्यात्‌ । तच शिदत्करणसगन्यादित्यचन्दरवि्ुलख श्वदिदशेयति- 

यद्ग्ने रोहितं स्यं वैजयस्वद्रपं यच्छुद्धं तदा यत्छरष्णं तदनरस्य' ८ छ० 


[वि 2 नि नि नि नि क 














६।४। १) इत्यादिना| तत्राऽग्निरितीद्‌ सूपं व्याग्रियते, सति चं 
स्यव्याकरणे विषयद्रतिरम्भादग्निरितीदं नम्र व्याक्रियते | एवयेवादि- 





 त्यचन्द्रविघुरस्वपि द्रष्टव्यस्‌ । अनेन चा्न्याघ्ुदाहरणेन भौमाभ्भसतेजषु 


त्रिष्यपि द्रव्येष्यधिष्ेयेष चिदृस्छरणद्ु यवति, उपक्रसोदसहार्योः साधा- 
रणत्वात्‌ । तथा दछविरेपेणेवोषकमः--इमास्विश्लो देवताश्चिवजिद्देकेका 
भाष्यका अनुवाद 
तेज, जठ ओौर अन्नकी चत्पसतिके कथनसे ही कहा गया है । ओर उस त्रिवृत्क- 
रणको असनि, आदिल, चन्द्र भौर विद्युते (यदम्तेरोहितं रूपं० ( अभिका जो 
रोहित प है वह तेजका रूप है, जो र्ध रूप है वह्‌ जककाहै ओर जो कषण रूप 
है वह अन्नकादै) इलय)दिसे भ्रति दिखलाती है, उसमे अभि यह्‌ पका 
व्याकरण है ओर रूपका व्याकरण होनेपर धिषयका छखाभ होनेसे अग्नि यह 
नामका व्याकरणहै। इसी प्रकार आदिय, चन्द्र ओर विद्यतभे सभंञ्चना 
चाहिए । ओर्‌ इन अग्नि आदि उदाहरणोसे पाथिव, जलीय ओर तैजस तीनों 
द्रव्यो समान रीतिसे च्रिवृत्करण कहा जाता है, क्योकि उपक्रम ओर उपर्सहार्‌ 


उन तीनों साधारण है । व््योकि समान रीतिसे उपक्रम है--्रमास्तिखो देवता- 


रलम्रभा | 
ञयात्त्वम्‌ इति क दृष्टम्‌ £ दत्यत आह्‌ ति | इदानीं भामरूपव्याकरणे 


 क्रममाह-तत्राश्चिरित्ति ¦! यद्यपि (अतः प्रसवात्‌ इत्यत्र वेदरब्दपूर्विका 


अर्भसृष्टिरुक्ता, तथाप्यत्यक्तात्‌ स्मतात्‌ शब्दात्‌ सर्थखष्टो सत्यां स्फुटनामरसंबन्धाभिव्य- 
क्तिरत्रोकेत्यविरोधः । नन्वभ्यादीनां तेजसानामेव श्रुतावुदाहरणाद्‌ भूजस्योः उ्यात्- 
रत्नग्रसाका अनवाद 
थद्‌ कहते है- ““परमेदवर” इद्यादिसे । प्रत्येक महाभूतकी खष्ट पूवमे कदी गदं हे, यहां व्याकरण 
वाक्यम यत्नपूधक स्थूल भौतिक खष्टि कदी जाती हे, इस प्रकार पाठव्यलयसे सू्रसूचित श्र॒तिका 
अथे कट्ते है--“श्रिष्रतकरणपूवेकम्‌"” इद्यादिसे । इदवरकरत चरिव्रूत्करण कहा दखा गयाह 
दरसपर कहते. दै---“"तच्चःः इव्यादिसे । अव. नामृरूपके व्याकरणम क्रम केटते द-- 
तः म्रभवात्‌ः इस सूत्रमे वेद्राव्द्‌ ` . पूवक अथकी 
सृष्टिं कृ गई दै, तथापि अभ्यक्त स्परृेत दाब्दसे अथकी रुष्ट होनेपर स्पष्ट. नाम 
सम्बन्धकी अभिव्यक्ति यहां कदी गई है, अतः विरोध नदीं है, परन्तु अग्नि आदि तेजके 


२० 
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भाव्य 


भवति ( छा० ६ । ३।४ ) इति । अविरेपेणेव चोपसंहारः यहु रोहित- 
मिवाभूदिति तेजसस्तद्रूपम्‌' इत्येवमादिः, यदविज्ञातमिवाभूदित्येतासामेवं 
देवतानां समास इति ( छा० ६ । ४।६, ७) एवमन्तः ॥ २०॥ 


तासां तिुणां देवतानां वहिश्चि्तकृतानां क्षतीनामध्यात्ममपरं तरिघर- 
त्करणषुकत्‌--इमास्तिक्षौ देवताः पुरषं प्राप्य त्रिधृ्रिव्रदेकेका भवति" 
( छा० ६ । ४।७) इति। तदिदनीमाचार्यो यथाश्चुत्येवोपद्ययत्याङ्कितं 
कचिद्‌ दोषं परिहरिष्यन्‌- 
सन्सकरा अनुवाद्‌ 


` खिवरून०' (ये तीन देवता प्रवयेक च्रिघृत्‌ विवृत्‌ दते है), ओर उपसंहार भी 
समान रीतिते है--'यदुरोहितमिवाभूत्‌० ( अनेकरूप दहोनेसे कपोतादिरूपसे ` 


जो संदिद्यमान दिखाई देतादहै, उस्म) (जो ऊष रोहितसा [ पव ब्रह्म 
वेन्ता्ओंसे गृहीत | हअ; वह तेजका रूप दै [ एेसा हन्ने जाना ] ) यह 
आदिमे है ओर च्यदविज्ञातसिवाभूत्‌० ८ जो अविज्ञात-सा [ बिरोषतः 
अगृह्यमान-सा | हा; वह भी इन तीन देवताओंकादी समुदायहै[ पेल 
उन्न जाना ), यह अन्तमं है ॥२०॥] 

बाह्य पदाथे में त्रिबरल्छरत उन तीन देवतार्ओंका दुस्य आध्यात्मिक 
तिव्रृस्करण कहा गया दै-इमास्तिख्ो देवताः० (ये तीन देवता 
रुषको प्राप्तकर प्रस्येक अग्रात्मक त्यामक दयोती है) अब आचाय 
आशकित किसी एक दोषका परिहार करनेकीो इच्छा सरे उसको श्रतिके 
अनुसार ही दिखलते ह-- 


रलम्रभा 
कत्वं न विवक्षितम्‌. इत्यत आह--अनेन चेति । उपक्रमे तासां मध्य इति 
दोपः | यत्कपोतरूपादिकं कृष्णत्वादिविदोषाकारेण अविज्ञातम्‌ इव भवति तत्‌ 
देवतानां ससदायदूपमित्यथंः ॥ २० ॥ 

रत्नमरमाका अनुबाद 


विकारांका ही श्रुतिमे उदाहण होनेसे प्रथ्वी अर जलम उयात्मकत्व विवक्षित नदीं है, इसपर कहते 
दै-““अनेन च इ्यादिसे 1 उपक्रममे, उनके मध्यमे इतना शेष है । जो कपोतरूपादि कृष्णत्व 
दे वह दैवताओंका समुदायकूम दै, रसा 


आदि विरोष अकारसे अविन्नात-सा होता दै 
अ्थ॑दहे।॥ २० ॥ 
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पांसाहि भौं यथाङ्ाष्दमितस्योश्र \! २१॥ 


पट्च्छेद्‌- मांसादि, भोमम्‌, यथाब्दम्‌ इतरयोः, च | | 
पदार्थाक्ति-- [ मांसादीप्यत्रादिशब्दः अच्मरितं तरेधाभवतिः इति श्रुत्या 
पुरीपमनसोरूपलक्षकस्तथाच ] मांसादि- मांसपुरीषपरभृति, भोमम्‌- त्रिवृ्छताया 





अच्ामिकाया भूमेः कायम्‌ । [ एवम्‌ ] इतर यथाक्ञव्दम्‌- 
"मून कोहितं प्राण्यापां कार्यम्‌ इत्यादिश्चाखमनुरत्य [ मूत्रादिकं कायं 
बोध्यम्‌ ] | 

भषाथे- मांस, पुरीष आदि त्रिवृत अन्नातसक भूमिके काय हं ओर 
सी प्रकार भूत्र रोहितम्‌" इ्यादि श्रुतिके अनुसार मूत्र, स्थिर आदि जट 
आदिके कायं है| | 

माष्य 

भूमेखिवरत्छृतायाः परूपेणोपशञ्यमानाया मांसादिकायं यथा्रब्दं 
निष्पद्यते । तथा हि श्रुतिः- अन्नमशितं त्रेधा पिधीयते तस्य यः स्थविष्ठो 
धातुस्तप्पुरीपं भवति यो मध्यमस्तन्मांसं योऽणिष्ठस्तन्मनः ( छा० 
६ ।५। १) इति । भ्रिष्रर्कृता भूमिरेवा वरीहियवाचन्नस्येणाद्यत इत्यभि- 

साष्यका अनुवाद्‌ 

निवृत्त पुरूषसे पभोग की गहं भूमिका मांसादि काय श्रतिके अनुसार 
निष्पन्न होता है, क्यक्रि-(अन्नमरितं तरेधा० ( खाये गये अन्नका तीन 
विभाग होता है उक्षका जो स्थृखतम धातु है, वह पुरीष दहै, जो मध्यम धातु है 
वह मांस दहै, जो सबसे अणु धातु है वह मनहै) रेसी श्रुतिदै। यह त्रिचुल्ृत 


भूमि ही ब्रीहि, यव आदि अन्नरूपसे खाई जाती है, देखा अभिप्राय है । ओर 


रत्म्रभा 
याह्य त्रिवृरणस्‌ उक्सवाऽऽध्यालिकम्‌ अपरं पृवाक्तविरक्षणं वदन्‌ उत्तर- 
सूत्रमवतारयति- तासाभित्यादिना । पुरुषदरीरं प्राप्येकेका त्रिवृद्धवति-कार्य- 
त्रयासना मवतीव्यथः । उत्तरसूत्रेणास्कितं दोषं निरसितुमादौ शङ्काविषयमा- 
। रत्प्रमाका अनुवाद 

बल्य च्रि्ूतकरण कहकर पूरवोक्तसे विलक्षण दूसरे अध्यात्मिकको कहते हुए सू्रकी 

अवतरणिका देते है--““तासाम्‌"” इत्यादिसे ! पुरूष रारीरको भाप कर प्रत्येक निषरृत्‌ होता दै 
कायत्रयात्मक होता दै, एेसा अथं है ! उत्तर सूत्रम जिसकी दका की गई है, उस दोषका निरस 
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भाष्य 
प्रायः । तस्यच स्थविष्ठं स्यं वुरीषभावेन बहिर्नि्च्छति, सध्यससध्यासं 
ससं वधेयति, अर्थि तु सनः । एवमितरयोरपेजसोयथाकव्दं का्यम- 
गन्तव्यम्‌ । एवं सूररं लोहितं प्राणश प्रायष्‌ । अर्थि मजं वाद्‌ 
तेज इति । २१ ॥ 
 अत्राहू-यदि सममेव भिद्रसछरतं भूदभीतिरष्‌ अविरेषशतै-- "तक्षं 
तिर ्रिष्ृरमेकेकायशयेद इति । दिदसस्तद्ययं धिशेषव्फवदेश्ः-- इदं तेज 
इसा आएं इदमन्नम्‌' इति । तथा अभ्यात्सभिदमन्नस्याऽश्ितस्य स्यं 
मंस्रादि, इदसकं पीतानां खथ रोहिताहि, इदं तेजक्षोऽङ्ितस्य काय- 
भस्थ्यादिः इति । अत्रोच्यते 
 माष्यका अनुवाद 
उसका स्थूरुतमरूप पुरीषभावसे बाहर निकठ्ता है, मध्यमरूप अध्यात्म मांस 
बढाता है ओर सवते अणुदप सनकी वृद्धि करता है । इसी प्रकार दूसरे दो- 
जर ओर तेजका भी श्रुतिके अनुसार कायं समञ्चना चाहिए । इस प्रकार मूत्र, रक्त 
ओर प्राण, ये जके काये है जीर हड़ी, मजा ओर वाणी, ये तेजके कां है ।(२९१॥ 
यहां कते हैँ--यदि भूत, तिक सभी दही त्रिघरतक्रतं हे, क्योकि 
"तासां त्रिवृतम्‌ ( देवताओं श्रयेक को अयालसक उग्रात्सक करिया) एसी 
सामान्य श्रति है, तो “इदं तेजः० ८ यह्‌ तेज, यह ज ओौर यह अन्न ) ओर 
'अध्यारममिदमन्न > ( हारीरसे जो मांसादि दहै, ये खाये गये अघ्के काये ४, जो 
लोहितादि & ये पिये गये जल्के काय ह ओौर जो अस्थि दिह, ये खाये गये 





तेजके काय दै) इस भ्रति एेसा वि रोषग्यपदे क्यो किया है ? इसपर कहते है - 


रलपरमा 
ध्यसिक त्रिवृत्करणं दरयति इति माष्या्थः । नन्वन्रमयं मांसादि कथ भौमम्‌ 
इत्यत आह--चिन्र्छरता भूभिरेवेति। प्राणस्य वायोः सप्का्येखम्‌ जौपचारं 
द्रष्टव्यम्‌ ॥ २१ 
रतनप्रभाका अनुवादं 


करने के लिया प्रथम शका के विषयीभ्रूत आध्यात्मिक चरिवृत्करण को दिखते दै, एेला भाष्यकरा 
अथं दे । यदि कोद कदे क्रं अन्नमय स।सादि भूमिके कायं किस्त प्रकार दै इसपर कहदते.दै-- 
“श्रिवरत्कृता भूमिरेव” दयादिसे । वायुहूप म्राण जलका कायै, देसा-जो का दहै -वह्‌ 
ओप्रचरिक्‌ टे, -एेसा समक्ना चाहिए ॥ २१॥ ` स 
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वैदोष्यालु तद्वादस्तद्टादः \\ २२॥ 


पदच्छेद वैरोप्यात्‌, तु, तद्रादः, तद्वादः 

पदार्थाक्ति- तुशब्दः रङ्काविना्ञाय । [ सर्वेषां प्रथ्यादीनां तरिवृ्तरणा- 
विरोषेऽपि ] वैरोष्यात्‌- स्वमागस्य प्रचुरलात्‌ तद्वादः- प्रथ््यादिसब्देन 
परसिद्धिः- व्यवहारः । द्वितीयस्तद्वादश्चन्दोऽस्याऽध्यायस्य परिसमाभिसूचक 

भाषाथे--प्रश्वी आदिके त्रिवृ्करणके सामान्य होने पर भी प्रथ्वी आदिके 
आधिक्यसे श्यह प्रथ्वी यह्‌ जट' इत्यादि व्यवहार ह्येता है । सूम द्वितीय 
(तद्द्‌ राव्द्‌ अध्यायकी समाप्तिके सूचनके चिएिहे। 





| माव्य 
तुशब्देन योदितं दोदमयदुदति । विशेषस्य भावो वैशेष्यम्‌ , भूय- 
स्त्वामति यावत्‌ । सत्यपि त्रिष्स्करणे कचित्‌ कस्यचिद्‌ शतथातोभूय- 
सत्वयुपरुभ्यते--“अग्नेस्तेजो भूयस्त्वम्‌, उदकस्या्भूयस्त्वम्‌, पृथिव्या 
अन्नभूयश्त्वभ्र' इतिं । व्यवहारप्रसिद्धयथं चेदं तिवरत्करणम्‌ । व्यवहारश्च 
तिघृत्कृतरस्जवदेकत्वापत्तौ सत्यां न भेदेन भूतत्रयगोचरो लोकस्य 
भाष्यका अनुवाद्‌ 
` त॒रचब्दे उक्त दोषक्रा -नियाकरण करते हँ । विशेषक भाव वैेष्य है 


अथात्‌ भूयस । यद्यपि त्रिव्रत्करण दह, तो मी कचित्‌ किसी. एक, धातुका 


आधिक्य उपर्ब्ध होता ह--*अग्नैस्तेजोभूयक्च्वम्‌० ( अग्निम तेजका 
आधिक्य है, उदकमे जङ्का ओर प्रथिवीम अन्नका आधिक्यहै) ओर 
व्यवहारकी प्रसिद्धिके छिए यह चिवृ्करण है । चित्‌ की गद रञ्जुके समान 


एकत्वका प्रसंग होनेपर छोकमें तीन भूतसम्बन्धी येद्ठ्यवहार प्रसिद्ध न होगा । 


रलप्रभा 
एवं विषयम्‌ उक्त्वा दोषं शङ्कते--अग्राटैति । तदुत्तरत्वेन सूत्रं व्याचष्टे-- 
तुशब्देनैति । स्वमागाधेक्य वदरष्य किमथ कृतम्‌ इत्यत आह--व्यवृहर्‌- 


रत्नम्रभाक्रा अनुवाद 
दस प्रकार विषय कहकर दोषकी राङ्ा करते है--“अत्राह'” इत्यादिसे । शङ्ककरे उत्तररूपसे 


= सू्रका व्याख्यान करते है--“तु-शब्देन'” इत्यादिसे ।! अपने भागका आधिक्य, एेसा वैचेष्य 
किंसलिए किया है, इसपर कृहते दै--““व्यवदहार प्रसिद्ध यथम्‌” इत्यादिसे ! इस प्रकार ब्रह्मम ज 
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| भाव्यं 
असिद्धयत्‌ । तस्मात्‌ सत्यपि त्रिद्त्करणे वैशेष्यादेव तेजोबन्नविरेषयादो 
भूतभोतिकवियय उपपद्यते । तद्ादसतदराद इति पदाप्यासोऽध्यायपरिस- 
मां चोतयति ॥ २२॥ 
इति श्रीमत्परमहंसपरिव्राजकाचार्थशवीमच्छंकरभगवतपूल्यपादकृतौ जारी. 
रफमीमांसामाप्ये द्वितीयाध्यायस्य चतुर्थः पादः समाप्तः ॥४॥ 


इति श्रीमद्रदद््शंकरभाष्येऽतिरेधास्यो 
हितीयोऽष्यायः ॥ २॥ 
भाष्यका अनुवाद 


इसलिए भिच््करण है, तो भी भूतमौतिकमे तेज, जरु ओर अन्न, ठेला 
विरोषवाद्‌ वेशष्यसे दी उपपन्न होता है । (तद्वादस्तद्वादः इस पदकी पुनरुक्ति 
अध्यायकी परिसमाध्चिको सूचित करती है ।॥२२॥ 


यत्तिवरं श्रीभोकेवावा विरचित शाङ्करभाष्य भाषाटुवादमभं ह्ितीय अध्यायका 
चतुथं. पाद्‌ समाप्त | 


-- ~- ~~~ 








रलममा 
परपिद्धवथेमिति । एवं स्मृतिन्यायमतान्तरश्रुतिभिरविरोधः बरह्मणि वेदान्ततासयैत्य 
इति सिद्धम्‌ ॥ २॥ 
इति श्रीमत्परमहंसपसिजकाचारयश्रीमद्रोपारुसरस्वतीपूज्यपादरिष्य- 
श्रीरामानन्दङृतो शारीरकमीमांसादर्चनभाष्य- 
व्याख्यायां माष्यरलनपरमायां द्वितीयाध्यायस्य 
चतुथः पादः समाप्तः ॥ २॥ ४ ॥ 


रत्ग्रभाका अनुबाद 


वेदान्ततात्पय्यं है, उसक्रा स्मृति, न्याय, सतान्तर ओर श्रति्योके साथ विरोध नदीं हे, 
एेसा सिद्ध हआ ॥२२॥ | | 
यतिवर मोलेवावा विरचित द्वितीय अध्यायके चतुर पादका भाषायुवाद समाप्त । 






















अथ तृत > यूयं 
अथ तृतीयोऽध्यायः | 
+ / दरतीयसाधनास्याध्याये प्रथमपादे गत्यायतिचिन्ता-देराग्यनिरूपणाकिचारशच 1 
; १ १ तदनन्तरप्रतिप्त्यधिकरणम्‌ घ्र° १-७ | 
= (~ 
५  अवषटितो वेष्टितो वा मूतसकष्मः पमान्‌ तजेत । 
 शृताना ठलमत्वन यात्यकषटित एव सः | ९ .॥ 
1१  कजिानां दुर्मते निराधारेन्ियागतेः | 
| | `  : ग्ड्वमाहुतियुक्तश्च जाीवस्तयाति वेष्टितः ॥ २ ॥ 


| अधिकरणसार्‌ 1 


खन्देह्‌--जीव मरनेके अनन्तर पमभूतासे अवेष्टित जाता दै या वेष्टित जाता है 
पूवं पक्च--अवेषटित जाता दै, क्योंकि मूत सर्वव सुलभ ह । | 

् सिद्धान्त--जीव सृक्ष्ममूतोसे युक्त जाता द; क्याके भूतके सुल्भमद्येनेपर मी 
दक भाज धूत सतत्र सल्म नहीं दहं ओर निराधार इन्द्योकी गति नदीं दो सकतीं 
ओर पञ्चम आहुतिका कथन है । [ि 














| तः न {1 
|. # शस अधिकरणका मतल्व यद दै कि पूरपक्षी कहता द--पूवपादमे प्रतिपादित प्राणोपाभिक 
(= जीने अन्य शरीरकौ प्राप्षिके समयमे पूर्वै शारीरसे भावी शरीरे व।जभूत सक्ष्मभूतासे वेष्टेत नदीं 


भ्रा इ) केवाकर पर्चभूत सवत्र छलम दै; इक्तङि उनको साथमे के जाना निरथक हे | 
ध | एसा प्राप्त होनेपर सिद्धान्ती कदते है मि सामान्य भूत सवत्र पुख्भ £, तथापि देहके कारण 


भूत सवत्र सुलभ नदीं है, इसे यर्हसे भूत जाते दै । चित्र जीवक उपाभेभूत इन्द्रियोका भूतके 
अपार विना प्रलोकगमन नदी दो सकता है, कयोक्षि जीवनक दशामेषेता देखा नदीं जाता 
2 । दत्त चरा र्ता ज्यका कती ईे--“पन्नम्यामाहुतौ आपः पुरषवचसो भवन्ति मरत्‌ स्वशैलोक, 
मध, पृथवी, पुरुष ओर खी-ये पांच पदाथ उपासना भभरूपसे स्परीक्ृत दं । उन अभिरम खर्म 
त्त मत्ता जार जाता हमा जौव आहुतिरूपतते परिकस्पित रै, इ्ट'पूतकारी जीव सवर्गम जाकर 
वांसि उपभोग द्वारा पुण्य क्के सण इानपर्‌ मधम जाकर किर वषटिरूपसे परथिवी आता 
ओर अन्नरूपंसे पुरुषको प्राप्तकर फिर रेतोद्यारा खमे प्रवेश करके शरीरका ग्रहण करता है । 


~ स्ताच्य भप शन्दस उपलक्षित देदके कीनभूत पांचौं गूत -जंवक साथ स्वगे आदि पांच स्थानो 
~. ह स “ 


च पड चकर पाचन स्थानम शरीर भाव प्राप्तः करके पुरूष शब्दसे वाच्य होते दैँ। हससे सिदध हआ 
कि---वीजेसि वेष्टित ही जीव प्रलोकमे जाता । | 
३०४ 
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तदन्तरप्रातेयत्तो रंहति संपरिष्यक्छः प्रननिं 











रूपमास्याम्‌ | 
पदच्छेद--तदन्तरपरतिपततो, रंहति, सम्परिष्वक्तः, प्ररननिरूपणाभ्याम्‌ । 
 पदार्थोक्ति-तदन्तरपतिपत्तो- देहान्तरपर्तो, [ भाविशरीराम्भकभूत- 
सष्षमेः ] सम्परिष्यक्तः--परिविष्टितः, [ सम्‌ धूमादिमार्गेण स्वर्गठोकं ] रंहति-- 
गच्छति; [ कुतः £] प्ररननिरूपणाभ्याम्‌-- वेत्थ यथा पञ्चम्यामाहुतावापः 
पुरुषपचसो भवन्तिः इति प्रश्नः, तथा (इति तु पञ्चम्यामाहुतावापः पुरुषवचसो 
भवन्तिः इति प्रतिवचनम्‌, ताभ्याम्‌ देतुभ्यामित्य्थैः | 
भाषाथे--अन्य देहकी प्राकषिमे देहके वीजमूत मूतसुक्षमोसे पखिष्टित ही 
जीव धूमादि मागद्रारा स्वगकोकमे गमन करता है, क्योकि वेत्थ यथा० ( पांचवीं 
आहतिमे जर पुरुषसंज्ञक होता दहै; क्यात्‌. उसे जानतादहै) यह प्रश्च ओर 
इति तु प्चाम्यामाटता ० ( इस प्रकार पांचवीं भाट्तिर्मे जछ पुरुषरसंक्ञक ह्येता है ) 
यह निरूपण--प्रतिवचन है । 
त | भाष्य 
द्वितीयेऽध्याये स्पतिन्यायथिरोधो बेदान्तविहिते बह्मदशैने परिहृतः 
प्रपक्षाणां चानपेक्षत्वं प्रपश्चितश्‌ । शतिविंप्रतिषेधश्च परिहृतः । तत्र च 
माष्यका अनवाद 


द्वितीय अभ्यायमें वेदान्तप्रतिपादित बद्यज्ञानमेंश्रति अओौर न्याये विसेधका 
परिहार शिया गयादहै। एवं परपक्ष अपेक्षित नदींह इसका विस्तारपूर्वक 
वर्णन तथा श्रिर्योके विरोधका निराकरण किया गया है। ओर उनम जीवसे 
रलम्रभा 
ॐ ब्रह्मणे नमः | 
यं हि वैराग्यसम्पन्नास्तत्वमभविवेकिन 
कमन्ते साधनैर्दान्तास्तं सीतानायकं मजे ॥ १ ॥ ` 
वृत्तम्‌ अनूद्य त्रतीयाध्यायाथमाह--दहितीय इत्यादिना । अविरुद्धे वेदान्तार्थ 
रत्नमभाका अनवाद 
वराग्यसं युक्त, अथ-अनथके विवेकी तथा दान्त-जितेन्दिय लोग जिस तत्वको अनेक 
साधरनोसे प्रप करते दै, उस तत्व, सीतके नायक श्रीरामचन्द्रका भे भजन करता ह्र ॥ १॥ 
(तदन्तर . प्रतिपत्तो रंहति सम्परिष्वक्तः यश्ननिरूमणास्याम्‌' । दृत्तका अञुवाद करके 
तृतीय अध्यायका अथ--विषय कहते दै--“द्वितीय इत्यादिसे ।  वेदान्ताथेके अविरुद्ध सिद्ध 


॥ 








अआधण० प्‌० | । 








| भाव्य 
जीवन्यतिरिक्तानि त्यानि जीवोपकरणानि ब्रह्मणो जायन्त इत्युक्तम्‌ । 
अथेदानीषुपकरणोपहितस्य जीवस्य ससास्गतिग्रकारस्तद्वस्थान्तरयणि बह्म- 
सतं बिदयाभेदामेदौ गुणोपहाशलप्दहारौ सम्यण्दश्चनात्पुस्पार्थसिद्धिः 
सम्यग्द्शनोपायविधिप्रभेदो शुक्तिफङानियमधत्येतदथजातं तरतीयेऽध्याये 
निरूपयिष्यते प्रसङ्गगतं च किमप्यन्यत्‌ । तत्र प्रथमे तावत्यादे पश्चा- 
ग्निविधामाभित्य ससारशतिप्रमेदः प्रदर्यते वेराण्यहेतोः, तस्मान्ुगु 
माष्यका अनुवाद 
अतिरिक्त जो जीवे उपकरण है, वे ब्रह्यसे ्पन्न होते है, यह कहा 
गया है ! अव उपकर्णोसरे सहित जीवकी संसारगतिका प्रकार, उसकी अन्य 
अवस्थार्पे, बरह्मका तन्व, विद्याका सेद ओर अभेद, गर्णोका उपसंहार ओर 
अनुपसंहार, सम्यगृज्ञानसे पुरुषा्थ॑की सिद्धि, सम्यगज्ञानके उपायकी मिन्न- 
भिन्न विधिर्योका मेद भौर अ॒क्तिफटका अनियभ--इन विषर्योका ठृतीय 
अध्यायमे निरूपण किया जायगा, ओर प्रसंगसे जया हभा इछ ओर भी कहा 
जायगा । वहां प्रथम पादमं पचाभि विद्याका आश्रयण करके संस्रारगतिका प्रमेद 


वेराग्यके किए दिखाया जाता है, क्योकि "तस्माज्जगुप्सेत्‌ (उससे--आवागमनमें 


रत्नमभा | 
तञज्ञानसाधनचिन्तावसर इस्यनयो्हतुदेतुमद्धावः । चशिष्गोपाधिसिद्धौ तदपहितं- 
जीवसंसारचिन्ता इति पादयोरपि तद्धावसंगतिः । अत्र प्रथमपादे वैराग्यं, द्वितीये 
स्प्नायवस्थोक्व्या तम्पदार्थो ब्रह्मतत्वं च उच्यते । त्रृतीये वाक्याथेः, तदथसुपा- 


 सनाश्च विचार्यन्ते । चतुर्थपादाथम्‌ आह-सम्यण्दश्ेनादिति । दर्नोपायाः-- 


संन्यासादयः । सुक्तिरूपफरुस्य स्वगैवत्‌ तारतम्यनियमाभावः, एकरूपत्वम्‌ इति 
यावत्‌ । प्रसंगांगतम्‌--देहात्द्षणम्‌ । पञ्चसु दयुपञन्यप्रथिवीपुरसूषरयोषित्सु समित्व- 
रत्नप्रभाका अनवाद 


होनेपर उसके ज्ञानसाधनकी चिन्ताका अवसर उपस्थित होता दहे, इससे दूसरे आर तीसरे 
अध्यायके अथेमे हेतुदेवमद्धाव संगति-संबन्ध ह । लिगोपाधि--जीवके उपकरण सिद्ध होनेपर 


उस उपाधिवाठे जीवकी संसारगतिका चिन्ता-विचार होतादे, इससे पिखठे पाद्‌ ओर इस 


पादमें भी देतुदेठमद्धाव--काय॑कारणभाव दी संबन्ध है! यहां प्रथम पाद्मे वैराग्यका निरूपण 
हं । द्वितीय पादमं खप्रादि अवस्थाओंकी उक्तिसि त्वपदका अथं आर ब्रह्मतत्त्व कदा गया हे । 
तृतीयमे वाकयार्थ-- तत्‌ तवका एेक्य ओर उसके किए उपासनाका विचार किया गयादहै 
चतुथपादका अथे कहते है--“.सम्यग्दरनात्‌” इद्यादिसे । ` ददनोपाय--सम्यगज्ञानके उपाय 


शाङ्करभाष्य-रत्मश्रमा-नवालुनादसादत ` ६९६९२ „ 
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[थ । 


१८६२४ 


भाष्य 
प्सेत्‌' इति चान्ते श्रवणात्‌ । जीवी शर्यग्राणसचिवः सेन्द्रियः समन्को- 
ऽवि्ाकभपूलप्र्ञापरिग्रहः पूर्वदेहं विहाय देहान्तरं परतिपत इत्येतद्यः 
तम्‌, अथैनमेते प्राणा अभिसमायन्ति इत्येवमादेः 'अन्य्नवतरं कलया 
णत रप इरूते' (ब॒° ४।४।१,४ ) इत्येवसन्तात्‌ सारप्रकरणस्थाच्छब्दात्‌ । 
धमाधमफलोपभोगसभवाच । स ` किं देखीनिरभूतद्क्मेरसंपरिष्वकतो 


कि 


गच्छत्याहीस्वित्सपरिष्वक्त इति चिन्त्यते । पिं तावस्प्ाप्तम्‌ ? अरधपरिष्वक्त 









भाष्यका अनुवाद 
दुःख दोनेसे स्वगोदिसे निरक्त होवे) एेसी अन्त भ्रति है। यख्य प्राण, इन्द्रिय, 
मनः अविद्या, क्म ओर जन्मान्तरके संसारके साथ जीव ूर्वदेहका व्याग 
कर॒ दूसरा देह प्राप्न करतादहै, टेसा समञ्च गया दहै, क्योकि 'अयेवमेते 
पराणा०" ( मरणकाले ये वाक्‌ आदि इन्द्रियां जीवके साथ हृदयम एकथचित 
दो.जाती ह ) यहांसे केकर 'अन्यन्नवतरम्‌० ( दुसरा, अधिक नदीन ओौर 
छल्याणतर रूप-देदान्तरका व्रहण करता है ) यदं तक संखारमकरणमे शब्द 
शरृति है । ओर धर्मं ओौर अर्मके फलके उपभोगका संभव भी है । वह जीव 
क्या देहके वीज भूरतोके सुक्ष्म भार्गोके साथ अस्बद्ध जाता या संबद्ध? 
इसका विचार किथाजाताहै। तथ स््या प्राप्न होता है? असम्बद्ध जाता हि, 








रत्वग्ममा | 
ध्यान--यञ्चगिविचा । यस्मात्‌ कर्मणा गत्यागतिरूपः जननः, तस्मात्‌ कर्मफले 
जप्सा धरां विरक्ते कुर्वीत इति पञ्चागिवि्ोपसंहारे श्रवणात्‌ वैराग्य प्रदे 
इत्यन्वयः । शाखादिसूत्  नित्यानितयविवेकङृत वैराग्यम्‌ उक्तम्‌, इद तदर्व्माय 
गत्यागलिङ्धेराभावनाछृतं तदुच्यते इत्यपौनरुक्तयस्‌ । जधिकरणविषयमाह-- 
जीव इति । अविय। परसिद्ध । वियति पाठे उपासना मद्या । कर्म धर्माभमा- 
स्यम्‌ । पूवभज्ञा--जन्मान्तरसंष्कारः । अथ मरणकाठे प्राणा हृदये जीवेन 
| | रततम्रमाका अनुवाद 
सन्यास आदि हे । सुक्तिरूप फलका खर्गकरे समान तारतम्यरूप नियमका अभाव दे अथीत्‌ एक 
रूप हे । असङ्गसे आगा इभा कछ अन्य अर्थात्‌ देदात्मदूषण । खर्म, पजन्य, प्रथिवी, पुरुष. ओर 
छी इन पाचोमिं अग्निद रखना अर्थात्‌ अग्निरूपसे ध्यान करना, पंचाग्निविदया दै । जिससे 
कमार संसारम गमन भौर आगमनरूप अनथं होता है, उससे कर्मफले जगृप्ा-घणा-विरक्ति 
करनी चाहिए, एेसी पंचाग्निविधके उपसंहारे धरुति है, इससे [ संसारगतिका प्रमेद--पुण्य- 
पपिहूप फलक गतिका प्रकर ] वैराग्यके अर्थं दिखलये गे दै, ठेसा अन्वय दै । शाके 
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स्पच्य्‌ 





इति । ईतः ? करणोषादानघह्‌ भूतोषादानस्याश्तसत्‌ । स रताः 
स्तेजोमात्राः दपभ्याददानः ज्रृ° ४।४}१) इति त्र तेजोमात्राश्चब्देन 
क्रणानाघुपादान कीतयति, वाक्यदोषे चक्चुशदिकीरैनात्‌ । चेष 


भूतसात्रोपदानसषकीतेनसस्ति, खलयाश्च सथेत्र॒भूतसात्राः) यत्रैव देह 


आरब्यव्यस्तत्रैवं सन्ति ततश्च तासां नयर्ज॒निष्प्रयोजनभ्‌, तस्माद 
सपरिष्क्तो यातीति | 
भाष्यका अनुवाद 


एेसा। किससे १ इससे कि इन्द्रर्योके उपादानके समान भूतोका उपादान 


श्रुतिं नहीं कदा गया है । (स एतास्तेजोमाच्राः०) ( वह आत्मा इन तेजके 
जवयर्वको साथ केकर ) इसमे (तेजोमाघ्राः' शब्दस श्रि करणोंका उपादान 
कहती दै, क्योंकि वाक्यशेष चक्षु आदिका कथन है । इस प्रकार भूतमात्राके 
उपादानका कथन नर्द है । ओर भूतोके अवयव सर्वत्र सुखभ है । जहां देहक। 
आरम्भ होगा, वहीं वै वर्तमाने, इसलिए उनको-भूतमाव्ाओंको साथ 
ठे जाना, निष्प्रयोजन है । इससे जीव अस्श्वद्ध दी जाताहै। 


रत्म्रभा | 
एकोमवन्तीत्यथः । शपं--रारीरम्‌ | पञ्चीक्ृतमूतभागाः उत्तरदेहपरिणामिनः-- 
मूतसृक्ष्माः । वेदान्ताथज्ञानसाधनविचारस्वात्‌ सर्वाधिकरणानां श्रतिशाखाध्याय- 
सङ्गतयः । वेराग्यफलरकत्वादेतत्पादसंगतिः । पूर्वाधिकरणे व्यवहाराभै पञ्चीकरण- 


सुक्तम्‌ | स व्यवहारोऽत्र निषूप्यत इति फरुफल्थावोऽवान्तरसगतिः । अत्र . 


पूर्वपक्षे निराश्रयप्राणगत्यभावात्‌ न वैराग्यम्‌, सिद्धान्ते भूताश्चयप्राणगतेः वैराग्यमिति 
फलमेदः। तेजोमात्राः--चक्षुरादयः। पयति जिघ्रतीति वाक्यरोषात्‌! आपः 
पश्चस्वभिषु हुताः पञ्चम्याम्‌ आहुतो हतायां यथा पुरुषशब्दवाच्याः पुरंषात्मना 
रत्तमाका अनुवाद्‌ 
आदिके सू्रैमं॑नित्यानित्यविवेकरूप वैराग्य कहा गया ठै, ओर यहां संसारम गमनागमन 
केशौ भावनासे उत्पन्न वेराग्यकी ददता कही गई हे, अतः पुनरुक्ति दोष नहीं है । अधिकरणका 
विषय कहते है--“जीवः” इद्यादिसे । अविद्या प्रसिद्ध. दै । [ अनादि, अनिवौच्य, चि्पति- 
बिम्बका निमित्त होनेसे जो जीवत्वका कारण है, वह अविद है] यदि विदाः पाटो, तो 
उपासनारूपर अथं लेना चादिए 1 कमं--धर्म-अध् संज्ञक 1 पूर्वपरज्ञा-जन्मान्तरीय संस्कार । 
मरणकाल्मे प्राण हृदयम जीवके साथ एक दहो जति. है, एेसा अथे दै! सूप-शरीर । उत्तर 
देम परिणामी . पचीकृत मूतोके भाग “भूतसूक्ष्म हं । सवः अधिकरणोमे वेदान्तके अथे 
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प्रकार पाचवीं जहतिके प्रक्षेप होनेपर ज युरुषसंज्ञक होता है ) देखा निशपण 


 चोत्तरज्ञाने तत्पितरं परति राजोवाच [ छा० १।४।१ ( व° ६।२।९) ]- - 
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भाष्य 
एवं प्रत्ते पटत्याचायः- तदन्तरप्रतिपत्तौ रंहति संपरिष्वक्त इति । ¢ 
तदन्तरप्रतिपत्तौ देहात्‌ देहान्तर्तिपततौ देदवीनिरभृतघकमैः संपरिष्वो १ 
रंहति गच्छतीत्यवगन्तन्यस्‌ । इतः ! प्रशननिरूपणाभ्याम्‌ । तथाहि 
प्रसनः-- वेत्थ यथा पञ्चभ्यामाहुतायापः पुपवचसो भवन्ति ( छा° | 
५।२।२) इति । निरूपणं च प्रतिवचनं दुपर्जन्यप्रथिवीपुरुपयोषिरस॒ = ^" 
पशवस्वग्निषु भद्धासोमचर्टयन्रेतोरुषाः पश्चाहृतीर्द्यिता इति तु प्च- 
माष्यका अनुवाद्‌ | 
फेसा प्राप्र होनेपर आचायै कहते ह-- (तदन्तरप्रतिपत्तौ रंहति | . 

सम्परिष्वक्तः इति । उस देहस अन्य देहकी प्रा्तिमें देह वीजभूत भूतोँके सक्ष्म- 
मात्राओंके साथ सम्बद्ध ( जीव ) रंदवि--जाता है, देवा समञ्चना चाष । 
किससे १ प्रत्न ओर उसके निरूपणसे । क्योंकि प्वेत्थ यथा० ( पांचवी आहृतिमे 
जर पुरुषसंज्ञक होता है, यदतू जानता है?) देखाप्रश्च है। ओर स्वगे, 
पजन्य प्रथिवी, पुरुष ओर स्री इन पांच अश्नियोमं श्रद्ध, सोम, वृष्टि, अन्न 
ओर रेत ये पांच आहृतियां है, ठेस दिखलाकर “इति .तु पच्वभ्या० ८ इस 





-------------------------------------__ ___ 
रलग्रमा 


परिणमन्ते तथा किं त्वं वेत्थेति श्रेतकेतुं प्रति राज्ञः प्रवाहणस्य परद्नः। तस्यं 


असौ वाव कोको गौतमाग्निः तत्र श्रद्धस्याः आपः आहुतिः, पर्जन्याग्नौ ति 
सोगरूपाः इह॒ खस्यम्निहोत्रे श्रद्धया इताः दध्यादिद्पा आपो यजमानसंरूग्नाः | 
स्वगं रोकं प्रप्य सोगाख्यदिव्यदेदातना स्थिताः कर्मान्ते इताः पञ्ैनये ह्यन्ते, 
ततो वृषरूपाः प्रथिव्याम्‌ , अन्नरूपाः पुर्षे, रेतोरूपाः योषिति हुताः आपः पुरष- 
रतम्रमाश्ना अनुवाद 
तरह्मका जो ज्ञान दे, उसके साधनोंका विचार करिया गया दे, इसलिए श्रुति, शास्र ओर 
अध्या्योकी संगति दे, वेराग्य इसका फल है, इससे इस पादकी संगति दे । पूर्वं अधिकरणं 
ग्यवहारके लिए पंचीकरण कहा गया है, उस व्यवहारका यहां निरूपण किया गया है, इससे 
फलफलिमाव--कास्यैकारणभाव अवान्तर सगत्ति है । ूवेपक्षमे निराश्रय प्राणकी गति न 
होने वैराग्य सिद्ध नही ह्येता है, मौर सिद्धान्तमे तो भूताश्रय प्राणोकी गति होनेसे वैराग्य 
सिद्ध होता हे, एसा फलभेद है । तेजोमा्रा--चक्च आदि दन्दरियां, क्योकि पर्यति- देखत दै, 
जिप्रति-- सचता दे, एसा वाक्यशेष है । पांच अग्नियोमे आहुति--दहवन क्रिया गया जल 
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| भाष्य 

म्यामाहुतावापः पुपवचसौ भवन्ति (छा० ५।९।१) इति । तस्माद्भिः 
परिवष्टितो जीवो रदति त्जसीति भ्यते । नन्वन्या श्रतिजंद्क्ावस्पूरवदेहं 
न्‌ धृश्चति यावन्न देहान्तरसक्रमतीति दशयति- तदयथा तरणजलाय॒का 
( च० ५।४।३ ) इति । तंत्राप्यप्वरिवेष्टितस्येव जीवस्य कर्मोपस्थापिव- 

॑ | भाष्यका अनुवाद 

है । इसलिए जख्खे परिवेष्टित ही जीव जाता दहै, रेखा समन्चा जाता है । परन्तु 
(तद्यथा तृणजलायुका ( उसर्मे-देदान्तरसंचारमे जेसे वणजलायुक--कीट 
चिरोष ) इस प्रकारकी अन्य श्रति कीटके समान जवतक अन्य देहे जीव नदीं 


जाता, तबतक पूर्वदेहका स्याग नहीं करता, एेला दिखछाती दै। उसमे मी 
अप्‌-जलसे परिवेष्टित ही जो जीव है, उसके कसे उपस्थापित प्राप करनेके योग्य 


कक 


` रलम्रभा 
शब्दवाच्याः पुमासका भवन्ति इति निखूपण कृतम्‌ । ननु एतद्‌ व्यक्लवा मद्धि 
सह गतस्य पश्चाद्‌ देहान्तरमाप्तिः, इति अयुक्तम्‌ । यथा तृणजखयुका व्रृणान्तरं गृहीत्वा 


पूर्तृणं त्यजति, तथा जीवो देहान्तरं गृहीत्वा पूर्वदेहं त्यजतीति श्रतिविरोधादिति 


शङ्कते - नन्यन्येति । दृदैव कर्मायत्तभाविदेहं देवोऽहमिव्यादिभावनया गृहीता 

पूवदेहं त्यजतीति श्रुस्थः। अतो न विरोधः इति समाधत्त-- तत्रापीति 
[ रत्नप्रभाका अनुवाद्‌ | 

पांचवीं आहुति दोनेपर जेसे पुरुषशब्दवाच्य होता हुआ पुरूष ( मसुष्य , ररीरखूपमें परिणत 

होतादहै, उसे क्यात्‌ जनता है ेसा श्वेतकेतुसे प्रवाहण राजाका प्रश्नदहे। उसके 

उत्तरका ज्ञान न होनेपर उसके पितासे राजने कटा-“असौ वाव खोको ० ८ दे गौतम ! वह 

स्वगोक अग्नि है, उसमे श्रद्धानामक जल आहुति है, पजेन्यरूप अग्निम सोमरूप आहुति 


दै, यहां अग्निहोच्रमे श्रद्धासे हवन क्रिया गया द्धि आदिरूप जल यजमानके साथ संलग्न 


दोकर स्वगेखोक प्राप्त करफे सोमसं्ञक दिव्य देहस्वरूपसते स्थित क्॑के अन्तम पिघलकर 
( द्रवीभूत दोकर ) पर्जन्यम आहुत होता है, पीछे यही हवन किया गया जल प्रथिवीमे 
वर्टिरूप, पुरुषमे अन्नरूप ओर चछीमे रेतोरूप, पुरुषराब्दवाच्य--पुमात्मक होता दै ) एेसा 
निरूपण करिया है । परन्तु इस देदका लयाग करके जल्के साथ गया हुआ जीव पीछे देहान्तर 
पराप्त करता हे, यह कथन ठीक नहीं दे । क्योकि जसे तरणजलायुका-कीट अन्य तृणका महण 
करके पूवे तृणका लयाग करता हे, वैसे दी जीव मी अन्य देहका ग्रहण करके पूवे देहका द्याग 
करता हे, इस श्रतिसे विरोध दै, एेसी शंका करते दै--“नन्वन्या” इयादिसे । `यहीपर क्से 
उपस्थापित जो प्राप्तव्य देह हे उसे भेँ देव ह" इयादि भावना द्वारा प्राप्त कर ८ जीव ) पूवैदेदका 
साग करता है, सा श्रुलथं हे । इससे विरोध नदीं है, एेसा समाधान कमते है--“^त्रापिः?ः 
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भाष्य 
प्रतिपत्तव्यदेहविषयभावनादीघीं भावयां जल्कयोपमीयत इत्यविगधः | 
एवं श्चतयुक्तं देहान्तरमरतिप्तिप्रकारे सति याः पुरुषमतिप्रभवाः कसयनाः-- 
व्यापिनां करणानमात्सनश्च देहान्तरप्रतिष्तौ कभेवशाद्‌ दृत्तिलामस्तत्न मवति, 
केवरस्येवात्ममो व्रचिराभस्तत्र सवत्ति, इन्द्रियाणि तु देहयदभिनवान्येष 
तत्र तत्र मोगस्थान उत्पद्यन्ते, मन एव का केवर भोगस्थानमभिप्रतिष्ठते, 
सीब एव वोष्प्टु्य देहादेहान्तरं प्रतिपयते शक्‌ इव वक्षा वृक्षान्तरम्‌-- 
| । साष्यका अनुवाद ` | 
जो देह है, तद्विषयकभावनादीर्घीभावमाच ही ज्टूका-कीटसे उपभित है, अतः विरोध 
नहीं है । उक्त रीतिसे अन्य देहकी प्राप्चिका प्रकार श्रतिमे का गया है । इसलिए 
पुरुषदुद्धिसे उपपन्न हृ जो कल्पना है--“आस्मा ओर इन्द्रियां व्यापक है जब 
अन्य देह प्राप्र करते है तब कमेवशसे उस देहम वृत्तिङाभ होता है, केव 
 आल्माका ही उस वृत्तिखाम होता है, इन्द्रियां तो देहके शषमान नयी-नयी दही 
उन-उन भोगस्थानोये उत्पन्न होती है । अथवा केवर समन दी मोगस्थाने 
प्रति जाताहै, जैसे छक एक व्रश्चसे कूदकर दूसरे बृक्षपर जा वैटता दै, वेस 
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रत्नश्रमा . 
भावनाया दीर्घीमावः--माविदेह्‌विषयलम्‌ । घटाकाश्चवदपहितो जीवः सूद्ष्मोपाधि- 
गस्य ठोकान्तरं गच्छतीति पर्चा नश्रदुक्तः प्रकारः, तद्विरोधात्‌ अन्याः कस्पना 
सवा सनादतन्या इत्यन्वयः । साङ्खयकस्पनामाह--व्यापनाभ्रति । उगत- 

पनामाह--दवरस्येति । निर्विकसपकन्ञानसन्तानरूपस्य आत्मनः देहान्तरं 
राव्दादिसविकस्पकन्ञानास्यवृत्तिखामो मवतीत्यथः । काणादकल्पनामाह-- 
मन इति । देहान्तरं प्रति मनोमात्रं गच्छति । इन्दियाणि तु नूतनान्येवा 

रत्वग्रभाका अतवाद्‌ 

दयादिसे । भवनाका दीर्घीभाव-भाविदेहविषयत्व । घटाकाशके समान उपाधिवाला 
जीव सूक्ष्म उपाधिक्रौ गतिसे अन्य लोकम जाता है, यह प॑चाभ्निश्रतिभ कटा गया प्रकार है, 
उससे विरोध होनेके कारण अन्य कल्पन सवके सव अनाद्रणीय दै, एसा अन्वेय ह । 
सोंख्योकौ कट्पन। कहते है--““व्यापिनाम्‌' इदयादिसे । छगर्तोकी कल्पना कहते दै-“केवलस्य 
र््यादिसे । निविंकत्पकज्ञानका सन्तानरूप जो आत्मा हे, उसका अन्य शरीरम शब्दादि सविकल्पक 
जञानसंञ्चक व्रत्तिलम दोत। है, ठेसा अथं हे । काणादयकी कल्यना कहते है--““सन' इयदिसे , 
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अव्य 
इत्येवमाद्याः ताः सब एवानादचचेव्याः, शरुतिविरोधाद्‌ ॥ १ ॥ 





८४ + ल य्‌ शती (~ 
ननूदाहतास्यां प्रनप्रतिवचनाभ्यां फेवसाभिरंद्धिः शंपरिष्यक्तो रहतीति 
प्रामरोति, अपृशब्दश्रवणसामभ्योत्‌ । तत्र कथं सासान्येन प्रतिज्ञायते सर्वैरेव 
भूतघ्मेः संपरिष्वक्तो रंहतीति । अतं उत्तरं षठति-- 
| छ भाष्यका अनवाद 
| जीव ही ए देहस कूदकर अन्य देह प्राप करता दै,--इलयादि सभी अन्‌ादरणीय 
है, क्योकि श्रतियोके साथ उनका विरोध हे ।१॥ 
परन्तु निदि किये गये प्रभ्न ओर प्रतिवचनसरे आव जख्से परिवेष्टित दी 
जात दै, क्यांकि अप्‌ (जल ) छब्दके श्रवणका सासथ्ये है, तो सभी भूतसूष्ष्मसे 
संटप्र जीव जाता है, फेसी सामान्य प्रतिज्ञा कैसे की है ? इससे उत्तर पठते है-- 
| रतम्रमा 
2; आरभ्यन्ते | दिगम्बरकद्पनामाह-- जीय इति ॥ १ ॥ 
6 | रतलममाका अनुवाद 
| य॒ देहके प्रति केवल मन ही जाता है, इन्दियां तो नूतन दी उत्पन्न होती दै । दिगम्बर्योकी 
कट्पना कहते है--““जीवः" इद्यादिसे ॥१॥ 
= | व्यासकवाज्ञ यूयस्त्वात्‌ ॥ २५ 
..; ` पद्च्छेद्‌--व्यासकलात्‌ तु, भूयस्त्वात्‌ । 
"व. । पदार्थोकि- तुशब्दः आरङ्कानिवृच्यथः; | त्रिवृत्करणश्चुया अपाम्‌ 


टतरभूतद्रय॑मेखनेन ] वयांसकत्वात्‌- -मूतत्रयास्कसत्वात्‌ [ जलेतरमूतपरिष्वज्ग- 
स्यापि सिद्धिः, ननु श्रतो जरुमूयस्त्वं कथ सथुक्तिकमिति चेत्‌ ; न; | भूयस्त्वात्‌- 
तेज आदपेक्षया ररीरे जरुभागस्याधिक्यात्‌ इत्यथ 

भाषार्थ--त्रिवृत्करण श्रुतिसे अन्य दो मूतोके मेकनसे जठ त्रयात्मक है, 


अतः जरसे इतर मूर्तोका परिधज्ग सिद्ध है; यदि कोई के कि श्रुति्म जल- 


~ भूयस अनुपपन्न है, तो वह ठीक नदीं है, क्योकि तेज आदिकी अपेक्षासे शरीरम 
<, जकका आधिक्यहे। 
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भाष्य 

तुरब्देन चोदितामाशङ्धायुच्छिनत्ति । त्यात्सिका यापः, त्रिधर्कशण- 
श्रतेः । तास्वारम्भिकास्वभ्युपगतास्वितरदेपि भूतदयमवस्यमभ्युपगन्तम्यं 
भवति । व्यात्मकश्च देहः, तरयाणासपि तेजोबन्नानां तस्मिन्कार्योपरब्धेः; 
पुनश्च त्यात्मकः, त्रिधातुत्वात्रू-तरिभिवोतपित्तश्वेष्सभिः । न भूतान्तराणि 
घ॒ प्रत्याख्याय केवलाभिरद्धिरारब्धु शक्यते । तस्माद्भूयस्त्वापेक्षोऽयमाप्‌ 
पुरूपवचस इति प्रदनप्रतिवचनयोरष्डब्दो न कैवल्यापेक्षः, सवदेदेषु हि 
रसरोदहितादिद्रवद्रव्यभूयस्तं दश्यते । नलु पार्थिवो धातुभूयिष्टो देषु 
पलक्ष्यते ¦ नेष दोषः । इतरापेक्षयाप्यपां बाहुस्य भविष्यति । द्द्यते च 
छक्रशोणितरक्षणेऽपि देहबीजे द्रववाहुल्यम्‌ । कम च निमित्तकारणं देहा- 

भाष्यका अनुवाद 

अवतरणमे की गई आरोकाका तुशञब्दसे उच्छेद कर्ते दै । जट उयात्मक है, 
क्योकि चिवरस्करण की श्रति है! उस्र जरको, देदका आरम्भक स्वीकार करनेपर 
दूसरे दो भूत--तेज ओर प्रथिवीमे भी आरम्भकत्व अवद्य स्वीकार करना 
योग्य है । ओर देह एयास्मक है, क्योकि तेज, जर ओौर अन्न इन तीनोका 
कायै उसमे उपर्ब्धय होता है । फिर मी देह इयात्मक दहै, स्योकि वाव; पित्त 
ओौर्‌ शेषम होनेसे उसमे तीन धातु है । अन्य भूर्तोका परयाख्यान कर केव 
जरते वह उत्पन्न नहीं हयो सकता, इसकिए 'जट पुरूष।त्मक होता दै" एेसा जो 
प्रर ओर प्रतिवचनभ जठ शब्द है, वह जख्के कैवस्यकी अपेक्षासे न्दी है, किन्तु 
भूयसत्वकी अपेक्षासे है । क्योकि सव देय रसः रोहित आदि द्रवद्रव्यस्वका 
बाहूट्य देखनेमे आता है । परन्तु पार्थिव धातु भी देहम भूयिष्ठ--अधिकेतर 


देखा जाता है । यह दोष नदीं दै, क्योकि दृसरे-तेज ओर बायुकी अपेक्षासे जखका 





रलम्रभा 
ननु पाकस्वेदगन्धरूपकार्यत्रयोपरुन्पेः ज्यासमको देह इति अयुक्तम्‌ ; प्राणाव- 
कारायोरप्युपरुन्ध्या देहस्य पञ्चमूतासतात्‌, इप्यर्च्या व्यास्यान्तरमाद- 


पुनशेति । देदधारकात्‌ धातवो वातादयः, तैः त्रिधातुखात्‌ व्यात्मक इत्यन्वयः । 
एरत्प्र्थका अनवाद 

परन्तु भुक्त अचक्रे पाक, स्वेद ओर गन्धये तीन काये दमे उपकन्ध होते दै, अतः देह 

यात्मक हे, एेसा जो कहा गया हे, वह्‌ युक्त नदीं हे, क्योकि प्राण ओर अवकाररूप कार्योकी भी 

उपकन्धिसे देह पच्चभूतात्मक हं, इस अरुचिसे अन्य व्याख्या करते दै--““पुनश्च' इद्यादिसे । 

वात, पित्त ओरक्फ़रये तीन देहके धारक होनेसे धतु द। इनसे तीन धातुवाला होनेके 

कारण देह व्यात्मक द, एेसा अन्वय दै । देह केवृ जलसे उत्पन्न है, एसा साननेपर, वात 
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स्तसरस्मे । कमाणि चाग्निोत्रादीनि सोमाज्यपयःप्रभूतिप्रवद्रव्यग्यपा- 
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। 





६४ | 
श्रयाणि । कर्मसमवायिन्यश्चापः शद्धाशब्दोदिताः सह कर्मभि्रोकाख्ये- ` 
ऽग्नौ ह्यन्ते इति वक्ष्यति, तस्मादप्यषां बाहुव्यग्रिद्धिः । बाहुल्याच- = । 
॥ प्शब्देन सर्वेषामेव देहबीजानां भूतसकष्माणाशपादानभिति निरयम्‌ ॥ न । 
8 भाव्यका अनुवाद्‌ | 
त बाहुल्य ह्येगा ¡ ओर शुक्र, शोणितश्ूप देहवीजमे भी द्रवका वाहुस्य देखनेमे । 
भाता है आर अन्य ( स्वगींय ) देहकी उत्पत्तिमे कमे निमिन्तकारण हे 
अ्निहोच्र आदि कम सोम, आन्य, पय आदि द्रवद्र्यके आश्रित होते है । ओर | 
करममे स्थित जो जठ श्रद्धाङब्दसे कहा गया है, वह कमा खाथ दयुरोकसंज्ञक 
अग्निँ प्रक्षित्र किया जाता है, एेसा आगे केगे । इससे भी जल्की अधिकता | 
सिद्धहे। ओर आधिक्य होनेकै कारण जट शब्दस खमी देहके वीज भूत- 

सुक्ष्मोक्ना प्रहण है, यह निर्वय है ॥ 
१. | रलमरभा १ 
५ देहस्य केवराठ्जत्वे वात पित्त च वान्यं तेजसं न स्याताम्‌ इति भावः। प्रथिवी | 


(~, (०, 


| तरभूतापेक्षया अपां बाहुल्यम्‌ । किंञ्च देहनिभित्तानां कर्मणाम्‌ अव्बाहुस्यात्‌ | 
तामिभूतान्तराणि उप्श्यन्त इत्याह-- फेम चेत्यादिना ॥ २ ॥ 
रलममाका अनुवाद्‌ 
1 ओर पित्त जो वायव्य ओर तैजस दे, वे उसमे नही होगे, ेसा भाव हे । प्रथिवीसे सिन्न 


भूतोकी अपेक्षा देहम जलका आधिक्य दै । किंच, देहके निभित्त कर्मोमिं जलका बाहुल्य होनेसे 
जलय अन्य भूत उपटक्षित होते दै, एेसा कहते है--“(कम च” दइव्यादिसे ॥२॥ 





व्रणगतेश्र ।॥ ३ ॥ 


पदच्छेद्‌-- प्राणगतेः; च । | [ 
पदार्थाक्ति--च-- अपि, प्राणगतेः--| तसुक्रमन्त प्राणोऽनूकासति 





इति श्रते | गतेः--[ जीवेन सह धूमादिमार्गेण | 
स्वगेखोकगमनश्रवणात्‌ , [ ततपरिष्वज्गसिद्धि | | 
(  भषाथे--ओर 'तसुक्रामन्तम्‌० इस श्रतिमे इन्धिर्योका जीवके साथ 


<¢ ` धूमादि मागे द्वारा स्वगैरोकमे गमन कहा गया है, इससे भी परिष्वङ्ग सिद्ध है 











सव्य 
ब्राणानां च देहान्तस्प्रतिप्तो शतिः श्राव्यते--^तणुत्कासन्तं प्राणो- 
ऽनूत्ामति प्राणमनूत्कासन्तं सर्व प्राणा अनूत्क्रामन्ति ( बर०° ४।४।९ , 
इत्यादिश्चतिभिः । सा च प्राणानां गतिनांश्रयमन्तरेण संभवतीत्यतः ब्राणमाति- 
युत्ता तदाश्रयभूतानामयामपि भूतान्तरोप्ष्टानां मतिरथात्‌ अवमंस्यते । 


नहि निराश्रयाः प्राणाः क्चिद्गच्छनितं तिष्ठन्ति घा, जीवतो दद्चनात्‌ ॥३॥ 
भाष्यका अनुवाद 

अन्य देहकी प्राप्निमं (तुच्ामन्तम्‌० ( उसके-जीवके इत्क्रमण करनेपर 

ण उत्करमण करतां ह ओर्‌ प्राणकरे उत्मण करनेपर सब प्राण उल्रमण करते 

है ) इयादि श्रुतियां प्राणोँकी गतिका श्रवण कसती है । ओर प्रा्णोकी वह्‌ गति 


आश्रयके बिना उपपन्न नहीं हो सकती है, इससे प्राणगतिमूरक प्राणके आश्रयभूत अस्य 


भूतोंसे संबद्ध जखकी भी गति अर्थतः समञ्जी जाती है; क्योकि निशश्रय प्राण करी 
जाते या रहते नदीं है, क्योकि जीते हृए देहमे प्राण साश्रय देख पडते द [ इस- 


छिए उच्छमणमें भी उन जीवोके गति आदि साश्रय प्राणके साथ ही दहगे ]।२॥ 


-.-- --~-- ~~~ ~~ ~ -- --- --~~--~-~---~ 


रबरमरसा 
उतरान्तौ प्राणाः देहबीजयपञ्चभूताश्चयाः, प्राणस्वात्‌, जीवदेहस्थप्राणवत्‌ ; 
दत्याह--ग्राणगतेशवेति ॥ ३ ॥ 
रतनममाका अनुवाद 


उत्कमणमें प्राण देहके बीजरूप पंचभूतोमे अश्रित हं, प्राण होनेसे, जीते हुए देहमें स्थित 
प्राणके समान, एेसा कहते दँ--““प्राणगतेश्च'" इत्यादिमसे ॥३॥ 


अभ्न्यादिगातेश्चतेयेते चेन्न भाक्तत्वात्‌ ।॥४॥ 
पदच्छेद्‌--अग्न्यादिगतिश्चतेः, इति, चेत्‌, न, भाक्तसात्‌ । 
पदार्थोक्ति--सम््यादिगतिश्चतेः--[ “अग्निः वागप्येति भूयै॑चक्षुरप्येति 
मनरचन्द्रमप्येत्ति' इत्यादि श्रुतौ मरणकाले इद्धियाणां तदभिमानिदेवताघु ] 
अग्यादिषु गमनश्रवणात्‌ , [ इद्ियाणां जीवेन सह स्वगेरोकम्रापिरमुपपन्ना | इति 
चेत्‌; न; माक्तघात्‌--[ तसुक्रामन्तं प्राणौऽुक्रामतिः इष्या्यनेकश्चुतिविरोधेन ` 
अग्न्यादिषु गमनश्रुतेः ¡ गोणघ्वाद्‌ | 


भाषाथे--'अननिं वागप्येति" इत्यादि श्रुति मरणकाले दन्दियोका अग्नि 
भादिमें गमनश्रवण होनेसे जीवके साथ इद्धियां स्वम जाती है, यह कथन युक्त 
नहं हे, यदि एेसा कष, तो नदी कह सकते, क्योकि तमु्रामन्तम्‌० , इत्यादि अनेकं 
श्रतियोके साथ विरोध होनेसे अग्नि आदिमे गतिप्रतिपादक श्रुति नौण है| 
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भाष्य 

स्यादेतत्‌- नेव श्राणा देहान्तरप्रतिपत्तौ संह जीवेन च्छन्ति, 
अग्न्यादिगतिश्तेः । तथाहि शतिसरणकाले वागादयः प्राणा अग्न्यादीन्दे- 
यान्गच्छन्तीति ददयति--'यत्रास्य वुरुषश्य मृतस्याभ्नि याशप्येति वातं 
प्राणः" ( व° ३।२।१३ ) इत्यादिनेति चेत्‌, न; भाक्तत्वात्‌ । वाादी- 
नायण्त्यादिगतिश्तिर्भोणी, रोम केशेषु चादशनात्‌ । अओपधीलौमानि 
वनस्पतीन्केक्ाः' ( बृ० ३।२।१३ ) इति हि तत्राभ्नायते । नहि रोमानि 
कैशाथोरप्टस्यापधीरवनस्यतींश् शव््छन्तीति संभवति । नच. जीवस्य 
प्राणोपाधिप्रत्याख्याने गमनमवकस्प्यते । नापि प्राणविना देहान्तर उपभोग्‌ 
उपपद्यते, विस्पष्टं च प्राणानां सह जीवेन गमनमन्यत्र श्वित्‌, अतो 

माष्यका अनुवाद 

परन्तु हयो सकता है--अन्य देहकी प्राप्निमे प्राण जीव्के साथ नहीं 
जाते, कारण, अभि आदिं गतिका श्रवण है। क्योकि ध्यत्रास्य० (जहां इस 
शृत पुरुषकी वाणी अभ्रे प्रलीन होती है ओर्‌ प्राण वायुमे कीन होते हँ) 


इलयादिसे मरण काठ वाणी आदि प्राण, अस्मि आदि देवम जाते दै एसा श्रुति 


दिखलाती है-- यदि एेसी शका करो, तो वह्‌ युक्त नदीं है, क्योकि वह भाक्त-- 
गौण है । वाक्‌ आदिका अग्नि आदि गमन दिखखनेवाटी श्रुति गौणी हे, 
क्योकि छोभ ओर केम वह देखनेमे नदीं आता । 'ओषधीखौमानि> ( खोम 
ओौषधिरयोमे ओर केच वनस्पतिर्योमे प्रलीन होते ह ) फेसी वहाँ श्रुति दै । खोम 
अतर केर कूदकर ओषधि ओौर वनश्पतिमे जाते है, रेखा सम्भव नदीं है । इसी 
प्रकार प्राणद्प उपाधिङे परिलयाग करनेपर जीवका गमन नदीं हो सकता । ओर 


भाणोके बिना देहान्तरे चपभोग भी नदीं हो सकता दै ओरं प्राणका जीवके 


| रलेपमो | 

८ असिद्ध निषे ध (~. दी (>, अदरशना्तँ ५.6 ~ 

पराणानां गतिः ¡ इत्याशङ्कय निषेधति--अग्न्यादीति । अदशनात्‌ 

यषधिवनस्पतिगमनस्य इति शेषः । रोमानि अपियन्तीत्यथः । प्राणानामग्न्यादिषुं 
रल्नम्रभाका अनुवाद | 

यदपि प्राण साश्रयदै, तो भी उनकी गति सिद्ध नदीं दै, देसी आशंका क्र ईका 

निषेध करते है--““अगन्यादि इदयादिसे । खोम ओर केशो उसका दशेन नदीं हे, उसका 

अर्थात्‌ ओषधि ओर वनस्पतियोमे गसनका, इतना रेष है! लोम अपियन्ति रीन होते 

है, एेसा अर्थं । राणोकरा अग्नि आदिमे ख्य सुख्याथमे लेनेसे जीककी गति ओर्‌ भोग 


| 
ध 
॥ 
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= शाङ्करमाष्य-रय्रमा-भायादुवादसाहत = १९३द 
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| भाष्य 
वागाद्यथिष्ठात्रीणामगन्यादिदेवतानां वाभादयुपकारिणीनां मरणकाले उपका- 
रनिवत्तिमात्रपयेक्ष्य वागादयोऽगन्यादीन्गच्छन्तीलुफचयते ॥ ४ ॥ ` 
भाष्यका अनुवाद | 
साथ गमन श्रुतिसै अन्यत्र विश्पष्ट सुनाया गधा ह| इख कारणद्धे वाक्‌ आदिको 
अधिष्ठात्री जसि आदि देवता वाक्‌ आदिक उपकारक है ओर मरणकारमे उनके 
उपकारक केवल निध्ृत्तिकी अपेक्षा वाक्‌ आदि अनि आदिमे जति, ठेस 
उपचार किया गया हे ॥ ४॥ | 








[का 


रलग्रभा 
सख्यस्य मुख्यत्वे जीवस्य गतिभोगयोः अयोगात्‌ सर्वे प्राणा अनूत्कामन्ति : इति 
विस्पते । ोमादिगोणख्यपाठात्‌ च्च गोणत्वम्‌ ट्त्यथे : |} ४ ॥ ॑ 
 रलप्रभाका अनुवाद 


अयुक्त होते दै , अतः सवे प्राणा अनूत्कामन्तिः एसी स्पष्ट श्रुति ठोनेसे, ओर रोमादिमें गौण 


भ ० क अरर [9 (~ (~ _ ४, अ अ [भ ् 
ल्य, एेसा पाठं दान्त रन्याद्‌ गततं श्रुत गोणी ह, एसा अभित्राय ट्‌ ।४॥॥ 


प्थमेऽश्रवणारिति चेन्न ता एव द्युपपततेः ५ ५॥ 
पदच्छेद्‌- प्रथमे, अश्रवणात्‌ ; रति, चेत्‌, नः ताः, एवः हिः उपपत्तेः । 
पदार्थोक्ति-[ बुरोकादिषु पञच्चाम्नषु . प्रथमे जयि दखेकाख्ये अग्नौ 

[ (तस्मिनेतस्मिकरम्नो) देवाः श्रद्धां जुहति' इति श्रद्धाया एव आहुतिलश्ुे 


अपाम्‌ ] अश्चवणात्‌--श्रवणाभावात्‌ [ कथ पुरूषवचस्वम्‌ ] इति चेत्‌; नः 


हि-यतः [ आपो हास श्रद्धां सन्नमन्ते इति ्रद्धाराब्देन तद्धेतवः ] ता एव 
आप एव [ रश्न्ते, कुतः १ ] उपपत्त --परदनप्रतिवचनयोरुपपत्तेः । 

माषा दुखोक आदि पांच अग्निभोमे प्रथम ुलोकनामक अग्निम 
तस्िनेतसिमनगनै' इत्यादि श्रुतिसे श्रद्ामे दी आहुतिखका श्रवण है जलम न्ह ह, 
अतः जले पुरुषवचस्वकी अनुपपत्ति 8 ेसा यदि कहो, तो युक्त नरी ह 


कथोकि "आपो हास इयादि श्रुतिसे जल ही क्षित होता दे, किससे £ प्ररन 
ओर प्रतिवचनकी उपप्तिसे । ` | । 
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सावणु पुऽ | सााद्धुरमान्यःरप्यनन-नावायुनावचार्च ९९ 
भाष्य 


स्यादेतत्‌-कथ पनः पश्चस्यासाहुतागापः पुंषवचसो भवन्ति! 
(छा० ५।३।२) इत्येत्निधोरयितं पायते, यावता नैव प्रथमेऽद्रावपां भरवण्‌- 
मस्ति) इह हि द्लोकग्रभृत्तयः प्श्वाण्नयः पश्चानापाहुतीनामाधारत्वे- 
नाधीताः, तेषां च प्रष्ुखे अशचौ बाय लोको गोतमाश्निः' ( छा० ५।४।१ ) 
इत्युपन्यस्य तस्मिन्नेतस्मिन्नमौ देवाः श्रद्धां जुह्टति' (जा० ७।४।२) इति 
श्रद्धा हयैभ्यद्रव्यत्वेनावेदिता । न तत्रापो हौम्यद्रव्यतया श्रताः। यदि 
ताम पर्ज्यादिपुत्तरेषु चतुष्वग्निष्वयां होम्यद्रव्यता परिकर्प्येत, परिकरप्यतां 
नाम्‌ । तेषु होतव्यतयोपात्तानां सोमादीनामन्बहुखतोपप्तेः । प्रथमे 
त्वग्नो शरतां श्रद्धां परित्यञ्याश्चवा आपः परिकिर्प्यन्त इति साहसमेतत्‌ । 


` श्रद्धा च नाम प्रत्ययविरोषः, ब्रसिद्धिखामध्यात्‌। तस्मादयुक्तः पश्चस्या- 
| भाभ्यका अनुषाद्‌ 


यहा शका होती है--प्रथम अभ्िभमै जख्खछा श्रवण नहीं है। इससे 





(पञ्चसम्यामा० ( पांचवीं आहूति्भ जक पुरुषास्मक होता है ) पेसा निधौरण | ॥ 
करना किस प्रकार शक्य है ? क्योकि यहांपर चुखोक आदि पांच अम्नियां पांच (- 
आहृत्तियोके आधाररूपसे अधीत--श्रुत दै । उनमेसे प्रथमम “असौ वावर' (८ 
 ( निश्चय, गौतम 1 वहं ( स्वगे ) कोक अभि दै ) एेसा उपन्यास्न करके तरिमि- (4 


न्नेतस्मिन्नग्नौ ० ( इस अभ्निभ देव श्रद्धाका हवन करते ह) इस प्रकार श्रद्धा 
होभ करनेके लिए योग्य द्रञ्यरूपसे बताई गड है । वहां होमके योग्य द्रज्यशूपसे 


जलका श्रवण नदीं है । यदि उत्तरे पजन्य आदि चार अम्नियोँमे जल हौम्यद्रव्य | 
है, ेसी कस्पना की जाय, तो आनन्दसे इसकी कस्पना कर॒ सकते हो, क्योकि (~. 
उन अथियोमे हवनीयशूपचे गृहीत सोम आदिर जरके आंधिक्यकी उपपत्ति है | (1 
परन्तु प्रथम अमन श्रत श्रद्धाका परिवयाग रके अश्रुत जख्की - कल्पना करते | ध 
॥ रलमभा [- 
मूतान्तरयुक्तानाम्‌ अपां गतिम्‌ उक्तवा पुरुषवचस्ं तासाम्‌ आक्षिप्य समाधत्ते ( 





1.0) 


4;[341711 द; 
11010 


45१४ २7१) 01 
(४ 
ॐ „£ } # ५ 


प्रथम्‌ इति । ननु प्रथमपदं व्यथम्‌ , उत्तराभ्तिष्वपि अपाम्‌ अश्रवणात्‌ इत्या- 

राङ्गय सोमवृष्टयन्नरेतसाम्‌ अन्रूपतवात्‌ उत्तरत्र तासां श्रवणमस्ति न प्रथम 

हत्याह--यदि नामेति । पञ्चाभिष्वपि अपामाहुतित्वे सिद्धे तासां पञ्चम्या- 
` रतनप्रमाका अनुवाद 


अन्य -भूतोसे युक्त जलकी गति कहकर वह पुरुषात्मक किस प्रकार होता है, एसा आक्षिप 
कर समाधान करते दै--“श्रथम'' -इत्यादिते । परन्तु प्रथमपद व्यथं दे, क्योकि उत्तर 
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|, भाष्य 
` माहुतावयां पुरुषभाव इति चेत्‌, नेष दोषः; हि--यतः तत्रापि प्रथमेऽग्नौ 





| । वसानक्गानादमाङ्रयेतदेकवाक्यष्पपचते, इतस्था पुनः पश्चम्यामाहु- 
६ तावपां परषवचस्त्वश्रफारे परे प्रतिवचनावसरे प्रथमाहुतिस्थाने यद्यनो 
५ होम्यद्रव्यं श्रद्धां नामावतारयेत्ततोऽन्यथा प्रनोऽन्यथा प्रतिवचनभि्येक््- 
(( वाद्यता न स्यात्‌ | $ईइति तु पञ्चस्यामाहुतायापः पुरुषवचसो भवनिति 
। ¦ भाष्यका अनुवाद 

| हो, यह साहस है । इसी प्रकार प्रसिद्धिके सामथ्येसे श्रद्धा--प्रव्यय-- विरवास विक्ोष 
| है । इससे पांचवीं आहुतिभ जका पुरुषभाव युक्त नहीं है, यदि टठेसा कहो, तो 
| | यह दोष नहीं है; क्योकि वहां मी प्रथम अभि श्रद्धाक्चब्दसे वही जल अभिप्रेत 


¦ ॥\, एकाथैता होनेसे बिना आयासके दही एक वाक्य उपपन्न होता षै | -अन्यथा 
(क पांचवीं आहृतिमे जछ पुरुषात्मक किस प्रकार होताहै? सा प्ररन दोनेपर 
। प्रतिवचनके अवक्रम यदि प्रथ आहुतिके स्थानम जरसे अन्य हौम्यद्ञ्यरूपसे 


॥ ^ रलत्रमा 
॥ ¦ माहतो पुरषवचस्त्वं मवेत्‌, न॒तस्सिद्धम्‌; प्रधमाग्नो तासाम्‌ अनाहुतितवात्‌ ; 
1 दति रङ्काथेः। एवं हि श्रद्धाद्ब्देन अपां ग्रहे सति प्ररनोत्तरोपसहाराणां 
संगानाद्‌--एकाभेलात्‌ एकवाक्यता उपपयते । अग्रहे त॒ चतुष्वेभिष्वेव सपमाहुति 
^ त्वात्‌ च चतुथ्यीमाहुतौ इति वाच्यम्‌, अतः प्रदनोपसंहारयो; पञ्चम्यामिति 
 \,.. , शवणात्‌ प्रथमाग्नावपि आप एव ग्राह्या इति समाधानाथः । अनपः--अद्धयो- 


0 रत्वप्रभाका अनुवाद 
| ¦ अभियो भी जका श्रवण नदीं ह, एसी आद्यका करफे कहते दं कि सोम, त्रष्टि, अन्न ओर 
(8 रेत ये चार आ1हुतियां जककरूपर हैँ, अतः उत्तर अच्धियोमे तो जलका श्रवण है, परन्तु मथममें 
नहीं है, यह कहते दै--““यदि नासः” इत्यादिसे 1 पाचों अग्नियोमे जल आहुति है, एसा 
| सिद्ध दोनेपर जल पांचवीं आहतिमे पुरुषात्मक हदो, परन्तु वही सिद्ध नहीं होता, क्योकि प्रथस 
' अग्निमं जल्कौ आहुति नहींदे, एेसा उकाका अथं । इस प्रकार श्रद्धारान्द्से जलका 
छ ग्रहण टोनेपर प्रश्च, उत्तर ओर उपसंहारके. एकार्थ होनेसे एकवाक्यता उपपन्न होती है, यदि 
ध्रह्धारब्दसे जलका ग्रहण न हो, तो चार अभ्नियौमे दी जक आहुतिरूप दोनेसे "चवुध्यामाहृतौः 
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| | ` ता एवापः श्रदरषब्देनाशपरियन्ते । ऊतः १ उपवे । एवं दयादिमध्या- 


है । किससे ? रपपत्तिसे । क्योकि इस प्रकार आदि, सध्य ओर अन्तमं क्षगान- ` 





(2१ ्रद्धाको कहो, तो त्रइन एक प्रकारका ओर प्रतिवचन दरे प्रकारका, इस रीतिखे 


ऽन्यतः । एतदेवेति । श्रद्धाशब्दस्यापि अप्तवं दश्ेयतीत्यथः । उपपत्तरित्यस्या- 
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इति यचोपर्यहरन्तदेव दशयति । शद्लदायै च सीचध््यादि स्थी 

भवदनब्बहुरं लक््यते । सा चं शरद्धया अप्त्वे युक्तिः । काश्णाह्ुरूपं हि 

छाये सवति । नच श्रद्राख्यः प्रत्ययो समनसो जीवस्य वा दैः सन्‌ धर्मिणी 

निष्टरष्य हीमायोपादाठं शस्यते प्श्ादिभ्य इव हृदयादीनीस्यापं ण्व 
भवेय 


भरद्वाशब्दा भवेषुः । शद्भाशब्दधाप्छपवद्यते, वेदिकप्रयोभदशनात्‌ “भद्रा 
पा आपः इति । त॒बुतं च श्रद्धासारूप्य गच्छन्त्य आपो देहवीजभूता 


सत्यतः श्रद्भाश्चष्दाः द्युः, यथा सिंहपशक्रमो नरः सिहश्षब्यो भवति | 


= भाव्यर्का अनवाद 


एकवाक्यता नह होगी । “इति तु पच्नम्या० ( देखे पांचवीं आहूति जल 


पुरुषाप्मक होता है ) ठेला उपसंहार कर श्रुति यही दिखटाती है । ओर सोम, 
बृष्टि आदि श्रद्धाके काय उ्दरोत्तर स्थर होते हए जलग्रचुर दिलाई देते ह । यही 
श्रद्धाको जक माननम युक्तिदै। क्योकि कारणे अनुशय ही काये होता दै । 
जेस पर आदि हृदय आदि प्रथक्‌ कर हवनके छिए महण किये जाति द 

श्रद्धानामक प्रव्यय--विरवासर मन या जीवका धमे दोनेसे धरभभीसे प्रथक्‌ कर दोक 
छिए नहीं म्रहण किया ज। सकता, इख किए श्रद्धाश्चव्द जरम उपपन्न होता है, क्योकि 
श्रद्धा वा आपः; (निश्चय, श्रद्धा जठ है ) ठेसा बेदिकम्रयोग देखनेमे आता है । 
श्रद्धाका तुत्वप साद्य देहके वीजभूत जल्पे ई, इससे श्रद्धाक्चब्द उसमें 


प्रयुक्त होता है । जैसे सिंहे समान पराक्रमवाले पुरुषे लिए सिदरव्द्‌ प्रयुक्त 


| ` रतप्रमा 

थीन्तरमाह--श्रद्धाकायेभित्ति। तस्याः श्रद्धाहुतेः सोमः. सम्भवतीत्यादिना 
श्रद्धासोमादीनां पू्पूैपरिणामववं श्चुतम्‌, ततो ्परिणामत्वात्‌ श्रद्धाया अप्तवम्‌ , 
परत्ययात्मकस॒ख्यश्रद्धाया जाहुतिायोगाच्रत्यथः । अद्धाराब्दस्याञ्प्यु सृक्ष्मत्वगुणेन 


रत्नग्रभाक्ा अनवाद 
(- चौथी आहूतिमे ) एेसा कटना युक्त दो, अतः प्रश्च ओर उपसंहार इन दोरनमिं (प्ठम्या- 
माहुतौ" ८ पांचवीं आहूतिमें ) एेसा श्रवण दोनेसे प्रथम अग्ने भी जल्दी प्राह्मह, एसा 
समाधानका असिग्राय है । अनपः--जलथिनसे एतदेवेति-- यदी, अथात्‌ श्रद्धाशब्दका अथं 
जल हे, यी, [ श्रति | दिखलती हं, एेसा अथे हं । "उपपत्तेः" इसका अन्य अथं कहत द--- 
““श्रद्धाकार्यम्‌?” इत्यादिसे । (तस्या श्रद्धाहुतेः °` ( उस श्रद्धारूप आहूुतिसे सोम उत्पन्न दीता 
हे ) इत्यादिसे श्रद्धा, सोम॒ आदि पूवे-पूके - परिणाम दै, एेसा श्वतिमे कहा गया हं, इसलिए 
दवपरिणाम होनेसे श्रद्धा जल दै, क्योकि प्रत्ययात्मक जो सुख्याथमे श्रद्धा दै, उसकी आहति नही, 
२०९ 
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अल्य 


रद पूर्वफकमैसमवायाचाप्छु शद्राशषब्द उपपयते, मश्चसब्द्‌ इवं पदपु । 
रद्ारेतुत्ाच शरदधाशब्दोपपत्तिः (आपो हास्म श्रद्धां संनमन्ते पएष्याय 
कमेणे' इति श्तेः ॥ ५ ॥ | | | | | | 

माष्यका अनुवाद ` | 
होता है। शद्धापवैक कभभ जका सम्बन्ध | होनेसे भ श्रद्धाश्षब्द जख्भे ` ० 
उपपन्न होता है ! जेखे पुरषमे मच्वशब्दं उपपन्न रोता दै, वैसे ही । ओर्‌ श्रद्धाका । - 
देव॒ दोनेसे भी श्रद्धाशव्द्की उपपत्ति ( जसम ) द्योती है, क्योकि अपो हासमे०" | 
( निरवयः, इख यजभानके सान आदि पुण्य कमैके किए जर श्रद्धा उस्न 
करता है ) फेसी श्रुति है ॥ ५॥ | 


^ १ । ^ 








रि रलमरभा 
वर्तिका रक्षणां वक्तु श्रद्धाया अदधिरेककर्भयोगिलं देवुखं वा सम्बन्धमाह - 
दधापूकेति । जसम -यजमानाय स्नानाचथमापः श्रद्ध सन्नमन्ते जनयन्तीति | 
` `  रलप्रभाका अनुवाद [र 
हो सकती है, एेसा अथे दै। श्रद्धाशब्दकी ज्म सूक््मत्वरूप गुण द्रा वत्ति ककर 
लक्षणा कनेक लिए जक्के साथ प्नद्धाका एकक्योगित्व अथवा देतुत्वरूप संबन्ध कटते दै-- 
“शरदधापूरकः” इत्यादि । अस्मे-यजमानके लिए--अधिकारी पुरुषके लिए । स्नान आदिक 
किए जल श्रद्धा उत्पन्न करता दे, एसा श्रतिका अ्थटे ॥५॥ 


 अश्चतलादिति वेनन्टादिकारिणां प्रततिः ॥६॥ 


पदच्छेद्‌--अश्रुतलात्‌ › इतिः चेत्‌ › नः इष्टादिकारिणाम्‌ ; प्रतीतेः । 

 पदारथोक्ति- शरद्धाशव्दितानामपा। परुषवचस्तवेऽपि न तद्रेष्टितत्वं जीवस्य । 
अश्चततवात्‌-श्ुतिरहितलात्‌ ; इति चेन्न, [ कुतः १ अथ य दमे ग्राम इष्टपूर्त 
इत्यादिना, वाक्यशेषेण | इष्टादिकारिणाम्‌- दृष्टापूततैकर्मकारिणाम्‌ प्रतीतेः-- 
प्रत्ययात्‌ । | | 
सषा -शरद्वाशब्दिति जल्के पुरुषवचस्व होनेपर भी जरसे वेष्टित 
जीव जाता है यह युक्त नदीं है, क्योकि अप्‌-जक आदिके समान जीव श्रेत नहीं दै 
रेसा यदि कहो, तो युक्त नदीं है किससे ९ अथ य इम इत्यादि वाक्य रेषसे = 
शय्कमकसिि कीप्रवतिहे। = - ~ ` ` ` ` ` ,. 
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स्व्यं 


अथापि स्यात्‌ प्रसनप्रतिवचनाभ्यां नामाप श्रद्धादिक्रमेण वश्म्यासाहुतौ 
पुरुषाकारं प्रतिपयेरन्‌; न तं॑तत्संपरिष्व्त जीवा रंेयुः, अश्ततात्‌ । 


न दयत्राफ़मिव जीवानां श्रावयिता कथिच्छन्दोऽस्ति। तस्पाद्रहति प 


सिष्वक्त इत्ययुक्तमिति चेत्‌ ; नेष दौषः; छतः १ इष्टादिकारिणां प्रतीतेः 


अथं य इमे भ्राम इष्टापूर्तं दत्तमिल्युपासते ते धूममभिसमवन्ति' ( छा० 
५।१०1& ) इत्युपक्रम्येष्टादिकारिणां धूमादिना पितेयानेन यथा चन्द्रम 


कुथयति-^भकाशाचन्द्रमसमेष सोमो रजाः ( छा० ५।१०।४ ) इति, 


 भष्यका अनुवाद 
प्रन ओर प्रतिवचनसरे पांचवीं आहृतिभे श्रद्धा आदिके कमस ज 
पुरुषाकार प्राप्न करे, यह हौ सकता है, परन्तु उस जरसे परिवेष्टित जीवोका 
गमन प्रन ओर प्रतिवचनसे सिद्ध नदीं द्योगा; क्योकि यहां जर्के समान जीर्वोका 
श्रवण करानेवाखा को शब्द न्दी है । इसलिए जीव सपरिष्वत्त--जटसे वेष्टितं 
ही जाता है, यह युक्त नदय है। यदि ेसा कदो, तो यह दोष नदीं है । किससे ! 


ट्ट आदि कम करनेवा्खोकी प्रतीति दोनेसे। (अथय इमे० (अवजोयें 


गृहस्थ ग्रामभें इष्ट~-अग्रिहोत्र आदि वेदिक कमै; पूर्त, दन्त ओर इस प्रकारके 
अन्य धर्म्म क्रते वे धूमकी. अभिमानी देवताको प्राप्न करते) रेस 
उपक्रम करफ़ 'आकाञ्ञाच चन्द्रमसमैषः (वे आकाञ्चसरे चन्द्रछोकमे जति है, 
यह्‌ सोम राजा ह) इयादिसे श्रति इष्टादि करनेवालोंकी धूमादि पिदरयाण मागे 





सानिका के 


रलम्रभां | 

अपां गतिसुपेव्य अद्धिः सह जीवानां गतिम्‌ आक्षिप्य समाधत्त--अथापीत्याः 
दिना । दुरोकाभनौ श्रदधाहुतेः सोमो राजा सम्मवतीयुक्ता वाक्यदोषे `धूमादिमा- 
गेण आकारात्‌ चन्द्रमसं प्राप्ता इष्टादिकारिणः एष सोमो राजाः इद्युक्ताः, 
सतः सोमराजशब्दसामान्यात्‌ इष्टादिकारिणां जीवानां श्रद्धाशब्दिता अद्धिः सह 

गति; इहं श्रद्धाहुतिवाक्ये प्रतीयत इत्यथः । तेषां पुद्षमामिद्रभ्यापूवरूपामि 

| ` ˆ ` रतलपरभाका अनुवाद 

जख्की गतिका स्वीकारकर जल्के साथ जीवंकी गतिका आक्षेप करके सामाधान कर्तं 
दै--““अथापि इध्यादिसे । यलोक अग्निम श्नद्धारूप आहुतिसे सोम राजा होता हं, एसा 
कहकर वाक्यदोषे ध्रमादि मागके दारा आक्राश्से चन्द्रखोकमें जो. जाते दहं, उन इष्ट आदि 


करने वालको दी “सोम रजाः कदा गया है । इसलिए “सोम राजाः यह शब्द ससान होनेसे 
दादि ' करनेवाले जीवोकौ श्रद्धारान्दसे सूचित जल्के साथ गति ` यहां श्रद्धाहूतिके ववयसे प्रतीत 
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भाष्य 

त॒ एवेहापि प्रतीयन्ते 'तस्मिन्नेतस्मिन्ननी देवाः शद्ध जहति तस्या 
आहुतेः सोमो राजा संभवति' ( छा० ५।४।२ ) इति शुतिसामान्यत । 
तेषां चाग्निदोत्रदशपूणेमासादिक्मसाधनभूता दधिषयःश्रभृतयो श्षष्रव्य- 
भूयस्त्वात्‌ प्रव्यक्षमेवापः सन्ति । ता आहवनीये हुताः सहमा अआहूत्योऽ- 
पूवरूपाः सस्यस्तानिष्टादिकारिण आश्रयन्ति । तेषां च श्षरीरं नैधनेन 
विधानेनान्स्येऽग्नाघ्रलिजै जहति अक्षौ स्वगोय रोकाय स्वाहाः इति । 
ततस्ताः श्रद्धापू्वककमेससवायिन्य आहुतिमय्य आपोऽपूर्वरूपाः सत्वस्ता- 
निष्टादिकारिणो जीषान्परिविष््या्ं रोकं षरदानाय नयन्तीति यत्तदम् 
जुहोतिनाऽभिधीयते-- शरद्धां जुह्तिः (श्र° ६।२।९) इति । तथा चाग्नि 

| भाष्यका अनुवाद्‌ 

से चन्द्रप्ाप्ति कती दहै वेदी यहां भी प्रतीत होते है, क्योकि (तस्मिननेतस्मि- 
न्न्नौ>" ( इस अभ्चिमे देव श्रद्धाकी आहुति देते है ओर उस आहूति सोमर 
हाजा उत्पन्न होता है । ठेसी सामान्य श्रुति है । ओर उन जीवोके अभिहोतः 
दरोपूणेमाख आदि कर्मके साधनभूत दधि, पय आदि ्रवयक्ष ही जख है, क्योंकि 
उनमें प्रवद्रश्यका आधिक्य है । आहवनीयमर हवन की गहै वै सुक्ष्म आहुतियां 
अपूर्वूप होकर उन इष्टादि करनेवार्छोका आश्रयण करती हैँ । ऋत्विज इनके 
शररीरको मरणके विधानस्रे अन्य अग्निम असौ स्वगौय०ः ( यह्‌ स्वर्मटोक प्राप्न 
करे, ) फेसा कहकर हवन कस्ते है । फिर, इश्षके वाद्‌ श्रद्धापूर्घक कर्मके साथ 
सम्बद्ध आहूतिमय वे जर अपूर्वरूप होकर उन इष्टादि करनेवाले जीवोंको परि. 
वेष्टित करफे फल देनेफे किए स्वगोकमे छे जाते है, जो वे जाते है, रसी-लेजाने 





त `  रंतलप्रमा 
वञ्ची्तामिः अद्भिः सन्बन्ध वदन्‌ सहगति वित्रणोति-तेषाश्चाग्निहोत्रेति | 
निधनं-- मरणम्‌ । तन्निमित्तकम्‌ अन्त्येष्टिविधानम्‌ | असौ--यजमानः, स्वगाय 
गच्छं इति मन्वाथेः । हुतद््यखूपाणाम्‌ अपां गमने श्रुत्यन्तरमाह-- तथा 
रत्नग्रमाकषा अनुवाद 
होती दै, एसा अथं दै । सूक्ष्म एवं अपूर्वं दरव्यूप परचीकृत जले साथ उनके सम्बन्ध 
कते हुए सहगतिका विवरण करते दै तेषां वाग्नि्ोत्र"” इत्यादिसे । निधन--मरण 
ओर तन्निमित्तक अन्व्येष्टिका विधान। असौ- यजमान स्वरी जवि, सा मन्वरका अथे 


च ह्व ् ॥ 2 ८ ० म य अर कहूते > ६६ त्थ चः ५ = 
हे! हवन क्रिये गये दरग्यरूप जलकरे गमनं अन्य श्रुति कहते हतया च इत्यादिसे | 
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सर्ध्यि 


होत्रे र्रर्नीनिवेचनक्पैण वाक्यरोपेण ते वा एते आहुती इते उस्कायत 
हत्येवमादिनाग्निदयेप्राहुस्योः फरार्माय लोकान्तसाप्निः प्रदकषिता । 
तस्मादाहतीमयीभिरद्धिः सषवता जीवा रटन्ति स्वकशफसोपभोगायेति 
रिटप्यते ।। & ॥ 


साष्यका अनुवादं 


का श्रद्धां जुहति' (श्रद्ठाकी आहति देते है) इस श्रतिमे जुष्टेति' (हवन करता दै) 
राव्दसरे अभिधान है इयादि । उसी प्रकार अग्निहोत्में छः प्रदनोंके निर्वचनरूप 
वाक्यदषमें ते वा एते (वेये दो आह्तियां हवनकी गई इ्रमण करती दँ ) 
इध्यादिसरे अभिहोच्रकी दो आहृत्तियां फलार भके लिए अन्य लोक प्राप्न करती है 


एसा दिखलायां गया है । इसखिए आहृतिभय जर्ष परिवेष्टित जीव अपने कर्म॑ 


फलके उपभोगके किए जाते है, यद युक्त दै ।॥ & । 


 रलेद्रमा 


चेति | अग्निहोत्रपरकरणे जनकेन याक्ञेवस्वये प्रति नवेवैनयोः साय॑प्रातराहुयो- 
स्वमुक्रान्ति न गति न प्रतिष्ठां न त्रप्ति न पुनराव्रृत्तिन खोक प्रयुत्थायिनं वेस्थ' 
इति षट्‌ प्रदनाः इताः, तेषां निर्वचनमपि शाजञेव ते वा एते आहुती हुते 
उक्रामतः | तेऽन्तस्कद्धारा दिवं गच्छतः ते दिवमेव आहवनीयप्रतिष्ठां कुवते 
ते दिवं तर्पयतः ते ततः पुनरावर्तेते ततः प्रथिव्यां पुरुप योषिति च पुरुषरूपे- 
णोच्तिष्ठतः दति वाक्यदोषेण कृतम्‌ ॥ ६ ॥ 


रत्नम्रभाका अनुवाद 


ग्निटोचर प्रकरणम जनकने याज्ञवत्व्यसे ६ प्रश्च कयि दहै कि--द्रन सायं ओर प्रातःकालकीं 


तियोसे उत्कान्ति, गति, प्रतिष्ठा, वृति, पुनरद्रत्ति ओर उत्पन्न होनेवाखा खोक क्या तुम 
नहीं जानत ` राजानं उन प्रश्चोंका निवेचन भी--ये हवन कौ गइ आहूतियां उक्छमभ्न करती 

वे अन्तरिक्ष दारा आकाशयें जाती हं, वे आहवनीय जो दुलोक हं, उसमे ही प्रतिष्ठा करती 
दे, युलोकको तृप्त करती दै, वहसे पीछे करती है ओर पीछे फिर प्रथिवीमे पुरूष या सीमे 
आहुत हुई युरुषरूपसे उत्थान्‌ करती है, एेसे वाक्यरेषसे-कर दिया दे ॥६॥ 
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ार्घ्य | 

कर्थं पुनरिदमिष्टादिकारिणां स्वकमषलोषभोशाय रदं वरतिङ्ञायते, 
याचता तेषां धूमव्रतीकेन वर्ना चन्द्रमसमधिरूटानामन्नमावं दुशेयति-- 
"एष सोमो रजा तदेवानामनं तं देवा मक्षयन्तिः (छा ५।९०।४ ) इतिं । 
ते चन्र प्राप्यान्नं भवन्ति तांस्तत्र देवा यथा सोमं रजानमाप्यायस्वाप 
्षीयस्वेेवयेतांस्तत्र भक्षयन्ति (व° ६।२।१६ इति च संमानविषयं 
्रत्यन्तरम्‌ । नच व्याघादिभिर्ि देवभक्यमाणानाशुपमोगः संभवतीति । 
अत्‌ उत्तरं पठति-- 

भाष्यका अनुवादं 


परन्तु इष्टादि करनेवारछोका गसन अपने कर्यपलके उपभोगके छि दै, इस 
भौतिकी परतिज्ञा कैसे की जाती दै १ क्योंकि धूमलक्षण सागेसे चन्दर्भे जो आरूढ 
सते है, उनका अन्नभाव श्रुति दिखलाती द-प सोमो राजा०ः ( यदहं सोम 


राजा है, बद्‌ देवताओंका अन्न है उस वद्र अन्नको देवता भक्षण कर्ते) 


इलयादिचे । जीर ते चन्द्रं प्राप्यान्नं भवन्ति” ( वे चन्द्रको प्राप्न कर भन्न 
होते द जसे यज्ञम पुनः पुनः इद्धि ओर क्षय कर्के सोमशूप ( ठता ) यजाक्रा 
ऋल्विज अक्षृण कस्ते ईद वेके ही इनका--इष्टादि करनेवा्खोका वदां देवता भक्ष 
करते है ) इम प्रकारक समानविषयक अन्य शति ६ । ओौर व्याघ्र आदिक 
समान जो देवोँसे भक्ष्य हां; उनका उपभोग हो नदय सकता । इसङिए 
उत्तर कहते है 


आक्तं बाऽनासव्चिात्तयाहि दरयति ॥ ७ ॥ 


पदृच्छेद्‌- माकम्‌, वा, अनालविच््ात्‌ › तथा, दि, दीयति । 


पदार्थौक्ति--अस्िन्पत्रे वाशब्दः राङ्कानिरासाथेकः । | तेषामिषदि- 


कारिणम्‌ न्नलम्‌ ] ाक्तस्‌-गौणम्‌ [ न स्यम्‌ अन्यथा । स्वगीकामो यजेत इति 
श्रुतिव्याकोपः स्यात्‌ अतः अनासवि्वात्‌-जासज्ञानशूत्यलात्‌ [ तेपां देवोपमोभ्य- 
लरूपमच्रलं वाच्यम्‌ ] हि-यतः तथा-तेन प्रकारेण [ जथ योऽन्याम्‌ः इत्यादि 
रतिः] दशयति--कथयति । 

` भवा इ्टादिकासिोमें अनत्व अप्रधान दे, सुल्य नदी है क्योकि शस्वगै- 
कामे यजेत' इस श्रुतिका विरोध होगा । इसटिए्‌ आसङ्ञान न होनेसे देवोपमोग्यरूप 
अन्रल ह्य विवक्षित द, क्योकि उसी प्रकार अथ योऽन्याम इयादि श्रुति कती दै। 








आध० शसू० ७ श्राङ्स्फाष्य-रत्लव्रमा-मापादुकादसाहतत ` र्षन्‌ ˆ| 
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मान्य 
वाशब्दश्रोदिददोदन्यावतेनाभेः । भक्तसेषावनत्व न युख्यम्‌, ख्ये 
द्यन्ते स्वगेफशो येत" इव्येवजातीयसखाधिक्ारशतिषयषष्येतं | चन्द्रमण्डले 
चेदिष्टादिशारिणादपमोभे च स्याद्छिथथमधिकारिणि इष्टायायासदहरं कमे 
कयः । अबर्ब्दश्ोपमोगहेतुसखश्षसल्यादननेऽप्युप्वयमाणो दर्यते, यथा 
विरोऽन्नं र्ना पशमोऽननं विश्ामिति। तस्मादिषटश्चीपुत्रभित्रभृत्यादिभिखि 
माष्यका अनुवादं 
वा्ञब्द कथित दोषकी उयाघ्त्तिके किए है। इनका--दइष्टादि करनेवारोका 
अन्नस्व गौण है, स॒ख्य हो, तो श्वगैकामो यजेतः ( स्वगेप्राप्ठि चाहनेवाखा यज्ञ 
करे ) इस प्रकारकी अधिकारश्रुति उपरुद्ध हो जायगी । यदि इष्टादि करनै- 


वालोँका चन्द्रमण्डर्मे उपभोग न हो, तो अधिकारी जिने अधिक श्रमैः | £: 
पसे इष्ट आदि कमहं स्यो कर ! ओर अन्नश्ञब्द्‌ उपभोगहे तुर्व इस सामान्यः ॥ | 





धसे अनन्न--अन्नमिन्न वक्तुम मी उपचरित देखनेभे आतादहै। जैसे वेश्य 
राजाके अन्न है, पञ वैश्यके अन्न ई, ठेसा कतेर्द। इसकिए्‌ इष्ट स्त्रीः 


न्न 





रलश्र्भा | 
सम्प्रति उत्तरसूत्रव्यावस्यं राङ्ते--क्थभिस्थादिना । अत्र सोमाख्यचन्द्र- 
स्या्नलम्‌ उक्तं नेष्टादिकारिणाम्‌ इति अन्तिनिरासाथ श्रयन्तरमाह- ते चन्द्र  . 


भिति । यथा यन्ने चमसस्थ सोमम्‌ ऋखिजः आप्यायस्व इति क्रियावृत्तो छोर (1 

। 1 
पुनःपुनः माप्याय्य पुनः पुनः अक्षय्य भक्षयन्ति; एवमेतान्‌. इष्टादिकारिणः (नः) 
अन्नरूपान्‌ भक्षयन्ति, देवा इत्यथः । सधिक्रियते पुरुषो विधिना सम्बध्यतेऽनेनेति ५ 


अधिकारः- एर्कामना । शाखानथक्यवारणाय अन्तं गौणमिति भावः । केन 
दोपेण तेषां देवमोभ्यता इत्यत आह-अनारवित्वाचेति । यथा पडुमाग्यः 
एवमक्ञः स मेदधीमान्‌ देवानां भोभ्य इत्यथं 


रत्नम्रमाक्रा अनुवाद 


अव उत्तर सूत्रम निराकरणीय वस्तुकी शका करते द--“कथम्‌'” इदयादिसे ! यहां सोम 
संज्ञक चन्द्र अन्न है, एसा कहा गया है, इष्टादि करनेवाके अच्रूप है, एेसा नीं कदा गया हे 
दस श्रान्तिको द्र करनेके लिए अन्य श्रुति कहते ह-- ते चन्द्रम्‌ इत्यादिसे। जसे यज्ञम १ 
चमसमै स्थित सोमका [ (आप्यायस्वः यह क्रियाव्यापारमें लोट्‌ ककार हं | ऋत्विज | 
वार बार बृद्धि ओर क्षय करफे भक्षण करते, वैसे दी इष्टादि करनेवठे अन्नरूप है, उनका | 
देव भक्षण कसते है, एसा अथं दै 1. जिसके द्वारा पुरुष विधिप्ने अधिकृत अश्रात्‌, सवद होता | 
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भाष्य 
गुणभायोपणतैरिशदिकारिभिय्छुखविहर्णं देवाना तदेवैषां सक्षणसभिप्रेत 


च, 


न सोदकादिवच्रणं निभश्णं वा । नहर देवा अव्नन्ति स यिवन्त्येत- 
देवासूतं र्षटरा वरप्यन्ति' (छा० ३।६।१) इति च देवानां च्वणादिव्यापारं 
नाश्यति। तेषा चे्टादिषकारिणं देवान्प्रति गुणमावोपगतानामप्युपभीम 
उवपते राजोपजीविनाभिव पर्जिनानास्‌, अनातसकष्विचेष्टादिकारिणां 
देवोपभोग्यभाव उप्यते । तथाहि शरुतिरनास्घविदां देबोषभोग्यतां द्शेयति- 
(जथ योऽन्यां देवता्ुपास्तेऽन्योऽसावन्योऽहसस्मीति न स वेद्‌ यथी 
पशुरेवं स देवानाप्‌' (° १।४।१०) इति । सं चास्मिन्नपि रोष इष्टादिभिः 
कमभि प्रीगयन्पद्वदेवानापकरोत्यद्ुम्मि्पि लोके तदुपजीवी तदादि 


छ 


फटयपयज्ञानः पशुवदेवानाञुपकरोतीति गम्यते । 
`  माष्यका अनुवाद 

पुत्र, मित्र आदिके समान गुणभावको प्राप्त हष इ आदि करनेवारोके दासं 
ज्ञां देवता्जंका सुखविहरण है, वदी इनका भक्षण यहां | अभिप्रेत है, मोदक 
आदिक्े समान च्ण~--चवाना, या निगर्ण--तिगङं जाना अभिप्रेत नदीं है । 
ह चै देवाः० ( निश्चय, देव दुं खाते भौर पीते नदी है, इसी सूय्यैसण्डलमें 
रोहिवष्प अश्चतको देखकर वे त हो जाते दै ) यद श्रुति देके च्वेण आदि 
उयापारका निषेध करती है । अर देवोके प्रति गुणभावको प्राप्त हृष इन इष्टादि 
करतेवालोका सी याजके उपजीवी परिजनोके समान उपभोग उपपन्न दोता ह 
अर आत्मज्ञान न होनेसे इष्टादि करनेवाछे देव ताओंके उपभोग्यरूप ई, यह्‌ उपपन्न 
भी ह | क्योकि--'अथ योऽन्यां देवता० (जो कोषः [ अन्रह्यवित्‌ | अपनेसे 
अन्य देवताकी उपासना करता है--'वह ( देव ) अन्य है, मे अम्य ह एेखाः वह 
तत्त्वको नदी जानता, जैसे पञ [ वादन, दोहन भादि उपकरणेसे उपसुक्त दता 
है ] वैदे दी वह्‌ देवोका [ उपभोभ्य होता है ] ) यद श्रुति अनास्मवेत्ताओंकी 
देवोपभोग्यता दिखलाती है । इस छोकमें इष्टादि कर्मेखि देवोंको प्रसन्न करता 


हुआ वह्‌ पञ्ुके सान देवोका उपकारक होता है, ओर पररोक्मे अ उनका 
1 





| रतमा | 
आत्मशब्दस्य मुख्यत्वबठेन सूर्राश॒व्याख्याय परकतपञ्चग्नयः सूत्रकरता 
~  रलप्रमाका अनुबाद वि 
है; वह्‌ अधिकर-फलकामना € । शल्क अनधृकता निवारण | करने किए अन्नतव्‌ गौण 









अधि ?सू० ७] शाङ्करभाप्य-रलग्रभा-साषास्ुवादसहित १६४५ ` 
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आरण्य 
 अनात्मविचात्तथाहि दशेयतीत्यस्याद व्याख्या--अनात्विदो 
देते केवरुकरिण शष्टादिक्ारिणो न जानकयेघचयायुष्ठायिनः । पश्चाग्नि- 


विघाभिहास्मविचत्युप्चरन्ति प्रकरणात्‌, प्शाग्निविक्ञानविहीनाच्चद्‌- 
॥ यि्टादिक्षारिणां युणवदेना्नलखथुद्धाव्यते प्श्वाग्निविज्ञानप्र्ंसाये । पश्चाग्नि- 


१ >` विचा दीह विधित्सित, वाव्यतासपरयावगमात्‌ । तथाहि शत्यन््रं चन्द्रमण्डले = । 
। मोगसद्धावं दरीयति--स सोमलोके विभूतिमनुभूय पुनरावतेते' प्र०५।४) =" ` 
। इति । तथान्यदपि शरत्यन्तरम्‌ अभर ये शतं पितृणां जितलोकानामानन्दा | 
स॒ एको गन्धर्व ठोके आनन्दोऽथ यें जेत--अन्धवैलोक आनन्दाः स एक = 
भाष्यका अनुवादं । 





उपजीवी होकर उनसे आदिष्ट फलका उपभोग करता हुआ पशुवत्‌ देवोंका (6 

उपकारक होता है, पेसा समना जाता है । ५ 
अनात्सविच्वात्तथाहि दरीयतिः इसक्मी दुसरी व्याद्या इस प्रकार है-- ध 

केव कर्म--दृषटादि करनेवाले वे निचय, अनात्मवेत्ता हँ । ज्ञान चीर कर्मका  †:: ` 

5 समुच्चय करनेबारे अनात्मवेत्ता नहीं हैँ । प्रकरणसे पच्चाभिविया दी यहां उपचार - 
से आतमवि्याूपसे कदी गई है । पंचाचिविज्ञानस्रे रहित द्योनेके कारण इष्टादि 1 

करने वाके देवोके अन्न है, ठेसा पच्चाग्निविद्याकी प्रशधसके छिए दी गुणवादसे 

कहा गया है । निद्चय यहां पंचाग्निविद्याका दी विधान करना अभीष्ट है “+ 

क्योंकि वाक््यका तात्प ेसा समन्या जाता दै, अन्य श्रुतिभी सर सोम्‌ ॥ 
व लोके” ( वह सोम रोकमे विभूतिका अचुभव करके फिर छोट आता है) ध 
। इयादिसे चन्द्रमण्डल्मे भोगका सद्धाव दिखलछाती है । उसी प्रकार (अथ ये° {५ 


( टोकविजयी पितर्योका जो इतगण-सा गुना आनन्द है वहं शन्धर्वरोकके 
- ८ ` एक आनन्द्के बराबर है, ओर जो गन्धवेलोकञै सौ गुना आनन्द दै वहं 





रलग्रभा 


आतत्वेन उपचरिता इति व्याख्यान्तरमाह--अनात्मेत्यादिना । विचास्तुत्यथम्‌ 
रत्नप्रभाका अनुवाद 

हे एेसा भावे । क्सि दोषसे वे देवोक्रि मोग्य है, इते कहते दै--“अनात्मवित्वाच' 

ह इत्यादिसे । अनात्मवित्‌--आत्मन्ञानरहित होनेसे दी वह अज्ञ भेदबुद्धिवाला पञ्ुके समान 

म देवोका भोग्य दै, एेसा अभिप्राय दै। आत्म शन्द्की सुख्यताके बक्से सूप्रांशकणे व्याख्या | 

=^ ` करके--्रकृत पांच अग्नियां सूत्रम पठित आत्मत्वसे उपचरित हं, एसी दूसरी न्याख्या कदते | 

२९७ | 1 
| 
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अाष्य्‌ 
फ्देवानामानन्दो ये कमणा देवस्वमभिसफयन्तेः ८ बृ० ४।३।३३ ) 
इतीषए्ादिकारिणां देवः सह सयसतां भोभप्रा्निं दशयति । एवं भाक्तलाः- 
दन्नभाववचनस्ये्ादिकारिणोऽत्र जीगा रहन्तीति प्रतीयते| तस्माद्रहति 
क्षपरिष्यक्त इति युक्तमेगोक्तम्‌ । ७ ॥ 

भष्यिका अगताद 
छर्भदेवोके एक आनन्दे बराबरहै, जो कर्मसे देवपदवीको प्राप्न होतेह) 
यद्‌ दुसरी श्रति मी इष्टादि करतेवङेजो देवोंके साथ वसते दै उनकी 
भोगप्रा्चि दिखछाती है । इर प्रकार अद्रभाववचनकफे गौण होनेसे इश्ादि 


करनेवाके जीव वहां जाते हँ, एेसा प्रतीत होता है । इसिए (हति संपरिष्वक्तः" 
( जीव परिवेष्टित जाता है ) यह्‌ ठीक ही कदा गया हे | 


~~~ ~~~--~------ 

















11 


~ रत्प्रमा 


सन्नतये न सख्यम्‌ इत्यत्र श्ुतयन्तराथं सूत्ररोषं म्यच तथादीति । एवं 
गतिपर्यारोचनया वैरस्यमिति सिद्धम्‌ ॥ ७ ॥ 


रत्वम्रमाक्रा अमृवाद्‌ 
है--““अनात्म इत्यादिसे । वियाकी स्तुतिके लिए अन्त्यं मुख्य नदीं हे, इसमे अन्य श्रुतिके 


अ्थरूपसे सूतके अन्तिम अंशक व्याख्यान करते दै--“तथादहि इत्यादिसे । इस प्रकार गतिक 
'पर्यालोचनसे वैयाभ्य दोता है, यद्‌ सिदध दे ॥४॥ 
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[ २ कतात्ययाधिकस्ण प° ८-१९१ | 
स्वगविरोही क्षीणानुश्ययः सानु्धयोऽथवा । 
यावत्तंपातवचनात्‌ क्षीणनुशय इष्यते | ? ॥ 
जातमात्रस्य मोगित्वादेकभव्ये विरोधतः । 
चरणश्रुतितः सानुरायः कमान्तररयम्‌# ॥ २ ॥ 
| | अधिकरणसार । | 
खन्देह--स्वर्गमे गया हुआ जीव निरनुशय आता दै अथवा सानुराय आता ह ! 
ूर्वपक्ष-निरनुशय आता है, क्योकि यावत्सम्पातका वचन है | 
सिद्धान्त--सानुशय जीव आता दै, क्योकि जन्मस्ते ही बाटकको रंख-दुःखकां 
अनुभव होता है ओर "एक दी जन्ममे सव कर्मानुशय कामोगह्येता दैः, इस मतमे विरोध 
है एवं चरणकी श्रुति है | 


कृतात्ययेऽचुखयवान्द्स्थतिभ्यां यथेतमनेवं च ॥ < ॥ 

पदृच्छेद्‌- ऊृतात्यये, अनुशयवान्‌ › इृष्टस्मतिभ्याम्‌ › यथेतम्‌ , जनेवम्‌ › च | 

पदार्थो्छि- कृतात्यये- कृतस्य स्वरप्रापककर्मसमूहस्य [ मोगेन | 
अत्यये--विनारो, सति अनु्चयवान्‌--आमुष्मिकफल्प्रापककमीतिरिक्तिकर्मवान्‌ 
[ अवरोहति; कुतः £ | दृष्टस्मृतिभ्याम्‌- ष्टम्‌ तद्य इह रमणीयचरणा 
इत्यादिकं श्रुतिषूपं प्रत्यक्ष शाखम्‌, तथा प्रेत्य कमफरुमनुभूय ततः रोषेण विशिष्ट- 
देराकार ०"इत्यादि स्मतिः, ताभ्यां हेतुभ्याम्‌ । [ ते च येन मार्गेण चन्द्रखेकमाखूढ- 
स्तेनैवावरोहन्ति आहोस्वित्तद्विपरीतेनेत्याकाङक्षायामाह 
यथा इतम्‌ येन क्रमेण धूमादिमागेद्वारा गत तद्विपरीतेन कथयिष्यमाणाभादिमार्गेण 
च अवरोहन्ति इति सूत्रतात्पथ्यम्‌ । 

भाषाभ-खगके छ्एि किये हुए कमेकि उपभोगके अनन्तर उस 
क्मसे अतिस्ति कर्म युक्त दी जीव इस खोक्मे आता है, क्योदि प्तय इह 
रमणीयचरणा ओर श्रेव्य कमफठ्मनुभूयः इत्यादि श्रति ओर स्प्रृति प्रमाणभूत हैँ । 
जर्‌ जिस धूमादि मागसे वे गये हो उससे ओर उससे विपरीत वक्ष्यमाण अभ्रादि 
मागद्यारा इस रोकमे आते है | 








६ भाव यह है कै पूर्वपक्षी कहता दै --स्वगैका उपभोग करके ओनेवाला जीव निरतुंशय दी इस 
संसारमे आता है । अनुशय दाब्दका अथं 'जीवमनुरेते" इस प्रकार कौ व्युत्पत्ति कर्मका वृचा हुजा 
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ह १.९. ^ 7. द रहय अ | 
व ` 

| भ्व्य 

| इ्दिकारिणां पूमादिना वत्भना चन्द्रमण्डरसधिरूढानां शक्छभोगानां 

| ततः प्रत्यवरोह आभ्नायते--'तस्मिन्याबस्संपातयथुषिस्वाथेतमेचाध्वानं ` ` 


पुन्निवतेन्ते यथेतय्‌ (छा० ५।१०।५) इत्यारभ्य यावत्‌ रमणीयचरणा 
माह्मणादियोनिमाप्न्ते कपूयचरणाः छ्वादियोनिम्‌'इति । तत्रेदं विचायेते- , 
 माष्यका अनुवाद्‌ च, 
धूमादि मागे चन्द्रमण्डरमे आदद इष्ट आदि करनेवाछे सुक्तभो गि्योका र 
षीस प्रस्यवरोहण ( चन्द्रमण्डलसे पीछे खौटना ); श्रतिभै कहा गया है-- 


^ (तस्मिन्‌ याबत्सपातमुषित्वा० ८ उस्रं सपातपयेन्त रहकर जिस भमाभेसे वहां । 


| गया है, उसी मागत पुमः निघ्त्त होता दै ) यहांसे प्रारम्भ कर्के ^रमणीयचरणा०? । 
 : ( जिनका रमणीय आचरण है, वे ब्राह्मण आदि योनि प्राप्न करते है ओर जिनका 

¦“ आचरण निकृष्ट है, वे शान आदि योनि प्राप्न करते है ) यहां तक । उसमे यहं 

| क श्लप्रमा 

| इदानीं गदयन्तरमाविनीमागतिं निरूपयत्ति--एरत्तात्यय इति । भोक्तभ्यकम- 

। समाप्सयानन्तयम्‌ अथराब्दाथः । यंथेतमित्यारभ्य इवादियोनिमित्यन्तं वाक्यं 

५ यावत्तावदाम्नायत इति योजना । अत्र यावतूसम्पातमितिविरोषणात्‌ रमणीयचरणा 

ति 

















भावेना- 
रल्नप्र॑भाका अनवाद 

अंव गतिकरे अनन्तर दोनेवाली आगतिका निरूपण करते दै --““करतात्यये ” इत्यादिसे । भोक्तव्य 

कर्मकी समा्षिकरे अनन्तर--यह श्रुतिके एकदेश अथशब्दका अथ ह । “यथेतम्‌" यदास 

लेकर ्वादियोनिम्‌' इस वाक्यतक ग्रत्यवरोह--स्वगसे आना कदा गया दे, यह योजनादहे। . 

य॒हापर्‌ 'यावल्सपातम्‌" ( कृत कमेकी समाप्ति पयैन्त स्वगेलोकमे रहकर ) इस विरेषणसे ओर 














1 
कुछ माग, इसङ्ए उक्त अथेकौ (नीव निरनुद्रय आता दै) संमाहिका श्रुति भी है--प्यावत्सम्पाततम्‌ः + क 
इत्यादि ¦ इससे कर्मके रषसे रहित दी जीव आता दे, यह सिद्ध हे। 
| दसा पूर्वपक्ष प्राप्त हयोनेपर सिद्वान्त--र ः | 

| | ॥ संचित कर्मं ज कि अनुपथुक्त दै, वे रहते है, अन्यथा तरक्षणमे उपपन्न वालकको इस जन्मे धमौधर्मकै । 

| | अनुष्ठान न होनेसे . खख-ढःखका' अनुभव नदीं होगा । किसीका मत है--एक जन्ममे अनुष्ठित 

प कर्मसमूह अगेके जन्मभे उपभोग क्षण होता दे, यह युक्त नहीं है, बयोंके इन्दर्‌ आदि पदके प्रापक 

(८ | अश्वमेध आदि आर्‌ वराह आदिके प्रापक पापकमकि एक क्षणमे उपमांगक्षा असम्भव रहेनिसे | 

॥ श 'ठेकमविकः क्मानुद्रयः? इस मत्तम विसेध दै । यावत्सम्पातन्ञब्द तो केवल स्वर्गको देनेवारे फमेका 

॥ वाचक दे, अन्यका नहीं दे, श्रुति भी स्वर्गसे आनेके वाद पञ्चमी आहुतिमे शरीरथ्रहण करनेवाछे ।  - 

(५ जौवोके पुण्य ओर पापका सद्धाव प्रतिपादन करती दै--+तच इष्ट रमणीयचरणाः इल्यादिसे । ५ 
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भाष्य 
षं निरवुक्षयां अुद्धङ्स्स्वफमाणोऽवरोहन्त्यादोश्वित्यानुश्षया इति 
के तावसर्रम्‌ ? निश्चुश्वया इति । इतः ! यावस्सपातमिति विशेषणात्‌ । 
संपातश्ब्देनात्र कमाक्चय उच्यते--द्वपतन्त्यनेनास्मा्टोकादश् सेकं एरो- 
पसोगायेति, यावत्सपातश्ुपितयेति च प्रत्स्नस्य तस्य कृतस्य तत्रैव य॒क्ततां 
दश यरि { प + ~ 6, चर (@ श्रत्य न्तरेणेष । 
ति। तेषां यदा तस्पयेवेति' ° ६।२।१६) इति च श्रुत्य 
एवाथः प्रदर्यते । स्यादेतत्‌-यावदष्मिष्टोक उपभोक्तव्यं कमं तावदु- 


सरस्पका अगुवाद्‌ 


विचार किया जाता है कि--जिन्होने सव कर्मोका उपभोगकर स्याह, वे 
अनुश्चयरहित अवसोहण करते हैँ या अनुद्चयसहित 

पूर्वपश्ची--तव क्या प्राप दोता है ? अबुश्चयरहित अवरोहण करते ह 
किससे ? धयावत्‌ संपातम्‌" ८ संपातपयेन्त ) एेसा विद्रोषण होने से । संपातश्ञब्दसे 
यहां कम्य कहा गया है--क्योकि इख खोकसे परटोकमे फरके उपभोगके छिए 
जीव इसकी (कमकी) सहायतासे संपतन्ति--गमन करते हँ। ओौर व्यावत्‌संपातमु- 
धित्वा (संपातपयेन्त रहकर) यह्‌ श्रुति करिये गये उसके सब कर्मोका वहीं उपभोग 
दोताहै, रेखा दिखखाती है । ओर नतेषां यदा पयैवेतिः ( जव उन कमे करने 
वाका बह [ यज्ञ, दानादिलक्षण सोमलोकप्रापक कमे ] परिक्षीण दहो जाता 
है ) इस दुसरी श्रुतिसे भी यही अर्थं दिखलाया गयाहे। यदि को किं जव 





रलग्रभा 


गतेः अनियमात्‌ वेराग्यादारव्, सिद्धान्ते कर्मसत्वेनागतिनियमाद्‌ वैरग्यदाव्यमिति 


मेदः । तेषाम्‌ इष्टादिकारिणां यदा तत्‌ कर्म पथवेति--विपरिक्षीणं मवति, तदा 

पुनरावर्तन्त इति श्रत्यन्तरेणापि कृत्स्नकर्मणः चन्द्रलोके सक्तस्स॒च्यते इत्यथः | 
रल्प्रभाका अनुवाद 

रमणीयचरणाः” इत्यादि वाक्यसे संशय कहते हे“ तत्र” इत्यादिसे । अयुराय--कमं । यहां 

ूर्वेपक्षमे कर्मका अभाव होनेसे आगतिमें सनियम है, इसलिए वैराभ्यका दोथिल्य दै, सिद्धन्तमें 

कर्मकी सत्ता होनेसे आगतिमें नियम है, इतचक्एि वेराम्यकी ददता दै, एेसा फलभेद दै । 

उनक। अर्थात्‌ इष्टादि कर्मे करनेवालोका जव वह कमं पयेवेति--विपरिश्चीण होता है तव वे पीछे 


लोटते दै, इस प्रकार अन्य श्रुतिस्े भी सव कर्म॑का चन्द्ररोक्रमे भोग होता हे, एेसा कदा गयाः 


हे, यह्‌ अथं हे । यवतपदका संकोच, ठीक नींद, क्योकि दूसरी श्रुतिसे विरोध होता हे, 
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०१.५९ म्रह्मद्रत् | अ० रर्पी० रै ` 


५ भाष्य 
| ` पथुक्तमिति कटपयिष्यामीति । नेवं कस्पयितुं शक्यते, यत्किेतयन्यत्र 
।  परासशोत्‌ । प्राप्यान्तं कर्मणस्तस्य यत्किवेह करोत्ययम्‌ । तस्मराह्टोकासपु- ` + 
। नरैत्वस्मै लोकाय कर्मणे' ( व° ४।४।६ ) इति द्यरा श्रुतिर्य्किचेस्य- । 
|¦  विशेषयरामर्शेन दरस्खस्येह ठृतस्य कमैणस्तत्र क्षयिततां दशचेयति । अपि च | 
५ + परायणमनारन्धफलस्य कमणोऽभिव्यज्ञकप्‌, प्रव्श्रायणाद्रन्धफलेन कमणा =" * 
५. प्रतिबद्रस्याभिव्यक्त्य्रपप्तेः । तचादिरेषाघावल्किधिदनार्ब्ध्रं तस्य अ 


स्वेस्याभिव्यज्जकप्‌ , नहि साधारणे निमित्ते तेभित्तिफमसाधारण मधितु- 
सहति । न द्यविशचिटे प्रदीपरनिधो षटोऽभिव्यज्यते न पट इस्युपपचते । 
तस्मान्निरवुशया अवरोहन्तीति । 


मष्यक्रा अमरवाद्‌ 
तक इस लोकम उपभोग करनेके योग्य कर्म है तवतक जीव उनका उपभोग 


करता रहै, एेसी मे कल्पना कशू्गा, तो एेसी कस्पना नहीं कर सकते, क्योकि 





| । 'यक्किचः (जो कुछ) एेसा अन्यत्र परासर है । क्योंकि प्राप्यान्तं कमेणस्तस्य 
|| ( यह नर इस खोकमे जो कुछ कसं करता है उसका अन्त-फल परलोके (व. 
२. प्राप्त करके उस खोकसे यहांपर फिर कमे करनेके लिए लौट आताहै) यह्‌ ` 


दूसरी श्रुति ध्यक्किचः ( जो कुछ ) रेस अविरोषके परामशेसे यहां क्रिये गये 
सव कर्मोका वहां क्षय होता है, ठेसा दिखलाती है । ओर मरण भी अनारन्ध 
फलवाङे कर्मोका अभिष्यञ्जक्र है ( जिसका फ आरन्ध नहीं हुआ है, पसे 
कर्मका अभिव्यजक दै), क्योकि मरणसे पहले जिसका फल आरब्ध हुआ टै, 





„ | रखे कैसे प्रविबद्ध हए की अभिव्यक्ति उपपन्न नहींहै। ओर विदोष न ' + 
^ ^ , होनेसे वह मरण जिस किसी कसेका फल आरब्ध नदीं हआ दहै, उस्र सबका ए: 
अभिव्यच्वक है, कर्योकरि साधारण निमित रहने पर नैमित्तिक असाधारण हो, म, 
„~ . यह्‌ नहींदो सकता। निश्चयः प्रदीपकी अविरिष्ट संनिधिमे घट अभिव्यक्त ~ ह 
क होत्ता है, पट अभिव्यक्त नदीं होता, यह दपपन्न नहीं है । इससे जीव असु- | 
॥॥ ज्ञयरहित ही अवसोहण करते हैं | । 
= | | रि रंलपरभा | | 
६. यवत्पदसङ्कोचो न॒ युक्तः; श्रुतयः अथं नरः 
। यकिच्चित्‌ इह रोके कर्मं करोति तस्य अन्तं फएकं-पररोके प्राप्य करमांथं पुनराया- 
( रत्नप्रभाका अनुवाद [र 
| | एसा कहते दै“ नैवम्‌” इत्यादिसे । यद नर जो कुरु कमं इस लोकसे करता ह, उसका] अन्त । क 
# ए 


फर परलोकपे प्राप्तकर कमक लिए फिर्‌ इस खोक्में पुनरागमन्‌ करताह्‌, पेसा श्रतिका अथंदहं। 4 
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आरध्य 

वं प्राते वरूमः--करतात्ययेऽनुश्षयवानिति । येन कर्बृन्देन चन्द्र 
म्रघमारूटाः षलोपभौोभाय तर्षिन्सुपमोगेनं क्षयित तेषां यदस्य शरीरं 
चन्द्रमस्युपमोगायार्धं तदुपभोगक्षयदशनश्येदागिनि्फ्कसविरीयते स- 
धितरकिरणदफ्क्दिव हिमकरकाः हतयगचिःखपकादिव च धत्ाटि- 
स्यम्‌ । ततः कृताप्यये--कृतस्ये्टदेः कर्मणः षटरोपभौगेनोप्षुये सति 
सायुश्षया एवेममयरोहस्ति । फेन दैतुना ? व्ष्स्म्रतिभ्यासित्याष्ट | तभराहि 
प्रत्यक्षा श्रतिः सानुश्चयानामवरोहं दश्चयति-- तद्य इह रमणीयचरणा 
अभ्यापरो ह यत्ते रमणीयां योनिषपदरन्ब्ाह्मणयोनिं का कषुत्रिययोनिं वा 

भाष्यका अनवाद | ॑ 

खि द्धान्ती--ेसा प्राप दयनेपर हम कहते दहै--कछृतादययेऽवुशयवान्‌० 
( कर्के क्षय दोनेपर अवुश्चयवाटा ) । निस क्मेसमूहसे एलके इपभोगस्े किए 
चन्द्रम आषूट हृए है उस्र कमेसमूहके उपभोगसे क्षय होनेपर उनका जो 
जरमय सरीर चन्द्रलोके उपभोगङे किए आरब्ध हआ है, वहं उपभोगके 
क्षयदरौनसे उत्पन्न सोकाभ्निफे सम्प्कसे विलीनदहो जाताहै । निस प्रकार 
सूयैकी किरर्णोके सम्प्कसे हिम ओर करक विलीन दो जाते है ओौर अ्चिक्री 
उवालाके सम्पकेसे घृतका काठिन्य बिकीनद्योजातादहै, इसी प्रकार । इसकिए 
छतालयये--अथोत्‌ क्रिये गये इष्ट आदि कमेदे फटोपभोगखे उपक्षय होनेपर 


| रलम 
तीति श्रुत्यथः। कर्ममावे शरुतिसुक्छवा युक्तिमाह 
व्यक्तिः फरन्मुखता ! मरणेनाभिव्यक्तस्य सवस्य कर्मणः पररोकभोगस्य 
अवर्यम्भावात्‌ कर्मभाव इत्यर्थः । चरणाख्यशीरमात्रात्‌ अवरोह इति प्रात 
सिद्धान्तपरतिन्ञां म्याचष्ट-येनेत्यादिना । "तत्‌! तत्राऽवरोहतां जीवानां मध्ये ये 
केचिद्‌ इह कर्मभूमो रमणीयचरणाः पुण्यकमणः पुण्ययोनिमाज इति यद्‌ 
तत्‌ अभ्याशो ह--अव्द्यं दीव्यथः! कपूयम्‌-- पापम्‌ । दृष्टराब्दस्य 
रत्प्रमाका अनुवादं ` 


कर्मके अभावमें श्रति कहकर युक्ति कहते दै---““अपि च” इत्यादिसे। अभिव्यक्तिः--फलोन्सुखता । 
मरणसे अभिव्यक्त सव कर्मौका परलोके भोग दोना अनिवार्य हे, इसलिए क्मैका अभाव्‌ है, 


ेसा अथं दै । चरण--ीलभात्रसे अवरोह होता हे, एेसा प्राप्त होनेपर सिद्धान्तप्रतिज्ञाक्‌। 








 अघुश्चयसहित ही जीव इस लोकम अवरोहण करते है । किस हतुसे ¶ दृ्ट--शरुति 
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भाव्य 


वैश्ययोनिं बाऽ्थ य इह कपूयचरणा अभ्याश्नो ह यत्ते कपूयां योनिमा- 
पयेरत्‌ श्योनिं वा घ्रयोनिं पा चण्डालयोनिं वा ८ छा० ५।१०।७ ) 
इति । चरणश्षब्देनासुश्यः च्यत इति वभैयिष्यति । दषटशवा्ं जन्मनैव 
ग्रतिग्राण्युञ्चाववरूप उपभोगः प्रविभञ्यमान आकस्मिफत्यासस्भवादसुश्षयं 

सद्धावं सूचयति, अभ्युदयप्रत्यवाययोः सुढतटष्करृतहैतत्वस्य सामान्यतः 
शा्ेणावगमितत्वात्‌ । स्पृतिरपि-- वणां आश्रमा स्वकमनिष्ठाः परत्य 
कमप्कसनुश्य ततः रषण वशिददसजातङदसूपासुःश्चुतट्रचवत्तयुखः 

भाष्यका अनवाद 

ओर स्तिसे, पेखा कहते है । क्योकि श्रति प्रयक्ष अनु्यस्रहित जीर्वोका 
अवरोहण दिखखाती' दै---' तद्य इह रमणीयचरणाः ( उनमें जो यहां पुण्य कर्म 
करनेवाले है; वे अवदय दही रमणीययो नि--त्राह्मणयोनि, क्षत्निययोनि या वैरययोनि 
प्राप्त करते हँ ओर जो पाप करनेवछे ह वे अवदय ही पापयोनि--योनि,सूकर- 
योनि या चाण्डाल्योनि प्राप् करते दै) इस प्रकार । चरणरब्दसे अलुशशय सूचित 
होता है, ठेस वर्णन करगे । ओौर जन्मसे दी प्रयेक प्राणीमे भिन्न-भिन्न प्रकारका 
उपभोग विभक्त हभा दैखनेभम आता है । वह आकस्मिकत्वके असंभवसरे अचु- 
रायके सद्धाव--अस्ििस्वका सूचन करता है, क्योंकि अभ्युदय ओर दुःखका 
सुकृत ओर दुष्कृत हेतु दै, एसा सामान्य रीतिसे ज्ञाखद्रारा समञ्चा जाता है, 
वणी आश्रमाश्च सखकमेनिष्ठाः० ( वर्णं आर आश्रमवाङे मरणे पीछे अपने 





त्तमरभा 

श्रुतमथयुक्ला अथौन्तरमाह--दृष्टथेतिं पुण्यो वै पुण्येन कर्मणा 
मवति पापः पपिनः इत्यादिशाखेण युखदुःखयोधर्माधर्म॑देतुकत्- 
मवगतम्‌ ततश्च जन्मारभ्य दष्टो भोगः कर्मदेतुकः, भोगत्वात्‌, 
स्वगैभोगवत्‌, इति अनुरायसिद्धिः। विपक्षे चं हेत्वमावाद्‌ मोगस्य आक- 
| रत्तम्रमाका अनुवाद्‌ 


व्याख्यान करते. है--“येनः” इत्यादिसे । तत्-- वहां अवरोहण करनेवाठे जीवम जो कोई यहां 
कमभूमिमें पुण्य कमवाले अते ह वे रमणीययोनि प्राप्न करते दं, यदह जो ( रमणीय योनि ) प्रप्त 
करना हे वह अवद्य दी प्राप्त होता दे । कपूय--प्राप । दृष्ट शन्द्का दष्ट--श्रुत, एेसा अथे कहकर 


अन्य अर्थं कते दै--““दृष्टश्चः” इत्यादिसे । थुण्यो वै ०” ( निश्चय, पुण्यकरम॑से सुखारी ओर 


` पराप कम॑से पापः--दुःखी होता है ) इत्यादि शाच्रसे खख ओर दुःखके धम ओर अधमं देत है, 
एसा अवगत होता है 


। इसखिए जन्मसे लेकर देखा गया भोग कम॑दतुक--कम जिसका 
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भाव्य 

सेधसो जन प्रतिषघन्ते इति साचुश्यानायेषावरेदं दशयति । एः पुनर 
नुश्षयो नामेति-केचिताबदाहः-सखमाथस्य कसंणो शुक्तफलस्यावदेष 
कथिदङ्खं्षयो नाय मण्डानु्ारिखेहवतर-यथाहि सखेहथण्डं शिच्यिमार्ज 
न्‌ सर्वात्मना रच्यते भाण्डासुद्टायैव कथित्खेदरोषोऽवतिष्ठते तथाऽवुशषयोऽ- 

| भआघष्यका अनवाद | 

कमेमे ध्थित हृष कमेफरका अनुभव करके उससे रोषकमे दारया--अनुशञयसंज्ञक 
कमे द्वारा विरिष्ट देश, जाति, ऊुर; शूप, आयु, ज्ञान, आचार, दित्त, सुख 
ओर मेधावाङे होकर जन्म प्रप्र कर्तेद) यह्‌ स्मरति भी अतुरयसहित 
जीर्वोद्ा ही अवंयेदण दिखलाती दै । परन्तु वह्‌ अनुर्य क्या है ? छितमेतो 
भाण्डक अदुसारी स्तेद-तेखके समान स्वगेके ठिए किया गया कमे जिस्तका 





| रलग्र्मा | 
स्मिकत्वप्रसङ्ग इत्यथः । स्मृतो यश्रमाः--आश्चमिणः, प्रत्य--मृखा खोकान्तरे 
कर्मफरं भुक्त्वा ततः रोषेण--सुक्तादन्येन कर्मणा अनुश्चयाख्येन पुनः जन्म 
प्रतिपचन्ते इति सम्बन्धः | विशिष्टाः देरादयो मेधान्ताः दश गुणाः येषु ते 
तथोक्ताः । श्रतं- ज्ञानम्‌ । वृत्तम्‌--आचारः । स्वाभिमतानुशय वक्त परच्छति- 
कः पुनरिति । कृतस्य कर्मणः स्वर्गे भोगे सति सक्तस्य कमणो केशोऽनुशयः, 
तद्वानवरोहति, माण्डे स्नेदलेशस्य दृष्टत्वात्‌ । ततः रेषेणेति स्मृते इति एक- 
देरिष्याख्याम्‌ आह-केचिदित्यादिना । स््यमानं--स्ने्ेन वियुज्यमानम्‌ । 

रत्प्रभाका अनुवाद 

हेत दै, एेसा दै, भोग होनेसे, स्वर्मभोगके समान, इस प्रकार अनुशय सिद्ध होता है, ओर 
विपक्षमें कमके अभावसे भोर दोनेपर देतु--कम्भे न दोनेसे भोगके आकस्मिकं दोनेका म्रसंग 
आता है, एसा अथे है । स्मरति आश्नमाः--आश्रमनें रहनेवाठे 1 प्रत्य--मरण पाकर, तत 
रोषेण--भुक्तसे अन्य अयुशयसज्ञक कमं द्वारा वणं ओर आश्रमवारे मरण पाकर लोकोन्तरमं 
कर्मफलका उपभोग कर्‌ मुक्तस अन्य अनुशयनामक कर्मे द्वारा -पुनज॑न्म प्रप्त करते ह, एेसा 
सम्बन्ध है।. विरिष्टं देश आदि मेधान्त दरा गुण जिनमें हं 
देश "““““* मेधसः? है । श्रुत-- च्ञान, कत्त--आचार । स्वाभिमत अनुशायका अथे करनेके 
लिए पूछते है--““कः पुनः” ईइत्यादिसे 1 विये गये कमका स्वग मोग होनेप्र भुक्त कमका 
जो लेरा वह अनुराय है ओर उस अनुयसे युक्त जीव परथिवीपर अवरोहण करता दै, क्योकि 


भण्ड स्तेय देखनेये आता दै ओर 'ततःदेषणः एेखी स्यति हं, इस प्रकार एकद्राक्गं व्याख्या ` 


क) 


कहते दै--केचित्‌” इत्यादिसे । रिच्यमान--तेख्से विदुज्यमान । परन्ठ॒ कम . तोःमोग्से 
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भाष्य 

पीति | नु कायविरोधिखादष््टस्य न युक्तप्ठरस्यायरोषायस्थानं न्याय्यम्‌ | 
नार्य दोषः | तहि सवौत्मना युक्तस्त्वं कभेणः प्रतिजानीमहे । नस 
निखशेषकभषरोपमोगाय चन्द्रमण्डरमाश्टः ? वादम्‌; तथापि स्वस्पकमो- 
व्रोषमात्रेण तत्रावस्थातुन लभ्यते। यथा किल कथित्सेवक्षः सकलैः 
सेबोपकरणे राजङ्धरयुपदप्रथिर्रवासास्परिक्षीणवहप्करणर्छत्रयाहुकादिमात्रा- ` 
वशेषो न राज्लेऽवस्थातं शक्नोति, एवसनुरयमात्रपरिप्रदयो न॒ चन्द्र 

माष्यका अनुवाद्‌ 

फरमोग किया गया दै, उसका जो कुछ अवरोष रहता है, वह अवुक्ञय है । 
जेस तेरुसे भरे हए भाण्डको खाकी करनेपर भी सवोत्मना वह खाली नदीं ह्येता 
भाण्डका अनुसारी कछ स्तेद अवद्य ही अवरिष्ट रह जाता है, तैसे अमुङ्य 
भी जीवके साथ रह्‌ जाता है--इस प्रकार कते हैँ । परन्तु अदृष्टे कार्यै-फढ 
विरोधी दोनेखे जिसका फटभोग किया गया है उस कभेका अवशेष रहना, 
युक्त नदीं है, यह दोष नदीं है, क्योकि कमै सब तरहसे थुक्तफक है, टेसी 
प्रतीज्ञा हम . नहीं करते । परन्तु निरवशेष कमेषे फटरोपभोगके किए जीव 
चन्द्रमण्डट्प्रे आशूढ इहै ? सयदहै, तो मी कमेक केवर स्वल्प अवरोषसे 
वहां अवस्थिति प्राप्न नहीं कर सकताहै। निस प्रश्ठार कोष एक सेवक 
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रलय्रमया 
ननु मोगनाइयववात्‌ कमणो लेशो न युक्त इति शङ्कते---नन्विति । रङ्त्न- 
कर्मणः मोगे जाते नाः स्यात्‌, न तु भोगो जातः इति पर्हिराथः। भोगः 
न जायत इति अयुक्तम्‌ इति शङ्कते नन्विति । भोगः सावरोषो जात इति 
 समाधत्त--वादभित्यादिना । इदम्‌ एकदेरिव्यारूथानं दृषरयति- न चेति । 
(स्वगकामो  यजेतः इत्यादिश्च्चण स्वरभोगाथे क्म चोदितम्‌; तच्छेषस्य 
मत्यमोगदेतुते चाखविरोध इ्यथः । किच्च स्वगेहेतुकमरोषात्‌ अवरोह कपूययो- 
रत्नग्रभाका अनुवाद | 
नार्य होनेके कारण उसका केश युक्त नहीं दे, ेसी इका करते है--“नननु इत्यादिसे । 
गग हो जनेपर्‌ सव कर्मोका नार होगा, परन्तु भोगतो हुआ दी नदीं है, पेसा - परिदारका 
अथं दहे मोग नहीं हुञा, यह अयुक्त है, एेसी संका कसते है“ ननु” इत्यादिसे । भोग 
सावरोष दी होता हे, ठेसा समाधान करते ह--““वाढम्‌"" इटयादिसे । इस एक्देरके व्याख्यानको 
दूषित करते हन च” इलयादिसे । स्वगकामो यजेतः इत्यादि शास्त्रसे स्वभेभोगके किप 
कृन्मृका विधान हं, यदि उस कमक देषभाग. मत्येभोगकाद्ेतु हो, तो शास्त्रविरोध होगा 
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भाग्य = 

ण्डलेऽवस्थातं शक्नोतीति । न चेतघुक्तभिव, नहि स्वगाथस्य कर्मणो 
युक्तफएरस्यावरोषासुवरचिरुपप्यते कायं विरोधित्वादिष्यु कत्‌ नन्देतदप्युक्तपू्‌ (- 

न स्वभेफरस्य कथेणो निखिखश्य शक्तएरुतवं भविप्यत्ति-इति । तदेतद- ( 
पेशलघ्- स्वगोथं कि कमं स्वभेस्थस्येव स्वभफलं निखिलं न जनयति | 

-- स्वभच्युतस्यापि क॑चिरफरलेशं जनयतीति, न शब्दग्रमाणकानामीदशी |: 
कटपनाऽ्वकल्पते । खेहभाण्डे त॒ सेहटेशानुधरनिर्टत्वाहुषप्यते । तथा |. 
सेव्षस्योपकरणले्ञासुदत्तिशच च्व्यते, न तिह तथा स्वभैफरस्य कर्मणो | ` 
ठेशालधत्तिरैस्यते; नापि कल्पयितुं शक्यते, स्वगेषरुवश्षाक्ववियेधात्‌ । ८ 
अवश्य चैतदेवं॒विक्ञेयम्‌- न खगैफरष्येटादेः कर्वणौ साण्डाुसारिस्नेह ( 
वदेकदेसोऽनुयतेमानोऽनुशय इति । यदि हि येन सुकृतेन कभेणेष्टंदिना = 
माष्यका अनुवाद | ~ । 
सेवाके सव उपकरर्णोके साथ राजकर्म जाय, वहां उसके बहुतसे उपकरण ( 
चिरभ्रवाससे परि्चीण हयो जाय आर छत्र, पादुका आदि अवशेष रहं ८ | 
जाय, तो वह राजक्रुलमे अवसान नदीं कर सकता, उसी प्रकार अनुररयमात्र |. 
जिसका परिग्रह है, एेसा जीव चन्द्रमण्डले अवस्थान तर्ही कर सकता । परन्तु व 
यह्‌ युक्तं ही नदीं है, क्योकि स्वगैके किए किया हुक्म जो युक्तफल है, ( 
उसके अवदोषकी अनुघत्ति काये-फर्के वियोषी हौनेसे उपपन्न नहीं होती, एेसा 9 


कदा गया है । परन्तु यह मी कहा गया है कि--जिसका पठ स्वम है, ठेसा 
निखिर कम मुक्तफर नदीं होता, यह युक्त नहीं है, क्योकि खगोर्थं कमं स्वगेमं | 
रहनेवाकेको दी निखिर स्वगेफक उष्पन्न नदीं करता, किन्तु खगेसे गिरे हए को . <+ 


भी कुछ एक फठलेश्च उत्पन्न करता है । यह कल्पना जिनको शब्द प्रमाण ह ^; 
उनको नर्द घटती । स्नेहं भाण्डमे तो स्नेहठेरकी अनुधत्ति देखनेमे आनेसे व 
| |: 

उपपन्न होती है, उसी प्रकार सखेवकके उपकरणलेशाकी अनुवृत्ति भी देखनेमें | 
आती दै । परन्तु इस प्रकार यहां जिसका फर स्वगे है, ठेसे कभक लेशकी अु- 0 
रलप्रमा [ 


न्यापर्तिश्रतिविरोध इत्याह---अवश्यश्वेति । स्वामिमतम्‌ अनुशयम्‌ जह-तस्मा- 
रत्नम्रभाक्ा अनवाद 

ेसा अर्थे! ओर स्वर्मके किए क्य गये कसोकिा जी शेष अनुराय है, उससे अवरोहणं 

माननेपर कम्मरोषसे कपूययोनिकी प्र्ति होती है ! यह जो श्रुति कहती हं, उसका विरोधं 

होगा, एेसा कहते है---“अवद्यं चः दरत्यादिसे ! स्वाभिमत अनुशय कहते दै--तस्मात्‌' 
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भार्य 
स्वगेमन्वभूर्वस्तस्येव कथिदेकदेशोऽनुश्षयः कर्प्येत ततो रमणीय एवेकोऽ- 
जुश्यः स्यान्न विपरीतः । तक्रेयमनुशयविभागश्चुतिरूपर्ष्येत--^तच् इह 
रमणीयचरणा, अथ य इह कपूयचरणाः! ( छा० ५।१०।७ ) इति । तस्मा- 
दाञ्ुभ्पिकफटे कमजात उपशुक्तेऽवशिषटमहिकफरं रमान्तरजातुश्षय- 


स्तद्न्तोऽवसेहन्तीति । यद्क्त-यस्विश्चेत्यविरोषपरमशरत्सवेस्येह सतस्य 
कमणः फरोपभोभेनान्तं 


अचुशयसद्भावस्यावगमतत्वात्‌, वाल्वछाचादह कृतमाद्ाष्मकषफर कमरन्च्‌ 
भाष्यका अनुवाद 


नत्ति नदं दिखाई देती, तथा उसकी कस्पना भी मदी की जा सकती, योक 
जो शाख श्वगैरूप षक कहता है, उका विरोध है । ओर अवदय दी यह इसी 
प्रकार समञ्चना चाहिए-इष्ट आदि कमे जिसका फठ स्वगं है, उसीका भाण्ड 
युसारी स्नेदके समान अदुवर्तभान जो एकदेश्चदैः बह अचुश्य नदीं है, 
क्योकि इष्ट आदि सुकृत कमै द्वारा जीर्वोने स्व्मका अनुभव किया है, 
उसका ही कोई एक देर अनुशय है, एेसी यदि कस्पना की जाय, तव तो अकेढा 
रमणीय दी अतुशय हयेगा, उससे विपरीत नदीं दोगा ¦ तब इस्र अवुश्चयका 
विभाग दिखछानेवाली श्रतिका बाधं होगा~-्तद्य इह रमणीर्चरणा० 
( उनम्नै जो यहां पुण्य कर्म करनेवाछे है ओरजो यहां पापं कश्नेवाठे हं) 
इस प्रकारकी इसलिए परलोकमे फट देनेवाके सब कर्मके 
उपभुक्त हो जानेपर बचे हए इस छोकमे पढ देनेवरे दूसरे जो कर्थ॑रवे 
अनुशय है ओर उनके साथ दी ( जीव) अवरोहण करते ्है। भ्यत्‌ किंच 


( जो कुछ ) इस प्रकार अ बिदोषङे परामशेसे यदं किये गये सब कमीके एलोपः 


" पययपणिगौपीषीषपोौषषगीषयकष भष ममम रि 


दिति । पूर्वपक्षवीजम्‌ अनू दुषयति--यदित्यादिना। क्षपिता पुनरागच्छतीति 
प्राप्यान्तमिति वाक्येन गम्यत इति योजना । जन्मारभ्य दृष्टभोगरिन्नानुगरृहीतया 
रमणीयकपूयचरणश्चु्या  एेहिकानुरयाख्यफमविरोषपरया विरोधाद्‌ यतििन्चेति 
| रत्नम्रभाका अनुवाद 
इत्यादिसे । पूवपक्च बीजक अनुवाद कर उसे दूषित करते है-- 


“यत्‌” इदयादिसे । क्षपयित्ा-- 
क्षय कर फिर सौर आते ह, यह्‌ प्राप्यान्तं 


इस वाक्यसे समन्ना जाता है, रेसी योजना द । 


प्य निर्या अवरोहन्ति इति । नेतदेबम्‌ । 
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श्य 
भोग तत्सवं एरोपभोगेन क्षेपयिव्वेति भ्यते । यद्प्युक्त-श्रायणस- 
विशेषादनाश््धष्लं दत्स्नयेष फमाभिन्यनक्ति, तत्र॒ केनचित्छमेणाऽ- 
युष्मो एरमारमभ्यते केनचिदस्मिन्निर्ययं विभागो न ॒सस्भवति इति । 
तदव्यरुशचयसष्धायप्रतिपादनेनैव प्रयुक्तम्‌ । अपि च फैन हेतुना प्रायण- 
मनारब्धपरस्य कभेणोऽभिव्यज्ञकं प्रतिज्ञायते इति वक्तव्यम्‌ । आरब्ध- 
फटेन कमणा प्रतिबद्रस्येतरस्य इृ्युद्धबालुपयततेस्तदुपशमात्‌ प्रायणकाटे 
माष्यका अनुवाद 


भोगसे अन्त प्राप्न करे अनुक्शयरहित ही जीव अवरोहण करते, एेसा जो 


कहा गया है, वह खा नदीं दहै, क्योकि अनुङ्धयका सद्धाव अवगमितदहै। 
जो कुहं यहां आमुष्मिक रट्वाखा कर्म किया गया है वह्‌ सव जिसका भोग 
आर्ध है, उसका फरक उपभोगे क्षय करके-एेसा अर्थं समश्चा जाता है । 
ओौर भरण अचिरोषसे अनारन्धय फख्वाङे सव कर्मीकी अभिव्यक्ति करता है, 
इसलिए किसी एक कर्म॑से परलोकमे फर उन्न होता है ओर किसी एक्स इस 
खोक मनँ, यह विभाग नदींदहो सकता, पसा जो कह गया दै, उखक।ंभी 


अनुश्चयके सद्धावको प्रतिपादन करने ही निराकरण करिया गया ह । इसी प्रकार 


रलम्रमा 
यावत्सम्पातमिति च सामान्यशन्दयोः आञुषमिकविषयव्वेन सङ्गोचः न्याथ्य इतिं 
मावः। मरणं क्ृत्स्नकमाभिव्यञ्चकम्‌ इति अयुक्तम्‌ , उक्तायुंशयश्चतिविरोधादित्याह-- 
तदपीति । बलख्वदनारव्धकर्मप्रतिवन्धात्‌ च न कतस्नकमीभिव्यक्तिः इत्याह-- 
अपि चेत्यादिना । तस्य सत्स्नकमैग्यज्ञकत्वे देतुरनास्तीति भावः ! प्ररं 
मत्वोत्तरं॑रङ्ते --आश्ब्येतिं । आरञ्धवत्‌ अनारब्धस्यापि बङ्वतः प्रतिबन्ध- 
रलप्रसाका अनुवादं 
जन्मके आरम्भसे ही भोग देखनेमें आता हे, इस लिंगसे अनुग्रहीत ओर रेहिक अनुरयसंज्ञक 
कमेविरोषक प्रतिपादन करनेवाटी 'रमणीयकपूयचरणः श्रुतिके साथ विरोध होनेसे "यत्किंच 
ओर “यावत्॑पातम्‌" इन सामान्य शब्दों असुष्मिक कम्मविषयकं है, एेसा संकोच करना 
युक्त है, एेसा भाव है । मरण सव कर्मौका अभिज्यल्ञक है, यह कहना अयुक्त है, क्योकि उन्ता 
(रमणीयचरणः इत्यादि अनुदायश्च॒तिका विरोध है, देसा कहते दै--“तदपिःः इयादिसे । मरण 


सव कमौका अभिव्यज्ञक नदीं है, क्योकि बलवत्‌ अनारन्धकस प्रतिबन्धक हँ, एेसा कहते है-- 


` “अपि च” इत्यादिसे ! मरण सब कर्मौका अभिग्यज्ञक हे, इसमं कोई कारण नहीं है, एेसा भाव 





न ४ क) 
प 


3 
1 
च ५ 
१०. 
ज 
¢) ५ 
+ ~ 
! ^ 

















ज 
१10 + 011. `, 


11111111; + 
५१६११ 1110291 





3. (र 
ख 
2 
ॐ: ऊन 
५ 2 3. 
3 ५ | = =. 
= 5: ~ -- = +. *--* 
च त २१ 
न वै #, 
< (१ 1, ५ 
9 २, 
७ 1. 
} ॥ 
८ ॥ र = 
1 ५ 
॥ ६ 
१ = 
॥ { 
() । ‡ 
१ ् 
« ~ 
॥ 
1 
४ ॥ 
[| 
| 
} 


। ४ 
4 ‡ ट 
1 1 ॥ 1, 
६ | 
| 1 ॥ 
ध { ‡ 
॥ 1 
) { 4 
॥ 
१ | 4 
द # 1 #। 
7 ; । 
{ 
{ 
4 


1 
1 
१ 
१} 
४) 
५१२ 
1१, 
“ 
/ 4 
:; 
|; 
॥ 
1 
ह| 
1१९ 
६ 
५.१ 
१, 
॥। 
२.६१ 
: {1 
4 
१.1 
¦ *1 
ध ॥ 
1; 
\;१ 
(श 
{+| 
:५{ ५ 
: 
} | 
01 |] 
1 
[हिवि ~ 
4 
| 
;* १ 
` 1 
५.4. 
१. 
{`$ 
५} ॥ 
, : 
भि, 
॥ 
४ क 














भाष्य 
ृयुद्धवो भवतीति यद्युच्येत । तत्र वक्तव्यम्‌ । यथेव तहिं व्राक्प्रायणादा- 
रब्धफ्ठेन कषणा प्रतिबद्धस्येतरस्य व्रस्युदवातुषपत्तिस्यिवं प्रायणकलेपि 
पिरद्रफरस्यानेकस्य कमणो युगपत्फलारम्भासम्भवाद्वटबता प्रतिबद्धस्य 
हुबेरस्य व्खुद्धवायुषपत्तिरिति । न दनार्धफरत्वसामान्येन जात्यन्तरोष- 
मोग्यफरमप्यनेक कर्मेकस्सिय्‌ प्रायणे युगपदभिव्यक्तं सदेकं जातिमारभत 
इति शक्यं वक्तु, प्रतिनियतफलत्विरोधात्‌, नापि कस्यचित्कर्मेणः प्रायणेऽ- 
भिव्यक्तिः फस्यचिदुच्छेद्‌ इति शक्यते वक्तुम्‌ । एकान्तिकफकतविरोधात्‌ । 
भाष्यका अनुवाद | 
जिसका फर आरब्ध नदीं हू है एसे सव कर्मका मरण अभिव्यञ्जक है, रेसी 
प्रतिज्ञा किस हेतुसे की गहै है, यह कहना चाहिए । जिसका फट आरब्ध हो 
गया है एेसे कमेसे प्रतिबद्ध अन्य फर्क व्य।पारका उद्धब अनपपन्न है, अतः उस 
प्रतिबन्धके शान्त होनेसरे मरणकार्में व्यापारका उद्धव होगा, एसा यदि कै, तो 
ठस प्र कहना चाहिए-जेसे जिसका फल आरब्य हआ है, पसे कैसे प्रतिबद्ध दृ्वरे 
कभेके व्यापारी मरणके पूव अनुपपत्ति है, वसे दी मरणकारमँ मी विशुद्ध पङवाठे 
अनेक कमे एक दी समयं फएर्को उतपन्न करे यह्‌ असंभव है, अतः बलवत्‌ 
क्से प्रतिबद्ध दुवे कमेक व्यापारका उद्धव अनुपपन्न है, जिनके फङ अन्य जाति 





रतमभा 
कत्वात्‌ 9 फट अमि 9 उयक्ति धर ण अनः । 
त्वात्‌ न सवेकमणः फर्दानाय अभिन्यक्तेः इति समाधत्ते-- यथेति । अनारब्ध- 
पफोरुत्वाविरोषात्‌ सवेकमणाम्‌ सभिव्यक्तिम्‌ आराङ्कय मिथोविरृद्धस्वगैनरकादिदेह- 
फैकानामेकदेहारम्मकववासम्भवः उक्तः, त विवृणोति--न दीति अस्तु तर्हि 
दुवेरुस्य कर्मणो नांश॒ इत्यत आह- नापीति । "नासुक्तं क्षीयते कर्मः इति 
एकान्तः उत्सगेः, स॒ च प्रायश्ित्तब्रह्मज्ञानध्यानेवाध्यते, न मरणमात्रणेव्यर्थः | 
रत्नप्रमाका अनुवाद | 
हे । पूवेवादी प्रन मानकर उत्तस्की आका करता है--“अनारन्ध कर्मके समान यदि आरन्ध भी 
यल्वत्‌ हो, तो दुबेकका प्रतिबन्ध दोनेसे सव कमं फल्दानके लिए अभिव्यक्त नदीं होगे, एेसा 
समाधान करते है--“यथा' इत्यादिसे । अनारन्धफरत्वके विज्ञेष न होनेते सव वर्मोकी 
अभिन्यक्तिकी आका करके परस्पर-विरद्ध स्वग, नरक आदि देदके फल एक देदफे आरम्भक 
नहीं हो सकते, एेसा कहा गया हे, उसका विवरण करते दैँ--““नहि” इत्यादिसे । टीक दै, तव 
तो दुवेल कमेका नाश द्ये सकता दे, इसपर कहते है-““नापिः” इत्यादिसे । अभुक्त क्मका क्षय ष्टी 
होता, यदह एकान्त अथात्‌ उत्सं है, उस एकान्तक्रा प्रागधित, व्रह्मज्ञान ओर ध्यानसे वाध होता 
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माव्य 

नहि प्रायधित्तादिभिदैतभिविना कभणायच्छेदः ` संभाव्यते । स्धृतिरपि 
विरुद्रफेन कर्मणा प्रतिबद्धस्य कमोस्तरस्य चिरमवस्थानं ददयति-- 

कदाचित फं दृटस्थभिह तिष्ठति । 

मजमानस्य ससार यावद्टःडादद्युच्यत ॥ 

इत्येवजातीयच्छा । यदि च कृतस्स्नमनारब्धफर कमकस्मिन्प्रायणेऽभि- 
व्यक्तं सदेकं जातिमारमेत, ततः स्वभेनरकतियेग्योनिष्वधिकारानवग्‌- 
भाष्यका अनवाद | 

उपभोग्य है, एेसे अनेक भी कम॑ एक मरणम एक . दी समय अभिन्यक्त होकर 
अनारब्धफर्स्वष्प सामान्य ध्मेसे एक जाति आरंभ करते है, एेसखा नदीं 
कहा जा सकता, स्योकि प्रतिनियतणर्त्वका विरोध दै । ओर किसी एक कये- 
की मरणकाल्यँ अभिव्यक्ति दो ओर किसीका उच्छेद हो, रेखा कहना शक्य 
नदीं दै, क्योकि कमैका रेकान्तिक फ दोतादहै, उसका विरोध होगा । 
निश्चय, प्रायधित आदि हेतुओंके विना क्माका उच्छेद नदीं हदो सकता । 
विरद्ध फरवाठे कमस प्रतिबद्ध अन्य कमेकी चिरस्थिति स्मृति भी दिखखाती 
दै--'कदाचित्‌ सुकृतं कमम” ८ किसी समय संसारम मग्न हुए पुरुषका सुकृत 
कमे यहां कूटस्थ रहता है, . जहां तक वह दुःखखे विभक्त होता है वहां तक ) 
दस प्रकार । यदि अनारञथं फएरुवाके सव कम एक मरणसमयमें अभिव्यक्त 





रलमरभा 
मरणेनं दुबेकमाविनारो मानम्‌ आह-स्प्रतिरिति । कमनाशपक्षं निरस्य प्रकृत- 
कृत्नकमाभिन्यक्तिपक्षे दोषान्तरम्‌ आह-- यदि चेति । इ्नकमेणाम्‌ एकस्मिन्‌ 
देवादिजन्मनि भोगेन क्षयात्‌ न जन्मान्तरं स्यात्‌ , ज्ञानाभावात्‌ न शुक्तिः इति 
अज्ञदेवस्य कष्टान्तराख्दशा स्यात्‌ इति अथ | | 
शसूकरखरोष्ट्राणां गोजाविमृगपक्षिणाम्‌ । 
 चण्डार्पुर्कसानां च ब्रह्महा योनिमृच्छति ॥ 
रतलम्रभाका अनवाद 
हे, मरणमात्रसे क्मका नाश नदीं देता, एेसा अर्थ हे । सरणसे दुबल. कमका नार नदीं होता 
इससे प्रमाण कहते है -““स्मरतिः" इत्यादिसे । कका नाश होता है; इस ` पक्षका निरसन करके 
प्रक्रत सब कर्माकी अभिन्यक्ति-पक्षमे अन्य दोष कते ह---““यदि. च. इयदिसे । सब कमंका 


एक देवादि जन्ममे भोगद्वारा क्षय होनेके कारण दूसरा जन्म ओर ज्ञानके अभावसे मुक्ति भी 
तरीं होगी । इस प्रकार अज्ञ देवकी कषटसे मरी हई ] दशा होगी, एसा तात्पयं है । 
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माद्धमध्ाबुत्प्तौ निमित्ताभावनोत्तरा जातिरपपयैत । ब्रह्षहत्यादीनां 


चेकेषस्य कभेणोऽनेकजन्पनिभित्ततयं स्मथमाणष्परुष्येत । न्व धर्माधर्मयोः 


स्वरूपफरशाधनादिससधिगभे शाक्लादतिर्ि कारणं शक्यं सम्भावयितुप्‌ । | 
नच दृशटफरस्य कमणः सारीयदुः प्रायणसभिन्यद्धफ सथ्मवतीति, अनव्या- 


पिकाऽपीयं प्रायणस्याभिव्यज्ञकतवकस्पना । प्रदीपोपन्यासोऽपि कर्मबराबल- 


्रदशनेनैव प्रतिनीतः । स्थूरबष्ष्मरूपाभिव्यक्त्यनमिव्यक्तिवचेदं द्रषटव्य्‌ ! 


यथाहि प्रदीपः समानेऽपि संनिधाने स्थूलं रूपमभिव्यनक्ति न स्मम्‌, एवं 
माष्यका अनुवाद | 
होकर एक जाति उत्पन्न करै तो स्वगे, नरक ओर पञ्च योनिर्योमे 
अधिकार की अप्राप्ति धमै ओर अधभमैकी अनुपपत्ति होनेपर इत्तर जम्भ 
उपपन्न नदीं होगा, क्योकि निभित्तका अभावदहै। ओौर ब्रह्महा आदि एक 
एक कमै अनेक जन्मोका निसित्तदहै, यह जो स्मृति कहती दै, उसका बाध 
दोगा ओौर धमै ओौर अधसैके स्वरूप, एर, साधन आदिके ज्ञानके छिए श्लाघसे 
अन्य कारणकी संभावना नदीं कर सखकते। ओर मरण, कारीयादि कम 
जिनका फट इस जन्मे देखने आता है, - उनका अभिव्यञ्जक नदी ह्य सकता, 
सकए मरण अभिव्यञ्जक दै, यह कल्पना व्यापक नहीं है। प्रदीपे 
उपन्यासका मी कमैके बलावरके प्रदरौनसे दही निराकरण किया गया है 





रलमरमा 
इत्यादिस्मृतिविरोधाच न स्वक्मणाम्‌ एकजन्मारम्भकखम्‌ इत्याह- ब्रह्मेति 
ननु एकस्य कर्मणः कथमनेकजन्मफल्कखम्‌, अदृष्टत्वात्‌ , इत्यत आह-- 
न चेति । किञ्च व्यञ्चकत्वेपि मरणस्य किं सरवकर्मन्यञ्चकत्वं करप्यते उत यक्कि- 
चिक्कर्मव्यञ्चकतवम्‌ १ नायः इह ` कृतकारीययादेः अत्रैव ॒फ्हेतोर्मरणग्यज्य- 
त्वासंभवात्‌ इत्याह-- नयेति । द्वितीयं निरस्यन्‌ परोक्तं दृष्टान्तम्‌ विधटयति-- 
प्रदीपैति । सूपाणां प्रदीपवत्‌ मरणं न कस्यचिद्‌ अपि कर्मणो व्यज्ञकम्‌ , किन्तु 
रत्व्च्का अन्‌वाद्‌ 
ओर शवसूकरखरोष्टाणां ° ( ब्रह्महा करनेवाला, कत्ता, सूअर, गदहा, ऊट, वैक, वकरी 
भड़, खग, पक्षी, चण्डाल आर युक्स योचिको प्राप्त करता हे ) इयादि स्पतिसे विरोध होनेके 
कारण सव कमं एक जन्म उतच्च नदीं करते, एेसा कहते है--श्रह्म इद्यादिसे । परन्तु एक 
कम अनक जन्मरूप फलका उत्पादक किस प्रकार होता हे, क्योकि देखनेमे नहीं आता, रेसा 
कते ह--“न.च' इ्यादिसे । -आ)र _मरण कमका व्यज्ञक होनेपर भी क्या वृह सव कर्मक 
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च - 3 व | दन्य. 
= प्रायणं समनेऽप्यनारव्धपफलस्व करीनातस्य भाप्तावसरत्ये बलवतः क्षणो 
` हृत्तयुद्धावयति न दुर्बलस्येति । तस्मा्छतिस्छृतिन्यायविरोधादश्धिषटोऽयम- 
` सेष्षसाभिव्यक्त्यभ्युशमः। रेषक्मसद्वावेऽनिर्मोमसङ् इत्ययमप्यस्थाने 
` संभ्रमः, सम्यग्द्चनादरेषकर्मक्षयशचतेः । तस्मारिस्थतमेतदेवायुशयवन्तोऽ- 
(2 ` ` | क भाष्यका | अनुबाद | ४ | 


ओर स्थूढ ओर सूक्ष्म रूपकी अभिव्यक्ति अर अनभिव्यक्तिके समान इते 


जानना चाहिए । स्योकि ञ्जते सन्निधिके समान होनेपर भीं प्रदीप स्थूढक्प 


अभिव्यक्त करता दै, सूक्ष्म नहीं, वैसे जिस कमघृन्दका फठ अन।रज्ध 
दै, पेसे कर्वृन्दका प्राप्त हृभा अवसर समानः तो भी मरण वलवत्‌ कर्मका 


र सत्पन्न करता दि, दुबेलका नदीं करता । इसङ्िए भ्रति, स्पति ओर 
न्यायक विरोधसे अदोष कर्मी अभिन्यक्तिका यह्‌ स्वीकार युक्त नदीं है। रोष 
कमके सदद्धावमे अनिभाक्षका प्रसंग दोग, यह भी संभ्रम स्थानम नहीं है, 
| 0 





| रलग्रमा | 

0 तिबन्धामावे „ _ 6. ञयज्य „क | 
भलकमप्रततिबन्धाभावे दुर्वहं व्यज्यत इत्य; | एव मरणस्य ग्यञ्चकत्वानङ्गी- 
कारेण प्रदीपदृष्टन्तो निरस्तः, अङ्गीकारे यपि अनुकूलो ` द्टन्त इत्याह-- 
स्थूठेति । सृक्ष्मम्‌ अनुद्भूतरूपमिति, मरणे सवक ्मामित्यक्तयसिद्धिरिति रोषः । 
` एवं स्कर्मसंषः एकजन्मारम्भमकः इत्येकभविकः; कमादाय इति मतनिराससप- 
संहरति- तस्मादिति । चर्थ्त्या ततः रोषेणेतयादिस्मत्या भवल्पतिबन्धात्‌'इति- 

रत्नमभाका अनुवाद 
अभिन्यज्क है, एसी कल्पना करते हो अथवा यल्किचित्‌ कर्मका अभिव्यलकृ है, एसी १ आयं पक्ष 
युक्त नहीं है, क्योकि कारीर्यादि इटि जो मेघके किए की जाती दे, उसका फल यद होतादे 
रसलिए मरण उसका व्यजक दै, ठेसा संभव नहीं दे, एेसा कते है--“न च इलयादिसे । 
दवितीयका निरसन करते इए परोक्त दृष्टान्तका निराकरण करते है--““प्रदीप? इदयादिसे । जैसा 
दौप सू्पोका व्यज्ञक है, वैसा सरण किसी मी कर्मका व्यज्ञक नहीं दे, किंतु भवल करके 
अतिबन्धके अमानस दुर्बल कर्म व्यक्त दोता है एसा अथं दै ! इस प्रकार मरणके 
ग्यजकत्वका न स्वीकार करनेसे प्रदीपका इष्टान्त निरस्त हे, ओर मरणके व्यंजकल्वका 
स्वीकार करनेपर मी प्रदीपका दृष्टान्त अनुकूल हे, देखा कहते है- (स्थूलः इत्यादिे । 
<0---अचुदूभूत रपवाला, इसत प्रकार मरणे सव कर्मोकी अभिव्यक्ति असिद्ध दै, इतना 
रोष दे। इस प्रकार सव कमं एक जन्मके उत्पादक है, इससे कर्माशय “एेकमविवं 
हे" इस मतके निरासक्रा उपसंहार करते दै-- तस्मात्‌” इलादिसे । चरणश्चुतिसे (ततः रोषेणः 
३०९ ४ 





_ाङ्करापय-रलपरभा-मापाडवादसात = एद१ ` 















५ प १. 
{~ ४ 
८1444८४ 


1111; 


( 


1११. 


व 
0111 
५१११६ | ५४५१ 
ॐ भ ए 


क 21127, | ॥ 
1 1 + ॥ १८.१११ 
१६१५१६१ 





५ 11 = 111 
0111011 
न्म 


(| 
१११. [ह 
८१० 









|| 
ए 


=+ 





1 ०५८५ (8 तः 
441. 


|अ०२एा० £ 

भाव्य 
 वरोहन्तीति । ते चावरोहन्तो यथेतनेवं चाबरोहन्ति । यथेतमिति यथागत- 
भिस्यथेः । अनेवभिति तंद्िष्येयेणेस्यथः । धूमाक्ाक्षयोः पितरयाणेऽध्वन्मु 





भाष्यका अनवाद 


क्योकि सम्यग्‌ दरीनसे अदोष क्मैका क्षय होताहै, इसप्रकार भ्रति कती दहै 
इस छिए अयुक्चयसदहितं जीवं अवरोहण करते है, रेखा सिद्ध है । ओर वे अवरोहण 
करनेकाछे जिख मारसे गये थे उसं मागसे ओर अन्य मागत्ते भी अवरोहण करते 
है । व्ययेतम्‌' अंथीत्‌ जेन्े गये थे, वैसे द्यी, ठेखा अथै है । ("अनेवम्‌” अथौत्‌ 
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॥ क | | रतपा 

| न्यायेन च अनमिन्यक्तकर्मसद्धावाद्‌ इत्यथः । ननु सुक्तयनुपपस्याऽङ्गीकायै 

। रेकभविकः £ इत्यत आह--रोषेतिं । सूत्ररोषं ग्याचष्ट- ते चेत्यादिना | 
| “ ¦... | अवरोहमागैः इत्थं श्रूयते--"तस्मिन्‌ यावत्सम्पातसुषित्वाेतमेवाध्वानं पुननिवतेन्त; 
] ययेतमाकारामाकाशाद्रायु, वायु्भूला धूमो भवति धूमोमूत्वाञ्य भवति अभ्रं मूला 
(= मेधो भवतिः मेधो भूत्वा प्रवपति. त इह व्रीहियवा, आषधिवनस्पतयस्िखमाषा 
इति जायन्ते, अतो वे खट दुर्निष्पपतरं योयो हन्नमत्ति यो रेतः सिद्धति तदृभूय 
एव॒ भवति तय इह रमणीयचरणा रमणीयां योनिमापद्यन्ते" इति । धूमाद्यध्वना 


` | यथेत--यथागत तथेतमध्वानं पुनरयान्तीद्युक्लवा भूमादिरूपपित्रमागेस्थराञ्यादिकं 
८ ४. |  रत्नप्रभाका अनुकाद्‌ 

 ,. ^ इत्यादि स्मतिसे ओर श्रवलग्रतिवन्धात्‌" इस न्याये अनभिव्यक्त कमैका सद्धाव है, अतः 
(9 एसा अथं है । परन्त॒ युक्तिकी अनुपपत्तिसे एेकभधिक सवः कर्मोका स्वीकार करना चाहिए, 
ह इसपर कहते दै-- शेषः इत्यादिसे। सूत्ररोषका व्याख्यान करते है "` इत्यादिसे । 


अवरोह माग इस अकार खना जाता है--तस्मिन्‌ यावत्‌०? ( वह चन्द्रमण्डले जबतक कर्मक 
क्षय नहीं हता तवतक रहकर फिर इसी माग॑से पीछे कोटता दै-- प्रथम आकारामे, आकारे 
चायुमे, वायु होकर धूम होता दै, धूम द्येकर अध्रदोतादै, अभ्र होकर मेव होता है, ओर मेष 





( (:::. होकर जलरूपसे ष्रथिवीपर गिरता दै, वे यदा, व्रीहि यव, जओौषधि, वनस्पति, तिर ओर माष आदि 
[1 होते ह, उससे अनुशयीका निस्तरण दुष्कर दै, जो जो अन्न खातादै ओर जो रेतका सिचन 
(८१. करता हे, वह तदकरृति होता है ओर वे यहां पर जो रमणीय आयचरणवले होते हं प्रे रमणीय 
|. योनि पति हं )। धूमादिमागेसे जेसे मया था वैसे ही फिर्‌ लौरता है, यह कहकर धूमादिरूप 
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५ पित्रमागमें स्थित रात्रि आदि नहींकदे गये है, ओर अभ्र आदि अधिक के गये है, एसा 
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भाष्य । 
पात्तयोररोहे संकीरतनाद्येतंश्दाच यथागतमिति प्रतीयते । साच्याय- 
संीतंनादाघुपसंख्यानाच विपर्ययोऽपि प्रतीयते | ८ ॥ 
माव्यका अनुवादः ~ . ॑। ॥ ० | | 
उससे विपरीत प्रकारसे, देसा अओ है । भूम । ओर अकाञ्च जो पिदृतार्गपै 
कद गये ३, उनका अवरोदणभें संकीर्तन होनेसे ओर यथेतम्‌ः इस शब्दस 
जिसे गया वैते देसी प्रतीति होती दै। रात्रि आदिका संकीर्तन नहीं है ओर 
अश्र आदिका उपसंख्यान दहै, इससे विपरीतकी भी प्रतीति होती है।॥ ८ ॥ 


रर्लमरभां 
नोक्तम्‌ अधिकं च[ऽप्रादिकसुक्तम्‌ इति मल] सूत्रकृतोक्त--यथेतमनेवश्चैति | 
जवरिष्टश्ुत्यथा ऽग स्फुटीभविष्यति ॥ ८ ॥ 
रतनम्रभाकरा अनुवादं 
विचारकर सूत्रकारने--“ययेतमने्वं चः (जसे गया थावैसे ही नही ) एेसा कहा है । 
अवरिष्ट श्ततिका अथं अगि स्पष्ट हो जायगा ॥८॥ 


ह दिति क ध्षणार्थैरि र ह €^ ¢ ८ 
्रणादति चन्नापलक्षणा्थेति काष्णौजिनिः ॥ ९ ॥ 
प्दच्छेद्‌- चरणात्‌, इति, चेत्‌, न, उपरक्षणाथा, इति, कार्प्णाजिनिः | 
पदार्थोक्ति--[ननु चरणाद्‌ -चास्ात्‌ [ एव शमणीयचरणाः इत्यादि 
तिः योन्यापत्ति दरौयति, न अनुशायात्‌, चरणानुरायौ च परस्परं भिन्नौ ] 


इति चेन्न, [ यतः ] कार््णानिनिः- तन्नामकः; कश्चनाचा्यः [ इयं चरणश्ृतिः | 
उपरक्षणाधा--स्वपरतिपादकल्वविरिष्ट्वेतरपरतिपादिका इति [ मन्यते ] | 


भाषाथ-- रमणीयचरणाः इत्यादि श्रुति चरण--चाख््से ही योन्यापत्तिवौ 
कहती ह, अनुशयसे नही, अनुशय ओर चरण परस्पर विलक्षण है, यदि देसी 
राङ्का करो, तो युक्त नहीं है, क्योकि काष्णाजिनि नायके . आचार चरणश्चतिको 
उपलक्षणार्थ मानते हँ अथात्‌ चरणराब्दसे अनुराय भी छया जाता है। 
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भाष्य 

अथापि स्यात्‌--या श्चुतिरखुशयसद्धावग्रतिपादनःयोदाहता-- त इहं 
रमणीयचरणाः ( छा० ५।१०।७ ) इति-सा खट चरणादयोन्यापत्ि 
दर्शयति, नादुशयात्‌ । अन्यचरणसन्योऽनुशषयः, चरण चाखिमाचार 
शीलमित्यनथान्तरस्‌ । अजुश्चयस्तु शुक्त षखात्कभणोऽतिरिक्त कमाभिगप्रतम्‌ । 
श्रतिश्च कमचरणे भेदेन व्यपदिश्रति-- "यथाकारी यथाचारी तथा भवति 
( चृ० ४।४।५ ) इति, यान्यनवद्यानि कमणि तानि रेवितव्यानि नी 
इतराणि, यान्यस्माक « सुचरितानि तानि वयोपास्यानिः (त०१।११।२) 

| माष्यका अनुवाद 
हो सकता है--"तद्य इह रमणीयचरणाः० ( उन जो यहां पुण्य कभमेवाले 
है ) यह जो श्रति अनुरायके सद्धावके प्रतिपादनके किए कदी गै है, वह 
रणसे योनिकी आपत्ति--प्रापनि दिखती है, अनुश्षयसे नदीं । चरण भिन्नहै 
ौर अनुशय भिन्न है। चरण, चारिघ, आचार ओौर शीढ ये पयोयशञब्द्‌ हे) 
अनुशय तो जिस कर्मका फखमोग किया गयाहै, रेखे कमेसे अतिरिक्त कमे 
है, यह अभिप्रायदहै। ओर श्वि भेदसे कमै ओर चर्णको कहती हे- 
यथाकारी यथाचारी (जसा कम ओर जैसा आचरण करतादहै, वेसा 
ही वह्‌ होता है ) इस प्रकार । ओर ध्याम्यनवदयानि० कमोणि°ः ( जो अनिन्दित 
कमह, बे वुर्है करने चाहिए अभ्य नही, जो हम आचार्येकि सुचरित है 


वेदी तुम्हे करने चाहिए) इसप्रकार । इश्चकिए चरणसरे योनिकी आपत्ति 


एत्नम्रभा 
सम्प्रति श्रतिस्थचरणशष्डम्‌ यक्षेपपूवेकं सूत्रकृद्‌ व्याचष्ट--चरणा- 


दिति चेदिति। 
| अद्रोहः सर्वभूतेषु कर्मणा मनसा गिरा | 
अनुग्रहश्च ज्ञानं च शीटमेतद्विटुर्बधाः ~ 
इति स्मतावुक्ताः अद्रोहादयः । शाखाभज्ञानरूपं रकं स्थकर्मा्गसुक्तस्‌ । 
तह्योधकं चरणपदम्‌ अङ्गिनः श्रीतादिकणणो रक्षकम्‌ । कमण एवोत्तरावस्था 
 रलम्रभाका अनुधाद्‌ 


अव श्रतिस्थ चरणद्चब्दका सूत्रकार अक्षेपपूवक व्याख्यान करते द--“चरणादिति चेन” 


द्यादिसे । "अद्रोहः सवभूतेषु ( सव भूतम कमे, मन ओर वाणीस अद्रोह दोह न रखना 
अनुग्रह ओर ज्ञानको पण्डित रोग शील जानते दै) इस प्रकारं स्थ्रतिमें मी अद्रोह आदि कहा गया 
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इति च । तस्माचरणाीन्यापतिशतेरनाबुायिदधिरिति चेत्‌ ; नैष दोषः; 
यतोऽबुशथोपटक्षणाथरेषा चरणश्चतिरिति काष्णाजिनिशचार्यो मन्यते ॥९॥ 
माम्यका अनुवाद | 


कहनेवाढी श्रुतिसे अनुरय सिद्ध नहीं होता, यदि पेल कटो, तो यह्‌ दोष 
नदीं दै, क्योकि यह चरणश्चति अनुरयके उपलक्षणके छ्एि दही है, ठेस 
काष्णाजिनि आचाय मानते है ॥ ९॥ 


| सत्परभा | 
भमाधर्माख्याऽपूरवम्‌ इति कर्मरक्षणयेव तदभिन्राऽपूरवास्यानुशयसिद्धिः इति 
काष्णाजिनिमतम्‌ | ९ ॥ [र 
 - रत्मरभाका अनुवाद 


दे । ास््राथजञानरूप शील सव कर्मौका अग कहा गया हे । उसका वोधक चरणयद्‌ अंगी जो 
ध्रोतादि कर्म दै, उसका लक्षक है । कर्कर दौ उत्तर अवस्था--धर्म ओर अधश्हप अपूर्व ह, 
इत प्रकार कमम लक्षणासे ही तदभिन् अपूवनामक अनुरायकी सिद्धि हे, एसा कारण्णाजिनि 
आचायका मतद ॥ ९॥ 


आनथस्यमिति वेन्न तदपेक्षत्वात्‌ ॥ १०॥ 


पद्च्छेद्‌--आनथक्यम्‌ , इति, चेत्‌ , न, तदपेक्षत्वात्‌ । 

पदार्थोक्ति--[ ननु चरणश्तेदस्याथपरित्यागेनानुशया्कते ] आनथक्य- 
मिति चेन्न, तदपेक्षत्वात्‌--इष्टादिकर्मणामाचारनिर्व््यसेन  चरणापेक्षत्वात्‌ 
[ चरणश्रुतेः साथकत्वम्‌ इत्यथः | 


भाषाथे--यदि चरणश्चति अपने मुख्य अथैको छोड़कर अनुरायरूप अथैका 
बोधन करावे, तो उसमे--चरणश्चतिमे आनर्भृक्य प्रसक्त होगा, परम्तु यह टीक 


नीं है, क्योकि इष्ट आदि कर्मोकी सत्ता आचारके अधीनः होनेसे चरणपिक्ष है, 
अतः नैरर्थक्य नहीं है | शि # 
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भार्य 


स्यादेतत्‌--करमात्पुनशवरणरब्देन श्रौतं सीर वदाय क्षणिक 
असशयः प्रत्याप्यते ? नु शीडस्येव भ्रोरस्य विरहितप्रतिषिद्रस्य साध्व 
साधुसूपस्य श्ुभाश्धयोन्यायत्तिः एर भविष्यति, अवश्यं च शरीरस्यापि 
किचित्फरम्युपगन्तव्यद्‌, अन्यथा छानथेक्यमेव सीरस्य प्रक्षज्येत-इति 
चेत्‌ , नेव दोषः; इतः ? तेदेकषत्वात्‌ । इशादि हि कंसजातं चरणापेकषस्‌ । 
नहि सदाचारदीनः द्शिदधिषतः श्याद्‌, (आवाशदीनं न पुनन्ति षेद 
इत्यादिस्छृतिस्यः । पुरुषाथत्केऽप्यावारस्य नानथस्यद््‌ । इष्टादो हि कमजाते 

भाष्यका अनवाद 

परन्तु चरणशब्दसे भ्रति कहे गये सीरका व्याग करके छाक्षणिक अनुङायकी 
प्रतीति किस प्रकार कीजातीरहै! श्ुतिमे क्यं गयां विहित या प्रतिषिद्धः 
साधु याअसाधुरूप शीकका ही शुभ अथवा अश्चुभम जन्मभ्राप्चिरूप फठ 
होगा ओर शीखका भी कुद फ अवदय स्वीकार करना पड़ेगा, नदीं तो 
रीटखमे आनर्थक्य दही प्रसक्त होगा| यदि पसा कहो, तो यह दोषनदींहै) 
किसके ! उस चरणकी अपेक्षा होनेसे। क्योकि इष्ट आदि कमेसमूह 
चरणकी अपेक्षा रखते है । निश्चय, सदाचारसे दीन पुरुष यज्ञम अधिकृत नहीं 
होता, क्योकि आचार दीनं न पुनन्ति वेदाः, 
करते ) इलयादि स्मृतियां है । पुरुषार्थ पुरुषसंस्कारक होनेपर भी आचारमे 


न~~ --~---------------~ 





रललप्रभा 
तदेव शङ्कासमाधानाभ्याम्‌ माह--आनथक्यमिति बेदित्यादिना घमेण । 
चरणराब्दवाच्यस्येव अ्रहणसम्भवात्‌ न रक्षणा युक्ता इति शङ्किता एव ब्रते 
न्विति । प्रतिषिद्धं शीर क्रोधानृतादिषूपम्‌ । किच्च रीरस्य विफरुत्वायोगात्‌ 
श्रृतयोन्यापत्तिः तरथैव फर, नानुशयस्य इत्याह-- अवद्यं चेति | वेदास्तदथ- 
, कसीण्याचारं विना न फलन्तिः इति स्मृत्या रीटस्य कमाज्ञत्वात्‌ न प्रथक्फटपिक्षा, 
अङ्किपटेन अथवत्वात्‌। न च॒ अङ्गमात्रात्‌ योन्यापत्तिः फलम्‌ इति वाच्यम्‌ । 

रत्तसभाका अनुवाद 

उसे दी शंका ओर समाधानसे कहते दहै-““आनथक्यमिति चे इत्यादिसे ¦ चरणश्चब्दकर 
वाच्यार्थका दी प्रहणसम्भव होनेसे लक्षणा युक्त नदीं है, एसी शंका करनेवाखा ही कहता दै-- 
“"ननु” इत्यादिसे ! प्रतिषिद्ध रीर, कोध, अदतादिषूप दै । ओर शीलम निष्फरुत्वके अयोगसे 
श्रतिमें कदा गया जन्मग्रसग उसका ही फल है, अनुशय नहीं, एेसा कहते है 
हूत्यादिते । वेद अथात्‌ वेदाथ कम॑ आचारे विना फल नहीं देते, एेसी स्मरति होनेसे रीर 
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भाष्य 
फरमारममाणे तदपेक्ष एवाचारस्तत्रैव कंचिदतिरयामारप्स्यते । क्म च 
स्वाथेकारि--इति श्रतिस्पतिप्रधिद्धिण रस्मकर्यैव रीठोषटक्षितयलु- 
शयभूतं योन्यापएत्तौ कारमभिति काष्णजिनेमेतम्र्‌ । नहि मणि सस्भवति 
शीराचोन्यापत्तियुंक्ा । वहि पद्भ्या पएलयितु पारस्यमाणो जाुभ्यां 
रहितमर्हतीति ॥ १० ॥ 

माष्यका अनुवाद 

आनर्थक्य नदीं है, क्योकि इष्ट आदि क्मेमूह्‌ जव फल उत्पन्न करने सेमे । 
तब उनदी अपेष्ा रखनेवाखा आचार उनम दी इछ अतिङय उत्पन्न करेगा । 
ओर कमै सर्वीर्थकारी दहै, एेखी श्रुति ओर स्मृति प्रसिद्धि है । इसकिए कमे ही 
रीख्शे उपलक्षित अनुशयप होकर जन्मप्रसंगभे कारण है, एेसा काष्णाजिनिका 
मत है । यह्‌ निशितै कि जव कमेका संभव है तब रीरसे जन्मग्रसंग युक्त 
नदीं है, स््योकि पेरसे परायन करने समर्थं कोद भी घुटनोसे पलायन नहीं 
करता | १०॥ 


रलमरभा 
अज्ञस्य फलसम्भवेन मुख्याथस्याऽऽचारस्य म्रहणायोगात्‌ रक्षणा युक्ता इति समा- 
धानाः । यदि आचारस्य स्नानादिवत्‌ पुरूषसंस्कारतया पुरुषात्वं तदापि 
अविरोध इत्याह- अङ्गाववद्धोपास्तिवदाचारोऽथवानिव्य्थः | 
सस्तु तर्हि रीखख्याचारादेव योन्यापत्तिरितयाशङ्कय पुष्यो वे पुण्येन कर्मणाः 
इत्यादिश्रलया विरोधात्‌ न एवम्‌ इति माह-- द्म चेति । पारयमाण-- 
शक्तः ॥ ९० ॥ 








रलप्रभाका अनुवाद्‌ 
करका अंग है, इसकिए उसको अल्ग फलकी अपेक्षा नहीं दै, क्योकि अंगी जो कसं है उसके 
फटे अङ्ग जो शीर है वह अर्थवत्‌-फल्वाला होता दे । ओर अङ्गमा्रसे योनिकी आपत्तिरूप-- 
जन्सप्रसङ्गरूप फल होता है, एेसा कना युक्त नदीं दै, क्योकि अङ्गम फलका सम्भव नहीं हं, 
दससे मुख्य अथेमे आचारका ग्रहण करना युक्त नहीं हे, अतः लक्षणा युक्त दै, एेसा समाघानका 
अर्थं हे! यदि आचारम स्नानादिके समान पुरुषसंस्कार द्वारा पुरुषाथत्व माना जाय, तो भी 
कोह विरोध नहीं दै, एेसा कहते दै--““पुरुषाथेव्वेऽपि'? इत्यादिसे । अङ्के साथ जुट इद्‌ उपा- 


सनाक्रे समान आचार भी फल्वान्‌ है, ठेसा अथं हे । तंब शीलनामक अचारसे दी जन्मप्रसंग 
हो, रेस आसंका करके पुण्यो वै पुण्येन ° इत्यादि श्रतिका विरोध होने, एेसा नदीं हो 


सकता, इस प्रकार कहते दहै--““ कर्म च इत्यादिसे ।. पार्थमाण--शाक्त अथात्‌ समथ ॥१०॥ 
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सुकृतदुष्कृते एवेति तु बादरिः ॥११॥ 
पदच्छेद-- सुकृतदुष्कृते, एव, इति, त, बादरिः । 
पदार्थोक्ति--वादरिः- तच्चामकः भाचार्यवर्यय्तु [ चरणसब्देन ] सु्रत- 
दष्डृते-- पुण्यपापे एव [ गते ] इति [ मन्यते, कुतः ? कोके श्वस चरतिः इति 
प्रतीत्या कमचरणयोः प्रस्परमभेदेन प्रयोगदर्शनात्‌, अतः इष्टादिक्मकारिणां 
चन्द्रकं गतानाम्‌ पनरवरोहाथमनुशयोऽस्तीति सिद्धम्‌ ] । 
 माषाथ--वादरि नामके आचाप्रवर तो ' चरण शब्दस पुण्यपापरूप कर्म 
गृहीत होता है देसा मानते है क्योकि रोके धम चरतिः इस प्रकारकी 
परतीतिसे कम ओर चरणका परस्पर अभेद प्रतीत ह्येता है, अतः चन्द्रलोके गये 
इए इष्टादिकारियांका अनुराय हे, यह सिद्ध इभा | | | 
_ भाष्य 


वाद्रिस्त्वाचायः सुकृतदुष्कृते एव॒ चरणशब्देन -परत्यासयेत इति 


मन्यते । चरणमबुषठानं कर्मत्यनर्थान्तरम्‌ । तथाहि-अविरोपेण कमार 


चरतिः प्रयुज्यमानो द्यते--यो ही्टादिलक्षण पुण्यं क्म करोति तं 
लोकिका आचक्षते-धर्मं चरत्येष हालनेति । आचासेऽपि च धसविषं 
_ माष्यका जनुवाद्‌ 
परन्तु चर्णशन्दसे सुकृत ओर दुष्छृतकी दी प्रतीति होती है, रेखा बाद्रि 
आचाये मानते हे । चरण, अनुष्ठान ओर कञ्च ये अनथान्तर--पर्याय 
वाचक ब्द द । क्योकि ध्वर्‌, धातु अविरोषसे कसमातरमे प्रयुक्त दैखनेमें 
आतादे। ्सील्एिजो इष्ट आदि लक्षण पुण्यकश्च करता है, उसको, यहं 


| | रत्नममा त 
यद्यपि जक्रोधादिरूपं शीरं साधारणधमाप्मकं विशेषरूपात्‌ कर्मणो भिन्नम्‌ , 
तथापि चरणाचाररब्दौ कर्मैवाचिनौ एव न शीर्वाचकौ इति न लक्षणावसर्‌ 
इति गादरिमतम्‌ सख्यसिद्धान्तम्‌ आह-- सुकतेति। चरणशब्दार्थम्‌ उपसंहरति-- 
| | रलम्रभमाका अनुवाद ` ` 
यद्यपि अकौधं आदिरूप रील जो साधारण धमत्मक दै, चह विदोषरूपकरे भिन्नं 


तो मी चरण ओर आचारशब्द कर्मवाची है, शीलवाचक नहीं दे, इससे लक्षणाका . अवसर 


नदी दै, एसा जो वादरिका मत ह, वही युख्य सिद्धान्त है, रेस! कहते है --“सु्ृतदुषकृते” 
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भाष्यं 
एव । भेदव्यददेश्षस्तु दभेयरणयीव्राद्णपदलिाजकन्यायेनाप्युयपयते । 
तस्म्रद्रयणी सुश्तकश्णः, कपूयन्वर्णाः--निन्दिदफमोण इति 
¢ 
निणेयः |} ११ ॥ 








माष्यका अनुवाद 
अहास्मा मेका आचरण करता हैः एेसा लोकम खथ कहते है । आचार भी 
धमे विशेषदहीहै। कम ओर चरणका सदव्यपदेङध तो व्राह्यणपरिव्राजक' 
न्यायसे भी उपपन्न होता है । इस्टिए रसणीयचरणाः-प्रशस्तकयेवारे अर 
कपुयनच्रणाः--निन्दित कमाल, एसा निणैय है ।॥ ११॥। 


"--------------------------------~-----~ ~~~ ----------~--------- -  ाााोााण ् 


रत्नप्रभा 
आचरीऽषीति । कर्मण एव आचारे "यथाकारी" इव्यादिभेदोक्तिः कथमित्यत 
आह--येदग्यषदेश्ष इति । निरूपपदाचारशब्दात्‌ सदाचाररूपो विषो भाति 
अतस्तत्समभिष्याहतः कमेसामान्यवाचको यथाकारीति शब्दस्तदितरविरोषपरः, 
एवम्‌ (अनवद्यानि कमांणिः इति सामान्यतः, अस्माकं सुचरितानि इति विष 
इति विवेकः तस्मात्‌ अनुशेयबसदागत्यवर्यम्भावानुसन्धानादवैराग्यमिति 
सिद्धम्‌ ॥ ११॥ 





रत्वय्थाक्रा अनुवाद 


द्त्यादिते । चरणशब्दके अथक्रा उपसंहार करते ह--“आचारोऽपिःः इत्यादिमरे । यदि क्मंदही 
आचार हो, तो "यथाकारी" इत्यादि भदोक्ति किस अकार सिद्ध दोगी, इसपर कहते दै-- 
““मेदन्यपदेशा” इत्यादिसे । उपपद्रहित आचारशब्दसे सदाचाररूय विरोेष समन्ना जाता दै 
इसलिए उसके पास आया हुआ कर्मसामान्यवाचक यथाकारीशन्द उससे ( सदाचारसे ) 
अन्य विरोष अथेका प्रतिपादन करता दहै) इस प्रकार “यान्यनवद्यानि इस श्रतिसं (अनवद्य 
कमोणिः यह्‌ सामान्य रीतिसे कदा गया हे, (अस्माक सुचरितानि, यह विरोष हं, एसा समन्नना 
चादिए । इसकिए अनुरायक्रे वलसे आगति अवदय दोनेवाली दै, इस अनुसन्धानसे वैराग्य. 
सिद्धदहोताद्े॥ ११॥. .. 

१-जहां सामान्यवाची खब्दका विदोषार्थक पदक सान्निध्य होनेसे अन्य अथं प्राप्त होता है, वौं यह 
न्याय प्राप्ठहोता है ! जैत ब्राह्मणो ओर परित्ाजकोंको मोजन करावो, इस वाक्यम परिव्रालकके ब्राह्मण 
द्यनेपर मी ब्राह्मण च्व्द परिव्राजके इतर बाह्मणपरक है वेते प्रकृते कर्म ओर चरणका परस्पर 
अभेद होनेपर सी इस न्यायत कथञ्चित्‌ भदव्यप्देश्च होता दे--यहां सामान्यवाची यथाकारौ शव्द 
है ओर निरुपपद जनचारश्ब्दसे विदेष--सदाचार मासता है । अत; उक्त न्यायकी संगतिः} 
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[ ३ अनिष्टादिकायधिकरण प्रू १२-२१ ] 


चन्द्रं याति नवा पापौ "ते सर्वः इति वाक्यतः । 
पञ्चमाहुतिटामार्थः मोगामावेपि यात्यसौ ॥१॥ 
मोगा्थमेद गसनमाहूतिन्यभिचारिणी | 
सर्वेशरुतिः चुककपिनां याम्ये पापिगतिः श्रुता ॥२॥ 
॥ अधिक्रणस्ार्‌ | 
खन्देह-- पाप कर्मं करनेवाख चन्द्रलोके जाता है, या नदीं? 
पूवपश्च जाता ह; क्वाक त सव इप्याद वाक्व ह; यद्यापि वद मागयका 
अभाव ह तथाप पञ्चम आद्तहू्प प्रयाजनक [खुर गातं मानना पड्गा | 
 सिद्धान्त--मोगके छप ही स्वर्गमे गमन हं ओर पञ्चम आदति व्यभिचार दै, 
अतः ते सर्वः यह शरेति सुकृतिपुरुप्रोके किर दहै, इससे पापी यमलोक्मे जातादहै, 
स्वगृटाकम नहा | 


। :.  अनश्ादकारणांषापे च श्रुतम्‌ ॥ १२॥ 
[३  पदर्केद्‌--अनिष्टादिकारिणाम्‌, सपि, च, श्रतम्‌ । 

पदाथाद्धि-[ इद॒ पूवेपक्षसूत्रम्‌ | अनिष्टादिकारिणास्‌-दष्टादिकम- 
८ द्यानाम्‌ , अपि श्रतम्‌--ध्ये वे के चास्माष्टोकासयन्ति' इत्यादिश्रत्या चन्द्रखोक- 
(3 गमने प्रतिपादितम्‌; च-अतः [ इष्टादिक्मकारिणो धार्मिका एव चन्द्रखोकं 
_ गच्छन्ति इत्येतदसङ्गतमिति सूत्रस्यामिप्रायः ] | 
(क  भाषाथ-यहं पूवपश्चसूत्र है धेवैके चः इत्यादि श्रतिसे इष्ट आदि कर्म 
+ नहीं करनेवारोका भी चन्द्रलोक गमन श्रुते, अतः धार्मिक पुरुष ही 
स्वगखोकमे जाते है, यह कथन असङ्गतं है । 


॥ भगौ यरो षि षिषश ोषयपिषियणयोषगरणणररणगरररर निरि 





‰ भाव यह हे किये वै के चास्माहछोकात्‌ः इत्यादि श्रुतित ज्ञात होता दै--चन्द्रोक नामके 
स्वभे पापकर्म करनेवके भी जाति दै । यथपि स्वगैलोकमे पापी पुरुषोका मोग नदीं दै, तथापि पुनः 
द्ारीर-यहणके छिए पञ्चम आहुतिके लाभा स्वगैगमन नितान्त अपेक्षित है । 
| णसा पूवपक्ष प्राप्त होनेपर सिद्धान्ती कते है--सवर्गम जानेका सुख्य प्रयोजन भोग ही दै, 
^ त पच्चमाइतिका लाम नही, क्योकि द्रोण आदिमे उसका व्यभिचार हे! तते सर्वै" इत्यादि श्रति सक्रति- 
| जनको विषय करतौ है ओर पापी जनोकी गति यमलोके श्रुत दै--“वेवसवतं संगमनम्‌? इत्यादि । 
1... दसि पापकम करनेवाङेकी सवगैलोकभ गति नदीं है । 
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न० य्‌ सध त 
इशादिकारिणनदरमसं गच्छन्तीतयक्तम्‌ । ये तितरेऽनिशादिकारिण- 
स्तेऽपि र चन्द्रम गच्छन्तु न गच्छन्तीति चिन्त्यते । तत्र तावदाहुः- 
रशावकारण एवं चन्द्रमसं गन्छन्तीत्येतत्‌ न, कस्मात्‌ ? यतोऽनिष्टादि- 
रणामाव चन्द्रमण्डलं न्तभ्यत्वेन श्रुतम्‌ । तथा दविरेषेण कौपीतकिनः 
समामनन्ति--धे षे के चास्माष्टोकालखयन्ति चन्द्रमसमेव ते सवे गच्छन्ति 
भाष्यका अनुवाद | | 

इ आदि कमे करनेवाठे चन्द्रलोक जाति है, देखा कहा गया है । -परन्तु 
दूसरे जो इष्टादि कमै नदीं करनेवाडे हे, वे भी चन्द्रलोक जिह यान हीं 
जाते, इसका विचार छिया जाता है । [ † 
पूवपक्षी-इष्ट आदि करनेवके ही चन्द्रटोकमे जाति है, ठेसा कोई नियम 
नहीं दैः किससे १ इससे कि इष्ट आदि न करनेवार्टोक भी गन्तव्यूपसे 
चन्दमण्डलक श्रुति कती है, क्योकि दौपीतकी--कौषीतकी श्चाखावलि विना 
विशेषके पदते द--धये वै ेच० (जो को$ इस छोकसे प्रयाण करते ह 
वे सव चन्द्रमण्डल्मे दी जति ह) इस प्रकार । पुन्न्म पानेवार्ोकौ 


3 
ष 1 


रतग्रमा 
एव॑ पुण्यात्मनां गत्थागतिचिन्तया वैराग्यं निरूप्य पापिनां तचधिन्तया 


तचिरूप्रयति--अनिष्टादिकारिणामपि येति । धेवेके च' इत्यविरोषश्तेः 
“वैवस्वत { जन नाम्‌ ति श्रतेश्च * | ~: 
वेवस्वतं सजञमनं ` इति श्रुतश्च संशये प्रथमाधिकृरणेन सिद्धनियमा- 
पसङ्खव्या पूवं स ठ्य च्‌ ~ (~ ५ । 
पर "रल व्याचष्ट तव्रत्यादेना । यमराज पापरजिनानां सम्य 
णयते 6१ ४४ 
गम्यः हविषा प्रीणयतेति श्चुत्यथः । पूर्वपक्षे पुण्यवतामेव चन्द्रगतिरिति नियमा- 
भावात्‌ र य (> वेराग्या 

 ृण्यत्यथ्य पापात्‌ वराग्यादाव्धम्‌ च इति फठम्‌ , सिद्धान्ते पापिनां 
 _ रतमरमाका अनुबाद वि 

` ` इस प्रकार्‌ युण्यात्माओक गति ओर अगतिके विचारसे वैराग्यका निरूपण करके पापिर्योकौ 
त आर आगतिके विचारसे वेैराग्यका निरूपण करते ह~ अनिष्टादिकारिणामपिः ॥ इत्यादिसे । 
थ न के चः इस अविशेष श्चुति तथा वेवस्वतम्‌ संगसनं जनानाम्‌” इस श्रतिसे मी संशय 
होनेपर प्रथम अधिकरणसे सिद्ध॒नियमक्रे आक्षेपरूप स॑गतिसे ` पूवंपक्षसूत्रका व्याख्यान करते 
तन इत्वादस । पापियक सम्यग्गम्य यमर।जको हविषे प्रसन्न करो, यह श्रतिका अर्थ हे। 
ध पुण्य त॒ नचन्द्रग ~ भै य नेयम । गने 7 ड ४ 

पूवपकषमे ए ान्की दी गति दै, यह | नियम न होनेसे पुण्य व्यर्थं है ओर पराप 
भरोग्यका अद्दृतव फल हं । सिद्धान्तमे परपियोको - चन्दलोकका दसन मी नहीं होता हं, अतः 
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अष्य 
(कौषी० १।२) इति। देहाश्ल्मोपि च पुनजीयमानानां नान्तरेण 
चन्द्रराक्षिमवक्षसपते पश्चम्यामाहतावित्याहुतिसंख्यानियमात्‌ , तस्मात्स 
एवं चन्द्रसस्मासीदेयुः । इणदिकारिणाभितरषां च समानमतिस न युकूभितिं 


चेद्‌ , न; इतरेषां चन्द्रमण्डले सोभामावाह्‌ ॥ १२॥ 
सत्यका अनुरताद्‌ 


दैहयोत्पत्ति भी चन्द्रमा्निके विना नही हो सकती, क्योकि 'पंचस्यामाहूतोः 
( पांचवी आहृतिभ ) इस प्रकार आहूतिसखश्याका नियम है, इसलिए सभी 

द्रखोकमे जाते है| ३ आदि कभ करतेवाले की ओर नदीं कस्नेदाठे 
की भी एकसी गति हो, यह ठीक नहीदहै, यदि देखाकहो, तो युक्त नहीं है, 
स्योकि अन्ये चन्द्रसण्डर्मे भोगका अभाव है ॥ १२॥ 

रतलमरभा | | 
चन्धरोकद्नम्‌ अपि नास्ति इति प्ण्याथवच्चं वेराग्यदाव्ञ्चेति फरम्‌ , पञ्चमाग्नौ 
देहारम्भ इति नियमात्‌ पपिनामपि प्रथमदुरोकाभिप्रप्िः. वाच्या इत्याह-- 
देहारस्थ इति । पापिनां स्वरमोगामावेपि सार्गान्तराभावात्‌ चन्द्रगतिः 
दूति भावः ॥ १२॥ | 
रत्तपमाका अनुवाद्‌ 

पुण्यका अर्थकव्् ओर वैरास्यका इदृत्व फर है । पांचवीं अनिभ देहारम्भ है, एेसा नियम होनेते 
पापि्योकीं प्रथम बुलोकाम्निकी प्रति हे, एसा कहना चाहिए, एेला कहते दै--““देहारम्भ" 
हृत्यादिसे । पापियोँको स्वगेका भोग नदीं हेता, तो मी अन्य माके न होनेसे चन्द्रम गति दहे, 
एेसा भाव दे ॥ १२॥ | 


 संमयने घलुभूयेपरेषमासंदावरोदहय तदविदशनाद्‌ ॥१३। 
प्द्च्छेद--संयमने, तु, अनुभूय, इतरेषाम्‌ , आरोहावरोहौ, तद्भतिदरनात्‌ । 
पदार्थोक्ति--तुशब्दप्रयोजनम्‌- पूवोक्तशङ्काविनाशः । संयमने--यमगृहे 

.[ -स्वकीयदुष्कृत्यनुरूपा यामी यातनाः ] अनुभूय---उपञुज्य [ एव ] इतरेषाम्‌- 

वरौ | ¦ £ | तद्वातद शनात्‌ 

सयं रेको नास्ति इत्यादिश्रुतौ यमाधीनलरुक्चणतद्तेः दनात्‌ इत्यथः । 
भषाथ--ूर्वपक्षका निवारण करना इस सूत्रम पठित तुरब्दका प्रयोजन 

है । यमगृहमे यमकी यातनाका अनुभव करके ही पापी जन गमनागमन करते है, 

क्योकि अयं टोको नास्ति" इत्यादि शति थमाधीनलद्य तद्रतिका ददन है । ` 
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ठशब्दः पक्ष व्यावतेयति । तैतदस्ति श्छ चन्द्रं गच्छन्तीति | 




















| एतत्कस्मात्‌ ! यतो भोभयिव हि चन्द्रसोहणं च निष्प्रयोजनम्‌ । नापि | 
> तयवरोहायेव्‌--यथा कथि वृ्षमारोहति दु्पपलोपादानायैव न निष््रयोजनं | 
नापि पतनायेव । भगथानिषदेकारिमां चनरमपि नास्तीत्युक्तम्‌ , 
५ ~  तेस्मादिष्टादिकारिणि एव चन्द्रसरमरोहन्ति नैतरे। तेतु सयसन-यभाल- |. 
॥ ' " गाह् सवदुष्ृतदुह्पा यामीर्यातना अलभय पुनरेवेसं रोकं प्रत्यव. | ` 
> दन्ति। एवंभूतो तेषमारोहावरोहौ सवतः । ` इतः ! तृतिद्शनात्‌ | ( 
तथाहि-वमवचनरूया श्रतिः प्रयतासनिष्ठादिकारिणां यथृह्यतां दश्यति-- ! 

न साप्शयः प्रतिभाति वारं प्रमायन्तं विचतरोहेन शूदम्‌ । ` १) 

अय लोको नास्ति पर इति मानी पुनः पनवशमापते से ॥ | ~ 
माष्यका अनुवाद | 

उुराज्द पूवपक्षदी व्यावृत्ति करता है, सव चन्द्ररोकमे जाते है, देसा नियम ८ 

नदीं दै । यह किससे ? इसे कि भोगके किए ही चन्द्रम आरोहण होता है, ८ 

. निष्प्रयोजन नहीं होता है, ओर केवल मत्यवरोहके क्षि भी नदीं होता है। 1 

जसे कोई पुरुष व्रक्षपर आरोहण करता है--चदृता है, तो वह आरोहण पुष्प [४ 

ओर फलके छनेके छि ही दे, निष्प्रयोजन नदीं है ओर भिरतेढे ङ्एिभी 1१ 

नहींदहे। ओर भोग भी र्ट आदि न करनेवार्छोका चन्द्रक नदीं है, ५४. 

| एसा कहा गया हे, इसछिए इछ आदि करनेवाठे ही चन्द्रम आरोहणं 1 

` “ करते है, दूषरे नदीं। वेतो संयमन-- यमालये धरेश्चकर्‌ अपने दुष्कृतो के ५ 

॥ „ उतार यमयातनाका अनुभव करके फिर इस लोकते प्रत्यवरोहण करते ` ५. 

९ है--लोट आति है। इत कार्‌ उनका भासरोह सौर अवरोह होता है| (1 

~< ~ किससे १ उनकी गतिके द्येन होने । करयाकि यमवेचनशूप श्रति मरकर | 

जानेवाटे, इष्टादि न करनेवाछे यमके जधीन ह एसां दिखटाती है-- "न (^ ` 

सापरायः मतिमाति० ( अज्ञ वित्तसे --- 4 वितते यू, प्रमाद करनेवाकेको - परोक्ष ममाद्‌ कंरनेवारेको . परलोकका (0 

पद्धन्तसू्रं व्याच तुशष्द इत्यादिना । समने -यमलोके यमाः =: ` 

तनाः सनुभूय जवरोहन्तीत्येवमारोहावरोहाविति योजना सूत्रस्य ज्ञेया । प्रयतास्‌- 

॥ | रत्नमभाका अनुवाद द 
1 पिदधन्तसनकी व्याख्या करते है- “तुशब्द” स््यादिसं । संयमनसे--यमलोकमे ६ 

„2 सृत यतिनाका अयुभव्‌ करफे अवरोहण करते है, एेसा आरोह ओर अवरोह होता है, देसी 
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| १, भाष्य 
( फंट० २।६ ) इति । वेवस्वतं संगमन जनानाम्‌! इत्येवंजातीयकं 
बहव यमवरयताप्राभिलिङ्ग भवति ॥ १३ ॥ 

भाष्यका अनुवाद 
उपाय नहीं सृञ्चता, यह्‌ खी, अन्न, पान आदि विशिष्ट ठोक दहै, परलोक नदीं 
है, एेसा मनन करनेवाला मेरे वमे बार-बार आता दहै) इस प्रकारकी | 
ओर 'वेवस्वतं संगमनं जनानाम्‌ ( जिन लोगोँका यमाछ्य संगसन-स्थान दै ) 
इस प्रकारके भी बहरुतसरे यमकी अधीनंताकी प्रा्िकेि दिग १३॥ 











0 रलप्रभा 

मृत्वा गच्छताम्‌ । सम्यक्‌ परस्तात्‌ प्राप्यत इति संपरायः--प्ररोकः, तदुपायः 
साम्परायः, वार्म्‌--अज्ञम्‌;, विरोषतो वित्तरागेण मूढं मोदात्‌ प्रमादं कुवेन्तं प्रति 
न माति। सच बालोऽयं खीवित्तादिरोकोऽस्ति न पररोकोऽस्तीति मानी; 
स मे-मम यमस्य वशमाप्नोतीत्थः । पापिनां यमवद्यतावादिविरोषश्चुतिस्मृतिव- 
खद्‌ धयेवेके चः [ कौषी° १।२] इत्यविरोषश्ुतिरिष्टादिकारिषिषयस्वेन 
व्याख्येयेति भावः ॥१३॥ 

रत्तमभाका अनुवाद | 

सूत्रकी योजना समन्ननी चादिए । प्रयताम्‌-मरकर जानेवले । सम्पराय--परलोक, 
( साम्पराय--परलोकका उपाय, बाल-अज्ञ, विरोषतः वित्तरागसे. मूढ, प्रमाद करनेवलिको 
+ + नहीं सूञ्लता ! ओर वह अज्ञ, “यद स्त्री, वित्त आदि खोक दै, परलोक नहीं हैः एेसा माननेवाला 
-- मेरे ( यमके ) वरम आता है, एसा अथं है । पापी यमके वशमें है, देखा प्रतिपादन करनेवाली 


१ विदेषश्चति ओर स्मतिके बक्से येवे के चः यदह अविशषश्रति इष्ट आदि कमं करनेवलेके लिए 
[प ^ ही है, एेसा व्याख्यान करना चािए, यह भाव है ॥ १३ ॥ 


स्मरन्तं च ॥१४॥ 
पद्च्छेद्‌्--स्मरस्ति, च । | 
वृद्‌र्थोक्ति--च-अपि [ मन्वादयः शिष्टाः स्मतिकारा द्ुष्कृतिजनिजुषां 
नरकभोगम्‌ ] स्मरन्ति--स्वीयस्मतिभन्थेः स्पष्टं कथयन्ति, [ अतः इष्टादि- 
कारिणः एव चन्द्रकं गन्तारः नान्ये इतिगूढामिप्रायः ] । 





। @- ` भाषाथ--ओर मन प्रति प्रसखं स्प्रतिकारौने दुष्करृतिनरोके नरकभोगका 
 ( अपने स्मृतिग्रन्थ द्वारा प्रतिपादन कियादहे। अतः इष्टादिकारी दी चन्द्ररोकमे 








ह श जाते है अन्य--पापी नद्ध जाते, एसा सूत्रका अभिप्राय हे | 
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प्ण 








प्य 
अपिच मसुव्यासप्रभ्रतयः शिष्टाः संयमने पुरे यमाय कपूयकर्म- 
विपाकं स्मरन्ति नाचिकरेतोपास्यानादिषु ॥ १४ । 
भावष्यका अनुवाद्‌ 


भौर मनु, व्या आदि शिष्ठ सयमन--यमके नगरमे पापकर्मा विपाक-- 
यमके जधीन है, इस प्रकार नाचिकेत आदिके उपास्यानेमें स्मरणकरिया हे ॥१४॥ 


अपि च सप ॥१५॥ 

पदच्छेद्‌--पि, च, सप्त | | ॥ 

पदारथोक्ति--यपि च- अन्यदपि सप्त--रोरवयुलाः सप्सङ्कखयकाः नरका; 
| पापफलभूमित्ेन स्मर्यन्ते पौराणिकैः , अतः ुदृतिन एव चन्द्ररोकास्य- 
पृण्यफकूमरधिकारिणः न दुर्मेधसो दु्छृतिन इति भगवतः सूरकृतोऽभिपरायः | 

भाषा्थ--ओर भी पौराणिक्घ छोग ररव भादि सात नरक पापफलकं उपमोगकौी 
भूमि कहते है, अतः पुण्यजन ही चन्द्रखोकके अधिकारी है, अन्य नदी | 

भाष्य 

अपिच सप्त नरका ररखप्रयुखा इष्डृतफलोपमोगभूमित्वेन स्मर्यन्ते 
पराणिकैः, ताननिशदिकारिणः ` आप्ुवन्ति । इतस्ते चन्द्रं प्राप्यः 
इत्यभिप्रायः ॥ १५॥ | | 
माष्यका अनुबाद 
आर रौरव आदि सात नरकौ इप्डतफङ्के उपभोगकी भूमिके रप 


| पौराणिक स्मरण करते है । उन नरकोंको इष्टादि 1 करनेवाले प्राप्न करते है 


बे चन्द्ररोकको कैसे प्राप करं ! ठेसा ० दे ।१५॥ 





१ रोरवादिमे आदिरोब्दसे महारौरव, वहि, वेतरणी, ङम्भी, तामिचा ` ओर अन्धतामिाका 
महण करना चाहिए | अनेष्टादिकारी लेग इन्दं सात नरकोमिं जति है, चन्द्रलोके नही जात है 
रसील्णएि मनु आदि स्ृतिकासेने अनिष्टादि कर्मं करनेवालोके नरके ही पसनका यत्र तत्र प्रतिपादन 
किया है, तथा पुराणम मी उपरन्ध दौता दे, जेसे- कूट साक्षी तथाञ्तम्यन्‌ पक्षपातेन यो वदेत्‌ । 
यश्चान्यदनृतं वक्तिसनरो याति रोरवम्‌ ॥ भरूणहा पुरदतौ च गोष्नश्च सानैसत्तमाः ?  यान्तिते नरके 
भोरे यश्चोच्छ्वासनिरोधकः ॥ इलयादि । | | 
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तजि चं तदुव्यापारादािशेधः ॥१६। 

प्द्च्छेद्‌--तत्र, सपि, च, तदृव्यापारात्‌ ; अविरोधः 

पदा्थोक्ति-[ ननु एतदयुक्तमिव--पापमाजो यामीर्यातना उपभुञ्जते इति, 
रोरवपरभृतिषु नरकेषु चित्रगुप्दीनामधिष्ठातरवस्य शश्चेषु ` प्रसिद्धलादिति चेन्न ] 
तत्र॒ अपि--रोरवादिष्वपि [ चित्रगुप्ादीनां यमायत्तत्वेन ] तद्व्यापारात्‌- 
यमाधिष्ठातृखव्यापारात्‌ , च-- अतः, सविरोधः-- न यामीयातनाविरोध इति । 

 अव्राथु--पापी छोग यमकी यातना भोगते है, यह अयुक्त है, क्योकि 
“चित्रगुप्त आदिका दी रौरव आदिमे सासन दै, यह शच्ोमे प्रसिद्ध दै, यदि 


एेसा कहा जाय, तो युक्त नदीं है, इसद्िए कि वर्ह रौरव आदिम भी यमप्रयुक्त 
ही चित्रगुप्त आदिका शासन है, अतः विरोध नदीं है | 


| भाल्य ५ ` | 
तद्वु विशुद्रभिदै--यमायत्ता यातनाः पापक्षभाणोऽतभवन्ति-इति । 
यावता तेषु सैरवादिष्यन्ये चित्रशुष्रादयो नानाधिष्ठातारः स्मर्यन्त इति | 
नेर्याह- 
तेष्वपि सपसु नरद्घषु तस्यव यथस्याथिष्टातलव्यापारस्युषमयादति- 
रोधः । यसप्रबुक्ता एव हि ते चिघ्रयुक्ठादयोऽधिष्डात्ारः स्यन्ते ॥ १६ ॥ 
माष्यका अनुवाद 
परन्तु यमके अधीन यातनाका पाप करनेवाके असुभव करते है, यदह विरुद्ध 
दै, क्योकि उन रौरव आदि नरकोँमे अन्य चित्रगुप् जादि भिन्न-मिन्न अधिष्ठाता 
कहे गये हे । नहीं, एेसा कहते है- 
उन सात नरकोमे भी उस यमके ही अधिष्ठाव्रघ्वरूपसे व्यापारका अभ्युपगम 


दै, अतः विरोध नहीं दै । क्योकि यमसे प्रयुक्त दी वे चित्रगुप्त आदि अंधिष्ठावृत्व- 
हपसचे स्मरण क्रिये गये हे ॥१६। 





रत्नमरभा 
सू्रत्रयस्य माप्यं सुबोधम्‌ ॥१४।१५।१६॥ 
|  रत्वप्रमाका अनवादं 
तीन ॥ १४ ॥ १५॥ १६ ॥ सूचका भाष्य सुवोध--स्पष्ट दं । 
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पदच्छेद्‌ विचाकर्मणोः, इति, तु, प्र्ृतत्वात्‌ । 

पदार्थोक्ति- (अथेतयोः पथोर्मः इत्यादि शृतो “एतयोः शब्देन | 
वि्यकमणोरिति [ गते ऊतः | पतत्वात्‌-तयोर्वि्ाकर्मणो देवयान- 
पितरयाणात्पकमार्भद्रयसाधनलेनं +रतत्वात्‌ । तुराब्दो ह्यत्र श्चन्दरमसमेव ते 
स्वँ गच्छन्ति" इति शरतिसजातश्क विच्छिनत्ति | 

माषाथे- 'अयेतयोः पथो" इत्यादि श्रृतिमं एतयोः" शब्दसे विया जर्‌ करम 
रन दोनोका ही ग्रहण होता दै क्योकि उन्हीका, देवयानपितरयाणषूप दो 
मागके साधनूपसे कथन है | त-राब्दसे "चन्द्मसमेव' इत्यादिदयाखसे प्राप राङ्काका 

निरास होता हे । ष 

















अर्घ्य 

पच्वाग्निवियायाम्‌ धत्थ यथासौ सेको न सुपूते ( छ(०° ५।३।३ ) 
त पर्नस्य परतिक्चनावसरे श्रूयते--अथैतयोः पथो कतरेणचन 
तानीमानि श्ुदराण्यसकृदावतींनि भूतानि भवन्ति, जायस्व प्रियस्पेतये 
ततीय स्थानं तेनासौ लोको न पूर्यते ( छा० ५।१०।८ ) इति | 

४ भाष्यकरा. अनुवाद | 

प्च(ग्निवियमें पवेत यथाऽसौ टोको> ( यह खोक जिस कारण नहीं 
चरता क्या वहतू जानताहै १?) इस प्रदनश्के परतिवचन--उत्तरके अवसरर्भे-- 


यै (~ थो ४ ९ न ौं ष्‌ (> मे 
अयतयौः पथोने० ( पीछे, इन दोनं विद्या ओर केके सागि साधनों 


किसी एक सी साधनसरे जो नर युक्त नदं ------- पप दीद, चे ये दर्‌ जीव [ दंस, मरक, वे 

| रत्नप्रभा 
। $ क्त मा 0 गाः तरा ध वात्‌ व पपि (^ | 

 _ “जक मागान्तराावात्‌ पापिनाम्‌ अपि चन्द्रगतिः इ।त । तन्न | तृतीयमा- 


।) 


ये द्र जीव [ द्श्, मञ्चक) 





॥ र क रत्याह र (क वैखा वक 6 ण [अ ~ मक्त्य त 3 भूद्‌ 
` <°: स्वाह -वचयाक्मणौरिति । भयीद्रितयोक्तयनन्तरं तरृतीयमागोँक्तिसमा- 
9 ५ श्र ध । | । राढ (^^ न । - । 
° ल्‌ अथरब्दः। एतयोरविचाकर्मणोः पथिद्वयसाधनयेोः अन्यतरेणापि 
` साधनेन. ये नरा न 


युक्ताः, ते जन्ममरणादृततिरूपतृतीयमारस्थानि 
॥ि | रनप्रभाका अनुवाद व 

अन्म मागं न होनेके कारण, पापौ मी चन्द्रलोक्मे हौ जति दै, एेसाजो कहा गया ह 
वह टीक्‌ नहीं ट, करयोकि तृतीय माय॑की श्रुति है | शतिभ तृतीय माद], एसा कहते हे-- 
` विद।कमणोः” इत्यादिते । दो सार्गकि कथने अनन्तर, ततीय साग॑की उक्ति म्रारम्भके 


ि ४० थ ड भ ओ ` कृ 0 अ £ ¢ द 
लिप श्रुतिं अथशब्द्‌ 2। विद्या ओर कर्म॑वे {दो मार्मके ( उत्तर ओर्‌ दक्षिण सार्गकरे ) 
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भाष्य 

तत्रेतयोः पथोरिति विद्यक्मेणोरित्येतत्‌ । स्पात्‌ ? प्रकृतत्वात्‌ । विधा- 
कथेणी हि देवयानपितियाणोः पथोः प्रतिपत्तौ ब्रकते--^तद्य इत्थं षिटुः 
इति विद्या तया प्रतिपत्तव्यो देवयानः पन्थाः प्रकीरतितः। इष्टपूर्त 
दत्तम्‌ ( छा० ५।१०।१,३ ) इति कमे तेनं प्रतिपत्तव्यः पित्रयाणः पन्धा 

प्रकीर्तितः । तस्प्रक्रियायास्‌--अथेतयोः पथोनं कतरेणचन इति श्रुतम्‌ । 
एतदुक्त भवति-ये च नं विधासाधनेन देवयाये पथ्यधिकृता नापि कमणा 
पितयाणे तेषामेष श्चद्रजन्तुरक्षणोऽसषदावतीं दतीयः पन्था भवतीति । 

| वि माष्यका अनुवाद 

कीटं आदि ] बार-बार आवतेन करनेवाके होते दहै--जन्भ ठेते ओर मरते 
रहते है, वह यह तीसरा स्थान है, इसलिए यह खोक नदी भरता ) इख प्रकारकी 
भ्रति है। उसभ उन दोनों मागेकि अथात्‌ विद्या ओर कर्मैके । किससे ? प्रकृत होनेसे । 
क्योकि विद्या ओौर कम ये देवयान ओर पिद्रयानकी प्रापनिके साधन प्रकृत है । 
"तद्य इत्थं विदुः, ( इनमें जो इस प्रकार जानते है ) यह विद्या है उससे प्राप्तव्य 
देवयान मागै कहा गया है । षापं दत्तम्‌? ( इट, पृते, ओर दन ) अथात्‌ 
कभ, उससे प्राप्तव्य पिदरयान मागे कका गया है । उसके प्रकरणमें 'अथेतयो 

पथो्ै°ः ( भौर इन दोनों मार्गेमिं ङिक्षी एक भी मागेखे ) इस प्रकार श्रतिमें 
कहा गया है । ताये यह्‌ है कि-जो विघयासराघन द्वस देवयान मागेभे अधि- 
कृत नहीं है, ओर कमे द्वारा पिवयानमें मी भधिष्त नदीं दै, उनका दी क्षुद्र 
जन्तुरूप जिसमें बार-बार आवर्तन करना पड़ता है यह तीसरशं मागे होता है । 


प रतरप्रमा | व 
भूतानि मवन्ति । करियादृततौ खद्‌, तेन पापिनां चन्दरगत्यमावात्‌ चन्द्ररोकः 
न संपूर्यत इति श्रव्यथः । प्रतिपत्ताविति । प्रा्िसाधने इत्यथः । अपि च पापिनां 
चन्द्रगतौ “असौ खकः सम्पूर्येत, . अतश्च न सम्पूर्यते इत्येतत्मतिवचनं विरुद्ध 
मरसज्येत इति अन्वयः । अवरोहात्‌ असम्पूरणम्‌ अश्रतं न कल्प्यम्‌, श्रुतहान्यापत्तः 
। | शत्व्रमकिा अनवाद 

साधन ह, इन ॒दोनोमेसे अगर एक साधनसे मीजो युक्त नही, दै, वे सष, कीट आदि 
जन्ममरणकौी आ्रत्तिरूप जौ तृतीय मागं हे उसमे रहनेवले भूत होते दै तथा पुनः पुन 
जन्मलेते ओर मरते रहते दै । (जायस्व म्रियस्व इसमें लोरलकार क्रियाकी आवृत्तिमें है 
इसलिए पापियाँकी चन्द्रगतिके अभावसे चन्द्रलोक नहीं सरता, ेसा श्रतिका अ्थंटै। 
“ग्रतिपत्ता'* इदयादि । प्राप्तिके साधन ह, यह अथृहे। ओर पापियोँकी मी चन्द्रलोकमें गति 








सर्य 
तस्मादपि नानिशदिकारिभिन्द्रंफः प्राप्यते । स्यादैतत्‌-तेऽपि चन्द्र 
विस्मार्य ततोऽवर् श्ुद्रजन्तवं प्रतिपरस्यन्त इति | तदपि नास्ति | 
आरोहानथेस्यात्‌ । अपि च सर्वषु व्रयतसु चन्द्रलोक प्राप्नुषत्ख्ौ रोकः 
प्रयद्धिः शपूर्यतेत्यतः श्रभविश्रं प्रतिवचनं प्र॑सत्येत । तथाहि प्रविवष्यरन 
दातव्य, यथाऽसौ रोको न पूयते । अवरोहाभ्युपगमादसेपूर्णोयपत्तिरिति 
चेत्‌ ; न; अश्रुतत्वात्‌ । सत्यम्‌, अवरोहादप्यरसपूरणयुपपद्यते । शतिस्त 
ततीयस्थान्कीतनेनासपूरणं दश्यति--"एतनत्ततीययं स्थानं तेनासौ रोको 
न संपूयते! ( छा ५।१०।८ ) इति । तेनानारोहादेवा्सपूरणभिति युक्तम्‌ । 
अषरोहस्येष्टादिकारिष्वप्यविशिषटत्वे सति वतीयस्थानोक्स्यानथेधयप्रसङ्गात्‌ | 
भाव्या अगूवाद्‌ 
इससे भी इष्ट आदि न करनेवाले चन्द्र प्राप्र नदीं दोता। पश्न्तुवे भी चन्द्र 
विभ्बमें आरूढ होकर उससे अवरोहण करके क्ुद्रजन्तुत्व प्राप्न करेगे । व्ह भी 
नहीं है, क्योकि इसमे आरोका अनथक्य है । ओर खव प्रयाण करनेवारे-- 
भरकर जानेवाङे यदि चन्द्ररोक ही प्रप्र करे, तो यह चन्द्रलोक प्रयाण करने 
वार्खोखे भर जायगा, अतः प्ररनविरुद्ध प्रतिवचन प्रसक्त होगा क्योंकि “जिस 
पकार यह खोक नदं भरता इस प्रकार प्रतिवचन दातव्य है} अरोहं स्वीकार 
करनेसे असंपूर्णताकी उपपत्ति होगी, यदि एेसा कहो, तो एेसा नहीं कह सकते, 
क्योकि श्रुतिमे नदीं है । सची बात यद्‌ है कि--अवरोदसे भी असंपूर्ण॑ता उपपन्न 


दोती है । परन्तु श्रुति तो दतीय स्थानके संकीर्तनसे असंपू्ण॑ता दिखलाती है-- 


“एतत्‌ कृतीयं स्थानम्‌० ८ यह तीसरा स्थान है, इसि यह रोक नहीं भरता ) 





रलमरमा 
दव्याह- नाश्रतत्वादिति । अवरोह एव व्रतीयं स्थानं श्रुदयक्तम्‌ इत्यत आह-- 
अवरोहस्येति । इममध्वानं पुनर्निवतेन्त इति इष्टादिकारिणाम्‌ यवरोहोक्तैः अनि 
छटादिकारिणाम्‌ अपि अवरोहस्य अथसिद्धलात्‌ पुनरुक्ति ; व्यर्थस्यथः ् अथेतयोः' 
| रलप्रमाका अनुवाद ` 


` होनेपर वह चन्द्रलोक  विल्कुल भर जायगा, अतः "वह चन्द्रलोक नहीं भरताः यह प्रतिवचन 


मी विरुद्ध प्रसक्त होगा, एेसा अन्वय दहे अवरोह दी तृतीय स्थान श्रुतिमें . कहा गया दै 
सपर कहते है--““अवरोहस्यःः इलयादि 1 इस माग॑से फिर पीछे लेरते. है, एसा इष्ट आदि 
क्म करनेवाले लिए अवरोह कहा गया दहै, इससे इष्ट आदि न करनेवालोका सी अवरोह 
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भाष्य 

तशब्दस्तु ताखान्तरीयवावयप्रभवाभरेषगमनाशङ्कच्छिनत्ति, एवं सत्य 
धिकरतयेशषः शञाखान्तरीये वाक्ये सर्शब्दोऽवतिष्ठते वै केचिदधिकृता 
अस्माटोकासरयन्ति चन्द्रमसमेव ते सर्व शच्छन्ति--इति ॥ १७॥ 

यतपुनरुक्तम्‌--देहलाभोषयत्तये स्व चन्द्रमसं गन्तुमर्हन्ति, पश्वम्यामा- 
हुतावित्याहुतिसंख्यानियमात्‌ इति, सरस्युच्यते-- 

साव्यका अनुवादं 

इस प्रकार । इसछिए अनासेहसे ही असंपूर्ण है, यह्‌ युक्त दै । स्योक्ि इछ आदि 
करनेवालों से मी अवरोह अविरिष्ट होनेसे दृतीय स्थानकी उक्तिके अनथक 
लेनैका प्रसंग अविेगा । तुशब्द तो अन्य साखाके वाक्ये उत्पन्न हृद सबके गमन- 
की आस्चंकाका उच्छेद करता है । एेसा प्राप्त दोनेपर्‌ अन्य शाखाके वाद्यम 
सर्वशब्द अधिकारीकी अपैक्षा रखता दे-“जो कोई अधिकृत इए इसरोकसे 
परथार करते है वे सब चन्द्रे ही जाते हे, इस प्रकार ।१७॥ 

लौर देहठासकी उपपत्तिके छिए सव ॒चन्द्रखोकमं जा सकते है, क्योकि 
'पेचस्यामाहृतौः ( पांचवीं आहतिमै ) ठेखा आहुति संख्याक नियम है, ेसा जो 
कहा गया दै, इसके प्रति कहते ३-- 
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रलमरभा 
दति मागौन्तरोपक्रमबाधः तृतीयक्चव्दवाधचलयतः स्थानराग्दी मागमरक्षक इति 
दष्टत्यम्‌ ॥१७॥ | 
। रत्तप्रमाका अनुवाद्‌ 
अथे सिदध दोन [तृतीय स्थानरूपसे अवरोहकी | पुनरुक्तं वयर्थ है, ेला अथ है 1 अथेतयोः* इसमे 
अन्य माके उपक्रमका वाध दै, अतः स्थानशब्द यतौ मागलक्षक दै, एसा समक्नना चाहिए ॥१५॥ 
न तृतीये तथोपरुभ्धैः ॥५१८॥ 
पुदच्छेह्‌- न, तृतीये, तथा, उपलरून्धेः । 
पदार्भोक्ति- तृतीये- तृतीयमार्मे | प्रविष्टानां पापिना देहम्ाप्यथम्‌ 
आहुतिसंस्यानियमः ] न-न भवतिः. [ कतः १. तथोपरुब्धेः--- (जायस्व 
म्रियस्व इत्यादिश्रुतौ संख्यानियमं विनैव ॒व्रतीये ` मार्गे द हप्रासिरुपरन्धेः 
[ इत्यभरः, अतश्रष्टादिकारिणामेवायं संख्यानियम इति भावः . 
पायै तृतीय मार्गमे परवि्ट पापी लोग देह परा्िके टिए आइतिसङ्ए्याकै 


नियमसे वद्ध नहीं है, क्योकि 'नायस्द म्रियस्व! इत्यादि श्रतिमै संख्या नियमके 


बिना दही देहप्रा्ति की उरन्धि हे। अतः आहृतिसख्याका नियम ईष्ट आदि 
न ४ [ # है 
कनेवारकरे टिप दीदे, एसा भवि € । 








=, 


8 
५५६ 


६। 
१ 1, 
॥ ५ { इ. 


१: 


^ नी 
1 
म 
४ 
4 








अश्रि० 


9 उ २ 


सू० १८। श्ाङ्करभाष्य-रत्नप्रभा-मापाह्ुवादसाहत ` ` ` 











अव्य 


त ततीये स्थते देहलाभाय पश्च्सख्यानियम आहुतीनाभादरतव्यः । 
कुतः ? तथोपरब्धेः । तथाहि अन्तरेणेवाहुतिषस्यानियसं वणितेन प्रकारेण 
ततीयश्थनग्रा्चिरूपलभ्यते जायस्व प्रियस्वेत्येतततीयं स्थानस्‌ ( छा० 
५।१०।८ ) इति । अपिच पश्चम्यापराहुतावापः पुदष्वचंसो भवन्तिः 


( @० ५।२।२ ) इति मरुष्यश्रीररैतस्वेनाहुतिसंख्या कीत्य॑ते, न कीर- 


पतज्घादिश्रीरहैतत्पेन, ` पुरुषशब्दस्य सदुभ्यजातिक्यनत्वात्‌ । अपिच पश्च- 
व्यामाहुताधष पुरुषवचस्स्व्धपदिरश्यते नापथ्वम्यामाहुतो पु्ष्वचस्तं प्रति 


भाष्यका अनुवाद 

तृतीय स्थानमं दैहटाभके छिए आहतिकी पचश्षंख्याके नियमका आदरः 
करना दीक नहीं है । किससे ? वेसा उपछब्ध होनेसे । क्योकि आहुति संख्याक 
नियमके बिना भी वर्णन किये गये प्रकारसे दृतीय स्थानकी प्राचि उपलब्ध 
होती है--“जायश्व भरियस्व ° ( पुनः पुनः जन्म छो ओर भरा करौ, यह्‌ तृतीयं 
स्थान है ) इख प्रकार । ओर 'पंचस्यामाहतौ ० (पां चर्वी आहुतिं जक पुरूषसंज्ञक 
होता है) इस प्रकार मनुष्यञ्रीरॐे देतुरूपसे आहुविकी सखख्या कदी गहं 
है कीट, पतंग आदि शरीरके देवुरूपसे नदीं, स्योँकि पुरुषशब्द मनुष्यजातिः 
वाचक है । उसी प्रकार पांचवीं आहूविमे जर पुरुषसंन्ञक होता है" एेसा उपदेश 


किया जाता है "पांचवीं आहूति नदीं होनेपर जर पुरुषसंज्ञक नदीं दोता, एेसा 


रत्नप्रभा 
एवम्‌ अविरोषश्रतेरमार्गान्तराभावात्‌ चेति पूरवपक्षबीजद्वयं निरस्य तृतीयबीज- 
निरासा्थ॒॑सूत्रमादत्ते--यत्पुनरिस्यादिना । वि्याकर्मदत्यानां इमिकीरा- 
दिभावेन (जायस्व [ छा० ५] १०।८] इत्यादिश्ुत्या निरम्तरजन्ममरणोप- 
रब्धेनाहुतिसङ्खंयादर इत्यथैः । पुंरपरब्दाचवमित्याह--अपि चेति । मनुष्य- 
टत्तम्रभाका अनवाद 
ट्स प्रकार "अविरशेषश्रतितेः ओर अन्य मायके अभावपे इन दो पूैपक्षवीजोक्रा निरसनं 
कर्‌ तृतीय बीजका निरसन कर्ने लिए सूत्रकी अवतरणिका देते . है---“यत्ुनः” 
रत्यादिवे । विया ओर करमेसे शत्यवालोका कृमि कीटादिभावतते पुनः पुनः जन्म-मरण 


होता हे, व्थौकरि "जायस्व" इत्यादि श्रुतिसे निरन्तर (जन्म ओरं मरणकी उपरन्धि होती दै, 
धि ति .  स्‌। ग भ ५. ¢ 
अतः आहूति संख्याम आद्र नहीं है, एसा. अथे हे । 


पुरुषक्लब्दसे भी देषा दै--दसे कते 


सः = + , = ति (4 क्‌ न गि ५ च भ, ५ 
ह--“अपि च“"इ्यादिसे । मरुष्य देये आहुतिसख्याका नियम नही हं एंसा कहते द-- 
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भार्य 

| यते य प व्रोरो सभ ते = 

| ¦ ` पिष्यते, वाक्यस्य द्रय्थतादोषात्‌ । तत्र येषामारोहावरोहो सभवतस्तपा 

५ ह य येषा वितैवाहतिसख्यया भूतान्त- 4 
| ५ पथचस्यामाहतो दूह उ्धविष्यति ) अस्थषा त्‌ (वन्‌ हतिस्य न्तं 


| रोपसृष्टाभिरद्धिदैद आएप्स्यते ॥१८॥ ॑ 

| ४ भाष्यका अनुवाद ति 
1५ म तिषेथ नही करिया जाता, करोकि वाक्यमे द्य दोनेका दोष आवेगा। -्वौ > - 
| य जिनका आरोह अौर अवरोह हो खकता है, उनका दे्‌ पांचवीं (आहति ई | | 
| | खन्न होगा, ओर दृसरयेका देह तो आहुविसंख्याके विना हय अन्य भूतो उपर ॑ 
||. क ाारातः [ ५ 


1 & स्यापि नाहुतिसख्यानियम  इत्याह--अपि चेत्यादिना । विधिनिषेधः 
| 1 रूपाथद्रये वाक्यभेद ; स्यात्‌ र्त्यथः | १८ ॥ 

- रलम्रभाका अनुवाद 
1 ‹अपि च? इलयादिसे । विधि जर निषधरूप दो अथे लेनेमे वाक्यभेद होगा, एसा अथं ई ।॥१८॥ 


# ९ # २ 


स्मयैतेऽपि च छक ॥१९॥। 
पदच्छेद -स्मयते अपि, च, कके । 
पदार्थोक्ि--अपिच रेके--मारतादो % द्रोणधृष्टयम्नादीनामयोनिजत्वम्‌--- 





स्मयैते--स्मृतिपथ मवति [ तेत्र द्रोणादेः योषिदाहुतिनं शृष्टयुम्नाद नच योषि- | 
तपुरुषविषये द आहुती न भवतः, अतः आहतिसंख्यानियमव्यभिचारः? तथान्यः हि 
त्रापीति मावः | ॥ 


^ 
५ ५ 


शुषाशर--मारत आदि मन्थो रोण, धृ्टदुम्न आदि अयोनिज है, ठेसा 
परसिद्ध हे, उसमे द्रोणादिकी योषित्‌ म आहति नद्य है ओर धषटदुम्न आदिक = ` . 
सीपुरुषविषयक द आहतिर्यौ नदी है अतः आहृतिसस्याका नियम नदीं हे । | 


त जला मलयसे---मषपवविशपरे हुई दै, वयोंकि द्रौण-करद्य उत्पत्ति स्थान (६ 
जिसका, इस अथेमे अच्‌ प्रत्यय हे--दस्सका महासारतमे यो स्मरण द दला तामृषि- 
श्चक्मे ततः; तत्र संयुक्तमनसो -भारद्याजख्य धीमतः, ततोऽस्य १ तद्षदरण आदधे | च - 
सममवदूद्योणः कके तस्य धीमतः 1 तथा धृ्टय॒स्के वरिम सौ-- तथव बृष्टयुग्ना जप साष्षादग्निस्तमयुतः; 


[क 


ष ठ ब्ध ५, 
्ेताे कमणि तात ! पावकात्‌ समजायत्‌ । सया महा भारतम उपकन्ध होता दं । 
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सार्य 
अविच स्मर्यते रोके द्रोणधृष्टययुन्नप्रभृतीनां सीताद्रौपदीप्रभतीनां 
चायौनिजत्स्‌ । तप्र द्रोणादीनां योषिद्धिषयक्षाहुतिनोस्ति । शरष्टुम्ना- 
दीनां तु योपिष्पुरूषविषये हे अप्याहूती न स्तः। यथा चं तत्राहुतिसंख्या 
नियमानादरो भवव्येवमन्यत्रापि भविष्यति । वराकाष्यन्तरेणैव रेतःसेकं 
गभं धत्त इति रोकषूटिः ॥१९॥ 
 याष्यका अनवाद 
ओर द्रोण, धृष्टद्म्न आदि तथा सीता, द्रौपदी आदि अयोनिज ही ई, एला 
रोक स्मरण है । वहां द्रोणादिमे खीविषयिका एक आहूति नदीं है, धृषटदयुन्न 
आदिम तो खीविषयक ओर पुरुषविषयक ये दोनों आहृतियां नदीं हँ । जिस 
प्रकार वहां आहूतिखंस्याका अनादर है, उसी प्रकार भन्यन्न भी होगा । बलाका 
भी विना रेतःसेकके ही गभे धारण करती है, एेसी खोकषूदि है ॥ १९॥. 


=-= = --> ~ =--~------~-- -* ~ ~~~ ~ ~~ -= =-= ---- ~~ ~~न 





रल्रभा 


अनियमे स्मृतिसंवादाथ . सू्रम्‌--स्मयतेऽपीति ।  लोक्यतेऽनेनेति रोकः 
मारतादिरुक्तः । सुख्याथम्‌ अपि आह- बरुकिति ॥ १९ ॥ 
| रत्नपभाका अनुवाद 
अनियम-मनुष्यदेदकी उत्पत्तिसे आहुति्स॑वादका केर नियम नहीं हे, एसी स्थितिमें 
समृतिसंवादके लिए सूत्र दिखलति है--“स्म्यतेऽपि” इत्यादि ! जिससे देखा जाता दै वह 
लोक अर्थात्‌ महाभारत आदि इतिहास [ लोक शब्दसे ] कदा गया हे । लोक शब्दका मुख्य 
अर्थं मी कते है--““बलाकाःः इत्यादिसे ॥ १९ ॥ | 


~~ 


द्रनाच्च्‌ ॥२०॥ 


पदच्छेद्‌--दरोनात्‌ ;, च । | 

पदार्थोक्ति-- च-अपि [ कोके जरायुनाण्डजस्वेदजोद्धिज्जेषु चतुर्विधेषु देदेषु 
स्वेदजोद्धिज्योः खीपुंसव्यक्तिसेयोगं विना एवोत्पत्तिदश॑नान्नाहुतिसंस्यानियम इत्यथः ] 

भषू्र-- रोके जरायुज, अण्डज, स्वेदज ओर उद्विल, इस प्रकारके 
चतुर्विध देहम स्वेदज ओर उद्विज्जकी सखी ओर पुरुषके संयोगके विना ही उत्पत्ति 
देखनेमे आती है, अतः आहृतिसंख्याका नियम नहीं है, 
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माष्यं 


अपिच व्दुपिधे भूतग्रामे जरायुजण्डजस्मेदजोद्धिखलक्षणे स्वेदजो- 
दिजयोश्न्तरेणेष ग्रघ्यघषठत्दविदशनादाहुतिसख्यानादसे भवति । एवः 
मन्यत्रापि भविष्यति ॥२०॥ 


ननु तेषां खस्वेषां अूतानां त्रीण्येव वीजानि भवन्ति आण्डजं जीव- 
| [ जभुद्धि्ं ( छा ६।३।१ ) इत्यत्र तरिविधं एव भूतश्रामः शरूयते; इत्यत्र 
~ कर्थं चतुर्विधतवे भूतग्राखस्य प्रतिङ्ञतमिति । अत्रोच्यत्े-- 


व्यक अनूचि 


५ ~ =-= 
न~ = न~ ० 
% ध $ 


। |! ओौर चारं प्रकारे भूतसमूहर्मे-- जरायुज, अण्डज, स्वेदज ओर इद्धिज- 
0. पर्न, स्वेदज ओौर इद्धिजमें प्राम्यधर्मके विना दी उत्पत्ति देखनेभे आती दै, 
| ० इसछिए आहृतिसख्याका च्याद्र नदीं दै, इसी प्रकार अन्यत्र मी होगा ॥ २० ॥ 

५ परन्तु (तेषां खस्वेषां भूतानां त्रीण्येव वीजानि भवन्ति ( निश्चय, नं 
(|~ भूतोके तीन दी बीज होते ईै--अण्डज, जीवज आर द्धि ) पेखा यहां तीन 
0 प्रकारे ही भूतसमूह श्रुतिमे है ( घुने जाते है), फिर भूतस्लमूह चार प्रकारके 
ह, देसी प्रतिज्ञा कि प्रकार की गहै दै १ इसकिए कदते ह-- 








रलेभ्रभा 


"अण्डजानि च जरायुजानि च स्वेदजानि च उदिभज्ानि च [एत 
२।१।३] इतिश्रत्यवष्टम्मेन सूत्रं व्याच्ट--अपि चैति । अन्यत्रापि 
` अनिष्टादिकारिष्वित्यथः ॥ २० ॥ 


रत्नम्रभाका अनुवाद 


“अण्डजानि च जरायुजानि च ० ( अण्डज, जरायुज, स्वेदज ओर्‌ उद्धिजये चार्‌ प्रकारके 
भूतसमह द ) श्रुतिके अवलम्बनसे सूत्रकौ व्याख्या करते दै--“अपि च इद्यादिसे । 
अन्य्र--इष्ट आदि न करनेवाले, एेसा अथं हं । २०॥। 





# जरायु--गर्मका वेष्टनचर, उसमे उतपन्न हुए मूत जरायुज-- नामने के जाते है, जेसे मनुष्य 
आदि.। अण्डज--अण्डेसे उत्पन्न दोनेवारे मूत,--पक्षी आदि । स्वेदज--पसीनेसे उत्पन्न होनेवाले 
मत्कुण आदि । उद्धेल् ~. भूमिका भेदन कृरकै उपपन्ने दोनेवाल बरक आदि | 








` जध०रसू० २९ शाङ्करमाप्य-र्लप्रभा-मापादुवादहाहत १६८५ 
तृतीयशब्दावरोधः सशोकजस्य ॥२२। 


पटच्छेद्‌- तृतीयकब्दावरोधः, सशोकजस्य । 
४ पदुर्थोक्छि--संशोकजप्य- स्वेदजस्य, तृतीयशब्दावरोधः- त्रृतीयशाब्देन 
१ाण्डज जीवजम्‌' इवयत्र श्ुतेनोद्धिज्ञन सवरोधः--सङ्गहः [ वृक्षादिकं प्रथ्वीमुद्धिय 
अ ”... जायते स्वेदजन्तु जलमिति उमयोरवयवाथलाविरोषात्‌ , तथाच “ाण्डजम्‌' इ्यादि 
` श्रते ररीरत्रेविध्यश्रवणेऽपि न रोकप्रसिद्धश्षरीर चातुर्विध्यप्रसिद्धिसङ्ग इति भावः) 


भाषाथ-- स्वेदज रारीरका “आण्डनजम्‌' इव्यादि श्रतिमे पठित उद्विजसरूप तृतीय- 
। राब्दसे ग्रहण होता है क्योकि अवयवार्थसे ब्ृक्षादिका जैसा म्रहण होता है वैसे सेदजका 
भी संग्रह हो सकता है, कारण वि स्वेदन भी जल्का भेदन करके ही उन्न होता है । 

माभ्य [त 

आण्डजं जीवजंघुद्धिजय्‌ म्‌ ( छ० ६।३।१ ) इस्यत्र त्रतीयेनोद्धिज- 

धन्देनैवं स्वेदजोपसंग्रह प्रत्येतव्यः । उभयोरपि स्वेदजीद्धिज्ञयोभूः 





८८ भ्युदकीद्धदप्रसवत्वस्य तुरयत्वात्‌ । स्थावसेद्धेदान् बिरक्षणो जङ्गमोद्धेद 
`, इत्यन्यत्र स्वेदजोद्धियोभदवाद इत्यविरोधः ।२१॥। „ = 
माष्यका अनुवाद ` १ 





| १. 
अण्डज जीवजमुद्धिजम्‌' ( अण्डज, जीवज ओर दद्धि ) इसमे वतीय 9 


उद्धिजशब्दसचे दी स्वेदजका उपसंग्रह किया गया है, देखा जानना चाहिए । क्योकि ॥ 

स्वेदज ओौर दद्धिज ये दोनों ही भूमि ओर उदककोा द्धेद्‌ करके इत्पद्न होते हैः ५ 

¦ अतः तुस्य ह । स्थावरोद्धेदसे जंगमोद्धेद विलक्षण ह; इस प्रकार स्वेदज ओर 
इद्धिल्नका भेद वाद अन्यत्र [ वर्णित | है, इससे विरोध नदीं है ॥ २१ ॥ ॥ 

` । रतमभा 
9 ` अनया श्रुत्या चातुर्विध्यं कथसुक्तम्‌ , श्रुत्यन्तरे ब्रीण्येवेत्यवधारणविरोधादिति ` 
त शङ्कोत्तरत्वेन सूत्रमादत्त-- वनिवित्यादिनां । जीवज जरायुज मनुष्यादि, मूमिस॒द्धिय | 
जायते वृक्षादिकम्‌ ,उदकं भित्वा जायते यूक्रादिजज्गममिति मेदः । संशोकः-स्वेदः॥२१॥ 1: 
रत्मरमाका अनुवाद व  &< 
इस श्रतिसे भूतसमूह चार प्रकारके कैसे कदे गये हं, जबकि अन्य श्वतिमे तीन दी निशित । 
किये गये दहै, उस अवधारणसे विरोध होता है इस हेकाके उत्तररूपसे सूत्रका ग्रहण करते दं ¦ = 
“नलु” इ्यादिसे  जीवज--जीव जरायुतते उत्पन्न हुआ, जरायुज--मसुष्य, पशं आदि । मूसिका १ 
4 उद्धेदकर बक्षादि उत्पन्न होते दै, ओर उद्कका. भेद्कर यूकादि जेगम उत्पन्न होते ह, क 
. एेसा मेद्‌ है । संशोक--स्वेद ॥ २१ ॥ _ दः 4 ४१ 
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| ध साभाव्यपत्यधिकःरण घर २२ 
वियदादिस्वरूपतवं तत्साम्यं वावरोहिणः 
वायुभूतवेत्यादि वाक्यात्‌ तत्तद्मावं प्रप्ते ।|2॥ 
सवत्मक्ष्मो वायुवशो य॒क्तो धमादिभिमधित । 
अन्यस्यान्यस्वरूपत्वं न ॒मुख्यमुपपदते# ॥ २ 


| अधिकरणसार्‌ | 
खन्देद्‌--स्वर्गसे अवरोह करनेवाले जीव वियदादिके स्वरूपको प्राप्त होते है 
अथवा उनकी साम्यताको ? 


दूलबक्ष--वायुूत्वा इत्यादे वाक्यसे वियदादिस्वरूप होते ह । 


सिद्धान्त--अन्य अन्यका स्वरूप नहीं हयो सकता ई; अतः आकाशादि की प्रतिपत्तिसे 
कायकत समान सूक्ष्म; वाञुवशा आर धूम आदिसे सम्बद्ध दयी विवश्वित रै । 


साभाव्यापतिरुपपततेः ॥२२॥। - 
पदच्छेद्‌--सामाग्यापत्तिः, उपपत्ते 
पदाथाक्त--| जीवानाम्‌ | सामान्यापत्तिः-[तेः आकाशादिभिः ] साभा- 
ग्यापत्तिः-- समानः मावः-- रूपं येषां ते समावाः, तेषां भाव साभाग्यं-सादश्यम्‌- 
तस्य आपत्तिः प्राप्निः, [ कुतः £] उपप्ते- चन्द्रलोक गतानामचुशयिनां प्रवत्त- 
फरकर्मक्षयदरेनजनितशोकामिना दद्यमानमिदं शरीरं करका दिवत्‌ विलीयमान- 
` माकाशसम भवतीति--एतदुपपद्यते, [ नहि अन्यस्यान्यभावो मुख्य उपपद्यते 
तस्मात्‌ साददयमेव प्रतिपयन्त इति सिद्धम्‌ ] | | 
भाषाथ--जीवोका उन आकारा आदिके साथ साभान्यापतति साद्य दी 
दै, क्योकि उपपत्ति है--चन्द्रलोकमें गये इए अनुशयी जीवोके फलोपभोगक अनन्तर 
कर्मक्षयके दरौनसे उत्पन्न शोका द्वारा द्र्यमान शरीर बरफके समान गङता हआ 


आआकारके समान होता है, अन्यका अन्यभाव मुख्य नहीं हो सकता 8 इससे साद्रद्य- 
कोदीग्रात्त होते है, रसा सिद्ध हा 

















माव यह ह के पूर्वपक्षो कहता है-- स्वगैसे. अवरोहका करम इस प्रकार सना जाता 
(अथेतमेवाध्वानं पुननिवर्वन्त वथतमाकाराम्‌ इत्यादिसे । यहां स्वरगंसे उतरनेवाला जीव आकाद्यादि 
र्पदी हो जाता दै, क्योकि "वायुर्भूत्वा इत्यादि वान्य तद्धाव--तद्रूपताका दी बोधन करते दै, 
फेना पूवपक्ष प्राप्त होनेपर-- | 
सिद्धान्ती --अन्यमे अन्यक स्वरूपताके सम्भव न होने आकार प्रतिपत्तिसे आकादयके समान 


सुक्ष्म, ठेसा अथे विवक्षित है, वायुभावसे वायुवशता, ओर धूमादिभाव माने धूमादिसे सम्पकं 
फेस निणयं है, अतः पूवपक्ष असङ्गत है । 
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+. 1 1 व) 
1 भाष्यं ` | # 
इ्टादिकारिणशन्द्रमसमारुद्य तस्मिन्यावर्तपातुपित्वा ततः घानुश्षया 
अवरोहन्तीत्युक्तम्‌ । अथावरोहप्रकारः परीक्ष्यते । तत्रेयमवरोदश्चतिर्भयति-- 


र 


'अथेतमेवाध्वा्न पुननिवन्ते यथेतमाकाशमाकाचाद्ाय वायुभूला धूमो 





भेवति धूमो भूत्वा अप्रं मवति, अभ्र भूत्वा मेघो भवति मेषो भूतया प्रवर्षति 


. माष्यका अनुबाद 
दष्ट आदि करनेवाले चन्द्रम समारोहण करके उसमे कर्मफ स्गेञ्युखभोग 
पयन्त रदकर वहसे  अचुखयसहित अवरोदण करते §ै, देखा कहा गया है | 
अन अवरोदप्रकारकी परीक्षाकी जाती दे। वहां यह अवरोह श्रति दै-- 


अथेतमेवाष्वानम्‌=” ( परी इसी मामत फिर लौटता (स मकर तोव्ता जेषेगया वा वैसे ही जेस गयाथा वैसेही 


1 


| रलमभा 

एवं पापिनां गत्यागती विचार्यं पम्पतीष्टादिकारिणामवरोहे विरौषमाह- - 
ताभाव्यापत्तिरुपपत्तेः । यथेतमनेवं च' इत्युक्तरीत्या यथागतं पूमाचध्वानं पुनरनि- 
वतन्ते, निवत्ताश्चागुशयिनः कर्मान्ते दुतदेहाः जकारे गताः याकाशसदरा 
भवन्ति । भाकारासाहरयानन्तरं पिण्डीकृतातिचूष्मरिङ्ञोपहिताः वायुना इतस्ततश्च 
नीयमाना वायुमा भवन्ति । सायुरायः सदयो वायुसमो भूत्वा धूम गतः तत्समो 
भवति › धूमसमो भूत्वा अभ्रसमो भवति । यपो विभ्रतीत्यभम्‌ | मेहति 
सिञ्चतीति वृष्टिकर्ता मेघः तत्समो भूत्वा वर्षधाराद्रारा प्रथिवीसपविदर्य ब्रीहिय- 


 वादिहूपो भवतीति सिद्धान्तगल्या शरृत्यथः । पूर्वोत्तरयुक्तिद्रय संरायबीजं 


मन्तव्यम्‌ । पूर्त मागद्यघक्ता वृतीयलवकतेरहक्तं स्थानराब्दस्य मागैरक्षकत्वम्‌ , 
^ रतनग्रभाक्रा अनुवादं 

रस प्रकार पापियांकी गति ओर आगतिका विचार करके इष्ट आदि कस्नेवाल अवरोह 
विशेष कहते है--“सामान्यापतनिरुपपतेः” । यथेतमनेवं च” ( जसे गथ। था वते नही विपरीत 
ठगसे ) इस उक्त रीतिसे जैसे ग्येथे वसे ह ध्रूमादि मागे प्रे लौरते है ओर 
निकृत्ते हुए अुशयी जीव कसक अन्तमं दवीमूत--पिघे हुए देवे आकारमे जाकर 
तत्सह हो जति ह । भाकाशासादद्यक्ने अनन्तर पिण्डीकृत होकर अतिसूक्ष्म सिगसे उपहित 
(दारा ईषर उधर नीयमान होनेसे वायुसम होति ह । वह असुराय जीव तत्क्षण वायुम 
होता हआ धूमको प्राप्तकर तत्तदश होता दै । प्रूमदुल्य होकर अधरतुल्य होता दे। भप 


अथौत्‌ जल्को जो धारण क्रे वह अश्र, मेहति" अथात्‌ जो सिचन करता दे, वह विकत्ताः 


मेघ, तत्सम होकर द्टिधाराद्वारा प्रथिवी प्रवेशन करम मरीहियवादिलूप द्योता हे, इस पकार 
सिद्धान्तको गतिके अघुसार श्रुतिका अर्थ दै। पूर्वोत्तर दो युक्तिर्याको संशय॒का वीज .समन्नन। 
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भाष्यं 

(छा ५।१०।५) इति । तत्र॒ संशयः--किमाकाशादिश्वरूपमेवावरोहन्तः 
तिपच्न्ते किंवाऽऽकाशचादिसाम्यमिति । तत्र परा तावत्‌-आकासादि- 
स्वरूपमेव प्रतिपन्त इति । इतः १ एवं हि शतिर्भवति । इतरथा क्षणा 
स्यात्‌ । शरतिलक्षणाविशये च श्चतिर््याय्या, सख्क्षणा । तथा चं वायुभखा 
धूमो भवतीत्येवमादीन्यक्षशणि तत्त्सवरूपोपयततावाज्ञसयेनावकःपन्ते । 
तस्मादाकाजञादिस्वस्यग्रतिपत्तिरिति । १ 
वं ॑ प्रात भरूम--अक्ाश्ादिसास्यं प्रतिष्यन्त इति । चन्द्र 
षण्डे यदस्य शरीरधुपमोगाथैमारव्धं तदुपभोगक्षये सति म्रनि- 
लीयमानं सूक्ष्ममकाक्ञसमं भवति ततो 

 पाव्यस्ना अनुवद्‌ 
अक्रमे लौटता हे, आकाङसे वायुम, वायु होकर धूम होता दै, धूम होकर अभ्र 
होता दे, अभ्र होकर मेघ होता है, मेघ होकर जखल्पमे प्रथिवीपर गिरता है) उसे 
संशय हे कि अवरोहण करनेवाङ। क्या आकराश्ञादिखरूप ही प्राप्न करता हैया 
भाक्राञ्चादिसाम्य { उसमें आकादिखसूपं दी प्राप्त करता है, ठेस प्राप्त होता है । 


छ संशयं श्रुति न्याय्य है, लक्षणा नहीं । उसी प्रकार ्नायुशूता धूमो भवति ( वायु 
2 होकर धूम होता हे ) इयादि अक्षर तत्‌-ततश्वश्पशे उपपत्ति अनायास उपपन्न 
| : दयते है, इसछिए आकाज्ञादिखरूपकी प्रतिपत्ति है | | 


| | ८६  सिद्धान्ती--एेसा प्राप्त दोनेपर हस कहते है--“आकाश्चादिके सान्यको मप्र करते 





6 7 - 
0. दृह तु दुर्ध दधि भवतीव्यादिप्रयोगे मवतिश्रुतेविकारस्वूपापत्तौ मुख्यत्वात्‌ साह 
र्यापत्तिक्षणावीजं नास्तीति प्रदयुदाहरणसङ्गतिः । ` श्रतिस॒ख्यसखं फरमिति 
पक्षः । जनुशायिनां पूर्वसिद्धाकाशादिस्वरूपापत्ययोगात्‌ रक्षणेति सिद्धन्तयति- 
एवमित्यादिना । समानो भावो घर्मो यस्य तद्भावः. - साभाव्यम्‌ , साम्यमिति 
| रलमरमाकरा अनुवाद 


युक्त हे, यहां तो दुर्धं दयि सवतिः ( दूध दही होता दे ) इत्यादि भ्रयोगमे (भवतिः श्रतिका 

विकारस्वरूपप्रत्नि सख्य अथं॒होनेसे सा्दयापत्तिमे लक्षणावीज नहं है, एेसी प्रत्युदा- 
 __ (~ ५, ¢ च गें ~. न 

९९. (सवत्‌. ह । यह्‌ प्रूवपन्ञ हं । अनुरायी-नीवोकी पूवैसिद्ध अक्राशादिस्वहप प्र्षे अयुक्त 


४ 


दोनेसे लक्षणा ह, एेसा सिद्धान्त करते दैवम्‌" इयादिसे । समन--एकसा, भव-- धर्मं ह 





वायोवेशचमेति ततो पृमा- 


किससे ! इसे कि दसी प्रकारकी श्रुति है, नदय तो क्षणा हौगी । भ्रति ओर रक्षणाके 


+ हे" । चन्द्रमण्डले जो जमय शरीर उपभोगके लिए उत्पन्न हआ ह, वह्‌ उपभोगक्ै क्षय 


चदिए.। पूर्वमे दो मागं कहकर वृतीयत्व कहा गया हे, इसलिए स्थानशब्द मार्गलक्षक दै, यह 
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भाष्य 
दिभिः स्रच्यतं इति । तदेतदुच्यते--यथेतमाकाश्षमाकाशद्ायुष्' ( छ ° 
५।१०।५ ) इत्येवमादिना । इतः एतद्‌ ? उपपत्तेः । एवं दयेतदुष्फ्यते । 
नद्यन्यस्यान्यभावो सख्य उपपद्यते । आकाशस्वस्यप्रतिपत्तौ च वाय्वा- 
दिक्सेणापरोदौ नोपपद्यते । विथलाचाकारोन नित्यसस्बद्भलान्न तत्धाद्छया- 
पत्तेरन्यस्तत्सम्बन्धो परते । श्रुत्यसम्भवे च लक्षणाश्रयण न्याय्यसेव | अतं 
आक्षाश्रादितुस्यतापत्तिरेवात्रााशादिभाव इस्युपचयेते ॥२२॥ 
माष्यकरा अनवाद 

होने पर प्रविलीन्‌ होकर सूक्ष्म आकाश्चके समान होता है, पीछे वाथुके वश्च्भँ होता 

फिर उल्लके बाद धूमादिके साथ संरक्त होता है । वह यथेतमाकाशम्‌ ( जच 
गया थावेसे दी आकाशम पीछे लौटता है, अआ।का्चसे वायुम ) इयादिक्षे कहा 
गया.हे । . यह्‌ किस्से ! उपप्तिसे। क्योकि इस प्रकार यह उपपन्न दौता है, 
क्योकि एक वस्ुका अन्यभाव सख्य अर्थम उपपन्न तदी होता । आक्छाश्च- 
स्वूपकी प्रतिपत्ति माननेपर वायु आदिं कमरे अवरोह उपपन्न नहीं होगा ओर 
 आकार्के विभु होनेसे तथा उसके साथ निय संबन्ध दोनेसे आकाञ्चादि-तुल्यता- 
प्राधिसे भिन्न उसका संबन्ध नहीं घटता ओर श्रतिके असंभवमे लक्षणाका 


आश्रयण करना ठीक टी ३। इखलिए . यहां आक्राश्चादितुस्यताप्राप्नि दही 
आकज्ञादिभाव है ।| २२॥ 


=+ ~~~ 


त ` रलपभा 
सूत्रपदा्थः । एवं दयेतदिति ! एतद्‌-- भवनम्‌ , एवं--सादरयरूपमेवोपपयते 
दत्यथः । अनुखयिनामाकाशादिभ्यो निगेमनान्यथानुपपत्यापि सादद्यरक्षणा इत्याह- 
आकाश्चस्वरूपेति । मयुस्वादितिं । भवतिश्रुत्या 
संयोगरुक्षणायाम्‌ अनुवादः स्यात्‌ इत्यथः । विविधभूतसाम्यमवरोहे भवतीत्यनु- 


सन्धानद्वैराभ्ययुपसहरति--अत इति ॥ २२॥ 
क रत्तप्रभाक्ा अनवाद्‌ 

जिंसंका वहं सथाव, उसका जो भाव वह साभाव्य-साम्यदहै, एेसा सूत्रपदका अर्थे) 
“एवं ह्यतत्‌”” इत्यादि । एतत्‌--यह आकाशादि भवन, एवम्‌-साद्दयरूप ही उपपन्न होता है, 
ठेसा अथं है । अयुरयी ८ जीवों ) के आकाश आदिसे निगमनकी अन्यथानुपपत्ति टोनेसे भी 
साददयलक्षणा दे, पेसा कहते दै---““आकास्वरूप' इद्यादेसे । परन्तु भवतिश्वतिसे आकार 
आदिके सयोगमात्रमे लक्षणा करो, सारद्यमे लक्षणाका क्या प्रयोजन दहै? एेसी आदाका करके 
कहते है--“विथुतात्‌” इप्यादिसे । भवतिश्ुतिसे सयोगमें लक्षणा माननेपर अकुवाद होगा, 





देसा अथे है । अवरोह विविध भूतसाम्य्‌ होता दे, देसे अज॒सन्धानसे वेराग्य होता हे, इं 


प्रकार उपर्सहार करते है-- “अतः इत्यादिसे ॥ २२ ` 
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| ५ नातिचिराधिकरण ध्र° २३ | 


व्रीह्यादेः माग्विलम्बेन त्वरया वाऽवरोहति । 

तजरानेयम टव स्याजियामककिर्जनात्‌ ॥९॥ 
दुःख त्रह्यादेनियाणामेति तत्र विदोषितः | 

वटस्वस्तन पूर्वत्र त्राऽथ।दवयायते# ॥२॥ 


आ 
| अधिकरणसार्‌ | 
एन्द्‌ ह~ ब्रद्ाद मावक्‌ पव अनुराया आकाशादमसे विर्स्बरसे अवराह्‌ करता 
है अथवा त्वरासे ? 


पूर्वपक्ष--किसी नियासकके न रहनेसे अनियम है | 


सि द्धान्त-त्रीह्यादिभावसे निकलना कठिन है, क्योकि श्रतिभ बिकम्ब विदेषितं 


मे 
है, अतः. आकाश आदिसे शीघ्र उतरता ई, णेता अर्थात्‌ ज्ञात होता है । 


नातिररेण पिरषात्‌ २३ 


पृट्च्छेद्‌-- न, अतिचिरेण, विरोषात्‌ | [र 
 पदार्थाक्ति-[ जीवः | न अतिचिरेण--अल्पकार्मेव [ आकाकादिवर्षन्तिः 
सादरयेनावस्थाय वषेणधाराद्वारा प्रथिवी प्रविराति, कुतः ? ¡ विरोषात्‌- नीद्यादि- 
भावापत््यनन्तरम्‌ अतो वै खट दर्निष्मपतरम्‌” इत्येवं रूपेण विरोषात्‌ [ ततः पूर् 
सुनिष्प्रपतरत्वं ज्ञायते इति भावः || | 
_ भाषार्थू-जीव स्वल्पकार ही अकारा आदिके साथ समानरूपसे रहकर 
वषोकी धारा द्वा प्रथ्वीमं प्रवेरा करता हे, क्योकि ब्रीद्यादि भावकी प्राप्तिके अनन्तर 
ही अतो वैः इत्यादि श्चृतिसे दुरनिष्परपतरल्रका कथन दहै, उसके पू नही, रेस 
ज्ञात होता हे । 





-------~--------- "~~~ --------*~---~--- - 
= 





% वंपणके वाद्‌ ब्रीह्यादेभाव श्रुतिमे का गया हे--^त इर्हर्ना †हीयवा` ओषाधे वनस्पतयाक्तल्माप ॥ 
इति जायन्त' इत्यादि, इससे बौद्यादिभावसे पूर्वं आकरा ादिभावते जीव सीध्र अवरोह करतां 
या विरूम्वे { उसमे नियमाकके अभाव हदोनेसे अनिर्णय हे, टेसा पूवपक् प्राप्त होनेपर-- 

सिद्धान्ती--त्रीद्यादिमावको कहकर “अते वे खट दुनिष्प्रपतरम्‌ ` इघ्यादि श्रति “नाद्याददभविसं 
निकलना आति कथन दः दस प्रकार कदतौ हर त्रीहि आदिमे व्रिलम्बका कथन कस्त्तौ है, इसाछ्य 
पूव आकाश आदिमे तरा दं, एता अवगम हाता हं । 
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 तत्राकाश्चदिप्रतिपत्तो प्राग्वा वापतेर्भवति चि दी 
काट ंास्येनवसययोतो ति वयय “ फि दीव दीं 
तव्रानियम, नियमणापि 1 तरतरसादय गच्छन्युतातपम्पमिति । 
नतिनिरणः "काणः शाल्स्याभावादिति ! एवं प्रा इदमाद-- 
सहेमां न ॥ रमाकराशादिमावेनावस्थाय वष॑धाराभिः 
भावापततरनन्तरं वि ॥ प एतत्‌ * बिरोषदशचनात्‌ । तथाहि वरदादि. 
१०६) किनि तो व सल इनम्‌ ( छा० ५ 
पततं निम र दनद अन्यायं ठको मन्तव्यः । नः 
त "` द“लतरमस्माद वीहयादिभावाननिःसरणं भवतीः 
&“+ न्रपतन प्रदशयत्ूर्वषु सुखं ॒निष्प्रपतनं दर्दयति | सुख. 
वहां नीहि आदिकी भर स 0 | 

पृ वस्थतं हक रो श 
प 9 नहीं है । देखा प्राप्त दोनेपर यह कते है--नातिविरेणः 
प्रथिवी चर 1 १ आकरारादिभावसे जवश्थित होकर वृष्टिधाराओंक साथ 
आदिभावकी त 1 र किससे ! विदोषका द्रन होनेसे । क्योकि नीहि 
( निश्धय, इससे निधय विशेष कते ईै--अतो बै खल दुनिष्प्रपतरम्‌' 
प्रक्रियामें छ समन्न | ५४ ॥ ६) रस रकार एक तकार छान्दस 
भावसे निःखरण टद: ५.२ इनिष्मपततर--ुनिष्कमतर, इस नीहि आदि. 
॥ ४१ फेला अर्थ दै । वह वचन यहां टुःखयुक्त निष्कमण 
“ता हआ पूनभावोमे सुल्लसे निष्क्रमण दिखललाता है । ओर ------ ~ ज तिज विकता । भौर निषे 


रलेप्रभा 


नातिचिरेणेति । उक्तं सादश्यरुपजीम्य लोकै गन्तृणां चिराचिरगति- 


` दनात्‌ शयं वदन्‌ पूवपक्षयति- तत्रेत्यादिना । अनियमात्‌ कदाचिद्धिरम्बेन 


योन्यापत्तिरिति पूरवपक्षफलम्‌ । सिद्धान्ते | 
याप प्वपसकलम्‌ । सिद्धान्ते तु व्रीहियवादिमावादनुशयिनां विम्बेन 
4 रत्नमरभाका अनुवाद 
॥ मातत द्त्यादि । सादरयका उपजीवन~--अवलम्बनकरर चिर ओर अचिर गतिक 
ॐ सयक) कहते हए पूर्वपक्ष कहते है--““त्र" इत्यादिसे 
0 ए प ह. तत्र ` इत्यादिसे । अनियम होनेसे कठ [चित्‌ 
वलमस्बस जन्मग्रखण होता दै, सा पूवपक्षमे फल हे! सिद्धान्ते तो नि 
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दुःखताविशेषश्चायं निष्प्रपतनस्य कालाल्पत्वदी्षवनिमित्तः। तस्मि 

नवध शरीरानिष्पततेरपभोगासस्वात्‌ । तस्माद्‌ वीद्यादिभावापततेः प्राभस्पै- 

नैव कालेनावरेहः स्यादिति ।॥२३॥ 

८५. भरव्विका अनवाद 

५ सुख भौर दुःखकी स्थितिका जो विशेष है उसके निमित्त फालका अस्पत्व आौर 
घत्व दै । क्योंकि उस अवधि-कालमे शरीरकी अनिष्पत्तिखे उपभोगका असंभव 


| । ६ ?६ 
| 3 
| 
{. 
०“ 
| 
| 
। 
५ 


= क चन न 


ए हे । इषकिए नीहि आदिकी प्राप्ने पूव अस्पकाखमं ही अवरोह होता है ॥२३। 
कि | | रतप्रभा . 
ह निगमनमिति विषात्‌ आकाशादिभावात्‌ शीघ्र निर्म इति अविलम्बेन योन्यापत्ति- 


॥ >; रित्यनुसन्धानात्‌ वेराग्बदाव्यैमिति विवेकः । नन्वाकाशादिष्वनुरयिनां सुखं, 

|| ६. नीहियवादिषु दुःखमिति दुःखरब्दाद्धाति, न चिराचिरनिरीमनमित्यत मह-- सुख 

ए: दुःखतावशेषश्चायासिति । अवधिः- काठः ॥ २३॥ 

1 रत्प्रभाक्रा अनुवाद 

अयुशयिओंक। ( जीर्वोका ) विलम्बसे निगमन होता दै, देखा विशेष होने आकाशादिभावसे 
रीघ्र दही निगमन दोतादे अथ ।त्‌ अविखम्बसे जन्मप्राप्ति हे इस अनु्नन्धानसे वेराग्यको ददता 

1 दे, एेसा विवेक है । परन्ठं आकादिमें अनुरायिञँको ( जीवोको ) खख ओर व्रीह्यादिमें 

५ दुःख दै, यह दुःखशब्दसे समद्षमे आता है, चिर या अधिरकारमें नियमन समञ्च नदीं आता, 

५ इसलिए कदे दै-“सुखदुःखताविरषश्चायम्‌?' इत्यादिसे । अवधि-- काट ॥ २ ३॥ 
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>. 0 भ, 


ब्रीद्यादा जन्म तेषां स्यात्तशटेषो व जानेसवित्‌ | 

जयन्तः इतिं मख्यत्वास दह सादे पापतः ॥2 
पधन्नि पापसदटषः कर्मव्यापत्यनाक्ततः 

तर्व्राद। सुख्यजना चरणव्यापृतिः श्रता ॥ २॥ 


| अधिकरणसार | 
सन्देद्‌--वीदहि आदिमे जीरवोका ससगमात्र हं अथवा सख्य जन्म हे ? 
 पूर्वपक्ष--प्य जन्य दै, क्योकि "जायन्ते इसका श्रवण हे ओरं पञ्च हिसादि 
पापका योग हे | | 


 सिद्धान्त--वेष होनेसे पद्हिसा पाप गहा & आर्‌ कर्मके व्यापारका कथन नहीं 
हः अतः त्रह्याद्म सप्तगमाचर हे, जन्म नहीं हे | | 


आन्पावहितचु पवेबद्यभिखापात्‌ ॥२४॥ 


पदच्छेद्‌--अन्याधिष्ठितेषु, पूववदभिखपात्‌ । 

प्दाथाक्ति--अन्याधिष्ठितेषु--अन्येः जीवै जधिष्ठितेषु [ बरीह्यादिषु संसर्ग 
मात्रमनुश्चयिनां भवति, कुतः £] पूयवदमिखपाद्रू-यथा आकारादिवषान्तेषु कर्म 
परामशमन्तरणेव प्रवेश उक्तः, तथा ब्रीहयादिष्वपि कर्मपरामरसी विनेव प्रवेशाभि- 
सपात्‌; | अतः कमप्रामरांमावान्न ब्रीदयादिष्वनुरायिनां सुखादिभमोग || 

भाषाथ--जीवोसे अधिष्ठित ब्रीहि आदिम अनुरायी जीवः ¡ संसगमात्र ही 
दे क्योकि जैसे आकाश आदिसे वर्षा पर्यन्त व परामरके विना प्रवेद कहा 
गया हे, वैसे ब्रीहि आदिमे भी कम परामरसके विना ही प्रवेशका कथन दै | इससे 
क्के परामर्च के न होनेसे व्रीह्यादि  अनुशयियाका सुखादिसाक्षाकार नहं है | 


¢ 














# भाव यह ह ।क परूधपक्षी कहता दै--भाकाड आदिक समान नाह आदम संसग॑मात्र नहीं 

"ठ नीहि जादिे रूपसे सख्य जन्म है, कारण कि "जायन्ते" यह श्रति हं। यह शक्रा नहं 

करनी चाहिए--स्वगंमे पुण्यफलका भोगकर पाप्रफ़लरूप स्थावर जन्मका सम्भव हो सकता ह" 

क्योकि स्थावर जन्मका कारण पञ्ुहिसादि वतमान ट? अत्तः संख्य हौ जन्म ह, देसा प्राप्न होनेपर- 

'सद्धान्ती--विधि्ाखलभ्य होनेसे यज्ञम पडुदिसा पाप नहीं हा सकता, इसलिए "जायन्ते इसं 

राब्दस संकेषमात्र विवक्षित दै ख्य जन्म नदी, वयौविं कमक न्यापारका अभिधान नहीं है, जहां 

ल्य जन्म ।ववेद्षिति हाता हं वहां कर्मके व्यापारका अभिधान होता ट--जसं (रमणीयचरणाः 
ईत्यादि । अतः स्वगेसे अवरोह करनेवालोका वीद्यादिभे सशपमात्र हे | 

९१३ 
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भाष्य 

तस्मिक्ववरोहे प्रवषणानन्तरं परव्यते--त इह व्रीहियवा ओएधि- 
वनश्पतयस्तिटमाषा इति जायन्ते ( छा० ५।१०।६ ) | त॒त्र संख्यः-- 
किमस्मिन्नवधो स्थवस्जा्याषनाः स्थावरयुखटुःखभाजोऽनुरयिनो भवन्त्या- 
हो स्वित्‌ षेवज्ञान्तराधिष्टितेख स्थावर्शरीरेषु संषटेषमात्रं गच्छन्तीति । कि 
ताक्साघरप्‌ ? स्थावरजात्यापन्नास्तत्छखहुःखभाजोऽद्खशयिनो भवन्तीति । कुतं 
एतत्‌ { जनेशरख्याथत्वोपपत्तः, स्थावरभावस्य च शरतिस्मृव्योरुपभोगस्थानत्वग्र- 

माव्यका अनुवाद्‌ 

उसी अवरोह प्रवषेणके अनन्तर एसा पदा गया हैत इह ब्रीहियवा० 
( वे यहां त्रीहि ओर यव, ओषधि ओर वनस्पति, तिल तथा उड्दृशूपसे ₹स्पन्न 
होते हँ ) उसमें सशय होता है कि--इस अवधि--कारभ स्थावरजाति प्राप्न हए 
अनुशयी स्थावरके सछख-दुःख भोगनेवारे होते है या अन्य आत्मासे अधिष्ठित 
स्थावर रारीरोमें सश्छेशमात्र पते है? तव क्या प्राप्र होता दै? स्थावरजाति 
प्राप्न इर अवुायी उसके सुख-दुःख भोगनेवाछे होते है । यदह किखसे ? इससे कि 
समे "जन्‌ धातुका सख्य अर्थं उपपन्न होता दै । स्थाबरभाव श्रुति आर 








र्लय्रभा । 
. अन्याधिष्ठिेष्वितति | श्वतिक्रमाद्‌ अथक्रमात्‌ च अधिकरणानां क्रमो बोध्यः 

| ब्ीह्मादिसाम्येन जायन्ते इति 
रुत्यथः। अत्र जायन्त इति श्रुतेः पूर्त्राकारादिवषान्तसादृद्योक्तेः च संशयमाह- 
तत्रेति | अस्मि्वधौ वर्षसाददयानन्तरमित्यथः । दुर्मिष्प्रपतरश्ब्देन चिरनिर्ममन- 
क्षणा उक्ता न युक्ता, दुःखेन निगेमनमिति सुख्यसम्भवात्‌ ` इत्याक्षेपसङ्गव्या 
पूवपक्षयति--किन्तावदिस्णदिना । अत्र पूर्वपक्षे स्थावरत्वनिवृत्तयेऽधिकारिणां 
यल्नगोरवम्‌ । सिद्धान्ते बीह्यादिसंश्ेषमात्र परिल यलनलखधवं वेरागयपरोव्यञ्चेति 

रत्वय्माक्रा अनवाद | 
अन्याधिष्ठितेषु पूववदभिकपात्‌? । श्रति ओर अर्भके क्रमसे अधिकरणोका कम समक्षना 
चाहिए । यहां भूमिपर दृष्टिधारा द्वारा पड़े इए वे अनुशयी जीवं व्रीहि आदिके सदश द्येकर 
जन्म लते रद, एसा श्रुतिका अथ. दे। यहां जायन्ते (जन्म ठेते) एेसी श्रुति होनेसे 
ओर पूवे अधिकरणमं आकाश आदिसे व्ष्टिपयन्तमे स)दरय कहा गया है इससे, संचय होता है, 
एसा कहते दं--"तच्र” इत्यादिसे । अस्मिन्‌ अवधो--( इस अवधिमें ) बृ्टिसादद्यके अनन्तर 
एेसा अथं हं । दुर्निष्पपतरराब्दसे चिरकाल्के वाद निगमन होतादहे, ेसीजो लक्षणा कही 
गद हं, वह ठीक नहीं हं, कयकि दुःखसे निगमन होता हे, इस मुख्य अथेका संभव है, इस 



















याच्य 


| सिद्धेः, पञदिसादियोमाचेषदेः कभजातस्यानिषटफरत्वोप्वततः । तस्मा- 
धुर्यमेबेदमनुशयिनां ब्ीहयादिजन्, धादिजन्मत्‌ । यथा श्वयोनिं बा 
५ छकरयानिं वा चण्डालयोनिं वेति शुख्यमेवानु्यिनां धरादिजन्म तत्सु्च- 
ˆ  इःखान्वितं भवति, दं ब्री्यादिजन्मापीति । ` 
~~ | पाष्यका अनुकाद्‌ 
। स्फरतिमे पभोगस्थानरूपसे दहं ओौर पुष कै योगसे ं 
(तम उपभागस्थानरूपसे भसिद्ध है ओर यसा आदिक योगसे इष्ट आदि 
, कर्मसमृह अनिष्ट फठको दैनेवछे है देस उपपन्न होता है! इसलिए अलुश्च- 


विर्थोका ब्रीहि आदिहूपसरे जन्म युर्याथमे दी दै, इत्ते आदिशपसे जन्मके 
समान । जैसे अयोनि, सूकरयोनि, या चाण्डाङयोनि प्रा करते है, एेसा कहने 
अचराविओंका श्ादिजन्प सख्य ही ह, आौर वै उस सुंखटुःलसे युक्त दोते ड 
वेस ही वीहि आदि जन्म मी । | 
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व 
विवेकः । ननु देहोसपच्या जीवानां जन्म स्यत्‌ › ने स्वतः, ज्रीदयदेस्तु न दैहत्व- 
मित्यत आह--स्थावरभावस्मेति । स्थाणुमन्येऽलुसंयन्ति' इत्याया शतिः । 
ररीरजेः कर्मदोधर्याति स्थावरतां नरः, इत्याच मृतिः । नलु स्वर्भिणां पापा- 
भवात्‌ कथं स्थावरत्वं तत्राह-- पृथिति । सोमाटुच्छिषटमक्षणसुरामहौ- आदि. 
रब्दाथः । क्रवर्थृहिसादेरपि हिंसालादिसामान्येन प्रवृत्तेः न्न हिस्यात्‌ः इत्यादि- 
राखनिषिद्धलाकारेण दुरितापूवकारित्वस्‌ अविरुद्धमिति सांख्या जहुः । 





१ तोऽ व्रीह्यादिावोऽनुशयिनां न॒जनरूपः कभविदोषपरामर्यं॑विना- 
: | । रत्वप्रमाका अनुवाद । 
क, रकार आंक्षेपसंगतिसे पूर्वपक्ष करते है-- “कि तावत्‌ ` इल्यादिसे । यहां पूर्वपक्षे अधिकारियोकी 
4 स्थावरत्वनिचत्तिके किए यलगौरव हे, सिद्धान्तमे म्रीह्यादि सं्टेषमात्रका परिहार करनेके लिए 
| यललाषव जर वैराग्यदाय दै, एसा विवेक दे । देदकी उत्पत्ति जीवोका जन्म हो सकता 
। द, स्वतः--अपने आप नही, बीहि आदि तो देह दी नदीं दै, इसक्एु कहते है “स्थावर 


भावस्य ` इत्यादि । स्थाण॒मन्येऽनुसंयन्तिः ( अन्य स्थाणभाव माप्त करते हँ ) इत्यादि श्रुति 
दे । श्वरीरजैः कर्मदोषैः ८ शरीरत उत्पन्न कमदोषसे मनुष्य स्थावरा प्राप्न करता ह) 
इत्यादि स्छति हे । परन्तु स्वर्ग जनेवालोमे पापका अभाव हे, अतः वे स्थावरत्वं कैसे आप्त कर्‌ 
सकते हं, इसपर कहते है पञ” इत्यादि । सोमादि पानके अवसरमं परस्पर उच्छिष्ट भक्षण 
ओर छराग्रह, यह आदि शब्दका अर्थं है। यन्चके लिए हिंसा आदि भी हिसात्वसामान्यधर्म॑से ही 
मच्त्त है, इसकिए “न हिस्यात्‌ ( हिसा न करे ) इदयादि चा्रसे निषिद्ध कि गये स्वरूपसे 


५ 


` हिंसां पापरूप अपूर्कारिता अविरुद्‌ दः एता सांख्योने कदा है । यहां सास्रे कहे गये 
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भव्य 
एवं त्रप व्रमः-अन्ये्जविरयिष्ठिेषु व्रीघ्यादिवु संसमेमात्रस्ुशयिनः 
प्रतिपद्यन्ते न तस्युखहुःखभाजो भवन्ति, पूयेवत्‌। यथा वायुधूमादिभावोऽ- 
युशयिनां तत्वलेषमात्रम्‌, एवं व्रीद्यादिभावोऽपि जतिस्थावरैः संश्लेषः 
मात्रम्‌ । इत एतत्‌ ? तददेवेहाप्यभिरापात्‌ । कोऽभिरापस्य तद्भावः ! 
कभव्यापारमन्तरेण शकीतेनम्‌, यथाकाश्ञादिषु प्रवषेणान्तेषु न ॒कंचित्कमे 
व्यापारं परास्रशत्येव वीघ्यादिजन्भन्यपि । तस्मानाश््यत्र सुखहुःखभाक्त्व- 





न - मयुशयिनाम्‌ । यत्र॒ तं सखदुःखभाक्तवसभिप्रेति, ` परामश्चति तत्र 
|^ =“  साष्यका अनृवाद्‌ | | 
|. सिद्धान्ती--ेसा प्राप्त होने पर=दम कदते द--अन्यजीवांसे अधि- 
9 छित ब्रीहि आदिभै अनुक्चयी संसगेमात्र प्राप करते है, ` उनके सुख या 
( दुःखके भागी नदीं होते, पूवेके समान । जैसे अनुशयिका वायु; धूमादि 
1 दोना, उनके साथ संन्ेषमात्र हैः वैसेदी बीहि आदि होना, भी सावर 


जातिके साथ सश्ेषमाच्र है। यह किससे १९ उसके ही समान यहां भी 
खपदेश्च होनेसे। उसीके समान व्यपदेश होना किस प्रकार दहै? क्मम-- 

ण्य $ © ् अ य) स 
पुण्य-पापके उयापास्ॐे विना संकीर्तन दहै) जेसे आकाञश्चसे केकर प्रवर्षण 
तक श्रुति किसी भी कमैव्यापारका परासर नदीं करती) वेते नीहि आदिरूपसे 


~~~ 
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रलम्रभा 
अत्रौक्तात्‌ पर्वाक्ताकाशादिमाववत्‌ , इति सिद्धान्तयति--व प्राप्ठ इत्यादिना | 
८ ^. , पूववत्‌ इतिपदं दष्टान्तस्वेन देखंसस्वेन च व्याख्यातस्‌ । यदच्र प्रकरणे कमविरोष्‌- 
`" _ प्रामरपूधैकसच्यते, तजन्मेति व्यतिरेकदृष्टान्तमप्याह---अत्र विति । अपिच 
` „^ शो यो ह्यच्रमत्ति यो रेतः सिञ्चति तद्भूय एव मवतिः इति वाक्यरोषेब्रीद्यादिषु 
न पविष्ट्यायुरायसंघस्याकद्वरा रेतःपिक्पुरुषयोगः श्रतः, तदन्यथानुपपत्त्यापि जन्म- 













( रत्नप्रभाका अनुवाद 
अदुयी जीवोका ब्रीद्यदिभाव जन्मरूप नदीं दे, कमे--पुण्यपापविदेषके परामशके विमा उक्तौ 
। | होने स, पूवाक्त आकाशादि - भावक्रे समान एेसा सिद्धान्त करते ह--““एवं प्रपते इत्यादिसे । 
.(( “पूववत्‌” इस प्रदका शृ्टान्तरूपसे ओर हैतवंररूपसे व्याख्यान क्रिया है, जो इस म्रकरणमें कमं । 
पुण्पापविशेषकरे परामशेसे कहा गया हे, वह॒ जन्म है, एेसा व्यतिरेकदष्यन्तसे मी कहते दै 
॥ यत्र तु" इत्यादिसे । ओर यो यो दयन्नसत्तिः (जो जो अवुशगीसे. संश्िष्ट अन्न खाता हे 
| मर ऋतुकाल्ये स्त्रीमे रेतः--परीयका सिचन करता दै, कह तद्ृति दी होता दै) इस वाक्य 


१११.९ ;. ॥ 
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प्व्रभा-भाषादुवादसाहत ` ` 


कमग्यापारश्‌ू--रमणीयचरणाः वचरणत इति च । अपिच ुरवेऽु 
शयिनां वरीद्यादिजन्मनि व्ीद्यादिषु दयसानेषु कृण्ड्यकोनेषु पच्यमानेषु 
भक्ष्यमाणेषु च तदभिसानिनोऽनुश्चयिनः ्बसेमुः । यौ हि जीमो 
यच्छरोरमभिमन्यते स तस्मिन्पील्यमाे भ्वसतीति प्रसिद्धम्‌ । तत्र व्रीद्यादि- 


 भवद्रेतःसिमूभावोऽनशयिनां नाभिरप्येत । अतः संसगमात्रमलुरायिनास- 


न्याधिष्ठतेषु व्रीह्यादिषु मवति । एतेन जनेरयुल्यार्धरवं प्रतिश्या- 

दुषमोमस्थानतं च स्थावरभावस्य । नच वयञुपभोगस्थानतवं स्थावर्‌- 

भवस्यावजानीमह । भवल्यन्परेषां जन्तूनामपुण्यसामर्थ्येन्‌ स्थावरभायदप- 
माष्यका अनुवाद 

अन्मे भी । इसछिए यहां अतु्चयी जीव सुखदुःखके भागी ही नदीं है । जहां 

(^ उंखटुःखका भागी होना, शरुतिका देश होता दे, वहांपर कमै्यापारका रति 

परामश करती है, जैसे छि रमणीय चरणाः ( दुभ सीखवाठे ), कपूयचरणाः? 


निन्दति शीरवाछे ) । ओौर यदि अवुञ्चयी जीवोंका ब्रीहि आदिरूपस्रे जन्म 


युख्याथम हो, तो जव नीहि आदि काटे जाय, कूटे जाय, राधे जाय या खाये 


यह प्रसिद्ध हं । अनुशयी जीवक) बरीद्यादिभावसे रेतःसिग्भावका-पुरुषयोगक। 
जो भ्रति कथन दहै, वह नी दोता । इसङिए अन्यस अधिष्ठित 


नीह्यादिभें अनुञ्चयी जीवो संसगमात्र होता है । इससे जन्‌” धातुके 


निराकरण -------~ पयनलमन निरा शना 


युख्याथेत्वक्ा ओर स्थावरभावके उपभोगस्थानत्वका 





1 रतमरभा | 

शतिनं सस्येत्याह--अपि चेत्यादिना । वीहयादिरूपदेहनारो देदिनाुक्ानतेर 
परयम्मावद्रतःसिम्योगो न स्यादित्यधः । शएतेनेति । उक्तानुमानार्थाप्तिभ्यां 
जायत इति श्तेखस्याथत्वमनुशयिभोगायतनतव च ब्रीद्यदेः पतितरूयादित्य्ः । 

[र रलम्रमाका अनुबाद 

रेषे व्रीहि आदि प्रविष्ट अनुदायिओंका अन्नद्र वीयके आधानकर्ता पुरुषे जो योग कहा गया 
दे, उसकी अन्यथा भनुपपत्तिसे भी जन्मश्चति मुख्य नहीं है देसा कहते है--““अपि च? इत्यादिसे । 
त्रीहि आदिरूप देहका नाद्‌ होनेपर देदीकी उत्कानिति अवद्य होनेसे रेतः [सक्‌ (पुरुष) योग नहीं 


। #द्‌ ०२ ५ थ (> जन्‌ १ धातु ६ या थः 
दोगा, एसा अर्थं है । एतेन इससे अथात्‌ उक्त अनुमान अ।र अथांपत्तिसे जन्‌ धातक मुस्यार्थ- 
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भाष्य 


गतानामेतहुषभोगस्थानम्‌ । चन्द्रमघस्त्ववसेहन्तोऽलुश्षयिनो न ॒स्थाषरमा- 
वयुपशञ्चत इत्याच्पह ।॥२४।। 

माष्यका अनवाद 
चाहिए । ओर स्थावरभाव इपभोगका स्थान है, इसकी हम अवज्ञा नहीं करते । 
अन्य जन्तु जो पापे सरामथ्येसे स्थावरभाव प्राप्त कर चुके है, उनका यहं 
खपभोगस्थान हो, परन्तु चन्द्रसे अवरोह करनेवारे अनुशयी स्थावरभावका 
उपभोग नहीं करते, एसा हम कहते है ।॥ २४ ॥ 


न्न" 








रले्रभा 


तु ॒व्रीद्यादमागायतनत्वानङ्गीकारे प्वाक्तश्रतिस्मतिप्रवृत्तिवाधं इयत आह-- 
न चेति ॥ २४॥ 
रत्नप्रमाका अनुवाद 


स्वका ओर व्रीह्यादि स्थाव्रभाव्‌ अुदायीका भोग स्थान दै--इसका खण्डन करना चादिए, 
यह अथं हे । परन्तु ब्रीहि आदि भोगस्थानं नहीं है, एेसा स्वीकार करनेपर पूर्वोक्त शति, स्प्रति 


{7 ^ 


ओर प्रसिद्धिका बाध दोगा, इससे कहते दै-- “न च” इत्यादिसे ॥ २४ ॥ 
| द्र ~ + => | दा त्‌ ५९ 
अहुद(मति चन्न छब्दात्‌ ॥ ३५ ॥ 


पदच्छेद्‌--शुद्धम्‌ › इति, चेत्‌ › न, शब्दात्‌ । 

प्दार्थोक्ति-] ननु ज्योतिष्टोमादिकं कम पडयु्हिसादियोगात्‌ | अड्यद्धम्‌ 
[ अतस्तत्कारिणामनुरायिनां व्रीह्यादिस्थावरेषु दुःखानुभवाथं सु्यमेव जन्माऽ्तु | 
इति चेन्न, राब्दात्‌-- विधिषूपात्‌ राखात्‌ [ अभ्निष्टोमादीनां ध्मतयावगमान्न तत्र 
दुःखजनकता इति भावः |] । 


भषाथे---अश्िष्ठेम आदि याग प्कुहिंसाके योगसे अशुद्ध है, अतः उनके 
करनेवाले अनुल्यी ब्रीहि आदि स्थावरौमें दुःखके ढिए्‌ मुख्य ही जन्म प्राप्त करते 
है, देसा यदि कहो, तो युक्त नहीं है, क्योकि विषि्चाख अयनष्टोम आदिका धर्मरूपसे 
ज्ञान कराता हे, अतः उनमें दु ःखेतुता न्दी दे । 
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नस्य 

यतपुनरूकष्-पशुदिंसादियोगादश्द्रमाष्वरिकं क्य, तस्यानिष्टमपि 
करकद्रसयत्‌ इस्यते अुख्यमेकदुशयिनां ग्ीधादिजन्ास्त्‌, ततर गोणी 
करपनानधिंका--दति, तवरिहियते- न, शष्वरैतुसखाद्ध्ाधमविन्ञानस्य । 
अयं घर्मोऽयमधस इति शाश्चमेव विज्ञाने कारणम्‌, अतीन्द्रियस्ातच्तयोः 
अनिणतदेक्षफारनियित्तत्वाच, यस्मिन्देशे काटे निभित्ते चयो धर्योऽनुष्ठी 
यते स एब देश्षकालनिगित्तान्तरेष्वधर्मा भवति, तैन न श्ाश्लाच्ते धमा- 
धमविष्यं विज्ञानं कस्यचिदस्ति । शा्लाच हिसादग्रहाघात्मको व्योतिष्टोमो 

माष्यक्रा अनुवाद ~ .: 

परु-हिसा आदिके योगसे यज्ञकर्म अञ्ुद्ध है, उसका फट--अनिष्ट भी 
हो सकता है, इसरिए्‌ अवुद्यी जीर्ोका नीहि आदिरूपसे जन्म यदि 
मुख्यार्थे हो सकता-है तो उसमे गोणी कल्पना अथे (प्रयोजन) रहित दीगी, 
देस्ाजो कहा गया है, उसका परिहार किया जाता है-~नरदी, पेखा नदीं दहः 
स्योकि ध्म ओर अधर्मके विज्ञानका हेतु शाखदहै, यह धर्मद ओर यहं 
अधर्मषै, इसके विज्ञानमे सल्ल ही कारणदहै, क्योकि वे दोनों धर्म ओर 
अधर्मं अतीन्द्रिय है ओर उनका देश, कार ओर निमित्त अनियत है जि देस्च, 
काठ ओर निमित्तम जिस धर्यका अनुष्ठान दोतादहै वही धर्म अन्य देक, 
अन्य कार ओर अन्य निमित्तम अधर्मो जाता दै इसलिए साखके चिना ध्म 
ओर अधमेका ज्ञान किसीको भी नीं होता । हिंखातुप्रह आदि जिसका स्वष्प 


=+ 





रनभा 

वेदिकं कमे अङ्दधं न भवति, शाखविहितस्वात्‌, इति सूत्रा प्रपञ्चयति-- 
अर्यं धमे इत्यादिना । शुचो देशे प्रातः सायङ्काटे जीवनादिनिमित्तछृतमभिहोत 
धर्मो मवति, स॒ एवाड्ुचिदेरो मध्यरात्रे मरणादिनिमित्ते छतः सन्नधर्मो भवतीति 
निर्णयः रासैकसाध्य इव्यथः | ततः किं £ तत्राह- श्चास्ति । ननु या हिसा 

| न रत्मरभाका अनुवाद ` 
वेदिक कमं अञ्खद्ध नदीं होता, क्योकि वह च्ञास््से विहित ह॑, इस प्रकार . सूत्रका अथे 
विस्तारसे समक्षते द-“अय धमः” इत्यादिसे । पविच्र देशम म्रातः तथा सायकालमे जीवन 
आदि निमित्तसे क्रिया गया अग्निहोत्र धमं है, किन्तु वही अभिहोत्र अपवित्र देरामे मध्यराचनिें 
मरणादि निमित्तसे किया गया अधमं होता हे, एेसा निणय केवल दास्वते दी किया जा सकता 
फेसा अथं हे । इससे क्या १ इसपर कहते है--““यास्त्राच्च'' इत्यादिसे । परन्तु जो दसा ई 
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अर्ध्य 
धम इत्यवधासितं स कथयश्चद्ध इति शक्यते वक्त॒य्‌ । नु न ॒हिस्यास्सवां 
भूतानि' इति शास्लमेव भूतविषयां दहिंसामधमं इत्यवगस्यति । ब८टय्‌ । 
उत्सगस्तु सः । अयश्चाष्वाद्‌ः 'अभिषोगी्यं पष्ुमारमेत' इति । उस्छगा- 
पादयोश्च व्यवस्थितविप्यत्वम्‌ । तस्म्वि्चद्धं कम्‌ वेदिक, शिषटेरुष्ठीय- 
मानत्वादनिन्धसानलाञचच । तेन नं तस्य प्रतिरूपं एलं जातिस्थावरस्वम्‌ | 
न च श्वादिजन्मवदपि व्रीह्यादिजन्य सवितुमहति । तद्धि कपूयचशणा- 
सव्यक अनवाद्‌ 
हे, एसा उ्योतिष्टोम धभेूपस्रे शाख्लद्ारा निश्चित हआ है, वह अशुद्ध है, पेखा 
केसे कहा जा सकता है १ परन्तु न रिस्यात्‌ सव भतानिः ( सव भूतोंकी- 
किसी मी जीवकीदहिसान क्यो) यह राखदही भतविषयक हिंसा अधमे है 
एेसा बतछखाता है । सय है, वह्‌ तो उत्स है । ओर (अग्नीषोमीयं पञ्चुमालमेतः 


(अभि ओर सोमे ङ्एि पञ्चका बध करे) यह अपवाद्‌ है! उत्स आर्‌ 


अपवादका विषय व्यवस्थितदहै। इसङिए वेदिक कमे विष्ुद्ध है, क्योंकि 
शि उसका अनुष्ठान करते है ओर्‌ वह्‌ निन्दा करनेक्ते योग्य नहीं है। इसलिए 


स्थावरङपसचे जन्म जो श्त दै, बह उका फल नदीं है । आदिजन्मके 


~~~-~"-----~~---~----*-----~~~--~*----~-------~--~-*----~--~---~-~~ --~---* ~~ ~~~ ~~~ =--~--~--- --~-----~---~---- 


रत्रम्रभा 
सोऽधम इघ्युत्सगेस्य विरोषविधिना वाधोऽत्र न युक्तः, नागिचरेत्‌ः इति निषिद्ध- 
रयेनस्य पुरुषाथत्ववत्‌ निषिद्धर्हिसादेरपि क्रतूपकारकलवाविरोधादिति, तत्राह-- 
उत्सगापवादयोरिति । अयमथः- काम्ये कर्मणि सवत्र करणार रागतः प्रवृत्ति 
अङ्खषु विधित इति स्थितिः । तथा च रयेनाख्ये कमणि निषेधेपि रागप्राबस्यात्‌ 
प्रवृत्तिः स्यात्‌ । क्रखङ्गहिंसादौ तु विधित एव प्रवृ्तिवौच्या । स च विधिर्यदि 
उत्सगेप्राप्तमनभहेतुत्वे न वाधेत, तर्हिं प्रवत॑को तको न स्यात्‌ । प्रवतेकत्वे वा विधि- 


रत्नप्रभाका अनवाद ` 

द अधमं दे, इस उत्समंका विरोषविधिसे वाध यहां युक्त नहीं दै, ननामिचेरेत्‌" ( दयेन याग नं 
करे , इसमें निषिद्ध क्रिया गया इयेनयाग जेसे पुरुषा्थ॑दै, वैसे निषिद्ध ॒टहिंसादिको भी यज्ञका 
उपकारक दोनेमे विरोध नहीं दे, एेसी शंकाका निराकरण कर्ते दै-“उत्सगीपवादयोः 
द्त्यादिसे । यह अभिप्राय हे--कास्य कमस सव्र करणअंशमे र.गसे प्रवृत्ति होती दै ओर 
अगमं विधिसे प्ररत होती दै, एेसी स्थिति दै । इसलिए ययेननामक कर्मकरे निषेध होनेपर भी 
रागके प्रावल्यसे ्रबरति होगी, कतुके अग जो हिंसादि है उनमें तो विधिसे दी प्रवति दोती है, 
सा कहना चाहिए । ` जर वह विधि. यदि उत्सर्गे प्राप्त इए -अन्थहेतुत्वका वाध न करे, 
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भाग्य 
नधिष्रत्योच्यते, नेवमिष्ट वेगेपिष्ठः फथिदधिफारीऽस्ति । अतशन्द्रस्थल- 
स्खरितानाधटुश्षयिनां व्रीद्यादिषटेषमात्र तद्भाव इत्यपचयंते ॥२५॥। 
। भाष्यका अनवाद 

समान नीहि आदिषूपसे जन्म नरह हो सकता, स्योँकि, जेसे श्वादिष्टपसे जन्म 
कृपूयनचर्णोकां अधिकार कर्के कहा गयादहै, वैसे यहां--त्रीहि आदिषूपसचे 
जन्मभे कोटं विदोषं अधिकार नदीं है। इसरिए चन्द्रमडटसे स्वरित अनुश्चयी 
जीर्वोका ब्रीह्यादिधाव-नीद्यादिसदलेशमात्र है, रेखा उपचार ३ ॥ २५ ॥ 


रत्म्रभा 
रनथाय स्यात्‌ । अतो निरवकास्लो विधिः सावकाशसुत्सगैमविदहितर्हिसादिषु 
स्थापयतीति । इदञ्च निषेधशाखस्य हिसात्वादिपरामान्येन प्रवृत्तिम्‌ अङ्गीकतयोक्तम्‌ । 
वस्तुतस्तस्य रागप्राषहिसाविषयवाद्वेध्हिसायामगप्रवृत्तनाश्द्धसरङ्कावसर इति 
द्रष्टव्यम्‌ । प्रतिरूपं दुःखद्पं तस्य फठं नेति योजना । इह व्रीह्यादिभावे कथ्िद्‌- 
धिकारः. कमेषरामर्े नास्तीदयुक्तम्‌ ॥ २५ ॥ 


रत्मम्भाका अनवाद 
तो वह विधि ग्रवतक न हो, या प्रवत्तेक हो, तो केवर अनथके लिए होगी । इससे निरवकाश 


विधि सावकादा उत्सगको अविहित हिंसा आदिमे स्थापन करती है, यह जो कदा गया है, वह ` 


दिंसात्वादि सामान्यसे--सव दिसाओ हिसात्जाति जो समान धमं हे, उससे न्पिधद्याख 
प्रवृत्त हुआ है, एेसा स्वीकार करके कहा गया है । वस्तुतः निषेधराख रागप्राप्तहिंसके चिषए है, 
अतः वैधर्दिसमिं उसकी प्रवृति न होनेमे वैदिक कम अयुद्ध है, इस राकाका अवसर नदीं हे, 
एसा समञ्चना चाहिए 1 प्रतिरूप--दुःखरूप, वह उसका फर नदीं है, एेसी योजना है । यहां 
ब्रह्यदिभावमे क्का परामशे करनेवाला कोई अधिकार नहीं है, एसा कदा गया है ॥२५॥ 


सेतगसिश्योगोऽथ्‌ ॥२६१४ ` - 


पदच्छेद्‌--रेतस्सिभ्योगः; अथ | 
पदार्थाक्ति--जथ-- व्रीद्यादिमावानन्तरम्‌ [ अनुशयिनाम्‌ | रेतस्सिमयोगः- 


रेतः सिश्चितीति रेतस्सिक्‌ तयोगः- तद्भावः [ धयो रेतः सिञ्चति' इत्यादि श्रुते 


आम्नायते |] 
 ओषाथे--त्रीह्यादिभावके अनन्तर अनुरायियोका रेतसिग्भाव होता है, क्योकि 
धयो रेतः सिञ्चतिः इत्यादि श्रतिमे सुना जाता है | 


२१४. 


7 पतापत शमन 
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इतश व्रीद्यादिसंश्लेषमात्र तद्भावो यर्छारणं त्रीद्यादिभावस्यानन्तर- 
भरुरायना रतः सिम्भाव अआस्नायते-- यो यो द्यनसत्ति यो रेतः सिश्चति 


१ क द. न 5 


1. वः सम्भवति । ध्चरजातो हि प्रा्ठयोवनी रेतःसिऽभवति । कथमिवाजुप- 
2 चरततद्धावमद्यमानान्नाबुगतोऽनुयी प्रतिष्यते । तत्र तावदवश्यं २ेतः- 

: सिग्योग एव रेतःसिम्भावोऽभ्युपगन्तव्यः । तद्वद्‌ व्रीहयादिभावोऽपि व्रीद्या- 
(श  दियोग एवैत्यविरोधः ॥ २६ ॥ 


| 

। 

| 

| 

| 

0 

| 1 तद्भूय एव्‌ भवति ( छा ° ५।१०।६ ) इति । नचाघ्र ख्यो रेतःसिग्भा- 
| 

| 

| माप्यका अनुवाद्‌ 


६ _ इस कारणस भी ब्री्यादिभाव बील्ादिसंदकेशमात्र है, क्योकि बीह्यादिभावे 
1 पीछे श्रुति अदुशयी जीवोंका -रेतःसिग्माव--वी्ैके आधानका कर्वृभाव 
1 कदा गया है--यो यो ह्यन्नमत्ति ( जो जो अन्न खाता है, जो वीय्यैका आधान 
1 करता हं, उसीके भाव को वह अनुकयी जीव प्रप्र होता है) इ प्रकार ! यष 


01. आधान करनेवाकेका भाव अुख्याथम नदीं चट सकता, क्योकि चिरफाटसे 
1 त्पन्न हुआ ब्राप्तयावनवाला दी आधान क्रवेवाखहै तो खाये गये अन्ने 
8 4 

(९ साथ अनुगत हुआ अबुश्चयी जीवं आधानक्छिया करनैवाङेका आब उपचारषे 


| ¦ -चिनाकिसि प्रकार प्रप्र करेगा ? रेतःसिग्योग--आधानक्रिया करनेवारेके 
@ साथयोग दही रेतःसिगभाव--आधानक्छिया करनेवाटा होना है, रेखा अवद्य 
( | स्वीकार करना चाहिए । इसी प्रकार व्रीह्यादिभाव मी ब्ीह्यादि योग ही विवक्षिद 
८". , दहै, इसलिए विरोध नदीं है २६॥ 





[र |  .. रत्रमभा 

जथ ब्ीह्यादिमावानन्तरं रेतःसिग्मावः श्रत: । तत्रान्नस्थानुशयिनो रेतःसेक- 
1 कत्रेत्वयोगाचोगमात्रं वाच्यस्‌, तद्धदुपक्रमेऽपि योग ॒एवास्थेयः, अन्यथोपक्रमोप- 
1.1 सहारयौः विरोधः स्यात्‌ , इति मत्वोक्तम्‌--इत्यविरोध इति ॥ २६ ॥ 
क रत्नग्रभाका अनृवाद्‌ 


00 व्रीह्यादिभवके अनन्तर रेतःसिग्भाव- -श्रतिसे कटा गया दहै । उसमे रेतःसिर्कर्वभाव 
(५. अनस्थ अनुरायी जीवका हो, यह युक्त न होनेसे रेतःसिग्मावको संयोयमाच्र कहना चादिए 


उसी प्रकार उपक्रम ओर उपसंहारे वियेध होगा एसा विचारकर कहते हं--“इत्यविरोध्‌ 
इत्यादिसे ॥ २६ ॥ ह > 



































यानः करीरम्‌ ॥ २७ ॥ 


` प्रदच्छेद्‌--योनेः, सरीर । 

 पदा्थोक्ति- [ योनौ रेतसि निषिक्त सति ततः ] योनेः --ररीरम्‌- यल- 
दुःखोपमोगयोभ्यं करमोपाजितम्‌ शरीरस्‌ | जायते, इति रमणीयचरणाः रत्यादि 
राख कथयति, तस्माद्‌ भलणादियोनावेवानुरायिनां सस्यं जन्य नान्यत्र ब्रीहयादा- 
विति मावः ]। | ष । 

भावाथ--योनिमे वर्क सेचने द्‌ उस योनिसे सुखटुःखदप फलक 
उपरभोगके लिए योग्य रीर उसन्न होता हे, क्योकि रमणीयचरणाः इत्यादि शाख 
कहता है, अतः व्राह्मण आदि योनिम ही अनुरायियोा मुख्य जन्म हे, अन्यत्र 
नह एसा सूत्रका ताल है | | 

भाष्य 

अथ रेतःसिग्भावस्यानन्तरं योनौ निषिक्ते रेतसि योनेरधिश्षरीरमनुशच- 
यिनामदुशयफ़लीपभोगाय जायत स्वाह शासम्‌ तय इह रमणीय- 
चरणाः" ( छा० ५।१०।७ ) इत्यादि । तस्मादप्यवशस्यते नावरोहे वीद्या- 
दिभावावसरे तच्छरीरे एखदुःखान्वितं भवतीति । तस्मादूत्रीघ्यादिंश्- 

रलग्रमाकरा अनुबाद 

जाधानक्रिया करनेवाठेके साथ योग दोनेके अनन्तर योनिनन रेतःसेक 
होनेपर अनुञ्चयी जीवोंका अनुश्चयका फट भोगनेके छिए श्चरीर उत्पन्न होता है, 
एसा श्चाख कहता दै-- "तद्य इहं रमणीयचरणा० ( उन्म जो यहां रमणीय 
रील्वाठे हैँ ) इलयादिसे । इससे मी टैसा समन्ना जाता दे कि अवरोह 
बीह्यादिभावके अवसरं अनुञ्चयी जीवक ॐलड-खयुक्त नीह्यादि शरीर ही नहीं 


| रलपरमा 

योनेः शरीरेन ॒बीद्यादिशच रीरत्वमनुदायिनामिति सूत्रैः | एवं कर्मणां 

गत्यागतिसंसारो दुर्वार रत्यनुसन्धानात्‌ कर्मफकद्भिराभ्यं तच््वज्ञानसाधनं सिद्धमिति 
रतनप्रसाका अनुबाद ` 

योनिसे शयीरकी रति हे, इसकिए अनुरायी जीव व्रीह्यादि शरीरको नहीं प्राप्त करते, 

एसा सू्रका अर्थं है । ईत अकार कमं करनेवाला गति ओर अगतिरूप संसार दुर्वार है 

एसे अदसन्धानते कफल वैराग्य जो ततवज्ञानका साधन है, वृह सिद्ध होता है, एसा पाद्के 
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अर्घ्य 
पसात्रमतुश्चयिनां तजन्मेति धिद्धम्‌ ॥२७।॥ 
इति श्रीमत्परमदंसपरित्राजकाचयेश्रीमच्छंफरभगवप्पूज्यषादद्तौ श्षारी 
रकमीमांसाभाष्ये ततीयाभ्यायस्य प्रथमः पादः ॥१ ॥ 


माष्यका अनवाद 


होता । इसख्िए अनुरयी जीवोंका व्रीह्यादिजन्म ब्रीह्यादिस्छेश्चमात्र दै, पेसा 
सिद्ध हुआ ॥ २७ ॥) 


यतिवर श्रीभोलेबाबा विरचित श्चाङ्करभाष्यके भाषाद्वादमं 
वतीय अध्यायका प्रथम पाद समाप्र। ` ` 








| रलमभा 
पादाथसुपसंटरति--इति सिद्धमिति ॥ २७ ॥ । 
इति श्रीमद्परमहंसपसिाजकाचायश्रीमद्वोपारूपरस्वतीपूज्यपाद- 
शिष्यश्रीरामानन्दक्ृतो शारीरकमीमांसादर्दनभाष्य- 
व्याख्यायां भाष्यरत्नप्रमायां त्रतीयाध्यायस्य 
प्रथमः पदः समाप्तः ॥ २॥ १ 
रत्नम्रभाका अनुवाद 
अथका उपसंहार करते ह--““इति सिद्धम्‌ इत्यादिसे । ५ ॥ 


यतिवर श्रीभोलेवावा विरचित तरतीय अध्यायके प्रथमपाद्का रत्नप्रभाभाषानुवाद समाप्त । 
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तृतीयाध्याये हितीयः षादः । 




















[ अत्रं पादे त्च॑पदाथेपरिकोधनविचारः ] ` 
| १ सेध्याधिकरण ू-१-६ ] 


सत्या भिथ्याऽथवा स्वप्नष््टिः सत्या शरुतीरणात्‌ । 

जागरेशाविदिषटत्वाद्र्वरेणैव निर्मिता ॥२॥ 

देशकालाचनोवित्याद्वाधितत्वाच्च सा शृषा। 
अभावोक्तेेतमावसाम्याजीवानुवादतः* ॥२॥ 


[ अधिक्रणक्षार्‌ | 
खन्देह- स्वप्नसुष्ट सत्य हे अथवा मिथ्या दहै ! 


पूर्व॑पक्ष--सलय है, प्योकि रति कती हे, ओर जागाश्तक्रे समान स्वप्नखष्टि 
ईश्वर द्वारादही की गई है। 


सिद्धान्त---स्वप्रखष्टि मिथ्यादै, भ्योकि देश ओर कालका ओँचित्य नहीदं 
ओर इसका बाध होता है एवं अभावका कथन दै, तथा द्वैतकी साम्यतांमात्रसे जीवका 
अनुवाद ध्य एवः द्रयादिसे होता है| | 


# माव यह है कि " अथ रथानू रथयोगान्‌ पथः खजतेः इलयादि श्वतिसे खम रथादिकी स्ट 
प्रतिपादन कीदे। बह वियदादि सष्टिके समान व्यावहारिक दै, क्योकि जायदेरा ओर स्वस्देरामे 
कई विदेषता प्रतीत नहीं होती, दसा खश्रसुष्टि सल हे; ईश्वरकवैक होनेसे, वियदादिकं 
समान, इस प्रकार पूर्वैपक्ष दोनेपर-- | | 

 सिद्धान्ती-खभखष्टि मिथ्या है, किससे १ इससे कि उसके उचित देशकारुका सम्भव नदीं दे, 
आतिसूक्षम नाडके मध्यमे गिरि, नदी -ादिका समुचित देद नदीं दो सक्ता है, विच्च, सखसरमे ` 
उपलब्ध पदाथका सस दीम वाध होता है, क्योंकि जिस पदाथेका तरुत्वेन अहण हुआ दो उसीका 
गिरित्वेन मवगाहन दोता है, सखवभसष््को जो श्रुति कहती हे वह अमावपूवैक कती दै--“न 
तच रथः: इ्यादिसे ! अतः वस्तुतः रथादिके न दोनेपर भी शुक्तिकारजतके समान वे भासमान दोते 
है, णसा श्चतिका तात्पय्यं है । जामत्साम्य सी उस्म नहीं हे, क्योकि अनुचित देशका प्रतीत रोता हे, 
सा कदा जा चुका है । यद नो कदा है कि खभ्रसष्टि ईश्वर निमित दै, वह भ असत्‌ हे, ध्य एव 
सुपो जागत” इ्यादिसे जीव दवौ खश्रका निमौतारूपसे अनुदित दे, दसल्ए खम्खाष्ट मिथ्या) 
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संध्ये सुषिर टि \२॥ 


पटच्छेद्‌-- सन्ध्ये, सष्टिः; आहः हि । 
पदार्थोक्ति- सन्ध्ये--जाग्रल्ुुप्टयोः सन्धौ मवे स्वप्ने, खषटि- तत्र 


स्वप्ने ददयमानं स्थावरजज्गमात्मकं जगत्‌ [ व्यवहारिकमेव मवितुमहेति, कुतः १] 


हि. यतः [ तथा मगवती श्रतिः ] आह-अथ रथान्‌! इत्यादिना कथयति । 

 भरापा्थे- जग्रत्‌ ओर सुषुक्तिकी सन्धिमं होनेवाटी स्वप्नावस्था व्यावहासि 

हे, क्योकि "अथ रथान्‌! इ्यादिसे भगवती श्रुति उती अर्का प्रतिपादन करती ह । 
| भाष्य | 

अतिक्रान्ते पादे पञ्चा्निवि्याघ्ुदाष्टुस्य जीवस्य ससारगतिप्रभेदः 

प्रपितः । इदानीं तु तस्यैवावस्थामेदः प्रपञ्च्यते । इदमामनन्ति- स 


यत्र प्रस्वपिति ( व° ४।२।९ ) इत्युपक्रम्य न तत्र सथा न रथयोगा 


भाष्यका अनुबाद ` | 
 पूर्वपादमें पच्चाभि वियाकरे दृ्टान्तसरे जीवकी संसारगतिका प्रभेद विश्तारसे 
कहा गया है, परन्तु अव उसीकी भिन्न भिन्न अवख्यायं सविस्तर कही जाती द । 


(ख यत्न प्रखगिति० ( वहं जहां सोता दै ) दषा सपनम कए न ठव ^ ~ जहां सोता है ) रेखा उपक्रम करके (न तच! ( वदा 


| रत्तमभा | 
सध्ये सृष्टिराह दि--उक्तैराग्यसाध्यः तत्तवम्पदाथविवेको वाक्याथेन्ञानसा 
धनमस्मिन्‌ पदि निरूप्यत इति पादयोः हेतसाध्यभावसङ्गतिमाह--अतिक्रान्त इति । 
साधनविचारलादेवास्य पादस्यास्िन्नघ्याये संगतिः । अस्मिन्‌ पादे शन 
स्थानतोऽपि इ्यतः प्रागदेश्यत्वेन प्रथमं जिज्ञासितः त्वम्पद ोऽवस्थाद्रारा 
विविच्यते । तदारभ्यापादसमपिविधेयतस्दाथविवेकः । तत्र पूवं गत्यागति- 
चिन्तया जाग्रदवस्था निरूपिता, तदनन्तरमाविनीं स्वप्नावस्थां ्रतयुक्तां विषयी- 
| हत्नम्रभाका अनुवाद | 
"सन्ध्ये खष्राह हिः । पूरे उक्त वैराग्यसे साध्य तत्त्व॑पदाथेका विवेक जो वाक्या्थज्ञानका साधन 
है, उसका इस पादमं निरूपण होता दै, अतः दो पादोकी हेतसाध्यभाव संगति है, इसको कहते 
है, “अतिक्रान्तः” इद्यादिसे । इस पाद्मे साघनका विचार दै, इसीलिए इस पादक इस अध्यायमे 
संगति है, इस पादम “न स्थानतोऽपि" इसके पिले उदेशरूपसे प्रथम जिज्ञासित त्वं पदाध॑का 
अवस्था द्वारा विवेचन दोता दै । उससे लेकर पाद्‌ पर्मन्त विधेय जो तत्पदाथ॑क्रा विवेक दै, उसका 
निरूपण होता हे । उसमें पूैमे जीवकी गति सर आगतिकरे विचारे जाग्रदवस्थाका निषूषण 
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आधि० ? सू० ९] शाङ्करमाव्य-स्स्तप्रया भौषाचुवादसाहत ` १७०७. 


प्रध्य 
न पन्थानो भवन्त्यथ स्थान्स्थयोपास्पशः श्जतेः ( व° ४७।३।१० ) इत्या- 
दि । तत्र षंश्यः--ष प्रबोध इव स्यप्रेऽपि पारसर्थिक्ा घृषिशदेख्िन्सा- 
फासयीति । तत्र तावसतिपघते--दष्थे तथ्यरूपा घष्टिरिति । दध्यभिति 
स्वप्नस्थानवाचे, वेदे प्रयोगदश्चयात्‌ः श्वभ्य तृतीयं स्वघ्रस्थानस्‌" 
(व° ४।३।९) इति दयोसकस्थानयोः प्रयोधग्रप्ादस्थानयोयौ णै 
भाष्यका अनुवाद्‌ 





-श्थ नही,  -रथके योडे नही, यासाम नहीं, वह्‌ स्थ रथके घोडे ओरमागे ` 


उतपन्न करता है ) इलयादि श्रति कहती है, उसमें संशय होता है--प्रवोधके समान 
खप्रभे भी पारमार्थिक सष्टिहै, या मायामयी दष्टिदै, इस प्रकारणे संशये 


्पूर्वपक्षी--खप्रम सयहूप सषि है, फेखा मानता है । संध्य श्वप्र्थानको कहते द, 


स्याकि वेदे प्रयोग देखने आता है-- संध्यं ठृतीयं खप्रस्थानम्‌ः ( संध्य वृतीय 
स्वप्रश्थान है ) इस प्रकार दो ठोकश्थान प्रवोधस्थान ओर संप्रसादस्थानकी संधि 
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रतप्रभा , =; 
कृत्य तत्र स्वप्ने रथादियष्युक्तेः तदभावोक्तेश्च संशयं वदन्‌ पूवपक्षसूत्ं 
योजयति-- तंत्र सशय इत्यादिना । स्वप्नरथादयौ जायद्रथादिवत्‌ व्यावहारि- 
कसत्ताका-उत श्ुक्तिरजतवत्‌ प्रातीतिका इति संलयाथैः । आरम्भणाधिकरणे 
प्रपञ्चप्य परमार्थिकरलनिषेधादिति मन्तव्यम्‌ । अत्र पूवपक्षे जाग्रद्वत्‌ स्वप्न।जीवस्य 
विवेकासिद्धिः सिद्धान्ते प्रातीतिकदर्यसाक्षितया विवेकात्‌ स्वयब्योतिषटुसिद्धि- 
रिति फर्म्‌ । सुमूर्पीः सर्वेन्दियोपसंहारादेतद्छोकाननुमवे सति वासनामात्रेण दमं 
सेकं स्मरतः कर्मबरदुश्रदये मनसा प्रखोकस्ूतिरूपः स्वप्नोभवति । सोऽयं 


खोकद्वयसन्धौ सवतीति सन्ध्यः स्वप्नः । तथा च शरुतिः तसिन्सन्ध्ये स्थाने 


रत्त्रभाका अनुवाद | 
किया गया है, उस अवस्थाके पीछे होनेवाली खप्रावस्था श्रुतिमे कही गई है, उसका विषय करके 
( उदेशकर } स्वप्रे रथ आदिकी स्ट कदी गहं हे, जर इसका अभाव भी कहा गया हे, इस- 
किए संदाय दिखलाकर पूवेपक्ष सूत्रकी योजना करते हं--“तव्र संदाय” इयादिसे । स्वप्रभं 
ट्ट रथ आदि जग्रदवस्थामें दष्ट ॒ रथ आदिके समान व्यावहारिक अस्तित्ववाले हं या शुक्ति 
रजतके समान केव प्रातिभासिक--प्रतीतिके विषय दै, एसा संशयका अथं हें, क्योकि आरभण 
अधिकरणे अपद्चके पारमार्थिक्त्वका निषेध किया है, एेसा समन्नना चाहिए । यहां पूवेपक्षस जाम्रद्‌- 


(५ ऋ, ए 


वृध्थक्रे समान जीवके स्वप्रसे विवेककी असिद्धि दं  सिद्धान्तमें प्रतीतिके विषय जो ददेय ह उसके 
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साष्य 
भवतीति रच्यस्‌, तस्सिम्द॑ध्ये स्थाने तथ्यरूपेवं दुष्टिभवितुसहंति | 
ङतः १ यतः प्रमाणभूता शतिरेवमाह "अथ रथान्स्थयोगान्पथः सृजते 
( च° ४।२।१०) इत्यादि । सं हि कर्तेति चोपसंहारदेवमेवायगस्यते ।१॥ 

ाष्यका अनुबाद 

मे होता है, अतः सन्ध्य कहलता है । उस सन्थ्यस्थानमे सत्यरूपं ही सष्ठ हो 
सकती है, किससे क्योकि प्रमाणभूत सृष्टि देखा दी कहती है--'अथ रथानू 
रथयोगान्‌” ( स्थ र्थके घोडे ओौर मारी उन्न करता है। (सहि कतः 
( क्योकि वह्‌ कतौ दहै) रेसा उपसंहार दहोनेसरे एेसा दही है, रेखा समञ्च 
जातादहै॥ १॥ 
| ` र्म्रमा 
तिष्ठेते उमे स्थाने परयतीदञ्च पररोकस्थानश्चः [ बृ° ४।३।९ ] इति । अयं 
स्वप्नः कादाचिक्त दइत्यरुच्या नित्यस्वप्नस्य प्रबोधसम्प्रसादसन्धिमवव्वसुक्तम्‌ । 
अन्ये तु मत्यचक्षरायजन्यरूपादिसाक्षात्कारवत्वं परखोकरक्चषणं, देवचक्षराच- 
जन्यतद्रु्वं मत्यरेकरुक्षण च स्वप्नऽस्तीति रक्षणतो लखोकद्वयस्परिी्वात्‌ निव्य- 
स्वप्नस्येव रोकद्वयसन्ध्यत्वं अमद्भयस्पदीमार्ैस्य तत्सन्ध्यत्ववदिति व्वाचक्षते । 
न केवरं श्रुत्या स्वप्नाथानां भ्यवहारारिकिसत्यसं, किन्तु सकवरकतवादपीत्याह--- 


सहि कर्तेति ॥ १॥ 


र(वर््माका अनवाद 

साक्षीरूपसे जीवका चिवेक होनेसे उसके स्वयं प्रकारक सिद्धि दे, एेसा पूवेपक्ष ओर सिद्धान्तमे 
भिन्न फक हं । मुसुष्ंकी-सुक्ति चाहनेवारेकी सव इन्धियोके उपर्सहारसे इस लोकका असुभव 
नहीं होता अथात्‌ वासनामाच्रसे इस लोकका स्मरण होता है, उसके कर्मबल्से हृदयमे सान- 
सिक परलोककी स्पफूतिरूप स्वप्र होता है, वह स्वप्र इस लोक ओर परलोक दोनोँकी सन्धिं 
होता है, इसलिए सन्ध्य-स्वप्र कहा गया हे, कयोकि--तस्मिन्‌ सन्ध्ये स्थाने ८ उस सन्ध्य 
स्थानम रहकर यह दोनों स्थान यह छोकस्थान ओर परलोकः स्थान देखता है ) इस भरकारकी 
श्रुति दै । परन्तु यदह स्वप्र कादाचित्क दै, इस अरचिसे नित्य स्वप्र प्रबोध ओर सम्परसादकी 
सन्धिम होता हैः एेसा कदा गया है । अन्य तो स्त्य चकलु आदिसे अजन्य रूपादिसाक्षात्कार 
जिसमे हे, वह परलोकका लक्षण हैँ ओर्‌ दैव चष्षु आदिते अजन्य रूपादिसाक्षात्कार जिसमें 
है वह मलंलोकका लक्षण है, स्वप्रमे दोनों लक्षण दयोनेते लक्षणसे निल स्वप्र दोनों लोकोका 
स्पा करता दै, इसकिए वह सन्ध्य है दो म्रासोके वीचमें स्थित माग उनकी सन्धि 
स्थित हु कृहलता हं, वेसे, इस म्रकार व्याख्यान करते हँ । केवल श्रतिसे स्वाप्रिक पदाथेमिं 
व्यवहारिक सलत्व नदीं दे, किन्तु सकतरकत्व देव दोनेसे भी व्यावहारिक सत्यत्व है, एेसा कहते 
ह--““स हि कत्ता" इत्यादिसे ॥ 9 ॥ 
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निभातारं येके पुत्रादयश्च ॥ २॥ 
पदनच्छेद्‌- निर्मातारम्‌ , च, एके, पुत्रादयः, च | 
धदार्थोक्ति--एके-केचन शाखिन; [ सस्मि स्वप्ने कामानाम्‌ ] निर्मा 
^ उत्पादकरम्‌ [ इश्रम्‌ जामनन्ति, च एष सुतषु जागति इतिश्रुतेः तत्र 
श्रुतो “कामाः इत्यनेन | पुत्रादयश्च-तनुजादयश्च | अभिधीयन्ते, काम्यन्त 
ईति युय, एवश्च ॒स्वप्नघषटिः व्यावहास्किसलवती दृशवरकवरैकत्वत्‌ , 
क्प्यादिवत्‌ , इत्यनुमानं सूत्रेणानेन प्र्पितमिति शत्यान॒मानेन च स्वप्नपरपञ्चत्य 
ग्यावहारित्वं सिद्धम्‌ ] | [र | | | 

भाकथं--कोई साखावाटे- स्मे कामका निमाता ईश्वर है, ठेसा मान 

है, ओर कामराब्दसे पुत्रादि ट्प जाते है, इसचिए्‌ स्वप्न्चष्ट ईशरकठक होनेसे 

क्षिति धादिके समान व्यावहारिक है, यह तक हो सकता हे, अतः पूर्वोक्त श्रति ओर 
दस तकेसे ्वापप्रपञचमे व्यावहारिक सिद्र इओ | 

भाष्य 

अपि चैके शाखिनोऽस्मिनेव ध्ये स्थाने कामानां निर्मातारमात्मा- 

नमरामनन्ति- थय ए सुतेषु जागतिं कामं कां पश्षो निर्भिमाणः' 

(फ० ५।८ ) इति । पुत्रादयश्च तत्र कामा अभिप्रेयन्ते काम्यन्त इति । 

नु कामरुब्देनेच्छाविरेषा षएवोच्येरन्‌ । न । शतायुषः पुत्रपौवान्त्रणीष्वः 

| माष्यका अनुवाद ह 

ओर एक शाखावाके इसी सन्ध्यस्थाने आत्मा का्मोका निमाताहै, रेखा 

प्रतिपादन करते ह--“य एष सुप्तेषु जागर्ति” ( जो यह्‌ पुरुष इनके सोत्तर 

जागता , है तो इष्ट--खी आदि अर्थक निमाण करता हृभा जागता है ) 

इयादिसे। उसमे पुत्र आदि काम है देस अभिप्रायदहै, क्योकि उनकी 

शमना कौ जातीदै। परन्तु कामञ्ञव्दका अर्थं इच्छादिकेष ही त = जाल । परन्तु कामशबयका भं इच्छाविरेष ही, पेखा दसा 

। रतमा 

_ किल्च स्वप्नाथाः सत्याः प्रजञनिर्मितलाद्‌ आकरादिवदिति सूत्राभमाह-- 

अपि चेत्यादिना । रूढिमारक्य पकरणान्निरस्यति- नन्वित्यादिना । यः सुषु 
रतलम्रभाका अनुवाद 

किच, स्वप्नके पदाथ सदय दै, ्राञसे निमित होने, आकाशादि समान, एेसा सू्रार्थ 


९.८. 
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कदते दै--““अपि च" इत्यादित । रूदिकी आका करे मकरणका विरो होने उसका 
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( फ० १।२२ ) इति प्रकृत्यन्ते कामानां खा कामभाजं क्रोभिः 
( क० १।२४ ) इति प्रकृतेषु तत्र तत्र पुत्रादिषु कामशब्दस्य प्रयुक्तस्ात्‌ | 
प्राज्च चेन निमातारं ्रकरणवाद्यशेवाय्यां प्रतीमः । प्राज्ञस्य दीद प्रकरणम्‌ 
अन्यत्र धमादन्यत्राधमोत्‌' (० २।१४ ,) इस्याद्‌) तद्विषय एव च 
वाक्यरेषोऽपि-- 
तदेव शकर तदुज्रह् तदेवामृतशरुच्यते । | 
तसिमिष्टोकाः भिताः सर्वे तहु नात्येति फन्‌ ॥ (ऋ ०५८) इति । 
ग्ाङ््तेका च दष्टिस्तथ्यसूपा समधिगता जागसिताश्रया, तथा स्वभ्ना- 
श्रयापि सृष्टिमवितुमर्दति । तथाच श्रतिः- अथो खस्वाहुजागरितदेश 
एवास्येष इति यानि देव जामग्रतपर्यति तानि सुप्र" ( बू० ४।३।१४) 
| भाष्यका अनवाद 
यदि कयो तो, नदीं, स्योंकि श्दाताथुषः पुत्रपौत्रान्‌ (सौ वर्षकी आयुवाठे 
पुत्र ओर पोरे छिए वर भांग) एेला प्रस्तावं करके अन्तम 'काश्नानां स्वारः 
( सब का्मोँका तुद्य कामभाजनं बनाता ह) इस प्रकार प्रकृत पुत्रादि काम- 
राब्दका प्रयोग किया गया है । ओर यहं निमौता बाज्ञ है, एेला प्रकरण ओौर 
वाक्यरोषसे हम प्रतीत करते हँ, क्योकि यह प्राज्ञकां प्रकरण है--(अन्यत्र धमोद्‌ ° 
( घभेसे--ओौर अधर्मखे अन्य है ) इदयादि । वाक्यदोष भी तदहिषयक ही दै- 
(तदेव शुक्र तद्रद्य० ( वदी शुक्र, वदी ब्रह्म, वही अमृत कहटातां है, उसमे सब खोक 
आश्रित है, उसका कोष भी अतिक्रमण नदीं कर्ता) इस प्रकारका । प्राज्ञ जिसका 
कतो है, एसी जाम्रद्वस्थाकी छृष्टि जब सयख्रूप समञ्ची गह हे, तो खप्रा- 
श्रया--सखप्रावस्थाकी चषि भीवेखीदीहो सकती है, क्योकि (अथो खत्वाहजो- 
गरित०ः ( ओर दूसरे कहते है कि उसका यह्‌ [जो खप्र है, वह्‌ ] जागरित 


देरदीदै, स्योकि जागता हज जो पदार्थं देखता है, वदी सोता हआ देखता 


रलतम 


[न 


नेव्यापारेषु करणेषु जागर्ति, तदेव शक्र स्वप्रकारां ब्रह्म इत्यथः । स्वप्नस्य जामदर्थैः 
रत्नप्रभाका अनुवादं 
निरसन करते है--““नयु” इादिसे । स्वप्नमें इन्द्ियोके व्यापारश्ूल्य हो जानेपर जो जागता 


दे, वही शुक--स्वप्रकार बरह्म दै, देसा अथ॑ है! जाग्रदवस्थाके पदार्थोके साथ स्वप्नके 
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भाष्य 

, इति स्वव्नजागरितयोः समानन्यायतां श्रावयति । तस्मात्तथ्यस्यैव शध्यै  & 
॑ स्रत ॥ २॥। 0 

ड एव्‌ प्रानं प्रत्याह (९ 
ह भाव्यका अनुवादं ध 
न द 7 दे) इस प्रकार श्रति खप्र ओर जाप्रद्वस्थाकी समान रीतिका श्रवण कराती है । 9 
~ ”“ इसकिएखप्रमे सयरू्पदी खषटिहै॥२॥ | 
| ठेसा प्राप होनेपर नियकरण करते है-- ध 

॥  रतंम्रमा : | 

समानदेशदवश्रुतेरमेदश्चतेश्च सव्यतवे तात्ययमित्याह खस्वाहूृरिति ॥२॥ 
रलनप्रमभाका अनुवादं । । | 
पदार्थोको जो समानदेशंताकी तथा अभद्की श्रति दै, उसका स्वाण्निक पदा्थौके सलत्वमें (८ ` | 
तंत्पयं हे, एेसा कहते है--“अथो खल्वाहुः” इत्यादे ॥२॥ । । 

> 


यथन ठु कल्ल्व्ननशव्वक्तरसवस्परवतति ३ (^. 
पदच्छेद- मायामात्रम्‌ ; तु, कात्छर्येन, अनभिव्यक्तप्वरूपत्वात्‌ । | 
 पदाथौक्ति-तंशब्दः पू्ेपक्षनिरासाथः । | स्वप्नखष्टिः शुक्तिरूप्यं- 
वन्मायामात्रम्‌, कुतः १] कार्स्येन--देकासदिसम्पत्यवाधरूयपरमाथवस्तु- 
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धर्मेण अनभिन्यक्तस्वरूपलात्‌--अभिन्यक्तिशूस्यस्वखूपतवात्‌ , [ अत्तः प्राति- 

। मासिक एव स्वप्नः न व्यावहारिकः इति सिद्धम्‌ | | 
& भाषाथ--सूत्रमे तुशब्द पूवैपक्तंका निवारण करता हे सप्नकी सृष्टि ञुक्ति | 
। ` प्यके समान मायामात्र हैः क्योकि देरा, कार आदि सम्पूण पर्मसि अभिव्यक्त 1 
ध्न खूप नहीं ह, अतः खन्नप्रपन्च प्रातिमासिक मायामात्र है । र्न 
[न माष्य ८. 
. तशब्दः पक्षं व्यावतंयति । नेतदस्ति--यदुकरू सन्ध्ये घष्टेः पारमा ॑ 
माष्यका अनुवाद्‌ ९५ 


तुशब्द पूर्वपक्चकी व्यावृत्ति करता है । सन्ध्य--स्वप्रप् ष्टि पारमार्थिक 
रत्नमा 
स्वप्नरथादयः प्रातीतिकाः, जग्रदरथादो कटृपतसाम्ी विना दृष्टवात्‌ › शुक्ति- 
रत्नम्रभाका अनुवाद 
स्वप्रमे रथ -आदि पदाथः जो दिखाई पडते हं, वे प्रातिभासिक ह, जम्रदवस्थासं वतमान 
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भाव्य 


थिकीति । मायेव स्ये सिं पस्मा्थगन्धीऽप्यस्ति। इतः १ सास्यै- 
नानामञ्यच्छस्पर्पत्यात्‌ । नाह शार्स्न्यन्‌ परमायवस्दुवचणाअन्यक्छस्वस्प्‌ 

स्वप्नः । फं पुनरप्र काल्ल्न्यमभिप्रेतं देशाररिभितदपत्तिरसाधश । महि 
पर्माथवस्तुविपयाणि देशकारनिभिचाल्यवाधश्च सवप्ने सुभाव्यन्ते। न 
तावत्स्वप्ने स्थादीनाष्ुचितो देशः दस्ति । नहि शंषते देददेगे स्थादयोऽ- 

भाष्यका अनुवाद्‌ 

है, पेखा जो कहा गया दहै, वह नहीं है | सन्ध्य-~सष्टि माया ही रै, उमे परमार्थक्ा 
गन्ध सी नदीं है। किससे १ सवौसमना उसका खरूप अभिव्यक्त न होनेघे । 
सयोकि स्वप्र ठेसा नहीं है करि जिसका स्वरूप समस्त परमार्थवस्तुके धर्मसे 
अयिव्यक्त हो । परन्तु यहां कास्सन्येका अर्थं क्या अभिप्रेत है? देश, काल, 
निमित्तकी सम्पत्ति ओर अबाध अभिप्रेत है । देश, काल, निमित्त ओर अबाध 
जो पारमाथिक वस्तुक विषय हें, उनका स्वप्रते संमव नदीं है । खवप्रमे स्थादिका 


रत्नप्रभा 

हप्यादिवदिति सिद्धान्तयति-- तुक्षष्द इत्यादिना । चिन्मत्रनिष्ठाऽविद्ा 
चिखावच्छेदेन जीवेऽपि स्थिता रथाच्ाकारा मायेति सूत्रभाष्ययोरू्ता मायाऽविच- 
योरमेदन्नापनाय, मत्रपदन तुं सति प्रमातयवाध्यत्वरूपस्य व्यावहारिकिसव्यत्वस्य 
निरास उक्तः । कात्छ्यमत्र जाग्रति या कटृप्तसाम्री, तजन्य परमाथवस्तुनो 

म्रदथस्य कायस्य धमः सतयव्वव्यापकः तदमाव स्वप्ने विवरणोति-- च ता- 
दित्यादिना । सवते सङ्गीण, पयतुम्‌-- गन्तुम्‌ ; विपर्यं तुम्‌-आगन्तुम्‌ । श्रावयति 

रत्य्रमक्ा अनुवाद्‌ 

र्थं आदिमे कत्पित सामग्रीके विना दृष्ट दोनेसे, शक्तिरजत आदिके समान, ेसा सिद्धान्त 
करते दै-- “तुशब्दः इत्यादिसे। चिन्मात्रनिष्ठ अविद्या जो चित्वावच्छेदसे जीवे भी 
स्थित हे वदी रथ आदि अकारवाटी माया दे, इस प्रकार माया गौर अवियभिं कोई भद नदीं 
दे, एसा कनके किए सूत्र ओर भाष्ये माया कदी गदे । सूत्रम साच्रपदसे तो 
सद्रूप प्रमातामे अवाध्य्रतलर्प व्यवहारिक सलयताक्रा निरास कहा गया है! जायदवस्थामें 
निशित जो सामग्री हे, तज्जन्यत्व दही यां कतस्य दे, वह परमा्थवस्तु-सलय 
जाग्रदथह्प कायेका धमे, सत्यत्वव्यापक है, स्वप्ने उसके अभमावका विवरण करते है--““न 
तावत्‌” इत्यादिसे । संव्रतमे--सकीणमे, पयतु--जनिके लिए, विपश्रतुम्‌ू-अनेके लिए । 
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य स 
भाष्य 
| वकाशं रभेश््‌ । स्यदेतत्‌ । वदिर्दहस्खप्नं द्रश्यति, देशान्दरितद्रव्य- ( 
्रहणात्‌ । द्यति च श्रुतिर्बदिर्दहात्सप्नं--वरिष्डुलायादमृवथर्तिा, | 
4 स ईयतैऽगरतो यत्र कामम्‌! ( चरृ° ४।३।१२ ) इति । स्थितिगतिप्रत्ययभेदध `` 
$ ` = नानिष्करान्ते जन्तो साखज्ञस्यमरनुवीतेति । नेत्युच्यते । नहि सुद्घस्य जन्तोः 1. 
ग \.: क्षेण्त्रेण योजनक्षतान्तरितं देशं पर्थतुं विष्यतु चं ततः सामथ्यं संमाव्यते, | 
छचिच्च प्रत्यागमनवजितं स्वप्नं श्रावयति ुरुष्वहसद्य शयानो निद्रयाऽ- ( 

1 मष्टुतः स्वप्ने पश्चालनभिगतश्ास्मिन्प्रतिबुद्धशे'ति) देहचदपेयारश्वाटे- 


वेद्‌ प्रतिबुध्येत तानसायभिगत इति दरुष्वेव तु प्रतिबुध्यते । येन चायं ध 


भाष्यका अनुवाद 


उचित देश नहीं ह्यो सकता, क्योंकि संघेत देहदेशे र्थ आदि अवकार प्राप्त 
नहीं कर सकेगे । परन्तु देसे बाहर विषयांका स्प्रमे प्रयश्च होगा, स्योकति 
देशान्तरित द्रव्योंका ( जिनमे देराका व्यवधान दै, रेते द्रन्योंका) स्वप्तमे 
= रहण होताहै । श्रुति मी देसे बादरं विष्यामि खप्र दिखती है--बदिः 
ष्कुट।यदश्रतः० ( कुलायसे--देहसे बादर अमृत~-जीव घूम-फिरकर जहा इच्छा 
होती है, वर्ह बिहार करता है ) इस प्रकास्की । ओौर एेसी स्थिति ओौर गतिकी 
भिन्नप्रतीति जन्तुकी अनिष्करान्तिमै नर्हीं घट सकती । हम कहते नर्दः 
व््योक्रि सोये हुए जन्तुम सेकं योजनोँसे व्यवहित देम क्षणसात्रथ दी जने 
या आनेके सामध्येकी सम्भावना नदींकीजा खकती। ओर कर्ही, [ प्रबुद्ध 





* > पुरुष] प्रयागभनके बविनादी स्वप्र [ समीपं स्थित छोगोँको | सुनाता दै- 

॥ भ इसी ऊुरुदैशमे सोता हवा निद्रासे अभिभूत दयोकर स्वप्रमे प॑चारदेरामे 
८ 2 चल गया था ओर्‌ फिर यदहींपर्‌ जाग गयाः। यदि देहे दूर गया होता, तो 
=“ पचाङदेशमे जागता, स्म्योक्रि वह वदां गया है, च्न्तु इरुदेशमे दी 


जागृत होवा है । ओर जिस दहसे यद अपनेको अम्य देशव्याप्त हृभा मानता 





8६ = ०५9 १  रतषमा 
 ्रबुद्धो जनः पाधैस्थान्‌ मरतीतिशेषः | एतत्‌--स्व्नं यथा स्यात्‌ तथा थत्र कारे 
स्वप्नया वरच्या चरति तदा यथेष्ट॒स्वरारीरे चरतीयर्थः । बहिरिति । कुख- 


रत्वम्रभाक्रा अनृवाद्‌ | 
| वयति-सखनाता है, प्रबुद्ध जन, पादेसें स्थित खोगोको, इतना शेष है । एतत्‌-जवतक 
५. स्वप्न है तवतक, जिस स्वप्नकाले अन्तःकरणकी उत्तिते जो व्यवहार करता हे, वह यथेष्ट 








 यादू-- देहात्‌ बहिखि अमृतः 
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भाष्य 
देहेन देश्षास्तरमरयुवानो मल्यते तन्ये पाश्स्थाः श्यनदैशच एवं पयन्‌ । 
यथ्ूतान चाय दशान्तरसाण स्वन्न पश्यति चं तानन तथाद्भूतान्यत्‌ 
भवन्त्‌ | तारवावव्स्परयजेग्रद्रद स्तुश्रूतसथमाकूटयत्‌ । दशयति च श्रत 
रन्तरेव देहे स्वयभ्रू-- सि यत्रैतत्छश्नया चरतिः इत्युपक्रम्य स्वै शरीरे 
यथाक्राम्‌ परिवतेते' ( ब ० २।१।१८ ) इति । अतश्च श्रुत्युषपत्तिषिरोधा- 
द्रहिष्डुलायश्चतिगाणी व्याख्यातव्या-वहिखि इरायादमृतश्वरितवेति । यो 
हि वसन्नपि शरीरे च तेन प्रयीलनं करोति च - बहिशि शरीसद्धयतीति । 
स्थितिगतिप्रत्ययमेदोऽप्येवंति विप्रलस्म एवाभ्युपगन्तव्यः । कारुवि- 
भाष्यका अनुवादं 
दै, उस देको अन्य पांस रहनेताछे सयनदेरमे ही है, एेसा देखते है । इसी 
प्रकार यह जेसे देशान्तर स्वप्रमे देखताहै, वे तरैसे ही नदीं होते । यदि दौडता हअ 
[ पदार्थं देखे, तो वह वे जाग्रतके समान सत्य पदार्थ है, देसी कल्पना करे । श्रुति 
भी देहके सीतर दही स्वप्र. दिखखाती दै--'स यत्रैतत्‌: ( यह स्वप्र जेखा हो; 
वैसा जिस कार्ड बह [ अष्रूत-आत्मा ] श्वप्रवरृ्तित्ते व्यवहार करता दहै) 
ठेखा उपक्रम करॐे स्वे शयरे यथा काम०' ८ अपने ही रीरमे जेसा चाहता 
है वेसा फिर्ता) इस प्रकार । इससे, श्रुति ओर उपपत्तिकषे विरोध होनेखे 
"व हिष्ठुलायः ( कुलायते- देसे बाहर ) यह श्रुति गौणी है, रेखा व्याख्यान 
करना चाहिए, अथात्‌, सानो देहके बाहर अष्रत--आत्मा घूस-फिर्कर [ जरह 
चाहता है वहां यथेष्ट विहार करता ह | इस प्रकार । निश्चय, जो शरीरम रहता 
हुआ भी उससे प्रयोजन नहीं रखता, वह शरीस्से बाहर-सा होता है । स्थिति 


ओर गतिकी भिन्नप्रतीति भी एेसा होनेपर विप्रलम्भ दही आर गतिकी भिन्नप्रतीति भी सा होनेपर विप्रलम्भ ही दै, है, रेखा 


रलन्रभा 





रतीत्यथः । गुणमाह-यो हीति | देहाभिमानदहीनत्वगुणिन बहिष्ठबहेहस्थोऽपि 
वहिरिव्युक्तं इस्यंथः । एवं सति--श्रुतियुक्तिभ्यां अंतरेव स्वप्ने सतीत्यथः | विप्र 

रत्प्रभाका अनुवाद | 
अपने शरीरम दी व्यवहार करतादै, रेसा अथं है। “वहिरिव इत्यादि) देहके बाहर 
जसा अर्त--आत्मा घूम-फिरकर यथेष्ट ॒विहार करता दै, यह अर्थ है । युण कहते है-““यो 
हि” इत्यादिसे । देहस्थ हे, तो भी देहामिमानरदहितत्वः गुणसे वदिष्टके समान दे, अतः वहिः; 
यह कहा दै, ेसा अथं है । ेसा होनेपर--श्रुति मौर युक्तिसे देहके भीतरके दी अरदेशामे स्वप्न 
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र्य 








सवादोऽपि च स्वये भषति रजन्यां सुद्ठो वाक्च भास्ते वर्प मन्यते तथा 
ुष्तमात्रवतिंनि स्वम कदाचिद्भहुयपषूगागतिवाहयति । निसित्तान्यपि चं 
स्वप्ने न बुद्धये कथणे वोचितानि विन्ते! करणोपद्टह्यशद्धि नास्य 
स्थादिग्रहणाय चक्षुरादीनि सल्वि। रथादिनिवतनेऽपि इुतोऽस्य निरेष- 
मात्रेण स्ासथ्यं दारूणि वा । बाध्यन्ते चते रथादयः स्वद्च््टाः प्रवी | 
स्प एव चैते सलभवाधा भवन्ति, आबन्तयौव्यैभिचार्दशनात्‌ । 
स्थोऽयमिति हि कदाचिर्स्वप्ने निधारितिः क्षणेन सदुप्यः संपद्यते, मदुष्योऽ- 
यभिति निधारितः क्षणेन वर्षः । स्पष्ट चाभावं रथादीनां सप्ते श्रावयति 


माष्यका अनुवाद 


स्वीकार करना युक्त दै। च्वप्रमं कारुविरोध भी होता दै, राघ्रिष सोया हां 
भारतववैमे दिवस है, देसा मानता है तथा युद्रवेमात्र रदनेवाके स्वप्रभं कदाचित्‌ 
बहुवषे समुदाय निगैमन करता है । ओर स्वप्रभं विचार या कमैके लिए योग्य 
निमित्त भी नदीं होता, क्योकि इन्द्ि्योका उपसंहार होनेसे रथादिङे महण 
करनेके छिए चकु आदि नदीं हँ । इसी प्रकार निमेषमाघ्रम रथादिके निमौण् 
इसे सामथ्ये ओर भी ठ्कड़ी काँ? अथवा ओर स्वप्रे देखे गयेये 
र्थ आदि पदाथ जात्रदवस्थसै बाधित होते दँ ओर इनका बाध स्वप्रे भी 
सखभ होता दहै, क्योकि स्वप्रके आदि ओर अन्तमं व्यभिचार देखनेमे आता 
है । निश्चय, कदाचित्‌, यह्‌ रथ दहै, देखा सवप्नम निधोरित हभ पदार्थं क्षण 


 अनरष्य ह्ये जाता है ओौर यह मनुष्य है, एेखा निश्चय किया गया क्षणम वृक्ष हो 


जाता दै । शच्च भी स्वप्रमे रथ आदिके अभावका स्पष्ट श्रवण कराता है-- न ततर 


रलपरभा 

रुम्भः-- विभ्रमः । योग्यदेशाभावसुक्ला कालभावमाह-- काति । अत्र रात्रि 

समयेऽपि केतुमाखदिवर्षान्तरे वाससे मवतीति मारते इ्युक्तम्‌ । पूवेपक्षानुमानानां 
रत्नमरभाक्षा अनुवाद 


हयोनेपर, रसा अथं है । विप्रलम्भ--विध्रम, योग्य देराका अभाव ककर कालका अभावं 
कृते है-- “कालः इल्यादिसे ! यां रात्रि समयमे भी केतुमाल आदिके दूसरे - वषयं दिनं 
होता है, ` एेसा महाभारतमें कहा गया है । पूवेपक्षके असुमानामिं जो जम्रद्थके द््न्त द्‌. 
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राद्धम्‌ “न तत्र रथा न रथयोगा न पन्थानो भवन्ति" ( द° ४।३।१० ) 


इत्यादि । तस्मान्मायामात्रं स्वप्रदरछनस्‌ ॥ ३ ॥ 


माष्यका अनुवाद 


रथा न रथयोगा० ( वहां स्थ नही, सथके घोडे नदीं ओर माग नहीदं) 


द्रव्यादि । इसङिए स्वप्रदरेन मायामात्र है ॥|३॥ 
रलप्रभा 
जाग्रदभदष्ठान्ते कटृ्तसामगरीजन्यस्मवाधयेोगयत्वं वोपाधिरिति सूत्रतापर्मम्‌ ॥ २ ॥ 


~~~ ~~~ 


रत्तप्रभाका अनुवाद 
उनमें कृपतसामभ्रीजन्यत्व ओर अवाधयोग्यल उपाधि है, एसा सूत्तका तात्पयं है ॥३॥ 


दषक्श्चे हि श्ुतेशवक्षते च तष्टिदः ॥४॥ 


 पदच्डेद्‌-- सूचकः, च, हि, श्रुतेः, समाचक्षते, हि, तद्विदः | 

पदार्थोक्ति- [ स्वप्ने जायमानः खीदर्शनादिः सत्य एव, स च 
सत्यत्म साध्वसाघुवस्तुनः । सूचकः--दहेतुः, हि-यतः [ तथा ] श्रतेः-- “यदं 
कमसु काम्येषु इति शते: [ अवगम्यते ] तद्धिदः-- स्वप्नाध्यायविदो हि आचक्षते 
च-- शमाञ्ुमसूचकत्यं कथयन्ति च॒ [ स्वप्नदर्नस्य, | वस्तुतस्तु दश॑नस्य 
र्याचथरूपितत्वेनासत्यत्वेऽपि शुक्तिरुप्यविज्ञानस्य तथ्यहषीदिजनकल्ववत्‌ 
सत्यशुभादिसूचकत्वमविरुद्धम्‌ ; इति मावः ] | 


भाषाथ--खप्नमे जायमान खी दर्शनादि सव्य है, योक शुभाञ्युम फर्क 
वे सूचक है । स्वप्नायस्थाके जाननेवाठे मी खप्नदर्शनको खमाश्चुभफटसू चकत्व 
कहते हँ, वस्तुतस्तु खी आदिका दर्चन सखी आदि अर्थे रूषित होनेके कारण 
असत्य होनेपर भी छक्तिरूप्यका विज्ञान जैसे हषीदिका जनक हे, वैसे स्वप्न- 
दशनके चुम जौर अछ्ुमादि सूचकत्व माननेमे को$ वाधा नदीं है, एेसा भाव है| 
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साष्य्‌ 
मायापा्रसाचहिं न किस्खप्ने प्पमाथमल्यीऽश्तीति । सेखच्यते । 
घूचकशच हि स्वप्नो भवति भविष्यतः साध्वसाधुनोः । तथ हि शरूयते - 
"यदा क्षु काल्येषु चिं स्वप्नेषु परयति । श्णद्धिं तत्र जानीयात्तस्मिस्‌ 
श्वप्ननिदसने' ( छा० ५।२।९ )। तथा शुं छृष्नं छृष्णदन्तं प्रयति स 
एन हन्ति इ्येषमादिभिः खवप्नैरविश्जीदित्यसबेद्यते इति श्वयति । 
आचक्षे च स्वप्नाध्यायविदः--ञ्रयेहमादीनि स्वप्ने धन्यानि 
खरयानादीन्यधन्यानि' इति । मन्तरदेवताद्रव्यविशेयनियित्ताश्च केचिद्‌ श्वग्रा 
सत्याथगन्धिनो भवन्तीति मन्यन्ते । तवापि अवतु नाम चछच्यभानस्य 
माष्यका अनुवाद 

सवप्रके मायामात्र होनेसे उसमे पर्मार्थका ठेश्ञमात्र भी नदीं है । नही, यह्‌ 
कथन ठीक नर्द है, एसा कहते ह, क्योकि खप्र भविष्यके मके ओर बुरेका सूचक 

होता है । इसी प्रकार श्रति भी कहती है---पयद्‌ा कसु काम्येषु० (चुरुष काञ्य कमे 
जव स्वप्रे श्लीको देखता है, तब उस स्वप्रका दसन द्येनेपर्‌ कायसिद्धि जाननी 
चाहिए ) । तथा प्पुरषं कृष्णम्‌० { काठेदांतवारे कृष्ण पुरुषको खप्रभँ देखत 
है, तो बह (खप्ररष्ट) इख (खप्रद्रष्टा) को मार डाख्ता दै ) इटयादि शखवप्र अस्प- 
जी वित्यको सूचित करते दै, रेसा श्रुति श्रवण कती दै । जर खप्राध्यायको जानने- 
वाले कहते है खप्रम हाथीपर चद्ना आदि धन्य--ज्ुभ है ओर गददहापर चद्ना 
अधन्य--अशयुभ दै । ओर मन्व, दैवता, द्रव्यविन्नेष निसिन्तसे उत्पन्न हुए को्ई-कोई 
सप्र सल अर्थ॑से युक्त होते ह, यह मानते द| स्वप्र सूचित वस्तु मलेदी स्यदो; 


॥ 





` रलयया 
स्वप्नस्य आन्तिमात्रत्वे तत्सूचितोऽप्यथः सत्यो न स्यादिति शङ्कोत्तरत्वेन 
सूत्रान्तर्‌ व्याचष्ट--सायत्वाहट्ना | मन्त्रण दवतानुम्रहण्ाधिसवया वा स्वप्नाः 
वतु नायेति । सत्यह्षहेतोरपि 
शाक्तिरूप्यस्य सत्यत्वादशनादिति भावः । यथा कृषिद्वारा खङ्गरप्य गवादिजीवन- 
निमित्तत्वम्‌, तथा स्वप्नमोक्तररष्टद्वारा स्वप्नखृष्टिनिमित्तव्वम्‌, न तु कुम्भ प्रति 
| रत्व भाक्रा अभन्वाद्‌ 

स्वप्रके भ्रान्तिमात्र दोनेसे उससे सूचित अथं मी सत्य नहीं होगा, ईस शंकाके उत्तररूपसे 
अन्य सूत्रका व्याख्यान करते दै-- “माया” इत्यादिसे । मन्त्रसे, देवताके अनुग्रहस्े या ओषधिके 
सेवनसे यदि स्वप्र सत्यसूचक दों, तो वे सत्य होगे इसपर कहते दै-~"तच्रापि भवतु नाम” 
त्यादिसे । ययपि शुक्तिरजत सत्यहषैका देतु दै, तो भी उसका सत्यघ दिखा नदीं देता, एेखा 
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भाष्य 
वस्त॒नः स्यत्‌, स्वकस्य तु क्षीदशनादेर्भवस्येव वेतथ्यम्‌ , बाध्यमानत्या- 
दित्यभिप्रायः। सस्माटुषपर्ब स्वप्नस्य पायासात्रस्वम्‌। यदुक्तम्‌ आह हि" इति, 
तदेवं सति भाक्तं व्याख्यातव्यम्‌ । यथा खङ्खरं गवादीनुद्हतीति निभितत- 
मात्रत्वादेवजच्यते, न तं प्रत्यक्षमेव रङ्ग गवादीनुदहति, एवं निमित्तमात्र- 
त्वात्‌ स्रो रथादीस्‌ सृजते छ हि सर्तेति चोच्यते, न तु प्रत्यक्षमेव सुप्तो 
रथादीन्‌ छजति । निभित्तसवं स्वस्य रथादिग्रतिभाननिमित्तमोदत्रासादिद्नात्‌ 
तन्निमित्तथूतयोः सुकृतदुष्डेतयोः कतृस्वेनेति वक्घव्यम्‌ । अपि च जागरिते 
विषयेन्द्रियस्योगएदादित्यादिल्योतिव्यतिकरब्याऽऽत्मनः स्वर्यञ्योतिष्ट्वं विं 
माष्यका अनुबाद 
परन्तु श्लीदशेन आदि सूचक असय होगे, क्योकि उनका बाधहोता दै, यह अभिप्राय 
है । इससे यह्‌ सिद्ध हा छि स्वप्र मायामात्र ---प्रातिभासिकमाच दै । आह हिः 
( क्योकि श्रुति कहती हे ) पेसखाजो क्य गया दै, उसका पूर्वोक्त रीतिसे 
स्वप्रके मायामात्र सिद्ध हदोनेपर वद्‌ असुख्य है, एसां व्याख्यान छरना चाहिए । 
जेसे हर वेल आदिका उद्वहन करता हैः यह निभित्तमाचसे कहं जाता है, 
परन्तु हढ प्रयक्ष वैल आदिका दद्रदन नदीं कर्ता, वेसरे ही निमित्तमात्रसे 
सोया हा रथादिका प्रयश्च निर्माण नदीं करता है, ओर वह कतां है, ेसा 
कहा जाता है, परन्तु सोया हृ रथादिका प्रयक्ष निमोण नहीं करता, इसका 
निमिचत्व तो स्थादिके प्रतिभाससे उत्पन्न हषे, त्रास आदिक दशेनसे उनके 
निमित्तभूत सङक्कत ओर दुष्कृतके कठव्वहूपसे है, एसा कना चाहिए । ओर 


जागरितमे विषय ओर इन्द्रिये संयोगस्रे आर आदिय आदि ्योतिके व्यतिकर 


| | | रल्भा | । 
कुम्भकारस्येव साक्षात्‌ स्वप्नकलृवम्‌ , सामग्रयभाववाधयोरुक्तसादि्याह--यहुक्ते- 
कित्यादिना | तथा च स्वप्नस्य सकव्रंकत्वं सख्य नास्तीति देवसिद्धिरिति भावः| 
श्रतितात्पयविरोधाच्च न स्वप्नसत्यतेत्याह-अपि चेति । व्यतिकरः सङ्करः । 


रत्मथर्मकिा अनवा 
माव हे । जसे हल कृषिद्रारा वेल आदिके जीवनका निमित्त हे, वैसे स्वप्रका भोक्ता अदष्टद्रारा 
स्वप्रखष्टिका निमित्त हं, किन्तु जसे ऊुम्दार्‌ घड़का साक्षात्‌ निमोता हे, वैसे स्वप्रभोक्ता स्वप्रका साक्षात्‌ 
कतां नहीं है, कयाकि उसमे सामप्रीका अभाव हे ओर्‌ वाध है, एेसा पूर्यमे कहा गया हे, 
एसा कटते ह--“यदुत्तम्‌'* इत्यादिसे । इस प्रकार स्वप्रका सकत्तकत्व मुख्य नदीं हे, अत 
देवकी असिद्धि हे यह्‌ भाव ई । श्रुतितात्पयके विरोधसे भी स्वप्र सत्य नदी है, एेसा कहते है- 
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सर्व्य 
वचनमिति तदिवेचनाय श्वप्न उपन्यस्तः । त्त्र यदि शथादिदयुषटिवचनं 
शस्या नीयेत) तदा स्वर्यज्योतिष्टधं म निर्णीतं स्यात्‌ । तस्साद्रथायभाव- 
वचनं श्त्या स्थादिद्ुषटिवचन ठु भक्त्येति व्याख्येय । एतेन निभोणश्रवरणं 
"्याख्यातय्र्‌। यदप्युक्तभ्‌--्राज्ञमेनं निमातारमामनन्ति' इति, तदप्यसत्‌ ; 
शरव्यन्तरे (स्वयं विहत्य स्वय निमाय स्वेन भास स्पेन ज्योतिषा प्रस्वपिति 
भव्या अनवाद 
--संमिश्रणसरे आत्माके स्वयंच्योतिष्ट्वका निर्वचन दुष्कर है, अतः उसके 


निर्वचनके किए खप्रका उपन्यास करिया है। उसभ स्थादिद्यष्िके वचनका यदि 


श्रुतिके आधारपर निर्णय क्रिया जाय, तो आश्साका खयंञ्योतिष्ट्वं / निर्णीत नही 
होगा । इससे रथादिके अभावकां कचन ञस्य अर्थम है, ओर रथादि-सष्टिका 
वचन गोण है, रसा व्याख्यान करना चादिए । इससे निमाणश्चतिका व्याख्यान 
हुआ। ओर एेसा जो पूर्वमे का गया है कि प्राज्ञको खप्रभपजच्चकां निमौता कहते है, 
वह्‌ उपेक्षणीय है, क्योकि अन्य श्रुतिभं “स्वयं विहः ( अपने जाप्रत्‌ शरीरको 
निदचेष्ट कर, स्वयं वासनासे शरीरका निमाण करे अपने अन्तःकरणचृत्ति 
प्रकारास्ते ओर खह्पचेतन्यसे स्वप्रका अनुभव करताहै) इस्त प्रकार जीवके 


रलमभा 
श्रव्या तव्परयेत्यथः । जागरितादविदोषादिति मावः! फर्तिमाह--दश्मादिति । 
एतेनेति । माक्तलेनेव्य्थः । द्ितीयसूत्रक्तान्ञकवकत्वहेतुरपि स्वप्नस्य किं श्रति- 
सिद्धः, उत प्राज्ञस्य सर्वेदवरत्वात्‌ सिद्धः £ नाचः इव्याह--यदप्युक्भित्यादिना । 
स्वयं विहव्यं -जागरदैदं निरचेष्ट कृत्वाः स्वयं वासनया देहं निमाय, स्वेन मासा-- 
प्वीयुद्धिवच्या, स्वेन उ्योतिषा--स्वरूपचेतन्येन च स्वप्नमनुभवतीव्यथैः | न केवरं 

रत्नप्रभाका अनुवाद | 

"अपि च इत्यादिसे । व्यतिकर--सङ्कर । श्रत्या--रथादिरुषटिपरक श्रिते, यह अथे है । 
जग्रदवस्थासे स्वप्रावस्थमें कु विरेष नदीं दै, एेसा भाव दै । फलित कहते है-““ तस्मात्‌” 
इ्यादिसे 1 ““एतेन दइलयादि । गोण होनेसे, एसा अथं है । द्वितीय सूत्रे स्वप्रका कता जो 
पराज्त कहा गया है, वह्‌ क्या श्रुतिसिद्ध हेया प्रा्ञके सवशर होनेसे सिद्ध दै १ आद पश्च युक्त 
नदीं हे, ठेसा कहते दै--“यदुक्तम्‌” इत्यादिसे । स्वयं विहत्य--माप दी मारकर--जाग्रत्‌ 





देको निश्वष्ट करके, स्वर्यं वासनासे देदका निमोणकर, स्वेन भासा--अपने प्रकाशसे--अपनी 


युद्धित्तिसे, स्वेन स्येतिषा--अपनी ज्योतिसे--स्वरूप चेतन्यसे स्वप्रका अनुभव करता हे, 
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घ्य 


( चृ° ४।३।९ ) इति जीवव्यापास्रवणात्‌ । इहापि य एष सुरे जाजतिं 
(० ५।८ ) इति प्रधिद्धासुवादाजीवं एवायं कासानां निसांता संकीव्यते | 
तस्य ठ बद्यदष्ण रतदव शक्र तद्‌ मह्य इच जवति व्यावर्त्य ब्रह्मभाव 
उपदिरयते तच्चि ( छा० ६।९।४ ) इत्यादिवदिति न बहमप्रकरणं 
विरुध्यते । न चाऽस्माभिः स्वप्नेऽपि प्र्णन्यदहारः प्रतिषिध्यते, तस्य 
सर्वश्वरत्यात्‌ सर्वास्वप्यवस्थाश्चधिष्ठस्यैपक्तः । वारमाथिकस्तु नार्य 
` भाष्यका अनुवाद | 
व्थापारका श्रवणहै) शय एष सुरेषु जागर्षि" ८ जो यहं इन्द्रियोके निव्यौपार 
होनेपर जागता है ) यहा शी प्रसिद्धका अनुवाद होनेसे जीवी इन कामनार्ओंका 
निमाता कहा गया है । परन्तु जो स्तदेव शक्रम्‌ ( वदी शद्ध-खप्रकाश्च ब्रह्य 
है ) इस वाक्यदोषसे उसके जीवभावकी व्याघरत्ति करके त्रह्मभावका दपदेश्च 
किया है, वह (तन्तवमसिः इलयादि वाक्यके समान है, अतः व्रह्मप्रकरणका 


विरोध नहीं हे। स्वप्रभै मी प्राज्ञे व्यवहारक्ा हम प्रतिषेध नरह कर्ते ह, क्योकि 
वह्‌ छर्वेथा इन्यर्‌ दोनैसे सभी अवस्था्ओंमे अधिष्ठाता है। परन्तु चियद्‌- 


~~ ~~-----------------------------~------~--~------------~----~--~----~-~ ~~~ ~~ ---- ~~ --~~----~--~- ~-- -----------------~----- ~ 


रलम्रभा 
बरहदारण्यके जीवस्य स्वप्नकनरलव श्रुतम्‌ , किन्तु काटकेऽपीव्याह--इहापीति । 
जीवोक्तौ ब्रहप्रकरणविरोध इत्यत आह-ठस्य स्विति । एवं हेतोः श्रुतिसिद्धलवं 


= निरस्य द्वितीयमज्ञीकरेति-- च चाऽस्छाभिरिति । तर्हि देवसिद्धेः स्वप्नस्य सत्य- 


तमित्याशङ्क्य सव्यलं व्यावहारिकं पारमाथिकं वेति विकस्प्य व्यवहारकाटे 
नाघद्र्‌नात्‌ नायः दव्याह-पारमाश्रकस्त्वात | द्वितीयं द्टान्तस्य सात्यवकद्य- 
| रत्तप्रभाका अनवाद | 1 


सा अथे है! केवल ब्रददारण्यक्मे दी. जीवते स्वप्रक्ैल कदा गया है, एेसा नहीं, 
किन्तु काठकमें भी कदा गया है, एसा कहते दै--“श्रहापिः इदयादिसे । जीव कहनेसे ब्रह 
प्रकरणकरा विरोध होगा, इसलिए कहते द--““तस्य तु“ इत्यादिसे । इस प्रकार स्वप्रका कता 


मान्न दे, इस देतुफे श्चतिसिद्धत्रका निरसन करे दूसरे पक्षका--ग्ाज्ञ सर्वदवर दोनेसे स्वप्रका कत्त 
हे, इस पक्का अङ्गीकार करते दै--““न चास्माभिः इत्यादिसे । 
सिद्ध दोनेसे अनुमाने स्वप्न सद्य ह॑, एेसी शंका करके, क्या स्वप्रका व्यावहारिक सत्यत्व साध्य हे, 
या पारमाथिक्‌ १ एेसा विकत्पकर्‌ प्रथम पक्ष युक्त नहीं है, क्योंकि व्यवहारकाल्मे वाध देखा 
जाता दै, एसा कहते है--““पारमारथिकस्तु"” इत्यादिसे । द्वितीय पक्षम द्टान्त साध्यविकर है, 


तव प्राञ्चकतरत्वरूप देते 
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याष्य 
संध्याश्रयः सगो वियदादिस्मवदिस्येतावव्‌ प्रतिपाछते । न च वियदादिसर्मस्याऽ- 
प्यात्यन्तिक्‌ सस्यलमस्वि, प्रतिपादितं हि (तदनन्यसमारस्यणक्ञष्दादिभ्यः' 
( ब्र० घ्० २।९।१४ , इत्यत्र समस्तस्य ्रपश्ठस्य भायामत्रत्वम्‌ । ्राक्तु 
ब्रह्यात्स्वंददयैनाद्‌ वियदादिप्रपश्चौ व्यवस्थितशूयो पति शष्याथयस्तु प्रयश्ः 
श्विदन बार्व्यतं इति, अतों पशावनमयद्‌ सन्यस्य सायासत्रत्वद्युदतम््‌ || || 
भाष्यका अनवाद 
घ्ाकाङ्च आदिक समान स्वाप्र म्रपच्च पारमार्थिक नहीं है, इतना दी प्रतिपादन करते 
है, ओर आकाज्ञादिकी शष्ट भी आयन्तिक सय न्दी है, क्योकि (तदनन्यस्वः 
इयादि सूत्रम सम्पूण प्रपच्च मायामात्र है, एसा प्रतिपादन किया जा चुकाहै। 
न्रह्यात्मत्वज्ञानके पूर्वमे आकाञ्ञ आदि प्रपत्र व्यवस्थितरूपवाला हे, परन्तु 
स्वाप्र प्रपच्चका प्रतिदिन बाध होता है, अतः स्वाप्रके सायामात्रस्वका यही विदोष 


हेतु कहा गया दै ॥ ४ ॥ 





रत्वा 
मिव्याह- नं चेति । कस्तर्हि स्वप्नस्य जाग्रतो विरोषोऽत्र कथ्यत इत्याङ्दाक्य 
प्रातिभासिकत्वमित्याह--ग्रागिति ॥ ४ ॥ । 


रत्तम्रभाका अनुवाद 


आराका करक प्रतिभासिकत्व--मिथ्यात्व विरेष टै, एेसा कहते है--““प्राग्‌"" इत्यादिसे ॥४॥ 


प्रामिध्यानात्तं तिरतं ततो छस्य बन्थ्रिपयेयों । 


पदच्छेद--परामिष्यानात्‌, तु, तिरोहितम्‌ , ततः; हिः अस्य, बन्धविपयेयो । 
पदार्थाक्ति--सस्य--जीवस्य, तिरोहितम्‌-आघ्रेतम्‌ [ ेश्वयम्‌ ] परा- 
भिष्यानात्‌- देश्वरस्य आभिमुख्येन ध्यानात्‌ [ अभिभ्यक्तं भवति, कुतः | 
ततः बन्धविपययो- तस्मादज्ञातादीश्वरात्‌ बन्धः ज्ञाताद्धि तस्मात्‌ विपयेयः-- 
मोक्षः [ इति श्ञात्वा देव सवपाशापहानिः' इति श्वुतिदरोयति । एवञ्च जीवेश्वर- 
योर भेदेऽप्येश्वयेप्य तिरोहितत्वात्‌ न जीवस्य सङ्कल्पमात्रेण स्ष्टखस्‌ ] | 
 भाषाथे--जीवका अविद्या आदिसे व्यवहित रेश्चय परमासाके ध्यानसे 
अभिव्यक्त होता है, क्योकि ईशधरका ज्ञान न होनेसे जीवका वन्ध ओर्‌ ज्ञान होनेसे 
मोक्ष होता है, पसा शावा देवम्‌ ०' (डईश्वरको जानकर जीवके सव बन्धनोंका नाच 


हयो जाता है) यह श्रति दिखती है । इस प्रकार जीव ओर ईश्वरके एक होनेपर ` 


सी रेके व्यवहित होनेसे जीव सङ्कल्पमात्रसे स्रष्टा नदीं हो सकता है | 





चः” इत्यादिसे । एेसी स्थितिमें स्वप्नका जाग्रदवस्थासे क्या विेष हे १ एेसी 
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भाष्य 
अथापि स्यात्‌ू-प्रस्यैव तावदात्मनोऽशो जीधोऽग्नेखि विस्फुलिज्गः, 
तत्रैवं सति यथाऽग्निषिस्फुरिङ्कयोः समाने दहनप्रकाश्चनकछी भवतः; एवं 
जीवेश्वरयोरपि ज्ञानेश्वयेशक्ती, ततश्च जीवस्य ज्ञानेश्यवशात्‌ सांकांस्पक 
स्वप्रे रथादिदयुष्टिभपिष्यतीति । अत्रोच्यते--सस्यपि अीवेश्वयोर्शांश्षि- 
भावे प्रत्यक्षमेव जीवस्येधरविपरीतधभैसयस्‌ । किं पुनजीवस्येश्धरपमानधमेतवं 
नास्त्येव १ न नास्येव । विद्यमानपपि तत्‌ तिरोहितमविचादिव्यवधानात्‌ | 
तत्‌ पुनस्तिरोहितं सत्‌ परमेश्वरमभिध्यायतो यतमानस्य जन्तोविधूतध्वान्तस्य 
म्यक अनवाद 
परन्तु जेसे विस्फुरिग अभिका अञ्चः वैसे ही जीव आत्माका अश्च है 
सा होनेपर ज्ञेसे अभि ओर विस्फुलिगमे जखने ओर प्रकाञ्च करनेकी शक्ति 
समान है, वैसे जीव ओर ईश्वरमें ज्ञानशक्ति ओर पेश्धय्येशक्ति समान होगी, इसलिए 
जीवके पेधय्यैसे खप्रमे रथादिकी सषि होगी । इसपर कहते है--यदययपि जीव ओौर्‌ 
‰प्ररका अश्चारिभावहै, ते भी जीव ईश्वरे विपरीत धभेवालाहै, यह प्रयश्च दै । 
तब क्या दस्के समान धर्यं जीवम नहीं है ? नदीं है, एेला नही, क्योकि खमान- 
धर्मत्व विद्यभानहै,तोभी अविद्या आदिक व्यवधानसे चह तिरोहित है। 
रतप्रभा 

` पू कटृप्तसामस्यभावात्‌ स्वप्नो माया इति उक्तम्‌ अधुक्तम्‌ › सत्यसङ्क 
स्पमत्रेणापि सत्यसष्िसम्भवात्‌ इति शङ्खा कत्वा परिहरन्‌ सूत्रं व्याचष्टे-- ` 
अथापि स्यादित्यादिना । सत्यसङ्कल्पस्य हि सङ्कस्पात्‌ सृष्टिः सत्या भवति । 
जीवस्य तु असत्यसङ्कपत्वं प्रदयक्षम्‌ इति परिहाराथः । तर्हिं विरुद्धधमेवत्वात्‌ 

जीवस्य दैश्वरतं ास्सयेवं इति शक्कते--किभितिं । नास्तीति न किन्तु आवृतमस्ति, 
तत्‌ पुनः ईश्वरपसादात्‌ कस्यचित्‌ व्यज्यते इत्याह--न नास्तीति । विधूतध्वा- 

रत्नमभाका अनवाद 
. कट्प्र सामग्रीके न होनेसे स्वप्र मायाहं, यह जो पूवेमे कटा गया हं वह असङ्गतदे, 





मयोँकरि सलयर्घकत्पमाचसे भी सदय सषटिहो सकती है, इस प्रकार शङ्का करके परिदाररूपसे 
सूकरा व्याख्यान करते ह--"“अथापि स्यात्‌" इदयादिसे ¦! जिसका सकत्प सदय हे, उसके 
सकत्पसे सल खुष्टि हो परम्तु जीवका संकल्प तो असत्य है, यह प्रत्यक्ष है, यह परिहारका अर्थं 


। तो विरुद धमक दोनेसे क्या जीवमे इदवरत्व नदीं हं, एेसी शङ्का करते दै--“किम्‌"” 
दिसे । जीवमें इश्वरका समानधमं नहीं हं, एेसा नहीं दै, किन्तु आग्रेत है, अतः 


धरके प्रमादसे क्रिसी एकको दी व्यक्त होता हं, एसा कहते दै--'“न नास्ति” इत्यादिसे । 
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भाव्य 


तिभिरतिरस्ठृतेव दक्शक्तिरपधवीयादीम्र्प्रसादात्‌ सिद्धस्य फस्यचिदे- 
वाऽऽविभेवति नं स्वभावत एवं सर्वषां जन्तूनाम्‌ । इतः १ ठतो दीश्वरद्धेतो 
रस्य जीव्यं बन्धमोक्षौ मवतः । दश्वरस्वसूपापरिज्ञानाद्‌ बन्धस्तस्सवरूपपरि- 
ज्ञानात्त मोक्षः तथा च 
्ञासा देवं सवपारापहामिः क्षीणैः दडशेजन्ममूद्युग्रहाणिः | 
भाष्यका अनुवाद्‌ 
यद्यपि वहं तिरोहित है, तो भी परमेश्धरका ध्यान करनेवाङे यत्तान्‌ 
विनष्टाज्ञान किसी एक सिद्ध पुरषमें उस तिरोहित ज्ञान पे्धय्येका दर्के 
प्रसादने आविभीव होता है, जेषे ओषधे बरसे किसी एक जन्तुको रताधीसे 
तिरस्छत रकूरक्ति प्राप्र होती दै, खभावतः सब प्राणियोंको उत्पन्न नदीं 
होती! किसनच्े १ इससे कि ईरसे जीवके बन्ध ओर मोक्ष दोते है 
द्वरे स्वह्पका परिज्ञान न होनेखे बन्ध होता है भौर उसके स्वरूपके परिज्ञान- 
से मोक्ष दोतादहैः क्योकि ज्ञात्वा देवम्‌० (ध्यहमें ह इस प्रकार देवक 
ज्ञानसे अविदादूप सब पाञ्चका क्षय होतादैः अविद्यादि शोके क्षीण होनेपश 








रल्रभा 


न्तस्य-- निष्पापस्य, संसिद्धस्य--अणिमादिविरिष्टस्य इत्यथः । ब्रद्येवाऽहमिति 








देव ज्ञात्वा--पाक्षाल्छरत्य स्वैपाशानाम्‌, 
तद्रपो भवति । क्षीणेश्च क्टेशस्तत्कायजन्ममरणात्मकबन्धध्वंस इति निशुणविय्या- 
फलमाह- तस्येति । परस्य ञआभिञ्चख्यनांऽहग्रहेण ध्यानाद्‌ बन्धमोक्षपेक्षया 
मन्त्रोक्तहानिद्भयापेक्षया वा, तृतीयं विदेवेदवयमणिमादिषूपं मत्यदेहपाते सति सिद्ध 


रत्वय्रभाका अनु्ताद्‌ 


(0 क क 


विधूतध्वान्त--निष्पाप, ससिद्ध--अणिमादि सिद्धियोसि युक्त एेसा अथ दं । व्रह्म दू यह्‌ जान- 
कृर--साक्षात्कार करके सवेपाशोकी--अवियादि क्ठेशोको अपहानि-- नाश होता हे, क्लर्योके 
क्षीण होनेपर उनका जो कार्य--जन्ममरणात्मक बन्ध हे, उसका ध्वंस होता दहै, एेसा निथुण 
वियाका फल कहा दै । सगुण विद्याका फल कहते दहै-“तस्य” इत्यादिसे ¦ परसात्माके 


आभिमुख्य अहंयदसे- म दी ब्रह्य दर, इस प्रकारके--ध्यानसे वन्धमोक्षकी अपक्षासे या मन्त्रोक्त 
दो हानियोकी-- पादा हानि ओर जन्मादि हानिरूप पुरुष सिद्धिकी अयेक्षासे तीसरा विश्वश्वय अथात्‌ 
निरतिशय ेशवर्यै, अणिमादिरूप मत्यं देहे पात दोनेपर-सिद्ध देह दोनेपर होता हं» ओर 
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(० १।११) इत्येवसाया ॥ ५॥ | 

` भष्यका अनुवाद 
जनन-मरणादि - दुःखदतुका विना्ञ ह्येता दे, उस परनेश्वरके अभिध्यानसे 
सरीरपात होनेपर दृतीय विशचश्ववेलक्षण फल होता दै, वहं अनुभवी उसका 
साग कर केवल पूणानन्द्‌ अद्वितीय ब्रमूप दोता दै ) इयादि श्रुति है ॥५॥ 
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(नि ष 


| व रत्तप्रभा = 
देहे मवति तद्धोगानन्तरम्‌ आत्मन्ञानात्‌ केवरुः - द्वैतशूल्यः आप्तकामः- - 
राप््वयज्ज्योतिरानन्दो भवति इति क्रमुक्तिः इत्यः | ५ । 

| रतलम्रभाक्रा अनुवाद । 
उसका भोग करनेपर निय ज्ञानका उद्य दोनेसे--आतमज्ञान दोनेसे केवल दैत्य आ 
काम-- स्वरयज्योतिरूप जनन्द्‌ जिसने प्रप्त किया है, फा होतादै 
सा अथे हे ॥ ५॥ 


यह कमसुक्ति दे 
` ञ्य णा ॥ 1 
द्यामा सप ६ ॥ 
पदच्छेद्‌--देहयोगाद्‌ , वा, सः, अपि | 
. पदा्थोक्ति-सोऽपि- जीवेशर्यतिरोभावोऽपि देहयोगात्‌- देहादावात्मता- 
भिमानरक्षणावियवशात्‌ [ मवति ] । 


`. भाषाथ-- जीवत पेशर्यैका तिरोभाव भी देह आदिमे आ्मलामिमानरप 
अवियासे होता है । 


> = 


क. 9 क 
कस्मात्‌ पुनजीवः प्रमात्मांश एव संस्तिरस्छतक्ञनैशर्यो भवति, युक्तं त 
माष्यका अनुवादं 


यदि जीव परमाप्माका अश्च ही दै, तो उसका ज्ञान भौर केयं विरस्क्रत 


ष रलम्रभा 

 उक्तर्थतिरोभावे देहाभिमान देतुरिति कथनाय सूत्रम्‌ , तन्निरस्याऽऽशङ्कम्‌ 
रत्तमभाकषा अनुवाद व 
भिमान कारण हे, यह कहनेके लिए सूत्र दै, उस सू्के 


उक्त पेश्वयेके तिरोभावमे देहा 
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ध यत्य 
्ानशवययोरतिश्ृतलं विश्फुलिङ्गस्येव दहनप्रकाशनयोरिति । उच्यते - 
सत्यमेवैतत्‌ › सोऽपि तु जीवस्य ज्ञनैशधर्मतिरेमादो देहयोगाङ देहेन्दियभनो- 
बुद्धूविषयवेदनादियोजाद्‌ भवति। अस्ति चा्रोपमा--यथाऽनेर्ददनप्रकारान- 
सम्पनस्याप्यरणितस्य दहनप्रकाशने तिरोहिते भवतः, यथा वा भस्म- 
च्छन्नस्य, वमधाब्रलयुप्यापरितनामरूपकतदेहाघ्चषाथियोगात्‌ तद्विेक- 
भमश्चतो जीवस्य ज्ञानेशर्यतिरीभावः। वाशब्दो जीवस्य ईशरादन्यत्वशङ्काव्या- 
वर्यः | नन्वन्य एव जीव दंश्रादस्तु, तिरस्छृतन्ञानेश््त्वात्‌ ; फ देहयोग- 
कल्पनया नेत्युच्यते नयन्यतवं जीवस्येश्वराटुषचयते, “सेयं देवतैक्षत (छा 
९।२।२, इत्युपक्रस्य अनेन जीवेनात्मनाऽ्युप्रमिद्य' (छा० ६।३।२ ) इत्या- 

प्या अनृताद्‌ 
किस हेठसे होता है ? प्रव्युत ज्ञेसे विस्फुलिङ्गके दहन ओर प्रकाञ्च अतिरश्छरत 
हे, वैसे द्रां जीवका ज्ञान ओर रस्मै अतिरस्छृेत होना चाहिए । कहते 
ह---यदह सल है, तथापि जीवे ज्ञान ओर एे्य्येका तिरोभाव देहके योगसे-- 
देह, इन्द्रिय,. मन, बुद्धि, विषयवेदना आदिशे योगसे होता है। य्ह 
च्टन्त भदै जेसे अभ्रम यथपि दाह ओर प्रकाश है, तो भी अरणिगत 
अभ्निभ दहन ओर प्रकाशन तिरोहित होते है अथवा जेसे भस्म- 
च्छन्न अभ्निके दहन ओर प्रकाञ्चन तिरोहित होते है, इसी प्रकार अविययासे 


रतयुपस्थापित नाम ओर शूपसचे सम्पादित देह आदि दपाधिरयोरे योगत्ते उस 


अविवेकरूप भ्रमसे जीवके ज्ञान आौर रेशय्यैका तिरोभाव है। वाक्चव्द जीव 
आर ईश्रकी अन्यत्वश्षङ्काकी निवृत्ति छिए है । जीवको दंश्धरसे अन्यही मानो, 
क्योकि उका ज्ञान भौर देय्यं तिरस्कृत है, अतः देहयोगकी कस्पनासे क्या प्रयोजन 
है ९ नदी, फेसा कहते दै--जीवका ईर्ते अन्य होना उपपन्न नदीं होता, कोक 


सेयं देवतेक्षतः ( उस देवतान विचार किया ) रेखा उप्तम करे (अक्नेन 





ध | | र्नय्रमा । 
आह कस्मादिति । सत्यावरणं नास्ति इति अङ्गीकृत्य कलितावरणं साधयत्ति-- 
उच्यते इत्यादिना । जीवस्य ईखवरत्वमङ्गीङृत्याऽऽवरणकस्पनातो व्रमन्यलकर्पना 
दत्यारङ्गायुद्धाव्य श्रुत्या निरस्यति-- नन्वित्यादिना । स्वप्नेऽपि भलोकादेः सत्यत्वे 
रत्नप्रभाका अनुवाद 


कं ५ ङ = क = ४ [असक 
दारा निराकाय राङ्का कहते दै--““कस्मात्‌"” इलयादिसे। सत्य आवरण नहीं हे, एेसा अङ्गीकारं 
करके कल्पित जवरणकरो सिद्ध करते दहै-““उच्यते इत्यादिसे । जीवको वर मानकर आ।वरणकी 
कृत्‌ कृ (( नर्व नौ कै रज व € शरसे ४० हे ~~ भ = न त 
पपन कस्नक उपिक्षा जीव दध॒रसे जन्य दै, यद कल्पना अभिक घ्र है, फेसी आराकरा करे रतिख 
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भाष्य 
सशब्देन जीवस्य पसमसत्‌ । "तत्सत्य॑इ आस्स तसमसि शेतकेतो' 
(छा० ६।९।४) ईति च जीवायोपदिश्चतीः्रास्ससखय्‌, अतोऽनन्य वेश्च 
जीवः सन्‌ देहयोगात्‌ तियेहितज्ञानेश्व्या भवति, अतश न सांकसिपिकी 
जीवस्य स्वप्ने रथादिद्यष्टिषटते । यदि च सांकल्पिकी स्वप्रे रथादिदयुष्टि 
स्यान्नेवानिष्टं एधित स्वम पयेत्‌ । नहि कथिद निष्टं सकस्पयते ! यत्पुनरुक्तम्‌. 
गारितदेकश्चतिः स्वसरस्य सत्यत्वं सख्यापयतीति, न तत्ास्यवचरचं 
सत्यत्काभिप्रायं श्वर्यन्योतिष््वविरोधाद्‌ । शरस्यैव च खरे रथायभावस्य 
द्रितत्वात्‌ , जगसितप्रसववासनानि्ितत्याज्ञ स्वम्रस्य तत्तुस्यनिभासत्वा- 


 हभिप्राय तत्‌ । तस्मादुपपन्न स्वद्मस्यं मायामात्रम्‌ ॥ ६ ॥ 


| भाष्यका अनुवाद 
जीवेन ० ( इस्र जीवश्प आत्मा द्वारा अयुप्रवेश्च करके) इख प्रकार आस्म 
जञब्दसे जीवका परामश है। उसी ` प्रकार (तत््व्यम्‌> ( वह सव्य है, 
वह आत्माहै, है अतकेतो ! वहत्‌ दै) इस प्रकार श्रुति जीवको ररे 
रूपताका उपदेश करती है, इससे सिद्ध हआ कि जीव इे्धरस्े अनन्य 
ही दै, किन्तु देहयोगस्े उसके ज्ञानेश्चय्येका तिरोभावं दोता है, इसखछिए खघ्र 
मे रथादिद्चष्टि जीवे संक्पञे वनी है, यह नहीं घटतादहै। यदि स्वप्रमे 
सेकत्पजन्य र्थादिस्चष्ि होती, तो कोह भी अनिष्ट स्वप्र नदीं देखता। क्योकि को 
जीव अनिष्टका चिन्तन नहीं कर्ता दै। ओर यह जो कहा गया है कि जागरित- 
देरश्रति स्लप्रश्ष्टिके सस्यत्वका ख्यापन करती ह, [ यह अयुक्त है | स्योँकि 
उस साभ्यवचनका अभिप्राय सत्यत्व दिखकनेके लिए नहीं है, कारण कि आमा 
स्वय॑प्रकाञ्च है, इसके साथ विरोध है । भौर श्रतिने ही स्वप्रभं रथादिका अभाव 
वतखाया है । जाग्रदवस्थामे उसन्न हुड वास्ननासे स्वप्न निर्मित हे अतः स्वध्रका 
खस जप्रददस्थाके समान भान होता है, एेसा इस श्रतिका अभिप्राय दहै! इससे 
सिद्ध हा कि स्वप्न मायामात्र है । ६ ॥ 

रत्ममा 

जा्रतीव आत्मनः स्वप्रकार्त्वमस्फुर स्यात्‌ , प्रातिभासिकतवे तु आरेकेन्दिया- 
सत्त्वेऽपि अथौपरोक्ष्यमासञ्योतिष एवेति स्फुटं सिध्यति । तस्मात्‌ देशादि 
साम्यवचनं स्वप्नस्य जाघत्तुस्यभानायिप्रायम्‌ इप्यथः ॥ & ॥ 
| रत्भ्रमाका अनवाद 
उसका निरसन करते दै “ननु” इत्यादिसे। स्वप्रे भी आरोक आदि सत्य द्य. तो 
जाग्रदवस्थाके ससान अत्माका स्वम्रकादा अस्फुट हो, प्रातिभासिक माननेपर तो आलोक 
इन्द्रिय आदिक नहीं रहनेपर भी अथंका जो प्रत्यक्ष होजाता दहै, वह आत्मके प्रकारसे दी 


हे, एेसा स्पष्टरूपसे सिद्ध दोता है । इसलिए स्वप्र जाग्रते समान है एेसा श्रतिमे जो कहा गया हे 
उसक। अभिप्राय यदीद किं जाग्रदवस्थके ससान स्वप्नमे भानदहोतादै ॥ 
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[ २ तदभावाधिक्रण च्च०-७-८ ] 


नाडीपुरीतद् ब्रह्माणि विकस्प्यन्ते सुरृप्तये । 
समृचितानि वका््यादिकल्प्यन्ते यवादिवत्‌ ॥१॥ 
संमुचवितानि नादीभिर्यप्रप्य पुर्रीत्तपि । 


त्स्य ब्रह्माण यात्यक्य [वक्ल्पं त्वष्टलाषता # ॥९॥ 
| अधिकर्णस्ार | 


सन्देद--नाडी, पुरीतत्‌ ओर व्हये तीन सुषुसिके छिए विर्का 
समुच्चित है १ | 
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पृत्‌ 


ूरव॑पक्ष--यव आदिके समान वे विक्त है, क्योकि नाडी आदिका एकह 
प्रयाजन द| 
चि द्वान्त~-नाडी आदि सुपुक्षिके छिए समुच्चित दे, क्योकि नाडी दास जीव 


च 


गमन करके पुरीततूसे वेष्टित दृदयमे स्थित ब्रह्मम येक्यको प्राप्त होता दै। ओं 


विकस्प माननेपर अष्टदोप प्रसक्त होगे । 


# इस अविकरणका सार यह दे कि “मासु तदा नाडीषु स्तो भवत्ति' इस श्रुतिमे जीवका सुषुप्ति 
कालम नाडीप्रे ज्ञात दता दै, यर (ताभिः प्रघ्यवस्तप्य पुरीतति रेते इस श्रुतित पुरीततं 
प्रेद प्रतीत दोता दै, ध्य एषोऽन्तहैदयेः इलयादि श्रुतिसे आकाश्चरव्दवाच्य बहार 
अवगत होता हे । अतः वे सव नाडी आदि स्थान एक हौ प्रयोजन होनेसे विकल्पित दौगे, क्योकि 


जेसे (्रीक्षभ्यजेत? 'यवेवी" इत्यादि स्थलमे पुयोडाच्चरूप प्रयोजनके एक दहोनेसे विकल्प साना गया दै, 
0 कषय = _ [द्‌ [नय अ, 7 ५७ {~ _ 
वेसे दी प्रकृत स्थलमे भी सषु्षिरूप प्रयोजन एक दी है, इससे किसी समय नाडी, तो कभी पुरीतत्‌, 


तो कदाचित्‌ ब्रह्मम इस प्रकार नाडी आदिका विकल्प होगा | 

उक्त पूवपक्षके प्राप्त होनेपर सिद्धान्ती कहते ह--यदि एक दी प्रयोजन हो, तो पूवेपक् ठीकं दोगा, 
परम्तु यदी असिद्ध ह, केयोंकि उनका प्रथक्‌ प्रयोजन सुवच हदै-नाड्यातो चक्ु जादि सचरण- 
शील जीवके हदयनिष्ठ ब्रह्मे प्रति गमनके किए मार्गभूत है, इसीलिए (ताभिः प्रल्वखप्यः इत्यादि 
जन्य श्रुति ठतीयास्ते नादियोमे साधनत्वं कहा गया हे! हृदयके वेष्टनरूय पुरीतत्‌ तो महलके 
समान आवरक दोगा ओर ब्रह्म खयियाकी नाई आधार होगा, इससे जेसे द्वारसे प्रवेश करके 


प्रासादम पर्यङ्कपर सोता है, वैसे नाडी दारा गमन करके पुरीतत्मे बह्ममे सेवेगा, इस प्रकार 


उपकारके मेदसे नाडी आका सयुच्य है । सुषुिमे यदि ब्रह्मम जीवकी अवास्थति हे, तो आधारा- 
धयेभाव क्यो नदी भास्ता है ? यह शङ्का युक्त नदीं दै, क्योकि उस दश्चामे एकीभाव है, एेसा कहते 


है । जसे तालावमे प्रक्षिप्त उदकसे भरा हभ कुम्भ इूवनेपर अलग नहीं होता है, वेसे दी अन्तःकरणरूप 


उपाधि युक्त जीव आवरक अज्ञानसहित ब्रह्मम मस्र होनेपर्‌ प्रथक्‌ भासित नदीं होता दं । इसीरए 
अन्य श्रतिमे सुष्धिकालमे जीवका ब्रह्मके साथ तादात्म्य कदा गया हं--“सता सोम्य तदा सम्पन्नो 
भवतिः । ओर विकस्प जो पूवैपक्षो द्वारा कहा गया है, वह तो आठ दोषौसे दष्ट दोनेके कारण अध्यन्त 
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तदभावौ नाडीषु तच्छतेरास्याने च ॥ ७ ॥ 

वद्च्छेद्‌-- तदभावः, नाडीषु; तच्छरुते ¦, आत्मनि, च । 

पदारथोक्ति--तदमाधः---तस्य प्रकृतस्य स्वप्नदशंनस्य अभावः अरथौत्‌ सु- 
षुत्म्‌ , नाडीषु-- सिरासु, आस्मनि-- प्राने च [ मवति अत्र नाडीष्वात्मनि चेति 
ससुचयेन विकल्पो निरस्तः, स॒ च समुच्चयः परमात्मनः प्राधान्येन इतरयोश्च 
नादीपुरीततोगुणभूततया ज्ञेयः, कुतः £ ] तच्छते- तेषां नाडयादीनां सर्वेषां 
ससुचचयतः एव तत्र तत्र सुपुस्षिस्थानघस्य श्रवणात्‌ [ विकल्पे ठ तेषां पक्षे वाध 
स्यादिति भवः ] | ॑ 
 अषौीथ- नादी ओर आस्ये सुषुप्ति होती है अथीत्‌ नाडी आदि सभी 
समुचयखूपसे सुषुप्तिके स्थान हँ, विकल्परूपसे नदी, ओर वह समुचय परमात्मा 
प्रधानतया है ओर इतर- नादी ओर पुरीततम गौणदहै। क्योकि तत्र तत्र 
श्रतियोमे नाडी आदि सव सयुचयसे दी सुषु्ति स्थान कहे गये हँ 

भाष्यं 

स्वावस्था परीक्षिवा, सडुश्ावस्थदानीं परीक्ष्यते । तत्रेताः सषि 

विषयाः श्रयो भवन्ति । छचिच्छयते--तत्रैत्सप्रः समस्तः संप्रसन्नः 
भाष्यका अनुवाद 
 स्वप्रावस्थाकी परीक्षाहयो चुकी, अव सुपुपि-खवस्था की परीक्षाकी जाती है, वही 
सुषुप्निविषयक ये श्रुतियां ईद--(तथवरेतत्सुप्तः०' (जिस काटने सम्पूर्णं करणवृत्तिका 
| | समभा 
एव बाद्यकरणोपरमे सति मनोवासनोदीपिताविधाविखासात्मकं स्वप्नमात्न 


रत्वग्रभाका अनवाद 
इस सकार बाह्य करणो--इन्द्ियोके उपरम होनेपर मनकी घासनासे उदीप हृद अविद्ाका 





उपक्षेणीय हं । वे आठ दोप इस प्रकारसे दोग--जीव जव नाडीमे सोवेगा तव पुरीतत्‌ र ब्रह्म 
वाक्यमें प्राप्त प्रामाण्यका परित्याग करना दोगा भर अप्राप्त अप्रामाण्यं मानना पडगा मौर जव 
पुरीतत्‌ जर बरह्यमे शयन करेगा तव पुरीतत्‌ ओर व्रह्मवाक्यमे पूर्वमे यक्त प्रामाण्यका स्वौकार करना 
दोगा तथा पूर्वमे स्वीकृत अप्रामाण्य परित्यक्त होगा, इस प्रकार प्राप्तका परियाग, अप्राप्रका स्वीकार, 


५ क्र (2 [क अ ५ वी र छं (~ रो रो +) २५ षे रिमे ति रगे न 
त्यक्तका स्वाकार आर स्वीकरतका परित्याय--य चार दोष पुरीतत्‌ ओर ब््मवाक्यकी कोटिभमे दोगे। 


इसी प्रकार नाडीवाक्यकौ कोटिमे भी चार दोषोकी योजना करनेपर आदं दोष प्रसक्त दते द 


इससे समुचय दी याह्य है, तेकदय ग्राह्य नदीं हे । 
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स्वप्नं न भिजानात्यासु तदा नाडीबु शष्ठ भवति (छा० ८।६।३) इति । 
अन्यत्र तु नाडीरेवाुक्रस्य श्रूयते--'ताभिः प्रत्यवघुप्य पुरीतति रेते 
(व° २।१।१९) इति । तथान्यत्र नाडीरेवासुक्रभ्य तार तदा भवति 
। भाष्यका अनुवाद्‌ 
उपसंक्षारकर जीव सोता है, उस कारम [ वाद्यविषयसम्पकंजनित काुष्यके न 
रहनेसे | सम्प्रसन्न होता हुआ स्वप्रको महीं जानता है, क्योकि उस अवस्थामें यहं 
नाडियाे प्रविष्ट होता है) अन्यत्र तो नाडीका दी अुक्रमण करके सुना जाता ह (ताभिः 
प्रयव प्य पुरीतति रोते" ( उन नायो दवारा पुरीतत्‌ जाकर हृदयके अन्दर ब्रह्ममे 
सोता है) उसी प्रकार अन्यत्र नाडीका ही अनुक्रमण करके न्तासु तदा 
भवति ( उन नाडिययाम्रँं तब होताहै जब कि कुछ स्वप्र नहीं देखता, पीडे 


रलमरमा 
साक्षिणः स्वयञ्ज्योतिष्ाथं विचा प्रतियोगयनुयोगिमावसङ्गप्या स्वप्नावस्थमनो- 
स्यासिकां सुषुप्ति विचारयति- तदभावो नाडीषु तच्छृतेरात्मनि च । तदेतत्‌ 
स्वपनं यथा स्यात्‌ तथा यत्र कले सुप्त य॒षु्ः समस्तः--निरस्तवाह्यकरणो मनो- 
ख्यात्‌ सम्यक्‌ प्रसन्न दृत्यथः । स्वापे नाडीस्थानयक्तवा नाडीपुरीततोः नाडी- 


परमात्मनोः च समुचयश्च॒ती आह--अन्यग्रेति । परमात्ममात्रश्॒तीराह--तथान्य- 


्ेत्यादिना । नादीपुरीतद्बहमघ सप्तमीश्रतेः सय॒चयश्चतेश्च संशयमाहतत्रेति, 

पूर्वपक्षे स्थानविकस्पात्‌ जीवस्य त्रह्यैव्यानि्णयः, सिद्धान्ते नाडीभिः पुरीततं 

गत्या अन्तदि ब्रह्मणि एव रोते इति समुचयात्‌ तन्निणय इति विवेकः । एकपुरोडा- 
रलनपरमाका अनुवादं 


विलस स्वप्न हे, उस खप्रके साक्षीभूत आत्मके खयंप्रकाशके किए विचारकर म्रतियोग्यजु- 


योगिभाव सङ्गतिसे खप्नावस्थामें जव मनका ख्य होता है, तव सुषुश्नि होती दै, उस सषु्निका 
विचार करते दै-““तदभावो नाडीषु तच्छतरात्मनि च । जिस कालम सप्त-खषुप्त पुरूष 
समस्त- बाह्य ईन्ियोके व्यापारसे दूत्य दोता हं, तब वह्‌ अन्तःकरणके ख्यसे सम्यक्‌ म्रसन्न 
होता हे, एेसा अथं हे । सुघुश्षिमं जीवका स्थान नाडी हं, एसा कहकर नाडी आर पुरीतत्‌ एव 
नाडी ओर परमात्माको समुच्चयश्चति कहते ₹ई--“अन्यच्'? इत्यादिसे । केवर परमात्माम लागू 
दोनेवाली श्रतियां कहते दै--““तथाऽन्यत्र ° इत्यादिसे । नाडी, पुरीतत्‌ ओर ब्रह्म इन तीनां 
राब्दोमे सप्तमीश्चति ओर सभुस्चयश्चतिसे संशाय कहते दहै“ तत्र” इत्यादिसे । पूवेपक्षमे 
जीवकरे सुषुधिस्थानका विकल्प होनेसे ब्रह्यक्यका अनिणेय फल द । सिद्धान्तमे नाडी द्वारा 


पुरीततमे जाकर हृदयकरे भीतर ब्रह्मम ही शथन करता हं, इस प्रकारके स्थानसमुच्चयसे 
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| भाष्य 
|. यदा सुः स्वप्नं न कंचन पश्यत्यथास्मिन्‌ प्राण शएवैकथा भवति! (कौषी ° 
४।१९) इति । तथान्यत्र “य एषोऽन्तहृदय आकशषस्तमिस्‌ शेते ' इति । 
तथान्यत्र सता सोस्य तदा संपन्नो मवति स्वमपीतो भवति 
( छा० ६।८।१ ) इति । तथा ग्रा्ञेनात्मना सम्परिष्वक्तो न यादय 
किंचन वेद नान्तरप्‌' (व° ४।३।२१) इति च । तत्र संश्यः- किमेतानि 
नाब्यादीनि परश्वरनिरयेक्षतया भिन्नानि छषुश्षिस्थानान्याहोस्वित्‌ परस्परा- 
पेश्षतयेकं सुषुश्चिस्थानमिति । 
कषे तावत्‌ प्रप्रम्‌ ? भिन्नानीति। इतः १ एकाभस्वात्‌ । नद- 
फाथानां क्रचित्‌ परस्पशपेक्षस्वं॑ दृश्यते वीहियवादीनाम्‌ । नाव्या 
दीनां चेकाथता सुषुप्तौ दृश्यते-- "नाडीषु समो भवति' ( छा° ८।६।३ ) 
(पुरीतति शेते' च ° २।१।१९) इति च तत्र तत्र सप्रमीरनिर्देशस्य तुस्य- 
। ` भाष्यका अनुवाद | 
स प्राणननै ही व्ह एक होताहै) इस प्रकार कहा गया है । उसी प्रकार अन्य 
 जगहञ्च सुना जाता है ध्य एषोन्तदह्दथ०' ८ जो यह्‌ ह्दयभ्नै आकारा है उसभ 
सोता है ) इस प्रकार अन्यत्र भी श्रुति दै सता सोभ्य ! तदाः ( हे सोभ्य } इस 
कारम सत्के साथ एकीभूत होता है, स्वम--सद्रुपभ प्रलीन द्योता दै ) । ओर 
प्राज्ञेनात्मना? ( प्राज्ञ अध्मिक्रे साथ एकीभूत हा इछ बाह्य या अन्तर्‌ 
नही जानता | उसमें संशय होता है--स्याये नाडी आदि परस्पर निरपेक्ष 
होकर सषुप्तिमं भिन्न भिन्नस्थान दँ अथवा परस्पर अपेक्षास्चे एक स्थानद? 
 पूवैपक्षी--यह प्राप हृजा कि भिन्नस्थान हं । किससे ? इससे कि एकार्थत्वं 
है, एकार्थक ब्रीहि, यव आदिका परस्पर सपेक्षघ्व नदीं देखा जाता है । नाडी 
आदिकी एकार्थता तो सुषु्धिमें देखी जाती दै-- (नाडीषु सप्तो भवत्ति०ः पुरी 
. | रलपरभा 
शार्थत्वं व्रीहियवयोः दष्ट नाञ्यादीनामेकस्मिन्‌ स्वापरूपार्थे निरपैक्षस्थानवत््ं 
तुं कुतः १ इत्यत आह~-नाख्यादीनां वेति । सति-- बरह्मणि, त्रतीयाश्रतेः न सप्तमीति 
रत्नप्रभाका अनवाद 
ब्रह्मक्यक। निणय फल हे, टएेसा विवेक है । जसे व्रीहि ओर यवक्रा एक पुरोडाश प्रयोजनं 
॥॥ हे, वेसे एक साप्य प्रयोजने नाडिर्योका निसपक्षस्थानत्व किस प्रकार दै इसपर कहते 
॥ दै-“नाब्यादीनां च” इत्यादिसे । (सति--व्रह्मणि" यदांपर तृतीयाका श्रवण होनेसे सप्तमी नदीं 
॥ | ~" दै, एेसा शेकाका अभिप्राय द । वाक्येषमे आयतनदाब्द्‌ होनेसे आधारत्र समन्ञा जाता है, ठेसा 
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खात्‌ । स्ख नैवं सति सप्रमीनिर्देे च्श्यते-“सता सोभ्य तदा दस्पन्नी | 

भवति (छा ६।१।८।१) इति । चैष दोपः, तत्रापि स्स्यर्भस्य शस्य- = 

` मानत्वात्‌ । चाद्यशेष हि (्त्रायतनेषी जीवः सहुपस्षतिऽस्याह । अन्य- . 

कि १ त्रायतनग्टन्प्वा प्राणयेदेपश्चयते' (छा ६।८।२) इति प्राणष्देन त्त्र । 
* “~ श्रकृतस्य स्त उपादानात्‌ । आयतनं व सप्रम्यथः। सष्ठसीनिर्दशषोऽपि ध 
तत्र वाक्यशेषे दृश्यते--^सति संप्व नं विदुः सति सस्या (छार { 

१९ ६।९।२) इति । सशरथत्र च पिदेषविक्ञानोपरमलक्षण शप्र न धिशिष्यते । {4 
तस्मादेकाथत्वान्नाञ्यादीनां विकलेन कदाचित्‌ किंचित्‌ स्थान स्वाएायोप्‌- | 
सपेतीति । ध 


| माष्यका अनुवाद | (0 
तति रोते" इयादि स्थले सप्ठमीका निदश्च तुल्य दै । परन्तु (सता सोम्य तदार | 
इलयादिभं सतम सप्रमीका विदे नहीं देखा जाता दै । यह दोष नदीं है, क्योकि बहप | 
भी सप्तम्यथ गम्यमान दै । क्योकि उसमें वास्येष एेसा कदता है कि आयतना- |; 

भिखापी जीव सतम उपसर्पण करता दै, 'अन्यत्रायतनमख्ब्ध्वा०' (अन्यतस्थान न । 
पाकर प्राणमं दी आश्रय केता है) इस प्रकार प्राण शब्दस उसमें प्रकृतसत्‌का प्रहरण | 

















दोनेखे । ओर सप्तमीका अर्थं आयतन दै, इसी प्रकार सप्तमीका निदैश्च सी उसी | 

वाक्यदोष देखा जाताहे--'सति खम्पद्य० (सते एकी भूत होकर वे नहीं जानते की 0 

दम सते एकीभूत हए ई ) । विेष विज्ञानका उपरसल्प जो सुषुप्त दै, वहं सर्वत प 
, समान दहै, इसकिए नाडी आदि एकार्थं होनेखे जीव विकत्पसे कभी किसी ५ 
{1 स्थानम सोनेके किए जातादं, - ॥ 
हु ¢ ` ` ~ एत्म्रमा 
च राङ्काथैः । आयतनशब्दात्‌ सप्तम्यथेः आधारत्वं गम्यते इत्याह-- नेष दोष इति। : 
| अन्यत्र अवस्थाद्भये श्रान्तो जीवो विश्रान्तिस्थानं प्राणाख्यं सद्‌ ब्रह्म उपसपति 
सुषुप्तो इत्यथः । सप्तमीश्रत्या निरयेक्षाधारत्वमानाद्‌ विक्प ञस्थेयः । कदाचित्‌ ॥ 


समुचचित्याऽपि नाञ्यादीनां स्थानस्‌ इति न समुचयश्चुतिविरोध इति पूवेपक्षाथ 
रत्तम्मभाका अमवद्‌ | 

कहते दहै--“नेष दोषः” इत्यादिसे । अन्यत्र--द्सरी खप्न ओर जाग्रत्‌ दो अवस्थां 

श्रान्त जीव सषुप्तिमें विश्रान्तिस्थान प्राणाख्य सत्‌ ब्रह्मम जाता है, एेसा अथं दै! सप्तमीश्रुतिसे 

निरपेक्ष आधारका भान होनेसे विकल्प स्वीकायं दै, किसी समय समुचयसे नाड्यो सुषुप्तिस्थान 

है, अतः समुच्चयश्ुतिसे विरोध नहीं दे, इस प्रकार पूवेपक्षका अथं दै । 
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ब्रह्न ` 


अस्य 
एवं प्रापने प्रतिषाघते--तदभावो नादीष्वात्सनि चेति। 


चेति शथुचयेनेतानि नाड्यादीनि स्वाफयोपस्षय॑ति न विकव्येनेत्यथेः । इुतः ! 
तच्छतः । तथाहि- सर्वेषामेव नाब्यादीनां तत्र तत्र सुष्चिस्थानल्वं शरूयते ! 
तच सञ्चये संगृहीतं भवति, विकल्पे येषां पक्षे वाधः स्यात्‌ । नन्वे 
काथत्वाट्‌ विकरयो नाल्यादीनां व्रीहियवादिवदिस्युक्तम्‌ । मेलयुच्यते--नदेक- 
भाष्यका अनुवाद्‌ 

सिद्धान्ती--पेसा प्राप्त होनेपर कहते ईहै~--उनका अभाव नाडि्योमें ओर 
आत्मान ह्येता है । उनका अभाव~--उस प्रकृत स्वप्रद्दीनका अभाव, अथात्‌ सुषुप्ति । 
नाडिरयोम ओर आत्मा अथात्‌ इन नाडी आदिमे जीवं सुषुर्तिफे लिए सभथुचयसे 
जाता है विकल्पसे नही, एेसा अर्थ है । किससे ? उसकी श्रुति होनेसे । क्योंकि 


श्रुतिमे सब नाड़ी आदिका उस उस खटपर सुषुप्िसखानस्व कहा है ओर 


समुचय होतेपर बह संगृहीत होता है ओर्‌ विकस्प होनेपर पक्षभै बाध 


होगा । परन्तु एकाभैक होनेसे व्रीहि, यव आदिके छमान उनका विकल्प दैः 


रलब्रभा 


 सिद्धान्तयति--णवं प्राश इति। सूरे चकारः पुरीतत्सस॒चयाथः । यदा 
नाड्यः सुषुप्तिप्थानम्‌ , तदा पुरीतत्स्थान न -सुवतीति श्रुतस्थानत्वस्य पक्षे बाधः. 


स्यात्‌ , स न युक्त इत्याह--विकस्पे द्यषामिति | ब्रीहियवयोस्वगत्या विकल्प 
इति सावः। यत्तु सप्तमीश्चु्या नाञ्यादीनाम्‌ एकफरुकत्वम्‌ इति, तन्नेत्याह-- 
॥,९ © ति य॒ ( 0 ¢ क कृवि भ छ 
नदयक्षति । प्रासादस्य पयङ्कधारणमथः, पयङ्कस्य तु रायनमिति फएरूभेदेऽप्येक विभक्तिः 
टरयते, व्यवधानाग्यवधानाभ्यां रायनसाधनत्वात्‌ सस॒ुचयश्च, तथा इहापि नाडी- 
पुरीततोर्जीवस्य सच्चारद्रारा ब्रह्मणि एव सिः इति समुचय इत्यथः । नाडीनां 
रतलमप्रभाका अनुवाद्‌ 

सिद्धान्त करते है--““एवं प्राप्त” इत्यादिसे । सूत्रम चकार पुरीततफ़े सुच्चयकरे लिए है, जिस 
समय सखु्तिस्थान नाडिया हँगी, तव सुषुतिस्थान परीतत्‌ नदीं होगा, इसकिए श्रुतस्थानत्वका 
पक्षमें वाध होगा, वह॒ योग्य नहीं हे इसपर कहते दै--““विकल्पे लयषाम्‌" इत्यादिसे । व्रीहि 
ओर यवका तो अगत्या विकल्प होता दे, यह भाव हे । सप्तमीश्रुतिसे नाडिर्योमें एक फलकत्व 
जो कटा गया है, वह नहीं हो सकता है, एेसा कहते दै- ““नघ्येकःः इत्यादिसे । पलङ्कका 
धारण ही ग्रासादका अथं है ओर पलङ्गका तो प्रयोजन शयन दै, अतः फलके भेद टोनेपर 
शी एक विभक्ति देखी जाती है ओर साक्षात्परम्परया शयनकरे साधन होनेसे समुच्चय भी दै, 


पि योदा ज 22 पीय न पणी 1 ¬ = 8 2 क द 3] गीष 0 9 व । 
~ ^ ~^ ~ ~ ~ -“ ~ ---~ --~ -~~-~--~---~-~ ~~ ~~ -~ ~ -~-~- ~ ~~ ~~ +~“ ~ ~~ ~ -~ ~~ ~~~ ~ ~+“ ++ ^-^ ^+ ~~~ 


तद्‌ भव 
इति तस्य ग्रद्रतस्य स्व्रदशेनस्याभावः सपुप्रभिस्यथं ; | ` नारीष्वात्मनि 














॥ ` ` माच्यं | = 
विभक्तिनिर्देशमात्रेणेषाथेस्वं  विकस्पश्वापतति । नानाभैत्वसद्ुच्ययोर्ष्ये- 
छ, ~ 8 न रोते प 

कृविभक्तिनिर्देशदशनात्‌ प्रासादे शेते पयङ्के शेते इत्येवमादिषु, तथेहापि 
नाडीघु पुरीतति अह्मणि च स्वपितीत्येतदप्पद्यते शुचयः । तथा च 


श्रुतिः--तासं तदा संयति यदा सुप्रः स्वप्नं न कच्‌ पर्यत्यथास्थिव्‌ प्राण्‌ ` 


एवेकधा भवति' (केषी ° ४।१९) इति सथ॒चयं नाडीनां ब्रणस्य च सुषु- 
पा रावयति, एकवाक्योपादानात्‌ । प्राणस्य च ब्रह्मत्वं समधिगतम्‌ श्राण- 
 स्तथायुगमात्‌' (्०घ्र° १।१।२८) इस्यत्र । यत्रापि निरपेक्षा इव नाडीः 
सुषधिश्थानत्वेन श्रावयति-- आमु तदा नादीषु शप्रो भवति! (छा ०८।६।३) 
इति, तत्रापि प्रदेशान्तरश्रिद्धस्य बह्मणोऽग्रतिषेधानादीदारेण चह्यण्येवाव- 
तिष्ठत इति प्रतीयते । न चेवसपि नाडीषु सप्रसी विशृध्यते, माडीभिरपि 
भाष्यकरा अनवाद 
यह कहा है, नदीं पेखा कहते है, क्योकि एक विभक्ति निर्दैशसाश्रसे एकार्थस्व 
ओर विकल्प नहीं होते है, कारण कि जिनमे श्रयोजन भिन्न है उने ओर 
समुचयभें भी एक विभक्तिका निर्दर देखनेमे अता है-- प्रासादे रोते, पयंङ्क रोते, 
( महलमें रायन करता है, पलङ्गपर सोता है ) इलयादिमे । वैसे यहां भी नाडिर्योमे, 
पुरीतत्‌-ओौर ब्रह्मम सोता है, एेखा समुचय उपपन्न होता है, स्यीकि तास 
तद्‌ा भवति यदा० ( उन नाडियोमें जीव उस दश्चामें रहता है, जव सोया हआ 
को स्वप्र नहीं देखता है पीक्ेडस प्राणमेंदही एकधा दहोताहै) यह श्रुति 
सषुपतिमे नाडी ओर प्राणके सभ्रुचयका श्रवण कराती है, क्योकि एक वायसे 
उपादान है ओर श्राणस्तथानुगमात्‌? इदयादि स्थरे प्राण ब्रह्म है, एेखा समधिगत 
है । (आसु तदा नाडीषु ( तब यह नादिर्योभं प्रविष्ट होता ह ) एेसी श्रुति जहां 
निगपेक्षसी नाडियोंका श्रवण कुयाती हे, वहां भी अन्य प्रदेशमे प्रसिद्ध ब्रह्मका 


प्रतिषेध न होनेखे नाडी हारा ही व्रद्यमे जीव अवर्थित ह्येता दै, देस प्रतीत हाता 


 रलत्रभा ¦ 
प्राणस्य च-एकेन वाक्यन उपादानात्‌ मिथः समुच्चय इत्याह--एकृवाक्यत । 
आधारत्वमात्र सप्तम्यथः, न निरपेक्षत्वम्‌ अतो न समुच्चयस्य सप्तम्या बाधः 
| रत्तमभाका अनुवाद | 
वैसे यँ मी नाडी ओर पुरीततं जीवके संचार द्वारा ब्रह्य दी से सुति हे, इसकिए समुच्चय दे, 
एेसा अर्थहै। प्राण ओर नाडियोंका एक वाक्य कथन दे, अतः परस्पर समुच्चय दे, 
एसा कहते दै--““एकवाक्यः' इलयादिसे । ` सप्तमीका अथे आधारत्वे दी हे, निरपेक्षत्व नदी, इससे 
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१७२४ बद्यद्यघ्र 


भाष्य 
ब्रह्मोपसपय्‌ सक्त एव नादीषु मवति । यो हि शङ्खया सागरं च्छति भृत्‌ 


एव्‌ सं गङ्घाण भवति । यवति चात्र ररिमरनादीदासयस्मकस्य ब्ह्मलोकमाग- 


स्य॒ विवक्षितत्वान्नादीस्तुत्यथं दशिसंकीतेनम्‌ । नादीषु सृप्नो भवति 
(छा०° ८।६।३) इत्युक्त्वा ^ न कृशन पाप्म स्प्क्वि' (छा० ८।६।२) इति 
छवननाटीः प्ररेसति । तवीति च पाप्मस्पश्चोभावे देठम्‌--तिजसा हि तदा 
संपन्नो भवति' (खा ८।६।३) इति । तेजसा नादीभतेन पित्ताख्येनाभिः 
व्याह्रकरणो न बाह्यान्‌ विषयानीक्षत इत्यथः । अथवा तेजसेति ब्रह्मणे एवायं 
निर्देशः श्ुव्यन्तरे- च्ह्येव तेज एव' (घ्रू° ४।४।७) इति तेजःशब्दस्य 
| माष्यका अनुवाद 
है! ओर रेमे भी नाडीषु" ( नाडिर्योमिं ) यह सपत्रमी विसद्ध नरह होती, क्थोकि 
नाडी हाय सी बह्यमे जाता हआ जीव नाडीमेंदही प्रविष्ट होता है । क्योकि 
जो गङ्गा हारा स्रागरमे जाता है, वह्‌ गङ्गाम गया हआ होता दही है । इसी प्रकार 
यर्दा ररिमि~-~नाडी इारात्मक ब्ह्मरोक मार विवधित होने नाडीकी स्तुतिकषे 
लिए प्रवे कहा रै-- नाडीषु सप्तो भवतिः ( नाडियोें प्रविष्ट होतादहै) एेसा 
कहकर ८ न क्श्चन पाप्मा स्प्ररतिः ( उश्को कोद पाप स्पशे नदीं करता) 
दस प्रकार कहता हआ वेद नाडीकी प्रसा करता है। ओर पाप स्पे 
अभावमें तेजसा हि तदाः ( क्योकि तब तेजके साथ एकीभूत होता है) 
ेसा हेतु कता है । तेज अथीत्‌ नाडीगत पित्तसंज्ञक तेज द्वारं उसकी 
इन्द्रिया अभिव्याप् दोनेसे बाह्य विषर्योको वह नदीं देखता; फसा अर्थं है। 
अथवा (तेजसाः (तेज द्वारा) यह ब्रह्यका ही निदश्च दै, क्योंकि अन्य श्चुतिमें श्रद्धेव 


तेज एवः (ब्रह्यहीदहैतेजदही दहै) इस प्रकार तेजशब्द्‌ ब्रह्मके किए प्रयुक्त है 





रलम्रमा पि? 

इत्याह--न चैवमपीति । ससुचयेऽपीव्यथः । अत्र नादीश्रुतौ नाडीषु भोक्तुः 

युप्तिः न विवक्षिता, रदरिमसम्बन्धनाडीरूपमाम॑स्तुत्यर्भत्वात्‌ इत्याह--अपि चेति । 

पित्तेन विषयेक्षणाभावे सखदुःखयोः अभावात्‌ तद्धेतुधर्मीधर्मासकपाप्मास्प्चः 
रत्मरसाका अनुवाद 


समुच्चयका सप्तमीश्वतिसे वाध नहीं है, एेसा कहते दै--““न चैवमपि इत्यादिसे । समुच्चय 


टोनेपर भी एेसा अथं दै । यँ नाडीश्रुतिभें मोक्ताकी नाबियोमे सुषुप्ति विवक्षित नदीं दै, 
वयकि रदिमिसम्बन्धनडीरूपमागकी स्तुति विवक्षित हे! -ेसा कहते दै---““अपि चः 
इत्यादिसे १ पित्तसे विषर्यांका इ्क्षण न द्ोनेपर सुखदुःखके अभावृस्े उसके देतु घम या 


थि ज ना ज 
न न क क १ तो र: 
५ = द्‌ य ८. 
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अत्य 

ब्रह्मणि प्रयुक्तत्वात्‌ । ` नह्मणा हि तदा संपन्नो भवति नादीष्टारेणतस्तं न 
फशथ्चन षाप्फा शपरतीत्यथः । व्रख्दपत्तिथ पाप्मस्पसौधवे हेतुः समधि- 
गतः, श्वे पाप्परानोऽते निवतेन्तेऽपहतषोप्मा दयप बरह्मलोष्धः' (छ०८।४।२) 
इत्यादिश्चतिस्यः । चखवश्च सति प्रदे्ान्तरप्रभिद्धेनं व्हणा हुव्धिस्थामेनाऽ- 
` उंगतो नादीनां सय्ययः समधिगतो यवति | तथा पुरीततोऽपि गह्ल- 
प्रक्रियायां संकीतेनात्तदुगुणमेव सुषुश्धिस्थानसं ह्ायते-- "य एषोऽन्तहैदय 
आकाश्स्तस्मिज्छेतेः (० २।१।१७) इति हृदया युषु्रिस्थाने प्रकते 
| | माष्यका अनुवाद | 

नाडी द्वारा जीव ब्रह्मफे लाथ एकीभूत होता है, अतः कहै भी पाप उसको 
स्परे नहीं करता, रेखा अर्थं है । ओर “सवे पाप्मानो ८ सव पाप इससे निवृत्त 
होते है, क्योंकि जिसमें पापका नार ह है, एेसा यह्‌ बह्मरोक है ) इयादि 
्रुतियोसे रह्मफे साथ एकत्व ॒पापके स्पडेके अभावमे हतु समञ्च जता हे। 
ठेसा होनेसे अन्य प्रदेशमे सघुपिस्थानशूपसे प्रसिद्ध त्रह्यके साथ अनुगत नाडि्योका 
खमुञ्चय अधिगत होता है । इसी प्रकार पुरीततरका भी ब्रह्यके प्रकरणम संकीर्तन 
होनेसे वह मी ब्रह्यके अनुगुण दही छ्तिश्थानशूपसे ज्ञात होता रै---“एषो 


ऽन्तहंदय ० ८ जो यह हृदयके भीतर आकाश्च है उसमे सोता हं) इस प्रकार 





रलेम्रसा 
इव्यथः, अपहतपाप्मव्रह्सम्पच्या वा पाप्मास्पयैः इत्याह--अथवेति | अस्मिन 
उयाख्यने खामम्‌ आह-- एवश्च सतीति । शतां॑तदा मवत्यथास्मिन्‌ प्राण 
एवैकधा भवति' इति श्रतेः ससुच्य आश्रितो मवतीव्यथेः । नाडीब्रह्मणोः गुण- 
प्रधानमावेन सुतौ .सञुच्चयवत्‌ पुरीतदब्रह्मणोः अपि इत्याह-- तथेत्यादिना । 
आकारे ब्रह्मणि रोते इति उपक्रम्य (ताभिः प्रत्यवस्प्य पुरीतति रते" इत्युक्तस्‌ ; 
व्व रत्नम्रभाका अनवाद 

अधर्मूपर पापका स्पर्य॑नदहीं होता, पेता अथं है । अथवा जिसके पापका नाश दही गया 

रेस व्रह्मकी सम्पत्तिसे पापका स्पश नदीं दौता, एेखा कहते ई--"अथवाः' इत्यादिसे । इस 
व्यार्यानमे खम कहते दै--““एवं च सति?” इत्यादिसे 1 ताञ्च तदा° ( तव उन नाड्यां 
होता दै, बादमं इस प्राणके साथ एकीभूत होता दे ) इस श्रतिसे प्रतिपादित समुच्चय अश्रित 
होतादे, रेषा अथेदे। जैसे नाडी ओर व्रह्मा सु्तिमं गुणत्रधानभावसय समुच्वय टोता दे, 


त्से पुरीतत्‌ ओरं ब्रह्मका भी होता ह, एेसा कहते ह--- तथाः ३ ग्रादिसे । आकारमे अथात्‌ 
ब्रह्मने शयन ऋरता है, एेसा उपक्रम करे ताभिः प्रत्यवश्ठप्य°' ( नाडी द्वारा गन करक 
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भाव्य | 
इट्‌श्ुच्यते--पुरीतति रेते' (बृ ° २।१।१९) इति । षुरीतदिति हृदयपरि 
वेष्टनतुच्यते । तदन्तवेतिन्यपि हृदया शयानः शद्यते पुरीतति रेत 
इति वक्तुर्‌ । प्राकारपरिकिप्रऽपि हि पुरे वतमानः प्राकारे वतेते इत्युच्यते । 
हृद याकाशस्य च बद्यत्वं समधिगतम्‌ , दहरं उत्तरेभ्यः" (र ०घ्‌०१।३।१४) 
इत्यत्र । तथा नादीपुरीतत्षयुचयोऽपि (ताभिः प्रस्यवघ्युप्य पुरीतति रोते! 
(च २।१।१९) इ्येषयाक्योपादानादवभम्यते । सस्प्राज्ञयोश्च प्रसिद्धमेव 
व्रह्मत्यम्‌। एषम्‌ एतासु रतिषु ्रीण्येव पुपुश्रिस्थानानि सकीतिंतानि-नाड्यः, 
पुरीतद्‌, बह चेति । तत्रापि च द्वार्मात्रं नाद्यः परीतच, ब्यैव त्वेफश््‌ अनपायि 
यषुषरिस्थानम्‌ । अपि च नाद्यः पुरीतदमा जीवस्योपाभ्याधार्‌ एव भवति-- 
माष्यका अनवाद 

हृदयाकाज्ञका सुषुप्रिस्थानकूपसे उपक्रम करके "पुरीतति दोतेः ( पुरीततमे शयन 
कर्तादहै) रेखा कहाहै। हृदयके परिवेष्टनको '्पुरीतत्‌ः कहते है । उसके 
भीतर स्थित भी हृदयाकाङमे शयन करता हुआ जीव पुरीततूमे क्चयन 
करता है, एेसा कहा जा सकता है । कोटसे धिरे हए श्रमे र्हनेवारेको 
कोटे रहता है, रेक्ता कदा जाता है, हृदयाकारर च्द्य हे, यदह "दहर उत्तरेभ्यः" 
इस सू्रमे समन्चाया गया है । उसी प्रकार नादी ओर पुरीतत्‌काः सद्ुचय भी 
 नत्ताभिः प्रयवद्धप्यः ( नाद्य द्वस गसन करके पुरीततमे सयन करता 
ह) इस प्रकार एक वाक्यके उपादाने समश्च जाता दै! सत्‌ ओर प्राज्ञ 
। ब्रह्म है, यह प्रसिद्ध है । इस प्रकार इन श्रतिर्योमें तीनोंको दी सुपुिश्थान कहा 
_ है--नाडी, पुरीतत्‌ ओर बह्म । इसमे भी नाडी ओर पुरीतत्‌ द्वारमात्रे, व्ह्यही 
अकरा सुषुधिस्थान है । ओर नाडिया या पुरीतत्‌ जीवकी उपाधिक्छा आधार 


^! 2१ ४ 





रलम्रमा | | 
तथा च नाडीद्वारा पुरीततं गत्वा बरह्मणि रोते इति सयुच्चयः सिद्ध इत्याह-- 
तथा नादीति । सता सम्पन्नो भवति, प्राज्ञेन सम्परिष्वक्तः, इति स्पाज्ञयोः 
श्रतेः पञ्च सुषुपिस्थानानि इस्यत आह्‌ किच्च प्रकृतदशांदि- 
रत्पश्रभाकरा अनवाद 
पुरीततमे रयन करता) एेसा कदा गया टँ, इसकिए नाडी द्वारा पुरीततमे जाकर वब्रह्ममे 
रायन करता हं, इस प्रकार समुच्चय सिद्ध होता है, एेसा कहते है-““तथा नाडी इत्यादिसे 
परन्तु सता सम्पञ्ञो°" ( जीव सत्क सथ एकीभूत होता हे ), ्राज्ञेन सम्परिष्वक्तः ८ प्राज्ञसे 
युटा हु ) इस प्रक्रार श्रतिमे सत्‌ ओर प्राज्ञ कदा गया दहे, इससे जीवकरे स॒प्रधिस्थान पांच 


स ब 

















७ 1 शङ्करभाष्य-रनत्रसा-भाषा 
भाष्य | | । 
तत्राऽस्य करणानि वतेन्त इति। नघ्दाधिषठस्यन्धमन्तरेण स्थत एव जीवस्याऽऽ- 
धारः कशचित्‌ सम्भवति, व्रह्ान्यतिरेेण स्वसहिभप्रतिष्ठितप्ात्‌ । बह्माधार- 
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= त्वमप्यस्य सुषु नेवाधाराघेयमेदामिप्रायेणोच्यते, कथ तहिं ? तादात्म्याभि-  ; र 
त ` ्रायेण। यत आह--ता सोभ्य तदा सम्पत्नी भवति स्वमपीतो भवति! (छा० 7. 
ध । ॥ । | ध | 


` ” ` ६।८।१) इति । स्वशबदेनात्माभिरप्यते, स्वरूपमापन्नः सुषुप्तो मवतीत्य् 
| , अपिच न कदाचित्‌ जीवस्य व्रह्मणा संपत्तिनास्ति, स्वरूस्याऽनपायित्वोत्‌। स 
%  माष्यकरा अनुवाद्‌ | 
| दीदोतादहै, कथोकि दने इसकी इन्द्र्यो रहती हे । ओर उपाधि-संबन्धके 


विना जीवका स्तः को आधार दी नदीं हो सकता, क्यो 0 | 

अभिन्न दोता हभा अपनी महिमा प्रतिष्ठित है । अतः सुपु्िसे जीवका जाधार ८ 
नहा है, यह भी आधार ओर आधेचके भेदके अभिपायद्च नहीं कहा गया है, किन्त १ 
तादाम्यके अभिप्रायसे कहा गया है, व्योकि रति कहती है कि (वता सोम्य तदा ८. 
समो भवति" ८ दे सोम्य उव सते खाय जीन यी दवा है, अपने = | 





पीन दोता है) स्वशब्दसे आत्मा कहा जाता है । ` सोया हआ अपने 
सवरूपको प्राप्न दोता है, पेला अर्थं है। ओर व्रह्के साथ कदाचित्‌ भी 
जीवक सम्पत्ति न हो, एेसा नदीं है, क्योकि उसका स्वरूप विनाश्चरीट नहीं 








------------------------------- 

 रतम्रभा 
॥ साधनैकपुरोडाशनिष्पत्तौ मिथोऽनपेक्षतया समथत्वात्‌ युक्तो ब्रीहियवयोः विकल्पः, 
नाड्यादीनां ठ ब्रहमनिरपक्षतया सुषुप्जीवाधारलासामर््यात्‌ न विकल्प इत्याह. - 
८ अपि च नाड्य इति उपाधिरिक्घश्रयनादीपुरीततोः उपहितजीवाश्रयलव 
` परम्परया वाच्यम्‌ › तदपि सुषुप्तो न सम्भवति, उपाधिख्यात्‌ इव्यर्थः । ननु ब्रह्मापि 
जीवस्य न सुर्यं स्थानस्‌, अभेदात्‌, इत्यत आह त्रह्माधारत्रमिति । 
^ रतमरभाका अनुवाद | 


होते दै, एेसा कहते है--““सत्प्ाज्ञयोः" इत्यादिसे ¦ किच, प्रकृत द्रं आदिका साधन जो 
एक पुरोडाश दे, उसकी निष्पत्तिमे परस्पर अनपेक्ष होनेके कारण व्रीहि ओर यव इन 
दोर्नौका विकल्प दुक्त हे; परन्तु व्ह्मसे नियेक्ष नाडी आदिका तौ खषुप्न जीवके आधारत्वमें 
असामथ्ये हे, इससे उनका विकल्प धुक्त नहीं है, दसा कहते है “अपि च नाच्च इत्यादिसे 
उपाधिलिगके आश्रय जो नाडी ओर पुरीतत्‌ है, वे उपाधिवाजे जीवक परम्परासे आश्रय होते 
दै, एेसा कहना चािए 1 परन्तु प्रम्परप्ते भी नाडी र पुरीतत्‌ सुघुप्निमे जीवके 
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महसत्र 

माव्य 
स्वरजागरितयोस्तूपाधिंपकंवश्चात्‌ पररूपापत्तिभिवापेशष्य तदुपकषमात च 
स्वरूपापत्तिविवक्ष्यते-- स्वसयीतो भवति इति। अतश सुषुव्रादस्थायां छदाचित्‌ 
सता सप्ते कदाचिन्न सस्प्यत इस्यथुक्तप्‌। अपि च स्थानयिकल्फाभ्युपगमेऽपि 
विरोषविज्ञानोपक्षमरुध्णं तावत्‌ सुचुष्र न कचिद्धिलिष्यते, तत्रं सति समस्पन्न- 
स्तावत्तदेकत्वान्न विजानातीति युक्तम्‌ । तत्‌ फैन छ विजानीयात्‌ 

माष्यका अनुवाद 

है। स्वप्र ओर जागरितमें तो उपाधिके सम्पक्कसे [ जागरिते श्थूख ओर 
सूक्ष्म सरीर ओर स्वप्रमे वु्ष्म श्रीरूप उपाधिके सस्पकंसे | भिच्नरूपफी. 
प्ा्ति-सी होती दै ओर उसकी अपेक्षा सुषुप्निमे उपाधिके श्चान्त होनेसे स्वरूपकी 
प्राप्ति होती है, पेखा कहा जायगा-स्वमपीतो भवति इयादि । इससे सुषुप्ति अवस्थामे 
कभी स्वरूपापत्ति होती है ओर कभी नहीं होती है, यह्‌ कथन अयुक्त है । यदि 
स्थानका विकस्प किया जायतो भी विदोष विज्ञानका अभावलक्षण जो सुपुप्र 
है उसका सेद्‌ कीं नदीं ह्येता है, उसमे सते साथ स्वरूपापन्नफे एक होने 
नदीं जानता है, यह्‌ युक्त है, स्योकि (तच्केन कं विजानीयात्‌ ( किस्म कर्णक 





रलव्रभा 
जीवस्य ब्रह्मणि अभेदेन अवस्थानम्‌ , नाडीयुरीततीः तु छीनोपाधेः जीवस्य स्थितिः एव 
न सम्भवति इति एकाथसामथ्यी भावात्‌ न विकल्पः इयर्थः । दुपुपतौ जीवस्य मेद- 
 कोपाधिख्यात्‌ च ओत्सर्गिकबह्मामेदस्य विकर्पो न युक्त दत्माह--अपि चैति । 
किञ्च, नाञ्यादीनामन्यतमस्थाने कचित्‌ सषिवादिनापि सुषुप्तं न विरिष्यत इति 


वक्तयम्‌ › तच्च वक्तु न शक्यत इत्याह--अपि च स्थानेति । मेदाभावो हि 


नादीपुरीतद्गतस्य उ जीवस्य मेदस्थवत्वात्‌ मेदाविज्ञानें 
| रत्मरभाका अनुवाद ` | 

आश्रय नहीं ह्य सकते, क्थाँकि सुषुर्तिमें उपाधिका ख्य हयोतादै, एेसा अथंदै। इसी प्रकार 
बरह्म भी जीवका युख्य स्थान नहीं है, क्योकि जीव ब्रह्मसे अभिन्न है, इसपर कहते दहै-- 
“श्रह्माधारत्वम्‌” इत्यादिसे । जीवकी ब्रह्मम अभदसे अवस्थिति है, नाडी ओर पुरीततपे 
तो लीन उपाधिवके जीवकी स्थिति दी नदीं हौ सकती, इसलिए एकाथमे सामभ्य न होनेसे 
विकत्प नहीं है, एेसा अथं है सुघुधिमे जीवकी भेदक उपाधिका ल्य होने ओत्सर्गिक 
ब्रह्माभिन्न जीवका विक्त्य युक्त नदीं दै, एेसा कहते दै--“अपि च” इदयादिसे । किंच, नाडी 
आदिके किसी एक स्थानम सुषुप्ति कहनेवालेको मी सुषु्ि भिन्नरूप नहीं दै देसा कहना होगा, 
परन्तु वह॒ कद नहीं सक्ते, एसा कंते दै- “अपि च स्थानः इत्यादित । भेदका अभाव 


मदज्ञानाभावे हेतुः, 
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सष्य 
( शु° २।४।१४ ) इति शतैः । नाडौघु पुरीतति च शयानस्य न किंचिद- 
यज्ञाचे कारणं शस्य विज्ञातु , भेदवेषयत्यात्‌ , यत्र बाऽन्यदिव स्यात्तत्रा- 
न्योऽन्येत्‌ पथेद्‌ ( बर° ४।३।३१ ) इति श्रुतेः । नस मेदविषयस्थाप्यति- 
दरादिकारणयधेज्ञानं स्यात्‌ । बास व स्यात्‌, यदि जीवः स्वतः परि 
च्छिनऽभ्युपग्स्येतं, यशो विष्णुशि्रः प्रवासी स्वगृहं ज पश्यतीति, न तु 
जीवस्योपाधिन्यतिर्फेण पर्च्िदो विदयते । उपाधिगतमेवातिद्रादि 
कारणमविज्ञाने इति यद्युच्येत, तथाप्युपाधेशपशान्तत्वात्‌ सत्येव सथ्यन्नो न 
 -भाव्यक्रा अनवाद 


किखच्छो जाने ) ठेसी श्रति है । नाडी ओर पुरीततमे सोनेवाले जीवके अज्ञानमें 
किसी कारणको नरं जान सकते है, क्योकि ध्यत्र वान्यदिव ० ८ जदह अन्यस्चा 
होता है वहीं अन्य अन्यको देखता ह ) इस श्रुतिसे भेद उसका विषय है । परन्तु 
मेदविषयके भी अज्ञाने अतिदुरादि कारणहगे ? सत्यहं;, यदि जीव स्वतः 
परिच्छिन्न माना जाय, जैसे प्रवासी विष्णुमित्र अपने घरको नहीं ` देखता, परन्तु 
जीवका तो उपाधिसे भिन्न परिच्छेद नर्द है। उपाधिगत अतिदृयादि अनज्ञानमे 


[भी 


कारण ई, एेसा यदि कदो, तो भी उपाधिका उपरम दोनेसे सत्के साथ दी 


~~~ न~~ ----~-~~~---~- 
० न> ~~~ ~~ 


कारणं नास्तीव्य्थः । द्वेतावस्थस्यापि द्वैताज्ञने देतु श्ङते-- ननु भेदेति | 

ष्टुः टदयाद्‌ दृरस्थत्वं स्वामाविकम्‌ ओपाधिकं वा £ तत्र जां सदृष्टान्तम्‌ अनू 
परयाह--वाटथित्यादिना । द्वितीयम्‌ अनूद्य दूषयति--उपाधिमतयेवेति | 

उपाधिसंमिच्रस्येव नाञ्यादौ स्वपि कतिपयसनिक्ष्टाथज्ञानप्रसङ्गात्‌ सुषुप्तिव्याघात 

स्यात्‌ । उपाधिख्ये तु अन्यत्र जीवस्य स्थित्ययोगात्‌ बत्ह्मणि एव स्वापः 

रतलममाका अनवाद 

ही भेदन्नानके अभावमे देतु दे, परन्तु नाडी ओर पुरीततमे गये हृए जीवक्ी तो भेदावस्था दै, 
अतः भेदके अविज्ञानं कोई कारण नहींहे, एेसा अथंदहे। यदि द्वैतावस्था जीव हो, 
तोभीद्ैतके अन्ञानमें देतुदै, ेसी रका करते है--““ननु भेद” इत्यादिसे। यदि द्रष्ट 
सदय पदार्थसे दूर हो, तो वह दूरस्थिति स्वाभाविक दै या ओपाधिक १ उसमे प्रथम 
पक्षका दष्टान्तपूैक अनुवाद करके निराकरण करते दँ--“वाठम्‌"” इत्यादिसे । द्वितीय 
पक्का असुवाद करके उसका निराकरण करते है--““उपाधिगतमेव” इत्यादिसे । यदि उपाधिसे 
संभिन्न ही जीवंका नाडी आदिमे स्वापो, तो कतिपय सन्निकृष्ट पदार्थोके ज्ञानका प्रसंग 
अनेसे सपत्निका व्याघात दोगा । परन्तु उपाधिका कय होनेपर जीवक अन्यच्च स्थिति अयुक्त द 
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भाव्य 
विजानातीति युक्तम्‌ । न चं वयमिह तुल्यवनाब्यादिसयुचयं प्रतिषादयाः | 
नहि नाब्यः सुर्षिस्थानं पुरीतचेत्यनेन विज्ञानेन किंचित्‌ प्रयोजनमस्ति, नदयेतद्‌- 
विज्ञानग्रतिबद्धं किचित्‌ एकं श्रूयते । नाप्येतद्विज्ञानं एर्वतः कस्यचिदङ्गधुप- 
दिश्यते । ब्रह्म स्वनपायि सुधिस्थानभित्येतत्‌ प्रतिपादयामः । तेन तु विज्ञानेन 
प्रयोजनमस्ति जीवस्य घ्रह्मात्मत्वावधारणं स्वप्नजागरितन्यवहारविशुक्तत्या- 
वधारणं च । तस्मादास्मेव सुरिस्थानस्‌ ॥ ७ ॥ 
माष्यका अनुवाद 

एकीभूत होता हुजा नदीं जानता यह्‌ युक्त है । ओर हम य्ह ब्रह्मके तुस्य नादी 
आदिके समुच्चयकां प्रतिपादन नदीं करते है । क्योकि नादिर्यो ओर पुरीतत्‌ 
सुप्तिस्थान है, इख विज्ञानका को प्रयोजन नदीं है, ओर इस विज्ञाने 
कोई फर भी नदीं सुना जाता है । इसीं प्रकार यह विज्ञान किसी फर्वान्‌का 
अङ्क भी उपदिष्ट नदीं दै, ब्रह्मतो अनपायि सु्चिका स्थानैः यह्‌ प्रतिपादन 
करते है । ओर इस विज्ञानका तो प्रयोजन-- जीव ब्रह्म है, ओर बह जागरितं 
ओर स्वप्रे व्यवहारसे भक्त है, इस प्रकारका अवधारणदहै। इससे आत्मा दी 
सुषुधिकरा स्थान है ॥५] 





रलम 
आ ¢ ४ विकृ न नाडी 9 9 ब्रह्य क धृव ५ समुच्च 
आस्थेय इत्यथः । एवं विकस्पं निरस्य नाडीपृरीततोः ब्रह्मणा सह तुस्यवत्समुचयम्‌ 
अपफर्त्वेन दूषयन्‌ गुणप्रधानव्वेन समुचयम्‌ उपसहरति- नं च 
वथमित्यादिना ॥ ७ ॥ 
| रत्वप्रभाका अनुवाद्‌ | | 

अतः ब्रहम दी जीवका स्वाप होता दै एेसा मानना चादिए, एसा अथं हे । इस प्रकार विक्रल्पका 
निरसन करके नाडी ओर पुरीततकरा ब्रह्मके साथ समुच्चय तुल्य हो, वह भी नदीं है, क्योकि उसमे 
फल नहीं है, इस प्रकार ससुच्चयको दूषित करते हए गुणप्रधानभावंसे समुच्चयका उपसंहार 
करते दै--““न च वथम्‌" इत्यादिसे ॥ ५ ॥ 
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अल नः धा ल पर घ्र न्द 
रतः पबसर ८ ॥ 
पृदुच्छेद्‌--अतः, प्रबोधः, अस्मात्‌ 
वदारथोक्ति--{ यतः परमालैव प्रधानतया युषुिष्थानम्‌ ] अतः--एतत्‌- 


कारणात्‌ , जस्मात्‌- परमात्मनः [जीवस्य] प्रगोधः--उत्थानम्‌ | स्वापाधिकारे 
सत अगम्य न विदुः सत सागच्छामहैः इत्यादिना उपदिर्यते ! 


भाकथे-- प्रधानतया परमात्मा दी सुप्िस्थान दै, इसी कारणसे परमात्मासे 
जीवये) प्रबोधका उपदेश स्वापाधिकारम तत आगम्य इत्यादि श्रुतित किया गया है । 
. भाष्य 
यस्माच्यात्पेव सु्िश्थानमतं एव च कारणाननित्यवदेवास्थादात्यन 
प्रवोधः स्वाषाधिष्ारे शिष्यते-- त एतदाशंत्र' ( इ ० २।१।१६ ) इत्यस्य 
व्रघ्स्य प्रतिवचनावंसरे "यथाः शद्रा षिस्षुलिङ्ञा व्युखरन्त्येवयेवास्मा- 
त्सनः सवं प्राणाः ( व° २।१।२० ) इत्यादिना । छत आभभ्य नं विदः 
पेत आगच्छामः ( छा० ६।१०।२ ) इति चं। विकरप्यमनेषु तु 
माष्यका अनवाद ` + 
ज्मा दी सुपिश्थान है, इसी कारणसे स्वापके प्रकरणम छत एतत्‌० ( यह 
क्सि आया ) इस प्रकरे प्रतिवचनणे अवस्ररमे "यथाग्रे: ( जेसे अभ्निसे 
छोरी-लछोदी विनग।रियो निकल्ती है, उसी प्रकार इस आल््रास्चे सब प्राण 


उत्थान करते हैँ ) इत्यादि श्रति । ओर “सत आगल्य > ( सतुसे आकर वे नर्ही 
जानते कि दम खतूसे अये ह) यहं श्रुति भी उस आत्मासे जीवके निय (भतिदिन) 


र्लेश्रमा 


किञ्च, ब्रह्मणः सकाडात्‌ जीवस्य उत्थानश्चतेः ब्रह्यव सुधुप्तिस्थानम्‌ इत्याह 

सूत्रकारः--अतः प्रबोध इति । नाडीपुरीततोः काष्युत्थानापादानसवाश्रवणात्‌ 
रतलभरमाका अनुवाद 

किच बह्मसे जीवक उत्थान होता दै, एसी श्रति होनेसे ब्रह्म दी खषुिस्थान दै, एेसा सूत्रकार 

कहते ईदै-- “अतः प्रबोधः” इृत्यादिसे । कीं पर सी नाडी या पुरीततमे उत्थानकौ अषादनताका 
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माष्य 
सुषु्निस्थानेषु कदाचिन्नादीभ्यः प्रतिबुध्यते फदाचित्‌ पुरीततः कदाचिदालखन 
इत्यशासिष्यत्‌ । तस्मादप्यास्मेव सुिस्थानमिति ॥ ८ ॥ 

माष्यका अनुवाद 
प्रनोधका उपदशा करती है । यदि सुषुिस्थानोंका विकल्प होता तो कदाचित्‌ 
नाडियोँसे कदाचित्‌ पुरीततस् ओर कदाचित्‌ आत्मासि जीवक्छा प्रतिवोध होता है, 
एसा पदेश्च करती । इससे भी सिद्ध हुभा कि आमा ही सु्तिस्थान रै ।॥<॥ 














रल्मरभा ` 
न सुषुतिस्थानस्वमित्यथः । तस्मात्‌ उपाधिलये जीवस्य ब्रह्मभेदात्‌ जओौपाधिक एव्‌ 
सेद इति विवेकात्‌ वाक्याथांमेदसिद्धिः इति स्थितम्‌ ॥ ८ ॥ 
 रत्तमरभाका अनुवाद 
श्रवण नहीं है, इससे वे ( नाडी आदि ) सुिस्थान नदीं है, दसा अर्थं हे। इस कारणसे उपाधिका 


ख्य होनेपर जीव ओर ब्रह्मका अभेद होता दहै, अतः उनका भेद ओपाथिक ही हे, इस प्रकारके 
चिवेकसे वाक्याथेका अभिद्‌ सिद्ध होता दै, एेसी स्थिति दै ॥ ८ ॥ 
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[ २ कमोबुस्छृतिरष्दविध्यधिकरण श्रू° ९ | 
यः कोऽप्यानेयमेनात् वृध्यते सुप्त एवे वा| 
उदनिन्दुरिवाशक्तर्नियन्तुं कोऽपि वृध्यते ॥१॥ 
कम्रिधापरेच्छेदादुद विन्दुषिलक्षणः 
सएव बुध्यते शाखात्तदुपाधेः पुनभवात्‌# ॥२॥ 


| भधिकरणसार । 

 सन्देह--घुषुप्िके अनन्तर कोद अन्य लीव जागता है अथवा वही जागता है १ 

ूर्वपक्ष-~-जेते समुद्रम प्रक्षि जलबिन्टुका फिर उद्धरण नदीं हो सकता दै, वैसे 
ही ब्रह्मम लीन जीवका पुनः उठनां सम्भव नदीं है, अतः कोद अन्य ही जीव उठता है । 
 दविद्धान्त--कम ओर अविव्याके परिच्छेदसे जलबिन्दुका द्शान्त विषम दे, अतः 
वही जीव जागता दै, क्योंकि (त इह व्याघ्रो वा० इत्यादि शाल्रसे जिस उपाधिसे 
युक्त जीव सुषुप्ति जाता दं उस उपाधिसे विरिष्टदही जीवका उसी दारीरमे पुनभव 
सिद्ध हे । 








 तात्पयं यह है--जेसे जिस जल-विन्दुका समुद्रम प्रक्षिप किया गया दो, उसीका पुनः 
नियमे उद्धरण नहीं किया जा सकता, वैसे हौ सुपु्तिमे जो जीव ब्रह्यको प्राप्न हआ है, वदी पुनः 
उठता दै यह कहना अत्यन्त अश्चक्य है, इसलिए कोई ननीन ही जीव जागता दै । इसत प्रकारका 
पूर्वपक्ष होनेपर- | | 

सिद्धान्ती कहते दै कि पू्ैपक्षोका उपन्यास विषमदै . जथौत्‌ दृष्टान्तं ओर दाष्टीन्तिकमें 
अलन्त मेद है, बयोंकि क्म ओर अविते वेष्टित चिद्रूप जीव ब्रह्मम लीन दोता दे ओर 
जलबिन्दु तो किसौपसि वेष्टित समुद्रभे लीन नदहींदोता है। ओर खनो, जैसे गङ्गाजल्से पूणे 
पिषहितद्वार कशान्ननङ्कम्भ यदि समुद्रम फेककर. पुनः निकाला जाय तो वषटास्थित वही 
गंगाजल प्रथक्‌ हो सकतादै, वैसे अविचयादिसे वेष्टितं वही जीव उठे तो क्या हानि हे! 
अतएव भगवती श्रुति भौ कंदती हैत इह व्याघ्रो वा सदो वाः इस श्ुतिका अर्थे कि 
ग्याघ्रादि जो जीव सुषुतिके पूर्वमे जिस शरीरको प्राप्तकर रहते दै, वे दौ जीव सुपुक्िके वादं 
जारनेपर उसी व्याघ्रादि ररीरको प्राप् करतें! यदि यहशका दो कि सुपुप्तिमे ब्रह्मभूत 
जीवका मुक्तके सभान पनः उद्धव नदींदो सकता हे, तो वहं असङ्गत ह; क्योकि अवच्छदक 
उपाधिके रहनेपर उपस जीवके उद्धवमे कोई दानि नदींहे। अतः जो सोया दं वदी जीव जागता 


यह सिदध हज । 
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0 हि, अ०रेपा० ट १ 
स॒ एषु | कू १ ८ तराब्दां | धि भिभ्य्‌; 
स एव तु कमातुस्मृतिरब्दधिधिभ्यः ॥ ९ ॥ 
पदृच्छेद्‌-- स, एव, तु, कर्मानुस्मतिशन्दविधिभ्य 
पदायात्ति-- | यः सुप्तः-- स्वाध्यं गतो जीवः ] स एव तु [ जीवः प्रति- | 
बुध्यत; नान्यः; कुतः £ | कमानुस्मतिशचब्दविधिम्यः--कर्मादिभ्यः पञ्चभ्यो क 


दतुभ्यः । [ दिनद्वयसा्यं कर्म सामि छा सुपो भूय उत्थाय शिष्टं तकरोति, = 
त्र अनु प्रत्यभिज्ञा सूचयति, सा च--योऽहं गतदिने षरमद्वक्षं स प्तरि सथलामिः | 
इत्येवंख्पा, अयुभवानन्तरं संस्कारमत्रेण जायमानं "स॒ घर दृस्यादिकं ज्ञानं स्मृति- मि 
पद्वाच्यम्‌ ; "पुनः प्रतिन्यायम्‌, इत्यादिः राब्दः। विधिच्ब्देन कर्मविचाविधय 

उच्यन्ते । यदि सुस्थ भूय उस्थानं न स्थात्‌, तदा उक्ता इमे हेतयो बाध्येरन्‌ ; 
भतः युप एवोत्तिष्ठति इति मावः ¡ | 

 अषाथ--जो जीव सोता है, वही जीव जागता हे, क्योकि कर्म, अनु , स्मृति ६ 
शब्द्‌ ओर विधि ये पोच कारण है । दो दिनभे पूण होनेवाले कारथैको आधा करके 1 
सोया हआ पर्‌ दूसरे दिन उठकर उसी अवशिष्ट का्थवो करता हे ¦ अनु-शब्दसे 
यह प्रत्यभिज्ञा विवक्षित है--जिस धटको मैने कर देखा था उसीका स्च आज 
करता ह" इत्यादि । अनुमवके बाद्‌ होनेवाख संश्कारमात्रजन्य ज्ञान स्मरण है-- 
बही घटः इत्यादि, पुनः प्रतिन्यायम्‌? हइृध्यादि श्तिर्यो राब्द है| विधिराब्द 
कमविधि ओर विदचाविधिका कथन करता है| अगर सुप्त पुरुषका उव्यान नं 
माना जाय, तो कहे गये ये पांच हेतु. बाधित होगे; भतः सोया हमा जीव है ` 
उठता है यह निर्विवाद्‌ है | | 


# १ प~ +, 1 





भाष्य ` [ि = 
चः पुनः सत्सपत्तः प्रतिबुध्यमानः कि य एव सस्सपन्नः स एवं 


† गाष्यका अनृवाद्‌ 
उखं सप्म्पत्तिसे जागर्नकवाडा कनिहं ^ क्याजो सत्सम्पन्न हृ हे वह जररता हे 
1 
॑ रल्पभा | | 
स एव तु कमाचुस्यतिरब्दवरिधिभ्यः । सुषुतौ उपाधिनाशात्‌ कमँनुस्म- 
 रत्नम्रभाका अनुवाद्‌ ५ 2 १ 
एव हु कमालुस्छतिशन्द्विधिभ्यः"' । सुकते उपाधिके नारासे कर्म की, अनस्छति अ ववि त 
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भाष्य 
प्रतिवुध्यते उत्त षा अन्यौ वा इति चिन्स्यते। 
त्र श्रं तावत्‌--अनियम इति । इतः ? यद्‌! हि जखश्ौ कथिजर- 
बिन्दुः प्रक्षिप्यते जरराश्चिरेषं स तदा भवति, पुनषद्धरणे च घ एव जलदिन्दु- 
यतीति दुःसफदम्‌, तद्त्‌ सुश्ः परेणेकत्वमापन्नः दस्प्र्टीदतीति न घ एव 
युनर्त्थातुमहेति, ठस्ात्‌ घ एवेश्वरो काऽस्यो का जीवः श्रदिषुभ्यतं इति । 
माष्यका अनुबाद । 
या उससे अन्य ही कोड जागता है? रसा विचार किया जाताहै। 
पर्वपक्षी--उसमे अनियम है, एेसा प्रथम प्राप्त होता है । किससे ! इससे 
कि जव जरर किसी एक जख्विन्दुका प्रक्षेप होता है तव वहं जलरारि ही 
हो जाता है) पिर उद्धरण कर्नैपर्‌ बही जलविन्दुः निकल आवे, यह्‌ असम्भव 


हे, उसी प्रकार सोया हअआ~-परमात्माकरे साथ एकीभूत हुआ सप्रसाद्‌ प्राप्त 


करता है, अतः वही अनन्तर चे यह युक्त नर्द है, इसलिए बही इयर या 


अन्य जीव प्रतिघुद्ध द्योता है । 


स्थानम्‌ इति उक्तम्‌ अयुक्तम्‌ । युप्तात्‌ अन्यस्य अपि उत्थानसम्भवेन सुषुप्तस्य 


रत्वय्रसया 
त्यादेः दशनात्‌ च सचये सति अस्माद्‌ ब्रह्मणः जीवस्य उत्थानश्चतेः ब्रह्यव युषुप्ि- 


नाञ्यादिस्थानत्वसम्भवादिस्याक्षेपसङ्गस्या - नियामकाभावात्‌ अनियम इति पूवे- 
पक्षमाह- तस्याः पुनरित्यादिना । पूर्वपक्षे ज्ञानवेयथ्यम्‌ , सुपुप्येव।पुनरावरत्तिरूप- 
सक्तिसिद्धः, सिद्धान्ते तु क्नातब्रह्मासमना स्थितस्य अज्ञानवलेन पुनः तस्यैव उल्था- 
नावदयम्भावाद्‌ अज्ञाननाशाय ज्ञानापेकषेति फलम्‌ । ईश्वरो वा" इत्यनियमदाव्वायोक्तम्‌ 
स वान्यो वा" इत्येव पू्ेपक्षः । ज्ञानं विना बुद्धयाचुपाधेरत्यन्तनाशाभावात्‌ यया 


ुद्धय। उपहितो जीवः सुषु कारणात्मना स्थितः तयेव नानाकमानुमव- ` 


-रत्मश्रभाक्ा अनवाद्‌ 
दश्नसे सशय होनेपर ईस व्रह्मसे जीवके उत्थानका श्रवण दहे, अतः व्रह्मदी स॒षठुप्िस्थान हे, 


` यह कथन सङ्गत नहीं है । सखप्षसे अन्यके भी उत्थानका सम्भव है, इससे नाडी भादि खुघुप्तके 


स्थान हो सकते दै, इस प्रकार आक्षिपसङ्गतिसे नियामकके न रहनेपर अनियम दै, सा ` 


ूरमपक्ष कहते दै--““तस्याः पुनः” इत्यादिसे 1 पूर्ैपक्षमें ज्ञानका वैयभथ्यं है, क्योकि सुघुकषिसे 
अपुनरादृत्तिरूप सुकतिकी सिद्धि हो सकती दै । सिद्धान्तमें तो अज्ञात व्रह्मरूपसें स्थितका अज्ञानकरे 
वलसे फिर उसीका उत्थान अवदयभावी दोनेसे अज्ञानके नाशके किए ज्ञानकी अपेक्षा दे, 
थह फल है । श्ये वाः यह तो अनियमकी दढताके दिए का गया है । (स वान्यो वाः यदी 
पक्ष हे । ज्ञानके विना बुद्धि जदि उपाधिकरे अत्यन्त नाशका अभाव हे, अतः जिस बुद्धिसे 
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भाष्य 

एवं प्राप्रे, इदमाह--स एव तु जीवः सुप्चः-श्वास्थ्यं शतः पनरततिष्ठति 
नान्यः | कस्मात्‌ ? छमोवुस्मरविशब्दविधिभ्यः । विभल्य हैत दश्चयिष्यामि ¦ 
कमदोषाबुष्ठानदक्षनात्‌ तावत्‌ स एवोर्थातुमहति नान्यः । तथा हि पूर्वर 
षितस्य फसणोऽपरेष्ः रेषमनुतिष्ठन्‌ दश्यते, न चान्येन साभिकृतस्य कम॑णोऽन्यः 
रोषक्रियायां प्रवतिंतुषुत्सदते, अतिप्रसङ्गात्‌ । तस्मादेकं एव पूर्वधुरपरेघुधेकृश्य 
कमणः क्तेति शम्यते । इतश्च सष एवोचिष्ठति यत्फारणमतीतेऽदन्यहयदो- 
इदराक्षमिति पूवोलुभूतस्य पथात्‌ स्मरणमन्यस्योत्थाने नोपफ्यते, सदयन्यद्ष्ट- 
मन्योऽबुस्मतैमहति । सोऽहमस्मीति चात्मानुस्मरणमात्मान्तरोस्थाने नाव- 

भाव्यका अनुवाद्‌ 

सिद्धान्ती-पेसा प्राप्त होनेपर कहते दह वही जीव सोनेसे 
स्वास्थ्यको प्राप्त हआ--पुनः जागता है, अन्य नहीं । किससे! क्म, असु 
समरति, शब्द ओर विधिसरे। विभागकर हेतुको दिखलाञ्गा । अवशिष्ट काके 
अतुघ्ठानके दरेनसे वही जीव उठता है, अन्य नहीं । प्रथमं दिनै आरब्ध 
कर्मे अवरिष्ट अंशको दूसरे दिन पूर्ण कर्ता हृ देखा जाता है, दक्के अधे 
किए गये कायेकी रोषक्रियामे अन्य प्रवृत्त नहीं होता, क्योकि अतिप्रसङ्ख 
होगा| इसलिए एकी जीव पहले ओर दुसरे दिनमे एक कायैकां 
कतौ है, एेखा जाना जाता है। ओर वही जीवं निद्रासे उठता है, क्योकि पू 
दिनम “इसको देखा थाः इख प्रकार पृवोनुभूतके अनन्तर होनेवाले स्मरणकी 
अन्यके उटनेपर उपपत्ति नहीं हयो सकती है, क्योकि अन्यसे देखी ग वस्तुका 


अनुस्पतौ अन्य नदीं हो सकता दै । इसी प्रकार "सोऽहम्‌ (वह भँ हू) इस प्रकारका 


रलग्रभा 
संस्कारवत्योपदित उक्तष्ठति इति सिद्धान्तयति-- सं एवे वित्यादिना । ` सामिङ्ृ- 
तस्य अधकृतस्य एकस्य एव ज्योतिष्टोमादेः अनेकयजमानकत्वापातः---अति- 


प्रसङ्गः स्मृतिम्‌ उक्तवा अनुशब्दसूवितां त्यभिज्ञाम्‌ जाह-- सोऽहमिति । अयनम्‌- 
 गमनम्‌--आआयः । योनिः तत्तदिन्ियस्थानम्‌ , प्रतिनियतं गमनं यथा भवति, तथा 


रत्प्रभाका अनुवाद 
उपदित जीव सुधुषिमे कारणरूप स्थित है, उसी अनेक कमानुभवर्सस्कारवती बुद्धिसे उपहित 


वह उरुता ह, एेसा सिद्धान्त करते द---स एव तु" इत्यादिसे । सासिकृत-अथोत्‌ अधेक्रत 
एक ही ज्योतिष्टोम आदिमे अनेक यजसानक्रत्वकी प्रा्तिरूप अतिप्रसङ्ग है) स्मरति 


कहकर अनुरब्दसे सूचित प्रत्यभिज्ञा कते ह--"सोऽदम्‌” इत्यादिसे। अयन--गमन-- 
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सव्य 
कर्पते । शन्दैभ्यश्च तस्येवोत्थानमवभस्यते । तथा हि--'ुनः प्रतिन्यायं 
प्रतियोन्याद्रमति बुद्धान्तायेद' ( ब° ४।३।१६ ) दमाः स्वाः प्रजा अह 
रदभूच्छन्त्य एतं बरह्मरोकं न विन्दनिति' ( छा० ८।३।२ ) (त इह व्याघ्री 
वािंहोका वृकोवावरह्येवा कीरोरा पत्वा दंशे वा मशको 
या यचद्भबान्त्‌ तदा भवन्तिः ( छा ६।९।३ , इ्येवमादयः शब्दाः स्वाप- 
प्रचोधाधिकारे पठिता नात्मान्तरोस्थने सामञ्ञश्यमीयुः । कर्मविघ्ाविधि- 
म्यश्रैवमेवावगभ्यते, अन्यथा हि कर्मैविच्ाविधयोऽनथकाः स्युः। अन्यो- 
त्थानयक्षे हि सु्षमात्रो पच्यत इत्यापचेतं । एवं चेस्स्यात्‌, बद्‌ कि 
माष्यका अनुवाद्‌ 
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अघुसन्धान अन्यके जागनेपर नरह हो सकता है । श्रतिके सन्दे भी वही जीवं 
जागता है, एेसा ज्ञात ह्येता है, क्योकि पुनः प्रतिन्यायम्‌० ८ प्रतिनियत गमन 
जसे होता दै, वेसे प्रतियोनि जीव जागरणके छिए याता दै ) सवः प्रजा०' ( सब्र 
प्रजा प्रतिदिन [ सुषुध्िकारम ] जाती हैः तो भी इस ब्रह्मरोकको नदीं जानतीं ) 
त इस व्याघ्रो वा०' (इस छोकमनै वे व्याघ्र या सिंह; मेडिया या वराह, कौट या 
पतंग, दंश या मङ्ञकजोजो हए होते, वेदी होते है) इयादि प्र ओौर्‌ प्रवोधके 
अधिकारं पदे हुए शब्द अन्य आत्माङे उत्थान समजस नदीं होगे । कर्मविधि 
जर विद्याविधिसे भीरी समञ्चा जाता है, अन्यथा कर्मविधि ओर विद्या 
विधि निरर्थक दह्ये जार्यगी । अन्ये खत्थानपक्षमे सोये हए समी युक्त हो जार्थेगे, 
पेसी आपत्ति प्रसक्त होगी । यदिटेखा दहो, तो इसका उत्तर दो कि जिखका फ 
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रतप्रभा 

प्रतियोनि-आगच्छति जागरणाय इति श्रुत्यथः । न विन्दन्तीति अज्ञानसच््वात्‌ 
स््योत्थाननियम उक्तः, इह पूर्ेप्रगोधे ये भवन्ति ते एव तदा उत्तसरबोधे भव- ` 
 न्तीतयथः। विधिं व्याचष्टे--कर्यति। स एवोत्तिष्ठतीति निश्चीयते इत्यथे 


रत्तप्रभाका अनुर्वाद््‌ 


आय । योनि--तत्‌ तत्‌ इन्दियोका स्थान प्रतिनियत गमन जिस प्रकार होता प्रतियोनि 
जागरणके लिए आता दे, एसा श्रुतिका अथं टै । (न विन्दन्ति" इससे अज्ञानकी सत्ता दोनेसे 
सप्तके उत्थानका नियम कहा गया । इसमें पूवैग्रबोधमे जो होते दै, वे दी उसके उत्तरके प्रवोधमें 
= &\ ८ “कसं ९३); न 
द्योते दै, .एेसा सथंदै। विधिकी. व्याख्या क्रते द दत्यादिसे । , वही उटता द, 
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कालान्तर्फरेन कणा विया वा कृतं श्यात्‌ । अपि चान्यीत्थानपक्ष 
यदि तावच्छरीरन्तरे व्यवहर्माणो जीव उक्तष्टेत्रस्यव्यवहारलोपग्रस्षङ्गः 
स्यात्‌ । अथ तत्र सुप्र उच्षटित्‌ कट्यनानथेक्यं स्यात्‌ । यो हि यस्थिज्शरीरे 
सुप्र: स॒ तस्मिनोत्तषठस्यन्यरिसिञ्छरीरे यु्ठोऽन्यस्मिन्बुततिषठतीति कोऽस्यां 


 कृस्एनायां छथः स्यात्‌ । अथ॒ शुक्तं उक्तिष्ठेदन्तवान्मोक्ष आपत । 


निदचारिदस्य च पुनरुस्थानमदुप्वन्म्‌ । एतेनेश्वरस्योरथार्न प्रयुक्त; 

निस्यनिधरताविद्यत्वात्‌ । अकृताभ्पागसदृतविप्रणान्नो च दुनिवाशवन्यी- 

स्थाने स्यातास्‌ । तस्माद्‌ श एवोत्तिष्ठति नान्य इति । यत्‌ पुनरुक्तम्‌ यथा 

जरशत्तौ प्रक्षिप्तो जटचिन्दुर्नद्धतु श्वक्यत एवं सति पभ्फनौ जीवो 
 भाष्यका अनुवादं 


फ[खान्तस्में होनेवाखाहै, उस कमं भौर वियाका एट स्या होगा ? अन्यके उत्थानपक्षमे 
अन्य शरीरय व्यवह्यर्को करते वाडा जीव उठे, तो उङ्‌ व्यकहारका खोपग्रसङ्घ 


होगा। यदिसुत्र दी ष्ठे तो कल्पना निरथैरू होगी । क्योकि जो जिच शरीरम 


सोता है बह उश्च सरीरं नदीं उठता परन्तु एक शसीस्मे सोता है ओर अन्य 
सरीर उठता है, इस्त भ्रकास्की कल्पना कभ क्या होगा १ यदि शुक्त पुरूष 


इठे, तो सोश्च नाक्षवान्‌ होगा जिसकी अविद्या निवृत्त हृ दै उसका पुनरूस्थान 


नदीं हो सकता है, इससे ईश्वरका च्थान होता दै, इस पक्षका नियकरण हुञाः 
क्योकि वह्‌ सद! अचियाश्चे निवृत्त है, अन्यके उत्थाने अकरुतका अभ्यागम 


ओौर कृतकी हानि दुवार द्येगी, अतः वही उठता है, अन्य नहीं । ओरजो कहा. 
थाक जसे जरुराशिपे प्रक्षिप्त जलबिन्दु नहीं निकछता, उसी प्रकार ब्रह्यके 


र्त्त 


 अत्रेवोत्सूं युक्स्यन्तरमाद--अपि चेत्यादिना । अन्योत्थाने युखादेन 


पूवेकमका्यतेयद्नतस्चखा्ागमः पूर्वुप्तजीवक्ृतकमनाशयेत्यथः । पूेपक्युक्तं 


दृष्टान्तं वैषम्येण दृषयति--यत्पुनरित्यादिना । अस्मदाचशक्यमपि विवेचनं 


रत्नमरभाका अनुवाद्‌ 


ेसा निश्चय क्रिया जाता दै, एेसा अथं है । यदीं अन्य युक्ति कहते है--“अपि च” इत्यादिसे 


अन्यके उत्थानम सुखादि पूवैकमेके काय नदी दहगे, इसलिए. अक्रत सुखादिका अभ्यागम 
होगा, प्रथम सुप्रजीवके कि हुए कर्मोका विनाद्य प्राप्त होगा, एसा अथं हे । पूर्वपक्षी द्वारा के 
गे इष्टन्तको विषमतस्ति दूषित करते है--"“यत्पुनः' इत्यादिसे । हम लोगोसे अदाक्य मी 
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अन्य 
नोसतितमहतीति,. तत्परिहियते- यक्त तथ विवेकक्ारणाभावाजल- 
चिन्दोरलुद्ररणम्‌, इह तुं विचते विदेकारणं कथ्‌ चाविद्या चेति देप्यम्‌ । 
दश्यते च दुर्विकेवनयोरप्यस्पजातीयेः श्वीयेदखयेः रयषटयोहसेन धिडेच- 
नम्‌। अपिं चवं ओवो नाम कधिव्परस्माद्न्यी विद्ते थौ जरुषिन्दरखि 





जरराशैः सतो वििच्येत, सदेव तफाधिदस्वकरोजीय इ्युयचथत्‌ इत्यदकूसख- ` 


पश्चितद्‌ । एवं ति यष्देकोपाधिगता चन्धतु्रत्तिस्तावदेदजीरव्यवहरः, 
उकध्यन्तरगतायां तु बन्धातुशतो जीवान्तरुव्यवहारः । छ एवायद्चुपाधिः स्या- 
पप्रोधयोबीजाद्ुरन्याधेचैत्यतः सर एवं जीवः प्रतिद्ु्यत इति युक्तम्‌ ।९॥ 
माष्यका अवाद्‌ 
साथ संपन्न जीव्‌ उठ नहीं सकता है, इसका परि या जाता है--विवेक- 
कारणे अभावसे वहा जखविन्दुका अनुद्धरण युक्त है, य्दा तो चिवेक्-कारण 
अविद्या ओर कर्मद, अतः चेषस्यहै। संदष्ट जल जीर शीरक्षा विवेचन यद्यपि 
हम खग नहीं कर सकते ददै, तथापि हस द्वारा जख आओौर्‌ क्चीरका विवेचन होता है 
यह देखा जाता ३ । ओर दृखरी बात यह्‌ भी ह कि जीद परमात्मासे अन्य नहीं दै, जो 
जठ-यरिमरे जरुबिन्दुके समान विविक्त दो, परन्तु ब्रह्य ही उपाधिके सम्पकेसे जीवं 
रूपसे उपचरित होता है, यह वास्वार कदा जा चुका है । रेखा होनेपर जवतक्‌ 
एक उपाधिगत वन्धकी अनुदृत्ति है तवतक एक जीवका व्यवहार होता है, बन्धकी 
अनुरति अन्य रपाधिगत होगी, तव अन्य जीवका व्यवहार दोता हैः सुषुप्ति 
ओर प्रबोधमे वही उपाधि वीजांकुरन्यायसे दै, अतः वही जीव प्रबुद्ध होता है।९॥ 
रमभा 





ण्यदृष्टपिक्ष ईश्वरः करोतीति मला ष्टान्तमाह- दृश्यंते चेति । व्रह्ममेदात्‌ 


जीवस्य जर्बिन्दुवेषम्यमित्याह---अपि चैति । अभेदे सं वान्यो वोत्तिष्ठतीति 

 चिन्तानवकाद् इत्याशङ्कय बउुद्धिमेदेन जीवमेदात्‌ च चन्तेत्याह-एयं तीति । 

सुषौ बद्धिनारोन प्रत्यहं बुद्धयुपाधिभेदादेकजीवन्यवहारो न स्यादित्यत 

| एव्‌ स्थरसक्ष्मास्मना तिष्ठस्येकोपाधिः इव्यथः ॥ ९ ॥ . ` 
 रत्तप्रभाका अतृवाद्‌ 











 विचेष्वनं प्राणीके अटटसे दृद्वर करता दं, इस प्रकार सानकर्‌ दृष्टन्तं क्रत ह “हर्यते च 


इत्यादिसे ! ब्रह्मे साथ अभेद होनेसे जीव जक्के बिन्दुसे विलक्षण हं, एसा कहते ह-- 
“अपि च> इत्यादिसे । अभेद दोनेपर वह उस्ता द या अन्य उस्ता ह, इस प्रकारके 
विचारका अवकाश नदीं हे, एेसी आशङ्का करके बुद्धिके भदस जीव-भद्‌' होनेसे विचार दता हें 
ेसा कहते दै--““एवं सति” इत्यादिसे । स॒घुिम उुद्धिका नाश होनेसे प्रतिदिन बुद्धिूप उपाधिके 


मेदसे एक जीवका व्यवहार नदीं दोगा, इसपर कहते ह-- स एवायम्‌. दूव्यादिसे । सथू 
ओर सृष्ष्मकूपसे एकर उपाधि रहती दहै, एेसा अथ दह ॥ ९.॥ 


२२० 
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[ ९ युग्येऽधृक्व्यधिकरण प्रू १० | 


रिं मृछका जाग्रदादां क्रं बाऽवस्थान्तरं मवेत्‌ । 

 अन्यावस्था न प्रातद्धा तेनंका जा्रदादिषु ॥१॥ 
¦ न॒जायरतूस्वभयोरेका दवेतामावान्न पप्तता । 
। भ । मुखादेषिक्तस्तेनाऽवस्थाऽन्या लोकसम्मता* ॥२॥। 


॥ अधिकरणसार | 


सन्देह--मूच्छा अवस्था क्या जाग्रद्‌ आदि अवस्थाओमे अन्तभूत है अथवा उनसे 
अग हं ९ 


र्वपक्ष--ससासमै जाग्रद्‌ हल्यादिसे दूरी अलग अवस्था कोर प्रसिद्ध नदीं दै, 
अतः उन्दी मूर्छाका समावेद्य है । 

सिद्धान्त--मूच्छा जाग्रत्‌ या स्वम्ररूप नहीं हो सकती दै, क्योंकि उस अवस्थामे देत ` 
नद्यं है । सप्तावस्था मी नदीं है, कारण कि मुख आदिमे विकार भासता है; अतः मूर्छा 


[क 


सामर्का प्रासद्ध अवस्था अन्य हद | 





1 | % यहां पू्वपक्षाका मनोगत भाव यह है कि जायत्‌, स्वभ्न ओर खघुिसे मन्य कोई अवखा 
क | जगस्रसिद्ध न होनेके कारण मृच्छ उन तनोते किसी एकमे अन्तर्भूत है, पृथक्‌ नदीं हे । 
इसपर सिद्धान्ती कहते है--ययपि आपाततः पूैपक्षीका मत॒ संगतसा प्रतीत होर्हादै 

परन्तु कुछ अधिक विचार करनेसे वह मत बाकाप्रासादसा ज्ञात होगा, क्योकि यह साधारण मतिमान्‌ 
मी जान सकता है कि जाग्रत्‌ ओर स्वक्ष द्वैत प्रतीत होता है, लेकिन मुग्ध अवस्थामे दवैतकी 
प्रतीति नहीं दयोती, अतः पूवेपक्षोको जवदस्ती स्वीकार करना दोगा कि मूच्छो अवस्थाका उन 
दोनोमे अन्तभौव तीं दै । ओर सुषुपिमे तो उसका अन्तभव कह ही नदीं सकते, क्योके सोया 
हुआ प्राणौ ञलयन्त स्वस्थ ओर अविक्रत रहता है, किन्तु मूच्छित जनमे वह बात नदीं है प्रद्यु 
सुखम मोलिन्य ओर विक्रतभाव दिखता दै अतः परिशेषसे यद स्वीकार करना होगा किमू 
अवस्था पृथक्‌ हे । लोकम इसत अवस्थाका व्यवहार तो अवद्य ही होता है परन्तु वह कदाचित्‌ बुदैव- 
विपाकसे प्राप्त होती दै, अतः नित्य ॒व्यवहारमें उसकी गणना नदीं है, इसीरिषए ज्ञानवृद्ध व्यास 
प्रभृति आचार्यं उसका विचार करनेमे उपेक्षा नदीं कर्ते दै । 
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घुरधेऽधंसपातिः दरेरेषात्‌ ॥ 


पदच्छेद्‌- सुग्धे, अधसम्पत्तिः, परिरेषात्‌ । 


# प्दाथोक्ति--[मूच्छीवस्थाया न स्वप्नजागस्तियोर्मरणे वाऽन्तभीवः, तत्र ज्ञा- 
नः... नामाव माणोप्मणोश्च सत्वात्‌, नापि सुति भयानकवदनल्वादिना तस्या वै- 
# ८ क्षण्यात्‌, किन्तु परिरेषात्‌-म्रा्तस्य प्रतिषधेऽन्यत्राप्रसज्च्छिष्यमाणे वस्तुनि यः 
¶ सम्प्रत्ययः सः परिरोषः तस्मात्‌ सुग्धे--मूच्छवत्थायाम्‌, [ हुण्डरीकावच्छिनन 
१ रह्मि देहा्भिमानविशिष्टस्य जीवस्य ] अर्धसम्पत्तिः अधेख्यः [ मवति, अतः 


उक्तावस्थात्रयवेरुक्षण्यात्‌ मूच्छोवस्था ततो भिन्नेति भावः | 

भाषाशू--स्वपत ओर जागरित अवस्थाको मूच्छ नहीं कह सकते, क्योकि 
उसमे विरोष ज्ञान नदीं रहता, मरण भी नीं कह सकते, क्योकि मृच्छे प्राण ओर 
उष्णता रहती है, भयानकवदन आदि होनेसे मृच्छ सुुक्ति नहीं है । किन्तु परिशेषसे 
मूच्छावस्थमे हृ्पुण्डरीकावच्छिन ब्रह्मम देहायमिमानविरिष्ट जीवका अधट्य ह्येता 
है, अतः उक्त तीनों अवस्थाओंसे विलक्षण होनेके कारण सुग्धावस्या प्रथक्‌ है | 

भाष्य 

अस्ति युग्धो नाम यं मूच्छित इति रीकषिकाः कथयन्ति, सतु 
क्रिंसवश्थ इति परीक्षायागरुच्यते--तिस्लस्तावदवश्थाः शरीरस्थस्य जीवस्य 
ि माष्यका. अनुवाद्‌ 
॥ गध बह है, जिसे छोग मूर्छित कहते दै । उसकी अवस्था छरौनसी है! 
` रेखा विचार--प्ररन उपस्थित दीनेपर- 








| रत्ननच्रभा 

 अवस्थात्रयादात्मानं विविच्य मृच्छति विवेचयति-युग्धेऽथसम्पत्तिः 
परिशेषात्‌ । मूच्छ परसिद्धाऽवस्थान्तीता वा पञ्चावस्था वा इति अवस्थाचतु- 
छयप्रसिद्धग्धस्य तद्वैरक्षण्याचं संशये सति सोऽहमिति प्रत्यभिक्ञयोत्थितस्य सप्तभेद- 
वद्विरोषज्ञानाभावाविरोषेण रिङ्गेन सुषु्िरेव मृच्छति प्रस्यभिन्ञानात्‌ सुषुप्त्यन्तगेता 

रत्मआअर्भाक अवदद्‌ 

तीन अवस्थाओे अत्माका विवेचन करे अव मूच्छसे उसका “विवेचन करते 
| दै--““सुग्पेऽभसम्पत्तिः परिशेषात्‌ । मूच्छ प्रसिद्ध॒ अवस्थाओंके अन्तगंत है या पांचवीं 
इ अवस्था है १ चार अवस्थार्णु प्रसिद्ध दै ओर मुग्धावस्थ। उनसे एक विलक्षण अवस्था हे, इससे संशय 











होनेपर उत्थित पुरुषमे "वही भे हूः इस प्रकारकी प्रत्यभिन्ञसे स॒षु्षिमे जसे भेदवत्‌ विशेषन्ञानकः। 
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भाज्य 
प्रतिद्ध--जमरिति स्वप्नः सुधुप्रमिति। चदुथी शरीरदपछष्ठिः, न पु 
पश्चमी फाचिद्वस्था जीवस्य शतो श्तौ वा प्रभिद्धाऽस्ति तस्साचतघु- 
णामेववस्थानासन्यतमाधस्था शूच्छति | | | 
एवं प्रत्ने श्रूमः- न तबन्धुग्धो जाभरितावस्थो भवितुमर्हति । 
नद्ययमिन्दरियेविपयानीक्षते । स्यादैतत्‌--इषुकारल्यायेन सग्धो - भविष्यति 
यथेवुक्ारो जा्रदथीष्वश्छक्तपनस्तया नान्याद्‌ विषयानीक्षृत एवं युग्धो शरस 
ठसपातादिजनितरःखद्ुभवन्यय्रयनस्तया जाभ्रद्पि नान्यान्‌ पिषयानीक्षृत 
भाष्यका अनवाद 


पूर्वपक्षी--कहता है--श्रीरमरे रहनेवाङे जीवकी तीन  अस्थार्प प्रसिद्ध 
हे--जागरित, खप्र ओर सपुप्चि । चौथी अवस्था है श्लरीरसे उच्ान्ति । जीवकी 
इससे अतिरिक्त कोर पांचवीं अवश्था श्रति या स्छतिमें प्रसिद्ध नदींड। इससे 
मूच्छ चार अवस्थाओंके अन्तैगत ही एक अवस्था है । | 

सि द्वान्ती--- हम कहते ह--रुग्ध जागरित अवस्थावाख ह्यो, यह्‌ सयव 
मरही है, स््योकि वह्‌ इन्द्रियोसे विषयक देक्षण नदह करता । यापर शका हदीती 
है कि मुग्ध इषुकार ( बाण वनानेयारे ) कै न्यायद्चे होगा । जसे वाण बनाने- 
वाखा यद्यपि जागता रता दहै, तो भी बाणम मनर आसक्तं दोनेसे अन्य विषर्योको 
नदी देखता, वैसे दी भूलखग्रह्यर आदिदे उसन्न इए दुःखाञ्ुमवसे मनके व्यय 
लयेतेके कारण जागता हआ भी वह्‌ ( घुग्ध ) अन्य विषर्योको नहीं देखता है । 


न ~~ 4 


षरि 


रलब्रस्य 


मूर्च्छति दष्टन्तसङ्गव्या पवपक्षमाह--तिश्चस्ताददेति । प्वपक्षे प्रसिद्धावस्थातः 


प्रथगातमनो मूच्छोतो विवेकाथं यल्नासिद्धिः फक, सिद्धान्ते प्रथग्यतनश्रोग्यमिति 
: | परदोष दरोयन्‌ सिद्धान्तयति-म्‌ तावादेत्यादेना | जामदपि- 
जागरावस्थोऽपीत्यथः । रेद्धियकमथेज्ञानं देहधारणं च तस्यास्ति, च मुग्धस्येति 


शत्वेप्र भाक अनव 


अभाव हे, वैसे मूच्छमें भी भेदवत्‌ विरषन्ञानका अभाव दे इस समान लिंगे मूच्छो खषुधि दही दै, 
दरस प्रकारके प्रयभिन्ञानसे-- मूच्छ सषुप्तिके अन्तगंत हं, इस रष्टान्तसगतिसे पूवेपक्च कहते दं- 
“"तिखस्तावत्‌ इत्यादिसे । पूवपक्षमें प्रसिद्ध अवस्थाओंमे एथक्‌ आत्माका मूच्छीसे विवेक करनेके 
लिए यत्नकी असिद्धि फल हं, सिद्धान्तसे प्रथक्‌ यत्न निधित दे, इस प्रकार दोनोमे भेद 
दे पर्शिष दिखलते हुए सिद्धान्त क्ते “न तावत्‌ इदयादिसे 1 जग्रत्‌ भी-- 
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भाष्य 
इति । न अच्यात्‌ । इषुकारो हि व्फाण्तमना प्रवीति--इवुमेवाहमेता- 
वन्तं कारगुपरयपानोऽभूवमिति । युग्धस्तु खब्धशषजञो त्रवीति--अन्ये तमस्यह- 
मेतावन्तं कारं प्रकिपरोऽशू्वं स किचिन्पया चेतितमिति । जाग्रत 
विषयविष्क्तदेतसोऽपि देहो विधियते, शग्धश्य तु देह धरण्यां पतति । 
तस्यान्‌ जस्त ; नाप स्वप्नान्‌ पर्वा, निःसन्ञकत्वात्‌ । नापि प्रतः, 
प्राणोष्बणोभोवात्‌ । युग्धे हि जन्त श्रतोऽयं स्यान्न वा सृत इति संशयाना 
ऊष्मास्ति नास्तीति हृदयदेश्षमाङभन्ते निशयाथम्‌ , प्राणोऽस्ति नास्तीति च 
नादिष्ठदेश्चम्‌ । यदि प्राणोष्मणोरस्तिखं नावगच्छन्ति ततो मरतोऽयभित्य- 
| माष्यका अनुवाद्‌ 
एसा नदीं होता है, कारण कि युग्म चेतना नदीं रहती दै अथात्‌ उतने काङतक 
खसे किसीका भान नहीं होता बाण बनारेवाटा वाणम आसक्तचित्त होते 
कहता है कि गँ इतने समयतक वाणकी दही उपर्न्ि करता था। मुग्ध तो 
चेतना प्राप्तकर कहता है करि मै इतने समयतक्र अन्धकारमें प्रधि हज था, तने 
कुछ भी न्दी जाना । एक विषयमे आसक्तचित्तवाठे जाभत्‌ पुरुषका देहं खड़ा रदता 
ह॑, परन्तु युग्धका देह प्रथिवीपर्‌ गिर जाता सखछिए मुग्ध जीव जागता तदी 
है| खप्र भी नदीं देखता, सयक बह वेहोज्ञ रहता है ओर सराहा भीन 
है, क्योकि उस्म प्राण ओर गर्मीरहती है] मुग्ध जन्तुक विषयमे यह्‌ सर नया ह 
थानी मरा, एसा सशय करते हृए पुरुष इसम गमी हैयानर्ही, यह्‌ निश्चय 
रेके छिए हदयका स्पे करते & आंरप्राण हेया नरह यह निश्चय-करतेके 
सिए उस्रकी नासिके अमभागका सदे करतेहं! यदिप्राण ओर न्मी सकी 
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पाते, तो यह मर गया दै, रेखा निन्य कर्के चख जलने टि जग्मे ठे 





वेषम्योकत्या दृष्यति-- नेत्यादिना । म्च्छीया जायनद्‌ रद्द -उम्न्युतिः 

मरेदमाह- नापीत्यादिना ] यास्यन्ते- स्पलन्ति ¦ ठिं्--7नणद्‌ ¦ इटुलदिः 

च्छयोः किचित्‌ सारूप्येऽपि वह्वैरक्षण्याद्‌ यढ इत्यह -तंदि ¦ चक्षणरढद्क्टः 
रलम्रमाका अनुवाद 

जागरणावस्या युक्त भी, यह अर्थं दै! इन्दयोंते चन्दाल स्थक्ञाल अर्‌ देहथत्ट 
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मात्य 
ध्यवृसाय दहनायारण्य नयन्ति । अथं तु प्राणसूष्माणं वा प्रतिपयन्ते, ततो 
नाये मरत इत्यध्यवसाय संक्ञालाभायं भिषन्यन्ति। पुनश्स्थानाच न दिष्ट 
गतः, नहि यमं गतः यमराष्टाह्‌ प्रत्यागच्छति । अस्तु तर्हि सष्॒ः, निःसंज्ञ 
त्वादम्तत्वाचच । न, वेरक्षण्यात्‌ । युग्धः कदाचिचिरमपि नोच्छसिति, 
सवेषथुरस्य देद्य भवति, भयानकं च वदनम्‌ , विस््ारिति नेत्रे । सुपुप्तस्तु 
प्रसन्नबदनस्तुस्यकालं पुनः पनरुच्छरवसिति निमीलिते अस्य नेत्रे सवतः, 
न चास्य देहो वेपते, पाणिपेषणमात्रेण च सपुद््ुस्थापयन्ति, न तु शुग्धं 
शृदरवतेनापि । निमित्तमेदश भवति मोहस्वापयोः । बुसरपातादिः 
भाष्यका अनुवाद 
जाते द । ओर यदि उसमें प्राण आर गर्मी पातेहै, तो यह मरा नदींहै, पेखा 


निश्चय करके चेतनाप्रा्िके छिए उसकी चिकिर्षा करते है । पुनसत्थान होनेसे 
भी सुग शृत नदींहै, स्योकि यमके राव्यसते कोर खटकर नदीं आता । तन 


[त 2 स स त 





युश्धको सुप्त सानो, क्योंकि वहं वेहश्च शता दै ओर अरा नहींदहै। नदी, रेख 


भी नहीं कह सकते, क्योंकि दौनोंमे विखक्षणता है । कदाचित्‌ भुग्ध चिरकार्तक 
उच्छवास नदीं केता, उसका करीर कापता है, अख भयानक ओर अखि धिरेष 
रूपसे विस्फारित रहती द । परन्ु सुषुप्त प्रचन्नवदन रहता ई, समकाटमे बारस्बार 
उच्छवास केता दै, उसकी अखि बन्द रहती हँ ओर देह नदीं कांपती । केवछ 
हाथ फेरनेसेद्ी ठोग सुषुप्त पुरुषको उठते ह, परन्तु मुग्धको तो सुंगरीके 


विवकार पपषष 


श्लग्रसा 
निमित्तमेदमाह- निमित्तेति | प्रलयमिज्ञापि असिद्धेसयाह- नं वेति । उक्तसारूप्येवे- 
© स (९4 प सर्वे्मर 
रुप्याभ्यामधसम्पत्तिः सवैः सुषुक्तिधमरसम्पनच्नः सुगधः सुषुप्तो न भवतति, सर्वर्मरणा- 
वस्थाघर्मैरसम्पततेभृतोऽपि न, किन्तु जवस्थान्तरम्‌ गत इति सूत्रार्थः । अत्र सूत्र 
रलप्रसाका अनुवाद 
सादय दोनेपर भी अधिक विलक्षणता दोनेसे भद हे, एेसा कते है---““ नः इत्यादिसे । सुषु्ति ओर 
मूच्छ इन दोनोकरे लक्षणमे भद कहकर दोनोके निमित्तम भेद कहते दै-“ निमित्त इत्यादिसे । 
प्रत्यभिज्ञा भी असिद्ध दे, एेसा कटते दै--““न चः” इत्यादित । उक्त सारूप्य ओर वैरूप्यसे अरध- 
सम्पत्ति द, ुक्षके सव धर्मासि असम्पन्न होनेसे वह ८ मुग्ध ) सुषुप्त नदीं हे, उसी प्रकार मरण 
अवस्थक्रे सव धर्मासि असम्पन्न होनेसे सुरध मतमी नहीहे, किन्तु एक दूसरी अवस्थं 
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य द त क यो -- 


भाष्य 
निपित्ततास्मोहस्य, श्रमादनिभितसाच स्वापस्य । च च रोक्रैऽस्ति ्रधिरि 
ग्धः छु इति । परिरेयादधर्संपत्ति्ग्धतेस्यवश्च्छमः । निःक्ञतात्‌ संप 
जं इतरस्साशच्च वेरक्षण्यादसपन्ं इति । दथ पुनश्य्चपत्तिरुम्धतेति ्रदयते 
य्क्तु्‌, याचता सुद्र प्राते ताबदुक्त श्रव्या--सता सोभ्य तदा सपनी 
अवति" (छ ० ६।८।१) इति, अत्र स्तेनोऽस्तेनो भवति" व्र ° ४।३।२२) नेतं 
सेतुमहोरत्रे तश्तो न जस न श्ल्युनं शोको न सुदं नं दुष्कृत! (छ 
<८।४।१) इत्यादि । जीवे हि सुदवहुष्डृतयोः प्रधिः सुखिलदुःखिखग्रत्य- 
योत्पादनेन मवति । न च श्ुखिखग्रस्ययो दुःखिषखप्रत्ययो बा 
सुपुत्रै विद्यते, भग्धेऽपि तौ प्रत्ययौ नैव चिेते । तस्मादुपाध्यु- 
 माष्यका अनुवाद | 
आघातसे भी नदीं उठा सकते । ओर दृक्षरी बात यह भीहै कि मोह ओर 
खापका निसित्त भिन्न दै, क्योकि म॒सखसंपात आदि सोदका निमित्त है ओौर 
श्रम आदि स्वापका निसिच्च है) मुग्ध पुरुष सुप्त रहै, एसी लोके प्रसिद्धि नरी 
है । परिशेषसे म॒ग्धता अधेसम्पत्ति है, एसा हम समदते ह । चेतनाके न रहनैसे 
ह सम्पन्न है ओौर अन्य सुप्ते विरक्षणता होनेसे असम्पन्न ह । परन्तु सुग्धता 
अधेखम्पत्ति है, एेखा केसे कहा जा खकता है ! क्योकि सुप्ते प्रति श्रतिते का 
है-- लता सोम्य तदा सस्पन्नो>ः ( है सोभ्य ! तब बह ब्रह्मे साथ सम्पन्न 
होता है ), “अत्र स्तेनोऽस्तेनो भवतिः ( यहां चोर अचोर दो जाताहै);, न्तं 
सेतुमहोरात्रे” ( इस सेतुरूप आहमाका परिच्छेद दिन भौर रात नदीं करते, 
अत एव जरा, मयु रोक, सुत या दुष्कृत प्राप्त नदीं होते ) इत्यादि । जीवम 





रत्तय्ममा 

- जीवस्य ब्रह्मणाऽधसम्पत्तिरुक्ेति भान्तः शङ्गते--ृथथिति । यस्युषुप्रं प्रति सत्सम्प- 
चतवं श्रुत तदुपाध्यमावाभिप्रायम्‌ । उपाध्यमावश्च सुग्धस्यापि सम इति, तस्मात्‌ 
कृत्नसम्पत्तिरेवेतयथेः । सुषुप्तकाटे कमांसम्बन्धे पुनरुत्थान कथम्‌ १ इत्याशङ्कय 

रत्न्रभाका अनुबाद | 

प्राह, एेसा सूत्रा दै। परन्तु इस सन्मे जौवकी बद्यके साथ अधसम्पत्ति कदी ग है, 
दस प्रकार भ्रान्त दका करता दै--“कथम्‌* इत्यादिसे । श्रुतम सुषुशषिमें जीवकौ जो ब्रह्य सम्पत्ति 
कही गई है, उसका अभिप्राय--उपाधिके अभावसे हे, ओर उपाधिका अभाव सुग्धावस्थां 
भी समान है, इससे अद्धसम्पत्ति नहीं दै, किन्तु सम्पूणसम्पत्ति दी हे, यह्‌ अथं हे। 


सुषुप्त कार्म कर्मका संवन्ध नदीं रहता, एसी स्थितिमें पुनरुत्थान किस प्रकार दो सकता दे १ 
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्रा्य 
पशसात्‌ सुुधयन्पुग्धेऽपि उत्छक्चपत्तिरेय अविदुष, नाधसस्पत्तिरेति | 
अत्रोच्यते- न ल्भ पुग्धेऽभंपचिर्जीव्य ब्रह्मना स्वतीति । कि 
तथन खषुश्पक्षस्य भवति उुग्धससषनावस्यान्तरवकषस्येति दूमः । दिते 


च मोहस्य स्वाघेन स्ाभ्यवेषघ्ये । हरं चतन्मश्णस्य । यदाऽस्य सावेषं 


कर्मं भवति तदा वाङ्मनसे प्रव्यामच्छतः, यदा तु निरवरेषं मं मयति 


तदा प्राणोष्साणावयगच्छतः, तस्मादपि व्रल्यविद्‌ इच्छन्ति । यद्ष्तम्‌- 
न पश्चमी काविदयस्था प्रिद्धाऽस्ति-इति । नैष दोषः । खादावचित्कीयम्‌- 

साष्यका अनृवाद्‌ | 
सुखिख ओौर दुःखित्वप्रतीतिकी उपपत्ति होनेसे सुचत ओर दुष्छरतकी प्राप्ति 
होती दै! ओौर सुखित्व था दुःखिल्वकी प्रतीहि सुघुप्त पुरुषको नहीं है ओर 
मुग्धको भी नदीं है । इसछिए सुषुप्तके समान सग्धमे भी उपाधिकी इउपज्ञान्तिसे 
सम्पूर्णं सम्पत्ति ही ह्योनी चाहिए, आधी नदीं । इसपर कहते दह--सुरधावस्थामं 
जीवकी बरद्यचे साथ अधसस्पत्ति होती है, पेखा हम नहीं कहते । तव स्या 
कहते है ? मुग्धस्य आथा सुषुप्त पक्षम भौर आधा अन्य अवस्थाके पक्ष्म होता 
है--पेला हम कहते हँ । आर स्वापे मोहका सास्य अर्‌ वैषम्य दिखलाया 
गया है । यह्‌ सरणका द्वार है । जव जीवका कमं सावरोष रहता है तव बाणी 
जर मन छोट आते ष्ट ओर जक कर्मं निरवदोष हो जाता है तब प्राण ओर 


गर्मी ची जादी है, इसङिए ब्रह्मवेत्ता सग्धताको अधेसम्पत्ति मानते ह । ओर 


| रमभा | 

तत्कायाभावात्‌ जसम्बन्धोक्तिसित्याद---जीवे हीति | बरह्मणा कत्स्नसम्पत्तिभङ्ञीक्त्य 
परिहरति--न घ्रूम इति । सलं हि सुषुप्तस्य अर्धन निःसज्ञत्वादिधर्मेण साम्येन 
सम्पन्नं भवति, मरणस्यार्थन कम्पादिना ` सम्पन्नमितयधसम्पत्तिरित्यथः। इतोऽपि 
युषुिवेषम्यमित्याह- द्राश्श्वेति । अप्रसिद्धिमङ्गीकृ्योक्तम्‌ , प्रसिद्धिरप्यस्तीत्याह-- 


रत्वअमाक्रा अनवाद 
ठेसी आका करके--उसके कायोकि अभावसे उसके असम्बन्धका कथन दै, एेसा कहते 
दै--“जीवे हि” इत्यादिसे । व्र ` साथ जीवकौ सम्पूणं सस्पत्तिका अगीकार कर्‌ परिहार 
करते द-- “न त्रूमः” इत्यादित । निःसंज्ञत्व आदि स॒घुक्षके अधे धरमौके साथ साम्य 
दोनेसे खषुप्तके अद्ध घर्मेकि साथ सुग्धत्व सम्पन्न होता दै ओर अद्ध कम्प आदि धरमौके साम्यसे 
मरणके धर्मोके साथ सम्प्र होता दै, इस अकार अधे-सस्पत्ति है, एेसा अथं है। ओर इससे 
भी सुग्धत्व सुषुर्तिसे विषम-भिन्न दै, एेसा कहते है--“्दारं च इत्यादिसे \ अप्रसिद्धिका 





भधि० ४ सु० १०] श्राङ्करभाष्य-स्नप्रसा-ाषाञ्चवादसहित 








भाष्य 
वस्थेति न प्रभिद्धा स्यात्‌ प्रसिद्धा चवा रोदायर्वदयोः। अधसश्फ्त्यभ्युपगमाच ् 
नं पश्चमी ण्यतं इत्यनवद्यभर ॥ १० ॥ 1 
भाष्यका अनुवाद शि 
ह पांचवी को अवश्या प्रसिद्ध नर्हीहै, ठेसा जो कषा गया दै, बह दोप नदीं है, क्योकि | 
> यह अवस्था कादाचिर दोनेसे प्रसिद्ध भले दी न हो, परन्तु खोक ओर आयुर्वेद "1 
, में यह प्रसिद्ध है भौर अभै्म्पत्तिका स्वीकार किया ग्या है, इसकिए पचर्वी ८ 
| अवस्था गिनी रदी जाता । इल प्रकार को दोष नदीं है | १०॥ | 
रलधरमा 8 
भिद्धा चेति । अ रत चे = कध विव राङ्कय न १ 
प्रसिद्धा चेति । आयुर्वेदः--वेयसाखम्‌ । प्रसिद्धौ कथ विवादः १ इत्याशङ्कय पञ्चमतवे- ¦ 
नाऽप्रसिद्धेसि्याह- अति । यषप्तिमतिधमौधसम्पत्या तदन्तमीवबुद्धिर्खका- (८ 
नामित्यथः ॥ १०॥ | [र . 
क  रलम्रमाकरा अनुवाद्‌ | । ( 
र अङ्गीकार करके यह कहा गया हे, अव प्रसिद्धि भी दै, एेसा कहते ईह--“श्रसिद्धा च" (1: 
। र््यादिसे । आयुर्वैद--वेयशाच । प्रसिद्धि विवाद क्सि प्रकार हो सकता दै [ जव | 
सुग्धावस्था खोक प्रसिद्धै, तो उसमे विवाद्‌ ही कंसा] एसी आकरा करके पांचवीं [श 
अवस्थारूपसे अप्रसिद्ध दोनेसे [ विवाद है ] एेसा कहते दै--“अधे' इत्यादिसे । सुपृपति (- | 
जर मरणकरे धर्मेक्रे साथ मूच्छकी अधसम्पत्नि दोनेसे उनमें मूल्छकरा अन्तमाव हं, एसी 1 


लोर्गोकी बुद्धि दै, रेखा अथं ॥१०॥ | (2 | 
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[ ५ उभयलिङ्गाधिकरण घ° ११-२९१ | 


ब्रह्म किं रूपि वाऽरूपि मषेन्नीरूपमेव वा| 
दविधश्रातसद्ध(वाद्‌ ब्रह्म स्याद्सयात्सकम्‌ ॥६। 
नीरूपरेव वेदान्तैः प्रतिपा्मपूर्वेतः | 
रूपं तवनृदयते भ्नान्तमुभयत्वं विरुध्यते ॥ २ ॥ 


| अधिकस्णसार | 


सन्देह्‌---क्या परह्य परमात्मा रूपवान्‌ ओर रूपरहित.~उभयात्मक दै या 
अरूपवान्‌ दी दै ! 


त भ ( 


ूर्वपक्ष~=दोनें प्रकारकी श्रतियोका सदद्धाव द्येन रूपवान्‌ जर्‌ शूपरहित ह 


खिद्धान्त--वेदान्तोसे नीरूप दी ब्रह्म प्रतिपादित दै, क्योकि वदी अपूव 
मानान्तरागम्य दै, उभयात्मकत्वम विरोध भी ह्येगा, ओर कहीपर रूपवत्ताका जो श्रवण 
दै वहं तात्पर्यं वरच्या नदीं है, परन्वु अन॒वादसे है, अतः ब्रह्मम रूपवस्वका श्रम दी ह 
अर्थात्‌ बह्म रूपवत्‌ नदीं दै | | 





[णना गमरी 


# ताप्पयै यह है -^तदेतचतष्पाद्‌ बरह्म इल्यादि अनेक श्रुतिर्यो यत्र तत्र उपासना काण्डे 
सविरेष--सररीर ब्रह्यका ही प्रतिपादन करती है, एवम्‌ "अस्थूलमनणु" इत्यादि निविंशेष ब्रह्मका 
प्रतिपदिनं करती द) अतः परस्पर विरुद्ध श्रुतिवानयोसे पूवेपक्षी यह कृद सकता दै कि व्रह्म 
उभयात्मक दे । 


उक्त पूर्वपक्ष पराप्त होनेपर सिद्धान्ती कहते है--वेदान्तदालपे नीरूप दी ब्रह्य प्रतिपिपादायिषित है, 
वयो के वही किसी मत्यक्षादि प्रमाणसे गम्य नहीं ह, जगत्कारणत्वादिरूप वििष्ट ब्रह्मतो.क्षिलारिकं सकर्वैकम्‌ 
कार्यत्वात्‌ * इत्यादि अनुमानसे ज्ञात दो सकता ह, इसीकिए उपासनामे यह रूप अनुवादित है, न किं 
उसका रूपवत्वके प्रतिपादनमे तात्प हे । अनुमान जौर चाखसे सिद्ध उमयात्मकता सत्य नदीं हो 
सकती, क्योकि सरूपत्व ओर नीरूपत्व ये दोनों परस्पर अध्यन्त विरुद है । इससे तात्पर्यका विषय 
न होनेसे सरूपत्वके भ्रान्त होनेषर वस्तततः ब्रह्म नीरूप ह दै । 
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न स्थानतोऽपि परस्योभयालिडु स्व॑र हि \ 

पटच्छेद्‌--न, स्थानतः, अपि, परस्य, उमयरिद्गम्‌ , स्त्र, हि । 

पृदार्थोद्धि--परस्य-- बरह्मणः उभयरिङ्गम्‌-सविरोषनिर्विरोषरूपोभय- 
स्वभावकत्वं न [ सम्भवति, सत्यस्य वस्तुनो द्वैरूप्यायोगात्‌ ] नापि स्थानतः-- < 
उपाधितः [ उक्तोभयङ्पलम्‌ सत्यम्‌, अग्निसम्बन्धमात्रेण जरस्योष्णस्य तत्स्वभाव- + 
त्वादरनात्‌ , अतो ब्रह्मण एकरूपत्वमेव वाच्यम्‌ ] दि-यतः सर्वत्र-- सर्वषु वेदान्त- 
वाक्येषु “अश्चब्दमस्परमरूपम्‌' इत्यादिग्रह्मपरेषु [ सवि्रोषत्वनिरसनेन निर्विरोष- 
मेवेकरूपं ब्रह्मतत््वमुपदिश्यते इत्यथः ] । | 

भावा्थ--पत्रह्म परमाप्माभें निर्विशेष ओर सविरोषद्प दो स्वभाव नदीं हो 
सकते है, क्योकि जो सत्य क्तं है, उस्म विरुद्ध दो धरम नहीं रह सकते, यदि 1 
कदाचित्‌ उपाधिके योगसे दो छमाव कदो, तो बे सव्य नदीं माने जा सकते; [८ 
कारण कि अग्निसम्बन्धमात्रसे उष्ण जरम अग्निका स्वभाव नरह ८. 
साना जा सकता है, हृसलिए (अशब्दम्‌, इत्यादि त्रह्मपरक जो अनेक वेदान्त 1.1 


= म श 
४ „१. “ 
7 ॥ वि 


वाक्य हँ, उनम निर्विशेष एकरूप ही ब्रह्म उपदिष्टहै। ४६ ८ 
भाष्य | 1 
९५ 


येन ब्रमणा शुपुष्स्यादिषु जीव उदाध्युपशखाप्‌ सप्ते, तस्येदानीं स- 
माष्यका अनुवाद्‌ 

सुषुप्ति आदिमं उपाधिकां उपक्म दोनेसे जीव जिस ब्रह्मे साथ खस्पन्च 

रलश्र्भा 


सवौभिः यवस्थाथिः अरिः समथः, इति विचाये यपादसमाप्तेः तपदाथ 
निरूपितुकामः प्रथमं तस्य निर्विरोषत्वमाह--न्‌ स्थानतोऽपि परस्योभयलिङ्गं सवत्र 
हि । उदेद्य-- व्वपदाथजिज्ञासोपरमानन्तरं तस्स्वखूपब्रहमविचारस्माऽवसरसंगति- 
माह- येनेति! सविरोषत्वं निर्विरोषलं चे्युमयं रिङ्गयते-जञाप्यते याभिः ता उभय- 

| रत्तम्रभाक्ा अनवाद 

"तत्वमसि इस वाक्यम त्वम्पदार्थ--जीव सव॒ अवस्थाओंसे अक्िप्त है, एेला विचारं 
कृरके पादकी समाप्ति तक तत्पदाथे-व्रह्मक्े निहूपण केरनेको इच्छसे सूच्कार प्रथमं उसका 
निविरोष स्वरूप कते द॑-- “न स्थानतोऽपि परस्य उभयलिङ्ग सवत्र हि" । उदेदय त्वम्पद्‌ाथकौ 
जिन्नासाके शान्त होनेक्रे अनन्तर उसके स्वकूपभूत व्रहमफ़रे विचारकी अवसरसंगति कते 
है--“येन' -दइत्यादिसे । निर्व्िरोषत्व ओर सविरोषत्व ये दोनों जिनसे समन्ने जाये, रेस 














१७६० 
भाष्यं 

यं 9 घुर धायते घ यु थि त्र [> क्य शयं ¢ 

स्यं श्रतिषरोन निधाय॑ते । सन्त्युभयलिङ्गाः श्तयो कहविष्याः--^सवेकमां 

सवकामः सथेगन्धः सरसः ' (छा० २।१४।२) इत्येवायाः सविरीषलिङ्गाः, 

(अस्थूरमनण्वहस्वसदीधेम्‌' (ब ३।८।८) इत्येवमादाश्च निर्विंरेषरिङ्गाः । 

किमा श्रतिषूभयलिङ्ग मह्य प्रतिपत्तव्यद्ुतास्यतरलिङ्धय्‌ १ यदाप्यन्यतरलिङ्गं 
1 तदापि कि सविशेषद्चुतं निर्विशेषमिति गीमास्यते। तत्रोभयलिङ्कश्चुस्ययुश्र- 
(३ हाहुभयलिङ्गमेव भ्रकचेति । 
वः शव प्रप्र च्रूमः-- न तवत्‌ स्वत एव प्रस्य ब्रह्मणं उभयाटङ्गत्वद्य- 
पद्यते | नद्येकं वस्त॒ स्वत एव सूपादिविरेषोपेतं तद्विपरीतं चेत्यवधा- 

माष्यका अनुवाद 
होता है, उसके स्वकश्पका श्रुतिसामध्येसे निधोरण किया जाता है । ब्रह्मविषथक्त 
रतिर्या दो किगवाली है । 'सर्व॑कमो सवैकामः० ( सव विग्च जिसका कर्मद, 
सब दोसे रदित जिसका काम दै, सर्वसुखकर जिसका गन्ध है ओर सवेष्ुख- 
कर जिसका रसै) इयादि श्रुतिर्यो ्विरोष लिंगनाखी हैँ । 'अष्यूछमनणुन ` 
(८ वह श्थुर नदीं है, अणु नदीं हैः हस नदीं है ओर दीधे नहीं है ) इदयादि अतिया 
निर्विरेष छिगवाली हे । इन श्रतियोँमे दोनों लिगवाला नह्य समश्चना चाहिप 
या दोनो एक लिगवाखा १ यदि अन्यतर डिगवाखा कस्मन्चा जाथ, तो वह 
सविरोष है या निर्विशेष ? ेला विचार क्रियाजातादहै। 
पूवैपक्षी--दोनों छिगवाली श्रतिर्योके अनुप्रहसे दोनों लिंगवाखा ही त्र्य 
¦ । सेमश्चना चाहिए | 
0 , सिद्धान्ती- पेखा प्राप्त दोनेपर हम कहते ह--परप्रह्यफै खतः दही दो डिश 
८. पपन्न नही होते, क्योकि एक ही वस्तु खभावतः शूपादिविदोषसे युक्त हो ओर 
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रत्वम्रभा 

जिङ्ञाः श्रतयः संशयवीजत्वेन सन्तीत्यथः। यथा विरुद्धूसुषुक्तिमरणोभयरूपत्वं 
 अग्धत्वम्‌; तथा श्रृतिप्रामाण्यादुमयरूपं ऋ ध्येयमिति इष्टान्तेन पूर्वपक्षः । 
` निविरोषमेकरूपमेव ज्ञेयमिति सिद्धान्तयति--ए्वभिति । किस॒भयशूपत्व 

रत्प्रभाका अनुवाद प 

उभयलिग श्रतिर्यो संशचयक्रे बीजरूपे वत्तेमान दँ । जेसे चषि ओर मरण जो विरुद दै, 
उन दोनोके स्वरूपवाटा सुग्धत्व हे, वसे श्रतिप्रामाण्यसे दोनों क्प्रवाला बह्म ग्येयदहै, एेसा 
टष्टान्तसे पूवपक्ष हं । निविशेष एकरूपवाला दही व्रह्म ज्ञेय है, एेसा सिद्धान्त करते है-- 
“एवम्‌” इत्यादित्ते । क्या उभयकूपत्--त्रह्यका दोनों कूप दोना स्वतः दै या स्वतः 
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मात्य 
र्यतु सकय विरोधात्‌ । अस्तु ताह स्थानतः- एथिव्याघुपाधियोभादिति । 
तदपि नोपयद्यते । नह्ुपध्यिगादप्यन्यादश्स्य वस्तुनोऽन्यादक्नः शभावः 
सभवति । नहि स्वच्छः शन्‌ रफरिकोऽरक्फाद्यपाधियोगादस्वच्छो भवति 
भसभात्रत्वादखच्छतामिनिषेशस्य, उपाधीनां चाविचाप्र्युपस्थापितत्वात्‌ । 


 अतशान्यतरलिङ्खपरिग्रहेऽपि समस्तविक्षेषरहितं नि्धिंकस्पसमेव चह्च प्रतिपत्त- 


व्यस्‌, न तद्विपरीतम्‌ सवत्र हि अरह्यस्वक्पग्रतिपादमयरेषु वाक्येषु अक्रष्दम- 
भाष्यका अनवाद 
रूपादि विद्येष रहित हयै, इस प्रकार विरोध द्योनेके कारण अवधारण नहीं 
किया जा सकता) यदि क्षौ कि स्थानसे अथात्‌ प्रथिवी आदि उपाधिके 
योगसे रेखा होगा, सो भी उपपन्न नही होता, क्योंकि उपाधियोगशसे 
भी अन्य प्रकारकी वस्तुका सभाव दुसरे प्रकारका स्वभाव नहीं हो सकता । 
सभावतः खच्छ स्फटिक अरूकक ( खाख ) आदि उपाधि योगसे अस्वच्छ 
नही हो जाता, अखच्छताका अभिनिवेश्च सफएटिकमें भ्रममान्न है । ओर उपाधिर्या 
अविद्यास्ने उपसयापित होती है, इसङिए अन्यत्तर ठ्िगिका परिप्रह करे, तो 
भी समस्त विदोषसे रहित निर्विकत्पक दही ब्रह्म समञ्यना चाहिए । उससे विप 
रीत नी खसन्नमा चाहिए । क्योकि व्रह्मस्वरूपग्रतिप।दक “अश्व्दसस्परैमरूपम्‌ 





रलम्रमा 
स्वतः-उत वतो निगणस्य सवेगन्ध्वादिविरोषः उपाधितः सत्यः, आहौसित्‌ स्वतः 


सविरोषमेव ब्रह्यति । तत्र आद निरस्य द्वितीयम्‌ अनृच दूषयति-अस्तु तदंति । ` 


स्थानम्‌--उपाधिः | ब्रह्मणि विषः कृस्ितः, ओपाधिकत्वात्‌ ; स्फरिकरेदित्य- 
यत्‌ , इत्यर्थः । उपाधेः सव्यत्वेऽपि तत्कृतं मिथ्येति दृष्टम्‌, ब्रह्मणि तुपाधीनां मिथ्या- 
त्यात्‌ तक्छतो विरोषो मिथ्येति किस वाच्यमिव्याह--उपाधीनासिति | व्रतीय 
रलम्रभाका अनुबाद ` 
जो निशण व्रह्म है उसका सैगन्धत्व आदि विदेष उपाधिसे सत्यदहेया स्वतः दी सविशेष 
ब्रह्म है 2 उस्म प्रथम पक्षका निरसन करके द्वितीय पक्षका अनुवाद्कर उस दूाषत करत 
हे--“"अस्तु तर्हि” इलयदिसे । स्थान--उपाधि । व्रह्म विदेष कट्पित हं, अंपाधिक 
टोनेसे, स्फटिककी स्कताके समान, एसा अथ॑ है । उपायिके सत्य होनेपर भी उससे फिया 
गया मिथ्या होता दै, एेसा देखा गया है, परन्तु ब्रह्मम तो उपाधिरयोके मिथ्या होनेसे तक्कृत 
विशेष भी मिथ्यादै, इसमें कना ही क्या द ? देता कहते द--“उपाधीनाम्‌” इत्यादिसे । 


१७६६ 
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भस्य 


स्यशेमरूपमव्ययमर्‌' ( क० १।३।१५) युक्तिक २।७२ ) इत्येवभादिष्वास्त- 
समस्तविरोषभेव प्रह्मोपदिकयते ॥ ११ ॥ 
अव्यर्का अनूकाद्‌ 


ञ्ययम्‌? ( शब्द्र हित; स्पशेरहित, ओर रूपरहित, अव्यथ--निय ) इयादि 
वाक्ये सवे समश्तविरोपरल्य ब्रह्य ही उपदिश है ॥ ११॥ 


रतम्रभा | 
निर्यति--अतश्येति । सर्वस्य विरोषस्य कदिपितस्वादेवेत्यथः । निपिधश्रतेशच 
मित्याह स॒व॑त्रहीति ॥११॥ 
रत्नप्रभाका अनुवाद | 
तृतीयका निरास कसते दै--“अतश्च इत्यादिसे । सव विशेषोके कल्पित दोनेसे दी, एसा 


अथेदै) निषधश्रतिसे भीेसादी टे, एेसा कते दै--“सवेत हि"? इयादिसे ॥ ११ ॥ 


„२ 


न भेदादिति चेन्न प्र्येकमतदहवनात्‌ ।॥ १२२ 
पदच्छेद्‌--नः भेदात्‌, इति, चेत्‌, नः प्रत्येकम्‌. अतद्रुचनात्‌ । 


पदार्थाद्ति-[ ननु सवैत्र वेदान्तेषु निर्विरोषमेव ब्रह्म उपदिरयते, इति 
युक्तम्‌ ] न [ कुतः १ ] मेदात्‌- प्रतिवि परस्य चतुष्पादा्याकारभेदेन भेदात्‌ 
[ सदिग्रोपमपि श्रुतिवलादज्गीकतेव्यम्‌ ? ] इति चेर, प्रत्येकम्‌ प्रुपाधि, 
अतद्वचनात्‌--यश्वायमस्यामः इत्यादिश्रतिषु ब्रह्मणः सरवत्रोपाधौ अभेदस्य 
श्रवणात्‌. 


भाषाथे--यदि कोई देसी शङ्का करे किं सभी वेदान्तोमे निर्वियेष दी व्रह्म 
कहा हे, यह बात नदीं है, क्योकि ग्र्येक विचामे चतुष्पाद्‌ आदि आकारके मेदसे 


उसका मेद दहे । तो वह युक्तिपूणै नदीं है क्योकि ग्रघयेक उपाधिमे 'यश्चाय- 


मस्यां व्रथिव्याम्‌ः इव्यादि श्रुतिमे जखदिषूप सभी उपाधियेमे अभेदका श्रवण है| 
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अथापि स्याह निर्धिकस्पयेव रह नास्य स्वतः स्थानतो वोधय- 
लिङ्घत्यसिति । तदमोपपदयते । फ्मात्‌ ! भेदात्‌ । मित्रा हि प्रतिधिच 
नय आकारा उपदिश्यन्ते । चतुष्याट ब्रह्म पोडशकरं बहम बामनीत्वादि- 
रक्षण ब्रह बरैलोक्यकरीसेशानरयब्दोदितं बरहमत्येवंजारीयक्ाः, तस्मात्‌ सधि- 
दषत्वमपि सणोऽभ्युपगन्तव्यम्‌ । ननूक्तं नोभयलिङ्गलं बरह्मणः सभव 
तीति । अयमप्यविरोधः | धपाधिकृतलादूकरारमेदस्य । अन्यथा हि 


निविषयमेव मदलाद्च प्रसज्येतेति येत्‌ । 


नेति भूमः । कस्मात्‌ १ प्रत्येक 


पतद्चनात्‌ । प्रसयुपाधिभेदं दमेदमेव्‌ वहमणः श्रावयति शास्रम्‌-यशाय- 


माष्यका अनुवादृ [र 
भले ही एेसा हो, परन्तु बह्म निर्विकल्पक एक कल्गि ही दै, ओर खतः 


या उपाधिसे उभयग नही है, एेखा जो 


कहा गया है, वह उपपन्न नदीं होता । 


किससे ! भेदसे, स्योँकति प्रलयेक विचा वह्यके आकार भिन्न २ ई, देखा 


उपदिष्ट हे । "चतुष्पाद्‌ व्रह्म ( नह्यनने चार 


पाद्‌ हं), 'पौडश्चकटं रहय ( बह्यकी 


सोलह कलार हँ ), ववामनीत्वादिलक्षणं जह्य ( नह्य वामनीत्व आदि छक्चणवाला 


हे ); व्रेलोक्यञ्चरीर० ( तरेढोकय जिसका 
वेश्वानरलद्रसे कदा जाता ह ) इस प्रकारके 
सक्च खविदोष है, देखा भा स्वीकार करना 
है कि ब्रह्म उभयङिगवाला हे, यह्‌ नदीं हो 


सरीर है, देसा ब्ह्महै, ओौरं यह्‌ 
वहमके जाकार चपदिष्ट ३, इसलिए 
युक्त दै । परन्तु ठेसा जो का गया 
सक्ता! यह भी विसेध नहीं ह, 


^ 


क्यांकि आकारभेद्‌ उपाधिकर है, अन्यथ सेदश्चाञ्च निईषय हो जायगा, यदि देषा 
| पूवपक्षी | के, तो वद युक्त नहीं है, एषा हम कते ह । किरद्धे ! 


मत्येकभँ देखा नदीं" रसा वचन होनेये 
1 


। प्रत्येक इपाधिभैदमं 'यश्चायमर्स्यो 





रत्नम्रया 


न भेदादिति । भिचत इति भेदः विरोषः | निरविरोषश्चुतावपि विद्ेष- 
एवाक्त र 


स्यापि श्रुतेः उभयरूपत्वं स्याद्‌ इति शङ्कं 


[क 


व्याचष्ट--अथापि स्यादिति । पर्वोक्तं 


(9 


विरोध स्मारयति- ननृक्तमिति । भेदश्चतिप्रामाण्याथमौपाधिक्पचेदस्वीकाराद- 


रत्नमभाक्रा अनुवाद्‌ 
“न भेदात्‌” इत्यादि । भेद- विशेष ¦ निविंशेष श्वतिके रह्तेपर भी विरोषकी भी 
धरति होनेसे ब्रह्म उभयरूपवाला हो, इस प्रकार राकाका व्याख्यान करते है “अथापि स्यात्‌"? 


हत्यादिसे । पूर्वोक्त विरोधका स्मरण करति 
नका सविदोषरूप दिखलनेवाली शरुतिके प्रासाण्य 


१ [ॐ ~ श्र ति 
द ननूक्तम्‌” इत्यादिसे । सदश्चतिके-- 
केलिए ओपाधिकर्प भेदको स्दीकार्‌ कर्ने 
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भाष्य 
मस्यां प्रथिव्यां तेजोमयोऽमृतमयः पपौ यथायमध्यास्यं॑शारीरस्तेनो- 
सयोऽमृतसयः पुूषोऽयमेव स॒ ोऽयम्रस्माः (० २।५।१) इत्यादि | 
अतश्च न भिन्नाकारयोभो बरह्मणः शास्ीय इति शक्यते पक्त । मेदस्यो 
पासनाथत्वाद्‌ मद्‌ तारस्पेयाद्‌ ॥ ९२.॥ 
. भाष्यकरा अनवाद 

पथिव्यां> ( ओर इख प्रथिवी जो यह तेजोमय ओर अस्तमय पुरुष दै 
ओर श्रीर्मे जो यहं तेजोमय ओर अभ्रतमय पुरुष है, बह यदीह, जोकि 
यह आर्मा दहै ) इत्यादिहास््र ब्रह्मे अभेदका दीं श्रवण. कराते रै; 
इसणिए ब्रह्मका भिन्न आकारके साथ योग रासीय है, एेला कहना श्चक्य नदीं 
है, क्योकि मेद उपास्षनाके किए है, इसलिए अभेदे ताप्यं दे ।। १२॥ 











लश्रसा 


विरोध इति समाध्यथेः | किपाधिगत एव रूपयसेदो ब्रह्मण्युपचयते ध्यानाथम्‌ न 


उत उपाधियोगात्‌ सत्यविरद्धशूपवत्तया ब्रह्मणो सेदो भवतीति ।- आदयऽस्मदिष्ट- 
सिद्धिः । द्वितीयम्‌ जभेदश्रुत्या दूषयति नेति श्रूं इति ॥ १२॥ 

पि रलप्रभाका अनवाद | 

कोहं विरोध नदीं हं, एेसा समाधानका अथदहे। क्या उपाधिं स्थितदी रूपभेद ब्रह्मम 
ध्यानकरे लिए उपचरित होता है या उपाधिकरे योगसे जो व्रह्मका सत्य विरुदरूप हे, 
उससे यद्‌ भेदं दोतादै१ प्रथम पक्षम हमारे अभीष्टकी सिद्धिद! द्वितीय पक्षको अभेद 
्रतिसे दूषित करते दै--'नेति ब्रूमः" इत्यादिसे ॥ १२ ॥ 


अपिचेवभेके ।॥ १३ ॥ 

वृदच्छेद्‌--अपि, च; एवम्‌ , एके । 

पदार्थो्छ--अपि च--एके शाखिनः ममुद्युमाप्नोति य इह नानेव परयति 
नेह नानास्ति किञ्चनः इत्येवरूपेण श्रुतिवाक्मेन मेदनिन्दापूवकममेदमेव परस्य 
ब्रह्मणः समामनन्ति, इति सूत्राथः 

भाषाथ--ओर कोई शाखाध्यायी ठोग॒शृदयुमाप्नोति य इह नानेव परयति, 
“नेह नानास्ति किञ्चन" इत्यादि श्रतिवाक्यसे मेदकी निन्दा करके परमातके 
भेदका ही प्रतिपादन कस्ते ह| 
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सास्य । 

अपि चर्व मददशननिन्दापूकगमेददक्ैनयेवेके शाखिनः समा- 
मनन्ति-- ~ ` 
 (मनरेवेदभाषटव्यं रेह नानास्ति किचन | | 

खरत्योः स स्त्युमाप्नोति य इह नानेव परयति! ।। (क० ४।११) इति। 

तथाऽन्येऽपि “भोक्ता भोग्यं प्रेरितारं च यत्वा सवं प्रो तरिविधं ब्रह्य ये 
तत्‌-(शध° १।१२,) इति समस्तस्य मोग्ययोक्तूनियन्त्रलक्षणस्य प्रपश्चस्य 

. , बरहेकृस्वभाव्तासपीयते | १३॥ 

पथ पुनसकारवहुषदेशिनीष्वनाकारोपदेशिनीषु च बह्मविषयासु श्रुतिषु 

सतीष्वनाकारयेव बह्माऽवंधायते न पंनर्दिपरीतमिति । अत उत्तरं पठति-- 
| माष्यक्रा .अनुवाद्‌ 

ओर सेददरौनकी निन्दा करके अभेददरीनका ही एक श्ञाखाघारे श्रवण 
कते ह--'भनसैवेदभप्व्यं नेह ( मनसे दही नद्यको प्राप कश्ना वाहिए, 
ब्रह्यके सिवाय यहां ङु नहीं है, जो यहां भरैद-सा देखते है, वे स्युपरम्पराको 
प्राप्त द्येते है ) । उसी प्रकार अन्य शाखावले भी “भोक्ता भोग्यं प्रेरितारं चरः 
( भोक्ता--जीव, भोग्य~--अन्य सब ओर त्रेरिता--अन्तयोमी परमेश्वरका 


विचार कर जो कुछ मने कहा है, वह सब त्रिविधब्ह्यरी दहै) इख प्रकार 


भोग्य, भोक्ता ओर नियन्ताके स्वप सम्पूर्णं प्रपञ्च ब्रह्मस्वह्प दही है, 
एसा कते र !। १३ ॥। 

परन्तु साकार व्रह्यका उपदेश करनेवाली ओर निराकार ब्रह्मका उपदेश 
करनैवाठी श्रतिर्योषे रहते निराकार ब्रह्मा अवधारण किख प्रकार किया जाता 
है, साकार ब्रह्मका अवधारण क्यों नदी किया जाता ? एेसी श्चका होनेपर सूत्रकार 
उत्तर सूत्र पदते है-- 


रलग्रसा 


द्रेतनिन्दापूर्वकम्‌ अद्वेतोक्तेः च निविरोषं तत्वमिति सूत्राथमाह--अपि चेति। ५ 
भोक्ता जीवः, मेोभ्यम्‌--शछब्दादि, तयोः प्रेरितारम्‌- देवरम्‌ च मता न ६ 


विचा मे मम परोक्तं तत्सवं त्रिविधं ब्रह्येवेति जानीयादिव्यथः ॥ १३ ॥ 
रत्वश्रसपकिा अमृताद्‌ 
तकी निन्दाकर अदधेतका कथन है, अतः ब्रह्मतत्त्व निर्विरोष दी दै, इस म्रकार सूत्रका 
अर्थं कहते ईै--“अपि च इत्यादिसे । मोक्ता-जीव, भोग्य-शब्द आदि भौर उन दोनो 
भरेरक ददवरका विचारकर जो कुछ मेने कटा दै वह सव त्रिविधिव्रहदी द, इस प्रकार समद्लुना 


चादिए रेसा अथंदे)॥) १३॥ 
२६द्‌ 
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अरूपवदतं {हं तद्धनस्य ॥ १५ ॥ 
पद्च्लेद्‌ एव, हि, तस्धानल्वात्‌ | 
पदार्थोक्ति--अरूपवत्‌- न रूपवत्‌ अरूपवत्‌ इति व्युत्पस्या पदीं निर्वि | 
रोषभेव [ ब्रह्म जवधारयितन्यम्‌ , न सविरोषम्‌ , कुतो ह्वम्‌ £] हि-- यतः, तद्धान- व 


त्वात्‌--जस्थृरम्‌' इत्यादिनिषेधशाल्लस्य निगणन्रहप्रधानतवादिव्य्थः । र 

भाषाथ्‌--अस्थुरम्‌) इत्यादि निषेषश्ाख निर्युणत्रहप्रधान दी है, इस- ` `` 
ठिएु ब्रह्मका निर्धारण निर्विरोषद्पसे दी करना चाष्टिए, सविशेषरूपसे नदी करना - .-- (> 
चाहिये, एेसा दस सूत्रका भाव हे | | 

भव्य 

सूपादययाकाररहितमेव व्रह्म अवधारयितयव्यं न॒सूपादिमत्‌ । कस्म 
तलर्धानत्वात्‌ | अस्थूरसनण्वहस्वमदीधेमर्‌ ( इ ०२।८।८ ) 'अक्नब्दम- 
स्पशमरूपमव्ययय्‌! ( कट ° ३।१५ शुक्ति° २।७२ ) आकाशो वै माम ॥ 
नामरसूपयोरिपिहिता वे यदन्त तद्‌ ब्रह्मः (° ८।१४।१ ) "दिव्य 2 


सवाद्याभ्यन्तरो दञः' ( ० २।१।२ ), 'तदेतर्‌ बह्मा 
भाष्यका अनवाद 

हूपादि आकारसे रहित हीः ह्यद, देखा अवधारण. करना चाहिए) ब्रह्य 

रूपादियुक्त है, ेसा अवधारण नहीं करना चाहिए । किससे ! इससे कि श्रुति. | 

वाक्यो निराकार ब्रह्य दी प्रधानरूपसे वर्णितं है--“अस्थूरमनण्वह्ृस्र ०? ॐ 

( स्थूल नदीं है, अणु नदीं है, हस्व नदीं है, दीधे नदीं दै), 'अश्चव्दमस्परेम०ः 

( वह्‌ ब्दरहित, स्पशचैरहित, शूपरदहित ौर अविनारी है), “आकाशो वै ० वह्‌ 


^ 
खसूतः पुषः 


( आकाश्च, नाम ओर रूपका स्पष्टीकरण करनेवाला है, वे नाम ओर रूप जिसके <. 
भीतर ह वह बरहम है ); "दिव्यो ह्यमूः ( स्वर्का, स्ैमृत्तिव्जित, बाह्य = † 
रलम 
दविविधश्चतिषु सतीषु निषिरोषतये किं नियामकमिति शङ्कते- कर्थं पुनरिति। 
(“तत्पराऽतत्परविरोधे तत्परं बरुवत्‌"' इति न्यायो नियामक इत्याह-अकूपवदे- 
रत्वअ्रभाक्रा सनृवाद्‌ | 
जव दोनों प्रकरी श्रतिर्यो दै, तो निर्विशेषत्वमे नियामक क्यादै, एेसी देका करते < 
दै--“कथं पुनः” इत्यादिसे 1 तत्परातत्पर ०? (तत्पर ओर तत्पर इन दोनों वाक्योके विरोधमं ह 
तत्पर अधिक वलवान्‌ ह ) यहं न्यश्य नियामक दै, एसा कहते दै--““अरूपवदेव' इत्यादिसे । | 
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साध्य . 
पूवमनपर्मनन्तर्मवाद्यसयमारमा ब्रह्न सबोजुभूः' ( धृ २।५।१९ ) इत्येव- 
मादीनि वाक्यानि निष्प्रप्नदयास्यतयग्रथानानि नाथान्तरप्रधानानीलयेतत्‌ 
प्रतष्टापेतं तज्ञ समन्वयात्‌ ( प्र 8० १।१।४ ) इत्यत्र । तस्माद 
जातीयकं वाक्येषु यथाश्चतं निसकारमेवं व्रह्याऽ्वधारयितव्यध्‌ । इतरणि 
स्ाक्ाद््ह्मविषयाणि वाक्यानि न तद्यरधानानि । उपास्चनाविधि- 
प्रधानानि हि तानि, तेष्वसति विरोधे यथाश्चुतमाश्रयितथ्यम््‌) षति तु 
विरोधे तस्रधानान्यतस्रधनेभ्यो यरीयांसि भवन्तीति । एष विनिगमनायां 
हेतुः, येनोभयीष्वपि श्रुतिषु सतीष्यनाकारसेव ब्ह्मादधायते, न पुनर्वि 
प्रीतमिति ॥ १४ ॥ | 

क्रा त्ोकारवहिपयाणां रतीनां भतिरि्यत आह-- 
साव्यक्रा अभूवाद्‌ 


ओर्‌ मीतररहित एवं जन्मरहित पुरुष है); (तदेतद्रद्यापूवे ° ( वह ब्रह्म कारण तथ 


काय नदीं हे, अन्तर तथा वाद्य नदीं है, यह्‌ आत्मा ब्रह्य है, सवका अनुभव करता 
हे ) इसयादि वाक्यम निष्प्रपञ्च ब्रह्मात्यतच्व प्रधान है, अन्य अर्थं प्रधान नहीं हैः 
ठेपा तत्त॒ समन्वयात्‌, इस सूत्रम प्रतिष्ठापन किया गया है । इसलिए इस 
प्रकारके वाक्यों यथाश्रुत नियकार ब्रह्यकां दी अवधारण करना चाहिए । ओर 
अन्य वाक्य जो साकार ब्रह्मविषयक दै, वे साकारनद्यप्रधान नहीं है, खपांसना- 
विधिप्रघान ह । उनम वियेधनहो, तो यथात ( जेखे श्रुतिभे दैः वैसे) का 
आश्रय करना चाष्दिए । विरोध दो, तो जिनमे निराकार ब्रह्मप्रधान है, वे वाक्यः 
जिनमे कह प्रधान न्दी है, एेसे वाक्योकी अपेक्षासे विशेष बख्वान्‌ ह । यदी 
विनिगमनमे हतु ह । जिसे दोनों प्रकारे श्रुतिवाक्योके रहते निशकार ्रह्मका 
दी अवधारण ह्येता है, साकारका अवधारण नहीं होता ।॥ १४॥ 
क जो श्रतिवाक्य क्ाकार बह्यविषयक ह, उनकी क्या गति होगी ! इसपर 
कते है-- ` ` 


न का 


` रतम्रभा 

वेति । उपासनापरवाक्येषु आकारे तात्पयौमावेऽपि देवताविग्रहादिवदाकारसिद्धि 

मार्ङ्कय निष्रपन्चपरश्चतिविरोधात्‌ मेवमित्याह-- तेष्यंस्तीति ॥ १४ ॥ 
रललमरमाका अनवाद | 

यदपि जिन वाक्योका तात्पयं उपासनासें है; उन वाकयोका आकारे तात्पयं नहीं, तो भी 


देवताके विग्रह सादिक समान आकारकी सिद्धि होगी, इस प्रकार आद्यका करके, निष्परपन्च श्रुतिकर 


साथ विरोध होनेसे ेसा नदी दोगा, ेसा कहते दै--“तिष्वसति”' इयादिसि ॥ १४ ॥ 
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योरि 


त न. ५ ~ ~ ^. ~ ~ -- - ८ -^- न + ~ - ~~ ~ ~ ~~~. -~--- - ~- ५ ~-* 


काशवचवियथ्यंम्‌ ॥ १५ ॥ 


वट्च्छेद्‌-- प्रकाशवत्‌ , च, अवेयथ्यैम्‌ 

पदार्थोक्ति-प्रकारवत्‌-यथा सवितृप्रभृतीनां प्रकारो वक्रवंशाद्यपाधीनु- 
पर्भ्य वक्र इव ऋलजुरि सवति तद्त्‌ [ ब्रह्म ], च-अपि | प्रथ्यादिमूतोपाधि- 
वदात्तत्तदाकारमिव भवति, न वस्तुतः, अत उपासनाकाण्डपरितानां सविरोष- 
ब्रहप्रतिपादकश्चुतीनां तादशोपाधिकाकार एव गतिरिति तासाम्‌ ] यवेयर्थ्यस्‌-- 
नास्ति नेरथक्यम्‌ | 

भाषाथ सूर्यं आदिका प्रकारा वस आदि वक्र, ऋषु उपाधिको प्राप्तकर 
वक्राकार-सा ओर आलु आकार-सा होता है, इसी प्रकार ब्रह्म भी तत्तत्‌ प्रथिवी आदि 
उपाधि प्राप्त करके प्र््यादि आकार दहो जाता है, अतः उपासनाप्रकरणमें 
पठित श्रुतियां उसी सोपाधिक व्रह्मको विषय करती है, इसक्िए वे श्रुतियां 
व्यर्थ नहीं है 








भाष्य 

यथा प्राक्त सोरश्वन्द्रसशौ वा दियदाव्याऽ्यतिष्टषानेऽङ्स्याष्णधिः 
संवन्धात्तष्वरवक्रादिभावं प्रतिपचसानेदु तद्धावमिव प्रतियते, ष्यं 
ब्रह्मापि प्रथिव्याद्यणाधिर्सबन्धात्दाकार्तासिव प्रतिपद्यते, तदारभ्वनो प्रह्मण 
आकारविशेषोपदेश्च उपासनाथ न ॒पिरूष्यते | दएवपवेयभ्यमाकारवद्मह्म- 

भाष्या अनृताद्‌ 

जेसे आकराश्चको व्याप्त करके रहनेवाखा सूय या चन्द्रमाका प्रकाज्च अङ्कमि 
आदि उपांधिके सम्बन्धसरे अङ्कलि आदिके सीधे या टेदृ होनेषर ठेदाया 
सीधा-सा प्रतीत होतादै, वेसेदीव्रह्यभी प्रथिवी आदि उपाधिके सम्बन्धसे 
उनके आकारको प्राप्न हृआ-सा प्रतीत होता दै। उनके आधारपर व्रह्म 
आकारविदेषका चपदेर जो उपासनाके रिएरहै, वह विरुद्ध नदीं होता। 


इय प्रकार आकारवदूव्रह्मविषयक वाक्य भी सरक हयगे, निष्प्रयोजन नदद होगे, 





रलमरभा 
कस्पितद्रैते सावकारतात्‌ च सम्रपञ्चलश्र॒तयो द्गस इप्याह- -प्रकासवचेति। 
ननु आकारवाक्यानाम्‌ उपाधिकल्ितसर्वगन्धत्वादिना मभवच्वं किमिति वर्ण्यते, वेयरथ्य- 
रत्नम शाक अन॒वाद्‌ | 
सविशेष ब्रह्यका प्रतिपादन करनेवारी श्रृतिर्यो कष्पित द्वेतमे सावकाश होनेसे दुल दै, 


एेसा कते दै--““्रकाशवच' दत्यादिसे ! प्ररन्त॒ उपाधिमे कसित सर्वमन्धत्व आदिसे 
। दं द्व्यादिसं 1 परन्तु उपाधिमे कल्पित सवेमन्धत्व आ 





षद 
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छ स 

स्यि | न 

विषयाणासपि वाक्यानां भविष्यति, नहि वेदवाक्यानां कस्यचिदर्थयर्चं 
[कष्‌ ¢ (~ (~ 9 [कर्‌ + ® ७ [कर 

कस्यचिदनथयखमिति युक्त प्रतिष्तु, गरमामत्वाविरेषात्‌ । नन्वेवमपि यत्पुर- 

स्तात्‌ प्रतिक्घातश्‌ नोपाधियोगादप्युसयलिङ्खचवं व्रह्मणोऽस्तीति- तद्विरुध्यते, 


[कि च + [त प 


11111 
पा 


न घ्र । उ पृ (५, (^ (~ ९ घ ष त्व । ॐ १ { य ६ (4 
, नेति ्रूमः। उकधिनिशिततस्य पस्तुथमसह्वपपतेः । उपाधीनां चाऽविचया- (५ 
धः शरसयुपस्थाधितत्वात्‌ । सत्यामेव च ॒नेसभिस्यामवि्यायां ठोकवेदन्यवहारा- | 
| वतर्‌ इति तत्र तत्राधोचाम ॥ १५॥ | | | (^ 
सय भाष्यका अनुवाद त [८ 
| क्योकि वेदवाक्य कोर वाक्य सार्थक है ओौर कोई निरर्थक है, (८ 
पेस्ा समन्नना युक्त नदीं है, क्योकि दोनोमे प्रमाणत्व समानदहै। परन्तु एसा । 
माननेपर पूरव॑मे जो यद प्रतिज्ञा की गद है कि उपाधि योगसे ब्रह्म उभयषिंग- ६ 
वाखा नदीं है, उसका विरोध होगा| हम कहते करि नही, क्योकि जिस- 9 
ध का निमित्त उपाधि है, वह वस्तुघभं ह्यो, यहं युक्त नहीं दै, स्योकि ₹पाधियां # 
५ अविद्यासे खडी की गह द। नेलर्गिक अविद्याके होनेपर ही छौकिक यां वेदिक | 
‰  व्यवहारक्ा अवतार होता है-एेसा हमने जगह-जगहपर कदा दै ॥ १५॥ ( 
धि रत्तप्रमा 
मेवोच्यताम्‌ › तत्राह--नहि येद्वाक्यानासिति | सन्येवसपीति । उक्तरीत्योभय- 
रूपत्वाङ्गीकारेण श्रुतीनां व्यवद्थितत्वेऽपीतयर्थः । उपाधीनां कल्पितत्वादोपाधिक्य 
सत्यत्वानुपपत्तेनं सत्य॒भयकूपत्वमिति पूवेख॒क्तम्‌; सम्प्रति सत्यं विर्विशोषत्वं मिथ्या (0 
| सविरोषत्वमि्युच्यत इद्युभयरूपलज्गीकारेऽपि न पूवोपरविरोध इत्याह-नेति 
0 
क रम्‌ इति । द्वितस्य मिथ्यात्वे ज्ञानेन बाधादुपासनादिन्यवहारौ न स्यात्‌ इत्या 
श~“ वाधात्‌ प्रागेव स इत्याह--सत्यभिति ॥ १५ ॥ क्क 
^ | रतलमभाका अनुवाद ^ 9 | 
अकारवाक्य अथवान्‌ है, रेसा क्यो कहते हो, ये वाक्य व्यथे, एेसा ही कदो £ उसपर ( 
कहते है--““नहि वेदवाक्यानाम्‌ इत्यादि । “नन्वेवमपि” इत्यादि । उक्त रौतिसे उभय- | ध 
सिगक स्वीकार करेनेसे ययपि श्ुतिवाक्य व्यवस्थित होते टं, तो सी, एेसा अथे द । पहल कदा ^) 
गया है फि उपाधियोँके कल्पित होनेसे ओपाधिकरूपमे सलत्वकी अनुपपत्ति द॑ अथात्‌ अषपा- | 
५५ (~~ हः भ अव = > = श ५१9 
धिकरूप सत्य नहीं ह, इसलिए ब्रह्मा उभयकूपत्व असत्य ह) ब एेसा क्ते हं॑कि (त 
निविरेषत्व सत्य दे, यौर सविरेषत्व मिथ्या है, इस प्रकार उभयरूपत्वका स्वीकार करनेमे भी ८ 
| पूर्वापर विरोध नदीं दै, ेसा कहते दै--“ नेति व्रूमः” इत्यादिसि । दतके मिथ्या होनेसे ज्ञानसे ॥ 
उसका वाध होता दै, इसकिए उपासना आदिका व्यवहार नदीं दोगा, एसी आशंका करके वाधक । 


| 


पूर्य ही वह्‌ व्यवहार दै, एेसा कहते दै--“सल्यम्‌? इत्या्दिसे ॥ १५ ॥ 

















व्रह्यस्् 
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आह्‌ च तन््र्ि्‌ ६ 
पदच्छेद्‌-- आह, च तन्मात्रम्‌ । 








„~ ~ 
7 वि च ~ + ^ 


॥ ~ 
.„. „..----=~----~-- 


3 पदार्थोक्ति--च--अतः [ एव, स यथा सेन्धवघनः' इत्यादिश्रुतिः | 
ध तन्मात्रम्‌- चेतन्यमात्र स्वप्रकाश्चिदेकरसं निर्विरोषम्‌, आह--कथयति । 

| =!“ भाषाथ--इसीर्िए मगवती श्रति स॒ यथा सेन्धवघनः' इत्यादिसे 

1 निर्विरोष चैतन्यमात्रका बोधन करती है । ` १. 

। ः 

भाष्य 


आह च श्रतिश्वैतन्यमा्र॑विरक्षणरूपान्तररहितं निर्विशेषं भद्य-- स 
यथा सेन्पवधनोऽनन्तयेऽबाह्यः कृत्स्नः प्रज्ञानघन एवः (ब० ५।५।१३) 
४ इति! एतदुक्तं भवति । नाऽस्याऽऽस्मनोऽन्तय॑हिवां चेतन्यादन्यद्रूषमस्ति 
1 तन्यमेव तु निरन्तरमस्य स्वरूपम , यथा सेन्धवधनस्याऽन्तवंहिथ लवणरस 
8.3. एव निरन्तरो भवति न रसान्तरं तथैवेति ॥ १६ ॥ 
= माष्यका अनुवाद 
| ओर्‌ ब्रह्म चेतन्यमान्न, विलक्षणर्ूपान्तरसे रहित ओर निर्विंदोष है, एेसा 
क भ्रति कहती है-- स यथा सैन्धवघनो० (जैसे छवणपिण्ड अन्दर ओौर 
१ चाहर अन्य स्ससे रहित है, समस लवण एक स्छदही है, वैच्े दीदे 
0 | यि! यह आत्मां अन्दर ओर बाहर अन्यक्ूपसे रहित हे सम्पूणं प्रज्ञान- 
` क ५७ द. घन्‌ हीं हे ) तापय यह्‌ है कि इस अआव्माक्छा अन्दर आर महर चतन्यसख अन्य 
(11 हूप नदीं दै, किन्तु चैतन्य ही उसका निरन्तरस्वहूप है 1 जेसे न्ति सेन्धवपिण्डके 
१ | अन्द्र ओर बाहर छवणरस ही निरन्तर है, अन्य रस नदह ॥ १६॥ 















रला 
यतः श्तिधिन्मात्रमाह, अतश्च विरौषो मिथ्या इति सूत्राथमाह-- आहं 
चेति । भेन्धवधघनः-र्वणपिण्डः ॥ १६ ॥ 
रत्भरभाका अनुवाद्‌ 


चकि श्रति आत्माको चिन्मात्र कहती दै, अतः विरोष मिथ्याहै, एसा सूत्रका अथं कहते 
४ 3 त्य क अ ध्‌ वण (~~ 
ट्‌--“आदह च” इत्यादिसे ! स्षन्धवघन-खवणपिण्ड | 
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दरयति चाथो अपि स्मयैते ॥ १७ ॥ 
पृट्च्छेद्‌--दरयति, च, जथो, अपि, स्मर्यते | 
पदार्थोक्ति-[ अथात आदेशो नेति नेति" इत्यादिश्रुतिः निपेधुखेनेव 
ब्रह्म] दशेयति-- कथयति, च--अतः, अथो पि--“अनादिमसरं 
ब्रह्म न सत्‌ तच्ासदुच्यतेः इत्यादिमगवद्वीतावचनेन निषेधमुखतो ब्रह्म स्मतसपि मवति। 
भाषा्थे--अथात आदेशो नेति नेति' इत्यादि श्रति निषेधमुखसे ही ब्रह्मा 


प्रतिपादन करती है, तथा भगवद्गीतामें “अनादिमपरं व्रह्म ह्यादिसे निषेधमुखसे 
ब्रह्मका स्मरण भी किया गया है | 








भाष्य 

द्शेयति च शतिः पररूपग्रतिपेधेनैव ब्रह्म निर्विरेपत्वात्‌-- अथा 

तं आदेश्चो नेति नेति' (ब° २।३।६) इति, “अन्यदेव तद्विदितादथो अवि 
दितादधि, ० १।२) इति, यतो वाचो निषतेन्ते अप्राप्य मनसा स 
(त° २।४।१) इत्येवसाद्या । बाष्कलिना च वाध्वः पृष्टः सन्नवचनेनेष परह्य 

|  भाष्यका अनुवाद 
घौर (अथात आदेशो° ८ दोनाँ शूरपोके व्याख्यानके अनन्तर उसके ब्रह्म 
ज्ञानके हेतु दोनेसे ब्रह्म मत्ते नदीं है ओर अमत्त भी नदीं है यह्‌ उपदेश है) 
अन्यदेव ०' वहं विदित--व्यक्त काये ओर अविदित-अव्यक्त कारण इन दोनोसे 
ही विलक्षण है ), "यतो वाचो० ( जहांसे वाणी मनके खाथ पर्वे विना दही 
लौट आती दै ) इदयादि श्रतियां पररूपके--अनात्मरूपके प्रतिषेधसे ही ब्रह्मको 
दिखछाती है निर्निरोष होनेसे। वाष्कछिसे पठे गये बाध्वने अवचनसे 
रलमभा 

किच्च, श्रुतिस्मत्योः परपतिषेधेन ब्रह्मोपदेशात्‌ निष्प्रपञ्च ब्रहमव्याह- द्‌ 

चेति । अथ द्वैतोक्त्यनन्तरं ज्ञानहैतुतलात्‌ “नेति नेतिः" उपदेशः क्रियते इत्यथः ¦ 
अधि-अन्यत्‌ । पुनः पुनरधीहि मो इति निर्वैन्धकरिणं तं द्वितीये ठतीये च प्रदे 
तृष्णींभावं त्यक्तवा उवाच | उपान्तः-निरप्तदरैतः । अतस्तस्य तृष्णीभाव एवोत्त- 

रत्मभाका अनवाद 

रिच , श्रति ओर स्ति इन दोनो परके निषेधसे ब्रह्मका उपदेश किया गया है, इससे 

ब्रह्म निष्प्रपञ्च है, एेसा कहते दै--“दरोयति च” इत्यादिसे । अथ-द्तके कथनके अनन्तर 
ब्रहमज्ञानका हेत होनेसे “नेति नेति” ेसा उपदेश किया है, यह अथं दे । अधि-अन्यत्‌ । 
मुञ्च उपदे करो, एसा पुन : पुनः आग्रह करनेव लेसे उसके दुसरे या तीसरे प्रदनपर तूष्णी भाव-- 
मोनभाव को छोडकर कद्वा। उपन्ञान्त-- जिसे द्वैत निरस्त हो गया 1 इससे उसका 
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तुम्हारे छिए उचित नदीं है ) पेसी स्मरति है। १७ ॥ 





(की 


प्रोवाचेति श्रूयते--स होवाचाधीहि भगवो बह्म इति स तूष्णीबभूव 
तेह द्वितीये वा ततीये वा वचन्‌ उयाचद््यः खु सं तुन विजानाभि, 
उपश्ान्तोऽयमात्या' इति । तथा स्शतिष्यपि परप्रतिषधेनेवोपदिश्यते- 

ज्ञेयं यत्तत्‌ प्रवक्ष्यामि यञ्ज्ञात्वाऽमृतपदतुते | | 

अनादिमत्परं बह्म न सत्तल्ासहुच्यते ।' (गी० १३।१२) इ्येवमाधास । 
तथा विखवरूपधरो नारायणो सारदद्मुबाचेति स्मयेते-- 

भाया हयेषा मया सष्ठ यन्सां पर्य नारद्‌ 
सवेभूतगुणेयुक्तं नेवं माँ ज्ञातुमर्हसि ।।' इति ॥ १७ ॥ 
भाव्या अमृवाद्‌ 

ही ब्रह्मस्वशूप कहा, एेसा सना जाता है--'स होवाच ० { उसने कदा--ह 
भगवन्‌ बाध्व ¦ मुञ्चे ब्रह्मका उपदेशा कीजिए, एेसा पृष्नेपर भी वह चुपरहा; 
दुसरी या तीसरी बार पृष्नेपर उसने रसस कहा--हम कह रहे दै, परन्तु तुम 
उसे नदीं समञ्च रहे हो यह आत्मा उपान्त है। इसी प्रकार स्परतियोमे भी 
अन्यके प्रतिषेधत्ते दी उसका उपदेश किया गया है--्ञेयं यत्तत्‌ (जो 
ज्ञेय है उद्धे यथावत्‌ करहरगा, जिसे जानकर पुरुष सोक्षुका उपभोग करतां 
है--पुनः मर्ण नहीं पाता, वह परन्रह्य अनादि है, वहं सत्‌ या असत्‌ नदीं 
कहा जाता ) इवयादिमे ओर विश्चहूपधारण करनेवारे नारायणने नारद- 
से कहा--' माया द्येषा मया ष्टा ( हे नारद्‌ ! मेते यह माया स्चीडैजो कि 
तुम सुद्धे सवेभूतगुणोँसे युक्त देखते हो, इसको मेरा यह वास्तविक रूप समञ्चना, 


श्लव्रसा 
रमिति । सोत्र्चाथोशब्दः--तथाथकः । आदिमत्कायं तन्न मवतीति अनादिमत्‌ | 
सद्‌ इन्द्रियवेयम्‌ । असत्‌ परोक्ष च न, स्वप्रकाशत्वादिवययथः | सवेमूतगुणेरदिव्य- 
गन्धादिभियक्त मां सूर्तिमन्तं पदयसीति यत्‌, सा माया | अत एव्‌ सद्वैतो मगवा- 
निति मां द्रष्टुं नाहसि । वस्त॒तो द्वेतातीतत्वादित्यथः ॥ १७ ॥ 
रत्नप्रभाका अनुवाद 

तूष्णींभव ही उत्तर है। सू्रमे अथशब्द तथाके अर्थम हे। आदिमत्‌--जिसका आदि हो 
वह कायदे, व्रह्म अनादिमत्‌ द कार्य नहीं है। सत्‌-इन्दियवेय । असत्‌-- परोक्ष भी 
बरह्म नदीं दै, क्योकि स्वयध्रकार्च दे, एसा अधं है। सव भूतगुरणोतते- दिन्यगन्ध 
आदिसे युक्त सूतिमान्‌ सुन्ने जो तुम देखते हो, वह्‌ माया दै । उसी दैतसदित भगवान्‌ दै, ठेसा 


क, 


स्तक जानना, तुम्हारे लिए युक्त नदीं हे, क्योकि यँ वस्तुतः दवेतातीत ह, रेषा अर्थ है ॥१५७॥ 
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अत्‌ व चोषा दथकादिवत्‌ ॥ 

पृटच्छेद्‌--अतः, एव, च, उपम्‌।, सूर्यकादिवत्‌ ¦ 

धद्थ्क्--[यत एवायमात्मा चेतन्येकरसः परपरतिषधोपदेश्यो निविरषः] 
अत एव--स्मादेव हेतोः [ ध्यथा ह्ययं ग्योतिराता इत्यादिषु सा्चेषुपाधिद्तं 
सविरोषत्वमादाय ] सूर्यकादिवत्‌--जलर्गतसूर्यप्रतिविम्बवत्‌ उपमा--सादर्यम्‌- 
| दीयते नं तु वस्तुगत्या ब्रह्म सविदोपमिति सूत्रस्यास्याऽभिप्रायः | 

भराषभथू--जिसर कारणस यह आमा चैतन्येकरस परप्रतिषेधसे उपदेषटन्य है 
उसीसे यथा ह्ययम्‌; इत्यादि शालो उपाधिकृत सविशेषघ्वको ठेकर ही जगत 
सूय-प्रतिनिम्बके समान यह जीव है--यह उपमा दी गह्‌ है, वस्तुतः ब्रह्म सविरोष 
नहीं है, एसा इस सूत्रका भाव है | 

| | भाष्य | । ४ 

यत एवं याययारमा चतन्यकूफे निविजेषे बाङ्सनसातीतः परप्रति- 
घेधोपदैस्योऽत एव्‌ चाऽस्योणधिनिभित्तायपारमार्थिकं व्रपिचतामासश्रस्य 
जटर्रयेकादिवदितयुपमोपादीयते मोक्षशा्धषु-- 


यथा यय न्योतिरात्सा विवस्वानपं 
भाष्यका अनुवाद 


जिस कारणसे यह आत्मा चेतन्य्ूप, निरविंरेष, वाणी ओर मनका 
अविषय आौर अन्य अथात्‌ अनासस्वषपङे प्रतिषेधश्च उपदे्ञ करने योग्य दे, 
उसी कारणसे इसके उपाधिजन्य, अपारमार्थिक सविदेपरूपका उपदेश्चकर 
मोक्षशा्ंमे जलय सूयेके प्रतिविम्बके समान, उपसाका प्रहण किया 
जाता है--'यथा ह्ययं ज्योतिरात्मा ( जेखे यह अ्योतिःखशूप सूये शतः एक 
होनेपर भी भिन्न भिश्च जर्खोपिं सित् भिन्न प्रहिविभ्ब होनेसे अनेक प्रकारका किया 
रेतप्रभा 
किञ्च, यथा जरदयपाधिकचित्‌ः सूयचन्द्रादभदचख्नादिः धमः, एवमात्मन 
रति दंशन्तश्चतेश्च निधिरोषं ततत्वमित्याह--अष एव चोपमेति | जरस्थप्रति- 
निम्बत्याकारेण सूर्यस्याऽऽभासत्योतनाय सू्ैकेति कप्रस्ययः । यथा अयं उ्योतिमयो 
रतनप्रभाका अनुवाद्‌ 


श, 
वहधेकोऽनुगच्छन्‌ | 





ओर्‌ जसे सूये 

उसी प्रकार आत्माके भद आदि धसं उपाधिकव्पित दै, इस दृषटान्तश्चुतिसे ब्रह्म निविराषं तत्तव ह, 
+स्‌ ऋ स+ 

एसा कटते द- 

र. 


चन्द्र आदिके भद्‌ ओर कम्प्र आदि धमं जक आदि उपाधियोते किपित द, 


“अत एव चोपमा? इल्यादिसे । जलय स्थित प्रतिविम्बके आकारसे सूयका जमृसि 
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माष्य 
उपाधिना क्रियते मेदरूयो देवः क्षत्रष्पेवभ्रजोऽयमार्धा ।॥ इति । 
एक एव हि भूतास्मा यूति भूते व्यवस्थितः । 
एकधा वहुधा चव दश्यते जलचन्द्रवत्‌ ।॥' (अ ० विं० १२) इत्येवशा- 
दिषु | १८ ॥ । 
अत्र प्रस्यवस्थीयते-- 
भराष्यका अनुबाद 
जाता है, वैसे ही यह जन्मरहित, खप्रकार अस्मा उपाधिस्े भिन्न स्षेत्रोमे 
अवुवत्त द्येनेखे अनेक प्रकारका किया जाता है) इसमे ओर "एक एव हि भूता- 
त्मा (एक ही भूतात्मा प्रत्येक भूतम वि्ेषरूपसे अवस्थित दै, जल्मे 
प्रतिबिम्बित चन्द्रभरतिबिम्बके समान एकधा ओर बहूधा दीखता है ) इयादि 
श्रतिवाक््यासं ।॥ १८ ॥ 
यहांपर रका की जाती है-- 
रलमरभा 
विवस्वान्‌ स्वत एकोऽपि घटभेदेन भिन्नाः अपोऽनुगच्छन्‌ वहुधा क्रियते, एव- 
मजोऽयमात्मा देवः स्वपरकाद्च एकोऽप्युपाधिना मायया क्षत्रेष्वनुगच्छन्‌ मेदरूप 


क्रियत इति योजना }! १८ | 
रत्नपरथाका अनवाद 


हे, एेसा सूचित करनेके किए (सूयकः चन्दर कः प्रयय दै । जसे यद ज्योतिसमेय सूयं स्वत 
एके होनेपर भी घटभेदसरे भिन्न दिखनवले जलम अनुगत हुआ अनेक कूपवाला दहोतादहै, वैसे दी 
यह्‌ अज, स्वर्थप्रकाश्च आत्मा एक होनेपर मी उपाधित्ते--मायासे कषेमे अनुगत हआ भेदरूप 
किया जाताहे, इस प्रकार श्रुतिवकर्योकी योजना करनी चाहिए ॥१८॥ 


अम्बुवद्रहणा न्च न्‌ तथालयम्‌ ॥ १९ । 

पद्च्छेद्‌--अग्बुवत्‌ , अग्रहणात्‌ , तु न, तथात्वम्‌ | 

पदार्थोक्ति वत्‌--यथा जरस्‌ सूर्यरूपान्मूतीन्‌ भिन्ने दूरस्थं भूस च 
गृह्यते, तद्वत्‌ [ अमूत्तात्‌ सवात्मकरातमनो भिन्रदृरस्थोपाधेः ] अग्रहणात्--ग्रहणा- 
भावात्‌ न तथात्वम्‌-- न सूतुल्यत्वमिति शङ्क[थः | | | 

माषाथ- जैसे जल सू्रूप मूसे एक्‌ दूरस्य ओर मूक गृहीत होता है, 
वैसे अमूत सव॑लमक त्रहसे एथक्‌ ओर दूरस्थ को उपाधि गृहीत नहीं होती है, 
अतः सू्यका साद्द्य नहीं हो सकता है, यह शङ्काका तात्प हे । 
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भाष्य 
न अरठद्यक्ाददरयत्वायदहयपपचत तद द्रहणात्‌ | प्यादभ्यां हि सतस्यः 
प्रथगभूत विपरषृष्टदेश भूतं जल श्यते ) तेत्र युक्तः स्रयादिप्रतिविम्बौदय 
न स्वात्मा भूतो ने चाञ्स्मात्‌ परथग्भूता विग्रकृष्टदेशाश्ोपाधयः, स्व॑गतलात्‌ 
सवानन्यत्वाच । तेस्पादयुक्तोऽयं दृष्टन्तं इति ॥ १९॥ 
अत्र व्रतिविधीकते-- 
भाष्यका अनुवाद 
यहांपर जसू आदिके साथ समानता उपपन्न नहीं होती, क्योकि 
आ्माका उसके समान प्रहण नहीं होता है। कारण किं साकार सूयोदिसे प्रथग्भूत) 
दूर देशम स्थित साक।र जका सबको प्रयक्च अनुभव होतादहै। इसछिए उस- 
मे सूयोदिके प्रतिविम्बका उदय युक्तं है। परन्तु आत्मा साकार नदी है 
स्ओरौर उपाधियां इससे प्रथग्भूत ओर दृरदेक्षस्थ नदीं हँ; क्योकि वह सर्वैगत 
ओर सवसरे अभिन्न दहै) इसकिए यह्‌ दृष्टान्त अयुक्त है" ।॥ १९॥ 
इस शद्धका समाधान किया जाता है- 


रला 

र नित म्यद्ङ्क अ बुव ^~ आः परवा 

दृहात्मनि उक्तदष्टान्तवेषम्यरेङ्गासूत्रम्‌--अश्वुवदिति । आत्मनो नीरूपखाद्‌ 
द्र्य षु ~ (~ विम्ब सेदो युक्त ~ 
दूरस्थोपाभ्यभावाच, मायया बुद्ध्यादिषु प्रतिविम्बभेदो न युक्त इव्यथः | १९ | 
रत्नग्रभाका अनुबाद 
यहांपर आत्मामें उक्त दृष्टन्तकी विषमताक्रा प्रतिपादक यह राङ्कासू्च दे--“अम्बुवत्‌" 
इलयादि । आत्माकरे रूपरदहित दोनेसे तथा दूरस्थ उपाधिके अभावे मायाद्वारा बुद्धि आदिमं प्रति- 
विस्बका भेद्‌ हो, यह कथन ठीक नहीं दै, एसा अथे दै ॥१९॥ 

(१) दृष्टान्त वदी हो सकता हे, जो भिन्नतया पथक्‌ देम गरहीत होता हुआ समानधमौ हौ 
जैसे सुखम अत्यन्तमह्णादननकत्वका सूचन करनेके किए चन्द्रक दृशन्त है, वद ( चन्द्र ) मुखदेशसे 
पृथकूतया भिन्रदेदमे गरदीत भी होता है ओर समानता भी आनन्दजनकत्वन हं । ठीक वेमे दी 


प्रक्रतम घटे तो जल्सूयकादि दृष्टान्त हो, परन्तु वेसा घटता नहा इ; व्याक, सल्ना मूत-पासङने- 


परिमाण या भिन्नतया प्रथक्‌ देदयमे गृहीत नदीं दे क्योंकि “दिव्यो ह्यमूः धयन्चाय प्राथिव्याम्‌ 
इव्यादिश्रतित्ते आत्मके मूतैत्व ओर भिन्नस्वका खण्डन किया गया हं, अतः आत्मा न समानधमां 
जर न भिन्नतया पृथक्‌ देर गृहीत दै, इसलिए जलसूयंकका दृष्टान्त सवेथा अनुपपन्न हं, एसा 


समञ्करं पूर्वपक्षी पूवेपक्ष करता 
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वृद्धिदासमाक्लषन्तभीवाटुभयसाषञ्चस्यादेवम्‌ । २०॥ 


ददच्छेद्‌- वृद्धिहासमाक््वम्‌ , अन्तभावात्‌; उभयसामञ्चस्यात्‌; एवम्‌ । 
प्टार्थोद्धि--[ यथा सूर्य्रतिविम्बस्य जखान्तरवर्तिनो जर्गतघ्रद्धिहास- 
साक्त्वं न स्वाभाविकम्‌ ] एवम्‌--तथा [ निर्विरोषस्य परमासमनो देहाद्ुपाधिषु 
अन्त्मावात्‌ वृद्धिहासभाक्तवम्‌--देहादिगतवृद्धिह्यसभाक्त्वम्‌ 
[ न वास्तविकम्‌, इत्येतावतांगेन उमयोदृष्टान्तदाष्टन्तिकयोः ] सामञ्स्यात्‌-- 
संगतसात्‌ [ मवति सूयादिदृष्टन्तः, नहि द्टन्तदाष्टान्तिकयोः स्वांरोन समत्व 
ब्रह्मणापि चतु्ुखेन वक्त रक्यम्‌ , तथाव तदुच्छेदापातात्‌ ] | 
साषाधू--जैसे जलान्त्गत सू्विम्ब जख्गत बृद्धि ओर हासका भागी 
वस्ततः नदीं ह्येता, वैसे दी निर्विरोष परमात्ाका देहादि. उपाधिके अन्तमावसे 
देहादिगत वद्धि ओर हासका भाजन होना वास्तविक नही. दै, इसी अंशको ठेकर्‌ 
दृष्टान्त ओर दा्टान्तिकका परस्पर साद्य ठीक है, अतः सूयादि दृष्टान्त हो सकता 








हे | दृष्टान्त ओर दाष्ान्तिकका सवीश्मे साद्य तो ब्रह्म! भी नहीं कह सकते, यदि 


सर्वीशमे साम्य हो, तो उसीका-दृष्टान्त-दाष्टान्तिकभावका ही उच्छेद हो जायगा । 
सन्य 

यक्तं एष खयं दष्ठन्दी विवक्षिताश्संमवात्‌ , नहि दृटान्तदा्टन्तिकयोः 
क्चित्कविष्ठिवकिताशं दक्त्या सवेश्ूप्यंफेनचिदशयितु शक्यते 
सर्वसारूप्ये हि दष्टान्तदाष्टन्तिकभायोच्छेद एव स्यात्‌ । न वेदं स्वमनीषया 
जलघयैकादिद््टास्तप्रणयनय्‌ । शास्चप्रणीतस्य स्वस्थ त्रयोजनमातरुपल्य- 

माष्यका अनुवाद 
यह दृष्टान्त युक्त हीह, क्योक्रि इसमे विवक्षित अश्लका संभव है) 


दृष्टान्त ओौर दाष्टौन्तिकमे कचित्‌ एक-आध विवक्षित अङ्को छोडकर 


सवैसाहप्य को नदीं दिखा सकता, क्योकि सवेथा यदि समानता हो, तो 

सस्त ओौर दा्टौन्तिकश्रावका चच्छेद ही दहो जायगा। ओर जसूर्यैकादि 
| |.  रश्लप्रभा ~ 
उपाध्यन्तभोवेण तछकल्तितधमेवस्वम्‌ अत्र विवक्षिताः, तेन साम्येन समाधान- 





सूत्रम्‌--व्रद्धिहाकशते । द्टन्तसाम्येऽपि नीषूपात्मनः प्रतिविम्बः स्वबुद्ध्या कथं 


र₹त्पथ्र्थक अनृवाह्‌ . 
उपाधियोमे अन्तभाव होनेसे उपाधियोँसे कद्पित धमवाला हयेना दी यहां विवक्षित अल्ल दै, 


उस साम्यसे समाधानसूत्र कदते द बरद्धदरस'” इयादि । दृ्टान्तसाम्य होनेपर भी अपनी 
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भाष्य 
स्यते । किं दुन विवक्षितं सासूप्यधिति । वदहय्यते- गृद्धिहा्भागस- 
धिति । जरुगत {हे घयेग्रतिषिस्वं अरषृद्ध वधते, जरद्से हरति, जङ्यसते 
चरति, अखभेदे भिधते इत्येवं जरथसह््यायि सयति, ठ तु परमाथेतः 
प्यस्य तथासमस्ति । एव॑ दरसा्थतोऽविकृपयेदहपवपि घर्‌ च्य 
देदाुवाध्यन्तमौवाद्‌ भजत शवोपाधिधसार्‌ प्रद्धिहासादीन्‌, एवदुभयो 
न्तदाष्टन्तिकयो स्स्यादधिरोधः ॥२०॥ 

भाष्यका अनुवाद्‌ 
ट्ान्त अपनी बुद्धिर नहीं सचे गये ह| राखसे रचे गये इन टष्टान्तोकै प्रयो 
जनमात्रका उपन्यास किया गयाहै। यहां विवक्षित सष्प्य व्याह? इसे 
कहते ई--दवृद्धि-क्षयञ्चाङी होना दी साष्प्य है । जलग्रै स्थित सूयभरतिविम्ब 
जलकी वृद्धि होनेपर बदृता दै ओौर जल्करे क्षीण होनेपर प्वीण होता है, जले 
हिख्नेपर हिख्ता है ओर जरुभेद्‌ होनैपर भिन्न होता है, इस प्रकार जटके 
धर्माका अनुसरण कर्ता है, परन्तु परमार्थतः सूये वेखा नदी है । इसी प्रकार 
यद्यपि ब्रह्म परमार्थ॑से अविकृत, एक्ल्पदहे, तो भी देहादि उपाधिकर अन्तभोवसे 
बृद्धि; क्य आदि उपाधिके धर्मोको मानो प्राप्न दोताहै। इस प्रकार दृष्टान्त 
ओर दा्मन्तिक दोनोके स्लाभनञ्जस्यसे अविरोध है ।॥ २०॥ 
| | रत्प्रभा 
कर्प्यत इत्याह--न चैदमिति । श्रूयते, न कल्प्यत इत्यथः । श्रृतद्टन्तस्य 
^“सू्यैकादिवद्‌" ( व्र°सू०२।२]। १८) इद्युपन्यासेन किं फरमित्यत 
आह-श्चा्घेति ! आसनो निर्वरोष्वं फटमित्यभः । अशिरो इति । न वेषम्यमि 
त्यथः] आत्मा प्रतिविम्बशूल्यः, नीरूपद्रश्यताद्‌, बायुवदित्यनुमाने आकारो 


त्यभिचारः । अल्पजटे विदूराकाराप्रतिविम्बद शनादुपाधिदूरस्थत्वमपि कचिदनपेक्षित- 


मिति भावः ॥ २०॥ 
रत्नग्रयाकरा अनत्पद्‌ 

वुद्धिसे रूपरदहित आत्मके प्रतिबिम्बकी कल्पना केै करते हो १ इसपर कहते ह--- न चदम्‌“ 
रत्यादिते । अपनी बुद्धिमे कल्पना नहीं करते, किन्त॒खनते दं ( श्रतिमं एसा है ,) एेसा अथ 
हे । श्तिमे कदे गये टशन्तका 'सू्ैकादिवत्‌" इसमें उपन्यास करनेसे क्या फल दे, इप्रपर कहते 
ट “शास्त्र” इत्यादिे ! आत्मा निविरेष दै, यह ज्ञान प्रयोजन है, यह अथं हे । विरोध 
नहीं दै अर्थात्‌ वैषम्य नहीं है, रसा अर्थं है 1 आत्मा प्रतिविम्वक्षन्य हे, रूपश्ल्यद्रन्य 
टोनेसे, वायुकरे समान, इस अलुमानमें अकाशे देठुका व्यभिचार होता दै, वकर्योकि अर्‌ 

जलम विदर आकाशका प्रतिबिम्ब देखनेमे आता है, इस प्रकार उपाधिक्रा दूरम होना भी कदी 


अपेक्षित नीदं, एेसा भाव दह्‌ ॥२०॥ 
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दरानृ्चि । २१}; 
पदच्छेद्‌- दशनात्‌ , च । 


सह्यस 
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पदार्थोक्ति-[ परस्य ब्रह्णः देहान्तरनुपरवेशस्य प्रतिनिम्बमावरूपस् 
पुरक द्विपदः" इत्यादितो ] दर्खनात्‌--टृष्टवत्‌ च॒ [ निर्विरोषमेव 


बरह्म सिद्धम्‌ । 


भा क (७ (क >| भ [व भ म भस्‌ 
पाथ प्रतिबिग्बमावरूप देहान्तरनुप्रवे् पत्रहमका प्पुरश्चकरे द्विपदः 


इत्यादि श्रतिमं देखा जाता है, अतः निर्विेषरूप ब्रह्म सिद्ध है 


भील्य 


दशयति च शतिः परस्यैव अणो देदादिपूपाधिष्वन्तनुभ्रेशम्‌-- 
'पुरशक्रे द्विपदः पुरशकरे चतुष्पदः । 
पुरः स पक्षी भूत्वा पुरः पुरूष आपिशत्‌ ॥' (० २।५।१८) इति । 
अनेन जीवेनात्मनाचुप्रवि्य' ( छा° ६।३।२ ) दति च । तस्माद्‌ य॒क्त- 


भाष्यका अनुवाद 


पुरक दिपद्‌ः पुरधकरे०' ( परमेश्वरने दो चैरोसे युक्त पुर--म्युष्यश्चसीर 

> ८ । ॥४५। 
ओर पक्षिश्धरीर बनाये, चार पैसे युक्त पुर--पञ्चुररीर बनाये, प्रथम वहु 
परमेश्वर पक्षी-लिङ्गश्षरीरवाला होकर ससरं प्रविष्ट हुआ । ) (अनेन जीवेन ०ः 


(इस जीवरूपसे प्रवेशकर) ये श्रियां परबर्मका दी देहादि उपाधयो अनुभरवेश्च 


~--~--~--~---~---~---------~--~--~-- ~~~. -_-- _ 





परवेशुश्चतेश्योक्तानुमानवाध इत्य 


रनश्रभा 


~~~ -~--~--=~--- 


द सूत्रकार द्शनाच्चेति । द्विपदः पुरः 


मनुप्यादिदेहा्चके । चतुष्पदः पुरः पशून्‌ कृता पुरः च्षुरायभिव्यक्तेः पुरस्तात्‌ 
सः इश्वरः पक्षी शिङ्गशरीरी मूता पुर उक्तानि शरीराणि आविदरात्‌, स च प्रवि- 
्टोऽपि पुरुषः पूणं एवेत्यथैः । तैत्तिरीयके रिङ्गप्य पक्षाचुक्तेः पक्षित्वं मन्तव्यम्‌ । 
एवे प्रतिबिम्बभावेन मेदादेः कल्पितत्वात्‌ निर्विशेषं ब्रहेति स्वमतमुपसहरति-- 


रत्वव्र्माका जनुकाद्‌ 


परवेशश्चतिसे उक्त अनुमानका वाधदहै, एेसा सूत्रकार कते हँ--““द्रानाचः” इत्यादित । 
उसने दो परवल रारीर अथात्‌ मनुष्य आदि शरीर वनाये, चार पैरवले अर्थात्‌ परशरीर 
वनाक्रर प्रथम अथात्‌ चश्च जादिकी अभिव्यक्ति पे ही वह्‌ इश्वर प्च अथात्‌ लिगशरीरवासा 
होकर उक्त शरीरोंम प्रविष्ट हुआ वह प्रविष्ट होता हु्ा मी पुरुप--पू ही हे, एेसा अथ॑ है 


तेप्तिरीयकमे सियक्षरीरकी यक्षी आदि ल्पते उक्ति दै, अतः उस धरम पक्षिल मानना 





(1 








॥ आकि 
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मेतत्‌-- अत शव॒ चोपमा घयंकादिवत्‌' ( ° ्च° ३।२।१८ › इति । 
तस्मान्निविकरपकेकलिङ्गमेव वरह नोभयलिङ्ग विपरीतटिङ्गं चेति सिद्धम्‌ । 
अत्र चङ्‌ द्व आवरण छल्पयास्त । प्रथम तित्‌ कि प्रत्यस्त्‌- 
भितदेषप्रपञ्चयेकाशारं व्ह्, उत प्रपश्चवदनेकाकारोपेतमिति ? द्वितीयं 
त-- स्थिते प्रव्यस्तमितप्रपश्चत्वे किं सष्टक्षणम्‌ बह्म, उत बोधरक्ष- 
भाष्यका अनुवाद 
दिखलाती हँ । इसकिए “अत एव चोपमा सूयैकादिवत्‌ः यह युक्त है । इससे 
सिद्ध हा चि निर्विशेष एक णिङ्गवालादी ब्रह्महै, दो छिद्गवाडा या विपरीत 
छिङ्गवाख न्दी. | 
यदहांपर कुछ छोग दो अधिकरर्णोकी कल्पना करते ई । पहरा यह्‌ कि 
सम्पूणं प्रपच्चसे शल्य एक आकारवाला ब्रह्य है, अथवा प्रपञ्चे युक्त अनेक 
आकास्वाखा टै १ दूय ~--वह सवेभ्रपञ्चकल्य है, ेसा सिद्ध होनेपर बह सद्रूपे 


~--~---~--~--~------------~-~-~----------------------------~----~-- ~~ 


रत्तम्रभा 
तस्मादिति | एकदेशिव्याख्याम्‌ उस्थापयति-- अत्रेति । ध्न स्थानतोऽपि" 
(व्र०सू०३।२।११) इत्यादि एकमधिकरणम्‌ | तत्र ब्रह्मणो निप्र 
पञ्चत्वे स्थिते किरक्षण ब्रहेति सन्देहे ^भ्रकाशचवच्च'' (व्र सू० ३।२। १५) 
रत्यादि द्वितीयमधिकरणं प्रवृत्तम्‌ । न सद्रपमेव ब्रह्म, किन्तु प्रफारवच्च--चिद्रपं 
च | कृतः £ अवेयथ्यांत्‌ | “सव्य ज्ञानम्‌" (त २।१।१) “सदेव 
सोम्य" दृत्यभयश्चतेर्द्विरूपे ब्रह्मणि अथवत्वादिति पूवेपक्षे सिद्धान्तः- आह च 
तन्मात्रम्‌" ( त्र° सू° ३।२।१६ ) सन्मात्र ब्रह्म श्रुतिराह; ज्ञानस्य सत्तान- 
रतनप्रभाका अनुवाद ह 

 चदहिए। इस प्रकार भेदादि प्रतिविम्बभावसे कल्पित होनेसे ब्रह्म निर्विरोष हे, एसे अपने 
मत्रा उपसंहार करते है--““तस्मात्‌ः* इत्यादिसे । एकदेरीकी व्याख्याका उत्थान करतें 


“अच्र” इत्यादिसे 1 नन स्थानतोऽपि इत्यादि एक अधिकरण हं । उसमं ब्रह्म निष्प्रपच् ह्‌, 
एसा सिद्ध होनेपर श्रह्मका क्या रक्षण है £ एसा सन्देह उपस्थित होनेपर ्रकारावच्च" इत्यादि 


द्संरा अयिकरण पत्त हज । ब्रह्म सद्रूप दी नदी हे, कन्व प्रकारवत्‌्-चिदरूपमीदै। 


किससे १ व्यर्थं न होनेसे अथीत्‌ “सत्यं ज्ञानम्‌, "सदेव सोम्य इन दोना श्रुतियोको द्विरूप त्रह्ममे 
साथक होने एसा पूवेपक्ष हदोनेपर सिद्धान्त--"आह च तन्मात्रम्‌ व्रह्म सन्मत्र-सद्रूप हं 
सा श्रति कती है, करयोकि ज्ञान सत्तासे भिन्न नदीहं। इस दूसरं अधिकरणको दूषित 
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भाव्य 
ण्‌ , उतोश्यलक्षणसिति । अत्र वयं वदामः 
णान्तरारुस्यश्येति । यदि तावदनेकरिङ्कलं परस्य बद्यणो निराषदव्यभित्यर्य 
प्रयाद्धस्तत्पर्धैणेव न स्थानतोऽपि इत्यनेनाधिकरणेन निसकृतमिदुत्तस्म- 
धिकरणं श्रावश्च एतर्‌ व्यथंमेवं वेद । न च स॒ष्टक्षणसेव ब्रह्म न वोध- 
रक्षणपिति शक्य बद्तैष्‌ , "विज्ञानघन एव' इस्यादेश्चतियेयथ्यप्रङ्ात्‌। कथं 
या निरस्तचेतन्यं प्रह चेतनस्य जीवस्यात्सस्वेनोपदिश्येत । सापि वोधटर्षूण- 
येव ह्य न सक्ष्णरिति शक्यं वयत्‌ , अस्तीस्येवोपटन्छन्यः' (० ६।१३) 
दव्यादिश्चदिवेयथ्यंग्रसङ्गात्‌ । कर्थं वा निर्स्तसत्ताको वोधोऽभ्युपगम्येत । 
माष्यका अनवाद 
या ज्ञानष्टप है या उथयद्प ह ? इसपर हम कहते है--अन्य अधिकरणका आरभ 
करना खर्वेथा अनथेक्त है । यदि पदव्रह्म अनेक्िगकाखा है, इसके नियाकरणके लिए ` 
यह्‌ प्रयास हो, तो इसका न स्थानतोऽपिः इस पूर्वं अधिकरणसे ही निराकरण हो 
या है, इसलिए अभम प्प्रकाञ्चवचः यह अधिकरण व्यथे ही दोगा । ओर ्रह्य 
सद्रपदही रहै, ज्ञानल्प नींद, रेखा नदीं कहा जा खकता, क्योकि ्ञानघनः? 
(विज्ञानकप दी है) इदयादि श्रति्योके व्यर्थं होनेकी नौबत आवेगी । ओर चेतन्य- 
रहित ब्रह्मका चेतन जीणे आत्मरूपद्धे किसर प्रकार उपदेश्चं किया जायगा ! 
उती प्रकार ब्रह्म ज्ञानल्प दीह, सद्रप नहींहै, रेखा नदीं कदा जा सकता, 
क्यों कि 'अस्तीध्येबोपर्ब्धव्यः ( हैः इस प्रकार इसकी उपरि करनी चाहिए ) 
इत्यादि श्रुति व्यथे हो जायगी । ओर दूसरी बातं यह्‌ है कि जिसका अश्ति्व 











9  रल्त्रसा 
` तिरेकादिति | इद द्वितीयाधिक्ररण दृषयति-अत्र वयक | द्वितीयाधिकरणस्य 
कै ब्रह्मणोऽनेकषूपतवनिरासः परम्‌, उत बोधखूपत्वनिरासः, आहोस्ित्‌ सत्ता- 
निरास इति विकरप्य स्वथाऽप्यानथक्यं प्रपञ्चयन्‌ आये गताथतामाह-यदि ताव- 
दिहि । न द्वितीयः इत्याह---न येहि | बरह्मणो वोधरूपत्निरासे जडत्वाज्ञीवा- 
मेदश्चुतिबाधच्च स्यादिव्याह-- स्थं वेति । न ततीय इत्याह- नापीति । सत्ता- 
र्त्मथ्र्याका अनवाद > च 
करते दं--(“अत्र वयस्‌" इत्यादिसे । द्ितीय अधिक्ररणक्रा क्या फ हे, कया वह्मक्रे अनेक 
रूपका निरसन करना फक दहै या व्रह्मकरे ज्ञानक्पका निरसन करना अथवा सत्तारूपरका निरसन 
करन! फठ हे, एेसा विक्रल्प करे सवथा आनथैक्यका विस्तार दिखरति हुए म्रथम ॒विकल्पमे 
गताथेता कहते ह--“न तावत्‌” इत्यादिसे । दूसरा विकल्प भी युक्त नहीं है, ेसा कहते दै-- 
“न च्‌" इत्यादिसे । आर ब्रह्मके ज्ञानरूपल्यका खण्डन करनेपर उसके जड़ होनेसे “जीवसे 





ना क ० 
20 








| ॥१ १ ६ ~ 6 


म नो पु ७ १ 
४ ९९ 4 ॥ + 
2 ४ 9 


हि, 


५, ई (9) ट द 
0 1 
४1 ( ् 
,\ रः 
# 


र 
` (1 


१.५६ 
४. 


4 
य 
॥ 








भा-भापाङुबादहिषं 


सधि० दत्‌० ९१ 


अ 


"~~~ ~ ~~~ ~~ ~ 





शाल्य 


[ण 


व व्वय्च्च्थ्थ्य~-------- ~ 1 धि 





नाष्युभयलक्षणमेव मरह्यति श्यं वर्वुर, ूवामयुपगमविरोधप्रसङ्गत्‌-- 


सत्ताव्याव्त्तेन च बोधेन बोधव्याघरत्तया च संत्तयोपेतं ब्रहम प्रतिजानानस्य 


४ सज्येत । श्रतत्वाद्दोपृ इति ् 
चद्‌, न; एकस्याऽनेकस्रभावलावुपपतेः । अथ -तततेव बोधः, वोच एव च॒ == 


त दे त 0 ^~ कर ४ ण र @ + + 
तद्व पूवाधकरणप्रतिषिद्धं सप्रपश्चलं बरह्मणः प्र 


माष्यका चनुवाद्‌ 
नदीं दै, इसका ज्ञान किस प्रकार छिया जा सकता है ! 
दी दै, रेषा भी नहीं कहा जा सकता, 
किया गया हे, उसके साथ विरोध होगा 


कयोकरि जो एक दै वह अनेक स्वभाववाला नहीं हौ खकता है । सतता ही ज्ञान ॥ 











रतमभा | 
निरासे बोधस्य तुच्छलं च स्यादिप्याह--कृथमिति । न च बोधस्य सत्तानतिरे- 
क़ च्छते = व्‌ [ख सदनं धपः व ८ © ५ 
कान्न तुच्छतेति वाच्यम्‌, सदूबोधपदयोवीच्यानतिरेके पयायत्वप्रसङ्गात्‌ । एवं 
सिद्ध हत्‌ प भ स घ त्व १९ प ध दू ष्‌ (~. रप (~ र पव तेति 
न्त फलमावेन दूषयिता पूर्वपक्ष दूवयति-- नापीति । प्रसज्गमेवाद-- सत्तेति । 
वृत्त त्व्‌ त्व्‌ निए श त्व चिरं घ्‌ (~ & © । 
उयावृत्तत्वस्‌- भिन्नत्वम्‌ । (नप्मपश्चकरूपतवसिद्धान्तविरोधात्‌ भिन्नोभयरूपत्वपूर्वपक्षा- 
नुत्थानमित्यथः | उभयश्रुतिवरखदुत्थानमिति रङकते-श्रुतत्वादिति । मेरुविन्ध्य- 
वदू परस्परं भिन्रसत्ताबोधयोरेकब्रह्ममेदरङ्का श्रुतिरतेनापि न युक्ता इत्याह 
| | रत्सर््माक्रा अनुवाद | 
ब्रह्म अभिन्न हे, इस श्रुतिका वाध होगा, देसा कहते है- “कथं वा?  ईत्यादिसे। तीसरा 
विकल्प भी ठीक नदीं दे, एसा कहते दै--““नापि" इत्यादिसे । सत्ताका निरास- खण्डन हो 
जनेपर ज्ञान तुच्छ हो जायगा, एेसा कहते दै--“कथम्‌" इत्यादिसे । ज्ञान सत्ते अभिन्न 
दोनेके कारण तुच्छ नदीं होणा, देस नहीं कद सक्ते, क्योकि सत्‌ ओर ज्ञान ये दोनों पद 
एक ही अथैके वाचक हो, तो इन दोनोके पयाय होनेका। प्रसंग अवेगां । इस प्रकार फरक 
अभावसे सिद्धान्तको दूषित करफे पूपक्षको दूषित करते दै--“नापि"” इत्यादिसे । असङ्गको 
दी कते दै--““सत्ता” इत्यादिसे । . व्याछत्तत्व-भिन्नत्व । ब्रह्म निष्प्रपश्च एकरूप है, - इस 
सिद्धान्तके -साथ विरोध होनेसे भि उभयरूप है" इस पूर्वपक्षा उत्थान नहीं हो सकता, 
एला अथ है | . परन्तु दो ्रकारकी श्रतियौ है, उनके वर्स पूरवपक्च उठ सकेगा, रेसी संका 
करते दै--“श्रुतत्वात्‌” इत्यादिसे । मेरु ओर विन्ध्यके समान परस्पर भिन्न सत्ता ओर न्चानये 
२२४ 


इसी प्रकार तद्म उभयक्प 
स्योकि पूर्मे जिस सिद्धान्तका स्वीकार 
। --सत्तासे भिन्नजो ज्ञान है उस श्चानसे 
युक्त अ।र ञान भिन्न जो सत्ता दै, उख सत्तस युक्त बहा है, एसी घ्रतिक्ञा करनेवाठेको 
पूवे भधिकरणमे जिसका प्रतिषेध क्रिया है, उस प्पच्चयुक्त ब्रह्मकी प्रापि द्येगी | 
शतिमतिपादित दोनेसे यह दोष नहीं ह, ेसा यदि कहो, तो वह युक्त नहीं ह 
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| | भाष्य 

सता, नानयोः परस्परव्याद्रसतिरस्तीति-- यद्युच्येत, तथापि कि सक्षणं 
ब्रह्य उत बोधरक्षणद्चतोमयरक्षणित्यर्य विकल्पो निशर्ष्वन्‌ एव स्यात्‌ । 
हइन्रपि त्वक्ाधरूरणत्वनवास्माभनातान्‌ । अपप च बह्यवषयास्ुं आत 
ष्वाछारवदनाकारभ्रातपादरन्‌ विब्रातपनास्यनकभ्‌र्‌ व्रह्णि प्रिगहीतेऽवश्य 

 अष्यका अनुवाद | | 

है जओौर ज्ञानदही सत्ता है, . इन दोनोकी परस्पर भिन्नता नहीं है, देखा 
यदि कृदो, तो भी वह ब्रह सद्रूप हःयथा ज्ञानश्पहं) या उभयरूपदै? यहं 
विकस्प निविषयक हौ जायगा । सूत्रोकी योजनाती हसने एक अधिकरणमेंही की 
है । ब्रह्मविषयच्छ श्रतियोके साकार ओर निकार ब्यक प्रतिपादन करनेसे 
परस्पर विरोध होनेपर निकार ब्रह्यका - स्वीकार कियागया हे, देसी दश 





| रतपघ्रमा [त । 
नेति । सद्बोधयोरमेदौऽस्ति न वा ? आये श्चुतेरपि विरुद्ाथत्वानुपपत्तेनं पूवे- ८" 
पक्षोत्थानम्‌ इद्युक्तम्‌। सम्प्रति द्वितीयम्‌ राङ्ते-अथ्‌ सचेति । सद्बोधपदयो 
वाच्यभेद्‌ऽपि र्ष्येक्योपपत्तिः, अखण्डाथस्वीकारादित्यथः । अखण्डाथस्य पूवपक्ष- | 
त्वं न स्यात्‌ , सिद्धान्तत्वात्‌ । किञ्चात्र सरयोऽपि, अयुक्त इत्याह-दथापीति । एका- | 
धिकरणपक्षे सूत्राणि कथ नेयानीत्यत आह-- सत्राणीते । स्वपक्षे सूत्रसामञ्चस्यं | 
चेत्याह--अपि चेति । अवदयापेक्षितगत्यैतवेनोत्तरसूत्राणां पूर्वैकवाक्यलानाऽ- | 
धिकरणमेद इति भावः | आकारश्रुतीनां कलिताकारो गतिरिति स्वमतयुक्तम्‌ । 
^ 3 = रत्नमभाका अनुवाद 
। दोनों एक ब्रह्मसे अभिच्दै, एेसी दका सेकडों श्रतियोके अवलम्बनसे भी ठीक नदीं दै, ठेसा कते है 
“न” इल्यदिसे । सत्‌ ओर ज्ञानमें मेद्‌ दे अथवा नदीं १ प्रथम पक्षमें श्वेति भी विरद अथको 
कटे, इसकी अनुपपत्ति हे अतः पूर्यपक्षका उत्थान नहीं हदो सकता, एेसा कहा गया है | 
अव द्वितीय पक्षकी रोका करते दै--“अथ सत्तैव” इदयादिसे । सत्ता ओर्‌ ज्ञान इन दोनों 
पदा वाच्य अथ भिन्नहे, तो भी लक्ष्य अथर एेक्यकी उपपत्ति दै, क्योकि अखण्डार्थका 
स्वीकार है, यह अभिप्राय दहै। अखण्ड अर्थ पूर्वपक्त नदीं होगा, क्योंकि यद सिद्धान्त दै । 
किच, यहां संशाय मी ठीक नदीं दै, एेसा कहते है--““तथापि” इत्यादिसे । एक अधिकरण दै, 
दस पक्षमें सूत्रौका अथं किंस प्रकार समन्नना चाहिए, इसपर कटते है--“सूत्राणिःः इत्यादिसे । 
अ।र अपने पक्षम सू्रौका सामजस्य दै, ठेसा कहते दै--“अपि च इत्यादिते । अवदय अपेक्षित 
ज्ञानह्प प्रयोजन होनेसे उत्तर सृत्रकी पूवेके साथ एकवाक्यता होनेते अधिकरणका मेद्‌ नहीं है 
गृह भाव दे । कस्पिति आकार्‌ टौ आकार्‌-ग्रतिपादक श्रुतियोंकौ गति हे, एसा अपना मत कदा । 

















माघ्य 

पक्व्यतरसा शतना नातः । ताद्यनं प्रकाशत त्म {द्‌[च स्ू्मप्यथव्‌- 
त्राणि स्षपचन्ते । यदप्याहुराकारादिन्योऽपि श्रुतयः प्रषशचप्रयिरयुखै- 
ननाकारव्रातेप्यथा वं न प्रथमथौ इति, तदपि म ससीचीनगिव रक्ष्यते | 
कथे { ये हि परदरिवाधिकारे केचित्‌ प्रपश्वा उच्यन्ते यथा-- युक्ता श्य 
हस्यः शता दर्थ वे दश्च च सखहक्षाणे वहूनि चनम्तानि ऋ 
| भाष्यका अनुवाद 

अन्य श्रुत्ियोकी गति अवद्य कहनी चाहिए । ओौर उस्र गतिको कहनेके लिए 
मकाञ्चवचचः इलयादि सूर्रोका अन्त उपयोग होता है । ब्रह्मके आकार्का प्रतिपादन 
करनेवाली श्रुतिया भी प्रपच्चप्रविखय द्वारा अनाकार त्रह्यका ही ज्ञान कराती 
उनका प्रथक्‌ प्रयोजन तदी है, एेखा जो कहते ह वह भी समीचीन-सा नहीं जान 
पडता । वह असमीचीन किस प्रकार हे ? उ प्रकार करि पर विद्याके अधिकारे 
युक्ता ह्यस्य °` ( जसे रथमे जुटे घोडे है, वैसे दी इस आस्मामे जटी इई इन्दियां 
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स} आट दश है, यह्‌ आत्मा दी इन्द्रियां है, यदी दज्ञ, सदस, बह जौर्‌ अनन्त 








शलभा 


 म्रपञ्चविरुयवादिनस्तु “मनोमयः प्राणशरीरः सत्यकामः ( छा° ३।१४।२ ) 


द्त्या्याकारश्चुतीनां तदितराकारपविरुयो सतिस्याहुः । मनोमय इति-- कोऽथः; 
मनोऽतिरिक्तोपाधिदू्य इव्यथः । एवं प्राणशरीरपदेन प्राणातिरिक्तोपाधिनिषेधा- 
न्मनसोऽप्यभावसिद्धिः । एवं सर्वे सब्दा अनाकारत्रह्मपरा एवेति तन्मतम्‌ अनूद्य 


दूष॒यति--यदपीत्यादिना । कि रञेयत्रह्मपरकरणस्थानाम्‌ आकार्षन्दानां निषधपर्‌- 


त्वम्‌ उत उपासनाप्रकरणस्थानामपि । तत्र आचम्‌ अङ्गीकरोति- ये हीति। 
अस्य जीवभावं प्राप्तस्य दश्रस्य.। दश्च हरयः विषयाहरणाद्‌ दरोद्धियाणिः प्राणि- 


मेदपिक्षथा रतानि सहक्तणि च, तेषामीश्वराद्‌ मेदमारद्क्याह--अयमिति | 


रत्नग्रभाका अनुवादं 


परप्का विलय कहनेवाले तो “मनोमयः प्राणशरीरः ०" इत्यादि आकार-प्रतिपादके श्रुतिर्यांकी 
ए भ का । - थं £ ‰ 
गति--उससे अन्य आक्ारका प्रविलय है, एेसा कहते दहै । 'मनोमयः' इसका क्या अथं हं 


मन्ते अन्य उपाधिते रहित, यह अथ॑ दै । इसी प्रकार श्राणङरीरः”. ( प्राणसे अन्य उपाधिसे 


शुन्य ) इस ॒पदसे भ्राणसे अन्य उपाधिका निषेध होनेसे मनका भौ अभाव सिद्ध होताहे) 


दरस प्रकार सव शाब्द अनाकार व्रह्मका दी प्रतिपादन करते दं, एसा प्रपच्चविल्यवादाके 
मतका अनुवाद करके उसको दूषित करते दै--'“यदपि” इत्यादिसे । क्या ज्ञेय ब्रह्मके 


प्रकरणे अये हुए आकारशचब्द निषेधपरक दै या उपासनप्रकरणम मधे इए शन्द भी १ 


उसमे प्रथम पक्षका स्वीकार करते है--'यि दि इत्यादिसे । अस्य=जीवभावको प्राप्त 
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भाष्य 
(व° २।५।१९ ) इत्येषमादयस्ते भवन्ति प्रविर्याथौः (तदेतद्‌ बह्लपूवमन- 
ध परमनन्तरमवराद्यम्‌' वर २।५।१९) इत्युपसहाशत्‌। ये पुनूपास्नाविधाना- 
|, धिकार प्रपञ्चा उच्यन्ते यथा-भ्रनोमयः प्राणक्लरीये भारूपः! (छा ० ३।१४।२) 
॥1.. इत्येवमादयो न तेषां प्रविख्याथत्वं न्याय्यम्‌ , "स क्रतु वीत! ( छा 
५ २।१४।१ ) इत्येवनातीयक्षिन म्रकरतेनैवोपासनविधिना तेषां संबन्धात्‌ । 
= " रस्या चेवंजातीयक्षानां शुणाना्ुपासनाथेतवेऽवकस्प्यमाने न रक्षणया 
1. माष्यका अनुवाद्‌ | 
। ५ है) इलयादि प्रपच्व--विस्वारसे कहा गया है बह प्रविख्यास्मक हो, क्योकि 
५2 (तदेतद्‌ ब्रह्यापूवे० ८ वह्‌ व्रह्म है जिसका पूवे--कारण नही, वर--काये न्दी; 
1.24 अन्तर नही ) एसा उपसंहार है । परम्तु "मनोमयः प्राणङ्घरीरो भाह्पः' (आत्मा = | 
(1 मनोमय, प्राणङ्ञरीर ओौर चेतन्यह्प है ) इलयादि प्रपञ्च जो उपासनाविधानके । 
अधिकारमे कहा गया है, वह प्रविख्यार्थक है, ेसा कहना उचित नदी दै, | 
क्योकि (स क्रतुं कर्बीतिः (वह क्रतु--अभ्यवसाय करे) इस प्रकार प्रक्रत उपासना- ` 
विधिकर साथ उस्र प्रपञ्च का सम्बन्ध है। श्रतिसे--अभिधा्रत्तिसे इस भरकारके 
गुण उपीक्चनार्थक् है, ठेस संभवं होनेसे लश्चणवृत्तिसे उनका अविख्य अर्थ 
नदीं हो सक्ता । ओर सव प्रपञ््चौका प्रविख्य पेसा साधारण अर्थं होतो 
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लग्रभा 

(1. श्वर एव हर्य इत्यथः । द्वितीयं दूषयतिं--ये पुनरिति ¦ मनोमयादि- | 
 -- शब्दानां सुख्यब्रध्या गुणपरस्वसरमवे निषेधलक्षणापि न युक्ता इत्याह--श्रत्या # 
1 , चेति। किञ्चाकारानाकारशरृतिद्वविध्ये सति ब्रह्म अनाकारमेव दस्त्र किं विनिगमकमिति । 
(0 | क + रा्कोट्थानाद्‌ अस्थूखादिश्रुतीनां निराकारताद्पय नियामकमिति कथनाथमिद्‌ सूत्रमथ- व: 
~  , वदू भवति। सरव्ुतीनां निभेधाथत्वे तु शङ्कनुरानात्‌ नियामकसूत्र व्यथे 
न रत्नप्रमाका अनुबाद | 
हुए इंदवरके दश्च दरि--इन्धिर्यो हं! विषयोका आहरण करती दँ, इसलिए इन्द्ियोको हरि 
कटा दै। [ यदपि इद्िर्यो दस हं, तथापि ] प्राणियोकरे भेदकी अपक्षासे स ओर हजार 

ह । उनक्रा अत्मासे मेद है, देसी आशंका करके कहते दै--“"अयम्‌?ः द्त्यादिते । 

देववर दी इन्द्र्यो दै, यहद अर्थदहे। अव द्वितीय पक्षको दूषित करते ईै--“ये पुनः 
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द्व्यादिसे । मुख्य वत्तिसे मनोमय आदि शब्दोके गुणपरत्वका संभव होनेसे निषधमे लक्षणा 
भी युक्त नदीं दै एसा कदते दै--“श्रुव्या च इ्यादितते) कच, आकार ओर 
अनाक्रारके मेदसे श्रुतिका दवेविध्य होनेपर व्रह्म अनाकार ही हे, उसमें विनिगमक क्या है इस ग्रकार 
राकके उद्भवसे अस्थूलम० ` इत्यादि श्रुतिग्रौका निराक्रारतायर्य नियामक है, दसा कहनेकरे छिए 
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०५०९९] शाङ्कर्माव्य-रततप्रया- 

माष्य 
प्रविलयाभत्वमवष्सपते । सरवैपां च साधारणे प्रविरयाशतवे सति "अरूप 
देव हि तप्रधानलात्‌ ( ० घ्र०३।२।१४ ) इति विनिगमनकफारणकचनः 
मरनवकाशं स्यात्‌ । फरमप्येषां यथोपदेचं कचिद्‌ दुरितक्नयः कचिदैश- 
्रा्निः कचित्‌ करमशुक्तिरित्यवगम्यत एवेत्यतः पाथशथ्येमेव उपासनावाक्या- 
नां व्रह्मयाक्यानां च स्याय्यं नैफवाकष्यत्वम्‌ । कथं चैपामेकवाक्यतोखशष्यत 
इति वक्तव्यम्‌ । एकनियोगप्रतीतेः व्रयाजद्ूणमासवाक्ययदिति चेत्‌, 
भाष्यका अनुवाद्‌ 


^ ६ $ 
स = ~~: ~ ----- 
॥ ~~ ~ ,-~-- ~ ~ -~ 


अधि 





(अरूपवदेव हिं तत्प्रवानत्वात्‌' ठेसा जो विनिगमनाका कारण कहा गया है, बह 
निरवकार हो जायगा । ओर उसका फल मी उपदेशषके अनु्तार कींपर पापका 
क्षय, क गं भ य ९ शप व | 
क्षय; कहींपर रेश्चयकी प्राप्ति ओर कदींपर कमभुक्ति, एेसा समन्या जाता है। 
उघसे उपासनावाक््य ओर ब्रह्मवाक्योंकी परथगर्थ॑ता मानना ही ठीक है, एकवाक्यता 
म्रानना ठीक नदीं है। ओर इन बा्योकी एकवाक्यता किख प्रकार हो सकती है, बह 
कहना चाहिए । प्रयाज ओीर दशेपूेमासके वाक््योके समान एक नियोग प्रतीत 
होता है, उससे इनकी एकवाक्यता है, यदि पेखा कदो, तो यह कथन युक्त नदीं है, 
एतमभा 
स्यादिव्याह-- सर्वेषाश्चेति । ननु उपासनार्थवाक्यानां स्वार्थे फलाभावात्‌ सफर- 
भ भरव स व्‌ द यारङ्कथ तस्य श्रतः 4 त प्‌ ( अ भ 
निपेधवाक्यदोषसम्‌ दप्यार्ङ्य तस्य श्रततवात्‌ नान्यदोषता इव्याह-एरमपीति । जथ- 

॥ भ > क भ्य + ङ्‌ ् १ थ ल 
वेयामावाच् नेकवाक्यता इत्याह--कथश्चेति | जथक्य सङ्कते- एकेति | यथा फर- 
वत्परमापूरवील्यनियोगेवयात्‌ यङ्गपधानवाक्यानाम्‌ एकवाक्यता, तथा तत्वाववोधकाम्‌- 
स्य प्रपञ्चपविर्यविषयक एको नियोगरूपोऽर्थोऽसि इत्याकारानाकारवाक्यानां सर्वेषा- 

| रतलमभाका अनुवाद 
यह सूत्र सम्रयोजन हे । परन्तु सव श्चतिर्यौ निषेधाथक हों, तो कंका नदीं होती, इसलिए 
नियामक सूनर व्यर्थं होगा, रेसा कहते है--““स्वेषाम्‌” इयादिसे । परन्तु उपासनावाकर्याके 
सवार्थे फलका अभाव होनेसे बे फल्युक्त निषेधवाक्योकरे प्रग द, देसी आाकका करके उनके 
फलका श्रुतिसे श्रवण होनेसे अन्य वाक्यो अग नहीं दै, देस कहते द --/फल्मपि” इत्यादित । 
एक अर्भके अमाव होनेसे भी एकवाक्यता नीं टै, पेता कते दै “कश्च इत्यादिते । 
एकार्थत्वकी दका कसते दै--“एक' इत्यादित । जसे परम अपूप फलवान्‌ नियोगके एक 
दोनेसे अगवाक्य ओर प्रधानवाकर्योकी एकवाक्यता ह, व॑सत ॒तत्वन्चान त करनेवारेको 
प्रपञ्चक प्रविलयविषयक एक नियोगरूप अथं दै, अतः अकासाक्य अर्‌ अत्तकरस्विक्य 
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माष्य 


न; ्ह्मवक्येषु नियोगाभावात्‌ । वस्तुमात्रपयैवसायीनि हि तहवाक्यानि 


मं नियोमोपदेशीनीरयेतद्िस्तरेण प्रतिष्ठापितं तत्त॒ सयन्वयात्‌' ( च° घरू° 
१।१।४) इत्यत्र । किविषयश्चात्र नियोश्चेऽभिप्रेयत इति वक्तव्यय्‌ । पुषूपो 
हि नियुज्यमानः ईर्‌ इति स्वव्यापारे कर्मिथिन्नियुल्यते । नु द्ेतप्रपश्च- 
प्रनिर्यो चियोगविषयो भविष्यति | अग्रमिरपिते हि देतप्रपश्चे बरह्म 
त्वावयोधो न भवत्यतो त्रहमतच्वाववोधप्रत्यनीकभूतो दवैत्रप्चः प्रविरा- 
प्यः, यथा स्वगकामस्य यागौऽनुष्टातव्य उपदिश्यते शवमपवर्भकाभस्य 


` प्रयश्चप्रविख्यः, यथा च तमि व्यवस्थितं घषटादित्वश्वष्ु्स्छभानेन 
 तस्रत्यनीकभुत तसः प्रविराप्यते, एवं व्रह्मतखंमवदुधत्सभानेन तखत्यनीक- 


भृतः प्रपञ्चः प्रविछापयितन्यः | वभागो हि ग्रष्श्ो न त्रपश्चस्यभादं 
भाष्य अनवाद 


क्योंकि ब्रह्मवाक्यं नियोगका अथाव है । ब्रह्यवास्योंका वस्तुमात्रमे.पयैवखान होता 


हे, वे नियोगका उपदेश्च नदं करते, एसा तत्त समन्वयात्‌? इस सूत्रम विश्तारसे 
सिद्ध कियाजाचुकाद्ै) ओर यषां नियोगका विषय च्याअभ्चिप्रेत है, उसे 
कहना चाहिष, व्याकि जो पुरुष नियुक्त होता है वह "करो" पेसे किसी एक 
अपने व्यापारमें निथुक्त क्रिया जता हे । परन्तु (यहां सका होती है) दैतप्रपच्चका 
प्रविख्य जबतक नहीं किथा जाय; तवतक त्रह्यतत्तवका ज्ञान नदीं हो सकता | 


इस छिए बद्यतन्त्के ज्ञानका प्रतिबन्धक जो हैतप्रपश्च है, उसका प्रविख्य करना 


चाहिए । जसे स्वगेकी दृच्छा करनेवाेको यागका अचुष्ठान करस्ना चाहिए, एेसा 
उपदेर किया जाता, वेसे ही युयुष्ठके छिए प्रपच्छके प्रविखयका उपदेश्च किय 
जाता है! ओर जसे अन्धकार सँ स्थित घटादि तत्बको जाननेकी इच्छा करने 
वारा उख तश्वके प्रतिबन्धक भन्धकार काप्रविख्य करता है, उसी प्रकार 


ब्रह्यतन्वको जाननेकी इच्छा करनेवारेको उस तत्वके प्रतिबन्धक प्रपञ्चक प्रविरय 


रशत्पप्रमा 
सकवाक्यतेव्यथः । नियोगासिद्धया दूषयति - नेति | विषय सङ्गते-ननु तेति परस्यनी- 


कम्‌-मतिबन्धकम्‌। नचु प्रपञ्चविख्ये ब्रह्मर्यः स्याद्‌, ममेदारित्यत जह-अह्यस्वभाको 


| रत्म््माका अनवाद 
दनं सवकी एकवाक्यता है, देस अथं ह । नियोगकी असिद्धिसे दषित करते दै 

इत्यादिसे। विषयरकी राका करते ह--“नयु दैत इत्यादिसे । प्रत्यनीक प्रतिवन्धक । प्रपश्च 
ओर व्रह्मका अभेद देनेसे प्रपन्चका ठय होनेपर व्रह्यकामी ल्य हयो, इसपर कहते है-- 
श्रद्मस्वभावो दि प्रपञ्चः” इत्यादि । कायकरा स्वरूप कारण दहै, इसरो का्यका नाद होता है, 


^~ 




















भाष्य 

तेन नामरूयप्रपश्चप्रविरापयैन वह्मताववोधो भवतीति| अत्र 

यरय पृच्छाषः- कोऽयं प्रपञ्चप्रविरुयो कम्‌ । किसश्चिप्रतापसपच्द धरतका- 
ठन्यप्राविरुय इवं प्रपश्चप्रविखयः कतव्य अहोस्विदेकस्मिश्वन््रे तिभिरकृता- 
नेक्चन्दरप्रपश्चवदविद्यष्ते वह्मणि नाससूपप्रपश्चो विया प्रविलापयितव्य 
इति १ तत्र यदि तावद्टियमानोऽयं प्रपञ्चो देहादिरक्षण आध्यात्मिक बाह्यश्च ८ , 
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भिव्यादिलक्षणः प्रविजापयितन्य इत्युच्येत स पुरूपमात्रेणाश्चक्यः प्रवि- # 
लापयितुमिति तस्पिरुयोपदेशोऽन्नक्यविवय एष स्यात्‌ । एकेन चादिुक्तेन = 
माष्यक अनुवाद । 

करना चाहिए, क्योकि बह्म जिसका स्वभाव है, ठेसा व्रपश्च है, प्रपञ्च जिका क 
स्वभाव दै; ठेसा ब्रह्य नदीं दै, एेसी शका होनेपर दस पूते दै--यह प्रपच्वका ४ 
प्रविर्य क्यादै१ क्या जसे अश्निके सभ्पकंसे पृतकी कठिनता का प्रविख्य 
होता दै, वेस प्रपञ्चका प्रविख्य करना चाहिए या एक चन्द्रम नेत्रदोषते करिये ¦. 
गये अनेक चन्द्रके प्रपञ्चके समान ब्रह्मम अविद्यत नास-ह्वप्रपञ्चका विदद "` 
प्रविख्य करना । उनम यदि विदयमान ( सत्य ) देदादिरूष आध्यात्मिक आर ५. 
परथ्वी आदि बाह्य प्रपच्चकरा प्रविल्य करना चाहिए यह कहो, तो यह विमान ^ 
प्रपच्चका प्रविखय पुर्ुषमात्रसे शक्य न होनेसे उसके प्रविख्य का उपदेश्च अशक्य =; ` 
हि प्रपश्च इति । कारणं हि कार्यस्य स्वरूपम्‌, अतः काथनाशेऽपि कारणस्य न॒ = ~^ | 
रयः घटनारोऽपि मदर्शनादियथः । प्रपञ्चस्य सस्यस्य कल्पितस्य वा रये विधिरिति १ 


विकर्प्य आच दृषयति- त॒त्र यदि तावदिति । सव्यस्य ज्ञानदध्वस्तेः सुसखदिन 
च कृतस्नदरैतध्वंसायोगात्‌ नभोग्रसनविधिवत्‌ अराक्यविषयोऽयं विधः । केच, डुकादि- 


 रत्तप्रभाका अनृताद्‌ 





तो भी कारणका नाश नहीं होता, क्योकि घटका नाश होतादे, -तो भी मृत्तिका देखनम 
आतीदहे, एेसा अथं । सत्य प्रपञ्चक या कल्पित प्रपश्चके ल्यका विधान ई, एसा विकल्प _ “दः 
करके प्रथम पक्षको दूषित करते दै--^^तत्र यदि तावत्‌" इत्यादिसे । सत्य वस्तुका ज्ञास  & 
वेस नहीं होता है ओर समस्त दैतका सुखल आदिसे ध्वंस नहीं दौ सकता दे, अतः द. 
आकाराकी मरसनविधिफरे समान यह प्रपच्व्वंस अशक्य दै, ठेसा अथ हे । ओर शुक आदिकी' ॥) 
स॒क्तिसि सभीकी सक्ति दोगी, यह अभिप्राय द । द्वितीय पक्का अनुवाद कर्क उरस दृषित. 
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{व्य 
प्रथिव्यादिप्रविर्यः कृत इतीदानीं प्रथिव्यादिराल्यं जगदभबिष्यत्‌ 
अथाऽविदयाभ्यस्तो ब्रह्मप्येकस्सिननर्थ प्रपश्चो विद्यया प्रविसाप्यत इति ब्रूयात्‌; 
ततो ब्रहमधाविद्याध्यस्तप्रपश्चप्रत्याख्यानेनाऽऽवेदयितव्यम्‌ एकमेवाद्वितीरय 
घ्म, तस्सस्यं॑स आत्मा त्लमसि' (छा० ६।८}७) इति । तस्मिन्नीवेदिते 
विद्या स्वयमेबोत्पद्यते तया चाऽविद्या वाध्यते, ततश्वाविचयाध्यस्तः सकलोऽयं 
नाभसूपप्रपश्चः स्वप्तग्रषश्चवत्‌ प्रविलीयते । अनवेदिते ठ ब्रह्मणि व्रहमनिन्ञानं 
रं प्रपश्चप्रविखय चेति शतकतयोऽप्युक्ते, न ब्रह्मविज्ञानं श्रपन्चग्रविख्यो वा 
जायते । नन्ापेदिते ब्रह्मणि तद्विज्ञानविषयः प्रपञ्चवियविषयो षा नियौग। 
भव्या अनुवाद 


 विषयवाला ही होगा; ओर पक आदि मुक्त पुरूषसे ष्रथ्वी आदिका प्रविख्य किया 


गया ह्येता तो आज जगत्‌ प्रभ्वी आदिसे रहित होता | एक ब्रह्मभे अविद्यासे 
अध्यस्त हुए इस प्रपच्चका विदयासे प्रविलय किया जाताहै;, एेसा यदि को, तो 
भवियासे अध्यस्त हुए प्रपच्छ निराषरणसे ब्रह्य ही जानना युक्त दै--“एकमे- 
वाद्धितीयं ह्मः ( एक ही अदह्ितीय ब्रह्म ); 'तत्छव्यं ख आत्मा० ( वहं खल हैः 
वह आस्मा हैः वहत्‌ है) । उस्र ब्रह्मके ज्ञात होनेपर विद्या आप दही भाप उत्पन्न 


होती है ओर उस विदयासे अविद्याका बाध हाता है। ओौर बदनन्तर अविद्या 


अध्यस्त हए इस सकट नामरूपग्रपच्वका स्वप्रप्रपश्चके समान प्रविख्य होता 


है । परन्तु ब्रह्मके ज्ञात न दोनेपर ध्नह्मका विज्ञान करो" प्रपच्चक्‌ा प्रविख्य कयोः 
ठेसा सेकडों वार कहनेपर भी वह्यका विज्ञान या प्रपञ्चा प्रविखय नहीं हो 


रलमभा | 

सुकतया सवेसक्तिः स्यादित्यथेः । द्वितीयम्‌ अनू दूपयति-अथेत्यादिना । उपदेश- 
यज्ञानादेव अवि्ातजन्यप्रपश्चर्यसिद्धर्नियोगो वृधेत्यथः ] किञ्च, ब्रहमज्ञानादौ 

विधिः किं ब्रहमण्यज्ञाते ज्ञाते वा नायः अश्षक्यल्वादि्याह--अनावेदिते स्विति । 


- द्वितीयं शङ्कते---नन्विति । उपदेश्चादेव ज्ञाते ब्रह्मणि साक्षात्तारदरैतवाधयोः 


रत्प्रभाका अनुवाद्‌ | 
करते दै--“अथः इत्यादिसे । उपदेशजन्य ज्ञानसे ही अविदया ओर तजन्य प्रप्चका 
ख्य सिद्ध दोगा, अतः नियोग ब्रधा दी दहै, दसा अर्थदहै। ओर ब्रह्मज्ञान आदिमे 
जो विधि कते दो, वह अज्ञात व्रह्म है या ज्ञात व्रह्म १ अशक्य होनेर 
प्रथमं पक्ष युक्त नदींदे, देसा कते दै-““अनविदिते तु” इत्यादि) दसरे पक्षी 


दका करते दहै--“"ननु इत्यादिसे । उपदेदाजन्य ब्रहमज्ञानसे साक्षात्कार आर द्ेतवाध्‌ 
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ब 
स्याद्‌ । न निष्प्पश्चत्र्मासतचादेदनेनवोभयसिद्रेः । रज्जुस्स्प- 
प्रकारनेनैव हि तस्स्वरूपयिक्ञानसविधाध्यस्तसर्पाटिप्रणच्चप्रविटयश्च भवनि। 
न च कृतमेव पुनः क्रियते । नियौञ्योऽपि च प्रषञ्चावस्थायां योऽवयास्यने 
जीवो नाम स प्रपञ्चषशस्येवं वा स्याद्‌ वह्मपक्षस्यव वा ? प्रथने दिक्न्वे 
निष्प्रपञ्चबह्मत्वप्रतिपादसेन प्रथिव्यादिव्धीवस्यापि प्रविखापितत्वात्‌ पस्य 
प्पश्चप्रविलये नियोग उच्येत कस्य वा चियोगनिष्रतया. योश्रोऽ्वाप्रव्य 
उच्येत । दितीयेऽपि व्रह्यवानियोज्यस्वभावं जीवस्य स्वस्प्‌ं जीदन्वं 
त्वविद्याकृतमेपेति प्रतिपादिते बरह्मणि नियोन्याशवान्नियोलामा्र एव ! 

| भाष्यका अनुवाद वि 
सकता ! परन्तु बह्म ्ञात दीनेपर उसके विक्नानके टद याव्रप्ररे दिद्धयङ 


रि 
= 


छिए नियोग होगा । नही, एेला नही दो सकता; स्यौ प्रपच्छरदहिर द्रह्वस्दनहपक 
आवेदनक्ते दी दोनों सिद्ध द्योते दै। ्व्युके स्द्पके प्रादे ही च्रे ल्य 
का विज्ञान ओर अविद्यास्े अध्यस्त हुए सपदि प्रपच्च्ना प्रविख्य हयोः द ¦ 8 


जो किया गयाहो, वही फिर नदींक्रिया जाता। प्रपद्धकी अदस्थार ङं 
जीव नियीञ्य समञ्च! जाता है वह प्रपच्वपश्चका दीया 
विकर्प्भँ प्रपच्चरहित ब्रह्मत्वा प्रतिपादन हदौनेदे प्रथिवी अ्यदिके उम्यर जीरक 
भी प्रविख्य दो गया दै, अवः प्रपञ्चक प्रविल्य्ते किक नियेरन का लाय 
नियोगनिष्ठ हदोनेसे किसको मोक्ष प्राप्तन्य है, रेखा क्छ लाय { दुरे डिकस्पय 
मी ब्रह्य द्यी अनियोऽ्य जीवका स्वरूप है शौर जीवल ठो अदिचषधि दी इभा ह 








रत्तश्रस्प 


सिदधर्विधिवेय्यम्‌ ; स्द्धत्य्‌ वावन कुमयोगादिव्याह- नैप | एवं विषय 








भावात्‌ नियोगामावसुक्छा नियोज्यायावात्‌ तदभावमाह-- दियोज्यौऽपि चेषते | 
प्रपच्चान्तभूतो, ब्रह्म वेस्यथः । आच > 


॥ 


जीना्ाद विध्ययोगः, द्वितीये जियोज्या- 
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८६ 
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सिद्ध है, इससे विधि व्यर्थं हे, क्योकि जो सिद्ध ह, उस्म विधि न्यथ ह, = 
सिद्ध है, उसको दिधि नदीं कर सकती है रेखा कहते है--““न” इत्यादिसि । इस प्रकरार 
(न र 


विषयके अभावे नियोगका अभाव हकर नियाज्यके अभाव उसका अभ्‌ कहते 
ह -“नियोज्योऽपि च” इत्वादिते । प्रपतरान्तभूत जौव ह अथवा नरह री जीव हे, 
रेसा अर्थं दै! प्रथम पक्षस जौवका नाक होनेसे विधिका अयां ह हितीयं पक्षे 
| ३२५ | 
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भाव्य 


द्रव्यादिङन्दा अपिं परविघाधकास्पाटलस्दसाभिदुखीक्षरणप्रधाना न 
तत्वावयीधावेधे्रधाना भवन्ति । लोक्षेऽपीदं परयेदमाकणयेति चैवजातीय- 
केषु निदशेषु प्रणिधानस् इु्वित्युच्यते न साक्षाज्ज्ञानमेव इुविति । जेयः 
भियुखस्यापि ज्ञान कदाविखाय्ते सदाचिन जायते । तस्मात्तं प्रति 
ज्ञानवपयं छठ दश्चयितन्यो ज्ञापयितुकयिन । तस्मिन्‌ दर्षते स्वयसेष 
यथावषियं यथा्रसाण च ज्ञानपुत्प्यते । न च प्रभाणान्तरेणान्यथम्रिद्धेऽ- 
अआ{त्यकरा अनुकाद्‌ 
देखा प्रतिपादन हभ । इससे ब्रह्म नियोज्य नदीं हो सकता, इसकिए वसने 


 नियोगका अभाव दी है। ओर परविद्याके अधिकारे पठित ष्टव्यः अं दि 


शब्दोंका भी तात्य तच््वके अभिग्ुख करवेभें ही है, तच््वन्नानका विधान करते 


नहीं ह । लोकम (व्यवहारमे) भी व्यहं देखो' "यह सनो" इस प्रकारके आज्ञा 


एकाग्र मन करोः ठेसा कदा जाता है, 'खाक्चात्‌ ज्ञान दी .करोः देखा नदीं कहा 
जाता । जौ ज्ञेयके अभिमुख होता है, उस पुूषको भी कदाचित्‌ ज्ञान होता है 

ओर कदाचित्‌ नदीं दोता दै । इलकिए जो ज्ञान कराना चाहता है, उसे उको । 
ज्ञानका विषयं ही दिखलाना पड़ता हे, उसको दिखरनेसे विषय ओर प्रमाणे 


रलप्रसा 
सिद्धिः | तर्हिं ज्ञाने विधिप्रत्ययानां का गतिस्ित आह- दरष्टव्यादिश्ब्दा 
दत । ननु श्रेत ज्ञान त्यक्वा तस्साधनन्यापारविधिः किमिति कर्प्यत द्याशचड- 
क्य ज्ञानस्य पुरुषक्रत्यसाध्यतादिव्याह---ङ्ञेयाभिष्ुद्धस्यापीति । किच्च, ज्ञानविधि- 
वादिना ज्ञेय ब्रह्माऽवदयं वेदान्तेन्नापनीयम्‌ , विषयानवबोधे वेधिबोधायोगात्‌ । तथा 
च वंदान्तर्व ज्ञानोत्यततरविध्यानथक्यमित्याह--तंस्पादितिं । त ज्ञानार्थनं पती 


त्यथः । ननु उन्न ज्ञानम्‌ अन्यथाक् बिधिरभवानिति, नेत्याह--न वैति । ननु 
रतवग्रभाक्ा अनवाद 

नियोज्याभाव की सिद्धि दोगी। तव जो ज्ञानवाकयोमे विधिप्रयय है उनकी क्या गति 
होगी १ इसपर कहते है--“द्रन्यादि शब्दाः” इत्यादिसि । श्वत ज्ञानको छोडकर उसके साधन- 
व्यापार्‌-विधिक्री कल्पना क्यों क्रते हो१ रफेसी अ ङ्का करके ज्ञानके पुरुषक्रतिसाध्य न ` 
टोनेसे, एेसा कते है--“श्ञेयाभिभुखस्य इत्यादिसे । किच ज्ञनविधिवादीको ज्ञेय 
बरह्यका वेदान्ते अवद्य ज्ञान कराना होगा, क्योकि विषयका अवबोध न होनेपर 
विधिका बोध नदीं होता है) एवच्च वेदान्तोसे हौ ज्ञान उत्पन्न होगा, तो विधि न्य 


एता कहत ह तस्मात्‌." इयादिसे । उस ज्ञानार्था प्रति, एेसा अर्थं है। उत्पन्न ज्ञानक 


पथाकरणकं लिए विधि हे १ नदीं ठेसा कते दै--“न च” इत्यादिसे ¦ परन्तु योषित्‌ 
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थःऽन्यथज्ञानं नियुक्तस्याप्युपषयते । 
डवान ठ तज्ज्ञानं किं तहिं मानस्ती सा क्रिया| स्यम 
भ्रान्तिश्व स्वात्‌ । ज्ञानं तं प्रसाणजन्यं यथः 
शतेनापि कारयितुं सक्यते । न च प्रतिपेधदतेनापि वरारयितुं शक्यते | 
नह तत्पृरुपतन्म्‌ , वस्तुतन्नमेव हि तत्‌ । अतोऽपि नियोगाभायः, किश्चा- 
ऽत्य्‌, नियोगनिष्ठतयेव पर्यवस्यत्याम्नये यद्भ्युपगतमनियोन्यप्रह्ास्लं 
| | माप्यका अनुवाद्‌ | 
भदुलार अपने अपदही ज्ञान सयन्न हो जाता दै। ओौर अन्य प्रमाणप 
अन्य प्रकारसे प्रसिद्ध अर्थे अन्य प्रकारसे नियुक्तको भी ज्ञान नदीं ह्येता | परन्तु 
जो भे नियुक्त ह ठेखा समञ्चकर अन्यथा ज्ञान करे, तो वहं ज्ञान नदीं है। तत्र 
क्यादहे१ बह मानसी क्रिया है जर आप ही जो अन्यथा उतपन्न स्ते, तो 
भान्ति ही हे । ज्ञानतो प्रमाणजन्य है ओर विपयके अनुसार है, वह सो नियोगे 
भी नहीं कराया जा सकता है, या सौ प्रतिषेधे भी ठसका निवारण नदीं किया 
जा सकता, क्योकि वह्‌ पुरषके अधीन नहीं है, किन्तु वह तो वस्तुक अधीन है इससे 
भी नियोगका अभाव है । भौर दूसरी बातहै कि यदि वेद्वाक्योका नियोग निष्ठता 
दी पयवलान हो, तो अनियोज्य ब्रह्म जीवका खूप दै एसा जो स्वीकार किया 


रलममा 
अनमिर्योपिद्‌' इति प्रयक्षप्रमाणात्‌ उत्पन्नमपि ज्ञानं ‹ तामभन ध्यायेद्‌" इति विधि- 


ना जन्यथाङ्घतं स्यते इत्यत आह-- यदीति | जन्यथाधीः कृतिसाध्या चेत्‌ क्रियेव, 


कृतिं विनैव चेद्‌ भान्तिरेव, अतो मानं विना विधित ज्ञानासिद्धेभानवस्तुतन्तरे ज्ञाने 
"~ दान्तेषु ॥ धिवादिनं =, म । त ` @ `. (4 (५ 

विधिः मृषेत्यथः । वेदान्तेषु विधिवादिनोऽन्यच्च दूषणम्तीत्याह-- किश्वान्यदिति | 

जहयालमक्ये नियोगे च वेदान्तवाक्यस्य प्रामाण्यम्‌ आशङ्क जथमेदादू वाक्यभेदो 

रत्मभाका अनुवाद्‌ 

अभि नहीहैः दस्‌ प्रकार मत्यक्ष प्रमाणत्ते उत्पन्न हुआ ज्ञान “उसका अस्रिरूपसे ध्यान क्रो 

इस विधिसे अन्यथङ्ृत देखा जत्‌। है, इसपर कहते है--“यदि” इत्यादिसे । अन्यथ बुद्धि 

यदि कृतिसाध्य हे, तो वह क्रिया दही दहै, ओर यदि छृतिके विना इई है तो भान्ति ही है, अतः 

प्रमाणक विना विधिसे ज्ञन नहीं द्योता, इसलिए प्रमाण ओर -वस्तुफे अधीन होनेसे ज्ञानका 
| गं ज क क ज र्‌ दूए ५, अ स कृते 9 सः 

विधान व्यथेदही है । र वेदान्ते विधि कदनेव।लोके मतम अन्य मी दूषण हं, एेसा कहते हं-- 

` किचान्यत्‌"” इत्यादिसे । व्रह्मत्मक्यमें ओर नियोग वेदान्तवक्षयकरे प्रामाण्यकी आशङ्का करक 


यदि ननंगुक्तोऽहमित्यन्यथाक्ञानं 
चेदन्यथौत्येत 
तवर्य च न तन्नियोश- 
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भाव्य 
जीवस्य तदप्रमाणकमेष श्यात्‌ । अथ शास््रसेकऽनियोत्यन्रह्मासखस्वमन्या- 
चक्षीतं तदवबोधे च पुषं नियुञ्चीत ततो गहश्राक्चस्येक्षस्य द्व्यथेपरता 
धिरुद्राथपरता च प्रसन्येयाताप्र्‌ । नियोगपरतायां च श्रतहानिरश्ुतकल्पनां 
क्मेफरवन्पोक्षफ़रस्याऽचटफरख्सनित्यसं चेत्येवस्ादथो दोषा न केनचित्‌ 
परिहतं शक्याः । तस्पादय्गातिनेष्टठान्येय चह्लमादयानि न नियोमनिष्ठानि। 
अतथेकनियोभप्रतीतेरेकवाद्यतेस्ययुक्तय्‌ ) अभ्युपगस्यमाकेऽपि च बह्मवादयेषु 
नियोशसषद्धवे तदेक निष्प्रपञ्योपदेशेषु सम्रपञ्चोपदेरेषु चाऽसिद्धम्‌ । 
भा्यका अनृताद्‌ 
शया है, वह प्रमाणरहित ही ह्ये जायगा । यदि श्चाख दी अनियोऽ्य ब्रह्य जीवकां 
आमा है, पेसा कदे ओर उसके बोधम पुरुषको नियुक्तं करे, तो एक ब्रह्यराख 


दौ अथे प्रतिपादन करनेवाला तथा विरुद्ध अथेका प्रतिपादन कस्नेवाछा दै, एेसा 


प्राप्त होगा । वेदवाक्योँका तात्पये नियोगमें हो, तो श्ुतकी क्यनि ओर अश्रुतकी 
कल्पना, कर्मफखके समान मोक्षपकका अदृष्टपरुत्व होना, तथा अनि दोना; 
इयादि दोषोंका क्रिसीसे शी परिहार नद्दीह्ये सकेशा । इससे सिद्ध हआ कि 
बरह्यवाल्य ज्ञाननिष्ठ दी है, नियोगनिष्ठ नहीं है, इसङिए एक नियोगकी प्रतीति 
होनेसे उनकी एकवाक्यता है, देखा कहना उचित नदीं हे । ओर बह्यवाक्योमें 


नियोगका सद्धाव है, एेखा स्वीकार करनेपर भी निष्प्रपञ्च उपदेशो ओर सश्रपच्च 


रलम्रमा 
विशुद्धाथलवादप्रामाण्यं चेति दूषयति--अशेस्यादिना । किञ्च, श्रुतं बह्म, न श्रत 
विधिरवेदान्तेषु तत्कल्पने च क्मेजन्यत्वान्मोक्षस्याऽनित्यवसातिशयतवादिप्रसङ्ग 
रत्याह--नियोगपरतायां चति । फल्तिमाह-- अतेति । इदानीं प्रौढवादेन 
नियोगम्‌ अङ्गीकृ तदेकलं खण्डयति-अभ्युपगम्यमानेऽपी ति । भिन्नक्रियावाचि- 
कशब्द: राब्दान्तरं यथा यजति ददातीति, तथेहापि वेद्‌ उपासीतेति शब्दमेदः । 
रलप्रमाका अनुवाद्‌ 
अथेके भेदे वाक्यभेद ओर विशुद्धाथैत्व होनेसे अप्रामाण्य है, टसा दूषित करते दै--“अथः 
इ््यादिसे । प्च, ब्रह्म तो श्वुतिप्रतिपादित है, परन्तु विधि श्रत नदी है, यदि वेदान्तमें उसकी 
कल्पना कौ जय, तो कमजन्य होनेसे मोक्ष अनित्य ओर सातिदाय द्यो जायगा, एेसा 


श 


कहते दै--“नियोगपरतायाज्” इत्यादिसे । फलित कहते है--“अतश्च'' दत्यादिसे । अब परौटिवादसे 


नियोगका अङ्गीकार करके उसके एकत्वका खण्डन करते है-"“अभ्युपगम्यमानेपि" इत्यादिसे । 
राब्दान्तर वह दोतादे जो भिन्न क्रियाक्रा वाचक हो, जसे यजति, ददाति, इलादि वैसे प्रकृतमें 
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र, 


नह शब्दान्तरादिमिः ग्रमाणेर्नियोगमेदेऽवगम्यन्ाति द्र निर्णे इदि 
रक्यमाभ्रायतुम्‌ | प्याजद्पू॑मासववयेष त्थि ेना द्‌ यतनेदलण 
न तिह सगुणनिशेणचोदनाघ कथिदकलाधिकारतो श । रहि 
भराप्यका चनुवाद्‌ 
उपदेशम एक ही नियोग दै, यह्‌ ध्रसिद्ध र कयाकि अन्य ज्ष्ट्‌ आदि व्रमराण 


नियोगका भेदज्ञान होनेपर भी सर्वत्र एक नियोग है दला यश्रय न्वी किया 
जा सकता है, प्रयाज भौर द्यपृणत्राच्च वक्व तो अधिकृद्यं अश्चम्रं अनेदं 


~ > 


दोनेखे एकत्व युक्त दै । परन्तु यदं चणुग यौ चणुनक् विधिदाक्यत को$ 








निग 

| गु ख ॥ प्रकरर्‌ं वे पुक्व्यभ्यटयष्धटये 2 लटो. त~: 
गसगुणरूपभेदः, प्रकरणमेदः, सुक्््युदयप्रसयेदः, व्येतंः परसणिर्विर्मण- 
ज्ञनसगुणोपासनाविपयकनियोगभेद इलः । कथं ताहि यज्गाधिनान्येय नय]रोक्यम्‌ 











तत्राह प्रयाजेति । एकस्येव स्वर्गकाम साह्नयथानाभिकारात्‌ तत्साघ्वफलूयै 
वयात्‌ एकवाक्यता इव्यथः । इहापि निर्युसगुणविबयोः एकाश्रिकारात्‌ नियोगैक्यमह्ु, 
नेत्याह--न चिति । स॒क्लभ्युदयाथिमेदाद्‌ मिथो करुद्धाथविद्योः अङ्घङ्गित 
योगाच न नियोगेक्यम्‌ । न च निर्गुणविानियोग एकर एद सगुणविदानङ्गीकारा 
दिति वाच्यम्‌ | अहो विपरीतं पराण्डित्छम डप्मतः; रिष्ययोग्यदिद्छायां दिधि 








रत्वपभाका अटकः 
वेद्‌ ओर उपासी राव्दक्रामेदलह्येगा तिण नरक्रणमे = 
द्‌ त स्स्‌ वक्रार्‌ राच्दक्रा चदं 2111, ¡नण उद्द्् ण्‌ 'ल्पनृक्ता बद द्‌, सत्त 
अः इत्य त निजात स उपारनापिपय्न = 
आर अभ्युद्यरूप फलभद्‌, इदयादि प्रमामात्रे ति ~ 1 धान = नद्ुण उपासनादिषयक्‌ नियोगमा न्म 
अक्तवाल्य 1 निवीती स. स 
भद्‌ होगा एता अथ ह । त अङ्गवाक्य अर्‌ अङ्िदाक्यादं एक निरोग केदे दामा इत्तपर्‌ छदहृते ह्‌ 








प्रयाज” इत्यादिसे । स्वगाभि्मषी एक ह्व दरषक्ता साङ्ग वश्वानें 
[ द) 


~ र ~--~ ~+ = विद्र ॐ = 
पूतक होनेसे एकवक्यता ठ, एसा अयं हं रद्य श्च नियुणः अर सयुण व्द्धाक् एक ह्नेसे 





न 


फ > ~ + ~ =त्या - 
एक हौ नियोग हो ! नदीः एेसा कते दै--"न विह” त्यात । सुत्त्व्थौ ओर अयद नार्या 


[ल [निप र (न ५ 
उचत † न्ण्षण्नवा नण्द रणी ॐ अज् ल स्िप्रादं [दि सकता 


पथक्‌ होनेसे परस्पर वरद्‌ अराजक वख अङ्गाङ्गभावं नहं ह रक्त ५1 ठ; अतः नयग 


[न ष + कं ® ५ ॥ => 

अभेद नदीं हं । निगुण विदाक्रा नियोग एकदै, स्योकि रयण निच्यक तीर र नहं इ, एषः यदे 
_ ४ 

कों शङ्क! करे तो, उससे किए कि काइ रे, आपका विपरीत पाण्ल्त्य, ज्योरि करिति तजय अयो 


षे 


~ [क (न न धि [ऋ हि -* 

विद्याम विधिकर स्वीकार करते टो ओर दिशिके योम रगुण दिव्यान तेचिकः त्वर जड जरल । 
= त्म भ सेरपे (नीः न्स + स क (र क २ नज 

इससे साकार व्रह्म प्रतिपादक ४ जाकर ल्यः तरु चान्ने ताञ ण्दाच्यफमसं 
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कनक्या शनेः = एनान 1 = पणाय 
^ ^ ^-^ ^-^“, ^^ ^^ ^ ^+ ^, ^+ ^ ^-^ ^ ^~ ^ -\ ^~ न ^ ^~ ~" ~+ ^ 


मक्मघ्यत्र 








भाष्य 

द्यो गुणाः प्रपड्चप्रविलयोपकारिणः, नापि प्रपञ्चप्रविरयो भारूपस्वादि- 
गुणोपकारी, परस्परविरोधित्वात्‌ । नहि द्त्स्नप्रपञ्चप्रविलापनं प्रपञ्यैकः 
देशपेक्षणम्‌ च॑करिमिन्‌ धभैणि युक्तं समापेशयितुभ्‌ । तश्मादस्मदुक्ू एव 
विभागं आकाश्वदनाक्षारेषदेश्षानां युक्छपर इति ॥ २१ ॥ 

 आष्यका अनुवाद्‌ | 

एकत्व प्रतिपादन करनेवाखा अधिकाशंज्ञ नदी है, क्योकि माहूपलव आदि गुण 
प्पच्चफे प्रविङय करनेमे उपकारी नदींदहै, उसी प्रकार प्रपञ्वका प्रचिख्य 
सारूपस्व आदि गु्णोका उपकारी नदीं है, क्योकि वे परस्पर विरोधी § । एक ही 
धर्भामिं सकर प्रपञ्चका प्रविख्य ओर्‌ प्रपञ््चके एक देशकी अपेक्षा इन दोनोका 
समावेश नहीं किया जा सक्ता है । इससे सिद्ध हा कि साकार ओर अनाकार 
ब्रह्मका उपदेश करनेवठे वाक्यांका हमसे कहा गय। विभाग दही अधिक 
रेष्ठ है ।२१॥ 








रलस्य 

सागतिः अस्दृगतिरेव, किन्तु तेषां कसिताकाये गतिस्तहपासनयाभ्युदयसिद्धः 
निर्युणवाक्यानां तु परमाथारम्बनत्वमित्यस्मद॒क्त एव विभागः साधीयान्‌ इद्य॒परसंद- 
रति- तस्मादिति | २१ ॥। 

रतमरमाका अनुबाद 
अवगति असद्ति दै, किन्तु उसका तात्य कल्पित आकारमें है ओर उसकी उपासनासे अध्यु- 
दयकी सिद्धि दोती ह निगुण वाक्योकी तो परमार्थं वस्तुके अवलस्बनमे गति दै, ठेसा हमारा कहा 
हुआ विभाग दी सवेशरेषठ दै, इस प्रकार उपसंहार कते दै “तस्मात्‌” इलादिसे ॥२१॥ 


> प कटान 




















° ११० २२ गह्रमाप्य-रल्ममो भाषीर्युवदिसित | 


[वि ग 9 क प [कि प न 
~ 


(8 परटतेताव्वाधिकरण ० २२-३ ०] 
ल चति वतीति निषिद्धमथवा नाहि । 


(ध स्क्त्या ब्रह्लनगती निषिध्येते उभे अपि ॥॥ 
वीप्ेयमितिसब्दोक्ता सवदटत्यानेषिद्धये । 


आचद्‌ सत्यसत्यञ्च ब्रह्मश राव्यतऽवाधः,# ॥२। 


देद्‌--नेति नेतिः इस वाक्ये लका मानषध होता है अथवा नहीं होता है! 
५ पूवं पक्ष--नेति नेतिः इस प्रकार रक्त दानसि ब्रह्य ओर जगत्‌ दोनोका निषेध 
होता है| 

| सिद्धान्त--सवर <्याके नपेधकं किए यह इति राष्दसे कथित वीप्सा अर्थात्‌ 
दो वार कथन है) इसङिरए इदंशाग्दके ए अवाग्य सत्यका मी सत्य अवधिरूम ए 
^ अवार रता द, अथात्‌ उसका नेति इलयादिसे निपरेध नहीं होता दै । 





 . #इस मनक वदत्ल ह दवन कत द यह तत्व हे--द्रे वाव ब्रह्मणो रूपे मूत चवामूत च इस व्राह्यणमे बडे 
पर्वत प्रवन्पतत प्रथिन्यादिरूय मूतेखसूप ओर वाय्वाकाशरूप अमूतसरूपका विचारकर अनन्तर 
अलक उपदशकं ।रए यह्‌ कहा गया हे "अथात जदेसो नेतिनेति श्त्यादि । इस ्चतिका अयो है 
स सपाकं कथनकं वाद्‌ रूपरहित ब्रहम वक्तव्य कोषं पतित होने नत्ति नेति" यह ब्रह्मोपदेश है । 
सतम पूर्वपक्षकता यह्‌ कहता हं कि प्रथम नेतिशब्दसे यड्‌ एकृ हया जगतृका निषेध किया जाय, तो 
कताय नातशब्द्‌ नरथक हो जायगा, इसालृए दवितीय नातच्न्दरस ब्रह्मका भी निपेयदहोतादहे। इस 
प्रकार पूवेपक्ष प्राप होनेपर-- | | 
„५ चदान्ता कतं ह--दितीय निपेष व्यर्थं नदीं दै, क्योकि उसका प्रयोजन वीप्सा 
दे, वीप्साके हेनिष्र जो द्य है भौर रतिरव्दनिदेदाहं हे, वह सव चर्य नही दह्ये 
सकता है इस प्रकार निंद दोगा । यदि वप्सा नहीं होगी तो एक नकारसे प्रकृते प्रप 
< तच्चब्दस नाद मूत आर अमूतेका निषेध दोगा भर मू्ाचभाव तथा मूलावि्ाका निष नहीं 
दगा, एवच्च उन दोनोमे ( मूतोचमाव ओर मूलाविवामे ) बह्मत्व प्रसक्त होगा । वीम्साके निरङ्करा 
नस्ल बहक: निषध क्यो न. करे ! यदि श्स प्रकार कोई दोषका उद्धावन करे, तो कदो कि 
 उप्तका निषेध कथमापे नदीं कर सक्ते, क्योकि बह्म इतिरब्दके लिट योग्य नदीं हे, ओर्‌ (अथात * 
आदा इलयादस बडे समारोहसे वरह्मके उप्देरकौ प्रतिज्ञाकर श्रति यदि उसी व्रह्मका निषेध ` 
करे, तो अपने ही स्वाधका विनाश करगी; इसौ तरह वह्यका निषेध कल्नप्र वाक्यदेष भी 
` चतसङ्गत हाया, कारण के वाक्यङेषमे जथ नामधेयं सल्स्य सलयम्‌ः इत्यादिसे विवक्षित वह्यके 


वार, नदा जद लाकंक सत्यको अपक्षासे आवयान्तिके अधिक सलयका सूचन करनेके लिए नामका 
नदरा कया गया हं । सवका निषेध माननेपर यह सव कदथित होगा › अतः बह्यका "नेति" इलादिसे 
निषेध नहीं होता हे । 


~ ~य भ ज्नाणकक 
= ४ न 7 म्न 
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्रक्ृतेतावसं हि प्रतिषेधति ततो तवीति च भयः ॥२२॥ 
पदेच्डेद्‌-- प्रकतेतावच्वम्‌ , हि, प्रतिषेधति, ततो, व्रवीति, च, भूय 
पदाथोक्ति- प्रकेतेतावत्वम्‌-- प्रृते प्रधानतया उपन्यस्तं यत्‌ दयत्तापरि- 



































च्छिन्नं ब्रह्मणो रूपद्रय [ नेति नेति' इत्यादिः 
श्रतिः, इतिराब्दस्य प्रधानत्वेन प्रक्रृतपरामरिीत्वात्‌ ; ब्रह्मणश्च न प्रधानेन प्रकत- 
स्वम्‌ , द्र वाव ब्रह्मणो रूपे इति रूपद्रयातसकजगदुपसजनेत्वेनैव तस्यामिहितखात्‌ , 


इतश्च ब्रह्मणो न निषेधः ] हि-- यस्मात्‌ ततः--प्रपञ्चनिपेधानन्तरम्‌ भूयः-- 
पुनः नद्येतस्मात्‌ः इत्यादिनिवैचनवाक्यं ब्रह्म बवीति, यद्वा प्रपञ्चनिषेधानन्तरम्‌ 


'अथ नामधेयम्‌ दृ्यादिवाक्यम्‌ ब्रह्म ब्रवीति, [न च प्रपञ्चस्य निषेषे 
प्रत्यक्षविरोधः, तस्य ग्यावहारिप्रामाण्यादित्यनवम्‌ ] । 

भषाथ--नेति नेति' इत्यादि शरेति प्रकृते प्रधानतया उपन्यस्त ब्रहमके 
मूत ओर अमूर्तह्प दो शूपौका ही निषेध करती दैः क्योकि इति शब्द 
प्रघानकूपसे प्रकरतका प्ररामदो करता है) वेदी प्रधानतया प्रकृत है, 


ब्रह्मं प्रधानतया प्रक्रत नदी हैँ, परन्तु शख्पद्वयाप्मकजगतके उपसजन- 


रूपसे निर्दिष्ट है, अतः उसका निषेध नदीं द्योता है, ` ओर प्रपञ्च 
निषेधके पीके यी भन हतस्मात्‌ इव्यादिनिवचनवाक्य ब्रह्मको कहता है अथवा 
अथ नामघेयम्‌, इव्यादिवाक्य ब्रह्मको कहता है, अतः उसका निषेध नदीं है, 


यह निर्विवाद्‌ है । प्रवयक्ष विरेध होनेसे प्रपञ्चका निषेध नहीं दै, रेसी शङ्क नहीं 
करनी चाहिए, क्योकि उसने व्यावहारिक प्रमाण्य है, अतः दोष नदीं है । 


भ्य 
ढे वाव ब्रह्मणो सूपे भूतं चेवभूतं च' मत्यं चास्ये च स्थितं च 


यच त्यच्च ( वृ० २।३।१ ) इत्युपक्रम्य पृश्चमहाभूतानि दैराश्येन प्रवि 
सव्यक अन्वाद्‌ 


द्रे वाव ब्रह्मणो रूपे मूत्त चेवामूत्तेम्‌० (हके दोदीरूपदहैः मूते ओर 


#)१ 


असूत, भव्ये ओर अरत ) ठेखा उपक्रम करके पांच महाभूर्तोका दो रारिसे 


र्लममा 
ब्रह्मणो निर्विरोषचिन्मात्रखस॒क्तवा सर्वनिषेधावधित्वेन सद्रपतमाह-- प्रकृते 


तावच्चं हि प्रतिषेधति ततो व्रवीति च भूय इति । प्रथिव्यततेजो भूतत्रयं सूतम्‌ ; 
रत्वर््भाक्रा अनवाद 
व्रह्मका नि्विरोष चिन्माच खकूप कटकर सव निषेधोंकी अवधिरूपसे सद्रपत्व कहते दै- 


 “शक्रृतेतावत््वम्‌"” इदयादि । प्रथिवी, जल ओर तेज ये तीन भूत मूते दै, वायु ओर . आकाद् 
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शतस्य 





भाष्य 
भज्यासूतरसस्य चं पुरपशब्दोदितस्य साहारजनादीनि सूपाणि द्यिला 
पुनः पल्यते- अथात आदेञो नेति नेति नदेतस्मादिति नेत्यन्यत्यरमस्ति 
( चर° २।२।६ , इति । तत्र कोऽस्य प्रतिषेधस्य विषय इति नि्नासाय । 
नदयतरेद॑तदिति विकेषितं किचित्‌ प्रतिपेध्य्चुपठभ्यते । इतिकब्डेन उप्र 
माष्यका अनुवाद 
विथागक्रर्‌ पुरुषशञव्दसे उक्त अपूर्तसारे माहारजन आदि शूप दिखल।कर्‌ श्रतिमे 
पुनः कदा गया है--“अथात आदेशो नेति नेति०' (सस्य ओर स्यत्‌ स्वपे निद 
अनन्तर इससे--उक्त भरोपके निषेधार्थक होने नदी, नदी, ठेसा बह्मा निल 
दै, इस आस्मास्रे अन्य नदीं दै, इससे 'न' कहते दै, दन्तु परब्रह्म है ) । यहां पर 
इस प्रतिषेधसे किसका निषेध क्रिया जाता है ? यह्‌ हम जानना चाहते है, क्योकि 
रतमभा 

य्वाकारद्भयमम्‌तमिति रारिद्रयसुक्या भूतद्रयस्यामूतस्य सारः-"करणात्सा हिर 
ण्यगरमा य एष एतस्षिन्‌ सूयमण्डले पुरूषो यश्चायं दक्षिणेऽक्षिणि पुरूष ः' इ्युक्तः। 
तस्य॒ वासनामयानि स्वप्नरूपाणि सतदयथा माहारजनं वासो यथा पाण्ड्वादिकं 

येन्द्रगोपः' ८( बरृ° २।३।६ ) इत्युपमाभिरुक्तानिं विचित्राणि । तत्र महारांजनम्‌- 


हरिद्र, तया रि्ं वस माहाराजनम्‌ | पाण्ड्वादिकमिति धवरं कम्बरादि । केचित्त 


श्रतियुपरक्षण कृत्वा सू्षषपञ्चभूतान्यसूतानि, पञ्चीकृतानि मूतानि, ततश्वामूतरस- 
तवोक्तया करणानां पाञ्चभोतिकत्वसिद्धिरिति व्याचक्षते । अथ--सत्यत्दातसक- 
प्रपञ्चोक्तयनन्तरम्‌, अतः-उक्तायोपस्य निषेधाथत्वात्‌ , नेति नेतीति निषेधेनोपदेशः 
क्रियते इत्यथः । नेतिरब्डाथम न्य्रास्तीति नेती 


| रलय्रसाका अनुवाद ` 
ये अमूर्त है । इस प्रकर दौ राशियौको कदटकर दो अमूतं भूर्तोकरा सार--करणात्सा हिरण्य- 





गभ य एष ० ( इस सूयमण्डलमें जो यह इन्दियस्वस्म ` दिरण्ययसं पुरुष हं अर दक्षिण नेत्र 


जो यद्‌ पुरुष दे ) ईस प्रकार पुरुषरूपसे, कहा गया ह । उरस्कं वसिनासय, वधित्र स्वरूप 
तद्‌ यथा साहारजर्न ° देसी उपमाओँपे केदे गये द । ` उसमे महारजन अथात्‌ हरिद्र।, उससे 
रगा गया वस माहारजन कदृटाता हं। अवि अथात्‌ भेडी. उसका आविक्-उण-ऊन 


आदि जो पण्डर--धवक दहता हं, एला सफेद्‌ कम्बल आद्-पाण्ड्वार्वक ह। 


कोई लेग श्रतिको उपलक्षण मानकर सूष्षम पांच भूत अमूत ह आर पञ्चीकृत पचि भूत मूत 
ह । इससे अमू्तौके रस॒ कनेसे करणोमे पाञ्चभौतिकत्वकी सिद्धि दोती दं एेसा व्याख्यान 
करते है ! अथ--सत्‌ त्यदात्मककौ उक्तिकं अनन्तर । अतः--उक्त अ सोपके निषधाथेक होने । 

ति" “नेतिः इस प्रकार निषेधसे उपदे किया जता ह, यहं अभिप्राय दं । नेति' राव्द्का 
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१७९८ नहाघप्र _  (अण्रैफ०र 


~ + नन नात 


भार्य 
प्रतिपे््यं क्विमपि सषमप्यते नेति नेतीतिपररतवानन्प्रयोगस्यं । इति- 
शब्दाय संनिहितारस्बन वशब्दसमानषचिः प्रयुञ्यसानो दश्यते इति ह 
स्मोपाध्यायः कथयति इस्येवयादिषु । सनिहितं वात्र प्ररुरणसासध्यद्रय- 
दयं सप्रपश्चं बरह्मणः, तख ब्रह्य यस्यैते द्रे स्पे। तद्र नः शंशय उपजायवे-- 
किमथ प्रतिषिधो स्पे रूप्व्योभयमपि प्रतिषेधति, आहोस्विदेतरस्‌ । यद्‌ष्यै- 
कृतर तदापि किं च्म प्रतिषधति, रूपे परिशिनष्टि; आद्येश्िद्रपं प्रतिपथति, 


(~ ० 


लह्व परिशिनष्टीति। तत्र प्रकृतसाविशेषादुभयमपि प्रतिपेधतीप्याक्षङ्मह । दो 
भाष्यका अनवाद 
यांप व्यह वह है, एेसा विदोषित कोड निषेध्य उपर्य नदीं होता है । इति- 
शब्द तो यहां किसी एक प्रतिषेध्यका समपण करताहै, क्योकि नेतिः नेति 
इसमे (नञ्‌, ( न ) के प्रयोगके पीछे इति" शब्द्‌ है, ओर सन्निहितका अवरस्बन 
करनेवाखा यह इतिः शाब्द "एवं" शब्दका तुत्यार्थक प्रयुक्त हुआ दीखता है-- इति 
ह स्मोपाध्यायः कथयति' (पेसा उपाध्यायने कहा) इदयादिमें । ओर यहां सन्निहित 
तो प्रकरणके सामभ्येखे ब्रह्यके प्रपञ्चयुक्त दो ष्प है ओर निस्केये दोष 
ह, वह ब्रह्य है । यहां पर हमको संशय होता है कि क्या वह प्रतिषेध दो पो 
ओर रूपवत्‌ इन दोर्नोका निषेध करताहैः या दोमे से एक्का? यदि एकका 
करताहै, तो भी क्या ब्रह्यका निषेध करता है ओरदो श्पोको अवरिष्ट 


स्खताहै, यादोरूपोका प्रतिषेध करतादै ओर बद्यकौ अवरिष्ट रखता दहै ? 


रतनम्रभा 

त्युच्यत दृत्यथः ! शूल्यतानिरासाथे पर ब्रह्मास्तीति उक्तम्‌ इति सिद्धान्तरीव्या श्रव्यथः| 

त्र निषेष्यविरीषानुपरम्भात्‌ सशयमाह-तघ्र कोऽस्येत्यादिना | नञ्रयोगस्य नकार्‌- 
स्येतिशब्दोपस्थापितवस्तनिषधकतवात्‌ इत्यथः । इतिशब्दात्‌ निषिध्यसामान्यसम- 
पणे विरोषाकाडक्षायां भकरणादरुप्वयस्य रूपिब्रह्मणश्च निषेध्यत्वमानात्‌ संशयसुक्छा 


रत्नप्रभाका अनुवाद 

अ भृ कृ =>, स ८८ हि दिसे त्म = न्य भं है तेस्‌ ५) ज | भ 
अथ कहते ह-- नहि” इयादिसे । इस आत्मासे अन्य नहीं ह, एेसा नेतिः से कहा जाता है, 

0० ¢: (~ = # 
ठेसा अथं है । शन्यताका निरास करनेके किए परं ब्रह्मास्ति (पर ब्रह्मद) एेसा कदा है, 

| सद्धा न्त भ म क्‌ न ञ ५ ५ (~ च 

यट ॒सिद्धान्तरीतिसे श्रुतिका अथं है। यर्हो निषिध्यविरोषकी उपकन्धि न दहोनेसे संश्चय कहते 
“तत्र कोऽस्य” इत्यादिसे । नल्‌? का प्रयोग जो नकार उसके इतिशब्दसे उपस्थापित 
वस्तुक ~ धक्‌ न ० थं ४७१ | = क क १९ 
वस्तुक निपेधक दोनेसे, एेसा अथ द । ` इति चान्द निषेध्य सामान्यका वोध कराता दै, इसे 





0 + 9 





हि) & १ 1 


| ~ +, 4 जिन याका -फष्कककार् यः 





1 
1 
# ३ 
~ ॥ १. (# 





भाष्य 
चतो प्रतिषेधो दिरनतिशब्द्रयोगात्‌ । तयोरेकेन घ्रं अ्रहममो सं प्रति 
पिध्यतेऽपरेण्‌ सूपत्‌ ्हयेति भवति मतिः। अथवा ्रहव रपवत्‌ प्रतिपिध्यते 
ताद्ध्‌ बाङ्यनसात। प त्वददुस्चभाव्यमानपद्धाव प्रातपधा ¦ तु स्पप्रपञ्चः 
्रतयक्षादिमोचर्खात्‌ प्रतिपेधादः । अभ्यासस्वादरा्थं इति । 
द्व प्रतत व्रूमः न तावहुभयप्रतिेध उपफ्ते शूल्यवादप्रषङ्कत्‌ | 
माष्यका अनुवाद्‌ 
ूवपश्ची--ग्रक्ृतस्वके समान होनेसे दोर्नोका प्रतिषेध करता ३, ठेसी हम 
आशेका करते हं । ये दो प्रतिषेध है, क्योकि नेति सब्दका दो वार प्रयोग ह । 
उन दो शब्दम से एकसे सप्रपञ्च ब्रहमके शपका परतिपेध होता है भौर दसरेते 
रूपवद्‌ ब्रह्मका प्रतिषेध होता दै, इस प्रकार मति दहो सकती है । अथवा पवद 
काही प्रतिषेध होता है, क्योकि वाणी ओौर मनसे अतिक्रान्त होनेसे उसका 
सद्धाव--अस्तित्व नदीं हो सक्ता । अतः प्रतिपेधके योग्य है । किन्तु रूपग्रपञ्च 
भलयक्ष आदि प्रमार्णोका विषय होनेचे प्रतिपिधके योग्य नहीं है, अभ्यासरतो 
आद्रे किए है| 
सिद्धान्ती--देसा प्रप्र होनेपर हम कहते ईद--दोनोका प्रतिषेध उपपन्न नही 








रलद्भा 

पूवक्तं नि्विरोपषं ब्रह्म नास्तीव्याकषेपसगत्या पूवपक्षयति--तत्र प्रक ततवेति । पूर्व 
पक्षे तत्पदाथामावाद्‌ वाक्याथामेदासिद्धिः, सिद्धान्ते तस्सिद्धिरिति फठम्‌ ! निरधि- 
छाननिषेधादेनात्‌ सवनिधेधो न युक्त इत्यरुच्या प्रपञ्च बरहनिपेधः इत्याह--अथ्‌- 
वेति । एकब्रह्मण एव निषेधे नकारद्वयस्य पौनरुक्त्यम्‌ इत्यत आह-अभ्या- 
स्त्िति। 
 उस्सूत्रमेव तावत्‌ सिद्धान्तसुपक्रमते-- एवमिति | रा्यप्रसङ्ग इष्ट इति 
रत्तम्रभाका अनुवाद | 

विरोषकी आकांक्षा होनेपर प्रकरणे रूप्य ओर रूपी व्रह्म दोनों निषिध्य है, एेसा भान होनेसे “ 
१९ य्‌ * (= = पूवं कृर कषत ८८ , 
संशय ककर पूर्वोक्त निर्विरेष ब्रह्म नदीं हं, इस प्रकार आक्षेप संगतिसे पूर्वपक्ष ते है--““तत्र 
म्रकरतत्व” इत्यादिसे । पूर्वपक्षमें "तत्वमसि" इस वाक्यम तत्पदाथकरे अमावसे वाक्याथके अभेदकी 
असिद्धि फल दहै ओर सिद्धान्तमे उसकी सिद्धि फल दै । निरधिष्ठान निषेध नदीं देखा जाता, इससे 
सवका निषेध युक्त नदीं दै, इम्र अरुचिसे प्रपच्चमे ब्रह्मा निपिध हे, एेसा कहते दै अथवा" 
इदयादिसे । एक वबह्मका ही निषेध हो, तो दो नकारोकौ पुनरुक्ति दोगौ, इसपर कहते द 
^"अभ्या्तस्तु ” इद्यादिसे । सूचके वाहर दी सिद्धान्तकरा उपक्रम करते है--"एवम्‌"* इद्यादिसे 1 








भधि० क त्‌० २२] न्राङ्रं "व्यरत्नप्रभा-मापाजुवादसदहित १७९९ । 
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९१८०० अण रैपा० २ 
रग्रर्घ्य 

दचिद्धि परमाथयाटस्व्यापरसा्थः प्रतिपिध्यते, यथा रज्ञ्यादिषु सपोदयः । 

त्च परिक्गिष्यमाभे कस्षिश्िद्धःवेऽवकस्प्ते । पुस्स्मप्रतिष्धे तु 


(५ 


फोऽम्यो सावः परिक्षिष्येत । अदरिक्षिष्यसाणे कत्यस्सित्‌ य इतरः प्रतिषे 
दुधुमारभ्यते भरतिवेष्धुपङद्यत्वात्तस्येव परमाथेतवापतेः प्रतिषेधालुष्यत्तिः । 
नापि बह्मप्रतिषध उपषयते छह ते अ ( ० २।१।१ ) इस्याचयुपः- 
करमवियेधात्‌। अरनैवं प जति, अक्षद्‌ बह्वति बेद्‌ चेत्‌" (तंतन्ति० २।६।१) 
भाष्यका अन॒वाद्‌ 
होता, व्याकि शूल्यवादका प्रसंग आवेगा, क्योकि किसी एक परमार्थे आधारः 
पर अपरमार्थक्ा प्रतिषेध होता है ) जेसे रञ्जु आदिमे सपं आदिका। यदि कोई 
एक भाद परिशिष्ट रहता दो, तो वह्‌ संभावित दहै । परन्तु खबकां प्रतिषेध करने 
पर कौन अन्य पदार्थं अवरिष्ट रहेगा १ अन्य भावके अवशिष्ट न रहनेसे जिस 
अस्य भावके प्रतिषधका आरस्म किया जाता है, उसका प्रतिषेध न हो सक्नेसे, 
उसीके परमार्थं होनेका प्रसंग आनेखे प्रतिषेध अन्नुपपन्न होता है । ओौर्‌ च्रह्मका 
प्रतिषेध मी नही हयो सकता, क्योकि ब्रह्म ते व्रवाणिः (मैं तुससे बह्म करर) 
इत्यादि उपक्रमका विरोध होता है, "असन्नेव स भवतिः ८ बरह्म अविद्यमान है, 


` देखा जो जानता है बह स्वयं अविद्यमान ही हौ जाता है) ठेसी निन्दाद्चे विरोध 


रने्गा 


वदन्तं प्रत्याहद--शचिद्धौति । रखेति । प्रतिषेधनमित्यथः । अधिष्ठानानवरषे 


तपरमारूपदहेतभावात्‌ निषेधवाक्याथप्रमा न स्यात्‌ । इदमत्र नास्तीति खेके निर 
धस्य साधिष्ठानस्येव प्रमितिदरोनादित्यथः | किं च यद्भाति तत्सदित्युत्सगस्य भाना- 
थोभावाधिष्ठानप्रमितिः अपवादः | तया पूवेमानस्य भ्रमलनिश्चयेनाथेस्वापसपात्‌ । 
अपवादानङ्गीकारे तूत्सगतः प्रपञ्चस्य सत्यत्वापत्तेः निषेधानुपपत्तिरियाह-अपरि- 


९त्सश्रयखा अवृवाद्‌ 
शरूल्यका प्रसङ्ग दहयोना इष्ट है, एेसा कहनेवल्ेके अरति कहते दै--“कंचिद्धि” इत्यादिसे । तच-- 
अथात्‌ निषध, यह अथे हं ¡ अयिष्नका अवशेष नहो, तो प्रमारूपके देतु न होनेसे निषेध 
वाक्याथ प्रमा नहीं होगा कयक्ति “इदस नास्ति ८( यौ यह नहीं है ) रेसी लोकम अधि- 
्टान युक्त निधेघकी दी प्रमिति देखी जती है, रेसा अर्थ है । भौर जिसका भान होता है-- 
जो दिखाई देता हे, वह सत्‌ है, इस उत्तर्गक्रा अपवाद भानका विषय जो पदाथ हे उसके 
अभावके अधिष्ठानम प्रमिति हे! इस प्रमितिसे पूवभान भ्रमदै, एेसा निश्चय ह्येनेसे अशक 
सत्त्वका निषेध होता हे! यदि अपवाद्करा अगीकार)ःन करै, तो उत्सर्गसे प्रप्चफे पत्य 
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भाष्य 
इत्यादेनेन्दावियेधात्‌, अस्तीवयेवोपरुम्धव्यः' ( क० ६।१२ ) इत्य! 
धारणविसेधात्‌; सववेद्त्तन्याक्तेषग्रषद्ना् । वारपनसातीतसमवि त्रहमं 
नासावाभित्राधेणाभिधीयदे, नहि महता परिकखन्धेन ध्रह्बरिदसोति प्रय 
( ते २।१।१ , "सत्य ज्ञानमनन्तं तह्म' ( त° २।११।१ ) इत्येवमादिना 
वेदान्तेषु ब्रह्य प्रतिपाद्य तस्यैव पुनरमबोऽभिरुप्येत । ्रक्षालानाद्धि प्डस्य 
दूरादस्वशषन वरम्‌ ईति हि न्यायः | प्रतिषाद्नप्रक्रिया सेषा "यतो वाचो 
निवेतन्ते अप्राप्य मनसा सहः ( तै° २।४।१ ) इति । एतहस भवति- 
भाष्यका अनवाद 

होता है ओर 'अस्तीव्येवोपरन्धव्यः' ८ है" इसी प्रकार उसकी उपलब्धि करनी 
चाहिए) इस अवधारणका विसेध ह्येता है, ओर सव वेदान्तोकि वितेधक्रा प्रस्रग आता 
है । ओर्‌ ब्रह्य वाणी ओौर मनका अविपयहै, यह ब्रह्मे अभावके अभिप्राये 
नदी कष्य जाता है, क्योकि न्रह्यविदाप्नोति परम्‌ ( व्रह्मको जाननेषाखा पर पदको 
प्राप्च करता है ), "सत्यं ज्ञानमनन्तं ब्रह्मः ( त्र्य, सय, ज्ञान ओर अनन्त है) 
इत्यादि वाक्यासे वेदान्ता बड़ प्रयतते व्रह्मका प्रतिपादन क्रे फिर उश्षीका 
अभाव नहीं कहा जा सकता, क्योकि श्रक्ानाद्धि पदस्य > ( कीचड़को अगमं 
रगाकर धोनेकी अपेक्षा उससे दर रहना, उसका सश नदीं करना अधिक श्रेष्ठ हं ) 


ठेसा न्याय है । यततो वाचो निवतैन्तेः ( जांसि भनफ़े छाथ वाणी प्च विना 





रतग्रमा 
शिष्यद्चाओे चेति) अधिष्ठानसखं विना ्रानितिनिपेधयोः अयोगात्‌ दू(्यवादो न युक्तं 
रदयुक्वा पूथैवादिनः पक्षान्तरं दूषयति- नापीति । देदासाभिमानवहकेकमानमराप्त- 


[त॒ त्वा ~न 


रेतस्य निषेधो युक्तः, न वेदान्तप्रमितव्रह्मम इति भावः] यदुक्तं वाड्मनतातीततात्‌ 
निषेधा बदति, तत्राह--वाडमनदेति । व्रह्णो वागा्यतीतत्व निषेधा्थं न च॑त्‌ 
किमर्थं तदुक्तिरियत आद प्रतिपादनेति । उक्तार्थं सूत्रं योजयति--तदेत- 
रत्नम्रभाका अनृताद्‌ | 
| होनेसे निषेध अनुपपन्न होगा, एेसा कते ह--“अपरिरिष्यमाणे च ` इत्याद । अधिष्ठानं 
सत्रे विना भ्रान्ति या निषेधे युक्त न होनसे श्यवाद ठीक नद ६, एसा कटकः 
पूवेवादीके अन्य पक्षको दूषित करते टै- “नापि इलयादिसे । देहात्माभिमानक समान 
लोकिक प्रमाणे प्राप्त हुए द्वैतका निषेध युक्त दै, ओर वेदान्तं प्रामत ब्रह्मा नित 
नहीं है, एेसा भाव हे । वाणी आर्‌ मनका वपय न हानस्‌ बरह्म निषेधके योग्य 
हे, एेसा जो कदा गया हं, उसपर कदत ह - वानत” इत्यादिसे 1 यदि व्रह्मका वाणी 
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माद्मनसातीतमविपरयान्तःपात्ि प्रत्यगात्मभूतं नित्यशुद्धबुदयुरस्सभषं 
परह्यति । तस्माद्‌ बरह्मणो सूपुपरपश्च प्रतिषेधति, परिशिनष्टि ब्हयत्यस्युपगन्त- 
ग्यम्‌ । तदतहुच्यते-प्रकृतेताधचं हि प्रतिपेधतीति । प्रकृतं यदेतावत्‌-हयत्ता- 
परिच्छनं भूतीसू्तरकषणं बाणो रूपं तदेष शब्दः प्रतिपेधति । तद्धि प्रकत 
परषञथचितं च पू्वस्सिन्‌ ग्रन्येऽधिदैवतमध्यालं च्‌, तञ्जनितसेवं च वाश्रनाः 
सक्षणमपरं स्पमपूतंरसभूतं पृश्पश्ब्दोदितं लिङ्कात्मव्यपाश्रय महारजनाघ्रु- 
माष्यका अनुवाद 
ही छोट आती दै ) यह्‌ तो (ब्यक ) प्रतिपादन करनेकी प्रक्रिया है | तात्पर्य इस 
प्रकार है--त्रह्म वाणी ओौर मनसे अतीत दै, उसका विषयक मध्यमे अन्तर्भाव 
नहीं दोता, वह्‌ ्रयगात्मरूप ह ओर निय, शुद्ध, बुद्ध ओौर क्तस्वभाव है । 
इस किप श्रुति ब्रह्मे रूपप्रपञ्चका प्रतिषेध करती है मौर ब्रह्मका रोष रखती 
दे, पेखा समञ्चना चादिए । इसिए कहते ह--श्रकरतेतावन्वं हि प्रतिषेधति ? | 
भरकृेत॒बह्मके एतावत्‌” अर्थात्‌ इयत्तासे परिच्छिन्न मूतैकक्षण ओौर 
अमूतलक्षण रूपका यह श्रुति प्रतिपेध करती है जर इस ` प्रकृतका-- 
अधिदेषत ओौर अध्यात्मका--पूर्वं गन्धम विश्तास्से वर्णन किया गया है| 
आर उससे रत्पन्न हआ ही वासनारक्षण दूसरा रूप है, जो अमूर्तका सारभूत 
है ओर पुरुषसब्दसे कहा गया है लिङ्ग आत्मामं रहनेवाखा है ओौर महार- 
रलेम्रभा 
दित्यादिना । द्र वाव बहयणो रूपे इति सपद्नयस्यैव प्राधान्येन ्रकरत्वाचिती- 
ति निषेध इत्यथः । ननु आदित्यमण्डले पुरुष इति ब्रह्मापि अत्र प्राधान्येन उक्तमित्या- 
राङ्खय पुरुषो शिङ्गात्मा, अमूतैरसलश्चतया भूतजनितत्वभानात्‌ › स्वप्नरूपवचश्रते- 
धेत्याद--तज्नितमेवेति । रूपरूपिणोः अभेद्‌ उक्तः) ननु वासनामयं रूपमेव 
रतलप्रमाका अनुवाद्‌ 
आदिका अविषय दोना निषेधकरे छिए नदं दे, तो किसके लिए उसका कथन हे, इसपरं 
कहते दै,-“प्रतिपादन' इत्यादिसे। उक्त अर्थे सूत्रंकी योजना करते है--""तदेतत्‌” 
र्यादिसे । व वाव ब्रह्मणो रूपे०` (ष्रह्केदोदही रूप ) इष प्रकार दो सूपोके ही 
परभानतासे प्रकृत होनेसे नति" देता निषेध दै, यह अथ ३ । परन्तु (आदिलयमण्डके पुरुष ०: 
( अदिलयमण्डलमे पुरूष दै ) इस प्रकार ब्रह्म भी यदा प्रधानरूपसे कहा गया है, एेसी आशंका 
करके, पुरुषः चिगात्मा है, क्योंकि अमूततरसतवश्ुतिसे वह भूतजनित दै, ठेसा उसका भान होता 
दे, ओर खपररूपत्व श्रुति दै, रेसा कहते दै---“"तजनितमेव” इत्यादिते । रूप सौर रूपीका 
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भाव्य 

पमाभिदचितम्‌ । अमूतेरसस्य पुरषस चश्ग्रा्यस्वयोगिलातुषपततः | 
यद्‌ समप बह्मणो स्यं संनिहिताटस्यनेनेतिकरणेन प्रतिपेधक्रं नर्य ्रसुप- 
नीयत इति गम्यते । चह तु सूपविरेषणत्वेन पुष्या निरि पूव॑स्मिन्‌ ये 
% स्वरधानत्वन । प्रपञ्चते च तदीये हदये रूपवतः सवूपनिजञासाया 
सदखुपकरान्तम्‌ अथात आदेशो नेति नेतिः ( दर° २।३।६ ) इति | तत्र 
फ।स्पतरूपृ्रत्यास्यानेन ह्मणः स्मरूपावेद्नपिदभिति निर्णीयते | तदास्य 
भाष्यका अनुवाद्‌ 


` जन जादि उपमाओंसे दिखलाया गया है, क्यो अमूत्तका सारभूत जो पुष 


उसका चक्चुसे प्राह रूपसे सम्बम्ध नं हदो सक्ता । वह इस सप्रपन्छ 
नद्यरूप सन्निदितके आम्बन इतिकरणसे प्रदिपेधक नञ्‌ (न) के पास ङाता 
हे, एसा समश्चा जाता है | पूव ग्रन्थं नद्य तो रूप विदोषणरूपसे पश्ये निरि 
हे, खप्रधानरूपसरे निर्दट नदींहै। ओौर उसके दो ह्पोका प्रपञ्च होनेषर 
रूपवान्‌के खरूपकी जिज्ञासा होनेपर (अथात आदेशो नेति नेतिः ( अनन्तर 
इससे नहीं, नही देसा निदशदे) ठेसा उपक्रम किया दे। यदहांपर व्ह 
कस्पित रूपका भ्रयाल्यान करे ख्पक्ना यह आवेदन ---- पायात्‌ चतक सपा यह आवेदन द, देश निर्णय देस निर्म 


रमभा 
किम्‌ दृयुपमीयते, प्रसिद्धमेव क न स्यादित्यत आह -अमूतंरसस्येति । रुषद्वय- 


क 


स्येव प्रधान्येन परकृत फठितमाह- तदिति । प्रतियोगिन समप्यैत इत्यथः । 
न चार्थतः प्राधान्याद्‌ ब्रह्मणो निषेधः, राज्ञो भृत्यो नास्तीत्यत राजनिषेधप्रसङ्ञ- 
दिति भावः | किच्चतर ब्रह्मणः प्रतिपायलात्‌ न निषेध इत्याह ग्रपश्विते देति | 
ननु बरह्मणि निषिद्धप्याप्यन्यत्र स्थितिसम्भवात्‌ कथं कल्पितलमिलत आह-- 


तदास्पदमिति । उपादाने निषिद्धस्यान्यत्र न स्थितिसिथैः | यतु द्वैतनिरेधे 
रत्न्रभाक्रा अनुदाद 


कृ । भ ५, ५९ = (५ (५ ^ ९५७ + 
अभेद्‌ कहा गया ठै, तो वातनाक्पदी ह कथां उपमराहोती दहै, असिद्धर्पषी क्यों नहीं 
होती, इसपर कहते है--अमूसैरसस्य इल्यादिसे । दोनो सूपो ही म्राधान्यरूपसे प्रकत 
दोनेके कारण फलित कहते है- “ तद्‌” इत्यादिसे । प्रतियोगी सूपसे गेध कराता एेसा 


अथे हे । अर्थतः प्राधान्य होनेसे ब्यक निषध नही दे, एेसा नदीं कदा जा सकता. कथो 
राजका सेवक नहीं दै यदहांपर राजक निषेध दोनेका प्रसङ्ग अवरेगा, यह्‌ मावहै। ओर 
यहपर ब्रह्मे प्रतिपाय होनेसे उसका निषेध नदीं दै, एेखा कहते दै-- “प्रपञ्चते च” इत्यादिसे । 


यथपि ब्रह्मम निषिद हे, फिर भी अन्यत्र उ्रकी स्थित्तिका संभद होतेसे कलितत किस म्रकार 
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9, | माष्य 
7 - दीदं ससस्तका्यं नेति नेतीति प्रतिषिद्धम्‌ । युक्तं च कायस्य वाचारस्भण- 
॥ ८. रब्दादिभ्यीऽस्वयिति नेति येतीत्ति प्रतिषेधनं न तु यह्षणः, सवक्षस्यन्‌ा- 
|` रुस्याद्‌ । च चत्रेक्साकङ्का दतेव्या--कथं हि क्षास स्वयमेव बरह्मणो 
। स्थदयं दशयि स्वयसेद पुनः प्रतिपेधत्ति--श्रक्षालनाद्धि वड्ूस्य दृरादस्य- 
1 |... शमनं वरर इदि, यतो येदं चास्यं तिकाध्त्वेन बह्म सुपद्यं निर्दिशति, 
] | पशिद् चि { लह्णि कलिते पंसयृ्ति प्रविपिष्यसाय शुद्ध 
|] माष्यका अतुवादे 
(१ रोता है, क्योकि तद्विषयक इख समसत का्यैका निति' न्ति" इस प्रकार प्रतिषेष 
(1. कियाहै। ओौर वाचारम्भण० (वाणी दही जिश्की आरम्भकहै), आदि 
५; रा्दोसे कायैकी असत्ता उचित दै, अतः उका प्रतिषेध हो सकता है, परन्तु 
11; ब्ह्मका भरतिषेध नदीं हो सकता, क्योकि वह सव कल्पनार्ओंका सूल है । 
(श ओर ञ्ाख्दही बहे दोषूप दिखाकर आप दी पीछे उनका प्रतिषेध कैसे 
(त त करत। है, क्योकि श्रक्षाखनाद्धि पङ्कुप्य °' (की चड्को शरीरम छगाकर घोनेकी अपेक्षा 
| उससे दर रहना--उसका स्पञ्चै न करना दी अयिक रेष्ठ है ) यहापर देसी संका 
1 नदीं करनी चाहिए, स््योकि यह लाख ब्रह्मफे दो रूपोँका प्रतिपा्यरूपसे निर्देश 
8 = नहीं करता, किन्तु छोकप्रसिद्ध जोये दो रूप ब्रह्मम कटिपित ह उनका 
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८ रत्नप्रमा 
क प्रयक्षादिविरोध इति, तत्राह-- युक्तं चेति| स्थापितं हि आरम्भणाधिकरणे 
८ , प्रयक्षादेभ्यीवहारिकं प्रामाण्यम्‌, न त्वावेदकमिति, अतस्तत्छतो निषेधान्न 
( ` विरोध इति भावः । ननु वम्तुाद्‌ द्वैतवद्‌ ब्रह्मणोऽपि निेधोऽ्तु, नेत्याह--न 
व स्विति । द्वितसावामावसाक्षिलादशक्यो निषेध इत्यथः । न चेत्यादि स्पष्टार्थम्‌ । 









1 
| ५ 
{ 
ङ र 
॥ --------- 5 . ५ म ` "क „ ए 







~ रत्नग्रमाका अनुवाद 

1. ` दै, इसपर कहते दै---““तदास्पदम्‌” इध्यादिसे । उपादाने जिसक्रा निषेध हआ हे उसकी 

“(1 अन्यत्र स्थिति नींद, देसा भाव है। परन्तु द्वेतकरा निषेध करनेपर प्रत्यक्ष आदिका विरोध 

(| दोतादै, एसा जो कदा गया दै उपर कहते दै--““युक्तं च” -इत्यादिसे । आरंभायिक्ररणमे 

0. 

|| प्रत्यक्ष आदिका व्यावहारिक प्रामाण्य स्थापित क्रिया गया दै, परन्तु वह तत्वा आवेदन । 
| करनेवारा नहीं च म्‌ लिए यतः निषेध करने कं य घृ नहीं ह ठेसा भाव 
1. खा नदीं हं, इस्रलिए तच्तः निषेध करनेमें कोई विरोध नहीं है, एेसा भाव है । यदि | 


ठ ७ कृ कि कि प भ ल त्र नि # 

तौ कोद कहे क्रि दवेतके समन ब्रह्म मी वस्तु है अतः ब्रह्यक्रा भी निषेधहो, उस शकाका 
| | ( नेर कर्‌ करते = ८ । त्य भ भ कत गने निषे 
||... | निराकरण करते हं--^न तु” इत्यादिसे 1 द्वैतमावके अभावका साक्षी होनेसे व्रह्मक्र घ 
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म्रह्मस्यसूपम्रतिपदनायं सेति निरवचय्‌ । हो चेतो व्रतिपेधो यथा्स्यतन्यायैन 
अपि भूताभूतं प्रतिविधतः । यद्रा पूर्वः प्रतिपिधो भूतराशषं प्रतिपेधत्युत्तर 
यासनाराशचिद्‌ प्रतिषिधति । अथवा नेति नेति (व° २।३।६ ) इति 
दीप्टैयमितीति यावक्किचिहुखकष्यते तस्यं न भवतीत्यथः । परिगणितप्रति 
पथे हिं क्रियमाणे यदि नैतद्‌ ब्रह्म फिसन्य्‌ ब्रह्म भवेदिति जिज्ञासा स्यात्‌। 
#प्तायां तु सत्या समस्तस्य विषयजातस्य प्रतिपेधादविषयः प्रत्यगात्मा 
भाष्यका अनुवाद 
प्रतिषेध है, देखा दिखलनेके किए ओर शुद्ध बह्यखदूपका प्रतिपादन करने 
किए परारी करतार, इस प्रकार कोद दोषनदीहै। ओर ये रो प्रतिषेध 
यथासंख्यन्यायसे दो मूत्तं ओर अमूत्ते रूपोँका प्रतिषेध करते दँ अथवा पूर्व- 
प्रतिषेध भूतरारिका प्रतिषेध करता है ओर उत्तरप्रतिषेध वास्रनारारिका 
प्रतिषेध करता दै । अथवा नेति नेति' यह्‌ वीप्सा है, अतः जिस किसीकी 
उत्प्रेक्षा कीजास्कतीदै। वहं सव ब्रह्य नहींहै, पसा अर्थहै, स्यि परि 
गणितका प्रतिषेध कृरतेपर यदि यह ब्य नद्ीहै, तो स्या अन्य नह्य 
दै, देसी जिज्ञासा होगी। ओर वीप््ा हौनेपर तो समस्त विषय- 
समहका प्रतिषेध हानेसखे अविषय प्रयगास्मा व्ह है, पसा बोध होनेपर 


-~--*-------*----~-~ 
८ त सा ण म भा न त न 9 ^ 


लप्र 

यच्चोक्तं निवेधाभ्यां खूं खपि ब्रह्म च निषिध्यते इति, तत्राह-द चेताविति | 
उदेरयविधेयाथौनां सेख्यासाम्ये यथाक्रमं सम्बन्ध इति स्यायः-यथासङ्कयमनुदेशः 
समानाम्‌" ८ १।२।१० ) इति पाणिनिसूत्रसिद्धः, तेनात्र रूपद्रयोदेशेन निषेधद्वय- 
विधिरििथः । वीप्सापक्षि सर्वदरयनिषेधात्‌ जिक्ञासाक्चान्तिरिति विरोषमाह- परि 
गणितेति । मूते न असूं न इ्येवं विशिप्य निषेधे जिज्ञासा न राम्यतीत्यथः । 
| र रलप्रभाका अनवाद | 

नदीं सकता है. एसा अर्थदै) नन च इत्यादि भाष्यका अथ स्पष्ट है दो निषेधासे ल्प 


ओर्‌ रूपी ब्रह्मा निषेध होता, एेस्ाजो कदा गया दे, उसपर्‌ कहते हहा चते 
इत्यादित । उद्य ओर विधेय अर्थोकी संख्या समान हो तो यथक्रम सम्बन्ध सना चािए 


सा न्याय यथासंख्यमनुदेशः समानाम्‌ इस पान्न सिद्ध हे, इससे प्रतीत होता ` 





हे करि यापर दो रूपोके उददयसे दो निषेधका विधान ह, एसा अथ ह । ?प्तापक्षमे 
ति नेतिः इस वीप्सा पक्षम सव दृदयका निषेध होनेसे जिन्नसा शन्त होती हं 
तेसा विदेष है, रेसा कहते दै--“परिगणित' इत्याद्सं । मू नहीं दं, अमूते नदी हं, एसा 


२९५७ 
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भार्ध्य 
म्रहयेति जिज्ञासा निवतेते । तस्मात्‌ प्रपश्चमेव जद्लणि कल्पितं प्रतिषेधति, 
परिशिनष्टि ब्मेति निणेयः। हृतशरैष एव निण्यः । यतस्ततः प्रतिषैधा्‌ भूयो 
वीति अन्यत्र परमस्ति ( बरे २३।६ ) इति । . अभावावक्षमे हि 


प्रतिषेधे क्रियमाणे किमन्यत्‌ परमस्तीति श्यात्‌ । तत्रैषाऽक्षस्यौजना- नेति 


नेतीति ब्ह्मादिर्य तमेवादेशं पुननिवेक्धि | नैति नेतीस्यस्य कोऽथः ? नदये- 


तस्माद्‌ बरह्मणो व्यतिरिक्तसस्तीत्यतो नेति सेतील्युच्यते, न पुनः स्वयमेव 


नास्तीत्यथः । तच दशयति अन्यत्परमश्रतिषिद्धं ब्रह्मास्ति इति । यदा 
युनरेवमक्षसयणि योन्यन्तै--नदयेतस्मादिति नेति नेति, नहि प्रपश्चप्रतिषेध- 
माष्यका अनवाद 


जिज्ञासा निवृत्त दहोतीदहै। इसलिये दो निषेध ब्रह्मम कस्पित जो प्रपञ्च 
है उसका प्रतिषेध कस्ते है, ओर ब्रह्मका परिदोष करते दै, पेखा निर्णय है। 


ओर इससे भी यदी निर्णय है, क्योकि उस प्रतिषेधे प्रथक्‌ जय है, पेखा 
(अन्यत्‌ परमस्ति" यहु श्रति कहती दै निषेधका अभावम्रे ही पयेवखान 
कर्नेपर तो भ्रति (अन्यत्‌ प्रभस्तिः देसा क्यों कहती । य्हापर्‌ इस प्रकार 
अक्षरकी योजना है---नेतिः' नेति" हस प्रकार ब्रह्मका निरदैच करके पुनः निबैचन 
करती है। नेतिः नेतिः इसकास्या अर्थह !? इस ब्रह्मसे अतिरिक्त कुछ 
नहीं है, अतः नेतिः नेतिः एेसा कहा जाता हैः बह्म स्यं दी नदहीदहै 
पेखा अर्थं नदीं है। ओर बह अवरिष्ट ब्रह्म अन्यसरे पर अप्रतिषिद्धं है, एेसा 
दिखरतादहै। यदि अक्षसेकी एसी योजना की जाय कि भ्नद्येतश्मादिति 


नित्त नेतिः ( (तदी' (नदी इस निदेशे परतरहयनिरदशच नदीं है ) प्रपञ्चपति- 


रलमभा 
सूत्ररोषं व्याच इत्ति । प्रतिषेधानुपपत्या ब्रह्मास्तीस्यवगतम्‌ ; भूयः- पुनः, 
“परमस्ति इति श्रतिः साक्षादपि बरवीतीव्यर्थः । तेति । अवरिष्ट बह्येत्यथः 
स्पष्टमन्यत्‌ ॥ २९२॥ 

| रत्नप्रभाका अनवाद्‌ 


विशेष करके निषेध करनेमं जिज्ञासा शान्त नहीं होती, ेसा अथं है । सू्रेषका व्याख्यान 
करते दं---इतश्व"” इत्यादिसे। प्रतिषेधक अनुपपत्तिे ब्रह्म ह, एेसा ज्ञात हुआ, भूयं: --पुन 
परमस्ति" यह श्रुति ब्रह्म द" एेसा साक्षात्‌ भी कहती दहे, एेसा अथं हे । “(तच्च इत्यादि | 
अवरिष्ट-त्रह्म, यह अथं हे । रोष सव स्पष्ट हे ॥२२॥ 
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भाष्य 


रूपादाद्शनादन्यत्परपादेशन अरह्णोऽस्तीति । तदा तती व्रवीति 
इत्येतन्नामधेयविपयं योजयितव्यम्‌ । अथ नामघेयथ्‌-- सत्यस्य सत्यमिति 
प्राणा वे सत्यं तेषामेष स्यद्‌" ( व° २।१।२० ) इति हि ब्रवीति इति । 
तञ्च बरह्यावसाने प्रतिषेधे समञ्जसं भवति, अभावावसाने त॒ प्रतिषेधे कि 
सत्यस्य ्स्यभिद्युच्येत । तस्माद्‌ व्रह्मावसानोऽयं प्रतिषेधो नाभाषावघान 
इत्यध्यवस्यामः ॥२२॥ 

भाष्यका अनवाद | 
रूप निदेशखे अन्य व्रह्यका निरदश नदीं है, तो न्रवीति च भूयः! इस सूतरांस्की 
योजना नामधेय इस अर्थम करनी चाहिए । नामघेयका, निर्देशन करते है-- 
सयस् सलयमितिः ( सयका सय अथात्‌ प्राण सय है ओर उनकां यहं 
सय है) एसा श्रति कहती है। ओर वह नामधेय, यदि प्रतिषेधका ब्रह्य 
पयवसान ह्ये, तो उपपन्न ह्येता दहै, ओर यदि अभावगं प्रतिषेधका पयैवसान 
हय, तो सयका सय कौन कहा जायगा । इससे इस प्रतिपेधका ब्रह्य पयैवसान 
हे, अभावे रही, एसा हम निश्चय कसते है ।॥ २२॥ 


तदव्यक्तमाह ह ॥२३॥ 
पद्च्लेद्--तत्‌ , सव्यक्तम्‌ › आह, हि । 
पदार्थोक्ति-तद्‌ व्रह्म अग्यक्तम्‌--न व्यज्यते इति अव्यक्तम्‌ इन्ियमराय 
[ भवति ] हि-यतः [ भन चक्षुषा गृह्यते नापि वाचा इत्यादिश्रुतिः ] आह-- 
व्रह्मणः तादशमव्यक्तरूपं कथयति इति । | 
भपाथ-- ब्रह इन्दिय्राह्च नहीं हैः क्योकि न चक्षुषा गह्यते इ्यादि 
श्रति ब्रह्मका अव्यक्तं खूप कहती हे । 








(१) यद्यपि (सन्‌ षटः* इत्यादि प्रतीति ब्रह्मका घरादि प्रपच्चसम्बदडधतया भान होता है, अतः 
सर्वप्रपन्रसे रहित ब्रह्य अव्यक्तं है यहं कर्टना अल्यन्त भ्ङ्गत ह तथापि ब्रह्मका सप्रपन्च- 
तया मान वास्ताधेक नदीं है, परन्तु अविचादिदोषप्रयुक्त हं; निष्पन्न त्रह्यका स्वरूप अवचाद्दध- 
तमस्वाण्डरहिति अन्तःकरणसे ङेय हे, इसकिए व्रह्म व्यक्त ह तथापि अविचादिदि पठ पुरुषान ठिए वहै 
अब्यक्त है, देसी इस सघ्रका रहस्याथ ह इस्ता कारणस उत्तर सूत्रमे--“अपि च संराधने". इलादिमे 
[--त्रह्मका रूप व्यक्त कहा गया ह सराधनरोर्व्दका अर्थ ह--भक्ति ओर ध्यान 
चत्तका प्रणिधान स्थापन; भक्ति माने महास्म्यज्ञानपूधकस्नहास्य अन्तः 
यानक्ा अथं दै--अवधाने प्रत्ययकी अदत्ते, अतः (का्चद्धर 


सराषनसमयम उत्तक 
द्वारा परमात्मनाम्‌ । 


रणकौी बृात्तावेङष; आरं 
इत्यपि श्रति युदधस पुरुपको निष्पपन्र वरहमका व्यक्तरूप शति दता €, यह स्पष्ट सत्य! कहती हे । 














गश »* , 


1 + = ४ , १४ 
५ र € 
न | ५ -= + ~> =< 
1 < ५" , + १. 
५ 4 १ 
9 ~ ~ 5 


> च 
~ 
[ ड 
प . = 
11 1 ¡नि 


१ ग 11; 
[१ 4 १५१११ 


` < 


~ ० न „न 


"५, 


षौ १ 
त 1“ ०७०९. ४ ॐ 


{194 


४१११. 


0.08 306 
(1) 


$+ 






र न ` 





न न स व स न रय 


व , । ¢ ५८ ८ 
1 स 4 ध ध रः 
5 4 . 4 ~ ~ ५ 69 4.१9 9नकयोोः ६ ~... > ५ | ॥ ध + 
व ४-4४९-1१ > १ ( + 
= द व 4 [रि : कः ५} नक 
६ < ~ >» ~ च + ८०: " र 
० , ^" ~ “~ ~> . । 
(+ + ू (4 ५ 
# > 4 
क ^ 
[शि १ ह त 
५ ष्‌ 





[अ०्रेफा० 





[सिनी समभि [षणौ णेमि 99 9 9 व 
~ १-------~ +-* - --^ ~ ~ ~ ~~ ~~ ~~ ~ -~ ~ ~ ~~“ ~ ~~ ~~ ~~~ ~~ ~~ ~~~“ ~~ ~ “~ ~~ ~~~ ~~ ~~~ ~~ - ~~~ -~ ~~ ~ 


मव्य 

यरप्रतिषिद्धात्‌ प्रपश्चजोतद्न्यत्पर तद्य तदस्ति चेत्‌ कस्माच शृद्यतं इति । 
उच्यते- तदव्यक्तयनिन्दरियश्रा्चं सवेदश्यसाक्षित्वात्‌ । आह चेवं श्चतिः- 
न चक्षुषा गृह्यते नापि वाचा नान्येददेस्तपसा कभभणा वा! (युण्ड० ३।१।८) 
स एष नेति नेव्यात्माऽगृद्यो नहि भृद्यते' ( बर° २।९।२६ ) यत्तदद्रेश्यस्‌- 
ग्राह्यम्‌! ( शुण्ड ° १।१।६ ) "यदा देवेष एतस्सिनच्धयेऽनात्म्येऽनिरुक्तेऽनि- 
लयने' ८ ते०° २।७१ ) इत्याद्या । स्म्रतिरपि--अव्यक्तोऽयमचिन्त्योऽय- 
मविक्षार्योऽयश्चुच्यते' ( भ० गी ० २।२५ ) इत्याद्या ॥ २३ ॥ 

माष्यका अनुवाद्‌ 


रतिषिद्धप्रपञडचसमूहसे अन्य जो पर बरह्म है बह यदि विद्यमान दै, तो उसका 
प्रहरण क्यों नहीं किया जाता ? कहते ह --वह्‌ अव्यक्त है, इन्द्रियमप्राह्य नहीं है, 
क्योकि बह सव टृश्यका साक्षी है ओर उस अर्थंको श्रति भी कहती है-^न चश्चुषा 
गृह्यते ० ( बह्यका नेत्रसे महण नदीं किया जाता, वाणीसे भी उसका प्रहण नहीं 
होता है, अन्य देवोँसे--इन्द्ियसे वह गदीत नदी होता, तप या कर्ते उसका 
ग्रहण नदीं ह्येता ), "स एष नेति०' (वह्‌ यह नद" "नही इस प्रकार मधुकाण्डमे 
निर्दिष्ट आत्मा अभ्राह्य है, क्योकि उसका प्रहण नहीं किया जाता ), 'यत्तददर- 
सयम ० ८ जो अटदय-सब बुद्धीन्द्रिय से अगस्य हे, वह्‌ अ्मह्य--कर्मन्द्रियोका 
अविषय ३ ), यद्‌ दयेवेष०ः ८ अब यह्‌ साधक अदर, अरारीर, अनिकदेचनीय, 
अविकार, निराधार, ब्रह्मम आत्मभावको प्राप्त होता है तब अभय प्रा्र करता है ) 
यादि 1 (अण्यक्तोऽयम०' ( यह्‌ अव्यक्त कहता है, अचिन्त्य कहढाता हे, यहं 
अविकार्य कडाता है ) इत्यादि स्ति मी ेसा दी कहती है ॥। २३॥ 


जा -----~---------------------------------- ~~ > 





| रलप्रमा 

1 अाह्लं ४ वाद्‌ ~ ^ ह्यं .___ ^^. € सूत्र ञ्य देथ का क क 

वयु अभाह्यत्वाद्‌ ब्रह्य नास्तीति राङ्गानिरासाथ सूत्रं व्यचष्ट-यस्रतिषिद्धाः 
दिति। रूपायमावादव्यक्तमिद्धियायादयम्‌, न सत्ादित्यथेः । अन्ये्दवे :--३न्दि- 
यान्तरैः न गृह्यत इत्यन्वयः ॥ २२ ॥ 

रत्पय्साक्ा अनकाद्‌ 

अग्राह्य होनेसे ब्रह्य नदीं है, इस रांकाका निराकरण करनेके लिए सूत्चक्रा व्याख्यान करते 
है--““यत्‌प्रतिषिद्धात्‌"` इत्यादिसे। सूपादिके अमावसे व्रह्म अव्यक्त-इन्दियोसे अग्राह्य दै, 
असत्तासे नदही--उसक्रा अभाव होनेसे नदी, एसा अथे दै 1 अन्य देवताओंसे--अन्य इन्दियोँसे 
उसका ग्रहण नहीं क्रिया जता, एेसा अन्वय दहे ॥ २३॥ 
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अ (1 संरा स यक्षादभानाः | 

५ चं संराधमं १९।९दुभानभ्यर्‌ ॥२४॥ 
पद्च्छेद्‌--अपि, च, संराधने, पत्यक्षानुमानाभ्याम्‌ । 
पद्ाथाक्ति--अपि च, [ एन परमात्मानम्‌ | सराधने--समाध्यवस्थायाम्‌ 

[ छृताथः कश्चन पुरुषः परयति, इति | परक्षानुमानाभ्याम्‌- कश्िद्धीरः थं त 

विनिद्रा जितश्वासाः" इत्यादिशुतिस्मृतिभ्याम्‌ [ ज्ञातं मवति 1 


भावाथै-उक्त परमाताको कोई धीर पुरुष समाधि दाने जान सकता है, ९ 
यहे कश्चिद्धीरः यं विनिद्रा जित्ासाः' स्यादि श्रुति ओर स्प्ृति से जाना 
जता हे | | 
_ भाष्य | 

अपि चैनमात्मानं निरस्तसमस्तपरपश्चमव्यत्तं सराधनकाले प्रयतितं 
योगिनः । राधनं च भ्तिध्वानप्रणिधानाच्ुष्ठान्‌ । कथं पुनेरवग- ५ 
म्यते सराधनकाले प्रयन्तीति । ्रत्यकषानुमानम्याम्‌- शरतिस्मरतिस्या- ॥ 
मित्यथः । तथाहि शुतिः--  . ६ 
पराञ्चि खानि व्यतृणत्सवरयभूस्तस्मात्पराङ्‌ परयति नान्तरात्मन्‌ । (- 

भाष्यका अनुवाद्‌ रि 

समश्त प्रपश्चसे शून्य जर अव्यक्त इस आत्मको योगी लोग सराधनसषमथमे र 
देखते हं । सराघन--सक्ति, ध्यान, प्रणिधान आदिका अुष्ठान । संराधनसमयते , | 
योगी रोग परमात्माको देखते है, यह्‌ कैसे समक्ष जाता है! प्रत्यक्ष ओर ` ." 
अुमानसे--शरुति भौर स्पृतिसे [ जाना जाता ह ] पेखा अथे है, क्योकि "पर त 
श्चि खानि न्यदणत्‌० ( स्वयंभूने चद्रोपलक्षित इन्द्योकी दिसाकी अर्थात्‌ ` < 
नि रतमा | ॥ | 

अपि च संराधने । तरि कदा अहम्‌ ? इति शङ्को धुवं व्यास्याति. - । 
अपि चेनमिति । चः तथः । इन्धि गृह्यते, अपि तु संराधनेन राकषसं्छरत- , ` .; 
मनसेतव्यथः । सक्तेध्यानाभ्यां प्रत्यगात्मनि प्रकषण निधानं स्थापनम्‌ प्रणि- 

|  रत्तमरमाका अनुवाद. | (| 
“अपि संराधने" । तो वह कब भ्य होता दै, इस ॒होकाके उत्तरमूत सूक व्याल्यान = द 


करते ह--““अपि चनम्‌" इत्यादिसे । "चः का अर्थष्ुः ( परन्तु ) दे । इन्धिोसे उसका 
ग्रहण नहीं किया जाता, परन्तु संराधनसे--शाघसस्कत मनसे उसका ग्रहण करिया जाता दै, ५ 


(कर 


ेसा अथं है । प्रणिधान--भक्ति अर ध्यानसे प्रत्यगात्माका चित्ते विशेषरूपसे निषान-- 

















कशिद्रीरः प्रत्यभात्मानमेक्षदार्चश्चुर्रतत्वमिच्छन्‌' (क० ४।१) इति । 
ज्ञानप्रसादेन विश्ुद्धसखस्ततस्त तं प्रयते निष्कठं ध्यायमानः" (यु०३।१।८) 
इति चैवमाद्या । स्प्रतिरपि-- 

“यं विनिद्रा जितश्वासाः संतुष्टाः संयतेन्द्रियाः | 

ज्योतिः पश्यनिति युज्ञानास्तस्मे योगात्मने नमः ॥ 


भाव्यका अनुवाद 
अनात्मपदाथोमे उनका समपेण करिया, इससे जीव बाह्य अथको ही देखता है, अन्त- 
रार्माको नहीं देखता, जिसकी नेत्रादि इन्द्रियां विषयो से व्याबृत्त हो ग है. एसा 
अख्रतको चादनेवालो कोई विवेकी पुरुष प्रव्यगाप्माको देखता है ) ज्ञानप्रसादेन 
विञयुद्धसत्व ० ( ज्ञानकी निर्म॑लतासे जिसका अन्तःकरण विषयुद्ध हआ है वह 
ध्यान करता हुंजा सब अवयवभेदस्े वर्जित आत्माको देखता है ) इत्यादि शतियां 
ह । उसी प्रकार ध्यं विनिद्रा जितरबासाः०? ( निद्रारदित, रवाखको जीते हुए 
मवुष्य, जिनकी इन्द्रियां संयमग्ने है ध्यान करते हए जिस ्योतिको देखते है, उस 





रलप्रभा 
धानम्‌। जपनमस्कारादिः आदिरब्दाथः | स्वयम्भूः- देश्वरः। ानि- इन्द्रियाणि । 
पराञ्चि--अनासग्राहकाणि कला व्यतृणत्‌-- नारितवान्‌ | स हि तेषां नारा; 
यदसद थगाहितया सजनम्‌ , तस्मात्‌ तेषां तथा खष्टत्वात्‌ सवो रोकः परागश्रमेव 
पयति, नान्तरातमानम्‌ | कञ्चित्‌ धीर---धीमान्‌ आरतचशषुः--निरद्धेनधियः शुद्ध 
चेतसि प्रत्यगात्मानं शास्रेण परयति मोक्षा्थीसयर्थः | ततः कर्मणा विद्धचित्तो 
ज्ञानाख्यसत्वोतकर्षण ध्यायन्‌ तं निष्कं पर्यतीत्यर्थः ! विनिद्रः --वितमस्काः | 

रत्न्रभाका अनुवाद 

स्थापन आदिशब्दसे जप, नमस्कार अदिका ग्रहण होता हे! स्वेयम्भूः----दंसर । खानि-इन्दर्या 
परांचि--अथोत्‌ ईरवरने इन्दियोको अनात्माका हण करनेवाटी वनाकर्‌ उनका नश्च 


(~ (कषय १ 


४७ ४ ५ भ [अ भ 
[कम्‌ जसत्‌ अथ ग्रहण करनेवाली वनाना ही इन्दियोँका नाद्च है, एसा समन्नना चाहिए । इससे- 
अथात्‌ इन्द्रियोको वा्याथं्ाही वनानेसे सव लोग पराक्‌--बाह्य अर्को ही सेते दै, अन्त- 


रत्माको नदीं देखते । परन्तु केर धीर--घीमान्‌ मोक्ा्था इन्दिर्योको विपर्योसे हटाकर 


रुद्वित्तम प्रत्यगात्माको चाल्रजुसार देखता हे, एेसा अश है । तदनन्तर कर्मसे यद्धचित्त होकर 
हि -> त्क ¢ २ ध्यान =; अ अन ४९ ऋ न > 
चरि सत्क उत्कषस न्यान करता हुआ सत्र अवथरवोंसे शल्य उस वद्यो देखत है । 
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1 
{ 
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॥ 
ध 








यो 


गिनस्तं प्रपयन्ति भगवन्तं सनातनम्‌ इति चेवमाघा ॥२४। 
. नयु सशध्यतराधकभावभ्युपगमात्‌ परेतरात्मनोरन्यलं स्यादिति, 
नेत्युच्यते-- 
 भाष्यका अनुवाद 
योगरुभ्य आ्माको नमस्कार दे, उस सनातन मगव। 
देखते हं ) इस प्रकारकी स्मृतियां भी हे ॥ २४॥ 
परन्तु पर ओर अप्र आत्मामं क्रमश्च; संराध्य ओर संराधकभाव माननेसै 
उन दोन सेद होगा, ेसी शका होनेषर नहीं एसा कहते है-- 


र्लप्रमा 


नको योगी सम्यक्‌ रूपसे 





तत्र देतुजितश्वासलवम्‌-माणायामनिष्ठलम्‌ , यज्ञ नाः ध्यायिनः । योगस्य: 
मल्मा-योगात्मा ॥ २४ ॥ 
| रतलम्रभाका अनुवाद 


विनिद्र-तमोगुण-रहित । इसमें हेतु हे-जितकश्वास होना अथौत्‌ प्राणायामे सखन होना | 
यजानाः--ध्यान करनेवलि । योगात्मा--योगनते ्राघ्न होनेवाला जात्मा | । २४॥ 


पकाशादिक्चिशेष्ं प्रकाराशच कर्मण्यभ्यासात्‌ ॥२५॥ 


। पदच्छेद्‌-- प्रकारादिवत्‌ , च, अवैरेप्यम्‌ , पकारः च, कमणि, अभ्यासात्‌ | 
पदार्थाक्ति- मकारादिवत्‌-गथा सूर्यस्य प्काशोऽङ्गुल्यादुपाभो कर्मणि 
भिन्न इव प्रतिभाति, वप्तुतस्तु एकरूप एव, तद्वत्‌ , प्रकाराः नाता च, 
कमणि--ध्यानाटुपाधो मिन्न इव माति, [वस्तुतस्तु] अवैरोष्यम्‌- -एकरूपल- 
मेव तस्य । [कुतः १ अभ्यासात्‌-^तच्वमसि' इत्याचमेदशरतयभ्यासात्‌ इत्यथैः | 
भाषाथ- जैसे सूरयका प्रकाश अङ्गुल्यादि उपाधि भिन्नता भासता 
वस्तुतः तो वह एक ही है, वैसे परमासा भी ध्यानादिम मिना भास्तता है - 
वस्तुतः वह एकरूप ही है, क्याकि ॥तत्वमसि' इत्यादि अभेदश्रुतिका अभ्यास है । 


‰६। 
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| भाष्य नि 
| ३, पथा प्रकाश्चाकाशरसविहम्रभृतयोऽङलिद्यरकोदकप्रभतिषु करमद्याधि- 


| पूते सविेष इवाप्वथासन्ते, न च सवाभािकीमविरेषात्मतां जहति. एव 


न यृपाधनामेत्त एवायसात्मभेदः, स्वतस्सवेकार्यमेव । तथा हि- वेदान्ते 
(|... भ्यारनासकृजीवग्राहयोरमेदः प्रतिपाघते । २५ ॥ 
| 1 माघ्यका अनुवाद 
५ जसे प्रकाश, आकार, सविता आदि अंगुलि, कमण्डलु, जल आदि उपाधि 
(८ : भूत कम~ सवि रेषसे भासते है परन्तु अपने खाभाविक साधारण हपको नहीं 
वाः छोड़ते, उसी प्रकार आत्मरभेद्‌ उपायिनिमित्त ही है, खतः तो एकात्मा ही 
क्योकि वेदान्तो अभ्याससे- वारंवार जीव ओौर प्राज्ञे अभेदका भतिपादन 
. किया जातादे॥ २५॥ 
। ॑। ॑ = | रत्वम्रमा 

4 (५ प्रषछाश्ादियचति । यथा प्रकाशादयः उपाधिषु भियन्ते, न स्वतः, एवं 
|. स्वप्रकाराः चिदासमापि ध्यानादिकर्मष्छुपाथो भिचते। स्वतस््वस्य अयैरोष्यस्‌--एक- 
०) रसत्वमेव । "तत्वमसि इत्य्यासादिति सूत्रयोजना ॥२५ 

। रतम्रभाका अनवाद 


““प्रकारा दिवच्च'” इत्यादि । जसे प्रकाश आदि उपाधि्ोमे भिन्न है, स्वतः भिन्न नहीं 
वैसे ही स्वप्रकाश अथात्‌ चिदात्मा भी ध्यानादि कर्मरूप उपाधियोमे भिन्न हे, स्वतः तो वद अवि- 


१ दिष्ट--अभिन्न--एकरस दी है । क्योकि ^तत््वमसि-( वहत्‌ है) इस प्रकरार्‌ श्रुतिने 
3 वारवार अभेद्‌ कटा हं । इस प्रकार सूत्रकौ योजना करनी चाहिए ॥ २५ ॥ 


५. |  अताऽनन्त॒न्‌ तथा {ह्‌ [ट्ब | २६ 

(4 पद्च्छेद्‌--अतः, अनन्तेन, तथा, दि, िङ्गस्‌ । 

०, . पदार्थोक्ति--अतः--मेदस्मोपाधिकल्वात्‌ [ विचिया भेदं विधूय जीवः ] 
अनन्तेन परमात्मना [ एकतां गच्छति ] दहि- यतः तथा- तादयार्थज्ञापकं 
लिङ्गम्‌ स यो ह वे तद्परमस्‌' इत्यादिश्ुतिरूपम्‌ प्रमाणं [ वर्वते, इत्यथैः || 

भषराथ-- भेदके उपाधिप्रयुक्त होनेसे विदा द्वारा भेदका विनास्च करकर 

जीव परमात्मक साथ एकरूपताको प्राप्त होता है, क्योकि उस अर्का ज्ञापकः २६ 

सयोह वै" इ्यादि श्रतिंव्रमाण है| | 








श: 
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भाष्य 
अतश्च स्वाभाविकलादभेदस्याऽविधाद्रतलाय भेदस्य विद्याऽविघां 
विपूय जीवः प्ररैणाननेतं ्र्तेनाऽ्त्यनैकतां गच्छति | तथाहि ठिडम्‌-- 
धयोदहवे तत्‌ पर्थं त्र वेद कषे भवति! ( एु° ३।२।९ ) धरेव 
पव्‌ बहमाप्येत्ि' ( बर ° ४।४।६ ) इत्यादि ॥ २६ ॥ 

न - भाष्यका अनुबाद 

ष | आर इये अर्थात्‌ अभेदक लाभाविक होने तथा भेदके अविययक्त 

1 





होनेसे विसे अविद्या का विधूनन--नाश्च करके जीव अ बिनारी परमात्मा 
साथ एकता प्रा करताहैः व्योकि वयो दवे (जो उस परत्रहमको 
जानता है वद ब्रह्मदही हो जाता ); व्रद्मैद सन्‌ ब्रह्माप्येति ( नह्य होकर ही 
ब्रहको प्राप होता है ) इयादि प्रमाण हे ।॥ २६॥ 
न 
| रतयमा 
(वतमकत्वफरशुतिरूपलिङगाद्‌ जपि भेद वोपाभरिक एव इत्याह सूत्रकारः 
अतोऽनन्तेमेति ॥ २६ ॥ 
रलघ्रभाका अनुकाद्‌ | 
जो श्र॒ति जीवक व्रह्म फल दिदलाती दे, उत्त धुतिरूपम चिते भं मेद्‌ आओपाधिक दी 


[ ॥ द्‌ 


ध तं करा सूत्र ति करा सः. वकि क 
ट. इत प्रक्रार्‌ सूत्रकार कृते द--"अतोऽनन्तेनः” इलादिते ॥२ ६॥ 





मेदयोः [ शतो ] व्यपदेशात्‌-कथनात्‌ [ जीविशवरयोदा मेदो भवतः 
स्तुशब्दः. सिद्धान्तगतवेषभ्यपसििप्रोराभः | मरदाजनदयोश्छा 
अहिकुण्डल्वत्‌--अहिः- सर्प कुण्डलम्‌-संस्थानविरोवः. तयोः परप्पर्‌ कुण्डल- 
 त्वेनाहित्वेन च यथा मरेदाभेदौ, तद्वत्‌ इत्यभरः । 

भाषाथं--जैसे सप ओर्‌ उत्तके ण्डका प्रपर सर्पर्पसे ओर ऊ्डलहमे 


। = () वं ओर §श्ररक ध्यातमाव भर व्येयभावादितते 
भेद ओर्‌ अभेद्‌ हे, उसा तरह जाव अर्‌ इश्वरका ष्यातरमावं ओर ष्येयमावां [द्‌ 








ट भद्मिद है क्योकि शति उस प्रकार उपन्यास--कथन है । सन्रय ठ्व्द 
रः `  भिद्धान्तकी विटक्षणताक्षा सूचक ह| 
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माष्य 

तस्मिनेव सराध्यर्शराधणभावे यतान्तरुपन्यस्यति स्वमतविञ्चद्धये । 
छचिज्ीवप्राज्ञयोभदो व्यपदिश्यते--' ततस्तु दं प्यते निष्कं ध्यायमानः! 
( य° २।१।८ ) इति भ्यात्तध्यातव्यत्वेन द्रषडृषर्टव्यत्वेन च, "परात्परं 
परपदुयेति दिव्य्‌! ( य° ३।२८ ) इति मन्तरभन्तव्यस्वेन, थः संचाणि 
भूतान्यन्तरो यमयति इति नियन्तरनियन्त्यस्वेन च । छचिज्ञ तयोरेवाऽभेद 
व्यपदिश्यते--'तंखससि' (ला० ६।८।७), “अहं ब्रह्मास्मि (इ०१।४।१०)) 
एषु त आत्मा सवान्तरः ( चर २।४।१ ), "एष त आस्मान्तयास्यसरतः' 
( घर २।७।३ ) इति । तेत्रैवद्मुभयनव्यपदेरे सति यचभेद एषैकान्ततो गृह्यते 

| माष्यका अनुवाद्‌ 

उसी संसध्यसंराघकभावमें अपने मतकी निदष्टताकफे सिए अव्य सवका 
उपन्यास करते है । "ततस्तु तं पदयते० ( उससे ध्यान करता हुभा सब 
अवयवोँदधे वर्जित अथात्‌ निरवयवं आत्मको देखता है) इस प्रकार कदींपर 
ष्यातृभ्यातव्यभावसे ओर्‌ दरषटरद्रष्टव्यत्वरूपसरे, ओर "परात्परं पुरुषमुयेति०? ( परसे 
पर दिव्य पुरुषको प्राप्त करता है) इस प्रकार कदीपर गन्दरगन्तन्यत्वरूपसे, 
ओर ध्यः खर्वाणि भूतानि ( जो सखव भूतोँके अभ्यन्तर--अन्द्र रहकर 
नियमन करताहै) इस प्रकार नियन्तृनियन्तव्यत्वूपसे कदींप्रर जीव ओर 
प्राज्ञके सेदका क्थनहै। ओर कदींतो उन दोर्नोमिं अभेदका दी व्यपदेश दै। 
जेसे कि--“तत्वमसमिः (वह तू है), अहं ब्रह्मास्मि (य ब्रह्य ह), (एष त आत्मा 
सवान्तरः' (यह्‌ तुम्हारी आर्मा खबङे अभ्यन्तर है), “एष त आत्मान्तयीम्यस्तः' 
( यह्‌ तुम्हारी आस्मा अन्तयमी असत है ) । वहां इस प्रकार दोनके-सेद ओर 


अभेदका व्यपदेश दिखाई देता द । एेसी परिस्थितिमे यदि सर्वथा अभेद्काही 


रलप्रमा 
उभयन्यपदेश्चाचिति । मेदाभेदपूर्वपक्षसून्द्वयस्य सङ्गतिमाद-तस्मिन्नेवेति। 
यथा जहिष्वेनामेदः, कुण्डलसख्यस्य सपावस्थाविरोध्य कुण्डरत्वेन मेदः, तथा 
जीवस्य ब्रह्मस्वेन समेदः, जीवत्वेन मेदः । यद्वा, सूर्यपरकारयोरेकतेजस्वधमीवच्छेदेन 
रतनम्रभाका अनुवाद 
 “'उभयत्यपदेशात्तिति ।*‡ 
इत्यादिसे । जेसे सका सप॑तवरूपसे अभेद दै, ओर कुण्डलाख्य सरषकी अवस्थाका कुण्डलत्वरूपसे 


पि वैसे १०३ क्व भप = म १ [र्‌ सू. र्य भ र 
मेद दै, वैसे दी जीवका ब्रह्मत्वरूपसरे अभेद ओर जीवत्वरूपसे भेद दँ । अथवा जसे सूय भोर 


प्रकाश इन दोनोँम एक तेजस्तव धर्मकरे अवच्छरेदसे भेदामेद दै, यैसेदी जीव ओर परव्रहमे 
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भेदाभेद प्रतिपादक पूर्ैपक्षके दो सू्रोकी संगति कहते दै-““तसिमिनेव" 
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दस्मल्ि-रलप्रभा-माषानुवादयहित ` म भापादतिधरि  १८१५/ ॥ 
~ ४ 


साप्य 
भेदव्यपदेवो (8 व स्यत्‌, अतं उभयव्यपदेश्चदश्नादहिष्ष्डल- 
स्‌ त्र तस्यं भूपि हति थाषहििः 1 $ १ 
वद (एतहि, यथाहरित्यमेदः, दुण्डलाभोमप्र्चलादीनीति तु 
भद्‌ एवाम्रह्यपीति ॥ २७॥ 
भाष्यक्रा अनुवाद | | 
रहण किया जाय तो भेदका कथन निराधार्‌ हो जायगा | इससे उभयव्यपदेशच 
दोनेके कारण सपे ओर कुण्डलके समान यदांपर तन्तवका दोना युक्त है । जेसे 
खथ, एसा तो अभेद ह, ओर कुण्डलाकार, वक्राकार, दीष द्ण्डाकार इलयादि होना | 
तोमेददीहै, वैसेदी यहां मी दोन अभेद ओर भद्‌ है ॥ २७॥ 
-------------------__ _ _ 
एलनम्रभा 
भेदामेदवल्जीवपरयोः जपि एकेनैवात्मधरमेण भेदाभेदौ ्रुतिधरात्‌ स्वीकार्यौ इति 
सूत्रद्याथः । बुण्डरुत्वम्‌--वट्याकारखम्‌ । सआभोगत्वम्‌--वक्राकरारतम्‌ | 
प्र्ुवम्‌--दीषदण्डाकारष्वम्‌, उद्वतञखत्वम्‌ आदिशब्दः ॥ २७॥ 





न 
॥. 


एयाननयनयनययणनन 
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र्त्तप्रपाका अनुकाद्‌ । 
भी एक दी अल्मतवहूप रमसे मेदाभेदका स्वीकार श्रुति वलते करना चाहिए, रेता दे 
सू्रोका अर्थं दै । कुण्डल --वलयाक्रारत्व । अभोगल--वक्राकारत अर्थात्‌ 2ेढापन । प्र्॒ल-- 
दीेद्ण्डाकरारत् अर्थात्‌ लम्बे दण्डके आकारका होना । अदि शब्दका अर्थं हे उद्रतरुखत-- 
ऊपर सुखकरा होना ॥२५॥ 


= प्काराश्रयवहम तेजस्तत्‌ ॥ २८ ॥ 





पृट्च्डेद्‌-- प्रकाशाश्रयवत्‌, वा, तेजस्वात्‌ । 

पदार्थोक्ति-बा--अथवा, प्रकाश्चाश्रयवत्‌--यथा प्रकाशतदाश्रययोः तेन- 
स्लात्‌--तेजस्लाविरोषात्‌ [ अभेदेऽपि व्यापकत्वपरिच्छित्तलाभ्यां परस्परं मेदः ] 
तद्रत्‌--जीवेश्वरयोर्भदामेदन्यपदेशः । 

भाषार्भू--अथवा जैसे प्रकाश ओर तदाश्रयका तेजस्वके सामान्यसे अभेद 
-होनेपर भी व्यापकल ओर परिच्छिन्नवसे मेदामेदका म्यपदे होता है, वैसेही जीय 
ओर शखर्का भेदाभेद म्यपदिष्ट हे | 
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| अथवा ग्रकाश्मश्रयवदेतत्‌ अ्रतिपत्तव्यश्‌ । यथी ब्रकाशः सावित्रस्तदा- 
11... श्रयश्च सविता नात्यन्तभिनाडुभयोरपि तेजस्तवाविशेषात्‌ | अथ च 
1 |... मेदग्यपदेशभाजो भवतः, एवमिहापीति ।॥ २८ ॥ 

५4 ^ | भाव्यका अनुवाद्‌ 

(2 अथां प्रकाञ्च आर्‌ उक्तके आश्रयके समान इसे ` समञ्चना चाहिए । जैसे 
र 1 सूयका प्रकाञ्च ओर उसका आश्रय सुयै अत्यन्त भिन्न नटी दै, क्योकि उन 
| (| ` दोर्नोमे तेजस्व समाने । ओर भेद्-व्यपदेराकरे भाजन दोनों ही द्योते है, 
से ही यहां भी जानना चाहिए ॥ २८ ॥ 


(|... पूववद्वा | २९ ॥ 
५ +. पदच्छेद्‌- पूवद्‌ , वा । 
4 (1... | पदारथोक्ति-वा--अथवा, पूषैवत्‌--ध्रकारवचविरोप्यम्‌' इत्यत्र पूर मेदः 
| | . काल्पनिकः, अभेदः पारमार्थिकः इति यदुक्तं तद्वत्‌ [ अत्रापि स एव सिद्धान्तोऽ- 
|. मयुपेयः ] | 
॥ साषाथ--अथवां श्रकाशवचवैरेष्यम्‌" इस सूत्रम प्रहे मेद काल्पनिक 
३,४ 11 ओर अभेद पारमार्थिक है, रेप जो कहा गया दै, उसके समान यदौ सी उसी 
५ 4 सिद्धान्तका सीकार करना चाहिष | 
4 (0 ५ । भाष्य | 
४. यथा वा पूव॑पुव्यस्तं प्रकाश्ञादिवचवकेष्यमिति तथैवैतद्धपितमर्हति । 
श तथाद्यविचाङ़तसाद्वस्धस्य धिया मोक्ष उपदद्ते । यदि चनः परमाथत 
। एव बद्धः कशिदातमाऽहिङकण्डलन्यायेन परस्यात्मनः संस्थानभृतः प्रकाा- 
माष्यका अनुवादं 
अथवा प्रकाञ्ादिके समान जीव भौर परमाप्माका अभेद पूर्वम जैसे उपन्यस्त 


दै, वैसे दी थ हो खकता है, क्योकि बन्धकरे अविद्याछरत होनेसे विचास्चे मोक्ष 
उपपन्न दोता दै। यदि परमार्थह्पसधे दी सर्कुण्डलन्यायन्चे पर आसमाका 


+ = =+ ~ ~ 
















रतप्रभा | 
` ` सिद्धान्तसूत्रष्‌-- पूर्वेति । पर्ममेदेन एकधर्मेण वा सेदाभेदस्वीकरे भेदस्य 
॥ रतनभमाक्रा अनुवाद 
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मस्य 
भयत्यायेन चेददेकृतोऽभ्युपगमयेत पतः पारसार्थकस्य बन्धस्य तिरर. 
सशकयत्वान्पोषुश्चाख्ै य्य प्रसज्येत, न सराप्रोमावपि भेदाभेदौ रतिस्तस्य 
पन्चोदिश्ति । अभेदमेव हि प्रतिपाल्वेन निदि्ति भेदं तु पूरव्िद् 
मेवाङुवदत्यथौन्तरविवक्षया । तस्मात्‌ प्रकाशचादिविचयैरेष्यमितेव एव 
 सिद्धल्तः ॥ २९ ॥ ४ | 


॥ि भाष्यका अतुबाद्‌ 

संस्थानभूत या प्रकाराश्रयन्यायसे एकदेशमूत कोई बद्ध आत्सा--जीव माना 
जाय, तो पास्मार्थिक बन्धका तिरस्कार ` रो सकनेसे सोक्षशाख व्यथ 
हो जायगा। ओर्‌ मेद्‌ ओर अभेद्‌ इन दोनोका कथन भ्रति समानशूपसे 
नही करती है, श्रति अभेदका ही प्रतिपा्यरूपसे निदे करती है, भेदका, तो 
उपासनाक्मे विवक्षासे अज्ञानावस्थ्ते जो परसिद्ध दहै, अदुवाद ही करतीहै। 
इसलिए भरकाल्ञादिके समान अभेद दे--यही सिद्धान्त ३ ॥ २९॥ 


1 
र्तेग्रभा 


सत्यत्वाद मेदवदनित्र्तिः स्यात्‌ । एकत्रैव भेदाभेदस्वीकारे रेके विरोधकथोच्छेदः 
इस्यपि दरष्टञ्यम्‌ । तस्मात्‌ निष्पपञ्चं चिदेकरसं रह्म ॒तत्यदरुक्ष्यमस्तीति 
सिद्धम्‌ ॥ २९ ॥ 
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रतनश्रमाका अनुवाद 
स्वीकार करनेपर भेदके सत्य होनेसे अभेदकरे समान उसकी निवृत्ति नहीं होगी । एक स्थल्में 
ही भेद ओर अभेद, इन दोनो स्वीकार करनेसे रोक उनकी विरोध-कथाका उच्छेद हो 
जायगा--यह भौ समञ्नना चदिए । इससे निष्प्रपञ्च चिदेकरस ब्रह्य तत्पदसे लक्ष्य दहै, एसा 
~~ न, । 
सिद्ध होता हे ॥२९॥ 


रतिपेधाच ॥ २३० ॥ 

पदच्छेद्‌-- प्रतिषेधात्‌ , च | 

पदाथाक्ति-[ नान्योऽतोऽस्ति दष्टाः इत्यादिश्रत्या परमा्न्यतिसिकि- । 
चेतनस्य तथा नेति नेति' इत्यादिशासेण परितो दद्यमानस्य प्रपञ्चस्य च ] 
परतिषेधात्‌ू- निषेधात्‌ च [ अद्वितीयं ब्रह्ेत्ययं सिद्धान्तः ] | 

भाषार्थे -त्यान्योतोऽप्ति द्रष्टः इत्यादि श्रुतित ओर नेति नेतिः इत्यादि 

> 5 श्रतिसे ब्रह्म व्यतिरिक्तं चेतन ओर दृर्यमान प्रपञ्चक निषेध होनेसे “अद्वितीय ब्रह्य 
री ˆ दहेः यह सिद्धान्त हे | 
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;। भाष्य 
न इत्वे एवं सिद्धान्तः । यत्कारणं परस्मादात्मनोऽन्यं चेतय 


|  . . प्रतिषेधति शाद्व नान्योऽतोऽस्ति द्रा ( ब° ३।७।२३ ) इ्येवमादि | 
५ (४ अथात आदेशे नेति नेति' ८ बृ° २।२।६ ) (तदैतद्‌ बह्ापूवमनपसमनन्तर- 
४ माघ्यम्‌! ( व° २।५।१९ ) इति च बह्मन्यतिरिक्त्रपश्चनिराकरणार ब्रह्म 
मात्रपरिशेषाचेष एष िद्धान्त इति ग्यते । २० ॥ 
माप्यका अनुवाद 
इससे भी यही सिद्धान्त हे, क्योंकि पर आत्मासरे अन्य चेतनका शाख निषेध 
करता है--(नान्योऽतोऽस्ति द्रष्टा ( इससे अन्य द्रष्टा नदींदहै) इदयादि। 
अथात आदेशो नेति नेतिः ८ सलय खरूपके निर्देशे अनन्तर, इससे--जो 
सयका सय है उसीके अवरिष्ट रहनेसे, नहीं, न्दी, रेता ब्रह्यका 
निर्देश दै ), (तदेतद्‌ ब्रह्मापूवे० (वह व्रह्यकारण नदीं दै, काये नदींहैः 
१ अन्तर नदी ओर बाह्य नदींहै) इस प्रकार ब्रह्मे अतिरिक्त प्रपन्वका 
ध निराकरण हयोनेखे ओर व्रह्ममात्रका परिदेष रहनेसे यदी सिद्धान्त है, रसा 
५. समस्चा जाता है ।॥ २० ॥ 


[कि 7 । 


~ 4. जज == ~ 














न~ भा 9 








८८ 


अ 8 य! शा ह व 


भत क 9.अ. अकाः 
५.५ + ~ कः वः ह 


| ७ पराधिकररण प्रू ३१-२७ ] 
अर्त्यन्यद्‌ ब्रह्मण न वा विते बहणोऽभितम्‌ । 
सेतुतवोन्मानवस्वाच्च सम्बन्धद्धेदकत्वतः॥ ९॥ 
धारणात्‌ सेतुतान्मानस॒पास्ये मेदसंगति; 
उप्राध्युदधवनासाभ्यां नान्यदन्यनिपेधतः * ॥२॥ 


| अधिकरणसार | 


सन्देह--ब्रहासे अन्य वस्तु दै अथवा नह है 

पूवपक्ष--त्रस अन्व वस्तु दै, क्योकि ब्रहम सेदुत्व, उन्मानत्व, सम्बन्ध ओर 
मेदवच्वका व्यपदेश ह | 

सि द्धान्त~--जगद्धारणसे सेतुत्व ओर उपासनाके किए उन्मानका कथन है, वैसे 
उपाधके उद्धवसे भद्‌का ओर उपाधिकरे विनाशसे सम्बन्धका व्यपदेश है, अतः ब्रह्मते 
अतिरिक्तं वस्तु नदी दं। 


# भाव यह हे--ययपि नेति नेत्तिः इस प्रकारके दृदयमरत्िपेषते ब्रह्मकी व्यवस्थिति की गई 
तथापि ब्रह्मसे अन्य वस्तु, वर्योकि सेतुत्वादिका व्यप्देदहे। "अथय आलत्मास सेतुः" दस 
रतिस्ते सेतुलका व्यपदेश दै । कोक जसे जल्के पूर्वौपरका षिधारक सेतु होता है, जौर उसवो 
पार करके पारके दुसरे देशको प्राप्न करता ह वैसे ब्रहमके सेतु दोनेसे उसके द्वारा जगतो पारकर 
अन्य किसी देको प्राप्त करेगा । इसी प्रकार उन्मानका भी व्यपदेश है--“चतुष्पाद्‌ ब्रह्म" । वह उन्मान 
सद्वितीय गो आदि दृष्ट है अद्वितीय वस्तु नदीं । वैसे सम्बन्धका व्यपदेश मी 'सता सोम्यः इत्यादिभि 
दृष्टे, वह सम्बन्ध तभी उपपन्न द्यो सकता दै जव सद्रप ब्रह्मे भिन्न वत्वुद्यो, इसी तरद 
"आत्मा वा अरे द्रषटम्यः' इत्यादि श्रुतिते द्र्टद्रटव्यरूपसे मेदका व्यपदेश है, इसे व्रह्से अतिरिक्त 
वस्तुका दोना सिद्ध है। 

स प्रकार पूर्वपक्ष प्राप होनेपर सिद्धान्ती कहते दं--त्रह्मका सेठ जो धृत द॑वह मुख्य नदीं 
हो सकता है, क्योकि ठेसा यदि माना जाय, तो ब्रह्मे खदावादिमयत्व प्रसक्त होगा, इससे किसी 
सादृदयसे वह विवक्षित दहै, ेसा मानना होगा, वह साद्य विधारकलमात्रसे विवक्षित है । 
सद्वितीयत्वरूपसे नदीं, क्योकि स्सेतविषतिः" ठेपा रवण हे । इती प्रकार उपासना काण्डम पठित 
होने उन्मान उपास्ननकि किए है, तचवाववोधके किए नदीं है, भेदका भी व्यपेदच उपापि प्रयुक्त 
होगा, जैसे घटाकाश भौर महाकाशका होता हं, ओर सम्वन्पका व्यपद्च उपाधिके नाद्ञकी 
अयेक्षसे दोगा, जैसे घटका नाद्य होनेपर घटाकर महाकारं समान उपचार त होता ६ 
ञतसे- ब्रह्म॒ व्यतिरिक्तवस्तुसाथयेदठभोकिे अन्यथासिद्ध दोनेसेः अर एकमवाद्वितायं ब्रह 

दिति अन्य वस्तवे निषधसे एक अद्दितीय ही ब्रह्म है, यह सिद्ध है, इसमे पूवेपक्षीका मतं 


मसङ्गत है | 
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पूवपक्षी--इससे पर॒ अ्थौत्‌ नद्यस अन्य तत्व हो सकता दै किस्से! 
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परमर्तः सतैन्मानसम्बन्धेमेदव्यपदेभ्यः ॥३१॥) 
पद्च्छेद्‌--परम्‌ , अतः, सेतून्मानसम्बन्धमेदन्यपदेरोभ्यः | 
पदारथोक्ति--जतः--अस्माव्‌ ब्रह्मणः सकारात्‌ , परम्‌--जन्यत्‌ [ वस्तु 

अस्ति, कुतः £ ] सेतू्मानसम्बन्धमेदव्यपदेरेभ्यः-- पथ य्‌ आत्मा स सेतुः 

रह चतुष्पात्‌" धज्ञेनाससनासम्परिष्वक्तः' (अथ य एप्रऽन्तरक्षिणिः इत्या ध॒तिषु 

बक्मणि सतुखस्य परिच्छि्नलस्य सम्परिष्वत्तलस्यं भिन््वस्य च व्यपदेरोभ्यः । ` ज 

[ तस्मात्‌ सद्वितीयं ह्न इति सिद्धम्‌ , पूर्प्षसूत्रमिदम्‌ ] | | 
भाषाथे--इस बहमसे अन्य वस्तु दै, क्योकि ब्रहम सेत॒ल, उन्मानघ, 

परिच्छिन्न, सम्परिष्वक्ततव ओर भेदका अथ य आत्मा स॒ सेतुः श्रह् चतुषात्‌ 

प्रज्ञेनासना' ध रेषोन्तरक्षिणिः इत्यादि श्रतियोमे कथन है, इसष्िपए ब्रह्मसे अतिस्ति- 

वस्तु सिद्ध हे, यह्‌ पवैपक्षसूत्र है | 





र 


भाष्य 
यदेतन्निरस्तसमस्तप्रपथं बरह्म निधारितमस्मात्‌ परमन्यत्तखमस्ति ना- 
स्तीति श्वुतिविग्रतिपतेः सशव: । कानिचिद्धि वाक्यान्यापतितैव प्रतिणास- 
मानानि व्रहमणोऽपि परमन्तं प्रविपादयन्तीव्‌ तेषां हि परिहारसभि- 
धातुमयद्ुपकरमः क्रियते । परमतो व्रहयणोऽन्यततरलं सवितुपर्हति । इतः ! 
गव्यकरा अनुकाद्‌ 
समस्त प्रपच्चसे रदित इस त्रह्यका जो निर्धारण किया गया है, इसे पर-- 
भिन्न अन्य तत्र दहै या नदीं? इस प्रकार श्रुति्ोकी विप्रतिपत्ति संचय होता ह । 
(पाततः प्रविमास्तमान को वाक्य नहे भी पर --मिन्न अन्यतततवका श्रतिपाद्न- 
सा करते दै, उनका परिहार करनेके लिए यह उपक्रम किया जाता है । 


। ८44, 


~~~ 


रलप्रभा 3 

यदुक्तम्‌-- नेति नेतिः इत्यादिश्चतिभिः बह्मतिरिक्तं॒वस्त॒ निषिध्यते 

इति, तदयुक्तम्‌ › सतादिषतिमिवस्लन्तराप्तिलवमानादि्यषिपति--परभत इति । 

यथपि दुभ्वायधिकरणे सेतुरब्दो विधारकलेन गौणो व्यास्यातः, तथाप्युन्माना- 

रत्वमभाका अनुवाद | 

नेति नेति" इलयादि श्ुतियोसे बह्मसे अतिरिक्त वस्वुका निषेध करिया जतादहै, एेसा जो 
कदा गया दे, वह युक्त नहीं है, व्ोकि सेठ आदिकी श्रुतियोसे जन्य वस्तुक अस्तिक भान > 
दोता दे, एेसा क्षेप करते दै--'"परमतः"' इत्यादिसे! यदपि युभ््रायधिकरणमें सेुशब्दको गौण ~~ 
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भाष्य 


सेत्यपदेशादुन्मानव्यपदेशात्‌ पथन्भव्यपदगादधदव्यपदेशाचेति । सेतुभ्यप 
तानत्‌- अथ य अत्मा स सेतुविधरतिः' ( छा" ८४) १ ) इत्यास्‌- 
शनब्दाभाहतस्य ब्रह्मणः सेतुखं॑संदीर्यति । सतुशब्द् हि ठोके जल- 
पतानावचछद्करे मृदावादिभ्रचये प्रधिद्धः। इह तु सतश्चब्द्‌ आत्मनि प्रयुक्त 
रति स।केकधेतोरिवात्हेतोरन्यस्य वस्तुनोऽस्तिलं गमयति । स्तं वीर्या 


 ( छा° ८।४।२ ) इति च तरपि शब्दप्रयोगात्‌ । यथा ठौकिकं सेतं तीर्वा 


भाष्यका अनवाद 
सेत॒ढे उ्यपदेशसे, उन्मान ॐ न्यपदे्चसे, सम्बन्धके व्यपदश्चसे ओर भेदके 
ग्यपदेशचसे । अथ य आत्मास सेतुः० (अब जो यद्‌ यथोक्तलक्षण आत्मा है बह 
सेतु-सा विधारक है ) इस प्रकार सेवुन्यपदेशच आत्मशव्दसे अभिदहित बह्म सेतु है 
एसा कहता है ओर सेतशब्द लोकम जठसन्तानका विच्छेद करनेवके भिष्री, टकद़ी 
आरके ठेरमें प्रसिद्ध है । यहां तो सेतुञ्चव्द आत्मामं प्रयुक्त है, इसलिए लौकिक 
सेतुके समान आत्मरूपसेतुते अन्य वस्तुका अस्ति वताता । ओर “सेतुं तीस्व 
( सेतुको तेरकर ) इस श्रकार तरतिशव्दका प्रयोग दे । जेचे दौकिक 


~~ --~----------.-----------------~---.- ~. 
1 


रत्या 


दिश्रुतीनां गतिमजानतोऽयं पूर्वपक्षः । तत्रोन्मानादिश्रतीनां मुख्यत्वात्‌ सद्भयं व्रह्म 
ति फटम्‌, सिद्धान्ते तृक्ताष्टितीयतत्दरश्षयसिद्धिरिति विवेकः ब्रह सद्वयम्‌, सेतु- 
त्वात्‌, लोकिकसेतुवत्‌, तीणववश्वतेशचव्याह- सेत तीर्सति । "जङ्गरं वातमूवि- 
ठम्‌" इति वेचोक्तेः वातप्रचुरो देशः जङ्गरम्‌ , इह तु देदामात्रं म दयम्‌ । दिश्च- 
तस्तः कलाः प्रकाशवान्नाम पादः, प्रथिव्यन्तरिक्षं चः समुद्र॒ इत्यनन्तवाचाम पादः. 


र्त्म्रभाका अनवाद 


मानकर विधारकरूपसे उसका व्याख्यान किया गया हे, तो भी उन्मान आदि श्रतियक्रि तलको 
न जाननेवलिका यह पूवेपक्ष है । उसमे उन्मान आदि श्रति्यो सुख्य चनेसे वह सद्धितीय हे 
एसा प्रूवपक्षका फक हं । सिद्धान्तमें तो उक्त अद्वितीय तत्पदल्क्ष्य जो ब्रह्म है उसकी सिद्धि फल ` 
द, एसा विवेक दं । व्रह्म संद्ितीय दै, सेत होने, लोकरिक सेके समान । ओर ती्णतवश्रतिसे 
भी [ एेसा दी हे ] इसे कहते रै--“सेव॒ तीत्वा?' इत्यादिपे । वायुप्रचुर ग्रदेद्का नास जांगल 
दे, क्योकि जाङ्गलं वातभूयिष्म्‌' एसा वैय कहा गया दहै । यहां तो देलमा्का ग्रहण करना 
चाद्देए । | प्रकाशवत्‌ , अनन्तवत्‌ , ज्योतिष्मत्‌ ओर आयतनवत्‌ ये चार ब्रह्मक़े पादै] चार 


~ दिरार्दै--कलये, यह परकरावानू नामक्‌ पाद्‌ है । पृथिवी, अन्तरिक्ष, दिव्‌ ओर समुद्र, यद 


९२९ 
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सल्य 


जाज्गलमसेतु ्रप्रोपतीसयेवसीत्मानं सेत रील्वाऽवालानमसेतं प्राप्नोतीति 


गम्यते । उन्पानव्यधदेकथ भवति 'तदेतङ्‌ कछ च॑तुष्णादटाश्फः पोडक्ष- 


कलम्‌" इति । यच्च ठीक उन्पितमेतावदिदश्रिति परिच्छिन्नं कार्पापणादि 

ततोऽन्यद्रस्वस्तीति प्रभिद्ध्‌, तथा तहणोऽप्युन्पानात्ततोऽन्येन वस्तुना 

भृवितव्यभिति शृञ्यते | तथा सम्बन्धव्यषदेशेऽपि भवति-- घता सोस्य 

तदा सपन्नो भवति, ( छा० ६।८।१ ) इति, शारीर आस्मा' (ते०२।३।१) 

श्राज्ञेनात्यना संपरिष्वक्तः" ( व° ४।३।२१ ) इति च । मितानां च सितेन 
श्रमष्यका अनवाद 


क्षेतु तेरकर अपेतु जांगख्ष्थल प्राप्त कस्तादैः वेखे दी आव्मशू्प सेतुको पारक्छर 


अनात्मरूप असतु प्राप्त करता है, एसा समञ्चा जाता दै ¦! ओौर उन्मानका भी 
व्यपदेश्च है--'तदेतद्‌ ब्रह्म ( वह ब्रह्म चार पाद्वाला, आट खुरवाला 
ओर सोलह अवयववाटा है ) । छोकम जो उन्मित है-- यदह इतना है, इस प्रकार 
परिच्छिन्न जो कषौपणादि है, ठघसरे अन्य वस्तु है, एसा प्रिद्ध दै । उसी धकार 
वरह्मके उन्मानसे भी,'उससे अन्य वस्तु होनी चाहिए, एेसा समन्चा जाता है । वेला 
दी सस्वन्धका व्यपदेर भी है---'खता सोभ्य ०( हे सोभ्य, जव यह्‌ आत्मा स्रयन करता 
दै, तव सत्क साथ एकीभूतहो जाता है), शारीर अत्मा' ( च्रीरमे--अन्नमयमरं 
'प्राज्ञेनास्मना सम्परिष्वक्तः ( प्राज्ञ आत्माके 
ए रलम्रभा 

अग्निः सूर्यश्चन्द्रो विद्युदिति ज्योतिष्मान्नाम पादः, चक्षुः श्रोत्रं वाङ मन इत्यायतन- 
वान्नाम पाद हृति-- चतुष्पाद्‌ ब्रहेति, पादानामर्धानि अष्टौ शफाः अस्येति अष्टा- 
दराफम्‌ । पादेषु चतुषु प्रत्येकं चतस्तः कख इति षोडशकलस्‌ इत्यथः । षोडशपण- 
परिमित ताग्र काषापणसज्ञ मवति, तद्त्‌ सद्य बह्म, परिमिवात्‌, इत्यथः। सम्बन्धि- 
त्वात्‌ च नगरवत्‌ इत्याह- तथा सस्बन्धेति। अन्यदयितमिति । असङ्खयात- 

रत्ममाका अनवाद | 

अनन्तव्‌ान्‌ नामक पाद्‌ दै । अग्नि सूय; चन्द्रमा आर्‌ वदयत , यह्‌ ज्योतिष्मान्‌ पाद द। चक्षु, 
श्रो, वाक्‌ ओर्‌ मन, यह आयतन नामक पाद दै, इस प्रकार ब्रह्म चतुष्पाद्--चार्‌ पेरवाला 
हे । पादौका अधं अथात्‌ आठ इसके शफ--खुर है ओर चाये पादमें प्रत्येके चार चार अवयव 
ह अथौत्‌ सोलह अवयव दै, एेसा अभिप्राय है । सोलह पणोसे परिमित ताम्र कषापणसंज्ञाको 
प्राप्न होता दै अथात्‌ सोलह पणोका एक काषौपण होता है। उसी प्रकार परिमित दोनेसे ब्रह्य 





सद्धितीय दे, एेस। अथ दे । ओर नगरके समान सम्बन्धी होनेसे भी ब्रह्म सद्धितीय दै, रसा: 
=, - श थ इ ध 3 इः दिसे क ५ क पिर 
कहते ह-- तथा सम्बन्ध” इत्यादिसे । ` “अन्यदमितम्‌”” इसका अमित-असंख्यात--संख्या 
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मभ्य 


संबन्धो दष्टो यथा नराणां तगरेण । जीवानां च तणा शष्वन्धं व्यपदिशति 
युशुप्ा । यतस्ततः परसन्यदधितमस्तीति भ्यते । मेदव्यषदैशधैतमेवार्थं 
सयात । तथाहि--अथ्‌ य दएषौऽन्तसादिस्ये हिरण्मयः पुरुषों दृश्यते 
( छा० १।६।६ ) इत्यादित्यधारमीश्वरं व्यपदिश्य ततो मेदेनाक्याधार- 
मीश्वरं व्यपदिशति--अथ य एषोऽन्तरक्षिणि पुरषो दश्यते! ( छा०१।७५ ) 
ति। अतिदेश चास्या्ुना सूपादिषु फएरोति- तस्यतस्य तदेव श्यं 
यदयुष्य सूयं यावषुष्य गेष्णौ तौ मेष्णौ यन्नाम तन्नाम" ( छा० १।७।५ ) 


` इति । सावधिकं चेशवरतवशभयोव्यंददिशति--थे चाधरष्मात्‌ पराश्नो टोका 


भाष्यका अनृवाद्‌ 


साथ संच हृ है ) । ओर भिर्तोका--परिच्छि्नोक्ा भितोके--परिच्छिन्न 


साथ सम्बन्ध देखा जाता है, जेसे मयुष्यंका नगरके साथ । ओर जीवोंका ब्रह्मके 
साथ सस्बन्य भ्रति सुपु्िम कहती ह । इसलिए उससे पर-दृघ्तरा अमित--अपरशि- 
च्छिन्न है, यह ज्ञात होता है । भेदञ्यपदेशच भी इसी अर्थक सूचन कराता है, क्योकि 
अथय एषो०' ( आदिलयके मध्यभ जो यह्‌ सुव्ण॑मय-सा ऽ्योतिर्मय पुरुष दिखाई 
देता दे) इवयादिसे आदिय जिसका आधार है, उस ईंद्वरका व्यपदेश्य करे 
अनन्तर चध्ु जिसका आधार दै, उस ईरवरका भेदसे श्रुति कथन करती है-- 
अथ य०' ( ओंवोके भीतर जो यह्‌ पुरुष दिखा देता है ) इस प्रकार ! ओर 
इस अक्िस्थ पुरुषका इस आदियस्य पुरुषके साथ शूष आदिम अतिदेश्च करती 


` है--^तस्येतस्य ० (इस नेन्रस्थ पुरुषका वदी रूप है जो कि इस आदियस्थ पुरुषका 


है, जो उसके पवद वे ही इसके पवें हे, जो उसका नाम हैः वही इसका मी नाम 
है) ओर दोनोंका रईरवरत्व भयोदित है, एेसा व्यपदेश करती दै--ध चसुप्मात्‌०' 





| रतरमरभा 
मित्य: ! अन्यस्पे मस्पतवेन मितखनियमात्‌ इति सन्तन्यम्‌ । भेदेनोक्ततव् 


घटवत्‌ रस्याह--भेदव्यपदेशश्चेति । अस्य अक्षस्थस्य असन आदित्यस्थेन 


रत्नम्रभाश्ा अनुवाद 


परिच्छेदसे रदित, एेसा अथे हे, क्योकि अन्यक स्पर्चसं अल्पल होनेसे सितत्व हे, इस प्रकार नियम 


+ दै, एता मानना चाहिए । आर 
~~ एेसा कते ह--"भदव्यपदराश्व 


र घटे समान मेदे कथन होनेके कारण भी ब्रहम सदितीय ह 
” इत्यादिसे । अस्य--अंखम स्थित पुरपका अभुना--जो 
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भाष्यं 
स्तेषां चेष्टे देवकामानां च' ( छा० १।६।८ ) इत्येकस्य, धे चैतस्मादर्वाभ्नो 
रोक्षास्तेषां चेष्टे मसुष्यकामानां च्‌ ( छा० १।७]६ ) इत्येकस्य । यथेदं 
मागधस्य राज्यमिदं वेदेहस्येति एषमेतेभ्यः सेत्यादिव्यपदेरोभ्यो ह्मण 
परमस्ति ॥ २१ ॥ 

इत्येवं प्राप प्रतिपाघते- 
भाष्यका अनुबाद्‌ 
( उस आदिदयसे अपरजो रोके उनपर भौर देवोंकी कामनाओंपर वह 
रवर प्राप्न कर्ता है ) इस प्रकार एकका, भौर ध्ये चैतस्मात्‌० ( इससे नीचे 
के जो टोक हँ उनपर ओर मनुरष्योकी कामनाओंपर वह हरवरत्व प्राप्त करता 
है ) इस प्रकार दुखरेका । जेसे--यह मगधका शाञ्य है ओौर यह वैदेहका ३ । 
इसी प्रकार इन सेत्वादिके व्यपदेशोसे ब्रह्यश्चे पर वस्तु है ॥ ३१॥ 
पेखा प्राप्न हयोनेपर प्रतिपादन किया जाता है- 





रतम्रमा 
संह इति यावत्‌ आधारतोऽतिदेशतश्य मेदमुक्त्वाञवधितोऽपि तमाह- - 


सावाधकं चति ॥२३९॥ 
रत्नग्रभाका अनुवाद 


सुयमे स्थित है उसके साथ । आधार ओर अतिदेरसे मेद कहकर अवधिसे भी मेद कदते दै-- 
सूः 


““सावधिक च” इत्यादिसे ॥३१॥ 
समान्या ।। ३२ 4 

प्दच्छेद्‌- सामान्यात्‌, तु । 

पदार्थोक्ति--अत्र सूत्रे तुराब्दः पूर्वपक्षनिरासा्थः । सामान्यात्‌-- 
मृदावीदिमये हि सेतुशब्दो रूढो रोके, न तथा ब्रह्मणः सेतुत्वम्‌ , एवञ्च सेतोअल- 
म्यवस्थापकत्वं यथा तथास्य ब्रह्मणो जगन्मयादान्यवस्थापकत्वेन ठोकप्रसिद्ध- 
सेतुसाम्यात्‌ [ सेतुत्वभ्यपदेशो न तु वस्तुत इति नोक्तसेतुलनिबन्धनदोष इत्यः ¡| 

भाषाथे--इस सूत्रम तशब्द पूर्वपक्षका निरसन करता है } जसे मृदार्वादि- 
मय वस्तुमें सेत॒--पुल शब्द रूढ है, वैसे ब्रहम द्‌ नहीं दै, परन्तु जैसे ठौकिक 
सेतु जलका व्यवस्थापक है, वैसे ही परत्रह्म जगन्मर्यादाका व्यवस्थापक है, इस 
प्रकार साद्रयसे ब्रहममे सेतु ॒व्यपदेरा है वस्तुतः न्दी, अतः उक्त पूर्वपक्षका 
अवकाश नदीं है| 








^ ^ ^-^ ^~. ^.“ ~~~ ~~ “~~~. ~ ~ ~ ^~ ^ ^^ ^~ ८. ^~ ~~ ^-^ ^~. ~ ^~ ^+ ~+ ~+ ~+ ^+ ~ ~ 
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साष्य 

ठंशब्देन प्रदशितां प्राप्ति निरुणद्धि । न भ्रहमणोऽन्यक्छिचिद्धमितमर्हति, 
भममाावात्‌ ) नद्यन्यस्यास्तः किचित्‌ परगाणद्ुपरयाभह | स्वस्य {ह्‌ 
जनिमतो वस्तुजातस्य जन्मादि ह्मणो भवतीति निर्धारितम्‌, अनन्यं 
चं कारणात्‌ कायस्य । न च ब्रह्मव्यतिरिक्त पिंचिदनं घंभवति "सदेव सोभ्ये- 
द्सग्र आसीदेकमेवाद्वितीयम्‌! ( छा० ६।२।१ ) इत्यवधारणात्‌ । एक 
विज्ञानेन चं सवेविक्ञानप्रतिज्ञानान्न बरह्मव्यतिरिकतवस्वस्तिमवकस्पते । 
नयु सत्वादिव्यपदेशाः बह्मव्यतिरिक्त तं सूचयन्तीसयुक्तप्‌ । नेत्युच्यते । 

माष्यका अनुवाद्‌ 

सिद्धान्ती--तुराब्दसे प्रदर्चित प्राप्तिका निवारण करते ह-प्रमाणका अभाव 
होनेसे ब्रह्मसे अन्य कुछ नहीं हो सकता है, क्योकि अन्यके अप्तिस्वमे हमे कोर 
प्रमाण उपषर्ब्ध नदीं द्योता । उत्पत्तिवाठे सम्पूणे वस्तुसमूहके जन्म आदि ब्रह्मे 
होते है, पेखा निधोरण किया गयादहै तथा कारणस काये अन्य नहीं, एेसा 
मी निधौरण कियाजा चुकाहै। उसी प्रकार ब्रह्यसे प्रथक्‌ कोई भी जन्मरहित 
वस्तु नहीं हो सकती, क्योकि सदेव सोम्येदमग्र०' ( हे सोम्य, इख जगत्‌- 
की उत्पत्तिके पूर्वं केवर एक अद्धितीय सत्‌ ही था) इस प्रकार अवधारण है 
ओर एकर विज्ञानसे सर्वविज्ञानकी प्रतिज्ञा होनेके कारण व्रह्मसे अतिरिक्त 
वस्तुका अस्तिस्व नदीं हो सकता } परन्तु सेतु आदिका व्यपदेजञ ब्रह्मसे अति- 
रिक्तं तत्वको सूचित करते है, ेसा कदा गया है १ नदीं" ठेसा हम कहते हं । 








रला 
सिद्धान्तसूत्रं भ्याच्-तुशब्देनेस्यादिना | यदन्यत्‌; तत्‌ किं सादि 
अनादि वा नाद्यः, मानाभावात्‌, कायस्य त्रह्मानन्यत्वनि्णयाच्चयुकवा 
न द्वितीयः, प्रागुखत्तरद्रयत्वावधारणात्‌ इत्याह--न चं बह्मव्यतिरक्त- 
[साति । उक्तायुमानानामागसवाष रति भावः| उक्त स्मार्यत ह्तूनामात्ताद- 
माह- नयु सातत्यादेनां | (क सश्रृला परसिद्धिरथाद्रा £ नाः इद्युक्लवा; 
रलम्रभाक्रा अनवाद 

सिद्धान्तसूरका व्याख्यान करते हे--“"ठुरा्दन ` इत्याद । जो अन्यद वह्‌ क्या सादि दहं 

या अनादिदटै१ प्रथम पक्ष ठक नदह वुर्योकि प्रमाणका अभाव हं, अर कायं व्रह्म 
अनन्य दहै, रेषा निर्णय क्रिया जा चुक्रा है-एेसा ककर वरा प भी युक्त नदीं दै, क्योकि 


+ उत्पत्तिके पूर्वं व्रह्म अकरेखा ही अद्वितीय था, इस प्रकार अवधारण हे, एसा कहते हं-- न च 
त्रह्मव्यतिरिक्तम्‌'” इत्यादिसे । ऋथत अनुमाने आगमका बाध हं, एसा अभिग्राय दं। जो 

















सास्य 
सेतन्यपदेशस्तायन बह्णो बाह्यस्य सद्धावं प्रतिपादयिठुं क्षमते सेतुरात्मा!इति 
द्याह, न पुनः ततः परयस्ति इति । त्र परस्थिन्नसरति सैतखं नाषक्षस्पत 
इति परं किमपि कषप्येत, न चेतन्न्याथ्यस्‌ , हो हयप्रभिद्रषरपना । अपि च 
सेतुव्यदेश्ादात्मनो रौकिकैतनिदशेनेन रेतुबा्यवस्ततां प्रस्धयता 
मृदयारुमयतापि प्रास्यत्‌, न चेन्न्याय्यभर्‌, अजत्वादिश्चतिवियेधात्‌। 
रेतुसामान्यात्त शठुशषब्द आत्मनि प्रयुक्त इति रिकष्यदे, जगतस्तन्सयादानां च 
विधारकतं सेतसामाम्यमात्मसः, अतः सखि त॒रिति प्रकृत आसा स्तूयते । 
भाष्यका अनुवाद 





सेतुका व्यपदेश ब्रह्यसे अन्य मस्तुके सद्ध(वके प्रतिपादने ससर्थं नदीं है, 
क्योकि 'सेतुरात्ाः ( आत्मा सेतु है ) ठेसा कहा गया है, केकिन (ततः परमस्तिः 
देखा नदीं कहा गया है । वहां यदि पर--अन्य न हो, तो सेतुत्वका संभव नहीं 
होता, इससे किसी एक परकी कल्पना की जाती है, परन्तु यह न्यायसंगत नही है, 
क्योकि अप्रसिद्धकी क्पना--यह एक हठ-दुरा्रह है । ओौर सेतुका व्यपदेश्चहै, 
अतः छोकिक सेतुके दृ्टान्तसे आत्सषूप सेतुसे ब्य वस्तु है, इस प्रकारं | 
प्रसंग ङखानेवाडा आत्मासें सृण्मयता तथा काष्ठमयताका भी प्रसंग उपस्थित करेगा | 
ओर यह न्याय्य नहीं है, क्योकि "आत्मा अज है इदयादि प्रतिपादन करनेवाली 
श्रति्योसे विरोध होगा । सेतुके सादश्यसे आत्मा सेतुञ्चब्द श्रयुक्त हे, यह्‌ 
घटता है| जगत्‌ ओर उसकी मयोद्‌ओंका विधारक आत्मा, इस प्रकार 
आत्माका सेतुके साथ साहरय है । इससे सेतु-सा सेतु, एसी प्रकृत आस्माकी 


रलप्रभा 
दवितीय राङ्कते-- तत्र परस्मिनिति | सेततवरिङ्गनाद्वितीयद्वश्चतिबाधनमन्याध्य- 
मित्याह--न चेति । लिङ्गं चासिद्धमिव्याह--अपि चेति । विधारकघ्वं तु 
रत्नमरभाका अनुवाद 
पूल॑मे कहा गथा है उसका स्मरण करके हेतु असिद्ध है, एसा कहते है-- “ननु सेत” इत्यादिसे । 
क्या सेतुश्रुतिसे पर-अन्य वस्तुकी सिद्धि दे या अथतः दे प्रथम पक्ष ठीक नहीं है, ेसा कहकर 


द्वितीय पक्की राका करते है--"तच्र परस्मिन्‌” इत्यादिसे । सेतुत्वल्िगसे अद्वितीयत्व श्रेत्िका ~ 
ध न्यायसगत नदीं हे, एेसा केदते हे--“न च' इत्यादिसे । ओर चिगि भी सिद्ध नदीं हे, ~ 










(9 (* २९ श्ाड्ूरग्रष्य-रत्वधरभो-सापा सत्‌ ददाहतं ९८५९८ 
४ ~ ^ अ ५ ज च" +~ च -,-- व व क 


५ ज जो कन, कि 7 नी मी ऋय 
, ^ ~ ~ च न 0 ध न वा न्‌ - क त 
ति ह > भ च+ म~ ~ ५ म) स स र न ् मः गनः = टम्‌ जिवि 
~ न - न 1 ~ ^ = ~ ~ ~ ^~ ~ ~+ 
1, 


से त रतव ध्‌ पि त 5 छ ते मं ता ~ सो ¢ ¢ | 

॥ सीस्यपि र आक्रसातस्यतात्‌ प्रप्ोत्यथं एव्‌ पतते, दथ 

व्याकरणं तौण इति प्रा इ्युच्यते, नातिक्ान्तः, तदत्‌ ।॥ ३२॥ 

साष्यका अतुवाद्‌ 

स्तु वि ह: भ, + ती 0 श २ ५ 

|; स्त॒तिहै। सेतुं तीत्वौः ( सेवुको तरकर ) इसमे शी तृधातु अतिक्रपणरूप 
श * भव गेते न सै > , ~ 
अथके संभव न होनेते प्रा्तकरणह्प अर्थम ही ह । जैसे "्याकरणं तीर्णः 
व्याकरणको कैर गया | 

( व्याकरणको तेर गया है ) अथौत्‌ व्याकरणक प्रप्त हमा है देल कहा 
जाता हे, अतिक्रान्त हुआ, देखा नदीं कहा जाता, वैसे य्ह ओ समन्नना 
चाहिए ॥ ३२॥ | 








करितद्वितीयपिक्षयापि युज्यत इति भावः। तीतेः अपि अविद्धः 
> इत्याह-से्ं तीर्छति ॥ ३२ ॥ 


॥ * 


एसा कदत दहै--"“अपि चः? इलादिसे । विधारकत्वं जो सेतुका गौण अथं 
द्वितीयकी अपेक्षासे थी उपपन्न दहो उक्ता दहे, सा अभिप्रायदहे; तीणेत्व दहेतु सी अति दही 
८६० | 


७ ५, * ९ या ~ ~ न 
टे, ेसा कहते दै--“सेतं तत्व" हृत्यादिते ॥३२॥ 


चात द८ 











| द्‌ च्छेद । वद्धयथेः दद्र 
(त ८८८८९ & य :) ५।५नद्‌ | 
न , “^ पृट्‌ 1 { ६ पद --- त्रह्व 7 दरत्यादि 1 <न्सानभ्यप्‌ >, 1] वद्धयथं 
{था क्ष-! चदप्पाद्‌ व्रह्म त्यादश्चुता उन्माननव्यपद्सः । उुद्धवर्थः-- 
ग: ` { निर्विषय बद्िस्थत्वायोगादपाधिकल्पनद्रारा चन्िल्थत्वाट 
उपासनाथः | नार्व॑द्‌दस्य बुद्धिस्थत्वावागद्वावकट्वनद्रा अछरयत्वाद- 
क ० ३ भरित सहं (^ वाठदत य॒था त्रह्यप्र्त गिकृस्य | न्यो । 
स्योन्मानग्यपदेडो न शुख्यो भविदुमहति | पदवत्‌--यथा व्रह्ममतीकस्य सनस 
चच णाप स्ना < परान्ते --चाच्ग्त न 8 ( 
वाणाणचक्षरधरोत्राणष्ुपासनाथ पदत्वेन भ्यपदकघस्तद्रदित्यथः । ध 
त ज । 
त प्रतीक नक्त उपासनाङ्न ---> न्ि- तलब गतेन ` 
भाषाथ- जस त्रह्मप्रताक्त सनका अवर्तत [य = न 1 [दवन 
= र्‌ ₹ : = = (८<~-- पर]द व्रह्म" स्याद ट (य उन्न रेञ्छिलकं 
कल्पना क गर ह) 4 "चतुष्पाद्‌ व्रह्म रस्म &। उन्न; रवद नतत | 
सः न त-ना -> -> > वबुस्ततः नहं ~ > नि निरं तह्यल् 
~ . उपासनके ठिष्‌ कल्पना का श्व ह क््वतः कह त श स 
र ९८ ५ १, (+ अ, 


उ भ, [क (~ ५4 => त लता सम्म न्त य नह १ उन्मान द नक पृष्टं त्य्‌ नहं हं 
4 उपाधिके बिना बुद्धिस्थ हना सम्मद नह्य सतः उन्मान पुख्य नहा ह| 
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"1 अण रे पा० 
# | ९८ ५८ नह्मघ्र्र 0 ० 
६ 
। ¦ ` ^ ~ ~^ ~~~ ~~ ~~~ ~~ ~+ ~ + ~~~ ~~~ ~ ~. ~ +~ +~ ++ ~ ५ ~ ^ ^-^ ~ ~~~ ~ ^-^ ० 
॥ भाष्य 


यदष्युक्तप्‌-उन्मानव्यपदे्चादस्ति प्रमिति, तप्राभिधीयते--उन्मानन्य- 
पदेशोऽवि न ्रबव्यतिरिक्तवश्त्वस्तित्व्रतिपयर्थः । किमस्ति! बुद्धयः, 
उपासनाथ इति यावत्‌ । चतुष्पादाश्च पोडश्चकलमित्यरवरपा बुद्धिः 
| . कथं जु नाम ब्रह्मणि स्थिरा स्यादिति--विकारद्टारेणं वरह्मण उन्मानफरसपनैव 
वि | क्रियते | नद्यविकारेऽनन्ते बृह्याणि सर्यैः पुभि : शस्या बुद्ध ‡ स्थापाधेतुम्‌ । 


{'*, 


८  मन्द्मध्वमोत्तमवुद्धित्वात्‌ पुंसामिति । पादवत्‌ । यथा मन आकाश्चयोरध्यालम- 


< = 
२. न ध £ 


:| || ` मधिदेवतं च व्रहपरतीकयोरांम्नातयोश्चलारो . वागादयो मनःदवन्धिनः 
1 5 पादाःकरप्यन्ते चत्वारधाग्न्यादय आकाद्चसम्यन्धिनः आध्यानाय 

(क तदत्‌ । अथवा पाद्वदिति, यथा कापापणे पाद्विभागो व्यवहारप्राचुर्याय 

१. | माष्यका अनुवाद | 

(१ 1 यह भी जो कषम गया हे कि उन्मानके व्यपदेरासे ्रह्मसे पर-अन्य है, उसपर 


कहते दै--उन्मानका व्यपदेश भी व्रह्यस्े अतिरिक्त वस्तुक अस्तित्वका ज्ञापक 
ऋ. नदीं दे। तन किस छ्िएिदहै? बुद्धि लिप अथात्‌ उपासनाके लिए &। 
५ चार्‌ पेैरबाछा, आठ सुरवाढा, सोलह अवयववाला इख प्रकार की बुद्धिदहै। 
क यह्‌ ब्रह्मम -किस घकार स्थिर होगी, इसकिए विकार दवाय ब्रहते उन्मानकी 
कस्पना की जातीदहै, क्योकि अनिकार अनन्त ब्रह्मे सव पुरुष बुद्धिका 
स्थापन नदीं कर सक्ते है, क्योकि पुरुष मन्द्‌, स्यम ओर सततम चुद्धिवाले 





। [६ दै। पाद्के समान । जसे फिमन जोर आकाञ्च जो अध्यात्म ओर अधिदैवत 
नह्प्रतीकरूपसे श्रुतिभें प्रतिपादित है उसमे मनसम्बन्धी वाक्‌ आदि चार पाद्‌ 
^< ~ (लिद कस्तं ह व 
1 ओर आकाशसम्बन्धी अभ्नि आदि चार पाद्‌ आध्याने लिए कलि , वैसे । 


` . अथवा पादवत्‌ ( पादके समान) अथौत्‌ जसे कापीपणमे पादविभाग 


0 न  रतप्रमा . 
0 परिमितत्वमप्यसिदधमित्या--बुद्ष्य्थे इति । वाकूमाणचकषः्रोत्नाणि मनसः 
८. पदाः, जग्विवाय्वादिष्यदिशचः आकाशस्य पादाः ध्याना कलिता तद्वद बरह्मणः 
~ (1 उन्मानम्‌ इत्य्थः। लकिकं दृष्टान्तम्‌ आह- अथवेति । पाद्कल्पनां विनापि 
0 - रत्वमरमाकरा अनुवाद | 
न्य परिमित दै, यह भौ असिद्ध है, एता कहते है-“वुदधर्थ” इत्यादिसे । जक वाक, 
पराण, चश्च ओर्‌ श्रोत्र ये मनके पाद; अचि, वायु, आदित्य ओर दिश ये आकाशे पाद्‌; > 
ध्यानके लिए कल्पित दै, वैसे दी व्रह्मका उन्मान कल्पित है एसा अथं हे। लेोक्रिक दृष्टन्त ~ 
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भाष्य 
फटप्यते, नहि सकरेनैव कार्पीपयेन स्मदा दवे जन 
परिमाणानियमात्‌ , तदरात्य्ः ॥ ३३ ॥ ` 
भाष्यक्रा अनुबाद 
भ्यवहारके प्राचे छिए कस्पित होता है, क्कि पमप्त कापीपणते ही 
समौ मनुष्य सर्वदा व्यवहार नहीं कर सकते ह, कारण कि क्रय ओर विक्रय ध 
परिमाणका नियम नदी है, वैसे ही, ठेस अर्थं हे ॥ ३३ ॥ | | [ 


न्यवदुमीशचते, ऋयविक्रये 








भ 





न 





रतप्रभा १ ५ | 
न्मवहारः किं नस्यात्‌ ? इत्यत. आह- नहीति । क पापणस्य व्यवहाराय 
शादकस्पनावत्‌ मन्दधियां ध्यानत्यवृहाराय ब्रह्मण ठःमानकल्यना दव्यथः ॥२३॥ 
| रलग्रमाकरा जनुवाद्‌ 
दते दै--“अथवाः इत्यादित । पादकल्पनाक्के विना भी व्यवहार क्यो नदीं द्रोता १ इसपर 


त्‌ ~ (~ भ, क दष कल्पन = भ 
कटते है--““नहि” इत्यादिसे । कार्षापण व्यवहारे दिए जते पादकी कल्पना वैते द्य 


मनदइुद्धिालोके ध्यानकरे व्यवहारे ठि रहकर उन्पानकी दलपना द ॥३६॥ 


स्थानविशेपायकाशादिवद्‌ ॥ ३४ ॥ 

पद्ष्ठेद्‌--स्थानविरोपात्‌, प्रकाद्ादविवत्‌ | 

प्दार्थाद्ति- प्रकारादिवत्‌--यथा सौराढोकदिरङ्ल्यदुपाधिवोगाटुपजात- 
मेदस्योपरमात्‌ सम्बन्धव्यपदेश उपाधिमेदाच मेदव्यपदेदास्तद्वत्‌ स्थनविरोषात्‌- 
स्थानसुपाधिवुद्धयादिः, तद्विरोषात्‌ [ प्राप्तस्य मेदस्योपाध्युप्माद्‌ य॒ उपरमः, स 
एव प्राज्ञेन आत्मना जीवस्य सुषुपो सम्बन्धः, इ्यपापयपकषयोपत | सल्ादिच- 
पुरुषयोरभेदभ्यपदेरोप्यक्षयादिव्यरूपस्थानविरेषपिक्षयोपचर्ते, न सुख्यतः, दथः | 

भापाभू- बुद्धि भादि उपाधिके योगसे प्रा्तमेदका उपाधिके उप्यमसे जो 
उपराम हे; वदी प्राज्ञ आत्मके साथ जीवका सुषक्िम सम्बन्ध है, अतः उपापिकी | 
अपेक्षासे सम्बन्धन्यपदेदा उपचरित है, चक्षु ओर आदिकं पुर्षक्र मेदव्यपदेशा भी 
अक्षि ओर आदिलद्प उपाधिविदोषसे उपचरित है । ञे 


नक 





हे । जपं उपाधिके योगसे भिन्न 
पके आरोक आदिका उपाधिके उपदामते सम्बन्धव्यपदेद होता दै, वैते 
२. सूक ध त = ध. < | 
ही य्दा भी समञ्चना चाहिए । 
२३० 
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मलस 


~ द ८2 ~ व क क १ 


सव्य 
इह शत्र द्योरपि सेस्बन्धमेदनव्यप्देक्चयोः परिदिरो विधीयते । यद- 
प्युक्तस्‌-सम्बन्धव्यपदेश्ाद्धेदव्यपदेन्ञाच्च परमतः स्यात्‌-इति, तदप्यसत्‌ । 
यतं एकस्यापि स्थानविकेषषेक्षयेतो व्यपदेश्चादुषपयेते । रसस्वन्धव्यपदेरो 
तावदयसथः--बुद्रयाघयुपाधिस्थानविशेषयौगादुद्भूतस्यं॒विजेषविज्ञानस्यो- 
पाष्युपक्मे य उपमः स परसास्ना सस्बन्ध्‌ इद्युपाध्यपेक्षयेवोपवयेते, न 
परिमितत्वाेश््या । तथा मेदव्यपदेश्नोऽपि ब्रह्मम उपाधिमेदापेक्षयोपचयेते, न 
स्वरूपमेदपेक्षया । प्रकाश्षादिवदिलखुपसोपादयनस्‌ । यथैकस्य रकाशस्य सौ 
येस्य चान्द्रमसरस्य वोपाधिधोभादुपजातविरेषस्योपध्युष्छमात्‌ सस्वन्धव्यप्‌- 
माष्यका अनुवाद्‌ 
इख सूत्रे दोनांका-~~ सस्बन्ध-व्यपदेश्न ओर भेद्-व्यपदेशचका परिहार 
किया जाता है । सम्बन्ध-व्यपदैर ओर सेद्-व्यपदेरासे ब्रह्मस्ने पर-अन्य वस्तु है, 


णेसाजो कषा गया है, वह्‌ यी असङ्कत दी है, क्योंकि स्थानविदेषकी अपेक्षासे 


एकके मी ये व्यपदेश हो सकते है । सम्बन्धव्यपदेरमे यह अर्थ---अचिप्राय 
हे--बुद्धि आदि उपाधिरूप स्थानविद्ोषकै योगसे प्राहुभूत चिरोषविज्ञानका 


उपाधिकर उपरम होनेपर जो उपस होता दै वह परमाध्माफे साथ सम्बन्ध है, 


इस प्रकार उपाधिकी अपेक्षासे उपचार है, परिमितत्वकी अपेक्षा नदीं है। 
इसी प्रकार ब्यक सेदव्यपदे मी उपाधिकर मेदकी अपेक्षासे उपचरित दै, 
स्वरूपके मेदकी अपेक्षासे नर्द हे । प्रकाञ्चादिवत्‌--प्रकादय आदिके समान, यह्‌ 
दपमाका कथनदहै, जेसे सूये या चन्द्रके एक प्रकाम उपाधिके योगसे 


उत्पन्न विदेषका उपाधिके उपशमे सरम्बन्धव्यपदेश्च द्योता दै, ओर उपाधिके 
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` रलग्रमा 
सम्बन्धमेदो कल्पितो न सव्यद्वितीयसाधकौ इयाह-- स्थानेति । स्थानम्‌- 
उपाधिबुद्धयादिः । एकस्येवोपाधिना भिन्नस्योपाधिशान्तौ सव्यां सम्बन्ध उप्‌- 
। " | । योगे 

चयते । यथा सौरालोकादेः अङ्कद्यादयुपाधिना भिन्नप्य उपाधिवियोगे महा- 

नि  ₹तलप्रमाकरा अनुवाद 
सम्बन्ध ओर भद्‌ कल्पित दँ, अतः वे सत्य द्वितीयके साधक नहीं है, एसा कहते है-- 
स्थान" इत्यादिसे । स्थन--उपाधि अधात्‌ बुद्धि आदि) उपाधि द्वारा भिन्न एक ही 
वस्तुका उपाधिके शान्त होनेपर्‌ सम्बन्ध उपचरित होता दै । जसे आदित्यका तेज अङ्गुलिरूप्‌. < 
उपाधिसे भिन्न इञा दीखता दे, उसकी उपाधिक्रे वियोग होनेपर महातेज आदि स्वरूपके साथ ` 
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ध्य्‌ 


देशो भवत्युपाधिभेदाचर मा दीपा 
पक्षयवता सम्बन्धमेदन्धषृदेकचे भव्‌ दद्‌ ॥ ३४ ॥ 


, 


से मे परते भ 3 ६१ छे 
भेद्से भेद वधभ्रा दाताहं । अथवा जेते छक छि पाञ्च; आकाञ्च आदिन 
उपाधिकी अपक्षासने दी यह दन्यः 


धठ्यं पदेश 118 भेद थपदे्च होता ह = ० 
स यां भी समञ्चना चाहिए ॥ ३४ ॥ 


| 
~ 


एतमरभा ` 





सोकायासना सम्बन्धोपचार त्त्‌ तथाऽऽदित्यचश्युषोः स्थानयोर्मेदाद्धिण्मय- 
पुरुषभेदकल्पना इयथः ॥ ३४ । 
रतलग्रभाका अनुवाद 
तम्बन्धक्रा उपचार होता दं, वेते दी आदित्य जर 


पुरुषकरी भद्कट्पना होती है, ठेसा अर्थ हे ॥। ३५} 


उुव्तश्चं | 24}; 
पटच्छेद्‌--उपपत्तेः, च | 
पदार्थाकति--[ न वास्तविक जीवपयोः सम्बन्धः 

उपपत्तेः-- (स्वमपीतो भवतिः हति स्यद्नपस्येव सम्बन्धततवपदेलोपपत्तः, च---एवम्‌ 
[ भेदोऽपि न युष्यः, श्रुतिस्रद्विरोधादित्वधः ] | 
भाषाथे-घुषएिन जीव नीर 


ह्व स्थान--उपाधिके दस दिरण्मस्‌- 


3 


ः ९/1 ॥ 











र परक सम्बन्ध चस्ध न स 
५ 1441 दनन्त पुख्य नह्य हनं सक्ता ट} 
ग कि व्‌ ५। मव 2-7--~ ----------~ ^ सम्बन्ध्प त यत्त >¦ 
क्योकि स्वमपीतो भवतिः ९९५।।५९ <न रपत ह सम्वन्धस्पसं ञ्यपृदर्‌। प्री दे | 
शनि साथ विरेध स न 
उसी प्रकार सेकड़ श्रतियोके ५14 (वरध हनं भद्‌ भी सख्य नहं 


"स्वमरपौतं ६ < ध ननन 
उपपद्यते चपत्रटय ९३ सम्बन्दा नान्यारक्ः | यथा “स्वसपात भवत्‌ 
(छा० ६।८।१) इति हि स्वस्यसम्बन्धवेनवामनन्ति | स्वरूपस्य चानया- । 
क ल भा 
यत्वात्‌ न्‌ न्र्‌नमरन्या्थनं क्न्वन्धः सटतं | उपापिङ्तं त स्वरूपतराभा 
भाष्यक्ता जनुवादं 
क ०५ (५, [9 च व ९६ 
ओर यापर देखा द्यी सम्बन्ध उपपन्न भी होता दर 
\_ नही, क्यांकि 'खमपीते 


६४. 
41 
श्रतिवाक्य खषूपप्तम्बन्थुको ऊद 
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साष्य 

वाच्च श्वसपीतौ भवति' (छा० ६।८।१) इत्युपप्यते। तथा भेदोऽपि 
नान्यादशषः सस्भवति, वहुतश्श्तिप्रिद्धकेरत्वविसेधाद्‌। तथा च शतिर 
फश्याप्याकाशस्य स्थानदतं भैदैव्यपदेशष्ुषपादयति--योऽयं बहि्ा 
पुरुषादाकाशः (छा० २।१२।७), योऽयमन्तः पुरूष आद्घाक्नः' (छ 

२।१२।८), योऽयमन्तर्हृदय आकाश्चः' (० २।१२।९) इति च ॥३५॥ 

माव्यका अनुवाद 

नरनगरन्यायसते सम्बन्ध नदीं घटता । परन्तु उपाधिग्रयुक्त खहूपके तियोभावसे 
'सखमपीतो भवति एसां उपपन्न होता है) उसी प्रकार मेद भी अन्य 
प्रकारका नहीं हो सकता, क्योकि अनेक श्रुतियोसे प्रसिद्ध एक--अद्धितीय 
देश्वरस्वका विरोध होगा। इस्किए श्रुति एक दही आकाक्चके स्थानकृतमभेदफे 
स्यपदेश्चका उपपादन करती है--'योऽयं बहिधी० ८ पुरषके बाहर जो यह-- 
भोतिक आका है ), '्योऽयमन्तः० (जो यह पुरुषे अन्दर आकाश है ) 
'योऽयमन्तहृदय अकाञचः' ( जो यह हदयफे अन्दर आकाश्च है ) इलयादि ॥३५॥ 





रलप्रभा 
सुख्यावेव संम्बन्धभेदौ किं न स्याताम्‌ £ इत्यत्र सत्रम्‌-उपपत्तेेति 
रत्नप्रभाका अनवाद | 
त्वन्ध ओर्‌ भद सुर्य अथमें दी क्यों नदी ग्रृहयीत क्रिये जाय १ इसपर सच्च दै-- 
तथान्यग्रतिषेधात्‌ ॥ ३ 
 तथ्व्रातषचाह्‌ । २६ ॥ 
पृदृच्छेद्‌-- तथा, अन्यप्रतिषेधात्‌ | 
पदाथोक्ति-[ यथा सेवुप्वादिदेतुभ्यो नान्यवस्तुविज्ञानम्‌ ] तथा- तेन 
परकरिण [ 'आसमेवाधस्तात्‌' इत्यादिवाक्यैः ] अन्यप्रतिषेधात्--अन्यस्य वद्तुनो 
निषेधात्‌ [ अद्वितीयमेव ब्रह्म, इत्यथः ] 
भाषाथ--जसे सेत॒वादिके व्यपदेशसे अन्य व्तुकी प्रतिपत्ति न्यं हो सकती 
वेसे ही आलेवाधस्तात्‌ , इत्यादि वाक्योसे अन्य वस्तुका निषेध होनेसे अद्वितीय < 
री ब्रह्म हे, यह अथंहे। 
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माभ्य 
| एव स्ादिव्यपदेशान्‌ परक्षदैतूचन्मध्य सप्रति खक्ष हेलन्तरेणो- 
हरति | तथान्यप्रतिपेधादपि न ॒व्हमणः एं वस्न्तरमस्तीति गम्यते | 
तथाहि--स एवाधस्तात्‌' ( छा० ७।२५।२ ) 'अहमेवाधस्तात्‌' ( छा 
७।२५।१ ), आस्मिवधस्तात्‌' ( छा ७।२५।२), प्व तं परादाघोऽ- 
यत्रात्मनः सवं वेद! ( वृ २।४।६ }, यदं सर्वम्‌" "आलें सवभ 
( छा० ७।२५।२ ), निह नानाक्षि विश्चन' ( बर° ४।४।१९ ), यस्मा- 
सपरं नापरमस्ति फिञ्चित्‌' ( धे° २।९ # तदेतहत्हमपूवमनप्रसनन्तरम- 
मा्यम्‌० ( व° २।५।१९ ) इत्येवमादिवाक्यानि स्वग्रक्रणस्थान्यत्यार्थ- 
त्वेन परिणेतुमशक्यानि ङव्यतिरिकतं वस्वन्तरं वार्यनित । सवान्तर- 
तेश्च न प्रमात्मनोऽन्योऽन्तरात्मास्तीत्यवयार्ैते ।। ३६ ॥ 
भाष्यका अनुवादं 
उक्त धकारस परपक्चके हेतुमूत सेतु आदि. व्यपदेशोका निरसन करक 
अब अन्य हेतुसे स्वपक्षका उपसंहार करते है । उसी प्रकार अन्यक प्रति- 
पसे भी ब्रहमसे पर--अन्य वस्तु नदीं है, ठेसा समञ्चा जाता हे, क्योकि 
स एवाधस्तात्‌ ( वदी नीचे ह) 'अदमेवाधसतात्‌' ( यै दी नीचे ह ), 'आलतेवा. 
स्तत्‌" (आस्राही नीचेदै) खव तं परादाद्यो (जो आ्म-खहपसे 
भ्यतिरिक्तं सबको जानता दै उघको सव पराकरण--लाग करते है ) ध्नहैवेद 
सवम्‌ ( व्रह्म दी यदहं सव है ), 'आलवेदं सवैम्‌' ( आत्मा ही यह्‌ सव ह ), 
नेह नानाप्ति किञ्चन ( यहां छ भिन्न नदीं है ), यस्मात्‌ पर ना०' ( जिस 
पुरुषस पर-रल्छृष् दूसरा कुछ मी नहीं ह), "तदेतद नद्या ०' (यह्‌ रद्य कारणरहित, 
कायेरहितः अन्तररहित ओर बाद्यरदित दहै ) इलादि वाक्य जो ब्रह्मे प्रकरणमें ४ 
आर जिनका अन्यार्थरूपसे रहण करना अशक्य है, वे व्रह्यसे अतिरिक्त 
अन्य वस्तुका निषेध करते है इसी प्रकार सवीन्तरश्रतिसे शी ठेसा अवधारण 
होता है कि परमात्मासे अन्य अन्तरात्मा नहीं है | ३६ ॥ 

____ क्समा _ _ 
स्वरूपेण ब्रह्मणा जीवस्य सम्बन्धो मेदनिदृ्तिरूपो युज्यते, न सख्यः संयोगादिः, 
वस्त॒द्रयासत्ात्‌ । तथा भेदोऽपि न स्वतः, एकलश्रुतेसियरथः ॥ ३५॥ ३६ ॥ 
| रत्मभाका अनुवाद्‌ वा 
(उपपत्तेश्च इति । व्रह्मकरा जौवके साथ स्वरूपसम्बन्ध जो मदकौ नित्त ० 
„ मुख्य संयोगादि सम्बन्ध युत्त नहीं है त््योकि दो वस्तुओका अभातद। उती प्रकारमेदमी 

स्वतः नहीं दै, क्योकि एकल्नति है, यह अथं दे ॥३५॥३६॥ 





(स 26४ 


स 














प ावासुमादसादत दद 





५, ज~ = ~~ ~ ------ » 


[1 


1 


५११३ 





नकु क 
मि त क था ^ क का का ह ^ क । 





4 + ९९८२४ 





कणन न्म, कह क पाधि मोन कषक कुनट ग 9 द कन यनन नण क “जगिन््ण ग् न= काजक षक्‌ न ० ज पन को क श 





} 





अनेन सवेगतलमायामरब्दादिभ्यः ॥ ३७ ॥ 

पृद्च्डेद्‌--अनेन, सवेगतत्वम्‌ , आयामशब्दादिभ्यः । 

पदार्थोक्ति--यनेन- सेतुस्वादिन्यपदेरोषु सुस्यत्वस्य वस्न्तरस्य च 
प्रतिषेधेन [ ब्रह्मणः स्वेगतव्वं सिद्धम्‌ , तथा ] जायामरब्दादिभ्यः--'आकाश- 
वत्‌ सवेगतश्च नियः इत्यादिव्यापकत्ववाचकशब्डादिभ्यः [ अपि, स्वगतं 
सिद्धम्‌, आदिशब्देन (नित्यः सवेगतः स्थाणुः इत्यादिः माद्य: || 

भाषाथ- सेतव्रादिव्यपदेरोमें मल्यत ओर वस्न्तरघके निषेधसे ब्रह्म सर्वगत 
दै, यह सिद्ध इअ ओर (आकाद्चवत्‌ स्वैगतश्च नित्यः इव्यादि व्यापकल्वाचकः- 
शब्दादि देतुभसे भी व्रह्म सर्वगत सिद्ध होता दै। शब्दादिमे आदिशब्दसे 
"नव्यः सवेगतः स्थाणुः" इव्यादिका ग्रहण करना चाहिए 

भाष्य 

अनेन सेत्वादिव्यपदेक्निरक्षस्येनात्यप्रतिषेधस्माश्रयणेन च सर्वम- 
तत्यमप्यात्मन सिद्ध भति । अन्यथा हि तन्न सिद्धयेत्‌ । सेतवादिन्यपदे- 
रोचु हि पुख्येष्वज्ीक्रियसाणेवु परिच्छिद्‌ आर्यमः प्रसज्येत, सेखादीना- 
मेवभात्सफतात्‌ । तथान्यश्रतिषेषेऽप्यक्षति वस्तु वस्त्वन्तराद्‌ व्यावतेत इति ` 





परिच्छिद्‌ एवारमनः प्रसव्येत । सवगतत्वं चास्यायामश्चब्दादिभ्यौ विज्ञा 





माव्यका अनवाद 
इससे अथौत्‌ सेतु आदिके व्यपदेराके निराकरणसे ओर अन्य प्रतिषेधक 
सभाश्रयणसे आत्मा सवैगत है यह्‌ भी सिद्ध होतार, अन्यथा उसकी सिद्धि 
नदीं होगी, कारण करि सेतु आदि व्यपदेशा यख्य अथेमे यदि लिए जायं, तो 


 आस्मामे परिच्छिन्नस्व प्रसक्त होगा, परयोकि सेतु आदि रेच स्वषूपात्मक--परिच्छिश्च 


स्वरूपारमक है, उसी प्रकार अन्य प्रतिषेध भी यदिनदहो, तो एक वस्तु अन्य 


वक्तु व्यावृत्त होती है, इखकिए आत्माका परिच्छेद (पुनः) प्रप्त दी 


होगा) आत्मा सवेगत है, पेखा तो आयामञ्चब्द आदिसे समञ्चा जावा है| 


[0 11 क गमक श 


रत्यभा 
ननु द्वितीयामावे सर्वगतलश्चत्तिविरोध इत्यत आह--अनेन सवेगतत्वमिति । 


द्वितीयं सव्यं चेत्‌, सेत्वादिवद्‌ ब्रह्मणोऽस्पता स्यात्‌, 'यत्रानयत्‌ पश्यति तदस्पम्‌' 


शत्यञ्रभाका अनृताद्‌ 
परन्तु यदि द्वितीयका अभाव दहो, तो सवंगतत्व श्रतिका विरोध होगा, इसपर कहते दै-- 


“अनेन सवेगततम्‌"' इत्यादिसे । यदि द्वितीय वस्तु सवयदयो, तो सतु आदिके समान व्रहममे 





छनन) दन के 
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यते। आयावब्दो व्या्निवचनः शब्दः । 'यवान्वाऽयमाका्चस्तावानै- 
पोऽन्तहदये आकाशः" (छा० ८।१।२, आकाशवत्‌ सर्वमतशथ नित्यः" (न्या- 
यान्दिविः' (छा ३।१४।२), ज्यायानाकाशात्‌, (नित्यः सर्वगतः स्थाणुर- 
चछोऽयं सनातनः! ( भ, गी, २।२४ ) इत्येवमादयो हि शुतिस्परतिन्यायाः 
सवेशतत्वमात्मनोऽवयोधयन्ति ॥ ३७ ॥ 
माष्यका अनुवाद 

जयाम ङब्द्‌ व्याप्नि वाचक दै--श्यावान्वा० ( जितना यह भौतिक आकाश्च है, 
उतना यह हक्यमं आकार है ), (आकाश्चवत्‌ सरवगतश्च नियः" ( आकारा 
समान्‌ अत्मा स्वेगत ओर निय है ), ्यायान्दिवःः ( आत्मा दिवसे बहुत 
बड़ी है ) न्यायानाकार्ात्‌ः ( आत्मा आकाश्चसे बड़ी है ), (नियः सरभगत-०' 
( यहं निय, सरवेगत जौर स्थाणु, अचल भर सनातन हे ) इस प्रकारके श्रि, 
स्मृति जर न्याय, आत्मा सवेगतत्वका अवबोधन कराते है| ३७ ॥ ` 


~= 





~~ 








रत्रम्रमा 
(छा° ७।२४।१) इति श्तेः । किच्च निरवयवासङ्गह्यणः; सत्यप्रपञ्चसम्बन्धायोगात्‌ 


चैव॒ सर्वगतः १ वः | अथिषठानेनाध्यस्तं जग 
त्‌ तत्वशरुतिविरोध इति मावः | भ्यस्तं जगत्‌ व्याप्तम्‌ , 
जध्यस्तलवात्‌ › रज्ज्वा व्याप्तसपवत्‌, इति न्यायः ॥ २७ ॥ 

| रतलप्रभाका अनुवाद्‌ 
अल्पता होगी, क्योंकि 'यत्रान्यत्‌ प्यति ०: ( जिस कालम अन्य देखता है, वह अल्प है ) 
एसी रति हे । ओर निरवयव ओर असङ्ग ब्ह्मक्रा सत्यप्रपश्चके त थ॒सम्बन्ध अयुक्त होनेपे 
ठम्हं दी सवंगतत्व श्चतिका विरोध प्रसक्त दोगा, एसा माव है अधिष्ठाने अध्यस्त जगत्‌ 
व्याप्त दे, अध्यस्त होनेसे, रज्जसे व्याप्त सके समान, ेसा न्याय--अयुमान हे ॥३७॥ 
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॥* ~ । | ८ पएलाधिकश्ण सरू ३८४१ | 


५ क्रपैव एलदं यद्वा कमारधित ईष्वरः 

द अपृवावान्तरद्वारा कर्मणः एल्द्ाटृता ॥ ? ॥ 
|| „~ अचेतनात्‌ फलातूतेः शास्ीयात्‌ पजतेकवरात्‌ । 

= | कालान्तरे फएल्त्तेनाऽपूर्वपरिकत्पना> ॥ २ ॥ 


॥ ५ | अधिकरणसार्‌ । 

खन्देद्‌--पफलका देनेवाला कर्म है अथवा ईश्वर दै 

पूवपक्च--अपूर्व दवारा कर्म ही फल्का दाता दै, ईश्वर नदीं §। 

सिद्धान्त -लोकमे अचेतन कर्म॑ फलदाता नहीं देखा जाता है, अतः कर्म 
1, दासा आराधित बाछ््रप्रमाणसिद्ध ईश्वर दी कालान्तस्मे फलका दाता होगा, इसलिए 
| : , `  अूर्वकी कल्पना अयुक्त ३ । 


फखधत उपपदेः ।\ १८ \¦ 
1. पदन्छेद्‌-- फम्‌, मतः, उपपत्तेः । 
|  पदाथाक्ति-अतः-- अस्मात्‌ परमेश्वरात्‌ फर्म [ सर्वस्य जन्तोर्भवितु- 





५ महति, कुतः £ | उपपत्तः---क्षणिकात्‌ कर्मणः फलसम्भवेनेश्वपस्येव परदार - 


। सम्भवात्‌ । | 
1 | ¢ श्ररे णिथोको फर प्राप्त हे क्योकि कथक 
८) भाषाथे--इसी दश्वरसे सव प्राणियोको फट प्राप्त होता दै, क्योकि कर्य 


1 क्षणिक हयोनेसे उससे फल्का असम्भव हे, अतः ईश्वरम दी फलद्‌ातृत युक्त है । 











4 ॐ अभिप्राय यद दै कि यपि कर्म क्षणिक है, तो मी अपू द्वारा कालान्तरभावी फलका 


= देनेवाला वह कम होगा, अतः इईश्रकी कद्पना व्यथै है, इस प्रकार पूैपक्ष प्राप्त होनेपर-- 





+ सिद्धान्ती--अचतन कम॑या अपूर्वमे तारतम्यत्ते नियतरूपतः फर देनेकी साम्य नदीं हो 
। सकती है, वर्योकि लोकम सेवा आदि कामे वैसा देखा नदीं जाता दै । इससे सेवित राजाके समान 


सेवित ईरसे फक्की सिद्धि माननी होगी । ओर दरक कल्पने गौरव भी नहीं है, क्योकि 
साखसिद्ध दोनेसे उसकी कद्पना नदीं करनी है । “एष यव साधु करम कारयति तं यमेभ्यो लोकेभ्य 
उन्निनीषति, एष उ एवासाधुकमे कारयति तं यमधो निनीषत' इल्यादि श्रति ईरम्‌ दी धर्माधर्मफल. 
दात्त्व आर कमकारयिव्रत्व कहती हं। यदि इश्वुर प्रामाणिक हुआ अथोत्‌ श्रति सिद्ध हं, तो. 
तम्दीको अशत अपूव॑की कल्पना गौरव है । इससे ईश्वर दी फल्दाता है, यह सिद्ध हआ । 
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प्रत्य 
तस्यैव त्र णो व्यवहार्यश्च शिश्मीपि | 
स्येव वहमणो व्यवृह्मरििियाश सन्ोरितन्यधिसागावस्थायाययमस्यः 


स्व वि द 8 देति ह ¢ क $ 6 । 
स्वभावो ष्यते | यदेतदिछनिष्न्यामिश्ररणं शवीफरं दसष्रमोतवरं धरिविधं 


परशिद्ं जन्तूनां किमेतत्‌ कर्मणो भषत्याहोसविदीश्वरादिति भवति मिवारणा | 
तत्र तावत्‌ श्रतिवायते-एलसत द्राह्‌ ममितुरईति । ङतः १ उपपत्तेः । स 
ब ` माष्यका अनुबाद ` | 

उसी बह्मकी इशित -ररितन्यश्पए जो व्यावहारिक विभागावस्था है, इसी 
अवश्ये इस अन्य खमावका--फलहेतुतवका विचार किया जाताहे। शन्तभोका 
द, अनिष्ट यर व्यामिश्रह्प त्रिविध जो यह्‌ कर्थफड संसारम प्रसिद्ध है 
वह द्या कमस होता है या ईरसे ? रेखा विचार ऽपस्थित होतां है | ति 

उसरपर सिद्धान्ती प्रतिपादन करते ह--फएल इससे अथात्‌ ईश्रसे प्रप्र 


| - कि "~ (क व 
होता दै, किसे १ उपपत्तिसे, क्योकि वह्‌ ईर सवका अध्यक्ष, विचित्र 


[9 





~~~ 





ररलप्रथा 


एव्‌ तद्पदरक्ष्य संशोध्य वाच्याथमाह-- ष्लसत्‌ इषपततेः | निर्विरोषताद्‌ | 


अन्व; स्वभावः फकटतु्ाख्यः । इष्टम्‌-युलं देवादीनाम्‌ । अनिष्टम्‌- दुःखं 
नरक्िणाम्‌ । व्यामिश्रं मनुप्याणाम्‌ । संसारः--जन्ममृतिप्रवाहः गोचरः जाश्रयो 
यस्य तत्‌ संसारगोचरम्‌ । अत्र कर्मश्वरयोः करेत॒लश्रुतेः संशयमाह- क्रिभ्िति । 








अत्र पूपक्षे फल्दातुरीशवरस्य त्दवाच्यस्यासिद्धः लक्षयासिद्धिः, सिद्वान्ते तसिद्धि- 


~ 


रिति फरुमेदः | ूवाक्तनिर्विशोषतसुपजीत्य पट्दुतरत्वमपीर्वरस्य नास्तीति पूर्वपक्षो- 
त्थानात्‌ सगतिः । यच्चपि सवेगतस्वयत्‌ फरुदातृतवं व्यवहारदशायां सिध्यति, तथापि 


१ कर्मण ¢ व॒ फ़ वं टङ्क (~, ~ €^ त © 
कमण एव फरुदत्रवमिति राङ्कानिरसेनोक्तरक्ष्याथनिवटकवाच्याश्निणियाशमस्याभि- 


|  रलम्रभाकरा अनुवाद्‌ 
दस प्रकार तत्पद्के रक्ष्य अथेका संशोधन करके वाच्य अर्थं कहते है--“फल्मत उपपत्तेः? 


ए व्र नर निर्विरेषत्यरै अ वभाव ठ्देतु > जं क (~ + 
इति । ब्रहमका नि्िशषलतते अन्य स्वभाव फल्देतत दै । इषट-एल जो देवदिकोको होता ह, 


अनिष्ट दुःख जो नरकवासियंका होता है । खख ओर दुःख दोनों व्यामिश्च है, ओर वह मनुष्योको 


$ भ # न ॥ ओ ५ णक वह (^ + 
होता हे । ससार--जन्म ओर मरणका प्रवाह, वह गो चर--आश्रय है जिसका वह संसारगोचर हे \ 


# - रै ९... ¢ + > त्व न (~ ` 9 + ¢ ~ स ८ ४ ५ ५५ 
यहा कम आर्‌ इशधरमे फलहेतुत्वक श्रुति हदोनेसे संशय कहते दै--“किम्‌” इत्यादित । यह्‌ [प्र्‌ 


4 ने थ वाद ~ ं श्च स 9 त्‌ ४ ह 
पूवप तत्पद्का वाच्य जो फलदाता इधर हे उसकी असिद्धि दोनेसे तत्पदके लक्षयकी मी असिद्धि है, 


भ सि द्र वतं # २ । ल रय ष द्धि 17 स कर भ कभभ (~, (^ 
आर सिद्धान्त उसकी सिद्धि दे, इस प्रकार फलभेद दै ¦ पूर्वोक्त निर्विरोषत्वका आश्रयण कर 
€ 9७ फलद ~ र्भ्‌ । ग न वत । | भ ५ | 
धरम फलदातृत्व भी ` नहीं हौ सकता दे, इस प्रकार पूवपक्षका उत्थान होननेसे सङ्गति दै । 


द्य सयं (तत १ य व सी व्यच ___ स 
यद्यपि सवेगतव्वकरे स्मान फरद्‌तृत्व मी व्यवहास्दशामें सिद्ध होता दै, तथपि करममे दी फलद तृतव 
२३१ ` . | | क 
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प्रथम प्रक्ष युक्त नदीं है, एेसा कहते दै-- 
> ८ “स्यात्‌ इत्यादिसे ! कमनादाक्षणसे लकर भभिग्यक्त स्थग सुखादिकी सत्तामे प्रमाण नीं 
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| भ्म 
हि सवौध्य्षः सृरटिस्थितिसंहाशनिचित्रान्विदषदेशकारुविशेषाभिक्ञसवात्‌ 
फर्ि्णां कमाद्रूपं षरं सञ्षादयतीदुपपथते, समणश्त्वसुक्षणविनाशिनः 
कालान्तस्मावि्फर यवतीत्यदुपपन्नष्‌, अभावाद्धावाद्धतत्तेः । स्या- 
देतत्‌ कमे विनरयत्‌ स्वछारसेवं स्वायुहूप शरं जनयित्वा विनश्यति तत्फलं 
कारान्तरित कत्रा भोध्यतं इति । तदपि नं ररिश्िष्यति, प्राग्भोक्तसस्ब- 
न्धात्‌ एरुतवाद्ुपत्तेः । यत्काटं हि यत्‌ खख दुःखं बात्मना सज्येत तस्येवं 


लोके एर प्रसिद्धम्‌ । नद्यसम्बद्धस्यात्मना सुखस्य दुःखस्य बा फरल 
| | भाष्यका अनवाद्‌ 

सष्टि, स्थिति ओर संदास्का कन्त, देराविरोष ओर काठविरेषका अभिज्ञाता है 
अतः कर्मवारखछके कर्मके अयुशूप ही बह फछ्का सम्पादन कस्तां है, 
उपपन्न है । उत्तर क्षणम विनारक्ीक कर्मसे काडन्तरभावी एर हो य 
अनुपपन्न है, क्योकि अभावे . भावकी उत्पत्ति नदीं दो कती है । यदहांपर यह 
शङ्का हो सकती है कि विनाशोन्युख कर्मं अपने काठ दी अपने अनुरूप फलोत्पति 
करफे विनष्ट हो जायगा, ओर छु कालके बाद कतौ उसका उपेम करेगा । 
यह भी परिशचुद्र--निद॑ नदीं दै, स्याँकि भोक्ताके साथ सबन्धके चिना फर्त्वकी 


उपपत्ति नदीं होती है, क्योकि जिस कार जो श्ुल या दुःख आध्मासे उपञक्त 


*-- -----~- ~~~ -+~----~-=---- 


रत्वम्रभा 
करणस्यारम्भ इति मस्मा सिद्धान्तं तावद्‌ जाह तंत्र तावदिति | स्वगादिकं विशिष्टदेर- 
कारक्माभिज्ञदातृकम्‌ , कमेफर्लात्‌ , सेवाफ़लवत्‌ ; इद्युपपत्तिः । यागादि क्रियाख्यं 
करम तावत्‌ क्षणिकम्‌ , तत्‌ किं स्वनाश्ात्‌ फं जनयति, उत्पा नद्यति, आहोस्िद्‌ 


अपूर्वात्‌ फरसिद्धिः । नायः इत्याह-अभावादिति । द्वितीयं राङ्कते-- स्यादिति |` 


कर्मनाशक्षणमारभ्य अनभिग्यक्तस्वगेुखादिसत्वे सानं नास्तीति दृषयति--तदपी- 
|  रत्नप्रभाका अनुवाद 

है इस प्रकारकी राङ्ककि निराससे कथित्‌ लक्षणागम्य अथके निवाह्‌क वाच्याथके निणयके किए इस 
अधिक्रणका आरम्भ हं, एसा मानकर सिद्धान्त कहते दं--* तत्र तावत्‌” इत्यादिसे । स्वगदि 


^ ( ह € । । गे "कि +स्‌ ध 
विरिष्देश, विशिष्टा ओर वििष्टकमके अभिज्ञ दास प्राप्त होता दै, कमफल दोनेसे, सेवाफल्के ` 
समान, यह उपपत्ति-अनुमान हे । यागादि क्रियारूप जो क्षणिक कम हे, वह अपने नाशके वाद्‌ फलका 


उत्पादन करता हे अथवा अपने फलको उत्य्कर नष होता दै, अथवा अपूैसे फलकी सिद्धि होती दै ! 
“अभावात्‌? इत्यादिसे । द्वितीय पक्षकी आका करते 
“तदपि?” इत्यादिसे । 


द, इस. म्रकरार्‌ दूषित कृरते तृतीय पक्षकी द्राक्रा करते दं--"अथः' 
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मर्षय 
प्रतियन्ति ठोकिकफाः। अथोच्यते-मा भूत्‌ कमरोनन्तरं एरोत्पादः, कर्मकार्ा- 
द्पूवाद्‌ फएटगत्पस्यत इति । तदपि नोपपद्यते, अपूवस्याचेतनस्य फाष्ठरोघ्- 
समस्य चेतनेनाप्रवतिंतस्य अरवर्यजुपपत्तेः । तदस्तित्वे च प्रमाणाभावात्‌ ¦ 
अथोपत्तिः प्रमाणमिति चेत्‌, त; ईधरसिद्धेस्थापत्तिक्षयात्‌ ॥ ३८ ॥ 


माष्यका अनुवाद 


होता है, वही छोकमेँ फररूपसे प्रसिद्ध है, आत्मके साथ असम्बद्ध रख या 
दुःखको फटरूपसे छोग नदीं जानते ह । यदि एेसा कहा जाय कि कर्मके अनन्तर 
ही फलकी उत्पत्ति भे दी न हो, परन्तु कमेजन्य अपू्वैसे फटृकी उत्पत्ति होगी ! 
तो वह भी युक्त नदीं है, क्योकि चेतन द्वारा अप्रवर्तित काष्ठ ओर छोष्टके खमान 
अचेतन अपूवकी प्रवृत्ति उपपन्न नदीं है ओर उसके--अपुवैके अस्तित्व 
प्रसमाणभी नर्हीहै। अथोपत्ति प्रमाण हे, यदि एसा कहो, तो यह्‌ कथन 
युक्त नही है; क्योकि हश्धरसिद्धिसे अथोपत्तिकां क्षय हो जायगा ॥ ३५ ॥ 


= 


रत्नम्रमा 


त्यादिना | व्रतीय शङ्कते--अश्ते। अपूवं कि स्वतन्त्रमेव फर्दानाय प्रवतंते 
चेतनाधिष्ठितं वा £ नाचः इत्याह--तंदधीततिं । द्वितीयं खरष्टानमिक्ञजीवरस्या- 
धिष्ठात्र्वायोगाद्‌ देदवरस्याथिष्ठात्रत्वसिद्धिरिति भावः| प्रौदवादेनापूवं नास्तीव्याह- 
तदस्तिस इति । क्षणिकयागादेः श्रुतस्वगांदिदतलानुपपस्या स्थाय्यपूधसिद्धिरिति 
चेत्‌, न; कमभिराराधितादीरवरादेव स्थायिनः फरसिद्धेः इत्यथः । न कवर्तर्केण 
अपूव सिध्यतीति मावः ॥ २८ ॥ 

|  रलप्रमाका अनुवादं 
इत्यादिसे । अपू क्या स्वतन्त्र दी फल्दानके लिए प्रवृत्त होता दै या चेतनसे अधिष्ठित रवृतं 
होतादै१ आद्य पक्ष युक्त नदीं है, एेसा कहते ह--“(तदपि”” इत्यादिसे । द्वितीय पक्षम तो 
अद्ष्टको न जाननेवाला जो जीव हे वह अधिष्ठाता दो, यह युक्त नदीं हे, इससे इर अधिष्ठाता ह, 
यह सिद्ध होता दै, एेसा अभिप्राय है । प्रोदवादसे, अपूवे नही हं, एसा कहते द---"तदस्तिते" 
इत्यादिसे । क्षणिक यागादि श्रुति प्रतिपादित खगोविकि दढ हो, यह उपपन्न न होनेसे स्थायी 
अपूर्वं सिद्ध होता दै, यदि एसा कदो, तो यह कथन ठीक नदीं दं, क्योकि कमसे आराधित स्थायी 
, इश्वरसे फलकी सिद्धि हो सक्ती है, एसा अथ हं । केवल तकत अपूवेकी सिद्धि नदीं हो सकती 
एेसा भाव है ॥३८॥ 
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शतत्वाच्च । ३९ ॥ 


{41 


५३६; 


( पदच्छैद्‌--श्ुतत्वात्‌ , च । 
1 पदा्थोक्ति--च--यपि, श्रतलात्‌--स वा एष महानज माप्माच्रादो 
॥ वसुदानः! इव्यादिनेश्वरस्येव फर्ेतुस्वस्य श्र॑तव्याद्‌ [ दश्वरः फपर्दाता दस्यथः ] | 
॥ भाषाथ--ओर सवां एष महानजः इत्यादिसे शरमं दी फठ्दातृ्वका 
6 श्रवण हयोनेसे "ईर्‌ पाठ्दाता है यह अर्थं हे | 
| म्य 
(न केवरषुषपत्तरेवेश्वरं एरुदेतं एस्पयामः) छि तहिं १ श्चतलादपीश्वर- 
| | भेव फरुहैतु सन्यासे । तथा च श्रुतिभेबति- “सं वा एष सहानञ आस्मि 
| ` दो वसुदानः (धरु० ४।४।२४).इ्येवजष्तीयकष ॥ ३९ ॥ | 
॥ _ भाष्यका अनुवाद 
| ॥ ए दम केवर युक्तिसिदी हैश्रको फलतु नदीं कते, अपितु श्रति- 
। प्रतिपादित होनेसे मी द्रैरको दी फठेतु सानते है, क्योकि सचा एष 
। ब महानज ०? ( यह महान्‌ अज आस्मा है प्राणि्यौको सवत्र अन्नं ओौर धन देने- 


| | ~  बालाहै) इस प्रकारकी श्चि है ॥ ३९॥ 


न न त न ११०५. जौ 





1 [र रतममा | | 
¦;  . छता्ययेऽनुश्यवान्‌ः ८ ब्र सू ३।१।८ ) इत्यत्रोदाहृताभिः चं इह 


। ~~~ रमणीयचरणाः (छा० ५५९५।१०।६९) इध्यादिश्रतिस्मतिमिसपर्वसिद्धिशेत्‌ , 
1 |  ताभिरीद्वरस्यापि पठ्दातृलं स्वीकार्थमिव्याह ` सूत्रकारः--श्रुतस्वाचति । 
| | ८. जननम्‌ आसमन्तात्‌ प्राणिभ्यो ददातीति अन्नादः । वुदानः--धनदाता । कमगो- 
1: अपस्य वा जङ्घवेनोपकरणमात्रलात्‌ स्वतन्त्र ईर एव॒ पफरदातेति सिद्धान्तो 
द; दितः ॥ ३९॥ | 
4 सि  रतम्रभाका अनुवाद्‌ 

4 


त १ कृताव्ययेऽ्नुशयवाच्‌” इत्यादि सूत्रम उदाहृत “इह रमणीयचरणाः इत्यादि श्रुतिवाक्य. ओर 

^ -. स्छ्तिवाक्योकते यदि अपूव सिद्ध होताहै, तोउन वाक्यौसे ईधरभी फलदाता, एेसा 

| ` / स्वीकार करना चाहिए, ठेसा सूत्रकार कहते दै---““ध्रततवाच्च इति । अन्नाद--प्राणियोकरो 
परिपू अन्न देनेवाखा, वछुदानः--वनदाता । कर्म ओर अपूरयं दोनों जड है, अतः उनके 
उप करणमत्र दीनैसे स्वतन्त्र इधर दी फलदाता है, पसा सिद्धान्त दिखखया गया हे ॥३९॥ 
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५८ भिण < तू० ४०] शङ्करयान्य-रल्प्रमा-भापाहुवादसहित 
धृ ¢ जेभिनिर त्‌ एषु # ` 
ग ज्नंर्त्‌ एद्‌ ।। ४० |; 

दु (= ~ (~ य त्‌ 
पद्च्छद्‌-- धमम्‌ , जमिनिः, सतः, एव | 
` पदार्थक्ति-[ यतः  धद्पपर्तिभ्यामीश्वरं फर्द्‌तारं मन्यते सिद्धान्ती 1 । 

अत एव--आभ्यामेव श्लुपत्तिभ्याम्‌, धर्मम्‌-यागादिकम्‌, फल्दतारम्‌ | ; ` 

= हि ॥ ५५ # ९ न । 

जिनः तन्नामकाचार्या [ मन्यत ] | 














0. 


 भषाथे-- जिस शति ओर उपपक्तिसे सिद्धान्ती इरको फलद्‌(ता मानते 
है, उसी शति ओर उपपत्तिसे जैमिनि आचा धमको---याग(दिकको फलदाता 
` मानते हैँ | 
| भाष्य | 
जमिनिस््वाचा्ो धथ एरस्य दाता सन्यते, अत द्वं हेतोः शरते- त 
रुपपततेश्च । शरूयते ताबद्यमर्थैः स्वर्भद्धासो यैत इत्येवमादिषु वाक्येषु | + 
तत्र॒ च विधिशचतेर्विवयमावोपभसा्यागः खर्भस्योसवाद्क इति गस्यतत, ` ( 
अन्यथा हनयु्ठादको याग आचेत, तत्रास्योपदेश्वैयर्थय स्यात्‌ । नन्ब- ` | 
दश्षणविनाकिनिः कमणः रं नोपपद्यत इति परितयक्तोऽ्यं दक्षः । तष ॥ 
भाष्यका अनुकाद्‌ | 
जेमिनि आचाय तो दसी ददुस अथीत्‌ श्रुति ओर उपपत्तिसे धर्मैको द्य 
फलका देनेवाला मानते है, क्योकि यह अभिप्राय स्वगकामो यज्ञेतः ८ स्वसकी 
रच्छ रखनेवाख याग करे) इलयादि वाक्योतने पुननेमे आता है। उक्ष 
विधिश्रुति अथौत्‌ विध्यर्थे विषयथावक्ते अवगमे ष्याग स्वगका उत्पादक 
दै" पेसा ज्ञात होता है, क्योकि यदि रेसान हो, तो यञ असु्ठाताके अभावकी 
भरसक्ति होगी ओर एसा होनेपर इसका कथन व्यथं हो जायगा | परन्तु अचुश्चण 
विनाञ्ी कमेका फर नही हो सकता है, इसङिए इस पक्षका परिलयाग किया 





रत्नप्रमा | | 
दानीं पूपक्षयत्ि--धमेमिति । विि्तिः- विष्यः | तत्य रिडभसय 
 प्ररणात्मनो यागो विषयः । तद्धावावगमात्‌ यागः सवगसाधनमिति गम्यते । याग- 
भ  ₹लप्रमाका अनुवाद ` त 
6 ` “~ अवपूर्पश्च कर्तेद “ धर्मम्‌” इत्यादित । विधिश्वति-- विध्यर्थ । उस ग्ररणोत्सक्त 
` ` चिर्थ्रा याग विषय है उस्र भावावगमतसे याग स्वर्गका साधन है, . ठेसा सन्ना जात। हे, 
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दोषः, शुतिप्रामाण्यात्‌ । शतित्रेत्‌ रमाणं यथाऽयं कर्मफरसस्यन्धः श्रत 
उपपद्यते तथा कल्पयितव्यः, न चालुत्पाय किमप्यपूर्वं कर्म विनर्यत्‌ 
कालान्तरितं फलं दातुं शक्नोति । अतः कर्मणो वा घमा काचिदुत्तरस्था 
फलस्य वा पूवोवस्थाभपूरवं नामाक्तीति तवते । उपवदते चायमथ उक्तेन 
प्रकारेण । ईश्वश्स्तु एं दद्तीत्ययुपपन्नमर्‌ । अविचित्रस्य कारणस्य विचित्र 
कायालुपपतर्ेषम्यने्णयप्रसङ्गादु्ठानैय्यीपततेथ । तस्माद्धमदिये फएल- 
मिति ॥ ४० ॥ | 
| भाष्यका अनुवाद | 
गया है । यह दोष नदीं है, क्योकि श्रुति प्रमाणैः, यदि श्रुति प्रमाण दी, तो 
जिस तरह यह शतिभ्रतिपादित कर्मफटसवन्ध उपपन्न हो, उसी तरह ` कहपना 
करनी चाहिए, ओर किसी अपूरवैको विनां उत्पन्न क्रिये विनारकारभ्ै 
कमे . कालान्तरित फलके देनेमे सम्भ नदीं है, इससे कञकी कोई एक सक्षम 
उत्तरावस्था या फर्की पूवावस्था अपूर्वे नामकी है, देसा तक किया जा खकता 
हे, ओर यह अथे उक्त अरकारसे उपपन्न दोता हे । ईश्वर एलका दाता हे, यह, 
तो युक्तियुक्त नदीं दै, स्यौकि अविचित्र कारणक विचित्र काये अलुपपन्नहै, 
वैषम्य ओर नैषण्यका ्रसङ्ग भी आवेगा, ओर अनुष्ठानके वेयथ्यै होनेका प्रसङ्ग 
आता है, इसलिए धर्मेसे दी फल है, रेखा ज्ञेमिनि महदपि मानते है ॥ ४०॥ 
|  स्म्रमा 
स्ये्टसाधनलामवि प्ररणानुपप्तरित्यर्थः । अपूवदवारा कर्मणः फलसुपपचते युक्ता 
सिद्धान्तं दूषयति-- ईख्वरसत्वति । ईरः किं कर्मानपे्षः फलं ददाति 
तत्सापेक्षो वा १ आये आह -अविचित्रस्येत्यादिना । द्वितीये संवेष्टनसंस्कार- 
मात्रात्‌ करादौ वेष्टनवत्‌ कमपूर्वादेव फलसिद्धेः किमीरवरेणेति भावः ॥ ४० ॥ 
रत्वप्रमाका अनुवाद | 
क्योकि याग यदि पुरुषे इष्ट स्वर्गका साधन न हो, तो प्रेरणा उपपन्न नही होगी, एेसा अर्थ है । 
मपूदारा कम॑से फल उस्यन्न होता दै, एला ककर सिद्धान्तको दूषित करते है-- 
इधरस्तु” इत्यादिसे । क्यः दृध करकी अपेन विनाही फल देता दै या क्रिसीकी अपश्च १ 
प्रथम पक्षम कहते दँ -“अविचिच्रस्यः इत्यादिसे । द्वितीय पक्षं जसे सवेष्टन--स्थितिस्थापक्‌ 


सस्कारमाभ्रसे चराद्मे वेष्टन होता हे, वेसे ह्म कमंजन्य्‌ अपूवसे फ़ सिद्ध होता हे, तों [त 
दथरका क्या प्रयोजन है १ देसा भाव हे ॥५०। | [ष 
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` एष येव साधु कर्मं कारयतिः अन्नादो बहुदानः' इति श्रव्या 'टमते च ततः ` 
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पूवं तु बादरायणौ रतुस्यपदैश्ाह्‌ ॥४१॥ 
पदच्छेद पू्‌, त, बादरायणः दत॒ञ्यपदेशात्‌ | 
पदार्थोक्ति-- तुशचव्वः राङ्कानिवततेकः | पूवम्‌- पूर्वोकतसू | ईश्वरं फल- 

 दारतीर्‌ | बद्रायण --एतन्नामकाचायेः | मन्यते, कुतः £ | ेतुन्यपदेरात्‌-- 


शमन इत्यादिस्मृत्या चेश्वरस्य वर्माधर्मयोस्ततरे च हेतुसेन कथनात्‌ इयथः | 
| ष पाथ-- तशब्द राङ्कका निवतेक है । वाद्रायण नामके आच पूर्वोक्त 
 ईश्ररको हौ सव्द्‌ाता मानते है स्योकि “ष चव साघु क्म कारयति, अन्नादो 


` वषुदानः' छसे च ततः कुमा न्‌ इत्यादि श्रुति ओर्‌ स्मरतिसे रघरका धमै, अधप 


ओर उनके फर्म साघनवरूपसे कथनं ह |] 
| भाष्य | 
इः | ५७ ४ पूरवो यरं 4 रैं ९ = ७ ०, य्‌ कम- 
पदरायगल््वाचायः पूर्वोक्तमवेधरं फर मन्यते । केवलात्‌ कृ 
व्‌ ५ र _ ( त 0 0 
णोऽपूवाद्ा केवलात्‌ फलभित्ययं 'क्षस्तशन्देन व्यावत्यते । फमपिकषादपूरवा 
पश्षादा यथा तथास्त्वीश्वशात्‌ एरमिति सिन्त: । ङतः! हेतुभ्यपदेशात्‌ | 
५.2. ^ ~ _ तृस्पेने ¢^ ^~ = तवेन्‌ 
धमाधमयोरपि हि करारयिततेनेथरो दैतव्यपदिश्यत पलस्य च दातवे 
एष चयन साधु कर्थं कारयति ते यमेभ्यो ोकेभ्च उन्निनीषते । एष उ 
| `  भाष्यका अनुवाद्‌ | | 
शरपयण आचाय तो पूर्वोक्त ह्वरो ही फलका देठ॒ मानते है, केव 
कमेसे या केवर अपूर्वसे फड होतादहै, इस पक्षक ठ॒सव्द॒ व्यादृत्ति करता है, 


 कभकौ अपेषावक ईश्वरे या अपू्वेकी अवेशक्षावाठे हश्वरसे फल होताहै, ठेसा - ` 


क 


सिद्धान्त है। किससे ¢ देठुरूपसे है्वरका व्यपदेश होनेसे; क्योकि धर्म ओर 


अधमके कारयिताशूपसे या फलके दाृतवशूपसे दर हेतु कहा गया है- ^एष 


दयेव साधु कर्मन ( यही उससे साधु कमे कराता है ----- णठ कम करा नियो लोके अपर  छोकोखे उपर 


छ. 





न रल्रभा ` | | 
अत्र वयं वदामः;  चन्दनकण्टकादिदृष्टसम्यत्यैव सुखादिसम्भवे कतं धर्मा- 


 धमाभ्यामिति ९ धृतिस्मृतिबरत्‌ तदपेक्षायामीररेण किमपराद्धम्‌ । सतः ईछवरान- 


पेकषात्‌ केवलात्‌ कर्मणः फलमित्ययुक्तमिति सिद्धान्तयति पूर्वं त्विति । अचेतन- 
| रत्तम्रभाकरा अनुवादे [ 


- ` इस पूवंपक्षमे हम कहते दै--यदि चन्दन, कटक आदि दष्ट सम्पत्ति-क।रणसते दी खादिका 
व धर्म ओ अधर्मक म्रयो हे ? रन्तु श्रति ओं स्मरतिके वल्से यदि धं 
 सभवहं, तो घमं ओर । क्या प्रयाजन हं १ परन्तु श्रति ओर स्म | 


ओर अधर्मकी अपेक्षा है, तो इश्वरे भ्या अपराध किया दे, इसलिए ई्रकी अपेक्षाके विना 
भ । ट्‌ गं 3 सेद्धार कृरते क ८८ पू >. इः ् 
केवल क्से फ़ल हयो, यु युक्त नदीं दे, ठेसा सिद्धान्त करते दै - पूवे तु” इत्यादिसे । 


दसाहत्‌ ८८४२ ध 


क 
न ,. 
॥: 
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भाष्य र । 

एवाटाधु षे कस्यति व यशथ्णो निनीदते' इति । स्यदे चये वगवत 

| योयो यां यां तनु यन्तः श्रद्रयाचिटुसिच्छति | 

त्यं त्य्वल श्रद्ध तादेष विदधाध्यहय्‌ भा 

घ तथा श्रद्ध युद्धस्स्णयराधदसीहवे | 5 + 

ठथ्ते च ददः फासर्स्स्यैव्‌ विहितान्‌ £ वाच्‌ | (७ २१, 
समधेदा्तेषु चेश्वरहेद्छा एदं श्ये व्यपृहिश्यन्ते | तदेव चेन््स्यः 
फरदैतखं यत्‌ श्यङबुरूयाः भजः दजदीति। विचित्रस्यौसुप्स्दर्दयोऽपि 
दोषाः छुतश्रयत्यापैक्त्वादी श्वर प्रहज्यन्ते | ४१ ॥ . : 
इति भीमोतिम्दभगवरपूज्ययादनिष्य शीच्छटरममपस्छददुतो शीमन्छारी 
रकममा कामोष्ये दतीयाष्यायस्य ष्ित्रीयः पादः ॥ 
भाष्यका अनुबाद 
ठे जाना चाहता है, यदी उससे अष्टाधु कयै मी कसयत है जिसको नीचे ठे जान्‌ 
चाहता है ) ओर यह्‌ अथे भगद्रीतासै भी कथित है--“यो यो"० ( जो भक्त जिस 
सूर्तिकी श्रद्धासे पूजा करना चाहता है, उस्र भक्ठकी उसी मे अचर श्रद्धा कराता 
हु, वह उस्र श्रद्धासरे युक्त होकर उखका आसधन चाहता दै योर मुञ्से द्यी 
ख्म्पादित उन कासोंको (मनोर्थो) जिन्हे अपना दितकारक्‌ म्रानता दहै; प्राप्र 
करता दहै) भौर सव वेदान्तोमे ईश्वर्हैतुक छष्टियोका उ्यपदेक्ञ हे, हश्च 
प्रजाओंको उनके कमैके अनुरूप उतपन्न करता है, यदी ईरा पलहेतुरव है । 
श्चरसे जीवको किये गये प्रयस्तकी अपेक्षा हयनेसे विचित्र कायेक्ी भनुपपरि 

आदि दोष प्रसक्त नदी दोते ई । ४१॥ 

यतिवृर्‌ श्रीधोलेबादाकत वतीय अध्यायक्े द्वितीय पादक भाष्यका अनुवाद समाप्र 


लभ्य 
स्यं कमणः स्वतः प्रबृच्ययोगात्‌ सेवादिदष्टान्तानुसारिभ्रतेबलेयस्वात्‌ सवेवेदान्ते- . 
ष्वीदेष्रस्य जगद्धेतुखश्रतेश्च ईरपराधिष्ठितात्‌ कमणो जगदन्तःपातिफर्सिद्धिरिति 
समुदायाथः ॥ ३॥ २ ४१॥ 
इति श्रीमतस्परमहंसपरिजकावा्यश्रीमद्रोपारुसरस्वतीपएूज्यपादसरिप्य श्रीरामानन्द- 
८ भगवस्ादङ्रतां शारीरकमीमांसादशंनरत्नप्रभायां भाष्यव्याख्यायां | 
` त्रतीयस्याध्यायध्य द्वितीयः पादः समाप्तः॥ ३॥२॥ 
. |  . रत्म्रभाका अनवाद 
अचेतन क्म॑मे स्वतः प्रत्तिके अयोग दहोनेसे सेवा आदि द्टान्तक्रा अबुरण करमेवाटी शति 


अधिक वख्वती दे, इसे आर सव वेदान्तमे इश्वर जगत्‌का देत दे, एसी धति दोनेसे इरः 
विष्टित कमसे जगते अन्तःपती फलकी सिद्धि दै, एेसा समुदायाथं ट ॥८१॥ र 


` य॒तिवर्‌ श्रीभोके ववा कृत तृतीय अध्यायके द्वितीयपादकी रल्नप्रभाका अयुवाद समाप्त । 
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